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Qoa Tibi accidit, αἱ impressis duobus Pausaniae nostri vo- 
luminibus in mala imcideres, quae addenda vel omittenda 
vel immutanda essent, idem mihi evenisse libere profiteor, 
quamvis videam, non deesse, qui hac nostra professione 
abusi nos in laboris temere rapid$que transacti crimen vocent. 
Quibus si obtemperandum esset, inter ires retiones optio 
daretur, ut au& nonnisi ultime vitae stadio libri in lucem 
emittamtur, a&ut ut editores impressis libris suis ab auctore, 
cuius familiaritatem quandam contraxerunt, relegendo curtsque 
secundis perpoliendo abstineant, aut ut ea, quae correcta 
vel addita velint, ad tempus reticeant. Nos vero, qui decem 
amplius annos in colligendo et digerendo apparatu nostro 
critico consumsimus, et saepe ridentes a festinationis crimine 
nos ipsi liberavimus, non habemus quod eiusmodi suspicionem 
valde timeamus, quare iia ut imsiituimus, e&, quae iam nunc 


- 
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ad Pausaniam emendandum sive nostra sive aliorum opera 
praesto habemus, cum lectoribus nostris candide imperüre 
pergamus. Horum vero largam messem nobis obtulerunt cen- 
surae, quas triumviri, de hoc litterarum genere optime me- 
rii, Creuzerus!), Westermannus?) et Süiebelisius?) ea, qua 
solent doctrinae copia. et iudicii aequitate de prioribus Pau- 
saniae nostri voluminibus emiserunt. Quorum exemplum si 
sequi velint alii, et vel brevioribus relationibus ca, quae ad 
Pausaniam emendandum et explicandum in promtu habent, in 
medium proferant, succrescat paullatim apparatus, cuius ope 
ad res ipsas ab auctore nostro relatas, explicandas possimus 
accedere. Dum igitur hanc aliorum virorum doctorum libera- 
litatem exspectamus, iam criticam partem, quantum nosíris 
viribus fieri potuit, absolutam lectoribus nostris tradamus. 


Priusquam vero ad locos singulos me convertam, re- 
spondendum videtur ad eam quaestionem, quam nuper Creu- 
zerus l. l in memoriam nobis revocavit, an undecimus Pau- 
saniae liber exstiterit. Occasionem dedit huic opinioni locus 
Stephani Byzantini, qui s. v. Τάμυνα Pausaniam. ἐνδεχάτῳ 
σεριηγήδεως laudat. Αἀ eum locum fSjalmasius adnotat, ἃ 
Lilio Gyraldo ex quorundam fide referri, Romulum Ama- 
saeum ei ante eum Calpurum quendam vertisse hunc librum. 
Quisnam Calpurus ille fuerit, non satis liquet. De Dom. 
Calderino cogitare non possumus, nam huius versionem, quae 
primum tantum librum et initium secundi complectitur, mani- 
bus tenebat Gyraldus, ut ex nono syntagmate historiae 


1) In ,,Gelehrte Anzeigen,'* herausg. v. Mitgliedern der k. baier, Ácad. d. 
Wissensch. 1838. Nr. 91 — 96. 


2) in Seebodii et Iahnii Annalibus 1839. Fasc. 1. 
8) in Ephemerid. litterar, universal. 1889. Nr. 26 —33. 
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Deorum p. 360 intelligimus. — Spectat igitur ad Loescherum, 
qui quod. Amasaei versionem, anno MDXLVII ediíam 
ignoraverat, se ipse primwm Pausaniae interpretem appella- 
vit in titulo: ,,Pausaniae de tota Graecia libri X hac- 
lenus a nemine in linguain latinam conversi, nunc pri- 
mum in lucem editi br. Loeschero interprete. — Basil. 
apud Oporinum MDL. — fed ex hoc ipso titulo Loe- 
scherum decem tantum libros vertisse videmus, idemque ap- 
paret ex epistola dedicatoria, ab Amasaeo ad Alexandrum 
Farnesium scripta, in qua haec dicit: ,jatque is (sc. Pau- 
sanias latinus) quidem veterem Graeciam in libros decem 
descriptam oculis pene subiiciens parem prope tibi volupta- 
tem potuit apportare, ac ipsa solita est ad exteros Europae 
populos suscepta iam toties peregrinatio, ^ flic igitur videtur 
statuendum, Gyraldum, qui anno MDLII diem supremum 
obiit, quum isía narrare, has duas versiones suis oculis 
nondum vidisse, sed, ut fieri solet, ex quorundam fide nova 
quaedam et miraculosa de illis relata accepisse. ^ Stephani 
autem- lecum corruptum esse, nemo erit qui dubitet, et non 
sine voluptate aliqua emendationem, in praefatione primi 
voluminis p. XLVI a nobis propositam, in editionem We- . 
stermanni, cuius commentarium criticum cum multüs aliis cu- 
pide exspecto, receptam esse vidi. His de causis valere 
iubeamus librum undecimum: neque maior fides habenda 
videtur Krusio Hellas P. I. p. 43. not., qui Aetolica, 
Acarnanica et 'fhessalica tribus libris deperditis a Pausania 
descripta fuisse suspicatur, nam horum librorum ne mentio 
quidem apud ullum veterem scriptorem invenitur. 


His praemissis ad singulos loeos emendandos transeo. 
I, 5, 8. legitur: Κέκροπα δὲ ἢ Πανδίονα — ovx οἶδα 
οὗς ἄγουσιν iv τιμῇ. — Recte Siebelisius emendat Κέκροπα δὲ 
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καὶ Πανδίονα,. nam utriusque statuas Pausanias vidit, sed 
cum duo Cecropes ei duo Pandiones fuerint, hoc eum latuit, 
utrum seniori an iuniori honores babiti sint, ὶ 


Ι, 14, 1, it& legitur: ναοὶ δὲ ὑπὲρ τὴν κρήνην ὃ 
μὲν Δήμητρος πεποίηται καὶ Κόρης, ἐν δὲ τῷ Τριπτολέ- 
μου κείμενόν ἐστιν ἄγαλμα. — Creuzerus, vestigia codicum 


NR, qui ἐν δὲ τῷ ἢ habent, secutus, hunc locum ita ex- 


plendum putat: ὁ uiv Δήμητρός τε πεποίηται xol ὁ Κύρῆς᾽ 
ἐν δὲ τῷ Δήμητρος Τριπτολέμου κείμενόν ἐστιν ἄγαλμα, 
ita ut alterum templum Cereri, alterum Proserpinae dedica- 
tum fuisse statuat. fded recte observavit Westermannus, par- 
tüculae uiv (ὁ uiv) non xai sed δὲ respondere debere: mi- 
nus vero eidem adsentior, si propterea lectionem vulgatam 
defendendam puiat: mihi potius inprimis arridet ea, quam 


Τὰ nuper iudicio meo subiecisti, emendatio, pro a , quod 
offerunt NR, legendum esse ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ, nam solenne 
scribendi compendium est σ᾽ ὃ pro δεύτερος, de quo, si operae 
pretium est, conferendus Montefalconius Palaeogr. p. 343. 
344. 


I, 24, 7. in descriptione Minervae chryselephantinae, 
a Phidia factae ita legitur: καί of κατὰ τὸ στέρνον ἡ κεφαλὴ 
Μεδούσης ἐλέφαντός ἐόειν ἐμπεποιημένη καὶ ΙΝίχη τε ὅσον 
τεύσάρων πηχῶν, ἐν δὲ τῇ χειρὶ δόρυ ἔχει. Haec si com- 
paramus cuni Epicteto Dissertat. II, 8, 20. xoi ἡ ᾿ϑηνᾶ ἡ 
Φειδίου, ἅπαξ ἐκτείνασα τὴν χεῖρα xal τὴν Νίκην 
ἐπ᾿ αὐτῆς δεξαμένη, ἔστηχεν οὕτως ὅλῳ τῷ αἰῶνι, du- 
bitare non possumus, quin Pausaniae descriptio manca sit, id 
quod iam fichweighaeuserus in notis ad Epictetum et Boetti- 
gerus in scriptis minoribus P. IL. p. 176. viderunt: at fSiie- 
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beliius, «quacum in i(wemda οἱ defendenda lecione vulgeta 
neper certare eoepit celeberrimus Wesiermannus, manum ad 
emendandum promtam revoeavii, dicendo Pausaniam locum, 
ubi Victoria posita fuerit, indicare noluisse. fjed cum locos, 
ubi caput Medusae, hasta, scutum et alia posita fuerunt, 
indicare non dedignatus sit, mirum sane foret brevitatis stu- 
dium, si Victoriae quatuor fere cubitos altae locum silentio: 
praeteriisset, praesertim eum in hac minus, quam in capite 
Medusae vel in hasta, per se intelligatur, quo loco posita 
fuerit. Quare loco iterum inspecto ità fere scribendum mihi 
videtur: xal τῷ uiv δεξιᾷ Νίκην Eye ὅσον τε τεσσάρων 
πηχῶν, ἐν δὲ τῇ ἑτέρᾳ χειρὶ δόρυ ἔχει. Eodem fere modo 
de statua Iovis Olympii, a Phidia confecta, loquitur Pausanias 
V, 11,1. iv uiv δὴ τῇ δεξιᾷ φέρει Νίκην ἐξ ἐλέφαντος καὶ 
ταύτην καὶ χρυσοῦ, --- τῇ δὲ ἀριστερᾷ τοῦ ϑεοῦ χειρὶ 
ἔνεστι σχῆπτρον μετάλλοις τοῖς πᾶσιν ἠνθισμένον. — In 
eodem capite &. 3. pro ἐν τῷ veg Westermannus legere 
vult ἔν τῷ vag, et c. 27, 5 pre ἐπὶ δὲ τοῦ βάϑρου sua- 
det ἐπὶ δέ rov βάϑρου, quoniam nec de templo nec de 
basi antea sermo fuit: quae quidem medela facilitate quadam 
commendatur , sed nondum omnem corrupielae suspicionem 
tolli. In eodem c. 27, 5 variis de nomine corrupto ἐντὸς 
coniecturis novam adiecit Leakius "Topogr. p. 399. d. "Ex- 
qavrog Og: nos scripsimus 4íverog, quam coniecturam con- 
üdentiüs in contextum illaiam esse concedo Biebelisio, qui 
recte animadvertit, in nominibus propriis fingendis maiorem 
eam, quam in reliquis lectionibus adhibendam esse cau- 
Genem, 

L 38, 5 edidimus: οὕτως Αἰθίοπες ποταμῷ ye οὐδενὶ 


Ξροσοικοῦσιν [ἢ] ᾿Θκεανῷ. — Inducti ἃ fSiebelisio particulam 
ἢ uncis circumscripsimus: recte vero idem vir doctus, ae- 
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quissimus et prepriorum et alienorum errorum censor in cen- 
sura nostri libri observavit, negationem etiam ad 1) pertinere, 
ἰδ ut sensus sit: 4ethiopes neque fluvio neque Oceano 
adiacere. 


I, 42, 8. pro ἠλεῖον, quod Edd. et Codd. exhibent, 
Toupius ad Suid. p. 431 (ed. Lips. 1780) proponit λεῖον 
i..€ imberbem; sed hoc sensu Pausanias hac voce nunquam 
utitur. Mihi quidem coniectura nostra nondum displicet ; sic 
Memnonem Ἠοῦς υἱὸν nuncupat Proclus apud Phot. p. 478. 


I, 44, 9. post κομίσαντα δὲ Panofka (der 'Tod des 
Skiron u. d, Patroclus. Berlin, 1830. p. 4) supplet ἀετὸν 
τὴν χελώνην.) collata gemma fStoschiana in TToelkenii cata- 
logo gemmarum cimelii Borussici p. 95. Class. III. P. II, 1. 
nr. 77. Ibidem pro χατά τὸ δὴ λόγιον legendum videtur 
κατὰ δή τι λόγιον, ui legitur V, 20, 2. IX, 4, 1. 


II, 11, 8. edidimus: "4gQoólry τε καὶ Μήτηρ ϑεῶν καὶ 
Τύχη pro lectione vulgata: ᾿ἀφροδίτῃ ve xol ΖΔημήτηρ καὶ 
ϑεῶν Τύχη, quam defendit Ed. Gerhardus in Prodromo 
interpret, mythologicae p. 99. — Cum in his religionibus multa 
sint obscura, melius videtur nihil ín scriptorum verbis 
mutare. 


H, 29, 1. legitur: ναοὺ δὲ iv τῇ πόλει καὶ Διονύ- 
ὅου καὶ ᾿δρτέμιδός ἔστιν ἄλσος" εἰχάσαις ἂν ϑηρούσῃ τὴν 
"Agreutv. Pro ἄλσος VaVt habet ἄγαλμα, unde fSiebelisius 
locum satis probabiliter ita restituit: ναοὶ καὶ Διονύσου καὶ 
Agriudog: καὶ ᾿Δρτέμιδός ἐστιν ἄγαλμα" εἰχάσαις ἂν ϑη- 
ρευούσῃ τὴν "Agreuw. ΚΒ] vero formam ϑηρούσῃ calami 
lapsu pro ϑηρώσῃ positam esse contendit, rem iusto brevius 
wansigit: nam cum in f$chneideri Lexico formae ϑηρεύω 
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et ϑηρέω iwxia positae sint, lectio codicum, qui vel ϑηρού- 
dg vel ϑερούσῃ habent, non prorsus spernenda visa est. 


TIL, 4, 1. legitur: Κλεομένης δὲ (ἐξώρμει γὰρ τὰ πολλὰ 
ἔχ τοῦ νοῦ) κελεύει [καὶ τό τε] ἐνεῖναι πῦρ τοῖς Εἴλωσιν ἐς 
τὸ ἄλσος, καὶ τό τε ἄλσος ἡ φλὸξ ἐπέλαβεν ἅπαν καὶ ὁμοῦ 
và ἄλσει καιομένῳ συγκατεκαύϑησαν αὖϑις oí ἱκέται. — Verba 
καὶ τό re praeeunte Porsono, qui delenda censuit, uncis in- 
clusimus, sed recte ea Siebelisius ex praecedente ἐξώρμεν 
τὰ πολλὰ ix τοῦ νοῦ interpretatur. ldem uncos, quibus in 
editione minore «v9:g incluserat , revocat, adverbium hoc 
ex praecedente verbo συγκαξεκαύϑησαν, cuius terminatio per 
compendium scripta fuerit, ortum esse censens. | 

HI, 20, 11. ita legitur: ᾿οδυσσεὺς δὲ τέως uiv ἠνεί- 
χετο. τέλος δὲ ἐκέλευε Πηνελόπην συνακολουθεῖν ἑκοῦσαν 
ἢ τὸν πατέρα ἑλομένην ἀναχωρεῖν ἐς “ακεδαίμονα. καὶ τὴν 
ἀποχρίνασθαί φασιν οὐδέν: ἐγκαλυψαμένης δὲ πρὸς τὸ 
ἐρώτημα ᾿Ικάριος τὴν μὲν, ἅ τε δὴ συνιεὶς ὡς βούλεται 
ἀπιέναι μετὰ ᾽Οδυσσέως, ἀφίησιν. Nemo adhuc in hoc loco 
offensus es( ante Creuzerum, qui in censura sua p. 768. 
verba πρὸς τὸ ἐρώτημα post ἀποχρίνασϑαι οὐδὲν ponenda 
fuisse censet ideoque coniicit: ἐγχαλυψαμένης. δὲ πρὸς τῷ 
ἐρυϑήματι, vel πρὸς δὲ τῷ ἐρυϑήματι ἐγκαλυψαμένης, i.e. ubi, 
praeterquam quod. erubuit, se velavit Penelope. Quae qui- 
dem emendatio, quamvis fcute excogitata magnoque eruditio- 
nig apparatu confirmata sit, mihi tamen necessaria non vi- 
detur, nam ad pudorem virginis describendum, aptissima est 
ea, quam Pausanias habet, verborum positio, qua signifi- 
caiur, eam ad interrogationem non verbis sed gestu re- 
spondisse. 

1Π. 21, 4. legitur: ἐπὶ ϑάλασσαν δὲ ig Γύϑιον xora- 
βαίνοντί ἐστι Λακχεδαιμονίοις ἦ κώμη καλουμένη Ἀροκέαι" 
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ἧς ἡ λοϑοτομία μία μὲν πέρρα συνεχὴς οὐ Oujsevde, Mio, 
δὲ ἀρύσάονται σχῆμα τοῖς ποεαμίοιρ ἐοικότες, Ἰτροίλν 
hunc locum 'Tafelius noster in novissimo libro, quem de 
Thessalonia eiusque agro conscripsit p. 449 et 490, μία 
praeeunte fSiebelisio tanquam ortum e praecedente λυϑοτομία 
eicit, pro συνεχὴς scribit ἀσυνεχὴς. ita αἱ sequens ov óuj- 
xovóc vel Pausaniae vel lectoris alicuius interpretatio sit ad 
ἀσυνεχὴς pertinens; μὲν propter sequens δὲ insertum esse 
putat, totumque locum ita legit: ἧς ἡ λυϑοτομία (ἐστὶ) πέ- 
τρα ἀσυνεχὴς. λίϑοι δὲ (sc. αὐτῆς) x. v. 4. — Sensus igitur 
hic esset: lapicidinam illam non saxo continuo et contiguo 
constare, sed lapides frustatim, fluviaülibus similes caedi. 


III, 22, 5. Nicocles memoratur, qui duabus Olympiadi- 
bus quinque victorias cursu reportaveri. Quod quomodo fieri 
possit, cum difficile sit intellectu, Claviger lacunam subesse 
censuit: facilior videtur medela, si δρόμῳ eiicias. 


III, 26, 10. legitur: IIodoAs(quov dà — ἁμαρτεῖν τοῦ 
πλοῦ καὶ ig Σύφον τῆς Καρικῆς ἠπείρου φασὶν &moóo- 
ϑέντα οἰκῆσαι. — Recte Ὁ. Muellerus in indice scholarum in 
Academ. Gotting. per semestre hibern. 1838. habendarum 
p.39. Σύρνον scribendum putat pro Σύρον coll. Steph. Byz. 
s. v. Σύρνα οἱ Phot. Cod. CLXXVI. p. 120. ed. Bekker. 
περί τε τῶν iv Kg xol Κνίδῳ ἰατρῶν, ὡς ᾿Ασκληπιάδαι, καὶ 
ας ἐκ Σύρνου oí πρῶτοι ἀφίκοντο ἀπόγονοι Ποδα- 
λειρίου. 


IV, 30, 1. poenitet Te lectionis communi consensu a 
mobis receptae, itaque in epistola Tua critics p. XXVII. Γλή- 
vov quod e codicibus recepimus, eiiciendum et Ὕλλου re- 
sütuendum censes.  Adpono locum, quomodo "Tibi legendus 
videtur: Ὕλλου δὲ καὶ Δωριέων μάχῃ κρατηϑέντων ὑπὸ 
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' "Ayer, ἐνταῦθα ᾿Αβίαν Ὕλλου τοῦ Ἡρακλέους τροφὸν 


ἀποχωρῆσαι λέγουσεν ἐς τὴν ᾿ΙΛσήν. Hac lectione sures meas 
mediocriter offendi celare 76 non possum: nam δὶ Pausanias 
Hyllum lectoribus suis ignotum ideoque adiecto patris nomine 
propius definiendum esse putabat, scribere debebai: Ὕλλου 
ϑὲ τοῦ Ἡρακλέους καὶ Δωριέων x. t. À4., sed si primum 
Ὕλλου nude ponit, deimde versu subsequente de eodem per- : 
gi, ἐνταῦθα Afior Ὕλλου τοῦ Ἡρακλέους, id quidem 
it& absurdum est, ut nec ἃ Pausania, sive ille Cappadox, sive 
Lydus fuit, ferri possit. — Aliter vero res se habet, si ita, 
ut fecimus, ᾿4βίαν Γλήνου τοῦ Ἡρακλέους legimus: nam 
Hyllus, inter Herculis filios notissimus, propius definiendus 
non erat, Glenus vero, aliunde minus notus, quis esset, 
adiecto patris nomine erat indicandum. Neque vero ita igno- 
tum est Gleni nomen, ut solis vasculis Canini effossis ex- 
hibeatur, sed idem apud Apollodorum {0 7, 8. et apud 
Diodorum Sic. IV, 37. legitur. —His de causis lectionem 
Γλήνου etiamnunc servandam censeo.  fjed bac occasione 
oblata facere non possum, quin te advertam, nos tali de sin- 
gulis locis dissensu quibusdam vituperandi ansam praebere, 
ls scilicet, «ui eos scriptorum veterum locos, qui nulla 
criicorum disputatione sub examen vocati sunt, sanos esse 
bona fide credunt: mihi vero ita videtur, ut in omnibus rebus, 
i(a in re critica ad veritatem proxime accedere eos, qui quae- 
cunque non saíis liquent, ab ommi parte considerant. Quare 
iantum abest ut his coniunctis, quae in Pausania consumsimus, 
studiis, detrimentum aliquod ortum esse credam , ut hac ipsa 
ratione multa, quae unus editor intacta reliquisset, non modo 
inter nos privatim, sed etiam interdum, ubi operae pretium 
esse videretur, publice exagitata et illustrata sint. 


V, 1, 5. opüümi codices legunt: Ἡραχλεῶται δὲ dg Aórpov 
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τὸ ὅρος ἀποχωρῆσαί φασιν αὐτὸν μουσικαὶ ἄδυτον Ἐνδυ- 
piovóg ἐστιν ἐν τῷ Δάτμῳ, unde nos lacunam inter αὐτὸν οἱ 
μουσι statwimus. fSimplicius vero rem expedire conatur Creu- 
zerus l.l, ita legens: φασὶν αὐτὸν μουσικώτερον, xol ἄδυ- 
tov, Heracleotae festivius dicunt, eum in Latmum mon- 
tem (a poétis celebratum) secessisse: sed dubito, an uov- 
δικῶς ab ullo scriptore hoc sensu usurpatum sit: Pausanias 
cerie hanc significationem ignorat, quare nostra coniectura 
uondum mihi displicet. 


V, 8, 3. Tu ita distinguendum et scribendum putas: ἔστιν 
Ἰόλαος, ταῖς ἩΗρακλέους δραμὼν ἵπποις" (ἦν δὲ ἄρα ix ma- 
λαιοῦ καϑεστηκὸς --- ---- ἡνιόχει δὲ καὶ ἄλλως ᾿Ιόλαος 'Hoa- 
κλεῖ τὰς ἵππους) οὗτός τε οὖν ἄρματι καὶ Ἰάσιος ἀνὴρ 
᾿ἀρκὰς κέλητος ἐνίκησεν ἵππου δρόμῳ 5) coll. X, 2, 2. 


Optimas quasdam emendationes, ad rem agonisticam per- 
tinentes, debemus X. H. Krausio in libro, qui titulum gerit: 
Olympia oder Darstellung der grossen olympischen fSpiele, 
Wien 1838. 

V, 8, 6. singula ceriaminum genera, quo tempore 
in usum venerint, enumerantur: mirum vero est, δόλιχον 
omitti, de διαύλῳ autem ita fuse agi, ut praeter Pausaniae 
morem non modo is, qui primus hoc certaminis genere vi- 
cit, sed etiam insequentis Olympiadis victor memoretur. | Le- 
gitur vero ita: ᾿ολυμπιάδι δὲ ὕστερον τετάρτῃ xol δεκάτῃ 
“προσετέθη σφίσι δίαυλος" Ὕπηνος δὲ ἀνὴρ Πιδαῖος ἀνείλετο 
ἐπὶ τῷ διαύλῳ τὸν κότινον, τῇ δὲ ἑξῆς "᾿ἄκανϑος. Krausius 
l.l p. 239 εἰ 8340. ἐπὶ τῷ διαύλῳ delendum et post ἑξῆς 
inserendum putat ἐπὶ τῷ δολίχῳ. 


V, 11,3. narrat Pausanias, in solio Iovis Olympii inter 
pedes septem imagines fuisse, quas ita explicat: εἴη δ᾽ ἂν 
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ἀγωνιόμάτων ἀρχαίων ταῦτα μιμήματα" οὐ γάρ so τὰ dg 
τοὺς παῖδας ἐπὶ ἡλεχίας' ἤδη καθειστήκεε τῆς Φειδίου. Haec 
corrupta esse viderunt fiillig. in Catalogo s. v. Phidias p. 889. 
et O. Muellerus in. Annal. Gotting. 1828, contradicunt enim, 
quae ipse Pausanias brevi ante c. 8, 9 narraverat, Medela 
a Muellero oblaia, οὐ γάρ xo τὰ ἐς τοὺς παῖδας [μεμίμη- 
ται. καίπερ καὶ ταῦτα] ἐπὶ ἡλικίας ἤδη κωοθεισεήχει τῆς Φαι- 
ϑίου, violentior videtur, quum lacunae causa nullo modo per- 
spiciaur, neque cum veritate prorsus consentit, nam nondam 
omnia puerorum certamina Phidiae aetate in usu erant, cum 
pancratium. puerorum. CXLV demum Olympiade (Paus. V, 8 
11), ergo multo posi Phidiae tempora institutum sit: quare 
praeplacet mihi ea, quam Tu mecum communicasti, emenda- 
tio: οὐ γὰρ πάντα ἐς τοὺς παῖδας ἐπὶ ἡλικίας ἤδη καθειστή- ὁ 
χει τῆς Φειδίου, nam non modo rationes palaeographicae ei 
usus loquendi (τὰ ἐπὶ τοῖς παισὶν c. 8, 9), sed etiam rei 
ipsius veritas hanc coniecturam admodum probabilem red- 
. dunt. 


V, 25, 9. scribendum erat οἰχοῦσι δὲ Δίβυες iv αὐτῇ 
ex Ag,-pro ἐπ᾿ αὐτῇ, quod in libro, quem typographo com- 
misimus, scriptum fuit, | 

VI, 2, 1. "post lacunam a nobis significatam sic scri- 
ptum fuisse censet fÜiebelisius: xol Ξενάρχης uer! ἐκεῖνον 
ἔχειτο Φιλανδρίδου “αχεδαιμόψιος ὦν" οἱ δὲ “ακεδαιμόνιοι 
ἄρα. | 


VI, 3, 4. scripsimus: μαϑητοῦ [xel παξρὸς] IlesQo- 
αλέους. Fritzschius Quaest. Aristoph. p. 85. legendum censet: 
μαϑητοῦ Κανάχου καὶ Πατροχλέουρ. 


VI, 12, 6. legitur Τίμων: δὲ τῷ Αἰγύπτου. ἴα Ae- 
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gypü nomine imm Siebelisius offensus esi; ingeniose autem 
Krausius 1. l. p. 391. coniicit fidizov. VI, 2, 8 ha- 
bemus Áesypum "T'imonis flium, h. ]. Timonem Aesypi: erat 
igWur haec gemealogia: '"TÀnon avus, Aesypus filius, 'l'imon 
Repos, 

Vi, 14, 10. Pausanims marrai: ceriamina Pythica ab 
imitio non feisse coronaria tibicinum: féaeadam Argivum tibia 
vicisse sine corona, e$ postquam in ἀγῶνα σεεφανίτην mutata 
essent Pyihica tibicimum certamina, bis coronam reportasse 
(of. X, 7, 4) ludis continuis, —"T'um ita pergit: Πυϑόκριτος 
δὲ ὁ Σικυώνιος τὰρ ἐφεξῆς τούτων Πυϑιάδας Ἐξ (sc. ἐνίχῃσε), 
μόνος δὴ οὗτος αὐλητής. δῆλα δὲ ὅτι καὶ ἐν τῷ ἀγῶνι τῷ 
Ὀθλυμπίασιν ἐπηύλησεν EÉd κες τῷ πεντόϑλῳ. Πυϑοκρίνῳ 
μέν γέγοφεν ἀντὶ τούτων ἡ ἐν ᾿᾽Ολυμπίᾳ στήλη. Mirum sane 
videtur, unde perspicuum sit, Pythocritum sexies in quin- 
querüio praeeinuisse.  Wuit Olympiae Pythoeriti statua tibias 
tenens cum iuscriptione, Pythocriti tibioihis monumentum esse, 
unde haud inepte Pausanias argumentatur, etiam Olympiae 
praecinuisse Pythocritum; at series praecinuisse nemo sanus 
iMde concluserit. In salvo res est, si ἑξάχες tanquam glos- 
sema, ab inepto interpolatore propter praecedens ἕξ intrusum 
eiicimus. j : 

VI, 16, 5. legitur: ἡ δὲ Νικάνδρου (sc. εἰκὼν). διαύ- 
Aov μὲν δύο iv ᾿Ολυμπίᾳ, Νεμείων δ᾽ ἀναμὶξ ἐπὶ δρόμῳ vi- 
κας ἕξ ἀνῃρημένου.  Krausius 1. 1. p. 333. ἀναμὶξ putat in- 
dicare stadium et dolichum; δὲ nunquam hoc modo certami- 
num genera non diserte nominata copulat Pausanias. Cum 
vero VI, 4, 3. legamus: γεγόνασι δὲ αὐτῷ Νεμείων μὲν vi- 
xas καὶ ᾿Ισϑμίων ἀναμὶξ δυόδεχα, adsentier Tibi coniicienti: 
Νεμείων δὲ [xol ᾿Ισϑμίων)] ἀναμὶξ. —Certamina nominata sic 
copulat VL, 11, 5. καὶ ᾿Ισϑμίων δέκα παγκρατίου τε ἀναμὶξ 
καὶ «epu. efr. X, 7, 1. 26, 2. 
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VE, 23, 9. legitur: Bor, δὲ χαὺ Διὸς ἐπίκλησιν Σω- 
τῆρος ἐν τῷ ἀγορᾷ τέρενος καὶ ἀγάλματα ἐδελθόντων 
ἐν ἀριϑιερᾷ gano μὲ ἀμφύτερα, ---- ἐν δὲ οἰκήματι κα- 
τευϑὺ τῆς ὁ δοῦ ycÀxoD καὶ ταῦτα ἔστι μὲν Ποσειδῶν καὶ 
Ἡρακλῆς x. τ. Pro ódoU0.bene fliebelisius emendat ἐσό- 
δου. ut respondeai praecedenti ἐσελϑόντων, 

Aegre ferimus nobis sero imnoiuisse coniecturas A. Em- 
perii (Zeitschrift für die Alterthumswissenschaft. 1838. p. 813) 
ad duos locos libri X., adeo praestantes, ut in textum reci- 
piendae sint. Invenit enim V. D. lib. X, 9, 11. ultimos ver- 
sus oraculi sic esse scribendos: - : 

παραιφασίη δέ τις ἔσται 
ἥττης" οὐ λήσουδσι πόλιν, τίδσουσι δὲ ποινήν. 
. Ex hac coniectura hic sensus enascitur: erit autem quoddam 
cladis solatium: non latebunt civitatem, sed poenas 
luent. | 

X, 11, 5. idem V. D. coniecit: ἀποβάντων ὁμοῦ 41- 
τιδί εἰσιν οἱ ϑησαυροί. fatis commode ὁμοῦ 4άτιδι sub- 
stituitur; Datis enim illius expeditionis dux fuit. (Conf. Zeit- 
schrift für d. Alterthumswissenschaft. 1838. p. 814). 

Haec hactenus. Multa alia, quae uberiorem expositionem 
desiderant, ampliori commentario, quem, ubi Hahnii, viri 
honestissimi et de exornando Pausania nostro optime meriti, 
rationes permiserint, annis nonnullis interiectis compositurj 
sumus, reservanda censeo. 

fluperest, ut C. Iacobitzio, viro doctissimo, qui lectio- 
nes codicis Mosquensis inde a medio libro octavo nobiscum 
communicavit, communi nostro nomine gratias agam, 

Indicem Bekkeri, summa cum diligentia confectum, ad- 
ditis addendis ei mutatis mutandis nostrae editioni accommo- 
datum esse lectores hoc loco monere volui, ne quis furtim 
Jd a nobis factum esse existimet. 
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Iun vero vale, amice dilectissime, οἱ in Hesperiis, 
quos nunc pervagaris, campis memento commilitonis, sub fri- 
gido coelo his ipsis, quibus ver exspectamus, diebus, mi- 
sere algentis. | "d 

Seribebam Tubingae fjuevorum dibus April. anni 
MDCCCXXXIX. 
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APKAAIKA SEU LIB. VIII. 


CAPUT I. 


Arcadas mediterraneam Peloponnesi partem tenere, ex reliquarum civi- 
tatum finium summa breviter repetita ostenditur — de SES 


i] 


᾿Αρκάδων δὲ τὰ zQOg! τῆς ᾿Αρχείας Τεγεᾶταί 9 τεῦθΒ 


ἔχουσι xol Μαντινεῖς. ψέμονται δὲ οὗτοί τε καὶ τὸ ἄλλο 
᾿ἀρχαϑικὸν to? μεσύγαιον τῆς Πελοποννήσου. Κορίνθιοι 
γὰρ οἰχοῦσιν ἐπὶ τῷ ᾿Ισϑμᾷ πρῶτοι" Κορινθίοις δὲ τὰ 
πρὸς ϑαλάσσης 4 εἰσὶν Ἐπιδαύριοι γείτονες * τὰ δὲ ἐς 
Iowa καὶ Τροιξῆναϑ τε καὶ Ἑρμιόνα ὁ κόλπος ἐσεὶν 

ὁ ᾿Δργολικὸς καὶ ὅδσα ἐπιϑαλάσδια τῆς ᾿Δργείας" ταύτης 


Car. I. Arcadiae partem eam quae fines Argivorum con- 
üngit, Tegeatae et Mantinenses tenent; et Árcadici quidem 
nominis populi omnes mediterraneum Peloponnesi agrum oo- 
lunt. Corinthii enim primi Isthmum obtinent. — His contigui 
Epidaurii qua parte ad Aegeum mare ora est exposita. Quod 
vero attinet ad Epidaurum, 'Troezenem et Hermionem, eás 
excipit sinus AÁrgolicus et quidquid Argolicae terrae ad mare si- 


8. τὸ om. MVaPcAgLab, — πεᾶ- 
λοπονήσου ἀξ; πελοπονήσου ut 80- 
lent Lab. — μεσσύγαιον AXVbLa. 


ÀAncaDICA, ἃ, Titnlus: ἀρ- 


παδιχὰ : zt εῶς κεφάλαιον. 7: 
Pe; iei ig ἑλλάδος ἀρκαδικὰ 


1. Α6: ἀρκαδικά La. 

Car.Y. 1. Πρὸς Sylb. CSB; 
«οὐ edd. rell, codd. 

2. Τεγεᾶται SBVabPcAgLab ; Te, 
γεάται edd. rell. Seq. te om. Vb 
AgLab in primis huius libri versi- 
bus Achaicorum fini adnexis; iidem 
ibidem ἔχουσιν. 


— bi τῷ ἔσθ. Lb. 

“4, ϑαλάσσης τῆς δὲ γῆς τῆς ἠλείας 
Vàa; in marg. λείπει: δὲ nihil deest, 
laborat potius transpositione locus; 
quae hic emissa sunt: post dopatoy 
εἰσὶν ὅροι inseruntur. 

5. τριξῆνα Vb; τροίζηνά τὸ La. 
— ἑρμέωνα La. 
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δὲ ἔχονται τῆς χώρας «Δακεδαιμονίων 9 περίοικοι. — vov- 
τοις δὲ ὅμορος ἡ Μεσσηνία" καταβαίνει γὰρ μέχρι ϑα- 
λάσσης ἐς Μεϑώνην καὶ Πύλον καὶ ἐπὶ Κυπαρισσιάς.ἴ 

4 τὰ δὲ πρὸς Δεχαίου Κορινϑίοις Σικυώνιοι ὃ προσοικοῦσιν 
ἔσχατοι ταύτῃ μοίρας τῆς ᾿Αργολίδος᾽" μετὰ δὲϑ Σικυῶνα 
᾿Αχαιοὶ τὸ ἐντεῦϑέν εἰσιν oí παρὰ τὸν αἰγιαλὰν οἰκοῦν- 
τες" τὸ δὲ ἕτερον Πελοποννήσου πέρας τὸ ἀπαντικρὺ 
τῶν ᾿Εχινάδων οἰκοῦσιν ᾿Ηλεῖοι" τῆς δὲ γῆς τῆς λείας 
κατὰ μὲν ᾿Ολυμπίαν καὶ τοῦ ᾿Δλφειοῦ τὰς ἐκβολὰς 19 πρὸς 
τὴν Μεσσηνίαν εἰσὶν ὅροι, τὰ δὲ}} πρὸς ᾿Αχαῖαν ΖΔυμαῖϊῖοί 

8 εἰσιν ὅμοροι. τούτων τῶν κατειλεγμένων καϑηκόντων ἐπὶ 
ϑάλασσαν ᾿ἀρκάδες τὸ ἐντὸς οἰκοῦσιν ἀποκλειόμενοι ϑα- 
λάσσης 13 πανταχόϑεν᾽ ὅθεν σφᾶς καὶ Ὅμηρος ἀφικέσϑαι 
φησὶν 18 ἐς Τροίαν παρ᾽ ᾿ἀγαμέμνονος πλοῖα εἰληφότας 
00. αὶ οὐχὶ ναυσὶν οἰκείαις. (2) Φασὶ δὲ Agxaótg ὡς Πε- 
ον λασγὸς γένοιτο ἐν τῇ γῇ ταύτῃ πρῶτος. εἰκὸς δὲ ἔχει 


v 
tum est. Adiacent circumquaque Lacedaemoniorum civitates, 
His finitima Messenia quae ad mare descendit Methonen usque, 
Pylon et Cyparissias, Ad Lechaeum vicini Corinthiis Sicyonii, 
postremi hi Argolicorum hac in parte finium. — Sicyonem exci- 
piunt Achaei litorís accolae; Ad alterum Peloponnesi latus, 
quod Eohinadibus insulis ex adverso est, habitent Elei,  Elei 
agri fines cum Messenia iunguntur qua parte Olympia est et Al- 
phei ostium; at inter Eleam terram et Achaiam medii Dymaei 
sunt. Pertinent populi quos enumerevi ad inare omnes.  Iu- 
teriores Arcades ἃ mari undecunque seclusi, Quare Homerus 
profectos ad "Troiam dicit, non suis ipsorum, sed acceptis ab 
Agamemnone navibus, (2) Ac primum quidem omnium Pe- 
lasgum memorant Arcades in hao terra extitisse: sed consen- 


6. λαχεδαιμονίω Vb. — ὅμηρος Byz.s. v. Ζ“ύμη, qui e nostro loco 
VbLbAg; ὅμορον, ad marg. sid Zvpaley εἰσὶν ὅμοροι habet; “υ- 


R. — μοθώνην 1.8. — μαίων εἰσὶν ὅροι edd. rell, codd. — 
, 7. κιπαρισσίας Vas κυπαρισσίας τῶν post τούτων om. La. 
Hm ἐπίεὺ παζιδοίας La. 12. ϑαλάσσης Sylb. CSB; lan- 
9 2) "* V aPcÁgla; διὰ ἐξ s do dant KF Valcken.; ϑαλάσσῃ edd. rell, 
. 4 e e? . . 
Lb ambigimus. duis κω. e Vb nihil enotavi- 


XP 
11. τὰ dà — ὅφοι (ὅμοροι) om. Pc. — 13. σφίσιν MVaLbAgR; hic ad 
— ἀχαιΐαν Lb. —  Zvpeioí εἰσιν marg. habet φησίν. sicnt ἄγαμ. 
ὅμοροι S ex auctorisate Stephan. AgLab. — νασὶν, «v sup. «, M. 
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τοῦ λόχου 14 xol ἄλλους ὁμοῦ τῷ Πελασγῷ μηδὲ1δ αὐ- 
τὸν Πελασγὸν γενέσθαι μόνον" ᾿ποίωω. γὰρ 18 ἂν wei. 
ἦρχεν ὁ Πελασγὸς ἀνθρώπων; μεγέϑει μέντοι xol κατὰ 

jv καὶ κάλλος ΕἾ προεῖχεν ὃ Πελασγὸς, καὶ γνώμη. 
ὑπὲρ τοὺς ἄλλους wv, καὶ τούτων ἕνεκα 18 αἱρεθῆναί uos 
δοκεῖ βασιλεύειν ὑπ᾽ αὐτῶν. Πεποίηται 18 δὲ χαὶ Aci 
τοιάδε ἐς αὐτόν᾽" IE OA" 


ἀντίθεον δὲ Πελασγὸν iv ὑψικόμοισυν 39. ὄρεσσι 
Γαῖα μέλαιν᾽ 3. ἀνέδωκεν, ἵνα ϑνητῶν yévog: εἴη. 


Πελασγὸς δὲ βασιλεύσας τοῦτο μὲν ποιήσασϑαι χοωλύβας 5 
ἐπενόησεν, ὡς μὴ ῥιγοῦν ve?? xol ὕεσθαο τοὺς ἀνθρώ. 
πους μηδὲ38 ὑπὸ τοῦ καύματος ταλαιπωρεῖν" τοῦτο δὲ 
τοὺς χιτῶνας τοὺς ἐκ τῶν δερμάτων 35 τῶν ὑῶν, οἷς καὶ 
vov περί τε Εὔβοιαν ἔτι χρῶνται καὶ ἐν τῇ Φωκίδι ὁπόσοι 
βίου σπανίξουσιν, οὗτός ἐστιν ὁ ἐξευρών. καὶ δὴ καὶ 
τῶν φύλλων τὰ Ur χλωρὰ καὶ πόας τὲ καὶ ῥίζας οὐδὲ 


taneum certe est non solum illum, sed alios etiam in iisdem 10-- 
cis una cum eo fuisse, Nam quibus omnino imperasset ho- 
minibus? ' Crediderim ego Pelasgum megnitudine, robore ac 
forma, quin et animi dotibus ceteros superasse, eamque ob 
rem ei a suis regnum decretum; cuiusmodi ei testimonium suis 
versibus Asius etiam dedit: 


Montibus alticomis peperit nigra terra Pelasgum 
Dis similem, et generi tribuit nova regna futuro, 


Pelasgus igitur quum regnare coepisset primum quidem rudes 
homines docuit tuguria ad frigoris, imbrium et aestus: incom- 
moda arcenda, aedificare. Idem tunicas facere instituit e suil- 
lis coriis, qualibus his ipsis temporibus in Euboea et Phocide 
tenuiores homines utuntur. Ad haec quum vulgo virente adhuo 


14. τῷ λόγῳ Cor.; τὸ δὲ εἰκὸ 20. ὑφηκόμοισιν MVabLb. --- ὄρεσι 

ἔχει τοῦ λόγου coni. 8. n uuo s — 

. μὴ IN j . μὲ ab. — ὧν À, 
PE a esq ex quod ty ieritd My probat K. 

Y e $ OUVTE 

16. γὰρ om. MVabLb. ER edad ΠΕΡῚ Ib edd 

17. κάλος Va; ἄλλος La. 28. μὴ δὲ MLa. — ταλαιπορεῖν 


18. εἴνεκα SM ; at in codice ὃ sup. Ag. 

εἴ, — Tum αἴρεμοι δοκεῖ (sic) Va. 424. δερματένων Va. — ὀΐων vel 
19. πεποέηται bis Va. — ἀσίων μυῶν Schneider; illud placet, — 
: ἔτη pro ἔτι Lb. 
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ἐδωδίμους. 5 ἀλλὰ καὶ ὀλεθρίους νέας διτουμένους 
6 τυὺς ἀνθρώπους τούνων μὲν ἔπαυσεν ὁ ΠΠελασγός" ὁ δὲ 
τὸν καρπὸν 25 τῶν δρυῶν οὔτι που πασῶν. ἀλλὰ τὰς βα- 
λάνους τῆς φηγοῦ τροφὴν ἐξεῦρεν 57 εἶναι. παρέμειφέ 
τε ἐνίοις ἐς τοσοῦτο 38 ἀπὸ ]]ελασγοῦ τούτου ἡ δίαιτα 
eg καὶ τὴν Πυϑίαν, ἡνίκα Μακχεδαιμονίοις γῆς τῆς "4o- 
κάδων ἀπηγόρευεν ἅπτεσθαι, καὶ τάδε εἰπεῖν τὰ 39 ἔπη" 


Πολλοὶ ἂν Agxaólg99 βαλανηφάγοι ἄνδρες ἔασιν, 
Οἵ σ᾽ 81 ἀποκωλύσουσιν" ἐγὼ δέ τοι 0) τι μεγαίρω. 


Πελασγοῦ δὲ βασιλεύοντος γενέσθαι καὶ τῷ χώρᾳ Πελαδ- 
ylev*3 φασὶ» ὄνομα. | 


. fronde herbisque ac radicibus non modo non cibariis, sed ple- 
. rumque perniciosis incautius vescerentur, salubriores multo 
glendes esse, neque omnes, sed quae e sola fago legerentur 
persuasit. Fuit vero tam frequens ac diuturnus hic glandium 
cibus Arcadibus, ut quo tempore monuit Apollo Lacedaemo- 
nios, ne Arcades bello lacesserent, hunc illis victum e glandibus 
hisce versibus ettribuerit: 
Haud equidem invideo tibi ego; sed plurimus Arcas 
Giande alitus dura coepto prohibebit inani. 


Ab hoc rege totem regionem eam Pelasgiam appellatam ferunt. 


25. ἐδωδύμους Vb; ἐδωδίδους 
Lb; seq. καὶ addimus cum BPcAg 
La. — ὀλεθρίουςμένους, accentus 
sup. t deletus et c medium expunctum, 

. ἔνιασιτουμένος (sic) Vas 
ὅνια Lb; ἐνία M; ὁλεθρους (( sup. 
vers.) ἔνια σιτ. La. — τοὺς ἀνθρώ- 
stovg ὑπὸ ἀνθρώπων (duae lectiones 
copulatae) MVaLb. 


26. τὸν καρπὸν Sylb. CSBPcd 
La; τῶν καρπῶν edd. rell. MV 
Lb. — δριῶν οὔτι xo Vb. — 
λάνους Vb; βαλάμουρ Lb. — φυ- 


βαλ- dx 


yo9 Vab; in hoc ἢ sup. v; φηγοῦς, 

e erasum, Lb. 

s E Va CD; — παρέμεινέ τε 
c ab(?); παφέμεινέν τε 

eub καῖ, δια Ὁ) 


28. τοσοῦτο BPcÁgLa; τοσοῦτον 
rell. — ἐπὶ πελασγ-. M VabPcAgLab - 
στελασμοῦ La. 

29. τὰ om. Va. 

80. ἀρχαδέᾳ VbM, in hoc y sup. 


vers. 

91. οἵ σε Vb; οἷς AgLb; οἷσ᾽ 
ovo, La. — δὲ οὕτοι μὲγ, Pc. 
82. πελασγίας M. 
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CAPUT I. 


De Lycaene, Iove Lycaeo, lndis Lyeacis et Panathenaeis — hominibns 
deorum hospitibus οἱ convivis — hominibus in deos relatis — fa- 
bulis vero superstructis. : 


“Μυκάων δὲ ὁ Πελαῦλο, τοσάδε eDper ἢ T ὃ πατήρθθ0 
οἵ σοφώτερα" Αυτοσούραν 3 τε γὰρ πόλιν dun iv τῷ 
ὄρει τῷ “υκαίῳ, καὶ Δία pynq Zvxolov, καὶ ἀγῶνα 
ἔϑηχε Δύχαια. οὐκ ἔτι“ δὲ τὰ ug ᾿Αϑηναίοις Πανα- 
ϑήναια τεϑῆναι πρότερα ἀποφαίνομαι. τούτῳ γὰρ τῷ 
ἀγῶνι ᾿ϑήναια ὄνομα ἦν, "Παναϑήναια δὲ κληϑῆναί φα- 
σιν ixl Θησέως. ὅτιδ ὑπὸ ᾿Αϑηναίων ἐεέθη συνειλεγμέ- 
vor ἐς μίαν ἁπάντων πόλιν. ὁ δὲ ἀγὼν ὁ ᾿Ολυμπικὸς 9 
(ἐπανάγουσι γὰρ δὴ * αὐτὸν ἐς τὰ ἀνωτέρω τοῦ  ἀνθρώ- 
πῶν γένους, Κρόνον καὶ8 Δία αὐτόϑι παλαῖσαι λέγοντες 
καὶ ὡς Κούρητες δράμοιεν πρῶτοι) τούτων εἴνεκα ἐκτὸς 


Car. ΗΠ, Maius filius Lyoeon nonnulla vel eapientius quam 
pater suus excogitavit. Lycosuram enim urbem in monte Ly- 
caeo oondidit, lovem Lyceeum appellavit, ludosque in eius 
honorem Lupercalia instituit. Facile ut credam adducor non- 
dum apud Athenienses Panathenaea celebrari coepta; siquidem 
quum antea ludi isti Athenaea dioerentur, auctore vero Theseo: 
Atheniensis populus in unam fuisset civitatem atque intra una 
moenia congregatus apparatius facti, (ab Athemiemsium com- 
munione) Penatheneea insequentibus dehinc temporibus nun- 
cupata. — Nam Olyrpici ludi, in quibus Iovem cum faturno 
luctatum et Curetas primos cursu certasse memoriae proditum, 
quum ultra hominwm etatem a nonnullis traneferantur. (i. e. 
ante homines natos exstitisse dicantur) propteree in instituto 


Car. Π. 1.7 om. VaLb; seq. οὐκέτι Lb; οὐχὶ ἔτι AXKF ; ουχὶ 
οἱ om. C suasore Ε', — σοφώτατα, sine ἔτι, Vb et R marg... ee pla- 


ἔφα sup. vers. , Lb. cet. — παρὰ άϑην. Dein- 

2. ᾿σποσοὔφανψεν Δυκόσουράν di ὦ ἢ Fore ὅτε ὑπὸ ΤΣ ra ni , 
B ; λνυκοσούραν AgLab; seq. cs om. ϑει 

Ribera eld — s "τ, 
Ma x 0m. B. Tu ᾧκησεν, & eup. εἰς edd. — ὑλομπιακὸς 8M. , 
6. δὴ om, Va. 
"* ὀνόμαεε Vb; ὀνομάσαι Va. 7. ὦνθρ. Va. 
4. ovx ἔτι ΟΒΜ ( (sec. exc. nostra — 8. δὲ pro καὶ ΝΑ. --- κονρῆτες 


οὐχὶ ἔτι) VaRLa; οὐχ ὅτι BPcdAg ; Ραλεῖ 





Β APKAAIKA 


ἔστω uoi? τοῦ παρόντος λόγου. ϑοκῶ δὲ ἔγωγε ἈΚέχροπι 
ἡλικίαν τῷ βασιλεύσαντι ᾿4ϑηναίων καὶ “Δυκχάονι eive, τὴν 
αὐτὴν, σοφίᾳ" δὲ οὐχ ὁμοίᾳ] 10 σφᾶς ἐς τὸ ϑεῖον χρήσα- 
ὃ σθαι. ὁ μὲν γὰρ Δία τε ὠνόμασεν Ὑπατον πρῶτος, καὶ 
ὁπόσα ἔχει ψυχὴν τούτων μὲν ἠξίωσεν οὐδὲν θῦσαι, πέμ- 
ματα δὲ ἐπιχώρια ἐπὶ τοῦ βωμοῦ καϑήγισεν, 11 ἃ πελά- 
ψους καλοῦσιν ἕτι xal ἐς ἡμᾶς ᾿Αθηναῖοι" vui δὲ 
ἐπὶ τὸν βωμὸν τοῦ Avxelov Διὸς βρέφος ἤνεγχεν ἀν- 
ϑρώπου, καὶ ἔϑυσε τὸ βρέφος xol ἔσπειδεν 13 ἐπὶ τοῦ 
βωμοῦ τὸ αἷμα" καὶ αὐτὸν αὐτίχα ἐπὶ τῇ ϑυσίᾳ γενέσθαι 
4 γύχον φασὶν ἀντὶ ἀνϑρώπον᾽ καὶ ἐμέ γεῖδ ὁ λόγος οὗ- 
fog πείθει, λέγεται δὲ ὑπὸ ᾿Αρκάδων ix παλαιοῦ,14 καὶ 
τὸ εἰχὸς αὐτῷ πρόσεστιν. (2), Οἱ γὰρ δὴ τότε ἄνϑρωποι 
ξένοι καὶ ὁμοτράπεζοι ϑεοῖς ἦσαν ὑπὸ δικαιοσύνης καὶ 
εὐσεβείας y καί σφισιν ἐναργῶς D ἀπήντα παρὰ τῶν ϑεῶν 
τιμή τε οὖσιν ἀγαθοῖς καὶ ἀδιχήσασιν ὡσαύτως ἡ 16 ὁρ- 
yi, ἐπεί τοι καὶ ϑεοὶ τότε ἐγίνοντο ἐξ ἀνθρώπων. οἵ 


orationis cureu ἃ me non attingentar. Eadem vero aetate et 
Ceoropem Athenis, et Lyoaonem in Arcadia regnasse arbitror; 
prudentia tamen rerum divinarum multo Lycaonem inferiorem 
fuisse oenseo. llle enim quum primus lovem cognomine Su- 
premum appelleaset, nihil vita praeditum ei immolandum duxit, 
sed liba tantum patris (Pelanos etiamnum Attici vocant) ut ad 
eram porricerentur sanxit, Αἱ hic ad Jovis Lycaei aram infante 
mectato humanum sanguinem libavit; quare inter ipsa sacra in 
lupum matetum tradunt. Cui certe famae facile possum assen- 
tiri. Nam praeterquam quod Arcadum sermonibus iam tum ab 
initio vulgatis prodita posteris est, a ratione etiam non ab- 
horret. (2) Erant enim prisci illi homines dis ipsis hospites 
et oonvivae pro iustitiae et pietatis merito. Et sane bonis prac- 
mia certissima, sontibus ex deorum ira supplicia erant exposita. 
Quin etiam recepti coelo mu]ti ex hominibus, quibus adhuc sui 


9. ἐχτός μοι ἔστω μοι τοῦ Va. Va; ἔσπειρεν Vb; ἔσπεισεν om. 


10. ὁμοίᾳ BVaPcAgLab; ὁμοίως l^ 
edd, rell. MVb. -— δράβασιν et sod Ts γὲ om. AgLa; s seq. ὁ om. Va, 
τον La. 15. ἐναυγῶς MVa. — su] (sio) 
11. καθήγησεν AgLa. M, — διαχήσασιν La, Ad r 
o its piod de d Po, qund κὰν buo Lp. 8. 9 90. ed. 88. 
φέφος ἤνεγκεν οὔ κα ey Smin. BMVabPcA 
ἔϑυσε τὸ βρέφ. καὶ ἔκ ἐπὶ v. B. Lab; ἡ om. edd. reli. : 
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yíga!? καὶ ἐς τόδε ἔτι ἔχουσιν, ὡς Agióratog καὶ Βριτό- 
μαρτις ἡ Κρητικὴ καὶ Ἡρακλῆς Ó Δλχαμήνης καὶ ᾿ἀμφιάραος 691 
[ὁ] ᾿Οϊκλέους. 18 ἐπὶ δὲ αὐτοῖς Πολυδεύκης τε καὶ Κά- 
ὅεωρ. οὕτω πείϑοιτο 9 dv τις καὶ Λυκάονα ϑηρίον καὶ 5 
τὴν Ταντάλου Νιόβην γενέσθαι λίϑον. ἐπ᾽ ἐμοῦ δὲ 
(χακία γὰρ δὴ ἐπὶ πλεῖστον ηὔξετο καὶ γῆν ve ἐπενέμετο 
πᾶσαν καὶ πόλεις πάσας) οὔτε ϑεὸς ἐγίνετο οὐδεὶς ἔτι 39 
ἐξ ἀνθρώπου, πλὴν 060v λόγῳ καὶ κολακείᾳ 3 πρὸς τὸ 
ὑπερέχον, καὶ ἀδίκοις τὸ μήνιμα τὸ ἐκ τῶν ϑεῶν ὀψέ 
τε 33 xal ἀπελθοῦσιν ἐνθένδε3238 ἀπόχειται. (3) Ἐν δὲ τῷ 6 
παντὶ αἰῶνι πολλὰ μὲν πάλαι συμβάντα, τὰ δὲ καὶ 38 ἔτι 
γινόμενα, ἄπιστα 35 εἶναι πεποιήκασιν ἐς τοὺς πολλοὺς οἵ 


τοῖς ἀληθέσιν ἐποικοδομοῦντες ἐψευσμένα. λέγουσι γὰρ 


permanent honores; in quo numero fuere Aristaeus, Britomar- 
tis Cretica, Alcmenae filius Hercules et Oiclis Amphiuraus, ac 
praeter hos Pollux et Castor. Quare neque absurdum dictu vi- 
deri possit, Lycaonem in feram et Nioben Tantali filiam in 
saxum conversam. Atenim aetate nostra, qua gliscens fraus et 
audacia omnes prope orbis terrae partes urbesque occupavit, 
nulli iam bomines in deorum numerum veniunt, nisi forte per 
inanes titulos et eminentioris dignitatis adulationem ; et noxam 
commeritis quum demuxn e vita excesserint serae deorum iu-, 
dicio poenae irrogantur. (3) Ac omnibus quidem seculis, ve- 
teribus et obsoletis iam rerum eventis neque minus etiam prae- 
sentibus fides eorum culpa in vulgus est abrogata, qui veri- 
tatis tanquam fundamenta superstructis fabulis obruerunt. Nam 


17. γέρας MVa, --- τὸ δὲ M. 20. ἔτι om, ᾿ξ. 

18. ὁ ᾿Ιοκλέους AMVbPaPc*PdAg — 21. κολακέᾳ VbLa. Post ἀδέκοις 
Lb; ὁ ᾿Οικλέους Syl. XKFSB; expunximus μὲν cum BPcVaAgLab. 
z Ditgrti tds fei retabli ce nom 22. ὀψὲ δὲ coni. F. 

aprés tous les Mss. comme ci- des- 43. ἐνθἐνδε BPcAgLab ; ἔνδεν c 


sus (VI, 17.). M.Faciusl'avoit changé ᾿ - : 
en ovg." €; in quo plura la- MR ἐντεῦθεν edd. rell. R marg. ; 


teat vitia; ipse enim non ᾿Ιοκλέσυς 





edidit sed Ὀκλέους procudit, et 'Ot- 
πλέους ἃ Facio profectum non est ; 
immerito tamon ,,Ox4£ovg Clavier 
ex suis, ut ait, codicibus omnibus* 
affirmat 8. E Va nihil enotavimus; 
dng£agog οἰόκλέους La, quod ad 
᾿Δμφιάραος Ὀϊκλέους deducit. conf. 
cap. 45. not. 32. 
19. πεέϑοιτο Sylb. FCSBVa(?) 
Ὥς κω “πύθοιτο edd. rell. MVb 
C. . 


24. συμβάντα, τὰ δὲ xol ἔτι γιν. 
correxit B; τὰ om. MVabPcRAg 
Lab; quare συμβάντα δὲ Smai; 
συμβάντα han Ha δὲ yw. piger ; 
ovp. τι Ób yw. ΑΧΚ; ovp. 
Mi f apii Phra.; . ἔψια 8. 
πολλὰ δὲ καὶ ἔτι γιν. coni. S. 

25. ἄπειστα La; ἄπιστα — ἐψευ- 
σμένα om. Vb. --- oi τοῖς Lb. — 
ἐπιδοκοῦντες MVa ; ἐπικοδομοῦνεες 
La. — ἐψεσμόνα MLa, . 


0 APKAAIKA 
δὴ ὡς “υχάονος 36 ὕστερον ἀεί τις 37 ἐξ ἀνθρώπου λύ- 
κος γίνοιτο ἐπὶ τῇ ϑυσίᾳ τοῦ “υκαίου Διὸς, γίψοιτο 38 
δὲ οὐχ ἐς ἅπαντα τὸν βίον" ὁπότε δὲ εἴη λύκος. εἰ μὲν 
κρεῶν ἀπό j6gotro 29 ἀνθρωπίνων, ὕστερον ἔτει δεκάτῳ 
φασὶν αὐτὸν αὖθις ἄνϑρωπον ἐκ λύκου γίνεσθαι, 80 νευ- 

7 σάμενον δὲ ἐς ad μένειν 8] ϑηρίον. ὡσαύτως δὲ καὶ 
Νιόβην λέγουσιν ἐν Σιπύλῳ τῷ ὄρει ϑέρους dog? κλαίειν. 
ἤδη δὲ καὶ ἄλλα ἤκουσα, τοῖς γρυψὶ στίγματα ὁποῖα καὶ 
ταῖς 88 παρδάλεσιν εἶναι, καὶ ὡς οἵ Τρίτωνεῤ ἀνθρώπου 
φωνῇ 8: φϑέγγοιντο" οἱ δὲ καὶ φυσᾶν διὰ κόχλου τετρυ- 
πημένης φασὶν αὐτούς. ὁπόσοι δὲ μυϑολογήμασιν 95 
ἀχούοντες ἥδονται ; πεφύκασι καὶ αὐτοί τιϑ86 ἐπιτερατεύ- 
£691: καὶ οὕτω τοῖς ἀληϑέσιν ἐλυμήναντο συγχεραννύν- 
τες 57 αὐτὰ ἐψευσμένοις. 


et post Lycaonem singulis Lycaei Iovis eacris quendam ex ho- 
mine lupum fieri tradunt: non tamen in reliquum omne vitae 
tempus, sed decimo tandem anno, si interea humana carne 
abstinuisset, pristinam hominis figuram recipere; ein hominis 
carnes gustasset, lupum esse nunquam desinere. Eadem ratione 
Nioben illaerimari in Sipylo monte aestate nni fabulantur, 
Audivi etiam quosdam quum narrarent et alia quaedam rerum 
miracula, et gryphibus uti pardis segmentatam et maculis di- 
stinctam esse pellem. Iam vero Tritones voce humana prae- 
ditos et eosdem perforatam concham inflantes canere. ta vero 
comparatum est, ut qui huiusmodi figmentorum portentis aures 
praebent et ipsi mox aliquid adfingant, quo fit ut menda- 
ciorum quasi colluvie veritas vitiata suam prorsus auctorita- 
tem perdat. 


26. λυκάωνος Àg, 
27. ἀεί τις correxitB; δέ «ig M 


VaR ; δή τις rell, edd. VbP Lab 
e&R sup. vers. — γίνοιτο BPc; 
γένοιτο rell, ; seq. τῇ om, Vb. 

Es vovto BPcAg; Poo rell. 


VaLab; AR ascribi — ég 
BPcLab; εἰς τ — ἀπαντες 


29. ἀπέσχοιτο MVa; d οιτο 
Vb ; ἀπέσχοιτο La. --- ἀνθρώπων 
M; ἀνώ» Va. 

80. γέψνεσθαι e coni; γενέσθαι 
edd. codd. — ἐς ἀεὶ MVabAgLab; 
ἐραεὶ edd. 

91. μέψει Va. — viv AgLab. 


92. ὥρᾳ om. MVa. — ἄλλο τι 
ἤκουσα Schneider. 

88. ταῖς παρ. Schneider. BPcAg 
Lab; τοῖς παρδ. edd. rell. MVab. 

84. φωνᾶ M; φωνὴν Vb; φωνῇ 
ὅμοια Lobeck. — à ci^ di oco La. 

95. μυϑολογήσασιν M VaLbAg. — 
ἀκούστες, ον sup. σ, Vb. — καὶ καὶ 
αὐτοὶ La. 

86. τι om, 8M. 
σϑαι Vb. 

97. συνκεραννῦντες AXLa; συν- 
κερ eg Àgy συγκεραννοῦντες 
VabM (hic συνκεραννοῦντες sec, S.) 

— ἐψευμένοις Va. 


— ἐπιτεραπεύε- 
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CAPUT TII. 


De Nyetimo ac reliquis Lycaonis filiis, urbibusque ab iis conditis — 
Oenotrus nata minumus in Italiam trajicit — de Callisto, Lycaonis . 
filia. 


Τρίτῃ δὲ ὕστερον γενεᾷ μετὰ Πελασγὸν Eg ve πόλεων 
καὶ ἐς ἀνθρώπων πλῆϑος ἐπέδωκεν ἡ χώρα. Νύκτιμος 
μὲν γὰρ πρεσβύτατός τε ἦν καὶ εἶχεϊῖ τὸ πᾶν κράτος, οἵ 
δὲ ἄλλοι παῖδες τοῦ “Πυκάονος πόλεις ἐνταῦϑα ἔχτιξον ἔνϑα 
ἑκάστῳ μάλεστα 3 ἦν κατὰ γνώμην.5 Πάλλας μὲν καὶ Ὄρε- 
σϑεὺς xal Φίγαλος Παλλάντιον, ᾿Ορεσϑεὺς δὲ ᾿Ορεσϑά- 
διον, Φιγαλίαν δὲ οἰκίξει Φίγαλος. Παλλαντίου μὲν δὴ 3 
χαὶ Σεησίχορος * ὁ Ἱμεραῖος ἐν Γηρυονηίδιδ ἐποιήσατο 
υνήμην᾽ Φιγαλία δὲ καὶ ᾿Ορεσθάσιον δ χρόνῳ μεταβάλ- 
λουόι τὰ ὀνόματα, ᾿Ορέστειόν τε ἀπὸ ᾿Ορέστου κληϑεῖσα 
τοῦ ᾿Αγαμέμνονος καὶ Φιαλία7 ἀπὸ τοῦ Βουκολίωνος παι- 


Car. III. Tertia post Pelasgum aetate regio tota et ur- 
bium et hominum numero magnos habuit processus. Nam quum 
Nyotimus Lycaonis liberum natu maximus paternum imperium 
adisset, reliqui sibi diversis arbitrio quisque suo agri partibus 
occupatis, oppida muniere; Pallantium Pallas, Orestheus Ore- 
sthasium , Phigaliam Phigalus excitarunt, Ac Pallantii quidem 
etiam Stesichorus Himeraeus in Geryoneidi mentionem fecit ; 
sed Oresthasii nomen vetustate immutatum, et ab Oreste Aga- 
memnonis filio Oresteum est oppidum illud appellatum. Quin 
et Phigalia a Bucolionis filio Phialo mutato nomine Phialia est 


CA r. III. 


1. εἴχετο πῶν Ag; Ursin. FCSB ; γηρυόνι Qd R ; 
οἴχετο πᾶν La, 


Is. 
ρυόνῃ διὶ edd, rell. MVaPcAgLb; 


2. μάλιστα ἦν BPcAgLa; ἦν ud- 
dics rell v δ᾿ "vp 

9. πάλας Lab, — πελάντιον La; 
simplici 1: scribit Xenophon, v. g. 
H. Gr. VII, 5,5; geminato Pausa- 
nias, ut docet Vni, 43, 2. 

4. eceízngog Vb. — ἡμειραῖος, 
ἢ sup. ει, Vb; ἡμεγαφαῖος Va; ἡ - 
E Thevornià Heri b 

P t Heringa observ, c. 
2. p. 20, Blomfield ; uam formam a 
La oblatam (ynovo» 4 ἢ δι) probavi- 
mus; ToevosidiSuchlort ad Stesicb., 


- 


ηρυὸν Qi Vb. Cf. Fabric, B. Gr. 
id 154. Kleine ad Stesichori fragm. 
p. 60. 66. : 

6. Ὀφεσϑάσιον ἐν xo. Sylb.; Ὄρε- 
σϑάσιον zo. FCSB; Ὀρεσθασία ἐν 
1o. edd. rell. MVabPcRAgLab. --- 
μεταβάλλουσιν Ag 

7. Φιαλέα et Φιάλου Am. Sylb. 
Palm. Ms. CSBLa; Φιγαλία et Φι- 
γάλου edd. rell. MVabPcRAgLb; cf. 
de duplici hac forma Siebel. ad hb. l. 
Wesseling. ad Diod. Bic, XV, 40. 
Lobeck Aglaoph. p. 853. 
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δὸς Φιάλου. ἸΤραπεξεὺς 8. δὲ 2ol 4aGtarag? καὶ Μακα- 
ρεὺς καὶ Ἑλισσὼν καὶ "δκαχός τε καὶ Θῶκνος 19 Θωχνίαν 
πόλιν, ὁ δὲ ᾿Δἀκακήσιον ἔχτισεν. ἀπὸ τούτου δὲ τοῦ Axa- 
xov καὶ Ὅμηρος λόγῳ τῷ ᾿ἀρχάδων ἐς Ἑρμῆν ἐποίησεν 
ὃ ἐπίχλησιν. ἀπὸ δὲ Ἑλισσόντος ἢ τε πόλις καὶ ὃ ποτα- 
μὸς ἙΕλισσὼν 1! τὰ ὀνόματα ξσχήκασιν. ὡσαύτος δὲ καὶ 13 
Μακαρία τε καὶ Δασέα καὶ Τραπεξζοῦς, ἀπὸ τῶν Λυκάονος 
ἐκλήϑησαν καὶ αὗται παίδων. Ὀρχομενὸς δὲ ἐγένετο ol- 
κιστὴς Μεθϑυδρίου τε καλουμένης καὶ ᾿Ορχομενίων, οὖς 
iv τοῖς ἔπεσι 18 πολυμήλους ὠνόμασεν Ὅμηρος. ὑπὸ δὲ 
᾿γῳοῦντος καὶ * *1* ἸμΜελαινεαί τε ἐκτίσθησαν καὶ “Ὑψοῦς, 
ἔτι δὲ 16 Θύραιόν 186 τε καὶ Αἰμονιαί" 17 δόξῃ δὲ τῇ Aoxa- 


- vocitata, Reliqui fuere Lycaonis filii, 'Trapezeus, Daseatas, 
Macareus, Helisson, Aoaous, Thocnus Horum postremus ur- 
bem Thocniam condidit, Acacus Acacesium. — Ab eodem sane 
Ácaco cognomen Mercurio ab Homero datum Arcadum sermo 
asseverat. Α ceteris Helisson urbs et eodem nomine fluvius; 
tum Macaria, Dasea, Trapezus nomina nactae. Sed et alii 
Lycaonis liberi numerantur, singuli urbium conditores. —Or- 
chomenus Methydrii oonditor et Orchomeniorum , quos Polyme- 
los (hoc est, pecudum divites) Homerus nominavit; ab Hypsunte 
et δ" Melaeneae et Hypsus; adhaee Thyraeum et Haemoniae ; 


8. εραπεζοῦρ legisse videtur Ste- 
phan. Byz. 

9. Ζασεάτας Sylb. B; probant 
CS; ἀλεάταρ PcAgLa; ᾿Ελεάτας 
edd. rell. MVabRLb. — Mox καὶ 
καὶ ἑλισσὼν Va. 

10. Θῶώκνος, Θωκνίαν Àm. Sylb. 
SB; cf. c. 27, 4. 29, 5. Stephan. 
Byz. s.n. ; Gvoxóg, Θνωκέαν edd. 
rell. MVabRLb ; ϑνώκος PcAg; ἄκός 
ve καὶ ϑρώκος, » sup. o, La; $7o- 
κίαν PcAgLab. 

11. Ἑλισσὼν Sylb. SB; ᾿Ελίσσων 
edd. rell. Lb; ἐλισσώντα óÓv. La; 
hic plerumque cum spiritu leni, 

12. δὲ καὶ B; ve καὶ MVaPcAg 
Lb; καὶ rell. edd. Vb; ὡς αὐτός τε 
καὶ La. — ,,Elea* pro “ασέα Àm. 
— πτραπεζεὺς La. 

18. ἔπεσιν M. Hom. Il. IT, 605. 

14. ὑπὸ δὲ ᾿γῳοῦντος καὶ ** Me- 


λαιν. lacunam indicavimus cumB;óxoó KF 


0b ** καὶ 'Twyoovzog, καὶ ** Md. 
Smai., unde alterum illud καὶ habeat 
non narrans. Lacunam implere alii 
aliter-conati sunt.  ,,Deesse haec 
fere: ελανέως (imo ελαινέως) τε 
καὶ Θυραέου καὶ Δἔμονος viderunt 
Sylb. Clav. B. — ΜΜελαινεαί τε 
Sylb. Palm. Ms. FCSBPc(?*)Ag(*); 
Μελεναῖαέ τε AXKMLab ; μελεναίαι- 


ce Vay μελαιναῖαί τε, ΤΡ αι, 
Vb. -- ὑψοὺς MFabLb. Totum lo- 
cum Smin. sic habct: ὑπὸ δὲ Με- 


λαιφέως καὶ ᾿γψφοῦντος καὶ Θυραέου 
καὶ Αἴμονος Μελαινεαί τε ἐκείσϑη.- 
σαν, 

15. ἔτι δὲ CSBMPcAgLabFab; 
δὲ om, AXKFVb; ἔτι δὲ om. Va. 

16. θυραέον MFab; ϑυραῖον La. 

17. καὶ Αἰμονιαί coni. F' , recep. 
C8B ; καὶ αὔμονα MVabPcAgLbFab; 
καὶ αἴμονα La; κατ᾽ ἐμέ Am. AX 


Φ 
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óov καὶ ἡ Θυρέα 18 ἐν τῇ ᾿Αργολίδι γῇ καὶ ὃ Θυρεάτης 
καλούμενος κόλπος ἀπὸ τοῦ Θυραίου 1" τούτου τὰ dem 
ματα ἐσχήκασι. Μαντινεὺς δὲ καὶ Τεγεάτης καὶ Μαίνα- 908 ^ 
Aog, 20 ὁ uiv τῶν iv ᾿ἀρκαδίᾳ πόλεων ὀνομαστοτάτην τὸ 31 
ἀρχαῖον Μαίναλον, Τεγεάτης δὲ 33 xol Μαντινεὺς Τεγέαν 
κείζουσι καὶ Μαντίνειαν. ὠνομάσθησαν δὲ καὶ ἀπὸ 38 
Κρώμου Ἀρῶμοι, χαὶ Χαρισία 3^ Χαρίδιον ἔχουσα οἶκε- 
σεὴν. Τρικόλωνοι δὲ ἀπὸ Τρικολώνου,.. καὶ ἀπὸ μὲν Πε- 
ραίϑου 356 ΠΕεραιϑεῖς. ᾿Ασία" ὁ δὲ ἀπὸ ᾿Ασεάτα. 37 xai ** 
Δυχόα, 38 φιαὶ Σουματία "9 ἀπὸ Σουματέως. ᾿λίφηροςϑο 
δὲ καὶ Ἡραιεὺς ἐπώνυμοι καὶ οὗτοι πόλεσίν εἰσιν ἀμ- 


quin et Arcadum opinione Thyrea in Argivorum finibus, et 
"Thyreates sinus ἃ Thyraeo isto sua obtinuerunt nomina, lam 
vero celebri olim nomine urbem Maenalum, 'Tegean et Man- 
tinean, Maenelus, Tegeates et Mantineus constituere, Cromi a 
Cromo nomen habuere, — Charisia Charisium auctorem perhibet. 
"'Tricoloni a Tricolono, Pereethenses a Peraetho,. Asea ab Aseate, 
[a Lyceo] Lycoa et a Sumateo Sumatia: postremo ab Aliphero 


18. Θυφέα, Θυρεάεης SB; Ov- 
eaa, Θυρφαιώτης Àm. edd. rell. M 
VaAgLab; ϑεραία, ϑυραιάτης Vb. 

19. Θυραίου Sylb. CSB ; Gooeid. 
τα edd, rell. MVabPcAgLab. — 


xc perd Ag. 
20. μέναλος Ag. 
21. Vitis dg i τὴν τὸ MPcLb 
Mm iid did rd (io La — 
nds «te et su n. t9». 
ΠΣ δὲ Sylb. CSB VIE (nisi 
error in int ; τε AXMPcAgLab. 
- - xsítovow À £ 
NS δὲ καὶ BPcAgLab; καὶ om. 
. αράσια M (χαρασία sec. S. eu 
KY. zugdatoy Va. — τρικό- 
ἴσα (sic) La. 
15. καραέϑου παραιθεῖς MVa. 
26. 'Aa£« Smin. ; sic etiam Steph. 
Βγε.: cf. c. 54, 2. 44,8. ib. ποί. ; 
Iatósus sunt Xenoph. Hellen. VII, 
deus 5; ἀσκῖα La; acta rell. ; ᾽4σαι- 
τα» ᾿εαιᾶται) δὲ ἀπὸ 4oatov 


“ E e coni. ; αἰσαιάτα V8 ; 


ii sondar καὶ 


Aeaicca 
28. καὶ ** Asu. ; 
edd. inserunt ἀπὸ 4 


mus cum MVabPcAgLab; ab editore 
Veueto de suo additum videtur. — 
ἀσαιάτα xal καλυκαιάτα σούματι 
ἀπὸ σουμ. ἀρ: καὶ λυκό (fin. lin.) 
dto σούματα δὲ ἀπὸ La, unde ex- 
cidisse versum et sic scribendem su- 
spicamur: 4vxé*** ται, Zovua- 

vía δὲ ἀπὸ. Interea cum B. rece- 

imus A46xóx καὶ Zovp.; Μύκοα e 
Steph. Byz. laudat 8; at /vxóa ha- 
bent Polyb. XVI, 17, 5, 7. Suid. s. n. 
᾿Αλφειός. ἁυκεᾶται Σουμ. ΑΧΚΕῸ 
MVa; λυκαιάται σουμ. Vb; λυχεά- 
ται σουμ. Ρο()}.Ὁ : Δυκοᾶται Σουμ. 
S. Lectio Ág vid. supra, Omnia 
haec perdite sunt, corrupta. 


29. σούματοι Vas σούματα La 
Vb; σούματι MAg; covperi Lb. 


80, Ἁλέφϑοφρος AXKFE; ἀλέφϑη- 
ἀλίφθηρος MVbAg; 


ρος VaLb; 
ἄλιῳφϑηρος sine accentu La; dX 
i Pe; "AM φειρος Stephan. 
;. »locg yo. S lipaoor | ye- 
x lg alapequr ἢ Palm. Ms ; “4λί- 
og vj ΠΩ E 
Seri Vb; ἀραιαὺς La. De no- 
Corp. 


forma Boeckh. 
rend I vir ; 
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δ φότεροι. (2) Οἵνωτρος δὲ ὃ τῶν παίδων νεώτατος “4“υ- 
κάονι τῶν ἀρσένων j Νύχειμον τὸν ἀδελφὸν χρήματα καὶ 
ἄνδρας αἰτήσας ἐπεραιώθη 81 ναυσὶν ἐς Ἰταλίαν, καὶ ἡ 
Οἰνωτρία χώρα τὸ ὄνομα. ἔσχεν ἀπὸ τοῦϑ3 Οἰνώτρου͵ βα- 
σιλεύοντος. οὗτος ἐκ τῆς 88 “Ελλάδος ἐς ἀποικίαν στόλος 
πρῶτος ἐστάλη" ἀναριϑμουμένῳ 94 δὲ ἐς τὸ ἀχριβέστα- 
τον οὐδὲϑὅ Lx τῶν βαρβάρων οὐδένες πρότερον ἢ Οἵἴνωτρος 

6 ἀφίκοντο ἐς τὴν ἀλλοδαπήν. (3) Ἐπὶ δὲ τῷ γένει παντὶ 
τῷ ἄρσενι ϑυγάτηρ Δυκάονι 88 ἐγένετο Καλλιστώ. ταύτῃ 
τῇ Καλλιστοῖ (λέγω δὲδῖ τὰ λεγόμενα Pao. Ἑλλήνων) 
συνεγένετο ἐρασϑεὶς Ζεύς. Ἥρα δὲ ὡς ἐφώρασεν, 88 
ἐποίησεν ἄρκτον τὴν Καλλιστὼ, Ἴρτεμις δὲ ἐς χάριν τῆς 
Ἥρας κατετόξευσεν αὐτήν. χαὶ ó Ζεὺς Ἑρμῆν πέμπει 
σῶσαι τὸν παῖδά οἵ προστάξας, ὃν ἐν τῇ γαστρὶ εἶχεν ἡ 

7 Καλλιστώ" Καλλιστὼ δὲ αὐτὴν ἐποίησεν ἀστέρας, καλου- 


μένην ἄρκτον μεγάλην ἧς καὶ δ Ὅμηρος ἐν ᾿Οδυσσέως 
ἀνάπλῳ παρὰ Καλυψοῦς μνήμην ἔσχε" 


et Heraeeo urbes nomina et origines accepere, (9) At natu mi- 
nimus Oenotrus, pecunia et viris a fratre Nyctimo acceptis, classe 
in. Kalium transmisit; a quo fuit ea in qua consedit terra, de 
regis nomine Oenotria vocitata, — Atque haec prima a Graecis 
colonia deducta. — Sed neque Barbarae gentes ante Oenotrum 
(ut accuratissime omnis antiquitatis memoria revolvetur) ad ex- 
teras gentes commigrasse reperiuntur. (3) In liberum tanto so- 
bolis virilis numero unica Lycaoni filia fuit, Callisto nomine: 
eam (quae inter Graeoos decantafa sunt memoro) vitiavit amore 
captus Iupiter, deprehensam Iuno in ursam vertit; ac deinde 
in gratiam Iunonis puellam sagittis confixit Diana. Jupiter quem 
illa ferebat utero puerum Mercurio servandum mandavit, matre 
in siderum numerum relata quae Ursa maior dicitur: cuius 
Homerus quo loco Ulyssis a Calypsoe navigationem exponit 
meminit : 


81. ἐπεραιώϑην Va. ceps οὐ ἐς MVaLbAg. — ἡ οἵ- 
82. τοῦ Va. — ἠνώ- *oc9. " 
A us. MRNA 86. λυχάωνι AgLa, — καλλισεῶ 
s 
83. ix τῇ M. δὴ M. 
984. ax Opener Yn ; «Qu uov- όρασεν VaAg. 
μένω Lb. 


MVa. — ἕσ εν Ag. 
85. οὐ δὲ As οὐδὲν Ag. Deia- Hem. Od. data i : 
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Πληϊάϑας τ᾽ ἐσορῶντι 0 καὶ ὀψὲ δύοντα Βοώτην 
"Aogxrov 9^, ἣν! xal ἅμαξαν ἐπίκλησιν καλέουσιν. ' 


ἔχοιεν δ᾽ ἂν καὶ ἄλλως τὸ ὄνομα oí ἀστέρες ἐπὶ τιμῇ 604 
τῇ 12 Καλλιστοῦς, ἐπεὶ τάφον γε αὐτῆς ἀποφαίνουσιν οἵ 
᾿Δρκάδερ. | 


CAPUT IV. 


De Arcade et regione inde dicta — eius uxore Erato, filis et regno iis 
diviso — eorum posteris —  Aepyto a serpente sepe confecto — 
Aleo rege — Auge, Alei filia, Lycurgo rege eiusque prole. 


Μετὰ 0b: ΝΝύχτιμον ἀποθανόντα Aox&g ἐξεδέξατο! ὁ 
Καλλιστοῦς τὴν ἀρχήν᾽ καὶ τόν τε ἥμερον καρπὸν ἐση- 
γάγετο οὗτος παρὰ Τριπτολέμου καὶ τὴν ποίησιν ἐδί- 
ϑαξε τοῦ ἄρτου. xol ἐσθῆτα ὑφαίνεσθαι καὶ ἄλλα τὰ ἐς 
ταλασίαν μαϑὼν xag ᾿Αἀδρίστα.8 ἀπὸ τούτου δὲ 3 βασιλεύ- 
Gevrog ᾿ἀρκαδία τε ἀνεὶ Πελασγίας ἡ χώρα καὶ ἀντὶ Πε- 
λασγῶν ᾿ἀρκάδες ἐκλήθησαν oí ἄνθρωποι. (2) ΦΖυνοι- ἃ 


Pleiadasque δερθοϊαπίοιπ tardumque Booten, 
Atque Ursam, quam Plaustrum etiam cognomine dicunt, 


Sed probebilius fortasse fuerit, quo honos puellae haberetur 
sidus illi dicatum; praesertim quum sepulcrum eius ostendant 
Arcades. 


Car. IV. Mortuo Nyctimo Arcas Callistus filius regnum 
suscepit, Hio et frumentum ἃ 'Triptolero acceptum popu- 
laribus suis tradidit, panem facere docuit; vestium texturam 
totumque lanificium, quod ab Adrista didicerat, monstravit, 
Ab hoc rege et ipsa, quae ante Pelasgia dicebatur, Arcadia 
terra, et gens Pelasgi qui fuerant, Arcades nominati. (2) Ha- 


40. ἐςορῶνεα Am, AXKMVabPc 2. τοῦ τριπε. Va. 
Lab; ἐρορῶντι ex Homero, Sylb. 98. xeod δρώίσεα MVbLebFab; 
restituerunt, immerito puta- παραδρίστα (παρὰ fin. lin., sine ac- 
tamus; a Pausáríia ipso per errorem centu) Va; 4Aeuwzatov Sylb. ; n 
accusativus positus videtur. | bant Goldh. , van Staveren ad My- 
41. τε E d MVabAgLeb, — κα- thogr. Lat. p.959. et K, qui tamen 
λοῦσιν MYab. ipse 4euacéa malit qued recepit C ; 
42. τῇ τιμῇ τῇ Va. — καλλισεοὺς παρὰ “Ζρυάδι coni. S. Locus vix 
La. sanus. 
Car, IV. 1. ἐδέξατο, in marg. 4. δὲ om. Vb. — ἐχηνλήθησαν 


Lb, — ἡμέτερον καρη. MVa. — Lb. 
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κῇσαι δὲ οὐ ϑνητῇ γυναικὶ αὐτὸν, ἀλλὰ νύμφῃ Δρυάδι 
ἔλεγον: Δρυάδας γὰρ δὴ καὶ ᾿Επιμηλμιάδας 9 τὰς δὲ αὐ- 
τῶν ἐκάλουν Ναῖδας, καὶ Ὁμήρῳ γε iv τοῖς ἔπεσι δ ναῖ- 
óov Νυμφῶν μάλιστά ἐστι μνήμη. τὴν δὲ νύμφην ταύ- 
την καλοῦσιν ᾿Ερατὼ, καὶ ix ταύτης φασὶν ᾿ἀρκάδι Af&va? 
καὶ ᾿ἀφείδϑανταϑ γενέσθαι καὶ "Ἔλατον" ἐγεγόνει δὲ αὐτῷ 

8 πρότερον ἔτι Αὐτόλαος νόϑος. τοῖς δὲ παισὶν ὡς ηὐξή- 
ϑησαν διένειμεν ᾿ἀρκὰς τριχῇ τὴν χώραν, καὶ ἀπὸ μὲν 
᾿Δξᾶνοςϑ ἡ ᾿Δἀξανία μοῖρα ὠνομάσθη" παρὰ τούτων δὲ 19 
ἀποικισϑῆναι λέγουσιν ὅσοι περὶ τὸ ἄντρον 11 ἐν Φρυγίᾳ 
τὸ καλούμενον Σίτεῦνος καὶ Πέγκαλαν 13 ποταμὸν οἰκοῦ-- 
σιν. ᾿Δφείδας δὲ Τεγέαν 1ὃ καὶ τὴν προσεχῆ ταύτης ἔλαχεν" 
ἐπὶ τούτῳ δὲ καὶ ποιηταὶ καλοῦσιν ᾿ἀΔφειδάντειον 1* χλῆρον 

4 τὴν Τεγέαν. Ἔλατος δὲ ἔσχεϊδ τὸ ὄρος τὴν Κυλλήνην, 


buisse vero illum uxorem non mortalem foeminam, sed unam 
e Dryadibus Nymphis tradunt. Dryadas enim ipsi suas nym- 
phas et Epimeliadas, nonnullas etiam Naidas patria voce ap- 
pellitant; Homerus etiam Naidas crebro nominat. Eius vero 
Nymphae, quae cum Arcade nupta fuit, Erato nomen fuisse 
memoriae prodiderunt. Ex ea genitos Arcadi Azana, Aphidanta, 
Eletum; ante nuptias Autolaum suscepisse nothum, Ac filiis 
quidem adultis regnum trifariam divisit. ^ Ab Azane itaque 
Ázeania quae ei evenit pars appellata; ex qua deducti colonia 
ii omnes qui circa Phrygiae antrum, cui Steunos nomen et 
amnem Pencalam habitant, Aphidas Tegeam et quae adiacent 
sortitus est. Hinc poetae Tegeam solent Apbidanteam sortem 
nuncupare. Αἱ Elatus montem quae Cyllene nunc vocatur ob- 


5. ᾿Επιμηλέδας δαιῖπ. ; placet Bek- 
kero. Deinde n ób a νὰ rece- 
pimus coniecturam B; «dg ἑαυτῶν 
edd, codd.; p ἑαυτῶν Sylb. vult 
ἑτέρων; Bergler ad Alciphr. III, 11. 
pe ἐκάλουν inserit xc]; lacunam 
nter éxciovs et Ναΐδας indicat 
BSmai. 

6. ἕπεσιν MLa. — Ve. £- Hom. 
Od. XIII, 104. 

7T. ἀρκαδία ξόνα MVaR; ἀρκα- 
δία ζάνα Lb; γρ. ἄλλ. ἀρκάδι 
ἀξᾶννα Ἀ 


.; ἀξάψα La. 
Be ἀφείϑαν ἔν νὰ ἕλαττον V. 


9. ἄξανος MVaLab; tum καὶ pro 
ἡ Νὰ; seq. μοῖρα om. MVa. — ὄνο- 
μάσϑη Ms. 

10. παρὰ δὲ τούτ. VaLb, quod 
non displicet. 

11. τὸν ἄντρον Ag. 

12. πάγκαλαν Va; cf. X, 32, 8. 

18. Τεγέαν constanter SB; Tí- 

ex» edd. rell, MVaLb; variat La. 

Mox ταύτης BMVabPcAgLab ; ταύτῃ 
edd. rell. 

14. ἀφειδάντεον Am, MVabPcAg 


15. ἔσχεν AgLa. 
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ἔτι τότε οὖσαν ἀνώνυμον" χρόνῳ δὲ ὕστερον μετῴκησεν 
ὁ Ἔλατος ἐς τὴν vOv “καλουμένην Φωκίδα. καὶ τοῖς τε 
Φωκεῦσιν ἤμυνεν ὑπὸ Φλεγυῶν 16 πολέμῳ πιεζομένοις 
xci Ἐλατείας πόλεως ἐγένετο οἰκιδτής. (3) Παῖδα δὲδθῦ 
᾿ἀζᾶνι 1 μὲν Κλείτορα, ᾿ἀφείδαντι δὲ ᾿Δλεὸν, ᾿Ἐλάτῳ δέ 
φασιν εἶναι πέντε, Αΐτυτον, Περέα, Κυλλῆνα, Ἴσχυν, 
Σεύμφηλον. 18 ἐπὶ δὲ 19 ᾿Αζᾶνι τῷ Agxádog τελευτήσαντι 5 
ἀϑλα ἐτέϑη πρῶτον" εἰ μὲν καὶ ἄλλα, οὐκ οἶδα. ἴππο- 
δρομίας, δὲ ἐτέϑη. Κλείτωρ ?0 μὲν δὴ ὁ Af&vog ἐν “υ- 
χοσώρᾳ τε ᾧὄκει καὶ ἦν τῶν "] βασιλέων δυνατώτατος, 
xci Ἀλείτορα ᾧκιδεν ἀφ᾽ αὑτοῦ 33 πόλιν" ᾿Δλεὸς δὲ εἶχε 
τὴν πατρῴαν λῆξιν. ἀπὸ δὲ Ἐλάτου τῶν παίδων Kvà- 6 
λήνην τὸ ὅρος καλοῦσιν ἀπὸ Κυλλῆνος, καὶ ἀπὸ Στυμ- 
φήλου πηγή τε ὀνομάξεται καὶ πόλις Στύμφηλος ?3 ἐπὶ 
τῇ πηγῇ. τὰ δὲ ἐς τὸν ϑάνατον Ἴσχυος τοῦ Ἐλάτου πρό- 
τερον ἔτι ἐν τῇ συγγραφῇ τῇ 4ργολίδι ἐδήλωσα. παῖδα 


tinuit; tunc nondum ei nomen inditum fuerat. Is postea in 
eam terram inde abiit cui Phocis nunc nomen est, quumque 
Phocenses cum Phlegyis minus aequo certamine bellantes ar- 
mis iuvisset in eorum finibus de suo nomine oppidum Ela- 
team munivit. (8) Filium Azani fuisse Clitorem, Aphidanti 
Aleum; quinque Elato genitos memorant, Aepytum, Pereum, 
Cyllena, Ischyn, Stymphalum.  Azani vitae muneribus per- 
functo ludi funebres primum facti; heud scio an et alii ludi, de 
equiriis certe affirmare possum.  Clitor Lycosurae regiam con- 
stituit, et sane fuit regum (ut illis temporibus) omnium poten- 
tissimus urbemque Clitora de suo nomine condidit. Aleus pater- 
nam obtinuit sortem. . Quod vero ad Elati filios pertinet a Cyl- 
lene mons nomen accepit, a Stymphalo fons et urbs ad fontem 
sita Stymphalus, De Ischyis vero Elati filii morte egimus dum 


16. Φλεγυῶν Sylb. SBAg; dis- — τὸ dex. MVa; τῷ φαρκάδορ. 
γύων edd. rell; Lab. — πιεζουμέ- Vb. 


vois AgLa. 20. πλήτωρ Vb. — ἀξάνος Va. 
17. ἀζάνι MVabLab, — '"4isov 2421, τῶν om. Va. --- κλείτωρα Ág 

constanter Smin. La; variat Lb. — Lab. — ὥκισεν Àm. XKFCSBPc 

ἐλάττῳ La; idem om. se idi AgLa; ᾧκησεν AMVabLb. 

Tum alcvzoy et χυλλήνα 22. ἀφ᾽ αὑτοῦ SB; ἀπ᾽ αὐτοῦ 


18. ἰσχὺν M; ἴσχην Lab: c — - σύμ- edd. rell, MVabPeAgLab. 
gno» S, Mio. 28. στύμφυλος Vb. — ἰσχύος M 
19. dà om. MVaLb.— dfc». Vab, Lab. 


Tom. 11]. B 
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δὲ Περεῖ 34 ἄῤῥενα μέν φασιν οὐδένα, Νέαιραν δὲ γενέ- 
σϑαι ϑυγατέρα : ταύτην γυναῖχα ἔσχεν Δὐτόλυχος, ol. 
κῶν μὲν ἐν τῷ ὄρει τῷ Παρναδσῷ 15 λεγόμενος δὲ 'Eg- 
μοῦ παῖς εἶναι, 4αιδαλίωνος δὲ ὧν τῷ ἀληϑεῖ λόγῳ. 
1 (4) Κλείτορι 20 δὲ τῷ ᾿Αξᾶνος οὐ γενομένων παίδων ἐς 
Αἴπυτον ᾿Ελάτου περιεχώρησεν ἡ ἀρκάδων βασιλεία. τὸν 
δὲ Αἴπυτον ἐξελθόντα ἐς ἄγραν ϑηρίων μὲν τῶν ἀλκιμω- 
τέρων οὐδὲν, σὴψ δὲ οὐ προϊδόμενον ἀποκτίννυσι. a 
τὸν δὲ ó ὄφιν τοῦτον καὶ 38 αὐτός ποτε εἶδον" κατὰ ἔχιν 
ἐστὶ τὸν μιχρότατον, τέφρᾳ ἐμφερὴς; στίγμασιν οὐ συν- 
ἐχέσι πεποικιλμένορ᾽" κεφαλὴ δέ ἐστιν αὐτῷ πλατεῖα καὶ 
τράχηλος ὅτενὸς, γαστέρα δὲ 39 ἔχει. μείξονα καὶ οὐρὰν 
606 βραχεῖαν - βαδίζει δὲ οὗτός τε καὶ ὄφις ἕεξερος ὁ κερά- 
ὅτης καλούμενος ἐνδιδόντες 30 ἐς τὰ πλάγια, ὥσπερ of 
8 καρκίνοι. (5) Μετὰ δὲ Αἴπυτον ἔσχεν ᾿Δλεὸς τὴν ἀρχήν" 
᾿ἀγαμήδης μὲν γὰρ καὶ Γόρτυς 81 οἱ Στυμφήλου τέταρτον 


res Argolicas exponeremus. Αἱ Pereo nullam fuisse virilem 
prolem aiunt; filiam habuisse Neaeram , quam Autolycus Par- 
nasi montis incola uxorem duxerit, Mercurii is filius dicebatur, 
quum re ipsa Daedalionis esset. (4) Atenim quum Clitor ΑζΖα- 
nis filius nullos reliquisset liberos ad Aepytum Elati filium Arca- 
dum regnum pervenit. Hunc venatum egressum non ferocior 
aliqua bellua, sed incautum seps confecit, Vidi et ipse ali- : 
quando serpentem hanc; meguitudine est minimae viperae, 
cineris colore, notis interpuncta variis, capite lato, gracili collo, 
alvo obesiore, perbrevi cauda. In serpentum genere sepset cera- 
stes quo ferme modo gradiuntur cancri in obliquum repuut. 
(5) Aepyto in imperium succedit Aleus. Nam Agamedes et Gor- 
tys fili Stymphali quarto posteritatis gradu ab Arcade abe- 


24. σπερεῖ MAgLbR; hic περεῖ 
ad marg. — ϑυγατέραν Vb. 


25. Παρνασῷ AMVab; geminato 
c XKFCSBLab; praecedens τῷ 
ὄρει om, La, quo haud aegre ca- 
remus, --- δαιδαλέων Va. 

26. κλεέτωρι Va ; seq. δὸ om. Ag. 
— τοῦ pro τῷ Aot .-- dtd. 
yog Va. — εἰς V 8. 

27, ἀποκτίννυσι SB ; ἀποκτείννυ- 
σι edd, rell. Lab ; ἀποκτείνυσιν ἐς; 


ἀποκτείνουσιν M; ἀποκτείνεισι, υ 
sup. εἰ, Vb; ἀποκτείνει Va; ἀπο- 
κτέννυσι vel ἀποχτίννυσι Sylb. 

28. καὶ om. La. — τέμφρᾳ M;in 
Va μ sup. vers. — κεφαλὴν "La. 

29, δὲ om. Vb; pro eo vs habent 
MLb. — μείονα, Pu». vers. Va. 
— βαδίέξειν Vb. — κεραστὶς La. 

80. ἐνδιδόντος MVaLb. — καρ- 
κῖνοι MVbLb. 

81. y γόρτις Vb. — oí Am, Sylb. 
KFCSB; ὁ AXMVabPcAgLab. 
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γένος ἦσαν ἀπὸ Ἀρκάδος, Aog. δὲ τρίτον 53 ὁ ὁ Agelóav- 
τος. ᾿Δλεὸς δὲ τῇ τε ᾿4ϑηνᾷ τῇ Ag τὸ ἱερὸν φκοδόμη- 
όεν ἐν Τεγέᾳ τὸ ἀρχαῖον καὶ αὐτῷ κατεσκεύαστο αὐτόϑι 

ἡ βασιλεία. Γύρτυς δὲ ὁ Στυμφήλου πόλιν Γόρτυνα 88 
dae ἐπὶ τῷ ποταμῷ" καλεῖται δὲ Γορτύνιος καὶ ὃ πο- 
ταμός. (6) ᾿Δλεῷ δὲ ἄρσενες μὲν παῖδες “Δυκοῦργός τε 
καὶ ᾿Αμφιδάμας καὶ Κηφεὺς, ϑυγάτηρ δὲ ἐγένετο Αὔγη. 
ταύτῃ τῷ Αὔγῃ τῷ Ἑκαταίου λόγῳ συνεγένετο 94 Ἥρᾳ- 9 
κλῆς., ὁπότε ἀφίκοιτο ἐς Τεγέαν" τέλος 85 δὲ καὶ ἐφωρά- 
ϑη τετοκυῖα ἐκ τοῦ Ἡρακλέους, καὶ αὐτὴν ὁ ᾿Δλεὸς ἐσϑέ- 
μενος ὁμοῦ τῷ παιδὶ ἐς λάρνακα ἀφίησιν ἐς θάλασσαν" 
καὶ ἡ μὲν ἀφίκετο ἐς Τεύϑραντα, 96 ϑυνάστην ἄνδρα ἐν 
Καΐχου πεδίῳ, καὶ συνῴκησεν id ἐρασϑέντι τῷ Τεύθραντι" 
καὶ νῦν ἔσει μὲν Αὔγης μνῆμα ἐν Περγάμῳ τῇ ὑπὲρ τοῦ 
Καΐχου. 388 » γῆς χῶμα λίϑου περιεχόμενον κρηπῖδι, ἔστι 
δὲ ἐν τῷ μνήματι ἐπίθημα χαλκοῦ 89 πεποιημένον, γυνὴ 


rant, ἃ quo Aleus Aphidantis filius tertius duntaxat nume- 
rabatur. —Exaedificavit Aleus vetustum illud quod Tegeae vi- 
situr Aleae Minervae fanum , ibidemque regiam suam constituit, 
Gortys vero Stymphali Gortyna urbem ad proximum amnem 
condidit; amni etiam ipsi fuit Gortinius nomen, (7) Mares 
habuit liberos Aleus Lycurgum, Amphidamantem et Cepheum: 

filam Augen. Cum hac (quod scriptum Hecataeus reliquit) 
Hercules concubuit quum forte 'Tegeam venisset, Id ubi ex 
puerperio filiae rescivit Aleus, puerum cum matre in arcam cones 
clusos in mare abiecit. Delata aestu arca est ad Teuthrantem 
pollentem dominatu hominem in campis ad Caicum amnem. Is 
puellae forma allectus sibi matrimonio iunxit. Exstat etiamnum 
Pergami (quae supra Caicum urbs est) Áuges monumentum, ter- 
rae tumulus lapidea circumseptus crepidine, Insigne eius tu- 


aos τρίτην MVa; δὲ τρίτον--- 86. ἐς τεύϑραντα, ι sup. '& ex- 
ἄλεον om. Ta. — ἀμφεέδαντος e& puncto omissis sequentibus δυνάστην 
us Ag. — Τεύϑραντι. — Καΐκου FCSB 
S. repel ep gates VE ED E 
VaLa. — denddudy καὶ νειφεὺς ῴκισεν AXK Ἰοδὰ. y 
Ag. — "Puid αὐγὴ, tum ταύτῃ τῇ ^ a5. Hoc loco καικοῦ LabM; in 


h ioi idu A - 
94. onis Buttm. ; placet. ni! Lb d κροπίόι Ag $ Q7) 


85. vfogLb; τέως MVaR; in hoc 89, χαλκοῦ Sylb. SB; χαλκοῦν 


τέλος in marg. — ἐφοράθη M. — edd. rell. MVaPcLab; e VbÁg nihil 
ἄλεος Lb; ἀλέος La. enotavimus. 
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10 γυμνή. (n Μετὰ δὲ ᾿Δλεὸν τελευτήδαντα Λυκοῦργος ὁ 
dito τὴν βασιλείαν πρεσβεῖα 20 ἔσχε" παρέσχετο δὲ ἐς 
μνήμην ᾿Ἀρηΐϑοον.31 ἄνδρα πολεμικὸν, δόλῳ καὶ οὐ σὺν 
τῷ δικαίῳ κτείνας. γενομένων δὲ αὐτῷ παίδων Ayxalov 
τε καὶ Ἐπόχου τὸν μὲν ψοσήσαντα 4) ἐπιλαμβάνει τὸ 
χρεὼν, Ayxaiog δὲ Ἰάσονί τε τοῦ πλοῦ μετέσχεν ἐς Κόλ- 
χους, καὶ ὕστερον ὁμοῦ Μελεάγρῳ τὸ ἐν 48 Καλυδῶνι 
κατεργαξόμενος 23 ϑηρίον ἀπέϑανεν ὑπὸ τοῦ ὑός. “Ἵυ- 
xobQyog uiv δὴ ποῤῥωτάτω γήρως ἀφίκετο ἐπιδὼν τοὺς 
παῖδας STO oue τελευτήσαντας. 


muli nuda mulier ex aere fabricata. (7) Aleo mortuo regnat Ly- 
curgus eius liberum natu maximus, 1s uihil ad 1nemoriam aliud 
edidit facinus, quam quod Arethum hominem bellica virtute 

- clarum non aequo inarte, sed dolo perculit, Filios habuit duos, 
AÁncaeum et Epochum.  Epochus morbo.est absumtus; Ancaeus 
quum expeditionis Colchicae particeps fuisset, ac deinde Me- 
leagro in oppugnatione Calydonii apri operam navaret suam, ab 
eadem stratus bellua occubuit. Lycurgus quidem ipse exacta 
iam aetate utroque orbatus filio diem suum obiit. 


40. πρεσβεῖα ABAgLa; πρεσβείᾳ Cf. c. YI, 4. Hom. Il. VII, 137 sq. — 
edd, rell, Lb. --- ἔσχεν Ag. — δήλῳ Ag. 
παρέχετο VabLa., 42 M 

41. ᾿Αρηΐϑοον SB; ᾿Αφηῖϑον C; : »οσήσασαν : 
ἄρκτον Vas; ἄρεϑεν Vb; ἄρηϑεν 48. τῷ ἐν MVaLb. 
La; ἄρηϑον edd. rell. PcAgLb. 44, Annon κατεργασόμενος ἢ 


SEU LIB. VHI. CAP. V. 21 


CAPUT V. 


Echemo Arcadiae regnum obtinente Dorienses Peloponnesum ingrediun- 
tur et fugantur —  Agapenor rex Árcadas ad Troiam ducit et 
Paphum condit — de Hippothoo et Aepyto, Arcadiae regibus 
— Cypselo regnante Dorienses Peloponnesum navibus invaduut — 
de Cypseli posteris Polymestore regnante Lacedaemonii 
Tegeatarum fines invadunt — Aechmide regnante bellum Messeni- 
cum geritur — Aristocratis regis nefandum facinus — de Aristo- : 
crate, prioris Áristocratis nepote. 


Avxovoyov! δὲ ἀποθανόντος, Ἔχεμος ὁ ᾿Δερόπου 
τοῦ Κηφέως τοῦ ᾿Δλεοῦ τὴν ᾿ἀρκάδων ἔσχεν ἀρχήν. 
ἐπὶ τούτου 3 Δωριεῖς κατιόντας ἐς Πελοπόννησονθ01 
ὑπὸ ἡγεμόνι Ὕλλῳ τῷ Ἡρακλέους ᾿Δχαιοὶ περὶ ἰσϑμὸν 
τὸν 8 Κορινϑίων κρατοῦσι μάχῃ, καὶ Ἔχεμος ἀποκτίννυσιν Ὁ 
Ὕλλον μονομαχήσαντά οἱ κατὰ πρόκλησιν. τάδε γὰρ ἐφαί- 
veto εἰκότα εἶναί μοι μᾶλλον ἢ ὁ πρότερος λόγος, ἐν ᾧ 
βασιλεύειν τε ᾿ἡχαιῶν τηνικαῦτα ᾿Ορέστην ἔγραψα, xci — 
"TAÀov ᾿Ορέστον βασιλεύοντος ἀποπειρᾶσαι 9 καϑόδου τῆς 


Car. Υ.. Post Lycurgum Arcadum regnum ad Eche- 
mum pervenit Aeropi filium, Cephei nepotem, Alei prone- 
potem. — Hoc regnante Achaei Dorienses ad Isthimum Co- 
rinthiorum proelio fuderunt, reditum sibi in Peloponnesum 
Hyllo Herculis filio duce molientes. 1n ea pngna Echemus Hyl- 
lum occidit cum eo singulari certamine ex provocatione con- 
gressus. — Haec mihi propiora vero visa sunt, quam quod a 
supra scriptum reliqui, penes Orestem tunc Achaeorum reguum 
fuisse, atque eius maxime temporibus Hylum cum Doriensi- 
bus reditum tentasse, Si maior habeatur hoc inodo expositae 


cit ad I, 41, 2.; ἔγραψαν Àm. edd. 
rell. VbPcAgLab; seq. καὶ om. Ag, 
unde perspicimus ἔγραψαν nihil aliud 


Carp. V. 1. Δυκούργου — ἔσχεν 
ἀρχήν plerumque is ἃ adnectunt ; 


nos cum B ad cap. 5 retulimus. — 
&oóxov Lb. 

2. τούτου Sylb. CSBVb(?)PcdAg 
Lab; τούτῳ edd. rell. MVa. — κα- 
τείοντας La; κατειόντες Ag. — ὕλῳ 


3. τὸν Sylb. Smin. BAg(?) ; τῶν 
edd. rell. MVabPcLab. 

4. ἀποκτίννυσιν Sylb. ΒΒ) dzo- 
xttívyvoi:» edd. rell. AgLab; ἀπο- 
κεείγυσιν MVa; ἀποκτείνουσι Vb. 
— ὅλλων M ; ὕλην La. 

5. ἔγραψα Pors. SBMVa; reapi- 


esse quam ἔγραψα adhaerente καί. 
Tum καὶ quod post "Tilov habent 
AXKF codd expungendum putat E, 
uncis notat Smal.; in ἐπὶ mutant 
Sylb. Smin. (S praeterea τοῦ conii- 
cit); nos cum CB delevimus.  Par- 
ticula enim a praecedente &ypaspa(v) 
absorpta, alia opus erat copula, quae 
margini adscripta in contexta recepta 
est loco alieno. 

6, ἀποπειρᾶσθαι Pors. — φαΐένοι 
Ag. — τίμανδρα et τηνδάρεω La. 
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ig Πελοπόννησον. φαίνοιτο δ᾽ ἂν τῷ ὑστέρῳ τῶν λό- 
γῶν καὶ Τιμάνδρα συνοικήσασα ἡ Τυνδάρεω τῷ ἀποκτεί- 

2 ναντι Ὕλλον Ἐχέμῳ. (2) ᾿Δγαπήνωρ δὲ ὁ ᾿Αγκαίου τοῦ 
Δυκούργουϊ μετὰ Ἔχεμον βασιλεύσας ἐς Τροίαν ἡγήσατο 
'ἀρκάσιν. Ἰλίου δὲ ἁλούσης ὁ τοῖς Ἕλλησι κατὰ τὸν 
πλοῦν τὸν οἴκαδε ἐπιγενόμενος χειμὼν ᾿ἡγαπήνορα καὶ τὸ 
᾿ἀρχάδων ναυτικὸν κατήνεγκεν ἐς Κύπρον: ; καὶ Πάφου 
τε ᾿Δγαπήνωρ ἐγένετο οἰκιστὴς καὶ τῆς ᾿Δφροϑίτης χατε- 
σχευάσατο ἐν Παλαιπάφῳϑ τὸ ἱερόν: τέως δὲ ἡ ϑεὸς 

ἂ παρὰ Κυπρίων τιμὰς εἶχεν ἐν Γολγοῖς καλουμένῳ χωρίφ. 
χρόνῳ δὲ ὕστερον Δαοδίκη 10 γεγονυῖα ἀπὸ ᾿ἡγαπήνορος H 
ἔπεμψεν ἐς Teyíov τῇ A99và τῇ Ag πέπλον" τὸ δὲ ἐπὶ 
τῷ ἀναϑήματι ἐπίγραμμα καὶ αὐτῆς Δαοδίκης ἅμα ἐδήλου 
τὸ γένος" 


Aaod lun 00:13 πέπλος" ἐᾷ δ᾽ ἀνέθηκεν A0nv& 
: Πατρίδ᾽ ig εὐρύχορον18 Κύπρου ἄπο ζαϑέας. 


rei ratio,| credendum illud etiam est apud Echemum, ἃ quo 
Hyllus occisus, matrimonii causa Timandram fuisse Tyndarei 
filiam. (2) Agapenor dehinc regnat, Ancaei filius, Lycurgi 
nepos; quo duce Arcades ad "Troianum bellum profecti. Ilio 
vero everso, quae Graecos domum redeuntes disiecit tempestas 
Árcadum classem ab instituto navigationis cursu Cyprum avertit. 
Ibi Agapenor Paphum urbem coloniam deduxit; et in Papho ve- 
tere (Palaepapho) Veneris fanum erexit, quum ante apud Cy- 
prios dea haec in oppido cui Golgi nomen coleretur.  Inter- 
iecto dein tempore Laodice ex Agapenoris posteritate Aleae Mi- 
nervae donum Tegean peplum misit; id ipsius doni inscriptio et 
simul unde esset Laodice oriunda indicabat: 


Laodices peplum hoc. Sacrum ut foret illa Minervae 
E Cypro celebrem transtulit in patriam, 


7. τοῖς λυκούογοις) compendio stadiorum 60 dissita, — ἡ 9:0» 
male lecto, La. — ἔγετον AVb et La. 


marg. R. — dox&aw M, saepius. — — 9. 'oiyoig Sylb. SBPc(?)Ag; 
ἰδίου E: litov, et σάφου pro Πά- Γόλγοις edd. rell. Lab. 


gov La 

B. ly Παλαιπάφῳ BockhSBPcAg " PIA liri 
Vas ἐν πάλαι πάφῳ MLbR; ἐν ztó- Lb. due v0QO0g ; 6) is jvogog 
λει Πώφῳ edd, rell. Vb et R. marg. ; — ἐς τὸ γέαν et πέπλην La. 
ἐν. πόλει σάφῳ La. Cf. Strab. ΧΙΝ, 12. δὲ ὅδε Ag. -- ἐῶ Lab. 
683. (vol. V, p. 745 'Tz.) , qui Pa- 18. εὐρύχωρον MVabAg et omisso 
phum urbem ab Agenore conditam di- praecedente ἐς Lb, — dzo SB ; ἀπὸ 
stinguita Palaepapho terrestri itinere — edd. rell. Lab. 
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(3) ᾿Δγαπήνορος 14 δὲ οὐκ ἀνασωϑέντος οἴκαδε ἐξ Ἰλίου, 4 
παρέλαβε τὴν ἀρχὴν Ἱππόϑους Κερκύονος 15 τοῦ ᾿ἡγαμή- 
ϑους τοῦ Σευμφήλου. καὶ τῷ μὲν Is ἐπιφανὲς συμβῆναι 
παρὰ τὸν βίον φασὶν οὐδὲν πλὴν ὅσον οὐκ ἐν Τεγέᾳ τὴν 
βασιλείαν χατεστήσατο ἀλλὰ ἐν Τραπεξοῦντι" , Aimvrog ! 
δὲ ὁ Ἰππόϑου μετὰ τὸν πατέρα ἔσχε τὴν. ἀρχὴν, καὶ 
Ὀρέστης ὁ ᾿ἡγαμέμνονος κατὰ μαντείαν τοῦ ἐν “Δελφοῖς 
᾿Δπόλλωνος μετῴκησεν 18 ἐς ᾿ἀρκαδίαν ἐκ. Μυκηνῶν. Ai 608 
πύτῳ Óói!9 τῷ ᾿ππόϑου παρελϑεῖν ἐς τὸ ἱερὸν τοῦ Πο- 
δειδῶνος τὸ ἐν "Μαντινείᾳ τολμήσαντι | (ἔσοδος δὲ ἀνθρώ- 
ποις 30 οὔτε τότε ἐς αὐτὸ ἣν οὔτε ἄχρι. ἡμῶν ἔστιν a2) 
ἐς τοῦτο ἐδελθόντι τυφλωϑῆναι καὶ οὐ μετὰ πολὺ τῆς 
συμφορᾶς τελευτῆσαί οἵ τὸν βίον ἐγένετο. (4) Κυγέλου 6 
δὲ τοῦ Αἰπύτου βασιλεύοντος 33 μετὰ ἀΐπυτον ὁ Δωριέων 
στόλος οὐ διὰ τοῦ Κορινθίων ἰσϑμοῦ, καϑὰ ἐπὶ τρεῖς 
τὰς πρότερον γενεὰς, ναυσὶ δὲ κατὰ τὸ ὀνομαξόμενον 
"Piov?* χάτεισιν ἐς Πελοπόννησον. Πυνϑανόμενός ve3* 


(8) Quum ad suos non revertisset Agapenor suscepit Arcadum 
imperium Hippothous Cercyone patre, avo Agamede, Stymphalo 
proavo genitus. Huius vita nullo celebratur insigni rerum eventu, 
praeter illud unum quod regni fedem 'Tegea 'T'rapezuntem trans- 
tulit. Hic regnum filio Aepyto per manus tradidit. Et Aepyto 
quidem regnante Orestes Agamemnonis filius Mycenis oraculi 
Delphici monitu in Arcadiam demigravit.  Aepytus quum in 
templum Neptuni quod Mantineae est penetrare esset ausus, quo 
null cuiquam homini hac ipsa etiam aetate fas est accedere, 
oculis primum captus deinde non ita multo post e vita excessit. 
(4) Eius filio Cypselo regnum adepto Dorienses copiis contractis 
non ut tribus ante aetatibus per Isthmum, sed classe Rhion pro- 
minontorium poums in Peloponnesum Rüvaserunt. Forte 


14. ἀγαπήνορον M. — οἴκαδε 21. ἡ ἔτι MVaAg. --- ἐς το. 
νι dir deus rell. — παρέβαλε σοῦτο ive 


τὸν Nu 
15. Χιερκύωνος AXKFCMVaPc EA n ede Sgmaí. MVa. 


16. τὸ pi» Ag. — φασὶν om. Va. 43, δεῖον VaAgM (hic δείοψ sec. 


Ag; ὅσον om. Lb. exc, nostra) Lb ; ῥέον Va mar 

17. αἴχυγος Ag. ) s 
18. μετῴκισεν MVa. 24. πυνϑ. τε AXKFSmin. BMVab 
19. δὲ om. Va. PcAgLab; πυνϑ. τὰ CSmai. ; xv»9. 
á Sylb. .5,mvv8. δὲ coni, F. — 


20. ἀνθρώποις om, Va. — ἄχρις δὺ τ 
: . ἑαυτοὺς pro ἐς αὐτοὺς, Pc. 
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ἐς αὐτοὺς ὁ Κύψελος, ὃν τῶν 38 ᾿Δριστομάχου παίδων 
οὐκ ἔχοντά πῶ γυναῖκα εὕρισκε , τούτῳ τὴν ϑυγατέρα 
ἐκδοὺς 26 καὶ οἰκειωδάμενος τὸν Κρεσφόντην αὐτός τε 
1 χαὶ oí Aox&ósg ἐκτὸς ?? ἑστήκεσαν δείματος. (5) Ὁ λαίας 28 
δὲ ἦν Κυψέλου παῖς, ὃς καὶ τῆς ἀδελφῆς τὸν παῖδα 
Δΐπυτον, σὺν δὲ αὐτῷ καὶ oí ix “ακεδαίμονος καὶ "Ag- 
γους Ἡρακλεῖδαι 39 κατάγουσιν ἐς Μεσσήνην" τοῦ ói30 
ἦν βουκολίων, τοῦ δὲ Φίαλος. ὃς τὸν Λυκάονος Φίγα- 
λον 81 οἰκιστὴν ὄντα ἀφελόμενος τὴν τιμὴν Φιαλίαν 85 τὸ 
ὄνομα τῇ πόλει μετέϑετο ἀφ᾽ ἑαυτοῦ38 οὐ μὴν καὶ ἐς 
8 ἅπαν γε ἐξενίκησεν. ἐπὶ δὲ Σίμου τοῦ Φιάλουϑ βασι- 
λεύοντος ἠφανίσϑη Φιγαλεῦσιν ὑπὸ πυρὸς τῆς Μελαίνης 
Δήμητρος τὸ ἀρχαῖον ξόανον" ἐσήμαινε δ᾽ 86 ἄρα οὐ μετὰ 
σολὺ ἔδεσθαι καὶ αὐτῷ Σίμῳ τοῦ βίου τὴν τελευτήν. 


Cypselus dum studiosius omnia exquirit, cognoscit Cresphon- 
tem Aristomachi filium nullis etiamnum nuptiis illigatum; quare 
desponsa ei filia, se omnemque regni partem nova affinitate 
contra eius belli terrorem facile tutatus est. (5) Cypselo suc- 
cessit Holaeas. [8 Aepytum sororis filium cum Herculis posteris 
qui Lacedaemone et Argis in auxilium venerant, Messenen re- 
duxit, Bucolion dehinc patris regnum excipit; idemque filio 
relinquit Phialo. Hic Phigaliam urbem, erepto suae laudis mo- 
numento conditori Phigalo, Phialiam de suo nomine voluit ap- 
pellari; quod tamen non est omnino constanter usurpatum. Iam 
regnabat Simus Phiali filius, quum Cereris cognomento Nigrae 
pervetustum siguoum quod religione venerabantur Phigalenses, 
est igni consumtuin, quae res Simo vitae finem qui brevi con- 


25. ὃν τῶν B; ὃν τῶν Va; ὄντων 
MPcAgLab ; ἕνα τῶν edd, rell. Vb. 

26. θυγατέραν ἐρδοὺς MVa ; seq. 
καὶ om. Va; mox τε om, MVa. 

27. ἐντὸς VaR; hic ἐκτὸς ad 
i 

Ὁλαίας ABPcVbLb; ὁ Λαέας 

XKFCMVaFab; ; ὁ Aatag Sylb. ; 
[Ὁ] Μαΐας S; Olaeas Am.; ὁλέας 
(spiritus ambig. ) La. — cf. VI, 15. 
not. 6. τῆς ἀδελφοῖς La. 

29. ἡρακλείδας MVaAgLb, co- 
pulat utramque lectionem La, ἦρα- 

κλείδαις (i. e. c sup. t) offerens. 


2 δὲ SMVabAgLa; δ᾽ rell. 

91. gíyouo» Pc. 

92. φιγαλέαν PcAgLb; Φιαλίαν 
— οὐ μὴν om. MVa. — τῇ πόλει τὸ 
óvouc Lb, qui verborum ordo non 
dis licet. 

3. ἀφ᾽ ξαυτοῦ DPcAgLab; ἀφ᾽ 
αὑτοῦϑ : ἀπ᾿ αὐτοῦ edd. rell. Vb. 

84. “διάλου Sylb. Palm. Ms. CSB 
La; ἄλου edd rell, MVabPcAg 
Lb. — S θεν ἢ, om. La; quod ab 
interprete fortasse profectum. 

35. δ᾽ om. MVa; δὲ AgLa; ἐσή- 
pouvtv ἄρα Lb, quod placet. 


͵ 
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Πόμπου δὲ ἐκδεξαμένου τοῦ Σίμου τὴν ἀρχὴν Αἱγινῆ- 
ται κατὰ ἐμπορίαν ἐσέπλεον ναυσὶν ἐς Κυλλήνηι, ἐκεῖθεν 
δὲ ὑποζυγίοις τὰ φορτία ἀνῆγον παρὰ τοὺς ᾿ἀρκάδας. 
ἀντὶ 99 rovrov ἐτίμησεν ὁ Πόμπος μεγάλως, καὶ δὴ καὶ 
ὄνομα Αἰγινήτην τῷ παιδὶ ἔθετο ἐπὶ τῶν Αἰγινητῶν τῇ 
φιλίᾳ. 97 (6) Μετὰ δὲ Αἰγινήτην Πολυμήστωρ ἐγένετο 
038 4ἱγινήτου βασιλεὺς 'ἀρκάδων. καὶ “ακεδαιμόνιοι καὶ 9 
Χάριλλος πρῶτον τότε ἐς τὴν Τεγεατῶν ἐσβάλλουσι στρα- 609 
vt£:99 xal σφᾶς αὐτοί τε οἵ Τεγεᾶται καὶ γυναῖκες ὅπλα 
. ἐνδῦσαι μάχῃ νικῶσι. καὶ τόν τε ἄλλον στρατὸν καὶ cv- 
τὸν Χάριλλον. ξῶντα αἱροῦσι.30 Χαρίλλου μὲν δὴ καὶ 
τῆς σὺν αὐτῷ στρατιᾶς ἐς πλέον μνήμην ποιησόμεϑα ἐν 
τοῖς Τεγεατικοῖς" Πολυμήστοῤι δὲ οὐ γενομένων 41 παί- 
dov παρέλαβεν Alyuig τὴν ἀρχὴν; ,Beiéxa μὲν παῖς. IIoAv- 10 
μήστορος δὲ ἀδελφιδοῦς" Αἰγινήτου γὰρ ἦν καὶ Βριάκας, 
νεώτερος δὲ ἦν Πολυμήστορος..3 (7) Αἴχμιδος δὲ βασιλεύ- 


secutus est, facile videri potuit portendisse. Paternum regnum 
adiit Pompus. Eo regnante Aeginetae navibus primum Cylle- 
nen appellere commercii causa instituere. Inde vero ad Arca- 
das iumentis impositas merces pervehebant. Ea erga se popu- 
laresque suos Aeginetarum studia tam illustri gratia Pompus 
excepit, ut filio etiam Aeginetae nomen imposuerit, (6) Ae- 
ginetam consecutus est eius filius Polymestor. Tunc primum 
Lacedaemonii Cbharilli ductu "Tegeatarum fiues cum exercitu 
adorti sunt. Eos non viri solum, sed foeminae etiam sumtis 
armis proelio fuderunt et cum magna hostium manu ipsum 
quoque ducem vivum cepere. Verum de Charillo totaque hac 
eius expeditione plura memorabimus, ubi res T'egeatarum 
fuerint explicandae. Polymestori quum nulli essent liberi, suc- 
cessit Aechmis, Polymestoris fratre Briaca genitus; fuit enim 
Aeginetae Briacas etiam filius, Polymestore natu minor. (7) Dum 


86. ,Ante ἀντὶ deesse videntur 40. αἴροῦσιν AgLa, — στρατειᾶς 
καὶ σφᾶς." B; avro9gsubintelligit M. 
8. 41. γενομένων Sylb. KF CSBVa(?) 
37. φιλείᾳ Yb. rs bap Pd ad iei poa - 
αἰχμὶς ; αἴσχις αἷς αἴχμες 
Ee i e Smai. ; articulum kar (i clors expuncta) La. — πολυμή- 
ΤΌΞΟ τορος La. 
39. στρατείᾳ AMVabLb; στρα- 42. Πολυμήστωρ Smin, MVaAg 
τιὰν Ag. Mox τε om. Vb; seq. οἵ Lb; xorepties soos VbLa. — a«i- 
delet Pors. — Τεγεάται AXKFC. — zug δὲ 1 
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ὅαντος “Λακεδαιμονίοις ἐγένετο ὁ πρὸς Μεσσηνίους 48 πόλε- 
pog. τοῖς δὲ ᾿ἀρκάσιν ὑπῆρχε uiv ig τοὺς Μεσσηνίους εὔνοια 
ἐξ ἀρχῆς. τότε δὲ καὶ ἐκ τοῦ φανεροῦ πρὸς Δαχεδαι- 
μονίους ἐμαχέσαντο μετὰ ᾿Δριστοδήμου βασιλεύοντος ἐν 
11 Μεσσήνῃ. (8) ᾿ἀριστοχράτης δὲ ὁ Alyu«dog τάχα μέν που 
καὶ ἄλλα ἐς τοὺς ᾿Αρκάδας ὕβρισεν" ἃ δὲ ἀνοσιώξατα 
ἔργων ἐς ϑεοὺς ἐργασάμενον οἶδα αὐτὸν, ἐπέξεισί μοι 
ταῦτα ὁ λόγορ. ἔστιν ᾿Δρτέμιδος ἱερὸν Tuvíac^5 ἐπί- 
κλησιν" τοῦτο ἐν ὅροις μέν ἐστιν ᾿Ορχομενίων, πρὸς δὲ 
τῇ Μαντινικῇ᾽ σέβουσιν ἐκ παλαιοτάτου καὶ ot πάντες 
ἡἸρκάδες "Tuviov 46 Ἄρτεμιν. ἐλάμβανε δὲ τὴν ἱερωσύνην 
12 τῆς ϑεοῦ τότε ἔτι κόρη παρϑένος. ᾿Αριστοχράτης δὲ, ὥς 
οἱ πειρῶντι τὴν παρϑένον ἀντέβαινεν ἀεὶ τὰ παρ᾽ αὐτῆς, 
τέλος καταφυγοῦσαν ἘΠ ἐς τὸ ἱερὸν παρὰ ᾿ἀρτέμιδε 
ἤσχυνεν. 48 ὡς δὲ ἐς ἅπαντας ἐξηγγέλθη τὸ τόλμημα 
τὸν μὲν καταλυθοῦσιν oí Ἀρκάδες, μετεβλήϑη δὲ ἐξ ἐκεί- 
vov καὶ ὃ vóuog* ἀντὶ γὰρ παρϑένου διδόασι τῇ ᾿ἀρτέ- 


Aechmis regnum obtineret bellum inter Lacedaemonios et Mes- 
senios geri coeptum. Fuerat antiquitus Arcadibus cum Mes- 
seniis amicitia ; quocirca tunc minime occulte cum Aristodemo 
Messeniorum rege in acie contra Spartanos stetere. (8) Aech- 
midis vero filius Aristocrates et alia fortasse contra suos popu- 
lares insolenter egit, sed quod in deos ipsos immortales eum 
adinisisse nefarium facinus compertum habeo hoc loco non 
praetermiserim, | Est in Orchoimneniorum finibus Mantinensi agro 
finiüimum Dianae Hymniae cognoinento fanum, quam antiquis- 
sima religione Arcades venerantur universi, Deae sacris tunc 
virgo praesidebat ; eam quum ad stuprum pellicere Aristocrates 
non potuisset postremo ad aram deae confugientem violavit. 
Scelere patefacto incestum hominem Arcades lapidibus obrue- 
runt et a virgine ad mulierem sacerdotii honorem transtu- 


dr ποὺς ᾿Αϑερμαξα, νὴ Vb. 
44. καὶ ἄλλα om. Vas ἄλλα om. 
x — ἀρκάδους Va. — ἐν ϑεοὺρ 


45. ὑμνείας Ag; ,,nuptialis (hoch- 
zeitliche). Müller. Dor. I, 372. — 
τῇ μαντικῇ La. Sic interpu et 
Μαντινικῇ" σέ ova, δὲ àx* Palm. 
Me; antea distinguebant ante πρὸς 
δέ. Nobis placet: τοῦτο ἐν ὅροις 


μέν ἐστιν Ὀρχομενίων πρὸς τῇ j Μαν- 
τινικῇ, σέβουσι δὲ ἐκ xa. 


46. ὑμνείαν οἱ ἱερόσυνην Vb; τὸν 
"ddl — τοῦ 9000 — χόριπαρϑ. 


47. καταφυγοῦσαν BPcVbAgLab; 
xr dod edd. rell, MVa. 
48. ἴσχυνεν Vb; ἣ ἴσχυνεν ap 
ὡς δὲ ὡς ἐς La. — ἠγγέλθηνν 
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μιδε ἱέρειων γυναῖχα ὁμιλίας ἀνδρῶν ἀποχρώντως 49 
ἔχουσαν. (9) Τούτου δὲ υἱὸς ἐγένετο Ἱκέτας, ἹἹκέτα δὲ 13 
M ἄλλος ὁμώνυμός τε τῷ προγόνῳ 50 χαὶ δὴ 

05! τοῦ βίου τὴν αὐτὴν ἔσχεν ἐχείνῳ τελεύτην᾽ κα- 
τελίθωσεν γὰρ καὶ τοῦτον οἱ "Agxàdtg, φωράσαντες δῶρα 
ἐχ Λακεδαίμονος εἰληφότα καὶ Μεσσηνίοις 1052 ἐπὶ τῇ 
Μεγάλῃ Τάφρῳ πταῖσμα προδοσίαν τοῦ ᾿Αριστοκράτους 
οὖσαν. αὕτη δὲ ἡ ἀδικία καὶ τῷ γένει. τῷ ἀπὸ Κυψέλου 
παντὶ παρέσχεν αἰτίαν παυσϑῆναιδ8ϑ τῆς ἀρχῆς. τὰ μὲν 
δὴ ἐς τοὺς βασιλεῖς πολυπραγμονήσαντί Los κατὰ ταῦτα 
ἐγενεαλόγηδαν oí 4gxéds. 


CAPUT VI. 
Arcadum res bellis gestae memorantur — de vario ad Arcadiam aditu. 


Kow1j δὲ ᾿Δρκάσιν “ὑπῆρχεν ἐς μνήμην τὰ μὲν ἀρχαιό- 610 
τεραῖ ὃ πρὸς Ἰλίῳ πόλεμος, δεύτερα δὲ ὁπόσα ἀμύνον- 
τες Μεσσηνίοις Δακεδαιμονίων ἐναντία 8 ἐμαχέσαντο" μέ- 


lerunt virorum congressibus iam exsatiatam. (0) Huic filius 
fuit Hicetas; Hicetae minor Aristocrates, avo tam exitu vitae 
quam nomine similiss Nam et hunc lapidum coniectu ne- 
carunt Arcades manifestae proditionis damnatum. — Constabat 
enim dona eum a Lacedaemoniis cepisse eiusque maxime sce- 
lere insigni clade Messenios ad Magnam fossam affectos. Ef- 
fecit hoc. flagitium ut à Cypseli domo Arcadum imperium re- 
moveretur. Atque haec quidem quae de regum serie ac genti- 
litate sum accurate persecutus omnia mihi studiose percon- 
tanti Arcades enarrarunt. 


Car. VI. Quod vero ad res eorum publicis totius gentis 
auspiciis gestas atünet antiquissima imemoria est Iliacae expe- 
ditionis. — Alterum obtinet antiquitatis locum Messenici belli 


49. ἀποχρόντωο VbAg. svo eo M. — Verb. τὰ μὲν - 
50. τῶν προγόνων MVabLb. Mexdóeg in principio capitis VI, 
51. xal om. Va. posuit B. 


52. τῷ VbLab. — ἀπὸ κυψέλουςρ — Car. VI, 1. ἀρχαιότερα CSmai, 
La. MVa; ἀρχαιότατα edd. rell, VbPc 
53, παυσϑῆναιΒΡΟΒΑρ Ἔν; παυ- AgLab. 
Ove, rell, edd. Vab et Β marg.; 2. ἐναντία om, Va, 
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τεότι δὲ καὶ πρὸς Μήδους σφίσιν ἔργου ὃ΄ τοῦ ἐν IDa- 
2 ταιαῖς. “Ἰακεδαιμονίοις δὲ ἀνάγκῃ πλέον καὶ οὐ μετ᾽ εὖ- 
ψοίας ἐπί τε ᾿᾿ϑηναίους συνεστρατεύσαντο καὶ ἐς τὴν 
᾿Ασίαν μετὰ ᾿Δγηοιλάου διέβησαν, καὶ δὴ καὶ ἐς Δεῦχτραξ 
αὐτοῖς τὰ Βοιωτικὰ ἠχολούϑησαν. 9 τὸ δὲ ὕποπτον τὸ 
ἐς τοὺς “ακεδαιμονίους ἀλλαχοῦ τὲ ἐπεδείξαντο καὶ μετὰ 
τὸ ἀτύχημα “ακεδαιμονίων τὸ ἐν Λεύχτροις παρὰ Θηβαί- 
ovg; 9 αὐτίχα ἀπ᾿ αὐτῶνϊῖ μετέστησαν. Φιλίππῳ δὲ καὶ 
Μακεδόσιν ἐν Χαιρωνείᾳ ,5 καὶ ὕστερον ἐν Θεσσαλίᾳ πρὸς 
Ἀντίπατρον οὐχ ἐμαχεσανεὸ μετὰ Ἑλλήνων, οὐ μὴν οὐδὲ 
8 τοῖς Ἕλλησιν ἐναντία ἐτάξαντο. πρὸς Γαλάτας δὲ τοῦ ἐν 
᾿ Θερμοπύλαις κινδύ ὕνου φασὶ 9 “ακεδαιμονίων εἴνεχα οὐ 
μετασχεῖν. ἵνα μή σφισιν οἵ Μακεδαιμόνιοι καχουργοῖεν 
τὴν yijv10 ἀπόντων τῶν ἐν ἡλικίᾳ" συνεδρίου δὲ τῶν 
᾿“χαιῶν H μετέσχον οἵ ᾿ἀρκάδες προϑυμότατα 12 “Ελλήνων. 
ὁπόσα δὲ αὐτοῖς οὐχὶ ivl? κοινῷ κατὰ πόλεις δὲ ἰδίᾳ 


societas. Fuerunt et ipsorum partes aliquae in pugna Plataeensi 
qua Persae fusi fuere. Spartanis contra Athenienses non par- 
tium studio adducti, sed necessitate potius coacti auxilia 1mni- 
sere. "l'ransmiserunt etiam in Asiam cum Agesilao, quin et 
Leuctricae pugnae interfuerunt. Fuisse tamen semper ambiguo 
se animo in Lacedaemonios, et alias declararunt, et tunc ma- 
xime quum post Leuctricam cladem ab iis ad Thebanos statim 
desciverunt. lidem cum reliquis Graecis neque contra Phi- 
lippum Macedonum regem ad Chaeroneam, neque contra Anti- 
patrum in Thessalia arma cepere; non tamen hostile quic- 
quam in Graecos adinisere. Quod vero ipsi quoque ad Ther- 
mopylas contra Gallos non prodierint, eam nempe afferunt 
causam, veritos ne interea dum militaris aetas abesset Lacedae- 
monii agrum populationibus vexarent. Ad Achaeoruin concilium 
promptius se quam ulli Graeciae populi aggregarunt. Haec in 


8. ἔργον A. 8. χερωνείᾳ VaAg; χερονείᾳ Vb; 
4. λευκτρικὰ Va. — αὐταῖς La. χερωνίᾳ La. 
— ui ey BPcAg; e Nai ciig 9. φασὶν Ag. 
tx leno ioco inserta in Va λευ- 10. κακουργεῖεν πῇ γῇ Va; κα- 
κερικα ortum videtur. É xoveyei Ag — ἁπάντων, ὅ sup. 
5. ἠβουλήϑησαν MVaLbR ; in hoc & , at spiritu non mutato, Vb. 


ἠκολούϑησαν ad marg. 
6. παρ᾽ ἀϑηναίους Ag. 11. τοῦ dya/ov Va; fortxwe τοῦ 


7. ἀπ᾿ αὐτὼν e corr. B; ἁπάν- ᾿Δχαιῶν. — μετέσχων Vb. 
τῶν rell.edd. codd. ; ροβί αὐτῶν ex- — 12. προθϑυμώτατα MVabPc'Ag 
qe μάλιστα cum BPcVaRAg Lb. 

ab; in R est ad marg. ; silet M. 13. οὐχ ἐν Smai. et min. 
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συμβεβηκότα εὕρισκον," ἀποθησόμεϑα αὐτῶν ἕκαστον i14 
τὸ οἰκεῖον τοῦ λόγου. 

() Εἰσὶν οὖν ig ᾿ἀρκαδίαν ἰσβολαὶ κατὰ τὴν ᾿Δργείαν 4 
πρὸς μὲν Ὑσιῶν 1δ xoi ὑπὲρ τὸ ὄρος τὸ Παρϑένιον ἐς 
τὴν Τεγεατικὴν, δύο δὲ ἄλλαι κατὰ Μαντίνειαν διά τε 
IHolvov καλουμένης καὶ διὰ Κλίμακος. αὕτη δὲ εὐρυ- 
τέρα τέ ἐστι 16 xal ἡ κάϑοδος εἶχεν αὕτη βασμίδας ποτὲ 
ἐμπεποιημένας. ὑπερβαλόντων 17 δὲ τὴν Ἀλίμακα χωρίον 
ἐστὶν ὀνομαζόμενον Μελαγγεῖα, καὶ τὸ ὕδωρ αὐτόϑεν τὸ 
πότιμον Μαντινεῦσι 18 κάτεισιν ἐς τὴν πόλιν. προελϑόντι 5 
δὲ ix τῶν Μελαγγείων, ἀπέχοντι τῆς πόλεως στάδια ὡς 
ἑπτὰ ἔστι κρήνη καλουμένη Μελιαστῶν: οἵ ΜΜελιασταὶ 
δὲ οὗτοι δρῶσι30 τὰ ὄργια τοῦ Διονύσου, καὶ Διονύ- 


Gov τε 31 μέγαρον πρὸς τῇ κρήνῃ καὶ ᾿ἀφροδίτης ἐστὶν 
ἑερὸν Μελανίδος. 33 ἐπίκλησιν δὲ ἣ ϑεὸς ταύτην κατ᾽ 
ἄλλο μὲν ἔσχεν οὐδὲν, ὅτι δὲ ἀνθρώπων 38 μὴ τὰ πάντα 


commune ab Arcadibus gesta; quae vero gessisse privatim urbes 
acceperim suis illa locis referentur. (2) Ducit in Arcadiam ex 
Argivorum finibus trames is qui ab Hysiis iuxta Parthenium 
montem in agrum Tegeaticum pervadit. Duo vero alii acces- 
sus circa Mautinean per Primum (loco ab ilice opinor nomen) 
et Scalas; sed posterior hic latior et olim gradus in ea seinita, 
per quos descendebatur, facti fuerant. ^ Perveniunt qui hinc 
descenderint ad vicum, cui nomen Melangea; unde poculenta 
Mantinensibus aqua intra oppidum defluit, ^ Ubi e Melangeis 
progressus septem fere stadiis ab urbe, abfueris occurrit fons 
qui Meliastarum vocatur. Hi Meliastae Bacchi orgia celebrant 
cui ad fontem istum sacra est aedes. Est ibidem etiam Ve- 
neris Melaenidis (id est Nigellae) aedes. ^ Cognominis causam 
non aliam esse arbitror, quam quod homines noctu maxime 


14. ἐς Va; εἰς edd. — sixeiov: — κλήμακα Vb. — μελαγγεία La. — 
gà αὐτόϑεον Lb. s 
15. x oed dde MVaAg;7Q0g 18. μανεινεῦσιν g — τῶν 
μενυσίων VbLab et Ag marg. ; ; μεγγεέων Lb. 


προρμενυσίαν R. Tum ὑπὲρ C 
Simai. BMVaPcdAgRLab ; κατὰ edd. 
rell. Vb et R-marg. Perperam F e 
M ii ΤΕΡΡΕΘΈΡΟΥ profert, — κλή- 


pexogc L 
16. rm A βασμέδας BM 

VODECABURDI pos edd. cell. 
17. ὑπερβαλόντων BPcAgLb; ὑ- 
περβαλλόντων rell. edd, MVabLa. 


19. σταδίους ἑπτὰ Va; seq. xa- 
λουμένη inseruimus cum BPcAgLa. 

20. δρῶσιν Ag. 

21. ye, τ sup. y expuncto, Ag. — 
κρένη h.l. et supra La. 

22. Word 85 ,, Veneris Me- 
laenidis** Am. ; cf. II, 2, 4. 

23. ἀνθρώπῳ. MLab; quod reci- 
piendum fortasse. — ταῖς κτήνεσι 
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oí μίξεις ὥσπερ, τοῖς χτήνεσι uso" ἡμέραν, τὰ πλείω δέ 
εἰσιν ἐν νυκτί. ἡ δὲ ὑπολειπομένη τῶν ὁδῶν στενωτέρα 24 
ἐστὶ τῆς προτέρας καὶ ἄγει διὰ τοῦ ᾿Αρτεμισίου. τούτου 
δὲ ἐπεμνήσθην καὶ ἔτι πρότερον τοῦ ὄρους. 35 ὡς ἔχοι 
μὲν 36 ψαὸν καὶ ἄγαλμα ᾿Αρτέμιδος, ἔχοι δὲ καὶ τοῦ ᾿Ινά- 
χου τὰς πηγάρ. ὁ δὲ Ἴναχος ἐφ᾽ ὅσον μὲν πρόεισι κατὰ 
τὴν ὁδὸν τὴν διὰ τοῦ ὄρους, τοῦτο ἐστιν Aoytlotg 
καὶ Μαντινεῦσιν ὄρος τῆς χώρας" ἀποστρέψας δὲ ἐχ τῆς 
000) τὸ ὕδωρ διὰ 38 τῆς ᾿ἀργείας ἤδη τὸ ἀπὸ τούτου κά- 
τειόι, καὶ ἐπὶ τούτῳ τὸν Ἴναχον 39 ἄλλοι τε καὶ AlGyv-: 
λος ποταμὸν καλοῦσιν ᾿Δργεῖον. 


CAPUT VII. 


De campo Árgo dicto — Dine, aqua maris dulci — aquis ferventibus 
— Philippo, Macedonum rege — Olympiadis crudelitate et Cas- 
sandri stirpe exstincta. 


"TwtoBoAóvra! δὲ ἐς τὴν Μαντινικὴν διὰ3 τοῦ Apte- 
μισίου πεδίονδ ἐκδέξεταί 6s AQyOv καλούμενον, καϑάπερ 


liberis operam dent, quum pecudes interdiu fere sui quaeque 
semper generis foeminas ineant.  Trames alter qui per Arte- 
misium ducit, longe est angustior. Huius montis et ante men- 
tionem feci, in quo esse dixi Dianae templum et simulacrum. 
Fons etiam in eo Inachi amnis. Is qua per montem decurrit 
inter Argivos et Mantinenses terminus est; ubi vero ex illa via 
se averterit, reliquum deinceps cursum per Argivam regionem 
absolvit: quare et alii, et Aeschylus poeta, Argivum fluvium, 
appellant, 


Car. VII. Hinc Artemisio superato in Mantinensium fines 
descendentes planities excipit re aeque ac nomine iners; Ar- 


La; κτήνεσιν Ag. — πλεί pro πλείω 
M. 


24. στενοτέρα MVaAgLab; pro- 
bat Pors. 

25. τοὺς ὄρους Ag. 

26. ἔχοι μὲν — ἔχοι δὲ CSmai. B 
PolVbÁgLab; ἔχει μὲν ---ἔχοι δὲ 
AXKM; ἔχει μὲν -- ἔχει δὲ ΕΥ̓ ἃ. 

27. [κατὰ] τοῦτο Ο. 

28. xard corr. in διὰ Va. — 


τὸ ἀτὸ n? τούτου La. — 
κάτεισιν 


29. dica Vb. — αἰσχύλορ Lb; 
αἰσχύλον Àg. — ἀργείων Lb. — 


Cf. II, 25, 8. 

Car. VIL. 1, Mie aped inda 
Misa ond rell; edd, cod 

ντικὴν La. 
xt καὶ διὰ Va. 

8. παιδίον M. --- καλοῦμεν Va. 


--- ἔστιν Ag. 
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γε καὶ ἔστι" τὸ γὰρ ὕδωρ τὸ ix τοῦ ϑεοῦ «κατερχόμενον 
ἐς αὐτὸ ἐκ τῶν ὁρῶν ἀργὸν ὃ εἶναι τὸ πεδίον ποιεῖ, ἐκώ- 
λνέ τε οὐδὲν ἂν τὸ πεδίον τοῦτο εἶναι λίμνην. εἰ μὴ τὸ 


ὕδωρ ἠφανίζετο ἐς χάσμαϑ pág: ἀφανισϑὲν δὲ ἐνταῦθα. 


ἄνεισι κατὰ τὴν Δείνην. (2) Ἔστι δὲ ἡ Δείνη κατὰ τὸ 
Γενέθλιον καλούμενον τῆς 4yolóog ὕδωρ γλυκὺ ἐκ 
ϑαλάσσης ἀνερχόμενον. τὸ δὲ ἀρχαῖον καὶ καϑίεσαν ἐς 
τὴν Δείνην τῷ Ποσειδῶνι ἵππους oí ᾿Δργεῖοι κεκοσμη- 
μένους χαλινοῖς. γλυκὺ δὲ ὕδωρ ἐν ϑαλάσδσῃϑ δῆλόν 
idrw ἐνταῦϑά vi? ἀνιὸν ἐν τῇ “Δργολίδι καὶ ἐν τῇ Θε- 
ὁπρωτίδι κατὰ τὸ Χειμέριον καλούμενον. 
δὲ ἔτι πλέονός 19 ἐστιν ἐν Μαιάνδρῳ ζέον ὕδωρ, τὸ μὲν 
ix πέτρας, περιέχοντος τοῦ ῥεύματος τὴν πέτραν, τὸ δὲ 
καὶ 11 ix τῆς ἰλύος ἄνεισι τοῦ ποταμοῦ. πρὸ Δικαιαρ- 


gum vocant. Cultus immune solum efficit e proximis montibus 
defluens aqua pluvia. Quo minus totus omnino campus stagnum 
fiat illud unum obstat, quod aqua hiantem specum nacta se 
e conspectu eripit, rursus vero circa Dinen erumpit. (2) Est 
Dine ad Genethlium (in Argolica terra hoc nomine vicus dici- 
tur) dulcis aqua e mari erumpens. In Dinen Argivi olim Ne- 
ptuno equos porriciebant fraenatos et ad speciem phaleris ex- 
ornatos. Dulcis vero aquae venás e inari effundi in Argoli- 
cis tantum finibus, sed in Thesprotide etiam prope eum locum 
quod vocant Chimerium , satis constat. (3) Mirabilius tamen 
quod in Maeandro partim e saxo quod amnis circumfluit, par- 
tim etiam e fluviali limo fervens aqua profluit. Sicuti et iuxta 
Dicaearchian Tyrrhenorum oppidum, qui Puteoli iam recen- 


4. ἀργὼν Vb. préférable à ἐκ ϑαλάσσης ἄνεργχ. 


5. ἐκολύετο οὐδὲν Pc. — ὧν τὸ 
Abresch ad Thucyd, p.569. BPcAg 
Lab; αὐτὸ rell.; ἀντὶ πεδίου Cor; 
cf. 1X, 32, 3. — πεδέον om. Va. 

6. zxàua Va. — ἄνεισιν! ,α. "Tum 
tiro, diívn, dtíiyny scripsimus; 
haec enim forma probauda vel Ζένη : 
cf. Hesych. s. his vocibus; “Ζεινὴν, 
eri, Δεινὴν edd. — ἔστιν La. — 
ϑαλαάττης La. .,,, nous semble que 
la legon i» ϑαλάσσῃ ἀνερχόμενον 
[voluit procul dubio d»ióv , nam ad 
not. 8 referenda est Sylb. observa- 
tio, nisi error latet] donnée par les 
manuscrits et adoptée par les pre- 
miers éditeurs (Arcad. c. 7, 2.) est 


comme on lit actuellement dans le 
texte,* Puillon-Boblaye sur les rui- 
nes de la Morée p. 49. 

7. καὶ addunt BPcAgLa. 

8. ἐκ θαλάσσης Sylb. CS; ,,e 
mari* Àm. 

9. τὲ om. Va; seq. ἐν addunt C 
Smai. BPa; facilius videtur ést«- 
€d ve dvióv τῆς Moyolóog. — Mox 
ϑεσπρώτιδι Lb; seq. κατὰ om. La. 

10. πλέονός Pors. Lobeck SB; 
πλέον edd, rell. MVabPcAgLab. — 
ἔστιν ἐν μαιάδῳ Va. 

11. καὶ om. Vb. — υἱλέος Vb; 
ἰλύης La. — ἄνεισιν AgLa. 


* 


2 


(3) Θαύματος 3 
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χίας δὲ τῆς Τυρσηνῶν. ὕδωρ τε iv ϑαλάδσῃ ζέον καὶ 
ψῆσος Óv αὐτό δ ἐστι χειροποίητος, ὡς μηδὲ τοῦτο τὸ 


4 ὕδωρ ἀργὸν εἷναι 14. ἀλλά σφιδι λουτρὰ ϑερμά. (4) Τοῦ 


612 y, 


δὲ "4gyoD καλουμένου πεδίου Μαντινεῦσιν ὄρος ἐστὶν ἐν 
ἀριστερᾷ, δκηνῆς τὲ Φιλίππου τοῦ ᾿ἀμύντου καὶ κώ- 
μης 15 ἐρείπια ἔχον ΙΝεστάνης". πρὸς ταύτῃ γὰρ OrQ«ro- 
πεδεύσασϑαιδ τῇ INeoróvg Φίλιππον λέγουδι, καὶ τὴν 
πηγὴν αὐτόϑι ὀνομάζουσιν ἔτι ἀπὸ 17 ἐκείνου Φιλίππιον. 
ἀφίχετο δὲ ἐς ᾿ἀρκαδίαν Φίλιππος οἰκειωσόμενός τε ᾿4ρ- 
κἄδας καὶ ἀπὸ τοῦ Ἑλληνικοῦ σφᾶς τοῦ ἄλλου διασέή- 
Φίλιππον δὲ βασιλέων μὲν τῶν πρὸ αὐτοῦ καὶ 
ὅσοι Μακεδόδι γενόνασιν ὕστερον, τούτων 18 uiv πείϑοιτο 
ἄν τις μάλιστα αὐτὸν ἔργα ἐπιδείξασϑαι, δτρατηγὸν δὲ 
ἀγαϑὸν οὐκ ἄν τις φρονῶν ὀρϑὰ καλέδειεν αὐτὸν, ὅς 
γε καὶ ὅρκους ϑεῶν κατεπάτησεν ἀεὶ καὶ σπονδὰς ἐπὶ 
παντὶ ἐψεύδατο, πίστιν τε ἠτίμασε μάλιστα ἀνθρώπων" 


tiore nomine appellantur, calidae effervescunt in mari aquae; 
ubi iactis molibus de industria exstructa est insula cum balneis 
aquarum calidarum, ne eius muneris nullus esset usus. (4) Ad 
laevam eorum camporuin quos Argos diximus appellari, mons 
in Mantüinensibus eminet, in quo Philippi Amyntae filii castro- 
rum et pagi cui nomen Nestane reliquiae exstant. Castra enim 
Philippus ad hanc Nestanen habuisse dicitur, et fontem etiam 
proxunum ex eo Philippeum nominant, Venit in Arcadiam 
Philippus ut ἃ reliquis Graecis Árcadas disiungeret suoque eos 
imperio adiiceret. Et Philippum quidem facile quivis sibi per- 
suadeat rerum gestarum magnitudine omnes Macedonum reges, 
qui ante fuerunt quique ipsum consecuti sunt, superasse; nemo 
tamen qui recta sit in rebus existimandis sententia ei boni im- 
peratoris laudem tribuerit, nempe qui iusiurandum semper 


12. τυρσινῶν Va; τυρσηρῶν, τ λέγουσιν om. idem; λέγουσι MAg 
sup. ἡ, M. 8. ] 


18. ἐν αὐτῷ vultEF, «0:68. C, — 
ἐστιν Ag. 

14. εἶναι om. VaPc*PdAgLab; ab 
interprete profectum et locus muti- 
lus videtur. — σφισιν ÀÁg. — λου- 
τρὰ θερμά BPcAgLa ; ordine inverso 
reliqui; λουτρὰ [παρέχεσϑαι) C. — 
ἄνιστερα, sine accentu, M. 

15. χαίμη Va, — ἐρίπεια AM. 

16. στρατοπεδεύσασϑε Vas seq. 


17. ἀπὸ bis Va. 

18. τοῦτο BPcAg(?); τούτω La. 

μέγιστα pro μάλιστα Lambin, 
Απι. b. probant FC; placet. — 
ἐπιδείξασϑαι στρατηγοῦ ye ἀγαθοῦ" 
ἄνδρα δὲ ἀγαθὸν οὐκ Weiske de 
hyperbole errorum in hist. Philippi: 
commissorum genetrice. — οὐκ d» τις 
εὖ φρονῶν Lambin. — καλέσεις La. 
— ὅς vs καὶ Lb. — q/uaoct» M, 
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καί o£ τὸ ἐχ τοῦ ϑεοῦ μήνιμα ἀπήντησεν ovx ὀψὲ, πρῶτα 6 
δὲ ὧν ἴσμεν 19. Φίλιππος μὲν 39 οὐ πρόσω βιώσας EE τὸ 
καὶ τεσσαράκοντα ἐτὼν τὸ μάντευμα ἐξετέλεσε τὸ ἐκ 
Δελφών, ὃ δὴ 31 χρωμένῳ oí περὶ τοῦ Πέρσου γενέ- 
σϑαι λέγουσιν" | 


"Ἔστεπται μὲν ὁ ταῦρος, ἔχει τέλος. ἔστιν ὃ ϑύσων. 
τοῦτο μὲν δὴ οὐ μετὰ πολὺ ἐδήλωσεν οὐκ ἐς τὸν Μῆ- 
δον ἀλλὰ ἐς αὐτὸν ἔχον33 Φίλιππον. (5) Ἐπὶ38 δὲ 1 
Φιλίσπῳ τελευτήσαντι Φιλίππου παῖδα νήπιον.33 γεγο- 
φότα δὲ ix Κλεοπάτρας ἀδελφιδῆς 35 HMrrdlov, τοῦτον 
τὸν παῖδα ὁμοῦ τῇ μητρὶ ᾿Ολυμπιὰς ἐπὶ σχεύους χαλ- 
χοῦ 38 πυρὸς ἐπιβεβλημένου διέφϑειρεν ÉAxovda: χρόνῳ 
0 ὕστερον καὶ 'Agudoiov ἀπέχτεινεν. ἔμελλε δ᾽ Ἱ ἄρα ὁ 
δαίμων καὶ τὸ γένος τὸ Κασσάνδρου κακῶς ἐξαμήσειν" 
Κασόάνδρῳ δὲ οἱ παῖδες ix Θεσσαλονίκης γεγόνασι τῆς 


contempserit, foedera quamlibet ob causam fefellerit, unusque 
omnium in minimis fidem duxerit. Poenas tamen non utique 
sera& Deo dedit. — Neque enim natu grandior annorum XLVI 
Delpbici oraculi vocem vitae exitu comprobavit. Consulenti de 
Persico bello redditum fuerat responsum: 


Serta gerit taurus, finem manet, adstat aruspex. 


Quod non ad Persarum regem, sed ad ipsum Philippum re- 
ferendum fuisse, rei eventus satis perspicue demonstravit. 
(6) Philippo mortuo parvulum eius filium, quem ille ex 
Cleopatra, cui pater fuerat Attali frater, susceperat, una cum 
matre in aeneo vase ignibus circumdatis cruciatum Olympias 
enecuit. Eadem .paucis post annis Aridaeum etiam de medio 
sustulit.  Delevit autem infensissima feti vis Cassandri etiam 
sobolem,  exstinctis filiis quos ille ex Thessalonica Philippi 


19. Plenius distinximus post loue» — 28. ἐπεὶ VabAgLb. 
cum BLa; post óy? rell. — πρῶτον —— 24. παίδων ἥπιον MVabLb ; παί- 
MYa. Qo» ἥπιον Ag; παῖδα vixiov La; 
20. μὲν om. Va. — τὸ καὶ om. seq. dà haud inepte om. Va. 
La. — ἐξετέλεσεν M. "ds. ἀδελφιδοῦς Lb; mox ὁμοῦ 
21. ὃ δὴ VaLa; ὁ δὲ RLb; ὃ δὴ bis idem; ἀδελφιδῆς — Ὀλυμπιὰς 
R marg.; seq. περὶ om. MVaPcAg om. Vb. 
RLb; in marg. addit R; οἵ τ 26. χαλκοῦς Lb. --- ὑποβεβλημέ- 
«ερὶ τοῦ er pedl. copulatis lectio- vov coni. K Cor. 
et o 


nibus of τοῦ περὶ τοῦ, La. — —— 27. db AgLab. — κασάνδρου Va. 
«τοῦτον oid La. ^ γεγόνασιν M; γεγόνασι — Θεσ- 
22. Vb. σαλονίκῃ om. La. 


Tom. 117. C 
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d-Mssov: Θεσσαλονικῇ δὲ ἦσαν καὶ ᾿Αριδαίῳ μητέρες 
Θεσσαλαί. τὰ δὲ ἐς ᾿ἡλέξανδρον καὶ τοῖς πᾶσιν 35 ὁμοίως 

8 δῆλός ἐστιν ὁ ᾿Αλεξάνδρου ϑάνατος. 39 εἰ δὲ τοῦ ἐς Γλαῦ- 
κον τὸν Σπαρτιάτην 80 ἐποιήδατο ὃ ὁ. Φίλιππος λόγαν καὶ τὸ 
ἔπος ἐφ᾽ ἑκάστου τῶν ἔργων ἀνεμίμνησκενδ, aocóv, 


᾿Αφδρὸς δ᾽ 88 εὐόρχου γενεὴ μετόπισϑεν ἀρείων, 


οὐκ ἂν οὕτω δίχα λόγου δοκεῖ μοι 38 ϑεῶν τις ᾿ἡλεξάνδρον͵ 
τε ὁμοῦ τὸν βίον καὶ ἀκμὴν τὴν Μαχεδόνων σβέσαι. τόδε 


uiv9* ἡμῖν ἐγένετο ἐπεισόδιον τῷ λόγῳ. 


CAPUT YII. 


Chorus Maerae — de fonte Árne narratio — de Mantinensium urbe 
eiusque conditore et amne Ophi —  Mantinensium relus bello 
gestis — Mantinea a Lacedaemoniis capta — reliquis Mantinensium 
fatis usque ad Adriani imperatoris tempora. 


613 Mere δὲ τὰ ἐρείπια τῆς Neorávic! πρὸν Δήμητρός 
ἐστιν ἅγιον, καὶ αὐτῇ καὶ ἑορτὴν 2 ἀνὰ πᾶν ἕτος ἄγου- 


filia susceperat; Thessalis quidem matribus 'Thessalonice et Ari- 
daeus geniti fuerant. Iam qui Alexandro contigerit vitee exi- 
tus omnibus notissimum. — Quod si Philippus quoties aliquid 
moliretur elogium illud in Spartanum Glaucum editum in me- 
ynoria habuisset eiusque sibi rationem habendam duxisset, 


Sancta petris melior sequitur vestigia proles, 


causa opinor non fuisset quamobrem deorum quis Alexandro 
exstincto Macedonum etiam opes everteret. Sed fuerit haec no- 
bis non intempestiva digressio, 


Car. VIL, Post Nestanes ruinas Cereris fanum est mul- 
tae religionis, In eo Mantinenses festos dies quotannis agi- 


e Ed v alglabi ;xu- — 92. δὲ MVaLab. — dotise» ἴω. 
ἐν παν τ᾿ ὃ Sylb. K. 
2 29. Alii m ὁ d et lepore ín. Bor) MS. 
καὶ 641. Schneider 
i deer d rdi edd. codd.; fie εν μὲν om. Pc; μὴν C; τὸ μὲν 
δεῖ ον idi uncis includit S, dE 
. Post Σπαρτιάτην excidisse 
εἰρημένου vel simile verbum. su, . CAP. VIIL 1. δεστάφης Va. — 
spica£nr Schneider. δήμητρόν La. 
81. ἀνομήμνηρκεν αὐτόν: dva- — 2. αὐτῇ £oor., sine καὶ, C vo- 
εν La. lente Εἰ: ἑωρτὴν Vb. 


- 


- SEU LIB. VII. OAP. VII. δῦ 
δεν of Μαντινεῖς. καὶ κατὰ τὴν Νεστάνηνϑ ὑπόκειται μά- 
Ara μοῖρα μὸν καὶ αὐτὴ τοῦ πεδίου κοῦ ᾿Δργοῦ, Χορὸς δ 
δὲ ὀνομάξεεαι Μαιρᾶρ" τοῦ πεδίου δέ ἐόειν 7 διέξοδος 
τοῦ ᾿ἀργοῦ σεαδίων δέκα. (2) Ὑπερβὰς 5 δὲ οὐ πολὺ 
ἐς ἕτερον καταβήσῃ πεδίον" ἐν τούτῳ δὲ παρὰ τὴν λεω- 
φόρον ἐστὶν "4orn? καλουμένη κρήνη. λέγεται δὲ καὶ 4 
"τοιάδε ὑπὸ ᾿ἀρχάδων, Ῥέα ἡνίχα Ποσειδῶνα ἔτεκε.,8 τὸν 
μὲν ἐς ποίμνην καταθέσθαι δίαιταν ἐνταῦθα ἕξοντα μετὰ 
τῶν ἀρνῶν. ἐπὶ τούτῳ δὲ ὀνομασθῆναι καὶ τὴν πηγὴν 
ὅτι περὶ αὐτὴν ἐποιμαίνοντο oí &gveg: φάναι 10 δὲ cv- 
τὴν πρὸς τὸν Κρόνον τεχεῖν ἵππον, καί οἵ πῶλον ἵππου 
καταπιεῖν 11 ἀντὶ τοῦ παιδὸς δοῦναι, καϑὰ χαὶ ὕστερον 
ἀντὶ τοῦ Διὸς λίϑον ἔδωκεν αὐτῷ κατειλημένον 13 σπαρ- 
γάφοες. τούτοις Ἑλλήνων ἐγὼ τοῖς λόγοις ἀρχόμενος 3 
μὲν τῆς συγγραφῆς εὐηϑθίας 18 ἔνεμον πλέον, ἐς δὲ τὰ 


tant, Subiacet Nestanse planities inertium camporum pars; 
Maerae chorus appellatur.  Stadia x patet dimensio inertium 
camporum, (2) Ubi paululum binc processeris ad alios cam- 
pos venias. In bis fons est prope militarem viam, momine 
Arne. Causam nominis talem Arcades: prodidere, Rhea quum 
Neptunum peperisset, puerum in ovile abditum opilionibus 
educandum inter agnos tradidit, pro eo vero equinum pullum 
quem se enixam simularat Saturno vorandum obtulit; sicuti 
eadem post dicitur pro Iove lapidem fasciis involutum appo- 
sRisse. — Quia igitur circa hunc fontem agni pascebantur ab 
agnis illis (ἄρνας Graeci vocant) fonti nomen inditum. Porro 
in prima ad hos cominenterios aggressione Graecorum poetas, 
quibus haec fabulari in mentem venisset, futilitetis plurimae 
arguebam; sedenim ad Arcadum iam res progressus hui 


s τὴν ἘΠ VbLab ; τὴν ἐστά- 
grow PU ; seq. pa- 


8. ἔτεκεν Ag. 
9. τὴν γῆν S vb. — ἐποιμόνοντο 
Va. 


10. piro: MLab. 
Locus vix sanus 
11. καταποιεῖν Ag; καταπιψνεὶν 
2: Χορὸς — 4eyo om. MVb. — La. — καϑὰ ὅσε., τ καὶ, Lb. 


Χώρος FC. — ἸΜαέραρ S, ob Hom. 


Od. XI, 326. Paus. X, 30, 2. [5]. 
Etymol. M. 823. 

6. ὑπερβολὲς MVb. — καταβή- 
es Lab. 


7. ἄρνε Àg. — κρέμη et zoen-- 
δῶν Lb. 


12. iueniqadvor CSBVab e 
ie κατειλημμένον edd. re 


13. οὐηθϑίαρ AXBMPcAgLab ; εὐη- 
θείας Sjlb. edd, rell.) e Vab nihil 
enotavimus. 


σῷ 
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᾿ἀρκάδων προεληλυθὼς ἢ πρόνοιαν περὶ αὐτῶν τοιάνδε 
ἐλάμβανον" Ελλήνων τοὺς νομιζομένους σοφοὺς δι᾿ ci- 
νιγμάτων πάλαι καὶ οὐκ ix!5 τοῦ εὐθέος λέγειν τοὺς 16 
λόγους, xol τὰ εἰρημένα οὖν 17 ἐς τὸν Κρόνον σοφίαν 
εἶναί τινα εἴκαζον Ἑλλήνων. τῶν μὲν δὴ ἐς τὸ ϑεῖον 
ἡχόντων τοῖς εἰρημένοις χρησόμεθα. 

4 (3) Μαντινέων δὲ ἡ πόλις σταδίους μάλιστά πον 
ϑυοκαίδεκά 19 ἔστιν ἀπωτέρω τῆς πηγῆς ταύτης. Μαν- 
τινεὺς μὲν οὖν ὁ Δυκάονος ἐτέρωϑι φαίνεται οἰκίσας τὴν 
πόλιν, ἣν ὀνομάζουσι 19 xoi ἐς ἡμᾶς ἔτι οἵ ἀρκάδερ᾽ 
ἐχεῦϑεν δὲ Avión Κηφέως τοῦ Αλεοῦ ᾿ϑυγάτηρ κατὰ 
μάντευμα ἀναστήσασα τοὺς ἀνθρώπους ἤγαγεν ἐς τοῦτο 
τὸ χωρίον, ὄφιν (ὁποῖον οὐ μνημονεύουσιν) ἡγεμόνα 

5 ποιησαμένη τῆς ὁδοῦ" καὶ διὰ τοῦτο ὁ παρὰ τὴν πόλιν 
δέων τὴν΄ νῦν͵ ποταμὸς 39 Ὄφις ὄνομα ἔσχηκεν. εἰ δὲ 


fipnentorum causa attentius considerata sic statuo: Qui apud 
Graecos sapientiae nomen meruerunt eos de industria quarun- 
dam rerum narrationes ambagibus involvere voluisse; ἃ quo 
sane Graecorum sapientum consilio id ipsum quod modo de 
. Returno memoravi, profectum coniicio. Sed nimirum de re- 
bus divinis non aliter omnia atque ἃ maioribus accepimus ex- 
ponenda. (3) Mantinensium urbs ab eo fonte de quo iam lo- 
cuti sumus stadia non amplius duodecim abest. Mantineum 
Lycaonis filium alia iu regione urbem olim munisse constat, 
quam hoc etiamnum tempore de illius nomine appellant Ar- 
cades. Verum postea Antinoe, Cepheo Alei filio genita, ex 
quodam oraculo huc civitatem transportavit serpentem itineris 
ducem (qued genus fuerit non tradunt) secuta. ^ Ex eo qui 
oppidum praeterfluit amnis, Ophis (id est Anguis) nominatur. 


14. προεληλυϑὼς n Sylb. Pors. 
Cor. Lobeck. SB; προρεληλυθὼς 
edd. rell. MVabPcAgLab. 

15. ovx ἐκ e coni. F recepit C, 
Va; οὐκέτ᾽ ἐκ rell. edd. MVbPcAg 
Lab. — εὐθέας Vab, in hoc o 
sup. o. 

16. αὐτοὺς Va. 

17. ἦν Vb. — εἰναιτια (sic) La. 

18. δυοκαίδεκα recepimus e Va, 
in quo δύο καὶ δέχα; δώδεκα C 


* 


Smai, BPcedVbAgLa; 1f Lb; copu- 
lat utramque scripturam ποῦ oid exo: 
ιβ΄ ἐστὶν, M; δύο Am. AXKF. 

einde πηγῆς coni. S. C. O. Müller, 
BPcAgLa; γῆς rell. edd. MVabLb; 
«f. not. 9. — οὐκέσαι La. 


19. οὐνομάξουσι Vb; seq. ἧς om. 
(A. — ἔτι [πτόλιν] C. — 4λέου 
S. — ὄφις ὁποῖον La. 


20. ποταμὸς εὴν νῦν Va. 
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Ὁμήρου χρὴ τεκμαιρύμενον τοῖς ἔπεσι συμβαλέσϑαι 31 
γνώμην, τὸν ὄφιν τοῦτον δράκοντα εἷναι. πείϑομαι. περὶ 614 
Φιλοκτήτου μὲν ἐν νηῶν καταλόγῳ ποιήσας ὡς ἀπολί- 
zouv 53 αὐτὸν oí “Ἕλληνες ἐν uuo ταλαιπωροῦντα ὑπὸ 
τοῦ ἕλκους, ἐπίκλησιν οὐχ 38 ἔϑετο ὄφιν τῷ ὕδρῳ᾽ τὸν 
δράκοντα δὲ ὃν ἐς τοὺς Ἰρῶας à ἀφῆκεν ὁ ἀετὸρ, ἐκάλε- 
ὅεν ὄφιν. οὕτω τὸ εἰκὸς ἔχει xol τῇ ᾿ἀντινόῃ 35 τὸν 
ἡγεμόνα γενέσϑαι δράκοντα. (4) ΠΙαντινεῖς 5 δὲ μάχην 6 
uiv τὴν iv Διπαιεῦσιν οὐκ ,ἐμαχέδαντο πρὸς “ακεδαι- 
uovíovg μετὰ Agx&óov τῶν ἄλλων, ἐν δὲ τῷ Πελοπον- 
νησίων καὶ ᾿4ϑηναίων "Ὁ πολέμῳ συνέστησαν ἐπὶ ΔΛακε- 
δαιμονίους μετὰ ᾿Ηλείων. καὶ παραγενομένου 3 συμμαχε- 
κοῦ σφίσιν ἐξ ᾿ἀϑηνῶν “ακεδαιμονίων ἐναντία ἐμαχέ- 
ὅαντο' μετέδχον δὲ καὶ τοῦ ἐς Σικελίαν στόλου κατὰ 
᾿ϑηναίων φιλίαν. (9) Χρόνῳ δὲ ὕστερον “ακεδαιμονίων Li 
στρατιὰ 238 xoi ᾿Δγησίπολις ὁ Παυδανίου βασιλεὺς ἐσέβα- 
λον ἐς τὴν Μαντινικήν. ὡς δὲ ἐκράτησεν ὁ ᾿4γησίπολις 


Quod si ex Homeri versibus coniecturem aucupamur draconenr 
illud existimare possumus. [5 enim quum in enumerandis 
Graecorum navibus relictum in Lemno insnla Philóoctetem me- 
moret graviter ex hydri morsu laborantem, hydro illi non 
adiicit agnomen serpentis; at idem draconem 80 aquila de- 
missum in "Troianorum concionem fingens serpentem vocat. 
Quare et hunc Antinoegs ducem draconem fuisse facile ut cre- 
damus adduci possumus, (4) Mantinenses quidem in Di- 
paeensium finibus contra Lacedaemonios cum ceteris Arcadibus 
non sunt proeliati: bello tamen Peloponnesiaco cum Eleis pro 
Atheniensibus contra Lacedaemonios arma tulere, Atheniensium- 
que auxiliis freti sigua cum Lacedaemoniis contulere. lidem 
vero cum Atheniensibus in Sicilium pro pristina amicitia &us- 
ceptae expeditionis consortes navigarunt, (5) Interiectis tem- 
poribus Lacedaemonii duce Agesipolide Pausaniae filio Manti- 


21. συμβάλλεσθαι Va; ἐκεδιν 25, μαντινείας MYabAgLb. 
συωβαλλέφϑαι Ag. — ἐννηνῶν La. 16. ᾿ϑηναίων — καὶ om. PcAg. — 
22. dxolsmouv Va, — Musp τῷ πολέμῳ Lb, unde suspiceris ἐν 
AgLa. δὲ τῶν Πελοποννησίων καὶ Atnrat- 
28. ἐπίκλησιν δὲ Paridi rais c9 T( πολέμῳ. Ἂς 
— VaR ; in hoc τῷ vóoo 27. παραγινομένου PcÀg. 
ideis i ais 29. στρατεία, AMVaLab. — μὰν- 


E dviisivg MVa; ἀντινόνι Vb. τικὴν La. 


» - 
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τῇ μάχῃ καὶ ig» τὸ τεῖχος κατέκλεισε τοὺς Μαντινέας, 
εἷλεν δ οὐ μετὰ πολὺ ϑὶ τὴν πόλιν, οὐ πολιορκίᾳ κατὰ 

' τὸ ἰσχυρὸν, τὸν δὲ Ὄφιν ποταμὸν ἀποστρέψας σφίσιν 
8 ἐς 88 và τεῖχορ» “μῆς φῳκοδομημέρον 84 τῆς πλίνϑου. ἐς 
μὲν δὴ μηχανημάτων ἐμβολὴν ἀσφάλειαν ἡ πλίνϑος παρέ- 
χέρα! μᾶλλον ἢ ὁπόσα λίθου πεποιημένα ἐστίν" oí piv? 
γὰρ καταγνυνταί τε καὶ ἐκπηδῶσιν &x τῶν ἁρμονιῶν, ἡ 
δὲ πλίνϑος 86 ἐχ μηχανημάτων μὲν οὐχ ὁμοίως πονεῖ, 
διαλύεται. δὲ ὑπὸ τοῦ ὕδατος οὐχ ἧσσον 7 ὑπὸ τοῦ ἡλίου 

9 κηρός. τοῦτο οὐχ ᾿4γησίπολες τὸ στρατήγημα ἐρ τὸ τεῖ- 
χος τῶν Μαντινέων ἐστὶν ὁ συνεὶς, ἀλλὰ πρότερον ἔτι 
Κίμωνι ἐξευρέϑη τῷ Μιλτιάδου Βόγην δ᾽ πολεορκοῦντι 
οΙδἄνϑρα 88 Μῆδον καὶ ὅσοι Περσῶν Ἠιόνα 89 τὴν ἐπὶ Στρυ- 
μόνι εἶχον' ᾿Δγησίπολες δὲ καθεσεηχὸς καὶ ἀϑόμενον 40 


mensium fines hostiliter ingressi Mantiuenses ipsos proelio su- 
peratos intra moenia coinpulerunt ; neque ita multo post oppi- 
dum non obsidionis aperta vi, sed militari astu ceperunt. 
Ophin enim fluvium ad muros detorserunt. Quo factum ut 
muri, quum essent e crudo laterculo exstructi, ea alluvie re- 
solverentur. — Ut enim structura haec tormentorum impetuin 
debilitet (duriores enim lapides concussi infringuntur et e suis 
dissiliunt compagibus) ita tamen. aquis diluitur ut cera igne 
vel sole liquescit, Hanc expugnandi artem non primus exco- 
gitavit Agesipolis, sed eam ante usurparat Cimon Miltiadis 
filius in Eione ad Strymonem amnem obsidenda, propugnante 
Boge Medo homine cum Persanfm praesidio. Hoc illius fa-. 


oe ὃς BPcVabLa; εἰρ edd. rell. 
80, εἷλεν M5; εἷλε AXKF ; εἷλον 


96. Ante πλένθος S e cod, Phral. 
et Suid, inserit ὠμή. — Mox ὑπὸ 
ἡλίου, sine τοῦ, Lb. 

87. Βόγην Palm. Wesseling ad 
Herod, VII, 107. CS, probat K; 
Borj edd. rell, codd. 

38. ἄνδραν Lb; ἄνδρην Vb; in 
quo nobis videmur iterum correctu- 
ram loco inepto insertam deprehen- 
dere, Βόην voluisse correctorem 
suspicamur, — μήδουν 


dl. οὐ μετὰ ποῖθ C 5mai. BPc* Ag 

Vab(?); οὐ μετ᾽ οὗ πολὺ AXKM 
Lab; μετ᾽ οὐ πρὶν Sylb. FSmin. 

32. τὸν foy. V 

33. ἐπὶ τὸ μ- Va; 
tasse haec lectio correcturam £zi- 
drgfu«g loco alieno insertam. 


indicat for- 


34. εὐκοδομημένον Àm. Sylb. CS 
BVa(Y); Φκοδομημένης edd. rell. 
MVbPeAgL ab. — £g Vab; εἰς edd. 
— ἐκβολὴν Ag. 

35. Actor μὲν C ; οὐ μὲν γὰρ Àg; 
ol niv xctdyv,La, — πηδῶσιν Va. 
— ἀρμονικῶν Vb. 


39. ἠϊονία Vas ἢ lóvo Lb. — 
ἦχον Vas εἶχος La. 

40. αἀδόμενος Va. — ὑπὸ EAMj- 
vov e coniectura S. recepit B; ah 
“Ελλήνων c coni. F recepit C ; 9 
Ilshigvétow edd. rell. be 


Lab. 


Li 
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ὑπὸ ᾿Ελλήφων ἐμιμήσατο. ὡς δὲ ec? τὴν ἹΜοννένειαν, 
᾿ὀλέγον μέν τι κατέλιπεν οἰκεῖσθαι 22 τὸ πλεῖστον δὲ ig 
ἔϑαφος καταβαλὼν αὐτῆς κατὰ κώμας τοὺς ἀνθρώπους 
δεῴκισες. (6) Movteéag δὲ ix τῶν κωμῶν κατάξειν ἐς 1e. 
τὴν πατρίδα ἔμελλον Θηβαῖοι μετὰ τὸ ἔργον τὸ ἐν dev. 
χεροις. κατελθόντες δὲ οὐ τὰ 3? πάντα ἐγέψοντο δίκαιοι" 


σ“ζεριληφϑέντες δὲ ἐπιπηρυκευόμενοι “ακεδαιμ ονίοις καὶ 
εἰρήνην “5 ἰδίᾳ πρὸς αὐτοὺς &vev τοῦ ᾿ρκάδων ποεροῦ 
“φάσσοντες; οὕτω 5 διὰ τὸ δέος τῶν Θηβαίων ἐς τὴν 
““ακεδαιμονίων συμμαχίαν μετεβάλοντο 46 ἐκ τοῦ φανεροῦ, 
καὶ τῆς Μαντινικὴς 47 πρὸς ᾿Επαμεινώνδαν καὶ Θηβαίους 
μάχης Δακεδαιμονίων γινομέφης ὁ ὁμοῦ τοῖς 185. Δακεϑαιμο- 
νίοις ircfavro οἵ Μαντινεῖς. τούτων δὲ ὕστερον δια- n1 
φορὰ ἐγένετο Μαντινεῦσιν ἐς τοὺς “ακεδαιμονίους , καὶ 
ἀπ᾽ αὐτῶν μετέστησαν ἐς τὸ ᾿Αχαϊκόν. x«i yw τὸν Ew. 
dauíóov βασιλεύοντα ἐν Σπάρτῃ νικῶσιν ἀμύνοντες τῇ 
σφετέρᾳ, νικῶσι δὲ προσλαβόντες ᾿ἀχαιῶν στρατιὰν καὶ 


οἴιπει a Graecis decantatum imitatus est Agesipolis. Et captam 
quidem Mantinean magna ex parte diruit, paucis relictis 
ad habitandum aedificiis; .reliquama multitudinem in proxi- 
w»os vicos divisit. (6) At Thebani post Leuctricam pu- 
gnam e vicis rursus in pristinas sedes Mantinenses reduxere, 
Non tamen illi satis gratos se praebuerunt. Nam quum cir- 
cumclusi per legatos pacem cum Lacedaemoniis: seorsum ab 
Arcadum concilio pepigissent, aperte postea societatem cum 
Spertenis professi sunt Thebanorum simultetem veriti. In - 
Mantinensi certe pugna Lacedaemoniis contra Epaminondam 
praesto fuere; a quibus postea dissidio orto descivere ad 
Achaeos; Aginque Eudamidae filium, Spartanorum regem, 
proelio fusum extra fines suos eiecere accitis in auxilium 


4l. εἷλεν Va; seq. xd bis ha- πράσσοντος M; πραάσσαντος Va; 


bet Lb. — μαντινείαν Vabab; pav-  xodcovrog Vb. 
sway T ᾿ 45. οὕτω coni, K, receperunt CSB ; 


42. Vb; κατέλειπεν ol- οὔτε edd. rell. codd. 
κέσϑαι Àg; κατέλειπεν ὠκισθαι (sie) 46. μετ ΠΕ ΟΥΈΟΒῚ μετεβάλλοντο 
La. edd. rell. cod 

48. οὐ κατὰ πάντα Vb. — byé- 47. τῆς (slc) βαντινικῇ M; 5 si 
sorro δίκαιοι περὶ αὐτούς. AnpO. μαντινικῇ VabPcAgLab. — 
coni, K; δέχαιον περιλειφθέντες rer edd, codd. — "ibi 

VabLb; ϑηβαίους, «cw sup. vers., 

εἰρήνην ἰδίᾳ Bag ΓΕΝῚ La. — μάχῃ AVabPcAgLab. 


εἶρ. M Mm Pc; ἰδίᾳ εἰρήνην rell 48. τῆς Vb. 
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"Agosov ἡγεμόνα ἐπ᾽ αὐτῇ. 59 μετέσχον δὲ xel πρὸς Κλεο- 
μένην 99 τοῦ ἔργου τοῖς ᾿ἀχαιοῖς xol συγκαϑεῖλον “ἀκε- 
ϑαιμονίων τὴν ἰσχύν.δ᾽' ᾿ἀντιγόνου δὲ ἐν Μακεδονίᾳ Φί- 
λιππονδϑ τὸν llegofog πατέρα ἔτι παῖδα ὄντα ἐπιερο- 
πεύοντος καὶ ᾿Δχαιοῖς ἐς τὰ μάλιστα ὄντος ἐπιτηδείου, 
ἄλλα τε ἐς τιμὴν αὐτοῦ ΜΜανεινεῦσιν ἐποιήϑῃ καὶ ὄνομα 

12 τῇ πόλει μετέθεντο ᾿Δἀντιγόνειαν. 8 χρόνῳ δὲ ὕστερον 
Αὐγούστου πρὸς τῇ ἄχρᾳ τοῦ 3 ᾿Ιπόλλωνος τοῦ Axriov 
φαυμαχήδειν μέλλοντος αντινεῖς ἐμαχέσαντο ὁμοῦ Po- 
μαίοις. τὸ δὲ ἄλλο ᾿ἀρκαδικὸν συνετάχϑησαν ᾿ἀντωνίῳ, 
xav ἄλλο μὲν, ἐμοὶ δοκεῖν. οὐδὲν, ὅτιδδ δὲ ἐφρόνουν 
oí Λακεδαιμόνιοι τὰ Αὐγούστου. δέκα δὲ ὕστερον γε- 
ψεαῖς ἐβασίλευσέ τεῦϑ "Aógravog , καὶ ἀφελὼν Μαντινεῦσι 
τὸ ὄνομα τὸ ἐκ Μακεδονίας ἐπακτὸν ἀπέδωχεν αὖϑες Mav- 
τίνειαν καλεῖσθαί σφισι τὴν πόλιν. 


Achaeis eorumque duce Arato. lidem cum Achaeis advorsum 
Cleomenem arma tulere et Lacedaemouiorum opes infregere. 
Antigono vero, dum Philippi qui Persei pater fuit tutelam 
gereret, quod is Achaeorum perstudíosus esset et alios hono- 
res habuere et in eius gratiam Mantinean mutato nomine An- 
tigonean appellarunt. [am vero multis post aetatibus in pugna 
AÁctiaca ad Apollinis promontorium Augusti studia secuti sunt, - 
quum ceteri Ároadici nominis populi cum Antonio facerent, 
non aliam opinor ob causam quam quod Lacedaemouii in Au- 
gusti erant partibus.  Aetatibus deinde post haec X, quum ad 
imperium Adrianus accessisset àdventitium oognomen urbis 


illad Macedonicum sustulit eamque suo pristino nomine iussit 
. wooari. 


* 49. αὐτῇ FCSBMVaP ab, οἱ δείους, sup. vers. ov, M; ἐπιτη- 
apr Ten. Vb; αὐτῷ AXÉVO. δ ues Vb. 

50. κλε Vb. — τοῦ ἔργου 58. ἀντιγονείαν LabVaj; in hoc í 
coni. F, babent CSmai. BPcdAgLab ; sup. &. 
τῶν ἔργων edd, rell.; τὸν ἐρ καὶ 54. τῇ dxoll. Va. 
(εἰς, spatiun purum) Va; τὸν dh ] ia quibus Z 

Ὁ καὶ (sic, spatium purum) VbM 55. ἔτι MVa ; compendia quibus ἔτι 

(hic τὸ ἔργων sec. S8, perperam); 9t ὅτι exarantur, saepe spifitu tan- 
καὶ pro τοῖς habent etiam AgLab.  — um differunt. 

51. τὴν ἀρχὴν Vb et marg. Va. 56. ἐβασίλευσεν dóg. Vb. — 


52. φίλιππος Ag. — παῖδα ὄντα ντινείων La; hoc leoo μανείψγειαν 
Va; ὄντα om. bri — Mox ἐκιεη- ἔν. : 


- 


A 
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CAPUT IX. 


De Mantineae urbis templis et signis memorandis —  Arcadis sepnicre 
et aliis monumentis — templo Veneris Symmachiae et Minerva 
Alea — Antinoi templo, cultu et imaginibus — Podaris heroo. 


Ἔστι δὲ Μαντινεῦσι ναὸς διπλοῦς μάλιστά που κατὰ 616 
μέσον τοίχῳ 3 διειργόμενορ" τοῦ ναοῦ δὲ τῇ μὲν ἄγαλμά 
ἐστιν ᾿Δσχληπιοῦ δ τέχνη ᾿Αλκαμένους. τὸ δὲ ἕτερον 4gq- 
τοῦς ἐσεὶν ἱερὸν χαὶ τῶν παίδων" Πραξιτέλης δὲ τὰ 
ἀγάλματα εἰργάσατο τρίτῃ μετὰ ᾿Δλχαμένην ὕστερον γε- 
vt&* τούτων πεποιημένα ἐστὶν ini τῷ βάϑρῳ Μοῦσα καὶ 
Μαρσύας αὐλῶν. ἐνταῦθα ἀνὴρ ἐπείργασταιῦ στήλῃ Πο- 
λύβιος ὁ Avxógra καὶ τοῦ μὲν ἐπιμνησϑησόμεϑα καὶ 3 
iv τοῖς ἔπειτα. Μαντινεῦσι δέ ἐστι καὶ ἄλλαῖ ἱερὰ, τὸ 
μὲν “Σωτῆρος Διὸς, ro δὲ ᾿Επιδώτουϑ καλούμενον" ἐπι- 
διδόναι γὰρ δὴ ἀγαϑὰ αὐτὸν ἀνθρώποις. ἔστι δὲ καὶ 19 
“ιοσχούρων καὶ ἕτέρωϑε Δήμητρος καὶ Κόρης ἱερόν" 
σῦρ δὲ ἐνταῦϑα καίουσι, 11 ποιούμενοι φροντίδα μὴ λά- 


Car. IX. Mentineae geminum est templum medio pa- 
riete dispertitum ; in uno Aesculapii signutn visitur Alcamenis 
opus, in altero Latonae eiusque liberorum cella est. Bigna 
fecit Praxiteles tertia post Alcamenem aetate, In basi Musa 
insculpta et Marsyas tibiis canens. Jbidem pilae insistit Po- 
lybius Lycortae filius, de quo alio loco nobis erit mentio. 
Habent et alia Mantinenses delubra: lovis Servatoris et eius, 
quem idcirco quod hominibus fortunes exauget, Epidoten nun- 
enpant. — Gemellorum etiam et in diversa urbis parte Ce- 
reris ac Proserpinae, Hoc in fano ignem accendunt; cui sumina 


t 


Car. IX. 1. μανεινεῦσιν MAg. 6. ἐν om. Va. 

2. τείχω MVa. T. po MVbLb. 

3. 4e ηπιοῦ — ἐστιν om. Va. πιδότου BVab(T)Pc; Ἐκι- 
Post τέχνη expunximus δὲ cum BPc. dico edd. rell. MAgLb ; ἐπὶ δώτου 
-— αἀχαμενοῦς Lb. La. Nomen per o scriptum vidi- 

4. τρίτην Vb. — ἀλκαμένης La. mus Il, 10, 2. II, 27,6. 1IT, 17,9. 
"n (sic) M, — ἐν τῷ βώθου 9. ἐπιδέναι Vb, — αὐτὸν ἀγαθὰ 


Ag. 
. ἀπείργασται MVaPcAgLab. — 10. xal recepimus ex AgLab. — 
στήλην. v. Mabel: — ἐπιμνησό- διὸς κούρων L » Lb. 

pt9a M 11. καίουσιν Ag. 
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ὃ θῃ σφίσιν ἀπκοσβεσθέν. καὶ Ἥρας πρὸς τῷ ϑεάερῳ ναὸν 


4 


9 


ἐθεασάμην᾽ Πραξιτέλης 9 δὲ τὰ ἀγάλματα αὐτήν τε xo- 
ϑημένην ἐν ϑρόπῳ καὶ παρεστώδας ἐποίησεν ᾿Αϑηνᾶν καὶ 
Ἤβην παῖδα}8 Ἥρας. (2) Πρὸς δὲ τῆς Ἧρας τῷ βωμῷ 
καὶ ᾿Δρχάδος τάφος roD: Καλλιστοῦς 15 ἐστί. τὰ δὲ ὀστᾶ 
τοῦ ᾿ἀρκάδος ἐπηγάγοντο ἐκ Μαινάλου χρησμοῦ σφίσιν 
ἐλϑόντος ἐκ Δελφῶν" 


Ἔστι δὲ 5 Μαιναλίῃ ϑυσχείμερος. ἔνϑα v& κεῖται 
Ἀρκὰς, ἀφ᾽ οὗ δὴ πάντες ἐπίκλησιν καλέονται. 
Ἔνϑα g' ἐγὼ"6 κέλομαι στείχειν, καὶ ἐὔΐφρονι ϑυμῷ 
Aoxád' ἀειραμένους 12 κατάγειν εἰς 18 ἄστυ ἐραννὸν, 
Οὗ τρίοδος καὶ τετράοδος καὶ πεντακέλευϑος, 
Ἔνθα ve δὴ 19 τέμενός τε ϑυηλάς τ᾽ ᾿ρχάδι τεύχειν. 


τὸ δὲ χωρίον τοῦτο. ἔνϑϑα ὁ τάφος ἐστὶ 30 τοῦ "4gxadog, 
καλοῦσιν Ἡλίου βωμούς. τοῦ ϑεάτρου δὲ οὐ πόῤῥω 


religione ne exstinguatur cavent. Vidi etiam prope theatrum 
lunonis aedem; Deam Praxiteles in solio sedentem fecit eique 
adsistentes Minervam et Heben lunonis filiam. (2) Ab ara 
deae proxime abest Arcadis Callistus filii tumulus. Huc enim 
ex Delphici Apollinis oraculo e Maenalo sunt Arcadis ossa de- 
portata. Oraculi vox fuit, 


Frigida Maenaliae regio est, ubi conditas Arcas, 
Aroades a cuius dicuntur nomine cuncti. 

Huc ego ferre pedem iubeo te, et pectore laeto 

Arcada sublatum pulchram transponere in urbem, 

Quae trivia est, quae quadrivia, et quae quinque viarum. 
Hic Arcas lucum, sacrorum hic munera habeto, 


Locum ubi Arcadis est sepulcrum Solis aras vocant. Non longe 


 & theatro illustria exstant monumenta, — Inter ea focus qui 


12. πραξιτέλους Vb. 17. ἀειράμενον Pors.; ἀνκάδα 
19. xcidag Va. εἰραμόνους La. 
14. καλσειλοῦοω M jd 18. eig Struve SLa; ἐς rell. — 
d. MV, bLb,. τιν AES ρανὸν Vb; ἐρατινὸν MVaLbR ; in 
eqno E ROEIM : hoc ἐραννὸν ad marg.; ἐρατεινὸν 
15. δὲ καὶ sew. Ag. — πὰν pro Ag. 7 
πάντες La. 19. ἔνϑα 0" 34 Strav. ; ἔνϑα re 
16. τ᾽ ἐγὼ Struve Programm. δεῖ Ῥογβ. — τεϑυηλάστ᾽ A; τε 9v- 
Regiom. 1818. p. 18. Annon ἐνθάδ᾽ κλὰς M; τὲ θυκλάστ᾽ VbLa; τε 
ye? — κέλωμαι, o sup. v, Vb. — ϑυήλαστ᾽ Lo. 
στείχειν MVabAg. . 20. deu Ag..— πόφω Ag. 
[1 
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μνήματα προήχαντά ἐστεν ἐς ϑόξαν, τὸ μὲν. iépin παλου. 
μένη κοινὴ. ᾽᾽ περιφερὲς σχῆμα ἔχουσα. Αὐτονόην 33 δὲ 
αὐεόϑι ἐλέγετο κεῖσθαι 533 τὴν Κηφέως" τῷ Ó0b?* στή 

τε ἐφέστηκε, καὶ ἀνὴρ ἱππεὺς ἐπειργασμένος ἐσεὶν ἐπὶ τῷ 
στήλῃ. 1 Ῥῦλος ὁ Ξενοφῶντος. (3) Τοῦ θεάτρου δὲς 
ὄπισϑεν ναοῦ re ᾿ἀφροδίτης ἐπίκλησιν Συμμαχίας ἐρείπια 611 
καὶ ἀγάλματος 95 ἐλείπετο" τὸ δὲ ἐπίγραμμα ἐπὶ τῷ βά- 
$90 τὴν ἀναϑεῖσαν τὸ ἄγαλμα ἐδήλου ϑυγατέρα 36 εἶναι " 
ΠΙασέου Νικίππην. τὸ δὲ ἱερὸν κατεσκευάσαντο τοῦτο 
oí ?7 Μαντινεῖς ὑπόμνημα ἐς τοὺς ἔπειτα τῆς 38 ὁμοῦ 
Ῥωμαίοις ἐπ᾿ Axio ναυμαχίας. “σέβουσι 0? καὶ rng 
᾿Δλέαν 39 xai ἱερόν τε καὶ ἄγαλμα ᾿Αϑηνᾶς à ἐστὶν Aag αὖ- 
τοῖς. (4) ᾿Ενομέσϑη δὲ xci Avrivovg 30 σφίσιν εἶψαι 7 
ϑεός" ναῶν δὲ ἐν Μαντινείᾳ ψεώτατός ἐστιν81 ὁ τοῦ ᾿4Ὅ- 
tívov ναύς" οὗτος ἐσπουδάσθη περιόσῶς δή τι ὑκὰ βα- 


communis dicitur, rotunda figura, im quo sitam Autonoen cre- 
ditum Cephei filiam. Eminet pila supra tumulum cum equestri 
statua: Grylus is est Xenophontis filius. (8) A tergo theatri 
reliqua adhuc sunt templi vestigia quod Veneri olim dicatum 
fuit Sociali, et in eo signi rudera. Indicat im basi incisa in- 
scriptio, dedicasse Nicippen Paseae filiam. Templum erexere 
Mantinenses, quo monumentum, esset posteris ipsos quum nava- 

lis ad Actium pugna committeretur in Romanorum fuisse par- 
Ub Minervam praeterea Alean cognomento venerantur, cui 
templum et signum dedicarunt. (4) Antinoi etiam religio est 
divinis honoribus sancita. δὶ Antinoi aedes Mantinensibus 
recentissima ; hunc praecipuo quodam amore Adrianus Lnpera- 
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διλέως ᾿ἀϑριανοῦ. ἐγὼ δὲ μετ᾽ ἀνθρώπων μὲν In αὐτὸν 
ὄνεα οὐχ εἶδον, ἐν δὲ ἀγάλμασιν. εἶδον καὶ ἐν γραφαῖς. 
ἔχει μὲν δὴ γέρα 33 xi ἑτέρωθι, «ci ἐπὶ τῷ NeíAo πόλες 
Αἰγυπτίων ἐσεὶν ἐπώνυμος ᾿Αντίνου" τιμὰς δὲ iv αν- 
siveío κατὰ τοιόνδε ἔσχηκε. 95 γένος ἦν ὁ Avrivovg ἐκ 
[Βιθυνίου πόλεως] Βιϑυνίας 88: τῆς ὑπὲρ Σαγγαρίου πο- 
ταμοῦ" οἱ δὲ Βιϑυνιεῖς ᾿Αρκάδες τέ εἰσι καὶ Μαντινεῖς 
8 τὰ ἄνωθεν. τούτων εἵνεκα ὁ βασιλεὺς κατεστήσατο αὐτῷ 
«ci iv Μανεινείᾳ τιμὰς, καὶ τελετή re κατὰ ἕτος 88 ἔχα- 
στον καὶ ἀγών ἐόειν αὐτῷ διὰ ἕτους πέμπτου. οἶχος δέ 
ἐόειν ἐν τῷ γι μνασίῳ Μαντινεῦσιν ἀγάλματα ἔχων ᾽4ν- 
είνου καὶ ἐς ταλλαδθ ϑέας ἄξιος λέϑων εἴνεχα οἷς x&- 
κόσμηται, καὶ ἀπιδόντι8ϊ ἐς τὰς γραφάς" αἱ δὲ ᾿Αντίνου 
εἰσὶν αἱ πολλαὶ. 88 Ζιονύσῳ μάμστα εἰκασμέναι. καὶ δὴ 
καὶ τῆς ἐν Κεραμεικῷ 89. γραφῆς ἢ τὸ ἔργον εἶχε τὸ '4ϑη- 
velo» ἐν Μαντινείᾳ, καὶ ταύτης αὐτόϑε ἐστὶ 49 μίμημα, 


tor amplexus est. Illum ego viventem non vidi, statuas certe 
et pictas imagines sum conspicatus. Habentur ei et alibi ho- 
nores et in Aegypto apud Nilum urbs de eius nomiue est ep- 
pellata. Colitur Mantineae ob huiusmodi causam. Patria ei 
fuit [Bithynium in] Bithynia supra Sangarium amuem.  Bithy- 
nienses ipsi ex Arcadia oriundi Mantinenses olim fuere. ΟΡ 
eam rem divinos ei honores ἃ Mantinensibus haberi voluit Im- 
perstor Romanus; annua praeterea initia et quinquennale. lu- 
dicrum celebrari, Domus in gymnasio est in qua Antipoi signa 
servantur, tum reliquis ornamentis, tum lapidum nobilitate, 
tum vero pictis Antinoi imaginibus insignis. Earum imaginum 
multae Liberi Patris insignia prae se ferunt. ^ Quin et eius 
picturae quae in Ceramico Athenis res ab Atheniensibus ad 
Mantinean gestas repraesentat, ibi quoque ex illo veluti exem- 


82. γέρας Va. 84, ἧτορ Vb. — τῷ ante 

33. ἔσχηκεν Ag. — οὖν pro ἦν καδ νοὶ dp edi sun is et 
o 

84. ἐκ [Βιϑυνέου πόλεως] Βιϑο- . τάλλα ΣῊΝ τἄλλα Lab; τὰ 


ψέας : uncis inclusa inseruimus sua- P» rell. 
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(5) Μαντινεῦσι δὲ iv τῆ ἀγορᾷ γυναικός τε εἰχὼν po 9 
χαὲ Μαντινεῖς καλοῦσι 3 Δεομένειαν Aqxádog, καὶ ἡρῷ 

ἐσει Iloóagov:** φασὶ δὲ ἀποθανεῖν αὐτὸν ἐν τῇ πρὸς 
Ἐπαμεινώνδαν ^? x«l Θηβαίους μάχῃ. γενεαῖς δὲ τρισὶν 
ἐμοῦ πρότερον μετέϑεσαν τοῦ τάφου τὸ ἐπίγραμμα ἐς 
ἄνδρα ἀπόγονον μὲν ἐχείνου Ποδάρου καὶ ὁμώνυμον, 
γεγονότα δὲ καθ᾽ ἡλικίαν ^^ ὡς πολιτείας ἤδη Ῥωμαίων 
μετειληφέναι. Ποδάρην δ᾽ ἐπ᾿ 46 ἐμοῦ τὸν ἀρχαῖον ἐτί- 16 
μων oí ἹΜαντινεῖς λέγοντες ὡς ἄρισεος μὲν καὶ αὐτῶν618 
xal τῶν συμμάχων γένοιτο ἐν τῇ μάχῃ Γρῦλος 45 ὁ Ξενο- 
φῶντος, ἐπὶ δὲ τῷ Ti ύλῳ id Κηφισόϑωρος Μαραϑώνιος *9 
οὗτος δὲ τηνικαῦτα ᾿4ϑηναίοιρ ἐτύγχανεν ἱππαρχῶν' τρίτα 

δὲ ἀνδραγαϑίαςρ Ποδάρῃ 49 νέμουσιν. 


plari efficta cernitur imago. (5) Est praeterea in Mantinensium 
foro mulieris aenea effigies, Deomenean vocant Arcadia filiam. 
Repulcrum etiain heroicum Podoris ; quem in acie cecidisse 
aiunt contra Epaminondam ac Thebanos pugnantem. Tribus . 
autem ante me aetatibus insonptionem tumuli ad mimorem 
Podarem, qui superioris nepos eodem fuit nomine, transtu- 
lerunt. "Vixit.sic iis temporibus ut Romanorum etiam reipu- 
blicae particeps fuerit. Sedenim aetate mea apud Mautinenses 
antiquior Poderes colebatur. In ea enim pugna, quum virtute 
cives ac socios omnes anteisse Grylum Xenophontis filium fatean- 
tur, alteram quidein palmam Cephisodoro Marathonio, qui 
Atheniensium equestres copias duxit; tertiam buio ipsi Podari, 
de quo nunc loquimur, tribuunt, 


Vab; utrumque habet Pd, δ μνῆμα 46. γρῦλος La; γρύλος bina 


exponctan; DM. Ám. Lb; geminant 1 eddie 
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πάδων (sic) La; doxado» etiam eir nit ita corrigendum pu- 

VabPcAgLb. — ἐστιν Ag et edd. tans: Aíye(dov, ἐπὶ δὲ τῷ Γρνυλ- 
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CAPUT X. 


De memorandis ad vías, quae ab Mantinea in reliquam ÁArcadiam du- 
cunt — monte Álesio et Neptani Hippil templo — undae marinae 
scatebris in variis templis — tropaeo de Lacedaemoniis victis 
erecto et liuius pugnae ratione — diis in proeliis opem ferentibus 
— cervi cuiusdam sacri longaevitate. 


.— "Eg ᾿Αρκαδίαν δὲ τὴν ἄλλην εἰσὶν ἐκ Movrwelog ὁδοί" 
ὁπόσα δὲ ἐφ᾽ ἑκάστης α αὐτῶν μάλιστα ἦν ϑέάς ἄξια “ἐπέξ- 
eus. καὶ ταῦτα. ἰόντε ἐς Τεγέαν ἐσεὶν ἐν ἀριστερᾶ τῆς 
λεωφόρου παρὰ τοῖς Μαντινέων τείχεσεϊ χωρίον ἐς τῶν 
ἵππων τὸν ϑρόμον, καὶ οὐ πόῤῥω τούτου στάδιον ἔνϑα 
ἐπὶ τῷ Avrivo τὸν ἀγῶνα τιϑέασιν. (2) Ὑ πὲρ δὲ τοῦ 
σταδίου τὸ pog ἐστὶ 5 τὸ ᾿Αλήσιον, διὰ τὴν ἄλην, ὥς 
φασι, καλούμενον τὴνϑ Ῥέας, καὶ Δήμητρος ἄλσος ἐν τῷ 
ὄρει. παρὰ ói τοῦ ὄρους τὰ ἔσχατα τοῦ Ποσειδῶνός. 
ἔστι τοῦ Ἱππίου τὸ ἱερὸν, οὐ πρόσω σταδίου Μαντινείας. 
τὰ δὲ ἐς τὸ ἱερὸν τοῦτο ἐγώ τε ἀκοὴν γράφω καὶ ὅσοι 


Car. X. In reliquam Arcadiam viae ex Mantinea ducunt ; 
in quarum unaquaque quae spectantem detinere possint iam 
persequar. Tegean contendentibus ad laevam militaris viae 
aute ipsos Mantineae muros campus est, ubi equorum curricu- 
lum; nec procul hinc stadium ludicro quod in Antinoi honorem 
celebratur, attributum. (2) Supra stadium nons est Alesium ; 
ab erroribus Rheae sio appellatum tradunt. In eo inonte Cereris 
lucus, et ubi mons desinit, aedes consurgit equestris Neptuni, 
stadium circiter a Mantinea distans, non amplius; de qua aede 
nihil ego praeter auditum habeo; sed neque quisquam alius 


iri X. 1. τείχοσιν Ag. — Post 
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2. ἔστιν Ag. — "4λήσιον οἱ ὅλην ^ 


AMVb; ἄλλην Ag. 
b e ee (sic) M; ΜῈ ἰδῆς etiam 
Arcadia errores 


quantum scimus incognitae, cele- 
bratissimae Cereris; quare ad vio- 
pru confagimus CORSO HDENM Y vel 
τὴν Ζ“ήμητρος pro τὴν Ῥέας scri- 
bendo , vel Rheae et Cereris no- 


mina mutatis locis transponendo, κα- 
λούμενον τ “Δήμητρος καὶ Ῥέας 
ἄλσος. Propter urbem Tegeam 
fees τὸ Δλήσιον διὰ τὴν ἄλην κα- 

τὴν Ῥέας Paus. VIII, 10. 
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μνήμην ἄλλοι περὶ coro) πεποίηνται. τὸ μὲν 45 ἱερὸν 
τὸ ἐφ᾽ ἡμῶν ἠκοδομήσατο ᾿4δριανὸς βασιλεὺς ὃ ἐπισνή- 
ὅαρ τοῖς ἐργαζομένοις ἐπόπταρ ἄνδρας. ὡς μήτε ἐνίδοι 
τις ἐς τὸ ἱερὸν τὸ ἀρχαῖον μήτε τῶν. ἐρειπίων t. αὐτοῦ 
μεεαχιψοῖτο᾽ πέριξ δὲ ἐκέλευε τὸν φαὸν σφᾶς οἰκοδο- 

μεῖσθϑαιὁ τὸν καινόν. τὰ δὲ ἐξ ἀρχὴο τῷ Ποσειδῶνι τὸ 
ἱερὸν τοῦτο ᾿ἀγαμήδης λέγονται καὶ Τροφώνιος ποιῆσαι, 
δρυῶν ξύλα ἐρχασάμενοιϊ xal ἁρμόσαντες πρὸς ἄλληλα: 
ἐσόδου δὲ ἐς αὐτὸ εἴργοντες ἀνθρώπους ἔρυμαϑ μὲν πρὸ 
τῆς ἐσόδου αροεβάλοντοϑ οὐδὲν, μίτον δὲ διατείνουσιν 


ἐρεοῦν. τύχα μέν που τοῖς τότε ἄγουσι τὰ ϑεῖα ἐν τιμῇ 8 
δεῖμα καὶ τοῦτο ἔσεσθαι νομίξοντες, τάχα δ᾽ ἄν τι μετείη 
καὶ ἰσχύος -τῷ uiro. 10. φαίνεται ϑὲ καὶ Αἴπυτος ὁ iz 
παόϑου μήτε πηδήσας ὑπὲρ τὸν μέτον μήτε ὑποδὺς, δια- 
χόψας δὲ αὐτὸν 11 ἐσελϑὼν ἐς τὸ (eQóv* καὶ ποιήσας a 00,619 
ὅσια ἱτυφλώϑη τε ἐμπεσόντος ἐς τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῷ | 
τοῦ κύματος καὶ αὐτίχα ἐπιλαμβάνει τὸ χρεὼν αὐτόν. 
(3) Θαλάσσης δὲ ἀναφαίνεσθαι 13 χῦμα ἐν τῷ ἱερῷ τού- 4 


qui eius. mentionem fecerit. Quod enim aetate nostra exstat 
templum exaedifioandum curavit D. Adrianus, adhibitis inter 
fabros speculatoribus ne quis aut intra vetus templum aspiee- 
ret, aut ruderis ex eo quicquam sineret alio transportari. 118 
vero aedificari iussit ut vetus templum novo ciroumquaque in- 
cingeretur, Priscum illud templum quernis inter se arcte com- 
pactis trabibus Agamedes et 'Trophonius erexisse dicuntur. Aditu 
autem homines prohibuisse non obicis ullius oppositu, sed la- 
neum duntaxat funiculum obtendisse; sive quod vigente tunc 
religione satis sacrosanotum esse deum metu locum puterint ; 
sive quod ei funiculo occulta inesset ad homines arcendos vis. 
Vulgatum est oerte Aepytum Hippothoi filium, quum neque 
subisset, neque transsiluisset, sed filum conscidisset, ubi pri- 
mum templum intravit sacridue religionem violavit, marinae 
aquae e sacris scatebris erumpentis vi subita obcaecatum neque 
multo post suo oppressum fato, (3) Pervetus sane fama pro- 


2: : ασιλεὺς Va. 10. μέτῳ om. La. — "IzxóGov 
κονομεῖσϑαι À; οἰκοδομῆ- Am. Sylb. CSB; Ἱππότου edd. rell, 
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τῷ λόγος ἐστὶν ἀρχαῖος" ἐοικότα δὲ καὶ ᾿Ιθηναῖοι λέγου- 
cw ἐς τὸ χῦμα τὸ ἐν ἀκροπόλει, καὶ Καρῶν oí Μύλαδα 
ἔχοντες ig τοῦ ϑεοῦ τὸ ἱερὸν ὃν φωνῇ τῇ ἐπκιχωρίᾳ xa- 
λοῦσιν ᾿Ογώα.18 ᾿4ϑηναίοις μὲν δὴ σταδίους 15 μάλιστα ᾿ 
εἴκοσιν ἀφέστηχε τῆς πόλεως ἡ πρὸς Φαλήρῳ ϑάλασσα, 
ὡσαύτως δὲ καὶ Μυλασεῦσιν ἐπίνειον 16 σταδίους ὀγδοή- 
κοντα ἀπέχον ἐσεὶν ἀπὸ τῆς πόλεως" Μαντινεῦσι δὲ ἐκ 
μακροτάτων τεῖθ ἡ ϑάλασσα ἄνεισι καὶ ἐχφανέστατα δὴ 
κατὰ τοῦ θεοῦ γνώμην. (4) Πέραν δὲ τοῦ ἱεροῦ τοῦ 
Ποσειδῶνος τρόπαιόν ἐσει 17 λίθου πεποιημένον ἀπὸ Δα- 
χεδαιμονίων καὶ Ἄγιδος. λέγεται δὲ καὶ ὁ τρόπος τῆς 
μάχης τὸ μὲν δεξιὸν εἶχον 18 οἵ Ἰαντινεῖς αὐτοὶ, σετρα- 
τιν τὲ ἀπὸ πάσης ἡλικίας καὶ στρατηγὸν παρεχόμενοι 


didit in hoc templo mariuae undae scatebras esse. Idem est 
etiam .de aqua marina Atheniensium arcis proditum memoriae; 
deque eo fonte qui apud Mylasenses (quae Cariae civitas est) in 
eius dei templo scatet, quem ipsi patria lingua Ogoa nominant, 
Tantum .interest, quod Athenae a Phalero abeunt stadia haud 
amplius XX. Mylasensium vero navale abest ab oppido stadia 
LXXX. At Mantinensibus, quum plurimum a mari recedant, 
non nisi divinitus extitisse eam in templo aquam existinandum. 
(4) Ubi Neptuni templum praeterieris trophaeum lapideum videas 
de Lacedaemoniis victis eorumque duce Agide erectum. Pugna 
ad huuc modum commissa narratur. Dexterum oornu tenuere 
Mautinenses ipsi, habito ex omni setate delectu; dux fuit Po- 


ἀναφαένεσϑαι ad marg. Mox τοῦτο 
λόγος et ἐοκότα Ag. — oí μύλασα 
bis La. 
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firmatam. — Ceterum eandem rem 
Pausanias lam tractavit I, 26, 5. 
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Ποδάρην ,!? ἀκόγονον τρίτον Ποδάρου τοῦ Θηβαίοις 
ἐσαντία ἀγωνισαμένου" παρῆν δέ σφισι 39 χαὶ μάντιρ 
Ἠλεῖος Θρασύβουλος ΔΑἰνέου τῶν Ἰαμιδῶν" οὗτος ὁ ἀνὴρ 
víxyv τε τοῖς Ῥαντινεῦσι προηγόρευσε 2 καὶ αὐτός ὅφι- 
Om τοῦ ἔργου μετέσχεν.» ἐπὶ δὲ τῷ εὐωνύμῳ πᾶν τὸ 
ἄλλο ᾿Δρκαδιχὸν ἐτάσσοντο" 9? ἄρχοντες δὲ κατὰ πόλεις 
s23* ἦσαν καὶ Μεγαλοπολιτῶν Δυδιάδης καὶ “Δεωκύδης "35 
᾿Δράτῳ δὲ ἐπετέτραπτο καὶ Σικυωνίοις 36 ze xol ᾿Αχαιοῖς 
τὸ μέσον. “Λακεδαιμόνιοι δὲ καὶ "yug ἐπεξέτειναν τὴν 
φάλαγγα "ἢ ὡς τῶν ἐναντίων τῷ στρατεύματι ἀντιπαρή- 
χοιερ' τὸ μέσον δὲ Ἶάγις καὶ oí περὶ τὸν βασιλέα εἶχον. 
'ἄρατος δὲ ἀπὸ [τοῦ] 38 συγκειμένου [αὐτῷ] πρὸς τοὺς 
᾿Αρκάδας ὑπέφευγεν 39 αὐτός τε καὶ ὁ 60v αὐτῷ στρατὸς 
οἷα ,95 τῶν “Δακεδαιμονίων σφίσιν ἐγκειμένων" 89 ὑπο- 
φεύγοντες δὲ ἅμα τὸ σύνταγμα σφῶν ἠρέμα ἐποίουν μη- 
φοειδές. Δακεδαιμόνιοι δὲ καὶ Adyig νίκην ve ἤλσιζον καὶ 


dares, Podaris illius pronepos quem paulo ante cum "Thebanis 
strenue pugnasse memoravimus. Aderat vates Eleus Thrasy- 
bulus Aeneae filius, ex lIamidarum gente; qui et victoriam 
praedixit et periculi socius Mantinensibus fuit. Stetere in laevo 
cornu reliquae Arcadici nominis copiae. ^fSuos civitates sin- 
gulae duces habuere; duos Megalopolitae Lydiadem et Leocy- 
dem. Media acies Árato Sicyoniorum et Achaeorum duci com- 
missa fuerat. Lacedaemonii phalangem suam dilatarent, quo 
in hostilem aciem omni ex parte frontem obverterent. In me- 
dio agmine Agis cum suo globo constiterat, bi Aratus (re ita 
cum Arcadibus composita) cum sua manu fugam simulat, quasi 
vero impressionem Spartanorum sustinere non posset. Ea fu- 
gae specie acies in lunae modum incurvata est. Agis cum sua 


dE Moti rrr, ; Ποδάφρην edd. — 24. τὰ om. Vb. 
de Ποδάρου ΒΜ. 25. λεωνέδης Vb; λεωκέδηρ Ag; 
γιλρκάρίαν: Ποϑάρους edd. rell.; fortasse /sex5) ἢ. 
cap. praeced. not. 42, — ϑηδαίοιῃ : ig καὶ dy. Va. 


φάλαγγαν Va. — ἀντιπαροί- 

SAL, μέν nere ins Lai ante οἵ post hanc vocem 
μάντις τ κή Ἣν quoddam nobis incognitum. 
dur AX . «09 om. BAgPcLa; seq. αὖ- 


E I » M víxn - Lb. d ^n AEn δὲ o 
μαντινεῦσιν προηγόρενσεν 29. φυγεν ; ὑπέφευγεν 
22. μετέσχον Va; μετεῖχδ fe edd. reil. ace b. : 
μετεῖχεν rell, — εὐονύμῳ La. 80. ἐκε . -- dzogeó- 
28. ἐτάσοντο Vb. γοντος MVa. 
Tom. 11], 


ed 





60 ΄ APKAAIKA 


τοῖς31 περὶ τὸν ἄρατον ἐνέχειντο ἀϑρόοε μᾶλλον" 
ἐπηκολούϑουν δέ σφισι καὶ οἱ ἀπὸ τῶν κεράτων, 
"Agerop?? καὶ τὴν σὺν αὐτῷ στρατιὰν τρέψασθαι μέγα 
8 ἀγώνισμα ἡγούμενοι. ἔλαϑόν τε δὴ κατὰ νώτου γενόμε- 
620vol ὄφισιν oí ᾿ἀρχάδες, καὶ οἵ “Μακεδαιμόνιοε κυχλωϑέν- 
τες τῆς τε88 ἄλλης στρατιᾶς τὸ πολὺ ἀπόβάλλουσι καὶ 
βασιλεὺς ἔπεσεν "yg Εὐδαμίδου.34 φανῆναι δὲ καὶ τὸν 
Ποδειδῶνα ἀμύνοντά ὄφιδιν ἔφασαν οἱ Μαντινεῖς, 35 xoi 
τοῦδε εἵνεκα τρόπαιον ἐποιήσαντο ἀνάϑημα τῷ Ποδει- 
9 δῶνι. Πολέμῳ δὲ καὶ ἀνθρώπων φόνοις παρεῖναι ϑεοὺς 
ἐποίησαν μὲν ὅδοιςϑ6 τὰ ἡρώων ἐμέλησεν iv ᾿Ιλίῳ παϑή- 
ματα, ᾷδετας δὲ ὑπὸ ᾿Αϑηναίων ὡς ϑεοί ὄφισιν ἐν Ma-- 
ραϑῶνε καὶ ἐν Σαλαμῖνι τοῦ ἔργου μετάσχοιεν "87 ἐχδη- 
λότατα δὲ ὃ 1 λατῶν στρατὸς ἀπώλετο 88 iv Ζελφοῖς ὑπὸ 
τοῦ ϑεοῦ καὶ ἐναργῶς ὑπὸ δαιμόνων. οὕτω καὶ Mav- 
τινεῦσι λέγεται 8 οὐκ ἄνευ τοῦ Ποσειδῶνος τὸ χράτος 


cohorte victoriae spe incitatus fugientes urget. Iam et a corni- 
bus utrinque imperatorem suum cupidius secuti in eandem 
incumbunt partem; quippe qui confectum negotium interpre- 
tabantur si Arati manum fudissent. A tergo inconsultius pro- 
gressos Mantinenses-adorti mox. densa inoingunt corona, Spar- 
tanorum magnus numerus cum Agide Eudamidae filio rege 
suo caesi, Visum in eo proelio Neptunum dimicantem pro suis 
partibus memorant Mantinenses, ob idque erga se meritum ei 
trophaeum dedicarunt. Ac deos quidem proeliis hominum ac 
caedibus interesse solitos testantur quicunque heroum apud 
Ilium casus persecuti sunt. Praedicant Athenienses ad Salaimi- 
nem et Marathonem praesto sibi deos fuisse. Nihil vero certius 
quam ab Apolline et patriis αἷς deletum apud Delphos Gallorum 
exercitum, Quo minus mirum videri debet si Neptuni praesenti 


81. ἤλπιξον αὐτοῖς Vb. — ἔχι- 88, ἀπόλετο Vb. 
κολούϑουν Vb. — σφισιν Ag. 
82. ἄφατον --- ἡγούμενοι om. Ag. 89. ανε, τοῦ λόγου τὸ εἰκὸρ 
88. τὸ inseruimus cum B; τῆς ἕπεται Pors.; αντινεῦσιν ἕπεται 
ἄλης La. --- ἀποβάλλουσιν Ag. (ἔπεται La) edd. codd., unde ἴαν- 
94. eSauíóov Va; εὐδάμου Vb. τινεῦσι λέγεται eruimus; non tamen 


- 


95. oí Μαντινεῖς ἔφασαν B. 
96. ὅσοι MVbLb. — ἐν ἡλίῳ 


&- 

97. κατέσχοιεν MVab ; κατάσχοιεν 
Lb; μηκατάσχαιεν La. — ἐκδηλώ- 
tare MVabLab. 


satis fidenter; cap. 12, 7., ubi Te- 
γεάταις γὰρ τοῦ λόγου τὸ εἰκὸς καὶ 
οὐ Μαντινεῦσιν ἕπεται, contem- 
plantibus verior Porsoni videtur 
ratio; at tum pro seq. σφέσι scri- 
bendum est φήσασι. 


"- 


SEU LIB, VIL CAP. X. 51 


γενέσθαι σφίσι.30 Δεωκύδους δὲ τοῦ Μεγαλοπολιτῶν 10 
ὁμοῦ “υδιάδῃ 41 στρατηγήσαντος πρόγονον ἕνατον 4o- 
κεσίλαον οἰκοῦντα iv “Μυκοσούρᾳ λέγουσιν οἵ ᾿ἀρχάδες 
ὡς ἴδοι τὴν ἱερὰν τῆς καλουμένης Δεσποίνης τσ ἔλαφον 
πεπονηκυΐῖαν ὑπὸ γήρωρ᾽ EN ἐλάφῳ ταύτῃ ψάλιόν 48 
τε εἶναι περὸ τὸν τράχηλον καὶ Ῥράμμοτα ἐπὶ τῷ ψαλίῳ" 


ΝΜεβρὸς ἐὼν ἑάλων ὅτ᾽ ἐς Ἴλιον ** ἦν ᾿ἀγαπήνωρ. 


οὗτος μὲν δὴ ἐπιδείχνυσιν ὃ λόγος ἔλαφον εἶναι πολλῇ 
καὶ ἐλέφαντος 45 μαχροβιώτερον ϑηρίον. 


ope Mantinenses tunc prospere pugnarunt. Leocydem vero eum 
qui Lydiade collega Megalopolitanis eo bello praefuit, nono gen- 
tlitatis gradu oriundum ab Arcesilao fuisse tradunt, eo sane qui 
quum Lycosurae domicilium haberet, cervam vidisse dicitur ei 
quam Dominam nominant deae sacram , confectam iam aetate, 
cum torque in quo incisae erant literae: 


Hinnulus excipior solvente Agapenore Troiam. 


Argumento versus hic est multo esse quam elephantem cervum 
vivaciorem. 


40. σφίσιν Ag. — δεοκύδους MÀ 
Lab. Tum δὲ CSmai. BVab(?)Pcd 
AgLa ; τε edd, rell, MLb. 

41. ris VbAg. — ἕνα τὸν 


8. (cf. ibi not. 27.) consentiunt codd. 
in ψαλέων, nisi quod geminat li- 
teram ἃ Pd. 


ἀρκεσ. 44. νεβράν o εἴξναον locia» Pc; 
uem σπόνης PA ὸ inr ᾿ 
τ e ΝᾺ iA εἷς ναὸν ἑάλω Ag; ve- 
Mos ἐξ Vi TETUN- βοὸρ σὺ sio ναὸν ἑάλω MVa; νεβρὸς 
43. φάλιον CMVabPcAgLab ; φέ- σὺ ἐς te χς R) ναὸν ἑάλω RYVb; at in 
λιον Smai. B; ψέλλιον edd. m hoc σὺ expumctum, ἐς ναὸν litura 


deletum suprascripto ἐὼν ὅτ᾽, 5 


valo CMYVaPcAgLab; * ut ψεβοὸς ὧν ὅ ὅτ᾽ ἑάλω ὅτ᾽ i 


φελέω Smai.B; wello edd. Μὴ 
Ut hoc loco unanimi consensu codd. 
bis ἃ tuentur, sic VIT, 26, 9 (ubi 
vid. not. 31.) δ, quare Utramque 
formam suo loco conservavimus; 4 et 
nostro loco et lib, VII. omnes of- 
ferunt libri msti excepto uno Vb, 
qui semel geminat literam; V, 20, 


᾿ξάλω Lb. 


tur; — ὔνεβρὸς ἐὼν ἑάλω ( dia 
La) LaR marg.; γεβρὸς σύεις ναὸν 
Nondum extricamus quid 
torqui illi inscriptum fuerit. — ἦγ 
᾿Δγαπήνωφ Meineke in Biblio 
Hildesh, 1823. 1I, p. 159. 


45. ἐλέφαντας Va. 


D 2 
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CAPUT ΧΙ. 


De loco Pelagos dicto — Pelias filiarum tumulis et Peliae nece — leco 
Phoezon dicto — Epaminondae morte — Kpaminondae sepnlaro — 
fraudis ex nominum similitudine enatae exempla proferuntur. 


Μετὰ δὲ τὸ ἱερὸν τοῦ Ποσειδῶνος χωρίον ὑποϑέξε- 
ταί δε δρυῶν πλῆρες, καλούμενον Πέλαγος " καὶ ix Mov- 
τινείας ἡ ἐς Τεγέαν ὁδὸς φέρει διὰ τῶν δρυῶν. Μαν- 
τινεῦσι δὲ ὅροι πρὸς Τεγεάτας εἰσὶν ὁ περιφερὴς ἐν τῇ 
λεωφόρῳ βωμός. (2) Εἰ3 δὲ ἀπὸ τοῦ ἱεροῦ τοῦ Ilo- 
δειδῶνος ἐς ἀριστερὰν ἐκτραπῆναι θελήδειας, σταδίους 
τε ἥξεις ὃ μάλιστά που πέντε καὶ ἐπὶ τῶν Πελίου ϑυγα- 
τέρων ἀφίξῃ τοὺς τάφους. ταύτας φασὶν o£. Μαντινεῖς 
μετοικῆσαι ἐπὶ σφᾶς τὰ ἐπὶ τῷ ϑανάτῳ τοῦ πατρὸς 

4 ὀνείδη. φευγηύσας. ὡς γὰρ δὴ ἀφίκετο ἡ Μήδειαδ ἐς 
Ἰωλκὸν αὐτίκα ἐπεβούλευε τῷ Πελίᾳ, τῷ ἔργῳ μὲν συμ- 
πράσσουσα τῷ ᾿Ιάδσονι τῷ λόγῳ δὲ ἀπεχϑανομένη᾽ 


Car. XI. A Neptuni fano in saltum pervenias quercubus 
condensum; Pelagus nominant. Per medias quercus via a Man- 
tinea Tegeam ducit, et inter Tegeatas quidem ac Mantínenses 
terminus est rotunda in populari via ara. (2) Quod si a Ne- 
ptuni ad laevam deflectere malueris , stadium V. itinere confecto 
ad Peliae filiarum tumulos pervenias, Has Mantinenses narrant 
paternae necis invidiam fugientes huc se recepisse. ^ Medea 
enim ubi primum Iolcon venit Peliae insidias machinata est, re 
quidem lasoni ad regnum viam muniens, quum in eum tamen 


Car». XI. 1. δριῶν Vb. — δὲ 4, μετοικίσαι coni. S et censor. 
δὲ ὅροι La. — Τεγεάτας Sylb. SB; Lips. Phrynichi Lobeckiani ; μετοι- 
Τεγεάταις edd. rell. MVabPcAgLab. κεῖσαι Va. --- 'Tum ἐπὶ σφᾶς dedi- 
Kuhnius Sylburgii oorrecturam ad mus e La; praepositionem om. rell.; 
prascedenr Τεγέαν refert, quod a ἐς σφᾶς coni. Εἰ; ὡς σφ, coni. B; 

iebelisio iam observatum est qui παρὰ cg. Sylb. Lobeck ad Phryn. 
tamen ipse lapsus est. p. 374. 

2. Ei δὲ scripsimus e coni. B; cf. 5. μηϑέα Va. Ante τῷ ἔργῳ in- 
VL, 22, 8; ἦν δὲ edd. codd.; ϑελή- serendum videtur xol, deleta di- 
σῃς Pors., quod probat 8. stinctione post ἀπεχϑανομένη. 

8. ἥξεις ABVabPcLab; ἕξεις ΧΚ 6. ἐάώσωνι Va. — ἀπεχϑανομένῃ 
F g. Praecedens τὲ inserui M; ἀπεχϑονομένη Vb; Inegonvo- 
mus cum BPcAgLa. μένη Ag. : ᾿ 


LU 


[Lj 
. 


SEU LIB. VII. CAP. XI, 63 
ἐπαγγέλλεται τοῦ Πελίου ταῖς ϑυγατράσιν ὡς τὸν ma- 
τέρα αὐταῖς. ἣν ἐθέλωσιν, ἀποφαίνοιϑ νέον ἀντὶ γέρον- 
τος 9 παλαιοῦ... κατασφάξασα δὲ ὅτῳ δὴ τρόπῳ 19 κριὸν 631 
τὰ χρέα ὁμοῦ φαρμάκοις ἐν λέβητι ἤφησεν, οἷς ixl! τοῦ 
λέβητος τὸν χριὸν τὸν t óusvov ἄρνα ἐξήγαγε ζῶντα. 
παραλαμβάνει re)? δὴ τὸν IleMav dorenipcse ἐψῆδαι, 3 
καὶ αὐτὸν ifexouíGovrol? αἵ ϑυγατέρες οὐδὲ ἐς ταφὴν 
ἔτι ἐπιτήδειον. τοῦτο ἠνάγκασε τὰς γυναῖκας ἐς "Aoxa- 
δίαν μετοικῆσαι, καὶ ἀποθανούδαις τὰ μνήματα ἐχώσϑη 
ὄφίσιν αὐτοῦ 1. ὀνόματα δὲ αὐταῖς ποιητὴς μὲν ἔϑετο 
οὐδεὶς, οἷά γεῖ5 ἐπελεξάμεϑα ἡμεῖς, Míxov δὲ ὁ fo- 


verbo hostili animo esse videretur. ῬὈεγβαδάοὶ itaque regiis 
puellis, earum parentem se medicamentis a summa senectute 
ad iuventutem revocaturam. Nan et vetulum arietem dedita 
opera iugulatum, quum inter venena coxisset, tenellum agnuin 
dicitur e lebete eduxisse. Mox vero quum Pelian ipsum in 
frusta dissectum in ferventis aquae lebetem immisisset, senis 
corpus filiae ita resolutum recepere ut ne reliquum quidem 
quicquam esset quod sepulturae traderent. Hic casus ut in Ar- 
cadiam exilii causa abirent puellas adegit; ac fato quidem suo 


perfunctis sepulcra congesta terra ibi exstructa. 


Nomina vir- 


ginum poetarum indicavit nemo eortun quos ipsi legimus.  Mi- 


7. ἀπαγγέλλεται Va 5. ὑπόσχηται 
Pc*. Post ἐπαγγέλλεται expunxi- 
mus τὲ cum CS8mai. BPcdMVabAg 
Lab; id in δὲ mutare mavult F, — 
θυγατράσιν, ut saepius, M. 

8. ἀποφαΐίνοι Va; ἀποφήνοι AX 
KFCBMVbPcAgLab ; ἀποφήναι S; 
neg und Pors, "Transpositis ver- 
bis ἀποφήνοι ὅτῳ τρόπῳ νέον Lo- 
beck ad Phrynich. p. 374; idem ta- 
men p. 763 ἀπ oi probat, 


9. γέροντος delendum censet Εἰ; . 


γέροντος. Παλαιὸν δὲ κατασφ. ὅτω 
e coni, Kuhnii recepit C; ἄντε- 
τον ὅτα δὴ veóxoP b 

» 0t 07 τρόπῳ Pors. 5 probat 
S; djom.edd. codd. — 

11. οἷς ἐκ MVabPcdAgLab; eic 
ἐκ edd. — τὸν κριὸν ἐφψόμενον de- 
let Pors., uncis includit B; τὸν post 
κριὸν addimus e Lab. 

12. παραλαμβάνει cs δὴ Cor. B; 
παραλαμβάνει (παραμβάνει M) δὲ 
δὴ MVabPcdAgLab; παραλ. δὴ 


edd. rell. — πελέα MVa. — κατα- 
κόψας MVabLb; genuina Pausaniae 
scriptura haec fuisse videtur: πα- 
ραλαμβάνει τε δὴ τὸν Πελίαν καὶ 
κατακόψασα ἤψησε. | 

19. ἐξεκομίσαντο e coni.; ἐκομί- 
σαντο edd. codd. — oí ϑυγδτέρες 
inseruimus cum CSmai. BVaPcd; of 
ϑυγατέραις AgLa; seq. ὅτι uncis 
sepsit S. — ἐπιτήδιον Va. 

14. σφίσιν αὐτοῦ recepimus e La; 
σφέσιν αὐταῖς rell; σφ. ταύτῃ coni. 
S; interea αὐταῖς uncis sepsit ; σφ. 
ἐνταῦϑα coni. B. "Tota haec pa- 
gina in archetypo fuit corrupta mul- 
taque verba ita evanida ut singulas 
tantum literas legereut librarii vel 
ex ingenio restituerent; omnia vero 
restaurare non potuerunt. 

15. οἷά ye ἐπελ. VaAgLab; οἷά 
γε πελεξ. À 5 οἷά γ᾽ ἐπελ. rell.; ὅσα 
γ᾽ malit B. — ἐπιλεξάμεϑα MVab. 
— Cf. Apollod. I, 9, 10, 


4 ὅιν αὐτῶν ἐπέγραψεν. 16 


CQ 


δὲ 
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yo&qog ᾿Δότερόπειάν τε εἶναι καὶ ᾿δντινόην ἐπὶ ταῖς eixo- 


(3) Χωρίον δὲ 17 ὀνομαζόμενον 


Φοίξζων περὶ εἴχοσί που σταδίους τῶν τάφων ἐστὶν &zxo- 


τέρω τούτων’ ** δὲ Φοίξων 18 


μνῆμά ἐστι λίϑου πε- 


ριεχόμενον κρηπῖδι. &viyor19 δὲ οὐ πολὺ ὑπὲρ τῆς γῆς. 
κατὰ τοῦτο 7j te ὁδὸς μάλιστα στενὴ γίνεται, καὶ τὸ 
μνῆμα ᾿Δρηϊϑόου λέγουσιν εἷναι Κορυνήτου διὰ τὸ ὅπλον 


ἐπονομασϑέντος. 


Κατὰ δὲ30 τὴν ἐς Παλλάντιον ix Μαν- 


εινείας ἄγουσαν προελϑόντι ὡς τριάκοντά που σταδίους,21 
παρήκει κατὰ τοῦτο ἐς τὴν λεωφόρον Ó τοῦ Πελάγους 
καλουμένου δρυμός " καὶ τὰ ἱππικὰ τῶν ᾿Αϑηναίων τε33 
καὶ Μαντινέων ἐνταῦϑα ἐμαχέσαντο ἐναντία τῆς Βοιωτίας 


ἵππου. 


(4) Ἐπαμεινώνδαν38 δὲ ἀποθανεῖν Μαντινεῖς 


μὲν ὑπὸ Μαχαιρίωνος Μαντινέως 32 φασὶν ἀνδρός" ὡσαύ- 


con certe pictor earum imaginibus Asteropean et Antinoen ad- 


scripsit, 
Phoezorum (Phoezon) dicitur. 


dine circumseptus modice a terra surgit. 
monstrant incolae Areithoi sepulcrum, cui 


valde angusta; 


(3) Ab iis tumulis stadia ferme XX distat locus, qui 


** Phoezorum tumulus crepi- 
Est ea in parte via 


Corynetae, & clava qua in pugna utebatur, cognomen fuit. 
Jam secundum eam viam, qua Pallantium iter est a Mantinea 
stadia ferme XXX progressis, &d militarem viam pertingit ea 


quercuum silva, quae Pelagus appellatur. 


In eo loco eque- 


stres Atheniensium εἰ Mantinensium oopiae cum Boeotiorum 


equitatu conflixere. 


(4) Quum in eo proelio Epaminondes ce- 


cidisset Mantinenses a Machaerione suo cive occisum praedi- 


e 


16. ἐπέγραψεν B5. ix ε edd. 
rell p. UT 3 — 
17. μὲν pro δὲ Pc; ὄτομαζόμενον 
Ei eva 7 n 
18, Cum B distinximus post τού- 
tov lacunamque indicavimus; rell. 
distinguunt post ἀπωτέρω sine la- 
cunae suspicione. Bockh. post do/- 
ἕξων inserendum putat πλησίον, 3 
τῶν post τούτων δὲ ; alias eiusdem 
coniecturas praetermittere praestat. 
Nos quid exciderit non divinamur. 
θεῷ λέθου inseruimus cum BPcAg 
a 


19. ἀνέχων, o sup. o, Vbs &- 
ψέχονται Àg. — ἀρχιϑόου — xoQv- 


didi et ἐπόνημα μασθέντος (sic) 


8. 

20. κατὰ δὲ BPcAgLa; μετὼ δὺ 
edd. rell. MVabLb. — παλάντιον 
VabAgLb, quam formam non damna- 
mus; cf. c. 3 not. 8. 

21. σταδίου. --- ὁ τοῦ bis La. 
— τὸ ἀϑηναίων Lb; sic vel τὰ 
ἀϑηναίων etiam La; ambigua enim 
est lectio. 

" 22. τὸ om. MVa. — ἐμαχήσαντο 

a. 

28. ἐπαμηνώνδαν MLb; etiam 
post; ᾿Επαμινώνδαν rell. 

24. μαντιναίως Lab et M sup. 
vers. 


LI 


! 
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τῶς δὲ καὶ Aexedoitóviot Σπαρτιάτην 35 λέγουσεν εἶναι 
τὸν ἀποκτείναντα ᾿ἘἘπαμεινώνδαν, τίϑενται δὲ Moeyoi- 
φίωνα "5 à Ovoue: καὶ αὗτοι τῷ ἀνδρί. ὁ δὲ ᾿ϑηναίων ἔχει 6 
λόγος (ὁμολογοῦσι δὲ αὐτῷ X xol Θηβαῖοι) τρωϑῆναι 
τὸν ᾿Επαμεινώνδαν ὑπὸ Γρύλου᾽ :58 παραπλήσια δέ 691-022 
Giv ἐστι καὶ τὰ iv τῇ γραφῇ τῇ 39 τὸ ἔργον ἐχούσῃ τὸ 
ἐν39 Μαντινείᾳ. φαίνονται. δὲ οἱ Μαντινεῖς Γρῦλον 
ui? ϑημοσίᾳ τε ϑάψαντες καὶ ἔνϑα ἔπεσεν ἀναϑέντες 
PS ἐπὶ στήλης ὡς 83 ἀνδρὸς ἀρίστου τῶν συμμάχων" 
Μαχαιρίωνα δὲ λόγῳ μὲν καὶ αὐτοὶ καὶ 88 οἱ Λακεδαι- 
μόνιοι λέγουσιν, ἔργῳ δὲ οὔτε ἐν Σπάρτῃ Μαχαιρίων 
ἐσεὶν οὐδεὶς, οὐ μὴν οὐδὲ παρὰ Μαντινεῦσιν. ὅτῳ γε- 
γόνασιν ὡς ἀνδρὶ ἀγαθῷ τιμαί. ὡς δὲ ἐτέτρωτο, 694 7 
παμεινώνδας, ἐκκομέξουσιν ἔτι ξῶντα ἐκ τῆς παρατάξεως 
αὐτόν. ὁ δὲ τέως μὲν τὴν χεῖρα ἔχων ἐπὶ τῷ τραύματι 95 
ἐταλαιπώρει καὶ ig τοὺς μαχομένους ἀφέωρα, (ὁπόϑεν 
δὲ ἀπέβλεπεν dg αὐτοὺς ὠνόμαζον Σ)κοπὴν οἱ ἔπειτα) 


cant; Lacedaemonii Machaerionem hunc Spartanum fuisse con- 
tendunt, Sed Athenienses, quibus assentiuntur Thebani, trans- : 
fossum a Grylo dictitant, attestante id pictura in qua Manti- 
nensis pugna exposita est. Id et Mantinenses videntur sensisse, 
. qui quum Grylum publico funere extulissent, eo loco quo ceci- 
dit, statuam in eius honorem posuerunt, quod prae omnibus 
sociis virtus eius enituisset, Machaerionem et Mantinenses no- 
minant et Lacedaemonii; at neque Spartae, neque apud Man- 
tinenses ipsos cuiquam virtutis ergo, cui fuerit Machaerioni no- 
men, honorem habitum comperi. Epaminondas quidem quum 
eum saucium sui ex acie retulissent, vulnus opposita manu 
compressit, puügnamque prospectans ex eo loco quem Specu- 
lam postera aetas ab ipsius facto appellavit, dolorem ἰών ἐν 


45. σπαριάτην Vb. 93. ἐπὶ στήλης BPcAg; éxwzró- 
o μαχαιρέων Va. — καὶ οὗτος λης 1 ws ἐπιστήμης MV MVabLb; ἐπὶ 

ron ὃ ἀϑηναίων Lb. τιμῇ ed -- 'Tam ὡς BPcAg 
u^ . αὐτὸ Vb. Lab; $ τ ó MVb; om. rell. — 


Mox λέγω pro λόγω Vb. 


28. Γρύλου et mox Γρύλον Vab 
93. καὶ inseruimus ex emend, B. 


AgLab et sic constanter sec. nostra 


excerpta M; geminant 1 edd. — 
xerd pro xc zd La. 
49. τῷ addimus ex emendatione 


80. τὸν ἐν Va. 
91. δὲ pro μὲν Ag. 


— ὡς post γεγόνασιν om. La. 

04. ó addimus e Va, — De Epa- 
minondae nomine vid. not. 23. 

85. τράματι Va. 

96. ὀνόμαξον Va. 
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λαβόντυς 87 δὲ ἴδον τοῦ ἀγῶνος πέρας οὕτω τὴν χεῖρα 
. ἀπέσχεν 88 ἀπὸ τοῦ τραύματος, καὶ αὐτὸν ἀφέντα τὴ 
8 ψυχὴν ἔθαψαν ἔνϑα δφίσυν ἐγένετο ἡ συμβολή. (5) Τῷ ᾿ 
τάφῳ δὲ κίων re ἐφέστηκεϑϑ xol ἀσπὶς ἐπ᾿ αὐτῷ δρα- 
κοντα ἔχουσα ἐπειργασμένον" ὁ μὲν δὴ 10 δράχων ἐθέλει 
σημαίνειν γένους τῶν Σπαρτῶν καλουμένων εἶναι τὸν 
᾿Επαμεινώνδαν. 1 στῆλαι δέ εἶσιν ἐπὶ τῷ μνήματι, ἡ μὲν 
ἀρχαία καὶ ἐπίγραμμα 4? ἔχουσα Βοιώτιον, τὴν δὲ αὐτήν 38 
τε ἀνέϑηκεν ᾿ἀδριανὸς βασιλεὺς καὶ ἐποίησε τὸ ἐπίγραμμα 
9 τὸ ἐπ᾿ αὐτῇ. τὸν δὲ ᾿Επαμεινώνδαν ** τῶν παρ᾽ Ἕλλησι 
στρατηγίας ἕνεκα εὐδοκιμησάντων 35 μάλιστα ἐπαινέσαι τις 
ἂν, ἢ ὕστερόν γε οὐδενὸς ποιήσαιτο. “ακεδαιμονίων 
μὲν γὰρ καὶ ᾿4ϑηναίων τοῖς ἡγεμόσι 39 πόλεών τε ἀξίωμα 
ὑπῆρχεν ἐκ παλαιοῦ καὶ οἱ στρατιῶται φρονήματος [τὸ 


pertulit donec aequatum vidit pugnae exitum, — Inde quum 
amota manu animam efflasset, eo ipso in loco quo fuerat proe- 
lium comunissum est sepulturae mandatus. — (65) Eius tumulo 
imposita est columna cum scuto in quo draco caelatus est. 
Indicat hoc insigne Epaminondam ab iis ortum ducere, qui 
Bparti sunt nuncupati, Pilae vero in monumento duae eminent; 
prisci operis altera cum Boeotica inscriptione; alteram Adrianus 
Imperator dedicavit et inscriptionem ipse addidit, Et Epami- 
nondam quidem gloria praestantibus apud Graecos Imperatori- 
bus iure optimo parem potius quam inferiorem quovis ducas. 
Nam quum Lacedaemoniorum et Atheniensium ducibus priscus 
p&triae splendor magno fuerit ad res magnas capessendas ad- 
iumento militesque ipsi ducum magnitudini virtute sua facile 


87. λαβόντες K (vitio typoth.) δὲ ἄλλην Palm. Ms. et expuncto 
Ág. — χεῖραν h.l, et o ante seq. te C; αὐτήν τε delet Pors.; 
L τὴν δὲ αὐτῶν dvíO. coni. S; pla- 


a. . 
98. ἐπέσχεν MVaLb; . ἀπὸ 
—€— Ve. d NS 

, 99. ἐφέστηκεν Ag. 

40. δὴ om. Àg. — τοῦ γένους S 
e Suid. — σπάρτων Lb. 

41. ἐπαμινώνδα Va; ἐπαμηνών- 
Q«v ÀgLb; hic constanter hoc ca- 
pite; ᾿Ἔπαμιν. rell. 

42. — ua ἔχουσα usque τεσσαράκ. 
δὲ ἀπὸ τῆς cap. 12, 4. in Ag bis 
scripta sunt non sine varietate le- 
ctionis. — βιώειον Va. 

49. τὴν δὲ καινὴν Goldh,; τὴν 


cet prae reliquis haec coniectura, ' 
cui favent MVab, qui τε omittunt; 
τήν τε αὐτήν τε Ag. 1. . 

44, ἐπαμηνώνδαν Ας. Δ. Semel 
monuisse sufficiat, hoc nomen ubi- 
que à nobis per && exaratum esse 
et quidem εἰπε codicum suffragio 
ubi tacite hanc formam reposuimus. 
τὶ ἕλλησιν Ag. 2. — στρατηγείας 


45. εὐδοκημησάντων VbAg. — 
ἐπαίψεσαι La. : 
46. ἡγεμόσιν Ag; ἡγεμῶσι La. 
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ἴσον] 57 £yovreg: Θηβαίους δὲ ᾿Επαμεινώνδας 35 ἀθύμους 
τὰς γνώμας καὶ ἄλλων ἀχούειν εἰωϑότας ἀπέφηνεν ἐν 49 
οὐ πολλῷ πρωτεύοντας. (6) Ἐγεγόνει δὲ τῷ ᾿Ἐπαμεί- 10 
νώνδᾳ μαντεία πρότερον ἔτι ἐκ Ζελφῶν πέλαγος «αὐτὸν 
φυλάσσεσϑαι" καὶ ὁ μὲν τριήρους τε μὴ δ ἐπιβῆναι μηδὲ 028 
ἐπὶ νεὼς φορτίδος πλεῦσαι δεῖμα εἶχε, τῷ δὲ51 ἄρα Πέ- 
λαγος δρυμὸν καὶ οὐ ϑάλασσαν προέλεγεν ὁ δαίμων. 
χωρία δὲ τὰ ὁμώνυμα καὶ ᾿Αννίβαν ὕστερον τὸν Καρ- 
χηδόνιον καὶ πρότερον ἔτιδ8 ᾿ἀϑηνδίους ἠπάτησεν. ᾽4ν- 11 
víBe γὰρ χρησμὸς ἀφίκετο παρὰ 'ἄμμωνος 55 ὡς ἀποϑα- 
vov γῇ καλυφϑήσεται τῇ 95 Διβύσσῃ. ὁ μὲν δὴ ἤλπιζεν 56 
ἀρχήν τε τὴν Ῥωμαίων καθαιρήσειν καὶ οἴκαδε ἐς τὴν 
Aog» 9? ἐπανελθὼν τελευτήσειν γήρᾳ τὸν βίον. Φλα- 


responderint, Epaminondas Thebanos, quos rebus suis maxime 
diffidentes nactus fuerat et aliarum Graeciae civitatum imperiis 
assuefactos, brevi ad principatus gloriam evexit. (6) Acceperat 
is iampridem ex Delphici Apollinis oraculo, Pelagus sibi qaven- 
dum. Quare fuit illi praecipue cautio, ne aut triremibus, aut 
oneraria unquam navi veheretur. Αἱ praemonuerat deus non 
mare, sed saltum eum devitandum cui Pelagus nomen. Haec 
nominum ambiguorum similitudo Annibalem postea Carthaginen-. 
sem et Athenienses antea fefellit. Annibali quidem oraculum 
redditum fuerat ex Amunonis fano, fore ut mortuus .Libyssa 
humo contegeretur, Quare in spem venerat, deleto Romanorum 
imperio in patria se postremum vitae diem exacta jam aetate 
clausurum. Atenim quum Flaminius illum ex foedere vivum 


47. φρονήματος τὸ ἴσον ἔχοντες 
AXKFCBP«(3); quod ex ellere no- 
luimus ; τὸ ἴσον aen inter uncos 
posuimus auctore La, qui φρονή- 
parog ἔχοντες habet; φρονήματος 
ἤσαν ἔχοντες SMVa; φρον. τὸ ἦσαν 
(ησαν sine spiritu et accentu Ag) 
ἔχοντες VbAg; τὸ ησανεχοντες, sic, 

5 φρόνημα vult B ; at profundius 
cubare vitium videtur. 

48. ἐπαμηνώνδας Ag.2. 

49. ἐν addunt Pors. Smai. οἱ in- 
ter uncos C. — προτεύοντας Àg 


50. μὴ om. Suid. Smin. MVaLb; 
C duplicem habet coniecturam: τρι- 
ἥρους τε ἐπιβῆναι, εἰ δὲ ἐπὶ νεὼς 
im marg. editionis, οἱ τριήρ. τὸ 


ἐπιβῆναι ἠδὲ ἐπὶ in. supplementis. 
Quidni μήτε τριήρους ἐπιβῆναι, 
μήτε ἐπὶ v. φ. x4. * S, quod prae 
reliquis placet. — »190g Vb. 

51. τῶ δὲ Suid. SBPcAgLab; τὸ 
δὲ edd. rell. MVab. * 

52. τὰ om. Suid. 8. — καρχιδό- 
viov Va; καρχηδώνιον Vb. 

58. ἔτι om, Vb. — ἀϑηναίοις Va. 
ἀννίβω Lb. 

54. παρ᾽ ἁμώνος Va. — ὡς «(κα- 
Soo. ἀποθανὼν Lb. 

55. τῇ om. Suid. Smai. — λιβήσ- 


en Vb; λιβῆσση, , sic, M; λυβήσσῃ 


56. ἤλπισεν Suid. 
57. λιβύειν Va. — σκουδεῖν La. 


68 APKAAIKA 


μινίου δὲ τοῦ Ῥωμαίου ποιουμένου σπουδὴν ἐλεῖν ζῶντα 
αὐτὸν, ἀφικόμενος παρὰ Προυσίαν ἱκέτης καὶ ἀπωσθεὶς 99 
ὑπ᾽ αὐτοῦ ἀνεπήδα rt ἐπὶ τὸν ἵππον καὶ γυμνωϑέντος 
τοῦ ξίφους τιτρώσκεται τὸν δάκτυλον. προελθόντι δέ 
οἵ στάδια οὐ πολλὰ πυρετός τε ἀπὸ τοῦ τραύματος καὶ 
ἢ 59 τελευτὴ τριταίῳ συνέβη" τὸ δὲ χωρίον ἔνϑα ἀπέ- 

13 &ave 99 χαλοῦσιν οἱ Νικομηδεῖς Λίβυσσαν. ᾿4ϑηναίοις δὲ 
μάντευμα ἔκ Δωδώνης Σικελίαν ἦλθεν οἰκίζειν. 91 ἡ δὲ 
οὐ πόῤῥω τῆς πόλεως ἡ Σικελία λόφος 55 ἐστὶν ov μέ- 
yug. o6 δὲ οὐ συμφρονήσαντες τὸ εἰρημένον ἔς ve ὑπερ- 
ορίους 58 δερατείας προήχϑηδαν καὶ ἐς τὸν Σ)υραχοσίων 9* 
πόλεμον. ἔχοι δ᾽. ἄν τις καὶ πλείονα 55 τοῖς εἰρημένοις 
ἐοικότα ἄλλα ἐξευρεῖν. 


: $ibi dedi postulasset, a Prusia Bithyniae rege, ad quem sup- 
plex confugerat, reiectus quum in equum ascenderet sponte 
ense nudato digitum laesit; atque inde non multorum sane 
stadiorum itinere confecto quum eius vulneris inflammationem 
febris esset consecuta tertio post die interit. ^ Oraculi itaque 
vocem fatalis vici nomen implevit,  Libyssam enim Nicome- 
denses appellabant. Atheniensibus etiam responsum e Dodona 
redditum fuerat, Siciliam coloniam deducendam. Non longe 
ab urbe aberat terrae non sane magnus tumulus cui Siciliae no- 
mens; at illi oraculi vocem alio trahentes extra fines bellum in- 
ferre ausi apud Syracusas magna clade temeritatem suam luere. 
Sed persimilis errationis multa colligi possint exempla. 


58. ἀπωϑεὶς MVa; ἀποσϑεὶς Ag. 


» 


— ἀπ᾿ αὐτοῦ Suid. — γυμνοθέντος 
et προελθόντα La. 

59. ἢ om. Vb. 

60. ἀπέϑανεν Ag. — νικομιδεῖς 
Vab; φψικωμηδεῖς Ag. 

61. μάντευμα ἦλθεν ἐκ 4ωδ., 
Σικελέαν οἰκίζειν Suid. 8. 

,62. φέλος pro. λόφος Vb. x οὐ 
eov οὐ συμφρονήσαντες La. 
SS. ὑπερορίους Suid. SB; ὑπερ- 
οφείους CPc*PdMVaLab;  $zeQo- 


es/(ovg Vb; ὑπερορίας edd. rell.; 
ὑπερορίους στῇῷατ. xQ. καὶ ἐς om. 
Ag. — στρατιὰς Suid. 

64. Συρακοσίων BPcLab, quam 


formam meliores Pausaniae codices , 


multis in locis praeter συῤῥα- 
κουσέων ἀᾳ 2. Vb; Συρακουσίων 
rell. — ἔχει MVab. | 

65. πλείωνα Va, unde scripsimus 
“«λείονα; πλέωνα VbLab;:xÀAéove 
edd. PcMÁg. --- ἐξευρεῖν ἄλλα M 
γα. 
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CAPUT XI. 


De templo Iovis Charmonis, vario quereuum genere in sallibus Árca- - 
dum et vico Methydrio — campo Alcimedonte et Alcimedonte 
bero$ eiusque filia Phillo — loco Petresaca dicto — viis Orcho- 
menum versus, Ladae stadio et Penelepes tumulo — priscae 
Mantineae et vici Maerae reliquiis — monte Anchisia et Anchi- 
sae monumento, 


Τοῦ τάφου δὲ τοῦ ᾿Επαμεινώνδα μάλιστά που ὅτα-. 
0lov! μῆκος Διὸς ἀφέστηκεν ἱερὸν ἐπίκλησιν Χάρμωνορ. 3 
᾿ἀρχάδων δὲ iv? τοῖς δρυμοῖς εἰσὶν αἱ δρῦς 9 διάφρροι; 
καὶ τὰς μὲν πλαευφύλλους αὐτῶν, τὰς δὲ φηγοὺς κα- 


, 


AovGw- oi τρίται ói ἀραιὸν τὸν φλοιὸν 6 καὶ οὕτω δή 
τι παρέχονται κοῦφον ὥστε ἀπ᾿ αὐτοῦ καὶ ἐν ϑαλάδόῃ 
«οιοῦνται ἴα ἀγκ gig xai δικτύοις. E ταύτης δὲρ24 
τῆς δρυὸς τὸν φλοιὸν ἄλλοι τε Ἰώνων καὶ ησιάφναξϑ 
ὁ τὰ ἐλεγεῖα ποιήσας. φελλὸν ὀνομάζουσιν. Ec Μεϑύ- ἃ 
δριον δὲ πόλιν μὲν οὐχ ἔτι, χώμην 10 δὲ ἐς τὸ ,“Μεγαλο- 
πολιτικὸν συντελοῦσαν, ἐς τοῦτό ἐότι τὸ Μεϑύδριον ἐκ 
Μαντινείας ὁδός. (2) Τροελθόνει δὲ ἀμόνι τριάς 


Car. ΧΠ. Ab Epaminondae sepulcro haud uia 1180. 
stadio distat Iovis templum Charmonis cognomine. In Arcadum 
saltibus quercus diversa inter se forma sunt. Earum alias a 
letiore folio platyphyllos, alias fagos nuncupant. Tertium est 
genus tam raro et levi cortice, ut ex eo anchorarum in mari 
indices et funderum facient. Iones reliqui et Hermesianax ele- 
gorum poeta phellon (id est suberem) eum ipsum corticem no- 
minant, Ad Methydrium, non sane amplius oppidum sed vi- 
cum Megalopolitarum ditionis, via e Mantinea ξεῖθθος (2) Pro- 


Car. XII. 1. ἀκαμινώνδουϊ,Α; δή τι BPcAgLab, unde τι recepí- | 

Φεαδίων Vb, ov sup. ov. , mu qued n om, rell. 
2. Τα αν χάλμονος - 

povog Vb osM; γε; zde- 8. δυκτύοιρ αι δυκτίοις Vb. 
8. δὲ ἐν Vahglab; δ᾽ ἐν rel, - Tum ταύτας Va; sequens δὲ in- 
4. ὃ Vb "9. 

lin e&ig VbAg (in Vb v supra μ᾿ m Vb; :; mox φελὸν 


5 goyobs Vb; s φοιγοὺς yi μην Vbs sq. ἐς om, La; 
6. φλοὲν A. οὕτως Ais. tum deinde ἢ prd Vb. 
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κοντα πεδίον τε ὀνομαζόμενον ᾿ἀλχιμέδων 1] καὶ ὑπὲρ τοῦ 
πεδίου τὸ ὄρος ἐστὶν ἡ Ὀστρακίνα, ἐν δὲ αὐτῷ σπήλαιον 
ἔνϑα κησεν 13 ᾿δΔλκιμέδων, ἀνὴρ τῶν καλουμένων ἡρώων. 

8 τούτου τοῦ ᾿Δλχιμέδοντος ϑυγατρὶ 18 συγγενέσθαι Φιαλοῖ, 
ὡς 18 Φιγάλιοι λέγουσιν, Ἡρακλέα" ὡς δὲ ἤσϑετο αὐτὴν 
ὁ ᾿Δλκιμέδων τεκοῦσαν, ἐκτίϑησιν ἀπολουμένην 16 ἐς τὸ 
ὄρος, σὺν δὲ αὐτῇ 16 xol τὸν παῖδα ὃν ἔτεκε" καλοῦσι 
δὲ Αἰχμαγόραν αὐτὸν οἱ ᾿ἀρκάδες" ἀνακλαίοντος 17 δὲ ὡς 
ἐξέκειτο τοῦ παιδὸς, κίσσα ἡ ὄρνις ἐπήκουέ τε ὀδυρο- 

4 μένου καὶ ἀπεμιμεῖτο 18 τὰ χλαύματα' καί mog ὁ lloa- 
κλῆς ἐρχόμενος τὴν ὁδὸν ταύτην ἐπήχουδσε τῆς κίσσης, 19 
καὶ (ἐνόμισε γὰρ παιδὸς εἶναι καὶ οὐκ ὄρνιϑος τὸν κλαυ- 
ϑμὸν) ἐτράπετο εὐθὺ39 τῆς φωνῆς γνωρίσας δὲ αὐτήν 
τε ἕλυσεν τῶν δεσμῶν καὶ τὸν παῖδα ἀνεσώσατο. ἐξ 
ἐκείνου δὲ ἡ πλησίον πηγὴ  Kióón ἀπὸ τῆς ὄρνι- 
ϑος ὀνομάζεται. (3) ἸΤεσσαράχοντα δὲ ἀπὸ τῆς πηγῆς ᾿ 
στάδια ἀφέστηκε ἹΠετροσάκα καλούμενον χωρίον " 


gressos stadia XXX campus excipit, cui nomen Alcimedon, su- 
pra quem mons Ostracina; in quo antrum ubi Alcimedon habi- 
't&vit. Fuit hic de heroibus unus, cuius filiam nomine Phialo- 
nem vitiatam ab Hercule Phigalii memorant; a patre vero sta- 
tim a puerperio in proximum montem feris expositam cum puero. 
Ibi vagientem infantem quum pica imitaretur, ad avis vocem, 
quod. puerilem esse credidisset, Herculem forte illac iter ha- 
bentem conversum puellam et a se genitun puerum (quem 
Aechmagorain "appellatum tradunt) agnovisse ambosque vincu- 
culis liberasse. De rei eventu fontem proximum Cissam (id 
est picam) nuncupatum, (3) Ab hoc fonte stadia XL abest 


11. ἀλκιμέδων Va. 


' 16. αὐτὴ Vas mox ἔτεκεν Ag. 


12. ᾧκισεν VabLab; οἴκησεν; ὦ 17. ἀνακλέοντος VabM; tum 
sup. οἵ, M. ἐξέκοιτο Vb. 

18. ϑυγασυρὶ Vb abest ab Ag. — 18.dx ivo CSmai. BPcdVb(?t) 
Tum dioi Valcken, nd Herod. Vli, AgLa; ἀμεμιμεῖτο Μ: ἀνεμιμεῖτό 
88. B; Φυλλοῖ s. Φιλοῖ Sylb.; Va; du' ἐμιμεῖτο edd. rell. Lb. 
duoi edd. rell. VabMPcAgLab; 19. κίσης Àg. Sq. ydQ om. Va. 
mox οἱρακλέα Ag. 20, $099 CSBPc(?)La; idem vo- 


14. ὡς om. C. volente F'; idem 
c Φιγαλεῖς dedit φιγάλλιοι 


15. ἀπολλουμένην Vb; ἀπολλου- 
μένων Ag 1.5 ἀπολλουμένην Ag2. 


luit Καὶ; £68 9g edd. rell. MVabAgLb. 
Tum ἔλυσεν ἀπὸ τῶν BPcAg(?)Lab; 
ἔλυσεν τῶν M; ἔλυσε τῶν rell. 

τ 1. ἀφόστηκεν Ag. ν-- ὅρόρ ἐστιν 
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Μεγαλοπολιτῶν δὲ καὶ Μαντινέων ὅρος ἐστὶν 7 Πετρο- 
σάχα. ᾿Επὶ δὲ ὁδοῖς ταῖς κατειλεγμέψαις δύο H4 Ὄρχο- s 5 
μενόν εἶσιν ἄλλαι. καὶ τῷ μέν ἐστι καλούμενον Aide 


e 


— , ἐς ὃ ἐποιεῖτο “δας μελέτην δρόμου , καὶ παρ᾽ 


ὁ 33 ἱερὸν ᾿ἀρτέμιδος καὶ ἐν δεξιᾷ τῆς ὁδοῦ γῆς χῶμα 
rey Πηνελόπηρ δὲ εἶναι τάφον φασὶν, 38 οὐχ ὁμο- 
λογοῦντες τὰ ἐς αὐτὴν ποιήσει τῇ p24 Θεσπρωτίδι. ὀνομα- 
ξομένῃ. ἐν ταύτῃ μέν γέ ἔστιν τῇ ποιήσει ἐπανήκοντι 36 6 
ix Τροίας ᾿Οδυσσεῖ τεχεῖν τὴν Πηνελόπην Πτολιπόρϑην 
παῖδα" Μαντινέων δὲ ὁ ἐς αὐτὴν λόγος Πηνελόπην φη- 
σὶν ὑπὸ ᾽Οδυσσέως καταγνωσθεῖσαν ὡς ἐπισπαστοὺς 36 
ἐσαγάγοιτο ἐς τὸν οἶχον καὶ ἀποπεμφϑεῖσαν ὑπ᾽ αἰτοῦ 
τὸ μὲν παραυτίκα 37 ic Δακεδαίμονα ἀπελθεῖν, χρόνῳ δὲ 
ὕστερον ἔκ τῆς Σπάρτης ἐς Μαντίνειαν μετοιχῆδαι. καί 
oí τοῦ βίου τὴν τελευτὴν ἐνταῦϑα συμβῆναι. (4) Τοῦ 7 
τάφου δὲ ἔχεται τούτου πεδίον 38 οὐ μέγα, καὶ ὄ ὄρος ἐστὶν 625 
ἐν τῷ πεδίῳ τὰ ἐρείπια Ert Μαντινείας ἔχον τῆς ἀρχαίαρ" 
καλεῖται δὲ τὸ χωρίον τοῦτο "9 ἐφ᾽ ἡμῶν Πτόλις. κατὰ 


Petrosaca vicus in ipso Megalopolitarum et Mantinensium con- - 
finio. Sed praeter eas quas apte indicavimus vias, duae aliae 
Orchomenum deducunt. In earum una stadium est quod La- 
dae appellant, quod in eo se Ladas ad cursum exercere sit 
solitus. Proxime est Dianae aedes, et ad viae dexteram ter- 
rae editus agger; Penelopes tumulum esse dicunt, Neque enim 
de Penelope Arcadum sermo cum Thesprotide poesi congruit. 
In ea. enim proditum est memoriae, post Ulyssis a Troia red- 
itum Penelopen ei Ptoliportham peperisse. At Mantinenses 
longe alium distulerunt sermonem, ab Ulysse eo crimine damna- 
tam quod ultro procos invitasset, domoque exactam Spartam 
prius, deinde Mantinean se recepisse ibique vitae ei finem 
contigisse. (4) Proxima atque adeo huic tumulo contigua pla- 
nities est non sane magna. In ea mons, ubi ruinae cernun- 
tur priscae Mantineae, Locus hac etiamnum aetate Ptolis dici- 


22. αὐτῷ, p. corr. αὐτὸ Va. 27. παρ᾽ αὐτέχα ΑΧΚ, — μαν- 
28, que » om. Ag. κινείαν "d variant hi codd. 
24. « e PcVbAgLa; ποιήσει 
«επρωτίδι 
35 ixevohora Vx Ξε moz Heos 28. χαϊδίον M; παιδίου Vb. 
ἀνεοοθην Α. — ὑπ’ ὀδυσσ. Lab. 29. τοῦτο adiecimus cum BPcÁg 


ovg Smai.; ἐπὶ πα- Lab. Tum ὑφ᾽ ἡμῶν Va. — zoóg 
tels Lb. ἄφατον La. 


62 . 4PKAAIKA. 


M 


δὲ τὸ ὃ φρὸς ἄρκτον αὐτῆς προελϑόντι ὁδὸν οὐ ἂν 
᾿ἡλαλκομενείας 80 ἐστὶ πηγὴ. τῆς IlróAtog?! δὲ μετὰ στα- 
δίους τριάκοντα κώμης 33 ἐρείπια καλουμένης Μαιρᾶς, δ8 
ei δὴ ἐνταῦϑα καὶ μὴ ἐν τῇ Τεγεατῶν ἐτάφη" ἘΤεγεάεταις 
γὰρ τοῦ λόγου τὸ εἰχὸς καὶ οὐ Μαντινεῦσιν ἕπεται, 58 
Μαιρὰν τὴν δῦ Ἄτλαντος παρὰ σφίσι ταφῆναι" τάχα δ᾽ 
ἂν καὶ ἀπόγονος τῆς Ἄτλαντος Μαιρᾶς ἑτέραϑδ Μαιρὰ 
8 ἀφίκοιτο ἐς τὴν Μαντινικήν. (S) Δείπεται δὲ ἔτιϑϊ τῶν 
ὁδῶν 7) ἐς Ὀρχομενὸν, xo ἥντινα ᾿ἀγχισία 38 τε τὸ ὄρος 
καὶ ᾿Αγχίσου μνῆμά ἐστιν ὑπὸ τοῦ ὄρους τοῖς ποσίν. 
ὡς γὰρ δὴ ἐχομίξετο ἐρ Σικελίαν 89 ὁ Αἰνείας, ἔσχε ταῖς 
vevolv ἐς τὴν Δακωνικὴν, καὶ πόλεών τε ᾿Ἀφροδισιάδος 
καὶ Ἤτιδος 40 ἐγένετο οἰχιστὴς, καὶ τὸν πατέρα ᾿᾿γχίσην 
κατὰ πρόφασιν δή τινα παραγενόμενον ἐς τοῦτο τὸ χωρίον 
καὶ αὐτόϑι τοῦ βίου τῇ τελευτῇ χρησάμενον ἔθαψεν ἐν- 


tur. Hino aquilonem versus digressus modico viae spatio con- 
fecto ad fontem Alalcomeniae pervenias. Ab urbe stadia XXX 
absunt rudera vici cui Maerae nomen, si modo Maera hoc in 
loco et non in T'egeatum finibus fuit sepulta. "Veri enim quae 
de eius sepulcro dicunt Tegeatae, quam quae Mantinenses, 
similiora videntur; fuisse scilicet Atlantis filiam Maerem apud 
se humatam. — Forte vero ex huius stirpe alia et ipsa nomine 
Meera in Mantinensium fines venit. In altera viarum quae 
Orchomenum contendunt, Anchisia mons est, et ad imum 
montem Anchisae sepulcrum. Quum enim in Siciliam trans- 
mitteret Aeneas in Laconicam terram appulit, atque ibi Aphro- 
disiade et Etide urbibus conditis, Anchisem patrem , qui quum 
in haec loca quacunque de causa venisset diem suum obierat, 


80. S gproqueec d BM (ἀναλκο- 
μενε sec. exc. nostra) PcLa; 
ἀναλκομενείας Valb; ἀναϊκομενίας 

opere Sy. edd, rell. Ag 5 


dini 
de Buttm., recep. 

B; kr APA ies Post hanc vocem 
distinxit Va et sequens δὃὲ om. 

92. post xong delevimus τὰ cum 
CSmai. ; uncis sepsit Smin. 

83. Mee αὖραν, Maiqa S; 
cf. cap. 8 

84, UM 'bisin Vb. — σφίσιν 


35. α«λὴν ἄτλ. VaMLb. 


' mostra ἐ corr. in 


86, éraioy VbLab; ἑταίρα M 
(ἕταιρα, 8 sup. c, sec. exc. nostra). 

87. ἐπὶ AVabMLab. 

838. ᾿4γχισία CSBVaM (sec. exc. 
7) La; ᾿4γχησία 
rell. edd. VbPcLb; gos Ag ; seq. 
τὸ addimus e Vb, 

89. ἐς ᾿Ιἰταλέαν mar arg. M. — ἔκω- 
μέξετο La; mox ἀφροδισιάδης id. 

40. Ἤτιδος SBPcAgLab; Οἰήτι- 
δος edd. rell. Am. ; οἴτιδος VaM; e 


scriptura o/r.dog ortum est Οἴήτι- 
δος; καὶ ἜΠΟΣ om. Vb. 


SEU LIB. VIL CAP. XII. XIII. 68 


ταῦϑα' καὶ τὸ ὅρος τοῦτο ἀπὸ τοῦ ᾿ἀγχίσου καλοῦσιν 

ἐσίαν" 41 τούτου δὲ συντελοῦσιν ἐς πίστιν *? Αἰολέων 9 
. οὗ Ἴλιον ἐφ᾽ ἡμῶν ἔχοντες, αὐδαμοῦ τῆς σφετέρας “5 
ἀποφαίνοντες μνῆμα "Ayyloov. πρὸς δὲ τοῦ 4pylcov. τῷ 
τάφῳ ἐρείπιά ἐστον ᾿ἀφροδίτῃς ἱεροῦ, καὶ Μαντινέων ὅροι 
«οὐς ᾿Ορχομενίους xol ἐν ταῖς ᾿ἀγχισίαις 34 εἰσίν. 


CAPUT XII. 


De memorandis in Orchomebiorum finibus, templo Dianae Hymniae — 
Orchomeniorum priscae urbis reliquiis et memorandis — monte 
'lTrachy, et urbe Caphia — Aristocratis monumento, . fontibus 
Teneis et vico Amilo — via Stymphalum versus et Pheneum, ac 
Carya vico. 


Ev δὲ τῇ χώρᾳ τῇ ᾿Ορχομενίων, iv ἀριστερᾷ τῆς 
ὁδοῦ τῆς ἀπὸ ᾿ἀγχισιῶν,ἷ ἐν ὑπτίῳ τοῦ ὄρους τὸ ἱρόν 
ἐστι 3 τῆς ᾿Ὑμνίας ᾿Δρτέμιδος" μέτεστι δὲ αὐτοῦ καὶ Μαν- 636. 
τινεῦσι ὃ ** wol ἱέρειαν καὶ ἄνδρα ἱερέα" τούτοις οὐ 
μόνον * τὰ ἐς τὰς μίξεις ἀλλὰ καὶ ἐς τὰ ἄλλα aye 


ad sepulturam ibidem dedit. Anchisiae itaque monti ab An- 
chisa nomen inditum. Huic rei fidem facit, quod Aeolenses 
qui aetate nostra Ilium incolunt nusquam Anchisae tumulum 
ostendunt. — Adiacent Anchisae sepulcro templi quod Veneri 
dicatum fuerat rudera. Sunt etiam ad Anchisias agrorum inter 
Mantinenses et Orchomenios termini. 


Car. XII. Intra Orchomeniorum fines ad viae laevam 
lis qui ab Anchisiis digressi fuerint, in declivi montis parte 
aedes est Dianae Hymniae, In ea Mantinenses etiam rei divi- 
nae operam dant, ** sacerdotem feminam et marem, quibus 
sancitum est ut castimoniam colant non tantum quod ad ve- 


41. ἀγχησίαν VbAgLb. ,Orteius — Ca». XIII. 1. ᾿4γχισιῶν SBPc 
in suo TUE hic legisse 4 od EN 411190» 
“ἄγχισος." Palm, el e 


2. pies i. — - éuvelac Vb. 


42. xíow V 
ho, 9. μαντινεῦσιν MAg. Post hane 


43. σφαιτέρας Vb. — dzogot- 
Hid La; mox idem, ut saepissime, 
ἐφίπια. 
44. Ayqwteig CSBPcVa(t)AgLa; ὃ 
᾿4γχησίαις edd. rell, VbM(?)Lb. 


* 


vocem hiare sermonem primus vidit 
B; idem post ἱερέα pro virgula po- 
P distinctionem maiorem, — ἄν- 
ρα tegi ἱερέα La. 
e od μὲ μένον ΑΚ. 


et APK AZAIK A 
Oreveur 5 χαϑέστηκε τὸν χρόνον τοῦ βίου πάντα, xol 
οὔτε λουτρὰ οὔτε δίαιτα λοιπὴ κατὰ τὰ αὐτὰ σφίσιϑ 
καϑὰ καὶ τοῖς πολλοῖς ἐστὶν, οὐδὲ ἐς οἰκίαν παρίασιν 
ἀνδρὸς ἰδιώτου. τοιαῦτα οἷδα ἕτερα ἐνιαυτὸν καὶ οὐ 
πρόσωϊ ᾿Εφεσίων ἐπιτηδεύοντας τοὺς τῇ ᾿Αρτέμιδι ἴστιά- 
τορας τῇϑ ᾿Εφεσίᾳ γινομένους, καλουμένους δὲ ὑπὸ τῶν 
πολιτῶν Ἐσσῇνας.9 τῇ δὲ ᾿Δρτέμιδι τῷ γωνίᾳ καὶ £og- 
4 τὴν ἄγουσιν ἐπέτειον. (2) Ὀρχομενίοις δὲ ἡ προτέρα͵ 
' πόλις ἐπὶ ὄρους ἦν ἄκρᾳ τῇ κορυφῇ, καὶ ἀγορᾶς τε καὶ - 
τειχῶν ἐρείπια λείπεται" τὴν δὲ ἐφ᾽ ἡμῶν πόλιν 19 ὑπὸ 
τὸν περίβολον οἰχοῦσι τοῦ ἀρχαίου τείχους. ϑέας δὲ 
αὐτόϑι ἄξια πηγή τε ἀφ᾽ ἧς ὑδρεύονται, καὶ Ποσεν- 
ϑῶνός ἐστι 11] xol ᾿Δφροδίτης ἱερὰ, .M9ov δὲ τὰ ἀγάλ- 
ματα. πρὸς δὲ τῇ πόλει ξόανόν ἐστιν ᾿ἀρτέμιδος- ἴδρυ- 
ται δὲ ἐν χέδρῳ μεγάλῃ καὶ τὴν ϑεὸν ὀνομάζουσιν ἀπὸ 
ὃ τῆς κέδρου Κεδρεᾶτιν.1 σωροὶ δὲ ὑπὸ τὴν πόλυν M- 


nereos congressus attinet verum etiam in caeteris, idque per 
totum vitae spatium; iisdem non balnea, non cetera victus 
ratio cum vulgo communis, neque in privati ullius hominis 
aedes pedem unquam inferunt. Eadem epud Ephesios factitari 
scio ab iis qui Ephesiae Dianae leguntur antistites; (histiato- 
- res caeteri Graeci [epulones] Ephesii essenas [reges] appellant) 
non quidem perpetuo sed annuo tantum spatio. Hymniae etiam 
Dianae quotannis festos dies agitant. (2) Orchomeniorum ve- 
tus oppidum in summo olim fuit montis vertice; quo in loco 
reliqua sunt fori et moenium vestigia. Nam quae hac aetate 
habitatur urbs sub ipso est veterum .murorum ambitu. —Spe- 
ctatu in ea digna fons perennis aquae, Neptuni et Veneris de- 
lubra cum signis marmoreis. In suburbanis Dianae in magna 
cedro inclusa est lignea effigies; deam ab arbore Cedreatim ap- 
pellant, Infra oppidum per intervalla sunt e congestis lapidibus 


5. ἀγχιστεύειν Àm. AVaLb; dy- 
χιστεῦσιν Vb; ἀγχιστεύσειν, σ ex- 
puncto , R οἱ ἁγιστεύειν ad marg. — 

ταν La. 


6. σφέσιν MAg. 

7. καὶ οὐ πρόσω B ; καὶ οὐ πρὸς 
M (in excerptis nostris est: οὐκ 
ἀεὶ om.**) VaPcAgLb; καὶ οὐκ ἀεὶ 
“«ρὺς edd. rell, VbLa. --- παρὰ 'Eg. 
. voluit 8, 

8. ἰστιἄτορας τῇ ἐφ. M; ἰστιὰᾶ vo 
ῥάστη. ἐφ VaLb; ἰδειᾶ τοράστη Vb; 


ἰστιατοραστη (sic) Ag; ἰστιατορά- 
στη La. ,,yo. A Pi id et ita Amas. 
legit.'* Palm, Ms. ,,heatiatores Am." 

9. ἐσσήνας Vab; sine accentu Lb. 
— τῇ ὑμνίας Va. — ἐπέτιον Ag; 
ἐπέτεινον La. — τὰ post ἀγορᾶς 


om. M. 
10. πόλις La. — οἰκοῦσιν Ag. 
11. ἐστιν Ag; mox τὰ om. La. 
12. Κεδρεᾶτιν BAg; Κεδρεέστιψν 
d Κεδρεάτιν rell. edd. MVab 
ab. - ᾿ 


SEU LIB. ὙΠ. CAP. XII. 65 


Sev soli? διεστηκότες ἀπὸ ἀλλήλων" ἐπενήθησαν 14. δὲ 
ἂν πολέμῳ πεσοῦσιν ἀνδράσιν [εἰς τιμήν 1. οἷς τισὶ 16 δὲ 
Πελοποννησίων ἐπολέμησαν τῶν ἄλλων ἢ ᾿ἀρκάδων αὖ.- 
τῶν, οὔτε ἐπιγράμματα ἐπὶ τοῖς τάφοις ἐσήμαινεν οὔτε 


οἵ ᾿Ορχομένιοι Wu μνημονεύουσιν. (3) Ἔστι δὲ ἀπαντιχρὺ 4 


τῆς πόλεως ὅρος Τραχύ.18. τὸ δὲ ὕϑωρ τὸ ἐκ τοῦ θεοῦ 
διὰ χαράδρας δέον κοίλης μεταξὺ τῆς τε 19 πόλεως καὶ 
τοῦ Τραχέος ὄρους κάτεισιν ἐς ἄλλο ᾿ὈΟρχομένιον 30 πε- 
δίον᾽ τὸ δὲ πεδίον τοῦτο] μεγέθει μὲν μέγα, τὰ πλείω 
δέ ἐστιν αὐτοῦ λίμνῃ. ἰόντι δὲ ἐξ ᾿Ορχομενοῦ καὶ ὅτα- 
δϑίους προελϑόντι ὅσον τρεῖς ὴ μὲν εὐθεῖα ἐπὶ πόλιν 


rd 


Καφυὰν ἄγει παρά τε αὖτ ἣν τὴν χαράδραν 25 χαὶ uec 21 


ταύτην ἐν ἀριστερᾷ παρὰ τὸ ὕδωρ τὸ λιμνάξον" .38 ἡ δὲ 
ἑτέρα τῶν ὁδῶν διαβάντι τὸ ὕδωρ τὸ διὰ τῆς χαράδρας 
δέον ὑπὸ r0?* Τραχύ ἐστιν ὄρος. 


tumuli; quos in honorem peremptorum in proelio hominum 
erectos apparet: verum cum quibus vel Peloponnesiorum, vel 
Arcadum ipsorum bellatum sit, neque ullae in sepulcris indi- 
cant inscriptiones, neque ipsi Orchomenii memoriae proditum 
habent. (3) Ex adverso urbis mons est, cui Trachys (id est, 
Asper) noinen. Inter eum montem et urbis moenia, pluvia 
aqua profundo excepto alveo, in alteram Orchomeniorum plani- 
tiem defluit: longe lateque illam quidem patentem, sed cuius 
maximam partem palus occupet. Ab Orchomeno stadia prope 
tria profectis , altera via recta in oppidum Caphyam ducit prae- 
ter supra dicti torrentis alveum, et deinceps praeter stagnum 
ad sinistram , altera sub Trachyn montem est, ubi torrentis 
alveum transieris; (4) iuxta quam Aristocratis sepulcrum, eius 


13. εἰσὶν Ag. 18. Τράχυ et Τράχεορ voluit 8. 


(4) Κατὰ δὲ τὴν 5 


14. ἐπενήθησαν coni. B; ἐγεννή- 
ϑησὰαν Vb; ἐγενήθησαν fell ero: 
eT apparet." Am. 

. εἰς τιμὴν om, BVaLabPcM 
ΜΕ (ad marg. R εἰς τιμήν. πό- 
τερον»). 

16. οἷς τισὶ B; οἷς τίσι Va. — 

οἶρτισι rell. οἰστιοι Ag ; οἷς τιοι Lb; 

. δὲ om. PcVaAg b, tanquam 

t οἵ τίσι.’ B. — τιμὴν πρό- 

ρὸν Πελοποννησίων Vb; o? δὲ 

τοι *X£À. i. πολιὰ μησαν La. Ulcus 
latere videtur. 

17. οὔτε 'Oozóusvos Va; oi om. 


Tom. 11]. 


Mox τὸ ἐκ om. Va. 


19. rs et seq. τοῦ inseruimus cum 
BPcLa etiam in Ag est 10v; in Lb 
τε. — τραχέωρ VbLa. 

20. Ὁρχομενίων coni. S; 'adsti- 
pulatar Ám.; sq. πεδίον om. La. 

21. τῷ δὲ πεδίῳ τούτῳ Ag; τὸ à) 
πεδίων La; τὸ δὲ πεδίῳ Lb. 

22. χάραδραν AXK. 

23. λημνάξον Vb. 
᾿ 24. τὸ ante Τραχύ addimus e La; 
tam εἶσιν Müller Dor. II, 438. — 
ἀριστότρα ἀριστοκράτη ógLa. . 

E 


88 ΠΟ APK AJIKA 


ὁδὸν ταύτην πρῶτον μὲν μνῆμά ἐσειν 4Agtóroxoérovg, 
ὃς βίᾳ ποτὲ ἤσχυνε a» τὴν ἔρου τῇ Twy ϑεῷ 
παρϑένον: μετὰ δὲ 37 τοῦ semi τὸν τάφον 
πηγαί τε εἰσὶ καλούμεναι Τενεῖαι 38. καὶ ἀπέχει τῶν πη- 
γῶν στάδια ὡς ἑπτὰ "Ἄμιλος χωρίον" πόλιν δὲ "tu 
Aóv ποτε εἶναι λέγουσιν. 39 (5) —— «τοῦτο ^ i τὸ 
χωρίον δίχα 39 ἡ ὁδὸς τέμνεται, καὶ ἡ μὲν ἐπὶ Στύμ- 
6 φαλον, ὃ: ἡ δὲ ἐς Φενεὸν αὐτῶν ya. "d db τὴν dg 
Φενεὸν ἐχδέξεταί ὅδε ὅρος" ἐν δὲ τῷ ὄρει τούτῳ Gvvc- 
πτουσιν ᾿Ορχομενίων καὶ Φενεατῶν τε καὶ Καφυατῶν 
ὅροι τῆς γῆς. ἀνατείνει δὲ ὑπὲρ τοὺς ὅρους κρημνὸρ 
ὑψηλός" πέτραν Καφυατικὴν 85 ὀνομάζουσι τὸν 
μετὰ δὲ τοὺς ὅρους ταῖς κατειλεγμέναις αόλεσι 99 φάραγξ 
τε ὑπόκειται, καὶ φέρει δι᾿ corio j ἐς Φενεὸν ὁδός. 
κατὰ μέσην δέ που μάλιστα τὴν, φάραγγα ὕδωρ ἄνεισιν 
ix πηγῆς, καὶ ἐπὶ τῷ πέρατι τῆς φάραγγος Καφυαὶ 85 
χωρίον. 


nempe, qui virgini Hymniae Dianae sacerdoti olim per vim 
vitium obtulit. ^ Modico intervallo ab Aristocratis sepulcro ab- 
sunt fontes, T'eneae sppellati. — Distat ab his stadia ferme 
septem Amilus: qui vicus olim urbs fuisse dicitur. (5) Hic 
se rursus in bivium findit via: pars eius altera Stymphalon, 
Pheneon altera ducit. Per hanc Pheneon versus progressos 
mons excipit: in monte iuncta sunt Orchomeniorum, Phenea- 
tóm, Caphyatüm confinia. Supra eos praeruptum saxum est: 
petram Caphyaticam accolae nominant. Secundum fines ipsos, 
iis quas paulo ante nominavimus urbibus vallis subiacet: per 
eam via transit, qua Pheneon iter est. In media valle aqua ori- 
tur e fonte: in extrema est vicus, cui nomen Caphyae. 


25. ἴσχυνε AVb; C ev sup. rell. tum φηνεὸν Ag. Deinde αὖ- 


Ὅτι La (num voluit n τῶν Sylb. FCSB; αὐτὸν AXKVab 
26. ἱερουμένην VabAgLab; MPoLab. 
ἱερωμένην edd. ned M(?). 82. got Ag. 
27. μετὼ δὲ bis Vb. 83. πόλεσιν Ag. — φάραξ AVa 
28. ταινεῖαι Vb. — ὥμιλος Lb, La. 
et mox ἅμιλον id, 84. τὴν om. Va. 


29. λέγουσιν AgLa; λέγουσι rell. — 85. Καφναὶ Sylb. Smin. B; Xa- 
90. δέχ a BAg; διχὰ edd. rell. Qvol edd. P rell. VbPcLabAg; Ke- 

Lb; ium. 4 δὸς M (pro ἡ ὁδός). ρυαίων Va; Καρυίων M; sec. exc. 
81. στύμφαλον Va; Στύμφηλον nostra consentit cum Va. 


SEU LIB. VIII. CAP. XIV. 01 


CAPUT XIV. 


De priscae urbis Phenei reliquiis — Laonome, wimphitryonis matre — 
alveo Olbii fluvii ab Hercule dueto — urbe Pheneo, memorandis 
in eius arce et Neptuni Hippii signo ab Ulysse posito — primis 
aeris conflandi inventoribus —  Iphiclis monumento et Iolao — 
Mercurio a Pheneatis inprimis culto, ludis Hermaeis et Myr- 
tilo — maris Myrtoi denominatione, sacris Eleusiniis a Pheneatis 
factis et Nao. 


Φενεατῶν: δὲ τὸ πεδίον κεῖται μὲν ὑπὸ ταῖρ Κα- 


q-voig , πλεονάσαντος δέ ποτε αὐτῷ τοῦ ὕδατος κατα- . 


κλυσϑῆνα( ὃ quao. τὴν ἀρχαίαν Φενεὸν ᾿ ὥστε καὶ ἐφ᾽ 
ἡμῶν σημεῖα ἐλείπετο ἐπὶ τῶν ὀρῶν ig^ ἃ ἐπαναβῆναι τὸ 
ὕδωρ λέγουσι Καφνῶν ói στάδια πέντε ἀφέστηκεν 1j 
τε Ὄρυξις 9 χαλουμένη καὶ ἕτερον ὄρος Σκίαϑιρ" oo! 
ἑκατέρῳ δέ ἐότε τῷ ὄρει βάραϑρον τὸ ὕδωρ καταδεχόμε- 
vov τὸ ix τοῦ πεδίου. (2) Τὰ δὲ βάραϑρα οἵ Φενεᾶ- 3 


ταιϑ ταῦτά φαῦιν εἶναι χειροποίητα, ποιῆσαι δὲ αὐτὰ 


Ἡρακλέα τηνικαῦτα ἐν Φενεῷ παρὰ “αονόμῃ τῇ ἄμφι- 
τρύωνος μητρὶ οἰκοῦντα" γενέσθαι. γὰρ ᾿ἀμφιτρύωνα ἐκ 


Car. XIV. Pheneatarum campi Caphyis subiecti. Ex iis 
campis aqua immodice stagnante veterem Pheneon deletam 
memorant. Manent aetate etiam nostra in montibus eius elu- 
vionis signa, quae, quantum aqua ascenderit, indicant. A 
Caphyis stadia quinque distant montes Oryxis et Sciathis. Ad 
ima utriusque montis ingentes foveae sunt, quae aquam e cam- 
pis defluentem excipiunt. (2) Eas foveas manu factas Phenea- 
tae putant, Herculem hoc operis effecisse, dum Phenei apud 
Laonomen Amphitryonis matrem degeret. AFIpRIGyoBeHm enim 


Car.XIV. 1. gevedvo» Valb; 4. εἰς edd. Lab. 
sic saepius. ar" 

2. om. Vb. Tum Kagveig 5. λέγουσιν Ag. 
et mox Kagpvós Sylb. Smin. Bj .-6. Ὄρυξιρ BPcAgLb; 0QvE La; 
Kee — edd. rell. VbPcMAg (qui Ὄρεξις rell. Tum ἕτερος M; om. 
«αριαῖρ) Lab; ; Καρυκαῖς Va. — Va. — σκιαϑός M. 

«λεονάσαντερ 3 

S. κατακλυσθῆναι CSBVaPodAg , ^, 79 5*- Sylb. CSmai. BLa; 

ἐφ᾽ fx. edd. rell, VabPcMAgLb. 
Lb; παταλυσθῆναι M; κατακλη- dise ipune Lb. 
σϑῆναι La; κατακλεισθῆναι Vb; 
πκαταλυϑῆναι ropa — Mox ἀρ. 8. Φενεᾶται hic et postea SBLa 
χέαν φανερὸν La M; Φενεάται edd. rell. 
E 2 
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Aaovóugc? ᾿ἀλχαίῳ τῆς Γούνεω. γυναικὸς Φενεάειδος, 
628xol οὐκ ἐκ τῆς Πέλοπος 19 “υσιδίχης. εἰ δὲ “Ηρακλῆς 
᾿ἀληϑεῖ λόγῳ παρὰ τοὺς Φενεάτας 11 μετῴκησε, πείθοιτο 
ἄν τις διωχϑέντα ἐκ Τίρυνϑος ὑπὸ Εὐρυσθέως αὐτὸν 
οὐκ αὐτίκα ἐς Θήβας. πρότερον δὲ ἐς Φενεὸν ἀφικέσθαι. 

8 (3) Διὰ μέσου δὲ 13 ὥρυξεν Ἡρακλῆς τοῦ Φενεατῶν πε- 
δίου ῥεῦμα εἶναι τῷ ποταμῷ τῷ Oxo, ὄντινα "Agoa- 
νιον ᾿ἀρκάδων καλοῦσιν ἕτεροι καὶ οὐκ Ὄλβιον. μῆκος 
μὲν τοῦ ὀρύγματος στάδιοι πεντήκοντά sión, !* βάϑος δὲ, 
ὅσον μὴ πεπεωκός ἐστιν αὐτοῦ, καὶ ἐς τριάκοντα καθή- 
κει πόδας. οὐ μὴν ταύτῃ ys ἕτι κάτεισιν ὃ ποταμὸς, 
ἀλλὰ ἐς τὸ ῥεῦμα ἀπεχώρηδεν αὖϑις τὸ ἀρχαῖον. καταλι- 
zàvi? ἔλυτρον τοῦ Ἡρακλέους τὸ ἔργον. (4) Τῶν βα- 
ράϑρων δὲ ἐν τοῖς εἰρημένοις πεποιημένων 15 ὄρεσιν ἀπω- 
τέρω πεντήχοντά που σταϑίοις 17 ἐστὶν ἡ πόλις" οἰκιστὴν 
δὲ οἱ Φενεᾶται 18 λέγουσιν ἄνδρα αὐτόχϑονα εἶναι Φε- 
νεόν. ἔστι δέ σφισιν ἀκρόπολις ἀπότομος πανταχόϑεν, 


D d 


Alcaeo ex. Gunei filia Laonome, foemina Pheneatide, non au- 
tem ex Lysidice Pelopis genitum ferunt. Quod si non vanus 
est hominum sermo, ad Phenedtas Herculem migrasse, ad- 
. duci quis facile possit ut credat, Tirynthe ab Eurystheo pul- 
. sun, non Thebas eum primum, sed Pheneum se recepisse. 
(3) Ac fossam ille quidem per medios Pheneatici agri campos 
duxit, ul per eam Olbius amnis, quem Arcadum alii Aroanium 
appelant, laberetur. Operis longitudo stadia L excurrit: alte 
subsidit, qua ripae integrae sunt, pedes haud minus XXX. 
Verum hoc Herculeo alveo iam destituto, fluvius meatum pristi- 
num repetiit. (4) Ab iis quidem foveis, sub iis montibus, de 
quibus ante egimus, dehiscentibus, quinquaginta circiter sta- 
dia progressis occurrit urbs ipsa Pheneos; cuius conditorem 
Pheneatae perhibent Pheneum virum indigenam. Arx est un- 


n 


9. Λαομόμης M. — Τουνέως 18. ὀλκίῳφ MVa (sec, excerpta 
ylb. nostra in M ὀλβέῳ supra scripto x) ; 
10. Pro Πέλοπος Àg habet πό- ὄλκιον iidem. 

Aog; seq. Ἡρακλῆς om. Pc; εἰς 14. εἰσιν Ag. 

εἰ δὲ ἡρακλ. La. 15. καταλειπὼν AgLa, — τὸ 
11. φερεάτας Àg; τοὺς φενεά- ἔλυτρον Schneider S. 

ταις La. — πείϑοιτο SBMVa; mí(- 16. πεποιημένον", bsp. 0. 

? 


ovo AXKFCVbPcAgLab. 17. σταδίοις SBVabPcAgLab;oca- 
12. δὲ om» Va; deinde τῶν pro δέους edd. rell. M(?). 
τοῦ Va. 18. οὐ φενεάται Vb. 
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τὰ μὲν πολλὰ ἔχουσα οὕτως,19 ὀλίγα δὲ αὐτῆς καὶ ὠχυ- 
φώσαντο ὑπὲρ ἀσφαλείας. ἐνταῦϑα ἐν τῇ ἀκροπόλει ναός 
ἐστιν ᾿4ϑηνᾶς ἐπίχλλησιν Τριτωνίας "39 ἐρείπια δὲ ἐλείπετο 
αὐτοῦ μόνα. καὶ Ποσειδῶν χαλχοῦς ἔστηκεν ἐπωνυμίαν 5 
"Iumioc:?! ἀναθεῖναι δὲ τὸ ἄγαλμα τοῦ Ποδειδῶνος 
Ὀδυσσέα ἔφασαν: ἀπολέσθαι γὰρ ἵππους τῷ Ὀδυσσεῖ, 
καὶ αὐτὸν γῆν τὴν Ἑλλάδα κατὰ ξήτησιν ἐπιόντα τῶν 
ἵππων ἱδρύσασθαι μὲν ἱερὸν ἐνταῦϑα ᾿Δρτέμιδος, καὶ 
Εὐὑρίππαν33 ὀνομάσαι τὴν ϑεὸν ἔνϑα τῆς Φενεατικῆς χώ- 
ρας εὖρε τὰς ἵππους.38 ἀναθεῖναι δὲ καὶ τοῦ Ποσειϑῶ-- 
vog τὸ ἄγαλμα τοῦ Ἱππίου. τῷ δὲ ᾿Οδυσσεῖ λέγουσιν 6 
εὑρόντι τὰς ἵππους γενέσθαι οἱ κατὰ γνώμην ἐν χώρᾳ 
τῷ Φενεατῶν 35 ἔχειν ἵήπους. καϑάπερ γε καὶ τὰς βοῦς 
ἐν vj ἠπείρῳ τῆς ᾿Ιϑάκης 35 ἀπαντικρὺ τρέφειν αὐτόν. 
καί uou καὶ γράμματα οὗ Φενεᾶται παρείχοντο ἐπὶ τοῦ 
ἀγάλματος γεγραμμένα τῷ βάϑρῳ. 37 τοῦ ᾽Οδυσσέως δή 
τι πρόσταγμα τοῖς ποιμαίνουσι38 τὰς ἵππους. (5) 1 
μὲν δὴ ἄλλα ἑπομένοις ἡμῖν τῷ Φενεατῶν λόγῳ εἰκὸς 


dique praerupta, et partim natura loci, partim etiam operibus 
munita. In ea Minervae templum fuit, cui Tritoniae cogno- 
mentum: sed eius iam sola rudera reliqua sunt. ^ Neptuni 
etiam cognomine Equestris, ex aere simulacrum , Ulyssem de- 
dicasse aiunt. Quum enim equas perdidisset, et eas quaerens 
totam Graeciam peragrasset, postremo quo loco eas reperit, 
ibi Dianae templun, quam Heurippen cognominarit, addito 
Equestris Neptuni signo, erexisse: ac sane inventas equas, 
ita in ea Pheneatici agri parte, ut in continenti contra Itha- 
cam terra boves, pascendaslocasse, Mihi quidem Pheneatae 
in simulacri basi inscriptas literas monstrarunt, quibus quae 
cum pastoribus Ulysses pepigisset, consignata fuerint, (5) Non 
tamen, ut ceteris quae dicunt fidem habeam, illud ut assentiar 


19. οὕτως BPoLab; oce rell, 24. ἱππείου Vb. : 
20, τρετωνείας Α. 25. Φενακέων VabLb; Φεγεακιῶν 
41. Ἵππιος CSBVaMPcAgLab; M; sec. excerpta nostra: υφενα- 
ἌἼκπειος AXKFVb. Tum ἀναθεῖ- κιωτών()."“ 
φαι--- γὰρ ἵπποῦς om. Va. 26. τῇ ᾿Ιϑάκ. Sylb. 
22. εὑρέπαννα. Praec. καὶ ἢ. — 27. Bode op Ag. — ὀδυσσέος 
Ag. Tum ὀνομάσαι BPcAgLa; óvyo- La. 
μασϑῆναι rell. edd. MVabLb. 28. ποιμένουσι VabMLa; in hoc 
28. τοὺς xx. VaLb. oc sup. 4. 


- 


10 ΑΡΚΑΔΙΚΑ 


προσέσται, τὸ δὲ δ δὰ ᾽Οδυσσέα ἀναθεῖναι τὸ χαλκουν 
οὐκ ἔχω πείθεσθαί σφιόιν᾽ οὐ γάρ πω τότε τοῦ χαλκοῦ 
τὰ ἀγάλματα διὰ παντὸς ἠπίσταντο 39 ἐργάσασϑαι κωϑά- 
περ ἐσϑῆτα ἐξυφαίνοντες. τρόπον δὲ ὅστις ἦν αὐτοῖς ἐς 
629 tc χαλκᾶ ἐργασίας, ἔδειξεν ἤδη μοι τοῦ ἐς Σπαρτιάτας 
8 λόγου τὰ ἐπὶ τοῦ ἀγάλματος τοῦ Ὕπάτου Διός. διέχεαν 
δὲ χαλκὸν πρῶτοι καὶ ἀγάλματα ἐχωνεύσαντο 80 “Ῥρῖχός 
τε Φιλαίου 1] καὶ Θεόδωροςρ. Τηλεκλέους Σάμιοι. Θεο- 
δώρου δὲ ἔργον 1j ἣν καὶ 83 ἡ ἐπὶ τοῦ λίϑου τῆς σμαράγδου 
σφραγὶς. ἣν Πολυκράτης ὁ Σάμου τυραννήσας ἐφόρει 
899 τὰ μάλιστα καὶ ἐπ᾿ αὐτῇ 88 περισσῶς δή τι ἠγάλ- 
9 Aero. (6) Φενεατῶν δὲ ἐκ τῆς ἀκροπόλεως καταβαίνοντι 
ἔστι μὲν στάδιον, ἔστι δὲ ἐπὶ λόφου μνῆμα ᾿Ἰφικλέους 
ἀδελφοῦ τε Ἡρακλέους καὶ Ἰολάου πατρός.85 ᾿ἸἸόλαον 
μὲν δὴ τὰ πολλὰ Ἡρακλεῖ συγκάμνειν λέγουσιν 36 “Ἤλλη- 
vig ᾿Ἰφικλῆς δὲ ὁ 57 ’Ιολάου πατὴρ ἡνίκα. ἐμαχέσατο 
Ἡρακλῆς πρὸς Ἠλείους τε καὶ Αὐγέαν τὴν idu μά- 


adduci possum , ex aere signum ab Ulysse dicatum, quum non- 
dum illis temporibus traditum fuisset, signa ex aere solido fa- 
cere, tanquam vestem in textrina. Sed quale fuerit tunc 
aeris .opificium, ostendi iam ante in eo, qui est de rebus La- 
conicis commentario, quum de Summi lovis simulacro verba 
facerem. Primi aes fuderunt et statuas inde conflarunt Rhoe- 
cus Philei, et Teleclis filius 'Theodorus, ambo Samii, "Theo- 
dorus certe et smaragdum illum caelavit, quem frequentissime 
gestabat, quoque maxime delectabatur Polycrates Samiorum 
tyrannus. (6) Qua ab arce Pheneatum descenditur, stadium 
est, et in edito vertice sepulcrum Iphiclis, qui frater fuit 
Herculis, Jolai pater, Herculis laborum consortem magna ex 
parte fuisse Iolaum Graeci testantur. Eius vero pater Iphi- 
cles, quum in prima Herculis contra ÁAugean Eleorum regem 


29. εἰπίσταντο M. tem. articulum inseruimus cum BPc 
80. ἐχονεύσαντο Vb. VabAgLab. — epeylg ἦν, La. 
81. Φιλέου B; Φιλαίου Am.8 93. ve om. Va. 


C8La; Φιαίου AXKFMVbPcLb; 5 οὐρῇ Hemsterh. ad Thom. 
Φιλίου Va; φικίου Ag. cf. Herod. si «5. Valck. ad Herod, III, 41. 
III, 60, ubi 'Poixog aco, et Paus. τῆς edd. rell, VabMPcAg 


ἐς Ag. 
X, 38 not. 20, ubi in dct consen- T AKEO e 
i du μϑς : po prb ie m pro συγκ- λέγ. 


32. καὶ καὶ (bis) Va; aequen- 397. ὁ οἱ. Vb. 
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χήν. τόνε ὑπὸ εῶὧν παίϑων ἐτρώθη τῶν "Axropog ,38 xa- 
λουμένων δὲ ἀπὸ39 Μολίνης τῆς μηερόρ" '40 καὶ ἤδη 
χάμνοντα “κομίξουσιν oí “προσήκοντες ἐς 11 Φενεόν. ἐν- 
ταῦϑα ἀνὴρ Φενεάτης αὐτὸν Βουφάγος καὶ 1 to» DBov- 
φάγου γυνὴ Πρώμφη περιεῖπόν τε3}3 οὐ καὶ ἀποθανόντα 
ἐκ 49 τοῦ τραύματος Poe Ἰφικλεῖ 4 μὲν δὴ καὶ ig 
τόδε ἔτι ἐναγίζουσιν ὡς ἤρωϊ, () ϑεῶν δὲ ime "Eg- 10 
μὴν Φενεᾶται μάλιστα. καὶ ἀγῶνα ἄγουσιν Ἕρμαια, καὶ 
ψαός ἐστιν Ἑρμοῦ σφίσι καὶ ἄγαλμα λίϑου" τοῦτο ἐποίη- 
σεν ἀνὴρ ᾿Αθηναῖος Εὔχειρ [ὁ] 45 Εὐβουλίδου. Ὄκι- 
60tv δέ ἐστι τοῦ ναοῦ τάφος Μυρτίλου, τοῦτον . Eg- 
κοῦ παῖδα εἶναι Μυρτίλον *6 λέγουσιν Ἕλληνες, ἡνιο- 
χεῖν *! δὲ αὐτὸν Οἰνομάφ" καὶ ὁπότε ἀφίχοιτό tig μνώ- 
μενος 48 τοῦ Οἰνομάου τὴν ϑυγατέρα ὃ μὲν ἠπείγετο ὁ 
Μυρτίλος 49 σὺν τέχνῃ τοῦ Οἰνομάου τὰς ἵππους. ὁ δὲ 
ἐν τῷ δρόμῳ τὸν μνηστῆρα ὁπότε ἐγγὺς γένοιτο κατῆ- 
χόντιζεν. 60 “Ἰχποδαμείας δὲ ἦρα μὲν καὶ αὐτὸς 1 ὁ Μυρ- 11 


pugna, ab Actoris filiis, qui Molionidae sunt a Molione matre 
appellati, vulnus accepisset, a propinquis Pheneon delatus est. 
Jbi eam Pheneates Buphagus, et eius uxor Promne valde ac- 
curate tractarunt, et ex vulnere mortuum sepelierunt: et Iphi- 
cli hac etiam aetate tanquam heroi parentare solenne habent, 
(7) Deorum vero omnium maxime Mercurium Pheneatae ve- 
nerantur, eique ludos faciunt Hermaea. "Templum exstat Mer- 
curii cum signo marmoreo, quod fecit Atheniensis Euchir Eu- 
bulidae filius. A tergo templi est, Myrtili sepulcrum, quem 
Graeci Mercurii filium fuisse tradidere, ^ Oenomei aurigam: 
quoties vero quis de procis filiae in certamen descendisset, 
currus ea arte regere solitam, ut Oenomaus victores assecu- 
tus, hésta eos emissa transfigeret.  Hippodamiae ipse etiam 


88. OPE M edges τὺ εἰς 46. μυρτίλλον Vb. 
vei eL Mare ral BPc ΄ 47, οἰνιοχεῖν Vb; ἠνιοχεῖν AM; 
M b; Μολιόνης rel. edd. qii, Oisoadoo n e sup. οὔ. 


Vo. μητοὺρ YaLab; μητέρος rell, p. ὁ ὅτε (fn. pag.) τιρ, om 


41. s εὸν Àg. — og 
men fever 48. μνόμενος Vb. 


i i o "od μυρτίλλος Vb; sq. τοῦ om. 

m ὑφικλεῖ Àg; tum dg τὸ ivoy. δαὶ senudyeciv ΜΉΝ: cafu 
45. ὁ om. BPcLáb. — Ad rem τοϑαμέας La. 

conf. Kunstblatt 1837. No. 98 sqq. 51. καὶ καὶ αὖτ. (bis) Vb. 
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τίλος, ἐς δὲ τὸν ἀγῶνα ἀτόλμως ἔχων ὑπεῖχε καὶ ἡνιό- 
χει53 τῷ Οἰνομάῳ. τέλος δὲ καὶ ἀναφανῆναι τοῦ Qi 
ψομάου προδότην φασὶν αὐτὸν ὑπαχϑέντα OQxoig, ὥς 

oí59 γύχτα ὁ Πέλοψ μίαν Ἱπποδαμείᾳ συγγενέσθαι πα- 
φήσει. ἀναμιμψήσκοντα οὖν τῶν 53 ὄρκων ὁ ὁ Πέλοψ ἐξέ- 
βαλεν ἐκ τῆς vtae Φερμεᾶται δὲ τοῦ Μυρτίλου τὸν νε- 


κρὸν ἐκβληϑέντα ὑπὸ τοῦ κλύδωνος λέγουσιν ἀνελόμενοι 
ἀξοϑάψαι Pid καὶ νύκτωρ κατὰ ἔτος ἐναγίζουσιν οὐτῷ. 
12 (8) Ἔστι δὲ ὁ Πέλοψ δῆλος οὐ ᾿πολλήν τινα παραπλεύ- 
ὅας ϑάλασσαν , ἀλλὰ ὅσον ἀπὸ τοῦ Apto τῶν ἐκβο- 
λῶν ἐς τὸ ἀπίνειον τὸ Ἠλείων. οὐκ ἂν οὖν τό γε πέ- 
λαγος τὸ Μυρτῶον ἀπὸ Μυρτίλου τοῦ Ἑρμοῦ φαίνοιτο 
κεκλημένον ἀρχόμενόν τε ἀπὸ Εὐβοίας καὶ παρ᾽ ᾿Ελένῃν 
ἔρημον φῆσον χαϑῆκον ἐς τὸ Δ4ἰγαῖον" ἀλλά uot doxoo- 
όιν Εὐβοέων oí τὰ ἀρχαῖα μημονεύοντες εἰκότα εἰρηκέ- 
vaL 96 λέγοντες ἀπὸ γνναικὸς Μυρτοῦς τῷ πελάγει γε- 
γονέναι τὸ ὄνομα τῷ Μυρτώῳφ. Φενεάταις δὲ καὶ Δήμη- 
τρός ἐότιν ἱερὸν ἐπίκλησιν ᾿Ελευσινίας ,9!. καὶ ἄγουδι τῇ 


&more captus, quum non auderet in certamine fortunam ex- 
periri suam, pergebat aurigae munera obire. Proditum po- 
stremo ab eo Oenomaum narrant, quum Pelopem iureiurando 
adegisset, ut una sibi Hippodamiae nocte concederet: verum 
quum victorem promissi moneret, ab eo e navi in mare ab- 
lectum aiunt, — Eius cadaver aestu eiectum sepulturae man- 
dasse Pheneatae dicuntur: sua certe Myrtilo parentalia stata 
quotaunis nocte faciunt. (8) Satis perspicuum est, non fuisse 
longinquo mari vectum Pelopem; sed ab Alphei ostio profectum, 
ad Eleorum navale applicuisse. Quare ne Myrtoum quidem mare 
a Myrtilo Mercurii filio nomen accepisse credendum, quum ab 
Euboea fere incipiens, ad insulam desertam, quae Helene. 
dicitur, cum Aegaeo iungatur. PProbabilior snihi Euboeensium 
antiquariorum sententia videtur, qui a Myrtone. puella nomen 
ei pelago inditum putant. Est apud Pheneatas etiam Cereris 
cognomento Eleusiniae famum ; cui initia eodem ritu, quo apud 


"€ 


52. Yr v expunct. M; 55. ψάϑαι M. — Postea οὖν τό 
ἡνιοχεὶ Lb ἀναφανε αι Vb. τόγε πέλαγος La. 

53. οἵ om. Vb. mox ὑποδαμείξ —— 56. εἰρηκένα M; mox πελάγι 
AgLa; inhocalterüm z sup. vers, γέγονε Ag. 

54. ut τῶν (bis) - Vas; deinde 657. idc VabMLab; ἄγου- 
Πέλωψ V σιν La. 
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9:9) τελετὴν, τὰ [2v]58 Ἐλευσῖνι δρώμενα καὶ παρὰ σφίσι 59 

τὰ αὐτὰ φάάκοντες καϑεστηκέμαι" ἀφικέσϑαι γὰρ αὐτοῖς 
Ναὸν 89 xarà μάντευμα ἔκ “Δελφῶν, τρίτον. δὲ ἀπόγονον 
Εὐμόλπου τοῦτον εἷναι τὸν Ναόν. 


CAPUT XY. 


De Petromate apud Pheneatas et persona Cereris Cidariae Cererisque 
Thesmiae fano — memorandis in via Pellenen et Aegiram ver- 
sus — Telamone et Chalcodonte Herculis contra Eleos sociis — 
Pheneatarum et. Achaeorum finibus, monte Crathide et Dianae 
Pyroniae templo. 


Παρὰ δὲ τῆς '"EXevGwiag! τὸ '(:90v' πεποίηται. Πέ- 
τρῶμα καλούμενον. ἢ λίϑοι δύο ἡρμοόμένοι πρὸς ἀλλή- 
λους μεγάλοι. ἄγοντες δὲ παρὰ ἕτος ἥντινα τελετὴν ὃ 3 
- μείζονα ὀνομάζουσι , τοὺς λίϑουρ τούτους τηνικαῦτα 
&volyovóL,* καὶ λαβόντες γρόμματα ἐξ αὐτῶν ἔχοντα ἐς 


Eleusinem pereguntur, quippe quorum eosdem plane ritus apud 
se quoque institutos fuisse dictitent. "Venisse enim in haec loca 
ex Apollinis Delphici oraculo Naum, ἃ quo sacrorum ritus ac- 
ceperint: et Naum quidem Eumolpi pronepotem fuisse. 


Car. XV. Prope fanum Eleusiniae, lapides eminent prae- 
grandes duo, alter apte alteri impositus:  Petroma vocant, 
Eos lapides, wubi anniversarii sacri; quae Maiora nominant 
initia, dies appropinquant, disiungunt, atque inde literas edu- 
cunt, quibus pompae ritus, et quae fieri oportet omnia con- 
signata sunt, Eum commentarium quum audientibus lis qui 


Γ 58. ἐν om. BMVaPcAgLab. --- καλούμϑνοι edd. rell. MVbP E 
ἐλευσένια PcAgLa; ὁ ἐνὸν βῆ MVa — εἰρμοσμόνοι Vb. — παρὰ 
Lb. —  δρώμενοι Va et sup. vers. frog La. 

; δρώμεναι La. Mox scriben- — 3. τελευτὴν Va. 


dum videtur xal τὰ παρὰ σφίσι. 
59. σφίσιν La et omisso seq. 
ἔσκοντεος ἀρ; σφάσκοντες La. 
60. ΝΝάον h. ]. et ca Smai., 

suadente Abresch ad T Thucyd. p. 820. 


CA». XV, Verbis capitis XIV: 


Φενεώταις δὲ sqq. caput XV exordi- 
tur B. 


4. 'Elsvewtíag MVabLb. 
2, καλούμενον Sylb. FCSBVa(?); 


4. ἀνοίγουσι λαβόντες AXEFSM 
VabPchlb; ἀφψοέγουσιν᾽ λαβόντες 
ÀgLa; ἀνοίγουσι, λαβόντερ [τὸ] 
C; ἀνοέγουσι, λαβόντερ δὲ Β: de- 
sideratur sane co ; quam nos e 
lectione codicum ÁgLa eruimus &yo£- 
pw καὶ uror scribentes, — 

χοντες τὰ ἐς τὴν La, ubi τὰ for- 

tasse est correctura praeeedentis 
t:6; haud inepte vero inde eruas 
ἔχοντα cà dg. — τελευτὴν Le, 


8 


4 


- 


14 ΑΡΚΑΖΙΚΑ 

τὴν τελεξὴν καὶ ἀναγνόντες dg5 ἐπήκοον τῶν μυστῶν xa- 
τέθεντο ἐν vvxtl αὖϑις τῇ αὐτῇ. Φενεατῶν δὲ οἶδα 
τοὺς πολλοὺς καὶ ὀμνύντας 6 ὑπὲρ μεγίότων τῷ Πετρώ- 
Me καὶ ἐπίθημα ἐπ᾿ αὐτῷ περιφερές, ἔσειν ; ἔχον ἐν- 
tog? Δήμητρος πρόσωπον Κιδαρίας" τοῦτο ὃ ἱερεὺς πε- 
ριϑέμενορ. τὸ πρόσωπον ἐν τῇ μείζονι καλουμένῃ τελετῇ 
ῥάβδοις 8 κατὰ λόγον δή τινα τοὺς ὑποχϑονίους σαίει. 
Φενεατῶν 10 δέ ἐστι λόγος καὶ πρὶν ἢ Ἃ Ναὸν, ἀφικέσθαι ! 
καὶ ἐνταῦϑα Δήμητρα πλανωμένην" ὅσοι δὲ 13 Φενεατῶν 
οἴκῳ τε καὶ ξενίοις ἐδέξαντο αὐτὴν, τούτοις τὰ ὄσπρια 
ἡ ϑεὸς τὰ ἄλλα, κύαμον 18 δὲ οὐκ ἔδωκέ ὄφισι. “τύαμον 


631 uiv ovv ἐφ᾽ ὅτῳ μὴ καϑαρὸν εἶναι νομίζουσιν ὄσπριον, 


ἔστιν ἱερὸς ἐπ᾽ ἴα αὐτῷ λόγος. «οἵ δὲ τῷ 15 Φενεατῶν 


λόγῳ δεξάμενοι τὴν ϑεὸν, Τριδαύλης 1€ καὶ Δαμιϑάλης, 


initiati fuerint recitandum ourerint, ea ipsa nocte in pristinam 
sedem reponunt. Ad eam lapidum compagem compertum ha- 
beo, Pheneatarum multitudinem de maximis quibusque rebus 
iusiurandum concipere solitam. Operimentum ei imminet ro- 
tundo ambitu. In eo facies Cereris cognomento Cidariae ser- 
vatur. Eam faciem sacerdos tanquam personam indutus, sta- 
tis, quae initia maiora appellantur, diebus populares patrio 
quodam ritu virgis caedit. Venisse in haec etiam loca Phenea- 
tae Cererem dictitant ante Naum, dum errabunda Proserpinam 
quaeritaret; et iis qui se comiter ac liberaliter accepissent, 
legumina divisisse omnia, praeter fabam. Qua enim maxime 
de causa impurum legumen faba sit, arcanis commentariis 
mandatum est. Iam vero qui (uti Pheneatae narrant) Cererem 
hospitio acceperunt Trisaules et Damithales, templum ad imam 


E inseruimus e La; idem ex 
ti coniectura (ad 'T'hucyd. 
᾿ 56 fecerunt C8B ; probavit F. 
$: νῦντας AX ; ὁμνοῦντας Vb. 
7. ἐντὸς om. Và. 

8. ῥάβδος VaM. 

9. ὑποχϑονίους ὁ. Kuhnii coni, 
receperunt C8; ἐπιχϑονέους rell. 
edd. codd. Eandem confasionem ha- 
bemus Schol. ad Hesiod. opp. 140, 
ubi of. Intpp. 

d φερεατῶν Ag. — πρινέ ναὸν 


11. Post ἀφικέσθαι e 
γάρ. Verba καὶ dcs eer 
vv parenthesi includunt Cor. Smai. ; 


inter Ναὸν et ἀφικέσθαι lacunam 
indicat B; nostra correctura rem 
expedit; causa particulae intrusae 
patet. — πλανομένην La. 

12. ὅσοι δὲ FCSmin. BMVabPc 
AgLab. ; δὲ om. edd. rell. ; ὅσοι te 
φ. οἴκῳ καὶ ξεν. Sylb. 

18. κύαμον --- σφισι om. Va; 


yard Lb. 

p Vb; δ᾽ ἐπ᾿’ VaLbPe; 
al ἐν 

15. τῶν Φ Vb. Post Φενεατῶν 
expunximus μὲν cum BPcAgLab, — 
τὸν ϑεὸν À 


£. 
16. “υραύλης coni. K, probat F. 
Forma Τριραύλης favet Schvwenckii 





SEU LIB. VIII. CAP. XV. τᾶ 


ἐποιήσαντο μὲν Δήμητρος ψαὸν Θεσμίας 17 “πὸ τῷ ὄρει 
τῇ Κυλλήνῃ, 18 κατεστήσαντο δὲ αὐτῇ καὶ τελετὴν ἥστινα 
καὶ νῦν ἄγουσιν. ὁ δὲ ναὸς οὗτος τῆς Θεσμίας σταδίους 
πέντε μάλιστά που καὶ δέκα ἐστὶν ἀπωτέρω 19 τῆς πόλεος. 
(2) Ἐς δὲ “Πελλήνην 30 ἐκ Φενεοῦ καὶ ig AiytiQaw 5 
ἰόντι ᾿“χαιῶν πόλιν, πέντε που προεληλυϑότι 31 yo) δέκα 
σταδίους Ἀπόλλωνός ἐστι Πυϑίου ναός" ἐρείπια δὲ 33 
ἐλείπετο αὐτοῦ μόνα καὶ βωμὸς μέγας λίϑου Arvxov. 
ἐνταῦϑα ἔτι xol νῦν ᾿Απόλλωνι 38 Φενεᾶται καὶ ᾿Αρτέμιδε 
ϑύουσιν, Ἡρακλέα ἑλόντα Ἦλιν τὸ ἱερὸν λέγοντες ποιῆ- 
6ct. (3) Ἔστι δὲ αὐτόϑι καὶ ἡρώων μνήματα 34 ὅσοι 
, σὺν Ἡρακλεῖ σερατείας ἐπὶ 3 Ἠλείους μετασχόντες οὐκ 

ἀπεσώϑησαν οἴκαδε ἐκ τῆς μάχης. τέθαπται δὲ Ἴελα- 6 
-— 26 ἐγγύτατα τοῦ ποταμοῦ τοῦ 531 "Δροανίου ἀπωτέρω 
ov ἡ ἔστι38 τὸ (tgO0v τοῦ ᾿ἡπόλλωνος, Χαλκώδων 


δὲ οὐ πόῤῥω κρήνης καλουμένης Οἰνόης.39 τὸν μὲν 0: 


Cyllenen erexerunt Cereri Thesmiae, et initia deae instituere, 
quae nunc etiam in officio permanent. Abest hoc Cereris co- 
gnomento Thesmiae fanum ab urbe stadia prope XV. (2) Qua 
Pellenen et Aegiran a Pheneo iter est, stadia circiter XY 
progressi, ad Apollinis Pythii templum "accedant, — Sedenim 
ex eo sola rudera, et magnam ex candido lapide aram vetu- 
stas reliqua fecit. — Ad eam aram Pheneatae hoc etiumnum 
tempore Apollini et Dianae sacra faciunt: Herculem Elide capta 
eam aedem memorant dedicasse. (3) Extent heroum illorum 
sepulera, qui quum eius expeditionis Herculi socii fuissent, 
pugnando cecidere. — Ac 'Telamon quidem proxime flumen 
Aroanium modico eb Apollinis intervallo conditus est: Chal- 
codon non longe a fonte Oenoe. Neminem vero ertare velim, 


«oniecturae, qui II, 14 (ubi vid. not. 22. δὲ ἐλ. Va; δ᾽ ἐλ. rell, 
6.) Διραύλης scribendum putat. — 28. ἀπόλλωνος Va, . 
Tum δαμοθάλην vult K, Schwenck. 24. Tua ἂς: seq. σὺν suspectum 
17. Θεσμέας Wyttenb. ad Plut. est Siebe o, nec immerito. 
Mor. II, 876. Pors. B; iet 25. ἐπεὶ Va. 
€8, Symbol. Y, p. 155. 26, Post Τελαμὼν B e coniectura 
ed. 3a; ϑέσθαι δὲ edd. rell. eodd. inserit μέν. 
18. Κυλήνῃ Va. --- τελευτὴν La. — 27. τοῦ om. Ag. 
19. siii aad Vab. 28. 7] MLb (sec. excerpta nostra 


21. μόνε in Απι. Sylb. FC 2729. οὖν "ng Va, — Ἔληφήνορος 
SB; δύκος VahPa AXKM; προρ- AX; ἐλαφήνορος Và. "Tum E. 
mené ie abPcAgLab. — &xó- posé e coni, φηυσὶν edd. codd. 
pesog MV c loquitur Pausanias; cf. v. & 


τ 


APKAAIKA 


Ἐλεφήνορος τοῦ Εὐβοεῦσιν ἐς '"Duov ἡγησαμένου καὶ τὸν 
Αἴαντός τε καὶ Τεύκρου, τούτων μὲν τοὺς πατέρας οὐκ 


ἀποδέξαιτο ἄν τις ἐν τούτῳ πεσεῖν τῷ ἀγῶνι. 


πῶς 


μὲν γὰρϑθ Gv συνεκελάβετο Ἡρακλεῖ τοῦ ἔργου Χαλ- 
κώδων. ὃν πρότερον ἔτι ἀποκτεῖναι 81 ᾿Δμφιτρύων καὶ 
7 μαρτυρεῖται καὶ πιστεύειν ἄξιά ἐστιν ἐν83 Θήβαις: πῶς 
δὲ Τεῦχρορ ᾧκιόεν 99 ὧν Σαλαμῖνα ἐν Κύπρῳ πόλιν μη- 
δενὸς ὡς ἀνέσερεψεν ἐκ "Toolag ἐκβαλόντος 5: ἐκ τῆς οἷ- 
xtlag; τίς δ᾽ ἄν ἐξήλασεν ἄλλος πλὴν ὁ Τελαμὼν αὐτόν: 
δῆλα οὖν ἐστὶ Χαλιώδοντα οὐ τὸν ἐξ Εὐβοίας καὶ Tt- 
λαμῶνα οὐ τὸν Αἰγινήτην ἐπὶ ᾿Ηλείους Ηρακλεῖ μετεσχη- 
κέναι τῆς στρατείας 86 ὁμώνυμοι δὲ ἐπιφανέδιν ἄνδρες' 
ἀφανέστεροι καὶ ἐφ᾽ ἡμῶν ἔτι καὶ τὸν ἅπαντα ἐγίνοντο 88 


existimantem vel Chalcodontem hunc Elephenoris, qui Euboen- 
sium dux ad llium profectus est; vel quem ante nominavimus 


Telemonem, Aiacis et Teucri patres fuisse. 


Qui enim Her- 


culem Chalcodon in hoc bellum sequi potuit, quum interfe- 
ctum ab Amphbitryone haud dubiis Thebanorum monumentis 
testatum sit? "Vel quonam pacto Teucer Salaminem in Cypro 
condidit, si nemo eum ἃ 'Troia redeuntem domo prohibuit ? 
Ecquisnam vero arcere eum praeter Telamonem potuisset ? Quo- 
circa alios omnino hos qui Herculem iuverint, ab Euboico Chal- 
Jcadonte, et Aegineta TTelamone, fuisse statuendum est.  Enim- 
vero uti nostra aetate, sic propemodum superioribus omnibus 
seculis, illustriorum plerumque virorum nomina cum iis qui 


VIII, 58, 7. X, 30, 8. Confusionem 


similem habent codd. VII, 14. not. 86. ὧρ 


VII, 16. not. 47. 

90. dv addit B e coni. — συνε- 
4«-ελαύετο Ag. 

91. πρός. ἕτι ἀποκτεῖναι ᾿άμφι- 
τρύωνα καὶ B, cuius vestigia se- 
cuti ἀποκτεῖναι μφιτρύων καὶ scri- 

imus; ἀπέκτεινεν (ἀπέκτενεν Ag) 

ἱιτρύων; καὶ edd. rell. MVaPc 

ς ἀπέκτεινεν ἐν ἀμφυτρίων 

Vb; ᾿ἀμφυτρύων À. — 84. καὶ 
μαρτυρεῖται om. La, unde fortasse 
Scribendum: πρότ. ἔτι ἀπέκτεινεν 
᾿Δμφιτρύων (καὶ πιστεύειν ἄξιά 
ἐστιν») ἐν Θήβαις: Aliam addimus 
coniecturam propter frequentissi- 
mam particularum καὶ et og con- 
fusionem non improbabilem: ὃν 


πρότερον ἔτι ἀπέκτεινεν '᾿Αμφιτρύων, 
μαρτυρεῖται καὶ zw, GE. ἐστ. 
ἐν Θήβαις. ᾿ 
92. ἔστι τὰ ἐν Smin.; ἔσει [τὰ] 
ἐν C. Ad rem cf. IX, 19, 8. 
83. ᾧκησεν MVaAgLab, — πάλιν 
pro πόλιν MVabAgLab; non omnino 


Inepte. 

d ἐκβαλόντες MVa; ἐκβαλλόν- 
τες Vb; ἐκβαλήντος (sic) La; seq. 
ἐκ — ἄλλος om, Pc. — οἰκείας Cor. 
BLab et per correcturam Ág ; οἰκέας 
edd. rell. MVab. ---- ἐξήλλασεν Ag. 

85, στρατείαρ Sylb. CSB; σερα- 
τίας Vas στρατιᾶς AXKVbMPcAg 
Leb. Mox &gevsottoot 

96. ἐγέγνοντο edd. d.; sq. 
ὑποίως om. Va, — Mox ἀχαιϊκὸν 

ab. 


SEU LIB. VHI. CAP. XV. 73 
ὁμοίως χρόνον. (4) «Φενεάταις δὲ πρὸς τὸ ᾿“χαϊκὸν τὸ 8 
ὅμορον o0? καθ᾽ ἕν ὅροι τῆς γῆς εἰσὶν, ἀλλὰ πρὸς μὲν 38.652 
Πελλήνην ὃ καλούμενος Πωρίνας ,*9 αρὸς δὲ τὴν Αἴγει- 
gitur τὸ ἐπ᾿ Ἄρτεμιν. 40 ἐν δὲ αὐτῶν Φενεατῶν τῇ χώρᾳ 
μετὰ τὰ ἱερὸν τοῦ ᾿ἀπόλλωνος τοῦ Πυϑίον αροήξειρ ^1 
τε οὐκ ἐπὶ πολὺ καὶ ἐντὸς ἔσῃ τῆς ὁδοῦ τῆς ἐπὶ τὸ 
ὅρος ἀγούσης τὴν Ἀρᾶϑιν. 43 ἐν τούτῳ τῷ ὄρει τοῦ 
ποταμοῦ τῆς Κρώριϑός 58 εἶσιν αἵ πηγαί" ῥεῖ δὲ ἐς ϑά-9 
λαόσαν παρὰ Aiyag , ἔρημον τὰ ix , iuo χωρίον, τὰ δὲ 
παλαιότερα ᾿ἀχαιῶν πόλιν. ἀπὸ τούτου ἀὲ Pieds [τοῦ 
Κράϑιδορ] 44 χαὶ iv Ἰπαλίᾳ ποταμὸς ἐν γῇ τῇ 3 ? Βρεττίων. 
ἐν δὲ τῇ Κράϑιδι τῷ ὄρει “Πυρωνίας, ἱερόν ἐστιν 46 Agrt- 
pidog , καὶ τὰ ἔτι ἀρχαιότερα παρὰ τῆς ϑεοῦ ταύτης ἐπή- 
yorro ᾿ἠργεῖοι ^? πῦρ ἐς τὰ Δερναῖα. 


non tam clari fuerint, communicata sunt. (4) Pheneates autem 
^ finitimis Achaeis non uni dirimunt fines. Nam ad Pellenen 
inter utrosque terminus est fluvius, qui Porinas dicitur: ad 
Aegiraticum agrum, Dianium.  lutra Pheneatarum fines, se- 
cundum Pythii Apollinis templum paululum progressus in viam 
ingrediare, - quae ad Crathin montem ducit. In eo monte 
Crathidis amnis fontes sunt. Labitur is in mare praeter Aegas 
desertum aetate mea vicum, Achaeorum olim urbem. Ab eo 
nomen accepit Crathis Italiae in Brutüs fluvius. Est in Cra- 
thide monte Pyroniae Dianae fanum: ex quo antiquitus Ar- 
givi ad Lernaea ignem deportabant. 


937. ὁ xa" Vb. 

88. uiv om. La; tum Πελλ 
Sylb. Smai. B; probarunt FC; Κυλ- 
λήνην reli. edd. codd,, nisi quod 
Αᾳ κυλλήνη habet. 

99. Πωρένας BPcLa; Πόρινας 
Vab; πορένας rell. — «“ἰγειρᾶτιν 
B; Aiyeioccvi edd, rell. 

40. dx''4gr. VabM. Locus vix 
sanus. 

41. προήξεις Sylb. CSBPcdVa 

AgLab; προίξεις AXKFVb. Tum 
δὲ pro τε Ag. 

EU vpete NVIDLAD. Tum τού- 


"^43. κράτιδος Ag. 


44. τοῦ Κράϑιδος uncis sepsimus ; 
ἡ Κρῶθις est aliquot lineis ante et 
VII, "25 11. Apud Strabonem qui- 
dem VIII, pag. 886 (304 Tz.) generis 
masculini est nomen; at apud eun- 
dem scriptorem eadem fere linea 
modo masculino , modo feminino 
usurpari inconstantia est neutiquam 
ferenda. — Omnino τοῦ Kod9idog 
glossematis prae se fert speciem. 

45. γῇ τῇ o Rudi γῇ om. 
rell. — tum βρευττίων À 

46. ἐστιν om. Va. Mox τη Ag. 

"3 ἀργεῖον ΑΜ: ἀργεῖων. 
0 SIS expuncto, "Tum 4eev nV 
Mos us gren La (έρναια *) 


-APK AAIKA 


CAPUT XVI. 


De monte Geronteo et tribus fontibus 'ricrena dictis — monte Sepia 
et Aepyti sepulcro — aliis memorandis sepulcris, Mausoleo οἱ 
. Helenae, Hebraeae mulieris, sepulcro. 


- 


Ἐκ δὲ Φενεοῦ πρὸς mov! ἰόντι ἀνίσχοντα. ὄρους 
ἐστὶν ἄκρα Γερόντειον, καὶ xara? ταύτην ὁδός" Φενεά- 
εαιρ δὲ ὅροι πρὸς Σιευμφαλίους 8 τῆς γῆς τοῦτο ἐστε τὸ 
I*oóvrtov.* τοῦ ΓΕεροντείου δὲ ἐν ἀριστερᾷ διὰ τῆς 
Φενεατικῆς ὅ ὁδεύοντι ὄρη Φενεατῶν ἐστὶ Ἰρίκρηνα κα- 
λούμενα, καί εἶσιν αὐτόϑι κρῆναι τρεῖς" ἐν ταύταις 
λοῦσαι τεχϑέντα Ἑρμῆν αἵ περὶ τὸ ὄρος λέγονται INUu- 
quu, καὶ ἐπὶ τούτῳ τὰς πηγὰς ἱερὰς Ἑρμοῦ νομίξουσιν.ἶ 

4 (2) Τρικρήνων δὲ οὐ πόῤῥω ἄλλο ἐστὶν ὄρος Σιηπία, 
καὶ Αἰπύτῳ τῷ ᾿Ελάτου λέγουσιν ἐνταῦϑα γενέσθαι τὴν 


4 


τελευτὴν ἐκ τοῦ ὄφεως, καί οἱ καὶ τὸν τάφον ἐποίησαν 
αὐτόϑι' οὐ γὰρ οἷά τε ἦν σφίσιν ig τὸ πρόσω φέρειν 


Car. XVI. A Pheneo Orientem versus iugum montis est 
vertex, Geronteum nomine: eaque ducit trames. Geronteum 
istud Pheneatarum et Stymphaliorum fines disterminat. — Ad 
laevam montis per Pheneaticum agrum contendentibus, Phe- 
neatis ii sunt fines, quae Tricrena nominant, ἃ tribus, qui 
ilic sunt, fontibus, quasi Trifontium dixeris. In illis aquis 
recens in lucem editum Mercurium accolae montis Nymphae 
abluisse dicuntur: ob eamque rem eos fontes tanquam Mer- 
eurio sacros multa cum religione colunt. (2) Non longe ἃ 
Trifontio mons est alius, cui Sepia nomen; ubi Aepytum 
Elati filium serpentis morsu periisse dicunt; eoque in.loco 
humatum, quod longius cadaver efferre (ob odoris opinor gra- 


Car. XVI. 1. Tao» Vb. Sq. 
ἐόντι om. Ag. 

2. καὶ κατὰ --- ΓερόντειοΨ om, 
VaM. 

9. στυμφαλλέους Vb; τυμφαλίους 
AgLab. δὰ 

4. γερόντιον Vb. 
^ B. φοενεατικῆς Va. Mox ὅρη B 
PcAgLab; ὅροι rell; 0Q0g—x«- 


λούμενον Müller Dor. II, 4838, 'Tum 
φαιψεατῶν ἐστιν Ag. 

6. ἐν ταύταις CSmai. BAg(?*)VaM 
PcdLab ; ἐνταῦϑα edd. rell. Vb. 

7. νομίζουσιν BPcAg; νομέξουσι 
δια: rell, — Deinceps £x τοῦ ὄφεος 

8. 

8. καί οὗ καὶ ApLb, καὶ posterius 
om. edd, MVabPcLa. 


SEU BIB. VI. CAP. XVI. . 29 


tov vexQóv. τούτους oí Agnédeg τοὺς ὄφεις γίνεσθαι 
«αὶ ἐφ᾽ ἡμῶν ἔτι ἐν τῷ ὄρει φασὶν. οὐ “μέντοι πολλούς 
γε, ἀλλὰ καὶ μάλιστα ὁπανίους : ἅτε γὰρ τοῦ ἕτους τὸ 
30A? sespoprévou Á τοῦ ὄρους οἵ τε ἀποληφϑέντες 19 τῶν 
φωλεῶν ixcóg ὑπὸ τῆς χιόνος διαφϑείρονται, xal ἤν 
πρότερον καταφυγόντες τύχωσιν ἐς τὰ Ῥθλεε ὅμως 7 
χιὼν μέρος τι αὐτῶν ἀπόλλυσιν, Gre καὶ dn αὐτὰ τὰ 
φωλεὰ καϑιχνουμένου τοῦ χρυμοῦ. 12 τὸν δὲ τοῦ Ái- 8 
αύτου τάφον ν“ὁπουδῇ μάλιστα ἐθεασάμην , ὅτι ἐν τοῖς 
ἐς τοὺς ᾿Αρκάδας ἔπεσιν ἔσχεν Ὅμηρος λόγον τοῦ 
Αἰπύτου μνήματος. ἔστι μὲν οὖν γῆς χῶμα οὐ μέγα, 
λέϑου χρηπῖδι ἐ ἐν κύχλῳ περιεχόμενον" Ὁμήρῳ δὲ (οὐ γὰρ 628 
εἶδεν 18 ἀξιολογώτερον μνῆμα) εἰκότως παρέξειν ἔμελλε l4 
ϑαῦμα, ἐπεὶ xol Ἡφαίστου τὸν χορὸν 16 ἐπὶ vj. Ap 
λέως ἀσπίδι εἰργασμένον εἰκάζει χορῷ Δαιδάλου ποιηϑέντι, 
σοφώτερα ov ἰὼ (3) Τάφους δὲ ἀξίους ϑαύ- 4 


- 


vitatem) non potuerint. Eius generis in eo monte ali nostra 
etiam aetate serpentes Arcades tradunt, sed valde iam paucos, 
quod, quum densis nivibus mons magna anni parte undique 
obducatur, vel sub divo deprehensi necentur; vel si forte in 
sua lustra confugerint, gelu tamen conficiantur. ^ Atque eo 
quidem Aepyti sepulcrum valde studiose sum contemplatus, 
quod ,eius mentionem facit Homerus. Et vero terrae agger 
non utique magnus, lepidea crepidine in orbem circumseptus. 
Fuit sane Homero admirationi, quod scilicet nullum fuerat ille 
nobilius monumentum conspicatus. Nam et idem chorum in 
Achillis clypeo à Vulcano fabricatum, idcirco cum  Ariadnae 
choro quem fecerat Dáedalus, comparat, quia nullum soller- 
tioris artificii opus viderat. (3) Equidem quum multa norim 


9. νειφομένου BVa(T)PcVbMAg 18. εἶδεν Sylb. addc andes 

La; νεφομ. CLb ; πολύνι φομένου οἷδεν Vb; ἴδεν edd. r e pd 

À 5 v.gop. edd. rell, Hl. IT, ;604. - dlroispieeqo Va — 
10. &xoà ἕντες Am. CSmai. B;  — 5; deinde εἰκώτωρ 

ἀπολειφϑ. edd. rell. VabPcMAgLab. 14. ἔμελεν Va; ἔμελλεν AgLab; 


| seq. θαῦμα om. VaPcLb. 
11. ἐς BLab; εἰς edd. rell. 15. χρόνον AVabM. — ἐχεὶ καὶ 


12. κρυμοῦ BLa; κρυμνοῦ Ῥολᾳᾷ ἡφαίστου τὸν χορὸν ἐπὶ καὶ ἡφαί- 
Lb; Sides Me M e exc. τς ὅτου τὸν χρόνον, "πὶ vu M m 
síra)5 xqvovg re ἃ; *QUvovg ruf dd QQO Δι Θ 
M. Mox αἰπύου Ag; αἰεύπου Le, i ᾿ 
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ματος ἐπιστάμενος πολλοὺς δυοῖν ἐξ αὐεῶν — 

ὅομαι, τοῦ vel9 ἐν Ἀλικαρνασῷ καὶ ἐν τῇ ᾿Εβραίων. ἀν 
μὲν δὴ ἐν AhxeQvaóó MavóoAo ,βασιλεύσαντι “ἡλικαρ- 
ψασέων πεποίηται. μέγεϑος δὲ οὕτω ϑή τί ἐστι μέγας 
καὶ ἐς κατασκευὴν περίβλεπτος τὴν πᾶδαν, ὥστε xcl Po- 
μαῖοι μεγάλως δή τι αὐτὸν ϑαυμάζοντες τὰ παρὰ σφίσιν 
5 Ὁ ἐπιφανῇ μνήματα “Μαυσώλεια 1 ὀνομάξουσιν. Ἑβραίοις 
δὲ Ελένης γυναικὸς ἐπιχωρίας τάφος ἐσεὶν ἐν πόλει Zo- 
χύμοις.,18 ἣν ἐς ἔδαφος ἱκατέβαλεν ὃ Ῥωμαίων βασιλεύς. 
μεμηχάνηται. δὲ ἐν τῷ τάφῳ τὴν ϑύραν, 19 ὁμοίως παντὶ 
ουσαν τῷ τάφῳ λιθίνην, 30 μὴ πρότερον διανοίγεσθαι 31 
πρὶν ἂν ἡμέραν τε ἀεὶ καὶ ὦραν τὸ ἔτος ἐπαγάγῃ 23 τὴν 
αὐτήν" τότε δὲ ὑπὸ μόνου τοῦ μηχανήματος ἀνοιχϑεῖσα 
καὶ οὐ πολὺ ἐπισχοῦσα συνεκλείσθη ?3 δι’ ὀλίγης. τοῦ- 
τον μὲν δὴ οὕτω, τὸν δὲ ἄλλον χρόνον ἀνοῖξαι πειρώ- 


ubi sint admiratione digna sepulcra, duorum tamen duntaxat 
hoc loco mentionem faciam: alterum Halicarnassi est, in He- 
braeis alterum. — Erectum illud fuit Mausolo, qui Halicarnassi 
regnavit; ea operis magnitudine atque omni ornamentorum 
magnificentia, ut Romani rei miraculo adducti, magnificen- 
tissima quaeque apud se monumenta Mausolea, appellarint. 
At apud Hebraeos in Solymorum urbe, quam Romanorum 
Lnperator funditus excidit, Helenae indigenae mulieris sepul- 
crum miri operis est, In eo enim ostium fabricatum est e 
marmore, uti ceterae sepulcri partes, Jd anni stato die 
atque hora occulto machinae cuiusdam motu aperitur; neque 


16. τε om. VaMLb. Mox “Ἵλι- 
καρνασῷ hic et posthac Va; ge- 
mninant c edd. codd. rell. Deinde 
“ἡλικαρνασσέων Pors. Smai.B ; &4- 
καρνασσεὼν La; ᾿Δλικαρνασσῶν edd. 
rell. PcVbMAgLb;  4Auxoovacoy 

Δ. 

17. Μανσωλεῖα À; μαυσωλεία 
VaLb; Μαυσώλεια S. se scripsisse 
affirmat ; at non scripsit; sic quum 
et La, probavimus ; Mavcooàsic 


18. σωλύμοις Va. 
19. τὴν θύραν om. VaM. Mox 
παντὶ ex emend. B ; πάντα rell. edd. 


codd., praeter La in quo ὁμοέως 
xavouy πάσαν οὖσαν. in Lb πᾶντα, 
correcto &ccentu. πᾶσαν non est 
LE gei dn 

0. λιϑήνην VbMAgLb. 

n διανοίγεσθαι ex em. B; δὲ 
ἀνοίγεσθαι CPc; ἀνοέγεσϑαι Cor. 
Smal. ἐπανοίγεσθαι Smin. probanti- 
bus F. Schneider; ἐρανοίγεσϑαι À X. 
KEFVabMAgLb; in La lectio am- 
bigua, ἐς ἀνοίγεσθαι esse videtur. 
πρότερόν ἔστιν ἀνοίγ. coni, C. 

22. ἀπαγάγη MPcAgLab. 

23. συνεκλείϑη Vb. Deinceps 


σιιρώμενορ ΑΒ. 


SEU LIR. VUI. CAP. XVI. XVII. 81 


μενος ἀνοίξαις 3: uiv οὐκ cv, κατάξεις δὲ αὐτὴν πρό- 
τερον βιαζόμενος. 


L4 


CAPUT XVII. 


De monte Cyllene et Mercurio Cyllenio — vario materiae genere, qua 
ad lignes simulacra usi sunt veteres — variorum animalium can- 
dido colore — monte Chelydorea — urbe Nonacri et Stygis 
aqua. 


Μετὰ δὲ τοῦ Αἰπύτου τὸν τάφον ὄρος τε ὑψηλότα- 
τον ὀρῶν τῶν ἐν ᾿Δρκαδίᾳ Κυλλήνη καὶ Ἑρμοῦ Κυλλη- 
víov κατεῤῥιμμένορ! ναός ἔστιν ἐπὶ κορυφῇ τοῦ ὄρους. 

, δῆλα δέ ἐστιν ἀπὸ Κυλλῆνος 3 τοῦ ᾿Ελάτου τῷ τε ὄρει 
τὸ ὄνομα καὶ ἢ ἐπίκλησις γεγενημένη τῷ Veg. (2) Toig a 
δὲ ἀνϑρώκποις τὸ ἀρχαῖον... ὁπόσα aci ἡμεῖς καταμαϑεῖν 
ἐδυνήϑημεν, τοσάδε ἦν ἀφ᾽ ὧν τὰ ξόανα ἐποιοῦντο, 
ἔβενος ,? κυπάρισσος, αἵ κέδροι , τὰ δρύϊνα, 5 EN 
ὃ λωτός. τῷδ δὲ Ἑρμῇ τῷ Κυλληνίῳ τούτων μὲν ἀπὸ 
οὐδενὸς, ϑύουϑ δὲ πεποιημένον τὸ δ Φγαλμά ἐστιν" ὀχτὼ 


ita multo post occluditur. Quod si alio tempore aperire cona- 
tus fueris, effringas facilius, quam ulla vi recludas. 


Car. XVII. Ab Aepyti sepulcro ad Arcadicorum omnium 
montium excelsissimum Cyllenen venias. 1n eius summo ver- 
tice Mercurii Cyllenii templum eminet; sed collapsum. Du- 
bium vero nihil est, et monti et Deo a Cyllene Elati filio 
cognomina indita. (9) Ac prisci quidem homines, quautum ex 
antiquitatis monumentis didicimus, .non aliis materiae generi- 
bus ad sinulacra deorum usi sunt, quem hebeno, cyparisso, - 
cedro, quercu, smilace seu hedera Cilicia, loto. "Verum Mer- 
curio Cyllenio e citro signum aedificatum est; pedum (uti 


24. ἀνοίξαι Va et κατάξειν Vu 8. ἔβενος AXK. 

: Cri: £ B in Corrigend. Pc? ; 

C4». XVIL 1. κατεῤῥιμένος Va. dist abÁgLab; σμέλαξ edd, rell. 
Tum κορυφῆς PcAgLa. 

2. Κυλλῆνος Am. Sylb. CSBPcd δ. τὸ δὲ Va; δὲ οπι. 10: éouei 
AgLb; Κυλλήνον A; ΚυλλήνουχκΚ La. 

FVabM; κύλληνος La. 6. 9éov Vb. 


Tos. 11]. F 


82 


3 
031 


ue 


APKEK AAIK A 


δὲ εἶναι ποδῶν μάλιστα αὐτὸ εἰκάδομεν. (3) Παρέχε- 
ται δὲ καὶ ϑαῦμα τοιόνδε ἡ Κυλλήνη" κόσσυφοιδ γὰρ 
oí ὄρνιϑες ὁλόλευκοί εἶσιν ἐν αὐτῇ. οἱ δὲ ὑπὸ Βοιωτῶν 
καλούμενοι γένος ἄλλο πού τί εἰσιν ὀρνίθων οὐκ ὠδικόν. 
ἀετοὺς μὲν οὖν 10 ὀνομαζομένους κυχνίας μάλιστα ἔοι- 
κότας 11 κύχνῳ λευκότητα οἶδα ἐν Σιπύλῳ ϑεασάμενορ 
περὶ λίμνην καλουμένην Ταντάλου" O6 δὲ ἀγρίους λευ- 
xovg καὶ dgxrovg τῶν ίων λευκὰς ἤδη 13 xov καὶ 
ἄνδρες ἐκτήσαντο ἰδιῶται. λαγῷ 18 δὲ καὶ ἔλαφοι, τὸ 
μὲν Λιβυκὸν ϑρέμμα oí λαγῴ εἶσιν o(1* λευκοὶ, ἐλάφους 
δὲ ἐν Ρώμῃ λευκὰς εἶδόν τε καὶ ἰδὼν θαῦμα ἐποιησάμην, 
ὁπόϑεν δὲ ἢ τῶν ἠπείρων οὖσαι δ ἢ νησιώτιδες 16 ixo- 
μίσϑηδαν, οὐχ ἐπῆλθεν ἐρέσθαι} μοι. τάδε μὲν ἡμῖν 


coniicio) haud minus VIII altitudine. (8) Habet praeterea 
(quod admirere) Cyllene inons merulas undecunque albas. 
Nam quae aves hoc nomine a Boeotiis appellantur, aliud 
quoddam genus sunt, haudquaquam canorae,  Aquilas quidem, 
quas Cycnias vocant, candore oloribus persimiles, ipse in Si- 
pylo ad stagnum, quod Tantali dicitur, conspexi. pros certe, 
et ex Thracia ursas Sas, vulgo privati homines; lepores albos 
inter altilia Libyes habent: cervas vero albas Romae cum 
admiratione spectavi: neque percontari in mentem tamen venit, 
e continentene aliqua, en vero ex insulis fuerint deportatae. 


18. λαγὼ Sylb. SB; λαγὼ edd. 


7. αὐτοῦ Vb, ὁ sup. οὔ. 
NV rell.; λαγῶ VbLb. — mox λεβυκὼ 


8. κόσσιφοι Vb; mox ὁλόλουχοι 





om. VabPcMAgLab. — Locum hunc 
excerpsit Anonymus in Boissonad. 
Anecd. I. p. 426. 

9. Βοιωτῶν Buttm. coll. IX, 22, 
4. (Boeckh, ind. lect, semestr. bi- 
bern. 1823) B; κωμῳδῶν rell. ; ὑπὸ 
Κωμητῶν s. ὑπὸ τῶν περὶ Τάνα- 
γραν κωμητῶν coni, S, 

10. μὲν οὖν BPcAgLab , οὖν om. 
rell, edd. MVab. einde suxvíag 
Vb, v sup. t. 

11. ἐοικότας Smai. BPcVbLab; 
ἐοικότα ΑΜ; εἰκότας edd, rell. 
Tum κύκλῳ VbMLa; in M κύχνῳ 
p. correcturam. — λδυεικότητα La; 
tum ὕς δὴ Lab. 

12. ἤδη: recepimus coniecturam 
B; ἃ δὴ BVaPcMAgLab, ἃς δὴ 
rell,; tum ἐχτέσαντο Va, 


M; λιβυκῶ VabLb et sec. excerpta 
nostra M. 

14. εἰσιν of e coni. B; εἶσι rell. 
edd, codd. ; mox ἴδον AgLa. Dein- 
ceps δὲ post ὁπόθεν om. Ag. 

15. οὖσα MLb; in Vb ob com- 
pendii ductam terminatio ambigua. : 
ἦσαν Va. 

16. νησιώειδ᾽ VbMLb; ψισιώτισί͵ 
(sic) Va. Ταπι ἐκομίσϑησαν e coni. 

., VaAgLa; ἐρεχομέσθησαν edd. 
rell. VbMPc. cf. quae de hoc loce 
diximus Praefat, T.I, p. XXVI, ubi 
tamen sigla typis accurate exprimi 
non potuerunt, 

17. αἰφέσϑαί Vb. Mox ἡμῖν 
Bylb. CSBPcdAgLab; ἡμῶν edd. 
rell. VabM, — λελέχϑαι La. 
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λελέχϑω τῶν iv Κυλλήνῃ κοσσύφων 18 εἴνοκα, ὡς μὴ τοῖς 
δηϑεῖσιν ἐς τὴν χρόαν αὐτῶν ἀπιστοίη μηδείρ. (4) Ἔχε- 5 
ται δὲ19 ἄλλο ὅρος Κυλλήνης Χελυδόρεα, Qo εὑρὼν 
χελώνην Ἑρμῆς ἐκδεῖραι 99 τὸ ϑηρίον καὶ ἀπ᾿ αὐτῆς λέ- 
yerat ποιήσασθαι ; λύραν. "ivreiUa Φενεάταις καὶ Πελ-- 
ληνεῦσιν ὅροι. 31 pio γῆς εἰσὶ, καὶ τοῦ ὄρους τῶν Χελυ- 
ϑορέων 23 οἱ ᾿ἀχαιοὶ τὸ πλέον νέμονται. (9) Ἐχ Φενεοῦ 
“δὲ ἰόντι ἐπὶ ἑσπέρας 35 καὶ ἡλίου δυσμῶν ἡ μὲν. ἀριστερὰ 
τῶν ὁδῶν ἐς πόλιν ἄγει Κλείτορα, ἐν 34 δεξιᾷ δὲ ἐπὶ 
Νώναχριν xcl τὸ ὕδωρ τῆς Στυγόρ. τὸ É hs ἀρ- 
χαῖον 35. ἡ Νώναχρις πόλισμα ἦν 4gxáóov καὶ 
ete 26 γυναικὸς τὸ ὄνομα εἰλήφει; τὰ δὲ iy ἡμῶν : 
, οὐδὲ τούτων τὰ πολλὰ ἔτι δῆλα. τῶν δὲ 
ἐρειπίων οὐ πόῤῥω χρημνός ἐστιν ὑψηλός" οὐχ ἕτερον 
δ᾽ ἐς 31 τοσοῦτον ἀνήχοντα ὕψους οἶδα" καὶ ὕδωρ κατὰ 


τ᾽ 


Huc sum digressus, ne commentitium quis putaret, quod de 
Cylleniis merulis commesnoravi. (4) Coniungitur cum Cyllene 
mons alius, cui nomen Chelydorea: in eo nempe Mercurius 
dicitur repertam testudinem excoriasse, ,lyramque inde con- 
fecisse. Hic fines inter Pheneatas et Pellenenses: montis multo 
maximam partem Achaei possident. (86) A Pheneo ad eam, 
quae ad Occasum est, partem discedentes, viae excipiunt duae; 
Clitorem laeva, Nonacrin dextera, et ad Stygis aquam per- 
ducit. — Fuit olim Nonacris Arcadum oppidulum, cui nomen 
Lycaonis uxor dederat. $Solae aetate nostra ruinae extant; et 
eae quidem magna etiam ex parte obrutae. Ab iis ruinis non 
longe crepido montis tam alte se attollit, at locum nusquam 


18. κοσσίφων Vb. — dxosroín 24. ἡ ἐν Pore. ; ἐνδέξια (sic) La. 
Va; ἀποιστοέη La. Mox στυχὸρ 

19. 3) om. BPcAg. Tum ἄλλος 25. ἀρχαίον AVb. — ἡ Νώνα- 
ὅρος Ag. Deinde ἑλυδόρεα Sylb. *0'6 xól. 7»; Aex. BLa; &oy. óvó- 
SBÁg; Χελοδωρέα AXK; Χέλυ- γακρις πόλ. ἦν "qx. À 5 ἀρχ. Νών. 
δορέα FCVabMLab. ἦν Αρκ. edd. rell.; ἀρχ. ἤν ὀνών. 

20. ἐκδῆραι Ag. πόλ. ἣν e». ὅν ἣν ds dor. ἣν ὁ 


21. ὅφος NS εἰσὶν Ag. 
22. Χελυδωρέων AXKM(?). Ti. ὁ νώνακρις πόλ. "τὰ Va. 
23. ἐπὶ τῆς ΩΣ Ns correct; 26. λυκάωνος Va. 
ἐπὶ τὸν fox. la; ἐπὶ τὴν jexigas 27. δ᾽ ἐς PcAgLa, quare δ᾽ re- 
VaPcMAgLb; ἐπὶ ἑσπέρας edd.; cepimus, quod om. rell; deinde 
τὴν ἐπὶ cx. coui. S. Nobis ἐπί τὸ τοσοῦτον BPcVbAgLa ; τοσοῦτο rell. 
iexioeg vid etur, edd. MVaLb. — δοῦς Va. 
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τοῦ κρημνοῦ στάξει: καλοῦσι38 δὲ Ἕλληνες αὐτὸ ὕδωρ 
Στυγός. 


CAPUT XVII. 


De Styge varia ἃ poétis memoriae prodita — Stygis aquae vi morti- 
fera, frangente et dissolvente — montibus Aoraniis, vico Lusis 
et Proeti filiabus a Melampode ibi sanatis. 


Εἶναι δὲ τὴν Στύγα Ἡσίοδος μὲν ἐν Θεογονία ' πε- 
ποίηχεν,3 (Ἡσιόδου γὰρ δὴ ἔπηδ τὴν Θεογονίαν εἰσὶν οἵ 
ψομίξουσι) , πεποιημένα οὖν ἐστὶν ἐνταῦϑα ᾿Ωχεανοῦ $v- 
γατέρα τὴν Στύγα, γυναῖκα δὲ αὐτὴν εἶναι Πάλλαντος" 
685 ἐοικότα δὲ πεποιηκέναι τούτοις καὶ Λίνον 5 φασίν" ἐμοὶ 
δὲ ἐπιλεγομένῳ 5 παντάπασιν ἐφαίνετο τιοῦτά γε εἶναι 

4 κίβδηλα. ἘΕπιμενίδης δὲ ὁ Κρὴς εἶναι μὲν καὶ οὗτος 
ϑυγατέρα ἸΩχεανοῦ τὴν Στύγα ἐποίησε, συνοικεῖν δὲ αὖ- 
τὴν οὐ Πάλλαντι , ἀλλὰ ἐκ Πείφαντος Ἔχιδναν τεχεῖν,. 
ὅστις δὴ ὁ Πείραρ ὅ ἐστίν. μάλιστα δὲ τῆς Στυγὸς τὸ 


viderim celsiorem. Εχ δά aqua stillaetim defluit, quam Stygis 
.aquam Graeci nuncupant. 


Car. XVIII. | Ac Stygem quidem Hesiodus in eo libro, qui 
de gentilitate deorum inscriptus est (neque enim desunt, qui 
carmen illud .Hesiodo adscribant) Oceani filiam, et Pallantis 
uxorem fuisse memoriae prodidit. Ab his nihil fere discre- 
pantia suis etiam versibus Linum cecinisse tradunt. Mihi qui- 
dem ea legenti plane videbantur esse adulterina.  Epimenides 
Cretensis, et ipse Stygem filiam Oceano genitam dixit; non 
tamen Pallenti, sed Pirenti nuptam, (quicumque ille. Piras 
fuerit) cui etiam Hydram pepererit. Omnium maxime &tygis 


28. καλλοῦσι Va; καλοῦσιν ἕλλη- indc AXKFEC. — ἡσίοδον ydo 
veg δ᾽ αὐτὸ Aglab; ; ὕδωρ στυγοῦς 
AfLb; δὲ λ. Va; δ᾽ "EAM. 8. ἐπὶ ΝΒ, (ad marg. R. ἔπη); 
r τ νομέξουσιν Ag. --- ὠκεανοῦ 
9vyecíon , Pis € 

Aivov Va ab. 
mox 8eojovay Ap. ᾿ς εὐ δ᾽ δὲ x, VabLab; dir. edd. 
— mox ἔχιδιαν (sic) La. 
2. πεποίηκεν SBVabMPcAgLab; 6. Πεῖρας X. — ἐστί Lab. 
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ὄνομα ig τὴν ποίησιν ἐπηγάγετοῖ "Ougoog: iv μέν γε 
Ἥρας ἐποίησενβϑ ὅρκῳ" | "n 
^. Ἴστω νῦν τόδε Γαῖα xol Οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερϑεν 
Καὶ τὸ κατειβόμενον19 Στυγὸς ὕδωρ. 

ταῦτα μὲν δὴ ἐποίησεν ὡς ἂν ἰδὼν ἐς 11 τὸ ὕδωρ τῆς 
Στυγὸς στάζον. βούλεται δὲ καὶ ἔν καταλόγῳ τῶν 13 
μετὰ Τουνέως Τιταρησίῳ 18 ποταμῷ ῥεῖν τὸ ὕδωρ ἀπὸ 
τῆς Στυγός. ἐποίησε δὲ καὶ iv διδου ὕδωρ εἶναι, καὶ 
᾿ἀϑηνᾶ τὸν Δία οὐ μεμνῆσϑαί φησιν ὅτι δι᾿’ αὐτῆς Hga- 
κλέα ἔσωξεν ἐκ τῶν Εὐρυσϑέως ἄϑλων᾽ : 

Εἰ γὰρ ἐγὼ τόδε ἤδη 15 ἐνὶ φρεσὶ πευκαλίμῃσιν, 

Εὐτέ μιν εἰς ᾿Αἴδαο 1δ πυλάρταο προὔπεμψεν 

Ἐξ Ἐρέβευς ἄξοντα κύνα στυγεροῦ 4idco, 

Ovx ἂν ὑπεξέφυγε Σιευγὸς ὕδατος αἰπὰ ῥέεϑρα. 


nomen in poemata sua induxit Homerus. Nam et qua in 
parte iusiurandum concipientem Iunonem fecit, sic inquit: 
Hoc sciat oimniparens tellus, caelumque profundum 
Undaque de Stygiis emanans fontibus. 
Haec ille in poemate suo scripsit ut oculis conversis in stil- 
lantem Stygis aquam. , Iam vero in enumeratione eorum, qui 
Guneum secuti sunt, übi Titaresium amnem nominat, fluere 
a Styge illum autumat. Postremo esse apud inferos Stygem 
dicit, quo loco exprobrantem Iovi Minervam facit, quod non 
meminerit sua maxime opera servatum Herculem, quo minus 
iis, quos imperasset Eurystheus, laboribus conficeretur: 


Quod si ego praesaga id potuissein mente videre, 
Tunc quum ipsum indomiti demisit in atria Ditis, 
Colla canis traheret furvi quo regis ab aula, 
Nulla arte elapsus Stygiis remeasset ab undis. 


7. ἐπηγάγετο BPc; ἐπερηγάγετο 11. ἐς suadente F. expunxit C... 
rell. edd, MVabLb; ἐπεισηγάγετο 12. τῶν om, Vab. — μεταγουνεῶ 
Ag; ἐπιρηγάγετο La. . 

8. πεποίηκεν Vb. — ὅρκων M; 18. Τιγερηείῳ Sylb. FCSBLa; 
ὄρκον Vb. — Hom. Il. XV, 36. Τιταρησίων AXKPcAgLb; Τιπαρη- 

9. "lero δὲ AXM (silent Exc. σέῳ Vb; Τιπαρησίων VaM (τί πα- 
nostra) VabLb; ἴστω νῦν róys το ρησίων sec. Exc. nostra M). — Hom. 
ὅμηρος. iv μέν ys ἦρας ἐποίησεν 1l. IT, 751 » II, VIII, 366 sqq. 

e. ἴστων ἴστω νῦν τόδε (sic 14. ἤδη ABAgPcLab; ἤδε᾽ rell. ; 
utique) La. --- ὕπερϑεν VbAgLb; mox φρεσὶν Αρ: πευκαλέμνησιν La. 
ὕπερϑε rell. 15. ᾿Δοίδαο Vb ; mox eodem modo 

10. καταβόμενος Va. — ὕστωρ AVb; ἄϊδας πυλάρτας La; mox &i- 

b. δὰς iterum ; deinde ὑπερέφυγε idem. 


ὃ 


| 
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4 (2) To δὲ ὕδωρ τὸ ἀπὸ τοῦ κρημνοῦ 1 τοῦ παρὰ τὴν 
Νώνακριν ὅτάξον ἐσπίπεει 17 μὲν πρῶτον ἐς stérQoy d 
M», διεξελθὸν 18 δὲ διὰ τῆς πέτρας ἐς τὸν Κρᾶϑιν πο-΄ 
ταμὸν κάτεισι: ϑάνατον δὲ τὸ ὕδωρ φέρει τοῦτο 19 qul 
ἀνθρώπῳ καὶ ἄλλῳ᾽ bog. παντί. λέγεται δὲ ὅτι γένοιτό 
sore ὄλεθρος ἀπ᾽ αὐτοῦ καὶ αἰξὶν αἱ τοῦ ὕδατος ἔπιον 
πρῶτον. χρόνῳ δὲ ὕστερον ἐγνώσϑη καὶ εἰ ϑή τι καὶ 39 


6 ἄλλο πρόσεστι τῷ ὕδατι τῶν ἐς θαῦμα ἡκόντων. ὕαλος 31 


esóut" γε xci πρύσταλλος καὶ ,μόῤῥια 33 καὶ ὅσα ἐστὶν ἀν- 
κ᾿ νότος ἄλλα λίϑου “ποιούμενα. καὶ τῶν σκευῶν τὰ we- 
ράμεα,58 τὰ μὲν ὑπὸ τῆς Στυγὸς τοῦ ὕδατος ῥήγνυται" 
κεράτινα δὲ καὶ ὀστέϊνα, 33 σίδηρός τε καὶ χαλκὸς, ἕτι 
δὲ μόλιβδός τε καὶ κασσίτερος, καὶ ἄργυρος καὶ τὸ ἥλε- 
χτρον ὑπὸ τούτου σήπεται τοῦ ὕδατος" τὸ δὲ αὐτὸ [àv ]25 
μετάλλοὶς τοῖς πᾶσι καὶ ὃ χρυσὸς πέπονθε, καί τοί [γε]36 


(2) Aqua sane illa, quae ex praerupta rupe ad Nonacrin gut- 
tatim im praecelsum saxum cadit, inde permeato saxo in Cra- 
thin fluvium delabitur. Mortifera illa quidem est tum homiui, 
tum cuivis alii animantium generi, Nam et capellae saepius 
aquae eius potu extinotae sunt; quod tamen ex intervallo 
temporis cognitum est. Accedit et aliud ad eius aquae mira- 
cula. Vasa et pocula omnia, sive vitrea, sive crystallina, 
sive murrhina, seu e lapide aut testa sint fictili, aquae illius 
vi franguntur. Quin etiam cornea et ossea vasa ferrum item, 
aes, plumbum, stannum, argentum, et electrum, ea aqua in- 
fusa solvuntur. Jpsum quoque aurum, quod neque situ, ne- 


16. κρυμνοῦ A. 'Tum τὴν ὦνα- M ad marg.; diog MVb; ἄλλος 


. πριν VbLb, AXK; ἄλλως Sylb 


SPA Lai dun SMVa; Va idm μόῤῥια 8 ϑβγαζγμλς; abis 
. edd, re j vó- 

cÁgLab; ἐμπέπτει AXKFO; ἐπις a Cumerar,. Pla, ^M Ἢ ud, fe 
ἐπιπίπτει Y) Vb. exerc. Plin. p. μούῤ-- 

οὐ ὦ δμβειθώκ. ὧν e Κράϑην de malit K. — Ad rem cont: Fr. 
Vb, εἰ sup. 75 in accentu variant ut Aene üb. d. Vasa murrina d. 
supra. Scribendum vel τὴν Koà- . 
ϑιν, vel Κρᾶθιν τὸν ; cf, ad c. 15, 


not. 44, Mox κάτεισιν Ag. 1 
19. φέρει τὸ ὕδωρ τοῦτο ΒΡ. e e ΜΝ FL δός τε αὐ. m ex- 
Mox ὄλεδρος ἀπ᾽ αὐτοῦ τοῦ ἀπ’ pent d πέπονθεν" καίτοι τε Αξ. 
αὐτοῦ καὶ (sic) La. 26. ye uncis sepsimus cum B. — 
20. καὶ addimus e Va; om.rell. τεὸν χρόνον τὸν γρυσὸν ὑπὸ (τὸν 
21. ὅαλος FCSBVaPcdAgLab οἱ χρόνον expunct.) La. 


23. κεράμεια Vb, t expuncto. 
24. per a M; mox ἔστι δὴ μόλ. 





iid LIB. VHI CAP. XVIII. δὲ 


ξαϑαρεύειν γε Ls χρυσὸν ἀπὸ id τοῦ ἰοῦ 5 τε ποιήερια 
μάρτυς ienir. ἡ Αεσβία καὶ αὐτὸς 35 ὁ χρυσὸς ἐπιδείχνυ- 
όιν. ὅὄδϑωχε δ᾽ ἄρα ὁ ϑεὸρ τοῖς μάλισεα ἀπεῤῥιμμένοις 39 
«ρατεῖν τῶν “ὑπερηρκότων τῇ δόξῃ. τοῦτο μὲν γὰρ τὰ 
μάργαρα ἀπόλλυσϑαι πέφυχεν ὑπὸ τοῦ ὄξους. τοῦτο δῦ 
δὲ τὸν ἀδάμαντα λέϑων ὄντα ρότατον τοῦ τράγου 
κατατήκει τὸ αἷμα. καὶ δὴ καὶ τὸ ὕδωρ οὐ δύναται τῆς 

ὃς ὁπλὴν ἵππου βιάσασϑαι μόνην, ἀλλὰ ἐμβληϑὲν δι 
καξέχεεαί τε OX αὐτῆς καὶ οὐ διεργάζεται τὴν ὁπλήν. 
εἰ δὲ καὶ ᾿Δλεξάνδρου τοῦ Φιλίππου συνέβη τὴν τελευτὴν 
διὰ τοῦ φαρμάχου γενέσθαι τούτου, σαφῶς μὲν οὐκ 83 
οἶδα, λεγόμενον δὲ olde. (3) Ὑπὲρ δὲ τὴν ἸΝώνακριν 
ὄρη 83 τε καλούμενα ᾿Δροάνια καὶ σπήλαιόν ἐστιν ἐν αὖ- 
τοῖς. ἐς τοῦτο ἀναφυγεῖν τὸ ὅπήλαιον τὰς ϑυγατέρας 
τὰς Προίτου μανείσαρ λέγουσιν, ἃς ὁ 53 “Μελάμπους ὃυ- 
σίαις τε ἀποῤῥήτοις καὶ χκαϑαρμοῖς κατήγαγεν ἐς χωρίον 
καλούμενον Δουσούς.55 τοῦ μὲν δὴ ὄρους τῶν 56 Δροα- 


que rubigine vitiari, et Lesbia poetria testatur, εἰ res ipsa 
indicio est, aquae tamen huius virus non sustinet. Atenim 
vilioribus et abiectioribus plerumque rebus vim eam Deus in- 
didit, ut ea superarent, quae maximae essent inter homines 
aestimationis. Nam et aceto uniones resolvuntur; et adaman- 
tem lepidum omnium adversus quemlibet ictum pervicacissi- 
mum, hirci sanguis tabefacit. Consimili modo Stygis aqua un- 
gulam equi superare mon potest, Hac enim sola ita contine- 
itur, uot vasculum non findet, —Fueritne hoc veneni genere 
enectus Alexander Philippi filius , pro comperto non babeo: 
memoriae certe proditum ecio. (8) Supra Nonacrin inontes 
sunt Aroania appellati: in quibus spelumca, intra quam furore 
actas Proeti filias memorant se abdidisse: inde vero extractas 
& Melampode arcanis quibusdam sacris et expiationibus, in 
eum vicum venisse, quos Lusos nuncupant. Aroaniorum par- 


27. ἀπὸ Sylb. CSB. Phral. MeV ; 332. ἐμβληθέντα VabMLb. 


e Era «m — 32. δὲ οὐκ Pc. — λεγόμενον δὲ 
nt Ki οἶδα om. La. — τὴν ὦνακριν Lb. 


B. xal meg: bis, Wb. Mox δὲ 88. ὅροι Vb. Mex ᾿δροάνια om. 


ἄφα AgLab. Vb. 
29. ἀπεῤῥιμένοις Vab. -- τὰ — 34. ὁ delendum censet S. 
μάργια La. 85. λουσοῦς Vb. 


90. τούτον sic Vb; τούτου Va. --- 86. τῶν 4o. Bylb. Smin. B; τοῦ 
Mox 18e» La; λέϑον veli. "4e. edd. rell. MVabPcAgLab. — 


ps 


«ἢ 
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viov Φενεᾶται τὰ πολλὰ ἐνέμοντο" οἱ δὲ iv ὅροις ἤδη 
8 Ἀλειτορίων εἰσὶν οἱ Λουσοί" πόλιν μὲν δή Tote εἶναι λέ- 
.govot τοὺς Μουσοὺς, xol ᾿4γησίλας 87 ἀγὴρ Μουσεὺς 
᾿ἀνηγορεύϑη κέλητι ἴ ἵππῳ νικῶν, ὅτε πρώτην e ταῖς δέκα 
ἐτίϑεσαν Πυϑιάδα ᾿ἀμφικνύονερ" (88 τὰ δὲ ἐφ᾽ ἡμῶν οὐδὲ 
651 ἐρείπια ἔτι λειπόμενα ἦν Δουσῶν. τὰς Ó ovy 5? ϑυγα- 
τέρας τοῦ Προίτου κατήγαγεν ὃ Μελάμπους ἐς τοὺς Δου- 
σοὺς καὶ ἠκέσατο 30 τῆς μανίας ἐν ᾿Δρτέμιδος ἱερῷ" καὶ 
ἀπ᾿ ἐχείνου τὴν ἴάρτεμιν ταύτην Ἡμερασίαν ** χαλοῦσιν 
οἵ Κλειτόριοι. 


CAPUT XIX. 


"De Cynaethaénsibus et memorandis apud illos — fontis Alyssi sanandi 
vi — via Clitorem versus. 


Εἰσὶ δέ τινες γένους uiv xol! οὕτοι τῶν Ἀρκάδων, 
ὄνομα δέ σφισι 3 Κυναιϑαεῖς, οἵ καὶ ἐν ᾿Ολυμπίᾳ τὸ 
ἄγαλμα ἀνέθεσαν τοῦ Διὸς χεραννὸν iv ἑκατέρᾳ ἔχοντα 
τῇ χειρί. οὗτοι οἱ Κυναιϑαεῖς τεσσαράχοντα ἀπωτέρω 


tem utique magnam Pheneatae incolunt. Nam Lusi intra fines 
Clitoriorum sunt: Lusosque istos civitatem olim fuisse tradunt, 
Agesilas certe Lusensie victor renuneiatus est accepta de iniuge 
equo palma, quum prima post decimam Pythiade ludos Am- 
phictyones faciundos curassent. Nostra tamen aetate ne ipsae 
quidem Lusorum ruinae extant.  Filias certe Proeti Melam- 
pus Lusos compulit, lustratasque in Dianae, insania liberavit. 
Ab eo sane tempore Hemerasiam Dianam Clitorii nuncupant. 


Cas. XIX. Est vero etiam Árcadici nominis gens ea, qui 
Cynaethaenses vocantur. Hi in Olympia Iovis signum posuere, 
fulmen utraque manu praeferens: absunt hi a Dianae stadia 


redd Ag; φενεάται alii — . i ἀκέσατο MVa ; ἐκέσατο Lb. 


λοῦσοι τ BPcVbAgLab ; 
97. ᾿4γησίλας B5. ᾿Α4γησίλλας Pc Hus vid 
AgLa; ᾿2γησίλαος rell. — ἤανηρ deseos Ἡμερησίαν edd. 


La. 
88. d μρικτύωνες À .— δ᾽ ἐφ᾽ Vb. 
89. οὖν Αι εις δὲ edd. Pc; Car. XIX. 1. καὶ om. Va. 
- MVabLA. 2. σφισιν Ag. 


SEU LIB. VIL CAP. XIX. , 89 
1002 * * σεαδίοις μᾶλλον οἰκοῦσι. καί Gquów iv ἀγορᾷ 
πεποίηνται * piv ϑεῶν βωμοὶ, πεποίηται δὲ ᾿Αδριανοῦ 
βαδιλέως εἰκών" τὰ δὲ μάλεστα ἥκοντα ἐς μνήμην Διονύ- ἃ 
óov ἐστὸν ἐνταῦϑα ἱερὸν, xal ἑορτὴν ὥρᾳ ἄγσυδι χειμώ- 
voc, ἐν d λίπα ἀλημμμένοιϑ ἄνδρες ἐξ ἀγέλης βοῶν ταῦ- 
ρον; ὃν ἄν Oquów ἐπὶ νοῦν αὐτὸς ὁ ϑεὸς ποιήσῃ , 
ἀράμενοι κομίζουσι πρὸς τὸ ἱερόν" ϑυσία μὲν τοιαύτη 
eq. καθέστηκε. (2) Πηγὴ δέ ἐστιν αὐτόϑι ὕδατος 
ψυχροῦ δύο μάλιστα ἀπὸ τοῦ ἄστεως ἷ ἀπωτέρω ὅτα- - 
δίοις, καὶ ὑπὲρ αὐτῆς πλάτανος, πεφυχυῖα. ὃς δ᾽ ἂν 8 
ὑπὸ χυνὸς κατασχέτου ? λύσδῃ ἤτοι ἕλκος ἢ ἢ καὶ "Ajog 
κίνδυνον εὕρηται, ? τὸ ὕδωρ of πίνοντι ἴαμα" καὶ "λλυό- 
óov τοῦδε εἵνεκα ὀνομάξουσι τὴν πηγήν. καὶ οὕτω φαί- 
φοιτο ἂν ᾿Αρχάσι τὸ μὲν πρὸς Φενεῷ ὕδωρ; ὃ Σεύγα ὄνο- 
u "Povów,, ix! ἀνθρώπου συμφορᾷ ἀνευρημένον , 1 δὲ 
πηγὴ ἡ 19 Κυναιθαεῦσιν ἀγαϑὸν οὖσα ἀντίῤῥοπον τῷ 


ferme XL. n eorum foro et arae multae deorum, et Adriani 
Caesaris est effigies. — Quod vero memoratu apud ipsos non 
indignum est, Liberi Patris templum habent; in quo festos 
dies anni summa hieme agitant, adipe peruncti: sublatum hu- 
meris e grege taurum, quem ipse Deus ut deligerent in mentem 
venire voluisset, ad templum deportant: hoc solenne ipsis est 
sacrum. (2) Abest ab oppido stadia haud amplius duo fons 
praegelidae aquae: fontem obumbret platanus. — Si quis ex 
rabidi canis morsu, vel vulnus, vel noxam quovis modo tra- 
xerit, aqua hausta statim sanatur. E re itaque ipsa fontem 
Alysson, quod per eum sedetur rabies, nominant. Videtur 
itaque natura Arcadibus, quum in Pheneatum finibus Stygis 
aquam ad perniciem hominum dedisset, hunc etiam qui in 
Cynaethaensibus est, fontem, longe diversa vi, aequata boni 


9. τοῦ addidimus e Va et lacunam πάδα ηλιμμένοι pis sine spiritu) 


indicavimus; desideratur loci nomen, 


8 quo distent lese il 58 
Dianae** Am. ro μᾶλλον 
Am. legisse vi miei ox lacunae 


suspicionem auget. — οἰκοῦσιν Ας 


P πεποίηται MVa. — βωμὸς 
5. λέπκα ἀληλιμμένοι Sylb. SB; 
laudarunt F'. Valcken, Cor. ; λιπάδα 


ἡλιμμένοι edd. rell. MPcAgLab; λι- 


Vb; λιπάδα κλιμένοι Va. 

6. ποιήσει M, ἢ sup. ξι. — κο- 
μέξουσιν M. 

7. ἄστεος ΠΡῸΣ sec, Exc. nostra 
dorsens, O0 su 

8. κατασχ Aeg Pors. Cor. SB; 
ἔτος edd. rell.; κατέσχετο 

ΤΑΧῪ ;κατασχεϑέντος coni. 
K; καταδηχϑεὶς coni. C. 

9. εὕρεται VaLb; mox dAlvocov 
νυ: ἄλυσον τοῦ εἵνεκα La. 

10. ἡ ἐν Kvv. scripsimus cum B ; 
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4 ἐχεῖ πήματι. (3) «“είπεταε δὲ ἐκ Φενεοῦ τῶν ὁδῶν oi 
εἰσι πρὸς ἡλίου ϑυσμῶν τὰ ἐν ἀριστερᾷ. αὕτη δὲ ἡ ὁδὸς 
ἄγει μὲν ἐς Κλείτορα, καϑήχει δὲ παρὰ τοῦ Hoexifovg 
τὸ doyov,H ὃ τῷ ποταμῷ ῥεῦμα ἐποίησεν εἶναι τῷ 
᾿Δφοανίῳ. παρὰ τοῦτον ἡ ὁδὸς χάτεισιν ἐπὶ χωρίον 4υ- 
χουρίαν, καὶ ἔσει Φενεάταις ἡ — “ὃς Kla- 
τορίους ὅροι τῆς γῆς. 


e 


CAPUT XX. 


De Ladonis fluvii fontibus et Ladone ipso — de Daphne et Leucippo 
narratio. 


ἂν 


658 Προελϑόντωνϊ δὲ σταδίους ὡς πεντήκοντα ix Δυ- 
κουρίας ἐπὶ τοῦ Aadovog? ἀφίξῃ τὰς πηγάρ. ἤκουσα 
δὲ ὡς τὸ ὕδωρ λιμνάζονϑ ἐν τῇ Φενεατικῇ, κατερχόμε- 
vov ig* τὰ βάραϑρα τὰ ἐν τοῖς ὄρεσιν ἄνεισιν ἐνταῦϑα 
καὶ ποιεῖ τῷ ὃ Δάδωνι τὰς πηγάς: τοῦτο μὲν δὴ οὐχ 


ε 


ἔχω σαφῶς εἰπεῖν, εἴτε οὕτως εἴτε ἄλλως ἐστὶν Eyov,9. ὁ 


malique sorte, salutis causa tribuere voluisse. (8) Reliqua 
est earum, quae ἃ Pheneo ad solis occasum ad laevam viae 
sunt, una quae Clitorem ducit: pertingit autem ad illud Her- 
culis opus, quo effecit ut perenni Aroanius amnis aqua flueret: 

secundum quem amnem ad Lycuriam vicum iter est. Ibi inter 
Clitorios et Pheneatas agrorum sunt fines. 


Car. XX. Progressus hinc stadia prope L, ad Ladonis 
fontem accedas. Equidem audivi aquam eam, quae in stagnum 
se in Pheneatico agro diffundit, illino proximorum montium 
cavernas subeuntem, mox hoc loco eruptione facta, fontes 
Ladonis efficere, Id ego itane se habeat, an vero aliter, non 


ἡ om. rell, edd, codd. — ὠνείῤῥξω:.: 8. Scribendum procul dubio τὸ 
πον Lab. Mox qeseo? τοῦ τῶν La λιμνάζον; cf. cap. 13, 4. 14, 1. 
et deinceps καθήκειν. 18, 4. 23, 2. — φεατικῇ MVbAg 
11. 'Ho. τὸ ἱερὸν Ag. — ἀριανέῳ Lb. 
Lb. 4, εἰς VaAg. 
CAP. XX. 1. προελθὼν Sylb. 5 5. ποιείτο λάδωνι M; ποιείτω 
iji ὡς om. Va. Addc» VbLb; ποιεῖτω. λάδωνι La; 
xi ia et sic deinceps, M; λάδων etiam Va. 
λάϑανος Vb 6. ἔχον om. Va. 


SEU LIB. VIII. CAP. XX. at 
δὲ deóov ποταμῶν τῶν iv El. 0009 παρέχεται xáA- 
λιάτον, ἔχει δὲ καὶ ἄλλως ig ἀνθρώπους φήμην [δάφνης 
τε εἴνεχα)  χαὶ τὰ ἀδόμενα ἐς τὴν Δάφνην. (2) Τοῦ ς 
λόγου δὲ τοῦ ἐς Δάφνην τὰ μὲν Συρίαςϑ τοῖς οἰκοῦσιν 
ἐπὶ ᾿Ορόντῃ [co]? ποταμῷ παρίηκε, λέγεται δὲ καὶ ἄλλα 
τοιάδε ὑπὸ dexcdov καὶ Ἠλείων. Οἰνομάῳ τῷ δυνα- 
στεύσαντι19 ἐν Πίσῃ Δεύχιαπος ἦν υἱός. οὗτος ἐφα- 
σθεὶς Δάφνης δ11 Δεύχιπαος ix μὲν τοῦ εὐϑέος μνώμε- 
vog γυναῖχα ἕξεοιν ἀπεγίνωσχεν αὐτὴν ἅτε ἅπαν τὸ ἄρ- 
6t» γένος φεύγουσαν "13 παρέστῃ δέ οἵ τοιόνδε ig αὐτὴν 
σόφισμα. ἕερεφεν ὁ Δεύχιππος χόμην τῷ ᾿Αλφειῷ ταύ- 3 
τὴν οἷα δὴ παρϑένος πλεξάμενος τὴν κόμην καὶ ἐσθῆτα 18 
ἐνδὺρ γυναιχείαν ἀφίκετο ὡς τὴν Δάφνην, ἐλθὼν δὲ Oi- 
φομάου τὲ ἔλεγεν εἶναι θυγάτηρ καὶ ὡς συνθηρᾶν ἐθέλοι 


^ 


τῇ δάφνῃ. Gre δὲ εἶναι παρθένος νομιζόμενος 18 χαὶ τὰς 


hebeo tanquam de explorata re dicere. — Ladon quidem ipse 
aquae pulchritudine emnibus Greeciae fluminibus antecellit: 
celebratur vero imaxime Baphnes causa, et ob ea, quae de 
illa poetae decantarunt, (2) Ego sane de Daphne quae com- 
memorant Syri Orontis accolae, praetereo, Nam longe di- 
versa ab Arcadibus et Eleis tradita sunt. ^ Oenomao narrant 
Pisae regi filium fuisse Leucippum nomine; qui puellae amore 
captus, quum eam si uxorem sibi palam peteret, operam se 
lusurum pro certo haberet, quod illa omnino a marum con- 
suetudine abhorrebat, ad eam fallendam huiusmodi excogi- 
tasse astum dicitur.  Alebat adolescens Alpheo comam: eam 
ie quum, quo virgines more solent, religasset, cum muliebri 
veste ad Dephnen venit, filiam se Oenomai simulans, quae 
socia venationis esse cuperet, Quum itaque- virgo esse ex cor- 


7. Δάφνης τε εἵνεκα ob misellam 9. τῷ em. BPeAgLb; ὅρον τῇ πο- 
temtelogiam , quae manifestum glos- ταμῷ La. — περίημι MVb. 
sema prodit, uncis circumscripsi- — 10, δυναστεύοντι MVa. — iv 
mus; postquam haec interpretatio 6 πείσῃ λεύκ. ἦν vg Ag ( compendium 
mergine in ipsum sermonem irre- ὃς male intellectum). 


td ἀδόμενα, qnod habent 


cum MVabPcAgLab. 12. φεύγουσα 


Vb. 

8. ,,Malim cumPorsono Συρέοις. 18 αἰσθῆτα, à sup. αἱ, Vb. — 
B in Addendis. Imo Σύροις, ut ipse. γνυναικέαν AgLa. -- ἀφίκ, ἐς τὴν 
B scripsit VI, 2, 7. X, 20, 5, et re- Ag. — Gre εἶναι, sine 03, La. 
stituit VIII, 28, 5. — Ceterum locus 14. νομιξόμενος om, Vb. — e- 
nondum sanus. ραπίᾳ La. 
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ἄλλας ὑπερβεβλημένος παρϑένους γένους τε ἀξιώματι 

nae σοφίᾳ τῇ ἐς τὰ πυνηγέσια, πρὸς δὲ xul τῇ ϑεραπείᾳ 
περισσῇ χρώμενος ἐς φιλίαν ἰσχυρὰν ἐπάγεται τὴν Δάφνην. 

4 οἵ δὲ «ov ᾿Απόλλωνος tootaló ἐς αὐτὴν ἄϑοντερ. καὶ τάδε 
ἐπιλέγουσιν , ᾿Απόλλωνα Μευχίππῳ νεμεσῆσαι τῆς ἐς τὸν 
ἔρωτα εὐδαιμονίας. αὐτίκα δὲ ἐπεθύμησεν ἐν τῷ Aá- 
dan ἡ Δάφνη καὶ αἵ λοιπαὶ παρϑένοι νήχεσθαι, χαὶ τὸν 
Δεύκιππον ἀποδύουσιν ἄκοντα" ἰδοῦσαι δὲ οὐ παρϑέ- 
vov τοῖς τεῖθ ἀχοντίοις αὐτὸν καὶ ἐγχειριδίοις τύπεουσαι 


διέφϑειραν. ταῦτα μὲν δὴ 1ἴ οὕτω λέγουσι. 


CAPUT XXI 


De fluvio Clitore et Ároaniü fluvii piscibus Poeciliae dictis —  Clito- 
riorum urbe, eiusque memorandis — d et siguo Minervae 
Coríae. 


639 Τοῦ Acóovog! δὲ ὁ τῶν πηγῶν ἀπέχει Grau ἑξήκοντα 
4 Κλειτορίων πόλερ᾽ ἡ δὲ ὁδὸρ j. ἀπὸ τῶν πηγῶν τοῦ 
“Δάδωνός ἔστιν αὐλὼν 3 στενὸς παρὰ τὸν ᾿Δροάνιον ποτα- 


poris habitu facile crederetur, anteiret vero ceteras comes 
generis dignitate, ac venandi peritia, et in primis obsequen- 
tem se illis maxime praeberet, miro sibi Daphnen amore de- 
vinxit. Αἱ qui de Apollinis amore fabulam vulgarunt,, hoc 
amplius addunt: Apollinem graviter ferentem Leucippi in amore 
felicitatem effecisse , ut Daphne cum suo comitatu virginum 
natandi causa in Ladonem descendens, ipsum etiam Leucip- 
pum recusantem et invitum illuc pertraheret: ac mox veste 
detracta, quum virginis ementitum habitum deprehendissent, 
impetu facto ipsae Daphnes comites illum iaculis et pugiun- 
culis transfixum  interemerint. — Haec in vulgus de Daphne 
prodita. 

Car. XXL Abest vero ἃ Ladonis fontibus haud minus 
LX stadia Clitoriorum urbs. ^ Huc via ducit ab ipsis fontibus 
Ladonis secundum Aroanium amnem angusto calle. — Prope 


15. ἔῤξωτα Vb. — Aevxinzo vet- — Cap. XXI. 1. Λάδονος VaM. 
μεσσῆσαι Vb. — οἷ λοιπαὶ Lb. 

16. τε inseruimus cum SBMVab 2. αὐλὼν CSBVaPcdAgLa et Lb 
PcAgLab. p. corr. ex αὐλῶν; αὐλῶν M; αὐλὸς 

17. δὴ om. La. edd. rell. Vb. 
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póv:9 πρὸς δὲ τῇ πόλει διαβήσῃ ποταμὸν καλούμενον 
Κλείτορα. ἐχδίδωσιν οὖν ὁ Κλείεωρ ἐς τὸν AQodviov οὐ 
πλέον τῆς πόλεως σταδίους ἀπέχοντα ἑπτά. εἰσὶ δὲ ἃ 
ἰχϑῦς iv τῷ ᾿ἀροανίῳ καὶ ἄλλοι xol οἵ ποικελίαι5 καλού- 
μενοι" τούτους λέγουσι τοὺς ποιχειλίας φϑέγγεσθαι κίχλῃ 
τῇ ὄρνιϑε ἐοικός. ἐγὼ δὲ ἀγρευϑέντας μὲν εἶδον. φϑεγ- 
γομένων δὲ ἤκουσα οὐδὲν καταμείνας πρὸς τῷ ποταμῷ 
καὶ ἐς ἡλίου δυσμὰς,7 ὅτε δὴ φϑέγγεσϑαι μάλιστα ἐλέ- 
γοντο οἵ ἰχϑῦς. (2) Τῇ δὲ Κλειτορίων πόλει τὸ μὲν 38 
ὄνομα ἀπὸ τοῦ παιδὸς ἐτέθη τοῦ Afüvog,9 οἰκεῖται δ᾽ 
ἐν ὁμαλῷ, κύχλῳϑ δὲ ὄρη περιέχοντά ἐότιν οὐ μεγάλα. 
Κλειτορίοις δὲ τὰ ἱερὰ 19 τὰ ἐπιφανέστατα Δήμητρος τό 
τε ᾿ἀσχληπιοῦ, τρίτον δέ ἐστιν, Εἰλειθυίας 11 ** εἶναι, καὶ 


ipsum Clitoriorum oppidum :traiicitur Clitor amnis.. Influit is 
in Aroanium stadia haud plus septem procu] ab oppido. Pisces 
educat Aroanius tum alios, tum eos, qui Poeciliae appellan- 
tur. Hos heud absimilem turdorum .avium voci sonum fun- 
dere aiunt. Vidi ego sane pisces iezn ceptos; vocem vero 
eorum nullam audivi, quum tamen ad solis usque occasum 


circa Ároanium commoratus essem, 
vocales eos esse pisces dictitant. 
Sita est plano loco, non magnis circum- 


filio est impositum. 
vallata montibus. "Pempla in 
reris, Aesculapii, Lucinae, * 


9. ποταμόν --- Προάνιον om. Va. 
&, ἑπτὰ ἀπέχοντα Va; sq. ἐν em. 


5. ποικιλλίαι et ποικιλλέας Vb. 


αι 
ποικιλίαφραι La (-λέας). --- λέγου- 
σιν Ag. 
6. φθεγκομένων Ag. 
7. δυς pro δυσμας Vb; 
ἐχϑύες Vb; ἐχϑύς La. 
8. ἀξάνος VaLab; ᾿“ξῶνός οἵ, xsi- 
ται Lobeck. ad Phryn. p. 185; mox 
δ᾽ om. VabLb; μὲν οὖν pro δ᾽ Pc 


9. πύχλῳ — μεγάλα om, Va, 

Vas; td om. rell. 

m τὰ oxÀ. Pa; seq. ἐστιν om, 
8. 

ο 11. εἰληϑυέας VaÀg et mox εἰλή- 
ϑυιαν Va ; εἰλείϑειάν Vb. Fluctuat 


mox 


uod eo imaxime tempore 
(2) Urbi nomen ab Azanis 


ea sunt maxime. illustria, Ce- 
neque numerum versibus pro- 


omnibus fere Pausaniae locis huius 
nominis scriptura; immerito fortasse 
formae aequabilitatem ubique sectati 
sumus; rds geo ^ efer ad 
Gregor. Corinth. » 911 sq. — 
Lacnisin iam vidit AR S Nos 
asteriscum collocavimus cum B. post 
Εἰλειθυίας, post εἶναι FS; rell. 
lacunam non indicant. FC. post 
Εἰλειθυίας distinctionem posuerunt 
maximam, nullam S; εἶναι — ἐπ᾿ 
αὐτοῖς Pa habet ad marg. Lacunam 
sic implet Κα: Εἰλειθυέας. Ὅμηρος : 
μὲν πλείους τὸ εἶναι Εἰλειθυίας 
(imo Εἰλειθυίας εἶναι), καὶ ἀρ. 8 
sie: ἐστιν Ἐπ τιον : E etiam 

oettiger in ΠῚ. p.25.) Ὅμηρος 
μὲν 3 Alii aliter. Pro ἀρυδιμὸν 
Valcken. proposuit νόμον; Helve- 
tius pro 4x' αὐτοῖς voluit ὁ Πάω- 
gog. 
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ἀριθμὸν ἐποίησεν οὐδένα ἐπ᾿ αὐτοῖς "13 Δύχιος δὲ ew 
ἀρχαιότεψος τὴν ἡλικίαν ““ηλίοις is ὕμνους καὶ ἄλλαυς bts 
ποιήσας xol ig Εἰλείϑυιάν ἽἼτε,716 εὔλιψόν τε αὐτὴν ἀνα- 
καλεῖ (δῆλον 16 ὡς τῇ Πεπρωμένῃ τὴν αὐτὴν) καὶ Κρό- 
4 yov ,fotapuséoav qol εἶναι. Κλειτορίοιρ δὲ καὶ 4ιο- 
σχούρων καλουμένων ϑὲ ϑεῶν μεγάλων ἐσεὶν ἱερὸν, 
ὅσον τέσσαρα ἀπέχον σεάδια ἀπὸ τῆς πόλεως, καὶ ἀγάλ- 
ματά ἐστιν αὐτοῖς χαλκᾶ. (3) Πεκοίηται δὲ καὶ ἐπὶ ὅ ὄρους 
κορυφῇ 17 σταϑίοις τριάκοντα ἀπωτέρω τῆς — ψαὸς 


καὶ ἄγαλμα ᾿Αθηνᾶς Κορίας. 


didit, Αἱ Lycius Olen aetate superior, hymnis Deliorum in 
usum et in alios deos et in Lucinam ipsam consoriptis, Eulinon 
appellet: eandem esse innuens cum ea, quae Pepromene di- 
citur; et Saturno antiquiorem. — Est etiam apud Clitorios Ca- 
storum templum, Megnorum Deüm nomine; ab urbe seiunctum 
stade quetuor. Signa his aemea extant. (3) Iam vero in 
montis vertice procul ab urbe stadia ferme XXX, aedes est 
cum signo Minervae Coriae. 


12. ἐπ’ αὐταῖς malunt KSB Bót- 14. ἄλλους 85D. Pors. B ; probat 
tiger. — Mox Qi)» coni. Ks pro- 8; ἄλλοις edd, rell. codd. 

bantibus ΕΒ reris ut ὃς ἦν edd. 15. τε delet Porson quod probat 
rell. MVabPcAgLb; sine ὃρ 8; merito; eam G. Hermanno 
La. (Opusc. V, p. 168 *) suspectum est ; 
quare uncis sepsimus, 

13. 4Ζηλίοις coni. Palm. Ms. K; — 16. δηλῶν MVabPcAgLab. — Ad 
receperunt SB; δηλέου La (signa rem conf. Müller. Dor. ], p. 312 et 
compendiaria quibus ov et oig Gerhard Prodrom. p. 82. 
exarent supra vers, librarii eandem ἐ7. mus e coni. B; 
fere habent figuram); Ζήλιορ rell. κορυφῆς edd. VbPcLab; κεφαλῆς 
edd. MVab et cum brevi lacuna post. MVaR; hic κορυφῆς ad marg. — 
hanc vooem Lb; à»iwgo»PcAg. ἀποτέρω La. 
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CAPUT XXII. 


De Sitymphalo urbe — Stymphaliorum de Iunone narratio — de Stym- 
phali fonte et amne Stymphalo — volucribus Stymphálidibus — 
Diana Stymphalia et signis virginum cum aviam cruribus — mira- 
calo a ms Stymphalia patrato. 


Ἑπανάγει δὲ ὁ λόγος u:! dai “Στύμφαλον καὶ ἐπὶ640 
vovg? Φενεατῶν καὶ Στυμφαλίων ὄρους τὸ ὀνομαξόμε- 
voy Γερόντειον. Σευμφάλιοι δὲ τεταγμένοι μὲν οὐ μετὰ 
᾿Αρκάδων In εἰσὶν, ἀλλ᾽ 3 ἐς τὸ ᾿Δργομκὸν συντελοῦσι με- 
ξκαστάντερ ἐς αὐτὸ ἐθελονταί" “γένους δὲ εἶναι $ ógüg 

τοῦ ᾿ἀρχάδων τὰ ἔπη μαρτυρεῖ τὰ «Ομήρου, xal ὁ Σεύμ- 
ἐμὰ ὁ οἰχιστὴς ἀπόγονος ἦν 6 soírog ard τοῦ 
Καλλιστοῦς. λέγεται δὲ ἐξ ἀρχῆς ἑτέρωϑι οἱ 
χώρας καὶ οὐχ £g? τὴν ἐφ᾽ ἡμῶν πόλιν. (2) I e δὲ 3 


τῇ — τῇ ἀρχαίᾳ Τήμενόν φασιν οἰκῆσαι : τὸν 
Ἰ]ελασγοῦ, καὶ Ἥραν ὑπὸ τοῦ Τημένου τραφῆναι τού. . 


Car. XXII. Sed me proposita ig) iei revocat ad Stym- 
pbalum et ad Pheneetarum ao Stymphaliorum fines, Geron- 
teum, Stymphalii quidem ipsi non Arcadibus iam se contri- 
buunt, sed ad Argivorum se concilium ultro defectione facta 
epplicuerunt. Cognatos vero Arcadum esse Homeri carmina 
testantur, praeterquam quod Stymphalus oppidum muniit Ar- 
cadis Callistus filii nepos; non tamen quo nuno loeo extet, sed 
in parte diversa conditum fuisse memorant. (2) In prisca vero 
Btymphalo Temenum Pelasgi filium habitasse, ἃ quo fuerit 
luno educata, cui fana tria cum deae cognominibus totidem 


Car. XXII. 1. μοι Pe. Tum — 4. μεταναστάντες VaM. 
ov edd, codd. Cf. Eustath. — 5. οἶναι om. Va. Mox τῶν &qx. 
ad Hom. Il II, 608. p. 302 Rom. VaLb; τῷ dex. VbM. — Hom. 1]. 
E τῷ pi n RVb; ἐν τοῦ VaM ]I, 608. 

c πὶ τὸ --- στυμ- : 
φηλίων Va. Deinde ὄρφουρ dedimus - ha oriri n μα o F; en 
pro ὄρους, quod babent VabMPcR pe d 
AgLab; ὄρος edd. — Cf. cap. 16, 7- εἰς AgLa. 

1. — Tum τοῦ ὀνομαζομένου Vab E. js δὲ Va; seq. τῇ Στυμφάλῳ 
MPcRAgLab et ων U RET Vb. D ΡΕ: 
8, ἀλλὰ Ag — συντελοῦσιν Ὁ 9. οἰχέσαι Va; deinde τοῦ ΠΕελ. 
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TOV, xal αὐτὸν ἱερὰ τῇ ϑεῷ τρία ἱδρύσασθαι. καὶ ἐπικλή- 
ὅεις τρεῖς ἐπ᾿ αὐτῇ ϑέσθαι, παρϑένῳ μὲν ἔτι οὔσῃ Παιδὶ.19 
γημαμένην δὲ [ἔτε!} τῷ Zhi ἐκάλεσεν αὐτὴν Τελείαν, διενε. 
χϑεῖσαν δὲ ἐφ᾽ org δὴ ἐς τὸν Δία καὶ ἐπανήκουσαν ἐς 
τὴν Σεύμφαλον ὠνόμασεν. ὁ Τήμενος “Χήραν. ! τάδε μὲν 
8 ὑπὸ Στυμφαλίων λεγόμενα οἶδα ἐς τὴν ϑεόν. (3) Ἡ δὲ 
ἐφ᾽ ἡμῶν πόλιες τῶν μὲν - εἰρημένων οὐδὲν, ἄλλα δὲ εἶχε 
τοσάδε. ἔστιν ἐν τῇ Στυμφαλίων πηγὴ} καὶ ἀπὸ ταῦ- 
τῆς ὕϑωρ βασιλεὺς ᾿Αδριανὸς Κορινϑίοις ἤγαγεν ἐς τὴν 
πόλιν. iv δὲ τῇ Στυμφάλῳ χειμῶνος μὲν ὥρᾳ λίμνην 
τε οὐ μεγάλην ἡ πηγὴ καὶ ἀπ᾿ αὐτῆς ποταμὸν ποιεῖ τὸν 15 
Σεύμφαλον᾽ ἐν ϑέρει δὲ προλιμνάξει 1ά μὲν οὐδὲν Fr, 
ποταμὸς δὲ αὐτίκα ἐστὶν ἀπὸ τῆς πηγῆς. 15 οὗεος lc 
χάσμα γῆς κἀτεισὶν ὁ ποταμὸς, ᾿ἀναφαινόμενος δὲ αὖϑις 
iv τῇ ᾿4ργολίδι μεταβάλλει 16 rj ὄνομα, καὶ αὐτὸν ἀντὶ 
4 Σευμφάλου καλοῦδιν Ἐρασῖνον. (4). Ἐπὶ δὲ τῷ ὕδατι 
τῷ ἐν Στυμφάλῳ 11 “ατέχει λόγος ὄρνιϑάς sore ἀνδρο- 


dedicarit, —Puellam enim dum virgo esset; lovi vero iam 
nuptam Adultam; divortio a Iove facto quum Stymphalum se 
recepisset Viduam appellasse, Atque haec a Stymphaliis de 
Iunone prodita memoriae non ignoro. Sed horum nihil haec 
habet de qua nunc agimus urbs. (3) Habet tamen alia quae 
de ea inemorari possint, atque haec propemodum. 1n agro 
Stymphaliorum fons est e quo Adrianus Caesar aquam Co- 
rinthüs intra moenia deduxit. In oppido stagnans hieme fons 
lacum efficit non utique magnum, unde Stympbalus amnis 
exit; aestate autem nullo stagno antea facto amnis aequato 
labitur alveo, ac terram per cuniculum subiens in Argolico 
se demuin agro profert ibique nomine mutato pro Stymphalo 
Erasinus vocatur. (4) Febulis vulgatum est Stymphali ali- 
quando aves quae humana carne victitarent ab Hercule sa- 


10. Παῖδα S;.sq. iv cum B. nn- primum propositam e£ in editionibus 
cis inclusimus; Sylb. ἤδη maluit, "e: zs Cor. deinde repetitam 


quod non improbat S. vel delendum dae icd B; ολιμνάξει edd, rell. 
vel δ᾽ ἔπειτα scribendum putat Agbb;. ard λιμνάξει. Yb; 
Cor. — δὲ ante ἐφ᾽ om. La. Mere rn La. 


11. χγῆραν VaLa. 15. τῆς γῆς VaM. — mox ἀνα- 
A2. στ λίων πηγῇ Vb; mox Foot p. corr, ex ἀναφερόμ. 

τῇ στυμφήλῳ et στυμφάλλου Vb; 

tum σεύμφηλον VaMAgLb; ocóu- 16. μεταβάλλη VoMLb. 

φολον La. 17. στυμφήλῳ VbPcAg; σεαμ- 
18. τὸν om. Va. φύλῳ Va; στυμφύλῳ La. — Mox 
14. προλιμνάξει coniecturam a S. ταφῆναι ταύτης La. - 
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éyovg ἐπ᾽ αὐτῷ τραφῆναι" ταύτας κατατοξεῦσαι 18 τὰς 
ὄρνυϑας Ἡρακλῆς λέγεται. Πείσανδρος δὲ αὐτὸν 19. ὃ 
Kauigeég ἀποκχτεῖναι τὰς ὄρνιϑας οὔ φησιν.30 ἀλλὰ ὡς 
φόφῳ κροτάλων ἐχδιώξειεν αὐτάς. γῆς δὲ τῆς Aoafov 
4j?! ἔρημος παρέχεται καὶ ἄλλα ϑηρία καὶ ὄρνιϑας καλου- 
μένας Στυμφαλίδας, λεόντων καὶ παρδάλεων οὐδέν τιθᾶϊ 
ἡμερωτέρας ἀνθρώποις. αὗται τοῖς ἐπὶ ἄγραν αὐτῶν 5 
αφιχφουμένοις 33 ἐπιπέτονται καὶ τιτρώσκουσί τὲ τοῖς 
δάμφεσι 38 xol ἀποκτείνουσιν. ὅσα μὲν δὴ χαλκοῦ καὶ 
σιδήρου φοροῦσιν [0(]?* ἄνθρωποι διατρυπῶσιν αἵ ὄρ- 
ψιθες ἣν δὲ ἐσθῆτα φλοΐνην 25 παχεῖαν πλέξωνται, τὰ 
ῥάμφη τῶν Στυμφαλίδων 36 ὑπὸ τῆς ἐσθῆτος ἔχεται τῆς 
φλοΐνης, καϑὰ καὶ 37 πτέρυγες ὀρνίϑων τῶν μικρῶν 
προσέχονται τῷ ἰξῷ. αὗται μέγεθος μὲν κατὰ γέρανόν 
εἰσιν αἴ ὄρνιθες, ἐοίκασι δὲ ἴβεσι,38 ῥάμφη δὲ ἀλκιμώ- 
τερα φέρουσι καὶ οὐ 6xoAut, ὥσπερ αἴ ἴβεις. εἰ μὲν δὴ 
καὶ Gí39 xar! ἐμὲ ὄρνιϑες αἵ ᾿λράβιοι89 τῶν ἐν ᾿δρκαδίᾳ 


o 


gittis confectas; at Pisander Camirensis non peremptas eas ab 
Hercule aves sed crepitaculorum sonitu e loco pulses tradidit. 
Arabiae quidem deserta praeter ceteras feras, volucres etiam 
alunt quas Stymphalides nuncupant, hominibus nihilo mitiores 
leonibus et perdis; si quidem in eos qui ad earum aucupia exie- 
rint involant, et rostris corpora verberantes interimunt; ao ae- 
nea quidem vel ferrea corporis tegumenta rostris perfodiunt; 
st si densam sibi e cortice vestem contexant, Stymphalidum 
rostra in corticeo illo vestimento ita inhaerescunt ut in visco 
minorum avium alae. Gruibus illae quidem sunt megnitudine 
peres, forma ibibus persimiles ; rostra temen et validiora ne- 
que ut ἔδεε adunca habent. An vero aves illae quae meo etiam 
tempore in Arcadia memorantur veterum illarum in Arcadia 


18, κατατοτοξεῦσαι Vb, expuncto 425. φαοένγην Va; φλοίνυν La. — 


alterozo. ** tà ῤέμφη Lb; ódg 


19. αὐεὶς VaLa. 

20. οὐ φασὶν VbLb; deinde κρο- 
τάλλων Vb. — ἐκδειώξειεν La. 

21, ἡ om. Vb; dein ἔρημας M, — 
xal pest θηρία om. Lb. 

42. ἀφικουμένοις Va; ἀφικου- 
μένης La. — ἐπιπέτανται ΑΜ 
AgLab; idem in Vb esse videtur. 

23. ῥάφεσιν VaM. 

24. of om. BPcLab, 


Tem. 111, 


Va. 
46. στυμφηλίδων PcAgLab ; σταμ- 
φηλέδων VaM; σταμφίδων Vb. — 
Sqq. ὑπὸ τῆς 09. — ὀρνίϑων om. 


21. καὶ om. VaM.— προρέχεταιϊ,, 
28. ἴνεσι Va. Mox φέρουσιν Ag. 


49. af κατ᾽ Schneider, BAgLa;. 


οὗ κατ᾽ Pc; ὧὡς κατ᾽ rell. edd. M 
VabLb j οὖσαι xaz' coni, 8. 
80. ἀράβιαι VaLb. 
Ga 
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ποτὲ ὀρνίϑων τὸ ὄνομα, εἶδος δὲ οὐ τὸ δῖ αὐτὸ ᾿ιείναις 
ἔχουσιν, οὐχ οἶδα" εἰ δὲ τὸν πάντα αἰῶνα κατὰ τὰ αὐτὰ 
ἱέραξι καὶ ἀετοῖς καὶ Σευμφαλίδες εἰσὶν ὄρνιδες, ᾿δράβιόν 83 
τε εἶναί μοι ϑρέμμα αἱ ὄρνιθες αὗται φαίνονται, καὶ δύ- 
veto ἂν πετομένη ποτὲ ἀπόμοιραδ8 ἐξ αὐτῶν ig Aoxa- 
δίαν ἀφικέσθαι ἐπὶ Στύμφαλον" 84 ὑπὸ μὲν δὴ τῶν ᾿4ρά- 
βων ἄλλο r(95 που ἐξ ἀρχῆς καλοῖντο ἂν καὶ o9 Zrvu- 
φαλέίδες" τοῦ Ἡρακλέους δὲ ἡ δόξα καὶ τὸ ᾿λληνικὸν 
πρὸ τοῦ Βαρβαρικοῦ τετιμημένον ἐξενίκησεν ὡς καὶ τὰς 
ἐν τῇ ἐρήμῳ τῇ ᾿ἀράβων Στυμφαλίδας καὶ 86 ἐπὶ ἡμῶν 
7 ὀνομάξεσϑαι. (5) "Ev Στυμφάλῳ δὲ καὶ ἱερὸν ᾿Δρτέμι- 
δὸς iórw ἀρχαῖον Σευμφαλίας. τὸ δὲ ἄγαλμα ξόανόν 
ἐστι τὰ πολλὰ ἐπίχρυσον. πρὸς δὲ τοῦ ναοῦ τῷ ὀρόφῳ 
πεποιημέναι καὶ oí Στυμφαλίδες εἰσὶν ὄρνιθες. σαφῶς 
μὲν ov» χαλεπὸν ἦν διαγνῶναι πότερονϑ7 ξύλου ποίημα 
ἣν ἢ γύψου, τεχμαιρομένοις δὲ ἡμῖν ἐφαίνετο εἶναι ξύ- 
λου μᾶλλον ἢ γύψου. εἰσὶ δὲ αὐτόϑι καὶ παρϑένοι λί- 


nomen quidem habeant, at non eandem formam, id ego per- 
spectum non habeo. At si ita suum semper Stymphalidum 
genus fuit, ut accipitrum, aquilarum et aliarum volucrum, fa- 
cile adducor indigenas esse Arabiae aves; quarum devolarit 
aliquando pars in Arcadiam δὰ Stymphalum; et sane quum 
alio fortasse in Arabia nomine appellareutur, Herculis gloria et 
.Graeoorum nomen, multo quam Barbarorum honoretius ob- 
tinuit, ut quae in Arabiae desertis degunt et ipsae Stympha- 
lides hac aetate nominentur. (5) Stymphali Dienae etjam ve- 
tusta aedes est Stymphaliae cognomento; deae signum e liguo 
rude atque impolitum, i3naxima iamen ex 'parte inauratum. 
Sub templi lacunaribus Stympbalides etiam aves positae sunt; 
ligneaene illae, an gypseae sint a solo conspicientibus non est 
facile internoscere. Mihi quidem quantum coniectura consequi 
potui, e ligno potiue quam e gypso factae videntur. Sunt 
ibidem in postica tamen parte virginum signa cum avium cruri- 


81. οὐ om. Vb; οὐ τὸ om. VaM 85. ἄλλο τί zov B; ἄλλο τι AXK 
PcAgLb; ἐς τὸ La. doas ; ἄλλο που VabMPcedAg 
82. ἀράβιοι Va ; ἀφάβιόνται La. τας j uid Bid hui τι MU SPREM 
93. ἀπόμοιρα "abes nd ἄμοιρα 586. καὶ addidimus cum BPc. 
VabM ; μοῖρα rell, edd. 97. πρότερον Vb. Postea μᾶλλον 
84, σεύμφηλον VabPcAgLab. om. La. 


SEU LIB. VIII. CAP. XXII. 99 


9ov λευχοῦ, σκέλη δέ σφισίν ἐότιν ὀρνίθων, ἑστᾶσι δὲ 
ὄπισϑεϑϑ τοῦ ταοῦ. (6) Δέγεται. δὲ καὶ ἐφ᾽ ἡμῶν γενέ- 8 
σϑαι θαῦμα τοιόνδε. ἐν Στυμφάλῳ τῆς Ἀρτέμιδος τῆς 
Σευμφαλίας τὴν ἑορτὴν τά τε89 ἄλλα «yov οὐ σπουδῇ 
xal τὰ ἐς αὐτὴν καϑεστηκότα ὑπερέβαινον 40 τὰ πολλά. 
ἐσπεσοῦσα οὖν ὕλη κατὰ τοῦ βαράϑρου τὸ στόμα ἡ 
κάτεισιν ὃ ποταμὸς 45 [ὁ Στύμφαλος] , ἀνεῖργε μὴ κατα- 
ϑυύεσϑαι τὸ ὕδωρ, λέμνην τε ὅσον ἐπὶ τετρακοσίους ὅτα- 
δίους τὸ πέδίον σφίσι γενέσθαι λέγουσι. φασὶ δὲ ἔπε- 9 


σϑαι ϑηρευτὴν ἄνδρα ἐλάφῳ φευγούσῃ, καὺ τὴν μὲν ἐς 
τὸ τέλμα ἴεσϑαι, τὸν δὲ ἄνδρα τὸν ϑηρευτεὴν ἐπακολου- 612 
ϑοῦντα $z0 τοῦ ϑυμοῦ κατόπιν 44 τῆς ἐλάφου νή — 


καὶ οὕτω τὸ βάραϑρον 35 τήν τε ἔλαφον καὶ ἐπ᾿ 
τὸν ἄνδρα ὑπεδέξατο" τούτοις δὲ τοῦ ποταμοῦ τὸ Ei. 


ἐπαχολονθῆσαί φασιν, ὥστε ἐς ἡμέραν Στυμφαλίοιᾳ ἐξή- 


bus e candido lapide. Miraculum vero in hoc templo aetate 
nostra huiusmodi evenisse narrant. (6) Quum Stymphaliae 
Dianae festum tum cetera indiligentius agitarent, tum latas 
super festo leges magna ex parte transgrederentur , lucas re- 
pente supra eam cavernam corruit, quam subter Stymphalus 
amnis meat,  Obsepto igitur ostio aqua refluens late omnem 
campum haud minus stadiüm CCCC, stagno occupavit. Forte 
ita accidit ut venator cervam fugientem persequens, quum illa 
se in eius paludis coenum abiecisset, animi impetu concitatus 
per equas natans eam urgere non prius desierit quam idem 
hiatus et feram et, venatorem absumserit. Mox et stagnantem 
&quam consecutami ac totam paludem uno die siocatam tra- 


88. ὄπισϑε BPcLab ; ózioOeyrell.; mus cum ΟΡα; uncis incluserunt 





seq. δὲ om. La. 
x τά τὸ 6 coni. ; κατὰ τε edd. 


d verd VabPcLab ; ὁπερ- 
41. Ps ὅλη legendum Ds, vel 
ὕλῃ non lucus, sed in universum 
materia vertendum; illud tamen ma- 
gs Parse Mox καὶ pro 5$ Pc. . 


. ὃς ἐστιν quod post ποταμὸς 
habent edd. VabMPcAgLab delevi- 


&mai. B; aptius cum ὁ Σεύμφαλος 
simul, Smin. — Mox in τεκραποσί- 
ους mendum latere videtur; nam 
Puillon Boblaye Recherches sur 1. 
Ruines de la Morée p. 147. totam 
Stymphaliorum planitiem nonnisi 310 
stadia quadrata continere docet. 


43. φασὶν Ag. 


d κατόπην Ágs tum νήχελαι 
a. 


45. βάθρον AVbM. 
G 2 


Jeu oro 


/ , DD 
e; fri ΧΩ 
| V e . "fu 
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016 ἅπαν τοῦ πεδίου τὸ μμνάξον" καὶ ἀπὸ τούτου 
τῇ Δρτέμιδε τὴν ἑορτὴν φιλοτιμίᾳ πλέονι Ἐἶ ἄγουσι. 


* 


CAPUT XXII. 


De Alea urbe, Bacchi festo Scieria dicto et feminas flagellandi rita — 
fluvio Trago — Caphyensium urbe, monte Cnacalo et fonte Me- 
nelaide — arboribus vetustate insignibus — vico Ceondylea et Dianae 
cognominis Apanchomenes origine —  Sorone querceto, Arcadiae 
feris et Siris inter Clitorios et Psophidios finibus. 


Mera δὲ Στύμφαλόν ἐστιν Ala! συνεδρίου uiv τοῦ 
᾿Δργολικοῦ μετέχουσα. καὶ αὕτη .,3 ᾿Δλεὸν δὲ τὸν ᾿ἀφείδαν- 
τος 8 γενέσθαι σφίσιν ἀποφαίνουσιν οἰκιστήν. Oo» δὲ 
ἱερὰ αὐτόϑι ᾿ἀρτέμιδός ἐστιν ᾿Εφεσίας καὶ ᾿4ϑηνᾶς Mag 
καὶ Διονύσου ναὸς xal ἄγαλμα. τούτῳ 3 παρὰ ἕτος Σχιέ- 
Quav ἑορτὴν ἄγουσι, καὶ ἐν Διονύσου τῇ ἑορτῇ κατὰ 


dunt. Ex eo tempore sacrum Dianae apparatius et maguiüi- 
centius factum, 


Car. XXIII. Post Stymphalum Alea inter Arcadiae oppida 
numeratur, Argolici tamen conventus particeps. Aleum Aphi- 
dantis filium conditorem celebrant. "Templa illic exstant 
Dianse Ephesiae et Minervae Aleae; Liberi Patris delubrum 
cum simulacro. Huic quotannis Scieria festum agitant, in quo 


50 et not, 14 mius cap.) quare non 
immerito banc formam probavit S. 

8. ἀφέλαντος VbLab; ἀφήλαν- 
tog Ag; ἐλέφαντος MVa. 

4. τοῦτο La. — Σκιέρειαν BPc 
AgLab; σκιδρείαν Vb et p. correct. 
Lb; Σκιερέα» edd. rell. MVa, Athe- 
nis festum agebant quod Zx/o« 


1 
46. ἐξηραντο AXK; ἐξηράνϑη 
suadente Κ᾽, nec inprobante Cor., C ; 
ἐξήρατο Cor. 


47. πλεόνι coni, KSmin. B; πλέον 
edd. rell. codd. 


CAP. XXIH. 1. 1c bh. 1. et 


postea AVabLb. 


2. αὔτη SB ; αὐτὴ edd. rell. Lab. 
— Ἄλεον Smin. Lab; ἄλεον MVab. 
Ambigua est nominis scriptura; V, 
5, 5. in .4λέου (ἀλεέον) consentiunt 
edd. codd. (ubi a vero aberravimus 
in Arcadicis constanter AArog scribi 
affrmantes); omnibus reliquis locis 
accurate collati codices Ἄλεος prae- 
bere videntur (conf. VIII, 4, not. 31. 


85. VIII, 45. not. 8. VIII, 59, not. La. 


Σκιερὰ, Σχιρὰ)] appellant Pollux 

II, 33. segm. 174 et Harpocration; 
Z«sod Etymol. M, s. v. Zxsto« 
[Σκεῖρα] Hesych. s. v. (ad quos lo- 
cos conferendi Intpp.). Fortasse 
idem nomen nostro loco subest, scri- 
bendumque Σκιέρια, 8. Σκεῖρας 
Nunc videmus etiam Hemsterh. Ma. 
proponere Zuégiw. — Tum ἔωρ- 
τὴν.» ut saepe, Vb. — ἄγουσιν Ag 
ἔφημοι Ag. 
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μάντευμα ἐκ Ζελφῶν μαστιγοῦνται γυναῖχες, καθὰ xol 
oí5 Σπαρτιατῶν ἔφηβοι παρὰ τῇ ᾿Ορϑίᾳ. (2) Ἐδήλωσα 2 
δὲ ἐν τῷ λόγῳ τῷ ἐς Ὀρχομενίους ὡς πρῶτα μὲν παρὰ 
τὴν χαράδρανδ ἐστὶν ἡ εὐθεῖα, τὸ ἀπὸ τούτου δὲ ἐν 
ἀριστερᾷ τοῦ ὕδατος τοῦ Auwefovrog. ἐν δὲ τῷ πεδίῳ 
τῷ Καφυῶνϑ πεποίηται γῆς χῶμα. δι᾽ οὗ ἀπείργεται τὸ 
ὕδωρ τὸ ἐκ τῆς Ὀρχομενίας μὴ εἶναι Καφυέωνϑ βλάβος 
τῇ ἐνεργῷ. κατὰ δὲ τὸ ἐντὸς 19 τοῦ χώματος παρέξεισιν. 
ὕδωρ ἄλλο, πλήϑει μὲν ὅσον τε εἶναι ποταμὸν, κατερχό- 
μενον δὲ ἐς χάσμα γῆς ἄνεισιν αὖϑιρ παρὰ Nácovgll 
καλουμένας" τὸ δὲ χωρίον ἔνϑα ἄνεισιν ὀνομάζεται 'Peb- 
vog:19 ἀγατεῖλαν δὲ ἐνταῦϑα τὸ 15 ὕδωρ τὸ ἀπὸ τούτου 


ex Delphicl oraculi iussu quo móre apud Spartanos δὰ Orthiae 
eram ephebi foeminae flogris caeduntur, (2) Dictum est quo 
loco de Orchomeniis egimus, primum quidem secundum tor- 
rentis alveum rectam viam ducere, deinde ad sinistram aquae 
stagnantis eandem viam descendere. At in Caphyensium cam- 
pis eminet agger, ad aquam quae ab Orchomeniorum finibus 
hac evadit arcendam, ne scilicet eluvionibus Caphyatarum 
arva obnoxia sint, Intra aggerem aqua alia iusto praeterlabitur 
amne: quae ex intervallo terrae hiatu excepta erumpit rursus 
ad scatebras eas quae Nasi vocantur. Vicus iuxta quem se 
aqua iterum ostendit, Rheunus dieitar, Inde elapsa fluvium 


5. αἴ VaLb. — τῇ ἄρνιϑα et 
ἐδήλωσαν La. 

6. χαράδρα Va. Mox Εὐθεῖα, 
litera maiuscula, ΧΕ; εὐθεέα Lb; 
ἡ εὐθεῖα C suadente di pne pro- 
a ar&culum om. rell; cf. c. 

ϑ 

7. τὸ οι. Vb. 

8. καφνῶ Va. --- πεποίηται γῆρ 
qóma “δι᾽ οὗ ἀπείργ. ΟΒΒ; ante 
γῆς ieerunt τῆς edd. reH.; xx. 

€ γῆς χώματος ἀπείργ. Vbs ste. 

ς χώματος axe oy. PcAgbb; πε- 
ποέηται τῆς τοῦ χώματος ἀπείργ. 
(sec. Excerpta nostra ποποέηται 
χώματος ἀπείφγ.) My xem. τοῦ 
χώματος. ἐποίργεται δι ex. γῆρ 
χῶμα ὃς (sic) ἀπέιργεται (sic) La; 
verba δι᾿ οὗ a correctore profecta 
videntur, non nimis felici; nobis 
lacunae suspicio suberta est, quae 


vocabuli cuiusdam fragmento δὲ in- 
dicetur. 

9. καφυέος MVaAghbs xogpvéog 
καφιεῦσιν βλάβος. La; Χαφυεῦσιν 
placet, eodemque deducit καφυέος. 
— "Tum Zyeoyo  Smai. BVbPcAg; 
ἐνέργῳ coni, K, recep. FCSmin,, 
Lab; ἐν £oyo AXKMVa. 

10. τοῦ ἐντὸς ic ai — E 

τος, ὦ sup. εἰ, La. — παρέξει- 
n: B; ye Hiis MVaPcAgLb; 
ὄξεισιν edd, rell. VbLa. 

11. παρνάσουςΜ; παρὰ νάσσους 


οφέον La, 
'Peópog Cor. --- ἀνατεῖλαν 
Goldh, min. B ds C; ἀνατεέ- 
lawrog edd. rell. MVabPcAgLab, 
quod potest defendi. | : 

18, τὸ om. Vb; τὸ post ὕδωρ 
expungere voluit C. -- ἀέναον À 
VbLab, quae ferma fortasse reci- 
pienda. 
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3 παρέχεται ποταμὸν ἀένναον Τράγον. 8) Τὸ δὲ ὄνομά 
ἐστι μὲν δῆλον ἀπὸ Κηφέως τοῦ ᾿ἡλεοῦ 5 τῇ πόλει γε- 
yovóg , ὀνομάξεσϑαι δὲ αὐτὴν φωνῇ p!5 τῇ ἀρκάδων Κα- 
qvas ἐχνενίκηκεν. 16 φασὶ δὲ οἵ Καφυεῖς τὰ ἄνωϑεν ix 
τῆς ᾿Δετιχῆς εἶναι χώρας, ἐκβληϑέντες 17 δὲ ὑπὸ Αἰγέως 

615ὲἐξ ᾿ἀθηνῶν ἐς ᾿Δρκαδίαν φυγεῖν καὶ ἱκέται γενόμενοι Κη- 
φέως οἰκῆσαι ἐνταῦϑα. τὸ μὲν δὴ πόλισμα ἐπὶ τοῦ πε- 
δίου τῷ πέρατι ὀρῶν οὐκ ἄγαν ὑψηλῶν παρὰ τοῖς ποσίν 
ἐστι. Καφυάταις δὲ ἱερὰ ϑεῶν 1]οσειϑδῶνός ἐστιδ xol 

4 ἐπίκλησιν Κνακαληδίας ᾿Δρτέμιδος. ἔστι δὲ αὐτοῖς καὶ 
ὄρος Κνάκαλος ἔνϑα ἐπέτειον τελετὴν “ἄγουσι 19 τῇ Aer£- 
- ὀλίγον δὲ ὑπὲρ τὴν πόλιν πηγή τέ ἐότι xol ἐπὶ τῇ 

p πλάτανος μεγάλη καὶ εὐειδὴς πέφυκε" καλοῦσι δὲ 
κί: Μενελαΐῖδα Μενέλαον [γὰρ]30 στρατὸν ἀϑροί forza 
ἐς Τροίαν ἀφικέσθαι τε31 ἐνταῦϑα καὶ ἐπὶ τῇ πηγῇ τὴν 
πλάτανον φυτεῦσαι λέγοντες" .332 ἐφ᾽ ἡμῶν δὲ καὶ τὴν 
ἀηγὴν κατὰ ταὐτὰ τῇ πλατάνῳ καλοῦσι ΜΜενελαΐδα. 


perennis aquae effioit, qui Tragus vocatur. (8) Oppido no- 
men impositum a Cepheo Alei filio satis constat; ut Caphyae 
tamen appellentur Arcadicae linguae consuetudo obtinuit. Ac 
sé Caphyenses quidem ex Attica terra oriundos, eiectos vero 
ab Aegeo quum ad Cepheum supplices confugissent, ab eo se 
dicunt iu. domicilii partem receptos. Oppidum sane modicum 
est in extremis campis ad imos montes non valde illos qui- 
dem editos. Templa ibi Neptuni et Cnacalesiae Dianae; ἃ 
monte dea Cnacalo nomen accepit in quo anniversaria ei initia 
pereguntur. Paulo supra oppidum fons est et prope fontem 
ingens et eximia specie platanus, quam Menelaida nuncupant j 
Menelaum "Troiano bello suscepto ad comparandes copias huc 
venisse et eam ab ipso platanum ibi satam esse dictitantes. 
Hoc sane tempore et fontem et platanum Menelaida appellant. 


14. "41:00 XKFCSmai, BPc(?); — 18. ἐσειν Ag; mox dori» δὲ M 
Ἁλεοῦ AVb(); "41iov Smin. Lab; -- Ανακαλυσίας À. 
Sins M: ἀλέωρ Va. — γεγονὼς, 19. uiid Va. — Sue, ja 
ὁ sup. d, Vb; ὄνο ἐγονὸς sup. «, La. — ὑπὸ τὴν πόλιν Àg 
bis habet La. d Le. ΐ 

15. φωνὴν Vb. — Καφύας AXK, 2170. γὰρ cam B uncis circumscri- 

16. ἐκνενέκηκεν BPc; ἐκνονίκηριε psimus; pro eo δὲ habet Pc. — 
edd, rell, MVabAgLab. — καφυοῖς dOe/fovro Ag. 
M^ 7. ἐκβληδέ deind 21. τ om. Vb. 

"8:»vógVab; deinde pro 22. λέγουσιν Pors. — κατὰ ταῦτα 

εἶ habet d Va. — ὑψηλὰ La. dj AgLab. — καλοῦσιν Ag. 
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(4) Ei δὲ Ἑλλήνων τοῖς λόγοις ἑπόμενον 38 χαταριθμή- 5 
ὄασϑαι δεῖ μὲ ὁπόσαϑε δένδρα σῶα ἔτι καὶ τεθηλότα 5 
λείπεται, πρεσβύτατον μὲν ἡ λύγορ ἐστὶν αὐτῶν ἢ ἐν τῷ 
Σαμίων “σπεφυχυῖα ἱερῷ Ἥρας , 5 uere δὲ αὐτὴν Q ἐν 4a- 
δώνῃ δρῦς, καὶ ἐλαία τὲ ἡ 37 ἐν ᾿ἀχροπόλει καὶ E, παρὰ 
Δηλίοις" τρίτα δὲ ἕνεχα ἀρχαιότητος ψέμοιεν ὧν 38 τῇ 
δάφνῃ τῇ παρὰ σφίσιν οἱ Σύροι" 39 τῶν dà ἄλλων ἡ 
πλάτανός ἐότιν αὕτη παλαιότατον. (5) Καφυῶν δὲ dpi. 6 
δτηχκεν8ῦ ὅσον στάδιον Κονδυλέα 51 χωρίον καὶ ᾿Αρτέμιδος 
ἄλσος '" καὶ ναός ἐότιν ἐνεαῦϑα χαλουμένῃς Κονδυλεάτι- 
δας τὸ ἀρχαῖον d μετοψομασϑῆῇναι δὲ ἐπὶ αἰτίᾳ τὴν ϑεόν 
φασι 83 τοιαύτῃ. παιδία περὶ τὸ ἱερὸν παίξοντα (ἀριθμὸν 85 
δὲ αὐτῶν οὐ μνημονεύουσιν) ἐπέτυχε καλωδίῳφ, ϑήσαντα 


(4) Ouod si ex Graeoorum monumentis vetustisslImas arbores 
adhuc superstites et vegetas percensere velinus, antiquissima 
omnium vitex est quae apud Samios ad lunonis exstat. Ei 
vetustate proxima quercus Dodonaea; olea deiude in Athena- 


rum aroe et quae Deli exstat, 


lauro suae iure fortasse Syrii tribuerint. 
(B) Abest a Caphyis stadium 


haec est omnium veterrima. 


Nam tertium vivacitatis locum 
Praeter has platanus 


haud longius unum Condyleae vicus, in quo lucus et fanum 


Dianae cognomine olim Condyleatidis, 
deae cognomen ob huiusmodi causam ferunt. 


Ímmutatum vero hoc 
Quum pueri 


aliquot (neque enim certus traditur numerus) cirea templum 


23. ἑπόμενον om. Ag. 

24. ὅσα Vb. — Vix dett La. 

25. τεϑηλὸ M; τεθηλὸς Vab. 

26. ἱερῷ Ἥρας Camerar. 8ylb, 8; 
quum accedat Ls, recepimus; in 
doe enim | ἑερῶ ἥρωι (baeo vox litura 

eta) ρα et ra vers. «g 
is si  Hou£t Àm. Valck. 
B, quod et nobis olim plani ἱερῷ 
ἤρωοι AXKM VabPc&gLb; ἱερῷ Ἡ- 
octo S snb. u^ MN in Del. 262. 


ter.8, ig rer fin 25 uh Sylb. 
Fortasse ἐλαξζαί τε ἡ ἐν. De quercu 
Paw. VII en yo Od. XIV, 328. 
"t V 2 E φηγὸς est 
55.)5 de olea jn Athe- 

apis um Held. VIII, 55. Pausan. 


I, 27, 25; de olea Delia Hygin. fab, 
140. ibiq. Muncker, — ἡ παρὰ 4f- 
Aog [goisiE] τρίτα C ; rectius ta- 
men in supplementis. ὃ 7. 2. φοῖνιξ, 
secutus Amasaei versionem (,,et quae 
Deli adhnc exstat palma'*^) et Kuh- 
nii coniecturam. — παρὰ om. La. 

28. ἐν τῇ Va. 

29. Σύροι e ooni. B, quam con- 
firmant AgLab; Σύριοι edd. rell. 
MVabPc. 

90. ἐφέστηκεν MVabLb. 


91. Κονδυλέα SB; Kovóvisat 
S. Sylb., probat F, rec. C; Χονδύλεα 
AXKE b; χανδύλια VaAgLa; κον- 
δυλιαχωρίον (sic) Lb. 
82. φησὶ Vaj φασὶν ΜΑς. — 
c » ÀgLa. 
pad nid Va, 
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δὲ τὸ καλωδίονδ:Σ τοῦ ἀγάλματος περὶ τὸν τράχηλον ἐπέ- 
7 λεγεν ὡς ἀπάγχοιτο ἡ "doteuig. φωράσαντες δὲ οἵ Κα- 
φυεῖς 86 τὰ ποιηϑέντα ὑπὸ τῶν παιδίων καταλεύουσιν 96 
αὐτά" καί δφιδι ταῦτα ἐργασαμένοις ἐσέπεσεν 87 ἐς τὰς 
γυναῖκας νόσος, τὰ iv τῇ 88 γαστρὶ πρὸ τοχετοῦ τεθνεῶτα 
ἐκβάλλεσθαι, ἐς ὃ ἡ Πυϑία θάψαι τε τὰ παιδία ἀνεῖπε 
ΘΉ xol ἐναγίζειν αὐτοῖς κατὰ ὅτος" ἀποθανεῖν γὰρ 89 αὐτὰ 
οὐ σὺν δίκῃ. Καφυεῖς δὲ ποιοῦσι τά τε ἄλλα ἔτι 40 xal 
vOv κατ᾽ ἐκεῖνο τὸ μάντευμα καὶ τὴν ἐν ταῖς Κονδυλέαις 
ϑεὸν €! (προσεῖναι γὰρ καὶ τόδε ἐπὶ 33 τῷ χρησμῷ φασὶ) 
8 καλοῦσιν ᾿ἀπαγχομένην ἐξ ἐκείνου. (6) ᾿ἀνελϑὼν δὲ ἐκ 
Καφυῶν ὅσον σταδίους ἑπτὰ ἐπὶ Ná6ovg*? καλουμένας 
καταβήσῃ' πεντήκοντα δὲ προελθόντε a9ró9:v** Gra- 


luderent, funiculo forte invento statuae collum obligabant hoc- 
que insuper adiiciebant dicterium, Dianam sese straugulare. 
Eos Caphyeunses quum deprehendissent, violati numinis cri- 
mine damnatos lapidibus obruerunt. Quod tamen factum non 
bene eis vertit. Communis enim pestis foeminis incessit, ut 
omnes quae uterum ferrent foetus per abortum abiicerent mor- 
tuos; neque ante malum cohiberi potuit quam oraculi monitu 
iussi sunt sepulturae pueris honorem habere et illis quotannis 
inferias mittere, quod insontes perempti essent. ^ Observant 
itaque et alia omnia Caphyenses ex oraculo hac etiam aetate, 
et Condyleatidem Dianam (nam et hoc ad Apollinis vocem 
referunt) Apanchomenen (quod est ac si laqueo strangulatam 
dicas) exinde appellarunt. (6) A Caphyis stadia ferme septem 
adverso clivo profectus mox in vicum descendes, quem ante 
Nasos dixi vocari, Hinc stadia prope L progressus ad amnem 


94. καλλώδιον Vb. — ἐπέλεγεν 
ABVabPcLab; ἐπέλεγον XKFCS 
M(*)Ag. — dc yo τὸ Α. 

85. χκαφυοῖς Vb. --- παιδέων e 
coni. B; παίδων edd. rell. codd. 

86. καταλεύσουσιν Vab; καταχεύ- 
ουσιν Lb. — σφίσιν αὐτὰ M; og€- 
σιν dgy., sine ταῦτα, Va. 

97. ἐρέπεσεν CSmai. Dreoe 
ἔπεσεν MVaLb; ἐπιέπεσεν À 
πέπεσεν FSmin. 

88. τῇ om, Vb. — ἐκβάλεσθαι 
VabLa. 


39. δὲ pre ydo Vb. — xagvoig Ag 


iterum Vb. 
40. ἄλλα ἔτει AgLa ; ἄλλα ὅσα ἔει 


Vb; AÀ 


BPcy ἄλλα καὶ Pr. edd, rell. MVab 
Lb. — νῦν κα κατ᾽ (sic) Va. — 
ἐκεῖ pro ἐκεῖνο MVab. Kodem modo 
decurtatam vidimus banc vocem III, 
8,9. ubi pre ἐκεῖ scribendum esse 
ἐχείνῳ in Addendis docuimus. 

41. ϑεὸν CSBMVabPacdAgLab; 
ϑεὰν AXKF. 

42. τόδε ἔτι ceni. 8. — φασὶν 
pn γαέσους MVa ; νάσσους VbLb; 
conf. not. 11, — καταβήσηῤ MVab; 
seqq. ποντήκοντα -— διχβήσῃ om. 


44. αὐτόθεν Am. Sylb. B; αὐεό- 
$94 edd. reli, MVabPcLub. 
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δίους ἐστὶν ὃ “άδων. διαβήσῃ τε δὴ τὸν ποταμὸν χαὶ 
ἐπὶ δρυμὸν ἀφίξῃ Σόρωνα 35 διά τε Apto dv καὶ 4υ- 
κούντων καλουμένων καὶ Σχοτάνης" ἄγει μὲν δὴ “ὁ 
Σόρων τὴν ἐπὶ "Pogído. 41 ϑηρία δὲ οὗτός τε καὶ ». 9 
δρυμοὶ τοῖς Ἀρκάσιν εἰσὶν ἄλλοι παρέχονται τοσάδε, 
ἀγρίους ὗς καὶ ἄρκτους καὶ χελώνας μεγίστας μεγέϑει" 
λύρας ἂν ποιήδαιο͵ ἐξ αὐτῶν χελώνης Ἰνδικῆς λύρᾳ πα- 
ρισουμένας. 48 τοῦ Σόρωνος δὲ πρὸς τοῖς πέρασιν ἔστι 
uiv Πάου 49 χώμης ἐρείπια, εἰσὶ δὲ οὐ πολὺ ἀπωτέρω 
καλούμεναι Σεῖραι" 59 δροι δὲ Κλειτορίοις τῆς χώρας πρὸς 
"Pogiiovg εἰσὶν αἱ Σεῖραι.. 


Ladonem pervenias, Quem ubi transieris ad Soronem quer- 
coetum accedas, per vicos qui Argeathae , Lycuntes, Sootane 
nominantur. Inde per Soronem via Psophidem ducit. Hoc 
quercetum, uti aliae Arcadum silvae, feras alit, apros, ursos,' 
testudines insigni magnitudine; ex quibus lyrae fieri facile 
possint pares iis quae ex Indica testudine fiunt. Ad extremos 
Soronis fines extant Pai vici rudera; nec procul inde quae 
vocantur Sirae [id est Catenae] ^ Sunt autem fSirae agri fines 
iuter Clitorios et Psophidios. 


45. σορῶνα Vb. — Aeoyta 0 d» cum corrigendos cf. not. 10.) Va 
Sylb. KFCSBPcVb(?); ᾿Δργεώϑων Lb; PA QA MVaLb. — σώ- 
AXMVaLab. — Δυκοατῶν Sylb. φωϑος, ὅ sup. 

46, ἄγειν οἱ ὃ σύρων MYabAg — 49. d a s. Ildyov? Conf, 
Lab. Herod. VI, 127. ibiq. Wesseling. 

47. Ψωφίδος; sic scripsimus per Müller. Dos II, 441. 
omnes casus cum 8MVabLab; ω- 50. Σεῖραι SBMVaPcAg; Σειραΐξ 
gidog rell. edd. ;. Ψοφέδος Vb. edd. rell. VbLbg mox Σϑιραέ eae- 

48. λύρα γὰρ παρισ. (correctura dem edd, ; Σεῖραι SB codd, omnes, 
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"ς 


CAPUT XXIV. 


De Psophide urbe eiusque conditore — Psophide, Zacynthiorum arce, 
fluviis Areanio et Erymantho, monte Lampea atque apro Ery- 
manthio — memorandis urbis Psophidis, templo Veneris Ery- 
cinae — Alcmaeone; Ámphiarai filio, et Eriphyles monili — in- 
sulis Echinadibus —  Erymanthi fluvii templo et signo, ac ΝΙΝ 
signis e nigro lapide — de Aglai Psophbidii felicitate narratio. 


Uogíióog 03! οἱ μέν φασιν οἰκιστὴν γενέσθαι Ῥω- 
φίδα τὸν ἀῤῥωνος τοῦ Ἐρυμάνθου τοῦ gíóra? τοῦ 
lleg9&ovog3 τοῦ Περιφήτου τοῦ Νυκτείμου τοῖς δέ 
ἐστιν εἰρημένα ϑυγατέρα Ψωφίδα εἶναι Ξάνθου τοῦ 
Ἐρυμάνϑου τοῦ ᾿ἀρκάδορ. τάδε μὲνδ οὖν οὕτω κατὰθ 
τὴν ᾿ἀρκάδων ἐς τοὺς βαδιλέας ἔχει μνήμην, ὁ δὲ ἀλη- 
ϑέστατος τῶν λόγων ἐστὶν "Eqvxog? τοῦ ἐν Σικανίᾳ δυ- 
ψαστεύσαντος παῖδα εἶναι τὴν Ῥωφίδα,.8 ᾧ *** ἐς τὸν 


Car. XXIV. Psophidis conditorem fuisse tradunt Arrho- 
nis filium Psophidem, perpetua maiorum suorum serie ab 
Erymantho, Arista, Parthaone, Periphete, Nyctimo originem 
ducentem. Nón defuerunt tamen, qui urbis primordia attri- 
buerint Psophidi puellae, Xantbi filiae; quum Xanthum ipsum 
Erymanthus genuisset Arcadis filius. Verum haec Arcadum 
nonumentis de suis regibus mandata sunt. Est enim multo 
verissina diversa a superioribus sententia, Erycis principis in 
Sicania viri filiam fuisse Psophidem; ** gravidam domo sua 

C Ar», XXIV. 


1. δὲ om. Ag; praecedente sic legitur: τὸν δόξω: 








Ὡρωφόδος δὲ La. 

2. ἀρισεὰ Va; in Lb ἀρίστα corr, 
in ἀριστά. 

9. παρϑοίονος MVabPcdAgLab. 
-— περιφ. φρουνυχτίμου (φρουν- 
ψυκτίμου vel sec, Exc. nostra φρου- 
γυ τη οῦ M) MVabLb; περιφ. φρο- 
ψυκτίμου PdÁg ; φρουνηκτίμου Pc*; 
τοῦ ἐνυκτίμον La. Locus vix sa- 
nus, fortasse mutilus; iater Περι- 
΄ φήχου et Nvxvípov excidisse nomen 
suspicatur C. 

4. ξάνϑιν MVabLb. — τοῦ ἐρυ- 

v9ov τοῦ ἐρυμάνϑου τοῦ ἀρκ. 

; quam lectionem confirmat scri- 
pturá eiusdem codicis,. ubi versu 


- 


vog τοῦ ἐρυμάνϑου τοῦ ἐρυμάνϑου 
τοῦ ἀριστά (verba ἐρυμάνϑου τοῦ 
litura a 

5. τάδε μὲν La; τὰ μὲν rell. 
6. οὖν οὕτω κατὰ Cor. Smai.; 
οὖν οὐ κατὰ  CMVabPedAgLb; 
υὖν κατὰ edd. rell. La. — βασιλείας 
ALb. 

7. Ἔρυκος Hartung. XKFCSB; 
Ἔρωτος Am. MVabPcAgLab. — βα- 
σιλεύσαντος, et sec. man. δυνα- 
στεύσαντος, Va. 

8. φωκίδα Vb. Tum y BPc; 
ἣν La; ἣν rell.; lacunam indicavi- 
mus cum B qui haec fere excidisse 
suspicatur: συγγενόμενος Ηρακλῆς 








SEU LIB. VIH, CAP. XXIV, 103 


οἶχον ovx ἠξίου. καταλείπει δὲ ἔχουδαν ἕν τῷ γαστρὶ 
παρὰ »Αὐυκχόρτᾳ, ξένῳ μὲν ὄντιϑ αὐτοῦ, κατοικοῦντι δὲ 

ἐν πόλει Φηγίᾳ, πρὸ δὲ τοῦ Φηγέως τῆς βασιλείας Ἔρυ- 
μάνϑῳ 19 καλουμένῃ" ἐπιεραφέντερ 11 δὲ αὐτόϑι, Ἐχέ- 
φρῶν καὶ Πρόμαχος Ἡρακλέους τε ὄντες καὶ τῆς yvvat- 
χὺς τῆς Σικανῆς 13 μετέϑεντο τῇ Φηγίᾳ τὸ ὄνομα '"Po- 
φίδα ἀπὸ τῆς μητρός. (2) Ἔστι δὲ xol Ζακυνθίων 13 8 
τῇ ἀχροπόλει Ῥωφὶς ὄνομα. ὅτι ναυσὶν £g τὴν νῆσον 646 
ἐπεραιώϑη πρῶτος καὶ ἐγένετο οἰκιστὴς ἀνὴρ Ῥωφίδιος, 
Ζάκυνϑός ys1* ὁ “Δαρδάνου. Σειραίων μὲν δὴ σταδίοις 
ἐσεὶν ἀπωτέρω τριάχοντα ἡ Ψωφίρ" παρὰ δὲ αὐτὴν ó ὅ 
τε ᾿Δροάνιος ποταμὸς καὶ ὀλίγον ἀπωτέρω τῆς πόλεως 
᾿Ερύμανϑος ῥέουσιν. ἔχει δὲ τὰς πηγὰς ὃ Ἐρύμανϑος 
ἐν ὄρει Ααμπείᾳ: τὸ δὲ ὄρος τοῦτο ἱερὸν εἶναι Πανὸς ᾷ 
λέγεται" εἴη δ᾽ dv τοῦ ὄρους τοῦ Ἐρυμάνϑου μοῖρα ἡ 
Αάμπεια. ἐποίησε δὲ Ὅμηρος ὡς 15 iv Ταύγέτῳ τε καὶ 


non dignaretur, eem Ῥμορίδε (quae urbs ante Phegei regnum 
Erymenthus dicebatur) apud Lycortam hospitem suum reli- 
quisse; ibi educatos Echephrona et Promachum e Bicana puella 
satu Herculis editos, de matris nomine Phegiam Psophidem 
nuncupasse, (2) Sed arci etiam Zacynthiorum Psophis nomen, 
quod primus in eam insulam classe transmisit Psophidius civis 
Zacynthus, Dardani filius; a quo conditore videlicet suo, urbi 
nomen inditum. Abest a Siraeis Psophis stadia XXX.  Prae- 
terfluitt amnis Aroanius et modico ab urbe intervallo Eryman- 
thus. Fontes Erymanthus habet suos in Lampea monte, qui 
sacer Panos esse dicitur; ac fortasse Erymanthi montis pars 
est Lampea. Homerus versibus mandavit in Taygeto et Ery- 


ἀγαγέσθαι μὲν αὐτὴν. — Post ἣν 


inter uncos Ἡρακλῆς inserit C, quod 
ἃ Pala, Valcken. propositum prebat. 
S; idem tamen ante καταλείπει in- 
dicat lacupam. -— ἄγειν quod post 
ἠξίου habent AXKFCSVb, post 
οἶκον La. i Hm cum BVaPcd 


ou si 
9. Pate VabAgLb. — αὐτῷ 
MVaAgLab. --- κατοικοῦνει Va; 


παροικοῦντι edd, rell. MVbPcAg 


12. σικανικῆς -Va. 
18. ξζακινθίων Vb. — ἐπαιραιώ- 


ϑη. ε sup. αι, Vb. — ἀνὴρ ψο- 


φιδίοις La. 


14. τὸ MVabAgLab; neque τὰ 
placet neque ye. — Tum Σειραέων 
C8B; Σιραίων AXKEMVabPcAg 
Lab; praestat Facii conieotura Z&- 


ut ὡς om. MVaLb. a ipud 
Lb. — ϑηρφευτὴς ἦν 7- 
Κα οὖν La; habent etiam 
iVabPaPe*PdAgLb, quare recepi- 
mus duplicemque lacunam cum 
indicavimus, quam ali aliter ex- 
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Ἐρυμάνθῳ *** θηρευτὴς οὖν *** τῆς Δαμπείας ὁ Ἐρύ- 
μανϑος. καὶ ᾿Αρκαδίαν διεξελθὼν ἐν δεξιᾷ μὲν τὸ ὄρος 
ἔχων τὴν Φολόην, ἐν ἀριστερᾷ Ób πάλιν Θέλπουσαν 16 

5 χώραν, κάτεισιν ἐς τὸν AApuóv. λέγεται δὲ ὡς Ἡρακλῆς 
κατὰ πρόσταγμα Εὐρυσθέως παρὰ τῷ ᾿Ερυμάνϑῳ ϑηρά- 
Ote» Ovi? μεγέθει καὶ ἀλκῇ τοὺς ὑπερηρκότα. 
Κυμαῖοι δὲ oí ἐν Ὀπικοῖς συὸς ὀδόντας ἀνακειμένους 
παρὰ σφίσιν ἐν ᾿ἀπόλλωνος ἱερῷ λόγῳ μὲν λέγουσιν ὡς 
οἱ ὀδόντες ὑὸς εἶεν τοῦ Ἐρυμανϑίου,18 τῷ λόγῳ δὲ 

6 αὐτῶν οὐδ᾽ ἐπ᾽ ὀλίγον μέτεστι τοῦ sixótog. (3) Ῥωφι- 
δίοις δὲ ἐν τῇ πόλει τοῦτο μὲν ᾿Αφροδίτης ἱερὸν Ἐρυ- 
κίνης 19 ἐστὶν ἐπίχλησιν ἧς ἐρείπια ἐφ᾽ ἡμῶν ἐλείπετο αὐ- 


mantho ** venator lgitur ** Lampeae Erymanthus et interse- 


cans Arcadiam relicto ad dexteram Pholoe monte , ad laevam 
vero agro quae 'Thelpusa dicitur, in Alpheum illabitur. Per- 
vulgatum est etiam Herculem Eurysthei iussa exsequentem 
in Erymentho aprum confecisse insignem maguitudine et ro- 
bore. | Cumani vero in Opicis dentes monstrant in. Apollinis 
templo suspensos, quos apri Erymanthii esse dicunt; sed nibil 
omnino ad fidem faciendam satis probabile afferunt. (8) Pso- 
phidiis fuerunt intra urbem templa duo, Veneris Erycinae 
cognomento alterum; cuius hac aetate solae exstant ruinae, 


19. Lacunam hoc loco sibi depre- 
hendere visi sunt KC, quam sic ex- 
lendam putant: τοῦτο μὲν "qo. 
Q0», τοῦτο δὲ "Ερυκίνης ἐστὶν ἐπί- 
κλησιν sive τοῦτο μὲν ^ 9) 
τοῦτο δὲ ᾿ἀφροδίτης ἐσειν ἐπίκλη- 
σιν K; τοῦτο μὲν *** τοῦτο δὲ 
᾿ἀφφοδίτης ἱερὸν ᾽᾿ΕρυκένηρΟ. Ἐτα- 
stra; huic τοῦτο μὲν det τέ- 
ϑαπται δὲ, et quae sunt medie ἐλέ- 
yeto — τὰ ἡρῷα tanquam parenthesi 


plere conati sunt: ᾿Ερυμών 
Tig ἥν. Éx τῆς Λαμπείας 
μανϑὸος ᾿Αρκαδίαν “δωξελθὼν, καὶ 
ἐν δεξιᾷ Κι ᾿Ερυμάνθω "". ῥεὶ 

ix τῆς Λαμπείαρ Ε'; 'Ερυμαν- 
ϑῳ θήρα τις ἦν. ῥεῖ οὖν ἐκ τῆς 
Μαμπείας C; ᾿Ερυμάνϑῳ θήρᾳ 
τέρποιτο ἡ Ἄρτεμις. slow οὖν ἐκ 
τῆς Παμπκείας S. ΝΙΝ placet; 
fortasse turbae, confusiones, omis- 
siones ortae sunt aberrantibus li- 


ϑήρα 


brarii oculis ad . Ἐρυμάνθῳ 
Θηράσειεν ov, ubi ia E atur ὧν 
eaedem sunt corruptelae. -- Ηο- 
meriloeus est Od. VI, 102. 
16. Θελπουσέαν Sylb. 8. — $- 
φαχλεῖς Le. 
17. jv A; ἐν MVaR,; in hoc ὅν 
2 marg.; ϑηράσειδ νῦν psy. Ag 
a 


18. ἐρυμάνϑου Va. — οὐδὲ ἐπ’ 
AgLab. --- μέτεστιν Ag. 


dicta sunt, quare B segmentam se- 
puse non & verbis Προμάχου 

b, sed ἃ εέϑαπεαι incipere debe- 
bat. — ,,Psophidiis fuerunt intra 
wrbem templa duo Am.; τὸ μὲν 
pro τοῦτο μὲν voluit Goldh.; seq. 
ἧς uncis sepsit Smin.; vel s vel 
seq. αὐτοῦ expungendum videtur; 
quum αὐτοῦ h.l. ébi significare vix 
possit. . 
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t00?9 μόνα" ἐλέγετο δὲ ἡ Ῥωφὶς Ἔρυκος αὐτὸ ἱδρύ- 
ὅασθαι παῖς. καὶ τῷ 31 λόγῳ τὸ εἰκὸς πρόδεστι- ἔστε 
γὰρ καὶ ἐν Σικελίᾳ τῆς Ἐρυκίνης ἑερὸν iv τῇ χώρᾳ τῇθ40 
Ἔρυχος 33 ἁγιώτατον τε ix παλαιοτάτου καὶ οὐὖκ ἀποδέον 
αλούτῳ τοῦ ἱεροῦ3ϑ τοῦ ἐν Πάφῳ. Προμάχου δὲ καὶ 7 
᾿Ἐχέφρονος τῶν '"Uoqíóog?* ovx ἐπιφανῇ κατ᾽ ἐμὲ ἔτι 
ἦν τὰ ἡρῷα. (4) Τέθϑαπται δὲ καὶ ᾿δλχαμαίων 35 ἐν Uto- 
φίδι ὁ ᾿ἀμφιαράου, καί οἱ τὸ μνῆμά ἐστιν οἴκημα οὔτε 
έϑει οὔτε 36 ἄλλως χεχοσμημένον" περὶ δὲ αὐτὸ xv- 
πάρισσοι 37 πεφύκασιν ἐς τοσοῦτον ὕψος ἀνήχουσαι ὥστε 
καὶ τὸ ὄρος τὸ πρὸς τῇ ἸῬωφίδι καξεσχιάξετο38 ὑπ᾽ 
αὐτῶν. ταύτας οὐχ ἐθέλουσιν ἐχχόπτειν ἱερὰς τοῦ ᾿4λ- 
χμαίωνος νομίξοντες" καλοῦνται δὲ ὑπὸ τῶν ἐπιχωρίων 


Dedicasse creditur Psophis Eryeis filia; neque id omnino a 
veritate abhorret. Nam et in Sicilia in subiecto Eryoi monti 
agro Erycinae Veneris fanum visitur magnae jam tum ab initio 
religionis, et eo quod Paphi est nihilo donariorum opulentia 
inferius. Exstant aetate etiamnum mea Promachi et Echephro- 
nis Psophidis filiorum heroica sepulcra haud valde splendida. 
(4) Alcmaeon etiam Amphiarei filius Psophide sepultus est. 
Eius tumulus neque aedificii magnitudine, neque ullo ornatus 
genere insignis. — Creverunt circa eum cupressi eousque ut ea- 
rum proceritate mons etiam is qui Psophidi imminet, obum- 
bretur. Eas non caedunt quod Alemaeoni sacras putant; eas- 


20. ἐλέγετο δὲ ἡ Weglg"Eevxog 22. τῆς ἔρυκες MVaLb; artícu- 
αὐτὸ ἰδρύσασθαι παῖς scripsimus lum om. Vb. — παλαιωτάτου Àg. 
partim e coni. partim e codicum 23. τοῦ ἱεροῦ om. La; seq. τοῦ 
vestigiis; ἐλέγετο δὲ ἡ Ψωφέδος om.Va. — τάῴφω MVaLb. 


οἱ 


MVa ; ἐλέγετο δὲ ef Ψωφέδος (Ψω- 
φῖδος, de accentu vide cap. 23, not. 
47.) CPacdAgLab; ἐλέγετο δέ οἵ 
Tog. Smai.; ἐλέγετο δὲ τὴν Ψοω- 
φέδα AXKFSmin. Vb; ἐλέγοντο δὲ 
οἱ Ψωφῖδος B e coni, — Ἔρυκος 
om. CSmai. BMVaPacdAgLab. — 
αὐτὸ Goldb., probat F', rec. SB; 
αὐτὰ rell. edd. MVabPacdAgLab. — 
maig Vas παῖδα AXKFSmin. MVb 
PacdAgLab; παῖδας Smai.; x«i- 
δὲς CB. Locus nondum sanus. 


21. x«l τῷ coni, K, probat F 
rec. C8B; καὶ ἐν τῷ edd. rell. M 
VabPcAgLab, — σρύρεσειν AgLb, 


24. Ψωφίδου MVbLab; seq. οὐκ 
om. Ám. ,,egregio opere exornata. 
— Seq. Fa om. Va. Haec pagina 
in arclietypo ommino corrupta fuisse 
debuit, 

25. dixpéov h. l|. et postea M 
Lab et p. correct. sup. vers. Vb; 
ἀλκείων Va etiam postea; ἀχμέω- 
sog et ἀλκμεύων postea Vb. Pro- 
banda fortasse forma Mixuíes. —— 

26. μεγέϑει μέγα οὔτε Cor.; 
μέγα μεγέϑει οὔτε Meineke Comm. 
misc. fasc. 1. p. 62. 

27. κηπάρισσοι, Ὁ sup. ἢ) Yb; 
κυπαρίσσοι La. 

48. κατεσκευάζετο AMVabLb. 
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8 παρϑένοι. Ὁ δὲ ᾿Δλχμαίων 39 ἡνίκα τὴν μητέρα ἀποκτείνας 


we 


"anatris genium ipsum esse consecuturum. 


ἔφυγεν ἐξ "Apyovg, τότε ig99 τὴν Ψωφίδα ἐλθὼν, Φη- 
γίαν ἔτι ἀπὸ τοῦ Φηγέως ὀνομαζομένην, συνῴκησεν 9! 
᾿Δλφεσιβοίᾳ τῇ Φηγέως ϑυγατρὶ, καὶ αὐτῇ δῶρα (ὡς τὸ 
eixüg) καὶ ἄλλα καὶ τὸν OQuov δίδωσιν. ὡς δὲ οἰκοῦντι 
αὐτῷ παρὰ τοῖς "oxádtv οὐδὲν ἐγίνετο 83 ἡ νόσος ῥζων, 
κατέφυγεν ἐπὶ τὸ μαντεῖον τὸ ἐν Δελφοῖς. καὶ αὐτὸν ἡ 
IIv9ío διδάσκει τὸν Ἐριφύλης 99 ἀλάστορα ἐς ταύτην οἵ 
μόνην χώραν 83 οὐ συνακολουϑήσειν,, “ἥτις ἐστὶ νεωτάτη 
xal ἡ θάλασσα τοῦ μητρῴου μιάσματος ἀνέφηνεν ὕστερον 
αὐτήν. καὶ ὃ μὲν ἐξευρὼν τοῦ "Ayrigov τὴν πρόσχωδιν 
ἐνταῦϑα ᾧκησεδδ καὶ γυναῖκα ἔσχε Καλλιρόην τοῦ ᾿Αἀχελῴ- 
ov ϑυγατέρα λόγῳ τῷ ᾿ἀκαρνάνων, καί οἵ παῖδες ᾿άχαρ- 
v&v99 τε καὶ ᾿ἡμφότερος ἐγένοντο. ἀπὸ δὲ τοὐϑῖ ᾿άκαρ- 
e&vog τοῖς ἐν τῇ ἠπείρῳ ταύτῃ τὸ ὄνομα τὸ νῦν γενέ- 
ὅϑαι λέγουσι τὰ πρὸ τούτου 38 Κούρησι καλουμένοις. 


demque Virgines indigenae appellant. Enimvero Alomaeon oc- 
cisa matre Argis fugiens, Psophidem, quae tunc Phegia a 
Pbhegeo nominabatur, se recepit; ibi Phegei filiam Alphesiboean 
uxorem duxit; cul inter cetera nuptialia dona decantatum etiam 
illud monile dedit. Ubi vero in Árcadibus domicilium habenti 
insaniae morbua non decessit, ad Apollinem Delphos veniens 
responsum accepit, in eam terram ei migrandum quae omnium 
esset recentissima quamque mare edidisset posteaquam ille se 
Eriphyles matris sanguine polluisset. Neque enim eo ultorem 
Quare nactus terram 
Acheloi alluvione congestem , in ea consedit, ibique Callirhoen, 
quam Acheloi filiam fuisse Acarnanes dictitant, in matriionio 
habuit. Ex ea Acarnana 'et Amphoterum suscepit. Ab Acar- 
nane gentem , quae illam continentis oram tenet, denominatam 
existimant, quum ante Curetes vocarentur. Extimulant saepe 


20, ἀλχμέων h.]. etiam Ag. 

30. ἐς VabLab; εἰς rell. — φο- 
φίδα, sic, Vb. — ὀνομαζομέμην — 
irytog om. Ag. 

31, συνώκισεν MVabLab. — ἀλ- 
grgipéo Vb. 

32. ἐγένετο La. — ῥέων Sylb. 
SBVa(?)Vb(?*); δᾷον edd. rell. M 
PcAgLab. 

83. ἐρυφίλης Va. — ἀλλάστορα 
Ag. 


94. μόνην χώραν BPcÁgLab; 
μόνην om. edd. rell. MVab; sq. οὐ 
om, Va. 

85. gixqoev AgLa ; dxn M; Qe 
Va. — καλλιρώην MAgLabVb; hic 
etiam postea. 

96. ἀκαρνανὰν Ag. 

87. τοὺς AXVabAg; 
sine δὲ, La, — τοὺς ἐν τῇ Lb. 

38. πρὸ τούτου CBVaPcdAgLab; 
πρὸ τοῦ edd. rell. MVb. — κα- 


ἀπὸ" τοῦ, 
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ἐς ἐπιϑυμίας δὲ ἀνοήτους πολλοὶ μὲν ἄνδρες, γυναῖκες 
δὲ ἴτι39 πλέον ἐξοχέλλουσιν. ἐπεθύμησεν ἡ Καλλιρόη 10 


3 8 


τῆς Ἐριφύλης οἵ γενέσθαι τὸν ὅρμον, καὶ δι᾿ 99 αὐτὸ 
καὶ ἐς τὴν Φηγίαν τὸν AAxualova?1 ἔστειλεν ἄκοντα, καὶ 
αὐτὸν ὑπὸ Φηγέως τῶν παίδων Τημένου καὶ ᾿Αἀξίονος 
δολοφονηθέντα ἐπέλαβεν ἣ τελευτή τοῦ Φηγέως δὲ o(611 
παῖδες τῷ ᾿ἀπόλλωνι ἀναθεῖναι 13 τῷ ἐν Δελφοῖς λέγον- 
ται τὸν ὅρμον. καὶ ἐπὶ τούτων Α8 βασιλευόντων ἐν Φη- 
γίᾳ τότε ἔτι καλουμένῃ τῇ πόλει [Φηγίᾳ] ἘΣ σερατεῦσαί 
φασιν Ἕλληνας ἐς Τροίαν' σφᾶς δὲ oí Ψωφίδιοι τοῦ 
στόλου φασὶν οὐ μετασχεῖν, ὅτι αὐτῶν τοῖς βασιλεῦσιν 
οἵ ᾿Αργείων ἀπηχϑάνοντο ἡγεμόνες, κατὰ γένος τε τῷ 25 
Ἱλαμαίωνε οἵ πολλοὶ προσήκοντες καὶ τῆς ἐπιστρατείας 
αὐτῷ κοινωνήσαντες ἐς 6 Θήβας. (5) Τὰς δὲ Ἐχινά- τι 
δας νήσους ὑπὸ τοῦ ᾿ἀχελῴου μὴ σφᾶς ἤπειρον ἄχρι 
ἡμῶν ἀπειργάσθαι γέγονεν αἰτία 47 τὸ Αἰτωλῶν ἔθνος" 


viros, multo vero saepius foeminas acriores cupiditatum δου] εἶ. 
Quere et Callirhoe monilis, quod Eriphyles fuerat, potiundi ve- 
hementi flagravit cupiditate; Alcmaeonem itaque etiam invitum 
ut Phegian iret perpulit; ubi ille Phegei filiorum 'Temeni et 
Axionis insidiis circumventus periit. idem vero Phegei filii 
monile Delphico Apollini dedicarunt, Et his quidem regnanti- 
bus Graecos ad "Troianum bellum profectos dicunt Psophidii, 
quo tempore urbs Phegia adhuc dicebatur; non tamen fuisse 
se eius expeditionis socios propter simultates Argivorum ducum 
cum regibus suis susceptas, quod eorum bona pars Alecmaeonem 
propinquitate attingebant et ad "Thebas altero bello eum secuti 
fuerant. (5) Quod vero Echinades insulae non sint adhuc con- 
ünenti terrae annexae Aetolorum opera factum est. — Sedibus 
enim suis pulsi agrum colere desierunt. Eo factum ut Achelous 


^ 
λούμενοις (i.e. καλουμένοις et sup. 43, ἐπὶ τούτων La; ἐπ᾽ αὐτὼν 
vers. καλούμενα) καλουμένους La, econi, B; ἐπὶ τῶν edd. codd. rell. 
— μέαν Ag. 44. Φηγίᾳ cum B uncis circum- 


99. ἔτι inseruimus P scripsimus. — σφᾶς δὲ oí. ἸΨωρφέδί- 
Lab. i ΠΈΣΕ oig (haec duo verba expuncta) οἵ 


,» 2 : Ψωρίδιοι La. 
Nd τ Caere Vb; seq. καὶ addi- o τὸ pte τε τ Α ἘΠ ἀργία: 
x ἀλκμαίονα Vb; eb. My Ne Lá tom PTOEUNE 
e»w, p sup. vers, La; dixué- Δ᾽ fortasse τῆς dg. — ἄχρις Lb. 
erx Lb. — PesssAg; om. La.— — 47. γέγονε δὲ αἰτία MVabPcAg 
ἔχοντα La. Lb; γέγονε δὴ alr. La (γέγονε δι 
42, ἀναθϑῆναι MVab, αἰτίας 1). 
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γεγόνασι 0139 αὐτοί τε ἀνάστατοι καὶ ἡ γῇ σφίσι πᾶδα 
ἠρήμωται. ταῖς Ἐχινάσιν οὖν, ἅτε ἀσπόρου μενούσης 
τῆς Αἰτωλίας, οὐχ ὁμοίως ὁ ᾿ἀχελῷος ἐπάγει τὴν ἰλύν.49 
μαρτύριον δέ μοι τοῦ λόγου" ὁ γὰρ Μαίανδρος διὰ τῆς 
Φρυγῶν καὶ Καρῶν ἀρουμένης ὅσα ἔτη ῥέων τὴν με- 
τοξὺ Πριήνης καὶ Μιλήτου ϑάλασδαν ἐν οὐ πολλῷ χρό- 
12 νῷ πεποίηκεν ἤπειρον. (6) ᾿Ψωφιδίοις δὲ καὶ παρὰ τῷ 
Ἐρυμάνθῳ 5! ναός ἐδτιν ᾽᾿Ερυμάνϑου καὶ ἄγαλμα. ποιεῖ- 
ται δὲ πλὴν τοῦ Αἰγυπτίου Νείλου ποταμοῖς τοῖς ἄλλοις 
M9ov λευχοῦ τὰ ἀγάλματα, τῷ Νείλῳ 53 δὲ, ἅτε διὰ τῆς 
Αὐδϑιόπων κατιόντι ἐς ϑάλασδσαν, μέλανος λίϑου τὰ ἀγάλ- 
18 ματα ἐργάξεσθαι voulfovow. (7) Ὃν δὲ ἤχουσα ἐν Ψω- 
φίδιδ8 ἐπὶ ᾿Δγλαῷ λόγον ἀνδρὶ "Pogidip κατὰ Κροῖσον 
τὸν Μυδὸν ὄντι ἡλικίαν. ὡς ὁ ᾿Δγλαὸς τὸν χρόνον τοῦ 
βίου πάντα γένοιτο εὐδαίμων, οὔ με ἔπειθεν 5* ὁ λόγορ. 
ἀλλὰ ἀνθρώπων μὲν τῶν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ κχαχὰ ἂν τις ἐλάσ- 
6ova ἀναδέξαιτο, καϑὰ καὶ ναῦς ἧσσον ἂν χειμασϑείη 


minus jam lutulentus per deserta fluens medium inter continen- 
tis terrae litus et eas insulas fretum non oblimaverit. — Huio 
rei Maeander argumento esse possit, qui Phrygum et Carum 
cultissimos agros perlabens medium inter Prienen et Miletum 
mare brevi in continentis orae naturam vertit. (6) Est etiam 
Psophidiis ad Erymanthum Erymanthi templum cum siguo ip- 
sius herois. — Ac praeter Aegyptium Nilum reliquis fluviis si- 
mulacra fiunt e candido lapide, Nilo autem, ut qui per Ae- 
thiopiam in mare labitur, nigro lapide statuas fabricare solemne 
est. (7) Quod vero Psophide audivi Aglaum Psophidium tem- 
pore Croesi Lydorum regis totum vitae spatium inu perpetua 
felicitate transegisse, id ego ut credam non facile adducor. 
Fieri quidem potest ut alicui minus obtingat malorum quam 
alis sui temporis hominibus, sicut scilicet navis nave minus 


48. ydo malit B. — ἠρέμωται Va — 52. τῷ Νείλῳ --- ἀγάλματα om. 
AgLa. — ἐχινᾶσιν M. — ἀχελῶνος Wb. — εἰργάξεσθαν Ag. , 
La (» nihil aliud est quam , adscri- 53. Voqidi VbM. — κροῖσσον 
ptum). M. — λοιδὸν AgLb. — Conf. ad h.l. 
49. iiy» VbLab. Leopard, Emend, 1, XI, c, 5. Hem- 
50, ἀρουμένης ὅσα frg Smai. B  sterh. Ms. laudat Muson. ap. Stob. 
MVaRPcAgLab; ἀρουμένης ἔτι edd, p. 370. [368 fin.] —  ovri ἡλικίαν 
rell. Vb et R. ad marg. eruimus cum BPcAgLab. 

51. ἐρημάνϑῳ Va. — αἰγυπτείον 54. μ᾽ ἔπειϑεν VbAg. — ζειμα- 

b. , 9e La. 
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νεὼς ἄλλης" ἄνδρα δὲδδ συμφορῶν ἀεὶ στάντα ἐκτὸς ἢ D 14 
τὰ πάντα οὐρίῳ ναῦν ὅ6 χρησαμένην πνεύματι οὐχ ἔστιν 648 
ὅπως ϑυνησόμεϑα ἐξευρεῖν. ἐπεὶ καὶ Ὅμηρος κατακεί- 
μένον παρὰ τῷ Διὶ ἀγαθῶν πίϑον, Tov δὲ ἕτερον κακῶν 
ἐποίησεν, ὑπὸ τοῦ 57 ἐν Δελφοῖς ϑεοῦ δεδιδαγμένος. ὃ 0g 
αὐτόν ποτε Ὅμηρον κακοδαίμονά τε προσεῖπεδϑ ol) ὄλ- 
βιον ὡς φύντα ἐπὶ ἀμφοτέροις ὁμοίως. 


CAPUT ΧΧΥ. 


Memoranda ad viam a Psophide Thelpusam versus, TTropaea, Aphro- 
disium — de urbe Thelpusa, et fluvii Ladonis meatu ac memo- 
randis ad illum — templo XII deorum 'Thelpusae et templo 
Cereris Erinyos in Oncio — origine cognominum Cereris Eri- 
nyos et Lusiae, ac Neptuni Hippii — Arione equo — de Try- 
gone, Aesculapii nutrice, narratio — de amne T'uthoa et insulis 
Ladonis., 


'Eg δὲ Ozovéav! ἰόντι ἐκ Ῥωφίδος πρῶτα μὲν χω- 
οἷον Τρόπαιά ἐστιν ὀνομαζόμενον iv ἀριστερᾷ τοῦ Λά- 
ϑωνος" Τροπαίων δὲ ἔχεται δρυμὸς ᾿Ἀφροδίσιον᾽ τρίτα 3 
δέ ἐστιν ἀρχαῖα ἐν στήλῃ γράμματα, ὅροι ἹΨωφιδίοις ὃ 


experitur tempestates; et hominem qui toto Υἱΐλθ spatio extra 
calamitatum aleam fuerit , aut navem quae secundis semper 
ventis usa fuerit, invenire haud quaquam poterimus. Nam et 
Homerus id sensisse videtur, quo loco duo, bonorum unum, 
alterum malorum, dolia apud lovem statuit, Id enim ille ex 
Delpbico Apolline didicerat, qui ipsum et miserum simul et 
beatum dixerat, utpote ad utramque vitae sortem genitum. 


Car. XXV. "Thelpusan a Psophide iter habentibus, ad 
laevam Ladonis vicus est, cui Trophaea nomen, — Trophaeis 
adiacet saltus quod Aphrodisium vocatur; incisae illic in co- 
lumna pervetustae literae fines eos esse inter Thelpusios et 


55. δὲ om, Ag. 58. εἶπε Ag. — ὄλβον La. 

56. cid ψαῦν Va; gas dai 
Vb. — δυνησώμεϑα Vb. — Homeri Cap. XXV. 1. Θάλπουσαν Lb. 
locus yi) XXIV, 527. — ἕτερον — ἐς spo. Va. — λάδανος Va. 
οὐ 1 ὑπὸ d) τοῦ MVa; δεδαγμένορ ἅ. τρίτα CSmai. ΒΥΔΡΟΑΡΆ ; τρι- 
VaM; hic διδαγμένος sec. Exc. no- τὰ 2: τρητὰ edd, rell. MVbR 
stra; quod h.l. excidit δὲ id in- ER d τῇ στήλῃ, 2e de- 
seruerunt inter ὑπὸ et τοῦ MVa, — 40'« (ἀρχαίᾳ 1) ἐν στήλῃ Lb. 


ὅμηρος La. 8. ψωφίδι MVa. 
Tom. lil. H 
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πρὸς τὴν Θελπουσίαν χώραν" ἃ ἐν δὲ τῷ yg τῇ Θελπου- 
σίᾳ ποταμός ἐστιν ἄρσην καλούμενος" τοῦτον οὖν δια- 
βήσῃ, καὶ ὅδον πέντε ἀπ᾿ αὐτοῦ σταδίους ἀφίξῃ καὶ 
εἴκοσιν 9 ἐπὶ ἐρείπιὰ Καοῦντος 7 χώμης καὶ ἱερὸν ᾿ἀσκλη- 
2 πιοῦ Καουσίου πεποιημένον iv τῇ ὁδῷ. (2) Τοῦ δὲ 
ἱεροῦ τούτου Gradíovg τεσδαράκοντα μάλιστα ἀφέστηκεν — 
$ πόλις" τεϑῆναι δὲ αὐτῇ ὄνομα ἀπὸ νύμφης λέγουσιϑ 
Θελπούδης, ταύτην δὲ ϑυγατέρα. εἶναι Μμάδωνος. τῷ δὲ 
“Λάδωνι ἄρχεται μὲν τὸ9 ὕδωρ ἐν πηγαῖς τῆς Κλειτορίας, 
καϑὰ ὁ λόγος ἐδήλωδεν ἤδη uot: δεῖ δὲ πρῶτον μὲν παρὰ 
" Μευκάσιον χωρίον καὶ ΜΜεσόβοα 19 καὶ διὰ τῶν Νάσων 
ἐπί τε Ὄρυγα ἐὸν καὶ 11 ᾿ἁλοῦντα ὀνομαζόμενον, ἐξ Ἁλοῦν- 
τος δὲ ἐπὶ Θαλιάδας τεῖΞ καὶ ἐπὶ Δήμητρος ἱερὸν κά- 
8 τειόιν ᾿Ελευσινίαρ. τὸ δὲ ἱερὸν τοῦτο ἔστε μὲν Θελπου- 


Psophidios indicent, In 'Thelpusiaco agro amnis labitur Arsen. 
Eum ubi transieris progressus inde stadia circiter XXV per- 
venies ad rudera vici, cui Caunti nomen et ad Aesculapii 
Causii fanum in via erectum. (2) Ab Aesculapii distat stadia 
ferme xr, urbs cui a nympha Thelpusa nomen impositum tra- 
dunt, eam vero Ladonis filiam fuisse. ^ Ladonis ipsius fontes 
in agro Clitorio sunt, sicuti et ante exposui. Primum autem 
praeter Leucasium vicum et Mesoboa, perque Nasos, ad Ory- 
gem, quem Haluntem etiam vocant, elapsus, inde ad 'Thalia- 
das et Cereris cognomento Eleusiniae fanum evadit. Est hoc 


4. χώραν om. SMVa. ,Buttman- 


— καλοῦντος edd. rell. MVabPcAg 
nus οὖροι "oqió(oig xor) τὰν 


Lab, et καλοῦσι edd. rell. MPcAg; 





Θελπωσίδα χώραν.““ B, ingeniose; 
inscriptionem ipsam a Pausania red- 
ditam fuisse vix est dubium. 

5. τοῦτον οὖν AgLa; τοῦτον δὴ 
edd. MVabPcLb. 

6. εἴκοσιν VabM (sec. 8.) ; εἴκοσι 
rell.5 καὶ εἴκοσι ἀφέξῃ coni, S. 


7. Kaoóvrog et Καουσίου Steph. 
Byz. Sylb. CSB; videndum an ea- 
dem sit quae infra lo?sg, quod 
non puto; Stephanus legebat Ka- 
οὔντος et oxlqgmio?  Kaovcoiov, 
quod suadet nt hic Καονσέου legatur 
auferendo τὸ 4.** Palm, Ms. — ,,lege 
Καοῦντος κώμης ov καὶ ἱερὸν 4c- 
κληπιοῦ Kavoíov.* Hemsterh. Ms. 


καλοῦσιν M (sec. Excerpta nostra) 
VabLabs; καιοῦσι Pa; Ἁλοῦντο 
Hartung. — Post κώμης inserunt ὃ 
AXKFEMVabPcAgLab; uncis inclu- 
dunt Smin.B ; in οὐ mutant auctoritate 
Kuhnii et Facii Smai. C; οὔ vel 
ἣ voluit Palm, ; nos expunximus. 

8. λέγουσιν Ag. 

9, τῷ Va. — κλητορίας Ag. — 
πρῶτος uiv La. 

10. ἀρ EOU Sylb. SBVb(?)Pc 
ÁÀg; Μεσοβόα edd. rell. VaLab. — 
ψασῶν Valb; νασσῶν Ag. 

11. τὸν καὶ e coni. B; τὸ καὶ 
edd. rell. codd. — Ao9vt« Α. 

12. τῷ & coni.; γε edd. codd. — 
κάτισιν Ag. — ἐλευσινεέας Vb. 


. 
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σίων iv ὅροις, ἀγάλματα δὲ ἐν αὐτῷ, 13 ποδῶν ἑπτὰ οὐκ 
ἀποδέον ἕκαστον; Δήμητρός ἐόστι καὶ j" παῖς xol ὃ Διό- 
»vóog , τὰ πάντα ὁμοίως λίϑου. μετὰ δὲ τῆς Ἐλευσι- 
víag τὸ ἱερὸν καὶ Θέλπουσαν 15 τὴν πόλυν ὁ “άδων παρέ- 
ξεισιν ἐν ἀριστερᾷ, κειμένην μὲν ἐπὶ λόφου μεγάλου 5 
τὰ πλείω δὲ ἐφ᾽ ἡμῶν. ἔρημον, ὥστε καὶ τὴν ἀγορὰν 
ἐπὶ τῷ πέρατι οὐόδαν φασὶν ἐν τῷ ἴ μεσαιτάτῳ ποιηϑῆ- 
ψαι τὸ ἐξ c ἀρχῆς. (8) Ἔστι δὲ ἐν Θελπούσῃ, ναὸς ᾿4σκλη- 640 
πιοῦ καὶ ϑεῶν ἱερὸν τῶν δώδεχα" .18 τούτου τὰ πολλὰ ἐς 


ἔδαφος ἔκειτο ἤδη. μετὰ δὲ Θέλπουσαν ἐπὶ τὸ ἱερὸν 19 4 


τῆς Δήμητρος ὁ Δάδων λάτεισι τὸ ἐν "Oyxeig - καλόοῦσι 
ót* 'ρινὺν 20 oí Θελπούδιοι τὴν ϑεὸν, ὁμολογεῖ δέ σφισι. 
καὶ ᾿ἀντίμαχος ἐπιστρατείαν 31 ᾿Αργείων ποιήσας ἐς Θή- 
Bag: καί οἵ τὸ ἔπος ἔχει" 

templum in 'Thelpusiorum finibus. Signa in eo sunt septenum 
haud minus eorum quodlibet pedum, Cereris, Proserpinae, Li- 
beri Patris, e marmore aeque omnia, Ab Eleusiniae, 'Thelpu- 
san urbem ἃ laeva praeterfluit Ladon. Ἐπ πεῖ illa in prae- 
. celso tumulo, sed aetate nostra maiore ex parte deserta ; 
quandoquidem forum quod olim fuisse diount in ipso urbis 
umbilico in extremo nunc recessu est. (3) Aesculapii inter 
Thelpusae ruinas et duodecim deorum delubrum extat, cuius 
tamen magnam partem solo aequavit vetustas. — 'Thelpusan 
praeterlapsus ad Cereris quod in Oncio est templum Ladon 
defluit; Thelpusii deam Erinyn nominant: quod ipsum cogno- 
men agnoscit Antimachus eo carmine, quo Argivorum in The- 
banos expeditionem persecutus est. Versus sic habet: 


13. ἐπ᾽' αὐτῷ Ag; tum ποσειδῶν a δέδωκα Va. — θαλπουσαν 


pro ποδῶν Va. 


14. xal ἡ CSBM VabPacdAgLab ; 
τε ἡ AXKF'; “ημήτηρ τε ἔστι καὶ 


19. τῷ ἱερῷ Vb; seq. τῆς om. 
La. Tum τῷ ἐν M sec. S, errore 


Δήμητρος ἡ παῖς καὶ ὁ “Διόνυσος 
Sylb., quod ΡΝ, Εἰ; Ζημήτηρ ἔστι 
καὶ ἡ παὶς Erat quan suspica- 
remur: ndr i δύο ἐ ν αὐτῷ ..«“ 
“}ήαητρος, ἔτι δὲ καὶ ἡ xaig. 


15. ϑάλπουσαν AVbLb. 
"is λόφω μεγάλω Va. — δ᾽ ἐφ᾽ 


ΒΩ quo d ro ἐν tà Va. — 
. — τὸ ἐξ Sylb. CSB; 
τῷ τῷ (E AM DINE 


utamus ; Excerpta nostra habent 

| τῷ ἕερόν, Deinde Ὀγκείῳ FC 
SBMVabLb; Ὀγκίω AXKPcÁgLa. 

20. ᾿Ερινὺν B; ᾿Ἐριννῦν AXKE 
CM; ᾿Εριννὺφ᾽ SVa(?)Lb ; ἔρινυν 
Pc; ᾿ἐρινῦν La; ἐρυνὴν Vb. Con- 
stanter simplici elemento habent Ag ^ 
La et excepto hoc loco Lb. Conf. 
de nominis scriptura Hermann 
Praef. ad Sophocl. Antig. p. XIX 


21. πιστρατείαν Α; ἐπισερατίαν 
Ag ; ἐπὶ στρατείαν ἀργείαν Lb. 


H 2 


5 Ὄγκειον. 


e 
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Δήμητρος 10912? φασὶν Ἐρινύος εἶναι ἔδεϑλον. 


ὁ μὲν δὴ 38 "Oyxog ᾿ἀπόλλωνός ἔστε κατὰ τὴν φήμην 
καὶ ἐν τῇ Θελπουσίᾳ περὶ τὸ χωρίον ἐδυνάστευε τὸ 
(4) Τὴ ϑεῷ δὲ ᾿Ερινὺς 34 γέγονεν ἐπίκλησις" 
πλανωμένῃ 35 γὰρ τῇ Δήμητρι ἡνίκα τὴν παῖδα ἐζήτει, 
λέγουσιν ἕπεσϑαί οἵ τὸν Ποσειδῶνα ἐπιϑυμοῦντα αὐτῇ 
μιχϑῆναι, καὶ τὴν μὲν36 ἐς ἵππον μεταβαλοῦδαν ὁμοῦ 
ταῖς ἵπποις νέμεσϑαι ταῖς "Oyxov,?? Ποσειδῶν δὲ συνί- 
ηδιν ἀπατώμενος καὶ συγγίνεται 38 τῇ “4ήμητριε ἄρσενι 
ἵππῳ καὶ αὐτὸς εἰκασϑείς. τὸ μὲν δὴ παραυτίκα τὴν 
Δήμητρα ἐπὶ τῷ συμβάντι ἔχειν ὀργίλως, χρόνῳ δὲ ὕστε- 
φον τοῦ τε ϑυμοῦ παύσασϑαι καὶ τῷ 39 Λάδωνι ἐϑελῆ- 


; Delubrum Cereris fama est ubi Erinydos esse, 


Qncum quidem Apollinis fuisse filium fama proditum, et ad 
Oncium in Thelpusio agro aliquando principatum obtinuisse. 
(4) Dea vero ipsa Erinys cognomento appellata est ob huius- 
modi causam. Neptunum aiunt Cereri, dum illa errans filiam 
quaereret, eius amore captum vitium offerre conatum. — Sed 
quuin in equam se dea vertisset, et cum reliquis Onci armen- 
tis permista pasceret, Neptunum non fefellit. Nam et, ipse 
in equum mutatus eam compressit. Quod illa priinum iracunde 
tulit; verum postea placabilior facta lavisse dicitur in Ladone. 





22. τοδὶ Va. — 'Ερινύος BAg 
Lab; éo/vvogPc; ἐρινυὸς Vb; Ἔριν- 
ψύος rell. 

43. δὲ Yb. —* [res Steph. Byz. 
Palmer. (,,suspicor legendum"Oyxog; 
nam non Dei dicitur οἶκος, sed ναὸς 
vel τέμενος. "Oyxog nomen viri, 
Apollinis filii, à quo dus χωρίον: 
nihil verius.** Palmer. Ms.); probat 
K, rec. FCSB; ὄγχιος ἃ; oixog 
Àm. AXKMVabPcAgLb. — 8αλ- 
πουσίᾳ Va. — ἐδυναστεύετο Óyx. 
VaLb. — Ὄγκειον SBPc() ; y 
κεῖον FC; ὄγκιον AXKVabAgLab; 
forma non spernenda. ,, Ογκέῳ ante 
F'acium (cf. not, 19.] qui hic et po- 
stea e Mosq. et Stephano diphthon- 

m reposuit. S. Nostra Excerpta 

oc loco silent. 

24. ᾿Ερινὺς BAgPcLab; ἐῤῥιννὺς 
Vb; ᾿Εριννὺς rell. edd. MVa, — 
ἐπίκλεισις M5 ἐπίκλησιν La. 


25. πλανομένῃ MAgLab. — δή- 
μητρη Vb; seq. ἐξήτει om. MVa 


26. καὶ ὁ μὲν MVaR ; hic yo. τὴν 
ad marg.; καὶ μὲν Lb. — μεεα- 
βαλοῦσαν BPcLa; μεεαβαάλλουσὰν 
rell. edd. MVabRAgLb, -- τοῖς ἴπ- 
ποιρ Lab. 


27. Ὄγκου Sylb. CSmai. B ; pro- 
bat K ; ,,occupavit egregiam emen- 
dationem Berkel. ad Stephan. in 
"'Oyxsiov.** Hemsterh. Ms.; Ὀγκίου 
AXKVaPcAgLab; Ὀγκείου FSmin. 
MVb. — συνέησι ἀποσειδὼν δὲ 
συνίησι. ἀπατώμϑνος (sic) La. . 

28. συγγενέσθαι Va. — δήαη- 
τράρσενι, τ sup. &, La; ἄρσεν 
Enzo Lb. - 

29. καὶ [ἐν] τῷ C; mox αὐτήν 
φασιν MVa. 











- 
- 
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σαὶ φαδιν αὐτὴν “λούσασθαι. ἐπὶ τούτῳ xol ἐπικλήσεις 
τῇ ϑεῷ γεγόνασι, τοῦ μηνίματος 80. μὲν εἴνεκα ᾿Ερινὺς, 
ὅτι 109! ϑυμῷ χρῆσϑαι καλοῦσιν ἐρινύειν 83 οἵ ᾿ἀρκάδες, 
Δουσία δὲ ἐπὶ τῷ λούδασϑαι τῷ j 88 Aon. τὰ δὲ ἀγάλ- 
ματά ἐστι τὰ ἐν τῷ }84 vegi ξύλου, πρόσωπαϑδ δέ σφισι 
χαὶ χεῖρες ἄκραι καὶ "πόδες εἰαὶ Παρίουϑδ λίϑου τὸ μὲν 1 
δὴ τῆς Ἐρινύος τὴν τε κίστην χαλουμένην ἔχει καὶ ἐν 
τῇ δεξιᾷ δᾷδα, μέγεθος δὲ εἰκάξαμεν ἐννέα εἶναι ποδῶν 
αὐτήν. ἡ “ουσία δὲ ποδῶν ἕξ ἐφαίνετοϑῖ εἶναι. ὅσοι 
δὲ Θέμιδος καὶ οὐ Ζήμητρος τῆς “Δουσίας τὸ ἄγαλμαρὅ0 
εἶναι νομίξουσι: μάταια ἴστωσαν ὑπειληφότες. (5) Τὴν 
δὲ Δήμητρα 88 γεχεῖν φασὶν ἐκ τοῦ Ποσειδῶνος ϑυγα- 
τέρα, ἣὴς τὸ ὄνομα ἐς ἀτελέστουρ 39 λέγειν οὐ νομίξουσι, 
xoi ἵππον τὸν 4oíova- ἐπὶ τούτῳ δὲ παρὰ σφίσιν ᾿ἀρκά- 
δῶν πρώτοις Ἵπσπιρν ^? Ποσειδῷνα ὀνομασϑῆναι. ἐπά- 8 


Cognomina itaque deae attributa; Erinys a verbo ἐρινύειν, 
quod fuxere Arcadibus est; Lusia vero quod se in flumine 
abluisset. Signa eius templi os, summas manus et imos pedes 
e Pario marmore habent, reliquae partes ligneae sunt. Erinys 
cistam laeva, dextera facem tenet; proceritate pedum novem 
esse coniicio. Lusia pedes non amplius quam sex eminere vi- 
detur, Qui vero Themidis, non Lusiae Cereris signum hoc 
esse dictitant, neutiquam audiendi sunt. (5) Cererem quidem 
ipsam Neptuno filiam peperisse tradunt; cuius nomen ne ad pro- 
fanos ederetur religione sanxerunt; equuin praeterea cui nomen 
Arion fuit. Et Hippium Neptunum eam ob causam apud se 
ex omnibus Arcadibus primos nuncupatum autumant.  Testi- 


80, μνήματου ἕνεκα Va; μὲν ἴα- 
seruimus eum BPcAgLab. --- 'Eov- 
»9; BPcAgLab ; ἐῤῥιννὺς Vb ;"Eoty- 
γὺς rell. 

31. τὸ coni, 8, rec, B; τῷ rell. 
edd. cedd. 

82, ἐρινύειν BPcLab; redd 
Vb; ἐρινν»ύειν rell. edd, M 
ἐπὶ τὸ λούσασϑαι Lab. 

33. [£v] τῷ C. 

94. τὰ iv τῷ ναῷ CSmai. Va; 
ταναοῦ A ; τὰ ναοῦ Àm. Hartung. 
XKF; τὰ ναῷ Smin. Pd; ταναῷ 
ΜΙας ἔστιν ταναῷ Vby τὰ ἐν ναῷ 
Palmer (,,suspicor ταράοῦ esse ar- 
boris nomen , vel leg. τὰ ἐν vag. 


Palms. Ms.) Valcken, ; τὰν τῷ ναῷ 


B; τῷ ναῷ Pa; τανάῳ Pc*Ag; τα- 

sao (sic) Lb. 

85. πρόσω AXKVbLb. 
96. παρείου Ag. — ᾿Ερινύος BAg 

ΤΌΠΟΣ Ἐποιθὶρ » rell. — voor», 


é su 
87. i ἐξ τυ ΕΝ La; ἐξεφαίγετο 
Va. Mox νομίζουσιν Ag; et sic 
etiam aliquot linefs post. 
88. Δήμητρα Pors. BPcAg; 2η- 
μήτεφα edd. rell. Lb; δήτρα La. 
89. ἀτελέστου MVab. — void - 
ξουσιν etiam Lb. — ἀρέωνα VaÀg; 
vit τὸν dolova, ( p. correet. ex 
Lb, 
40. ἵππιον Smal. BMPeAgLab ; 
ἕππειον edd. rell. Vab et sup. vers. M. 
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γονται δὲ ἐξ "Duádog*! ἔπη καὶ ἐκ Gnfolóog μαρτυρίας 
σφίσιν 43 εἶναι τῷ λόγῳ, ἐν μὲν ᾿Ιλιάδι ἐς αὐτὸν ᾿Δρίονα 


πεποιῆσθαι" 


Οὐδ᾽ εἰ κεν: 8 μετόπισϑεν "Aoclova δῖον ἐλαύνειν, 

᾿Ιδρήστου 3 ταχὺν ἵππον, ὃς ἐκ θεόφιν γένος ἦεν" 
ἐν δὲ τῇ *9 Θηβαΐδι ὡς ᾿ἀδραότος ἔφευγεν ἐκ Onfàv: 

Εἴματα λυγρὰ 49 φέρων σὺν ᾿Δρείονι κυανοχαίτῃ. ᾿ 
αἰνίσσεσϑαι 7 οὖν ἐϑέλουσι τὰ ἔπη Ποσειδῶνα ᾿Δρίονι 
εἶναι πατέρα. ᾿ἀντίμαχος δὲ παῖδα εἷναι γῆς φησίν" 


᾿Αδραότος Ταλαῶ 48 υἱὸς Κρηϑηϊάδαο 
Πρώτιστος Δαναῶν £o αἰνετὼ 45 ἤλασεν ἵππω, 


monia ex Iliade et Thebaide afferunt. 


sus 608: 


Ex Iliade quidem ver- 


Non etiam si ἃ tergo agitans vel Ariona dium 
Adrasti imoderetur equum, divinitus ortum. 


Ex Thebaide vero ubi de Adrasti fuga agitur: 
Cum pullo ornatu gleucus quem vexit Arion. 


His certe versibus innui putant Neptuni satu ortum Arionem, 
. etsi Antimachus e terra genitum Arionem his versibus cecinit : 


, Adrastus 'Talao Cretheide natus, Achivum 
Primus duxit equos insigni laude superbos, 


41. ἡλιάδος M. Locus Homeri 
est Il. XXIII, 346. 

42. Praestat μαρτύριά σφισιν. 

43. εἴ κειν Va La et sec. Excerpta 
uostra M; εἴκειεν sec, S. — Ἀρείονα 
Smin. Vb; sic etiam ap. Homerum; 
Aofova edd. rell. MVaPcAgLab. — 
ἐλαύνοι Smin. ex Homero. 

44. ἀδρίστου Ag. — ἦν MR; 
Uterque yQ. εν ad marg. 

45. τῇ uncis sepsit S. — ἄδρα 
ἔφευγεν Va. 

46. λιγρὰ Va. — φερέων MVa 
AgLb. — otros, Smin. MVb; 
ἀρέωνι Àg; Aoíovi rell. 

47. αἰνιάσσεσϑαι MVab. — £9£- 
λωσιν Vb; ϑέλουσι La; ϑέλουσιν 


Ag. — τὰ ἐπὶ Va. — ποσειδῶνορ 


a. 

48. τὲ λαῷ PcLb; τελαῶ Vab; 
ye λαῷ Ag; Ταλαώ᾽ (i.e. Toledo) 
coni. S; idem gei Th. Bergk 
in Zeitschr. f. d. Alterthumswissen- 
schaft 1837. No, 55. p. 455. laudans 
apposite Bekker Anecd. gr. 111, 1223. 
κρηϑηίδα ὁ PeVbAg ; κριϑηέδα 6 Vas 
κρηϑηιάδα ὁ MLb; κρηιάδαο La. 

49. “αναῶν £o αἰνετὼ Buttm. 
BLa; δαναῶν ἐωαϊνέτω PcAg; δα- 
ψαῶν εωαινέτω (sic) Lb; δαναῶ 
ψέω αἰνέτω Vas νεωαινέτω M (δα- 
ναῶνεωαινέτω, sic, sec. ἔὖχο, no- 
sta); Óuvao» αιοναίτω (sic) Vb; 
Zdav«Qy» νέω, αἰνετὼ Smai.; «fu- 
ναῶν πὲρ ἐπαινειὼ AXKFCSmin, 


BEU LIB, VII CAP, XXV, 119 


Καιρόν 59 τε κραιπνὸν καὶ '4ottova Θελπουσαῖον, 
Τὸν ῥά τ᾽ ᾿ἀπόλλωνος 51 σχεδὸν ἄλσεος Ὀγκαίοιο 
Αὐτὴ 58 γαῖ ἀνέδωκε, σέβας ϑνητοῖσιν ἰδέσϑαι. 


δύναιτο d' cv καὶ δὃ ἀναφρύντι ἐκ γῆς τῷ ἵππῳ ἐκ ϑεοῦ 10 
τε εἶναι τὸ γένος καὶ αἴ τρίχες οἶδ τὴν χροιὰν ἐοικέναι 
κυανῷ. λέγεται δὲ καὶ τοιάδε, 5 Ἡρακλέα πολεμοῦντα 
Ἠλείοις αἰτῇδαι παρ᾽ Ὄγκου τὸν ἵππον καὶ ἐλεῖν τὴν 
Ἦλιν ἐπὶ τῷ 58 "4olovi ὀχούμεγον ἐς tdg μάχας, δοθῆναιθδΙ 
δὲ ὑπὸ Ἡρακλέους ὕστερον ᾿ἀδράστῳ τὸν ἵππον, ἐπὶ 
τούτῳ di ig τὸν. ᾽άρειηνᾳ, ἐποίησεν ᾿ἀντίμαχορ " 


"Og ῥά πον 5t ᾿Δδράστῳ τριτάτῳ δέδιηθ᾽ ὑπ᾽ ἄναχει. 
(6) Ὁ δὲ Ado» τῆς Ἐρινύος 58 τὸ ἱερὸν ἀπολιπὼν ἐν τι 


Et Caerum pernicem et Ariona '"Thelpusaeum, 
Quem iuxta Oncaei Phoebi nemus edidit ipsa 
"Terra parens, cunctorum ocnlis mirabile monstrum. 


Sed potest ille equus etiamsi e terra sit editus, nihilominus 
et genus ἃ deo ducere et caerulei coloris crines habere. Nar- 
rantur et alia quaedam ad hunc prope modum, Herculem 
cum Eleis bellantem Arionem ab Onco poposcisse: eoque in- , 
vectum Elidem expugnasse; ab Hercule deinde Adrasto con- 
cessum. — Insuper hop de Arione versibus mandavit Anti- 
machus ; 


Tertium ab Adrasto est domitus ductore Pelasgüm, 
(6) At Ladon Erinys templo relicto, ἃ laeva Apollinis On- 


50, Χραιρὸν Valcken. ad Eurip. 65. τοῖς ys Pc; τοιᾶδε 1,8." 
Phoen, p, 660. — '"4otío»« Smin. 56. τὸ Va. — ἐς τὸν ἀρείονα 
51. τόν ó' ἀντ᾽ ἀντὶ (sic) ἀπόλλ., ἴωὉ. , . 
Ag; τὸν δ' ἀπόλλ. La; τὸν o' 57. ód τοτ' C; óc τότ᾽ Bmai.; 
dvi! ἀπόλλ. Lb. — ὀγκαέοις MVa  voz' voluit etiam Schellenberg, — 
AgLab; óyxeiQtg, sic, Vb. τιτάνω M (in Exc, nostris τισανω 

$3. αὕτη MVabLb, — γαέα σ᾽ [/, sic,) VaÀg; τιτάτω Lb. — 
ἀνέδ. Va; yaiog ἀανὲδ. Vb et (sec, δέδμηϑὶ Schellenb. SBAg ; idem vo- 
8) M; γαίας ἀνέδ. M. sec. Exc, luit C suppl., editum vero est δὲ 
nostra; yot c' ἀνέδ, Ag; ye! ὅμήϑ'᾽, δεδμήϑ᾽ La; t ἐδμήϑ 
ἀνεδ., sic, Lb. edd. rell; δ᾽ ióp59 Pc 

53. δ᾽ ἂν καὶ Pors. Cor. BPcVb δμηϑ' pour γ᾽ ἐδμήϑ᾽ d'apres les 
i6 δὲ ἂν καὶ Lab; δὲ καὶ edd.rell. trois Mss. do la Biblioth. royale. 
MVa. C.]; δ' ἐδμήϑη Va; δ᾽ ἐδμήϑ᾽ Vb 

54. αἴ Va etM sup. vers. — χγροὰν Lb; δήδμηϑ a nie Niger; 
LaPcAg. — αἰοικέναι Ags αἴ ἐοι- ἐδάμη coni. Sylb. — ὑπάνατι Ag. 
κέναι La; ài est varia lectio δὲ 58. Conf. not. 20. 24. 80. — ἀπο- 
praecedens oí inepte inserta. λειπὼν VbAgLa. 
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ἀριστερᾷ 59 παρέξεισιν ἐν ἀριστερᾷ μὲν τοῦ ᾿4πόλλωνος 
τοῦ ᾿Ογκαιάτου τὸν ναὸν, τὰ δὲ ἐν δεξιᾷ παρὰ y 60 46xÀ1- 
πιοῦ Παιδὸς ἰ ἱερὸν, ἔνϑα ἐστὶ Tovyóvog μνῆμα τροφοῦ" i 
τροφὸν δὲ ᾿Ἰσκληπιοῦ τὴν Τρουγάνα εἶναι λέγουσιν" ἐν 
γὰρ τῇ Θελπούσῃ τῷ ᾿᾿σχληπιῷ παιδὶ ἐκχειμένῳ φασὶν 
ἐπιτυχόντα Αὐτόλαον Ἀρκάδος υἱὸν νόϑον ἀναϑέσϑαι 53 
τὸ παιδίον. καὶ ἐπὶ τούτῳ παῖδα ᾿ἀσκληπιὸν * * εἰκότα 953 
εἶναι μᾶλλον ἡγούμην, ὃ καὶ ἰδήλωσα ἐν τοῖς Ἐπιδαυρίων. 
12 (7) Ἔστι δὲ Τουϑόαϑε ποταμόρ᾽ ἐμβάλλει δὲ ἐς τὸν Μά- 
δωνα καὶ ἡ Τουϑόα κατὰ τὸν Θελπουσίων ὅρον δῦ πρὸς 
Ἡραιεῖς, καλούμενον δὲ ὑπὸ ᾿δρκάδων ᾿Ι]εδίον. καϑότι 
δὲ αὐτὸς ὃ Δάδων ἐκδίδωσιν ἐς τὸν ᾿ἀλφειὸν, Κοράκων 
ὠνόμασται Νᾶἄσορ.586 Οἱ δὲ ἥγηνται τὴν ᾿Ενίσπην καὶ 
“Σερατίην 97 τε xal Ῥϑίπην τὰς ὑπὸ ᾿Ομήρου κατειλεγμένας 


caeatae praeterlabitur, ἃ dextera Aesculapii pueri aedem; ubi 
Trigonis nutricis est sepulorum. Aesculapii ipsius hauc nutri- 
. cem fuisse memorant. Quum Aesculapium enim expositum in 
"T'helpusio agro offendisset Autolaus Arcadis nothus filius, infan- 
tem dicitur sustulisse. Hinc Aesculapio puero * * ad veritatem 
propius accedere putavi, quod ipsum in explicandis etiam Epi- 
dauriorum rebus exposui. (7) Influit in Ladonem Tuthoa 
amnis in Thelpusiorum et Heraeensium confinio; quem locum 
Arcades Pedion (Planitiem) nuncupant. Qua vero Ladon ipse 
in Alpheum erumpit locus ille Coracon nasos (Corvorum iu- 
sula) nominatur. — Non defuerunt qui Enispen, Stratiam. et 
Rhipen, quae loca Homerus enumerat, insulas in Ladone fuisse 


lire'*ExidotQuov» au lieu de παῖδα." 


59. ἐν ἀριστερᾷ uncis sepsit S. — 
ἀγκαιάτου Àg ; ἐγκαιάτου, ad marg. 
6yx. R. 

60. παρὰ Va; παρ᾽ rell, — ἔνθα 
om, MVaLb, recte fortasse. 

61. μεροφοῦ cum Buttmanno ex- 
punxerim."' B; uncis sepsit interea, 


— τριγόνα Va; τρυγόνος μνῆμά 
στι τροφοῦ La. — αὐτόλαον, ᾧ 
sup. ό, La. 


62. ᾿ἀνελέσϑαι coni. K, probant 
Goldh. F', rec. C. 

. 63. [Ren indicavimus cum B; 
hoc loco ἀναϑέσϑαι inserit Goldh. i 
᾿Ασχληπιὸν [ὀνομασϑῆναι)] C. 
crois qu'il faut suppléer Κορ 
avant παῖδα, ou peut- étre faut - i 

[ 


C supplem. At desunt plura. 

64. τοῦ 90x h.l. et postea M 
VabAgLb; τουθέα La; Τευϑόα 
Puillon Boblaye s. ]. Ruines de la 
Morée p. 151. — ἐμβάλλε A. 

65. τῶν Osix. ÓQov, 0y et ον 
sup. ὧν et ὧν, ,Pc; τῶν ϑελπ. 090v 
Lb; κατὰ v..» Vb, litera med. 
correct. , unde duplex" accentus, — 
ἡραεῖς PcAgLa; forma non sper- 
gw 

. 90g Va. — ὅσοι δὲ omisso 
"s ἃ oí, Pors.; non displicet. 

Σερατίην SBLe; Στρατιὴν 

d. rell. — ῥιπὴν La. — τοῦ Op. 

AXE Vb; τοῦ om, CSBMVaPcAg 
Lab. Homeri locus est 11. IT, 606. 


SEU LIB. VHI, CAP, XXV. XXVI, 121 
γενέσθαι νήσους ποτὲ ἐν τῷ Μάδωνι ὑπὸ ἀνθρώπων oi- 
xovu£vag: ἃ 568 οἱ πεπιστευχότες μάταια ἴστωσαν" οὐ γὰρ 
ἄν ποτε οὐδὲ νηΐ παρισουμένας 55 πορϑμίδι παράδχοιτο ὁ 
“άδων νήδους. κάλλους μὲν γὰρ εἴνεκα οὐδενὸς. ποτα- 
μῶν δεύτερος οὔτε τῶν βαρβαρικῶν ἐστὶν οὔτε Ἔλληνορ, 
μέγεϑος δὲ o979 τοσοῦτος ὡς ἐν αὐτῷ καὶ νήσους ἀνα- 
φαίνεσθαι. καϑάπερ ἐν Ἴστρῳ τε καὶ ᾿πΠριδανῷ. 


CAPUT XXVI 


De Heraea urbe eiusque memorandis — templis Bacchi Politae et Axi. 
tae — Coroebi sepulcro — urbe Aliphera eiusque memorandis, 
Iovis Lecheatae ara, fonte 'Tritonide et Myiagri berois sacris 
— urbe Melaeneis et Buphagio. 


Φ 


Ἡραιεῦσι δὲ οἰκιστὴς uiv! γέγονεν Πραιεὺς ὃ 4v-052 . 


x&orog, κεῖται δὲ m πόλις ἐν δεξιᾷ τοῦ ᾿Δἀλφειοῦ, τὰ μὲν 
πολλὰ iv9 ἠρίμα προσάντει, τὰ δὲ καὶ ἐπ᾿ αὐτὸν καϑή- 
κει τὸν ᾿ἡλφειόν. δρόμοι τε παρὰ τῷ ποταμῷ πεποίην- 
ται μυρσίναιρ καὶ ἄλλοις ἡμέροις διακεκριμένοι δένδροις" 
χαὶ τὰ λουτρὰ αὐτόϑι. (2) Εἰσὶ δὲ καὶ Διονύσῳ ναοὶ, 


putarent ab hominibus olim habitatas, Ouod ego qui credant 
magnopere errare arbitror. Vix enim pontonibus pares insu- 
les Ladon habet; qui ut sit fluviorum omnium qui vel Bar- 
barorom vel Graecorum terras permeant multo pulcherrimus, 
non tamen ea est magnitudine, ut in eo quales vel in Istro 
vel in Pado insulae existere potuerint, 


Car. XXVI.  Heraean condidit Heraeeus Lycaonis filius 
ad Alphei amnis dexteram, oppidi pars maior in clivo molliter 
surgenti, altera ad Alphei ipsius ripas sita est. ^ Curricula 
prope amnem myrtis et aliis felicibus intersepta arboribus. 
, Ibidem balneae sunt; (9) templa praeterea Liberi Patris duo, 


CAP. XXVI, 1. μὲν om. Vb. — 
λικάονος La. 
2. ,]| faut effacer ἐν C, — 


68. ἃ Sylb. FCSBMVaPcAgLab; 
9 AXKVb. 


69. παρισσουμένας Vb. — ὁ λακϑ 
é λάδω» La. 


70. ὁ pro οὗ Va. “--- τοσοῦτος 
e corr. B; τοιοῦτος edd. rell. codd, 


“π-ροςάντι VabLb. — τὸ δὲ καὶ Lb; 
deinde παντὼν, sic, pro ἐπ᾽ αὐτὸν 
Vb. — πεποίηται et διονύσων La. 
— τὸ μὲν Lb. 
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9 τὸν μὲν καλοῦσιν αὐτῶν Πολίτην, τὸν δὲ Αὐξίτην" καὶ 


το 


[ d 


οἴκημά ἐστί ὄφιόιν ἔνϑα τῷ Διονύσῳ τὰ ὄργια ἄγουσιν. 
ἔστι καὶ ναὸς ἐν τῇ Ηραίᾳ Πανὸς ἅτε τοῖς Agxaow ἐπι- 
χωρίου. τῆς δὲ Ἥρας τοῦ ναοῦ καὶ ἄλλα ἐρείπια καὶ 
oí* κίονες ἔτι ἐλείπανεου ἀϑλητὰς ὅ δὲ ὁπόσοι γεγόνα- 
Gw ᾿ἀρχάσιν ὑπερῆρκε τῇ δόξῃ Δαμάρετος Ἡραιεὺς, ὃς 
τὸν ὁπλίτῃν δρόμον ἐνίκησεν iv5 ᾿Ολυμπίᾳ πρῶτος. ἐς 
δὲ τὴν Ἠλείαν κατιὼν ἐξ Ἡραίας στάδια μέν που πεντε- 
καίδεκαῖ ἀποσχὼν Ἡραίας διαβήσῃ τὸν Λάδωνα, ἀπὸ 
τούτου δὲ ἐς 5 Ἐρύμανθον ὅσον εἴχοσι ἀφίξῃ σεαδίους. 
(3) Τῷ δὲ Ἡραίᾳ ὅροι πρὸς τὴν ᾿Ηλείαν λόγῳ μὲν τῷ 
ρκάδωνϑ ἐστὶν ὁ Ἐρύμανθος, ᾿Πλεῖοι δὲ τὸν Κοροίβουϊθ 
τάφον φαδὶ τὴν χώραν σφίσιν ὁρίξειν, ἡνίκα δὲ τὸν 
ἀγῶνα τὸν ᾿Ολυμπικὸν 11 ἐχλιπόντα ἐπὶ χρόνον πολὺν 


quorum Politen unum, Auxiten alterum vocunt: seorsum aedes 
in qua initia Liberi Patris celebrantur. Habet et Pan templum 
suum, quippe qui Arcadibus indigena deus est. Fani quidem 
eius quod olim lunoni dicatum fuit, rudera tautum et co- 
]umnae reliquae sunt. Athletas vero omnes quotcunque Arca- 
dici nominis fuerunt gloría vicit Damaretus Heraeeusis, qui 
primus ex armatorum cursu Olympicam palmam tulit. — Ab 
Heraea iu Eleum agrum stadia ferme xv progressus Ladonem 
traiicias; atque inde stadiis confectis circiter xx ad Eryman- 
thum pervenias, (3) Heraeae fines ab Elea regione distinguit 
Erymanthus, ut Arcades produnt; at Elei Coroebi sepulcrum 
agri sui terminum dictitant. Atenim quum Olympioos ludos 


9. αὐτῶν inseruimus cum BPcAg 8. ἐς om. VabLab; xol pro dg, 
La; mox τὸ δὲ VbLb et M; in hoc Ag. "Tum εἴκοσιν ἀφέξει Ag. 
ὃν sup. vers.; eodem modo versu 9. τῷ ox. Va; τῶν ox. rell. 
praecedente ad τὸν μέν, — Αὐξίτην edd. MV5PcAgLab. 
CSmai. BPacdAgLab; 4k(cyv AX 10. κορύβου MVbÁgLab; tum 





FMVab; 4Moxítg» Goldb, 

4. οἵ inseruimus cum BPeAgLa, 

5. ἀθληταὶ VaM; in hos x sup. «, 
— 4apuagsrog Va; 4“ημάρετος BPc 
MVbAgLab; “ημάρατος edd. rell. 
cf. V, ὃ, 10. VI, 10, 4, not. 12. X, 7, 
7. ib. not, — ἡρεεὺς Àg, Deinde ἐς 
pro ὃς Va. 

6. ἐν inseruimus cum SBPc(?); 
ὀλύμπια La. 

7. πέντε xal δέκα LbVa; tum 
διαβήσει AgLab. 


κόρυβος MVb; κορέβου et κόρυβος 


ἃ. 

11. Alii δλυμπιακὸν, quod sae- 
pius iam monuimus. Deinde ἐκλι- 
πόντα Cor. Smai. BLa; ἐκλίποντα 
N; ἐκλείποντα edd, rell. MVabPe 
Lb, Ex Ag nihil enotavimus unde 
ἐκλιπόντα habere videtur, Mox pro 
ἀνεσώσατο seribendum videtur ὦνε- 
ψεώσατο; sie in loco gemino V, 8, 5. 
᾿Ιφίτου τὸν ἀγῶνα ἀνανεωσαμένου. 
εἴ. IV. 27, 9. ib. var. lect., V, 4,6. 
ib. not, nostr. 24. 
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ἀνεσώσατο Ἴφιτος, καὶ αὖϑις ἐξ ἀρχῆς Ὀλύμπια ἤγα- 
γον,13 τότε δρόμου σφίσιν ἀϑλα ἐτέϑη μόνον καὶ ὁ Kó- 
eorfoc ἐνίχησε" καὶ ἔστιν 13. ἐπίγραμμα ἐπὶ τῷ μνήματι 
ὡς ᾿ολυμπίασιν ὁ Κόροιβος ἐνίκησεν ἀνθρώπων ἃ πρῶ- 
vog, καὶ ὅτι τῆς Ἠλείας ἐπὶ τῷ πέρατι ὁ τάφος αὐτῷ 
πεποίηται. (4) Ἔσει δὲ AMgnoa 15 πόλισμα οὐ μέγα" 5 
ἐξελείφϑη i γὰρ ὑπὸ οἰκητόρων πολλῶν ὑπὸ rov!" συν- 
οἰκισμὸν τῶν ᾿ἀρχάδων ἐς Μεγάλην πόλιν. ᾿ἐς τοῦτο 
οὖν τὸ πόλιόμα ἐρχόμενος ἐξ Ἡραίας τόν τε ᾿Αλφειὸν δια- 
ἠδῃ καὶ σταδίων μάλιστά που δέκα διελθὼν πεδίον ἐπὶ 
0gog ἰφίξῃ, καὶ αὖθις στάδια 060v τριάκοντα ἐς τὸ πό- 
λιόμα ἀναβήσῃ 18 διὰ τοῦ ὄρουρ, ᾿Δλιφηρεῦσι δὲ τὸ μὲν 6 
ὄνομα τῇ πόλει γέγονεν ἀπὸ ᾿Δλιφήρου 1? Αἰνκάονος παι- 
δὸς, ἱερὰ δὲ ᾿Δσκληπιοῦ τέ ἐστι καὶ 48 qvàc, ἣν ϑεῶν σέ- 
βονται μάλιστα, γενέσϑαι καὶ τραφῆναι παρὰ σφίσιν αὖ- 
τὴν λέγοντες" καὶ Διός τε ἱδρύσαντο “Δεχεάτου ?0 βωμὸν. 
ἅτε ἐνεαῦϑα τὴν ᾿Αϑηνᾶν τεκόντορ , καὶ κρήνην καλοῦσιξ' 653 


olim intermissos Iphitus restituisset et cursus duntexat cer- 
tamina proposuisset, primis ludis Coroebus vicit. Hoc in- 
soriptio tumuli testatur, primum scilicet Olympia vicisse et 
sepulcrum ei in ipsis Elei agri finibus erectum esse. (4) Est 
et Aliphera civitas haud sane magua , quod multitudinis bona 
pers tunc discessit quo tempore communi Arcadum consilio 
Megalopolis colonia deducta est. Huc ab Heraea si venien- 
dum fuerit, Alpheum ubi transieris, campo decem ferme 
stadiorum peragrato ad montem accedas; unde stadiüm pene 
xxx itinere per clivum. in oppidum adscendas. Nomen Ali- 
pherae ἃ Lycaonis filio Aliphero inditum, ^ Aedes ibi sacrae 
Aesculapii et Minervae; quam , quod apud se natam et educa- 
tam praedicant, praecipuis dignantur honoribus. Et Lechea- 
tae Jovi aram dedicarunt; cognomine ab eo ducto quod ibi 
Minervam pepererit. Fontem etiam Tritonidem nuncupant, fa- 


is Tree» ey Àg; mox δρόμον Vb, — 16. ἐξελέρϑη VaAgM. 
. καὶ ν--- ἐνίχησε om. Va. 17. ὑπὸ τῶν MVaAgLb; mox 
d τ Weed td Vira quod e praestat fortasse τὸν Aqxddoy, 
um nobis placuit edidimus cum B; Ads 
ἐνέχησε καὶ ἦνθρ. edd, rell. codd. — T d ἀναβίσῃ Ag. τοῦς ὄρους 
ἡλείας κείας ἐπὶ La. 
15. "Ane SBLa; ᾿Δλιφήρα edd. 19. ἀληφίρου Vb. 
rell. Va; sine accentu Lb; antea 20. Ποχεάτου Gedoyn. 
ἔστη, v sup. ἡ) M. 21. καλοῦσιν AcM. 


7 


Ls e] 


᾿ταῤῥεῖται. 
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Τριτωνίδα, τὸν ixi τῷ ποταμῷ τῷ 33 Τρίτωνε οἰκειού- 
μενον λόγον. τῆς δὲ dOw«vüg τὸ ἄγαλμα πεποίηται χαλ- 
κοῦ, ᾿Ὑπατοδώρου ἔργον 38 ϑέας ἄξιον μεγέϑους ve εἴς- 
ψεκα καὶ ἐς τὴν τέχνην. ἄγουσι δὲ καὶ πανήγυριν ὅτῳ 
δὴ ϑεῶν, δοκῶ δὲ σφᾶς ἄγειν τῇ 4ϑηνᾷ. ἐν ταύτῃ 38 
τῇ πανηγύρει Μυιάγρῳ 35 προϑύουσιν, ἐπευχόμενοί τε 
κατὰ τῶν ἱερείων 36 τῷ ἥρωϊ καὶ ἐπικαλούμενοι τὸν Μυία- 
γρον" καί ὄφιδι ταῦτα δράδασιν οὐδὲν ἔτι ἀνιαρόν εἶσιν 
aí μυῖαι. (5) Κατὰ δὲ τὴν ἐξ Ἡραίας 37 ἄγουδαν ig Me- 
γάλην πόλιν εἰσὶ Μελαινεαί" 38 ταύτας ᾧκχισε μὲν Μελαι- 
ψεὺς Ó Δυχάονος, ἔρημος δὲ ἦν ἐφ᾽ ἡμῶν, ὕδατι δὲ κα- 
Μελαινεῶν δὲ τεσδαράκοντά ἐδτιν ἀνωτέρω 


“ ὅταδίοις Βουφάγιον, καὶ ὃ ποταμὸς ἐνταῦϑα ἔχει πηγὰς 


ὁ Βουφάγος 39 χατιὼν ἐς τὸν AApuóv. τοῦ Βουφάγου 
δὲ30 περὶ τὰς πηγὰς ὅροι πρὸς Μεγαλοπολίτας Ἡραιεῦ- 
σίν εἰσιν, 


bulam de Tritone fluvio sibi ceu peculium vindicantes, Deae 


ipsius ex aere signum est, Hypatodori opus, spectatu dignum 
tum magultudinis tum artificii causa. Iam vero et nundinas 
celebrant; cui deo non satis constat; Minervae arbitror. In 
lis nundinis uni ante omnes Myiagro rem divinam faciunt 
heroemque super hostiis precati et Myiagri nomine implorato, 
securitatem sibi fore inter immolandum ab omni muscarum 
protervitate pro certo habent, (5) Circa viam quae ab Heraea 
Megalopolin ducit, Melaeneae sunt, quas Lycaonis filius Me- 
laeneus condidit; aetate vero nostra desertus vicus aquis sta- 
gnantibus diluitur, Supra Melaeneas stadia abest xr. Bupha- 
gium, ubi.fontes habet suos Buphagus amnis. Is in Alpheum 
influit. Ad ipsos Buphagi fontes inter Heraeenses et Megalopo- 
litanos fines sunt, 


22. τῷ inserníimus eum BPcAg 27. ἡρέας MVb. 


Lab; οἰκειούμενον Vb. 

28. vt ἔργον edd. MVabPcLab; 
nos τὸ cum Ág delevimus, nisi for- 
tasse in δὲ mutare malis. 


24. ἐν ταύτη XKFCSBPeAgLab; 
b 


ἐνταῦϑα AMYab. | 
we μυάγρῳ VaAÀgLab; μιάγρῳ 


26. [ερίων MVa; tum μύαγρον 
MVabAgLab. — δραμασιν (sic) Lb; 
δραύμασιν M. 


28. μελαίνεαι VbLb, μελαινέαι 
La. — oct» M; mox praestare 
videtur ὕὅδατίέ τε καταῤῥ, ; tum Me- 
λαινεῶν SBPcAg; Mzloawéov edd, 


rell. MVabLab. — δ᾽ ἐς τεσσ. Ag, - 


in quo latet fortasse δ᾽ ὅσον τεσσ. 


29. Βουφάγος Smai. BPcAgVab(?) 
Lab; Βούφαγος edd, rell. 


80, δὲ om. Va. 


--- 
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|  Q0QAPUT, XXVII 


De Megalopoli urbe — Megalopolis cotiditore — nomina civitatum enu- 
merantur, quarum incolae Megalopolin migrarunt — de 'Trape- 
zuntiis emigrantibus —  Megalepolitanorum vicis — tempore Me- 
galopolis conditae — Megalopolitani a Lacedaemoniis eiiciuntur — 
Aristodemo Megalopolitan. imperium obtinente Lacedaemonii Me- 
galopolin invadunt et superantur — Lydiade Megalopolitanis im- 
perante Lacedaemonii Megalopolin obsident — Cleomenes Megalo- 
polin expugnat — de Buphago amne et heroe, 


Ἡ δὲ Μεγάλη πόλις νεωτάτη πόλεών ἔστιν οὐ τῶν 
᾿ἀρκαδικῶν μόνον! ἀλλὰ καὶ τῶν ἐν Ελλησι, πλὴν ὅσων 3 
κατὰ συμφορὰν ἀρχῆς ὃ τῆς Ῥωμαίων μεταβεβήκασιν οἰ- 
κήτορερ" ἃ συνῆλθον δὲ ὑπὲρ ἰσχύος ἐς αὐτὴν οἵ 4gxá- 
δὲς , ἅτε καὶ ᾿Δργείους ἐπιστάμενοι τὰ μὲν ἔτι παλαιότερα 
μόνον οὐ κατὰ μίαν ἡμέραν ἑκάστην κινδυνεύοντας ὑπὸ 
“ακεδαιμονίων παραστῆναι τῷ πολέμῳ, ἐπειδὴ 5 δὲ ἀν- 
ϑρώπων πλήϑει τὸ Ἄργος ἐπηύξησαν χαταλύσαντες Τί- 
ρυνϑα καὶ Toug τε καὶ 'Ogvtág καὶ Μυκήνας καὶ Mi- 
δείαν7 xal εἰ δή τι ἄλλο πόλισμα οὐκ ἀξιόλογον i$ τῇ 


Car. XXVII — Megalopolis quidem ipsa non solum Arca- 
dicarum, sed Graecarum etiam omnium civitatum recentissima 
est, iis tamen exceptis in quas post imperii calamitatem ab 
urbe Roma coloni iminigrarunt.  Roboris autem sui confirmandi 
gratia Megalopolin Arcades coloniam deduxerunt. Meminerant 
enim Árgivos iom tum ab initio nullo non pene die summo 
cum libertatis periculo ἃ Lacedaemoniis bello vexari solitos. 
Eosdem aliquot non sane magnae aestimationis oppidis, Tirynthe, 
Hysiis, Orneis, Mycenis et Midea excisis, traductaque ex illis 
Argos multitudine, civitatem inquilinorum, numero adeo auxisse, 


' Car. XXVII. 1. μόνον CSBPc 5. παραστῆναι Smai. BPcMVab 


AgLa; μόνων AXKFVaMLb, μό- 
vov Vb, ὦ sup. o. — ξλλησιν Ag. 

2. ὅσων Àm. Sylb. CBAg(?)Pacd 
Lab; ὅσον rell. edd. MVab; ἐς ἣν 
ΝᾺ olin) coni. S. , 

5 [πὴ geris C. — τῆς ῥώμης 

La. -- μεταβεβλήκασιν 

e pesapofif σιν Vb. S rue 
haud dubie volmt non ἢ sed 7). 

A. οἵ ἀρ dd Cor., quod placet; 
οἴκήτορες L 


AgLab; παρασεαϑῆναι edd. rell. 


6. ἐπειδὴ La; ἐπεὶ rell. — πλή- 
ϑη Vab. — ἐπεύξησαν La; tum κα- 
ταλύσαντος Vb. — τύρινϑα Vb; 
τήρυνϑα AgLab; deinde μηκύγνας 
Vb, v sup. ἡ et 5j sup. ὕ. 

7. Μιδείαν SBM (sec. S); μη- 
δείαν VabAgLa; μήδειαν PcLb; 
Μιδέαν ΑΧΚΕῸ; μηδεῖαν M sec. 
Exc. nostra. 


/ 
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᾿Δργολίδι ἦν, τά τε &x09 Λακεδαιμονίων ἀδεέστερα τοῖς 
᾿Δργείοις ὑπάρξαντα καὶ ἅμα ig τοὺς περιοίκους ἰσχὺν 
γενομένην αὐτοῖς" γνώμῃ μὲν τοιαύτῃ δυνῳκίξζοντο οἵ 
2 ἀρκάδεςς. (2) Τῆς πόλεως δὲϑ οἰκιστὴς ᾿Επαμεινώνδας 
ὁ Θηβαῖος δὺν τῷ δικαίῳ καλοῖτο ἄν" τούς τε γὰρ ᾽4ρ- 
χάδας οὗτος ἦν ὃ ἐπεγείρας 19 ἐς τὸν συνοικισμὸν, Θη- 
βαίων τε χιλίους λογάδας καὶ Παμένην 11 ἀπέστειλεν ἡγε- 
μόνα ἀμύνειν τοῖς Agxaow , εἰ κωλύειν πειρῶνται οἵ “α- 
κεδαιμόνιοι τὸν οἰκιόμόν. ὠρέθησαν12 δὲ xol ὑπὸ τῶν 
ρκάδων οἰκισταὶ “Μυκομήδης 15 τὲ καὶ ᾿Οπολέας 13 καὶ 
Τίμων τε καὶ Πρόξενος, οὗτοι μὲν ἐκ Τεγέας, Δυχομή- 
δης δὲ καὶ ᾿Οπολέας Μαντινεῖς, Κλειτορίων δὲ Κλεόλαος 
καὶ ᾿ἀχρίφιος, Εὐχαμπίδας δὲ καὶ ᾿Ιερώνυμος ἐκ Μαινά- 
Aov, Παῤῥασίων δὲ Ποσσικράτης 16 ve xoci Θεόξένος. 


ut in posterum et a Lacedaemoniis minus multo sibi metue- 
rent et adversus alios finitimos firmiora haberent praesidia. 
Hoc igitur cousilio Arcades e suis quique: urbibus Megalopolin 
cominigrarunt. (2) Coloniae vero auctor Thebanus Epaminon- 
das iure optimo vocetur. ἴδ enim Arcadas in unum congre- 
gavit, et mille Thebanorum delectam manum duce Pamene 
Arcadibus misit, qui auxilio essent, si forte Lacedaemonii 
colonia quo minus deduceretur impedire essent aggressi. Ab 
ipsis etiam Arcadibus viri decem, quorum ductu et auspiciis 
in coloniam iretur, delecti sunt; e Tegea Timon et Proxenus; 
ex Mantinea Lycomedes et Hopoleas; e Clitoriis Cleolous et 
Acriphius; a Maenalo Eucampidas et Hieronymus; ex Par- 





' B. ἀπὸ Aux. SBPcVaAgLa, ὑπὸ 
Μακ. edd. rell. MLbVb; tum ἔργοις 
pro ᾿“ργεέοις La; mox ἐσχὴν idem. 

9. δὲ om. Va, — ἐπαμεινώνδας 
AgLa; ᾿Επαμινώνδας rell. 

10. ἐπεγείρας CSBPcVaMAgLb; 
ἐπιγείρας La; ἐπαγείρας edd. rell. 
Vb. "Tum οἰκισμὸν La. 

11. Παμένην ABPcMVabAgLab; 
Παμωένην edd. rell. — ἀμεένειν 
. La. 

12. ἠρέϑησαν MLab. 

18. λυκομίδης h.l. et postea Vh; 
λυκομήδης δὲ Lb, unde δὲ in τὸ mu- 
tatum recepimus. 

14. ὁ Πολέας h. |. et postea. AÀ 
Am.; ὀπολέας h.l. et postea La; 


ὋὉπλέας Sylb. — τίμωνται La; καὶ 
Τίμων --- Ὁπολέας om. 
καλπίδας [pro Εὐκαμπέδας] Demo- 
sthenes de corona p. 196. Palm. 
Ms. Aliquotlineis post idem: ,,Cor- 
rupta sunt hic plurima urbium, no- 
mina: | E$caía — Ζουματία --- 4. 
σαία — Περαιϑεῖς — Διπαιὰ vel 
Ζιπαιεῖς — Δυκαία vel Λυκια — 
Αἰγυτίων vel Αἰγυτων — ἀκόντιον" 
vid. Sylb. — Legit Amasaeus “σ- 
xocovosig, Goxvtig, optime.' 


e 0-9» *5 


15. Ποσσικράτης DVa (in hoc o 
ambig.) PeVbRAgLab; Πασικρά- 
τῆς edd. rell. M. Mox 8 r9 oos. et 
οὔσαι La. : 
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. (3) Πόλεις δὲ τοδαίδε ἡδσαν ὁπόσας ὑπό rt προθυμίας 3 
καὶ διὰ τὸ ἔχϑος τὸ Δακεδαιμονίων πατρίδας σφίσιν οὖὔ- 
cag ἐκλιπεῖν ἐπείϑοντο oí ᾿ἀρκάδες, AMa,16 Παλλάντιον, 
Εὐταία.17 Σουμάτειον, ᾿Ιαδαία.18 Περαιϑεῖς. ᾿Ελισσὼν, 
᾿Ορεσϑάσιον,19 Δίπαια,20 μύχαια" 31 ταύτας μὲν ἐκ Mot- 
v&Aov: ἐκ δὲ Εὐτρησίων Τρικόλωνοι 33 xci Ζοίτιον 38 xol 
Χαρισία 33 καὶ Πτολέδερμα καὶ Κναῦδον xai Παρωρία" 3ὅ 
παρὰ δὲ AiyvrÓw ***?9 [xci] Σκιρτώνιον καὶ Μαλαία 37 4 


rhasiis Possicrates et 'Theoxenus. (3) Civitates vero quae tum 
novae coloniae studio, tum Lacedaemoniorum odio, ut pa- 
triam suam quaeque desererent, facile sibi ab Arcadibus per- 
suaderi passae sunt, hae fuere: E Maenalo Alea, Pallantium, 
Eutaea, Sumatium, lasaea, Peraethes, Helisson , Oresthasium, 


Dipesea, Lycaea. 


Ptolederma, Cnauson, Parorea. 


16. A1ia SB; ““λέαν AMVabLb; 
dias RAgLa; ᾿Δλέαν XKFCPc; 
,Halia'* Am. — παλάντιον La. 

17. Εὐταία, Σουμάτειον Sylb. 
FCSB; εὐτάσου μάτειον La; E- 
τάσου udttioy AXKM ; εὐτασου- 
μάτειον  VaLbPcAg; εὐτασουαμά- 
τειον R ; omnino om. Vb; Σουμα- 
tía Goldh. Smai. 

18. acce, Περαιθεῖς 8ylb. SB; 
ἸΙασαᾶι, ἱπεοέθεις AXKFVbR ; Ἰα- 
σαὶ ἀπερέϑεις PcAgUb; '"Iucal &- 
παρέϑεις VaM: (moním περέϑεις 
La; oaíc, ΤΙεραιδεῖς C. Ie 
cea perperamne pro deoram wel 
potius σέ huc irrepserit necne, 
mihi non est coguitum." Bylb. — 

ὧν La. 

19. 'Oge9* toto» AVabAgLb. 

20. “έπατια Steph. Byz. Sylb. F 
C8B; Δειπαία AXK; δείπέα (sic) 
La; δειπαῖα Vb; δὲ εἶπεν Vas ob 
εἶπε ΜᾺ (ad marg. R. δειπαέα); 
Otixs Pc; Geisxec Ag; δ᾽ εἶπε Lb. 

41. [Λύκαια Sylb. probante Εἰ, 
Boeckh. La; "Wivxxíx AXKFSR 
(in R primum α expunctum et v su- 
pra lin.) M; xal Μύκαια C5. ᾿4λό- 
x&t& BPcAg(?)Lb; vxo: Va; 
om. Vb. : 


Ab Eutresiis, 'Tricoloni, Zoetium, Charisia, 


Ab Aegytis **, Bcirtonium, 


22. Τρικώλλωνοι RVbM; To- 
ien M (sec. S.); τρικώλωνοι 
aD. 


28. Ζοίτειον Steph. Byz. Smin. 


24. Χαρισία 85 Χαρίσια edd. rell. . 
Lab; cf. c. 3. μοί. 24. — στολε- 
δέρμα La; tum ναῦσον idem. 


25. Παρώρια AXVaLa; Παρώ- 
ρεια Sylb. ; παρωρεέα Ag. ,, Parorea't 
m. 


26. Αἰγυτῶν SB ; idem, sed sine 
accentu proposuit Palm, Ms., v. not. 
14; Αἰγυτίων Palm. C; “ἰγυπτίέων 
AXKFEMVabPcRAegLab; “ἰποτίων 
probant Sylb. KF', Holsten., Goldh., 
Gedoyn; ,,b Aegiensibus'* Am. 
Post hoe nomen lacunam indicavi 
mus cum Smai,  Excidisse urbis 
nomen suspicatur etiam Clinton, Fast. 
Hell. p. 425 not. ἢ. Krüg., qui omnino 
hac de re legendus est. — seq. καὶ 
uncis notat Smin.; om. La. 


27. μαλαῖα Vas; Moléa vult Krü- 
er ad Clinton. F. H. p. 411. col. b. 
ic ἐπὶ Μεύκτρων ὑπὲρ τῆς Ma- 

λεάτιϑδορ Xenoph. H. Gr. VI, 5, 
24, 
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xci Κρῶμοι καὶ Βλένινα 38 xal A4:)xtQov: Παῤῥασίων 39 

δὲ “υκοσωρεῖς, 89 Θωκνεῖς, ἹΤραπεζούντιοι, Προσεῖρ, 
"Auex)ótov ,9! ᾿᾿χόντιον, Μακαρία. 33 Ζασέα: ἐκ δὲ Kv- 
vovoalov93 τῶν ἐν ᾿ἀρχαδίᾳ Γόρτυς καὶ Θεισόα ἡ 8: 
οὕ πρὸς “υκαίῳ καὶ υκαιᾶται 35 καὶ ᾿Δλίφηρα" ἐκ δὲ τῶν 
δυντελούντων ἐς ᾿Ορχομενὸν Θεισόα,36 Μεϑύδριον, Τεῦ- 
ὃις 57 προσεγένετο δὲ καὶ Τρίπολις ὀνόμαξομένη, Καλ- 

6 λία38 zal Δίποινα καὶ Νώνακρις. τὸ μὲν δὴ ἄλλο Agxa- 


Malaea, Cromi, Blenina, Leuctron. ^ Ad hos Parrhasiorum, 
Lycosurenses, Thocnenses, 'CTrepeznuntii, Prosenses, Acace- 
sium, Acontium, Macaria, Dasea. — Ex Cynuraeis, iis nempe 
qui in Arcadia sunt, Gortys, '"Thisoa, quae ad Lycaeum est, 


Lycaeatae et Aliphera. 


Iam ex iis qui cum Orchomepiis cense- 


bautur, Thisoa, Methydrium, Teuthis; quibus et Tripolis sic 


dicta accessit, Callia, Dipoenae et Nonacris. 


28. ἀλένινα Vb; βλένινα, d sup. 
P, R; Βελεμίνα C5. Βέλμινα Krü- 
ger d.1l.; xatd ve τὴν Aiy ori» xal 
Βελμιγνᾶτιν ζώραν Polyb. II, 54, 8. 

29. Παῤῥασίων Am. AXKEFSM 
VabRLabAg; [παρὰ] Παῤῥασίων C 
e coni. Facii; Παῤῥάσιον BPc; 
i δὲ inseruimus e La. 

Ὁ. Avxocovosig, Θωκνεῖς Àm. 
Sylb. FCSB; “Μύκος, ὀρεισϑωκνεῖς 
AXKMPcAgLa; λύκὸς ὀδεισϑωϊκρεῖς 
(literae punctulis notatae in Va am- 
big. VaMLbR; in hoc » sup. o 
poster.; λύκος ὀρυεισϑωκνεῖς (εἶ 
ambig. Vh. Nos haec vestigia 
secuti /vxocoQtig scripsimus, ut 
VIII, 4, 5. Haec forma ubique re- 
' ponenda videtur. — τραπεξούτιοι M. 

91. zQogs& — xax. (sic, spatium 
purum) Vb; προρείδα κακήσιον M5 
σρορεῖδα κακήσιον, ς sup. δα ex- 
punct,, R; πρύρεισα, κακήσιον Ag; 
στροσεισακακήσιον Lb; προρείδα. 
καικήσιον Va. 

82. ἀκόντιον, Ζακαρία, “ασέα 
Sylb. FCSB; ᾿ἡκονειμακαρέα zac. 
Am. AXK; dxovra (sic) καρία, 
δασέα Vb ; ἀκόντιμα. καριδάσεα Va; 
ἀκόντιμα. καριδασέα Lb; ἀκόντι- 
μα καριδάσε M (ἀκότιμα καριδάσε 
& sec. Exc. nostra) ; ἀκόντιμα, κα- 

α 


oce dac. Àg; dxóvsuux . καριδασέα 
R; ἀκοντίμα. καρία δασέα La. 


Ex iis omnibus 


89. Χυνουρέων Sylb. Mox Γύρ- 
tig ARVab. 


84. Corruptio ubique et confusio 
inextricabilis. Θεισόα ἡ πρὸς dedi- 
mus cum B, cuius verba in adnota- 
tione haec sunt: ονΘίσω codices, 
ϑθεσόα Claviger.;^ in  addendis: 
»ϑίσα codices; ϑεισόα Claviger. 5** 
nihil satis vere. Θίσα ἡ πρὸς Am. . 
AXKFPc(?)VbLa; ϑισαία πρὸς Va; 

α αι 


L 
S9ícov πρὸς (ϑίδοα πρ. sec, S) M; 
Θισόα ἡ πρὸς C$; Otícoa ἡ πρὸς 8; 


σ 
ϑίσαο ἡ πρὸς R5 ϑέκω ἡ πρὸς Α; 
ϑισαο (sic) πρὸς Lb. 

85. Λυκοάται vel ΔΠυκαιάται Sylb.s 
Μυκόται Am. AXKFVabMPcAgLb 
(bic sine accentu) ; “νυκαιάται C; 
“Μυκοᾶται SB; λυκόρται Las. cA 
φορὰ idem ; ἀλιφηρα (sine accentu) 


86. Θεισόα B; Θισόα AXKFC 
VabLabM(?); ϑισέα Ag; €vaoc Po; 
Getícon S. 'Tum μεϑέδριοψν Vb. 

87. Τεῦϑις SBPcVb(?)M et po- 
stea La; Τευϑίς edd. rell. Lb Va 
(odds postea Te09.); τευϑὺς Ag 


38. Καλλέαι C, "Tum Ζέτοι VAM 
PcAgLb; Ζίποιναι vel Zia Sylb. 
- Mox πόλιν post μεγάλην om. 

ἃ. 
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δικὸν οὔτε τι πκαρέλυε τοῦ xowobD δόγματος xol συνε- 
λέγοντο ἐς τὴν Μεγάλην πόλιν σπουδῇ, “υκαιᾶται δὲ 
καὶ Τροικολωνεῖς 35 χαὶ Δυχοσουρεῖς 40 τε καὶ Τραπεζούν- 
ξιοε μετεβάλοντο "4oxáóov μόνοι, καὶ (οὐ γὰρ Gvvt- 
χώρου» ἔτι τὰ ἄστη 1 τὰ ἀρχαῖα ἐκλιπεῖν) οἵ μὲν αὐτῶν 
χαὶ ἄκοντες ἀνάγχῃ καξήγοντο ἐς τὴν Μεγάλην πόλιν, 
(4) Τραπεζούντιοε δὲ ἐκ Πελοποννήσου τὸ παράπαν 6 
ἐξεχώρησαν, ὅσοι ye 3 αὐτῶν ἐλείφϑησαν καὶ μὴ σφᾶς 
ὑπὸ 8 τοῦ ϑυμοῦ παραυτίχα διεχρήσαντο ol ᾿ἀρχάδες" 
τοὺς δὲ αὐτῶν ἀνασωθέντας δ ἀναπλεύσαντας ναυσὶν ἐς 
τὸν Πόντον συνοίχουρ ἐδέξαντο μητροπολίτας τ᾽ ὄντας 4ὅ 
xal ὁμωνύμους οἱ Τραπεζοῦντα ἔχοντες τὴν iv τῷ Εὐ- 
ξείνῳ. Δυχοσουρεῦσι δὲ καὶ ἀπειϑήσασιν 46 ἐνέμετο ὅμως 
παρὰ τῶν ᾿Αρχάδων αἰδὼς “ήμητρός vs εἴνεχα καὶ Ζ1ε- 
ὁποίνης ἐλϑόντας ΕἾ ἐς τὸ ἱερόν. (5) Τῶν δὲ ἄλλων 1 


populis ceteri communi Arcadum decreto nihil omnino recu- 
$antes paruerünt summaque alacritate nomina in coloniam de- 
dere; Lycosutenses duntaxat et Lycaeatae οἰ "Tricolonenses et 
Trapezuntii ab Arcadibus descivere; quippe qui antiqua pa- 
triae suae ut relinquerent moenia adduci non poterant, horum 
pars inagna inviti et necessitate coacti Megalopolin convene- 
runt; (4) at Trepezuntii, in quos ΠΡ irae impetu Arcades 
non s&evieraht, ὁ tota prorsus Peloponneso abierunt; eos 
quum navibus in Pontum incolumes applicuissent, qui 'Trape- 
Zuntem in Euxini óra condiderant, tanquam metropolitas et 
gentiles suos recepere. — Lycosurenses vero, etsi neque ipsi 
in officio permanserant, quod tamen in Ceteris et Proser- . 
pinae confugerant, violare Arcades veriti sunt, — (5) Aliarum 


89. Τρικωλωνεῖς AgVb (in Vb 
Super e primum 0). Μυκαιᾶται om. 


40. λυκοσυροῖς AVabAgLab; tom 
λοντο BPcLab 3 μετεβάλλοντο 


«ολέταρ τε καὶ . vel μητρόπο- 
Aw τιμῶντες καὶ ὁμῶν. coniiciens; 
ἀηεύσξοοιν κάττοντας MVaPcAÁg 


, 


; μητρόπολιν τάττοντερ edd, rell; 


P. odd. MVabAg. 
Al. ἄστῃ Laj ἄστυ MVabLb; 
ἄστεα rell.; tum évovxsiy pro 
ziv C; εἰν Ág. 
42. ὅσοι ye e corr. B; ὅσοι «s 
rell. edd. codd.; tum 
AVabLb; ἐλέφϑ. Ag. 
43. ἀπὸ 


44. καὶ ἀναπ. coni, K. 

45; μητροπολέτας τ᾿ ὄνταρ e corr. 
B ; in idem fere inciderat S, μητρο- 

Tom. 111. 


Lb μητρόπόλην (sic) τάττοντες 
46. ἀπιϑήσασιν ὰ et M sup. 
vers.; ἀπηθϑήσασιν MVb. Tum 
ἐνέμετο e coni.; sic loquitur Pausa- 
nlas; cf. v. g. VII, 25, 1. V, 6, fin. 
ἐγένετο edd. codd, — αὐδὼν La. 

47. ,,Ante τὸ negleeta est prae- 
positio ἐς, vel aliud ibi mendum sub- 
est. Sylb.; hoc ipso loco habet ie 
La, omissum a rell; ἐρελθὸν a$- 
vo)g τὸ ἰδρὸν coni, Καὶ ; ἐρολθόντας 


I 
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τῶν 39 χατειλεγμένων πόλεων αἱ μὲν ig ἅπαν εἰσὶν ἐφ᾽ 
ἡμῶν ἔρημοι, τὰς δὲ ἔχουσιν οἱ Μεγαλοπολῖται κώμας, 
I6Qrvva, 29 Διποίνας, Θεισόαν τὴν πρὸς 59 ᾿Ορχομενῷ, 
Μεϑύδριον, Τεῦϑεν, Καλλεὰς. ᾿Ελεσσόντα. μόνη δὲ ἐξ 
αὐτῶν Παλλάντιον ἔμελλεν ἄρα ἠπιωτέρου δ᾽ πειρᾶσθαι 
καὶ τότε τοῦ δαίμονος. τοῖς δὲ ᾿Δμιφηρεῦσι παραμεμέ- 
νηκὲν ἐξ ἀρχῆς πόλυν 3 σφᾶς καὶ ἐς τόδε νομίζεσθαι. 
ems (6) Συνφῳκίσθη δὲ ἡ Μεγάλη πόλις ἐνιαυτῷ τε τῷ αὐτῷ 
καὶ μησί τεῦϑ ὀλίγοις ὕστερον ἢ τὸ πεαϊόμα ἐγένετο Δα- 
᾿χεδαιμονίων τὸ ἐν Αεύχεροις, Φρασικλείδου μὲν ᾿4ϑήνῃ- 
ὅιν ἄρχοντος, δευτέρῳ δὲ ἔτει τῆς ἑκατοσεῆς ᾿θλυμπιά- 
δος καὶ δευτέρας, ἢνδε Δάμων Θούριος ἐνίκα στάδιον. 
9 (7) Μεγαλοπολίταις δὲ ἐς ὅδ τὴν Θηβαίων συμμαχίαν ἐγ- 


certe omnium quag percensuimus urbium, partim hodie plane 
desertae sunt, partim iu vicorum formam redactas Mega- 
lopoliteni tenent, Gortynam videlicet, Dipoenas, Thisoum ad 
Orchomenum, Methydrion, Teuthidem, Callias, Helissontem., 
Unum Pallantium tunc quoque deos habuit mitiores. Sed et 
Alipherenses iu huno usque diem urbis suae vetus nomen 
retinuerunt. (5) Deducta autem Megalopolis est eodem anno, 
paucis post mensibus quam Lacedaemonii Leuctricam cladem 
acceperunt, Athenis summum nagistratum gerente Phrasi- 
clide, Olympiadis centesimae secundae anno altero, qua Thu- 
rius Damon e stadio palmam tulit. (7) Ac tunc quidem Me- 
galopolitani Thebanorum societate freti nihil omnino eibi ἃ 


σόαν La; διπιασϑισοᾶν Lbs O56- 
σόαν AXKF ; Θείσοαν 8; θεισόαν. 
CB ; ϑυάσσαν Vb. 


τὸ ἱερὸν volunt Abresch ad Thucyd. 
p. 71 et F'; ἐλθοῦσιν ἐς τὸ ἱερὸν 
coni. 8, omnia locum cor- 


ruptum et mutilum non sanant; no- 
bis sic fere restuendus videtur: 
«“υκοσωρεῦσι δὲ καὶ ἀπειϑήσασιν 
ἐνέμετο ὅμως παρὰ τῶν ᾿Δρκάδων 
αἰδὼς b iix. : eri ἀ- 
φιᾶσιν (s. αν) αὐτοὺς) “4“ήμη- 
τρός τὸ ἱκέτας καὶ 4εσποίνης ἐλ- 
ϑόντας ἐς τὸ ἱερόν! cf. v. g. VI, 
, Φ 

48. τῶν posterius displicet; for- 
tasse τῶνδε ἄλλων τῶν. . 


49. γόργινα ΜΝΙ͂Υ͂α:; γόργκυα ᾿ 
/ E ys mutandum est; μεσίεο ὀλέγ. La. 


γόργυνα Lab. — διπιάρϑισο 

AgR; hic διποίνας, ϑύασαν ᾿ δὰ 
marg.; διπιάϑισον d» τὴν Va; 
διπίανας 9100. cy M; διπινασθη- 


50, Post xoóg expunximus τοῦ 
cum BPcAgVaLab. — ὀρχομενὸν, 
p.oorr. 6, Va. — Τεῦϑιν, de 
scriptura nominis vid. supra not. 37. 
— καλεὰς MVaAgLab, — ἐλισσόντα 
La; ἑλέσσοντα Lb. — παλάντιον, 
alterum 1 sup. vers. 

δῖ. ἠπειωτέρου VbLb, — καί 
vote Cimai.; quod praestare vi- 
detur; e Vb nihil varietatis enota- 
VR. miles MV nere 

2. πόλις MVab : 
53. vs uncis sepsit B ; fortasse ín. 


54. ἦν AnLab. 
55. ἡ να, δὺ ἐν (δὲ ἐν ex- 


punet,) δὲ dg τ. 0. o. ἐγραφοῖσιν La. 
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γραφεῖόδεν ἀπὸ «αχεδαιμονίων δεῖμα ἦν οὐδέν. ὡς δὲ ἐς 


εὸν πόλεμον τὸν ἱερὸν ὀνομασθέντα oí Θηβαῖοι κατέστην 
ὅαν καὶ αὐτοῖς ἐπέχειντο ot Φωκεῖς, nj» 56 te ὅμορον τῇ 


Βοιωτῶν ἔχοντες καὶ ὄντες. οὐκ ἀδύνατοι χρήμασιν ἅτε 
τὸ ἱερὸν τὸ ἐν Δελφοῖς κατειληφότες, τηνικαῦτα oí Za- 10 
κεδαιμόνιοι αροϑυμίας μὲν 57 [οὖν] εἴνεχα ᾿ἀρκάδαρ te 
ὧν τοὺς ἄλλους καὶ τοὺς Μεγαλοπολίτας ἐποίησαν ἀνα- 
στάτουρ, ἀμυνομένων δὲ τῶν τότε οὐκ ἀϑύμοως.,58 καὶ 
, ἅμα TOV X 59 ἀπροφασίστως σφίσιν ἐπικουρούν-" 
τῶν λόγου μὲν συνέπεσεν οὐδὲν ἄξιον γενέσϑαι παρὰ 
οὐδετέρων. Φίλιππον δὲ τὸν ᾿μύντου καὶ Μακεδόνων 
τὴν ἀρχὴν οὐχ ἥκιστα αὐξηϑῆναι τὸ ἔχϑος τὸ ᾿ἀρκάδων 
ἐς “Δακεδαιμονίουρ ἐποίησε, καὶ Ἕλλησιν ἐν Χαιρωνείᾳ 60 
καὶ αὖϑις περὶ Θεσσαλίαν τοῦ ἀγῶνος οὐ μετέσχον οἵ 
"Agxadsg. (8) Χρόνον δὲ οὐ μετὰ πολὺν 91 ᾿Δφιστόδημος n 
Μεγαλοπολίταις ἀνέφυ 99 τύραννος. Φιγαλεὺς μὲν γένος 


Lacedaemoniis metuebant, Αἱ posteaquam Thebani a Phocensi- 
bus, qui et Boeotorum vicinitate nitebantur et capto Delphici 
Apollinis templo pecunia abundabant, armis lacessiti, in id 
bellum, quod Sacrmn fuit appellatum, incubuere; Lacedae- - 
.monii, qua erant animorum alacritate, cum ceteros Arcadas 
tum Megalopolitanos suis deturbare sedibus adorti sunt. Ve- 
rum quum cives acriter obsisterent et a finitimis alacritate 
summa adiuvarentur, nihil utrinque memoratu dignum geri 
contigit. — Philippum quidem Amyntee filium et Macedonum 
imperium Arcadum in Lacedaemonios odium ad summas opes 
provexit. Neque enim aut ad Chaeroneam, aut in eo proe- 
lio quod in Thessalia commissum est, Graecis Arcades prae- 
sto fuere, (8) Non longo vero post tempore Megalopolitanis 
Aristodemus tyrannus exortus est, Phigalensis ille quidem pa- 


56. Pro τὴν malit γῆν B. — ὅ- MR; ἐπίκουρον τῷ λόγου R ad 
βῆρον Βοι. BPcAgLab; marg Ad orc óyov om. La. — 
τὴν Boi. ell d. MVab. Mox «à 890g P τῶν ἄρκ. Lb; 

57. μὲν οὖν BPcAgLa; οὖν om, ἐποίησαν La. 

ἡ Ὗ αὐτοὺς 2 ὧν ἂν τοὺς Vb. um Χερωνείᾳ AVaAg ; Χαιρωνέᾳ 


AgLb. — Pro δὲ WM; X, t [ 
τῶν τότε, B vult δ᾽ οὐτῶν τε; quod εῤῥωνία  χερωνία Lab. 


: ἢ πολλὴν (9 sup. ἡ) Vb; tum 
aptius peel Miner των cives ἀργόδημος 

59. ποριόγκων Va; πδριήκων Vb. — 62. dvigeo: MVa. — τύρανος et 
Deinde ἀποφασίστως Lb. — ἐπι- φυγαλεὺς Vb; τύραννον La. Ad 
 xoveor (sic) λόγου Vb; ἐπίκουρον. «ποιησαμένου (ποιησαμένους La) 
τῷ δὴ» LbVa et,sine distinctione, υἱὸν subinteligit S, quod plus 


12 
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καὶ υἱὸς "orla, ποιησαμένου δὲ αὐτὸν Τρμταίου τῶν 
οὐχ ἀδυνάτων ἐν Μεγάλῃ πόλει" τούτῳ τῷ ᾿Αρισεοδϑήμῳ 
καὶ τυραννοῦντι ἐξεγένετο ὅμως ἐπικλ Χρηστῷ. 
ἐπὶ τούτου τυραννοῦντος δ8 ἐσβάλλουσιν ἐς τὴν Μεγαλο- 
σολῖτιν στρατιᾷ “αχεδαιμόνιοι καὶ τοῦ βασιλέως Κλεο- 
μένους ὃ πρεσβύτατος τῶν παίδων ᾿ἀχρότατοςρ᾽ ἐγενὲα- 
λόγησα δὲ ἤδη τά τεθὲ ἐς τοῦτον καὶ ἐς τὸ πᾶν γένος 
τῶν ἐν Σπάρτῃ βασιλέων. γενομένης δὲ ἰσχυρᾶς 95 μᾶ- 
χης καὶ ἀποθανόντων πολλῶν παρ᾽ ἀμφοτέρων κρατοῦ- 
ew oí Μεγαλοπολῖται τῇ συμβολῇ" καὶ ἄλλον, τε διεφθά- 
puce Σπαρτιατῶν καὶ ᾿ἀχρότατος, οὐδέ οἱ τὴν πατρῴαν 
12 παραλαβεῖν ἐξεγένετο θ6 ἀρχήν. (9) Mera δὲ ᾿ἀριστόδη- 
- pov? τελευτήσαντα δύο μάλιστα ὕστερον γενεαῖς ἐτυράν- 
G5 56e “4υδιάδης oiov μὲν ovx ἀφανοῦς, 68 φύσιν δὲ φι- 
λότιμος ὧν καὶ οὐχ ἥκισεα, ὡς ἐπέδειξεν ὕστερον, καὶ 59 


Ld 


tria, Artylae filius; quem tamen '"Tritaeus, homo non tenuis 
'  ÀÓn civitate census, sibi adoptaverat, Huic nihil dominatus ob- 
fuit quo minus Chresti (Frugi) cognomento diceretur. Aristo- 
demo dominante Lacedaemoniorum exercitus duce Acrotato 
Cleomenis filiorum natu maximo, (cuius gentilitatem omnem 
et Spartanorum omnium regum iampridem percensuimus) in 
Megalopolitanorum fines invasit, ibi acerrimo proelio commisso 
multis utrinque caesis superiores tameu Megalopolitani ex eo 
certamine discessere. In acie praeter alios Lacedaemonios et 
ipse Acrotatus cecidit; quare ad eum paterni imperii successio 
non pervenit, (9) Post Aristodemum duabus ferme aetatibus 
ad tyrannidem aggressus est Lydiades, haud obscuro genere, 
sed apprime generosae indolis vir, et (ut res ipsa postea indi- 


uam durum nobis videtur; dorv- 





ovg ποιησ. liabet La, unde 4o- * 
τύλου, ἑφποιησαμένου vel Aqvvla, 
dgxotgoepévov eruimus. 

63. τούτου τυραννοῦντος Pors. 
SB; τούτῳ τυραννοῦντι edd. reli, 
VabMPcAgLab. Tum μεγαλόπολιν 

δὲ PUE MAgLa; μεγὰ- 
loxolé» L - dk ln Va; 
στρατα M; κοῦ ε σε *PcLab ; στρα- 
vía M sec. Exc. nostra. 

64. τε om. Va. 

65. δὲ doy. Vb; δι᾽ lez. Lb; δ: 


καὶ rell. Prol ones ἄμφ. Vb, — 


re ἐγένοντο Vb. 
ριστήδιον ΜΓ; ἀρέστηδην 
- ^ ire nostra, — ὕστερον om. 

63. μὲν οὔ ΨΥ ΣΥΚΕΣΛΕΙΑΕῚ 
o€x om. rell. ; ,09x ὧν dui 
Plutarch. Arat. c. 30, Qui Av- 
διάδης, Polyb. II, 44, 5. μυδιέδας 
nominatur ; cf. ibi 'Sehweigh, — gu- 
Aór. d Agla. 

. καὶ delendum censet S. — «ó- 

vi ἑκὼν La, 


8EU LIB, VIII, CAP. XXVII. 133 


φιλόπολες. : ἔσχε uiv ydo Ui νέος ὧν τὴν ἄρχήν᾽ ἐπεὶ 
δὲ ὕρχετο φρονεῖν, κατέπαυεν ἑαυτὸν ἑκὼν, τυραννίδος 


χαί περ ἐς τὸ ἀσφαλὲς ἤδη οἵ τῆς ἀρχῆς καϑωρμισμένης. 70 
Μεγαλοπολιτῶν δὲ συντελούντων ἤδη τότε ἐς τὸ ᾿“χαϊκὸν 

ὁ Δυδιάδης ἕν τε αὐτοῖς “Μεγαλοπολίταις καὶ ἐν τοῖς πᾶ- 
διν ᾿ἀχαιοῖς ἐγένετο οὕτῳτ' δόχιμος ὡς ᾿ἀράτῳ παρισω- 


ϑῆναι τὰ ἐς δόξαν. “ακεδαιμόνιοι δὲ αὐτοί τὰ παμδὴ- 13 


μεὶ καὶ ὃ τῆς οἰχίας βασιλεὺς τῆς ἑτέρας 78 "Aytg ὁ Ev- 
douídov σερατεύουσιν ἐπὶ Μεγάλην πάλιν παρασκευῇ μεί- 
ἕονε καὶ ἀξιολογωτέρᾳ 18 χῇς vso ἀκροτάτου συναχῦ εἰ- 
δης" καὶ μάχῃ τε ἐπεξελθόντας τᾷ τοὺς ἹΜεγαλοχολίταρ 
ἐνίκησαν καὶ μηχάνημα ἰσχυρὸν προσάγοντες τῷ τείχει 
τὸν πύργον τὸν ταύτῃ δι’ αὐτοῦ σείουσι 75 χαὶ ἐς τὴν 
ὑσεεραίαν καταῤῥίψειν τῷ μηχανήματι ἤλπιζον. ἔμελλε 


δ᾽ ἄραϊθ οὐχ Ἕλλησιν 0 Βορέας ἔσφραθαι pe τοῖς Xü- 


cavit) etiam publicae libertatis amator. Quum enim admodum 
adolescens imperare coepisset, ubi ad aetatem prudentia aocessit 
eo ipso tempore quo imperii opes iam in tuto collocaret ultro 
se tyrannide abdicavit; quumque se ad Achaicum concilium 
Megalopolitani aggregassent, et suis est clvibus et Achaeis 
universis tantopere probatus, ut unus cum Árato vitae digui- 
tate compareri posse videretur. Lam tertio Lacedaemonii megno 
totius populi eoncursu , Agide Eudamidae filio ex altera familia 
regia imperante, meiore multo oopiarum apparatu atque iu- 
structiore quam is fuit exercitus cui Aorotatus praefuit, 
Megalopolin adorti sunt; ac in pugnam quidem prodeun- 
tes oppidanos primo oongressu fuderunt; deinde adinota ad 
muros praevalida machina turrim ex ea moenium perte tam 
vehementer concusserunt, ut nihil iam dubitarent, se illam 


postero die deieoturos, "Verum Boreas non universos tantum 


70. καϑορμισμένης VaMAgLb (in Lab ; ὑπεξελϑόντας edd. rell. VbM ; 
boo e 0); παϑὸ ῃμένηρ Vb ὑκελθόντας Va. — ἐνέκησεν Va. 
"ud La. i B σεέουσι Smai. Lab; σεέουσιν 


La. -- λιδυάδ ης 
T1. οὗτος Va. fe) fom, xal e ἐς vas yos 
72. eg, in marg. ἑτέρας MR ; ye το penu dandi 
iecit La ie "Myus. AVb; "yg ; E legendum videtur κασερεί- 
XKFC; sic saepius. 16. ἔμελλεν M; δὲ ἄρα οὐκ Lay 
78. ἀξιολογωτέρω M; tum ἀπὸ feris ἄρα οὐκ Vab; na doc 
ἄκρ. Và. οὐχ (p. correct, ex ox). Lb ; ἔμελλεν ᾿ 


74. ἐπεξελθόντας CSmai, BPcAg δὴ ἃ ἄρα οὐκ Ag. 





^ 


131 ) APKAAIKA 


ὅιν ὄφελος 77 τοῦ Μήδων ναυτικοῦ ταῖς Σηπιάσι προσρά- 
ἕας τὰς πολλὰς. ἀλλὰ καὶ Μεγαλοπολίτας ὁ ἄνεμος o0- 
τος ἐῤῥύσατοϊϑοε μὴ ἁλῶναι' κατέλυσέ τε γὰρ τὸ μηχά- 
ψημα τοῦ "ἅγιδος 79 χαὶ διεφόρησεν ἐς ἀπώλειαν παντελῆ 
“βιαίῳ τῷ 89 πνεύματι ὁμοῦ καὶ συνεχεῖ. ὁ δὲ Aytg ὅτῳ 
τὰ ἐκ τοῦ Βορέου μὴ ἑλεῖν. τὴν ΜΜεγαλόπολιν 81 ἐγένετο 
ἐμποδὼν, ἔστιν ὃ τὴν ἐν ᾿4χαΐϊᾳ 53 Πελλήνην ἀφαιρεθεὶς 
ὑπὸ ᾿δράτου καὶ Σικυωνίων καὶ ὕστερον πρὸς Mavri- 
vé χρησάμενος τῷ τέλει. (10) Μετὰ δὲ οὐ πολὺν 88 
χρόνον Κλεομένης ὃ Λεωνίδου Μεγαλόπολιν κατέλαβεν. 
v ὅπονδαῖς. Μεγαλοπολιτῶν δὲ oí uiv9* ἐν τῇ νυκτὶ 
εὐθὺς τότε ἀμύνοντες τῇ πατρίδι ἐπεπεώκεσαν. ἔνϑα καὶ 
“Δυδιάδην ἀγωνιζόμενον ἀξίως λόγου κατέλαβεν ἐν τῇ μάχῃ 
τὸ χρεών: τοὺς δὲ αὐτῶν Φιλοποίμην ὁ Κραύγιδος 85 
ὅσον τε τὰ δύο μέρη τῶν ἐν ἡλικίᾳ καὶ παῖδας ἄμα ἔχων 


Y 
"n 


.. 16 xal γυναῖκας διέφυγεν ig τὴν Μεσσηνίαν. Κλεομένης δὲ 


Graecos suo adiutos auxilio voluit, quum scilicet Persicae clas- 
sis magnam partem ad fSepiades allisit; sed idem etiam Me- 
galopolitanos quominus caperentur tutatus est; continuo nam- 
que ao violento flatu machinam Agidis ita convulsit et dissi- 
pavit ut plane pessumdaretur. Hic vero ipse Ágis, qui Boream 
in oppugnatione Megalopolis adversarium habuit, is nempe est 
cui Aretus Sicyoniorum dux in Achaia Pellenen ademit quique 
postea ad Mantinean dimicans cecidit — (10) Post haec non 
sane lougo interiecto: tempore Cleomenes Leonidae filius Mega- 
lopolin foederis religione neglecta oppressit. Megalopolitanorum 
pars, dum moctu correptis subito armis vim a patria propul- 
sare nituntur, in oonflictu occumbunt; inter quos Lydiades 
fortiter dimioans memoria hominum dignum vitae exitum re- 
perit; Philopoemen autem cum duabus circiter militaris aeta- 
tis parlibus, pueris praeterea et mulieribus effugit in Messe- 


77. ὥφελος Vb; mox pódow Lb 82. A4zat( c KFCSBPcVaM(?)Lab; 
Ag; μείδων La. — σηπιᾶσι M. zeige AXVb. Mox πελήνην La. — 
78. ἐρύσατο AXVabMAgLa. μαντινείαν VbPc. 
79. "4:800; AM, tum διεφώρησεν 838. πολλὴν Vb. 
VaMLab. 84. of μὲν bis Vb. "Tum λυσιάδην 
80. βιαιοτάτῳ xv. BPc(*) ; βιαίῳ Va; λνάδην Lb. 
τῷ x». edd. rell, AgMVabLab. — . 85. Koaeóyidog Sylb. SB; Xoav- 
βορείου Lb. γέδος C; Χοάντιδος AXKFVabM 
81. Μεγαλόπολιν SBPcVabMAg AgLab; ,,codices κερώνειδος." B. 
Lab; Meyaigv πόλιν edd. rell. Mox ἐν ἡλίᾳ Va. 





BEU LIB, VH. CAP. XXVII, 135 
τοὺς te ἐγκαταληφϑέντας 86. ξῳρόνευε καὶ χατέσκαπτέ τε 
καὶ ἔχαε τὴν πόλιν. 97 Μεγαλοπολῖται μὲν δὴ τρόπον. 
ὁποῖον ἀνεσώσαντο τὴν αὑτῶν καὶ ὁποῖα κατελθοῦσιν 
᾿αὖϑιρ ἐπράχϑη σφίσι, δηλώσει τοῦ λόγου μον τὰ ἐς Φι- 668 
λοποίμενα " ᾿“4ακεδαιμονίων δὲ τῷ δήμῳ τοῦ τῶν Μεγα- 
λοπολιετῶν παϑήματος μέτεστιν αἰτίας οὐδὲν, ὅτι σφί- 
σιν 88 ἔκ βασιλείας μετέστησεν ἐς τυραννίδα ὃ. Ἀλεομένης 
τὴν πολιτείαν. (11) ἹΜεγαλοπολίταις δὲ καὶ 89 Ηραιεῦσι 


κατὰ τὰ ε α “ἤδη tos τοῦ Βουφάγου ποταμοῦ περὶ 
τὰς πηγάς εἰσιν ὅροι τῆς χώραρ. γενέσθαι δὲ τῷ ποτά- 
μῷ τὸ ὄνομα ἀπὸ Βουφάγου φασὶν ἤφωος, εἶναι δὲ Ἶα- 
πετοῦ τε παῖδα αὐτὸν καὶ Θόρναχορ᾽ ταύτην 99 «cl iv 
τῇ “ακωνικῇ Θόρναχα ὀνομάξουσι. 91 λέγουδε δὲ καὶ ὡς 
ἐν doXóg9* τῷ ὄρει τοξεύσειεν Ἄρτεμις Βουφάγον ye 


τολμήσαντα ovy 00; ig τὴν 00v. 


niam; reliquos Cleomenes urbe excisa trucidavit, fed quouam 
modo suos fines et urbis aream receperint Megalopolitae, quae- 
que reduces gesserint, id a nobis in explicandis Philopoeme- 
nis rebus gestis exponetur. Eius certe Megalopolitarum cladis 
culpa Lacedaemoniorum civitas prorsus vacavit; unus iniuriae 
auctor fuit Cleomenes, quum reipublicae formam a reguo ad 
tyrannidem traduxisset. (11) Fines quidem inter Megalopoli- 
tas et Heraeenses (uti ante dictum est) ad Buphagi amnis fon- 
tes sunt, Nomen amni ab heroe Buphago, lapeti et 'Thorna- 
cis filio, inditum tradunt, "Thornacis ipsius in Laconica etiain 
terra nomen celebratur; sed Buphagum Dianae sagittis in ^ . 
Pholoe mmonte, impium in deam facinus malientem , coufixum 


memorant. 
Pors. ; tum μετέστηκεν Va. — πο- 


86, ἐγχκαταλ ἕντας B e coni, 
LabVabAg d Am.;iyxara- λιτίαν La. 
λειῳφϑένταρ rell. 5. tam ἐφόνευεν Ag. 89. καὶ em, VaM. — ἡραιεῦσιν 


Ag. Tumdáxó co) φάγου Lag sq. 


87. τὸ καὶ ἔκαιε τὴν x. coni. K, τὶ om. Ag. 


Pors., recep. FC8B (ἔκαε B. T 
sequimur ze xal pid dh edd. 
PcVbMAgLab; ce ἑκάστην π. 


Va; [τὸ καὶ ἔκαιε) Smia. ; .$ κακξέσκα- 
πτε τὴν πόλιν Am, Camerar. — Mox 
δὴ τὸν τρόπον La. 

88. δτισφίσιν coni. K., recep. CS 
BPdAgLa; ὅτις φησιν be P iorie 
σφίσιν edd. rell. VabMLb; δὰ φα- 
σιν coni. C; ante ὅστις. excidisse 
quaedam suspicatur F; ἀλλ᾽ ὅστις 


90. Ante ταύτην excidisse quae- 
dam videntur; ἀπὸ ταυτῆς (sic) C, 
quod quomodo S. in ed. mai. recipere 
tuerit (εαὐτῇ 6) miramur. Beri- 
p dum fortasse ἀπ᾿ αὐτῆς. 
91, ὀνομάζουσιν Ag. 


92. φολώη » —! sec. Exc, 
nostra; φωλόη Vb, ὁ sup. ὦ. — ἄς- 
τεμοῖι (tg sup. οι} βούφαγον La; 
mox idem τὸν θεόν. 
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CAPUT XXVII. 
De Gortyne vico eiusque memorandis — fluvio Lusio seu Gortynio 
frigore reliquos amnes superante — "Tenthide vico, et de Theu- 


tide, Arcadum duce ad Troiam, narratio -— monumento Parae- 
basio dicto et Bezeathes urbis reliquiis. 


"lóvrc! δὲ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ τῶν πηγῶν πρῶτα μέν 
6s ἐκδέξεται Μάραθα χωρίον, μετὰ δὲ αὐτὸ Γόρτυς 
xoug τὰ im ἐμοῦ. τὰ δὲ ἔτι 3 ἀρχαιότερα πόλις, ἔσνε 
δὲ αὐτόϑι ναὸς ᾿Δσκληπιοῦ λίϑου Πεντελησίον" 8 xol ci 
τός τε οὐχ ἔχων πῳ γένεια καὶ ᾿Ὑγιείαρ ἄγαλμα" Xxóste 
δὲ ἦν ἔργα. λέγουσι δὲ οἱ ἐπιχώριοε καὶ τάδε, ὡς ᾿4λέ- 
ξανᾶρος ὁ Φιλίππου τὸν θώρακα καὶ δόρυ ἀναϑείη τῷ 
^ ᾿Ασκληπιῷ" καὶ ἐς ἐμέ γεῦ Est ὁ ϑώραξ καὶ τοῦ δόρατος 
ἃ ἦν ἡ αἰχμή. (2) Τὴν δὲ Γύρτυνα ποταμὸς διέξεισιν ὑπὸ 

τῶν περὶ τὰς πηγὰς Ovouofóuevoc Δούσιος, (ἐπὶ 
λουτροῖς δὴ toig Διὸς τεχϑέντας) οἱ δὲ ἀπῳτέρω τῶν 
πηγῶν καλοῦσιν ἀπὸ τῆς κώμης Γορτύνιην. οὗτος à 
Γορτύνιος ὕδωρ ψυχρότατον παρέχεται ποταμῶν. Ἴστρον 
μέν γε καὶ Ῥῆνον, ἔτι δὲ "Twoviv τε καὶ Βορυσθένην καὶ 


Car. ΧΧΥ͂ΠΙ. — A fluvii fontibus discedentes vicus excipit 
Maeratha; dehinc pagus aetate nostra, olim oppidum Gortys. 
Est ilio Aesculapii ex Pentelico lapide delubrum et signum 
impuberis Dei et Hygiae, Scopae opus, "Tradunt populares 
eb Alexandro Philippi filio loricam et hastam in Aesculapii 
dedicatam. Mea certe etiamnum aetate lorica et hastae cuspis 
ibi cernuntur. (92) Gortynem fluvius perlabitur, quem circa 
suos fontes Lusium appellant, quod in eo Tovem recens natum 
lotum credunt; qua vero longius a fontibus discedit Gortynius 
ἃ Gortyne dicitur. — Hic unus omnium aqua fluit multo frigi- 
dissima. Istrum enim, Rhenum, Hypanim, Borysthenem et 


Car. XXVIII. 1, Ἰόντα S, ἰόντι 4. "Ὑγιείας Am. SB; Ὑγείαρ FC, 
edd. rell. VabMPcAgLab; mox ys Αὐγέας AXKVaoMPoAgLab; dein 
ro σὲ Lab; tum γάρτυς γόρτυρ σχύπορ M. 
: ὅ. ye addimus e La; mox ᾧ ante 
2, ἔτη Ag. ; y 
8. Ibvisielyo Vb; seq. καὶ om. αἰχμὴ cam BPcAgLab. 
B; tum ce e corr. B; γε roll. MVab 6. τοῦ Va; δὴ τοῖς om. La; tum 
AgPcLab. ποτέρῳ Vay sq. τῶν om, La, 





Ν 


&EU LIB. VIL CAP. XXVIII. 131 
ὅσων ἄλλων iv ὥρᾳ χειμῶνος τὰ δεύματα πήγνυται, τού- 
τους uiv χειμερίους κατὰ ἐμὴν δόξαν ὀρϑῶς ὀνομάσαι 
τις Gy* οἱ ῥέουσι μὲν διὰ γῆς τὸ πολὺ τοῦ χρόνου νει- 
φομένης,ἷ ἀνάπλεως δὲ κρυμοῦ καὶ ὁ περὶ αὐτούς ἐστιν 
ἀήφ. ὅσοι δὲ γῆν διεξίασινΒ εὖ τῶν ὡρῶν͵ ἔχουσαν, 3 
καὶ ϑέρους σφίσι τὸ ὕδωρ πινόμενόν τε καὶ λουομέ- 
vovg? ἀγθρώπους ἀναψύχει, χειμῶνος δὲ ἀνιαρὸν 007000 
ἔσει,19 τούτους ἐγώ φημι παρέχεσθαι11 σφᾶς ὕδωρ ψυ- 
400v. ψυχρὸν μὲν δὴ ὕδωρ καὶ Κύδνου τοῦ διεξιόντος 
Ταρσεῖς καὶ Μέλανος τοῦ παρὰ Σίδην τὴν Παμφύλων' 
δλεντος 13 δὲ τοῦ ἐν Κολοφῶνι καὶ ἐλεγείων ποιηταὶ τὴν 
ψυχρότητα ἄδουσι.18 Γορτύνιος δὲ προήκει καὶ ἐς πλέον 
ψυχρότητος,.5 μάλιστα δὲ ὥρᾳ ϑέρους. ἔχει μὲν δὴ τὰς 
πηγὰρ ἐν Θεισόᾳ 15 τῇ Μεϑυύριεῦαιν ὁμόρῳ" καϑότι δὲ 
τῷ ἀλφειῷ 16 τὸ ῥεῦμα ἀνακοινοῖ καλοῦσι Ραιτέας. 


alios quorum aquae hieme congelescunt, eos meo quidem iu- 
dioio glaciales rectius et brumeles, quam frigidos appellare 
possimus; meant siquidem illi per terras quovis fere anni tem- 
pore multa nive obductas et praegelido aére undique circum- 
fuso rigentes. Nam eos amnes, quotcunque ii numerari pos- 
sint, qui temperetas. regiones perfluentes aestate omni vel bi- 
bentium vel lavantium aestum levent, nec hieme sint incle- 
mentes, illos frigidum aquam suppeditare hominum usibus 
dixerim. Sed maxime iucundo aquarum frigore sunt Cydnus, 
qni Tarsensium fines perlabitur; Melas, qui praeter Sidam Pam- 
phylorum decurrit; tum vero Alentis ad Colophonem frigidam 
aquam qui elegos fecerunt poetae celebrant; sed hos omnes 
aestate praesertim vincit Gortynius, Fontes habet ad Thisoan 
proximo Metbydriensibus loco; Rhaeteas vocant Alphei et Gor» 


T. νειφομέσης BPcVbMAgLab; 
vipop. rell. edd, e Va nihil enotavi- 
mus. Deinde ἀνάπλεος M. χρυμνρῦ 


B. διεξίασιν BPcLb; διεξύασιν 
La; διεξίασι τεῖϊ. - ὁρῶν Va. 
9, λρυμένονς Vb, qnod S. vo- 
t 


erat. 

10. οὐκ ἔστι CSmpi. Pc'PdAg; 
οὔκ ἔστιψ La; idem iam coniectura 
assecutus est F'; οὐκ ἔτι 8, οὐχέτι 
edd. rell. VabMLb; LbVab distin- 
p ost ἀνιαρὺν, pro quo ἀρμανὸν 
gm τρύτοις Ág. 


11. παρέσχεσθαι Vb; mox al, 
terum ψυχρὸν om. VaLa; aeq. δὴ 


om. Vb. 

12. "41evrog Sylb. Palm. Ms. ; sua» 
dentibus KF recep. CSB; 4ve4oy-. 
vog edd. rell. VabMPcAgLab ; "Ha-. 
ἘΠῚ ἔπ, 1M 

9. ἄδουσιψ AgM, 

14. ψυχρότητα VabLabMAg. Sq, 
δὲ om, AgLab, 

15. ϑεισίᾳ VaMAgLab; θυσία Vh 
εἰ sup. v5 ϑεισία M; tun uto. 
ὑδριεῦσιν VbM. 

16, ἀδελφειῷ AVb; seg, τὸ om, 


188 APKAAIKA 


4 (3) Τῷ χώρᾳ δὲ τῇ 7 Θεισόᾳ προδεχὴς κώμη Τεῦθίς i 
ἐστι" πάλαι δὲ ἦν im ἡ Τεῦθις. ἐπὶ 0i18 τοῦ πο- 
, Muov τοῦ πρὸς Ἰλίῳ ἰδίᾳ παρείχοντο οἱ ἐνταῦϑα ἥγε- 
᾿μόνα" ὄνομα δὲ αὐτῷ Τεῦθιν, 1? oí δὲ ᾽ορνυτόν φασιν 
εἶναι. ὡς δὲ τοῖς Ἕλλησιν οὐχ ἐγίνετο30 ἐπίφορα ἐξ 
“ὐλίδος πνεύματα, ἀλλὰ ἄνεμος σφᾶς βίαιος ἐπὶ χρόνον 
εἶχεν ἐὐτλεσδι ἀφίκετο ὁ Τεῦϑις ᾿Δγαμέμνονι ἐς ἀπέ- 
χϑειαν.31 καὶ ὀπίσω τοὺς ᾿ἀρχάδας ὧν ἦρχεν ἀπάξειν 
δ ἔμελλεν. ἐνταῦθα ᾿᾿ϑηνᾶν λέγουσι 32 μέλανι τῷ Ὦπος 
εἰκασμένην ἀποτρέπειν τῆς ὁδοῦ Τεῦϑυν τῆς οἴκαδε. ὁ 
δὲ, ἅτε οἰδοῦντορ 38 αὐτῷ τοῦ ϑυμοῦ, παίει τὴν ϑεὸν 
τῷ δόρατι 9 ἐς τὸν μηρὸν, ἀπήγαγε δὲ χαὶ ἐκ τῆς Av- 
λίδος ὀπίσω τὸν ὄτρατόν. ἀναστρέψας δὲ ἐς 35 τὴν oj- 
κείαν τὴν ϑεὸν ἔδοξεν αὐτὴν τεερωμένῃην φανῆναί οἱ τὸν 


tynii confluentem. (8) 'Thisoa regiuncula est oui finitimus pa- 
gus Teuthis; oppidum olim fuit; ao Troiano quidem bello 
ducem hino missum narrant cui nomen 'Teuthis; Ornytum ta- 
men alii appellant. Inter hunc, dum Graeci Aulide ob adver- 
585 tempestates iutenclusi detinerentur, et Agamemnonem simul- 
tates fuere; quare quum cohortem suam Teuthis domum re- 
portaturus esset, Palladem aiunt assimulahtem Melanem Opis 
filium, illum retraliero oonatam ; sed is, quod erat in tumore 
prae ira animus, hasta dicitur deae femur percussisse exerci- 
tumque ex Aulide domum reduxisse ; ; ubi vero domum rediit 
deam se ei ostendisse nudantem saucium femur; atque ab eo 


Vb; deinde ἀνακινοῖ Vb; ἀἄνακι- 
φοῦσι VaM; ἀνακοιψοῦσι. PcLab; 
ἀνακοινοῦσιν Ag; porro ῥετέας Vb, 


21. ἀπέχειν ἈΕῚ ἀπε ἀπέχθεισαν La. 
- πε εἶρχεν AVb; εἶχεν Με ἦρ- 


χον 1, 
22. μέλλουσιν Àg. — Ὦπος 8B ; 


αἱ Sup. 25 ἱῬοιτέας Cer. 

17. τενϑεὶς VbAg; τεηϑεις (sic) 
M; h. | et linea sequenti τευϑὶς 
slii, etiam Lab v supra c. 27, not, 
87. tum πόλαι Va. 

. 18. δὲ om. MVabLb, — οἵ ante 
Ψταῦϑα om. 


19. Τεῦϑιν CSmai. MPod (neglexit La. 


B); τευϑὶν M (sec. Excerpta no- 
stra ) tosquehs Τεῦθις cdd. rell. 
— OQvotov 

20. e ipud ἐγένετο edd. 
reli. H abLab. — ὁ τευϑὲ (sic) 
aycu. La. 


- 


coozog (sic) Lb; '&xog edd. rell. 
La; ὁπὸς MVab. 

23. ois PEEU Ag. — τοῦ μυϑοῦ 
M (sec. 8) Va; τοῦ μύϑου M (sec. 
Exc. nostra) Vb. 

24. δάφατει Vb, ό sup. 4, τῷ om. 


25. ἀνασερέφας δὲ Sylb. FCSB 
La; ἀνασερέφας. δὲ MVabLb; 
ἀναστρέψασαν δὲ APcÁg; ἀναστρέ- 
ψαντι XK.. — Τ τπὶ οἰκείαν ΟΟΥΤ, 
pA APT οἰκίαν rell. edd. MVab 
C. 


SEU LIB. VIII. CAP. XXVIII. 129, 


μηρόν. τὸ δὲ ἀπὸ τούτου κατέλαβε 36 Τεῦϑεν φϑυνώϑης 
vóóog , μόνοις τε" ᾿Αρκάδων τοῖς ἐνταῦϑα οὐκ ἀπεδίδου 
χαρπὸν οὐδένα ὴ γῆ. χρόνῳ δὲ ὕστερον ἄλλα τε ἐχρήσϑη 6 
σφίσιν ἐκ Δωδώνης ὁποῖα δρῶντες ἱλάδασϑαι τὴν ϑεὸν 
ἔμελλον, καὶ ἄγαλμα. ἐποιήσαντο ᾿4ϑηνᾶς 58 ἔχον τραῦμα 
ἐπὶ τοῦ μηροῦ. τοῦτο καὶ αὐτὸς τὸ ἄγαλμα εἶδον, ' te- 
λαμῶνι πορφυρῷ τὸν μηρὸν κατειλημένον. ?9 χαὶ ἄλλαθ8θ0 
ἐν Tev9:0: ,?9 ᾿ἀφροδίτης τε ἱερὸν καὶ ᾿Δρτέμιδός ἐστι. 
ταῦτα μὲν δὴ ἐνταῦϑά ἐστιν] (4) Κατὰ δὲ τὴν ὁδὸν 7 
τὴν ix Γύρτυνος 53 A Μεγάλην πόλιν πεποίηται μνῆμα 
τοῖς ἀποθανοῦσιν ἐν τῇ πρὸς Κλεομένην 38 μάχῃ. τὸ δὲ 
μνῆμα τοῦτο ὀνομάξουσιν οἵ Μεγαλοπολῖται Παραιβά- 
6&orv,9* ὅτι ἐς αὐτοὺς παρεσπόνδησεν ὁ Ἀλεομένης. 
“Παραιβασίου δὲ ἔχεται πεδίον ἑξήκοντα σταδίων μάλιστα" 
καὶ πόλεως ἐρείπια Βρένϑης 85 ἐστὶν ἐν δεξιᾷ τῆς ὁδοῦ, 


primum tempore Teuthidem lethali tabis morbo correptum , in 
ea vero una parte Arcadiae nullos plane fructus e terra editos. 
Juteriecto dehinc tempore e Dodona oreculum redditum, ut 
deam placarent. Faciendum itaque oppidani signum curarunt 
saucio femore; quod ipse etiam vidi, purpurea fascia vulnus 
obligante, — Sunt Teuthide tum alia, tum Veneris et Dianae 
fana, (4) Atque haec quidem illic. Ad eam vero viam, qua 
Gortyne Megalopolin iter, sepulcrum eorum visitur qui contra 
Cleomenem pugnantes occubuerunt. Appellant monumentum 
illud Megalopolitae Paraebaesium, violatum nempe foedus a 
Cleonrene eo nomine testificantes. Adiacet Paraebasio campus 
stadium ferme LX.  Brenthes urbis ruinae ad viae dexterem 


4 


16. κατέλαβε Smai. BLab; κατέ- stat: καὶ ἄλλα τὸ ἐν Τεύϑιδι καὶ 
lof» edd. τεἰϊ. ; κατέβαλεν Va. -- Δφροδίτηρ ἱερὸν καὶ ᾿Δρτέμιδός 
φϑινόδης Va. 


27. τε coni. C, recep. B; δὲ rell. 
edd, codd. — τοῖς ἐντεῦθεν, a sup. 
ἐν. 

2B. ἀθηνᾶς his M. 

29. κατειλημένον Pors. SB; xa- 
τειλημμέψνον edd. rell, LbPcM; x«- 
τηλημμένον AgLa; καταλιμμένον 
Va; κατηλλημβένον Vb; “κατηλιμ- 
μένον M sec. ἔῦχο. nostra. 

80. Τεύϑιδι 8; Τευϑέδι edd, rell, 
Lab, qui omnino variant, — Prae- 


τι. 

81. ἐστιν AgM; ἐστι rell, 

. 82. Γορτῦνος AXLb. 

93. Ἀλεομένην FCSBVabMPcAg 
Lab; KAsouévg AXK, — ὀνομά- 
ξουσι M. 

84. Haoapeover Va; mox Παρα- 
n AVabLab. 

Βρένθης Sylb. Palm. Ms, C 
Fd B; Βερένϑης edd, reli. Vab 
MPcLab ; βερέϑηρ Ag. 


κ 


119 APKAAI K Á 


καὶ ποταμὸρ ἔξεισιν αὐτόϑεν 86 Βρενθεάτης, καὶ ὅάον τεϑῖ 


, 


dradíovg προελϑόντε πέντε κάφειαιν ἐς vor ᾿ ' 


CAPUT XXIX, 


pe Trapezuntis urbis reliquiis, loco Bathos dicto et fonte Olympiade 
— Gigantum pugna cum diis -- de Qrontis cadavere reperto 
narratio — de urbis Basilidis reliquiis et Thocnia- urbe, 


Διαβάντων δὲ ᾿ἀλφειὸν χώρα rs καλουμένη Τραπε- 
ξουντία καὶ πόλεώς ἐστιν ἐρείπια Τραπεξοῦντος. καὶ αὖ- 
Qi! ἐπὶ τὸν ᾿ἀλφειὸν ἐν ἀριστερᾷ καταβαίνοντι ἐκ Τρα- 
πεξοῦντος οὐ πόῤῥω τοῦ ποταμοῦ Βάθης ἐστὸν ὀναμα- 
ξόμενον,, ἔνϑα ἄγουσι τελετὴν διὰ ἔτους τρίτου θεαῖς με- 
ψόλαις" καὶ πηγή τε αὐτόϑι ἐστὶν ᾿Ολυμπιὰς καλουμένῃ 
τὸν ἕτερον τῶν ἐνιαυτῶν οὐχ ἀποῤῥέουσα, καὶ πλησίον 
τῆς πηγῆς πῦρϑ ἄνεισι. (2) “έγουσι δὲ οἵ ᾿ἀρκάδες τὴν 
λεγομένην Γιγάντων μάχην καὶ θεῶν ἐνταῦθα, καὶ οὐχ 
ἐν τῇ Θρᾳκίᾳ γενέσθαι Παλλήνῃ, καὶ ϑύαυσιν ἀσερα- 


se ostendunt; praeterfluente Brentheate amne, qui se hinc 
nou longius quam stadiis V in Alpheum demittit, 


Car. XXIX.  Trens Alpheum ager eet Trapezuntius, in 
quo Trapezuntis upbis ruinae, Inde quum rursus ad Alpheum 
sinistrorsum descenderis, non longe ab ipso flumine alte sub- 
sidentem vallem videas, cui Bathos nomen; illic tertio quoque 
auno initia Magnarum dearum peragunt. Fons ibidem est; 
Olympias eppellatur; 6 quo elternis annis aquee menant, 
Proxime ignis erumpit. (2) Vulgatum inter Arcades est Gi- 
gantes hoc in loco, non autem ad Thraciae Pallenen, eum diis 
proeliatos, Rem itaque divinam ibi falguribus , procellis et to- 


4. τὸν πέμπτον Valcken, Diatr. 


96, αὐτόθεν BPcLa; «2c08: rell. 
Tum τῶν ἐνιαυτὸν La, 





Tum Βρενθεάτηρ Sylb. Palm. Ms. 
CSmai. BAgLab ; Bsos»8. edd. rell. 
VaMPc; βερονθιάτης Vb. 

87. καὶ ὅσον σταδ. BPcAgLa; 
ὅσον σταδ. VabM; ὅσον δὲ σταδ. 
edd. rell., unde καὶ ὅσον τε eruimus; 
in Lb neque καὶ neque δὲ est, Tum 
σροελϑὼν suspicatur 8. 


Cap, XXIX. 1. καὶ αὖϑις-- 
Τραπεζοῦντος om, Va. 


p. ao. 
ππρρευνον VabMAgLab; πλάσιον 

ἃ. 

8. περὼς pro πῦρ Vb; tum ἄγεισι 
Smai. B; ἀνίησιν Vb; ἀνίησι rell. 
edd, MVaPcLab ; ἀνίησιν Ag. 

4. γειγάντων Vb; idem in seqq. 
yy. habet, ; 

ὅ. Πελλήνῃ VabMPcAgLab. 


SEU LIB. VII. CAP. XXIX. 111 


καῖς αὐτόϑι καὶ ϑυέλλαιρ v£9' καὶ βρονταῖς. Γιγάντων 4 
δὲ ἐν μὲν Ἰλιάδι οὐδεμίαν ἐποιήδατο Ὅμηρός μνήμην" 
ἐν ᾿Οδυσσείᾳ δὲ ἔγραψε uiv? ὡς ταῖς ᾿Οδυδσέωρ vavol 
“αιστρυγόνες 9. ἐπέλθοιεν Γίγασιϑ καὶ οὐχ ἀνδράσιν εἰ- 
κασμέψοι, ἐποίησε δὲ καὶ τὸν βαδιλέα τῶν Φαιάχων λέ- 
γοντα εἶναι τοὺς Φαίακας ϑεῶν 19 ἐγγὺς ὥσπερ Κύλλω- 
πὰς καὶ τὸ Γιγάντων ἔθνος. ἕν τὲ οὖν τούτοις δηλοξ 
ϑνητοὺς ὄντας καὶ οὐ ϑεῖον γένος τοὺς Γίγαντας, καὶ 
σαφέστερον ἐν τῷδε ἔτι" 

"Oc ποϑ ὑπερϑύμοισι Τιγάντεσσιν: 1 βασίλευεν" 

Ἀλλ᾽ ὁ μὲν ὥλεσε λαὸν ἀτάσθαλον, ὥλετο 13 δ᾽ αὐτός. 


ἐθέλουσι δ᾽ αὐτῷ λαὸς ἐν τοῖς 18 ἔπεσιν ἀνθρώπων oí 
πολλοὶ καλεῖσϑαι. (3) “4φἄκοντας 14 δὲ ἀνεὶ ποδῶν τοῖς 8 
I yecw εἶναι πολλαχῇ τε ὁ λόγος ἄλλῃ καὶ ἐν τῷδε ἐδεί- 
χϑη μάλιστα ὡς ἔστιν εὐήϑης. "Ogóvrq» 15 τὸν ZiQorv661 


nitribus faciunt, Gigantum quidem Homerus nullam omnino 
in Iliade mentionem fecit; in Odyssea memoret Laestrygonas 
Gigantibus persimiles homines Ulyssis classem adortos.  Phaea- 
cum etiam regem dicentem fecit, Phaeacas$ deorum propinquos 
esse, sicuti Cyclopas et Gigantum progeniem. Quibus in lo- 
cis heud obscure ostendit mortales fuisse, non autem deorum 
satu ortos Gigantes ; quod ipsum apertius illis versibus docet: 


Imperio indomitos qui rexerat ante Gigantes j 
At populo immani amisso confectus et ipse est. 


Solet enim λαὸς ab eo in carmine tominari promiscua homi- 
mum multitudo, vulgus. (3) Dracones vero pro pedibus Gigan- 
tes habuisse tum aliis rationibus facile refellitur, tum ex hoo 
maxime absurdum ostenditur, Orontem Syriae fluvium ad mare 


6. τε om. ΑΜ. —— Απίο Ὅμηροξ p edd, 84. .-- Kóxlomeg Vab 

omisimus ὁ cum BPcAg(?)Lab. bM; Χύκλωπορ (?) M (sec. S). 
7. ἐγράψαμεν VabMAg et p. corr, 411. γιγάντεσι Valb; PELA idee 

Lb. — Hom. Od. X, 120; aliuslo- Vb; yes La; ὑπερϑυμοῖσι 


cus est Od. VII, 205. γιγάντεσι 
8. λεστρυγόνες Vb. — ψαυσὶν Àg 12. ἄλεο VaM,. 
M ; tum ἐπέλθϑειεν VabM. 13. oid ἐν τοῖς Va; λαὸν dvoug 


9, γυναιξὶ VabM; γέγασι, ad ! 
merg. ye. γυναιξὶ, yo. γίγασι R; M (Aeg lois sec, Exc. nostra). 
'seq. οὐχ om 14, doxxovtag Eb. FCSBPc(?) 

10. rc» δῷ KF; quae res in. La; 8o xovteg AX pride n 
errorem induxit Creuzer. Symb. 1, 156, Ὀρόντηρ Va. — σύρω V 


42 APKAAIKA. 
ποταμὸν οὐ )16 và πάντα iv ἰσοπέδῳ μέχρι ϑαλάόσης ῥέ- 
ovre, ἀλλὰ ἐπὶ κρημνόν τε ἀποῤῥῶγα καὶ ἐς κάταντες ἀπ᾽ 


αὐτοῦ φερόμενον, ἠθέλησεν ὃ Ῥωμαίων βασιλεὺς ἄνα- 
πλεῖσθαι ψαυσὶν ἐκ θαλάσσης ἐς ᾿Δστιόχειαν πόλων", ἕλυ- 
τρον οὖν σὺν πόνῳ τε καὶ ϑαπόνῃ χρημά ὀρυξ : 
vog ἐπιτήδειον ἐς τὸν ἀνάπλουν ἐξέτρ sper! ἐς τοῦτο 
4 τὸν ποταμόν. ἀναξηρανϑέντορ δὲ τοῦ | ἀρχαίου ῥεύματος 
κεραμέα 18 τὲ iv αὐτῷ σορὸς πλέον ἢ ἕνόρ τε καὶ ϑέχα 
εὑρέϑη πηχῶν, καὶ ὁ ψεχρὸς μέγεϑό g τὲ ἦν κατὰ τὴν σο- 
ρὸν καὶ ἄνϑρωπος διὰ παντὸς τοῦ σώματος. τοῦτον τὸν 
νεχρὸν ἐν 1? Κλάρῳ ὁ ϑεὸς, ἀφικομένων ἐπὶ τὸ χρῆ- 
στήριον τῶν Σύρων, εἶπεν ρόντην. εἶναι, γένους δὲ αὖ- 
τὸν εἶναι τοῦ Ἰνδῶν. εἰ δὲ τὴν γὴν τὸ ἀρχαῖον οὖσαν 
ὑγρὰν ἔτι καὶ ἀνάπλεων 99 νοτίδος ϑερμαίνων ὁ ἥλιος 
τοὺς πρώτους ἐποίησεν ἀνθρώπους, σποίαν εἶχός Lorum 


ἄλλην χώραν 7 προτέραν τῆς Ἰνδῶν ἢ μείζονας ἀνεῖναι31 
τοὺς ἀνθρώπους, ἢ γε καὶ ἐς ἡμᾶς ἔτι καὶ ὄψεως τῷ 
56 παραλόγῳ καὶ “μεγέϑει διάφορα ἐχερέφει ϑηρία: (4) Τοῦ 
δὲ χωρίου τοῦ ὀνομαζομένου Βάϑους σταδίους ὡς δέκα 


non per campos ubique, sed per valde declivia et preerupta 
citato cursu descendentem, Romanorum Imperator navibus e 
mari Antiochiam usque pervium reddere instituit. Alveo igi- 
tur magnis laboribus et sumtibus perfosso, per quem commode 
ascendere naves possent, in eum flumen avertit, Vetere vero 
alveo exsiccato loculus fictilis repertus est cubitorum XI, et in 
eo cadaver nihilo brevius, humana specie ex omni parte cor- 
poris. Hunc Orontem fuisse ex hidorum gente Clarii Apolli- 
nis oraculo Syris consulentibus responsum fuit, Quod si uda 
initio terra et humore gravida, sole concalefacta, primos edi- 
dit homines, ecquamnam aliam regionem verisimile est vel 
priorem vel maiores edidisse homines quam Indiam? quae 
ad nostra usque tempora belluas alit inusitata speoie ac ma- 
gnitudine portentoses? (4) Ab eo loco qui Bathos dicitur stadia, 
ferine X distat Besilis. — Eam urbem condidit Cypselus: ille 


16. οὗ VaM. — ix pro ἐν Va; κεραμαιά Lb, κεραμαέα AgLa; tam 
idem ἰσοπέδῳ μέχρι om. et θαλάσης σωρὸς Vb, o sup. e. 
exhibet. 19. ix Va, — douce VaM. 

17. ἐξέσερεψεν B5 πιοχ εἰς Vas 10. ἀνάπλεον Vb, ὦ sup. 0; os£- 
deinde τοῦτον VaM. og La. 

18. xe &. κεραμεᾶ Sylb. ; "2. ἂν εἶναι AXK VabMLab ; mox 
κεραμέα FCSB; κοραμεά᾽ AXK ; καὶ post ἔτι om. Pc. 


BRU LIB. VII. CAP. XXIX, XXX, 143 


ἀφέστηκε καλουμένη Βασιλίρ᾽ 2 ταύτης ἐγένετο οἰκιότὴς 
Κύφελος ὁ ἈΚρεσφόντῃ τῷ ᾿ἀρισεομάχου τὴν ϑυγατέρα 
ἐχϑούς᾽ ἐπ᾿ ἐμοῦ δὲ ἐρείπια ἡ Βασιλὶς ἦν. καὶ Δήμητρος 
ἱερὸν ἐν αὐτοῖς ἐλείπετο ᾿Ἐλευσινίας.38 ἐφτεῦϑεν δὲ 
προϊὼν τὸν Ἀλφειὸν αὖθις διαβήσῃ, καὶ ἐπὶ Θωχνίαν 
“ρίξῃ τὸ ὄνομα ἀπὸ Θώκνου τοῦ “υχάονος ἔχουσαν, 
ig ἅπαν δὲ ἐφ᾽ ἡμῶν ἔρημον" ἐλέγετο δὲ ὁ Θῶκχνος ἐν 
34. κτίσαι τὴν πόλον. ποταμὸς 3ὅ δὲ ὁ Auíviog 
ῥέων παρὰ τὸν λόφον ἐς τὸν EA0óvsa39 ἐχδίδωσε, καὶ 
οὐ πολὺ ἄπωϑεν ἐς τὸν ᾿ἀλφειὸν ὁ Ελεσσών. 


CAPUT XXX 


De Helissonis fluvii meatu, Neptuni Epoptae templo — Megalopolis 
ab Helissone in II partes divisae memoranda, Iovis Lycaei tem- 
plum, Panis Sinols et Apollinis Bassaei vel Epicurii signum — 
porticas Philippeas, VI conclavia ἀρχεῖα dicta, et porticus My- 
ropolis dicta — de νὼ, Lyoortae fllio — templo et signo 
Jovis Servatoris. 


'O δὲ Ἑλισσὼν οὗτος ἀρχόμενος ἐκ χώμης ὁμωνύμου 
(χαὶ γὰρ τῇ κώμῃ τὸ ὄνομα Ἑλισσών iz) τήν τ τε Zu 


qui Cresphonti Aristomachi filio filiam nuptum dedit. Aetate 
nostra Basilidis ruinae solae exstant, et inter eas Eleusiniae Ce- 
reris templum. Hinc progressus Álpheum ubi iterum transie- 
ris Thocniam pervenies, cui a Thocno Lycaonis filio nomen. 
Aetate nostra prorsus deserta est. Et urbem quidem eam in 
collis vertice munisse dicitur Thocnus, collem Aminio amne 
praeterüuente. [16 in Helissontem illabitur; neo procul inde in 
Alpheum influit Helisson. 

Ca». XXX. Ortus Helisson habet suos e pago eiusdem 
nominis; inde Dipaeensium primum, Lycaeatem deinde agrum 


22. Βάσιλις hic et postea Smal.; 16. ᾿Ἑλισεόντα Sylb. SB; 'Euc- 
Basis. edd. rell. Lab. σοῦντα VaLa; 'EAocoóvra edd. 
᾿Ελεσινίας M. 8 ra rell VbMPcAgLb. — ἐκδίδωσιν 
Θνωκία et Θνῶκος p. 238.4 P La. — Mox ἄποθεν Vb. — ἐλισ- 
Ms. σὼν La; et sic oonstanter; in Lb 
xi^ iv τῷ λόγῳ Lb; κτέσαι bis ὁλέσσων corr. in ὁλισσών. 
8. 


25. «.,δξ La tum foy vb CAP. XXX. 1. δὲ Α δ᾽ ἘΞ 
Μ. mri : δλυσσών Vb. NX : 


122 APKAAIKA 


«αιέων καὶ τὴν Δυκαιᾶειν3 χώραν, τρίτα ϑὲ αὐτὴν διεξ- 
6623 £v Μεγάλην πόλιν, **5 σταδίοις ἀπωτέρω Μεγαλο- 
πολιτῶν τοῦ ἄστεωρ * κάνεισιν ἐς τὸν ᾿Αλφειόν. πλη- 
σίον δὲ ἤδη τῆς πόλεως Ποσειδῶνός ἐστιν "Enómrov 
ἃ ναύς" ἐλείπετο δὲ τοῦ ἀγάλματος 3 κεφαλή. (2) Διαι- 
ροῦντος δὲ τὴν Μεγάλην πόλιν τοῦ ποταμοῦ τοῦ Ἑλιδ- 
Góvrog,5 καϑὰ δὴ καὶ Κνίδον καὶ Μιτυλήνην δίχα οἵ 
Εὔριποι ψέμουσιν, ἐν μέρει τῷ πρὸς ἄρκτους, δεξιῷ δὲ 
κατὰ τὸ μετέωρον τοῦ ποταμοῦ, φεποίηταί όφισιν ἀγορά" 
περίβολος δέ ἐστιν ἐν ταύτῃ λίθων καὶ ἱερὸν Δυκαίου - 
Διός: ἔσοδος δ᾽ ἐς αὐτὸ οὐκ ἔστι; τὰ γὰσ ἔντός ἐόει 
δὴ σύνοπτα , βωμοί τε εἰσὶ τοῦ ϑεοῦ καὶ τράπεζαι 
8 δύο καὶ ἀετοὶ ταῖς τραπέζαις ἴδοι. καὶ ἄγαλμα Πανὸς 
λίθου πεποιημένον, ἐπίκλησις δὲ Σινόεις ὃ ἐστὶν αὐτῷ, 


erlapsus, tertio stadium [prope XXX intervallo] per ipsam 
Megalopolitarum urbem in Alpheum decurrit. Proxime ad ur- 
bis moenia templum est Neptuni Epoptae (Speculatoris); si- 
mulacri solum caput relictum est. (2) Urbem ipsam quuin 
dividat amnis Helisson, non secus quam Cnidon et Mitylenen 
Euripi intersecant, in dextera parte qua fluminis ripae emi- 
nent, ad Septentriones forum expositum est. 1n eo septum 
lapideum et Lycaei Fovis funum, in quod nullus patet aditus. 
Nam quae sunt intus in conspectu sunt omnia; altaria dei duo, 
mensae duae, totidem imensis pares aquilae: Pános lapideum 





2. Αυκαιᾶειν Smal. Bg. Avia. 
tw edd. rel. Lab, — τριτὰ Lb, — 
διελθὼν id. 

3. Excidit numerüs; triginta 
stadia'* Am. ὕστερον λέξει ὡς ὁ τὸς 
LY t τοῦ up $100 Meyaibxolug στα- 

(ovg iiy id xal ix τούὐτοὺ 
Ts πληροῦν τὸν ἐλλειπόμενον 
. 3. p. 265, ἐν ἄλλῳ δὲ τῆς 
φαφῆς, δἴκοσι σταδίους ἄριϑμο r 

ἧς 26 4€ [c. 36, 9. ] Palm. Ms. $ 
πωτέρω τεσσαράχοντα Cor.; «τοιά- 
κοντὰ ἀπωτέρω Coni. C. ; τοῦ ὥσοξος 
«' (i, e. δἴποσι) κάτεισιν Ο. Müller 
Dor. 1Í, 445; coll. o, 34, 8.) quod 

prae caeteris placet, 

4. ἄστεος VaLb. 

5. ἑλυσσόνεος Vb. — Ia Misv- 
λήνην nep edd. yd — 

exo φ 008 nan 
δὲ ἐρ αὐτὸ Lb, ee 


6. εἶσιν AgLa. 


T. κεποιημένουνα. In sequentibus 
recepimus correcturam B, ἃ La con- 
firmatam, nisi quod in hoc lectio no- 
minis Heins p. compendium exa- 


rati ntis “σιῷ et σιν) ambigua est; 
linea dote πίχλησιν soribitur 


isis at segmento 4, ἐπίχλλησις 

sine illis decur ides i 

ἐπίκλησιν δὲ Z. ἐστίν" 

ΤΣ τε edd.. rell. VabMPcAgLb ; 
τῷ δὲ τήνδε coni. S; ἐστὶν αὖ: 

ἐὖόθϑι" τήν τε in mentem olim no- 

bis venerát. 


8. συνόεις οἱ ᾿συνόης VaM; Οἰἱ- 
Hiec et φρο malit S. — Mex 
"raid La. — Deinceps πόδας 
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τύν τε ἐπίχλησιν γενέσθαι τῷ Πανὶ ἀπὸ νύμφης Σινόης 

λέγουσι, ταύτην δὲ σὺν ἄλλαις τῶν νυμφῶν καὶ ἰδίᾳ — 
γενέσθαι τροφὸν τοῦ Πανός. ἔσει δὲ πρὸ τοῦ τεμένους 

τούτου χαλκοῦν ἄγαλμα ᾿ἀπόλλωνος ϑέας ἄξιον μέγεθος 

μὲν ἐς πόδας δώδεκα, ἐχομίσϑη δὲϑ ἐκ τῆς Φιγαλέων 

συντέλεια ἐς κόσμον τῇ Μεγάλῃ πόλει. τὸ δὲ χωρίον 4 
ἔνϑα τὸ ἄγαλμα ἴδρυτο ἐξ ἀρχῆς ὑπὸ Φιγαλέων, ὀνομά- 
ζεται Βᾶσσαι" 19 τῷ ϑεῷ δὲ ἡ ἐπίκλησις ἠκολούϑηκχε μὲν 
ἐκ τῆς Φιγαλέων, 11 ἐφ᾽ ὅτῳ δὲ ὄνομα ἔσχεν ᾿Επικούριος 
δηλώσει μοι τὰ ἐς Φιγαλέας τοῦ λόγου. ἔσει δὲ ἐν δεξιᾷ 
τοῦ ᾿ἀπόλλωνος ἄγαλμα οὐ μέγα Μητρὸς 13 θεῶν, τοῦ 
ψαοῦ δὲ ὅτε μὴ οἵ κίονες, ἄλλο ὑπόλοιπον οὐδέρ. πρὸ 
δὲ τοῦ ναοῦ τῆς Μητρὸς ἀνδριὰς 18 μὲν οὐδείς ἐστι, δῆλα 
δὲ ἦν τὰ βάϑρα 4 ἐφ’ ὧν ἀνδριάντες ποτὲ ἑστήκεσαν. ἐλε- 
γεῖον δὲ ἐπὶ ἑνὸς γεγραμμένον τῶν βάϑρων Διοφάνους 
φησὶν16 εἶναι τὴν εἰκόνα, Διαίου μὲν υἱοῦ. συντάξαν- 
tog!6 δὲ ἀνδρὸς πρώτου Πελοπόννησον τὴν πᾶσαν ἐς 


Q 


signum, cui Sinois cognomentum, a Sinoe Nympha, quae una 
cum ceteris Nymphis et seorsum ab illis Pana creditur aluisse. 
Ante sacram aream Apollinis est ex aere simulacrum spectetu 
dignum, pedum XII magnitudine. Id e Phigalensium regione 
ad exornandam Megalopolin huc portetum est. Locus autem 
ubi simulacrum ἃ Phigalensibus initio fuit erectum, Bassae 
nominatur. Cognomen deum e Phigalensi agro Megalopolin 
usque comitatum est, Quam vero ob causam Epicurius sit co- 
gnominatus, quum de rebus eius civitatis agemus ibi expone- 
tur. Ad Apollinis dextram signum est non utique magnum 
Deüm matris. "Templi vero praeter columnas iam aliud nibil 
reliquum. Pro Magnae matris aede nullum omnino stat am- 
plius signum; extant scamilli qui statuas olim sustinuere. 
Eorum unius inscriptio'testatur elegis versibus, fuisse effigiem 
illam Diophanis Diaei filii qui primus cunctam Peloponnesum 


9. δὲ om. MVa. — Mox φυγαλέων 12. μὴ πρὸρ 9. VabMLb, — 
Vb. Deinceps scripsimus συντέλεια; ὑπόλοιποι La. 
συντελείας (συντελίας 1,4) οὐὰ. οοὐὰ; 18. ἀνδρειὰς Vb. — ἐστιν Ag. 
cf, ΥἹΙ, 8, not. 19. . 14. βράϑρα Vb, Q expuncto; 
10. Βᾶσσαι Sylb, KFCSB; , Βάσ- ped mox ἔστησαν, p. corr. ἔστή- 
viene? βάσσαις (βάσσ) La; 15. φασὶν VaM. Mox ὑιὸρ Vb. 
das An 16. συντάξαντορ Pors. CSmai. B 
11. φιγαλέως VabMAgLab. Tum PecAgLab; συντήξαντορ edd. rell. 
ἐφότω ante 8. Mox δηλώσοι Vb. — VabM. Tum πελοποννήσου AVaM. 
Tom. 11]. K 
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6 τὸν ὀνομασθέντα Ayaixóv σύλλογον. ( 8) Σεοὰν δὲ τῆς 
ἀγορᾶς ὀνομαζομένην Φιλίππειον 17 οὐ Φίλιππος ἐποί- 
θθξηόεν ὃ μύντου, χαριξόμενοι 18 δέ οἵ Μεγαλοπολῖται τὴν 
ἐπωνυμίαν διδόασιν αὐτῷ τοῦ οἰχοδομήματος" Eguo? 
δὲ ᾿Ακακησίου 19 πρὸς αὐτῇ ναὸς κατεβέβλητο, καὶ οὐδὲν 
ἐλείπετο ὅτι μὴ χελώνη λέϑου. ταύτης δὲ ἔχεται τῆς Φι- 
λιππείου μέγεϑος ἀποδέουσα ἑτέρα στοὰ, Μεγαλοπολίταις 
δὲ αὐτόϑε ῳκχοδομημένα tori τὰ ἀρχεῖα, ἀριθμὸν οἰχή- 
ματα ££ ἐν ἑνὶ δέ ἐστιν αὐτῶν ᾿Εφεσίας ἄγαλμα ᾿Δρτέμε- 
δος. καὶ 39 ἐν ἑτέρῳ χαλκοῦς Πὰν πηχυαῖος ἐπίκλησιν 
7 Σκχολείταις: ἽΕΙ μετεκομίσϑη δὲ 23 ἀπὸ λόφου τοῦ Zxo- 
λείτα . καὶ ὃ “λόφος οὗτος τοῦ τείχους 38 ἐστὶν ἐντὸρ, 
ἀπὸ δὲ αὐτοῦ κάτεισιν ὕδωρ ig τὸν ᾿Ελιδσσόντα ἐκ πη- 
γῆς. τῶν ἀρχείων δὲ ὄπιοϑε “ναὸς Τύχης καὶ ἄγαλμα 
λίϑου πεποίηται ποδῶν πέντε ovx ἀποδέον. στοὰν 36 δὲ 


cum Achaico concilio coniunxit. (3) Porticus vero Philippea 
nominatur, non quod eam extruxerit Philippus Amyntae filius, 
sed quod Megalopolitae gratiam regis captantes sub eius no- 
mine opus illud dedicarunt. — Contingit eam porticum Mer- 
curii Acacesii templum, cui reliqua iam pars nulla praeter la- 
pideam testudinem.  Philippeam porticum excipit porticus al- 
tera magnitudine illi neutiquam par. In ea Megalopolitae cel- 
las praetorias continenter sex erexere. ἴῃ earum una est 
Ephesiae Diauae sigumum, in altera Pan ex aere cognomento 
Scolitas, cubitali magnitudine.  'Transtulerunt huc eum e tu- 
mulo, qui intra muros est, eodem nomine nuucupatus; in quo 
fons, unde aqua in Helissontem efüuit, — A tergo cellarum 
praetoriarum | aedes Fortunae sita est, cum sigmo anarmoreo 
pedum V nihilo breviore. Iam vero porticus, quam Myropo- 


47. Φιλίππιον et φιλιππίου Lab 
VaAgM (perperam quiéxzov S. af- 
fert e M); tum ὁ ᾿ἡμύντ. ἐποίησεν 
Vas; sed literis impositis ordo vulg. 
restituitur. 


18. χαριττόμενοι Vh; χαριτόμε- 
vo, M; idem in Va esse videtur. 


10. ἀκακεσίου Ag. -- καταβέ- 
βίπτο B. — τὰ ante ἀρχεῖα om. 


20. καὶ om. Ag. 


21. ἘΟΗΡΟΡ VaM. — σκολόφας 


Lb. — ἐπικλή (s ἐπικλήσει) La. 

22. δὲ om. Va. 'Tum σκοτείλα Va, 
σκολίτα ÀgLa; σκεολότα Lb; quam 
formam non damnamus. 

28. σκότουρ pro τείχους VaAMR 
(ad marg. B. τείχους). 

,24. ἐκ τῆς πηγῆς VaM. — ἕλυσ- 
σόντα BR. — Tum ὄπισϑε BPcLa; 
ὄπισϑεν rell. 

25. στοὰ δὲ C. — τῷ post '“ἄκρο- 
τάτῳ om. La. 
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ἥντινα καλοῦσι Μυρόπολιν, ἔστι μὲν τῆς ἀγορᾶς, ᾧχο- 
dore. δὲ ἀπὸ λαφύρων, ἡνίκα τὸ πταῖσμα ἐγένετο᾽ 4xgo- 
τάτῳ τῷ Kisouivovg καὶ “ακεδαιμονίων τοῖς συστρατεύ- 
σασι36᾽ μαχεδαμένοις πρὸς ᾿᾽Δρισετύδημον τυραννίδα iv 
Μεγάλῃ πόλει τότε ἔχοντα. (4) Μεγαλοπολίταις δὲ ἐπὶ 
τῆς ἀγορᾶς ἐστὶν ὄπισϑε3ϑ τοῦ περιβόλου τοῦ ἀνειμένου 
τῷ “Μυχαίῳ Zhi ἀνὴρ ἐπειργασμένος ἐπὶ στήλῃ; 39 Πολύ- 
βιος Avxógra" γέγραπται δὲ καὶ ἐλεγεῖα ἐπ᾿ αὐτῷ “λέγοντα 
ὡς ἐπὶ γῆν καὶ ϑάλασσαν πᾶσαν πλανηϑείη., καὶ ὅτι σύμ- 
μαχος γένοιτο Ῥωμαίων καὶ παύδειεν αὐτοὺς ὀργῆς ἐς τὸ 
“Ἑλληνικόν. συνέγραψε δὲ ὁ Πολύβιος οὗτος καὶ ἄλλα 
ἔργα Ῥωμαίων καὶ ὡς Καρχηδονίοις κατέστησαν 30 ἐς πό- 
λεμον, αἰτία ve91 gj ἥτις ἐγένετο αὐτοῦ, καὶ ὡς ὀψὲ ovx 3 
ἄνευ κινδύνων μεγάλων Ῥωμαῖοι Σκιπίωνι "" ὅντινα 99 
Καρχηδονιακὸν ὀνομάζουσι τέλος τε δὲ ἐπιϑέντα τῷ πο- 
λέμῳ καὶ τὴν Καρχηδόνα καταβαλόντα 35 io ἔδαφος. ὅσα 
μὲν δὴ Πολυβίῳ παραιψοῦντι 039 Ῥωμαῖος ἐπείθετο, ἐς 


lin (Unguentoriam) nuncupant, fori pars est: aedificarunt vero 
eam de manubiis Lacedaemoniorum, qui duce Acrotato Clec- 
menis filio ab Aristodemo Megalopolitarum tyranno fusi sunt, 
(4) In eodem foro a tergo septi eius quod est Iovi Lycaeo 
dicatum, pilae insist Polybius, Lycortae filius, cum inscri- 
ptione, quae elegis indicat vagatum illum esse per terras et 
maria omnia, amicum et socium Romanorum fuisse quos etiam 
iratos Graecis placarit, Scripsit Polybius hic et alias res ge- 
stas populi Romani et bella cum Carthaginiensibus suscepta : 
quae fuerit illorum causa, et quam spisse et vix multis de- 
functi periculis, civis cuiusdam sui virtute, quem Scipionem 
Africanum cognomento appellarunt, excisa Carthagine bellum 
Romani oonfecerint. Et sane quae Polybii monitu gessit Ro- 

46. συσερατεύσασιν Ag; στρα- 83. P 


iov XFCSBPcAgLa;'Po- 
τεύσασι La; suspecta nobis vox. 
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27. τότε volentibus CS recepimus 
cum B; ποτὲ rell. edd. codd. 
18: ὄπισθε ETE ὄπισϑεν rell. 
, éxi τῇ στηλῃ 
90. x«9 


, rneas À 
81. ird τε τ Cor. βραβεῖα: αἰ- 
τία δὲ rell, VabWLb., 
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ὀρϑὸν ἐχώρησεν αὐτῷ, ἃ δὲ οὐχ ἠκροᾶτο, διδάσκοντος 
γενέσθαι οἱ λέγουσιν ἁμαρτήματα. Ἑλλήνων δὲ ὁπόσαι' 
“πόλεις ἐς τὸ ᾿ἀχαϊκὸν συνετέλουν, παρὰ Ῥωμαίων εὕ- 
φαντο αὗται ΠΠολύβιόν σφισι88 πολιτείας τε καταστήσα- 
σϑαι καὶ νόμους ϑεῖναι. τῆς δ᾽ εἰχόνος τοῦ Πολυβίου 
τὸ βουλευτήριόν ἔστιν ἐν ἀριστερᾷ. τοῦτο μὲν δή ἐστιν 
10 ἐνεαῦϑα. (5) Στοὰν δὲ τῆς ἀγορᾶς ᾿Δριστάνδρειον ἐπί- 
χλησιν ἄνδρα τῶν ἀστῶν ᾿Δρίστανδρον οἰκοδομῆσαι λέγου- 
6640.39 ταύτης τῆς στοᾶς ἐστὶν ἐγγυτάτω ὡς πρὸς ἥλιον 
ἀνίσχοντα ἱερὸν Σωτῆρος ἐπίχλησιν zig: κεχόσμηται 
δὲ πέριξ xloc..39 χαϑεζομένῳ δὲ τῷ Zi ἐν ϑρόνῳ παρε- 
στήκασι τῇ μὲν ἡ Μεγάλῃ πόλις, ἐν ἀριστερᾷ δὲ ᾿Αρτέμε- 
δος Σωτείρας 1 ἄγαλμα" ταῦτα μὲν λίθου τοῦ Πεντελησίου 
᾿᾿θηναῖοι Κηφισόδοτος καὶ Ξενοφῶν εἰργάσαντο. 


manus Imperator omnia bene et feliciter ei evenisse; in qui- 
bus vero minus se eius viri dicto audientem praebuit, in iis 
offendisse memoriae proditum est. Civitates plane omnes quae 
se Achaeis contribuissent, Polybium naotae sunt rerum suarum 
publicarum auctorem, legum etiam latorem, Ad laevam Po- 
lybii statuae curia est. (5) Fori porticum quam Aristandream 
nominant, ab Aristandro cive suo exaedificatam tradunt. Pro- 
xime eam porticum contra solis vere ortum, templum est Io- 
vis cognomento Servatoris columnis circumquaque exornatum, 
lovi in solio sedenti a dextera parte adsistit Megalopolis, a 
laeva Dianae Sospitae simulacrum, quae e Pentelico lapide 
Cephisodotus et Xenophon Athenienses elaborarunt. 


87. ἁμάρτημα VaAg. 40. κέωσιν LaVb; κέοσιν Ag. — 
. ταρεστήκασιν M. 
88. σφισιν Ag; πολιτίας La. 41. σωτῆρας VabMÁg; σωτεῖρας 


ALa, denique πενεελεισίου — Ág; 
39, λέγουσιν AgLaM. πεντελησείου Lb. 


* 
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CAPUT XXXI. 


Mesoranda "Megalopolis porro recensentur, templum e£ signa ma- 
£gnarum dearum, Cereris et Proserpinae Sospitae cum aliis signis 
additis — Nympharum Áreadicarum signa ac templum et signom 
lovis Philii — templum Veneris machinatricis — signa eorum, 
qui primi Megalopolitanis initia instituerunt, et deorum signa 
quadrangula forma — templum Proserpinae — templum Minervae 
Poliadis et Iunonis 'Teleae ac fonte Bathyllo. 


Τὸ δὲ ἕτερον πέρας τῆς στοᾶς παρέχεται τὸ πρὸς 
ἡλίου δυσμῶν περίβολον! ϑεῶν ἱρὸν τῶν μεγάλων" ci. 
δέ εἰσιν αἴ μεγάλαι ϑεαὶ Δημήτηρ καὶ Κόρη; xotóte ἐδή- 
λωδα ἤδη καὶ ἐν τῇ Μεσσηνίᾳ συγγραφῇ τὴν Κόρην δὲ 
Σώτειραν καλοῦσιν ot ᾿ἀρκάδες. ἐπειργασμένοι δὲ ἐπὶ 
τύπων πρὸ τῆς ἐσύδου3 τῇ μὲν AQriug, τῇ δὲ ᾿'Δσκλη- 
πιός ἐστι καὶ ᾿Ὑγίειαδ Θεαὶ δὲ αἱ μεγάλαι Δημήτηρ μὲν 3 
λίϑου διὰ πάσης, ἡ δὲ Σώτειρα 3 τὰ ἐσθῆτος ἐχόμενα 
ξύλου πεποίηται" μέγεθος δὲ ἑκατέρας πέντε που καὶ 
ϑέχα εἰσὶ πόδες. τά τὲ ἀγάλματα * * καὶδ πρὸ αὐτῶν 
κόρας ἐποίησεν οὐ μεγάλας, ἐν χιτῶσί. τε καϑήκουσιν ἐς 


Car. XXXI. — Extremae porticus letus alterum quod ad 
occasum porrigitur, Magnarum dearum circumseptam aream 
continet. Sunt vero Magnae deae, sicuti in Messeniorum re- 
bus exposui, Ceres et Proserpina; sed Proserpinam Sotiran 
(Sospitam) vocant Arcades. A fundo elevati spectantur pro 
areae aditu qua Diana, qua Aesculapius et Salus. Deae ipsae 
Magnae, Ceres e marmore tota est, Sospita qua veste vela- 
tur e ligno. Utriusque maguitudo quindecim ferme pedum. 
Et simulacra quidem *** et ante ipsa puellas fecit haud ita 


vd inseruimus τ cum BPcVaAgLab; 
lacunam indicavimus cum B, cum 
eodem “αῤοφῶν excidisse suspican - 
tes; ἀγάλματα, ἃ “Δαμοφῶν tio. 


CaP. XXXI. 1. περίβολων Vb, 
9 sup. ὦ; περίβολον (sic) La. 


2. ὁδοῦ MR (ad marg. uterque 
ἐσόδου). ἜΠΗ 
9. Ἱγέεια SBAg ; ᾿Ὑγεία edd. rell, 
uua ΈΡῸΣ 
4. σώτηρα Vb. 


5, Distinximus post πόδες (post 
ἀγάλματα edd. antiquiores) οἱ post 


V 


γάσατο, καὶ πρὸ τίη! C,5 ridi 
peto Ζ“αμοφῶντος ἔργα" καὶ πρὸ 
Quatremére Iup. Ol. p. 348 ; πόδες" 
τὰ ἀγ.κ. XQO αὐτῶν κόρας ἐποίησεν 
Smai. : ἐποίησαν Sylb. , quod pro- 
bat C, in Suppl. — αὑτῶν Va. 
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ὀφυρὰ, καὶ ἀνθῶν ἀνάπλεων ἑκατέρα τάλαρον ἐπὶ τῇ - 
κεφαλῇ φέρει" εἶναι δὲ ϑυγατέρες τοῦ Δαμοφῶντος λέ- 

αι" τοῖς δὲ ἐπανάγουσιν ἐς τὸ θειότερον δοχεῖ σφᾶς 
᾿Αϑηνᾶν τε εἶναι καὶ Γάρτεμιν τὰ ἄνϑη μετὰϑ τῆς Περόε- 

8 φόνης συλλεγούσας. ἔστι δὲ καὶ Ηρακλῆς παρὰ τῇ 4ή- 
poto. μέγεθος μάλιστα πῆχυν" 9 τοῦτον τὸν Ἡρακλῆν εἷ- 
φαι τῶν ᾿Ιδαίων 19 χαλουμένων Δακτύλων ᾿Ονομάκριτός 
φησιν ἐν τοῖς ἔπεσι" κεῖται δὲ τράπεζα 11 ἔμπροσϑεν, 

^ ἐπειργαύμέναι τε ἐπ᾿ αὐτῇ δύο re εἰσὶν Ὧῶραι καὶ ἔχων 
Πὰν σύριγγα καὶ ᾿ἀπόλλων κυθαρίξων. ἔστι δὲ καὶ ἐπί- 
γραμμα ἐπ᾿ αὐτοῖς εἶναι σφᾶς O:9v τῶν πρώτων.13 

4.(2) Πεποίηνται δὲ ἐπὶ τραπέξῃ}δ καὶ Νύμφαι: Νέδα 15 
uiv Δία φέρουσά ἐότι φήπιον παῖδα, AvOQoxla 15 δὲ νύμφη 


. magnas. Praeferunt hae puellae duae talaribus amictae tuui- 
cis, calathos utraque capite floribus refertos. ^ Damophontis 
eas aiunt fuisse filias. Sed qui ad coelites signa illa referunt, 
Minervam et Dianam flores in Proserpinae comitatu legentes 
esse putant. Ante Cereris pedes Hercules collocatus est ma- 
gnitudine ocubitali. Hunc Herculem unum de iis fuisse qui 
sunt Idaei Dactyli nuncupati, versibus mandavit Onomacritus. 
Ánte Herculem mensa posita est, in qua extra aream stantes 
Horae duae affabre effictae, et Pan fistula, cithara Apollo ca- 
nens, Indicat inscriptio esse eos e primoribus diis. (2) In 
mensa illa Nymphae etiam eminent: Neda infantulum Iovem 
gremio ferens, Anthracia, et ipsa de Arcadicis Nymphis una, 


6. ἀνϑέων Smin. — ἀνάπλεον 


12. τῶν προτέρων Vb. Quid si 
Vb, ὦ sup. 0; à 


πρῴων i. e. πατρῴων Ἷ 
18. ἐπὶ τῇ τραπέζῃ malit S; ae- 
gre sane caremus art 
14. Νέδα Herman. 


ἀψναπλέον La. 
7. θυγατέραις Vb. — δαμαφῶν- 
vog M. — Postea ἄρτεμιρ La. 


8. ἀναθήματα pro d ἃ Va 
. MR (ad marg. R. δὰ ἔοι Mee). 


"e πηχυαῖος vul C. — ἡρακλέα 


10. ᾿Ιουϑαίων Ag. — ὄνομα xon- 
τὸς (ὄνομα ῥητὸς M sec. Exc. 
nostra) MVbLb; ὄνομα κρυτὸς Va. 
— ἔπεσιν Ag. 

11. τράπεξα inseruimus cum CB 
PcdAgLab; δ᾽ ἔμπρ. Vb; τράπεζα 
Goldh. iam desideraverat; secuti 
sunt Heyne antiquar. Auís, I, p. 14. 
etQuatreméreIup. Olymp. p.51 
ὁπ’ αὐτῇ suspicatur S, — πᾶν -- 
κυϑαρίξων Lb. 


ο. 
de Musis flu- 
vialibus Epicharmi et Eumeli p. 9 
(Opusc. IT, pog: 295). Cf. de Neda, 
lovis nutrice IV, 38, 1. Receperunt 
hanc emendationem Smai. B; γαῖδα 
MVaPc*PdLb; ναΐδα AgR; wcig 
Vb; Noi edd. rell. La. — δια- 
φέρουσά ἐστι VaR; in hoc volg 
μὸν δία ad marg.; διαφέρουσα ἔστι 
La. Nobis VIIT, 47, 3. (Ῥέα καὶ 
Οἰνόη νύμφη παῖδα ἔτι νήπιον Δία 
ἔχουσιν) contemplantibus Δία φέ- 
Rover ἔτι νήπιον scribéndum vi- 
etur. 

15. αὐθρακία M. — τῷ ἀρκαδ. 
MVa. 
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τῶν ἀρχαδικῶν καὶ αὕτη ὅὄᾷδα ἔχουσά ἐστιν, ἀγνὼ Ób , 
τῇ μὲν ὑδρίαν, ἐν δὲ τῇ ἑτέρᾳ χειρὶ φιάλην" ᾿ἀρχιρόης 
δὲ καὶ Μυρτωέσσης εἰσὶν ὑδρίαι16 τὰ φορήματα. καὶ 
ὕδωρ δῆθεν ἀπ᾽ " αὐτῶν κάτεισιν. τοῦ περιβάλου δέ 
ἐστιν ἐντὸς Φιλίον Διὸς ναὸς, Πολυκλείτον μὲν τοῦ 
Ἀργείου τὸ ἄγαλμα, Διονύσῳ δὲ ἐμφερές: κόϑθορνοί re605 
γὰρ18 τὰ ὑποδήματά ἐστιν αὐτῷ, καὶ ἔχει τῇ χειρὶ ἔκ- 
πῶμα, τῇ δὲ ἑτέρᾳ ϑύρσον, κάϑηται δὲ ἀετὸς ἐπὶ τῷ ϑύρ- 
.60*' καί τοι τοῖς ys ἐς 19 Διόνυσον λεγομένοις τοῦτο 
οὐχ ὁμολογοῦν ἐστί. τούτου δὲ ὄπισθεϑθ τοῦ ναοῦ ὁ 
δένδρων ἐσεὶν ἄλσος οὐ μέγα ϑριγκῷ 31 περιεχόμενον" ἐς 
μὲν δὴ τὸ ἐντὸς ἔσοδος οὐκ ἔστιν ἀνθρώποις, πρὸ δὲ 
αὐτοῦ Δήμητρος καὶ Κύρης ὅσον 33 re ποδῶν τριῶν εἰσὶν 
ἀγάλματα. (3) Ἔστι δὲ ἐντὸς τοῦ περιβόλου τῶν μεγά-. 
λων ϑεῶν xci ᾿φροδίτης ἱερόν" πρὸ μὲν δὴ τῆς ἐσόδου 33 
ξόανά ἐστιν ἀρχαῖα, "Hoa καὶ ᾿ἀπόλλων τε 3} χαὶ Μοῦδαι" 
ταῦτα χομισϑῆναί φασιν ἐκ Τραπεζοῦντος. ἀγάλματα 6 


facem praefert; Hagno manu altera hydriam, phialam altera; 
Archiroe et Myrtoessa et ipsae hydrias effluente aqua prae- 
ferunt, Intra circumseptum eum ambitum cella est Iovis Phi- 
lii (amicitiarum praesidis). — Simulacrum Libero Patri ornatu 
persimile fecit Argivus Polycletus. Nam et ei cothurni pro 
calceamentis sunt, et altera poculum, thyrsum altera tenet. 
Thyrso aquila insistit; quod unum cum iis, quae Libero Patri 
attribuuntur, non satis quadrat. — A postico templi lucus est 
non utique magnus, maceria circumseptus, intra quem nullus 
hominibus ingressus patet.  Ante'eum lucum posita sunt Ce- 
reris et Proserpinae non meiora pedum trium signa. (ὃ) ἴα 
septo interiore Maguarum dearum et Veneris aedes est. In 
vestibulo prisci operis ligneae effigies, Iuno, Apollo, Musae, 


. E Trapezunte huc deportatas ferunt, 


16. ὑδρία VabLab. — μυρτοέσ- 


€ Ag. 
"d. Es αὐτῶν Vb. — κάτεισι Lb. 
— τοῦ ante ᾿“ργεέου om. La. 

18. καὶ pre γὰρ Vb. 

19. καέτοι τοῖς ye Pors. B; τοῖς 
om, VabMPcAgLab ; καί τοί ys τοῖς 
edd. rell, ; tum ἐς BLab, εἰς edd. 


rell. 
20. ὄπισϑεν AgLa; δένδρον Ag. 


Iu ipsa aede simulacra 


21. 9o ) A e —— ἔσοδον La. 
. 22. Aa τ τὸ Vb; ὅσῳ ys 
La; ὅσω τε Lb. — ἐστὶν vult 8; 
at non uno loco neutra pluralia a 
Pausania copulantur cum verbo modo 
plurali. 

29. ἐσόδου CSmai. BPcdAgLa; 
ἐξόδου edd. rell. VabMLb. 
τ 24. τε om, Va. --- ἑρμῆς ξύλου 

8. 
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δὲ ἐν τῷ ναῷ “αμοφῶν ἐποίησεν Eom» ξύλου καὶ ᾿4φρο- 
δίτης ξόανον" καὶ ταύτης χεῖρές εἶσι λίϑου καὶ πρόσω- 
σόν τὸ χαὶ ἄχροι πόδες. τὴν δὲ ἐπίκλησιν vy θεῷ ΜΜα- 
χανῖτιν 35 ὀρθότατα ἔθεντο; ἐμοὶ δοκεῖν" ᾿Αφροδίτης te 
εὕνεκα καὶ ἔργων τῶν ταύτης πλεῖσται μὲν ἐπιτεχνήσεις, 59 
«αντοῖα δὲ ἀνθρώποις ἀνευρημένα ἐς λόγους ἐστίν. 
7 1 (4) Ἑστήκασι δὲ καὶ ἀνδριάντες ἐν οἰχήματι Καλλιγνώ- 
του τε καὶ Μέντα καὶ Σωσιγένους τε καὶ Πώλου" κα- 
ταστήσασθαι δὲ οὗτοι Μεγαλοπολίταις λέγονται πρῶτον Ὁ 
τῶν μεγάλων ϑεῶν τὴν τελετὴν, καὶ τὰ δρώμενα τῶν i»38 
"EAcvowwi ior. μιμήματα. κεῖται δὲ ἐντὸς τοῦ περιβόλου 
ϑεῶν τοσάδε ἄλλων ἀγάλματα 39 τὸ τετράγωνον παρεχό- 
μενα σχῆμα, Ἑρμῆς τε ἐπίκλησιν ᾿Αγήτωρ καὶ ᾿ἀπόλλων 
καὶ ᾿4ϑηνᾶ ve καὶ Ποσειδῶν. ἔτι δὲ Ἤλιος. ἐπωνυμίαν 
ἕχων Σωτήρ τεδ εἶναι καὶ Ἡραχλῆς. ᾿Δικοδόμηται δὲ 


Mercurium e ligno ac Venerem ligneam Damophon fecit, Ve- 
neris manus, 0s et imi pedes e lapide sunt. Cognomen deae 
Machinatrix, ao merito quidem, inditum; quod Veneris causa 
homines quodvis artium et fraudum genus tam in factis, quam 
in dictis excogiterunt. (4) Virorum etiam in cella erectae sta- 
tuae sunt, Callignoti, Mentae, Sosigenis et Poli, qui primi 
Megelopolitanis initia Magnarum dearum ad exemplar Eleu- 
siniorum sacrorum tradidisse dicuntur. Intra ambitum haec 
posita sunt aliorum deorum signa quadrangula forma: Mer- 
curius cognomento Agetor (Dux), Apollo, Minerva, Neptunus; 
50] praeterea cognomine Soter (Servator), et cum his Hercu- 


ανῖτιν Smai. Àg. — μα- 
USC abPc*d; μαχανέτις La; 
und (sic) Lb; Μη vvitirSnin. 
"E Lid edd, re αψά- 

vi» ( χανᾶτιν») Cor. 'Mox x duds 

τηταὰ La; ἔϑετο VaMPcAgLb 

26. Plenius distinximus post δο- 
κεῖν cum Ám.| FCB; cum iisdem 
distinctionem post ais dt delevi- 
mus; porro d aieo expunximus 
γὰρ cum Lb. — C. 
γὰρ post "Age. τε Perd esse 
suspicatur; nobis e correctura par- 
ticulae ze, loco alieno inserta, or- 
tum videtur, ita ut ᾿Δφροδίε ς γὰρ 
εἴνεκα reponendum sit; nisi 4ggo- 
δίτης ye εἴνεκα malis. — Οταύτης, 


ἧς πλεῖσται Cor.; πλείσεαι Vb; 

πλεῖστα F. vitio typoth. — ἐπὶ 
τεχνήσεις Vb; ἐπιτεχνήσει Ag. — 

παντοία M. 

T ze προώτοι cum Ám. legere ma- 
t 5. 

28. ἐν om. VbLab; ᾿Ελευσένι ἐστὶ 
Va; '"Eleveiwi ἐστὶπ Vb; tum μι- 
μητά PcAgbab; μνήματα Vab. 

29. ἄλλων ἀγάλματα BPcAgLa; 
ordine inverso rell. 

90. τε εἶναι SB; δὲ εἶναι edd, 
rell. MVaPcAgLb; om. LaVb; δὴ 
εἶναι Sylb. ; hil A εἶναι Abresch. 
ad Thucyd. p. 447. - ἱερόν om. 
M VabPcAgLab, GS a Musuro pro 
suspecto habitum est, idque non satis 
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καί ὄφιόιν ἱερὸν μεγέϑει μέγα καὶ ἄγουσιν ἐνταῦϑα τὴν 
τελετὴν ταῖς ϑεαῖς. (5) Τοῦ ναοῦ δὲ τῶν μεγάλων ϑεῶν 8 
ἐστὶν ἱερὸν iv debui?! καὶ Κόρης" λίϑου δὲ τὸ ἄγαλμα 
ποδῶν ὀχτὼ μάλιστα ταινίαι83 δὲ ἐπέχουσι διὰ παν- 
τὸς τὸ βάϑρον.8δ ἐς τοῦτο τὸ ἱερὸν γυναιξὶ μὲν 53 
τὸν πάντα ἐστὶν ἔσοδος χρόνον, oí δὲ ἄνδρες οὐ πλέον 666 
ἢ ἅπαξ κατὰ frog ἕκασεον ἐς αὐτὸ ἐσίασι.8δ (6) Iw- 
μνάσιὸν δὲ τῇ ἀγορᾷ συνεχὲς κατὰ ἡλίου δυσμάς ἐστιν ᾧκο- 
δομημένον. τῆς στοᾶς δὲ ἣνδθ ἀπὸ τοῦ Μακεδόνος 9 
Φιλίππου καλοῦσι. ταύτης εἰσὶ δύο ὄπισϑεϑ λόφοι οὐκ 
ἐς ὕψος ἀνήκονξες᾽ ἐρείπια δὲ ᾿Αϑηνᾶς ἱεροῦ ΙΠολιάδος 
ἐπὶ αὐτῷ, τῷ ἕτέρῳ ναός ἐστιν Ἥρας Τελείας, 98 
ὁμοίως καὶ ταῦτα ἐρείπια. ὑπὸ τούτῳ τῷ λόφῳ 89 Βά- 


BEU LIB. VII. CAP. XXXI. 


les. 'Templum insigni sane magnitudine erexere in quo Dea- 
rum Magnarum initia peragunt. (6) Ad templi Magnarum 
Dearum dexteram fanum est Proserpinae; signum marmoreum 
est pedum octo magnitudine; basin undique incingunt taeniae. 
Huc foeminis quovis tempore aditus patet, viris quotannis dun- 
taxat semel (6) Continenter solem occidentem versus foro 
gymnasium adhaeret. A tergo vero porticus eius, quam Phi- 
lippi vocant, tumuli duo non valde quidem editi consurgunt; 
in altero Minervae Poliadis rudera, Iunonis in altero est Te- 
Jeae (Adultae) aedes, cuius nihil praeter ruinas reliquum est. 


Sub hoc eodem colle fons est Bathyllus et ipse aquas ad 


dextre tum perspicimus; καί 
σφισιν dicium est respectu Eleu- 
siniorum, quare μέγαρον potius ἃ 
seq. μεγέϑει absorptum inserere ma- 
limus. — Conf. Pausan. I, 39, 5. 
Valcken. ad Herod. VI, 134. 


rois Lb. 

81. Post δεξιᾷξ excidisse 4“ήρη- 
τρος ex Ámasaei versione (,,fanum 
est Cereris et Proserpinae; signa 
marmorea sunt'*) suspicatur F. 
,Quaerendum restat, an Κόρης sa- 
num sit? uidem credo, an cum 
Bylbargio, Goldhbageno et Nibbyo 
interpretari debeamus Proserpinam, 
existimans Σώτειραν ps6 ; nam $. 1. 
legimus:.z7» Χόφην Σώτειραν κα- 
λοῦσιν οἵ ᾿Δλρκάδες. Haec vero Σώ- 
τειρα οἱ Ἄρτεμις Σώτειρα (cap. 80. 


extr.) sunt forsan apud Megalopoli- 
tanos confusae. S, Nobis suspe- 
ctum est x«l Κόρης, itaque con- 
licimus: ἱερὸν ἐν δεξιᾷ, xol Kó- 
eng λέϑου τὸ ἄγαλμα ποδῶν ὀκτὼ 
μάλιστα. — λίθου δὴ τὸ Lb. 

82. «ταινίας Ag. 

83. βάραθρον Pc. 

94, μὲν inseruimus cum BPcÁg 
Lab. — γυναιξίν M. 

85. ἐριᾶσε AXKFC; ἐρέασιν Ag. 

86. La. — καλοῦσιν Ag. 

97. ὄπκισϑε BPcLb ; ὄπισθεν rell. 
— ἐπὶ τῷ αὐτῷ Lb, quae lectio 


lacunam indicare videtur; corruptus 


certe locus. 
98. πελείαρ n 
89. τὸ λόφφ M. 


1561 ΔΡΚΑΖΔΙΚΑ͂ 


ϑυλλος καλουμένη πηγή" συντελεῖ καὶ αὕτη τῷ ποτα- 
μῷ Ἡλισσόντι 40 ἐς μέγεθος. τοσάδε ἐνταῦϑα ἀξιό- 
χρεα ἦν. 


CAPUT XXXIIL 


Memoranda alterius urbis Megalopolis partis, theatrum in Graecia ma- 
ximum, curia 'Thersilium dicta et Ammonis signum cornutum — 
Martis ara et stadium — templum Dianae Agroterse, et deo- 
rum,- qui Ergatae dicuntur, sisna quadrangula forma —- ossa 
Gigantis. 


- 


'H δὲ ἐπέκεινα τοῦ ποταμοῦ μοῖρα ἡ κατὰ μεσημβρίαν 
παρείχετο ἐς μνήμην ϑέατρον μέγιστον. tov ἐν τῇ Βλλάδι: 
ἐν δὲ αὐτῷ [ xci|' a£vvaóg ἐστιν ὕδατος πηγή. τοῦ 
ϑεάτρου δὲ οὐ πόῤῥω λείπεται τοῦ βουλευτηρίου ϑεμέ- 
Aux ὃ τοῖς Mvoloig ἐπεποίητο ᾿ρχάδων᾽ ἐκαλεῖτο δὲ ἀπὸ 
τοῦ «sa érrog Θερσίλιον" πλησίον δὲ οἰκίαν. 3 ἰδιώτου 
κατ᾽ ἐμὲ xrüua ἀνδρὸς, ᾿ἡλεξανδρῳ τῷ Φιλίππου τὸ ἐξ 
ἀρχῆς ἐποίησαν. Ἔστι δὲ ἄγαλμα Ἄμμωνος πρὸς τῇ οἱ- 
χίᾳ τοῖς τετραγώνοις ᾿ Ερμαῖς εἰκασμένον, — ἐπὶ τῆς 


Helissontis auctus conferens. 
eliqua habenda. 


Car. XXXH. Iam vero urbis pars ea quae in ulteriore 
amnis ripa ad meridiem conversa est, theatrum habet ad me- 
moriam insigne et eorum omnium quae in Graecia sunt ma- 
ximum; in quo squae perennis fons. Non longe a theatro 
curiae fundamenta reliqua sunt; ea curia decies mille Arcadum 
concilio fuerat destinata. ^ Nomen ei a conditore Thersilia. 
Proxima domus, aetate mea privati hominis praedium, Ale- 
xandro olim Philippi filio publice exaedificata. Ante eam do- 
mum situm est signum Ammonis, eadem qua Hermae qua- 


Haec suut ibi quorum sit ratio 


40. Ἑλέσσοντι ALb. --- τόσα δὲ 


ῬοΑ Va(). Mox ἀνδρὸς, λεξάν- 
Vb; τόσα δὲ δὲ La, unde τοσάδε : ue 


δῷ τῷ reposuimus e vestigiis co- 


δὲ scribendum videtar. — ἐξιοίχρεα 
. MVaAgLa. Pede 
€^ id XXXH. 1. καὶ om. La. — 


ἀέναος PcLab; cf. c. im not. 13. 
Post ϑεάερου om. δὲ L 


2. οἰκίαν MVbLab, rola edd. detur 


dicis La, qui ἀνδρὸς ἀλεξάνδρο τῷ 
habet ; ὀνδρὸς, τῷ Ast. τῷ Àg; 
ἀνδρὸς, ὃ Aicbdvd jo τῷ rell., quae 
lectio vitiosae scri turae, qualem in 
La invenimus , originem debere vi- 


- 
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χεφαλῆς ἔχον κριοῦ. τὸ δὲ τῶν Μουσῶν ᾿ἀπόλλωνός τέ 5 
ἱερὸν xol Ἑρμοῦ κατασκευασϑέν ὄφισιν ἐν κοινῷ παρεί- 
χετοδ ἐς μνήμην θεμέλια οὐ πολλά: ἦν δὲ καὶ τῶν 
Μουσῶν μία ἔτι. καὶ ᾿ἀπόλλωνος ἄγαλμα κατὰ τοὺς "Eg- 
μᾶς τοὺς τετραγώνους τέχνην. ἐρείπια δὲ καὶ τῆς "Aqgo- 
δίτης ἦν τὸ ἱερὸν, πλὴν ὅσον πρόναός τε ἐλείπετο ἔτι 
xcl ἀγάλματα ἀριϑμὸν τρία. ἐπίκλησιν δὲ οὐρανία.7 τῇ 
δ᾽ ἔστι πάνδημος, τῇ τρίτῃ δὲ οὐδὲν ἐτίϑεντο. (2) ᾿4πέ- 3 
χει δὲ οὐ πολὺ "Ageog9 βωμός" ἐλέγετο δὲ ὡς καὶ ἕε- 
qov9 ἐξ ἀρχῆς ὠχκοδομήϑη τῷ ϑεῷ. πεποίηται δὲ καὶ 
στάδιον ὑπὲρ τῆς ᾿ἀφροδίτης τῇ μὲν ἐπὶ τὸ ϑέατρον κα- 
ϑῆχον (xcl κρήνη σφίσιν ἐστὶν αὐτόϑι ἣν ἱερὰν Διονύ- 
Gov νομίζουσι).19 κατὰ δὲ τὸ ἕτερον τοῦ σταδίου πέρας 061 
᾿ Διονύσου ναὸς ἐλέγετο ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ κεραυνωθῆναι γε- 
ψεαῖς δύο ἐμοῦ πρότερον" καὶ ἐρείπια οὐ πολλὰ Fn ἐς 


drati figura; arietis cornua capite praefert. Fani vero eius 
quod Musis, Apollini et Mercurio commune dicarunt, sola 
supersunt fundamenta neque ea multis in locis. De Musis una 
reliqua est, Apollinis etiam effigies eodem quo quadrati Her- 
mae opificio elaborata. Veneris etiam aedes aliud nihil est 
quam ruinosae reliquiae; antica duntaxat templi pars manet 
et in ea deae simulacra tria; unum Coelestem Venerem, al- 
terum popularem cognominant; tertium sine proprio colunt 
nomine, (2) Non longe hinc abest Martis ara; erectum tre- 
dunt etiam fanum ab initio. Supra Veneris stadium exstru-. - 
ctum est, quod uno latere ad theatrum pertingit, Fons illic 
quem Libero Patri saorum censent, n altera vero stadii ex- 
tremitate Liberi aedes, quam tactam de coelo fuisse duabus 


&nte nos aetatibus memorant ; 


8. Post παρείχετο expunximus δὲ 
deleta distinctione ios s κοινῷ 5 con- 
firmavit postea emendationem no- 
stram La, δέ illud omittens, 


4. xal inseruimus cum BPcAgLab. 54 


Tum μέα ἔτι recepimus e Vb et marg. 
R ; idem e coni. reposuit B ; μέα ἔσει 
edd. rell, MVaPcRAgLab. 


5. τέ malint Sylb. F. 'Tum 

6. πρύναόρ Am. Sylb. FCSB; 
τρόρναος AX; πρόναόν PcAgLb; 
πρόρναόν M; 


προνάον La; πρὺς V. 


non multa sane ejus vestigia 


ai Vab. — "Tum ἄγαλμα τὰ 
ἃ. 

7. οὐρανίαν AVab; οὐρία Lb. — 
tum τῇ δ᾽ ἔτι id. — πάνδημον La; 
e om. id. x 
8. ἄρεος VbMLb. 

9. ξερὸν inseruimus cum Simei. CB 
PcedAgLab. 'Tum óxodourj9n Smai, 
BPcd; φκοδοᾳ ép C (vitio ty- 
th.?); ὠκοδομηθεέη AXKEVab 
Μαρία: οἰκοδομηϑείη Smin.; in 
Lb ὠκοϑομηϑεέῃ,, οἱ δεῦρ. o. 
10. νομέξουσιν Ag. --- Sq. τὸ om. 
^d | 
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ἐμὲ ἦν αὐτοῦ. "HoaxMovg δὲ κοινὸς καὶ Ἑρμοῦ πρὸς 
τῷ σταδίῳ ναὸς μὲν οὐχ ἔξει qot μόνος δέ όφισι βω- 
4 μὸς ἐλείπετο. (3) "Eos. δὲ iv!? τῇ μοίρᾳ ταύτῃ λόφος 
“ρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον, καὶ ᾿ἀγροτέρας ἐν αὐτῷ ναὸς 7g- 
τέμειδος ἀνάϑημα 'δριστοδήμου καὶ τοῦτο.18 τῆς δὲ Ayeo- 
τέρας ἐσεὶν ἐν ϑεξιᾷ τέμενος" ἐνταῦϑα ἔστι μὲν ἱερὸν 
᾿Ασκληπιοῦ καὶ ἀγάλματα, 14 αὐτός τε καὶ ἽὙγίεια, εἰσὶ δὲ 
ὑποκαταβάντι ὀλίγον ϑεοὶ (παρέχονται δὲ καὶ οὗτοι σχῆμα 
τετράγωνον, Ἐργάται δέ ἐστιν αὐτοῖς ἐπίκλησις) ᾿4ϑηνᾶ 
τεῖδ ᾿Εργάνη xal ᾿ἀπόλλων ᾿᾿γυιεύς' τῷ δὲ Ἑρμῇ χαὶ 
Ἡρακλεῖ καὶ Εἰλειθυίᾳ 16 πρόσεστιν ἐξ ἐπῶν τῶν 17 Ὁμή- 
Qov “φήμη , τῷ μὲν Διός τε αὐτὸν διάχονον εἶναι καὶ ὑπὸ 
τὸν “Αιδην 18 ἄγειν τῶν ἀπογινομένων τὰς Ψψυχὰρ. ; Hoa- 
κλεῖ δὲ ὡς πολλούς τε x«l αλεποὺς τελέσειεν ἄϑλους᾽ 
Εἰλειϑυίᾳ 19 δὲ ἐποίησεν ἐν Ιλμιάδι ὠδῖνας γυναικῶν μέ- 
5 λειν. ἔστι δὲ καὶ ἄλλο ὑπὸ τὸν λόφον 1 τοῦτον ᾿Δσχληπιοῦ 


nunc inter ruinas apparent. Herculis vero et Mercurii com- 
mune ante stadium templum nou amplius exstat; sola eis ara 
reliqua est. (3) In hac eadem urbis parte collis ad orientem 
solem expositus consurgit. In eo Dianae est Agroterae (Agre- 
. stis sive Venatricis) aedes ab Aristodemo ipsa etiam dedicata. 
Ad Agroterae. dexteram sacra est area, ubi Aesculapii tem- 
plum; signa in eo dei ipsius et Bonae valetudinis. Pauxillum 
descendentibus dii se ostendunt e quadratis lapidibus, Ergatae 
(Operarii) cognomento; Minerva inter eos Ergane et Apollo 
Agyieus (Compitalicius). Mercurio, Herculi et Lucinae sua 
suut ex Homeri versibus attributa munera. Mercurius enin 
a love mandata perfert, idemque animos eorum qui e vita ex- 
cesserunt ad inferos deducit; Hercules multis et gravibus 
aerumnis est exercitus; Lucina (uti Iliados carmina testantur) 
mulierum partus levat, Est ad imum collem aliud Pueri Ae- 


11. ἦν om. Vb. 17. τῶν Ὁμ. BPcAgLa; idem 8. 

12. à ἐν VbLab; δ᾽ ἐν rell. jam voluerat; τοῦ Ou. rell. edd, M 

js ἐρείπια καὶ τοῦτο coni. C. VabLb; tum φημὶ VaAgLb. 
AXKECVIDMP, » e ΕΣ 18. 4d d Aló» alii ; mox ἀπο- 
SBAg; Tyso edd. rell, VabM M eicere ires Ag  ἀπογιγνομένων odd. 

— τετράγονον La. h 
- 15. ἀϑηνᾶται M. 19. but AXVa. — μέλλειν 
16. εἰληθυία Va; εἰλειθύχ AX. LaLb (in hoc alterum À expunct.). 
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Παιδὸς (toóv: tovrov?9 μὲν δὴ τὸ ἄγαλμα ἀρθὸν πε- 
ποίηται πηχυαῖον μάλιστα, ᾿ἡπόλλωνος δὲ ἐν ϑρόνῳ χά- 
ϑηται ποδῶν ἕξ ovx ἀποδέον μέγεθος. (4) ᾿Δνάχειται 
δὲ αὐτόϑι καὶ ὀστᾶ ὑπερήχοντα 3: ἢ ὡς ἀνθρώπου δο- 
xtv: καὶ δὴ καὶ ἐλέγετο ἐπ᾿ αὐτοῖς εἶναι τῶν Γιγάντων 
ἑνὸς οὗς ἐς τὴν συμμαχίαν τῆς Ῥέας 33 ἤθροισεν ᾿ Οπλά- 
δαμος, ἃ δὴ καὶ ἐς ὕστερον ἐπέξεισιν ἡμῖν ὁ λόγορ. τού- 
rov δέ ἐστι πηγὴ τοῦ ἱεροῦ πλησίον, καὶ ἀπ᾿ αὐτῆς 38 
ὁ ἙἙλισσὼν τὸ ὕδωρ δέχεται κατερχόμενον. 


CAPUT XXXIIL 


De Megalopoli diruta aliisque nobilibus urbibus fortunae arbitrio ever- 
sis — insula Chryse fluctibus hausta et insula Hiera. 


Εἰ δὲ ἡ εγάλη πόλις προϑυμίᾳ τὸ τῇ πάσῃ συνοι- 
κισϑεῖσα ὑπὸϊ ᾿ἀρχάδων καὶ ἐπὶ μεγίσταις τῶν Ελλήνων 
ἐλπίσιν ἐς αὐτὴν κόσμον τὸν ἅπαντα καὶ εὐδαιμονίαν 
τὴν ἀρχαίαν ἀφύρηται καὶ τὰ 3 πολλά ἐστιν αὐτῆς ἐρείπια 


sculapii templum, cuius recto statu signum mihilo est cubitali 
maius. Apollinis sedentis in solio forma est magnitudine pe- 
dum sex, ac nihilo omnino breviore, (4) Eo ipso in loco ossa 
spectantur maiora multo quam ut humana existimari possint. 
Esse vero ea dictitant eorum Gigantum unius, quos in au- 
xilium Rheae Hopladamus advocavit; qua de re suus erit in 
sequenti historia sermo. Huic templo fons proximus, ex quo 
manantem aquam excipit Helisson. 


Car. XXXIII. Megalopolis quidem ipsa magna alacritate 
et conspiratione Arcadum omnia sibi ad spem optimam de 
nova urbe proponentium condita, veteribus iam omnibus or- 
namentis ac pristinis opibus amissis magna iam ex parte inter 


40. τοῦτο μὲν δὴ Ag. 43. ἀπ᾽ αὐτῆς Palm, Ms. KFCS 


21. ὑπερηρκότα Pors., quod et BVabMPcAgLab; ἐπ΄ αὐτῆς A 
nobis olim in mentem venerat, nec- — Cip. XXXIII. 1. ὑπὸ Sylb. 8B 
dum displicet; probat etiam 8. Va; idem voluit C5 ἀπὸ edd. rell. 

22. τῆς Ῥέαρ Am. XKFCSBLa; VbMPcAgLab. — ἐς αὐτόν La. 
ὴἡφαίας AVabAgLa; ἠρέας Pe. Tum — 2. τὰ inseruimus cum BPcAgLa; 
»Hoplodamus** Am.; Ὁπλοδάμαρ tum ues Ag; ἐφέίπια, ut semper 
sec, Sylb. alii, quod probat K. fere, La. 
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ἐφ᾽ ἡμῶν, ϑαῦμα οὐδὲν ϑ ἐποιησάμην, εἰδὼς τὸ δαιμό- 
TLOV ψεώτερα ἀεί τινα ἐθέλονξ ἐργάξεσθαι. καὶ ὁμοίως τὰ 
668 πάντα τά τε ἐχυρὰ καὶ τὰ ἀσϑενῆ καὶ τὰ γινόμενά 15 τε 
καὶ ὁπόσα ἀπόλλυνται ὃ μεξαβάλλουσαν τὴν τύχην, καὶ 


ὅπως ἂν αὐτῇ παρίστηται : μετὰ ἰσχυρᾶς ἀνάγκης ἄγου- 
4 6av. ιυχῆναι μέν γε τοῦ πρὸς Dio πολέμου toig "EA- 
ληδιν ἡγησαμένη, καὶ Nivog? ἔνϑα ἡ ἥν ᾿Δσσυρίοις βασίλεια, 
xol Βοιώτιαι Θῆβαι πφοστῆναι τοῦ ᾿Ελληνιχοῦ ποτὲ ἀξιω- 
ϑεῖσαι, αἵ μὲν ἠρήμωνται 8 πανώλεϑροι, τὸ δὲ ὄνομα τῶν 


Θηβῶν ἐς ἀκρόπολιν μόνην καὶ οἰκήτορας “καταβέβηκεν 
οὐ πολλούς. τὰ δὲ ὑπερηρκότα πλούτῳ τὸ ἀρχαῖον, Θῆ- 
βαίϑ τε αἵ Αἰγύπτιοι καὶ ὁ Μινύης 10 ᾿Ορχομενὸς καὶ 5 
Δῆλος τὸ κοινὸν Ἑλλήνων ἐμπόριον 2^ αἵ μὲν ἀνδρὸς 
ἰδιώτου μέσου δυνάμει χρημάτων καταδέουσιν ἐς εὐδαι- 
μονίαν, ἡ Δῆλος δὲ, ἀφελόντι τοὺς ἀφικνουμένους παρ᾽ 
᾿Δϑηναίων ἐς τοῦ ροῦ τὴν φρουρὰν, 4ηλίων γε εἴνεχα 


ruinas et rudera iacet. Quae res nullam mihi omnino admi- 
rationem affert, quum sciam novi semper aliquid fata moliri 

et arbitratu suo Fortunam aeque valida atque imbecilla, neque 
minus orientia quam iam oocidentia, impotenti quadam neces- 
sitatis vi agere ac ferre. Nam et Mycenae, quae urbs Troicis 
temporibus Graeciae cunctae imperabat, et regia Assyriorum 
Niuus funditus deletae sunt. In Boeotia vero Thebae, quae 
sibi olim Graeciae principatum vindicabant, &d arcem iam 
wnam et non ita multos incolas redactae vetus nomen vixdum 
servant, am vero quae cunctas olim urbes opum magnitu- 
diue antecellebant, Aegyptiae Thebae et Minyarum Orchome- 
Bus, ne mediocres. quidem nuuc privati hominis fortunas adae- 
quant. Delos commune olin Graecorum conciliabulum tanto- 
pere iam deserta est, ut praesidio templi amoto quod Athe- 
nienses mittunt, hominibus, si Delios tantum numeres, pror- 


9. οὐδὲ VabM. 8. ἡρήμωντε M; ἐρημων τε Vb; 
4. ἐθέλονν VbAg (supra lin. in. tum πανόλεϑροι. Sin. VabMAgLb. 
Vb o). — ἐργάξεσθαι Cor. ns — τὸ ὄνομα, sine δὲ, Lb. 
MPcAgLb; éo; 'ἀσασθαι edd. rell. 
La; tum ἐσχυρὰ À. 9. Θήβαι A. Tum Αἰγύπτιαι 
5. γιγνόμενά Va. Smin. C, volente F. 
6. ὦ πὸ ἰλυται 8; ἀπόλλυνται rell, 
Mox τέχνην pro Reo Ag. e. Μινυήϊος malunt KF; rece- 
7. μένου VbLbs Νίψορ A. — P 
a5 7aci La, 11. ἐμπόρειον Ag. 
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ἔρημός ἐστιν ἀνθρώπων. Βαβυλῶνος δὲ τοῦ μὲν Βήλου 8 
τὸ ἱερὸν λείπεται, Βαβυλῶνος δὲ ταύτης.13 ἥντινα εἶδε 
πόλεων τῶν τότε μεγίστην ἥλιος, οὐδέν τι ἔτι 18 ἣν εἰ μὴ 
züiyog, καϑὰ καὶ Τίρυνθος τῆς ἐν τῷ ᾿ἀργολίδι. ταῦτα 
μὲν δὴ ἐποίησεν ὃ δαίμων εἶναι τὸ μηδέν. Ἢ δὲ ᾿ἡλεξάν- 
ὅρου πόλις ἐν Αἰγύπτῳ καὶ ἡ Σελεύκου παρὰ τῷ ᾿Ορόντῃ, 
χϑές τε ὠκισμέναι13 καὶ πρῴην ἐς τοσοῦτο ἐπιδεδώκασι 
μεγέϑους καὶ εὐδαιμονίας, ὅτι σφᾶς ἡ τύχη δεξιοῦται. 
(2) Ἐπιδείκνυται δὲ καὶ ἐν τῷδε ἔτι τὴν ἰσχὺν μείξονα 4 
χαὶ ϑαύματος πλείονος ἢ κατὰ συμφορὰς 1δ καὶ εὐπρα- 
γίας πόλεων: Δήμνου 6 γὰρ πλοῦν ἀπεῖχεν οὐ πολὺν 
Χρύση δ νῆσος, ἐν ἡ καὶ τῷ Φιλοκτήτῃ 15 γενέσϑαι τὴν 
6vugogar ix τοῦ ὕδρου φασί" ταύτην κατέλαβεν ὁ κλύ- 
δων πᾶσαν καὶ κατέδυ τε ἡ Χρύση καὶ ἠφάνισται κατὰ 
τοῦ βυϑοῦ.19 νῆσον δὲ ἄλλην καλουμένην "Liv ὁ Ὁ 5669 


sus orbata sit, Babylone reliquum est Beli templum; de Ba- 
bylone autem ipsa, qua sol tunc maiorem urbem non vidit, 
nihil iam superest praeter moenia; quod ipsum de Tirynthe 
Argolica urbe evenit. Haec inquam ad nihilum Fortuna red- 
egit. Αἱ ea quae ab Alexandro in Aegypto, et ad Oron- 
tem amnem a Seleuco nuper, adque adeo heri aut nudiuster- 
tius conditae fuerunt, eo felicitatis et mpgnitudinis progres- 
sae sunt ut eas in complexum prope suuin Fortuna recepisse 
videatur. (2) Quin etiam hac in re multo magis et mirifi- 
centius quam in urbium vel secundis vel adversis casibus vi- 
res suas ostendit, Chryse enim insula fuit in quam e Leinno 
imodious erat navigationis cursus. Ibi olim Philoctetes a ser- 
pentis ictu graviter dicitur laborasse. Eam insulam aestus al- 
luvies ad ima meris depressam abolevit, Alia vero cui nunc 
Hiera nomen, tuno emersit, quum ante nulla omnino fuisset 


12. δὶ αὐτῆς Cor. δ᾽ αὐτᾷε 16. Λύμουου (sic) Α. Mox ἐπεῖ- 
Schneider. Mox οἷδε Ap. χορ A6 MESS : 
19. τι inseruimus e Va; δὴ post — 17- zeven a 1c et po- 
μὲν addunt BPcAgLab. — d sten; χρυσή odd. ey Lab; ἢ zes- 
bou mo o e cei t aem Ag. Ar 
Ν φιλοκτήτει οἱ qo . Ár- 
à 14. pw AgLb. — ἀποδε- tiom ante συμφοράν e coni. ad- 
ἫΝ ? ecimus. 
ibas τυρφορᾶς ΜΙ. — séxqa- 19. κατοῦ (vOo0 Va; βιϑοῦ Ag. 


— νῆσος La. 
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[ἀνέδωκεν ἢ)539 τόνδε οὐκ ἦν χρόνον. οὕτω εἰν τὰ ἀν- 
ϑρώπινα πρόσκαιρά. τε καὶ οὐδαμῶς ἐστὶν! ἐχυρά. 


CAPUT XXXIV. 


Memoranda in via a Megalopoli Messeniam versus templum dearum 
Maniarum — Dactyli monumentum, locus Áce dictus, et de Ore- 
stis insania narratio — via ex Mantinensi agro ad Alpheum, 
Nymphas, Hermaeum, 


"Ex δὲ Μεγάλης πόλεως ἰόντι ἐς Μεσσήνην καὶ ὅτα- 
δίους μάλιστα προελθόντι ἑπτὰ ἔστιν ἐν ἀριστερᾷ τῆς | 
λεωφύρου ϑεῶν ἱερόν" m καλοῦσι δὲ xal αὐτὰς τὰς ϑεὰς 
καὶ τὴν χώραν τὴν περὶ τὸ ἱερὸν Μανίας" δοκεῖν δέϑ μοι 
ϑεῶν τῶν Εὐμενίδων ἐστὶν ἐπίκλησις, καὶ ᾿Ορέστην ἐπὶ ἃ 


2 τῷ φόνῳ τῆς μητρός φασιν ὃ αὐτόϑι μανῆναι. (2) Ov 
πόῤῥω δὲ τοῦ ἱεροῦ γῆς χῶμά ἐστιν οὐ μέγα, ἐπίϑημαϑ 
ἔχον λίϑου πεποιημένον δάκτυλον, καὶ δὴ καὶ ὄνομα τῷ 
χώματί ἔστι Δακεύλου μνῆμα ; , ἐνταῦϑα ἔκφρονα Ὀρφέ- 
ὅτην γενόμενον λέγουσιν ἕνα τῆς ἑτέρας τῶν χειρῶν ἀπο- 


eo in loco insula. Caducae nimirum et fluxae res hymenae 
sunt, neque est quicquam stabile perpetuo et firmum. 


Car. XXXIV. Distat ἃ Megalopoli Messenen versus sta- 
dia haud amplius VII ad laevam viae militaris dearum fanum, 
quas et circumiacentem fano agrum Manias vocant; est (quan- 
tum coniectura assequor) Furiarum appellatio. Eoque in looo 
ob inatris caedem insanisse Orestem tradunt. (2) Non longe 
ab eo fano terrae agger surgit non utique magnus, e lapide 
excisum digitum insigne praetendens, unde et illi tumulo 
Dactyli (Digiti) monumentum nomen est. lbi furentem Ore- 


20. ἀνέδωκεν ἡ S e cod. Phral. — Car. XXXIV. 1. Μεσσήνην B 
inseruit; abest ab edd. codd. rell, PcAgLa; nig (xv rell. edd. M 
quare inter uncos quidem retinni- VabLb; s om. Vb. 
mus verba, at BUDAN indicavimus 42. ἱερά 
Ves Bi ἀνέφῃνε 7| coni, F' secutus — 8. δοχεῖν coni, 8., rec, C; δοκεῖ 

τὸν δὲ . Ad remcf, rell. Tum εὐδαιμονίδων Ag 2. 
Pi. Ma II, A P. 186. Bip. : ἐπὶ om, Va; ἐν Pc. 


; σιν om, ΑΜ, 
21. εἶσιν Va, — ἰσχυρὰ Vb. δ: πίδυμα Ag. 
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φαγεῖν ϑάχκτυλον. rovro? δέ ἔστιν ἕτερον συνεχὲς ,χω- 
uet "dx καλούμενον, ὅτι ἐγένετο ἐν αὐτῷ τῆς νόσου 

ᾧ 'Ogfórg τὰ" ἰάματα" πεποίηται δὲ Εὐμενίσι καὶ αὖ- 
τόϑι ítgÓóv. ταύτας τὰς ϑεὰς ἡνίκα τὸν ᾿Ορέστην ἔχ- 
φροναῦ ἔμελλον ποιήσειν φασὶν αὐτῷ φανῆναι μελαίνας. 
ὡς δὲ ἀπέφαγε τὸν ϑάκτυλον τὰς di? αὖθις δοκεῖν οἵ 
λευκὰς εἶναι. καὶ αὐτὸν σωφρονῆσαί τε ἐπὶ τῇ ϑέᾳ 10 χαὺ 
οὕτω ταῖς 11 μὲν ἐνήγισεν ἀποτρέπων τὸ μήνιμα αὐτῶν, 
ταῖς δὲ ἔϑυδσε ταῖς λευκαῖς" ὁμοῦ δὲ αὐταῖς καὶ Χάρισι" 
ϑύειν ψομίξουσι. πρὸς δὲ τῷ ᾿ χωρίῳ τοῖς "ἄκεσιν 18 ἕτερόν 
ἐστιν ὀνομαξόμενον ἱερὸν, ὅτι ᾿Οφέστης ἐνταῦϑα ἐκείρατο! Ἔ 
τὴν κόμην, ἐπειδὴ ἐντὸς ἐγένετο αὐτοῦ. 16 Πελοποννη- 
σίων 0? oí τὰ ἀρχαῖα μνημονεύοντες πρότερα τῷ ᾿Ορέστῃ 
τὰ ἐν Ἀρκαδίᾳ. γενέσϑαι φασὶν ὑπὸ Ἐρινυων 16 τῶν λυ- 
ταιμνήστρας ἢ iv “Δρείῳ πάγῳ τὴν κρίσιν, καὶ αὐτῷ κα- 


stem tradunt alterius manus digitum abrosisse, ^ Huic con- 
tiguus est alius locus Ace nomine, quod ad eum insaniae me- 
delaem Orestes nactus fuerit; et illic est alterum Furiarum 
templum. Has deas Oresti, quum primum est mente captus, 
nigras obvias factas memorant; easdem quum digitum abedis- 
set albas apparuisse et earum aspectu statim illum ad se red- 
isse; atque ita illis quidem inferias misit ad  avertendas 
earum iras, albis autem mactavit hostiam. . Cum iis etiam 
Gretiis sacrificare solemne habent. Prope Áce est templum 
sliud; Tonstrinam appellant quod huc ingressus comam Ore- 
stes. totonderit. — E Peloponnesiis qui priscas res memoriae 
produnt, Oresti haec in Arcadia a furiis matris caedem per- 
sequentibus accidisse affirmant priusquam de eius facto in 


Ge 


7. ii VabM; τούτων La; mox 


8. ἔμφρονα AgLa; Pupgor Lb. 

9. τάρδε Schneider; tum δοκεῖ of 
VabAgLab. 

10. ϑεὰ VbLb. 

11. τὰς μὲν Vb. Deinde jus 
As ἐνηγῆσαι VbMPcAgLb; ἐναγῆ- 
e«t Va; mox ἔϑυσαι VbAg. 

12. χάρισιν O9. νομέξουσιν Ag. 

13. xác» AXLb. Tum ,,Prope 
Ace est templum aliud; Tonstrinam 

Tom. 11]. 


appellant.'* Am., unde xovostos pro 
ἱερὸν eruit Sylb. probantibus F. 
Palm. Ms. nec improbantibus e 
(κούρειον) BCor. ; aliam pope 
coniecturam Cor. τοῖς 4fxsci, INte- 
τέρων ἐστὶν óv. [sqóv. K pro ὅτερον 
coniicit ἔϑειρον. 


14. ἐκήρετο Va; ἐρκεέρατο Ag. 
15. αὑτοῦ B; αὐτοῦ edd. rell. 


16. Nos crie BLa; ᾿Εριννύων 
rell, edd. MVabLb. d-À ἡ ἐν Lb. — 
κατείψορον La, 


L 
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θ᾽θτήγορον ov τὸν Tovóagsov (περιεῖναι γὰρ οὐκέτι ixet- 
vov) Περίλαον δὲ ἐπιστῆναι. δίκην 18. ἐπὶ τῷ αἵματι τῆς 
. μητρὸς αἰτοῦντα ἅτε ἀνεψιὸν τῆς Κλυταιμνήστρας" "Ixa- 
ρίου 19 γὰρ παῖδα εἶναι Περίλαον, γενέσθαι δὲ ὕστερον 
5 καὶ ϑυγατέρας τῷ ᾿Ἰκαρίῳ. (3) Ἐκ Μανιὼῶν 39 δὲ ὁδὸς 
ἐπὶ τὸν ᾿δλφειόν ἐότιν Ocov?l πέντε σταδίων καὶ δέχα᾽ 
ποτὰ τοῦτο Γαϑεάᾶτας ποταμὸς ἐκϑίδωσιν ig τὸν ᾿λλφειόν᾽ 
- ἐς δὲ τὸν Γαϑεάταν 33 πρότερον Ett κάτειάιν ὃ Καρνίων" 
τούτῳ μὲν δὴ αἴ38 πηγαὶ γῆς εἰσὶ τῆς Αἰγύτιδος 38 ὑπὸ 
τοῦ ᾿ἀπόλλωνος τοῦ Κερεάτα τὸ ἱερὸν, τῷ Γαθεάτᾳ δὲ 
6 τῆς Κρωμίτιδος χώρας ἐν Γαϑέαις. ἡ δὲ Κρωμῖεις 3ὅ 


Areopago iudicium fieret. ^ Accusatorem quidem non fuisse 
Tyndareum, quod e vita iam  excessisset; 864 ἃ Perilao 
Clytaemnestrae patruele de matris caede accusatum. Fuit vero 
Perilaus Icarii filius, quum filias etiam post eum Icarius ge- 
nuisset. (3) A Maniis ad Alpheum via XV ferme stadium 
ducit; qua parte Gatheatas amnis assumto prius Carnione in 
Alpheum influit Et huius quidem fontes in Aegytide terra 
sunt, infra Cereatae Apollinis templum; Gatheatae vero in vico 
Gatheis agri Cromitis, stadiis ferme XL supra Alpheum; et 


17. οὐ τὸν Τυνδάρεων ; sic scri- 
psimus secuti Àm, et codicum vesti- 
gia; coniecturam iisdem literis con- 
firmat La; ἀντὶ Τυνδάρεω AXKFS ; 
οὐ τὸν Τυνδάρεω coni. F; οὐ Tvs- 
δάρεων CB; τὸν τυνδάρεων VaLb; 
τὸν Τυντάρεων Vb; τὸν Τυνδάρεω 
MPa; τοῦ Τυνδάρεων PcdAg. Va- 
pietates ex hac scriptura κατήγο- 


0v 
gor τὸν TvvO, ortae videntur. — 
um ἐκεῖνου La, 

18. αἴκην VaM 5 ov (sic) Lb; 
ἄκην Vb; tum καὶ ἐπὶ MVabPcAg 
Lab, quod insertum videtur a li- 
brarlis post δίκην distinguentibue. 
Mox rese BPcLab; μητέρος rell. 
— αὐτὸν τε pro αἰτοῦντα ἅτε Va. 

19. ἐκάρου Ag οἱ mox'Ixdoo Vab 
MAgLb 


28. "Μανέων Palm.; probante F. 
recep. C; Mosióy SB; Μαντινείων 
edd. rell. VabMPcLb; μαντινέων 
L4: », Mantinentibus * ; om. 

ἃ. 


21. ἔστιν ὅσον BPcAgLa; ἔστιν 
ὁπόσον Lb; ὁπόσον (sine ἐστι») 
rell.; ὅσον iam coniecerat S; tum 
κατοῦτο yaO. Va; κατὰ rotto γα. 
ποταμὸς ἐπὶ τὸν ἀλφειόν ὁπόσον 
πέντε σταδίων καὶ δέκα" dg δὲ τὸν 

αϑεάτα Vb; postea ὁπόσον --- δέκα 
itura deletum. 

22. Γαθεάτον et Ó KaQío» Va 
Lb; articulus suspectus οδ Siebe- 
lisio. 

23.. αἵ om. Va. 

24. Αἰγυτίδος Palm. C5. “ἐἰγύτε. 
dog 8B; Aiyvxt(dóg edd. rell. Vab 
MPcAgLab; Αἰπύτιδορ (- dog) Am, 
robantibus F., C. O. Müller Dor. 
; 9/9. Holsten. ad Steph. Byz. 
Γαϑέαι. ᾿ | 

25. Κρωμίτις Va. — ἀνωτέ 
BLa; ἀνωτέρων Pc; ἀνωτέρου Ág 
Lb; ἀνώτερον rell. Tum σταδέοις 
SB; σταδίους edd. rell. VabMPc 

ab. Deinde τεσσάκοντα " ὄστῃ 


SEU LIB. ΥῊΙ. CAP, XXXIV. XXXV. 103 
ἀνωτέρω τοῦ "Alqguo) σταδίοις ὡς τεσσαράκοντά ἔστι, 
xol ἐν αὐτῇ πόλεως Κρώμων o0?9 παντάπασι τὰ ἱρείπια 
ἦν ἐξίτηλα. ᾿Εκ δὲ Ἀρώμων dg?! εἴκοσι σεάδιά ἐστιν 
ἐπὶ Ινυμφάδα" 35 χαταῤῥεῖται δὲ ὕδατι καὶ δένδρων ἀνά- 
“λεώς ἐόειν 39 ἡ Νυμφάρ. Καὶ ἀπ’ αὐτῆς στάδια εἴ- 
χοσί ἐστιν ἐπὶ τὸ Ἑρμαῖον, ἐς ὃ Μεσσηνίοις καὶ Μεχα- 
λοπολίταις εἰσὶν ὅροι" πεποίηνται39 δὲ αὐτόθι καὶ Ἑρμῆν 
ἐπὶ 6159459! | ! | 


CAPUT XXXV. 


Via a Megalopoli Carnassium versus oppidum Meesen. —  Hermaeum 
et termini Megalopolit, e£ Messen. ibique signa deorum posita 
— via a Megalopoli Lacedaemonem versus — de Belemina — 
viae ἃ Megalopoli in interiorem Arcadiam, Scias vicus — 'Tri- 
colonorum, Zoetiae aliarumque urbium reliquiae — Callistus se- 
pulcrum et templum Dianae Callistae — campus Schoenus, et 
Atalantae curricula, 


Αὕτη uiv ἐπὶ Μεσσήνην, ἑτέρα δὲ ix Μεγάλης πό- 
λεως ixi Kagvádtoy! ἄγει τὸ Μεσσηνίων" καὶ ταύτῃ 


ibi Cromonis urbis nondum omnino abolita vestigia; unde ad 
Nymphada vicum stadium circiter XX intervellum, Est Nym- 
phas valde irrigua et arboribus condensa. Intersunt ab ea ad 
Hermaeum stadia prope XX; quo in loco terminus est inter 
Messenios et Megalopolitanos, et Mercurius e pila eminens. 


Car. XXXV. Atque haec quidem via Messenen, altera 
Carnasium, quod Messeniorum oppidum est, ducit. Ea pro- 


26. Kodpao» o9 παντ. c coni. 
B, quod et nobis in mentem oliin. M 
venit et in Àm. versione latere vi- 
detnr. Κρωμώνου παντ. VaMPc 
Lb; xoopóvov παντάπασιν Àg; 


28. Νυμφάδη Va; mox vóugag 


29. δένδρων ἐγένετο ἀνάπλεδώς 
ἄστυν Pc. An υτίο δένδρων ἡμέρων ? 


Κρώμωνος παντ. AXKFCLa; Κρω- 
παντ. Sylb. 8; probante F; e 

b nibil enotavimus. 

27. Κρώμων og e coni. ; in idem 
incidisse Palm. Ms. nunc videmns: 
f,crciter viginti^ Am. Κρώμωνος 
AXKFCVabMPcLab ; xooiuovog Ag ; 
Keeépoy SB. Possis etiam ρώμ 


Ov, 


" 


cf. IX, 24, 4. ΙΧ, 28, 1. 


80. πεποίηνται BPcVabAgLab; 
σεποίηται edd, rell. M(1) ; tum ' Eo- 
μὴν BPcAgMVbLab; Ερμὴν Va; 
Ἑρμῆς edd. rell. 

91. στήλην Vb. 


Car. XXXV. 1. Kuevé ἰσσιον 
VabMLab. 
L 9 


161 APEAZAIKA 


πρῶτα μέν de? ὁ ὁ ᾿Αλφειὸρ ἐχδέξεται, καϑότι καὶ Μαλοῦς ὃ 
καὶ ὁ Σκῦρος ἐρ αὐτὸν κατέρχονται προανακοινωσάμενοι 
τὸ ῥεῦμα. αὐτόϑεν δὲ ἔχων τὸν Μαλοῦντα ^ ἐν δεξιᾷ 
μετὰ σταδίους ὡς τριάκοντα διαβήσῃ τε αὐτὸν καὶ ἄνα- 
pog δι’ ὁδοῦ προσαντεστέρας ὃ ἐς χωρίον καλούμενον 
Φαιδρίαν. (2) Φαιδρίου δὲ ὡς πέντε ἀπέχει καὶ dixo 
4 σταδίους κατὰῖΐ Δέσποιναν ὀνομαζόμενον Ἑρμαῖον "ὅροι 
Μεσσηνίων πρὸς Μεγαλοπολίτας 9 καὶ οὗτοι, καὶ ἀγάλ- 
ματα οὐ μεγάλα “Ζεσποίνης τε καὶ Ζήμητρος,9 ἕτι δὲ καὶ 
Ἑρμοῦ πεποίηται καὶ Ἡρακλέους, δοκεῖν 10 δέ uot καὶ 
τὸ ὑπὸ Δαιδάλου ποιηϑὲν τῷ Ἡρακλεῖ ξόανον iv με- 


gressos Alpheus excipiet eo potissimum loco, quo aquis com- 
municatis Malus et Scyrus ei immiscentur.. Inde Malunte ad 
dexteram labente ubi XXX circiter stadiis confectis fluvium 
traieceris, per accliviorem sui extrema parte tramitem àd vi- 
cum, quem Phaedrian nuncupant, pervenias. (2) Abest a 
Phaedria stadia XV prope Dominae aedem, vicus Mercurio 
sacer quod Hermaeuimn dicitur. — Sunt hi etiam inter Messe- 
nios et Megalopolitanos termini; et eodem in loco non magma 
utique signa Dominae ipsius et Cereris, Mercurii etiam, Her- 
culis praeterea, Quin etiam quod Daedalus Herculi e ligno 





2. ys VabMAgLb. 

8, Μαλοῦς CBMVbPoAg; ; μαῖους 
(sic) Va; Μαλλοὺς À; μαλοὺς Lab; 
ἹΜαλλοῦς edd. reis tum ó Σύρος 
BPcVbAgLab; ὁ Σύρος Va; 
Σῦρος rell. Articulus Siebelisio of- 
fensioni est; melius sane abesset. 
Uncis inclusit Smin. 

4. Malo)vta CBLa; αλόντα 
Vb et marg. R; Καλοῦντα Valb 
MR; Ji poids iir ΤῸΝ 

5. διαβηση e coni. B ; anc 
rell, edd. aded. paca fron 


6. προραντεστέρας Bóckh. Smai, 
BPcVa(?)AgLa; πρόραντες τέρας 
AVbMLb, quod a X in πρόραντες 
σέρας mutatum receperunt K FSmin.; 
προραντεστέρα C3 προραντιπέρας 
Pors.; προράντους ἑτέρας Cor. 

7. τὸ κατὰ suspicatur S. --- ξρ- 
ipu Lb. 

8. ὅροι Μεσσηνίων πρὸς Μεγαλοπ. 


MYVa; ὅροι πρὸς Μεγαῖ. ἹΜεσσηνέων. 
καὶ οὗτοι ΑΧΚΕῸΒΒ.  Dizimus de 
hoc loco Vol. I. Praefat. p. XXVI, 
ubi, quod ad argumentum ipsum qui- 
dem nihil facit, at non satis accu- 
rate tameu docuimus editiones οἱ 
m igi babere utoonsícv 
tot ἀγάλματα. Porro 
lin. 10 sic imprimendum erat εὖρέ 


t£ , üt seq. ,idem signum" habeat 
quo referatur. Denique monemus in 
altero huius capitis apographo (du- 
plicem enim capitum 35— 37 habe- 
mus collationem) versu 13. afferri 
e im Cod. p. 859'* in altero 


9. Post “ήμητρος deleta distin 
ctione maiore posuimus míininiam, 
tum ἔστι mutavimus in HE et post 
πεχοίηται expunximus ὃ 


10. δοκεῖ VabMLab. --- ἰστήκει 


xalotroBPcAgVbLab;etsiofaitin La. 


8RU LIB. ΥἹ1, CAP. XXXV. 165 


ϑορίῳ τῇρ Μεσσηνίας xal ᾿ἀρκάδων ἐνταῦϑα εἴστήκει. 
(3) Ἢ δὲ ἐς 11 Δαχεδαίμονα ἔκ. εγάλης πόλεως ὁδὸς, 8 
ἐπὶ μὲν τὸν ᾿δλφειὸν στάδιοι 13 τριάκοντά εἰσιν" ἀπὸ δὲ 
τοῦδε} παρὰ ποταμὸν ὁδεύσας Θειοῦντα, (κάτεισι δὲ 
xal ὁ Θειοῦς αὗτορ ἐς τὸν ᾿ἀλφειὸν) ἀπολιπὼν οὖν τὸν 
Θειοῦντα ἐν ἀριστερᾷ σταδίους 15 ἀπὸ τοῦ ᾿ἀλφειοῦ τεσ- 
δσαράποντα ἥξεις μάλεστα ig Φαλαισίαρ᾽ ἀπέχουσι δὲ αἵ - 
Φαλαισίαι 15 σεαδίους εἴκοσι τοῦ Ἑρμαίου τοῦ κατὰ Be-031 
λεμίναν. (4) “έγουσμ μὲν δὴ oí ᾿ἀρκάδες τὴν Βελεμίψαν 4 
τῆς σφετέραρ οὖσαν τὸ ἀρχαῖον 18 ἀποτεμέσϑαι Δακεδαι- 
Loviove* λέγειν δὲ οὐκ εἰκότα 17 ἐφαίνοντό μοι καὶ ζλ- 
λων εἴνεχα καὶ μάλιστα ὅτι μρι δοχοῦσι Θηβαῖοι μῃδὲ 18 
τοῦτο ἐλαύσσουμένους περιϊδεῖν τοὺς ᾿ἀρκχάδας, εἴ σφισιν 
ἔσεσϑαι σὺν τῷ δικαίῳ τὸ ἐπανόρϑωμα ἔμελλεν. (5) Εἰσὶ 6 
δὲ ἐκ Μεγάλης πόλεως καὶ ἐς τὰ χωρία ὁδοὶ τὰ ἐντὸς 


'sumplaeyum fecit in Messeniae et Arcadum confinio, hic olím 
stetisse coniicio, (3) Viae quae Megalopoli Lacedaemonem 
ducjt triginta sunt ad Alpheum stadia. Inde iuxta Thiuntem 
finvium iter est; hic etiam 'Phius iu Alpheum influit. Relicto 
ad laevam Thiunte confectis XL circiter ab Alpheo stadjis, ad 
. Phalaesias accedas. Absunt Phalaesiae stadia XX a Mercurii 
templo quod ad Beleminam est. (4) Narrant Arcades Belemi- 
nam olim ad suos fines pertinentem a Lacedaemoniis abscissam, 
Sed enim non satis rationi consentanea dicere mihi videntur. 
Neque enim fuisset hac in parte Arcadum causa a "Thebanis 
neglecta, si iure vindicari eum agrum posse arbitrati essent, 
(5) Megalopoli ad castella aliquot quae intra Arcadiae fines 


11. ἐς BPcVaAgLab; sg rell, 
edd. VbM. 

12. σταδίοις Vb, . 

13. ἀπὸ δὲ τοῦδε Smai. BVaM; 
απὸ δὲ τοῦ Ag; δὲ om. edd. rell. 
e. bLab. dis e -: BPc 

(non ὁδεῦσα bs; ὁδεύσης 
La; ὁδεύσεις edd. ni Vb. "Totus 
locus videtagr mancus; in Va lectio 
confusione et omissione corrupta: 
ἀπὸ ὃδ τοῦδε παρὰ ποταμὸν ὁδεύ.-ὄ 
σας Θειοῦντα ἐν ἀριστερᾷ σταδίους 
τριάκονεαά εἶσιν’ ἀπὸ δὲ τοῦδε 
παρὰ ποταμὸν ὁδεύσας Θειοῦντα 
ἐν ἀριστερᾷ σταδίους ἀπὸ τοῦ ᾿4λ- 
φειοῦ τεσσαράκοντα. ἥξεις μάλιστα 


*e 
v 


ἐς Φαλαισέας. Ante ὁπολιπὼν (ἀ- 
«ολειπὼν, sic LaVbAg) excidisse 
quaedam videntur, 

14. Vel σταδίοις, ποῖ 8 gen 
vel ἕξεις legendum videtur; sq. τ 
om. La. 

15. Φαλασέαι Vas φειλαισέαι Lb. 
— mox Vire om. Va, — βελεμέαν 
M; βελημνίαν Ag. a 

A cd dozaiov om. Àg. — ἀπο» 
τέμεσθαι Lb. 

17. οὐκ (fin.lineae) όσα Ὁ. 

18. μὴ δὲ MLb; ,malim μηδ 
&v τοῦτο." B. Mox ἐλασσουμένους 
BPcVabAgLab; ἐλασσωμένους AX; 
ἠλασσωμένουρ Sylb, KFSC; ήλασ- 


APKAAIKA 


᾿Δρκαδίας, ἐς μὲν 19 Μεθύδριον ἑβδομήκοντα σεάδιοι καὶ 
ἑχατὸν, τρισὶ δὲ ἀπὸ Μεγάλης πόλεως ἀπωτέρω 39 στα- 
δίοις καὶ δέκα Σχιάρ 31 τε καλούμενον χωρίον καὶ "Agré- 
pu9og Σκιάτιδος ἐρείπιά ἐστιν ἱεροῦ" ποιῆσαι δὲ αὐτὸ 
, ἐλέγετο ᾿Δριστόδημος 33 ὁ τυραννήσας. ἐντεῦϑεν μετὰ 
σταδίους ὡς 38 δέκα πόλεως Χαρισιῶν ὑπομνήματά ἐστιν 
οὐ πολλά, σταδίων δὲ ἄλλων": δέκα ἐστὶν ἀπὸ Χαρι- 
6 σιῶν ἐς Τρικολώνους ó00g. (6) Πόλις 35 δὲ ἦσαν καὶ 
oí Τρικόλωνοί ποτε μένει δὲ αὐτόϑι καὶ ἐς ἡμᾶς ἕτι 
ἐπὶ λόφον Ποσειδῶνος ἱερὸν καὶ ἄγαλμα τετράγωνον, καὶ 
δένδρων περὶ τὸ ἱερόν ἐστιν ἄλσος" ταύταις 99 μὲν δὴ οἵ 
Avx&ovog παῖδες ἐγένοντο οἰχισταὶ, Ζοιτίαν 37 δὲ ἀπω- 


100 


sunt, ac primum quidem ad Methydrium via est stadiorum C 
et LXX.  Tredecim a Megalopoli stadiis longius abest vicus 
qui Soias dicitur, ubi templi eius, quod Sciatidis Dianae 
fnit, reliquiae; condidisse dicitur Aristodemus dum in Arca- 
dibus dominaretur. Abhiuc X ferme stadiis Charisiorum (urbs 
ea quondam fuit) vestigia ostenduntur et ea quidem mon ita 
multa; inde ad Tricolonos totidem, stadiüm via est. (6) Fue- 
runt olim et ipsi Tricoloni urbs. Mansit ibi ad haec usque 
tempora in colle Neptuni templum cum quadrato signo. Lu- 
Οὐδ templum ambit multis opacus arboribus, Eam urbem Ly- 
caonis filii condiderunt.  Zoetian vero a Tricolonis XV plus 





σουμένους M. Annon tovc" dv 14.1 
Deinde περιειδεῖν M, ει sup. ει. — 
ἐπανόρθϑομα La; idem ἄρκαδας. 

19. ἐς BPcLab; εἰς edd. rell; 
seq. μὲν inseruimus cum Bóckh. 

20. ἀποτέρω Ag. 

21. Σχιάς Sylb. CSB; 
Palmer; et sic legisse videtur 
Steph. Byz.; Σὰ AXKFMVabPc 
AgLb; nomen procul dubio decur- 
tatum ; σχιάδη La. 'Tum Σκχιάτιδος 
Sylb. Palm. CSBPdVb(?); Σκιαδί- 
τιδος AXKXFMVaPcLab; σχιάτιδος 
καὶ σκιαδίτιδος Ag. Nobis viam 
moistrante La placet rr τε Ful 
λούμενον zoQéov καὶ ᾿Δρτέμιδος 
Σκιαδέτιδος ἐρείπιά —. dii 

22. ὁ ἀρισεόδ, Vb. 

28. ὡς om. Ag. — Χαρισιῶν SB; 

αρισέων edd, rell. MVabLab; χα- 


probat 


ρισσίων Àg; idem accentus etiam 
postea. 
24. ἀπόλλων Vb; seq. dori om. 


B. 

25. πόλεις MVab. — ποτε. μέ- 
ψει δὲ CSmai, Am. PcdAg; ποτὲ 
μὲν. εἰ δὲ MVaLb; ποτέ pav (8 
sup. 1) πέντέ xov στάδια καὶ δέκα 
σταδίοις κειμένην δέον (δὲ o9?) ἣν 
δὲ αὐτόθι Vb (στάδια --- δέον litura 
deleta); ποτέ. μένει δὲ a2c691 La, 
ποτὲ μέν. ἦν δὲ αὖτ AXK ; ποτε. 
dd ἣν δὲ FSmin. — ἐπὶ λόφον 
b. 


26. ταύταις CSmai. BPcAgLeb; 
ταύτας MVabs ταύτης AXKEF. — 
λυκάοψες VabLb. 

27. ζοιτείαν Vb; ἔξοιτέαν Va. 
Tum τρικολώνων Sylb. FCSBPcVab 
AgLa; τρικωλώνων M; torxolavoy 
A; τρικολώγνου XK; seq. πέντε --- 
τρικολώνων om, ΑΜ. 


SEU LIB. VIIL CAP. ΧΧΧΥ. 103 
τέρω μὲν Τρικολώνων πέντε ποῦ καὶ δέκα σταδίοις, xa- 
δὲ οὐ χατ᾽ εὐδὺ ἀλλ᾽ ἐκ Τρικολώνων ἐς ἀριστε- 
ρὰν, iin Ζοιτέα οἰκίσαι τὸν Τρικολώνου Aéyovéi. Παρω- 
ρεὺς δὲ ὁ νεώεερος Τρικολώνου 39 γῶν παίδων Παρωρίαν 
καὶ οὗτος ἔχτισεν, ἀπέχουσαν Ζοιτίαρ σταδίους δέκα" 
ἔρημοι δὲ χαὶδὺ ig ἐμὲ ἦσαν ἀμφότεραι" μένειν δὲ ἐν q 
Ζοιτίᾳ Δήμητρος ναὸς καὶ ᾿Δρτέμιδορ᾽" [οὗ xci ἐς ἐμὲ 
ἦσαν] 51 ἐρείπια δὲ πόλεων καὶ ἄλλα, Θυραίου μὲν στα- 
δίοις 88 πέντε ἀπωτέρω Παρωρίαρ xel δέκα, τὰ δὲ ᾿ψοῦν- 
τός ἐστιν ἐν ὄρει χειμένῳ μὲν ὑπὲρ τοῦ πεδίου, καλου- 
μένῳ δὲ ᾿γψοῦντι' ἡ δὲ Θυραίου τε καὶ ᾿Ὑψοῦντος με- 
ταξὺ ὀρεινῇ 88 πᾶσά ἔστι καὶ θηριώδης" Λυκάονος δὲ 
εἶναι. Θυραῖόν τε καὶ ᾿“Ὑψοῦντα προεδήλωσεν ἡμῖν ὁ λό- 
yog. (7) Τρικολώνων δέ ἐστιν iv δεξιᾷ πρῶτα μὲν avay- 8 
τῆς ὁδὸς ἐπὶ πηγὴν καλουμένους Koovvovg:9* σταδίους 


minus stadiis distantem pon recto sane itinere sed ad laevam 
divertentibus, Zoeteum "Tricoloni filium coloniam deduxisse 
tradunt, — At Paroreus 'Friooloni et ipse minor natu filius, 
Parorian excitavit a Zoetia non longius stadia X. ^ Deserta 
aetate mea utraque est, Extant hac aetate Zoetiae Cereris 
et Dianae delubra. ^ Alia etiam urbium ruinosa visuntur 
monumenta;  Thyraei a  Paroria intervallo stadium XV, 
Hypsuntis in monte supra planitiem, ^ Monti idem quod 
oppido nomen, Media inter Thyraeum et Hypsuntem re- 
gio tota montana, tota feris referta, ^ Fuisse Lycaonis fi- 
lios Thyraeum et Hypsuntem superius a nobis est indi- 
catum, (T) 'Tricolonis ad dexteram via primum aoclivis est 
ad fontem, cui Cruni (Selientes) nomen, — A Crunis XXX 


᾿Εφείπια coni, C, — οὗ καὶ ἐρ ἐμὲ 
om. La; conf. quae diximus de hoc 
loco Vol. I. Praefat. p. LVI seq. 


28. ἀριστερᾷ PcAgLa; ἀριστερὰ 
VbLb, onde ἐν ἀριστερᾷ coniicimus; 
εἴ, c. 36. not, 19. Tum ξοιτέα M(?); 


ξητέα Vb. —  oixcot Am. Sylb. 


CSB ; Pino cud Vb; οἰκῆσαι AXKF 
MVaPcAgL λέγουσιν Ag. 

29. repr uni pet o 
La; mox ξοιτοίαρ. id 

80. καὶ delet Cor. ; «er iyi? — 
Tum pévcl (sic) La 

31. o? xal dg ἐμὲ ἡ ἤσαν uncis in- 
clusimus volente Bóckh , nec impro- 
bante 8; ig ἐμὲ ἦσαν ἐρείπια. 


82. σταδίοις SB; σταδέους edd. 
rell, VabMPcAgLab; tum ἀποτέρω 


83. δροινὴ La; Vide aA a — mox 
λυκάωνος Ag. — εἶναι — 
τρικολώνων om, vd P δ ὐναϊον τε 
Va; ϑυραιόν τε Lb. 

84. καλουμένην CSmai.; κρονοὺς 
La; Κρουνοῦς Vb. 


e4 
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δὲ ὡς τριάχοντα χαταβάνει ἐκ Κρουνῶν τάφος ἐστὶ Καλ- 
αἸδλιστοῦς, χῶμα γῆς ὑψηλὸν, 86 δένδρα ἔχον πολλὰ μὲν 
τῶν ἀχάρπων πολλὰ Ói96 χαὶ ἥμερα" ἐπὶ δὲ ἄχρῳ τῷ 
χώματι ἱερόν ἐστιν ᾿ἀρτέμιδος ἐπίκλησιν Καλλίστης" δο- 
κεῖν δ δέ μοι καὶ Πάμφως μαϑών τι παρὰ ᾿ἀρχάδων πρῶ- 
-9 tog ἴάρτεμιν iv τοῖς ἔπεσιν ὠνόμασε Καλλίστην. Στα- 
δίους δὲ αὐτόϑεν μὲν πέντε καὶ tix001,8 Τριχολώνων 
δὲ ἑκατὸν τοὺς σύμπαντας ἀπέχουσα ἐπί γε τοῦ Ἕλισ- 
δόντος .29 κατὰ δὲ τὴν εὐθεῖαν Μεϑυδρίου (αὕτη γὰρ δὴ 
ix Τρικολώνων ἕτι λείπεται) ᾿ἀνεμῶσά 49 τέ ἐστι χωρίον 
καὶ 1 ὅρος Φάλανθον. ἐν αὐτῷ δὲ ἐρείπιά ἐστι Φαλάν- 
ϑου πόλεως" ᾿Δγελάου 43 δὲ τοῦ Σευμφήλου παῖδα εἶναι 
10 τὸν Φάλανϑον λέγουσιν. (8) Ὑπὲρ τούεου 48 δὲ πεδίον 
τέ ἐστιν Πώλου καλούμενον, καὶ μετ᾽ αὐτὸ Σχοινοῦς ἀπὸ 
ἀνδρὸς Βοιωτοῦ Σχοινέως ἔχων 2 τὴν χλῆσιν. εἰ δὲ ὁ 


stadiüm abest intervallo Callistus sepulcrum, editus terrae ag- 
ger multis quum infoecundis tum pomiferis vestitus arboribus. 
In extrema tumuli perte attollit se Dianae aedes, cui Callistae- 
(Pulcherrimae) cognomentum. Primus &utem, quod sociam, 
Pamphus Dianam accepto ab Arcadibus nomine versibus Cal- 
listen eppellevit — Iam vero stadia hinc XXV, a T'ricolonis 
prorsus C, Helissontem versus, recta vero & Methydrio (sola 
enim haeo de Tricolonis reliqua est) Anemosa vicus abest et 
mons Phalanthum. Ino monte Phalenthi urbis reliquiae sunt, 
Agelaài, qui Stympheli fuit, Phalanthum filium fuisse diount. 
(8) Supre campus est qui Poli nuncupatur. Inde Sohoenus 
oppidum, cui & Schoeneo Boeoto nomen. Quod si Schoeneus 








—-— 0800 


85. ὑψιλὸν Ap Tm ἔχον CSmai. 
BPodVab()Ag ἢ ἔχων edd. rell. 


" 90: δὲ om. MVa. — ἡμέτερα 


97. δοκεῖ AVabMAgLab; deinde 
«ἂν φῶρ RVaLbM; πάμφως R ad 
marg. πάνφως μαϑόντι Ag; pa- 
9o» [r:] Smin.; porem ; pa- 
ϑόν τι Va; mox ὠνόμασεν M. 
^ a δἴχοσιν Ag. — ἀπέχουσιν 


89. Ἑλισσόντος Sylb.SBAg ; ᾿Ελίσ- 
σοντος edd. rell. Lb; ἐλίσσοντος ἴ,Ὁ: 
deinde τριχωλώνων Ág; τρικολω- 
ψῶν M; praecedens δὴ om. La. , 


40. λείπεται) 3 ᾿ἐνεμῶσα Bóckh. 

s "αὶ ὅ0οε Φολανοῦν, ἐν αὖ- 
τῷ δὲ ἐρείπια ἔσει χωρίου καὶ ὅρος 
Φαλαθόν (sic) ἐν dici δὲ ἐρείπιά 
ἐστι Φαλάνϑου πόλεως Va; φαλαν»- 
ϑὸν Lb, et sic deinceps. 

42. ἀγολάδου Pd; ἀγελαίου Va. 
— στυμφύλου La, — φαλανθόν Vb; 
φίλαν ον Va. 

43. ὑπὲρ Smai, LaPacd (sec. i 
B ὑπὸ edidit, ita etlam edd. 1 
VabMAgLb; S malit ὑπὸ ovre. 
Mox Πωώλου CSmai, BVabPacd; 
Lab; Πάλου Am. edd. rell -- 
σχοινοὺς La. 

2 44. ἔχων Sylb. SBPcVaMAg (in 


SEU LIB. Vill. CAP, XXXV. XXXVL 


168 


Σχοιψεὺς ἀκεδήμησεν 15 οὗτος παρὰ τοὺς Moxádag, εἶεν 
ἂν καὶ οἵ τῆς ᾿ἀταλάντης δρόμοι σύνεγγυς τῷ Σ)χοινοῦντι 
ὄνεες 45 ἀπὰ τῆς τούτου ϑυγατρὸς τὸ ὄνομα εἰληφότες" 
ἑξῆς ἴ δέ ἐστιν * * (ἐμοὶ δοκεῖν) καλούμενον, καὶ τοῖς πῇ» 
όιν ᾿ἀρκαδίαν εἶναι τὴν χώραν φασὶν ἐνταῦϑα. 


CAPUT XXXVI. 


De Methydrio urbe eiusque memorandis — monte 'Thaumasio, ubi 
Rhea Iovem peperisse fertur —  memorandis in via ad Maena- 


jum, templo Boni Dei — Boreae venti sacris — memorandis ad 
Maenalium montem — colle, urbe et Mercurio Acacesia — templo 
Despoenae. 


Τὸ ἀπὸ τούτου δὲ ἐς μνήμην οὐδὲν ἄλλο ὅτε μὴϊ 
αὐτὸ τὸ Μεθύδριον λείπεται" ὁδὸς δὲ ἐκ Τριχολώνων ἐς 
αὐτὸ στάδιοι3 τριῶν δέοντες τεσδσαράχοντα καὶ ἑκατόν" 
ὠνομάσθη μὲν δὴ Μεθύδριον ὅτι κολωνός ἔσειν ὑψηλὸς 


ille in Arcadiam aliquando venit, curricula etiam quae Bohoe- 
nuhti proxima Atlantae dicuntur, ab eius filia nomen acce- 
pbse videri possunt. Dehinc, uti mea fert opinio, fuit *** 


nominatum. Arcadiae enim finibus haec omnia ab omnibus 
loca adscribuntur. 
Car. XXXVI. Sed ad hominum memoriam iam solum 


reliotum est Methydrium; quo a Tricolonis via perducit sta- 
dium CXXXVII. ld nominis oppido est quod medio loco in- 


Ag e expunetum et supra lin. o); puto in ἐμοὶ δοκεῖ latere momen 
ἔχον edd. rell, VbLab; ἔχω M n, loci. Palm. Ms. — δοκεῖν B; δον 
Xc. nostra, κεέη Pc; δοκϑδὲ rell. AgLa; Lb om. 
45. εἰ δὲ ὃ Ü Prose) La. spatio vacpno relicto, unde lacuna 


— ἐπεδήμησεν b. — silo» αν ante καλούμενον indicanda videtur ; 
Lb. ' seq. τοῖς om. ÀÁg; deinde «qx. εἶναι 
φασὶν τὴν χώραν ἐνταῦϑα Va; i»- 
ταῦτα Lb. 


Car. XXXVI. 1. ὅτι epi Po 
VbAgLab. Duae lectiones ὅτι μὴ 
et εἰ μὴ er puMne videntur. — τρι- 
κολωνὼν M. 

2. στάδιοι Butun. B, σεαδίων 
rell. edd. codd. -— ὀνομάσϑη La. 
Mox δὲ ὄντες Vb. 


46. post ὄντες expunximus of oum 
Bchleierm, BLb; Sylb. ante σύν- 
ἔγγυς um coniicit; αἵ ἀπὸ 


47. ἑξῆς δέ ἐότιν.. (Apol; loci manci 
medelam frustra conati sunt intpp. ; 
mos cum SB volente Sylb. lacunam 
indicavimus. ,,Parum sanus locus; 
videtur legisse Ámasaeus pro καλού- 
βενον - καὶ ἄλλαι πόλεις. Ego vero 
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Μαλοίταϑ τε ποταμοῦ καὶ Μυλάοντος μέσος, ἐφ᾽ ᾧ * τὴν 
πόλιν ὃ ᾿Ορχομενὸς quae: πρὶν δὲ ἢ συντελεῖν ἐς τὸ 
613 Μεγαλοπολειτικὸν γεγόνασι καὶ Μεθυδριεῦσιν ἀνδράσιν 
4 Ὀλυμπιιαὶ νῖχαιδ᾽α (2) Ἔστι δὲ ἐν 'Μεϑυδρίῳ Ποσειδῶ- 
νόρ τεθ Ἱππίου ναὸς, οὗτος μὲν ἐπὶ τῷ Μυλάοντί ἐστι" 
τὸ δὲ ὅρος τὸ Θαυμάσιον καλούμενον κεῖται μὲν ὑπὲρ 
τὸν ποταμὸν τὸν αλοίταν. ἐθέλουσι δὲ οἱ ΜΜεϑυδριεῖς 8 
τὴν ᾿Ρέαν ἡνίχα τὸν Δία εἶχεν bv τῇ γαστρὶ ἐς τοῦτο ἀφι- 
χκέσθαι τὸ ὄρος, παρασκευάσασθαι δὲ αὐτῇ καὶ βοή- 
ϑειαν, ἣν ὃ Κρόνος ἐπ᾽ αὐτὴν ἴῃ.,19 τόν τε ᾿Οπλάδαμον 
8 καὶ ἄλλους ὅσοι περὶ ἐκεῖνον ἦσαν Πίγαντες" καὶ τεκεῖν 
μὲν συγχωροῦσιν αὐτὴν ἐν μοίρᾳ τινὶ τοῦ “υκαίου, τὴν 
δὲ ἐς τὸν Κρόνον ἀπάτην καὶ ἀντὶ τοῦ παιδὸς τὴν λεγο- 
μένην ὑπὸ Ἑλλήνων ἀντίδοσιν 11 τοῦ λίϑου γενέσϑαι 


ter Maloetan et Mylaontem flumina illud olim Orchomenus ín 
excelso colle condidit, Ao Methydrienses quidem antequam se 
Megalopolitanis adiungerent suos et ipsi Olympicorum ludorum 
victores praedicare potuerunt, (2) Est Methydrii Neptuni 
Equestís aedes ad Mylaontem fluvium. —Thaumaesius vero 
mons, qui est a mireoulis appellatus, supra Maloetan amnem 
est. — Huc se Rheam Iovem utero ferentem recepisse credi 
volunt Methydrienses, Hopladamo et aliis eius sociis Gigantibus 
iu auxilium accitis si forte Saturnus vim ei ullam intentaret. 
Ac fatentur illi quidem Rheam in quadam Lycaei parte pe- 
perisse; dolo vero Saturnum pro puero lapide apposito in hoc 


8. Μαλοίτα BLa; μαάλοιτά VbM; 
ἡΜαλοιτὰ edd. χα}}. ; μαάλισεά Ya et 
marg. M; μαλέτα Ag; μαλοιτα, sine 
accentu Lb. 

4. ip d Sylb. FCBB; ἐφ᾽ ὃ AX 
KVabMPcAgLab. 'Tum (6) Oorop. 
Smin. — dece Sylb. Smai.; ὥρι- 


ξεν ^ 

5. Mt9«g. ἀνδράσιν Ὀλυμκιονῖ- 
και AXKFCSVabPecAgMLab; Me- 
ϑυδο. ἄνδρες Ὀλυμκιονῖχκαι Sylb. 
B; Μεϑυδρ. ἐν ἀνδράσιν Ὀλυμπιο- 
ψῖχαι coni. S; nobis facilius vide- 
tur Μεϑυδριεῦσιν ἀνδράσιν Ὀλυμ- 
xm νῖχαι. — Ὀλυμκιονίκαι M 


6. τε Ιδοῦπδπι indicare videtur. 
Mox μίλάοντί ἐστιν Ag. 


7. Μαλοίταν Palm. B; , Aut hic 
Maoloírav aut supra AModorzros." 
Palm. Ms.; JMoiorró» rell.; μολο- 
τὸν, θέλουσι Ag. — ^ 

8. Μεϑυδρυεῖς Àj μυιϑυδριεῖς 
La. — τὴν δέαι Vb, 

9. παρεσκεύασασϑαι (sic) Pc; 
παρεσκεύασται ÁÀÁg; παρεσκευάσα- 
σϑαι La; tum αὑτῇ B5 αὐτή (sic) 
re: αὐτῇ rell. edd. ; porro ἣν Vab 

b. 

10, ἔῃ Cor. Smai. B; εἴῃ VabM 
PcAgLab; ἴοι edd. rell. Mox γέ- 
γαντες Àg; γιγᾶντες La; eq. μὲν 
om. La; item seq. αὐτὴ». 

11. ἐντίδωσιν VabMLab, 
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φασὶν ἔνταῦϑα. ἔστι δὲ πρὸς τῇ χορυφῇ τοῦ ὅρους 
ὅπήλαιον τῆς 'Ῥέας,13 x«l ἐς αὐτὸ ὅτι μὴ γνναιξὶ18 μό- 
ψαις ἱεραῖς τῆς ϑεοῦ, ἀνθρώπων γε οὐδενὶ ἐσελθεῖν ἔσει 
τῶν ἄλλων. Μεθϑυδρίου δὲ ὡς τριάκοννα ἀπέχει ὅτα- 4 
δίους 18 ΙΝυμφασία πηγή" τοσοῦτοι δὲ ἀπὸ Νυμφασίας, 
ἕτεροι πρὸς τοὺς Ἱεγαλοπολινῶν εἰσὶ καὶ ᾿Ορχομενίων 
τε] xoo)g καὶ Καφυατῶν ógovg. (3) [Μεγαλοπολίταις 5 
δὲ διὰ τῶν ἐπὶ τὸ ἕλος 16 ὀνομαζομένων πυλῶν, διὰ τού-. 
tov ὁδεύουσιν ἐς Μαίναλον παρὰ τὸν ποταμὸν τὸν 
Ἑλισσόντα 18 ἐστὶ τῆς ὁδοῦ ἐν19 ἀριστερᾷ ᾿γαϑοῦ Θεοῦ 
ψαός" εἰ δὲ ἀγαθῶν οἱ ϑεοὶ δοτῆρές 39 εἶδον ἀνθρώποις, 
Ζεὺς δὲ ὕπατος ϑεῶν ἐστὶν, ἑπόμενος 31 ἄν τις τῷ λόγῳ 
τὴν ἐπίλλησιν ταύτην “4ιὸς τεχμαίροιτο εἶναι. προελϑόντε 


ipso monte ciroumventum prodidere. ϑρεοϊδϊαν in montis iugo 
spelunca Rheae; quo nulli hominum, praeterquem solis deae 
sacra facientibus foeminis introire fas est. — A Methydrio sta- 
dia plus minus XXX abest Nymphesia fons; totidem intersunt 
& Nymphasia ad communes Megalopolitanorum, Orcbomenio- 
rum et Caphyatum fines. (8) Ac Megalopolitanis quidem per 
angustias, quae portae ad Helos (lacum) nominantur, via patet 
ad Maenalum praeter Helissontem contendentibus. — Ad eius 
viae laevam Boni Dei aedes est, Quod si Di hominibus bo- 
norum auctores sunt, deorum vero supremus est Iupiter, recte 
quidem hec lovis mexime proprium cognginen esse coniicere 


12. δαίας Vb. 

18. γυναιξὶν Ag; mox ἀνθοώπων 
U D enepas άνϑο. δὲ edd, rell, M 

abLb. 


14. σταδίαν Vb; σταδείους La; 
tum ἀπὸ νυμφασίαης (lectio am- 
bigua) La. 

15. cs om. VaM; mox Kaegvd- 
τῶν Vb. — εἶσι καὶ Ὀρχ. --- δὲ διὰ 
τῶν om. Lb 


16. ἕλος B; Ἕλος edd. rell. ; £Aog 
La. 


17. ὁδεύουσιν ἐς e corr. B; ὁδὸς 
ἐριοῦσιν dg edd. rell. VabMPcAgLab; 
ἐριοῦσίν ἐστιν ig coni. F; ó00g 
ἰοῦσιν coni, S. — μέναλον Vb; μέ- 
λον, »c sup. vers., La. 

18. ποταμὸν ἑλισσόντα, sine τὸν, 
Va; ἑλίσποντα; ἕλισπόντα M (ἔλι- 


σόντα sec. Exc. nostra); ἑλλησπόντα 
Vb; ἑλλήσποντα Agbb ; ᾿Ελίσσοντα 
aliae edd. ut supra. — | ἘΒΕλισσόντα 
(Ἑλίσσοντα). — ἔστι δὲ τῆς ὁδοῦ 
ÀXKFSmin. Va; ᾿Ἑλισσόντα ἐσεί, 
τῆς δὲ ὁδοῦ Pors. CSmai. Nos oum 
B distinctionem omnino sustulimus, 
et cum eodem et PacdVbAgLab δὲ 
expunximus,  Silet M, unde cum 
K conspirare eum concladimus. 


19. ἐς ἀφιστερὰ PacdAg; sequitur 
C; ἐς ἀφιστερᾷ La; seq. ϑεοῦ om. 
Vab . 


. 20, δωτῆρες AgLa. 


21. ἑπόμενος VabAgLab, quod 
recepimus , 


éxopésog rell. Mox ἐπίκλησι Va. 


, 


probantibus Cor. 8;. 
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δὲ οὐ πολὺ38 ἔστι μὲν γῆς χῶμα ᾿Δἀριστοδήμρυ τάφος, 
ὃν οὐδὲ338 τυραννοῦντα ἀφείλοντο μὴ ἐπονομάσαι Χρη- 
σεὸν, ἔστι δὲ ᾿Αϑηνᾶς ἱερὸν ἐπκίχλησιν ΜΜαχανίειδος. ἘΞ 
ὅτι βουλευμάτῳν ἐστὶν ἡ ϑεὸς παντοίων καὶ ἐπιτεχνημά- 
6 των 35 εὑρέτις. (4) Ilexoigges δὲ ἐν δεξιᾷ τῆς ὁδοῦ 
Βορέᾳ τῷ ἀνέμῳ τέμενος, καί o(96 ἹΠεγαλοπολῖται ϑυσίας 
ϑύουσιν ἀνὰ πᾶν ἔτος. καὶ ϑεῶν οὐδενὸς Βορέαν ὕστε- 
ρον ἄγογσοιν ἐς τιμὴν ἅτε σωτῆρα γενόμενόν ὄφισιν ἀπὸ 
αἰακεδαιμονίων τε καὶ Ἄγιδος. ἑξῆς δὲ ᾿Οἰκλέους 3ἴ τρῦ 
᾿Αμφιαράου πατρὸς μνῆμά ἐστιν. εἴ γε δὴ ἐπέλαβεν αὖ» 
τὴν τὸ 38 χρεὼν ἐν ᾿ἡρκαδίᾳ καὶ μὴ τῆς ἐπὶ “αομέδοντα3ϑ 
Ἡρακλεῖ τερατείας μεταύχόντα. μετὰ τοῦτό ἐστι 4ήμη- 
θ᾽δτρος καλουμένης iv EAu?9 φρός τε καὶ ἄλσος" τοῦτο 


possis. Paulo hinc longius terrae agger est, Aristodemi se- 
pulcrum; cui viro ne ipsa quidem tyrannis Boni cognomen 
eripuit. Minervae etiam jllio Machinatricis delubrum; hoc 
deae cognomen inde est, quod ipsa omnis generis consiliorum 
et artium hominibus inventrix extitit. (4) Ad viae dexteram 
Boreae area dicata est, cui anniversarium sacrum Megalopo- 
litani faciunt, neque ulli deorum 1naiores habent honores, quod 
per eum oontra Lacedaemoniorum et Agidis conatum servati 
fuerint, Proximo loco est recta progredienti Oiclei Amphiarai 
patrís sepulcrum; si modo in Arcadia ille, ac non ad Troiam, 
quum Herculem adversus Laomedontem profectum seoutus es- 
set, extremum diem obiit. Exinde est Cereris quae ad He- 
los (lacum) nominatur, fanum cum ]uco; ab urbe nihilo lon- 





, A3. πολὺν VaMLab; πολλῷ Vb, 
Ἦν sup. 9. , Ld , 
:23. ὃν δὲ oU τυρ. VaM (ὔνδε οὐ 
τύρ. δος. S.) — ἐπονομάσαι Lb. 

24. ΜΜαχανέειδος AXKCSmai. B 
VbPacdAgLb; ηχανίτιδος FSmip. 
VaM; ΜΜαχανάτιδρς Cor.; μαχέτι- 
δος La. 

25. ἐπιτεχνημάτων τοῦ ναοῦ — 
de hac lectione quam e M profert S 
v. Vol. I. Praef. p. XXVII. — εὖ- 
ρετίς Smin. quod tamen in ed. mai, 
meet cf. de accentu huius verbi 
Schaefer ad Apollon. Rhod, Schol.1lII, 
p. 219. ***. 

26. καὶ of ALb. De ἄγειν ἐς τι- 
μὴν cf. Epist. crit. in fronte Vol. II. 

A7. ᾿Ιοκλέους PacdVabMAgLab ; 


idem se restituisse afürmat C. sed 
cum rell. edd. habet 'Oixi£pvg. 

28. τὸν χρεὼν M. 

29. .i«opíóov:ta Sylb. FCSB; 
Λαομέδονει AXKPcVabLbMAg οἱ 
omisso praecedente τῆς, La. — 
στρατείας Sylb. FCSB; στρατίας 
VaLa; σερατιᾶς AXKVbMAgLb. 

80. ἕλει B ; ^EÀst edd, rell. 'Tum 
σεαδίοις SB; σταδίουρ edd. rell. 
VabPcLabMAg. Mox εῆἧς πόλεως — 
ἀπωτέφω om, Va; idem in M bis po- 
situm videtur; in Excerptis enim 
nostris sic: ἀπωτέρω"; imo mar- 
gine asteriscus repetitur addita nota 


-.Bdhuc τῆς πόλεως γυναιξὶ δὲ ág 


αὐτὸ ἔφοδος ἔστι μόναις" τριάκοντα 
δέ ἐστιν ἀποτέρω." --- ἀποτέρω La. 
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σταδίοις stépre ἀπωτέρω τῆς πόλεως. γυναιξὶ δὲ ἐς αὐτὸ 
ἔσοδος ἔστε μόναις" τριάκοντα δέ ἐστιν ἀπωτέρω ὅτα- 7 
δίοις Παλίσχιος δὶ ὀνομαζομένη χώρα. ἐκ Παλισκίου δὲ 
ἀφεέντι 83 μὲν iv ἀριστερᾷ τὸν Ἔλαφον ὄντα οὐχ GiPveov 
καὶ προελϑόνει ὅσον εἴκοσι σταδίουρ, ἄλλα τε ἐρείπια 
Περαιϑέων 88 χαὶ ἱερὸν λείπεται Πανὸς, (5) ἢν δὲ84 
τὸν χειμάῤῥουν διαβῇς, xov εὐθὺ πέντε μὲν σταδίοις 
καὶ δέκα ἀπωτέρω τοῦ ποταμοῦ πεδίον ἐστὶ 85 διελθόντι 
δὲ τοῦτο, τὸ86 ὅρος ὁμώνυμον τῷ πεδίῳ τὸ Μαινάλιον. 
τοῦ δὲ ὄρους ὑπὸ τοῖς πάταλήγουσι 87 πόλεως δημεῖα 
“Μυχόας καὶ ᾿Δρτέμιδος ἱερὸν xal ἄγαλμά ἔστι χαλκοῦν 
Ανκοάτιδος. ἐν δὲ τοῖς κατὰ μεσημβρίαν 88 τοῦ ὅρους 
Σουμητία Qnu6to.99 ἐν τούτῳ δὲ εἶσι τῷ ὄρει καὶ αἴ 49 8 
καλούμεναι Τρίοδοι, καὶ τὰ ὀστᾶ Ἀρκάδος τοῦ Καλλι- 
στοῦς ἀνείλοντο ἐντεῦϑεν κατὰ τὸ ἐκ Δελφῶν μάντευμα 
οἱ Μαντινεῖς. λείπεται δὲ καὶ αὐτῆς ἔτι ἐρείπια Μαινά- 
λον. ναοῦ τε σημεῖα ᾿4θηνᾶς καὶ στάδιον ἐς ἀθλητῶν 


gius abest quam stadia Y. — Huc solis mulieribus ingredi ἴδ 
est. Mox stadiüm XXX spatio confecto ager adiacet Pa- 
liscius nomine. Unde relicto ad sínistram Elapho amne mi- 
nime ilo quidem perenni, intra stadia circiter XX ad Pere- 
thensium reliquias pervenias; inter quas Panos templuin reli- 
quum est. (5) Quod sí torrentem transeas, illinc recta pro- 
moventi ad decimum quintum ferme stadium campi sunt, et 
eodem quo campi nomine mons Maenalius, Ad imum montem 
Lycoae urbis vestigia, et Dianae fanum aoc signum ex aere cogno- 
mento Lycoatidis.  In.ea montís parte quae ad meridiem est 
Sumatia olim urbs munita fuit. In eodem monte locus, quae 
Triodi (Trivia) nuncupantur; unde Mantinenses Delphici ora- 
euli monitu Arcadis Callistus filii ossa sustulerunt. — Maenali 
etiam ipsius adhuc ruinae extant et Minervae aedis, — Stadia 


91. πολίσκιος VaM; sed:mox κα- — 85. ἐσεὶν MAg. 
λισκίου iidem; παλίσχι ÁAg; παλ. 86. τὸ inseruimus cum LaÁg. — 


Φκέου La. μονάλιον VbM. 
82. PEE malit S, quod n d giis ree Ἀν: -— Σου- 
seq de : SMDUNM cum τίς ; ÁXK XK; Σοματία ΒΥ». Palm. 


ητεία Α 
98. Περαιϑέων Sylb. CSB; Πε- 89. nne τοῦ ἄχιστω La, 
Vets AXKF VabPcLbMAgLa. 40. καὶ noe de AXK. — καλλί- 
MS δὲ Cer., BPcAgLa; 7v δὴ στους Lb; mox id. ἔτι «d ἐρείπια 
VabMLb ; tum τὴν ze. B. expunoto τά; tum dg ἐς 401. id. 
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ἀγῶνα, καὶ τὸ ἕτερον αὐτῶν. ἐς ἵππων δρόμον. τὸ δὲ 
ὄρος τὸ Mewáhov ἱερὸν μάλιστα dives Πανὸς vopifov- 
cw, *! ὥστε οἵ περὶ αὐτὸ καὶ ἐπακροᾶσϑαι συρίζοντος 33 

9 τοῦ llavog λέγουσι. (6) Τοῦ δὲ τῆς Δερποίνης ἱεροῦ 
καὶ Μεγαλοπολιτῶν τοῦ ἄστεως 48 στάδιρι τεσσαράκοντα 
μεταξύ εἰσιν’ ἥμισυ μὲν εῆἧς ὁδοῦ xgóg τοῦ Alquo) 
τὸ ῥεῦμα, διαβάντων δὲ μεεὰ uiv ** δύο ἀπὸ τοῦ ᾽4λ- 
φειοῦ σταδίους ακαρεῶν 6 ἐστὶν ἐρείπια, αὐτόϑεν δὲ 
ἐς 46 ἐρείπια ἄλλα τὰ Δαδσεῶν ἕἔπτά εἰσε δεάδιοι. ΕἾ το- 
σοὔέοι δὲ ix Ζασεῶν πρὸς τὸν ᾿Ἱκακήσιον 48 ὀνομαξόμε- 
10 vov λόφον" ὑπὸ τούτῳ δὲ τῷ λόφῳ πόλις τε ἦν 49 AAxa- 
κήσιον, Ἑρμοῦ τε AxoxgGlov λίϑου πεποιημένον ἄγαλμα 
καὶ ig ἡμᾶς ἐσεὶν ἐπὶ τοῦ λόφον" τραφῆναι δὲ Ἑρμῆν 
οἸδααῖδα αὐξόϑε καὶ xaxov τὸν Avxaovog γενέσθαι οἵ τρο- 


praeterea. duo ad atbletarum pugnas alterum, ad equorum 
alterüm cursus appositum. — Maenalium certe montem tam 
proprium esse Panos praedicant ut fistula canentem deum se 
audire accolae.affirmare non dubitent. (6) Inter Dominae fa- 
nun et Megalopolitanorum moenia stadia intersunt XL, et 
dimidia quidem viae pars usque ad Alphbeum fluvium; quo 
transmisso stadia duo absunt Macareorum ruinae. Inde VII 
stadiis absunt rudera Daseorum, totidem a Daseis Acacesius 
tumulus, Infra eum Acacesium urbs fuit, et Mercurii Aca- 
cesii e marmore signum hac etiamnum aetate in eo tumulo 
exstat. Enutritum illic Mercurium puerum et Ácacum Ly- 


41. νομέξουσιν volentibus Palm. τ. 41g. τὸ ξεῦμα. 4ιαβάντι δὲ μετὰ, 


Ms. FC. recepimus cum B ; ovop«- 
ἕξουσιν edd, rcll, VabPcMAgLab. 


42. συρίζοντες VaM; tum Aéyov-: 


σιν Ag. 

49. ἄστεος XKFCVaLaM. "Tum 
AXK virgulas habent post ὥσεεως 
et ὁδοῦ, punctum post διαβάντων: 


FC virgulam post sic:», punctum Lb 


Ροεβὲ διαβάντων; S colon post sicis, 
virgulam post ὁδοῦ, oolon post δια- 
βάντων; B colon post siow , vir- 
gulam post. φεῦμα. 

44. διαβάντων δὲ μετὰ μὲν δύο 
Schleierm. B; διαβάντων μετὰ μ 
δύο Pc; διαβάντων. μετὰ μὲν δύο 
Lb; διαβάντων μετὰ μὲν δύ᾽ Vb; 
διαβάντων (5) μετὰ δὲ δύο edd. rell. 
ValiAgLn ἤμωσυ μὲν νῆς 6000 xq. 


δύο. C. O. Muller Dor. IT, 447. 
45. ακαρεῶν SBPcVa(?) ; Ma- 
φαρέων edd. rell. VbMLab. 
46. δέ ἐστιν pro δὲ ἐς VabPcAg 
Lab. — ἐρέπια ἀλλαξόμενον λόφον, 
omisso versu medio, La. —  4fa- 
σέων h. l. et postea AXKFCMVb 


47. στάδια Vb, or sup. «5; tum 
τοσοῦτοι Sylb. FCSB; τοσούτοις À 
XKVaMPcAg; τοσούτους Vb, in 
Lb duplex correctura in terminatione 


'ést, ita ut τοσοῦτοι ---- oig et - ovg 
ἡ» adsit, accentu tamen non mntato. 


Mendum adhuc loco subesse videtur. 
"48. AHvoxr0ctv À. 
49. xólg τινὶ 4x. VabMLabPc* 


Ag (ἀκαχήσια Ag). 


SEU LIB. VI. CAP, XXXVI. XXXVII. 1*6 


φέα ᾿Αρκάδων iósiv ἐς αὐτὸν λόγορ. διάφοραδο δὲ τού- 
τοῖς Θηβαῖοι. καὶ αὖθις οὐχ ὁμολογοῦντα τοῖς Θηβαίων 
Ταναγραῖοι λέγανσιν. 

(7). "Amo δὲ ᾿Δχακησίου τέσσαρας σταδίους ἀπέχει τὸ 
ἱερὸν τῆς Δεσποίνης. πρῶτα μὲν δὴ αὐτόϑιδι Ἡγεμόνης 
voóg “ἐστὶν ᾿“Δρτέμιδος καὶ χαλιοῦν ἄγαλμα ἔχον δᾷδας" 
ποδῶν ἕξ εἶψαι μάλιστα αὐτὸ εἰκάξομεν, 


CAPUT XXXVII. 


Sacri Despoenae &epti memoranda —  Despoenae et Cereris: earumque 
solii signa — de Anyto et Titanibus — speculo miro — Megaro 
et sacris Despoenae — de Despoena — luoo Despoenae — Panis 
templo — Pane et Erato vaticinantibus. 


Ἐντεῦϑεν δὲ ἐς τὸν ἱερὸν περίβολον τῆς Δεόποίνης 
ἐστὶν ἔσοδος “1 ἰόντων δὲ ἐπὶ τὸν ναὸν στοά τέ ἐστιν ἐν 
δεξιᾷ. καὶ d τῷ τοίχῳ λίϑου λευκοῦ τύποι πεποιημέ- 
vo., καὶ tQ? μέν εἰσιν ἐπειργασμέναιϑ Μοῖραι καὶ Ζεὺς 


ἐπίχλησιν οιραγένης, δευτέρῳ δὲ Ἡρακλῆς τρίποδα 
Ἀπόλλωνα ἀφαιρούμενος" ὁποῖα δὲ ἐς αὐτοὺς ἐπυνθανό- 
μὴν γενέσθαι, δηλώσω καὶ τοῦτο ἣν ig τοῦ Φωκικοῦ 


caonis filum eius nutricilum fuisse, Arcadum sermo vulgavit. 
Lonmge diversa Thebani memorant; 80 rursus a Thebanis dis- 
sentiunt lTanagraei, (7) Ab Acacesio distat stadia quatuor 
Despoenae (Dominae) fenum. llic primum visitur Hegemones 
Dianae aedes. Aeneum deae signum faces praefert; pedum VI 
magnitudine id signum esse «coniicimus, 


Car. XXXVII. Hinc ad sacrum Dominae septum aditus 
est. Accedentibus ad aedem et porticus ad dexteram est, et 
iu pariete inclusa sigilla e candido marmore; una in parte Par- 
cae et Parcarum dux (Moeregeten vocant) Iupiter; in altera 
Hercules Apollini tripodem eripiens, Quae vero de bis au- : 
VISFye si quado ad eam Phocensis BAIOHNC pum quae 


50. διαφοράν V; διαφορά... — Car. XXXVII. 1. ἔφοδος SB 
ταναγραίων VaMLb. — Mox ἀκα. PcVah(?)MLab; Monti 
κήνου La. ἐώντων La. 

51. αὐτόϑεν Ag; χαλκῆς La. --ὀ 2. τὸ Va. 
Ceterum $. 7 capiti proximo tri- ἐς ἐπειργασμέψαι Sylb. SBPcAg 
buit B. Le; εἰργασμέναι edd. rell. VabMLb. 
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4 λόγου τὰ ἔχοντα ig Δελφοὺς ἀφικώμεϑα. ἐν δὲ τῷ 


rog τῇ παρὰ τῇ Ζ4εσποίνῃ μεταξὺ τῶν τύπων τῶν xu- 
τειλεγμένων πινάκιόν ἐστι γεγραμμένον. ἔχον τὰ ig? τὴν 
τελετήν. Νύμφαι δέ εἰσι καὶ lIóveg ἐπὶ τῷ y τύπῳ .5 
ἐπὶ δὲ τῷ τετάρτῳ Πολύβιος ὁ “Μυχόρεα" καί οἵ ἐπί- 
γραμμά ἐστιν ἐξ ἀρχῆς τε μὴ ἂν σφαλῆναι τὴν Ἑλλάδα, 
εἰ Πολυβίῳ τὰ πάντα ἐπείθετο » καὶ ἁμαρτούσῃ δι᾿ ἐχεί- 
vov βοήϑειαν αὐτῇ γενέσϑαι μόνου. πρὸ δὲ τοῦ ψαοῦ 
“4ήμητοί τέ ἐστι βωμὸς καὶ ἕτερος 9 4εσποίνῃ, μετ ᾿ αὐτὸν 


8 δὲ μεγάλης Μητρός. (2) Θεῶν δὲ αὐτὰϑ τὰ ἀγάλματα, 


Ζ4έσποινα καὶ ἡ “Ζημήτηρ τε καὶ ὁ ϑρόνος iv ᾧ χαϑέζον- 
ται, καὶ τὸ ὑπόϑημα!: 10 τὸ ὑπὸ τοῖς ποσίν ἐστιν ἕνὸς 
ὁμοίως λίϑου" xcl οὔτε τῶν ἐπὶ τῇ ἐσθῆτι οὔτε ὁπόσα 


ad Delphos pertinet pervenero, tuno exponam. ἴη porticu 
vero ad Dominae fanum, inter ea quae percensui sigilla ta- 
bula est, in qui pictae sunt initiorum ceremoniae. "Tertio koco 
Nymphae inter sigilla et Panes sunt; quarto Polybius, Lyocor- 
tae filius. Inscriptio testatur nihil ab initio offensuram fuisse 
Graeciam si Polybii consiliis paruisset; iam vero graviter af- 
fectae unum illum praesidio fuisse. Ante fanum arae erectae, 
Cereri una, Dominae eltera, Deüm magnae matri tertia. 
(2) Signa Cereris et Herse, solium in quo sedent et item 
quod pedibus subiacet scabellum e solido et unico lapide sunt. 
Nam neque vestes, neque extramea quaedam solii ornamenta 


4. vd om. Va sq. ἐς Δελφοὺς om. sy rell.; ἐφ᾽ ἑνὶ τῶν τύπων Βο- 
VaM; tum ἀφικόμεθα Va, chette d. l. — ἀνασφαλῆναι Lb. 


yeyeuppév 1. ἐποιεῖτο MVabPeoLab; ἐποιοῖτο 
um robant di iei pine Ας. — δι᾽ ἐκείνου CSBM VabPod 
^R. Rochette peintures y» inéd. xk. "s T ΔΕ: ; δι᾽ Ping 
ΤΣ γεγρα, Jh ἔχον ἐς Va in εἰ ἐκεὶ ἘΞ La 
bu E ped μμένον ἔχοντα  — μόνου CSBMVaP 
Ae; gre Eu dd eo» edi rl. yo. τς Tum 
d. VbPc(?). qubd opi yes 
6. ἐπὶ τ τύχῳ e coni., ad 8. ἕτερον : 
dig in Epist ad eis zoe Θεῶν yis regia 
óc n dice aux ettres ΦΈΡΕ "3 
d'un entiquaire a. 1897.) ἐπὶ τῷ τοὺς ϑοῶν Ob αὐτὰ τὰ PcLab; E 
τρίτῳ scribens ; ἐπὶ τὸν τόπον La; τρὸς καὶ θεῶν δὲ αὐτὰ τὰ ἈΕῚ 
ἐπὶ * τῶν τύπων SB; ἐπὶ [ποῖ ít o] 55: Lei μητρὸς θεῶν. (2) 4ót 
τῶν τύπων C; voluit jn τῷ & edd, 
τῶν sso) δα 


τῶν τύπων cum Sylb; éxi P^ ὑπόδημα Va. 


SEU LIB, VIII, CAP. XXXVII. 174 
εἴργασται περὶ τὸν ϑρόνον οὐδέν ἔστιν Érégov 1 Mov 
προσεχὲς σιδήρῳ xal κόλλῃ, ἀλλὰ τὰ πάντα ἐστὶν εἷς 13 
λίθος. ovrog οὐχ ἐσεκομίσθη 13 σφίσιν ὁ λίϑος. ἀλλὰ 
χατὰ ὄψιν ὀνείρατος λέγουσιν αὐτὸν ἐξευρεῖν ἐντὸς τοῦ 
τα εβόληῦ τὴν γῆν ὀρύξαντες. τῶν δὲ ἀγαλμάτων ἐστὶν 
ἑχατέρου μέγεϑος κατὰ τὸ ᾿ἀϑήνῃσιν. ἄγαλμα μάλιστα τῆς i 
Μητρός" Δαμοφῶντος 13 δὲ καὶ ταῦτα ἔργα. ἡ μὲν οὖν 4 
Δημήτηρ 15 δᾷδα iv δεξιᾷ φέρει, τὴν δὲ ἑτέραν χεῖρα 16 
ἐπιβέβληκεν ἐπὶ τὴν Ζέσποιναν' ἡ δὲ Ζέσποινα σκῆπερόν 
τε καὶ τὴν 1 καλουμένην κίστην ἐπὶ τοῖς γόνασιν ἔχει" 616 
τῇ δὲ ἔχεται τῇ δεξιᾷ 19. τῆς κίστης. τοῦ ϑρόνου t δὲ ἔκα- 
τέρωϑεν "ortu μὲν παρὰ τὴν “4ήμητρα ἔστηκεν ἀμπεχο- - 
μένη 19 δέρμα ἐλάφου καὶ ἐπὶ τῶν ὦμων φαρέτραν 20 
ἔχουσα, ἐν δὲ ταῖς χερσὶ τῇ μὲν λαμπάδα ἔχει, τῇ δὲ 
Noms Óvo: παρὰ δὲ31 τὴν άρτεμιν κατάκειται κύων. 


ullo vel ferri vel glutinis coagmento compacta sunt, sed uno 
prorsus omnia lapide constant, Neque vero eum lapidem aliunde 
deportatum, sed somnii monitu quo loco fodiendo tellurem 
aperuerant inventum memorant, Utriusque simulacri magnitudo 
instar eius est quod Matris deum Athenis visitur. — Sunt et 
. haec Damophontis opera. Ceres ipsa facem dextera praefert, 
Jaevam Herae admovet. Hera sceptrum et vas, quae cista di- 
citur, genibus sustinet, dextera cistae adhibita. Sunt etiam 
ab utraque throni parte simulacra; Cereri assistit Diana cer- 
vina pelle velata, pendente ex humeris pharetra; altera manu 
lampadem, dracones duos altera gestat. Adiacet canis de ve- 





11. ἑτέρου coni. K, recep. C 
Smai. B; ἕτερον edd. rell. LabVab 
MPoAg, — προρέσχε Lb; tum κόνλη 


12. ἔστιν olg 149. Vb; ἐσεὶν om. 


8. ἐρεκομέσθη BPcAgLab; 4 
κέρδη edd. rell. VaM ; ἐκοσμήσθη 


ΤῊΝ δαμαφῶντος Vas δημοφῶν- 
τοῦ uta 
15. 


-- σκῆἥπτορ 


17. καὶ τὴν καλ. volentib. F. 
Schneider. recep. S; τὴν om. edd. 
rell. codd. 


Tom. 11]. 


nes χεῖραν AgLa. 


Vb. 
16. χεῖρα om. VabMLb; recte for- 4 


18. τῇ δὲ Le σκήπτρου, τῇ 
2 δεξιᾷ coni. F., repetivit C; τῆς 

ἔχεται τῇ nne Cor., quod non 
dud icet si expunxeris seq. τῆς κέ- 
στης. Tum τῆς κέστης; articulum 
adiecimus cum Cor, SB. — δήμη- 
τραν Lab. 


19. ἀ-πεχομένη (sic) Va. 

20. Mirum quod primus B (in er- 
ratis) vitiosum qcQsszQuv correxit 
φαρέτραν ἔχουσαν Va; tum χερσὶν 
ἔ. 
τάκειψται κυνῶν MYas κυωροιαι 
(sic) Lb; κατάκεινται κυνῶ (sec. 
alteram nostram collationem) 


M 
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5 οἷαι ϑηρεύειν 32 εἰσὶν ἐπιτήδειοι.:Ἐ (3) Πρὸς δὲ τῆς 4ε- 
6zolvnc τῷ ἀγάλματί ἔστηκεν 'Avvrog σχῆμα ὠπλισμένου 38 
παρεχόμενος. φασὶ δὲ οἵ περὶ τὸ ἱερὸν τραφῆναι τὴν 
Δέσποιναν ὑπὸ τοῦ ᾿Ανύτου καὶ εἶναι τῶν Τιτάνων κα- 
λουμένων καὶ τὸν Ἄνυτον. Τιτᾶνας 38 δὲ πρῶτος ἐς 
σαοίησιν ἐσήγαγεν Ὅμηρος. θεοὺς εἶναι φήσας 35 ὑπὸ τῷ 
καλουμένῳ Ταρτάρῳ καὶ ἔστιν ἐν Ἥρας ὅρκῳ τὰ ἔπη. 
παρὰ δὲ Ὃμήρου 35 ᾿ονομάχριτος παραλαβὼν τῶν ἼΤιτά- 
γὼν τὸ ὄνομα Διονύσῳ τε συνέϑηκεν ὄργια καὶ εἶναι 
τοὺς Τιτᾶνας τῷ Διονύσῳ τῶν παϑημάτων ἐποίησεν αὖ- 

6 τουργούς.27 τὰ μὲν δὴ ἐς τὸν Avvrov ὑπὸ ᾿Δρκάδων λέ- 
γεται, Δήμητρος δὲ Γάρτεμιν θυγατέρα εἶναι καὶ οὐ 4η- 
τοῦὺς,38 ὄντα Αἰγυπτίων τὸν λόγον Αἰσχύλος ἐδίδαξεν Ev- 
φορίωνος τοὺς Ἕλληνας. τὰ δὲ ἐς Κούρητας 39 (οὗτοι 
γὰρ ὑπὸ τῶν ἀγαλμάτων πεποίηνται) καὶ τὰ ἐς Κορύβαν- 


naticorum genere. (3) Herae signo Anytus adstst armati ho- 
minis habitu. Hunc aeditui Herae nutricium fuisse tradunt, 
illum quidem de Titanibus unum. Sane Titanas primus omnium 
Homerus suis carminibus commentus est, deos esse earum se- 
dium incolas narrans quibus Tartara nomen est. Ea de re poé- 
tae versus in lunonis iureiurando sunt.  Sumpto deinde ab 
Homero Titanum nomine Onomacritus, quo libro Liberi Patris 
orgia exposuit, illorum opera gravibus affectum aerumnis Li- 
berum versibus mandavit. Sed quae ad Anytum perünent ab 
Arcadibus memoriae prodita sunt. Cereris vero filiam, non 
Latonae, Dianam fuisse ab Aegyptiis acceptum sermonem Grae- 
cos docuit Aeschylus Euphorionis filius. lam de Curetibus (nam 
hi infra ea signa cernuntur) deque Corybantibus qui in basi 


22, ϑηρεύουσι (i e. θηρεύειν) 146. Ὁμήρῳ Va; deinde ὄνομα- 
Ub κρητὸς MVa; ὄνομάχριτος A; Óvo- 
Vb. — ἐπιτήδειον La; tim ἄγαλμ κριτός Vb; ὄνομάκριτος La; 
(post μὶ apex compendii cum duo- νομακριτὸς Lb. 
bus punctulis et supra vers. ra) 27. αὐτουργεὺς Vb, expuncto ? 
La. $ éepra posito o, (Tum τάδε μὲν 
or. 

23. ἐπ σμενον M. : 23. ἐς “Λητοῦς in M esso affir- 

24. tite vog MLab; deinde ἐπή- mat S; errore ut suspicamur ; 1n 
γαγεν Pc; ἐςείγαγεν Va. proxime enim sequentibus ἐς pro οὐ 

25. φήσαρ e coni.; σφᾶς edd. habet M, ubi tacet S (v. not. 31.). 
codd.; tum τῶν καλουμένων (ex- Mox τὸν τὸν λόγον Vb. . 
p utroque y» finali) Vb. Locus 29. κουρήτας VbLab. — xal τας 

omeri est 1l. XIV, 279. ég Lb. 


SEU LIB. VHI. 139 


τας ἐπειργασμένους 80 ἐπὶ τοῦ βάϑρου (γένος δὲ οἵδε 
ἀλλοῖον καὶ οὐ Κούρητερ) 81 κὰ ἐς τούτους παρίημι 83 
ἐπιστάμενος. (4) Τῶν δὲ ἡμέρων οἵ Ἀρκάδες δένδρων 8 7 
ἁπάντων πλὴν ῥοιᾶς ἐσχομίξουσιν ἐς τὸ ἱερόν. ἐν δεξιᾷ 
δὲ ἐξιόντι ix9* χρῦ ναοῦ κάτοπερον ἡρμοσμένον 86. ἐσεὶν 
ἐν τῷ τοίχῳ᾽ τοῦτο ἤν τις προσβλέπῃ τὸ χάτοπερον 
ἑαυτὸν 86 μὲν ἤτοι παντάπασιν ἀμυδρῶς 7) οὐδὲ 57 ὄψεται 
τὴν ἀρχὴν, τὰ δὲ ἀγάλματα τῶν ϑεῶν καὶ αὐτὰ καὶ τὸν 
ϑρόνον ἔστιν ἐναργῶς ϑεάσασϑαι. (5) ]]αρὰ δὲ τὸν ναὸν 8 
τῆς “4εσποίνης 38 ὀλίγον ἐπαναβάντι ἐν δεξιὰ ΜΜέγαρόν 
ἐστε χαλούμενον, καὶ τελετήν τε89 δρῶσιν ἐνταῦϑα καὶ 


CAP. XXXVII. 


insculpti sunt, (alius enim sunt generis Cerybantes atque Cu- 
retes) omnia consulto missa facio. (4) Infra hoc fanum Arca- 
des pomiferarum omuium arborum praeterquam Panicae mali 
fructum iuferunt. Ad dexferam e delubro egredienti speculum 
in tectorio parietis apte inclusum est; in quod qui iíspexerit 
suam ipsius imeginem aut parum perspicue aut prorsus nihil 
cernet; dearum tamen signa et solium ipsum dilucide intuebi- 
tur. (5) Praeter Herae fanum paululum ascendentibus ad 
dexteram est quod Megaron vocant. Ibi arcana sacra cele- 


bantibus* cet. "Vide Lobeckium de 
hoc loco disputantem, Aglaopham. 
Il, p. 1189. not. 


83 . παρέειμι Vb. 

. δένδρων om. Va. 

31. ἐξιόντι ἐκ πρὸς Μεγαλοπολί- 
τας καὶ οὗτοι Va. Qui Codicem M. 
contulit voci ἐπ asteriscum apposuit 
et in margine adnotavit: ,,sequuntur 
quae supra p. 670 usque ad p. 673 
(ed. K.) omissa erant πρὸς Μεγαλο- 
πολίταις (sic) καὶ οὗτοι καὶ ἀγάλ- 
ματα etc. v. 670. * V. supra ad 


Aufs. 


ΕΣ ἐπειργασμ. Heyne Br 
z£tQj. 


15. MURUUM Lab; 
a rell. MVb. "As 
91. γένος δὲ οἵδε ἀλλοῖον καὶ οὐ 

Κούρητες; ingeniosam recepimus 

Bekkeri coniecturam. Dictum east 

contra eos qui Curetes et Coryban- 

ig non differre affirmabant; sic 
v. g. Κούρητες xol Κορύβαντες καὶ 

'IBeiov “ἄκτυλοι οἵ oí εἶσιν, 

Schol. Arat, v, 33. — ἑνὸς δὲ οἷδα 

ἀλλοῖον edd. codd, praeter La; qui 

ἑνὸς δὲ οἶδα sine ἀλλοῖον habet; 


καὶ οὐ Κούρητος edd. PcAg; καὶ cap. 86, not. 8. 
“ κουρῆτας Vb; καὶ ἐς κουρῆτας 85. ἡρμωσμένον Ag; tum στοίχω 
M (sec. S, qui tamen silet de ἐφ); La. — προβλέπη Lb. — κάτοπτον 


καὶ ἐς χουρῆτα MVa; καὶ οὗ κου- 
t ἄς Ls; καὶ οὔ ,κουρήταρ Lb; 

ovg δὲ οὗτοι ἀλλοέου καὶ oí 
Kotostie coni. S. Sic transponit 
verba Am. ,,Iam de Curetibus (nam 
hi infra ea signa cernuntur, etsi 
unius intelligo longe alium quam 
Curetis habitum esse) deque Cory- 


b 


36. ἑαυτὴν Vb, ὁ sup. ἡ. 
87, οὐδὲ Pors. ISBPcAgLab; οὐ- 
δὲν edd. rell. Am. VabM. 
88, τῆς δὲ σποίνης M (δὲ xoírng 
sec. Exc. nostra). 
* 39. re om, ΑΜ, — [ἐρια ὃς deu. 
a. 
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τῇ Δεδποίνῃ ϑύουσιν ἱερεῖα οἵ Ἀρκάδες πολλά τε χαὶ 
ἄφϑονα" ὕσει 21 μὲν δὴ αὐτῶν ἕκαστος ὅ τι κέκτηται" 
τῶν ἱερείων δὲ οὐ τὰς φάρυγγας ἀποτέμνει; 43 ὥσπερ ἐπὶ 
αἸ ταῖς ἄλλαις ϑυσίαις, κώλον ὃ δὲ ὅ τι ἂν τύχῃ, τοῦτο 
9 ἕκαστος ἀπέκοψε τοῦ ϑύματος. (6) Ταύτην δὲ 14 μάλιστα. 
θεῶν σέβουσιν oí ᾿ἀρκάδες τὴν “ἐόποιναν, ϑυγατέρα 
δὲ αὐτὴν Ποσειδῶνός φασιν εἶναι 46 καὶ Δήμητρος" ἐπί- 
κλησις ἐς τοὺς πολλούς ἐστιν αὐτῇ 16 Ζέσποινα, καϑά- 
περ καὶ τὴν ix Διὸς ΕἾ Κόρην ἐπονομάζουσιν, ἰδίᾳ 48 δὲ 
ἐστιν ὄνομα Περδεφόνη.419 χαϑὰ “Ὅμηρος καὶ in πρό- 
τερον Πάμφωρ δ᾽ ἐποίησαν: τῆς δὲ “εσποίνης τὸ ὄνομα 
10 ἔδεισα 51 ἐς τοὺς ἀτελέστους γράφειν, (7) Ὑπὲρ δὲ τὸ 


brantur, Heraeque victimas complures et peropimas mactant 
Arcades, et immolant quidem pro suis quisque copiis. Ne- 
que vero hostiarum guttura desecant uti aliis in sacris, sed 
artum quem quisque fortuito primum apprehenderit, illum 
praecidit. (6) Hanc dearum omnium maxime venerantur Ar- 
cades. Filiam eam esse dicunt Neptuni et Cereris, eaque 
vulgo Despoena (Domina) cognominatur, sicut eam quae e 
Jove et Cerere nata est Coren (Puellam) cognominare solent, 
quum peculiori nomine Persephone (Proserpina) vocitetur, ut 
Homerus et ante hunc Pamphus in sua poesi declarant. Des- 
poenae autem momen non sum ausus ad profanos prodere. 


40. τε om. Smai. ,,videtur ce eli- sic habere videtur Va; αὕτη edd, 


minandum; quod inter δεξιῷ et ἀπο- rell. Mies 
τέμνειν Mosq. omisit τε forsan hoc 47. ἐκ τοῦ διὸς Vb; mox éxovo- 
ipsum est. S, Neutiquam! patovow Α 


᾿ 41. ϑύειν VabPcAgLab ; ἕκαστον 
a. 

42. dxovípss, Sylb. C, probat 
EF; ἀποτέμειν VabMAgLa; ἀἄπο- 
τέμνειν edd. rell. PceLb. Non inepte 
fortasse legas ἀπέτεμεν. 

48. κώλον óà — ϑύματος om. Ag. 
— ἀπέκομψεν Vb, p expunct. 


48. ἰδίᾳ $i Smai. VbPa, /ó/o» te 
C; ἐδίον δὲ Cor.; ἐδίᾳ τε edd. rell.; 
old τε VaM; οἵα tt; ad marg. 
ads τε R ; dd, τε La; (acf Ee Ag 

; ἐετέ Pd; ἡ ἰδίᾳ τε coni. F. 

E Περσεέφ νῇ AXK; correxit 
BSylb.; tum καϑάπερ Agla. 

50. πᾶν φῶς MVbLb; παμφὼς 
Va; πάνφος Àg; seq. δὲ om. Vab 


44. δὲ adiecimus e Va. — θυγα- MPcLab 


τέραν Vb. 
45. φασιν εἶναι BPcAgLab ; εἶναί 
ασι edd. rell. VabM. Post φασι 
istinguunt AXK; volentibus Palm. 
Ms. Sylb. K. distinctionem post 
“ήμητρος reiecerunt FCSB, — δή- 


μητρον La. 
46. αὐτῇ iubente K recep. C8; 


51. ΕΝ AXKFCSmai, BVabM 
PcAgLab; ἔδεισαν in mentem venit 
Facio, quod recep, Smin.; ἔδεισεν 
AÀm.; tum τὰς Ág. — ἀτελέστους 
Pors.Smai. BAgRLab; ἀπελάστους 
VaM; ἀτελεστέρους edd. rell. VbPc 
τι marg. R. — δέσποι ἱερὸν (sic) 

ἃ. 
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καλούμενον Méyagóv ἐστιν ἄλσος τῆς “εσποίνης ἱερὸν 
ϑριγκῷ λίθων 53 περιεχόμενον: ἐντὸς δὲ αὐτοῦ δένδρα 
καὶ ἄλλα καὶ ἐλαία 58 καὶ πρῖνος ἐκ ῥίζης μιᾶς πεφύκασιν" 
τοῦτο οὐ γεωργοῦ δοφίας ἐστὶν ἔργον. ὑπὲρ δὲ τὸ 'ἄλ- 
ὅος καὶ Ἱππίου Ποδειδῶνος, ἅτε πατρὸς τῆς Δεσποί- 
vic, καὶ ϑεῶν ἄλλων εἰσὶ βωμοί" τῷ τελευταίῳ δὲ ἐπί- 
γραμμά ἔστι θεοῖς αὐτὸν τοῖς πᾶσιν εἶναι κοινόν. 
(8) Ἐντεῦϑεν δὲ ἀναβήσῃ 5 διὰ κλίμακος ἐς ἱερὸν Πα- ni 
ψός" πεποίηται δὲ καὶ στοὰ ig τὸ ἱερὸν καὶ ἄγαλμα οὐ 
μέγα. ϑεὼν δὲ ὁμοίως τοῖς δυνατωτάτοις 56 καὶ τούτῳ 
μέτεστι τῷ Πανὶ ἀνθρώπων τε εὐχὰς ἄγειν ἐς τέλος καὶ 
ὁποῖα ἔοικεν ἀποδοῦναι πονηροῖς" παρὰ τούτῳ τῷ Πανὶ 
πῦρϑδ[ οὔ ποτε ἀποσβεννύμενον καίεται. (9) “έγεται δὲ 
ὡς τὰδϑ ἔτε παλαιότερα καὶ μαντεύοιτο οὗτος ὁ ϑεὸρ, 
προφῆτιν59 δὲ ᾿Ερατὼ νύμφην αὐτῷ γενέσθαι ταύτην 
ἣ ᾿Δρκάδι τῷ Καλλιστοῦς συνῴκησε.0 μνημονεύουαι δὲ 12 


(7) Supra aedem eam, quod vocari diximus Megaron, Despoe- 
nae sacer lucus est ambiente lepidum maceria. In eo luco 
ét aliae sunt arbores et ex una atque eadem radice olea et 
ilex enatae, quod sane nulla effectum est agricolarum arte. 
Supra lucum Equestris Neptuni (nempe qui Herae pater cre- 
datur) et aliorum deorum aree sunt. Earum extremam indicet 
inscriptio communem esse illam Dis omnibus. (8) Illinc per 
soalam in Panos delubrum ascendas.  Adiacet delubro porti- 
cus; intus est numinis haud sane imagnum simulacrum. Huic 
deo aeque ac potentissimis quibusque et hominum vota rata 
habere et merita improbos poena afficere attributum est. Ignis 
ei perpetuus ardet. (9) Quin et responsa oraculorum priscis 
temporibus reddere solitum autumant; eiusque interpretem 
Erato Nympham fuisse, quae cum Arcade Callistus flio nupta 


52. λέϑον Ag. — ἐντὸς ---ἀἄλλαὰ ἔδωκεν  VaLbMR (ad marg. R 
bis Va. ἔοικεν). 

58. ἐλαία coni. CS, recepit Β: 57. πῦρ om. Vb; τῷ πυρὶ zve 
ἐλαῖαι edd. rell. codd. ; πρῖροι ,,ili- Lb. 
ces ^ Àm. Tum πεφύκασιν ΜΑΣ; — 58. τὼ om. δὰ. 


πεφύκασι rell. 59. 700 ot . -- καλλίστους 
54, ἱππείου Ag. Lb. gopotemt os 
55. dvapiie ήση (sic) Vb; ἀναβά-ὀἠ ρρ. συνῴκισε AX; correxit Sylb. 
σει La. — κλήμακος VbAg. Deinceps ἔπη e coni, B; éxi rell. 


56. δυνωτάτοις Và; tum ὁποῖκ edd. codd.; praeter Lb; qni om. 


182 τ — 4PKAAIKA 


καὶ ἔπῃ τῆς Ἐρατοῦς ἃ ἃ δὴ καὶ αὐτὸς ἐπελεξάμην. 61 δρ- 
ταῦϑα ἔστι μὲν βωμὸς Ἄρεως; ἔστι δὲ ἀγάλματα 62 -AgQo- 
δίτης ἕν ναῷ, λίϑου τὸ ἕτερον λευκοῦ, τὸ δὲ ἀρχαιό- 
τερον αὐτῶν ξύλου" ὡσαύτως δὲ χαὶ ᾿Απόλλωνός δ τε 


καὶ ᾿Αϑηνᾶς ξόανά ἐστι τῇ δὲ ᾿Αϑηνᾷ καὶ 66 ἱερὸν πε- 
. σοίηται. 


CAPUT XXXVII. 


De Lycoosura omnium urbium prima et vetustissima — monte Lycaeo 
eiusque parte Cretea dicta — Nymphis, quae Iovem nutriverunt, 
et fonte Hagno — Panis templo in Lycaeo — Lycaei montis 


admirandis, Iovis Lycaei sacro luco — templo et sacris Apolli- 
nis Parrhasii — agro Thisoensi et pluribus fluviis Achelois — 
montibus Nomiis et Panis templo. 


618 4vartoo δὲ ὀλίγον τείχους τε περίβολος τῆς Δυχο- 
GovQag! ἐστὶ, καὶ οἰκήτορες ἕνεισιν οὐ πολλοί" πόλεων 
δὲ ὁπόσας ἐπὶ 3 τῇ ἠπείρῳ ἔδειξε γῆ καὶ ἐν νήσοις, 4vxó- 
σουρά ion? πρεσβυτάτη, καὶ ταύτην εἶδεν ὁ ἥλιος πρώ- 
τὴν᾽ ἀπὸ ταύτης δὲ οἵ λοιποὶ ποιεῖσθαι πόλεις μεμαϑή- 

4 xaów ἄνϑρωποι. (2) Ἐν ἀριστερᾷ δὲ τοῦ ἱεροῦ τῆς 


fuerit; de qua eadem carmina memoriae produntur quae ipsi 
etiam percensuimus. Est eodem in looo Martis ara; sunt intra 
aedem Veneris duo signa e candido alterum marmore, vetustius 
alterum eligno. Apollinis item e ligno et Minervae, prisca sunt 
signa; Minérva cellam etiam suam habet. 


Car. XXXVIIL — Paululum supra hunc locum Lycosurae 
murorum ambitus extet, intra quem pauci sunt incolae. Ur- 
bium certe omnium quas vel continens terra, vel insulae susti- 
nent, vetustissima est Lycosure; hano primam omnium sol 
aspexit, et ad huius exemplum urbes ceteri homines condere 
didicerunt. (2) Ad laevam Herae Lycaeum inons est quem 


61. ἐπελεξάμην ἐνταῦϑα. Ἔστι Cap. XXXVIII. 1. λυκόσουρας 
AXKFLb; mox ἄρεορ VaMLb. La. — ἐστὶν Ag. — οἰκήτορος Vb; 
62. ἄγ οἰκήτερες M. --- οἵ πολλοὶ Lb. 
2/59: ὡσαύτως | ᾿Ιπόλ. e coni. C; 2. ἐπεὶ Va; om. La. — ἠπείρων 
dc. A an "Ax. xal 40. ΒΜ. Mox La. — γῇ AX. — ἐν ὅσοις Vb. 
dot καὶ ἱεράν ἐστι καὶ — 8. “Μυκοσούρα devi BM Vab(T)Lb. 
Siren veLOw etc., med, om. — οἶδεν Vb; ἴδεν Va; seq. ὁ su 


spectum patat S. 
Voi. καὶ om. Ag. 4. ot Pot Vb, — λυκαΐον Lab. 
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Δεσποίνης τὸ ὄρος ἐστὶ τὸ “ύκαιον' χαλοῦδι δὲ αὐτὸ 
καὶ Ὄλυμπον, καὶ Ἱεράν t6? ἕτεροι τῶν ᾿ἀρκάδων κορυ- 
gv: ,Τραφῆν αε δὲ τὸν Δία φασὶν ἐν τῷ ὄρει tovro- 
καὶ χώρα τέ ἐστιν ἐν τῷ Avxelg Κρητέα καλουμένη (αὔ- 
v9 δὲ ἡ Κρητέα ἐστὶν ἐξ ἀριστερᾶς ᾿Απόλλωνος ἄλσους 9 
ἐπίκλησιν Παῤῥασίου) καὶ τὴν Κρήτην ἔνϑα ὁ Κρητῶν 
ἔχει λόγος τραφῆναι Δία, τὸ χωρίον τοῦτο εἷναι καὶ οὐ 
τὴν vijóor ἀμφισβητοῦσιν oí 4gxitdsg. (3) Teig Nvp- 3 
φαις 0à9 ὀνόματα, ὑφ᾽ ὧν τὸν Δία τραφῆναι λέγουσι, 
τίθενται Θειδσόανϑ καὶ Νέδαν καὶ Ayvo: καὶ ἀπὸ μὲν 
τῆς Θεισόας πόλες ὠκχεῖτο ἐν τῇ Παῤῥασίᾳ 10 (τὰ δὲ ἐπ᾿ 
ἐμοῦ μοίρας τῆς Μεγαλοπολίτιδός, ἐστιν ἡ 11 Θεισόα κώ- 
μη). τῆς Νέϑας δὲ ὁ ποταμὸς τὸ ὄνομα ἔσχηχε, 13 τῆς 
δὲ “γνοῦς j iv τῷ ὄρει τῷ 4vxalo πηγὴ 1,19 κατὰ τὰ 
αὐτὰ ποταμῷ τῷ Ἴστρῳ. πέφυχεν ἴδον παρέχεσθαι τὸ ὕδωρ 
ἐν χειμῶνι ὁμοίως καὶ ἐν ὥρᾳ ϑέρους. ἣν δὲ αὐχμὸς 4 
χρόνον ἐπέχῃ 35 πολὺν καὶ ἤδη σφίόι τὰ ὅπέρματα ἐν τὴ 


Olympum etiam, Sacrum alii Arcadum iugum nuncupant. In 
hoc monte educatum lovem vulgo traditum est. Ager est in 
Lycaeo quae Cretea vocatur, ad laevam luci qui Apollini s&- 
cer est cognomento Parrhasio. Hunc esse locum in quo sit edu- 
catus Iupiter , non autem Cretam insulam, contra Cretensium 
sermonem contendunt Arcades: (3) Nymphas etiam nominant 
quae Iovem nutrierint, Thisoan, Nedan et Hagno; et a Thisoa 
quidem nominata fuit urbs olim frequens in Parrhasiorum 
finibus; est vero nunc TThisoa pagus Megalopolitani agri pars. 
Neda flumini nomen dedit, fonti Hagno, qui in Lycaeo monte 
perinde ut Ister fluvius parem aquarum molem aestate aeque 
atque hieme volvere solet. ^ Quod si forte diuturna siccitate 


5. τέ & edd, MVabPcLb; Θεισώα AXK VaMAgLe ; ϑεισῶαν 
Hu d ᾿ εἰ ϑεισώα Vb; Oeo Lb. — ἀγνώ 


ἱερᾶν ye 
^f e Vas mox Παρασίου Vab La. Mox ϑεισώας VabMLab; ϑη- 
Ν᾿ — τραφ. διὰ τὸ yop. Lb. σώας Àg. --- ὥκητο Lb. 
7. καὶ οὐ δία τὴν νῆσον VabM [Ο. εὀδησία Vas Πεῤᾷῥασία Vb 
(ín boo διὰ); διὰ χωρ. τοῦτο καὶ 
οὐ διὰ τὴν 9. Ας; καὶ διὰ τὴν vi- n ἔστιν ἐν 9t. VabM, : 


eo» La; xal οὐ διὰ s. 9. Lb. . ἔσχηκεν AXKAg. — ἀγνοὺς 
8. ταῖς δὲ Nvug. δὲ ὃν. Va. Mox i aeq. om. id, 
λέγουσιν Ag. 18. post πηγὴ cum B inseruimus 


9. Θεισόαν et mox Θεισόα FCB; 
Θείσοαν et Θείσοα 8; Θεισώαν εἰ 44. ἐπέχει Vb. 
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γῇ καὶ τὰ δένδρα αὐαίνηται 15 τηνικαῦτα ὁ ἱερεὺς τοῦ 
jb Διὸς προσευξάμενος ἐς τὸ ὕδωρ χαὶ ϑύσας 16 
ὁπόσα ἐστὶν αὐτῷ νόμος, καϑίησι εἰ δρυὸς κλάδον ἐπι- 
πολῆς καὶ ovx ἐς βάϑος τῆς πηγῆς ἀναχινηϑέντος δὲ 
τοῦ ὕδατος ἄνεισιν 18 ἀχλὺς ἐοικυῖα ὁμίχλῃ ᾽ bee ead 
δὲ ὀλίγον γίνεται νέφος 3 ἀχλὺς, καὶ ἐς αὑτὴν 19. ἄλλα 
ἐπαγομένη τῶν τεφῶν ὑετὸν τοῖς Ἀρκάσιν ἐς τὴν γῆν 
6 κατιέναι ποιεῖ. (4) "Eos. δὲ iv τῷ “υκαίῳ Πανός τε 
ἱερὸν καὶ περὶ αὐτὸ ἄλσος δένδρων, καὶ ἱππόδρομός τε 
καὶ πρὸ. αὐτοῦ στάδιον. τὸ δὲ ἀρχαῖον τῶν Avxalav 
ἦγον τὸν ἀγῶνα ἐνταῦϑα. 20 ἔστι δὲ αὐτόϑι καὶ ἀν- 
δριάντων βάϑρα, οὐχ ἐπόντων Er. ἀνδριάντων" ἐλεγεῖον 
δὲ ἐπὶ τῶν βάϑρων ἑνὶ 51 ᾿ἀστυάνακτός φησιν. εἶναι τὴν 
εἰκόνα, τὸν δὲ AGrvéávoxra εἶναι γένος τῶν ἀπὸ ox&- 
25577 (5) To δὲ ὅρος παρέχεται τὸ “Δύκχαιον 338 xol 


δος ἄλλα ἐς ϑαῦμα καὶ μάλεστα τόδε. τέμενός ἐστιν ἐν αὐτῷ" 


solum laboret atque ex eo segetes et stirpes exarescant, ibi 
Lycaei lovis sacerdos ad aquam eius fontis cum precatione 
conversus riteque re divina mactatis hostiis peracta, e quercu 
ramum non alte sed in summam aquam porricit; existit com- 
mota aqua ater halitus nebulae persimilis, neque ita multo 
post nubes inde attollitur moxque plurium nubium accessione 
obducto coelo Arcadum fines optetis imbribus perfunduntur. 
(4) Est in Lycaeo Panos etiam fanum condenso circumseptum 
luco; adiacet Hippodromus, Hippodromo stadium; in eo iam 
tum ab initio .Lupercalia celebrabantur. Sunt ibidem aliquot 
statuarum cippi, statuis amotis; eorum unius inscriptio elegis 
testatur fuisse eam Astyanactis effigiem , viri ex Arcadis prosa- 
pia oriundi. (5) Mons ipse Lycaeus multa quae visentes ad- 
mirentur habet; hoc inter cetera: Area est Lycaei Iovis quo 





15. ἀναίνηται Vb; mox λυκέου 


16. 0009 καϑύσας M. 

17. καϑέησι BPcAgLab; idem vo- 
luerat S; καθέη Va; καϑείῃ Vb, ἃ 
expunct. ; καϑέξι rell. edd. Mq). — 
ἐπ πολῆς AVbLa. Mox γῆς pro 
*7y"e Lb. 

18. ἄνυσιν M; mox διαλέπουσα 
AgLa; διαλείποῦσα Lb. 

19. αὑτὴν B5 αὐτὴν edd. rell.; 


mox τῶν eta (sic) La. —  dexá- 
σιν M. — τῶν λυμαίων Lb. 

20. ταῦϑ « À. 

41. ἑνὶ X neg cum Àm, CBPd 
Vb, marg. RLa; ἔνι Pc*; ἐνὶ Ag; 
ἐν RLb; ἐς Vas om. edd. rell. — 
Tum φησιν Sylb. KFCSBVabMPc 
Agi abs φασιν AX. : 

ov VaM. 

23. Avxaioy AX VabLab. 

24. ἐν ξάυτῶ (sic) Aviiov Vb; 
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Δυκαίου Διὸς, ἔσοδος δὲ ovx ἔστιν ἐς αὐτὸ ἀνϑρό- 
σοις" ὑπεριδόντα δὲ τοῦ νόμου καὶ ἐσελϑόντα ἀνάγκη 
πᾶσα αὐτὸν ἐνιαυτοῦ πρόσω μὴ βιῶναι" καὶ τάδε ἔτι 
ἐλέγετο, τὰ ἐντὸς τοῦ τεμένους γενόμενα ὁμοίως πάντα 
καὶ ϑηρία καὶ ἀνθρώπους οὐ παρέχεσθαι σκιάν" καὶ διὰ 
τοῦτο ἐς τὸ τέμενος ϑηρίου καταφεύγοντος οὐκ ἐθέλει 
οὗ συνεσπίπτειν 95 ὁ κυνηγέτης, ἀλλὰ ὑπομένων ἐκτὸς καὶ 
ὁρῶν τὸ ϑηρίον οὐδεμίαν ἀπ᾽ αὐτοῦ ϑεᾶται σκιάν. χρό- 
vov μὲν δὴ τὸν ἴσον ἔπεισί τε Ó ἥλιος τὸν ἐν τῷ 36 οὐ- 
ρανῷ καρχίνον καὶ ἐν Συήνῃ 327 vj πρὸ Αἰθιοπίας 38 
οὔτε ἀπὸ δένδρων, οὔτε ἀπὸ τῶν 39 ζῴων γενέσϑαι σκιὰν 
ἔστι" τὸ δὲ ἐν τῷ “υκαίῳ τέμενος τὸ αὐτὸ ἐς τὰς σκιὰς 
ἀεί τε xol?9 ἐπὶ πασῶν πέπονθε τῶν ὡρῶν. ἔστι δὲ ἐπὶ 
τῇ ἄχρᾳ τῷ ἀνωτάτωϑὶ) τοῦ ὄρους γῆς χῶμα, Διὸς τοῦ 
“Δυκαίου 83 βωμὸς, καὶ ἡ Πελοπόννησος τὰ πολλά ἐστιν 


hominibus non est accessus; δὶ quis loci religione contemta 
introierit necesse omrino est eum intra annum e vita exce- 
dere. Mirum est etiam quod aiunt, tam homines,quam be- 
stias, quae forte intra eius looi ambitum se immiserint, nul- 
las e corporibus suis umbras reddere; ao feres quidem vena- 
tor illuc confugientes non consequitur, sed foris consistens 
nullam sane umbram ab eius corpore mitti animadvertit. Ea 
certe anni parte qua Cancer Solem gestat, Syenae quae Ae- 
thiopiae finitima urbs est, nullae ex arboribus, nec animanti- 
bus aüt ceteris corporibus umbrae se ostendunt; verum in illa 
Lycaei area hoc nulla non anni perte contingit. In supremo 
montis iugo est terree tumulus, Lycaei lovis ara, unde 
omnis prope Peloponnesus prospici potest. Ante aram duae 


«ἢ 


λυκαέου — ἐς αὐτὸ om. La. — De- 
inceps ὁμοέως om, La, — De re cf. 
Plat. Rep. VIIJ, 228. Polyb. XVI, 
10, ὍΣ Plutarch. Quaest, gr. 39 
25. συνεπιπίπτειν M ; συνεπίπτειν 
VaM (sec. Exc. nostra). 


26. τῷ om. Ag. 
) S, marg. R; ἐν 


rie; da l» σιήνη 

σι ; ἐσοήνη MRLb; ἐν σ 

La. — Tum πρὸ BPcAgLa ; πρὸς 
28. “ἰϑιοπίας BVbMPc*AgLab; 

Αἰὐἰθιοπέαν C (,,d'aprés les Mss, 1410. 


1411.4 — Ped); Αἰὐθιοπέᾳ edd. rell. 
E Va nihil enotavimus; de M sient 
Excerpta nostra. 

49. τῶν om. Va. — σκιάν" ἔστι 
δὺ τόδε iv τῷ λυκαί (sic) τέμενος 
Vby σκιάν" ἔσει δὲ τὸ dv v. A. τέμ. 
τῷ αὐτῷ ἐς τ΄ 0x. Va; σκιὰν. ἔστι 
τόδε ἐν Lb. 

80. καὶ om. Àg. — πεπονϑετῶν, 
omisso sq. ὁρῶν La. 

81. ἀνωτάτῳ AKFC. — τοὺς 0g. 
Vb; τοὺς ὄρ. VaLa. 

82. Λυκίου Vb; praecedens τοῦ 
om, Va. 
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ἀπ᾿ αὐτοῦ σύνοπτος" πρὸ δὲ τοῦ βωμοῦ κίονεὰ δύο ὡς 
ἐπὶ 88 ἀνίσχοντα ἑστήκασιν ἥλιον" ἀετοὶ 8: δὲ ἐπ᾿ αὐτοῖς 
ἐπίχρυσοι τά ye ἔτει παλαιότερα ἐπεποίηντο. ἐπὶ τούτου 
τοῦ βωμοῦϑδ τῷ “υκαίῳ Διὶ ϑύουσιν ἐν ἀποῤῥήτῳ" 
πολυπραγμονῆσαι δὲ οὔ μοι τὰ ἐς τὴν ϑυσίαν ἡδὺ ἦν, 
8 ἐχέτω δὲ ὡς ἔχει καὶ ὡς ἔσχεν ἐξ ἀρχῆς. (6) Ἔστι 86 
δὲ ἐν τοῖς πρὸς ἀνατολὰς τοῦ ὄρους ᾿ἡπόλλωνος ἱερὸν 
ἐπίκλησιν Παῤῥασίου "57 είθενταε δὲ αὐτῷ xol Πύϑιον 
ὄνομα. ἄγοντες δὲ τῷ ϑεῷ κατὰ Frog ἑορτὴν ϑύουσι 
μὲν ἐν τῇ ἀγορᾷ κάπρον τῷ ᾿ἀπόλλωνι88 τῷ ᾿Επικουρίῳ, 
ϑύσαντες δὲ ἐνταῦϑα αὐτίκα τὸ ἱερεῖον 39 χομίξζουσιν ἐς 
τὸ ἱερὸν τοῦ ᾿Δπόλλωνος τοῦ [ΙΠαῤῥασίου σὺν αὐλῷ τε 
xal πομπῇ, καὶ τά τε μηρία ἐχτεμόντες 30 χαίουσι καὶ δὴ. 
καὶ ἀναλίσχουσιν αὐτόϑι τοῦ ἱερείου τὰ χρέα. ταῦτα 
9 μὲν οὕτω ποιεῖν νομίξουσι. (7) Τοῦ “Δυκαίου δὲ τὰ 
πρὸς τῆς ἄρκτου γῆ [rs] ἡ Θειδοαία" 81 οἱ δὲ ἄνϑρωποι 


eminent pilae ad solis fere exortum; insistunt aquilae inau- 
ratae pervetusti operis. Ad hano aram lovi Lycaeo in operto 
sacra faciunt. Sacri eius ritus curiose mihi exquirere non est 
collibitum ; quare ita se habeant, ut praesenti et prisci tem- 
poris religione sanciti sunt. (6) In ea montis parte quae ad 
Orientem spectat, est Apollinis fanum cognomento Parrhasii ; 
eundem Pythium appellant. Ei deo festos quotannis dies dum 
agitant, aprum Apolliui Epicurio (Auxiliari) immolant in foro; 
ibi re divina peracta in Apollinis Perrhasii hostiam statim de- 
portent cum solenni pompa ad tibiae cantum ; femora deinde 
excisa adolent, viscera quidem eodem in loco absumunt; 
haec patrio more religio sancita est. (7) In Lycaei parte quae 
ad Aquilonem vergit, 'Thisoensis ager est. Incolae prae ce- 


93. ἐπὶ τὸ d»íey. Ag. (ἐπὶ τὸν 88. τῷ Adxolion om. Vb; at in 


ἀνίσχοντα t). 

94. αὐτοὶ Vb; tum ἐπ᾽ αὐτῆς 
AXK ; mox ta δὲ ὅτι VabMLab; cd 
δὲ ἔτη Ag. 

85. ἐπὶ τοῦ (loy. Va (qui distin- 

uit post βωμοῦ); ἐπὶ τούτου τοῦ 
p Pors. BPcAgLab; ἐπὶ τούτου 
βωμοῦ edd. rell. VbM(?) Postea 
ὡς ἔχει xal om, La; haud male, 
. ἔτι Pc. 

97. Παρφασίον VhAgM; postea 

etiam Va. Mox αὐτὸ καὶ AgLab. 


᾿Επικουρέῳ ἐπι per correcturam ex 
ἀπο ortum videtur. 

89. τὸ ἱερὸν VaLa, — καὶ σὺν 
αὐλῷ Lb. 

40. ἐκεέμνοντες La. — xatovew 
Ág. — νομίζουσιν MAg. 

41. τὰ πρὸς τῆς γῆς ἡ θεισωαία 
Va; τὰ πρὸς τῆς γῆς ἡ ϑεισοαῖα 
M; τὰ πρὸς τῆς γὴ τέ ἡ ὃ. Lb; 
τὰ πρὸς τῆς ἄρκτου τε ἡ ϑεισω- 
γηαίααῖξα (sic, γήαίέα litura dele- 


id 
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μάλιστα οἵ ταύτῃ 99 γύμφην τὴν Θεισόαν ἄγουσιν ἐν τιμῇ. 
Διὰ δὲ τῆς χώρας τῆς Θεισοαίας ῥέοντες ἐμβάλλουσιν 680 
ἐς τὸν ᾿ἀλφειὸν υλάων. ἐπὶ δὲ αὐτῷ Νοῦς 33 καὶ ᾽άχε- 
λῷος καὶ Κέλαδός τε καὶ ᾿ΝΝάλειφος. ᾿ἀχελῴῳ δὲ τῷ 4g- 
κάδι εἰσὶν ἄλλοε δύο ὁμώνυμοί τε αὐτῷ ποταμοὶ καὶ τὰ 
ἐς δόξαν φανερώτεροι" τὸν μέν γε ἐπὶ τὰς Ἐχινάδας 19 
χατιόντα ᾿Αχελῷον διὰ τῆς ᾿ἀχαρνάνων καὶ δι᾽ Αἰτωλίας 34 
ἔφησεν ἐν Ἰλιάδι “Ὅμηρος ποταμῶν 15 τῶν πάντων ἄρ- 
χοντα εἶναι, ἕτερον δὲ AysAgiov φέοντα ἐκ Σιπύλου τοῦ 
ὄρους ἐποιήσατο αὐτόν τε τὸν ποταμὸν καὶ τὸ ὄρος τὸν 
Σίπυλον 6 τοῦ λόγου προσθήκην τοῦ ἐς Νιόβην" τρίτῳ 
δ᾽ oUv*' xol τῷ περὶ τὸ ὄρος τὸ Μύκχαιόν ἐστιν ὄνομα 


teris. numinibus 'Thisoan Nympham venerantur.  Perlabentes 
amnes influunt in Alpheum, Mylaon, Nus, Achelous, Cela- 
dus et Naliphus. Acheloo Arcadico cognomines alii duo amnes 
sunt multo illi quidem nobiliores. Eorum alterum ad Echina- 
das insulas per Acaruanas et Aetolos decurrentem Homerus in 
Iliade fluviorum regem nuncupsvit, alterum idem poéta e Si- 
pylo monte fluentem cum ipso monte ad ea quae de Niobe 
prodidit, adiecit. 'Tertio huic ipsi Acheloo nomen est qui 


tum) Vb; ϑεισωέα Ag. Fortasse 
yn ἔσειν ἡ Θεισ., nisi profundius 
cubat mendum ; interea τὰ sepsimus., 
Tum μάλιστά of A. 

44. ταύτην VabMLb. 'Tum Θεί- 
eec» iterum 8; ϑυσώαν Vb; ϑει- 
có«» Lab; Θεισῶαν VaM; ϑει- 
σώαν Àg; deinde Θεισοαίας Sylb. 
KFCSB; 6s0óxcAXPcVbLab ; &ei- 
σώας ΑΜ; ϑυσόας Àg; mox ῥέον»- 
τος Vb; ἐμβάλουσιν Ag. 

43. “Ῥοῦς malit 8. --- ἀχελῶνοςρ 
La, in quo vestigium & adscripti 
deprehendimus. — Pro Κέλαδορ 
Spanh. ad Callim, h. in Dian. 107. 
scribendum putat Κελάδαν: Lennep. 
ad Colutb. I, c:5. p. 24. mavult KAa- 
δέος vel Κλαδάος, ut idem fluvius 
praeter Pausan. V, 7, 1. (nos ibi 
KAa8sog scripsimus) Xenophonti ap- 

ellatur H. Gr. VII, 4, 29. ( Xia- 
«ov ΞΡ. Xenoph. a nominativo Χλά- 
ϑαὸς derivandum videtur) ; Κελά- 
Óev est etiam Hom. Il, VII, 133 
et Strab. VIII, 343 (68 Tzsch.) 


Cf. Palmer. Exerc. p. 304.  Mutare 
non audemus, quum baec omnia 
einsdem fluvii nomina fuisse non 
constet. Deinde Νάλιφος BPcLa; 
Νάφιλορ edd, rell. MVabAgLb. 

44. καὶ διὰ σιπυλίας Vas δι᾽ 
ἀντολίας Vb; δι᾽ αὐτωλίας (al 
sup. αὖ) M. Seq. ἔφησεν ἱπδεγαϊ- 
mus cum AgLab; ἔφη B e Pc, in 
quo tamen égmt* (sic); om. rell. ; 
at post Ἰλιάδι inserunt δὲ AXKM(?) 
Vb. Homeri loci sunt 1], 41, 194 sq. 
24, 615 sq. 

45. ποταμῶν Sylb. CSBPcdAgLa; 
“«οταμὸν edd. rell. MVab. — ἀχι- 
A&ov La. 

46. τὸν Σίπυλον BPcVbAgLab; 
τὸ rdi τοι debi Tum 
προϑήκην y προρϑήκοντα τοῦ 
ἐμοί λοιποῦ pro λόγου Ag. 

47. δὲ οὖν Va. --- καὶ τῷ Sylb. 
FCSBM (in hoc ὁ sup. ᾧ) PcÁgLab ; 

αἱ τὸ AXKVab. — λυκαῖον et 
d elóvog La; vid. not. 43. et cap. 
88, not. 4. 29. 
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11 ᾿ἀχελῷος. (8) Τῆς “υκοσούρας 48 δέ ἐστιν iv δεξιᾷ 
Νόμια ὄρη καλούμενα, καὶ lIovóg τεῖϑ ἱερὸν ἐν αὐτοῖς 
ἐστὶ Νομίου, καὶ τὸ χωρίον ὀνομάζουσι Μέλπειαν, τὸ ἀπὸ 
τῆς σύριγγος μέλος ἐνταῦϑα Πανὸς εὑρεθῆναι λέγοντες" 
κληϑῆναι δὲ τὰ ὄρη Νόμια προχειρότατον μέν ἐότιν εἰχά- 
Dev ἐπὶ τοῦ Πανὸς ταῖς νομαῖς, αὐτοὶ δ0 δὲ οἱ 4oxáótg 
ψύμφης εἶναί φασιν ὄνομα. | 


CAPUT XXXIX. 


De fluvio Platanistone in via ad Phigaliam utbem — Phigalo et Phiga- 
lensium discessu ac reditu —  Phigaliae urbis situs et memoranda 

— Bacchi Acratophori templum et signum. 

Παρὰ δὲ τὴν 4vxóóovgav! ὡς ἐπὶ ἡλίου δυσμὰς 
ποταμὸς Πλατανιστὼν παρέξεισιν. ἀνδρὶ δὲ ἰόντε ἐς 
Φιγαλίαν ἀνάγκη πᾶσαϑ διαβῆναι τὸν Πλατανιστῶνα. 
μετὰ δὲ avróv^ ἐστιν ἄνοδος ὅδον τε σταδίους τριά- 

ἃ xovga ἢ πλείους τῶν τριάκοντα oU πολλῷ. (2) Τὰ δὲ 
^ ἐς τὸν Δυκάονος Φίγαλον (οὗτος γὰρ δὴ τῇ πόλει τὸ 


praeter Lycaeum montem labitur. (8) Lycosurae ad dexteram 
consurgunt montes qui Nomii dicuntur. Est in illis Nomii 
Panos fanum. "Vicum Melpean (Modulatricem) nominant, quod 
fistulae modos illic Pani primum excogitatos dictitant. Νο- 

: mios vero montes a Panos pastionibus vocatos fuisse obvia esse 
possit et exposita cuivis coniectura; ipsi tamen Aroades de 
Nymphae cuiusdam nomine vocitari affirmant. 


Car. XXXIX.  Lycosuran praeterfluit Occidentem versus 
fluvius, cui Plataniston nomen; quem traiicere necesse habent 

' qui Phigalian contendunt. A flumine clivus se attollit stadia 
nou minus XXX, sed neque altius multo, (2) Quae vero ad 

- Lycaonis filium Phigalum pertinent (fuit enim is primus urbis 


48. λυκορᾶς Àg (ἡΠυκοςώρας 7). 4. αὐτόν Am. FCSBM (sup. vers.) 
49. τε iuseruimus cum BPcAuLa. Va; αὐτό AXK Sylb. VbPcRAg 
50, αὐτὸν Vb. — νύμφαις Ag. — LabM. — ἄνωδος Vb, o sup. o. 
CAP. «i4. j 5. σταδίοις coni, F. — πλεέους 
Ds nus. ἀν δυπβοδονοαν Buttm. D; πλείοσι edd. vell. VabM 
2. Πλατανίστων Valb. PcRLab; πλείοσιν Ag; deinde τοῖς 
9. πᾶσαν Va; mox πλανστῶνα  *0. VaPcRAgLab. 
Ag; τῶν πλατανιστῶνα La. 6. δὴ om. Va. 
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ἐξ ἀρχῆς ἐγένετο οἰκιστὴς) καὶ ὡς μετέβαλενῖ à ἀνὰ χρόνον 
ἀπὸ Φιάλου Βουκολίωνος τὸ ὄνομα ἡ πόλις καὶ αὖθίς 
τε ἀνεσώσατο τὸ ἀρχαῖον, τόδε μὲν “καὶ πρότερον ἔτσι 
ἐσήμαινεν ἡμῖν ὁ λόγος. λέγεται δὲ xol ἄλλα: ovx ἀξιό- 
χρεα 8 ἐς πίστιν, ἄνδρα αὐτόχϑονα εἶναι τὸν Φίγαλον 
καὶ οὐ “υκάονος παῖδα" τοῖς δὲ εἰρημένον ἐστὶν ὡς ἡ 
Φιγαλία νύμφη τῶν καλουμένων εἴη ΖΔρυάδϑδων. Δακε- 3 
ϑαιμόνιοι δὲ ἡνίκα ᾿ἀρχάσιν “ἐπεχείρησαν x καὶ ἐσέβαλον 68ι 
ἐς τὴν Φιγαλίαν στρατιᾷ, μάχῃ re νικῶσι τοὺς ἐπιχωρί- 
ove, καὶ ἐπολιόρκουν προσκαϑεξόμενοι" iin κινδυνεύοντος 
δὲ ἁλῶναι τοῦ τείχους ἐκδιδράσκουσιν oí Φιγαλεῖς ἢ 'j καὶ 13 
οἵ “ακεδαιμόνιοι σφᾶς ἀφιᾶσιν ἐξελθεῖν ὑποσπόνδους. 
ἐγένετο δὲ ἡ τῆς 18 Φιγαλίας ἅλωσιρ καὶ Φιγαλέων ἡ ἐξ 


αὐτῆς φυγὴ Μιλτιάδου μὲν ᾿ϑήνῃσιν ἄρχοντος, δευτέρῳ 
δὲ ἔτει τῆς τριακοστῆς Ολυμπιάδος, ἣν Χίονις Δάκων 
ἐνίκα τὸ τρίτον. Φιγαλέων δὲ τοῖς διαπεφευγόσιν 14 ἔδο- 4 


Phigaliae conditor) et ut post ἃ Phialo Bucolionis filio civitas 
ea nomen acceperit, ac deinde rursus pristina appellatio in- 
valuerit, est a nobis in hoc ipso rerum Arcadicarum com- 
mentario expositum.  T'raduntur etiam alia fide non satis digna: 
indigenam hominem Phigalum fuisse, non autem Lycaonis 
flum. Ex quorundam sermone Phigalia Nympha una de 
Dryadibus fuit, Quo tempore Lacedaemonii Arcades bello ad- 
orti in Phigalensium fines cum exercitu invaserunt, inoolis 
proelio victis urbem obsidione cinxerunt, quumque parum ab- 
esset quin muri expugnarentur, Phigalenses vel effugere, vel 
sub certis conditionibus ἃ Lacedaemoniis dimissi sunt. Excisa 
est Phigalia Phigalensibus omnibus eiectis, Miltiade summum 
Athenis magistratum gerente, Olympiadis tricesimae, qua ter- 
tiam palmam tulit Chionis Lacon, anno secundo. Qui e Phi- 


7. μετέβαλλεν Vb. Mox Φιάλου 11. προρκαϑεξ. Sylb. Pors. SB; 
Ám. XKFCSB; πηγαῖον AVaM; προχαϑεξ. AXKFCVabMAgLab; tum 
ir pcd PcAgLab; γαλοῦ Yb. κινδυνεύοντες M sup. vers. 

,.8. ἀξιόχρεα Pors. BVobMPcLab; 12. ἢ καὶ of BPcVabAgLab ; D] 
ἀξιώχρεα EE ; potus edd. rell. om. edd. rell. silet M. —  dgéaow 


9. εἰρημένοις ον (sic) Vb. 13. ó ἡ τῆς pps DNI δὲ ἐκ 
10. ἐπεζείν σον Vh. Mox ἐσέβα- τῆς AVab; δὲ τῆς X 
lo» Sylb, KFCSBVa(?)AgM(?); ἐς- μελτιάδοῦσ Lb. — χέονος La; 'gio- 


ἔβαλλον AX VbPcLab; deinde σερα- 
«tix XKFCSB ; σερατείᾳ AVabMAg 


ylg Lb. 
14. διαπεφευγῶσιν Vb; τὸ ig 
διαπεφ. La. 
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ξεν ἀφικομένοις ἐς Δελφοὺς ἐρωτᾶν. ὑπὲρ καϑόδον τὸν 
θεόν" καί ὄφισιν ἡ Πυϑία καθ᾽ αὑτοὺς μὲν πειρωμέ- 
φοις 16 ἐς Φιγαλίαν κατελθεῖν οὐχ ὁρᾶν ἔφη κάϑοϑον, εἰ 
δὲ λογάδας ἑκατὸν ἐξ ᾿Ορεσθϑασίου προόδλάβοιεν, τοὺς μὲν 
ἀποθανεῖσθαι παρὰ τὴν μάχην.16 Φιγαλεῦσι δὲ ἔσεσθαι 
δι᾿ αὐτῶν κάϑοδον. ᾿Ορευθάσιοι 17 δὲ ὡς τὴν γενομένην 
τοῖς Φιγαλεῦσιν ἐπύϑοντο μαντείαν. ἄλλος ἔφϑανεν ἄλ- 
Aov19 σπουδῇ λογάδων τε τῶν ἑκατὸν αὐτὸς ἕκαστος γε- 
ψέσθαι καὶ ἐξόδου τῆς ἐς Φιγαλίαν μετασχεῖν. παρελ- 
ϑόντες δὲ ἐπὶ τὴν “ακεδαιμονίων φρουρὰν ἄγουσιν ig. 
πάντα ἐπὶ τέλος τὸν χρησμόν" καὶ γὰρ αὐτοῖς λόγου 19 
μαχεδσαμένοις ἀξίως ἐπεγένετο ἡ τελευτὴ καὶ ἐξελάσαντες 
τοὺς Σπαρτιάτας παρέσχον Φιγαλεῦσιν ἀπολαβεῖν τὴν 39 
πατρίδα. (3) Κεῖται δὲ ἡ Φιγαλία ἐπὶ μετεώρου μὲν καὶ 
ἀποτόμου τὰ πλέονα, καὶ ἐπὶ τῶν 31] χρημνῶν ὠκοδομη- 


galensibus eam cladem effugerant censuerunt Delphici Apol- 
linis oraculum de reditu consulendum.  Sciscitantibus respon- 
sum est, si soli per se ipsos redire conati essent nullam fore 
iam reliquam postliminii spem; at si ab Oresthasio centum 
lectissiinos viros assumsissent illos quidem ad unum in pugna 
perituros, Phigalenses vero reditus compotes fore. Oresthasii 
eo responso cognito optimus quisque certatim in eam expe- 
ditionem nomina dedere. Congressi vero cum Lacedaemonio- 
rum praesidio ratam omni ex parte oraculi vocem fecere. 
Strenue enim dimicantes Spartanis pulsis quum ipsi ad unum 
mortem oppetiissent, Phigalensibus patriam reddidere. (3) Sita 
est Phigalia edito et praerupto loco, et in ipsis rupibus ex- 











15. πειρωμένοις Sylb. SBAgLa; 
“διρωμένους edd. rell. MPcLb; e 
Vab nihil enotavimus. Mox οὐ γρᾶν 
pro οὐχ ὁρᾶν Pors, 

16. μάχας M. — δι᾽ αὐτὸν Lb. 

17. ὄρεσθαι ὁὀρεσθάσιοι La. — 
δὲ ἐς τὴν Ag. — γεναμένην MVb 
ΑΒ; seq. τοῖς recepimus e VaLa; 
τὴν VbLb; om. rell. 

18. ἄλλον om, Pc. Mox καὶ post 
γενέσθαι om. La. — φιγαλείας La; 
tum δὲ ante ἐπὶ om. idem. 


19. καὶ γὰρ αὐτοῖς λόγ. μαχ. ἀξ. pl 


edd. ( praeter Smai.) VbPcAgLa; 
καὶ γὰρ λόγ. ^ οὐτοῖς Lb; καὶ 
λόγ. γὰρ αὐτοῖς ἀξ. Va; καὶ λόγ. γὰρ 


nay. ἀξ., sine αὐτοῖς, Smai. M. — 
χεσομένοις AX. — ἐπεγένετο B 
cAgLa; ἐγένετο edd. rell, MVab 
L 


20. τὴν recepimus cum BPcAgLab ; 
om, rell, — δὲ post κεῖται om. La: 

21. Ante πλέονα deleta virgula 
inseruimus τὰ ; post πλέονα expun- 
ximus δὲ cum VabPcAgLab, eiusque 
loco virgulam posuimus ; deinde ὑπὸ 
quod habent edd. codd. mutavimus 
in ἐπὶ, cuius permutationis exem- 
ἃ sunt innumera. Locos similes 
vide c. 14, 4. X, 314, 7. X, 85, 8. — 
οἰχοδομηυένα AXMVabPcAgLa. — 
τείχει et ὁμαλός La. 
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μένα ἐστὶ τείχη σφίσιν, ἀνελθόντι δὲ ὁμαλής ἐστιν ὁ λό- 
φος ἤδη καὶ ἐπίπεδος. ἔστι δὲ Σωτείρας 33 τε ἱερὸν ἐν- 
ταῦϑα ᾿ἀρτέμιδος καὶ ἄγαλμα 0900v λίϑου" ἐκ τούτου 
δὲ τοῦ ἱεροῦ καὶ τὰς πομπάς ὄφισι38 πέμπειν κατέστη. 
(4) Ἐν δὲ τῷ γυμνασίῳ τὸ ἄγαλμα τοῦ Ἑρμοῦ ἀμπε- 
χομένῳ 9* μὲν ἔοικεν ἱμάτιον, καταλήγει δὲ οὐκ ἐς πόδας 
ἄλλα ἐς 36 τὸ τετράγωνον σχῆμα. πεποίηται δὲ καὶ Διο- 
νύσου voóg: ἐπίκλησις μέν ἐστιν αὐτῷ παρὰ τῶν ἐπι- 
χωρίων ᾿ἀχρατοφόρος, τὰ κάτω δὲ οὐχ ἔστι σύνοπτα τοῦ 
ἀγάλματος ὑπὸ δάφνης τε φύλλων καὶ κισσῶν ὁπόσον δὲ 
αὐτοῦ χαϑορᾶν ἔστιν, ἐπαλήλιπται 26 ** χινγράβαρι ἐκλάμ- 
πεῖν" εὑρίσχεσϑαι 5 δὲ ὕπο τῶν Ἰβήρων ὁμοῦ τῷ χρυσῷ 


λέγεται. 


structa sunt moenia. Montis iugum ascendentes excipit plana 
et minime salebrosa area, in qua Sospitae Dianae aedes est 
stante marmoreo signo. ΑΒ eo templo more maiorum pom- 
pas ducere sollenne habent. (4) In gymnasio simulacrum Mer- 
curii positum est westiti hominis specie, in quadrangulam fi- 
guram desinens neque pedum tenus expolitum, — Libero etiam 
Patri templum erectum est,  Acratophorum cognomento inco- 
lae appellant. Signi partes inferiores conspici nequeunt, quod 
hederae et lauri densa fronde velantur; quae in conspectu 
sunt cinnabari oblita *" illuminantur. Cinnabari ipsum cum 
auro erui tradunt ex Iberorum metallis. | 


22. σωτῆρας Ag. — ἀρτέμιδος ig edd. rell. — ἐπέκλισιν La. — 
αὖϑα Va. ἐπιχωρίσον La. ] 

23. σφέσιν Ag. 26. παλήλιπται Va; inter ipei 
. 24. ἀπε... χομένω (litera ambigua) ipii eC Kivsopaot ΔΟΟΒΕΝ ΒΟ» 

Va; seq. μὲν om, VaLa. 27. εὑρίσκεται AgLa. — iren, 
25. ἀλλὰ ἐς SMVabAgLab; ἀλλ β sup. expuncto e, Vb. 


e 
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CAPUT XL 


In Arrhachionis signo priscae formae ratio memoratur — de Arrha- 
chione pancratiasta ob victoriam post mortem ab Eleis coro- 
nato — de eodem honore Creuganti habito, et caestibus, qui 
μειλέχαι dicuntur, 


Φιγαλευδι δὲ ἀνδριάς ἐότιν ἐπὶ τῆς ἀγορᾶς 40ó«- 
glowvog! τοῦ παγχρατιαστοῦ, τὰ T£ ἄλλα ἀρχαῖος καὶ οὐχ 
ἥκιστα ἐπὶ τῷ σχήματι" οὐ διεστᾶσι 3 μὲν πολὺ οἱ πό- 
δες. χαϑεῖνται δὲ παρὰ πλευρὰν ὃ αἴ χεῖρες ἄχρι τῶν 
γλουτῶν" πεποίηται μὲν δὴ ἡ εἰκὼν λίϑου" λέγουσι δὲ 
καὶ ἐπίγραμμα ἐπ᾿ αὐτὴν ἃ γραφῆναι" καὶ τοῦτο μὲν ἤ- 
φάνιστο΄ ὑπὸ τοῦ χρόνου. (2) Τῷ δὲ ᾿Αῤῥαχίωνι ἐγένοντο 


082 


Car, XL. Est Phigalensibus in foro pancratiastae Arrha- 
chionis statua quum cetera pervetus, tum ipsa maxime figura. 
Pedes inodico distant intervallo, manus lateribus haerent ad 
coxendices demissae. E lapide statua est; cui fuisse adscri- 
ptum elogium dicunt, sed illud vetustas abolevit. (2) Tulit 


enim titulus 4ooz( xol ἀρχί, ἐπιξ- 
ῥήματα, sensu carens, nihil aliud 
continet, qu varias lectiones 4oa- 


CAP. XL. 1. Maxima est varie- 
tas in scribendo huius Pancratiastae 
nomine: dozíovog, ἄρχγωνι, dóóa- 


covog, ἄρχωνα, ἄρχων ἄρχων, χέων εἰ ᾿'Δρχίων, ut recte observa- 
ἄρχωνα, ἄρ ovog M (falsa refert vit Bernhardy. Nos in re dubia 
S); ἀρχέων Phral., ἀργίονος, ἄρ- cum B praetulimus c, edd. rell. 


o. À Xenophon. Anab. VI, 3 (5) 
2. 8. Parrhasius quidam commemo- 
ratur ““ρηξίων, quod nomen num 
huc referendum sit nescimus. In 
titulo Delphico ap. Bóckh, C. I. I, 
no. 1706. vers. 17. 4oz/oav occurrit 


(Yt, αἀὐῤῥαχίωνορ, ὥρχωνα, ἄρχων, 
ἄρχων, ἄρχωνα, "T eyovog Va; d- 
g(ovog , ἄρχοντι, »θαχέωννος, ἀρ- 
χίωνα, αἀρο χέων, ἀρχέων, "E ὑχέωνα, 
εἰρχίονος Vb; ἀρχίονος, "d oy ovt, 
ἀῤῥαχέωνος, ἀρχίωνα (bis), ἀρχίων 


(018) ; ἀρχίωνος Pc; ἀρχίονος ; ἀρ- 
χίονι, ἀῤῥαγιῶνος, ἀρχίονα, ag- 
χων (bis), πργίωνα Ἀπ ἀρχίονος, 
εἰῤῥυχέονι, ἀῤῥυχίωνος, αἀῤῥυχίωνα, 
αὐῥυ χίων (bis), ἀῤῥυχίωνα, ἀῤῥυ " 
χίωνος La; ἐρχίων 0g, ἄρχωνι, αὐ- 
ὑαχίωνορ, ἀρχίωνα., ἀρχίων (bis), 

αγχίωνα, ἀρχίωνος Lb. Apud Phi- 
lostratum Icon, II, 6, p. 787. et Ka- 
seb. Chron. p. 150. Scal. hoc nomen 
scribitur ᾿χξδιχίων: apud Suidam 
Aóócez(ov; at varietatem iam in- 
venit Lexicographus; praecedens 


epos sacerdos. — παγκρατιάστου 


2. διόστασι Pc*.. 'Tum πολὺ Sylb. 
FCSBMVab(?); xoióv AXKPcAg 
Lab. — οὗ παῖδες Lb ; mox καϑεὶν- 
ται Àm, Sylb. FCSBPa(?); κάϑειν- 
ται Pc*La; κάϑηνται AXKVabM 
AgLb. 

9. πλευρὰν CBPdVb; πλευρὰ 
edd. rell. VaMPcAgLab. — γλού- 


των Lb; qAotico» M. 
4. αὐτὴν BPcVabMAgLab; αὐτῇ 
edd, rell. 
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Ὄλυμπρκαὶ 5 γνῖχαι δύο μὲν Ὀλυμπιάδι ταῖς πρὸ 
τῆς 9 τετάρτης καὶ πεντηκοστῆς ; ἐγένετο δὲ καὶ ἐν αὐτῇ 
σὺν δικαίῳ ve ἔκ τῶν Ἑλλανοδικῶν καὶ ᾿Δῤῥαχίωνος 
αὐτοῦ τῇ ἀρετῇ. ὡς γὰρ δὴ πρὸς τὸν καταλειπόμενονϑ 2 
ἔτει τῶν ἀνταγωνιστῶν ἐμάχετο ὑπὲρ τοῦ κοτίνου, ὁ μὲν 
αροέλαβεν ὅστις δὴ ὁ ἀνταγωνιξόμενορ, καὶ roig ποσὶ 
τὸν ᾿Αῤῥαχίωνα εἶχεν ἐξωκῶς , Καὶ τὸν τράχηλον ἐπίεξεν 
ἅμα αὐτοῦ ταῖς χερσίν. ὁ δὲ ᾿Αῤῥαχίων ἐκκλὰϑ τὸν ἐν 
τῷ ποδὶ τοῦ ἀνταγωνιξομένου ϑάκευλον, καὶ ᾿ἀῤῥαχίων 
τε τὴν ἀφίησιν ἀγχόμενος. καὶ ὃ ἄγχων τὸν ᾿Αῤῥα- 
χίωνα ὑπὸ τοῦ ϑακτύλου τῆς ὀδύνης κατὰ τὸν καιρὸν 
ἀπαγορεύει. τὸν αὐτόν. Ἠλεῖοι δὲ ἐστεφάνωσάν τε καὶ 
ἀνηγόρευσαν νικῶντα τοῦ ᾿Δῤῥαχίωνος τὸν νεκρόν. 
(3) ᾿Κοικὸς δὲ καὶ ᾿Αργείους οἶδα ἐπὶ Κρεύγᾳ ποιήδαν- 8 
τας 19 ᾿Επιδαμνίῳ πύκτῃ" καὶ γὰρ ᾿Δργεῖοι τεθνεῶτι ἔδο- ' 
σαν." τῷ Κρεύγᾳ τῶν Νεμείων τὸν στέφανον, ὅτι ὁ πρὸς 


, Arrhachion palmas duas e superioribus Olympiadibus , et — 
supra quinquagesimam tam iusta eorum qui ludis praesidebant 
sententia, quam virtute sua meruit, Quum enim victis aliis 
adversariis unus quocum de oleastro certaret relictus esset, 
ille eodem impetu et pedibus praeventum Arrhachionem in- 
cinxit et manibus collum obstrinxit, Eius digitum Arrhachion 
pedis infregit, et dum strangulatus iam animam ageret, prae digiti 
dolore adversarius eodem temporis momento se victum professus 
est. Eleii M es Arthachionis cadaveri victoriam et coronanr prae- 
conis voce adiudicarunt. (3) Consimile fuisse iudicium Argivorum 
de Creugante Dyrrhachino pugile novi. Ei enim iem mortuo 
Nemeorum coronam detulerunt, quod Damoxenus Syracusanus 


5. Ὀὐλυμπιακαὶ SCMVaAg. Tum 
Ὀλυμκπιᾶσι SM. 


6. πρὸς ταῖς Vab; πρὸς τῆς Lb; 
'Olvuxidet [ταῖρ] πρὸ τῆς τετάρτης 
x. πεντεκοστῆς [Ὀλυμπιάδος], ἐγέ- 
stro δὲ Scalig. ad Euseb. Chron, 
p. 257. 

7. ig αὐτῇ MAg; ἐς γυ; 
ἐς αὐτῇ (i. e. -ην) Va; mox Ελλα- 

δικῶν VaM; deinde αὐτῇ τῇ VaR 
(R ad marg. avrov Lb. 


.8. καταλιπούμενον Va; καξαλι- 
Tom. 11]. 


πόμενον VbLab., --- ἐπέεζε M; idem 
fox ἀφέησι. 

9. ἐγκλᾷ Am. sec. Sylb. ἔκλα 
maluit K. ὑπὸ τ. δακτύλου ' 
« καὶ ἀρμων τὸ τὴν ψυχὴν;» τῆς 
ὀδύνης 1, 

10. κρεῦγα MVa; ποιήσαντες V 35 
ἐπιηρεύγα La; in Lb in εὖ et a 
rasura. 

11. ἔδωσαν XKF (C in addendis 
correxit). — τῷ κρευγάτων, we- 
μείων Lb; ψεμέων ÀgLa. — συρα- 
χύσιος Lab. 

N 


194 APKAAIKA 
αὐτον μαχόμενος Δαμόξενος Συραχούσιος παρέβη τὰ 
ὡμολογημένα 13 σφίσιν ἐς ἀλλήλους. ἐφέξει 18 μὲν ya 
ἔμελλεν ἑσπέρα πυχτεύουσιν αὐτοῖς. συνέϑεντο δὲ ἐς 
ἐπήχοον 18 ἀνὰ μέρος. τὸν ἕτερον ὑποσχεῖν αὐτῶν τῷ 
ἑτέρῳ πληγήν. τοῖς δὲ πυχτεύουσιν οὐχ ἦν πω 15 τηνι- 
καῦτα ἱμὰς ὀξὺς ἐπὶ τῷ καρπῷ τῆς χειρὸς ἑκατέρας, ἀλλὰ 
ταῖς μειλίχαις 16 ἔτι ἐπύχεευον, ὑπὸ τὸ κοῖλον δέοντες i? 
τῆς χειρὸς, ἵνα o[18 δάκτυλοι σφίσιν ἀπολείπωνται γυ- 
prol* αἱ 0319 ix βοέας ὠμῆς ἱμάντες λεπτοὶ τρόπον τινὰ 
ἀρχαῖον πεπλεγμένοι δι’ ἀλλήλων ἦσαν «i939 μειλίχαι. 
4 τότε οὖν ὁ μὲν τὴν πληγὴν ἀφῆκεν ἐς τοῦ Δαμοξένου 
68$t9v κεφαλὴν, ὁ δὲ αψνασχεῖν τὴν χεῖρα ὃ Δαμόξενος ἐκχέ- 
λευδε τὸν Κρεύγαν"31 ἀνασχόντος δὲ παίει τοῖς δακχτύ- 
λοις ὀρθοῖς 33 ὑπὸ τὴν πλευράν" ὑπὸ δὲ ἀκμῆς tt τῶν 
ὀνύχων καὶ βίας τῆς πληγῆς τὴν χεῖρα ἐς τὸ ἐντὸς 38 χα- 


eius adversarius pacta inter ipsos conventa υἱοΐϊδταῖ. Nam quum 
diem pugilata ad vesperum exemissent inter eos ita conve- 
neret cuncta audiente spectatorum corona, ut vicissim alter 
in quam iussus esset oorporis partem singulas alteríue plagas 
&ccipgret. Nondum instituerant pugiles caestus, attenuato in 
acutum loro, ad utriusque manus articulum (quem Graeci 
καρπὸν vocant) religare; sed e orudo bovis corio implicatis 
arte quadam vetere inter se lorulis (Milichas appellabant) et 
ad volas revinctis depugnabant; quo fiebat αἱ digiti nudi re- 
linquerentur. Tunc quidem Creugas prior Damoxeno in ca- 
put plagam inflixit. Damoxenus illum manum immotam sus- 
tinere iussit. — Quod quum ille fecisset Damoxenus rectis di- 
giüs pertem eam alvi petiit, quae infra costas est. Ea vero 
fuit quum unguium duritia, tum percussionis impetus, ut im- 


19. αἴ δὲ Buttm. B; of δὲ edd. 


12. ὁμολογημένα Ag. 
18. joues Bóckh, B; in idem 
incidit Palm. Ms. 


ἱμὰς ὀξὺς adnotat: ,,sus e vo- 
ces, — seq. μὲν om. VaM. 


14. éx(xoo» VabM; ἐπέκοον (Ὁ) 
L 


M sec. S. 

15. zo Sylb, SB; «ov edd. rell. 
VabMPcAgLab. 

16. μειλιχίαις Vb. 

17. δὺ ὄντος VabMAgLb (M δὲ 
ὄντος sec. Exc. nostra). 

18. oí om. δα; mox d&oleízov- 
ται ÁgLa. 


Mox idem ad 


rell. VAbMPcAgLab; tum flofag B 
PcLab; βοείας rell. 


20. αἴ om. Va. 
21. Kosoya» Va; sino accentu 
b 


22. ὀρθῆς VaM; mox χεῖραν Va. 
23. ἐς τὸ ἔσω Phral.; ἐντὸς καὶ 
, ϑεὶς ἐπιλαβόμενος (θεὶς litnra de- 
letum) et mox αὐτίχα ϑεὶς ὁ Κραῦ- 
γας ἀφίησιν Vb, unde confusionis 
origo facile perspicitur; καὶ post 
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ϑεὶς καὶ ἐπιλαβόμενος τῶν σπλάγχνων ig τὸ ἐχτὸς ἕλχων 


ἀπέῤῥηξε" καὶ ὃ μὲν τὴν ψυχὴν αὐτίκα ὁ Κρεύγας ἀφί- 5 


q6w. oí δὲ ᾿ἡργεῖοι τὸν Δαμόξενον ἅτε τὰ συγκείμενα 
ὑπερβάντα καὶ ἀντὶ μιᾶς κεχρημένον πολλαῖς 38 ἐς τὸν 
ἀντίπαλον ταῖς πληγαῖς ἐξελαύνουσι, τῷ Κρεύγᾳ δὲ τὴν 
ψίκην. τεθνεῶτε ἔδοσαν 25 καὶ ἐποιήσαντο εἰκόνα iv 
Ἄργει 539 καὶ ἐς ἐμὲ ἔκειτο ἐν τοῦ ᾿Απόλλωνος τοῦ 
Δυχίονυ. 


CAPUT XLI. 


Polyandrium in Phigalensium foro — flnvius Lymax unde dictus — de 
Neda fluvio —  Eurynome eiusque sacris — montibus Phigaliae, 
Cotylio et Elaio, vico Bassis et templo Apollinis Epicurii — Ly- 
macis fluvii fonte et loco Cotylo dicto, 


Φιγαλεῦσιϊ δὲ ἐπὶ τῆς ἀγορᾶς καὶ πολυάνδριον τῶν ^ 


λογάδων τῶν ᾿Ορεσθασίων ἐστὶ καὶ ὡς ἤρωσιν αὐτοῖς 


ἐναγίζουσιν. ἀνὰ πᾶν ἔτος. (2) Ποταμὸς δὲ ὁ καλούμε- 2 


missa inanu viscera apprehenderit eaque dilaniata extraxerit. 
Expiravit statim Creugas. Argivi Damoxenum, quod pactis 
non stetisset, quippe qui non uno sed pluribus ictibus adver- 
sarium confecisset, verberatum area eiecerant, Creugae iam 
mortuo palmam detulerunt eidemque statuam Argis posuerunt, 
quae ad meam usque aetatem in Lycii Apollinis fuit. 


Car. XLI. Habet Phigalensium forum commune sepul- 
crum lectissimae illius (de qua ante dictum) Oresthasiorum 
manus; iis eodem quo heroibus ritu quotannis inferias mittunt. 


καϑεὶς recepimus cum SB e Phral. La; μὲν ἄργει. xol Lb; μὲν ἀρ- 

LabAgVaPc et vestigiis Vb; om. γεῖοι καὶ MVabAg, unde ἐν Ἄργει 

edd. rell. ἐς τὸ ἐκ τῆς ἕλκ. La. Mox ἢ καὶ eruimus, quod Απι. etiam le- 

ἀπέῤζηξεν Ag. isse videtur. Tum, ἐντὸς e 
24. πολλὰς VaMVb; πολλαῖς ΞΟΠΕΡΟΡ * rell. 4x. Am. Ag 

marg. Vb; mox ἐξελαύνουσιν AgM. d $4 nico 

.25. ἔδωσακ VbAg. In Vbsupra | Car. XLI. 1. φυγαλεῦσι Vb; 


in. O. 


26. ἐν "Moysi. καὶ Sylb. KFCSB; 
ἐν Mdoyci. καὶ AX; μὸν ἀργεῖ, καὶ 


in Lb gvy. corr. in qu. 
2. Ὀρεϑασίων A. — ἐστὶν Ag. — 
ἡρῶσιν MVb. 
N 2 
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vog /vuaf? ἐκδίδωσι μὲν ig τὴν Νέδαν παρ᾽ αὐτὴν 
ῥέων Φιγαλίαν" γενέσθαι δὲ τοὔνομά φαόι τῷ ποταμῷ 
καϑαρσίων τῶν Ῥέας εἴνεκας ὡς γὰρ δὴ τεκοῦσαν τὸν 
Δία ἐκάϑηραν ἐπὶ ταῖς ὠδῖσιν αἱ Νύμφαι, τὰ καϑάρματα 
ἐς τοῦτον ἐμβάλλουσιθ τὸν ποταμόν" ὠνόμαξον δὲ ἄρα 
οἵ ἀρχαῖοιῖ αὐτὰ λύματα. μαρτυρεῖ δὲ καὶ Ὅμηρος, ἀπο- 
λυμαίνεσϑαί τε ἐπὶ [τῇ] λύσει τοῦ λοιμοῦ τοὺς "EA- 
ληνας καὶ ἐμβάλλειν τὰ λύματα εἰπὼν σφᾶς ἐς ϑάλασ- 

3 ὅαν. (3) Εἰσὶ “δὲ αἱ πηγαὶ τῆς ΝΝέδας ἐν ὄρει τῷ Κεραυ- 
Gí(p: τοῦ “υκαίου δὲ10 μοῖρά ἐστι. καϑύτι [δὲ] ἐγγύ- 
rara ἡ Νέδα 11 Φιγαλέων τῆς πόλεως γίνεται. κατὰ τοῦτο 
οἵ Φιγαλέων παῖδες ἀποκείρονται τῷ ποταμῷ τὰς xóueg: 
τὰ δὲ πρὸς 13 ϑαλάσσῃ καὶ ἀναπλεῖται vavolv οὐ μεγάλαις 


(2) Fluvius, qui Lymax dicitur, Phigaliam praeterfluens cum 
Neda coniungitur. Hoc ei nominis ἃ Rheae purgatione inditum 
ferunt, quod nymphae quum Rheam post sedatos eius partus 
quo lovem edidit dolores, lustralibus aquis lavissent, ista 
piamina quae veteres λύματα vocant, in hunc fluvium abie- 
cerunt. "Testatur idem Homerus, dum Graecos ob levationem 
pestis sese lustrasse lustrationisque piamina (λύματα et ipse 
nominat) in mare proiecisse canit. (3) Nedae fontes in Cerau- 
sio monte sunt; mons ipse Lycaei pars est. Qua quam pro- 
xime ad Phigalensium urbem adlabitur Neda ibi eius civitatis 
pueri crinem fluvio detondent. Nedae alveus mari proximus na- 


ool edd. rell. MVabLb. - Hom. 


9. μύλαξ, sup. vers. λύμ, Vn. 
l. I, 914. 


Ambigimus de vero huius fluvii no- 


- 











mine; hoc quidem loco praeter Vn 
omnes edd. codd. habent “ύμαξ ; at 
segmento 4. eodem fere consensu 
codd. habent μύμας, deinde boni 
codices τῷ λύμᾳ, et postea sunt qui 
offerant τῷ Avx«ovi et τῷ λύματι:;: 
conf. nott. 15, 42. 48. Nobis ὁ “ύ- 
μας, τῷ “ύμᾳ genuina scriptura 
esse videtur. 

4. τὴν ἔνδαν PcAgLbVn (hic 
ψνέδαν in marg.); νέδαν La, — τὸ 
ὄνομά φασιν Ag. 

, 5. δὴ om. Vb, — ὠδοῖσιν MVb; 
ὠδεῖσιν Ag. 

6. ἐκβάλλουσι Pc; ἐμβάλουσι M. 
— Óóvóuato» La. 

7. ἄρχαϊοι Pors. BPcAgLa; '4- 


8. τῇ om. PcAgLab. 
9. ἐμφάλλειν Vb; aliquot versi- 
bus ante idem / (hoc expunct.) 
ἐμβάλλουσι: ἐμβάλειν Ag. — κε- 
φανσίω La. 

10. δὲ post Μυκαέου om. Ag; δὲ 
post καϑότι om. VabAgLab. 

11. νέφα M; mox γίνηται (γίψε- 
ται, 7 Sup. δ) sec. Exc. nostra) 
idem; γίνεται — Φιγαλέων om. La. 

12. κόμας τὰς πρὸς VaÀg; τὰς δὲ 
σιρὸς La, unde δὲ recepimus, ex- 
puncto eo quod post ϑαλάσσῃ in- 
serunt edd., quod vero om. VabPc 
Ac Iaht silet M; τὰς πρὸς in Vi 
nihil aliud est quam itidem τὰ ὃ 
πρόρ. 
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ἡ Νέδα. ποταμῶν δὲ 18 ὁπόσους ἴσμεν Μαίανδρος μὲν 
σχολεῷ μάλιστα κάτεισε τῷ ῥεύματι, ἔς τε τὸ ἄνω χαμ- 
πὰς καὶ αὖϑις ἐπιστροφὰς παρεχόμενος πλείστας, δεύτερα 68} 
δὲ ἐλιγμῶν γε ἕνεχα φέροιτο ὧν ἡ Νέδα. (4) Σταδίοις 4 
δὲ ὅσον δώδεκα ἀνωτέρω 14 Φιγαλίας ϑερμά τέ ἐστι λου- 
τρὰ καὶ τούτων οὐ πόῤῥω κάτεισιν ὁ Μύυμαξ᾽ ἐς τὴν 
Νέδαν" ἡ δὲ συμβάλλουσι τὰ ῥεύματα, ἔστι τῆς Εὐ- 
ρυνόμης p^ ἱερὸν, ἅγιόν τε ἐκ παλαιοῦ καὶ ὑπὸ τραχύ- 
τητος τοῦ χωρίου δυσπρόσοδον" περὶ αὐτὸ καὶ κυπά- 
θισόοι πεφύχασι πολλαί τε καὶ ἀλλήλαις συνεχεῖς. τὴν ὁ 
δὲ Εὐρνυνόμην ὁ μὲν τῶν Φιγαλέων δῆμος ἐπίκλησιν εἶναι 
πεπίστευκεν 17 ἀρτέμιδος" ὅσοι δὲ αὐτῶν παρειλήφασιν 
ὑπομνήματα ἀρχαῖα, ϑυγατέρα ἸΩχεάνοῦ φασὶν εἶναι τὴν 
Εὐρυνόμην, ἧς δὴ 18 καὶ Ὅμηρος ἐν Ἰλιάδι ἐποιήσατο 
μνήμην, ὡς ὁμοῦ Θέτιδι ὑποϑέξαιτο 19 Ἥφαιότον. ἡμέρᾳ 

ὲ τῇ αὐτῇ κατὰ frog ἕκαστον τὸ ἱερὸν ἀνοιγνύουσι3. 
τῆς Εὐρυνόμης. (τὸν δὲ ἄλλον χρόνον οὔ ὄφισιν ἄνοι- 
γνύναι καϑέστηχε) [καὶ] 3} τηνικαῦτα δὲ καὶ ϑυσίας δη- 


vigiis haud sane magnis subnavigatur. Amnium quos novi- 
mus omnium! maxime obliquo cursu labitur Maeander pluri- 
misque se retro flexibus converüt. ^ Secundas revolutionum 
nomine Neda sibi vindicare queat. (4) Stadiis fere XII supra 
Phigaliam calidarum aquarum balneae sunt, a quibus non 
longe in Nedam Lymex descendit. In eorum animum con- 
fluenti veteri religione sanctissimum fanum est Eurynomes, 
ob loci asperitatem aditu difficile. Circa ipsum multae et con- 
densae surgunt cupressi. Eurynomen Phigalensium plebs Dia- 
nae cognomen esse credit; quicunque vero antiquitatis monu- 
menta pertractarunt Oceani fuisse filiam norunt, cuius et Ho- 
merus in lliade fecerit mentionem, quum eam una cum 
Thetide Vulcanum excepisse dixerit. Btato quotannis die Eu- 
HoLL s templum aperiunt; aperiri alio tempore mos patrius 


13. ποταμῶν μὲν ὁπ. MVLPcAg 
Lab. — psesdoes VbM; in hoc αἱ 
süp. δ. — ας Lb. 

14. ἢ Ἐθέξι μυρία Müller Dor. II, 447. 

15. ὁ λύμας PcAgLa; ὃ λύμαις 
Va, ὄλυμας Vb; ὁλυμας (sic) Lb. 

16. συμβάλουσι Va; συμβάλλου- 
σιν Ág. — δυςποόροδος La; tum 
idem ὁ μὲν τὸν Φιγαλ. 

17. πεπιστεύκασιν B. 


18. δὴ inserulmus cum BLbVab 
MPcAg; ἧς δὲ καὶ La. — Hom. 
Il, X VII, 398. 

19. ὑποδέξατο ΑΧΚ. 

20. ἀνοίγουσιν Vb; ἀνοιγνύουσιν 
Ag; tum ὠνοιγνῦναι M; ἀτοιγύ- 
ναι Vb. 

21. καὶ recepimus εἶ Vab; κατέ- 
στη xal τηνικ. (sic, brevis "acuna) 
Lb. — Mox ϑείουσιν Ag. 


APKAAIKA 


6 μοσίᾳ τε καὶ ἰδιῶται ϑύουσιν. ἀφικέσθαι μὲν δή tto: 
τῆς ἑορτῆς ovx ἐξεγένετο ἐς καιρὸν, οὐδὲ 33 τῆς Εὐρυ- 
ψόμης τὸ ἄγαλμα εἶδον" τῶν Φιγαλέων δὲ38 ἤχουσα ὡς 
χρυσαῖ ΤῈ τὸ ξόανον Pa 34 ἁλύσεις καὶ εἰκὼν 
γυναικὸς τὰ ἄχρι3δ τῶν γλουτῶν, τὸ ἀπὸ τούτου δέ 
ἐστιν ἰχϑύς" ϑυγατρὶ3θ μὲν δὴ ἸΩχεανοῦ καὶ ἐν βυϑῷ τῆς 
ϑαλάσσης ὁμοῦ Θέτιδι οἰκούσῃ παρέχοιτο ὧν τι ἐς γνώ- 
ριόμα αὐτῆς ὁ ἰχϑύς. ᾿Αρτέμιδι δὲ οὐκ ἔστιν ὅπως ἂν 
μετά γε3ἴ τοῦ εἰκότος λόγου μετείη τοιούτου σχήματος. 

(8) Περιέχεται δὲ ἡ Φιγαλία ὄρεσιν, iv ἀριστερᾷ μὲν 
ὑπὸ τοῦ καλουμένου 38 Κατιλίου, τὰ δὲ ἐς δεξιὰν 29 
ἕτερον προβεβλημένον ἐστὺν αὐτῆς 80 ὄρος τὸ Ἐλάϊξον" 
ἀπέχει δὲ τῆς πόλεως ἐς τεσσαράκοντα t0?! Κοωτίλεον 
μάλιστα σταδίους" ἐν δὲ τῷ αὐτῷ χωρίον τέ ἐστι83 χα- 
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non est. Sacra eo die publice ao privatim fiunt. Mihi certe 
non oontigit ut eo tempore adessem, neque Eurynomes si- 
mulaerum videre potui, Audivi de Phigalensibus aureis ca- 
tenis revinctum esse, foeminea facie usque ad summa femora, 
cetera piscis figura, Ad filiam igitur Oceani quae una cum 
Thetide in mari profundo habitat cognoscendam afferat ali- 
quid piscis. ^ Quae sane forma nulla satis probabili ratione 
Dianae convenire posse videatur, (5) Incingitur Phigalia mon- 
tibus, a laeva Cotilio, ἃ dextera imminet qui Elaius vocatur. 
Distat ab urbe Cotilius stadia prope XL. ἴῃ eo vicus est, 


22. οὐ δὲ A. 


29. δὲ om. A MIMLAPeAg ; δ᾽ ἤ- c 


κουσα La. 

24. συνδέουσιν CSmai. BPacdÁg 
Lab; om. edd. rell. VabM Phral. 
Lacunam iam viderunt Sylb. Palm. 
eamque indicat Smin. .,λεδίσει τι, 
ἴσως κατέχουσι.“ Palm. Ms. 

25. τὰ ἄχρι 8 ᾿ CSBPacdAgLa; 
τῇ ἄκρη Vab; c ἄκρη Lb; τὰ ἄκρα 
edd, rell., deinde ylodráy VbLb. — 
Tum ἐχϑῦς ALb. 

26. ϑυγατορὶ --- αὐτῆς ὁ ἰχθύς" 
codicibus PacdAgLab debemus, et 
receperunt CSmai. B; rell, edd. 
VabM. Phral. om. Pro οἰκούσῃ Pc* 
AgLb "habent οἴκους ἣν $ p y τι 
iidem et La dy vig; foo 
ess in supplementis | ipse habet) 

expressit παράσχοιτο; sequitur 8. 


27. y& om, Va, — Mox τούτου 
La. 


Ἢ γαλουμένου Vb. "Tum Ko- 
τύλου VabPadM; Κωτίλου PcAg 
Lab; Keotiuov b; Κοτυλίου edd. 
rell.' 


29. δεξιὰν SBVaM; ϑεξέα Vb; 
δεξιὼ edd. rell. LbPc; ᾿δεξιᾷ AgLa. 

80. αὐτοῖς VbAg. Tum ᾿Ελαΐον 
A; 'Eldtvos PdAgLa. ,,Elviov le- 
git Gyraldus 3^ Deorum ut ait Or- 
telius in Elaium.* Palm. Ms. 

81. τὸ om. Vb; tum Kortbhow 
VabM; Χωτίλιον BPcAgLab; Ko- . 
τύλιον 'edd. rel; in Pad Korvi — 
est; terminationem ambiguam relin- 
quit C. Deinde μάλιστα σταδίους 
om. VaM. 


92, ἐστιν Ag. ) 
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λούμενον Βᾶσόαι καὶ ὃ ,vaóg τοῦ ᾿“πόλλωνος τοῦ Esi- 
xovolov , λίϑου καὶ αὐτὸς καὶ ὁ 88 à ὄροφος. ναῶν δὲ 8 
ὅσοι Πελοποννησίοις εἰσὶ, μετά ye τὸν ἐν Τεγέᾳ ἐν .T90- 
τιμῷτο οὗτος ἂν τοῦ λίϑου τε ἐς κάλλος καὶ τῆς ἄρμο- 
vlag tipsx«. τὸ δὲ ὄνομα ἐγένετο τῷ ᾿ἡπόλλωνι ἐπικου- 
φήσαντε ἐπὶ νόσῳ λοιμώδει 85 χκαϑότι καὶ παρ᾽ ^4 
ψαίοις ἐπωνυμίαν ἕλαβεν ᾿Αλεξίκακος ἀποτρέψας καὶ τού δες 
τοις τὴν νόσον" ἔπαυσεϑθ δὲ ὑπὸ τὸν [τῶν] Πελοπον- 9 
νησίων καὶ ᾿4θηναίων πόλεμον καὶ τοὺς Φιγαλέας. ; καὶ 
ovx ἐν ἑτέρῳ καιρῷ " μαρτύρια δῖ δὲ αἴ τε ἐπικλήσεις ἀ ἀμφό- 
τεραι τοῦ ᾿πόλλωνος ἐοικός τι 88 ὑποσημαίνουσαι καὶ 
Ἰκεῖνος ὁ ἀρχιτέκτων τοῦ ἐν Φιγαλίᾳ ναοῦ, γεγονὼς τῇ 
ἡλιχίᾳ κατὰ Περικλέα καὶ ᾿4ϑηναίοις τὸν lag8evóve κα- o 
λούμενον κατασχευάσας. ἐδίδαξο δὲ ὁ λόγος ἤδη μοι τὸ 
ἄγαλμα 89 εἶναε τοῦ ᾿Δἀπόλλωνος Μεγαλοπομτῶν iv τῇ 


cui nomen Bassae et Apollinis Epicurii aedes, lapideus Deus 
.ipse, lapideum lacunar.  Templorum sane omnium quae in 
Peloponneso sunt, excepto eo uno quod Tegeae est, quum 
lapidis pulchritudine, tum vero structurae concinnitate est hoc 
longe praestantissimum. Cognomen illud est Apollini tribu- 
tum, quod pestilentia laborantibus opem tulerit; qua etiam de 
causa est idem Apollo apud Athenienses Alexicacus (Averrun- 
cus) quod pestilentem morbum ab ipsis quoque averterit nun- 
"cupatus. — Bello certe quod cum Peloponnesiis Athenienses 
essere, neque alio omnino tempore, hoc Dei extitit in Phi- 
galenses meritum.  T'estatur id tum cognominum rei congruen- 
tium similitudo, tum vero quod Ictinus architectus, qui tem- 
plum exaedificavit Phigaliae, iisdem quibus Pericles Athenis 
temporibus vixit; idemque Atheniensibus aedem eam quem 
Parthenonem vocant, erexit. In superiore quidem huius com- 


mentarii parte expositum . est 


33. Maja: καὶ ὁ ὄρ. coni. F, re- 
er B; αὐτὸς ὄρ. edd. rell. "ab 

cAgLb; αὐτὸς ὁ OQ. Cor.; pro- 
bat 8; ἐπικουρίου καὶ αὐτῷ ὅρο- 
φος La. 

94. ἐν γετέα Vb, vsup.y et y 
Sup. t. — πριτιμῶτο Va. 

85. λοιμώδη Vb; mox xad . "49. 
Agl.ab ; Mlrbixoxoy Lb. — d&xo- 
στρέψας La. 


fuisse Apollinis signum hoc in 


86. ἔπαισε vel ἐπίεσε Cor.; po- 
sterius probat 8; mox τὸν om. Vab 
Ág; τῶν om. Lab. 

37. μαρτύρια Cor. Smai. B ; μαρ- 
τυρία edd. rell, PeLab; e VabMAg 
nihil enotavimus. 

88. ἐοικότι MVa; ἐοικόσιν Lb, — 
ἐχείνος VaLa; ἱκτῆνος Vb; 'Exci- 
φος À. — τοῦ ῥυφιγαλέα ναοῦ οἵ 
παρϑέν ove La. 

39. τὰ ἀγάλματα Vb. 
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10 ἀγορᾷ. 9 (6) Ἔστι δὲ ὕδατος iv τῷ ὄρει τῷ Κωτιλίῳ 4 
πηγή" καὶ ὅπου συνέγραψεν ἤδη 32 τις ἀπὸ ταύτης τῷ 
ποταμῷ τὸ δεῦμα τῷ «“ύμακι ἄρχεσθαι, συνέγραψεν οὔτε 
αὐτὸς ϑεασάμενος,. οὔτε ἀνδρὸς ἀχοὴν 13 ἰδόντος' ἃ 
καὶ ἀμφότερα παρῆσαν ἐμοί" τὸ μὲν ποταμοῦ ῥεῦμα 
ὃν 36 ἑωρῶμεν, τῆς δὲ ἐν τῷ Korg πηγῆς οὐκ ἐπὶ 
πολὺ ἐξικνούμενον «0 ὕδωρ, ἀλλὰ ἐντὸς ὀλίγου 456 παν- 
τάπαδιν ἀφανὲς γινόμενον. οὐ μὴν οὐδὲ ὅπου τῆς 
Agxàóor ἐστὶν ἡ πηγὴ τῷ “ύμακι 48 ἐπῆλθε πολυπραγ- 
μονῆσαί μοι. ἔστι δὲ ὑπὲρ τὸ ἱερὸν τοῦ ᾿ἀπόλλωνος τοῦ 
᾿ΕἘπικουρίου Κώτιλον 35 μὲν ἐπίκλησιν" ᾿δφροδίτῃ δέ ἐστιν 
iv τῷ Κωτίλῳ᾽ 59 xol αὐτῇ ναός τε ἦν οὐκ ἔχων ἔτι ὄρο- 
φον καὶ ἄγαλμα ἐπεποίητο. 


Megalopolitanorum foro. (6) In Cotilio fons est, a quo qui 
Lyinacem amnem ortum ducere historiae mandavit, id sane 
scripsit quod neque ipse vidit, neque ab iis qui viderint au- 
divi. Nam ammuis quidem illius profluentem vidimus; at e 
fonte qui in Cotilio est manantem aquam intra modicum soli 
spatium omnino evanescentem observavimus; non tamen in 
qua esset Arcadiae parte Lymacis fons iu mentem venit cu- 
riosius investigare. Est supra Apollinis Epicuri eo loco quod 
cognomento Cotilon appellatur, Veneris aedes sine tecto; in 
quo signum deae extet. 








, 40. ἀριστερᾷ MR, sed uterque 
ἀγορὰ in marg. ; sq. δὲ om. M. 

41. Κωτυλίω Va; Kotuío BPc 
AgLa; Κοτιλέω Vb; Korvilo edd. 
rell.; in Lb κωτυλέω corr, in xo- 
to. Silet M. 

42, ἤδη cum B inseruimus e Pc 
AgLab; συνέγραψέ τις rell.; tum 
τῷ post ῥεῦμα om. Va. — Μύμα 
PcAgs; τωλυμα (sic) Lb. 

43. ἀκοὴν BVabPacdMLab; ἀκοῇ 
edd. rell. (praeter C) ἀνδρὸς ἀκούσας 
ἐδόντος C; ἀνδρὸς ἀκοὴν ἰδόντος 
ἀκούσας Pa. 

44. παρῆν malit 8, ἃ καὶ -- ἐμοί 


om. Ám. 

45, ὃν FBB; ὃν AXKCVbAgUab; 
6 MVa. — κωτυλέω VaÁg ; κοτιλέῳ 
Vb; κωειλέῳ Lab; edd, ut supra. — 
ἐξηκνούμενον Ag. 


46. ἐντὸς (AMov Ags iAtyov Lb. 
47. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ Schneider. 


48. τῷ /vxdos. Vb; τῷ λύματι 
Ag. — Tum δὲ bis La. 

49, Κώτυλων M ; κωτύλω VaAg; 
Κωτίλω PcVbLab; Χώετιλον B ; «o- 
τυλον edd. rell. 


50. τῷ  Korlo] τῷ recepimus 
cum C (in suppl. se addidisse ar- 
ticulum affirmans in contexta in- 
serere oblitus est) Smai. Pa; ἐν xo- 
vi1o Va; ἐν Κωτίλῳ AXKBVbMLb; 
ἐν (τῶ) Κοτύλῳ FCS; ἐν κωτύ 
Ag; ἐν κοτέλω La, Tum αδεη L 
VabMAg; αὐτή La. Deinde ναός 
ve ἦν B: τε ναός τε ἣν PcAgLab; 
τε ναὸς ἦν edd. rell. VabM. Omnino 
locus vix sanus, fortasse mutilus. 
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CAPUT XLII. 


De monte Elaio et Cereris Nigrae antro — de Cereris luctu et secessu 
Phigalensium narratio — de Cereris Nigrae prisco signo — illius 
recentiori signo ab Onata confecto — Cereris Nigrae sacris. 


To δὲ ἕτερον τῶν ὀρῶν τὸ Ἐλάϊον! ἀπωτέρω uiv 
Φιγαλίας ὅσον τε σταδίοις τριάκοντά ióru “Ζήμητρος δὲ 
ἄντρον αὐτόϑι ἱερὸν ἐπίχλησιν Μελαίνης. (2) "Oca μὲν 


. δὴ oí ἐν Θελπούσῃ λέγουσιν ἐς μίξιν τὴν Ποσειδῶνός 


τε καὶ Δήμητρος, κατὰ ταὐτά ? σφιόιν οἱ Φιγαλεῖς vo- 
μίξουσι. τεχϑῆναι δὲ ὑπὸ τῆς Δήμητρος οἵ Φιγαλεῖς φα- 
σὶν οὐχ ἵππον, ἀλλὰ τὴν 4Ζέσποιναν ἐπονομαζομένην 8 
ὑπὸ ᾿Δἀρκάδων" τὸ δὲ ἀπὸ τούτου λέγουδι ϑυμῷ τε ἅμα 3 
ἐς τὸν Ποσειδῶνα αὐτὴν 3 καὶ ἐπὶ τῆς Περδεφόνης τῇ 
ἁρπαγῇ πένθει χρωμένην, μέλαιναν ἐσθῆτα ἐνδῦναι καὶ 

ἐς τὸ σπήλαιον τοῦτο ἐλϑοῦσαν ἐπὶ χρόνον ἀπεῖναι πο- 
Avv. ὡς δὲδ ἐφθείρετο μὲν πάντα ὅσα ἡ γῇ τρέφει. τὸ 

δὲ ἀνθρώπων γένος καὶ ἐς πλέον ἀπώλλυτο ὑπὸ τοῦ 6088 
λιμοῦ, ϑεῶν μὲν ἄλλων ἠπίστατοϊ ἄρα οὐδεὶς ἔνϑα ἀπε- 


Car. XLII.  Elaius, mons alter, abest ἃ Phigalia stadia 


' prope XXX. Est eo in loco antrum Cereris cognomento Ni- 


grae, (2) Cum iis certe quae de Cereris oum Neptuno con- 
cubitu TThelpusii prodiderunt, ea conveniunt quae Phigalen- 
ses eadem de re sentiunt. Peperisse vero Cererem non equum 
memorant, sed eam quae ab Arcadibus Despoena cognomina- 
tur; ac nigram quidem illam vestem, tum ira in Neptunum, 
tmn luctu de Proserpinae raptu commotam sumgisse; in hunc 
certe specum quum se abdidisset, diu lucem vitasse. Quum 
igitur omnes quos terra educat fructus corrumperentur et ho- 
mines passim fames conficeret, diis .oeteris Cereris latebras 


Car. XLII. 1. ᾿Ελάϊνον LaVb 4. αὐτῆς VabMAgLab ; mox περ- 
Ag (in Vb ν prius expunctum). — σεφώνης Ag. 
ἀποτέρω AgLa. 'Tum Φιγαλέας Va 5. δὴ Ag. tum ἐφείρετο Va; mox 


M; mox ἐστιν Ag. — ἐν ἐλπούφῃ Lb. 
2. ταυτὰς M (ταύτας ῥβθος πολυ μὲν om. M. — ἀπόλυτο La. 


nostra); ταῦτα ÁgLabs φομέζξζου- 6. articulum τοῦ admisimus cum 
σιν res DESTIN B e PcAgLa. 


o ; am 
í 7. ἐπίστατο VabMLb; mox ἀπέ- 
3. ἐπονομάξεινμένην Vb. scuxto AsDa. 
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3 χέκρυπτο ἡ Δημήτηρ τὸν δὲ Πᾶνα ἐπιέναι μὲν τὴν 4g- — 
καδίαν καὶ ἄλλοτεϑ αὐτὸν ἐν ἄλλῳ θηρεύειν τῶν ὀρῶν, 
ἀφικύμενον δὲ xoi? πρὸς τὸ "Eleiov κατοπτεῦσαι τὴν 
Δήμηξρα, σχήματός 19. τε ὡς εἶχε καὶ ἐσθῆτα ἐνεδέδυτο 
ποίαν" πυϑέσϑαι δὴ} τὸν Δία ταῦτα παρὰ τοῦ Ilovoc, 
καὶ οὕτως vx αὐτοῦ πεμφθῆναι τὰς Μοίρας παρὰ τὴν 
Δήμητρα" τὴν δὲ πεισϑῆναί 138 τε ταῖς Μοίραις καὶ ἀπο- 
ϑέσθαι μὲν τὴν ὀργὴν, ὑφεῖναι δὲ καὶ τῆς λύπης. 
(3) Σφᾶς δὲ ἀντὶ τούτων φασὶν o( Φιγαλεῖς 18 τό τε 
ὅπήλαιον νομίσαι τοῦτο ἱερὸν Δήμητρος καὶ ἐς αὐτὸ 
ἄγαλμα ἀναθεῖναι 15 ξύλου" πεποιῆσθαι δὲ οὕτω σφίσι 
τὸ ἄγαλμα" καϑέξεσθαι μὲν ἐπὶ πέτρᾳ, γυναικὶ δὲ ἐου- 

4 χέναι τάλλαῖδ πλὴν κεφαλήν" κεφαλὴν. δὲ καὶ κόμην 1 
εἶχεν ἵππου, καὶ δρακόντων τε καὶ ἄλλων ϑηρίων εἰκόνες 
προδεπεφύκεσαν 18 τῇ κεφαλῇ χιτῶνα 19 δὲ ἐνεδέδυτο καὶ 
ἐς ἄχρους τοὺς πόδας" δελφὶς δὲ ἐπὶ τῆς χειρὸς ἦν αὐ- 
τῇ,),39 περιστερὰ δὲ ἡ ὄρνις ἐπὶ τῇ ἑτέρᾳ. ἐφ᾽ ὅτῳ μὲν 


ignorantibus Pana per Arcadiae montes alias alios inter ve- 
nandum errantem quum ad Elaium venisset, ibi Cererem of-: 
fendisse tali cum habitu et vestitu; lovem re de Penos ora- 
tione coguita Parcas misisse, quibus deprecantibus compressa 
ira et luctu lenito placata Ceres fuerit, (3) In rei memoriam 
se Phigalenses dicunt antrum illud cum ligueo simulacro deae 
dedicasse; simulacrum ita fabricasse, ut sexo insideret mu- 
liebri figura, praeter caput, quod equinum atque adeo cum 
iuba esset, draconibus et aliis feris ad caput alludentibus, 
reliquo corpore ad imos pedes tunica velato; altera manu del- 
phinem, columbam altera praeferente. — Quae simulacri retio 
sit homini neque ulla in re imprudenti eidemque tum alia- 


8. ἀλλό ce X. τὰ ἄλλα edd. rell; mox alterum 
9. καὶ inseruimus cum BPcLab; κεφαλὴν om. Vb. — Ad rem cf. 
ἐλάϊνον La. C. 0. Mà 


ller Aeginet. s 97. Creu- 
10. σχήματός τε — τὴν 4ήυη- zer Symbol.I, p.85 ed. 3a. 
τρα(») om. Va; σχήματος δὲ τὸ LA. 17, κώμην M. 


| ? Υ e , , 
ir “1 δὴ BPeLab; δὲ rell. 18. προρεπεφήκεσαν Vb, v sup. y. 
12. “Πήμητραν AXKBPcVb; 4ή- — 19. χιτῶνα Cor. BLa; probat 8; 


α FCSMAesLab. ἱτῶνι Pors.; χιτὼν edd. rell. Vab 

"S. mioO vos Ag. PcAgVnLb; tum καὶ £g Pors. 

14. φυγαλεῖς Ag. BLa; probat 8; ἐς om. edd. reli. 
15. ἀναϑῆναι VabAgLab. VabMPcAgLb. — ἄκρου tovg La. 


᾽ Ag 
16. ταλλα B5 τάλλα VabMLab; 70, αὐτὴ Va. 
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δή οἱ τὸ 31 ξόανον ἐποιήσαντο οὕτως ἀνδρὶ οὐκ ἀσυνέτῳ 
γνώμην, ἀγαθῷ δὲ καὶ τὰ ἐς μνήμην, δῆλά ἐστι" 33 
Μέλαιναν δὲ ἐπονομάσαι φασὶν αὐτὴν ὅτι καὶ 38 ἡ ϑεὸς ΄ 
μέλαιναν τὴν ἐσθῆτα εἶχε. τοῦτο μὲν δὴ τὸ ξόανον οὔτε ὁ 
“ὅτου ποίημα ἦν, οὔτε ἡ φλὸξ τρόπον ὄντινα ἐπέλαβεν 
αὐτὸ μνημονεύουσιν. (4) ᾿ἀφανισϑέντος δὲ τοῦ ἀρχαίου 
Φιγαλεῖς οὔτε ἄγαλμα ἄλλο ἀπεδίδοσαν τῇ ϑεῷ, καὶ ὁπόσα, 
ἐς ἑορτὰς καὶ ϑυσίας. τὰ πολλὰ δὴ παρῶπτό δφιόιν, ig 
ὃ ἡ ἀχαρπία ἐπιλαμβάνει τὴν γῆν, καὶ ἱκετεύσασιν αὐτοῖς 
χρᾷ τάδε ἡ Πυϑία" 


᾿Αρκάδες ᾿ἀζᾶνες 32 βαλανηφάγοι o? Φιγάλειαν 6 
Νάσσασϑ᾽ 25 ἱππολεχοῦς Δηοῦς κρυπτήριον ἄντρον, 
ἬἭχετε356 πευσόμενοι λιμοῦ λύσιν ἀλγινόεντος, 
Μοῦνοι32 δὶς νομάδες, μοῦνοι πάλιν ἀγριοδαῖται. 
Δηὼ38 μέν 6s ἔπαυσε νομῆς. 4ηὼ δὲ νομήων 


rum rerum non imperito, tum vero in antiquitetis memoria 
probe versato, satis perspicuum fuerit, Nigram sane appella- 
tam tradunt quod pullum sumserit vestimentum. — Cuius opus 
ligneum illud fuerit signum, vel quonam modo sit flammis 
correptum non est inemoriae proditum. — (4) Phigalenses qui- 
dem illo prisco deleto aliud non modo non restituere, sed 
quae ad statas etiam caeremonias et sacra pertinebant magna 
ex parte neglexerunt. Quore quum fruges agri ferre desissent 
deprecantibus respondit Pythia: 

Arcades Azanes vos glandivori, Phigalean 

Almae qui Cereris spelaea reposta habitatis : 

Scitatum accestis causanique famisque levamen, 

Roli bis nomades, baocis bis agrestibus alti, 

Ipsa Ceres flevam segetem subtraxit, et ipsa 


21. μὲν δὴ τὸ VaLa; μὲν διΐ τὸ 
PcLbAgVn (in hoc manu sec. δὴ, 
dd ol). οὕτω Ag. — ἀσυνέτου 


a. 

22. ἐστιν MÁg. ] 

28. xal om. Ág. — ἡ θεοὶ La. — 
εἶχεν MAgLab, 

24. ἀζξάνες Va; ἔζανες (sic) Lb; 
ἀξανὸς Àg. — φιγαλέαν VabM (ge 
γάλιαν sec. Exc, nostra). 

25. νάσσασϑαι Vas νασασϑ᾽ Vb. 


— Δηιοῦς AMVab; δηιους (sic; « 
erasum et subscriptum) Lb. — &»- 
δρον Va. 

26. ἔκετε et λυμοῦ(ι sup. v) Vb. 

27. μόνοι δὶς M ; ÓvgvonaO:g Va; 
δὺς R. — μόνοι πάλιν Vab. 

28. doo — dnio À; δηιὼ bis M 
VabR ; à7,9 (sic bis) Lb. — o ἔπ. 
AVa; σέσε ἔκ. MVb. — νομήων, & 
sup. vers. La. . 
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087 ᾿Ηλκχησισταχύων,329 καὶ ἀναστοφάγον πόλε ϑῆκε, 
Νοσφισθεῖδσα γέρα39 προτέρων τιμάς τε παλαιάς. 
Καί σ᾽ ἀλληλοφάγον ϑήσει τάχα καὶ τεκνοδαίτην, 3! 
Εἰ μὴ πανδήμοις λοιβαῖς χόλον ἰλάσεσθε,83 
Σήραγγός 885 τε μυχὸν ϑείαις κοσμήσετε τιμαῖς. 


7 ὡς δὲ οἵ Φιγαλεῖς 3: ἀνακομισθὲν τὸ μάντευμα ἤχουσαν, 
τά τε ἄλλα ἐς πλέον τιμῆς ἢ τὰ πρότερα τὴν Δήμητρα 85 
ἦγον καὶ 'Ov&rov?96 τὸν Μίκωνος Αἰγινήτην πείθουσιν 
ἐφ᾽ ὅσῳ δὴ μισϑῷ ποιῆδαί ὄφισιν ἄγαλμα Δήμητρος. 
τοῦ δὲ 'Ovéra?! τούτου Περγαμηνοῖς ἐστὶν ᾿“πόλλων 
χαλχοῦς, ϑαῦμα ἐν τοῖς μάλιστα μεγέϑους τε ἕνεκα 88 xai 
ἐπὶ, τῇ τέχνῃ. τότε δὴ ὁ ἀνὴρ οὗτος ἀνευρὼν γραφὴν 


Foecundam invidit miseris pastoribus herbam. 
Praemiaque eripiens et prisci commoda honoris, 
Liba iterum donata deis absumere adegit: 
Coget ea et natos et mandere membra vicissim, 
Ni festo plebes placet libamine divam, 
Divinoque sacros exornet honore recessus. 


Accepto Phigalenses responso et aliis maioribus multo quam 
aute honoribus deam affecerunt, et Onatae Miconis filio Ae- 
ginetae quanti poposcerat novum signum faciendum locarunt. 
Huius Onatae Pergameni ostendunt aeneum Apollinem tum 


megnuitudine tum artificio spectabilem, 


29. ἕλκησι σταχύων AVb; ἐλκει- 
σιν σταχίων La; ἕλκησιν σταχύων 
PcAgLbVn; ἐλκεσισταχύων Va. — 
ἀναστοφάγον S ; ἀναστροφάγων Vb; 
ψαστοφάγων ALb et R. marg. ; so- 
στοφάγον edd. rell. BPc(?)Ag(?)La; 
ἀναστροφείγων M (in hoc o sup. 9) 
VaR. — πάλιν MVaRVn; παλη- 
xs La. 

90. γ᾽ ἄρα MVbPcAgVnLabR 
(in hoc γέρα ad marg.); e Va ni- 
hil enotavimus, — τιμᾶς τὲ πα- 
E La. — καί σ᾽ ἀλληνοφάγον 

a. 

81. τεχνοδάστην M (τεκνοδάς 
τῆς sec. Exc. nostra) VaRVnLb; 
τεχνοδάρτην Vb ct supra lin. R; 
τεκνοδέστην (dc sup. £) εἰ μή xov 
πανδ. Ag. -— Ao. «g La. 


Idem sane vir vel 


82. [λάσεσϑε Cor. VaPc; íAdg- 
σεσϑὲ edd. MVbAgLb; ἰλάσσεσϑαι 
La 


88. σήριγγος Va; σύραγγος Ag. — 
κοσμέσεται La. — τιμὰς MVa. 
94. φυγαλεῖς Vb; seq. τὸ om. 
MVa. — ἄγαλμα ad marg. u«»- 

revue R. 

85. düuncoev AXKVbLal, 

85. Ὀνάταν BPcVaAgLab; Ὀνό- 
ταν M; Ὀνατὰν edd, rell, silet Vb. 
Mox ἐφ᾽ ὅσῳδὴ BPcAgLab; ἐφ᾽ 
ὅτῳ δὴ rell. 

97. Ὀνάτα BPcVaMAgLab; Ὀνα- 
τὰ edd. rell. ὀνότα Vb. -- ΟΠΠερ- 
γαμινοῖς VbLb. 

38. εἴεκα BPcLab; ἕνεκα rell. 
Tum τότε δὴ La; τότε δὲ rell. 
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ἢ μίμημα τοῦδ᾽ ἀρχαίου ξοάνου, τὰ πλείω δὲ.19. ὡς 
λέγεται, καὶ κατὰ ὀνειράτων ὄψιν, ἐποίησε χαλκοῦν Φι- 
γαλεῦσιν ^. ἄγαλμα, γενεᾷ 43 “μάλιστα ὕστερον τῆς ἐπὶ 
τὴν Ἑλλάδα ἐπιστρατείας τοῦ Myóov. μαρτυρεῖ δέ 8 
μοι τῷ λόγῳ κατὰ γὰρ3 τὴν Ξέρξου διάβασιν ἐς τὴν 
Εὐρώπην Συρακουσῶν τε ἐτυράννει καὶ Σικελίας τῆς 
αλλης ᾿Γέλων ὁ “4εινομένους" ἐπεὶ δὲ ἐτελεύτησε Γέλων 
ἐς Ἰέρωνα ἀδελφὸν Γέλωνος περιῆλθεν ἡ ἀρχή. “έρωνος 
δὲ ἀποθανόντος πρότερον πρὶν ἢ τῷ ᾿ολυμπίῳ Διὶ ἀναϑεῖ- 
ναι τὰ ἀναθήματα ἃ ἃ εὔξατο 46 ἐπὶ τῶν ἵππων ταῖς νίκαις, 
οὕτω Δεινομένης ὁ “Ἰέρωνος ἀπέδωκεν ὑπὲρ τοῦ πατρός" 9 
"Ovara. *? xal ταῦτα ποιήματα. καὶ ἐπιγράμματα 48 ἐν 
Ὀλυμπίᾳ, τὸ " ὑπὲρ τοῦ ἀναϑήματός ἐότιν αὐτῶν" 


priscam aliquam tabulam, vel signum ligneum nactus ad eius 
similitudinem aeneum hoc Phigalensibus signum fecit; quin 
etiam maiorem eius partem ad somniorum imagines effinxisse 
dicitur,  Aetate certe hoc opus fecit post Persarum in Grae- 
ciam irruptionem ; testimonio orationi meae ea res est quod 
Xerxis in Europam transmissio in idem tempus incidit quo 
Syracusis et in reliqua Sicilia dominabatur Gelon, Dinomenis 
fllius, cui demortuo Hieron frater successit. Jam vero quum 
et hic e vita excessisset antequam Olympio lovi dona quae 
pro equestribus victoriis voverat, persolvisset, eius filius Dino- 
menes patris vicem implevit, — Sunt vero ea quoque dona 
Onatae opera. Extant sane in Olympia inscriptiones; inter 
quas haec dono illorum est addita: 


, 99. τοῦ om. AXK. — μνῆήματοῦ 44, γὰρ om. Vab. 


&or. M. 


40. δὲ BPcVabAgLab ; τοῦδε edd. 
rell. ; silet M. 


41. φιγαλεῦσιν om. VaLbMVn. 


42. γενεᾷ e coni. B (idem, γενεῇ, 
ed p eret 8); “γενεαῖς μά- 
δύω] C; γενδαὶς edd. rell. 
PeVab VnAgLab; asteriscum po- 
suit 8; »aliquot aetatibus** Am. ; 
δυσίν inseri voluit etiam Müller Ae- 
ginet. p. 106. 


- ford em (ad marg. μήδου Vn) 


45. ἀναθῆναι VabMAg. 


46. εὔξατο BBC CAMARLNT sÜ- 
ξαιτο VbLb; ηὔξατο edd. rell ; 
seq. Ἱέρωνος om. ΑΜ: ὁ ᾿ἱΙέρωνος 
BAgPcLa, unde articulum recepi- 
mus a reliquis omissum. 


47. ᾽᾿Ονάτα BPcAgVaLa; 'Osóta 
VbMLb; Ὀνοτᾶ A; Ὀνατὰ edd. 
rell. 


48. ἐπιγράμματα Àm. P d chghabr ; 


ἐπίγραμμα edd. rell. V 
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Σὸν ποτε νικήσας, Zeb ᾿᾽Ολύμκπιε,49 σεμνὸν ἀγῶνα 
Τεθρίππῳδ μὲν ἅπαξ, μουνοχέλητι δὲ δὶς, 
Δὥρ᾽ 51 'Ἰέρων τάδε ὅοι ἐχαρίόσατο" παῖς δ᾽ ἀνέθηχε 
Δεινομένης πατρὸς μνῆμα Συραχοσίου. 
τὸ δὲ ἕτερον λέγει τῶν ἐπιγραμμάτων" 


Υἱὸς μέν μεῦϑ Míxovog 'Ov&tag 58 ἐξεεέλεσδεν 
Νάσῳ δ, ἐν Αἰγίνῃ δώματα ναιετάων. 


ἡ δὲ ἡλικία τοῦ 'Ovéza 95 χατὰ τὸν ᾿Αϑηναῖον ἩΗγίαν καὶ 
11 ᾿Δγελάδαν 59 ἂν συμβαίνοι τὸν 'Agyttov. (5) Ταύτης ua- 
λμότα ἐγὼ τῆς Δήμητρος ἕνεκα ἐς Φιγαλίαν ὅ7 ἀφικόμην 
καὶ ἔθυσα τῇ ϑεῷ καϑὰ καὶ of ἐπιχώριοι ψομίξουσιν, ov- 
δὲν, τὰ δὲ ἀπὸ δϑ τῶν δένδρων τῶν ἡμέρων τά τε "Ala 
καὶ ἀμπέλου καρπὸν καὶ μελισσῶν 59 τε χηρία καὶ ἐρίων 


10 
688 


Jupiter, Eleo rediit qui a pulvere victor, 
Quadrigaque semel, iniuge bis et equo. : 

Voverat haec Hieron; natus monumenta parentis 
Dinomenes posuit clara Syracosii. 


Alterius vero haeo est sententia: 


Ista Micone satus simulacra effinxit Onatas, 
Insula in Aegina cui patria atque domus. 


Aetate floruit Onatas eadem fere qua Hegias Atheniensis et 
Argivus Agelades. (5) Huius ego maxime Cereris spectandae 
causa Phigalian diverti; ao deae quidem hostiam plane nul- 
lam cecidi, sed patrio incolarum ritu e consitis arboribus et 
in primis e vite fructus obtuli: favos praeterea et lanas, non 


FCB; ἐξετέλεσεν AVabLb; ἐξε- 


49. Ὀλύμπιας Vas ὀλύμπια, 8 
τέλεσσε Iacobs. SLa. 


sup. α, La. 

50. τεϑρέππῳ — ἐχαρίσσατο om. 
Vb. — μουνοκέλητι, ὦ sup. o, M; 
μούγω κέλητι Ag ; κέλητι Va. 

51. δῶρα MVaAgLab. — δρῶν 
Lb. — ἐχαρίσατο VaAg. — παῖδ᾽ 
ἀνέϑ. M (silent Exc. nostra) Vb; 
“αἱ ὃ ἢ &vé9. e Ag. — ϑηνομέγης Vb. 
— συρψακουσέου Vab. 

: 52- μέν j^ ris B; E AX 

οἵας μὲ Lab; a 
Sylb. KFCS. M ud 

53. Ὀνάτας BPcVabMLab 3 Ὀνα- 
τὰς edd, rell. tum ἐξετέλεσσεν XK 


54. νάσῳ om. VaLb. — Αἰγένα 
I 


acobs. 

55. Ὀνάτα BPcVaAgM; Ὁνάτα 
Vb; ὀνάτου Lb; Ὀνατὰν edd. rell. ; 
ὀνόματος (expunct.) ὀνάτα La. 

56. ᾿4γελάδα VabM, — dv συμ-. 
βαίνοι] ἂν ἃ voce praecedente ab- 
sorptum nos adiecimus; συμβαίνοι 
VabAgLab; συμβαίνει edd. rell. 
BM(?). 

57. φιλαγαλίαν Va. I 

58. οὐδὲν θύειν ccós ἀπὸ La; 
seq. τῶν om. Va. — ἡμετέρων Va. 
59. μελησσῶν Vb. 
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τὰ μὴ ἐς ἐργασίαν πω ἥκοντα, ἀλλὰ, fru. ἀνάπλεα τοῦ 
οἰσύπου, [8] 59 κιϑέασιν ἐπὶ τὸν -βωμὸν φἠκοδομημένον 
πρὸ τοῦ ὁπηλαίου" ϑέντες δὲ καταχέουδιν αὐτῶν ἴλαιον. 
ταῦτα ἰδιώταις τε ἀνδράσι καὶ ἀνὰ πᾶν ἕτος Φιγαλέωνθι 
τῷ κοινῷ καϑέστηκεν ἐς τὴν 9volav: ἱέρεια δέ σφισίν 
ἐστιν ἡ δρῶσα, σὺν δὲ αὐτῷ καὶ τῶν ἱεροϑυτῷν "2 xa- 
λουμένων ὃ νεώτατος: οἱ δέ eot τῶν ἀστῶν τρεῖς ἀρι- 
ϑμόν. *(6) Ἔδει δὲ δρυῶν τε ἄλδος περὶ τὸ ) 63 ὅπήλαιον 
καὶ ὕδωρ ψυχρὸν ἄνεισιν ἐκ πηγῆς. τὰ δὲ ἄγαλμα τὸ 
ὑπὸ τοῦ Ovéra 64 ποιηϑὲν οὔτε ἦν xor ἐμὲ, οὔτε εἰ 
ἐγέψετο 95 ἀρχὴν «Φιγαλεῦσιν ἠπίσταντο οἱ πολλοί" τῶν 
δὲ ἐντυχόντων ἡμῖν. ἔλεγεν ὃ πρεσβύτατος, γενεαῖς πρό- 
τερον τρισὶν ἢ κατ᾽ αὐτὸν ἐμπεσεῖν ἐς τὸ ἄγαλμα ἐκ “τοῦ 
ὀρόφου πέτρας, ὑπὸ τούτων δὲ καταγῆναι καὶ ἐς ἅπαν 


illas quidem ad lanificii opus purgatas sed plene succida et 
suis sordibus referta' vellera , haec illi ad aram porriciunt 
quae pro spelunca extructa est; porrectis oleum superinfun- 
dunt; haec sacra cum a privatis hominibus, tum quotannis 
publico ritu a Phigalensibus pereguntur. Sacerdos foemina 
sacris praeest ministrante e sacrificulis (Hierothytas appellant) 
natu minimo, sunt vero ii tres e civium numero, (6) Ambit 
speluncam quercuum lucus praegelida e fonte erumpente aqua. 
Ipsum sane quod Onatas fecerat simulacrum neque quum ego 
illuc veni amplius exstabat neque an unquam exstitisset Phi- 
galensium . multitudo compertum habebat; audivi tamen gran- 
dem natu hominem, quicum forte sum congressus, quum 
diceret tribus ante se natum aetatibus vetus illud signum col- 
lapsis e culmine saxis ita confractum, ut species eius omnis 


60. ὦ tanquam ineptum sepsimus; ἄνεισιν ἔκ "Ur conf. ne exem- 
nisi malis fortasse ἀνατυιϑέασιψ. — plum desit, 27 , 9. IV, 38, 4. 
κατα ἕουσιν bis Va. --- ἔλαιον Vir, 13 fin. j ix τῆς γῆς edd, codd. 
τῶν M Va. Vix ulla permutatio est frequentior ; 


- 61. Φιγαλέων inseruimus cum B 
PcÁgLa. — τὸ κοινὸν Vb, per 
eorrecturam T6 κοινῶ. 

62. ἱεροϑύτων AXKFCLab. 
δεώτατοι M (sec. Exc. nostra ψεώ- 
τατοι) VaR; in hoc ψεοότατος ad 
marg.; δεώτατος AgLb; οἵ δεώτα- 
vog La. 

63. ἐπὶ τὸ MVà&R; in hoc περὶ 
in marg. — ψυχρόν ve ἄνεισιν Va. 
Tum ἐκ πηγῆς scripsimus e conie- 
ctura ; udo apud Pausaniam 6 9000 


ex innumeris exemplis vide hoc i prs 
libro cap. 8. notas 9. 18. cap. 22, 
not. 15. cap. 38, not. 17. c. 54, 1. 
64. Ὅνατα BPcVaAgLa; "Ovóca 
VbLb, quae varietas constans fere 
uude sit derivanda nobis quidem 
non constat; Ὀνατᾶ quod hoc etiam 
loco habent edd. ortum est e linea 
circumflexa qua nomina propria in 
libris mstis desi Dat solent. 
E 65. ἐγένετο Vb. Mox “πέτραις 
8. 


12 


e 





Ld 
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ἔφασκεν αὐτὸ ἀφανισθῆναι: καὶ ἕν γεθθ τῷ ὀρόφῳ δῆλα 
χαὶ ἡμῖν ἔτι ἦν, καϑὰ ἀπεφῥώγεσαν αἵ πέτραι. 


CAPUT XLII. 


De urbe Pallantio — Euandro PallanGi ad Tiberim conditore — An- 
tonini Pii rebus bello gestis et beneficiis in Graecas et alias gen- 
tes collatis — illius filii Antonini rebus gestis. 


᾿Απαιτεῖ δὲ ἡμᾶς τὸ μετὰ τοῦτο ὁ λόγος ró τε Παλ- 
λάντιον, εἰ δή τι αὐτόϑι ἐσεὺν ig! μνήμην, καὶ xc 
ἥντινα βασιλεὺς αἰτίαν ᾿ἀντωνῖνος ὃ πρότερος πόλιν τε 
&vrl κώμης ἐποίησε 8 Παλλάντιον καί 6quóww ἐλεῦ θείου 
3 καὶ ἀτέλειαν ἔδωκεν εἶναι φόρων. (2) Φασὶ δὴ γενέ- 
όϑαι καὶ γνώμην καὶ τὰ ἐς πόλεμον ἄριστον τῶν 'Aoxa- 
δων ὄνομα Εὔανδρον" παῖδα δὲ αὐτὸν νύμφης τε εἶναι, 
ϑυγατρὸς τοῦ Λάδωνος, καὶ Ἑρμοῦ σταλέντα δὲ ἐς 
ἀποικίαν καὶ ἄγοντα ᾿ἀρχάδων τῶν ἐκ Παλλαντίου ὅτρα- 
τιὰν,Σ παρὰ τῷ ποταμῷ πόλιν τῷ Θύβριδιδ οἰκίδαι" 
680 καὶ Ρωμαίων μέρος τῆς καϑ' ἡμᾶς πόλεως 09 gxcito 


pristina aboleretur; et sane in ipso culmine vestigia facile cer- 
nebam unde saxa corruerant. 


Car. XLIII Postulat locus hic ut ad Pallantium trans- 
eam quaeque memoratu illic digna ut oratione persequar; nec 
omittam quare Imperator D. Antoninus maior urbem ex pago . 
fecerit et incolis libertatem et a tributis immunitatem dederit. 
(2) Euandrum narrant Nympha Ladonis filia et Mercurio ge- 
nitum consilio et bellica virtute Arcadas ceteros antecelluisse. 
Hunc in coloniam missum deducta e Pallantio in locum Ti- 
beri proximum Arcadum manu oppidum condidisse , quod ur- 
bis Romae postea pers fuerit; appellatum vero de Arcadici 


66. ἔν τε Vb. — ἡμῖν ἔτι bis La. Bree e yr. | sib rell. 
Ca». XLIIL 1. ἐς BPcAgLab; Mox ante vyaroóg Nymphae no- 
men excidisse videtur. 
εἰς rell. edd. "Tum ἐς αἰτίαν Lb. 4. στρατείαν Α. — παλαντίου Lb. 
2. ἐποίησεν Ag. 5. ϑύβριδι VabPcAgLab; ob codd. 
9. ó δὴ VbMPcAgLb; ὦ δὴ consensum recepimus ; Θύμβρο. edd. 
Va; ὦ δὴ La; cf. Vol. I. praef. P. 6, 0 Μᾶς ὅπερ edd.; om. MVab 
XXVI. 'lum γενόσϑαι καὶ yvou. PcAgLb. — οἰκεῖτο MVabAg. 
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ὑχσὸ τοῦ Εὐάνδρου καὶ Ἀρκάδων τῶν συνάκολουθησάν. 
-— ὄνομα ἔσχε Παλλάντιον κατὰ μνήμην τῆς ἐν 4ρ- 
χαϑίᾳ" χρόνῳ δὲ ὕσεερον μετέπεσεϑ τὸ ὄνομα ἐν ἀναι- 
ρέόσει γραμμάτων τοῦ te À καὶ τοῦ ν. τούτων μὲν τῶν, 
μένων εἴνεχα Παλλαντιεῦσιν ἐχ βασιλέως ἐγένοντο 
ϑωρεαί. (3) Ὁ δὲ Avravwivog , ὅξῳ καὶ ig ΠΠαλλαντιεῖς9 ὃ 
ἐστὶν εὐεργετήματα, πόλεμον μὲν Ῥωμαίοις — 
ἐπηγάγετο οὐδένα, πολέμου δὲ ἄρξαντας αύρους, Δι- 
βύων.9 τῶν αὐτονόμων τὴν μεγίστην μοῖραν, νομάδας , 
τε ὄντας χαὶ τοσῷϑε £r. δυσμαχωτέρους 1! τοῦ Σχυθι- 
χοῦ γένους ὅσῳ μὴ ἐπὶ ἁμαξῶν.,13 ἐπὶ ἵππων δὲ αὐτοί 
τε χαὶ αἵ γυναῖχες ἠλῶντο, 18 τούτους μὲν ἐξ ἁπάσης 
ἐλαύνων τῆς χώρας ἐς τὰ ἔσχατα ἠνάγκασεν ἀναφυγεῖν 
Αἰβύηρ, ἐπί τὲ ἴάελαντα τὸ ὄρος καὶ ἐς τοὺς πρὸς τῷ 
"άτλαντι ἀνθρώπους. ἀπετέμετο δὲ καὶ τῶν iv Ἔν 4 
vía1* Βριγάντων τὴν πολλὴν, ὅτι ἐπεσβαίνειν καὶ oU- 


oppidi nomine ab ipso Euandro et inquilinorum comitatu Pal- 
lantium: quod nomen consecuta aetas duabus literis 1 et n 
submotis immutavit. Haec ipsa res Antoninum Caesarem ad- . 
duxit ut de Pallantiensibus quamoptime mereretur. (8) Hio 
Antoninus qui tam benigne Pallantiensibus fecit, nullius omnino 
belli gerendi Romanis voluntarius auctor fuit ; sed Mauros 
Libyum suis legibus viventium partem maximam vagos et 
errantes, (quippe qui inter Nomadas censentur) Soythicis gen- 
tibus eo minus expugnabiles quod non plaustris, sed equis 
cum uxoribus invecti errent; eos ile quum priores bellum 
movissent finibus pulsos suis in ultimos Africae solitudines ad 
Atlantem montem eiusque montis accolas populos expulit. 
Brigantibus vero qui in Britannia sunt, quod Genunios populi 


7. evraxolovOnsdvo» M, — d- 11. δυρμαχοτέρους cda rad hoc 
φομα δὲ "Ὁ: Ag. — Papi cad ὦ sup. 0); àv » otéQovg 
Vb. — ἐν ἀρκαδέας L 12. ἐπὶ ἁμαξ. - Casaub. ad Ca i- 
8. μαζί οι id rie perér τὸ tolin. in Antonin. Pio p. 27. 
(sic, lacuna) Lb. — ἀπ τειν; Va ἐφ᾽ ἀμ. Smin.; ἐπ’ ἀμαξ. Smai, 
et M marg. ; sq. te om, Va. — 4s- AgLab; ἐπ᾽ dp. edd. rell. MVab, 
at ab. Mox ὁ (p.resur.) — 13. εἴλωντο MVab (εἰλῶντο M 





ze καὶ L 
9. Παλαντιεῖς À. — esósoy 
d AgLa ; εὐεργέτημα edd. MVab 
10. λυβέων Vb. — Dein τόσῳ 
δὲ Lb; ood: M. Ἵ 


Tom. III. 


ργετή- τούτους Casanb. ad Ca 


sec. 8); ἥλωντο Lb; ἠλῶντι La. — 


lin. An- 

tonin, P. p. 27. Smai. B; τοὺς edd. 
rell. ja o Roreeéa Vb 

ριεανέᾳ Vb; τῷ (τών. sup. 

ind μὲν βριταγανέα M; cé μεν 
9 


810 ΄ἍΑΜΡΚΑΜΙΚΑ 


τοι. σὺν ὅπλοις ἦρξαν. ἐς τὴν Γενουνίαν 16 μοῖραν, 
ἁπχηκύους “Ῥωμαίων... 4vxiov δὲ καὶ Καρῶν 12 τὰς πό- 
λεις Kev τε καὶ ᾿Ῥύδον ἀνέτρεψε μὲν βίαιος 18 ἐς αὐτὰς 


xüro6ie hag ducuóg: βασιλεὺς δὲ Avtovivog καὶ ταύτας 
ἀπεσώσβατο δαπανημάτων rt ὑπερβολῇ καὶ ἐς 19 τὸν ἄνοι- 
χισμὸν προϑυμίᾳ, “ χρημάτων δὲ 30 ἐπιδόσεις ὁπόσας καὶ 
690 Ἔλληδι καὶ τοῦ: βαρβαρικοῦ τοῖς δεηθεῖσι. 1 xoi ἔργων 
φατασεενὰς ἔν τὸ τῇ Ελλάδι καὶ περὶ ᾿Ιωνίαν καὶ περὶ 
Καρχηδόνα τὲ καὶ ἐν γῇ τῇ Σύρων, τάδε μὲν ἄλλοι 

5 ἔγραψαν ἐς τὸ ἀχριβέστατον: ὁ δὲ βασιλεὺς ὑπελεί- 
πετοϑϑ οὗτος καὶ ἄλλο τοιόνδε ἐς μνήμην. ὅσοις τῶν͵ 
ὑπηκόων παλίταις ὑπῆρχεν εἶναι Ῥωμαίων, οἵ δὲ παῖδερ 
ἐξέλουν éqiów ἐς τὸ Ἑλληνικὸν, “τούτοις ἐλείπετο ἢ) 


. Romani socios àrmiüs lacessierant, magnam agri partem ademit. 
' Praeterea. quum Lyciorum et Carum urbes, Coon etiam et 
Rhodon terree vehemens motus evertisset, eas Antoninus infi- 
nitis prope sumtibus et summa in coloniis deducendis diligen- 
tla restituit. Nam quoties et Graecos et Barbaros inopia la- 
borantes pecunia iuverit, qua operum magnificentia Graeciam, 
Ioniam, Syriam et postremo Carthaginem exornarit, est ab 
aliis accuratissime scriptum. Idem Imperator aliud. huiusmodi 
liberalitatis suae monumentum reliquit. Sociis qui fure Quiri- 
tiun donati essent, si eorum liberi cum Graecis censeri se 
iallent, his nihil supererat nisi ut bona sua civibus Romanis 


8; xal ἔργον VabM; καὶ ὧν ἔργων 


d pe a βροιγαντων (sic) Lb; 
τῷ E edd. rell., quod ex hac scriptura 


» βριταγένεια Ags c y 
βοιταγείνεα Νὰ. --- κριγάντων MVa. 


-- τὴν xoàwLa. — 

15. οὐτοῖς MVaAgLb; οὗτοι Va 
correct,; tum τοῖς ante ὅπλοις de- 
levimus cum SBPcVaMAgLa ; συνό- 
“λοις Lb; seq. ἐς insernimus cum 
SBPcVaMAgLa. 

16. γαινουνίαν Lab; γεννουνέαν 
Àg; K literam initialem digamma ae - 
olicum esse opinatur. 

17.. σαρῶν VaM. 

18. βιαίως Vb, o sup. c; βιαῖορ 
Lb; tum εἰς edd. Lb; deinde xa- 
τασκάψας Vb. Conf. II, 7, 1. 

19. ἐς om. Va;  προϑυμίαν 

; in Va v erasum. 

20. τὸ Va. 

A1. δεηθεῖσιν ἔδωκε coni, S. Mox 
καὶ ἔργων BPcAgLab; idem coni. 


cv 
καὶ ἔργον ortum videtur. Porro 
κατασχευὰς ἕν ce B e coni,; κατε- 
σκεύασεν ἔν ye Pc; κατεσκεύασέ ye 
AÀgLa, κατεσκούασέ τε VaAMLb; κα- 
τεσκεύασεν ἕν vs edd. rell.; κατα- 
σκευάσεις ἕν τε coni. S; κατεσκεύασέ 
το. γε τῇ Vb (literae punctulis πο. 
tatae ambiguae). 

' 22. τάδε μὲν ἄλλοις ἔγραψαν M 
AgLb; τάδε μὲν ἐν ἄλλοις ἔγραψα 


Va. Ceterum conf. pete: critic. 
Volum. lI. praemissam Pag. VII. — 


Tum ἀκριβέστερον, p. corr. ἄκχρι- 
βέστατον Va. 

29. ὑπελίπετο ; ὑπελείπετο edd. 
rell. VabMPcAgLabs tum καὶ ἀλλό- 
τριον δὲ ἐς LbMAgR f ad marg. R 
ἄλλο τοιόνδε); καὶ ἀλλότριον dg 
γα. — 0 toig Lb. Ι 
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κατανεῖμαι ' 34 τὰ χρήματα ἐς ov προσήκοντας ἢ ἐπαυ- 
ξῆσαι 35 τὸν βασιλέως πλοῦτον, κατὰ νόμον δή τινα" 
Avrovivog δὲ ἐφῆκε καὶ τούτοις διδόναι φᾶς παισὶ τὸν 
«λῆρον, προτιμήσας “5 φανῆναι φιλάνϑρωπος 1 ὠφέλι- 
μον ἐς χρήμαξα φυλάξαι νόμον. τοῦτον Εὐσεβῆ τὸν. 
βασιλέα 7 ἐκάλεσαν οἵ Ρωμαῖοι ϑιότι 388 ἐς τὸ θεῖον τιμῇ 
μάλιστα ἐφαίνετο χρώμενος. ϑόξῃ δὲ ἐμῇ 39 χαὶ τὸ 
ὄνομα τὸ Κύρου φέροιτο ἂν τοῦ πρεσβυτέρου, πατὴρ 
ἀνθρώπων καλούμενος. (4) ᾿ἀπέλιπεδ0 δὲ καὶ ἐπὶ τῇ 
βασιλείᾳ παῖδα ὁμώνυμον. ὁ δὲ Avvovivog. οὗτος ὃ 
δεύτερος χαὶ τούς τὲ Γερμανοὺς ; μαχιμωτάτους καὶ 
«λείόστους τῶν iv τῇ Εὐρώπῃ βαρβάρων. καὶ. ἔϑνος τὸ 
Σαυροματῶν ,9! πολέμου καὶ "e ἄρξανταρ τιμωρού- 
μερος ἐπεξῆλϑεν.83 


ad ipsos non pertinentibus legarent, vel si collibitum foisset 
in Principis fiscum referrent; licere voluit Antoninus ipsis 
etiam filios haeredes facere, quum satius esse duceret laudem 
humanitatis mereri, quam appositam ' illam ad pecuniam ac- 
cumulandam legem servare. Hunc Romani Pium cognomine 
appellarunt, quod honorendi numinis divini studiosissimus 
fuerit; sed opinione mea Cyri etiam maioris cognomen pro- 
meruit, ut soilicet communis hominum pater diceretur. 
(4) Imperii reliquit sudcessorem eiusdem nominis filium. Fs 
Germanos omnium totius Europae barbarorum pugnacissimos 
et numero plurimos, Sarmatarum quoque gentem, a quibus 


mulüs iniuriis εἰ iniusto bello fuerat provocatus, armis 
domuit, ! s 

24. ἢ κατανεῖμαι Bóckh. B; ἡ 2S διὸ τῇ PcÀg; δι᾽ ds 10 
πότα νεῖμαι La; εἰκότα νεῖμαι edd, 9. ἐμοὶ VabMLb; δόξα ὃ ἐμή 
rell. VabPcMAgLb; in Vb νεῖμαι p. n φέρ ρειτο id. 











pn: ex εἶναι. Mox προρήκοντα 
c. 

25. ἐπ᾿ αὐξῆσαι Va. 

26. κλῆρον ὁ προτιμήσας PcMAg ; 
xijoov ὃς προτ. φανεῖναι La; 
πλήῆρον ὁ προτιμῆσαι VabLb. Mox 
ὠφέλημον VabMLab. 

27. βασιλέαν Vb; ἐκάλεσεν La. 


80. ᾿Ἵπέλιπε B; ἀπέλειπε edd, 
rell. VabMPcAgLhb. — ἀντονῖνος 
La. 

91. σαυρωματῶν Yb; σαυρομά- 
τῶν Lab. — sig Cre ne o damn 


bs — ἄρξαντα A VabM. AgLt 
, ἐπεξῆλθεν BAgPc; εξῆλθε 
Ἐν rell. Lab. 
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CAPUT XLIV. 


Via a Megalopeli Pallandum et 'Tegeam versus — urbs Haemoniae, 
Oresthasii atque Aseae urbis reliquiae —  Alphei et Kurotae 
fluviorum fontes et. coniunctio — mons Boreum et locus Choina 
dictus — memoranda Pallantii, templum Deorum Purorum --- 
campus Manthuricus, mons Cresium et templum Aphnei in eo 
— fons Leuconius. 

Τὰ δὲ [δὴ] 1 ἐπίλοιπα ἡμῖν τοῦ ᾿Δρχαδικοῦ λό 
ἔστιν ἐκ Μεγάλης πόλεως ἐς Παλλάντιον ὁδὸς καὶ ἐς 


Τεγέαν ἄγουδα αὕτη μέχρε τοῦ καλουμένου Χώματος 
Κατὰ ταύτην τὴν ὁδὸν “Δαδόκειά ἃ όφισιν ὠνόμασται τὰ 
πρὸ τοῦ ἄστεως 5. ἀπὸ “αδόκου τοῦ Ἐχέμου. (2) Καὶ 
μετὰ ταῦτα Αἰμονιαὶ 6 πόλις ἦσαν τὸ ἀρχαῖον" οἰκιστὴς 

δὲ Αἵμων 7 ἐγένετο αὐταὶς Ó “υχάονορ᾽ διαμεμένηκε δὲ 

2 xoi9 ἐς τόδε Αἱμονιὰς τὸ χωρίον τοῦτο ὀνομάζεσθαι. μετὰ 
δὲ Αϊμονιὰς ἐν δεξιᾷ τῆς ὁδοῦ , πόλεώς ἐστιν ᾿Ορεσϑασίου 
491 καὶ ἄλλα ὑπολειπόμενα ἐς μνήμην καὶ ᾿Αρτέμιδος ἱεροῦ 9 
"κίονες ἔτι" ἐπίχλησις 19 δὲ ἱέρεια τῷ ᾿ἀρτέμιδί ἐστι. τὴν 


Car. XLIV. Sed reliquas iam partes institutae de Arca- 
dum rebus historiae persequamur. Α Megalopoli Pallantium 
et Tegean usque, ad eum locum qui Choma (Agger) dicitur, 
via ducit, In ea suburbanus vicus est qui Ladocea & Ladoco 

 Echemi filio nominatur. (2) Adiacebant priscis temporibus 
Haemoniae urbs, cuius fuerat conditor Haemon Lycaonis filius. 
Usus obtinuit in hoc usque tempus ut locus ille Haemoniae 
nominetur. Ab Haemoniis discedenti ad dexteram viae Ore- 


sthasili urbis et aliae exstant 
columnae. Dianae sane illi 


4, Δαδόκεια Am, SB ; Δαδογκέα 
edd. rell.; λαδοιμέα VbP ; do- 


Aocuéo VaLbM; re 
5. ἄστεος VaLb; ; tum ἐχέλου 


reliquiae et e Dianae templo 
cognomentum fuit Saocrificula. 


6. αἱμονίαι VabLb; αἰμόφψιαι Pc 
— πόλεις Sylb, Palm. Ms. FCS 
s πόλεις AXKMVabPcAgLb. 
7. aluo» VbLab. — αὐτῆς in 
8. καὶ addimus e Lab. — 
ví«g PcAgLb. — Mox αἰμονέαν E 
αἱμονιὰν M οἱ αἱμονέων VaAgLb. 
9, ἱερὸν AgLb. — κύονες La. 
10. ἐπέκλησις Am. Sylb. FCSB 
PcAgLb ;éxéxAnowAXKM VabLa.— 
ἐστιν MAgLb; φτεμέδιδι ἔστι La. 


δὲ εὐθεῖαν ἰόντε ἐξ Δἰμονιῶν ᾿ἀφροδίσιόν τέ ἔστιν ὀνο- 
μαξόμενον καὶ μετ᾽ αὐτὸ ἄλλο χωρίον τὸ ᾿4ϑήναιον᾽ 11 
τούτου δὲ iv ἀριστερᾷ ναός ἐόειν ᾿Αϑηνᾶς καὶ ἄγαλμα ἐν 
αὐτῷ λίϑου. τοῦ ᾿Αϑηναίου δὲ μάλιδτα εἴκοσι ἀπωτέρω 3 
σταδίοις 13 ἐρείπια ᾿Αἀσέας 18 ἐστὶ, καὶ ὁ λόφος ἀκρόπολές 
&orsl* οὖσα τείχους σημεῖα ἔχει καὶ ἐς τόδε. (3) Στα- 
, δίους δὲ ὅσον πέντε ἀπὸ AGtag τοῦ ᾿ἀλφειοῦ μὲν ὀλίγον 
&xo τῆς 0000, τοῦ δὲ Εὐρώτα παρ᾽ αὐτήν ἐστιν ἡ 
πηγὴ 5 τὴν ὁδόν' πρός τε τοῦ ᾿ἀλφειοῦ τῇ πηγῇ ναός 
τε Μητρὸς ϑεῶν ἐστὶν οὐχ ἔχων ὄροφον, καὶ λέοντες 
δύο λίϑου 16 πεποιημένοι. τοῦ δὲ Εὐρώτα τὸ ὕδωρ 4 
ἀναχεράννυται 17 πρὸς τὸν ᾿Δλφειὸν, καὶ ὅσον ἐπὶ εἴκοσι 
σταδίους κοινῷ προῖΐασι τῷ ῥεύματι" κατελθόντες δὲ ἐς 
χάσμα ὁ μὲν αὐτῶν ἄνεισιν αὖθις ἐν τῇ γῇ τῇ 15. Λακε- 
δαιμονίων ὁ Εὐρώτας. ὁ δὲ ᾿ἡλφειὸς ἐν Πηγαῖς 19 τῆς 
Μεγαλοπολίτιδος. (4) "Eos. δὲ ἄνοδος ἐξ ᾿Δἀσέας 39 ἐς 
κὸ ὄρος τὸ Βύρειον καλούμενον, καὶ ἐπὶ τῇ ἄκρᾳ τοῦ 


Haemoniis recta pergenti vici sunt Aphrodisium primo ac de- 
inde Athenaeum. In laeva huius parte est Minervae delubrum 
cum signo lapideo. Ab Athenaeo stadia ferme XX Aseae rui- 
nae distant, et ubi arx olim fuit tumulus; arcis adhuc ex- 
stant murorum vestigia. (8) Ab Asea stadia non amplius V 
non longe ἃ via Alphei, deinde iuxta ipsam viam Eurotae 
fons abest. Alphei fonti Matris deum aedes proxima est sine 
tecto; ibi duo sunt leones e lapide, Admiscetur Alpheo Eu- 
rotae aqua fluuntque ambo amnes communi alveo ad stadia 
prope XX, exoeptique exinde eodem cuniculo erumpit Eurotas 
in Laconica terra, Alpheus Pegis in Megalopolitanprum fini- 
bus. (4) Ab Asea acclivis est via ad Boreum montem, in 
cuius summo vertice veteris templi vestigia remanent. "Tem- 


11. ἀθηναῖον VaLb. La, in quo d »sexsodvyvcívoi, Mox 
12. εἰκόσι (sic) dxov, σταδ. εἴ- moolac Sylb. KEFCSB; προσίασι 
ποσιν do. Va; ἀποτέρω La. AXVabMPcAgLab. 
13. "4cíc cf. supra cap. 9, not. 26. 18. ἐν τῇ γῇ 4«x. Vb; praestat 
14. τότε BPcdLa. — ἀπὸ τῆς ὁδ. ἐν γῇ τῇ Λακ. — seq. ὁ Εὐρώτας 
Lb. — εὐρῶτα M. glossema putat S; non immerito. 
15. ἐστιν ἡ πηγὴ La; ἔστι πηγὴ 19. πηγαῖς, litera minuscula AXK 
LA ". Am.; πογαὶῖρ La. — tum μεγαλης 


rell. ; πὴ: v8 om. Va; δὲ mavult 
— οὐκ izov La. A πολέτιδος Ág. . 
16. λέϑου δύο PcAgLab. 20. ig 4cíag BAgPc; ἄνιδος ἐξ 


17. ante πρὸρ omisimas τὸ cum  dosdg La. — βόριον VuMAgLab. — 
SBVaM, cuius originem videmus in Mox ἀϑηνᾶς τὲ La. 
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ὄρους σημεῖά ἐστιν (eQoD: ποιῆσαι δὲ τὸ (iQOv θηνᾷ τὸ 
σωτείρᾳ καὶ Ποσειδῶνι ᾽Οδυσσέα ἐλέγεεο ἀνακομεσϑέντα 
5 ἐξ ᾽Ιλίου. τὸ δὲ ὀνομαζόμενον Χῶμα ὅροι ΪΜεγαλοπολί- 
ταις τῆς γῆς πρὸς Τεγεάτας καὶ Παλλαντιεῖς εἰσί" 31 wed 
τὸ Παλλαντικὸν πεδίον ἐστὶν ἐκτραπεῖσιν ἐς ἀριστερὰν ἀπὸ 
τοῦ Χώματος. (5) Ἐν δὲ Παλλαντίῳ ναός re καὶ ἀγάλ- 
tore λίθον Πάλλαντος, τὸ δὲ ἕτερόν ἐότιν Ἡὐάνδρου" 
χαὶ Κόρης vt τῆς Δήμητρος ἱερὸν, καὶ οὐ πολὺ ἀποω- 
τέρω Πολυβίου 33 σφίσιν ἀνδριάς ἐστι. τῷ λόφῳ δὲ τῷ 
ὑπὲρ 38 ojo πόλεως ὅσα ἀκροπόλει τὸ ἀρχαῖον ἐχρῶντο" 


. λείπεται δὲ καὶ ἐς ἡμᾶς ἔτει ἐπὶ κορυφῇ 3: τοῦ λόφου 


6 ϑεῶν ἱερόν: ἐπίκλησις μὲν δή ἐστιν αὐτοῖς Καϑαροὶ, 
περὶ μεγίστων δὲ αὐτόϑε καϑεστήκασιν οἱ Ogxot: καὶ 

- ὀνόματα μὲν τῶν ϑεῶν οὐκ ἴσασιν ἢ καὶ 35 εἰδότες οὐκ 
ἐθέλουσιν ἐξαγορεύειν: Καϑαροὺς δὲ ἐπὶ τοιῷδε ἄν vig 
κληϑῆναι τεχμαίροιτο, ὅτε αὐτοῖς οὐ κατὰ ravra? ὃ 
602 Πάλλας ἔθυσε καϑὰ καὶ ὁ πατήρ oí τῷ “υχαίῳφ Zhi. 
1 (6) Τοῦ δὲ καλουμένου Χώματος iv δεξιᾷ πεδίον ἐστὶ 


plum aedificasse Ulyssem Minervae Sospitae tradunt et Ne- 
ptuno Elio in patriam reducem. Eo certe loco quem Chome vo- 
cant, agri fines inter Megalopolitanos, T'egeatas et Pallantien- 
ses sunt. Pallantici quidem campi ad laevam ἃ Chomate diver- 
tentes excipiunt. (6) I Pallantio delabrum et in eo mar- 
moreae statuae Pallantis et Euandri; Proserpinae praeterea 
Cereris filiae fanum et modioo intervallo ostenditur Polybii 
statua. Eo colle qui urbi imminet, quoque pro arce priscis 
temporibus oppidani utebantur, manet adhuc in collis vertice 
fenum deorum, qui Cathari (Puri) cognomine sunt appellati; 
per quos de rebus maximis iusiurandum concipere religione 
sancitum habent.  Singulorum certe nomina vel ignorant, vel 
scientes in vulgus prodenda non putant; sed Puros ex eo 
vocari coniiciendum relinquitur quod illis Pallas non eodem 
ritu sacrum fecit quo pater eius Iovi Lycaeo. (6) Ad dexteram 
loci eius qui Agger dicitur, campi Manthurici sunt, — Patent 


21. εἰσὶν Ag; παλαντιεῖ La; tum — 24. pd VabMPcAgLab. 
ἐκτραπέσιν id. 25. εἰ καὶ AgLb; ἢ καὶ om. La. 
22. Πολιβύου Vb mox ἐσεὶν Ag. — οὐκ ἐθέλουσιν VbLa; οὐ θέλου- 
. 23. τὸ ὑπὲρ AgLab ^q. ὅσα une σιν rell, 
eis notat S; in ὡς mutant Pors. 26. ταῦτα AgLab; ὁ πάλας La; 
C; delendum censent F. Schneider; seq. καϑὰ om. id., recte fortasse, — 
post ὅσα distinguit F. ἐστιν «à M. . 
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τὸ Μανθουρικόν' ἔστι 37 δὲ ἐν ὅροις ἤδη Ἐεγεατῶν τὸ 
πεδίον [ὃν] 38 σταδίων που πεντήκοντα μάλεστα ὥχρε 
Τεγέας. ἔστι δὲ ὄρος οὐ μέγα ἔν. δεξιᾷ τῆς ὁδοῦ κα- 
λούμενον Κρήσιον" ἐν δὲ αὐτῷ τὸ ἱερὸν τοῦ ᾿ἀφνειοῦ 39 
πεποίηται" 'Δερόπῃ γὰρ Κηφέως 89 τοῦ ᾿Δλεοῦ Gvveyt- 
vet0 "ogg, καϑὰ οἵ Τεγεᾶται λέγουσι" ':91 καὶ $ μὲν 8 
ἀφίησιν ἐν ταῖς ὠδῖσι τὴν ψυχὴν. ὃ δὲ παῖς καὶ τεϑνη- 
κυίας εἴχετο ἕτι τῆς μητρὸς 83 καὶ ἐκ τῶν μαστῶν εἷλκεν 
αὐτῆς γάλα. πολὺ καὶ ἄφϑονον᾽ 83 καὶ (ἦν γὰρ τοῦ ᾿ἄρεως 
γνώμῃ 84. τὰ γινόμενα) τούτων εἴνεκα ᾿ἀφνειὸν τὸν ϑεὸν 
ὀνομάζουσι" :95 τῷ δὲ παιδίῳ ὄνομα τεϑῆναί φασιν 4égo- 
zov. (7) Ἔστι δὲ κατὰ τὴν ἐς Τεγέαν ὁδὸν Δευκώνιος 


καλουμένη χρήνη  ϑυγατέρα 86 δὲ ᾿ἀφείδαντος — 


hi iem intra '"Tegeatüm fines δά ipsum usque 'T'egeae óppidum 
stadia pene L. Ad viae dexteram surgit mons nomiiüe Cre- 
sius non utique megaus; in quo templum aedificarunt Aphnei, 
(Lacturni, vel Uberis. | Nam quum Aeropee Cephlgi filiae, 
Alei nepti; vitium Mars (vulgatus hic est T'egeatapgum. .sqrmo) 
obtulisset , puella quidem inter pariendumn animam efflavit, 
at puer matrem complexus iam exanimem ]actis e mamillis 
eius profluentem copiam hausit; id Martis voluntate fiebat ;, 
eius rei gratia Aphneum nuncupant deum. (Martem); | puero. 
ipsi Aeropo nomen fuit. (7) Iuxta Tegeaticam viam aqua est 
cognomento Leuconia, nempe a Leucone puella, quam Aphi- 


27. ἔτι Va; seq. ἐν om. La. 
28. ὃν delendum utat F ; σταδίον x eie ume 
La, unde praece ns ὃν "lectionis 
varietatem inepte nseríam esse φως 
baudquaquam est improbabile. Seq. e γὰρ ΠΣ mise 


xov om. Vb. — τὸ γέας La. 
29. ᾿ἡφνειοῦ Àm. Sylb. Palm. Ms. 7 AXKB; ι subscribunt. 


4. γνώμ 
FCSBLa; Ne vidi AXKVabMPo Sylb: edd. rell, — νυ δον μα 
AgLb; '4pieto9 εἴ postea ᾿φλειὸν 
i 35. dyous Iova AgLb.: ἐπα τὸ DÀ 


82. εἴχετο A τῆς pus Pat 
rell. 


Anon. ap. Siebel. 

30. Κηφέος ΔΜ, Tum τοῦ ἀλ- 
q£ov La; ἀλέου Lb. — ᾿Δλεοῦ et 
Τεγεᾶται: de accentu saepius iam 
dictum. 

91. λέγουσιφ Ag. Mox ὠδεῖσι 
MAgLa; ὠδεῖσιν Vb. 


nedío9 AgM ; τὸ δὲ παιδίον .LUVa 
et M snp. vers.s τῷ δὲ πεδίῳ Vb; 
τὸ δὲ παιδίῳ La. — τεϑεῖναν Vb. 
— ésoonó» Lab. 


36. ϑυγάτηρ Ag. — dpibarro 
Vá. 
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εἶναι τὴν Αευκώνην᾽ καὶ ov37 πόῤῥω τοῦ Τεγεατῶν οἵ 
ἄστεος μνῆμά ἐστιν. 39 ) 


CAPUT XLV. 


De Tegeatarum regione et urbe —  Tegeatarum rebus bello gestis et 
Ancaei Echemique fortiter factis — templo Minervae Aleae — 
elus recentioris templi uberior descriptio. 


Τεγεᾶται δὲ ἐπὶ uiv Τεγεάτου τοῦ Avxáovog! τῇ 
χώρᾳ φασὶν ἀπ᾽ αὐτοῦ" γενέσθαι uóvg τὸ ὄνομα, τοῖς 
δὲ ἀνθρώποις κατὰ ϑήμους εἷναι τὰς οἰκήσεις, Γαρεάτας 
καὶ Φυλαχεῖς ὃ καὶ Καρυάτας τε καὶ Κορυϑεῖς ; ἔτι s 
Πωταχίδας καὶ Οἰάτας .5 Μανϑυρεῖς τε καὶ ᾿Εχευήϑεις "5 
ἐπὶ δὲ ᾿Αφείϑαντος ἷ βασιλεύοντος καὶ ἕνατός όφισι δῆ- 
μος 8 προσεγένετο ᾿Δφείδαντες. τῆς δὲ ἐφ᾽ ἡμῶν πόλεως 


dantis fuisse filiam tradunt; ouius non procul ἃ Tegeatarum 
urbe sepulorum monstratur, 


Car. XLV. Et sub Tegeate quidem Lycaonis. filio re- 
ligioni duntaxat ab eo nomen impositum Tegeatae ferunt; inco- 
las ipsos curiatim habitasse, nimirum Gareatas, Phylacenses, 
Ceryatas, Corythenses, Potachidas, Oeatas, Manthyrenses et 
Echeuethenses. Ad has dum Aphidas regnaret nonam acces- 
sisse curiam dicunt, Apbidantes.  Hano certe quae nuno ex- 


87. καί oí οὗ e coni, B; of om. 
rell; nos οὗ inseruimus post Τε- 
εατῶν cum La, in quo Τεγεατῶνοι. 
la à ἄστεορ h. l, consentiunt edd, codd. 
88. ἐστιν B5 ἔστι rell. 


Car. XLV. 1. Τεγεάτου τοῦ 


Tn Ly ieseh ἶρις Àm. Lb. 
"xo ectio ad Τεγεάτῃ Δυκάο- 


d p sca 
4. ἀπ᾿ $ Vbi vi αὐτῶν» 

(litura ταν ἀκ’ αὐτοῦ 

8. oer Am, Sylb. 85, 
bat F ; "IPvAcxsig edd. rell. VabMPoc 
AgLab. 

4. Καφυάτας Bylb, 

5. xal Οἰάτας ανϑ. Buttm. Β, 


e robat 8 auctar. ; καὶ oí τὰς Mas. 
aMPcdVnAgLab, in quo nomen 
omissum latere iam suspicatur C; 
καὶ MasO. edd, rell. Vb. — Mas- 
Oeotig, alibi per ov exaratur no- 
men, ut c. 44, 7. Post ωανθυρ. 
inseruimus τὲ cum BPcAgLab. 

6. ἐχενέθες M; ἐχευὶ pas (-ας 
ambig.) Va; dee ds Yb; ἐχενη- 
99g Àg ; ἐχευυθεῖς La; ἔχευιϑυς (sic) 


7. ἀφίδαντος VbAgVnLb. 

8. δῆμος inseruimus cum CSmai. 
BPacdAgLab. — rum Apíüuvcsg 
AXVbAgVnLab; d εἔδαντοςρ Va et 
M sup. vers.; ἀφείδαντες M. .,,Or- 
telius Li. ut rar td (sic); sed 
forte melior vnlgata, P alm. — 
ἄλεως Vb; ἄλϑορ VaLab, ut cum 
aliis saepe alibi. 
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οἰκιστὴς ἐγέσετο ᾿4λεός. (2) Τεγεάταις 9 δὲ παρὲξ ἢ 1 τὰ 19 3 
Agxadov xoà, iv οἷς ἔστιι μὲν ὁ πρὸς Tio πόλεμορ, 
ἔστε δὲ τὰ Μηδικά τε xol ἐν “Ζιπαιεῦσιν ὃ πρὸς Δακε- 
δαιμονίους ἀγὼν.,1} παρὲξ οὖν τῶν 13 καταλελεγμένων 
ἰδίᾳ Ἵεγεάταις, ἐστὶν αὐτοῖς τοσάδε ἐς δόξαν. τὸν 960098 
ἐν Καλυδῶνε ὗν ος 13 ὑπέμεινεν | Ó Δυκούργου τρο- 
ϑεὶς, καὶ ᾿4ταλάντη 14 τρξεύει τὸν ὧν καὶ E ἔτυχε SQ! 


τοῦ ϑηρίου" τούτων εἵνεκα 1ὅ6 αὐτῇ ἢ κεφαλή τε τοῦ 


ς16 xal τὸ δέρμα ἀριστεῖα ἐδόϑη. Ἡρακλειδῶν δὲ ioa 
Πελοπόννησον κατιόντων ' Ἔχεμος ὃ ὃ “Δερόπου 1τ Τεγεάτης 
ἐμονομάχησεν ἰδίᾳ πρὸς Ὕλλον καὶ ἐκράτησε τοῦ Ὕλλου 


τῇ μάχῃ. “ακεδαιμονίους ve οἱ Τεγεᾶται πρῶτοι ᾿ἀρχά- 
δων σφίσιν ἐπιστρατεύσαντας. ἐνίκησαν καὶ αἰχμαλώτους 
αἰροῦσιν18 αὐτῶν τοὺς πολλούς. 

stat urbem, coloniam deduxit Aleus. (2) Tegeatis praeter 
communes Árcadum res, in quibus est Troianum bellum, res 
contra Medos gestae et pugna quae in Dipaeensibus cum La- 
cedaemoniis commissa est, itaque praeter commemorata seor- 
sum 'T'egeatis ipsis haec gloriae sunt. ^ Aprum Calydonium 
Ancaeus Lycurgi filius accepto etiam vulnere sustinuit; et Ata- 
lanta quum prima omnium belluam sagitta transfixisset, vir- 
tutis ergo capite et pelle apri donata est. Iam vero redeunti- 
bus in Peloponnesum Herculis liberis Echemus Aeropi filius e 
Tegeatis singulari certamine Hyllum superavit. ^ Lacedaemo- 
nios etiam armis se invadentes primi omnium Arcadum 'Te- 
geatae fuderunt imnagnumque captivorum numerum ceperunt. 


9, Τεγεάται MVa. 


10. παρὲξ ἢ τὰ e coni. quam 
M confirmatam vidimus codice 
παρὲξ τὰ ENDE idem con- 
iectura invenit (φέξεισι τὰ 
VaM (in hoc id nord τὰ sec. Exc. 
mostra); παρέξει τὰ AgLb; παρὲᾷ 
εἰσὶ μὲν τὰ edd. rell. Vb; παρέξιμεν 
ro παρὲξ δἰσὶ Pors., παρὲξ delet 
er, Mox post κοινὰ ex- 
pripagsd ἐς δόξαν cuam BMVaPcAg 
; và δόξαν Vb.  Delenda 
esse verba iam vidit S. 


11. ἀγὼν om. Vb. 


12. παρὲξ ob» τῶν e corr. Bóckh. 
B, & La confirmata; πὰρ £fovet τῶν 


rell. Vb; πάρεξ hic et dd AXK 
La; tum καταλολεγμένων PcVaAg 
Lab; κατειλεγμένων edd. rell. Vb; 
silet M. 

13. ἀγκαῖος — τὸν ὗν om. La. 

14. ἀταλάντι M; τοξεύειν La. 

15. ϑηρέουτων (sic) εἴνεχα Vb; 
tum κεφαλῇ VaMLb; annon ἡ xe- 

αλή ὃ quum habeat articulum La 
bns non dubitavimus; om. 


16. διὸς VaLa; at & erasum in 
Va. — ἀριστέα "VabMAg et sine 
accentu Lb. 

17. ἀεῤῥόπου ἂς. 

18. αἱροῦσιν Sy b. KFCSBAgPc 
La; αἴρουσιν AMVaLb; αἴρουσιν 


PcMVaVnAgLb; παρὲξ δὲ τῶν edd. XVb 
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4 — (3) Τπγεάταις δὲ ᾿Δθηνᾶς τῆς ᾿4λέας 19 «o ἱερὸν τὸ 
ἀρχαῖον ἐποίησεν "AisÓc: χρόνῳ δὲ ὕστερον κατεύκευά - 
ὅαντο oí Τεγεᾶται τῇ θεῷ ναὸν μέγαν τε καὶ ϑέας ἄξιον" 
ἐκεῖφο 39 μὲν δὴ πῦρ ἠφάνισεν ἐπινεμηϑὲν ἐξαίφνης, 4io- 
gévrov?! παρ᾽ ᾿Αθηναίοις ἄρχοντος, ὑστέρῳ 33 δὲ ἔτει 
τῆς ἕκτης καὶ ἐνενηκοστῆς ᾿Ολυμπιάδος, ἣν Εὐπόλεμοξ 

5 Ἠλεῖος ἐνίκα στάδιον. (4) Ὃ δὲ ναὸς ὃ ἐφ᾽ 38 ἡμῶν 
πολὺ δή τι τῶν ναῶν ὅσοι Πελοποννησίοις εἰσὶν ἐς κα- 
ταὐσχευὴν προέχει τὴν ἄλλην καὶ ἐς μέγεϑος. ὃ μὲν à 

πρῶτός ἐστιν αὐτῷ 3. χόσμος τῶν κιόνων Δώριος. ὃ δὲ 

ἐπὶ τούτῳ 36 Κορίνϑιος" ἑστήκασι δὲ καὶ ἐκτὸς τοῦ ναοῦ 
κίονες ἐργασίας τῆς ᾿Ιώνων. ἀρχιτέχτονα δὲ ἐπυνϑανό- 
μην Σκόπαν αὐνοῦ γενέσθαι τὸν Πάριον, ὃς 36 καὶ ἀγάλ- 
ματα πολλαχοῦ τῆς ἀρχαίας Ελλάδος. τὰ δὲ καὶ3ῖ περὶ 

Ἰωνίαν τε καὶ Καρίαν ἐποίησε. τὰ δὲ ἐν τοῖς ἀετοῖς 

ἔστιν ἔμπροσϑεν ἡ ϑήρα τοῦ ὑὸς τοῦ Καλυδωνίου" πε- 


e 


(3) Ac 'Tegeatis quidem Aleae Minervae vetus templum Aleus 
aedificavit; interiecto dein tempore alind ipsi cives erexerunt 
et magnitudine et reliqua exsedificatione spectantium admira- 
tione dignissimum. Nam quum prius illud subito igne con- 
flagrasset, Diophanto Athenis annuum principatum obtinente, 
anno eo qui Olympiadem consecutus est XCVI, qua victor e 
stadio Eleus Eupolemus discessit, ita insteuratum est, (4) ut 
tum looi spatio, tum vero ornatu reliquo facile templa cetera 
quae in Peloponneso sunt superet. Triplex columnerum se 
attollit ordo; primus est Dorici operis, alter, Corinthiaci; ter- 
tius extra templum Ionicae columnae sunt.  Architectum fuisse 
eius operis accepi Scopam Parium, qui signa tum in muliis 
veteris Graeciae locis, tum vero in lonia et Caria fecit. In 
fastigii antica parte expressa est apri Calydonii venatio; 186-- 


19. Ἁλέας ALbM saepius; "mox 
&Aeog LbVb; ἄλεος La. 

20. ἐκεῖνον Smin. VaM (sec. exc. 
mostra ἐκεῖνο, v sup. ver&.). 'Tum 
πᾶν LbRAg (R ad marg. πῦρ). Mox 
ἐφεξῆς, ad marg. ἐξαίφνης R. 

21. διοφάντους Va; διοφάντος() 
M (sec. exc. nostra διοφάντα, εἰ 
8Up. t, og sup. &); διοφάντα Lb. 


evríQo suspicatur Goldh., L 


quod placet; Ol. XCVI,2. Dio- 
phantum Athenis praetura functum 


testatur Diod. Sicul. XIV, 82; ubi 
vid. Wesseliag. et Clinton. Fast. 
Hell. If, pag..93. "Tum ἐνενικο- 
στῆς VbAgLab; ἐν εἐννενηκοσεῆς 
Va. --- ἦν εὐπόλ. Lb. 

29. $g' ju Vb. mox ὅσοι τὼν 
atAox. Àg. 

24. αὐτῶν VabAgVnLab. 

25. τοῦτο MVaAgVnLb; τοῦτον 


a. 
26. Παρίωνος καὶ VaMAgVnLb. 
27. καὶ om. Vab. — ἐποέησεν M. 
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ποιημένου 29 δὲ κατὰ μέδον μάλιστα τοῦ ὑὸς, τῇ μέν 


ἐστιν -᾿Δἀταλάντη καὶ Μελέαγρος καὶ Θησεὺς Τελαμών τε. 


καὶ Πηλεὺς καὶ Πολυδεύχης καὶ Ἰόλαος, ὃς τὰ πλεῖστα 
Ἡρακλεῖ σνυνέχαμνε39 τῶν ἔργων, xoi Θεσείου παῖ- 
δὲς. ἀδελφοὶ δὲ ᾿ἀλθαίαρ, Πρόϑους 39 καὶ Κομήτης᾽" 
χατὰ δὲ τοῦ ὑὸς 51 τὰ ἕτερα ᾿ἀγκαῖον ἔχονεα ἤδη τραύ- 
ματα καὶ ἀφέντα τὸν πέλεκυν ἀνέχων ἐστὶν "Exoyog: 
παρὰ δὲ αὐτὸν Κάστωρ καὶ ᾿Δμφιάραος ᾿Οἰκλέους,33 
ἐπὶ δὲ αὐτοῖς ππόϑους ὃ Κερκύονος 88 τοῦ ᾿Δγαμήδους 
τοῦ Σευμφήλου., τελευταῖος δέ ἐστιν. εἰργασμένος ἹΠειρί- 
ὃους. τὰ δὲ ὄπισϑεδἪ πεποιημένα ἐν τοῖς ἀετοῖς Τηλέ- 
qov πρὸς ᾿Δχιλλέα ἐστὶν ἐν Καΐχουϑδ πεδίῳ μάχη. ^7 


diam :ferme urgent feram ab una parte Atalanta, Meleager, 
Theseus, Telamon, Peleus, Pollux et lolaus, qui Herculi 
aerumnarum maxina ex perte socius fuit; praeterea Thestii 
filii, Althaeae fratres, Prothous et Cometes; ad alterum hel- 
luse letus Áncaeum iam saucium securimque abiicientem Epo- 
chus sublevat, . Adstant Castor et Oiolis filius Amphiaraus; 
adsistunt etiam Hippothous .Cercyonis filius, Agamedis nepos, 


Stymphali pronepos; postremus omnium in eo opere est Piri- 


thous. Postica fastigii- pars pugnam habet 'Telephi et Achillis 
in αἰαὶ campis, 


28. πεποιημένου Goldh. CSmai. $3. ᾿᾿Ιμφιάραος ᾿Οἰκλέους reoepi- 
BLb; πεποιημένον PcdVabMVnAg muse La; dug. ὁ ᾿Ιοκλέους MVab; 
La; πεποιημένοι edd. rell. — cov ὁ ᾿Ικλέους APcdAgLb; ὁ Ὀκλέους 


€ V 


διὸς La. C Pas suppl. θεῖ Ἶοκλ.); ὁ 'Ot- 
᾿ . κλέους edd. rell,; cf. c. 2, not. 18. 
29. συνέχναμε M ; συνέχαμε Sylb. A 83. Κερκύονο M; sequens τὸν em. 
ἢ jc AgLa: si tu. AVabMAgLab; mox τεέλευτέος Ag. 
39 eon OUS ΞΕ ΒΊΑΣ τ 94. ὄπισθε BLb; ὄπκισϑεν edd. 
rell. La. 
81. τοῦ ὑὸς BPcAg; τοῦ $i 85. Καΐκου FCSBLaMPcVb; xat- 
Lab; ὑὸς, sine articulo edd, rell. κοῦ AgLb; Καῦχου AXK $5 Kolxov 
MVa; ὑιὸς Vb. — ἀναγκαῖον Lab. πεδέον Va. 


«2 


691 


4 
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Minervae Aleae priscum sigmum et apri Calydonii dentes ab impera- 
tere Augusto ablati — plura deorum sigma diversis in locis bello 
ablata memerantur. 


Τῆς δὲ ᾿Δϑηνᾶς τὸ ἄγαλμα τῆς ᾿Δλέας τὸ ἀρχαῖον, σὺν 
δὲ αὐτῇ καὶ ὑὸς τοῦ Καλυδωνίου τοὺς ὀδόντας ἔλαβεν 
ὁ ἹΡωμαίων βασιλεὺς Αὔγουστος, ᾿ἀντώνιον πολέμῳ 3 καὶ 
τὸ ᾿ἀντωνίου νικήσας συμμαχικὸν, ἐν ᾧ καὶ 8 οἵ ᾿ἀρκάδες 
πλὴν Μαντινέων ἦσαν oí ἄλλο. (2) Φαίνεται δὲ οὐκ 
ἄρξας ὁ Αὔγουστος ἀναθήματα καὶ ἔδη * ϑεὼν ἀπάγεσθαι 
παρὰ τῶν χρατηϑέντων, καθεστηκότι δὲ ἐκ παλαιοῦ χρῆ- 
σάμενος. ᾿Ιλίου τε γὰρ ἁλούσης καὶ νεμομένων τὰ Aa- 
φυρα Ἑλλήνων Σϑθενέλῳ τῷ Καπανέως δ τὸ ξύανον τοῦ 
Διὸς ἐδόϑη τοῦ ᾿Ερκείου 6 καὶ ἕτεσιν ὕστερον πολλοῖς 
Δωριέων ἐς Σικελίαν  ἐσοικιξομένων ᾿ἀντίφημος ὁ Γέλας 
οἰκιστὴς, πόλισμα Σικανῶνϑ᾽ ᾿Ὀμφάκην πορϑήσας., μετε- 
κόμιδσεν ἐς Γέλανθ ἄγαλμα ὑπὸ Δαιδάλου πεποιημένον. 


Car. XLVI. Vetus Minervae Aleae signum et simul Ca- 
lydonii apri dentes asportavit Caesar Augustus, victo Antonio 
eiusque partibus, in quibus Árcades prope omnes fuere praeter 
Mantinenses. (2) Non primus tamen Augustus proditur deorum 
signa ac donaria devictis a se gentibus eripuisse, sed fuit hoc 
ei a priscis iam tum temporibus tralatitium; siquidem exciso 
Ilio quum inter se Graeci spolia dividerent Sthenelo Capanei 
filio Hercei Iovis signum obtigit. Multisque post annis quum 
Dorienses in Siciliam transmigrarent, Antiphemus, is qui Ge- 
lan deduxit, Omphace Sicanorum oppido direpto simulacrum 
& Daedalo fabrieatum Gelan deportavit, Persarum vero regem 


Car. XLVI, 1. διὸς VbLa; 6. 'Eoxsov A; ἕρκέου VabM; 
τοῦ Καλλιδωνίου Vb. ᾿ ἐρκέου Lab , seq. πολλοῖς om. La. 
2. MNT Sylb.B; πολεμῶν edd. — 4 Muy Ag; ἐροικιξομένων 


m: Moss lig ιρος πόλεμον La, ἀντιγέλαν ἄγαλμα La; conf. quae 
4. ἤδ La. — ἐπάγεσθαι VabPc diximus Vol. I. praef. P. XXXI. 
AgLab. 8, πολίσμασιν κανῶν VbÀg; xo- 


5. Καμπανέως Va; σθενέλῳ τῇ ᾿ἰσμασικανῶν (sic) Lb. 
x«x, La. 9. ἐς φιγαλίαν MVa. 


A 
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ve τῶν Περσῶν Ἐέρξην τὸν Δαρείου, χωρὶς 75 
ὅσα 19 ἐξεκόμισε τοῦ oi "palam ἄστεως, τοῦτο μὲν ἐχ 
Βραυρῶνος 11 ἄγαλμα ἴσμεν τῆς Βραυρωνίας λαβόντα 4o- 
τέμιδος. τοῦτο δὲ αἰτίαν ἐπενεγκὼν Μιλησίοις m ἔθελο- 
κακῆσαι σφᾶς ἐναντία ᾿᾿ϑηναίων iv τῇ Ἑλλάδι ναυμαχή- 
ὅαντας, τὸν χαλκοῦν ἔλαβεν 15 ᾿Δπόλλωνα τὸν ἐν Βραγχίδαις" 
xci τὸν μὲν 12 ὕστερον ἔμελλε χρόνῳ Σέλευχος καταπέμ- 
ψειν 15 Μιλησίοις. ᾿Αργείοις δὲ τὰ ix Τίρυνθος ir. καὶ 
ἐς ἐμὲ, τὸ μὲν παρὰ τὴν Ἥραν ξόανον, τὸ δὲ ἐν16 τοῦ 
᾿4πόλλωνός ἐστιν ἀνακείμενον τοῦ HaAdov Κυξικηνοί 4 
τε ἀναγκάσαντες “πολέμῳ Προκοννησίους γενέσθαι σφίσι 
συνοίκους Μητρὸς Δινδυμήνης 18 ἄγαλμα ἔλαβον ἐκ Τ|ρο- 
κοννήσου᾽" τὸ δὲ ἄγαλμά ἐστι χρυσοῦ, καὶ αὐτοῦ τὸ πρός- 
ὥπον ἀντὶ ἐλέφαντος ἵππων τῶν ποταμίων ὀδόντες εἰ- 
σὺν εἰργασμένοι. βασιλεὺς μὲν δὴ Αὔγουστος καϑεστη- 


Xerxem Darii filium, praeter ea ornamenta, quae ex ipsa 
Athenarum urbe amovit, scimus et ex Braurone Brauroniae 
Dianae signum avexisse; eundemque Milesiis criminatum quod 
ilii de industria navali proelio in Graeoia cum Atheniensibus 
infelicius pugnassent , aeneum qui in Branchidis fuerat Apol- 
linem ademisse, quem multis post annis Seleucus iisdem re- 
misit Milesiis. — Argivis hac ipsa etiamnum aetate signa quae 
ex Tirynthe ablata fuerant, alterum in Iunonis, in Apollinis 
Elei alterum reposita sunt. Iam Cyziceni quum Proconnesios 
bello adegissent ut sibi inquilini essent, Dindymenae matris 
signum e Proconneso asportarunt; aureum illud fuit, facies, 
quum ebur deesset, e fluvialis equi dentibus est fabricata, 
Augustus ergo (ut ad eum redeamus) in signis ao donis au- 


ἢ ὅσα BPcAgLa; 
peni σα 5 Ma: χωφοση ὅσα τα (o) sic) 
3 Me Τῇ n Vit. rell v 

ε MLa UNIUS Y 8.— 
KA 
. Ἀραυρῶνος et κραυρωγέαρ À 
Meg eric MA Va; βρανρῶνος 
cÁgLab; quidni 
Fedele τὸ ἄγαλμα ἣ articulo 
caremus 


aegre 

12. μυλησίοις Ag. 

19. ἔλανεν Agi τοῦ χαλκοῦν ἔλα- 
Bev La;. βραγχίδες Lb. 

14. τὸν ye S Vab(t)M (silent 


Exc. uem τὸ μὲν edd. rell. 


a 
15. xerezéuqus La ; ue ineo e Vb. 
Conf. Bóckh, Corp. Inscr. D. 
Mox τύρηνϑορ οἱ κυξηνοὶ Ü 

16. ἐν τοῦ Lab; ἐκ τοῦ 9- 
τὸς τοῦ D; ἐν τῷ τοῦ edd. Foll M 
Vab; conf. c. 40. not. 27. 

17. Δυκίου o 2 
conf. ree s xd 

xivog Àgs κυξηκήνο 

M o dw odes MO ALb; Modo 

Vb. — zQoxorg- 

Me ; AgLb. — ἐστιν Ag. 


"d 


uod placet; 
es — κυξη- 
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χότα ἐκ παλαιοῦ καὶ ὑπό rt Ἑλλήνων φομιξόμερα καὶ βαρ- 
βάρων εἰργάσατο. “Ῥωμαίοις δὲ τῆς ᾿4ϑηνᾶς τὸ ἄγαλμα 
τῆς ᾿ἡλέας ἐς τὴν ἀγορὰν τὴν ὑπὸ Αὐγούστου ποιηϑεῖ- 
6 ὅαν, ἐς ταύτην dórivi9 ἰόντι' τοῦτο μὲν ϑὴ ἐνταῦϑα 
δθύ ἀνάκειται ἐλέφαντος διὰ παντὸς πεποιημένον, τέχνη δὲ 
Ἐνδοίου.39 τοῦ δὲ ὑὸς τῶν ὀδόντων κατεᾶχϑαι3! μὲν 
τὸν ἕτερόν φασυν of, ἐπὶ τοῖς θαύμασιν" 32. ὁ δ᾽ Er. ἐξ 
αὐτῶν λειπόμενος ἀνέκειτο ἐν βασιλέως κήποις, ἐν ἱερῷ 
Διονύσου. τὴν περίμετρον τοῦ μήκους παρεχόμενος 35 ἐς 
ἥμισυ μάλιστα ὀργυιᾶς. 


CAPUT XLVI. 


De recentiori Minervae Aleae signo — donaria et memoranda templi 
Aleae Minervae recensentur — de ludis, qui Alaea et Halotia 
dicebantur — templo Minervae Poliatidos et Dianae Hege- 
mones. 


TO δὲ ἄγαλμα iv Τεγέᾳ t0! ἐφ᾽ ἡμῶν ἐκομίσϑη uiv 
ἐκ δήμου τοῦ Μανϑουρέων, Ἱππία δὲ παρὰ roig αν- 


ferendis et Graecorum et Barbarorum iam longe usu οοπῇγ- 
mata est exempla secutus. Ac Aleae quidem Minervae signum 
Romani positum babent inu eius fori aditu quod est ab Au- 
gusto dedicatum. — Est vero siguum id ex ebore totum; En- 
doeus opus fecit, Ex apri dentibus alterum diffractum dicunt 
ii quorum curae sunt huiusmodi miracula commissa, alter in 
Liberi Patris aede quae est in Caesaris hortis, suspensus visi- 
tur; nihilo ille quidem passus unius dimidio brevior. 

Car. XLVII. Aleae quod nunc Tegeae signum est c curia 
Manthurensium, apud quos deae Hippiae (Kquestris) cogno- 


19. ἐστιν om. La, — δὴ καὶ ἐν- 22. τὸν Év. φ. οἷ ἐπὶ τοῖς τραύ- 
ταῦθα Ag. μασι Palmer, — δ᾽ ἔτι BPcAgLab; 
20. ᾿Ενδοέου CSBPcAgLab; 'Ev- δὲ £r rell. . 
δέου Am. edd. rell. MVab. — συὸς 28. παρεχόμενος BPcAgLab; πε- 
AgLa. θιεζόμοτος edd. rell. MVab. — óe- 
21. κατεᾶχϑαι BAg; κατεάχϑαι yvtag VaLb. : 
coni. K, recep. FCSMVaRLab;x«- | Car. XLVII. 1. τὸ om. La. — 
τέχεσϑαι edd. rell. Vb et ἢ marg.; ᾿ανϑουριέων AXKEC; mox Ma»- 
κατεαγῆναι Palmer. ,γκατατήπεσθαι ϑουρεῦσιν SBVb(?); ανθουριεῦ- 
1 κατάγεσθαι pro κατεοαγῆναις σιν edd. rell. MV Lab. Tum 
alm. Ms. Ἱππίας coni. P3. ἱππεία Ag. 
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ih dinde εἶχεν ἐπίκλησιν, ὅτι τῷ ἐχείνων λόγῳ. γινομέ- 
νης ὃ τοῖς ϑεοῖρ πρὸς I'yevrag μάχης ἐπήλασεν ᾿Ἐγκελά- 
δῳ 8 xev τὸ ἄρμα. “ἀλέαν μέντοι, καλεῖσθαι καὶ ταύ- 
την ἔς τε “Ἕλληνας τοὺς ἄλλους καὶ ἐς αὐτοὺς ΠΕελο- 
ποννησίους ἐκνενίχηγοδ. τῷ δὲ ἀγάλματι τῆς ᾿ϑηνᾶς τῇ 
μὲν ᾿Ασκληπιὸς, τῇ δὲ 'Tylua9 παρεστῶσά ior. λίθου 
τοῦ Πεντελησίου, Σχόπα δὲ ἔργα Παρίου. () ᾿ἀναϑή- 2 
ματα δὲ àv τῷ ναῷ τὰ ἀξιολογώτατα, ἔστι μὲν τὸ δέρμα 
ὑὸς τοῦ Καλυδωνίου (διεσήπεεο δὲ ὑπὸ τοῦ χρόνον 
x&i ἐς ἅπαν ἦν τριχῶν ἤδη ψιλόν 55 εἰσὶ δὲ αἱ πέδαι κρε- 
μάμεναι.9 πλὴν ὅδας ἠφάνισεν αὐτῶν ἰὸς, ἄς γε ἔχουξες 
“αχεδαιμονίων οἵ αἰχμάλωτοι τὸ πεδίον Τεγεάταις ἔσκα- 
zrow. αλίνη 10. τε ἱερὰ τῆς ᾿ἀϑηνᾶς καὶ αὐτῆς εἰκὼν yga- . 
qü μεμιμημένη,..} Μαρπήσσης ve ἐπίκλησιν Χήρας yvvoc- 


mento colebatur, deportatum fuit. Cognominis ea fuerat causa 
quod in Deorum adversus Gigantes pugna Manthurenses ipsi 
prodidere, deam in Enceladum bigas immisisse. Sed Alean 
vocari eam et apud Graecos reliquos, et apud Peloponnesios 
mexime usus obtinuit. Deae quidem -adsistunt hinc Aescula- 
pius, illinc Hygia e Pentelico marmore, Scopae Parii opera. 
(2) In templo memorata diguissima dona sunt: Apri Caly- 
donii corium putre iam prae vetustate et setis undique nuda- 
tum. Bunt praeterea suspensae compedes illae, etsi ex illis 
multas fertugo abolevit, quibus vincti Lacedaemonii captivi 
Tegeatis in agro fodiendo opus faciebant. Lectus praeterea 
Minervae sacer eiusque imago pingendo efüota. Ad haec Te- 


4. ywonivo, M (sec. Excerpta 
nostra γινομένοις, ἧς sup. 016); γι- 
γομένοις VbLab. --- γήγαντας Vb; 
γιγάντας La. 

S 8. "Ἐνκελάδῳ AAgLeb; ἐν κελάδῳ 
ab. 

4. καλεῖται Vb, σθαι sup. vot. 


5. Σ ωρ VaMLb; ἐκνενώκη- 


σεν Vb. 

6. "Tyefa AXKFCVabMLab; tum 
zeoreseco» Las; mox ποντέλησι Ag. 
— d VabMAgLab. 

7. συὸς AgLa. — ΖΧαλκιδονίου 


8. ψιλῶν MVaLb. 

9. κρομμάμεναι Vb. — ἐφάνισεν 
Va. Deince αὐτῶν ἰὸς, , ἅς γ8 
.6 corr. B5. αὐτῶν, ὅσας ys 


Ey. Ῥο; αὐτῶν. ἢ ὅσα γε ἔχ. ΜΥ MYa 
Ag; αὐτῶν. mogeys (sic) 

αὐτὴν ὁ ὁ χρόνος ὅσα y8 ἔχ. La) 
αὐτῶν ὁ yoóvog ἢ ὅσας γε ἔχ. edd. 
rell. Vb; 7 expungendum censet Ἐ", 
uncis notat S. Nobis maxime pla- 
cet: αὐτῶν ὁ zoóvog καὶ ὁ (0g, dg 
ye ἔχ. quae copulata etiam videmus 
loco gemino I, 15. 

10. κλήνη Va; viel Àg. — 
Quum εἰκὼν de hominibus fere et 
heroibus heroinisque usurpare soleat 
Pausanias (cf. etiam Siebel. ad I, 8 
5.) scribendum suspicamur: wei 

"1 sixév ; eadem confusio sae- 
pius recurrit; cf. not, 19. 


11. μεμι n Vb; seq. τὸ om. id. 
— χώρας La, | 
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S.xóg Τεγεάτιδος ἀνάκειται τὸ ὅπλον" ταύτης μὲν13 δὴ 
ποιησόμεθα καὶ ὕστερον μνήμην. ἱερᾶται δὲ τῇ ᾿Αϑηνᾷ 
παῖς χρόνον οὐκ οἷδρ ὅσον τινὰ, πρὶν δὲ ἡβάσκειν᾽" καὶ 
οὐ πρόσω, τὴν ἱερωσύνην..δ τῇ ϑεῷ δὲ ποιηϑῆναι τὸν 
βωμὸν ὑπὸ Μελάμποδος τοῦ ᾿ἀμυθάογος λέγουσιν. εἰρ- 
γασμέναι 14. δὲ ἐπὶ τῷ βωμῷ Ῥέα μὲν καὶ Οἰνόη νύμφη 
xelda ἔτι φήπιον Aic ἔχουσιν" ἑχατέρωϑεν δέ εἶσι τέσ- 
ὅαρες ἀριϑμιὸν.,1δ Γλαύκη καὶ Νέδα καὶ Θεισόα 16 xal 
Av ,poxic, τῇ δὲ Ἴδη καὶ ᾿ἀγνὼ 17 xol "AAxwóm ve καὶ 
Φρίξα. πεποίηται δὲ καὶ Μουσῶν καὶ Μνημοσύνης 

4 ἀγάλματα.1δ (3) Τοῦ ναοῦ δὲ οὐ πόῤῥω στάδιον χῶμα 
γῆς ἐστὶ, καὶ ἄγουσιν ἀγῶνας ἐνταῦϑα, [τὸν μὲν] 13 

θθθ᾽ ἡλεαῖα ὀνομάξοντες ἀπὸ τῆς ᾿Δϑηνᾶρ, τὸν δὲ ᾿ἁλώτια,39. 

ὅτι Λακεδαιμονίων τὸ πολὺ iv τῷ μάχῃ ζῶντας εἷλον. 


geatidis foeminae Viduae cognomento scutum: sed huius mu- 
lieris posterius mentionem faciemus. Deae rem divinam facit 
puella. Quam longum tempus virginitatem conservet non sa- 
tis scio; illud habeo c&mpertum antequam pubescat se illam 
sacerdotio abditare.  Erectam ἃ Melampode Amythaonis filio 
aram Minervae tradunt. Arae insistunt Rhea et Oenoe Nympha 
parvulum lovem tenentes, utrinque quaternis adsistentibus 
Nymphis: ab una parte Glauce, Neda, 'Tbisoa et Anthracia ; 
ab altera, Ida, Hagno, Alcinoe et Phrixa. Musarum etiam 
ibidem et Mnemosynes signa sunt. (8) A templo non longe 
' stadium est, terrae agger ad quem ludos faciunt, Aleaea de 
Minervae nomine, et Hilotia, ex eo quod in pugna vivos e 
Lacedaemoniis multos ceperant, Ad eam templi partem quae 


12, μὲν om, Va. Mox χρόνου edd. rell. VEMPcAgLab. — σταδίου 


. χῶμα Lb. 
18, ἱερωσίνην EA 19. τὸν μὲν om. BMVbPcAgLab; 
14. ἐργασμέναι Vb. — δκατέροϑεν e Va nihil enotavimus. 'Tum Aicia 
; i e van Mo STE ον obi. 
. e. 7! « g . *A £a Te. os u ue 
Ne ἀριθμὸν om, M, at habet in seibGca. copulata uenia scri 
, , ritate inscriptionis 1e- 
16. ϑεισόα Vb; ϑεισώα VaMAg T4 eX ἀποίοτιζαίο Ἰ ΘΟ Top. 7 
. . . €. I. I, p. 702. 
Lob; de accentu vide supra cap. 88. yi uti notiea A /KAIA semel AAEA. 
. τ ἀνθράκια La , . Etiam Schol Pind. OL VII, 158. 
17. τῇ δὲ ἤδη dyvà Vb; ἀγνὼ habet ᾿Δλεαῖα. : 
La. — ἀλκυόνη Va; ἀλκυνόη (9 50. Alors A ; ἁλωτία Vabs dio- 
p» corr.) Vb; ἀλκιόη La, tía AgLab ; ,,Hilotia'^ Am, — Mox 
18. ἀγάλματα SBVa(?); ἄγαλμα πρὸς om. La. 
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ἔστι δὲ iv τοῖς πρὸς ἄρχτον τοῦ ναοῦ . καὶ ἐπὶ 
ταύτῃ βιασθῆναι τῇ χρήνῃ φασὶν 4ὔγην ὑπὸ Ἡρακλέ- 
ove, οὐχ ὁμολογοῦντες "Exatalo τὰ ἐς αὐτήν. ἀπωτέρω 
δὲ τῆς κρήνης ὅσον σταδίοις τρισίν ἐστιν “Ἑρμοῦ ναὸς. 
Αἰπύτου. (4) Τεγεάταις 33 δέ ἐστι καὶ ἄλλο ἱερὸν 405- 5 
φᾶς Πομάτιδος" ἑκάστου δὲ ἅπαξ ἕτους ἱερεὺς ἐς αὐτὸ 
6561-39 r0 τοῦ ἐρύματος ἱερὸν ὀνομάζουσι. λέγοντες 
ὡς Κηφεῖ 3* τῷ ᾿ἀλεοῦ γένοιτο δωρεὰ παρὰ ᾿Αθηνᾶς ἀνά- 
λωτὸν ἐς τὸν 35 πάντα χρόνον εἶναι Τεγέαν" καὶ αὐτῷ 
φασὶν ἐς φυλακὴν τῆς πόλεως ἀποτεμοῦδαν τὴν ϑεὸν 
δοῦναι τριχῶν τῶν Μεδούσης. ἐς δὲ τὴν άρτεμιν τὴν 6 
᾿Ἡγεμόνην τὴν αὐτὴν τοιάδε λέγουσιν. ᾿Ορχομενίων τῶν 
ἐν ᾿Δἀρχαδίᾳ τυραννίδα ἔσχεν ᾿ἀριστομηλίδας" ἐρασθεὶς δὲ 36 
Τεγεάτιδος παρθένου καὶ ἐγκρατὴς ὅτῳ δὴ τρόπῳ γενό- 
μενος ἐπιτρέπει τὴν φρουρὰν αὐτῆς Χρονίῳ" καὶ ἡ μὲν 


ad Aquilonem spectat, fons est, prope quem vitiatam ab Her- 
cule Augen ferunt; quod tamen ab iis quae Hecataeus. hac 
de re scripsit discrepat. A fonte stadia ferme III Mercurii 
Aepyti cognomento aedes distat. (4) Habent et aliud Tegea- 
tae templum Minervae Polietidi dediostum. Eo singulis annis 
semel duntaxat ingreditur sacerdos mas.  Propugnaculi tem- 
plum appellant, ac vulgo proditum est Cepheo Alei filio Mi- 
nervam T'egean inexpugnabilem donato ei detonso de Medusae 
capite críne praestitisse. — De Diana vero, quam Hegemonen 
(Ductricem) appellant, talis propemodum sermo est. Iu Or- 
chomeniis qui in Arcadia sunt, dominabatur tyrannus Aristo- 
melidas. Is quum "Tegeatide virgine quam amabat quoquo 
modo potitus esset ac eam cum praesidio ad se perducendem 


21. Αὔγην Am. Sylb. Palm. Ms. 
FCSBLa; αὐτὴν AXKPeVbLb ; o6- 
τὸν ÀÁg; “4ὔγην ---χαταίῳ τὰ ἐς 
om, VaM. 

22. τεγεάται Lb. — ἄλλον Va. Ium 
“ολιτιάδος La. 


23. slow AgLa; εἴρφεισι rell. — 
Tum τοῦτο pro τὸ τοῦ La, — ἐρύ- 
pavstog MVaPcAgLab; post ἐρύ- 
ἔδτοῦ expunximus δὲ cum BMVa 

cAgLab; τὸ δὲ τοῦ ἐρύμ. vult 8; 
post ὀνομάξουσι inserunt δὲ MVa; 


Tom. 11i. 


δὲ in contextis omissum , tum mar- 
iptum et ab alio alio loco 
insertum videtur; nos scribendum 
us duce La: τοῦτο δὲ ἐρύμα- 

tog ἱερὸν ὀνομάζουσι. 

24. Χήφει MVaLb, sine accentu 
La; deinde τοῦ ὠλέου VaLab; τοῦ 
ἀλεοῦ M. 

25. ἐς τὸν om. AgLa. — Post 
Ἡγεμόνην suspectum est, nec im- 
merito, τὴν αὐτὴν Gerhardo Pro- 
drom. p. 185, b. 

26. ób om. VaPcAgLb. 


P 








e. 
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πρὶν 27 ἀναχϑῆναι παρὰ τὸν τύραννον ἀποχείννυσιν 38 
ἑαυτὴν ὑπὸ δείματός 39 re xol αἰδοῦς, Χρόνιον δὲ "Agsé- 
μεδὸς — 80 ὄψις ἐπὶ ᾿“ἠριστομηλίδαν" φονεύσας δὲ 
ἐχεῖνον καὶ ἐς Τεγέαν φυγὼν ἐποίησεν ἱερὸν vj 4g- 
τέμιδι. 


CAPUT XLVII. 


In foro Tegeatarum legislatorum signa pilis sustinentur — de variis 
coronis victoriae insignibus — Martis signo Gynaecothoea dicto 
— levis Telii ara et signo quadrangulo —  Ilithyia genicula (ἐν 
γόνασι), ac de Auges partn varia narratio — de reliquis in 'Te- 
geatarum foro. memorandis. 


— Τῆς ἀγορᾶρ δὲ μάλιστα ἐοικυίας πλίνθῳ χατὰ τὰ 
σχῆμα, ᾿ἀφροδίτης ἐστὶν ἐν αὐτῇ ναὸς καλούμενος ἐν 
φλινϑίῳ l xol ἄγαλμα λίθου. στήλαις δὲ ἐπειργασμένοι 
τῇ μὲν ᾿Δἀντιφάνης | ἐστὶ καὶ Κροῖσος «e Τυρωνίδας 3 τὲ 
καὶ IIvolog, ot νόμους Τεγεάταις ϑέμενοι τιμὰς καὶ ἐρ 


 Chronio cuidam commendasset, puelle antequam ad tyrennum 


perduceretur prae metu et pudore « sibi mortem conscivit; Chro- 
nium Diana oblatis nocturnis visis ad opprimendum Aristome- 
lidan incitavit. Patreto itaque facinore quum T»gean Chronius 
oonfugisset, Dianae templum dedicavit. 


Car. XLVYI. In foro, quod leterculi figuram prae se 
fert, Veneris aedes est, quae in Plinthio (LATERCVLO) ap- 
pellatur, cum signo marmoreo. Pilis duabus statuae impositae 
extant: uni Antiphanes, Croesus, "Tyronidas et Pyrias, qui 
quum Tegeatibus leges tulissent hunc sibi honorem ineruerunt. 


27. xol» wol», bis, alterum li- 29. ὁπὸ λήματος Lobeck deOrph. 
tura deletum. Tum ,, malim dgoi- aet. I, p. 19 (Aglaoph. I, p. 279.). 
vu By ἀθηνὰ MLbPcRAg (Rad 540, ixsiqnoty Vb, q sup. vers, 
marg. à ἄνα VoL ἀθηνὰ Va; xo» Po» La. 

rg pet bend | 
ἀχθῇ Ἐ Nobis placet xoly voz C4». XLVIII. ἐν πλινϑί 
ied duod ap ih Dare - BPiplal; ἐν xido AVb; a 
dir diui o ΔῈ Ais4o rell. 

28. ἀποκείννυσιν Pors. SBAgPc; d 
ἀποκτείννυσιν edd. rell. ; ἀποχτεί. 2. στείλαις Vb. 
ψουσιν Vb, o expuncto ; dxoxtípov- 8. Τυραννίδας Vb et Lb p. corr.; 
σιν ΑΝ; ἀποκτέννυσιν Lab. mox οἵ t MLb. : 


BEU LIB. Vill. CAP. XLVIII. | 224 


τόδε παρ΄ αὐτῶν ἔχουσιν" ἐπὶ δὲ τῇ ἑτέρῃ 6r πεποιη- 
μένος ἐστὶν ᾿Ιάσιος, ἵππου τε ἐχόμενος * καὶ χλάδον ἐν 
τῇ ϑεξιᾶ φέρων φοίνικος" φικῆσαι δὲ ἵππῳ φασὶν ἐν 
"Ὀλυμπίᾳ τὸν Ἰάσιον, ὅτε [ὁ Ἡρακλῆς ἔϑετο ὁ Θηβαῖος 
τὰ Ὀλύμπια. (2) Ἐν μὲν δὴ Ὀλυμπίᾳ κοτίνου τῷ ψι- 3 
αὦντι δίδοσϑαιδ στέφανον καὶ ἐν Ζελφοῖς δάφνης, τοῦ μὲν 691 
ἤδη τὴν αἰτίαν ἀπέδωκα ἐν τοῖς ἐς Ἠλείους; τοῦ δὲ καὶ 
iv τοῖς ἔπειτα δηλώσω᾽ ἐν Ἰσϑμῷ δὲ ἡ 7 πίτυς καὶ τὰ ἐν 
Νεμέᾳ δέλενα ἐπὶ τοῦ ἸΠαλαίμονος καὶ τοῦ "Aoxtuógov8 
tolg παϑήμασιν ἐνομίσϑησαν. οἵ δὲ ἀγῶνες φοίνιχος 
ἔχουσιν oí πολλοὶ στέφανον" ἐς δὲ τὴν δεξιάν ἐὄτι καὶ 
πανταχοῦ τῷ νικῶντι ἐρτιθέμενος ᾽ φοῖνιξ" ἐνομίσϑη δὲ 
wÀ τοιῷϑε" Θησέα ἀναχομιξόμενον 19 ἐχ Κρήτης φασὶν 8 
ἐν Δήλῳ ἀγῶνα ποιήσασθαι τῷ ᾿ἀπόλλωνι, στεφανοῦν δὲ 
αὐτὸν τοὺς νικῶντας τῷ φοίνικι" τοῦτο μὲν δὴ ἄρξαι 
λέγουσιν ἐντεῦϑεν, τοῦ δὲ φοίνικος τοῦ ἐν Δήλῳ 
μην ἐποιήσατο καὶ Ὅμηρος ἐν ᾽Οδυσσέως ἱκεσίᾳ: πρὸς τὴν 
᾿Δλκίνου ϑυγατέρα. (3) Ἔστι δὲ καὶ ἔἤάρεως ἄγαλμα ἐν 4 


Alteri pilae insistit Iasius laeva equum detinens, dextera pal- 
mae ramum ferens. Equo in Olyipia dicitar vicisse Iasius 
quo primum tempore "Thebanus Hercules Olympiorum conven- 
tum instituit. (2) Qua vero de causa victori in Olympia ex 
oleastro, Delphis e lauro corona detur, de superiore iam- 
dudum in commemorandis Eleorum rebus exposuimus, de 
laurea suo loco agemus. In Isthmo autem pinum, in Ne- 
mea apium ad Palaemonis atque Archemori casus testandos, 
dari institutum est. — Ludis sene plerisque palmae corona 
decernitur victoresque cuncti ubique locorum palmam dextera 
praeferunt. Eius rei huiusmodi traditur initium fuisse, "The- 
seum aiunt e Creta reducem Deli ludos Apollini fecisse vi- 
ctoresque palma coronasse.  Palmae quidem quae Deli fuit 
mentionem fecit etiam Homerus iis versibus, quibus Ulyssis 
ad Alcinoi filiam misericordiam implorantis orationem expo- 
suit, (3) Est etiam in Tegeatum foro Martis signum pilae in- 


4. «ὀχούμενος Va. — Deinceps ὁ 8. ἀρχεμόῤῥου AgLabM. 


ante Ἡρακλῆς om. BPcLa. 9. ἔστι θέμενος 4 Lab; tum φοῖς- 
5. ἐνμ δὴ) Ολυμπίᾳ om. Pc. 'Tum (ρα B; idem voluit $; φοίνιξ edd. 
τῶν side τι 0(0. Vb. . Lab, 
6. διδόναι Va. it ἀναγκαξόμενον Ag. — νικόν- 
7. πύευς Vb, sup. 6; mox σέ- reg La; tum ἀλκέου id. —  Ho- 
ληνα id. ; Ls Lab. meri locus est Od. VI, 162 8qq. 


P2 
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τῇ Τεγεατῶν ἀγορᾷ᾽ τοῦτο ἐχτετύπωται μὲν ἐπὶ στήλῃ," 
Τνυναιχοϑοίναν δὲ ὀνομάζουσιν αὐτόν. ἐπὶ γὰρ rop à 
Δακωνικὸν πόλεμον χαὶ Χαρίλλου τοῦ “ακεδαιμονίων βα- 
διλέως τὴν πρώτην ἐπιστρατείαν 18 λαβοῦσαι αἱ γυναῖ- 
xig ὄφισιν ὅπλα ἐλόχων 14 ὑπὸ τὸν λόφον ὃ ὃν Φυλακτρίδα 
ἐφ᾽ ἡμῶν ὀνομάζουσι" συνελθόντων δὲ τῶν στρατοπέδων 
καὶ τολμήμ atc ἀποδειχνυμένων ἑκατέρωϑεν τῶν ἀνδρῶν 


5 πολλά τε καὶ ἄξια μνήμης, οὕτω φασὶν ἐπιφανῆναί όφισι 


τὰς γυναῖκας καὶ εἶναι τὰς ἐργασαμένας 15 ταύτας τῶν 
“ακεδαιμονίων τὴν τροπὴν, Μάρπησσαν δὲ τὴν Χήραν 
ἐπονομαζομένην 16 ὑπερβαλέσϑαι τῇ τόλμῃ τὰς ἄλλας γυ- 
ψαῖχας, ἁλῶναι δὲ ἐν τοῖς Σπαρτιάταις καὶ αὐτὸν “Χάριλ- 
λον" καὶ τὸν μὲν ἀφεϑέντα ἄνευ λύτρων, καὶ ὅρκον Tt- 
γεάταις δόντα μήποτε “ακεδαιμονίους V στρατεύσειν ἔτει 


ἐπὶ Τεγέαν. παραβῆναι τὸν ὄρκον, τὰς γυναῖχας δὲ τῷ 


sculptum, Gynaeoothoenan nominant. —Laconico enim bello 
quum primum Cherillus Lacedaemoniorum rex cum exercitu 
in Arcadum fines invasisset, foeminae arreptis armis sub col- 
lem subsederunt, quem aetate nostra Phylactrida ( Praesi- 
diarium) vocant. Congressis vero δὰ pugnam exercitibus quum 
viri wtrinque praeclara et memoratu dignissima ederent faci- 
nora, postremo foeminae subita eruptione ex insidiis facta in 
fugam Lacedaemonios ipsae verterunt. Virtute quidem foemi- 
nas anteisse ceteras praedicant Merpessam, cui Cherae (Vi- 
duae) cognomen fuit. Captum in pugna ipsum Charillum tra- 
dunt; dimissum deinde gratis quum se iureiurando obligasset, 
bellum nunquam amplius Tegeatibus illaturum; attamen postea 
minime quod fueret iuratus servasse. Sed tunc foeminas aiunt 


At. vigi QSBVabMAgLb;. ἐπὶ δε o ἀλόχων M; mox τῶν λόφων 
τῇ στήλη edd. PeLa. Tum ΓύΌναι- 0 sup. ὦ. Deinde φυλακτίδα 
κοϑοίγαν Sylb. CSB; egit Henr. vlt; ὀνομάξουσιν AgLaM. 
Stephanus yusoi:oO'o(ve» ; eum vide 
inappendicead Dicaearchum, ** Palm. 15. ἐργαζομένας Vb; ἐργασμέ- 
Ms.; γυναικόϑοιαν edd. P Vab *a6La. — μαρπήσαν VbLb; χῆραν 
MPcLb; ἱκοϑοίαν AgLa MVb; χώραν La; χώραν LbVb. 


12. ὑπὸ ydo τὸν vel E . τοῦ 
Λακωνικοῦ r4 WS Leere ncc μόνοι 
2 m MVaPcAg j de Hide yid ih VbAg; ὑπερβάλλε- 
L5. σϑαι Va. — ὄρκου Lb. 
13. ἐπιστρατίαν. VabMAg; éxi- 17. Λακεδαιμονέοιρ Lóscher re- 
σεράτιαν La. ferente Sylb. 


SEU LIB. VIII. CAP. XLVII. 229 
Ἄρει ϑύσαὶ τε ἄνευ τῶν ἀνδρῶν ἰδίᾳ τε 138 ἐπινίκια καὶ 
τοῦ ἱερείου τῶν χρεῶν οὐ μεταδοῦναι σφᾶς τοῖς ἀνδρά- 
6w* ἀντὶ τούτων μὲν τῷ "ἄρει γέγονεν ἐπίκλησιρ. (4) Πε- ἃ 
ποίηται δὲ καὶ Διὸς Τελείου 19 βωμὸς καὶ ἄγαλμα τεκρά- 
γῶνον" περιδδῶς γὰρ δή τι τῷ σχήματι τούτῳ φαίνον- 
ταί μοι χαίρειν οἱ ἀρχάδες. καὶ μνήματά ἐστιν ἐνναῦϑα 30 
Τεγεάτου τοῦ “υχάονος καὶ Μαιρᾶς 31 γυναικὸς νοῦ Τε- 
γεάεου" ϑυγατέρα δὲ 33 "Ἄτλαντός φασιν εἶναι τὴν Μαιρὰν, 
ἧς δὴ καὶ Ὅμηρυς ἐποιήσατο μνήμην ἐν ᾿Οϑυσσέως λό- 
voi πρὸς AAxivovr 38 περί τε ὁδοῦ τῆς ἐς “δὴν καὶ 
ὁπόσων "5 ἐθεάσατο ἐκεῖ τὰς ψυχάς. (5) Τὴν δὲ Ei- 1 
λείϑυιαν 35 οἱ T ἐγεᾶται (αὶ yag ταύτης ἔχουσιν iv τῇ 
ἀγορᾷ ναὸν καὶ ἄγαλμα) ἐπονομάζουσιν αὐτὴν Ἔν γόνα- 
σι. 37 λέγοντες ὡς Νιαυπλίφ. παραδοίη τὴν ϑυγατέρα 
᾿ἀλεὸς 38 ἐντειλάμενος ἐπαναγαγόντα 39 αὐτὴν ἐς ϑάλασ- 


Mert seorsum. victoriam gratulatas hostiae exta cum viris com- 
?municare noluisse, ex eoque Marti cognomen, quod iam 
diximus, impositum. (4) Ara etiam. Adulti Fovis. erecta est, 
cum signo quadrangule. Praecipue enim. tali figura delectari 
mihi Arcades videntur. Ad haec s si ege in eodem foro Sunt, 
Tegeatae Lycaonis filii et eius uxoris Maerae, quam Atlantis 
faisse filiam djcunt; cuius mentionem Homerus fecit in iis 
quos cum Alcino Ulysses habuit sermonibus de via ad inferos, 
sea animas ibi conspexerit enumerans. (5) Lucinam vero 

egeatae (habent enim ipsius etipin in foro aedem et signum) 
cognomento En gonasi (Ingeniculam) appellant, ex eo pempe 
(uti aiunt) casu, quod quum Aleus Nauplio filiup tradidisset 


18. ἴδιά VbLab; idw VaM ; se- 
imus cum BPcVabM 


quens τέ 
Aghab; ys . rell; Tam xal τοῦ 
ἱερείου. τῶν ᾿ερδῶν pi 


19. τελέου Va.' 

20. ἐντεῦϑεν Vb. ipei véyeq v 
τοῦ τελυκάονος PcLab ; τοῦ 
Λοκ. (ἢ) M (sec. S); cegies τοῦ τὲ 
4vx. MVaAg; τεγέας, τοῦτε Aux. 


Vb. 
21. Μαίρὰς et Muigay 8, ut c. 8, 


1; μηρᾶς La. 
22. 0$ om. VaMAgLab ; ante θ0υ- 
γατέρα collocat Vb; ἢ» δὴ La; mox 


Ὀδυδσσέοιςρ VbLb. . 


29. dAx(yavg M ; ἀλκένοον Vb, — 
Hom. Od. XI, 326. 
24. ὁπόσων BPeAgLab ; ὁπόσας 


μοι edd, rell. VabM, —  8q. τὰς om. 


25. Tie ae vg ἡλειϑυίαννα; 
mox εἰληϑυίας V 

26. γὰρ FCSBVabMPcAgEab; δὲ 
AXK; καὶ ταύτης δὲ vel καὶ γὰρ 

2n, καὶ one Sylb. 

» iv γόνασιν Valcken. 

Dist. »^ i 
ψασιν Ya. 


εὐγόνασιν ΜΙ; εὐγό- 

28. ϑυγατέραν Ἄλεος VaM ; ἅλεος 
etiam Lb. — ἐντιλάμεψος - 
29. ἐπαναγαγόντα e coni. ; ἐπανα- 
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ὅαν καταποντῶσαι" τὴν δὲ, Og ἤγετο, πεσεῖν τε ἐς γό- 
vor& xol οὕτω τεκεῖν τὸν παῖδα ἔνϑα τῆς Εἰλειϑυίας 89 
ἐστὶ τὸ ἱερόν. οὗτος ὃ λόγος διάφορος μέν ἐστιν ἑτέρῳ 
λόγῳ, λάϑρα τὴν Αὔγην τεκεῖν S! τοῦ πατρὸς καὶ ἔχτε- 
ϑῆναι τὸν Τήλεφον λέγοντι ig τὸ ὄρος τὸ Παρϑένιον, 
καὶ τῷ παιδὶ83 ἐχχειμένῳ δοῦναι γάλα ἔλαφον" λέγεται 
δὲ οὐδὲν ἧσσον xal οὗτος ὑπὸ Τεγεατῶν88 ὁ λόγορ. 

8 (6) Πρὸς δὲ τῷ ἱερῷ τῆς Εἰλειϑυίας ἐστὶ Γῆς βωμός" 
ἔχεται δὲ τοῦ βωμοῦ λίϑου λευκοῦ στήλη" ἐπὶ δὲ αὐ- 
τῆς Πολύβιος ὁ Δυκόρτα καὶ ἐπὶ ἑτέρᾳ δσεήλῃ τῶν παίδων 
τῶν ᾿ἀρκάδος Ἔλατός ἐόειν εἰργασμένος. 


CAPUT XLIX. 


De Philopoemene eiusque rebus gestis. 


Οὐ πόῤῥω] δὲ τῆς ἀγορᾶς ϑέατρόν τέ ἔστε καὶ πρὸς 
αὐτῷ βάϑρα εἰκόνων χαλκῶν" 3. αὐταὶ δὲ οὐχ εἰσὶν ἕτι oí 


ac mandesset ut secum abductam in mare demergeret, illa 
dum abduceretur in genua prociderit atque ita filium enixa sit 
eo loco, ubi Lucinae templum dedicarunt. Ab hoc diversus 
est eorum sermo, qui Augen dicunt clam patre Telephum 
enixam in Perthenium montem eum abiiciendum curesse, ibi- 
que puero exposito cervam lao praebuisse. Hoc certe ipsi 
etiam Tegeatae vulgarunt. (6) Prope Lucinae, ara est Tellu- 
ris. Pilae duae eminent iuxta aram; earum una e candido 
lapide Polybium Lycortae filium, Elatum altera, unum de 
Arcadis filiis, sustinet. 


Car. XLIX. Non longe a foro theatrum est, cum sé- 
dibus aenearum statuarum. Btatuse quidem ipsae non ex- 


ἬΝ γε] M. Léscdrosrie ΑΝ 83. τεγεάτων VaLib, 
ἃ (sed in hoo « sup. bs 
ἐπανάγοντα edd. Pc. P E ὡς Car. XLIX. 1. οὐ πόρδω La; 


ἐγένετο La. ͵ ἔστιν Ag. ; 
90. εἰλειϑεέας ἐστὶν Ag. 2. Nonne χαλκὰ * Sic βάθρον 
91. αὐτὴν τεκεῖν VaR (ad marg. χαλκοῦν v.g. V, 22, 1. V,24, f. 
R. αὔγην) La. um αὐταὶ Àm. Pors, DAgPc; αὖ- 


32. πεδὶ Ag; tum δοῦναι Va; ται edd, rell. VabUMLab; δὲ dg. 
διδόναι edd, VbM(?)PcAgLab. Lab; tum £v, g sup. vers. La. 
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εἰχόνες᾽ ἐλεγεῖον δ᾽ ἐφ᾽ &i τῶν βάϑρων ἐστὶ Φιλοποί- 
gevog τὸν ἀνδριάνταϑ εἶναι. τούτου δὲ Ἔλληνες τοῦ 
Φιλοποίμενος οὐχ ἥκιστα ἀλλὰ ucl μάλιστα ἔχουσι μνή- 
μην γνώμης τε εἴνεχα ἣν παρέσχετο, καὶ ἐπὶ τῶν ἔργων 
ὁπόσα ἐτόλμησε. τὰ μὲν δὴ ἐς γένους δόξαν ὁ πατήρ 3 
of Κραῦγις 9 ᾿Δρχάδων ἐλείπετο οὐδενὸς τῶν ἐν Μεγάλῃ 
πόλει" τελευτήσαντος δὲ τοῦ Κραύγιδος ἐπὶ παιδὶ ἔτι 
φηπίῳ τῷ Φιλοποίμενι ἐπετρόπευσεν αὐτὸν ἀνὴρ Μαν- 
εὐνεὺς Ἀλέανδρος, φεύγων μὲν ix Ἰαντινείας καὶ ἐν θ09 
Μεγάλῃ πόλει μενοικῶν μετὰϑ τὴν οἴχοϑεν συμφορὰν, 
ξενίας δὲ ὑπαρχούσης αὐτῷ πατρικῆς ἐς οἶκον τὸν Κραύ-. 
γιδος. διδασκάλοις9 δὲ ὁμιλῆσαι τὸν Φιλοποίμενα καὶ 
ἄλλοις καὶ ἹΜεγαλοφάνει ve καὶ Ἐκδήλῳ λέγουσι"19 τοὺς 
δὲ ᾿ρχεσιλάου φασὶν εἶναι Πιταναίου μαθητάς. (2 Mé- 3 
γεϑος μὲν δὴ καὶ 11 σώματος ῥώμην ἀπέδει Πελοποννη- 


stant, sed in eerum sedium una incisi elegi testantur, statuam 
ilam Philopoemenis fuisse. Huius viri memoriam, quum ob 
eius prudentiam, tum vero ob rerum gestarum magnitudinem 
maxime inviolatam servant Graeci. Quod ad generis clarita- 
tem attinet, pater ei Megalopoli fuit €raugis nulli civium suo- 
rum secundus. s moriens adhuc impuberi Philopoemeni tu- 
torem dedit Cleandrum Mantinensem, qui domo. exul Mega- 
lopolis inquilinus, Craugidis domo, ut paterno hospitio, «assi- 
due in temporum suorum calamitete illa usus est. ^ Praece- 
ptoribus tum aliis, tum Megealophani et Ecdelo, Arcesilai Pi- 
tanaeji discipulis, operam dedisse Philopoemenem tradunt. 
(2) Corporis quidem maguitudine ac robore nullo Peloponne- 


; m ἀνδριάντος M; seq. εἶναι om. 
aM. 

4. ἔχουσιν Ag; εἵνεκα BBVabM 
PcÁgla; ὄνεκα AXKFCLO; παρέ- 


χῖτο La. 

5. ἐπὶ SSBPcdMVab(?*)AgLab; £u 
edd. rell. — NE M. " 

6. Kocw ; Κραῦγοις La; 
παρὰ TiLovrdoro Κρφαῦσις." Palm. 
Ms. seq. ρκάδων om. Smin. ΑΜ. 
— ἔλοιπετο (sic) La; φιλοποίμε- 
vov id. 

7. μὸν om. Ag. 

8. μετὰ scripsimus pro κατα, quod 
habent edd. codd. ; cf, VI, 25, not. 
28; mox δὲ post ξενέας expungen- 
dum videtur. — πατρικὴν La. 


9. διδασκαλίοις Vb, — μεγαλο- . 


φανεῖτε La; μεγαλοφανεῖ cà LbM. 

10. ᾿Ενδήλω M sup. vers.; Eó- 
δήλω Va; quae rg den prae- 
ferenda videtur. ,,Ó δὲ Iliovrag- 
χος Exónuov καὶ ΖΔημοφάνην κα- 
Aet. αὐτοῦρ, ἐν Φιλόπρηι: βίω, καὶ 
σὺν Πλουτάρχῳ Σουΐδαρ ἔν τινι 


στίχῳ, ἐν ἑτέρῳ δὲ σὺν τῷ Παυ- ' 


cavi ἀπ᾿ ἀμφοτέρων εἰληφὼς 
ἃ albe: Pan. Me. Cf. Polyb. 
X, 25. Plutarch, Philop. cap. 1. 
'Tum λέγουσιν Ag; deinde τοῦ δὲ 
VaRAg (ad marg. R vovo) LabM. 


11. καὶ om. Va, — τὸ δὲ «doxi- 
σαι» εἶδος Lb. 
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σίων οὐδενὺς, εὸ δὲ εἶδος ἣν τοῦ «προσώπου κακός. καὶ 


ἐπὶ μὲν τοὺς στεφανίτας ἀγῶνας ὑπερεφρόνησεν 1s ἀσκῆ-. 


δαι, γῆν δὲ ἢ ἣν ἐκέκτητο ἐργαζόμενος οὐδὲ τὰ ϑηρία ἠμέ- 
λει 18 τὰ ἄγρια ἐξαιρεῖν. ἐπιλέγεσθαι δὲ καὶ βιβλία φα- 
Giv αὐτὸν δοφιστῶν τε τῶν ,εὐδοχιμούντων παρ᾽ Ἔλλησι 
καὶ ὅσαϊξ ἐς πολέμων μνήμην καὶ εἰ δή τι ἔχει 1$ $i. 
δασκαλίαν σερατηγημάτων. καταστήσασθαι δὲ τὸν βίον 
πάντα ἐθέλων γνώμης τῆς ᾿Επαμεινώνδου 16 «ol ἔργων 
εἶναι τῶν ἐκείνου μίμησιν, οὐ τὰ πάντα ἷ ἦν ἐξισωϑῆ- 
ναι Üvrarog: ᾿Επαμεινώνδᾳ ἂρ τὰ τε ἄλλα ἡ ψυχὴ καὶ 


ιἰἀλιστα ᾽᾿Β πράως εἶχε τὰ ἐς ὀργὴν, τῷ δὲ 4oxádi μετῆν 
4 yt I? ϑυμοῦ, (3) Καταλαβόντος δὲ Κλεομένους Μεγάλην 
πόλιν 30 Φιλοποίμην οὔτε τῆς συμφορᾶς ἐξεπλάγη τὸ 
ἀπροσδύκητον; xci τῶν ἐν ἡλικίᾳ τὰ δύο 3ὶ μάλιστα μέρη 
καὶ γυναῖκας καὶ παῖδας ἀπέσωσεν ἐς Μεσσήνην, συμ- 


siorum inferior fuit, sed facie foeda. Sacrorum quidem cer- 
taminum coronas omnino contempsit, agro, quem possidebat, 
colendo deditus; ἃ venatione et feris conficiendis minime 
alienus, Legisse dicitur eruditorum apud Graecos hominum 
libros, eos potissimum, quibus vel bellicae res vel impera- 
torum consilia mandata essent. Quum vero ita totam insti- 
tuere vitam conaretur, ut Epaminondae tum ingenium tum 
.res gestas ceu viva imago exprimeret, non in omnibus illum 
. exaequare potuit, Fuit enim Epaminondas miti prorsus in- 
genio et anüni lenitate summa; quum hic ad iram esset pro- 
clivior. (8) Oppressa vero a Cleomene Megalopoli, nihil in- 
opinata clade perculsus militaris aetatis amplius duas partes, 
foeminas praeterea et pueros Messenen salvos perduxit. Erent 
enim Messenii eo tempore Arcadum amici et socii, Quum 


; ὑπερεφρόνησαν Ag; γῆν δὲ (sic videtur) τὸ ord εἶναι ἐξ. Va; 
a. 


οὐμὴν aida — ᾿Επαμινώνδα 

13. ἡμέλλει Vb. — ἐξαιρεῖν Sylb. edd. cod 
SBVab(t)Pc; ἐπ EE edd. rell. Ag 18. xal plura] malim κάλ- 
Lab. — φαύσιν rais xal. * Bs ἡ “ψυχὴ κάλλιστα 


14, “Ἔλλησι καὶ ὃ ὅσα UK π ας ἢ ἡ σα ἦν καὶ πρᾷος μάλιστα ἐς 
“Ἕλλησιν καὶ ὅσα BPcAg; Ἔλησιν ὀργήν Suid., unde eruit S. 43. 
καὶ oca Vb; “Ἕλλησιν ὅσα SVaM. κάλλιστα καὶ μάλιστα πράως εἶχε 

15. καὶ εἴ τι ἤδει ἔχειν Βαϊὰ.: καὶ τὰ ἐς ὀργήν. Placet Bekkeri ratio. 
ἐἴδῃ τι ba; in Lb καὶ sup. vers. 19. μόστήν ye Ag. 

16. ᾿Επαμεινώνδου Va; dxoji- 10. μεγάλην πόλιν πόλιν (bis) 
ψώνδου rell. Vb. 


17. οὗ τὰ πάντα MLab; οὗ οὐ — 21. ἡλικία καταδύο Va. 


SEU LIB. VIL CAP. ΧΙΗΧ, 983 


μάχων σφΐσιν ἐν τῷ τότε καὶ εὔνων τῶν Μεσσηνίων ὄν- 
τῶν" καὶ (ἦσαν γὰρ τῶν διαπεφευγότων οἷς ὁ 33 Κλεο- 
μένης ἐπεκηρυκεύετο μεξαγινώδκειν τε ἐπὶ τῷ τολμήματι 
καὶ 38 πρὸς Μεγαλοπολίτας ἐθέλειν δπένδεσθϑαι κατιόντας 
ἐπὶ τὴν ἑαυτῶν) ἔπεισεν ἐν κοινῷ τοὺς πολίτας ὃ Φιλο- 
ποίμην peo" ὅπλων τὴν κάϑοδον οἴκαδε εὑρίόκεσϑαι, 
μηδὲ 34 ἐς. ὁμολογίας τε καὶ ὁπονδὰς ἰέναι.35 (4) D'evo- 5 
μένης δὲ ἐν Σελασίᾳ᾽ 26 πρὸς Κλεομένην aT ve xol Aoxeüct- 
μονίους ens, ἣν ᾿Αχαιοὶ καὶ AQxáó:g ἀπὸ τῶν πόλεων 

' δασῶν. σὺν δέ όφισυν καὶ ᾿Αντίγονος ἐμαχέσατο ἄγων ἐχ 
εὐρδιρ δύ τα στρατιὰν. ἐτέταχτο μὲν τηνικαῦτα ὁ Φιλο- 00. 
ποίμην iv τοῖς ἱππεῦσιν, ἐπεὶ δ᾽ ἐν τῷ 38 πεζῷ τοῦ 


ἔργου τὸ πλεῖστον ἑώρα ληψόμενον τὴν κρίσιν, ὁπλίτης 
ἐχὼν ἐγένετο, καὶ αὐτὸν λόγου κινδυνεύοντα ἀξίως τῶν 


τις ἐναντίων δι᾽ “ἀμφοτέρων ἔπειρε τῶν μηρῶν :39 ὁ δὲ 6 
καὶ ἐς τοσοῦτον ὅμως πεπεδημένος τά τε γόνατα ἐνέχλινεϑ0 


itaque exulum magnam partem Spartanus rex per cadugeato- 
res (quod eorum quae crudelius in Megalopolitanos admisisset 
iam poeniteret) sub certis foederis conditionibus ad reditum 
adhorteretur, universis civibus suis Philopoemen ut armis mal- 
lent, quam icto foedere patriam recipere, facile persuasit 
(4) In eo vero proelio, quod Achaei e Sets ex omnibus 
urbibus cumque ipsis Antigonus ex donie transportato 
exercitu contra Cleomenem et Lacedaemonios ad Selasiam com- 
misere , equitatum Philopoemen rexit; ubi vero rei summam 
in peditatu positam vidit, pedes et ipse cum gravi armatura 
dum periclitatur audacius, utrumque femur tragula traiectus 
est, ao licet hoo pacto impeditus esset tamen inflexis genibus 


22. ὃ om. Va. 'Tum dzex go 26. Σικελίᾳ AYAbM; σελασίᾳ Àgs — 
κεύετο MLb; μεταγινώσχειν T ρεσυδαονῃ rell,; in La afübigua est 
(hic μεταγινώσκ' — εἰν, quod di- 
fondens cum " — ov librarius in e» — 27. Kisopivgs FCSBVabMPcAg 
e corrigere visus est) Ag; pa- Lb; xisopévgc ( (?) La; prod 

γνώσκειν BPcLab; ἐπεχηρνυ AXK tum ye Vb, τ sup. y; sq. xa 
x iNCO . itta edd. rell, om. 


e NO EPI IE. 
23. xal inseruimus cum B. Tum ἐν Lab. ade fn abre ἈΕῚ 
ρὰ Δειψόμενον 
ἐφέλειν ΒΡελίαν ἐθέλει οὐὰ. τ6}}. 4, s πλήτηρ La. 


29. ἔπειρε τῶν μηρῶν om, Vb. — 
24. μηδὺ AgLa; μὴ edd. MVab μοιρῶν Lb; mox τοσοῦτο BPcLa, 
PcLb; sq. ἐς οἱ καὶ om, La. πεπεδημένος om. Pc. 
25. ζέναν VbLb, "do. ἐνέκλεινε VabMLab. 
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καὶ ig τὸ πρόσω χωρεῖν ἐβιάζετο, ὥστε καὶ ὑπὸ τῶν πο- 
δῶνδ' τοῦ κινήματος τὸ δόρυ ἔχλασεν. ἐπεὶ δὲ οἵ Λα- 
πεϑαιμόνιοι καὶ ὁ Κλεομένης ἐκρατήϑησαν καὶ ἐς τὸ ότρα- 
τόπεδον ἀνέστρεψεν Φιλοποίμην, ἐνταῦϑα LI ἀμφοτέρων 
αὐτοῦ τῶν 5? μηρῶν οἵ ἰατροὶ τῇ μὲν τὸν δαυρωνῆρα 
ἐξεῖλκον δὲ τῇ δὲ τὴν αἰχμήν. Ἀντίγονος δὲ ὡς ἐπύϑε- 
v095 xol εἶδεν αὐτοῦ τὰ τολμήματα. ἐποιεῖτο σπουδὴν 
7 ἐπάγεσθαι Φιλοποίμενα ἐς Μακεδονίαν. 86 τῷ δὲ ᾿άντι- 
γόνου μὲν ὀλίγον “μελήσειν ἔμελλε" περαιωσάμενορὶ 57 δὲ 


τηῖ ἐς Κρήτην (πόλεμος γὰρ κατεῖχεν αὐτὴν ἐμφύλιορ) 
ἐπετέτακτο ?8 ἡγεμὼν μισϑοφόρος. ἐπανήκων δὲ ἐς M:- 
o99 ἄρχειν 


γάλην πόλιν αὐτίχα ὑπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν ᾧ 


[χαὶ] τοῦ ἱππικοῦ, καὶ σφᾶς ἀρίστους Ἑλλήνων ἀπέ- 
φαινεν 30 ἱππεύειν. ᾿ἀχαιῶν δὲ καὶ ὅσοι συντεταγμέψοι 
᾿ τοῖς ᾿Αχαιοῖς ἦσαν περὶ οὐδ 41 μαχομένων ποτα- 


tanta, vi progredi conabatur, ut hastile valido pedum motu 
frangeretur. Victis certe hostibus in castra reporteto ex al- 
tero femore spiculum, ex altero missilis fragmentum extra- 
etum est. Viri ingentem virtutem adiniratus Ántigonus omni 
studio ut se in Macedoniam sequeretur operam dedit. At ille 
neglecto Ántigoni inyitatu, in Cretam quae tunc civili bello 
ardebat transmisit, Silque mercenarii ducis munia obüt. Mox 
Megalopolin reversum equestribus copiis Achseei praefecerunt. 
Et eos quidem quibus ipse imperavit equites longe optimos 
praestitit, — Quum Aohaei eorumque socü ad Larisum ainnein 


91. πέδων VabAgLb ; παίδων M, 


ἑ rà at, 
92. ἀνέστρεφεν Ag. 

83. ἀμφοτέρων o$c60 τῶν μηρῶν 
(μοιρῶν Lb) CBPcdAgLab; idem 
eruit F' e Suidae lectione dp. αὐὖ- 
τῶν τῶν μηρῶν; ἀμφοτέρων 1 in 
τοῦ βοιρῶν (sic) Vb; ἀμφ. α 
μηρῶν edd. rell. VaM. v 

34. ἐξῆλκον VbM, in hoc εἶ sup. 
vers. 

95. ἐπείθετο Vb, 9 sup. εἰ; mox 
ἴδεν AMAgLab, 

86. λακεδαιμοφίαν Ag. — τ 
ἄντ. La; ἔμελλον M. : re 

97. παρεωσάπενος Àg. 


' edd. rell. VabM ; 9ent 


88. ἐποτέκτατο Va. Mox μισϑο- 
φόροις Sylb. 


89. joyro Pors. Bre a: ἡρεῖτο 
$ 
καὶ cum S uncis Et ru. T 


40. ἀπέφηνεν Vb. — ἱππεύειν 

wur» τε... ἦσαν, καὶ περὶ 4a. 
* KFCVb bPc; ἱππεύειν" ᾿Αχαιῶν 
τε... ἦσαν περὶ SBVaMAgLa; ἴπ- 

ew dy. τε --- ἦσαν" περὶ Lb; nos 
suadente B. δὲ scripsimus pro τε; 
perversa distinctio reliquas procrea- 
vit corruptelas. 


41. λάρισσον Vb; deinde χοτα- 
μῶν γα. 
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μὸν πρὸς Ἠλείους καὶ τὸ Αἰτωλικὸν 43 ἐπιχουροῦντας 
κατὰ συγγένειαν Ἠλείοις, πρῶτα μὲν 4“ημόφαντον ἀπέ- 
κτεινεν αὐτοχειρίᾳ τοῖς ἐναντίοις ἡγεμόνα ὄντα τῆς ἴπ- 
Xov, δεύτερα δὲ καὶ τὸ 83 ἄλλο ἱππικὸν τῶν Αἰτωλῶν καὶ 
τῶν Ἠλείων ἐερέψατο. 


CAPUT L. 


Philopoemen arma Achaeorum cum aliis mutat — in pugas ad Manh- 
neam beno rem gerit — in ladis Nemeis plausu excipitur — 
ad eum occidendum a Philippo Demetrii filio percussores mit- 
tuntur —. de Philopoemenis rebus contra Nabin et Lacedae- 
monies gestis. 


“ἅτε δὲ ἤδη τῶν ᾿Αχαιῶν ἀφορώντων᾽' ἐς αὐτὸν καὶ 
τὰ πάντα ἐχεῖψον ποιουμένων. τοῖς τεταγμένοις αὐτῶν 
ἐν τῷ πεζῷ μετέβαλε τῶν ὅπλων τὴν σχευήν. φοροῦν- 
vag? γὰρ μιχρὰ δοράτια καὶ ἐπιμηκέστερα ὅπλα κατὰ 
τοὺς Κελτικοὺς ϑυρεοὺς . ἢ τὰ γέῤῥα τὰ Περσῶν ἔπεισε 
ϑώραχάς τε ἐνδύεσθαι καὶ ἐπιτίϑεσθαι δ χνημῖδας., πρὸς 
δὲ ἀσπίσιν 'foyoluxaig9 χρῆσθαι καὶ τοῖς δόρασε μεγά- 


contra Eleos et Aetolos cognationis causa opem Eleis ferentes, 
pugnarent suamet manu Demophantum hostilis equitatus prae- 
fectum interfecit ac deinde ceteras Aetolorum et Eleorum eque- 
stres copias in fugam vertit. 

Car. L. lam vero quum Achaei in eum unum intueren- 
tur omniaque ad eum unum deferrent, peditatus ante omnia 
armaturam immutavit. Quum enim ante brevibus hastis uteren- 
tur et scutis oblongioribus, proinde ac sunt Gallica et Persica, 
ut lorieis et ocreis oorpus tegerent militibus persuasit; Árgo- 


42. αἰτολικὸν Ag, — ἐπικουροῦν-. — 2. μενέβαλλε VbAg. 


τας BPcVabMAgLab; ἐπικουροῦν " . : 
edd. rell.— ,Damophantum* Am, — ὦ 2n A rtg σοι edd, 


BRUT Om Y: 4, ϑηραιοὺς LbVabM; ϑυραιοὺρ 
" bbs Ly RT jit iig VbAÀg: AgLa; βελεικοὺρ Pc, 
e τὰ πάντα ἐκτείνων Ag; κατ 
πάντα ἐκεῖνων Vb, o sup. s n S. περιτίθεσθαι Cor, -- κγημίς 
im legisse καὶ τὰ 3 ie p. us χικὰς VaMÁg T 
vov ποι. suspicatur F. . ἀργολικὰὼς dyolux&g 
praefert. ἐχείγου ποιουμένον, ET La; ἀργόλικαρ Lb. 
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23e. (2) Mayavidov δὲ ἐν “ακεδαίμονι ἀναφύντος ἷ 
τυράννου χαὶ αὐϑὲς πολέμου τοῖς ᾿Αχαιοῖς πρὸς “ακε- 
δαιμονίους καὶ Μαχανίδανδ συνεστηκότος, ἡγεῖτο μὲν 
tov? Aycixoi Φιλοποίμην" γινομένης 19 δὲ πρὸς Μαν- 

101 τινείᾳ μάχης “ακεδαιμονίων μὲν οὗ ψιλοὶ τοὺς ἀσκεύ- 
ους 11 τῶν ᾿ἀχαιῶν. νικῶσι; καὶ φεύγουσιν αὐτοῖς ἐπέ- 


χειτὸ ὁ Μαχανίδας, τῇ δὲ φάλαγγι ὃ ó Φιλοποίμην. τῶν 
πεζῶν τρέπεται τῶν “Αακεδαιμονίων τοὺς ὁπλίτας. καὶ 
ira poter. ἀπὸ τῆς 18 διώξεως Μαχανίδᾳ συντυχὼν 
ἀποκτίννυσεν 1^ αὐτόν. “Λακεδαιμονίοις δὲ ἠτυχηκόσι τῇ 
μάχῃ 15 περιεγεγόνει μείξων j^ κατὰ τὸ πταῖσμα εὐ- 
8 τυχία γεγονόσιν. ἐλευϑέροις ἀπὸ τοῦ τυράνϑου. (3) Μετὰ 
δὲ οὐ πολὺ ἀγόντων Νέμεια "Moyslov ἔτυχε μὲν τῶν 
κιϑαρῳδῶν τῷ ἀγῶνι ὁ Φιλοποίμην παρών" Πυλάδου 
δὲ Μεγαλοπολίτου 17 μὲν ἀνδρὸς γένος, κιθαρῳδοῦ δὲ 


licos addidit clypeos et haetas meiores. (2) Praeterea quum 
Lacedaemone tyrennus Machanidas exortus esset eoque duce 
Spartani iam novum bellum cum Achaeis gererent, dux fuit 
Achaici exercitus Philopoemen. Proelio apud Mantineam inito 
Spartanorum expediti milites Achaeorum levem armaturam 
fuderunt fugientesque Machanidas persequebatur. Ibi Philo- 
poemen cum peditum phalange gravem armaturam Spartano- 
rum repulit, Machanidam a persecutione se recipientem quum 
in eum incidisset occidit. — Lacedaemoniis quidem in pugna 
victis ex ipsa tamen clade fortuna meliorem eventum osten- 
dit, quod scilicet a tyranni dominatu libertatem consecuti 
sunt, (3) Nou multo vero post Nemea celebrantibus Argivis, 
quum ludis interesset tertantibus citharoedis Philopoemen, ac 
tuuc forte Pylade& Megalopolitanus, homo inagni inter citha- 


T. ἀναφῦντος AVbM; ἀναφοῦν- 
τος La. 

8. μαχανίδα Vas μαχανίδου Ag. 

9. μὲν περὶ (πυρὶ Ag) τοῦ VaPc 
AgLb. 
10. γενομένης Vb; tum πρὰς ues- 


τιν iria Ag. 
ἀσκεύουρ Sylb. Palm. Με. 
SBA; :Las probant KC; &exoovg 


AXK ον MPcLb ; ἀσκίους Va; 
σκαιοὺς coni. F. ; ,veteranes'* Am. 5 
tum νικῶσιν Ag. 

12. φάρυγγι Ag. 

13. ὑπὸ τῆς Va. 


14. ἀποκντέννυσιν SB ; ἀπουτείν- 
yvow edd. rell. AgLab; ᾿ἀποκτείνυ- 
σιν VbUM ; ἀποχτείνουσιν Va. 


15. τῇ μάχῃ p. corr, ὁ τὴν μάχην 
Va. 


16. ἢ Cor. SB; et sic csse vide- 
tur in La; est in Lb; ἡ edd. rell. 
VbMPcAg; e Va nihil enotavimus. 
Mox xoi)?» VbM. Deinde τῷ κι- 
ϑαρρωδῶν Ag. 


17. Μεγαλοπολύτου À; tum μέ- 
λανδρος Ag: μένανδρος μυ. 
κιθαρωδοῦ δὴ La. 


* 
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τῶν ἐφ᾽ αὐτοῦ δοκιμωτάτου 18 xci ἀνῃρημένου Πυϑικὴν 
φίχηρ. τότε 9 ἄδοντος Τιμοθέου νόμον τοῦ Μιλησίου 
Πέρσας, καὶ καταρξαμένου 39 τῆς ὠδῆς, - 

Κλεινὸν ἐλευθερίας τεύχων 31 μέγαν Ἑλλάδι κόσμον, 


ἀπεῖδεν ἐς τὸν Φιλοποίμενα τὸ Ἑλληνικὸν, καὶ ἐπεση- 
ἥναντο 33 τῷ χρότῳ φέρειν ἐς ἐχεῖνον τὸ ἄσμα. τοι- 
οὔτο 38 ἐς Θεμιστοκλέα ᾿ἄλλο iv ᾿Ὀλυμπί ᾳ πυνϑάνομαι 
συμβῆναι" καὶ γὰρ Θεμιστοκλέους ἐς τιμὴν᾽ 24. ἐπανέστη 
τὸ ἐν ᾿Ολυμπίᾳ ϑέατρον. (4) «Φίλιππος δὲ ó Ζημητρίου 4 
Μακεδόνων βασιλεὺς, ὃς καὶ Ἄρατον φαρμάχῳ τὸν Σι- 
χυώνιον 35. ἀπέκτεινεν, ἀπέστειλεν ἄνδρας ἐς Μεγάλην 
πόλιν φονεῦσαί quo, Φιλοποίμενα ἐντειλάμενος" ἅμαρ- 
τῶν δὲ ἀνὰ τὴν Ἑλλάδα ἐμισήϑη πᾶσαν. Θηβαῖοι δὲ 
κεκρατηκότες μάχῃ Μεγαρέας. καὶ ἤδη τοῦ Μεγαρικοῦ | 
τείχους ἐπι αίνοντες, ἀπάτῃ τῶν Μεγαρέων μετελϑόντων 
αὐτοὺς $ ἥκοι Φιλοποίμην σφίσιν ἐς τὴν πύλιν, ὃς 


roedos nomínis (quippe qui Pythicám palmám tulerat) carmen 
illad Milesii Timothei pronuntiaret, qui Persae Sppellantur, 
canticum exorsus : 


Qui libertatis decus affert nobile Graiis: 


coniecerunt in Philopoemenem Graeci universi oculos et plausu 
ingenti edito certam significationem dederunt, eum versum 
illi maxime oonvenire et ad unum omnino esse referendum, 
Talem aocepunus Themistocli in Olympia habitum honorem, 
quum in theatrum intranti speotatomes universi essurrexere, 
(4) Philippus quidem Demetrii filius, Macedonum rex, is qui 
Aratum veneno peremit, Megalopolin ad Philopoemenem oc- 
cidendum percussores miserat; verum quum facinus illi per- 
ficere nequissent invidiam sibi Philippus cunctae Graeciae con- 
citavit. Quum vero Thebani victis acie Megarensibus urbem 
ipsam iam prope superatis muris expugnassent, oppidanorum 
astu. de Philopoemenis adventu dissipato tantus est hostibus 


18. δοκιμωτάτου Sylb. Cor. Pors. 22. εἐπεσημείναντο VbM; sq. dg 
Smai. B; δοκιμωτάτων edd. rell. om. Lb. 
VabMPcVnAgLab. 23, τοιοῦτον Vb, s expuhct. 
post τότε omisimus cnm Va 24. ἔστι μὴν LbVn, p marg. ἐς 
"y ἐ 19 ἜΒΊΡΕΙΣ edd. οἱ codd. rell. Habd Vn. "rum τῶν Va; τῷ 
20, καταραξαμένον M. 
21. τεύχω ap. P Plutarch, Philop. ἥν Σικυώνιον — φονεύσαί σφισι 
c. 11. om. Va, 


438 APKAAIKA 


τοσοῦτον 36 εὐλαβ eleg προῆλθον ὡς οἴχαϑε ἀποχωρῆσαι 
5 καταλιπόντες 97 ἄπρακτον τοῦ πολέμου τὸ ἔργον. (5) Ἐν 
δὲ “ακεδαίμονι αὖθις ἐπανέστη τύραννος Νάβις.38 ὃς 
102 Πελοποννησίων πρώτοις ἐπέθετο Μεσσηνίοιρ᾽ ἐπελθὼν 
δέ όφισιν ἐν νυχτὶ καὶ οὐδαμῶς τὴν ἔφοδον ἐλπίξου- 
διν. εἷλε μὲν πλὴν 39 τῆς ἀκροπόλεως τὸ ἄστυ, ἀφικο- 
μένου δὲ ἐς τὴν ὑστεραίαν στρατιᾷ 89 Φιλοποίμενος ἐξέ- 
6 πεόεν ὑπόσπονδος ἔκ Μεσσήνης. Φιλοποίμην δὲ ὡς ἐξῆ- 
xiv ol στρατηγοῦντι δ᾽ ὁ χρόνος καὶ ἄρχειν ἄλλοι τῶν 
Ἀχαιῶν ἥρηντο, αὖϑις ἐς Κρήτην διέβη 53 xol ἐπεκούρησε 
Γορτυνίοις, πολέμῳ πιεζομένοις. 33 ποιουμένων δὲ ἐν 
ὀργῇ διὰ τὴν ἀποδημίαν τῶν ᾿Αρκάδων αὐτὸν 8. ἐπάνεισί 
τε ἐχ Κρήτης καὶ “Ῥωμαίους πόλεμον κατελάμβανεν ἐπα- 
1 νῃρημένους πρὸς Νάβιν. παρεσκευασμένων δὲ 85 ἐπὶ τὸν 
Νάβιν ναυτικὸν τῶν Ῥωμαίων ὁ Φιλοποίμην ὑπὸ zQo- 
ϑυμίας μεϑέβειν ἔμελλε τοῦ ἀγῶνος, ἅτε i) ic ἅπαν 


terror inisotus, .ut confestim repoHato domum exercitu eam 
obsidionem missam fecerint. (5) Iam rursus erat Spartae ex- 
ortus tyrannus Nabis. Is prae ceteris Peloponnesiorum popu- 
lis primos Messenios bello lacessivit; ac nocte quidem inopi- 
nantes adortus urbem iam totam praeter arcem ceperat.  In- 
sequenti vero die praesto fuit cum auxiliis Philopoemen ; quo 
factum ut ille ἃ Messene discedere sub certis conditionibus 
coactus fuerit. Iam vero quum imperandi finem tempus at- 
tulisset et novi imperatores ab Achaeis delecti essent, rursus 
in Cretam Philopoemen transmisit Gortyniis bello pressis opem 
laturus. — Sed eius peregrinationem quum Arcades offensiore 
animo ferrent, reversus ex Creta in ea incidit tempora quibus 
contra Nabim arma Romani ceperant; et comparata sane atque 
 instruota classe se Philopoemen , qua eret in bellicis rebus 
alacritate, eius expeditionis socium praebuit. Verum ut erat 


26. τοσοῦτο BPcLa; εὐλαβίαρ 8381. στρατηγοῦντος, p. corr, — tt 
Vb. — ἦρυντο La. 
27. eire Mp iron 1b 82. διέβην Vb; mox γορτιψίοις id. 
ψαύβις ψάβισος Ας: νά- 
focos La; tam μεσσήνιος vaM Hs πιεξουμένοις PcVnLa; seq. 
σηνίος sec, Exc. nostra). 
Hh 94. αὐτῶν VabLb; deinde ixds- 
Fa sur Y» aiii ψεισί τε Vb ; το ἐς κρήτην Lb. 
ἘΝ στρατείᾳ AVaMVnLab. — 85. δὲ om. Ag. Mox ναυτικῷ 
᾿ὑπόσπονδον La; mox idem ἐξῆκον. La, ἔμολλεν Agla. 
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ἀπείρως ϑαλάσσηῴ ἔχων τριήρους ἔλαϑεν 86 ἐπιβὰς δεού- 

σης; ὥστε. καὶ ἐσῆλθε: Ῥωμαίους καὶ τὸ ἄλλο συμμαχι- 

κὸν μνήμη τῶν ἐπῶν ὧν iv?! καταλόγῳ πεποίηκεν Ὅμη- 

ρος ἐπὶ τῇ Ἀρκάδων ἀμαϑίᾳϑϑ τῇ ἐς ϑαλασδαν. ἡμέραις 8 
δὲ ὕστερον τῆς ναυμαχίας αὖ πολλαῖς Φιλοποίμην xcl . 
ὃ σὺν αὐτῷ λόχος φυλάξαντες νύκτα ἀσέληνον τὸ GrQa- 
τόπεδον τῶν “ακεδαιμονίων κατεμπιπρᾶσιν 39 ἐν Γυϑίῳ. 
ἐνεαῦϑα ἀπέλαβεν 40 ἐν δυσχωρίαις Νάβις Φιλοποίμενά 
τε αὐτὸν καὶ ὅσοι περὶ αὐτὸν τῶν Ἀρκάδων ἦσαν᾽ ἤσαν 
δὲ ἄλλως μὲν ἀγαθοὶ. τὰ ἐς πόλεμον ἀριϑμὸν δὲ οὐ 
πολλοί. Φιλοποίμην δὲ τὴν τάξιν ἣ qv 1 τεταγμένους ἀπῆ- 9 
γεν ὀπίσω , ταύτην ὑπαλλάξας τὰ μάλιστα 43 ἰσχυρὰ τῶν 
χωρίων πρὸς αὑτοῦ 48 χαὶ οὐ πρὸς τῶν πολεμίων ἐποίη- 
σεν 4* εἶναι" χρατήσας δὲ τῷ μάχῃ Νάβιν καὶ τῶν Λα- 
χεδαιμονίων ἐν τῇ ψυχεὶ καταφονεύσας πολλοὺς, δόξης 


Iri ἐς πλέον παρὰ τοῖς uen ad ἤρϑη. perà oit 4$ vcre 10 


navalium rerum plane expers triremem forte. conscendit rimo-, 
sam, Quod quum a Romanis et ar d fuisset sociis animad- 
versum, subiit eorum versuum recórdatio. quibas Homerus Ar- 
cadas navigationis ignaros esse enumeratione navium testatur. 
Paucis diebus post navale proelium, lunae silentis opportuni- 
tate usus immissa suorum manu Lacedaemoniorum ad Gythium 
castra incendit. ' Ibi Nabis iniquo loco Philopoemenem et Ar- 
cadum qui cum eo erant manum círcumvenit. Erant ii sane 
exigui numero, sed virtute praestantes," Ibi Philopoemen or- 
dimibus quos in suis retro ducendis imelitnerat mutatis effecit, 
ut looi zmunitio non eb hostibus sed a se staret. Dox proelio 
victo Nabi et Lacedaemoniorum quam plurimis nocte illa cae- 
sis, in 1xnaiore multo fait apud omnes Graecos nominis cele- 


40, ἐνταῦϑα πέλαβεν Va dxi- 
λαυεν Ag: δυρχορέαις ps δυς- 
Ζερίαις abM. --- ὅσον περὶ Lb. 


86. ἔλαβεν Va. Mox ἐρῆἤλθεν Ag. 
Hom. Il. II, 


otg Lb. 
: ὧρ iv VaLab. 

88. συμμαχία VaMR (ad marg. R 
ἀμαϑία). : 

89. κατεμαίπρασιν VI Mus $ κα- 
τεμπίπρασι MVaLb; én(pxqa- 
ew Àg;  CHBEBA NOE Pers. se- 
Tosio AVby τοϑίῳ M A km 
$ *- 
eis Lo 


41. ἦν cer. VbLbMAg ; tum ἀπῆ-ς 
yo» Ag. 

42. «dà ἕκαστα Ag. 

48. αὑτοῦ B; αὐτοῦ edd. rell.; 
«οὐ σαυτοῦ Lb. 

44, ἐποίησεν «-- ij pisa 


om, Ag. Mox ἤρθη M 
45. ὃ δὲ om. Va. 
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Νάβις μὲν ἐς εἰρημένον χρόνον σπονδὰς παρὰ "Pouclov 

, εὑράμενος τελευτᾷ, πρὶν ἢ o(49 τοῦ πολέμου τὰς ἀνοχὰς 
ἐξήκειν, ὑπὸ ἀνδρὸς Καλυδωνίου, κατὰ μὲν δὴ ΕἾ συμ- 
μαχίας πρόφασιν ἥκοντος, πολεμίου δὲ τῷ ἔργῳ καὶ ἐπ᾽ 
αὐτὸ 18 ἐσεταλμένου τοῦτο ὑπὸ τῶν ΔΑἰεωλῶν. 


CAPUT LI. 


Philopoemenis res gestae porro emumerantur -— de Philopoemenis 
moite. : 


408 Φιλοποίμην δὲ ὑπὸ τὸν καιρὸν; ἐσπεσὼν τοῦτον ig 
τὴν Σπάρτην ἠνάγκασεν ἐς τὸ ᾿ἀχαϊκὸν “ακεδαιμονίους 
συντελέσαι. μετὰ δὲ οὐ πολὺν χρόνον Tirog? μὲν Ῥω- 
μαίων τῶν περὶ. τὴν “Ἑλλάδα ἡγεμὼν καὶ Διοφάνης ὃ 
Διαίου Μεγαλοπολίτης, ἄρχειν iv τῷ τότε ὑρημένος 
τῶν ᾿ἀχαιῶν, ἤλαυνον ἐπὶ τὴν Δακεδαίμονα, ἐπενεγκόντες 
αἰτίαν Δακεδαιμονίοις βουλεύειν σφᾶς νεώτερα ἐς Ῥω- 
uelovg* Φιλοποίμην δὲ, καίπερ ἐν τῷ παρόντι ἰδιώ- 


85049 on ' 


britate, — His ita gestis Nabis inducias cum Romanis pepigit; 
sed antequam praefinitum tempus exisset a Calydonio bonne 
qui.sooietate verbo simulata (fuerat enim ab Aetolis subornatus) 
re se hostem esse demonstravit, est interemptus. 


Car. LY. Philopoemen tunc faota in Bpaertam irruptiowe — 
Lacedaemoníos ut se in Achaeorum concilium contribuerent, : 
adegit." Non multo post Titus Flaminius, cui belium in Grae- 
cia decretum fuerat, et Diophanes Diaei filius Megalopolita- 
nus, quem tunc sibi ducem Achaei delegerant, ad Laoedae- 

" inonis moenia cum infesto exercitu accesserunt, id nempe La- 
cedaemoniis crimini dantes quod novas res contra Romanos 
moliti essent, Αἱ Philopoemen, etsi privatus tunc erat, por- 


46. of om. Pc. Car. LL 1. τῶν καιρῶν Vb 

47. μὲν edd.; δὴ VabPcAgLab; e , dis -— ein cd: 
silet M; nos utrumque coniunximus, p." — ἀχαιϊκὸν Lb. 

48. αὐτῷ VbMLb, αὐτὸ p. corr. 8. Τίτος Vab; τρίτος Ág. 
Va. "Tum ἐσταλμένον Vb; ἐπ- 4. Δικαίου Vb, x expunct. — 
σταλμένον Va; seq. rQ».om. Va, ἤἤἠλαυνῶν (sic) La. 
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της ὧν, ἀπέκλεισεν ὅμας ἐπιοῦσιν αὐτοῖς τὰς 5 aeg. 5 
 αχεδαιμόνιρι δὲ τούτων τεῦ εἴνεκα καὶ ὧν ἐς ἀμφοτέρους 
τοὺς τυράννους ἐτόλμησεν, ἐδίδοσανῖ οἶχον. αὐτῷ τὸν 
Νάβιδος. ἐς πλέον 5j τάλανταϑ ἑκατόν" ὁ δὲ ὑπερεφῳρό- 
φησέ ze? τῶν χρημάτων καὶ ἐκέλευε τοὺς “αχεδαιμονίους 
ϑεραπεύειν ϑόσεσιν 10 ἀνθ᾽ αὐτοῦ τὸν ἐν τῷ συλλόγῳ. 
τῶν ᾿Δχαιῶν πιϑανὸν τῷ «λήϑει' ταῦτα δὲ ἐς Τιμόλαον 
αὐτῷ λέγουσιν ὑποσημαίνεσθαι. ἀπεδείχϑη δὲ χαὶ αὖ- 
ϑις yet στρατηγῆσαι.1} ,“αμεδαιμονίων δὲ τηνικαῦτα 3 
ἐς ἔμφυλον προηγμένων δεάδιν τριακοσίους μὲν τῆς στά- 
σεως μάλισεα αἰτίους ἐξέβαλεν ἐκ Πελοποννήσου xol τῶν 
Εἰλώτων}3 τὲ ἀπέδοτο ὅσον τρισχιλίους, τείχη 18 δὲ πε- 


ριεῖλε τῆς Σπάρτης, καὶ τοῖς ἐφήβοις 16 προεῖπε μὴ τὰ 


tas tamen occludendas irruentibus hostibus curavit, Ob haec 
merita et ob res iu utrumque tyrannum gestas Lacedaemonii 
domum Nabidis talentis. centum et eo pluris aestimatam , ei 
donarunt: at ille pecuniam eam reiecit; iussit autem eum, 
qui in Achaico conventu plurimum auctoritate apud multitu- 
dinem valeret, ea largitione conciliari; in quo Timolaum ab 
eo siguificatum fuerunt qui crederent. Jam vero rursus ei ab 
Achaeis imperio decreto quum Lacedaemonii iam civile bellum 
capesserent, trecentos ille homines seditionum auctores e Pe- 
loponneso eiecit et publicorum servorum prope tria millia ven- 
didit, urbisque inuros deiolitas puberibus omnibus iis exer- 


5, tdg volente Cor. adiecimus ; 
idem B. fecit. Tum 4ax. δὲ BPc(?); 
idem coni. assecutus erat S; τε edd, ΄ 
s VabMAg; λακεδαιμονέοις τὲ 


φρόνηρε) Lb; rbd oidond £g «e 
; ὑπέρφρονός τὲ 

10. δόσεων VabMLab; δωώσεων 
ÁÀg; tum τοὺρ ἐν Sylb. , quod sua- 
dente F', receperunt CSmai. ; con- 


6. τε om, Vas; mox sig edd. Lb. 

7. ἐδίδωσαν Vb. 

8. fg ve πλέον ἢ τάλαντα Pors.; 
Νάβιδος, καὶ “λέον καὶ τά- 
λαντα. J'ai mis d'aprés le Mas. 
1411. καὶ δὰ lieu de ἢ, mais je 
crois qu'il faut καὶ ἐς nidos. €; 
alterum igitur xol de suo addidisse 
videtur. — ταλάντω Lb, unde δεγὶ- 
bendum videtur ἢ ἡ ταλάντων ἑκατόν: 
ἐς fortasse delendum. 

9. oon ria ve La; ὑπέρφρων 
ig τε VaMR (ad targ. R. vsege- 

Tom. 11], 


firmat La; τῶν ἐν rell. edd. codd; 
mox τοὺς πιθανοὺρ vult C ; πιϑανοῦςρ 
edd. codd. Nobis ob seqq. scriben- 
dum visum est τὸν — κιθανύν. 'Tum 
praestat fortasse τῷ 4goidy». — 
τιμήλαον La. 


11. στρατηγῆσαι BPcVaMRAg 
Lab; στρατηγόρ edd. rell. Vb, 
marg. 


ΤᾺ εἰλώτων Às καὶ τὴν τῶν si- 
λώτων La. 

18. τεέχει AVabAgLb. 

14, ἐφοέβοις Vb xcd Ag. 
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ix τῶν νόμων τῶν “υκούργου μελετῶν, ἐφήβοις δὲ τοῖς 
᾿Αχαιῶν κατὰ ταὐτὰ 16 ἀσκεῖσθαι" καὶ τοῖς μὲν ὕστερον 
ἀποδώσειν ἔμελλον Ῥωμαῖοι παιδείαν 16 τὴν ἐπιχώριον" 
4 ᾿ἀντίοχον δὲ ἀπόγονον Σελεύχου τοῦ ὀνομασθέντος Νι- 
κάτορος 1ἴ xol Φύρων τὴν σὺν αὐτῷ στρατιὰν 19 Μανίου 
καὶ Ρωμαίων iv Θερμοπύλαις νικησάντων,19 καὶ ᾿ἀρισταῖ- 
vov toig ᾿ἀχαιοῖς τοῦ Μεγαλοπολίεου παραινοῦντος ἐπαε- 
104vel» τὰ Ῥωμαίοις ἀρέσκοντα ἐπὶ παντὶ μηδὲ ἀνθίστασθαί 
όφισιν ὑπὲρ μηδενὸς, ὁ Φιλοποίμην 9 ἀπεῖδεν ἐς τὸν 
"Aolótawov σὺν ὀργῇ καὶ αὐτὸν τῇ Ελλάδι ἔφη τὴν πε- 
σρωμένην ἐπιταχύνειν" “ακεδαιμονίων δὲ τοὺς φεύγον- 
τας Μανίου καταδέξασθαι OfXAovrog,?! τῷ μὲν ἀντέπρα- 
ξεν ἐς τὸ βούλευμα. ἐκείνου δὲ ἀπελθόντος τότε ἤδη κα- 
5 τελϑεῖν τοὺς φυγάδας ἐφίησιν ἐς Σπάρτην. (2) Ἔμελλε 
δ᾽ ἄρα ὑπεροψίας δίχη περιήξειν 33 xol Φιλοποίμενα. 
ὡς γὰρ δὴ τῶν ᾿Αχαιῶν ὄγδοον ἀπεδείχϑη τότε ἡγεμὼν, 
ἀνδρὶ οὐ τῶν ἀδόξων 38 ὠνείδισεν ἁλῶναι ζῶντα ὑπὸ 


citationibus in quibus ex Lycurgi lege versabantur, interdixit; 
contra vero ut eas Achaeorum puberes susciperent, edixit. 
Sed patria postea instituta Spartanorum pueris Romani resti- 
tuerunt, Jam Antiocho ad Seleucum, cui Nicator cognomen 
fuit, genus referente, Syrorumque auxiliis a Romanis Manii 
ductu ad Thermopyles victis, quum Aristaenus Megalopolitanus : 
Achaeos hortaretur, ut Romauorum imperata omni ex parte 
facerent neque ulla omnino in re ipsis adversarentur, turbato 
illum prae ira vultu aspiciens accelerare dixit Graeciae fatum. 
Manio deinde Lacedaemoniorum exules restituere contendenti 
acriter pro ooncione restitit, — Post illius vero profectionem 
exules omnes Philopoemenis permissu Spartam redierunt. 
(2) Sedenim et ipsum aliquando iusta manebat ob nimiam 
animi elationem poena. Nam quum Achaeorum imperator iam 
octavum renunciatus fuisset, homini cuidarh haudquaquam ob- 


15. ταῦτα LabAg; tum ἀσκῆσθϑαι 10. à φιλοποίμην — ἔφη om, Va 
M M. — ἀπεῖδε μηδενὸς ἐς v0» — τῇ 


abM. 
16. παιδέαν SALA. τ ὁλλάδϑη Vb, — ἀρισταίνετον Lb. 
PEL desi ae ies M: 21. ϑέλοντας Vb, o sup. α; τῷ 


QQorv ? » ? 
18. binden AVaMLab; deinde μὲν — ἀπελθόντορ om, VaM. — Mox 
nd AXK Am. ; sic et infra. δὲ ἄρα Lb, ^ 
19. νικησάντων om. VabMPcAg 
Lab. Haud dubie a Musuro in- ^4 7*4» Ag. 
trusum est. 28. ἐνδόξων Va. 


- 
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τῶν πολε αὐτόν" . καὶ (ἦν γὰρ τηνικαῦτα ἐς Μεσση- 
víovg Agoxolg. ἔγκλημα) “υκόρταν 24 σὺν τῇ στρατιᾷ 35 ὁ 
Φιλοποίμην ἀποστέλλει δρώσοντα. τῶν Μεσσηνίων τὴν 
χώραν. αὐτὸς δὲ τρίτῃ μάλιστα ὕστερον ἡμέρᾳ πυρετῷ 
τε ἐχόμενος πολλῷ καὶ πρόσω βεβιωκὼς 59 ἑβδομήκοντα 
ἐτῶν, ὅμως ἠπείγετο μετασχεῖν “Δυκόρτᾳ τοῦ ἔργου" 
ἱππέας δὲ καὶ πελταστὰς 37 ἦγεν 060v ἑξήκοντα. (3) “υ- 6 
κόρτας μὲν δὴ καὶ ὃ σὺν αὐτῷ στρατὸς ἀνέστρεφον 38 
ἤδη τηνικαῦτα ἐς τὴν οἰκείαν 29 οὔτε ἰργασάμενοι μέγα 
Μεσσηνίους οὐδὲν οὔτε αὐτοὶ παϑόντες " Φιλοποίμενα ?' 30 
δὲ (ἐβλήϑη γὰρ ἐν τῇ μάχῃ τὴν κεφαλὴν καὶ ἀπέπεσεν 
ἀπὸ τοῦ ixxov) ζῶντα ἐς Μεσσήνην ἄγουσιν αὐτόν. 
συνελθόντων δὲ αὐτίκα ἐς ἐκκλησίαν διάφοροι παρὰ πολὺ" 
καὶ οὐ πάντων κατὰ καὐτὰ ἐγίνοντο et γνῶμαι. 4εινο- 7 
χράτης δὲ83 xal ὅσοι τῶν Μεσσηνίων ἦσαν δυνατοὶ χρή- 
uec παρεκελεύοντο ἀποκτεῖναι Φιλοποίμενα, oí δὲ tot 
δήμου περιποιῆσαι τὰ μάλιστα εἶχον σπουδὴν, πλέον τι 


scuro quod vivus in bostium potestatem venisset, obiecit; ne- 
que ita multo post coortis inter Messenios et Achaeos inimici- 
liarum causis Lycortun cum exercitu misit Philopoemen ad 
Messeniorum agrum depopulandum, ipse triduo post, etsi ve- 
hementi febri laborabat ac iam annum impleverat LXX, quin 
tamen eius excursionis particeps esset se continere non potuit. 
Secutus igitur Lycortam est cum equitibus et peltatis circiter 
LX. (83) At Lycortas totaque eius manus quum neque hostes 
ullo damno aeffecissent, neque ipsi quicquam grave passi es- 
sent, incolumes domum rediere. Philopoemen iuter dimicam- 
dum accepto in capite vulnere quum ex equo concidisset, vi- 
vus Messenen pertractus est, ubi advocata concione quum sen- 
tentiae variarent, Dinocrates et Messeniorum locupletissumi qui- 
que occidendum omnino Philopoemenem censebant, at plebs 
magno studio eum vindicabat a potentiorum iniuria, Graeci 


24. A4vxogrov Pc. 
25. στρατείᾳ AVaMAgLab; deinde 
δηώσαντα VbLb. 


Ag(?); οὐκέαν edd. rell. VabMPc 


Lab; tum μεσσηνέοις À f 
80. pasa red M; ἐλοποίμην 


26. τε βεβιωκὼρ pA tum ὁμοίως  VaLb. — ἐβλήϑην νυ; 864. γὰρ 
(ον abl (19g); deinde om. VabMLb. 
ἐπείγετο 91. « tum δινοκράτης 


27. idis CBPcdAgLa ; pro- AgVbLabM M CVbM etinm postea; in 


bat F.. ; πέλτας edd, rell. VabMLb. 
28. ἀνέστρεφεν VabMLab. 
29. οἰκείαν coni. S, recep. B 


Lb poste & est in correctura). 


92. ,,05] rectius μὲν aut μέν qe 
B; tum ὅσσοι À. 
0 2 
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v) παντὸς τοῦ Ἑλληνικοῦ πατέρα ὀνομάζοντες. Δεινο- 
κράτης δὲ καὶ ἀκόντων Μεσσηνίων ἔμελλεν 88 ἄρα Φιλο- 
8 ποίμενα ἀναιρήσειν ἐσπέμψας φάρμακον. “Δυκόρτας δὲ 
μετ᾽ οὐ πολὺ ἀϑοοίσας ἔχ τε ᾿᾿ἀρκαδίας καὶ παρὰ . 
"yeu δύναμιν ἐστράτευσεν ἐπὶ Μεσσήνην, καὶ ὁ δῆ. 
μος αὐτίκα ὁ τῶν Μεσσηνίων προσεχώρησε 85 τοῖς 40- 
κάσι; καὶ o(99 Φιλοποίβενι αἰτίαν ϑανάτου παρασχόν- 
τες ἁλόντες πλὴν Δεινοχράτουρ ,97 ὑπέσχον τιμωρίαν οἵ 
ἄλλοι" Δεινοκράτης δὲ ἀφίησιν αὐτοχειρίᾳ τὴν φυχήν᾽ 
κατάγουσι 38 δὲ xol ἐς Μεγάλην πόλιν τοῦ Φιλοποίμενος 


τὰ ὀστᾶ οἱ "Agxaótg. 


CAPUT Li. 


De fortium virorum Graeciae proventu in Pbilopoemene exstincto — 
viri fortes Graeciae breviter recensentur — versus Philppoemenis 


signo inscripti memorantur. 


Καὶ “ἤδη τὸ μετὰ τοῦτοϊ ἐς ἀνδρῶν ἀγαϑῶν φορὰν 


405 
ἔληξεν ἡ λλάς. (2) Μιλτιάδης uiv γὰρ ὁ Κίμωνος 


nominis parentem, eo etiam ad laudem insignioribus titulis 
appellantes. — Sed Dinocrates Messeniis invitis veneno misso 
hominem de medio tollendum curavit. Quod facinus Lycortas 
non multo post, ex Arcadia et Achaia comparato exercitu 
ultus est, Cui se Messenii quum dedidissent, omnes qui Phi- " 
lopoemeni necis auctores fuerant praeter Dinocratem (is enim 
sibi ipsi manus conscivit) comprehensi poenas dederunt. Ossa 
Philopoemenis Arcades Megalopolim reportarunt, 

Car. LII. In quo sane viro bonorum et fortium virorum 
omnis prope est in Graecia consumta progenies. (2) Primus 


93. ἔμελλέ [τε B; nu ἔμελλον 86. καὶ οὗ d. e coni, B; s werd 
r 


ἄρα scripsimus; ἔμελλέ τε Goa edd. 
VabMPcAgLab; mox dados σειρ M. 
— ἐρπέψας Vb. 
84, παρ᾽ ᾿4χ. AgLab. 
. 85. προεχώρησε AVaLb; προε- 
χώρησεν Vb; προφεχώρησεν τοῖς 
&oxacw Ag; ἀρκάσιν etiam Lb; ἀρ- 


κασι M. 


confirnante La; καὶ ὦ. ed 
VabLbMPcAg. 

97. λεινοκράτους τιμορίαν Ag; 
δηνοκράτους La; in Lb δεῖν est 
in correctura. 

88. κατάγουσιν Ág. 

CA». LII. 1. τούτων Va; sq. 
good» om, La. 
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τούς τε ἐς Μαραϑῶνα ἀποβάντας τῶν βαρβάρων κρα- 
τῇσας μάχῃ καὶ τὸν “Μήδων 5 ἐπισχὼν στόλον, ἐγένετο 
εὐεργέτης πρῶτος κοινῇ τῆς Ἑλλάδος, Φιλοποίμην δὲϑ 
ὁ Κραύγιδος ἔσχατος. oí δὲ πρότερον Μιλτιάδου λαμ- 
πρὰ ἔργα ἀποδειξάμενοι; “Κόδρος τε ὁ Μελάνϑου 2 καὶ 
ὃ Σπαρτιάτης Πολύδωρος καὶ ᾿Δριστομένης ὃ Μεσσή- 
γιος καὶ εἰ δή τις ἄλλος, πατρίδας ἕκαδτοι τὰς αὑτῶν 
καὶ οὐχ ἀθρόανϑ φανοῦνται τὴν Ἑλλάδα ὠφελήσαντες.5 
Μιλτιάδου δὲ ὕστερον “Δεωνίδας ὁ ᾿ἀναξανδρίδουϊ καὶ ἃ 
Θεμιστοχλῆς ὁ Νεοκλέους ἀπώσαντο ix τῆς Ελλάδος Ξέρ- 
Ej» ὁ μὲν ταῖς ναυμαχίαις ἀμφοτέραις, “Αεωνίδας 9 δὲ 
ἀγῶνι τῷ ἐν Θερμοπύλαις. ᾿ἀριστείδην δὲ τὸν “υσιμά- 
χου καὶ Παυσανίαν τὸν Κλεομβρότου Πλαταιᾶσιν ϑ mm 
Ocuivovg, τὰν uiv τὰ ὕστερον ἀφείλετο lo ἀδικήματα 


elenim Miltiades Cimonis filius Persis δὰ Maerathonem fusis 
et classe contra eundem hostem comparata cunctae Graeciae 
salutem attulit; postremus Craugidis filius Philopoemen. Nam 
qui.ante Miltiadem praeclara suae virtutis documenta de- 
derunt, Codrus Melanthi filius, Spartanus Polydorus, Mes- 
senius ' Aristomenes,, et si qui possunt ali cum bis enu- 
mereri, patriam quisque suam iure videri poesint, non uni- 
versam Graeciam servasse, Post Miltiaden vero, et Leonidas 
Anaxandridae et Neoclis filius Themistocles Xerxem e Grae- 
eia expulerunt, duobus hic navalibus proeliis, ille nobili ad 
Thermopylas pugna. ^ De Aristide Lysimachi et Pausania 
Cleombroti filio, qui ad Plataeas Graecis duces praefuerunt, 
nihil attinet hoc loco dicere, quod huic proditionis crimen, 


2. xal τὸν τῶν Μῆηδονῶν im 
σχὼν La, in quo plures copulatas 
videmus lectiones: τὸν Μῆδον, τῶν 
Μήδων et τὸν Μήδων; hoc nos 
idee. τὸν πρὸς τὸν À 

SMVabPcAgRLb; unde τὸν πρῶ- 
τον coniecit C, quod recepit B. —— 
Μῆδον AXKFCSVbPcAg et marg. 
R; δῆμον MVaRLb; τοῦ Μήδου 
B; Μήδων coni. C; τὸν πρὸς τῶν 
Μήδων coni. K. 

3. δὲ om, VabMAgLb. — Κραύγι- 
δας ÀAVabM ; κραυγέδας Lb. 

4. μελάνϑου Vb, ϑ' expunct. 

5. ἀϑρόως Va; ἀϑρόον M, ὡς 
sup. ον; ἀϑρόαν BPcAgLa; quod 


voluerat Abresch, ad Thuo, p. 246, 
ἀϑρόον edd. rell. M δ 

6. ogelroavrog V 

7. ἀναξανδρέδους VabMÁ Lab. 

8. λαιωνέδας Ág ; dourtidu La. 

9. Πλαταιᾶσιν BLbM; Πλαταία- 
σιν 85 Πλαταιάσιν edd. rell. ; ; a 
ἡγησαμένουρ Buttm. BLa; ἡγησώ 
yov FCSVaM; ἡγησαμένου A 
VbPcAgLb. Nostra Excerpta M 
silent. 


10. ἀφείλετο ἀδ. 8. C. Scháfer. 
B; ἀφεῖλε τὰ a. VaMAgL ab; ἀφεῖ- 


λὲν ἀδι edd. rell. p Sprite (super 
$ est d) τὼ ἀὸ. 


8 


d» 
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εὐεργέτην μὴ ὀνομασθῆναι τῆς Ἑλλάδος, ᾿Δριστείδην δὲ 
ὅτι ἔταξε φόρους 11 τοῖς τὰς νήδους ἔχουσιν "EA: 
19012 ᾿Δριστείδου δὲ ἦν ἅπαν τὸ ᾿ Ελληνικὸν ἀτελὲς φό- 
gov. Εάνϑιππος δὲ ὁ ᾿Δρίφρονος καὶ Κίμων, ὁ μὲν 
ὁμοῦ “Δεωτυχίδῃ}8 τῷ βασιλεύοντι ἐν Σπάρτῃ τὸ Μή- 
δὼν ναυτικὸν ἔφϑειρεν ἐν Μυκάλῃ, Κίμωνι δὲ πολλὰ 
καὶ ἄξια ξήλου κατειργασμένα ἐστὶν ὑπὲρ τῶν ᾿ Ελλήνων. 
τοὺς δὲ ἐπὶ τοῦ ]Πελοποννησιακοῦ 18 πρὸς ᾿Δϑηναίους 
πολέμου, καὶ μάλιστα αὐτῶν τοὺς εὐδὸκιμήσαντας, 
φαίη τις ἂν αὐτόχειρας καὶ ὅτι ἐγγύτατα καταπον- 
τιστὰς 15 εἶναι σφᾶς τῆς Ελλάδος. κεκακωμένον δὲ ἤδη 
τὸ ᾿Ελληνικὸν Ἀόνων ὁ Τιμοϑέου καὶ ᾿Επαμεινώνδας 15 
ἀνεκτήσατο ὃ ἸΠολύμνιδος, ὃ μὲν ἐκ τῶν νήσων καὶ 
ὅσα ἐγγυτάτω θαλάσσης, Ἐπαμεινώνδας δὲ ἐκ τῶν πό- 
λεων τῶν ἀπὸ ϑαλάδσης ἄνω “ακεδαιμονίων 17 τὰς. φρου- 
ρὰς καὶ ἁρμοστὰς ἐκβαλόντες 18 καὶ δεκαδαρχίας καταπαύ- 


illi imposita omnibus insulis vectigalia, quum entea omnes 
Graeci nominis populi a tributis immunes fuissent, servatae 
Graeciae gloriam eripuerunt.  Xanthippus quidem Ariphronis 
et Cimon, ille deleta Persarum classe ad Mycalen Leotychide 
Spartanorum rege adiuvante, hic multis et aemulatione di- 
guissimis facinoribus de Graecis optime ineriti eunt. At omnes 
qui bello Peloponnesiaco, quod est contra Athenienses gestum, 
exercitibus praefuerunt atque ex iis ploria praestantissimum 
Lid iure quis Graeciae parricidas et prope (ut ita dicam) 
emersores appellari. ^ Graecorum certe imperium iam gra- 
viter peroulsum Conon Timothei et Polymnidis filius Epami- 
nondas ad spem salutis aliquam revocarunt; quum uterque, 
ex insulis ille et imnaritimis locis, ex urbibus hic mediter- 
raneis praesidia et Lacedaemoniorum praefectos, quos Har- 
mostas vocabant, eiecissent decurionesque in singulis civitati- 


᾿Επαμινώνδας om. VaM; ἀνεκτή- 
σαντο CSmai, Pd; tum πολύμνη- 
δος Àg; mox ἐπαμινώνδας edd. 
codd. — πολέμων pro πόλεων La. 
17. Λακεδαιμονίων om. AXKVb. 
— τὰς φοουρὰς — καταπ. ᾿ἔπαμι- 
ψώνδας bis habet La, semel in fine 


11. φόρα VabM; mox ἕλλησιν 
AgLb. 

12. πρὸς Va. 

18. λεωτυχίδι VbM. 

14. Πελοποννησιακοῦ non satis 


pm et ἃ margine in contexta 
illatum videtur. 


15. καταποντιστὰς CSmai. BPcd 
AgLab; ποντιστὰς edd. rell. VabM; 
οἱονεὶ καταποντιστὰς Sylb. 

16. ἐπαμεινώνδας Vas ἕπαμι- 
ψώνδας rellj scq. ἀνεκτήσατο --- 


codicis antiquioris expunctum; tum 
in principio recentioris repetitum 
non sine varietate lectionis. 

18. ἐχβαλλόντες VaAgLa antiq. ; 
ἐκβαλόντες La recent.; ἐκβάλλον- 
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ὅαντες. ᾿Επαμωνώνδαρ δὲ καὶ πόλεσιν οὐκ ἀφανέσι, Μεσ- Ἴ06 
σήνῃ καὶ Μεγάλῃ πόλει τῇ ᾿ἀρκάδων, λογιμωτέραν τὴν 
᾿Ελλάδα ἐποίησεν. εἶναι δὲ ἁπάντων Ἑλλήνων καὶ 19 Δεω- 5 
σϑένην τίϑεμαι καὶ "Agarov εὐεργέταρ" ὁ μέν ye?9 τὸ 
Ἑλλήνων μισϑοφορικὸν τὸ iv?! Πέρσαις περὶ πέντε 
zov μυριάδας ἐπὶ θάλασσαν καταβάντας ναυσὶν ig τὴν 
Ἑλλάδα ἀνέσωσε καὶ ἄκοντος ᾿ἀλεξάνδρου" τὰ δὲ ig"4ga- 
τον ἐδήλωσεν ἤδη 33 μοι ταῦ λόγου τὰ ἐς Σικυωνίους. 
(3) To δὲ ἐπίγραμμά ἐότιν ἐπὶ τῷ Φιλοποίμενι τὸ ἐν 6 
Τοῦδ᾽ 23 ἐροτὲ xol δόξα καθ᾽ Ἑλλάδα, πολλὰ μὲν ἀλκαῖς 
Πολλὰ δὲ καὶ fovAcic ἔργα πονησαμένου, 
"oxádog αἰχμητᾶ Φιλοποίμενος, ᾧ μέγα κῦδος 
“Ἔσκπετ᾽ 3* ἑνὶ πτολέμῳ, δούρατος ἁγεμόνι. 


bus in ordinem coegissent. Ἐραιπίβοι ἄδα ad haec duarum 
minime obscurarum urbium, Messenes et Arcadicae .Megalo- 
polis aceessione Graecam illustrioremi reddidit. Adnumerandi 
Graeciae parentibus iure etiam fuerint Leosthenes et Aratus. 
Ille enim Graecos conductitios qui Persis stipendia fecerant, 
ad quinquaginta prope militum millia, in naves impositos in- 
vito etiam Alexandro in Graeciam incolumes reportavit. Arati 
vero merita ex iis cognosci possunt, quae de fieyoniorum re- 
bus gestis supra iam conscripsimus. (8) Ad Philopoemenis qui- 
dem statuam Tegeae talis legitur inscriptio: 
Cuius virtutem mirata est Graecia, quique 
Multa manu gessit multaque consilio, 
Arcados invicti Philopoemenis haec monumenta, 
Quem belli ornavit gloria clara ducem, 


τες VbPc. — δεκαδαρχίας BAgPc 
La aptiq. Lb; δεκαρχίας edd. rell. 
MVabLa recent. 5 cf. IX, 6, not; 13, 
--: Ἐκαμεινώνδας La recent. ;' Erra- 
μικώνδας edd, MVabAgPcLa antiq. 
Lb; mox λογιμωτέρων Lh; tum 
ἡ πάντων idem. : 


19. καλοιι. Ag. — 'φίϑεμαι Sylb. 
FCSB; τιϑέναι edd. rell. MVab 
PcAgLab. 


20. y? om. 8MVa., 


41, τὸ ἦν e corr. B5 καὶ i» edd, 
rell. MVabPcAgLb; neque τὸ neque 
καὶ habet La. .Mox καταβάντες M 


 VaAgLab;, ἀνέσωσεν La. 


22. ἐδήλοσεν ἤδη e coni, ἐδή- 
λωσε δὴ edd. cedd.; tum evxio- 
ψίους Ags tO post Φιλοποίμενι om. 
La. di τεχεὰ Lb. 

28. τοῦ δ᾽ AXLa. 


24. ἕπετ᾽ VaMLb; πολέμῳ La. — 
ἡγεμόνι Lb. 





ot 
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τοῦ Τεγεάτου τῶν παίδων ἐλείποντο 156 μετοικῆδαϊ 'σφᾶς 
ἑκουσίως ἐς Κρήτην, Κύδωνα καὶ ᾿ἀρχήδιον16 χαὶ Γύρ- 
τυνα" καὶ ἀπὸ τούτων φασὶν ὀνομασθῆναι τὰς πόλεις 
Kv6ovíav καὶ Γύρτυνά vt!" καὶ Κατρέα. Κρῆτες δὲ 
ovPyl8 ὁμολογοῦντες τῷ {εγεατῶν λόγῳ Κύδωνα μὲν 
᾿Ιχακαλλέδος ϑυγατρὸς Μίνω 19 καὶ Ερμοῦ, Κατρέα dé 
φαόιν εἶναι Μίνω, τὸν δὲ Γύρτυνα 30 'Ῥαδαμάνϑυορ. 
Ἐς δὲ αὐτὸν ῬΡαϑάμανϑυν ᾿Ομήρου μέν ἐότιν ἐν Πρω- 
τέως πρὸς Μενέλαον λύγοις ὡς ἐς τὸ ποδίον ἤξοι δ᾽ Με- 
ψέλαος τὸ Ἠλύσιον, πρότερον δὲ ἔτι ᾿αδάμανϑυν £n. 
ταὖθα ἤκχειν.33 Κιναίθων δὲ dv τοῖς ἔπεσιν ἐποίησεν ὡς 38 
“Ῥαδάμανθυς μὲν Ἡφαίσνου. “Ἤφαιστος.- δὲ εἴη 3. Τάλῳ, 
Τάλων δὲ εἶναι Κρητὸς παῖδα. αἵ μὲν δὴ Ελλήνων λό- 
go. διάφοροι 35 τὰ πλέονα καὶ οὐχ ἥκιστα ἐπὶ τοὶς 35 γέ- 


erant ultro in Cretam migrare oportuisse Cydonem, [Catreum] 
Archedium, Gortynem; ἃ quibus urbes nominatae fuerint, 
Cydonia, Gortyn, Catreus. Cretenses tamen neutiquam huic 
Tegeatüm sermoni assentientes Cydonem  Acacallide Minois 
filia et Mercurio genitum dicunt; at Catreum Minois, Rha- 
damanthi Gortynem filios fuisse. De Rhadamantho quidem Ho- 
merus prodidit in Protei et Menelai colloquio, in Elysios 
campos Menelaum venturum, quo multo prius Rhadamanthus 
iam venerit,  Cinaethon vero versibus mandavit Rhadaman- 
thum Vulcani, Vulcanum "Tali, Telum Cretis filiam fuisse. 
Sunt sane Graecorum scripta quum in plerisque, tum in iis 
maxime quae ad gentilitates pertinent, inter se dissidentia. 








15. ἐλείποντο coni. F , recep. B; 
probant SPors.; ὡς Τεγεάτου τ. 
“««αἰδὸνν οἵ ἐλεέποντο coni. C; ἔδει 
τὸν τύπον edd, rell, VaUMPodAg 
Lab. — κυδωνέα Lb. ᾿ 

16. ᾿Αρχήδιον DPcdVabMÁgLab; 
"Δροχέδιον AXKFCSmsi.; Koreéov 
: Berkel. ad Steph. Byz. s. v. Κάτρῃ; 


^ Kasgéía ve Smin.; ,,Cydonem, Ca- 


tremm, Árchidium* Am. Desidera- 
tur sane Catrei nomen, "Tum γόρ- 
τινὰ Vb (sic et postea). — καὶ 
ἐπὸ τούτου La. 

18: οὔκ ὁμοῖ Ag 

e pol. ἃ —— τῶν Tty. 

expuncto v», Lb; τεγεατὼ LA; 
tum κώδωνα La; ἀνακαάλλιδος Lb. 

19. μείνω AgLb; μήλω La; dein- 
ceps μείνω iterum Lb. 


20. γόρτυν ἀραδαμ. et mox do«- 
δάμανϑυν La; ῥαδαμάνϑυν Lb; 
ῥαδαμάνϑιος, ῥαμάγϑυν et ῥαδα- 
βάνϑην Vb. 

21. ἥξει VbPc; ἔξει Lb. 
Homeri est Od. 1V, 563. , 

22. ἥκειν e coni.; οἰκεῖν edd. 
codd. — Κιναυνθοῖν edd, ante SLa; 
κέναιϑον Ag; in Lb κιμαύϑων per 
correcturam ut videtar e καὶ βαέϑων. 

28. ὡς om. MVabAgLa et prae- 
cedente ἐποέησε Lb. — ἥἤφαιστον 


' pro ἡφαίστου Lb. 


24. δ᾽ εἴη La; εἴη valoralev, 
ταλώταλον δὲ εἶναι Vas sdAov pro 
ian MVbAg; τάλωρ ad marg. 

8. ἢ 
25. ϑιάφορα Va. 

16. ταῖρ yév. Vb. 


ἢ 
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veGlv εἶσι. (3) Ἱεγεάταις 3 δὲ τοῦ Myvitog τὰ ἀγάλ: 6 
ματα τέσσαρα εἶδεν ἀριϑμὸν, ὑπὸ φυλῆς Pv*9 ἑκάστης 
ἱδρυμένον" ὀνόματα δὲ αἵ φυλαὶ παρέχοντας Κλαρεῶτεις, 
᾿Ιπποϑοῖτις. 39 ᾿ἀπολλωνεᾶτις, ᾿Αϑανεᾶτις" καλοῦνται δὲ 
ἀπὸ τοῦ κλήρου ὃν τοῖς παισὶν ᾿ἀρκὰς ἐποίησεν ὑπὲρ 
τῆς χώρας, καὶ ἀπὸ ᾿Ιππόϑουϑ9 τοῦ Κερκύονος. ἔστι 1 
δὲ xoi?! Ζ“ήμηξρος ἐν Τεγέᾳ καὶ Κόρης ναὸς ἃς ἐπονο-. 
μάξουσε Καρποφόρουρ, πλησίον δὲ ᾿ἀφροδίτης: καλου- 
μένης Παφίας" ἰδρύδατο αὐτὴν Δαοδίχη, γεγονυῖα μὲν, 
ὡς καὶ πρότερον ἐδήλωσα, ἀπὸ ᾿ἀγαπήνορος ὃς ἐς Τροίην 
ἡγήσατο Aoxáów , οἰχοῦσα δ᾽ ἐν 83 ΠΠάφῳ. τούτου δέτοβ 
ἐστιν οὐ πόῤῥω Διονύσου τε ἱερὰ δύο καὶ Κόρης βωμὸς 
καὶ ᾿ἀπόλλωνος ναὸς καὶ ἄγαλμα ἐπίχρυσον’ Χειρίσοφος 8 
δὲ ἐποίησε, Κρὴς μὲν γένος, ἡλικίαν δὲ αὐτοῦ καὶ τὸν 


(3) Agyieo apud Tegeatas signa quatuor; singula a singulis 
tribubus posita sunt. "Tribuum ipsarum nomina perhibentur, 
Clareotis, Hippothoitis, Apolloneatis, Athaneatis; sic appel- 
latae ab agri sorte quam liberis Árcas proposuit suis, et si- 
mul ab Hippothoo Ceréyonis filio. Est praeterea "Tegeae Ce- 
reris et Proserpinae fanum; Frugiferas deas nominant. Prope 
Veneri cognomine Paphiae templum dedicavit Laodice, cui 
AÁgapenor pater, is qui bello Troiano Aroadum dux fuit; 
Paphi tamen illa vixit, uti alio est a nobis loco prius ex- 
plicatum, Ab eo templo non longe absunt Liberi Patris de- 
lubra duo, Proserpinae ara, Apollinis aedes cum inaurato 
sunulacro, Ea omnia Chirisophus fecit, Cretensis patria, de 


27. τεγεᾶται Lbs τεγεΐται AX 

. — ἀνιέως Ag. Mox ἐστιν re- 
ponere iubet 8 in annot. et in cor- 
rigendis in calce vol. IV. 

28. ἕν inseruimus cum BPcAg; 
ἐν Lab; om. rell. 'Tum δρυμένον 
BPcVabAgLab; ἰδρυμένανΑα ; ἰδρυ- 
μένα cdd. rell. ; silet M. — "Deinde 
ὀνόμα VF, vitio typoth.; in ὄνομα 
mutat C. —. κλαρεώεις Lb. 

29. "Ixzo€oitig BLa; Ἱπποϑοῖ- 
τις edd. rell. VbLb; ἱπποθοέεις, 
o sup. 4, M; ἱπποθοῦτις Ya, — 
Tum ᾿“πολλωνεᾶτις BPcVa ; ᾿Ἵπολ- 
λωνέατις C; ᾿Απολλωνεάτις edd. 
rell. Lb; ἀπολλονιάτις Vbs ἀπολ- 
λωνιᾶτις La, quae forma quum 


ATIOAADNIATAIZ sit Ín Inscri- 
tione Tegeatica ap. Bóckh. I, p. 
99, col. 1. v. 47. probanda vide- 

tur. — Deinde ᾿ϑαγεᾶτις BLa; 

᾿“θανεάτις edd. rell. VbLb, ἄθη- 
ναιάτις ÁAgs om. MVa; ad rem 

conf. omnino Bockh. d. L P. 701. 

— ὄντος παισὶ La, 

80. ἱππώϑου AgLb. — Κερκύ- 
νος AXKFCMVabPcAgLab; quae 
forma retinenda videtur. : 

91. καὶ om. Va; ἔτι δὲ καὶ La. 
— ὡς μὲν ὡς (prius ὡς expunctum) 
La; τροίαν idem. 

32. dà ἐν AgLab. — πάθῳ RLb; 
πάφῳ R put Post Xetofoogog 
addimus δὲ e La, 
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διδάξαντα οὐκ ἴσμεν. ἡ δὲ δίαιτα ἡ ἐν Κνώσῳ ὃ5 Ζαι- 
δάλῳ παρὰ Μίνῳϑε συμβᾶσα ἐπὶ μαχρότερον δόξαν 
τοῖς Κρησὶ καὶ ἐπὶ ξοάνων ποιήσει παρεδκεύασε. παρὰ 
δὲ τῷ ᾿ἀπόλλωνι ὃ Χειρίσοφος ἕστηχε λίϑου πεποιημέ- 

9 v0g. κχαλοῦσι δὲ οἱ Τεγεᾶται καὶ ἑστίαν 85 ᾿ἀρχάδων χοι- 
VI* ἐνταῦφψά ἐστιν ἄγαλμα Ἡρακλέους" ͵ Τεποίηται δέ 
οἶδϑθ ἐπὶ τοῦ μηροῦ τραῦμα ἀπὸ τῆς μάχης ἣν πρῶ- 
τον 97 Ἱπποκόωντος τοῖς παισὶν ἐμαχέσατο. (4) Τὸ δὲ 
χωρίον τὸ ὑψηλὸν, ἐφ᾽ 88 οὗ καὶ οἱ βωμοὶ Τεγεάταις 
εἰσὶν οἱ πολλοὶ, καλεῖται μὲν Διὸς Κλαρίου. 55 δῆλα δὲ 
ὡς ἐγέψετο ἡ. ἐπίκλησιρ τῷ ϑεῷ τοῦ κλήρου τῶν παίδων 

10 εἵνεκα τῶν ᾿Δρχάδος. ἄγουσι ᾿δὲ ἑορτὴν αὐτόϑι Τεγεᾶ- 
ται κατὰ ἔτος" καί όφισιν ἐπιστρατεῦσαι “ακεδαιμονίους 
ποτὲ 0 ὑπὸ τὸν καιρὸν τῆς ορτῆς λέγουσι, καὶ (νεί- 
qeu» γὰρ τὸν ϑεὸν) τοὺς μὲν ῥιγοῦν καὶ ὄντας 1 ἐν 


cuius aetate et magistro comperti nihil habemus. ^ Longior 
verte. Gnosi. apud Minoem Daedali comunoretio Cretenses. iu 
signorum etiam  opificio nobilitavit. ^ Adsistit Apollini ipse 
Chirisophus e 1narmore. Habent etiam Tegeatae aedem aliam, 
quem communem Arcadum focum vocant. — Est ibi Herculis 
sinulacrein ; in femore cicatrix cernitur, ex vulnere quod in 
prüna oum Hippocoontis filiis. dimicatione accepit. (4) Ex- 
celsior quidam vicus, in quo complures Tegeatae aras ha- 
bent, Clari dicitur lovis; cognomen manifestum est a sorti- 
tione Árcadis filiorum ductum. — Festos dies quotannis eo in 
luco agitant Tegeatae; ac Lacedaemonios quidein, eo se sacro 
occupatis, cum exercitu fines invasisse memorant; multa vero 
quum se effunderet e coelo nix prae frigore hostes graviter 
bub armis laborasse; interea se clam illis ignes accendisse ; 





83. gemipant c edd. codd. prae- 
ter La in quo κνωσῷ. 

34. Μίνω edd. ante S. — κρη- 
aiv AR 

grs D Ae S, litera 


Mains cues Ἢ vwL 
36. d^ ἐπὶ VbM (in M oí su 
iE τι ἐπὶ τοῦ μηφοῦ oí ; 
μοιροῦ 


87. Ad AXKF VabMPcAgLab. 
Rectius πρῶτον vel πρῶώτην." 
Sylb.; illud nos recepimus Bis S, 
hoc CB. — mox ποσὶν ἂς; Pyn- 
Aóv La. 


88. ἀφ᾽ οὗ VabM; in Vb v ex- 
punctum, — Tum γενεάταις 
of βωμοὶ of πολλοὶ ad farla. *Ag- 
κάδων κοινήν referendum vide- 
tur, ubi multarum Arcadiae civita- 
tum aras fuisse haud inepta est 
suspicio. 
ud Καρίου VUMAg; κελαρείου 
40. ποτὲ ex emend. B; τότε edd. 
rell. VabMPcAgLab; mox λέγουσιν 
Tun νεέφειν BPcMVbAgLab; 
ψίφειν odd, rell. ; silet Và. 
41. ὄντα Va. 
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roig ὅπλοις κάμνεεν, αὐτοὲ δὲ. ἐκείνων κρύφα mbo 4? 
καῦσαι. καὶ ὡς οὐχ ἠνωχλοῦντο ὑπὸ τοῦ χϑυμοῦ 23 τὰ 
ὅπλα ἐνδύντες ἐξελθεῖν τε ἐπὶ τοὺς “ακεδαιμονίους καὶ, 


ὀχεῖν ἐν τῷ ἔργῳ. πλέον φασίν. 


(8) ᾿Εϑεασάμην 41 δὲ 


«καὶ ἄλλα ἐν Τεγέᾳ τοσάδε. ᾿ἡλεοῦ οἰκίαν καὶ 'Eyéuov 
μνῆμα καὶ ἐπειργασμένην 35 ἐς στήλην τὴν ᾿Ηχέμσυ πρὸς 


[τὸν]46 “Ὕλλον μάχην. 


ἐκ Τεγέας δὲ ἰόφτε ἐς τὴν Λα- 


κωνικὴν ἔστι μὲν βωμὸς ἐν ἀριστερᾷ τῆς ὁδοῦ llavóg, 
ἔστι δὲ καὶ Avxalov Ζιός" λείπεται δὲ xol ϑεμέλια ἱερῶν. 
οὗτοι μὲν δή εἰσιν οἱ βωμοὶ 27 σταδίοις δύο ἀπωτέρω 
τοῦ τείχους. προελθόντι δὲ ἀπ᾿ αὐτῶν μάλιστά που 
σταδίους ἑπτὰ ἱερὸν ᾿ἀρτέμιδος ἐπίκλησιν Λιμτάτιδος καὶ 
ἄγαλμά ἐστιν ἐβένου ξύλου" τρόπος δὲ τὴς ἐργασίας ὁ 


Aiyiweiog 18 καλούμενος ὑπὸ Ἑλλήνων. 


τούτου 19 δὲ 


moxque frigoris incommodo liberatos eriis arreptis hosti oc- 


currisse victoresque 
Tegzeae sum, Alei 


cisam Echemi cum Hyllo pugnam. 


pauio post revertisse. 
omum, Eohemi sepulcrum et in pila in- 


Conspicatus et alia 


(5) A Tegea in Laconi- 


cum agrum pergentibus ad laevam viae est Panos ara, eat 


etiam lovis Lycaei. 
ebeno signum est. 


42. πῦρ om. Vb; in Lb. πῦρ 
καῦσαι p. corr e πῦρ τεαῦσαι ; 
mox ἠνοχλοῦντο MLb. 


43. κρύους Va; κρημοῦ La. — 
ἐνδύντες Pors. CSBPcVabMAgLab ; 
ἐνδοῦντας AXK (M sec, Exc. no- 
stra ἐνδοῦντεςρ); ἐνδύνταρ Sylb. 
ΒΕ, — εὸ πλέον La. 


44. ἐθεάώμην Va. -- τόσα δὲ 
b. 


45. ihi i aid VbAg. Mox 
κοῦ ᾿Εχέμ. CSB; volente Εἰ; idem 
habere videtur Va; τὸ ᾿Εχ. VbM 
c. AgLh (τὸν M sec. Exc. nostra); 
ἐς ἐπ Er. edd. rell. Pc; τὴν ἐχέμου 
7o0g La, quod recepimus; post 
"Exíuov inserunt τὴν rell, 


Restant adhuc templorum fundamenta. 
Arae quidem hae a muris absunt stadia 1]. 
ferme VII ad Limnatidis Dianae pervenient, 


Progressi stadia 
Iu ea aede ex 


Operis forma cuiusmodi quae a Graecis 


46. τὴν πρὸς τὴν "TAA. AVb; 
*Q0g ὕλλον, sine τὸν, Lb; placet. 


47. εἰσὶ δίβωμοι Ag ; εἰσι à" βω- 
pol (sic) Tina daordoe La. í 


48. αἰγινέορ Ag. 


hd 


49. τούτου coni, SBVa; τούτους 


MAgLb; τούτων edd. rell. PeVbLa; 
sequeas δὲ inserubuus e Va; idem 
late& baud dubie in AgMLb, ubi 
compendium quo δὲ scribitur ad- 
haesit voci praecedenti. — Deinde 
ὅσων Vb, Mox ἈΑναχεάτιδος Smai. 
CBAgPcLab(*); Kw»ortedrtÓog οὐ. 
rell. VbM;  X»oyekzióog Sylb 5 
Κνεάτιδος Va. 
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ὅδον δέχα ἀπωτέρω δταϑίοις ᾿Δρτέμιδορ Ἀνακεάτιδόρ ἐστι 
vao? 599 «o ἐρείπια. 


C APUT LIV. 


De Alpheo flumine Lescedaemoniorum et 'Fegeatarum fmes const- 
tuente — Alphei singulari cursu — - Orestis sepulcro et fluvio 
Garate — memorandis in via, quae a Tegea Argos ducit, tem- 
plo Bacchi Mystae — monte Parthenio. 


1700 — “ακεδαιμονίοις δὲ καὶ Τεγεάταις ὃ .9got τῆς γῆς ὁ πο- 


ἰ 


ταμός ἐστιν ὁ ᾿Δλφειός" τούτου τὸ ὕδωρ ἄρχεται μὲν ἐν 
Φυλάκῃ.} κάτεισι δὲ οὗ πόῤῥω τῆς πηγῆς καὶ ἄλλο ὕϑωρ 
ἐς αὐτὸν ἀπὸ πηγῶν μεγέϑει μὲν οὐ μεγάλων, πλεύνων 
δὲ ἀριθμόν" καὶ διὰ τοῦτο τῷ χωρίῳ Σύμβολα γέγονεν 


4 ὄνομα. Q) Φαίνεται δὲ ὁ ᾿Αλφειὸς παρὰ τοὺς ἄλλους 


ποταμοὺς ϑ8 φύσιν τινὰ ἰδίᾳ παρεχόμενος τοιάνδε" ἀφα- 
νίξεσϑαί τεῦ γὰρ κατὰ γῆς ἐθέλει πολλάκις καὶ αὖϑις 
ἀναφαίνεσθαι. προελθὼν μέν ye8 ix Φυλάκης καὶ τῶν 
καλουμένων Συμβόλων ἐς τὸ πεδίον κατέδυ τὸ Τέγεα- 
vuxÓv* ἀνατείλας δὲ ἐν ᾿ἀσέᾳ Ἷ xol τὸ ῥεῦμα ἀναμίξας τῷ 


Aeginaea appellatur. ^ Absunt hino stadia circiter X Dianae 
Cnaoeatidis templi ruinae. 


Car. LIV. Lacedaemoniis et 'T'egeatis agri fines Alpheus 
est amnis. Eius caput ad Phylacen, unde non procul influit 
in eum aqua e fontibus orta non utique magnis, sed numero 
pluribus; et idcirco Symbola (confluentes) est ei loco nomen. 
(2) Alpheus ipse longe alia quam ceteri amnes est praeditus 
natura,  Abdit enim se infra terram saepe et rursus exoritur. 
E Phylace primum et e Syxnbolis emanans mergit se in Te- 
geatico agro; mox in Ásaea erumpens et Eurolae aquas per- 


50. ἐστι ναοῦ e.corr. SB; ἔστιν 2. αὐτὴν (ὁ super) Vb. Mox 
M1to9 edd. rell. Pc; ἔστιν ἀλέου Ag πλέον Ag. 
Lb; ἔστιν 41éov Vab; ἔσειν "fidos 9. ποταοὺς Α. "Tum φησέν τινὰ 
M; ἐσεὶ" καὶ diéov La; iso, Vb; φυσίν M. 
;Aei heroum'^ coni, Εἰ; ἔστιν iw 4. ἰδέᾳ recepimus e Va; ἐδίαν 
DIOS τὰ Sylb.; probant Palm. yv VbPcM(?)AgLab. — περιεχόμ. 


E LIV. 1. φυλακῇ Lab. — 5. τε om. ΑΜ. — ἐθέλειν AX. 
xóeo Vb; mox τῆς πηγῆς Goldh. hire 
Cor. SB; τῆς γῆς edd. rell. VabM 6. ye] im XQ. — φυλακῆς Lab. 
PcAgLab. - o 4(- Z2 "CSB; ἐνασέα La; 
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Εὐρώεᾳ τὸ δεύτερον ἤδη πάτεισιν ig τὴν γὴν“  àva- 8 
σχὼν δὲ ἔνϑα Πηγὰς ὀνομάξουσιν οἵ ᾿Αρκάδες καὶ παρὰ 
γῆν τε τὴν Πιδαίαν καὶ παρὰ ᾿Ολυμπίαν ἐξελθὼν. ἐκ- 
δίδωσιν ὑπὲρ Κυλλήνης, ἐπινείου τοῦ Ἠλείων. ἐς τὴν 
ϑάλασσαν. ἔμελλε δὲ ἄραϑ μηδὲ ᾿ἀδρίας ἐπιχήσειν av- 
τὸν τοῦ πρόσω" διανηξάμενος δὲ καὶ τοῦτον,10 μέγα ov- 
τῶ καὶ βίαιον πέλαγος, ἐν ᾿ρτυγίᾳ τῇ πρὸ Συραχουσῶν 
ἐπιδείκνυσιν 11 ᾿Δλφειός τὲ ὧν καὶ πρὸρ ᾿ἀρέθουσαν τὸ 
ὕδωρ᾽ ἀνακοινούμενος..3 (3) Ἡ 0119 εὐθεῖα ἐπὶ Θυρέαν 4 
τε χαὶ χώμας τὰς ἐν τῇ Θυρδάειδι ἔκ Τεγέας παρείχετο 
ἐς συγγραφὴν Ὀρέστου τοῦ ᾿ἡγαμέμνονορ μνῆμα, καὶ ὑφε- 
λέσθαι Σπαρτιάτην τὰ ὀστᾶ αὐτόϑεν oí Τεγεᾶται λέγου- 
61* xa9' ἡμᾶς δὲ οὐκέτι πυλῶν ἐντὸς ἐγίνετοϊδ ὁ 
τάφος. ῥεῖ δὲ καὶ Γαράτης 16 ποταμὸς κατὰ τὴν ὁδόν. 
διαβάντε δὲ τὸν Γαράτην ταὶ προελθόντι σταδίους δέχα 
Πανός ἐότιν ἱερὸν καὶ πρὸς αὐτῷ δρῦς. ἱερὰ καὶ αὕτη 


. miscens suas cuniculo iterum absorptus emergit quo loco Pegas 
(Fontes) Arcades nominant; ac Pisaeum ugrum et Olympiam 
preeterlapsus supra Cyllenen Eleorum navale in mare proruim- 
pit. Neque potest cursum eius Adriatici inaris concitatio retar- 
dare, quo minus et hoc, tam magnum et violentum interna- 
tens pelagus, ad Ortygiam Syracusarum insulam se Alpheum 
esse ostendat et' Arethusae fonti permisceatur, (3) Recta sane 
via ad Thyrean et vicos qui intra Thyreatum fines sunt ha- 
bet, quae merito in huius historiae commentarios referantur: 
Orestis Agamemnonis filii sepulcrum, ex quo revulsa ἃ Spar- 
tano homine eius ossa memorant Tegeatae, ^ Nostra quidem 
aetate sepulcrum eius non erat amplius intra muros, Praeter- 
fluit viam Garates amnis; quem ubi transieris stadia prope X 
progressus Panos fanum offendas, et iuxta illud quercum deo 


Arai AXKVabMPcAgLb. — εὐρέτα 
b 


8. ἤδη BPecAgLb; ἔτι edd, rel. 
VabMLa; mox εἰς Vb. 

9. δὲ di 
ἀνδρείας VbM ; ἀνδριὰς Ag; ἀδρειας 
(sic) Lb. d 

10. τοῦτον, xélayog μέγα οὕτω 
καὶ βίαιον B; eandem lectionem at 
cum virgula ley πέλαγος habent 
AXMVab(Pc)AgLb; τοῦτο πέλαγος, 
μέγα οὕτω KFC; τοῦτο τὸ πέλαγος, 
μέγα Schaefer ad Gregor. Cor, p. 72. 


λα Va. — ἀνδρίας Va; V 


85; τοῦτον, μέγα οὕτω καὶ βίαιον 
πέλαγος La, quem verborum ordi- 
nem probavimus. — πρὸς cv2ax. La. 
11. ἐπειδείκνυσιν M; seq. ὧν om. 
a. 
12. ἀνακινούμενος MVa. 
13. óàom. Vb. — ϑυραέαψ MVab 
AgLb. — τὰς ἐν τῇ bis Lb. 

14. λέγουσιν Ag. 

15. éyívaco Vb, 

16. Γαρεάτης Sylb.; σαράτης, 
sed mox γαράτην La. -- πρὸ « 
τῷ La. 
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τοῦ Πανός. (4)'H δὲ ig MoyogV ἐκ Τεγέας ὀχήμαει 
ἐπιτηδειοτάτη καὶ τὰ μάλιστά ἐστε λεωφόρος.18. ἔσει δὲ 
ἐπὶ τῆς ὁδοῦ πρῶτα μὲν ναὸς καὶ ἄγαλμα ᾿Δσκληπιοῦ" 
μετὰ δὲ ἐκεραπεῖσιν ἐς ἀριστερὰν 19 ὅσον σεάδιον ᾿4πόλ- 
λωνὸς ἐπίχλησιν Πυϑίου καταλελυμένον ἐστὶν ἑερὸν καὶ 
ἐρείπια ἐς ἅπαν... κατὰ δὲ τὴν εὐθεῖαν αἵ τε δρῦς ia 90 
710 πολλαὶ zol Δήμητρος ἐν τῷ ἄλσει τῶν δρυῶν ναὸς ἐν 
Κορυϑεῦσι3᾽ καλουμένης" πλησίον δὲ ἄλλο ἐστὶν ἱερὸν 

6 Διονύσου Μύστου. (5) TU ἀπὸ rovrov δὲ ἄρχεται τὸ 
: ὅρος τὸ IlagOéiviov: ἐν δὲ αὐτῷ τέμενος δείκουται Τη- 
. Mgov, καὶ ἐνταῦϑα παῖδα ἐκκείμενον 8 φασιν αὐτὸν 
ὑπὸ ἐλάφου τραφῆναι. ἀπωτέρω"8 δὲ ὀλίγον Ilavóg 
ἐστιν ἱερὸν, ἔνϑα Φιλιππίδῃ3, φανῆναι τὸν Πᾶνα καὶ 
εἰπεῖν τὰ πρὸς αὐτὸν 35 ᾿λϑηναῖοί τε καὶ κατὰ ταὐτὰ Τε- 

7 γεᾶται λέγουσι. παρέχεται δὲ τὸ Παρϑένιον καὶ ἐς χύρας 


sacram, (4) Iam quae a Tegea Argos ducit via vehiculis per- 
via et populari trita est itinere. — Adiacent ipsi viae primum 
quidem aedes Aesculapii cum suo signo. Deinde divertentibus 
ad laevam unum ferme stadium est Apollinis cognomento Py- 
thii eversa aedes, cuius ipsa duntaxat exstant rudera. — Se- 
cundum rectam viam locus est quercu plurima condensus. In 
eo querceto templum est Cereris cognomine Corythensis, (Ga- 
leatae). Proxima Liberi Petris aedes; Mystae (Arcani) vo- 
' cant. (9) Inde Parthenius mons incipit. In eo sacra Telephi 
area ostenditur, in qua altum a cerva T'elephum puerum dicunt, 
Paululum abest Panos fanum, ubi Philippidae occurrisse Pana, 
et quae ei opus erant monuisse, tam Athenienses quam T'egea- 
tae praedicant, ^ Praebet saltus Parthenius testudines ad lyras 


17. ἄγος Vb. — ὀχήματος La; 
ἐσχήματι Ag; ὀχήμασιν Cor. ; conf. 
II, 15, 2. ib. not. Mox τὰ om. Ag 
displicet praecedens καὶ quo facile 
caremus. 

18. ἔτι λεοφόρος Vb; λεωφόρον 
Va; λεοφώρος M. ᾿ : 

19. ἀριστερὰ PcAgLab. 

20. εἰσὶν Ag. 

21. ὧν Χορυϑθεῦσι Sylb. SCB; 

robat F, ἐκ KoegvOéovc. AXKF 

VbAgLb; ἐν (ἢ) κορυϑέουσε Pc; 
ἐκ κορυϑύοις Va; ἐν κορυνϑεοῦς 


La; ,,mendosa vox Palm. Ms, — 
τὸ pest ὄρος om. La. 

22. ἐνταῦϑα κείμενον παῖδα Vas 
literis suprapositis ordo vulg. resti- 


tur. 

23. ἀποτέρω AgLa. 

24. φιλιππίδι M; quAGEmUL Và 
Lb; φιῤλλέπδι (sic) Vb, expuncto 
altro 4; φιλιππήδῃ ΑΒ. 

25. tixsiv πρὸς αὐτὸν τὰ A9- 
vaio, coni, Κα, favet La, «ui om, 
τὰ, ita ut excidisse et loco alieno 
insertus videatur articulus. — κατὰ 
ταῦτα Lb. — λέγουσιν AgM. 
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ποίησιν χελώνας ἐπιτηδειοτάτας, 99 ἃς οἱ περὶ τὸ ὅρος 
ἄνθρωποι καὶ αὐτοὶ λαμβάνειν δεδοίχασι 37 καὶ ξένους οὐ 
περιορῶσιν αἱροῦντας᾽ ἱερὰς γὰρ σφᾶς εἶναι τοῦ Πα- 
ψὸς ἥγηνται. ὑπερβαλόντι"8 δὲ τὴν κορυφὴν τοῦ ὄρους 
ἔστιν ἐν τοῖς ἤδη γεωργουμένοις Τεγεατῶν ὅρος 39 καὶ 
᾿Δργείων κατὰ “Ὑσιὰς τὰς iv τῇ ᾿Δργολίδι. αἴδε μὲν Πε- 
λοποννήσου μοῖραι89 xol πόλεις τε ἐν ταῖς μοίραις καὶ 
iv ἔκάσεῃ πόλει τὰ ἀξιολογώτατα ἔστιν ἐς μνήμην. 


compingendas quam accommodatissimas. Sed eas accolae ὃὁδ- 
pere verentur neque a peregrinis capi sinunt, quod Pani sa- 
oras putant, Ubi iugum superaveris ac iam in subiacentia arva 
descenderis, illic fines inter 'Tegeatas et Argivos sunt, ad 
Hysias in Argivo agro. Hae quidem Peloponnesi regiones sunt 
et urbes in singulis regionibus.  Persecuti autem ea sumus in 
singulis urbibus, quae hao historiae commemoratione dignis- 
sima duximus. 


26. ἐπιτηδειωτάτας Vb. — χελῶ- κατὰ Ὑσιὰς Smin.; ὅρος καταύ- 
ψας M, σιας ἐν ἀργολίδι Vas ὅρος κα- 
27. δεδοίκασι καὶ SBMVa; δὲ- ταύσια ἐν ἀργολίδι M; Vs aei 
δοέχασιν ἀεὶ (αἰεὶ Ag) καὶ edd. rell. ἀγεέων (sic) καθὰ owl ef ἐν τῇ 
VbPcÁgLa; δεδοίκασι ναίει καὶ καταύσιαν ἐν ἀρκολίδι (sic) Vb; 
b. 6Qog ἀργείων καταύσιασαι (i. e. 
28. ὑπερβαλόντι B; ὑπερβάλλοντὶ αι 
edd. rell. MVabPcAgLab. . καταύσιας) ἐν τῇ ἀργολίδι AgLb; 
29. ὅρος SBVbPcÁgLb; ὅρος M ὄρος καὶ ἀργεέίων, καϑἃ olas « 
VaLa; ὅροι καὶ ᾿Δργείων καϑ’ ἃ ἐν τῇ ἀργολίδι La; similes turbas 
αἱ ἐν τῇ κατὰ “Ὑσιὰς ἐν ᾿4ργολέδι Hysiae excitarunt capite 6, ubi 
AXK; εἰσὶν iv τοῖς — ὅροι — — vid. not. 15. 
καϑ᾽ d καὶ ἐν τῇ Sylb.3 καϑ᾽ à ) 
καὶ ἐν τῇ recepit F; ὅροι xal'4o- 80. μοῖρα Smai. (vitio typoth.); 
γείων, κατὰ Ὑσιὰς, ἐν τῇ mox μοῖραις À; seq. ἐν om. La. 
AeyoA(d, C, secutus, ut videtur, In libri fine ᾿4θηναίοις δὲ — Πλα- 
codicem Pc; dicit enim B (cuius ταιεῖς adiiciunt LabVbAg, quae in 
nos expressimus lectionem); ,,tdg] Boeoticis repetuntur. "Tum: Ελλα- 
oí ἐν vj Pc; at non pro cdg, og περιηγήσεως. ἀρκαδικῶν τέλος. 
sed pro τὰς ἐν τῇ Pc αἵ ἐν τῇ ἄρχονται δὲ ὧδὲ τὰ βοιωτικά. Pc; 
habere videtur; ὅρος [καὶ ᾿δργείων, τέλος τῶν ἀρκαδικῶν τοῦ ὀγδόου 
καθ᾽ ἃ αἵ ἐν τῇ κατὰ Ὑσιὰς Βαιαὶϊ.: λόγου. παυσανέου ὁλλάδορ βοιω- 
ὅρος [καὶ Ay. καϑ' ἃ καὶ ἐν vj] τικά" λόγος Θ΄. Ag. 
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BOIOTIKA SEU LIB. IX. 





CAPUT I 


Boeotia Atticae finitima a Boeoto nomen aocepi& — de Plataeünsibus 
eorumque regibus ac rebus contra Xerxem gestis — Plataeénses 
bis ejecti οἱ restituti. 


᾿Αϑηναΐίοις δὲ ἡ Βοιωτία καὶ κατὰ ἄλλα τῆς Ἁττικῆς ΤΠ 
ἐστὶν. ὅμορος, πρὸς δὲ Ἐλευθερῶν οἱ Πλαταιεῖς. Βοιω- 
- tol δὲ τὸ μὲν πῶν ἔϑνος ἀπὸ Βοιωτοῦ τὸ ὄνομα ἔσχηκεν, 
ὃν Ἰεώνου παῖδα καὶ νύμφης [δὴ] Μελανίππης, Ἴτωνον 
δὲ ᾿ἀμφιχεύονος εἶναι λέγουσι" 8 καλοῦνται δὲ κατὰ πό- 
Aug ἀπό τε ἀνδρῶν xol τὰ πλείω γυναικῶν. (2) Οἱ δὲ 
Πλαταιεῖς τὸ ἐξ ἀρχῆς (ἐμοὲ δοκεῖν) εἰσὶν αὐτόχϑονες" 

ὄνομα δέ σφισιν ἀπὸ Πλαταίας, ἣν θυγατέρα εἶναι 718 


Car. Y. Atheniensibus vero Boeotia quum ex aliis par- 
tibus Atticae finitima est, tum eos ad Kleutheras contingunt 
Plataeenses, — Boeoti quidem tota in. universum gens a Boeoto 
nomen accepere, quem Jtoni et Melanippes Nymphae, ltonum 
ipsum Amphictyonis fuisse filium dicunt. Oppidatim nomina 
multa ἃ viris, sed ἃ foeminis plura nacti sunt. (2) Plataeenses 
quidem opinione mea indigenae sumt,  Nemen illis inditum 
putant a Plataea [Asopi] amnis filia, 'In regum et hos fuisse 


Tit.: Βοιωτικά. Lab. ) 8. λέγουσιν Ag. 
, ἢ 4. σφισιν Ib. 8. BLaAgPe; b 
* Car. I. 1. ᾿Ελευθέρων VabM δὲ φασιν edd, rel.; ὃς subintelli. 
AgLab. git j δέ φησιν ge (in M "p. 
2. νῦ δὴ us. Vbs νύμφης 7); δέ φασιν Va (p. correct.); 
εἶναι psa. M Fa satis aptum ὅτιν φησιν Vb; ἐστιν litura dele- 


videtur3 μελανέπης M y tum ἐτώνου an un Πλαταιᾶῶς AXKFCVab 
Lb. , 
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4 [σωποῦ] δ τοῦ ποταμοῦ νομίζουσιν. ὅτι μὲν δὴ xci 
οὗτοι τὸ ἀρχαῖον ἐβασιλεύοντο δῆλά ἐστι" 7 βασιλεῖαι γὰρ 
πανταχοῦ τῆς Ἑλλάδος καὶ οὐ δημοκρατίαιϑ πάλαι κα- 
ϑεστήκεσαν. τῶν δὲ βασιλέων ἄλλονθϑ μὲν οὐδένα οἵ 
Πλαταιεῖς ἴσασι, μόνον δὲ ᾿Ασωπὸν 19 xol ἕτὶ πρότερον 
Κιϑαιρῶνα" καὶ τὸν μὲν ἀφ᾽ αὑτοῦ} ϑέσθαι τῷ ὄρει 
τὸ ὄνομα, τὸν δὲ τῷ 13 ποταμῷ λέγουσι. δοκῶ δὲ καὶ 
τὴν ILárcww,! ἀφ᾽ ἧς κέκληται [χαὶ] $1* πόλις, βα- 

8 διλέως ᾿ἀσωποῦ καὶ οὐ τοῦ ποταμοῦ παῖδα εἶναι. Πλα- 
ταιεῦσι δὲ πρὸ uivió τῆς μάχης ἣν ᾿4ϑηναῖοι Μαραϑῶνι 
ἐμαχέσαντο οὐδὲν ὑπῆρχεν ἐς ϑόξαν" μετασχόντερ δὲ τοῦ 
Maga9Gv. ἀγῶνος, ὕστερον καταβεβηκότος ἤδη Ξέρ- 
£ovi6 x«l ἐς τὰς ναῦς ἐτόλμησαν μετ᾽ ᾿Αϑηναίων ἐσβῆ- 
ναι) Μαρδόνιον δὲ τὸν Γωβρύου 7 Ἐέρξῃ ὁτρατηγοῦντα 


^ 


priscis temperibus imperio satis omnibus constat; tota enim 
Graecia olim regibus paruit, quum nondum respublicae insti- 
tutae fuissent. Alium tamen e suis regibus neminem quem 
Asopum, et eo superiorem Cithaeronem norunt; a quorum al- 
tero flumini, &b altero monti nomen fuerit. Et ipsam sane 
Plataean, ἃ qua urbs. nomen acceperit, facile ut credam ad- 
ducor fuisse regis Asopi, non amnis filiam. Huius civitetis 
ante Marathoniam pugnam nullum exstat memorabile facinus. 
In eo proelio quum Athenienses adiuvissent, post Xerxis ;n 
Graeciam irruptionem cum iisdem Atheniensibus alacriter naves 
conscenderunt; et intra suosmet deinde fines Mardonium Go- 
bryae filium, Xerxis copiarum praefecti, male multarunt. 








5. [4eo7to?] inseruimus cum C ; 
lacunam indicat S. 

6. uà» otv καὶ B. 

7. ἐστι Lab; ἐστιν edd. — βα- 
σιλείχι Va; βασιλεία VbMAgLb; 
βασιλέα La, 

8. δημοχρατέα VbAgLa; δημο- 
κρατεία Lb. 

9. ἄλλο Va. 

10. μένον δὲ ἀσωποῦ M; μόνον 
2 "Aacoxo$ Vb; μόνου δὲ ἀσωποῦ 


b. 
11. ἀφ᾽ αὑτοῦ Smin. B; ἀπ᾽ 
αὐτοῦ edd. rell. VabMAgLab, 


12. τῷ om. Va; tum λέγουσιν M 
Ág; in La v erasum. 


18, Πλαταιὰν VaLb; πλαται ἀφ᾽ 
ἧς (sic) Vb ; πλαταέαν La. 

14. καὶ ἡ πόλις BAgPeLb; ar- 
ticulum necessarium esse viderunt 
jam Cor. S. καὶ ἡ om. edd. rell. 
VabM; articulum sine καὶ habet 
La; quod placet, Mox πλαταιου- 
σιν M. 

16. Ξέρξῃ A. Mox μετ᾽ 49. B 
VaPcLb; μετὰ 40. edd. rell. Vb 
AgLa. 

17. μαρδώνιον Vb; deinde yo- 
βρίου VbLa; σωβρύνου ΑΜ: co- 
βρύου Lb; τοβρύου Àg. — ἀμύ- 
ψαντο La. 


SEU LIB. IX. CAP. I. 268 
ἡμύναντο ἐν τῇ σφετέρᾳ. (3) 4ig δὲ σφᾶς κατέλαβε γε- 
ψέσϑαι τε ἀναστάτους 18 καὶ αὖϑις ἐς Βοιωτίαν καταχϑῆ- 
vei. ἐπὶ μὲν γὰρ τοῦ πολέμου τοῦ Πελοποννησίοις πρὸς 
᾿᾿Αϑηναίους γενομένου Δακεδαιμόνιοι πολιορκίᾳ Πλάταιων.9 
ἐξεῖλον" ἀνοικισϑείδης δὲ imi τῆς εἰρήνης ἣν πρὸς βα- 
σιλέα τῶν Περσῶν γενέσθαι τοῖς Ἤλλησιν ἔπραξεν 39 ᾽4ν- 
᾿ ταλκίδας ἀνὴρ Σπαρτιάτης, καὶ τῶν Πλαταιέων κατελ- 
ϑόντων ἐξ ᾿Αθηνῶν τοὺς δὲ αὖθις ἔμελλεν 31 ἐπιλήψεσθαι 
καχὸν δεύτερον. ἐκ μέν ys τοῦ ἐμφανοῦς πόλεμος πρὸς 
τοὺς Θηβαίους οὐκ ἦν συνεστηχώς" ἀλλὰ oí Πλαταιεῖς 
μένειν τὴν εἰρήνην σφίσιν ἔφασαν ὅτι τὴν Καδμείαν 33 
“ακεδαιμονίοις κατασχοῦσιν οὔτε βουλεύματος οὔτε ἔρ- 
yov μετεσχήκεσαν.28ὃ Θηβαῖοι δὲ ἀπέφαινον τήν τε εἰρή- 
φὴν Δακεδαιμονίους 95 εἶναι τοὺς πράξαντας, καὶ ὕστερον 
παραβάντων ἐκείνων λελύσθαι καὶ ἅπασιν ἠξίουν τὰς 
6xovdág. οὐκ ἀνύποπστα3, οὖν ἡγούμενοι οἱ Πλαταιεῖς 
τὰ ix τῶν Θηβαίων διὰ φυλακῆς εἶχον ἰσχυρᾶς τὴν πό- 


(3) Bis autem evenit ut sedibus suis pellerentur et rursus in 
Boeotiam restituerentur. Bello enim Peloponnesiaco Lacedae- 
monii diu obsessam Plataeam expugnarunt. lam vero restituta 
E eam pacem, quam Graecis a Persarum rege Antalcidas 
omo Spartanus confecit, quum i$ qui Athenas confugerant 
in patriam redissent, nova iterum clade afflicta est. Nam 
quum nullum omnino propalam bellum 'Thebanis indixissent, 
àc sibi cum illis pacem esse dicerent, quod dum Cadmea a 
Lacedaemoniis oceuparetur neque consilii, neque operis eius 
participes fuissent;. Thebani tamen praetendebant,  Lacedae- 
monios eam pacem fecisse, quam quum deinde violassent ei- 
dem culpae affines esse interpretabantur omnes quibus com- 
muni foedere cautum fuisset. Quum itaque Plataeensibus sus- 
pecta esset "Thebanorum voluntas urbem firmissimo praesidio 


18. ἁστάτους M; in marg, &va- 
στάτους. ᾿ 

19. Πλαταῖαν VaM; Πλαε 

VbLb; πλαταία La. 
'" 20. πρᾶξαι PcAg; πράξαι VaM 
Lb (M praecedente ξλλησι). 'Tum 
ἀντιαλκέδας VbM; ἀνταλκήδας Àgs 
ἀντιαλκήδας Lb; mox τῷ IIAac. M. 
. 24. aia id s — συνέστως, 
in marg. στηκὼς La. 

22. Καδμέαν VbMAgLb. Mox 


κατασγχοῦσιν — Λακεδαιμονίους om. 
Pc; κατασχοῦσιν M, ἢ super o9; 
κατασχήσειν Vas κατασχήσουσιν Vb; 
κατασχοῦσιν edd, Lab. 


28. κατεσχήκεσαν Àg. 
24. λακεδαιμονίοις δι. Mex 4e- 


$ 
λεῖσθαι, 9 sup. ei- id. de 

25. οὐκανύποπκτα ÀLa; otvx ἂν 
ὕποπτα VabMLb; in M spiritus 


asper expunctus. 


4 


οὶ 
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Aw , καὶ ig τοὺς ἀγροὺς ὁπόσοι ἀπωτέρω τοῦ αστεως 35 
418:56av, οὐδὲ ἐς τούτους ἀνὰ πᾶσαν ἤρχοντο ἡμέραν,37 
ἀλλὰ (ἠπίσταντο γὰρ τοὺς Θηβαίους ὡς πανδημεὶ καὶ 
ἅμα ἐπὶ πλεῖστον εἰώϑεσαν βουλεύεσϑαι) παρεφύλασσον 
τὰς ἐκκλησίας αὐτῶν, καὶ ἐν τῷ τοιούτῳ ?9 xa)" ἡσυχίαν 
6 ἐφεώρων τὰ ἑαυτῶν xal οἵ ἔσχατοι γεωργοῦντες.39 Μεο- 
κλῆς δὲ ὃς τότε Βοιωταρχῶν ἔτυχεν ἐν Θήβαις (οὐ γὰρ 
αὐτὸν οἱ Πλαταιεῖς ἐλελήϑεσαν 89 ἐπὶ τῇ τέχνῃ) προεῖπε 
τῶν Θηβαίων ἕκαστόν τέ τινα ἰέναιδὶ πρὸς τὴν ἐχκλησίαν 
ὁμοῦ τοῖς ὅπλοις, καὶ σφᾶς αὐτίκα οὐ τὴν εὐθεῖαν 53 
ἀπὸ τῶν Θηβῶν τὴν πεδιάδα, τὴν δὲ ἐπὶ ᾿Ὑσεὰς 88 ἦγε 


tuebantur. Qui vero agros a moenibus longinquiores habebant, 
non quavis diei hora in eos veniebant, sed observatis con- 
cionum temporibus, quas illi et alias frequentes ex omni po- 
puli parte celebrare soliti erant; tunc demum quum in unum 
consultandi oausa convenissent, sua qui extremum egrum co- 
lerent quiete curabant. Αἱ Neocles "Thebanus, qui summum 
tunc in Boeotis magistratum gerebat, quum Plataeensium astum 
deprebendisset, suis imperavit ut in concionem quilibet cum 
ermis veniret. Quo facto, statim omnes Plataeas duxit, non 
sane recta per campestrem agri partem, sed Hysias versus qua 








26. ἄστεος VaÀgLab. — ἀνὰ 
züv La. 
, 27. τὴν ἡμέραν PcLab. Deinde 
ἠπίσταντο coni, Καὶ, probat Goldh. 
Porson, ediderunt CSB, confir- 
mant AgPc(?)La; ἠλπίσαντο edd. 
rell. MVab;  corruptelae causam 
aperit Lb, qui ἠπέσαντο habet. 
Seq. ὡς inseruimus cum Pors. B; 
«al ἅμα, ὡς ἐπὶ (Gu ὡς ἐπὶ Palm. 
Με.) πλεῖστον εἰ ἔσαν,’ βαυλ. 
Palm. FC, praeterea δἰωϑότας ma- 
lit C, ἠλπίσαντο ... πανδημεὶ, 
καϑὰ ἐπὶ πλ. εἰώθεσαν, ovi. 
Sylb. ; τ᾿ ΘῊΡ. ze», καὶ ἅμα ἐπὶ πλ. 
εἴωϑεν oni . coni. Siebel. 

28. ,,Malim τοσούτῳ“ B; placet. 
— κατησυχέαν ^£ 

29. ,,AÀn pro ol ἔσχατοι γεωργ. est 
οὗ ἔσχατα TroQi legendum? « S, — 
Mox νεωκλῆς Vb. 

90, ἐλελύϑεσαν MVa (in hoc o e 


IT, e 
Sn ἕχαστόν τέ τινα Las τε om, 
rell. 'Tum recepimus ἐέναι, cum 


Sylb. Bg εἶναι edd. rell. VayMPc 
AgLab. 


92. εὐϑεέαν Vb, Deinde Θηβῶν 
Sylb. FCSB. Palm. Ms.; Θηβαίων 
AXKVabMPcAgLab. Tui τὴν πέ- 
ϑιάδα Am, CBPcVabM (?in hoc 
ἐπὶ tantum omitti referunt S οἱ exc. 
nostra) AgLab ; ,,cum Clavierio scri- 

si s. Θηβῶν τὴν πεδιάδα, τὴν 
δὲ ἐπὶ“ 8; at non scripsit; Θη- 
βῶν τὴν δὲ ἐπὶ τὴν πεδιάδα Smai. 
et min. F. ; Θηβ- τήν τε ἐπὶ τὴν" 
πεδιάδα A; τήν τε ἐπὶ τὴν Πε- 
διάδα XK. Ineptum hoc τὴν δὲ 
ἐπὶ s. τὴν τε ἐπὶ nihil aliud est 

uam lectionis varietas ad seq. τὴν 

b ἐπὶ, loco inepto inepte recepta. 


93. τὴν δὲ ἐπὶ 'Tc. Sylb. Palm. 
Ms. CSmai. BAgPcLab; τήν τε ἐπὶ 
*Tc. edd, rell. VabM. — Τσιὰς SB; 
*Toíag voluit F; '"Toía«» VabMLb; 
Ὑσιῶν edd. rell. PcLa; ὑσέων Ag. 
— qt» M. — Mox ἐλευϑέρων Ag 
VaobLab. 
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πρὸς. Ἐλευθερῶν τε xol τῆς ᾿ἀττικῆς, ᾧ μηδὲ σκοπὸς 
ἐτέταχστο ὑπὸ τῶν lliorcuéow,9* γενήσεσθαι δὲ περὶ 
τὰ τείχη 95 περὺ μεσοῦδαν μαλιότα ἔμελλε τὴν ἡμέραν. 
Πλαταιεῖς δὲ ἄγειν Θηβαίους νομίξοντες ἐκκλησίαν ἐς 1 
τοὺς ἀγροὺς ἀποκεκλειμένοιδ6 τῶν πυλῶν ἦσαν. πρὸς δὲ 
τοὺς ἐγκαταληφϑένταρ57 ἐποιήσαντο οἱ Θηβαῖοι ὅπον- 
(dg, ἀπελθεῖν σφᾶς πρὸ ἡλίου δύντος ἄνδρας μὲν σὺν 
£l, γυναῖχας δὲ δύο ἱμάτια ἑκάστην ἔχουσαν. συνέβη 


*A 


τὸ ἰναντία τοῖς Πλαταιεῦσιν iv τῷ τότε ἡ τύχη ἢ 
ὡς ὑπὸ ᾿Δρχιδάμου καὶ “ακεδαιμονίων τὸ πρότερον 
ἥλωσαν" “Δακεδαιμόνιοι μέν 88 γε αὐτοὺς ἐξεπολιόρκησαν 
ἀπείργοντες διπλῷ τείχει89 μὴ ἐξελθεῖν τοῦ ἄστεως, Θη- 
βαῖοι δὲ ἐν τῷ 40 τότε ἀφελόμενοι μὴ ἐσελθεῖν σφᾶς ἐς 
τὸ τεῖχος. ἐγένετο δὲ ἡ ἅλωσις Πλαταίας 41 ἡ δευτέρα 8 
μάχης μὲν τρίτῳ τῆς ἐν Δεύκτροιρ ἔτει 33 πρότερον, 


scilicet Eleutheris et ex Attica acceditur, ubi speculator ἃ 
Plataeensibus nullus erat, et qua meridiana fere hora ad Pla- 
taearum muros erat adventurus. Oppidani itaque concione oc- 
cupatos "Thebanos rati in agros effusi exclusi sunt; cum iis 
qui intra muros deprehensi sunt hostes pepigerunt, ut cum 
singulis viri, mulieres cum binis vestimentis ante solis occa- 
sum exirent. Diverso autem longe casu oppressi tunc sunt 
Plataeenses quam olm ἃ Lacedaemoniis duce Archidamo, 
Tunc enim quum obsiderentur duplici muro interclusi sunt; 
at eos "Thebani moenibus excluserunt. Accidit haec altera 
oppressio Plataeensibus anno tertio ante Leuctricam pugnam, 


84. Πλαταιέων γενήσεσθαι τείχη 
edd. codd. praeter La. Post Πλα- 
ταιέων lacunam indicavit B. ,,ex- 


87. ἐγκαταλειφϑέντας Va (£i am- 
big.) Mox τὰς σπονδ. Va. Tum 
πρὸς ἡλ. VaM οἱ δύνοντος Vb. 


ederunt haec fere: ταύτῃ δὲ ὁ- 
0160» ὑπὸ τὰ Πλαταιέων" B ; Küh- 
nius distinguendum post ἐτέτακτο 
et ante ὑπὸ inserendum καὶ puta- 
vits secuti sunt. FCS; xol ὑπὸ τὰ 
τῶν Cor. Nos e La locum resti- 
tuimus, post Πλαταιέων distin- 
endo, post γενήσεσθαι inserendo 
b περὶ τὰ, quod om. rell. 
35. τύτη AXK; verum iam vi- 
ditK. Mox ἔμελε À ; ἔμμελον M. ᾿ 
86. ἀποκεκλειμένοι ἘΠ: ἀπο- 
κεχλιμένοι PcAgLa; ἀποκδκλισμένοι 
Vab; ἀποκεχλεισμέφοι rell, 


88. μέν addidit e coni. B; ac- 
cedit La; pro ys maluit γὰρ Sylb. 

89. τείχη Vb, εἰ sup. ἢ mox 
ἄστεος VaÀgLa; in Lb est corre- 
ctura, 

40. ἐν τῷ om. Vb. 

41. Πλαταιᾶς edd. ante SVabM; 
Πλαταίας SBPcAg(T)Lab; vid. su- 
pra; seq. ἡ om. La; ἡδυτέρα Lb; 
tum τοῖς ἐν La. ] 

42. ἔστι πρότ. Ag. — Fri xoór. 
Lb; adrem cf. Clinton. F. H. p. 
118. Krüg. — ἐν post παρέσχεν 
om. La. 
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"Aórslov δὲ AO vgow ἄρχοντος. καὶ ἡ μὲν πόλις ὑπὸ 
“1 τῶν Θηβαίων καϑῃρέϑη πλὴν τὰ ἱερὰ, τοῖς δὲ Πλαταιεῦ- 
ew ὁ τρόπος τῆς ἁλώσεως σωτηρίαν “παρέσχεν ἐν ἴσῳ 
πᾶσιν" ἐκπεσόντας δὲ σφᾶς ἐδέξαντο αὖϑις ol ᾿Αθηναῖοι. 
Φιλίππου δὲ ὡς ἐχράτησεν ἐν Χαιρωνείᾳ 48 φρουράν τε 
ἐσαγαγόντος ἐς Θήβας καὶ ἄλλα ἐπὶ καταλύσει τῶν Θη- 
βαίων πράσσοντος. οὕτω καὶ οἵ Πλαταιεῖς ὑπ᾽ αὐτοῦ 


κατήχϑησαν. 


CAPU T II. 
Hysiarum et Erythrarum urbium reliquiae —  Mardonii sepulerum — 
Áctaeonis petra et de Actaeone narratio — tumuli occisorum in 


pugna Plataeénsi et ludi Eleutheria dicti — de memorandis wrbis 
Plataeae, Iunonis Τελείας templo et signo, 


Γῆς δὲ τῆς IDevedüog! iv τῷ Κιϑαιρῶνι ὀλίγον τῆς 
εὐθείας ἐκεραπεῖσιν ig δεξιὰ "Ὑσιῶν καὶ ᾿Ερυϑρῶν ἐρεί- 
πιά ἐστι. πόλεις δέ ποτε τῶν Βοιωτῶν ἦσαν, καὶ νῦν 
ἔτι ἐν τοῖς ἐρειπίοις τῶν Ὑσιῶν ναός ἐστιν ᾿ἀπόλλωνος 
ἡμίεργος 3. καὶ φρέαρ ἱερόν: πάλαι δὲ ix τοῦ φρέα- 


Athenis Asteo principatum obtinente. Urbs tota ἃ Thebanis 
praeter deorum templa excisa est. Excidii modus civibus ae- 
que omnibus saluti fuit. Eiecti enim primum ab Atheniensi- 
bus iterum recepti fuere; deinde Philippus victoria apud Chae- 
ronean parta quum Thebanis praesidium imposuisset ac omnia 
ad eorum perniciem moliretur, ipsos etiam tunc Plataeenses 
in pristinas sedes reduxit. 


Car. Il. Agri quidem P]etaici sub Cithaerone paululum 
ἃ recta digressis ad laevam Hysiarum et Erythrarum rudera 
sunt. Urbes olim Boeotorum fuere, ac nunc etiam inter Hy- 
siarum ruinas Apollinis templum est dimidiata sui parte per- 
fectum. — Sacer praeterea puteus; de quo (uti Boeoti ipsi ser- 


43. — Ar LI iim Va Car. Il. 1.«AazoíóogLa; tum 


Agba; χεῤῥωνεία Tum àg- ὑσιὼν id.; δεξιὰν ὑσίων Ag (etiam 
ἄγοντος aM (sec. 34 pics ;4g- postea ὑσίων AgLb) — πόλιες Lb; 
αγόντος VbM (sec. S.). sq. δὲ addimus e La. 


44. πράσσοντας VbLb; πράσσον- 
reg Va (ἔς correctum est, ut vide- — 2. ἡμιεργὸς ἸΑᾳ. 
tur in a2); πράσοντος Ag. 
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roc κατὰ τὸνδΡ Βοιωτῶν λόγον ἐμαντεύοντο πίνοντες. 
(2) ᾿ Ἐπανελϑοῦσι δὲ ἐς τὴν λεωφόρον ἔστιν αὖθις ἐν 3 
δεξιᾷ Μαρδονίου * λεγόμενον μνῆμα εἶναι. καὶ Ori μὲν 
εὐθὺς ἦν μετὰ τὴν μάχην ἀφανὴς ὃ ὁ Μαρδονίου νεκρὸς 
ἔστιν ὡμολογημένον, τὸν δὲ ϑάψαντα οὐ κατὰ ταὐτὰ 9 
ὅστις ἦν λέγουσι. φαίνεται δὲ ᾿Αρτόντης 7 ὁ ὁ Μαρδονίου 
πλεῖστα μὲν δοὺς 4Διονυσοφάνει δῶρα ἀνδρὶ ᾿Εφεσίῳ, 
δοὺς μέντοι καὶ ἄλλοις Ἰώνων ὡς 8 οὐδὲ ἔκείειόις 
ἀμελὲς γενόμενον ταφῆναι Μαρδόνιον. αὕτη μὲν ἀπ᾽ 
᾿Ελευϑερῶν 9 ἐς Πλάταιαν ἄγε. (3) Toig δὲ ἐκ 8 
Μεγάρων 10 ἰοῦσε πηγή τέ ἐστιν ἐν δεξιᾷ καὶ προελϑοῦ- 
6w ὀλίγον πέτρα" 1 καλοῦσι δὲ τὴν μὲν ᾿Αχταίωνος κοί- 
τὴν ἐπὶ ταύτῃ καθεύδειν φάμενοι τῇ πέτρᾳ τὸν Axralovo 
ὁπότε κάμοι3 ϑηρεύων, ἐς δὲ τὴν πηγὴν ἐνιδεῖν λέ- 


mone suo vulgarunt) bibentes olim vaticinabantur. (29) Hinc 
in militarem viam reversi offendant ad dexteram Mardonii quod 
esse aiunt sepulerum ; oadaver quidem Mardonii statim a 
proelio e conspectu sublatum fuisse consentiente ab omnibus 
voce proditum est, sed in eo qui sepelierit non item consen- 
tiunt. Satis illud constat Artontem Mardonii filiun luculenta 
dona Dionysophani homini Ephesio et eliis quibusdam Ionici 
nominis dedisse, ut nec illis Mardonii sepeliendi curam negli- 
gentibus. Atque haec quidem via ab Eleutheris Plataean du- 
eit. (8) Eodem vero Megaris contendentibus ad dexteram fons 
et paulo progressis longius saxum est; Actaeonis cubile nun- 
eupant. Nam super eo dormire Actaeonem solitum dicunt a 
venatione fatigatum, atque inde Dianam in fonte proximo la- 


8. τὸν Sylb. KFCSBAgPcLb, τῶν 
AXVabMLa. Tum ἐματεύοντο Va. 
4. μαρδωνίου hic et postea Vb. 

5. V di Vab; mox ὁμολογη- 
μένον 

6. ταῦτα VbLb; tum λέγουσιν 
AgM. 

7. αὐτόντης Vay ἀντόντης MAg 
Lb; φαίνεται ἀρόντης La. Mox 
δοὺς BPcAgLab; idem coniectura 
assecutus est S; διδοὺς edd. rell, 
VaM; δι (fin, lin. ) διδοὺς Vb. 


8. ὡς, om. Va. Deinde ὀμελὲς 
γινόμενον Ag. 


9, ᾿Ελευϑέφρων A VabLab. — πλα- 


ταιὲς Va; πλαταίαν VbLab ; deinde 
ἄγειν Vb, ,expuncto 5. 

10. μαγάρων M; ἰοῦσιν Ag. - - 
mox προρελϑοῦσιν "Lb. 

11. πέτρα Àm. Cod. Casaub. FC 
SBVaMPcAgLab; πέτραν Vb; πέ- 
αν AXK. Mox ““κταίωνος κοίς 
πὶ B; ᾿ἠκταίανος, καὶ τὴν ἐπὶ Pc 
VaMA, Lb; "4xro(ovog, καὶ ἐπὶ 
edd. re . VbLa. Nobis pro καὶ τὴν 
in mentem venerat κλένην. — ταύ- 
τὴν La. — Porro φάμενοι τῇ B; 
φασὶν ol τῇ PeMAgLb; φασὶν of 
tjv Va; φασὶν τῇ Vb; φασὶ τῇ 
edd. rell. ; "καθεύδει φασὶν τὸν 
ἀκτ. τὴν πέτρα La. 

12. κάμῃ Vb, or sup. ἢ. 


408 ΒΟΙΩΤΙΚΑ 


γουσιν αὐτὸν λουμένης 13 ᾿Δρτέμιδος ἐν τῇ πηγῇ.  Zey- 
σίχορος 14 δὲ ὁ Ἱμεραῖος ἔγραψεν ἐλάφου περιβωλεῖν 
δέρμα ᾿Δκταίωνι τὴν ϑεὸν, παρασκευάξουσάν οἱ τὸν ἐκ 
τῶν κυνῶν 15 ϑάνατον , ἵνα δὴ μὴ γυναῖχα Σεμέλην 16 
4 λάβοι. ἐγὼ δὲ ἄνευ ϑεοῦ πείθομαι ψόσον λύσσαν τοῦ 17 
4xtalavog ἐπιλαβεῖν τοὺς μύφας" μανέντες δὲ καὶ οὐ 
διαγινώσκοντες 18 διαφορήσειν ἔμελλον πάντα τινὰ ὅτῳ 
περιτύχοιεν. καϑότε δὲ τοῦ Κιθαιρῶνος llev$et τῷ 
Ἐχίονος 1ϑ ἐγένετο ἡ ἡ συμφορὰ, ἢ Οἰδίποδα ὅπῃ 9? τεχϑέντα 
ἐξέϑεσαν, οἷδεν οὐδείρ, χαϑάπερ qe31 ἴσμεν τὴν Σχισεὴν 
1156000» τὴν ἐπὶ Φωκέων, ἐφ᾽ 3. τὸν πατέρα Οἰδίπους ἀπέ. 
xrtwep , [ὁ δὲ Κιθαιρὼν τὸ ὄρος Διὸς ἱερὸν Κιϑαιρω- 
viov 22 ἐστὶν] ἃ δὴ καὶ ἐς πλέον ἐπέξειμι ἐπειδὰν ἐς 
5 αὐτὰ ὃ λόγος καϑήκῃ 33 μοι. (4) Κατὰ δὲ τὴν ἔσοδου 


ventem aspexisse,  Stesichorus Himeraeus Áctaeonem & Diana 
cervi pelle circumdatum scripsit, incitatis ad eum laoerau- 
dum canibus ne Semelen uxorem dueeret. Ego vero sine deae 
instinctu Actaeonis canes rabie correptos credo eosque quum in 
furore neminem internosoerent, obvium queinque fuisse diseer- 
pturos. Qua in parte Cithaeronis Pentheo Echionis filo per- 
nicies evenerit, aut recens natus Oedipus ubinam expositus 
fuerit, novit plane nemo; nam bivium non ignoramus in quo 
patrem Oedipus oocidit, In Phocensibus enim vulgo monstra- 
tur, Est Cithaeron Cithaeronio lovi sacer, de quo tuno age- 
mus copiosius quum ad ea quae illic exstant pervenerit ora- 
tio, (4) Circa ipsum prope ad Plataean aditum sepulore eo- 








^ 13. λουομένης VaAg. 

14. στησίχωρος VbMAgLb; ἦμε- 
ραῖος VbM. 

15. κοινῶν M. — Sq. δὴ om. 


16. σεμέλη Vb; mox ϑεῶν Vb, 
ov sup. ὧν. 

17. τὴν Vb. 

18. διαγινώσκοντες  VaÀgLab; 
διαγιγν. edd. M(?)VbPc(?). 

19. ἐχίωνος VbLa. 

20. ὅπῃ BPcLa; ὅποι edd. rell, 
MVabLb; silet Ag. 

21. ys inseruimus cum BPcLab. 
Mox ó oi3itovc La. — κιθαίρων La. 


42. ηκυϑαιρωνέας PcAgLb, ἵν VbM 


et ipsum verum est, siqui 


΄ eiderunt nonnulla inter X.9atoovíov 
et Χιϑαιρονέας" B. Sane non sa- 
tis expeditus videtur locus, quum 
verba d δὴ etc. quo apte referan. 
tur non habeant, nec de Cithae- 
ronio Iove alio loco mentio fiat. 
Nobis quidem ὁ δὲ Kw&oioóv — 

φωνίου ἐστὶν additamentum 
loco alieno ἱπβογίιιπι, et ἃ δὴ cet, 


. ad Oedipodis historiam referendum 


videtur. Vid. X, 5,2. Nos in- 
tereà verba turbantia tanquam e 
margine illata uncis circumscripsi- 
mus. Cf. Vol. II, p. XVI. 

28. καϑήκῃ μοι Pors. Cor. SB 
VD καϑήκει μοι edd. rell. 
; καϑήκειμι Vas καϑήκοι uot 
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μάλισεα τὴν de Πλάταιαν 38 τάφοι τῶν πρὸς Μήδους 
μαχϊδιαμένων 35 εἰσί. τοῖς μὲν οὖν λοιποῖς ἐστὶν Ἔλ- 
ληδε μνῆμα κοινὸν. 36 “ακεδαιμονίων δὲ καὶ ᾿Αϑηναίων 
τοῖς πεσοῦσιν ἰδίᾳ τέ εἰσιν οἵ 51 τάφοι καὶ ἐλεγεῖά ἐστι 
Σιμωνίδου γεγραμμένα ἐπ᾿ αὐτοῖς. οὐ πόῤῥω δὲ ἀπὸ 
τοῦ κοιφοῦ τῶν ᾿Ἑλλήνων Διός 38 ἐστιν ᾿Ελευϑερίου βω- 
μός" τούτους 99 μὲν δὴ χαλκοῦ, τοῦ Διὸς δὲ τόν τε βω- 
póv καὶ τὸ ἄγαλμα ἐποίησαν λευκοῦ λίθου. ἄγουσι δὲ 6 
καὶ νῦν ἕει- ἀγῶνα διὰ ἔτους πέμπτου, sa 99 ᾿Ἐλευϑέρια, 
ἕν ᾧ μέγιστα γέρα 81 πρόκειται δρόμου" ϑέονσι δὲ ὦπλι. 


ὀμέψοι πρὸ τοῦ βωμοῦ. “τρόπαιον δὲ 0?3 τῇς μάχης τῆς 
Πλαταιᾶσιν ἀνέθεσαν. of Ἕλληνες. ! πεντεκαίδεκα σταδίοις 
μάλιστα ἐδ θα ἀπωτέρω τῆς πόλεως. 

(5) "Ev αὐτῇ δὲ τῇ πόλει προϊοῦσιν ἀπὸ τοῦ βω- 7 
μοῦ καὶ τοῦ i νβμίσο, Qd τῷ Zhi πεποίηται τῷ ᾿λευ- 
ϑερίῳ, Πλαταίας 88. ἐστὶν ἡρῷον" καί uo[9* τὰ ἐς αὖ- 


rum spectantur, qui cum Persis pugnantes ceciderunt. Ac 
reliquis sane Graecis unum est et commune conditorium, at 
Lacedaemoniis et Atheniensibus eo proelio peremptis sui se- 
paratim sunt tumuli et in illis inscripti Simonidis elegi. A 
communi illo Graecorum monumento non procul ara dicata 
fuit Iovi Eleutherio.  Sepulcra quidem ex aere facta, Iovis 
era et signum e candido lapide. Ad eam aram ludos quinto 
quoque anno Eleutheria etiamnum faciunt meximis de cursu 
propositis praemiis, —Ármati ante aram decurrunt.  'T'ro- 
phaeum quod ἃ Plataeensi pugna victores Graeci erexere, XV 
ut plurimum stadia eb urbe distat, (5) Intra urbem ipsam 
quum introieris, ea parte qua ara est signum Iovis Eleutherii, - 
Pletaeae heroicum videas monumentum. De ea iam ante et 


24. Πλαταιὰν Vas Πλαταίαν Vb 80. δὲ ante ᾿Ελευϑέρια delent 
Schneider Cor. BPcLa; in δὴ mu- 
25. μαχεσομένων Lb; εἰσὶν Ag; tat tine 
mox ἕλλησιν i ἐρα BVaMPcRAgLa; idem 
26. κενὸν Vb. badd atis Denm pe C, 7n quo vi vi- 
27. τέ ἐστιν οἵ Vb. ἐλεγεῖά ΐ εἶσι ἴα. — (doge: ἔρια, ἐν 
28. τῶν Ἑλλήνων τάφου τρό- γισταὰ πρόκειται» δῶς δῶρα edd. 


έ 
“ζαιον καὶ Διὸς coni. C. : i 
29. τούτους e coni.; τούτου Va Wb, marg. R; γέφη Lb 


MLb; τούτων AXVb; τοῦτον Sylb. 
KFCBAgLa; τοῦτο ἃ; βωμός τού- 
τῶν Palm. (,Àmendosa vox pro qua 

it Amas. τάφου... . Desunt 
aliorum Deorum nomina post βω- 
póg. Palm. Ms.); tum zaAxoó» VbLa. 


92. ὃ om. VaLb; mox τοῖς πλα- 
ταιεῦσιν Vas τῆς "oig «λας. Lb. 
De Πλαταίασιν et Πλαταιῶσιν iam 
est monitum non uno loco. 

89. Πλαταιᾶρ ΑΜ. 

94, καέτοι Lb; tum ig αὐτὴν vel 
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τὴν ἤδη. τὰ λεγόμενα καὶ ὁποῖα αὐτὸς δ εἴχαζον, ἔσειν 
εἰρημένα. ᾿ Πλαταιεῦσι δὲ ναός ἐστιν Ἥρας ϑέας ἄξιος 
μεγέϑει τεδθ6 xal ἐς τῶν ἀγαλμάτων τὸν κόσμον. ἔσελ- 
ϑοῦσι μὲν Ῥέα τὸν πέτρον κατειλημένον 8 σπαργάνοις, 
οἷα δὴ τὸν παῖδα ὃν ἕτεχε, Κρόνῳ κομίξουσάϑϑ ἔστι" 
τὴν δὲ Ἥραν Τελείαν καλοῦσι, πεποίηται δὲ ὀρϑὸν με- 
γέϑει ἄγαλμα μέγα" λέθου δὲ ἀμφότερα τοῦ Πεντελη- 
σίου, Πραξιτέλους δέ ἔστιν ἔργα. ἐνταῦϑαδϑ καὶ ἄλλο 
Ἥρας ἄγαλμα καϑήμενον Καλλίμαχος ἐποίησε: INvuqevo- 
μένην δὲ τὴν ϑεὸν ἐπὶ λόγῳ τοιῷδε ὀνομάξουσιν. 


ΟσΑΡΧΟΊ' Il. 


De Iunone Nympheuomene dicta narratio — quaenam signa antiquitus 
Daedala dicta, et inde Daedalum artificem nomen accepisse as- 
seritur — de festi Daedalorum ratione — do festis Daedalorum 
minorum et maiorum -—- antrum Nympharum Cithaeronidum, 
Sphragidium dictum. 


Ἥραν ἐφ᾽ ὅτῳϊ δὴ πρὸς τὸν Δία ὠργισμένην ig Ev- 


ὙἹΟβοιών φασιν ἀναχωρῆσαι, Δία δὲ, ὡς οὐκ ἔπειθεν av- 


quae dicantur et quae ipse opiner exposui. Habent Plataeen- 
ses Iunonis aedem spectatu dignissimam tam snagnitudine quam 
signorum ornatu, In primo ingressu Rhea saxum fasciis in- 
volutum pro puero quem pepererat, ad Saturnum defert. 
Templi numen Telean (adultam) Iunonem vocant. Recto 
statu fabricatum signum est ingenti prope megnitudine.  Si- 
gnum utrumque e Pentelico lapide Praxiteles fecit. Sedentem 
vero Iunonem eodem in templo fecit Callimachus. Nympheuo- 
menen (Desponsatam) nominant ob huiusmodi rei eventum. 


Car. HI. Iunonem aiunt iratam Iovi, incertum qua de 
causa, in Euboeam secessisse; Iovem, quum placare eam 


ἐπ’ αὐτῇ Sylb.; illudnos recepimus — 87. κατειλημένον Valck. Pors. 

cum BPcÁg(?); hoc probat Cor.; Cor. SBPcVaMAg; κατειλημμένον 

ἐπ᾿ αὐτὴν edd. rell. VabMLb; ἐπ΄ edd. rell. VbLab. : 

αὐτὸν La, Mox ἤδη vs Asy. Cor. 88, νομέξουσα Ag; mox καλοῦσιν 

Nos cum B distinximus post ἤδη, MAH πεποίητε La. 

rell. post λεγόμενα. . Post ἐνταῦϑα distinguunt À 
85, αὐτὸς Sylb. CSBLa; αὐτοὶ XK, καϑήμενον om. La. 

edd. rell. VabMPcAgLb. Cae, llf. 1. ἐφ᾽ ὅτω Am. Sylb. 
96. δὲ LbVab; ϑέαρ τὸ d$. με- FCSBPcVabMAgLab; ἐφ᾽ ὅσῳ AX 

γέϑει τὲ καὶ ἐς τὸν dy. La. K. — ξναχωρῆσαι φασὶν La. Tum 
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τεὴν. παρὰ Κιϑαιρῶνα λέγουσιν Dv δυναστεύοντα iv 
Πλαταιαῖς τότε εἶναι. γὰρ τὸν Κιθαιρῶνα οὐδενὸς 
δοφίαν ὕστερον. οὗτος οὖν κελεύει τὸν Δία ἄγαλμα ξύ- 
Aov ποιησάμενον ἄγειν ἐπὶ βοῶν ζεύγους ἐγκεκαλυμμέ- 
vov, λέγειν δὲ ὡς ἄγοιτο γυναῖκα Πλάταιαν τὴν AGoz00,* 
χαὶ ὁ μὲν ἔπρασσε κατὰ τὴν παραίνεσιν τοῦ Κιϑαιρῶ- 4 
vog, Ἥρα δὲ ἐπέπυστό τε αὐτίκα καὶ αὐτίκα ἀφίκετο. 
ὡς δὲ ἐπλησίαζε τῇ ἁμάξῃ καὶ τοῦ ἀγάλματος τὴν 
ἐσθῆτα περιέῤῥηξεν, ἤσθϑη τὲ τῇ ἀπάτῃ ξόανον εὑροῦσα 
ἀντὶ νύμφης γυναικὸς. καὶ διαλλαγὰς ποιεῖταιϊἷ πρὸς 
τὸν Δία. (2) ᾿Επὶ ταύταις ταῖς διαλλαγαῖς 4αίδαλαϑ 
ἑορτὴν ἄγουσιν, ὅτι οἱ πάλαι τὰ ξόανα ἐκάλουν δαίδαλα" 
ἐχάλουν δὲ, ἐμοὶ δοκεῖν, πρότερον ἔτιϑ ἢ Δαίδαλος ὃ 
Παλαμάονος ἐγένετο ᾿Αϑήνῃδι᾽ τούτῳ δὲ ὕστερον ἀπὸ 


nom potuisset, δὰ Cithaeronem qui tunc Pletaeensibus im- 
perabat venisse; fuisse vero Cithaeronem nemini calliditate se- 
cundum. Eius monitu lupiter simulacrum e ligno fabricavit 
illudque plaustro vestimentis velatum imposuit, in vulgus vero 
prodidit Plataeam eam esse Asopi filiam quae sibi esset de- 
sponsa. Id ubi ad lunonis aures pervasit accurrit illico, et 
ad plaustrum accedens veste conscissa ligneam esse effigiem 
comperit, quam novam esse nuptam putarat,  Falsam se ita- 
que laetanti animo ferens facile in gratiam cum Iove rediit, 
(2) In eius rei memoriam festos celebrant dies quae Daedala 
nuncupantur, quod prisci lignea signa Daedela vocitabant. 
Quod sane nominis ante natum Athenis Daedalum Palamaonis 
flium vsurpatum crediderim; quin post ἃ daedalis, (ligneis 


δυναστεύοντα — Χιϑαιρῶνα in con- 
textis omissa ad marg. habet La. — 
“«λαταίαις LbM. 

2. τὸν om. VbLa. — ξεύγος La. 


quibus hoc vocabulum a Pausania 
spiritu leni scriptum fuisse suspi- 
ceris, Ionum more; conf. Euststh. 


8. ἄγοιτο p. corr. ex ἄγειν τὸ, 
ut videtur, Va; tum Πλαταιὰν Va; 
Πλαταῖαν Vb; πλαταίαν, ut so- 
lent Lab. 

4. ἀσωπὸν VaMLb, deinde ἔπρα- 
σεν VbLa. 

5. Éxémvoro αὐτίκα : xal αφέ- 
κεῖτο Va; at in marg. : yo. καὶ αὖ- 
τέκα ἀφίκετο; Ag καὶ αὐτέκα om. 5 

ἔστυ τότε αὐτίκα Va. 

6. ἁμάξῃ Va; ἀμάξῃ La, qui 
sic solet. Plura sunt vestigia e 


ad Hom. 1]. XII, 448. p. 913. ad 1.. 
XXII, 146. p. 1263. ad Il, XXIV, 
711. p. 1372. Quum hoc Iliadis loco 
Homerus ἐπ᾿ ἅμαξαν dicat, im- 
merito fortasse VIII, 43, j ( ubi 
vid. not. 12) ἐπ’ ἀμαξῶν a nobis 
mutatum est in ἐπὶ ἁμαξῶν. 
7. ποιῆται Ág. 
8. δέδαλα Vb, — οὗ παλαιοὶ La, 
9, ἔτι usque ὕσεερον om. Vb. — 
ὁ παλαέμονος Va; οἵ παλάμωνος 
ΤᾺ -- ἀϑήνῃσιν Àg. — δεδάλων 
ἃ. 
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τῶν δαιϑάλων ἐπίκλησιν γενέσθαι δοκῶ καὶ οὐχ ἔκ γενε- 

8 τῆς 19 τεϑῆναι τὸ ὄνομα. (8) Δαίδαλα οὖν ἄγουσιν οἵ 
Πλαταιεῖς ἑορτὴν 1} δι ἔτους ἑβδόμου μὲν, ὡς ἕφακχεν 
ὁ τῶν ἐπιχωρίων ἐξηγητὴς. ἀληϑεῖ μέντοι λόγφ' i " Bás- 
ὅονος καὶ οὐ toGovUrovi? χρόνου" ἐθελήσαντες δὲ ἀπὸ 
᾿Δαιδάλων 15 ἐς Δαίδαλα ἕτερα ἀναριϑμῆσαι τὸν μεταξὺ 
χρόνον ἐς τὸ ἀκριβέστατον 14 οὐκ ἐγενόμεϑα οἷοί τε. 

4 ἄγουσι δὲ οὕτω τὴν ἑορτήν. δρυμός ἐστιν ᾿Δλαλκομε- 
νῶν oU πόῤῥω' μέγιστα 15 τῶν ἐν Βοιωτίᾳ στελέχη 
δρυῶν ἐστὶν 16 ἐφταῦϑα. ἐς τοῦτον οἱ Πλαταιεῖς ἄφι- 
κόμενοι τὸν δρυμὸν προτίϑενται μοίφας χρεῶν ἑφϑῶν" 
ὄρνυϑες δὲ ot m ἄλλοι σφίσιν ἥκιστά εἰσι δι᾽ OyAov,U 
τῶν κοράκων δὲ (οὗ τοῦ γάρ όφισιν ἐπιφοιτῶσιν) ἔχουσιν 


ἀκριβῆ 18 τὴν φρουράν' τὸν δὲ αὐτῶν ἁρπάσαντα κρέας, 
Zi ὅτῳ τῶν δένδρων. καθεδεῖται φυλάσσουσιν" ἐφ᾽ οὗ 


av xa 8:682 ; repóvreg 19 ποιοῦσιν ἀπὸ τούτου TO 


scilicet simulacris) non autem proprio ac germano nomine 
Daedalo ipsi cognomen impositum fuisse arbitror. (8) Cele- 
brantur Daedala septimo quoque anno, sicuti mihi narrabat 
interpres patriae suae antiquitatum; re autem vera breviore 
temporis ambitu. Verum quum subtiliter enumerare vellemus 
»nedia tempora a Daedalis ad altera Daedala, neutiquam id 
consequi potuimus. Ludi certe tali peraguntur ritu, Lucus 
est non longe eb Alalcomenis; ibi caudices quercium in Boeo- 
tia maximi sunt. In eum lucum venientes Plateeenses car- 
nium írusta elirarum exponunt. Et sane cum avibus aliis 
minus est eis negotii, oorvorum vero turbam , quod ii omnium 
maxime in exta involant, quam diligentissime arcent, Obser- 
vant autem si qua earum alitum carnem abripuerit, in qua 
consederit arbore, Nam ex ea sola materiam caedunt ad dae- 


10. ox dide εἧς M. br “τό ἐπ e pra: ; 
11. ἑορτὴν usque e om. sróóoQo* as πόῤῥω pf 
Va. : 3 n si edd. rell Ml Vb; ; lidem et Lb 


distinguant post Βοιωτίᾳ. 
16, ἐστὶν om. VaM. --- Οπρορτί- 
ϑέενται La. 
NU δ᾽ ὄχλου Va. — κερόκων Àg; 
ydo om. Va. 


12. καὶ «οὗτος οὗ τοῦ γρόνου 
Vb; καὶ οὗτος τοῦ yo. VaMÁg Lb. 
13. ἀπὸ δαιδάλου -VaMQ nw 
n deinde ἐφ δαίδαλ᾽ ἕτερ᾽ ἄναρ. 
Va; ἕτερ᾽ ἄναρ. etiam M; évagi- 








ϑμήῆσαι La. 
14. ἀκριβέστατον et ἀκριβέστερον 
&, alterum p. corr. Mox ἀλαλκω- 
zdvas Vb; ἀλαλκομένων VaMLa; 
py adn Lb. 


"s. ἀκριβὴν La; seq. τὴν om. 
Va. Lo id δὲ αὐτὸν MVa. 
19. δὲ ἂν καϑεστῆ τετεμόντες 
(τετεμ ὁ corr.) Va etiam Ág κα- 
ἐστῇ. : 
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daldaAov* δαίδαλον γὰρ δὴ xal τὸ ξόανον αὐτὸ ὀνομάζουσι.320 
(4) Ταύτην μὲν ἰδίᾳ oi?! Πλαταιεῖς ἑορτὴν ἄγουσι 4αί- 5 
δαλα μικρὰ ὀνομάξοντερ. 4αιδόλων δὲ ἑορτὴν τῶν με- 
γάλων καὶ oí?? Βοιωτοί ὄφιόι συνεορτάζουσι. δι᾽ ἕξη- 
κοστοῦ δὲ ἄγουσιν ἔτους" ἐκλιπεῖν γὰρ τοσοῦτον χρόνον 117 
τὴν ἑορτήν φασιν, ἡνίκα οἵ Πλαταιεῖς ἔφευγον. ξόανα 
δὲ τεσδαρακαίδεκα 38 ἕτοιμά σφισίν ἔστι xor! ἐνιαυτὸν 
ἕχαστον παρασκευασϑέντα ἐν 4αιδάλοις 33 τοῖς μικροῖς. 
ταῦτα ἀναιροῦνται κλήρῳ 35 Πλαταιεῖς, Κορωναῖοι, Θε- 6 
δπιεῖς, '"l'evaygotor,29 Χαιρωνεῖς, ᾿Ορχομένιοι, Δεβαϑεῖς, 
Θηβαῖοι: διαλλαγῆναι γὰρ καὶ οὔτοι Πλαταιεῦσιν 97 
ἠξίωσαν καὶ συλλόγου μετασχεῖν κοινοῦ καὶ ig “αίδαλα 
ϑυσίαν ἀποστέλλειν,28 ὅτε Κάσσανδρος ὃ ᾿Αντιπάτρον. τὰς 


dalum fabricandum; hoc enim nomine signum vocant. (4) Pri- 
vatim Plataeenses sacrum faciunt quae parva Daedala appel- 
lent.  Daedala sane magna Boeotii omnes conventu suo cele- 
brant, sexegesimo quoque demum anno.  Tamdiu enim so- 
lenne sacrum intermissum tradunt, quum Plataeenses domo 
electi exularent. Et in parvis quidem Daedalis signa quotan- 
nis comparata quaternadena promunt: quae sortiti inter se, 
tollunt Plataeenses, Coronaei, 'Thespienses, 'Tanagraei, Chae- 
ronenses, Orchomenii, Lebadenses, Thebani. Nam et hi cum 
Plataeensibus in gratiam redire comummunemque cum aliis con- 
ventum frequentare et victimam ad Daedala concelebranda 
mittere instituerunt, post restitutas nempe a Cassandro Anti 


20. ὀνομάξουσιν Ag. 





.21. of addimus e La; ἄγουσιν 
M. — ἑδωρτὴν ut saepius Vb; ἔο- 


τὴν M. 

22. οἵ om. VabMAgLab ; συνεορ- 
τάζουσιν Ag. 

23. τεσσαρακαέδεκα recepimus e 
is pee edd, VbMPc 


£4. δεδάλοις, ut saepius, AgL 
: tg, ut s ἃ. 
25. κλήρου Va. í 
26. ταναγρέοι MVbLb; in M αι 
sup. ε, erayostog (Teveyotjog) 
erat dialecto Boeotica; conf. Bockhb. 
Corp. Inscr. I, no. 1562. 1563. et 
T dixit vir doctissimus p. 721. 
αδεῖς ς formam “εβαδοὺρ 
tnentur loci Pausaniae IX, 40, 3. 5. 


Tom. 11]. 


Polyb, 27, 1. et tituli ap. Bockh. I, 
no. 1608, pag. 779. no. 1621. pag. 
787. 11, no. 1986. pag. 44; alias 
etiam formas offerunt inscriptiones: 
Δεβαδειεὺς Bóckh. d. l. no. 1588. 

7170. coll. pag. 755; “4Δεβα- 
Biss ibidem pag. 759; de forma 
Boeotica Μεβαδεῖος vid. Bockh. pag. 
721. 755. Δεβαδαίων est apud 
Plutarch. Sull. cap. 16, nisi ibi 
“Δεβαδέων rescribendum est cum edd, 
novissimis. Conf. etiam 'Tzschuck. 
ad Strab. IX, pag. 469. 


27. Πλαταιαῖσιν Vb. 
τασχεῖν VbMAgLb. 


28. ἀποστέλλειν CSmai, BPcVaM 
Lab; ἀκοστελεῖν Vb; dxoogaisiv 
edd, roll, 


Mox x«- 


S 
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Θήβας ἀνῴκισε. τῶν δὲ πολισμάτων ὁπόδα ἐστὶν ἐλάσ- 
7 dovog λόγου, συντέλειαν 2 αἱροῦνται. Τὸ δὲ ἄγαλμα κο- 
μίσαντες δὅ9 παρὰ τὸν ᾿᾿σωπὸν καὶ ἀναϑέντες ἐπὶ ἅμαξαν 
γυναῖχα ἐφιστᾶσι νυμφεύτριαν᾽ oí δὲ αὖϑις κληροῦνται 
xc9 ἥντινα τάξιν τὴν πομπὴν ἀνάξουσι" 8. τὸ δ᾽ ἐν- 
τεῦϑεν τὰς ἁμάξας ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ πρὸς ἄκρον τὸν 53 
Κυδαιρῶνα ἐλαύνουσιν. εὐτρέπισται δέ σφισιν ixl τῇ 
κορυφῇ 233 τρῦ ὄρους βωμός" ποιοῦσι δὲ τρόπῳ τοιῷδε 
τὸν βωμόν" ξύλα τετράγωνα ἁρμόξοντες πρὸς ἄλληλα 
συντιθέασι 8: κατὰ ταὐτὰ καὶ εἰ λίθων ἐποιοῦντο οἶχο- 
8 δομίαν, ἐξάραντες δὲ ἐς ὕψος φρύγανα 8ὅ ἐπιφέρουσιν. αἱ 
μὲν δὴ πόλεις καὶ τὰ τέλη θήλειαν 88 ϑύσαντες τῇ Hog 
βοῦν ἕκαστοι καὶ ταῦρον τῷ Zi, τὰ ἱερεῖα olvov xai 
ϑυμιαμάτων πλήρη καὶ τὰ δαίδαλα ὁμοῦ καϑαγίξουσινϑδῖ 


* 


patri filio 'Thebas. Quae vero oppida inimore sunt dignatione 
ea societates inter se ineunt ad Daedala oommunibus sumtibus 
concelebranda. Ad Asopi ripas simulacrum deportant eique in 
currum imposito addunt mulierem pronubam.  'Tum rursus 
sortiti quo quisque populus loco pompam ipsam traducat, plau- 
stra ἃ flumine in summum Cithaeronis verticem agunt, ra 
ibi in ipso iugo parata est; eam eram hoc exaedificant modo. 
Quadrata ligna tam apte inter se componunt ut lapidum stru- 
cturam fecisse videri possint; sarmenta eo congesta in fasti- 
gium erigunt, Et urbes quidem cum us πο d (Ὁ Iunonem 
mactata bove, lovem tauro, vino et odoribus refertis hostiis, 











29. συντελέαν VabLbM ; συντέλια 
M (sec. PA συντέλειαν πληροῦν- 
ται coni. αἷρφοῦντωι τὸ sine di- 


stinctione AX, — τὸ [δὲ] ἄγαλμα 
E nos e La adscivimus A ᾿ om. 


80. κομέσαντες Sylb. B; probat 8; 
κοσμήσαντες edd. rell, VabMPcAg 
Lab. — ἐφιστᾶσιν M. 

91. ἄξουσι rs ἀνάξουσιν Ag; 
τὸ δὲ ἐντ. Lab, 

x post τὸν inserunt Θηβαῖον 


93. ix) τῇ κορυφῇ BPcLa; ἐπὶ 
κορυφῇ edd. rell. AL ; ἐπὶ κο- 
ρυφὴν Vb. — τοὺς ὅοῦυς Lb, 


94. συνϑέασιν Ag; tum κατὰ 
ταῦτα VbLb. 

95. φρίγανα Ag. 
86. ϑήλειαν ; FOSBVabLbMP 
κατὰ τέλη θείληαν Las τελδίαν AX 
K; θηλεῖαν M sec. exc. nostra; τὸ- 
λείᾳ -τῇ "Hoe Αἱ. ads a videtur. 
Tum θύσανενν ( corr.) Va; 
seq. x«l om. Vb; eni. ταῦρον ÀÁg 


87. καϑαγίζουσιν coni. F'; rece- 
pit B; confirmat La, in quo καθα- 
Mioosw (sic) , quae lectio corru- 

e simul caussm aperit; καθύ- 
diem wv vell. edd. codd. ; καϑέζουσι 
M; καϑθίζοσῦσσι οἱ καϑαγίξουσι vidi- 

uus confusa etium IV, 81, not, 25. 





SEU LIB. IX. CAP. HI. 215 


ἐπὶ τοῦ βωμοῦ, ἰδιῶται δὲ ὁπόσα δὴ ϑύουσιν 88 οἵ 
πλούσιοι" roig 0299 οὐχ ὁμοίως δυναμένοις τὰ λεπτότερα 
τῶν προβάτων ϑύειν καϑέστηκε, καθαγίξειν δὲ τὰ ἱερεῖα 
ὁμοίως πάντα’ σὺν δέ ὄφισι καὶ αὐτὸν τὸν βωμὸν ἐπι- 
λαβὸν τὸ πῦρ ἐξανήλωσε" μεγίστην 0239 τούτην φλόγα 
καὶ ἔκ μακροτάτου σύνοπτον οἶδα ἀρθεῖσαν. (5) Ὑπὲρ 4] 
δὲ τῆς κορυφῆς ἐφ᾽ ἡ τὸν βωμὸν ποιοῦνται πέντε που 
μάλιστα καὶ δέχα ὑποκαταβάντι σταδίους νυμφῶν ἐστὶν 
ἄντρον 13 Κιϑαιρωνίδων, Σφραγίδιον μὲν ὀνομαζόμενον. 39 
μαντεύεσθαι δὲ τὰς νύμφας τὸ ἀρχαῖον αὐτόϑι ἔχει 


λόγος. 


9 
718 


venerantur; simulque daedala super ara concremant. Homines 
privati ditiores immolant quidquid id est, quibus vero minus 
est copiarum e minoribus tantum immolant gregibus. Aram 
correptam ignis eum iis omnibus quae porrecta fuerint com- 
borit.  Flammam in sublime attolli maximam maximeque e 
longinquo spectabilem novimus. (5) Supra iugum illud in quo 
aram extruunt, ubi stadia ferme XV descenderis antrum vi- 
. deas Cithaeronidum Nympharum; Sphragidium nominant. Va- 
ticinatas ibi priscis temporibus Nymphas sermo hominum vul- 
gavit. 


98. ὁπόσα δὴ e coni. coll. X, 18, coniectura; δύναμις edd. VabMPc 
5, (ubi ἱερεῖα θύσειν οἷα δὴ καὶ ὅσα — AgLab; δυνατοῖς Buttm, Mox x«- 
ἄριδιμόν); ὁπόσα edd. rell. VabM ϑέστηκον Ag. — ἐπιλαβὼν La. 
PcAgLab; ὁπόσα καὶ ἰδιῶται 94- — 40. δὴ BPcLb. "Tum ταύτην τὴν 
οὔσιν οἷ πλούσιοι coni. K; ἐἰδιῶ- QA. malit S; quod probamus. 
ται 0, ὁπόσα aL πόλεις, θύουσιν 41. Ὑπὲρ edd. codd. ,,Nonne 
coni. ὁ, ἰδιῶται δὲ καθ᾿ ὁπόσα ὑπὸδ΄’ B. Fortasse correctura 
ϑύουσιν Pors. ;: post δὲ οἱ ϑύουσιν — margini adscripta adhaesit vocabulo 
distinguendo sats fecisse sibi vi- ὑποκαταβάττι- 
dentur SB. Tum οὐ πλούσιοι VaM, 42. ἄνδρον Va. : 
Conferendus est omnino lecus go- 43. Σφραγιτέδων μὲν ὄνομαξομέ- 
minus X, 32,16. ᾿ voy coni, C. Probat Lobeck Para- 

39. ol; δὲ Pers. probat S; τοῖς lipom. p. 50 seq. Cf. Plutátch. 
δ᾽ οὐχ Va. Deinde δυναμένοις e Aristid. cap. 11. 
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CAPUT IV. 


De templo et signo Minervae Areae — reliquis Plataeae memorandis — 
fluvío Oeroé et de Scoli reliquiis. 


Πλαταιεῦσι1 δὲ dOnvüg ἐπίκλησιν ᾿Δρείας ἐσεὶν ἱερόν" 
φκοδομήϑη δὲ ἀπὸ λαφύρων ἃ τῆς μάχης σφίσιν 497- 
ναῖοι3 τῆς Μαραθῶνι ἀπένειμαν. τὸ μὲν δὴ ἄγαλμὰ 
ξόανόν ἐσειν ἐπίχρυσον, πρόσωπον δὲ οἵ καὶ χεῖρες ἄκραιϑ 
καὶ πόδες λίθου τοῦ Πεντελησίου εἰσί. μέγεϑος μὲν οὐ 
πολὺ δή τι ἀποδέει 5 τῆς ἐν ἀκροπόλει χαλκῆς. ἣν καὶ 
αὐτὴν ᾿Δϑηναῖοι τοῦ Μαραθῶνι ἀπαρχὴν ἀγῶνος ἀνέϑη- 
xav: Φειδίας δὲ καὶ Πλαταιεῦσιν ἣν ὁ τῆς ᾿4ϑηνᾶς 

4 τὸ ἄγαλμα ποιήσας. γραφαὶ δέ εἰσιν ἐν τῷ ναῷ Πολυ- 
γνώτου μὲν ᾿Οδυσδεὺς τοὺς μνηστῆρας ἤδη κατειργα- 
Guévog, ᾿᾽Ονασία δὲζ ᾿Δργείων ἐπὶ Θήβας ἡ προτέρα ὄερα- 
rn: αὗται μὲν δή εἰσιν ixi9 τοῦ προνάου τῶν τοίχων 


Car. IV. Minervae etiam Areae (Martiae) apud Plataeen- 
ses fanum est; de manubiis erectum fuit quas e pugna Mara- 
thonia cum .Plataeensibus Athenienses communicarunt. Signum 
e ligno est inauratum; eius os, summae manus et pedes e Pen- 
telico lapide; magnitudine prope pari cum ea Minerva quam 
Athenienses in arce ex aere de Marathonia praeda ceu primi- 
tias dedicarunt. Minervam sane illam Plataeensibus Phidias' 
fecit.  Picturae in aede sunt Polygnoti, Ulysses patrata pro- 
corum caede; Onasiae, Argivorum prior ad Thebas expeditio. 
Atque hae quidem picturae in parietibus primi aditus cernuntur. 


Car. IV. 1. Πλαταιᾶσι Buttm. 5, ἀπ᾿ ἀρχῆς Vas ἀπαυγῆο MAÁg 
B., qui tamen postea non opus esse Lb. | 
hac coniectura vidit. 6. καὶ om. Vb. 

2. ἀθηναῖ Ag; mox ante αρα- — 7. Ὀνασία δὲ B ; ὄνασι δὲ PcVa 
£d», delevimus ἂν cum BPcVabàg MAg; ósdcwg δὲ VbLa; ὄνοσι 0) 
Lab. Lb; Ὀνατᾶ δὲ edd.rell.; cap. 6, 

8. ἄκρες ΑΜ: om. Vb; mox not. 52. — δὲ "ἄργους (ἄγους Pc 
AMOov Πεντεσιλίου Vb; πεντέλησι Ag) τοῦ καὶ ᾿Δργείου ἐπὶ VaPcM 

; Ag; δὲ ἄργους οὐ καὶ ἀργίου ἐπὶ 

4. μέγ. μὲν (fin. fol. πολὸ δή τοι 9. Las δὲ ἐπὶ Θηβ. Vb. Hand ἰη- 
ἀποδ. Vb; Ju οὐ Lb. —  epte fortasse inde coniicimus: Ὀνα- 
ἀπὸϊίδὲ τῆς VALbDMPcAgR (ad marg. σία δὲ τοῦ ᾿Δργείου ἐπὶ Θήβας ἡ 

οδόει); ἀποδέοι praeferendum προτ. στρατ. (ἡ πρωτέρα Vb; σερα- 
censet S. "Tum χαλκῆς ᾿Αθηνᾶρ τέα VbÀg; πλατεία La). 
coni. C. 8. εἰσὶν Fc. τοῦ Va. 
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αἴ γραφαί" xirci? dà τοῦ ἀγάλματος πρὸρ toig ποσὶν 
εἰκῶν ᾿Δριμνήστου. ὃ δὲ ᾿Δρίμνηστος ἕν ts τῇ πρὸς 
Μαρδόνιον 1? μάχῃ καὶ ἔτι πρότερον ἐς Μαραθῶνα ILa- 
ταιεῦσιν ἡγήσατο. (2) Ἔστι δὲ καὶ Δήμητρος ἐπίκλησιν ὃ 
Ἐλευσινίας ἱερὸν ἐν Πλαταιαῖς 11 καὶ Δηΐτου μνῆμα" τῶν 
δὲ ἡγεμόνων οἱ Βοιωτοὺς ἐς Τροίαν ἤγαγον, μόνος 13 
ἀνέσερεψεν οἴκαδε οὗτος ὁ üirog. τὴν δὲ κρήνην τὴν 
Γαργαφίαν Μαρδόνιος καὶ 5 ἵππος συνέχεεν ἡ Περσῶν, 
ὅτι τὸ ᾿ λλήνων στράτευμα τὸ ἀντιχαϑήμενόν ὄφισιν ἀπ᾽ 
αὐτῆς ἔπινεν" ὕστερον μέντοι τὸ 18 ὕδωρ ἀνεσώσαντο οἵ 
Πλαταιεῖς. (3) Ex Πλαταίας 13 δὲ ἰοῦσιν ig Θήβας πο- 4 
ταμός ἐστιν ᾿ϑδερόη 15 θυγατέρα δὲ εἶναι τὴν ἸΘερόην 
τοῦ ᾿ἀσωποῦ λέγουσι. πρὺν δὲ ἢ διαβῆναι τὸν ᾿Ασωπὸν, 
παρ᾽ αὐτὸ τὸ φεῦμα ἀποτραπεῖσιν 16 ἐς τὰ κάτω καὶ προ- - 
ελϑοῦσιν ὅσον τεσσαράκοντα στάδια ἔστιν ἐρείπια Σχώ- 
Aov: Δήμητρος δὲ καὶ Κόρης iv τοῖς ἐρειπίοις οὐκ 
ἐξειργασμένος ὁ vaOg, ἡμίσεα δὲ xab ταῖς ϑεαῖς ἐσεὶ 1 


Ad pedes deae est Arimnesti imago. — Dux hic Plataeensium 
fuit in pugna contra Mardonium et ante etiam ad Marathonem. 
(2) Est et Cereris cognomento Eleusiniae Plataeis sacellum et 
Leiti sepulcrum, — Unus hic ex omnibus Boeotorum ducibus e 
bello (Troiano domum rediit. Gargaphiae ductum aquae Mar- 
donii equitatus corrupit, quod Graecorum copiae quae contra 
se stabant illa uqua utebantur. Est tamen fons ille post a 
Plateeensibus restitutus, (3) In via quae a Plataea "Thebas 
ducit fluvius est Oeroe, Filiam fuisse Asopi Oeroen dicunt. 
In citeriore Asopi ripa ad inferiora fleetentibus stadium inter- 
vallo prope XL, fScoli ruinae sunt, inter quas extat imper- 
fecta aedes Cereris et Proserpinae cum dimidiatis dearum 


diagsín; id correctum in deoór, po- 

. stea poe woes n 7 peeing 
10. μαρδώνιον Vb; idem postea tum; eov; (v ambig.) La; dein- 

βαροὃ i ius; : soqon» La; Qsoóny CSBBPcVb; 

ae ti a sic saepius; ἐν μὰ Titoón* 9 id ἐμ. In Ag 
11. πλαταίες Àg; πλαταίαις Lb. 7; Ed SUN ΒΡΓΕ πὴ» SUE 
12. μόνον VaM. Mox λήϊος Vb. 
18, τὸ om, Ag. 


9, κεῦνται Vb. --- τοῦς προσὶν 
Lb 


14. Πλαταιᾶρ edd. ante SVab. 
15. ἢ CSBPcLb; Περόη 
edd, rell. VaM ; in Vb scriptum erat 


16. ἀποσεραπεῖσιν Vb; per eorr. 
$e- 


17. ἐσεὶν Ag. 


248 BOIOTTIKA 


τὰ ἀγάλματα. ἀποκχρίνει δὲ καὶ νῦν fr, ἀπὸ τῆς Θηβαίων 
τὴν Πλαταιΐδα1δ ὁ ἀσωπός. ' 


CAPUT V. 


De primis Thebaidis incolis et regibus, Ogygo, Cadmo — Polydoro, 
Pentheo — Amphione et Zetho — de Ámphienis musica arte varia 
narratio — de Laio et Oedipode — Polynioe et Eteocle — 'T'he- 
bis ab Argivis captis et de Thersandro — de Tisameno et reli- 
quis 'Thebanorum regibus. 


419 Iis δὲ τὴν Θηβαῖδα οἰκῆσαι πρῶτον λέγουσιν ᾿Ἐκτῆ- 
vac! βασιλέα 3 δὲ εἶναι tO» ᾿Εχτήνων ἄνδρα αὐτόχϑονα 
Ὥγυγον" καὶ ἀπὸ τούτου τοῖς πολλοῖς τῶν ποιητῶν ἐπί- 
πλησις ἐς τὰς Θήβας ἐσεὶν ἸΩγύγιαι.8 καὶ τούτους μὲν 
ἀπολέσθαι λοιμώδει ἃ νόσῳ φασὶν, ἐσοικίδασϑαι δὲ μετὰ 
τοὺς ᾿Ἐχτῆνας ἐς τὴν χώραν Ὕαντας καὶ Jove? Boi- 
aua, ἐμοὶ δοκεῖν ,ὅ γένῃ καὶ οὐκ ἐπηλύδων ἀνθρώπων. 
Κάδμου δὲ καὶ τῆς Φοινίκων ὁτρατιᾶς ἐπελθούσης μά- 


signis. — Dividit adhuc ἃ "Thebano Pletaeensem agrum: 
- Àsopus. . 


Car. V. Qui primi Thebsidem terram tenuerint Ectenas 
fuisse tradunt, quorum rex fuerit Ogygus, homo indigena. Ab 
eo nempe poetarum complures Thebas Ogygias cognomine ap- 
pellant. Periisse hunc populum ferunt pestilentia. Successisse 
in eas sedes Hyantas et Aonas, Boeotioas, opinor, non alieni- 
genas gentes.. Jam vero quum in e& loca Cadmus Phoenicum 
copias adduxisset, proelio fusi Hyantes postera nocte profugere. 
Aones Cadmus supplioes manere et oum Phoenicibus permisceri 


18. Πλαταῖΐδα AXK; πλατανέδα, semel tantum invenimus ἀχτήναρ):; 
omisso praecedemte articulo La, ,,Ectenas'* Am. 
5: per -ττούτου τοῖς om. Vb. 
Car». V. 1.Hoc loco et posthae or γέαι ἘΜ correxit mi .$ 
᾿Εκτῆνας ,᾿ Εκεήνων, ᾿Εχεῆνας sori- ἐσεὶν (ἔσειν Va, ἔστιν Vb) ὠγυγία 
us, "Kxenvag, ᾿Εχτήνων, "Ex. MVabAgLab (M ὠγύγια sec. Exc. 
τηνας BPcAg (?); d 9, Ἑκτή- mostr.) ^ 


voy, ᾿Εχτῆνας ; cum φὴς νὰ ἃ, 1o 
titu leni, semel ixsisap, Vb 5. 4ovag A. 
τήνας, ἐκτείνων La; Punvog (sic (sic 6. δοκεῖ Va. 


bis), ἀκτήνων Lb; ἀκτεήνας (bis), 7. exoees(eg AVabMAgLb. — 
ἀκτήνων MYVa (in ext. nostris ὁ δὲ didodexovew M. 
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qug νικηθέντες ol μὲν Ὕαντες ig τὴν νύκτα τὴν ἐπερχο- 
nim ἐχδιδράσχουσι, τοὺς δὲ ἔδονας ὁ Κάδμος γενομέ- 
φους í(xérag καταμεῖναι χαὶ ἀναμιχϑῆναι τοῖς Φοίνιξιν εἴα- 
ὅεν.8 τοῖς μὲν οὖν 'δοσι κατὰ κώμας ἔτε ἦσανϑ αἵ ἃ 
οἰκήσεις. Καδμος δὲ τὴν πόλιν τὴν καλουμένην ἔτι καὶ 
ἐς ἡμᾶς Καδμείαν 10 ὄχισεν. αὐξηϑείσης δὲ ὕστερον τῆς 
πόλεως οὕτω τὴν Καδμείαν ἀκρόπολιν συνέβη τῶν κάτω 
γενέσϑαι Θηβῶν. Κάδμῳ δὲ γάμος τὲ ἐπιφανὴς ὑπῆρξεν 
(ei δὴ ϑυγατέρα ᾿Αφροδίτης καὶ Ageeg!l κακὰ λόγον τὸν 
Ἑλλήνων ἔσχε) }3 καὶ αἱ ϑυγατέρες εἰλήφασιν αὐτῷ φή- 
Uv, Σεμέλη 13 μὲν τεκεῖν ἐκ Διὸρ, Ἰνὼ δὲ ϑεῶν εἶναι 
τῶν ϑαλασσίων. ἐπὶ μὲν δὴ Κάδμον μέγιστον | μετά γε ὃ 
αὐτὸν Κάδμον ἠδύναντο. oí Σπαρτοὶ, Χϑόνιος καὶ “Ὑπερή- 
νὼρ καὶ Πέλῳρος καὶ Ovóaiog: ᾿Εχίονα δὲ ὡς προέχοντα 
κατ ἀνδραγαϑίαν. γαμβρὸν ἠξίωσεν ὁ “Κάδμος ποιήσα- 
σθαι. τοὺς δὲ ἄνδρας τούτους (οὐ γάρ τι13 ἠδυνάμην 


facile passus est; et illi quidem vicatim habitarunt, Cadmus 
vero oppidum, cui et nunc idem est nomen, Cadmeam condi- 
dit. Sed aucta postea urbe inferioribus ioenibus pro arce 
Cadmea fuit. Illustres omnino Cadmi nuptiae fuere, si, quod 
Graecorum monumentis proditum est, Martis et Veneris filiam 
uxorem duxit. Ipsius quoque filiae in magna famae celebri- 
tate fuere, quod Semele ex love pepererit , ]no in marinas 
deas relata fuerit. Eodem Cadmo regnante magnae secundum 
Cadmum opes. fuere Spartorum: quorum nomina Chthonis, 
Hyperenor, Pelorus et Udaeus; nam Éohionem virtutis ergo 
quem sibi generum adscisceret dignum Cadmus duxit. Hos 
sane viros, quod nihil amplius comperti habeam, fabulae as- 


8. εἴασε SLb; ἴασιν Ag.— tum 
ἄνοσοι pro ἄοσι La. 

9. ἔτι ἦσαν coni. K.,recep. FCSB; 
je (ἐπήεσαν) AX VabMPc 

AgLab ; πδπήγεσαν Sylb. — oix 
n VaM. — δάσμος pro κάδμος 


10. καδμέαν MVabLb; καδμείαν 
usque οὕτω τὴν om. La. — ἤκηρεν 
VbLb. Mox τὴν καδμέαν (VabAg 
L5) ἀκρόπ. τῶν κάτω συνέβη ϑη- 
pé». Κάδμῳ (sup. τῶν κάτω litera 
B, sup. συνέβη litera α, quibus ordo 
vulg. restituitur) Va; φονέβη γενέ- 
σϑαι τῶν κάτω θηβῶν La; unde 
videmus, γενέσθαι In contexts omig- 


sum et margini adscriptum ab aliis 
alio loco insertum esse; nobis codi- 
cis La placet ordo. — εἰ δὲ ϑὺυγ. 
La. 

0 


11. ἄρεος (sec. Exc. nost. ἄφεως 
M.) MVaLb. 'Tum τὸν ᾿Ελλήνων Lb; 
τῶν EA. rell, 

12. ἔσχεν Ag. -- ϑυγατέραις Va. 
— εἰλήφεσαν La. — αὐτοῦ φήμ.Ο. 

18. σεμέλην μὲν M sup. vers, Vab 
AgLab; σεμέλην db M. — ἀνὼ Ag. 
— σπάρτοι Lb et mox σπάρτους. — 


ἐχέωνα — προὔχοντα La. 


14. γάρ τοι Vb; ἠδυνάμων La. 
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ἐς αὐτοὺς παρευρεῖν) ἕπομαι τῷ μύϑῳ, Σπαρτοὺς διὰ 
τὸν τρόπον ὄντινα ἐγένοντο ἴδ᾽ ὀνομασϑῆναι. Κάδμου 
δὲ ἐς Ἰλλυριοὺς 16 καὶ ᾿Ιλλυριῶν ἐς τοὺς καλουμέφους 
Ἐπγχέλεας μετοικήδαντος 1 Πολύδωρος ó Κάδμρυ τὴν 
4 ἀρχὴν ἔσχε. (2) Πενϑεὺς δὲ ὁ "Eylovog ἴσχυε 18. μὲν καὶ 
αὐτὸς κατὰ γένουρ ἀξίωμα καὶ φιλίᾳ 19 τοῦ βασιλέωρ, 
ἀδοῶν δὲ ἐς τὰ λοιπὰ ὑβριστὴς καὶ ἀσεβὴς 39 Διονύσου δί- 
χὴν ἔσχεν ix τοῦ ϑεοῦ. Πολυδώρου δὲ ἦν Δάβδακορ᾽ 
ἔμελλε δὲ ἄρα αὐτὸν, ὥς οἵ παρίστατο ἡ τελευτὴ, παῖδα 
ἕτι ἀπολείψειν, 31 χαὶ ἐπιτρέπει τόν τε υἱὸν καὶ τὴν ἀρ- 
p χὴν Νυκτεῖ. τὰ δὲ ἐφεξῆς μοι τοῦ λόγου 33 προεδήλωσεν 
Σικυωνία συγγῥραφὴ, τοῦ δὲ Νυχτέως τὸν ϑάνατον 
ὄντινα yivorro τρόπον, καὶ ὡς ἐς Δύχον ἀδελφὸν Νυ- 
χτέως ἢ τε38 ἐπιμέλεια τοῦ παιδὸς περιῆλθε καὶ ἡ Θη- 
βαίων dvvacrio. “ύχος δὲ παρέδωχε μὲν αὐξηϑέντι 
Δαβδάκῳ τὴν ἀρχήν" γενομένης δὲ οὐ μετὰ πολὺ καὶ 


sentiens Spartos ἃ satu quo dicuntur e terra editi appellatos 
crediderim. Post Cadmi in Illyrios et Encheleas Illyricum po- 
pulum migrationem Polydorus eius filius paternum imperium 
tenuit. (2) Pentheus quidem Echionis filius et generis digni- 
tate et regis amicitia plurimum pollebat; verum quum esset in- 
solentior et plane impius Libero Patri violeti numinis poenas 
dedit. Polydoro Labdacus filius fuit. Hunc pater quum e vita 
decederet una cum regno Nycteo in tutelam tradidit, Quae huc 
pertinent reliqua mibi in Sicyoniarum rerum commentario er- 
posita sunt; cuiusmodi scilicet mors Nyctei fuerit et quemad- 
modum ad Lycum eius fratrem pueri tutela et "Thebanorum 
principatus pervenerit, Et is quidem Labdaco iam adulto re- 
gnum restituit. Sed quum non ita multo post et ipse Labda- 


ἐς ἱλλυρίον καὶ 65d pe Ag. tum 
e La. 


ἐχέονος K.; 
19. φιλέᾳ BPcVaMRAgLab; φι- 
λίαν ται: rell.; φόβω τ. βασ. vb, 


marg. 
20. pest ἀσεβὴς virgulam habent 


AXK; correxit Sylb. — λάμβδακος 


La. 
21. ἀπολήψειν Ag. seq. om. Va 
PcLbMAg; tum νυκτὶ AgLb. - 

24. μοι τοῦ 1óy. BPcAgLab; τ. 
λ0γ. μοι rell. mox συχιωνία Ag. — 
γραφὴ MVaAgLb; συγγραφῇ ὃν- 
τινα, mediis omissis La. 

28, «e ἐπιμ. VbAgLab; vix. 
edd. VaMPc; tum παιδὸρ om. Va. ; 
deinde περιεῆλθεν Vb. — τὴν ao- 
χὴν λαβδάκῳ La. 
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τούτῳ τῆς τελευτῆς ὁ δὲ ἐπετρόπευσεν3, αὖϑις Λάϊον 
ΔΜαβδάκου παῖδα. (3) Δύχου δὲ ἐπιτροπεύοντος δεύτε- 6 
ρον κατίασιν ἀμφίων καὶ Ζῆϑος 356 δύναμιν ἀγείραντες.. 
καὶ “Μάϊον μὲν ὑπεκκλέπτουσιν 39 οἷς ἦν ἐπιμελὲς μὴ γενέ- 
69e. τὸ Κάδμου γένος ἐς τοὺς ἔπειτα ἀνώνυμον" Λύκου 
δὲ οἱ τῆς ᾿ἀντιόπης παῖδες τῇ μάχῃ κρατοῦσιν" ὡς δὲ 
ἐβασίλευσαν, τὴν πόλιν τὴν κάτω προσῴκιδσαν τῇ Καδμείᾳ ϑϊ 
xci Θήβας ὄνομα ἔϑεντο κατὰ συγγένειαν τὴν 38. Θήβης. 
μαρτυρεῖ δέ μοι τῷ λόγῳ καὶ Ὅμηρος ἐν τῇ Ὀδυσσείᾳ" 7 


Οἱ πρῶτοι Θήβης 39 ἔδος ἔκτιδαν ἑπταπύλοιο, 
Πύργωσάν T, ἐπεὶ οὐ uiv?0 ἀπύργωτόν γ᾽ ἐδύναντο 
Ναιέμεν εὐρύχορον 81 Θήβην, κρατερώ περ ἐόντε. 

᾿ (4) Ὅτι δὲ ᾿Δἀμφίων ἦδε καὶ τὸ 83 τεῖχος ἐξειργάξετο πρὸς 


cus diem suum obiisset, rursus Lycus Labdaci filium Laium in 
tutelam suam. recepit. (3) Lyco iam iterum tutelam gerente 
Amphion et Zethus collecta militum manu agrum invadunt; et 
Laiun quidem periculo subtrexerunt ii quibus carae fuit pro- 
videre, ne Cadmei generis.nomen in posterum aboleretur. Ly-- 
cum Antiopes filii proelio vicerunt. lidem regno potiti oppi- 
dum inferius cum Cadmea coniunxerunt ; urbem totam "Thebas 
ob cognationem quae cum 'Thebe ipsis fuit, nuncuparunt. Hu- 
jus rei testimonio mihi sunt Homeri in Odyssea versus: 


Qui portis septingeminis et turribus altis 
Cinxerunt Thebas. Neque enim sine turribus ausi 
Incolere, invicti quanquam illi viribus essent. 


(4, De Amphionis vero cantu et quod muros ad lyram ere- 


24. ἐπετρόπευεν VbPc. 29. Θήβας AXVabMPcAgLab ; 
25. τῆϑος M. Tum ἀγείραντες correxit Sylb. — πυργώσαντες La. 
C8B; idem Am. legisse videtur; 80, οὔ μιν AXKFCVbAgPcLa ; 
dde pslug- "reteresto S ylb.; d μὲν t deinde ys ἐδύν. 
ξέρων τερ ed Tr . abMP 4 8 . e. : 
Lab. PE 31! εὐρύχωρον VabMAgLab; mox 


26. ὑπεκκλέπτουσιν VaLb; $xo- κρατερῶ Vb. κρατερὰ La. — ἐόντι 


A init edd, VoMPcAgLa; tum 


275 καδμέα VaMLb. 

28. τὴν 650. BAgPeLb; τῆς 
Θήβ. edd. rell. VabMLa; Conf. Il, 
5, 2. — Hom. Od, XI, 263. — paes. 
δή μοι Lb. 


82. ἦδε͵ καὶ veiy. edd.; [de ἢ 
τεῖχ. Pc; 70s» seiz, Va; ἤδέη τεῖχ. 
Vb; ἡ δὴ η (ἢ) M. ἠδεὴ sine aoc. 
Αξ. εἶπο accentu et spiritu Lb. — 
La ἢδε καὶ om., et habet «à τεῖχος, 
unde articulum recepimus. 


(0€ 
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τὴν λύραν οὐδένα ἐποιήσατο λόγον iv τοῖς ἔπεσι. 99 δό- 
ξαν δὲ ἔσχεν Ἀμφίων ἐπὶ μουσικῇ τήν τε ἁρμονίαν τὴν 
ς “υδῶν κατὰ χῆδος τὸ 88 Ταντάλου παρ᾽ αὐτῶν μαϑῶν 
121^ ὃ aod χορδάρ. ἐπὶ τέσδαρδι ταῖς πρότερον τρεῖς ἀνευρώῶν. 85 
ὁ δὲ τὰ ἔπη τὰ ἐς Εὐρώπην ποιήδας φησὶν Augona 39 
ΜΕΡΕ ΑΝ λύρᾳ πρῶτον Ἑρμοῦ ϑιδάξαντος. πεποίηκε 
δὲ καὶ λίϑων καὶ ϑηρίων 7 ὅτι καὶ ταῦτα ἄδων ἦγε. 
Μυρὼ ὁὲ Βυζαντία ποιήσασα ἔπη 38 vol ἐλεγεῖα ᾿Ερμῇ 

| βωμόν φησιν ἰδρύσασϑαι πρῶτον Augíove καὶ ἐπὶ τού- 
tQ λύραν παρ᾽ αὐτοῦ λαβεῖν. λέγεται δὲ καὶ ὡς iv Διδον 
δίκην δίδωσιν ὁ ἀμφίων ὧν ἐς Δητὼ καὶ τοὺς παῖδας 
9 xal αὐτὸς ἀπέῤῥιψε" κατὰ 0199 τὴν τιμωρίαν τοῦ Augl- 
ovog ἔστι 290 ποιήσεως Μινυάδος, ἔχει δὲ ἐς Auglove 
κοινῶς καὶ ἐς τὸν Θρᾷκα Θάμυριν. (5) £c δὲ τὸν 


xerit, nullam prorsus fecit mentionem. . Hanc in musicis famam 
idcirco est Amphion consecutus quod a Lydis ob Tantali affi- 
nitatem Lydios modos didicit primusque chordas tres ad qua- 
tuor a superioribus inventas addidit. Atenim qui carmina in 
Europam fecit is memoriae prodidit, Amphionem Mercurio ma- 
gistro lyrae primum usum didicisse, cantu vero saxa et feras 
duxisse. At Myro Byzantia quae heroicum carmen et elegos scri- 
psit, Amphionem tradit primum omnium Mercurio aram dedi- 
casse et idcirco lyram ab eo accepisse. Aiunt etiam apud in- 
feros Amphionem ob eas contumelias plecti quibus Latonam et 
eius filios affecit. Ac de eius quidein poena in ea poesi men- 
tio est cui Minyas nomen; spectabat vero Amphionis aeque ac 
Thamyridis Thracis poenam. (5) Posteaquam vero Amphionis 


33. ἔπεσιν Ag. — τῶν λυδῶν La; La; Μύρων δὲ Βυξαντέα (βυξάν- 


tum κῦδος íd. τιος Ág) ποιήσας ἐς ἔπη Ῥοναλᾳ 
8ά. τοῦ Ταντ. Vay τὸν τανε. ἂς Lb; ποιήσας ἐς ἔπη etiam M; de 
s Βυξαντία silent excerpta. 'Μυρὼ δὲ 


85. dvevooy Sylb. KFCSBVab Βυξαντιὰς ἡ ποιήσασα ἔπη coni, 8. 
ἀμ ας μῳ ab; ;ἐνευρών ÀXPc. — Mox — Tum ἀμφίωνα AgLab , saepius. 
pen y Mox δίδωσιν ὃ ἀμφ. La; unde ar- 

86. ἀμφίωνα Lb; tum λύραν Vb. (culum i inseruimus. 

37. ,post ϑηρίων deesse videtur — 89. ,,κατὰ δὲ] an forte τὰ δ᾽ ἐς." 
δμητῆραχ aut quid simile.^ B. in B. Locus vix sanus. ἀπέῤῥιψεν Ag 
dd. Fortasse ante λέθων excidit La. Mox τιμηνέαν pro τιμωρίαν 
6. Deed 0 ndn ao Va. — ἀμφίωνος AgVb (Vb etiam 
Preig δὲ Βυξαντία ποιήσασα postes) Lb, et omisso praecedente 
CSmai. p.i Meéoo» δὲ Bv- τοῦ 1,1. 
vin ποιήσας ἔπη edd. rell. Vb το. ἔσει ἔπη ποι. Sylb. 
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olxov τὸν ᾿Δμφίονος καὶ Ζήϑου τὸν μὲν 1 νόσος 1 λοι- 
μώδης joris, ?1 Ζήϑῳ δὲ τὸν παῖδα ἀπέκτεινεν J τε- 
κοῦσα κατὰ δή τινα ἁμαρτίαν, ἐτεθνήκει δὲ ὑπὸ λύπης 
xol αὐτὸς ὁ Ζῆϑος, οὕτω Λάϊον ἐπὶ βασιλείᾳ 2 κατά- 
γουσιν oí “Θηβαῖοι. Zoto 9i βασιλεύοντι καὶ γυναῖκα 
ἔχοντι ᾿Ιοκάστην μάντευμα ἦλϑεν ἐκ 48 “4ελφῶν ἐκ τοῦ 
παιδός οἵ τὴν τελευτὴν. εἰ τέχοι τινὰ ᾿Ιοχάστῃ, γενήσε- 
ὅϑαι. καὶ ὁ μὲν ἐπὶ τούτῳ τὸν Οἰδίποδα 15 ἐκείϑησιν᾽ 
ὁ δὲ καὶ τὸν πατέρα ἀποκτενεῖν ἤμελλεν 50 ὡς ηὐξήϑη, 
καὶ τὴν μητέρα ἔγημε. παῖδας δ ἐξ αὐτῆς οὐ δοκῶ οἵ 


γενέσϑαι, μάρτυρι Ὃμήρῳ χρώμενος, ὃς ἐποίησεν ἐν 
᾿Οδυσσείᾳ" 


«Μητέρα τ Οἰδιπόδαο ἴδον καλὴν ᾿Επικάστην, 38 

Ἢ u£ya*? ἔργον ἔρεξεν ἀϊδρείῃσι νόοιο, 

Γημαμένη ᾧ υἱεῖ. ὁ δ᾽ 48. ὃν πατέρ᾽ ἐξεναρίξας, 
Γῆμεν" ἄφαρ δ᾽ ἀνάπυστα 5 ϑεοὶ θέσαν ἀνθρώποισι. 


domus pestilentia deleta est, et Zethus quum genitum ex se 
puerum ipsa ob certam noxam inater peremisset animi aegritu- 
dine contabuit; ibi Laio Thebani regnum detulerunt. Duxit 
Laius locastam uxorem. Accepit vero ab Apolline Delphico 
responsum, a filio, si quis ei ex Iocasta nasceretur, ipsum in- 


terfectum iri, Quare recens natum Oedipum exposuit. At. 


ille quum adolevisset et patrem occidit et matrem ipsam uxorem 
doxit. Filios vero nullos ex ea omnino genuisse testimonio 
mihi sunt qui im Odyssea leguntur Homeri versus: 


Vidi etiam Oedipodis 1natrem, formosam Epicasten, 
Quae foedo imprudens temeravit crimine vitam : 
Gnati iuncta toro; genitorem occiderat ille. 

Mox tamen in lucem visum hoc proferre Diis est. 


41. ἐρήμοσε Vb; ἐρήμωσε Lb. ---ὀ 46. καλὴν ᾿Ιοκάστην Va. — ua- 
ἡ λοιμώδεις La. 2 λὴν ἐπὶ ᾿χάστην (sic) Lb; ἐπ᾿ "Io- 

42. asy d: Sylb. FCSBVbPc ἐπι 
Lab; ; βασιλεῖ Va; κάστην (i. e. "Ioxdazye) MLa. 
tacet M. ; 

43. ἦλθε ἐκ AXK ; μάντευμα--  , $7. μέγαν Lab. — ἀνδρείησι 
Inde (sic) bis in Vb. Va. 


TIOUR 48. ὃ δ᾽ M; 00 Lb; πατέρα 
45. ἤμελλεν AXKFBVab(?)Pc y 
Lb; ἵμεῖλεν COMAEDN tum ἠξηθη VbLa; ἐξαναρίξας Va. 
αἱ ἦν ἃ — Hom. Od. 49. ἀναπύστα Νὰ; ἀνάπευστα b. 
XI, 271. — a n S ἐξ Lab; olh- 1. et v. sq. ἀφ: — θέσσαν La; dv- 
πόδα oidovLa. - ϑιρώποισιν Lab. 


11 


- 


284 BOIS)/TIKA4 


πῶς οὖν ἐποίησανδθ ἀνάπυστα ἄφαρ, εἰ ϑὴ τέσσαρες ἐκ 


ἡξοτῆς Επιχάστης ἱγένοντο παῖδες τῷ Οἰδίποδι:51 ἐξ Εὐ- 


ρυγανείας δὲ τῆς Ὑπέρφαντος ἐγεγόνεσαν" δηλοῖ δὲ καὶ 
ὁ τὰ ἔπη 53 ποιήσας ἃ Οἰδιπόδια ὀνομάξουσι, καὶ 'Ova- 
σίας Πλαταιᾶσιν ἔγραψε κατηφῇ τὴν Εὐρυγάνειαν ἐπὶ 


1 τῇ ὅ8 μάχῃ τῶν παίδων. 


(6) Πολυνείκης 58 δὲ περι- 


ὄντος μὲν καὶ ἄρχοντος Οἰδίποδος ὑπεξῆλθεν δδ ἐκ Θη- 
βῶν δέει μὴ δ τελεσϑεῖεν ἐπὶ σφίσιν αἱ κατᾶραιδῖ τοῦ 
πατρὸς, ἀφικόμενος δὲ ἐς "Agyog καὶ ϑυγατέρα ᾿Δδράστου 


- 


Qui igitur cogitari potest, Deos hoc mox patefecisse, si nimirum 
quatuor liberi nascebantur Oedipo ex Epicasta? Verum Eury- 
ganea illos Hyperphantis filia peperit; quod is qui carmina 
illa condidit quae Oedipodia nominant, declarat. Onasias etiam 
Plataeensibus tristem demisso vultu ob filiorum dimicationem 
pinxit Euryganeum. (6) Polynices enimvero vivente adhuc et. 
imperante Oedipo "Thebis discessit, metuens ne diris quibus 
ipsos pater devoverat esset obnoxius. Quum autem Argos con- 


50. ἐποέησεν (corr. in àv) Va. 

Deinde τέσσαρες γενεαὶ (yevs AgLb) 
ἐκ τῆς ἐπικάστης (ἐπὶ ἱκάστης, sic, 
Lb) ἐγένοντο PcAgLb; τέσσαρες γε- 
-ψεαὶ ἐπ᾽ ἰοκάστης MVa; τέσσ. ἐκ 
τῆς ἐπ᾿ ἰοκάστης La; τέσσ. ἐπ᾿ 
ἰοκάστης Vb; τέσσ. ἐξ ᾿Ιοκάστης 
edd. Nos ἐκ τῆς ᾿Επικάστης re- 
posuimus; cf. not. 46. et cap. 26. 
not. 19, 


51. oi quod ante ἐξ Εὐρυγαν. 
habent edd., A pq cum Vab 
PcAgLab in ) et post Eóev- 

ανείας e La inseruimus δέ. Tum 

ρυγάνειας et Εὐῤυγάνειαν AXK; 
εὐρυγανίας VaLa (M sec. exc. no- 
&tra) et εὐρυγανέαν Va; εὐρυγανύα 
YbM (sec. S.) et εὐρυγανύαν Vb 
(sec. 8; silent exc. nostra); εὐρυ- 
yavvíag et εὐρυγάνυιαν Ag; εὐρυ- 
γανυῖαν La; ἐξευρυγανυας (sic) et 
εὐρυγανυίαν Lb. — Tum ὑπέρφα- 
vog Lb. Post ἐγεγόφεσαν signum 
interrogandi habet S. 

52. τὰ ἕποι La. — οΟἰδιπό- 
δειαν malle videtur Porsonus. B. 
— Mox Ὀνασίας Am. AXKFBMVa 
PcAgLab; ὄν ασέας (sic) Vb; 


'Ovardg Sylb. CS. C. O. Müller 
Áeginet, p. 107; idem probat G. 
Rathgeber in Ersch u. Gruber allg. 
Encyclop. IIT, 8, s. v. Onatas p. 412, 
not. 22; Ὀνάτας Palm, Με. conf. 
cap. 4, not. 7. Deinceps Πλαταιεῦ- 
σιν legisse videtur Am., et sic ha- 
bet M supra vers. — ἔγραψεν MAg. 

58. ἐπὶ δὲ τῇ Va (in hoc δὲ vel 
τε ambig.)) MLb (ἐπὶ δὴ τῇ Ἐ). 

54, πολυνίκης MVaLbAg, et Vb 
sup. vers. — Post περιόντος in- 
seruimus μὲν cum BPcAg(?)Lab; 
om. edd. rell. MVab. 


55. ὑπεξῆλθεν BPcAgLab (in La 
v punctulis notatur) ; ἐξῆλθεν edd. 
rell. MVab. 


66, dà εἰ μὴ MVaLb; δὴ μὴ Vb; 
δὲ ...... εἶ μὴ lacuna dimidiati fere 
versus) La. — τελεϑεῖεν, c sup. 
vers., Lb. 


57. ἑκάτερα MVaLab (sec. S δὲ 
μὴ et εἰ δκάτερα est in M; subest 
confusio); ἑκατέρα AgR, in hoc 
αἴ κατάραι ad marg.; ai κατάραι 
om. Vb; habet vero αἵ κατάραι ad 
marg. et sic edd. praeter D. 


Pd 
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λαβὼν κατῆλθεν ἐς Θήβας uetümeuzrog 58 ὑπὸ ᾿Ἑτεο- 
xAfovg μετὰ τὴν τελευτὴν Οἰδίποδος" κατελθὼν δὲ ἐς 
διαφορὼν προήχϑη τῷ ᾿Ετεοκλεῖ, καὶ οὕτω τὸ ϑεύτερον 
ἔφυγε. δεηθεὶς δὲ ᾿ἀϑράστου δοῦναί oí. δύναμιν τὴν κα- 
τάξουσαν, 59 τήν τε στρατιὰν ἀπόλλυσι καὶ πρὸς τὸν 
᾿Ετεοκλέα αὐτὸς μονομαχεῖ κατὰ πρόκλησιν" καὶ οἵ μὲν 18 
μονομαχοῦντες ἀποϑνήσκουσιν, ἐς δὲ Ααοδάμαντα τὸν 
᾿Ετεοκλέους καϑηκούσης τῆς βασιλείας Κρέων ὁ Μενοι- 
χέως ἐδυνάστευεν ἐπιτροπεύων τὸν παῖδα. 6) Ἤδη 
δὲ “Λαοδάμαντος ηὐξημένου καὶ ἔχοντος τὴν ἀρχὴν 
δεύτερον 60 τότε ἄγουσιν [᾿4ργεῖοι τὴν στρατιὰν ἐπὶ 
τὰς Θήβας. ἀντεστρατοπεδευμένων 61 δὲ χαὶ τῶν Θηβαίων 
περὶ Γλίσαντα, 62 ὡς ἐς χεῖρας συνῆλθον Αἰγιαλέα μὲφ 
τὸν 68 ᾿Αδράστου ,Aaodápag ἀποκτίννυσι" χρατησάντων 
δὲ τῇ μάχῃ τῶν ᾿Αργείων “αοδάμας σὺν roig ἐθέλουσιν 
ἔπεσϑαι Θηβαίων ὑπὸ τὴν ἐπιοῦσαν νύκτα ἀπεχώρησεν 
ἐς ᾿λυριοῦς.55 τὰς δὲ Θήβας ἑλόντες οἵ ᾿Δργεῖοι παρα- 14: 


fagisset et iam filiam ei nuptum dedisset Adrastus, Eteoclis fra- 
tris accersitu post Oedipi mortem "Thebas revertit, Orto vero 
de imperio cum fratre dissidio iterum exulavit, fretusque $0- 
ceri opibus dum regnum conetur recipere exercitum quidem 
perdidit; congressi vero ex provocatione singulari, certamine 
fratres ambo mutuis confecti vulneribus ceciderunt, Successit 
Eteocli Laodamas filius imperium regente Creonte, Menoecei 
fllio, pueri tutore. (7) Adoleverat iam Laodamas ac penes 
ipsum regnum erat, quum iterum Argivi Thebas oppugnatum 
exercitum imisere. lis cum exercitu Thebani occurrerunt ad 
Glisantem, quumque' ad manus ventum esset ibi Aegialeum 
Adresti filium Laodamas occidit. Ab Argivis vero proelio su- 
peratus cum ea Thebanorum manu quae illum ultro secuta 
est, insequenti nocte fuga se in Illyrios recepit. Hostes captas 


Gl. ἀντεστρατοκεδευομένων Vb. 


58. μετάπεμπος Àg. Deinde ἔφυ- 
ye» AgM. 


59. χατέξουσαν MLb, Tum σερα- 
τείαν AVaMLb; στρατεῖαν Vb. — 
ἀπόλλυσιν LbAg; ἀπόλυσι La. — 
πρόπλησιν Lb; mox idem ὁ μὲν 


οἰκέως. 
60. δεύτεραν Smin.(vitio typoth.) ; 
siot om, VabMPcAgLab; 


ἔδυ Vai στρατείαν S Vab 


— Bq. δὲ om 

62. γλέσσαντα 'VaM; $ γλήσσαντα 
La. De nominis scriptura vid. Tz. 
ad Strab. IX, P. 4 457, et Intp. ad 
Btephan. Byz. s. 

63. ps τὸν A5 ὧν τῶν rc 
(at in hoc τὸν supr. vers.) — ἄ- 
szoxveivy»vs: AXKFCVaMLb; dso- 
κτείνεισιν Vb; ἀποκτίννυσιν Ag. 


64. ἱλυριοὺς Ag. 
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διδόασι Θερδάνδρᾳ,ν Πολυνείχουρ 95 παιδί. ὡς δὲ τοῖς 
σὺν ᾿ἀγαμέμνονι ἐς Τροίαν στρατεύουσιν ἡ ἡ διαμαρτία τοῦ 
πλοῦ γίνεται καὶ ἡ πληγὴ περὶ Μυσίαν, ἐνταῦϑα καὶ 
τὸν 56 Θέρσανδρον. κατέλαβεν ἀποθανεῖν ὑπὸ Τηλέφου 
μάλιστα “Ἑλλήνων ἀγαϑὸν γενόμενον iv τῇ μάχῃ. καί οἵ 
723:0 μνῆμα ἐς Καΐχου δἴ πεδίον ἐλαύνοντί ἐσειν ἐν "EAolg 
αόλει λέϑος 099 ἐν τῷ ὑπαίϑρῳ τῆς ἀγορᾶς" καὶ ἐναγί- 
15 fev. οἱ ἐπιχώριοί φαόιν αὐτῷ. (8) Τελευτήσαντος δὲ 
Θερσάνδρου καὶ δεύτερα ἐπί τε ᾿Δλέξανδρον καὶ ἐς "Tuov 
ἀθροιζομένου 69 στόλου Πηνέλεων ἄρχοντα εἴλοντο, ὅτι 
οὐχ ἐνῖο ἡλικίᾳ πω Τισαμενὸς jv ὃτι Θερσάνδρων. 
Πηνέλεω, δὲ ἀποθανόντος ὑπὸ Εὐρυπύλου τοῦ Τηλέφου 
Τισαμενὸν βασιλέα αἱροῦνται; Θερσάνδρου τε ὄντα «καὶ 
ΖΔημωνάσόης 73 τῆς ᾿ἀμφιαράον. τῶν δὲ Ἐρινύων τῶν 
Aciov καὶ Οἰδίποδος Τισαμενῷ μὲν ovx ἐγένετο μήνιμα,73 


Thebas Thersandro Polynicis filio tradidere. lam vero quum 
Agamemnonis copiarum pars dum ad Troianum bellum con- 
tenderet ab instituto navigationis cursu aberrasset et in Mysia 
cladem accepisset, fors ita tulit ut 'Thersander, cuius in ea 
pugna prae ceteris Graecis virtus enituerat, a T'elepho occide- 
retur; est vero ei monumentum erectum circa Caici campos in 
Elaea urbe, lapis in subdiali fori parte; quo in loco ei paren- 
tant, ut ipsi dicunt, incolae, (8) Thersandro mortuo altera 
iam ' classe contra Paridem et Troianos comparata Peneleum 
sibi ducem delegerunt, quod Tisamenus Thersandri filius non- 
'dum per aetatem erat imperio capessendo idoneus. nterfecto 
ab Eurypylo Telephi filio Peneleo, regem "Tisamenum decla- 
rant, Thersandro et Demonassa Amphiarai filia genitum. Ác 
is quidem dirarum Laii et Oedipi expers fuit; at eas non effu- 


65. HoteeisoveAgUbs tum dg ze 70. οὐκ ἐν VabMPcAgLb; οὐ 
τοῖς Va. γὰρ ἐν edd. ; ὅτι οὐκ ἐν La, quod 

66. τὸν om, Va. Mox ἀποθανεῖν recepimus. 
om. VabPcMAgLab. Α Musuro pro- 71. ὃ om. Va; mox ἀποϑανών 
fectum videtur. τις La. — αἰροῦνται M. 

67. Kaé6xov AXK; καϊχοῦ Lb, 72. δημονάσσης VbM. 
Tum παιδίον 1,8. — ἐλαύνοντ᾽ ἐσὶν — 73. ᾿Ερινύων BPcLa; ᾿Εριννύων 
Va; ἐλαύνοντές ἐστιν Ag ; : ἐλαύνουαί edd. rell. NVMES De nominis 
τέ ᾿ἶστιν Vb; ἐλαύνουσίν τε ἐστὶν Folia vid. quae ad VIII, 25, 6. 


La; ἐλαύνον τὲ ἐστιν ἐν ἐλαιακεόλει — di ximus ; adde umtamen Lobeckium 
Lb. Corruptus locus videtur. ὀ ad | Soph. Aiac. p. IX. literam ge- 
68. ó om. AXKFC. . minatam defendere. 


69. ἀϑροιξόμενον Vb. 207 74. μνῆμα VaPcMAgLab. 


— “ὦ ΠΝ ERR msn s 
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Αὐτεσίωνι δὲ τῷ Τισαμενοῦ, ὥστε καὶ παρὰ τοὺς “ὠριέας 16 
[pez orae o τοῦ ϑεοῦ χρήσαντος. Αὐτεσίωνος δὲ ἀπελ- 
9orrog,/9 οὕτω βασιλέα εἵλοντο ΖΔαμασίχϑονα Ὀφέλτου 
τοῦ Πηνέλεω. τούτου δὲ ἦν τοῦ ΖΔαμασίχϑονος Ilro- 
λεμαῖορ , τοῦ δὲ Ξάνϑος, ὃν ᾿ἀνδρόπομπος 1 μονομαχή- 
δαντά οἵ δόλῳ καὶ οὐ σὺν τῷ δικαίῳ κτείνει. τὸ δὲ ἐν- 
τεῦϑεν ϑιὰ πλειόνων πολιτεύεσϑαι μηδὲ ἀπ’ ἀνδρὸς 
ἑνὸς ἠρτῆσθαι τὰ πάντα ἄμεινον ἐφαίνετο τοῖς Θη- 


βαίοις.78 


CAPUT VI. 


De 'Thebanorumi rebus bello gestis — calamitatibus quibusdam divinitus 
significatis. 


Τῶν δέ óquow ἐν ἀγῶσι! πολέμου γενομένων εὐτυ- 
χημάτων, καὶ 06a? ἑτέρως, τοσάδε φανερώτατα ὄντα 
εὔῤισκον. ἐχρατήϑησαν 3 ὑπὸ ᾿Αϑηναίων μάχῃ Πλαταιεῦ- 
6 ἀμυνάντων, ὅτε σφᾶς ἐπέλαβεν ὑπὲρ τῶν ὅρων πο- 
λεμῆσαι τῆς χώρας. προσέπταισαν δὲ καὶ δεύτερον ᾿'4ϑη- 


git Autesion Tissmeni filius, qui nempe ad Dorienses ex ora- 
culo migrare coactus est. Eo iam profecto regem illi surro- 
garunt Damasichthonem nepotem Penelei, Opheltae filium. 
Damasichthoni Ptolemaeus filius fuit; Xanthus Ptolemaeo, 
quem Andropompus in singulari certamine non virtute, sed dolo 
perculit, Placuit in posterum Thebanis non uni amplius, sed 
pluribus reipubl. summam committere, 


Car. VI. Quee vero ipsis vel prospera vel secus in belli 
certaminibus evenerunt, haee ego maxime memoratu digna com- 
peri. Victi ab Atheniensibus proelio sunt quum illi eo bello 
quod de agri finibus gerebatur, Plataeensibus opem tulissent. 
Alteram etiam cladem acceperunt ad Plataeam cum iisdem 


La: μετῴκισε MVab; μετώκησεν 78. Θηβαίων VaMLb. 


: ue ἀπελθόντος P Se ex de: Car. VI. 1. ἀγῶνι Vb. 
og Vas; tum οσέχϑονα 
(sec. 8); πιοχ degtos r$ Oros VaM. ὃ: em px, ὡς edd. codd.; 
77. ὃν 4và. enaos, edd, ( prae- nisi - 
ter 8) PcVab - νδρόπομπος 8. ἐκρατ. δὲ ὑπὸ Yb. 
MLb; ὃν ὁ 2M dris Palm. 4. ὑπέλαβεν rhe mra &llet 
B; ὃν Μμέλανϑορ ᾿ἀνδροκόμκου Syl, M; — ἀντιταξ. ἀθηναίοις La 
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ψαίοις ἀντιταξάμενοι περὶ Πλάταιαν.5 ἡνίκα δοκοῦσιν 
4 ἐλέσϑαι τὰ βασιλέως Ξέρξου πρὸ τῶν Ἑλληνικῶν. τῆς 
δὲ αἰτίας ταύτης δημοσίᾳ σφίσιν οὐ μέτεστιν, ὅτι ἐν ταῖς 
Θήβαις ὀλιγαρχία καὶ οὐχὶ ἡ πάτριος πολιτεία τηνικαῦτα 


ἴσχυεν. 


εἰ γοῦν Πειδιστράτου τυραννοῦντος ἔτι ἢ τῶν 5 


παίδων ᾿Δἀϑήνῃσιν ἀφίκετο ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα ὁ βάρβαρος, 
οὐκ ἔστιν ὅπως οὐ καὶ ᾿Αθηναίους κατέλαβεν ὧν ἔγχλημα 


8 μηδισμοῦ. 


ὕστερον μέντοι καὶ Θηβαίοις νίκῃ κατ᾽ ῖ 
124 Νϑηναίων ἐπὶ Δηλίῳ và9 Ἰαναγῤαίων ἐγένετο, καὶ 'Ix- 


ποκράτης τε ὃ ᾿Δρίφρονος;, [ὁ] στρατηγῶν 9 ᾿Αθηναίοις 


καὶ τῆς ἄλλης στρατιᾶς τὸ πολὺ ἔπεδε. 


“ακεδαιμονίοις 


δὲ παραυτίκα μὲν ἀπελθόντος τοῦ Μήδου καὶ ἄχρι τοῦ 
1Πελοποννησίων πρὸς ᾿4ϑηναίους πολέμου τὰ ix Θηβῶν 


εἶχεν ἐπιτηδείως. 


διαπολεμηϑέντος 19 δὲ τοῦ πολέμου 


καὶ ᾿4ϑηναίοις καταλυϑέντος τοῦ ναυτικοῦ, μετ᾽ οὐ πολὺ 
Θηβαῖοι μετὰ Κορινθίων ἐς τὸν πρὸς Δακεδαιμονίους 


Atheniensibus acie congressi, quo tempore Xerxis amicitiam 
Graecorum saluti anteponere visi sunt. "Verumtamen huius rei 
culpa non fuit penes universum populum; tunc enini pauco- 
rum principatus, non patria reipublicae administratio vigebat. 
At profecto si Pisistrati filii Barbaris in Graeciam invadentibus 


adhuc Athenis dominati fuissent, dubitari non potest quin ipsi 


quoque Athenienses, quod in Persarum studia propensiores es- 
sent crimine vacaturi non fuissent. Posteriore dein tempore 
rursus Athenienses ad Delium in Tanagraeis victi sunt a The- 
banis et Hippocrates Ariphronis filius imperator cum magno 
militum numero cecidit, Lacedaemoniis certe statim post Per- 
sarum discessum usque ad id bellum quod Peloponnesii Athe- 
niensibus intulerunt, cum "Thebauis optime convenit. Bello 
autem confecto et exarmata iam Atheniensium classe non ita 
multo post Thebani una cum Corinthiis arma contra Lacedae- 


5. Πλαταίαν VabLab, quod dein- 
gr non amplius enotabimus, — 
δλληκ 


ὧν La; δ᾽ αἰτίας οἱ οὐχ ἢ 


“ἄάτρ. La. 


6. τυραννοῦντος ἔτι ἢ τῶν CSB 
VabMPcAgLab; τυραννοῦντος ἔτι 
τῶν À; τυραννούντων ἔτι τῶν Àm. 

7. νικήσαντ᾽ AO. Ag. 

8. τῷ om, Va; deinde τανα- 
γρέων VabM. 


9. ὁ στρατηγῶν SB; ὃς στρατη- 
ὧν VaPcLbM; ὡς στρατηγῶν Ag; 
ὃς στρατηγὸς ἦν edd. feli VbLa. 
Melius abest articulus; ὃς nibil 
aliud esse videtur quam varia lectio 
ad à» in στρατηγῶν, quae in con- 
texta inepte recepta necessario se- 
quens 2» procreavit. Tum στρα- 
τείας ÀVb; στρατέας VaLbM. — 
ἔπεσεν La. — ἐπιτηδέως Lb. 
10. διαπολεμησϑέντος M. — κρη- 
τηϑένςερ Lb. 
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πόλεμὸν προήχϑηδσαν. κρατηϑέντες δὲ μάχῃ περὶ Κόριν- 4 
90v τε καὶ iv Κορωνείᾳ, 11 φιιῶσιν αὖϑις ἐν Δεύκτροις 
ἐπιφανεστάτην νίχην ὁπόδας γενομένας V 12 “λλησιν ἴσμεν 
κατὰ Ελλήνων᾽ καὶ δεκαϑαρχίας 13 τε ἃς ““ακεδαιμόνιοι 
κατέστησαν ἐν ταῖς πόλεσιν ἔπαυσαν καὶ ἁρμοστὰς τοὺς 
Σπαρτιάτας ἐκβάλλουσιν. ὕστερον δὲ καὶ t0v1* Φωκι- 
κὸν πόλεμον, ὀνομαζόμενον δὲ ὑπὸ ᾿Ελλήνων ἱερὸν, συνε- 
χῶς δέκα ἕτεδιν ἐπολέμησαν. (2) Εἴρηται 15 δέ μοι καὶ 5 
ἐν τῇ ᾿4τϑίδι συγγραφῇ τὸ ἐν Χαιρωνείᾳ σφάλμα συμ- 
φορὰν γενέσϑαι τοῖς πᾶσιν Ἕλλησι, Θηβαίους δὲ καὶ ἐς 
πλέον κατέλαβεν, οἷς γε xal ἐσήχϑη ig τὴν πόλιν φρουρά. χ.16 
Φιλίππου δὲ ἀποϑανόντος καὶ ἐς ᾿Αλέξανδρον ἡκούσης 
τῆς Μακεδόνων ἀρχῆς. Θηβαίοις 1 ἐπῆλϑεν ἐξελεῖν τὴν 
φροτ' ράν. ποιήσασι δὲ ταῦτα προεσήμαινεν αὐτίκα ὃ ϑεὸς 
τὸν ἐπιόντα ὄλεθρον, καί σφιδιν ἐν Δήμητρος ἱερῷ Θεσμο-- 


΄ 


monios moverunt. Quum vero pugna δὰ Corinthum et Coro- 
neam superati fuissent, mox ad Leuctra omuium quas de 
Graecis Graecos unquam reportasse noverimus maxime illustrem 
sunt victoriam adepti, "Tunc et decurionatus quos in civitati- 
bus constituerant Lacedaemonii, sustulerunt; et Harmostas eie- 
cerunt, Phocicum deinde bellum, quod Sacrum Graeci appel- 
larunt, annos perpetuos X gesserunt. (2) In rerum Atticarum. 
historia iam ante conscripsimus cladem illam ad Chaeroneam. 
universis Graecis calamitosam fuisse; "Thebanorum tamen in- 
primis res vehementer attrivit. Sunt enim illi victorum prae- 
sidium coacti intra urbis moenia recipere, quod post Philippi 
demum mortem regnante iam Alexandro eiecere. Quo faoto 


futura eis pernicies est divinitus significata. 


11. Κορωνείᾳ Smai. B; Χυρο- 
ψείᾳ C, vit. typ.; Χαιρωνεία edd. 
rell. Pc; χερωνεία VbAgLa; χερω- 
vix VaMLb (χαιρωνία M sec. Exc. 
nostra). 

12. γινομένας VabM. 

18. δεκαρχέας VbLa, quam for- 
mam Pausaniae resituendam cen- 
set Cor. ; at vide VIII, 52, not. 18. 
IX, 32, not. 43; δεκαδαρχέα habet 
etiam Diod. Sic. XIV, 13. — Mox 
ἁρμοσταὶ M. 


14. τὸν et τῶν gox. Mosq. “ 8. 
Tom. 11. 


Nam quum in 


(sec. Exc. nostra τὸν p. sorrect, e 
τῶν); mox πόλεμον bis Va. 

15. δἴρηται bis VaLb. Mox τὸ 
δὲ iv χερωνεία Las; χερωνεέᾳ etiam 
AVabÁgM M; γχαιρωνέᾳ M (sec. S.); 
χερωνέα Lb; quam varietatem cu- 
riose deinceps enotare S Epstas non 
est pretium. — ϑηβαίοις La. — 
ἔλλησιν M. 

16. goovod Vb. Deinde κού- 
7" om. VaMLb; τῆς μακεδόνο 


UNT. ϑηβαίους Va; tum ἐξελθεῖν 
VaM, 
T 
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φόρου σημεῖαδ ἐγένετο ἐναντία ἢ πρὸ τοῦ ἔργου τοῦ 
6 ἐν Δεύχτροις. τότε μὲν γὰρ τοῦ ἱεροῦ τὰς ϑύρας ὑφά- 
᾿σματι}θ ἀράχναι λευχῷ, κατὰ δὲ τὴν ᾿Δλεξάνδρον καὶ 
Μακεδόνων ἔφοδον μέλανι ἐξύφηναν. λέγεται δὲ καὶ 
᾿Αθηναίοις ὕδσαι τέφραν ὁ ϑεὸς ἐνιαυτῷ πρότερον,30 πρὶν 
ἢ τὸν πόλεμον τὸν ἐπαχϑέντα ὑπὸ Σύλλα τὰ μεγάλα 
σφίσιν ἐνεγκεῖν παϑήματα. 


CAPUT VII. 


' Thebani eiecti à Cassandro restituuntur — de Cassandri odio in Ale- 
xandri domum eiusque morte —  Cassandri liberorum fatis — 
Thebanis in bello Mithridatico ἃ Sylla multatis. 


Τότε δὲ τοὺς Θηβαίους γενομένους ἀναστάτους ὑπὸ 
᾿Δλεξάνδρου καὶ διαπεσόντας ἐς ᾿ἀϑήνας ὕστερον Κάσδαν- 
δροςἷ ὁ ᾿ἀντιπάτρου κατήγαγεν" ἐς δὲ τῶν Θηβῶν τὸν 
οἰκισμὸν προϑυμότατοι μὲν ἐγένοντο ᾿4ϑηναῖοι, δσυνεπελά- 

42500vro δὲ xol Μεσσήνιοι καὶ ᾿ἀρκάδων οἵ Μεγάλην πό- 
ἃ λυν ἔχοντες. (2) Δίοκεῖ3 δέ μοι τὰς Θήβας οἰκίσαι ὃ 


Legiferae Cereris sub Leuctricae pugnae tempus araneae albas 
circa templi valvas texuissent telas, adorientibus iam fines Ma- 
cedonibus longe diversa portendentes nigro omnia opere com- 
pleverunt. Proditum etiam est annalibus in Attica terra ci- 
nere pluisse; anno uno antequam Syllae «arma ingens Atheniensi- 
bus exitium importassent. 


Car. VII. "Thebani ab Alexandro expulsi quum Athenas pro- 
fugi se recepissent, a Cassandro Antipatri filio restituti sunt. 
Ac ad Thebas quidem instaurandas egregiam quae ceteris ope- 
ram navarunt Athenienses, adiuvantibus certe Messeniis et Me- 

 galopolitanis. (2) Restituisse vero Thebas Cassandrum credi- 
N 


Car. VII. 1. x«c«»ógog La; 


18. σημέα Vb; tum ἐγένετο S e 
tum προϑυμώτατοι Vb. 


coni. Vb; eet edd, rell. VaM 
PcLab. — ὃ πρὸ τοῦ Lb. — τὰς 


Mos I" f Ας 

19. ὑφ᾽ αἴματι Àg; ὑφάσματα 
La. — λευκοῦ Lb. dd 

. 40. πρότετον M; deinceps xol» 
ἢ τοῦ ἄλλου πολέμου τὸν πόλεμον 
τ. ὑπαγχθέντα (ἄλλου πολέμου li. 
tura deletum) Vb. 


2. ,,Finite legendum vel δοκεῖ vel 
Qxt.* Sylb.; δοκεῖ FCSB; óo- 
xtiy AXKVabMPcAgLab. Tum τὰς 
μὲν 0. AXKFCVb. Deinceps oix 
σας Vas οἰκῆσαι AgLa. — κάσαν- 
ὅρος iterum La. 





SEU LIB.IX. CAP. Vi. 291 


KédGavóQog κατὰ ἔχϑος ᾿Αλεξάνδρου μάλιστα" ἐπεξῆλθεϑ 
δὲ καὶ τὸν πάντα οἶκον ᾿Δλεξάνδρου φϑείρων' ὃς Ὀλυμ- 
πιάδα γε παρέβαλεξ καταλεῦσαι τοῖς ἐπ᾽ αὐτὴν Μακε- 
δόντων παρωξυσμένοις,ὅ καὶ. τοὺς παῖδας ᾿Δ4λεξάνδρου 
τόν τε ἐκ Βαρσίνης Ἡρακλέα καὶ ᾿ἡλέξανδρον τὸν ἐκ Ῥω- 
ξάνης. ἀπέκτεινεν ὑπὸ φαρμάκων. οὐ μὴν οὐδὲ αὐτὸς 
χαίρων τὸν βίον κατέστρεψεν" ἐπλήσϑη 5 γὰρ ὑδέρῳ καὶ 
ἀπ᾿ αὐτοῦ [ovrt ἐγέμοντα εὐλαί (8) Τῶν δέ οἵ παί- 
δῶν Φίλιππον μὲν τὸν πρεσβύτατον, ὡς μετ᾽ οὐ πολὺ 
παρέλαβε τὴν ἀρχὴν, ἀπήγαγεν 8 ὑπολαβοῦσα νόδος q- 
᾿ψώδης, ᾿Αντίπατρσς δὲϑ μετ᾽ ἐκεῖνον Θεσσαλονίκην τὴν 
μητέρα ἀποχτίννυσι.19 Φιλίππου τε οὖσαν τοῦ ᾿ἡμύντου 
καὶ Νικασιπόλιδος: ἀπέκτεινε δὲ ᾿2λεξάνδρῳ 1} γέμειν 
πλέον εὐνοίας αἰτιασάμενος. ὃ δὲ ᾿ἡλέξανδρος ἦν νεώτα- 
τος τῶν Κασσάνδρου παίδων' ἐπαγαγόμενος 13 δὲ 21η- 
μήτριον τὸν ᾿ἀντιγόνου καϑεῖλε μὲν δι᾿ ἐκείυου καὶ ἔτι- 


derim Alexandri maxime odio. Eius enim domum totam fun- 
ditus evertere contendit. Nam et Olympiadem Alexandri ma- 
trem iis Macedonum qui in eam acerrimis flagrabant odiis, 
lapidibus obruendam tradidit; et Alexandri filios Herculem ex 
Barsine, Alexandrum ex Rhoxane susceptos venenis pereiit. 
Neque ipse tamen satis fortunatus e vita discessit. Ex morbo 
enim aquae subter cutem fusae vivens etiamnum erumpentibus 
undique vermibus extabuit. (3) Ex eius vero liberis Philip- . 
pum natu maximum regno iam inito tabida corporis lues sus- 
tulit. Cui quum successisset Antipater "Thessalonicen matrem 
interfecit, Philippo Amyntae filio et WNicasipolide genitam. 
Parricidii ea fuit causa quod ea plus benevolentiae Alexandro, 
qui erat Cassandri liberum minimus, impertiret. At Alexan- 
der accito in auxilium Demetrio Antigoni filio, "interempto 
fratre Antipatro matris quidem caedem ultus est; verum intel- 


9. ἐπεξῆλϑεν Ag. 


4. παρέλαβε VaLab; παρέλαβεν 


Vb; παρέβαλεν Ag. 

5. παρωξυσμένους Vbs παροξυ- 
δ, ἐπελήφθη e coni. D; ἐπλήϑη 
. ἐπελήφϑη e coni. B; £x 
AXKFCVbPc; ὑπλήϑη VaM » $- 
πλήσθη Ag; ἐπλήσθη Pors. Schü- 
fer ad Greg. Cor. p. 540. SLab. 

Conf. Bekker. Aueck: p. 169. 
7. οὐλαί Vb. — φιλίππου La; 
tum ὃς uev^ id. 


8. ὑπήγαγεν Vas tum ἐπιλαβοῦσα 
coni. 8; non displicet. : 

9. δὲ om. VaMAgLb; an forte δὲ 
ὁ μετ᾽ ἐκ. ὃ — tum ἐκείνην VaLb. - 

10. ἀποκτίννυσι SBLa; d xowce(v- 
ψυσι edd. rell. VAMAgLb; ἀποκτείν- 
ψυσιν Vb; mox τὴν ἀμύντου Ag. 

11. ἀλέξανδρο Àg; mox αἐτισά- 
μενος VaMLa. — qui erat Anti- 
patri liberàm minimus.'* Àm. 

12. ἐπαγαγόμενος BPcLabAg(?); 
ἐπαγόμενος edd. rell. VabM. 


T 2 
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᾿μωρήσατο τὸν ἀδελφὸν ᾿Δντίπατρ ov, ἀνεφάνῃ 1ϑ μέντοι φονέα 

4 ἐξευρηκὼς ἑαυτῷ καὶ οὐ σύμμαχον. Κασσάνδρῳ μὲν 
ὅστις δὴ ϑεῶν τὴν δίκην ἔμελλεν ἀποδώσειν. (4) Θη- 
βαίοις δὲ ἐπὶ μὲν Κασσάνδρου πᾶς ὁ ἀρχαῖος περίβολος 
ἀνφκίσϑη, ἔδει δὲ ἄρα καὶ ὕστερον κακῶν σφᾶς μεγά- 
λων γεύσασθαι. Μιθριδάτῃ γὰρ καταστάντι ἐς τὸν πρὸς 
ἹΡωμαίους πόλεμον προσεχώρησαν Θηβαῖοι κατ᾽ 14 ἄλλο, 
ἐμοὶ δοκεῖν, οὐδὲν, τοῦ δὲ ᾿Αϑηναίων «δήμου φιλίᾳ. 
Σύλλα δὲ ἐσβαλόντος 15 ἐς τὴν Βοιωτίαν δεῖμα ἔσχε τοὺρ 
Θηβαίους, καὶ ἐγνωδιμάχησαν 16 τε αὐτίχα καὶ ἐτράποντο 

5 αὖϑις ἐς τὴν Ῥωμαίων φιλίαν. Σύλλας 17 δὲ ἐς αὐτοὺς 
ἐχρῆτο ὅμως τῷ ϑυμῷ, καὶ ἄλλα τε ἐξεῦρεν ἐπὶ λύμῃ 
τῶν Θηβαίων καὶ τὴν ἡμίδειαν ἀπετέμετο αὐτῶν τῆς 
χώρας κατὰ πρόφασιν τοιαύτην. ἡνίκα ἤρχετο τοῦ 18 
126 190g Μιϑριδάτην πολέμου, χρημάτων ἐσπάνιξε" συνέλε- 
δὲν οὖν.9 ἔχ τε ᾿Ολυμπίας ἀναθήματα καὶ τὰ ἐξ Em- 
δαύρου καὶ τὰ ἐκ Δελφῶν ὁπόσα ὑπελίποντο" οἵ do- 


lexit percussorem paratum quem sibi socium adsciverat, A 
Cassandro itaque deorum aliquis quisquis ille fuerit meritam 
poenam exegit. (4) Thebanis Cassandri auspiciis vetus omnis 
inurorum ambitus est restitutus. Sed oportuit etiam in poste- 
rum anaguorum eos malorum minime expertes esse. Quum 
enim Mithridati cum Romanis bellanti se adiunxissent, nulla 
(opinor) alia ratione quam publica Atheniensium amicitia ad- 
ducti, Sylla cum exercitu in Boeotiam ingresso periculi ter- 
rore studia statim sua, mutata sententia, ad Romanos conver- 
terunt. Non tamen Sylla propterea quicquam de sua in illos 
ira remisit. Nam et alia ad "Thebanorum fortunas commi- 
nuendas excogitavit et dimidia agri eos parte multavit, Fa- 
ctum vero suum huiusmodi praetexuit causa. Quum primum 
bellum contra Mithridatem gerere coepit ob pecuniae inopiam 
donaria omuia conflavit ex Olympia, ex Epidauro, ex Delphici 
etiam Apollinis templo quae Phocenses reliqua fecerant; inde 


13. ἀνεφάνη BPcAg(TY)VaMLb; 16. ἔγνω συμμαχήσαν AgLa. 
ἐφάνη edd. rell, VbLa; δθᾳ. μέντοι 17. eda VabM. 
om. Pc; μὲν τὸν La. — κασσάν- 18. τοῦ om. VaM. 
ὅρου μὲν La j mox γεύσεσθαι id. 19. γοῦν Va. 
14. ri ἄλλο Vb. — ἀϑηναίυ — 20. , Nonne ὑπελέποντο ξ“4 B. 
δήμου L Αἱ iam occupaverat coniecturam S; 
15. i fadiórrog (τ-ἐρβαλόντος) quum accedat La recepimus, ὑπε. 
VabLa. λείποντο rell. 
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χεῖς" ταῦτα uiv ϑὴ διένειμε τῇ στρατιᾷ, tt τοῖς ϑεοῖς δὲ 6 
ἀντέϑωκεν ἀντὶ τῶν χρημάτων γῆς τὴν ἡμίσειαν τῆς Θη- 
βαῖδος. τὴν μὲν δὴ ἀφαίρετον χώραν ὕστερον “Ῥωμαίων 
χάριτι ἀνεσώσαντο οἱ Θηβαῖοι, τὰ δὲ ἄλλα ἐς τὸ ἀσθενέ- 
ὅτατον 22 ἀπ᾽ ἐκείνου προήχϑησαν᾿ καί δφισιν ἡ μὲν 
χάτω πόλις πᾶσα ἔρημος ὴν ix ἐμοῦ πλὴν τὰ ἱερὰ, τὴν 
᾿ δὲ ἀχρόπολιν οἰκοῦσι Θήβας καὶ οὐ Καδμείαν καλου- 


μένην. "8 


CAPUT VII. 


De Potniarum reliquiis, memorandis et templo Bacchi Aegoboli — loco, 
ubi Amphiaraus terrae hiatu absorptus — septem Thebarum portis, 
earumque nominibus. 


Διαβεβηκότι δὲ ἤδη τὸν ᾿Ασωπὸν καὶ τῆς πόλεως 
δέκα! μάλιστα ἀφεστηκότι σταδίους Ποτνιῶν ἐστὶν ἐρεί- 
mu, καὶ ἐν αὐτοῖς ἄλσος “4ήμητφρος καὶ Κόρης. τὰ δὲ 

ἀγάλματα iv τῷ ποταμῷ τῷ παρὰ τὰς Ποτνιὰς *** τὰς 
ϑεὰς 3. ὀνομάζουσιν. ἐν χρόνῳ δὲ εἰρημένῳ δρῶσι καὶ 


coactum stipendium militi divisit. ^ Quo vero sacrilegii infa- 
miam redimeret dimidiam agri Thebani partem diis adiudi- 
eavit. — Sed Romanorum liberalitate ereptum agrum postea 
Thebeni receperunt.  Ceterpquiu ex eo tempore ad summam 
reducti sunt imbecillitatem. — Aetate mea inferior urbs tota, 
delubris deorum exceptis, deserta est; arx tantum habitatur, 
Thebarum non Cadmeae emplius noinine. 


Car. VII. Ubi Ásopum transieris ,- ab urbe ipsa X in- 
tervallo stadium Potniarum ruinae sunt, et inter ipsas Cereris 
et Proserpinae lucus. Signa in flumine Potnias praeterla- 
bente ** dm appellant. ]lis stato tempore et alia patrio ritu 


21. ES XKFCSBLa; στρα- quod lacunam indicavimus, lectionem 
τείᾳ AVabMAgLb. — ἡμισείαν La. retinemus AXKF'VabMPcAg (τὰς 
22. ἀσθενέστερον et ἀσθενέστα- ante θεὰς om. Ag) Lab. Aliae 
tov (alterum p. corr.) Vb. sunt coniecturae: , Ex Àm. sic 


23. καλουμένου M; ἣν sup. ov. — legere queas: τὰ δὲ ἀγάλματα οἵ 
ποταμῷ παροικοῦντες Ποτνι- 


τῷ 

CA P. VIII. 1. 261. δὲ μάλ. Va ἔδας ϑεὰς ὀνομάξουσι. Amas. ta- 
M; πόλ. δὲ καὶ udi, Vb; mox men legit Potnias deas, non Potnia- 
Ilovvío» VabLbM. das, Sylb.  ,Leg. "of παρὰ τῷ 


2. Locus corruptus; nos, nisi ποταμῷ; ceteroquin mihi dubium 


* c 
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ἄλλα ὁπόσα xo&fórgxé ὄφιδι, καὶ ig τὰ μέγαρα 8 καλού- 
μένα ἀφιᾶσιν ὗς τῶν νεογνῶν" τοὺς δὲ Ug τούτους ἐς 
τὴν ἐπιοῦσαν τοῦ ἕτους. ὥραν iv Δωδώνῃ φασὶν 8 ἐπι *** 
λόγῳ: τῷ δὲ ἄλλος πού τις πεισϑήσεταιιδ ἐνταῦϑα καὶ 
4 Διονύσου vaóg iórw Αἰγοβόλου. ϑύοντες γὰρ τῷ ϑεῷ 
προήχθϑησάν ποτε ὑπὸ μέθης ἐς ὕβριν, ὥστε καὶ τοῦ 
Διονύσου τὸν ἱερέα ἀποχτείνουσιν᾽ ἀποκτείναντας δὲ 
αὐτίχα ἐπέλαβε νόδος λοιμώδης, καί ὄφισιν ἀφίκετο μάν- 
τευμαῖ ix Δελφῶν τῷ Διονύσῳ ϑύειν παῖδα ὡραῖον" 
ἕτεσι δὲ οὐ πολλοῖς ὕστερον τὸν ϑεόν φασιν αἷγαϑ ἰε- 


faciunt sacra et intra eas aedes quae Megara (Basilicae) vocant 
lactentes sues mittunt; eos exacto anno iisdem fere anniver- 
saris diebus apud Dodonam *** aiunt. Id ut credat sibi qui 
volet in animum inducat. Est ibidem et Liberi Patris aedes, 
cognomine Aegoboli (Capram iaculantis). Ita enim aliquando 
accidit, ut dum sacrificerent per temulentiam eo vecordiae pro- 
cesserint, ut ipsum Liberi Patris sacerdotem oociderint, Quod 
piaculum quum atrox pestilentia consecuta esset, ex Delphici 
Apollinis responso puerum Libero iam pubescentem  mactan- 
dum acceperunt. Sed non multis post annis deum ipsum ca- 


non est, quin recte mox legatur habet Smai.; φασὶν ἐπὶ X 1óyo τῷ δὲ 
τὰς Ποτνιάδας 9:05. ^K; ,,Etiamsi Εἰ; ἔτους ὁρᾷν ἐν Smin.; ,,apu 
vulgata probare velimus, ἐν tamen Dodonam pascere. Am. ; φασὶν b 
corruptum et pro eo ἐπὶ scriben- φανῆναι" λόγῳ coni. C. O, Müller 
dum esse liquet. F; τὰ δὲ ἀγάλ- Orchom. p. 615 φασὶν ἐπιφαίνε- 
ματα τὰ παρὰ τῷ τοταρῦ, τὰς σθαι, Λόγῳ δὲ τῷδε Cor.; pro iv 
Ποτνιάδας ϑεὰς ὀνομάζουσι Ῥοτα.: “ωδώνῃ Lobeck Aglaoph. p. 829. 
và δὲ dy. ἐπὶ τῷ ποτ. τῷ παρὰ suspicatur ἀναδῦναι vel ἀναδοϑῆ- 
τὰς Ποτνιὰς Ποτνιάδας ϑεὰρ Óvop. ναι. — ,,Amasaeus legit ἐπινέμειψν 
C; τὸ δὸ dy. ἐν τῷ ποτ. τῷ [pro ἐπὶ λόγῳ) melius.** Palm, Ms. 
παρὼ tdg Ποτνιάδας ϑεὰς ὄνομ. — ἐπιλόγω SMVbLb; fortasse φα- 
Smai.; τὰ δὲ dy. τὰ ἐν τῷ ποτ. ci» ἐπι [" 5". τῷ] λόγῳ τῷδε di- 
τῷ παρὰ, τὰς Ποτνιάδας ϑεὼς λος; tum τῷδε SVaLa; deinde ἄλ- 
ὀνομ. Smin. ; τὰ ài ἐγ. τὰ ἐπὶ τῷ σος VabMLb; ns πού tw SBLa; 
mor. τῷ παρὰ τὰς liovcswidg τὰς ποῦ τις edd. rell. που τίς Vas ποῦ 
ὅτὸ rcgi B. — Non unum τὶς VbLb. 
vocabulum , integer versus ex- " 
cidisse videtur. Ceterum IlIorzv(eag n 5. nip io VaM; πιϑήσεται 
VbLab. — εἰφημένα La. Sing: ἰγοβόρου coni, Κι; ayo- 
8. Μέγαρα ΧΚΕΌΒαι», Cf. βοῦλον Vb; v expunct. 
Creuzer Symbol. IV. p. 473. not. , 
Lobeck. Aginoph. p. 829. — ἀφιᾶσι 2 E nid Vb; mox ἀποκτείναν- 
M. — τοὺς δὲ καὶ 9g La. FEE Βοος " : 
4. Lacunam iudicavimus cum Β 7. Be«*revpe pro ἅμα est conie- 
La; excidit versus; post φασίν ctura Siebelisii quam recepimus. 
(φασένέ vitio typoth.) asterucum — 8. al pro αἶγα Vb. 
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ρεῖον ὑπαλλάξαι σφίσιν ἀντὶ τοῦ παιδός. δείχνυται. δὲ 
ἐν Ilorvwig? καὶ φρέαρ᾽ τὰς δὲ ἵππους τὰς ἐπιχωρίους 194 
toD ὕδατος πιούδσας 19 τούτου μανῆναι λέγουσιν. (2) Ex 8 
δὲ τῶν Ποτνιῶν ἰοῦσιν ἐς Θήβας ἔστιν ἐν δεξιᾷ περίβο- 
Aog τῆς ὁδοῦ οὐ μέγας καὶ κίονες iv αὐτῷ διαστῆναι 
δὲ ᾿Αμφιαράφ τὴ γὴν ταύτῃ 13 νομίξουσιν, ἐπιλέγοντες 
καὶ τάδε ἔτι i» μήτε ὄρνιϑας ἐπὶ τῶν κιόνων καϑέξεσθαι 15 
τούτων, μήτε πόαν τὴν 18 ἐνταῦϑα μήτε ἥμερον ξῷον, 
μήτε τῶν ἀγρίων νέμεσϑαι. (3) Θηβαίοις δὲ ἐν τῷ me- 
ιβόλῳ τοῦ ἀρχαίου τείχους ἑπτὰ ἀριϑμὸν ἦσαν πύλαι, 
μένουσεο δὲ xol ig ἡμᾶς fn. τεϑῆναι δὲ τὰ ὀνόματα 
ἐπυνθανόμην 15 σφίσιν ἀπό τε Ἤλέκτρας ἀδελφῆς Κάδμου, 
καὶ Προιτίσιν18 ἀπὸ ἀνδρὸς τῶν ἐπιχωρίων" ἡλικίαν δὲ 
Προίτου καὶ τὸ ἀνωτέρω γένος χαλεπὰ ἦν εὑρεῖν. τὰς 
δὲ Mijiorag" 17 ὀνομασϑῆναί φασιν ἐπὶ τῷδε" iv ταῖς χορ- 


ἘΝ 


pellam pro puero supposuisse tradunt.  Potniis etiam puteus 
monstratur, e quo potantes equas in furorem agi praecipites 
tradunt. (2) Qua est ἃ Potniis Thebas iter ad viae dexteram 
circumsepta est area non utique magna in eaque columnae 
positae. — Ibi terram discessisse oredunt quum Amphiaraus 
subito soli hiatu est absorptus. Addunt ad fabulam, neque 
aves illis columnis insidere neque eius areae herbam ullum 
vel mansuetum, vel ferum animal attingere. (8) Thebani in 
veterum murorum ambitu portas VII habuere, quae adhuc 
manent.  fSumsisse audio nomina,  Electridem ab Electra 
Cadmi sorore; Proetidem a Proeto homine indigena. Qua 
vero hic aetate vixerit et unde genus duxerit perdifficile erat 
inventu. Neistas nominarunt quod in cithara chordarum unam, 


9. ποτνέαις VabLab ; mox ποτνίων 
n ποτλέων Lb. — 2A δὲ ὄπουρ 


10. ποιούσας οἱ μανεῖναι Ag. 

11. περίβολος τῆς ὁδοῦ τὸ edd, 
codd. excepto La; περέβολός τε τῆς 
ὁδοῦ Pors.; nos ineptum illud ce 
expunximus cum La. 

12. TQUE Sylb. FCSB, Fasc 
MD Ὁ, — ἐπιλέγοντές τὸ 


L 
13. καϑέξεσϑ wo 
14. τὴν Sylb. F BMVabPcAg 
Lab; τοὺ ÁXK. Mox μήτε τι 
τῶν Sylb. ' 


15. ἐπυϑθανόμην Va. — ἠλύχερας 
La, Tum οσφέσιψ) hic excidit 
᾿Ηλέκτρας. * K5 concisam cum Sylb. 
orationem et Electrae nomen sub- 
intelligendum iudicat S8; nobis vel 
corrupta vel manca videtur oratio, 

uod verba dzó τὸ satis iam in- 

dicare videntur. Tota haec pa- 
gina in archetypo varie fuit cer- 
rupta. 

16. προέτισιν ας xQorsuot (sic) 
Lb. 


17. νῆσας MVa; νήσας VbPcAg 
Lab ; Νηΐτας edd. ; Νηΐϊτιδας legisse 
Ámasaeum (,Neitidem nominarunt) 
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δαῖς νήτην 18 καλοῦσιν ἐξ αὐτῶν 19 ταύτην οὖν τὴν χορ- 


δὴν ᾿ἀμφίονα ἐπὶ ταῖς πύλαις ταύταις ἀνευρεῖν λέγουσιν, 
ἔτι δὲ ἤχουσα καὶ ὡς Ζήϑου τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ Aa- 
φίονος τῷ παιδὶ ὄνομα Nic?! γένοιτο, ἀπὸ τούτου δὲ 
028 05 ΝΝήϊδος τὰς πύλας κληϑῆναι ταύτας. πύλας δὲ Κρη- 
ναίας., 33 τὰς δὲ ᾿γψίστας ἐπὶ λόγῳ τοιῷδε ὀνομάζουσι" 
** πρὸς δὲ ταῖς “γφίσταις Διὸς ἱερὸν ἐπίχλησίν ἐστιν 
“Ὑψίστου. τὰς δὲ ἐπὶ ταύταις πύλας ὀνομάξουσιν Ἰῶγυ- 
γίας.38 τελευταῖαι δέ εἰσιν Ὁμολοΐδες "34 ξρραίνετο δὲ 


» 


εἶναί μοι καὶ τὸ ὄνομα φψεώτατον ταῖς πύλαις ταύταις, 
6 αἱ δὲ ἸΩγύγιαι3δ τὸ ἀρχαιότατον. τὰς δὲ Ὁμολοῖδας 


cui Nete nomen, Amphion ante hanc portam invenisse dici- 
tur. Audivi etiam illud aliquando, Zethi, qui frater Am- 
phionis fuit, filio Neis nomen fuisse, et ab isto Neide .portae 
nomen datum. lam Crenaeam portam a fonte denominant. 
Altissimam vero ex eo nominant quod est ad eam portam Io- 
vis Altissimi cognomine sacellum, Praeter- eas quas connu- 
meravimus portas est quae Ogygia nominatur, et omnium po- 
strema Homolois, cuius nomen ita nuperrimum esse facile 
apparet, ut Ogygiae antiquissimum. Dicta vero est Homolois 


suspicatur Sylb. Nos Ny?crogh. 1. et ἀμφέωνος VbLb. — τὸ παιδέον n 
postea scripsimus, quam nominis for- μανήις Ag. 
mam probavitetiam UngerThebanar, ^ 2]. ig VabLa. — ἀπὸ τοὔδε 
rerum specim. p. 35 sq., ubi idem τοῦ vnióog La. 
ex Hesychio apposite laudat: γήϊστα, 22. ἠρηναίας Αξ. — ὕψιστα Vb. 
ἔσχατα, κατώτατα; conf, cap. 25, --- ὀνομάξουσιν Ag. Sequentem la- 
not, 2. cunam alii aliter implere conati sunt, 

18. νέτην Vb. frustra omnes. 

19. ἐξ αὐτῶν] locus vix sanus; — 223. ᾿Ωγυγίας ἀπὸ Ὠγύγου coni. 
τὴν ὀξυτάτην coniecit C. Kuhnium C. — τολευταζα VaLa. 
secutus, qui τὴν ὀξυτάτην αὐτῶνΨνΨΓ᾽ 24. Ὁμολοΐδες et deinceps 'Ouo- : 
proposuit ; τὴν ἐσχάτην Valcken. λοΐδας recepimus e MVabAgLab ; 
ad Schol. Eurip. Phoen. 1111. Pag. e Bekkeri silentio nolimus argu- 
790; idem probu Kuhn Ind. Graec. mentari de lectione codicis Pc; 
ad Aelian. V. H. pag. 424; tuetur »*«l Θηβῶν αἵ πρὸς τῷ ὄρει ὁ- 
vuleetam Unger 4d. |. ex graecae μολοΐδες zóLo,'* Stephan. Byz. s, 
proprietatis constructione exposita n. 'Ouóim. Eandem formam habet 
a W yttenb, ad Plat. Phaed. pag. 285, Hesychius ; Ὁμολωΐδες et 'Ouoiot- 
Schaefer Ind. Graecit, ad Gregor. óag edd., quam formam habent 
Corinth. pag. 986. Dissen, ad Pin- Apollod. III, 6, 6. (ubi μολωΐδας 
dar. Nem. IX, 41. ag. 492; ipse et Ὁμολοΐδας utrumque bene scri- 
tamen τὴν νήτην malit. —. ἀμφέωνα bitur, observat Heyne) et 'Tzets. 
AgLb. δὰ Lycophr. 520. 

20. ἔτι δὲ e coniectura; ἤδη dà 25, ai δὲ ὡς γυγέαι Ag; ὠγυγέαι 
edd. MVabPcAgLa; ἥδε δὲ Lb. — οἱ mox φησὶν Lb. 
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χληϑῆναί φασιν ἐπὶ τοιῷδε' ἡνίκα ὑπὸ ᾿Δργείων μάχῃ 
πρὸς Γλίσαντι38 ἐχρατήϑησαν, τότε ὁμοῦ “Δαοδάμαντι 
τῷ '᾿Ετεοκλέους 37 ὑπεξίασιν οἵ πολλοί" τούτων οὖν μοῖρα 
τὴν uiv ἐς τοὺς ᾿Ιλλυριοὺρ πορείαν ἀπώκνησε,28. τραπό- 
μένοι δὲ ἐς Θεσσαλοὺς καταλαμβάνουσιν 'OuóAgv, ὀρῶν 39 
τῶν Θεσσαλικῶν καὶ εὔγεων μάλιστα καὶ ὕδασιν ἐπιῤῥεο- 
μένην" Θερσάνδρον δὲ τοῦ Πολυνείκους ἀνακαλεδαμένου 1 
σφᾶς ἐπὶ τὰ οἰκεῖα, τὰς πύλας διὰ ὧν τὴν κάϑοδον 
ἐποιοῦντο ἀπὸ τῆς ὋὉμόλης ὀνομάξουσιν  OuoAoldag. 
ἐρχομένῳ δὲ ἐκ Πλαταίας ἔδοδος ἐς τὰς Θήβας κατὰ 
πύλαρϑὶ ἐσεὶν Ἠλέκτρας, καὶ ταύτῃ Κακανέα τὸν ᾿ἹΪππό- 
φουϑ83 βιαιοτέρας ποιούμενον πρὸς τὸ τεῖχος τὰς προσβο- 
λὰς βληϑῆναι κεραυνῷ λέγουσι. ᾿ 


ex eo, quod in pugna cum Argivis ad Glisantem accepta 
clade, quam multi Laodamantem Eteoclis filium secuti pro- 
fugissent, eorum pars una ab itinere in lllyrios capessendo 
abhorruit, conversi autem in Thessalos Homolen occuparunt 
omnium qui in Thessalia sunt montium maxime fertilem et 
aquis irriguum, llinc a 'Thersandro Polynicis filio postliminio ἡ 
revocati portam, qua redeuntes urbem introierunt, Homoloi- 
dem ab Homole nuncuperunt. Α Plataea quidem venientes 
Electris porta accipit. — Ad eam Capaneum Hipponoi filium 
dum vehementiore impetu muros ascendere conatur fulmine 
ictum corruisse memorant. 


26. Γλισᾶντι AXKFC ; γλέσσαντι 
uem sec, Exc. nostra) M; silet 

a; conf. de scriptura et accentu 
neminis "Tzschuck. ad Strab. IX, 
pag. 457, not. 2. 

27. τῷ ἐτεοκλέα, marg. ἐτεοκλέ- 
ovg; R. --- μοῖραι Lb. 

28. πορέαν MVaAgLb; ἀπόκνησε 
MVa; πορρείαν ἀπώκνησεν eh 
Lb ἀπώκνησε (sic) in textu; ἀπώ- 
xv50cot ad. marg. 


29. ὁρῶν ALb; tum εὐγαέων Va 
Lb; εὔγαιων M; εὐγέων Vb. — 
ἐπιρεομόσην Ag; post hanc vocerft 
Lb τορος ὀρῶν τῶν ϑεσσαλικῶν. 
-- θέερσ. δὲ τῶν τοῦ πολ. La; πο- 
λυνίκους Lb. 

80. ἀρχομένῳ MVabAgLb; ἐρχο- 
μένων La. 

81. πύλην ἔστιν MVa; πύ ἕσειν 
(sic) Vb. — ἠλέκτρῳφ Lb. 

92. τὸν Uxxov οὐ Ag; tum βιαιο- 
τέτερας (sic) Vb. 
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CAPUT IX. 


De Argivorum primo bello contra Thebas suscepto —  Thersandri et 
Epigonorum bello contra Thebanos — «armine de hoc bello com- 
posito. 


ὃν δὲ πόλεμον τοῦτον ὃν ἐπολέμησαν ᾿Αργεῖοι νομίξω 

πάντων 060. πρὸς Ἕλληνας ἐπὶ τῶν καλουμένων Ἡρώων 
ἐπολεμήϑησαν | ὑπὸ Ἑλλήνων, γενέσθαι λόγου μάλιστα 
ἄξιον. ὁ μέν γε Ἐλευσινίων πρὸς ᾿Δϑηναίους τοὺς ἄλ- 
λους. ὡσαύτως δὲ καὶ Θηβαίων πρὸς Μινύας, τήν TE 
ἔφοδον δι᾽ ὀλίγου τῶν 3 ἐπιστρατευσαμένων καὶ ἐν μάχῃ 

^ δαρέσχοντο μιᾷ τὴν κρίσιν, ἐς ὁμολογίας τε αὐτίκα ἐτρά- 
ἃ ποντὸ καὶ ὅπονδάρ. ὁ δὲ ᾿Δργείων στρατὸς ἐς Βοιωτίαν 
τε μέσην ἀφίκετο ἐκ μέσης Πελοποννήδον, καὶ ὁ ᾿Αδρα- 
ὅτος ἐξ ᾿ἀρκαδίας καὶ παρὰϑ Μεδδηνίων συμμαχικὰ ἤϑροι- 
Ger. ὡσαύτως δὲ καὶ τοῖς Θηβαίοις μισϑοφορικὰ ἦλθε 
4292094 Φωκέων καὶ ἐκ τῆς Mireedog χώρας οἵ Φλεγύαι. 


γενομένης δὲ πρὸς τῷ Ἰσμηνίῳ μάχης ἐκρατήθησαν οἵ 


Car. IX. Atque hoc quidem bellum quod Argivi ges- 
serunt, eorum omnium quae heroicis temporibus inter Grae- 
cos gesta fuere, longe dignissimum quod hominum memoriae 
proderetur fuisse existimo. — Est enim ab Eleusiniis cum reli- 
quis Attici nominis populis, et a Thebanis cum Minyis ita 
pugnatum, ut una fere exercituum excursione et unico con- 
flictu debellatum fuerit, conversis mox ad concordiam et foe- 
dera hominum animi, Αἱ Argivorum exercitus in mediam 
Boeotiam ex media venit Peloponneso; et Adrastus ex Arcadia 
et ἃ Messeniis auxilia in unum cogit; quum interea "Theba- 
nis auxilio copiae a Phocensibus missae venirent et ex Minyade 
terra Phlegyae.  Proelio vero ad Ismenum inito in ipso con- 


Car. IX. 1. ἐπολέμησαν Lb.— —— 4. μιννάδος MVb. — φλεγυέαι 
— λόγον idem. — ὃδ post ὡσαύτως VabLb; φλεγυῖζαι La, 
om, Va; num fortasse δὲ καὶ ὁ 
Θηβαίων ἕ --- μισύας Ag. 5. ἰσμινίῳ VabLb. ,»,70. ᾿σμήνῳ“. 
2. Post τῶν inserunt δὲ Smin. [imo Ἰσμηνῷ) Palm. Ms.; idem ta- 
MVabLbPcAg ; om. edd, rell. La; men expuncta hac coniectura addit: 
pont óMyov distinguit Smin. —  ,,amen infra sic scribit rursus vers. 
ιστρατευμάτων Ag; seq. καὶ om. 24. [cap. 10, 2.]; est igitur tem- 
Smin. MVa, — μέα MVabLb. plum Ismenii Apollinis." ad lsme- 
9. παρὰ om, MLb. "num Àm. 
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Θηβαῖοι τῷ συμβολῇ. καὶ ὡς ἐτράποντο καταφεύγουσιν 
ἐς τὸ τεῖχος" ἅτε δὲ οὐκ ἐπισταμένων τῶν ἸΠελοποννη- 8 
δίων ὁ μάχεσϑαι πρὸς τὸ τεῖχορ, ποιουμένων δὲ ϑυμῷ 
μᾶλλον ἢ σὺν ἐπιστήμῃ τὰς προσβολὰς, πολλοὺς μὲν 
ἀπὸ τοῦ τείχους βάλλοντες ὦ φονεύουσιν αὐτῶν οἱ Θη- 
βαῖοι, κρατοῦσι δὲ ὕστερον καὶ τοὺς ἄλλους ἐπεξελϑόν- 
τὲς τεταραγμένοις.8 ὡς τὸ σύμπαν στράτευμα πλὴν ᾿4δρά- 
ὅτου φϑαρῆναι. ἐγένετο δὲ xal αὐτοῖς τὸ ἔργον οὐκ 
ἄνευ κακῶν μεγάλων" καὶ ἀπ᾽ ἐκείνου τὴνϑ σὺν ὀλέϑρῳ 
τῶν χρατησάντων Καδμείαν ὀνομάζομεν 19 νίκην. (2) 4 
., Επεσι δὲ οὐ πολλοῖς ὕστερον ὁμοῦ Θερσάνδρῳ στρατεύ- 
ov ἐπὶ τὰς Θήβας ovg ᾿Επιγόνους καλοῦσιν Ἕλληνερ. 
δῆλοι δέ εἰσι καὶ τούτοις οὐ τὸ oyoAuOv μόνον οὐδὲ 
oí Μεσσήνιοι καὶ ᾿ἀρκάδες ἠκολουθϑηκότες, ἀλλὰ καὶ ἕξει 
ix Κορίνϑου καὶ Μεγαρέων) ἐπικληθέντες ἐς τὴν συμ- 
μαχίαν: ἤμυναν δὲ καὶ Θηβαίοις οἵ πρόδοικοι καὶ μάχη 
πρὸς Γλίσαντι 18 ἀπὸ ἀμφοτέρων ἐγένετο ἰσχυρά. τῶν 5 


gressu Thebani superati et in fugam versi intra moenia se re- 
cepere; quumque essent Peloponnesii earum artium quibus 
urbes oppugnantur omnino ignari, et ira incitati improvide im- 
petum facerent, eorum multos de muris Thebani occidebant; 
quin facta etiam eruptione dissipatos turbatis ordinibus reli- 
quos perculerunt. "Totus itaque exercitus uno Adrasto excepto 
est δὰ internecionem caesus, Sed ea Thebanis victoria magna 
stetit clade. Ex eo usurpatum, ut si qua victores pernicies op- 
primat, Cadmea victoria dicatur. (2) Non multis post annis. 
Thersandro duce Thebas adorti illi sunt quos Epigouos Graeci 
vocant. fatis autem constat, eorum signa secutos non tan- 
tum Argivos, Messenios et Arcadas, sed in auxilium accitos 
Corinthios etiam et Megarenses. "Thebanis rursus opem finitimi 
tulere, Acriter utrinque est ad Glisantem dimicatum, E The- 


6. πελοκ 


οννησίους, ὧν sup. vers. 
Vb. — πρὸς τὸ τεῖχος La; articu- 
lum om. rell., quem nos probavimus 
quoniam non in universum Pelopon- 
nesiorum inscitiam notat Pausanias, 
sed de hac sola "Thebarum loquitur 
obsidione, 

7. βαλόντες Ag. 

8. ,, mallem τεταραγμένους" F. 

9. τὴν e coni. B; τὼ edd. rell. 
codd. — καδμέαν Ag. 


10. ὀνομάξομεν B ; ὀνομαξομένην 
VaPcRAgLb; ἣν procul dubio est 
correctura praecedentis cd ; ὀνομά- 
ξουσι edd. rell. Vb, R marg.; si- 
let M; καδμείαν νίκην ὑνομα ἰοῦσιν 
La. — ὕστερον ἐμοῦ Lb. — δηλοὶ 
M; δῆλοί τέ εἰσι La. 

11. Μεγάρων malit S. 

12. γλέσσαντι M; γλέσσαντα V^ 
Γιλισᾶντι AXKFCSmai. cf. supra 


c. 8. not. 26. — ἀπ᾽ dpg. La. 


δὲ Θηβαίων oí μὲν αὐτίχα ὡς ἡττήθησαν ὁμοῦ Δαοδά- 
μαντι 18 ἐχδιδράσκουσιν, οἵ δὲ ὑπολειφϑέντες πολιορκίᾳ 
παρέστησαν. (3) ᾿Εποιήϑη 15 δὲ ἐς τὸν πόλεμον τοῦτον 
καὶ ἔπη Θηβαΐῖς" τὰ δὲ ἔπη ταῦτα Καλλῖνος 15 ἀφικόμε- 
vog αὐτῶν ἐς μνήμην ἔφησεν Ὅμηρον τὸν ποιήσαντα εἷ.-. 
vc. Καλλίνῳ δὲ πολλοί τε καὶ ἄξιοι λόγου 16 xarà ταὐτὰ 
ἔγνωσαν. ἐγὼ δὲ τὴν ποίησιν ταύτην μετά γε Ἰλιάδα καὶ 
τὰ ἔπη τὰ ἐς ᾽Οδυσσέα ἐπαινῶ μάλιστα. πολέμου μὲν 
δὴ ὃν 17 "4gyelot καὶ Θηβαῖοι τῶν Οἰδίποδος παίδων tivexa 
ἐπολέμησαν ἐς τοσόνδε ἔστω μνήμη. 


ΒΟΙΩΤΙΚΑ 


CAPUT Χ. 


De memorandis prope Thebas — Apolline Ismenio, Minerva ac Mer- 
curio Pronais — Mantus sella — Apollinis Ismenii annuo sacer- 
dote — Martis fonte et Caantho, 


Ilolvavógiov! δὲ οὐ μαχρὰν ἀπὸ τῶν πυλῶν ἐστί" 
κεῖνται δὲ ὁπόσους κατέλαβεν ἀποϑανεῖν ᾿Δλεξάνδρῳ καὶ 


banis multi statim post cladem acceptam cum Laodamante effu- 
gerunt, reliqui per obsidionem expugnati sunt. (3) Et hoc 
quidem bellum est versibus perscriptum, quibus Thebaidis no- 
ien est inditum. — Eorum versuum Callinus mentionem fa- 
ciens ab Homero factos censet, cui multi et ii non iguobiles 
auctores assentiuntur, Ego certe poesin illam secundum Ho- 
meri sane lliadem et Odysseam plurimi facio. Et hactenus de 
bello quod gessere cum Thebanis Argivi Oedipi filiorum causa, 
satis multa. 

Car. X. Non longe ἃ portis commune sepulcrum exstat 
eerum qui in acie cum Alexandro Macedone confligentes mortem 


18. λαομέδοντι Vb. 

14. ἐποιήθην ÀA; tum ταῦτα καὶ 
ἐπὶ LoUMPcdRAg; ταῦτα καὶ ἔκ 
Va. ἴῃ KR correctum τοῦτὸν κὰ 
ἔπη. — Θηβαΐς Hemsterh. Ruhnken. 
Schellenb. Franck.; probant FC; 


, 
recep. SB; Θηβαίοις edd. rell, Vab 
MPcRAgLab. P 


15. Καλλῖνος Sylb., quod nos 
cum aliis (cf, Clint. P. Hell. I. p. 353) 
pios; quum aliquot lineis post 
n Va a pr. man. legatur Καλλυένρ, 
quod p. corr. in Καλαέγῳ muta- 


tum est. καλλαένω in Ag; Καάλαι- 
γος Sylb. Smai.; Χαλαῖνος et Ka- 
Aaívo edd. rell. Va (p. corr.) VbM 
PcLab; Καλλίμαχος Ruhnk. ad Cal- 
lim. Fr. I. p. 439. ed. Ernesti. 

16. λόγοι Va et M sup. vers. Tum 
ταῦτα VaÀgLab; seq. ἔγνωσαν om. 
. Mox κατὰ τὰ ἔπη ἐς La. 

17. οὗ ΑΧΚ. 


CAP. X. 1. πολιάτδριον Ag. 


2. κεῖται LaÁg; tum ὁπύσας Vb 
M; in hoc ov sup. vers. 
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Μακεδόσιν ἀντιτεταγμένους. οὐ πόῤῥω δὲ ἀποφαίνουσι 
χωρίον ἔνϑα Κάδμοι," λέγουσιν (ὅτῳ πιστὰ) τοῦ δρά- 
xovtog Ov ἀπέχτεινεν ἐπὶ τῇ κρήνῃ τοὺς ὀδόντας σπεί- 180 
ραντα, ἄνδρας δὲ ἀπὸ τῶν ὀδόντων ἀνεῖναι τὴν γῆν. 
(2) Ἔστι δὲ λόφος ἐν δεξιᾷ τῶν πυλῶν ἱερὸς ᾿ἀπόλλωνος᾽ 2 
καλεῖται δὲ Ó τε λόφος καὶ ὁ δεὸς Ἰόσμήνιος, παραῤῥέον- 
τὸς ^ τοῦ ποταμοῦ ταύτῃ τοῦ ᾿Ισμηνοῦ.δ πρῶτα μὲν δὴ 
λύδου κατὰ τὴν ἔσσδόν᾽ ἐότιν ᾿Αϑηνᾶ xoi Ερμῆς ὀνομα- 
ζόμενοεν Πρόναοι" ποιῆσαι δὲ αὐτὸν Φειδίας, τὴν -δὲ 
᾿Αϑηνᾶν λέγεται Σκόπας" μετὰ δὲ ὁ ναὸς ὠχοδόμηται. τὸ 
δὲ ἄγαλμα μεγέϑει τε ἴσον τῷ ἐν Βραγχίδαις 6 ἐστὶ καὶ 
τὸ εἶδος οὐδὲν διαφόρως ἔχον " ὅστις δὲ τῶν ἀγαλμάτων 
τούτωνζ τὸ ἕτερον εἶδε καὶ τὸν εἰργασμένον ἐπύϑετο, οὐ 
μεγάλη oí8 σοφία καὶ τὸ ἕτερον ϑεαδαμένῳ Κανάχου9 
ποίημα ὃν ἐπίστασθαι. διαφέρουσι δὲ τοσόνδε’ ὁ μὲν 


oppetiere.  Monstrant proximo loco campum, in quo occisi a 
Cadmo ad vicinum fontem draconis dentium facta semente (si 
fabulae est fides habenda) terra homines edidit. (2) Ad portae 
Homoloidis dexteram collis est Apollini sacer; et collis et deus 
eodem nomine Ismenius dicitur Ismeno fluvio praeterfluente. 
In ipso ad aedem aditu Minervae et Mercurii marmorea signa 
sunt; Pronai (Vestibulares) appellantur ;. Mercurium Phidias, 
Minervam Scopas fecisse dicitur. Templum proxime erectum 
est; in eo signum magnitudine ei quod in Branchidis est, par, 
specie etiam ipsa ab illo nihil differt, Eorum signorum si 
quis alterum viderit et & quo factum fuerit cognoverit, nimi- 
rum ille haud magno negotio quum alterum intueatur Canachi 
opus esse cognoscat; tantum interest quod ille in Branchidis 


8. Κάδμον SVabMPaLa; Κάδμου 
edd. rell. Lb; Κάδμω Pc. — λέ- 
γουσι M; ὅτε πιστὰ La; tum 
σπείραντα SPaLa; σπείραντος edd. 
rell VabMPcAgLb. Rectius for- 
tasse σπεῖραι: seq. δὲ om. C. vo- 
lente F; δὴ coni. K; vs Vb. 


&. παραρέοντος Vb. 


5. τοῦ Ἰσμηνοῦ Am. BPcAg; 
idem Va habere videtur; ἑἰσμήνον 
Palm. Ms. probat nominis formam 
ἰσμηνοῦ apud Pausaniam Spanh. ad 
Callim. in Del. 80. ᾿Ισμηνίέου rell, 
τοῦ om. C. — πρόναος Lb. — 


ειἰδείας La; tum ὃὲ ναὸς sine o 


a. 

6. ἔσον τῷ ἐν Bo. ἐστὶ BPcLaAg; 
ἴσον ἐστι τῷ ἐν Bo. edd, rell.; ἴσον 
ἐστὶν τὸ ἐν fg. καὶ Vb; τῷ ἐν 
Βραγχέδαις om. VaMLb; ἐν om, 
PcAg; tum ἔστη Ag. 

7. τοῦτο τὸ ἕτερ. Va, Tum ε1δ8 
Sylb. FCSB; οἷδε edd. rell. VabM 
Polabs olóst» Ag; mox ἐπείθετο 

b 


8. ἡ σοφία Ag. 

9. Kasdyov ϑεασαμένω (vp. 
corr. e 5) Va; literis supra vers. 
positis ordo vulg. reetituitur. 
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γὰρ ἐν Βραγχίδαις χαλκοῦ, ὃ δὲ ᾿Ισμήνιός ἐότι κέδρου. 
8 (3) Ἔστι 0:19 ἐνταῷϑα λίϑος, iq. 9 Movró φασι τὴν 
Τειρεσίου καϑέξεσθαι" οὗτος μὲν 1] πρὸ τῆς ἐσύδου κεῖ- 
ται καί οἵ τὸ ὄνομά ἐστι καὶ ἐς ἡμᾶς ἔτι Μαντοῦς δίφρος. 
ἐν δεξιᾷ δὲ τοῦ ψαοῦ λίϑου 13 πεποιημένας εἰκόνας ᾿Ἡνιό- 
χῆς εἶναι, τὴν δὲ Πύῤῥας Bn λέγουσι; ϑυγατέρας δὲ αὖ- 
τὰς εἶναι Κρέοντος; ὃς ἐδυνάστευεν ἐπιτροπεύων Λαο- 
4 δάμαντα τὸν ᾿Ετεοχλέους. (4) Τόδε γε καὶ 18 ἐς ἐμὲ ἔτι 
γινόμενον οἶδα ἐν Θήβαιρ᾽ τῷ “Ἀπόλλωνι τῷ ᾿Ιδμηνίῳ παῖδα 
oixov τε δοκίμου καὶ αὐτὸν εὖ μὲν εἴδους,}5 εὖ δὲ ἔχοντα 
καὶ ῥώμης. ἱερέα ἐνιαύσιον ποιοῦσιν" ἐπίκλησις 1δ δέ 
ἐστίν οἵ δαφναφόρορ, 1! στεφάνους γὰρ φύλλων δάφνης 
φοροῦόσιν οἵ παῖδες. εἰ μὲν οὖν πᾶσιν ὁμοίως καϑέ- 
ὅτηκεν ἀναϑεῖναι 18 δαφνηφορήηδσαντας χαλκοῦν τῷ 960 
τρίποδα, οὐκ ἔχω δηλῶσαι. δοχῶ δὲ οὐ πᾶσιν εἶναι 


* 


Apollo ex aere, Ismenius hic e cedro est. (3) Est eodem in 
loco saxum super quo Manto Tiresiae filiam sedisse tradunt; 
prominet ante ipsum templi vestibulum; nostra etiamnum ae- 
tate Mantus sellam vocant, — Ad templi dexteram effigies e 
inarmore sunt; eas esse dicunt Heniochae et Pyrrhae filiarum 
Creontis qui dum Laodamanti Eteoclis filio tutor esset, im- 
perium tenuit, (4) Apollini Ismenio hac etiam aetate Thebani 
puerum claris natalibus, forma et robore praestantem, annuum 
sacerdotem delisunt. — Daphnaphorus (Lauriger) ei cognomen 
est, quod serta e lauri foliis gestant pueri. Non habeo satis 
compertum an omnes qui laurigeri munus obierint ex patrio 
instituto aeneum Apollini tripodem dedicent; existimo certe 





10.. δ᾽ ἐνταῦϑα BPcLab; mox (ἢ ad marg. εὖ μὲν εἴδους): αὐτὸν 


Τηρεσέου VabMAgLb. 'Tum καϑέ- 
ξεσϑαι BAgPcLb. 
11. μὲν bis Va; μέντοι Αρ. — 


. πρὸς "ii Lb. — ἔει καὶ dg ἡμᾶς 


τι 
12. "Mov om. Ág. — ἡνιοχῆς 


Lb. 

13. Πυῤῥᾶς Va, sine acc. Lb; 
Ilvodg Vb. — mox λέγουσιν AgM. 
— δὲ καὶ αὐτὰς La. 

14, τὸ δέ γε καὶ AXKFCLb; 
τόδε γε καὶ B b. SBAgPc; τὸ 2 
καὶ Va. Tum ἐπ᾿ Pc. 
δέ γε καὶ ἐς ἐμὲ ἐπιγινόμενον T 

15. αὐτὸν εὐμενίδους ΔΙΌ ΜΕ 


εὐμενίδας ΑΒ: tum δὲ £y. VabLab; 
δ᾽ ἔχ. edd. 

4. ἐπίκλησιν Va; deinde ἡ pro 
Qt id. 

17. δαφναφόρος BAgPc; δαφ»ο- 
φόρος edd. rell. VabMLb; ὀδναφόρορ 
La; δαφνηφόρος coni. K. Deinde 
στεφάνης Vb; mox gio» M, 9$ 
su 

18. ἀναθϑῆναι VebAgLa; ium 
δάφνη φορήσαντας Vb; δάφνης 
φορήσαντας M; δάφνης φορήσαντα 
VaÀg; δαφνόφορ σαντας La; δά- 
φνὴης φωρήσαντα LbM (sec. ᾽ἼἜχο. 
nostra). 
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νόμον" ov γὰρ δὴ 1? πολλοὺς ἑώρων αὐτόϑι ἀνακειμένους" 

oí δ᾽ οὖν εὐδαιμονέστεροι τῶν παίδων ἀνατιϑέασιν. ἐπι- 
φανὴς δὲ μάλιστα ἐπί τε ἀρχαιότητι καὶ τοῦ ἀναϑέντος 
τῇ δόξῃ τρίπους ἐστὶν ᾿ἀμφιτρύωνος 30 ἀνάϑημα ἐπὶ 'Hoa- 
κλεῖ δαφνηφορήσαντι. (9) ἀνωτέρω δὲ τοῦ Ἰσμηνίου 5 
τὴν χρήνην ἴδως ἂν," ἥντινα ἢ Δρεώς φαδιν ἱερὰν εἶναι 
καὶ δράκοντα ὑπὸ τοῦ Ἄρεως ἐπιτετάχϑαι φύλακα τῇ 
πηγῇ. πρὸς ταύτῃ τῇ χρήνῃ τάφος 32 icri. Καάνϑου 181 
Μελίας δὲ ἀδελφὸν 33 καὶ WoxtovoU παῖδα εἶναι Κάανϑον 
λέγουσι, σταλῆναι δὲ ὑπὸ τοῦ πατρὸς ξητήσοντα ἧρπα- 
σμένην τὴν ἀδελφήν. ὡς δὲ ᾿“πόλλωνα εὑρὼν 24 ἔχοντα 
τὴν Μελίαν οὐχ ἐδύνατο ἀφελέαϑαι, πῦρ ἐτόλμησεν ἐς 
τὸ τέμενος ἐνεῖναι τοῦ ᾿Ἃπόλλωνος τοῦτο ὃ νῦν 35 χα- 
λοῦσιν Ἰσμήνιον, καὶ αὐτὸν ὁ ϑεὸς, καϑά φασιν οἵ Θη- 
βαῖοι. τοξεύει. Καάνϑου μὲν ἐνταῦθά ἔστι μνῆμα. A- 
πόλλωνι δὲ παῖδας ix ελίας γενέσϑαι λέγουσι Τήνερον 
καὶ Ἰσμήνιον" 26 Τηνέρῳ μὲν ᾿ἀπόλλων μαντικὴν δίδωσι. 


nulla lege illos teneri. Paucos enim illic tripodas vidi, E di- 
tissimis certe orti parentibus pueri dedicant. Eorum tripodum 
est maxime insignis tum operis vetustate, tum hominis di- 
guitate, quem Amphitruo dedicavit Hercule laurum gestante. 
(5) Supra Ismenii, fontem videas quem Marti sacrum dicti- 
tant et a Marte fontis custodiam draconi demandatam. Prope 
est Caanthi tumulus; Meliae fratrem, Oceani fuisse filium 
Ceanthum dicunt, missum vero a patre sororem raptam quae- 
situm; quum in Apollinis eam esse potestate comperisset ne- 
que omnino abducere puellam potuisset, ignem in lucum, quem 
Ismenium vocant, iniicere ausum; ob eam rem (uti narrant 
Thebani) sagittis ab Apolline confixum. — Est illic quidem 
Caanthi sepulcrum. E Melia véro Apollinem aiunt filios duos 
suscepisse, Tenerum et Ismenium ; illi divinationem dedisse, 


19. δὴ om. Va. La. — ὠκεανῶ Vb; mox λέγουσιν 
20. ἀμφιτρέωνος Vb; mox δάφνῃ Ag. 
φορήσαντι Vb. 24. ἀνευρὼν VaM; azóliov 
21. Hioicós VbMLb; tum ὄρεος ἀνευρὼν RAg (ad marg. R ἀπόλ- 
hic et postea VaM. λωνα εὑρὼν) Lb. — ἠδύνατο La. 
22. ταφὶς Ag; tum xdvOov et 25. τοῦτο ὃ νῦν CSmai. BVabPc 
κάνϑον Va; mox καάνϑου id.; sic AgLb(?); τοῦτο 0 οὖν M; τοῦτο 
etiam La; τοῦ inter α et α litera, » vov ,La; τοῦτο οὖν edd. rell. 
ut videtur 4, erasa est. 26. ᾿Ισμηνὸν et dong e coni. 
28. μελέας δελφὸν ας; ἀδελφὸς DB; ᾿Ισμηνίον Va; ἠσμίνιον Vb 
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τοῦ" δὲ Ἰσμηνίου τὸ ὄνομα ἔσχεν ὁ ποταμός. οὐ μὴν 
οὐδὲ τὰ πρότερα ἦν ἀνώνυμος, εἰδὴ 35 καὶ Δάδων ἐκαλεῖτο 
πρὺν Ἰσμήνιον 39 γενέσϑαι τὸν ᾿ἀπόλλωνος. 


CAPUT XI. 


Memoranda 'Thebarum, Amphitryonis domus — imagines mulierum, 
quae Pharmacides dicuntur, et Herculis templum — de Daedalo 
et Icaro — signis et ornamentis templi Herculis — ara Apollinis 
Spondii, 


Ἐν ἀριστερᾷ δὲ τῶν πυλῶν ἃς ὀνομάζουσιν ᾿Ηλέιτρας, 
οἰκίας 1 ἐστὶν ἐρείπια ἔνϑα οἰκῆσαί φασιν ᾿ἀμφιτρύωνα διὰ 
τὸν Ἠλεκτρύωνος ϑάνατον φεύγοντα ix Τίρυνθος " καὶ 
τῆς ᾿ἀλχαμήνης ἐστὶν ἔτι ὁ ϑάλαμος ἐν τοῖς ἐρειπίοις δῆ- 
Aog. οἰκοδομῆσαι δὲ αὐτὸν 5 τῷ ᾿ἀμφιτρύωνι Τροφώνιόν 
φασι καὶ ᾿άγαμήδην, καὶ ἐπίγραμμα ἐπ᾿ αὐτῷ ἐπιγραφῆ- 
vo, τόδε" 


᾿ἀμφιτρύων ὅτ᾽ 8 ἔμελλ᾽ ἀγαγέσθαι δεῦρο γυναῖκα 


ab Ismenio fluvium nomen accepisse; quum tamen neque ante 
noinine caruisset. Nam et priusquam Ismenius Apollini nesce- 
retur Ladon hic &mnis nuncupabatur. 


Car. XI. Ad laevam eius portae cui Electridi nomen, 
domus rudera sunt, quam inhabitasse Àmphitruonem memo- 
rant quum e Tirynthe ob Electryonis caedem fugisset. Visitur 
adhuc inter ea rudera Alcmenae thalamus, quem a Trophonio 
et Agamede Amphitruoni exaedifióatum "Thebani dicunt, id 
olim attestante inscriptione: 


Uxorem Alcmenen olim quum huc ducere vellet 











297. δίδωσιν M. — τοῦ τοῦ δὲ 


δ. , 

28. εἰ δὴ XKFCBLaPcÁg; ἤδη 
ASVb; ἤδε Va; εἴδη Lb; silet M. 

29. Ἰσμηνὸν Β. ' 


Car. XI. 1. οἰκείας Lb; tum 
διὰ τὸν bis Va. — ἠλεκερέωνος et 
τύρυνϑος Vb. — ἀλμήνης Lb. 

2. αὐτῶ Vb; ov sup. vers., tum 


ἀμφιτρίωνι VbLb; sic etiam postea ; 
τροφώνιον om. La; τροφόνιον M; 
mox τροφόνιος. VbM. — φασιν ᾿ς 
La. 


og 
9. ἀμφιτρύων τ᾽ ἔμελλεν Va; ἀμ- 
φιτρύωνός τ᾽ ἔμελλεν LbMRAg (ad 
marg. Β ἀμφιτρύον Or ). ἀμφι- 
τρίωνός τε ἔμελλεν Vb. "Tum ἀνα- 
θέσθαι VabMPcAgLab. 
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$05 ᾿ 
᾿λαμήνην. θάλαμόν 9' εἴλίξατο Σ τοῦτον ἑαυτῷ 
᾿Ιγχάσιοςὅ δ᾽ ἐποίησε Τροφώνιος ἠδ᾽ ᾿Δγαμήδης. 


τοῦτοδ μὲν ἐνταῦϑα οἵ Θηβαῖοι γραφῇναιἷ λέγουσιν" 3 
ἐπιδεικνύουσι δὲ Ηρακλέους τῶν παίδων τῶν ϑ ἐκ Meyágag 
μνῆμα. οὐδέν τι ἀλλοίως τὰ ἐς τὸν ϑάνατον λέγοντες 
ἢ Στησίχορος ὁ ἹἹἱμεραῖος καὶ Πανύασις iv τοῖς ἔπεσιν 
ἐποίησαν. Θηβαῖοι δὲ καὶ τάδε ἐπιλέγουσιν, ὡς Ἡρακλῆς 
ὑπὸ τῆς μανίας καὶ ᾿ἀμφιτρύωνα ἔμελλεν ἀποκτιννύναι, 19 
πρότερον δὲ} ἄρα ὕπνος ἐπέλαβεν αὐτὸν ὑπὸ τοῦ λί- 
ϑου τῆς πληγῆς ᾿Αϑηνᾶν δὲ εἶναι τὴν ἐπαφεῖσάν οἵ 13 
τὸν λίϑον τοῦτον ὄντινα Σωφρονιστῆρα ὀνομάζουσιν. 
(2) Ἐνταῦϑά εἶσιν ἐπὶ τύπου γυναικὼν εἰκόνερ" ἄμυ- 8 


Amphitryon, thalamum hunc sibi legit, quem fabricarunt 
Anchasius docta arte "Trophonius atque Agamedes. 


Ostendunt etiam Herculis ex Megara liberum sepulcrum; de 
eorum morte iis omni ex parte assentiuntur quae sunt ab 
Himeraeo Stesichoro et Panyasi in versus relata. Addunt vero 
Thebani Herculem prae insania ipsum etiam Amphitruonem 
occisurum fuisse nisi lapide ictus somno se dedisset; eum la- 
pidem Minervam iecisse; Sophronistera (resipiscendi auctorem) 
nominant. (2) Sunt eodem in 1000 foeminarum iam fere eva- 


BPcAg ; pustero A; γ᾽ ἐλλέ 
al. II, 796. XKFC8; 

* εἰλίξατο La; γ᾽ ἐκλέξατο Anthol. 
τ. III, 179; θάλαμόν οἵ ἐλέξατο 
τοῦτον 
es G. Hermann., quod non displicet. 
5. ᾿4γχάσιος edd. NbPcAgLa et 
R marg.; ἀγχιάσιος M (sec. 8) ; 
ἀγχιάσιως M (sec. Exc. nostra); 
dinence R; ἀγχασίως VaLb; 4y- 
χίσιος Lobeck. ab Anchisia Arcadiae 
monte, Pausan. VIII, 12; "4yzótog 
coni. 8 ab Anchoe Boeotiae oppido, 
Strab. IX, 406. Plin. b. n. Iv. 12 ; 
quod robant G. Hermannus et C. 
. Müller. Orchom, p. 157.212. Nos 
obscuram Trophonii patriam indi. 
cari extra dubium positum neuti- 


To. III. 


ὃν αὐτῷ ᾿4γχάσιός τ᾽ ἐποίη- 


quam putamus; terminatio ὥς ἃ codd. 
oblata ad adverbium potius quale 
ἀσπασίως est deducere videtur. 

6. τοῦτο Hartung. SB; τοῦτον 
edd. rell. codd. 

7. ταφῆναι coni. K, 

8. τῶν om. Va; mox οὐδέν τοι 
MVabB. 
9. ἀλλοέως BPcVb(T)Ag, marg. 
R; ὁμοίως edd. rell. VALbMR ; 
δέν τι ἀλλοῖον Palm. Ms.; ἀλλόγως 
La; tum ἐστησίχορος Vb; ἡμεραῖορ 
VaM; deinceps Πανύασσις A VaLb. 

10. ἀποκτιννύναι SBLaPc; &z0- 
κτεινύναι, 8 sp. et, Lb ; ἀποκτεινύ- 
vot edd. rell. VabM ; quod probant 


Bast et Scháfer in imetro I. 
p. XXIX. Lipsiensi Pluti Arist. 
ἀποκτειννύναι 


editioni praefixo. 
Α 


eu. δὲ om. ΑΜ. 
12. ἐκαφῆσάν οἵ Ms 
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Ἰδοδρότερα ἤδη τὰ "ΑΕ ταύτας καλοῦσιν οἵ Θηβαῖοι 
Φαρμακίδας, πεμφϑῆναι δὲ ὑπὸ τῆς Ἥρας φασὶν ἐμπόδια 
εἶναι ταῖς ὠδῖαιν 15 ᾿δλχμήνης" αἱ μὲν δὴ ἐπεῖχον ᾿Δλκμή- 
Mv μὴ τεκεῖν" Τειρεσίου δὲ ϑυγατοὶ στορίδι, σόφισμα 
ἔπεισιν ἐς τὰς Φαρμακίδας, ἐς 14 ἐπήκοον αὐτῶν ὀλολύ- 


ἕαι" τετοχέναι γὰρ τὴν ᾿ἀλχαμήνην᾽ οὕτω τὰς μὲν ἀπα- 
4 τηϑείσας ἀπελϑεῖν, τὴν δὲ ᾿Δλχαμήνην τεκεῖν φασίν. ἐν- 
ταῦϑα Ἡράκλειόν ἐστιν, ἀγάλματαϊδ δὲ τὸ μὲν λίϑου 
λευχοῦ Πρόμαχος καλούμενον, ἔργον δὲ revoxgirov 16 
καὶ Εὐβίου Θηβαίων" τὸ δὲ ξόανον τὸ ἀρχαῖον Θηβαῖοί 
τε εἶναι Δαιδάλου ψενομίκασι καὶ αὐτῷ. 917 μοι “παρίστατο 
ἔχειν οὕτω. (3) Τοῦτὸν ἀνέϑηκεν αὐτὸς, ὡς λέγεται, 
Δαίδαλος ἐκτίνων 19 εὐεργεσίας χάριν. ἡνίχα γὰρ ἔφευ- 
7e ix Κρήτης πλοῖα οὐ μεγάλα αὑτῷ 19 καὶ τῷ παιδὶ 
Ἰκάρῳ ποιησάμενος, πρὸς δὲ καὶ ταῖς ναυσὶν (ὃ μή πω 
τοῖς τότε ἐξεύρητο) ἱστία ἐπιτεχνησάμενος, ὡς τοῦ Μίνω 
ψαυτικοῦ τὴν εἰρεσίαν φϑάνοιεν 30 ἐπιφόρῳ τῷ ἀνέμῳ 


nidae imagines extre aream exstantes.  Pharmacidas (Venefi- 
cas) vocant "Thebani; inissas vero a Iunone aiunt quo par- 
turienti Alomenae impedimento essent. Sed eas dum Alcme- 
nae partum inhiberent Tiresiae filiam Historidem tali astu 
elusisse. Ex eo namque loco unde ipsae facile audire possent, 
alta voce iubilavit quasi peperisset Alcmena; illas ea voce de- 
ceptas abisse; Alcmenam illico puerum enixam. Herculis illic 
templum cum signo e candido lapide; Promachum (propu- 
gnatorem) vocant. Xenocriti et Eubii Thebanorum opus. Nam 
ligneum simulacrum prisci operis Daedali fuisse arbitrantur; 
quod ut credam et ipse facile adducor. (8) Dedicasse ipse 
Deedalus fertur ut bene de se merito gratias referret. Quum 
enim e Creta fugiens sibi et learo filio non magna aedifi- 
casset navigia primusque omnium velificationem adinvenisset, 
quo Minois classem, quae remis tantum utebatur, secundo 


18. τοῖς ὠδοῖσιν Vh, o expunct., — 16. ,,Xenocrati^ Am, — Εὐβοίου 
ecu Va. — ἀλμήνης (εἰς La; ; Vb. 
goi aperi jtumíovoo/a Ag. — 17, δεδάλου νενομέκασιν lv αὐτῷ 
€ suadente F' recepimus cum abMLb. 











€] vein C; om. edd. rell, 
ΔΑΓ ab. — αὐτὸν La. — 
ὀλωλύξαν Vb, Ἢ o su 

15. ἀγάλματα SBPe(?); ἃ 
edd, rell. VabMAgLab. — 


dne post 
ἔργον fortasse delendum. 


Ág; Seq. μοι om. 
18. ἐκτείνων AVabMLb. 
19. αὑτῷ B; αὐτῷ edd. rell. — 
αλμα ἱκαρίῳφ La; tam τοῖς ναυσὶν Va. 
20. pevoity VaMAgLb, φϑάνειεν 
La; φϑανοῖεν M sec. Exc. nostra. 


ad 


' taeo lucta. 
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χρώμενοι, τότε αὐτὸς μὲν σώξεται Δαίδαλος, Ἰκάρῳ 01231 5 
κυβερνῶντι ἀμαϑέστερον ἄνατ ραπῆναι τὴν ναῦν λέγου- 
δι" ἀποπνιγέντα 33 δὲ ἐξήνεγκεν ὃ ὁ κλύδων ἐς τὴν ὑπὲρ 
Σάμου 35 νῆσον ἔτι οὖσαν ἀνώνυμον. ἐπιτυχὼν δὲ Ἧρα- 
κλῆς γνωρίξει τὸν Ψεκρὸν, καὶ ἔϑαψεν ἔνϑα xol νῦν ἔτι 34 
αὐτῷ χῶμα οὐ μέγα ἐπὶ ἄκρας ἐστὶν ἀνεχούσης ἐς τὸ 
Αἰγαῖον. .36 ἀπὸ δὲ τοῦ Ἰκάρου τούτου ὄνομα ἢ τε 

σος καὶ ἡ περὲ αὐτὴν θάλασσα 36 ἔσχηκεν. (4) Θηβαίοις 6 
δὲ τὰ ἐν τοῖς ἀετοῖς Πραξιτέλης 17 ἐποίησε τὰ πολλὰ τῶν 
δώδεκα καλουμένων ἄϑλων" καί όφισι τὰ ἐς τὰς ὄρνιθας 
ἐνδεῖ τὰς ἐπὶ Στυμφάλῳ 28 καὶ ὡς ἐκάϑηρεν Ἡρακλῆς 
τὴν" Ἠλείαν χώραν" ἀντὶ τούτων δὲ ἡ πρὸς ᾿ἀνταϊον 83 
πάλη πεποίηται. Θρασύβουλος δὲ ὁ 4óxov καὶ ᾿᾿ϑηναίων 
oí σὺν αὐτῷ τυραννίδα τὴν 80 τῶν τριάκοντα καταλύσαν- 
τες (ὁρμηϑεῖσι γάρ ὄφισιν ἐκ Θηβῶν ἐγένετο ἡ 81] χάϑο- 


impulsi vento anteverterent, tunc ipse quidem incolumis ap- 
pulit; Icari vero navem imperitia gubernantis eversam tradunt; 
sub undis enectum maris aestu delatum in insulam iuxta 
Samum cuius nomen nondum proditum fuerat; Herculem 
quum forte in illa loca venisset agnitum cadaver sepelisse, ubi 
hac etiam aetate non magnus terrae agger exstat in promon- 
torio quod Áegaeó mari imminet Ab Icaro sane et insulam 
et quod eam incingit mare nomen accepisse. (4) Thebanis 
sub ipso templi culmine circa tholum complures ex duodecim 
Herculis laboribus fecit Praxiteles. ^ Quae praetermisit sunt 
Stymphali aves et Eleae terrae purgatio; pro illis est cum An- 
Thresybulus quidem Lyci filius totaque illa Athe- 
niensium exülum manus, quod Thebis moventes expulsis 
XXX tyrannis patriam recepissent, in Herculis fano Minervam 


21. δὲ καὶ pase Va. 
22. ko iid »τα 
28. ὑπὲρ ad CSmai. BLa; 


26. ϑάλασσανΑ ; ἔσχηκεν BPcAg 
La; ἔσχηκε rell. 
27. πραξυτέλης Vb. 


28. 





ὑπεργάμου P b; περγάμου AX 
KFVabM; τς “Σάμον Palm, Valck.; 
, probat F; παρὰ Σάμῳ Smin. 

24. νῦν ἔστιν MVab; v. ἐπ Ag 
Lb; ϑαλάσσης pro ἄκρας, L 

25. Αἰγαῖον m. Camerar. FCSB 

VabMLaAg ; 4i'ysov Pc ; αἰγέον Lb, 
"yavoy Α K;, alim ego " Aoytyoy 
vel Moye»vos.** i ue Αἴγαιον ut 
B ylburgius.*. Palm 


ὄνιθας δεῖ τ. ἐπὶ στυφάλω 
Vb; δεὲ etiam La. 

29. pue om, Ag. 

90. τὴν inseruimus eum B; tum 
τριάκ. τυραννήσαντες καταλύσαντες 
Vb; vox media litura deleta, ὁρμη- 
ϑεῦσι Α: idem mox ἡ Θηβ. 

81. ἡ FCSBVabMPeLabAg; om. 

AXK (nisi fortasse in Α vitio tantum 
typoth. ante Θηβῶν collocatum est.) 


v2 


-. 
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dog) ᾿4ϑηνᾶν καὶ Ἡρακλέα κολοσσοῦ 83 ἐπὶ λίθου τύπου 
τοῦ Πεντέλῃσιν, ἔργα δὲ ᾿δλχαμένους. ἀνέθηχαν88 ἐς τὸ 
Ἡράκλειον. τοῦ δὲ Ἡρακλείου 88 γυμνάσιον ἔχεται καὶ 
στάδιον, ἀμφότερα ἐπώνυμα τοῦ ϑεοῦ. (5) Ὑπὲρ δὲ 
τὸν Σωφρονιστῆρα λίθον βωμός ἐστιν ᾿ἀπύλλωνος ἐπί- 
κληόιν Σποδίου.,85 πεποίηται δὲ ἀπὸ τῆς τέφρας τῶν 
ἱερείων" μαντικὴ δὲ καϑέστηκεν αὐτόϑι ἀπὸ χληδόνων,85 
ἡ δὴ καὶ Σμυρναίους μάλεσετα Ἑλλήνων χρωμένους οἶδα" 
ἔστι γὰρ καὶ Σμυρναίοις 8 ὑπὲρ τὴν zóAw κατὰ τὸ ἐκεὸς 
τοῦ τείχους Κληδόνων (tQov. 


et Herculem ipsum colossi specie (?) e Pentelico lapide, AI- 
camenis opus, posueruut. lam vero gymnasium et stadium, 
utrumque de Herculis nomine appellatum , cum templo con- 
iuncta sunt, (6) Supra lapidem Sophronistera est: Apollinis 
ara cognomento $Spodii e victimarum cineribus congesta. 
Ominum ibi divinatio observatur, qua prae ceteris maxime 
Graecis uti Smyrnaeos novi. Est enim apud illos quoque ex- 
tra moenia supra urbem ad omina captanda sacrata aedes. 








92. κολοσσοὺς Sylb. (s. KoAoccat- 
ove) C8; κολοσσοῦ edd. rell. VabM 
PcAgLab. Tum róxov λέθου vo- 
lente F. recep. C8; τεύχων λέθου 
voluit K. 4490v τύπου edd. rell. Vab 
LbMPcAg; ἐπὶ λέθου τούτου τοῦ 
«εντελλησίου La ; πεντελῆσιν Lb. — 
τοῦ praeced, om. Va. Locum corru- 
pon quum nulla satis placeat me- 

ela intactum reliquimus, 


, 93. ἀνέθεσαν B; ἀνέθοκαν Pc; 
ἄν αν edd. rell. Vab Lab. 
Tum Hoax4eio» VabLa; cf. III, 15, 
5. not, 14. 


84. Ἡρακλείου Buttm. B; 'Hoa- 
κλέους edd. rell. (uncis notat Smin.) 
VaMPcAgLab; ὑἡρακλέως Vb. 

95. Σποδίου Victor, Sylb. C 
(marg.) BPcVab(Y)AgLb; idem mar- 
gini exemplaris Ald. in biblioth, 
Gotting. iptum est; Zxovófov 
edd. rell. La. Cf. Sophocl. Oed. 
Tyr. 21. — TOY ἱερέων Lb. 

96. κλυδόνων MVa; in M 9» 
sup. 7. — Tum ἤδη καὶ VabMLb. 

97. σμυρναία VaMLb. Deinde 
κλυδόνων VaM; κλειδόνων Vb; 
κπλῃδόνων FC. 
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CAPUT. XI. 


Apollinis Polii cultus apud "Thebanos — de Cadmo Phoenice, non Ae- 
£gyptio, et Minervae Phoenicio et Aegyptio nomine — varía, quae 
de Harmoniae nuptiis ac de Semele narrantur — de Pronomo 
tibicine et variis modorum generibus. 


Τῷ δὲ ᾿Δπόλλωνι Θηβαῖοι τῷ Σποϑδίῳ ταύρους ἔϑυον 
: τὸ ἀρχαῖον" xci ποτε παρούσης σφίσι τῆς ἑορτῆς ἢ τε 
ego κατήπειγε 3 τῆς ϑυσίας καὶ οἵ πεμφϑέντες ἐπὶ τὸν 
ταῦρον οὐχ ἧκον" οὕτω δὴ παρατυχούσης ἁμάξης τὸν 
ἕτερον τῶν βοῶν τῷ ϑεῷ ϑύουσι.8 καὶ ἀπ᾽ ἐκείνου ἐρ - 
γάτας βοῦς θύειν voi ἰξουσι. λέγεται δὲ καὶ ὅδε: ὑπ᾽ 
αὐτῶν λόγος, ὡς ὅ ἀπιόντι ἐκ 4ελφῶν Κάδμῳ τὴν ἐπὶ 
Φωχέων ὃ βοῦς γένοιτο ἡ ἡγεμὼν τῆς πορείας ,ἦ τὴν δὲ pov 
ταύτην παρὰ βουκόλων εἶναι τῶν Πελάγοντος ὠνητήν 8 

ἐπὶ δὲ ἑκατέρᾳ τῆς βοὸς πλευρᾶϑ σημεῖον ἐπεῖναι 10 λευ- 


Car. ΧΙ. Apollini vero cognomine Spodio tauros priscis 
temporibns immolabant Thebani; sed quum ita accidisset ut 
stato festoque die hostiam caedendi tempus instaret, qui vero 
ut taurum adducerent misei fuerant non venirent, de plaustro 
praetereunte bovem alterum erreptum mactarunt; ex quo in- 
stitutum operario bove facere. Vulgatus est praeterea inter 
Thebanos sermo, Cadmum Delphis Phocensi via Thebas du- 
cente venientem ducem itineris bovem habuisse, emptam illam 
de Pelagontis bubulcis et in utroque latere insignem fuisse 


Car. XII. 1. Zxoó(o E gii 6. ἐπὶ φωκέων AXKFCSmai. B 
C. I. I, p. 785. B; “«ολιῷ edd, reli Mein 8b; ,,videtur legendum 
Li D in hoc x mbi); «e πὶ Θηβαίων vel saltem 

olei coni, S τὴν ἀπὸ Φωκέων." Sylb. τὴν ἀπὸ 


αλᾳ: ἡ (ἡ τὸ sec, Exc. nostr.) 
& 
δώραχα τῇ πηγῇ τῆς 0. M; ἧτε eoo 
κατήπειγε Vb; ητεεώρακα τῇ π 
τῆς (sic) Lb; mox of om. VaMP 
Lb. — πεμφέντες M. — οὕτω ὃ 
La, unde δὴ recepimus. 
S or oos ϑύουσιν MAgLa; mox 96e» 
ad 

4. KE VbMLab; 60s Va, — ἐπ᾿ 
αὐτῷ Lb. 

5. eg inseruimus cum Sylb. FC 
BB. 


Ev» ze μη ραν τῇ πηγῆ τῆς 9. φακ. 


Smin.; τὴν διὰ dox. Valcken, 
ad Schol. Eurip. Phoen. 11, p. 120. 
ed. Lips. Iusto argumento Siebelis 
tuetur ἐπί. 

7. ἡγωμὼν M. — πορίας VabM 
E — Taie ταύτην Lb. 


radius drin y CSBVaMPc 
"ER ἑκατέρα (V) — πλὸυ ἃς Vb ha- 
bere videtur; habetLa; ἐραρ — 
πλευηᾶς edd. rell.; τῆς βόας Ag; 
ἑκατέρα τῆς βοας ( εἰς) πλουρᾶρ Lb. 
10. ἐπεῖναι coni, K, probat F, 
recep. C8B; ἔτι εἶναι edd, rell. 
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κὸν, εἰκασμένον κύκλῳ τῆς σελήνης ὁπότε εἴῃ πλήρης. 
4 ἔδει δὲ ἄρα Κάδμον καὶ τὸν σὺν αὐτῷ στρατὸν ἐνταῦϑα 
οἰκῆσαι κατὰ τοῦ ϑεοῦ τὴν μαντείαν 11 ἔνϑα ἡ ovg 
ἔμελλε καμοῦσα ὀκλάδειν" ἀποφαίνουσιν ovv χαὶ 13 τοῦτο 
143410 χωρίον. (2) Ἐνταῦϑα ἔστι μὲν ἐν 18 ὑπαίϑρῳ βωμὸς 
καὶ ἄγαλμα ᾿Δϑηνᾶς" 1: ἀναϑεῖναι δὲ αὐτὸ Κάδμον λέ- 
γουσι. τοῖς οὖν νομίζουσιν ἐς γῆν ἀφικέσθαι Κάδμον 

. τὴν Θηβαΐδα Αἰγύπτιον καὶ οὐ Φοίνικα ὄντα, ἔστιν ivav- 
τίον τῷ λόγῳ τῆς ᾿Αϑηνᾶς ταύτης τὸ ὄνομα, ὅτι Ὄγγα 15 
κατὰ γλῶσσαν τὴν Φοινίχων καλεῖται καὶ οὐ Σάϊς κατὰ 
8 τὴν Αἰγυπτίων φωνήν. (3) Φασὶ δὲ οἵ Θηβαῖοι, κα- 
ϑότι 16 τῇς ἀκροπόλεως ἀγορά σφισιν ἐφ᾽ ἡμῶν πεποίη- 


candida nota in lunae speciem iam plenae. Oportebat autem 
Cadmum cum sociis et exercitu ex oraculi responso ibi con- 
sistere, quo loco bos fessa procubuisset. Illum ipsum locum 
hodie quoque ostendunt. (2) In eo sub divo ara est Minervae 
cum signo quod a Cadmo dedicatum perhibent. ^ Refellitur 
facile eorum error, qui in Thebanorum fines Aegyptium, non 
 Phoenicem Cadmium venisse putant, vel ipso huius Minervae 
nomine; Onga enim Phoenicum, non Sais Aegyptiorum lin- 
gua dicitur. (8) Tradunt praeterea Thebani, quo loco est 


VabMPcAgLab. Tum ὁπότε εἴη 
πλήρης om. Vb. 
1. μαντίαν Vb. 
12. lisez ἀποφαίνουσιν οὖν τοῦ- 
Φ τὸ τὸ χωρίον (en retranehant la 
enajoncnon) ou bien ἀποφαίνουσιν 
κατὰ τοῦτο τὸ y. (enla chan- 


Lab. Tum ἀναϑῆναι MVabLa. — 
λέγουσιν MAg. — ἐς BPcLab; εἰς 
edd. rell. 

15. Ὄγγα Smin. (Lips. 1819) et 
mai. C (Par. 1821) B; Ὄγκα proc 
bante Sylb. Canterus Nov. lect. 1. 6. 
c. 10; Zíivye MVaPcAgLa et sine 


geant en préposition ). La phrase 
s'expliquerait alors par une ellipse, 
ἀποφαίνουσιν οὖν Io» ὄκλασιν γε- 
ψέσθαι] κατὰ τοῦτο τὸ zegíov.4 
Cor. — καὶ τὸ χωρίον τοῦτο VaM; 
καὶ τοῦτο τὸ χορίον Le. 

13. ἐνταῦϑα μὲν ἐν ὑκαίθο. 
FCSLa; ἐνταῦϑα ἔστιν ἐν óx.Pors. 
B; ἐνταῦϑα ἔστι μὲν ᾿Αθηνᾶς ἐν 
ὑπ. βωμ. Sylb. ; ἐνταῦθα ἐστι μὲν 
$z. Va; ἐνταῦϑα ἔστι μὲν ὑπ. AX 
KMVbPcAgLb. : 

14. ᾿Δϑηνᾶς Am. Harteng; sua- 
dente F' receperunt C (inter uncos) 
SBPc(?); om. edd. rell, MVabAg 


accentu Lb; oi»ya Vb; Σίγα Am. 
AXKF (qui tamen Ὄγγα vel Ὄγκα 
robat). De nominis scriptura cen- 
erendi sunt omnino Siebelis. ad ἢ. 
l , Bóokh. Cerp. Inscr. Gr. ad n. 48. 
T. 1, p. 77. C. O. Müller in Ency- 
clop. Halensi s. v. Pallas- Athene, 
p. 100. — Deinde o? σαῖς VbLa; 
οὐ σὰν Va; οὐσαῖρ M sec. 8; sic 
fere: οὐσᾶνς sec. Exc. nostra, in 
quo duae lectiones, οὐ cd» et 
σαῖς copulatae videntur; καὶ οὖσαν 
καὶ κατὰ Lb. 'Tum φασὶν δὲ Lab... 
. καϑ᾽ 6 τι Cor. -- ἀγορᾶς 
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ταὶ Κάδμου τὸ ἀρχαῖον οἰχίαν εἶναι" ϑαλάμων 17 δὲ ἀπο- 
φαίνουσι τοῦ τε ÁAguov(ag ἐρείχια καὶ ὃν Σεμέλης φα- 
Give εἶναι" τοῦτον δὲ xol ἐς ἡμᾶς ἔτι ἄβατον φυλάσδου- 
cw ἀνθρώποις. Ελλήνων δὲ τοῖς ἀποδεχομένοις ἄσαι 
ΜΜούσαρ 18 ἐς τὸν ᾿Ἡρμονίας γάμον, τὸ χωρίον ἐστὶν ἐπὶ 
τῆς ἀγορᾶς ἔνϑα δή φασι τὰς ϑεὰς Coa. λέγεται δὲ καὶ 4 
τόδε. ὡς ὁμοῦ τῷ κεραυνῷ βληϑέντι ἐς τὸν Σεμέλης ὃά- 
λαμον19 πέσοι ξύλον ἐξ οὐρανοῦ" Πολύδωρον δὲ τὸ 
ξύλον τοῦτο χαλκῷ λέγουσιν ἐπικοσμήσαντα Διόνυσον 
χαλέσαι Κάδμειοαν.39 πλησίον δὲ Διονύσου ἄγαλμα, καὶ 
τοῦτο Ὀνασιμήδης 31 ἐποίησε δι’ ὅλου πλῆρες ὑπὸ τοῦ 
χαλκοῦ" τὸν βωμὸν 33 δὲ οἱ παῖδες εἰργάσαντο οἱ Πραξι- 
τέλους. (4) ᾿ἀνδριᾶς τέ ἐστε Προνόμου ἀνδρὸς αὐλή- 
ὅαντος ἐπαγωγότατα 38 ἐς τοὺς πολλούς. τέως μέν γε 
ἐδέας αὐλῶν τρεῖς ἐκτῶντο oí αὐληταὶ, καὶ τοῖς μὲν αὖ- 


Q 


arcis nuno forum Cadmi olim domum fuisse, Thalamorum 
quoque ruinas ostendunt, quorum unum Harmoniae, alterum 
Semeles fuisse dicunt, quem aetate etiam nostra ab hominum 
accessu custodiunt. Est & Graecis in litteras relatum, Musas 
Harmoniae nuptias carmine celebrasse. Fidem iis qui hoc cre- 
dant facit, quod in foro est locus ubi deas cantasse aiunt. 
Est etiam memoriae proditum, cum eo fulmine quo icta est 
Semele de coelo lignum deoidisse in eius thalamum; quod 
quum aere Polydorus exornasset Liberum Cadmeum appella- 
verit. Prope est Liberi signum quod Onasimedes e solido aere 
fecit, Aram vero Praxitelis filii elaborarunt. (4) Posita illic 
etiam statua est Pronomi tibicinis, qui unus maxime apposite 
omnium ad aures multitudinis permulcendas tibiis cecinit. Ante 
id tempus tres tibiarum species tibicinibus erant. comparatae ; 


21. Deae n Med ὁ νασσι- 

ne Vb; ὀνασιμέδης La; geminant 
p E ἐποίησεν M; tum διόλου 
AXKVbLb; viderunt 
Bylb. K. 


17. ϑάλαμον Va et M sup. vers. 
— ἀποφαίφουσιν MágLa. Tum 
τοῦ δὲ agp. MVabLb; τοῦ μὸν 


uod non displicet. — verun jam 


dep. La, 
καὶ οὐ σεμέλης La. 

.18. μούσαις Ag. — χορίον La; 
τὸν d a os Lb. — φασὶν Ag. 

.19. ϑάλαμον Va correctus. 

20. καδμεῖον edd. ante 8; κάδμιον 
MLbAg ; κάδμον La; eadem lectio 

ni adscripta aliquot lineis post 

(not. 22.) vocis βωμὸν locum occu- 
passe videtur. — 


22. βωμὸν SCV. Lbs; Kdc- 
ὅμον φαμένη rell. VbPcLa et R 
ad marg. Mox Πραξυτέλους Vb, 
ut saepius. 

23. ἐπαγωγότα VaMAgLb; ἐπα- 
γογώτατα Vb; ἐπαγωγώτατα La. — 
μὲν τε Lb. , 
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λημα ηὔλουν τὸ ἢ Δώριον, διάφοροι δὲ αὐτοῖς ἐς àg- 
ἡδομονίαν τὴν Φρύγιον ἐπεποίηντο οἵ αὐλοὶ, τὸ δὲ καλού- 
νος pevov Δύδιον iv?5 αὐλοῖς ηὐλεῖτο ἀλλοίοις. Πρόνομος 
δὲ ην39 ὃς πρῶτος [μὲν] ἐπενόησεν αὐλοὺς ἐς ἅπαν ἀρ- 
μονίας 37 εἶδος ἔχοντας ἐπιτηδείως. πρῶτος δὲ διάφορα 
6 ἐς τοσοῦτο 38 μέλη ὑπ᾿ αὐλοῖς ηὔλησε τοῖς αὐτοῖς. λέ- 
γεται δὲ ὡς καὶ τοῦ προσώπου τῷ σχήματι καὶ τῇ τοῦ 
πααντὸς κινήσει σώματος περιόσῶς δή τι ἕτερπε τὰ ϑέα- 
tQ: καί of καὶ ἄσμα πεποιημένον ἐστὶν [ὡς] 39 προσό- 
διον ἐς Δῆλον τοῖς ἐπ᾽ Εὐῤίπῳϑ' Χαλκιδεῦσι. τοῦτόν 
τε οὖν ἐνταῦϑα οἵ Θηβαῖοι καὶ ᾿Επαμεινώνδαν τὸν Πο- 
λύμνιδος ἀνέϑεσαν. ᾿ 


aliae namque Doricis modis fabricatae, aliis Phrygiam harmo- 
niam expriumebant, et diversae ab his àd Lydios adhibebantur 
modos. Αἱ Pronomus eiusmodi primus excogitavit tibias quae . 
ad omnia harmoniae genera essent accommodatae, primusque 
tam diversos generibus inodos iisdem tibiis effinxit. Idem 
etiam vultus habitu et insuper totius corporis motu mirifice 
dicitur spectatores in theatris delectasse, Exstat eius cantilena 
quam Chalcidensibus Euripi incolis fecit, ut eo carmine De- 
lum venientes loci numina salutarent. Huic iteque viro The- 


bani et Epaminondae Polymnidis filio in quo diximus loco 
statuas posuere. : 


24. ἠυλοῦντο 0o. MVaLb; ἠύ- 
λουντο δώρ. M. sec. S; mox M 
ig AXVabMLb; correxit iam Sylb. 

25. suspectum censet F. 
ἠυλεῖτο ἃ λοίοις (sic) Lb. 

26. δ᾽ ἣν B. seq. μὲν inserendum 
esse primus vidit S; postea idem vi- 
sum est Bekkero. — De Pronomo 
cf. Bockh. C. I. [, . 8348. 

27. ἁρμονίαν VélllLab; ἁρμονέαν 
Vb g sup. s; seq. εἶδος addimus e 

— εἴχοντας Α. 

A8. τοσοῦτο SBPoVabMLabs; τον 
σοῦτον edd. rell. Tum ὑπ᾽ αὐλοῖς --- 
τοῖς αὐτοῖς SB; ὑπ᾽ αὐτοῖς — τοῖς 


29. καὶ τῇ τοῦ Pors, Iacobs. ad 
g Philostr. Imag. p. 337, B. καὶ ἐπὶ 
τοῦ AXKF codd.; καὶ ἔτι vov 
Sylb. CS. — xísgew Lb; κινήσι 
Ag. SE “ερισῶς Vb. 


90. ὧδ uncis notavimus cum S; 
ἐς VabMPcAgLab. Tum προρόδιον 
Smin. (1819) mai. Cor.B ; προρῴδιον 
edd, rell. PcVabMAgLab. 


91. ἐπὶ τῷ por vult 8; ἐπ’ 
εὐρύπῳ La. ox ἐκαμεινώνδαν 
La; ᾿Εκαμινώνδαν rel. — Per 
diphthongum habet nomen inscri- 














αὐλοῖρ edd. rell. VabMPcAgLab; 
toig αὐτοῖς — τοῖς αὐλοῖς Schweigh. 
ad Athen, XIV, 691. — λέγεται δὲ 
: καὶ ὡς τοῦ La, 


tio Boeotica ap. Bóckh. Corp. Inscr. 

, no. 1625; conf. etiam Strab, TX, 
. 414 (473 Tz.) ibique Tzsch. — 
ολυΐμνιδος La. 
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CAPUT XII. | 


De Epaminonda eiusque rebus bello gestis — bello Lacedaemoniorum 
cum Thebanis — Scedaso eiusque filiabus — pugna apud Leuctra 
cum Lacedaemoniis commissa. 


Τῷ δ᾽ ἘἜπαμε ινώνδαϊ τὰ μὲν τῶν ain ὑπῆρχεν 
| de γένους Bf», ὁ δέ οἵ πατὴρ χρημάτων εἵνεκα μέσου 
ἀνδρὸς ἀπέδει 3 Θηβαίου" διδάγματα δὲϑ᾽ αὐτοῖς τά tt 
ἐπιχώρια ἔμαϑεν ἐς τὸ ἀχριβέστατον καὶ ὡς ἤδη μει- 
ράκιον ἦν ἐφοίτησεν ὡς Δύσιν, ἄνδρα γένος μὲν Ταραν- 
τεῖνον, ἐπιστάμενον δὲ τοὺρὅ Πυϑαγόρου τοῦ Σαμίου 
λόγους. A£yesai δὲ ὁ ᾿Επαμεινώνδας, ἡνίκα ἐπολέμουν 
““αχεδαιμόνιοι Movtwevo:,9 πεμφϑῆναι σὺν ἄλλοις ἀφ- 
δράσιν ἐχ Θηβῶν “᾿ακεδαιμονίοις ἀμύνειν" 7 ἔχοντα δὲ 
τραύματα iv τῇ μάχῃ Πελοπίδαν ἐξέσωσεν ἐς ἅπαν ἀφι- 
κόμενος κινδύνου. χρόνῳ δὲ ὕστερον κατὰ πρεσβείαν ἐς 4 
Σπάρτην ἤχοντα Ἐπαμεινώνδαν,δ ὅτε Δαχεδαιμόνιοι συν- 


Car. XIII. Epaminondae quidem maiores valde illustres 
generis claritate fuere, eius vero pater tenuiore fuit inter 
Thebanos re familieri quam alius permediooris quivis; filium 
tamen patriis disciplinis accuratissime erudiendum curavit; ipse 
ab ineunte iam adolescentia ad Lysin Tarentinum se discendi 
causa contulit hominem Pythagorae Samii praeceptis instru- 
ctum. — Bello quod gessere cum Mantinensibus Lacedaemonii 
missus esse dicitur cum aliis Thebanis in Lacedaemoniorum 
auxilium Epaminondas. Is Pelopidam saucium magno suo 
periculo in pugna servavit, Ao deinde quum legatus venisset 
Spartam quo tempore Lacedaemonii pacem eam quae Antal- 


Car. XIII, 1. δὲ 'Ex. Vb; à" FSmin. ; dg ἦν δὴ use. coni, Εἰ; 
Ἐπ rell.; ᾿Επαμινώνδᾳ edd. eodd. nos erg quod omnes offerunt codd. 


τ ζϑημάτως Lb. retnuimus et post μειράκιον cum 
oóe; VaMRAg (ad marg, Βα La iuseruimus ἦν. — μειράκειον Vb, 


“ἢ, ὦ... .- 


ΤᾺ 

οἢ prar Fr 
Smin. B; yen edd. rell. V PeÁg 
Lab; tnm αὐτὸς coni, ΒΕ; αὖϑιρ 
e K. — ἔμαϑον Va. 

4. ὧν Pors. CSmai. B; ὡς edd 
rell. agli emp ; καὶ 50 μϑιράκ, 
ὃν ἘΠῚ prius dg delendum, vel 

δὴ μειράκιον accipiendum πα- 
ρενθεεικῶς.". Sylb,; hoc probaruat 


&bMPeÁg M, 


5. τοὺς llo9. BAgPcLa; τοῦ 
edd. rell. (8. inter uncos) LbVab 
— ἐπαμιν. edd, codd. 

6. μαντινεῦσιν AgLa. — ἀνδρᾶ- 
σιν M. 

7. ἀμύνειν BPcVaMAgLb; ἐπα- 
μύνειν edd. rell. VbLa. Tum ,,ve- 
rius fortasse oyóvca.'* B. 


8. ἐκαμινώνδαννε; ἐκαρυνώνδαν 
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τίϑεσθαι τοῖς Ἕλλησιν ἔφαδαν εἰρήνην τὴν ἐπὶ ᾿ἀνταλ- 
χίδου καλουμένην, τηνικαῦτα ᾿Επαμεινώνδαν ἤρετο 10 
᾿ἡγησίλαος εἰ κατὰ πόλιν ὀμνύναι is Βοιωτοὺς ἐάσουσιν 

, ὑπὲρ τῆς εἰρήνης" οὐ πρότερόν yt, εἶπεν ,5 ὦ Σπαρτιᾶ- 
ται, πρὶν 1 καὶ τοὺς περιοίχους ὀμνύοντας «ατὰ πόλιν 
8 ἴδωμεν τοὺς ὑμετέρους. (2) fac δὲ ὁ “Δακεδαιμονίων καὶ 
Θηβαίων. ἐξῆρτο 18 ἤδη πόλεμος καὶ οἵ “Δακεδαιμόνιοι 
δυνάμει καὶ αὑτῶν xol τῶν συμμάχων ἐπὶ τοὺς Θη- 
βαίους ζεσαν, Ἐπαμεινώνδαρ᾽ μὲν ἔχων τοῦ στρατοῦ 
μοῖραν ἀντεκάϑητο ὑπὲρ τῆς Κηφισίδος 1$ λίμνης ὡς 
ἡδοποιησομένων ταύτῃ Πελοποννησίων τὴν ἐσβολήν. Ἀλεόμ- 
βροτος δὲ16 ὁ Αακεδαιμονίων βασιλεὺς ἐπὶ ᾿Αμβρώσου u 
τρέπεται τῆς Φωκέων᾽ ἀποχτείνας δὲ Χαιρέαν, 18 ὃς φυ- 
λάσσειν διετέτακτο τὰς παρόδους, καὶ ἄλλους τοὺς σὺν 


cidae vocatur sancire decreverant, et Epaminondam rogasset 
Agesilaus, numquid singulas Boeotiae urbes in pacem iurare si- 
turi essent Thebani; respondit ille: Non utique, Spartani, 
priusquam vestros videamus singularum urbium finitimos iurasse. 
(2) Iam vero quum bellum inter Lacedaemonios et Thebanos 
coeptum esset geri et Lacedaemonii quum suis, tum sociorum 
opibus freti Thebenos urgerent, ipse cum exercitus parte supra 
Cephisidem paludem, qua Peloponnesii eruptionem facturi vi- 
debantur, castra posuit. Αἱ Cleombrotus Lacedaemoniorum 
rex ad Ambrosum in Phopenses egmen vertit: mox Chaerea 
et iis quibus fuerat eius adítus custodia commissa interfectis, 


Vb ; sic saepius, etiam ἃ. "Exauis. Pere BPcVaMLaAg; xn- 

rell. ᾿ Sedes b; Κηφέσσιδος edd. rell; 
9. τὴν om, VabMLab; deindedica- ΚΖιφισσέδος "Vb. Tum 0:50 é 

κίδου Va. vo» Va; deinde ταύεης VabMAg 


10. enn viser À; εἴφειφ Lb. 
δ. — et aie 
ubique, ubi silemus. 7 16. δὲ om. VaM. 
11. ὀμνῦναι MLbVb; ἐάσωσιν 17. ᾿Δμβούσου 8B; ἀμβρώσου 
Àg; "pBeoocov AVbPcLeb; ἀμ- 
12. εἶπεν om. Ag; tum Σπαρτιῶ- βρωσσοῦ M ; ἀμβρόσσου Va; Hu- 
ται SCVabMPc ; Σπαρτιᾶτα B Beoroó odd. rell. ; , Ambryssum*' Am, 
Ag? ; Σπαρτιάτα edd. rell. ; ,,Spar- "npoodog ubique Pausaniae resti- 
tane. Am. ; πρὶν καὶ La. tuendum. v. X, 36, not. 1. — τῶν 
13. ἐξῆπτο Pors, C. marg. gos. Lb. 
14. αὑτῶν B; αὐτῶν edd. rell. ; 
sequens καὶ om. VaM, cf. IV, 16, 18. yeqoíe» Va. Mox φυλάσσει 
4, — ὑπὸ τοὺς ϑηβ. La; ἐπαμει- La. — τοὺρ παρόδ. VbM; τοὺς 
ψώνδαρ La; per : rell. x«qódoug Lb. 
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αὐτῷ Θηβαίους. ὑπερέβη καὶ ic Λεῦκτρα ἀφικνεῖται 
. τὰ Βοιώεια' ἐνταῦθα καὶ αὐτῷ39 Κλεομβρότῳ xol Δα- 4 


χεδαιμονέων τῷ xowg σημεῖα ἐγένετο ἐκ τοῦ θεοῦ. 


τοῖρ 


βασιλεῦσιν αὐτῶν ἐς τὰς ἐξόδους πρόβατα εἵπετο ϑεοῖς 
τε εἶναι ϑυσίας καὶ πρὸ τῶν} ἀγώνῳν καλλιερεῖν" ταῖς 


δὺ ποίμναις 13 ἡγεμόνες 


τῆς πορείας ἦσαν αἷγες E κατοιά- 


δας 38 οἱ ποιμένες ὀνομάζουσιν αὐτάς. τότε ovv ὁρμή- 


ὅαντες 32 ἐς τὴν ποίμνην 


λύχοι τοῖς μὲν προβάτοις ἐγί- 


φοντο 35 οὐδὲν βλάβος, οἵ δὲ τὰς αἷγας τὰς κατοιάδας 


ἔχεεινον. 


(3) Ἐλέγετο δὲ καὶ μήνιμα ἐς τοὺς 36 Λακε- 5 


δαιμονίους ix τῶν θυγατέρων εἶναι τῶν Σκεδάσου. Σίκε- 
- δάσῳ γὰρ περὶ Δεῦκτρα οἰκοῦντι θυγατέρες Μολπία γί- 

vero, καὶ Ἱππώ" ταύτας ἐς ὥραν ἤδη προηκούσας “ακε- 
δαιμονίων ἄνδρες βιάζονται παρὰ ϑέμιδα 37 Φρουραρχί- 


δὰ Leuctra in Boeotiam penetravit. 


Eo in loco quum ipsi 


Cleombroto, tum universis Lacedaemoniorum copiis dira ostenta 
evenerunt. Mos fuit regibus Spartenis ad bellum proficiscenti- 
bus ovium greges in extremo agmine habere, ut inde quum 


hostias diis mactarent, tum ante certamina rimarentur, 


an 


laetos exta sucpessus portenderent. Earum pecudum duces 


itineris erent caprae, quae Catoeadas nominant pastores. 


quidem gregem inva 


Tunc 


entes lupi ovibus nullam sane noxam 
intnlerunt, s0las vero Catoeadas necarunt. 


Lacedaemonii filiarum Scedasi diras clade illa luisse. 


(3) Dicuntur etiam 
Sce- 


daso enim Leuctris domicilium habenti filiae fuere Molpia et 


Hippo. 


19. Δὄκτρα À; ebur VaM 
(sec. 8); AtvxrQa» Vb ; λεύ- 
x:o« La. 

20. xal ἐν τῷ Κλ. Va. — Kleop- 
βροώεω Vb; κλεοβρότω Lb. 

21. πρώτων iy. VabMLb. — κα» 
luasosiv La. 

24. ποιμναι (expunctis αἱ etsupra 
lin. s) ὠνομάξουσιν, omissis roli- 
quis Àg; πορέας VbLb. 

. 23. κατοιάδες Va; κατοιαδαρ 
sine accentu Lb; ἀγοιάδας suspi- 
catur Sylb. 

24. ὡρμήσαντες Va et M sup. 
vers 


25. ἐγίνοντο Vb; ἐγένετο Va; 
ἐγέγνοντο, & sup. ον, M sec. Exc. 


Ees iam nubiles Lacedaemonii homines iura divina 


Rerts ἐγέγνοντο sec. 8; ἐγέγνοντο 


r 
. 96. ἐς τὸς Αγ: mox ἐκ τῶν Ovya- 
τέρων La, articulum om, rell. — 


λεῦκτραν VaAg; λεύκτραν MVbLb; 
λούκτρα La. — μόλπεια Lb; Mi- 
λητία est ap. Plutarch. Narrat. Àma- 
tor. cap.3 , ubi facinus patrasse di- 
cuntur ὃ $0 Σπαρτιᾶται νεανίαι. 
27. παρὰ ϑέμιδας Va; παρὰ 
Θέμιδα C et litera minuscula Smai., ; 
eandem rem referens Plutarchus Pe- 
lopid. cap. 20. dicit γενομένης δὲ 
ἀλεπῆς οὕτω καὶ παρανόμου πρά- 
D. recte sane de violata hospitii 
sanctitate; Παραϑεμέδαρ edd. rell. 
MVbPcAgLab; quod sequitur καὶ 
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dag καὶ Παρϑένιος. καὶ ct τε παρϑένοι παραυτίκα (οὐ 
γάρ όφισιν ἄνεχτα 25 ἐφαίνετο εἶναι τὰ τῆς ὕβρεως) ἀ- 
πάγχουδιν αὑτάς" καὶ ὁ 39 Zix£dadog og ἐς 4 

ἐλθόντι οὐδεμία ἐγένετο αὐτῷ δίχῃ, οὕτωρϑ ἐς τὰ Δεῦ- 
XtQU ἐπανήκων αὑτὸν διεργάζεται. τότε δὲ ὁ ᾿Επαμεινών- 
δας Σκεδάσῳ καὶ ταῖς 81 παισὶν ἐνήγιζέ τε καὶ εὔχετο, ὡς 


οὐ μᾶλλον ὑπὲρ σωτηρίας Θηβαίων ἢ καὶ τιμωρίας 


ἐκείνων 52 τὸν ἀγῶνα ἐσόμενον. τῶν δὲ Βοιωταρχούντων 
οὐ κατὰ ταὐτὰ 88 ἐγίνοντο αἱ γνῶμαι, διεστηκυῖαι δὲ. 


πολὺ ἀπ᾽ ἀλλήλων" ᾿ἘΕπαμεινώνδᾳ μὲν γὰρ ἤρφεσχε 34 xoi 


Μάλψιδι καὶ Ξενοκράτει κατὰ τάχος πρὸς τοὺς Zaxe- 
δαιμονίους ποιεῖσϑαιϑδ μάχην, “ἁαμοκλείδαςϑ56 δὲ καὶ 


violantes Phrurarchidas et Parthenius per vim vitiarunt. Puel- 
Jae tam insignem contumeliam minime ferendam ratae laqueo 
vitam finierunt. Jpse etiam Scedasus quum Spartae iudicium 
postulanti datum non fuisset, Leuctra reversus voluntaria morte 
dedecus effugit. Huic Scedaso tunc Epaminondas eiusque filia- 
bus parentavit, votaque nuncupavit professus proelium non ma- 
gis pro Thebanorum salute, quam eam iniuriam ulciscendi 
causa commissum iri. Sed Boeotii nominis ducum non una 
omnino fuit sententia, Nam Epaminondae, Malgidi et Xeno- 
crati placebat quam celerrime pugnam capessere; Damoclidas 


(Παραϑεμέδας καὶ do.) expunxi- 
mus cum C; idem delere iubet S in 
corrigendis ad calcem "Tomi IV. 
Tum Φρουραρχίδας * BPcAgLab; 


Φοουῦχοχι ας rell. — παρϑένιαρ, 
o sup. α, Va. Ad rem conf. praeter 
locos iam citatos, Plutarch. de He- 


rod. malign. 669. Diod. Sic. 
XV, 54. i P. 


28. ἀνακτὰ Va; ἄνακεα Lb. — 


ὕβρεως, o sup. o, M. --- αὐτὰς Α 


29. ὃ om. SMVa. Tum ὡς ἐς 
scripsimus cum La; og om. rell. 
Quod post “αχεδαέίμονα edd. in- 
serunt γάρ, id nos expunximus cum 
MVabAgLab, neque in Pc id in- 
veniri ipe onf. de hoc loco 
Mis I,p — ἐλθόντα Ag; ἐλ- 

ὧν Va et ione 

6 οὕτως Sylb. CB; οὗτος edd. 
rell. codd. — devurQn Lab. — αὖ. 
τὸν MLb. 

91. ταῖς Sylb. SBLa; toig edd. 


rell. MVabPcAgLb. Deinde ἐνήγιξέ 
τε καὶ Ἔχετε B; ἐναγίζει τε καὶ 
εὔχεται 8: ἐνήγιζέ τε καὶ ἠύχετο 
edd. rell.; εὐαγέξεται (sic) καὶ εὔ- 
e MV ἃ; e ται καὶ ΕἼ! 
νηγέξετο καὶ εὔχετο Ag; à 

γίξετο fur ἔσχετο La; 
καὶ εὔχετο Lb. — 3:1. οὐ om, Va. 
82. ἐκεένων Sylb. B. ; ἐκείνῳ edd. 
rell. VabMPcAgLab; tum ἐσώμενψον 


rei ται 


ΕἾ ταῦτα VaAgLab; mox πολὺν 
VabAgLb; deinde ἀλλήνων M. 

94. ἤρεσκε, ἢ sup. e med, M; 
i Ág; tum Μαλγίδι VabLab; 
τιμαρχὶ οχίδῃ conl K; τιμαρχέδι coni. 

€; Muixízag vocatur ἃ Plutarch. 
Pelopid. c. 35., quae nominis forma 
verior videtur. 

85. ποιεῖσϑαι om. Va. 

86. Ζ“Ζαμοκλίδας VabMLab; 4a- 
rs nunc etiam ap. Plutarch, 

8; mox συμβάλειν  VabLu; 
dcinds ἔων VaLbM,; iov Ag. 


- 


SEU LIB. IX. CAP. XIII. 811 


Δαμόφιλος καὶ Σιμάγγελος συμβάλλειν μὲν οὐχ εἴων, 

ἐκέλευον δὲ ὑπεχϑεμένους ἐς τὴν ᾿Δττικὴν γυναῖχας καὶ 

παῖδας ὡς πολιορκησομένους 3 αὐτοὺς παρασκευάζεσθαι. 

τῶν μὲν δὴ ἕξ ἐς τοσοῦτον ἦν κεχωρισμένα τὰ βουλεύ- f 
ματα" προσγενομένης 88 δὲ ψήφου rotg περὶ τὸν Ἐπα- 
μεινώνδαν τοῦ ἐβδύμου τῶν Βοιωταρχῶν.88 ὃς ἐφρούρει 
μὲν τὴν κατὰ τὸν Κιθαιρῶνα ἐσβολὴν,49 ὄνομα δὲ ἦν οἵ 
Βακχχυλίϑης 4' τούτον τοῦ ἀνδρὸς, ὡς ἐπανῆλθεν ἐς τὸ 
στρατόπεδον, προσθεμένου τοῖς περὶ *9. τὸν ᾿Επαμεινών- 
δαν, τότε καὶ 48 πᾶσιν ἐδέδοχτο ἀγῶνι διαχρίνεσϑαι. τῷ 
δὲ Ἐπαμεινώνδᾳ καὶ ἐς ἄλλους Βοιωτῶν ὕποπτα ἦν, ἐς 
᾿ δὲ τοὺς Θεσπιεῖς καὶ περισσότερον δείσας οὖν μὴ σφᾶς 
παρὰ τὸ ἔργον προδῶσιν, ἀποχώρησιν παρεῖχεν ἀπὸ 
δσερατοπέδου τοῖς ἐθέλουσιν οἴκαδε᾽ καὶ οἵ Θεόπιεῖς ve 
ἀπαλλάσσονται πανδημεὶ καὶ εἴ τισιν ** ἄλλοις Βοιωτῶν 


Qo 


vero Damopbilus et Simangelus congrediendum neutiquam cen- 
sebant, sed coniugibus et liberis in Atticam argandatis ad ob- 
sidionem sustinendam quae pertinerent esse omnia comparanda, 
Atque horum quidem sex in bunc modum consilia variarunt, 
Ubi vero septimi, qui ad Cithaeronis angusties praesidio fuerat 
praefectus, Bacchylides ei nomen fuit, suffragio est eorum qui Epa- 
minondae assensi fuerant sententia comprobata, decreverunt omnes 
proelio belli fortunam experiri. Erant quum alii ex Boeotis Epa- ὁ 
minondae suspecti, sed prae ceteris Thespienses,  Veritus igitur 
ne dum manus consererentur partes proderent, potestatem fecit 
omnibus qui vellent e castris domum concedendi. Quare quum 
Thespienses, tum reliqui Boeoti qui ἃ Thebanis erent alienio- 


in quo βακχυλλίδης; ἦν (sine of) 
βαγχυλέδηρ (alterum 4 sup. lin.) Va; 
βαγχυλλίδης Vb ; βραγχυλλέδης Lb; 
;Branchyllides** Am. ; Βραγχυλέδης 
rell. ; Βραχυλλίδηρ voluit K. 
ὑπανῆλθεν Va. — προρϑεμένους 
MYVabLb. 


87. πολυορκισομένους Vb, ἡ sup. 
(5 πολιορκησαμένους La; πολιορ- 


"88. xq SS BAgPcLb 
. XQogye 0v $ 
Ξπροργινομένον edd. rell, VabM; 
ς cont. 8 5 προργενομέ- 


€90$)t 
vg La, us — $799 
abM 


qu 
Sylb. 8B; ψήφου edd, rell. 
PcAgLab. — τοῖς πρὸς, ad marg. 
περὶ R; tum ἀμινώνδαν RAgLb; 
cf. not. 48. 
89 yupiupo s id Smai. VabLb; 
edd. rell. 


Bowzd La. 
IK icupje, p. corr. ἐρβολὴν Vb; V 


42. πρὸρ Va, nisi hoc referen- 
dum est ad not. 88. — ᾿Επαμυνών- 
n À ; ἀμυνώνδαν Vb; ἀμινώνδαν 


49. καὶ om. Va ; deinde ἐδόδεκτο 
a 


44. el τισιν ΒΡ 


ens om. Va. ; el τοισιν 
41. Βακχυλέδηρ, quod e coni. La; olg rw» edd. rell. VabM; «i6 
olim reposueramus confirmavit La, τισιν (sic) Lb. 


818 ΒΟΙΩΤΙΚΑ 


9 ὑπῆν δύόσνοια ἐς τοὺς Θηβαίους. (4) Ως δὲ ἐς χεῖρας *5 


GvvgeGav , ἐνταῦϑα οἵ σύμμαχοι τῶν “ακεδαιμονίων Gre 
αὐτοῖς καὶ τὸν πρὸ τοῦ woóvov 19 οὐχ ἀρεσκχόμενοι τὸ 
ἔχϑος μάλιστα ἐπεδείκνυντο. οὔτε κατὰ χῶραν μένειν 
ἐθέλοντες, ἐνδιδόντες δὲ ὅπῃ σφίσιν o£ πολέμιοι προῦ- 
φέροιντο. 8 αὐτοὺς δὲ Λακεδαιμονίους καὶ Θηβαίους 
ἔξ ἴσου 39 καθίστη τοὺς μὲν ἐμπειρία τε ὁ προὐπάρχουσα 
καὶ ἅμα αἰδουμένους (νὴ καταλῦσαι τῆς Σπάρτης 59 τὸ 
ἀξίωμα, Θηβαῖοι δὲ ὑπὲρ τῆς πατρίδος καὶ πρὸ γυναι- 


10 κῶν 5] xol παίδων τὸν χίνδυνον ἐφεστηκότα ἑώρων. ὡς 


1 


μ""ὦ 


δὲ ἄλλοι τε Δακεδαιμονίων τῶν ἐν τέλει καὶ ὁ βασιλεὺς 
ἐτεϑνήκει Κλεόμβροτος.53 ἐνεταῦϑα τοὺς Σπαρτιάτας καὶ 
ταλαιπωρουμένους ἐπελάμβανεν ἀνάγκη μὴ 58 ἐνδιδόναι" 
παρὰ γὰρ τοῖς Αακεδαιμονίοιρ αἴσχιστον 5* ἐδέδοχτο εἶναι 
βασιλέως νεκρὸν ἐπὶ ἀνδράσι πολεμίοις γενόμενον περιο- 
φϑῆναι. Θηβαίοις μὲν 9 νίκη δ κατείργαστο ἐπιφανέ- 


res, sub suae quique nationis signis discessere. (4) Quum 
vero ad manus ventum esset, Laoedaemoniorum socii con- 
ceptum in illos iam ante animo odium facile declararunt, 
nempe qui neque locum tenuerint et in quam partem hostis 
impressionem fecisset, terga dederint.  Aequavit inter duas 
acies certamen quod pristina rei militaris scientia et patriae 
gloriae retinendae cura Spartanos incitabat: 'Thebfmni sibi pro 
patria, pro coniugibus et liberis propositum certamen videbant. 
Postea vero quam et alii de Lacedaernonmiorum primoribus et 
rex ipse Cleombrotus occubuit, ibi Spartanos tametsi graviter 
affectos adegit necessitas, ut locum pugnando tuerentur suum. 
Erat enim megno apud Lacedaemonios dedecori regis cádaver 
sinere in hostium esse potestate, "Thebani certe victoriam 


? 


45. χεῖρες Ag. Ag(?)La ; ea esse videtur, quam ante 
46. γρύνου AXKFM(?); verum ὑσὲρ iidem fere omittant codd, - 
jam s ideraat KF. 5à. Κλεόμβρωτος Vb; deinde ἐν-- 
47. ἀπεδείκνυτο VaLa. dads καὶ I VabMPcAgLab (ἐν- 

. προφέροιντο AVa ταῦσα ye t). 
P ὲ N M dans DN 58. dios ἐπελάμβανεν μὴ M. 
: ! δά, αἴσχισεον — xoAMMO Om, 


50. σπάρτης bis Vb; seq. δὲ om. va. 
SIBMEEUDE δὲ óxioLa,quodre- 55, ἠνίχα La; κατειργάσατο Va; 
cepimus; δ΄ ὑπὲρ edd. ν deinde ἐπιφανεστάτη S, quod Syl- 

51. γυναικῶν τε FCS; γυναῖκ. δὲ burgio iam ia mentem venerat. — 
AXKVabMLb: om. particulum BPc εἴλογετο, d» ad marg. La. 











SEU LIB. ΙΧ. CAP. XII. 319 


ὅτατα πασῶν ὁπόσας κατὰ Ἑλλήνων ἀνείλοντο Ἕλληνες" 
“Λακεδαιμόνιοι δὲ ἐς τὴν ὑστεραίαν τοὺς τεϑνεῶτας διενο- 
οὔψντο ὡς ϑάψοντες.56 καὶ ἀποστέλλουσι κήρυκα ἐς τοὺς 
Θηβαίους. Ἐπαμεινώνδας δὲ ἐπιστάμενος ὡς ἐπικρύπτε- 
ὅϑαι τὰς συμφορὰς ἀεί ποτε οἵ “Δακεδαιμόνιοι περύκα- 
6w T ἔφασκχεν ἀναίρεσιν τῶν νεκρῶν προτέροις, αὐτῶν 
διδόναι τοῖς συμμάχοις, ἐπὶ δ᾽ ἐκείνοις 58 ἀνελομένοις 
οὕτω καὶ τοὺς “ακεδαιμονίους ἠξίου 59 ϑάπτειν τοὺς 
αὐτῶν. ὡς δὲ τῶν συμμάχων οἵ μὲν οὐδέν᾽ ἀρχὴν 60 13 
ἀνῃροῦντο ἅτε οὐ τεϑνεῶτός ὄφιόιν οὐδενὸς, τῶν δὲ 
ὀλίγον ἐφαίνετο εἶναι τὸ διερϑαρμένον, οὕτω “ακεδαι- 188 
μόνιοί τε ἔϑαπτον τοὺς αὑτῶν 81: xol ἤδη Σπαρτιάτας 
ἐξελήλεγκτο εἶναι τοὺς κειμένους. ἀπέθανον δὲ Θηβαίων 
τε 55 xol ὅόοι παρέμειναν Βοιωτῶν ἑπτὰ καὶ τεσσαράκοντα 
ἄνδρες.88 Λακεδαιμονίων δὲ αὐτῶν πλείους ἢ ἢ χίλιοι. 


adepti sunt omnium praeclarissimam quas de Graecis Graeci 
unquam reportaverint. Postero die Lacedaemonii suorum cada- 
vera ad sepulturam miáso δὰ Thebanos caduceatore poposce- 
runt. Epeminondas vero quum sciret maxime in dissimulan- 
dis calamitatibus suis callidos esse Spartanos, sociis se prius 
eorum cadavera tollendi facultatem daturum respondit; ao 
deinde se facile suos a Lacedaemoniis humari passurum. Quod 
quum ita constitutum , esset, sociorum aliis suos non fuit 
omnino quod tollerent quum neminem amisissent; ali quam 
paucissimos desiderarunt; tum demuin Lacedaemonii suos sus- 
tulerant et Spartanis confiteri necesse fuit suorum illam stra- 
gem fuisse maxime. De "Thebanorum quidem et eorum qui 
permanserant Boeotorüm numero septem duntaxat et XL de- 
siderati fuere, quu e ᾿ΕΘΕΒΘΒΕΒΙΟΝΙΣ ipsis plures quam mille 
ceoidissent, 





' 66. RUN, VaM. 
57. πε (fin. pag.) κασιν Vb; xe- 
φύκασιν om. La; tum ἐκ τῶν vexg. Vb. 
758. ἐπεὶ δ᾽ ἐκ. VaMAg; ἐπεὶ δὲ 
A τω La ell 
b; om..edd. rell. 
Mr s 
ἠξίου Sylb. FCSB; above 
AXK Val MPcAQLal ; tum αὐτῶν B 
La; αὐτῶν edd. rell. 
60. οὐδέν᾽ dog. e foni) οὔδὲν 
der SB; οὐδὲν οὐδὲ d dez. M 5 οὐδὲ 
rell. VabPcAg 


Tum ἀνελομένοις C 


61. αὑτὼν BLb; αὐτῶν edd. rell.; 
tum Vu AVb; ἐξε  δεγατο Μ 
sec. 3; ἐξελέληκτο Va; ἐξελέληγκτο 
M sec. Exc. nostra, 

62. b; inseruimus e La, qui om, 
seq. καί, 

63. ἄνδρας VaM. "Tum αὐτῶν 
καὶ ἤδη σπαρτιάτας ἐξελέληκτο el- 
sot τ λείους ἢ; Nd Va (at verba ἤδη — 
εἶναι litura αὐτῶν χιλίουρ 
ῇ rie b (χιλίους litura 

onf. Xenoph. H. Gr. VI, 
iodor. Sic. XV, 56. 


πλείους 
deletum). 
4, 15. 


820 , ΒΟΙΦΤΙΚΑ 


CAPUT XIV. 


De iis, quae Leuctricam pugnam consecuta sunt — Epaminondas 
Thespienses, qui Ceressum confugerant, elicit — Epaminondas 
ab Árcadibus aroessitur, Megalopolin condit et Messenen restituit — 
Ephm, Iphicratem fugat — Epam. capitis arcessitur. 


, 


Τὸ uiv! δὴ παραυτίχα ὁ ᾿Επαμεινώνδας μετὰ τὴν μά- 

'χην Πελοποννησίων τοῖς λοιποῖς ἀπιέναι προειπὼν ἐπὶ τὰ 
οἰκεῖα “Δακεδαιμονίουρ ἐν τοῖς Αεύκχτροις εἶχεν ἀπειλημ- 
μένους" ὡς δὲ ἤκουε3 τοὺς ἐκ τῆς πόλεως Σπαρτιάτας 
βοηϑήσοντας τοῖς σφετέροις ἐς ὃ “εῦχτρα ἱέναι πανδημεὶ, 
δίδωσιν οὕτω τοῖς ἀνδράσιν ἀπελϑεῖν ὑποσπόνδους,2 ἔφη 
τε ἄμεινον ἔσεσθαι τὸν πόλεμόν σφισιν ix Βοιωτῶν ἐς 
4 τὴν “ακεδαίμονα ἀπώσασϑαι. Θεσπιεῦσι δὲ ὑφορωμέ- 
voug τήν τεῦ ἐξ ἀρχῆς ἐχ τῶν Θηβαίων δυσμένειαν καὶ 
cov ἐν τῷ παρόντι αὐτῶν τύχην, τὴν μὲν πόλιν ἔδοξεν 
ἐκλεπεῖν ἀναφεύγειν δὲ ἐς Κερησδόν. ἔστι δὲ ἐχυρὸνῖ 
χωρίον ὃ Κερησσὸς ἐς τὴν Θεσπιέων Β΄ ἐς ὃ καὶ πάλαι 
ποτὲ ἀνεσχευάσαντο κατὰ τὴν ἐπιστρατείαν τὴν Θεσσα- 


Car. XIV. Post pugnam edicto permisit ceteris Pelopon- 
nesiis ut domos quique suas redirent; soles Lacedaemonios 
ad Leuctra interclusos tenuit. Verum quum certior factus es- 
set populariter Spartanos ex urbe effusos suis in auxilium ve- 
nire, hostibus quo vellent abeundi sub certis conditionibus 
potestatem dedit, suis asserens multo esse optabilius ex Boeo- 
tia bellum in Laconiam propulsare, "Thespiensibus, quod et 
vetera in se Thebanorum odia et recentem eorum felicitetem 
suspectam haberent, visum est urbe relicta Ceressum oonfugere. 
Est Ceressus castellum in T'hespiensi agro munitissimum, quo 
et ante multo in agrum suum cum exercitu invadentibus Thes- 


C4». XIV. ΤῸ Ὁ SBVabM τῇ τὸ om. Va; tum τῶν ϑηβῶν 

Pc AgL abs καὶ Jd edd. rell. Τὰ n 
παῤαύτέκα AXK. 6. ᾿φυχὴν npn. (ad marg. R. 
ἃ (ψύχην M sec. i 


"P ἤκουεν Sylb. Pors. Bs ἤκουδ τύ vs Vb 
Smai.; ἤκουον edd. rell. VabMPc- ΤΊ 
AgLab. — βοηϑήσαντας Lb. 5. ἐν τῇ pim F., 4 C; ; [5 τῆς 

3. sig edd.; ἐς La, — Αδύκτρα 8 ylb. obis vel i» vj vel ἐν οἱ ἐν γῇ 
ἃς λεύχτα Vb; hoc loco ἀθῦχερα «c Σ acibendüni videtur. — ϑεσπιαί 
La; deinde εἶναι VaAgLab. Lb. 

4. ὑποσπόνδας Ag. 9. ἐπιστρατίαν τῶν Q9'eca. Ag. 


- 











 BEULIB.IX. CAP. XIV. : 82] 


λῶν. οὗ δὲ Θεσσαλοὶ 10 τότε, ὡς ἑλεῖν τὸν Κερησσόν͵ 
6qu6t πειρωμένοις. ἐφαίνετο ἐλπίδος κρεῖσσον, ἀφίχοντο. 
ἐς Δελφοὺς παρὰ τὸν ϑεὸν, καὶ αὐτοῖς γίψεται μάντευμα 8 
τοιόνδε" 


Λεῦκτρα 13. τὲ μοι σκιόεντα μέλει καὶ ᾿Δλήσιον οὖδας, 
Καί μοι τὼ δ Σιχεδάσου μέλετον δυσπενθέε κούρα. 
Ἔνϑα μάχη πολύδακρυς ἐπέρχεται" οὐδέ τις αὐτὴν 
Φράσσεται 4 ἀνθρώπων, πρὶν κούριον ἀγλαὸν ἥβην 
Δωριέες ὀλέσωσ᾽ 15 ὅταν αἴδιμον ἦμαρ ἐπέλθῃ. 
Τουτάχι δ᾽ ἔστι16 Κερησσὸς ἁλώσιμος, ἄλλοτε δ᾽ οὐχί. 80 


(2) Τότε δὲ ὁ Ἐπαμεινώνδας ὡς τοὺς Θεσπιεῖς 17 χατα- 4 
φεύγοντας ἐς τὸν Κερησσὸν ἐξεῖλε, πρὸς τὰ ἐν Πελοπον- 
. φήσῳ παραυτίκα ἔσπευδεν ἅτε καὶ τῶν ᾿δρχάδων προϑύ- 


salis, se receperant. Quo tempore quum Ceressi expugnandi 
spes post longos conatus 'Thessalos frustrata esset, Delphos 
Dei consulendi causa miserunt a quo huiusmodi oraculum est 
redditum: ; 

Leuctra mihi umbrosa est curee quoque Álesia tellus, 

Et Scedesi soboles geminae miserenda puellae. 

Pugna illo atrox misoebitur; heud erit ullus , 

Qui sciat hoc hominum, lumen iuvenile priusquam 

Perdiderint Dores, fatalis ubi ingruet hore. 

Tunc quoque non alio capietur Marte Ceressus. 


(2) Epaminondas expugnato Ceresso ao Thespiensibus qui illuc 
confugerant electis ad Peloponnesi res ordinandas maturavit, 
magno studio accersentibus Arcadibus; ac primo statim ad- 


10. of θϑεσσαλοὶ δὲ AgLab; of δ 15. ὀλέσωσιν AVaMAgLb; ὀλέ- 
ϑεσσ. δὲ Vab; mox τὸ Κερ. AVab oci» M sec. Exc. nostra; ὀλόσσωσι 
AgLb. Vb ; δορὶες ἐξολέσωσ᾽ La. — αἴση- 

11. i Paid iu — dix. po» VaM. 
κρῆσσον La; κρίσσον Lb. ἢ : - 

"i2. “Μεύκτρα AVbLab; mox μέλ- sic) S eoietic i reu Eli 
λει Ag. — ἀλίσιον MVb; ἁλίσιον yir) as i id gu 
Va; αὐλέσιον M sec. Exc. nostra. Sera 

18. τὼ Sylb. SB; τῶν edd. rell. — 17. τότε δὲ Ó "Ex. ὧρ τοὺς Θεσπ. 
VbMPcLabÁg; τὸν Va. 'Tumoxs- e coni. quam confirmavit La; τότε 
δάσσου Va; σκεδάλου Ag. — δυρ- δὲ ὁ 'Em. 0g 0. Vb; τότε δὲ ὁ 
πενθϑέα κοῦρα Vab; δυρπονθέεα 'Ex. 9. VaMPcAgLb; τότε δὲ ὧρ, 
Lb. Ἐπ᾿ Θ. edd. — Seq. τοὺς "Epis. 

14. φράώσεται et mox πλὴν κούρ. e La; καταφυγόντας malit S. — 
Va; κούρων coni, 8S. τὸν om. Va. — ἐξῆλθε Ag. 
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pog μεταπεμπομένων" ἐλθὼν δὲ Aoydovg uiv προδελά- 
Bero. ἑκουσίους 18 συμμάχους, Μαντινέας δὲ κατὰ κώμας " 
ὑχὸ ᾿Αγησιπόλιδος διῳκιόμένους ἐς vjv ἀρχαίαν συνήγα- 
γεν αὖϑις πόλιν' τὰ δὲ πολίσματα τὰ ᾿ἀρκάδων᾽ ὁπόσα 
εἶχεν ἀσθενῶς, καταλῦσαι πείσας τοὺς ᾿Αρκάδας, πατρίδα 
ἐν κοινῷ σφίσιν ᾧκισεν, 7 Μεγάλη καὶ ἐς ἡμᾶς ἔτι κα- 
6 λεῖται πόλις. ὃ μὲν δὴ χρόνος βοιωταρχοῦντι Ἔπαμει- 
νώνδᾳ διήνυστο,19 «τεϑνάναι δὲ ἐτέταχτο ἐπιλαβόντα ἄν- — 
δρα τῆς ἀρχῆς. 0?9 οὖν ᾿Επαμεινώνδας ὑπεριδὼν ὡς 
οὐκ ὄντα ἐν καιρῷ τὸν νόμον ἐβοιῳτάρχει" καὶ ἀφρχό- 
μενος τῷ στρατῷ πρὸς τὴν Σπάρτην, ὡς οὐκ ἀντεπῆγεν 
"Ayyolacog μαχούμενορ.31 οὕτω πρὸς τὸν οἰκισμὸν τρέπε- 
ται Μεσσήνης, καὶ οἱνεστὴς 'Μεσσηνίοις τοῖς φῦν ἐσεὶν 
Ἐπαμεινώνδας" καί uow τὰ ἐς τὸν οἰχισμὸν ἐδήλωσε τὰ 
6 ἐς αὐτοὺς ἔχοντα Μεσσηνίους. (3) Ἐν τούτῳ δὲ 33 
οὗ τῶν Θηβαίων σύμμαχοι κατέτρεχον ϑδιασχεδασϑέντες 
χώραν τὴν “ακωνικὴν καὶ ἥρπαζον τὰ ἐξ αὐτῆς τοῦτο 


ventu Argivos eius amicitiam expetentes socios adseivit, Man- 
tinenses in vioos δ᾽ Agesipolide dispersos in veterem urbem 
reduxit; Arcadibus auctor fuit ut parvis eppidis, quibus ad 
se tuendum deerent vires, deletis, communmem sibi patriam 
cgnderent, quae ad nostra usque tempora Megele pelis (magna 
urbs) nominatur illius auspiciis aedificata. Exaoto unperii tem- 
pore quum lex capitis poenam ei qui imperium continuasset, 
irrogaret, alienissimo reipublicae tempore non esse existimans 
legis rationem habendam imperium retinuit, profectusque cum 
exercitu Spartam, quum Agesilaus ad pugnam suos non edu- 
xisset ad Messenem restituendam opgitationem convertit suam. 
Eos enim qui nunc nomen servant Messenios ipse restituit 
Epaminondas ; qua de re in exponendis Messeniorum rebus quee 
opus fuere ἃ me sunt explicata, (3) Interea quum Thebano- 
rum 5001} dissipati fines Laconici agri excursionibus et dire- 


18. ἑκουσίους BPc(?); idem con- — 20. ὁ om. VaMPcAg ; ἄνδρα. τῆς 
iectura assecutus erat 8; ἑκουσίως ἀρχῆς οὖν Ὁ. |. 
edd. rell. VabMAgLa; in Lb éxov- — 21. μαχουμένους VaMPcAgLb. — 

ovg πρὸρ τὸν οἰκισμὸν La; τὸν om. rell. 

σίοος. --- Antea "4oys(eg Vb. eodem  — ἐδήλωσεν M. 
vitio. — καταλύσαι M. 22. μεσσηνίους om. Ág. 

19. διήνοιστο Ag. tum τεϑθνᾶψαι 43. 8b inseruimus cum CSBVab 
VaLa; ἐπιλαυόντα Ag. MPcAgLab; om. edd. rell. 











SEU LIB. IX. OAP. XIV. 928 


᾿Επαμεινώνδᾳ παρέστησεν ὀπίσω Θηβαίους ἐς Βοιωτίαν 
ἀπαγαγεῖν."4 xol ὡς προϊὼν τῷ ὀερατῷ κατὰ Ζέχαιον 35 
ἐγίνετο “καὶ διεξιέναι τῇς ὁδοῦ τὰ στενὰ καὶ δύσβατα 
ἔμελλεν, 36 ᾿Ιφικράτης ὁ Τιμοθέου πελταστὰς καὶ ἄλλην 
᾿ἀϑηναίων ἔχων δύναμιν ἐπιχειρεῖ 37 τοῖς Θηβαίοις. Ἐπα- 
μεινώνδας δὲ τοὺς ἐπιθεμένους τρέπεται καὶ πρὸς αὐτὸ 
ἀφικόμενος ᾿ἀϑηναίων τὸ ἄστυ, ὡς ἐπεξιέναι μαχουμένους 
τοὺς ᾿4ϑηναίους ἐκώλυεν ᾿Ιφικράτης, ὁ δὲ αὖθις ἐς τὰς 
Θήβαρ. ἀπήλαυνε. 38 (4) Καὶ δίκην μὲν ἔφρυγεν39 ὑπὲρ 9a- 
νάτον διότι ἐβοιωτάρχηδεν ἐξήκοντος ἤδη τοῦ χρόνον" 


λέγονται δὲ oí δικάζειν λαχόντες οὐδὲ ἀρχὴν περὶ αὐτοῦ — 


ϑέσϑαι τὴν ψῆφον. 


ptionibus infestos reddidissent, adduxit ed res Epaminondam 
ut in Boeotiam exercitum reporfaret; quumque iam ad Le- 
chaeum acoederet ac prope esset ut ex looorum angustiis et 
difficultatibus evaderet, occurrit Iphicrates "Timothei filius cum 
cetratis et aliis Atheniensium copiis quas contra Thebanos 
ducebat. lbi Epaminondas invadentes in fugam vertit, et ad 
ipsa Athenarum moenia perseoutus simulac egredi ad pugnam 
suos vetuit Iphicrates Thebas: agmen retto egit. (4) Iam vero 
quum domi causam capitis dixisset quod exacto iam imperii 
tempore Boeoticam praeturem  continuasset, ii Quibus iu- 
dicandi sors obtigerat ne suffragium quidem eorum quisquam 
inierunt. 


24. ἀπαγαγεῖν Sylb. SB; ἐπαγα- 27. ἐπιχειρὶ Ag; ἐπεχείρει La, — 
γεῖν edd. rell. VabMPcAgLab. τῆς Sp. Ag. 
28. ἀπήλαυνεν. xal οὗ δίκην μὲν 
25. λέχεον VabLbMAg; λεχέον ἀπήλαυνε καὶ δίκ. Ag: 
La. — διεξεῖναι Va (e£ p. corr.) Μ 29. Annon ἔφυγεν τ ϑο quum 
Aglb; διεξεῖ vg Vb. habeat La, 24i endi: rell. 


De eadem re Plutarch. Pelop, 25.: 
26. ἤμελλεν BAgPcLb; eic etiam ϑανάτου γὰρ ἀμφότεροι δίκας ἔφυ- 
ἐ. γον. — δικαζ. μαχοντες (sine ac- 


Vb habere videtur; tnm εἰὐφηπρώ- 
Σ centu) Lb. 


τῆς Ag. 


Xx 9 


-J 
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CAPUT XV. 


Thebani Alexandro, 'Phessalorum tyranno, Pelopidam in vinculis tenenti 
bellum inferuat — Thebani Orchomenios expellunt — Epeaminen- 
das ad Mantineam ἃ Gryle Atheniensi occidjuur — quae signo 
Epeminondae inscripta fuerunt, memorantur. 


1340 Μετὰ δὲ ταῦτα ἐν Θεσσαλίᾳ δυναστεύων ᾿Αλέξανδρος 
Πελοπίδαν! ἐλθόντα (ἀφίκεεο δὲ ὡς παρὰ ἄνδρα3 ἰδίᾳ 
τε εὔνουν αὐτῷ ὃ καὶ Θηβαίων φίλον τῷ κοινῷ) παραγε- 
φόμενον [δὴ] τὸν Πελοπίδαν ὁ ᾿Δλέξανδρος δήσας εἶχεν 

. ὑπὸ ἀπιστίας τε xol ὕβρεως. Θηβαῖοι δὲδ ἐπεξιέναι 
παραυτίχα ἐπὶ τὸν ᾿Δλέξανδρον ὥρμηντο. ἡγεμόνας μὲν δ 
τῆς ἐξόδου Κλεομένην καὶ Ὕπατον 7 ἐποιήσαντο βοιωταρ- 
χοῦντας ἐν τῷ τότε, Ἐπαμεινώνδαϑ δὲ συνέβαινεν ἐν 

3 τοῖς στρατευομένοις τεεξάχϑαι. γεγονυίας δὲ ἐχεὸς" Πυ- 
λῶν οἱ τῆς δυνάμεως ἐπιτίθεταί ὄφιόιν ἐν δυσχωρίαις 


Car. XV. Postea vero quum Alexander "Thessaliae ty- 
rennus Pelopidam ad se quum privata tum publica fretum 
amicitia venientem in vincula ooniecisset, ut eam hominis 
perüdiem et contumeliam uleiscerentur Thebani contra illum 
statim exercitum  compararunt,  duoesque eius expeditionis 
Cleomenem declarerunt et Hypatum, qui tum temporis Boeo- 
tarcharum munere fungebantur. Privatus erat et inter ordina- 
rios milites Epaminondas. Ad angustias iam Thermopylarum 
pervenerant, quum Alexander ex insidiis inter aspreta erum- 


Cap. XV. 1. Πελοπέδην Va; 71. Ὕπατον e coni. B; ὑπ᾽ αὖ- 
Πελοπέδας Vb. τὸν edd. rell. Meri. ; ὑπ᾿ 
Ae ἄνδρα Oom. Va. eczoó (p. ΘΟΕ: — ov . Alterius 
Boeotarchae nemen sub bis 


9. αὑτῷ BLa; αὐτῷ rell. — φί- 
4e Vb, ov sup. o. 


4. om. VabPcAgLab. Tum 
Ps Vb. «ἃς 





5. δὲ om. Va. Tum ἐπεξιέναι 

lb. Cor. 8mai, BPcLabAg; ὑπεξ- 

t edd. rell. VabM. — παρ᾽ 
αὐτίκα Α. — ὥρμητο La. 

6. post μὲν inserunt οὖν AXKF 
CVbLa. — ἡγεμόνας — βοιωταρ- 
χοῦντας Cor. B; 
edd. rell. VabMPcAg 

mai. 


Post τότε addunt τὴν σερατιὼν AS 
(sic voluerunt etiam Sylb. K)5 τὴν 
traen tiei a BPcV ?)ÀgLa 
"Exo cVa " 

ὁπανώνδα Lb; 3 Asinus edd. 
rell.; silet M. — di e tieu 

9. ἐντὸς Sylb. — Deinceps καὶ 
ol Βοιωτάργχαι — ἔναντ. ᾿Επαμινών- 
δὰν in contextis omissa ad marg. ha- 
bet La. — ἑπανώνδαν Lb. 





Φ 
SEU LIB. IX. CAP. XV. 325 
λοχήσας ὁ ᾿Αλέξανδρος. ὡς δὲ ἐφαίνετο ἄπορα εἶναι τα 

τῆς σωτηρίας, οὕτω δὴ 0: τε λοιπὸς στρατὸς “ἡγεμόνα 

ποιοῦνται τὸν ᾿Επαμεινώνδαν καὶ οἵ Βοιωτάρχαι παραχω-. 
oou ἑχουσίως τῆς ἀρχῆς. ᾿Αλέξανδρος δὲ οὔτε ἔτι 
ἐθάῤῥει τὸν πόλεμον στρατηγοῦντα ὁρῶν τοῖς ἐναντίοις 

Ἐπαμεινώνδαν καὶ ἑκὼν Πελοπίδαν 10 ἀφίησιν. (2) ᾽Εν 8 

ὅσῳ δὲ} ἀπὴν ὁ ᾿Επαμεινώνδας ᾿Ορχομενίους᾽ Θηβαῖοι 

ποιοῦσιν ἀναστάτους ix τῆς χώρας" συμφορὰν δὲ τὴν 
ἀνάστασιν τοῖς ᾿Ορχομενίοις 13 ἐνόμεξεν ὁ Ἐκαμεινώνδας, 
καὶ οὔ ποτ᾽ ἂν ἐξεῤγασθῆναι τόλμημα. τοιοῦτον αὐτοῦ γε 


παρόντος «ἔφασκεν ὑπὸ Θηβαίων. ὡς δὲ βοιωταρχεῖν 4 
αὖθις 19 forro xoi στρατῷ Βοιωτῶν ἀφίκετο αὖϑις ἐς 
Πελοπόννησον, ἐχράτησε μὲν περὶ Λέχαιον 15 “ακεδαιμο- 
νίους μάχῃ, σὺν δέ ὄφισιν ᾿Δχαιῶν Πελληνέας καὶ 4ϑη- 


ναίων οὐς Χαβρίας ἦγεν ἐξ ᾿Δϑηνῶν. Θηβαίοις δὲ qv 
'κωϑευτηκὸς 9 τοὺς μὲν τως ὁπόσους αἰχμαλώτους 


pene hosti negotium coepit facessere. Universus itaque exer- 
citus spem salutis in dubium vocari animadverteret Epa- 
minondae , lpsis Boeotiae praefectis summa voluntate essen- 
tientibus, imperium decrevit. —Enimveró Alexander se belli 
aleae simulac ad Epaminondam imperium translatum intel- 
lexit committere non est ausus ac Pelopidam ultro dimisit, 
(2) Dum aberat Epaminondas Orchomenios Thebani suis se- 
dibus expulerant; quod ille tulit indignissime neque omnino 
factum ex republica censuit; quin etiam affirmavit, si adfuis- 
set nullo pacto tantum se & Thebanis facinus committi passu- 
rum fuisse. Interea quum ipsi iterum imperium decerneretur, 
cum exercitu rursus in Peloponnesum veniens Lacedaemonios 
ad Lechaeum proelio fudit, tumque iis ex Aobaeis Pellenen- 
ses et ex Atheniensibus eos quos duxerat Chabrias. Erat a 
Thebanis constitutum, ut quoscunque ex aliis populis capti- 


VabMLab. 


10, Πελοπί αὖϑις recipiendum, proximum vero 
11. ἦν ὅσω P Tgpevaluha s ἑχὸς f I 


αὖϑις eliminandum suspicatur 8 ; in- 
mai. 


e iilud Bas. - » (ἐνὸς τὸ 
sec eg nostra δὲ 8; e 
δὲ edd rell. 2 
: ^ ds 'Oozousvíov adr C; 
displicet Varie — om, 
Vb. — οὐπκώταν iis 

13. αὖθις CB; dis edd, rell. 
VabMPcAgLab; "88e coni. K; vel 
τούτοις scribendum, vel hoc loco 


terim [οὐδεὶς) scripsit in ed. 

14. evo À ; ἤρειτο VaM (1)osiso 
sec, Exc. nostra); ἤιφειτο (sic) Vb; 
ἤρετο La; tam στρατῶ SBVabMPo 
LabÁg; δερατὸς edd. rell. 

15. λέχεον VabMAg; ἐλέχεον La; 
φ«εριλέχεον Lb, 

16. καϑεσεηκότος VabMAgLb. 
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ἕλοιεν ἀφιέναι χρημάτων, τοὺς δὲ ἐκ Βοιωτῶν φεύγον- 

τας ἕημιοῦν ϑανάτῳ. πόμομα οὖν ἑλὼν Σικυωνίων 

Φοὶϊβίων.1 ἔνϑα ἦσαν τὸ πολὺ οἱ Bowie) φυγάδες, 

y μνῶν 18 ἀφίησι τοὺς ἐγκαταληφθέντας, ἄλλην σφίσιν 
n ἣν ἔτυχε πατρίδα ἐπονομάξων ἑκάστῳ... (3) ag δὲ ἀφί- 
«ero πρὸς Μαντίνειων 19 τῷ στρατιᾷ. νιχῶν καὶ τότε ὑπὸ 
ἀνδρὸς ἀπέϑονεν ᾿Αθηναίου.,30 xol ᾿Αϑήνῃσιν ἐν ἵππων 
μάχῃ τὸν ᾿Επαμεινώνδαν ὁ ἀνὴρ οὗτος γέγραπται φο- 
νεύων 3) Γρῦλος ὁ Ξενοφώνεος, ᾿Ξξεφοφῶντος δὲ τοῦ Κύρῳ 
ὁδοῦ μεταόχῴντος 233 ἐπὶ βασιλέα ᾿Αρταξέρξην καὶ ὀπίσω 
τοῖς “Ἕλλησιν ἐπὶ ϑάλασάων ἡγησαμένου. 

(4). Τῷ δὲ ἀνδρμάντι 38 τρῦ ᾿Επαμεινώνδα καὶ ἐλεγεῖα 


vos haberent pretio dimitterent, .Boeotici vero nominis exules 
capitis damnatos occiderent, Αἱ Epaminondas quum Sicyonio- 
rum oppidum.Phoebiem expugnasset, in quo maxima pars 
erat Boeotaram exulum, eos qui comprebensi fuerant, depen- 
sis tribus minis dimisit. Nam alienae singulos patriae nomini- 
bus, ut ei in mentem venit, reoensnit, (3) Iam vero quum 
ad Mantinean victoriam, esset adeptus ab Atheniensi milite est 
interfectus; et Athenis ubi equestris pugnd picta est miles 
ille, Grylus Xenophontis filius, Epaminondam occidens osten- 
ditur. Eius pater Xenophon nempe is fuit qui se Cyro minori 
contra fratrem Artaxerxen susceptae expeditionis comitem prae- 
buit idemque reduces ad mare, Graecos reportavit. (4) Ad 
Epaminondae statuam elegi adscripti sunt, quibus et alia de 


6 


ecedentis ,. facile lectio vul- 


de nasci potuit, 


17. Φοιβίαν Am. Sylb. e Bte h. bali " 
Byz. SB; Φουβίαν edd. rell. VabM ists ind 











AR end — poA A legit pos 
; videtur deesse aliquid. - 
pei legit Dotftos.** Palm. Ms. , 
.. 18. Locus vexatus; στιγμὴν edd, 
codd.; τιμῆς vel ἐπὶ τιμῇ Sylb.; 
illud laudatores habuit Valcken. S; 
,,notis compunctos'* Am., unde ἐστι- 
μένους Pors.; at hanc iusti medií 
rationem locum prorsus non potuisse 
habere satis est manifestum; neque 
magis placent aliae coniecturae; ég 
σειγμὴν, à linstalt, 'Cer,, vel ἐς 


στιγμὴν ,netis patmae inustis^ Εἰς ξέρε 


σίγα μὴν alia est coni. Β'ς ἔτι γ8 
μὴν K. Nos persuasi hao γορὸ le- 
tere pretimn quo taxatos dimiserit 
Epaminondas, captivos scripsimus Κὶ 


19. μαψτινείαν VbLab; mox τὴν 
σερατείαν VabMLb; τῇ στρατείᾳ 
À; τὴν στρατείαν Üwe» Ag; τῇ 


. στραζί 


«, La. 

20. ἀϑηναίων MLb; in M vero 
οὐ sup. o». Tum ἐν sid iid 
VabM. — ἐν ixzxo La. — ézou- 
vyovóay M, 

. 21. sri » δέου τ n 
Τρῦλος (γφύλορ) La; Γρύλλος 
rell. (?) 


- 22. μετασχοῦντος Vb. --- ἄντα- 
9g» Vb. 

23. ἀνδρὶ ἀντὶ τοῦ VbR (ad 

marg. ἢ ἀνδριάντι) La. Tum E- 


“«αμινώνδα SBPcMÁg; ᾿Επαμινῶνδα 
Va; ᾿βκαμινώνδου edd. rell. Vb 


μνῶν, cui quum adbaereret $ voca- Lab. 








SEU LIB. IX. 'CAP. XV. XVI. , 85 


ἔκεσειν ἄλλα re ἐς αὐτὸν λέγοντα καὶ ὅτε Μεσσήνης γέ- 
φοιξο οἰκιστὴς καὶ τοῖς Ἕλλησιν ὑπάρξειεν 3: ἐλευθερία 
δι᾿ αὐτοῦ" καὶ οὕτως ἔχει τὰ ἐλεγεῖα" 


ἩἭΗμετέραις βουλαῖς Σπάρτη μὲν 35 ἐκείρατο δόξαν, 
Μεσσήνη δ᾽ ἱερὴ 35 τέκνα χρόνῳ δέχεται, 

Θῆβαι δ᾽ ὅπλοισιν μεγάλη πόλις ἐστεφάνοται, 
Αὐτόνομος δ᾽ "Ἑλλὰς πᾶσ᾽ iv ἐλευϑερίῃ. 


τούτῳ μὲν τοσαῦτα ἦν ἐς δόξαν. 
CAPUT XVL . 
Eteliqma 'ÜThebarum mmorknhda, Aramonmis delubrum a Pindaro dedi. 
cau — de tribus Veneris oegnominibus ab Harmonia inditis 


— Θεομοφόφου templum et signum — Bacchi Lysii 
delubrum, 


Οὐ πόῤδω δέ ἐστι ναὸς ᾿ἄμμωνος᾽ καὶ τὸ; ἄγαλμα 
ἀνέθηχε μὲν Πίνδαρορ, Καλάμιδος δέ ἐστιν ἔργον. ἀπέ- 


eo praedicantur et quod per ipsum fuerit Messene restituta et 
Graecis parta libertas, Elegi huiusmodi sunt: 


Consiliis nostris laus est attrita Laconum, 
Messenen tandem pulsa redit soboles, 

Iam valido armorum s$eptae munimine Thebae, 
Legibus et fruitur Graecia tota suis. 


Atque haeo quidem ad viri gloriam pertinent. 


Car, XVI. Proxime abest ab Epaminondae statua Am- 
monis delubrum, «cui signum Calamidis opus Pindarus dedi- 


24. ὑπάρξει VabAgLb; ὁκάρδοιον ὅδπλοισὶ (i, 6. — ew) Lb. , Tum 
με; ὑπάρξαι zeli. , mt z. Sylb. C; μεγαλόπολις 
ok d ἐκείρατο — μεγάλη πόλιᾳ b. . ᾿ 

ὰ t 


om. VaM. 

26. ἱερὴ Bs ἱερὴ Vb, dsup.rs — Car. XVI. 1. καὶ τῷ La; sq. 
[soc edd, rell. PcágLb; δ᾽ (od La, "id id. habet ad mazg. — ἄν θην 
- íd. em. sq. γρόνῳ. . Tum ,,Valckenarius poro 

27. Θήβης Sylb.;. Nominativum lectionem Σκάλμιδοσ (voluit ZH 
tamen ab ipso Pausania scriptum μιδος, imo Σμέλιδος) haud dubie 
videri, fatetur; illud nihilominus propter aetatem , ne Calamis aequa- 
laudaat FC. — ὅπλοισιν S. ex An- fis videretur Pindari, 8, — 7καλαν 
thol., BLa; ὅπλοισι edd, rell. VbÀg; μέδος Lb. 


328- BOIS TIKA 


πεμῴε δὲ ὁ Πίνδαρος καὶ Διβύης ig? Aupewlovg τῷ 
"Auuovi ὕμνον" καὶ οὗτος καὶ ig* ἐμὲ ἦν δ' ὕμνος iv 
τριγώνῳ στήλῃ παρὰ τὸν βωμὸν ὃν Ππολεμαῖος ó “άγου 
τῷ ᾿ἄμμωνι ἀνέθηκεξ Θηβαίοις δὲ μετὰ τοῦ "Aupavog 
τὸ ἱερὸν οἰωνοσκοπεῖόν vt Τειρεσίου καλούμενον καὶ 
4 πλησίον Τύχης ἐστὶν ἱερόν" φέρει μὲν δὴ Πλοῦτον παῖδα, 
ὡς δὲ Θηβαῖοι λέγουσι, χεῖρας μὲν τοῦ ἀγάλματος καὶ 
πρόσωπον Ξενοφῶν εἰργάδατο ᾿ΔΑϑηναῖος, Καλλιστόνι- 
κοςϑ δὲ τὰ λοιπὰ ἐπιχώριος. δοφον uie δὴ xci? τού- 
τοις τὸ βούλευμα ᾿ἐσϑεῖναι Πλοῦτον ἐς τὰς χεῖρας ἅτε 
μητρὶ ἢ τροφῷ τῇ Τύχῃ, σοφῤνῃ δὲ οὐχ ἧσσον Κηφι- 
142600órov: καὶ γὰρ οὗτος τῆς Εἰρήνης τὸ ἄγαλμα ᾿4ϑη- 
s ναίοις Πλοῦτον ἔχουσαν πεποίηκεν, .. (2). ᾿ἀφροδίτης δὲ 
βαίοις 9 ξόανά ἐστιν οὕτω δὴ ἀ ὥστε. καὶ. ἀνα- 
ϑήματα "4ouovlag εἶναί φασιν [αὐτὰ], ἐργασϑῆναι δὲ 


cavit. Idem etiam ad Ammonios usque in Libyam Ammoni 
hymnum misit. Mea quidem aetate in tri&(sgula pila. hyínnus 
iste Pindari exstabat, ad aram quum Legi filius Ptolemaeus 
Ammoni statuit. Secundum Ammonis apud Thebanos Tire- 
siae est, quod fuguraculum appellatur. Proxime Fortunae 
aedes; fert dea Plutum infantem. Tradunt Thebani, manus 
et os eius signi fabricasse Xenophontem Atheniensem, reliqua 
Callistonicum civem suum,  Callidum sene fuit commentum, 
in manus Fortunae tanquam vel matris vel nutricis Plutum 
ponere. Neque mjnus prudenter Cephisodotus, qui Pacem 
Átheniensibus fecit Plutum in sinu habentem. (2) Sunt etiam 
Thebanis Veneris signa lignea tam antiqua ut ab Harmonia 
posita dicantur, Fabricata ea quidem sunt de rostris Cadmi 


6. Κάλλιστον. νῖκος VaMLb; 
κάλλιστον, νίκος RAg (ad marg. R 
καλλιστόνιεος); sec. €. nostra 
κάλλιον νῖκος habet M3 sequens δὲ 
em. Vb. 

7. μέν τοι καὶ Va. Tum ἐρθῆναι 


2. ὃς '"4yunp. BPcVa(TY)RAgLab; 
ix^ "Ann. edd. rell. vUMQD, marg. 
R. 'T'um ὕμνον Schneider ín Heynii 
Pindar. III, p. 49. SB; ὕμνους edd. 
rell. VAbMPcAgLab. Locus turba- 
e. mal us Joseds 

. καὶ Og κα us e 
VeM; καὶ οὗεορ ig 8M (sec. 8.); 


οὗτος καὶ ἐς edd, rell. VbPcLab; 8’. 7099 MVaAgR (ad marg. Β.. 


τοιγ. στέλλη La; tam ó o 
4. ἀνέθηκεν AgLa. — ἰδρόν ἐστιν 


δ. λέγουσιν Ag, 


σοφὸν) Lb. — χηφισσοδότου Vb. 

9. ἀϑηναίοις MR (ad marg. R) 
ϑηβαίοις Lb. — Mibi bons Vb. 
-- 6b doy. XK, — «ἀεὰ po φα- 
o)» om. Le. 





SEU LIB. IX. CAP. XVI. 829 


αὐτὰ ἀπὸ 19 τῶν ἀκροστολίων ἃ ταῖς Κάδμου ναυσὶν" ἦν 
ξύλου πεποιημένα * χαλοῦδι δὲ Οὐρανίαν, τὴν δὲ αὐ- 
τῶν Πάνδημον, καὶ ᾿Ἱποστροφίαν τὴν τρίτην" ἔϑετο δὲ 
τῇ ἀφροδίτῃ τὰς ἐπωνυμίας ἡ ἁρμονία, τὴν μὲν Οὐρα- 4 
ψίαν11 ἐπὶ ἔρωτι καθαρῷ καὶ ἀπηλλαγμένῳ πόϑου σωμά- 
τῶν, Πάνδημον δὲ ἐπὶ ταῖς μίξεσι.13 τρίτα δὲ ᾿Αποστρο- 
φίαν, ive ἐπιϑυμίας τε 18 ἀνόμου καὶ ἔργων ἀνοσίων 
ἀποστρέφῃ τὸ γένος τῶν ἀνθρώπων. πολλὰ γὰρ τὰ 
μὲν ἐν Βαρβάροις ἠπίστατο ἡ 4ouovia τὰ δὲ καὶ παρ᾽ 
Ἕλλησιν ἤδη τεξολμημένα, ὁποῖα καὶ ὕστερον ἐπὶ τῇ 
᾿Αδώνιδος μητρὶ καὶ ἐς Φαίδραν τε τὴν Μίνω καὶ ἐς τὸν 
Θρᾷκα Τηρέα ἄϑεται. (3) Τὸ δὲ τῆς ,“4ήμητρος ἱερὸν 5 
τῆς Θεσμοφόρου Κάδμου καὶ τῶν ἀπογόνων οἰκίαν ποτὲ 
εἶναι λέγουσι" 18 Δήμητρος δὲ ἄγαλμα ὅδον ἐς “στέρνα 
ἐστὶν ἐν τῷ φανερῷ" καὶ ἀσπίδες ἐνταῦθα ἀνάκεινται 
χαλχαῖ "16 Λακεδαιμονίων δὲ ὁπόσοι τῶν ἐν τέλει περὶ 
Δεύκερα ἐτελεύτησαν φασὶν εἶναι. (4) Πρὸς δὲ ταῖς 6 


navium, "Tres Veneres sunt quarum unam Coelestem, Popu- 
larem alteram, tertiam Apostrophiem nominant; oognomina 

it Harmonia, Ureniae purum significans et corporum 
cupiditate vacantem amorem; Popularis ob Venerios congres- 
sus; iam vero Apostrophiae numen coli instituit (Aversatri- 
cis), quo ab exlege cupiditate et incestis stupris hominum 
genus averteret. — Multa enim apud Barbaros, inulta apud 
Graecos soiebat Harmonia per nefarios concubitus turpiter 
commissa, qualia postea de Adonidis matre, de Phaedra 
Minois filia deque Treo Thraciae rege decantata sunt. (3) Ce- 
reris quidem legiferae fanum Cadmi et eius posterum domum 
aliquando fuisse dicunt. Deae simulacrum supra pectus dun- 
taxat in aperto est. Εἶχα eo in loco sunt aenea scuta; fuisse 
illa procerum Lacedaemoniorum aiunt qui ad Leuctra ceci- 
derant. (4) Ad eam portam quae Proetis dicitur theatrum 


- 


10. $xóLb. — ἀκροστολέων Sylb. (in R « super 7); tQ/ra VbPcAg 
FCSB; ἀκροστόλων AXK ; dyoecó- d 


lev VabPcAgLab; silet M. 13. τε om. ὙΑΤΟΝῚ deinde ἀνώ- 
11. τὴν ἁρμονίαν Vb v M, ὁ sup. ὦ. 
R,La. — ἐρωτικὰ ϑαρῶ Lb. * — LOU. ἀποστρέφει YaMAg. — φαῖ- 


πη ἰαγδενου VbMLab; a dugicmd: δραν Lb. — μείνω id. 
ad d med. ambig. et alterum à 15. λέγουσιν Ag. 
) Va. 16. χαλκαὶ VabLa; seq. ὃΣ om. 
“ἧς gr ani MR; μίέξεσιν Ag. La, ἀπ s displicet; mox λεύ- 
Tum τρίτην edd.; τρίτη V sees Vb 
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καλουμέναιᾷ, πύλαις Προιτίσι17 ϑέατρον οὐκοδόμηται, καὶ 
ἐγγυτάτω τοῦ ϑεάτρου Διονύδου ναός ἐστιν 18 ἐπίκλησιν 
“Μυσίου Θηβαίων γὰρ αἰχμαλώτους ἄνδραρ ἐχομένους 19 
ὑπὸ Θρᾳκῶν, ὡς ἀγόμενοι κατὰ τὴν AMagrloy ἐγίνοντο, 
ἕλυσεν ὁ ϑεὸς καὶ ἀποκτεῖναί σφιδι τοὺς Θρᾷκας παρέ- 
δωκεν ὑπνωμένους. «ἐνταῦϑα οἱ Θηβαῖοι τὸ ἕτερον τῶν 
ἀγαλμάτων 30 φασὶν εἶναι Σεμέλης (ἐνιαυτοῦ δὲ ἅπαξ 
ἑκάστου τὸ ἱερὸν ἀνοιγνύναι φασὶν 231 ἐν ἡμέραις τα- 
7 κταῖς), καὶ οἰκίας τῆς" Δύκου τὰ ἐρείπια καὶ Σεμέλης 


μνῆμά ἐστιν" ᾿δλχμήνης δὲ οὐ μνῆμα, γενέσϑαι δὲ αὐτὴν 
1480 ὡς ἀπέθανε λέϑον 38 φασὶν ἐξ ἀνθρώπου, x Μεγαρεῦσι 


τὰ ἐς αὐτὴν. οὐχ ὁμολογοῦσι" διάφορα δὲ, xol τὰ λοιπὰ 


ὡς τὸ3, πολὺ ἀλλήλοις͵ λέγουσιν Ἕλληνες. Θηρβαϊοὶς 
δὲ ἐνταῦϑα καὶ τὰ μνήματα πεποίηται τῶν ᾿Δἀμφίρνος 3ὅ 


παίδων, χωρὶς μὲν τῶν e, ἰδίᾳ δὲ ταῖς παρϑόνοιρ. 


surgit. '"Thestro proxima est Liberi Petris &edes cognomento 
Lysii, Cognominis causa, quod quum olim captivos complu- 
res ex 'Thebanis vinctos "Thraces abduoerent, eos quum ad 
Haliartiorum fines ventum esset vinculis solutos deus dimisit 
illisque 'Thracas somno oppressos oocidendos praebuit. Alterum 
quod in ea aede signum est, fBemeles esse dicunt Thebeni; ac 
statis quidem diebus quotannis templum aperiri referunt. Sant 
ibidem Lyci domus ruinae et sepulotum Semeles; nam Alcme- 
nae sepulcrum non est; sed eam post mortem in lapidem con- 
versam memorant, neque omnino de ea idem est Thebanis 
qui Megarensibus sermo. Dissentiunt enim plerumque inter se 
alis item de rebus plerisque omnibus Graeci, Erecta etiam 
ibi sunt a Thebanis. Ampbionis liberis monumenta "seorsum 
maribus ἃ foeminis. 


| Bn uod post σφέσιν inserunt 
. delevimus cum "RI EC 
las Cf. de hoc loco Vol. I. p. 
22. τῆς om. Va; ἐρίπια (sic oon- 
stanter) sine articulo, La. 


17. προρτίσι M; πρόρτισι. Lb; 
πρός τισι VaR (ad marg. Ἀ πρου- 
τίσι). Deinde ἐγγυτάτου Va. 

18. ἐστιν om. Vb, haud inepte. 
719. εὐχόμενον om. Va. — ὀλίγαρφ" 








τίαν La. 
28. λέϑος Va. --- ὁμολογοῦσιν 
20. τῶν «at lios Yb. 
21. ἀνοιγνύναι σφίσιν (vel avot- AgLa. — peyagebow M. 


bb. σφισιν ) Sylb.; illud recep. 
ἀρ xn Va(f)AgLa; ἄνοι- 
γῦναί σφ. K; ἀνοιγνῦναέ σφισι 
AXFCMLb; ἀνοιγύναι Vb. Νοβ 
pro σφέσιν scripsimus φασιν, οἱ 


΄ 


24, τάλοιπα Va; ἐς τὸ VaR (ad 
marg. R ὧς). — ἀλλήλους VbLb. — 
ἔλληνας Lb. 

25. στοῦ VbAgLab; mox τοῖς 
*uQQ, V 
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CAPUT XVI. 


De aliis 'I'hebarum memorandis, Dianae Kucleae delubro et Antipoeni 
filiabus pro patria mortem sponte oppetentibus — Minervae 
Zosteriae signis —  Zethi et Amphionis sepulcro — de Phoco 
et Antiope narratio — de saxis, quae Amphionis cantum secuta 
sunt. 


Πλησίον δὲ ᾿Δρτέμιδος' ναός ἔόετιν Ἡὐχλείας" Σκόπα 
δὲ τὸ ἄγαλμα ἔργον. ταφῆναι δὲ ἐντὸς τοῦ ἱεροῦ ϑυ- 
γατέρας "Avrixolvov λέγουσιν ᾿ἀνδρόκλειάν 3 τε καὶ ᾿Δλκίδα. 
μελλούσης γὰρδ πρὸς ᾿θρχομενίους γίνεσθαι μάχης Θη- 
βαίοις καὶ Ἡρακλεῖ λόγιόν ὄφιδεν ἦλθεν ἔσεσθαι τοῦ πο- 
λέμου χράτος ἀποθανεῖν αὐτοχειρίᾳ ϑελήδαντος ὃς dv* 
τῶν ἀστῶν ἐπιφανέστατος κατὰ γένους ἀξίωμα ᾧ. ᾿4ν- 
τιποίνῳ μὲν οὖν (τούτῳ γὰρ τὰ ἐς τοὺς προγόνους μά- 
λιότα ὑπῆρχεν ἔνδοξα) οὐχ ἡδὺ v9 ἀποθνήσκειν πρὸ. 
τοῦ δήμου, ταῖς δὲ ᾿Αντιποίνου ϑυγατράσιν ἤρεσκε" ἦ 
. διεργασάμεναι δὲ αὑτὰς 8 τιμὰς ἀντὶ τούτων ἔχουσι. τοῦ 


Car. ΧΥ͂Π. Prope est Dianae delubrum Eucleae, (Glorio- 
sae). Signum Scopae opus est. Sepultas in templo Antipoeni 
filias dicunt Androcleam et Alcidem. Quum enim Thebani 
duce Hercule cum Qrchomeniis proelium  commissuri essent, 
oraculum redditum est, eius belli victoriam penes eos fore 
quorum civis qui generis claritate praestaret sibi ipsi manus 
ultro conscisceret, Erat Antipoenus natalium dignitate omnium 
suorum civium facile princeps, sed adduci is non poterat ut 
libenter mortem pro populi salute oppeteret; at eius filiae 
alacriter se devoverunt. ^ Necem itaque quum. sibi ipsae con- 
scissent. publicos promeritae sunt honores. Ante aedem Eu- 


Car». XVII. 1. Post '4gvépidog. ἦν Vb; ἀξιώματι (sineg) VaMR. 
distinguit À. did d marg. R. ἀξέωμα ἢ): diam 

2. ἀνδροκλέαν LbVabM; ἄνδρο- (sic) Ag; ἀξιωμανιαντιποίψνω (sic)' 
πλείαν La. Lb. 

8. ydo om. ΑΜ. — πρὸ ogyo- δ. ἀντιποίγου Ag. 
μενέοις (sic) La; mox γίγνεσθαι 6. ἡδύην M; UE, Vb, » me- 

. codd. praeter La, in quo γέν. dio expuncto; οὐχηδυὴν (sic) Lb; 

— Mox ἐθελήσωντος id. ἡδίστην M sec. Exc. nostra. 

4. ἂν om. Va. — γένος VaLbAg 7. θυγατρᾶσιν M; ἤρεσκεν AgLa. 
et manu prina R. "Tum ἀξίωμα — 8. αὐτὸς MLb; ἔχουσιν Ag. 
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ψαοῦ δὲ τῆς Εὐκλείας ᾿Δρτέμιδος λέων ἐσεὶν ἔμπροσθε 
λίϑου πεποιημένορ᾽ ἀναϑεῖναι δὲ ἐλέγετο Ἡρακλῆς Ὀρχο- 
μενίουρ καὶ τὸν βασιλέα αὐτῶν Ἔργῖνον τὸν Κλυμένου 
ψικήσας 19 τῇ μάχῃ. πλησίον δὲ ᾿ἀπόλλων τέ ἐστιν ἐπί- 
κλησιν Βοηδρόμιος H xoi ἀγοραῖος Ἑρμῆς καλούμενος, 
Πινδάρου καὶ τοῦτο ἀνάθημα. ἀπέχει δὲ ἡ ἀυρὰ τῶν 
Ἀμφίονος 19 παίδων ἥμισυ σταδίου μάλιστα ἀπὸ τῶν 
τάφων" μένει 0119 ἡ τέφρα καὶ ἐς τόδε ἔτι ἀπὸ τῆς 
ὃ πυρᾶς.1Σ (2) Πλησίον δὲ ᾿Δμφιτρύωνος 16 δύο ἀγάλ-͵ 
ματα λίϑινα Afyovow ᾿Αθηνᾶς ἐπίκλησιν Ζωστηρίας" λα- 
βεῖν γὰρ τὰ ὅπλα αὐτὸν 16 ἐνταῦϑα ἡνίχα Εὐβοεῦσι καὶ 
Χαλκώδοντι ἔμελλεν ἀντιτάξεσθαε" τὸ δὲ ἐνδῦναι τὰ ὅπλα 
ἐκάλουν & ἄρα οἱ παλαιοὶ ζώδσασϑαι" καὶ δὴ Ὅμηρον", Apu 1 
τὸν ᾿Δγαμέμνονα ποιήσαντα ἐοικέναι τὴν ξώνην, τῶν ὅπλων 


4 τὴν σχευήν qedw εἰχάξειν., (3) Ζήϑῳ δὲ μνῆμα καὶ 


cleae Dienae leo e lapide factus collocatus est. JDedicasse di- 
citur Hercules victis in pugna Orcbhomeniis et eorum rege Er- 
gino Clymeni filio. Proxime abest Apollo Boedromius et qui 
Agoraeus (Forensis) vocatur Mercurius; fuit et hoc Pindari 
donum.  Distat liberorum Amphionis rogus a sepulcris dimi- 
dium stadii, Permanet adhuc huius rogi cinis. (2) Prope duo 
sunt Minervae lapidea signa Zosteriae cognomento ab Ampbi- 
truone, ut perhibent, dedicata; illic enim dicitur arma in- 
duisse cum Euboeensibus et Chalcodonte congressurus, Ipsum 
vero arma induere veteres Cingere ( ζώσασϑαι) dixerunt. 
Nam et Homerum quum Agamemnonem Marti similem zona 
fecisset de armorum ornatu id intelligi voluisse putant, (3) Ex- 





9. ἔμπροσθε BPcVab(?)Lb 
ἔμπροσθεν edd. rell. La; tum PL 
ddl AXKFCVabLa. — ἐρσῖνον 


E vx τὰς τῇ μάχ. VaR (δὰ 
"rui R νικήσας); νικητὰς τῇ 


11. βοηβρόμιος Va; p. corr. à; 
βοηδρόμος La. 

12. τοῦ ἀμφίονος VaMAR (ad 
marg. R adis τῶ ἀμφίωνος Vb; 
τοῦ ἀμφίωνος Lb. 

i. er εἰ δὲ Ms μὲν, ei δὲ Vo 
Ας: μὲν si δέη vag. Lb. 

14. ,jin eo rogo** Àm. 


15.  eagerofemog Vb, idem om. 


. AO wer. 
"16. αὐτῶν MVaLbAg; ordine in- 
verso αὐτὸν τὰ ὅπλα La; to ὅπλα 
αὐτὴν vult R. Α. Unger Libri I. 
Thebanarum rerum specim. p. 17; 
etiam Cael. Rhodigin. Lectt. antiq. 
XXII, 19. pag. 1251. ad Minervam 
referendam esse orationem sibi per- 
suasit. — τὸ δὲ ἐνδῦναι usque ζώ- 
σασϑαι om. Ag. — ὅμηρος La. 

17. ἄρη, δι 71, Vb. — τοῦ 
ἀγαμέμνονος MVaÁ Lb. — εἴκαζον, 
b. correct. vulgat., La. Hom. Il. II, 


SEU LIB. IX. CAP. xvi. 


Auqovi 18 ἐν xowg γῆς χῶμά ἔστιν οὐ μέγα. ὑφαιρεῖ- Ἴ4. 
όϑαι δ᾽ 19 ἐθέλουσιν ἀπ᾿ αὐτοῦ τῆς γῆς οἵ Τιθορέαν ἐν 
τῇ Φωκίδι ἔχοντες. 30 ἐθέλουσι δὲ ἐπειδὲν τὸν ἐν ὅν 
ρανῷ ταῦρον Ó ἥλιορ διεξίῃ τηνικαῦτα γὰρ ἣν ἀπ 

αὐτοῦ λαβόντες γῆν τῷ ᾿“στιόπης μνήματι 35 ἐκ τάν 
Τιϑορεεῦσιν οἴδει καρπὸν ἡ 38 χώρα, Θηβαίοις δὲ οὐχ 
ὁμοίως. καὶ ἐπὶ τούτῳ φρουρὰν οἵ Θηβαῖοι τότε ἔχουσι 33 
τοῦ μνήματος. (4) Ταῦτα δὲ αἱ πόλεις αὗται πεπι- 5 
στεύκασιν ἐκ χρησμῶν τῶν Βάκιδος.25 ἔστι γὰρ καὶ τάδε 


ἐν 36 κοῖς χρησμοῖς" 


stat Zethi et Amphionis commune monumentum terrae non 
sene magnus tumulus; ex eo qui Tithorean Pbhocensium in- 
colunt terram surripere magnopere student; eo vero id agunt 
tempore quum Sol Taurum permeat. "Tunc enim si amotam 
ex eo tumulo terram ad Antiopes monumentum adiecerint ager 
suus Tithorensibus foecundior redditur, T'hebanis longe secus; 
quare per eos dies diligenter sepulcrum custodiunt "Thebani. 
(4) Id ita esse ex fatidicis Bacidis carminibus persuasum est 
utrique urbi. Sunt vero ea carmina huiusmodi: 


18. ἀμφέωνι VbLa; 
ἐστιν e coni; χώματι ! AXKEÉ Va 


MPcAgLab; χῶμά τι Pors. S; 
ine τὸν Bóckh. B. nas 


hoc μνήματι τὶ περιάψωσι ϑορεεῦ- 
σιν, unde verbum e margine illatum 
nomini τι — ϑορεεῦσιν interpositum 
wuspiceris) occurrere itaque ab in- 


19. δ᾽ om. VaLbMAg; à) La, — 
τιθυρέαν La, 


20. ἔχουσιν Vbs (a man. corr. 
— οντες); voluitne fortasse o) — 


ἔχουσιν t — iv τῷ οὐρανῶ La. 


31. ἦν ἀπ’ VabLb; deinde τὸ 
Avr. Va. 


22. Haec pagina in codice illo 
unde nostri fluxerunt misere fuit 
corrupta, ita ut multa oculorum 
aciem eflugerent; quare ex ingenio 
. supplere quae perierant conati sunt 
librarii interpolatores, in exprimen- 
wl vestigiis operam vri dae re- 

osiores; οἷ. notae 
ματι τιϑορεοῦσιν (?) ΜΡε; M sion 
ϑορεοῦσι Ag ; μνήματιϑορεεύσινοισι 
o d Lb; μνῆμα ODE ds 

sine χεριάψωσι, jv 
codicibus tantum laevigatis AVb din 


terpolatore non satis apte inser- 
tum videtur. De La ambigimus, e 
ο ϑορεεῦσιν tantum enotavimus. 
Quare ne aliena inferamus sic: ἣν 
αὐτοῦ λαβόντες γῆν τῷ “4ν»- 
aye μνήματι *** Τυθορεεῦσιν 
οἴσει, vel cum Va, quo alludunt 
etiam reliqui bonae notae codices, 
τὸ ᾿Δντιόπης μνῆμα *** Τυθορε- 
δῦσιν scribendum putamus.  Ti- 
ϑοροῦσιν Sylb. Smai. €; Τιθοραι- 
sóc.» Sylb. Smin. Variant in his 
formis libri et inscriptiones. Conf, 
ad X, 82, 9. 


29. ἡ om. Va. , 
24. ἔχουσιν Ag. 


25. βάκκιδος AMYb; in Va al- 
terum x sup. vers. ; βαύκιδος Pc et 
sine accentu Lb. 


26. τὰ i» VaLb. 


884 BOIS TI KA 


᾿4λλ᾽ ὁπόταν Τιϑορεὺῤ e Auglori 31 ce Ζήθῳ τε 
Χύτλα καὶ εὐχωλὰς ΠΣ τὸ ἐνὶ χϑονὶ 95 χεύῃ, 
Θελγομένου *? ταύροιο κλυτοῦ μένει ἠελίοιο" 

Καὶ τότε δὴ πεφύλαξο πόλει κακὸν οὐχ ἀλαπαδνὸν 
᾿Ερχόμενον" καρποὶ γὰρ ἀποφθινύθουσιν ἐν αὐτῇ 
Γαίης 89 ϑασδσαμένων, Φώκου δ᾽ ἐπὶ φῆμα φερόντων. 


6 Φώκου δὲ μνῆμα ὁ Βάκις 31 εἴρηκεν ἐπὶ αἰτίᾳ τοιᾷδε. 5 
γυνὴ τοῦ “Μύκου Διόνυσον ϑεῶν μάλιστα γεν ἐν τιμῇ " 
παϑούσης 3" δὲ αὐτῆς τὰ λεγόμενα Διόνυσος νεμεσᾷ 88 
τῇ ᾿ἀντιόπῃ" ἐπίφϑονοι δὲ ἀεί πως παρὰ ϑεῶν αἵ ὑπερ- 
βολαὶ τῶν τιμωριῶν εἰσί" 54 λέγουσιν [οὖν] ᾿ἀντιόπην 
μανῆναι, xal ἐκστᾶσαν τῶν φρενῶν κατὰ πᾶσαν πλα- 
ψᾶσϑαι τὴν Ελλάδα, Φῶκον 0295 τὸν ᾿Ορνυτίωνος τοῦ 


Inferias quando ἃ Tithorensi plebe precesque 

Et vota accipiet cum fratre Amphione Zethus 
Phoebus Agenoreum irradiat cum lumine Taurum; 
Tum noxam ingentem vitato quae ingruit urbi. 
Nam fruges in agris pereunt, si siveris illos 
Demere de terra Phocique apponere busto. 


Phoci monumentum Bacis ideo dixit quod Lyci uxor prae 
ceteris diis Libero Patri honorem habebat. Quum vero passa 
esset quae vulgo prodita sunt, Bacchum Antiopae aiunt vehe- 
menter succensuisse, et ex 'eo (uti immodicae semper fere 
apud deos sunt invidiosae animadversiones) immisso furore 
mente captam per totam Graeciam Antiopen errasse; Phooum 


47. ἀμφίωνέ VbM, et sic deia- . βάκκερ MYab. — τοιᾶτε 
ceps; in La o 1n o correotum vi- Lb. 
detur. 82. παϑούσης correcturam Kuh- 


28. μειλέγματ᾽ ἐνὶ χϑονὲ recepi- nii receperunt FCSB; ,,γ9. xa- 
mus e Va (in quo ] a manu ree, ϑούσης. ολλ᾽ ἐπέχω. ὀρϑώρ ἔχει 
deletum videtar) La; μεοιλίγματά ἡ γραφὴ ὧς ἐκ τῶν κάτω σελέδι 
τ᾽ ἐν χϑ. CSmin. B; μειλί- 350 [X, 92, 11.] τεκμαίρεται." 
γματ᾽ ἐν 19. MVbAgLb; μειλέ-. Palm. Ms.; ποθούσης AXKMVab 
ματα ἐν x9. Blomf. ad Aeschyl. PcAgLab. 

iig S DC 1d Ae Smai, — χεύθ 898. iui) MVaRLb; in R »e- 

pecd ad mar, 

e 19. Mean M MVabPcAgLab; 94. οἰσὶν MA: seq. ot» om, B 
“ϑερμομένου edd.;* neutrum satis MVabPcAgLab. Mox κατὰ πᾶσαν 
placet, — ταῦροι κλύτου MVa; PeAgLb; ἀνὰ χᾶσαν edd. MVab; 
ταῦροι κλυτουμένει (sic) Lbs κλυ- neque ἀνὰ neque κατὰ habet La. 
τῷ malit B. — ἡ ἐλίοιο Vb. δὲ om. MVaLb. Quae se- 

90. γαίης bis Vb. — δασαμένων  quuntar fragmenta tantum et lectio- 
VaAg. num v sunt. Nos editionum 


’ 
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Σισύφου περιτυχεῖν αὐτῇ καὶ ἔχειν γυναῖκα ἰασάμενον" 
xal δὴ ὁ τάφος ἐν χοινῷ τῇ Αντιόπῃ καὶ Φώκῳ πεποίη- 145 
ται. (95) Τοὺς 099 παρὰ τὸ Auglovog μνῆμα λίϑους,37 7 
οὗ κάταγϑεν ὑποβέβληνται μήτεϑ8 ἄλλως εἰργασμένοι πρὸς 
τὸ ἀκριβέστατον, ἐκείνας εἶναι [φασι] 89 τὰς πέερας, αἵ 
τῇ 90g τοῦ ᾿ἀμφίονος ἠκολούϑησαν. τοιαῦτα δὲ ἕτερα 
λέγεται καὶ περὶ ᾿ρφέως, ὡς κιϑαρῳδοῦντι9. ἕποιτο 
αὐτῷ τὰ ϑηρία. | | 

vero Ornytione Sisyphi filio genitum, insaniae morbo eam 
liberasse (?) et uxorem duxisse; quocirca conmmune Antiopae 
et Phoco mohumentum positum fuit. (5) At eos lapides qui 
Amphionis tumulo subiacent nulla cura aut arte elaborati, δᾶ 
tradunt. esse saxa quae Amphionis cantum secuta fuerant. 


Etiam de Orpheo carminibus proditum est feres fidibus canen- 


tem secutas. 


relinuimus Jlaevigatam lectionem, 
quam solus offert marg. R; proxime 
accedunt VbLa; nam goxov δὲ 
σεριτυχεῖν d τὸν ὀρνυτίωνος 
τοῦ σισύφου καὶ ἔχειν Vb; ὀρνυ- 
vÍovog τοῦ ασισύφον περιευχεῖν αὖ- 
τὴν καὶ ἔχειν La. Vestigia genul- 
sae lectionis iar Siete Mos 
.: περιτίϑησιν ἥτις ἣν xal £y. 
MVaPcR (περιττέθησιν [fs M 
sec, B.); περιτέϑοαιν, ἥτις ovy 
καὶ ἔχειν Ag περιτιθοσιν (sic 
ἥτις ἣν καὶ ἔγειν Lb; παριστορῆ- 
eat ἥτις ἴὴν coni, S. ,,Amasaeus 
verba περιτυχεῖν αὐτῇ plane 


praetermisit, forsan quia im codice 


eius lectu erant difüciliora; etiam 
Mosquensis librarius haesisse in iis 
legendis videtur ideoque dupliciter 
scripsisse (*) θησιν οἱ ἥτις ἦν, 
servato περι, quod legi poterat.** 
B. Divinavit corruptelae causam 
vir doctissimus, Si conferimus X, 
82, 11 (vid. Vol. I, p. XLVI.) de 
lacuna non dubitabimus, quam ta- 
men e literarum vestigiis, quum 
spatia intermedia non sint indicata 
et literae scriptura continua copu- 
latae, explere non audemus.  Plu- 
res evanuisse videntur versus; fra- 
gmenta sic fere disponenda suspica- 
mur: τοῦ σισύφου περι... tiD'... 
qew ... τις qv... καὶ ἔχειν γυ- 
vex ἰασάμεψον — nisi οσιν et 


ovv malis; nobis quidem ocw ideo 
veri simiius videtur, quod περιτέ- 
ϑησιν facilius “ἃ manu correctrice 
profectum putari possit. 
96. Etiam quae sequuntur corru- 
ta sunt; nos τοὺς δὲ παρὰ có 
Aug. d ed cum La; d ὃ 
ἀρὰ Aug. e 35 v0V πὰ e. 
MVabPcA Lb, S Rd 
37. τοὺς λέϑουρ MVaPcAgLb; 
ποὺς correctura videtur ad praecedens 
(not. 36) τοῦ. --- ὑποβέβληται La. 
98. μή τι Hermann. ad Viger. 
P 


39. φασι om. MVabPcAgLab; 
facile subintelligitur. 

40. Locus interpolatus : τοιαῦτα 
δὲ ἕτερα λέγεται καὶ περὶ Ὀρφέως, 
ὡς κιϑαρῳδοῦντι πεποίηται (πε- 
ποίησαι La) αὐτῷ ἀκολουθεῖν τὰ 
ϑηρία. edd. VbLa; Ὀρφέως. κι- 
ϑαρῳδοῦντι expuncto ὡς coni. 8. 
At profundius cubat mendum; dxo- 
AovOsi» om. MVaPcAgLb.  Scri-. 
pturam evanidam quum recte legere 
non possent librarii ad literarum 
vestigia sibi effinxerunt πϑποέηται 3 
quod quum non apte quadraret ad 
reliquum sermonem, de sensu et 
constructione minus curiosi d»o- 
λουϑεῖν inseruerunt. Nos eiecto 
inquilino literarum  evanescentium 
secuti vestigia pro πεποίηται scri- 
psimus ἕποιτο. 
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CAPUT XVII. 


Memoranda sepulcra in via a "Thebis Chalcidem versus, Menalippi — 
Tydei — sepulcra Oedipi filiorum et sacra, quae lbi fiunt — se- 
pulerum Hectoris» et Oedipodius fons. ᾿ 


"Ex Θηβῶν δὲ ὁδὸς ig Χαλκίδα κατὰ πύλας ταύτας 
ἐστὶ τὰς Προιτίδας.1 τάφος δὲ ἐπὶ τῇ λεωφόρῳ 3 δεί- 
χφυται Μελανίππου Θηβαίων iv τοῖς μάλιστα ἀγαϑοῦ 
τὰ πολεμικά" καὶ ἡνίκα ἐπεστράτευσαν οἵ ᾿Δργεῖοι Τυδέα 
[τε7]8 ὁ Μελάνιππος οὗτος καὶ ἀδελφὸν τὸν ἃ ᾿δράστου 
Μηκιστέα ἀπέχτεινε, καί οἱ καὶ αὐτῷ τὴν τελευτὴν ὑπὸ 
4 ᾿Δἀμφιαράφ5 γενέσθαι λέγουσι. (2) Τούεου δὲ ἐγγύτατα 
τρεῖς εἰσὶν ἀργοὶ Aou Θηβαίων δὲ oi τὰ ἀρχαῖα μνη- 
μονεύοντες Τυδέαθ φασὶν ἐνταῦϑα εἶναι τὸν κείμενον, 
ταφῆναι δὲ avrov? ὑπὸ Μαίονος᾽ καὶ ἐς μαρτυρίαν τοῦ 
λόγου παρέχουσιϑ τὸ ἐν Ἰλιάδι ἔπος" 

Τυδέος ὃν Θήβῃσι χυτὴ κατὰ γαῖα καλύπτει. 


Car. XVIIL Thebis Chalcidem ab hac Proetide porta iter 
est. In ipsa militari via Melanippi sepulcrum ostenditur viri 
bellicis laudibus 'Thebanorum longe praestantissimi, qui quum 
Thebas Argivi oppugnatum venissent, Tydeum et Meoisteum 
Adresti fratrem occidit; interfectus vero et ipse ab Amphiarao 
dicitur. (2) Huic tumulo proximi sunt rudes lapides tres. 
Qui Thebanorum vetustas res commemorant ibi Tydeum situm 
esse autumant et a Maeone sepultum, — Homeri vero ex lliade 
versum in huius rei testimonium proferunt: 

Tydeos alta tegit Thebis quem terra sepultum. 


Car. XVIII. 1. κατὰ πύλας 
ἔστι προίτιδας Va; κατὰ πύλας 
ταύτας ἐστὶ τὰς προιτίδας BPcAg 
Lab; ταύτας om, rell. — προίτι- 
δας Lab. 


2. λεοφόρῳ Ag. 
8. te om. VabPcAgLab. 


4. ἀδελφὸν τὸν Am. CLa; dósi- 
φῶν ro) Lb; ἀδελφῶν τῶν rell.; 
cf. Herodoti locum ἃ S iam lauda- 
tum, V, 67. — μηκιστέα τε ἀπεκτ. 
VabLa; μήκιν τὲ ἄπεχε. MR. (ad 
marg. KR μηκιστέα); μήκις τὸ dx. 


5. ᾿ἀμφιαράου Sylb. Οϑπιαὶ, ; 4p- 
φιάρεω Buttm. — λέγουσιν Ag. — 
ἀργεῖ La. 
Z τυδήα Va; τηδέα Ág; mox 
εἶναι om. VaLbMR (R addit ad 
marg.); εἶναι αὐτὸν κείμ. (αὐτὸν 
postea deletum) Vb; εἶναι τὸν ἐν- 
ταῦϑα κείμ. vult C. 
" T. iid poda. is notavit 
min. Tum po/ovog Ag. 
8. παρεχόντων ἐν VabMAgLab; 
ἕτος La. — Hom. Il. XIV, 114. 
9. Τυδέως Va et M sup. vers.; 
τυδέα La; mox 6 Vi σιχυτὴ À; 
τύχη (expunct.) zm » 
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(3) Ἑεξῆς δέ icr. 19 τῶν Οἰδίποδος παίδων μνήματα καὶ 3 
τὰ Δ ἐπ᾽ αὐτοῖς δρώμενα ἃ οὐ ϑεασάμενορ πιστὰ ὅμως ΄ 
ὑπείληφα εἶναι. φασὶ γὰρ καὶ ἄλλοις οἵ Θηβαῖοι τῶν 
καλουμένων ἡρώων καὶ τοῖς παισὶν ἐναγίζειν τοῖς Οἰδί- 
ποδος τούτοις δὲ ἐναγιξόντων αὐτῶν τὴν φλόγα, ὡσαύ- 
rog δὲ καὶ τὸν 13 ἀπ’ αὐτῆς καπνὸν διχῆ διΐστασθϑαι. 
lub δὲ ἐπηγάγοντο 8 ὧν λέγουσιν ἐς πίστιν ἰδόντα ἄλλο 
τοιόνδ. ἐν Μυσίᾳ τῇ ὑπὲρ Καΐχου πόλισμά ἔστι 4 
Πιονίαι. 15 τὸν δὲ οἰκιστὴν oí ἐνταῦϑα Πίονιν τῶν τινὰ 
ἀπογόνων τῶν Ἡρακλέους φασὶν Εἶναι" μελλόντων δὲ ivo- 
γίζειν αὐτῷ καπνὸς αὐτόματος ἄνεισιν 16 ix τοῦ τάφον" 
ταῦτα μὲν οὖν συμβαίνοντα εἶδον. Θηβαῖοι δὲ καὶ 
Τειρεσίου 18 μνῆμα ἀποφαίνουσι πέντε μάλιστα καὶ δέκα 
ἀπωτέρω" σταδίοις ἢ Οἰδίποδος τοῖς παισίν ἐστιν ὃ 
τάφος" ὁμολογοῦντες δὲ καὶ οὗτοι συμβῆναι Τειρεσίᾳ 


(8) Exin proxima sunt Oedipi filiorum sepulcra. Ad e& quae 
fiunt sacra etsi ipse non spectavi, nmarrantibus tamen fidem 
habui. Aiunt enim Thebani, et aliis ex iis qui heroes vocan- 
tur, et Oedipi filiis inferias a se mitti, His certe dum ad- 
olent, quum flammam, tum emissum ex ea fumum in partes 
duas discedere. Jd ego ut crederem facile me adduxit quod 
in Mysia, quae supra Ceicum est, vidi. Est ibi modica urbs 
Pioniae appellata, cuius conditorem Pionin de posteris Her- 
culis unum perhibent. Huic dum parentant sponte fumus 
e sepulcro exilit. Hoc ipse dum accideret vidi,  Tiresiae etiam 
monumentum, quod abest a sepuloro filiorum Oedipi stadia 
ferme XV, ostendunt Thebani, Verum quum et ipsi fateantur 





10. ἐστιν Ag; ἐξ ἧς δέ ἔστιν 
La. 


11. καὶ τὰ om. VaMPcAgLb; 
καὶ om. CSmai.; habet La. Mox 
ἃ suadente F. om. CSmai. ; nobis in 
xal potius videtur mutandum. (zd 
δ᾽ ἐπ᾿ αὐτοῖρ δρώμενα xal οὗ ϑεα- 
σάμενος --- Ἐκ αἰ καὶ post ρνήματα 
loco alieno in sermonem e margine 
illatum videatur.) 

12. τῶν MVab. 

18. ἐπηγάγοντο 6 correct. B; 
ἐπηγάγετο edd. rell. VabLbMPcAg; 
ἐκισάγετο La; tum ὃν Ag. 

14. μησσία, in marg. μυσέα Vb; 
ἀσία Va et M marg. (Exc. nostra 


Tom. 11]. 


e M sic: ηυσέᾳ, ita et cod., iam 
vero 4cía). — τῆς ὑπὲρ Lb. Tum 
Katxov FCSBVabMPcAgLa; Xa$?- 
κου ÀXK ; καικοῦ Lb. 


et. 

15. Πιονέα Vb; Πιονίαι Va. — 
ο oí A. — πιόνιν La; tum 
δὲ ἐψαγ. Lab; δ᾽ ἐναγ. rell. 

16. ἄνισιν Ag. 

17. εἶδον Pors. 8mai. BPcVb(?) 
La; ἴδον edd. rell. VaLbMAg. 

18. Τηρεσίου MAg; mox Τηρεσέα 
VbLb. ii ἐποφ ri Mie ic 

19. ἀποτέρω oradfoww δίποδος 
Ag; ἀποτέρω σταδίοις οἰδίπ. La. 

Y 
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τὴν τελευτὴν 39 ἐν τῇ “Ἵλιαρτίᾳ τὸ παρὰ σφίσιν ἐϑέλου- 
6g, δὶ εἶναι κενὸν μνῆμα. (4) Ἔστι δὲ καὶ “ἕχτορος Θη- 
 βαίοιρ τάφος τοῦ Πριάμου πρὸς Οἰδιποδίᾳ 23 χαλουμένῃ 
κρήνῃ" κομέσαι δὲ αὐτοῦ τὰ ὀατᾶ ἐξ Ἰλίου φασὶν ixi 
τοιῷδε μωντεύματι" 
Θηβαῖοι 38 Κάϑμοιο πόλιν καταναιετάοντες, 
Aix" 34 ἐθέλητε πάτραν οἰκεῖν σὺν ἀμύμονι πλούτῳ, 
"Exvogog ὀστέα Πριαμίδου κομίσαντες ἐς 35 οἴχους 
Ἐξ ᾿4σίης 35 Διὸς ἐννεσίῃς ἤρωα σέβεσϑαι. 


6 τῇ δὲ Οἰδιποδίᾳ 57 κρήνῃ τὸ ὄνομα ἐγένετο ὅτι ἐς αὐτὴν 
τὸ αἷμα ἐνίψατο ὁ 38 Οἰδίπους τοῦ πατρῴου φόνου, 
390g δὲ τῇ πηγῇ τάφος ἐσεὶν ᾿ἀσφοδίκου" καὶ ὁ 46q90- 
δικορ οὗξεος ἀπέκτεινεν ἐν τῇ μάχῃ τῇ πρὸς ᾿ἀργείους 
Παρϑενοπαῖον 88 τὸν Ταλαοῦ, καϑὰ οἵ Θηβαῖοι λέγου- 


Tiresiam in Haliartia e vita excessisse, honorarium esse qui 
apud se est tumulum credunt. (4) Est etiam ad eam quae 
Oedipodia appellatur aquam Hectoris Priami filii apud 'The- 
banos monumentum. Eius enim ossa ex huiusmodi oraculo 
ab ΠΙο se deportasse tradunt: 


Excelsa incolitis Cadini qui moenia hebes, 
Si patriam optatis nunquam non esse beatam, 
Ex Asia trensferte domum magni Hectoris ossh; 
Hic Iovis imperio heroem sua iusta manebunt, 


Oedipodia vero aqua idcirco est nuncupata quod in ea paternae 
caedis cruorem Oedipus aebluerit, — Proxime ed eius aquae 
fontem est Asphodici sepulcrum, Hic Asphodicus, sicuti nar- 
rant Thebani, Parthenopaeum 'Talai filrum, dum pugna cum 





20. τελετὴν VaM. 


21. Uo VaLbM (ἐθέ- 
λουσιν ad marg 25. ᾿Αδοῦσι, 
omisso jest τὸ zd σφίσιν Lii 
mox κενὸν, S expuncto super lin, 
αι Αξ; καινὸν Lb. 


jt Οἰδίποδα VbAg; οἰδιπόδια 


E Θηβαῖοι --- οἰκεῖν σὺν om. 
τ — καδμειόπολιν Lb. 

24. αἵ xa 861. Vb; αικφθέλητε 

(sic) Lb, tum πέτραν Ag. — ἐμ 


Bev. VaM (in hoc o sup. vers.); 
ἄμμονι Vb. 
5. τὸ pro ἐς VaAgLb. 
26. ἐξασίης Va. tum ἐνεσίης Ag. - 
; Va . Deinde σέβεσθαι 
AgLab σέβεσθε XKFCB. 
M. Οἰδιπόδια VabLb. Μοχ ἐπ᾿ 
αὖτ. Pc. — ἐνέψατο Lb. 
28. ὁ Οἰδ. La; ὁ om. rell.; tum 
dvov Àg; in La o corr. in o. — 
αἀσφοδικοῦ Lb. 
29. Παρϑενόπαιον VaLlb; llao- 


ὕ- ϑενόκιον Vb; tum Todcov VabLb. 
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σιν, ἐπεὶ 89 τά ye ἐν Θηβαΐδι ἔπη τὰ ἐς τὴν] Παρ- 
ϑενοπαίου τελευτὴν Περικλύμενον τὸν ἀνελόντα φησὶν 
εἶναι. | 


CAPUT XIX. 


De loco TTeumeso et Minervae Telchiniae templo — Glisantis reliquiis 
et loco Serpentis Caput dicto — monte et Iove Hypato — Har- 
matis et Mycalesi urbium reliquiis ac Cereris Mycalesiae templo — 
Aulide et memorandis ibi. 


Ἐπὶ ταύτῃ τῇ λεωφόρῳ χωρίον ἐστὶ Τευμησός "1 Εὐ- 
ρώπην δὲ ὑπὸ Διὸς χρυφϑῆναί φασιν ἐνταῦϑα. ἕξερος 
δὲ ἐς ἀλώπεκα ἐπίκλησιν ἸΤεουμησίαν 3 λόγος ἐσεὶν, ὡς 
ἐκ μηνίματος Διονύσου τὸ ϑηρίον ἐπ᾽ ὀλέθρῳ τραφείη 
Θηβαίων, καὶ ὡς ὑπὸ τοῦ xvvog ὃν Πρόχριδιδ τῇ 
Ἐρεχϑέως ἔδωκεν Ἶάρτεμις ἁλίσκεσθαι μέλλουσα αὐτή τεξ 
λίϑος ἐγένετο ἡ ἀλώπηξ καὶ ὁ κύων οὗτος. καὶ ᾿4ϑη- 
ψᾶς ἐν Τευμησῷ5 Τελχινίας ἐστὶν ἱερὸν ἄγαλμα ovx 


Argivis committeretur, oocidit, Nam 'Thebaidis carmina quae 
sunt de Parthenopaei caede, Periclymenum eius interfectorem 
fuisse testantur, 


Car. XIX. In hac eadem militari via vicus est Teume- 
sus, ubi occultatam ἃ Iove Europam ferunt, ^ Est et alius 
de Teumesia vulpe sermo hinc ortus, Bacchum scilicet iratum 
ad Thebanorum perniciem eam feram ali voluisse; quae quum 
iam prope]ab eo cane quem Procridi Erechthei filiae Diana 
dono dedit caperetur, et vulpes et canis in lapidem sunt con- 
versi, Est Teumesi etiam Minervae T'elohiniae aedes in qua 
nullum exstat signum. Deae cognomen coniici potest a Tel- 


80. ἐπὶ AgLb; tum τάδε ἐν VaM. μησίου Vb; τευμησεέαν M; τευμη- 
Deinceps ἐν τῇ Θηβ. vult. F. σία Ag; geminato c rell, 
8. Πρόκριδι Ἔν; KFCSBVaPc 


91. τὴν om. Va. Mex φησὶν SB 
PoMÁAgLb; idem esse videtar in Vb; ^6? merE- Rs 1ροκρίδι AXVbLb; 


“ὧς κνίδη La; Πρόκνιδι MR. 
φασὶν edd. rell, VaLa et M sup. "Tre VaM; mox ἡ om. Va; 


Ἐπὶ ii τὸ La; o rere 
: . τευμήσσω VaLb; nos con- 
Yu eee: p Dee) stanter simplici c scripsimus, — 
τεῖμισ 5 € geminant τριχωνέας pro sins Lai cf. Lo- 
2. Τευμησέαν AXKFCVaLab; τευ- bed Aglaopham. p. 1188. sq. 
Y 2 


πο 
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ἔχον, ἐς δὲ τὴν ἐπίκλησιν αὐτῆς ἴστιν εἰκάζειν ὡς τῶν 
ἐν Κύπρῳ ποτὲ οἰχησάντων Τελχίνων ἀφικομένη μοῖρα 
ἃ ἐς Βοιωτοὺς ἱερὸν ἱδρύσατο ᾿4ϑηνᾶς Τελχινίαρ. (2) Tev- 
vio dt δὲ iv ἀριότερᾷ σταδίους προελϑόντι ἑπτὰ IAM- 
δσαντός ἐστιν ἐρείπια, πρὸ δὲ αὐτῶν iv δεξιᾷ τῆς 
ὁδοῦ χῶμα οὐ μέγα ὕλῃ τε ἀγρίᾳ σύσκιον καὶ ἡμέροις 
1410ívógoig* ἐτάφησαν δὲ αὐτόϑι οἱ μετὰ Αἰγιαλέως ποιη- 
σάμενοι τοῦ ᾿ἀδράστου τὴν ἐς Θήβας στρατείαν. ἄλλοι 
τε ᾿Αργείων τῶν ἐν τέλει καὶ Πρόμαχος ὁ Παρϑενοπαίου" 
τῷ δὲ Αἰγιαλεῖ γενέσϑαι τὸ μνῆμα ἐν Παγαῖς 19 πρότερον 
8 ἕξι ἐν τῇ συγγραφῇ τῇ Μεγαρίδι ἐδήλωσα. κατὰ δὲ τὴν 
ἐς Γλίσαντα εὐϑεῖαν 11 ἐκ Θηβῶν λίϑοις χωρίον περι- 
ἐχόμενον λογάσιν Ὄφεως καλοῦσιν οἱ Θηβαῖοι κεφαλὴν, 
τὸν ὄφιν}3 τοῦτον, ὅότις δὴ qv? ἀνασχεῖν ἐνταῦϑα ἐκ 


τοῦ φωλεοῦ λέγοντες 16 τὴν κεφαλὴν, πεδίον δὲ ἐπι- 


chinibus, qui in Cypro olim fuerunt, exstitisse. Eorum enim 
partem quum in Boeotos venissent ibi Minervae credibile est 
templum Telchiniae dedicasse. (2) A Teumeso stadia ad lae- 
vam VII progressis Glisantis ruinae se ostendunt, et ante illas 
ad viae dexteram tumulus non sane magnus quum agresti 
silva, tum consitis arboribus opacus. Illic humati sunt qui 
Aegialeum Adrasti filium sunt ad bellum 'Thebanum secuti 
Argivorum proceres, et inter eos Promachus Parthenopaei fi- 
lius. Aegieleo vero ipsi Pagis monumentum erectum esse iam 
ante, dum Megarensium res persequerer, exposui. Qua 'The- 
bis recta, Glisantem iter est regiunculam videas rudibus la- 
pidibus circumseptam: Serpentis caput Thebani vocant. &Ser- 
pentem sane, quocunque ille fuerit nomine appellandus, e 
caverna lustri sui caput ibi exerentem gladio a Tiresia, quum 


6. τουμισσοῦ À; τευμέσου Vb; La; Παγαῖ M, y eup. a5. IInyoig 
τευμήσσου VaLb; τευμήσου Ag; edd. rell. Va; πάγαις Lb. 
κολμησσοῦ La; τευμησσοῦ rell. 11. εὐθεῖαν corr. in εὐθείαν Va; 


7. Γλέσαντος hic et postea SB εὐθύαν La. 
SADMPSAGDAUS L'ucdvxog edd. F o" ante ὄφιν inserunt δὲ AXK 
re : 
18. ἦν FCSBVaLbM. In 
s zoo volente F. r CB; 
T edd. rell. VabMPcAgLab Ha E NM 
oig Sylb., laudat 85 αὐτῶ Vb suben. P 
14. λέγοντες SBPcVaMLb; λ1έ- 
E^ FOR : γουσι edd. rell. La; λέγουσιν Vb. 
θατέαν Àgs; στρατεῖαν M. — μάχαιρα La. — Lacunam sub- 
10. Παγαῖς Am. AXKBPcVbAg esse suspicamur. 








SEU LIB. IX. CAP. XIX. 411 
τυχόντα ἀποκόψαι μαχαίρᾳ: τὸ μὲν δὴ χωρίον τοῦτο 
ἐπὶ λόγῳ καλεῖται τοιῷδε. (3) Ὑπὲρ δὲ Γλίσαντός 
ἐστιν 15 ὄρος Ὕπατος καλούμενον, ἐπὶ δὲ αὐτῷ 516 Διὸς 
Ὑπάτου ναὸς καὶ ἄγαλμα. τὸν δὲ ποταμὸν τὸν χείμαῤ- 
δον 1? Θερμώδοντα ὀνομάξουσιν. ἀναστρέψαντι δὲ ἐπί 
τε 18 “Τευμησὸν καὶ ὁδὸν τὴν ἐς Χαλκίδα “Χαλκώδοντος 


μνῆμά ἐστιν, ὃς ἀπέθανεν ὑπὸ ᾿ἀμφιτρύωνος μάχης πρὸς 
Θηβαίους Εὐβοεῦσι γενομένης.18 (4) Ἑξῆς δὲ πόλεων 39 4 
ἐρείπιά ἐότιν “ἄρματος καὶ Μυκχαλησοῦ" καὶ τῇ μὲν τὸ 51] 
ὄνομα ἐγένετο ἀφανισϑέντορ , ὡς ol Ταναγραῖοί φασιν, 
ἐνταῦϑὰ ᾿Αμφιαράῳ 32 τοῦ ἅρματος, καὶ οὐχ ὅπου λέ- 
γουόσιν οἵ Θηβαῖοι" Μυκαλησὸν δὲ ὁμολογοῦσιν ὀνομα- 
σϑῆναι διότι καὶ ἡ βοῦς. 23 ἐνταῦϑα ἐμυκήδσατο ἡ Κά- 
ὅμον καὶ τὸν σὺν αὐτῷ “στρατὸν ἄγουσαϑά ἐς Θήβας. 
ὄντινα δὲ τρόπον ἐγένετο ἡ Μυκαλησὸς ἀνάστατος τὰ ἐς 


forte illuc venisset, percussum tradunt, atque ex eo nomen 
inditum loco. (3) Supra Glisantem mons est cui nomen Hy- 
pati (Supremi); et in eo Supremi Iovis est templum cum 
signo. — Torrentem fluvium praeterlabentem Thermodontem , 
nuncupant.  Teumesum versus et in viam quae Chalcidem 
ducit regressis in conspectu est Chalcodontis monumentum; 
qui quum proelium inter '(Thebanos et Euboeenses fieret ab 
Amphitryone est occisus. (4) Cernuntur exinde urbium Har- 
matos et Mycalesi ruinae; illi nómen, quod eo in loco, nou 
autem ubi Thebani dicunt, Amphiaraum cum curru in terrae 
voraginem descendisse 'Tanagraei memorant. Mycalesum vero 
appellatam est utriusque populi consensus, quod bos ea quae 
ad Thebas Cadmo et eius sociis dux fuit illic immugierit. 
Quemadmodum vero Mycalesus fuerit ad vastitatem redacta, 


15. ὑπὲρ γλέσαντος ἔστιν Va. 
16. αὐτὸ Ας. 

17. χείμαρον "VabMAgLa. 

18. ze om. AXKFCVa; tum τευ- 
μησὸν Va; τεύμησον Ag; geminato 
€ jou ; isi nicis Lb. . sb 

19. γενομένης (s. γινομένης 
Sylb. FCSB ; ΩΣ γῆς ΑΧ ELa; 
λιναμένης Vb; γεναμένης MVaPc 
g 

20. πόλεων Àm. CSmai. B; zo- 
λεὼς edd. rell. MVabPcAgLab. Mox 
μυκαλισσοῦ Ágs; μυκαλήσσονυ La; 


hoc loco geminato 6 omnes, nos, 
quod Ad monemus, ubique sim- 
plici, quamvis forma nominis Boeo- 
tica Moxolmttó»v pro c geminato 


pugnare videtur. Οἵ, Strab. IX, 
p. 404 (405 Tz.) 

21. τὸ om. Pc. 

22. ὥμ᾽ Auguaodiq Pors. — μυ- 


κάλησσον La; sic solet ; deinde διό- 
τι καὶ Las; xol om.r ell. 
29. βοῦν M. Mox Κάδμου Vab. 
44. ἀγαγοῦσα Steph. Byz. s. v. 
ἸΜυκαλῆησσος. 


φ 
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5 ᾿4ϑηναίους ἔχοντα ἐδήλωσέ μοι τοῦ λόγου. πρὸς ϑά- 
λαόσαν δὲ τῆς Μυκαλησοῦ35δ “ήμητρος ῳ6υκαλησίας 
ἐστὴν ἱερόν" κλείεσϑαι δὲ αὐτὸ ἐπὶ νυχτὶ ἑκάστῃ καὶ 
αὖϑις ἀνοίγεσθαί φαόιν ὑπὸ Ἡραχλέους, τὸν δὲ 
"Ηρακλέα εἶναι τῶν ᾿Ιδαίων καλουμένων 4Ζακτύλων. δεί- 
κνυται δὲ αὐτόϑι καὶ θαῦμα τοιόνδε" πρὸ τοῦ ἀγάλμα- 
τος τῶν ποδῶν τιθέασιν ὅσα ἐν ὀπώρᾳ 39 πέφυχε γίνε- 
69a, ταῦτα δὲ διὰ παντὸς μένει 37 τεθηλότα τοῦ ἕτουρ. 

6 (5) Too δὲ Εὐρίπου τὴν Εὔβοιαν κατὰ τοῦτο ἀπὸ τῆς 
Βοιωτῶν διείργοντος, τῆς τεῦϑ Δήμητρος ἐν δεξιᾷ τὸ 
ἱερὸν τῆς Μυκαλησίας καὶ ὀλίγον ἀπ᾿ αὐτοῦ προελϑόν- 
τι3ϑ ἐστὶν Αὐλίς" ὀνομασθῆναι δὲ ἀπὸ τῆς ἸΩγύγου 389 

Ἰἀδθυγατρός φασιν αὐτήν. ναὸς δὲ ᾿Δρτέμιδός ἐστιν ἐν- 
ταῦϑα καὶ ἀγάλματα λίθου λευκοῦ, τὸ μὲν δᾷδας φέ- 
qov,9! τὸ δὲ ἔοικε τοξευούδσῃ. φασὶ δὲ ἐπὶ τοῦ βω- 
μοῦ μελλόντων ix μαντείας τῆς Κάλχαντος ᾿ἸΙφιγένειαν 
τῶν82 Ελλήνων ϑύειν, τὴν ϑεὸν ἀντ᾽ αὐτῆς ἔλαφον 


est ἃ me in ea quae ad Atheniensium res pertinet historia , 
expositum. In ea quae ad mare spectet Mycalesi parte est 
Cereris Mycalesiae fanum; occludi illud singulis noctibus et 
aperiri ab Hercule ferunt; Herculem vero ipsum de iis unum. 
esse qui sunt Idaei Dactyli appellati. X Ostenditur eodem in 
loco huiusmodi miraculum: Ad simulacri pedes poma omnia 
quae ferre solet autumnus exponunt; ea quam recentissima 
totum annum perdurant. (5) Ad Euripi, qua parte is Eu- 
boean ἃ Boeotiorum finibus dividit, εἰ Mycalesiae Cereris 
dexteram paulo longius progressis est Aulis. ^ Nuncupatam 
credunt eb Ogygi filia. Est ibi Dianae aedes et duo in ea 
e candido marmore signa; faces altera praefert, iaculanti est 
altera similis. Ad eius templi aram quum ex Calchantis va- 
ticnio essent Graeci '"Iphigeniam immolaturi pro puella cer- 


25. μυκαλησοῦ Va; tum Moxa- — 27. μένει om. Va; tum κεϑηλοτά- 
Anoc(ag ἐστὶν BAgPcLab; ἐστιν του ἔτ. VaLb. 
Μυκαλησσίας rell. mox κλέσθαι 28. τῆς δὲ δήμ. La; ἐν δεξιᾷ τὸ 
Ag. ἱερὸν BPcAgLab; τὸ ἱερὸν ἐν δεξιᾷ 
rell. — μυκαλλησσίας καὶ ὀλυγον 
26. ὁπώρῳ AVabMLb. "Tum πέ- Vb, sup. 9. 
φῦκε γένεσϑαι" ταῦτα δὲ διὰ edd. 29. προελθόντος VabAg; προεᾶ- 
VbLa; πέφυκεν ἢ γέφυρα διὰ Va ϑοῦσιν La; προρελθόντος Lb. 
MPcAgR (corr. R ad marg.) 980. óyórov Ag. 
Lb; conf. Vol. 1, pag. XLV seq. et 81. φέφων VaLa. — φησὶ Lb. 
Creuzer in Münch. gel, Anz. 1888. 82. Va; tum &vt' bis Vb. — 
no, 93. p. 749 sqq. Locus Homeri est Il. II, 807. 


b 
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τὸ ἱερεῖον ποιῆσαι. πλατάνου δὲ ἧς καὶ Ὅμηρος ἐν 1 


Ἰλιάδι ἐποιήσατο μνήμην, τὸ Lr, τοῦ ξύλου περιὸν "5 φυ- 
λάσδσουσιν iv τῷ ναῷ. λέγεται δὲ ,ὡς ἐν Αὐλίδι84 πνεῦ- 
μα τοῖς Ἔμησιν οὐκ ἐγίνετο ἐπίφορον, φανέντος δὲ 
ἐξαίφνης ἀνέμου σφίσιν οὐρίου θύειν 85 τῇ Ἀρτέμιδι ὅ 
τε ἕχαστος εἶχε, θήλεά ve ἱερεῖα καὶ ἄρσενα. ὁμοίωρ᾽ 
καὶ ἀπ᾿ ἐχείνου διαμεμένηκεν 36 ἐν Αὐλίδι πάντα τὰ (e- 
otio εἶναι δόκιμα. δείκνυται δὲ καὶ 7 πηγὴ παρ᾽ ἣν ἡ 
πλάτανος ἐπεφύκει, καὶ ἐπὶ λόφου πλησίον τῆς 4ya- 
μέμνονος σκηνῆς οὐδὸς 37 χαλκοῦ. φοίνικες δὲ πρὸ 8 
τοῦ ἱεροῦ πεφύκασιν, οὐχ ἐς ἅπαν ἐδώδιμον 388 παρε- 
όμενοι καρπὸν ὥσπερ ἐν τῇ Παλαιστίνῃ, τοῦ δὲ ἐν 
ἰωνίᾳ τῶν φοινίκων καρποῦ πεπανώτερον. ἄνϑρωποι δὲ 
iv τῇ Αὐλίδι οἰκοῦσιν οὐ πολλοὶ, γῆς 0299 εἰσιν ου- 
τοι κεραμεῖς. ψέμονται δὲ Ταναγραῖοι ταύτην τε τὴν 
χώραν καὶ ὅση 19 περὶ MvxaAgGóv ἐστι xai "Agua. 


vam mactandam submisisse deam perhibent. ]δΐδῃΐϊ vero 
eius cuius in Iliade mentionem facit Homerus, nunc etiam ing 
templo reliquam e trunco partem servant. , Proditum me- 
moriae est, quum Aulide adversis tempestatibus Graeci de- 
ünerentur ubi repente secundi venti flare ooeperunt, mactasse 
statim eos Dianae quascunque vel foeminas vel mares habuit 
quisque in promptu hostias; mansisse dehino ritum ut quavis 
hostia Aulide litari possit.  Ostenditur etiam fons ad quem 
platanus enata est: et prope in terrae verruca Ágamemnonis 
tabernaculi aeneum limen ; palmae vero ante aedem surgunt 
fructum ferentes, qui non est omnino suavis edentibus uti 
palmulae ex Palaestina; imitiorem tamen ἰδ quae in lonia 
leguntur. Homines non sene multi Aulidem incolunt, et ii 
omnes fgulinam exercent.  Agrum istum et totam Mycalesi 
atque Harmatos viciniam colunt Tanagraei. 


83. περὶ ὃν AgLb. 37. οὖδος VbMLb. -- χαλκοῦς 
πω jh Hi Rr E MN Schneider. 
um ἐτείνετο ἐπίφ. Pc; ἐγέ- 
serolLa ; ἔτινε τὸ én(g. VaLb; ijs 88. ἐδώδιμοι AgLo. 
ἕτι P τὸ ἐπιφ. Ag. 99. δὲ γῆς εἰσ. Ag; δὲ post νέ- 
95. post ϑύειν omisimus μὲν cum. μονγται om. Lb. 
CSBVaLbMPcAg ; habent edd. rell. 
Vegerw Mox 4:44 τι B (vi. 40. ὅση Sylb. FCSBlab; Beds 
AXKVabMPcAg; ; tum ἐστι 8 


oth. 
6. ὦ κεν VbMLb; M ad FCSBMLab P nr Vb; εἰσι od. 
πων habet volgatam. — ἱερεία Vb. rell. VaPc et M sup. vers. 
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CAPUT Xx. 


De, Delio, Apollinis templo — "'Tanagrae conditore, deneminatiene οἱ 
memorandis — de Tritone et Baccho narratio, 


Ἔστι δὲ τῆς Τυνογραιοῦ ἐπὶ ϑαλάσσῃ καλούμενον 
Δήλιον" ἐν δὲ αὐτῷ 1 καὶ ᾿ἀρτέμιδος καὶ “τοῦς ἐστὶν 
ἀγάλματα. (2) Ταναγραῖοι δὲ οἰκιστήν σφισι 3 Iloipav- 
ὅρον γενέσθαι λέγουσι Xetonaiaem 3 παῖδα τοῦ ᾿ἸἸασίου 
τοῦ Ἐλευϑῆρος᾽ τοῦτον δ᾽ 3 ᾿ἀπόλλωνός τε xol Αἰϑού- 
65g εἶναι τῆς Ποσειδῶνος" Ποίμανδρον δὲ γυναῖκά δι: 
σιν ἀγαγέσϑαι Τάναγραν ϑυγατέρα Αἰόλου" Κορίννῃ δ 

ἃ δέ ἐστιν ὅς αὐτὴν πεποιημένα ᾿Ασωποῦ παῖδα εἶναι. ταύ- 
της τοῦ βίου προελϑούσης ἐπὶ μαχρότατον, τοὺς περιοί- 
xovg qaGiv 9 ἀφελόντας τὸ ὄνομα τήν τε γυναῖχα αὐτὴν 
καλεῖν Γραῖαν καὶ ἀνὰ χρόνον | πόλιν" διαμεῖψαί ve? 


τὸ ὄνομα ἐς τοσοῦτον ὡς] καὶ “Ὅμηφον ἐν καταλόγῳ 
σοιῇδαι" ᾿ 


Car, XX. — In Tensgraeorum finibus ad mare est quod 
Delium vocatur. In eo sunt Dianae et Latonae signa. (2) Ur- 
bis suae primordia TTenagraei Poemandro Chaeresilai filio, Ia- 
eii nepoti, Eleutheris pronepoti, accepta referunt; et Eleu- 
therem quidem ex Apolline et Aethusa Neptuni filia genitum 
dicunt, Poeinandrum ipsum in matrimonio habuisse Tanagram 
Aeoli filiam ; Corinne versibus mandavit Asopi illam fuisse. 
Heno eo aetatis vivendo processisse ut vicini dempto ei hoc 
nomine quum mulierem ipsam tum progressu temporis urbem 
quoque Graean (anum) appellerint, &e nomen. istud eousque 


permansisse, ut Homerus quo loco Graecorum populos recen- 
set hoc utatur versu: 





Car. XX. 1. ade] τῷ AgPe edd, rell. VabMAgLab. — ποέμαν- 
Lb. — Vost uu. ógogLa. . 
2. ὄφισιΨ Ág. — λέγουσιν . 
: 5. κορρέφνη Vb; ;,,Kooívync* 
: gueite: Vos; quieti Palm. Ms. — Οἐς ἀὀτὴν om. Va; 
ΩΥ εἶοῦτον δ᾽ om. VaLbMPcAg; mox ἀσώπου Ag. 
το a; recte fortasse. — —4í- 6. PcLb. αέαν Las 
€ Àm. SBPcAgLa; ἐϑούσσης queue —?" 
ValM. ᾿Αἰϑούσσης ead. ell. L Lb. — 26 οἱ sic postea, 
Mox τῆς lloc. Am. SB; τοῦς lloc. 7. τε om. Va. — ὅμηρορ La. 


SEU LIB.IX. CAP. XX. 345 
Θέσπειαν 8 locia» τε καὶ εὐρύχορον υκαλησόν. 1409 


χρόνῳ δὲ ὕστερον τὸ ὄνομα τὸ ἀρχαῖον ἀνεσώσαντο.ϑ 8 
(3) "Eor.19 δ᾽ ἸΩρίωνος μνῆμα iv Τανάγρᾳ, καὶ ὄρος 
Κηρύχιον ἔνϑα Ἑρμῆν τεχϑῆναι Atyovou! Πόλος τε ὀνο- 
uotóusvovi* χωρίον" ἐνταῦϑα ἴάτλαντα καϑήμενον πολυ- 
πραγμονεῖν τά τε ὑπὸ γῆς φασὶ 18 καὶ τὰ οὐράνια, πε- 
ποιῆσϑαι δὲ καὶ ᾿Ομήρῳ 13 περὶ τούτου᾽ 


Ἄτλαντος ϑυγάτηρ ὀλοόφρονος ,.156 Ogre ϑαλάσοης - 
Πάσης βένθεα οἶδεν, ἔχει δέ τε κίονας αὐτὸς 
Μακρὰς, ot γαϊάν τε καὶ οὐρανὸν ἀμφὶς ἔχουσιν.16 


(4) Ἐν δὲ τοῦ Διονύσου τῷ ναῷ ϑέας μὲν καὶ τὸ "-4 
γαλμα ἄξιον, λίϑου τε ὃν Παρίου καὶ ἔργον Καλάμιδος, 


Thespian Graeanque et latam arvis Mycalesum. 


Sed interiecto dein tempore pristinum nomen recepit. (3) Est 
etiam 'l'anagrae Orionis monumentum et Cerycius mons, in 
quo editum in lucem Mercurium tradunt; Polus praeterea qui di- 
citur vicus. In eo Atlantem consedisse ferunt, et quae sub - 
terra sunt et res coelestes exacta nimis diligentia investigan- 
tem, | Quod ab Homero etiam dictum norunt: 


Filia magnanimi Atlantis, qui caerula ponti, ᾿ 
Qui coelum ac terras prospectat, quique columnis 
Proceris gemini dirimit confinia mundi. A 
(4) Est in Liberi Patris aede dignum quod spectetur simula- 
crum ex Pario marmore, Calamidis opus. ^ Admirationem 





8. ϑεσπεῖαν vs γραῖαν καὶ séqU- 
eoo» Va (etiam LabAg εὐρύχωρον»). 
ἢ εὐπείαν γραίαν τὸ καὶ εὐρύχωρον 
μυκαλλησσόν Vb; μυκάλλησσον La. 
— Hom. Il. II, e 

9. ἀνεσώσαντο BPcVb(T)LbAg; 
ἀνεσώσατο rell. 

10. Ἔστιν Ὦρ. BMVabPcAgLb; 
ἔστι καὶ 'Qo. edd. rell.; ἔστι ὃ 
Ὧρ. La, quod recepimus. 

11. λέγουσιν Ag. Tum πόλος e 
coni. B; πολοσόν edd. rell. codd. ; 
Ilólocóv ve [voluit Πολοσών τε 
8. Πολοσῶν τε) E. Gerhard. lectione 
academica Árchemoros und die He- 
speriden. Berol, 1838. p. 84. 

12. óvouafovot SMYa. Duplex 
erat loci scriptura πόλος ὀνομαζό- 


μενον et πόλον ὀνομάξουσι: le- 
ctio πόλον terminationi suprascripta 
ον» 


(πολορφ) et in versum recepta mon 
strum procreavit πολοσόν. 

13. ὑπὸ γῆς La; ὑπὸ γῆν rell, — 
φασὶν AgLa; sq. τὰ om. VabLb. 

14. ὉὉμήφῳ om. VaM; πεποίη- 
ται malit Εἰ. — Hom. Od. I, 52. — 
'Tum περὶ τούτου BPcVaMAgLb; 
σερὶ τοῦ "Ἄτλαντος edd. rell. VbLa, 
hic tamen omisso seq. Ἄτλαφτος, 
de quo omisso silent nostra Excer- 


pta e M. xc 
15. ὀλυόφρονος À; ὁλόφρονος 


16. ἔχουσαν LbR, ἔχουσιν R 
marg. 


OQ 
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ϑαῦμα δὲ παρέχεται μεῖξον ἔτι 17 ὁ Τρίτων. ὃ uiv δὴ 
σεμνότερος ἐς αὐτὸν λόγος τὰς γυναῖχάς φησι 18 τὰς 
Ταναγραίων πρὸ τοῦ Διονύσου τῶν ὀργίων ἐπὶ ϑάλασ- 
ὅαν καταβῆναι καθαρσίων εἵνεκα, νηχομέναις δὲ ἐπιχει- 
ρῆδαι τὸν Τρίτωνα, καὶ τὰς γυναῖχας εὔξασθαι 19 4ιό- 
νυσόν ὄφιδιν ἀφικέσθαι βοηϑόν" ὑπακοῦσαί τε δὴ τὸν ϑεὸν 


καὶ τοῦ Τρίτωνος κρατῆσαι τῇ μάχῃ. 9 δὲ ἕτερος λόγος 


ἀξιώματι μὲν ἀποδεῖ τοῦ προτέρου, πιϑανώτερος δέ ἔστι. 
φησὶ γὰρ δὴ οὗτος) ὁπόσα ἐλαύνοιτο ἐπὶ ϑάλασσαν 


βοσκήματα ὡς ἐλόχα τε ὁ Τρίτων καὶ ἥρπαξεν ἐπιχειρεῖν 


δὲ αὐτὸν καὶ τῶν πλοίων τοῖς λεπτοῖς, ἐς ὃ οἵ Τανα- 
γραῖοι χρατῆρα οἴνου προτυϑέασιν αὐτῷ, καὶ τὸν αὐτίκα 99 
ἔρχεσϑαι λέγουσιν ὑπὸ τῆς ὀσμῆς, πιόντα 31 δὲ ἐῤῥῖφϑαι 


intuentibus maiorem 'friton affert, de quo dignitatis est qui- 
dam plenior sermo: 'Tanagraeorum matronas antequam Liberi 
Patris arcana celebrarent ad mare, quo expiationis causa la- 
varent, descendisse; (in eas natantes Tritonem impetum fe- 
cisse; implorentibus numinis opem Bacchum praesto fuisse, 
et ab eo pugna 'Tritonem superàtum. Alter vero est sermo 
non ille quidem superiori par dignitate, sed a fide hominum 
minus abhorrens: Quaecunque ad mare agerentur pecora ex 
insidiis Tritonem adgriri et rapere, invadere etiem leviora 
navigia solitum. "Tandem 'Tanagraei vini craterem exponunt; 
ad eum quum accurrisset Triton odore allectus potum et somno 


. 17. μεῖξον ἔτι BPcLab; μείζων ϑάλ., quum μυηϑείσας a Musuro 
ἔτι Ag; ἔτι μεῖζον rell. nai parum eliciter Intrusum esse ap- 


18. φησι Sylb. KFCSB ; φασι AX. 
Tum τὰς Ταναγραέων πρῶτας «fio- 
φύσου τὰ ὄργια μυηϑείσας ἐπὶ θά- 
λασσαν καταβῆναι edd.; φασὶ τὼς 
ταν. αὐτοῦ διονύσο 
για ἐπὶ θάλ. Vas φασὶ (x ambig.) 
τ. ταν. πρῶτον διονύσου τὰ ὄργια 

ὧν sup. €) ἐπὶ 941. Vb; φασι 
φασίν Ag) v. ταν. αἴ τοῦ διονό- 
σου πρῶται τὼ ὄργια ἐπὶ θάλ. Pc 
AgLb; φασι τ. ταν. ἔχ τοῦ διονύ- 
00v πρῶται τὰ ὄργια ἐπὶ θάλ. MR ; 
in R ἐκ τοῦ expunct., πρώτων ad 
marg., et in ὄργεια (sic) e expunct. 
et ὧν Ap. lin, — Ex his vestigiis 
olim scrípsimus: τὰς Ταναγραέων 
τοῦ Διονύσου πρὸς τὰ ὄργια iw 


υ πρῶται 9ρ-- 


pareat; nunc quum in La hanc in- 
veniamus lectionem: «ol τὰς τα- 
ψαγραίων πρὸ τῶν διονύσου ὀργίων 
ἐπὶ ϑάλ., reponere non dubitavimus : 

σι τὰς Ταναγραίων πρὸ τοῦ zfuo- 
ψύσου τῶν ὀργίων ἐπὶ ϑάλασσαν. 
Cf. Vol. I. pag. V. 

19. εὔρασθαι Àg. — μὲν δεὲ 
{τὸ — δὰ marg.), δεῖ p. corr. e 

p, La; μὲν ἀπὸ δὴ Lb. — ελο- 
gave (sic) Lb. 

20. καὶ τὰ ναυτικὰ MVaR (ad 
marg. Ἀ τὸν αὐτίχα); καὶ τὸ ναυ- 
τικαὰ Lb. Τα ἕλκεσθαι coni. C. 

21. ποιόνεα MVbAg. -- ἐῤῥῖφθαι 
B; ἐφῥίφθαι edd, rell. MVabAg 

a . 
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κατὰ τῆς ἠϊόνος 33 ὑπνωμένον, ἸΤαναγραῖον δὲ ἄνδρα 
πελέκει παίσαντα ἀποκόψαι τὸν αὐχένα αὐτοῦ xol διὰ 
τοῦτο οὐκ ἔπεστιν38 αὐτῷ κεφαλή. ὅτι δὲ μεϑυσϑέντα 
εἷλεν 4 ἐπὶ τούτῳ ὑπὸ 4Διονύδου νομίξουσιν ἀποθανεῖν 
αὐτόν. 


CAPUT XXI. 


Tritonum forma describitur — de tauris Aethiopicis — alce — marti. 
chora seu androphago, et serpentibus volucribus. 


Εἶδον! δὲ καὶ ἄλλον Τρίτωνα iv τοῖς ἹΡωμαίων ϑαύ- 60 
μασι, μεγέϑει. τοῦ παρὰ Ταναγραίοις ἀποδέοντα. παρέ- 
χονται δὲ ἰδέαν οἱ Τρίτωνες * 3 ἔχουσιν ἐπὶ τῇ κεφαλῇ 
κόμην ola? τὰ βατράχια τὰ ἐν ταῖς λίμναις χρόαν τε 
καὶ ὅτι τῶν τριχῶν οὐκ ὧν ἀποκρίναις μίαν ἀπὸ τῶν 


ἄλλων" τὸ δὲ λοιτὸν σῶμα φολίδιδ λεπτῇ πέφρικέ σφισι 


correptum in litore se prostravisse; mox a Tanagraeo homine 
bipenni caput ei & cervice abscissum; eo factum ut et nunc 
sine capite cernatur. — Quoniam vero tunc eum temulentum 
cepit a Baocho occisum crediderunt homihem. 


Car. XXI. Vidi ego et alium Tritonem inter Romanorum 
spectacula cetera, sed hoc qui apud Tanagraeos est magnitu- 
dine certe inferiorem. Hanc prae se ferunt Tritones figuram: 
Capitis coma persimilis est palustri apio colore, et capillum 
omnino nullum ab aliis possis discernere; reliquum corpus 


22. ἠϊόνος Sylb. Va; ,,χὨἠϊόνος. dum esse τοιώνδε suspicatur K; 
ὄνος yàg τῶν ποιητῶν ἐστί, Palm. accedit Cor. παρέχ. δὲ τοιάνδε 
s; ἡόνος edd.; ἠόνος Lb; ἤονος ἰδέαν scribens; παρέχ. τήνδε ἰδέαν 
Vb; ἡνόνος La , quod ηἶδ}} aliud est coniecit F., recep. C. — παρέχοντα 


quam ἠϊόνος. Mox πελέκι Ag. La. . 
23. οὐκ ἔπεστιν BPcAgLab; ox 4Κ8. ofc» Camerar., ofc La; id. 
ἔστιν rell. ; οὐκέτι ἔστιν ἢ βατράχεια 


24. εἷλον CSmai. B; εἶδον edd. 4. τὰ ἐν] articulum adiecimus e Va. 
rell; εἶδεν MVabPcAgLab; unde — 5. ἀποκρέναις recepimus e Va; 
εἷλεν eruimus; ἀνεῖλον malit S. — idem bie d B5 

A «o La ; &xoxgívoto edd. rell. 

Car. XXI. 1. ἔδον ἀρ; τοῖς μρρ ρδωκος : 
ῥωμαίοις θαύμασιν Las. placet. PcMAgLb; dxoxoíva, Vb; tum ἐπὶ 

2. Τρέτωψες " ἔχουσιν ; lacunam τῶν Ag. 
indicavimus cum Va, qui habet inter 6, φόλέδι (sic) Vb; sine accentu 
Τρίτωνες et ἔχουσιν spatiam purum Lb. — πέφρικέ oy., € sup. Q5 
septem vel octo literarum ; &dden- M; πέφυκε σφ. Va $ σφιαι om. Ag. 


848 BOIS TIKA 

κατὰ ἰχϑὺν Qvo." βράγχια δὲ ὑπὸ rolg ὠσὶν ἔχουσι 
καὶ Qiva9 ἀνθρώπου, στόμα δὲ εὐρύτερον καὶ ὀδόντας 
ϑηρίου" 8 τὰ δὲ ὄμματα, ἐμοὶ δοκεῖ, γλαυκὰ καὶ χεῖρές 
εἰσιν αὐτοῖς καὶ δάκτυλοι καὶ ὄνυχες τοῖς ἐπυδέμασιν 
ἐμφερεῖς τῶν κόχλων' ὑπὸ δὲ τὸ στέρνον 19 xal τὴν 
γαστέρα οὐρά ὄφιδιν ἀντὶ ποδῶν οἵα περ τοῖς δελφῖσίν 

4 ἐστιν. (2) Εἶδον δὲ καὶ ταύρους τούς τε Αἰϑιοπικοὺς 
(οὖς ἐπὶ τῷ συμβεβηκότι ὀνομάξουσι 11 ῬΡινόχερως, ὅτι 
σφίσιν ἐπ’ ἄκρᾳ vj ὁὀινὶ 15 ὃν ἑκάστῳ κέρας καὶ ἄλλο 
ὑπὲρ αὐτὸ οὐ μέγα, ἐπὶ δὲ τῆς κεφαλῆς οὐδὲ ἀρχὴν 
κέρατά ἐστι.) καὶ τοὺς ἐκ Παιόνων" οὗτο ,18 δὲ οἱ ἐχ 
Παιόνων ἐς τε τὸ ἄλλο σῶμα δαδεῖς καὶ ἀμφὶ τὸ στέρ- 
vov μάλιστά εἶδι καὶ τὴν γένυν" καμήλους 14 τε ᾿Ινδικὰς 

8 χρῶμα εἰκαόμένας παρδάλεσιν. (3) Ἔσει δὲ ἄλκη 15 κα- 


squama inhorrescit minuta, quali squatus piscis: branchias 
infra aures habent, nares hominis, rictum oris latiorem et 
pantherae dentes; oculi glauci mihi esse visi sunt; manus 
etiam illis sunt digitique et ungues ea forma qua superiores 
conchyliorum testae; sub ventre et pectore pro pedibus cauda 
uti delphinis. (2) Vidi etiam Aethiopicos tauros, quos ex re 
ipsa Rhinocerotas nominant quod illis e nare extrema cornu 
prominet, et paulo superius alterum non sane magnum; in 
capite nullum prorsus habent. Praeterea et Paeonios tauros 
spectavi, lhirto corpore quum omni ex parte tum praecipue 
pectoribus et mentis. — Nec minus Indicos camelos; eodem 
prope quo pardi sunt colore. (8) Est etiam fera quam Alcen 


7. κατὰ ἰχϑὺν Cor. BPcAÁg 
Lab; κατ᾽ loq Sylb.; κατὰ ἰσχὺν 
edd, rell. VabM. — ῥένην Cor. B. ὁ 
PcMVabAgLa et sine accentu Lb; 
óívng edd. rell.; ῥένῃς M sec. 8. 
irr βροάγχεια ᾽ν; ραγχεία Vab 


οὐρά tuetur S. loco Phavorini, ubi 
d superne homo, τὰ δὲ 
μφαλοῦ μέχρις οὐραέου δελφὶς ἀϊ- 
an — οἷαπερ MLb; οἵ περ La. 
Tum δελφέσιν VabLb; δεσφίσιν M 
sec. Exc. nostra; δελφοῖσιν La. 
11. ὀνομάξουσιν Ag. —  ῥινοκέ- 











8. ῥίνα Vb; ῥίνα ἀνθρωπίνη La; 
ἀνθρωπί placet. 


9. ,pantherae dentes Am. ; mox Tum 


δνόματα Vb et M marg. — 
Va ; γλαυκαὶ M. — ἐμφερὲς Lb. 
10. τὸ στέρνον; articulum rece- 
pimus cum BPc; in Vb στέρνου 
esse videtur. Tum ὥρα MVaR ; in 
hoc οὐρὰ ad marg.; οὐράς Lb; 
ae legisse videtur Am.; vertit 
pinnulae; probant Goldb. 
(Flossfédern) et C (nageoires). Bene 


ρωτας C suadente F. 

12. ῥηνὶ MVb in hoc ε sup. s. 
iv LbR; in hoc ἕν ad marg. 

13. otro, — Παιόνων om. Va. 


ad παμίλους MVbLb. — zou« 


45. dixq hic et postea, Sylb. 
SB; Ms " edd. rell. u^ Sisneov 


Va; dim VbLb; 


M; ov (? 
gov Exc. 


feno dix 
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hy 
λούμενον ϑηρίον, εἶδος uiv ἐλάφου καὶ καμήλου μεταξὺ, 51 
γίνεται δὲ ἐν τῇ Κελτῶν yj: ϑηρίων δὲ ὧν ἴόμεν μό- 
yyv ἀνιχνεῦδαι καὶ προϊδεῖν οὐκ ἔστιν ἀνθρώπῳ: 16 στα- 
λεῖσι δὲ ἐς ἄγραν ἄλλων καὶ τήνδε ἐς χεῖρά ποτε δαίμων ἄγει" 
ὀσφρᾶται 1 μέν γε ἀνθρώπου καὶ πολὺ ἔτι ἀπέχουσα, ὥς 
φαόι. καταδύεται δ᾽ ἐς φάραγγας ταὶ ὁπήλαια τὰ βαϑύ- 
roro: οἵ ϑηρεύοντες οὖν, ὁπότε ἐπὶ βραχύτατον .18 στα- 
δίων τὴν πεδιάδα χιλίων ἢ καὶ ὄρος περιλαβύντες τὸν 
κύχλον μὲν οὐκ ἔστιν ὅπως διαλύσουσιν. 139 ἐπισυνιόντες 
δὲ ἀεὶ τὰ ἐντὸς γινόμενα 309 τοῦ κύχλου πάντα αἱροῦσι 
τά τε ἄλλα καὶ τὰς ἄλκας" εἰ δὲ μὴ τύχοι ταύτῃ φω- 
λεύουσα 3: ἑτέρα γε ἄλκην ἑλεῖν ἐσεὶν οὐδεμία μηχανή. 
(4) Θηρίον δὲ iv τῷ Κτησίου33 λόγῳ τῷ ἐς Ἰνδοὺς, 
(Ἡαρτιόρα 38 ὑπὸ τῶν Ἰνδῶν, ὑπὸ δὲ “Ἑλλήνων φη- 


D 


dicunt, media quadam inter cervum et camelum specie; gi- 
gnitur in terra Celtica belluarum hanc unam nequeunt homines 
aut investigare, aut praevidere; sed alias indagantibus feres 
hanc fortuito nanciscuntur.  Praesentit alioqui hominem olfactu 
ex longo intervallo, ac statim in retrusos anfractus et spe- 
luncas confugit. Venatores ubi campestres vel montanos sal- 
tus ad stadia ferme mille in orbem continenti indagine cin- 
xerint, ita ut constanter omnes quem quisque ceperit in eo 
ambitu locum obtineant, ad intimos eadem agminis forma 
recessus progressi feras omnes in medio comprehendunt et in- 
ter eas Alcen; quae si forte lustrum in ea regione non ha- 
buerit, nulla utique reliqua est ad capiendum solertia. (4) Iam 
vero eam belluam, quam Ctesias in historia de Indis Marti- 


20. γινόμενα Vb; γιγν. rell. 'Tum 


16. ἀνθρώπῳ Sylb. CSB; d- 
ϑρώπκων edd. rell. VabMPcAgLab ; 
tum σεταλεῖσιν — καὶ τήνδε πὸ χεῖρα 
ποτὲ δαιμονα γει Ag. 

17. ὀφρᾶται Vb; tum ἀνθρώπου 
SBVaMLa; ἄνθρωπον edd. rell. 
VbPc; ἀνθρώπους Lb; sequens 
καὶ om. BPcAgLb (ἀνθρώπους — 
rsóvesor καὶ) φασὶν — δὲ dg 

a. 


18. βραχύτατον CSmai. BAgLa; 
βαθύτατον edd. rell. VabLbMPc; 
mox πεδίαν (» expuncto) Ag. 

19. διαλύσουσιν BAgLa; διαλύ- 
us es d De M 

r1 ; tum ἐπισυνιόντες ValLb; 
ἐκισυνιόντος Vb. ᾿ 


ἐροῦσιν Ag, : 

21. φολθύουσα Va. — οὐδεμιᾷ 
μηχανῇ La. Porro δ᾽ ἐν τῷ Lab. 
Scribendum fortasse ϑηρίον δὲ τὸ 
ἐν Κτησ. 

22. κασίου Va; seq. τῷ om. La. 

283. Μαρτιχόρα Smin. ex ipso 
Ctesia, commendans hanc scripturam 
e Philostr. Vit. Apollon. III, 14 (45), 
Aelian. Hist. An. IV, 21. ubi Schnei- 
der hanc scripturam etiam Aristoteli 
H. An. II, 1. vindicat ex codice, 
Lingua Persica Mard i. 


j homo, . 
chor i. q. comedens, teste T'ychsen. 


ad calcem Tomi I. Idearum Heere- 
nii; ,,Mantichoram'* Am.; ὃ Mae- 
τιόρα malit E. 
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σὶν 38 ἀνδροφάγον λελέχϑαι) εἶναι 36 πείθομαι τὸν viyQw: 
ὀδόντας δὲ αὐτὸ 36 τριστοίχους καθ᾽ ἑκατέραν τὴν γένυν" 
καὶ κέντρα ἐπὶ ἄχρας ἔχειν τῆς οὐρᾶς, τούτοις δὲ τοῖς 
κέντροις ἐγγύϑεν ἀμύνεσθαι καὶ ἀποπέμπειν ἐς τοὺς ποῤ- 
ῥωτέρω 38 τοξότου ἀνδρὸς ὀϊστῷ ἴσον, ταύτην ovx ἀλη- 
95 τὴν φήμην oi Ἰνδοὶ δέξασθαι δοχοῦσί μοι παρ᾽ ἀλ- 
λήλων ὑπὸ ro ἄγαν ἐς τὸ ϑηρίον δείματος. ἠπατήϑη- 
ὅαν δὲ καὶ ἐς τὴν χρόαν αὐτοῦ, καὶ ÓxOrt?? κατὰ τοῦ 
ἡλίου φανείη σφίσιν ὁ τίγρις τὴν αὐγὴν59 ἐρυϑρός τε 
δοχεῖ καὶ ὁμόχρους, ἢ ὑπὸ τῆς ὠκύτητος, ἢ 81 εἰ μὴ 
ϑέοι, διὰ τὸ ἐν ταῖς ἐπιστροφαῖς. συνεχὲς, ἄλλως τε καὶ 


choram ab illis scribit appellari, a Graecis Androphagum, fion 
aliam a Tigride esse crediderim, Dentium illi in maxilla al- 
tera triplicem ordinem esse et in extrema cauda aculeos ha- 
bere quibus et se oominus tueatur et venatores eminus tan- 
quam sagittis petat, hanc ego famam, quae veluti per manus 
tradita inter Indos increbuit, minime veram esse arbitror, 
sed prae nimio terrore fuisse homines ballucinatos. Nam in 
colore etiam decepti sunt, quum rubrum esse dixerint; quod 
videlicet si quando eam in sole viderint, talem ac similem 
prope soli colorem, prae se ferre visa sit. Aut id fortassis 
ex celeritate accidit. Ut enim nullum omnino suscipiat cur- 
sum, continuo tamen se huc illuc convertit nec ex propinquo 





24. φησὶν corr. F.; recep. SB; 
σφέσιν edd. rell. VaAbMPeAgLab, — 
ἀνδραφάγον La. 

25. εἶναι corr. F., recep. SB; 
of edd. rell. VabMPcAgLab. 

26. αὐτὸ Sylb. KFKCSBAgPcLab; 
αὐτῷ AXVabM. tum τριστέχους Vb 
La; τριστόγχους M; mox κατὰ ἕκα- 
τέραν Sylb.; recep. καϑ᾽ ἑκατέραν 
SB; κατὰ (καϑ᾽ PcAg) ἑτέραν edd. 
rell. VabMPcAgLab; sequens τὴν 
om. Va; delere punctulis videtur 


27. γέννυν MVb; γένην La; tum 
ἔχειν SBVabMPcAgLab; ἔχει edd. 
rell. Pendet infiniivus ἃ seqq., 
quare cum B distinctionem maiorem 
post οὐρᾶς mutavimus in minimam. 
— ἐγγύθεν ἀμυν. Sylb. Pors. SB; 
ἐγγύϑι ἐναμύν. edd. rell. VEMPcAg ; 
iyyv9. ἐν ἀμϑνεσϑαι VaLb; ἐγ- 


α 
γύϑι ἐννμύνεσθαι (sic) La. Possis 


etiam ἐγγύϑι ὁπαμύνεσθαι. — Recte 
ni fallimur addendum τε post ἐγ- 
γύθεν censet B. 


28. πορωτέρω Vb; mox ὀϊστὸν 
Ag. 

29. καὶ ὁπότε — ὁμόχρους] of- 
fensioni est locus; fortasse leg. αὖ- 
τοῦ, καθὸ ὅτε --- ἐδόκει.“ B5 τ 
ἐδόκει. δι occupavit S. Nobis scri- 
iere videtar: [καὶ] Pe hdi 
τοῦ ov φανείς σφισιν ὁ ᾿τίγρις 
τὴν αὐγὴν, ἐρυθρός τ᾽ ἐδόκει x. 

ἦχρ. Pro φανείη habent φανεῖ» 
LbRVa (R ad marg. φανείη) ; φα- 
vti. Àg. 

90. τὴν αὐγὴν BPc; αὐτὴν 
VaMAgLb ; om. edd. Su ba. 
ὁμόχρους οἵ ὑπὸ La. 

31. ἢ iubente K. inseruimus cum 
FCSB; εἰ εἰ AgLb; εἰ καὶ μὴ 
Sylb. — ἐγγύϑι La, 
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οὐκ ἐγγύθεν γινομένης τῆς ϑέας. δοκῶ δὲ. εἰ καὶ 83 
ye τις ἢ τῆς Ἰνδῶν. E 4oáaw γῆς ἐπέρχοιτο τὰ 53 
ἔσχατα, ἐθέλων ϑηρία ὁπόδα παρ᾽ “Ἕλλησιν ἐξευρεῖν, τὰ 
μὲν οὐδὲ ἀρχὴν αὐτῶν εὑρήσειν, τὰ δὲ οὐ κατὰ ταὐτὰ o 
ἔχειν φανεῖσθαί οἵ. οὐ γὰρ δὴ ἄνϑρωπος μόνον ὁμοῦ 6 
τῷ ἀέρι3: xal τῇ γῇ διαφόροις οὖσι διάφορον κτᾶται καὶ 
τὸ εἶδος. ἀλλὰ καὶ τὰ λοιπὰ τὸ αὐτὸ ἂν πάσχοι τοῦτο. 
ἐπεὶ καὶ τὰ ϑηρία αἵ ἀσπίδες τοῦτο “μὲν ἔχουσιν αἵ Λί- 
βυσόαι παρὰ τὰς Αἰγυπτίας τὴν χρόαν, τοῦτο δὲ ἐν 8δ 
Αἰθιοπίᾳ μελαίνας. τὰς ἀσπίδας οὐ μεῖον ῇ καὶ τοὺς ἀν- 
ϑρώπους 3 γῇ τρέφει. δ οὕτω χρὴ πάντα τινὰ μήτε ἐπί- 


δρομον τὴν γνώμην, μήτε ἀπίάτως ἔχειν ἐς τὰ ὁπανιώτερα. 
ἐπεί87 τοι xal ἐγὼ πτ ἐρωτοὺς ὄφεις οὐ ϑεασάμενος πεί- 
ϑομαι, διότι 38 ἀνὴρ py, ἤγαγεν ἐς Ἰωνίαν σκορπίον 
ταῖς 39 ἀχρίσιν ὁμοιότατα πτερὰ ἔχοντα. 


sine periculo βρεοίατε licet, — Equidem existimo, si quis vel: 
Africae vel dndiae aut Arabiae extremos fines peragret, ut 
cognoscat numquid sint illis in locis quotcunque sunt apud 
Graecos animalium formae, primum eorum inultas non inven- 
turum, deinde quae sunt eiusdem generis feras alia longe esse 
specie ei visum iri. Neqne enim homines tantum ex coeli 
terraeque varietate diversam obtinent formam, sed idem et 
reliquis accidit animantibus. Nam quum Libycae aspides eo- 
dem sint quo Aegyptiaeae colore, in Aethiopia haud minus 
quam homines nigras terra alit. Quocirca neque ad assen- 
tiendum proclivior quisquam esse debet, neque se omnino 
incredulum ad ea quae sint rariora praebere, Volucres ego 
serpentes nuspiam spectavi; ut reperiri tamen credam eo ma- 
xime adducor, quod homo Phryx scorpium locustis simillimas 
pinnas habentem in loniam attulit, 


82. εἰ xd» La; ἐπάρχοιτο Ag. — 
zi id εὑρήσειν La; αὐτὸν εὗρ. 


ici κατὰ ταῦτα VabAgLb; xa- 
ταυτὼ La. 

94. ἀέρει Vb; 
κτάται Àg. 

85. δὲ iy VbAgLab; δ᾽ ἐν edd.; 
δὲν iv Αἰϑ. Va; μελαίνας 8 lb. K. 
FCSBPcLab; μέλανας AXVabM. — 
t anié did (sic, καὶ, sup. vers.) 


mox ϑιάφοροι 


Eu τρέφη Vb; tum τινα ἐπέδρ., 


e μήτε Vas; μήτ᾽ ἐπίδρ. La. 
"ST. πὶ AgLbR (ad marg. R. ἐπεὶ). 
Sq. to, om. Vb; ἔπεέ τι La. — 


πτορῶ τοὺς 0g. VaM; πτερωτοὺς 


τοῦς 

88. ^ sis ὅτι VabMPcAgLab. Fort. 
οὐ ϑεασάμενος πεέϑομαι. πείθομαι 
δὲ ὅτι ἀνὴρ ἢ Amasaeus vertit quasi 
scriptum esset οὐκ ἐϑεασάμην . πεί- 


dicis 0$ ὅτι ἀνήρ. 


ταῖς ἀκρίσιν om. Va. 
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BOIS TTIKA 


CAPUT XXI. 


De templis et sigais, quae Tanagrae sunt — Mercurio Criophoro et 
Promacho —- Corinuae monumento —  gallinaceorum duobus ge- 
neribus — monte Mesapio, urbe Ánthedone eiusque memorandis, 
Cabirorum templo — loco, qui Glauci saltus appellatur. 


Ἐν Τανάγρᾳ δὲ παρὰ τὸ ἱερὸν τοῦ Διονύσου Θέμι- 
δός ἐστιν, δ δὲ ᾿Αφροδίτης, καὶ ὃ τρίτος τῶν ναῶν 4- 
πόλλωνος. ὁμοῦ δὲ αὐτῷ xai ᾿Αρτεμίς τε καὶ “ητώ. 
(2) Ἐς δὲ τοῦ Ἑρμοῦ τὰ ἱερὰ τοῦ τὲ Κριοφόρου xai 
ὃν Πρόμαχον. καλοῦσι, τοῦ μὲν ἐς τὴν ἐπίκλησιν λέ. 
γουσιν, ὡς ὁ Ἑρμῆς σφίσιν ἀποτρέψαι 5 ψόδον λοιμώδη 
περὶ τὸ τεῖχος κριὸν περιενεγκὼν , καὶ ἐπὶ rovro? Κά- 
λαμιρ ἐποίησεν ἄγαλμα ᾿Ερμοῦ φέροντα ἃ χριὸν. ἐπὶ τῶν 


ὦμων. 


ὃς δ᾽ ἂν εἶναι τῶν ἐφήβων. προχριϑῇ τὸ εἶδος 


κάλλιότορ. οὗτος ἐν τοῦ Ἑρμοῦ τῇ ἑορτῇ περίεισιν ὃ ἐν 


ἃ κύκλῳ τοῦ τείχους. ἔχων ἄρνα ἐπὶ τῶν ὦμων. 


τὸν ἃὲ 


“Ἑρμῆν λέγουσιθ τὸν Πρόμαχον ᾿Ερετριέων ναυσὶν ἐξ 


Car. XXII. Sunt Tanagrae iuxta Liberi Patris, delubra 


tria; Themidis unum alterum Veneris delubrum, 


Apollinis 


tertium, in quo cum Apollinis etiam Dianae et Latonae signa 


posita sunt. 
quorum alterum Criophori, 


(2) Quod vero ad Mercurii templa duo attinet, 
(Arietem  portantis ) Promachi 


(Propugnatoris) alterum nuncupant, superioris quidem cogno- 
minis eam esse causam dicunt,- quod pestilentiam Mercurius 
averterit circumlato in murorum ambitum ariete; ob eamque 
rem Mercurium Tanagraeis Calamis fecit arietem humeris por- 
tantem. Qui sane puberibus ceteris forma praestare iudicatus 
fuerit is festo Mercurii die agnum humeris portans muros'cir- 


cumambulat. 


CaP. XXII. 1. xo) om. La; 
placet. — ἐκ δὲ τοῦ VaPcAgLab; 
gni Uuptopequn Pc; καλοῦσιν Ag 


2. ἀποστρέψαι VaMAgLa; mox 
κριὼν Vb. 

9. τούτῳ Sylb. KFCSBVbLaPc; 
τοῦτο AXaLbM; τούτου Ág. — 
καλαμὶς MVaLb. 


Propugnatorem vero Mercurium idciroo vocari 


ur i Cor. VaM marg. Tun 
ὡς δ᾽ — τῇ ἑρμοῦ Lb. 

δ. RIMNDU Am. Sylb. FCSBAg 
PcLb; παρίεισιν VabM (sec. 8. 
παρίῆσι»); παρέησιν AXK; περίησι 
La; id. om. sq. ἐν, quo facile ca- 
remus; tum ἔχον id. 

6. λέγουσιν Ag; tum ante ναυσὶν 
inserunt ἐν AXK VbLa. 











SEU LIB. IX. CAP. XXII. Sod 


Εὐβοίας ἐς τὴν Ταναγραίαν Gyóvrov? τούς τε ἐφήβους 
ἐξαγαγεῖν ἐπὶ τὴν μάχην καὶ αὐτὸν ἅτε ἔφηβον στλεγγίδιϑ8 
ἀμυνόμενον μάλιστα ἐργάσασϑαι τῶνϑ Εὐβοέων τροπήν. 
κεῖται δὲ ἐν τοῦ llooueyov τῷ ἱερῷ τῆς τεῖθ ἀνδράχνου 
τὸ ὑπόλοιπον" τραφῆναι δὲ ὑπὸ τῶν δένδρων τὸν ᾿Ερ- 
ἣν τούτων νομίξουσιν. οὐ πόῤῥω δὲ ϑέατρόν τε καὶ 
πρὸς αὐτῷ 11 στοὰ πεποίηται. εὖ δέ μοι Ταναγραῖοι 
ψομίσαι 13 τὰ ἐς τοὺς ϑεοὺς μάλιστα δοκοῦδιν λ- Ἰδδ 
λήνων, χωρὶς μὲν γὰρ αἱ οἰκίαι 18 σφίσι, χωρὶς δὲ τὰ 
ἱερὰ ὑπὲρ αὐτὰς 16 iv χαϑαρῷ τέ ἐστι καὶ ἐκτὸς ἀνϑρώ- 
πων. (3) Κορίννης 15 δὲ, ἢ μόνη δὴ ἐν Τανάγρᾳ ζόματα 3 


- 


ajunt, quod invadentibus aliquando classe ex Euboea Tana- 
greeum agrum Eretriensibus, ephebos in pugnam eduxerit; 
et ipse etiam velut ephebus strigili armatus prae ceteris Eu- 
boeenses in fugam verterit. In Promachi, portulacae arboris, 
(quae est Graecis audrachne) quod plantae eius fructu nutri- 
tum Mercurium prodidere (?) reliquiae dedicatae sunt. Non 
procul theatrum et porticum erexerunt. In eo sane Tanagraei 
praecipuam quandam prae cunctis Graecis religionis rationem 
mihi hebuisse videntur, quod seorsum δ᾽ profanis aedibus 
deorum templa aedificanda curerunt, in pura scilicet area 
et ab bominum  negotiationibus seiuncta, — (3)  Corinnae 


7. ἐχόντων Ag. 





ἃ. στλεγγίδι VabLb. 
9. τὴν Εὖβ. Sylb. Smin. 


10. τῷ ἱερῷ τῆς v8 — νομίξου- 
ci»; plura sunt quae in hoc loco 
offendant; primum enim quo refe- 
ratur τὸ (quod cum Va omittere 
nolimus) non apparet, quare Sie- 
belisio non immerito suspicio lacu- 
mae subnata videtur; deinde arti- 
culus et singularis numerus in τῆς 
ἀνδράχνου et ὑπὸ τῶν δένδρων 
τούτων baud apte sibi respondent, 
inprimis quum τούτων ad eam ip- 
sam arborem cuius reliquiae antea 
commenioratae fuerant nos advertat. 
Quum τούτῳ habeat B e PcAg (τού- 
t0», 0 ΒΡ. ὦ expuncto, et accen- 
tus in circumflexum mutatus in La), 
scribendum nobis videtur ὑπὸ τῷ 
δένδρῳ — τούτῳ; pro τραφῆκαι 
malis fortasse φανῆναι vel ἀφανφι- 


σϑῆναι, vel simile quid. — ἀρδγά- 'VaMP 


Tom. 11]. 


gov M; ἀνδάχου et ἀρδάχου, al- 
terum e corr. Va; ἀδράχνου La. 

11. αὐτὸ Àg; mox εὖ δαί μοι 
La et sine accentu et spiritu Lb. 

12. νομῆσαι Ag. 

18. χωρὶς μέν ye αἷ oix. e coni. 
B; x. μὲν ydQ oix. CPcLbAg; 
χωρὶς μὲν oix. SVaMLa; zoo 

oíx (sic, lacuna 4— 5 li- 
terarum) Vb; zoo. μὲν τὸ oix. edd. 
rell., nos χωρὶς μὲν ydo αἴ oix, — 
Tum o/x/x:; ,Jegendum videtur 
τὰ οἰχεῖα vel αἵ oio. Sylb. ; 
οἰκίαι (sine articulo) placuit etiam 
Kuhnio ; recep. S, et cum articulo B ; 
οἰκίας edd. rell. VabMPcAgLab; 
σφίσιν VbAgLa. : 

14. ὑπὲρ αὐτὰς e corr. B; ὑπὲρ 
αὐτῆς AXKFVabMPcAgLab; c0 
αὐτοῖς coni. KCS; ο͵Ἑπὲρ αὐτῶν 
vel ἀπ᾿ αὐτῶν" Sylb.; παρ᾽ αὖ- 
τοῖς Cor, 

15, Κορρίνηρ VUM ; mox iv om. 

cLb; τάψαγρα Lb. 


Z 
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ἐποίησε, ταύτης ἔστι μὲν μνῆμα iv περιφανεῖ 16 τῆς πό- 
λεως. ἔστι δὲ ἐν τῷ γυμνασίῳ γραφὴ, ταινίᾳ τὴν κεφα- 
λὴν ἡ Κόριννα 17 ἀναδουμένη τῆς νίκης εἵνεκα 15. ἣν Πίν- 
δαρον ᾷόματι ἐνίκησεν ἐν Θήβαις. φαίνεται δέ μοι νι- 
χκῆσαι τῆς διαλέκτου τὲ εἴνεκα (ὅτι qÓtv οὐ τῇ φωνῇ 
τῇ Δωρίδι ὥσπερ ὁ Πίνδαρος, ἀλλὰ ὁποίᾳ 19 συνήσειν 
ἔμελλον Αἰολεῖς), καὶ ὅτε ἦν γυναικῶν τότε δὴ 39 καλ- 
4 λίστη τὸ εἶδος, ei τι τῇ εἰκόνι δεῖ τεκμαίρεσθαι. (4) Ἔσει 
δὲ καὶ γένη δύο ἐνταῦϑα ἀλεκτρυόνων, οἵ τε μάχιμοι 3! 
καὶ οἱ κύόσσυφοι καλούμενοι" τούτων δὲ τῶν κοσσύφων 
μέγεϑος μὲν κατὰ τοὺς Δυδούς ἐστιν ὄρνιϑας. χρόα δὲ 
ἐμφερὴς κόρακι. κάλλαια 33 δὲ καὶ ὁ λόφος κατὰ ἀνεμώ- 
vn» uiro λευκὰ δὲ38 σῃμεῖα οὐ μεγάλα ἐπί τε ἄκρῳ 
τῷ ῥάμφει34 χαὶ ἐπὶ ἄκρας ἔχουσι τῆς οὐρᾶς.25 οὗτοι 


quidem , quae sola apud 'Tanagraeos cantica fecit, in celebri 
urbis loco est monumentum; in gyinnasio ipsa picta est iae- 
nia redimita, victoriae illud insigne quod 'Thebis carmine 
Piuderum vioerit. "Vicisse eam arbitror et linguae causa, (ne- 
que enim Dorica, uti Pindarus, cecinit, sed ea quam essent 
facile Aeolenses percepturi) et quod fuerit ea sui temporis 
foeminarum formosissima, si qua ex imagiue petenda est con- 
iectura. (4) Sunt Tanagrae gallinaceorum genera duo, pugna- 
ces et qui cossyphi (Merulae) dicuntur. Hi eadem sunt qua 
Lydorum aves maguitudine, colore corvo similes, palearia et 
crista ad anemones similitudinem; motas habent candidas in 
rostri et caudae extrema parte non utique magnas. Haec pro- 


16. περιφαψεῖς À 5 περιφανὲς Vab zer Meletem. II. P 17. Mox εἴ τι 


coni, F. Pors. S 








M. — ἔστιν (Ag) B. uv. ἐμπεριφανὲς 
LbAg; iv περιφανῇ La. 

17. ἡ Κορίννη VaLab; ἡ Kooot- 
yn Vb; ἡ Kógwva supra versum 


c. 

18. ἕνεκα Vb; deinde ἣν Pors. 
Smai, BVaMPcAg; νυ: ἢ AVb 
La; ἢ edd. rell. Πίνδαρος VaM. — 
ἄσματα La; mox id, om. ce post 
διαλέχτου. 

19. ἀλλ᾽ ὁποία Va; ἀλλὰ ὁποία 
E ; cui nos 1 subscripsimuss ὁποῖα 


20. τότε δὴ correctura F., pro- 
bata a C., rec. a B.5 τότε ἤδη AX 
KFCVabMPcAgLab; τῶν τότε ἤδη 
coni. K; τῶν τότε ἦδε Pors. 
τῶν τότε ἥδε ἡ Welcker in Creu- 


a; εἴ τις edd, 
rell. VabMPcAgLb.  Tum,.z7 six. 
Pors. Cor. BLa; ἔστη six. Pc; ἔτι 
εἶκ. AXKXFCVabM ; ἔτη six. AgLb; 
ἐπὶ τῇ εἰχ. S. — λεκτρυόνων Lb. 

21. μάχικοι Va. Ταπι κόσσυμφοι 
AM (sec. S); κόσσύμφοι (sic) Vb; 
κόσυφοι Ag. — τούτων δὲ τῶν La; 
ó? om. rell. - 

22. κάλλεα Vb; καάλεα La; κα- 
λαια (sic) Lb. 

23. δὲ om. Vb. — ἐπὶ τῇ ἄκρῳ M. 

24. ódge VabMLb, : 

25. τῆς οὐρᾶς Sylb., probat F., 
recep. SB; τὰς οὐρὰς edd. rell. Vab 
MPcAgLab. — μὲν τοιοῦτο ΒΒ δῦ 


S; MPcLabAg; μέν τοι τοῦτο edd. rell. 


— παρέχοντι La. 


* 
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plv τοιοῦτο παρέχονται τὸ εἶδος. (5) Τῆς δὲ Bow-5 
τίας τὰ ἐν ἀριστερᾷ τοῦ Εὐρίπου 36 ἹΜεσσάπιον ὅρος κα- 
λούμενον καὶ ὑπ᾽ αὐτῷ 3 Βοιωτῶν ἐπὶ θαλάσσης πόλις 
ἐστὶν ᾿ἀνθηδών. γενέσϑαι δὲ τῇ πόλει τὸ ὄνομα oí μὲν 
ἀπὸ ᾿Ανϑηδόνος νύμφης, οἱ δὲ 4vOav?8 δυναστεῦσαι 
λέγουσιν ἐνταῦϑα., Ποσειδῶνός τε παῖδα καὶ ᾿Δλκυόνης 39 
τῆς ἄτλαντος. ᾿ἀνϑηδονίοις δὲ μάλιστά που κατὰ μέσον 89 
τῆς πόλεως Καβείρων ἱερὸν καὶ ἄλσος περὶ αὐτό ἔστι, 
πλησίον δὲ 81 Ζήμητρος καὶ τῆς παιδὸς ναὸς, καὶ ἀγάλμα- 154 
ταῦ λίϑου λευκοῦ. Διονύσου τε ἱερὸν πεποίηται καὶ 6 
ἄγαλμα πρὸ τῆς πόλεως κατὰ τὸ ἐς τὴν ἤπειρον. ἐν- 
ταῦϑά εἰσι μὲν τάφοι τῶν ᾿Ιφιμεδείας καὶ ᾿Δλωέως παί- 
δῶν" γενέσθαι δέ σφισι τοῦ βίου τὴν τελευτὴν ὑπὸ 
᾿Απόλλωνος κατὰ τὰ αὐτὰ Ὅμηρος πεποιήκασι καὶ Πίν- 
δαρος * * * ὡς 88 ἐπιλάβοι τὸ χρεὼν αὐτοὺς ἐν Νάξῳ τῇ 


pemodum eorum forma est. (5) In ea Boeotiae parte quae 
ad laevam Euripo est, Messapius mons se attollit, Infra eum 
est maritima Boeotiorum urbs Anthedon. Nomen ei contigisse 
tradunt vel ab Anthedone Nympha, vel ab Antha Neptuni filio ex 
Alcyone Atlantis filia, quod is buius loci dominatu fuerit ali- 
quando potitus. Est apud Anthedonios medio maxime urbis 
loco Cabirorum templüm cum sacro luco; ab eo proxime ab- 
est Cereris et Proserpinae aedes. Signa deerum e candido 
marmore. Liberi vero Patris templum cum simulaoro fecerunt 
ante urbis moenia, qua ad mediterranea iter est. Sunt eo in 
loco Iphimedeae et Aloei filiorum sepulcra. Fuisse ab Apol- 
line interemptos, Pindaro cum Homero convenit; * * * in Naxo 


26. e9o0z0v La; Ἰϊεσσάπιον Am. Qóv et omittit punctum ante πλη- 
Sylb. FCSB; μεσσάβιον Ag) Me- σίον. , 
σάβιον AXKVabMPcLab. 82. ἀγάλματα BAgPcLab ; ἄγαλ- 
27. αὐτῶν Vb. μα edd. rell, VabM. — Mox aptius 
28. 4v9av Sylb. FCSBPcAg(?) fortasse Διονύσου δὲ ἱερὸν. — πρὸς 
La; 4v0à» MVabLb; i»9üva τῆς πόλ. La. 
AXK ,jab Ánthane'* Am. 39. πεποιήχασιν Àg. Post Πίν- 
29. Aixvórgg AVaMLb; ἀλκέο- δαρος lacunam indicavimus suadente 
νης Vb. Tum ἀνθηδονίης Vb, οἱ S. qui haec fere: Πίψδαρος * προς- 
sup. 7. τίθησι δὲ Πίνδαρος ὡς excidisse 
: bo. μέσου M ; mox xapfoov La; suspicatur; καὶ Πίνδαρος [ὁ δέ Vr 
«Àgog, bic et alibi, Va, dad ὡς edidit C. — Hom. Od, XT, 
91. dà insernimus cum BPc(V); 918. Pind. Pyth. IV, 156 (88). — 
idem volmerunt Εἰ, Goldh, Cor.; émid(m—iváabo La. — κειμένου 
Amas. distinguit post. Kafjeíoov [s- Lb. 


Z2 
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ὑπὲρ Πάρου xtuévg. (6) Τούτων τε ej" ἐστι τῇ Av- 
ϑηδόνι μνήματα καὶ ἐπὶ τῇ ϑαλάσσῃ καλούμενον Γλαύ- 

7 xov πήδημα. εἶναι δὲ ud ἁλιέα, xol ἐπεὶ τῆς πόας 35 
ἔφαγε δαίμονα ἐν ϑαλάσσῃ γενέσϑαι καὶ ἀνθρώποις τὰ 
ἐσόμενα ἐς τόδε προλέγειν, οἵ τε ἄλλοι πιστὰ ἥγηνται καὶ 
oí τὴν ϑάλασσαν πλέοντες πλεῖστα ἀνθρώπωνϑδ ἐς τὴν 
Γλαύχου μαντιχὴν κατὰ ἔτος ἕκαστον λέγουσι. Πινδάρῳ 
δὲ χαὶ Αἰσχύλῳ πυνθανομένοις “ παρὰ ᾿ἀνυϑηδονίών, τῷ *8 
μὲν ovx ἐπὶ πολὺ ἐπῆλθεν ἦσαι τὰ ἐς Γλαῦκον, Αἰσχύλῳ 
δὲ xai ἐς ποίησιν δράματος ἐξήρκεσε. 


CAPUT ΧΧΠΙ. 


Memoranda ed Thebarum portam Proetidem — Pindari monumentum 
et varia de Pindaro — de urbe Acraephnio et monte Ptoo — 
urbe Larymna. 


Θηβαίοις δὲ πρὸ τῶν πυλῶν ἐστὶ τῶν Προιτίϑων καὶ 
ὁ Ἰολάου καλούμενον γυμνάσιον, καὶ στάϑιον κατὰ ταὐτὰ 3 


quae supra Parum est vitam finiisse. — (6); Horum sunt An- 
thedone monumenta. ^ Est praeterea ad mare locus, quem 
Glauci saltum nuncupant.  Piscatorem fuisse Glaucum et re- 
pente herba quadam gustata inter maris deos receptum et fu- 
, tura etiamnum praedicere quum alii oredidere, tum praecipue 
naviculatores multa quotannis de eius divinatione memorant, 
Quae quum ab Anthedoniis Pindarus et Aeschylus accepissent, 
illi quidem curae non fuit multa de Glauco versibus suis man- 
dare, quum Aeschylus totius fabulae argumentum a Glauoo 
deduxisset. 


Car. XXIII. . Apud Thebanos ad Proetidem portaem est 
quod lIolai voeatur gymnasium, et item stadium quale in 


94. δὲ δὴ Va. ἐστι om. Ag. ypFer- 8, quasi πινδαρ - scribere voluisset) 
tasse rnm fuit ἔστιν ἐν τῇ.“ 8. v 
Non displi deri at conf. c, 31, 6, ib. 88. τῶν μὲν LbMAg; τὸν μὲν 
not. 28. ἀνθηδόνη Vb. Va, M supra lin. 
bs τὰς πόας VaR (ad marg. R. e Ar. XXIIL 1. καὶ om. Vb. 
τῆς 4 
RUPEE Ta 
ew Ag. — πυνδάρεω Lb. Va; td ἐτε ἐν Vb, 4 in dre ex- 


87. πινϑανομένοις (9 p. corr. e punct. 
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τῷ τε iv ᾿οθλυμαίᾳ καὶ và? Ἐπιδαυρίων γῆς χῶμα iv- 
ταῦϑα δείκνυται καὶ ἡρῷον ᾿Ιολάου. τελευτῆσαι δὲ ἐν 
Σαρδοῖ τόν τὸ Ἰόλαον αὐτὸν καὶ ᾿Αϑηναίων καὶ Θε- 
σπκιέων τοὺς συνδιαβάντας ὁμολογοῦσι καὶ οἵ Θηβαῖοι. 
(2) “Ὑπερβάντι δὲ τοῦ σταδίου τὰ ἐν δεξιᾷ δρόμος ἵππων 3 
καὶ ἐν αὐτῷ Πινδάρου μνῆμά ἐστιδ Πίνδαρον δὲ ἡλε- 
xíav ὄντα νεανίσκον ταὶ ἰόντα ἐς Θεσπιὰς dog καύ- 
ματος περὶ μεσοῦσαν μάλιστα ἡμέραν κόπος καὶ ὕπνος 
ἀπ᾿ αὐτοῦ κατελάμβανεν. ὃ μὲν δὴ ὡς εἶχε κατακλίνε- 
ται βραχὺ ὑπὲρ τῆς 0000: μέλισσαι δὲ αὐτῷ καϑεύδοντι 
προσεπέτοντό τεῖ καὶ ἔπλαδσον πρὸς τὰ χείλη τοῦ κηροῦ" 
ἀρχὴ μὲν Πινδάρῳ ποιεῖν ξόματα ἐγένετο τοιαύτη" εὐ- ὃ 
δοκιμοῦντα δὲ αὐτὸν ἤδη ἀνὰ πᾶσαν τὴν Ἑλλάδα ἐς 
πλέον δόξης ἦρεν ἡ Πυϑίαϑ ἀνειποῦδα Δελφοῖς, óxó-T55 


Olympia et apud Epidaurios, terrae scilicet agger.  Ostendi- 
tur etiam eo in loco Iolaei heroicum monumentum. E vita .. 
vero illum ín flerdinia exoeseisse simulque ex Atheniensibus 
et Thespiensibus qui cum eo illuc transmiserant, ipsi etiam 
Thebani confitentur. (2) Superata dextra stadii parte est Hip- 
podromus et in eo Pindari monumentum, — Pindarum quum 
esset adhuc adolescentulus Thespias proficiscentem , per aesta- 
tem meridiano calore fessum somnus arctior compleotebatur. 
Is igitur quo erat hebita paululum supra viam decumbit. 
Apes ad dormientem advolant et ad labia favos ei affingunt. 
Hoc fuit carmina penmgendi Pindaro initium. — Quum vero iam 
lste per totam Graeciam magna esset famae celebritate ad 
summum gloriae festipium eundem evexit Pythiae vox, qua 


bal 


9. καὶ ixl τῷ Va; καὶ cds La, — 
Sylb. Palm. Ms. F'CS 
BLa; ἐπὶ λαυρέων Am. AXKPcAg ; 
"ExtiAavolow VabMLb. 
4, αὐτῶν Vb, sup. 0»; tum £s- 
σπεσιέων Lb. — ὁμολογοῦ w Ag. 
5. ἐστι om. Va ; ἐστιν AgLab. 
6. θεσπέαςρ Vab ; ϑεσπεσίαρ AgLb; 
sag La, Post Θεσπιὰς dele- 
vimus ϑέρους cum Va, volente idem 
Pors. οἱ probante 85 μκαύματορ) 
um banc vocem videbi- 
y ὄντος vel sime, vel tollendum 
pihil delendum, καὶ ante 


substantivum." Sylb. ; ,,si 
καύματος 


inserendum censeo.* 8; παρϑέρουν 
M sec. 85 παρϑέφνους MRLb; ad 
marg. ϑέρους R, unde suspicio ori- 
tur librarios inepte callidos Θεσπέας 
pro accusativo adiectivi accepisse et 

erspicuitatis causa addidisee παρ- 
Divov;, Thespienses scilicet virgi- 
nes; quod monstrum ab aliis dein- 
ceps in ϑέρους mutatum est. 

7. προρφεπεττον τότε (sic) Vb καὶ sq. 
καὶ om, La, — κηρέου malit 8, non 
immerito. 

8. πυϑεία Ag. — dv εἰποῦσα Vb 
AgLb; tum ὁπόσον La; ὑπήρχοντο 
Va. 





858 ΒΟΙΩΤΙΚΑ 
óov ἀπήρχοντο τῷ ᾿ἀπόλλωνι μοῖραν καὶ Πινδάρῳ τὴν 
ἴσην ἁπάντων νέμειν. λέγεται δὲ καὶ ὀνείρατος ὄψιν αὖ- 
τῷ γενέσθαι προήκοντιϑ ἐς γῆρας" ἐπιστᾶσα ὴ Περό 
oí καϑεύδοντι οὐκ ἔφασκεν ὑμνηϑῆναι 19 “μόνη. ϑεῶν ὕπο 
Πινδάρου.,13 ποιήσειν μέντοι καὶ ἐς αὐτὴν $ ἄσμα Πιν- 

4 δαρον ἐλϑόντα ὡς αὐτήν.13 [καὶ] τὸν μὲν αὐτίκα τὸ 
χρεὼν ἐπιλαμβάνει πρὶν ἐξήκειν ἡμέραν δεκάτην Ἢ ἀπὸ τοῦ - 
ὀνείρατος" ἣν δὲ ἐν Θήβαις γυνὴ πρεσβῦτις 18 γένους 
εἵνεκα προσήκουσα Πινδάρῳ καὶ τὰ πολλὰ μεμελετηκυῖα 14 
ξδειν τῶν ἀσμάτων" ταύτῃ Πίνδαρος ἐνύπνιον τῇ πρε- 
σβύτιδι ἐπιστὰς ὕμνον ἦσεν ἐς Περσεφόνην" ἡ δὲ αὐτίκα 
“ὡς ἀπέλισεν 15 αὐτὴν. ὁ ὁ ὕπνος ἔγραψε ταῦτα ὁπόσα τοῦ 
ὀνείρατος ἤκουσεν ἄδοντος. ἐν τούτῳ τῷ ζόματι ἄλλαι 
τε ἐς τὸν Ἅιδην εἰσὶν ἐπικλήσεις 16 χαὶ ὁ χρυσήνιορ, δῆλα 

δ ὡς ἐπὶ τῆς Κόρης τῇ ἁρπαγῇ. (3) Ἐντεῦϑεν ἐς "ἶ 
᾿ἀχραίφνιόν ἐστιν ὁδὸς τὰ πλείω πεδιάς. εἶναι δὲ ἐξ 


^ Delphi iussi sunt aequam omnium quae Apollini. deferrentur 
primitiarum partem Pindaro tribuere. ^ Exacta iam aetate in 
somnis videre visus est adsistere Persephonem, et queri unam 
se ex omnibus diis non fuisse ipsius carminibus exornatam; 
verum ubi ad eam venisset suum etiam ipsi hymnum esse 
facturum, — Paulo certe post, atque adeo ante decimum ab 
eo somnio diem, vitae muneribus est perfunctus. Erat 'The- 
bis enus quaedam Piudaro genere coniuncta et in plerisque 
eius canticis decantandis valde exercitate. — Ei Pindarus se 
per quietem ostendens hymnum in Persephonem cecinit. llla 
mox experrecta conscripsit omnia, quae cantantem Pindarum 
per visui in quiete audierat. In eo sane cantico inter alia 
Ditis cognomina est Chrysenius, [ab aureis nempe ων 
quod ad Proserpinae raptum pertinere satis constet. (3) A 
Pindari monumento ad Acraephnium itur via magua ex parte' 


9. προΐκοντι Àg. — ἐπιστᾶσαν 
περσεφόνην La. 

10. ὑμνησθῆναι VaLa. 

11. ὑπὸ Πινδάρου et mox Ilís- 


Ó«Qov om. Àm.; a glossatore pro- 
fecta videntur, — ποιήσει La. 


a rell. VabMLb. 


M" μὲν pelevgxoia A ; u 
λετηκυῖα Las τῇ πρεσβ. ires. dd. 
πρεσβύτιδ᾽ ἐπιστὰ ὡς Lb. 

15. ἐπέλιπεν Vas; ἀπέλειπεν Àg 
Lb. — ἄλλ᾽ αἴται ἐς v. ἄδειν La. 


Mox ἕνεκα 








12. ἐς αὐτὴν VaMR (ad marg. 
R dg); seq. xal om, VaMPcAgLab. 
-A- ἣν oi La. 


13. πρεσβῦτις BLa; πρεσβύεις 


16. FORINT M; tum 
VaMLb 

17. dg Vb; mox σοδεέας VaLb; 
πεδειὰς, marg. πεδιὰς Ag. 
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ἀρχῆς ts μοῖραν τῆς Θηβαΐδος τὴν πόλιν φασὶ 18 xai 
ὕστερον διαπεσόντας Θηβαίων ἐς αὐτὴν ἄνδρας εὕρισκον, 
ἡνίχα ᾿Δλέξανδρος ἐποίει τὰς Θήβας ἀναστάτους: ὑπὸ 
δὲ ἀσθενείας 19 χαὶ γήρως οὐδὲ ἐς τὴν ᾿Αττικὴν ἀποσω- 
ϑῆναι δυνηθέντες ἐνταῦϑα ᾧκησαν. κεῖται μὲν τὸ 30 πό- 


μόμα ἐν ὄρει τῷ Πετώῳ, ϑέας δὲ ἄξια ἐνταῦϑα 31 Διο- 
φύσου ναός ἐστι xol ἄγαλμα. προελθόντι δὲ38 ἀπὸ 


A 


τῆς πόλεως iv δεξιᾷ πέντε που καὶ δέκα σταδίους τοῦ 


᾿πόλλωνός ἐστι3 τοῦ Πτώου τὸ ἱερόν. 


εἶναι δὲ "A9«- 


μαντος καὶ Θεμιστοῦς παῖδα τὸν Πτῶον, ἀφ᾽ οὗ τῷ τε 
᾿ἀπόλλωνι35 ἐπίχλησις καὶ τῷ ὄρει τὸ ὄνομα ἐγένετο, 
"Aóiog 929 iv τοῖς ἔπεσιν εἴρηκε. πρὸ δὲ τῆς ᾿Δλεξάνδρου 
καὶ Μακεδόνων ἐπιστρατείας 37 καὶ ὀλέθρου -τοῦ Θη- 
βαίων μαντεῖον ἦν38 αὐτόϑι ἀψευδές" καί ποτε ἄνδρα 
Εὐρωπέα.59 ἦνομα δέ οἱ εἶναι Μῦν, τοῦτον ἀποσταλέντα 


plena. Fuisse ab initio eam urbem tradunt in Thebani agri 
parte, et compertum habeo confugisse illuc postea profugos 
e Thebanis homines, quo tempore Thebas Alexander ever- 


tit. 


Illi enim prae corporis imbecillitate et senectute quum 


ne in Atticam quidem recipere se potuissent, hoc loco con- 


siderunt. 


Situm est oppidum in Ptoo monte. 
tur illic digna, Liberi Patris aedes et signum. 


Quae specten- 
Progressus 


stadia ferme XV ab urbe ad dexteram Apollinis Ptoi templum 


videas. 


Athamantis et Themistüs filium fuisse Ptoum (a quo 


Apollini cognomen et monti nomen datum) Asius versibus 


prodidit. 
oraculum minime fallax. 


18. φασὶν AgLa. 

19. ἀσϑενέας Ag. — δονηϑέντας, 
?sup. «, La. 

20. τὸ om. Va. 

21. ἐνταῦϑα — δεξιᾷ om. Va. 

44. ἐστιν Ag. 

29. προελϑ'. μὲν Ag. 


La, 


245. Post ᾿πόλλωνι inserendum 
videtur ἡ ; tum ἐγένετο La. 


26. Ante "4ctog expunximus ὡς 


Ante excisas ab Alexandro Thebas fuit eo in loco 
Venisse aliquando narrant Euro- 


cum CBVabPcAgLab; εἴρηκεν Ag 
La; εἴρηται Lb. 


27. μακεδώνων ἐπιστρατίαρ Ag; 
tum ὀλέϑρω Va; βηβαίων Lb. 


28. μαντείονην M; μαντειόνην 
VbLb; ἦν om. Va; μαν ovv Ag. 
Tum αὐτόϑι Pors. SBVaLa; a?2:ó- 
Oz» edd. rell. VOMPcAgLb. 


29. εὐροπέα VaLb; εὐρυπέα Vb 
La; tum μὺν M; μύντον τὸν &z007. 
Va; μύντου τὸν Lb; ἀποσταλλέντα 
Vb ; ἀποσταμέντα A. 





$00 — BOIS TIKA 


ὑπὸ Μαρδονίου 99 τὸν Μῦν ἐπερέσθαι uis *! φωνῇ τῇ 
166 σφετέρᾳ, καί οἵ χρῆσαι τὸν ϑεὸν οὐχ ἑλληνίσαντα οὐδὲ 
7 αὐτὸν διαλέκτῳ 93 τῷ Καρικῇ. (4) Ὑπερβαλόντων 88 δὲ 
τὸ ὅρος τὸ Πτῶον ἔστιν ἐπὶ θαλάσσης Βοιωτῶν πόλιες 
“Μάρυμνα" γενέσθαι δὲ αὐτῇ τὸ ὄνομά φασιν ἀπὸ Δαρύ- 
μνης τῆς Κύνου" 852 τοὺς δὲ ἀνωτέρω προγόνους δηλώ- 
δει85 μοι τὰ ἔχοντα ἐς Δοχροὺς τοῦ λόγου. καὶ συν- 
ἐτέλει δὲ ἐς Ὀποῦνταϑθ ἡ μάρυμνα τὸ ἀρχαῖον" Θηβαίων 
δὲ ἐπὶ μέγα ἰσχύος προελθόντων 7 γῃνικαῦτα ἑκουσίως 
μετετάξαντο ἐς Βοιωτούς. Διονύσου δὲ ἐνταῦϑα ναὸς 
καὶ ἄγαλμα ὀρϑὸν πεποίηται. λίμνηϑϑ δέ σφισίν ἐστιν 
ἀγχιβαϑὴς, καὶ τὰ ὄρη τὰ ὑπὲρ τὴν πόλιν ὑῶν παρέχε- 
ται ϑήραν ἀγρίων. — : 


pensem hominem Myn nomine, ἃ Mardonio missum; ei ro- 
ganti suae linguae verbis, respondisse Deum non Graeca, sed 
ipsum etiam Carica lingua. (4) Buperato iam Ptoo monte est 
ad mare Boeotorum urbs Larymna; nomen inditum ferunt ἃ 
Lerymna Cyni filia. Eius natales altius repetam in exponen- 
dis Locrorum rebus. Cum Opunte olim censebatur Larymna; 
auctis deinde Thebanorum opibus ultro se ad Boeotos adiun- 
xerunt, Est illic Liberi Patris delubrum, et recto statu si- 
mulacrum. Lacus proximus est praealti gurgitis. Qui supra 


urbem supt montes luculentam praebent venatoribus aprorum 
copiam. 


90. μαρδωνέου Vb. — τὸν pov; 88. ὑπερβαλλόντων VabAgLa. — 


EP ULRNMRCNN NN — 


Ene accentn Lb; τὸν μὲν MVaR (ad 
. R. μῦν); deinde ἐπερέσθαι 
Pc /'abAgLa; ἐπέρεσϑαι edd. rell. 


81. τὸ B e coni.; δὲ PcAgLb; τῇ 
edd. rell. ἃ; δὲ τῇ Vab diet, M; 
μὲν La, quod recepimus, — ἐλλη- 
(fin. lin.) σάντα La. 

92. ,,Post διαλέκεω male excidit 
04.48, — Καρικῇ CSBPcAgLab, 
Καῤυνῇ VaM (unde verum iam 
eruit ΕἾ; βαρβαρικῇ edd. rell. Vb. 

hoc oraculo Apollinis Ptoi 
conf. Herod. n 135. ibiq. Wessel. 
Pindar. F p. 595. loekh. et 
eiusdem 'C. π᾿ Tit. 1625. vers. 
89 sqq. 


λάμυρα La; λάρυμνα ad marg. 
84. Κύνου SBPcVa(?)AgLab ; Xo- 
ψοῦ iue rell. Vb; conf. X, 1, n. 


id p Vb; tum ἔχοντας is 
ve — Haec excidisse putat F; X, 
98. sibi invenisse videtur 8. 

86. ἐσωποῦντα ] λάριμνα Mm 
ἐσοποῦντα ΜΙ,» (δὲ σοποῦντα M. 
sec. Exc. nostra). 


87, ἐπανελθόντων ΑΜ: παρολ- 
ϑόντων Ag; πανελθόντων τα b.. 

98. λέμνης Àg Lb. — ἀγχιβ 
VbLb; ἀγχύ eire (9 ALIA 
correcturam) » βαθεῖα Va 
marg. Àn forte S ei & ENTE 
Certe mendum latere videtar 
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CAPUT XXIV. 


.Lacus Cephisis seu Copais et campus Áthamantius — urbs Copae — 
Olmones et Hyettus urbes — urbs Cyrtones vel Cyrtone — Cor- 
sea et Halae urbes, | 


Ἐξ ᾿ἀχραιφνίου δὲ ἰόντι εὐθεῖαν ἐπὶ λίμνην τὴν Κη- 
φισίδα.1 (οἱ δὲ Κωπαΐδα ὀνομάζουσι τὴν αὐτὴν) πεδίον 
καλούμενόν ἐστιν ᾿Αϑαμάντιον: οἰκῇσαι δὲ ᾿Αϑάμαντα iv 
αὐτῷ φασίν. ἐς δὲ τὴν λίμνην ὃ ve? ποταμὸς ó Κηφι- 
60g? ἐκδίδωσιν ἀρχόμενος ἐκ Λιλαίας τῆς Φωκέων, καὶ 
διαπλεύσαντί εἰσι Κῶπαι.Σ κεῖνται δὲ αἱ Κῶπαι πόλισμα 
ἐπὶ τῇ λίμνῃ. (2) Τούτουδ δὲ καὶ “Ὅμηρος ἐποιήσατο 2 
ἐν καταλόγῳ μνήμην᾽ ἐνταῦϑα “4ήμητρος καὶ Διονύδου 
καὶ Σαράπιδός ἐότιν ἱερά. λέγουσι δὲ οἵ Βοιωτοὶ καὶ 
πολίσματα ἄλλα πρὸς τῷ λίμνῃ ποτὲ, ᾿Δϑήνας 5 καὶ Ἐλευ- 
6a, οἰκεῖσθαι. καὶ ὡς dog! χειμῶνος ἐπικλύσασα ἤ- 
φάνισεν αὐτὰ ἡ λίμνη. οἵ μὲν δὴ ἰχϑῦς 8 οἵ ἐν τῇ η- 


Car, XXIV.  Acraephnio recta ad lacum cui Cephisis no- 
men, (Copeidem alii nominant) pergentes, campi accipiunt 
Athamantii dicti, Habitasse eo in loco Athamantem ferunt. 
Influit in lacum Cepbhisus amnis ἃ Lilaea Phocensium ortus; 
per quem Copas navibus iter. (2) Sunt Copae parvum oppi- 
dum ad lacum sitae; eius in recensenda classe mentionem 
fecit Homerus. Cereris ibi sunt, Liberi et Sarapidis delubra. 
Aiunt Boeoti ad eum lacum etiam alia quondam oppida, Athe- 
nas et Eleusinem, habitata, quae per hibernos dies lacus 
eluvione fuerint deleta. ^ Cephisidis pisces nihil ab aliorum 


CA». XXIV. 1. ue BPc ctione maxima, alii minima, — δια- 
Ms ; Κυφισίδαλ VbM; Xm- ππλεῦσαί ἐστι (ἔστι) Kconi.; xeivca.— 
« edd, rell. ; tum κοπαΐδα μνήμην parenthesi includunt Sylb. 


9* 
δνομ κεν ῖν Ag. — ἐνταῦϑά φα- CB; κεῖνται [δὲ] Smin. Tum ἔτι 


σιν La; placet. 

2. τὸ expungit Cor. 

8. Χηφισὸς BAgPcLab; geminant 
sibilantem edd. rell. VabM. 

4, καὶ διαπλεύσαντέ εἰσι Koo; 
recepimus coniecturam Facii; καὶ 
διαπλεύσαντι dg Κώκας edd. Vab 


MPcAgLab; καὶ expunxit Cor.; 
ante τῆν alii iaterpungnnt distin- 


τῇ VbMR (ad marg. R ἐπὶ). 
End τοῦτο VabM, — Hom. Il. II, 

2. 

6. ante AOjvag inserunt καὶ AX 
KS. — ἀϑηνᾶς VabMLb. "E- 
Aevoiva MVaLb; ἐλευσεῖνα Àg ad 
marg. " 
7. ὡς ἄρα Vb. 
8. οὐχϑεῖς Ag. 


ΒΟΙΩΤΙΚΑ 


φισίδιϑ9 οὐδέν τι διάφορον ἐς ἄλλους ἰχϑῦς τοὺς Auwol- 
ove ἔχουσιν. αἱ δὲ ἐγχέλεις 10 αὐτόϑι καὶ μεγέϑει μέγι- 
3 ὅται καὶ ἐσϑίειν εἰσὶν ἤδισται. (3) Κωπῶν" δὲ ἐν ἀρι- 
στερᾷ στᾳδίους προελθόντι ὡς δώδεκα εἰσὶν "ολμωνες.,13 
᾿Ολμωνέων δὲ ἑπτά που στάδια T ἥττος ἀφέστηκε. 18 χῶ- 
μαι νῦν τε οὖσαι καὶ εὐθὺς ἐξ à ἀρχῆς " μοίρας δὲ, ἐμοὶ 
δοκεῖν.1 τῆς ᾿Ορχομενίας εἰσὶ καὶ αὗται καὶ πεδίον τὸ 
᾿αϑαμάντιον. καὶ ὅσα μὲν ἐς Ὕηττον ἄνδρα ᾿Δ4ργεῖον καὶ 
ὍὌλμον 16 τὸν Σισύφου λεγόμενα ἤκουον, προσέσται 19 
γδτκαὶ αὐτὰ τῇ 'Opyouevig συγγραφῇ" ϑέας δὲ ἄξιον ἐν 
μὲν ὍὌλμοωσιν οὐδ᾽ ixi βραχύτατον παρεῖχον οὐδὲν. ἐν 
T» ἥττῷ δὲ vaóg ἐότιν “Ἡρακλέους, καὶ ἰάματα εὕρασϑαι 
παρὰ τούτου 18 τοῖς κάμνουσιν ἔστιν, ὄντος οὐχὶ ἀγάλμα- 
4 rog σὺν τέχνῃ, λίϑου δὲ ἀργοῦ κατὰ τὸ ἀρχαῖον. (4): 
ῬὩὙήττου δὲ στάδια ὡς εἴκοσιν ἀπέχουσι Κύρτωνερ" 


802 


lacuum piscibus praecipuum habent. Anguillae certe ex eo 
lacu maximae et esu suavissimae. (3) Copis ad laevam stadia 
prope XII progresso sunt Olmones. Ab Olmonibus stadia VII 
distat Hyettus. Vici nuno sunt uti ab initio semper fuerunt; 
et mea quidem opinione ad Orchomeniorum fíines pertinent 
cum Athamantiis campis, 86 Hyetto vero homine Argivo 
quae accepi, et Olmo Sisyphi filio, in Orchomeniorum hi- 
storiam conferam. Olmonibus ne minina quidem res ulla 
satis digna quae spectetur exstat.  Hyetti Herculis delubrum 
visitur, et ex eo morborum remedia expetuntur. Signum non 
est arte elaboratum, sed rudis prisco more lapis. (4) Ab 
Hyetto absunt Cyrtones stadia circiter XX.  Modico olim op- 





9. Κηφισίδι (v. supra not. 1.) B 
PcMVabLa; Κηφισσίδι edd. rell., 
κηφεισέδι AgLbs tum ἐς ἀλλήλους 
VabAgLb. 

10. ἐγχέλυς LaVb, (tg sup. vg 
Vb) ; καὶ post αὐτόθι om. La; placet. 
11. κώπην MVaAgR (in R e su 
v, ad marg. κωπῶν) Lb; tum σταδ » 

(ove sup. ») Vb. — ἐλθόντι La. 

12. ὀλμῶνες Vb; ὀλμονέων VbAg ; 
ὁλμῶνες et ὁλμονέων La; in Lb oà- 
E (sic)et ὀλμωνέων. Ortelius 

ebat rine tempore (?) "41uoves.'* 
Ἢ m. ja i 

13. xd πτοῦ Ág; ἃ X59 
AÁgLa; mox καὶ om. M νὰν i 

14. δοκεῖ MVa; mox θηττην La. 


t5. ἴλλμον Palm. (Ἄλμον Palm. 
Ms.) 'Smin. ; ὄλμων Ag; ὅλμον La; 
ὄλμοντου Lb; tum Zvovgov A. 

16. genios A ; deinde καὶ ταυτὰ 
malit S. — ὁλμῶσιν La; ὀλμῶσιν 
Lb. 

17. οὐδὲ ἐπὶ VbLa; sq. οὐδὲν 
om. Ág. — Δηττῶ La. 

18. παρὰ τοῦ VaMLb; παρὰ 
τοῦτο κάμνουσιν (sic, lacuna 3—4. 
literarum ) Vb; unde confirmatur 
Facii coniectura παρὰ τούτου; et 
sic habet La, quare recepimus; 
xa αὐτοῦ rell, 

19. ἀπέχουσι om, Pc; ἀπέχουσιν" 
Kvot. volg; dx sevo M. 
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τὸ δὲ ἀρχαῖον ὄσομα τῷ πολίσματί φασιν30 εἶναι Κυρτώ- 
φῃν" ᾧκισται δὲ ἐπὶ ὄρους ὑψηλοῦ, καὶ ᾿ἀπόλλωνός 
ἐστιν ἐνταῦϑα ναός τε καὶ ἄλσος: ἀγάλματα δὲ ὀρϑὰ 
. Ἀπόλλωνος καὶ ᾿Δρτέμιδός ἐστιν. ἔστι δὲ αὐτόϑι καὶ 
ὕδωρ ψυχρὸν ἐκ πέτρας ἀνερχόμενον" νυμφῶν δὲ ἱερὸν 
ἐπὶ τῇ πτηγῇ καὶ ἄλσος οὐ μέγα ἐστίν: ἥμερα3: δὲ ὁ- 
μοίως πάντα iv τῷ ἄλσει δένδρα, (5) Ex δὲ 33 Κυρ- 
τώνων ὑπερβαλόντι38 τὸ ὅρος πόλισμά ἐστι Κορσεία, 
ὑπὸ δὲ αὐτῷ δένδρων ἄλσος οὐχ ἡμέρων, πρῖνοι δὲ35 
τὸ πολύ εἰσιν. ἙἭ, μοῦ δὲ ἄγαλμα οὐ μέγα ἐν ὑπαίϑρῳ 
τοῦ ἄλσους ἕστηκε τοῦτο ἀπέχει Κορσείας ὅσον τε ἥ-᾿ 
μισυ3ὅ σταδίου. καταβάντων δὲ ἐς τὸ χϑαμαλὸν ποτα- 
μὸς Πλατάνιος καλούμενος ἐκδίδωσιν ἐς τὴν ϑάλασσαν᾽ 
ἐν δεξιῷ δὲ τοῦ ποταμοῦ Βοιωτῶν ἔσχατοι ταύτῃ πό- 


pido priscum fuisse nomen Cyrtonen dicunt.  Conditum est 
in summo monte; et Apollinis illico est templum et lucus; 
Apollinis recto statu et Dianae sunt signa. Frigida emenat e 
saxo aqua. Proximum fonti est Nympharum sacellum et 
exiguus lucus, in quo omnes arbores consititiae sunt. (5) A 
Cyrtonibus monte iam superato est oppidum Corsea, infra lu- 
cus silvestrium arborum, ilicum magua ex parte, In aeprica 
luci regione sub divo est Mercurii signum non omnino ma- 
gnum. Abest a Corsea lucus stadii fere dimidium. Ubi in 
planitiem descensum fuerit Platanius amnis illic in mare exit. 
Ad fluminis dexteram sunt Boeotorum extremi, qui Halas té- 


A 


20. τὸ δὲ dz. ὄνομα τῷ πολίσματί 
gs εἶναι La, quod recepimus; 
ομα δὲ có doy. τῷ πολέίσματί φα- 
σιν B; inserendum esse ὄνομα vi- 
dit Sylb.; τὸ δὲ ἀρχαῖον itr gr 
τῷ ποῖ. suasore F. dedit C. ; τὸ à 
ἀρχ. πολίσματι ὄνομά φασιν e Ste- 
hano Byz. s. v. Κύρτωνες eruerunt 
ors. S; ὄνομα om. edd, codd. rell.; 
Κύρτωνες δὲ τὸ doy. VabPcAgLb. 
»Lege πόλισμά τι (ὃ). Καὶ Haud 
dubie deleto articulo? 'Tum X:o- 
τώνην PcAg. 


21. ἡμέρα Vb; idem om. seq. és. 


22. íx δὲ Sylb. Steph. Bysx. Smin. τὴ 


BPcVaLabAg; ἐκ δὴ edd. rell. Vb 
silet M. — Χυρτώνην Va. 


28. ὑπερβαλόντι e coni., quam 
confirmavit Lb; ὑπερβάλλοντι edd. 
VabMPcAgLa; tum ἐστιν Ag. — 
Kogcía "Vb. Stephanus legebat 
Xogoíns sed male; verum nomen 
Χορσίαι, ut Diodorus et Demosthe- 
nes et Scylax. Palm. Ms. et mox 
Kogotag Vab. — πρώνοι Lb. 


24. δὲ e coni. ; ze Va; om, rell, — 
mox πολὺν MAg. — κορσειῶς La. 


25. ὅσον τὸ ἤμ. vult. K. — πλα- 
τάνιον La; ig τὴν θάλασσαν id., 
v om. rell. 
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λιόμα οἰκοῦσιν ᾿4λὰς 356 ἐπὶ ϑαλάσσῃ 5. 94v Δοκρίδα ἧἥπει- 
. eov ἀπὸ τῆς Εὐβοίας διείργει — . 


CAPUT XXV. 


Prope Thebarum portam Neitin monumentum Menoecei — locus, ubi 
Oedipi filii singulari certamine ceciderunt, et locus Syrma Anti- 
gones dictus — trams fluvium Dircen Pindari domus reliquiae et 
matris Dindymenes templum — 'Themidis templum et signum — 
lucus Cereris Cabiriae et Cabirorum templum — de origine ar- 
canorum sacrorum apud Thebanos et de Cabiraeis — de Cabi- 
rorum sacris violatis. 


G»Boloig! δὲ τῶν πυλῶν ἐστὶν ἐγγύτατα τῶν Νηϊστῶν 3 
Μενοικέως μνῆμα τοῦ Ἀρέοντορ" ἀπέκτεινε δὲ Exovoloc 
αὑτὸν κατὰ τὸ μάντευμα τὸ ἐκ ΖΔελφῶν, ἡνίκα Πολυνεί- 


nent, accolae eius maris, quod Locrorum continentem egrum 
ab Euboea dividit. 


Car. XXV. Sed ut Thebas revertamur, ad Neistes por- 
tas est Menoecei Creontis filii monumentum, qui seipsum ul- 
tro occidit ex oraculo Delphici Apellinis quo tempore Polyni- 


26. 4idg 6 Stephano XKFCSB; cimus, a Pausania Νηϊσεῶν scri- 
Aldg A; ἅλας VabMLab (ἅλιας ptum eese non est quod dubitemus; 
M sec. Exc. nostra). — Ἶ τὴν Lb. nam ψηΐδτων nihil aliud est quam 

27. διήργεν VaMLb; in Vb ἢ νηΐστων, quum forma literae e ro- 
ambig.; in La εἰ corr. e 7. tunda ab e punctulo tantum diffe. 


Car. XXV. Accuratissime hoc 
caput a Theodoro Sypsomo ad codi- 
ces Parisinos conferendum curavit 
vir clarissimus Ludovicus de Sin- 
ner. 

1. Θηβαίαιρ Va. — πολλῶν M. 


2. Νηΐτων Va; sic (Ν᾽ ηϊτῶν) ap- 
pellantur hae ΑΕ a ad Aeschyl. 
sept. contra Theb. 445 (ubi tamen 

ηἵτισι legunt alii; cf. Schütz. ad 
h. l. et Hesych. s v. νηΐσι ibiq. 
Intpp.) et Eurip. Phoen. 1104, Νηΐ- 
τέων edd, Pd; Νηιέτων VbAgLb; 
N queer Pc*; Νηΐδων PaLa; silet M; 
δ᾽ formas hoc loco et infra (conf. not. 


" 23) ἃ codd. oblatas accuratius inspi- AVb 


€ 
rat; scriptum autem fuisse νηιτῶν 
probat lectionis varietas; alii enim 
€ rotundum (c), addito punctalo in 
& mutatum, ante, alii post τ in ipsam 
lineam receperunt; scripturam nati- 
vam memorabili casu conservavit À, 
(vid. not, 23) ubi c illud in spiritum 
mutatum tuetur locum suum supra 
versum. Unger Thebanar. rerum 
specim. p. 36. ubique per c, aut 
ore Thebanorum pronunciatum pet 
τι scribendum esse nomen copiose 
docet. Etiam cap. 8. not. 17. σ offe- 
runt codices, — Deinceps μενικέως, 


Vb; μενεκέως M. (μονικέως, ot sup... 


t, sec. exc. nostra) ; infra Mesuxéog 
. Tam nes pro μνῆμα Ag. 
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᾿ χης καὶ ὁ σὺν αὐτῷ στρατὸς ἀφίκοντο iÉ'4oyovg. τοῦ 
δὲ Μενοικέως ἐπιπέφυχε δοιὰ τῷ μνήματι" τοῦ καρποῦ 
δέ ὄντος πεπείρουδ διαῤῥήξαντί Gor τὸ ἐχτὸς λοιπὸν ἔστινθδ 
εὐὑρεῦν τὸ ἔνδον αἵματι ἐμφερές " αὕτη μὲν δὴ τεϑηλὸς δέν- 
ὅρον ἐστὶν ἡ ῥοιά" ἄμπελονῖ δὲ φῦναι μὲν οἱ Θηβαῖοι παρὰ 
σφίσε πρώτοις φασὶν ἀνθρώπων, ἀποφῆναιϑ δὲ οὐδὲν ἔτι 
ἐς αὐτὴν ὑπόμνημα εἶχον. (2) Τοῦ δὲ Μενοικέως ov πόῤ- 2 
δω τάφου τοὺς παῖδας λέγουσιν Οἰδίποδος μονομαχήσαν- 
τας ἀποθανεῖν ὑπὸ cAMjAev: σημεῖον δὲ τῆς μάχης αὐ- 
τῶν κίων, καὶ ἀσπὶς "ἔπεστινϑ ἐπ᾿ αὐτῷ λίϑοιυ. δείκνυται 08 
δέ τι χωρίον" ἐνεταῦϑα Ἥραν Θηβαῖοί φασιν Ἡρακλεῖ παιδὶ 
ἕτι ὄντι 10 ἐπισχεῖν γάλα κατὰ δή τινα ἀπάτην ἐκ Διός" κα- 
Atirae δὲ ὁ σύμπας οὗτος τόπος 11 Σύρμα ᾿ἀντιγόνης" ὡς 


ces oum Argivorum exercitu Thebas oppugnatum venát. Ad 
eius tumulum malus Punica ,enata est, cuius poma, quum ma- 
turuerint, rupto exteriore cortice sanguinis nescio quid simile 
ostendunt. Haec quidem arbor adhuc virens est. At vitem 
etiam Thebani quum apud se prinum e terra prodisse dicant, 
eius tamen rei indicium quod hoc tempore monstrent nullum 
habent. (2) Non longe a Menoecei sepulcro Oedipi filios aiunt 
singulari certamine pugnantes mutuis vulneribus concidisse. 
Pugnae eius documentum pila erecta cum lapideo scuto. sten- 
ditur etiam locus in quo Iunonem Herculi infanti mammam prae- 
buisse quodam Iovis dolo tradunt. Haec universa regio Syrma 
(Tractus) Antigones nuncupetur, quod Antigone, quum Polyni- 


8, πολυνέχης VbLbPd. 8. ἀποφῦναι AMVaLb, — ὑπ᾽ 


4. διὰ A δοία Vb. ἀλλήλων La. — μάχης αὐτῷ Pd; 

5. ὡραίου MVaR ; in hoc πεπεί- 
qQov ad marg.; πρέον AgLbPc*; 
πλέον Pd; quae lectiones ad ὡραίου 
deducunt potius quam ad πεπεέρου, 
e mutato in x ob formae affinitatem, 
et ey in 8 per pronuntiationem. 
(dofov, πρέου, πλέου). 

6. ἔστι» inseruimus cum BPacdÁg 
Lab; om. rell.; ,,exteriore cortice 
Am.; unde coniicimus : διαῤῥήξαν- 
tí σοι τὸ ἐκτὺς λέπιον ἔστιν εὑρεῖν; 
insolitus certe est usus vocabuli λοι- 
«τόν. 

7. ἔμελον Va; ἔμελλον Vb. — 
φύναι La. — σφίσιν M; seq. πρώ- 
τοις φασὶν om, MVa. 


tum κύων pro xéov Lb. 
9. ἔπεστι M. — Locus ubi Iuno 


" Herculi mammam praebuisse diceba- 


tur, pars eius erat regionis, quam 
Syrma Antigonae nominabant, quare 
Bic fortasse scribendum: δείκνυται 
δέ τι (s. δ᾽ ἔτι cum Pc*) χωρίον ἔν- 
ϑα Ἤραν, sive male absorpto altero 
vocabulo ἐνεαῦϑα ἔνϑα. 

10. ὄντι inseruimus e Va; ἔτι ὄν- 
τι om. Lb. ; ὄντι om, rell, — γάμου 
pro γάλα Pc. 

11. οὗτος τόπος Barth. ad Stat. 
Theb. XII, 411; recepit B; τόπος 
om. edd, rell. MVabPacdAgLab; οὗ- 
τος in τόπος mutare vult C. 


406. BOIQTIKA 
γὰρ τὸν τοῦ Πολυνείχους 13 ἄρασθαί οἱ προθυμουμένῃ 
ψεχρὸν 13 οὐδεμία ἐφαίνετο ῥᾳστώνη, δεύτερα 15 ἐπενόησεν 
ἕλκειν αὐτὸν, ἐς ὃ εἴλκυσέ τε καὶ ἐπέβαλεν ἐπὶ τοῦ Ἐτεο- 

8 χλέους ἐξημμένην τὴν πυράν. (3) Διαβάντων 15 δὲ ποτα- 
μὸν καλούμενον ἀπὸ γυναικὸς τῆς Δύχου Δίρκην, (ὑπὸ 
ταύτης δὲ ἔχει. λόγος ᾿ἀντιόπην κακοῦσϑαι, καὶ δι᾿ αὐτὸ 16 
ὑπὸ τῶν ᾿ἀντιόπης παίδων συμβῆναι τῇ Δίρκῃ τὴν τελευ- 
τὴν 17) διαβᾶσιν οὖν τὴν Δίρχην οἰκίας 18. τε ἐρείπια τῆς 
Πινδάρου καὶ μητρὸς Ζινδυμήφης 19 ἱερὸν, Πινδάρου μὲν 
ἀνάϑημα, τέχνη δὲ τὸ ἄγαλμα ᾿Δριστομήδους τε καὶ Σωκχρά- 
τους Θηβαίων. μιᾷι39 δὲ ἐφ᾽ ἐχάστων ἐτῶν ἡμέρᾳ καὶ οὐ 
πέρα. τὸ ἱερὸν ἀνοίγειν νομίξουσιν. ἐμοὶ δὲ ἀφικέσϑαι τε 
ἐξεγεγόνει 31 τὴν ἡμέραν ταύτην, καὶ τὸ ἄγαλμα εἶδον 33 AL 


cis cadaver nullo conatu tollere quivisset, trahere illud eggressa 
eo pertraxit usquedum in accensum iam Eteoclis rogum coniecit. 
(8) Trans amnem cui a Lyci uxore Dirce nomen, (ab ea vero 
Autiopen fama fuit iniuriosius tractatam et ob eam causam ab 
Antiopes filiis interfectam) hoc amne Dirce transmisso, videas 
Pindari domus ruinas et Dindymenae matris sacrarium a Pindaro 
dedicatum. Signum deae Aristomedis et Socratis Thebanorum 
opus. Die unico anniversario sacrarium aperire solenne habent. 
Eo ipso die mihi ut adessem contigit, quare signum id fuit mihi 








. 12. πολυνίκους VbLb. — σαρα- 
ϑαῖοι Ag. — προϑυμουμένης (era- 
so ἧς per correcturam ἢ) Lb. 
13. τὸν νεκρὸν MVaLbPc*Pd, quae 
articuli geminatio Pausaniae sermoni 
propria esse videtur; vid. exempla 


ad 1X, 38, not. 8. congesta. — οὐ puli 
ε. 


δὲ μέα Α. --- ῥαστόνη 

14. δευτερὸὰ Va; δευτέρα Pd οἱ 
Lb, qui distinguit post hanc vocem. 
Deinde ἐπένθησεν MVaLbAgPc 
PdR; in hoc corr, ad marg. ; Qu. 
ψησεν M sec. S.). — εἴλκεισέν Ag; 
ἕλκυσε Pd. 

15. Maid τῶν δέ Va; mox ὑπὸ 
γυναικὸς aLb. --- τοῦ λύκου VbPa; 
in hoc τῆς sup. vers. — ἀντιγόνην 
LaPa; in hoc y expunctum et π su- 
pra » expunct. 

16. διὰ τοῦτο edd.; διὰ τῶν Vb 
PcdAgLb; διὼ τὸν, unde δι’ αὖ- 
τὸ eruimus, quod postea ἃ LaPa 
confirnatum vidimus ; silet M. De- 


inde ὑπὸ SBPacdAgLab; ἀπὸ edd. 
rell. Vb; om. Va; seq. τῶν adieci- 
mus e LaPa; hoe idem librarii cu- 
iusdam negligentia omissum et mar- 
gini adscriptum inde in locum alie- 
num remigrans αὐτὸ post διὰ ex- 


t. 
17. τελετὴν Va. — διάβασιν 


18. οἰκείας Ag; tum πινδάλουν 
(e e An expunct.) Vb. 


21. ἐγεγόνει Va. Mox κατὰ ἡμέ- 
ραν coni. C; τὴν ἡμετέραν Lb. 

22. εἶδον Sylb. 8. ed. mai. B.; 
ἴδον edd. rell. Vb, marg. R, La 
Pa; ἴδιον VaLbMRAgPcd; seq. 
λέϑου ὃν om. VabMAgLbPc; ὃν 
om. LaPa. — Πεντελησίου VaLa 
Pa*; πεντελῆσι LbPc*; ποντέλῃσι 
edd. MVbAgPd. 
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ϑου [ὃν] τοῦ Πεντέλῃσι καὶ αὐτὸ xal τὸν ϑρόνον. (4) Ka- 4 
τὰ δὲ τὴν ὁδὸν ἀπὸ τῶν πυλῶν τῶν “Νηϊσεὼν 38 τὸ μὲν Θέ- 
μιδός ἐστιν ἱερὸν καὶ ἄγαλμα λευκοῦ λίϑον, τὸ δὲ ἐφεξῆς 
Μοιρῶν 38, τὸ δὲ ᾿Δγοραίου Διός" οὗτος μὲν δὴ λίϑου πε- 
ποίηται, ταῖς Μοίραις δὲ οὐκ ἔσειν ἀγάλματα. καὶ ἀπωτέ- 
ρω 35 μικρὸν Ἡρακλῆς ἕστηκεν ἐν ὑπαίϑρῳ “Ρινοκολού- 
ὅτης 35 ἐπωνυμίαν ἔχων ὅτι τῶν κηρύκων, ὡς οἱ Θηβαῖοι 
λέγουσιν, ἀπέτεμεν ἐπὶ λώβῃ 37 τὰς ῥῖνας, οἱ παρὰ Ὀρχο- 
μενίων ἀφίκοντο ἐπὶ τοῦ δασμοῦ τὴν ἀπαίτησιν. (5) Στα- 5 
δίους δὲ 38 αὐτόϑεν πέντε προελθόντι καὶ εἴκοσι Δήμη- 
τρος Καβειρίας 39 xal Κόρης ἐστὶν ἄλσος ἐσελθεῖν δὲ τοῖς 
τελεσϑεῖσιν89 ἔστι. τούτου δὲ τοῦ ἄλδους ἑπτά που ὅτα- 
δίους τῶν Καβείρων τὸ ἱερὸν ἀφέστηκεν. οἵτινες δέ εἰσιν 
oí Καβειροι8ῖ xal ὁποῖά ἐστιν αὐτοῖς καὶ vj μητρὶ83 τὰ 
δρώμενα, διωπὴν ἄγοντι ὑπὲρ αὐτῶν συγγνώμη παρὰ ἀν- 
δρῶν φιληκόων ἔστω μοι." (6) Τοσοῦτον 88 δὲ δηλῶδαί 6 


spectandi copia: est autem e Pentelico marmore, sicuti et so- 
lium. (4) Circa viam a portis Neistis Themidis fanum est cum 
signo e candido lepide, Parcarum quoque et lovis Forensis. 
Marmoreus est lupiter, Percis nulla sunt signa. Modico loci 
intervallo stat sub divo Hercules cognomine Rhinocolustes, quod 
caduceatoribus iis qui ab Orchomeniis ad tributum poscendum 
Xnissi fuerant, (sicuti narrant Thebani) ad contumeliam nares 
praecidisset. (5) Stadia progressus V et XX Cabiriae Cereris et 
Proserpinae lucum videas, quo intrare initiatis duntaxat fas est. 
Ab hoc luco distat stadia fere septem Cabirorum aedes, Qui 
vero sint Cabiri et quo ritu ipsis et Magnae matri (?) sacra fiant, 
reticenti mihi ab iis hominibus, quos haec audiendi stadium te- 
net, esto venia, (6) Hoc unum me nulla prohibet religio vel 


23. Νηϊτὼν XKFCBPcd; νη- — 29. Koffeigaíag Pors.; Καβηρέας 
στῶν VabMAgLb; Νηϊτῶν A; Νηϊ- VbAg. 
τέων S; νηΐδων LaPa (Sec, Exc. 80. τελεϑεῖσιν Va. 
nostra M habet ψηϊετῶν.) cf. not.2. — 91. Κάβαροι M. 


4. μοῖραι Va: y , . 92. ,,Fortasse quispiam malit καὶ 

dee TA) NOE COUTE Ee Δήμητρι. Anuieus Jepit καὶ τῇ 
ΜἭητοί.“ 8. — σιοπὴν Vb; mox 
φιλικόων Vb. 

83. Τοσοῦτο 8. ed. min. B ; co- 
σοῦτον Camerar. Sylb. Cor. Pers. 
8. ed. mai. LaPa; τοσούτου (? 
CPd; τοσούτων edd. rell.; τοσού- 
t0 VabLbMPcAg; seq. δὲ om. Va 
LbPcd; sine accentu est in AVb. 


-- μοι, ὃ sup. oi, La. 


25. ἀποτέρω AgLa, — ἡρακλέ- 
ovg LaPa. E ἧς 


26. ῥινοχωλούστης Vb. 


- 27. τὠώβῃ Ag. tum τῶρ ῥίνας 
MVaLab; cag μοίρας ὀένας (uot- 
e«g litura del.) Vb; deinde of X. 
δὲ. 
28, σταδίους (sic) Pa; tum 
ὅθι VaMLabPe*Pd, 
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με καὶ ἐς παντας ἐχώλυσεν οὐδὲν. qvrwa λέγουσιν ἀρχὴν 
190 οἱ Θηβαῖοι γενέσϑαι τοῖς δρωμένοις. πόλιν γάρ ποτε ἐν 
τούτῳ φασὶν εἶναι τῷ χωρίῳ καὶ ἄνδρας ὀνομαζομένους 
Καβείρους 8Ξ:. Προμηϑεῖ δὲ ἑνὶ τῶν Καβείρων καὶ Αἰτναίῳ 

τῷ Προμηϑέως ἀφικομένην Δήμητρα 8δ ἐς γνῶσιν παρακα- 
ταϑέσθαι σφίσιν" ἥτις μὲν δὴ ἦν ἡ παρακαταϑήκη καὶ τὰ 

ἐς αὐτὴν γινόμενα 86 οὐκ ἐφαίνετο ὅσιόν μοι γράφειν" 4΄ή- 

7 μητρος δ᾽ οὐὖν"ῖ Καβείροις δῶρόν ἐστιν ἡ τελετή. κατὰ δὲ 
τὴν ᾿Επιγόνων στρατείαν καὶ ἅλωσιν τῶν Θηβῶν 88 ἀνέστη- 
ocv μὲν ὑπὸ τῶν ᾿Αργείων οἱ Κάβειροι, ἐξελείφϑη 89 δὲ ἐπὶ 


in vulgus efferre, tale fuisse sacrorum initium cuiusmodi a The- 
banis traditur, Civitatem enim quondam in hoc loco et homi- 
nes fuisse memorant, qui Cabiri sint nominati: eorum uni Pro- 
metheo eiusque filio Aetnaeo, hospitibus suis, Cererem depo- 
siti nescio quid commisisse. Quicquid enim illud fuerit et quid 
in ea re fieri soleat, literis mandare fas mihi non duxi. Initia 
certe fuere Cabiris Cereris donum. Quo tempore Argivorum ex- 
ercitus, qui sunt Epigoni appellati, Thebas expugnarunt eiectis 
e sedibus suis Cabiris, intermissa per aliquod tempus initia fue- 


94. Καβειραίους voluit F, ut for- I. Nr. 1781. pag. 866. IT. Nr. 
ma sibi constet; Χαβείρους edd. 2089. p. 142. οἱ p. 108. — ἐς γνῶ- 
MVabPadPc*AgLab. Porsonus con- σιν [rt] παρακ. C, volente nimirum 


—— — ——— ——— ὦ 


tra in sequentibus pro Καβειραέων 
(χαβειρέων Ag et post rasuram per 
correcturam Lb), quod habent edd. 
codd. (non omnes) scribere iubet 
Καβείρων, quem sequimur, quum 
Καβείφων habeant LaPa. F'it haec 
pagina in archetypo corrupta ita ut 

lurima legentibus facesserent dif- 

cultates, multa e vestigiis tantum 
restitui possent; nobis quidem non 
fit credibile eadem pagina eosdem 
appellatos fuisse Καβείρους, Kofei- 
φαέους et inaudito genitivo i να 
Qty; quem quum Stephanus By- 
zantinus e loco nostro iam Bros: 
rat, corruptelam antiquam fuisse 
perspicimus, formam vero probam 
neutiquam inde velimus concludere. 
Conf. nota nostra 44. — προμυ- 
60g, 7 sup. v, Vb. 

85. Δήμητρα Pors. La; “4ήμη- 
τραν rell. — Est forma sequioris 
Graecitatis, quales μητέραν, dv- 
ὄραν, γυναῖκαν, θυγατέραν ex in- 
scriptionibus notavit Bockh. C. I. 


Facio, qui ex Ámasaei versione re- 
cte hoc eruere sibi visus est, Nobis 
secus videtur, Tum ἐς αὐτοὺς 9» 
sup. og, Pa. 
36. γινόμενα Cor. LaPa; γενό- 
μενα rell. — ἐφαένετό μοι ὅσιον Vp. 
87. δ᾽ οὖν B ὁ corr. ; γοῦν edd, 
rell. codd. — Χαβεέφοις scripsimus 
e coniectura; Kepsuefoig Vb, quam 
formam Stephan, Byz. in exempla- 
ri suo invenisse videtur; dicit enim 
Καβείριοι ἔθνος Βοιωτίας, eg IIcv- 
σανέας ἐννάτῳ; καβειραέους V8; 
Καβειραίοις edd. et codd. rell., 
uam formam invenit idem Stephan. 
pu sic referens: καὶ Kaujeioo 
αβειρία, ἀφ᾽ οὗ (id quomodo 7] 
τὸ Χαβειραῖος καὶ Καβειραέα. — 
Καβειραέης Camerar.; Καβειραίας 
Porson, quod probare videtur B. 
— Mox 1 τελευτὴ (Αξ h. Ll et 
paullo post; ia La o est erasum. 
δηβοιῶν (sic) Vb. — οὗ Ka- 
βειραῖοι edd. codd 


99, ἐξελήφϑη ÁVb; ἐξελέφθη 


aL. Am 
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χρόνον τινὰ xol ἡ τελετή. Πελαργὴν δὲ ὕστερον τὴν Πο- 


τνέως 30 καὶ ᾿Ισϑμιάδην Πελαργῇ συνοικοῦντα καταστήδα- 
σϑαι μὲν τὰ ὄργια αὐτοῦ 11 λέγουσιν ἐξ ἀρχῆς. μετενεγκεῖν 
δὲ αὐτὰ ἐπὶ τὸν ᾿Δλεξιάρουν 323 καλούμενον᾽ τότε δὴ τῶν 48 
ὅρων ἐκτὸς ἐμύησεν ἡ Πελαργὴ τῶν ἀρχαίων, Τηλώνδης 
δὲ! xai ὅσοι γένους τῶν Καβείρων ἐλείποντο κατῆλχϑον 
αὖϑις ἐς 45 τὴν Καβειραίαν. Πελαργῇ 45 μὲν δὴ κατὰ μάν- 


Qo 


τευμα ἐκ Δωδώνης καὶ ἄλλα ἔμελλον *7 ἐς τιμὴν καταστή- 


runt, donec Pelarge Potnei filia cum Isthmiade viro suo myste- 
riorum ritum restituit; extra fines tamen, in eum locum quein 
Alexiaruu vocant, initia traustulerunt. 1110 igitur tempore ex- 
tra antiquos fines Pelarge celebravit initia, TTelondes vero et qui 
reliqui fuerunt de Cabirorum gente in Cabiraeam terram redie- 
runt; Pelargae ipsi ex Dodones responso et alii sunt honores 


Va; ἐξελέφϑη AgLb. deinde zoó- 


40, Ποτνιέως Müller Orchom. p. 
125; Πιτνέως, PaLaVb; tum ἐ- 
σϑιάδην PdAg. — πελάργη LaPa. 

41. αὐτῶν λέγ. Sylb.; suadente 
K. recep. C. S. 

42. ᾿Δλεξιάρουν  BVabMPacdAg 
Lab; ᾿4λεξιώρην edd. rell. 

. τότο δὴ e coni.; ὅτι δὲ CSB 
MVabPcAgLabPad; δὲ om. edd. 
rell.5 τότε B τ. do. — ἀρχαίων. 
. Τηλώνδης δὲ coni. K; ὅτε καὶ τῶν 
Cor. Kuhnii coniecturam probat F. 
Αἱ non satisfacit, — ὁρῶν Vb; sine 
accentu Lb. 
44. δὲ om. CBVaPcdAgLab; si- 
let M; uncis circumscripsit S; in 
τε mutat Goldh. Mox γένους Καβει- 
ριτῶν edd. codd. praeter Parisinos; 
Καβειραέίων vult Εἰ; in Lb evet ὁ 
est post rasuram e correctura ; pro 
& fuisse videtur ai, Ut ineptae in- 
constantiae crimine eximamus Pau- 
saniam Καβειριτῶν in elementa re- 
solvere et τῶν Καβείφων scribere 
non dubitavimus. Confirmant ratio- 
nem nostram codd. Pariss.; yévocg 
τοῦ Καβειριτῶν habent. Pc*Pd; γέ- 
vovg τὼν Καβειριτῶν Pa, unde τῶν 
vel correcturae causa ad τοῦ adscri- 
ptum, vel in textu omissum margini- 
que appositum, postea inepte cum 
Tom. 11]. 


Καβεέφρων copulatum apparet. Cete- 
rum varias huius nominis formas hoc 
in loco iam invenit Stephan. Byz. 
— ἐλείποντο Pors. Smai. BVa; ἐλί- 
“ποντο edd. rell. VbAgLabPacd, 
Tum ,isi quid excidit, legendum 
κατάγουσιν.“ B; κατίασιν Sylb. 
Nos e LaPa recepimus κατῆλθον: 
rell. κατελθοῦσιν. Post κατελϑοῦ- 
σιν virgula distinguit S8 et animo 
repetit μετήνεγκον Goldhagenum se- 
cutus. (ἢ) 

45. ἐς VabLa; εἰς rell. Tum Ka- 
βειρέαν Va, quae forma placet; κα- 

ηἠρέαν, ed sup. £ Vb; καβειρέαν 

c*. 


46. Πελαργῇ  Am., volentibus 
Goldh. F, recep. CSB; in Smai. ta- 
men id repetitum esse invito editore 
e commentario perspicimus; ,,IIs- 
λαργήν, naue est accusativus ab- 
solutus. (f) πελάργῃ LaPa; Ile- 
λαφγὴν edd. rell. MVabPcd; πελαι- 
γὴν AgLb. Seq. δῆ om. LaPa. 

47. ἔμελλον B econi.; ἔμελλεν edd. 
rell, MVabPacdAyLab. — καταστή- 
σασϑαι CBMVabPacdAgLab ; κατα- 
στήσεσϑαι edd. rell. ; de significatio 
ne passiva huius formae videndus est 
Siebel. ad h. l. et ad cap. 13, 3. 
Porro καί of ϑυσίαν Vb; xat oí 9v- 
σία edd, MVa ; x«l ἡ ϑυσία PacdAg 
Lab, quod voluit F, et lectioni ἔμελ- 
λὲν et καταστήσεσθαι (passiva signi- 

Aa 
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όασϑαι καί of ϑυσία φέρον 18 ἐν τῇ γαστρὶ ἱερεῖον. (7) TO 
δὲ μήνιμα τὸ ἐκ τῶν Καβείρων ἀπαραίτητόν ἐστιν ἀνϑρώ- 

9 ποις. ὡς ἐπέδειξε45 δὴ πολλαχῆ. τὰ γὰρ δὴ δρώμενα ἐν 
Θήβαις ἐτόλμησαν ἐν Νἀυπάχτῳ κατὰ ταὐτὰ 99 ἰδιῶται δρᾶ- 
δαι, καὶ ὁφᾶς οὐ μετὰ πολὺ ἐπέλαβεν ἡ δίχη. ὅσοι δὲ ὁμοῦ 
Μαρδονίῳ τῆς στρατιᾶς 5 τῆς Ξέρξου περὶ Βοιωτίαν ἐλεί- 
φϑησαν, τοῖς παρελϑοῦσιν αὐτῶν ἐς 53 τὸ ἱερὸν τῶν Κα- 
βείφων τάχα μέν που καὶ χρημάτων μεγάλων ἐλπίδι. τὸ 
πλέον δὲ, ἐμοὶ δοκεῖν 58, τῇ ἐς τὸ ϑεῖον ὀλιγωρίᾳ, τούτοις 
παραφρονῆδαί τε συνέπεσεν αὐτίκα καὶ ἀπώλοντο ἐς 94- 

10 λασσάν τε καὶ ἀπὸ τῶν κρημνῶν ἑαυτοὺς ῥίπτοντες. ᾿4λε- 
ξάνδρου 0155 ὡς ἐνίκησε τῇ μάχῃ Θήβας τε αὐτὰς καὶ σύμ- 
παδαν τὴν Θηβαΐδα διδόντος πυρὶ, ἄνδρες τῶν ἐκ ακε- 
16000r»íog ἐλϑόντες ἐς 56 τῶν Καβείρων τὸ ἱερὸν ἅτε ἐν γῇ vg 


decreti et ut foeta hostia ei fieret institutum. (7) Cabirorum 
religiones qui violassent inexpiabilis sceleris poenam effugere 
non potuisse, certissimis rerum eventis saepius compertum est. 
Nam quae Thebis fierent sacra quum essent Naupacti profani 
homines ausi usurpare, non multo post fraudem luerunt. -Ex 
illis etiam de Xerxis copiis; qui duce Mardonio in Boeotia sta- 
tiva habuerunt, quae pars in Cabirorum fanum introire non du- 
bitavit, vel ingentis praedae allecti cupiditate, vel potius (uti 
ego arbitror) ad numinis contemptum, subita omnes insania cor- 
repti partim se in mare abiecere, partim de praeruptis rupibus 
praecipites dedere. Quumque Alexander superatis proelio 'T'he- 
banis urbem et agrum igni ferroque pervastasset, qui e Mace- 
donibus intra Cabirorum fanum (velut in hostico) irruperunt 


ficatione) aptissimum videtur; at 
profundius cubare corruptelam su- 
spicamur. 

48. φέρων Ag. 

49, ἐπέδειξεν Ag. 

50. ταῦτα VaAgLbPc'Pd; mox 
κατὰ πολὺν Pc*; πολὺν etiam Vb 
AgLbPd,. Deinceps μαρδωνέω Wb; 
μαρδωνίου Pd. 

51. στρατιᾶς Sylb. CSB ; σερα- 
τίας Va; στρατείας edd. rell. VbAg 
LabPa*cd, Tum ἐλείφθησαν Sylb. 
Am. (unde ἠυλέσθησαν eruit Sylb.) 
CSBPacdLa; ἐλήφϑησαν edd. rell. 
VabLbM; ἐλέφθησαν Ag. 


de ἐς BPcVabLabPacd; εἷς edd. 
rell, 


58. δοκεῖν coniecit S, recepit B, 
habet Vb (at v ex Baca) et Pd; 
δοκεῖ edd. rell. VaMPacAg Ab. E Va 
enotavimus síc: δοκεῖ. τὸ; nunc am- 
bigimus utrum τὸ habeat pro cj, an 
omittat τῇ ἐς. 

54. ἀπόλλονεο (ὁ ambig.) Vb; 
ἀπώλλοντο Ag. 

55. δὲ om. Vb. 

56. ἐς om. VaAgLbPc*d. Mox ἐν 


“τῇ γῇ bis, Vb; semel Lab; deinde 


πολεμία, p. corr. πολέμια Vb. 





SEU LIB. IX. CAP. XXV. XXVI. $41 


πολεμίᾳ κεραυνοῖς τε; ἐξ οὐρανοῦ καὶ ἀστραπαῖς ἐφϑάρη- 
Gav. οὕτω μὲν τὸ ἱερὸν τοῦτό ἐστινὅϊ ἐξ ἀρχῆς ἅγιον. 


CAPUT XXVI. 


Campus Teneri et templum Herculis Hippodetae — de Spbinge va- 
ria narratio —  Onchesti reliquiae — urbs Thespia — signum 
Iovis Saotae et alia deorum signa 'Thespiae posita. 

Τοῦ Kafsuglov! δὲ ἐν δεξιᾷ πεδίον ἐστὶν ἐπώνυμον 
Τηνέρου μάντεως, ὃν ᾿ἀπόλλωνος παῖδα εἶναι καὶ Μελίας 3 
ψομίζουσι. καὶ Πρακλέους ἱερὸν μέγα ἐπίκλησιν ᾿Ιπποδέ- 
τουϑ' τούς τε γὰρ ᾿Ορχομενίους φασὶν ἐς τοῦτο ἀφῖχϑαι 4 
στρατιᾷ, καὶ τὸν Ἡρακλέα νύχτωρ τοὺς ἵππους λαβόνταδ 
συνδῆσαί ὄφισι τοὺς ὑπὸ τοῖς ἄρμασιν. (2) ]]ροελϑόν- 
τῶν δὲ τὸ ὄρυς ἐστὶν ὅϑεν τὴν Σφίγγα λέγουσιν ὁρμᾶ- 
690.9 ἐπ᾿ ὀλέθρῳ τῶν ἁρπαζομένων αἵνιγμα ἄδουσαν. οἵ 


omnes aut fulminibus, aut e coelo missis ignibus exanimati 
sunt. Tante fuit iam tum ab initio eius templi religio. 


Car. XXVI. Ad dexteram Cabirorum campus est, a Te- 
nero vate T'eneri dictus ; Apollinis hunc et Meliae filium fuisse 
putant. Est etiam magnum Herculis templum cognomento Hip- 
podetae. Herculem enim aiunt, quum ab Orchomeno exerci- 
tus in hunc locum venisset, Orchomeniorum equos noctu appre- 
hensos ad currus vinculis impedisse. (2) Paululum hinc abest 
mons unde Sphingem fama fuit ex insidiis erumpere solitam 
decantato aeniginate, quotquot illud solvere non potuissent eos 


8. Ἱπποδέτου Camerar. Sylb.; 


57. μὲν τὸ ἱερὸν τοῦτό ἔστιν B 
PacdVabAgLab; sic haud dnbie 
etiam M e quo τοῦτό ἐστιν enotatur; 
μὲν ἱερὸν τοῦτό ἐσειν ἐξ S ; μὲν ἴε- 
ρόν ἐσει τοῦτο τὸ ἐξ edd. rell, 


CAP. XXVI. 1. Καβειρίου Sylb. 
SB; Καβεέρου edd. rell. VbMPcAg 
Lab; τοῦ δὲ Κοβείοον δὲ Va; τοῦ 
Καβείφων vult K, accedere videtur 
Am. — παιδίον La; id. μάντεορ. 

2. ελείας WVab. — νομέξουσιν 


Ag. 


robant F. Palm, Ms., recep. CSB 
πποδότου edd. rell. Am. VAbMPcA 
Lab. Mox Ὀργομενέονυνς Vb. — & 
τοῦτο φασὶν La, quod placet. 

4, ἀφίχϑαι VabLb. — στρατεία 
AVabMAgLab. 

5. λαϑόντα coni. C; λαβόνταφαρ. 
Tum ἄρμασιν B, &ou«oc edd. rell, 

ab. 

6. λέγουσι ὀνομᾶσϑαι Va. In Lb 
seq. «Qx est post rasuram e corre- 
ctura. 


ÀAa2 


NN 


- 
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δὲ κατὰ λῃστείαν σὺν δυνάμει ναυτικῇ πλανωμένην φασὶν 
αὐτὴν ἐς τὴν πρὸς 7 ᾿νϑηδόνι σχεῖν θάλασσαν, καταλαβοῦ-- 
ὅαν δὲ τὸ ὄρος τοῦτο ἁρπαγαὶς χρῆσθαι, πρὶν ἐξεῖλεν Oi- 
δίπους αὐτὴν ὑπερβαλόμενος 8 πλήϑει στρατιᾶς. ἣν ἀφί- 
3 χεῖο ἔχων ἔκ Κορίνθου. λέγεται δὲ καὶ ὡς νόϑη Λαΐου ϑυ- 
γάτηρ εἴη. καὶ ὡς τὸν χρησμὸν rov? Κάδμῳ δοθέντα ix 
Δελφῶν διδάξειεν αὐτὴν κατὰ εὔνοιαν ὁ Aciog: ἐπίστασϑαι 
δὲ πλὴν τοὺς βασιλέας οὐδέν᾽ ἄλλον 19 τὸ μάντευμα. ὁπότε 
οὖν τῇ Σφιγγὶ ἀμφισβητήσων τις ἀφίκοιτο 11 τῆς ἀρχῆς; 
(γενέσϑαι γὰρ τῷ aig ἐκ παλλακῶν 13 υἱοὺς, καὶ τὰ χρη- 
σϑέντα ἐκ Δελφῶν ἐς '᾿Επικάστην 13 μόνην καὶ τοὺς ἐξ ἐκεί- 
4 νης ἔχειν παϊδας) τὴν οὖν Σφίγγα χρῆσϑαι 18 σοφίσμασιν 
ἐς τοὺς ἀδελφοὺς, ὡς τὸν Κάδμῳ γενόμενον 15 χρησμὸν 


abreptos interemisse; tsi dicunt alii eam cum navalibus copiis 
praedonum more palantem ad Anthedonem e mari applicuisse, 
deinde hoc monte occupato latrocinia exercuisse, usquedum eam 
Oedipus interfecit numeroso exercitu, quem Corintho eduxerat, 
superatam.  Traditum etiam est Leii notham fuisse filiam, quam 
pater oraculum, quod Delphis Cadmus acceperat, pro sua in il- 
lam benevolentia edocuisset. Praeter reges enim neminem hoc- 
oraculum cognovisse. Quoties itaque de regno esset controver- 
sia, ad Sphingem consulendi causa finitimi ventitabant. Fuere 
Laio ex pellicibus filii; sed responsum illud Pythii Apollinis 
Epicastae tantum et liberis quos Laius ex ea suscepisset, notum 
ajunt fuisse. A Sphiuge autem dolo fratres ita circumventos, 
ut ex ipsis quaereret, num datum Cadmo responsum, si Laii 


sic enim editum est: οὐδὲν ὧλλο ἢ] 


7. πρὸς τὴν iy '4y0., Va. 

8. ὑπερβαλλόμενος VbAgLa; tum 
στρατείας AVbAgLab; στρατείᾶς 
(Hie) Va. — καὶ ὡς τὸν — ὃ λάϊος 

a ad marg. 

" 9. τον Jupe Foe S ed. min. 

; Ἵ ά Ω ὁ Tell. VabMAgPc 
Lab. z spes i ui La. 


Ἃ αλλον coni. 
F; πρὶν τοὺρ" οὐδένα ἄλλον Pors., 
cuius tamen ratio subobacura est, 


οὐδένα (sic) ἄλλο N** et linea seq. 
»t09g * βασιλέας dele.'* Voluit pro- 
cul dubio οὐδένα s. οὐδέν᾽, deletis 
verbis τοὺς βασιλέας. 

11. ἀφέκοντο Va; ἀφοέκοιτο Vb. 
μα iiec Mois — διὸς Va 

ad marg. R υἱοὺρ). 

13. εἰς ph ἰοκάστην Vas ἐς ἐπ᾿ 
ἑοκάστην VbM; v supra cap. 5, Nr. 
46 i 50. - 

. χρησϑῆναι Vb. — σοφίφμα- 
" Vb, » expunct.; an σοφέσμα- 
τι 


15. γενόμενον Sylb. SBLa; γινό- 
μενον edd. rell. VabMPcAgLb. Tum 
εἰδεῖεν av B; εἰδεῖεν edd. rell., 
marg. RLa; sión iva PcAgLb; ei- 


4 
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εἰδεῖεν ἂν Λαΐου ye ὄντες" οὐκ ἔχοντας δὲ αὐτοὺς ἀποχρί- 
φασϑαι, ϑανάτῳ ζημιοῦν, ἅτε οὐ προσηκόντως ἀμφισβη- 
τοὔντας γένους τε καὶ ἀρχῆς. Οἰδίπους δὲ ἄρ᾽ 19 ἀφίκετο 
ὑπὸ ὀνείρατος δεδιδαγμένος τὸν χρησμόν. (3) xo δὲ 16] 
τοῦ ὄρους 17 τούτου πέντε ἀπέχει καὶ δέκα σταδίους πό- 
λεως ἐρείπια ᾿Ογχηστοῦ: φασὶ δὲ ἐνεταῦϑα οἰκῆσαι Ποσει- 
δῶνος πὰῖδα ᾿Ογχηστόν 18, ἐπ᾽ ἐμοῦ δὲ ναός τε καὶ ἄγαλ- 
μα Ποσειδῶνος ἐλείπετο ᾿Ογχηστίου καὶ τὸ ἄλσος ὃ δὴ καὶ 
Ὅμηρος ἐπγνεσεν 19, (4) Τραπομένῳ δὲ ἀπὸ τοῦ Καβει- 6 
olov 30 τὴν ἐν ἀριστερᾷ καὶ προελθόντι ὡς πεντήχοντα 
σταδίους Θέσπια3' ὑπὸ τὸ ὄρος τὸν Ἑλικῶνα ᾧκισται" 
ϑυγατέρα 33 δὲ εἶναι Θέδπιαν λέγουσιν ᾿σωποῦ. καὶ ἀπὸ 
ταύτης κληθῆναι τὴν πόλιν" οἵ δὲ Θέσπιόν φασιν ἐξ ᾿4ϑη- 
νῶν ἐλϑόντα τὸ ὄνομα τῇ πόλει δοῦναι" γεγονέναι δὲ ἀπὸ 
᾿Ἐρεχϑέως αὐτόν. (5) Θεσπιεῦσι δὲ ἐν τῇ tole Σαώτου 7 


filii essent, cognitum haberent; quod si negassent, capite eos 
statim condemnabat, eo scilicet crimine quod non essent ex ea 
gente, ad quam regnum, de quo disceptabant, pertineret. "Ve- 
nisse vero ad illam Oedipum, ex quodam somnio de oraculo edo- 
ctum. (3) A monte, de quo iam diximus, XV absunt stadia 
Onchesti urbis ruinae; ubi quondam habitasse dicunt Onchestum 
Neptuni filium.  Aetate quidem mea delubrum et signum extat 
Neptuni Onchestii, et lucus quem suis Homerus carminibus or- 
navit. (&) Qui deflexerint a Cabirorum ad sinistram stadia cir- 
citer L, Thespiam pervenient. Urbs ea infra Heliconem mon- 
tem condita fuit, A 'Thespia Asopi filia vocatam aiunt, Sunt 
qui dicant Thespium Athenis profectam urbi nomen dedisse, 
genus autem illum ab Erechtheo duxisse. (3) Est adhuc in 


20. ἐπὸ τοῦ τοῦ Καβειρίου Vb; 


ακίέου Va; ἀπὸ τοῦ 


δυῖαν VabMRLa marg. Deinde ὅν- 


- 


τος VabMLab; F' inde eruit: εἰς 
δυῖαν" Λαΐου γε ὄντας, οὐκ ἔχοντας 
δὲ. Nondum sanus videtur locus. — 
«ροσηκόντος La. 

16. ὥρα VbAgLab; tum δεγμένορ 
M, at δεδιδαγμένος ad marg. 

17. τοῦ ὄρους om. Va. 

18. 'Oyzqexóv SBPcVb. (ὃ): Ὄγ- 
χῆστον edd. rell. VaLab; φασὶ δὲ 
-- Ὀγχηστόν om. Ag. 

19. ἐπήνεσεν BVab(?)La; ἐπή- 
ψεσε edd, rell. Lb. Hom. 1]. IT, 
506; hymn. in Merc. 186. 


ἀπὸ τοῦ μοιρ 
μορακέου M; ἀπὸ καβειρέω La; 
μειρακίου Lb. ,,Si verus est nume- 
rus immane quantum errant qui 
Graeciae chartas concinnarunt. *' 
Palm. Ms. 


21. Ofemo«  SBVabM; Θέσπεια 
edd. rell. PeLab ; ϑεσπεῖα Ag; mox 
ϑεσπίαν Vas ϑεσπείαν LbVb; 8ὲέ- 
σπειαν AgLaAXKFC. 

22. ϑυγατέραν Vab. — εἶναι λέ- 
γουσιν ϑέσπειαν La; tum οἵ δὲ Q£- 
σπειαν id. 
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Διός ἐστι38 χαλκοῦν ἄγαλμα Eri. λέγουσι δὲ ὡς λυμαινομέ- 
vov τὴν πόλιν ποτὲ αὐτοῖς δράκοντος προστάξειεν ὁ ϑεὸς 
εὸν 38 κλήρῳ τῶν ἐφήβων κατὰ ἕτος ἕκαστον λαχόντα δί- 
δοσϑαι τῷ ϑηρίῳ. τῶν μὲν δὴ διαφϑαρέντων μνημονεύειν 
τὰ ὀνόματα οὔ φαδσιν᾽ ἐπὶ δὲ Κλεοστράτῳ 35 λαχόντι τὸν 
ἐραστὴν αὐτοῦ [Μενέσερατον λέγουσιν 36 ἐπιτεχνήσασϑαι. 

8 χαλκοῦν ϑώρακα ἐποιήσατο ἔχοντα ἐπὶ ἑκάστῃ τῶν φολί- 
δων 3237 ἄγκιστρον ἐς τὸ ἄνω Ψεῦον" τοῦτον τὸν ϑώρακα ἐν- 
δὺς παρέδωκε τῷ δράκονει ἑκουσίως 38 αὑτόν" παραδοὺς 
δὲ ἀπολεῖσϑαί 39 τε καὶ αὐτὸς ἀπολεῖν ἔμελλε τὸ ϑηρίον. 
ἀντὶ τούτου μὲν τῷ Zi γέγονεν ἐπίχλησιρ Σιαώτης. τὸ δὲ 
ἄγαλμα τὸ Διονύσου καὶ αὖϑις Τύχης, ἐτέρωϑε δὲ 7γι- 
εἰας 395: ry» δὲ A0 qvàv τὴν ᾿Εργάνην καὶ αὐτὴν καὶ Πλοῦ- 
τόν οἱ παρεστηκότα ἐποίησε: *. 


oppido aeneum Éaotae (Servatoris) Iovis signum. Inde ortum 
habuit religio, quod quum in cives insigni feritate draco saevi- 
ret deus imperaverit ephebos quotannis singulos sorte ductos fe- 
rae exponi; et ceterorum quidem qui periere nomina exoleve- 
runt; eorum uni Cleostrato amatorem Menestratum loricam ae- 
neam faciundam curasse, resupinatis extrorsum hamis conser- 
tam; eam loricam puer indutus quum ultro draconi occurrisset, 
iporlem quidem oppetiit, sed ipsam etiam feram exanimavit, 
Ex eo rei eveutu Iovi Servatori cognomen extitit. Liberi signum, 
Fortunae deinceps, et Salubritatis * * Minervam praeterea co- 
gnomento Erganen et ei adsisteutem Plutum fecit " *. 


23. ἔστιν Ag; in La » erasum. 


v r 
»praestat fortasse ἄγαλμα’ VaM; dyxo osvov (sic) Vb; dvo 


? 








ἐπιλέγουσι.“ς B; occupaverat hanc 
coniecturam S8; mox λυκαινομένου 
Va. 

24. τὸν Sylb. FCSBM sec. 8; in 
Va τῶ correctum est in τὸν ; τῷ edd. 
rell. VbPcLa; τῶν κλήρων Ag; τῶν 
κλήρω Lb; tum ἔτος bis Va. 

25. κλεωστράτω AgLa, mox αὖ- 
τὸν VaLbMAg. 

26. τοιάδε λέγουσιν C. marg.; 
λέγουσι M; tum ϑόρακα Vb; mox 
ἑκάστην id. 

27. φολίδων Pors. SBPcAgLa; 
φωλέδων edd. rell. VabMLb. — ἄνω 
νεῦον Am. SBPoAgLab; ἀγωνεῦον 


sine νεῦον edd. rell. 

28. ἀκουσίως Vb, é sup. d. 
sq. δὲ om. La. 

29. ἀπολῦσθαί (εἶ sup. 9) 
ἀπολλεῖν Vb. — ἔμελλεν AgM. — 
Annon ordine inverso αὐτὸς xol? 
— mox ἐπίκλησις γίνεται La. 

90. ἱγγιείας SB; “Ὑγείας edd. 
rell. VabAgLab. —  ,,nisi τήν τὲ 
scribas, lacuna erit ante εὴν.“ B. 
Lacunam indicavimus; mox τὴν δὲ 
'Eoy. CVaMAgl.b. — Statuarii ex- 
cidit nomen, fortasse plura; illud 
nomen Θήρων fuisse suspicatur F'; 
recepit inter uncos C. — zorgoav 

a. 


et 
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CAPUT XXVII. 


De praecipuo Cupidinis cuku apud Thespienses — de Cupidinis natali- 
bus varia narratio — de Cupidinis signis ἃ Lysippo et Praxitele 
confectis eiusque recentiore signo — Venere et Phryne Praxite- 
lis, aliisque memorandis 'Thespiae — Herculis templum et de , 


'Thestii filiabus narratio. 


Θεῶν δὲ οἱ Θεσπιεῖς τισιν Ἔρωτα μάλιστα ἐξ ἀρ- 
Te,! καί σφισιν ἄγαλμα παλαιότατόν ἐστιν ἀργὸς λί- 
ϑος. ὅόσεις δὲ ὁ κατασνησάμενος ὃ Θεσπιεῦσιν" Eoore ϑεῶν 
σέβεσθαι μάλιστα, οὐκ οἶδα. σέβονται δὲ οὐδέν τι ἧσδον 
καὶ ᾿Ηλλησποντίων ΠΠαριανοὶ, τὸ μὲν ἀνέκαϑεν ἐξ Ἰωνίας 
xci ᾿Ερυϑρῶν ἀπφκισμένοι τὰ δὲ ἐφ᾽ 5 ἡμῶν τελοῦντες 
ἐς ἡ “Ῥωμαίου. (2) Ἔρωτα δὲ ἀνϑρώπων 9 μὲν οἱ πολλοὶ 2. 
φεώτατον ϑεῶν en καὶ Ἀφροδίτης παῖδα ἥγηνται, 410-162 
.*ttog δὲ Ἰρλὴν; ὃςῖ καὶ τοὺς ὕμνους τοὺς ἀρχαιοτάτους 
ἐποίησεν Ἕλλησιν, οὗτος ὁ8 "jv iv E ἰλευϑυίας ὕμνῳ 
μητέρα Ἔρωτος τὴν Εἰλείθυιάνϑ φησιν εἷναι... ᾿Θλῆνος 


Car. XXVII  Venerantur Thespienses iam tum ab initio 
maxime deorum omnium Cupidinem, cuius est signum vetu- 
stissimum rude quoddam saxum. Qui primus tantos apud 
Thespienses prae ceteris Dis honores, Cupidini habendos cen- 
snerit compertum certe non habeo. Non minore vero cultu 
Pariani qui circa Hellespontum sunt, ex lonia oriundi (Ery- 
thris nempe huc colonia deducta, at nostra aetate Romanis 
parent) eundem prosequuntur deum. (2) Cupidinem certe vul- 
gus hominum natu deorum minimum et Veneris filium putant. 
Lycius vero Olen, qui antiquissimos Graecis fecit hymnos, in 
Lucinae hymno, matrem esse Qupidinis Lucinam ipsam dicit. 


Car. XXVII. 1. μὲν ἐξαρχῆς 
Va. 

2. σφι Δα: σφιν (og^) Lb; — 
ἀγάλματα. M. (ante correcturam). — 
λέϑος ἀργὸς La; literis supra posi- 
tis ordo vulg. restituitur. 

3. καταστησάμενος Sylb. FCSB 
La; καταιτησάμενος AXKVa (in 
&; correct.) VbMPcLb; καταιτιασά- 
μενος Ag. 

4. σὲ ἐύεσθαι et mox σεύονται: 
ἑλισχκοντίων Ag. 


5. δὲ ἐφ᾽ VabLb; δ᾽ ἐφ᾽ edd. 

6. ἀνθρώπων Vb, marg. RLa; 
&v9 oro edd. VaMPcRAg jb. 

1. ᾽'Ωλῆνος x«l MR (ad marg. h. 
dim» ὃς καὶ); ὥληνος xal Ag. Hi 
'sine accentu Lb; ois La; soq. 
καὶ — "Qin om, id.; mox es 
Ag; ἐλλησίου τοσωλην (sic) Lb. 


8, ὁ om, VaMAgl.b. 


9, ΕἸληθυίαν Va. — φασὶν La; 
ὥληνος Lab. 
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δὲ ὕστερον Πάμφως 9 τε ἔπη καὶ Ὀρφεὺς ἐποίησαν" καί 
όφισιν 11 ἀμφοτέροις πεποιημένα ἐστὶν ἐς Ἔρωτα, ἵνα ἐπὶ 
τοῖς δρωμένοις Λυκομίδαι 13 χαὶ ταῦτα ἄδωσιν" ἐγὼ δὲ 
ἐπελεξάμην D ἀνδρὶ ἐς λόγους δαδουχοῦντι, καὶ τῶν 
μὲν οὐ 9060 ποιήσομαι μνήμην 16 'Holoóov δὲ ἢ τὸν 
᾿ἩΗσιόδῳ Θεογονίαν ἐσποιήσαντα οἶδα γράψαντα ὡς Χάος 
πρῶτον, ἐπὶ δὲ αὐτῷ Γὴ τε καὶ Τάρταρος καὶ Ἔρως 15 
8 γένοιτο. Σαπφὼ δὲ ἡ Δεσβία πολλά τε καὶ οὐχ ὁμολο- 
γοῦντα ἀλλήλοις ἐς Ἔρωτα ὥσεν. 16 (8) Θεσκιεῦσι δὲ 
ὕστερον χαλκοῦν εἰργάσατο "Epoora “ύσιππος, καὶ ἔτι 
πρότερον τούτου Πραξιτέλης λίϑον τοῦ Πεντέλῃσι, 17 xol 
ὅσα μὲν εἶχεν ἐς Φρύνην καὶ τὸ ἐπὶ Πραξιτέλει τῆς γυ- 


Et qui post Olenem carmina fecerunt, Pamphus et Orpheus, 
de Cupidine. uterque nonnulla versibus mandarunt suis, quae 
Lycomidae in initiis celebrandis cantarent, Ego sane illa le- - 

, ** quum.in colloquium venissem cum homine qui sacras 
deae lampadas praeferebat; sed prolixiorem de his non faciam 
mentionem. Hesiodum quidem, vel quicunque js fuerit qui 
a se scriptum de origine deorum carmen Hesiodi nomine edi- 
derit, satis scio prodidisse Chaos primum, "Terram deinde, 
Tartarum et Cupidinem genitos. At Lesbia Sappho multa de 
Amore et ea non satis inter se consentanea cecinit. (3) The- 
spiensibus post ex aere Cupidinem elaboravit Lysippus, et ante 
eum e marmore Pentelico Praxiteles. De Phrynes quidem in 


10. Παμφώς τε Va; sine accentu 








Lb; deinde Ὀρφὼς Va. 


11. καί σφισι xal AXKPcLa ; xal 
σφίσι καὶ VbLb; alterum καὶ om. 
FCSBVaMAg. 


12. Λυκομέδαι Palm. (non Sylb.) 
Meurs, (v. Siebel. ad 1, 22, 7.) SB. 
»y05 ἡνκομέδαι ὡς ἄνω Ρ. 111. ἢ 
λυχομήδαι.““ Palm. Ms; dovouddn. 
AXK; 4vxouzdoa,. FC; λυκομέδια 
VbMPcAgLb. Δυκομήδεια et p. 
corr, — τα, Va; τὰ λυκομήδεια La. 
— De nominis forma ef. Lobeck 
Aglaoph. II, p. 982, ubi cum Pas- 
sow, ad Mus. p. 53. “Μυκομῆδαι de- 
fendit contra Siebel, et Bockh. Corp. 
Inscr. T, p. 441 et Nr. 386. 


13. ἐπεξελεξάμην Vb. Post hanc 
vocem lacanam indicavimus, post λό- 


γους S; quum ἐλθὼν excidisse su- 
spicatus esset Sylb., post λόγους id 
receperunt B, et inter uncos C, pro- 
bantibus FS. At plura excidisse vi- 
dentur. 


14. μνήμην om. ΑΜ. Mox rj6wó- 
δου ϑεογ. Va. — Hesiod, me 
116 sqq. — οἷδε Lb. 


15. "Ee M. 


16. does ΒΡΗ͂ } de σε edd. rell 
$ eir τοῦ 
[ AR Va ed; om.) 

17. τοῦ Πεντελῇσι (imo Πεντέλῃ- 
σι) BPcAg , qui τοῦ οπι.; τοῦ Πεν- 
τελησίου edd, rell.; τε πεντελῆσι 
Lb; τε Πεντελησίου Va; τὲ Πεντε- 
λῇσιν M ; ve Πεντέλησιν Vb; λέϑου 
πεντελλησίου La. — φοῦνυν La. 
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ναικὸς “σόφισμα ἑτέρωϑι ἤδη μοι δεδήλωται πρῶτον 
δὲ τὸ “ἄγαλμα κινῆσαι τοῦ "Ἔρωτος λέγουσι Γάϊον δυ- 
φασετεύσαντα ἐν Ῥώμῃ, Κλαυδίου18 δὲ ὀπίσω Θεσπιεῦ- 
σιν ἀποπέμψαντος Νέρωνα 19 αὖϑις δεύτερα ἀνάδσπα- 
στον ποιῆσαι" καὶ τὸν μὲν φλὸξ αὐτόϑι διέφϑειρε' τῶν 4 
δὲ “ἀσεβησάντων 30 ἐς τὸν ϑεὸν, ὁ μὲν ἀνθρώπῳ στρα- 
τιώτῃ διδοὺς ἀεὶ τὸ 1 αὐτὸ ,σύνϑημα μετὰ ὑπούλου 
χλευασίας ἐς τοσοῦτο 95 πρ Ἴγαγε ϑυμοῦ τὸν ἄνϑρω- 
πον ὥστε σύνϑημα διδόντα αὐτὸν διεργάξεται. Νέρωνι 
δὲ παρὲξ ἢ 38 τὰ ἐς τὴν μητέρα ἐστὶ καὶ ἐς γυναῖκας γα- 
μετὰς ἐναγῇ τε καὶ ἀνέραστα τολμήματα. 24 τὸν δὲ ἐφ᾽ 
ἡμῶν Ἔρωτα ἐν Θεσπιαῖς 36 ἐποίησεν ᾿4ϑηναῖος Μηνόδοω- 
ρος, τὸ ἔργον τὸ Πραξιτέλους μιμούμενορ. (4) ᾿Ενταῦ- ὁ 
ϑα καὶ αὐτοῦ 36 Πραξιτέλους ᾿ἀφροϑίτη 37 xol Φρύνης 163 
ἐστὶν εἰκὼν, λίϑου καὶ ἡ Φρύνη xol ἡ 950g. ἔστι δὲ καὶ 
ἑτέρωϑι ᾿Αφροδίτης Μελαινίδος 38 ἱερὸν καὶ θέατρόν τε καὶ 


Prexitelem dolo alio iam loco res esta me exposita. Primum 
omnium e sede sua Cupidinem hunc Thespiensem amotum ἃ 
Caio Romano Imperetore tradunt; Thespiensibus deinde remis- 
sum a Claudio Nero iterum Romam reportavit; ibi est igni con- 
sumtus. Eorum vero, qui eius numen violaverant, alter a mi- 
lite, cui tesseram :obscoenam eandem semper per ludibrium 
dare solebat, est occisus; Nero deinde in imatrem et nuptas 
scelerata et ab amore longe aliena est ausus facinora. Qui ae- 
tate nostra Thespiis est Cupido eum fecit Menodorus Athenien- 
sis, Praxitelis opus imitatus. (4) Est eo ipso in loco Venus et 
Phrynes effigies, utraque e marmore; utramque Praxiteles ipse 
fecit. In alia urbis parte est Melaenidis Veneris aedes , forum 
praeterea et theatrum valde quae spectentur digna. [101 posita 


18. Κλαυδίον, p. oorr. Kiao- .- iratis συνϑ. αὐτόν 
διον Va. 

19. νέρων VabMAgLab, seq. δεύ- 
zeoc om. Va; δευτέρα Lb. — ἀνά- 
στατον AgLa et Va marg. 

20. εὐσεβησάντων Va. 


21. στρατιώτηδι δοῦσα: εἰ τὸ 


καὶ La. 
24, τολυήιματα om, Va. 


Va; διδοῦσα εἰ τὸ MLb; διδοὺς ἀεὶ" 
: τὸ Vb; σερατιώει διδοῦσα εἰ 

ἕ- 

22. τοσοῦτον Vb; tum προήγα- 
γεν AgM. -- ϑυμοῦ Sylb. SCBPc 
AgLab; ϑυμοῦ vulg. citat Victor. 
V. L. 18,21.“ Porson.; θυμῷ AXK 


e 


25. θεσπίαις VabMLab; ϑεσπε- 
σίαις ἐποίησε μημούμενος Àg; ; τὸ δὲ 
ἔργον La. 

26. καὶ αὐτοῦ FCSBVaMPcAg 
Lb; καὶ om. AXKVbLa. 

27. ἀφροδίτης VabPcAgLa. 

28. Μελαινίδος Sylb. SBAgPc; 


6 


“2 
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ἀγορὰ ϑέαρ ἄξια" ἐνταῦϑα Ἡσίοδος ἀνάκειται χαλκοῦς. 
τῆς ἀγορᾶς 39 οὐ πόῤῥω Νίκη τε χαλκοῦ καὶ ναὸς Μου- 
σῶν ἐστὶν οὐ μέγας" ἀγάλματα δὲ ἐν αὐτῷ μικρὰ λίϑου 
πεποιημένα. (5) Καὶ Ἡρακλέους Θεσπιεῦαίν ἐστιν ἴε- 
φόν’ ἱερᾶται δὲ αὐτοῦϑ89 παρϑένος, ἔστ᾽ ἂν ἐπιλάβῃ τὸ 
χρεὼν αὐτήν. αἴτιον δὲ τούτου φασὶν εἶναι τοιόνδε, “Ἢρα- 
χλέα ταῖς ϑυγατράσιϑ] πεντήκοντα οὔδαις ταῖς Θεστίου 83 
συγγενέσθαι πάδαις πλὴν μιᾶς ἐν τῇ αὐτῇ νυκτί: ταύτην 
δὲ οὐχ ἐθελῆσαί oí τὴν μίαν μιχϑῆναι" * * ψομίξονεα 38 
δικάδαι μένειν παρϑένον πάντα αὐτὴν τὸν βίον ἱερωμέ- 
vyv9* αὐτῷ. ἐγὼ δὲ ἤκουσα μὲν καὶ ἄλλον λόγον ὡς διὰ 
πασῶν ὁ Ἡρακλῆς τῶν Θεύτίου παρϑένων διεξέλθοι τῇ 


est Hesiodi ex aere statua, et non longe a foro Victoria ex 


' eere et Musarum delubrum non utique magnum; signa in eo 


e lapide parva. (5) Habent Herculis etiam Thespienses tem- 
plum ; sacerdotio fungitur puella ad extremum usque vitae tem- 
pus virginitatem retinens. Eius rei causam talein afferunt. 
Herculem tradunt Thestii filias quinquaginta (tot enim erant) 
eadem nocte constupresse, una excepta; eam solam obsequi 
recusasse, ** sacerdotem sibi perpetuae virginitatis lege data 
legisse. Audivi tamen alios, qui omnes plane Thestii quin- 
quaginta filias ab Hercule eadem una noote vitiatas et ei sin- 


Ἡελαένιδος edd. rell. VabLab ; Me- 
λανέδος vult F, quod a Sylb. occu- 
patum erat. 


29. Post ἀγορᾶς cum La delevi- 
mus t£; suadente F in à? mutavit 
C. À verbis Τῆς ἀγορᾶς segmentum 
novum incipit. 


90, ,,Fuerat olim: ἱερᾶται δὲ αὖ- 
£9. K (quod in malam partem ac- 
cepit F, nec recte intellexisse vide- 
tur S, olim i. e. a Pausania, scriptum 
fuisse αὐτῷ dicere vult K); secuti 
sunt FC. 


81. Ἡρακλέα ταῖς πέτρασιν Ó9- 
σαις (sic) ϑυγατράοιν πέντ. οὖσ. 
(πέερασιν δύσαις litura deletum; 
marg. yg. τράσι.) Vb; ϑυγατράσιν 
AgLa; ϑυγατέραιρ, ad marg. τρῶσι, 


32. θεσπίου scribunt Hartung et 


Scheff. ad Theon, Progymn. c. 2; 
mox πᾷσας Vb. 


99. μιχϑῆναι τὸν δὲ νομέξοντα 
edd.; quum τὸν δὲ omittant codd. 
omnes, ex interpolatione Musuri 

rofectam esse haud inanis est con- 
lectura; at nihil profecimus hac in- 
terpolatione quum ψνομέξζοντα (pro 
quo μηνίσαντα volunt KC, νεμεσή- 
σαντα Cor.) sensu carere videatur; 
debebat saltem Musurus ut senten- 
tiae consuleret et ex homoeoptoto 
omissionis causam aperiret, τὸν δὲ 
ὑβρισϑῆναι vel simile quid inserere. 

os interea τὸν δὲ expulimus, lacu- 
nam indicavimus, Cf. quae de hoc 
loco dicta sunt in Epistola n 
Vol. II, z XIV sq. Mox uatvetw , 
sup. a£, Vb. 

94. [soovucvgy MVabPcLab; (s- 
φεουμένην Ag. 








SEU LIB. IX. CAP. XXVII. 319 


αὐτῇ γυχτὶ, καὶ ὡς ἄρσενας παῖδας αὐτῷ πᾶδω τέκοιεν, 95 
διδύμους δὲ ἥ τε νεωτάτη καὶ ἡ 1 πρεσβυτάτη: ἐκεῖνο δὲ 
οὐκ ἔστιν ὅπως ἡγήσομαι πιστὸν, Ἡρακλέα ἐπὶ. τοσοῦ- 
τον 96 ὀργῆς ἀνδρὸς φίλου ϑυγατρὶ ἀφικέσϑαι. πρὸς δὲ 
καὶ ἡνίχα, ἔτι81 ἣν μετ᾽ ἀνθρώπων, τιμωρούμενός τε ἄλ- 
λους ὑβρίζοντας καὶ μάλιστα ὅσοι ϑεῶν ἀσεβεῖς ἦσαν, οὐχ 
ἂν αὐτός ye "9 κατεστήσατο αὑτῷ ναόν τε χαὶ ἱέρειαν dó- 
περ δὴ ϑεός. 89 ἀλλὰ γὰρ ἐφαίνετό μοι τὸ ἱερὸν τοῦτο ὦρ- 8 
χαιότερον ἢ κατὰ Ἡρακλέα εἶναι τὸν Auquroi rog ,79 «al 
Ἡρακλέους τοῦ χαλουμένου 4! τῶν Ἰδαίων αχτύλωνς οὐ 
δὴ καὶ ᾿Ερυϑραίους τοὺς ἐς ᾿Ιωνίαν *? καὶ Tv olove ἱερὰ 
ἔχοντας εὕρισχον. οὐ μὴν οὐδ᾽ 48 oí Bonoroi τοῦ Πρα- 

κλέαυς ἠγνόουν τοῦτο τὸ ὄνομα, 0TOv jt αὐτοὶ τῆς 
ΜΙυκαλησίας Δήμητρος, Ἡρακλεῖ τῷ Ἰδαίῳ τὸ ἱερὸν ἐπι-- 
τετράφϑαι λέγουσιν. 


gulaes mares filios peperisse narrerent, et quidem gemjnos natu 
maximam et minimam. Ego vero adduci nunquam possim ut 
credam, Herculem in amici hominis filiam ira tam acri incitari 
potuisse. Praeterea qui, dum inter homines esset, aliorum in- 
iurias et in deos in primis impietatem est severe ultus , qui si- 
bi ipse aut templum aedificandum curasset, aut sacerdotio de- 
mandato se pro deo haberi voluisset? Sed omnino hoc mihi 
templum multo vetustius esse visum est, quam ut Herculis, qui 
Amphitruonis fuit, aetate dedicatum existimari possit, Et haud 
scio, an Herculi potius qui de Idaeis Dactylis unus fuit, templi 
eius dedicatio sit tribuenda, quum et Erythraeos in Ionia, et Ty- 
rios sua illi templa erexisse noverim, Neque vero Boeoti istius 
'Herculis nomen ignorarunt, quum Cereris Mycalesiae dicant ae- 
dem Idaeo Herculi commissam. 


40 ἀμφιτρέονος VbAg. 
41. καλουμένων S; mox οὃς δὴ 
VabMLab. 


95. τέκοιεν om. MVaLb. — καὶ 
πρεσβ., sine 7, Lb. 


86. τοσοῦτο BPcVa(*)Lb; mox 


ϑυγεστρὶ Vb. 

87. ἔτι inseruimus cum BPcAg. 

88. γε FCSB ; ce edd. rell. VabM 
PcAgLab ; mox ϊερείαν VaLab. 

89. imo θεῷ: ,,se pre deo habe- 
ri^ Am. 


42. éy'Iovía Am. 

43. οὐδ᾽ om. Ag; οὐδὲ Lab. 

44. τούτου Sylb.; probante Εἰ re- 
cepit C. — ὅπου καὶ malit Sylb. — 
Sq. τῆς om. Àg; mox ῖῇυκαλησίας 
A; geminant c rell. 
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CAPUT XXVII. 


De monte Helicone — serpentum veneni varia natura. 


Ὁ δὲ Ἑλικὼν ὀρῶν τῶνϊ ἐν τῇ Ἑλλάδι ἐν τοῖς μά- 
λεστά ur εὔγεως xol δένδρων ἡμέρων 3 ἀνάπλεως" καὶ 
oi τῆς ἀνδράχνου ϑάμνοι παρέχονται τὸν πανταχοῦ καρ- 

θη πὸν αἰξὶν Ὁ ἥδιστον. λέγουσι δὲ οἵ περὶ τὸν Ἑλικῶνα 
οἰκοῦντες καὶ ἁπάσας ἐν τῷ ὄρει τὰς πόας καὶ τὰς ὁί- 
beg ἥκιστα S ἐπὶ ἀνθρώπου θανάτῳ φύεσθαι. καὶ δὴ 
καὶ τοῖς ὄφεσι τὸν ἰὸν ποιοῦσιν ἐνταῦθα ἀσθενέστερον 

αἵ POS. ὥστε καὶ διαφεύγουσι ὃ τὰ πολλὰ oí δηχϑέντες 

5 7 ἀνδρὶ Aii γένους τοῦ Ῥύλλων ἢ 4 καὶ ἄλλως 8 προσ- 

2 φόροις qv? ἐπιτύχωσι τοῖς φαρμάκοις. (2) Ἔστι μὲν 
ϑὴ ὃ ἰὸς τοῖς ἀγριωτάτοις 19 τῶν ὄφεων καὶ ἄλλως ὀλέ- 





Car. ΧΧΥΙΠ.  Helicon. montium qui in Graecia sunt 
omnium praestat soli bonitate et arborum frugiferarum cre- 
britate, In eo portulacae frutices passün fructum ferunt longe 
suavissimum capris pabulum. — Aiunt incolae earum quae ibi 
giguuntur herbarum aut radicum nullas omnino esse homini 
mortiferas, quiu et serpentum virus loci eius pastionibus in- 
firmari; atque adeo, ut si quem serpens ulla momorderit, is 
ubi vel de genere Psyllorum qui in Africa sunt quenquam, 
aut aliquod ad id effectum inedicamentum nancisci potuerit, 
facile periculo liberetur. (2) Est alioqui teterrimae cuiusque 
serpentis venenum et homini et ceteris aeque animantibus per 


Car». XXVIII. 1, ὁρώντων Ag 
Lb; seq. iv τοῖς om. Vb. 

2. ἡμέρων recepimus cum BPc 
AgLa; om. tos — ἀνάπλεος La. 

9. ἡ τῆς Vb ; oi τῆς Α. — &- 
δράχνου La; ἄνδραχνοι sino θάμνοι 
Pc, Tum τῶν παντ. καρπὸν Cor. 
SB; τῶν παντ. καρπῶν coni. K; 
τὸν παντ. καρπὸν edd. rell. MVab 
PcAgLab; 7 ov» ἄνδραχνος οὐκ 
ἔστιν ὥςπερ νομίξεται — portulaca 

tgct.* Palm. Ms. 

. αἰξὶν recepimus e marg. La, 
qui in contextis omittit ; ἕξει edd. 
et codd. rell.; γεύσει Sylb.; ἔσει 
Cor. vocabulo novo. Deinde λέ- 


γουσι Sylb. Palm. Ms. FCSB; 4&- 
ουσι AXKMVabPcLab; ex Ag ui- 
il enotavimus, 


5. ἥκιστα Sylb. Palm. Ms. FCS 


BVbPc B4 ἤδηστα A5 ἥδιστα 
XKMVaLb. — ἀνθρώπῳ et ἀστενέ- 
ortoov La. 


6. διαφεύγουσιν et yid Ág. 


7. ἣν. Β e coni. ; Avi Ag; 
Avi Lb. 

8. ἄλλοις voluit Εἰ. 

9. ἣν om. BPcAgVaLb; habent 


edd. rell. MVbLa. 

10. ἀγριοτάτοις MLa; ἀγροτά- 
τοις VbLb; ἀγροτέροις Va;. non 
displicet comparati vus. 
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ϑριος ἔς τε ἀνθρώπους καὶ ἕξῷα ὁμοίως τὰ πάντα; δυν- 
τελοῦσι δὲ οὐχ ἥκιστα ἐς ἰσχύν σφισι 11 τοῦ ἰοῦ καὶ αἵ 
νομαὶ, ἐπεί τοι καὶ ἀνδρὸς ἀκούσας οἶδα Φοίνικος ὡς 
ἐν t ὀρεινῇ 713 τῆς Φοινίχης᾽ ἀγριωτέρους 18 τοὺς ἔχεις 
ποιοῦσιν αἱ ῥίξαι. ἔφη δὲ ἄνϑρωπον 14 ἰδεῖν αὐτὸς ἀπο- 
φεύγοντα ὁρμὴν ἔχεως. καὶ τὸν μὲν ἐπί τι ἀναδραμεῖν 
δένδρον, τὸν δὲ ἔχιν 15 ὡς ἦλθεν ὕφτερορ᾽ ἀποπνεῦσαι 
᾿ πρὸς τὸ δένδρον τοῦ ἰοῦ καὶ οὐ ξῆν ἔτι τὸν ἄνϑρωπον. 
τούτου μὲν τοιαῦτα ἤκουσα, ἐν δὲ τῇ χώρᾳ τῇ Ἰρύβων 8 
ὅσοι 16 τῶν ἔχεων. περὶ τὰ δένδρα τὰ πάλσαμα7 οἰχοῦσι 
τοιάδε ἄλλα ἐς αὐτοὺς συμβαίνοντα οἶδα. μέγεθος μὲν 
“κατὰ μυρσίνης ἢ 18 ϑάμνον. τὰ πάλσαμά don, φύλλα δὲ 
αὐτοῖς κατὰ τὴν πόαν τὸ σάμψουχον.19 ἔχεων δὲ τῶν 
ἐν τῇ Agopíg 20 xa9' ὁπόδους καὶ πλείονες καὶ ἐλάσ- 
Govt ὑπὸ ἕκαστον αὐλίζονται δένδρον ' τροφὴ γὰρ αὖ- 
τοῖς ὃ τῶν παλσάμων ἐσεὶν ὀπὸς ἡδίστη. καὶ ἔτι καὶ 
ἄλλως τῇ σκιᾷ τῶν φυτῶν χαίρουσιν. ἐπὰν 31 οὖν συλ- 4 


se lethale, fit vero illud ex pabuli natura ad perniciem va- 
lentius. Audivi siquidem Phoenicem hominem, quum diceret, 
in montana Phoenices parte radicum quarundam pastu vi- 
peras*magis efferari. Quin etiam se vidisse affirmabat homi- 
nem, qui ut insequentis viperae impetum declinaret in arbo- 
rem quandam celeri se fuga receperit, viperamque paulo . 
post quum assequi hominem non posset, venenum arbori af- 
flasse et hominem mox vivere desiisse. ^ Haec ille. De vi- 
peris vero iis quae in Arabia inter balsumi arbores versantur, 
diversum quiddam accepi ; id huiusmodi est. Sunt balsami ar- 
bores ea qua myrti stirpes magnitudine ; folia illis qualia herbae 
amaraco. Habent sua circa eas plentes cubilia viperae, plures 


11. σφισιν Ag. — Mox ἀκούσας KVaMPcRAgLb; A, marg. R bis, 
om. La. Vb semel παάσαλμα; -- πάσαλμα bis, 

A2. ὀρένη VabLb; ὀρινῇ Àg; tum semel παλσάμου et bis παλσάμων 
τῆς Φοιν. recepimus e VaLeb; vj La; βάλσαμα suadente Καὶ rece- 
9. edd. VbMPcÁg. perunt FCS. — οἰκοῦσι -- πάλσαμα 

13. ἀγροιοτέρους VaÀgLa. — ἔφει om. Va. 

18. μυρσήνης VbAg. 
14. ἀνθρώπων VbLb. — ὄχεως 19. e Ag; sic etiam ap. 


Dioscorid. Il 
15. ἔχειν VbLb. — ὕστερον, g 270. "Aoefofa Agi; tum. καϑοπό- 
sup. v, La; tum id. μέν vot ταῦτα, cov; MLb; xa ὁπόσον Bylb. 
quod placet. Locus vix sanus, — ἐλάσσοντες 


16. ὃς οἵ Ag; ὄχεων La. b. ᾿ 
17, πάλσαμα, sic constanter X 421. ἐπῶν Vb. 
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λέγειν τοῦ παλσάμου κὸν ὁπὸν ἀφίχηται τοῖς "Ίραψιν 
ὥρα, ξύλων δύο ἕκαστος ὄχυτάλας ἐπὶ τοὺς ἔχεις ἐσφέ- 
ρει .323 κροτοῦντες δὲ τὰ ξύλα ἀπελαύνουσι τοὺς ἔχεις" 
ἀποκτείνειν δὲ αὐτοὺς οὐχ ἐθέλουσιν ἱεροὺς τῶν παλ- 

ἡθῦσάμων νομίξοντες. ἣν δὲ καὶ ὑπὸ ἔχεων ϑηχϑῆναί τῷ 
συμβῇ, τὸ μὲν τραῦμά ἐστιν ὁποῖον καὶ ὑπὸ σιδήρου, 
δεῖμα δὲ ἄπεστι τὸ ἀπὸ τοῦ ἰοῦ" ἄτε33 γάρ σιτουμέ- 
φοις τοῖς ἔχεσι μύρων τὸ εὐοσμότατον 94 μεταχεράννυσί 
όφισιν ἐκ τοῦ ϑανατώδους ἐς τὸ ἠπιώτερον ὁ ἰός. ταῦτα 
μὲν δὴ ἔχοντά ἐότιν οὕτω. 


CAPUT XXIX. 


De Ephialte, Oto et urbe Ascra. — Musis, earum nominibas numero- 
que, ac de Piero — memorandis Heliconis, fonte Aganippe, Eu- 
pheme Musarum nutrice, et de Lino. 


Θῦσαι δὲ ἐν Ἑλικῶνι Μούδαιρ! πρώτους καὶ ἐπονο- 
μάσαι τὸ ὅρος ἱερὸν εἶναι Μουσῶν Ἐφιάλτην καὶ Ὦτον 3 


uno, alio pauciores loco; est enim οἷ balsami liquor cibus 
multo suavissimus, ipsa etiam fruticis umbra maxime dele- 
ctantur, Ubi sua fuerit legendo humori tempestivitas, veniunt 
in sacrum lucum Arabes cum binis ligneolis bacillis singuli; 
eorum complosu bestias fugant, occidi vero magna est religio, 
quod sacras δὲ genios veluti quosdam esse balsami putant. 
Quod si quem 1norsu appetierint, plaga est qualis e ferri vul- 
nere, sed veneni omnino expers, quod scilicet balsami pastu, 
liquoris unius omnium odore praestantissimi , veneni acerbitas 
illa pristina mitescit. Et haec quidem ita se habent. 


Car, XXIX. In Helicone primos omnium sacra Musis 
fecisse et Musis eum 1inontem consecrasse Ephialten et Otum - 


22. φέρει malit 8; rues δρφέριν — Cap. XXIX. t. Μοῦσαις (sic) 


La. — deor (sic) Lb. καὶ ἐπωνομάσαι πρώτους τὸ ὅρος 
28. ἀπὸ τόνδε' Gre Va; ἀπὸ Va. 
τοῦδε" ἅτε M. 2. ὦστον MLb; mox οἰχῆσαι La 


24. οὐοδμότατον B; εὐοσμώτα- Vb; in hoc οἰκέσαι corre- 
τον VbMLab; in Va! ὦ est ambi- cturam. Ἐπ 
guum. — μετὰ κράννοι (slo) La. 


4 
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λέγουσιν, oixída, δὲ αὐτοὺς καὶ "Adugnv,9 καὶ δὴ καὶ 
Ἡγησίνους ἐπὶ τῷδε ἐν τῇ ᾿Δτϑίδι ἐποίησεν" 


ἤάδδχρῃ δ᾽ αὖ παρέλεκτο Ποσειδάων ἐνοσίχϑων, 
Ἣ δή οἱ τέχεξ παῖδα περιπλομένων ἐνιαυτῶν 

^ Οἴοκχλον, ὃςὅ πρῶτος μετ᾽ ᾿ἡλωέος ἕκτιδε παίδων 
ἤσκρην., 9. 9 ἙΕλικῶνος ἔχει πόδα πιδαχόεντα. 


ταύτην τοῦ Ἡγησίνου τὴν ποίησιν οὐκ ἐπελεξάμην ἀλ- 3 
λὰ πρότερον ἄρα ἐκλελοιπυῖα ἦν πρὶν 79 ἐμὲ γενέσθαι. 
Κάλλιππος δὲ Κορίνϑιος ἐν τῇ ἐς ᾿Ορχομενίους συγγρα- 
φῇ μαρτύριαϑ ποιεῖται τῷ λόγῳ τὰ Ἡγησίνου ἔπη" 19 
ὡσαύτως δὲ καὶ ἡμεῖς πεποιήμεθα 11 παρὰ τοῦ Καλλίππου 


quad Hegesinus in 


versibus indi- 


. tradunt, eosdem etiam Ascram condidisse; 
eo quod de Attica terra scripsit poémate, 
cavit: 


Ast Ascrae optato potitur Neptunus amore, 
Mox illi quae progenuit volventibus annis 
Oeoclum, natis olim qui iunctus Aloei 
Udi ad radices Heliconis condidit Ascran. 


Henc Hegesini poésim ego nunquam legi, quando ante me 
natum prorsus evanuerat; sed Callippus Corinthius in historia 
quam de Orchomeniorum rebus conscripsit, eorum  Hegesini 
versuum testimouio utitur; .eos itaque nos ab ipso Callippo 


8. xal ἐς dox. Vb;, ἄσηριν Ag. 
Mox παρελέλεχτο La. ' : 
, 4. ἤδη οἷ τέκε VaLbR; in hoc 
ἢ δὴ ad marg. 

5. Οἰόκλος ὃς AVb; otoxiovog 
(sic) Lb; o£óxAovog (ox4. sec. Exc. 


8. πρινὴ ALb; πρὴν (lsup. ἡ) 
qj Vb 


9, joo» Vas μαρτύ, Q sup. 
lin., eb: μαρτυρία PcAgLab; 
μάρτυρα edd. Nos μαρτύρια scri- 

simus. Cf. VIIT, 25, not. 42. VIII, 

1, not. 37. Lobeck Paralipom. 
p. 261. — Tum πεποίηται Vb. 

10. τὰ ἡγησ. ἔπη AgLa quod pro- 
bavimus ; de *Hyqoc.. (ἠγησ. M) τὰ 
6. ἀσηρήνη τ᾽ ἕλικ. Ag; ἄσι- ἔπη edd. anteBMVabPcLb; alterum 
' x9» (rexpuncto) ἢ τ᾽ dx, La; artüculum eiiciendum, aut ταῦτα 
ἀσχρηνηϑ᾽ (sic) Lb. 'Hy. τὰ Éxy legendum censet Cor.; ἡ 

7. ταύτην τὴν (τε M sec. Exc, τοῦ Hyns. sd ἔπη Pors. B; conf. 
nostra) κλῆσιν (κλήσιν Vay οὗ τὴν tamen IX, 38, not. 8. 


og 
nostra) πρῶτε. M; olóxlo» πρῶτ. 
(sic) Va. 





ποέησιν MVaLbR; in hoc τοῦ ἡγη- 
σίνου ad marg.; τὴν ποίησιν om. 
Vb; seq. om. Va; seq. 59v 
om. Lb. 


11. ποιησόμεϑα VaR (ad marg. R 
πεποιήμεθα) Lb. Tum scripsimus 
παρὰ τοῦ Καλλ. e coni. ; παρ᾽ αὖ- 
τοῦ Καλλ. edd. codd. 


884 ΒΟΙΩΤΙΚΑ 


διδαχϑέντες. 13. "1óxopg μὲν δὴ πύργος εἷς ἐπ᾿ ἐμοῦ καὶ 
ἄλλο οὐδὲν΄ ἐλείπετο ἐς μνήμην. (2) Οἱ δὲ τοῦ ᾿Δδλωέως 
παῖδερ 13 ἀριϑμόν τε Movoag ἐνόμισαν τρεῖς εἷναι 15 xal 
ὀνόματα αὐταῖς ἔθεντο Μελέτην καὶ νήμην καὶ Ao- 
3 ón». χρόνῳ δὲ ὕστερόν φασι 15 Πίερον Μακεδόνα, ἀφ᾽ 
ov xal Μακεδόσιν ὠνόμασται 16 τὸ ὄρος, τοῦτον ἐλ- 
ϑόντα ἐς Θεσπιὰς T ἐννέα τε Ἰούδας χαταστήσασϑαι 
καὶ τὰ ὀνόματα τὰ y18 νῦν μεταϑέσθαι “σφίσι. ταῦτα δὲ 
ἐνόμιζεν dx οὕτως ὁ Πίερος 7 σοφώτερά oí εἶναι φανέντα, 
ἢ κατά τι μάντευμα; 7 παρά του 30 ϑιδαχϑεὶς τῶν Θρᾳ- 
κῶν᾽ δεξιώτερον γὰρ τά τε ἄλλα ἐδόκει τοῦ Μακεδονι- 
κοῦ τὸ ἔϑνος εἶναι πάλαι τὸ Oofauov καὶ οὐχ ὁμοίως ἐς 
4 τὰ ϑεῖα ὀλίγωρον εἰσὶ δ΄ οἱ καὶ αὐτῷ ,»ϑυγατέρας 
ἐννέα Πιέρῳ γενέσϑαι λέγουσι," καὶ τὰ ὀνόματα ἅπερ 
Ἰθθταῖς ϑεαῖς τεϑῇναι3δ xal ταύταις' καὶ ὅσοι Μουσῶν 


sumsinus. Ascrae aetate mea turris unica reliqua fuit et 
praeterea nihil quod posset memoriae prodi. (2) Aloei qui- 
dem filii Musas numero tres religione sanxerunt, nomina vero 
illis imposuerunt, Meleten, Mnemen et Aoeden (meditationem, 
memoriam et cantionem). — Tempore dein satis multo post 
Pierum Macedonem ferunt, ἃ quo uni de Macedoniae imonti- 
bus nomen, quum 'Chespias venisset, ut novem Musae hisce 
quibus nunc appellantur nominibus colerentur instituisse, aut 
quod rectius id duxisset, aut quod ex oraculo quopiam id ei 
imperatum fuisset, aut postremo quod ea in re Thracum es- 
set disciplinam secutus; Thracica enim gens olim Macedonicam 
dexteritate cum aliis in rebus antecellere videbatur, tum in 
rebus divinis haud pari atque Macedones erant incuria. Sunt 
ipsum filias novem habuisse dicant easque de 
Musarum nominibus appellasse; et quotquot ἃ Graecis Musa- 


qui Pierum 


Ms ϑεσπίας MVabLb; veniae 


"^8. τὰ om. Ág. 
19. ὠνόμαξεν Ag; tum οὗτος La. 


12, διδαχϑέντορ M et Va s 
vera, Mox mÜ oyog MVabla; dein ὃ 
ἐς ἐπ᾿ (εἰς ἐπ᾿ M sec. Exc. nostra) 
MVaLbR; in hoc εἷς ad marg. 


Pra Rd 





13. τοῦ παῖδες MPcAgLb; τού- 
zov παῖδες Va, omnes sine "Ἀλωέως; 
τοῦ ᾿Δλωέως παῖδας La; tum εἰνό- 
μισαν MVbLb. 


14. τρεῖς εἶναι MVabAg; 
inverso edd. Lab. 


15. φασιν AgLa. — πείρον La. 
16. ὠνόμασϑαι VaLa. 


ordine 


— σοφότερα Va et M sup. vers, — 
κατὰ τὸ μᾶντ. La. 

20. παράτου À; παρὰ τοῦ La; 
E IDMEIUME Pc. 

1. ὀλιγώτερον Vb. 

2 λέγουσιν 

23. τεϑεῖναι Vb. Mox ad Mimner- 
mi ἐλεγεῖα oonf. Schneidewin in Ad- 
dendis ad Delect. Poet. Elegiac. 


SEU LIB. IX. CAP. XXIX. 989 
παῖδες ἐκλήϑησαν ὑπὸ "EAMvov θυγατριδοῦς εἶναι 6gàüg 
lhégov: Μίμνερμος δὲ ἐλεγεῖα ἐς τὴν μάχην ποιήσας 
τὴν Σμυρναίων πρὸς Γύγην τε καὶ Δυδοὺς, φησὶν 35 
iv τῷ προοιμίῳ ϑυγατέρας Οὐρανοῦ τὰς ἀρχαιοτέρας 
Μούδας, τούτων δὲ ἄλλας νεωτέρας εἶναι Διὸς παῖδας. 
(3) Ἐν Ἑλικῶνι δὲ πρὸς τὸ ἄλσος ἰόντι τῶν Μουσῶν 5 
ἐν ἀριστερᾷ μὲν 9 ᾿Δγανίππη"δ πηγὴ (ϑυγατέρα δὲ εἷ- 
φαι τὴν ᾿ἀγανίππην τοῦ Τερμησοῦ3θ λέγουσι" (si δὲ καὶ 
οὗτος ὁ Τερμησὸς περὶ τὸν ᾿Ελικῶνα.) τὴν δὲ εὐθεῖαν 
ἐρχομένῳ᾽ πρὸς τὸ ἄλσος ἔστιν εἰκὼν Εὐφήμης ἐπειργα- 
μένη λίθῳ' τροφὸν δὲ εἶναι τὴν Εὐφήμην λέγουσι τῶν 
Μουσῶν" ταύτης τε οὖν εἰκὼν καὶ μετ᾽ αὐτὴν Λίνος 37 6 


rum fili sunt appellati eos Pieri e filiabus nepotes fuisse. 
At Mimnermus, qui elegis pugnam  Smyrnaeorum contra 
Gygen et Lydos conscripsit, in ipsa operis ingressione prima 
enüquiores Musas ' Coeli, alias illis natu posteriores lovis filias 
memorat, (3) [n Helicone qua iter ad Musarum lucum ad 
laevam fons est Agenippe; filiam Aganippen Termesi fuisse 
dicunt; circumfluit autem hic 'Termesus Heliconem. — Recta 
ad lucum Musarum pergentibus est Euphemes effigies in lapide 
sculpta, Fuisse Euphemen tradunt Musarum nutricem. — Est 
ilii proxima Lini statua e parvo saxo in speluncae modum 





24. Λυδοὺς, φησὶν volente Καὶ 
recepimus cum SB; λύδους φασὶν 
Lea; λύδου σφίσιν AgLb; “Μυδόν 


epe VaR ; add civ ie rell. 
et marg. R5; 4v » Vb; 
λύδονσ ni Pc. TU : 


25. ἀγανέπη Va. 
26. Τερκῆσοῦ et Τερμησὸς scri- 
imus; Περμησσοῦ et ΙΠερμησσὸς 


. Sylb. SB; Περμήσσου et 
Πέρμησσος FC; Τερμήσσου et Τέρ- 
βησσος AXKMVbLb; τερμήσου et 
τέρμησσος Ág; τερμησσοῦ et τερ- 
μησσὸς VaPc; τερμησσοῦ et τερμι- 
σὸς La, Quum bis unanimi consensu 
codices offerant reQu., ab eorum au- 
ctoritate recedere noluimus, Strabo 
ΙΧ, 407 (430 T) eundem fluvium 
nominat Περμησσὸς CL Quueete cod. 
Mosq.), et p.411 (460) Περμησσοῦ. 
In Theogonia Hesiodea 5. variat 
lectio; Orellius Περμησοῖο edidit, 
Gótding. cum Zenodoto Τερμησ- 


Tom. 11]. 


σοῖο, quod plures etiam exhibent 


codices. ,,Θτοῖς πολλοῖς Περμήσ- 
cog [imo Περμησσὸς s. Πέρμησ- 
cog] evzü Ὀρφεὺς δὲ otíy. 
οὐ ἰρκδἼ ἀργοναντ. Τελμισσὸν ἔχϑι 


πρὸς Θεσπέας. Palm. Ms. At etiam ' 
hoc loco variat lectio inter ΤΈρ- 
μησσοῖο, Τερμησοῖο, Τελμισσοῖο, 
Τελμισοῖο, Τελμησοῖο. Facile ita- 
que Hermanni (opuscc. VI, p. 152) 
probamus suspicionem, duplicem 
eiusdem nominis formam, Τερμησ- 
σὸς et Περμησσὸς exstitisse putan- 
tis, — M ovdg: ἐρεῖ Lb; ἐρεῖ 
etiam PcÁg. : 

27. Aivog constanter Vab et (ni 
fallimur) M; semel λένον "Ὁ. De 
variis Linis, Tir ge scriptura 
cf. Clinton F'aast, hell. 1, p. 341 sqq. 
Schweigh. in Var. Lect, ad Herod. 
II, 79. "Berviüs ad Virg. Eclog. IV, 
57, qui locus a Clintonio perperam 
acceptus est, 

Bb 
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ἐστὶν ἐν πέτρᾳ μικρᾷ σπηλαίου τρόπον εἰργασμένῃ" τούτῳ 
κατὰ ἕτος ἕκαστον πρὸ Pis 9volag τῶν Μουσῶν ἐναγί- 
ξουσι.38 λέγεται δὲ ὡς ó Λίνος οὗτος παῖς μὲν Οὐ- 
ρανίας εἴῃ καὶ ᾿Δμφιμάρου τοῦ Ποσειδῶνος, μεγίστην δὲ 
τῶν τὸ ἐφ᾽ αὑτοῦ 39 καὶ ὅσοι πρότερον ἐγένοντο λάβοι 
δόξαν ἐπὶ μουσικῇ, καὶ ὡς ᾿ἀπόλλων89 ἀποκτείνειεν αὖ- 
7 τὸν ἐξισούμενον κατὰ τὴν φδήν. ἀποθανόντος δὲ τοῦ 
Μίνου τὸ ἐπ᾿ αὐτῷ 931 πένθος διῆλθεν ἄρα καὶ ἄχρι τῆς 
βαρβάρου πάσης ὡς καὶ Αἰγυπτίοις ἄσμα γενέσθαι Λίνον" 
καλοῦσι δὲ τὸ ἀσμα Δίγύπτιοι τῇ ἐπιχωρίῳ φωνῇ Mové- 
Qo. 33 οἱ δὲ Ἕλλησιν 88 ἔπη ποιήσαντες, Ὅμηρος μὲν 
ἅτε ἀσμα Ἕλλησιν ὃν 84 ἐπιστάμενος τοῦ Λίνου τὰ πα- 
ϑήματα ἐπὶ τοῦ ᾿χιλλέως ἔφη τῇ ἀσπίδι ἄλλα τε ἐργά- 
ὄασθαι τὸν Ἥφαιστον. xal κυϑαρῳδὸν παῖδα ἄδοντα τὰ 85 
ἐς Δίνον᾽" 


cavato prominens; huic parentant quotannis antequam sacra 
Musis faciant. Genitum Linum Amphimaro Neptuni filio ex 
Urania vulgo proditum est;  Musices eum gloria superiores 
omnes anteisse et ab Apolline, cui se cantu conferebat, oo- 
cisupm. De Lini quidem morte ad Barbaras etiam gentes lu- 
ctus pervenit; siquidem apud Aegyptios carmen usurpatum 
est, quod Linum Graeci dixerunt, appellarunt ipsi tamen 
Aegyptii id patria voce Maneron; sed Graeci poetae et in 
primis Homerus eius cantilenae tenquam Graecae mentionem 
fecerunt. Quum enim Lini casus cognitos haberet, iu Achil- 
116 scuto Vuloanum inter alia caélasse commentus est puerum 
fidibus canentem Linum: 


28. muy εθεοιν AgLa. — μφια- 82. Μανέρων Àm. Sylb. FCSB; 
eov ᾿Ημανέρων AXKPcAgLa; ἡμανέρων 


dr αὑτοῦ BPcAgLab; ἐφ᾽ VabM; sine spiritu Lb. 
re 


is 93. "Eliqweg Va; mox ἅτε om. 
aM. 


80. ἀπόλλωνα Vab (Vb « ex- 
punct.) Tum dzoxctírssiev AX. 84, “Ἑλλησιν ὃν coni. F, recep. 
— κατὰ τὴν ὃδόν La, 55), Ἔ (at ov praetereh habet sn supra 

σιν); λλήσιον VaLbMPc 
m PIDE ors. i um βαρ; λήσιον ὃν Vb; ᾿Ελλήνιον ὅς ὁ ῊΝ 
βαρικῆς pr mor πάσης M; 85. τὰ ex ingenio adiecit S, ha- 
at marg. M: γρ. τῆς β eov πά- bent etiam BPcAg(?) om. edd. rell. 
σης. — γενέσθαι λίνου T VabMLab. 
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Τοῖσιν δ᾽ iv μέσσοισι8θ πάϊς φόρμιγγι λιγείῃ 

ἹἽἹμερόεν κιϑάριξε, Aivov δ᾽ ὑπὸ καλὸν ἄειδεν.87 
Πάμφως δὲ ὃς 88 ᾿Δθηναίοις τῶν ὕμνων ἐποίησε τοὺς 8 
9 ’ e , , 99 - ^ 101 
ἀρχαιοτάτους. οὗτος ἀκμάζοντος" ἐπὶ τῷ ivo τοῦ 
πένϑους Οἰτόλινον ἐκάλεσεν αὐτόν. Σαπφὼ δὲ ἡ Δεσβία 
τοῦ Οἰτολίνου *9 τὸ ὄνομα ἐκ τῶν ἐπῶν τῶν Πάμφω 33 
μαϑοῦσα άδωνιν 39 ὁμοῦ xol Οἰτόλινον ἦδεν. Θηβαῖοι 
δὲ λέγουσι παρὰ δφίδι ταφῆναι τὸν Aivov, καὶ ὡς μετὰ 
τὸ πταϊῖόμα τὸ ἐν Χαιρωνείᾳ 48 τὸ Ἑλληνικὸν Φίλιππος 
ὁ ᾿φμύντου κατὰ δή τινα ὄψιν ὀνείρατος τὰ ὀστᾶ ἀνελό- 
μένος τοῦ Δίνου κομίδειεν ἘΞ ἐς ακεδονίαν᾽ ἐκεῖνον uiv 9 
δὴ αὖϑις ἐξ ἐνυπνίων 45 ἄλλων ὀπίσω τοῦ Λίνου τὰ 
ὀστὰ ἐς Θήβας ἀποστεῖλαι. τὰ δὲ ἐπιθήματα τοῦ τάφου 
καὶ ὅσα σημεῖα ἄλλα qv39 ἀνὰ χρόνον φασὶν ἀφανισϑῆ- 


Quos inter medios iuvenis testudine dulci 

Suave Linum arguto cecinit modulamine pulchrum. 
At Pamphus, qui Atheniensibus hymnos antiquissimos fecit 
increbrescente ob Lini mortem luctu, Oetolinum (Flebilem- 
linum) dixit; Sappho deinde Lesbia sumto e Pamphi versi- 
bus Oetolini nomine Adonim ipsa simul et Oetolinum decan- 
tavit. — Thebani vero sepultum apud se Linum fuisse autu- 
mant, addentes Philippum Amyntae filium profligatis ad Chae- 
roneam Graecis somnii cuiusdam monitu Lini eruta ossa in 
Macedoniam transportasse; mox itidem alio commotum somnio 
Thebas reportanda curasse. Sepulcri vero omnem superficiem 
ac plane vestigia omnia temporis diuturnitate abolita.  Narrant 


96. τοῖσι AVabM; τοῖς σι δ᾽ ἐνὲ 41. άδωνιν A; deinde οἵ τὸν 
AE — μέσσοις VabMAg; τοῖσι δέν λίνον VbLb; ol τὸν λῖνον La; οἵ τὸ 
μέσσοισι La; τοῖσι 


(sic) Lb. 

87. d εἶδεν Vb; κάλονα εἶδεν 
MLb. — Hom. Il. XVIII, 569. 

88. ὡς VabM. 

89, ἀκμάξοντες Va. --- τοὺς πενϑ. 
M. Tum Οἰτόλινον Sylb, SB; Oi- 
τολίψον edd. rell.; oí τὸν Aivov 
(λένον Ag) MPcAgLbM et sine ac- 
centu Va; οἱ τὸν λῖνον Vb et marg. 
R; ol τὸν λένον La. 

40. τοῦ οἴτόλένου (sic) Va; τοῦ 
ol τὸ λένου MR ; τοῦ ol τοῦ λίνου 
La et marg. R; τοῦ λένου Vb. 

41. ednqo Vb; σαπφὼ, ad marg. 
κάμφω R. 


ἐνιμμέσσοις λῖνον Lb; ofzólivoy Va; ol τόλένον 


Ag; tum ἧσεν BPcAg; ἧσε edd. rell. 
Lab. 

49. χερωνία MVabLb; χερωνεία 
A; τῷ ἐν geo. La; mox ὀνείρατος 
ὄψιν La., 

44. κομέσειεν XKFCSB ; κομίσειν 
La; κομέσει AAgLb; κομήσει Vb; 
κομέξει Va. Mox ἐκεῖνος La. 

45. ἐξ ἐν ὑπνέων Vb; ἐξ ὑπκνίων 
Va; ἐξ αἰγυπτίέων Ag. Mox ἀπο- 
στῆλαι Vb, et ἐπιϑύματα,, f| sup. 
v, idem. 

46. ἄλλα ἦ Ag; ἄλλα ἡ Lb. — 
ἀφανησϑῆναι Vb. 

Bb2 
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voL. λέγεται δὲ καὶ ἄλλα τοιάδε ὑπὸ Θηβαίων, ὡς του 
Λίνου τούτου γένοιτο ὕστερον ἕτερος Δίνος καλούμενος 
Ἰσμηνίου, καὶ ὡς Ἡρακλῆς ἔτι παῖς ὧν ἀποχτείνειεν ἘΠ 
αὐτὸν διδάσκαλον μουσικῆς ὄντας ἔπῃ δὲ οὔτε ὁ Ay- 
φιμάρου Alvog, οὔτε ὃ τούτου γενόμενος ὕστερον" ἐποίη- 

σαν" ἢ καὶ ποιηϑέντα ἐς τοὺς ἔπειτα οὐχ ἦλθεν. 48 


CAPUT XXX. 


De Musarum aliorumque signis in Helicone — poetarum Musicae laude 
celebratorum signis — de Orpheo varia narratio — de fluvio He- 
licone — urbe Libethra et Orphei monumento — Lycomidis. 


Totg Μούσαις δὲ ἀγάλματα μὲν πρῶτά ἐστι K9g6o- 
δϑότου τέχνη πάσαις" προελθόντι δὲ οὐ πολὺ, τρεῖς μέν 
εἰσιν αὖϑις Κηφισοδότου j* Σερογγυλίωνος δὲ ἕτερα 
τοσαῦτα, ἀνδρὸς βοῦς καὶ ἵππους ἄριστα — 
τὰς δὲ ὑπολοίπους 3 τρεῖς ἐποίησεν ᾿Ολυμπιοσϑένης. καὶ 
᾿ἀπόλλων χαλκοῦς ἐστὶνϑδ iv Εμκῶνι καὶ Ἑρμῆς μαχό- 
μενοι περὶ τῆς 4 λύ ρας καὶ Διόνυσος, oí5 μὲν Δυσίπ- 
που, τὸ δὲ ἄγαλμα ἀνέθηκε Σύλλας τοῦ Διονύσου τὸ 


etiam Thebani fuisse alterum minorem Linum qui sit Ismenii 
dictas, quem Hercules puer dum ab eo Musicam doceretur 
occiderit, Carmina certe neque superior ille Amphimari, ne- 
que hic posterior ulla fecere; vel quae fortassis fecerunt ad 
posteritatis memoriam non pervenerunt. 


Car. XXX. Musarum ibi signa sunt omnium Cephisodoti 
opus, Paulo hinc longius Cephisodoti aliae sunt Musae tres; 
Strongylionis totidem hominis qui boves et equos unus omnium 
optime expressit; reliquas tres fecit Olympiosthenes, ^ Est 
praeterea in Helicone Apollo aeneus et Mercurius de Lyra in- 
ter se litigantes et Bacchus; illi quidem opus Lysippi; Li- 
beri Patris vero erecto statu simulacrum dedicavit Sylla, omnium 


47. ἀποκτείγειεν BPcAgLa; ἀπέ- 8. dec)» om. Va. 
xt(wer edd. rell. MVabLb. 4. πρὸ tic V 
48. Mer BPcVab(f)La; ἦλθε TOU FUE ER 
edd. r 5. οἵ μὲν e oorr. Billig. C 
CA». XXX. 1. κιφησοδότου Ag. Artif. p. 258 et B; ὁ μὲν edd. 9n 
4. ὑπολείπους Vb; τοὺς δὲ ὑπολ. VabMPcAgLab; | tum d ἀνέθηκε 
— ὁ e»eig Lb. coni. F. 
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SEU LIB. ΙΧ, CAP. XXX. $89 
E ; ἔργον τῶν Μύρωνος 9 ag μάλιστα ἄξιον μετά ye 
tov ᾿Αϑήνῃσιν Eoey8 £o: ἀνέθηκε 019 οὐχ οἴκοθεν, 'Oe- 
χομενίους δὲ ἀφελόμενος τοὺς Μινύαρ᾽ τοῦτό ἐότι τὸ 
ὑπὸ Ἑλλήνων λεγόμενον θυμίαμοσιν ἀλλοτρίοις τὸ ϑεῖον 
σέβεσθαι. (2) Ποιητὰς δὲ 5? καὶ ἄλλως ἐπιφανεῖς ἐπὶ 4 
—— , τόσων εἰκόνας ἀνέθεσαν, Θάμυριν μὲν αὐτόν 
e ἤδη τυφλὸν καὶ λύρας κατεαγυίας 9 ἐφαπτόμενον" 

glos δὲ o? Μηϑυμναῖός ἐόειν ἐπὶ δελφῖνος. ὁ δὲ Σα-Ἴ08 
χάδα τοῦ 19 Aoyelov τὸν ἀνδριάντα πλάσας, οὐ συνεὶς 11 
Πινδάρου. τὸ ἐς αὐτὸν προοίμιον, ἐποίησεν οὐδὲν ἐς τὸ 
μῆκος τοῦ σώματος εἶναι τῶν αὐλῶν μείζονα τὸν αὐλη- 
τήν. κάϑηται δὲ καὶ 'Holoóog κιϑάραν ἐπὶ τοῖς γόνασιν 8 
ἔχων, οὐδέν τι οἰκεῖον Ἡσιόδῳ φόρημα" 13 δῆλα γὰρ δὴ 
καὶ ἐξ αὐτῶν τῶν 18 ἐπῶν ὅτι ἐπὶ ῥάβδου δάφνης ἦδεν.14 
σερὶ δὲ Ἡσιόδου τε ἡλικίας καὶ ἡ Ομήρου πολυπραγμονή- 
ὅαντι ἐς τὸ ἀχριβέστατον oU μοι γράφειν ἡδὺ ἦν, 16 ἐπι- 


Myronis operum (Erechtheo qui Athenis est excepto) longe 
qus spectetur dignissimum. Neque vero de suo Sylla donum 

edit, sed illud Orohomeniis Minyis eripuit Hoo illud est 
Graecis usurpatum verbum, Deos alienis suffimentis venerari. 
(2) Poetarum etiam et aliorum Musicae laude insignium viro- 
rum illic statuas videas, inter eos Thamyrin iam oaecum fra- 
ctam lyram attrectantem: Arion Methymnaeus delphino insidet ; 
Sacadae vero Argivi qui effgiem finxit, quod Pindari de eo 
carminis exordium non intellexit, corporis magnitudine nihilo 
tibicinem tibiis grandiorem fecit. Sedet ibidem Hesiodus οἱ- 
tharam genibus sustinens, quod tamen non fuit eius gestamen, 
quuin (sicuti licet ex ipsis eius carminibus colligere) ad Lauri 
virgam caneret. De Hesiodi vero et Homeri aetate etsi mibi 
sunt omnia diligentius conquisita, non est tamen libitum meam 
ea de re sententiam explicare, quum sciam et alios et eos 


6. δὲ om. Va; ἀφικόμεσος ποῦς 
ui ΓΑῚ inn om, sq. τό. 


E pres καταγυίαν Cod, Pal.; 
καταγυίας VaMAg; καταγύαρ Lb. 

9. ó adiecimus cum BPcVbAg 
Lab, — In Μηϑθυμναϊῖος consentiunt 
edd. codd.; vid. X, 19. not. 10. 

10. Σάκα τοῦ VbLa. 

11. συνιεὶς edd. praeter B, marg. 
RVb; συνεὶς B5 σύνεισι PcAgLb; 


συνοίσει VabRLa et sup. vers. M; 
συνοίκει M. 

12. φώρημα MYb. 

13. ἐότος τῶν dub. C; τῶν om, 
La; seq. ἐπὶ om. MVa; tum δάβδου 
BMVaPcAgRLab; ῥάβδῳ edd. rell. 
Vb et sup. vers. R. — ϑαφνησηδε- 
n dd σι ὁδοῦ (sic) Lb. 

δὲν BPcVab(t); ἦδο edd. 
rell. yu οἷδε La. — m έστερον, 
ατον SUD. vers. 


Lb. 
15. 7999 M sec. 8: 79g» VbM; 


.800 BOISTIKA 


órapévo τὸ φιλαίτιον ἄλλων τε καὶ 16 οὐχ ἥκιστα 0604 
4 xot ἐμὲ ἐπὶ ποιήσει τῶν ἐπῶν καϑεστήχεσαν. (3) Ὀρφεῖ 
δὲ τῷ Θρᾳκὸὶ πεποίηται μὲν παρεστῶσα αὐτῷ Τελετὴ, σε- 
ποίηται δὲ περὶ αὐτὸν λίϑου τε καὶ χαλκοῦ ϑηρία &xov- 
orte fidovzos. V πολλὰ μὲν [97] καὶ ἄλλα πιστεύουσιν 
οὐκ ὄντα Ἕλληνες, καὶ δὴ καὶ ᾿Ορφέα Καλλιόπης τε εἷ- 
voL Μούσης καὶ οὐ τῆς Πιέρου, καί oí τὰ ϑηρία ἰέναι 
πρὰς τὸ μέλος ψυχαγωγούμενα, ἐλϑεῖν δὲ καὶ ἐς τὸν "A- 
qv ξῶντα αὐτὸν παρὰ τῶν κάτω ϑεῶν τὴν γυναῖκα ai- 
τοῦντα. ó δὲ Ὀρφεὺς, ἐμοὶ δοκεῖν, 19 ὑπερεβάλετο ἐπῶν 
κόσμῳ τοὺς πρὸ αὐτοῦ.329 xol ἐπὶ μέγα ηλϑεν ἰσχύος 
οἷα πιστευόμενος εὑρηκέναι τελετὰς ϑεῶν καὶ ἔργων ἀνο- 
δίων καϑαρμοὺς vóóov τε ἰάματα χαὶ τροπὰς μηνιμάτων 
5 ϑείων. τὰς δὲ γυναῖκάς φασι 31 τῶν Θρᾳκῶν ἐπιβου- 
λεύειν μὲν αὐτῷ ϑάνατον, Or σφῶν τοὺς ἄνδρας ἄχο- 
λουϑεῖν ἔπεισεν αὑτῷ 33 πλανωμένῳ, φόβῳ δὲ τῶν àv- 
δρῶν οὐ τολμᾶν" ὡς δὲ ἐνεφορήσαντο olvov,33 ἐξεργά- 


inprimis qui nostro tempore ad conscribenda poemata se ap- - 
plicant, contentiosos esse. (3) Thracio quidem Orpheo Tele- 
tae (Mysterii) simulacrum adsistit; ciroumstant oanentem ferae 
in marmore et aere expressae. Graeci alia multa quae nun- 
quam evenerunt pro veris habent, et illud inter cetera, Or- 
pheum Calliopes filium fuisse, Musae scilicet, non eius quae 
Pieri filia fuerit; allicere solitum cantu feras; eundem ad in- 
feros vivum desoendisse quo exoratis inferüm diis uxorem re- 
ciperet. — Atenim opinione mea Orpheus carminis concinnitate 
omnes qui ante ipsum fuerunt, longo superavit intervallo. 
Magnam autem ex eo est auctoritatem oonsecutus, quod et 
deorum initia et nefariorum facinorum expiationes creditus est 
adinvenisse; morborum etiam remedia et iratorum numinum 
placationes. "Thracum vero foeminas insidias ei primum fecisse 
quod secum viros quacunque erraus huo illuc traheret, viro- 
rum tamen metu non statim ausas facinus perpetrare; 'deinde 


1905» (sic legimus scripturae com- — 19. δοκεῖ VaMLa; tum ὕπερε- 
"θ᾽ Et ad marg.: ye. ἡδύ; aro VbAgLa. ᾿ : 


sin» L αὑτοῦ B; mox οἷς VabM; 

16. Mal om. VabM. τελουτὰς M Vb. 

17. ἄδοντῳᾳ (su ps lin. og) Vb 21. φασιν Ae o 
Tum μὲν δὴ x« AXKFCVbÁgLa; 24. αὑτῷ B ; 9 edd. rell. — 
δὴ om. SBVaMPcLb, quare uncis ἔπεισεν αὐτῷ Pese La. 
sepsimus. 28. οἷνον BPcVabMRAgLb; οἴνου 


18. εἶναι Va. ; edd. rell., marg. RLa. 
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(ovros τὸ τόλμημα, καὶ τοῖς ἀνδράσιν ἀπὸ τούτου κατέ- 
ὅτη 2: μεϑυσκχομένοις ig. τὰς μάχας χωρεῖν. εἰσὶ δὲ οἵ 
| φασι κεραυνωϑέντι35 ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ συμβῆναι τὴν τελευ- 
᾿Ορφεῖ: κεραυνωθῆναι δὲ αὐτὸν τῶν λόγων εἵνεκα 
ὧν ἐδίδασκεν ἐν τοῖς μυστηρίοις οὐ πρότερον ἀκηκοότας 
ἀνθρώπους. ἄλλοις δὲ προειρημένον 36 ἐστὶν, ὡς προ- 6 
«ποϑανούσης οὗ τῆς γυναικὸς ἐπὶ τὸ "4ogvov 37 δι’ αὐτὴν 
τὸ ἐν τῇ Θεσπρωτίδι ἀφίκετο" εἶναι γὰρ πάλαι vexvopov- 109 
τεῖον 39 αὐτόθι" Ψομίξοντα δέ οἱ ἕπεσθαι 28 τῆς Εὐρυδί- 
χης τὴν ψυχὴν x καὶ ἁμαρτόντα: 80 ὡς ἐπεότράφη, αὐτόχειρα 
αὐτὸν ὑπὸ λύπης 81 αὐτοῦ γενέσϑαι. λέγουσι δὲ οἵ 
Θρᾷκες ὅδαι κῶν 83 ἀηδόνων ἔχουσι νεοσσιὰς ἐπὶ τῷ τά- 
φῳ τοῦ Ὀρφέως ταύτας ἥδιον 88 χαὶ μεῖζόν τι dun. 


mero largius hausto quod cogitaverant perfecisse. Ex eo in- 
stitutum ut viri non nisi temulenti ad proelia exirent. Sunt qui 
dicant fulmine ictum concidisse; hoc mortis genere peremptum 
quod initiorum arcana profanis et rudibus hominibus tradidisset. 
Est et illud memoriae proditum, uxore mortua venisse illum 
ad Aornum 'Thesprotiae, quod ibi pervetus esset per umbra- 
rum evocationem oraculum; ibi quum Eurydices animam se- 
qui se putasset et sua se opinione falsum respiciens animad- 
vertisset, ultro sibi ipsi moerore confectum manus oonscivisse. 
Addunt Thraces, luscinias quae circa Orphei sepulcrum nidos 
habeant, suuviores quam -ceteras et vocaliores cantus edere. 


24. καϑέστη Vab. — μεϑυσκομέ- νεκυμάντειον Va; νεχυμαντῖον Vb; 


ΤᾺ SUR. μιδυσχομένσυς ἐὰ e d. Vb S. Este PcLa. 
i$ 
PcM(?)Agla, marg. R 30. via Hindi Ai ὡμαρτώντα 


46. κεραυνοθέντι ΕΜ: mor xe- Ag; 
A IM 2 χορός, ἘΣ 91. podes Vb; deinde αὐτοῦ M 
M ἀκηκοότας ἄλλοι δὲ 82. ὅσοι τῶν La, unde eruimus 
ὅσαι τῶν; 65] o? τῶν C; αἱ τῶν 
oy vel εἰρημένον ed edd. rell.; of τῶν VabPc; οὗ τῶν 
malit 8; dis dis pice lecti recepta; fuit. MLb; αὖ, θοῦ d iri of sup. 
fortasse in codice ἀποθανούσης; vers.  A£- um &q La. — 
correctura xgo e margine irrepsit ψεοσσιὰς FCSM; stooolas ὙΠ: 
᾿ in locum alienum. ψοσσιὰς "A XKBPc(?) he peces 
27. "Aodéov A3 ἄορον VaM. ron» La; νεῶωσσ, ue Agi et 


28. νεκυομαντεῖον Smai. BLa; K^ jit VaM; ἡδεῖων (o super 
ψεχυομάντιον FCSnin.; ψεπυμάν- tov (έ p. Ped ues diia 
τιον AXKPcAg οἱ sine accentu Lb; T tum ἄγειν AVaMAg 
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7 Μακεδόνωνδε δὲ οἱ χώραν τὴν ὑπὸ τὸβδ ὄρος τεὴν Πιερίαν 
ἔχοντες καὶ πόλεν Δῖον φασὶν ὑπὸ τῶν γυναικῶν γενέ- 
όϑαι τὴν τελευτὴν ἐνταῦθα τῷ ᾿Ορφεῖ. ἰόντι δὲ ἐκ Δίου 
τὴν ἐπὶ τὸ ὅρος καὶ στάδια προεληλυϑότι εἴχοσι 86 χίων τέ 
ἐστιν ἐν δεξιᾷ καὶ ἐπίθημα ἐπὶ τῷ κίονι ὑδρία λίϑου" 
ἔχει δὲ τὰ ὀστᾶ τοῦ ᾿Ορφέως ἡ ὑδρία, καϑὰ οἵ ἐπιχώριοιδῖ 
λέγουσιν. (4) ἹῬΡεῖ δὲ καὶ ποταμὸς Ἑλικών" 88 ἄχρι στα- 

8 δίων ἑβδομήκοντα πέντε προελθόντι τὸ δεῦμα ἀφανίζεται 
τὸ ἀπὸ τούτου πατὰ τῆς γῆς διαλεῖπον 88 δὲ μάλιστα 
δύο καὶ εἴκοσι στάδια ἄνεισι τὸ ὕδωρ αὖϑις, καὶ ὄνομα 
Βαφύρας 49 ἀντὶ ᾿Ελικῶνος λαβὼν κάτεισιν ἐς ϑάλασσαν 
ναυσίπορος. τοῦτον οἱ Διασταὶ 1 τὸν ποταμὸν ἐπιῤῥεῖν 
διὰ παντὸς τῇ γῇ 33 τὰ ἐξ ἀρχῆς φασὶ. τὰς γυναῖκας δὲ 
αἱ τὸν ᾿᾽Ορφέα ἀπέκτειναν ἐναπονίψασϑαί oí ϑελῆσαι 48 
τὸ αἷμα, καταδῦναί τε ἐπὶ τούτῳ ** τὸν ποταμὸν ἐς τὴν 


Macedones vero qui subiectam Pieriae monti terram incolunt 
et urbem Dion, eo ipso in loco a foeminis occisum Orpheum 
autumant. A Dio montem versus stadia XX progressis co- 
lumna est ad dexteram; superimposita columnae est lapidea 
urna; in ea Orphei ossa condita esse regionis eius incolae 
dicunt. (4) Praeterfluit hunc locum Helicon amnis. [68 ultra 
stadium LXXV infra terram se abdit; occulto dein meatu 
stadia XXII elapsus se denuo ostendit, et Baphyrae nomine 
pro Helicone sumto in mare se navigabilis infert. — Hunc 
amnem Diastae aperto quondam alveo decurrisse aiunt; ab eo 
vero primum tempore quo mulieres illae quae Orpheum oc- 
ciderant, sanguinem abluere conatae sunt, terram subiisse, ne 


84. Μακεδόνων CSBVaMPcAg 
Lb; Ee ἀίμφος edd, Pow VbLa; 
mox χῶρα VaM; yo e 

85, có inseruimus cam BPcAgLab. 
— δίον La; πολινδιον (sic) Lb. 

86. sixocv om. Vb (baud dubie 
scriptum erat προεληλυϑότι X xov). 

97. περιχώριρι Ag; tum λέγουσιν 
Smai. MAg ; λέγουσι edd. rell. Lab. 

88. Ἑλικῶνι VbLbAg; 'Eilxo» 
La. — ᾿Ἑλικον" ἄχρι xí zxQosi- 
ϑόντι τὸ BPcVaAgLb; 'Euxóv ἄχρι 
— πέντε" προελθόντι δὲ τὸ edd. 
reli, VbLa ; silet M. 

89, διαλιπὸν Vb, marg. R, quod 
fortasse recipiendum ; Quin» La ; 


tum δύο x. eix. μάλιστα στάδ. id, ; 
placet. Mox ἄνισι Ag. 


40. βαϑύρας (θ᾽ ambig.) Va; in 
Vb; βοφύρας esse videtur; καφυ- 
ρᾶς La. — ναυσιπόρος M. 

41. Διάσται FCVaM, sine ac- 
centa Lb; Διασταὶ SBAg? ; διάται 
A; δίαται Vb; isa v XKPog; 
ἰδίέαταε La. 


2e Ed usd in Va. Mox 


48. θελῆσαι om, Vb; tum τὸ pro 
τε Va. 


44. τρύεῳ om. Vb. mox ἔνα 
δὴ Va. T μὴ 
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γῆν, Uva δὴ μὴ τοῦ φόνου καθάρσια τὸ ὕδωρ παρά- 
σχηται. (5) Ἤκουσα δὲ καὶ ἄλλον ἐν Λαρίσῃ ὅ λόγον, 9 
ὡς ἐν τῷ ᾿Ολύμπῳ πόλις oixoiro*9 Δίβηϑρα, ἡ ἐπὶ Ma- 
κεδονίας τέτραπται τὸ ὄρος, καὶ εἶναι οὐ πόῤῥω *' τῆς 
πόλεως τὸ τοῦ Ὀρφέως μνῆμα. ἀφικέσϑαι δὲ τοῖς Δι- 
βηϑρίοις 48 παρὰ τοῦ Διονύσου μάντευμα ἐκ Θράκης, 
ἐπειδὰν 39 ἴδῃ τὰ ὀστᾶ τοῦ 'Ogqtog ἥλιος .Ἃ0 τηνικαῦτα 
ὑπὸ συὸς ἀπολεῖσϑαι Διβηϑρίοις τὴν πόλιν. οἵ μὲν δι᾿ 51 
οὐ πολλῆς φροντίδος ἐποιοῦντο τὸν χρησμὸν, οὐδὲ ἄλλο 
τι ϑηρίον οὕτω μέγαδϑ3 xol ἄλκιμον ἔσεσθαι νομίξοντες 710 
ὡς ἑλεῖν σφίσι τὴν πόλιν, αυΐ δὲ 58 θρασύτητος μετεῖναι 
μᾶλλον ἢ ἰσχύος. ἐπεὶ δὲ ἐδόκει τῷ ϑεῷ συνέβαινέ σφισι 10 
τοιάδε" ποιμὴν περὶ μεσοῦσαν μάλιστα τὴν ἡμέραν ἐπι- 
χλίνων αὐτὸν Ὁ πρὸς τοῦ Ὀρφέως τὸν τάφον, Ó μὲν 
ἐχάϑευδεν ὁ ποιμήν, ἔπῴει δέ οἱ xol95 χαϑεύδοντι Eug 


pollutis ea caede foeminis ad expiandum scelus aquas prae- 
beret suas. (5) Ab hoc longe diversum Larisae sermonem 
audivi: urbem olim in Olympo celebrem, Libethra nomine, 
fuisse, qua mons in Macedoniam se immittit; ab ea urbe non 
longe Orphei monumentum abesse; Libethriis olim e Thracia 
ἃ Liberi Patris oraculo responsum allatum, ἃ sue urbem de- 
letum iri quum primum Orphei ossa sol aspexisset; de hoc 
illos oraculo sollicitos esse oportere se nihil putasse, quod 
nullam omnino feram vel tantam vel tantis praeditam viribus 
existere posse, quae urbem eiusmodi posset exscindere, suem - 
vero magis fiducia quadam, quam suo robore niti crederent. 
Atqui ubi diis visum est haec acciderunt, — Pastor quidam 
meridie recubuit fessus ad Orphei tumulum. Is quum forte 


45. “αρίσῃ BPcMAgLb ; Μαρέσσῃ 


52. μέγα οὕτω VaM; mox ὅπ8- 
edd. rell. VabLa. — ὁλυμπέω La. Ya : ] 


σϑαι Va, — σφισιν M. 


46. οἴκοιτο Vabs mox ἡ VbMLb; 
uens ἐπὶ om. MVab. ,,yo. Ma- 
ovícv.* Palm. Ms. 

47. πόρω Vb; mox τὸ om. Vb. 

48. ΛΜιβηϑοί Vb, oig sup. vers., 

λιβηϑραίοις La, quod probamus; 
λιβηϑρίοις rell. (λυθρέοες Lb). 

49. ἐπὰν Va; ἐπεὶ δ᾽ ἂν A; 

ἀπειδ᾽ ἂν Vb; tum ἤδη AgLa. 

50. ὁ ἥλιος malit F. — Hoc loco 

in λιβηϑοίοις consentiunt codd. 

51. δι᾽ Sylb, KFCSB; 25 AX 

VabMPcAgLab. 


53. evt δὲ θρασ. correcturam K 
laudatam a FS receperunt CB; οὐ 
δὲ AVbLa; οὐδὲ edd. rell. VaMPc 
AgLb. ---- συνέβεμ (?) σφέσι La. 

54. αὐτοῦ VaM; ἑαυτὸν Vb. 

55. ποιμὴν ἐπεὶ δὲ of δεύοι xol 
καϑ. M; ἐπήει δέ οἵ καϑεύδοντι 
Las ποιμὴν ἐπεὶ οἵ δεύοι καὶ καϑ. 
RVa (in marg. ἐνδίω Va; ἐπήει δὲ, 
of R) ; ποιμὴν καὶ καϑεύδοντι Vb. 
ἐπήει δεύοι καὶ Ag; ἔπη εἰδεύοι 
Lb. Locus videtur corruptus; for- 
tasse legendum est: ἐπήει δέ oí év- 
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τε ἄδειν τῶν ᾿Ορφέως καὶ μέγα καὶ 56 ἡδὺ φωνεῖν. οἵ 
οὖν ἐγγύτατα νέμοντες ἢ 9 καὶ ἀροῦντες, PT ἕκαστοι τὰ ἔργα 
ἀπολείποντες ἠθροίξοντο ἐπὶ τοῦ ποιμένος τὴν ἐν τῷ 
ὕπνῳ φδήν' καί ποτε ὠϑοῦντες ἀλλήλους καὶ ἐρίξοντες 
ὅστις ἐγγύτατα ἔσται τῷ ποιμένι ἀνατρέπουσι τὸν κίονα, 
καὶ κατεάγη 18598 ἀπ᾽ αὐτοῦ πεσοῦσα ἡ ϑήκη καὶ εἶδεν 39 
11 ἥλιος ὅ τι ἣν τῶν ὀστῶν 59 τοῦ Ὀρφέως λοιπόν. αὐτίκα 
δὲ ἐν τῇ ἐπερχομένῃ ψυκτὶ ὃ vel ϑεὸς κατέχει πολὺ ἐκ 
τοῦ οὐρανοῦ τὸ ὕδωρ καὶ ὁ ποταμὸς ὁ 5 Σῦς (τῶν δὲ 
περὶ τὸν Ὄλυμπον χειμάῤῥων 68 χαὶ ὁ Züg ἐστί) τότε 
οὖν οὗτος ὁ ποταμὸς χατέβαλε "s μὲν τὰ τείχη Διβη- 
ϑρίοις, ϑεῶν 0195 ἱερὰ καὶ οἴκους ἀνέτρεψεν ἀνθρώπων, 
ἀπέπνιξε δὲ τούς τεθθ ἀνθρώπους καὶ τὰ iv vg πόλει 
[ge ὁμοίως τὰ πάντα. ἀπολλυμένων 57 δὲ ἤδη Διβηϑρίων 


somno se dedisset, im somnis coepit Orphei versus magna et 
suavi voce decantare. Ea voce qui proximis locis vel pasce- 
bant, vel forte arabant commoti, intermisso opere ad illam 
dormientis pastoris cantilenam accurrerunt. Ibi quum ita, ut 
fit, alterum alter trudentes impellerent, dum proxime quis- 
que δὰ pastorem certant accedere, columnam evertunt; ea 
ruente fracta est urna, quo factum ut Orphei ossa sol 
aspiceret, Ea deinde quae insecuta est nocte ingenti aquae vi 
de coelo effusa Sus amnis (unus hic est de Olympi torren- 
tibus) Libethriorum muros deiecit, sacras et profanas aedes 
evertit, homines ipsos et animalia cuncta quae intra moenia 


δίῳ καθεύδοντι; — mox ἄδην Ag 
La; ὅδην Lb. 
[25 καὶ om. MVa. — οὗ νῦν ἐγγ. 
a& 

57. ἀρκοῦντερ, sec. man. ἀροῦν- 
ir Ma 

. κατεάγηται dx tum 

ὑπ᾽ αὐτοῦ Vola. D 

59. εἶ pro εἶδεν M; sed εἶδεν 
ad marg.; deinde ó ante ἥλιος omi- 
simus cum SBVaMPcLb; habent 
edd. rell. VbAgLa; conf. not. 50. 

60. εἴ τε ἦν vel 8 τι ἦν Pors.; 
illud B, hoc, sensu flagitante, nos 
robavimus; irem. est ratio loci 
Ix. as ἐς τὴν VaM ; εἰρ 
τὴν rro om. edd. rell. VbPcLa, — 

ὧν ὀστῶν "YaMRAgLb; τὸ τῶν 

ὀστῶν coni. F., recep. C; τὼ ὀστᾶ 
edd. rell. VbPc, marg. R, La. No- 


stra et Siebelisii Excerpta Mosq. 
nullam hoc loco notant varietatem καὶ 
Facius ἐς Hf τῶν ὀστῶν inde pro- 
fert, et ὁ ἥλιος τὸ τῶν ὀστῶν 
τοῦ Ogg. λοιπόν coniicit Seq. 
λοιπὸν om. VbLa. 

61. ὅτε AX. 

62. xot. ó Z9; BPcVaMAgLb; 
ó om, edd. rell. VbLa. 

no: 33. ειμάρων VbAgLa; mox ἐστὶν 


ir κατέβαλε Am. Sylb. FSCBAg 
Pc; κατέλαβε AXKVabMLab. — 
pues La; Tifenios M. 
om, VabÁgLabM; 
ἀνέστρεψεν --- ἀπέπνιξεν Ag. 
66. τε om. Vb. ᾿ 
67. ,, malim ἀπολομένων.“ B. 
Pesce ὀπολυμένων La; ἀπολλυ- 


μένω Lb. 


mox 
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οὕτως oí iv Δίῳ 8 Μακεδόνες, κατά ye τὸν λόγον τοῦ 
Δαριδσαίουθ9 ξένου ἐς τὴν ἑαυτῶν τὰ ὀστᾶ κομίζουσι 
τοῦ ᾿Ορφέως. ὅότις δὲ περὶ ποιήσεως ἐπολυπραγμόνη- 13 
6:v79 ἤδη, τοὺς Ὀρφέως ὕμνους οἶδεν ὄντας 71 ἕκαστόν 
τε αὐτῶν ἐπὶ βραχύτατον καὶ τὸ σύμπαν οὐκ ἐς ἀριϑμὸν 
πολὺν πεποιημένους" (6) “υκομίδαι73 δὲ ἴδσασί τε xci 
ἐπάδουσι τοῖς δρωμένοις: κόσμῳ μὲν δὴ 78 τῶν ἐπῶν 
δευτερεῖα φέροιντο ἂν μέτά γεῖξ μήρου τοὺς ὕμνους, 
τιμῆς δὲ ἐκ 79 τοῦ ϑείου καὶ ἐς πλέον ἐκείνων ἔχουσιν. 


^" 


fuerunt extinxit. Deletis iam Libethriis Macedones qui Dion 
tenebant (uti mihi Larisaeus hospes narrabat) Orphei ossa Dion, 
translata sibi vindicarunt. lam vero qui sunt in poeterum scri- 
ptis non indiligenter versati satis norunt in Orphei hymnis 
singulis brevitatem summam quaesitam , neque omnino multos 
numero esse; (6) Lycomidae eos plane qui sint sciunt, et 
initiis suis concinunt; ac sunt illi quidem carminis elegantia et 
ornatu primi secundum Homeri hymnos; honor eis sane maior 
quam illis divinitus obtigit. 


69. 1«gwotov La; λαρεισδαίου Ag LbPc; “υχομέδαις Vab; vxo 
Lb; geminatum c commendat Por- og M; Μυκομῆδαι edd, rell. 
son; tum ξένον MVa. — κομίζου- cí. I, 22, not. 46. IX, 27, not. 12. 
σιν Ág. 78. κόσμῳ δὲ δὴ Ag. tum δεῦ- 


70. πολυπραγμόνησεν Àg; tum V : ὃ ; δευτερέαν 
εἴδη MVa; distimximus cum B post, ie- Dorem e 


- g: 

τ edd. ante ἤδη. τοῦ ὁφῳ. — 24 Ὁμήρου τε VAUMAGIO | Ὁ 

71. οἵ δέοντας Va; οἰδέοντας Α μήρου ΤΡ ΡΟΝ ΠΕΣ La Ps 
Lb (hic sine spir. et accentu); οἱ edd 4 ᾿ 
δὲ ὄντας M; οἶδεν (sic) ὄντ. Vp, WUimur. . 
Fortasse scribendum τοὺς Ὀρφέως 7165. ἐκ delere velit P; Ámasaeum 
ὄμνους οἶδε, ἕκαστόν ve etc. omnes. ἐς τὸ Otiov legisse suspicatur Sylb. 
singulos.^ Lobeck, Aglaoph. I, p. £zovewSmai. BPcMVab(?)Ag ; £gov- 
890. E σι edd. rell. Lab. 


68. ἐνδίω Α. 72. Δυκομίδαι Palm. Ms. vs 
Δ. 
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CAPUT XXXI 


Arsinoés signum in Helicone — Priapi signum et cultus — tripodes in 
Helicone positi, festum Musea dictum, Hippocrene — de He- 
siodi carminibus -- Hesiodi morte — fluvio Lamo, Narcissi fonte 
et de ipso Narcisso varia narratio. — 


ΤΙ Kol "o6wótjs ἐστὶν ἐν ᾿Ελικῶνι εἰκὼν ἣν τευ λεμαῖοο 
ἔγημεν ἀδελφὸς ὦν" τὴν δὲ ᾿Δρσινόην στρουϑὸς 1 “φέρει 
χαλκῇ τῶν ἀπτήνων᾽ πτερὰ μέν γε καὶ αὗται κατὰ vr&v- 
τὰ 3 ταῖς ἄλλαις φύουσιν, ὑπὸ δὲ βάρους καὶ διὰ μέγε.- 
og? οὐχ οἷα τέ ἐστιν ἀνέχειν σφᾶς ἐς τὸν ἀέρα τὰ 
4 πτερά. (2) Ἐνταῦϑα καὶ Τηλέφῳ τῷ Ἡρακλέους 5 γάλα 
ἐστὶν ἔλαφος σαιδὶ μικρῷ διδοῦσα. καὶ βοῦς τε παρ᾽ 
αὐτὸν 5 xol. ἄγαλμα Πριάπου ϑέας ἄξιον" 6 τούτῳ τιμαὶ 
τῷ ϑεῷ δέδονται uiv xal ἄλλως. ἔνϑα εἰσὶν αἰγῶν νομαὶ 
καὶ προβάτων ἢ καὶ ἐσμοὶἷ μελισσῶν, “αμψακηνοὶϑ δὲ 
καὶ ἐς πλέον ἢ ϑεοὺς τοὺς ἄλλους ψφομίξουσι,9 Διονύσου 


Car. XXXl. Αγείποος etiam in Helicone statua est, quam 
Ptolemaeus etsi germanus frater erat uxorem tamen duxit. Ea 
statua aeneo insidet passen (struthocamelo) ex involucrum ge- 
nere. Habent hi quidem alas uti alites ceteri, sed prae cor- 
poris mole humo se in sublime nequeunt attollere. (2) Est ibi- 
dem cerva Telepho Herculis filio infanti mammam praebens, 
et bos proximo loco. Inter cetera eius loci insignia spectacula 
est Priapi signum. Huic deo et alibi honorem habent quibus 
capellarum et ovium greges vel pum alvearia curae sunt, 
sed eum prae Dis cunctis venerantur Lampsaceni, Libero Pa- 


AE XXXI. 1, orQovOóg om. 


2. κατὰ ταὐτὰ BLa; κατὰ ταῦτα 
PcAgLb; κατὰὼ τὰ αὐτὰ rell. 


8. μεγέϑους VabLb. 

4, Ἡρακλέως Vb, ovg sup. ὡς ; sq. 
ἔλαφος om. La. 

5. αὐτῶν Vb, ὃν sup. à». — 


ποιάμου Lb. 
ἐς ἄξιος ov» (δῇ et à litura del.) 


7. De scriptura ἑσμοὶ quam re- 
cepit S (ex auctoritate G. pra 
manni, qui tamen circu ad- 
dit: gi ses ἑσμὸς qu uod attinet, 
id si cum leni spiritu scribitur, € 
hoc cuidam iibusaden DU 
ei nescio an pravo.' uscc. IJ, 
δι 256.) videantur RPPS s ab eo 

dati) ἐς ἐμοὶ Ag. 

8. Μαμψακινοὶ (VbMAg) δὲ καὶ 
ἐς Vb ends x«l recepimus a re- 
liquis omissum. 


9. νομέξουσιν Ag. 


* TENUNBONEN" LL —E— ER entm σαι. σαι» nemen τ΄ “ὦ o OMEGA o NR 
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ve19 αὐτὸν παῖδα εἶναι καὶ ᾿ἀφροδίτης λέγοντες. (3) Ἐν 8 
δὲ τῷ ᾿Ελικῶνι καὶ ἄλλοι τρίποδες κεῖνται καὶ ἀρχαιότα- 
τος ὃν ἐν Χαλκίδι λαβεῖν τῇ ἐπ᾿ Εὐρίπῳ 1] λέγουσιν 
Ἡσίοδον νικήσαντα ὠδῇ.13 περιοικοῦσι δὲ καὶ ἄνδρες 
τὸ ἄλσος; καὶ ἑορτήν τε ἐνταῦϑα οἵ Θεσπιεῖς xal ἀγῶνα 
ἄγουσι 18 Μουσεῖα, ἄγουσι δὲ καὶ τῷ Ἔρωτι.14 ἀθϑλα οὐ 
μουσιχῆς μόνον, ἀλλὰ καὶ ἀϑληταῖς τυϑέντες. ἐπανα- 
βάντι δὲ σεάδια ἀπὸ τοῦ ἄλσους τούτου ὡς εἴκοσιν 
ἔστιν ἡ τοῦ ἵππου καλουμένη κρήνη ταύτην τὸν Βελ- 
λεροφόντου 15 ποιῆσαί φασιν ἵππον ἐπιψαύσαντα ὁπλῇ 
τῆς γῆς. (4) Βοιωτῶν δὲ οἱ περὶ τὸν ᾿Ελικῶνα οἰκοῦν- 
τες παρειλημμένα 16 δόξῃ λέγουσιν ὡς ἄλλο Ἡσίοδος 17 
ποιήσαι οὐδὲν ἢ τὰ ἔργα: καὶ τούτων δὲ8 τὸ ἐς τὰς 


tri e Venere genitum dictitantes. (8) Sunt in Helicone et alii 
tripodes dedicati et unus inter hos antiquissimus, quem Chal- 
cide ad Euripum Euboeae de carminibus praemium tulisse 
Hesiodum tradunt. | Lucum circumquaque accolunt finitimi. 
"Thespienses dies festos agitant et ludos Musea. Cupidinis 
etiam ludos faciunt, quibus non solum musicis hominibus, 
sed athietis etiam sua exposita praemia. Supra lucum stadia 
ferme XX ascendentibus est fons, qui Equi dicitur. Elicuisse 
hunc ungula terram fodientem Bellerophontis equum tradunt; 
ob eam rem Hippucrenen nominatum. (4) Boeotiorum quidem 
populi, qui circa Heliconem domicilia habent, ex opinione 
quadam a maioribus accepta Hesiodum negant aliud quicquam 
praeter i3llud poema, quae Opera appellantur, scriptum reli- 


10. δὺ Ag. 

11. Ἐῤρέππω Va. 

12. ἀδήν Vab; ὦδή Lab. — 
τὸ ἄλσος conf. cap. 29, 5. 


18, ἄγουσιν Ag, tum μουσῖα Vb. f 


Μουσῶν M; μουσεῖα ad marg.; 
ἹΜούσεια malit S; accedimus. 


14. τὰ ᾿Ερώτια Meurs. Graecia 
feriat, s. v. ᾿Ερώτια: cf. Boóckh. 
C. I. I, p. 679. Mox μουσικοῖς 
Osann sylloge P 199. — ἄλσου La; 
εἴκοσι id., b εἴκοσξ (i. e. εν). 
— évov Lb. 

15. βελερεφόντου Vb δλερο- 
ps La. PETER 
16. παρειλημμι γα AXKFCBMVab 


Ἔριδας. 


PcAgLab; παρειλημμέγνῃ Àm. 8; 
cse rye e Porson. E δόξει Ag. 

17. ὁ πίνδαρος, δὰ marg. yo. 
ἡσίοδος, Api tum ποιήσει VabLb; 
σοιήσειεν La, quod recipiendum 


ortasse. 

18. δὲ om. Ag; tum τὸ Sylb. 
FCSBLa; «à AXKMVbPcAglb; 
τὸ — προοίμια Va. Nobis eiecto 
προοίμιον scribendum videtur τὼ 

ς τὰς Μούσας, sicut mox τὸ ἐς «dg 
Margini quidam adscri- 

serat προοίμιον, declaraturus quid 
Ἢ sit τὰ ἐς τὰς Μούσας; glossema 
in interpolationem abiit parum ido- 
neam, quare ut rationibus gram- 
maticis satisfacerent v0 — προοίμιον 
scripsit La, τὰ — προοίμια Va. 


- 
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“Μούσας ἀφαιροῦσι προοίμιον, ἀρχὴν τῆς ποιήσεως εἶναι 

τὸ ig τὰς Ἔριδας λέγοντες" καί uos 19 μόλυβδον ἐδείχνυ- 
ὅαν ἔνϑα ἡ πηγὴ. τὰ πολλὰ ὑπὸ τοῦ χρόνου λελυμασμέ- 

5 voy: ἐγγέγραπται39 δὲ αὐτῷ τὰ Ἔργα. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα 
πεχωρισμένη "" τῆς προτέρας, ὡς πολύν τινα ἐπῶν ὁ 
Ἡσίοδος ἀριϑμὸν ποιήσειεν, ἐς γυναϊχᾷρ. τε ἀδόμενα. 33 
[καὶ] ἃς μεγάλας ἐπονομάζουσιν '"Hoíag, καὶ Θεογονίαν 
412 re καὶ ἐς τὸν μάντιν Μελάμποδα, καὶ ὡς Θησεὺς ἐς 3: 
τὸν "Aidyv ὁμοῦ llegi)o καταβαίη, παραινέσεις 35 vs 
Χείρωνος ἐπὶ διδασκαλίᾳ δὴ τῇ Ayo, καὶ ὅσα ἐπὶ ' 





quisse, quin et ex eo Musarum invocationem quae in exordio 
est removent, principium statuentes carminis eum locum fuisse : 
qui de Contentionibus est. Quin et plumbeam mihi tabulam | 
ostenderunt iuxta fontem positam, sed vetustate magna ex 
parte vitiatam, In ea scriptum est carmen illud ipsum quae 
. Opera inscribuntur. Diversa est ab hac eorum sententia, qui | 
multa alia versuum volumina Hesiodo adscribunt, ea videlicet : 
quae in mulieres decantata sunt, [et] quas magnas Eoeas no- | 
minant; Deorum gentilitatem (Theogoniam), in Melampodem 
vatem carmen, "Thesei cum Pirithoo ad inferos descensum, 
Chironis praeceptiones ad Achillem scilioet instituendum et 


19. καί μοι usque λελυμασμένον quam commendat Fritzsche de Ατὶ- 
om. MVa. [virg gl BVb(?)Pc stoph. Daetal. p. 108. n. 61. Nos 
AgLab; μόλιβδο rell.; conf. II, "aad Schol. Apollon. Rhod. II, 
97, not. 20. et IV, 35, not. 32, απο 181, ubi feminarum Catalogus ab 
loco eadem haec forma recipienda Eoeis distingui videtur, καὶ eii- 
erat. --- ἐδείκνησαν La; in Lb cere quidem non audemus, uacis 
lectio est ambigua. — λελυμασμέ- tamen circumscripsimus. —— Cou'e- 
voy Sylb.; probante F receperunt rendi sunt quos de hac quaestione 
CS, et sic habent BPcAgLb; λὲ- laudat scriptores Siebelis: — ézo- 
λυσμένον La; λελυμασμ dg. ψομάξουσιν Vb. — ἠνέας pro Hocag 
(sic, SpA UM aod Vb; λελυμα- La. 
σμένα οἀ 23. τὲ om. ΒΡο(). 

20. ἐγ Meus iehüsfas adLamb. 24. ἐς BPcVab(?)La; eig edd. 
Bos. p. £o  CSBPcVabAgLab; E rell. Lb. — πειριϑὼ Vb. — xasa- 
, απται M τ γεήεσπεοι € rell; f» La. 

ραπται δὲ ὃν αὐτῷ coni. F 25. παραινέσεις Pors. B idem 

"a. κεχωρισμένα VabPcAg; ἮΝ ergóPuis pud ταί αν est 8; aval: 
κεχωρισμένα Lab; recte fortasse. ψεσις AXKFCSMVabPoAgLab. De- 

22. ἀδώμενα Ag; seq. καὶ om. i δὴ τῇ uw Sylb. Smai, CB 
Schleiermacher B et sic scribit 2 Ἐς TNR τῇ Smin. ὗ δὲ 
Clint. Fast. Hell. I, p. 382; eodem MVbLa; neque 6? ne- 
fere redit Harlesii (ad Fabricii B. JUR: Es ferendum , sed eiicienda est 
Gr. I, p. 580) transpositio dg καὶ, particula e decreto F'ritzschii d. l. 





- 
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"Egyoig τε καὶ ἡμέραις. οἵ δὲ αὐτοὶ οὗτοι λέγουσι 36 
καὶ ὡς μαντικὴν Ἡσίοδος διδαχϑείη παρὰ ᾿Δκαρνάνων" 
. καὶ ἔστιν ἔπη μαντικὰ, ὁπόσα [τε] ἐπελεξάμεϑα καὶ ἡμεῖς, 
καὶ ἐξηγήσεις ἐπὶ τέρασιν. (5) "Evavría δὲ καὶ ἐς τοῦ 
Ἡσιόδου τὴν τελευτήν ἐστιν εἰρημένα. ὅτι μὲν γὰρ οἵ 
παῖδες τοῦ “Γανύχεορος Κτίμενος καὶ Γάντιφος ἔφυγον 
ἐς Μολυχρίαν ἐκ Ναυπάκτου διὰ τοῦ Ἡσιόδου τὸν φό- 
vov xal αὐτόϑι ἀσεβήσασιν ἐς Ποσειδῶνα ἐγένετο τῇ Μο- 
χυκρίᾳ 38 σφίσιν ἡ δίκη, τάδε μὲν 39 xol oí πάντες κατὰ 
ταὐτὰ εἰρήκασι" τὴν δὲ ἀδελφὴν τῶν 39 νεανίσκων οἵ μὲν 
ἄλλου rov φασιν αἰσχύναντος Holoóov9! λαβεῖν οὐκ ἀλη- 
$ij τὴν τοῦ ἀδικήματος δόξαν, οἱ δὲ 83 ἐχείνου γενέσθαι 
τὸ ἔργον. τὰ μὲν 0799 ἐς Ἡσίοδον καὶ αὐτὸν καὶ ἐς 


quae Operibus et Diebus subnectí solent. Didicisse iidem He- 
siodum divinandi artem tradunt ab Acarnanibus, et exstant 
sane eius de divinatione carmina, quae ipsi legimus, ac prae- 
terea ostentorum enarrationes. (5) Contraria etiam quaedam 
de Hesiodi morte narrantur. Nam Ganyctoris filios ob Hesiodi 
necem, Ctimenum et Ántiphum, ex Naupacto Molycriam con- 
fugisse, et quod illic ob violatum Neptuni numen poenam 
susceperint, omnium haec eadem sunt sermonibus vulgata; 
sed adolescentum sorórem quum alius vitiasset in stupri su- 
spicionem falso Hesiodum vocatum alii dixere, alii vero illum 
haud dubie culpa non vacasse. ^ Ac de iis quidem quae de 
Hesiodo eiusque versibus valde inter se dissidentia memoran- 


eyoig ve καὶ yu. 
conferendus est Proclus ad Hesiod. 
opp. et dies in fine: τούτοιρ δὲ 
ἐπάγουσέ τινὲς τὴν ὀρνυιθομαντείαν, 
ἅτινα ᾿Δπολλώνιος ὁ Ῥόδιος ἀϑε- 
τεῖ. Goettling. Praef. ad Hesiod. 


P. XX. 

26. λέγουσιν Ag. Mox Ἡσίοδος 
usque μαντικὰ om. ΑΚ. — τε post 
ὁπόσα quomodo ferri possit non 
"E. ei Sylb. FCSBPcAg(?) 

47. τέρασιν Sylb. ὃ 
πέρασιν AXKMVabLab. Mox λεῦυ- 


τὴν pro τελευτὴν La; correctura 
huic vitio vel praecedenti πέρασιν 
in margine adscripta τὸ post ὁπόσα 
procreasse videtur. 

28. τῇ Moàlvxoíy Pors. B; τῇ 
Moàivxotóu AXKFSM VabPcAgLb ; 
P τῇ ΙΜολυκρίδι Ο; τιμολυκρίδι 

8; om. Απι., neque nos desidera- 
mus. 

29. τὰ μὲν MVaLb; mox ταῦτα 
VaLbAg. — εἰρήκασιν Ag. 

80. τῷ Α. — ἄλλου Sylb. FCSB 
MVaLa; ἄλλοι AXKVbPcAgLb. — 
τοῦ Vab. 

81. ἡσιόδου Va. 

82. οὐδὲ MVaAgLb. 

83. δὴ om. Va. 


6 
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7 τὰ ἔπη διάφορα 84 ἐπὶ τοσοῦτον εἴφηται. (6) ᾿Επὶ δὲ 
ἄχρᾳ τῇ κορυφῇ τοῦ Ἑλικῶνος ποταμὸς οὐ μέγας ἐστὶν 
ὁΠ5 A4auog. Θεσπιέων δὲ ἐν τῇ γῇ “Ἰονακών ἐότιν óvo- 
μαξύμενος: .36 ἐγγαῦϑά ἐόστι Ναρκίσσου πηγὴ» καὶ τὸν 
ΝΝάρκισδον ἰδεῖν ἐς τοῦτο τὸ ὕδωρ φασὶν, οὐ συνέντα 
δὲ ὅτι ἑώρα δκιὰν τὴν ἑαυτοῦ λαϑεῖν τε αὐτὸν 57 iga- 
σϑέντα αὑτοῦ, καὶ ὑπὸ 38 τοῦ ἔφωτος ἐπὶ τῇ πηγῇ οἵ 
συμβῆναι τὴν τελευτήν. τοῦτο μὲν δὴ παντάπασιν εὔη- 
ied 99 ἡλικίας ἤδη τινὰ ἐς τοῦτο ἥκοντα ὡς ὑπὸ ἔρω- 

c 40 ἁλίσκεσθαι, μηδὲ ὁποῖόν τι ἄνϑρωπος καὶ ὁποῖόν 

is τι | ἀνθρώπου σκιὰ διαγνῶναι. ἔχει δὲ καὶ ἕτερος ἐρ αἱ 
αὐτὸν λόγος, ἧσσον μὲν τοῦ προτέρου γνώριμος. λεγό- 
μενος δὲ καὶ οὗτος, ἀδελφὴν γενέσθαι Ναρκίσδῳ δίδυ- 
γϑμον, τά τε ἄλλα ἐς ἅπαν ὅμοιον τὸ εἶδος καὶ ἀμφοτέροις 
ὡσαύτως κόμην εἶναι, καὶ ἐσθῆτα ἐοικυῖαν αὐτοὺς iv- 


tur, satis dictum hactenus fuerit. (6) In summo Heliconis 
iugo (?) fluvius est Lamus non magnus ille quidem, In The- 
spiensium vero finibus vicus est, qui Donacon dicitur. In eo 
fons Narcissi appellatus, quod in ea se aqua Narcissus aspe- 
xisse dicatur, donec suam illam esse umbram non intelligens 
sui ipsius imprudens amore caperetur atque ex eo ad eundem 
fontem extabesceret. Absurdum vero hominem iam eo aetatis 
provectum ut capiatur amore ne dignoscere quidem quid sit 
homo et quid hominis umbra. Alius etiam de Narcisso sermo 
proditus est minus quam superior vulgatus, auctores tamen 
et hic suos habet; sororem ei geminam fuisse quum oris specie 
omni ex parte similem, tum vero coma et vestitu nihil dif- 


94. διαφορὰ Ag; tum τοσοῦτο s tar unii CSBVaPcMAg 
VaMLb. Mox ἐπὶ δὲ ἄκρᾳ τῇ κο- i ὁμένῃ AXKFVbLa. 
ουφῇ --- quid tandem hoc est? scri- E: ὁ À; λαβεῖν ce αὐτὸν La, 


bendum est ὑπό. ἐπὶ τοῦ ἔφ. MR (ad marg. 
95. ,,Ó ante Πάμος videtur elimi- R ὑπὸ) Lab. 
nandum,"* S. Tum “ονακών scri- ἔνϑες M; ἔνιϑες Vb. Tum 


simus cum SB. un γῇ cum onis CSmai. BVaMPcRAgLb; 
uttmanno omisi 7." B; at iam guosdentos edd. rell. Vb, marg. R, 
omiserat S. in editione utraque. 

᾿ΗἩδονάκων Àm. AC; ἡ Zovdxov 30: ds καὶ ὑπὸ Ag; dg αὑτοῦ 
XKFVabM(?)AgPeLb. ἡ δινάκων "i deesse suspicatur 
La; Θεσπιέων ἐν τῇ ἢ γῇ ἡδονικῶν K, "Tus! μὴ Hari: VbM; Sestius 
ἔστιν ὀνομαζομένη [ἐνταῦϑαά ἐστι τι om, La. 

ΝΝαρκίσσου)] πηγὴ Creuzer Plotin. 41, ἐς BLa; εἷς edd. rell; — 
de pulchr. praepar. $. 10. ἀδελφὴ La; αἰσϑῆτα id, 
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δύεσθαι, καὶ δὴ καὶ 43 ἐπὶ ϑήραν ἰέναι μετὰ ἀλλήλων᾽ 
Νάρκισσον δὲ ἐρασϑῆναι τῆς ἀδελφῆς. καὶ ὡς ἀπέϑανεν 
ἡ παῖς φοιτῶντα ἐπὶ τὴν πηγὴν συνιέναι μὲν ὅτι τὴν 
ἑαυτοῦ σκιὰν ἑώρα, εἶναι δέ οἱ καὶ συνιέντι 48 ῥᾳστώνην 
τοῦ ἔρωτος; ἅτε οὐχ ἑαυτοῦ σκιὰν δοξάξοντι ἀλλὰ εἰ- 
xóva ὁρᾶν τῆς ἀδελφῆς. νάρκισσον δὲ ἄνϑος ἡ γῆ καὶ 9 
πρότερον ἔφυεν, ἐμοὶ δοκεῖν,ἘΞΣ εἰ τοῖς Πάμφω 5 τε- 
χμαίρεσϑαι χρή τι ἡμᾶς ἔπεδι" γεγονὼς γὰρ πολλοῖς 
πρότερον ἔτεσιν ἢ Νάρκισσος ὃ Θεόπιεὺς, Κόρην τὴν 
Δήμητρός gout ἁρπασϑῆναι παίζουσαν καὶ ἄνϑη συλ- 
λέγουσαν, ἁρπασϑῆναι ΕἾ δὲ οὐκ ἴοις ἀπατηϑεῖσαν ἀλλὰ 
ψαρκίσόοις. 


* 


ferenti; solitos simul venari ; & puero sororem amatam; ea 
quum forte diem suum obisset ventitare illum ad fontem soli- 
tum, in quo quum suam intueretur umbram ao suam omnino 
esse non ignoraret, ob similitudinem tamen quae inter ipsos 
fuerat tanquam si non suam, sed sororis imaginem prae ocu- 
lis haberet, desiderii ex eo sui solatium aliquod capere con- 
suesse. Narcissum vero florem et ante multo e terra editum 
puto, quantum ex Pamphi versibus licet coniicere. — Multis 
enim ante Thespiensem Narcissum annis, Proserpinam Cere- 
ris filiam a Dite raptam scripsit, dum luderet et flores legeret; 
neque violis illam, sed narcissis deceptam. 


/42. καὶ om. Va. 46. φασιν AVabLab. — deza- 
43. συνιέντα AVabMLa. σϑῆναι μὲν παιξ. vult 8. 


i pee VaM. 47. ἁρπασθῆναι Sylb. CSBLaPc 

Πάμφῳ A; ἐπ᾽ ἄμφω Lb. Ag; ἁρπασϑεῖσαν edd. rell. VabM 

Mox ᾿ἔπεσιν g --- νάρκισος La; Lb. — οὐχ ἴοις Va; οὐ κίοις Vb; 
δήμητρας id, οὐχίοις Μ. 


Tom. 11]. € c 
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Ξ CAPUT ΧΧΧΙΙ. 


De Creuside navali Thespiensium --- urbe Thisbe — urbe Tipha — 
urbe Haliarto — Lysandri praeclare factis — de Lysandri fla- 
gitiose factis, | 


Toig δὲ iv Κρεύσιδι.,1 ἐπινείῳ τῷ Θεσπιέων. oixoi- 
διν ἐν χοινῷ μέν ἐστιν οὐδὲν, ἐν ἰδιώτου 3 δὲ ἀνδρὸς 
ἄγαλμα ἦν Διονύσου, γύψου πεποιημένον καὶ ἐπικεχο- 
δμημένον γραφῇ. πλοῦς 0:9 ἐς Κρεῦσίν ἐστιν ἐκ Πελο- 
ποννήσου σχολιός τε καὶ ἄλλως * οὐκ εὔδιος" ἄκραι τε 
γὰρ ἀνέχουδιν ὡς μὴ κατ᾽ εὐθὺ τῆς. ϑαλάσδης περαιοῦ- 
690,9 xol ἅμα ἐκ τῶν ὀρῶν καταπνέουσιν ἄνεμοι βίαιοι. 

4 (2) Πλέοντι δὲ ἐκ Κρεύσιδος 6 οὐ πλαγίῳ, παρὰ δὲ αὐ- 
τὴν Βοιωτίαν, πόλιες ioriv? ἐν δεξιᾷ Θίδβη. πρῶτα μὲν 
ὅρος ἐστὶ πρὸς ϑαλάσσῃ. τοῦτο δὲδ ὑπερβαλόντα πεδίον 
σε ἐχδέξεται καὶ μετὰ τοῦτο ἄλλο ὅρος" ἐν δὲ ταῖρϑ 


CaAr. XXXII. Qui Creuside (quod est '"Thespiensium na- 
vale) habitant, nihil illi publice habent «nemoratu dignum. 
In privati hominis aedibus est Liberi Patris signum e gypso, 
pictura illuminatum.  Creusin e Peloponneso navigatio est obli- 
qua et omnino parum tranquillo mari minus tuta, Nam ex- 
currentibus in mare promontoriis ita sinuantur littora ut recti 
cursus teneri nequeant; ex proximis praeterea montibus venti 
spirant concitatius, (2) A Creuside non transverso itinere na- 
vigantibus, sed Boeotiae oram ipsam legentibus, 'Thisbe urbs 
occurrit ad dexteram. | Ac primum quidem proximus mari mons 
est; huno ubi superaveris te planities excipiet; alius subinde 





CAr. XXXII. 1. Χρεύσιδι Smai. 
Vb, marg. R; Χρευσίδι edd, rell.; 
δὲ ἐξρεῦσιδι La; Κρευσὶν Pc; νη- 
ρεῦσιν M ; ἐνηρεῦσιν RAgLb; ἐγη- 
ρεῦσιν Va. --- τῶν Otox. La. 

2. ἰδίω τοῦ AgLb; sq. ἦν om. 


δ. 
8. πλοῦς δὲ om. Vb; tum ἐν 
ἠρεῦσιν Va; ἐνηρεῦσιν MR (ad 
marg. R ἐς xgsvow); ερηρεῦσιν 
(sic) Lb. 
4. ἄλλος VaMLab; ἄλλους Ag. 
5. περεοῦσϑαι Vb; mox βιαῖοι 


E 
6. ἐκ vnosvo/dog MVaR; Keev- 


σίδος edd. quae supra, not. 1.; 
etiam Lb. 'lum οὐ πλαγίῳ scri- 
psimus e coni,, nisi malis fortasse 
““λαγίως: οὐ πλάνω VaLbPcAgR;. 
οὐκ ἄνω edd. VbLa εἰ R marg.; 
8n οὐ πελαγίω δ“ B. neque in 
altum provectis* Am. 

7. ἐστὶν om. Ag; mox ἐστὶν πρὸς 
edd, ante B, Ag. 

8. ἐστὶ τοῦτο δὲ A. — ὕπερ- 
βαλόντα Cor. B; ὑπερβάλλοντα edd. 
rell. MVabPcAgLab. — δὲ pro o? 
La. ---- δέξεται Va. 

9. roig AVabM. — ὑπορεέαις Va 
La; ὑπωρείρις Vb, αε sup. οἱ; 
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ὑπωρείαις ἐστὶ πόλις. ᾿Ἡφακλέους δὲ ἱερὸν καὶ ἄγαλμα 
ὀρθὸν ἐνταῦϑά ἐστι 10 λίϑου, καὶ Ἡράκλεια ἑορτὴν ἄγουσι. 
τὸ δὲ πεδίον τὸ μεταξὺ τῶν ὀρῶν ἐκώλυεν οὐδὲν λίμνην ὃ 
ὑπὸ πλήϑους εἶναι τοῦ ὕδατος, εἰ ἰ μὴ 11 διὰ μέσου χῶμά 
σφισιν ἐπεποίητο ἰσχυρόν᾽ καὶ οὕτω παρὰ ἔτος ἐς μὲν 
τὰ ἐπέκεινα 12 τοῦ χώματος ἐκξρέπουσι τὸ ὕδωρ, τὸ δὲ 
ἐπὶ τὰ ἕτερα αὐτοῦ γεωργοῦσι. Θίσβην δὲ “λέγουσιν ἐπι- 
χώριον εἶναι νύμφην ἀφ᾽ ἧς 5 πόλις 18 τὸ ὄνομα ἔσχη- 
κεν. (3) Παραπλέοντι δὲ αὐτόϑεν 15 πόλισμά ἔστιν οὐ * 
μέγα ἐπὶ ϑαλάσσῃ Tígo.15 Ἡράκλειόν τε Τιφαιεῦσίν ἐστι 814 
καὶ ἑορτὴν ἄγουσιν ἐπέτειον. οὗτοι Βοιωτῶν μάλιστα ix 
παλαιοῦ τὰ ϑαλάσσια ἐθέλουσιν εἶναι σοφοὶ, Τίφυν 16 
ἄνδρα μνημονεύοντες ἐπιχώριον, ὡς προκριϑείη γενέσθαι. 


mons et in eius ima parte urbs ipsa; in ea Herculis templum 
in quo signum recto statu e lapide. Herculi ludos quae He- 
raclea appellantur, faciunt. ^ Quod inter montes camporum 
iacet, nihil, quin defluentium aquarum copia stagnum perpe- 
tuum sit, prohibet, nisi valido aggere per medium ducto quot- 
annis aquam in alteram partem avertant et alteram interea 
campi partem colant.  'Thisben ipsam, ἃ qua urbi nomen, 
nympham esse indigenam dicunt. (3) Hinc praeternaviganti- 
bus modicum est oppidum maritimum "Tipha. Herculis illic 
delubrum, in quo sacrum faciunt anniversarium. — Tiphaeenses 
praecipuam sibi prae cunctis Boeotiis maritimarum rerum pe- 
ritiam iam tum ab initio vindicant, Tiphyn praedicantes, cui 


ὑπωρίαις Lb; mox ἐστιν ἡ πόλις 
vult 5, qnod non displicet. F're- 
quentis eiusmodi corruptelae exem- 
plum proxime adest cap. 23, ubi 
vid. not. 10. 


10. ἐστι» λίϑου Ag; ἄγουσιν 
AgM. Tum Ἡρακλεῖα VbM; (Ἡ- 
οακλείαν sec. F.); ἡρακλεία Lb; 
Ἡρακλεῖ Va. Mox ἐκώλυεν οὐδὲν 
αν scribendum videtur, ut VIII, 7, 1. 


11. εἰ δὲ μὴ Va. — χρῶμα σφέ- 
σιν Vb. 


12. ἐπ’ ἐκεῖνα VaR ad marg. 
R. ἐπέκεινα Lb. — ἐκτερέπουσιν M. 
— dig did Ág. — üvefay e 


18. ἀφ᾽ ἧς πόλεις Va; ἀφ᾽ 
πόλις Vb. Tum Eius BPcVab(?) 
La; ἔσχηκε edd, r 


14. αὐτόϑεν Am. B. VbLa; αὖ- 
τόϑι edd. rell. VAMPcA?Lb. 

15. Tia Smai.; recte fortasse. 
»»Θουκυδέδης τοῦτο πόλισμα Σίφας 
καλεῖ πληϑυντικῶς. Ortelius ait 
Sylburgium annotasse tiget dici 
dorice pro σιφαι. (Sed id non in- 
venitur in suis notis; dedit Orte- 
lius notas Sylburgii d ; quod 
et ex aliis locis depre enditur); et 
id est in suis notis." Palin. Ms.; pa- 
renthesi inclusa Palmer. ipse litura 
delevit. Tum Ἰιφιεῦσιν MLb; 
Τιφεεῦσιν esse. videtur in Va. Tum 
ἐστιν καὶ ἑωρτὴν Ag; mox ἐπέτιον 
VabMAg; ἐπαίτιον La. — ἐθέλου- 
σιν La; θέλουσιν rell. 

16. Tigvy SB; Ἰίφυν edd. rell. 
La; Τίφην VabLbM. — μνημο- 
ψεύουσιν La. 
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τῆς "Δργοῦς κυβερνήτης" ἀποφαίνουσι δὲ xol πρὸ τῆς 
πόλεως ἔνϑα ἔκ Κόλχων «ὀπίσω κομιξομένην δρμίσασθαι! i 
5 τὴν ᾿Δργὼ λέγουσιν. (4) "4x0 δὲ Θεσπίας ἰόντι ἄνω πρὸς 
ἥπειρον ἔστιν “λίαρτος. ὅστις δὲ “Ἁλιάρτου γέγονεν ἢ 
Κορωνείας οἰκιστὴς, οὔ με ἀπὸ τῶν ἐς ᾿Ορχομενίους 
ἐχόντων εἰχὸς ἦν ᾿χωρίξειν. κατὰ δὲ τὴν ἐπιστρατείαν 18 
τοῦ Μήδου φρονήδασιν “ἁλιαρτίοις τὰ “Ἑλλήνων, “μοῖρα 
τῆς Ξέρξου στρατιᾶς 19 γῆν τέ σφισιν ὁμοῦ καὶ πό- 
λιν ἐπεξῆλθε καίουσα. ἐν ᾿Δλιάρτῳ δέ ἐστι Δυσάνδρου 
τοῦ Λακεδαιμονίου 30 μνῆμα" προσβαλὼν γὰρ τῶν Ἅλιαρ- 
τίων 931 πρὸς τὸ τεῖχος στρατιᾶς Ex τε Θηβῶν ἐνούσης ἔν- 
δὸν καὶ ἐξ ϑηνῶν, καὶ ἐπεξελθόντων τῶν πολεμίων ἔπεσεν 
6 ἐν τῇ μάχῃ. (8) Αύσανδρον δὲ τὰ μὲν ἐς τὰ 33 μάλιστα 
ἐπαινέδαι, τὰ 0:93 χαὶ πικρῶς ἔστε μέμψασϑαι. σοφίαν 
μέν γε τοιαύτην ἐπεδείξατο" ἡγούμενος πε Ὀ ΠΟΙ σον 
ταῖς 32 τριήρεσιν ᾿ἀντίοχον κυβερνήτην ὄντα ᾿Δλχιβιάδου,325 


nominatim Argus navis gubernaoula credita sunt, suum fuisse 
indigenam. —Ostendunt etíam extra oppidum locum quo Argo 
ipsam Colchis reversam applicuisse dicunt. (4) Supra Thespien- 
sium fines interius est Haliartus. — Huius urbis et item Coro- 
neae quisnam fuerit conditor, seorsum ab Orchomeniorum hi- 
storia exponere non erat consentaneum. Persico certe bello 
quod in Graecorum amicitia oonstanter perstitisset Haliartus, 
pars una Xerxis copiarum agrum et urbem Haliartiorum igui 
ferroque vastavit. Est Haliarti Lysandri Lacedaemonii monu- 
mentum. Quum enim ad muros oppugnandi causa accessisset, 
defenderetur autem oppidum Atheniensium et Thebanorum prae- 
sidio, eruptione ab hostibus facta in pugna occubuit. (5) Ly- 


sandrum quidem summis laudibus ornendum et eundem acri- 


ter accusandum censuerim. Nam prudentiam in re bellica tunc 
maximam ostendit, quum Peloponnesiacae ipse classis impe- 


17. δρμίσασθαι Sylb. Schaefer. 
ad L. Bos. Da .85. CSB ; κομέσασθαι 
edd. rell. abMPcAgLab ; ,appli- 
cuisse" Am. — "Tum τῶν /b, 
sup. ὦ. — d&zà δὲ σπίας Lb. 

18. ἐπιστρατείαν  SVabMLab; 
στρατείαν rell. ; στρατέαν Ag; tum 
τοῦ δήμου VaR (ad marg. R. μή- 
δου). 

19. στρατείας hic et paulo post A 
VabMAgLb. ᾿ is 

20. τοῦ μακεδονίου Va. 


21. τῶν ᾿ἡλιαρτέων Smin. Bj τῷ 
Ἁλιάρτῳ edd. rell. VabMPc Lab. 
22. Λύσανδρος. τὰ μὲν ἐς τὰ 


ἡ VWabM; λύσανδρον. τὰ μὲν LbAg; 


Ὁ ΣΝ δὲ τὰ uà» La; ἐπαινέσας 


28. τὰ δὲ --- τοιαύτην om. VaM 
Lb. — ἐπεδέξατο Lb. 

24. τοῖς Va. Nos cum B distn- 
ximus post ἐπεδείξατο: rell. edd. 
post τριήρεσιν. — ἀγτιόχου La. 
25. ἀλκιάδου V8. 
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φυλάξας ᾿Δλκιβιάδην΄ ἀπόντα τοῦ ψαυτικοῦ, 26 τηνικαῦτα 
τὸν ᾿ἀντίοχον ἐπηγάγετο 37 ἐς ἐλπίδα ὡς ὄντα ἀξιόμάχον 
ναυμαχῆσαι Δακεδαιμονίοις , καὶ ἀναγαγόμενον 28 ὑπὸ 
ϑράσους τε καὶ ἀλαξονείας ἐνίχησεν αὐτὸν οὐ πόῤῥω τοῦ 
Κολοφωνίων ἄστεως.29 ὡς δὲ καὶ δεύτερα ὁ “ύσανδρος 7 
ἐπὶ τὰς τριήρεις ἀφίκετο, ἐκ ᾿ Σπάρτης ἡμερώσατο μὲν οὕτω 
Κῦρονϑ89 ὡς χρήματα, ὁπότε ἐς τὸ ναυτικὸν αἰτοίη., πα- 
ρεῖναί οἱ κατὰ καιρόν tE9! χαὶ ἄφϑονα: ὁρμούντων δὲ τ]ῦ 
ναυσὶν ἑκατὸν ἐν Αἰγὸς ποταμοῖς ᾿4ϑηναίων, εἷλεν αὐτῶν 
τὰ πλοῖα 82 ἐσχεδασμένους ἐπί τε ὕδωρ τοὺς ναύτας καὶ 
ἐπὶ ἀγορὰν φυλάξας. παρέσχετο δὲ καὶ ἔργον τοιόνδε 
ἐς δικαιοσύνην. Αὐτολύχῳ τῷ παγκρατιάσαντι (οὗ δὴ 8 ᾿ 
καὶ εἰκόνα ἰδὼν οἶδα 38 ἐν Πρυτανείῳ τῷ ᾿Αϑηναίων) 
τούτῳ τῷ «ἀνδρὶ ἐς ἀμφισβήτησιν ὅτου δὴ κτήματος 
Ἐτεόνικος ἦχθεν ὁ Σπαρτιάτης" ὡς δὲ ἃ ἄρα λέγων 8: ἡλί- 
ὄκετο οὐ ὁὀίκαια, (ἦν γὰρ δὴ τηνικαῦτα ᾿4ϑηναίοις τῶν 


rator Antiochum Alcibiadis gubernatorem, eo tempore obser- 
vato quo aberat imperator, in spem adduxit Lacedaemoniis se 
"parem esse posse ad congrediendum navali proelio, ac deinde 
eum non longe a Colophoniorum moenibus arrogantia et te- 
meritate suffültum vicit, Iam vero triremium iterum ἃ Spar- 
tenis imperio accepto Cyrum minorem ita delinivit, ut pecaniam 
ille ad classem tuendam quoties et quantum petisset quoque 
maxime tempore opus esset, perliberaliter suppeditaret. Quum- 
que Athenienses ad Aegospotamos centum navium stativa ha- 
berent, tempus illud speculatus quo navales socii aquatum et 
ad commeatus sibi e foro curandos profecti fuerant, classem 
illam occupavit. Iustitiae etiam tale specimen dedit. Autolyco 
peneratiastae, cuius ego imaginem in Prytaneo Athenis vidi, 
cum Eteonico Spartano homine erat de pecunia nescio qua 
controversia. lbi Spartanus, qui iure causae multo esset dis- 
ceptando inferior, quod erat tanc Atheniensium civitas in tri- 


26. ἀπὸ τοῦ vavt. , VaPcRAgLb; 90. Κύρον (ἢ super $) M; κύριον 


ὁπότε δὲ τὸ y. 





ἀπόντα vavt. Vb; ἀπόντα τοῦ v. 
R ad marg. 

27. ἐπογάγετο Vb ; tum ἀξιώμα- 
τον Ag. 

28. ἀναγόμενον VaLb; JE teer 
Vb; mox ἀλαξονέας AVabMAgLab. 


29. rand VaMLab; deinde δεῦ- 
τέρα ALb 


Ag; κύρον Lab. — 
αιτοιὴ (sic) Lb. 
91. τὸ om. VaLa. Mox eliey M. 
92. ,,malim τὰς πλείους.“ B. Non 
displicet; favet La qui habet sd , 
σπλεῖα. — ἐπὶ τὸ ὕδωρ La. 
88. εἶδα Va; tum πρυτανίῳ Ag. 
84. λέων Ag. — ἀμυνάμεονος ἴ,8:; 
ἀμυνόμενον Lb. 
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τριάκοντα ἡ ἀρχὴ καὶ παρῆν -ἴτι ὁ 406avdgoc) τούτων si- 
νεκα "Ertóvixog πληγῶν τε ἄρχειν ἐπήρθη καὶ ἀμυνάμενον 
τον Αὐτόλυκον ἦγεν ἐπὶ ΜΠύσανδρον. παντάπασιν ἐκεῖνον 
ἐς χάριν τὴν ἑαυτοῦ δικάσειν 86 ἐλπίξων. “ύσανδρος δὲ 
ἀδικεῖν ᾿Ετεόνικον86 χατέγνω καὶ ἀπέπεμψεν ἀτιμάσας τῷ 
λόγῳ. (6) Τάδε μὲν 87 πυσάνδρῳ τὰ ἐς δόξαν ὑπάρχοντα 
ἦν, ἄλλα. δὲ τοσάδεϑ8 ὀνείδη. Φιλοκλέα γὰρ ᾿4ϑηναῖον 39 
ἐν Αἰγὸς ποταμοῖς καὶ αὐτὸν στρατηγοῦντα καὶ ᾿ϑηναίων 
τῶν ἄλλων ὅσον τετρακισχιλίους αἰχμαλώτους ὄντας ἀπέ- 
κτεινεν ὁ Δύδανδρος, καί σφισιν οὐδὲ ἀποθανοῦσιν 49 


ἐπήνεγκε γῆν, ὃ καὶ Μήδων τοῖς ἀποβᾶσιν ἐς Μαραθῶνα 


ὑπῆρξε παρ᾽ 31 ᾿Δϑηναίων, καὶ αὐτῶν Δακεδαιμονίων τοῖς 
πεσοῦσιν ἐν Θερμοπύλαις ἐκ βασιλέως Ξέρξου. μείξονα 
δὲ ἔτι Λακεδαιμονίοις ὀνείδη. γενέσθαι παρεόχεύασεν *?. ὁ 
“Δύσανδρος ἐπί τε δεκαδαρχίαις 38 ἃς κατέστησε ταῖς πό- 
10 λεόι ** καὶ ἐπὶ τοῖς Δάκωσιν ἁρμοσταῖς. “ακεδαιμονίων 


ginta virüm potestate et aderat adhuc Lysander, eo processit 
insolentiae ut non dubitaverit adversarium plagis lacessere eun- 


demque praesenti se animo defendentem ad Lysandrum per- ' 


traxerit, confisus nempe ad gratiam illum pronunciaturum, ΑἹ 
Lysander Eteonicum iniuriarum damnatum cum infamia et 
convicio dimisit. (6) Et haec quidem Lysandro magnam exi- 
süniationem pepererunt. ^ Alia vero fere totidem eius facta 
magno illi dedecori fuere. Ad Aegospotamos Philoclem Athe- 
niensem de classis praetoribus unum, et Atheniensium ad qua- 
tuor millia dedititiorum occidit ac mortuis terram iniici vetuit; 
quum et Persis qui ad Marathonem ceciderant Atheniensium, 
et iis Lacedaemoniis qui ad Thermopylas mortem oppetierant, 
Xerxis concessu sepultura contigerit. Deinde maiorem Lace- 
daemoniis ex eo invidiam ooncitavit, quod et Decemviratus 
in sociis civitatibus et Laconicos Harmostas constituit, | Po- 


—- 


85. δικάζειν Va. 40. ἀποθανοῦσι Ag. — ὃν τοῦς 
96. 'Eccoyíxny Vab. ἀποβ. La. 


97. τὰ μὲν VaM; deinde τὼ δὲ 41. ὁπή : : 
s 2 An forte τῷ μὲν Ave. τάδε tiam Prid Nep EL wem 


9 , " 
98. τόσσα Vb; rà Lb: τόσαδε 42. παρασκεύασεν À; παρασχεῦυ- 

Pors.; nos cum La scripsimus το. OUI YD, Mir ἐχράμεϊ, 

σάδε: rell, τόσα. 49. δεκαρχίαις Vab; δεκαδαργχέαις 
39. imo ᾿4θηναίων ; cf. locum ge- edd. PcAgLab ; cf. c. 6. not. 13. 

minum cap. 6, 3. [0 44. πόλεσιν Ag. 
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δὲ χρήματα οὐ νομιζόντων κτᾶσθαι κατὰ δή τι μάντευ- 
μα. ὡς ἡ 25 φιλοχρηματία μόνη γένοιτο ἂν ἀπώλεια τῇ 
Σπάρτῃ, ὁ δὲ καὶ 46 χρημάτων πόϑον σφίσιν ἐνεποίησεν 
ἰσχυρόν. ἐγὼ μὲν δὴ Πέρδαις τε ἑπόμενος καὶ δικάξων 116 
voug γε τῷ 51 ἐκείνων, βλάβος κρίνω Δακεδαιμονίοις μᾶλ- 
λον ἢ ὠφέλειαν γενέσθαι Δύδανδρον. 


CAPUT XXXIII. 


De monte 'Tilphuso, fonte 'lilphusa ac de 'Tiresia — ὠ memorandis 
Haliartiorum, templo dearum Praxidicarum --- fluvio Lophi — 
vico ÁAlalcomenis —  Syllae flagitiose factis ac morte —- fluvio 
"Tritone. . 


Ἔν Auéágro δὲϊ τοῦ τε Δυσάνδρου μνῆμα καὶ Κέ- 
xgozog τοῦ Πανδίονός ἐστιν ἡρῷον. τὸ δὲ ὄρος τὸ Τιλ- 
φούδιον καὶ ἡ Τιλφοῦσα3 καλουμένη πηγὴ σταδίους μά- 
λιότα ᾿Δλιάρτου πεντήκοντα ἀπέχουσιιδ λέγεται δὲ καὶ 
ὑπὸ Ἑλλήνων ᾿Δργείους μετὰ τῶν Πολυνείκους ὅ παί- 


stremo quum Spartani nullam omnino acquirendae pecuniae 
rationem haberent, quod ex quodam oraculo acceperant, Spar- 
tae solam pecuniae cupiditatem fatalem fore, hic eos ad pe- 
cuniae studium vehementer incitavit. — Quibus ego rebus ad- 
ductus et simul Persarum auctoritatem ac legem secutus, Ly- 
sandri principatum Spartanis perniciosiorem potius quam uti- 
liorem exstitisse censuerim. 


Car. XXXIII. Ad Haliartum vero ut redeam est illic et 
Lysandri monumentum et Cecropis Pandionis filii heroica cella, 
Mons Tilphusius et Tilphusa item fons qui dicitur, ab Haliarto 
stadia abest quinquaginta ut maxime. "Traditum etiam est Grae- 
corum, monumentis, Argivos quum Polynicis filios secuti The- 


45. ἡ om. Va; mox ἀπόλεια Vb; — Car». XXXIIT. 1. ,,Fortasse 
πώλια Àg; conf, Ang. Mai in Nov. quispiam suspicetur δὴ pro δὲ legen- 
Collect. Script. vet, e Vatican. codd. dis 6586." 8, propter c. 32,5. "Tum 
edita II, p. 3. ,usn]uovuxóy σφά WE γὰρ A" 
46. ἃ δὲ καὶ VaLbMR (ad marg. Κέχρου Πανδίονος, ἄλλα Ἐρεχϑέως 
τοῦ Πανδίονος." Palm. Ms. 
R ὅδε, uod voluerat Pors., nec no- 2. ταφούσα Va; τιλφουσία La. 
9s displicet) 8. ἀπέχουσα VaMLb. 
47. νόμων τε τῶν VabM; νόμῳτε — 4. ἀπὸ VabMLb; καὶ ὑπὸ La; 
τῶν AgLb, neque τὲ neque ys ha- καὶ om. rell. — ξλλήλων Lb. 
bet La. — ὠφελέαν Lb. 5. Πολυνίκους VbAgLb. 
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δῶν ἑλόντας Θήβας ἐς Δελφοὺς τῷ ϑεῷ καὶ ἄλλα τῶν 
λαφύρων καὶ Τειρεσίαν 9 ἄγειν" καὶ (εἴχετο γὰρ δίψῃ) 
o9 ὁδόν φασιν αὐτὸν πιόντα ἀπὸ τῆς “Τιλφούσης ἀ- 
9 φεῖναι τὴν ψυχήν" καὶ ἔστεῖ τάφος αὐτῷ πρὸς τῇ πη- 
γῇ: τὴν δὲ ϑυγατέρα τοῦ Τειρεσίου ὅ δοϑῆναι μέν φαδι 
τῷ ᾿4πόλλοωνι ὑπὸ τῶν ᾿Αργείων, προστάξαντος δὲ τοῦ ϑεοῦ 
ψαυσὶν ἐς τὴν νῦνϑ᾽ Ἰωνίαν καὶ Ἰωνίας ἐς τὴν Κολοφωνίαν 
περαιωϑῆναι" καὶ 1o ὴ μὲν αὐτόϑι συνῴκησεν ἡ Μαντὼ 
Ῥακίῳ Ἀρητί' τὰ δὲ ἄλλα ἐς Τειρεσίαν, ἐτῶν τε ἀριϑμὸν 
ὧν τι' γεγράφασιν αὐτὸν βιῶναι; καὶ ὡς ἐκ γυναικὸς ἐς 13 
ἄνδρα ἠλλάγη, καὶ ὅτι "Ὅμηρος ἐποίησεν ἐν ᾿οδυσσείᾳ 
συνετὸν εἶναι γνώμην Τειρεσίαν 18 τῶν ἐν “διδου μόνον, 
ταῦτα μὲν καὶ oí πάντες ἴσασιν ἀκοῇ. (2) ἱΔλιαρτίοις 
δέ ἐότιν ἐν ὑπαίϑρῳ ϑεῶν ἱερὸν 15 ἃς Πραξιδίκαρ καλοῦ- 
ὅιν' ἐνταῦϑα ὀμνύουσι μὲν, ποιοῦνται δὲ ovx ἐπίδοο- 


bas cepissent dum ad Delphicum Apollinem cum reliqua praeda 
vatem etiam Tiresiam pertraherent, sitientem illum in via hausta 
de Tilphusa fonte aqua animam statim egisse, Est eius se- 
pulcrum ad ipsum.fontem, Vatis filiam Manto ab Argivis Apol- 
lini aiunt sacratam ; sed transmisisse eam classe (iubente deo) 
Colophonem in lIoniam ibique Rhacio Cretensi nuptam. Quae 
de Tiresia dicuntur alia, de annorum scilicet quem vixisse 
seripserant numero, et quod vir evaserit ex foemina, quodque 
in Odyssea Homerus eum unum sapientem esse apud inferos 
dixerit, omnia haec omnes iam toties audita norunt, (2) Est 
apud Haliertios sub divo dearum aedes quas vocant Praxidi- 
cas (Vindices); ad earum aram iusiurendum concipiunt quod 


6. Τηρεσίαν VaMLa; seq. xal 
om. VaMPcAgLb. — ἤχετο, La. 
7. ἔτι Vb. Post τάφος inserunt 


iv và AXK. Tun θυγατέραν Vb. 
8. Τηρεσίον VabM. 


9. νῦν pri, om. rell. 
edd. PcLa; mox καὶ [d dd ar sua- 
dente F, rec, C; ἐονέας L 


10. xal. inseruimus cum | VaMAg 
Lb; tum συνῴκχεισε M ; viti ii 
ἡ Μάντω (udvco. etiam M) ῥακιώ 
ξρῆτον Vb, (τρῆτον etiam M sec. 

8); συνώχει σημάντορα κιώκρητον 


Va; συνώχει. σημάντωρα κιωκρη- 


τὶ 1,0; συνώκη σημάντωρα κιώκρη- 
τὶ Ag; συνῴκησεν ἡ pavrQ La, 
uod placet; συνῴκησε Mavro, sine 
1 (ell. πῆρ iu Tnaotcíe» VaM. 


— icd» τὲ — Τειρεσίαν om. La. 


11. ἀριϑμὸν Sylb. CB; probat S; 
ἀριϑμοῦ edd. rell; Vab PcAgLb; 
ὧν coni. SB; ὅσα Sylb.; ὃν C; 


ὡς edd. rell. VabMPcAgLb. 
12. εἰς edd, ; tum ἄνδρας À. 


13. Τειρεσέα Vb. — Hom. Od. X, 
492 sqq. 


14. θεῶν ἢ (sg. A. 
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μον τὸν ÓQxor: ταύταις 5 “μέν ἐστε πρὸς τῷ ὄρει τῷ 
Τιλφουσίῳ τὸ ἱερόν" iv ᾿Δλιάρτῳ δέ εἰδι ναοὶ, καί Gqu- 
σιν οὐκ ἀγάλματα ἕνεδτιν, οὐκ ὄροφος ἔπεστιν" οὐ μὴν 
οὐδὲ οἷς τισὶν ἐποιήϑησαν.16 οὐδὲ τοῦτο ἠδυνάμην πυ- 
ϑέσθαι. (3) Ἔστι δὲ ἐν17 τῇ Ἁλιαρτίᾳ ποταμὸς Δόφις. & 
λέγεται δὲ τῆς χώρας αὐχμηρᾶς οὔσης τὸ ἐξ ἀρχῆς καὶ 
ὕδατος οὐκ ὄντος ἐν αὐτῇ ἄνδρα 'τῶν δυναστευόντων 
ἐλθόντα ἐς Δελφοὺς 18 ἐπερέσϑαι τρόπον ὄντινα ὕδωρ 
εὑρήσουσιν ἐν τῇ yj: τὴν δὲ Πυϑίαν προστάσδειν, ὃς ΤΊ 
ἂν 19 ἐπανήκοντι ἐς AMagrov ἐντύχῃ οἱ πρὸ τῶν ἄλλων, 
“τούτου δεῖν39 φονέα γενέσθαι αὐτόν. ἐντυχεῖν τε δὴ 
αὐτῷ παραγενομένῳ τὸν υἱὸν Δόφιν, καὶ τὸν οὐ μελλή- 
σαντα 3] τῷ ξίφει τὸν veovíóxov παῖσαι" καὶ τὸν μὲν ἔτι 
ἔμπνουν περυϑεῖν, ὅπου δὲ ῥυῆναι τὸ αἷμα.23 ὕδωρ ἐν- 


"non facile temeritatis coarguitur. Ἐπδὶ haec aedes dearum 
ad montem Tilphusium.  Haliarti vero delubra sunt in quibus 
signa nulla, quum tecto etiam careant; ne id quidem quibus 
dicata fuerint numinibus percontando cognoscere potui. (9)Per- | 
fluit Haliartidem terram Lophis fluvius. Aiunt quum regio ab 
initio squalida siccitate laboraret nec ullas haberet aquas, vi- 
rum eo tempore unum de primoribus Delphos venisse ad con- . 
sulendum, qua ratione aqua inveniri posset; responsum acce- 
pisse, ut qui primus Haliartum redeunti obvius factus esset 
illum occideret; quare quum reduci primus filius Lophis occur- 
risset, nibil cunctatum stricto gladio puerum percussisse; illum 
adhuc spirantem huoc illuc cursitasse, ubicunque vero humi fu- 





15. ταύτας Va; tum ὄρει τὸ Vb; 
XU τὸ ὅρος τῷ La. --- εἰσὶν νοὶ 


16. ἐποιήθησαν Boeckh. B; ,,qui- 
bus dicata fuerint Am.; ἐποέησαν 
edd. rell. VADMPcAgLab. 

17. ἐν om. Va. — “Ἁλιαρτέᾳ Pors, 
B; cf. c. 31. n. 285 ᾿Δλιαρτίδι edd. 
rell. LabVaMPc, marg. R; ἀλιαρ- 
τόδε (( sup. ὦ) Vb; ἁλιάρτιδι Ag; 
ἁμαρτέδι R. : 

18. “ελφοῦς AVb; tum ἐπαιρέ- 
σϑαι (αι expunctis et. super lin. &) 
Vb ; ἐπαέφεσϑαι Ag; ἐπέρεσϑαι Lb. 
pte ὡς αν VabM; ocav (sic) 
20. δεῖν BLUPcAg; δεῖ La; δὴ 


edd. rell. VabM. — ἐντυχεῖν δεῖ 
αὐτῷ La. — παραγενομένῳ con- 
iectura assecutus est Buttmann; (in 
idem fere incidit 8. qui παραγινομέ- 
vo legendum esse suspicatur), ig 
B; παρϑένον μὲν o VaMPcAgLb; 
παρθένον μένους Vb; παρϑενο- 
μένους Sylb, ( mendosam tamen vo- 
cem, et nomen proprium potius in- 
dicari dicit) C8La ; παρϑενουμένους 
AXKF; πορευομένῳ Pors. 

21. μελήσαντα Va. — τῷ ξίφει 
La ad marg. — ἔμπνους περιϑὴν 
(sic) Lb. ᾿ 

22. ,post αἷμα desideratur συνέ- 
Bn, vel simile verbum; vel pro 
ῥυῆναι legendum ἐῤῥύη Sylb. 
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τεῦϑεν ἀνεῖναι τὴν γῆν" ἐπὶ τούτῳ 38 μὲν ὁ ποταμὸς xa- 
5 λεῖται Λόφις. (4) ᾿Δλαλκομεναὶ 35 δὲ χώμη μέν ἐστιν οὐ 
μεγάλῃ. κεῖται δὲ ὄρους οὐκ ἄγαν ὑψηλοῦ πρὸς τοῖς 
ποσὶν ἐσχάτοις γενέσθαι δὲ αὐτῇ τὸ ὄνομα oí99 μὲν 
ἀπὸ ᾿Δλαλκομενέως ἀνδρὸς αὐτόχϑονος (ὑπὸ τούτου δὲ 
᾿ϑηνᾶν τραφῆναι λέγουσιν). οἱ δὲ εἷναι καὶ τὴν ᾿ἡλαλκο- 
μενίαν τῶν Ἰγύγου ϑυγατέρων φασίν. ἀπωτέρω 35 δὲ 
τῆς κώμης ἐπεποίητο ἐν τῷ χϑαμαλῷ τῆς ᾿Αθηνᾶς ναὸς 
6 καὶ ἄγαλμα ἀρχαῖον ἐλέφαντος. 7 Σύλλᾳ δέ ἐστι μὲν καὶ 
τὰ ἐς ᾿Αϑηναίους 38 ἀνήμερα καὶ ἤθους ἀλλότρια τοῦ 
"Pouelov, ἐοικότα δὲ τούτοις καὶ 39 τὰ ἐς Θηβαίους τε 
καὶ ᾿Ορχομενίους". προσεξειργάσατο 89 δὲ καὶ ἐν ταῖς ᾿4- 
λαλκομεναῖς τῆς ᾿Αϑηνᾶς τὸ ἄγαλμα αὐτὸ συλήσας. τοῦ- 
τον μὲν τοιαῦτα ἔς ve Ελληνίδας πόλεις καὶ ϑεοὺς τοὺς 3: 
Ἑλλήνων ἐκμανέντα ἐπέλαβεν 835 ἀχαριστοτάτη νόσος πα- 
σῶν: φϑειρῶν8ϑ γὰρ ἤνϑησεν, ἢ re πρότερον εὐτυχία 


sus esset cruor, inde aquas e terra erupisse; ex eo fluvium 
nomen accepisse. (4) Alalcomenae non magnus est vicus ad 
radices imas modice editi montis. Loco nomen datum ferunt 
ab Alalcomene homine indigena, ἃ quo fuerit Minerva enu- 
trita. Dixere alii Ogygi filiam Alalcomeniam fuisse. Non ita 
procul a vico plano loco erecta fuit Minervae aedes; in ea 
priscum fuit ex ebore signum. Sylla quidem multa in Athe- 
nienses crudelia admisit facinora et a Romanorum more aliena; 
dissimilia non fuerunt quae in Thebanos et Orchomenios fe- 
cit. Quibus et addidit, quod illud ipsum quod Alalcomenis 
fuit Minervae signum eripuit. Hunc hominem, qui Graeoorum 
civitates et patrios deos tam furenter vexarat, morbus omnium 
teterrimus oppressit, pediculis e toto corpore erumpentibus; 


A3. τοῦτο VbLbM. 


* 


24. ἀλαλκόμεναι VbLb; ἀλαλκω- 
μεναὶ La; sequens δὲ om. Va. 

25. oí μὲν; οἵ addidimus e B con- 
jectura. — ᾿Αλαλκομενέως Berkel. 
ad Steph. Byz. s. v. J4iaix., SBVa 
MPcAgRLb;41o1xou£vovg edd.rell., 
marg. R, La; ᾿Δλαλκχωμένους Vb. 
Mox ἀλκομενέαν Lb. 

26. ἀποτέρω VbLa. 

27. ἐλάφαντος Va, Tum Σύλλᾳ 
8; Σύλλα edd. rell. ἔστιν Ag. 

28. ἀϑηναίους τε Va; ϑηβαίους 
τε M (sec. Exc, nostra M habet θη- 


βαίους et ἀϑηναίους, alterum ex 
altero correctum; de re silent); ἐς 
ἀϑηναίους — τούτοις καὶ τὰ om. 


29. δὲ καὶ τούτοις καὶ Va. ο. 

80. προρεξειργάτοσατο Vb, τὸ 
med. expunct,, προρεξείργαστο La. 
— ἀλαλκομέναις Lb. - 

91. τοὺς "E14, BPcÁgLa; row 
λλ. rell. “ν 

32. ἀπέλαβεν VabM; tum ἀχαρι- 
στωτάτη Ag. 

$3. φϑειρῶν coni. K, FCSBPc 
VaVb(?*)AgLab ; 96099» M (φϑο- 








- 
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ϑοχοῦσα ἐς row )r0?* περιῆλθεν αὐτῷ τέλος" τὸ δὲ 
ἱερὸν ἐν ταῖς ᾿Δλαλκομεναῖς 35 ἡμελήϑη τὸ ἀπὸ τοῦδε ἅτε 
ἠρημωμένον τῆς ϑεοῦ. ἐγένετο δὲ καὶ ἄλλο ἐπ᾽ ἐμοῦ 
τοιόνδε ἐς κατάλυδιν τοῦ ναοῦ" κισσός οἵ προόπεφυ- 
κὼς 36 μέγας καὶ ἰσχυρὸς διέλυσεν ix τῶν ἁρμονιῶν καὶ 
διέσπα τοὺς λίϑους ἀπ’ ἀλλήλων. (5) Ῥεῖ δὲ καὶ ποτα- 
μὸς ἐνταῦϑα οὐ μέγας χείμαῤῥορ᾽ ὀνομά βουσὶ δὲ Τρί- 
τωνα αὐτὸν, 37 ὅτι τὴν ᾿4ϑηνᾶν τραφῆναι παρὰ ποταμῷ 
Τρίτωνι ἔχει λόγος, ὡς LL τοῦτον τὸν Τρίτωνα ὄντα 
καὶ οὐχὶ τὸν88 Διβύων, ὃς ἐς τὴν πρὸς Διβύῃ 89 ϑάλασ- 
ὅαν ἐκδίδωσιν ἐκ τῆς Τριτωνίδος λέμνης. 


huc pristina hominis felicitas recidit. Ipsum certe templum 
erepto signo deseri deinceps ac negligi coeptum numine veluti 
orbatum, Contigit ad eius eversionem aetate mea alia huius- 
modi calamitas.  Aguata parietibus hedera magno et praevalido 
trunco ita se intra iuncturas et coagmenta serpendo immisit, 
ut lapides disiunxerit. (5) Hac torrens praeterlabitur non ma- 
gnus quem Tritonem nuncupant, quod Minervam ad amnem 
Tritonem educatam vulgo proditum est; quasi hic ille Triton 
sit, non autem qui ex "Tritonide palude, quae in Africa est, 
in Libycum mare descendit. 


ρῶν, sísup.o, sec. Exc, nostra); τοιόνδε La, qui verborum ordo 
φϑειριῶν AXK. placet. 
94. τοιοῦτον Vb; mox τέλους M 99. προπεφυκὼς Va. --- χείμα- 
Lb (sec. Exc. nostra τέλος supra Q06La, μείχαῤῥος Lb. 
vers. M). 97. αὐτὸν ὅτι --- τὸν tQ(cova om. 
85. ἀλαλκομέναις VbLb; mox : 
μομένον Sylb. CSB; Mn. 88. τῶν λιβύων VabLab. 
edd. rell. VaMPcLab; ἐρημομένης 89. xu Sylb. SB; Aon» edd, 
VbAg. — ὃὲ éx' ἐμοῦ καὶ ἄλλο rell. VAbMPcAgLab. 
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CAPUT XXXIV. 


De templo Minervae Itoniae —  memorandis Coroneae, eIunonis signo 


Sirenas manu tenente — monte Libethrio — monte Laphystio, 
Hercule Charope et fluvio Phalaro —  Orchomeno urbe eiusque 
conditoribus. ' 


Πρὶν δὲ ig Κορώνειαν! ἐξ ᾿Δλαλχομενῶν ἀφικέσθαι, 
τῆς ᾿Ιτωνίας ᾿Αθηνᾶς ἐστὶ τὸ ἱερόν: καλεῖται δὲ ἀπὸ 
᾿τώνουΞ3 τοῦ ᾿Δμφικτύονος, καὶ ἐς τὸν κοινὸν συνίασιν 
ἐνταῦϑα οἱ Βοιωτοὶ σύλλογον. ἐν δὲ τῷ ναῷ χαλκοῦ 
πεποιημένα ᾿ϑηνᾶς Ἰτωνίας καὶ Διός ἐστιν ἀγάλματα᾽ 
τέχνη δὲ ᾿ἡγορακρίτου.8 μαϑητοῦ τε καὶ Σ ἐρωμένου Φει- 
δίου. ἀνέθεσαν δὲ καὶ Χαρίτων ἀγάλματα ἐπ᾽ ἐμοῦ. 
ἃ λέγεται δὲ καὶ τοιόνδε, ᾿Ιοδάμανδ ἱερωμένην τῇ ϑεῷ 
νύχτωρ ἐς τὸ τέμενος ἐσελϑεῖν, καὶ αὐτῇ δ τὴν ᾿4ϑη- 
νᾶν φανῆναι, τῷ χιτῶνι δὲ τῆς ϑεοῦ τὴν Μεδούσης 
ἐπεῖναι τῆς Γυργόνος κεφαλήν" ᾿Ιοδάμανῖ δὲ, ὡς εἶδε, 
γενέσθαι λίθον, καὶ διὰ τοῦτο ἐπιτιϑεῖσαϑ γυνὴ πῦρ 
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Car. XXXIV. Antequam Coroneam ab Alalcomenis ve- 
nias, Minervae Itoniae templum videas. ^ Cognominis auctor 
fuit Itonus Amphictyonis filius. Huc ad commune concilium 
conveniunt Boeoti. In eo templo Itoniae ipsius Minervae et 
Iovis ex aere signa sunt, Agoracriti Phidiae discipuli, quique 
.ei in amore fuit, opera. Gratiarum etiam aetate mea sigua 
dedicata sunt. Memoriae proditum est Iodamam deae sacer- 
dotium gerentem noctu intra sacrum templi septum venisse; 
Minervam ei se obtulisse cum palla, in qua Medusae Gorgo- 
nis caput inerat; eo conspecto statim Iodamam iu lapidem 
Tum ἀνά- 


CAP. XXXIV. 1. Κορωνίαν Vab rell. VabMPcAgLab. 


AgLbM (hic Κορωνεέαν sec. Exc. 
nostra) Mox ἐστὶν Ag. 


2. ἸΙτώνου Àm. Hartung. Palm.Me. 
CSB; Ἰκονίου edd. rell. MVabPc 
AgLab, — ἀμφικτύωνος MVabAg 
Lab. — τὸν σύλλογον La, Tum 
ig δὲ τῷ vag La; ἐν τῷ ναῷ δὲ 
Lb. , 

, 9. ἀγορακρήτου, (sup. :j, Vb; 
ἀγορακριτοῦ Lb. 


4. t£ xal e corr. B; δὲ xol edd. 


θεισαν Va. 

5. Ἰοδάμαν CSBPcVabMAgLab; 
᾿Ιοδάμειαν edd. rell. ; tum ἔερωσύ- 
vg» Àg; τῷ 0:9 La. 

6. αὐτῇ corr. K, laudantibus F. 
Cor. recep. Smai. B; «er?» edd. 
rell. VabMPcAgLab. — τῆς μεδού- 
σης La; τὴν μενδούσης Lb. 

7. ᾿Ιοδάμαν, ut supra; v. not. 5; 
ie οἶδε AgLa; εἶδε Lb; εἶδεν 
6 e 
. 8. ἐπιτηϑεῖσα Vb; tum πύραν 
ἁπᾶσαν idem; ἀνὰ om. La. 
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ἀνὰ πᾶσαν ἡμέραν ἐπὶ τῆς Ἰοϑάμαςϑ τὸν βωμὸν, ἐς τρὶς 
A" 10 τῇ Βοιωτῶν φωνῇ, ᾿Ιοδάμαν ξὴν καὶ αἰτεῖν 
(2) «Κορώνεια 1 δὲ παρείχετο μὲν ἐς μνήμην ἐπὶ 3 
s ἀγορᾶς Ἑρμοῦ βωμὸν Ἐπιμηλίου, τὸν δὲ ἀνέμων. 
κατωτέρω δὲ ὀλίγον Ἥρας ἐστὶν ἱερὸν καὶ ἄγαλμα ἀρ- 
χαῖον, Πυϑοδώρου τέχνη Θηβαίου. φέρει δὲ ἐπὶ τῇ 
χειρὺ Σειρῆνας.13 τὰς γὰρ δὴ ᾿ἀχελῴου ϑυγατέρας ἄνα- 
πεισϑείδας φασὶν ὑπὸ Ἥρας καταστῆναι πρὸς τὰς Μού- 
ὅας ἐς φ δῆς ἔργον" 43 αἵ δὲ, ὡς ἐνίκησαν, ἀποτίλασαι 
τῶν Σειρήνων τὰ πτερὰ ποιήσασθαι 13 στεφάνους ἀπ᾿ 
αὐτῶν 15 λέγονται. (3) Κορωνείας 16 δὲ σταδίους ὡς 4 
τεύσαράκοντα ὄρος ἀπέχει τὸ Διβήϑριον" ἀγάλματα δὲ ἐν 
αὐτῷ Μουσῶν τε καὶ Νυμφῶν ἐστὶν ἐπίκλησιν Διβη- 
ϑρίων" καὶ πηγαὶ (τὴν μὲν Air guido U ὀνομάξουσιν, 
ἢ δὲ ἑτέρα Πέτρο) γυναικὸς μαστοῖς εἰσὶν εἰκασμέναι, 


obriguisse, eamque ob rem mulierem quotidie ad lodamae 
aram ignem apponentem ter Boeotorum voce effari, Iodamen 
vivere ignemque sibi deposcere. (2) Coronea habuit ad me- 
moriam insignia, Mercurii Epimelii in foro aram, et item Ven- 
torum alteram. . Paulo infra eas aras lunonis sacellum est 
cum pervetere signo; Pythodorus illud Thebanus fecit; Sire- 
nas jaanu praefert. Acheloi enim filias narrant Iunonis suasu 
in cantus certamen Musas provocare ausas; victis Musas pin- 
nas ex alis convellisse deque illis coronas sibi fecisse. (3) Ab- 
est a Coronea stadia ferme XL mons Libethrius; signa in eo 
Musarum et Nympharum sunt cognomine Libethriarum ; fontes 
. ibidem (alterum Libethriadem nominant, alter Petra est) mu- 
liebrium mammarum similitudinem gerunt et aqua inde lacti 


12. σειρήνας VabLbM; impru- 
denter C coniecturam emisit Z*- 
ρῆνας ἀπτέρας. Mox ἀχαιλώου M. 

13. ἔριν Valcken. ad Theocrit. 


9. ᾿Ιοδάμας CSBVabM, marg. R 
La; ᾿Ιοδαμέας PcLbRAg; "Ioó«- 
Bla; edd. rell; mox τρὶς Sylb. 


ii τρεῖρ edd. rell, VAbMPcAg 


. SB, 


p ἐπιλέγει coni. F5 rece 
Vab 


habet La; ἐπιλέγειν edd. re 
MLbPcAg. 
11. Κορωνεία AgVbLbM (sic po- 
atea E ped nire (sic et po- 
stea) Va et M sec. S; tum παρέ- 
fero VaM. — ἐπιλημέου La; πυ- 
vi sic id. 


or cR p. 3900; probat Pors. ; ἔριδα 


on 

14. [xol] ποιήσασϑαι avi sinistra 
edidit C. — ,coguomine Libethri- 
duin'* Am. 

15. ἐπ᾽ αὐτῶν Ag. 

16. Mo Qus sovp AT ἐπι εν δι, 
La; ἐπικλ. ἐστι rell. 

17. λιβηϑροίδα VbAg; tum πέτρα 
ante S, lit. minusc. ; Πιέρα Buttm. 
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5 καὶ ὅμοιον γάλαχτι ὕδωρ ἀπ᾿ αὐτῶν ἄνειδιν. (4) Ἐς 
δὲ τὸ ὄρος τὸ Λαφύστιον καὶ ἐς τοῦ Διὸς τοῦ “αφυ- 
στίου 18 τὸ τέμενός. εἰσιν ἐκ Κορωνείας στάδιοι μάλιστα 
εἴχοσι. λίϑου μὲν τὸ ἄγαλμά ἐότιν" ᾿ἀϑάμαντος δὲ ϑύειν 
Φρίξον 19 xal Ἕλλην ἐνταῦϑα μέλλοντος πεμφϑῆναι κριὸν 
τοῖς παισί φασιν ὑπὸ Διὸς, ἔχοντα τὸ ἔριον 29 χρυ- 
δοῦν, καὶ ἀποδρᾶναι Gqüg ἐπὶ τοῦ κριοῦ τούτον. 

χηϑανωτέρω δέ ἐστιν ᾿Πρακλῆς Χάροψ ἐπίκλησιν: ἐνταῦϑα 
δὲ οἱ Βοιωτοὶ λέγουσιν ἀναβῆναι τὸν Ἡρακλέα ἄγοντα 
τοῦ 4idov τὸν κύνα. ix δὲ daqvóoriov?! κατιόντι ἐς 
τῆς ᾿Ιτωνίας υἱϑηνᾶς τὸ ἱερὸν ποταμός ἐότι Φάλαρος ἐς 

6 τὴν Κηφισίδα ἐκδιδοὺς λίμνην. (5) Τοῦ δὲ ὄρους τοῦ 
Λαφυστίου πέραν ἐστὶν 'Ogyousvóg, & τις 33 “Ἔλλησιν 

4 ἄλλη πόλις ἐπιφανὴς καὶ αὕτη ἐς δόξαν. εὐδαιμονίας 
δέ ποτε ἐπὶ μέγιστον προαχϑεῖδαν ἔμελλεν ἄρα ὑποδέξε- 
σϑαι38 τέλος καὶ ταύτην oU πολύ τι ἀποδέον ἢ Μυχή- 
vag τε καὶ 4ῆλον. περὶ δὲ τῶν ἀρχαίων τοιαῦτ᾽ ἦν 38 


similis scaturit. (4) Ad Laphystium montem et sacram [ovi 
Laphystio aream & Coronea stadiuin XX iter ut longissimuun. 
Dei signum e lapide est, Quum esset Athainas hic Phrixuin 
et Hellen immolaturus submissum ἃ [ove pueris aurei velleris 
arietem dicunt, quo vecti illi aufugerint.- Superius aliqnanto 
est Hercules cognomento Charops (quasi paetis vel caesiis 
oculis dixeris). ^ Hac ascendisse Herculem Boeti dicunt Di- 
tis. canem trahentem, — Qua a Laphystio ad ltoniae Miner- 
vae descenditur, est amnis Phalarus qui in Cephisidem in- 
fluit paludem. (5) Traus Laphystium montem est Orchome- 
nus, illustris si qua est alia Graecis urbs et rerum gestarum 
gloria insignis. Ad opes vero summas et felicitatem maximam 
evectam idem prope qui Mycenas et Delon rerum exitus per- 
οὐ, De priscis vero eins rebus haec propemodum meinoriae 


18. λαφιστύου Vb ; mox Kogov(ag 
VabM ; tum εἴκοσιν Ag. 

19. Φρύξον VbLb; mox" Ἔλην Va; 
ἕλληνα ÀÁg; πεφϑῆναι Va; tum 
σαισὶν AgM 


21, λαφυσεύου Vb; mox Κηφισ- 
σίδα idem. 

22. εἴ τις Pors. Adversar. pag. 
810 (275) Cor. SBLa; εἰ τῆς Ag; 


tum 


20. τὸ ἱερὸν Vb; [έφειον AgLa; 
tum ἀποδρᾶναι FCSBAgLaM (sec. 
S8); ἀποδρᾶν VaLbM; ἀποδρᾶσα, 
Α c; ἀποδράσαι Vb. --- γάρωψ 
La, ut ap. Suidam. — κῦνα Μ. 


εἶ τοῖς edd. rell. VabMPcLb; 
ἄλλην Vb, v expuncto. 
28. ἱποδέξασϑαι VabLab. 
24, τοιαῦτ᾽ ἣν BPcLa; τοιαύτην 
VaMRAgLb; τοιαῦτα ἦν edd. rell. 
Vb, marg. R. — μνημονεύουσι M. 
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'“ὁπόδα καὶ μνημονεύουσιν. ᾿ἀνδρέα3δ πρῶτον ἐνταῦϑα 
Πηνειοῦ παῖδα τοῦ ποταμοῦ λέγουσιν ἐποικῆσαι. καὶ 
ἀπὸ τούτου τὴν γὴν ᾿Ανδρηῖδα ὀνομασϑῆναι. παραγέενο- 
μένου δὲ ὡς αὐτὸν ᾿ἀϑάμαντος ἀπένειμε" τῆς αὐτοῦ 
τῷ ᾿ϑάμαντι τήν τε περὶ τὸ Δαφύστιον ar χώραν καὶ 
τὴν νῦν Κορώνειαν. καὶ ᾿Ἁλιαρτίαν. ᾿Αϑάμας δὲ ἅτε οὐ- 
δένα oí παίδων τῶν ἀρσένων λελεῖφϑαι 38 'Ψομίξων (τὰ 
μὲν γὰρ ἐς Δέαρχόν ve καὶ Μελικέρτην ἐτόλμησεν αὐτὸς, 
Δεύκωνι δὲ ὑπὸ νόσου τελευτῆσαι συνέβη, Φρίξον δ᾽ 
ἄρα 29 οὐχ ἠπίστατο ἢ αὐτὸν περιόντα 1" γένος ὑπολει- 
πόμενον Φρίξου) 30 γρύτων ἕνεκα ἐποιήσατο $1 “λίαρτον 
καὶ Κορωνὸν Ξ τοὺς Θερσάνδρου τοῦ Σισύφου Σὶισύ- 
qov γὰρ ἀδελφὸς ἦν ὁ ᾿Αϑάμας. ὕστερον δὲ ἀναστρέ- 8 
ψαντος 88 ix Κόλχων οἱ μὲν αὐτοῦ Φρίξου φασὶν. οἵ δὲ 
Πρέσβωνος (γεγονέναι δὲ Φρίξῳ τὸν 82 Πρέσβωνα ἐκ τῆς 
Αἰήτου ϑυγατρὸς) οὕτω συγχωροῦσιν ot Θερσάνδρου 
παῖδες οἶχον μὲν τὸν ᾿ἀϑάμαντος ᾿ἀϑάμαντι καὶ τοῖς ἀπὸ 


mandata fuere. Consedisse hoc in loco primum omnium tra- 
dunt Andrea Penei fluminis filium, et ab eo Andreidem ter- 
ram nominatam; ad eum quum venisset Athamas concessisse 
ei agrum totum qui circa Laphystium est, nec non eam re- 
gionem quae nunc Coronea et Haliartia dicitur, Athamas quum 
nullam sibi virilem prolem superstitem esse putaret, (quod 
nempe quae per insaniam in Learchum et Melicerten ipsemet 
fecisset meminerat, et Leuconi morbus vitam ademerat, Phri- 
xum vero adhuc vivere aut liberos ei susceptos omnino ignora- 
bat) ob hanc causam "Thersandri (filius is erat Sisyphi) liberos 
Coronum et Haliartum  adoptarat. — Nam Sisyphi ipse frater 
erat. — Quum redisset autem e Colchis vel Phrixus ipse, ut 
quidam dicunt, vel (ut alii malunt) Presbon, quem ex Aee- 
tae filia genuerat Phrixus , censuerunt Thersandri filii, Atha- 
mantis regnum iure quasi postliminii ipsi Athamanti et eius 


25. vids ECHEtO Te Tgog ssxa BAgPcLb; ἔνδκα rell. edd. M 
MA ἡνίου V VabLa. 

2 ΒΗΘ AVaMAg; dado. .μὲν — 81. ἐρεποιήσατο Sylb. , quod pla- 
(lit. med, ambig ) Vb; praecedens oet; duriusculum est cum ὅ. subin- 
᾿ϑάμαντος om, La. telligere zaióog. 


27. λαφύσιον Va; λαφύδιον VbM ΒΜ). ΤΟΟΒΥΟΥ Smai. La. — τοῦ 
. — κορωνίαν Lb. ϑερσ. 

28. E UNA MAgLb. — λελή- 83. deostoidéveis (o super e) 
2. δὲ ἄφα VaAgLab. 94. τὸν om, Ag. — κορωνίέαρ Lb 


90. Φρίξου delet Pors. ; mox e/- M, saepius. 


e 


΄ 
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ἐκείνου προσήκειν, αὐτοὶ δὲ (μοῖραν γὰρ δίδωσί ὄφισιν 
᾿Αϑάμας τῆς γῆς) 4Magrov καὶ Κορωνείας ἐγένοντο οἶκπι- 
9 Gral. πρότερονϑ5 δὲ ἔτι τούτων ᾿ἀνδρεὺς Εὐίππην 9v- 
γατέραϑδ Δεύκωνος λαμβάνει παρὰ ᾿Αϑάμαντος γυναῖκα, 
καὶ υἱὸς ᾿Ετεοχλῆς αὐτῷ γίνεται,3 Κηφισοῦ δὲ τοῦ 
ποταμοῦ κατὰ τῶν 88 πολιτῶν τὴν φήμην, ὥστε καὶ τῶν 
ποιησάντων τινὲς Κηφισιάδην 39 τὸν ᾿Ετεοκλέα ἐκάλεσαν 
10 ἐν τοῖρ ἔπεσιν. οὗτος ὡς ἐβασίλευσεν ὁ ᾿Ετεοκλῆς τὴν 


180uiv χώραν ἀπὸ ᾿ἀνδρέως ἔχειν τὸ ὄνομα εἴασε, 0 φυλὰς 


di Κηφισιάδα, τὴν δὲ ἑτέραν ἐπώνυμον αὑτῷ 41 κατεστή- 
Gero. ἀφικομένῳ δὲ πρὸς αὐτὸν Ἄάλλμῳ 33 τῷ Σισύφου ὁδί- 
δωσιν οἰκῆσαι τῆς χώρας οὐ πολλήν" καὶ αἱ κῶμαι τότε 
ἐχκλήϑησαν 15 ἄλμωνες ἀπὸ τοῦ Ἄλμου τούτου" χρόνῳ δὲ 
ἐξενίκησεν ὕστερον εἶναι τῇ κώμῃ 36 "OXuowag. 


soboli reddendum; accepta itaque ab Athamante agri parte 
Coroneae et Haliarti conditores fuere, Sed et ante horum red- 
itum Andreus 'Éuippen Leuconis filiam despondente Atha- 
mante uxorem duxerat, ex qua natus est ei Eteocles, etsi 
pervulgata inter cives fama Cephisi amnis satu genitus est; 
quocirca et poetarum quidam Cephisiaden Eteoclem carminibus 
appellarunt.  Suscepto Eteocles regno agrum ab Andreo vocari 
facile sivit, tribus vero duas constituit, quarum unam Ce- 
phisiadem, alteram de suo nomine Eteoclean iussit appellari, 
Venienti autem ad se Almo Sisyphi filio soli non magnam 
utique partem concessit; ab Almo itaque vici tunc Almones 
nuncupati fuere. lis deinde quae insecuta sunt temporibus usus 
obtinuit ut vicus Olmones appellaretur. 


95. πρώτερον Ag. 

96. ϑυγατέραν Va. 

97. γίγνεται Àg; tum κηφισσοῦ 
Vb; xiuco La. 

88. τῶν adiecimus cut BPcLab; 
silet Ag. 
39. κηφιάδην VabLb; deinde τὴν 
AX. — ἐκάλεσαν — τὸν Ób'Ereo- 
κλέα (cap. seq.) om. La. 

40. εἴασε SB ; εἴασεν edd. rell. Lb, 

41. αὐτῷ edd. ante S; deinde 
καταστήσατο Va; κατεστήσαντο 
E A( "4iu.) CSLb 

2. A ostea Αλμ. ; 

sdepirónt cd rell. Variat noininis 
forma; supra cap. 24. fuit Ὄλμος 


cf. ibi not, 15. Tum γῆς pro τῆρ κληϑῆν 


χώρας Va. 


49. xal ἡ κώμη τότε ἐχλήϑη 
Smin,; malit tamen καὶ κώμη τότε 
μὸν ἐπιήθη: mox ὕστερον ὄνομα 
εἶναι vult idem, 

44. τινὰ κώμην Vb, marg. ΕΥ̓ 
Tum Ὄλμωνας Facii coniecturam 

robat S et recepit in ed. min.; 
item B adspirata tamen litera. ^41- 
ucovag edd, rell. VbMPcAgR; “- 
uovag Vas ἄλμωνες et ἄλμωνας Lb. 
»y0. Oluovag, ὡς ἄνω p. 9300. 
[c. 24, 3.] imo melius'41uovog. ta- 
men dubito, nam videtur hoc loco 
innuere prius Almonas dictas postea 
mutasse nomen.*^ Palm. Ms. — “4λ- 
μωνας [ὄνομα] C. Nobis ὕστερον 
ἤναι τὴν κώμην scribendum 
videtur. 


—-— 


— m m m 
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CAPUT XXXV. 


De Gratiarüm vario numero et nominibus — Gratiarum imaginibus et 
iemis, 


'Tóv δὲ "ErcoxAéa λέγουσιν oí Bowtol Χάρισιν! ἄν- 
ϑρώπων ϑῦσαι mQOTov: καὶ ὅτι μὲν τρεῖς εἶναι Χάρι- 
τας κατεστήσατο ἴδαδιν, ὀνόματα δὲ ola? ἔϑετο αὐταῖς 
οὐ μνημονεύουσιν. 
δύο καὶ “ακεδαίμονα ἱδρύσασθαι τὸν Ταυγέτης ὃ φασὶν 
αὐτὰς xoi ὀνόματα ϑέσϑαι ΚλητὰνΣ χαὶ Φαεννάν. ἔοι- 
κότα μὲν δὴ Χάρισιν ὀνόματα καὶ ταῦτα, ἐοικότα δὲ 
καὶ παρ᾽ ᾿4ϑηναίοις" τιμῶσι γὰρ ἐκ παλαιοῦ καὶ ᾽4ϑη- 
velo, Χάριτας, Αὐξὼ καὶ Ηγεμόνην. τὸ γὰρ τῆς Καρ- 
ποῦς ἐστὶν οὐ Χάριτος ἀλλὰ ἴῶρας ὄνομα 8 τῇ δὲ ἑτέρᾳ 
τῶν Ὡρῶν νέμουσιν ὁμοῦ τῇ Πανδρόσῳ τιμὰς οἱ 499- 


ἐπεὶ “ακεδαιμόνιοί γε εἶναι Χάριτας ’ 


ψαῖοι, Θαλλὼ τὴν9 ϑεὸν ὀνομάζοντες. παρὰ δὲ "Erto-3 


Car. XXXV. — Eteoclem sane Boeoti primum omnium 
Gratiis sacra fecisse memorant; ac tres quidem religione san- 
xisse norunt omnes; quae vero eis nomina indiderit non me- 
minerunt. Nam Lacedaemonii Gratias duntaxat duas colunt, 
quas Lacedaemonem "Taygetae filium dedicasse tradunt, eas- 
que Cleten et Phaennan nominasse.  Consentanea sane Gratiis 
ista nomina, consentanea etiam quae Athenienses usurparunt, 
Nam et ipsi iam tum ab antiquis temporibus Gratias veneran- 
tur, Auxo et Hegemonen. Nam Carpus nomen non Gretiae, 
sed Horae (fructuum tempestivitatis) est. Horarum alteri commn« 
nes cum Pandroso honores Athenienses habent; 'Fhallo (Ger- 


CaP. XXXV. 1. χάριν Ag. 

2. δέ of La; οἷα ad merg.; tum 
αὐτοῖς Ag. — rugs Lb. 
ὅτην b. — αὐτῆς P. 

b φασὶ ναύτας 
Lb. 

4. Ἀλητὰν Sylb, MLa; Kàvrd» 
B; KAgvás VabAgLb; et M ante 
correcturam; Kid» AXKFCAm.; 
Αλῆταν Smai.; Κλήταν Smin. Tum 
Φαεννάν Sylb. BPc, M per corr. 
φαεινὼν La; Φαεννᾶν XKFCVab 
Àg et M ante correct. ; Doeyüs À; 
Φαένναν 85 κιφαεννᾶν Lb. 

Tos. 11]. 


5. καὶ ταῦτα om. ÀÁg; tum παρὰ 
VabLb. 


6 αὐξὰν (α ambig.) Va; αὔξω 
Lb. — ἡγεμονέαν VaM ; ἡγεμονίην 


AgLb. 


7. Καρπούρ Vb; sequens ἐσεὶν 
om. VaM. ἀλλ᾽ La. 


8. ὀνόματα Vb; mox ἑτέρας, g 
expunct. et τημὰς id. 

9. Θαλλὼ τὴν corr. KFCBSBVa 
PcAgLa; Θαλλωεὴν edd. rell Vb 
LbAm; silet M. 


- 
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κλέους τοῦ Ogyousviov 19 μαϑόντες τρισὶν ἤδη νομίξο- 
uev Χάρισιν εὔχεσϑαι" καὶ ᾿4γγελίων τε καὶ Τεκταῖος. οἵ 
γὲ Διονύδου τὸν ᾿ἡπόλλωνα 11 ἐργαξόμενοι 4ηλίοις τρεῖς 
ἐποίησάν ἐπὶ τῇ χειρὶ αὐτοῦ Χάριτας" καὶ ᾿ϑήνῃσι 13 
πρὸ τῆς ἐς τὴν ἀκρόπολιν ἐσόδου Χάριτές εἰσι καὶ αὖ- 
ται τρεῖς" παρὰ, δὲ αὐταῖς τελετὴν ἄγουσιν ἐς τοὺς πολ- 


d λοὺς ἀπόῤῥητον. 


Πάμφως μὲν δὴ πρῶτος ὧν ἴσμεν 


᾿σεν18 ἐς Χάριτας, πέραϊ᾽ δὲ οὔτε ἀριϑμοῦ πέρι. οὔτε 
ἐς τὰ ὀνόματά ἐστιν} οὐδὲν αὐτῷ πεποιημένον. Ὅμηρος 
δὲ (ἐμνημόνευσε!δ γὰρ Χαρίτων καὶ οὗτος) τὴν μὲν 


ininatricem) nominant. 


ritu tribus iam Gratiis vota concipimus. 


Accepto sane ab Orchomenio Eteocle 


Atque Angelio quidem 


et Tectaeus, qui Liberi patris (??) qui Apollinem Deliis fece- 


runt, tres in eius manibus Gratias posuere. 


Athenis in arcis 


vestibulo Gratiae suut et ipsae numero tres, quarum initia vulgo 


incognita eo ipso in loco peragunt. 


Pamphus omnium quos 


ipsi novimus primus carmina in Gratias cecinit; earum tamen 


neque numeruin definivit neque nomina tradidit. 
tiarum mentionem Homerus fecit. 


10. ὀρχομενοῖο Ag. 

11. Locus corruptus, cuius al- 
teram partem intactam reliquimus, 
᾿Δγγελίων τε καὶ Τεκταῖος correxit 
Sylb.; ,yo. καὶ ᾽4γγελέων καὶ Τέ- 
κταιος καὶ ὅσοι γε. ut optime 
Sylburg.* Palm. Ms. ; probante K, 
receperunt FCSB ; o£ ye “ιονύσου 
τὸν Απόλλωνα alii aliter restituere 
conati sunt of Ζιποίνου καὶ Σκχύλ- 
λιδος μαθηταὶ, oí τὸν Ar. Sylb., 
quod nimium; quare οὗ [ye] Ζιποί- 
vov τὸν ᾿ἡπόλλωνα dedit B; at du- 
rior est vocis μαϑηταὶ omissio et 
semper cum Scyllide copulatus no- 
minatur Dipoenus; offendit prae- 
terea ye; — οἷ ye “ιόνυσον xal 
τὸν Απόλλωνα C, quod primus (ex 
Am.) eruit Εἰ ; oi γε [Διονύσου] τὸν 
4n. S5 Τεκταῖος (καὶ ὅσοι γε Ζιο- 
νύσου) τὸν ᾿άπόλλ. coni. K5 καὶ 
ἀγγελιὼν τέκται καὶ ὅσοι γε Ζιο.- 
νύσου τὸν ᾿ἡπόλλωνα AXK; καὶ 
αγγελιῶν τε καὶ τέτακται ὅσοιγε (τὲ 
Ag) Διονύσου τ. 4x. MPcAgLb; 
καὶ ἀγγελιῶν τέτακται" καὶ ὅσοι 
ye διονύσου τ. ἀπόλλ. La; καὶ ἀγ- 
γελιῶν τε. καὶ τέτακται ὅσοιγϑ (sic) 


Et ipse Gra- 
Vulcani uxorem earum unem 


διονύσου t. Ax. Va; xal ἀγγελιῶν 
τέτακται" καὶ ἀϑήνησι (med. om.) 
Vb. Pro Διονύσου scribendum esse 
fortasse γρυσσῦ est suspicio C. O. 
Mülleri per literas nobiscum com- 
municata, Cf. etiam Sillig. Catal. 
Artif. p. 47. Tum ἐργασάμενοι 
Sylb. Cor. δηλεέοις Àg. — Conf. 
Plutarch. de Mus. p. 2081 (1136). 

12. καὶ ᾿4ϑήνῃσι — ἦσεν ἐς Xd- 
eireg om. ΑΜ. — πρὸς τῆς Àg; 
mox ἐσόδου om. Vb; tum εἰσὲν Ag. 
— πέμφως La. 

13. ἰσμένησεν AgLb. 

14, πέρα, coni. KFCSBVaMPc 
AgLb; zéqugAXKVbLa. 


15. δὲ ὄν «e ἀριϑμοῦ περὶ ov 
τὰ ἑπτὰ ὀνόματά ἐστιν Va; δὲ οὔτε 
ἀριϑμοῦ περὶ οὗ ὄντε Ἶ“ ὀνόματά 
ἐστιν Vb; ἀριϑμοῦ περὶ οὗ τὲ ἑπτὰ 
ὀνόμ. Lbs οὐ τὲ etiam M; nec 
haec sana videntur. 

16. ἐμνημόνευσεν M. Tum Χαρή- 
ro» Vb. — Hom. Il. XIV, 267, 275. 
XVIII, 382. — 'Tum ὑφαίστου M; 
λέγειν Vb. — λέγει εἶναι La. 
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Ἡφαίστου yvvaixa εἶναι λέγει xol ὄνομα αὐτῇ τίθεται Xà- 
qv Πασιϑέας 7 δὲ εἶναί φησιν ἐραστήν ** [ἐν δὲ] Twvovi? . 
τοῖς λόγοις τὸ ἔπος ἐποίησεν" 


'H19 μέν μοι δώσειν Χαρίτων μίαν ὁπλοτεράων. 


τούτου δὲ εὔνεκα ὑπόνοια δὴ παρέστη τισὶν ὡς Χάριτας 
ἄρα καὶ πρεσβυτέρας οἷδεν 239 ἄλλας “Ὅμηρος. Ἡσίοδος 5 
δὲ ἐν Θεογονίᾳ (προσιέσθω 3: δὲ ὅτῳ φίλον τὴν Θεογο- 
νίαν) ἐν δ᾽ οὐν33 τῇ ποιήσει ταύτῃ τὰς 38 Χάριτάς φη- 
6w εἶναι 4ιός vt καὶ Εὐρυνόμης, καί σφισιν ὀνόματα 
. Εὐφροσύνην 35 τε xol "AyAeiov εἶναι καὶ Θαλίέαν' κατὰ 
ταὐτὰ δὲ ἐν ἔπεσίν ἐστι τοῖς 'Ovouaxolrov. ᾿ἀντίμαχος δὲ 


Pasitheae 
Idem ubi Somnum loquentem 


dixit, quam Gratiam proprio appellavit nomine. 
vero amatorem perhibet * *. 
inducit talem reliquit versum: 


Iuncturam mihi te Charitum unam posteriorum. 
[Pasithean] 


Ex eo suspicati quidam sunt, quum iuniores Gratias nominet 
vetustiores illum scisse alias fuisse. Iam vero in eo poemate 
quo deorum Hesiodus originem explicat, (licet enim per me 
Hesiodo qui volet 'TTheogoniam asserat) sed eo in libro Gra- 
tias Iovis et Eurynomes filias Hesiodus esse dixit, et nomina 
protulit Euphrosynen, Aglaian et Thaliam. Eademque quoque 
nomina suis versibus mandavit Onomacritus. Antimachus ne- 


19. ἡ MLb; tum μοι ABVabMPc 


17. Χάρι.. {ΟΡ ER) πᾶσι θέας 
ὃ AgLab; ἐμοὶ edd. rell. 


Vas πᾶσι. ϑέας LbM; tum φασὶν 


LbVab (in Vb 7 super &); φασιν 


18. Post ἐραστήν excidisse" Ὕπνον 
viderunt Hartung , Sylb. F , recepit 
B; quum offendat δὲ sequens, quod 


in γὰρ mutat Buttmann, asterisco 907 


hiatum indicavit S. Nobis quidem 
persuasum est librarium a "Txvov 
ad "T'zvov (in Va δῦ est ambiguum 
et I sine accentu) aberrasse et ἐν 
àà, quod om. VaMPcAgLb, ab alio 
profectum esse librario, qui impe- 
ditam orationem hoc modo expe- 
dire sibi visus est. Quare hiatum 
indicavimus, ἐν δὲ uncis inclu- 
simus. 


0. of δὲ AgR (ad marg. R oidev) 
Lb. — ὡς χάριτας ἄλλας xol πρεσ- 
βυτέρας οἷδεν ὕμηρος La,- haud 
Inepte. ! 

21. προριέστω VaMAgLb (in hoc 
corr. in c9). — Hesiod. Theogon. 


22. ἐν δ᾽ οὖν BPcVaAgLab; 
ἐδοῦν M; ἐν γοῦν edd. rell. Vb. 

23. τὰς om. Va. --- ἐστὶν pro 
φησιν VaMAgLab. 

24. Εὐφροσύνη VbLb; seq. εἶναι 
om. Va; deinde Θαλέαν scripsimus 
cum Smai. VabMAgLa; Θάλειαν 
edd. rell. Lb (in hoc & corr. in 1 
videtur); mox ταῦτα "VaLb. 
ὄνομα κριτοῦ Lb. 


Dd2 
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οὔτε ἀριθμὸν Χαρίτων οὔτε ὄνομα 35 εἰπὼν Δ4ϊἴγλης εἶναι. 
. ϑυγατέρας καὶ ἩἩλίον φησὶν αὐτάς. Ἑρμησιάνακει δὲ κῷ 
τὰ ἐλεγεῖα γράψαντι τοσόνδεθ οὐ καεὰ τὴν τῶν πρότε- 
ρον δόξαν ἐσεὶν αὐτῷ 97 πεποιημένον ὡς ἡ Πειϑὼ Χαρί- 
6 τῶν εἴη καὶ αὐτὴ μία. (2) Ὅστις δὲ ἦν ἀνθρώπων ὁ γυ- 
μνὰς πρῶτος Χάριτας ἤτοι πλάσας ἢ γραφῇ μιμησάμε- 
vog, οὐχ οἷόν τε ἐγένετο πυϑέσϑαι35 με. ἐπεὶ va γε ἀρ- 
χαιότερα ἐχούσας ἐσθῆτα οἵ τε πλάσται 39 καὶ κατὰ ταὐτὰ 
ἐποίουν οἱ ζωγράφοι, καὶ Σμυρναίοις τοῦτο 89 μὲν ἐν 
τῷ ἱερῷ τῶν ΜΝιεμέδεων ὑπὲρ τῶν ἀγαλμάτων χρυσῶνϑ' 
Χάριτες ἀνάχεινται., τέχνη Βουπάλου.,83 τοῦτο δέ σφισιν 
ἐν τῷ φδείῳ 88 Χάριτός ἐστιν εἰκὼν, ᾿ἀπελλοῦ 88 γραφή, 
782 Περγαμηνοῖς δὲ ὡσαύτως iv τῷ ᾿Δττάλου ϑαλάμῳ, Βου- 
1 πάλου καὶ αὗται" xol πρὸς τῷ ὀνομαζομένῳ Πυϑίῳ Χά- 
ριξες καὶ ἐνταῦϑά εἰδσι85 Πυϑαγόρου γράψαντος Παρίου" 
Σωχράτης se ὁ Σωφρονίόχου πρὸ τῆς ἐς τὴν ἀκρόπολιν 


que certum numerum Gratiarum, neque nomina prodidit, Ae- 
gles tantum et Solis filias esse dixit. Hermesianacti elegorum 
scriptori (quod nemo ante eum tredidit) Pitho (Suadela) üna 
est de Gretiarum numero. (2) At qui primus Gratias vel fin- 
xerit nudas vel pingendo nudas ostenderit, nusquam comperi. 
Apud priscos enim homines cum vestimento eas tam a fictori- 
bus, quam ἃ pictoribus factas novi. Nam et apud Smyrnaeos 
quum in Nemesium fano supra Nemesium simulacra aurea 
- Gratiae positae sunt, quas Bupalus fecit; tum vero in Can- 
torum statione (Odeum ipsi vocant) Gratiae imago Apellis opus 
est.  Pergameni etiam in Attali thalamo et in eo templo 
quod Pythium nuncupant, suas habent et ipsi Gratias, quas 
pinxit Pythagoras Parius. Socrates ad haec Sophronisci filius 


25. ὀνόματα, coniecturam Sylb. 
recep. Smin. B; fortasse οὔκ τι 
ὄνομα ;; seq. εἶναι om. Va. 

26. τόσόν δὲ A ; τόσον δὲ Lb. — 
προτέρων Lb. 

A7. ἐν τῷ Ag; mox Πυϑὼ Vb. 

48. πείθεσθαι VaLa (in Va εἰ 
ambig.). 

29. πλᾶσται LabVab. Praec. τὸ 


ὧν CSmai. PcAgLb; pe 


dum videtur ἐν τῷ ἱερῷ τῶν Ne- 
μέσεων ὑπὲρ τῶν ἀγαλμάτων τῶν 
χρυσῶν. 

82. βουτάλου VaMLb; βουπτά- 
λου Vb; seq. τοῦτο δὲ --- Βουπάλου 
om. VaMLb. 

83. dó/o Vb. 

84, dxóllov Ag. 

85. εἰσιν Ag; mox παρξώου Ag; 
Σαμέου Billig" Catal. Artif, p. 402, 
e Plin. 34, 8; quod tamen improbat 
Letronne Peint. murale p. 157. 
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ἐσόδου Χαρίτων εἰργάσατο ἀγάλματαϑθ ᾿ ote. καὶ 
ταῦτα μέν ἐστιν ὁμοίως ἅπαντα ἐν ἐσθῆτι" 87 οἱ δὲ ὕστε- 
οον, οὐχ οἶδα ἐφ᾽ ὅτῳ, μεταβεβλήχασιϑ88 τὸ σχῆμα αὐ- 
ταῖς. Χάριτας γοῦν oí κατ᾽ ἐμὲ ἕπλασσόν τε καὶ ἔγρα- 
φον γυμφάς. 


CAPUT XXXVI. 


De reliquis Orchomeni regibus, Almo, Phlegya —  Phlegyarum bello 
contra Delphos et exitio — Minya et Minyis — Orchomeno et 
Hyetto, ' 


Γενομένης δὲ '"ErtoxAs τῆς τελευτῆς ἡ βασιλεία πε- 
ριῆλϑεν ἐς τὸ "AAuov! γένος" Γάλμῳ δὲ αὐτῷ μὲν 9v- 
γατέρες Χρυσογένεια ἐγένετο καὶ Χρύση" 3 Χρύσης δὲ 
τῆς "λλμου καὶ '4gsog ἔχει φήμη γενέσθαι Φλεγύαν" καὶ 
τὴν ἀρχὴν, τοῦδ Ἐτεοκλέους ἀποθανόντος ἄπαιδος, ὃ 
Φλεγύας ἔσχεν οὗτος. τῇ μὲν δὴ χώρᾳ τῇ πάσῃ Φλεγυ- a 
αντίδα ἃ ὄνομα εἶναι μετέθεντο ἀντὶ ᾿άνδρηΐδος, πόλις δὲ 


ante arcis vestibulum Gratiarum Atheniensibus signa fecit. Ea 
sane omnia sunt veste velata, — Qua vero his posteriores ra- 
tione ita Gratiarum ornatum immutaverint, ut omnes plane 
nudas fecerint quibus eas vel fingendo vel pingendo exprümere 
curae fuit, mihi certe compertum non est. 


Car. XXXVI. |. Quum vivendi finem fecisset Eteocles ad 
Almi posteritatem regnum pervenit, Filiae Almo fuere Chry- 
sogenea et Chryse. E Chryse fama est Phlegyan Marti geni- 
tum. In Eteoclis imperium hic ipse Phlegyas successit quum 
ille mares filios non reliquisset. "Totius tuno regionis immu- 
tatum est nomen, ut quae Andreis prius vocabatur Phlegyan- 


86. Ag. Steph. Bys. s. v. ὥλεγύα. — ἄρεος 
87. a L, Ag. Lb. . 
88. μεταβεβλήκασιν A. 8. τοῦ recepimus e Va et distin- 


ximus post ἀρχὴν; τὴν habent rell.; 
Car. XXXVI. 1. 'Áigov; de B.distinguit post EzsoxAéovg et post 
nominis scriptura v. supra cap. 94, ἄπαιδορ: F' τὴν delendum censet. 
not. 42. hoc loco et deinceps dà- 4. Φλεγυαντίδα; retinuimus hanc 
pov Lb; ἄλμου La; αὐτῷ ϑυγατέ- scripturam a Sylb. propositam, a FC 
eeg μὲν id. SB receptam; ἃ VaPcAgLbM (φλε- 
2. Χρυσὴ et mox Χρυσῆς VaM; (8c M. sec, Exc. nostra) con- 
χρυσῆ, χρυσῆς Lbs Χρυσῆρ etiam tam; ὥλεγυάνειδα AXK ; ὧλε- 
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&yévero 5 ἢ τε ἐξ ἀρχῆς οἰκισθεῖσα ἡ ὁ ᾿ἀνδρηῖς. καὶ προό- 
ἐχτιόεν ὁ Φλεγύας ὁμώνυμον αὐτῷ. τοὺς τὰ πολεμικὰ 
ἀρίστους ᾿ Ελλήνων συλλέξας ἐς αὐτήν. (2) Καὶ ἀπέ- 
ὅτησών τε ἀνὰ χρόνον ἀπὸ τῶν ἄλλων ᾿Ορχομενίων ὑπὸ 
ἀνοίας καὶ τόλμης οἱ Φλεγύαιβ καὶ ἦγον καὶ ἔφερον τοὺς 
προδοίχους᾿ τέλος δὲ καὶ ἐπὶ τὸ ἱερὸνθ συλήδοντες 
στρατεύουσι τὸ ἐν Δελφοῖς. ὅτε καὶ Φιλάμμων λογάδιν 
᾿'Δργείων ἐπ᾿ 19 αὐτοὺς βοηϑήσας αὐτός τε ἀπέθανεν ἐν 
8 τῇ μάχῃ καὶ οἵ τῶν ᾿Δργείων λογάδες. τοὺς δὲ Φλε- 
γύας 13 πολέμῳ μάλιστα ᾿Ελλήνων χαίρειν μαρτυρεῖ μοι 
καὶ ἔπηϊδ-. τῶν ἐν Ἰλιάδι περὶ "Ageog καὶ Φόβου τοῦ 
"Aosog πεποιημένα" 


tis dicta fuerit. Fuit etiam iam tum ab initio condita urbs 
Andreis, cui aliam de se appellatam addidit Phlegyas, 'con- 
gregatis in eam bellica virtate praestantissimis quibusque e 
tota Graecia. 
temporibus amentia et audacia impulsi a reliquis Orchomeniis 
Phlegyae, finitimorum bona agere et rapere aggressi; postremo 
arma converterunt sua ad Apollinis Delphici fanum diripien- 
dum. Contra quos quum Philammon Delphis opem ferens le- 
ctam Argivorum manum duxisset, ipse una cum fortissimis 
viris pugnans cecidit. Bellicae in primis rei studia prae cun- 
ctis. Graeciae populis Phlegyas fuisse consectatos testimonio 
mibi sunt Homeri versus, quos in Iliade fecit de Marte et Ter- 
rore Martis filio: 


γυατίδα voluit Porson., quod quam- 
vis a Vb (φλεγυάττιδα) et La (φλε- 
γυάτιδα) comprobatum recipere ta- 
men noluimus; genitivum ὦὥλεγύαν»- 
vog pro Φλεγύου ex Euripide pro- 


6. ἢ VbLb. 

7. αὐτῷ MLb. 

8. Φλεγύαι Vb. 

9. τέλος δὲ αὐτὸ τὸ ἱερὸν Vb, 


(2) Abiunxerunt vero se insequentibus dein 


ducunt Schol. Apollon, Rhod. Paris. 
III, 62. et Bekker. Anecd. gr. pag. 
1185; et nostram nominis formam 
Pare ex hoc ipso το xci 
an. Byz. s. v. Φλεγύαι λέ- 
ino δὲ ἡ χώρα Φλεγυαντίς. Con- 
erenda est Schaeferi nota ad Schol. 
Apollon, Rhod. d. 1. p. 224*, — Mox 
μετέθετο Sylb, 


5. te ἐγέν. SMVabAgLab; τ᾽ 
ἐγέν. AXKFCPc; δ᾽ ἐγέν, coni. F, 
recepit B ; nos δὲ ἐγέν. scripsimus. 


marg. R, La; tum συλήσοντες (ὃ 

e corr.) Va; συλλήσαντες Ag; συλ- 

λήσοντες La; φιλάμων id. Legen- 

dum videtur τότε καὶ Φιλάμμων. 
10. ἐς αὖε. VbLa. 


11. καὶ ἡ Ag. 

12. Φλεγυίαρ Vb; tum πολέμῳ B; 
πολέμοις edd. rell. VbLa ; πολέμων 
AgPcMVaLb. — ξλλήλων Lb. 


13. καὶ ἐπὶ τῶν VaMAg; καὶ ὀπὶ 
τῷ γὲν Lb; ἄὥροος (bis) MLb. — 
Hem. 11. XIII, 301. 
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Τὼ uiv!* ἄρ᾽ εἰς ᾿Εφύρους πόλεμον μέτα ϑωυρήσοσε- 


σῶον, 
Tii μετὰ 15 Φλεγύας μεγαλήτορας. 

Ἐφύρους δὲ ἐνταῦϑα, ἐμοὶ δοκεῖν,16 τοὺς iv τῇ Θε-- 188 
ὅπρωτίδι ἠπείρῳ 1ἴ λέγει. τὸ μὲν δὴ Φλεγυῶν γένος ἀνέ- 
τρεῴεν 18 ἐκ βάϑρων ὁ ϑεὸς χεραυνοῖς συνεχέσι καὶ (6yv- 
ροῖς δειόσμοῖς. τοὺς δὲ ὑπολειπομένους νόδος ἐπιπεσοῦσα 
ἔφϑειρε λοιμώδης, ὀλίγοι δὲ καὶ ἐς τὴν Φωκίδα διαφεύ- 
γουσιν ἐξ αὐτῶν. (3) Φλεγύᾳ δὲ οὐ γενομένων παίδων 4 
ἐκδέχεται Χρύσης τὴν ἀρχὴν, Χρυδογενείας 15 τε ὧν τῆς" 
"Ἄλμου 39 καὶ Ποσειδῶνος. τούτῳ δὲ υἱὸς γίνεται Xovor 
Μινύας καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ Μινύαι καὶ νῦν ἔτι ὧν ἦρχεν ͵ 
ὀνομάξονται. πρόσοδοι δὲ ἐγίνοντο"! τῷ Muro τηλι- 


Ili Ephyros ambo contra tunc arma ferebant, 
Sive acreis animi Phlegyas. 


Ephyros ibi (ut mibi quidem videtur) nomihat qui Thesproti- 
cum Epirum incolunt; “οἱ Phlegyarum genus prope omne cre- 
bris fulminibus et telluris veheimentissimis motibus deus fun- 
ditus abolevit; qui reliqui fuere eos pestilentia absumsit, prae- 
ter paucos qui in Phocidem effugerunt. (3) Phlegya. sine li« 
beris extincto imperium excepit Chryses, e Chrysogenea Almi 
fdia et Neptuno natus. Huius Chrysae filius fuit Minyas, a 
que ii quibus imperavit populi hac etiam aetate Minyae nomi- 
, nantur. Huio tam ampla fuere vectigalia ut superiores omnes 


14. τῷ uà» Va; τὸμὸν Yb; τῷ — 16. ,AÀlterum e duobus infmitis * 


μὲν don. σεφύρους] Ὁ; εἰς FCSBPc 
Vb(?)Lab; εἰσ AXKM ; ἠσ᾽ M sup. 
vers. ; in Va lectio est ambigua. — 
πολέμου VaM. --- μεταϑωρήσσε- 
σϑον edd. ante S; μετεαϑωρήσε- 
σθον MLb; μετεϑωρύσεσϑον Va; 
μετὰ ϑωρήσεσθον VbLa. (die) 

15. καὶ μετὰ VaM; κομετα (sic 
Lb. Frequens literarum x et ἢ 
permutatio in Pausaniae codicibus 


aperte docet qualis literae x forma Lb 


in illo codice fuerit, e quo descri- 
pti sunt nostri; ex eiusmodi indi- 
ciis exploratá satis doctriná palaeo- 
graphicá baud improbabili argumen- 
tatione de codicis illius aetate con- 
dudere possumus; me in xs muta- 
tum sponte qnasi in καὶ abiit. — 
δὲ ροδι ᾿Εφύφους om. La. 


verbis, δοκεῖν et λέγειν, finite ρο- 
nendum, etsi λέγει scribas, paren- 
theticóg accipiendum est ἐμοὶ δο- 
xtiy." Sylb. hoc probavimus cum 
Smai. B, illud FCSmin.; δοκεῖν 
AXKVbPcM(?)Ag; δοκεῖ νὰ: μος 
δοκεῖν Las λέγειν AXKVbLa; om, 
VaMPcAgLb. 

17. ἠπείρῳ SB; ᾿Ηπείρῳ edd. 
rell. ; ᾿Εφύρᾳ Cor. — φλεγύων Va 


18. ἀνέστρεψεν Ag. 

19. Χρυσογενίας VaAMLb; XQtoo- 
γένείας (sic) Vb; χρυσογενιαστέων 
τῆς Ag. 

20. σάμον PcMAgLb; tum post 
καὶ inserunt τοῦ AXKVbLa. 

21. ἐγένοντο La; μηνία Vb; de- 
inde τηλικαῦται Àm, Sylb. CSBPc 
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καῦται μέγεθος ὡς ὑπερβαλίσθαι33 τοὺς πρὸ αὐτοῦ 
πλούτῳ᾽ ϑησαυρόν τε ἀνθρώπων ὧν ἴσμεν Μινύας πρῶ- 

$ rog ἐς ὑποδοχὴν χρημάτων φκοδομήσατο. Ἕλληνες δὲ 
ἄρα εἰσὶ 38 δεινοὶ τὰ ὑπερόρια ἐν θαύματι τίϑεσϑαι μεί- 
ἕσνε ἢ τὰ οἰχεῖα, ὁπότε γε ἀνδράσιν ἐπιφανέσιν ἘΣ ἐς 
δυγγραφὴν πυραμίδας μὲν τὰς παρὰ Αἰγυπτίοις ἐπῆλϑεν 
ἐξηγήσασθαι πρὸς τὸ 35 ἀκριβέστατον, ϑηδαυρὸν δὲ τὸν 
Μινύου καὶ τὰ τείχη τὰ ἐν Τίρυνθι 396 οὐδὲ ἐπὶ βραχὺ 
ἤγαγον μνήμης, οὐδὲν37 ὄντα ἐλάττονος ϑαύματος. 

6 (4) Μινύου δὲ ἦν Ὀρχομενός" καὶ 38 ἐπὶ τούτου βασι- 
λεύοντος ἢ τε πόλιες ᾽᾿Ορχομενὸς καὶ οἱ ἄνδρες ἐχλήϑη- 
ὅαν Ὀρχομένιοι *. διέμεινε δὲ οὐδὲν ἥσσον καὶ Μινύαρ 
ἐπονομάζεσθαι σφᾶς ἐς διάκρισιν ἀπὸ ᾿Ορχομενίων τῶν 
ἐν ᾿ἀρχαδίᾳ. παρὰ τοῦτον 39 τὸν ᾿Ορχομενὸν βασιλεύοντα 
Ὕηττος ἀφίχετο ἐξ ἴάργους, φεύγων ἐπὶ τῷ Μολύρου 89 


divitiis vicerit, primusque omnium, de quibus aliquid aocepi- 
mus, Minyas aererium ad pecuniam servandam aedificavit. 
At Graeci exterarum gentium res acouratius exornantes in me- 
iori eas quam suas ipsorum miraculo posuere, quandoquidem 
clarissimi historiarum scriptores Aegyptiorum pyramidas acou- 
ratius et magnificentius extulerunt, quum de Minyae aerario 
et Tirynthis muris, operibus nihilo minore diguis admiratione, 
ne brevem quidem fecerint mentionem. (4) Minyee filius fuit 
Orchomenus. Eo reguante ei urbs Orchomenus, et populus 
Orchomenii appellati. — Mansit tamen nihilominus Minyarum 
etiam cognomen, quo ab is qui in Arcadia sunt Orchomeniis 
distinguerentar, Ad hune Orchomenum regnum iam obtinen- 
tem Hyettus venit Argis, fugiens ob Molyri Arisbantis filii cae- 


Ag; τηνικαῦται Lb; τηνικαῦτα οὐδ. 4117. οὐδὲν Sylb. Cor. SBMAg; 
rell. VabMLa. — μέγεθος La ad οὐδὲ edd. rell. VabPcLa; οὐδενὸς 


marg. 

22. ὑπερβαλέσθαι AXKFBLb; 
ὑπερβάλλεσθαι Smai, AgPcM , óxso- 
βαλλέσϑαι (sic) VabLa. 


23. εἰσὶν Ag; tum δεινὰ Smai. 
(vit. typoth.). 


24. ἐπιφανέσιν om. ΑΜ. 
25. τὸ om. VabMLab. 


26. τεέρυνϑε Ag; τειρυνϑίου δὲ 
us mox βραχὺν MLb, — ἤγαγεν 


ὄντα ἐλάττονος 9. coni. F. Silent 
nostra et Siebelisii excerpta e M, e 
quo F' laudat οὐδέν ; silet etiam Lb, 
unde οὐδὲν eum habere suspicamur. 

28. καὶ om. AXK ; tum τοῦ pro 
τούτου MV, — καὶ μινύσας Lb. 

29. τοιοῦτον Va ; mox 'T'grróg À; 
postea vero" T'2vrog. 

30. MolovQov Am. M καρ. vers. 
Tum ὠρέβαντος Vb; ὠρέσβαντος La. 


Postea ἀρίβαντος (sic) Vb. — -ya- 
poss» Lb. — ὅσοι νῦν La. 


SEU LIB. IX. CAP. XXXVI. 425 


φόνῳ τοῦ ᾿Δρίσβαντος, ὄντινα ἀπέκτεινεν ἐπὶ γυναικὶ ἑλὼν 
γαμετῇ " καὶ αὐτῷ τῆς χώρας ἀπένειμεν ᾿᾽Ορχομενὸς 068 
νῦν περί τε Ὕηττόν ἐστιδὶ τὴν κώμην καὶ ἡ ταύτῃ 
προδεχής. Ὕηήττου δὲ ἐποιήσατο μνήμην καὶ ὁ τὰ ἔπη 1 
συνθεὶς ἃς 83 μεγάλας ᾿Ηοίας καλοῦσιν "Βλληνερ" 


Ὕηττος δὲ Μόλυρον 38 ᾿δρίσβαντος φίλον υἱὸν 

Κτείνας ἐν μεγάροις εὐνῆς ἕνεχ᾽ ἧς 83 ἀλόχοιο, 

Olxov ἀποπρολιπὼν φεῦγ᾽ "Aoysog ἱπποβότοιο, ἼΒ1 
"IÉev 355 δ᾽ ᾿Ορχομενὸν Μιννήϊον" καί uw 0 γ᾽ ἥρως 
Δέξατο καὶ κτεάνων μοῖραν πόρεν ὡς ἐπιεικές. 


πρῶτος δὲ οὗτος ὁ Ὕηττος δίκην μοιχίας λαβὼν δῆλός 8 
ἐστι" καὶ χρόνῳ ὕστερον 86 Δράκοντος ᾿Δϑηναίοις ϑεόμο- 
ϑετήσαντος 82 ix τῶν ἐκείνου κατέστη νόμων οὗς ἔγρα- 
{φεν 88 ἐπὶ τῆς ἀρχῆς) ἄλλων te ὁπόσων ἄδειαν 89 εἶψαι 
χρὴ. καὶ δὴ καὶ τιμωρίας μοΐχοῦ. τὸ δὲ ἀξίωμα τῶν 


dem, quem in uxoris adulterio deprehensum interfecerat. Ei 
partem agri Orchomenus concessit eam quae circa Hyettum 
vicum est cum tota vicinitate. Hyetti mentionem fecit is etiam 
qui ea earmina composuit quae sunt Eoeae magnae appellatae: 


Hyettus casti temereta ob foedera lecti 

Filium Arisbantis quum stravit caede Molyrum, 
Herbosis longe profugus discessit ab Argis, 
Orchomenumque adiit Minyeum; excepit amicis 
Aedibus illum heros fortunarumque benigno 
Pectore perticipem non abnuit esse suarum. 


Satis constat primum omnium Hyettum hunc de adulterio poe- 
nam sumsisse. Multo enim post Dracon, quum leges Athenis 
in magistratu ferret, quibus de poena et impunitate factorum 
cavit, de adulteriis quoque libere poenas sumi posse promul- 


91. ἐπὶ τὴν Ag; ἐστιν τὴν M. δὰ marg. Deinde Μινύειον 8; μι- 
92. συνθείσας usy. MVa; o ψύηον La; tum καὶ piwoy' ἤρως 
i-i cp Lb; oíyeg La. Lb. 
. T d ad Ám.VbAgLa et sine 86. ὕστερον xal δράκ. MVaPcÁg 
ccentu Lb. 


94. εἴνεκ᾽ ἧς (sine spiritu) Ag; 37. ϑεσμοθεϑήσαντορα: ϑεόσμω- 
tum ἀλόχου Va. --- οἶκον dno προ: τεϑήσαντος Ags νομοθετήσαντος 
85 » vehe P its M i" habere videtur V 
. ἕξον Vb; ρίξεν PcAg; « ἔγραψεν habere videtur Va. 
(sec, 8) Lb; δίξε MVaR; hic ife 89. ἄδιαν Ag; tum τὸ δ᾽ a£. La. 
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Mwvóv9 ixi τοσοῦτο ἤδη προῆχτο ὥσεε καὶ Νηλεὺς 
Κρηϑέως βασιλεύων Πύλου 3] γυναῖκα ἔσχεν ἐξ Ὀρχομε- 
vov Χλῶριν Augíovog τοῦ [cG(ov.*? 


CAPUT XXXVII. 


Almi genere exstincto, regnum Orchomeni ad Clymenum transit — 
dein ad Erginum — de Trophonio et Agamede narratio — Ásca- 
lapho et Ialmeno regnantibus Minyae ad Troiam tendunt — Orcho- 
menii ἃ Thebanis eiecti a Philippo Amyntae filio restituuntur, 


Ἔδει δὲ ἄρα παυσϑῆναι καὶ TO AÀAuov yivog: οὐχ 
υπολείπεται γὰρ παῖδα "Ogyousvóg, καὶ οὕτως ig Κλυ- 
μενον τὸν! ΙΙρέσβωνος τοῦ Φρίξον περιῆλϑεν ἡ ἀρχή. 
Κλυμένου δὲ γίνονται παῖδες.3 πρεσβύτατος μὲν ᾿Εργῖ- 
ψος.8 ἐπὶ δὲ αὐτῷ Στράτιος καὶ ᾿ἀφῤῥων wol Πύλεος 
νεώτατος δὲ ᾿ἀζεύς 5 (2) Κλύμενον μὲν ἐν τῇ ἑορτῇ τοῦ 
᾿ργχηστίου Ποσειδῶνος Θηβαίων φονεύουσιν ἄνδρες ἐξ 


gavit Eo iam Minyarum nomen diguitatis provectum fuerat, 
ut et Neleus Crethei filius Pyli rex, ex Orcbomeno uxorem 
Chlorin Amphionis ex Iasio geniti filiam duxerit. 


Car. XXXVIL Αἱ evenit ut Almi etiam proles aliquando 
interiret. Nam quum liberos Orchomenus non suscepisset, ad 
Clymenum Presbonis filium, Phrixi nepotem, imperium transiit. 
Filios hic habuit nati maximum Erginum, minores Stratium, 
Arrhonem, Pyleum et postremum Azeum. (2) Clymenum 
ipsum, dum festi dies Onchestii Neptuni agkarentur, Thebani 


40. μινύων VabLb. Tum co- 
covco BMVaPcLb; τοσούτω VbÀg; 
τοσοῦτον edd. rell. La. --- προῖκτο 
À; προήχτω Ag. 

41, πύλον Vb; πύλου βασιλεύων 
La. — ὁ éyovg M sec. S; ὀρχο- 
μενοῦς MÁg. — XAloow Hartung. 
Sylb. Palm. Ms. FCSB; Xióeiw 
Va; doQty M; "4ooiy AXKVbPcAg 
Lab; 4orín Am. — ἀμφέωνος La. 

42. 'Iactov Hartung. Palm, Exerc. 
p. 431. FC (in versione tamen ,,Ia- 
sus) B; 'Idcov S. ex Homer. 
Od. XI, 288 οἱ Pherecyde (v. 
fragmenta ed. Sturz p. 119 s9.); 


P ireieis edd, rell, Am. MVabPcAg 


Car. XXXVII. 1. τῶν La; 
Φρύξου Vb; &govLa. 

2. παῖδες om. Va. 

8. 'Eoyeivog constanter VabMAg 
Lb (hic semel Zgyívov). 

. Woyow esse videtur iu Va. 

Deinde Πύλεως VbAg. 

5. Atevg Camerar. Palm. Ms. C8B; 
"“Δξεύς edd. rell. VAbMPcAgLab. — 
Hom. Il. II, 518. 


Pa ἐγχηστέου Ag. — βηβαίων 
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ἀφσρμῆς μικρᾶς ἐς ἅπαν ϑυμοῦ προαχϑέντες" Ἐργῖνος 
δὲ ὁ πρεσβύτατος τῶν Κλυμένου παίδων τὴν βασιλείαν 
παραλαμβάνει. δύναμιν δὲ αὐτίκα αὐτός τε καὶ οἱ ἀδελ- 3 
qol συλλέξαντες ἦλϑον ἐπὶ τὰς Θήβαρ᾽ καὶ μάχῃ μὲν 
ἐχράτησαν, τὸ δὲ ἀπὸ τούτου χωροῦσιν ἐς ὁμολογίαν 
Θηβαίους κατὰ frog ἕκαστον τελεῖν δασμὸν τοῦ Κλυ- 
μένου φόνου. 'Πρακλέους δὲ ἐπιτραφέντος 8 ἐν Θήβαις, 
οὕτω τοῦ δασμοῦ τε ἠλευϑερώϑησαν oí Θηβαῖοι καὶ οἵ 
Μινύαι μεγάλως τῷ πολέμῳ προσέπταιδαν. — '"Egyivog 3 
δὲ ἅτε κεκακωμένων}0 ἐς τὸ ἔσχατον τῶν πολιτῶν πρὸς 
μὲν τὸν Ἡρακλέα ἐποιήδατο!! εἰρήνην, πλοῦτον δὲ τὸν 
πρότερον καὶ εὐδαιμονίαν ἐκείνην ἀνασώσασθαι ξητῶν δῦ 
ἠμέλησεν ἁπάντων ὁμοίως τῶν ἄλλων, ὥστε καὶ ἔλαϑεν 
ἄγαμος καὶ ἄπαις ἀφικόμενος ἐς γῆρας. ὡς δὲ αὐτῷ 
χρήματα συνείλεκτο. 12 ἐνταῦϑα ἐπεθύμησέν οἵ γενέσϑαι 
παῖδας18 ἐλθόντι δὲ ἐς Δελφοὺς καὶ ἐρομένῳ περὶ παί- 
ὅων χρᾷ τάδε ἡ IIv9(a: 


e 


homines ex causa admodum levi vehementi ira concitati occi- 
derunt. —Erginus patri Clymeno aetatis iure in regnum suc- 
cessit. Is mox cum fratribus exercitu comparato Thebas ad- 
ortus proelio primum hostes fudit; icto deinde foedere pecunia 
se annua Thebani de Clymeni caede satisfacturos pacti sunt, 
Sedenim quum Hercules Thebis adolevisset, tributo liberati 
sunt Thebani et Minyarum opes bello magnopere accisae. Eo 
tempore Erginus, ut qui confectos iam prope belli calamitati- 
bus cives suos videret, pacem quidem cum Hercule fecit, ad 
pristinas autem opes et felioitatem redintegrandam conversus 
ita prae hac una cura omnia contempsit cetera, ut senectus 
eum coelibem et orbum oppresserit. Magna demum congesta 
pecunia cupiditas eum liberos suscipiendi cepit. Quare quum 
Delphos ea de re consulturus venisset, huiusmodi responsum 
accepit: 


7. Θηβαίους om. Pc. 11. ἐποιήσαντο Va. 

8. ἐπιτραφέντος e coni. SB; S. 12. συνείλεκτο SBPe(?)Lab ; συω- 
tamen recipere ausus non est; ἐπι-ὀ ἠἡλεχτο VaÀg; συνέλεκτο edd. rell. 
στραφέντος edd. rell, VabMPcAg Vb; silet M; tum éxedópec δέ of 
Lab; mox ἐλευθερώϑησαν ἀξ. VaM. 

9. μεγάλας LbVa (o sup. « Va); 18. παῖδ..ς (ob correcturam 
tum προρείπταισαν Vb. ambig.) Va. — ἐς ἀδελφοὺς Vb. — 

10. κακωμένων Vb. ἐρωμόνω Vab. 
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"Egyive Κλυμένοιο! 14. qai Πρεσβωνιάδαο, 

"Q4 15 ἦλϑες γενεὴν διζήμενος. ἀλλ᾽ ἔτι καὶ νῦν 

᾿Ιστοβοῆι 15 γέροντι νέην ποτίβαλλε κορώνην. 
(3) AaBóvt: δὲ αὐτῷ νέαν γυναῖχα U χατὰ τὸ μάντευμα 
δ Τροφώνιος γίνεται χαὶ ᾿Δγαμήδης. 18 λέγεται δὲ ὁ Τρο- 
φώνιος ᾿Απόλλωνος εἶναι καὶ οὐκ "Eoyivov: καὶ iyd rt 
σπείϑομαι καὶ ὅστις παρὰ Τροφώνιον ἦλθε δὴ μαντευσό- 
uevog. τούτους φασὶν, ὡς ηὐξήϑησαν, γενέσθαι δεινοὺς 
ϑεοῖς τε ἱερὰ κατασκευάσασθαι καὶ βασίλεια ἀνθρώποις" 
καὶ γὰρ τῷ ᾿πόλλωνι τὸν ναὸν φὠχοδόμησαν τὸν ἐν 19 
Δελφοῖς καὶ Υριεῖ τὸν ϑηδαυρόν. ἐποίησαν δὲ ἐνταῦϑα 
τῶν λίϑων ἕνα εἶναι σφίσιν39 ἀφαιρεῖν κατὰ τὸ ἐχτός" 
καὶ οἱ uiv?! ἀεί τι ἀπὸ τῶν τιϑεμένων ἐλάμβανον. 


Ergiue o Clymeni proles Presbonidae, ad aram 
Exquirens sobolem venisti sero; sed et nunc 
Temoni vetulo validum praetendito rostrum. 


(3) Quum igitur oraculi monitu adolescentulam uxorem duxis- 
set, 'Trophonius et Agamedes ex eo matrimonio nati sunt; 
etsi traditum est, Apollinis, non Ergini filium fuisse Tro- 
phonium; quod ego ut credam facile adducor, et facile sibi 
id persuasum habeat quicunque ad Trophonii oraculum acoes- 
serit, 11 quum ad virilem aetatem pervenissent, solertia in 
deorum templis et hominum regalibus tectis aedificandis prae- 
stiterunt. — Erexerunt itaque Delphis Apollini templum et 
Hyrieo aerariunz In eius pariete lapidem unum ita collo- 
carant, ut extrorsum eum, quum vellent, eductum eximerent. 
Quoties itaque libitum esset, clam introeuntes aliquid repoei- 


14. ἔργειν ἐκ λυμένοιο Ag. Tum 
πρεσβηωνάδα M; πρεσβυιωνάδανα; 


πρεσβειωνάδα Ag; πρεσβήων ἀοίδαο 
Vb; εργειψε κλυμένοιο παι πρεσβη- 
ὠνάδα (sic omnino) Lb, qui sae- 
pissime praesertim in " nominibus 
propriis omittere spiritus et accen- 
tus, pluraque vocabula scriptura 
continua copulare solet. 


15. Ge Vas ép MVbAgLb. 


16. εἰστοβο dd M. et sine ac- 
Prey nd . — ποει- 


17. δὲ γυναῖκα αὐτῷ : véas B ; νέα 
Va; νέαν γυναῖκα αὐτῷ νέαν 

18. ᾿4γαμέδης hic et postea VbM; 
eM: δὲ om. AXK ; tum tQoqóxiog 

Vb. 


19. ὠκοδομήσαντο ἐν MVabPcÁg 
Lab, unde φκοδόμησαν τὸν ἐν fe- 
cerunt. SB ; φκοδομήσαντο τὸν iv 
edd. rell. 

20. ἕνα εἶναί σφισιν BPcAgLa; 
εἶναι ἔνα (fin. lin.) "agi i e Va 
εἶναι ἕνα σφίσιν Tum ud 
τὸ ἐκε. I Lb. 

41. εἰ μὲν Va. 


ΠΡῚΝ 
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᾿Υριεὺς 33 δὲ εἴχετο ἀφασίᾳ κλεῖς μὲν καὶ σημεῖα τὰ ἄλλα 
ὁρῶν ἀκίνητα, τὸν δὲ ἀριϑμὸν ἀεὶ τῶν χρημάτων ἐλάσ- 
Gova. ἴστησιν οὖν ὑπὲρ τῶν ἀγγείων, ἐν οἷς ὅ τε ἄρ- 6 
γυρος ἐνῆν xal ὃ χρυσός oí, πάγας ἢ35 τι καὶ ἄλλο ὃ 
τὸν ἐσελϑόντα καὶ ἁπτόμενον τῶν χρημάτων καϑέξειν 
ἔμελλεν. ἐσελϑόντος δὲ. τοῦ ᾿Δἀγαμήδους τὸν μὲν ὃ δε- 
σμὸς 32 χατεῖχε, Τροφώνιος δὲ ἀπέτεμεν αὐτοῦ τὴν κε- 
φαλὴν, ὅπως μὴ ἡμέρας ἐπισχούσης ἐκεῖνος γένοιτο 35 ἐν 
αἰκίαις καὶ αὐτὸς μηνυϑείη μετέχων τοῦ τολμήματος. 186 
καὶ Τροφώνιον μὲν ἐνταῦϑα ἐδέξατο ἡ yi] διαστᾶσα ἔνϑα 
ἐστὶν iv τῷ 36 ἄλσει τῷ iv “εβαδείᾳ βόϑρος re Ayauij- 1 
δους καλούμενος καὶ πρὸς αὐτῷ στήλη. Tuv δὲ ἀρχὴν 
τῶν ᾿Ορχομενίων ἔσχεν ᾿Δσκάλαφος καὶ ᾿Ιάλμενος ἴάρεως 37 
εἶναι λεγόμενοι" μητρὸς δὲ ᾿Αστυόχης ἦσαν τῆς "Axrogog 
τοῦ ᾿Δἀξέως 38 τοῦ Κλυμένου" καὶ ὑπὸ τούτοις ἡγεμόσι 


tae pecuniae auferebant. Enimvero Hyrieum ea res vehemen- 
ter sollicitum habebat, praesertim quum et claves et signa 
cetera incorrupta cerneret, pecuniae tamen numerum quotidie 
comminui animadverteret, Super vasis igitur in quibus erat 
reposita pecunia, laqueos disposuit, vel aliud quid eiusmodi, 
quo simulac pecuniam quis esset attingere conatus captus te- 
neretur. Ingressus itaque Agamedes in vinculis haesit.  Tro- 
phonius fratris caput statim praecidit, veritus nempe ne quum 
iluxisset per tormenta quaestione habita et ipse ab illo, quod 
furti fuisset socius, indicaretur.  Trophonius quidem terrae 
haustus est hiatu eo ipso in loco, quo exstat in luco, qui est 
Lebadeae, fovea quae Agamedis dicitur, columna superemi- 
nente. Orchomeniorum posthaec regnum obtinuere Ascalaphus 
et Ialmenus, quos Marti Astyoche Actoris filia, Azei neptis, 
Clymeni proneptis, peperisse dicebatur. Hos ad Troiam duces 


22. ὑρυὶς Vb; mox κλεισμένα 245. γένοιτο BVab(?)PcAgLab; 
καὶ idem; κοκλεισμένα καὶ La. — γένηται edd, rell. silet M. — ai- 
καὶ τὰ dila σημεῖα Va. Tum κείαιρ AgLb. — μινυϑείη Lb. 
piae (ἐλάετονα edd. codd. rell.) 26. ἐσεὶ τὸ La; ἐστὶ τῷ MVab 
ueque Β΄ ἘΦῚ (LUIBO TP DA πάθοι 80 PcAgLb. — ἄλγει pro ἄλσει Ag. 


merg. 
a5. χρυσὸς 3 πάγας (παγὰς AXK ; Tum λεβαδίᾳ MVbLab; λιβαδίᾳ 
gere K)74A4g; ἀγγίων et zov- Ag. — ἴαλμος La. 
σὸς παγὰας (sime accentu) Lb; : n 
deinceps ἀγάλματος pro yis uod ; ES. eros MVaLb; mox λεγόμε 
Lb; ἀγαμέδουρ h. 1l. et postea M. $ : 
24. δασμὸς MLb. — κατεῖχν 2428. Abéog v. supra, not. 5. — 
Ag. τοῦ ᾿Δξέως e Smai. excidit. 
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8 Μινύαι 39 δερατεύουσιν ἐς Τροίαν. μετέσχον "Ogyo-, 
μένιοι καὶ roig Κόδρου παισὶν ἐς ᾿Ιωνίαν 89 τοῦ στόλου. 
ltvouévovg δὲ ἀναστάτους ὑπὸ Θηβαίων κατήγαγεν αὖυ- 
ὃις ἐς Ὀρχομενὸν Φίλιππος ὁ ᾿μύντου τὰ δὲ ἀπὸ τοῦ 
δαιμονίου σφίσιν ἐς τὸ ἀσϑενέστερον ἔμελλεν ἀεὶ δέψειν. 


CAPUT XXXVII. 


Memoranda apud Orchomenios —  Minyae thesaurus —  Minyae et 
Hesiodi sepulera — de Actaeonis cultu -- Melane οἱ Cephisso 
fluviis — Orchomeniorum divitiis et urbe Aspledone. 


᾿ὈΟρχομενίοις δὲ πεποίηται xol! Διονύσου, τὸ di dg- 
χαιότατον Χαρίτων ἐστὶν ἱερόν. τὰς μὲν δὴ πέτρας σέ- 
βουσί τε μάλιστα καὶ τῷ 3 ᾿Ετεοκλεῖ φασὶν αὐτὰς πεσεῖν 
ἐκ τοῦ οὐρανοῦ" τὰ δὲ ἀγάλματα τὰ σὺνϑ κόσμῳ πε- 
ποιημένα ἀνετέϑη μὲν ἐπ᾿ ἐμοῦ, λίϑου δέ ἐστι καὶ ταῦτα. 
a (2) Ἔστι δέ σφισι καὶ κρήνη * ϑέας ἀξία" καταβαίνουσι 


Orchomenii secuti sunt. Eius etiam coloniae, quam in Ioniam 
Codri filii deduxerunt, consortes Orchoienii fuere. Suis vero 
a Thebanis eiectos sedibus Orchoimenum Philippus Amyntae 
filius reduxit. Sed eorum res adversa fortuna gravius semper 
afflixit. 


Car. XXXVIII. Apud Orchomenios Liberi Patris templum 
exstat, et (quod maxime priscum est) Gratiarum, Saxa vero 
quaedam praecipua colunt veneratione quae excepisse Eteoclem 
e coelo delapsa feruut; nam quae expolitius fabricata sunt 
signa et ipsa e lapide, aetate inea dedicata fuere. (2) Fons 
etiam illic est insigni opere exornatus; in eum descendunt 


29. μινύες VbLb. a po) And EAD TEE p. 
414 (475 Tzsch,), Schol. a 60- 
p ἐονίαν Ag. --- γενομένου crit. 16, 104. et Hesiodus ap. Schol. 
: Pind. Ol. XIV. re dn acii x£- 
tQ«g pro genitivo babentis opinio- 
Tcu AIEO i. Ante καὶ nem πη τό adoptare nobis vi- 
É . detur Siebelisius. 
2. τῷ om. Va; seq. φασὶν om. — 3. τὰ σὺν e coni.; articulum om. 
VabPcAgLb; post οὐρανοῦ collo- edd. codd, 
cat La. De re conferendi sunt loci 4. xoívn La; κρήνης Va. 





! 
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dà ἐς αὐτὴν ὕδωρ οἵσοντες δ ϑηδαυρὸς δὲ ὁ Μινύου, 
᾿ϑαῦμα ὃν τῶν ἐν Ἑλλάδι αὐτῇ καὶ τῶν ἑτέρωϑιδ οὐδε- 
vóg ὕστερον, πεποίηται τρόπον τοιόνδε. λίϑου μὲν 
εἴργασται, δὄχῆμα δὲ περιφερές ἐότιν αὐτῷ, κορυφὴ δὲ 
οὐκ ἐς ἄγαν ὀξὺ ἀνηγμένη" τὸν δὲ ἀνωτάτω τῶν λίϑων 
φασὶν ἁρμονίαν παντὶ εἶναι τῷ οἰχοδομήματι. τάφοι δὲ 
Μινύου τε καὶ 'Hoi00ov. (3) Καταδέξασϑαιδ δέ φαῦιν 3 
οὕτω τοῦ Ἡσιόδου τὰ ὀστᾶ. νόδου καταλαμβανούσης 
λοιμώδους καὶ ἀνθρώπους καὶ τὰ βοσκήματα ἀποστέλ- 
λουσιϑ ϑεωροὺς παρὰ τὸν ϑεόν. τούτοις Oil? ἀπο- 
χκρίνασϑαι λέγουσι τὴν Πυϑίαν, Ἡσιόδου τὰ ὀστᾶ ἐκ τῆς 
Ναυπακτίας ἀγαγοῦσιν ἐς τὴν 11 ᾿Ορχομενίαν, ἄλλο δὲ 
εἶναί ὄφιδσιν οὐδὲν ἴαμα" τότε δὲ ἐπερέσθαι δεύτεραΊΒΊ 


qui aquatum veniunt. Minyee aerarium unum est de Graeciae 
miraculis, nulli omnino eorum quae uspiam alibi sint operum 
magnificentia secundum. . Ad hunc autem modum exstructum 
est, Lapidei sunt omnes parietes, rotunda operis forma, non 
valde in acutum se attollente fastigio; supremum lapidem 
toti aedificio coagmentationem esse dieunt. Sepulcra visuntur 
Minyae et Hesiodi. (8) Hesiodi quidem ossa hoc se modo re- 
cepisse narrant. Saeviente in homines et pecudes pestilentia, 
missos ad oraculum consultores responsum tulisse, ad sedandam 
luem unicum illud fore remedium, si ex Naupactio agro in Orcho- 
menium Hesiodi ossa deportassent; aliam sane nullam reperiri 
posse mali levationem. — Percontatos rursus eos in qua tandem 





5. ἀρφύσαντες coni, C; si quid 
mutandum, praestat ὑδρεύσοντες:; 
at salva est lectio vulgata; φέρον- 
τες ὕδωρ habemus v. g. X, 31, 11. 

6. ϑαῦμα ὃν (ὃν Va) τῶν ἐν  EAX. 
αὐτῇ καὶ ἑτέρωϑι CSmai. BPcAg 
VaLb et omisso ἐν (sec. nostra et 
Biebelisii Excerpta; τῶν ἐν τῇ E11. 
sec, F) M; ϑαῦμα τῶν ἐν τῇ El. 
αὐτῇ x. τῶν ἑτέρ. Smin.; ϑαῦμα 
τῶν ἐν τῇ 'EA. ὃν x. τῶν ἕτέρ. 
edd. rell. Vb; θαύματα τῶν ἐν τῇ 
£21. ὧν x. τῶν ἑτέρ. La. Nos τῶν 
, ante ἑτέρωϑι retinuimus, 


7. πεποίηται δὲ Vb. 
8. καταδέξασϑαι usque Ἡσιόδου 


om. Va; δὲ om. La. — οὕτω SB; 
οὕτως edd. rell. VbAgLab. Pro 


τοῦ habet τὰ Ag; vd ἡσιόδου ὀστὰ 
La; non male; conf. exempla ge- 
mina V, 14, not. 23. VII, 21, not. 
27. IX, 29, not. 10, X, 9, not. 26. 
X. 6, not. 25; eodem referenda vi- 
dentor VII, 7, not. 30. VII, 21, 
not. 27. X, 25, not. 19. X, 34, not. 
17. Frequens omnino apud Pau- 
saniam articuli repetiti est usus, 
quare cautius hac in re est pro- 
cedendum. 

9. ἀποστέλλουσιν Ag. 

10. δὲ om, AXKFC. — «xoxoé- 
ψασϑαι Cor. SBMVabPcAgLab; ἀ- 
“τοκρένεσϑαι edd. rell. — λέγουσιν 


11. ἐς τὴν om. Ág. . 
12. τότε SBMVabPcAgLab; tovg 
edd. rell. 
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ὅπου τῆς Ναυπακτίας αὐτὰ ἐξευρήσουσι, xal αὖϑιες τὴν 
4 Πυϑίαν εἰπεῖν, ὡς μηνύσοι 18 χορώνῃ σφίσιν" οὕτω toig 
ϑεοπρόποις ἀποβᾶσιν ἐς τὴν γῆν πέτραν. τε οὐ πόῤῥω 
τῆς ὁδοῦ καὶ τὴν ὄρνιϑα ἐπὶ τῇ πέτρᾳ φασὶν ὀφθῆναι, 
καὶ τοῦ Ἡσιόδου [rs] τὰ ὀστᾶ εὗρον ἐν χηραμῷ 15 τῆς 
πέτρας, καὶ ἐλεγεῖα ἐπὶ τῷ μνήματι ἐπιγέγραπται" 


"Aóxon!9 μὲν πατρὶς πολυλήϊος, ἀλλὰ ϑανόντος 
"O6réa πληξίππων γῇ Μινυῶν 17 κατέχει 

Ἡσιόδου, τοῦ πλεῖ᾽ ὅτον ἐν ᾿Ελλάδι κῦδος ὀρεῖται 18 
ἀνδρῶν κρινομένων iv βασάνῳ δοφίης.19 


ὁ (4) Περὶ δὲ ᾿ἀχταίωνος 39 λεγόμενα ἡν ᾿Ορχομενίοιρ, λυ- 
μαίνεσθαι τὴν γὴν πέεραν 31 ἔχον εἴδωλον. ὡς δὲ ἐχρῶντο 


Naupactii agri parte essent illa reperturi, respondisse Pythiam, 
locum cornicem inonstraturam. — Quum itaque in terram e 
navi exscendissent qui sciscitatum missi fuerant, non longe 
a via cornicem conspexisse saxo insidentem, ibique Hesiodi 
ossa inventa in eius saxi latebra. Hi elegi sepulcro eius in- 
soripti sunt : 
Hesiodi patria est frumenti fertilis Ascra, 
Sed bello insignes ossa tenent Minyae: 
Huius in Argolicis excellit gloria terris, 
Iudicium quibus est, ingeniumque sagax. 


(4) Iam vero de Actaeone vulgatum inter Orchomenios fuit, 
vexari agrum a larva quae saxo insideret. Ea de re consulto 


13. μηνύσοι BPcÀg; μηνύσει edd. — 18. ,,ὐὄὐρεῖται non liquet in Pc. 
rell. Lab; μινύοις ΑΜ; μινύσι B; ὄρειται Ag; sine accentu et 


. : spiritu Lb. 

14. πέτραν Bylb. FCSBVab(?) 

PcAgLab; πέραν AXK ; silet M. — 
ὡδοῦ La; idem post ᾿Ησιόδου om. 
te, quod delendum esse iam vidit 
Gottüing. Hesiod. Praef. p. VII. 

15. χημαρῷ M. Deinde ἐπιγέ- 
γραπται recepimus e Siebelisii cor- 
rectura, probata a Gottling. d. l.; 
ἐπιγέγραπτο MVab; ἐπεγέγραπτο 
edd, et codd, rell.; hoc μνῆμα mo- 
numentum est Orchomenium. 

16. ἄσκρε ἡ Ag; ἄκρη La. — 
σπολυλάϊος MVa. — mist ἵππων 
MLb; at πληξέπταπων marg. M. — 
γῇ ut solet M. 

* 17. μινύων VabLb. 


19. σοφίας MVbAgLab. — Di- 
verso ordine (3. 4. 1. 2.) hos ver- 
sus habet cod. Vatic. Hesiodi ap. 
Gótld. p. XLIV. cum hac varietate: 
Vat. πληξίππου Μινύης" Ming 
(scr. ΜινύῃςῚ etiam Vat.**(?) 'Tum 
πλεῖστον ἐν ἀνθοώκποις κλέος ἐστίν. 
— ἐν βασάνοις idem, 

20. dxraíovog VaAgLb; ii ΝΑ͂ 
yog, «sup. 5j, M; ἀκτέονος Vb; 
mox ἀκεαίονος MVabAgLb; et sic 
deinceps ἀκταίονι, 

21. πέτρα PcAgLb; πέτρας RLa; 
σέρας Vb. Deiude εἶχον La ; sido» 
Vb et R marg. ; £y... (ambig.) Va. 
Corruptela latere videtur. 
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ἐν Δελφοῖς, κελεύει σφίσιν ὁ ϑεὸρ, ἀνευρόντας ὡς 38 εἴ τι 
ἦν ᾿ἀχταίωνος λοιπὸν, κρύψαι γῇ" 1? χελεῦει δὲ καὶ τοῦ 
εἰδώλου χαλχῆν e 35 εἰκόνα πρὸς τὴϑϑ πέτρᾳ 
σιδήρῳ ϑῆσαι" τοῦτο καὶ cord δεδεμένον 36 τὸ ἄγαλμα 
εἶδον. καὶ τῷ Axrolovi ἐσαγίξουσιν ἀνὰ πᾶν frog. στα- 6 


δίους δὲ ἀφέότηκεν ἑπτὰ ᾿Ορχομενοῦ φαύς τε Ἡρακλέους 
καὶ ἄγαλμα o? μέγα. (5) ᾿Ενταῦϑα τοῦ ποταμοῦ τοῦ 
Milavóg εἰσιν αἱ πηγαὶ. καὶ ὁ Μέλας ig λίμνην καὶ οὖ- 
* τὴν ἢ Κηφισίδα ἐκδίδωσιν. ἐπέχει μὲν δὴ καὶ ἄλλως 
ομενίας τὸ πολὺ ἡ λίμνη, χειμῶνος δὲ dio 
PIU τὰ πλείω 30 πρεύσαντος ἔπεισιν isi πλέον τῆς χώ- 


ρας τὸ ὕδωρ. Θηβαῖοι δὲ τὸν ποταμὸν τὸν Κηφισόν 1 
φασιν 81 ὑπὸ Ἡρακλέους ἐς τὸ πεϑίον ἀποσεραφῆναι τὸ 
᾿Ορχομένιον᾽ τέως δὲ αὐτὸν 93 ὑπὸ τὸ ὅρος ἐς θάλασ- 
cov ἐξιέναι πρὶν ἢ τὸν Ἡρακλέα τὸ ζέσμα ὁ ἐμφράξαι τὸ 
διὰ τοῦ ὄρους. δ8δ) ἐπίσταται μὲν οὖν καὶ Ὅμηρος λέ- ΒΒ 


oraculo Delphico iussi sunt, si quas reperissent Actaeonis re- 
liquias eas ut terra tegerent; praeterea ut larvae simulacrum 
ex aere factum ad saxum ferro adligarent; quod ipse adli- 
gatum vidi, Actaeoni quidem quotannis parentant, Abest ab 
Orchomeno stadia septem Herculis templum, in quo non ma- 
gnum utique signum. (5) Sunt ibi Melanis fluvii fontes, qui 
et ipse in Cephisidem paludem influit Magnam sane partem 
Orchomenii agri ea palus occupat, ex eaque hieme anni 
Austro plerumque flante latius stagnat aqua. — Narrant The- 
bani ab Hercule Cephisum amnem in Orchomeniorum campos 
aversum, quum antea per montanos cuniculos in mare exiret; 
eos meatus occlusisse Herculem. ^ Sed novit sane Homerus 


22. óvroc Va. 28. τῇ M; d deinde Kogwoida Vb; 
- 29. A BV a(f)Lb; τῇ ] PeMAg, " seq. δὴ om 
quo s acnna ; 


rell. Vb pud — wp] now 
ds ποιησάμενος Va. 
vsu. eruimus cum Cof. Smiai. 
Bu x "n ς La; deinde distinxi- 


mus cum Bla post δῆσαι, reliqui 
post. d 
"μένον Vb; tttth ἴδον A p | 
M. urn cimus cum BPcVaVb(?) 


AgLab. — μήλανος Va. Post πη- 
, γαὶ Lb laserit καὶ ἄγαλμα οὐ μέγα! 
tum ὁ λέλας M et omisso praece- 
dente καὶ Lb. 


Tos. 11]. 


AXKVab 
ψότου Pig: 0j 


pro 


80. τὰ “πλείω Mey BPcVaMAg 
Lb; πλδίω edd. rell. VbLa; πλεῖον 
p mox ἄπεισιν MVaAgLb. 


γυναι τα Ls Κηφισόν collocant 


y post ἀποδερα- 
Te sre 
88. διὰ τὸ du ξένα, εὖ pro 
AL 
Re 


5: ἐς 


wed ^ .5 £z. A010 TI EA 


«»η»  ὥλλὼφ exo. Κηφισίδα οὖσαν ?^ imde had '"Hea- 
λέους. πεποιημένην" deis dne od 


cipe κεκλεμένορϑδ, Κηφισίδι.᾿Ἄ 


(6) Ἔχει. δὲ οὐδὲ εἰκότα T λόγον τοὺς ᾿Ορχομενίους. a 
y^ τὸ χάσμα. ἐξευρεῖν uod τοῦ Hoeidont ἀναῤῥήξαν- 
πος 99 τὸ ἔργον ἀποδοῦναι. τὴν. — τῷ Κηφισῷ τὴν 

αίαν., ἐπεὶ89 μηδὲ ἄχρι τῶν κῶν χρήμασιν ἀδυ- 
vétag: εἶχον. μαρτυρεῖ δέ μοι adl "Oen qos ἐν ᾿'δχωλέως 
υἀποχρίσει πρὸς τοὺς παρὰ iiri: b aotodeg" | 


* 


M cd óg 41 d Ὀρχομενὸν ποτινίσσεται. 


' dina δήπουθεν" ὧς χαὶ τότε προσιόντων 5 τοῖς Ὄρχομε. 
9 ψίριᾳ χρημάτων πολλῶν. . ᾿Δόπληδόνα 48 δὲ ἐκλιπεῖν τοὺς 
οἰκῃφορὰρ "—- w— 6zaviQovzog :5* γενέσθαι δὲ τὸ 
fuisse paludem Cephisidem absque Herculis opera:  Paludi 


enim, inquit, ecclivis Cephisidi. (6) e satis est verisimile, 
non fuisse Orchomenios apertis DOR et' Herculis obice 


"disiecto pristinum exitum flumini reddituros, quando ne Troi- . 


ois quidem temporibus opes illi desiderarunt, Testis est idem 
"Homerus eo 1óco quo Agamemnonis legatis respondentem Achil- 
lem facit: 


M 


Non eà quae Orchomenum portantur cuncta. 


Ex quo plame coigi potest, meguam: Orchomeniis tunc quoque 
peouniam .suppeditasse, :Áspledonem. quidem ob aquarum pe- 
nuuriam desertam. tredunt; nomen vero urbi contigisse ab ad 


84. λήμνηννυ; deinde Κηφισίδα. 39. ἐπὶ AgLb, — ἄχρι τῷ Vb. 
SHAgPc; Μηφισιάδα edd. Uil Vb — 40. ἀχαμέμνονος Sylb., probat F 
t. V 7o pena. Va. — Hom. recep. On firmat La; ᾿ἀγαμέ- 

vos. edd. rell. VabMPcAgLb 

"95. ϑθύθσαν MPeAg et p. corr. Hom. ll. TX, 381, 

Lb (sine aceentu) ; FONS Msec, 41. ὃς AVabÁgLb; p rie £g 
8; ,h φῦσὰφ ?^ B, om. Va; tum ποτίνεισϑαι 

86. κεκλημένορ νυλς ( k super: γείσεται Vas ποτιννείσεται VhAg; 
Vb); «i. Κηφισέδα e ποτινείσεται Α; ποτιφνεῖσθαι, X 
" δι La. aup. 9 , 


Lb, 
. οὐδ᾽ οἰκότα λέγον Wb. | 42. προϊάντων VaLb, 
38. ἀναῤ ἥξαντος: ΠΗ simplici 48, ἀσπλήδονα et postea ἀρκλή- - 
e Lb; ἐὐραφίξαντος Yb; ᾿ἀνορύξας δονος ( ( δεπλήδονυξ Α) » sine | 
La. zt dbi uL —  hccentu — ἐχλείπειν L 
ἀρχαρανὶ M. | 44. σπανέξοντος abe h gall. 


νι} 
* 





, 


SEU LIB.IX. CAP. XXXVII. 436 
ὄνομα &xó*5 "4omi«dóvog τῇ πόλει, τοῦτον δὲ εἶναι 
νύμφης vs Midelog*9 xol Ποσειδῶνος. ὁμολογεῖ δὲ xoi 
ἔπη σφίσιν ΕἾ ἃ ἐποίησε Χερσίας, ἀνὴρ ᾿Ορχομένιορ" 49 


Ἔκ δὲ Ποσειδάωνος 49 ἀγακλειτῆς τε Μιδεῖας 
᾿Δἀπληδῶνϑῦ γένεϑ᾽ υἱὸς ἀν᾽ εὐρύχορον πτομεϑρον. 


τοὔδεδ! τοῦ Χερσίου τῶν ἐπῶν οὐδεμία ἦν ἔτι κατ᾽ ἐμὲ 10 
μνήμη, ἀλλὰ καὶ τάδε ἐπηγάγέτο ὃ Κάλλιππος 53 ic τὸν 
αὐτὸν λόγον τὸν ἔχοντα ἐς ᾿Ορχομενίους: τούτου δὲ τοῦ 
Χερσίου sul ἐπίγραμμα οἵ ᾿Ορχομένιοι τὸ δ8 ἐπὶ τῷ Ἡσιό- ὁ 
δου τάφῳ μνημονεύουσι. GL 


pledone, quem Midea N ympha Neptuno. pepererit. Id con- 
firmant versus a Chersia facti, viro Orchomenio: | 


Neptunmoque trideptifero insignique Midea 
Aspledon satus est, ampla spectandus in urbe. 


Aetate certe mea Chersiae carmina iam vetustas aboleverat; 
hos tamen ipsos versus Callippus retulit in libro de Orcho- 
meniis, Eidem sane Chersiae epigramma Orchomenii attribuunt, 
quod Hesiodi sepuloro inscriptum fuit. : 


45. ὑπὸ Va. — Hoc loco ἀσπλή- 
6ovog Lb. 

46. Μηδείας VabMPcAgLb; Mi- 
δείας edd. La. 

47. ἔπη σφίσιν SB; ἔπη φησὶν 
VaMPcAgLb; ἔπη edd. rell., at φα- 
σὶν inserunt post reocíag AXKVb 
La. Tum ἐποέησεν Vb. 

48. Ὀρχομενέοις (og super oig) 
Va; ὀρχομενὸς Ag. 

49. Ποσειϑάονος VabMAg; IIo- 
σειδάονως À. 'lum μηδεέας VabM; 
βηϑείης Ags μιδείας cum edd. 


50. ἀσπληδῶν VaLb; γένεθ᾽ Va; 
γενέσθαι Vb; tum εὐρύχωρον Va 
AgLa et sup. vers. M. 

51. τοῦδε τοῦ e coni. B; οὐδὲ 
τοῦ edd, rell, codd. ; οὐ δὸ τοῦ 
La; tum χερσαέαυ Va; mox οὐδὲ 
pia Vb. 

52. Κάλλιπος Va. — ἐς τὸν Aó- 
ov τὸν αὐτὸν τὸν Lb. Mox ante 
πίγραμμα inserendum videtur τὸ : 

respicit enim epigramma segmento 
quarto oomrmermoratum, . 

53. τῷ ἐπὶ Va, — De Callippe 

vid. oap. 29. 


EL | 


Ε« ὦ 





De Lebadia, olim Midea dicta —  Hercyna puella οἱ fluvio eiusque - 
antro — 'Trophonii templo ac signo aliisque memorandis — Ἐτο- 
phonii oraculum consalendi ratione — "T'rophonii oraculo. 


T&! μὲν δὴ πρὸς τῶν ὀρῶν Φωκεῖς ὑπεροικοῦσιψ 
Ὀρχομενίων, iv δὲ τῷ πεδίῳ “Δεβάδειά 3 ἐστον αὐτοῖς 
ὅμορος. αὕτῃ τὸ μὲν ἐξ ἀρχῆς ὠκεῖτο ἐπὶ μετεώρου καὶ 
ὠνομάζξετοδ Μίδεια ἀπὸ τῆς ᾿ἀσπληδόνος μητρός" Δεβά- 
δου δὲ ἐξ ᾿ἀϑηνῶν ἐς αὐτὴν ἀφικομένου κατέβησάν τε ἐς 
τὸ χϑαμαλὸν oí ἄνϑρωποι, καὶ ἐκλήϑη “εβάδεια ὁ ἡ xó- 
Ag ἀπ᾿ αὐτοῦ. πατέρα δὲ τοῦ Δεβάδουδ καὶ καϑ᾽ ἢν- 

180 vive. αἰτίαν ἦλθεν, οὐκ ἴσασιν ἄλλο ἢ εἶναι Δε- 
4 βάδου Λαονίχηνδ (32) Κεκόσμηται μὲν δὴ τὰ ἄλλα σφί- 
σιν ἡ πόλις ὁμοίως rotg? Ἑλλήνων μάλιστα εὐϑδαίμοσι, 
διείργειϑ δὲ ἀπ᾽ αὐτῆς τὸ ἄλσος τοῦ Τροφωνίου * * *. 


Car. XXXIX. Qua montes consurgunt Phocenses supra 
Orchomenios habitant, in campestri vero planitie Lebadea 
ills est finitima. Haec, olim et ipsa in edita regionis parte 
hebitabatur, Mideae nomine, ab Aspledonis nempe matre. 
Lebado vero Athenis in ea loca profecto in plana incolae 
descenderunt, et Lebadea a Lebado ipso nomen accepit, cuius 
aeque pater quis fuerit norunt, neque quam ob causam illuc 
venerit; tantum illud sciunt, uxorem ei Laonicen fuisse. 
(2) Exornata urbs est operibus haud minus quam alia quae- 
vis maxime florentium Graeciae urbium. — Separat ab ea T'ro- 


BOIOTIKA 
CAPUT XXXIX. | 


CAP. XXXIX. 1. τὸ μὸν Lb. — 

p» id. — οὗ Φωκεῖς Vb. 

2. Λεβάδεια Sylb. SB ; Δεβαδοία 
edd. reil. VabLb ; λεβαδέα MLa. 
conf. de nominis scriptura Tzsch. 


Lb. 

9. ὀνομάζετο VaÀgLa. — η- 
δϑεέα VabMAg. — Hic ἀσπληδόνος 
etiam Lb 


4. Λεβάδεια ut supra, not. 2 ; 4ε- 
ul dpEME.. 
&; in sequentibus 429 
-δεία constanter Vab. 


5. Δεβάϑδου — γυναῖκα εἶναι om. 
6. Λαονέχην CSmai BPcMAg 
Lb; Níxg» edd. rell. VaLa; 1a- 
κονέκην M sec. Exc. nostra; om. 


7. aptius fortasse ταῖς ; mox οὖ- 
δαέμοσιν Ag. 

8. διείργειν VaMLb; διεέργει * δὲ 
Smai.; nos hiatum indicavimus cum 
B. post Toogpevíov. ^ Excidisse 
"Ἔρκυνα ὁ ποταμός vel ὃ ποταμὸς 
orem suspicati sunt Goldh. C; 
at latius patet hiatus. — φασὶν ἐνσε. 


, 


SEU LIB. ΙΧ, 


φασὶ δ᾽ ἐνταῦθα "Egxvvay? 
παίζουσαν καὶ ἔχουσαν 


CAP. XXXIX. 493 


ὁμοῦ Κόρῃ vj!9 Δήμητρος 


jvall ἀφεῖναι τοῦτον ἄχουσαν᾽ 


ἐς δὲ ἄντρον κοῖλον ἐσπεάντος 15 xal ὑπὸ λίϑον ἀπο- 
χρύψαντος. αὑτὸν,18 ἐσελθοῦσα 9 Κόρη λαμβάνει τὸν 


ὄρνιϑα ὑπὸ τῷ 
ὕϑωρ ὅθεν ἀνείλετο 


κατακείμενον" δυῆναί vs δὴ τὸ 
Κόρη τὸν λίϑον, καὶ ὀνομασθῆναι 
τὸν ποταμὸν ἐπὶ τούτῳ λέγουσιν “Ερκυναν" 18 xoi ἔσει 8 


μὲν πρὸρ τῇ ὄχθῃ τοῦ ποταμοῦ ναὸς Ἑ ρκχύνης. ἐν δὲ 
αὐτῷ παρθένος χῆνα ἔχουσα ἐν «ταῖς χερσίν. εἰσὶ δὲ 
ἐν δ τῷ σπηλαίῳ τοῦ ποταμοῦ τε αἵ πηγαὶ καὶ ἀγάλ- 


ὄρϑα, 


ματα 


περιειλειγμένοι 16 δέ εἰσιν αὐτῶν τοῖς σκή- 


περοῖς δράχοννες "1 ταῦτα εἰχάσαι μὲν üv τις 18 ᾿ἀσχλη- 
πιοῦ τε εἶναι καὶ ᾿Ὑγιείας, εἶεν δ᾽ ἂν Τροφώνιος καὶ Ἔρ- 
phonii lucus **; quo looo Hercynam tradunt cum Cereris filia 


ludentem anserem e manibus invitam dimisisse; volitantem 
illum subisse cavernosum antrum ibique se sub lapide occul- 


. tasse; 


quo loco lapidem submoverat aquam erupisse; 


Proserpinam subingressam, avem ἃ fuga retraxisse; 


qui postea 


fuerit Hercyna amnis appellatus. ^ Manet ad fluminis ripas 
Hercynae fanum, et signum in 60, virgo anserem manibus 


praeferens. Fluvii fontes intra 


speluncam sunt, et stantia si- 


mulacra, quorum sceptris dracones circumvoluti sunt. .Conii- 


ciat quis esse illa Aesculapii et Hygiae, 


ν ΒΡ cVaÀ 
ασὶν δὲ évc, edd. rell.; φασὶ δ᾽ ivz. 
; quod probamus. 
9. ἔρκυραν Vb; s phar γα; "Eo- 
πύναν À; ἔκκυραν 
ψανόμου Àg; ὁμοῦ Κόρῃ om. Va. 
10. τὴν Va; τῆς M. Haec Her- 
cyn8, cuius templum Lebadiae com- 
memorat Livius 45, 27., 'Tzetza ad 


Lycophr. 153. teste filia fuit Tro- 
honii (lovis TTrophonii? v. Liv. 


. 1); apud Lycophronem ipsum 
Cereris est cognomen. Nondum 
satis explicitae sunt hae iones. 
,Nobis quidem lectio codicis Va "Eg- 
xvra» τὴν Ζ“ήμητρος narrationis te- 
nori atque argumento multo accom- 
——— Maestri uam "ig ud 
gata, dumm in seqq. 

1697 litera minuscula scribitur. 
Fuit fortasse in Lebadensium re- 
ligione Hercyna levis "Trephonii 


b; φασὶ δὲ ἐντ. 8Vb; 


pov Lb; 4 vy- 


Sed suspicari etiam 


et Cereris filia. — — παίξουσαν δὲ 
καὶ Va. " MYbÁ£ 

11. χῆναν Va; ἀφῆναι a 
zi ἄνδτον La. 

12. ἑρπάντος Ag. " 

13. αὐτὸν MLb. — ἐλθοῦσα Vb. 
— ὑπὸ τὸν Ago» La. 

14. ἔρχυραν Vb; con- 
stanter Ag; variat Pc; ἔρκυναν 

lerumque La; ἔρκυνναν plerumque 


b. 
15. δ᾽ ἐν BPcLb. 
16. περιειλισμένοι M ; περιειλημ- 
οἱ ÁgVb n Àg t sup. 7, in 
Uy . ἢΜ)3 deinde 
rai (vox quaedam i 


17. σκήπτροις αἱ πηγαὶ (τῆν 
ambig.) δράκοντος Va. 

18. piv d» ἄν τις Va; ἂν om. Pc 
b; tum ὋὙγιείας SBAgPc; 
“Ὑγείας edd. rell, VabMLab. 


[EN NE) 


418 ; BOIQT?TKaA : 


xova, ἐκεὶ μηδὲ ευὺς δράκοντας ᾿Δόκληπιοῦ μᾶλλον ἢ ἢ 19 
καὶ Τροφωνίου φομίζουσιν ἱεροὺς εἶσαι. ἐπὶ δὲ εῷ πο- 


ὄρουρ, Κόρης ἐστὶ καλουμένη ϑήρα3 μὲ Διὸς Βασιλέως 
ψαός" τοῦτον μὲν δὴ διὰ τὸ μέγεϑος ἢ καὶ τῶν πολέ- 
pog τὸ ἀλλεπάλληλον 38. ἀφείχασεν. bo ἐν δὲ ἑτέρῳ 
ναῷ 94 Κρόνον "αἱ Ἥρας καὶ Διός ἐστιν ἀγάλματα. ἔσει 
5 δὲ καὶ ᾿ἀπόλλωνος ἱερόν. (4) Κατὰ δὲ τὸ μαντεῖον τοιάδε 
γίνεται. ἐπειδὰν *5. ἀνϑρὶ ἐς τοῦ Τροφωνίου κατιέναι 
δόξῃ. πρῶτα μὲν τεταγμένων ἡμερῶν δίαίταν iv οἰκήματι 
ἔχει"36 τὸ δὲ οἴχημα Δαίμονός τε ἀγαθοῦ καὶ Τύχης 


liceat esse "Yrophonii et Heroynae, quum non magis Aescu- 
jJapio quam Trophonio dracones consecratos censeant. Prope 
amnem est Árcesiei monumentum, Reportasse e Troia Arce- 
silei o$5a Leitum dicunt. (3) In luco maxime insignia sunt, 
Tropbonii templum et signum ad Aesculapii similitudinem et 
hoc factum; Praxiteles illud fecit. Est ibidem Cereris cogno- 
mento Buropae sacelhun, et sub divo lIupitee Pluvius. Ad 
^ eraculum ascendentibus atque inde ad ulteriora montis pers 
gentibus gocurrit Proserpinae (ut vocant) Venatio et Iovis Re- 
gis templum; quod propter spatii magnitudinem, vel pro- 
pter continuata bella dimidia tentum ex parte perfectum re- 
liquerunt. Jua alio templo, Seturni, Iunonis et Iovis simula- 
cra sunt. Apollinis etiam illic est fanum, (4) Quod ad ora- 
culum pertinet observatur ritus huiusmodi. ^ Ubi statuerit quis 
in Trophonii descendere, primum dierum certum numerum 
est ei in aedicula quadam commorandum; est illa Bono Genio 


9, jj Vb. — ἐπεὶ δὲ τῷ La. — 93er AYb1 καλ. Θήρας XK 3 κα- 


τῆς ἀρκεσιλώου Lb. Σωτείφαρ eoni. Κα. Goldh.; . 
ἐστιν "AoxigzioU . xol VaLa. μεύ με Θήφας FLa. 
— ὑέτειος Lb. 29. ἀλοκάλληλον Va. 
21. ἀναβάσει 05 d. r y. Ag; 24. ναοὶ AVabMAgLab. 
ee ἄσει ὧν od due s M. 25, imu) d» Va; tum ἐς τὸν 
yel ^ dés b ndi! Loi 881 ἐξτ: ) Ag 
a e d p », 
υμένη ᾿ϑῆφα M; weiomir) Le. dara meros δὺν 





SEU LEB. IX. CARO XXXIX. | 15 


(egóv ἐστὸν ἀγαθῆς" διαιτώμερόρ. τε ἐρταῦθα τά τε ἄλλα. 
κωθαρεύει καὶ λουτρῷν εἴργεται ϑερμῶν 38 : τὸ δὲ Aov-190 
τρὸν ó ποταμός ἐστιν. ἡ Ἔρκυναδ xx oí κοὶ κρέα ἄ ᾿ονά 
ἐότιν ἀπὸ τῶν ϑυσιῶν' Φύει. γὰρ δὴ ὁ κατιὼν D re 
τῷ Τροφωρίῳ. καὶ τοῦ Τροφωνίου roig παισὶ, πρὸς δὲ. 
ote st wal Κρόνῳ καὶ Διῖ ἐπίπλησον Βασιλεῖ wal. 
Ἥρᾳ fs "Hróyg xoi Δήμητφιϑ9 ἣν ἑπονομέξοντερ. Εὐ- 
φώπην τοῦ. Τροφωνίου. φαδὶν Bs τροφόν. καθ᾽ ἐπ". 6 
ὅτην δὲ τῶν ϑυσιῶν ἀνὴρ μάνεις παρὼν ἐρ vob ἱερείου! 
τὰ ὄπλάγχνα ἐνορᾷ. ἐνιδὼν d προϑεσπίξει t τῷ κατιόντι 
εἰ δὴ αὐτὸν εὐμενὴς ὁ Τροφώνιος καὶ, ἵλεως δέξεται" 
πῶν μὲν δὴ ἄλλων ἱερείων ed σπλάγχνα οὐχ ὁμοίωρ δὴ" 
λοῖ τοῦ Τροφωνίου τὴν χνώμην, ἐμ. db vvxti ἢ κάνει- 
σιν δ ἔχαστος. ἐν ταύτῃ χριὸν θύουσιν ἐς 88 Boos, - 2 
ἐπικαλούμενοι τὸν ᾿Δγαμήδην᾽ ϑυμάτων δὲ τῶν πρότερον 
πεφηνότων αἰσίων λόγος ἐστὶν οὐδεὶς, εἰ μὴ 52 χαὶ τοῦϑε 
τοῦ κριοῦ τὰ ἀνέ τὸ αὐτὸ 9410135 Aya ὁμολο- 


et Bonae Fortunae sacra. Ilic. degens et alia suscipit expia-, 
tionum genera et calidis abstinet aquis; Mereyana fluvio se abluit, 
Carnes ei de victimis large suppeditent. Jmiunolat.emim qui bwe. 
descendit, Trophonio et filis, Apollini praeterea ,'- Seturmo,. 
lovi cui Regi cognomen , Jauoni Heniochae et Ceréri, quam. 
Europen nominant ac fuisse 'Tzrophenii .nütricem perhibent, 
Adest aruspex, qui caesarux hostiarum viscera imspectat; ex 
ea inspectione vetieinatur, numquid Tropbhonius placetus íam. 
et propitius consultorem. sit aecepturus. Alia tamen exta. nom 
tam perspicue Trophonii.memtem denunciant, verum ea qua 
quis nocte descendit, arictem mactat ad ipsam foveam, in- 
vocato Agamedis numine, ^ Exta priora pro nihilo ducuntur 
eliam si maxube fuerint laeta, nisi huius quoque arietis exta 
idem fortenoune ie n H^ evenerit , ut extorum consentiat 


27. καθερεύει M. | : ἀκ ῥνδὼν δὲ προθἐπουϑεσκί. 

38. ϑεσμῶν M5 er (sio » mer Hsec M. . . 
n enm δ. iun Àg; καάτισιν Le vet 
Lb; λουτρῶ M sec. Exc. nostra, ' ἐς pin hio tum ἐνταῦθα κριὸν 


RVb 
29. ἡ Ἕρκόνα Va; ἡ ἔρκόνα La; : tam 
7) ils Lb; tum Mt οἵ καὶ x i ἧς τὰς me Vides m de 
BVabMPcA Lab; xat of xo. i μὴ ὃ MA Lb; μὴ A Val seq. 
rell. (καὶ οὗ “10. Smai. vit. typ) — is addons € Lb. 
xal τοῖς τροφ. παισὶ La. |. 85. ϑέλοι BPeLiAZ: ϑέλειν φ. 
30. δήμητρος VaM. ες corr, 9 i4si) Va, ὃ. ϑόλει κεὶ!. 


449 BOIS TIKA 


ϑὲ καὶ τούτων. τότε Exadtog ὅϑη κάτεισιν εὔελ- 

1 356" κάτεισι δὲ οὕτω 38 πρῶτα μὲν ἐν 57 gg νυχεὶ «v- 
sóv ἄγουσιν ixl τὸν ποταμὸν τὴν Ἤρκυναν, e ἀγαγόντες 
δὲ ἐλαίφ χρίουσι 89 "RE Dn δύο παῖδες τῶν ἀσεῶν 
Bey 40 τρία που καὶ ϑέχα γεγονότες. οὕς Ἑρμᾶς ἐπονο- 
μάξουσιν" οὗτοι τὸν 41 καταβαίνοντά εἰσιν οἵ λούοντες 
καὶ ὁπόσα χρὴ διακονούμενοι᾽ st παῖδες. τὸ ἐντεῦϑεν 
ὑπὸ τῶν ἱερέων 43 οὐκ αὐτίκα ἐπὶ τὸ μαντεῖον. ixi δὲ 
ὕδατος πηγὰς ἄγεται "48 αἱ δὲ ἐγγύτατά εἰσιν ἀλλήλων. 
8 ἐνεαῦθα δὴ 44 χρὴ suele αὐτὸν 4ήθης se ὕδωρ καλού- 
μενον, ἕνα λήθη γένηταί οἵ z&vrov ἃ τέως *5 ἐφρόντιζε, καὶ 


191 σάμενος δὲ ἄγαλμα ὃ ποιῆθαι Δαίδαλόν 9 φασιν, (ὑπὸ 
significatio, bona eum spe descendit consultor; atque hoc 
maxime modo initiatus hocque ritu descendit. —Deducunt sa- 
erificuli eum noctu ad Hercynem fluvium; ibi hominem oleo 
perungunt et abluunt pueri duo ex oppidanorum liberis annos 
ferme tredecim nati; Hermas (Mercurios) illos nuncupant. Hi 
sunt qui descendentem abluunt, quique ministrant quae sunt 

omnia, utpote ministri; Hinc non statim ad oraculum 
& saorificulis , sed prius ad aquae fontes ducitur; sunt vero 
do inter se proximi.  Bibenda illio est Lethes quae dicitur 
aqua, quo cunoetorum ei, quae antea illi erant curae, oblivio 
continget; Mnemosynes deinde (Memoriae) aquas potat, ut 
quae intra ea penetralia viderit omnia memoria contineat, 
lam, simulaorum, quod feoisse Daedalum autumant, oontem- 


86. οὕτως Va. 44. à) velo Lb; 1685s La 
S. με τον ΣΟ dj vis κρκύ. ΡΝ "orm. | 
CUNT ; τ " 45. dts ὡς VbAgLb. 
ve» Vab; τὴν iquivarLa; τ. ἐφ- ὡς cóa, VabMAgLab. 
go. » αὶ uris καὶ και 47. xv e coni. tat Am. ; 
Jn in xí»&w consentiunt imt "edd. MVsb 


40. 3 AIS mox "ends VabLb; ires 


ἐϊ. τ RR αένοντα ; articulum 48. abMPcLabAg, prebat 
adiecimus mind VabAgLab; Sox Εν. ION τὸ edd rell sa, 


λόοντιο Vb fien b CVabMAgLab; 
i 42. loeo PcAgLb; ὑπὸ τὸ μανε. 


dem haud dubie est in 
μονεύειν edd. rell, 
48. ἄγεται om, MPcAgLb. 49. δέδαλον Vb. 
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δὲ τῶν ἱερέων 99 οὐκ ἐκιδείχνυται πλὴν ὅσοι παρὰ τὸν 
Τροφώνιον qoom ἔρχεσθαι) τοῦτο τὸ ἄγαλμα ἰδὼν 
καὶ ϑεραπεύσας τε χαὶ εὐξάμενος ἔρχεται πρὸς τὸ μαν- 
selov, χιτῶνα ἐνδεδυχὼς λένοῦν καὶ ταινίαις τὸν χιτῶνα 
ἐπεζωσθεὶς 51 χαὶ ὑποδησάμενος ἐπιχωρίας χρηπῖδαρ. 
(5) Ἔστι δὲ τὸ μαντεῖον ὑπὲρ τὸ ἄλσος ἐπὶ τοῦ ὄρους. 9 
«ρηπὶς μὲν ἐν κύχλῳ περιβέβληται λέθου λευκοῦ, περίο- 
dog δὲ τῆς κρηπῖδος κατὰ ἅλων 53 τὴν ἐλαχίστην ἐσείν" 
ὕψος δὲ ἀποδέουσα 599 δύο εἶναι πήχεις. d ,64 
δὲ ἐπὶ τῷ χρηπῖϑι ὀβελοὶ καὶ αὐτοὶ χαλαοῖ καὶ αἴ συνέ- 


χουόδαε σφᾶς Bras: 95 διὰ δὲ αὐτῶν ϑύραι πεποίηνται. | 
τοῦ περιβόλου δ᾽ ἐντὸς ὅθ χάσμα γῆς ἐστὶν οὐκ αὐτό- 


Ματον, ἀλλὰ σὺν τέχνῃ καὶ ἁρμονίᾳ πρὸς τὸ ἀχριβέσεα-᾽ 
τὸ» ὠκοδομημέψον. τοῦ δὲ οἰκοδομήματος sotrov τὸ δῇῖ΄10 


σχῆμα εἴκασται χριβάνφ' τὸ δὲ εὖρος ἡ διάμετρος αὖ- 
τοῦ τέσσαρας 59 παρέχοιτο ἂν ὡς εἰκάσαι πήχεις" βά- 


patus (nemini prorsus id ostendunt sacerdotes , praeterquam 
iis qui ad Trophonium sunt accessuri) eo signo conspecto et 
cum multa religione votis nuncupatis, ad oraculum progre- 
ditur tunicam indutus lineam ac taeniis incinctus, soleis po- 
pularibus in pedes inductis. (5) Est vero oraculum supre lu- 
cum in monte, crepido in orbem candido saxo eircumducta. 
Crepidinis ambitus est instar areae minimae, altitudine minore 
quam cubitum duum. recti sunt super crepidine obelisci, 
tam ipsi quam zonae, quibus continentur, aenei Inter eoe 
media sunt ostia, Intra ambitum specus est, non natura, sed 
arte et certo proportionis modulo quam sollertissime exstructus, 
Eius subterreneae cellulae forma furno persimilis, cuius latitudo 
dimensa per rectam lineam ab imo ambitu ad summum, cu- 


50. ἱερῶν VabMPcAgLab. — $- ἀποϑέουσι edd.rell, kenn áxo- : 
δείκνυται La; tum δὔχεται ig δέουσιν 


51. ὑποζξζωσάμονος Pc. tum 
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» docet index Corrigendorum ad 
calcem ios IV5. habet etiam D; 
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59. ὡς d Xd MI een ποῦ κο- 
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$og δὲ τοῦ οἰχοϑομήμαεος ovx dv οὐδὲ τοῦεο εἰκάζαι 99, 
τις ἐς πλέον ὀχτὼ καϑήκειν᾽ yv. κατάβασιρ δὲ οὐκ 
ἔστε" ; πεποιημένη σφίσιν ἐς τὸ ἔδαφος. ἐπειδὰν δὲ ἀνὴρ 
ἔρχηται παρὰ τὸν Ἰροφώνιον, κλέμαχαϑὶ αὖ αὐτῷ πομίξζουσε 
dris καὶ ἐλαφράν" xavapávti δέ ἐστιν óm) μεεαξὺ τοῦ 
τὸ ἐδάφουρ καὶ τοῦ οἰχαδομήματος" δπιϑαμὼν τὸ. εὖρος 

1 δύο, τὸ .δὲ ὕψος ἐφαίνετο 63 pines ἀπιθαμῆς. ὃ. οὖν 
καξεὼν xataxAeog 9 ἑαυτὸν & τὸ ἔδαφος, ἔχων μάζας. 
μεμαγμένας δῷ μέλεει. προεμβόλλει τε ἐς τὴν ὀπὴν τοὺς 
πόδας xoà αὐτὸς ἐπιχωρεῖ:, τὰ γόνατά oí τῆς ἀπῆς. ἐν- 
τὸς. γίνεσθαι δῦ παροϑυμούμενος " τὸ δὲ λοιχὸν σῶμα c»- 
τίχα ἐφειλωύσθη τε 98 χαὶ τοῖς γόνασιν ἐκέϑραμεν, ὥσπερ 
ποταμῶν ὁ μέχιστος. καὶ ὠκύτατος. δυλληφϑένταϑῖ ὑπὸ, 
δίνης ἀποχρύψειεν ἄνϑρωπον. . πὸ «δὲ ἐντεῦθεν κοῖς ἐν- 
τὸς τοῦ ἀδύτου γενομένοις οὐχ tlg οὐδὲ ὁ 68 σον τ 





^ d 
Ι 
᾿ 
ι 


bita aequarit plus minus IV. In altum subsidit hiatus haud 
amplius octo fere cubitum. Nulli vero gradas construoti stmt, 
qui ingressos ad imum solum demittant, sed ad Trophonium 
desoensuri scalas admiovent angustas aeqüe atque habiles. Ubi 
descensum fuerit, medium: inter solum et emtri testudinem. 
cavernula est latitudine duerum spithamarum, altitudo veto 
unius esse spithemae videbatur. Qui eo penetrarit; humi pro- 
cumbens, inelle subactas offas tenens, pedes prius i caver- 
mulam illam immittit; mox toto ipse cum corpore sequens ge-- 
mua in cavernam inserere nititur; ibi stafim reliquam corpus 
velati attractum genua sequitar, noh aliter ao st mrximus et 
velocissimus e&mnis vorticibus correptum hóminem ex oculis 
eubdücat. Qui certe intra penetrále descenderint, futura non 


60. εἰκάξει VbMLa; tum καϑή- 65. γένεσθαι Vb; γενέσθαι edd. 
pe MAgLb. Deinde E οὐκ ἔστιν VaMPcAgLat. P 
: ἄρ jg M Ἔν δ: 66. ἐφειλκύσϑη ve (.. . ob correat, RS 
pov pro exo apdn Lb. ambíg. Vs; ἰφειλκίοδη Di ἐφυλ- 
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Exc. nostra. 67. : quHnoper e "veh. ,eorre- 
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sog ἐστὶν ὅξῳ 99 διδάσκονται τὰ μέλλοντα, ἀλλά πού 
sug καὶ slós 70 sed ἄλλος ἤκουσεν. ἀναδερέψαι δὲ ὀπίδσα 
vole καταβᾶσι διὰ 11 σεομίου ss ἔσει τοῦ αὐτοῦ καὶ 
ερϑεόντων σφίσι τῶν ποδῶν. ἀποϑανεῖν di οὐδένα τῶν γθῶ 


καταβάντων λέγουσιν, ὅτι μὴ μόνον τῶν Ζημητφίου τι- 13 
ve δορυφόρων" τοῦτον δὲ σῦπε ποιῆσαι περὶ τὸ (eoe 


φασιν οὐδὲν νῶν νενομισμένων , οὔτε χρησόμενον τῷ 


ϑεῷ καταβῆναι, χρυσὸν δὲ καὶ ἄργνραν ἐκχομιεῖν Mais 
en D ἀδύτου" 1 λέγεται δὲ καὶ τούτου τὸν νε-: 


t. ἀραφορῆναι καὶ οὐ κατὰ σεύμα ἐκβλη- 
ϑῆναι τὸ ἱερόν. ἐς μὲν δὴ τὸν ἄνϑρωπον λεγομένων καὶ 
ἄλλων εἴρηταί μοι τὰ ἀξιολογώτατα" τὸν δὲ ἀναβάντα 18 
παρὰ τοῦ Τροφωνίου παραλαβόντες αὐϑιςῖ5 οὗ ἱερεῖς 
καθίζουσιν ἐπὶ θρόνον ῬἩ νημοσύνης καλούμενον 15 χεῖται 
δὲ οὐ πόῤῥω, τοῦ ἀδύτου καθϑεσθέντα δὲ ἐνταῦϑα ἀνερω- 
TOU ὁπόσα εἶδέ τε καὶ ἐπύθετο" μαϑόντες δὲ ἐπιτρέ- 


Zovów αὐτὸν ἤδη toig προσήχουσιν" oí δὲ ig. τὸ οἴκη- 
μα ἔνϑα' καὶ πρότερον διῃτᾶτο παρά τε Τύχῃ καὶ 4ei- 


uno et eodem cognoscunt modo; ex visis alius; ex auditis 
alius id consequitur. — Per easdem fauces patet omnibus red- 
itus; pedes vero praeeunt. Neminem omnino ex lis, qui eo 
pervaserint, non reducem evasisse affirmant, uno excepto, qui 
de spiculatoribus Demetrii fuit; illum certe neque eorum qiic- 
quam sacrorum, quae feri ad fanum illud religione sancitunt. 
est, fecisse, et non sciscitandi causa, sed quod argentum et 
aurum se asportaturum sperarat, introisse aiunt. Eius itaque 
cadaver alibi visum aiunt, et non per sacrum hiatus illius 
ostium eiectum. De quo quidem homine quum dicantur etiamy 
alia, ea ipse quae narratu duxi dignissima exposui. Consul- 
bx & Trophonio reversum sacrificuli in solio statim collo- 

; quod Mnemosynes vocant; positum illad est non procul 
ab m Ab eo percontantur, quaecunque vel visa, vel au- 
dita reportarit. Ea ubi accepere, suis illum reddunt. ' Hi sub- 
latum hominem iu cellam Bonae Fortunae et Boni Genii, in 


, 


69, οὕτω VaM. 12. ἀδυνάτου Vb; seq. καὶ om. 
70. olde Ag. — ἄλλως econi. F, AXK. , 
— ἀνασερέψας La. 79. αὖϑις C8mai. BVaMPcAgLb; 


71. τὰ (sic) pr διὰ Vas mQosi- εὐθὺς edd. rell. VbLa. 
v cia σφίσι La; χαταβαινόντων 74. μὲν καλούμενον AgLb; recte 
e. 
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gor ἀγαθοῖς οἶδ ἐς τοῦτο ἀράμενοι κομέξουδσι χάτοχόν τε 
E τῷ δείματι wel: ἀγνῶτα 8 ὁμοίως αὑτοῦ τε καὶ τῶν 
σέλας. ὕστερον μέντοι τά τὲ ἄλλα οὐδέν τιῖῦ φρονή- 
M de μεῖον ἢ πρότερον «αἱ γέλως ἐπάνεισίν οὗ. γράφω δὲ. 
οὐκ ἀκοὴν. Te ἀλλὰ ἑτέρους se ἰδὼν καὶ αὐτὸς τῷ 9 Τρο- 
φωνίῳ χρησάμενος. τοὺς δὲ ἐς τοῦϑ9 
κατελϑόντας ἀνάγκη σφᾶς ὁπόσα ἤκουσεν ἕκαστος ἢ ῃ εἶ- 
δὲν ἀναθεῖναι 81 γεγραμμένα ἐν πίναχι. Δείπεται δ᾽ ἔτι88 
καὶ τοῦ ᾿Αριστομένους ἐνεαῦϑα ἡ ἀσπίς τὰ δὲ ἐς 85 αὐτὴν 
jmole i ἐγένετο ἐδήλωσα ἐν τοῖς προτέροις τοῦ λόγου. 


qua veniens primum commoratus fuerat, reducunt, multo il- 
lnm quidem adhuc terrore sttonitum, et suimet atque omnium 
adsistentium oblitum. — Resipiscit tamen paulo post, et pristina 
ei mens et risus redit. Scribo autem non solum audita , sed 
quae et aliis accidisse vidi et egomet sum expertus, quum 
ad Trophonium consulendi c&usa ipse etiam venerim.  Cogun- 
tur sane omnes qui a Trophonio redeunt, quaecunque vel au- 
dierunt, vel viderunt, tabulae iüacripta illic suspendere. Ser- 
vatur illi. Aristomenis scutum in hano usque diem; de quo 
iam ante, quae dicenda fuerunt, a me sunt exposita. 


75. Δαίμονι ἀγαθῷ volente F. 77. οὐδέν τοι Vb, — φρονήση 
recep. SB; idem habet Va; δαί- VabLb; φρονῆση Agi 9e 7 
poc» ἀγαϑῶ M sec. F5; 4“αίμονι σημεῖον La. 
ἀγαθοῖς Sylb, Lb, quod puc 78. ἀκοῇ B. i 
ἀγαθῶς (sec. S. et Éxc. nostra) M 79. τῷ om, AXEF. 

“Δαέμοσιν ἀγαθοῖς edd. rell. VbPc 8δ0. ἐς τοὺρ Va. 


AgLa; ἐν τοῦτο La; mox x 81: Hack VbM. 

ἕουσιν Ag. S "ἔτι 8 (Ib. FCSBAgPc(?); 
76. ἄγνωστα Ag; tum αὑτοῦ AX "m s * AXKVa Lab. 

KBSmai. BAg; edd. rell. M 89. ἐς om. Vb; deinde n te 

Lb. Vb. — Vid. IV, 16, 7. 92 





, 
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CAPUT XL. 

Unde Boeotiis oraculum Trophonii innotuerit, memoratur — de Dae- 
dali operibus — urbe Chaeronea, olim Árne dicta — binis tre- 
paeis in regione Chaeronensinm ac de Macedonibus tropaea non 
admittentibus —  polyamdrio "Thebanorum prope urbem Chaero- 
neam — Chaeronensium cultu sceptri Agamemnonis, quod hastam 
vocant. 


To δὲ μαντεῖον οἵ Βοιωτοὶ τοῦτο οὐϊ πεπυσμένοι 
πρότερον ἐπ᾽ αἰτίᾳ τοιᾷδε ἔγνωσαν. ϑεωροὺς ἃ ἀφ᾽ ἔχά- 
στῆς πόλεως ἄνδρας ἀποστέλλουσιν 5 ἐς Δελφούρ᾽ οὐ 

γὰρ δή σφισιν ἕτος δεύτερον vey ὁ ϑεόρ"8 τούτοις αἷ- 
τοῦσιν ἐπανόρθωμα τοῦ αὐχμοῦ προσέταξεν ἡ Πυϑία, 
παρὰ Τροφώνιον ἐς “Δεβάδειαν 4 ἐλθοῦσιν sU paco: zao0198 
ἐκείνου τὸ ἴαμα. ὡς δὲ ἐς τὴν Δεβάδειαν ἐλϑόντες οὐχ à 
ἐδύναντο εὑρεῖν τὸ μαντεῖον, ἐνταῦϑα τῶν ἐξ ᾿ἀχραιφνίου 
πόλεως Σάων (οὗτος δὲ ἦν καὶ ἡλικίᾳ 5 τῶν ϑεωρῶν. 

πρεσβύτατος) εἶδεν ἐσμὸν μελισσῶν ** ὅποι ποτ᾽ ἂν 
ἀποτράπωνταιῖ xci αὐτοὺς ἔπεσθαι᾽ αὐτίχα δὴ τὰς με- 


λίσσας ἐς τοῦτο ἐσπετομένας ὃ ὁρᾷ τῆς γῆς. καὶ συνες- 


Car. XL. Hoc oraculum quum antea prorsus ignoraretur, 
ex huiusmodi casu ad Boeotos eius pervenit notitia. Quum 
unum et alterum iam annum nullis terra imbribus irrigare- 
tur, e singulis civitatibus Delphos missi sunt qui opem im- 
plorarent. His siccitatis remedium exposoentibus Pythius Apollo 
imperavit, ut Lebadean euntes a TTrophonio meli auxilium 
quaererent, Lebadean itaque profecti quum oraculum reperire 
non possent, Saon quidam Acraephniensis, collegarum natu 
maximus, quum apum examen conspexisset, ** quocunque 
illae divertissent sequi. Ubi igitur eas ad speoum advolantes 
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ΒΟΙΩΤΙΚΑ 
ἥλϑέ σφισιν ἐς τὸ μαντεῖον. τοῦτον τὸν Σάωνα καὶ τὴν 
ἱερουργίαν τὴν καϑεστηκυῖαν καὶ ὁπόσα περὶ τὸ χρηστή- 
ριον δρῶσιν ἄλλα διϑαχϑῆναι παρὰ τοῦ Τροφωνίου φα- 
σίν9ϑ (2) Δαιδάλου δὲ τῶν ἔργων δύο ledio αὔτά ἐότιν 
8 ἐν Βοιωτίᾳ. 10 Ἡρακλῆς vs. ἐν Θήβαις καὶ παρὰ Qi efc 
ϑεῦσιν 11 ὁ Τροφώνιος, τοσαῦτα δὲ ἕτερα ξόανα ἐν Κρή- 
τῇ 1 Βριτόμαρτις ἐν ᾿Ολοῦντι 18 καὶ ᾿4ϑηνᾶ παρὰ Kvo- 
σίοις" παρὰ τούτοις δὲ καὶ ὁ ᾿ ᾿τῆς ᾿ἀριάδνης χορὸς, οὗ 
καὶ Ὅμηρος ἐν ᾿Ιλιάδι 15 μνήμην ἐποιήδατο, ἐπειργασμέ- 
voc ἐσεὶν ἐπὶ λευκοῦ AMSov. καὶ Δηλίοις 15 ᾿δφροδίτης 
᾿ ἐσεὶν οὗ μέγα ξόανον, λελυμαύμέναν τὴν 16 δεξιὰν χεῖρα 
ὑχὸ τοῦ χρόνου κάξεισι ὃὲ ἀντὶ ποδῶν lg τεξράγωνον 
. 4 δχῆμα. αείθομαι. τοῦτο ᾿Δριάδνην λαβεῖν παρὰ Δαιδά- 
λου, καὶ ἡνίχα ἠκολούϑησε. τῷ. U τὸ ἄγαλμα ἐπε- 
: φομέξετο οἴκοθεν΄ ἀφαερεθένεα δὲ αὐτῆς τὸν Θησέα οὔ- 


"lUum. 


vidit, et ipse subiit in oraculum. | Saonem hnnc sacrorum 
omnem ritum et quae inter consulendum fieri fas est edoctum 
ἃ 'Trophonio memorant. (2) Ex omnibus Daedali operibus in 
Boeotia duo exstant, Hercules "Thebis et apud Lebadenses Tro- 
phonius; totidem. in Creta Β ligno, Britomertis ad: Oluntem 
et epud Gnosiós. Minerva.  Habeut iidem et Ariadnae 
cuius in Iliade Homerus ;nentionem fecit, in candido lapide. 
Bst et apud Delios Venus eiusdem. artificis opus, non magnum 
sene' signum e ligno et exesa vetustate manu dextera; pedum 
loco in quadrangulam figuram desinit. Crediderun signum hoo 
ἃ Daedalo Ariadnam acoepisse secumque illud sbeuntem cum 
Theseo asportasse; . ἰνίον certe Delii tradunt Arisedna ei | 


Am 
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ruine adag d. Médaille. 
Suppl. I 
IL Boa? n. A VEHI, 591 sq. 
- 15. δηρίοις M. 
16.. «ἢ Vb; τῇ δεξιῷ La; deinde 
qsiqu» Vaj mox κάεεισιν Ág. 
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ro φασὶν ol Pisos 2à: ξύφνὸν τῆς ϑεοῦ ἀναθεφναι 1T τῷ 
᾿ἀπόλλωνε τῷ “Δηλίῳ, ἵνα ἡ οἴκαδε ἐπαγόμενορ Y? ἐς 
ἀνάμνησίν τε ᾿Αφιάδνηρ ἐφέλκηται 19 χαὶ ἀεὶ νέας ἐπὶ τῷ 
ἔρωτι εὑρίάρηξαι τὰς συμφοράρ. πέρα. OP?) oux: οἶδα 
ὑπόλοιπα ὄντα τῶν Δαιδάλου“ τοῖς yaQ: ἀνατέθιεϊφεν 31 
ὑπὸ Ἀργείων 2g: τὸ "Hoelov ael ἐς Γέλαν 33 τὴν ἐν' ze 
κελίᾳ κομισϑεῖσιν ἐξ ᾿Ομφάχης ἀφανισϑῆναί σφισιν ὃ 
χρόνος καϑέστηχεν αἴτιος. (3) Δεβαδέῳν δὲ ἔχονται 
Χαιρωνεῖς" 38 ἐχαλεῖτο δὲ 7 πόλις καὶ τούτοις Ἄρνη τὸ 
ἀρχαῖον" “ϑυγατέρα 6t εἶναι λέγουσιν Aiólov τὴν "Ἄρνην, 
ἀπὸ δὲ ταύτης κληϑῆναι καὶ 35 ἑγέραν ἐν Θεσδαλίᾳ πό- 
àw: τὸ δὲ νῦν τοῖς Χαιρωνεῦσιν ὄνομα γεγονέναι ἀπὸ͵ 
Χαίρωνος, ὃ ὃν ᾿ἡπόλλωνός φασιν εἶναι, “ητέρα δὲ αὐτοῦ 
Ouod τὴν 35 Φύλαντος εἶναι. μαρτυρεῖ δὲ κἀὶ ὃ τὰ θὲ 
ἔπῃ τὰς Fasti Ἠοίας 35 ποιήσας" 


e 


adempta. Apollini Delio dedicaspe , ne scilicet sibi si illud re- 
tnuisset iam domum reverso Ariadnae desiderium commoveret, 
atque ita ex ea recordatione novis amoris aculeis ureretur, 
Praeter haec nulla (quod sciam) iam reliqua sunt Daedali 
opera. Nam quae in lunonis dedicarunt Argivi, et quae in 
Sicilia ab: Omphace, Gelexn .deporteja. fuere, cuncta temporis 
abolevit diuturnitas. (8) Lebadensibus proximi sunt Chaero4 
'Zenses.  Eotum urbs olim Arne est appellát; filiam : Aeoli 
Arnen fuisse dicunt, & qua urbs altera etiam in 'Thessalia 
Arne fuerit nuncupata. Hoc autem quod nunc urbs habet no- 
minis, .contigisse ei ἃ Chaerone, quem Apollinis fuisse filium 
arbitraatur ex Thero Phylentis filia. Testatur hoc qui me 
guas fecit Metutines, quas Eoeas inscripsit, his versibus 1 x 


. 17. .ἀναθῆναι VabMLa; deinde — LbM; deinde ἐξομφά- 
τὸ ἄγαλμα ἀπόλλωνι (ἄγαλμα litura κης M. 
uie Vb; τῷ ine om. Ág. ει 28. Χερωνεῖς VaLa. — Mox 1λ6- 
χἀγάμενος Yult P'; seq. τὰ γουσιν εἶναι La; χοφρωνεῦσιν id. 
om. La. * 94. καὶ om. Ag. Mox χέρωνος 
19. ἐφέλκεται LbVa; εὑρφίσχεται gla. 


et A Aud 25. θηρώτην Do1, Va; ὃ 
20. vica bi afa Vah; sod δὲ (p. AgLb. — cf. c. 86, not. 9 "ue 
οὐκ eros παρὰ" δὲ ταῦτα eat ap. Plut. Sull. c. 17; a er 
οὐκ edd. marg. VaRLa; «ügd-dà etiam ap. Hellanic. aie. (Steph. co bra 5, 
ταῦτα ὑπόλ., sine οἵ οἷδα Vb. ᾿ς ψιΣαιρονεια Hellanic 
OPENS μμ, ποῦν 
€ γέγαν Vb; g γέλα t» (slo 26. og. VaLa (hie p. corr; 
Va; ὁ γαὶ ρα,» M; γελαῖον Lb; tum ἠοίας); ἤοιας (sine spi. δὲ aee.) 
αν Vb; κομισϑεῖσα gs xo« Lb, 


; ει. 
erunt.^ S); 4Δεῖπε 


4s 


ΒΟΙΩΤΙΚΑ 
Φύλας δ᾽ 9! ὥπυιεν κούρην 


κλειεοῦ Ἰολάου 


38 ἦν δ᾽ εἶδος ολυμπιάδεσσιν ὁμοίη, 


᾿Ἰκαότην 39 δέ οἱ υἱὸν ἐνὶ μεγάροισιν ἕειαξεν᾽ 


, , 9 
099 c 


εὐειϑῇ ἰχέλην φαέεσόι σελήνης. 


Θηρὼ δ᾽ ᾿ἀπόλλωνος iv ἀγχοίνῃσι 81 πεσοῦσα 
Γείνατο Χαίρωνος 83 χρατερὸν μένος ἱπποδάμοιο. 
Ὅμηρος δ᾽ ἐπιστάμενος, ἐμοὶ δοκεῖν, Χαιρώνειάν 83 τε 
ἤδη καὶ Λεβάδειαν καλουμένας. ὅμως τοῖς ἀρχαίοις ἐχρή- 


- ὅατο ὀνόμασιν ἐς αὐτὰς, καθότι xol Αἴγυπτον τὸν πο- 


Dlustri Phylas iunxit sibi natam Iolao 
Lipephilam, divas quae formae aequabet honore: 
Hac illi natus praecelsa est editus aula; 

Et Thero formosa, ooulis aequanda Dianae. 
Thero dein Phoebi sacro dignata cubili, 
Cbaeronem generavit equos clarum arte domandi, 


Mea quidem sententia norat Homerus Chaeroneam et Leba- 
dean appellari; sed maluit priscis uti earum urbium npmini- 
bus, sicuti et flumen Aegyptum potius quam Nilum dixit. 


47. Φυλάδ᾽ VaM; Φύλα δ’ M 
sec. 8; φύλαρ (alterum 1 sup. vers.) 
δ᾽ La; tum BBAgPc; dxvie 
edd, rell. VabMLb; ὄπυεν (ὅ corr. 
ex d velcontra) La; mox κλύτοη 
VabM; κλειτὴν La. 

28. Corruptam editionum lectio- 
nem in hoc versu retinendam duxi- 
mus, secuti Siebelisii, Bekkeri et 
Hermamni exemplum. “ειπεφίλην" 
ἦν δ᾽ εἶδος edd. Δειπεφιλήνη " 
εἶδος VaM; Δεῖπε ψῃν᾽ εἶδος 
Vb; λείπε φιλήνην εἶδος PaLa; 
Δεῖπε φιληνὴ εἶδος AgPc (sec. B; 
cetera evanu- 

φιλήνη εἶδορ 
Pd; λειπεφιληνηειδος (sic) Lb; 

T est in Hesiod. Loesner. 
p. 440, Kuhnius “ειπεφίλη nomen 
mihili indicat; et «pig» legen- 
dum; ἀδέσεει vero ectus notam 
versui tertio appositam esse suspi- 
catur, quod et nobis videtur. Tum 
Ὀλυμπιάδεσσι Va; ᾿Ὀλυμκαιάδεσιν 
VbLa; deinde ὁμοίῳ A; ὅμοιον Vb 
La; om. VaMP b; exitus ver- 


sus foisse videtur: ᾿ολυμαιάϑεσσιν 
ἘΠ ππότη VaMPc (Ἱππότῃ B, 
29, JT x 
vitio haud dubie o ) Lb; Is- 


x FC8; ἱπποίτην La; "Ixxsj- 
» o£ sup. 1j; om. AXK ; "Ix- 
sir δὲ Sylb. Boissonade; $à^ of 


Ἱππότε᾽ ὑιὸν coni. K ; Ixxóry» δέ 
oí Palm. ; ἡ δὲ of ... υἱὸν Hesiod. 
Loesner. — οὗ om. Va; ,,forte "Iz- 
πότην δέ οἵ διόν" vel ἡ δέ of .... 
διὸν ἐνὶ μεγ. ἔτικτεν, αἱ in 
Hesiodi. Palm. Ms. 

90. oí VabM. wd " Vb. — 
πᾶν τὰ — iA ; 
ϑηρῶωτ᾽ εὐειδηικελην qassoy σελή- 
vns (sic) Lb. - : 

91. ἀγκοίψησιν Vb; ἀγκοέησι La. 
. 92. χέρωνος AgLb. — Mox δ΄ 
p “Ὅμηρος om. La; δὲ Lb; δοκεῖ 


83. Χαιρωνέαν Vb; Χαιρωνϑίωαν 
LbM. — Hom. 1. 507. Od. IV, 
581. XIV, 257. — Mox Χαιρωνεῦ» 
ew M. . 





SEU LIB. IX. CAP. XL. 44b 
ταρὸφ εἶπεν, οὐ ἹΝεῖλον. (4) Χαιρωνεῦσι δὲ δύο ἐστὶν 1 
ἐν 7j χώρᾳ. τρόπαια, ἃ Ῥωμαῖοι κοὶ Φύλλας ἔστησαν 
Τάξιλον.. sux ὀτρατιὰν τὴν Μυϑριδάτου κρατήσαντερ. Φί-. 
λιππὸς δὲ οὐκ ἀνέθηκεν ὁ ᾿Αμύντου τρόπαιον, οὔτε 
ἐνταῦϑα οὔτε ὁπόσας μάχας ἄλλας βαρβάρους ῇ καὶ . 
“Ἤλληνας ἐνίκησεν. οὐ γάρ τι Μακεδόσιν ἱστάναι τρό- 8 
σαια ἦν Ψενομισμένον. λέγεται δὲ ὑπὸ Μακεδόνων Ka- 
ρανον 95 βασιλεύοντα ἐν Μακεδονίᾳ" ᾿κρατῆσαι μάχῃ Kio 


σίως: ὃς ἐδυνάστευεν ἐν yop 36 τῇ ὁμόρῳ" καὶ ὁ uie 
τρόπαιον ὁ Κάρανος 82 κατὰ νόμους τοὺς Agytlov ἔστη- 
δεν ἐπὶ τῇ víxg: ἐξελθόνταϑ8 δέ φασιν ἐκ τοῦ Ὀλύμ- : 


xov λέοντα ἀνατρέψαι τε τὰ τρόπαιον [καὶ] 939 ἀφανι- 


σθῆναι *** [συνεῖναι rj] γμώμῃ, Κάρανον 03539 oix 9 
εὖ βουλεύσασϑαι, βαρβάροις τοῖς περιοικοῦσιν ἐς ἔχϑρανξ! 
ἐλθόντα ἀδιάλλακτον. καταστῆναι" χρῆναι γὰρ μήτε ὑπὸ 


(4) In. Chaeronensium' agro duo sunt trophaea; ea dux Ro- 
manorum Sylla erexit Taxilo fuso Mithridatis copiarum duce. 
Amyntae quidem filius Philippus neque ad Chaeroneam," ne- 
que uspi&m vel de Barbaris, vel de Graecis a se victis ullum 
erexit tropháeum ; neque fuit ommino patrius Macedonibus 
mos, victorias suas trophaeis uHis testatas relinquere. Ἐξ 
ἃ Macedonibus ! psis tf&ditum, Car&tum regem suum victo in 
pugna Cisseo, qui finitimis imperabat, Argivorum ritu tro- 
pheeum constituisse.  Erumpentem üutem ex Olympo leonem 
iliud subvertisse, * * * evanuisse, [hitellexisse'Macedones]; Ca- 
ranüum autem hend prudenter fecisse, quod advena barbaros 
vicinos ad inimicitiam implacabilem eo monumento irritasset ; 


lacunae notas) VeMPehglh y τρό- 
“«αιον καὶ ἄφανισ 

σθῆναι Vb) συνεῖναι δὲ («τῇ ie τ 
La) γνώμῃ edd, rell. VbLa; 
retinuimus inter uncos verba Ἢ B 
VaMPcAgLb omissa , mutato δὲ cum 
Vb in d ante συνεῖναι posuimus 


u» AM; tum στρατιὰν 
tj. ταὶ τ χὰ ; στρατείαν edd. rell. 
b; σερατέαν Vb. — μι: 
Mey en Ag. — Mox ἄλλας μάχας 
Lea. — μακεδόσι M. 
85. Κάρανον SB; Καρανὸν edd. 
e. e et sic postea. 


ἐδυνάστευε ζ α VaMPcÁg asteriscum. 
χώ 





τῶν ᾿ ἐδυνόστουεν ἐχώρς τῇ spes ᾿ 40. Κάρανον δὲ (de accentu v. 
37. τόσεκιὸν ἀναρνάνος Vb mox pude il bcd cAgLb; ὃ 


ργείους Pc. 

88. ἐπελθόντα VaMPocAgLb ; unde 
ἐπελθόντα scribendum videtur. — 
mox ἀνατρίψαι M sec. 8. 
τι » Locus pet dis οἱ procul du- 

mutilus; Tec 7:009 ede άφανι- 
σϑῆναι.. .. γνώμῃ B; εἰς (praeter 
Tom. 11]. 


41. εὔθραν Ag; tum ἐδιάλακτον 
VbLa; ἀδιάλλακτον καταστῆναι" 


ρῆναι γὰρ μήτε SBVaMPcAgLb ; 
διάλλακτον" καταστῆναί τε p 


vut eid edd: ἜΝΙ . VbLa. — 
αὐεοῦ 
Ff 
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- «ὐἠτάῦ. Καράνου 33. μήτε ὑχὺ νῶν. ὕστερον βαδιλουσύν. 
Ἰοστῶν. ὑΜαχεδονίας «ρῦπαια ὕσεαῦϑαι, εἰ ἐς 43. εὔνοιάν ποτε 
tovg. προσχώρους. ὑπάξονφαι. μαρνυφεῦ. δὸ và: λόγῳ καὶ 
λέξαυδφορ 09x 44 ἀναστήσας οὔτε ἐπὶ Δαρείῳ τρόπαια 

10 οὔτε ἐπὶ ταῖς ᾿Ινδικᾳῖς eíxeug. (5) Προσιόντων δὲ15 γῇ 
á πόλει πολυάν δριὸν Θὴήβαίων . ἐσξὶν ἔν τῷ πρὸς Φίλυνπον 
ἀγῶνε ἀποθανόννων; ἐπιγέγραπταιβθ ule: Ag ἐπίγραμμα 
idi», ἐπίθημα. δὲ ἔπεστιν αὐτῷ. λέων’ φέροι δ᾽ ἂν ἐφ 


τῶν ἀνδρῶν μάλοστα TÓF ϑυμόν: ἐπίγραμμα ὀὲ ἄπεάτιν, 
ἐμοὶ δοκεῖν, Ort οὐδὲβϑ ἐοικότα τῇ τύλμῃ. σφίσι τὰ ap 
11 τοῦ .δαίμονας ἠκολούθησεν... (6) Θεῶν. δὲ μάλιστα 9 
«Χαιρωνεῖς τιμῶσε τὸ. ᾿σχῆπτρον ὃ ποιῆσαι Δεῖ φησιν 
. Ὅμηρος "Hosen; παρὰ 0059 γηὸς Aofóvra Ἑρμῆν 


neque enim ab ipso Carano neque ab iis , ul postea regna- 
turi essent in Macedonia, trophaeum erigi debuisse; quod nempe 
sibi ad reditum in gratiam. cuum hostibus. loci aliquid relictum 
voluerunt. —Satüs, certum fuit hujus rei argumefituya , quod 
Alexander neque de Dario, nequd de Indicis victoriis tro- 
phaeum ullum erigendum curavit. (6) Proximo urbi;looo eet 
commyne "Thebanis sepulexum, iis.qui in acie cgnutra Bhbilip- 
pum stantes ceciderunt, . Nulla est apposita inscriptio, — Insi- 
gne tumpgA leo est, ad.eoxum virerum,;animi .megnitudinem 
significandaxn. Jnscriptum - (ut opinor) propterea nibil est, quod 
illorum hominam vixtutem dii non.fortunassemt. (6) Deorum 
omnium Jnaximpe ., colunt , GChaeronenses, sceptrum illud, quod 
Joyi fahricaase, Vulcanum cecimit mea ; a. Iove acceptum 


* 42. αὐτοῦ ἀκαρνάνου μήποτ᾽ $xà 
{πον Main Wa mox τρόπαια 
aj τρόπαιον ed. rell. M 


UU 
a εἶ ἐς BYaMP: i eMgbbi lv; T. 
ed rell. Vb; ἣν P ξὺν. La 
E Ro Va; εὔνχαοιαν (aic? c1) 
einde ὑπάξονται BA ns 
ὑπάξωνται Smai. VaM; ὑφέλξων- 
«uL edd. rell; ιὖ linovcin : '*b; 
ἐφέλξωνται Abresch. ad Thueyd. 
p. 555. fortasse ἣν ὦ ὁκάξωνται, 
44. ex om. ΑΜ, — (o La. 
- 45, δὲ om. Va, --- πολιάνδριον ed 
La; *i om. sq. τῷ. 
46. ante ἐπιγέγραπται s Mein. 
o$x edd. ante. Β, Yb; TETUER 
μὲν δὴ οὐκ ἐπιγέγρ. Tài deinde 


odàby e corr. B; rap Ag; οὗ (οὗ 


Pc). δὲ ἀνήρ ο Y om. dua 
Tun 
Smin. Bob ἀνὰ ; E 6. edd, rell. N 
VbLa; ἐπεσῆμα Han L σῆμα Lo. 


aid δὲ Ja MV MVP pa La; mox 
» và» 


g. "-. τὸν 
ἄνδρ. n 
47. dr (E ambig.) καὶ ἐμοὶ 
ἃ. — δοχεῖ 
48. οὐδὲ BMVaAgLb; οὐκ edd. 
rell YbLa; om. Pc et (s6o. 8) M; 
mox τῇ pou VaAgLb. — ἠκολού- 
Sven abPcB; ἠκολούθησε, rell. 
1 μᾶλλον Buttm 
560, 95 om. MVaAgLb. — Hom. 


ΜΝ 
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δοῦναι Πέλοπι, Πέλοπα δὲ ᾿Δτρεῖ καταλιπεῖν, τὸν δὲ 
“ἀτρέα Θυέστῃ, 799, Θυέστου, δὲ ἔχειν ᾿ἡγαμέμνονα" 
τοῦτο οὖν τὸ σκῆπτρόν σέβουσι: δόρυ ὀνομάζοντες" 
καὶ εἶναι μέν.τι53 διειότερον,͵ οὐχ. ἥκιστα δηλοῖ τὸ ἐρ᾿ τοὺς 
ἀνθρώπους. ἐπιφανὲρ ἐξ αὐτοῦ": φασὶ δὲ ἐπὶ 59 τοῖς 13 
ὅροις αὐτῶν 55 καὶ Πανοπέων τῶν iv τῇ Φοκίδι εὗρε- 
ϑῆναι, σὺν δὲ αὐτῷ xal χρυσὸν ἐὔρασϑαι 1 τοὺς Φωκεῖς, 
ὀφίσι δὲδδ - &on£voig V erri χρυδοῦ᾽ γενέσϑαι τὸ "σχῇ: 
πτρον. χομισϑῆήναι δὲ αὐτὸ ἐς τὴν Φωκίδα ὑπὸ "BIAE- 
ἀτρας τῆς ᾿γαμέμνονὰξς πείϑὸμαι. ναὸς “δὲ ovx ἔότιν 
αὐτῷ ϑημοσίᾳ πεποιημένος, ἀλλὰ κατὰ ἔτος 59 'ἕκαστὸν 
& Ἱερώμενος 57 iy οἰκήματι ἔχει" τὸ ,σχῆπτρον". καί ob^ 
ϑυσίαιδθ' ἀνὰ πὥσαν᾽ ἡμέφαν ϑύονται καὶ τράπεζα παρά: 
gira, παντοδιιπῶν ἀρεῶν. καὶ E μαστῶν πλήρης: " 


[2 


is 


b 


Mostüritun dedisse Pelopi,. Pelopem Atrep κε τοῖον Ausus 
Thyeati ; a Thyeste per. manus traditum tenuisse Ágemezno- 
nem, Hoc praecipue sceptrum venerantur Hastam nominántes, 
Divinitatis ei'nescio quid inesse declarat id, quod ex pso ad 
' homines iHos illustris qüidam ' splendor pervenit. In'suo et 
Phocensium Panopeorum confinio illud repertum Chaeronenses 
dicunt; aurum etiam cum eo: sed facile, à Phoceusibus aurum 
retineri passes, modo ut ipsi sceptruii haberent. Ab Electra 
Agamemnonis filia in Phocidem exportatumi patarlm. "Tei- 
plum éi nulltm' est publice dedicatani, 584: quófannis sacri 
eius curàtor ἴὰ sui$ aedibus 'sceptrum statuit. Εἰ res divina 
guoBdie fit, mensd apposita éultisvig eneris cérmibus etibeli 
ariig referta, 


4 "7 4 
roa s[p o? 4, la * " n " νὰ κα » f» ^ T (T 
L| 


TT -— ἐπα. φϑνῇ 00 od 


51. "n edd. ante 8; σεύουσι " E PS δὲ γαῖμα, — "n 
Bey rient M.: im 
"ὅλ. τοι £voq 
ini gua VaPcAglb; δ᾽ ἐπὶ. Sis [rom “γεν, Praec. 
s φασὶν etiam M. ὁ o mox £ Ag: 
54. αὐτὸν AVb; Πανωκέων Va 58. : ϑυσίαι Me b ; mox καμ- 
MLab, μάτων Ag. 
. ᾿ 
i 
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CAPUT XLI 


De Vulcani artis operibis --- Eriphyles monili — praecipitio supra 
CRereneam, qned : ;Petrachus. appellatur. 


“Οπόσα a ᾿εἶναι τῶν Ἡφαί Uu ποιηταί τε ἔἤδουσιϊ 
καὶ τῶν. ἀνθρώπων ἠχολούϑηκεν 2? quy, τούτων ὅτι 
μὴ τὸ ὃ Ἀγαμέμνονος σχῆπτρον ἄλλο γε οὐδὲν ἀξιόχρεών 
ἐστιν ἐς πίστιν. Δύχιοι μέν ys ἐν Πατάροις ἐν τῷ ναῷ 
τοῦ ᾿Δπόλλωνος χαλκοῦν ἐπιδεικνύουσι χρατῇρα, ἀνάϑη.- 


θῦμα εἶναι. φάμενοι Τηλέφου καὶ ἔργον Ἡφαίστου" καὶ 
σφᾶς, ὥς. γεῦ εἰκὸς, λέληθε Θεόδωρον καὶ "Poixov Σα- 

ἃ μίους εἶναι τοὺς ,“διαχέαντας χαλκὸν πρώτους. Πατρεῖς 
δὲ oí(9 4yool λόγῳ μὲν λέγουσιν ὅτι Ἡφαίστου ποίημά 
ἐστιν 1 λάρναξ ἣν Εὐρύπυλορῖ ἤνεγκεν ἐξ ᾽Ιλίου, ἔργῳϑ 

δὲ οὐ παρέχουσιν αὐτὴν θεάσασϑαι. (3) "Ἔστι δὲ ᾿4μα- 
ϑοῦςϑ ἐν Κύπρῳ πόλιρ" ᾿Αδώνιδος ἐν αὐτῇ καὶ ᾿άφρο- 
dirae ἱερόν ἐστιν. ἀρχαῖον: ἀνακεῖσθαι δὲ ἐνταῦϑα λέ- 
γουσιν ὅρμον 'Aguovíg μὲν δρϑέντα 5 ἐξ ἀρχῆς, καλού- 


41 ὦ 


Car. XLL Omnium vero Vulcani operum, quae et po&- 
tarum carmina et assentiens hominum fama celebravit, aliud 
sane nullum, quam sceptrum hoc, imagua dignandum aesti- 
matione est fide hominum receptum.  Lycii quidem Pateris 
in Apollinis, aeneum ostentant craterem, 'Telephi donum esse 
dictitantes et Vulcani opus; ignorant scilicet illi (ut par est) 
primos, qui aes fuderint, Theodorum etRhoecum Samios fuisse. 
Patrenses in Achaeis Vulcani, verbo duntaxat, opus esse di- 
cnnt arcam eam; quam Eurypylus ab Ilio exportarit; re nullam 
in conspectu ponunt. (2) Est in Cypro urbs Amathus; in ea 
Adonidis et Veneris fanum vetustissimum, in quo positum 
' tradunt monile Harmoniae ab initio im. quod Eriphyles 


iih XLI. 1. ὥδουσιν Ag. 5. d Ag; ὡς τὸν 
2. ἠκολούθηκεν ἡ φ. BPcÁgLa; 6. of Vb. 

ἠκολούθησε q. Smin. VaMLb (in 7. rodybn εὖ sup. 4, M; εὖὐ- 

hoc P. I: et corr.) ἠκολούϑησεν {πη 0 super :, 

ἡ fors ἐγὼ AgLb. — ΣΝ Μ. 

i ὅτι "rà μὴ VaiMLb; ἀξιόχρεον E doeet M, p sup. ὃ οι ὃ 


4. ἐπίστι sq. lacuna Ag. "o^ δεθέντα MLb. 
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μενον δὲ Ἐριφύλης, Ὅτι αὐτὴ τι ϑῶῤον ἔξαβεν ἐπὶ τῷ 
ἀνδρί" ὃν ἀνέθεσον μὲν of παῖδες, ἐρ Δαφοὺς οἵ Φηγέως, 
(φρφόπον δὲ ὄντινα ἐχτήσαντο αὐτὸν ἐδήλρσεν ἤδη μοι τὰ 
ἐς ᾿Αρκάδας ἔχοντα), ἐσυλήϑη δὲ ὑπὰ τυράννὼν τῶν iv 
Φωκεῦσιν. οὐ μὴν παρὰ ᾿μαϑουσίοις 13 yt à tQ ἱερῷ. 3 
τοῦ ᾿ἀδώνιδος , ἐμοὶ δοκεῖν. ἐστίν" ἐν ᾿Δμαϑοῦντι μὲν 
γάρ' ἔσει ᾿λίϑοι χλωροὶ ,18 συνδέϑυεος᾽ χρυσοῦ σῳᾶρ ὁ 
ὅρμος" τὸν δὲ τῇ ᾿Εριφύλῃ 15 δοθέντα. "Onqoóy quos ἐν 
᾿Οϑυσδείᾳ πεποιῆσθαι 16 χρυσοῦ, καὶ οὕξῳς ἔχει" - E 


"H χρυσὸν φίλον ἀνδρὸς ἐδέξατο “πιμήεντα, δ mE 


οὐ μὴν οὐδὲ αἹγνόει 1T. τοὺς. ὅρμους εοὺς ποικίλους -- dv 4.-. 
μέν y618 τοῖς Εὐμαίου λόγοις. πρὸς Οδυσσέα, πρὶν ἡ ἐκ. ' 
Πύλου. Τηλέμαχον ἀφικέσϑαι σφίσιν ἐπὶ τὴν αὐλὴν ,) ἐν 
τούτοις τοῖς λόγοὶς ἐστίν" 


temen vocatur, quod hoc illa dono accepto virum suum pro- 
diderit, Id Phegei filii Delphis dedicarunt. . Ad eos vero quem- 
admodum pervenerit, ubi de Arcadum rebus egimus ,expo- 
situm est. [Illud postea "Phocensium ' tyranni-templo spoliato: 
abstulerunt. Neque enim est (sententiá mea) ἀρ ἃ Amathusios 
in Adomidis, qued Eriphyles fuit;. qunam hgo Amathusigrum 
monile sit e viridibus lapidibus auro revinotum, Homergs vero 
illud quod ond donatum fuit in Odyssee aureum. dicat 
fuisse: 


* The AE i : 
. Durs, ' viri 5 vitam quae vendidit auro. «c. 5 


quum non ignoraret "lemen poéta varioruid' étiam ilodiliam. 
opificium. Quo enim Toco cum. Ulysse loquitur Eumaeus, prius-' 
quam e Pylo Teleiáchus veniens ad stabulà | divertisset ,. versus 
ibi eius huiusinodi sunt: ὶ 


Deingeps. vdc 14. φριφήλη Vb. —: geciv.La. 


ἐς der τ nnus VII, λα] ες "qs, πεκσίεῖσθαι Agha. ] 
11i. praese riii CUM — Q5, τιμέενεὰ Ag. — Ham. Od. 

γάρ pro μὲν ydo Lb». Agr a p XI, 826380... J τ j [3e τὸ 
13. λϑοι piae BV bMPcle 11. ἠγνόη Vb.' . E 


Lab; λίϑων 3 
Exc. nostra e uu Meo silii! 18. piv τοῦ ys Vb. —, πρὸ 'O-: 


tum συνδέοντες PeAg Cin A e Ovdéíd — λόγοις om. La. — mox 
seper ») La. xeu) M. ἢ em. Va... s, 
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 *Ho9" ἀνὰὴν πολύδξρις 19 ἐμοῦ πρὸς δώμαεα πάερὸς.. 
Χρύσεον Gopev ἔχών, μετὰ 0^ ἠλέκαροισιν. ξεᾳῦ».39 


6 καὶ ἕν Πηνελόπης 9! δώροις" ἄλλους τε γὰρ τῶν μνη- 
στήρων 5d καὶ Frqiggort* διδόντα CHEN πε; 


mobyxev t 
"Qegav Δ᾽ Εὐρύμαρορ "5 σολυδαίδαλον " "e 
Xedonn, ἠλίκτροιαιν: ἐέρμένου, ἠέλέον ὥς. : - 
᾿ἘΕριφύλην δὲ “οὐ χρυσῷ 'καὶ λίδοις ποικίλον δ δέξασθαί 
φησιν δόμα." . 0000 τὸ. εὐχὰς 36 τῷ σκήπερῳ «πράφεστιν 
εἶναι μόνον ποίημα Ἡφαίστου. | 
| (3) "Eot. δὲ ὑπὲρ' τὴν πόλιν. χρημνὸς Πεϊφαχὸς xa- 
ὁ χαύβενος- Κρόνον € ób ἐθέλουσιν ἐνταῦϑὰ ἀπατηϑῆναι 
δεξάμερον 51 dvrl Διὸς πέτρον παρὰ τῆς Ῥέας, “καὶ ᾿ἄγαλ: 
μα Διὸς οὐ μέγα ἐστὶν ἐπὶ κορυφῇ τοῦ ὄρους." ἐν- 
ταῦϑα35 ἐν τῇ Χαιρωνείᾳ 39 μύρα ἀπὸ ἀνθῶν ἕψουσι 


E Nam ue mei! góllers kubieny vr tecta! parentis, " 
Attülit electto fulgens. aurdqde monile. E LIM ο 


ἱρέας, e&. etin dona, quae, Pepelopet propia, apeipit, ab Er 
macho monileperbelledistinotup datum, meihorat: —. : 
ut" Ornatufe /vapie: : Eetytnachüs - torquém attulit : E €0an 
"1! "Taiventeni eleetro, Phoebi veles Lo mblicug o 3}, ὡς ὑδονι 


At "Éxiphylen non ALPES auro et "lapidibus' 'inónile dicit 
accepisse. Eo fit, ut unicum hoc superesse sceptrum statui 
possit ex Apiotid 'Vulcámi opsrübus. (9): Bupri Chaeruneae 


EPIS n ni prepido, qui, Petrarcbus a pella- 
um dua a Rh ea tu credi νοιυδέ oblalo 


hspide, pro oder n. mootis vertice. non magnum. est, Jovis si- 


inulacr Unguentà e floribus coquendo ' conficiunt . Chaero-" 


19. πολυΐδροις ALb; ; πολύνδοης ἐεργμαῖνον ἠελίωνος La; ἔερμε- 
La; mox πατρὸς om. vorncivovog (sic) Lb. 


20. ἰξαίϑνοοα ; - fopta Lic 'Fopro R$." φονκέζου M j^ 9v. LL 
oa kv Agna eire don AuHeR. φασὶν Lé- 545 4 vim 


Mi^ XV 
t. irlécoe Yos ipe do ^99 elepec AVsbM AA. | 
(ovg : super o) Vb; dilegkm-: .|/ 27. δεξαμεν (si) Vb, “Ὁ 40! 


33: εὐρίμαζον Vb. ΠΟ Ὴ Mg. d ^^ 58a prloribus tün endim , 
xvin ον o yb d Hei. δῇ. vel P ἐν Veriun essi Prid 


^24. los ;.djuAeerred VabMPe5 i 
VnAg (ἠέλιος dis Vw ad;ieig. hr 29. Aut Vor Xegatrtbg δ: 
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κρίνου xal Q000v καὶ vagxióóov 80 χαὶ (sog ταῦτα 
ἀλγηδόνων ἰάματα ἀνϑρώποις ylveres.31 τὸ δὲ ἐκ τῶν 
ῥόϑων ποιούμενον , εἰ καὶ ἀγάλματα εἰργασμένα ξύλου 83 
χρίοις. ῥύεται καὶ ταῦτα σηπεδόνος. 88. ἡ δὲ loic φύεται 
μὲν ἐν ἕλεσι, μέγεϑος δ᾽ ἐστὶνϑ ἴσῃ xolvo, χροιὰν δὲ 
οὐ AevxQ, καὶ ὀσμὴν ἀποδεῖ κρίνου. 


nenses, rosa, lilio, narcisso, gladiolo, praesens contra homi- 
num dolores remedium.  Rosaceo quidem si lignea simulacra 
perunxeris, facile contra omnem materiae tabem defenderis. 
Nascitur iris palustribus locis, lilio par magnitudine, colore 
minime candida, odore minus quam lilium vehementi. 


qur" 5 mp. «, M; μῦρα Va 
ψϑέων Smin, — ἐφψοῦσι Lb; 
id ῥόδου om. Va. 


p^ ψαρκίσου Vb, — δρέως VbM 
Lb. 

81. yivevot ἀνθρώποις Μ. 
mox ἀλγήματα pro ἀγάλματα La. 

82. εἰργασμένα ἐκ ξύλου Va. — 
χρείοις MAgLb. 


98. σηπεδόνος conf. F', recep. 
CSB; confirmant VbLa ; σηπεδόνας 


edd. rell. VaM (hic σκηποδόνας sec. 
Exc. nostra) PcÁgLb; tüm ὡς δὲ 
pro ἡ δὲ RLb. Tum iQ: VabRLab; 
ΝΣ, ταὶ MR pi corr. ΓΕΡῸ marg.) $ 
est correctura ἔσται, inepte 
inserta. 

84. ἔσται MPcAgLb; δέ ἔστιν 

; id. κρήνω. --- χροὰν PcLb; 
χρόαν AgLa.  Subscribit Pc -Ε2- 
λάδος περιηγήσεως Θ᾽. Βοιωτικά. --- 


u τέλος τῶν βοιωτικῶν τοῦ 99" 
ου. 
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᾿ : 4" οὖν 2: T , 
un" “ΕΣ GA P Ü " pn. - T 
Phéeidis nominis origé et witue —-''Phecenshwwi res eontra Thessalos; 
' ' gestue —  Phecehsium 'olades, et Phocku desperstié :-- (Phebeni2 


'siwum victoria de Thesmlis — Phedensium ali&-cictória de 'Thesselis. 
MUR pv ᾿ Phoostiinm E aided psrebus defectio, nr 


Τῆς δὲ τῆς φύκιδος" ὅδον "μὲν eil. πυϑορέανϑ ν καὶ 08 
Δελφοῦς ἐστιν αὐτῆς ἐκ παλαιοτάτου͵ φανερὰ τὸ ὄνομα 
τοῦτο εἰλῃφουϊά ἔσταν. ἀπὸ ἀνὰᾶρὴς. Κρρινδίου ῷώχου τοῦ 
᾿Οφνοτίωνοφ᾽". ἔτεσι δ᾽ υϑόεέραν οὐ “πολλοῖς ἐξενίχῳσε καὶ 
ἁπάσῃ γενέσθαι τῷ ἐφ᾽ i9? “κἀλουμένῃ Φωκίδυ,' Alys- 
φητῶν ναυσὶν ἐς τὴν χώραν διαβάντων ὁμοῖ — τῷ 
ΜιἝακοῦδ' πᾷ, p δὴ" iie ἐνερ, κα “τὰ 4 


, 
Eo e$. di du : SL ei 


“ 


κεν τ he ben. 

Ca4r..L.'' Phoeidis ici eam. quae circa: "Lithoreenn et, 
Delphos 'edt, satis constet di initio nonien ἃ Phoco/Ornytionis 
fiho, 'liomine ' Cortüthio', sani se; pon ita metti, vefo post 
annis Aeginetis , cup pos perfi, Bo classe 1n,'ea "Joca.' pn^ 
pulsis, μὲ regio,- quanta. nuno est, Phacis XOCBreiur usus .o 
tiuit; τ᾿ Enimvero —Ü 488 Belopounesom : : ex. adverso 


9c * ^e Mut ' MUI 
e fa lt UE- Qe oko s ur; ' sat 
Tir. pla En vieuterT qui i, — LY 
vada. 1 Y s ὕστερον La. ᾿ - 
xixd, ioxQ ολῶν᾽ λόγος d 3. jp Sy al. 
vy ds. ,Qwuxa La. | . Lab d XXE S. , Smipn. j cabalg 


Caw. I, Τῆς δὲ φακίδος ab ἡμῶν À 
(hic omissa litera γα ΜΙ ἢ La, reéte 4. αἰγινήτων. AX», αἰγηνήτων 
Íertatée y vig δὲ es quis. Abb; Vb μον. 1. 5 ss νάνι 8 
tum ὅσην Ag. MEETS 5. αἰαχῶ Va. πῷ πε 
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ἐπὶ Βοιωτίας χαϑήκουσιν ἐπὶ ϑάλασσαν oí Φωκεῖς, τῇ ᾿ 
μὲν ἐς Κιῤῥαν τὸ ἐπίνειον Δελφῶν, τῇ δ᾽ ἐπὶ ᾿ἀντίχυραν 
πόλιν" τὰ δὲ πρὸρῖ τοῦ Λαμιαχοῦ κόλπου “οκροὶ σφᾶς 
παραϑαλασσίους οἵ Ἐκπικχνημίδιοι κωλύουσιν εἶναι" 8 οὗ- 
τοι yaQ. δή εἶσιν οἱ ταύτῃ 9 Φωκίδα ὑπεροικοῦντες, 


“Σκχαρφεῖς μέν [τοι] 19 so ἐπέκεινα ᾿Ελατείας, ὑπὲρ δὲ 
"TéusoAw καὶ βαρ οἵ" góAw τε Ὀποῦντα xal Ὀπουν- 


8 τίων ἐπίνειον νεμόμενοι Κῦνον.13 (2) Τὰ δὲ ἐπιφανέστατα 
Φωκεῦσίν : ἐστιν ἐν κοινῷ 18' ταῦτα. πολέμου γὰρ τοῦ 


πρὸς Ἰλίῳ μετεσχήκασι, καὶ Θεσσαλῶν ἐναντία ,ἐπολέμη- 
Gov πρότερον Kr,1* ἢ ἐλάσαι τὸν Μῆδον ἐπὶ Ἕλληνας, 


ὅτε δὴ δ xol ἐπεδείξαντη oí Φῳωχεῖς ἔργα ἐς μνήμην. 


prespectánt queque Boeotiam contingunt, maritimi sunt, inten 
Cirebam Delphorwm nevele et Anticyram. urbem inedii. Nain 
quo minus ad mare proxime &ccedant, ex ea parie.qua est 
sinus Lamisous, prohibent . Locri Epicnemidii ; hi enum ex ea 
parte supra Phocidem habitant, et Scarphenses quidem trans 
. Rlete&m, super Hyampolin, autem et Abes incolunt ii qüi 
Opuntem et Opuntiorum navale Cynum tenent. (2) Quae Pho- 
censes ad gloriam maxime illustria publicis opibus et consilio 
gesserunt haec fere oommemorari possunt, : Primum "ad bel- 
lumi Troianum auxilia misere; deinde ante Persaruma.in Grae- 
ciem ME ADR oum. Thessta DellArunty. quo xia in-, 


sddinm "ua 


ex 
ἐπὶ BPcLab; δὲ 
7. πρὸς BBPeAg(D, πρὸ edd. 
rell. MVabLab. — κατὰ eat sims 
Maliacus* . Bre — aA se οἱ 
πῳημέδιοι scripsimus cum 0- . 
κνημίδιοι Tells conf. cap. 13, nof. 
19. Formam nominis vulgus tue- 


9, ταύτῃ Sylb. CSB; probant 
ΚΕ; ταύτην AXKF codd. — ὑ- 
αὐ undi i Spr OG ex- 


€ pesepicitur. : pud 











tur S, - proptér glossam €— 
"Hanuy “σῶν Δαχρῶν P 
᾿Εαικνημέδιοι , of δὲ Ὑποκνὴη 
ὀνομάξονται, (quae quam vera tin 
alii Las et propter Paus, X 
8, Δ. 20, 2, ubi Μοχροὺς τοὺς ὑπὸ 
τὰ ὅροι K t; at Quam haec 
t Ínfirma ex Hustathii loco “δὰ 
Hom. Il. TI, 529. p. 276, ed. Rom. 
perspicitur ubi of δὲ 
og " 
8. εἶναι om. Va. Prose. οὗνοι 


Zenon possis 


12. Kórav SB; Keyo» (sic) C. 
v Κῦρον Vab; Koo» MLb; Χύνον 
AXKF; κάυνον La. Conf. Hom. 
Il. II, 531. 

48. ἐν χυνῷ AgLb. 84. ξαῦτα. 
om. VabMLsab; silent PcÀg ; nobia, 
ταῦτ ab interpolatore profectüm,. 
et τάδε ἐπιφ. scribendum videtur ; 

etiam τὰ δὲ sipe rgose, 

. 14. ἔτι om, AXK VbLa; 

. 15. ὃ 3g VabM e exec Aosta 
om, ὅτε). 
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κατὰ γὰρ πὴν Ὑάμπολιν, Jj τοὺς Θεσσαλοὺς προσεδέχοντο 190 
ἐμβαλεῖν Gqiéw ἐς τὴν χώραν, ὑδρίας κεράμου πεποιη- 
μένας κατορύξαντες, καὶ ἐπ᾽ αὐτὰς γῆν ἐπιφορήσαντες 
ὑπέμενον τὴν ἵππον τῶν 8 Θεσσαλῶν οἱ δὲ ἅτε οὐ προ- 
πεπυσμένοι τῶν Φωκέων τὴν τέχνην, ἐπελάσαντες Αἴ τοὺς 
ἵππους λανθάνουσιν ἐπὶ τὰς ὑδρίας. ἐνταῦϑα:8 ἀπεχο- 
λοῦντο μὲν oí ἵπποι ἐῶν ποδῶν ἐσπιπτόντων σφίσιν ig 
τὰς ὑδρίας, ἐκτείνοντο δὲ καὶ ἀπέπιπτον οἱ ἄνδρες ἀπὸ 
τῶν ἔππων. ὡς δὲ oí Θεσσαλοὶ μείζονι ἢ τὰ πρότερα ἐρ 4 
τοὺς Φωκέας χρώμενοι, τῇ. ὀργῇ συνελέχθησαν ἀπὸ τῶν 
πόλεων πασῶν καὶ ἐς τὴν Φωκίδα ἐστρατεύοντο, ἐνταῦϑα 
oí Φωκεῖς iv οὐ μικρῷ ) 19 ποιούμενοι ᾿ δείματι τήν τὲ 
ἄλλην τῶν Θεάσαλῶν ἐς τὸν πόλεμον παρασκευὴν καὶ οὐχ 
quota τῆς ἵππου τὸ XAj9og καὶ ὁμοῦ τῷ ἀριϑμῷ τὴν 
ἐς τοὺς ἀγῶνάς : τῶν τε ἵππων καὶ αὐτῶν μελέτην τῶν 39 
ἱππέων, ἀποστέλλοῦσιν ig Δελφοὺς αἰτοῦντες τὸν ϑεὸν 
ἐχφυγεῖν τὸν ἐπιόντα κίνδυνον" καὶ αὐτοῖς ἀφίκετο μάν- 


sevua 


^ 


sigue ad memoriam facinus ediderunt, Ad Hyompolim enim 
qua intra ipsorum fines invasurum Thessalorum equitatum. ex- 
ploratum habebant, urnas fictiles. defodere iisque terra super- 
aggesta . opertis , hostilis equitatus im d nm sustinuerunt. Ho- 
stes , ut qui eas insidias nom providerant, citatis equis ex- 
cursione facta incauti in eas urnas inciderunt. bi quum eo casu 
fracti et debilitati fuissent eqnorum pedes, viri partin ex 
equis prolepsi partim caesi aunt. Ea, re vehementius quam 
ante multo ira Thessali inflammati. ex omnibus civitatibus ac- 
citis . auxiliis, rursus Phocenses cuin apparatissuno exercitu 
adorti sunt, Magnus Phocensibus incessit terror tum appara- 
tum reliquum hostium , tum maxime equestres copias metuenti- 
bus, quod nou ipso tantum numero, sed equorum et homi- 
num in equestribus proeliis peritia atque exercitatione facile 
excellebant Thessali, Mittunt itaque Delphos qui de periculo 
propulsando oraculum consulant, Qui missi fuerant tale re- 
tulerunt responsum : 


τ 
16. τὴν ϑεσσ. Va, recte fortasse. mox ἑρπέπτον (i. rd ἐσπίπτοντες) 


17. ἐπελάσσαντερ ALa; ἀπελά.- € ἐπιπτόντων 


p Ag(*)PcLab ; σμικρῷ 
σαντες VaMLb; ἀπολώσσαντες Vb. P rell. dris — δεέγματι A 


18. ἐνταῦϑα — ὑδρίας om, Mg — 20. τῶν om. M. 


402 sU OSKIKA )i- 
"6 BwufaM 9. ϑφητόν τὸ καὶ ἀθάνανον μαχέφασθαι, 
Νίκην δ᾽ ἀμφοτέροις δώσω, θνητῷ δέ vv μᾶλλον.33 


6 (3) Ταῦτα ὡς ἐλύθοντο οἵ Φωκεῖς, 33 λογάδας τε τρια- 
κοσίους καὶ Γίλωνα ἐπ’ αὐτοῖς ἄρχοντα ἀποστέλλουσιν 
ἐς τοὺς πολεμίους ἄρτι ἀρχομένης vvxtÓg, προςτάξαν- 
τές ὄφιῤι 2 κατοπτεῦσαί τε . τὰ τῶν Θεσσαλῶν ὄνεινα 
ἀφανέστανον, δύναιντο τρόπον, καὶ αὖϑις ἐς τὸ στράτευ- 
. ue ἐπανήκειν. κατὰ τῶν ὁδῶν τὴν μάλιστα &yvoGrov 25 
᾿ μηδὲ ἑκόντας μάχης ἄρχειν. οὗτοι ὑπὸ τῶν Θεσσαλῶν 

o(26 λαγάδες ἀπώλοντο ἀϑρόοι καὶ αὐτοὶ καὶ ὁ ἡγούμε- 
vóg όφισι͵ Γέλῳν, συμπατούμενοί τε ὑπὸ τῶν ἵππων καὶ 

6 ὑπὸ τῶν’ ἀνδρῷν φονευόμενοι. καὶ ἡ συμφορὰ ὁφῶν 
ἀατάπληξιν' τοῖς ἐπὶ τοῦ 3ῖ ὀτρατοπέδου τῶν Φωκέων τη- 

δ00λεχρύτην ἐνεπρίῃσεν, ᾧστὲ [καὶ] τὰς" 28 γυναῖχαρ : χαὶ παῖ- 
" xol ὅσα τῶν κτημάτων ἄγειψ ἣν σφίσιν ἢ 4j φέρειν; ἔτι 


᾿ bs 


Mortalem atque deum committam cernere ferro, 
Vincet uterque horum, sed plus mortalis habebit. - 


(8) Hoc Phocenses accepto oraculo delectos viros COC duce 
Gelote in hostes inittunt; mandata vero illis dedere, nt noctip 
initio 'ex occulto quam maxime possent, quid Thessali 1mo- 
lirentur speculatum frentj deinde in castra reverterentur caeco 
miaxime:jtiíere; av ut omnino ne manus voluntáte sua e 
&érerent. Hi ommes ad unum cüm ipso'Gelone dace suo 

erünt,' pertim equoruli fiédibug^ cóncuféati, partim sb Dui: 
bus occisi, "Ingentem éa cladés pavorém in castra pertulit; 
atque eo venfum est desperationi$, ut coniuges, liberos, for- 
tunas ceteras, quas. agete quisque. αὐ ΠΣ ἘΕΥΓΘ posset ; vestem; 


21. συμβαλλέω Vb. — "TE vith. “Ὁ δύναιντο La; Oévavrot 


idem. '^ édd. et codd. rell. 

n δέ vv uiltos Comerar, Sylb. ,C 25. bif Lao s gr od bags 
CSBLa; obat ÀP'; δὲ vov. (νυν j recep c ; tO 
LbPeAg) ἄλλον « edd. rell. VabMPc ἐπ ΤΊ ἀγνώστων edd. rell. . VabMPe 
AgLb ; ψῦν ἄλλην coni. Κα; δέ Δὲ 
ψυν ἄθλον Müller Orcbom. p. 4 i5. vu "οἰ om, Vb; deinde ἀπώλωντο 

0 süp. ὦ. 


.38. οἵ λσκρεῖς φωχᾷζς ᾿(λοκρεῖς 
litura del .) Vb 5. seq. ca, insetuimus 
cum Vb.. 

24. σφισιν Ag. ---μετὰ τοῖν Oeo: 
σαλῶν κατοπτεῦσαι Μ͵2ὺ 1 “ξε bm. 


2. τοῦ σερατοπέδους articalum 
addidimus e Va; σερατύπεδον Β. 

28. ὥστε tdg, sine καὶ BFetgtn 
Va, — ἔει δὲ καὶ do9. La; unde x« 
fetcepimus, 
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δὲ uel ἐσθῆτα acl χρυσόν τεβθ᾽ «ol ἄργυρον καὶ τὰ 
ἀγάλματα τῶν ϑεῶν ἐς ταὐτὸ σολλέξαντες πυδὰν ὡἧς 89 
μεγίστην ἐποίησαν, καὶ ἐπ᾿ αὐτοῖς ἐριϑμὸν τριάχοντα 
ἄνδφας ἀπολείπουσι" προδετένακτο 81: δὲ τοῖς ἀνδράσιν, 1 
εὐ ἡττᾶσθαι τοὺς Φωκέας συμβαίνοιϑ3 τῇ μάχῃ 'τότε δὴ 
προαποσφάξαι μὲν τὰς γυναῖκάς “τὲ καὶ πυῖδας xol ὡς 
ἑερεῖα 99: ἀναθέντας ταῦτά τε, καὶ τὰ" χρήματα ἐπὶ τὴϑ 
πυρὰν καὶ ἐνέντας πῦρ οὕτως ἤϑη ϑιαφϑάρῆναι καὶ oU: 
τυὺς ἤτοι ὑπ᾽ 34. ἀλλήλων ἢ ig σὴν ὕτχαον ἐῶν Θεσσαλῶν 
ἐσπέπτοντας:35..ὃ} ἀντὶ τούτου μὲν ἅπαντα τὰ ἀνάλγηταϑϑ 
βουλεύματα 'ἀνόνοτα ὑπὸ ᾿Ελλήνων ὀνομάξεται Φοωκική. 
(4): Toss δὲ οἱ «Κωκέϊᾳᾷ ἐποιοῦντο οὐνίκα ἐπὶ τοὺς Θεό- 
σαλοὺς ἔξοδον. στρατηγοὶ δὲ 96d» σφιδιβῖ “Ῥοϊός, τὲ 8 
᾿ ᾿Ἀμβρωσεὺς καὶ “Ὑαμπολίτης Ζαϊφόντης,)δ οὗτος μὲν [δὴ] 


aurgn, argentum, deorum signa, in unum coegerit [10] 
pa&ximo exstructo rogo, viros XXX. reliquerunt, quibus im- 
pererunt, si ita accidisset ut qui ad proelium: exissen& .hosti- 
bus succumberent, primo foeminas ao impuberes omnes iugala- 
rent et hostiarum instar,in rogum coniioerent atque iguem 
immitterent; postremo et ipsi vel mutuis confoderent e vul- 
neribus, vel nltro. in medium. hostium equitatum ruerent. Ex 
60 saeva omnia et immania consilia Graecorum verbo Phociea 
desperatio appellari coepta.. (4) Hig jta constitutis, eontra 'Thes- 
salos statim copias educunt; duoes fuere Rhoens Auahrosengis 
et Hyampolitanus Daiphantes; hie equitum, peditum. ille azwen 


29. γρυσόν te καὶ BAgPcLa; τὸ 85. ἐπίπτοντας (non ἐπιπέπτον- 
om. edd. rell: VabMLb. |.  .'  tag)A; ἐρπέπτονταρ BMPoVábAg 
. 80. ἐς usy. Vas. i (xvoeszag edd. rell, . 

81. προρέτακεο et mox ἢ ἡττῶᾶ-: 586. ἐνάλγητα Ag; ἀναλγήμαται 

«Va. . , Va. Pro ἐντὶ Butum. voluit ἀπός 

82. συμβαίνη, ot sup. ?, Vb. — quod aptius videtnr. 

99, Restituimtüs' locum beneficio 97. σφισιν AXMAgLb, — ,,Rhoe- 


codicis La, quV ὡς [ερεῖα habei; 
Qao. λεία .À ; ὅση λεία edd. rell. ; 
ὡς ἠλεέα Lb οἱ M sec. 85. og seit 
MVa;. ὡς ἡλιία Ags ὡς ἠλαῖα Vb. 
Tum ἀναϑέντες, c sup. £,.Vb. Post 
banc vocem igseruit A B, τε Smai, 


La, 
ab; ἐπ᾽ La. 


cus Arnbryssensis'* Ám.; ἄμβρυσ- 
σεὺς 24d. ἀμβροσσεὺς AMNAbP 
La; ἀμβροσεὺς VbAg; ἀναβρο- 
σιὺς, alterum c sup. vers., Lb. 
Nos ᾿ἀμβρωσεὺς scripsimus hic et 
postea, cf. X, 86, not. 1. Seq. καὶ 
Ὑαμπολέτης usque "Aufoocsüg om, - 
M 3 ἱαμπολίτης Ag; ὑαμπολίταρ 
᾿ 88. Ζαϊφάντης CBPcAgLab; Ζαΐ- 
φάνης edd. rell. MVab. Seq. δὴ 
om, DPcAgEb. ᾿ : 


464 ως 9 9KIKA . 


ἐπὶ τῇ j xs, 39 ϑυνάμεως δὲ τῆς πεζῆς te ó ᾿Δμβρωσεύρ. 

ó a χώραν iv*! τοῖς ἄρχουσιν, ἔχων τὴν μάν- 

τις ἦν [Τελλίας] ὃ j ὁ Ἠλεῖος, καὶ ἐς τὸν Τελλίαν τοῖς Φω- 
9 χεῦσι τῆς σωτηρίαῤ ἀπέκειντο *9 αἱ ἐλπίδες. ὡς δὲ ἐς 
χεῖρας συνίεσαν, ἐνταῦθα τοῖς Φωκεῦσιν ἐγίνετο ἐν 
ὀφθαλμοῖς τὰ ὃς τὰς- γυναῖκας καὶ ἐς τὰ τέκνα δόξαντα, 
τήν τε σωτηρίαν οὐκ ἐν βεβαίῳ σφίσιν ἑώρων 4 ὅαλεύ- 
ουσαν. καὶ τούτων εἴνεκα ἐς παντοῖα ἀφιχνοῦνεο 44 
τολμήματα" προσγενομένου 46 δὲ χαὶ τοῦ ἐκ ϑεῶν κεὖμε- 
ψοῦς νίχην τῶν τότε ἀνείλοντο ἐπεφανεστάφην. τότε τὸ 
λόγιον 6 τὸ γεγενημένον τοῖς Φωχεῦσι πᾳρὰ t0) 45z02- 
Aevog καὶ τοῖς πᾶσιν Ἔλλησιν ἐγνώσθη" τὸ γὰρ σύν- 
ϑημα κατὰ τὰ αὐτὰ ὑπὸ τῶν σερατηγούνεων ἐδίδοτο 


991 
10 


Ἁ"ς 


ducebat. Erat apud imperatores perhonorificus Eleo vati locus 
(Tellias hic fuit) in quó magnem salutis repositam spem Pho- 
censes habuerunt. '"Ubi ad manus ventum est, continuo Pho- 
censibus ante ipsos prope oculos fuerunt quae de coniugibus 
et liberis stetuerant; animo vero obversabatur, 'quam ancipiti 
nutantis fortunae quasi quodam s&lo &ua suspensa esset salus. 
Haec in' causa fuerunt ut alacres cuiusvis discriminis aleam 
subirent. Confirmati etiam sunt quod ab extoruni significatione 
in certissimam spem venerunt, fore sibi propitios deos. Vi- 
ctoriam igitur adepti sunt omnium, quae ante evenissent, ma- 
xime'insighem. — Ác tunc Apollinis ambiguum illud respon- 
sum omnibus Graecis innotuit. — Tesserae namque ἃ ducibus 





99. τῆς ἵππῳ Va. 

40. Post xetsio expunxifeus ἦρζεν 
eum BPcAgVabLab. ροῦχα “4μ- 
βοοσσεὺς Α aLab; ροσεοὺς Vb 
Ag; ᾿ἡμβρυσσεὺς edd. κα Ι, 


41. ἐν om. MVabPcAgLab, quod 

itur Musuro deberi vi etur ; ex- 
cidisse hoc loco quaedam facile con; 
cedimus, sola praepositione expleri 
lacunam haud aeque; plura potius 
cum ipso vatis Elei nomine periisse 
suspicamur. Jnterea Telliae nomen 
inter uncos inseruimus, iubente 
Palmer. Ms. et Exerc. p. 483, cui 
etiam obsecutus est 8. — ὁ ἡλίος 
La. Tum καὶ ἐς τοῦτον τὸν Τελλίαν 
coni. F. — φωκεῦσιν M. : 


42. ἀπέκειτο coni. Tis 
SB; ἐπέκειντο edd. rell. MVa δῆς 
Aghab- αἴ om. Va. Mox καὶ 
τέχνα, sine ἐς τὰ, La. 

43, ἑώραν Va; post hanc vocem 
ἀλλὰ inserendum putant FC. 


: 44. ἐς παντοιὰ (παντιὰ sec. S) 
ἀφίκοντο M;. dg παντὶ ἄφικοῦντο 
ron qiece (csup. «) Va; ἀφικοῦντο 
etiam V 

. 45. πουσρινομέρου Vb. 

46. τότε τὸ λόγιον Va; τό τε λογ. 


τότε γεγ, Lai τότε λόγ. XKFLb; 
τό τε ÀÓy. edd. rell. VbMPcAg; 


tum γεγραμμένον ue φωκεῦσιν 
Ag. 
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ἐν ταῖς 47 μάχαις Θεσσαλοῖς μὲν ᾿Αϑηνᾶς Ἰτωνίας. τοῖς 


δὲ ὁ ἐπώνυμος Φῶκος. ἀπὸ τούτου δὲ τοῦ ἔργου xol 


ἀναθήματα οἱ Φωκεῖς ἀπέστειλαν ἐς Ζελφοὺς ᾿“πόλλωνι 48 
καὶ Τελλέαν 419 τότε τὸν μάντιν καὶ ὅδοε μαχομένοις ἄλ- 
λοι σφίσιν ἐστρατήγησαν, σὺν δὲ αὐτοῖς καὶ ἥρωας τῶν 
ἐπιχωρίων" ἔργα δὲ el εἰκόνες ᾿Δριστομέδοντός εἰσιν ᾽4ρ- 
γείου. (5) Εὐὑρέϑη 0b καὶ ὕστερον τοῖς Φωκεῦσιν οὐκ 
ἀποδέον 59 σοφίᾳ τῶν προτέρων. cg γὰρ δὴ τὰ στρα- 
τόπεδα ἀντεκάϑητο. περὶ τὴν ἐς τὴν Φωκίδα ἐσβολὴν, 


λογάδες Φωκέων πεντακόσιοι φυλάξαντες 53 πλήρη τὸν 


᾿κύχλον τῆς σελήνης ὅ8 ἐπιχειροῦσιν ἐν τῇ νυκτὶ τοῖς Θεό- 
δαλοῖς, αὐτοί τε ἀληλιμμένοι δ᾽ γύψῳ καὶ ἐνδεδυκότες 
ὅπλα λευκὰ ἐπὶ τῇ γύψῳ.55 ἐνταῦϑα ἐξεργασϑῆναι 96 
φόνον τῶν Θεσσαλῶν λέγεται πλεῖστον ϑειότερόν τι ἡγου- 


eaedet dabantur in conflictu, 
nerva, Phocensibus autem gentis auctor Phocus. Missa gra- 
tulendi causa Delphos dona Apollini Telliae vatis et ducum 
statuae, cumque iis gentilium heroum; Aristomedon eas Ar- 
givus fecit, (5) Neque vero post hoc factum callida Phocen- 
sibus consilia defuerunt. —Constiterant aliquando in primo Pho- 
cidis aditu adversa castra. Ibi lecti homines e Phocensibus 
quingenti, observato eo tempore quo suum luna orbem ex- 
plerat, Thessalos noctu adoriuntur, oblitis gypso corporibus 
et insuper dealbatis instructi armis. Ingentem memorant 'Thes- 
salorum factam eaedem, quod immissa divinitus per noctem 


47. ταῖς adieeimus cum BPcAg ; 
toig La; id. om. ὃ post δέ. 

48. Scripsimus 4ó41o*»:; Hero- 
doto enim VIII, 27. of μεγάλοι ds- 
δροιάντες οὗ περὶ τὸν τρίποδα συνε- 
στεῶτες tantum commemorantur. cf. 
v. g- X, 28, 8. ᾿ἡπόλλωνα edd, 
codd. 

49. τελέαν La. — τε τὸν Pors, 
B; τότε τὸν AXKFVbMPcAgLab ; 
τὸν τότε coni. K ; , probante F.recep. 
C8; τελλέαν t0... μάντ. (media 
ambig.) Va. Schneider τότϑ post 
Δελφοὺς transponit. Mox ἄΐλλοιρ 
Lab. — εἰκόνος Lb. 
᾿ 50. ἀποδέοντο La; deinde Weed 
SBVabMAgLab ; σοφίας edd. rell. 


Tos. 11]. 


Pc; tum τῶν πρότερον» suspicatur 
S, quod et nobis in mentem olim 
venerat. 

51, τὴν om. Va. 

52. φυλάξαντες BAgPcs φυλάσ- 


σοντος edd. rell. MVabLab; mox 
τὸν τὸν (bis) Vb. 

53. σεμέλης VabM. — Mox αὖ- 
τίτε Lb. 


54. ἀλληλιμμένοι YabAg. 
^ 55. ἐπὶ τῇ γύψῳ, recepimus con- 
iecturam B; ὑπὸ τῇ γύψῳ AXKFC 
VaMPcAgLb; ὑπὸ γόψῳ Vb; ὑπὸ 
τῆς γύψου SC marg.; in La ἐπὶ τῇ 
γύψῳ; ἐπὶ mutatum est in ὕπό. 

56. κατεργασθῆναι Vb. --- 9ὲτ- 
καλῶν La. : 

Gg 


Thessalis quidem Itonia Mi- - 


ῖ 


4(6 , . ΦΩΚΙΚΑ 


μένων ἢ κατὰ ἔφοϑον πολεμίων :057 ἐν τῇ νυχτὶ συμ- 
βαῖνον. ὁ δὲ Ἠλεῖος ἦν Τελλίας 58 ὃς xol ταῦτα τοῖς 
—— ἐμὴ ανήσατο ἐς τοὺς Θεσσαλούς. (6) Ἐπεὶ 
δὲ ἐς τὴν Εὐρώπην ὃ Περσῶν στρατὸς διέβη, λέγεται 
τοὺς Φωχέας φρονῆσαι μὲν ὑπὸ ἀνάγχῃς τὰ βασιλέως, 
αὐτομολῆσαι δὲ ix τῶν Μήδων καὶ ἐς τὸ ᾿Ελληνικὸν παρὰ 
τὸ ἔργον τὸ Πλαταιᾶσιδϑ παρατάξασθαι. 


CAPUT II. 


Phocensibus, mulota ab Amphiciyonibus irrogata, Philemelus, wt Del- 
phici Apollinis templum occupent, suadet —  Phocenses Delphici 
Apollinis templum spoliant, et per X annos cum Thebanis bellum 
gerunt ducibus Philomelo — Onomarcho — Phayllo — Phalaeco. 


το Χρόνῳ δὲ ὕστερον κατέλαβεν αὐτοὺς δημιωϑῆναι χρή- 
᾿βασιν ὑπὸ [rov]! Augixsvóvaw οὐ δὲ ἔχω τοῦ λόγου 


τὸ ἀληϑὲς ἐξευρεῖν, εἴτε ἀδικήσασιν 3 ἐπεβλήθη σφί- 
σιν, εἴτε Θεσσαλοὶδ κατὰ τὸ ἐκ παλαιοῦ μῖσος γενέσθαι 


4 τὴν ξημίαν τοῖς Φωκεῦσιν ἦσαν oí πράξαντες. ἐχόντων 
" ϑ02δὲ ἀθύμως αὐτῶν πρὸς τῆς ζημίας τὸ μέγεθος, Φιλό- 


sibi visa, non hostium illud aestu evenisee interpretabentur, 
Est hoc etiam ab Eleo "Tella in Thessalos excogitatum, 
(6) Iam vero quum in Europam Persae exercitum traieoissent, 
Phocenses fama fuit neoessitate ooactos in Xerxis partibus fuisse; 
sed mox a Barbaris desciscentes cum Graecis Plataeensi poen 
in acie stetere. 


Car. Il.  Ensequenti dehinc tempore multa est ilis ab 
Amphictyonibus irrogata. Neque vero babeo satis veram eius 
rei causam compertam, nunquid noxam commeriti fuerint, an 
vero "Thessali ob veteres inimicitias huius Phocensibus calami- 
tatis infligendae auctores fuerinL Quum multae maguitudinem 


57. Dr on ps τὸ Va. - Car. Il. 1. tà» om. BPcAgLa;. 
«g Vb; πελλέας Lb; τε- mox οὐδὲ iunctim B; tueter οὐ δὺ 
Mas Ls; tum ὧρ καὶ ταῦτα id. S δὰ Schaeferi appendicem ad Bastii 
Conf. Herod. 27. 28. Epist. crit. p. 30. prevocans. 
i Πλαταιᾶσι BLab ; πλαταιᾶσιν Ex ἀδικήασιν Αι; ἀδικήμασιν Vab 
in La y» erasum; Πλαταίασι vel — ἐπεσβλή cn. ixsnison 
ατόσι τ6}}. edd. Verbb.'Exsl — ΜΙΝ, ἐπερβιήθη ; ἐπομβλή- 
aiii ds in principia cap. II. ueay V. 
posuit B, 8, διαἐδαλοὶ Vb; ϑεσσαλὸς La. 
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μηλὸς σφᾶς ὑπολαβὼν ὁ Θεοτίμου, Φωχέων οὐδενὸς 
ἀξιώματι ὕστερος (πατρὶς δὲ αὐτῷ “έδωνδ τῶν iv 
Φωκεῦσιν ἦν πόλεων) οὗτος οὖν ὁ Φιλόμηλος τήν τε 
ἔχετισιν ὁ αὐτοῖς ἀδύνατον ἀπέφηνε τῶν χρημάτων καὶ 
ἀνέπειθε τὸ ἱερὸν καταλαβεῖν τὸ ἐν Δελφοῖς, λέγων καὶ 
ἄλλα ἐπαγωγὰ καὶ ὡς τὰ ᾿Δϑηναίων καὶ ix “ακεδαίμονος 
ἐπιτήδεια ἐξ ἀρχῆς ἐσεὶν αὐτοῖς, Θηβαίων δὲ xol? εἴ τις 
ἄλλος κατασταίη σφίσιν ἐς πόλεμον. περιέσεσθαι καὶ ἀρε- 
τῇ σφᾶς καὶ δαπάνῃ χρημάτων' ταῦτα τοῦ Φιλομήλου s 
λέγοντος οὐκ ἐγίνετο ἀκούσιαϑ τῷ πλήϑει τῶν Φωχέων 
eire τὴν γνώμην σφίσι τοῦ ϑεοῦ βλάπτοντος sire καὶ αὖ- 
τοῖς πεφυχόσιν ἐπίπροσϑεν εὐσεβείας τὰ κέρδη ποιεῖσθαι. 
(2) Τὴν δὲ τῶν Δελφῶν κατάληψιν ἐποιήσαντο οἱ Φω- 
χκεῖς Ἡραχλείδου μὲν πρυτανεύοντος ἐν Δελφοῖς καὶ 
᾿Δγαϑοχλέους ᾿ἀϑήνῃσιν ἄρχοντος. τετάρτῳ δὲ Era πέμ- 
" S776 Ὀλυμπιάδος ἐπὶ ταῖς ἑκατὸν ,.10 ἣν ΤΠΙρῶρος 11 ἐνίχα 


iniquissimo animo ferrent, exstitit Philomelus Theotimi filius, 
Phocensium nemini dignitate secundus; Ledon ei patria erat 
urbs Phocica. Is pro concione docuit, longe graviorem esse 
quae ἃ se peteretur pecuniae summam, quam ut eam pendere 
ullo pacto possent; censuit itaque Apollinis Delphici templum 
spoliandum. Quum et alia valde ad persuadendum apposita 
afferret, et illud in primis, quod quum ab Atheniensibus et 
Lacedaemoniis iampridem sibi pacata essent omnia, facile 
Thebanos et alios quosounque, qui se armis lacessissent, tum 
virtute, tum pecuniae impendiis possent superere; Philomeli 
oratio multitudinis valde secunda voluntate est accepta, sive 
quod mentem deus a rectis oonsilis avertisset, seu quod is 
populus suapte natura religioni solitus esset quaestum ante- 
ponere. (2) Delphos oocupare aggressi sunt Phocenses, prin- 
cipetum Delphis Heraclide, Agathocle Athenis obtinente, Olym- 
piadis quintae et centesimae, ὁ qua stadii palmam meruit 


4. ἀξιώμασιν Ag. . 10. ἐπὶ ταῖς ἑκατὸν ome Va] in 
5. Χέδων M; Addov La. marg, opdlus vie ὀλυ don 
6. ἔκτασιν Ag; tum ἀπέφυνε Vb; C55. Tv xetov ἢ q eropanog, uror 


mox χρωμάτων et ἀνέπυϑε idem. δε. 


re E 11. Πρῶτος M; Πῶρος est ap. 

d Diod. Sic. XVI, 2 (et 15), idque 

dcc ha ga probat Sylb.; cf. etiam Niebuhr de 

8. ἄκοῦσι Pors. versione armen. Chron. Euseb. p. 59 
9. προφητεύοντος Ag. et Krause Olympia pag. 345. 


Gg2 
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(4 Κυρηναῖος. στάδιον. καταλαβοῦσι δὲ αὐτοῖς 1Ῥ τὸ ἱερὸν 
ξενικά τε αὐτίκα τὰ ἰσχυρότατα τῶν ἐν Ἕλλησιν ἠθροίσθη 
καὶ οἵ Θηβᾶϊοί ὄφιόσιν ἐς πόλεμον ἐκ τοῦ φανεροῦ xa- 
ϑεστήκεσαν ϑιάφοροι καὶ τὰ πρότερα ὄντες. χρόνος μὲν 18 

δὴ ἐγένετο ὃν ἐπολέμησαν δέκα ἔτη συνεχῶς" καὶ ἐν το- . 
σούτῳ πολέμου μήκει ᾽'Ὲ πολλάκις μὲν οἵ Φωκεῖς xol τὰ 
παρ᾽ αὐτοῖς ξενικὰ ἐνίκησε, πολλάκις δὲ ἦν τὰ τῶν Θη- 
βαίων ἐπικρατέστερα. γενομένης δὲ κατὰ Νέωνα 5 πόλιν 
συμβολῆς ἐτράποντο ot Φωκεῖρ, καὶ ὁ Φιλόμηλος ῥίπτει. 
τε αὑτὸν àv τῇ φυγῇ 16 κατὰ ὑψηλοῦ καὶ ἀποτόμου 
κρημνοῦ καὶ ἀφίησιν lU οὕτω τὴν ψυχήν" SEETEKEO δὲ 
καὶ ἄλλως τοῖς ᾿Δμφικτύοσιν ἐς τοὺς συνόντας 18 αὕτη 
ἡ δίκη. (3) Mesa. δὲ Φιλόμηλον τελευτήσαντα ᾿Ονομάρχῳ 
μὲν τὴν ἡγεμονίαν διδόασιν οἱ Φωκεῖς. ἐς δὲ τῶν Θη- 
βαίων τὴν συμμαχίαν προσεχώρησε Φίλιππος ὁ ᾿Δμύντου" 


καὶ, ἐκράτησε γὰρ Φίλιππος τῆς συμβολῆς, 19 φεύγων 
639 ᾿νόμαρχος καὶ ἐπὶ θάλασσαν ἀφικόμενος ἐνταῦϑα 


eo 


ponis Cyrénaeus, anno quarto. — Sacra pecunia potiti statim. 
ex omnibus Graeciae partibus firmissimas mercenariorum mili- 
tum cohortes conduxerunt. "Thebani quidem eperte contra 
eos arma moverunt, nempe qui et ante offensiore in illos 
fuissent animo.  Bellatum est continenter annos ipsos decem; 
quo temporis intervallo modo Phocenses oum suis conductitiis, 
modo 'Thebani victores discesserunt. —Collatis demum apud 
Neonem urbem signis Phocenses terga vertere; Philomelus in 
fuga ex arduo et praerupto saxo quum se praecipitem dedis- 
set, exanimatus est. Idem necis genus Amphictyonum de- 
creto erat iis omnibus, qui eum secuti fuerant, constitutum, 
(9) Pbhilomeli imperium Onomarcho Phocenses detulerunt; 
cum 'lhebanis vero societatem coivit Philippus Amyntee filius; 
et sane eius belli gerendi imperio suscepto hostes acie fudit. 
Onomarchus ad mare fugiens a suis militibus est iaculis con- 


11. αὐτῆς Vo; αὐτῇ Μ (αὐτοῖν 17. ἀμφίησιν Vb; tum ἐτέκτατο 
sup. 98i . 


1 "ἐς: Exc. nostra); in Va. --- ἀμφικτύωσιν Vb 

a lectio ambi 18. συλῶντας coni FC marg.; 
13. χρόνω μὲν "Va. robat S; seq. ἡ inseruimus iubente 
s μήκη Vb, εἰ sup. ἡ. 3s δ. Palm. Me. pro αὕτη vult αὐτῷ. 

εἷς ui ποῦν MT pé: uppenim NOT in La o corr, 
ράποντο BPcAgLab; ἐτράπησαν in 


rell. 
16. φυλακῇ VabMLab; φυλακ κ᾿ ὁ Ὀνόμ. e corr. B; δ᾽ 'Oyop. 
Ag. Gilet Pc, : 1 d. rell. VbMPeAgLab; δι’ Ὅν. 





SEU LIB. X. CAP. II. 469 
ὑπὸ τῶν στρατιωτῶν κατηκοντίσθη 9! τῶν οἰκείων, ὡς. 
τὴν ἥσσάν σφισιν ὑπὸ ἀνολμίας συμβᾶσαν 33 τῆς ἐκείνου. 
καὶ ἐς τὸ στρατηγεῖν ἀπειρίας. . ᾽᾿Ονομάρχῳ μὲν 38 τέλος 6 
τοῦ βίου τοιοῦτον ἐπήγαγεν ὁ δαίμων, (4) στρατηγόνδοξ 
δὲ αὐτοκράτορα εἴλοντο ἀδελφὸν τοῦ ᾿Ονομάρχου Φάῦ- 
Aov.24 * * παρεληλυϑέναι τε δὴ ἄρτι ἐπὶ τῶν Φωχέων 
τὴν ἀρχὴν καὶ ὄψυν ὀνείρατος ἰδεῖν τοιάνδε" ἐν τοῖς ἄνα- 
ϑήμασι τοῦ ᾿ἀπόλλωνος μίμημα ἣν χαλκοῦν 35. χρονιω- 
τέρου, κατεῤῥυηχότος τε ἤδη τὰς σάρκας 35 xol τὰ ὀστᾶ 
ὑπολειπομένου μόνα: ἀνάθημα δὲ ὑπὸ Δελφῶν LImzro- 
κράτους ἐλέγετο εἶναι τοῦ ἰατροῦ.27 τούτῳ δὴ ἑαυτὸν 
ἐοικέναι τῷ ἀναθήματι ἔδοξεν ὁ Φάῦλος" αὐτίκα δὲ38 
ὑπολαβοῦσα αὐτὸν φϑοώδης νόσος ἐπετέλει τοῦ ἐνυπνίου 


fixus, ipsius ignavia et imperandi inscitia ea se clade affectos 
interpretantibus. Talem vitae finem divina veluti quaedam 
sors Onomarcho attulit, (4) Phocenses eius fratri Phaylo 
summa cum potestate imperium decreverunt. Ei vixdum ad im- 
perandum aggresso talis oblata est per somnium species. Inter 
Apollinis donaria pervetus effigies quaedam fuit ex aere homi- 
nis, cui diuturniore morbo carne consumta, sola essent reli- 
qua 0ssa; aiebant Delphi ab Hippocrate medico dedicatam. 
Hoic Phaylus se similem factum videre visus est, 80 paucis 
post diebus macie contabesoens somnii eventum implevit. 


25. χαλκοῦν Sylb. Goldh. SB; 


Va; ,,alius forsan malit φεύγων z' [{1 
idem vult cum FC ; χαλκοῦ edd. rell. 


8; eidem δ᾽ delendum videtur. 


21. κατικοντίσϑη VbLa; κατε- 
iiid Palm. (Ms.) e Diod. Sic. 


22. συμβὰν Vas; mox ἀπτρίας 


48. Ὀνομάρχῳ μὲν x. 4. cum B 
cum sequentibus coniunximus ; óvo- 


P422 m : 

Qdilov et bic et postea Vab 
MPcAgLab, quod recepimus Φαῦ- 
Aog eet ap. Suid. ; dadlog praefert 
Vales. ad Harpocrat, p. 194; gemi- 
nant ἃ edd. Conf. Var. lect. ad 
Strab. IX. p. 510. 'Tzsch. — Ante 
παροληλυϑέναι lacunam iadicavimus 
haec fere excidisse suspicati: λέ- 
γούῦσι δὲ τοῦτον τὸν Φάδλον. Ex- 
cidisse λέγεται vel φασὶ iudicavit 
iam Εἷς ἴσως παρεληλυϑέναι λέγε- 
ται marg. C, — ὀνείρατος om. La. 


VabMPcAgLab. Post hanc vooem 
ψεκροῦ inserendum censent Palmer. 
Exerc. p. 433 et Ms.; probante F' 
idem repetit C. ἀνδρὸς potius; at 
de significatione vocis χρονφιωτόρου 
ambigimus, proniores tamen ín eam 
quae in versione expressa est, 
χρονιοτέρου Va, ὦ sup. 6. 


26. τῆς σάρκας MR (ad marg. R 
τὰς): τῆς σαρκὸρ Va. 

27. ἱεροῦ, in marg. yo. ἰατροῦ, 
VaR; ἱεροῦ, az super 8, Vb. 


28. αὐτίκα δὴ La ; φϑοώδης BPc 
AgLb; φϑνώδης La; φϑιώδης Va 
M; φϑιώδες Vb; φϑινώδης edd. 
rell. tum ἐπιτέλει VaM;. ἐπὶ τέλει 
VbLb; ἐπιτελεῖ M sec. S; mox uas- 
vía» Va ; μαντεῖαν M. 


410 . ΦΩΚΙΚΑ 


7 τὴν μαντείαν. (5) Φαύλου dà ἀποθανόντος ἐς Φάλαι- 
xor τὸν παῖδα αὐτοῦ περιεχώρησεν ἡ ἐν 39 Φωκεῦσι dv- . 
ψαστεία᾽ καὶ ἐπεὶ ἔσχεν ὁ Φάλαικος [αἰτίαν] 80 ἰδίᾳ περι-. 
ποιεῖσϑαι τῶν ἱερῶν χρημάτων, ἐπαύϑη τῆς ἀρχῆς. ϑια- 
βὰς δὲ ναυσὶν ἐς Κρήτην ὁμοῦ Φωκέων τοῖς ὑρημένοις 81 
τὰ ἐκείνου καὶ μοίρᾳ τοῦ ξενικοῦ, Κυδωνίᾳ προσκαϑή- 
μένος (οὐ γάρ οἱ διδόναι χρήματα ἐβούλοντο αἰτοῦντι) 
τῆς στρατιᾶς τὸ πολὺ ἀπόλλυσι καὶ αὐτὸς ἀπώλετο. 85 


CAPUT ml 


Belli Phoclci vel sacri finis — nomina urbium Phocicaram eversarum 
ac restitutarum — de aliis bellis, quibus Phocenses interfuerunt. 


Δεκάτῳ δὲ ὕστερον ! ἔτει μετὰ τὴν τοῦ ἱεροῦ κατά-- 
ληψιν ἐπέθηκεν ὁ Φίλιππος πέρας * τῷ πολέμῳ, Φωκικῷ 
ve καὶ ἱερῷ κληϑέντε τῷ ὃ αὐτῷ, Θεοφίλου μὲν ᾿4ϑήνῃ- 
6w ἄρχοντος, ὀγδόης δὲ δ 'OXlvusiadog: καὶ ἑκαξοστῆς 
ἔτει πρώτῳ, ἣν Πολυχλῆς ivíxa στάδιον Κυρηναῖορ. 


(6) Phaylo extineto δὰ Phalaecum filium petris principatus 
transi. Huio, quod sacram pecuniam depeculatus esset, im- 
perium est abrogatum, ac deinde, quum in Cretam olasse 
transmisisset, una cum Phocensium et mercenariorum militum 
menu, qui videlicet eius sequi partes volebant, et Cydoniam 
urbem obsideret quod imperatam pecuniam illa civitas pendere 
recusasset, amisso exercitu ipse etiam perlit. 


Car. III. Decimo anno post quam templum exspoliatum 
est, bello huic, quod idem Phocicum et Sacrum appellarunt, 
finem Philippus imposuit, principatum apud Athenienses ob- 
tinente Theophilo, octavae et centesimae Olympiadis, qua 
de stadio Polycles Cyrenaeus victor renunciatus est, anno 


29. ἐν quod edd. codd. om. in- — 81. slenpévoi; VbMLa. 
AF vus suadente B, ín Add. cell 32. ἀπ᾽ disco Α; ἀπόλετο Vb. 
6, 4 . 
80. excidisse αὐτέων viderunt Ca- — Ca». III. 1. Oorsoo» om. S. M. 
merar. Sylb. Palm. Ms. F; asteri- — 2. πέρσας AP πέρα La. Conmf. 
scum adhibet 8; uncis circumseri- Diod, Sic. XVI, 58. 
tam vocem inserunt C. ante ἰδέᾳ, 8. τῷ inseruimus cum Sylb. SBPc 
. post ἐπεί, — Mox gdiuxog Ag. AgLab. - 
-— περιποιῆσϑαι Va. 4, δὲ om, Va, — Mox ἑλοῦσα La. 


- 


SEU LIB. X. CAP. ΠΠ. 401 

(2) Kel ἐς ἔδαφος ἁλοῦσαι κατεβλήϑησαν τῶν Φωχίων αἴ 

πόλεις. ἀριϑμὸς δὲ ἦν αὐτῶν Δίλαια ὅ καὶ ᾿Ὑάμπολις 

καὶ ᾿ἀνείκυρα καὶ ΠΙαραποτάμιοι καὶ Πανοπεύς τε καὶ 

| “Δαυλίς. ὃ τούτων μὲν δὴ ὄνομαϊ ἡ ἣν & παλαιοῦ, καὶ 3 

οὐχ ἥκιστα ἐπῶν εἵνεκα 8 τῶν Ὁμήρου '* τὰς δὲ αὐτῶν 

4 — * καταπρήσασα ἡ μετὰ Ξέρξου γνωριμωτέρας 994 

ics ὁ “Ἑλληνικὸν ἐποίησεν, Ἐρωχὸν 19 xci Χαράδραν καὶ 
Ἀμφίκλειαν καὶ Νέωνά τε 11 καὶ Τιϑρώνιον 18 καὶ 4ev- 

μαίαν. 18 αἵ δὲ ἄλλαι, πλήν γε ϑὴ ᾿Ελατείας, τὰ πρότερα 


οὐκ ἐπιφανεῖς ἦσαν, Τραχίς ve ἡ 1* Φωχικὴ ax Μεδεὼν 


primo. (2) Phooensium quidem urbes expugnatae et solo ae- 
quatae fuere, quae iam enumerabuntur Lilaea, Hyempolis, 
Anticyra, Parapotamii, Panopeus, Daulis. Harum nomina 
sunt ἃ priscis iam temporibus, neque non ex Homeri pluri- 
mum versibus celebrata. Alias obscuras ante, Erochum, Cha- 
radran, Amphiclean et Neonem, quum eas Xerxis exgrcitus 
concremasset, sua calamitas Graecis notiores reddidit. In quo 
etiam numero fuere Tithronium et Drymaea. Nem ceterae, 
praeter Elatean, ante hunc Phocii belli exitum minime illu- 
stres fuerunt, Trachis sclicet Phocica, Medeon Phocicus, 


5. Διλαία VabLab; oenf. c. 88, 
not, 13. Apud Homerum quidem 
II, 523 scribitur 4/4ato; at Pausa- 
niae codices deducunt ad “ιλαέα-. 
Δίλαια est ap. Steph. Byz. s. δ 
Αίλαιον Schol. ad Pind. Pyth. 1 


xs etiam Steph. Byz. s. v. valo. 
6. Δαῦλις AXKVbAgLb. 
7. ,Rescripsi ὀνόματα ex Ama- 


saeo pro mendose vulgato ὄνομα.“ 
F. uitur C, at in marg. habet 
coniecturam ὄνομα γνοόριμον ἐκ xoà. 
8. sPvexa ; recepimus Bekkeri cor- 
AGlabT  milobio pecu do) ot vel 
€ ὁ ,,male 9, et v 
hic vel inferius (superius) um 
mihi videtur.'* πιστα εἶ e 


Po» ἐμὴν τῶν νῦν 
τῶν ὁμήρη Ag. — μά. ἐρᾷν Il. H, his 


sqq. — 

1 Sylb. 9. B; σερατεία 
edd. rell, VabMAgLab; tum κατα- 
zovesace Vb, ἡ sup. 9; καταπροσή- 
σασα La; id. om. sq. ?; mox yve- 
Herodot. VIII 


διροτέρας Va. Conf. VIII, 


10. M er Eeeyor B, ex He- 


ll rodot. VIII 


11. Νέωνά τὸ ὁ coni. ; Νεωνὰς 
ACVabM ; sine accentu Lb; Νεῶνα, 
BPcAg (?) ; Νέωνα riy peru 
; La; ,Neonem* Am. 
not, 15. cap. 82. not. Ya ΕΣ 
est apud Herod. d. ].: in accentu va- 
riant Pausaniae codices ; at formam 
ἹΜΝεῶνες (Νεῶναι ἢ) ab aliis comme- 
moratam a Pausania adhibitam fuisse 
non E 

12. xal Τεϑρώνιον CS. min. BVab 
MPcLabAg ; καί τὸ θρόνιον A ; καὶ 
τιθϑρώνιον edd, rell.; c. 83, 12, eo- 
dem consensu codd. offerunt ter st 
ϑρών. eum omnibus edd. , quare et 
hoc loco suimus ; τ) 
tamen apud Herodot, d. l.; Τιϑθρώ- 
n Bteph. Byz. s. n. 

T uiae» Va. 
ραχές ve ἡ e corr. Bylb. 8. 
el. is. B; probant K. Palm. et ex 
parte FC, qui Τραχίν «e pags 
Goexís τὸ ^3 e 
edd. rell. VabPcAgLab , Geoxiji 
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ὁ Φωχικὸς xol Ἐχεδάμεια καὶ 'AupooGog 15 xol Δέδων 
καὶ Φλυγόνιον 16 ἔτι καὶ Σεῖρις. τότε δὲ 17 χατεόχάφη- 
σάν τε αἵ κατειλεγμέναι καὶ ἐς κώμας πλὴν Apag ὠκχίσϑη- 
ὅαν αἱ ἄλλαι. 16 ’Αβαίοις δὲ ἐκτὸς ἀσεβείας ὑπῆρχε κα- 
ϑεστηκέναι, καὶ οὔτε τοῦ ἱεροῦ. τῆς καταλήψεως οὔτε 
8 τοῦ πολέμου μετεσχήκεσαν. ἀφῃρέθησαν δὲ οἱ Φωκεῖς 
καὶ pértival ὄφιδιν ἱεροῦ τοῦ ἐν Δελφοῖς καὶ συνόδου 
τῆς ἐς τὸ ᾿Εὀλληνικὸν, καὶ τὰς ψήφους αὐτῶν Μακεδό-- 
cw ἔδοσαν οἵ ᾿Δἀμφικτύονες. ἀνὰ χρόνον μέντοι τοῖς Φω- 
χκεῦσιν αἱ πόλεις ἀνῳφκίσθησαν καὶ ἐς τὰς πατρίδας κα- 
τήχϑησαν ἐκ τῶν κωμῶν, πλὴν εἰ μὴ 19 ἀνοικισϑῆναί τι- 
vag ἐκώλυσεν ἀσϑένειά τε ἡ ἐξ ἀρχῆς καὶ ἡ τῶν χρημά-- 


Echedamia, Ambrosus, Ledon et Phlygonium; amplius etiam 
Stiris. Omnes quàs percensuimus, deletae et ad formam vi- 
corum redactae, praeter Abas. Nam Abaci sacrilegii prorsus 
expertes fuerant, et non modo a templi direptione manus 
abstinuerant, sed a belli etiam societate abhorruerant. Est 
autem Phocensibus et fani Delphici et publici Graecorum con- 
ventus communione interdictum; ius vero suffragii, quod pe- 
nes ipsos fuerat, ad Macedonas Amphictyones transtulerunt, 
Non longo interiecto deinde tempore ex vicis in suas quique 
patrias restituti urbes instaurarunt, praeter eas tamen quae 
ob pristinam tenuitatem et praesentem pecuniae inopiam refici 











τε καὶ M; tum φωρικὴ Ag. Deinde 
ἹΜεδέων Lab; à ja. A ont K; 
idem voluit Palm, Exerc. pag. 433; 
probarunt FC; receperunt SB ; xal 
gox. edd. rell. VabMPcAgLab; 
»Suspicor legendum Θρακίς τε 
φωκικὴ καὶ Μεδέων 0 qox. scilicet 
ad differentiam Θρακινα τῆς πρὸς 
οἴτην (sic).* Palm. MS, Conf. Strab. 
IX, 423 (529.) 

15. 4ufjgoco; AMVabPcLab ; "Mu- 
βουσος edd. rell.; silet Ag; conf. 
cap. 36, not. 1. 

16. ,,Polygonium'* Ám. sec. Sylb, 
Seq. ἔτι καὶ a Pausaniae dicendi ra- 
tione alienum est, quare ἔτι δὲ xal 
scribendum putamus , sive quod ma- 
gis placet τὸ xol; lectio vulgata e 
correctura versui supraposita, deinde 


in ipsum versum recepta ( a orta 


videtur. Tum Στέρις Palm. Graec. 
ant. descr. p. 647. S8 min. B; στερὶς 
La; Σεεῤῥὶς Am. edd. rell. MVab 
AgLb. Rectius Στῖρις. Plutarch. 
Cimon. 1. habet Στεῖρις ; quae for- 
ma quum nec apud Pausaniam aucto- 
ritate bonorum codicum careat for- 
tasse probanda est; conf. cap. 35, 
not. 42. cap. 36, not. 2; vid. prae- 
terea cap. 35, not. 36. 


17. δὲ om. Va; seq. τε inserui- 
mus cum BPcAgLab. ---- κατελεγμέ- 
vat et κόμας Vb. - 


18. af ἄλλαι om. Ag. 


19. δι μὴ BPcMAgLb; εἰ edd. 
rell. VabLa, — ἡ ante ἐξ oin. La. 
mox καὶ oí ϑηβαῖοι La, unde arti- 
culum adscivimus propter morem 
Pausaniae solemnem, 


SEU LIB. X. CAP. HI. IV. 418 


τῶν iv τῷ τότε ἔνδεια' ᾿4ϑηναῖοι δὲ xol οἵ Θηβαῖοι σφᾶς 
ἦσαν oi κατάγοντες, πρὶν ἢ 39 τὸ ἐν Χαιρωνείᾳ συμβῆ-- 
va, πταῖσμα Ἕλλησι. (3) Καὶ 31 ἀγῶνος τοῦ iv Χαιρω- 4 
vele μετέσχον oí Φωκεῖς, καὶ ὕστερον περὶ Λαμίαν καὶ 

ἂν Κράνωνι ἐναντία ᾿ἀντιπάτρου καὶ Μακεδόνων ἐμαχέ- Β0ὅ 
ὅαντο᾽ ΓΓαλάτας δὲ καὶ τὴν Κελτικὴν στρατιὰν 33 προϑυ- 
μότατα 38 ἠμύνοντο Ἑλλήνων, ϑεῷ τε τιμωροῦντες 33 
τῷ iv Δελφοῖς καὶ ἐς ἀπολογίαν ἅμα, ἐμοὶ δοκεῖν. vv 
ἀρχαίων ἐγκλημάτων. τούτοις μὲν δὴ τοιαῦτα ὑπῆρχεν 

ἐς μνήμην. 


CAPUT IV. 


De Panopeum urbe — "Thyadibus feminis — reliquiis luti, ex quo 
Prometheus homines confecit — de 'Tityo — urbe Daulide — 
memorandis Daulidis — regione T'ronis dicta. 


Στάδια δὲ ix Χαιρωνείας * εἴκοσιν ἐς Πανοπέας ἐστὶ 
πόλιν Φωκέων, εἴγε 3 ὀνομάσαι τις πόλιν καὶ τούτους οἷς 


non potuerunt. Restitutionis eius duces et auctores Athenien- 
ses et Thebani fuerunt, antequam clade ad Chaeronean ac- 
cepta Graecorum vires accisae essent. (3) Steterunt in acie 
ad Chaeronean ipsi etiam Phocenses, et postea ad Lamiam 
et Cranonem contra Antipatrum Macedonum regem pugnarunt. 
Gallorum iidem exercitum omnium Graecorum acerrime per- 
secuti sunt; simul ut Apollinis Delphici iniuriam ulcisceren- 
tur, simul vero ut veterem infamiam abolerent. Atque haec 
" de rebus gestis Phocensium commemorari possunt. 


Car. IV. A Chaeronea stadium XX via Panopeum ducit, 
urbem Phocensium, si modo urbem eam appellare par fue- 


20. πρὶν ἢ BAgPcLa; πρινὴ edd. 
rell. VabMLb; pos dieuoMe Val 
ue συμβῆναι — χαιρωνείᾳ om. Va. 
1. καὶ om. Vb. — χαιρωνία La; 
deinde A4op/ay S. ed. mai, Va (?); 
Λάμιαν edd. rell. AgLab; Λαμείαν 
et p. correct. “άμιαν Vb. — xodv- 
sot Lb. 
22. σερατείαν VaM; στρατειὼν Vb. 
23. προϑυμώτατα Ag; tum ἡμύ- 
ψοντὸο VabMPcAgVnLab; ἠμύναντο 
edd. ; seq. τε om. Va. 


ἢ 


24. τιμωροῦντε Α. --- τὸ ἐν VaLa. 


Car. IV. 1. χερωνεέας VaLa; 
ut plerumque. Tum εἴκοσι AXK ; 
deinde ,et Πανοπέας legi potest 
et ITayox£o** Sylb. ; Πανοπέας ἐστὶ 
Neige AgLa) πόλιν qox. BPcVb(?) 

gLab; Πανοπέας ἐστὶ πόλιρ φῶκ, 
VaM j INFERRE: ἔσει δὲ πόλιρ D. 


4. εἴτε VabMVnAgLb ; εἴ γε edd. 
La. — τούτοις Va; τούτου La. 
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γε οὐκ ἀρχεῖα, οὐ γυμνάσιόν ἐστιν, ὃ οὐ ϑέατρον, οὐκ 

ἀγορὰν ἔχουσιν, οὐχ ὕδωρ κατερχόμενον ἐς κρήνην, ἀλλὰ 
iy * στέγαις κοίλαις κατὰ τὰς καλύβας μάλιστα τὰς ἐν 
τοῖς ὄρεσιν, ἐνταῦϑα οἰκοῦσιν. ἐπὶ χαράδρᾳ. ὅμως δὲ ὅ 
ὅροι γε τῆς χώρας εἰσὶν αὐτοῖς ἐς τοὺς ὁμόρους, καὶ ἐς 
τὸν σύλλογον συνέδρους καὶ οὗτοι πέμπουσι τὸν Φωκι- 
κόν. καὶ γενέσϑαι μὲν τῇ πόλει τὸ ὄνομα λέγουσιν ἀπὸ 5 
τοῦ ᾿Βπειοῦ πατρὸς, αὐτοὶ δὲ οὐ Φωκεῖς Φλεγύαι δὲ 


εἶναι ἴ τὸ ἐξ ἀρχῆς καὶ ἐς τὴν γὴν διαφυγεῖν φασὶ τὴν 8 
3 Φωχίδα ix τῆς ᾿Ορχομενίας. Πανοπέων δὲ τὸν ἀρχαῖον 
ϑεώμενοι περίβολον ἑπτὰ εἶναι σταδίων μάλιστα εἰκάζο- 


μεν: ὑπῴύει τε ἐπῶν ἡμᾶς τῶν Ὁμήρου μνήμη ὧν ἐποίη- 
δεν 10 ἐς Τιτυὸν, καλλίχορον τῶν Πανοπέων ὀνομάσας 
τὴν πόλιν, καὶ ὡς ἔν τῇ μάχῃ τῇ ye M ἐπὶ τῷ Πατρό- 


rit, in qua cives non praetorium, non gymnasiunf, non thea- 
trum, non forum ullum habent, non denique ullum peren- 
nis aquae conceptaculum. Concavas habitant casas, qualia 
suht montana tuguria, ad profunde cavatum torrentis alveum; 
suis tamen limitibus & finitimis dividuntur, mittuntque certos 
bomines, qui sibi attributum sedendi locum in Phocensium 
conventu teneant. Nomen urbi ab Epei patre ductum aiunt; 
ipsi tamen ab initio se Phlegyas fuisse non Phocenses, et in 
Phocidem ex Orchomeniorum finibus profugos transisse di- 
cunt, Veterem Panopei ambitum vidimus, quem stadium 
fuisse septem coniicimus,  Subiit Homeri versuum recordatio 
de Tityo; quibus Panopeum urbem καλλίχορον (choris deco- 


8. Post ἐστιν cum B. distinctionem 


Lab, quod synecdochice P of ἐν 
minimam posuimus pro maiore, item 


dox/ài Πανοπεῖς accepit lb.; e«$9- 


mox post κρήνην. 
4. ἀλλά γε ἐν ας at ys litura 


5. ἐπὶ χαράδρᾳ 05, sine ὅμως Va; 
nea 8 sp 2 DEI M;ó 

ὅμως R.) Deinceps 

rbendum videtur ὅροι τε τῆς χώ- 


ue λέγουσι καὶ ἀπὸ Va, — 'Ep- 
xs109 VbM; in M ἐπει sup. ἔμπει. 
7. αὐτοὶ. δὲ οὐ Φωκεῖς Φλεγύαι 
4i; retinuimus ingeniosam Bekkeri 
correcturam : αὐτοὶ δὲ οἱ Φωκεῖς 
ue τὸ edd, rell. VabMPcAgVa 


* 


«ol δὲ of Πανοπεῖς Miller διόδοις. 
p. 188. αὐτοὶ δὲ οἵ ταύτῃ Φωκεῖς 
malit 8. 

8. τὸν dox. VbM; in M ἡ sup. 


y. 

9, Πανοπῶν AVabMAgLb ; sa- 
voxíogLa ; tum ἡμᾶς ἑπῶν vovLa. 

10. ἐποιήσ. . . (reliqua ob corre- 
cturam ambig.) Va. --- Hom. Od. XI, 
581. Il. XVII, 306. — καλλίχωρον 
(in ὦ est correctura.) Vb; in Lb 
correctum est o in o. 

11. τῇ δὲ Vb, y sup. δι τῇ γι 
om, La; τῇ τὲ 


SEU LIB. X. CAP. IV. 416 !' 


«400 vexodi καὶ Σχεδίον 13 τὸν Ἰφίτου βασιλεύόντα Φω- 
κέων καὶ ἀποθανόντα ὑφ᾽ “Ἕκτορος. κατοικεῖν εἶπεν ἐν τῷ 
Πανοπεῖ. 18 τοῦτο μὲν 14 δὴ ἐφαίνετο ἡμῖν ἔχειν αἰτίαν, 
φόβῳ τῶν Βοιωτῶν (κατὰ γὰρ τοῦτό ἐστιν ix τῆς 15 Βοι- 
οτίας ἡ ἐς τὴν Φωκίδα ἐσβολὴ ῥάστη) ἐνταῦϑα οἰκεῖν 
τὸν βασιλέα ἅτε φρουρίῳ τῷ 1]ανοπεῖ χρώμενον" τὸ 8 
ἕτερον δὲ οὐκ ἐδυνήϑην 16 συμβαλέσϑαι πρότερον, dg 
ὅτῳ καλλίχορον Y τὸν Iovoséc εἴρηκε, πρὶν ἢ El ἐδιδάχϑην 806 
ὑπὸ τῶν παρ᾽ ᾿4ϑηναίοις 18 καλουμένων Θυιάδων. (2) Αἴ 
δὲ Θυιάδες γυναῖκες μέν εἶσιν Ἀττικαὶ, φοιτῶσαι δὲ ἐς 
τεὸν Παρνασὸν 19 EI ἕτος αὐταί τε xcl αἵ γυναῖκες 
Δελφῶν ἄγουσιν ὄργια. Διονύσῳ" ταύταις ταῖς Θυιάσι 
κατὰ τὴν ἐξ ᾿ϑηνῶν 39 ὁδὸν καὶ ἀλλαχοῦ χοροὺς ἱστά- 
vo, καὶ παρὰ τοῖς Πανοπεῦσι καϑέστηκε᾽ καὶ ἡ ἐπίκλη- 
Gig ἡ ig?! τὸν Πανοπέα “Ὁμήρου ὑποσημαίνειν εὧῶν 


ram) nominat, Et in dimicatione de Patrocli cadavere Sche- . 
dium Iphiti fiium, Phocensium regem, qui ab Hectore oo- 
cisus est, idem Homerus Panopei domicilium dicit habuisse. 
Huius quidem rei fuisse causam Boeotorum metum arbitror. 
Nam quum iis ex partibus Boeoticae genti valde esset pervia 
Phocis, Panopeo ille veluti pro arce utebatur. Alterum vero 
ilud, quidnam ita Panopeum callichoron vocaverit, non po- 
tui coniectura consequi priusquam a 'Thyiadibus apud Athe- 
nienses id didicerim. (2) Sunt vero Thyiades Atticae foemi- 
nae, quae in Parnasum quotannis venientes una cum Delphi- 
cis mulieribus arcana Libero Patri agitant sacra. His inter 
vias et alibi et apud Panopenses choros instituere solennmis 
ritus est. Quare videtur Homerus, quum eo nomine Pano- 


12. Σχεδίον SBPeVa()Ag; Σχέ. 18. παρὰ άϑην AgLb. — ϑυάδων 
διον edd. rell. VbLab. et ϑυάδες La. 

183. νἐν κλοιτῷ Πανοπεῖ scriptum T 19. dg Mbesid edd. codd, praeter 

icetur 58, qui habet παρνασόν. — παρὰ 

eon HI X1 e s s loc 241. MVbAgPcLab et R. ad 

14. μὲν om. M. marg.; κατὰ ἔτος να. Tum αὐταί 


cripsimus volente S; αὕταί ce 
15. τῆς om. M; mox ῥάνστη (δάγ- vs scrps 
erre nra) Mr Barn Vie. Tj eae ΣΟ 
— τὸ δὲ ἕτερον δὲ La. "Thyadibus t oe » 


16. ἐδυνήθη VabAgLab. — συμ- : pi ᾿ M. — xaO écc 
βάλλεσϑαι Vb; συμβαλλέσθαι La. La. 20: Ὀθηναον quii cd 

17. Καλλέμαχον LbVn; καλλέχο- 21. ἡ ἐς BPcAÁgLa; ἡ om. edd. 
θοὸν ad marg. Vn. — πρὶν ἢ BPcAg rell. MVabLb. — χωρὸν verge mox 
La; πρινὴ edd. rell. MVab. φεντελλησίου id. 5 πεντελῆσιν MLb 


«416 


4 Θυιάδων δοκχεῖ τὸν χορόν. (3) Πανοπεῦδσι δέ ἐστὶν ἐπὶ 
τῇ ὁδῷ πλίνϑου τε ὠμῆς οἴκημα οὐ μέγα καὶ ἐν αὐτῷ 
λίϑου τοῦ Πεντέλῃσιν ἄγαλμα, ὃν ᾿ἀσκληπιὸν, οἵ δὲ Προ- 
μηϑέα 33 εἶναί φασι" καὶ παρέχονταί γε τοῦ λόγου μαρ- 
εύὔρια. λέϑοι κεῖνταί ὄφισιν ἐπὶ τῇ χαράδρᾳ, μέγεθος 
μὲν ἑκάτερος 38 ὡς φόρτον ἀποχρῶντα ἁμάξης εἶναι, χρώ- 
μα δέ ἐστι πηλοῦ σφίσιν, οὐ γεώδους GAX οἷς 335 dy 
χαράδρας γένοιτο ἢ χειμάῤῥου ψαμμώδους" παρέχονται 
δὲ καὶ ὀσμὴν 35 ἐγγύτατα χρωτὶ ἀνθρώπου" ταῦτα ἔτι 
λείπεσϑαι τοῦ πηλοῦ 36 λέγουσιν ἐξ οὗ καὶ ἅπαν ὑπὸ 
τοῦ Προμηϑέως τὸ γένος πλασθῆναι τῶν 31 ἀνθρώπων. 

6 (4) ᾿Ενταῦϑα ἐπὶ τῇ χαράδρᾳ 38 καὶ Τιτυοῦ μνῆμά ἐστι" 
περίοδος μὲν τοῦ χώματος τρίτον ?9 μάλισεά που ὅτα- 
δίου" τὸ δὲ ἕπος [ἐστὶν] ἐν ᾿Οδυσσείᾳ" 


ΦΩΚΙΚΑ — ᾿ 


peum οτπαῖ, Thyiadum chorum significare voluisse, (8) Est 
Panopensibus in ipsa via e crudo laterculo sacellum et in eo 
signum e lapide Pentelico; quidam Aesculapium, alii Prome- 
theum esse dicunt. Eius rei testimonia se habere putant, 
quod ad praeruptas proximi torrentis ripas saxa iacent duo 
magnitudine nihilo minore, quam ut plaustrum onerare que- 
ant singula," Color illis non terreni luti, sed qualis in sabulo 
rivorum et torrentium cernitur. Odorem etiam humani prope 
corporis referunt; reliquias esse aidnt has luti illius, e quo 
primum illum hominem, unde universum hominum genus ex- 
stitit, Prometheus finxerit. (4) Ad eundem torrentis alveum 
est Tityi sepulcrum; aggeris ambitus nihilo maior unius sta- . 





dii triente, 


22. προμυϑέα Vb et mox xoo- 
μυϑέως MVb. — φασιν MLa. — 
σαρέχονταί v8 ys τοῦ et μαρτυρία 


a. 

23. ἑκάτερος | BMVaPcAgLb; 
ἕκαστος edd. rell. VbLa et R ad 
marg. 

24. olg Vb; mox χειμάρον id. — 
Ῥαμώδης Va; ψαμμώδονς Sylb.Pors. 

ἃς idem placuerat olim Siebelisio; 
ipse vero postea hanc opinionem 
retractavit. ψαμμώδης rell. 

25. x«l ἐς μὴν Vb. E 

26. τοῦ πηλοῦ om. MLb. 


De Tityo versus in Odyssea est: 


21. τὸν ἂν Ag. 


α 

28. χαράδρου Va; rod (sic) Vb; 

t χαράδρᾳ inserunt καὶ BPcAg 
ab; om, rell; πιτυοῦ Lb. — 


29. τρίτου Lb, — στάδιον Pc; 
σταδίων, ὧν expunctum et supra lin. 
Ov, Ág; seq. dois ἃ librario non 
vidente haec cum οὐχ ἐπὶ uey. xex. 
jungenda esse de suo additum suspi- 
camur; ὅ ἐσεὺν maluit F., ἐς Tiv 
ingeniose Pors.; post σταδίου trans- 
ponendum ἐσεὶν suspicatur 8. Posi 


κείμενον distinguit Va. 


SEU LIB. X. CAP. IV. 411 


Keluevov ἐν δαπέδῳ, ὁ δ᾽ 380 ἐπ᾿ ἐννέα κεῖτο πέλεϑρα. 


οὐκ ἐπὶ μεγέθει πεποιῆσϑαι τοῦ Τιτυοῦ φασὶν, ἀλλ 
ἔνϑα ὁ Τιτυὸς ἐτέθη, Πλέϑρα ἐννέα [ὄνομα] 81 εἶναι τῷ 
χωρίῳ. Κλέων δὲ ἀνὴρ Ἥχλγνης, ἃ τῷ Ἕρμῳ 83 προσοι-- 6 
κοῦσιν, ἔφασκεν ἐς τὰ παράδοξα ἀπίστους εἶναι τῶν àv- 
ϑρώπων οἷς ὧν μὴ παρὰ τὸν αὐτῶν 38 γένηται βίον ϑεά- 
μασιν ἐπιτυχεῖν λόγου μείζοσιν. αὐτὸς δὲ καὶ Τιτυὸν 
καὶ ἄλλους ἔφη πείϑεσθαι γεγονέναι κατὰ τὴν φήμην᾽ 
τυχεῖν γὰρ δὴ ὧν ἐν Γαδείροις. 88 καὶ ἐκπλεῦσαι μὲν 
αὐτός τε καὶ τὸν ἄλλον πάντα ὄχλον ἐχ τῆς νήσου κατὰ 
τὸ Ἡρακλέους πρόσταγμα, ὡς δὲ αὖϑις ἐπανήκειν ἐς 
τὰ Γάδειρα, ἄνδρα εὑρεῖν θαλάσσιον ἐκπεπτωκότα ἐρδογ 
τὴν γῆν᾽ τοῦτον πλέϑρα μὲν πέντε μάλιστα ἐπέχειν, 95 
κεραυνωθέντα δὲ ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ καίεσθαι. 96 οὗτος μὲν 


Porrectumque novem Tityon per iugera terrae. 


Huno versum non ad Tityi magnitudinem pertinere existimant, 
sed illam qua situs est Tityus regionem Plethra ennea (i. e. 
Iugera novem) appelleri. Αἱ Cleon Magnes (ex iis Magnesiis 
qui Hermi sunt accolae) eos maxime homines rerum miracu- 
Jis fidem habere non consuesse dicebat, quibus in tota vita 
non contigisset quicquam intueri quod esset communi homi- 
nuüm opinione inaius; se certe adduci posse ut crederet, et 
Tityum et alios ea magnitudine, quam fama prodidit, fuisse, 
Venisse enim forte se aliquando Gades, et ab ea insula cum 
tota sui oomitatus turbe, quod id Hercules imperasset, ena- 
vigasse; mox iterum Gades reversum, marinum hominem in 
litus eieetum invenisse uihilo breviorem iugerum quinque spa- 


80. ὅ δ᾽ A; ix ἐνέα La. — xs- 


MPcAgLab; ἐ αι Àg; tum 
ποιεῖσθαι Lab. ) 


ὅν τὸ coni. F. recep. C. — d4- 


81. ὄνομα esse inserendum dudum 
nobis visum erat; quum in idem in- 
cidisse Schaeferum (ad Lamb. Bos. 
p. 85.) videamus; inter uncos inse- 
rere non dubitavimus; Πλέϑρα li- 
tera maiuscula scripsimus. In Ag 
manu prima fuit τὸ χωρίον: in ὃν 
fortasse latet ὄνομα. 

82. Ἑρμῇ VbÁÀg. — Tum ἑπτὰ 
prodégesa Lb. — 

93. αὑτῶν ΒΑΡ; αὐτὸν VabLbM; 
αὐτῶν ἂν La. 

84. δὴ ὧν ἐν Γαδ. FSB; δὴ ἐν 
Γαδ. C; δὴ ὧν Γαδ. edd. rell. Vab 


λον ἅπαντα La; tum κατά τι Ἡρακλ. 
σπροσςε. Scribendum videtur. 

95. ἀπέχειν Α. — κεραυνοϑέντα 
Vb. --- ἐπὶ τοῦ 9. La, 

86. κεῖσθαι Cor.; non displicet; 
om. Vb. Mox ἔλεγεν BPcVab(?)Ag 
Lab; ἔλεγε edd. rell, — ἑπτὰ om. 
La, "Turbatus est procul dubio nu- 
meros, quod observavit etiam W. 
Gell itin. of Greece p. 203, nec fu- 
git Dodwellum I, 1, p. 274. Sickl. 
et Mannert VIIT, 179. Verum certe 
non tetigit Palmer. Gr. antiq. p. 648. 
ἑπτήκοντα (9) coniiciens; fortasse 


418. QOKIKA 


7 δὴ ταῦτα ἔλεγεν. (5) Πανοπέως δὲ ὅσον στάδια ἑκεὰ 
ἀπέχει “Ζαυλίς. oí δὲ ἐνταῦϑα ἄνϑρωποι σλῆϑος μέν 
εἰσιν οὐ πολλοὶ, μεγέϑει δὲ καὶ ἀλκῇ καὶ ἐς ἐμὲ ἕτι δο-- 
κιμώτατοι Φωκέων. τὸ δὲ ὄνομα τῇ πόλει τεθῆναι 
ew ἀπὸ Δαυλίδος ψύμφης. ϑυγατέρα δὲ 87 εἶψαι τοῦ 
Κηφισοῦ τὴν Δαυλίδα. τοῖς δέ ἐστιν εἰρημένον ὡς τὸ 
χωρίον ἔνϑα ἡ πόλις φκίσϑη παρείχετο συνεχῆ δένδρα, 
καλεῖσθαι δὲ τὰ δασέα ὑπὸ 88 τῶν πάλαι δαῦλα" ixl 
τούτῳ δὲ καὶ Αἰσχύλον 89 τὰ Γλαύκου τοῦ ᾿Ανϑηδονίου 

8 γένεια ὑπήνην ὠνομακέναι δαῦλον. (€) Ἐνταῦϑα iv τῇ 
Δαυλίδι παραϑεῖναι τὰ τῷ Τηρεῖ τὸν παῖδα αἵ γυναῖκες 
λέγονται, καὶ ἀνϑρώποις τῶν ἐπὶ τραπέζῃ μιασμάτων τοῦ- 
το ἦρξεν. ὁ δὲ Exo ἐς ὃν ἔχει λόγος τὸν Τηρέα 
ἀλλαγῆναι, οὗτος [ὁ E ὄρνις μέγεϑος μὲν ὀλίγον ἐσεὶν 
ὑπὲρ ὄρτυγα, ἐπὶ τῇ κεφαλῇ δέ οἵ τὰ πτερὰ ἐς λόφου 

9 σχῆμα ἐξῆρται. 79 ϑαυμάσαι δὲ caudis ὅτι ἐν τῇ γῇ ταύ- 


tio, qui falmine ictus incensus erat. (5) Distat ἃ Panopeo 
stadia plus minus VII (*) Daulis.  Oppidani in ea numero 
non multi sane sunt; proceritate vero et robore Phocensium 
hac ipsa etiam aetate longe praestantissimi, Nomen oppido 
ἃ Deulide Nympha, Cephissi filia, impositum tradunt. 'Tradi- 
derunt alii locum, in quo urbs mynita est, oondensum olim 
erboribus fuisse; ἃ veteribus vero consepta silvis loca Daula 
appellata; et ex eo Aeschylum Gleuci Anthedonii mentum 
Daulum dixisse. (6) In hac urbe Teree filium epulandum 
&pposuisse foeminae dicuntur; quod fuit polluterum menserum 
hominibus exordium. Upupa vero, in quam mutatum Tereum 
fama vuléavit, avis est paulo coturnice maior, surgentibus e 
vertice in oristae modum pinnulis. Dignum illud admiratione 


ἕικοσι καὶ ἑκτὰ (x' καὶ ἑπτὰ), nis Bys. s. n. Ζαυλές. Τενάμις, δὰ 

eias ἑπτὰ ab noe sape econ- Strab. IX, p. 527. 

ectura pro numero evanido insertum 99. αἰσγύλου VabM. 'Tum τὰ I". 
ease malis, quod a La confirmari vi- BAgPeLab; το I4. edd. rel. 

dcn. VabM, Mox ὦ ἕνεια καὶ ὑπήνην 


87. δὶ om. Va. Mox ζηφισοῦ B Va; ἠπήνην » mp P $) Vb; tum 
AgPcLa ; Κηφισσοῦ edd. rell. VAbM ὀνομακέναι Ag. cfr. Leo- 
Lb. — . παρεῖχε La. pard. Emend. ΧΙ. c. 24. 

88. ἀπὸ τῶν Va; tum δαῦλα Sylb. 40. xo αι Ag. 


FSCB; δαύλια AXK VbLa ; devilda 41. τούτου abLb: 
VaMPc . Conf. Eustath. ad 42. ὁ inserunt VaLa. , 
Hem. Il. II, 520. p. 274. Stephan. 48. ἐξῆρεαι Sylb. SB; ἐξήρηται 
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τῷ χελιδόνες οὔτε τίκτουσιν 44 οὔτε ἐκλέπουσί " τὰ 9, 
ovó ἂν ἀρχὴν πρὸς οἰχήματος ὀρόφῳ 45 ψεοσσιὰν χελε- 
ϑὼν ποιήσαιτο" λέγουσι δὲ οἵ Φωκεῖς ὡς τῇ Φιλομήλᾳ 
καὶ ὄρνιϑι ουόῃ Τηρέως δεῖμα 46 καὶ τῆς πατρίδος. ἔπεστι 
τῆς Τηρέοως. Δαυλιεῦσι δὲ ᾿Αθηνᾶς ἱερὸν καὶ ἄγαλμά 
ἐστιν ἀρχαῖον" τὸ δὲ ξόανον τὸ ἔτι παλαιότερον λέγου- 
σιν ἐπαγαγέσϑαι Πρόκνην ἐξ ᾿Αϑηνῶν. (7) Ἔστι δὲ τῆς 10 
“4αυλίας χώρα *7 καλουμένη Τροωνίς" ἐνταῦϑα ἡρῷον 
ἤρω ᾿Δρχηγέτου πεποίηται" τὸν δὲ ἤρω τοῦτον Ξάνϑιπ- 
πον 48 οὐκ ἀφανῆ τὰ ἐς πόλεμον, οἵ δὲ Φῶχον εἶναι 
τὸν Ὀρνυτίωνος τοῦ Σισύφου φασίν. ἔχει 49 δ᾽ οὖν 
ἐπὶ ἡμέρᾳ τε πάσῃ τιμὰς καὶ ἄγοντες ἱερεῖα 90. οἱ Φωκεῖς 

τὸ μὲν αἷμα δὲ ὀπῆς ἐσχέουσιν ἐς τὸν τάφον, τὰ δὲ 
κρέα ταύτῃ σφίσιν ἀναλοῦν 51 “καθέστηχεν. ἔσει δὲ καὶ 
ἄνοδος διὰ τῆς Δαυλίδος ig τὰ ἄκρα τοῦ Παρνασοῦ 53808 


quod intra huius terrae fines hirundines neque pariunt, neque 
ex ovis pullos excludunt, nec omnino tectorum laquearibus 
ullos affigunt nidos, De Philomela vero Phocenses dicunt, 
etiam avem factam T'erei perculsam terrore, extra eius pa- 
triae fines evolare. Est apud Daulienses Minervae fanum in 
quo pervetus Deae signum. Quod vero e ligno est, illo ad- . 
huc vetustius , deportasse Procnen Athenis ferunt. (7) Daulia- 
dis terrae pàárs est regiuncula Tronis, in qua est heroicum. 
monumentum Árchegetae (heroi illi dicatum ἃ quo gentis pri- 
mordia exstiterunt). Hunc sunt qui dicant Xanthippum ho- 
mimem bello clarum; eli Phoeum Ornytionis filium, Bisyphi 
mepotem fuisse, Εἰ quotidianos habent honores, et hostiis ma- 
ctatis sanguinem per cavernulam in sepulorum infundunt; vi- 
scer&à eodem in loco consumere patrium illis est. E Daulide 


edd. rell. VabMPcAgLb; ἐξήρρηται 


(p- correct.) La. 
44, τέκτουσιν BPcVab(DAglabs 
τίχτουσι edd. rell.; tum otc 


n S quod recepimus, — λέ- 


ὥρας Va. 'Tum coo»/e, 9o 
E E a; ϑαυλίς MR, sed tQo- 


Vb; ἐκλείπουσιν A 


45. ὀρόφων Va vM. — νεωσσιὰν 
La; νεοσσίαν Lb. 
. post δεῖμα omisimus ἐφάνη 


ἐφά 
Lb; Τηρεὺς deine ἐφά- 
» velit Ki e us οὕτω xai Ste tQ. 
Ms καὶ οὔτα πατρ. edd. ante B, Vb ; 
καὶ οὕτω ατρ. La, καὶ πατρ- 
sine οὖς οὕτω ΜΔ καὶ τῆς πατρ. BPc 
ἀς() " quod probans Duttmannus 
emisso ἐφάνη pro seq. ὠπόστη scri- 


cum Dp 


ví; uterque ad marg. , Thronis** Àm. 
Vitium latere videtur. 
48. ξάνϑιπον Va. 
49. ἔχειν AVbLb. 
DO. ἔερϑέα Vb; mox ἅμα Ag 
ἄγοντες aliud quid legisse T iar 
Àm. j vertit enim. "hostiis mactatis.' 
Mox ταύτῃ om. M. 
51. ἀνελοῦν Va. — dvodog Vb. 


52. Παρνασοῦ La; geminato € 


469 ΦΩΚΙΚΑ 


μακροτέρα τῆς ἐκ Δελφῶν, οὐ μέντοι καὶ κατὰ ταὐτὰ 
χαλεπή. 


CAPUT V. 


Memoranda in via Delphos versus, aedes Phocicam dicta — via Schiste 
dicta et Oedipi fata — de Delphis et oraculo Delphico — Phe- 
monoé, prima Apollinis sacerdote, et Boeo poetria — Apollinis 
Delphici V templis paulagjim exstructis. 


'Eg δὲ τὴν ἐπὶ Δελφῶν εὐϑεῖαν Σ ἀναστρέψαντι ix 
Δαυλίδος καὶ ἰόντι ἐπὶ τὸ πρόσω, ἔστιν οἰχοδόμημα ἐν 
ἀριστερᾷ τῆς ὁδοῦ καλούμενον Φωκικὸν, ἐς ὃ ἀπὸ ἔκά-- 

$ ὅτης πόλεως συνίασιν οἱ Φωκεῖς" μεγέϑει μὲν μέγα τὸ 
,οἴχημα, 3 ἐντὸς δὲ αὐτοῦ κίονες κατὰ μῆκός εἰσιν 9 ἐστη- 
κότες" ἀναβασμοὶ δὲ ἀπὸ τῶν κιόνων ἀνήκουσιν ἐς ἔχά-- 
τερον τοῖχον, καὶ ἐπὶ τῶν ἀναβασμῶν τούτων οἱ συνιόν- 
τες * τῶν Φωκέων καϑέξονται. πρὸς δὲ τῷ πέρατι κίο-- 
veg μὲν οὐχ εἰσὶν οὐδὲ ἀναβασμοὶ, Διὸς δὲ ἄγαλμα δ καὶ 
᾿Αϑηνᾶς καὶ Ἥρας, τὸ μὲν ἐν ϑρόνῳ τοῦ 9 Διὸς ἑκατέ- 
ρωθεν δὲ ἡ μὲν κατὰ δεξιὰ, ^ ἡ δὲ κατὰ ἀριστερὰ παρε- 


ad Parnasi iuga ascenditur; via illa quidem longiore, minus 
tamen multo quam ea est quae Delphis eodem ducit, difficili, 


CAr. V. Reversis ad eam viam quae recta Delphos e 
Daulide fert, atque inde progressis, ad viae laevum aedificium 
est quod Phocicum vocant, Eo e singulis Phocioi nominis ur- 
bibus conveniunt qui ad consultandum missi fuerint, Aedificii 
ingens est magnitudo, quam longe spatium interius patet co- 
lumnis tectum sustinentibus. Gradus ἃ columnis ad utrum- 
que parietem attolluntur; in illis gradibus sua est Phocensium 
conventui sessio. In extremo aedificio neque columnae, neque 
gradus ulli sunt, sed Iovis illic signum in solio; Iuno ad dex- 


rell. — οὐ μέντοι usque delpó» Δλδλ. οἰκοδόμημα suspicatur S. 
capite seq. om. VbPc ual ante κατὰ δ. εἰσιν om. Va; ek &vafaopol 
om. PaLa (οὐ μέντοι ys κατὰ ?). malit cum Camerario Sylb. ; at conf. 
Verbb. ἔστι δὲ καὶ ἄνοδος — γαλεπή Vol. Il. p. XXXII. — ἀνήκουσιν 
capiti V. tribuit B, usque ἄναβ. covcov om. La. 
AP. V. Hoc caput ad codd, . συνιέντες MLb. 

Parisinos conferendum nobis curavit — 5, ἀγάλματα Va. : 
Ludovicus de Sinner. 6. ,,109) malim τὸ“ B. Placet. 

1. ἀθεῖαν A; ἰϑεῖαν ΧΕ. — xol — 7. κατὰ τὰ δεξνὰ Lb; δεξιὰ sine 
ἰόστι om. Ag. — τῷ πρόσω La. praepositione etartioulo PaLa. 'T'am 
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σεῶσα AOvvü 9 πεποίηται. (2) Ilooiov δὲ 9 αὐτόϑεν 8 
ἐπὶ ὁδὸν ἀφίξῃ καλουμένην Σχιστήν" ἐπὶ ταύτῃ τῇ 10 
ὁδῷ τὰ ἐς τὸν φόνον τοῦ πατρὸς Οἰδίποδι 11 εἰργάσθη. 
ἔδει δὲ ἄρα παθημάτων τῶν Οἰδίποδος ἀνὰ πᾶσαν τὴν 
Ελλάδα ὑπολειφϑῆναι μνημόσυνα. τεχθέντος μέν γε 
ϑιαπείραντες δεὰ τῶν ὀφυρῶν κέντρα ἐχτυθέασιν αὐτὸν 13 
ἐς τῆς Πλαταιῖδος ὅρος 13 τὸν Κιϑαιρῶνα' Κόρινθος 
δὲ καὶ ἡ ἐπὶ τῷ ᾿Ισϑμῷ χώρα τροφὸς τῷ Οἰδίποδι ἐγέ- 
vero: γῆ δὲ ἡ Φωκὶς καὶ ὁδὸς ἡ Σχιστὴ τοῦ πατρῴου 
φόνου τὸ μίασμα ὑπεδέξατο" 15 Θηβαίοις δὲ καὶ ἐς πλέον 
γάμων τέ σφισι τῶν Οἰδίποδος καὶ ἀδικίας τῆς 15 Ἔτεο- 
κλέους ἐστὶν ἡ φήμη. Οἰδίποδι μὲν 16 ὁδὸς ἡ Σχισετὴ καὶ à 
τόλμημα τὸ ἐπ᾿ αὐτῇ κακῶν ἦρξε, xal τὰ' τοῦ Δαΐου Y 


teram, ad laevam Minerva adsistit. (2) Hinc progressus ad 
viam pervenias, quam Schisten (scissam) nuncupant; in ea pa- 
tris caedem Oedipus patravit. Et sane Oedipi ipsius casuum 
Graeciae pars quaelibet aliquod servat monumentum. Nam 
et recens natum, plantis pedum transfixis, in Cithaerone Pla- 
taeidis terrae monte exponi parentes iusserunt. Eum Corin- 
thus:et quae ad Isthmum iacet regio aluit, Phocidis illud tri- 
vium paternae caedis est scelere pollutum. Thebanis incesta- 
, rum Oedipi nuptiarum et Eteoclis perfidiae perpetua fuit in- 
famia sustinenda. Sed omnino Oedipo trivium hoc et quod 
in trivio commisit facinus omnium exstitit malorum initium, 


κατὰ ἀριστερὰ Va; idem coniectura — 19. ἐς τῆς Πλαταιΐδος ὅρος τὸν 
assecutus est Sylb.; probante Facio 6 coni.; ,in Cithaerone Plataeidis 
praepositionem inter uncos inseruit terrae monte'* Am.; ἐς τὴν Πλαται- 


C; om. rell. Probanda est fortasse 
lectio codicum PaLa, utroque loco 
ru EE — ἀριστερὰ om. 


8. avaO nva M. 

9. προϊὼν δὲ XKFCBVaPa*cd 
AgLab; προϊὸν δὲ AVb et sine δὲ 
-M; etiam S ed. utraque om. δὲ, non 
indicans qua auctoritate; idem tamen 
προϊών. Mox ἀφύξην AgLb. — 
σχίστην Pc*. 

10. ἐπὶ ταύτῃ τῇ e correctura Bj 
ἐπ᾽ αὐτῇ τῇ VabágLabPa*cd; ἐπ 
αὐτῇ δὲ τῇ edd. rell., silet M. 

11. οἰδίποδος Va; οἰδίποδ᾽ Ag; 
tum ἡργάσθη Vb. 

12. avtov Vb. 


Tom. III. 


ἴδα ὅρος τὸν edd. codd.; ἐς τὴν Πλα- 
ταιΐδα ἐς ὅρος τὸν Sylb. ; ἐς τὸ τῆς 
ΤΠλαταιΐδος ὅρος τὸν coni. C. | 
14. ὑπεδέξαντο AgPad; tum δὲ 
δὲ xol, posterius δὲ per compen- 
dium Va. 
15. ἀδικίας τῆς B5 ἀδικίας τῶν 


MVabPa*cdAgLab; ἀδικιῶν τῶν 
edd. rell. : 
16. μὲν om. Va. — ηρξεν M. 


17. Post Λαΐου inserunt à? A 
FCMVabLa, quod in τὰ mutat 8. 
Nobis quidem suspicio orta est xal 
post ἦρξε e » ephelcystico natum 
conf. Vol.T, pag. 1.) et sic legen- 
um esse: κακῶν ἤρξεν, τὰ tov 
Λαΐου δὲ μνήματα; nihil tamen mu- 


Hh 
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μνήματα καὶ οἰκέτου τοῦ 18 ἑπομένου ἐνταῦϑα Er ἐν 
μεδσαιτάτῳ τῆς τριόδου 19 ἐσεὶ καὶ ἐπ᾿ αὐτῶν λίθοι 
λογάδες δεσωρευμένοι: “αμασίστρατον 39 δὲ ἄνδρα ἐν 
Πλαταιαῖς βασιλεύοντα ἐπιτυχεῖν τε χειμένοις toig ψε- 

^ 5$xgolg καὶ ϑάψαι φασὺὸν avrovg. (83) Ἡ δὲ λεωφόρος 
αὐτόϑεν ἡ ἐς Δελφοὺς καὶ προσάντης γίνεται μᾶλλον 
«αἱ ἀνδρὶ εὐζώνῳ χαλεπωτέρα. λέγεεξαι δὲ πολλὰ μὲν καὶ 
διάφορα ἐς αὐτοὺς τοὺς Δελφοὺς, πλείω δὲ 31 ἔτι ἐς τοῦ 
᾿Απόλλωνος τὸ μαντεῖον. φασὶ γὰρ δὴ τὰ ἀρχαιότατα Γῆς 
εἶναι τὸ χρηστήριον καὶ Δάφνιδα 33 ἐπ’ αὐτῷ τετά- 
Β009χϑαι πρόμαντιν ὑπὸ τῆς Γῆς εἶναι δὲ αὐτὴν τῶν περὶ 
6 τὸ ὄρος νυμφῶν. 38 ἔστι δὲ iv “Ελλησι ποίησις (ὄνομα 
niv τοῖς ἕπεσίν ἐστιν Εὐμόλπεα, 32 Μουσαίῳ δὲ τῷ ᾿4»- 


Laii certe δὲ servuli qui eum sequebatur sepulcra in medio 
ibi adhuc exstant trivio, congestis in tumulum collectis lapi- 
dibus. Damasistratum Plataeis regnantem in cadavera incidisse 
eaque ad sepulturam sustulisse narrant. (3) Militaris hinc via, 
'  acclivis illa quidem et vel expedito homini difficilior, Delphos 
ducit. De ipsis quidem Delphis multa ac diversa traduntur 
atque in primis de oraculo Apollinis. Aiunt enim fuisse ab 
initio "Telluris eam oraculorum sedem, et ab ipsa Tellure 
Daphnidem quae praesideret delectam; de Nymphis, quae 
montem incolerent Daphnidem unam fuisse, Poesin Graeci ha- 
bent quae Eumolpia appellantur, cuius auctorem Musaeum 


ἔτη Pc*; ταῦτά ἐστι coni, C, cui 
περ ρας it La, in quo ταϑεα ἐστίν. 

19. τριώδου Vb; τοῦ τρισίδου. 
(οὔ et c/ ambig.) Va; seq. levi in- 
seruimus e LaPa; om. rell. Deinde 
ἐπ᾿ αὐτῶ AXMVabLabPac*d. 

20, δαμέσερατον Va. — Mox προσ- 
d conservatum ὄψεις La; εὐξόνω id. χαλεπωτέφω 


tamus dem δὲ a librariis propter 
praecedens μὲν additum videri pos- 
sit; at saepius sibi respondent, μὲν 
— καὶ per anacoluthon. 

18. Locms memorabilis et procul 
Qubio in archetypo male iod. 
καὶ οἰκέτου τοῦ ἐπὸ íyov quod ha- 
bent edd., in solo 








videtur; καὶ of καὶ τούτου ἑπομέ- 
vov Pc*; καὶ of καὶ τουτοῦ ἑἐπομέ- 
vov MLb; xal οἷκὶ τούτου ἑπομέ- 
ψοῦ Àg; manum correctricem agno- 
scimus in LaPa, quorum ille habet 
μνήματα τῶν τούτῳ ἑπομένων, hic 
μνήματα καὶ τῶν τούτῳ ἑπομένων: 
viam mediam tenent Vab; καὶ o 
καὶ τούτῳ ἑπομένων Vb; καὶ oi 
is καὶ vosr,. (ov, ὦ anbig.) 
πομένων Va. Tum ἐνταῦϑα ta 
e coniectura: ταῦτα £r. PadVabM 
AgLb edd. ταὐεὰ ἔει A; ταὐτὰ 


Lb; tum δὲ post λέγεται om. La. 
21. πλεί δὲ Vb; mox φασὶν Ag. 
22. Ζ“άφνιδα BPacdVabMAgLa; 

ϑαφνίδϑα LbM sec. Exc. nostra ; zd- 

qv À; “΄ἄφνην edd. rell. 
9. νυμφῶν om. Va. 

24. Εὐμόλπια scripsimus volente 
K; sic etiam Am. legisse videtur: 
Ἑῤμολπία edd. VbPacdAgLab et 
marg. R.; Ὀλύμπια Va; Ὀλυμπία 
MR. Mox ᾿νειφήμου VaLaPa; 
Art.ogsjuoo edd. VbPcAgLb; silet 
M; conf. c. 12, not. 59. 
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τιφήμου προρποιοῦσι τὰ ἔπη) πεποιημένον οὖν ἐσεὶν 
ὃν τούτοις Ποσειδῶνος iv κοινῷ καὶ Πῆς εἶναι τὸ 26 


μαντεῖον, καὶ τὴν μὲν χρᾶν αὐτὴν, Ποσειδῶνε δὲ ὑπη- 
ρέτην ἐς τὰ βαφτεύματα εἶναι Πύρκωνα. καὶ οὕτως ἔχει 
τὰ ἔπη" 


Αὐτίχα δὲ Χϑονίης σφῶν δὴ πινυτὸν φάξο 38 μῦϑον, 
Σὺν δέ τε Πύρκων 3] ἀμφίπολος κλυτοῦ Ἐννοσιγαίου. 


χρόνῳ δὲ ὕστερον ὅσον τῇ Γῇ μετῆν 38 δοϑῆναι Θέμιδι 
ὑπ᾽ αὐτῆς λέγουσιν, ᾿πόλλωνα δὲ παρὰ Θέμιδος λαβεῖν 
δωρεάν" Ποσειδῶνι δὲ ἀντὶ τοῦ μαντείου Καλαυρίαν 39 
ἀντιδοῦναί φασιν αὐτὸν τὴν πρὸ Τροιζῆνος. 30 ἠχουδσαῦῖ 
δὲ χαὶ ὡς ἄνδρες ποιμαίνοντες ἐπιτύχοιεν τῷ μαντείῳ, 


perbibent, Amtiphemi fliufn. In ea proditum est memoriae, 
commune Telur et Neptuno oraculum illud fuisse; ipsam 
quidem Tellurem ore suo responsa dedisse, Neptunum inter- 
pretem habuisse Pyrconem. Ea de re versus huiusmodi sunt: 


Vestra statini, Tellus, canitis sapientia verba, 
Praelustrisque simu] Neptuni Pyrco minister, 


Postea Tellurem dieunt suam oraculi partem 'Themidi dedisse, 
Themidem vero eam donasse Apollini; Apollinem a Neptuno 
alteram etiam partem accepisse redonata, ei pro isto oraculo 
Celauria quae ante T'roezenem sita est insula, Audivi etiam 
qui dicerent, pastores quosdam dum pecus illac ἜΠΗ quum 


25. γῆς εἶ τὸ Ἐν γῆς εἴ τὸ Va. ΠΡ . 'Evvy οσιγαίου 
Mox scriptum fuit fortasse καὶ I» A; εἰνοσιγαίου La , quod proban- 
μὲν χρᾶν. — ὑπερέτην Lb. dum videtur. 

26. Retinuimus quum medela non — 28. ὅσον vj Γῇ μετῆν FCS ; prae- 
succurrat corruptam lectionem; χϑο- claram emendationem maxima ex 
ψίης σφῶν AXKFMVabPacdAgLb; parte |! Sylburgio debemus , qui ὅσου 
Dis (φατέ, φατε) iidem; ΟΡ τῇ Γῇ μετῆν invenit ; ὁσον recte re- 
σφὸν - φάτο Sylb. C et Müller Or tinendum statuunt KF at y17 litera 
chom. p. 147; χϑονέη σφῶν "- minuscula scribit K ; Porson. arti- 
Smin. ; χγϑονέη σφῶν — φατε Smai. ; yen e i it, 8 equitur B; ὅσον 
χϑονίης σφῶν --- pd coBLa; αὐτῆς δὲ ὀλέγη με "dr AX AX XKM VabAgPacd 
χϑονίης σοφέῃ πιν. φάτο Schaeider; Lab. Mox zo post ἀντὶ om. LaPa. 


Fortasse scribendum Χϑονέης φω- 
z- φάτο, αἰ Pind, Οἱ VI, ios. ΤΟΣ 
ἄντ B «to πατρέα 000a. 5 Lo- 
bed. Paralip TX . 818. not. 16. — pe not. pins enim 
ἢ om. πρὸς τροι Le bi 0 up, ας 
27. Dé! AY Α. — ἐονέπολος tum ποιμένοντες Vb al sup. - 
AXLa ; ; dagéxouig MLb.— ἐγοσιγαί- ἐπιτύχειεν VbM ; in Va & E 
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καὶ ἔνϑεοί τε51 ἐγένονεο ὑπὸ τοῦ ἀτμοῦ καὶ ἐμαντεύ- 
ὅαντο 83 ἐξ ᾿ἀπόλλωνος. (4) Μεγίστη δὲ καὶ παρὰ πλεί- 
στῶν ἐς Φημονόην 35 δόξα ἐστὶν, ὡς πρόμαντις γένοιτο 

ἡ Φημονόη τοῦ ϑεοῦ. πρώτη καὶ πρώτη τὸ ἐξάμεερον 
gos. Βοιὼ δὲ ἐπιχωρία γυνὴ ποιήσασα ὕμνον Δελφοῖς 
ἔφη κατασχευάσασϑαι τὸ μαντεῖον τῷ ϑεῷ τοὺς ἀφιχο- 
μένους ἐξ Ὑπερβορέων 34 χρύς τε ἄλλους καὶ "iive: 
τοῦτον δὲ καὶ μαντεύσασϑαι πρῶτον καὶ ᾧσαι πρῶτον 

8 τὸ 35 ἐξάμετρον᾽ πεποίηχε δὲ ἡ Bow) τοιάδε" 


Ἔνϑα τοι εὔμνηστον χρηστήριον ἐχτελέσαντο 86 
Παῖδες Ὑπερβορέων Παγασὸς καὶ δῖος ᾿Δγυιεύς.͵ 


δΙοἐπαριϑμοῦσα δὲ καὶ ἄλλους τῶν Ὑπερβορέων ἐπὶ τελευ- 
vj 51 τοῦ ὕμνου τὸν ᾿Ωλῆνα ὠνόμασεν" 


Qv 9, ὃς 38 νέψεξο πρῶτος Φοίβοιο προφάτας, 
Πρῶτος δ᾽ ἀρχαίων ἐπέων τεκτάνατ' 89 ἀοιδάν. 


prope δὰ eum locum ubi oraculum est, accessissent, repente 
terrae halitu divinitus afflatos Apollinis ipsius impulsu vatici- 
nari coepisse. (4) Maxima vero inter plurimos fuit nominis 
celebritate Phemonoe, ut quae dei interpres prima fuerit, 
prima etiam hexametro oracula decantarit. Boeo tamen in- 
digena mulier Delphis hymno composito, advenas ab Hyper- 
boreis profectos oraculum Apollini dedicasse tradidit tum alios, 
tun Olena, qui primus vaticinatus eo in loco fuerit, primus- 
que bexametrum repererit. Hi sunt quos Boeo fecit versus: 


Hic posuere tibi iuvenes penetralia Phoebe, 
Olim ab Hyperboreis Pagasusque et dius Agyieus. 


Enumeratis aliis Hyperboreis in ipso hymni fine Olena nomi- 
navit: 


Atque Olen, primus cecinit qui oracula Phoebi 
Et veterum primus modulari carmina coepit. 


91. ye M; ἔνϑε of sine τε, ad 
marg. ἔνϑεοϊ τε Ag. 

92. ἐμαντεύοντο BPc. — παρὰ 
“«λεῖστον Pd. 
88. φημοσύνην Ag. — δόξαν Vb 
M. — «à post xeor3 om. PaLa; 
ἦσεν LabM; ἦσε rell. 

94. ὑπερβορείων Va; ,ὑπερβολ- 
ρέων Vb. — τούτους τε ἄλλους Pd. 


85. τὸ om. Pc; mox πεποέηται 

δὲ καὶ f. Ag. 
96. loreléouvro ΔΜ. 

37. τελευτοῦ τοῦ Lb. — τὸν ὕμ- 
soy Va. 

88. τε ὃς MAgLbPc*. — ἐγένετο 
AVabMLb. — προφάτης LaPa. 

39. τεκτάνατ᾽ BAgPacdLab ; τε- 
κεάναι τ᾽ VabM; τοκτάναιτ᾽ M sec. 
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oU μέντοι τά ye 59 ἤχοντα ἐς μνήμην ἐς ἄλλον τινὰ. ἐς 
δὲ γυναικῶν μαντοίαν ἀνή 

δὲ τὸν ναὸν 43 τῷ ᾿πόλλωνι τὸ ἀρχαιότατον δάφνης φασὶ, 
πομισθῆναι δὲ τοὺς κλάδους ἀπὸ τῆς δάφνης τῆς ἐν 48 
τοῖς Τέμπεσι" καλύβης δ᾽ ἂν σχῆμα οὗτός ys 3 ἂν εἴη 
παρεσχηματισμένος ὃ ναός. δεύτερα δὲ λέγουσιν οἱ 4:ελ- 
qol γενέσθαι δ ὑπὸ μεμοσῶν τὸν ναὸν, ἀπὸ re τοῦ 416 
κηροῦ τῶν μελμεσσῶν καὶ ix [τῶν] πτερῶν" 97 πεμφϑῆ- 
vaL δὲ ἐς “Ὑπερβορέους φασὶν αὐτὸν ὑπὸ τοῦ ᾿ἀπόλλω- 
vog. λέγεται δὲ καὶ ἕτερος λόγος, ὡς τὸν ναὸν κατε- 
δκευάσατο ἀνὴρ Ζελφὸς, ὄνομα δὲ αὐτῷ Πτερᾶν 49. εἶναι" 
κατὰ τοῦτο οὖν γενέσθαι καὶ τῷ ναῷ τοὔνομα ἀπὸ τοῦ 
οἰκοδομήσαντος" 49 ἀπὸ τούτου δὲ τοῦ Πτερᾶ καὶ πό- 


Communis tamen hominum opinio priscae memoriae auotori- 
tetem secuta nullum praeter hunc virum, sed solas egnoscit 
mulieres oraculorum interpretes, (5) Antiquissimam dei aedem 
e leuro erectam tradunt; et lauri quidem ramos ex ea arbore 
decerptos quae ad 'Tempe est. Fuit aedis eius forma quasi 
tuguriun quoddam. Alteram aediculam narrant ab apibus e 
cera et pinnulis oompactam, quam ad Hyperboreos Apollo mi- 
serit. Alius etiam est ea de re sermo; aedem fabricasse ho- 
minem Delphum cui nomen fuerit Pteras, eamque ob rem 
templo quoque nomen ab opifice inditum fuisse. — Ab eodem 
Ptera Creticam etiam civitatem una litera addita Apteraeos 


. 


8; τεκτήνα Y Α; τεκτήνατ᾽ XK; 
τεκτήνατ᾽ FCS. 

40. τάδε Ag. Quae sequuntur 
men satis expedita videntur. ,,Com- 
munis tamen hominum opinio priscae 
memoriae auctoritatem secuta solas 
agnoscit mulieres. Am. 

41. x ud ÁÀgs tum μένων, ó 
sup. é, Vb. 

42. τῷ ναῷ La; mox praestare 
τὸν ἀρχαιότατο». --- φασὶν 


Φ 


vi 


Ag. 

48. τοῖς iv AMLb; in.M τῆς sup. 
vers. — ἐν τοῖς πήμασι La. 

44. οὗτός γε Sylb. SB; οὕτως 
γε (γ᾽ PdAg) edd. rell. MVabPacd 
AgLab ; mox παρεσχημένος Sylb. 

45. Post γενέσθαι in R. est ztze- 
ρῶν, sed expunctum ; seq. τὸν ναὸν 
om. Vb. 


- 


46. ἀπὸ τοῦ xe BAg( Y) VbLbPcd; 
locus turbatus videtur, 

47. πετρῶν M; articalum praece- 
dentem uncis inclusum inseruimus e 
La; rem notam enim innuit scriptor; 
sic ἐς ἣν ξυμβαλέσϑαι λέγονται u£- 
λιτται μὲν κηρὸν, πτερὰ δὲ ὄρνι- 
ϑὲς Philostrat. Vit. Apollon. VI, 5. 
p. 270; idem cap. 6. p. 278. versi- 
culum conservavit ξυμφέρετε πτερά 


V οἰωνοὶ xgoóv τε μέλιτται. Conf. 


Strab. IX, p. 421. (512 Tz.) τῶν 
δὲ ναῶὧν τὸν πτέρινον, ubi vid. not. 
— πεμφῆναι La; idem om. articu- 
lum ante πόλλωνος. 

48. Πτερὰν VabLa; mox Πτερὰ 
VbLa. — τὸ ὄνομα La. 

49. οἰκοδομήματορ VbLePd ; οὐ- 
x009....vtog (media ob correctu- 
ras ambigua) Va. 


ἀνήκει 51 μόνων. (5) Ποιηϑῆναι 9 


10 





486 À o9KIKA 


λιν Κρητιωὴν προσθήκῃ γράμμανοςΔπτοραίους δ0 φασὶν 
ὀνομάζεσθαι. τὸν γὰρ δὴ λόγον τὸν ἔχοντα ig τὴν 91 ἐν 
τοῖς ὄρεσιν αὐξομένην π«τέριν, ὡς ἐπ τῆς πόας ταύτηρ 
χλωφᾶς ἕεε ϑιεπλέξαντο φαὸν, οὐδὲ ἀρχὴν προσίεμαι soy 
11 λόγον τοῦτον. τὰ δὲ ἐς sov τρίτον τῶν vedo, ὅτι ἐγέ- 
ψέξο ἂχ χαλιοῦ, ϑαῦμα οὐδὲν, εἰ ye ἀχρίσιος μὲν 59 Qd. 


λαμον χαλκοῦν τῷ ϑυγαερὶ ἐποιήσατο, “ακεδαιμονίοις δὲ 
᾿ϑηνᾶς ἑερὸν Χαλκιοίκου καὶ ἐς ἡμᾶς ἔτει λείπεται. Ῥω- 


μαίοις δὲ ἡ ἀγορὰ μεγέθους εἴνεκα καὶ κατασκευῆς τῆς 
ἄλλης ϑαῦμα ουσα ὅ8 παρέχεται τὸν ὄροφον χαλκοῦν" 
οὕτω καὶ ναὸν τῷ ᾿ἀπόλλωνι οὐκ dp ἄπο ye δᾶ τοῦ eiaó- 

1λ fog εἴη γενέσθαι “χαλκοῦν.. τὰ μέντοι ἄλλα ue 55 οὐχ 
ἔκειϑεν ὁ λόγος, ἡ ; Ἡφαίστου τὸν gaóv εέχνην εἶναι, ἢ 
tà ἐς τὰς φδοὺς " τὰς χρυσᾶς ἃ ? δὴ Πίνδαρος "s 
ἐπ᾿ ἐκείνῳ τῷ ve: 


Χρύσειαι 97 δ᾽ ἐξ ὑπερῴου ἄειδον Κηληϑόνες. 


appellatam, Qaod vero ex ea herba, quae in montibus cre- 
scens Pteris (id est filix) dicitur, adhuo viridi faerit illud opus 
comtextum, omnino ut oredam non adduoor Tertium delu- 
brum ex eere aedificatum fuisse, quod fama prodidit, mirum 
videri non debet, siquidem et filiae Aorisius thalamum ex 
aere fedt; et hac etiamnum aetate exstat apud Lesedaewmo- 

nios Minervae fanum, cui e materia Chaloioeco cognomen est. 
Romae quoque forum tum magnitudine et ornatu reliquo spe- 
ctantibus est admirationi, tum vero aeneo contegitur lacuneri, 
Quare non omnino a vero alienum videri possit, eeneum fus 
lese Apollimis templum. Nam oetera iure fabulosa videantur, 
vel à Vulcano aedem illam exaedificatam, vel aureas in eo 
templo virgines cantasse, quod Pindarus commentus est, quum 
cecinit : 


Aureae cantebant e laquearibus Flexanimae. 


50. ἀπτερέους VaM; ἀπτερεούς δέ, ἀπό γε AVabLaPd; dxó τε 
Pe*Leb; ἀπτεροῦς Àg; dt Lb; tum sitdcois Vb, o "wl "x 
Pad 5. po inseruimus eam 
51. ἐς τὴν om, Va. — Mox διε- is 


«-λέξαντο p. correct. e δὲ ἐπλεξ. La. . ὁδοὺρ PcLb; ὁδοὺς Vb; 
Mox Se rer om. Pd. zum ra ódo9g M; eas Va; 
ἐρδὴ AXVbLabPc*d ; — 
62. μὲν om. Va. — τῇ vy. θά- ' 
Aeqi- χαλκ. La.  Xeieno X; Xi 


58. ἔχουσα Pors. EO Pc; ὑπερ o» PÀLLMB $ 


SEU LIB. X. CAP. V. 481 


οὗτος μὲν δὴ 58 ταῦτα ἐς μίμησιν, ἐμοὶ ϑοχεῖν, τῶνθιίῖ! 
παρ᾽ Ὁμήρῳ Σειρήνων ἐποίησεν. οὐ μὴν οὐδὲ 59 τρόπον 
ὄντίνα ἀφανισθῆναι συνέπεσε τῷ ναῷ , κατὰ ταὐτὰ 99 
εἰρημένα εὕρισκον" καὶ γὰρ ἐς χάσμα γῆς ἐσπεσεῖν 51 
αὐτὸν καὶ ὑπὸ πυρὸς τακῆναι λέγουσιν. 93 séreoroc δὲ 13 
ὑπὸ T Qogovíov μὲν εἰργάσθη καὶ ᾿Δἡγαμήϑους , Ai9ov 
δὲ αὐτὸν ποιηϑῆναι μνημονεύουσι" 209 κατεκαύϑη δὲ Ἐρ- 
ξικλείδου 94 μὲν ᾿ἀϑήνῃσιν ἄρχοντος, πρώτῳ δὲ τῆς ὁγ- 
ϑόης ᾿Ολυμπιάδος ἔτει καὶ πεντηχοστῆς., ἣν. Ἀροτωνιά- 
τῆς ἐνίκα Διόγνητος. τὸν 95 δ᾽ ἐφ᾽ ἡμῶν τῷ ϑεῷ ναὸν 
φὠκοδόμησαν μὲν ἀπὸ τῶν ἱερῶν οἵ ᾿ἀμφικτύονες χφημά- 
TOV, ἀρχιτέχτων δέ τις Σπίνθαρος 99 ἐγένετο αὐτοῦ 
Κορίνϑιος. 


In quo plane Homérum videtur imitari voluisse de Sirenibus 
fabulantem. Sed neque quo casu fanum abolitum fuerit ab 
oinmibus ad eundem modum rem expositam comperi. Sunt 
qui terree hiatu haustum, alii qui igne oolliquefactum dicant, * 
Quartum sane templum 'Trophonius et Agamedes 1netati sunt, 
e lapide vero exstructum memorant. Conflagravit hoc princi- 
patum obtinente Athenis Erxiclide, octavae et quinquagesimae 
Olympiadis anno primo, qua palmam tulit Diognetus Crotonia- 
tes. Quod hac aetate exstat erexerunt de sacra pecunia Àm- 
phiotyones. Eius operis architectus fuit Spintharus Corinthius. 


Τα μιῤήφν: $ al "frg pod : MPacdAgLab ast 
; ἃς ov ; εἶδον . VabMPa ; y 
sec. B.) — κηλήμονες AXKFCVabM | Pors., probat S. d 
Peel AgLab; Κηληδόνες Casaub. ^ 62. λέγουσιν BAgPcd; λέγουσι. 
SB. Ceterum uno versu haec scri- rell. edd. LabPa. 
imus eum editoribus plerisque; in 68. μνημονεύουσιν LaAgs; tum 
deci ferio distribuit B, n κατεσχευάσθη VaMR (ad marg. " 
1 ἄειδον δε ἀξιδον' Herm ers wa nernosd2)i pris μὲν 
ρυσέαι ] -ἄειδον | Κηληδόνορ. omisso μὲν ante ᾿4ϑήνησιν i 
! cdd, om. Y | 64. ἀοξεικλείδου Mu : , 
μὴν à Ys tum πρότερον 65. ἣν κρος. ἡνέκα ιόγν. τῶν δ΄ 
VaRLb; s eti τρόπον VaR. — Ag; δι ύγντεος δὲ ἐφ᾽ Lab. 
ὄτινα La. 66. σπίνδαροςρ Va. Praecodeas 
60. κατὰ td Pc. τες suspectum est. 


ΦΩΚΙΚΑ 


CAPUT.-.VI. 


De vetustissimae urbis Delphorum conditore Parnaso — de urbis Ly- 
ooreae nomine varia narratio et de Delpho — cur Delphi Pytho 
appellati fueriat, varie narratur. 


Πόλιν δὲ ἀρχαιοτάτην οἰκισθῆναί φασιν ἐνταῦϑα ὑπὸ 
Παρνασοῦ.1 Κλεοδώρας δὲ εἶναι νύμφης παῖδα αὐτόν" 
καί oí πατέρας, καθάπερ γε καὶ ἄλλοις 3 τῶν καλουμέ- 
vov ἡρώων, Ποσειδῶνά τε 9:0v9 xol Κλεόπομπον ἂν- 
ὅρα ἐπονομάζουσιν. ἀπὸ τούτου δὲ τοῦ Παρνασοῦ τῷ 
τε ὄρει τὸ ὄνομαδ τεϑῆναι λέγουσι, καὶ [ἀπὸ τούτου] 
Παρνασίαν ὀνομασθῆναι vazxqv:9 τῶν πετομένων τε ὁρ- 
νίϑων τὴν ἀπ᾿ αὐτῶν μαντείαν γενέσθαιϊ Παρνασοῦ τὸ 
4 εὕρημα" ταύτην uiv9 οὖν χαταχλυσθῆναι τὴν πόλιν ὑπὸ 

τῶν ὄμβρων τῶν κατὰ 4Δευχαλίωνα συμβάντων, (2) τῶν 
δὲ ἀνθρώπων ὅσοι διαφυγεῖν9᾽ τὸν χειμῶνα ἠδυνήθησαν 


Car. VI.  Vetustissimam urbem olim eodem in loco ἃ 
Pernaso conditam tradunt; Cleodoree Nymphae hunc filium 
fuisse, cui, sicuti et ceteris heroibus, e diis patrem Neptu- 
num, ex hominibus Cleopompum attribuunt; et ab eo tum 
montem Parnasum, tum vero saltum Pernasium nominatum, 
Ab eodem praeterea Parnasb inventam affirmant ex avium vo- 
latu futurorum preedictionem; "urbem vero ab ipso conditam 
imbribus deletam Deucalionis temporibus. (4) Ac tune qui- 
dem qui aquarum vi oppressi non fuere luporum ululatum 


idem. 
8. ϑεὸν Sylb. KFCSmin. , La; 
ϑεὼν rell.; sequens καὶ om, Vb. 
4. ἐπονομάζουσιν" ἀπὸ BP 
Lab; ἐπονομάζουσι" καὶ ἀπὸ edd. 
rl. VabM. Mox Παρνασσοῦ edd. 


5. τὸ ὄνομα — ὀνομασθῆναι om. 
Pc. — τεϑεῖναι Vb. Mox ἀπὸ τού- 
του uncis inclusimus cum FSB; de- 
let C; ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ Buttmann., 
qs verum fortasse; nisi praestat 

πὸ τούτου referre non ad Parna- 
sum heroem, sed ad Parnasum mon- 


tem. --- Παρνασσίαν οἱ mox Παρ- 
ψασσοῦ edd. codd. ; praeter La, qui 
eria i loco simplicem sibilantem 


6. τῆς νάπης Pc; πεττομένων 
Wb. Lectio codicis Pc et articulus 


CÁG ante πετομένων corruptelam indi- 


care videntur ; habet praeterea locus 
nescimus quid? salebrosi. 

7. γενέσθαι om, Va. 

8. B aid om. Va, — καταχλεισϑῆ- 
ψαι Vb, vsup. et; tum idem δευ- 
καλύονα, ὦ sup. o, ὃ 

9. e d Ag; mox Παρνασσοῦ 
edd. codd.; La ut supra not. 5. 
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λύχων ὠρυγαῖς ἀπεσώθησαν ἐς τοῦ Παρνασοῦ τα ἄχρα ᾿ 
ὑπὸ ἡγεμόσι τῆς πορείας τοῖς ϑηρίοις, 10 πόλιν δὲ ἣν 
ἔχετισαν ἐχάλεσαν ἐπὶ τούτῳ “Δυκώρειαν. λέγεται δὲ καὶ 3 
ἄλλος 11} διάφορος λόγος τῷ προτέρῳ; ᾿4πόλλωνι ἐκ νύμ- 
φῆς Κωρυχίας 13 γενέσθαι Δύχωρον , καὶ ἀπὸ μὲν 4υ- - 
χώρου πόλιν “Αυκώρειαν » τὸ ἄντρον δὲ ὀνομασθῆναι 
τὸ Κωρύκιον 14 ἀπὸ τῆς νύμφης. λέγεται δὲ xol τάδε" 
Κελαινὼ ϑυγατέρα Τάμφ τῷ “υκώρου γενέσϑαι, 4ἐ- 
φὸν15 δὲ ἀφ᾽ οὗ τῇ πόλει τὸ ὄνομα τὸ ἐφ’ ἡμῶν 
ἐστὶ, Κελαινοῦς τε αὐτὸν τῆς γάμου καὶ ᾿ἀπόλλωνος 
εἶναι. οἵ δὲ Καστάλιόν 16 ce ἄνδρα ᾿αὐτόχϑονα καὶ ϑυ- 4 
γατέρα ἐθέλουσιν αὐτῷ γενέσθαι Θυίαν, καὶ ἱερᾶσθαί τε812 
τὴν Θυίαν Διονύσῳ πρῶτον 17 xoi ὅ ὄργια ἀγαγεῖν τῷ ϑεῷ᾽ 
ἀπὸ ταύτης δὲ xol ὕστερον ὅσαι τῷ Διονύσῳ μαίνονται 
Θυιάδας καλεῖσθαί φασιν ὑπὸ ἀνϑρώπων .18' ᾿Απόλλωνος 

δ᾽ οὖν παῖδα καὶ Sue φομίξζουσιν εἶναι Ζελφόν.19 οἵ 


secuti, feris ducibus ad Parhasi iuga confugerunt; quare quam 
illic urbem munierunt Lycorean vocarunt. Sed ab hoc etiam 
diversus vulgatus est sermo, Apollini ex Corycia Nympha ge- 
nitum Lycorum, et ab eo Lycorean dictam; antrum vero Co- 
rycbium de Nymphae nomine appellatum, — Adiiciunt ad haec, 
Hyamo Lycori filio Celaeno filiam fuisse, e qua Delphum 
Apollo susceperit; unde nomen quod etiamnum nostra aetate 
usurpatur urbs acceperit. Alii Castalium tradunt hominem in- 
digenam filiam habuisse TThyian nomine, quae quum Liberi 
sacerdotio fungeretur prima Libero Patri Orgia agitaverit: et 
ab ea, quae furore impulsae sacra Baccho faciant ab homini- 
bus 'Thyiadas nuncupari referunt; Apollinis nempe filium et 


Poe τῶν θηρίων Va. — λυκαίρειαν 
11. ἄλλως Ag. Deinde προτέρῳ 


ἐφ᾽, sine τῇ T τὸ, τῇ πό- 
λει τὸ ὄνομα 2 ἐφ᾽ La; τὸ à Ton τῇ 
α«όλει τὸ ἐφ᾽ edd. rell. οἷς 





voluit Εἰ; idem habent BAgPcLab; 
πρότερον edd. rell. MVa; compen- 
dium scribendi in Vb utrumque ad- 
mittit. 

12. κωρσυκείας Àg, quam formam 
habet Etymol. M. 

13. λυκώριων Vb. 

14. Καρύκιον A; κορύκιον Vb; 
mox δὲ om. Va; x«l τάδε om. Ag. 

15. ἀδελφὸν Ag. — τῇ πόλει τὸ 
ὄνομα τὸ ἐφ᾽ BAgPcLb; τὸ ὄνομα 


ἐστὶν Ag. --- κελαινοῦ La. 

16. καστάλλιόν Vb; mox ϑυιὰν 
idem. — τε post ἑερῶσϑαι om. La. 

17. πρῶτα Vb (πρώτην ?); tum 
ἄγειν et ϑυάδας La. Deinceps ga- 
σιν scripsimus e coniectura, ogg 
edd. codd. 

18. ὑπ᾽ ἀνϑρ. Ag; seq. δ᾽ et xal 
om. La. 

19. ἀδελφὸν Ag. 


488 ΦΩΚΙΚΑ 


5 δὲ μητρὸς μὲν 30 Μελαίνης φασὶν αὐτὸν. ϑυγατρὸς Κη- 
φεσοῦ. 4i (8) Χρόνῳ δὲ ὕστερον xci Πυθὼ τὴν πόλιν, 


οὐ Δελφοὺς μόνον ἐχάλεδσαν oí περιοικοῦνεες, καθὰ xel 
Ὁμήρῳ πεποιημένα ἐν καταλόγῳ Φωχέων ἐσείν. 3 οἵ 
“ μὲν δὴ γενεαλογεῖν τὰ πάντα ἐϑέλοντες »estvigau sra 
φοῦ liv)w, καὶ ἀπὸ τούτου 38 ) γενέσθαι 
τῇ πόλει τὸ ὄνομα ἥγηνται, λόγος δὲ ὃς ἥκει τῶν Cy- 
ϑρώπων ἐς τοὺς πολλοὺς, τὸν ὑπὸ τοῦ ᾿Απόλλωνος 
τοξευϑέντα σήπεσθαί φησιν ἐνταῦϑα, καὶ διὰ τοῦτο 
᾿ [τὸ] 34 ὄνομα τῇ πόλει γενέσϑαι Πυϑώ- πύϑεσθαι γὰρ 
δὴ τὰ σηπόμενα oí τότε ἕλεγον, xol τυῦδε ἕνεκα “Ομη- 


ρος πεποίηκεν ὡς ἡ τῶν Σειρήνων 35 vijóoc ἀνάπλεως 
ὀσεῶν εἴη, ὅτι oí τῆς ὠϑῆς αὐεῶν κούοντες ἐπύϑοντο 
6 ἄνϑρωποι. τὸν δὲ ἀποθανόντα ὑπὸ τοῦ ᾿Δπόλλωνος 
«οιηταὶ μὲν δράκοντα εἶναι καὶ ἐπὶ τῷ μαντείῳ pe 


Thyiee Delphum fuisse autumant; sed alii matrem eius Me- 
laenen perbibent Cephisi filiam. (8) Interiecto dein tempore 
urbem ipsam non solum Delphos, sed etiam Pytho nomina- 
runt finitimi, T'estantur id Homeri versus in Phocensium ca- 
talogo. Sedenim qui subtilius ad genealogias omnia reducere 
student, Delphi existimant filium fuisse Pythin, et ab eo 
dum regnaret urbi nomen impositum, Est insuper pervagato 
inter homines sermone vulgatum, ab Apolline sagittis con- 
fixum ibi computruisse eaque de causa urbem Pytho appel- 
latam fuisse, quia eius temporis homines si qua putrescerent 
ea dicebant πύϑεσθαι. Neque Homerus aliam ob causam Si- 
renum insulam fuisse ossium plenam dixit, quam quod in ea 
putrescerent eorum cadavera qui Sirenum cantilenis aures prae- 
buissent. Qui ab Apolline occisus fuerit, draconem eum fuisse 
poetae soripsere, cui custodiam Tellus oraculi mandasset, —Me- 


20. ,,Ἐὲν inter μητρὸς e& Mealai- 


edd. VabMPcA τὰ iE dx 
pud Mod re esse, nisi forte εἰ e mx 


αὐτοῦ g.* B. — 





ϑυγατρὸς animo addendum 
Pei "s. Patris nomen ex- 
erri videtur; duriusculum enim 
est subintelligere Apollinem. 
21. Κηφισοῦ BPcVaAgLab; ge- 
minant & rell. — περικοῦντες Lb. 


24. Hom. Il. H, 519. — πύϑην 
La. 


23. ἀπὸ τούτου e coni.; ἀπὸ τοῦ 


ς ἥκει 
24. τὸ em. BAg(?)PcLab, p ooi. 
σθαι Lb. Mox εἴνεκα et ἐποέησεν 


45. σειρηνῶν Va; σηφήνων La. 


oig Od. XII, 45 sq. — ἀκούον- 
eg ἐνταῦϑα ἐπόϑοντο Sylb. — oí 
rboumn La; 


de qua articuli 
minatione vid. IX, 25, not. 13. Ix, 
88, not, 8. — τὸ δὴ ἀποϑ. Lb, — 


τῷ μανεδίον La. 
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ὑπὸ Γῆς τετάχϑαι φασὶ, τ λέγεται δὲ καὶ ὡς Kolov 37 
ϑυναστεύοντος ἀνδρὸς περὶ Εὔβοιαν παῖς γένοιτο ὕβρι- 
στὴς. καὶ ἐσύλησε μὲν τοῦ ϑεοῦ τὸ ἱερὸν, ἐσύλησε δὲ 
καὶ οἴκους ἀνδρῶν εὐδαιμόνων. ὡς δὲ ἐπεσεράτευε καὶ 
δεύτερον rd ἐνταῦθα οἱ Δελφοὶ τὸν ᾿4πόλλωνα ἱχέτευον 
ἀμῦναί 39 σφισι τὸν ἐπιόντα κίνδυνον" καὶ ἡ Φημονόηϑ89 1 
πρόμαντις τηνικαῦτα οὖσα ἐν ἑξαμέτρῳ σφίσιν! ἔχρησεν" 


ἀγχοῦ δὴ βαρὺν ἰὸν ἐπ᾿ ἀνέρι Φοῖβος ἐφήσει 
Σίντῃ 1Ιαρνησοῖο" φόνου δὲ Κρήσιοι ἄνδρες . 
Χεῖρας 83 ἁγιστεύυουσι" 99. τὸ δὲ κλέος οὔ ποτ᾽ ὀλεῖται. 818 


moriae etiam proditaui est, Crii cuiusdam sdienio: in Euboea 
hominis filium iniuriosum latrociniis viciniam illam totam quum 
vexaret, Apollinis templum violasse et simul diripere solitum 
locupletium domos. Quare quum iam iterum adfuturus cum 
infesta latronum manu expectaretur Delphis de vi repellenda 
consulentibus, internunciam dei Phemonoen hexametro respon- 
sum dedisse: 


Phoebi.missa manu sternet lethelis arundo 
Parnasi vastatorem. "Tuno caede piabunt 
Hunc Cretes, facti neo fama abolebitur unquam. 


ἐ asas (φασὶν ἪΡ 
τ φασι (φασιν 
aped ; τεχϑήναί φασι 


qr. Χροίου Smai., ut supra VII, 
47 fin.; Κριοῦ edd. rell. . — 


Pi ipdin, i poros (sic) ἐφ. σέντῃ παρν. φόν. , 
ἷ δὲ ise ot (sic) οἵ dvdgsg χεῖρδο 
; αρύνιον πανερέοι φοιβορ 
(βαρύνιον zd» ἐρέφιβος sec. exc. 
Desa) ἐφήσεισιν τῇ φόνου δὲ 





ἀνδ δρὸς om. La. 
28. δεύτερα Vb, ον sup. a. 
29. αι VaM. 


80. vé MLb; φιμιγόῃ Vb. 
Post τηνικαῦτα Ag, e πρόμαν- 
κι. — οὖσαν La, 


81. σφίσιν recepimus e coniectura 
Biebelisii; Vent edd. codd. 
92. ἄγχου δὲ βαρύνιον ἐπὰν gl 
Popes (sic) ἐφ. σὺν τῇ παρνασσοῖο 
δὲ ἔκ Ren (slc) yi ἄνδρε 


nu δὴ βαρύνιον ἐπὰν 


τ jer οὗ ἄνδρες χεῖρες M5 

οιβος ἐφήσεισιν τῇ παρν. 

ad marg. ; βαρύνιον. ἐπὰν 

Xr ἐφ᾽ kis (sic) oir, παρν. 

b ἐκ κρησὶν of ἄνδρες χεῖφες 

ς δὲ ἐκρησι of Ag; δὲ ἐκρήσιοι 

Ῥω — Παρνησοῖο scripsimus cum 

La; geminant σ rell. — Pro Κρή- 
σιοι malit Κρήγιοι Sylb. 

88. ἁγιστεύουσιν Ag; ἀριστεύουσι 

ς La; ,forsan erit qul ἁγιστεύσουσι 

| malit,^ 5. — ἐλεῖται, ὁ sup. à, M. 


ΦΩΚΙΚΑ 


CAPUT VII. 


Templi Delphici spoliatores varii memorantur — de antiquissimi cer- 
taminis Pythici ratione et victoribus — tempore et ratione oer- 
taminum ab Amphictyonibus institutorum —- corona laurea victoriae 
Pythicae praemio, 


"Eoumt! δὲ ἐξ ἀρχῆς tO ἱερὸν τὸ ἐν Δελφοῖς ὑπὸ 
ἀνθρώπων ἐπιβεβουλεῦσθαι3 πλείστων ἤδη. οὗτός τε ὁ 
Εὐβοεὺς λῃστὴς καὶ ἔτεσιν ὕστερον τὸ ἔϑνος τὸ Φλε- 
yvàv,S £r δὲ Πύῤῥος ὁ ᾿Αχιλλέως ἐπεχείρησεν avro , καὶ 
δυνάμεως μοῖρα τῆς Ξέρξου, καὶ οἱ χρόνον τε ἐπὶ πλεῖ- 
ὅτον καὶ μάλιστα τοῦ ϑεοῦ τοῖς χρήμασιν ἐπελϑόντες, 
οἱ ἐν Φωκεῦσι δυνάσται, καὶ ἡ Γαλατῶν στρατιά. ἔμελλε 
δὲ ἄρα οὐδὲ τῆς Νέρωνος ἐς πάντα ὀλιγωρίας ὃ ἀπειρά- 
τως ἕξειν, ὃς τὸν ᾿ἀπόλλωνα πεντακοσίας θεῶν τεῦ ἀνα- 
μὶξ ἀφείλετο καὶ ἀνθρώπων εἰκόνας χαλκᾶς. 

4 (2) ἀρχαιότατον δὲ ἀγώνισμα γενέσθαι μνημονεύουσι 
xol ἐφ᾽ €) zQórov! ἄθλα ἔϑεσαν, ἄσαι ὕμνον ἐς τὸν 


Car. VII. Res certe ita tulit ut multorum sacrilegiis Del- 
phici Apollinis templum fuerit expositum, — Post Euboeensem 
enim de quo iam diximus latronem, et Phlegyarum natio et 
Pyrrhus Achillis filius illud spoliare aggressi sunt; copiarum 
dehinc Xerxis pars, et (qui omnium maxime ac diutissime 
iu dei pecunias involarunt) Phooensium principes, tum vero 
Gallorum exercitus sacram peouniam diripere conati sunt. 
Non postremo Neronis impietatem dei donaria effugere po- 
tuerunt. [8 enim quingentas aeneas partim deorum, partim 
vero hominum sustulit imagines. 

(2) Antiquissimum fuisse omnium certamen memorent in- 








ter eos qui praemio proposito 


VII. 1. ἔοικεν Ag. — δ᾽ 


2. ἐπιβεβουλεῦσϑαι BVaRAgLb; 
ὑποβεβουλεῦσθϑαι - Pc; ἐπιβυουλεύε- 
σϑαι edd. ἐκ: VbMLa δ ὃ δὰ 
marg.; mox δίδη AgLb pro ἤδη. 

g. Φλεγυῶν 88: διεγόων edd. 
rell. VabLab; antea ἔτεσιν οὐ xoà- 


Aoig ὅστ. coni. C. — ἐπεχώρησεν 
bs: τὸ ἐπιπλεῖστον],Α:; ix istücoy 


hymnum in Apollinis honorem 


4. δυνάσται BLabPc; δυνασταὶ 
edd. rell.; mox στρατιὰ Sylb. SB; 
στρατεία edd. rell. VabAgLabM. 


5. δλιγορίας VabM; tum ἀπειρά- 
τῶν Ág. : 

6. τε om, SM, — χαλκὰς M. 

7. xoÀcov (sic) La; (πρώτῳ Y) — 


ἄθλα À. Sq. ἔϑεσαν om. Àg. — 
ἦσεν καὶ M, , 
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9tóv: καὶ ῃόε καὶ ἰνίχησεν ἄδων Χρυσόϑεμις ἐκ Κρήτης, 
οὗ δὴ ὁ πατὴρ λέγεται Καρμάνωρ καθῆραι ᾿ἀπόλλωνα. 
Χρυσοϑέμιδος δὲϑ ὕστερον Φιλάμμωνά τε δῇ μνημονεύ- 
ουόι νικῆσαι καὶ ἐπ᾽ ἐκείνῳ Θάμυριν τὸν Φιλάμμωνος. 
᾿Ορφέα δὲ δεμνολογίᾳ τῇ ἐπὶ τελεταῖς καὶ ὑπὸ φρονή- 
ματος τοῦ ἄλλου καὶ Ἰουδαῖον τῇ ἐς mávral9 μιμήσει 
τοῦ Ὀρφέως οὐκ ἐθελῆσαί φασιν αὐτοὺς ἐπὶ ἀγῶνι μου- 
δικῆς ἐξετάζεσθαι. φασὶ δὲ καὶ ᾿Ελευϑῆρα ἀνελέσθαι 8 
Πυϑικὴν νίχην 13 μέγα καὶ ἡδὺ φωνοῦντα, ἐπεὶ ἄδειν 1δ 
γε αὐτὸν οὐχ αὑτοῦ τὴν ὠδήν. λέγεται δὲ καὶ Ἡσίοδον 
ἀπελαθῆναι18 τοῦ ἀγωνίσματος ἅτε οὐ κιθαρίζειν ὁμοῦ 
τῇ 90515 δεδιϑδαγμένον. Ὅμηρος δὲ ἀφίκετο μὲν ig 4:ελ- 
φοὺς ἐρησόμενος ὁπόσα καὶ ἐδεῖτο, ἔμελλε δὲ αὐτῷ καὶ 
χεθαρίξειν διδαχϑέντιε ἀχρεῖον τὸ μάϑημα ὑπὸ τῶν ὀφθϑαλ- 
μῶν τῆς συμφορᾶς γενήσεσθαι. (38) Τῆς δὲ 16 τεσόαρα- 4 


cecinissent; et primum quidem omnium psallentem vioisse 
Chrysothemin e Creta, cuius pater Carmanor Apollinem de 
caede purgasset. Post Chrysothemin Philammonem cantu vi- 
cisse memorant; post hunc Philammonis filium Thamyrin. 
Nam Orpheum mysteriorum scientia et reliqua vitae dignitate 
elataun, tum etiam Musaeum quod Orpheum sibi quem ae- 
mularetur proposuisset, negant in musicum illud certamen 
descendere voluisse.  Tulisse narrant etiam Eleutherem Py- 
thicam palmam vocis causa, quum elioqui cantilenam non 
suam decantasset. Hesiodum tradunt repulsam tulisse, quod 
carmina sua ad lyram oanere non didicisset. Homerus Delphos 
quidem venit consulendi quod opus fuit causa; sed ei etiam 
si fidibus didicisset propter oculorum calamitatem nulli usui 
ars esse potuisset. (3) Quadragesimae demum et octavae 


8. δὲ inseruimus ex AgLa; qi- 12. ψέκην om. Va. 
λάμωνα Las et sic postea. 18. ἐπάδειν γὲ coni. K , recep. F 
. δὲ om. Vab. C; ἤδειν Lb; δὲ pro ys malit F ; «e 


10. πάντας Vab; ἐκ πάντων Lb; Cor. 
deinde Ὀρφέων Vb;'Ogpsoy M (óg- 14. ἀπελαϑῆναι BPcLab; idem 
jus i voluit K ; ἀπελασϑῆναι rell. — κι- 
φέων sec. Exc. nostra ϑελίσαι ϑαορίζει La. 
idem. " 15. αὐδῇ Ag; tum δεδιγαόνον Vb. 
11. ἐξετάξεσθαι A; tum φασὶ δὲ — ἀχρεῖον τί μάϑ. Lb. 
BSBLb; φασὶν δὲ edd. rell.; in Vab 16. τοῖς δὲ A. De uentibus 
compendium scripturae; sequens καὶ εἴ. Bóckh. Corp. Inscr. Gr. I, p. 
cum BAgPcLab recepimus; φασὶν 812sqq. et ad Pindar, II, 2. p. 
— φωνοῦντα om. M. 206 sqq. 
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jc Ὀλυμπιάδος xol ὀγδόης, ἣν Γλανυχίας ὁ Ko- 
τωνιάτης VU ἐνίκησε, ταύτης ἔτει τρίτῳ ἀθλα ἔϑεσαν oí! 


᾿ἀμφικτύονες χϑαρφῳδίας μὲν «οαϑὰ καὶ ἐξ ἀρχῆς» αρορ- 
έϑεσαν δὲ xal αὐλῳδίας ἀγώνισμα καὶ αὐλῶν" ἀνηγορεύ- 


ϑησαν δὲ νικῶντερ Κεφαλήν 19 τε Μελάμπους κιϑαρῳδίᾳ 3 
καὶ αὐλῳδὸρ ᾿ἀρκὰς ᾿Εχέμβροτος, Σαχάδας δὲ Aortlog 

5 ἐπὶ τοῖς αὐλοῖρ᾽ ἀνείλετο δὲ ὁ Σαχάδας οὗτος καὶ ἄλλας 
Β14 δύο τὰς ἐφεξῆς ταύτης Πυϑιάδαρ᾽ ἔϑεσαν δὲ καὶ ἀϑλα 
τότε ἀϑληταῖς αρῶτον, tà τε iv Ολυμαίᾳ πλὴν 3] τεϑρία- 
Sov, καὶ αὐτοὶ ?? νομοϑετήσαντες δολίχου καὶ ϑιαύλου 
παισὶν εἶναι δρόμον: δευτέρᾳ δὲ Πυϑιάδι38 οὐχ ἐπὶ 
ἄϑλοις ἐχάλεσαν ἔτι ἀγωνίζεσθαι " στεφανίτην δὲ τὸν 
ἀγῶνα ἀπὸ 32 τοῦτον κατεστήσαντο" χαὶ αὐλῳδίαν τὸ 
κατέλυσαν καξαγνόντερ οὐχ εἶναι τὸ 35 ἄκουσμα εὔφημον" 


ἡ γὰρ αὐλῳδία μελέτῃ τε ἦν αὐλῶν và σκυϑρωπότατα, 


Olympiadis, qua vicit Glaucias Crotoniata, anno tertio cer- 
tamina instituerunt Amphictyones, oantus ad citharam ut pri- 
dem; addiderunt tamen cantus ad tibiam, ipsarumque per se 
tibiarum certamen. — Renunciati vietores sunt de citharoedis 
Cephalen Melampus, de auloedis Echembrotus Arcas, de ti- 
biis Sacades Argivus. Idem vero postea Sacadas binis dein- 
ceps Pythicis ludis vicit. —Proposuerunt etiam tum primum 
praeinia athletis, Olympica certamina imitantes exceptis qua- 
drigis, et ipsi instituentes puerorum dolichi diaulique cursum, 
Altera iam Pythiade submotis praemiis coronarium duntaxat 
certamen ut esset statuerunt; auloedorum arte repudiata, quod 
triste nescio quid auditu et minime laeti ominis tibiis cane- 


17. 54. ἀκροτωνιάτης VabM; ó X 20. κιϑαρῳδίαν Va; κυθαρφδίας 
κρωτωνιάτης La; tum ἐπὶ τρίτῳ Ma A gba ιν δίᾳ Ag. Mox AMexdg 
La. — &62o: Lb. pelis ταύτῃ La; ἐφῆς, 

18. eí om. Vb; ὠμφιπτύωνες idem ride s Lb. 
sq. καϑὰ om. n : : 21. πρὶν τεθρ. VabMLab. 

22. αὐτὸν vult F ; mox xdew Vab 

19. κεφαλήν SVabMLab; gemi- MAgLab $ δρόμου, o» sup. os, 
ms edd. rell. agus saripturam 

ud contemnendae auctoritatis oe- ποϑυάδι κύϑια 
dioes tueutur etiam 1V, 20, not. 27: 18. CA did 3 
da simplex praeferendum erat. — ἐπὶ Mj αὐδιορδί ov ἣ ἐπὶ (sic) 

Tum ΛΔελάμπους Beeckb.; ὃς λάμ- Va. ἰ 
ποι BVaLbMPcoRAg; ὁ Μάμπου 24. ὁπὸ Ag, — τούτων Lb. 
edd. rell. Vb diduxev marg, RLa 25. τὰ, ὁ sup. d, Vb. — σκυϑφω- 
,,Cephalon Lampi filius** Am, zó:«La. Locum non intelligimua. 


- 
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καὶ ἐλεγεῖα καὶ 86 ϑρῆνοι προσαᾳδόμενα τοῖς αὐλοῖς. μαρ- 6 
τυρεῖ δέ uot καὶ τοῦ Ἐχεμβρότου τὸ ἀνάθημα, τρίπους 


χαλκοῦς. «ἀνατεθεὶς τῷ Ἡρακχλεῖ [τῷ] ἐν Θήβαις" ἐπίγραμ- 


μα δὲ ὁ τρίπους εἶχεν" 


᾿Εχέμβροτος Αἀρκὰς Fue ?7 rj Ἡραχλεῖ 


Νικήδαρ τόδ᾽ ἄγαλμ᾽ 


8 Ἀμφικτυόνων ἐν ἀέϑλοις,39 


Ἕλλησιν δ᾽ ἄδωνϑ0 μέλεα καὶ ἐλέγους. 


retur. Elegi enim et funebres modi cum tibiis congruebant. 
Testimonio mibi fuerit Echembroti donum; aeneus tripos Her- 
culi Thebis dedicatus, cum huiusmodi inscriptione: Εἰ ΘΗ ΕΜ - 
BROTUS ARCAS DEDICAVIT HOC SIMULACRUM Hzz- 


CULI, 
AUISSET, 

26. καὶ om. MPcAgLb; xspfoó- . 
τοῦ La; tum τῷ ἐν 6f. usque τῷ 


E τα La ad marg.; τῷ post 
Ἡρακλεῖ nobis suspectum, 


T. ἄρκδς ϑῆκε VaPaLa; ἀῤκὰς 

ΤΡ ας ; ἀρκαρθ᾽ ἧκε Pd; ἀρ- 

2 M. ἀρχάδας ϑῆκε Vb; 

δ ἧκε Lb. Tum Pian om. edd. 

n pd habent articulum SBVabM 
AgPacdLab. 


28. τόδε τὸ δ᾽ Lb; ἄγαλμα 
VeAgLb; ah ἄγαλμ᾽ Pd. — ἐ- 
φικτυόνων Pa. 


29. ἀέϑλοις Ignarra Palaest.Neap., 
Jacobs Anthol. ir 838. SB; ἄδλοις 
edd. rell. VabLbMPacdÁg ; in La 
inter ὦ et € litera erasa, 


80. "Elige δ᾽ ἀείδων AXKFC 
PadLb; ϑλλησι δαείδων rq Ἔλλη- 
σιν δ᾽ ἀείδων BPoAg ; "Einer δ' ἀοί- 
$e» M; δ᾽ ἀοιδὼν Vb; δ' ἀοιδῶν 
Va; "Eu σιν δ᾽ ἄδων Ign Ignarra, Ja- 
cobs. ὃ: do» xol ipe ἠδ᾽ ἐλέ- 
mr Ignarra (8); ἐλεγούς VbLb. 

inscriptionis forma: multa dispu- 
tarunt virt docti ; ante S8 uno te- 
nore, ee oratio PEosarie- esset, 
rs πες orti S eig 
in verbis " qorog — ΗἩρακλεὲὶ 
orationem , 


m solutam, in seqnentibus epig 


distichen invenerunt; acoessit B. 
Hermannus alteram inscriptionis par- 
tem oratione soluta comp 

, Megans sic scribit: 


QUUM PRAEMIUM LUDIS ÁMPHICTYONUM ME- 
DECANTATIS IN TER GRAECOS MODULIS ET 


Heaxiei fjeot E ^d Aoxag 
Νικήσας τόδ᾽ ἄγα ἐκτυό- 
i e ἀέθλοις 


*yoy 
Ἑλλήνεσσι δ᾽ ἀείδε οι yin ϑή- 
λέγους Ἐδο 


Quae tamen restitutio lusto videtur 
audacior, atque vir clari τϑ- 
tiomem suam ipse retractasse vide- 
tur; cf. ad J 14, 6. ,,Passovius 
pe, rr: mihi DE in τον 

is ροτος xag vi 
sibi ; tbe hexametri cuius 
imiium fuerit Ἡρακλῶν. ldem «ui 
nobis pentameter esse visus est an 
vere slt dubitans in hos eum nu- 
meros desiisse arbitratur 

— μέλη τ᾽ ἐλέγους θ᾽ (Βλλησιν 

pm Ὁ ΤΟΝ εείδων." B. 

Nobis maxime arrisit Siebelisii ra- 
tio, quam etiam probant Bóckh. C. 
L I, p.888. Welckerus Sylloge 
Epigr. Graec, p. 191. et Osann Bei- 
tràge z. gr. u. róm. Lit.-Gesch. 3 
' 10. Conferendi ug Bot 


p.241 e Pseudo-Plutarcho producit, 
cui adde V, 19, 8 et L. Ross Inscr, 
ined. gr. No. 29. Béckh. II, No. 
2156. 


1 
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κατὰ τοῦτο μὲν τῆς αὐλῳδίας ἐπαύσϑη 51 à “ἀγώνισμα. 
προσέθεσαν δὲ καὶ ἵππων θοῦ μον" ἀνηγορεύϑη δὲ ἐπὶ 
τῷ ὥρματι Κλεισϑένης ὁ Σικυῶνος 38 τυραννήσας. ογδόῃ 
δὲ Πυϑιάδι προσενομοϑέτησαν κιθαριστὰς τοὺς ἐπὶ τῶν 82 
κρουμάτων τῶν ἀφώνων, καὶ Τεγεάτης ἐστεφανοῦτο 35 
᾿ἀγέλαος. τρίτῃ δὲ Πυϑιάδι ἐπὶ ταῖς εἴκοσι 86 προστιϑέα- 
όιν ὁπλίτην δρόμον, καὶ ἐπ᾽’ αὐτῷ Τιμαίνετος 7 ix Φλι- 
οὔντος ἀνείλετο τὴν δάφνην, ᾿Ὀλυμαιάσιν 88 ὕστερον πέντε 
ἢ ΖΔαμάρετος Ἡραιεὺς ἐνίκησεν. ὀγδόῃ δὲ ἐπὶ τεσσα- 
υάκοντα Πυϑιάδι καὶ συνωρίδος tiva κατεστήσαντο 0Q0- 
μον. καὶ ᾿Βξηκεστίδου΄ 40 Φωκέως ἐνίκησεν ἡ συνωρίς. 
πέμπτῃ δὲ Πυϑιάδι ἀπὸ ταύτης σώλους ἔζευξαν ὑπὸ 
ἅρματι" καὶ παρέδραμεν ᾿Ορφώνδα 3] Θηβαίου τέθριππον. 
g Ταγκράτιον δ᾽ ἐν παισὶ 13 xol συνωρίδα τε πώλων καὶ 


ELEGIS. Et haec sane fuit causa, quamobrem ad ludos au- 
loedi amplius non admitterentur. Addiderunt deinde equorum 
cureum, et de quadrigis victor renunciatus est Clisthenes, is 
qui Bicyoniorum tyrannus fuit. Octava Pythiade addita haec 
lex est, ut assis fidibus canerent; coronam cepit T'egeates 
Agelaus. ^ Vicesüna demum tertia accessit ad cetera ludicra 
armatorum cursus; de quo lauream reportavit Timaenetus 
Phlissius, Olympiadibus quinque postea quam vicerat Damare- 
tus Heraeensis. Octava post haec et quadragesima Pythiade 
bigis oertari coeptum. ^ Vicere Phocensis Execestidae iugales. 
Quinta ab ea pullis ad currum iunctis decursum est; antever- 
tit Orphondae Thebani quadriga. Iam pencratium inter pueros 


91. ἐπαύϑη B. 38. ὀλυμπιᾶσιν S. 








92. ἕππων Àm. annotante Sylb. ; 
τοῦδ CSmai; ἱππέων rell. edd. 


: 88. ,,forsan Σικυῶνος vel Zixve- 
viay. Sylb. .; illud recepimus cum 
.CS8mai.; Σικυώνιος rell. ,,is qui 
Sicyoniorum tyrannus fuit. Am. 

94. τῶν om. Va, haud male. — 
ἀφόνων MVa. 

85. στεφανοῦτο Vb. 
ὀλυμπιάδι pro Πυϑιάδιε La. 

96. εἴκοσιν Ag. — προτιϑέασιν 
La ; προρτιθίασιν (πψορενθέασι sec. 
Exe. nostra) M. 

87. Τιμένετος, αἱ super é primo, 
Vb; deinde φιλιοῦντος MLb; φλοι- 
οὔντος Va. --- ἀνήλετο Va; om, M. 


89. j Ág. Tum Δημάρατος S; 
“4Δημάρετορ edd. rell. codd.; ποῦ 
“αμάρεεος restituimus; conf. VI, 
10, 2. V, 8, not. 21. et Krause 
Olym pia pag. 263. Deinde κραιδὺς 
MVaLb; conf. IX, 96, not. 15; 
ὀραιεὺς La; idem om. δῖναι post 


ΡΟΣ mm La. — φωκέου 


41. ὀρφῶνδα MVabÁg; sine ac- 
centu Lb ; Ὀφφνώνδα C. 

42. παισὶν ἀξ, in La » erasum. 
Mox συνωρίδα τε πώλων καὶ πώ- 
λον κέλητα Sylb. C8mai.; συνωρίδα 
τε πῶλον καὶ κέλητα edd. rell. codd. 
praeter La, qui μεροὶ πώλων quod 


— Tum Va 
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πῶλον κέλητα πολλοῖς 39 Ersow ὕστερον κατεδέξαντο Ἠλείων, 
τὸ "Ὁ μὲν πρώτῃ Πυϑιάδι ἐπὶ ταῖς ἑξήκοντα, καὶ ᾽᾿θλαῖ- 
δας δ ἕἐνίκα Θηβαῖος" διαλιπόντες *9 δὲ ἀπὸ ταύτης 
μίαν κέλητι ἔθεσαν δρόμον πώλῳ,27 ἐνάτῃ δὲ ἐπὶ roig 
ἑξήκοντα συνωρίδι πωλικῇ" καὶ ἐπὶ μὲν τῷ πώλῳ τῷ 
κέλητι “υκόρμας ἀνηγορεύϑη Ααρισαῖος , 28 “Πτολεμαῖος 81$ 
δὲ ἐπὶ τῇ συνωρίδι Μακεδών" ἔχαιρον γὰρ δὴ Μακεδόνες 
οἵ ἐν Αἰγύπτῳ καλούμενοι βασιλεῖς ,39 καθάπερ ye ἦσαν. 
(4) Δάφνης δὲ στέφανος ἐπὶ τῶν Πυϑίων τῇ νίκῃ xot 
ἄλλο μὲν, ἐμοὶ ϑοκεῖν, ἐστὶν οὐδὲν. ὅτι δὲ τῆς. «Δάδωνος 
"—— ᾿ἀπόλλωνα ἐρασθῆναι κατέδσχηκεν ἡ φήμη. 


εἰ bigam pullorum et iniugem pullum multis serius quam Eleí 
annis admiserunt;  pancratium scilicet prima et sexagesima 
Pythiade, qua Thebanus Olaidas vicit; una post hanc interiecta 
pullum induxerunt iniugpem; nona vero et sexagesima pullo- 
rum bigas. Singuleri pullo Lycormas Lerissaeus, bigis victor 
renunciatus Macedo Ptolemaeus. Aegyptiorum enim reges Ma- 
cedonas dici se (sicuti sane fuerunt) facillime passi sunt, 
(4) Lauream quidem Pythicis ludis peculiarem fuisse nulla 
alia de causa existimo, quam quod Daphnen Ladonis filiam 
adamatam ab Apolline fama vulgavit. 


robavimus, gr S ecee ( (μέλητα λειπόντος (sic) Vb. — VPE La 
a) inserunt. καὶ et sic postea. — δρόμῳ La 


πολλοῖρ usque ἑξήκε “τα OE — 45, πόλῳ VaAg; tum ἐνάτῃ ALa; 


ἐνάτῃ Vb, geminant v rell.; ; 

οἷ τὼ μὲν rM μὲν οὖν πρῶτα : βρύα ἐν PR Mera 
| o. pow B; Ὁλαΐδαρ 6016; Lb. 
[ὁ] ria 8; ó ᾿μαΐδας edd. rell, 48. λαρυσσαῖορ, ι super v, Vb; 
ÀÁg; in Lb 'ambi um est utrum λαρισσαῖος AgLa. — à" ἐπὶ La. 
Ὁλαΐδιοι sit an ὁ λὰ 

46. διαλιπόντες Sylb. KFCSB; 49. ἐχ. γὰρ δὴ βασιλεῖρ ol ἐν Aly. 
διαλιπόντος AXVaMPcAgLab ; δια- καλούμ. Moxtó. C. 


Tom. ΠῚ, ^ li 








ΦΩΚΙΚΑ 


CAPUT vVIH. 


De Amphictyonum consessus origine et denominatione — populis ab 

" "Amphictyone in commune consilium vocatis, et de Nicopolitanis 

ab Augusto adiectis — XXX  Amphictyonibus, qui Pausaniae 

tempore fuerunt — memorandis urbis Delphorum, templo Miner- 

vae Pronoeae et Massaliotarum .gente — fluvio Plisto et aqua 
Castaliae — sacro Apollinis septo. 


᾿Καταστήδασθαι δὲ συνέδριον ἔνταῦϑα Ἑλλήνων οἵ 

μὲν ᾿ἀμφιατύοναϊ τὸν Ζευκαλίωνος νομίξουσι Ἅ καὶ ἀπὸ 
τούτου rolg? συνελθοῦσιν ἐπίκλησιν ᾿ἀμφικτύονας γενέ- 
ὅϑαι, ᾿ἀνδροτίων δὲ ἐν τῇ ᾿ἀτϑίδι ἔφη Σ συγγραφῇ ὡς 
εὸ ἐξ ἀρχῆς ἀφίκοντο ἐς Δελφοὺς παρὰ τῶν προσοιχούν- 
τῶν συνεδρεύσδοντες. καὶ ὀνομασθῆναι μὲν ᾿ἀμφικτίο- 
vag 9 τοὺς συνελϑόντας, ἐκνικῆδαι δὲ ἀνὰ χρόνον τὸ vov? 
ἃ σφίσιν ὄνομα. . (2) Ὑπὸ μὲν δὴ ᾿ἀμφικτύονος αὐτοῦ 
φασὶν ἐς συνέδριον κοινὸν τοσάδε γένη τοῦ “Ἑλληνικοῦ 
συναχϑῆναι" Ἴωνας.8 Δόλοπας, Θεσσαλοὺς, Αἰνιᾶνας, 


Car. VIII. Conventum hoc in loco Graecis constitutum ab 
Amphictyone primum Deucalionis filio sutis constanti hominum 
sententia traditur, et ab eo consessum ilum Amphbictyonas 
appellatos. — Androtio vero in Attica historia scribit, in Del- 
phicum consessum initio e circumivicinis convenisse consiliarios, 
eosque qui eo convenire solerent egugixríovag (circumvicinos) 
nominatos fuisse; postmodum vero id obtinuisse nomen quo 
nunc appellatur, ᾿ἀμφικτύονες. (9) Ab ipso quidem Ampbi- 
etyone in commune oonsilium vocatos tradunt hos Graeci no- 


ininis populos, Ionas, Dolopas, 'Thessalos, Aenianas, Magne- 


Ca». VIII. 1. ᾿ἀμφικτύωνα La 
VbÀg; tum δευκαλύωνος Vb ; δευ- 
καλλίωνος La. 

2. ὀνομάξουσι VaMPcLab; óvo- 
μάξουσιν Vb et sec. Exc. nostra M. 

3. roig om. Va; tum ᾿μφικτυό- 
vag À; ἀμφικτέωνας Vb. 

4. ἔφη om. Pc. 

9. προσηκούντων AVaM ; προση- 
κορῶν Vb. Tum συνεδρεύοντες 
VabMPcLab; συνεδρεύσοντες edd. 

Ag; συνεδρεύοντες non displicet. 


6. ᾿Δμφικείονας Sylb. SCB; ᾿4μ- 
qixzvóvag ÀAVas ᾿Αμφικεύονας edd, 
rell. PceLab; ᾿μφικτύωνας VbAg; 
᾿Αφικτύονας Palm. Exerc. p. 494. 
(et Ms.) 

7. τὸν νῦν MAgLb; συνέδριονα- 
σινὸν (sic) La. 

8. lovog Ag; δέλοπας La. — 
Αἰνιᾶνας Smin. BLa; Αὐριᾶνας À; 
Αἰνειᾶνας XKFCSmai. VaPcAgLb; 
᾿Ενειᾶνας M, αἱ sup. /; ᾿Ενειάνας 
Vb; conf. cap. 22, 8. 9. 
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Μάγνητας, Μαλιέας 9 »Ῥϑιώτας, Δωριεῖς; Φωκέας, 4ο- 
χκροὺς" τῇ doxiór ὁμόρους ὑπὸ τῷ ὄρει τῇ Κνήμιϑι. 19 
καταλαβόντων δὲ Φωκέων τὸ ἱερὸν. καὶ ὕστερον δεκάτῳ 816 
ἔτεὶ λαβόντος πέρας τοῦ πολέμου, μεταβολὴν 11. xol τὰ 
᾿ἀμφικτυόνων ἔσχε. Μακεδόνες μὲν γὰρ τελεῦν ἐς 4uqu- 
κτύονας εὕραντο , Φωκέων δὲ τὸ ἔϑνος καὶ ἐκ τοῦ 4ω- 
ουκοῦ “ακεδαιμόνιοι μεταύχόντες ἐπαύσαντο ἠμφικτυο- 
vlag:19 οἵ μὲν τοῦ τολμήματος ἕνεκα οἱ Φωκεῖς, oí δὲ 
συμμαχίας εὕραντο οἱ Λακεδαιμόνιοι τῆς Φωχέων ξη- 
μέαν..18  Βρέννου δὲ τῶν Γαλατῶν στρατὸν ἀγαγόντος ig 8 
— προϑυμίαν ig τὸν πόλεμον οἵ Φωκεῖς πλείστην 
οὔ ᾿Ελληνικοῦ παρέσχοντο" καὶ ἀπὸ τοῦ ἔργου τούτου 
μετασχεῖν ᾿Ἱμφικτυονίας αὖϑις καὶ ἐς τὰ ἄλλα ἐγένετο ; 
ἀξίωμα αὐτοὶς ἀνασώσασϑαι τὸ ἀρχαῖον. βασιλεὺς δὲ 
AvDyov6étog μετεῖναι καὶ Νικοπολίταις τοῖς πρὸς τῷ ᾿ἀκτίῳ 
συνεδρίου τοῦ ᾿μφεκτυόνων ἠϑέλησε" Μάγνητας μὲν 
οὖν καὶ Μαλιεῖς 15 xol Αἰνιᾶνας καὶ Φϑιώτας 16 Θεόδα- 


tas, Maleenses, Phthiotas, Dorienses, Phocenses et Locros 
Phocidi finitimos, Gnemidis montis accolas. Postea vero quam 
Phocenses templum diripuerunt, decennali iam bello confecto 
mutationem etiam sensit Amphictyonum curiá, siquidem Ma- 
cedones locum in ea sunt adepti, Phoocensium vero natio et 
ex Dorico nomine Lacedaemonii sunt ordine moti; illi ob ad- 
missum sacrilegium, hi quod opem Phocensibus tulissent, multa 
affecti, Verum quum Galli duce Brenno Delphos adorti fuis- 
sent, prae cunctis Graecis Phocenses strenue rem gessere; . 
quare et Amphictyonatum et pristipam omnem dignitatem re- 
ceperunt. Augustus deinde imperator Nicopolitanis etiam qui 
ad Actium sunt, locum esse inter Amphictyonas voluit; quum 
Magnetas, Meleenses , Aenianas et Phthiotas contribuere se 





9. Μαλιέας Sylb. FCSBLa; Ma- 
λεέας AXKVabLbMPcAg; tum φϑι- 
ὅτας Ag. — Nonne τοὺς Φωκχέδι ἢ 

10. vindi BPcVb(?*)Ag; Κνη- 
μῖδι edd. rell.5 κνημέδι VaLa; sine 
accentu Lb. 

11. καταβολὴν Vb. 

12. ἀμφικτύονας Vb; seq. of μὲν 
om. Po. 

13. ξημίαν Sylb. KFCSmin, BLa; 
ξημέας AXSmai. VabMPcAgLb. Tum 
βέννου VabMLb. Praestat deinde 


τὸν Γαλατῶν. πλήστη pro πλεί- 
στην La; mox ig om. id. 
- τἄλλα BPc; τἄλλα Lb. — 
τὰς Lb. 
"ds. Meissig AXK ;. tum “ἐνειᾶ- 
ψας AXKFCSmai. VbLb; “ἰνειῶνες 
Va; μαψειᾶνας Ag. 

16. φϑιότας Vb; gosdnis Ag. 
— ϑεσσαλεῖς Lb; seq. συντελεῖν 
om. MPcAgLb. Quum nonnisi cvs- 
τελεῖν ἐς Θεσσαλοὺς dicere spleat 
Pausanias, hoc verbum ab inter- 


li 2 


$^ 
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Aoig συντελεῖν, τὰς φήφουςρ δὲ ὅσαι τούτων τε xal Zfo- 
λόπων, (οὐ γὰρ ἔτι ἦν Δολόπων γένος) ΜΝικοπολίτας 17 
4 φέρειν. (3) Οἱ [δὲ] 18. ᾿ἀμφικεύονες οἱ ἐπ᾽ ἐμοῦ roe: 
χοῦτα ἀριϑμῷ ἦσαν. ἐκ Νικοπόλεως 19 μὲν καὶ Μακχε- 
δονίας τε καὶ Θεφδαλῶν, ἀπὸ ἑκάστων ἀριϑμῷ 39 ἦσαν £f. 
Βοιωτῶν δὲ ((Θεσσαλίαν2! γὰρ καὶ οὗτοι τὰ ἀρχαιότερα 
ᾧκηδαν καὶ Αἰολεῖς τηνικαῦτα ἐκαλοῦντο) καὶ ἐκ Φωκέω 
5 τὲ xal Δελφῶν. παρὰ τούτων δύο ἑκάσεων' εἷς δὲ ἐκ 33 
Ζωρίδος τῆς ἀρχαίας" πέμπουσι δὲ καὶ 4oxgoi οἵ ts κα- 
. λούμενοι Ὀζόλαι καὶ oí. πέραν Εὐβοίας ἕνα 33 ξχάτεροι" 
καὶ Εὐβοεύς ἐστιν εἷς. Πελοποννησίων δὲ ἐξ Γάργους 
καὶ Σικυῶνος καὶ Κορίνϑου σὺν Μεγαρεῦσίν ἐστιν εἷς 


Thessalis iuseisset; suffragia vero quae illorum et Dolopum 
fuerant, (interierat enim iam Dolopum gens) ad Nicopolitanos 
transtulit, (3) Fuerunt aetate mea Amphictyones numero XXX. 
A Nicopoli Macedonia et Thessalis seni; ex Boeotis vero 
(nam et hi priscis temporibus Thessaliae partem tenuerunt 
Aeolenses appellati) ex Phocensibus item et Delphis bini; unus 
ex vetere Dorica terra.  Mittunt praeterea Locri qui Ozolae 
appellantur, et simul qui e regione Euboeae sunt, unum utri- 
que. Unus Euboeensis; e Peloponneso ab Argis, Sicyone, 
Corintho et Megaris unus, et item unus Atheniensis accedit, 











prete non. satis apte insertum vide- 
tur; excidit haud dubie verbum, 
ut putamus, finitum, quale est προσ- 
éroafr; sequens infinitiyus φέρειν 
per anacoluthiam haud insolitam 
subintellecto ἠθέλησε explicatur, 
^ . 17. νικοπολέτζαις VabMPcLb. 
18. óà om. VabMPcAgLb; ha- 
bent edd. La. : 
, 19. ἐκ Νικοπόλεως — ἀριϑμῷ 
70«» om, VabM. 
20. ἀπὸ ἑκάστων ἀριϑμῷ ἦσαν 


ἔξ. Βοιωτῶν δὲ (Θθεσφ. ; sic scripsi- 1, 


mus, viam monstrante Bóckhio cum 
Buttmanno, e vestigiis codicis Lb, 
in quo ἀπὸ ῥκάσεων ἀριϑμῷ ἤσαν. 
ἐκ ποίωτῶν δὲ, ϑέσσι; cui minus 
placet ratio nostra, duce La,in quo in- 
ter ἤσαν et ἔκ spatium est purum, 
post ἤσαν inserat Ἐξ, ut numerale 
a seq. éxabsorptum videatur. Bóckh. 
Butun. eosque secutus B t£ inse- 


runt post ἑκάστων ; eodem loco δύο 
habent edd. praeter B, quod tamem 
in nullo invenitur codice; perpe- 
ram enim e M id profert B, quum 
&b hoc et Vab haec periodus absit. 
ἐκ δὲ Βοιωτῶν edd. et codd. prae- 
ter Lb. 

. 21. Θεσσαλίαν C; idem 
in Addendis; Θεσσαλίας edd. rell. 
MVabPcAgLab; ,,'lhessaliae par- 
tem ** Am; conf. quae dicta sunt 
Vol. II, p. VIII, 6.5 seq. καὶ om. 


a. 
22. δὲ ἐκ AgLab; δ᾽ ἐκ rell. 
28. ἕννα. ἑκάτεροι καὶ εὐβοεῖς 
ἔστιν οἷς Vb; εὐβοεῖς etiam Lb; 
καὶ εὐβοεῦσιν ἔστιν εἷς La; seq. 
Πελοποννησίων usque Mey. ἔσειν 
εἷς om. AXKFSmin. MVabLa. La- 
cunam e PcdAgLb explerunt CSmai, 
B. De singulis populis conf. Clin- 
ten. Fast. Hell, I, p. 65. 


obat B 


M 
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καὶ εἷς ᾿4θηναῖος.. ᾿ αἱ μὲν ϑὴ πόλεις "dO gba, καὶ Δελφοὶ 
καὶ ἡ Νικόπολις, ται μὲν ἀποστέλλουσι ἌΣ συνεδρεύ- 
ὅοντας ἐς ᾿ἀμφικτυονίαν 26 πᾶσαν" ἀπὸ δὲ ἐϑνῶν τῶν 
κατειλεγμένων i ἑκάστῃ πόλει ἀνὰ μέρος ἐς ἈΦ εθονδὲ 
χαὶ ἐν χρόνου περιόδῳ συντελεῖν ἔστιν. 


(4) Ἐσελθόντι δὲ οἷς τὴν πόλιν εἰσὶν ἐφεξῆς ναοί" 6 
χαὶ ὃ μὲν πρῶτος αὐτῶν ἐρείπια ἦν" ὃ ἐπὶ τούτῳ δὲ 
κενὸς 27 καὶ ἀγαλμάτων καὶ ἀνδριάντων" ó δὲ αὐτῶν τρί- 
τος καὶ ὃ τέταρτος.38 ὁ μὲν τῶν ἐν Ῥώμῃ βασιλευσάν- 
τῶν εἶχεν οὐ πολλῶν τινῶν εἰκόνας, ὁ τέταρτος δὲ ᾿4ϑη- 
νᾶς καλεῖται Προνοίας. 389 τῶν δὲ ἀγαλμάτων τὸ iv τῷ. 
προνάῳ 39 Μασσαλιωτῶν ἀνάθημά ἐστι, μεγέϑει τοῦ ἔν- 
δον ἀγάλματος ueifov. οἵ δὲ ασδαλιῶται Φωκαέων 8:811 
εἰσὶν ἄποικοι τῶν ἐν Ἰωνίᾳ, μοῖρα 83 καὶ αὕτη. τῶν ποτὲ 


Athenae quidem, Delphi et Nicopolis omnes obeunt Amphi- 
ctyonum conventus. Nam ex ceteris quos enumeravimus po- 
pulis per vices et stato temporis intervallo singulae urbes in 
Amphictyonum consessum conveniunt. (4) In primo urbis in- 
gressu continentes sunt sacrae aedes quatuor; earum una rui- 
nosa est; vacua est altera signis et statuis; tertia Romahorum 
Imperatorum mon sane miultorum habet imagiues; quarta Mi- 
nervae vocatur Pronoeae. E signis quod est in primo term- 
pli aditu Massiliensium donum fuit, et maius est quam id 
quod intus est. :Sunt hi Phocaensium (quae Ioniae gens fuit) 
colonia; eorum nempe hóminum pars qui 'ex' 'Phocaea ,Her- 


Dy 


st 


. 24. ᾿ἀποστέλλουσιν AgLa, 

25. ᾿Μμφικτυονίαν — ΠΝ ἧς 
om. VaM; Va, margini adscripta 
babet. 

' 426. ᾿κατηλεγμένων Vb; mox ἀμ- 
φιχτύωνας Ag. 

, 97. καὶ ναὸς VaM; καινὸς VbAg 
Li; tüm αἰχμαλώτων Vb pro ἀγαλ- 
peteov.. 

28. dl ῷ κέταρτος om, Vab. 

39. lIleowa/ug h. l. et postea 
&min.; sed, expedita: est haec res a 
Lennepio ad Phalar. Epp.. p. 149. 
e 160. ed. Schaefer.); conf. C. 

Müller in Encyclop. Halensi s. 
v. Pallas- Athene p. 101 sq. cum 
noGs. 


,30. Deletà post. προνάῳ virgulá 
cum AXKBLab distinximus post 
ἐσςι, alii ante. — ἐσειν ΜΑρ. 


81. Φωκαέων scripsimus cum Va 
La; sic etium II, 31, 6. VIT, 8, 8, 
10; Φωκάων Vb; Φωκαιέων XKP 
C8B; at Φωλαεὺς dicitur ut 'Hoa- 
εὑς, ᾿Νικαεὺς, de αὐδ forma conf. 
Bóckh. Corp. Inscr. Gr. F. pag:: 
29; Φωκέων AMAgLb. Eadem cor- 
ruptela saepius recurrií; conf. v. 
g. var. lect. ad Diod. Sic. V, 18. ; 
Φωκαεὺς occurrit etiam in numis, E 


92. μοίρα Vb. — αὐτοὶ Sylb, 
KFCSB ; αὐτὴ AXMVabLbAg ; a αὖ- 
τῇ La, quod probavimus, 


ὅ92 ΦΩΚΙΚΑ͂ 


“ἄρπαγον τὸν Μῆδον φυγόντων ἐκ Deoxelag99 γενόμενοε 
δὲ ναυσὶν ἐπικῥατέστεροι Καρχηδονίων, τήν τὲ γῆν ἣν 
ἔχουσιν ἐκτήσαντο καὶ ἐπὶ μέγα88 ἀφίχοντο εὐδαιμο-- 
1 νίας. τῶν μὲν δὴ Μασδαμωτῶνϑδ χαλκοῦν τὸ ἀνάϑημά 
iori, χρυσοῦ δὲ ἀσπίδα ὑπὸ Κροίσου τοῦ Δυδοῦ 86 φῇ 
᾿ἀϑηνᾷ τῇ Προνοίᾳ δοθεῖσαν, ἐλέγετοδῖ ὑπὸ [τῶν] 4ελ- 
φῶν ὡς Φιλόμηλος αὐτὴν ἐσύλησε. πρὸς δὲ τῷ ἱερῷ 
τῆς Προνοίας Φυλάκου 88 τέμενός ἐστιν ἤρωος΄ καὶ ὁ 
Φύλακος οὗτος ὑπὸ Δελφῶν ἔχεε φήμην89 κατὰ τὴ 


M 


8 ἐπιστρατείαν Gqiów ἀμῦναι τὴν Περσῶν. ἐν δὲ τοῦ 
γυμνασίου τῷ ὑπαίϑρῳ πεφυκέναι ποτὲ ἀγρίαν φασὶν 
ὕλην.39 καὶ Ὀδυσσέα, ἡνίκα ὡς τὸν 1 Αὐτόλυκον .&q- 
κόμενος μετὰ τοῦ Αὐτολύκου τῶν παίδων ἐϑήρευσε,. τότε 


pegum Medum fugere. Hi namque quum navali pugna Car- 
thaginenses vicissent, occupata ea quam nunc incolunt regione 
δὰ magnas opes et luculentam fortunam sunt provecti. Et 
Messiliensium quidem aeneum est donum. Aureum vero scu- 
tum a Croeso Lydorum rege dedicatum Minervae Pronoeae 
aiebant Delphi Philomelum eripuisse. Adiunctum est Pronoeae 
templo Phylaci sacellum herois. Hunc Phylacum inter Del- 
phos fama proditum est, auxilium ipsis tulisse Persis irruen- 
tibus. In ea gymnasii parte, quae sub dio est, densam ali- 
quando silvam fuisse tradunt, ibique Ulyssem ad Autolycum 


83. φωκέας AVebAgLa (in hec Vol. T, pag. L; at solum τέμεπορ 
ei en ἐ) Lb; 1n Va antea erat commemorat Herodot, VIII, 39, de 
Μακεδονίας. heroo nihil; τέμενός ἐστιν" ἡρώων 

84. μέγαν Vb, » expunct. — καὶ καὶ ὁ Φύλακος coni. 8, 
ἐπὶ μέγα ἄφικ. εὐδαιμονίας om, — 39. φήλην Ag. — ἐπισερατέαν 
La. — ἀφείλοντο pro ἀφίκοντο La; seq. σφίσιν om, M, — δὲ «eg 


Lb. you». Lb. 
95. μεσσαλιωτῶν Vb; mox iet» ᾿40, φασὶν ὅλην cerrexit Bs. φιν- 
Ág; in La ν erasum. σίγλην MLbPcRÁg; αἰπὺ δ᾽ ὄῤφᾳ 


96. λοιδοῦ, «9 super o, Ag. --- προσέβαν καέξαειμένον ὕλῃ Παρνη: 
δοθεῖσα Lb. t diis σοῦ fion. Od. XIX, 49t. mid 
97. ἐγένετο, p. corr. ἐλέμετα. ὅν edd, rcll. Vab, marg. R; φασὶν 
Va; seq. «ó» om. La; ἐσύλησεν (p. compend.) ἦν La. "jlaec lectio- 
εἰ; tum. om. τῆς ante προνοίας nis varietas apprime confirmat quae 
idem. οὶ Vol. II, p. XXVII. disputata sunt. 
88, φύλακος Va. Tum ἥρωος αἃ 41. ὡς τὸν BAgPcLab ; πρὸς τὸν 
coniectura; sic cap. 23, 2. οἵ δὲ edd, rell. MVab. --- ἀφικόμενος B 
καὶ τέταρτον τὸν exor ἐπιχώ- Lab; ἀφικόμενον Pc; dg "πὰ 
voy “Δελφοῖς ἀπαριϑμοῦσιν ἥρωα; (etiam Lb τὰ habet pro ustd) τοῦ 
edov edd. (inter uncos 8) MVab Ág; dgíxero edd. rell. MVab pem 
PcAgLab; ἐστι καὶ ἡρῷον Buttm. hanc vocem inserunt καὶ Sylb. 
quod et mobis olim placuit; conf. F'CS. B 
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αὐτὸν tO τραῦμα τὸ 43 ὑπὲρ τοῦ γόνατος ἐνεαῦϑαᾳ 

ὑπὸ τοῦ συός..5 (5) Toexouévp δὲ ἐς ἀριάτερὰν ἀπὸ 
τοῦ γυμνασίου χαὶ ὑποχαταβάντι οὐ. πλέον, ἐμοὶ δοκεῖν, 
ἢ τρία στάδια, ποταμός ἐστιν 85 ὀνομαζόμενος Πλει- 
ὅτός 45 οὕτορ. ὁ Πλεισνὸς ἐπὶ" ᾿ Κίῤῥαν τὸ ἐπίνειον 45 
Δελφῶν καὶ τὴν ταύτῃ. κάτεισι ϑάλασσαν. ἐκ δὲ τοῦ 9 
γυμνασίου τὴν ἐς τὸ ἱερὸν ἀνιόντι ἔστιν ἐν δεξιῷ τῆς 
ὁδοῦ τὸ ὕδωρ τῆς Κασταλίας, ,δἴ καὶ πιεῖν 70v. δοῦναι 
δὲ τὸ ὄνομα τῇ πηγῇ γνναῖχα λέγουσιν ἐπιχωρίαν, of δὲ 
ἄνδρα. Καστάλιον" 48 Πανύασις *9 δὲ ὁ Πολυάρχου. πε- 
ποιηκὼς ἐς Ἡρακλέα ἔπη ϑυγατέρα ᾿ἀχεέλῴου τὴν Καύτα- 
Mav φησὶν. εἷναι" λέγει γὰρ 0959 περὶ τοῦ Ἡρακλέους, 


'Παρνησὸν 5! φιφόεντα ϑοοῖς διὰ ποσσὶ περήσας 
Ἴκετο Κασταλίης ἀχελαῖδος ἄμβροτον ὕδωρ. 


proficiscentem, una eum ipsius Autolyci filiis venantem a Sue 
vulnus supra genu accepisse. (6) Flectentibus ad. laevam a 
gymnasio ac nibilo ferme longius quam stadia ΠῚ descenden- 
tibus fluvius est Plistus ngmine, Is ad. Cirrham Delphorum 
navalem stationem et proximum mare defluit. Rursus a Eymea- 
sio sursum ad fanum tendenti ad viae dexteram .Castaliae aqua ἡ 
praeterfluit, suavis illa quidem potu. .Fonti nomen indigenam. 
quandam mulierem dedisse ferunt; virum alii Castalium. Pa- 
nyasis autem Polyarchi filius in iis versibus quos in Herculem 
fecit, Acheloi filiam fuisse Castaliam perhibet. ^ Sic enim de 
Hercule loquens scripsit: 
Parnasi ut celeri pede saxa nivalia liquit, , 
Castaliae tetigit juges Acheloidos undas. - 


4 


καστάλέου 


42. τὸ om. 48. Kdihevo? Vb; 
Hs τῆς δὸς ics 8. (accentus sup. ά deletné) Lb. 
στιν om, Va. 
45. Πλειστὸς hic et postea vo- 49. Πωνύασις FCSBVabAgla; 


lentibus Kuhnio et 'T2sch. ad Strab. 
TX, p. 418. (495. Tz.) edidit 8; 
sic etiam correxit Porson. ad c. 37. 


n. 33; eandem formam B habet in La 


notula; Πλεῖστος edd. rell. MVab 
PoAgLab, — οὗτος ὁ Πλειστὸς om. 


46. Κύῤῥαν vo τὸ ἐπίν. Vb; ἐπέ- 
v£(90 À; mox ταύτην Vb; tum κά- 
τεισιν Ag. 

47. καὶ λοῦσϑαι καλὸν addit 
Buttm.; hoc vel simile quid adden- 
dum. — ἐπιχωρίου La. 


Πανύασσις edd. rell, MPcLb. — 
φασὶν La. 


50. δὴ inserüimus cum BPcAg 


51. πάρνησσον Vb; πάρνησον N 
Lb; in hoc alterum o sup. vers. 5 
πάρνασον La; notandus est accen. 
tus; geminant 6 rell. — vsupósytat 
Vb; νιφέοντα À; νηφόεντα La. 
E B toig pro ϑοοῖς — ποσὶ 
VaLa. — κασταλλέης La. — ép- 
βρωτον Lb. 


$04 ᾿ ΦΩΚΙΚΑ 


ἤχουσα 0199 χαὶ ἄλλο τοιόνδε’ τὸ ὕδωρ τῷ Κασταλίᾳ 

ποταμοῦ δῶρον εἶναι τοῦ Κηφισοῦ" 8 τοῦτο ἐποίησε 

καὶ ᾿Δλκαῖος iv προοιμίῳ τῷ δ᾽ ἐς ᾿ἀπόλλωνα᾽" βεβαιοῦν- 

“ και δὲ οὐχ ἥκιστα οἵ Διλαιεῖς, o? ἐς τοῦ Κηφισοῦ τὴν 

ὴν πέμματα ἐπιχώρια καὶ ἄλλα ὁπόσα νομίζουσιν 

᾿ἀφιᾶσιν ἕν τισιν 55 εἰρημέναις ἡμέραις, καὶ αὖϑις ἐν τῇ 

^ ιβιΚασταλίᾳ φασὶν αὐτὰ ἀναφαίνεσθαι. Δελφοῖς 56 δὲ 

“ φόλες ἄναντες διὰ πάσης παρέχεται ὀχῆμα᾽ κατὰ τὰ αὐτὰ 

δὲ τῇ πόλει τῇ ἄλλῃ καὶ ὁ ἱερὸς περίβολος. τοῦ ᾿ἀπόλλο- 

vog: ovrog δὲ μεγέθει μέγας καὶ ἀνωτάτω τοῦ ἄστεώς δ7 
ἐστι" τέτμηνται δὲ καὶ ἔξοδοι δι᾿ αὐτοῦ συνεχεῖς. 


Audivi etiam qui dicerent, aquam illam Castaliae Cephisi amnis 
donum esse. Hoc Alcaeus quoque versibus mandavit in pro- 
lusione quadam suorum in Apollinem versuum, et confirmant 
Lilaeenses, qui quum in Cephisi fontem patria quaedam bel- 
laria et alia quae sunt more maiorum tradita statis quibusdam 
diebus quotannis porriciant, eadem in Castalia rursus emer- 
gentia conspici dicunt, Urbs ipsa Delphis quavis ex parte in 
clivum resupinatur. Et eodem sane est quo oppidum situ sa- 
erum Apollinis septum; spatio illud quidem peramplum in 
suprema urbis parte eminet; scindunt se illinc  multifidi 


ἈΝ 
LI 


52. δὴ Va. — Κασταλλία Vb; 56. “ελφοῖς Sylb. CBAgPcLab; 
τκασταλίη M, probat F; Δελφὶς edd. rell. VabM, 

53. τῇ Κηφ. Va; Κηφισοῦ BAg tum δὲ ἡ Sylb. CBSAgPcLab; δὲ 
PcLab; geminant & edd. rell. Vab τὴ (ambig.) Va; δέ τι edd. rell. Vb 
M; mox Χηφισοῦ etiam AXK; ge- M; δέ τε Palm. Ms. — διὰ πάσας 
minato tamen s MVab. La. 

54. τοῦ ἐς Ag. —— 57. ἄστεος FCMLab; tum zéc, 

55. ἐν voig τιν eig. Vb; ἕν τισιν ; mox διὰ τοὺς VabLbM; à" 
om. La. — ἡμέραις om. VbPcAg αὐτοὺς Ag.  Verbb. Zeipoig — 
Lb; mox Kectedl iterum Vb. συνεχεῖς capiti IX. adscripsit B. 











SEU LIB. X. CAP. IX. ὅθ 


CAPUT ΙΧ. 


Donaria inprimis memoranda Delphis posita enumerantur — tauri ae- 
neum signum et de eo narratio —  Tegeatarum donaria —  Lace- 
daemoniorum donaria — 'cladem Atheniensiüm ad Aegos potamos 
ducum proditione accidisse, oraculis firmatur — equi Durii signum 
aeneum ab Argivis dedicatum. 


Οπόσα δὲ τῶν ἀναθημάτων εἶναί μοι λόγου μάλι- 
στα ἄξια 3 ἐφαίνετο, ποιησόμεϑα αὐτῶν μνήμην. ᾿49λη- 
τὰς μὲν οὖν καὶ ὅσοι ἀγωνισταὶ μουσικῆς τῶν ἀνθρώπων 
τοῖς πλείοσιν ἐγένοντοϑ μετὰ οὐδενὸς λογισμοῦ, οὐ πάνυ 
τι ἡγοῦμαι σπουδῆς ἀξίους" ἀϑλητὰς δὲ ὁπόδοι τι καὶ 
ὑπελείποντο ἐς δόξαν, ἐν λόγῳ σφᾶς ἐδήλωδα τῷ ἐς 
Ἠλείους. Φαύλῳ: δὲ Κροτωνιάτῃ (Ὀλυμπίασι μὲν οὐκ 
ἔστιν αὐτῷ νίκη, τὰς δὲ Πυϑοὶ πεντάϑλου δύο ἀνείλετο 
καὶ σταδίου τὴν ὃ τρίτην᾽ ἐναυμάχηδσε δὲ καὶ ἐναντία 
τοῦ Μήδου ναῦν τὲ παρασκευασάμενος 9 οἰχείαν καὶ 


Car. IX. Ea certe donaria, quae memoria in primis di- 
gna visa mihi fuerunt, persequar. Nam athletas et eos qui in 
musices certamen. descenderunt non magnae apud plerosque 
aestimationis homines, non dignos iudico qui accurato studio 
memorentur; iis vero athletis qui illustria posteris gloriae mo- 
numenta reliquerunt, in iis quos de Eleis conscripsimus oom- 
mentariis locum suum dedimus.  Phaylo Crotoniatae (nulla 
quidem ei contigit Olympica palma; Pythicis vero ludis de 
quinquertio duas, de stadio tertiam tulit. Idem nayali proe- 
lio cum Persis. conflixit, quum propriam sibi navem aedificas- 


, CAP. IX, 1. ϑεαμάτων VabPc 
AgLab; ἀναθημάτων in solo M es- 
se videtur. 

ἃ. μάλιστα ἄξια ἐφ. Va (corre- 


ctura in ἄξια esse videtur); ἄξια 1, 


om. AXKFVbMPcAgLab ; ἐφαίνετο 


' [ἄξια] volente Sylb., C et sine un- 


cis B. Asteriscum posuit S. — uov- 
σικῆς ἐδήλωσα, med, om. La. 

9. ἐγένετο Vas ἐγίνετο MVbLb 
FeAE — μετ Ag. Tum λογισμοῦ 
μετὰ τῆς σπουδῆς ἀθλητὰς, omis- 
sis mediis, MPcAgLb; πάνυ τοι 


Vb; in codice'archetypo bic locns M 


evanidus et ab aliis alio modo e con- 
lectura et e literarum vestigiis re- 
stitutus videtur: La quae legere 
non potuit omisit, — τὸ ἐς ἠλείουρ 


a 
4, Φαύλω MVaLa; geminato 4 
reliqui; conf. cap. 2, not. 24. et Eu- 
stath. ad Od. YIII, 197. pag. 302. 
(1591.). Anthol, ITI, p. 192. — xgo- 
τονιάτη Lb. — αὐτῶν νέκη La. 

5. τὴν om. VabLa. 

6. νῦν τε κατασκευασάμενος Ags 
παρεσκευασμόνος Vab. --- οὐκδῖαν 

o dus 


λα! : 
e ᾿ ὦ "4 ^ » €^ 


NN 
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Κροτωνιατῶν ὁπόσοι ἐπεδήμουν tg "EAM: ἀνεβίβα- 
δεν) τούτου ἔστιν 8 ἀνδριὰς ἐν Δελφοῖς. τὰ μὲν 9 δὴ 
8 ἐς τὸν Κροτωνιάτην ρὕτωρ εἶχεν. (2) ᾿Ἐσελδϑόντι δὲ ig 
τὸ τέμενος χαλκοῦς ταῦρος τέχνη μὲν Θεοπρόπου 19 
ἐστὶν Αἰγινήτου, Κορκυραίων δὲ ἀνάθημα. λέγεται ϑὲ 
ὡς 11 ταῦρος ἐν τῇ Κορκύρᾳ καταλιπὼν τὰς ἄλλας βοῦς 
καὶ ἀπὸ τῆς νομῆς κατερχόμενος ἐμυχᾶτο ἐπὶ ϑαλάσόῃ; 
γινομένου δὲ ἐπὶ ἡμέρᾳ πάδῃ τοῦ αὐτοῦ κάτεισιν ἐπὶ 
ϑάλασσαν ὃ βουχόλορ, καὶ εἶδεν 13 ἰχϑύων τῶν Qov- 
4 vov ἀτέχμαρτόν τι ἀριϑμῷ πλῆϑος. καὶ ὃ μὲν δῆλα 
τοῖς iv τῇ 18 πόλει Κορκυραίοις ἐποίησεν, οἱ δὲ (ξλεῖν 
γὰρ τοὺς ϑύννους προαιρούμενοι τὴν ἄλλως 13 ταλαι- 
πωρίαν εἶχον) ϑεωροὺς ἀποστέλλουσιν 15 ἐς Δελφούς" 
καὶ οὕτω Ποσειδῶνί vs ἐκεῖνον ϑύουσι τὸν ταῦρον καὶ 


set εἴ in eam Crotoniatas omnes qui forte in Graecia tum pe- 
regrinabantur, imposuisset.) huic Delphis statua posita fuit. 
Haec quae de Crotoniata homine dicerem habui. (9) Sacram 
ingressis aream tanrus ex aere prae oonlis est, Theopropi Ae- 
ginetae opus, Corcyraeorum donum.  Proditum memoriae est, 
Corcyrae aliquando aliis bobus relictis taurum e pastu abeun- 
tem contra pelagus mugitus edidisse; quumque,idem singulis 
diebus faceret bubulcum ad mare descendisse, conspexisse: ve—- 
ro infinitum prope tbunnorum numerum, Quod quum indi- 
casset Corcyraeis, illi (quod thunnos capere conati operam lu- 
serant) soiscitatum Delphos misere. Ex Apollinis vero respon- 


7. ἐπεδήλουν VbLb. 


8. ἀνεβίβασεν" ἔστιν Smai. MVab 
P b; Mia i ἔστιν Valcken, 
ad odot, VIII, 47; probante 
Schaefer. ad Dionys. de comp. verb. 
p. 82. receperunt Smin. CH. ; ἄνε- 
Bipuse καὶ ἔστιν AXKF'; nos cum 

a scripsimus ἀνεβίβασεν" τούτου 
ἔστιν, euius generis anacofutha apud 
Pausaniam non sunt rara. Sylb, Jor 
ἀνδριὰς desiderari putat αὐτῷ dva- 
κείμενος; Ἐ' post “ελφοῖς insererd 
malit αὐτὸν: Sohaefer. ad Lamb. 
Bos. xol ἔστιν of. ἀνδριὰς praefert. 
Nostra lectione omnia expedita sunt. 
— ἀνδριὰ Α; ἀνδρείας VbLb. 

μὸν Sylb. ΕΌΒΒΡΩΑΘ() 
y AXKMVabLb. 


9. εὰ 


La; τὸν μα 


“-.. 


10, Θεοπρεποῦς coni. C ; ϑεοκόμ- 
zov La, quod placet; mox κορκῦ- 
ρέων Vb; κερκυραέων La. 

11. ὃ pro ὡς VabMPcAgLab ; καὶ 
post βοῦς om. La. 

' 13. εἶδον Vb; mox 99vov AgLa. 
2 | : αὶ 


— ἀτέκμαρτόν τι τὸ πλῆθος det- 
ϑμῷ Va, voluit dou τὸ πλῆθος: 
ἀτεκμαρτοῦντι ἀρ. 74; La, 

18. τῇ om. Va; τῇ πόλει τῇ κορ- 
xvquíoy La; ἐλθεῖν y. v. θϑύνας 
id 


14, τὴν ἄλλως BPcLa; τηνάλως 
AVabLhMAg; τηνάλλως rell.; tum 
ταλαιπορίαν Va. 

15. ἀποστέλουσιν À. — 


ι Postea 
ἀφεξῆς ce. aino δὲ La, -* 
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αὐνίκα μετὰ τὴν θυσίαν αἱροῦσι τοὺς ἰχϑ'δρ" καί que 
ró ἀνάϑημα ἐν Ὀλυμπίᾳ τε καὶ "ἐν Δελφοῖς ἐσεὶν 1 δε. C 


χάτη τῆς ἄγρας. ( 3) ᾿Εφεξῆς δὲ Τεγεατῶν ἀναθήματαβ!θ 


ἀπὸ “Λακεδαιμονίων. ᾿ἀπόλλων [τέ] 16. ἐστι καὶ ἡ Νίκη, 5 
καὶ οὗ ἐπιχώριοι τῶν ἡρώων Καλλιστώ τὲ ἡ  Zvxáovoe 
καὶ "Agz&g ὃ ἐπώνυμος τῆς γῆς.» καὶ οἵ τοῦ ᾿Δρκάδος 
παῖδες Ἔλατος 17 καὶ ᾿ἀφείδας καὶ Afer - ἐπὶ δὲ αὐτοῖς 
Τρίφυλορ" τούτῳ δὲ ἦν οὐκ Ἐρατὼ τῷ 18. Τριφύλῳ 
μήτηρ. ἀλλὰ Μαοδάμεια, ἡ ᾿Ἡμύχλα τοῦ iv “ακεδαίμονε 
βασιλεύσαντος" ἀνάκειται δὲ καὶ Ἔραδος Τριφύχου παῖς. 
oí δὲ εἰργασμένοι τὰ ἀγάλματα Παυσανίας ἐστὶν ᾿4πολ-: 
λῳνιάτης; οὗτος μὲν τόν ve ᾿ἡπόλλωνα καὶ Καλλιστώ, 
τὴν δὲ 19 Ιγίχην καὶ τοῦ ᾿ἀρκᾶδος τὴν 39 εἰκόνα ὁ 2À- 
κυώνιος Δαίδαλος" Ἀντιφάνης δὲ ᾿4ργεῖος. καὶ 31 Σαμό: 
λας '"Agxüg, οὗτος μὲν νὸν 33. Τρίφυλον καὶ ᾿ἀξῶνα; 
"BXarov δὲ καὶ ᾿ἀφείϑαντά τε 38 χαὶ "EoaGov 'ὁ 31. ᾽4ρ: " 
yetog. ταῦτα μὲν δὴ οἱ Τεγεᾶται ἔπεμψαν ἐς Δελφοὺς, 


so taurum Neptuno mactgánt confectóque"mox sacro pisces ta- 
piunt. Donum e decime prüedae in Olympiam et Delphok mit- 
tunt. (S) Subinde sunt Tegeatarum de Lacedaemoniorum ma- 
nubiis dona, Apollo et Victoria et mdigenae heroes, Callisto 
Lyoaonis filia, Árvaes a quo regioni nomen et Arcadis ΔΗ Ἔα. 
tus; Aphidas et Azan, cumque his Triphylus; cuius mater 


non Erato fuit, sed Laodamea 'Ányyclae Lacedaemoniorum re- 


gis filia. Dedicerunt etiam Erasum Triphyli filium,  Apolli- 
nem et Callisto Pausanias Apolloniate, Victoriam et "Arcadiá 
effigie Daedalus Sícyonius, Triphylum et-Azana Samolas Ar- 
eas, Elatum, Aphidantem et Erasum' Antiphanes Argivus fecit. 
Haec Tegeatae signa Delphos misere Lacedaemoniis bello ca- 


16, "£e om, VabPehgLahM s θη. 20. τὴν, ^ imus ooniecturam 
ἡ inseruimus cum VabMLb. — ja λι: Bekkeri; om. edd. codd.; πιοκ, ᾧ 


καῶνος La. 


17. ἔλαττος, VabM; mox ἀζῶν MYVa 


VabLbM.. 

18. τῷ Teig.  BPcVaAgLab; 3 τῷ 
om. edd. rell. VbM; tum ἀλλὰ Μαο- 
δάμεια, Am. XKNFCSBVs; ἀλλοδά- 

ex A; di dóüdusio M; ἀλλάο- 
ἅμια M sec. 8; ἀλλ’ ὅϊοδάμεια 

Vb; ἀλλ᾽ ἀλλοδάμεια PcAgLa; ἀλλ᾽ 

ἀλοδώμ ιᾳ Lb. ι 
19. τήν τε VabLbM, .. 


zx. x. BÉeAgLals ὁ om, rell. edd. 


: 31. καὶ em. Yn; tum oxólag Vas 
σαμύλας MB, (ad marg. ἢ gine 
leg: 


2... &ytO& tQ, Va; mox. Gown 
VabM cAgLab. (Nostra exc, e M: 
»ἄζαναα, αἷς." ) ---, ἔλαττον Vab; 

. ᾿φείδαν τάτε Α. 


24. ὁ SB; zeli 
ἀπε ἰὼ ΟΝ, sd. 
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“Δακεϑαιμονίους 35 Gre. ἐπὶ σφᾶς ἐστρατεύσαντο αἶχμα- 
7 λώτους ἑλόντες. (4) “ακεδαιμονίων δὲ ἀπαντικρὺ τού- 


τῶν ἀναϑήματά ἐστιν ἀπὶ ᾿Δϑηναίων Διόσκουροι xal Ζεὺς 
καὶ ᾿ἀπόλλων τε καὶ Γἄρτεμις" ἐπὶ δὲ αὐτοῖς Ποσειδῶν τε 


καὶ ὐσανδρος ὁ ᾿Δριστοχρίτου στεφανούμενος, ὑπὸ τοῦ 
Ποσειδῶνορ᾽ Ἄβας τε, ὃς 36 τῷ Δυσάνδρῳ τότε ἐμαν- 
severo, καὶ "Eouov ὁ τὴν ναῦν τοῦ “Πυσάνδρου τὴν 
8 στρατηγίδα κυβερνῶν. τοῦτον μὲν δὴ τὸν Ἕρμωνα aT 
Θεόχοσμος ποιήσειν ἔμελλεν ὁ Μεγαρεὺς , ἅσε ὑπὸ τῶν 
Μεγαρέων 58 ἐγγραφέντα ἐς τὴν πολιτείαν" οἱ δὲ 4 
όσχουραι ᾿Αἀντιφάνους 39 εἰσὶν Δργείου, καὶ ὃ μάντις 
τέχνη Πίσωνος 80 ἐχ Καλαυρίας τῆς Τροιζηνίων" "49- 
ψόδωρος δὲ καὶ ΖΔαμέας 81, ὃ μὲν τὴν Moreulv τε καὶ 
Ποσειδῶνα εἰργάσατο, ἔτι δὲ τὸν Αὐσανδρον" ᾿4ϑηνό- 
δωρος δὲ τὸν ᾿ἡἀπόλλωνα ἐποίησε 9? καὶ τὸν Δία: οὖ- 
9 τοι δὲ Aoxaósg εἰσὺν ix Κλείτορος. ἀνάκεινεα; δὲ καὶ 


ὄπισθεν τῶν κατειλεγμένων ὅσοι συγκατειργάσαντο τῷ 


ptis, qui hostiliter eorum fines invaserant. (4) Sunt his e 
regione quae Lacedaemons Atheniensibus superatis dedicarunt, 
Castores, Iupiter, Apollo, Diana, eumque his Neptunus et Ari- 
stocriti filius Lysander ἃ Neptuno. coronam accipiens ; Abas 
praeterea, quo vate usus.est Lysander, et qui fuit praetoriae 
nayis gubernator Lysandro Hermon. Hunc Hermonem "Theo- 
cogmus Megarensis finxit, quum. fuisset ille in Megarensium 
civitatem adscriptus, Castores Anüpbanis Argivi opus fuere, 
yatem fecit Pison & Calauria Troezeniprum; Dambeas Dianam, 
Neptunum et Lysendrum; Athenodorus Apollinem et Jovem; 
Arcades ambo ex Olitore fuerunt, ,Sunt a tergo iis quos iam 


25. λακεδαιμονίοις Va; antea ἐν 80, Πίσωνος FCSVeLa; Πίσσω- 
“ελῳ. A; πιοχ ἐσεέφατεύοντο Ag. — νος Vb;: Πίστωνος ΒΑΡΡΙΟῸΌΜ : 
« διόσκοροι Lb. Ilaísovog AXK; Πείσωνος Sylb. ; 

46. «fg τὸ ὃς Vb; ἀβάστεος MR Παύσωνος Camerar. cf. VI, 8, 5. 
(in hoc epa τε ὃς ad marg.) Los Tum Χαλαυρίας VabLa; Καλαυ- 

βαστε ὡς Ag. — IfI, 11, 6. nomi- ρδέας rell. cf. cap. 5, not. 39. — 
matur ylag que genuinum vatis τροιζξινέων Va. | 


nomen esse detur, — Mox τοῦ 
981. Zdonéeg CSmai. BVabMPcAg 
Μυσάνδρου n: τὴν ἡΠυσάνδρ. rell. La; unis edd, rell. Am; δωμεέας 


27. ἕρμονα Vb. ' 
28. μεγάρων Va. — ἐγγραφέντα om. M. Tum ὁ μὲν τὴν — δὲ τὸν 
om. A . 


: 39. ἀνειφανοῦς. ALb; ἐστὶν doy. — 32. Exolnaes AB — scd ἐν dy. 
Le. (20 5^5 — 0t. τῷ λυσάφδρῳ Lt. 
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“υσάνδρῳ τὰ ἐν Αἰγὸς ποταμοῖς ἢ αὐτῶν Σπαρτια- 
τῶν εἦ ἀπὸ τῶν συμμαχησάντων᾽ εἰσὶ δὲ οἵδε ᾽4ρα- 
xog 93 μὲν καὶ ᾿Εριάνϑης ὃ μὲν αὐτῶν ix Δακεδαί- 
μονος. ὁ δὲ Ἐριάνϑης Βοιώτιορ' * * aio τοῦ Μίμαν- 8290 
τος 9*, ἐγτεῦϑεν μὲν ᾿Αστυκράτηρ᾽ Χῖοι δὲ Κηφιδοκλῆς 
καὶ ᾿Βομόφαντός τε καὶ ἹΙκέδιος" Τίμαρχος δὲ καὶ 4ια. 
γόρας ἱΡύόδιοι" 85 Κνίδιος δὲ Θεόδαμος" ἔκ δὲ ᾿Εφέσου 
Κιμμέριος" 88. καὶ Μιλήσιος Αἰαντίδηρ. τούτους μὲν δὴ 
ἐποίησε Τίδανδρος, τοὺς δὲ ἐφεξῆς ᾿άλυπος Σικυώνιος, 
Θεόπομπον 37 Mawóiov χαὶ Κλεομήδην Σάμιον καὶ ἐξ 
Εὐβοίας ᾿Αριστοκλέα: τε 88 Καρύστιον καὶ Αὐτόνομον 
᾿Ερετριέα καὶ ᾿Δριστόφαντον Κορίνϑιον καὶ ᾿Απολλόδω- 
ρον 89 Τροιξήνιον xai ἐξ Ἐπιδαύρου Δίωνα τῆς ἐν τῇ 
"AoyoAldi. 40 ἐχόμενοι δὲ τούτων ᾿Δξιόνικός ἐστιν ᾿ἀχαιὸς 
ἐκ Πελλήνης, ἐκ δὲ Ἑρμιόνος ?! Θεάρης; καὶ Φωκεύς 


recensuimus posiü qui ad Aegospotamos vel e Spartanis, vel 
e sociis Lysandro operam suam navarunt, AÁracus et Erian- 
thes, Lacedaemonius ille, hic Boeotius * * ad Mimantem; iam 
vero Astycrates, Cephisocles, Hermopbantus, Hicesius, Chii; 
Timarchus et Diagoras Rhodii, Cnidius Theodamus, Ephesius 
Cimmerius , Milesius Aeantides. | Hos omnes Tisander fecit. 
Qui deinceps nominabuntur Alypus fecit Sicyonius, Theopom- 
pun Myndium, Cleomedem Samium, ex Euboea Aristoclem 
Carystium, Autonomum Eretriensem,  Aristophantum Corin- 
thium, Apollodorum 'Troezenium, ex Epidenro quae in finibus 
Argivorum est Dionem.  Adhaerent his Axionicus Aohivas ex 
Pellene, ab Hermione Theares, Phocensis Pyrias, Comon Me- 


33. "Moaxog BPcLa; ᾿ρακὸς edd. M — μηλήσιορ, (sup. ἡ primo, 
rell Lb. — Ἐριώνθης BVaPcAg V 
Lab; ᾿Ερειάνθης edd. rell. MVb; » Θεόπομτον A. Tum Μόνδιον 
deinceps ᾿Εριάνϑης BPe(?)VbLa; scripsimus cum La; Mrjito e eoni, 
᾿βομιάνθηι edd. rell. MVaAgLb B; Μίδων VabPcAgLb; ΜΜίδειον 


94. Mínavrog Camerar. ΧΚΡῸ edd. rell. 
SBMVa; Μίψαντος AVbPcLb; μές 88. «e inseruimus cum BPeAgLa. 
vayrog AgLa. EE Mu a τη — "Tum ἀριστόφανον τὸν κορ. La. 
explere conati sunt: Βοιώτιορ᾽ ἐκ 5949, ἀπολλώδωρον Vb. 
2» τῶν ὑπὲρ τ. Min. Sylb.; ἐξ — 40 17 ἀριέαιδι ἀξ, 
᾿Ερυϑρῶν τῶν ὑπὲρ τοῦ Μίμ. K; p] «ect 
mutilus locus vel legendum Γλίσαν: 41. 'Eopiórnc coni. K, probante 
τος." Palm. Ms. Omnes frustra. F. Pu C; at conf. II, 34, n. 20; 
35. éddtog V JI, 11. IV, 84, not. ᾽80. et Vol. 
TRUMAN JURY Il, ) ἢ. ΣΧ; - fgufovog δὲ Sens 


86. κυμμόριος Ag; seq. καὶ om. 


508 
Δακεδαιμονίους 25 ὅτε, 


7 λώτους ἑλόντες. (4) “ακεδαιμὸ 
τῶν ἀναϑήματά ἐστεν ἀπ᾿ C "diae 
καὶ ᾿πόλλων τὲ καὶ Ἄρτεμις ἐπ 

x«i «ὐδανδρος ὃ EP : 


Ποσειδῶνος" "Aag τε, o 
τεύετο, καὶ "Eouom ὁ 
B ὕτρατηγίδα zv 


$; 
F. 


JA 


"acadius , 


oclis et Canachi. 


jostes corrupissent ; 
mantum accepisse, 
gibus afferunt: 



















Τυδέα 51 δὲ εἶ. 


ΠΣ 


pé doa δέξαιο παρὰ “υσάν.- 
y/" rob λόγου Σιβύλλης παρέχον- 


ΑΕ Baiórosd κήδεα ϑήσει 
T ὙΠ eitons ὅν οὗπερ κράτος ἐστὶ μέγιστον. 


Y (pesimenes Sicyonius, Pythodotus Corinthius, 'Tely- 
Euantidus Ambraciotes, — Postremi t om- 
/ ridas et Eteonicus Lacedaemonii. Opera haec esse 

Pis (5) Cladem certe, qua affecti 
ad Aegospotamos Athenienses dictitant illatum sibi na 
praelio, sed praetorum suorum proditione, quos pec 
dona enim à Lysandro Tydeum et Adi- 
Eius rei testimonium ex Sibyllinis carmi- 


Ac tum Cecropidis luctum gemitusque' ciebit 


Iupiter altitonáns, rerum cui summa potestas. 


42. τὲ om. Ag; mox Koiuov CB 
PcAg; Κόνων edd. rell, MVab; κό- 


ucv Lab. ; "d 
43. Ann vue Va; ᾿ἀγαμένης 
CSmai. BM; εν Ἔα τε VbPcA 


Lab; "Ayunivne edd, rell. tui σνώ- 
»i0g Vb $ óixvósiog Ag. 
ὃν val om, VaLa, 

Τηλυκράτης CBPcAgLab; 
Erocites VaM; τηληκράτης Yb, 
t sup, ἢ medio; Τηλεκράετης rell; 
edd. 

46. εὐαντίδης Vas tum τελεν- 
ταῖοι coni, K. recep. 

47. ἀγεόνικος LbM; ἐγεόνικος 
Ag. Epconicen niominat Sillig. Ca- 


tos 


tal. art. p. 138; tum λακεδόνιοι Vb; 
μακεδόνιοι "VaMLb: 

48. Post δὲ (in Lb accentus dele- 
tus est) inserunt dr ἐς Ule εἰ of 
αὐ Pe; εἶ οἵ αἱ Ag; 
tavit Bóckh, et sic edidit Fio iqui- 

mur quum meliora non. invenis, 
Mox xavayovg Ag. 

πὰ v om, Va. " 

ὑμολογοῦσιν $ Pe. 

51. ταδέα Ag; e τὸν 
AgLa, quod non displicet, 

52. τότε Vb; P Lb.— dg 
voíoig Vas ἀϑήνη (ἀϑήνησι sec. 
Tug nostra) M. — καὶ διαθήσει 


58, ὑψηβρφεμέτης Ag. 











᾿ἡτεταλοισημουσοισι πόλ. 
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M Νηυσὶ φέρει πολέμοιο 5* ιἄχην καὶ ϑηϊοτῆτα, 
' Ὀλλυμέναις 55 δολεροῖσι τρόποις, κακότητι ψομήων. 
* ἕτερα ἐκ Movoalov χρησμῶν μνημονεύουσι" 


«i γὰρ ᾿Αϑηναίοισιν ἐπέρχεται ἄγριος ὄμβρος 
μόνων κακότητι᾽ 96 παραιφασίη δέ τις ἔσται, 
' ἅλις ἠμύσουσι πόλιν. 57 τίσουσι δὲ ποινήν. 


ἊΝ 


ἢ ὅ8. ἐπὶ τοσοῦτον εἰρήσθω. 
ουμένης Θυρέας 58 “αχεδαιμονίων ἀγῶνα 


(6) Tov δὲ 18 


, Σίβυλλα 99 μὲν καὶ τοῦτον προεϑέδπισεν, 
νἡδοιτο ἐξ ἴσου ταῖς πόλεσιν. ᾿Δργεῖοι δὲ ἀξι- 
"ἐς ἐσχηκέναι πλέον iv τῷ ἔργῳ χαλκοῦν 561 ἵππον, 


Navibus infesti mittet certamina belli, 
Quas dolus exitio dabit improbitasque regentum, 
Alia etiam e Musaei oraculis memorant: 


Bt fera tempestas urgebit Cecrope cretos 
Fraude ducum; sed certa aderunt solatia victis. 
Namque urberm hostilem evertent (7) poenasque reposcent. 


(6) Et haec quidem hactenus de pugna illa dicta sint. Nam 
eius etiam praelii, quod super Thyrea inter Lacedaemonios et 
Árgivos commissum est, ancipitem eventum fore eadem Si- 
bylla praedixerat. Sed Argivi secum praeclarius quam cum 


54. πολέμοισι VabMAgLab. 

55. ὀλλυμένας VaAgLab; ὀλυμέ- 
ψας Vb; tum δολεροῖς VbMAgLab; 
mox »oue(ov VbMAgLab. — μνη- 
μονεύουσιν M. 

56. κατότητι À. — παρεφασίη 
Vb; παραιφὰ - -. . (reliqua evanue- 
runt) Pc. 

57. Retinuimus corruptam editio- 
mum usque ad B lectionem; ἦγ᾽ 

ἡμύσουσι Vb; ἡ γάλις ἡμίσου- 

σι ποινὴν τίσουσι δὲ ποινήν Va; in 
v» 34 ἢ » 

marg. yq. 7] € οὐλήσουσι πόλιν; qz 
οὐλήσουσι μὲν πόλιν MR ; ἦ γ᾽ ἄλις 
ἡμύσουσι πόλ. PaLa, marg. R.; 
ἠτεαλόισ᾽ ἡμούσουσι πολιν BPc; 
8 e Pc profert ἡτεαλόισῆμουσοῦσι ; 
d; ἡττα- 
λοι σῇ μου covot Ag; ἡτταλοιση- 
βουσουσιπολιν τίσουσι Lb; οἷ γε 
μὲν οὐλήσουσι πόλιν Heyne ad 


Hom. Tl. IT, 148; 9 πόλει ἠμύσουσι 
πάλιν Censor ed. F'ac, in Neue allg, 
deutsch. Biblioth. XLI, 1, 3 (sec, 
8); ἢ μὲν συλήσουσι πόλιν Schnei- 
der Lex. s. v. ἡμύω; ἣν ἅλις ἠμύ- 
σωσι πόλιν Lobeck in literis: ad 
Sieb. datis; ἔσται. ἦ τε γὰρ o6 1 
covot πόλιν Hermannus in epistola 
ad Sieb.; ἔσται Htre γ᾽" οὐ λήσουσι 
σόλιν coni. S. Nihil placet. 


$8. δὴ om. VabMLb. 


59. ϑυραίας VabMAgLab. — καὶ 
ἀργείων ἀγῶνα M. 


60. Σίβυλλα ΒΡονα(λΑς: Σι- 
βύλλα edd. rell. VaLab. — καὶ το- 
σοῦτον La; mox προεϑέσπησεν Ag. 
- συμβήσοι τὸ La. 


61. χαλκοῦντιν À; unde χαλ- 
κοῦν τινα ΧΚΕῸ; nos τινὰ omisi- 
mus cum SBVabMPcAgLab, 
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τὸν δούρφειον 55 δῇϑεν, ἀπέστειλαν ἐς Δελφούς" τὸ δὲ 
ἔργον ᾿ἀντιφάνους ἐστὶν "Aoysiov. 


CAPUT X. 


Signa ex decima Marathoniae pugnae dedicata — donaria Argivorum 
— "'Tarentinorum donaria et de urbe Tarento ex oraculo condita 
narratio — de 'Tarante, 


Τῷ βάθρῳ δὲ τῷ ὑπὸ τὸν ἵππον τὸν δούρειον 1 
[δὴ] ἐπίγφαμμα μέν ἐστιν ἀπὸ δεχάτης τοῦ αραϑω- 
vlov? ἔργου τεθῆναι τὰς εἰχόνας" εἰσὶ δὲ ᾿Δϑηνᾶ τε 
xpl ᾿ἀπόλλων καὶ ἀνὴρ τῶν στρατηγησάντων Μιλτιάδης" 
ix δὲ τῶν ἡρώων καλουμένων ᾿Ερεχϑεύς τε ὃ xol Κέ- 
πρού * καὶ Πανδίων, 5 οὗτοι μὲν δὴ καὶ Λεώς τε καὶ 
᾿Αντίοχος ὁ ἐκ Μήδας 5 Ἡρακλεῖ γενόμενος τῆς Φύλαν- 
tog, ἔτι δὲ Αἰγεύς τε καὶ παίδων τῶν Θησέως ᾿ἀχάμας, 


hostibus actum rati aeneum equum ad effigiem lignei Delphos 
miserunt, ab Antiphane Argivo fabricatum. 


Car. X. In eius basi inscriptio indicabat, proxima signa 
ex decima Marathoniae pugnae dedícata. Ea sunt Minerva et 
Apollo, et ex iis qui imperium gesserunt Miltiades; ex iis 
vero qui heroum nomine celebrantur, Erechtheus, Cecrops et 
Pendion; Celeus etiam et Antiochus, quem suscepit Hercules 
ex Meda Phylantis filia; tum Aegeus et de Thesei filiis Aca- 


62. δούρειον BPcLaAg ; δούριον 
edd, rell. MVabLb; cf. cap. seq. n. 
1. X, 26, 2. I, 23, 8. II, 29, 4. III, 
18, 5; δούριον κλήϑοντα coni, C. 
Quam apta hoc loco equi Troiani sit 
mentio alii videant, 


Car. X. 1. δούρειον BP 
Lab; δούριον edd. rell. MVab, off 
fendit seq. δὴ, quare quum omittat 
La uncis sephimus; [ortasse τὸν 
δούρειον δὴ, quod non vertit Ám., 

; e margine in textum illatum est; ha- 
bent certe haec verba omnino eig 
matis speciem, Tum pro ὑπὸ Duttmn. 
malit παρὰ ; placet. 


2. , malim MaeaO6vi.* B; dein- 
ceps sag ἐφεξῆς εἰκόνας Sylb. et 


sic fere vertit Am.: ,, proxima si- 
gna. 
9. τε e coni, quam postea confir- 
mavit La; δὲ Va; om. rell. 
4, Πέλοψ Vb. 


5. δίων PcAgLbM (falsa e M re- 
fert 8). — οὔτοι uà» δὴ CSmai. 
BVaMPcAgLb; om. edd, rell. Vb 
La. Deinde καὶ Μεώς τε Pors. C 
SB; κελεός τε VaMPcAgLab; καὶ 
κελεός τὲ edd. rell. καὶ Μέων τε 
Palm, Exerc. 435 et Ms; καὶ κελε- 
οσταὶ Vb. 


6. Μήδας VabAgLab; Misag 


rell, cf. ad I, 5, 2. et Weseel. 
ad Diod. Sic. IV, 37. — ἐγεύς τε 
Δ. 





SEU LIB. X. CAP. X. 518 
οὗτοι μὲν καὶ φυλαῖς ᾿ἀϑήλῃσιν ὀνόματα κατὰ νευρὰ 
ἔδοσαν τὸ ix “Δελφῶν. ὁ δὲ Μελάνϑου Κόδρορ καὶ Θη- 
σεὺς καὶ Φυλεὺς ἔτι. 7 οὗτοι δὲ οὐκέτι τῶν ἐπωνύ- 
uov εἰσί. τοὺς μὲν δὴ κατειλεγμένους Φειδίας ἐποίησε 
καὶ ἀληϑεῖ8᾽ λόγῳ δεκάτη καὶ οὗτοι τῆς μάχης εἰσίν. 
Ἀντίγονον 0&9 xol τὸν παῖδα Ζημήτριον καὶ Πτολε- 
μαῖον τὸν Αἰγύπτιον χρόνῳ ὕστερον 19 ἀπέστειλαν ἐς 
Δελφοὺς, τὸν μὲν Διἰγύπτιον καὶ εὐνοίᾳ τινὶ ἐς αὐτὸν, 
τοὺς δὲ Μακεδόνας τῷ 11 ἐς αὐτοὺς δέει. (2) Πλη- 3 
oiov δὲ τοῦ ἵππου καὶ ἄλλα ἀναϑήματά ἐστιν ᾿᾽Δργεί-- 
ὧν. 13 οἵ ἡγεμόνες τῶν ἐς Θήβας ὁμοῦ Πολυνείκει 18 
órgarevdévtor, ᾿Αδραστός τε ὁ Ταλαοῦ καὶ Τυδεὺς 
Οἰνέως, καὶ oí ἀπόγονοι Προίτου, Καπανεὺς 15. 'Ixzó- 
vov καὶ ᾿Ετέοκλος ὁ Ἴφιος" Πολυνείκης τε χαὶ Izzou£- 
δων 15 ἀδελφῆς ᾿Αδράστου παῖς" ᾿ἀμφιαράου δὲ xal ἄρ- 


μα 16 ἐγγὺς πεποίηται καὶ ἐφεστηκὼς Βάτων ἐπὶ τῷ ἅρ- 825 


mas. Hi enim Atheniensium tribubus ex Apollinis Delphici 
oraculo cognomina dedere. In hoc numero porro sunt Melan- 
thi filius Codrus, Theseus et Phyleus; ab his tamen non ac- 
ceperunt tribus nomina, Atque hos quidem, quos percensui- 
mus, Pbidias fecit, et omnino de Marathoniae pugnae decima 
sunt. Antigonum postea et eius filium Demetrium ac simul 
Ptolemaeum Aegyptium Delphos miserunt; hunc benevolentia 
adducti, illos metu. (2) Sunt non procul ab illo equo alia 
etiam donaria Argivorum, ii videlicet duces qui Polynicis par- 
tes secuti Thebas oppugnatum iere, Adrastus Talei, Tydeus 
Oenei filius; Proeti etiam nepotes, Capaneus Hipponoi et Ete- 
oclus Iphis filius; Polynices item et Hippomedon ex Adresti 
sorore genitus,  Positus est illic Amphiarai etiam currus: in 
eo Baton stat Amphiarei auriga et eidem etiam generis neces- 


17. Φυλεὺς ἔτι, οὗτοι e coniectu- 
ra; φυλεύς (φιλεύς Lb) dori»: οὗ. Α 


12. ante “4ργείων distinguunt 


vo. AXKFCSmin. MVabPcAgLb; 
Φυλεὺς, οὗτοι BSmai, La; mox εἰ- 
ew MÁg. — κατελεγμένους Ag. 


8. ἀληϑῆ AgLb. — εἰσι AXK 


9. δὲ om. Ag; seq. τὸν om. V. 
— αἴγυπεον La ἊΝ * “ t 

10. χρόνῳ δὲ 6 ὥστ. Va. — ἀπέ- 
δτειλλαν La. 

11. τῶν Vb. 

Tom. III. 


19. Πολυνίκχη VbM; πολυνέκει 
Lb; mox Πολυνίκης iidem ; ; utro- 
qu loco in M δὶ sup. vers. — t7- 

εὺς La. 

14. expunximus καὶ ante Kaxa- 
ψεὺς Tun Palm, (etiam Ms) 
K, cum Smai 

15. xal δ A VaPcAgLab; 
dien posi fortasse ; liberior enim 
apu 
16. ἄρμα om, Va. 

Kk 


614 OQOKIKA 


ματι ἡνίοχός τε τῶν ἵππων καὶ τῷ ᾿Δᾳφιαράῳ καὶ ἄλ-- 

Aog προσήχων κατὰ οἰκειότητα τελευταῖος δὲ A4u9fo- 
4 616 11 ἐσεὶν αὐτῶν. οὗτοι μὲν ϑὴ ὝὙπατοδώρου καὶ 
᾿Δριστογείτονός 8 εἰ εἰσιν ἔργα, καὶ, ἐποίησαν σφᾶς, ὡς 
αὐτοὶ Ἀργεῖοι λέγουσιν, ἀπὸ τῆς νίκης ἥντινα ἐν Οἷ- 
vog 19 vj ᾿Δργείᾳ αὐτοί τε καὶ ᾿4θηναίων ἐπίκουροι 
“ακεϑαιμονίους ἐνίκησαν. ἀπὸ δὲ τοῦ αὐτοῦ, ἐμοὶ δο- 
κεῖν 39. ἔργου καὶ τοὺς Ἐπιγόνους ὑπὸ Ἑλλήνων: 31 χα- 
Aovuévovg ἀνέϑεσαν οἱ ᾿Δργεῖοι. κεῖνται γὰρ δὴ εἰκό- 
ptg xol τούτων, Σθένελος 39 xol ᾿Δλχμαίων, κατὰ ἡλε- 
κίαν, ἐμοὶ δοκεῖν, πρὸ ᾿Δμφιλόχον τετιμημένος" ἐπὶ δὲ 
αὐτοῖς Πρόμαχος καὶ Θέρσανδρος καὶ ϊψιαλεύς 9? τε 
καὶ Διομήδης" ἐν μέσῳ δὲ 4ιομήδους καὶ τοῦ ἀϊγια- 
λέως 34 ἐστὶν Εὐρύαλος" ἀπαντικρὺ δὲ αὐτῶν ἀνδρι- 
ἄντες [τέ] εἰσιν ἄλλοι’ τούτους δὲ ἀνέϑεσαν 356 οἵ Ἶ4ρ- 
γεῖοι τοῦ οἰχιόμοῦ τοῦ [Μεσσηνίων 36 Θηβαίοις καὶ 


σι 


situdine coniunctus, Eorum postremus est Alitherses. Ορὶ- 
fices horum fuere Hypatodorus et Aristogiton. Dedicatos Ar- 
givi dicunt de manubiis eius victoriae, qua ipsi ad Oenoen 
Argolicae terrae urbem Atheniensibus adiuvantibus de Laoe- 
daemoniis potiti sunt. Ex eadem (opinor) pecunia eos etiam 
dedicarunt Argivi, qui sunt a Graecis Epigoni (posteri) appel- 
lati. Eorum enim sunt ibi positae imagines, Sthenelus et 
Alemaeon aetatis causa, ut mihi quidem videtur, Amphilocho 
praepositus. His adiuncti Promachus, Thersander, Aegialeus 
et Diomedes. Inter Diomedem et Aegialeum medius est Eu- 
ryalus. Sunt ex adverso aliae statuae, Eas miserunt Argivi 
quum in Messeniis restituendis Epaminondam 'f'hebanorum du- 


A ἀληϑεργὴς VabLb; ἀληϑέρ- riis huius nominis formis Dindorf . 
γης yu M ler ἀλιϑέργης MLa; ἀλυϑἐρ- ad Diodor. Sic. IV, 65. 


Exc. nostra. 23. αὐγυδεὺς (sec. Lap gn 
"B. ἀριστογείτωνός Vb. αἰγιδοεὺς, in marg. αἰγιαλεθο) M; 
19. Ἰννόη Vb. αἐγιοὺς Velb; αἰγεὺς Vb. Seq. καὶ 


om. Vb. — διομήδους La. 
20. μοι δοκεῖν AVbAgLab; pos 24. αἰγιαλέος Àg. Mox τε peet 
δοκεὶ Pc. — ἔργον Lb. ἀνδριάντες om. La, quare uncis 
2. ᾿Ἑλλή νῶν Sylb. Palm. Ms. F ir gc dac articulam, 
μεινώνδα La; cum ε σοὶ]. ; tum με- 
22. σθενέλεος La. — τασχόντερ Sylb., probante K de 
M; ἀλμαίων Vb. conf. VIII, 24, FCSB; παρασχόντες AXKVabMPc 
nott. 25. 41. 45, et omnimo de va- LabAg. 
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Ἐπαμεινώνδᾳ μετασχόντες. ἡρώων δέ εἰδσων αἵ εἰκόνερ,᾿ 
Δαναὸς μὲν βασιλέων 26 ἰσχύσας τῶν ἐν Agr pépi- 
ὅτον, Ὑπερμνήστρα 28 ὁὲ ἅτε χαϑαρὰ χεῖρας μόνη τῶν 
ἀδελφῶν" παρὰ δὲ αὐτὴν καὶ ὁ “υγκεὺρ 29 xoi ἅπαν 
τὸ ἐφεξῆς αὐτῶν 89 γένος τὸ ἐρ Ἡρακλέα τε καὶ ἕξι 
πρύτερον 81 χῳθῇκον ἐς Περσέα. (8) Ταραντίνων δὲ 6 
oí ἵπποι οἵ χαλκοιδ καὶ αἰχμάλωτοι γυναῖχερ ἀπὸ Μεσ- 
σαπίων εἰσὶν. ὁμόρων τῇ Ταραντίνων βαρβάρων, 33 4ye- . 
λάδα δὲ ἔργα τοῦ ᾿Δργείου. “άραντα δὲ ἀπῴκισαν μὲν 
“ακεϑαιμόνιοι. οἰκιστὴς δὲ ἐγένετο Σπαρτιάτης Φάλαν- 
9og. στελλομένῳ δὲ dg ἀποικίαν τῷ Φαλάνϑῳ 84 λό- 
γιον ἦλθεν ἐκ Δελφῶν ὑετοῦ αὐτὸν 95 αἰσϑόμενον ὑπὸ 28 
ai Qc τηνικαῦτα καὶ χώραν κτήσεσθαι: 96 xol πόλιν. τὸ 7 
μὲν δὴ παραυτίκα 87 οὔτε ἰδίᾳ τὸ μάντευμα ἐπισκεψά- 
μενος οὔτε πρὸς τῶν ἐξηγητῶν τινὰ ἀναχοινώσας xüc- 


cem iuvissent. Heroum ibi sunt effigies: Danaus rex cuius 
maximae fuerunt Argis opes; Hypermnestra quod una ex eius 
filiarum numero manus puras hebuisset; prope eam Lynceus 
et omnes qui ab Hercule et eo altius repetitum a Perseo ge- 
nus ducerent. (3) Iam Tarentinorum equi eenei et captivae 
foeminae dona sunt, quae Messapiis (Barbara gente, finitimis 
suis) viotis miserunt; Ageladae sunt Argivi opera, "Tarentum 
quidem coloniam Lacedaemonii deduxere duce Phalantho Spar- 
tano. Huic coloniam deduoturo Delphis oraculum redditum 
est, quum sub aethra pluviam animadvertisset tunc se agri et 
urbis compotem fore, Sed quum neque per se illud respon- 
'sum satis considerasset, neque omnino quenquam interpretum 


27. βασιλεύων ASmin, VabMPc 
AgLb; βασιλέων edd. rell. La; seq. 
ἰσχύσας om. Va; tum τῶν iv scri- 
peumus e La; ἐν τῷ rell. 

28. Ὕπερμήστρα AVabAgLab; 
Ὑπερμέσερα Pc; silet M; tum κα- 
ϑαρὰς AMVbAgLb; καθαρᾶς Va 
(μόνῃ Smai., min., vit. typoth.) 


i [0] 4vyx. 8; at conf. not. 
1 e. 


30. αὐτῷ Va, 


31. ,,malim ποῤῥώτερον cum 8yl- 
burgio.'* B, quod sane aptius. 


82. χαλχοὶ VabLab. Mox 2Mso- 


cazío» SBPcLb; Meceamío» edd. 
rell. VabMLa. -—— τῶν ταραντ, 
La. 

83. βαρβάρων om. τ seq. 
Adda E rion om. M; id. 
La, omisso sq. 

84, φιλάνϑῳ Ag. 

85. αὐτὸν om. AXKVabLa tum 
αιρα, sic, M; ὑπόαιϑρα Α. — καὶ - 
1009. usque παραυτίκα om. La. 

96. κτήσεσθαι Sylb. ; κτέσεσθαι 
Ag; κτήσασθαι ἐμῷ MVabPcLb ; 
sequens καὶ om. 


97. παρὰ "n M. — κατέσχεν 
idem. 


K k 2 


$10 OQOKIKA 


τέσχε: ταῖς ναυσὶν ig ᾿καλίαν. ὡς δέ oí φιχκῶντι τοὺς 
, βαρβάρους οὐχ ἐγίνετο 38 οὔτε τινὰ ἑλεῖν τῶν πόλεων 
οὔτε ἐπικρατῆσαι χώρας, ἐς ἀνάμνησιν ἀφικνεῖτο τοῦ 89 
χρησμοῦ ] xal ἀδύνατα ἐνόμιξζέν oí τὸν ϑεὸν χρῆσαι, 49 
νὴ γὰρ ἄν ποτε ἐν καϑαρῷ καὶ ci9olo τῷ ἀέρι ὑσϑθῆ- 
ve. xol αὐτὸν γυνὴ ἀϑύμως ἔχοντα m 41 
γὰρ οἴκοθεν) τά τε ἄλλα ἐφιλοφρονεῖτο καὶ ἐς τὰ γό- 
vera ἐσθεμένη 43 rq pi τοῦ ἀνδρὸς τὴν χεφαλὴν 
ἐξέλεγε τοὺς φθεῖρας" καί πῶς ὑπὸ εὐνοίας δακρῦσαι 
παρίσταται τῇ γυναικὶ ὁρώσῃ τοῦ ἀνδρὸς ἐς οὐδὲν 
προχωροῦντα τὰ pen προσέχει 48 δὲ ἀφειϑέστε- 
8 ρὸν τῶν δαχρύων, καὶ (ἔβρεχε γὰρ τοῦ Φαλάνϑου *4 
τὴν χεφαλὴν) συνίησί τε τῆς μαντείας (ὄνομα γὰρ δὴ 
ἦν 46 Αἴϑρα τῇ γυναικὶ) καὶ οὕτω rj ἐπιούσῃ vvxti 
Τάραντα. τῶν βαρβάρων εἷλε 46 ἽΝ xal εὐδαιμο- 
ψεστάτην τῶν ἐπὶ ϑαλάσσῃ πόλεων. (4) Τάραντα δὲ 


consuluisset, οἶδεθθ in Italiam applicuit Ibí quum Barbaros 
vicisset, neque tamen vel urbe vel agro ullo potiri posset, 
oraculi ei in mentem venit memoria, ac plene aibi quod fieri 
nullo paéto posset dei voce significatum suspicari coepit; quod 
scilicet nunquam eventurum esset, ut puro serenoque coelo 
(quam aetbran Graeci vocant) plueret. Huno uxor animum 
despondentem (oonsecute enim domo fuerat) amanter multis 
modis solabatur, et eius aliquando oaput genibus sustentanti, 
dum pediculos legit, lacrymae prae mariti amore ob adversos 
eius casus et irritam spem mulieri obortae. Quare effusius 
flens viri caput perfudit. "Tunc primum evolutae sunt oraculi 
ambages. Aethra enim uxori nomen erat. Ea itaque nocte 
quae diem illum consecuta est, Tarentum hostium urbem ma- 
riimam maximam et opulentissimem cepit. (4) Tarente qui- 


98. ἐγένετο Vb. 48. sqoie 8ylb. laudant KF'; 
89, τοῦ om, AXK. προσόχειν Va, — δὲ καὶ ἀφ. Ag. 
40, χρῆσθαι Vb. 44, δυλανθον Ag. 
41. ἠκολούϑει " ᾿ 45. γὰρ ἦν δὴ ἦν, sic, Vb; ὄνο- 
mes ἦν τὶ τῇ roe e e. ΩΣ 
Vb; ἐς st, ad Va. — óijom. La. 
PURI err τε ἶνες cr 
Da qag VbLa; mox post Τάραψεα om. 
ideis M; in marg. εὐνοίας. 46. ala» AgLa. 


1 


ἊΨ 


SEU LIB. X. CAP. X. XI. 511 
τὸν ἥρωα 37 Ποσειδῶνός φασι 9 χαὶ ἐπιχωρίας Νύμ- 
φης παῖδα εἶναι" ἀπὸ δὲ τοῦ ἤρωος τεθῆναι τὰ ὀνό- 
ματα τῇ πόλει τε καὶ τῷ ποταμῷ᾽ καλεῖται γὰρ δὴ Τά- 
φας κατὰ τὰ αὐτὰ 79 vj πόλει καὶ ὃ ποταμός. 


CAPUT XI. 


De Sicyoniorum thesauro Delphis et Cnidiorum donariis — Siphniorum 
thesauro — de Liparaeis — '"Thebanorum, Atheniensium et Poti- 
daeatarum thesauris — porticu ab Atheniensibus exstructa et aliis 
donariis. 


Πλησίον 1 δὲ τοῦ ἀναθήματος τοῦ Ταραντίνων Σι- 
κυωνίων ἐστὶ ϑησαυρός" χρήματα δὲ οὔτ᾽ 5 ἐνταῦϑα 
ἴδοις dv? οὔτε ἐν ἄλλῳ τῶν ϑησαυρῶν. Κνίδιοι δὲ 
ἐκόμισαν ἀγάλματα ἐς Δελφοὺς Τριόπαν οἰκιστὴν τῆς 
Κνίδου παρεστῶτα * ἵππῳ. καὶ “ητὼ καὶ ᾿ἀπόλλωνά τε - 
καὶ ἔδρτεμιν ἀφιέντας 5 τῶν βελῶν ἐπὶ Τιτυὸν, τὰ δὲ 5 
καὶ τετρωμένος ἐστὶν ἤδη τὸ σῶμα. ταῦτα ἔστηχε παρὰ 
τὸν Σικυωνίων ϑησαυρόν. (2) Ἐποιήϑη δὲ καὶ ὑπὸ 4 


dem heroem Neptuni et indigenae Nymphae filium fuisse di- 
cunt; eb eo vero nomen impositum et urbi et flumini, Eo- 
dem enim fluvius quo urbs nomine vocatur Tares. 


Car. XI. Proximum est Tarentinorum dono Sicyonio- 
rum thesaurus; verum pecunia neque in eo, neque in the- 
sauro alio quoquam Delphici templi ulla est. Cnidii etiam 
signa Delphos attulerunt, T'riopan Cnidi conditorem, equo ad- 
stantem ; Latonam, Apollinem et Dianam sagittis Tityum pe- 
tentes, saucio illum iam corpore. Haec iuxta Sioyoniorum 
thesaurum sunt. (2) A Siphniis etiam factus est thesaurus 


47. ἤρωα et mox ἥρωος SBVa 
M; ἥρω utrobique edd. rell, VbPc 
AgLab, 


y 48. φασιν Ag. 
49. κατὰ suvsd Ag. 


σικιωνέων Ag. 
2. οὔτε VbLa; οὐδὲ VaMLb. 
9. ἴδοις ἂν SBPcAgLa; ἔδοισαν 


αν 
VaMLb; idoto— Vb; ἤδη ἦσαν edd. 
rell. — κνήδιοι A τρίοπαν Lb. 
4. παρεστώτα Vb. 
5. d ας SBMLb; ἐφιέντας 
edd, rell, VabPcAgLa. 
6. ὁ δὲ Bylb.; τῷ Lk coni. C ; 


τοῦ δὲ — cero y Cor. 
7. τῶν MVbAgLab ; in M τὸν sup. 
vers. — touxóe M... 


506 : ΦΩΚΙΚΑ 


“Δακεδ 35 Gre ixi σφᾶς ἐστρατεύσαντο αἶχμα- 
1 λώτους ἑλόντες. (4) «“Ἰακεδαιμονίων δὲ ἀπαντικρὺ τού- 
των ἀναϑήματά ἐστιν ἀπὶ ᾿Αϑηναίων Διόσκουροι xal Ζεὺς. 
καὶ ᾿ἀπόλλων τὲ καὶ Γάρτεμις" ἐπὶ δὲ αὐτοῖς Ποσειδῶν τε 
καὶ “ύσανδρος ὁ ᾿Δριστοχρίτου στεφανούμενος, ὑπὸ τοῦ 
Ποσειδῶνος" Ἄβας τε , ὃς 26 ρῷ “υσάνδρῳ τότε ἐμαν- 
severo, καὶ Ἕρμων ὁ τὴν ναῦν τοῦ Αυσάνδρου τὴν 
8 στρατηγίδα κυβερνῶν. τοῦτον μὲν δὴ τὸν Ἕρμωνα aT 
Θεόκοσμος ποιήσειν ἔμελλεν ὁ Μεγαρεὺς, ἅτε ὑπὸ τῶν 
᾿ Μεγαρέων 38 ἐγγραφέντα ἐς τὴν πολιτείαν" oí δὲ Δι- 
ὀόχουραι ᾿Αἀντιφάνους 99 εἰσὶν Δργείου, καὶ ὃ μάντις 
τέχνῃ Πίσωνος 80 ἐχ Καλαυρίας τῆς Τροιζηνίων" 48η- 
ψόδωρος δὲ καὶ ΖΔαμέαρ 81, ὃ᾽ μὲν τὴν "Aoreulv τε καὶ 
Ἰποσειδῶνα εἰργάσατο, ἔτι δὲ τὸν Αὐσανδρον" ᾿4ϑηνό- 
ὅωρος δὲ τὸν ᾿ἡπόλλωνα ἐποίησε 83 καὶ τὸν Δία: οὖ- 
9 τοι δὲ ᾿ἀρκάδες εἰσὺν ἐκ Κλείτορος. ἀνάκεινεα: δὲ καὶ 


ὄπισϑεν τῶν κατειλεγμένων ὅσοι συγκαζειργάδσαντο τῷ 


ptis, qui hostiliter eorum fines invaserant. (4) Sunt his e 
regione quae Lacedaemonii Atheniensibus superatis dedicarunt, 
Castores, lupiter, Ápollo, Diana, cumque his Neptunus et Ari- 
stocriti filius Lysander ἃ Neptuno «coronam accipiens; Abas 
praeterea, quo vate usus est Lysander, et qui fuit praetoriae 
navis gubernator Lysandro Hermon. Hunc Hermonem 'Theo- 
co&nus Megarensis finxit, qunm fuisset ille iu Megarensium 
dvitatem adscriptus. Castores Antiphanis Argivi opus fuere. 
Veatem fecit Pison 9 Calauria Troezeniorum ; Dambas Dianam; 
Neptunum et Lysandrum; Atihenodorus Apollinem et Iovem; 
Arcades ambo ex Olitore fuerunt, ,Sunt a tergo iis quos iam 


Ἢ ta ' à 
- LI E * &* , - 


25. λακεδαιμονίοις Va; antea ἐν Par TA FCSVaLa; Πίσσοω- 
4dsÀg. A; mox ἐσξρατεύοντο Ag. — : Πίστωνος BAgPtEbM; 
" διόσκοροι Lb. γὴν Ἀλυῦνι AXK; Πείσωνος Sylb. ; 
A6. «ὠἀβᾶς τε ὃς Nb; ἀβάστεος MR Παύσωνος Camerar. cf. VI, 8, 5. 
(n hoc ἄβας τε ἐν ad dd Lu; Tum Χαλαυρίας VubLa; Kodav- 
βαστε ὡς Ag. — ITI, 11, δ. nomi- ρείας rell. cf. cap. 5, not. 49. — 
netur yíag duo genuinum ται τροιξινίων Va. | 
nomen esse videtur, — Mox τ 
᾿ 81. Δαμέας Οϑιμαὶ. BVabMPcAg 
Μυσάνδρου La; τὴν Δυσάνδρ. rell. La; yid edd, reli. ἀπ; Eger 


E ἕρμονα Vb. ' 
Lb. Tum ὁ μὲν τὴν — δὲ τ 
28. μεγάρων Va. — ἐγγραφέντα om. M. 


22 IRAN ALb; ἐσεὶν ter. 92. ἐποίησεν kg: — «d ἐν ay. 
Le. ποτ. τῷ λυσάνδρωῳ La. 





SEU LIB. X. CAP. IX. ὅθ9 


“Δυσάνδρῳ τὰ ἐν Aiyóc ποταμοῖς ἢ αὐτῶν Σκαρτια- 
τῶν ἢ ἀπὸ τῶν συμμαχησάντων" εἰσὶ δὲ οἵδε ᾽4ρα- 
xoc 99 μὲν xci Ἐριάνϑης; ó μὲν αὐτῶν ἐκ “ακεδαί- 
gorog, ὁ δὲ ᾿Εφιάνϑης Βοιώτιορ" * * ῥπὲρ τοῦ Μίμαν- 8290 
τος 9*, ἐντεῦϑεν μὲν ᾿Αστυκράτηρ᾽ Χῖοι δὲ Κηφιδοκλῆς 
καὶ τρανό φανεύε τε καὶ Ixéotg: Τίμαρχος δὲ καὶ Ζια- ' 
γόρας Ῥόδιοι" 95. Κφίδιος δὲ Θεόδαμος" ix δὲ ᾿Εφέσου 
Κιμμέριος" 99. xol Μιλήσιος Αἰαντίδης. τούτους μὲν δὴ 
ἐποίησε Tícavógog, τοὺς δὲ ἐφεξῆς Ἄἄλυπος Σικυώνιος, 10 
Θεόπομπον 37 Mawótov xol Κλεομήδην Σάμιον καὶ ἐξ 
Εὐβοίας ᾿Αριστοκλέα τε 98 Καρύστιον καὶ Αὐτόνομον 
᾿Ερετριέα καὶ ᾿᾿ριστόφαντον Κορίνϑιον καὶ ᾿4πολλόδω- 
ρον 89 Τροιξήνιον καὶ ἐξ Ἐπιδαύρου Δίωνα τῆς ἐν τῇ 
᾿4ργολίδι. 49 ἐχόμενοι δὲ τούτων ᾿Δξιόνικός ἐότιν πος 
ἐκ x Πελλήνης, ἐκ δὲ ἙἙρμιόνος *! Θεάρης: καὶ Φωκεῦύ 


recensuimus posiü qui ad Aegospotamos vel e Spartanis, vel 
e sociis Lysandro operam suam navarunt, Aracus et Erian- 
thes, Lacedaemonius ille, hic Boeotius * * ad Mimantem; iam 
vero Astycrates, Ceplhisocles, Hermopbhantus, Hicesius, Chii: 
"imarchus et Diagoras Rhodii, Cnidius Theodamus, Ephesius 
Cimmerius, Milesius Aeantides, Hos omnes "Tisander fecit. 
Qui deinceps nominabuntur Alypus fecit Sicyonius, Theopom- 
pum Myndium, Cleomedem Samium, ex Euboea Aristoclem 
Carystium, Autonomum Eretriensem, — Aristophantum Corin- 
thium, Apollodorum 'Troezenium, ex Epidanro quae in finibus 
Argivorum est Dionem.  Adhaerent his Axionicus Achivas ex 
Pellene, ab Hermione Theares, Phocensis Pyries, Comon Me- 


33. "Aoaxog BPcLa; ᾿᾿φακὸς edd. LER: — μηλήσιορ, t sup. ἢ primo, 
rell. Lb. — ᾿Εριώνϑης BVaPcAg V 
Lab; ᾿Ερειάνθης edd. rell. MVb; 51. Θεόπομτον A. Tum Μύνδιον 
deinceps ᾿Εριάνϑης DPe(?) VbLa; scripsimus cum La; Μήλιον e coni, 
᾿Βρειάνθης edd. rell. MVaAgLb B; Μίδρν VabPcAgLb; Μίδειον 


84. ΜΜίμαντος Camerar. XkFC edd, rell. 
SBMVa; Mívyayzog AVbPcLb; ust- 98. re inseruimus cum BPeAgLa. 
»avrog AgLa. Lacunam alii aliter — "Tum ἀρισεόφανον τὸν κορ. La. 
explere conati sunt: Βοιώτιορ' ἐκ 589 ἀπολλώδωρον Vb. 
δὲ τῶν ὑπὲρ t. Míb. Sylb.; ἐξ 40. τῇ ἀρτέμιδι Ag. 
᾿Ερυϑρῶν τῶν ὑπὲρ τοῦ Mip. K; τῇ «e 
, mutilus locus vel legendum Γλίσαν- 41. Ἑρμιόνης coni. K, probante 
tog.** Palm. Mas. Omnes frustra. F. P A C; at conf. II, 34, n. 20; 
35. ξόδιος V JI, 11. IV, 34, not. 30. et Vol. 
EOOSMM T II, p. xxvm ἢ ἑρμέονος δὲ dong 
86. κυμμέριος Ag; seq. καὶ om. La. 


610 ᾿ς ΦΩΚΙΚΑ . 


τε 35 Πυρίας καὶ Κώμων Μεγαρεὺς καὶ ᾿Αγεδιμένης 48 
Σικυώνιος" ἐκ δὲ ᾿Δμβρακίας καὶ ** Κορίνϑον τε καὶ 
Δευχάδος Τηλυκράτης 35 καὶ Πυϑόδοτος Κορίνϑιος καὶ 
᾿Δμβρακιώτης Εὐαντίδας" 46 τελευτᾷ δὲ "Emxmvoidag καὶ 
᾿Ετεόνικος *' οἱ “ακεδαιμύνιοι- Πατροκλέους δὲ εἶναι 88 
11 καὶ Kavéyov φασὶν ἔργα. (5) Τὴν δὲ πληγὴν ᾿4θη- 


4 


φαῖοι τὴν iv? Αἰγὸς ποταμοῖς οὐ μετὰ τοῦ δικαίου 
φυμβῆναί ὄφιδιν ὁμολογοῦσι" 58 προδοθῆναι γὰρ ἐπὶ 
,ς χρήμασιν ὑπὸ. τῶν στρατηγησάντων, Τυδέα 51 δὲ εἷ- 
ψαι xol ᾿ἀδείμαντον οὗ τὰ δῶρα ἐδέξαντο παρὰ “υδάν- 
ὅρου" καὶ ἐς ἀπόδειξιν τοῦ λόγου Σιβύλλης παρέχον- 


ται τῶν χρησμῶν" | 


Καὶ τότ' 99 ᾿Αϑηναίοιδι βαρύστονα κήδεα ϑήσει 
Ζεὺς ὑψιβρεμέτης.,55 οὗπερ κράτος ἐστὶ μέγιστον. 


garensis , Agesimenes Sicyonius, Pythodotus Corinthius, Tely- 
crates Leucadius, Euantidus Ambraciotes.  Postremi sunt om- 
nium Epicyridas et Eteonicus Lacedaemonii. Opera haec esse 
dicunt Patroclis et Canachi, (5) Cladem certe, qua affecti 
sunt ad Aegospotamos Athenienses dictitant illatam sibi non 
lusto praelio, sed praetorum suorum proditione, quos pecuniá 
hostes corrupissent; dona enim a Lysandro Tydeum et Adi- 
mantum accepisse. Eius rei testimonium ex Sibyllinis carmi- 
nibus afferunt: M 


Ac tum Cecropidis luctum gemitusque ciebit 
.: ldupiter altitonàns, rerum cui summa potestas. 


42. τε om. Àg; mox Koo» CB tal. art. p. 138; tum Aaxedósio: Vb; 
PoÁg; Κόνων edd, rell, MVab; xó- μακεδόνιοι VaMLb. 
p po» Lab. 48. Post δὲ (ín Lb accentus dele- 
| 48. "Ayesusfvne Va; ᾿4γαμένης tus est) inserunt & οἱ αι Lb; εἰ οἱ 
| CS8mai. BM;  4ysuévng VbPcAg «Pc; εἶ οἱ αἱ Ag; id. in εἶναι mu- 
Lab; ᾿ἡγιμένης edd. rell.; tum συώ- tavit Bóckh. et sic edidit B; sequi- 
ψιος Vb; ὀικυόνιος Ag. mur quum meliora non inveniamus. 
. 4&4. καὶ om, VaLa, e κανάχους Ag. 
45. Τηλυκράτης CBPcAgLab; 49. ἔν om. Va. 








τηλικράτης VaM; τηληκράτης Vb, 
& sup. 7 medio; ΖΤηλεκράτῃης rell. 
edd. 


46. εὐαντίδης Va; tum τελευ- 
ταῖοι coni, K. recep. C. 


47. ἀγεόνικος LbM; ἐγεόνικος Lb 


Ag. Epeonicen nominat Sillig. Ca- 


50. ὁμολογοῦσιν ÀAgs om. Pc. 

51. εὐδέν,, Ag; ΠΕ τὸν χρησμὸν 
AgLa, quod non displicet. 

52. τότε Vb; τὸ v Lb, — d93- 
γναίοις Vas; ἀϑήνη (ἀϑήνησι sec. 
Exc. nostra) M. — καὶ δεαϑήσει 


53. ὑψηβφεμέτης Ag. 





SEU LIB. X. CAP. IX. 5 


Νηυσὶ φέρει zoAfuoi 9*5. μάχην καὶ δηϊοτῆτα, 
᾿Ολλυμέναις 99 δολεροῖδι τρύποις, κακότητι ψομήων. 
τὰ δὲ ἕτερα ἔκ Μουσαίου χρησμῶν μνημονεύουσι" ᾿ 
Καὶ γὰρ ᾿4ϑηναίοισιν ἐπέρχεται ἄγριος ὄμβρος 
"Hysuóvow κακότητι" 59 παραιφασίη δέ τις ἔσται, 
"Hi y. ἅλις ἠμύσουσι πόλιν, 57 τίσουσι δὲ ποινήν. 


. ταῦτα μὲν δὴ 99 ἐπὶ τοσοῦτον εἰρήσϑω. 


(6) Τὸν δὲ 1 


ὑπὲρ τῆς καλουμένης Θυρέας 58. Δακεδαιμονίων ἀγῶνα 
καὶ ᾿Αργείων, Σίβυλλα 99 μὲν καὶ τοῦτον προεϑέσπισεν, 
ὡς συμβήσοιτο ἐξ ἴσου ταῖς πόλεσιν. "Agytio. δὲ ἀξι- 


. οὔντες ἐσχηχέναι πλέον iv τῷ ἔργῳ χαλκοῦν 95 ἵππον, 


Navibus infesti mittet certamina belli, 
Quas dolus exitio dabit improbitasque regentum., 
Alia etiam e Musaei oraculis memorant: 


Bt fera tempestas urgebit Cecrope cretos 
Fraude ducum ; sed certa aderunt solatia victis. 
Namque urberm hostilemi evertent (?) poenasque reposcent. 


(6) Et haec quidem hactenus de pugna ille dicta sint. Nam 
eius etiam praelii, quod super Thyrea inter Lacedaemonios et 
Árgivos commissum est, ancipitem eventum fore eadem Si- 
bylla praedixerat. Sed Argivi secum praeclarius quam cum 


54. πολέμοισι VabMAgLab. 
55. óMAvuévag VaAgLab; ὀλυμέ- 
yag Vb; tum δολεροῖς VbMAgLab; 
mox »ous(ov VbMAgLab. — μνη- 


᾿μονεύουσιν M. 


56. κατότητι À. — παρεφασίη 

; παραιφὰ . . . (reliqua evanue- 
runt) Pc. 

57. Retinuimus corruptam editio- 
mum usque ad B lectionem; 3y' 
ἅλις ἡμύσουσι Vb; ἡ γάλις ἦμ σου- 
σι ποινην τίσουσι δὲ ποινήν Νὰ; in 
marg. yQ. 7]  οὐλήσουσι πόλιν ; 9c 
οὐλήσουσι μὲν πόλιν ΜΆ: ἦ y. ἅλις 
ἡμύσουδι πόλ. PaLa, marg. R.; 
ἡτταλόισ᾽ ἠμούσουσι πολιν BPc; 


5. e Pc profert ἡτταλόισημουσοῦσι 


ἡτεαλοισημουσοισι 04. Pd; 5cra- 
λοι σῇ μου σουσὶ Ag; ἡτταλοιδῃ- 
βορ;υσουσιπολιν τίσουσι Lb; οἷ γε 
μὲν οὐλήσουσι πόλιν Heyne ad 


Hom. Il. IT, 148; E sólst ἡμύσουσι 
πάλιν Censor ed. F'ac. in Neue allg. 
deutsch. Biblioth. XLI, 1, 3 (sec, 
S); ἢ uiv συλήσουσι πόλιν Schnei- 
der Lex. s. v. ?]us0 5 ἣν ἅλις ἠμύ- 
σωσι πόλιν Lobeck in literis: ad 
Sieb, datis; ἔσται. ἦ τε γὰρ 004 
covot πόλιν Hermannus in epistola 
ad Sieb.; ἔσται Here γ᾽" οὐ λήσουσι 
σόλιν coni. S. Nihil placet. 


$8. δὴ om. VabMLb. 


59. ϑυραέίας VabMAgLab. — καὶ 
ἀργείων ἀγῶνα M. 


60. Σίβυλλα BPcVa(T)Ag; Σι- 
βύλλα edd. rell. VaLab. --- καὶ το- 
σοῦτον La; mox προεϑέσπησεν Ág. 
— συμβήσοι τὸ La. 


61. χαλκοῦντιν À; undé χαλ- 
xo» τινα XKFC; nos τινὰ omisi- 


mus cum SBVabMPcAgLab, 


δι8 QOKIKA 


vov δούρφειον 55 δῆθεν, ἀπέστειλαν ἐς Δελφούς" τὸ δὲ 
ἔργον Avtupavovg ἐστὶν "4oysiov. 


CAPUT X. 


Signa ex decima Marathoniae pugnae dedicata — donaria Argivorum 
— 'Tarentinorum donaria et de urbe Tarento ex oraculo condita 
narratio — de Tarante, 


Τῷ βάθρῳ δὲ τῷ ὑπὸ τὸν ἵππον τὸν δούρειον ἢ 
[δὴ] ἐπίγραμμα μέν ἐστιν ἀπὸ δεχάτης τοῦ αραϑω- 
ψίου 5. ἔργον τεϑῆναι τὰς εἰκόνας" εἰσὶ δὲ "40gvà va 
καὶ ᾿ἡπόλλων καὶ ἀνὴρ τῶν στρατηγησάντων Μιλτιάδης" 
ix δὲ τῶν ἡρώων καλουμένων ᾿Ερεχϑεύς vt? καὶ Κέ- 
κροῴ * x«i llevólov, 5 οὗτοι μὲν δὴ xol Δεώς τε καὶ 
᾿Αντίοχος ὁ ἐκ Μήδας 5 Ἡρακλεῖ γενόμενος τῆς Φύλαν- 
rog, ἔτι δὲ Αἰγεύς τε καὶ παίδων τῶν Θησέως Ax&uac, 


hostibus actum rati aeneum equum ad effigiem lignei Delphos 
miserunt, ab Antiphane Argivo fabricatum, 


Car. X. In ejus basi inscriptio indicabat, proxima signa 
ex decima Marathoniae pugnae dedicata. Ea sunt Minerva et 
Apollo, et ex iis qui imperium gesserunt Miltiades; ex iis 
vero qui heroum nomine celebrantur, Erechtheus, Cecrops et 
Pandion; Celeus etiam et Antiochus, quem suscepit Hercules 
ex Meda Phylantis filia; tum Aegeus et de Thesei filiis Aca- 


62. δούρειον BPcLaAg ; δούριον 
edd, rell. MVabLb; cf. cap. seq. n. 
1. X, 26, 2. I, 23, 8. II, 29, 4. III, 
18, 5; δούριον κλήϑεντα coni, C. 
Quam apta hoc loco equi Troiani sit 
mentio alii videant, 


Carp. X. 1. δούρειον BP 
Lab; δούριον edd. rell. MVab; of- 
fendit seq. δὴ, quare quum omittat 
La uncis sepBimus; [ortasse τὸν 
δούρειον δὴ, quod non vertit Àm., 
, 6 margine in textum illatum est; ha- 
bent certe haec verba omnino glosse- 
matis speciem. Tum pro ὑπὸ Buttm. 
malit παρὰ; placet. 


2, ,malim MooaO6vi.^ B; dein- 


ceps τὰρ ἐφεξῆς εἰκόνας Sylb. et La 


sic fere vertit. Am.: ,, proxima si- 
gna. ^ 
9. τε e coni, quam postea confir- 
mavit La; δὲ Va; om. rell. 
4, Πέλοψ Vb. 


5. δίων PcAgLbM (falsa e M re- 
fert S). — ovtor μὲν δὴ CSmal. 
BVaMPcAgLb; om, edd, reli. Vb 
La. Deinde καὶ Μεώς τε Pors. C 
SB; κελεός τε VaMPcAgLab; καὶ 
κελεός τὲ edd. rell.; καὶ Μέων τε 
Palm, Exerc. 435 et Ms; καὶ κελε- 
οσταὶ Vb. 


6. Μήδας VabAgLab; Midsag 
rell, cf. ad I, 5, 2. εἰ Wessel. 
ad Diod. Sic. ÍV, 37. — ἐγεύς τε 
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οὗτοι μὲν καὶ φυλαῖς ᾿ἀϑήνῃσιν ὀνόματα XOT μάντευμα . 
ἔδοσαν τὸ ix Δελφῶν" ὁ δὲ Μελάνϑου Κόδρορ καὶ Θη- 
δσεὺς καὶ Φυλεὺς ἔτι. 7 οὗτοι δὲ οὐχέτι τῶν ἐπωνύ- 


μῶν εἰσί. τοὺς μὲν δὴ κατειλεγμένους Φειδίας ἐποίηδε 
καὶ ἀληϑεῖ 8. λόγῳ δεκάτη καὶ οὗτοι τῆς μάχης εἰσίν. 
᾿Αντίγονον δὲ9 xol τὸν παῖδα Δημήτριον καὶ Πτολε- 
μαῖον τὸν Αἰγύπτιον χρόνῳ ὕστερον m ἀπέστειλαν ἐς 
Δελφοὺς, τὸν μὲν Αἰγύπτιον καὶ εὐνοίᾳ τινὶ ἐς αὐτὸν, 
τοὺς δὲ Μακεδόνας τῷ !! ἐς αὐτοὺς δέει. (2) Πλη- 8 
σίον δὲ τοῦ ἵππου καὶ ἄλλα ἀναθήματά ἐστιν "Aoyel- 
ων. 13 of ἡγεμόνες τῶν ἐς Θήβας ὁμοῦ Πολυνείχει 18 
στρατευσάντων, ᾿Αδραστός τε ὁ Ταλαοῦ καὶ Τυδεὺς 
Οἰνέως. καὶ οἵ ἀπόγονοι Προίτου, Καπανεὺς 18 'Ixzxó- 
vov xol ᾿Ετέοκλος ὁ Ἴφιος" Πολυνείκης, τε καὶ Ἱππομέ- 
dn 15 ἀδελφῆς ᾿Αδράστου παῖς" ᾿ἡμφιαράου δὲ xal ἄρ- 
μα ὃ ἐγγὺς πεποίηται καὶ ἐφεστηχὼς Βάτων ἐπὶ τῷ ἄρ-855 


mas. Hi enim Atheniensium tribubus ex Apollinis Delphioi 
oraculo cognomina dedere. In hoo numero porro sunt Melan- 
thi filius Codrus, Theseus et Phyleus; ab his tamen non ac- 
ceperunt tribus nomina. Atque e quidem, quos percensui- 
mus, Pbidias fecit, et omnino de Marathoniae pugnae decima 
sunt. Antigonum postea et eius filium Demetrium ac simul 
Ptolemaeum Aegyptium Delphos miserunt; hunc benevolentia 
adducti, illos metu. (2) Sunt non procul ab illo equo alia 
etiam donaria Argivorum, ii videlicet duces qui Polynicis par- 
tes secuti Thebas oppugnatum iere, Adrastus Talai, Tydeus 
Oenei filius; Proeti etiam nepotes, Capaneus Hipponoi et Ete- 
oclus Iphis flius; Polynices item et Hippomedon ex Adrasti 
sorore genitus.  Positus est illic Amphiarai etiam currus: iu 
eo Baton stat Amphiarai auriga et eidem etiam generis neces- 


7. Φυλεὺς ἔτι, οὗτοι 6 coniectu- 12. ante “Ἀργείων distinguunt 
rà; φυλεύς (φιλεύς Lb) ἐστιν οὗ- AX. 
τοι AXKFCSmin, MVabPcAgLb; 183, Πολυνίκη VbM; πολυνίκει 
Φυλεὺς, οὗτοι BSmai, La; πιοχ δί- Lb; mox Πολυνίκης iidem; utro- 
σιν MAg. — χατελεγμένους Ag. e p in M & sup. vers. — t5- 
—-— εὺς 
FC Pine Aeob. EROS 14. expunximus καὶ ante Kaza- 
9. δὲ om. A Ag; seq. τὸν om, Va. ψεὺς velentibus Palm, (etiam Ms) 
. 4 e Φ 


cum Smai. B. 
— αἴγυπτον La Suet xal ὁ 'Ixsop. VaPcAgLab; 


10. χρόνῳ à 99r. Va. — ἀπέ- recipiendum fortasse; liberior enim 
στειλλὰν La. spud Pausaniam est articoli nsus, 
11. τῶν Vb. 16. ἅρμα om, Va. 


Tom. III. "Kk 
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ματι ἡνίοχός τε τῶν ἵππων καὶ τῷ ἀμφιαράῳ καὶ ἄλ-- 
Aog προσήχων κατὰ οἰκειότητα" τελευταῖος δὲ ᾿Δλιθέρ- 
4 ὅης 1 ἐστὶν αὐτῶν. οὗτοι μὲν δὴ Ὑπατοδώρου καὶ 
! ριστογείτονός 18 εἰσὺν ἔργα, καὶ ἐποίησαν σφᾶς, ὡς 
αὐτοὶ ᾿Δργεῖοι λέγουσιν, ἀπὸ τῆς νίκης ἥντινα ἐν OL 
»óg 19 vj ᾿Δργείᾳ αὐτοί τε καὶ ᾿4ϑηναίων ἐπίκουροι 
“ακεϑαιμονίους ἐνίκησαν. ἀπὸ δὲ τοῦ αὐτοῦ, ἐμοὶ δο- 
κεῖν 39, ἔργου καὶ τοὺς "Exiwóvovg ὑπὸ Ἑλλήνων 31 xa- 
λουμένους ἀνέϑεσαν oí ᾿Δργεῖοι. κεῖνται γὰρ δὴ εἰκό- 
veg καὶ τούτων, Σθένελος 9* xol ᾿Δλχμαίων, κατὰ 9A- 
κίαν, ἐμοὶ δοκεῖν, πρὸ ᾿Δμφιλόχου τετιμημένος" ἐπὶ δὲ 
αὐτοῖς Πρόμαχος καὶ Θέρδσανδρος καὶ ΑἍἰγιαλεύς 38. τε 
xol ΖΔιομήϑης᾽ ἐν μέσῳ δὲ Διομήδους καὶ τοῦ Δίγια- 
6 λέως 33 ἐστὶν Εὐρύαλος" ἀπαντικρὺ δὲ αὐτῶν ἀνδρι- 
ἄντες {τέ] εἰσιν ἄλλοι’ τούτους δὲ ἀνέθεσαν 35 οἵ ᾽4ρ- 
γεῖοι τοῦ οἰχισμοῦ τοῦ Μεσσηνίων 36 Θηβαίοις καὶ 


situdine coniunctus.  Éorum postremus est Alitherses. Ορὶ- 
fices horum fuere Hypatodorus et Aristogiton. Dedicatos Ar- 
givi dicunt de manubiis eius victoriae, qua ipsi ad Oenoen 
Argolicae terrae urbem Atheniensibus adiuvantibus de Lace- 
daemoniis poti sunt. Ex eadem (opinor) pecunia eos etiam 
dedicarunt Argivi, qui sunt a Graecis Epigoni (posteri) appel- 
lati. Eorum enim sunt ibi positae imagines, Sthenelus et 
Alemaeon aetatis causa, ut mihi quidem videtur, Amphilocho 
praepositus. His adiuncti Promachus, 'Thersander, Aegialeus 
et Diomedes, Inter Diomedem et Aegialeum medius est Eu- 
ryalus. Sunt ex adverso aliae statuae, Eas miserunt Argivi 
quum in Messeniis restituendis Epaminondam 'T'hebanorum du- 


17. ἀληϑεργὴς VabLb; ἀληϑέρ- riis huius nominis formis Dindorf . 
γης MP ; ἀλιϑέργης MLa; ἀλιθέφρ- ad Diodor. Sic. IV, 65 


99s M sec, Exc. nostra. 23. αὐγυδεὺς (sec. Exc. nostra 
18. ἀριστογείτωνός Vb. nid ut i pe Sc) x 
19. Ivvóq Vb. e. Vb. — δι ἢ ovg La. E 


20. μοι δοκεῖν AVbAgLab; μοι 24. αἰγιαλέος Ag. Mox τε pos 
δοκεὶ Pc. — ἔργον Lb. ᾿ &yó ἐάντες om. La, quare uncis 
21. Ελλήνων Sylb. Palm. Ms, Εἰ "eprimvs ineptam particulam, 
: . ἄνε : 
iem 3 λλήλων AXKVabMPcAg 26. ἹΜεσσηνῶν AXKVbLb.— ἐπα- 
: μεινώνδα Las; cum (rell. ; tum με- 


22. σθενέλεος La. — Wed τασχόντες Sylb., probante K recep. 
M; ἀλμαέων Vb. conf. VIII, 24, FCSB; παρασχόντες AXK VabMPe 
nott. 25. 41. 45, et omnino de va- LabAg. 
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Extaptwawóg μετασχόντες. ἡρώων δέ eG αἱ tixóvtg, 
4αναὸς μὲν βασιλέων τ ἰσχύσας τῶν ἐν Ἄργει. μέγι- 
ὅτον; Ὑπερμνήσερα 28 δὲ ἅτε χαϑαρὼ χεῖρας μόνη «τῶν 
ἀδελφῶν" παρὰ δὲ αὐτὴν καὶ ὁ Δυγκεὺς ?9 xoi ἅπαν 
τὸ ἐφεξῆς αὐτῶν89 γένος τὸ ἐς Ἡρακλέα τε καὶ Um 
πρότερον 81 χαϑῆκον ἐς IlegGía. (3) Ταραντίνων δὲ 6 
οἱ ἵπποι οἱ χαλκοῖ 33 χαὶ αἰχμάλωτοι γυναῖχερ ἀπὸ Meo- 
δαπίων εἰσὶν. ὁμόρων τῇ Ταραντίνων βαρβάρων, 88 4γε-. 
λάδα δὲ ἔργα τοῦ ᾿Δργείου. “άραντα δὲ ἀπῴκισαν μὲν 
“ακεδϑαιμόνιοι, οἰκιστὴς δὲ ἐγένετο Σπαρτιάτης Φάλαν- 
9og. στελλομένῳ δὲ ig ἀποικίαν τῷ Φαλάνϑῳ ὃ: λό- 
γιον ἦλθεν ἐκ Δελφῶν ὑετοῦ αὐτὸν 95 αἰσϑόμενον ὑπὸΒδξ 
αἴϑρᾳ τηνικαῦτα καὶ χώραν xr56:690,99 xol πόλιν. τὸ 7 
μὲν δὴ παραυτίκα 57 οὔτε ἰδίᾳ τὸ μάντευμα ἐπισκεψά- 
μενος. οὔτε πρὸς τῶν ἐξηγητῶν τινὰ ἀναχκοινώσας κα- 


cem iuvissent. Heroum ibi sunt effigies: Danaus rex cuius 
maximae fuerunt Argis opes; Hypermnestra quod una ex eius 
filiarum numero manus puras habuisset; prope eam Lynceus 
et ommes qui ab Hercule et eo altius repetitum a Perseo ge- 
nus ducerent. (3) Jam Tarentinorum equi aenei et captivae 
foeminae dona sunt, quee Messapiis (Barbara gente, finitimis 
suis) victis miserunt ; Ageladae sunt Argivi opera. "Tarentum 
quidem coloniam Lacedaemonii deduxere duce Phalantho Spar- 
tano. Huic coloniam deduoturo Delphis oraculum redditum 
est, quum sub aethra pluviam animadvertisset tunc se agri et 
urbis compotem fore. Sed quum neque per se illud respon- 
'sum satis considerasset, neque omnino quenquam interpretum 


27. βασιλεύων ASmin, VabMPc 
AgLb; βασιλέων edd. rell. La; j seq. 
ἰσχύσας om. Va; tum τῶν ἐν scri- 
peimus e La; ἐν τῷ rell. 

28. ὙὝπερμήσερα AVabAgLab; 
᾿Ὑπερμέσερα Pc; silet M; tum xa- 
θαρὰς AMVbAgLb; καθαρᾶς Va 
(μόνῃ Smai., min., vit. typoth.) 


χὰ [0] 4vyx, 8; at conf. not, 
15. 


30. αὐτῷ Va. 


31. , malim σποῤῥώτερον cum Syl- 
burgio.** B, quod sane aptius. 


32. χαλκοὶ VabLab. Mox Meo- 


σαπίων SBPcLb; εσαπέων edd. 
rell. VabMLa. — τῶν coaQavst. 
La. 

83. βαρβάρων om, Va; seq. '4 
Adda — ᾿Αργείου om. M; ἀχε δα 
La, omisso sq. δέ, 

84, φιλάνθῳ Ag. 

85. αὐτὸν om, AXKVabLa tum 
αιρα, sic, M; ὑπόανθρα Α. — καὶ 
qo. usque παραντίκα om. La. 

86. κτήσεσθαι Sylb. ; κτέσεσθαι 
Ag; κτήσασθαι edd. MVabPcLb ; 
sequens x«l om. M. 


97. παρὰ αὐτίκα M. — κατέσχεν 
idem. 
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τέσχε: ταῖς ναυσὶν ἐς ᾿καλίαν. ὡς δέ oí φικῶώντι τοὺς 
. βαρβάρους οὐκ ἐγίνετο 38 οὔτε τινὰ ἑλεῖν τῶν πόλεων 
οὔτε ἐπιχρατῇσαι χώραρ, ἐς ἀνάμνησιν ἀφικνεῖτο τοῦ 39 
χρησμοῦ, καὶ ἀδύνατα ἐνόμιξέν oí τὸν ϑεὸν χρῆσαι, 49 
μὴ γὰρ ἂν ποτε ἐν καϑαρῷ καὶ αἰδοίῳ τῷ ἀέρι ὑσθῆ- 
vc. καὶ αὖτ ὃν ἡ γυνὴ ἀϑύμως ἔχοντα (ἠκολουϑήκει 4 
γὰρ οἴχοθεν) τά τε ἄλλα ἐφιλοφρονεῖτο καὶ ἐς τὰ γό- 
vota ἐσθεμένη 13 τὰ «ovii τοῦ ἀνδρὸς τὴν κεφαλὴν 
ἐξέλεγε τοὺς φθεῖρας" καί πῶς ὑπὸ εὐνοίας δϑαχρῦσαι 
παρίσταται τῇ γυναικὶ ὁρώσῃ τοῦ ἀνδρὸς ἐς οὐδὲν 
προχωροῦντα τὰ πράγματα" προσέχει 48 δὲ ἀφειδέστε.- 
8 ρον τῶν δϑαχρύων, καὶ (ἔβρεχε γὰρ τοῦ Φαλάνϑου 38 
τὴν κεφαλὴν) συνίησί τε τῆς μαντείας (ὄνομα γὰρ δὴ 

ἣν ἦν As Αἴϑρα τῇ γυναικὶ) καὶ οὕτω τῇ ἐπιούσῃ vvxzi 
Τάραντα. τῶν βαρβάρων εἷλε 46 ino xal εὐδαιμο- 
φεστάτην τῶν ixi θαλάσσῃ πόλεων. (4) Τάραντα δὲ 


consuluisset, classe in Italiam applícuit. Ibi quum Barbaros 
vicisset, neque tamen vel urbe vel agro ullo potiri posset, 
oraculi ei in mentem venit memoria, ac plene sibi quod fieri 
nullo paeto posset dei voce significatum suspicari coepit; quod 
scilicet nunquam eventurum esset, ut puro serenoque coelo 
(quam aethran Graeci vocant) plueret. Hunc uxor animum 
despondentem (consecuta enim domo fuerat) amanter multis 
modis solabatur, et eius aliquando caput genibus sustentanti, 
dum pediculos legit, lacrymae prae mariti amore ob adversos 
eius casus et irritam spem mulieri obortae. Quare effusius 
flens viri caput perfudit. "Tunc primum evolutae sunt oraculi 
ambages. Aethra enim uxori nomen erat, Ea itaque nocte 
quae diem illum consecuta est, Tarentum hostium urbem ma- 
ritimam maximam et opulentissimam cepit. (4) Tarenta qui- 


88. ἐγένετο Vb. «s riy Sylb, — KF; 

89. τοῦ om, AXK. ἔχειν Va, — δὲ καὶ ἀφ. Ag. 

40. χρῆσϑαι Vb. τὰ φιλάνθου Ag. 

41. ἠκολούϑει * | ᾿ 45. γὰρ ἦν δὴ ἦν, sic, Vb; ὄνο- 


δὲ oe ἦν τί Ἢν τῇ Maia iue d 
ed aci yb; su sai, ad marg. Mg 8B; ) δος edd. rell — 
ἐσθεμένη Ἡ,  ἐσμένη vu - Mox τῶν post Τάραντα om. La. 
eie M — φϑεέρας mox 
; in marg. δὐνοίας. 46. εἷλεν AgLa. 
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τὸν ἤρωα 57 Ποσειδῶνός φασι 39 xol ἐπιχωρίας Νύμ- 
φης παῖδα εἶναι' ἀπὸ δὲ τοῦ ἥρωος τεθῆναι τὰ ὀνό- 
ματα τῇ πόλει Te καὶ τῷ ποταμῷ καλεῖται γὰρ δὴ Ta- 
φας κατὰ τὰ αὐτὰ 79 τῇ πόλει καὶ ὃ ποταμός. 


CAPUT ΧΙ. 


De Sicyoniorum thesauro Delphis et Cnidiorum donariis — Siphniorum 
thesauro — de Liparaeis — "Thebanorum, Atheniensium et Potüi- 
daeatarum thesauris — porticu ab Atheniensibus exstructa et aliis 
donariis. 


Πλησίον 1 δὲ τοῦ ἀναθήματος τοῦ Ταραντίνων ΣΙι- 
κυωνίων ἐστὶ ϑησαυρός" χρήματα δὲ οὔτ᾽ ? ἐνταῦϑα 
ἴδοις ἂν 8 οὔτε iv ἄλλῳ τῶν ϑησαυρῶν. Κνίδιοι δὲ 
ἐκόμισαν ἀγάλματα ἐς Δελφοὺς Τριόπαν οἰκιστὴν τῆς 
Κνίδου παρεστῶτα * ἵππῳ, καὶ “Μητὼ καὶ ᾿ἡἀπόλλωνά τε - 
xal'Agtsuw ἀφιέντας 5 τῶν βελῶν ἐπὶ Τιτυὸν, τὰ δὲ 6 
καὶ τεεδρωμένος ἐστὶν ἤδη τὸ σῶμα. ταῦτα ἔστηκε παρὰ 
τὸν ἴ Σικυωνίων ϑησαυρόν. (2) Ἐποιήϑη δὲ καὶ ὑπὸ 4 


dem heroem Neptuni et indigenae Nymphae filium fuisse di- 
cunt; ab eo vero nomen impositum et urbi et flumini, Eo- 
dem enim fluvius quo urbs nomine vocatur 'Tares. 


Car. XI. Proximum est Tarentinorum dono Sicyonio- 
rum thesaurus; verum pecunia neque in eo, neque in the- 
sauro alio quoquam Delphici templi ulla est.  Cnidii etiam 
signa Delphos attulerunt, Triopan Cnidi conditorem, equo ad- 
stantem; Latonam, Apollinem et Dianam sagittis Tityam pe- 
tentes, saucio illum iam corpore. Haeo iuxta Sioyoniorum 
thesaurum sunt. (2) A BSiphniis etiam factus est thesaurus 


47. ἥρωα et mox ἥρωος SBVa αν : 
M; soo utrobique rell, VbPc | VaMLb; idoto—- Vb; ἤδη nca» edd. 
AgLab. rell. — κνήδιοι Àg. — τρύπαν Lb. 


y 48. φασιν Ag. 4. παρεστώτα Vb. 
49, κατὰ eats Ag. 5. d ας SBMLb; ἐφιέντας 
ι edd, rell. VabPcAgLa. 
Car. XI. 1. πλησίων La. — 6. ὁ δὲ Sylb.; τῷ 9» coni, C; 
σικιωνέων Ag. τοῦ δὲ — cervo Cor. 
2. οὔτε VbLa; οὐδὲ VaMLb. 1. poen: in M τὸν sup. 
8. ἴδοις ἂν SBPcAgLa; ἔδοισαν νοῖδ. --- τοιάδε M. , 
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Σιφνίων ἐπὶ αἰτίᾳ τοιᾷδε ϑησαυρύς. Σιφνίοις 9 9 vi- 
ὅος χρυσοῦ μέταλλα 9 ἤνεγκε, καὶ αὐτοὺς τῶν προσιόν- 
TOV ἐκέλευσεν ὁ ϑεὸς ἀποφέρειν δεκάτην ἐς Δελφούς" 
oí δὲ τὸν ϑησαυρὸν φχοδομήσαντο καὶ ἀπέφερον τὴν 
82} δεκάτην. ὡς δὲ ὑπὸ ἀπληστίας 10 ἐξέλιπον τὴν φορὰν 
ἐπικλύσαδα ἡ ϑάλασδα ἀφανῆ τὰ μέταλλά ὄφισιν ἐποίη- 
8 csv. (3) ᾿ἀνέθεσαν δὲ καὶ ἀνδριάντας Λιπαραῖοι ναυ- 
μαχίᾳ κρατήσαντες «Τυῤῥηνῶν. 1 οἱ δὲ Διπαραῖοι οὗτοι 
Κνιδίων uv ἤσαν ἄποικοι, τῆς δὲ ἀποικίας ἡγεμόνα γε-͵ 
ψέσϑαι φασὶν ἄνδρα. Κνίδιον" ὄνομα δὲ εἶναί οἵ Πέν- 
ταῦϑλον ᾿Αντίοχος ὁ Ξενοφάνους Συρακούσιος ἐν τῇ 2 
κελεώτιδι συγγραφῇ 13 φησί. λέγει δὲ καὶ ὡς ἐπὶ [1α- 
χύνῳ τῇ ἄχρᾳ τῇ iy Σικελίᾳ κείσαντες πόλιν αὐτοὶ μὲν 
ἐκπίπτουσιν ὑπὸ ᾿Ἐλύμων καὶ Φοινίκων πολέμῳ πιεσθέν- 
τὲς, τὰς νήσους δὲ ἔσχον ἐρήμους Ert (UR p 19 ἀναστήσαν- 
τες τοὺς ἐνοικοῦνταρ, ἃς [καὶ ἘΠ κατὰ τὰ ἔπη τὰ μή- 
4 ρεια Αἰόλου καὶ ἐς ἡμᾶς ἔτι ὀνομάξουδσι. τούτων Διπά- 


ob causam huiuscemodi. Biphniorüm insula aurifodinas habet, 
de quarum fructibus iussit Apollo sibi decimam offerri. Illi 
certe thesauro condito decimam obtulerunt; postea vero quam 
nimio pecuniae retinendae studio ab ea religione desciverunt, 
maris alluvie metalla prorsus abolita sunt. (3) Statuas etiam 
Liparaei Tyrrhenis navali proelio victis dedicarunt. ^ Liparaei 
ipsi Cnidiorum colonia fuerunt, cuius ducem hominem Oni- 
dium Pentathlum nomine fuisse Antiochus Syracusanus Xeno- 
phanis filius in Siciliensi histeria scriptum reliquit. Addit, 
Cnidios ex ea urbe, quam ad Pachynum Siciliae promontorium 
condiderant, ab El 25 et Phoenicibus bello pulsos insulas illas 
ocoupasse sive deserit, sive éiectis prioribus colonis, quae ex 
Homericis versibus nostra etiamnum aetate Aeoli nuncupan- 


Σιφνίοις TOSDMRCARHADS 18. ἢ coni. K. recep. FCSB ; of 

Ario» edd. rell. Am edd. rell. VEMPcAgLab; om. Va, 
9, τάλαντα PcVnLab; 20d marg, quod voluerat Sylb. 

n bo elec oM 14. e? καὶ Ag ; ἃς [καὶ] B; τρῶνε 


dit sane x«l. um Ὁ 
11. τυράννων M ; sed τυῤῥήνων SBPcAgLa; MS Ea t 
ad marg.; τηρρηννίων (v sup. ἢ osa Lbs Ὁμήρου Va, dee 
p) Ὁ τυρρηάνων AgLb. iendum fortasse. — 
2. συγραφῇ ἢ Ag. Mox ἐν κελία La. — Hom. Od. X, rium — viescd 
(oe ἐν Σικελέ Mo) La. ov La. 
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ραν uiv κείσαντερ. πόλιν ἐνταῦθα 15 οἰχοῦσιν. ᾿Ιέραν δὲ 
n Στρογγύλην καὶ Διδύμας γεωργοῦσι διαβαίνοντες 
ναυσὶν ἐς αὐτάρ. ἐν δὲ τῇ Στρογγύλῃ καὶ πῦρ δῆλόν 
ἐστιν ἀνιὸν ἐκ τῆς γῆς" καὶ iv Kon δὲ πῦρ τε 19 αὐτό- 


- parov isi ἄκρας 11 ἀνακαᾳίεται τῆς νήσου καὶ, ἐπὶ ϑα- 


λάσσῃ λουτρά ἐστιν ἐπιτήδεια, e 18 δέξεταί 6s ἠπίως τὸ 
ὕδωρ. ἐπεὶ ἄλλως γε χαλεπὸν ὑπὸ ξεστότητός ἔστιν 19 
ἐμβαίνεσϑαι. (4) Οἱ δὲ ϑησαυροὶ Θηβαίων ἀπὸ ἔργου ὁ 
τῶν ?9 ἐς πόλεμον, καὶ ᾿Αϑηναίων εἰσὶν 31 ὡσαύτως" 
Ἀνιδίους δὲ ovx οἶδα εἰ 33 ἐπὶ νίκῃ τινὶ ἢ ἐς ἐπίδειξιν 
εὐδαιμονίας φκοδομήσαντο" ἐπεὶ Θηβαίοις γὲ ἀπὸ [τοῦ] 
ἔργου ?9 τοῦ iv «εύκτροις, καὶ ᾿4ϑηναίοις ἀπὸ τῶν ἐς 
ΜΜαραϑῶνα ἀποβάντων ὁμοῦ διὰ τάδε εἰσὶν οἱ ϑησαυ- 
qol. Κλεωναῖοι δὲ ἐπιέσθησαν μὲν χατὰ τὸ αὐτὸ 499- 


tur. Earum unam, cui Lipara nomen, quum munissent in 
ea domicilia statuerunt sua; Hieran, Strongylen et Didymas 
ad arationes reservarunt, et in eas sane navibus agri colendi 
causa transmittunt. In Strongyle haud dubie e terra ignis 
erumpit. In Hiera ignis e summo eius insulae promontorio 
sponte sua accensus evomitur. Proxime ad mare iis qui cau- 
tius desoendunt balneae salubrium aquarum sunt, ceteroquin 
prae fervore in eam descendentibus incommodior est, (4) De- 
dicarunt Thebani etiam et Athenienses ob rem in proeliis bene 
gestam thesauros. De Cnidiis non habeo dicere victoriaene 
votum miserint, an vero suas opes ostentandi causa thesaurum 
aedifioarint, ^ Nam "Thebani Leuctricae pugnae, Athenienses 
Marathoniae thesauris dedicatis memoriam exstare voluerunt. 
Cleonaei quum pestilentia nibil minus quam Athenienses la- 


15. ἐνταῦτα bie — ἱερὰν Lb. — 
Libre hdi M. — ἀνιὼν ἐκ La. — 

i ^ M corr, δρῶ et iv ad 

gi e seed τε (sie) Va; δὲ πῦρ τὺ 
Lb (xal ἐν᾿ Τέρᾳ ye πῦρ τὸ 
ἱερὰ πῦρ δὲ La; particula post 


"Iíoc facil . 
εἰ} s dusuo Ve. τ; λουτρά εἶσιν 


18. εἶ inseruimus e coni, S; ante 
Jf. aliquid excidisse opinatus est 
K; λουτρά ἐστιν ἐπὶ τῇ δείλῃ δέξ, 
coni. F', assentitur C; post ira 
inscrit δὲ Pors,; ἐπιτήδεια, ἃ ὃ 


Bout dv σε καθιέμενον ἠπίως ἐς 
τὸ ὕδωρ Cor. — δέξεται FCSBVab 


MPcLabAg; δέξαιτο AXK. 
19. τὸ pro ἐστιν Va. 
20. ἔργου τὸν Va; ἔργου τὸν 


ed Sylb.; ἔργων τῶν coni. F recep. 


21. ἔστιν PcAgMR (ad marg. R. 
elei») Lb; quen probat 8, nec no- 
bis displicet 
22. εἰ Bylb. KFCSB; ἢ AXVab 
MPcAgLab 

23. ἀπὸ jorous sine τοῦ BPcAÁg 
(?)La. — ἐς μαφαϑῶνι, La. Mox 
baeremus in ὁμοῦ διὰ τάδε, 
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valor; ὑπὸ νόσου τῆς λοιμώδουρ, κατὰ δὲ ngo 
825 ix ,deMpav ἔϑυσαν τράγον ἀνίσχοντι ἔτι τῷ ἡλίῳ, καὶ 

(εὕραντο γὰρ λύσιν 38 τοῦ κακοῦ) τράγον χαλχοῦν ἀπο- 
πέμπουσι 35 τῷ ᾿ἀπόλλωνι, Ποτιδαιατῶν 99 δὲ τῶν ἐν 
Θρῴκῃ καὶ Συραχουσίων, τῶν μέν ἐστιν ó ϑησαυρὸς 
ἀπὸ τοῦ ᾿Αἡττικοῦ τοῦ μεγάλου πταίόματος. Ποτιδαιᾶται 
6 δὲ εὐσεβείᾳ τῇ 37 ἐς τὸν θεὸν ἐποίησαν. (8) ᾿Ωικοδό- 
μηδαν δὲ καὶ ᾿Αθηναῖοι στοὰν ἀπὸ χρημάτων ἃ ἐν τῷ 
σολέμῳ δφίδιν ἐγένετο 38 ἀπό τε Πελοποννησίων καὶ ὅσοι 
Πελοποννησίοις ἦσαν τοῦ Ἑλληνικοῦ σύμμαχοι. ἀνά- 
κειται δὲ καὶ πλοίων τὰ ἄχρα κούμήματα 39 oi ἀσπίδες 
χαλκαῖ" τὸ δὲ ἐπίγραμμα τὸ ἐπ᾽ αὐτοῖς 99 ἀρυϑμεῖ τὰς 
πόλεις ἀφ᾽ ὧν οἵ 81 ᾿Αϑηναῖοι τὰ ἀκροϑίνια ἀπέστειλαν, 
τήν ve ᾿Ηλείων καὶ “Δαχεδαιμονίων, Σικυῶνά τε καὶ 


ἸΜέγαρα καὶ ͵ἘΠελληνέας ᾿Αχαιῶν, ᾿Δμβρακίαν τε καὶ Δευ- 
κάδα καὶ αὐτὴν Κόρινθον. γενέσϑαι δὲ ἀπὸ τῶν ναυ- 
μαχιῶν τούτων καὶ ϑυσίαν Θησεῖ 33 xol τῷ Ποσειδῶνι 


boressent, oraculi monitu Soli primum orienti caprum immo- 
lerunt, ac deinde lue sedata aeneum oaprum Apollini mise- 
runt. Coniuncti sunt Potidaeaterum qui sunt in Thracia, et 
Syracusanorum thesauri; hi oladem Atheniensium insignem, 
illi pietatem in deum suam thesauris collocandis testificati sunt. 
(5) Porticum etiam Athenienses de manubiis, quas tum Pe- 
loponnesiis, tum vero eorum sociis Graeci nominis eripuerant, 
dedicarunt. Affixa etiam sunt extrema navium ornamenta et 
scuta aenea, Civitates enumerat inscriptio, de quibus manu- 
biarum primitias misere Athenienses, Elin, Lacedaemonem, 
Bicyonem, Megara, Pellenenses Achaeorum, Ambraciam, Leu- 
cadem, Corinthum ipsam. De navalibus hisce proeliis sacri- 
ficatum etiam esse 'T'heseo et Neptuno in Rhio quod dicitur; 


24. γὰρ ἔτι λύσιν Vb. da ex- εὐσεβοίαρ τῆρ Ag. — xod» pro 
punct.) σεοὰν Lb 


Anc ΘΕοΝεμανυειν dq; 29. βοσκήματα VabMLb, tam 
26. Ποτιδιατῶν M (e sup. i χαλκαὶ VabLb , sexcenties alibi, 


Ποτιδαιάτων VabLb; ποτιατ , : 
La; mox Ποτιϑαιάται edd. ante S, Nd αὐτῆς Àg; tum ἀριϑμεοῖ- 


Lb; Ποτιδέαται VbAg. — Deinceps 31. of insercimus cum BPcAgLab. 

ἐστι ϑησαυρὸς La. -- ἀκροϑύνια Va; dx γυς 
27. εὐσεβείᾳ τῇ recepimus f Siebe- dxooUeivia Àg; αὐτο νίὰ 

lisii coniecturam ; εὐσεβείας τῆς rell. 82. ϑυσεῖ VbM. 
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ἐπὶ τῷ ὀνομαζομένῳ Tio 88 καί μοι φαίνεται τὸ ἐπί- 
γραμμα ἐς Φορμίωνα τὸν ᾿Ασωπίχου ἔχειν 9* καὶ ἐς τοῦ 
. Φορμίωνος τὰ ἔργα. 


De Herophile Sibylla eiusque carminibus et oraculis --- Marpesso urbe 
— continuatur de Herophile narratio — de Sibylla Cumana, Demo 
dicta — Hebraeorum femina fatidica, Sabbe, et Phaeénni ac Pe- 
leadibus fatidicis — viris fatidicis. 


Πέτρα δέ ἐστιν 1 ἀνίσχουσα ὑπὲρ τῆς γῆς ἐπὶ ταύ- 
τῇ Δελφοὶ στᾶσάν φασιν ἄσαι τοὺς χρησμοὺς ὄνομα 
Ἡροφίλην, Σίβυλλαν 3 δὲ ἐπίκλησιν *** τὴν πρότερον 
γενομένην" «ταύτην ταῖς μάλιστα ὁμοίως οὖσαν ἀρχαίαν - 
εὔρισχον, ἣν ϑυγατέρα ὃ SN Διὸς καὶ Ααμίας τῆς 
Ποσειδῶνός. φασιν εἶναι, καὶ χρησμούς τε αὐτὴν γυναι- 
κῶν πρώτην ἄσαι καὶ ὑπὸ τῶν Διβύων Σίβυλλαν 5 λέ- 


refert insoriptio, cuius ergumentum (uti mihi videtur) Phor- 
mionem Asopichi filium et eius res gestas innuit. 


Car. XII. Saxum illic eminet, in quo narrant Delphi 
stetisse et oracula cecinisse Herophilen priorem cognomine 8i- 
byllam (1). Hanc vetustissimam fuisse comperi, quam Graeci 
e Iove et Lamia Neptuni filia natam ferunt prinamque omnium 


mulierum oracula cecinisse et 


Palm. Exerc. p. 436." et 
"— probante K recep. FCSB ha- 
bet La; ὠρέῳ edd. rell. VaMP 
Lb; in d correctaram habet Vb. 
Conf. Thucyd. II, 84, Post φαένε- 
ται distinxit F ; secuti sunt CS; nos 
cum AXKB post 'Píp, hucusque 
enim epigrammatis procedit argu- 
mentum ; sequentia e scriptoris sen- 
tentia dicta sunt ; ob solemnem parti- 
cularum xa) et ὡς confusionem scri- 
sr iom fortasse: ὡρ ἐμοὶ φαίνεται 


94. ἔχειν], E md ( bag B3 
VabM; 
fyew B; ᾿αὐὰ τὰ rend, ἜΣ Bek- 
keri coniecturam probavimus, Se- 
quens καὶ om. M. φορμέονος Vb. 


ab Afris Sibyllam nominatam 


Ca». XII. 1. 
óxhe τῆς γῆς CSmal BPcAgLb; 
idem voluit F; ὑπὸ τῆς γῆς Smin. 
VaMR ; ὑπὲρ ταύτης edd. rell. Vb 
marg. R, 
2. Σίβυ 


ἐστιν om. La; 


La. 
λλαν hic et postea SBPc 
br Σιβύλλαν edd. rell. Vb 
Locus est mutilus; quum me- 
ere non inveniamus Bekkerum se- 
cuti post ἐπίκλησιν lacunam indica- 
vimus, quam sic fere explendam 
censet Bockh: ἐπίκλησιν" τὴν δὲ 
Σίβυλλαν τὴν πρότερον γενομένην, 
ταύτην. Αἱ versus in excidisse 
yia: Yin arc in ὄνο- 
ox ἀρ ecoav M. 
"S. ἀτέφες Va. 
"i τοῦ lloc, Va. 
5, Δίβυσσαν coni. S. 
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4 yovow ὀνομασθῆναι. ἡ δὲ Ἡροφίλῃ νεωτέρα μὲν ἐκεί- 
826v5c, φαίνεται δὲ ὅμως πρὸ τοῦ πολέμου γεγονυῖα καὶ 
αὕτη τοῦ TooixoD: καὶ Ἑλένην τε προεδήλωσεν 9 ἐν 
τοῖς χρησμοῖς ὡς ἐπ᾽ ὀλέθρῳ τῆς ᾿Δσίας καὶ Εὐρώπης 
τραφήδοιτο ἐν Σπάρτῃ καὶ ὡς Ἴλιον ἁλώσεται 7 δι᾿ αὖ- 
τὴν ὑπὸ Ἑλλήνων. 4ήλιοι δὲ καὶ Β ὕμνον μέμνηνται 
τῆς γυναικὸς ἐς ᾿ἀπόλλωνα. καλεῖ 9 δὲ οὐχ ἩΗροφίλην 
μόνον, ἀλλὰ καὶ "Agrsuav ἐν τοῖς ἔπεσιν αὐτὴν, καὶ 
᾿πόλλωνος γυνὴ γαμετὴ, τοτὲ δὲ 10 ἀδελφὴ. καὶ αὖϑις 
8 ϑυγάτηρ φησὶν εἶναι" ταῦτα μὲν δὴ μαινομένη τε καὶ 11 
ix τοῦ top κάτοχος πεποίηκεν. ἑτέρωϑε δὲ εἶπε τῶν 
χρησμῶν ὡς μητρὸς 13 μὲν ἀϑανάτης εἴη μιᾶς τῶν ἐν 
Ἴδῃ Νυμφῶν, πατρὸς δὲ ἀνθρώπου" καὶ οὕτω 18 λέγει 
τὰ ἔπη" ] 
Εἰμὶ δ᾽ 1* ἐγὼ γεγαυῖα μέσον θνητοῦ τε ϑεᾶς se, 
ΙΝνύμφης 15 ἀθανάτης, πατρὸς δὲ κητοφάγοιο, 


fuisse. Herophilen vero alteram illa recentiorem constat ta- 
men et et ipsam aute Troianum bellum viguisse.  Praedixit 
enim ad Asiae et Europae perniciem Spartae Helenam edu- 
catum iri, propter quam futurum esset ut Ilium everteretur ἃ 
Graecis. Eius foeminae hymni in Apollinem Delii mentionem 
faciunt; ipsa vero se non Herophilen solum, sed Dianam 
etiam suis versibus vocat. Est ubi uxorem se, et ubi vel 
sororem, vel filiam Apollinis esse dicit; sed haec scilicet furens 
et divino afflatu perculsa. Alibi vero immortali matre, (Idaea- 
rum scilicet nympharum una) patre homine se natam dixit, 
bisce versibus: 

Inter utrumque sequor medium divasque hominesque, 

Nympha immortali s8àt&, cetophego genitore. 


6. τραφήσῃ τὸ ἐν La. — éxqos- — 10. τοτὲ δὲ Sylb. SCBPcVab(? 
ϑήλωσεν vel "m Λείαν! τὸ δὲ edd. rell, — Ett 


7. ἁλώσετ ; . 8. 
αι om. MLb iL, aal em AF: 


8. καὶ om. Vb; tum ὕμνον Sylb. 
CSBVabMPcAgLab;GpvovAXKF. iA P ὙΌΣ 

9. καλεῖται ΟΑρ: tum οὐχ 'Ho, 14. δὲ ἐγὼ Va; mox Oed τε Ág. 
Smin. BPcAg; "Ho. edd. relL — 15. Post Νύμφης delevimus δ᾽ 

* M; οὐκ "He. VaLa; οὐ Ἥεφοφ. Vb; cum B; δι AgLb. Tum δὲ χης. B 

οὐκ 2:909. Lb. — μόνον Sylb. SC PcAgLb 5 in M. ao mutatum iu 
BAg(?)La; μόνην edd. rell. VabM δὲ ; δ᾽ αὖ edd. rell, VabLa. — (Pro 
PeLb. — γαμοτὴν La. Μάρπησσος)] ,,Suidas in Σίβυλλ 
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Mys9ó9ev ᾿Ιδογενὴς. πατρὶς δέ μοί ἐστιν ἐρυϑρὴ 
ἹΜάρπησσος. μητρὸς ἱερὴ. 16 ποταμός τ᾽ Αἰδωνεύς. 

(2) Ἦν δὲ ἔτι καὶ 17 νῦν ἐν τῇ Ἴδῃ τῇ Τρωϊκῇ πόλεως 4 

Μαρπήσσδου τὰ ἐρείπια καὶ ἐν. αὐτοῖς 18. οἰκήτορες ὅδον 19 

ἑξήκοντα ἄνϑρωποι' ὑπέρυϑρος 99 δὲ πᾶσα ἡ περὶ τὴν 

Μάρπησδον γῇ καὶ δεινῶς ἐστὶν αὐχμώδης, ὥστε καὶ 

τῷ ᾿Διδωνεῖ 31] ποταμῷ καταδύεσθαί τε ἐς τὴν χώραν, 

καὶ ἀνασχόντι τὸ αὐτὸ αὖϑις πάσχειν, τέλος δὲ καὶ 

ἀφανίζεσθαι κατὰ τῆς 33 γῆς, αἴτιον, ἐμοὶ δοκεῖν, ἔστιν 591 

ὅτι λεπτή τὲ κατὰ τοῦτο καὶ σηραγγώδης 99 ἐστὶν ἡ 

Ἴδη. ἀπέχει δὲ ᾿Δλεξανδρείας τῆς iv τῇ Τρῳάδι τεσδσα- 

ράκοντα ἡ άρπησσος καὶ διακόσια στάδια, (3) Τὴν ὁ 

δὲ Ἡροφίλην οἵ ἐν τῇ ᾿Δλεξανδρείᾳ 58 ταύτῃ νεωκόρον ' 


Ida meae matri patria est, mihi patria rubra 
Marpessus, matri quae sacra, amnisque Aidoneus. 


(2) Extant autem adhuc in Ida Phrygiae Marpessi urbis ve- 
stigia, quo loco sunt inquilini circiter LX. "Tota est circa 
Marpessum terra subrufa et mire torrida. Quocirca quod Ai- 
doneus amnis modo se subter terram abdat, anodo rursus 
emergat, ac eiusmodi saepius repetitis vicibus postremo peni- 
tus oceultetur, ad Idae montis naturam arbitror referendum, 
quod rarum est 80 pertenue solum et inultis cuniculis caver- 
nosum. Abest ab Alexandrea quae est in Troade, Marpessus 
. stadia ferme ducenta et quadraginta. (3) Et Herophilen qui- 
dem qui Alexandreae degunt Apollinis aiunt Siminthei ibi fuisse 





. 19. ὅσον B; ὅς dv PecAgLb; ὡς 
ἂν M; dod» Va; ὡς edd, rell. 


B. 

20. ὑπέριθρος Vb; seq. ἡ rece- 
pimus e VaLa ; iam Cor. , probante 
S, ἡ γῇ voluerat. Deinde τὴν Mde- 
σησσον Sylb. SCB ; et sic habere 
La e silentio suspicamur. τὸ Μάρ- 
πησσον FVbMLb; τὸ Μάρπησον 
AXK; τὸν μάρπησσον PcAg; τὸ 


μαρπήσσιον Va, quod omnium reli- 
quarum lectionum continere videtur 
radicem, — Sequens γῆ om. Vb. 

21. ᾿Διδωνεῖ Sylb.; probantibus 
Palm. M8. Cor. KF recep. SCB; 
Adócosi edd. rell. VabMPcAgLab. 
Quae de sequentibus male intellectis 
coniecerunt interpretes silentio 
praetermittimus, nisi quod καταδύε- 
σϑαί ἐστι τε ἐς edidit. C. Fons o- 
mnium errorum in eo latebat, quod 
inter γῆς et αἴτιον plenius distin- 

ebant edd. antiquiores, — Veram 

istinctionem restitait S. 

22. τῆς om. Va. , 

28. συραγγώδης Ag. --- ἀλεξαν- 
óg/ag La. : 

24. ᾿Δλεξανδρία Vb; tum evi 
CBVabMPcAgLab; ταύτην edd, 


521 OO0OKIKA 


τε τοῦ ᾿ἀπόλλωνος γενέσθαι τοῦ Σμινθέως καὶ ἐπὶ τῷ 
ὀνείρατι τῷ ᾿Εχάβης χρῆσαί φασιν αὐτὴν ἃ δὴ καὶ ἐπι- 
τελεσϑέντα ἴόμεν. αὕτη ἡ Σίβυλλα ᾧκησε μὲν τὸ πολὺ 
6100 βίου iv Σάμῳ. aqíxero δὲ καὶ ἐς Κλάρον τὴν Κο- 
ὠνίων, καὶ ἐς “λον τε καὶ ἐς Δελφούς ὁπότε δὲ 
ἀφίκοιτο 35 ἐπὶ ταύτης ἱσταμένη τῆς πέτρας ἦδε. τὸ 
μέντοι χρεὼν αὐτὴν 36 ἐπέλαβεν ἐν τῇ Τρῳάδι" καί οἵ - 
τὸ μνῆμα ἐν τῷ ἄλσει τοῦ Σμινθέως ἐστὶ καὶ ἐλεγεῖον 
ἐπὶ τῆς στήλης" 
"49 31 ἐγὼ & Φοίβοιο σαφηγορίς εἰμι Σίβυλλα, 
τῷδ᾽ 35 ὑπὸ λαϊνέῳ σάμαει πυϑομένα, 
Παρϑένος 39 αὐδάεσσα τὸ αρὶν, νῦν δ᾽ 89 αἰὲν ἄναυδος, 
Μοίρᾳ ὑπὸ σειβαρῇ τήνδε 81 λαχοῦσα πέδην. 
"Aa 83 πέλας Νύμφαισι καὶ Ερμῇ τῷδ᾽ ὑπόκχειμαι, 
ΜΜοῖραν ἔχοισ᾽ 88 Exato τῆς τότ᾽ ἀναχεορίης. 


aedituam; Hecubae vero somuium interpretatam ita, ut rei, 
qui vulgo notissimus est, eventum divinarit. Magnam vitae 
partem egit haec Sibylla Sami; sed Claron etiam, quae Colo- 
phoniorum urbs est, venit; eadem Delon et Delphos; ao Del- 
phis quidem de quo diximus saxo vaticinia edebat sua. Mors 
ei in 'Troade contigit; eius est sepulcrum in Sminthei luco 
incisis columnae elegis: 


Illa ego sum Phoebi interpres non vana Sibylla, 
Hic quae marmoreo contineor tumulo: 

Vocalis quondam, aeternum nunc muta puella, 
Heu nimis hac fati compede pressa gravi. 

Mercurio tamen et Nymphis sociata quiesco, 
Phoebo quod fuerim grata, ferens precium. 


rell. — ἐς λάρον Lb. — καὶ 
Κολοφωνίων m μὰ 2n 

25. ἀφίχοντο Vb. — ὁπότε καὶ 
ἀφέκοιτο La. 


26. αὐτὴν om. VaM. — ἔλαβεν ^ 


Vb. — τῷ μνῆμα La; ἐπὶ τῆς στή- 
Ang La; τῆς om. rell. 

27. ἄδε MVb; ἃ δὲ VaM sec, 
Exc. nostra ἃ A; ἀδ᾽ Χι ἃ δ᾽ La; 
tum ὡφοέβοιο À ; ἀφοίβοιος RMVab 
AyLb; deinde σαφηγοφὴς Vab; 
ἀφηγορὶς M ; ἀφηγορέσειμι R ; ἀφη- 
7ορήσεοι μοι Ag; ἀφηγορισειμι Lb, 


48. τῶνδ᾽ Va. — λαϊνέω - μοέρᾳ 
ὑπὸ om. M. 

29. παρθένος om. Ag; tum αὖ- 
δήεσσα Jacobs Anthol. If, 792 (sec. 
S; at αὐδώεσσα in ed. Lips. IV, 


20 
80. δὲ ναῦς δ᾽ ἄειεν AgLb. 

81. τῆδε MVaPcAgLb ; non dis- 
plicet ; πέδην ambig. in Pc. Ántea 
μοῖρα VabLb. 

82. ἀλλὰς Va. — Νύμφασι À; 
tngeine AÀg. — τῶδ᾽ ὕπο κεῖμαι 
b 


88. ἔχοισ᾽ AgLa ; ἔχουσ᾽ rell. Tum 
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o uiv δὴ παρὰ τὸ μνῆμα ἕστηκεν “Ἑρμῆς λίϑου τετρά- 
γωνον 94 σχῆμα. ἐξ ἀριστερᾶς δὲ ὕδωρ τε κατερχόμενον 
ἐς χρήνην καὶ τῶν Νυμφῶν ἐστὶ τὰ ἀγάλματα. 85 (4) 
Ἐρυϑραῖοι δὲ (ἀμφισβητοῦσι γὰρ τῆς Ἡροφίλης προϑυ- 7 
μότατα ὃ 3e Ἑλλήνων) Κώρυκόν τε καλούμενον ὄρος καὶ 
ἐν τῷ ὄρει σπήλαιον ἀποφαίνουσι , τεχϑῆναι τὴν 'Hoo- 
᾿ φίλην ἐν αὐτῷ λέγοντες. Θεοδώρου 97 δὲ ἐπιχωρίου ποι- 
μένος καὶ Νύμ ς παῖδα εἶναι" "Idoloy 88 δὲ ἐπίχλησιν 
γενέσθαι τῇ Νύμφῃ κατ᾽ ἄλλο μὲν οὐδὲν, τῶν δὲ χω- 
olov τὰ δασέα ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων ἴδας τότε ὀνομάξε- 
σϑαι. τὸ δὲ ἔπος τὸ ἐς τὴν Μάρπησσον 89 xal τὸν πο- 
ταμὸν τὸν ᾿Διδωνέα , τοῦτο oí Eev6Qatoi τὸ ἔπος ἀφαι- 
-ροῦσιν ἀπὸ τῶν χρησμῶν. 40 δὲ ἐπὶ ταύτῃ χρη- 8 
μοὺς κατὰ ταὐτὰ εἰποῦσαν ἐχ Κύμης τῆς ἐν πικοῖς 41828 
εἶναι, καλεῖσθαι δὲ αὐτὴν Δημὼ, συνέγραψεν Ὑπέροχος 


ἀνὴρ Κυμαῖος. χρησμὸν 43 δὲ οἱ Κυμαῖοι τῆς γυναικὸς 


Iuxta sepulcrum erectus est Mercurius e lepide figura qua- - 
drangula. Ad laevam aqua in oonceptaculum delabitur ubi 
Nympharum signa sunt. (4) Erythraei (de Herophile enim 
hi acerrime Graecorum omnium oertant) Corycum montem et 
in eo antrum ostendunt, in quo natam Herophilen dicunt. 
Parentes eius fuisse Theodorum pastorem indigenam et Nym- 
pham, cui fuerit cognomen ldaeae.  Cognominis^ non esse 
aliam rationem, quam quod condensa arboribus loca Idas : 
tunc homines appellarint. Versum quidem de Marpesso de- 
que Aidoneo flumine eximunt Erythraei ex Herophiles carmine, 
Eam vero quae post hano similiter oracula edidit, Cumanam 
ex Opicis fuisse ac Demo nominatam, Hyperochus vir Cuma- 
nus scripsit, Eius tamen foeminae praedictionem omnino nul- 


"Exdto Ead. Jacobs ; probat 8 98. ἰδέαν VabAgLab. 

big ids ἑκαταίῳφ Ἶ VaAgLb. ὃ, κάρπησσον MLb. 

m ἐναντορίης Va. 40. τὸν χρησμὸν Ag; dom- 
84. τετραγώνου Va. φοῖσθαι ἐκ τῶν χρησμῶν et mox 


95. ἔσειν ἀγάλματα La; ἀγάλ- ρησμοῖς κατὰ La. — κατὰ ταῦτα 


Pss ; ἐρυθρὰ. δὲ Vb. — ὦ 

quim οὔσιν MA Mg: ἀμφισβοιτοῦοι 41. τῆς ἐνοεπίκοις Lb; ἐν x 
seq. y&Q om. M. x701g (sec. E nostra ἐν ἐπὶ aoi 
96. προθυμώτατα VabAg. — M; Assn ς ἐν Mes dini. La; idem 

κόρυκόγ Vb. i^ 254: ἘΣ lacet. 


87. ϑεωδώρου Vb; αὐτῷ λέγον- BPcAgLa; 
teg θεοδώρου ποιμένος ἌῃὩ AXE 


626 


ΦΩΚΙΚΑ 


ταύτης οὐδένα 48 εἶχον ἐπιδείξασθαι, λίθου δὲ ὑδρίαν 
ἐν ᾿ἀπόλλωνος ἱερῷ δεικνύουσιν οὐ μεγάλην, τῆς Σιβύλ- 
λης ἘΞ ἐνταῦϑα κεῖσθαι φάμενοι τὰ ὀστᾶ. 55 (5) Ἐπε- 
9 τράφῃη δὲ καὶ ὕστερον τῆς Δημοῦς παρὰ Ἑβραίοις τοῖς 
ὑπὲὶρ τῆς 1Παλαισείνης 46 γυνὴ χρησμολόγος, ὄνομα δὲ 
αὐτῇ Σάββη᾽ Βηρόσου *' δὲ εἶναι πατρὸς καὶ Ἐρυμάν- 


ϑης μητρός φασι 48 Σάββην 
10 ἕξεροε δὲ Σίβυλλαν 39 καλοῦσιν Αἰγυπτίαν. 


Βαβυλωνίαν, 
Φαεννὶς δὲ 


oí δὲ αὐτὴν 


ϑυγάτηρ βασιλεύδαντος ἀνδρὸς 59 ἐν Χάοσι, καὶ αἱ Πέ- 


lam Cuimani quam cuiquam ostenderent habuerunt; ostendunt 
tentum urnulam im Apollinis Japideam, in qua Sibyllae oesa 
condita referunt. (5) Post hanc Demo fatidica femina inola- 
ruit apud Hebraeos qui supra Palaestinam sunt, Sabbam no- 
mine, quam Beroso patre, matre Erymanthe genitam tradunt, 
Hanc alii Babyloniam, Aegyptiam alii Sibyllam vocant. Phaen- 
nis vero bominis in Chaonibus regnantis filia, et Peleae (co- 


49. ταύτης οὐδένα Smai. CVa; 
et si recte intelligimus excerpta no- 
stra, M; ταύτης ἐς οὐδ. edd. rell. 
(ἐς inter uncos Smin. B) VbAgLb; 
in La ἐς scriptura minuta insertum 
est; ταύτης ἐπ᾿ οὐδ. Pc. Nobis 
scribendum videtur ταύτης οὐδένα 
ἔτι; hoc ἔτι a librario omissum et 
margini adscriptum facile abiit in 
ἐπ: quo facto in locum alienum re- 
migrare debuit et sic ἐπ᾽ οὐδένα et 
ἐρ οὐδένα nobis procreavit; haec 
vocabuli fata manifesto exponit com- 
paratio lectionum a Va, La et Pc 
oblatarum. — ἐς ἀπόλλωνος La. 


44. σιβύλης Ag. 


45. τὰ τὰ ὀστὰ Vb. Quae se- 
quuntur a nobis econiectura n 
tati restituta sunt; τὰ ὀστᾶ " ἐπε- 
γράφη. δὲ καὶ ὕστερον τῆς Δημοῦς 
παρὰ Ἑβραίοις --- γυνὴ γρησμολό- 
γος AXK; suadente Salmasio F 
post “ημοῦς interpunxit distinctione 
maxima, eumque secuti SB a verbis 
παρὰ ᾿Εβραίοις novum segmentum 
incipiunt et ad 4“ημοῦς subintelli- 
gunt ὄνομα, quam facile et quam 
MS ipsi videant, praesertim quum 
ad sequentia etiam verbum fini- 


tum, v.g. ἦν subiatelligendum sit. 
Nos minima mutatione locum sa- 
namus, segmentum finientes verbis 
τὰ ὀστῶ, pro ἐπεγράφη scribentes 
ἐπετράφη et distinctionem post 215- 
μοῦς delentes. hoc com- 
positum amat Pausanias, sic éxe- 
τράφη δὲ νεότης καὶ ἀλλαχοῦ τῆς 
Μεσσηνίας IV, 14, 7. ubi in ἐπδ- 
στράφη depravatum est ἃ quibusdam 
codicibus; ἐπιτραφέντες δὲ αὐτόϑι 
Ἐχέφφων καὶ Tieópergoe VILI, 24, 
2; Ἡφακλέους 0b ἐπιτραφέντος iv 
Θήβαις IX, 37, 2, ubi ἐπισεραφέν- 
tog codd. — τῆς “ημοῦς om. La, 
ab interprete fortasse profectum. 


46. παλαιστήνης Vb. 

47. ec «n * $ocov Pc; σαββή- 
βηρος οὐδὲ Ag; σάβη βηροσσοῦ [μᾶς 
cam κηροσουδὲ (sic) Lb; Βηρό- 
cov AVab; Βηρώσου XKFCSB et 
fortasse M; propter codicum con- 
sensum o tuemur, 


48. φασὶν Ag ; tum σάβην VbLa. 
Conf. Aelian, V. H. XII, 35. ib. Pe- 
rizon. 


49. συβύλλαν Vb. — φαέννις Lb. 


50. ἀνδρὸς usque ἐμαφντεύσαντο 
om. Αξ. — zéAiot La. 
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λεεαι παρὰ Zdodoveloig 91 ἐμαντεύσαντο μὲν ix ϑεοῦ καὶ 
αὗται, Σίβυλλαι δὲ ὑπὸ ἀνθρώπων οὐκ ἐκλήϑησαν. 
τῆς μὲν δὴ πυθέσθαι 58 τὴν ἡλικίαν καὶ ἐπιλέξασθαι 
τοὺς χρησμούς *** ᾿ἀντιόχου 5*5 γὰρ μετὰ τὸ ἁλῶναι 
Δημήτριον αὐτίχα ἐς τὴν ἀρχὴν καϑισταμέψου γέγονε 
Φαεννίς. 55. τὰς Πελειάᾶδας δὲ Φημονόης ve ἔτι προτέ- 
φας γενέσθαι λέγουσι καὶ (ci γυναικῶν πρώτας τάδε 
τὰ 55 ἔπη" 
Ζεὺς ἦν, Ζεύς i611,99 Ζεὺς ἔσσεται, ὦ μεγάλε Ζεῦ" 
Γὰ 57 χαρποὺς ἀνίει, διὸ κλήξετε μητέρα γαῖαν. 
(6) Χρησμολόγους δὲ ἄνδρας Κύπριόν τε Εὔκλουν 58 
καὶ "49mvotov Μουσαῖον τὸν ᾿ἀντιφήμου 59 xal xov 


lumbae) apud Dodonaeos, divinarunt illae quidem, Sibyllae 
tamen non fuerunt ab hominibus vocitatae, —Phaennidis certe 
neque aetatem inquirere, neque yaficinia colligere est diffi- 
cile (T); iisdem enim temporibus exstitit quibus regnum An- 
tiochus capto Demetrio occupavit.  Peleades vero Phemonoe 
fuisse dicunt aetate superiores et mulierum omnium primas 
versus illos decantasse: 

Iupiter est, fuit, atque erit; o bone Iupiter alme! 

Ge tribuit fruges, tellurem dicite matrem. 


(6) Inter viros autem vates numerantur Euelus Cyprius, Athe- 
niensis Musaeus Antiphemi filius, Lycus Pandionis, et ex Boe- 


51. δωδωνέοις Vb. 

52. Post πυϑέσϑαι Ἐ' ἐστὶ (imo 
ἔσει) inseruit; post ὀπιλέξασϑαι 
edd. praeter Smai, inserunt ῥάδιον, 
quod nos expunximus cum Smai. 
im tamen ἔστι inserit post ἐπιλέ- 

ασϑαι) MVabPcAgLab ; ἐπιλέξασέν 
ἐστι τοὺς C; nos post χρησμοὺς hia- 
tum indicavimus cum La, in quo 
post hanc vocem spatium purum di- 
midiati versus. 

58. ἄντιοι MPcAgR (ad marg. R 
ἀντιόχου) Lb; ἀντέοχον Vb. 

54. φανέννης Ag; φαέννις Lb. 
Tum Πελειάδας Sylb, KFCSB; Πε- 
λιάδας AXVabMAgLab ; mox φη- 
βονίης Vb. 

55. τὰ om. VaLa. 

56. ἐστιν MVbAg; in La v era- 


“Ἕν 


sum. --- ἔσεται VabMAgLb; deinde 
pay. ξεύς Va. 

57. Γὰ Camerar.; recep. SCB; 

robante Sylb. et Creuzer. Symbol, 
T. I. p. 25. ed. 3. coll. Philostr. Her. 
p. 98. Boiss. ὅτι Ζεὺς εἴη τὸ ξωογο- 
ψοῦν, καὶ δι’ οὐ ἀνίσταται τὰ ἐκ 
τῆς γῆς πάντα; ἃ ΑΧΚΕ"; od καρ- 
ποῦ MYVb; σακάρπον ῬοΑρς; σά 
καρπου Va; τὰς εὐκάρπου La; 
σακαρποῦ ἀνιειδιοκληξζετεμητέρα 
(sic) Lb; tum ἀνιείδιο Pc; ἀνιεῖ 
Ág. — κλήξεται M sup. veras. ; κλή- 
(trat τε Vb. 

58. Εὔκλουν B; Εὔκλους VabPc 
AgLab; Εὔκλοον edd. rell. M(?); 
mox ,,melim 49nvaíovg* B; quod 
placet. 

59. ἀντιφήμουνῃυ: Avriogrimov 
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τὸν Πανδίονος, τούτους τε γενέσθαι καὶ ἐκ Βοιωείας 
Βάκιν 869 φασὶ κατάσχετον ἄνδρα ἐκ Nvuqáw: τούτων 
πλὴν Avxov τῶν ἄλλων ἐπελεξάμην τοὺς χρησμούς. το- 
σαῦται 51 μὲν & ἄχρε ἐμοῦ λέγονται γυναῖκες καὶ ἄνδρες ix 
ϑεοῦ μαντεύσασθαι" ἐν δὲ τῷ χρόνῳ τῷ πολλῷ καὶ αὖ- 
ϑις γένοιτο ἂν ἕτερα τοιαῦτα. 


CAPUT XII 


Donaria Delphis posita porro enumerantur — de bisontum, Paeoni- 
corum taurorum, venatione — de Andriorum, Phocensium, Phar- 
saliorum, Macedonum, Corinthiorum, 'Thebanorum et Phliasiorum 
donariis — Mantinensium donarium et de Herculis cum Apolline 
pugna de Tripode narratio — de Graecorum ob puguam Pla- 
taeénsem et Tarantinorum donario. 


Βίσωνος δὲ ταύρου τῶν Ilowvixóv! χαλκοῦ πεποιῆ- 


μένην κεφαλὴν ΖΔροπίων ? 4έοντος ἔπεμψεν ἐς Δελφοὺς 
βασιλεὺς Παιόνων. (2) Otro: oi βίσωνες χαλεπώτατοι 
8:0ϑηρίων εἰσὶν ἁλέσχεσθαι ξῶντερ, καὶ δίχτυαϑ οὐκ ἂν 


otia Bacis, quem Nympharum instinctu divinasse credunt. 
Horum omnium vaticinia, praeterquam Lyci, perlegi. Et haec 
quidem de foeminjs et viris quibus ad hunc usque diem di- 
vinandi scientia divinitus contigit memoriae prodita sunt. In- 
sequentibus dehinc seculis credi facile potest alios eiusmodi 
homines, qui futura praedicant, non defuturos. 


Car. XIII. Bisontis vero Paeonici tauri caput ex aere 
fabricatum Dropion Deontis filius, Paeoniorum rex, Delphos 
misit, (9) Bisontes belluarum omnium vivi difficillime capiun- 
tur; nullae enim sunt adeo validae plagae quae irruentis ferae 





edd, VaMPcLab; v. ad c. 5, 6. 
not. 24. 

60. Βάκκιν ecd — φασὶν Ag 
La; mox συφῶν 

61. τοσαῦτα AXLabVab. Tum 
ἄχοι SBVabMPcAgLa; ἄχρι edd. 


CAP. XIII. 1. παιωνικῶν Vb. 


ἈΝ πε ον δ ads ; ior “έον- 
Freins m οντος ) 
ὄντος PcAgLab ; à? V vb 


τος Sylb.; quod non displicet; 4$- 
τοδέοντος vel Αὐτολέοντος e Diod. 
Bic. XX, 19. Schneider. 

8. δύχτια Vb; tum ,,concisa et 
manca est structura; plena sic: 


ὥστε τῇ ἐμβολῇ ἀντισχεῖνι: Sylb. ; 
probat Pors. qui ψτισχεῖν͵ in- 
ie ὥστε τῇ ἐμβ. ἀντισχεῖν αὐτῶν 


3Poterit fortasse ἰσχ. πρὸς 

αβοϊὸ βουὶθὶ. “9 8, Habet sane 

jade quod offendat; fortasse pro 
οὕτω scribendum αὐτοῦ. 
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οὕτω γένοιτο ἰσχυρὰ τῷ ἐμβολῇ. ϑηρεύονται δὲ οὗτοι 
τρόπον τοιόνδε" ὁ ἐπειδὰν χωρίον οἵ ἀγρεύοντες πρηνὲς 
εὐρωσιδ καϑῆχον ἐς κοιλότητα, πρῶτα μὲν φράγματι 
ἰσχυρῷ πέριξ ὠχυρώσαντο 6. δεύτερον δὲ τὸ κάταντες 
χαὶ τὸ περὶ τῷ πέρατι ὁμαλὸν αὐτοῦ νεοδάρτοις βύρ- 
σαις κατεστόρεσαν" ἣν δὲ τύχωσιν ἀποροῦντες 8 βυρσῶν, 
τότε καὶ τὰ αὖα τῶν δερμάτων ὑπὸ ἐλαίου σφίσιν OA 
σϑηρὰ ποιεῖται. 
ἀγαϑοὶ συνελαύνουδιν ἐς τὸ εἰρημένον χωρίον τοὺς βί- 
doveg:9 οἱ δὲ εὐθὺς ἐν ταῖς πρώταις τῶν βυρσῶν ὁλι- 
σθόντες 19 χατὰ τοῦ πρανοῦς κυλίνδονται, ἕνως κατενε- 
. χϑῶσιν ἐς τὸ óucAóv: ἐῤῥιμμένοι 11 δὲ ἐνταῦϑα ἠμέλην-. 
ται κατ᾽ ἀρχάς" τετάρτῃ δὲ ἢ πέμπτῃ μάλιστα ἡμέρᾳ τῶν 
μὲν ἤδη τοῦ ϑυμοῦ τὸ πολὺ ὁ λιμὸς ἀφαιρεῖ καὶ ἡ τα- 
λαιπωρία. 
φέρουσιν ἔτει κειμένοις πίτυος τῆς ἡμέρου καρπὸν προ- 
εκλέψαντες 18 ix τῶν ἐλαχίστων ἐλύτρων" ἑτέρας δὲ οὐκ ἂν 


impetum sustineant. Eius venatio ita comparatur. Supinum 
deligunt locum et in' convallem declivem; eum praevalido septo 
undique muniunt; clivum deinde et proximam clivo planitiem 
recentibus boum coriis insternunt; recentium si non suppe- 
ditarit copia, arida aspersione olei lubricant. Ibi in equis exer- 
citatissimi homines bísontes intra illum ambitum cogunt; qui 
per uncta coria delapsi in praeceps ad imam usque planitiem 
devolvuntur, illic ad quartum aut quintum ad summum diem 
neglecti relinquuntur; eorum iam plurimam ferociae partem 
fames et fatigatio abstulit. 'Tum qui eos mansuefaciendi artem 
callent iacentibus adhuc pineae nucis nucleos demto antea cor- 
tice exteriore (?) apponunt; alium enim cibum nullum bellua 


τὸ δὲ ἐντεῦθεν οἵ μάλμοτα ἱππεύειν ἃ 


oí δέ σφιόιν, οἷς τέχνη τιϑασεύειν 1", προς- 8 


4, τόνδε AgLb; ὁπεὶ δ᾽ ἂν Va. 
5. πρῆνες ἐρεύρωσι Vb; πρὶν ἐς- 
. φύρωσι VaLb; idem in M esse vide- 
tur e quo πρὶν enotatur; aliquot 
lineis post πρανοῦς, quod vix fe- 
rendum est. — φράματα La. 

6. ὠχυρόσαντο Vb. 

7. καὶ τῷ περὶ τῷ πέρ. VbLa; in 
M πέρατι pro περὶ τῷ esse perbi- 
betur; habetne igitur τὸ πέρατι 
πέρατι ? περὶ τῷ voncis includit S. 

8. τύχωσιν ἀπορ. BPcAgLab; &- 
πορ. τυχωσιν αν; ἄπορ. τύχωσι 


Tom. III. : 


rell. tum βύρσων AVbLb; sic mox 
VbLb. — τὰ αὖ αὐτῶν (sic, spa- 
tium purum) La. — xdya4o( id. 

9. βίσσωνας Vb; σέβωνας Lb. 

10. ὀλισθῶντες VabMLb; ὀλι- 
σθέντες Excerpt. Palat. 

11. ἐῤῥιμένοι VabMAg. 

12. cactus» VabM; geminant 
6 rell, 

18. προεχλέφψαντες e corr. B; 
recep. Smai.; προελόέξαντερ VaM; 
“ποοεκλέξαντες Schneider, Smin. Pc 
AgLb; πρὶν ἐκλέξαντορ edd. rell. 


L1 


* 
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τροφῆς τόγε unii 14 ἄψαιτο τὰ ϑηρία: τέλος δὲ 
διαλαβόντες δεσμοῖς ἄγουσι.1δ6 καὶ τοὺς μὲν τρόπον cí- 
4 ροῦσι τὸν εἰρημένον. (3) Τοῦ βίσωνος ! δὲ τῆς κεφα- 
λῆς καταντιχρὺ τῆς χαλκῆς ἀνδριάς ἐόει ϑώραχά ve ἐν- 
δεδυκὰς καὶ χλαμύδα 7 ἐπὶ τῷ ϑώραχι" ᾿ἀνδρίων ób 
ἀνάϑημα οἱ Δελφοὶ λέγουσιν ᾿Δνδρέα εἶναι τὸν οἰχιστήν. 
τό re ἄγαλμα τοῦ ᾿Δπόλλωνος καὶ ᾿4ϑηνᾶς τε καὶ ᾿ἀρτέμι- 
δος Φωκέων ἀναθήματά ἐστιν ἀπὸ Θεσσαλῶν ὁμόρων 
τε πλὴν ὅσον 18 οἱ Δοχροὶ “σφᾶς o(19 ᾿Επικνημίδιοι διείρ- 
5 γουσι, χαὶ ἀεὶ πολεμίων ὄντων. ἀνέθεσαν δὲ καὶ oí iv 
30 Θεσσαλοὶ xci Μακεδόνων οἱ ὑπὸ τῇ Πιε- 

ρίᾳ πόλιν Ζϊἴον 33 οἰκοῦντες, Κυρηναῖοί τε τρῦ "EA 
ληνικοῦ τοῦ ἐν Διβύῃ, οὗτοι μὲν τὸ ἄρμα καὶ ἐπὶ τῷ 
ἅρματι ἄγαλμα ἤάμμωνος .38 Μακεδόνες δὲ οἱ ἐν Δίῳ τὸν 
᾿Δπόλλωνα ὃς εἰλημμένος 34 ἐστὶ τῆς ἐλάφου, Φαρσάλιοι 
δὲ Ayo: τε ἐπὶ ἵππῳ, καὶ ὁ 35 Πάτροχλος συμπαραϑεῖ 


tunc appeteret ; postremo vinculis districtos abigunt. Et ad hunc 
bisontes modum capiuntur. (8) Ex adverso bisontis capiti aeneo 
statua est loricam induta et supra loricam chlamydem; posi- 
tam ajunt Delphi ab Andriis Andreo suae gentis auctori. 
Apollinis, Minervae et Dianae signa Phocensium dona sunt de 
victis Thessalis sempiternis hostibus suis, et finitimis illis 
quidein praeterquam ex ea parte qua a Phocide dirimuntur, 
Locris Epicnemidiis interiectis, Dedicarunt etiam Thessali qui 
ad Pharsalum sunt, et Macedones qui sub Pieria Dion urbem 
incolunt; tum vero Cyrenaei Graeci nominis in Libya; cur- 
rum hi et in curru Ámmonem; Diastae vero Apollinem cer- 
vam prensantem; Pharsalii Achillem equo insidentem, et Pa- 


VbLa; mox ἐλύερων om. Pc; ἐλύ- 
x:Qov La. — λαχίστων quid eibi 
velit, non satis perspicimus. 

14. τό γε παρ. corr, BÁÀg(*t); τό 
τὸ παρ. VabMPcLab; τοπαρ. edd. 
r 

15. ἄγουσιν AgM. 

16. βύσωνος A: tum ὃὲ Sylb. F 
CSBLa; τε AXK VabMPcAgLb. 

17. χλαρῦδα Vb; χαλκύδα Ag. — 
Md Lb. — ἀνδρία λέγ. εἶναι 


18. ὅσον ὅσον (bis) Va. 
19. oí inseruit B; secutus est 
Smai.; habet La ; tum id. ἐπιχφη- 


aid rell, Mio p cf. cap. 
I, not. 7. 

20. ἐν φ om, Vb. 

21. jig z. δοῖον Ag; δέον 
ἄρ is acc. Lb. MeL 

2. Kv bog τ $ 

envaióc EM AE: j κυραῖοι c be 

23. ἅρματι ἄγαλμα "Auusovog (&x- 
povog Va) CSmai. BPeVabAgLab; 
idem in M esse videtur quamvis 
Ἄμμωνος tantum ex eo enotatum 
πα ἄφματι Ἄμμωνα edd. 
re 


24. εἰλημένος Va. 
25. ὁ om. 8; ὁ Πάτφοκλος —fx- 
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οἵ τῷ iTxo. Κορίνθιοι δὲ οἵ Δωριεῖς φκοδόμησαν ϑη- 
δσαυρὸν καὶ οὗτοι" καὶ ὃ χρυσὸς ὁ i Μυδῶν ἀνέκειτο 
ἐνταῦϑα. τὸ δὲ ἄγαλμα τοῦ Ἡρακλέους ἀνάϑημά ἐότι 6 
Θηβαίων, ὅτε Φωκεῦσιν ἐπολέμησαν τὸν ἱερὸν καλούμε-8δ80 ΄ 
νον πόλεμον. εἰσὶ καὶ εἰκόνερ, χαλκαῖ Φωκέων ἀναϑέν- 
τῶν, ἡνίκα δευτέρᾳ συμβολῇ τὸ ἱππικὸν ἐτρέψαντο 26 cj 

t^ Φρσσαλίας. Φλιάσιοι δὲ ἐκόμισαν ἐς Δελφοὺς Δα 
τε χαλκοῦν καὶ ὁμοῦ τῷ Zhi ἄγαλμα Αἰγίνης. (4) Ἔκ 
δὲ "Μαντινείας τῆς ᾿Αρκάδων ᾿4πόλλων χαλκοῦς ἐσεὶν ἀνά- 
uuo οὗτος οὐ πόῤῥω τοῦ Κυρηναίων 57 ἐσεὶ ϑησαυ- 
ροῦ. Ἡρακλῆς δὲ καὶ ᾿ἀπόλλων ἔχονται τοῦ τρίποδος 7 
καὶ ἐς μάχην περὶ αὐτοῦ καϑίστανται"38 Μητὼ μὲν 
δὴ καὶ άρτεμις ᾿ἡπόλλωνα, ᾿᾿ϑηνᾶ δὲ Ἡρακλέα ἐπέχουσι 
τοῦ θυμοῦ: Φωκέων καὶ τοῦτό 39 ἐστιν ἀνάθημα, ὅτε 
σφίσιν ἐπὶ τοὺς Θεσσαλοὺς πΠελλίας ἡγήσατο ὁ 80 Ἠλεῖος, 
τὰ μὲν δὴ 51 ἄλλα ἀγάλματα 4ἰυλλός τε iv κοινῷ καὶ 
AuvxAotog, τὴν δὲ 4Onvüv καὶ 4ortuwv Χίονίς 88 ἐστιν 


troclus cursu equum comitatur. Iam vero et Corinthii, qui in 
Doriensibus censentur, thesaurum aedificarunt, et in eo aurum 
a Lydis acceptum repositum est. Herculis signum donum est 
Thebanorum de bello quod cum Phocensibus gestum Sacrum 
appellarunt. — Sunt et aeneae effigies, quas iidem posuerunt 
Phocenses fuso altero congressu Thessalorum equitatu, —Del- 
phos Pbliasii comportarunt aeneum lovem et cum love Ae- 
ginae simulacrum. (4) Ex Arcadum Mantinea Apollo aeneus 
est non procul ἃ Cyretaeorum thesauro. Hercules et Apollo 
tripodem prensitant, ac de eo iam prope sunt pugnam com- 
missuri; sed Latona et Diana Apollinis, Minerva Herculis iram 
leniunt. Hoc ipsum etiam fuit Phocensium donum. Eo de- 
dicarunt tempore quo ipsos contra Thessalos Tellias Eleus du- 
xit. Signa cetera Diyllus et Amyolaeus communi opera fe- 
cerunt; Minervam et Dianam Ohionis elaboravit. Fuisse hos 


de om. Àm. AXKFE ; evuxaqaO0e? Κορινθίων edd. And: at in marg. 
e SCB; συμπαραϑεῖν οἵ καὶ γρ. Κυρηναίων Va. 
abMPcAgLab; ob xal τῷ ix- — 28. καϑίστανται p. corr. e κά- 
τι: ᾿Καὶ Ko. per errorem C. ϑηνται Va 
29. Sy τοῦτο Φωκέων B. 

L 26. d ide s Mr T toiidr Vi 80. ὁ inseruimus cum $8; τολ- 

ἃ. τ 54. τὸ om. Αβιμᾶ. — VEO- 2e uncto & poster, La. 
gd - 31. μέν το M; irn Vab ; χιό- 

27. K coy» MPcLb; ey 382. g Vab; 7 
vale ἐστὶν Ag; Κηρηναίων » VL ; vag AgLb; χιόνις La Í 
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8 εἰργασμένορ᾽ Κορινθίους δὲ εἶναί φασιν αὐτούς. λέγε- 
ται 88 δὲ ὑπὸ “Πελφῶν, Ἡρακλεῖ τῷ ᾿Αμφιτρύωνος ἐλϑόντι 
ἐπὶ τὸ χρηστήριον τὴν πρόμαντιν Ξενόκλειαν 84 οὐχ ἐϑε- 
λῆσαί οἱ χρᾶν διὰ τοῦ Ἰφίτου τὸν φόνον, τὸν δὲ ἀρά- 
feror τὸν τρίποδα ἐκ τοῦ ναοῦ φέρειν ἔξω, εἰπεῖν τε 


ϑὴ δ τὴν πρόμαντιν' 
Ἄλλος 886 ἄρ᾽ Ἡρακλέης Τιρύνϑιος, αὐχὶ Κανωρεῦς. 


πρότερον γὰρ ἕτι ὁ Αἰγύπτιος Ἡρακλῆς ἀφίκετο ἐς ΖΔελ- 
φούς. τότε δὲ ὁ Ἀμφιτρύωνος τόν re τρίποδα &xoódí- 
000,9! τῷ ᾿ἀπόλλωνι καὶ παρὰ τῆς ΜΞενοκλείας ὁπόσα 
ἐδεῖτο ,ἰδιδάχϑη. παραδεξάμενοι δὲ οἵ ποιηταὶ τὸν λό- 
γον μάχην Ἡρακλέους πρὸς ᾿ἀπόλλωνα ὑπὲρ τρίποδος 
9 ἄδουσιν. (5) 'Ev κοινῷ δὲ ἀνέθεσαν 38 ἀπὸ ἔργου sot 
Πλαταιᾶσιν οἵ Ἕλληνερ, χρυσοῦν τρίποδα δράκοντι ἐπι- 
κείμενον χαλχῷ. 060v μὲν δὴ χαλκὸς ἦν τοῦ ᾿ἀναϑήμα- 
τος σῶον καὶ ig ἐμὲ ἔτε ἦν" οὐ μέντοι κατὰ τὰ αὐτὰ 
10 καὶ 89 τὸν χρυσὸν οἱ Φωκέων ὑπελείποντο ἡγεμόνες. Τα- 


opifices dicunt Corinthios. Tradunt Delphi venienti ad oracu- 
]um Herculi Amphitruonis filio, Xenoclean dei interpretem re- 
sponsum dare reousasse, quod oaede Iphiti erat pollutus. Ibi 
sublatum e templo tripodem Herculem foras asportasse, ipsam 
vero interpretem ex tempore dixisse: 


Heracles alius Tirynthius, haudque Canobeus. 


Nam et ante Aegyptius Hercules Delphos venerat. Sed Am- 
phitruonis filius reddito tunc Apollini tripode quicquid voluit 
ἃ Xenoclea didicit. Hinc poétae sumto argumento fabulae man- 
darunt Herculis cum Apolline de tripode pugnam. (5) Com- 
mune fuit Graecorum de Plataeensi proelio donum aureus tri- 
pos, sustinente aeneo dracone; aes adhuc manet ex eo do- 
nario integrum, auri quod fuit Phocensium duces amoverunt. 


88. λέγονται Vb; ἀμφιτρέωνος Ag. — ΧΚενωβεὺς Va. — ἀμφι- 
VaLa; ἐπὶ τῷ χρηστ. La. Mt ἐπ GIDANC: ) ER ἘΞ 
ἀπ ὦσι Sylb 
94. ξενοκλείαν VabLb. «--- τοῦ PcVabAgLab; ἐπιδίδωσι ΑΧ. 
δὲ ἀράμ. La. 38. ἀνέθεσαν prelia ; ἔϑισαν 
»ἀλύι. d. rell. MVabLb; mox τοῦ 
85. τὸ dei δὴ Vb; τε om. La. ID. Va; ἔργου ἐν Xi.La. — Mox 
] , ὅσον ὅσον (bis) Lb. 
86. ἄλλ᾽ og δ᾽ ἂν 'H 89. καὶ om. M. — χρυσὸν om. 
ἄλλος d» "Ho. VabLa; b $2) Va. 
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ραντῖνοι 0 δὲ xal ἄλλην δεκάτην ig Δελφοὺς ἀπὸ fag- 
βάρων Πευκετίων ἀπέστειλαν" τέχνη μὲν τὰ ἀναθήματα 
Ὀνάτα} τοῦ 4ἰγινήτου καὶ Καλύνϑου τε ἐστικωσι eQyov, 
εἰκόνες δὲ καὶ πεζῶν 33 xol ἱππέων. βασιλεὺς ᾿Ιαπύγων 
Ὦπις ἥκων τοῖς Πευχετίοις 33 σύμμαχος" οὗτος μὲν δὴ 
εἴκασται τεϑνεῶτι ἐν τῇ μάχῃ, oí δὲ αὐτῷ κειμένῳ ἔἐφε- 


στηχότες ὁ ἥρως Τάρας ἐστὶ καὶ Φάλανθος ὁ ix ΔΛακε- 51 


δαίμονος. καὶ *^* οὐ πόῤῥω τοῦ Φαλάνϑου δελφίς" πρὶν 
γὰρ δὴ ἐς 46 ᾿Ιταλίαν ἀφικέσϑαι [καὶ] vavaylg τε ἐν τῷ 
πελάγει τῷ Κρισαίῳ 46 τὸν Φάλανθον χρήσασϑαι καὶ ὑπὸ 
δελφῖνος ἐκκομισθϑῆναί φασιν *? ig τὴν γῆν. 


Terentini etiam aliam de Peucetiis (Barbara natione) a se vi- 
ctis. decimam Delphos miserunt. Signa elaborarunt Onatas 
Aegineta et Celynthus * * (?) Equestres et pedestres sunt ima- 
gines; Opis rex lapygum Peucetiis auxilium ferens; atque hic 
quidem in pugna interemto persimilis; qui vero iacenti ad- 
stant Taras heros est et Phalanthus Lacedaemonius,. et ab eo 
non longe delphinus, Ante enim quam in lteliam perveniret, 
navi in Crisaeo mari fracta ad litus delphino evectum Pha- 
Janthum tradunt. 


40. P τῳ υῤνείοω VaLb. — xevxs- 


rd e * 
à1. Ὀνάτα BVab(?)La; ὀνότα 
Pc; ὄντα Ap ὀνόματα MLb; Ὀνα- 
τὰ edd. rell. Quae sequuntur cor- 
rupta sunt et manca et incompositae 
tius verborum reliquiae quam ver- 
ἃ corrupta: καὶ Χαλύνϑου (xa- 
λίνϑου La) τὸ (τέ Va) ἑστήκασιν 
ἔργα, εἰκόνες δὲ καὶ πεξῶν καὶ ἴπ- 
xeo» AXKFCVaLa, qua lectione 
facile agnoscitur laev'gans interpre- 
tis manus; καὶ καλύνϑου τε ἑστή- 
χασιν ἔργα καὶ ἱππέων Vb; καὶ xa- 
λύνϑου τέ ἐστι κωσιν (cb ἐστικωσιν 
sec. Exc. nostra M) ἔργου, εἰκόνες 
M; xal καλύνϑου τέ ἔσειν κωσιέρ- 
D sixóveg Ag; τέ ἐστικωσιέργου 
; καὶ xal. τί ἐστίκωσι ἔργου 


marg. Va; xol xoà. τε ἐστίΐκωσι ἔρ- 
yov BPc; καὶ Καλύνϑου τέ ἔστι 
τοῦ συνεργοῦ, εἰκόνες edidit 8. 


Nos quum medela non succurrat, re- 
tinuimus lectionem corruptam ἃ oo- 
dicibus oblatam; desideratur accu- 
ratior gentilitatis Calynthi (siqui- 
dem incorruptum est hoc nomen 
artificis aliunde incogniti) descri- 
ptio, Καλύνθου τοῦ; quae sequun- 
tur ἐστικωσιθργον vocabulorum sunt 
fragmenta 6 librariis in speciem 
deformem coacta. 

42. περῶν M sec. S; excerpta 
nostra habent: ονἱρππέων, sic.' 

49. πευκτίοις Vb. — τέρας pro 

ἄρας Lb. 
' 44. καὶ om, Vb; mox “ελφὶρ 


XK. 

45, ἐς BPcLabs εἰς alii; seq. καὶ 
uncis inclusimus cum B; etiam Sie- 
belisio suspecta fuit vox. 

46. Κρισαέῳ VabágLab; Κρηταίῳ 
Sylb.; Kqiocoto rell, 

47. φασιν om. Ag. 
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CAPUT XIV. 


Bipennes Delphis dedicastae — de Cycno οἱ Tenne narratio — de 
Graecorum, qui contra Persas pugnarunt, denariis ac de The- 
mistocis donariis a Pythia repudiatis — Delphorum donario — 
Phrynes signo. 


Οἱ δὲ πελέκεις Περικλύτου τοῦ Εὐθυμάχου: Τενε- 
δίου ἀνδρὸς ἐπὶ λόγῳ ἀνάϑημά εἰσιν ἀρχαίῳ. (2) Κύ- 
xvov παῖδα εἶναι Ποδειδῶνος καὶ βασιλεύειν φασὶν ἐν 
Κολώναις.3 αἱ δὲ ὠκοῦντο iv τῇ γῇ τῇ Τρφάδι αἵ Κο- 

ἃ λῶναι κατὰ ψῇδον κείμεναι ΔΜεύκοφρυν. ἔχοντος δὲ 9v- 
γατέρα ὄνομα Ἡμιϑέαν τοῦ Κύχνου καὶ υἱὸν καλούμε- 
vov Τέννην ix Προχλείας (ἣ KAvrlov μὲν ἣν ϑυγάτηρ, 
ἀδελφὴ δὲ Καλήτορος, ὃν Ὅμηρος ἐν ᾿ἸΙλιάδε ἀποθανεῖν 
φησὶν ὑπὸ Αἴαντος, ὅτεξ ὑπὸ τὴν Πρωτεσιλάου ναῦν 
ἔφερεν ὁ Καλήτωρ τὸ πῦρ) ταύτης οὖν προαποϑθανοσύ- 
69g ἡ ἐπεσελθοῦσα5 Φυλονόμη ἡ Κραγάσου (διήμαρεεῖ 


Car. XIV. Αἱ bipennes Periolyti Euthymachi filii, 'Te- 
nedii hominis, donum. Vetus fabula dedieationi occasionem 
praebuit. (2) Cycnum eiunt Neptuni fuisse filium; regnasse 
eum Colonis; oppidum hoc in Troade fuit ad Leucophryn in- 
sulam. Filiam is habuit Hemithean et 'Tennen filium ex Pro- 
clea Clytii filia, Caletoris illius germana sorore, quem ab 
Aiace in Iliade interfectum memorat Homerus, quum faces in 
Protesilai navem immitteret.  Proclea mortua alteram Cycnus 
uxorem duxit Phylonomen, Cragasi filiam. Ea quum in pri- 


Car. XIV. 1. ᾿Ενϑυμάχου M. 


4. KoAósveig Vb. -— αἵδε Lb;, 


placet. 
9. λευκόφρυν VabLb, quod re- 
cipiendum videtur. — θυγατέραν 


La; mox τέψυν id. 

4. ὅτε Am. Sylb. Cor. Smai, La; 
ὅτι edd, rell. VabMPcAgLb. — Hom. 
Il XV,419. Tum ἐπὶ τὴν Am., ob- 
servante Sylb. — προτεσιλάου La. 

5. Καλλήτωρ Vb. 

6. ἐπεισελϑοῦσα edd, ; ἐπισελϑοῦ- 
σα La. — ἈΦυλονόμη BPcAgLb; 
sic etiam Tzetz. ad Lycophr. 282; 


Φιλονόμη edd. codd, rell.; Φυλονόη 
Reinesius; Φιλονόμη est etiam ap. 
Steph. Byz. sub voc. Τένεδος (ubi 
tamen videndi BPutpp.) et Eustath. 
ad Hom. 1]. 1, 88. p. 83 (25); at 
apud eundem ad Dionys. Perieg. 596. 

inus legitur; διλονομῖς vo- 
catur in Étymol. M. Tum Κραγά- 
cov MVabAgLab; Koavyacov ÀÁm. 
AXKFCB; Τραγάσου S e Tzetza 
ad Lycophr. d. L et Etym. M. 

7. διήμαρται VbM; διήμαρτεν --- 
τένου Àg; Anox τόννυν (vy corr. in 
ἢ») ovyy. La. 2 
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γὰρ ἐρασθεῖσα τοῦ Τέννου) ψεύδεται πρὸς τὸν ἄνδρα 
ὡς αὐτὴ μὲν οὐκ ἐθέλουσα, τὸν δὲ αὑτῇ Τέννην 6vy- . 
γενέσθαι ϑελήσαντα" καὶ ὁ 8 Κύκνος πείθεται τῇ ἀπά- 
tg, καὶ ἐς λάρνακα ἐνθέμενος ὁμοῦ τῇ D ἀδελφῇ T 

ἐς ϑάλασσαν σφᾶς ἀφίησι. Stopral τε δὴ πρὸς τὴν 3 
νῆσον οἱ παῖδες τὴν Δεύκοφρυν καὶ ὄνομα ἡ νῆσος 
τὸ νῦν ἔσχεν ἀπὸ τοῦ Τέννου. He Κύκνος δὲ (οὐ γὰρ 
τὸν πάντα ἔμελλε χρόνον ἀγνοήσειν ἀπατώμενος) ἔπλει 
παρὰ τὸν υἱὸν ἄγνοιάν τε ὁμολογήδσων τὴν αὑτοῦ καὶ 
παραιτησόμενος τὸ ἁμάρτημα" προσορμισαμένου !! 11 δὲ τῷ 
νήσῳ καὶ ἐξάψαντος ἀπὸ τῆς νεὼς πρός τινα ἢ πέτραν 12 
ἢ δένδρον τοὺς xo, Τέννης σελέκει “σφᾶς ἀπέκοψενφ 
ὑπὸδ τοῦ ϑυμοῦ. ἐπὶ τούτῳ μὲν ἐς τοὺς ἀρνουμένους 4 
στερεῶς λέγεσϑαι καϑέστηκεν, ὡς ὁ δεῖνα ὅστις δὴ Teve- 
δίῳ, πελέχει τόδε τὶ ἀποχόψειε. —Tpvqv!5 μὲν ὑπὸ 


hj 


vigni incidisset amorem, repulsam aegre ferens Tennen ficta 
calumnia apud virum criminata est suum, quod ille invitam 
et repugnantem constuprare conatus esset. Mendació captus 
Cycnus iuvenem cum,sorore in arcam inclusos in mare abiicit. 
Incolumes illi in insulam exponuntur, .cui quum ante Leuco- 
phrys nomen fuisset, de 'Tennae postea nomine 'Tenedos fuit 
appellata. Sed freude aliquando detecta ad filium Cycnus na- 
vigevit, quo se illi purgaret, et eius quod per credulitatem 
temere commisisset facti veniam posceret. Quum itaque ad 
insulam appulisset et ad saxum sive arboris truncum navem 
religasset, Tennes ira impulsus bipenni retinacula abscidit. 
Ex eo in proverbii consuetudinem venit, ut quicquid quivis 
praefracte negarit id tenedia bipenni praecidisse dicatur. "Ten- 


8. ó SCBVabMPcAgLab; of edd, Aovg M ; καλλοὺρ Vb; forma κάλουβ 
rell.; tum πύϑεται Va, et ὑπάτη Pausaniae reddenda videtur ; cf. VII, 
Vb, ἃ sup. 9. 5. not. 86. 

9. λουκόφρυν VaLb; Aevxópenv — 19. ἀπὸ VaM. 


Ld 
10. τῇ 3 dd τοῦ) ... 0v (ob — 14. τοννοδίῳ AXKVaM; τενεδέω 
corr. ag Aer — Seq. γὰρ om. 
Vb; mox τεννέδιοι EXETAM "s 
iL κ shes Va ogog- nominis scriptura T zschuck.ad Stra 
cnn et M Moi uu. ai Asba. 22. p. 375 sq. ἀποκόψειεν 


12. ἢ πέτραν om. Àg; mox κλά-ιυ 15. Τέυννην (sic) Vb; τέννυν 
Qovg Pc; «dAovg VaMgLab Lab; κάλ. La. 
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᾿ἀχιλλέως ἀποθανεῖν ἀμύνοντα τῇ olxtg16 φασὶν Ἔλλη- 
veg. Τενέδιοι δὲ ἀνὰ χρόνον ὑπὸ ἀσθενείας προσεχώρη- 
ὅαν τοῖς ᾿Δλεξάνδρειαν Y ἐν τῇ ἠπείρῳ τῇ “Τρῳάϑι ἔχου- 
δ 6v. (3) Ἕλληνες δὲ οἱ ἐναντία 18. βασιλέως πολεμή- 
8320ovrtg ἀνέθεσαν μὲν Δία ἐς ᾿ολυμπίαν χαλκοῦν, ἀνέ- 
ϑεσαν δὲ καὶ ἐς Δελφοὺς ᾿ἀπόλλωνα ἀπὸ ἔργων τῶν 
dv ταῖς ναυσὶν ἐπί vel9 ᾿Δρτεμιδίῳ καὶ ἐν Σαλαμῖνι. 
λέγεται δὲ καὶ ὡς Θεμιστοκλῆς ἀφίκοιτο ἐς Ζελφοὺς 
λαφύρων τῶν Μηδικῶν κομίξων τῷ 39 ᾿Δἀπόλλωνι. ἐρω- 
τήσαντα δὲ ὑπὲρ τῶν ἀναϑημάτων εἰ ἐντὸς ἀναϑήσει 
τοῦ ναοῦ, ἐχέλευεν αὐτὸν y Πυϑία τὸ παράπαν ἀπο- 
φέρειν ἐκ τοῦ ἑεροῦ. wol ἔχει οὕτω τὰ ἐς τοῦτο τοῦ 
χρησμοῦ ' 
Μή μοι Περσῆος 3] σχύλων περικαλλέα κόσμον 
νηῷ ἐγκαταϑῇς "33. οἷχόνδ᾽ ἀπόπεμπε τάχιστα. 


nen ipsum ab Achille, dum praedas ex insula agentibus Graecis 
occurrit, occisum autumant, Tenedii insequentibus dein secu- 
lis ob virium imbecillitatem se Alexandrinis, qui in Troade 
continenti sunt, ' contribuerunt, : (3) Iam Graeci qui contra 
Persarum regem bellarunt, Iovem in Olympia aeneum, Apol- 
linem Delphis de victoria ad Artemisium et Salaminem dedi- 
carunt. Aiunt etiam "Themistoclem Delphos profectum Apol- 
lini Medorum exuvias attulisse;  percontantem vero nunquid 
intra templum ea dona locaret, iussisse Pythiam ut eas omnino 
extra fani limen auferret. "Versus 'quibus illa responsum de- 
dit, hi sunt: 


In templo pulchras nostro ne figite Persei 
Exuvias, subito sed vestras mittite in aedes. 





16. οἰκέᾳ Va. — Qo: αν 
AgLb. Ἢ jene 

17. τῆς ἀλεξανδρίαν Vb; ἀἄλε- 
ξανδρείαν Lb. 

18. τοῦ βασ, haud dubie scriben- 
dum esse affirmans S, in ed, mai. 
: articulum inseruit, At v. I, 27, 6. 
Xenoph. Symp. 4, 11. Aristoph. 
' Plut. 170 et quae Jacobitz adnota- 
vit ad Lucian. Vit. auct. p. 104 et 
ad Catapl. 16. p. 37. 

19. τε om. La; σαλαμένι Vb. — 
doíxscto La. à 

20. κομέξζων [εἰ] τῶν C, volente 


F ; νομιζόντων τῷ La; mox ἄνα- 
Áipdd M. — ἐκέλευεν BPcLab; 
Aeve rell. 


21. Πέρσηος VaMLb. — σκύλ- 
λων AVaM. -“«-- περικαλέα La. 

22. νηῶν ἐν καταϑήσης Va; ἠῶεν 
καταθήσης Μ (καταϑήσεις sec. το. 
nostra); φηῶ ἐνκαταθϑήσης Vb; 
φηῶ ἐγκατάϑηρ La; vgosvxeara- 
θήσοικον δ᾽ Lb; tum οἱκόνδ᾽ BAg 
PcLa; οἶκον δ᾽ edd. rell.; οἴκων 
δ᾽ Schaefer ad Dionys. de 2 
verb. p. 38; idem repetit C in 
marg. 
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ϑαῦμα οὖν ἐποιούμεϑα s ἀπηξίωσεν3δ ἐκείνου μόνου 6 


μὴ προσέσθϑαι3: τὰ ἀπὸ τῶν Μήδων. καὶ oí μὲν ἀπώ- 
σασϑαι3ὅ ἂν τὸν ϑεὸν καὶ ἅπαντα ὁμοίως ἡγοῦντο ὅσα 
ἀπὸ τοῦ Πέρσον. si, ὥσπερ ὁ Θεμιστοκλῆς. καὶ οἵ ἄλ- 
Ao, πρότερον ἢ ἀναϑεῖναι36 σφᾶς ἐπήροντο τὸν ᾿4πόλ- 
Aova- oí δὲ εἰδότα 97 τὸν ϑεὸν ὅτι ἱκέτης τοῦ Πέρδου 
γενήσοιτο ὁ Θεμιστοκλῆς. ἐπὶ 35 τοὐτῷ τὰ δῶρα ἔφαδαν 
οὐχ ἐθελῆσαι λαβεῖν, ἕνα μὴ ἀναϑέντι 39 τὸ ἔχϑος Gxov- 
ὅτον ποιήδῃ ἀπὸ τοῦ Mwóov. στρατείαν89 δὲ τὴν ἐπὶ 
τὴν Ελλάδα ἀπὸ τοῦ βαρβάρου ἔστιν εὑρεῖν προῤῥηϑεῖ- 
Gov μὲν ἐν τοῖς Βάκιδος χρησμοῖς, πρότερον δὲ ἔτιϑϊ 
Εὔκλῳ τὰ ἐς αὐτὴν πεποιημένα ἐστίν.3.3 (4) Δελφῶν T 
δὲ ἀνάϑημάϑϑ ἐστιν αὐτῶν πλησίον τοῦ βωμοῦ τοῦ με- 
γάλου λύκος χαλκοῦς. λέγουσι δὲ τῶν τοῦ ϑεοῦ χρη- 


' Cum admiratione certe causa quaeri potest, cur ab uno The- 


mistocle oblata dona de Medis accepta deus mon habuerit, 
Sunt enimvero qui Persica omnia spolia itidem repudiaturum 
fuisse credant, si antequam dedicarentur nunquid sibi ea Vvel- 
let offerri, quaesitum esset. ^ Non desunt qui dicant, Apolli- 
nem quum praesciret supplicem ad Persas iturum Themisto- 
clem idcirco sibi exuvias illas dediceri prohibuisse, nme reli- 
giosis monumentis testatum odium fidem deprecationi abroga- 
ret. Hanc Barbarorum in Graeciam irruptionem praedictam 
Bacidis oraculis invenias. Ante etiam ab Euclo ea de re car- 
mina edita sunt. (4) Delphorum est ipsorum prope aram ma- 


ximam donum lupus aeneus. 


29. ἢ ἀπεξ. Va; ἀπειξίωσεν 
Yb; seq. μὴ om. M. ω 

24, προσίεσθαι coni. Ο; πρόσ- 
εσθαι Lab. ' 

25. ἀπώσασϑαι e coniectura con- 
firmata a La; ἀπῶϑαι (sic) M; 
ἀπῶσϑαι Vab; ἀπῶσαι rell. — ἂν 


. τὸν ἂν τὸν (bis) Vb. Tum ἢ ὥσπερ 


οἱ εἰ ἀναϑεῖναι La. . 

26. ἀναθῆναι VabLb. 

" 27. οἰδότα Vb; mox οἰκέτης 

a. 

28. Fr. M. 

29. ἀναϑέν τι coni, Καὶ, laudat F'; 
tum ἅπαυστον SBVabMPcAgLab; 
ἄπιστον AXKF ; ἄσπειστον ÀAbresch. 
Dilucc. Thuc. p. 555. Schaefer. ad 
Dionys. d. compos. verb. p.38; re- 


Hominem quendam aiunt se 


cep. C. — ποιήσει VabMAgLb ; 
αποιήση edd. La. 

90. στρατείαν Sylb. FCSB; σερα- 
zidy AXKVabMAgLab; tum ἐπὶ 
Ελλάδα, sine artic. , Va; offendit 
in seq. ἀπὸ S; non immerito. — 
προοῤῥηθεῖσαν La; in Lb alterum 


plici ᾧ rell. — βακέδος Lb, 

81. δ᾽ ἔτι BPcLab. — Εὔκλῳ 
SBVabMPcAgLa; Εὐκλὼ A; sine 
accentu Lb; Εὐκλῷ edd. rell. — 
τὰ dg αὐτὸν La. 

92. ἐστίν VabLa; ἐστί edd. rell. 
raeter B qui om. cum PcAgLb. 

olueruntne fortasse δὲ ἐσεὶν Εὔ- 
do 

. ἀναθήματα VaMPcLb. 
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μάτων συλήσαντα 33 ἄνθρωπον, τὸν uiv ὁμοῦ τῷ χρυ- 
σίῳ καταχρύψαντα ἔχειν αὑτὸνδῦ ἔνϑα τοῦ Παρνασοῦϑδ. 
μάλιστα ἦν συνεχὲς ὑπὸ ἀγρίων δένδρων" λύχον δὲ ἐπι- 
- ϑέσθαι οἱ καθεύδοντι, καὶ ἀποθανεῖν τε ὑπὸ τυῦ λύ- 
xov τὸν ἄνθρωπον. δῖ χαὶ ὡς τὴν πόλιν ὁσηωέραι88 
φοιτῶν ὠρύετο ὁ λύκος. ἐπεὶ δὲ οὐκ ἄνευ ϑεοῦ παρα- 
γίνεσϑαί σφισιν ὑπελάμβανον, οὕτως ἐπακολουθοῦσι 
Βδδτῷ ϑηρίῳ καὶ ἀνευρίσκουσί 89 τε τὸ ἱερὸν χρυσίον καὶ 
ἀνέθεσαν χύχον τῷ ϑεῷ χαλχοῦν. (5) Φρύνης δὲ εἰ- 
κόνα ἐπίχρυσον Πραξιτέλης μὲν εἰργάσατο ἐραστὴς καὶ 
ovrog, ἀνάϑυμα δὲ αὐτῆς Φρύνης ἐστὶν ἡ εἰχών. 


CAPUT XV. 


Varia donaria Delphis dedicata porro enumerantur — oraculum, quod 
Phaénnis de Gallorum expeditione protulit — Atheniensium do- 
narium -— Cyrenaeorum donarium, et de Batto loquelam recu- 
perante, 


Τὰ δὲ ἐφεξῆς ταύτῃ.1 τὰ μὲν ἀγάλματα τοῦ ᾿4πόλ- 
λωνος,) Ἐπιδαύριοι τὸ ἕτερον ὃ οἵ ἐν τῇ ᾿Δ4ργολίδι ἀπὸ 


cum sacra pecunia quam compilasset abdidisse in ea' Parnasi 
parte, quae maxime esset sylvestribus arboribus condensa; 
lupum vero in dormientem impetu facto illum occidisse, ac 
deinde quotidie cum ululatu solitum urbi appropinquare. 14 
quum nonnisi divinitus fieri existimare homines coepissent, 
feram secuti aurum sacrilegio ereptum repererunt et ad rei me- 
moriam lupum ex aere dedicarunt. (5) Phrynes inauratem 
effigiem elaboravit Praxiteles, unus et ipse de mulieris ama- 
toribus; ipsamet dedicavit. 

Car. XV. Quae huic adiuncta sunt Apollinis signa, al- 
terum Epidaurii qui sunt in Argivorum finibus de Medorum 


84. συλλήσαντα VbLa; posthanc 88, ὁσημέραρς M; tum ἐπεὶ δὲ 


vocem τι inserendum putat F. SVabMPcAgLab; ἐπεί τὸ B; ἐπει- 
85. αὐτὸν ΑΧΚ. δὴ edd. rell.; mox παραγίψεται Va. 
86. Παρφνασοῦ VaLa; geminant — οὕτω Ag. 

c rell. 89. εὑρέσκουσι Va. Verbb. doó- 


.87. τοῦ &v09. Vb. In seqq. ἐς 99e — εἰκών ad Cap. XV. retulit B. 
post ὡς delevimus et post ὁ λύχος 
enius distinximus; de dg τὴν xó- σιν. XV. 1. ταῦτα Va; sq. τα 
*? v. Poppo ad Thucyd. I, 50. om. La. 
Wagner δὰ Alciphr. I, p. 97. 4. ὕστερον Pc. 
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Μήδων, τὸ δὲ αὐτῶν Μεγαρεῖς ἀνέθεσαν "A85wvolovg 
μάχῃϑ πρὸς Nicole κρατήσαντες, Πλαταιέων δὲ βοῦς 
ἐστὶν, ἡνίχα ἐν τῇ σφετέρᾳ καὶ οὗτοι Μαρδόνιον τὸν 
Γωβρύου us Ἑλλήνων ἠμύναντο ἄλλων. καὶ αὖ- 
ϑις δύο ᾿ἀπόλλωνος, τὸ μὲν ἩΗρακλεωτῶν τῶν ὁ πρὸς τῷ 
Εὐξείνῳ, τὸ δὲ ᾿ἀμφικτυόνων ἐστὶν, ὅτε Φωκεῦσιν ἐπερ- 


γαζομέψνοις τοῦ ϑεοῦ τὴν χώραν ἐπέβαλονϑ 


ρημάτων 


ξημίαν. ὃ δὲ ᾿ἀπόλλων οὗτος καλεῖται μὲν ὑπὸ Δελφῶν 2 
Σιτάλκας. μέγεθος δὲ πέντε πηχῶν καὶ τριάκοντά ἐστι. 
δερατηγοὶ δὲ οἱ Αἰτωλοὶ, καὶ ᾿Αἀρτέμιδος, τὸ δὲ 49*- 
νᾶς 19 δύο τε ᾿ἀπόλλωνος ἀγάλματα ἔστιν Αἰτωλῶν, ἡνίκα 


δφίσιν ἐξειργάσθη 1} τὰ ἐς Γαλάτας. 


(2) Σερατιὰν 13 δὲ 


τὴν Κελτῶν, ὡς ἔκ τῆς Εὐρώπης διαβήσοιτο ἐς τὴν 


manubiis, alterum Megarenses victis ad Nisaean Atheniensibus 


posuerunt. 


Bucula ἃ Plataeensibus dedicata eius est tem- 


oris monumentum, quo intra suos fines cum aliis Graecis Mar- 
4 


donium Gobryae filium ulti sunt. 


Sunt alia rursus duo Apol- 


"linis signe, Heracleotarum alterum qui ad Euxinum pontum 


sunt, Amphictyonum alterum 


irrogarunt ob id quod Sacrum solum coluissent. 


de multa, quam Phocensibus 
Est apud 


Delphos huic Apollini cognomen Sitalcas, magnitudine quinque 


et triginta cubitorum. 


Sunt illic duces Aetolorum, Dianae 


praeterea et Minervae duoque Apollinis signa, ab Aetolis de- 


dicata de Gallis in pugna superetis. 


(2) Gallorum quidem 


exercitum ex Europa in Asiam ad urbium perniciem trans- 


8. μάχην AVb; tum Νισσαίᾳ 
AXKAnm. ; Νησαίᾳ VbM. xi 
4. Γωβρέου À; γομβρίου VaM; 
γομβ Μ sec. 8; μαρδώνιον τ᾿ 
γοβρίου Vb; γοβρύου Lb. 
5. imo τῶν ἄλλων. 
6. τῶν; articulum recepimus iu- 
bente B. | 
7. ἀπεργαξομένοις VbLb. 
«io» La; ἀπέβαλλον Lb; ἐπέβαλ- 
ov edd. rell. VAMPcÁg; — mox 
σιτάλας La. 
9. ἐστι xn pi ἀγάλματα om. M. 
Deinde Αἰτωλοὶ scripsimus e con- 


lectura; πολλοὶ edd. codd., quod 
uam ineptum sit nemo non videt. - 
Sic Aetoli X, 16, 6. de Ácarnanibus 
debellatis ducum effigies οὐ cum 
iis Apollinem οἱ Dianam Delphis 
dedicarunt. Aliud donarium Aeto- 
lorum de debellatis Gallis X, 16, 4. 


10. d65»àv, per correcturam 
ἀθηνᾶς, Vb; mox Αἰτωλῶν om. 
La. 

- 11. ἐξεργάσϑη V8. 


12. στρατιὰν volente Εἰ. rec. SB, 
AgLb; στρατείαν AXKFVaMLa; 
στρατίαν CVb; seq. ἐκ om, Va. 


8 
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olov ἐπ’ ὀλέθρῳ τῶν πόλεων Φαεννὶς 18 προεδήλωσεν 

ἐν τοῖς χρησμοῖς γενεᾷ πρότερον ἢ 18 ἐπράχϑη τὸ ἔργον" 
Zr τότ᾽ 15 ἀμειψάμενος στεινὸν πόρον ᾿Ελλησπόντου 
4ὐλήσει16 Γαλατῶν ὀλοὸς στρατὸς, οἵ Q^ ἀϑεμίστως 
᾿Δσίδα πορϑήσουσι' ϑεὸς δ᾽ ἔτι κύντερα θήσει 
Πάγχυ 7 μάλ᾽, οἱ ναίουδι παρ᾽ ἠϊόνεσσι θαλάσσης. 
Εἰς ὀλίγον: τάχα 8 γάρ ὄφιν ἀοσδητῆρα Κρονίων. 
ὋὉρμήσει, ταύροιο διοτρεφέος 13 φίλον υἱὸν, 
Ὃς πᾶσιν39 Γαλάτῃσιν ὀλέθριον ἦμαρ ἐφήσει. 


παῖδα δὲ εἶπε ταύρου 31 τὸν iv Περγάμῳ βασιλεύσαντα 
"Árralov: τὸν δὲ αὐτὸν τοῦτον καὶ ταυρόχερων 3 προς- 


missurum praedixit in oraculis suis Phaénnis aetate una ante- 


quain res gereretur: 


Hostilis Gallorum acies tunc milite multo 

Littora complebit; transmissis fluctibus Helles 
Vastabit populans Asiam. Sed dii graviora 
Intentant illis, pelagi prope caerula sedes 

Qui posuere suas. Sedenim his quoque Iupiter ipse 
Auxilio clari mittet tauri generosa 

Progeniem, tristi quae sternet funere Gallos. 


Teuri filium dixit Attalum Pergami regem, 
Tauricornem etiam idem Apollo nominavit. 


18. Φάεννις Va; φαέννης Ag; 
φαέννις Lb. — χρόνοις eoque ex- 
puncto. χρησμοῖς La. 

14. ῃ Pc. 

15. δὴ τότ᾽ om. VbM; δὴ τότε 
LaÁg; καὶ τότ᾽ Cens. ed. Fac. in 
Neue allg. deutsch. Biblioth. XLI, B 
8. p. 161; tum ᾿Εἰησπόντου Va. 

16. «90105 PacdAgLa; αὐχήσει 
Sylb. ; λυσσήσει Censor ed. Fac. d. 
l; ἀνοήσει Lobeck.; αὐλίσσει vel 
αὐλίσεται G. Hermann ; ἀμειψόμε- 
vog — Αὐ δήσει coni. S, quod 
omnium minime displicet, nec ta- 
men satis placet. 'T'um ὅλος VabM 
PdAgLb. — of ραθεμιστώσασι δια- 
i di Lb; «e ὥσασι δια- 
“«.ορθήσουσι M. — ἀσίδα; altero σ 
sup. vers. La; tum δέ τι id, 


/stat πᾶσι.“ B; πάγχυ 


quem ipsum 
Equitetus duces 


17. πάγχυ om. MLbPcÁg; ,,prae- 
tà om. M. 
sec. 8; μάλα Vb; μάλ᾽ ὀρναέουσι 
Lb; eíovo Vb; et παρήων ἔσση 
M; παρήϊον ἐσσι Lb; μπαρήιον. 
ἔστι (?)* Exc. nostra M. 
18. τάχα om. VbM. — γάρ σφι 
ναὸς σωτῆρα (σητῆρα Lb) VaMLb; 
de σφίσι ἀοσητῆρα Vb; ἀσσητῆρα 


19. διοερεφέως Vb, o ip o; 
διοτρόφεος La; sq. υἱὸν om. Va. 

20. πᾶσι VabMAgLb. 

21. ταῦρον Vb. 

,22. ταυροκέρων ÀX; sine accentu 
Lb; ταυρόκερον Sup. v6rs.; 
conf. Suid. s. v. Ἄξταλος et Excer- 

ta Vatic, e Diod. Sic. p. 105. ed. 
Ron. (Ang. Mai Nova Collectio). 
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εἰρηκε τὸ 38. χρηστήριον. ἱππικοῦ δὲ ἡγεμόφνωρ ἀναβεβηκό- 4 
τας ἐπὶ ἵππους «gelo mago τῷ “πολλωνι ἔστηδαν 
τρεψάμ»»σε τὴν Δττικὴν ἵππον. (8) Τὸν δὲ φοίνικα ἀ- 
-egeGav ᾿4ϑηναῖοι τὸν χαλκοῦν, καὶ αὐτὸν καὶ ᾿λϑηνᾶς 882 
ἄγαλμα 33 ἐπίχρυσον ἐπὶ3δ τῷ φοίνικι, ἀπὸ ἔργων ὧν 
ἐπ’ Εὐρυμέδοντι ἐν ἡμέρᾳ τῇ αὐτῇ τὸ μὲν πεΐζῇ.356 τὸ 
δὲ ναυσὶν iv τῷ ποταμῷ κατώρϑωδαν, τούτου τοῦ 
ἀγάλματος ἐνιαχοῦ τὸν ἐπ᾿ αὐτῷ37 χρυσὸν ἐθεώμην λε- 
λυμασμένον. ἐγὼ μὲν δὴ τὸ ἔγκλημα ἐς κακούργους τε δ 
ἥγον καὶ φῶρας 38 ἀνθρώπους, Κλειτόδημος δὲ, ὁπόσοι 
τὰ A)nvalov ἐπιχώρια ἔγραψαν ὁ ἀρχαιότατος. οὗτος 
iv τῷ λόγῳ φησὶ"ϑ τῷ ᾿ἡττιχῷ, ὅτε ᾿Αϑηναῖοι παρε-- 
ὄχευάξοντο ἐπὶ Σικελίᾳ 89 τὸν στόλον, ὡς ἔϑθνορ τι ἄ- 
πεῖρον κοράκων κατῆρεϑ1 τότε ἐς Δελφοὺς, καὶ περιέκο- 


equis insidentes fusis equestribus Atheniensium copiis Apollini 
stataerunt Pheraei, (8) At palmam aeneam dicarunt Athenien- 
ses cum Minervae siguo inaurato, duplicis victoriae monumen- 
tum qua uno eodemque die potiti sunt ad Eurymedontem, pe- 
destri acie et navali pugna prospere in ipso flumine commissa. 
A multis eius signi partibus quum aurum revulsum vidissem, 
culpam ego in homines improbos et sacrilegos conferebam 
priusquam ex Áttioarum rerum commentario, quem scripsit 
Clitodemus eorum qui literis res Atticas imandarunt vetustissi- 
inus auctor, cognovissem, comparata ab Atheniensibus classe 
ad Siciliensem expeditionem magnum corvorum numerum Del. 


28. τὸ adiecimus e Va. — ἦγε- fundi res est tritissima. — ἀπὸ ἔρ- 


μόνηρ Le. 
24. ἀγάλματα M. 


25. ,,n 9x0? B; sic et nos 
olim scripsimus, δὲ ὀπὶ revocavi- 
mus propter Plutarchi Niciam c. 13 
ubi de eodem Palladio parrans scri- 

tor sic loquitur: ἐν δὲ “ελφοῖρ 
λάδιον χρυσοῦν, ἐπὶ 
φοένικορ χαλκοῦβε TOS ure 
boris fructus aureos fuisse idem 
refert). Memorabile tamen, quod 
in locis geminis, ubi sensus ὑπὸ 
flagitare videtur, in ἐπὶ consentiunt 
codices ; vid. IV, 16, 5. not, 10.VII, 5, 
4. not, 9. ἐπὶ et ὑπὸ saepissime con- 


yov om. La. 

26. πεζῆν A; πεζοὶ MLb (πεζοὶ 
M sec. S); πεζὸν VbAgLa. — ἐν 
“οταμῷ sine articulo La. 

27. ἐπ᾿ αὐτοῦ La; tum δὲ λυμα- 
σμένον Ag. 

28. φωρὰς Vb. 

9. φησὶν AgLa; mox pro drzi- . 
" habent n MLb et ad marg. 
Va. — παρασκευάζοντο À. 

90. Zixsie» 8; mox τὸ ἄπειρ, 


91. κατῆρε Pors. SBVaPcAgLab; 
κατήρε Vb; κατήρετο (κατήρετο) 


512 |. €9KIKA 


mróv τε τοῦ ἀγάλματος τούτου καὶ ἀπέῤδησσον 33 τοῖς 
ῥάμφεσιν ἀπ᾿ αὐτοῦ τὸν 8 χρυσόω- λέγει δὲ καὶ ὡς τὸ 
δόρυ καὶ τὰς γλαῦχας͵ καὶ 060g καρπὸς t». τῷ φοίνι- 
x,9* ἐπεποίητο ἐς μίμησιν τῆς ὀπώραρ, κατακλάσαι;ν 
6 καὶ ταῦτα οἱ κόρακες. ᾿4ϑηναίοις μὲν δὴ καὶ ἄλλα ση- 
μεῖα μὴ ἐκπλεῦσαι σφᾶς ἀπαγορεύοντα ἐς Σικελίαν διη- 
γήσατο ὁ Κλειτόδημος. (4) Κυρηναῖοι δὲ ἀνέθεσαν iv 
Δελφοῖς Βάττον ἐπὶ ἄρματι, ὃς ἐς Αιβύην ἤγαγε σφᾶς 
φαυσὶν ix Θήρας᾽ ἡνίοχος μὲν τοῦ ἄρματός ἐστι Κυ- 
ρήνη.86 ἐπὶ δὲ τῷ ἅρματι Βάττος ve καὶ Λιβύη ὅστε- 
φανοῦσά ἐστιν αὐτόν" ἐποίησε δὲ ᾿ἀμφίων "Axforogog 89 
7 Κνώσιος. ἐπεὶ δὲ ᾧκισεϑῖ Βάττος τὴν Κυρήνην λέγεται 
xol τῆρ φωνῆς γενέσθαι οἵ τοιόνδε ἴαμα. ἐπιὼν τῶν 88 
Κυρηναίων τὴν χώραν ἐν τοῖς ἐσχάτοις αὐτῆς 89 ἐρήμοις 
ἔτι οὖσι ϑεᾶται λέοντα, καὶ αὐτὸν τὸ δεῖμα τὸ ἐκ τῆς 
ϑέας βοῆσαι σαφὲς καὶ μέγα ἠνάγκασεν. οὐ πόῤῥω δὲ 


phos convolasse irruentesque in illud signum aurum rostris 
avellisse. Additum est ibidem, hastam, noctuas et caryotas, 
quae in palma illa ad palmulerum similitudinem ex auro fa- 
ctae fuerant, eosdem illos corvos abrupisse, Sed et alia pro- 
digia idem commemorat Clitodemus, quae ab ea navigatione 
suscipienda Athenienses deterrere debuerant. (4) Cyrenaei 
Delphis Betti statuam posuerunt in curru, quod is ex insula 
"hera eos in Africam classe deduxisset in coloniam. Auriga 
currus est Cyrene. In curru Libye Batto coronam imponit. 
Opus fecit Amphion Acestoris filius Cnosius. — Deducta iam 
Cyrene colonia Battus vocis huiusmodi medelam reperit. Cy- 
renaeorum fines obiens, in extremis partibus, adhuc desertis 
leonem conspexit; re iniprovisa territus magnum et clarum ne- 
cessitate cogente sustulit clamorem. Non longe a Batti statua 


82. ἐπέῤῥησον VabLbM sec. Exc. *nc Vb; Κυρήνη edd, rell.La; gdt- 
nostra; ἀπήῤῥησον M. — ξάφεσιν τος id. 
La. 96. '"4xécrogog Àm. Sylb. Pors. 

88, τὸν om. Smin. M; πιοχ λέγοι Bla j 4xéereQog edd, rell. MPo; 
Va et γλαύκας VabLb. — ὅσον ἐμῷ Ksovegog (ὃ ambig. in Va) 
xax. La. Mord, ά ῷ ie κέστορος Àg; "eR 

ψόσσιος MAg; κνώσιος 

84. φοίνικι Sylb, FCSBVbLa; χργώσσιος rell., etiam M Sup. vers. ; 

οινικῳφ  AXKVaMPcAgLb; tum 47, feno Vb; ἐπὶ T ὥκησε 
xexoinyro VabLb. — xol ἄλλα βάτος La λέγεται 8» καὶ id. 
(o. sup. α) σημ. La; ἀπαγορεύ- ^ 88, ἐπιὼν τῶν SB ; ἐπιόντων edd. 
dii — δελφῆς βᾶττον La. — ἤἦγα- rell, VabMPcAgLab; ἐπιόντων τῶν 
ye» m. coni. Εἰ; mox κηρυναίων Vb, 

95. Χυρήνης AVaMAgLb; Χηρύ- 89, αὐτοῖς Agba. 
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τὸῦ Βάττου καὶ ᾿ἄλλον ἔστησαν oí "Auquxrüoveg "AmóA- 
λωνα ἀπὸ τοῦ ἀδικήματος τοῦ ἐς 90 τὸν ϑεὸν τῶν 


Φωχέων. 


CAPUT XVI. 


Reliquiae donariorum regum Lydiae, Alyattis crater — de umbilico 
Delphico orbis terrarum medio et Lacedaemoniorum atque Aetolo- 
rum donariis — Elyriorum aliorumque — Liparaeorum donariis — 
primo omnium donario Delphico. 


Tov δὲ ἀναθημάτων, ἃ οἵ βασιλεῖς ἀπέστειλαν οἵ 4υ- 
δῶν, οὐδὲν E! ἦν αὐτῶν εἰ μὴ σιδηροῦν μόνον τὸ 
ὑπόϑημα τοῦ ᾿δλυάττου 3 κρατῆρος. τοῦτο Γλαύκου μέν 
ἐστιν ἔργον τοῦ Χίου, σιϑήρου κόλλησιν ἀνδρὸς εὑρόν- 
τος" Placa 3 δὲ ἕκαστον τοῦ ὑποθήματος ἐλάσματι ἄλλῳ 
προσεχὲς * οὐ περόναις. ἐσεὶν 4) ἢ κέντροις, μόνη δὲ ἡ χόλλα 
συνέχει ve καὶ ἔστιν αὕτη τῷ σιδήρῳ ϑεσμός" σχῆμα δὲ 2 
τοῦ ὑποθήματος 5 xor πύργον μάλιστα ἐς μύουρον ϑ 
ἀνιόντα ἀπὸ εὐρυτέρου. τοῦ κάτω’ ἑκάστη δὲ πλευρὰ 
τοῦ ὑποθήματος οὐ διὰ πάσης πέφρακχται., ἀλλά εἰσιν 


Apollinem alium Amphictyones dedicarunt de mulcta, quam 
Phocensibus ob noxam in deum commissam irrogarunt, 


Car. XVI, — Ex tam multis quae Apollini miserunt Ly- 
dorum reges donis, reliquum iam nullum est praeter ferream 
Halyattis craterae basin. Eam fecit Glaucus Chius, qui pri- 
mus ferri artem ferruminandi excogitavit, Illius certe basis 
iuncturae singulae nullis aut fibulis, aut clavis, sed solo 
coagmentatae sunt ferrumine, Basis forma est eadem prope 
qua turris, ima parte latior, in obtusum fastigium surgens. 
Latus quodlibet non continenti ferro clauditur, sed transversis 
incingitur e ferro zonulis; eae perinde sunt ac in scalis gra- 


40. εἷς edd.; tum τὸν θεὸν om. 8. ἕλεσμα et ἑλάσματι M; ἐλά- 


M; ϑεὸν «àv om. PcAgLb. opaca La, 
: m gr προσέσχες AgLb; κόλα La. 
Ca». XVI. 1, ἔτι om, Va. — — 5. ἐπιθήματος (4 em) Va. 
μόνην Lb. 6. μύουρον BVabMPcAgL - 


2. λυάττου SBAgPcLab; “λυάτ- ροῦν. edd. rell, ; ) poeveres Ree i — 
tov edd. rell. ; ᾿Λλιάττου Vb. αλευρὰ Lb. — διὰ πάσας La. 


611 ΦΩΚΙΚΑ 
αἱ πλάγιανι τοῦ σιδήρου ξῶναι.ἷ ὥσπερ ἐν κλίμακι oi 
ἀναβασμοί᾽ τὰ δὲ ἐλάσματα τοῦ σιδήρου τὰ ὀρϑὰ ἀνέ- 
στραπταιϑ κατὰ τὰ ἄχρα ἐς τὸ ἐκτός" καὶ ἔδρα τοῦτοϑ 
3 ἣν τῷ κρατῆρι. (2) Τὸν δὲ ὑπὸ Δελφῶν παλούμενον 
ὀμφαλὸν, λίϑου 10 πεποιημένον λευκοῦ, τοῦτο εἶναι τὸ 
ἐν μέσῳ γῆς 11 πάσης αὐτοί τε λέγουσιν οἱ Δελφοὶ καὶ ἐν 
4 δῇ τινὶ Πίνδαρος ὁμολογοῦντά όφισιν ἐποίησεν. 1. fa- 
κεδαιμονίων δὲ ἀνάϑημά 19 ἐόειν ἐνταῦϑα, Καλάμιδος δὲ 
ἔργον, Ἑραιόνη ἡ Μενελάου ϑυγάτῃρ, καὶ 14 συνοική-- 
ὅαδα ᾿Ορέστῃ τῷ Ayeuépvovog καὶ ἕτι πρότερον Nto- 
πεολέμῳ τῷ ᾿Αχιλλέως. Εὐρύδαμον 15 δὲ στρατηγόν τε 
Αἰτωλῶν καὶ στρατοῦ τοῦ Γαλατῶν ἐναντία ἡγησάμενον 
5 ἀνέϑεδαν οἵ Αἰτωλοί. (3) Ἔδει δὲ ἐν τοῖς Ἀρητικοῖς 
ὄρεσι καὶ κατ᾽ ἐμὲ ἔτι Ἔλυρος πόλις" οὗτοι οὖν 16 αἶγα 


dus, Ducti e ferro scapi, qui recta in altum assurgunt, sum- 
ma sui parte sunt extrorsum resupinati, Atque haec fuit illius 
oraterae sedes. (2) Iam qui a Delphis Umbilicus vocatur, e 
candido marmore, esse eum aiunt medium terrae universae 
punctum. Congruunt cum haoc opinione quae in quodam car- 
mine cecinit Pindarus. ^ Lacedaemoniorum illio, donum est 
Hermione Menelai filia, quae fuit cum Oreste Agamemnonis, 
quum prius tamen nupta fuisset Neoptolemo Achillis filio; eam 
Calamis fecit. Eurydamo statuam, quod eo duce contra Gal- 
lorum exercitum pugnarunt, Aetoli posuerunt, (3) Exstat 
adhuc in Cretae montibus urbs Elyros. Ea civitas capellam 


7. ζῶναι — σιδήρου om. Vb. 
8. ἀνέσταται Vb; ἀγνέσταπται M. 
9. τούτῳ Pc. 

S n λέϑον ALb, — πεποιημένου 


στῃ συνοικήσασα malit 8; συνοικέ- 
σασα La. 

15. εὐρίδαμον Vb et mox idem 
γαλάτων. Num Pausanias ἦγησά- 
μένον absolute, sine casu usu 
verit (στρατοῦ pendet ab ἐναντία) 


11. i Vb, ysup. τ; sq. te ad- dubitamus; quotiescunque enim re- 


dimus e Lab. 


12. ἐποίησεν BLa; ἐποίησε edd. 
rell. Lb. — Pind. Pyth. IV, 131 aq. 
VIII, 85. 


19. ἀνάθημά Sylb. SB; ἀνάϑή- 


pec LUN UR a ϑήματά edd. 
rell. b. Tum XKXoàia- 
ses Vil. 5 Ξε “ἢ post '"Eopióvg 


14. ἡ συνοικ. Hartung. ; καὶ Ὀρέ- 


currit, semper nisi fallimur aut ge- 
nitivum aut dativum habet adiun- 
ctum. Quare haud inepte fortasse 
suspiceris: Εὐρύδαμον δὲ στρατη- 
γοῦντα Αἰτωλῶν καὶ τοῦ στρατου 
Γαλατῶν ἐναντία ἡγησάμενον εἶνα 
στρατηγοῦντα Αἰτωλῶν καὶ στρα- 
τοῦ τοῦ Γαλατὼν ἐναντία ἀγωνι- 
"eda Conf. de Eurydamo VI, 

φ Φ 

16. γοῦν Ag. 
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ἀπέστειλαν ἐς Δελφούς" ϑίδωσι δὲ νηπίοις ἡ 
elf Φυλακίδῃ 17 χαὶ Φυλάνδρῳ γάλα.18. παῖδας δὲ αὐ-᾿ 
τοὺς οἱ Ἐλύριο 9 φασιν ᾿ἡπόλλωνός τὲ εἶναι καὶ Axa- 
καλλίδος 39 νύμφης" συγγενέσθαι δὲ τῇ κακαλλίδι ᾿4πόλ- 
Aove ἐν πόλει Τάῤῥᾳ καὶ οἴκῳ Καρμάνορος. Καρύστιοι 6 
δὲ oí Βὐβοεῖς βοῦν καὶ οὗτοε χαλκοῦν παρὰ τῷ ᾿4πόλ- 
Aevi ἔστησαν ἀπὸ ἔργου τοῦ Μηδικοῦ. βοῦς δὲ ó( Κα- 
ρύστιοι καὶ οἵ Πλαταιεῖς 31 τὰ ἀναϑήματα ἐποιήσαντο, 
ὅτι, ἐμοὶ δοκεῖν. ἀπωσάμενοι τὸν βάρβαρον τήν τε ἄλλην 
βεβαίως ἐκτήσαντο εὐδαιμονίαν καὶ ἀροῦν ἐλευθέραν τὴν 
γῆν" 33 στρατηγῶν δὲ εἰκόνας καὶ ᾿ἀπόλλωνά τε καὶ "A4g- 
τεμιν τὸ ἔϑνος τὸ Αἰτωλικὸν ἀπέστειλαν καταστρεψάμενοι 
τοὺς 38 ὁμόρους σφίσιν ᾿ἀκαρνᾶνας, (4) Παραλογώτα- 1 
τον δὲ ἐπυνθανόμην ὑπάρξαν Διπαραίοις 335 ἐς Τυρση- 
ψούς. τοὺς γὰρ δὴ Διπαραίους ἐναντία ναυμαχῆσαι τῶν. 


aeneam Apollini donum misit. Lao praebere videtur infántibus 
Philacidae et Philaudro. Liberos fuisse 'eos Elyrit dicurit 
Apollinis et Nymphae  Acacallidis; ^ cum' ea congressum 
Apollinem in urbe Tarrha et Carmanoris dómo.  Carystü ex 
Euboea bovem et ipsi aeneum Apollini statuerunt de Persica 
victoria. Boves quidem et Carystii et Plataeenses idcirco de- 
dicarunt, quod (uti ego opinor) Barbaris.e Graecia expulsis 
et alias fortunas incolumes habuerunt, et libero solo terram 
arare potuerunt. Daoum effigies. dt cumr iis Apollinem et Dia- 
nam, Aetolorum gens Acarnauibus finitimis suls debellatis de 
dicarunt. (4) Inoredibile prope dictu est quod Liparaeis nar; 
rent evenisse. Oraculo: fussos cum 'Tyrrhenis peucissumarum 
navium classe confligere, triremes. econtra eos: quinque dedu- 


ἀκαλλίδος et ἀκαλλίδι La, — καρ- 
μάνωρος La. 

41 .οἵὗ Καρίστιοι καὶ οὗ Πλαταιοῖῷ 
Vb; πλαταιεὶς εἰς τὰ La. 

22. ἐλευθέραν τὴν γῆν e coni. 
Siebelisii dedimus; dativum habent 
edd. VabMPcLabAg, cui ἐν addere 
velit F. 

23. τὰς M; mox ἀκαρνένας MLa; 


17. Φυλακίδη BPcAgLab; Φὥνλα- 
κίδι edd. rell. MVab Φιλάνδρῳω 
Am. (observante Sylb.) Va; recte 
fortasse. 


18. γαῖα M. 


19. ᾿Ελύριοι Sylb. SB; "EA1ego 
edd. rell. VabMPcAgLab. 


3 ? 





20. ἀκακάλλιδος (sic) et mox 


ἀκάλλιδι Vas ἀκακκάλιδος et exow- 


κάλιδι VbLb; 
Tom. III. 


ἀκακαλίδος Ag; 


ἀκαρνάνας. καὶ παραλ. Lb. 
24. λιπαραίους AVabMPcAgLb 
Αιπαραίέοις edd. rell. La, 
M m 


- 
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Τυρσηνῶν ναυσὶν do35 ἐλαχίσταις ἐκέλευσεν ἡ Πυϑία. 
βδοπέντε οὖν" à ἀνάγονται τριήρεσιν 57 ἐπὶ τοὺς 
oí δὲ 38 (ἀπηξίουν γὰρ μὴ ἀποδεῖν 39 Λιπαραίων τὰ ναυ- 
τιχὰ) ἀνεανάγονταί 89 σφισιν ἴσαις ναυσί. ταύτας τεδὶ 
οὖν αἰφοῦσιν οἱ Διπαραῖοι καὶ ἄλλας πέντε ὑστέρας ógi- 
de» ἀντοναχϑείσας, καὶ τρίτην ψεῶν σεντάδα, καὲ ὡσαύ- 
τῶς τετάρτην ἐχειρώσαντο. ἀνέθεσαν οὖν ἐς Δελφοὺς 
volg ἁλούσαις ναυσὶν ἀριϑμὸν ἴσα ᾿Απόλλωνος ἀγάλματα. 
ὃ Egexoasióng 83 δὲ ἀ ἀνὴρ “αριδαῖος τὸν ᾿ἡπόλλωνα ἀνέθηκε 
τὸν μικρὸν, καὶ ἁπάντωψ πρῶτον τεϑῆνοιδδ τῶν ἀναϑη- 
μάτων τοῦτό qadw οἱ 4ελφοί. 


xisse. Illos quum se Liparaeis haudquaquam inferiores na- 
valibus rebus fore oonfiderent, pari navium numero congres- 
s0s. Sed quum quinque eorum triremes Liparaei cepissent, 
mox Tyrrhenos totidem iterum, ac tertio et postremo quarto 
eduxisse; omnes vero ea$ classes ἃ Liparaeis captas. In hu- 
ius rei memoriam Apollinis signa pari numero superatis ἃ se 
navibus, dioarunt. ^ Echeoratides homo Larisaeus Apollinem 
parvum dedicavit; hunc Delphi dieunt antiquissimum esse ac 
primum donariorum omnium. 


25. ναυσίως M; ναυσὶ ὡς Lb; ἐ- — 81. τε inseruimus cum BPcAgLa. 


"jen VbM- Mox praestare videtur πέντε ἐτέ- 
6. γοῦν Va. $. — ὑστέρας ταναχθισαν La; 
τριήφοσιν Cor. Bmai B; rep M. 
ved CK XXFCSDPcLaMg: BE e Cua iodo Bd I a 
o 
39. ἀπὸ && Μ᾿ N od ὁ ἀ«φισσαῖος edd. rell, Vh 
ep ἀνσωνείγοντω Cor. Baei 


dvsdyorzat PcAgLb; pri 88. τεϑεῖγναι Vb; mox τοῦτον 
Lej de rell. VabM. “- ve δ ἐμ idem. ᾿ ' 
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CAPUT XVII. 


Donarium Sardorum — de insula Sardinia, eiusque denominatione et 
incolis — de Aristaeo — urbibus in Sardinia conditis —' insula 
Cyrno seu Corsica — insulae Sardiniae natura, coelo et animalibus 
— de risu Sardonio, : 


Βαρβάρων. δὲ rà»! πρὸς τῇ ἑσπέρᾳ οἵ ἔχοντες Σαρ- 
δὼ, “εἰκόνα οὗτοι χαλκῆν τὸν ἐπώνυμόν 3 όφισιν ἀπέ- 
ὅτειλαν. (2) Ἡ δὲ Σαρδὼ ἀέγεϑος μὲν καὶ εὐδαιμο- 
νίαν ἐσεὶν ὁμοία 3 ταῖς μάλιστα ἐπαινουμέναις" ὄνομα 
δὲ αὐτῇ τὸ ἀρχαῖον 0 τι μὲν ὑπὸ τῶν ἐπιχωρίων 
ἐγένετο οὐκ οἶδα, Ἑλλήνων δὲ ot κατ ἐμπορίαν ἐσπλέ. 
οντεὲς Ἰχνοῦσαν ἐκάλεσαν, 5 ὅτι τὸ σχῆμα τῷ φήσῳ κατ 
ἴχνος μάλιστά ἔστιν ἀνθρώπου. μῆχος δὲ αὐτῆς 9 εἴχοσε 
στάδιοι καὶ ἕκατόν εἰσι καὶ χίλιοι" εὖρος δὲ ἐς εἴκοσί 


Car. XVII. Barberi, qui ad Occidentem Sardiniam insu- 
lam ineolunt, stataam eius a quo ipsi nomen acceperunt ex 
aere Delphos miserunt. (2) Est ipsa Sardinia magnitudine et 
felidtate cum. iis quae maxime celebrantur imsulis comparaa- 
da.  Nomem eius priscis temporibus quodnam fuerit patria 
Mngua compertum mon habeo. Qui illuc e Graecis commer- 
cii causa adnavigarunt, Eehnussam (quod formam habeat hu- 
mani vestigii) insulam vocarunt, Longitudo eius perhibetur 


C 4 ». XVH. 1. τῶν Om. Ag. — 4. dn) Vb. 
Hd ai ee AXKFC δ. Ἐ Pors; ἴχνους d 
Qe h.l. et postea saepius νοῦσσαν Pors.$. (yvovg éve- 
Vb; " 4n, 2 net. 9, sdiseeh ML; 


ἐπώνυμον σφισιν e conie- d» 





Pos τὸν 

; τῷ ἐπωνύμῳ σφισιν AXKFC 
Sain. DBMVabPcAgLb; τῷ ἀπονύμφ 
La; quum dativum ferri non posse 
red iau S, cum Am. 


τοῦ ἐπωνύμου; 
a τον Hausterh. Valcken. ad 
Herod. V . Simai, 


Sylb. scripsit 
is sd igpius seq. τῆς edd. rell., 


; ἔσενουρ Assay Pe; / 
ἀνοκάλεσαν Vb; ae uy T n 
edd, AgLa, Mox ἀνθρώπῳ La, 

6. δὲ αὐτῆρ Sylb. C; δὲ ἐπ᾿ αὖ. 
eg tis unoos in 8B; 
à) ἐπ’ αὁτ. VabPcAglab; silet M. 
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316! xol τετρακοσίοὺς [πεντήκοντα]. πρῶτοι 8 δὲ δια- 
βῆναι λέγονται ναυσὶν ἐς τὴν φῆσον Aipveg- ὃ ἡγεμὼν 
δὲ τοῖς Λίβυσιν ἡ qv Σάρδος 19 ὁ Μακχήριδος, Ἡρακλέους 
δὲ ἐπονομασϑέντος ὑπὸ Αἰγυπτίων τε καὶ Λιβύων. Ma- 
κήριδι “μὲν δὴ 1 αὐτῷ τὰ ἐπιφανέστατα ὁδὸς ἐγένετο 
ἡ ἐς Δελφούς" Σάρδῳ 13 δὲ ἡγεμονία τε ὑπῆρξε τῶν 
"ov ἢ ἐς τὴν Ἰχνοῦσαν καὶ τὸ ὄνομα ἀπὸ τοῦ Zap. 
δου τούτου μετέβαλεν ἡ νῆσος. οὐ μέντοι τούς γε 18 
αὐτόχϑονας ἐξέβαλεν ὃ τῶν Διβύων στόλος" σύνοικοι 
δὲ ὑπ᾿ αὐτῶν οἱ ἐπελθόντες ἀνάγκῃ μᾶλλον ἢ ὑπὸ t)- 
volag ἐδέχϑησαν. 14 xal πόλεις μὲν οὔτε οἱ Λίβυες 
οὔτε τὸ γένος τὸ ἐγχώριον ἠπίσταντο ποιήσασϑαι'" ὅπο- 
ράδες δὲ ἐν καλύβαις. τε καὶ σπηλαίοις; ὡς ἕχαστοι τύ- 

8 χοιεν, ὥκησαν. (3) Ἔτεσι δὲ 15 ὕστερον μετὰ τοὺς Al- 


stadium MCXX: latitudo CCCCXX (?). Primi in eam trans- 
migrasse: navibus Libyes dicuntur duce Sardo Maceridis filio, 
eui Maceridi apud Aegyptios et Libyas Herculis cognomen 
fuit.  Huio Maceridi nihil illustius &d memoriem contigit 
quam quod venit aliquando Delphos. Sardus coloniam Li- 
byum Ichnussam deducendam suscepit; quare priore nomine 
obsoleto est de Sardi nomine insula appellata. Non tamen 
indigenas eiecit ea Libyum manus, sed in domiciliorum soocie- 
tetem recepti ab indigenis sunt novi inquilini; atque id neces- 
sitate magis quam benevolentiae gratia. Urbes certe non plus 
Libyes twno quem in ápsa insula genitus populus norant con- 
dere; dispersi in t et speluncis ut sua cuiusque sor& 
nero ita dsManst e qe annis post Libyas e Grae- 


(1 








7. τὸ om. VaM; mox — 


τ wncis inclusimus cum B. Porson in 


Tracts p. 280 e duplici seriptura 
ἐς εἴκοσι et ἐς πεντήκοντα ortum 
suspicatur; idem and calcem-Lectio- 
nura Platon, Geief, sic: |,/£c at 
κοντα rinbo( ws καὶ ve 

7219901. '*.(9) Numerale ab boc bos. 
alienissimum:nebis videtur, et neutra. 
Porsoni ratio nobis quidem satisfacit, 
quemvis alteram .prebat S. Cerra- 
ptum est merrsxovre,. voeabulum- 
que .ex-evanidis haud sa- 
us dextre restituisse videntar li- 
brarii; nos quidem dori» d it rd 
latere putamus; sic ; 10, 3. 
ὕψος μὲν δὴ αὐτοῦ τὸ TES τὸν ἀετὸν 


ἀνῆκον εἰσίν οἵ ὀκτὼ πόδες x. λ.: 
obstat, quod de rpipiaicieng tantam 
ἀνήκειν usu e. videtur Pausanias ; 
de latitudine alil, v. gr. Diod. Sic. 
HI,10  - 

8. πρώτην ΟῚ "M j 

9, “ύβυες et sic saepius Vb. 

10. cdoéiog Ag. —. Maceris b. l. 
commeraoratgs idem est qui cap. 13, 
8. ᾿φακλέης Κανωβοὺς ouncupatur. 

11. δὴ em, V&. 

. 12, suede. VbLeb; seq. Αἰιβύων 


om. M. 
I. τούς τε YabAgLab. — ὑπ’ 
εὐνοίας La; praecedens ἢ om, Lb. 
14. ἐδείχθησαν Ag. 
15. ins à La — ὕστερον o9 
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βυας ἀφίκοντο ix τῆς Ἑλλάδος ἐς τὴν νῆσον οἱ μετὰ 18 
"Agióralov. παῖδα δὲ λέγουσιν ᾿Δρεσταῖον ᾿ἡπόλλωνός τεβϑ81 
εἶναι καὶ Κυρήνης. 17 ἐπὶ δὲ τοῦ. ᾿ἀκταίωρος περισσῶς 
ἀλγήδαντα τῇ συμφορᾷ καὶ Βοιωτίᾳ ve καὶ πάσῃ τῇ EA- 
λάδι κατὰ ταὐτὰ 18 ἀχθόμενον, οὕτως ἐς -τὴν Σαρδὼ 
μεετοικῆσαί φασιν αὐτὸν. οἱ δὲ καὶ Δαίδαλον ἀποδρᾶ- 4 
ψαι 19 τηνικαῦτα Καμίκου 30 διὰ τὴν ἐπιστρατείαν 31 τὴν 
Κρητῶν, καὶ ἀποικίας ἐς τὴν Σαρδὼ μετασχεῖν τῷ Aoc- 
Graío 33 νομίζουσιν. ἔχοι δ᾽ ἂν λόγον οὐδένα Αὐτο- 
vóg τῇ ?? Κάδμου δυνοικήσαντι τῷ ᾿Αρισταίῳ Δαίδα- 
λον 35 ἢ ἀποικίας ἢ ἄλλου τινὸς μετεσχηκέναι, ὃς ἡλι- 
κίαν κατὰ Οἰδίποδα ἦν βασιλεύοντα ἐν Θήβαις. πόλεν 


cia in insulam eam venerunt qui Aristaei ductum οἱ, auspicia 
secuti fuerant. Apollinis et Cyrenes Nymphae fuisse filium 
Áristaeum tradunt; eum ob Actaeonia casum acri confectum 
dolore ac Boeotiae iam et Graeciae toti iufensum in Sardi- 
niam migrasse. Sunt qui putent eodem tempore Daedalum 
Cretensium arma metuentem, Camico aufugisse, ac domicilii 
coloniaeque in Sardiniam deducendae consortem Aristaeo fu- 
isse. Probari vero nulla ratione possit, Aristaeo, quicum nu- 
pta erat Cadmi filia Autonoe, Daedalum, qui eadem fuit ae- 
tate qua Thebis regnavit Oedipus, potuisse vel coloniae vel 


s, V. Kdpixog) variare putamus. καὶ 
οἴκου edd. rell. MVabPaPc*AgLab, 
unde καὶ expellere velit F. 


21. ἐπιστρατέαν MVabáAgLb ; tom 


πολλοῖς vult C, — idque probat 
Bróndsted. Reisen I, p. 58. BSeq. 


om. Pc. 
16. μετ᾽ BAgPcLb. 
17. κηρήνης Vb; κυρίνης La. — 
κερισῶς Vb. 


18. ταῦτα AgLb. — οὕτω Ag. — 
»οἱ δὲ καὶ δαίδ. — φασὶν αὐτὸν 
bis La. Sic enotavimua; quae 
quid sibi velint nunc non satis per- 
spicimus. 


19. ἀποδράναι XKFCLb. 


. 20 Kepísov C. Bróndst. d. l. T, 
p. 53 (qui idem in codicibus Parisi- 
nis sic legi (?) affirmat) B; pro- 
ter Herodot. VII, 170. Diod. Sic. 
V, 78. sequimur, quum haec scri- 
' ptura propius ad codicum vestigia 
accedere videatur; 'I»txov ex ipso 


Pausania VII, 4, 5. resti:üit Smai., L 


idque haud male; fabulae sive po- 
tius nominis formam (Stephan. Byz. 


9» Ko. SBMPcAg; τῆν (sic; i. e. 
τὴν, τῶν et si velis τὸν) Va; vé 

d. rell. VbLa. — τῶν κρητῶν xol 
ἄλλο ἦν τοῖς ἔνδον ἀλέξημα v. τ. 4. 
cf. cap. 18,3. Fuit igitur in codice 
unde La descriptus est folium falso 
religatum. Post duo fere folia La 
pergit: πολὺς 0b καθόκαστον ὁποι- 
xag ἐς τὴν σαρδὼ μετασγός αὶ οἵ. de 
hac confusione quae diximus in Prae- 
fatione Vol. I, p. XXX sq. 

22. τῶν ἀρισταίων Va, 

283. τοῦ κάδμ. Vab; αὐτονοήτου 
Κάδμ. Μ: αὐτόνοητη (accentu del.) 


b. 
24. ϑαίδαλορ Ag. — ἐποικίας ἄλ- 
iov, omisso ἢ, La. 
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δ᾽ 36 οὖν οἰκίξουσιν οὐδεμίαν οὐδ᾽ οὗτοι, ón ἄρι- 
ϑμῷ τε καὶ ἰσχύϊ 36 ἐλάσσονες, “ἐμοὶ δοκεῦν, ῇ κατὰ πό- 
5 λεὼς 37 ἢσαν οἰκισμόν. (4) Μετὰ δὲ 38 ᾿Δρισταῖον " 
otc ὃς τὴν Σαρδὼ διαβαίνουσιν ὑπὸ ἡγεμόνι τοῦ στὸ- 
λου Νώρακι, καὶ ὠχίσϑη Νώρα πόλις 99 ὑπὸ αὐτῶν" 
ταύτην π γενέσθαι πόλιν μνημονεύουσιν ἐν τῇ 7j- 
óp- παῖϑα δὲ 580 ᾿Ερυθείας τε τῆς Γηρυόνου καὶ -Eo- 
μοῦ λέγουσιν εἶναι τὸν Νώρακα. “τετάρτῃ δὲ μοῖρα Ἶο- 
λάου Θεύπιέων τὲ καὶ ἐκ τῆς trug στρατιὰ 9! χαεῆ- 


Qe ἐς Σαρδώ" καὶ Ὀλβίαν μὲν πόλιν οἰκίζουσιν, ἰδίᾳ 53 
δὲ ᾿Ογρύλην οἵ ᾿4θηναῖοι διασώζοντες τῶν ϑήωων 88 


΄ φῶν οἴχοι τινὸς τὸ ὄνομα’ ἢ καὶ αὐτὸς τοῦ στόλου 


alius cuiusquam rei participem esse. Verum neque haec ma- 
nus oppidum ullum munivit, quod erat numero et viribus mi- 
nor quam quantum sat esset ad novam civitatem constituen- 
dam. (4) Post Aristaeum Iberi in Sardiniam transmiseruut 
duce Norace, a quo couditam urbem Noram vocarunt. Et hanc 
primam omnium quae in ea insula fuerint urbem norunt, 
Filium Noracem fuisse dicunt Mercurii ex Erythea Geryonis 
filia, Quarta inquilinorum cohors Iolao duce in Sardiniam 
contendit e 'Thespiensibus et Attica terra. Hi Olbiam urbem 
condunt, seorsim vero Athenienses Ogrylen, vel translatitio 
ab aliqua de Atticis curiis nomine, vel quod unus de classis 


25. δ᾽ om. Ag. ' edd. rell. VabMLab; tum κατεῖρεν 





46. leyes Ag. 

41. ———— Á 8 
sene aptius est; 
Le recepimus ; x pedir Ἢ 


A8. δὲ Om. VabM, 
29. οἐκίσϑη νωφαπόλις M; in Lb 


idem labeni 


vec. et sooo sine accentu (obu- 417 


eb »eon, sic). 


30. δ᾽ Va. — ἐρνθίαρ Va; éqv- 


ϑέας MAgLab; ἐρυϑαιας, super αἱ 
expuncto 8, Vb; S set ϑέα Po, — 
ϑεσπιέων δὲ v) 


81. σεραειὰ SpAgPe; σερατεία 


M (in Va 5j ambig.) ; κατεΐγενρεν 
dod κατῆρες ἂς. 


82. ἰδιὰ A; tam Ὀγφρύλην BVaM 
PcAgLa, et sine accentu Lb; Ὀγρύλ- 
λην AXKFC; ᾿Αγρύλην Berkel. ad 
Stephan. Byz. s. v. ᾿Δγραυλής ,,Le- 
gendum ᾿Δγρόλλην vel Iri τὶ e Κι 
ρυλὴν S e Steph. Bys., 

chette hist. de l'établ, d. colon. e 
IL, 2605; Γορύλλην Cluver. Bochart 
Chan. II, 1, 31. p. 637; 'Oyie9Lw, 
ῃ super t, Vb. 


933. μήδων M, Va marg., Lb; tum, 
οἰκοί τινος Va; eixovsivog Lb. 
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μετέσχεν Ὀγρύλος. δὲ ἔσει δ᾽ οὖν καὶ 86 x7 ἐμὲ In 
χωρία τε ᾿Ιολάϊα ἐν τῇ Σαρδοῖ καὶ Ἰόλαος παρὰ τῶν 
οἰκητόρων ἔχει. tuc. "A niov δὲ 96 ἁλισκομένης ἄλλοι ve 6 
ἐχφεύγουσι. τῶν Τρώων καὶ c ἀποδωθέντες μετὰ Ai- 
velop: τούτων μοῖρα ἀπενεχϑεῖσα 8. ὑχὸ ἀνέμων ig 
Σαρδὼ ἀνεμίχϑησαν τοῖς προενοικοῦσιν "EMw6 κατα. 
στῆναι δὲ ig μάχην τῷ ᾿Ελληνικῷ καὶ τοῖς Τρωσὶν ἐκώ- 
λυδε τοὺς βαρβάρους" παρασχευῇ τ τὲ 88 γὰρ ἴσοι τῇ 
ἁπάσῃ τὰ ἐς πόλεμον ἦσαν καὶ ὃ 669606 ποταμὸς δια 828 
μέσου σφίσι ῥέων τῆς χώρας ἐπὶ ἴσης καὶ ἀμφοτέροις 
διαβαίνειν παρεῖχε δέος. ᾿ 39 ὕστερον μέντοι πολλοῖς Éve- 7 
ὅιν oí Λίβυες διεπερ 40 v& αὖϑις e τὴν vij 


ὅσον στόλῳ μείξονε καὶ ἦρξαν ἐς τὸ ᾿ Ἑλληνικὸν 41 ie 


ducibus Ogrylus fuerit. Hao ipsa etíam aetate in Sardinia 
Υἱοὶ manent qui Iolaja muneupantur, et ab inoolis honores 1o- 
Jao habentur. Post Ilium evereum ex Troianis et alii profu- 
gerunt et ii qui cum Aenea incolumes evaserunt, Horum pars 
una acti tempestatibus in BSerdiniam, Graecis qui ante illic 
consederant permisti sunt. Quo minus vero cum Graecis et 
Troianis Barbari bello configerent, id primum vetuit quod 
belli apparatu neutra pars alteri cedebat; deinde Thoesus 
fluvius qui mediam praeterfluit insulam, utramque aciem trans- 
mittere metuentem coercebat. Multis post annis Libyes ma- 
iore olasse in Sardiniam appulsi Graeoosque bello adorti, om- 


84. Ὀγρύλος C Ὀγρῦλορ Y) scri 
mue, idem coni. B; ογρύλος 
15: ὁ γρύλος M; ifeding Vola 

φῦλος PcAgLa; ὁ Γρύλλος 
Mora ᾿Δγρυλεῖς coni. S, — με- 
τέσχεν dedimus e coni. ; τὰς 
Va; μετεῖχεν edd. VbMPc, Va e 
correctura, Lab. — δὲ οὖν L 


85. xal om. Vas seq. re om. Pe. 
- c«o86 AgM; in hoc o£ sup. vers.; 


τος Mox παφὼ τὸν oix. 


sic) 
1); j 


86, δὲ FCSBLa; ve AXKVabM 

POHDAEt mox ἐκφεύγουσιν Ag. Ad 

rem potest oonferri Wesseling. ad 
Diod. Sic. IV, 29. 


97. ἐπενεχϑεῖδα Ag; ὑπεν 
ex Le. — σαρδῶαν ἐμέχϑ. 
ves» M.  l'ost cess 


si- 


Lb. ἐς 


ἄρουρ deesse observat 
Pim. Ma. n tome 


88. cs om. Va; tum ἴσοι Sylb. & 
probantibus KF reoep. Smai. B; ἔσῃ 
edd. rell, VAbMPcAg jab. 

89. παρεῖχεν à) ὃς VaMAgLb; 
δὲ παρεῖχε ὃς ὕστερ. Vb; παρα 
δέος" δὲ 9ov. A5. παρεῖχεν ) 
ὕστερον πολλὰ. ἔτ. La; quae. eie 
deducere videntur ad παρεῖχε δέος. 


ss δὲ P Ld ποθ [eom ἡ 


[tees ost πολέμου. 
ew e placer CB Ag? ; μὸν 
riis VabMPcoLb; om. La. 
ε διεπεραιώθησαν Va; ἐπεραιώ- 
ϑησαν edd, VbMPcAgLab. 
41, ἐς πελληνικὸν VabMP 
εὸ Ἑλληνικὸν edd. La. 
λαβεν M 


Lb; 


ipio 
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pov. τὸ μὲν δὴ ᾿Ελληνικὸν ig ἅπαν ἐπέλαβε q9oj- 
vtt, ἢ ὀλίγον ἐγένετο ἐξ αὐτοῦ τὸ ὑκολειφϑὲν, οἱ δὲ 13 
Τρῶες ἐς tüg νήσου τὰ ὑψηλὰ ἀναφεύγουσι" 48 χατα- 
λαβόντερ δὲ ὄρῃ δύσβατα ὑπὸ Gxolozow ** τε xol χρη- 
μνῶν "aso μὲν ὄνομα καὶ ἐς ἐμὲ ἔτι ἔχουσι, Λίβυσι 15 
μέντοι τὰρ. μορφὰς καὶ τῶν ὅπλων τὴν δχευὴν καὶ ἐς 
8 τὴν πᾶσαν δίαιταν 39 ἐοίκασιν. (5) Ἔστι δὲ νῆσος οὐ 
πολὺ ἀπέχουσα τῆς Σαρδόῦς, Κύρνος ὑπὸ “Ἑλλήνων, 
ὑπὸ δὲ «ιβύων τῶν ἐνοιχούνεων «αλουμένη * Κορσι- 
κή. ἐκ ταύτης μοῖρα οὐχ 8 ἐλαχίστη στάσει πιεσϑεῖ- 
6e ἀφίχετο ig τὴν Σαρδὼ, καὶ ὥχησαν τῆς χώρας ἀπο- 
τεμόμενοι 49 τῆς iv τοῖς ὄρεσιν: ὑπὸ μέντοι τῶν ἐν 
τῇ Σαρδοῖ τῷ ὀνόματι ὀνομάζονται τῷ 59 οἴκοϑεν Κορ- 
9 6oí. Καρχηδόνιοε δὲ ὅτε ναυτικῷ μάλιστα ἴσχυσαν 
κατεστρέψαντο μὲν xol ἄπαντας τοὺς ἐν τῷ Σαρδοῖ, 
σαλὴν [sov] ᾿Ιλεέων 5! τὸ καὶ Kogoóv, (ταύτοις δὲ μὴ 
ἐς δουλείαν 59. ὑπαχϑῆναι τὸ ἐχυρὸν ἤρκεσε τῶν ὀρῶν) 58 


nes ad internecionem exciderunt, vél certe quam paucissimos 
reliquos fecere. Nai 'Troiani quuur in montanam insulae re- 
gionem confugissent montesque praeacutis vallis et pendulis 
rupibus impervios occupassent, liensium ibi nomen adhuc re- 
tinent, facie illi quidem, armatura, totaque victus ratione 
Afris persimiles. (5) Abest non longe a Sardinia insula Cor- 
sio ab inquilinis e Libya, ἃ Graecis Cyrnos nominata. - Ex 
hec mon parva utique manus seditione pulsi in Serdiniam 
traneiere montibusque ocoupatis oppida sibi muniere; a Sardis 
certe patrio ipsorum nomine Corsi appelantur. Carthaginien- 
ses quum essent maritimis rebus praepollentes omnes e Sar- 
dinia praeter llienses et Corsos eiecerunt; nam illos quominus 
potuerint in potestatem redigere praerupti et muniti montes 


43. of δὲ FCSmin. BAgLa; o? ce 


48. οὐχ ἕλαγ. Vb. — ἐλαχίστη on 
edd. rell. VabMPdLb; seq. ἐς om. Le. 


«ιἐσϑοῖσα (sie 


an — τὴν νῆσον τὴν ὑφηλὴν 


48. ἀνσαφαίνουσιν Vb3 ἀναφεύ- 
γόνσιν AgLa. : 
o RINT " 
AS Vb; “έβουσι M; tum 
δὲ μέντοι Va. pum ] 
46. πανδέαιξταν M. . 


47. καλουμένη em. Va. — xo 
σίκη La. di: di 


49. ἀποτεμόμενοι bis Va. 

50. εὧν oix, Va; tum Kooso( 8B ; 
Κόρσοι edd, rell. Lab. Mox ὅτι 
va"cuo praestare videtur. — d- 
παντὰς iv sine τοὺς La; sq. τῶν 
om. BPcAgLa. 

51.*"I1£oy VoMLa; Tiéoy Va. — 


La; tum 5 σ 
αὶ ἤἥρμοκεο x 
53. ὅφων VbLb; delndo drueuw 
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χισαν δὲ iv τῇ νήσῳ καὶ αὐτοὶ πόλιν oí Καρχηδο- 
γιοῦ. Κάραλιίν 9* τε καὶ Σύλκους, τοῦ δὲ ἐπικουρικου 
τῶν “Ἀαρχηϑονίων Μίβυες ἢ ". Ἴβηρες 59 ἐς ἀμφισβήτησιν 
λαφύρων ἀφικόμενοι, καὶ ὡς εἶχον ὀργῆς ἀποδεάντες 
ἐσῳκίσαντο ἐς τὰ ὑψηλὰ καὶ οὗτοι, τῆς νήσου" Βαλα- 
gol 56 τὸ ὄνομά ἐστιν αὐτοῖς κατὰ γλῶσσαν τὴν Κυρ-- 
víov: Βαλαροὺς γὰρ τοὺς φυγάδας καλοῦσιν δῖ οἵ 
Κύρνιοι. γένη μὲν τοσαῦτα τὴν Σαρδὼ καὶ ἐσῳκισμέ. 10 
να οὕτω ψέμεται. (6) Τῆς δὲ νήσου τὰ πρὸρ 58 τῆς 
ἄρκτου καὶ ἠπείρου τῆς κατὰ ᾿Ιταλίαν ἐστὶν ὄρη δύσβα- 
τὰ τὰ πέρατα συνάπτοντα ἀλλήλοιρ᾽ καὶ ἣν παραπλέῃς 
ναυσί 99 τε ὅρμους παρέχεται κατὰ τοῦτο Ü νῆσος, 
πνεύματά τε ἄτακτα καὶ ἰσχυρὰ αἱ 90 ἄχραι τῶν ὀρῶν n 
] καταπέμπουσιν ἐς τὴν ϑάλασσαν. ἔστι δὲ καὶ ἄλλα διὰδ89 
μέσης αὐτῆς ὄρη χϑαμαλώτερα. ὁ δὲ ἀὴρ ὁ ἐνταῦϑα 


obstiterunt. Muníerunt in ea insula Poeni urbes duas, Cara- 
Jin et Sylcos. Quum vero Carthaginiensium socii sive Libyes 
sive Iberi, orta de spoliis controversia, ira in Poenos exarsis- 
sent, facta secessione et ipsi domicilia in excelsis insulae iu- 
gis sibi posuere; eos patria lingua sua Balaros Corsi appella- 
runt, quod eodem nomine exules vocant. Atque hae quidem 
gentes et in eas quas diximus divisi urbes Sardiniam inco- 
lunt. (6) Eius ora quae est ad Aquilonem et Italiae littora. 
conversa, in montes consurgit invios, quorum extremitates - 
aliae alias contingunt; adnavigantes vero opportunis accipit 
stationibus. E proximis montium iugis praevalidi et incerti 
ventorum flatus in mare irruunt. Sunt et alii interius mon- 
tes multo ascensu faciliores; sed inter eos plerumque turbi- 
dus et pestilens intercluditur aér. In causa est sal qui ibi 


AgLbVb. — Sq. δὲ om. Vb. Mox 
WOÀst 8. πόλεις vult S ,' hoc placet ; 
urbes duas'* Àm. πόλεις etiam Bo- 
chart d. 1. p. 636. 


δά. Κάραλιν Bochart. Chan. p. 
686. BAgPc; καραλέν Lb; Κάρνα- 
λὲν edd. rell. "VabM; χάραρέν La. — 
Σύλκους BPeVbAgLab; ς Zovixnoog 
C; Σόλλους edd. rell. VAM; Σουλ- 
209g Bochart. 1. d. 


55. Ἴβυρης Vb; ἴβυρες Ag. — 
ἀφίσαντες BPc(?); ,ἀφιστάντες ΑΧ 
KEFCVabMAgLab; ἀποστάντερ Sylb. 


S; tum ἐρωκήσαντο AXK ; ἀνῳχί- 
σαντο Valcken, ad Herod. iv, 18. 

56. βάρβαροι Ag; βάλαροι La; 
sine accentu Lb. 

57. καλοῦσι M. — ἐσωπλισμένα 
La. 

58. πρὸ AVabAgLab. 

59. γηυσίν PcAgLa. Mox πνεύ- 
ματα db ἄτακτα praestare videtur; 
exempla ubi τὸ et δὲ se excipiunt, 
apud Pausaniam inveniuntur simil- 
lima. 

60. af inseruimus cum Cor. BPc(?) 
Lab; x«l Àg; om. rell. 








13 Σαρδοῦς 98. ἐξικνεῖσθαι. 


— 
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ϑολερός τε ὡς ἐκίπαν ἐστὶ καὶ φοσώϑης᾽ 61 αἴτιοι δὲ of 
se ἅλες οἵ πηγνύμενοι καὶ ὃ νότος βαρὺς καὶ βίαιος 
ἐγκείμενος" οἱ ἄνεμοί τε οἱ ἀπὸ τῆς ἄρχεου διὰ τὸ 
ὑψηλὸν τῶν ὁρῶν τῶν πρὸς τῆς ᾿Ιταλίας κωλύονται 53 
ring ϑέρους ὥρᾳ τόν τεῦϑ ἀέρα τὸν ταύτῃ καὶ 

vp ἀναψύχειν. οἱ δὲ θὲ τὴν Κύρνον σταδίους φα- 
αν οὐ πλέονας 95 ἀπὸ τῆς Σαρδοῦς ἢ óx:096 τῇ ϑα- 
λάσδῃ διείργεσϑαι ὀρεινήν τε οὖσαν καὶ ἐς ὕψος διὰ 
πάσης ἀνήκουσαν" τὸν Ζέφυρον οὖν καὶ Βορέαν ὑπὸ 
τῆς Κύρνου 97 κωλύεσθαι νομίξουσι μὴ καὶ ἄχρι τῆς 
ὄφεις δὲ οὔτε οἵ 69 ἐπὶ συμ- 
φορᾷ τῇ ἀνθρώπων οὔτε ὅσον ἀνώλεθρον αὐτῶν, οὐδὲ 
ot 70. λύχοι τρέφεσθαι. πεφύκασιν. οἱ δὲ κριοὶ 71 μέγε- 
9oc μὲν τοὺς ἑτέρωθι οὐχ ὑπερβάλλουσιν, εἶδος δέ 
ὅσειν αὐτοῖς ὁποῖον ἐν πλαστικῷ 73 τις ἂν τῷ Alywalg 


cogitur, et praegravis ac violenter incumbens Auster. Obstant 
praeterea praealti montes quo minus a Septentrionibus flantes 
venti coeli et terrae vaporem aestate tempestivo frigore le- 
nijant,  Existimant alii Corsicam iusulam, quae ἃ Sardinia 
non amplius quam octo stadia lato mari dividitur, excelsis se 
undique montibus attollentem  Favonio et Aquiloni obtendi 
quo minus eorum in Sardiniam flatus pervadant.  Serpentes 
certe neque hominum generi infensi, neque veneni expertes, 
aut lupi uspiam in ea insula gignuntur.  Arietes quidem ma- 
gnitudine nihilo aliis praestant, tali propemodum specie qua 
in Aeginaeis officinis silvestrem fingunt arietem ; pectore tan- 





61. νοσώδεις Vb, ἢ sup. εἰ. — 
αἴτιος La; tum of ze ἄνεμοι id.; 
dein ὁρῶν πρὸρ omisso τῶν id. 

62. xolóovrs, αι super &, Vb. 

63. τὸν δὲ VabMAgLab. . 

64. oi δὲ S, qui virgulam deinde 
Vaio «a ἀνήκουσαν. -- κῦρνον 

τὸν κῦρνον Nb; κόρνον 


us πλείους oyag Vb. 


d ὁ δοήκοντα Cor. 
à τὴν Κῦρνον PeM; ὑπὸ 
E ᾿Κύρνον Vabs ὑπὸ τὴν κύρ- 
ψου Lb. 
ey g Vb. 
69. ἀν om. PcVabLab; mox ἀνό- 
"edad Vb; οὔτε ὅσ, do. αὐτῶν om, 


^w 


70. ol om. AXK. 


71. οἵ Kio) (sic) μα ; οἵ δὲ 
κριοὶ μέγ. BSmai.; o ἃ ᾿ἄγριοι 
τράγοι edd. rell, Vab; δὲ et ted- 
γοι om. MPcAgLb; οἵ οἵ E τότ τον 
ἄγριον La. Res nondum expedita 


videtur, 


72. ἐμπλαφεικῆ Ν M sec. 8; ἐμ- 
πλασοιχή MVabLb; à Siu 
Le. — αἰγειναία Lb ; tum ποιήσειεν 
Censor in Ephem. Etlang. 1801. N. 
95. Pors. Smai. B5 ποιήσειδ Smin. ; 
ποιήσει edd. rell. VabMPcÁg ; ποι- 
509 La; silet Lb. Fortasse ποιή- 
σαι; deinde dyeotov Vb, o ex- 


punot. 


SEU LIB. X. CAP. XVII. tb 


Ἀ 


ποιήσειεν ἀγρίου κριοῦ: τὰ μέντοι ἀμφὶ τὸ δεῆϑορ 
δασύτερά ἐστιν αὐτοῖς ἢ 78 ὡς πρὸς «ἰγιναίαν τέχνην 
εἰχάσαι' κέρατα δὲ οὐ διεστηχότα ἀπὸ τῆς κεφαλῆς, 
ἀλλὰ [ἐς]75 εὐθὺ παρὰ τὰ ὦτα ἔχουσιν ἐληλιγμένα" 
ὠκύτητι δὲ ἄπαντα τὰ ϑηρία ὑπερήρκασιν.75 (7) Πλὴν 18 
δὲ ἢ 76 βοτάνης μιᾶς χαθαρεύει καὶ ἀπὸ φαρμάχων 
ἡ νῆσος ὅσα ἐργάζεται ϑάνατον. ἡ πόα δὲ ἡ ὀλέ- 
ϑριος 7 σελίνῳ μέν ἐστιν ἐμφερὴς. τοῖς φαγοῦσι 178 δὲ 
γελῶσιν ἐπιγίνεσθαι τὴν τελευτὴν λέγουσιν. ἐπὶ τούτ 
δὲ "“Ομηρός τὲ καὶ oí ἔπειτα ἄνϑρωποι τὸν 79 ixi ov- 
δενὶ ὑγιεῖ Σαρδάνιον 89 γέλωτα ὀνομάζουσι. φύεεαι δὲ 
μάλιστα ἡ πόα περὶ τὰς πηγάς' οὐ μέντοι μεταδίδωσί 
ye καὶ τῷ ὕδατι8: τοῦ ἰοῦ. τὸν μὲν δή γε τῆς 9? 


tum hispidiore sunt quam ut oum Aeginaeis operibus compa- 
rari queant; cornua in capite gerunt non recto statu divari- 
cata, sed protinus secundum aures in gyrum retorta; veloci- 
tete feras omnes anteeunt. (7) Eadem insula est venenorum 
omeoium et lethalium stirpium expers. Una est herba perni- 
ciosa, epio persimilis; qui eam comederint ridentes emoriun- 
tur. Ex eo Homerus aliique post eum BSardonium eum dixe- 
runt risum, qui in re minime commoda et mente parum sana 
ederetur, Gignitur circa fontes maxime, neo tamen cum ipsis 
aquis veneni naturam' communicat. Αο de Sardinia quidem 
sermonem huic de Phocensium rebus commentario inseruimus, 


78. ἡ Α. — tum Αὐγειναίαν ALb; 
αἰγειναῖαν M. 
74. ig em. Va. 


"s ὑπερήρκασιν Ag; ὑπερήρκασι 


76. ἢ inseruimus cum BVabMPc 
agLab "Tum ὅσα La; τοὶ; « 
(sic) Lb, quod causam lectionis vul- 
gatae aperit. 

. 77. δὲ ὁλ. (correctura in à) Va; 
σελένων VaAgLbM; σελήνων 


18. φαγοῦσιν Àg. --- γελῶσι M. 
— ἐπιγίγνεσθαι La. 


79. τὸν om. Va; tum ἐπεὶ pro 


E idem. — ὑγιῇ VabLb; $ysil« P 


80. Σαρδάνιον BPcAgLa, Zoe- 


δώνιον AXKFCMVabLb; Σαρδός- 
ψιον 8; conferendi sent de nomi- 
nis scriptura Eustath. ad Hom. Od. 
XX, 302. p. 1893 (735) et Schnei- 
der ad Platon. Polit. p. 33 sq. — 
ὠνομάξουσι La, doudou Lb. 


81. τῶ ὕδατις A; τοῦ ὕδατος 
VabMPcLb; τῶ ὅδατι edd. rell. 
AgLa. — τὸν ἰὸν (sup. vers. vulg.) 
Lb. 


82. δὴ ποοὶ τῆς Pors., quod pla- 
cet ; "dr VabÀg; tum bdepi os 
Haad ; ἐπιρηγαγόμ. LJ 

αγόμ, rell; deg Vol. 1], 
. XXXI. in hac compositione ubi- 
que diphthongum tueri videntur Pau- 
saniae codices. Tum τὴν pro vav- 
την La. 


$56 OR KIKA 
Σαρδοῦς λόγον ἐπεσηγαγόμεϑα ἐς τὴν Φοκίδα συγγρα- 


φὴν, ὅτι οὐχ ἥκιστα καὶ ἐς ταύτην οἵ MN τὴν νῆ- 
ὅον ἀνηκόως εἶχον. 


CAPUT XVII. 


Calliae Atheniensis et Achaeorum donarium —- urbis Phanae obsidio 
et expugnatio — Rhodiorum et Ámbraciotarum — Orneatarum — 
'isagorae donarium e ferro elaboratum — — Elatensium et Massa- 


liotarum donarla —  Aetoliae signum, Aseo οἱ Gorgiae Le- . 
ontini donarium. 


840 — TOv δὲ ἵππον, Og ἐφεξῆς τῷ εἰκόνι ἐστὶ 1 τοῦ Σάρ- 
δου, ᾿ἀϑηναῖος Καλλίας “υσιμαχίδου 3 πατρὸς ἀναϑεῖ- 
val quóouw , ἰδίᾳ περιποιησάμενος ἀπὸ τοῦ πρὸς Πέρσας 
πολέμου 5 χρήματα. (2) ᾿ἀχαιοὶ δὲ ἀνέθεσαν ᾿Αϑηνᾶς 
ἄγαλμα. 4 πόλιν τῶν iv Αἰτωλίᾳ παραστησάμενοι πολε- 
ορκίᾳ᾽ 5 τῇ πόλει δὲ ἣν εἷλον Dova 9 τοὔνομα qv. γενέ- 
σθαι δὲ χφόνον φασὶν οὐκ ὀλίγον τῇ πολιορχίᾳ᾽ καὶ 
ὡς ἀδυνάτως εἶχον ἑλεῖν τὴν πόλιν ϑεωροὺς ἀποσεέλ- 
λουσιν ἐς Δελφοὺς, καὶ αὐτοῖς ἀφίκετο μάντευμα" 


quod perexigua adhuc δὰ Graecos eius insulae notitia per- 
venerit. 


Car. XVIII. Equus deinde Sardi statuae proximus est, 
quem Callias Atheniensis Lysimachidae filius se dedicasse te-- 
stetur, is qui de Marathonia praeda privatim sibi opes com- 
paravit. (29) Achaei Minervae signum posuerunt, Aetoliae urbe 
per obsidionem expugnata cui nomen Phana. Quum obsidio- 
nis tempus duceretur, neque ulla urbis oapiendae ratio iniri 
posset, qui missi fuerant Apollinem sciscitatum huiusmodi re- 
sponsum acceperunt; 


Car». XVIII. 1. ἐσεὶν Ag. δ. πολιορχέων Vb; πολυορκίᾳ 
'4. ἀνόιροχοῦ Vb; eei di Ag. ὺ 


ante ueque post B. Mox φασιν 8. V 
Vet φανᾶ Vb; φάνα La; φανατ᾽ 
Msg Ad hoo ἢ sup. & expuncto); οὔνομα (sic) A; φανατουνομα Lb; 
8. "S uelis: ,Αἰτωλέᾳ om. M, mox ἐγγενέσθαι coni s. 


4. ἀγάλματα να. — παραστησά- 
μένοι, og sup. οι, M. 7. τὴν πόλιν om. Vb. 








SEU-LIB. X. CAP. XVIII. 69 
Γῆς Πέλοπος ναέται καὶ ᾿ἀχαιῖΐδος, ὁππότεϑ Πυδὺ δ 
Ἤλϑετε πευσόμενοι, ὥς xs πτολίεθρον ἔλητε, 

"41A! ἄγε δὴ φράξεσϑε. λάχος9 πόσον ἦμαρ ἕκασεον 
“αῶν πινόντων ῥύεται πόλιν, ἡ δὲ 19 πέπωκεν. 

Οὕτω γάρ xtv ἱἔλοιτε Φανὰν πυργήρεα κώμην. 


οὐ συνιέντες οὖν ὁποῖόν τι ἤϑελεν Ó χρησμὸς λέγειν, 8 
oí μὲν οἴκαδε ἀποπλεῖν ἐβουλεύοντο διαλύσαντες τὴν 
πολιορχίαν, 11 οἱ δὲ ἐντὸς τοῦ τείχους οἵ τε ἄλλοι οὐ- 
δενὶ λόγῳ σφᾶς ἐνεποιοῦντο καὶ γυνὴ πρόεισιν ix τοῦ 
τείχους ὕδωρ ἐκ τῆς ὑπὸ τῷ τείχει 18 λαβεῖν πίδακος. 
ἐπιδραμόντες 1* δὲ ἔκ τοῦ στρατεύματος αἰχμάλωτόν τὲ 
τὴν 1δ γυναῖχα αἱροῦσι, καὶ διδάσκονται παρ᾽ αὐτῆς οἵ 
᾿ἀχαιοὶ ὅτι τὸ ὀλίγον τὸ ἐκ τῆς πίδακος ὕδωρ, ὁπότε 


Qui Pelopis terras quique arva tenetis Achivum, 
Pytho venistis scitatum, qua ratione 

Urbs obsessa iugum accipiat, Curae vobis sit 
Observare, bibant quantum qui moenia servant. 
Sicque Phana imperium vestrum turrita subibit. 


Hoc oraculum quidnam sibi vellet quum non intelligerent, so- 
luta obsidione domum retro navigare decreverant. —Hostem 
plane contemnebant et alii qui obsidebantur et mulier quae- 
dam ad proximum fontem aquatum e portis egressa est. Eam 
milium globus excursione facta captivam in castra pertrahunt. 
Docentur ab ea Achaei oppidanos noctu ex eo fonte aquam 


S; iv οὐδενὶ — ἐνεποιοῦντο C; 
οὐδενὶ — ἐποιοῦντο edd. rell. et 
codd. praeter Lab, qui habent οὔ- 
δενὶ — ἐνεποιοῦντο, quod probavi- 


ὃ. ὅπποε᾽ dg Πυϑ. Vas; ὁπότ᾽ 
ς lle9. Vb; ὁππότε dg x. Lb; 
ὁππότε Πυϑ. edd. MPcAgLa ; ,, an 
forte o? ποτέ mox nescio an prae- 


stet πῶς et ἔλοιτε.“’Ξ B. — πευσό- 
μενος Lb. — ὡς καὶ VabMLb. 


9. λέχος VaM. 
10. ἠδὲ XKFC, — πέπτωκεν 
VbLa. — φάναν La; sine accentu 


Lb; πυργηρέαν La. Mox τι post 
ὁποῖον NA La. E 


11. πολυορκέαν Va. 


12. o? ve ἄλλοι e correctara B; 
oí δὲ ἄλλοι MVabPcAgLb; oí δὲ 
ἄλλῃ AXKF et inter uncos S; ex- 
pungit C. Tum ἐν οὐδενὶ — ἐποι- 


οὔντο toni, K; probante F recepit. 


mus, quamvis prona est coniecturae, 
praepositionem in textu omissam 
marginique adscriptam in locum alie. 
num remigrasse; Pausaniam enim 
ἐν οὐδενὶ — D 
putamus. Correcteris manum de- 


preheadimus in lectione La:. o6: 


μὸν ἄλλοι οὐδ. λόγ. σφ. 


Οὔντο, γυτὴ δὲ πρόεισιν... 


.. 18. τέχει A; τέλει MVab; prae- 
cedens ἐκ τῆς om, La. 
14. ἐπιλαβόντες Pe. 


15. τήν τε τὴν ΑΧ. 


OO9KIKA . 


668 
ἐφ᾽ 16 ἑκάστης λάβοιεν τῆς νυχεὸρ, διεμεεροῦντο αὐεὸ, 
καὶ ἄλλο ἦν τοῖς ἔνδον ἀλέξημα οὐδὲν ἐς δίψαν. υϑτω 
ἡ συγχέαντες oí Ayosol τὴν πηγὴν τὸ πόλισμα αἰροῦ- 
4 σιν. 1 ᾿ (3) "Podio, δὲ οἱ ἐν Δίνδῳ 1 παρὰ ταύτην τὴν 
᾿4ϑηνᾶν τὸ ἄγαλμα ἔστησαν τοῦ AxólAevog. ἀνέϑεσαν 
δὲ καὶ ᾿Δμβρακιῶται “χαλκοῦν ὄνον, νυχεομαχίᾳ Μολοσ- 
σοὺς νικήσαντες. λόχον 19 μέν όφισιν ἐν νυχτὶ οἵ Mo- 
λοδσσοὶ παρεσκεύασαν: ὄμου 30 δὲ, ὃς ἐλαυνόμενος ix 


841100 ἀγροῦ 31 τότε ἔτυχεν, ὄνον ϑήλειαν διώκοντος σὺν 


ὕβρει τε τῇ ἄλλῃ καὶ τραχύτητι τοῦ φϑέγματος, 33 ; 

ὡσαύτως δὲ καὶ τοῦ ἀνδρὸς ὃς τὸν ὄνον ἤλαυνε βοῶν- 
τος ἀσαφῆ τε καὶ 38 ἀχοόμα, οὕτως οἵ te ?* ix τῆς 
ἐνέδρας τῶν Μολοσσῶν ἐξανίστανται ταραχϑέντες καὶ οἵ 
᾿Δμβρακιῶται φωράσαντες τὰ ἐπί όφισι βεβουλευμένα 
ἐπιχειροῦσιν ἐν τῇ 35 γυχεὶ, καὶ ἐχράτησαν μάχῃ τῶν 


5 Μολοσσῶν. (4) ᾿Ορνεᾶται 26 δὲ oí iv τῇ Ἀργολίδι πο- 


e 


λέμῳ σφᾶς Σικυωνίων πιεξόντων τῷ ᾿Απόλλωνιε εὔξαντο, 


haustam suis dividere, neque eos ad sitim levandam aliud 
quicquam praesidii habere, Conturbato itaque fonte oppidum 
Achaei capiunt, (3) Rhodii Lindi incolae prope hanc Miner- 
vam Apollinis siguum statuerunt. Dedicarunt etiam Ambra- 
ciotae aeneum asinum victis nocturna pugna Molossis. Nam 
quum in illos noctu insidias disposuissent Molossi, asinus qui 
forte ex agro in oppidum agebatur asellam insectans cum 
multa lascivia vehementem ruditum sustulit, Ipse etiam aga- 
s0 per tenebras obscura et incondita voce inclamabat.  Inie- 
cit ea res tantam Molossis trepidationem, ut statim insidiarum 
locum deseruerint. Eos Ambraciotae detecta freude noctu in- 
vadentes proelio superant. (4) Orneatae qui sunt in Argolica 
terra quum Sicyoniorum bello premerentur, votum Apollini 


16. ἐπ’ éx, Ag; seq. cj 19. λόχοι M. 
Le. — διομετροῦντο Sylb. CSB 20. ὄνος M. 
PoÁg; διεμέτρουν τὸ AXKMVab Δί. ἀγοῦ Ag. 
Lb et sine vó La, ia quo slc: δι-Ξ- 22. 26 (pito Va. 
αὐτὸ καὶ διαχοῖτο ἐς πλέόν 23. xal om. Va; vs em, La. 


"17. altosei B; ale d C Mug BPrAgbb, évéipas M; 
τ B; αἱροῦσι edd. r "s P ; ἀνέδρας M; 
ἔδρας edd dia 'abLa. 
x λίδῳ Ag; λινδῶ Lb; praece- — 25. τῇ o 
dens oí om. La; tum ἐσεήσκαψ- 26. ὁ eradras 'SBLaM; ipe 
vo τοῦ La; olivo» — νικήσανταρ ταῖν edd. rell, VabLb. — 
idem. l4. , 9 4up. Yers., La. 
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εἰ ἀπώσαιτο 37 ἐκ τῆς παερίδορ τῶν Σικυωνίων τὸν 
σερατὸν πομπήν vt ἐν Δελφοῖς αὐτῷ στελεῖν 38 ὁσημέ- 
ραι καὶ tia ϑύσειν οἷα 39 δὴ xci ὅσα ἀριϑμόν. γνε- 
κῶσί τε ϑὴϑο μάχῃ τοὺς Σικυωνίους, καὶ ὥς qus ἐφ᾽ 
ἡμέρας πάσης ἀποδιδοῦσι τὰ κατὰ τὴν εὐχὴν “δαπάνη 
st ἣν μεγάλη xal μείζων ἔτι τοῦ ἀναλώματος 5 ταλαι- 

πωρία, οὕτω δὴ δι σόφισμα εὑρίσκουσιν ἀναϑεῖναι 
τῷ Au ϑυσίαν τὲ καὶ πομπὴν χαλχᾶ ποιήματα. 
(5) Ἔστιν 53 ἐφγαῦϑα καὶ ἄϑλων τῶν Ἡρακλέους τὸ 
ig τὴν ὕδραν, ἀνάϑημά τε 93 ὁμοῦ Τισαγόρου καὶ τέχ- 
φψῃ. 88 σιδήρου καὶ ἡ ὕδρα καὶ ὁ Ἡρακλῆς. σιδήρου 
δὲ ἐργασίαν τὴν ἐπὶ ἀγάλμασι χαλεπωτάτην καὶ πόνου 
συμβέβηκεν εἶναι πλείστου" ϑαύματος μὲν δὴ καὶ τοῦ 
Τισαγόρου τὸ ἔργον, ὅστις δὴ ὁ Τισαγόρας, ϑαύματος 
δὲ οὐχ ἐλαχίστου καὶ ἐν Περγάμῳ λέοντός τε καὶ vog 95 
éyglov κεφαλαὶ διδήρον καὶ αὖται" Διονύσῳ 86 δὲ 


nuncuparunt, si hostibus repulsis patriam periculo liberere po- 
tuissent quotidianam se illi pompam Delphis exsequuturos et 
hostias generis numerique haud scio cuius et quanti immola- 
turos. Verum quum Sicyoniis proelio victis voti rei facti es- 
sent, pompam quotidie ex voto mittentibus impensa quidem 
gravis, gravior vero laboris et molestiae continuatio visa est. 
Venit igitur in mentem satis deo factum iri, sl et sacrificii et 
pompae simulaora Apollini dedicassent. ^ Aenea sunt itaque 
votum *estantia illio opera. (9) Exin Herculis contra hydram 
aerumna, Tisagorae donum pariter et opificium, Εἰ ferro tam 
Hercules est quam hydra, Facere sane e ferro signa res lon- 
ge difficillima et laboris plurimi. Tisagorae hoc artificium, 
qme ille faerit Tisagoras, iure dignum admiretione vi- 

eatur; spectantur etiam non minore cum admiratione Perga- 
mi leonis et apri oapita et ipsa ferrea, Libero Patri conse- 


d 


27. 1] &xoc, Va ; ἀπώσαιντο ma- 
lit B; placet; idem Am. legisse vi- 


28. στέλλειν VabMPcAgLb; ece- 
Asi» edd. La; tum ὁσηραὶ M. — 
ξερὰ Va. --- θήσειν La. 

29. οἷα - σφίσιν om. M; ὁπόσα 
do. νικῶσιν Ag; ὁπόσα placet; vid. 
v. gr. 1X, 8, 8. not. 38. 

ce "καὶ δὴ Va. — μεῖξον La. 

81. οὕτω δὲ VbM; οὔτω καὶ 

Va; mox ἀναθϑῆναι VabMLab. 


.92. πομπήν, Χαλκὰ ποήματα 
ἔστιν ΑΧΚ 


a ἀνάθημάτα op 
94. ante τέχνη aad, 2. ἡ 
delevimus — καὶ τέ 


usque Τισαγόρου om. La; mox 
ὅδρα Sylb. SBPcAgLb; ἡ om. edd. 
rell. VabM. 

85. ὁιὸς Vb 

86. διονύσου ἄρνα haud ine 
Tum volente F recepimus δὲ; 
offert La; τε edd. et rell. codd. 


*- 
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7 ἀναϑήματα σφᾶς ἐποιήσαντο. (6) Φωκέων δὲ οἱ ἔχον- 
veg Ελάτειαν (ἀντέσχον 8 γὰρ τῇ Κασσάνδρου πολμορ- 
κίᾳ ᾿Ολυμπιοδώρον σφίσιν ἐξ ᾿Αϑηνῶν ἀμύνοντος) λέον- 
τα τῷ “πόλλωνε χαλκοῦν ἀποπέμπουσιν ἐς Δελφούς. 
ὁ δὲ ᾿ἀπόλλων ὁ 88 ἐγγυτάτω τοῦ λέοντος 
τῶν ἐστὶν ἀπὸ τῆς 88 πρὸς Καρχηδονίους ἀπαρχὴ vav- 
μαχίας. (7) Πεποίηται δὲ ὑπὸ Αἰτωλῶν τρόπαιόν τε 
xci γυναικὸς ἄγαλμα ὡπλιύμένης, 40 ἡ Αἰτωλία ἀῇϑεν" 

812saUtra 41 ἀνέϑεσαν ἐπιθέντες οἱ Αἰτωλοὶ Γαλάταις δί-- 
«yv ὠμότητος ἐς Καλλιέας. ἐπίχρυσος δὲ εἰκὼν, ἀνά- 
θημα 43 Γοργίου τοῦ ἐκ Δεοντίνων, αὐτὸς Γοργίας 

- deriv. [εἰκών]. 48 


erata, (6) Ex Phocensibus qui Elatean iucolunt, obsidione 
qua ἃ Casseudro urgebantur liberati, Athenis misso ad opem 
ferendam Olympiodoro Delphico Apollini leonem aeneum mi- 
serunt. Qui vero leoni proximus est Apollo Massiliensium de- 
cima est de Carthaginiensibus navali proelio superatis. (7) 
Dedicarunt Aetoli trophaeum et armatae mulieris (Aetolia sci- 
licet ea est) simulacrum; atque posuerunt haec signa Aetoli 
sumto supplicio de Gallis propter immanem eorum in Callieas 
crudelitatem. — Inaurata statua Gorgiae Leonptini donum est; 
ipsa nempe Gorgiae effigies. 


97. ἀνέσγον AMVa; κατέσγον 40. ὁπλισμένης Vb. 
La. — πον νϑοον Lab. Deinceps 41. c«09« Va. 


᾿Ολυμπιοδώρου.... ἀμύνοντος Àm. 42 ; Vb; deinde | 
ME . ἀνάθυμα Vb; deiade γορ- 
Sylb. FCSBPcAg; ᾿λυμπιοδώρου γείου Vb ; tum τοῦ Ix Acovc, FCS 


εὐ. ἀμύναντος La; ᾿Ολυμπιοδώρῳ pMpe: ἐκ om. AXKVabLa; »uter- 
σφίσιν Àm. Sylb. FCSBLa; φασὶν lb.; «τοῦ κλεοντίνων AgLb. — 
AXKMVaPcAgLb; in Vb φησὶν es- τὸς δὲ γοργ. La. 


se videtur. — ἐξ ἀϑηνᾶς La. 
88. ó om. VaLa. 49, ,, Si εἰκών post ἐσεὶν tollas, 
: 89. ἀπὸ τῶν MVabLab. --- ἀ- dilucidior erit sententia; nam pro 
' φαρχὴν Vab; dx ἀρχὴν La. A ἐσεὶν εἰκών legere ἐστὶ νικῶν non 
verbis Πεποίηται δὲ novum caput puto esse satis tutum.'^ Sylb. Delet 
incipit B. , C; nos uncisinelusimns cum FSB. — 
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CAPUT XIX. 


Scyllis urinandi arte insignis signum, Amphictyonum donarium, et 
Hydnae signum ἃ Nerone ablatum — narratio Lesbia de Baccho 
Cephallene — signa in pinnaculis fastigatis templi Delphici — 
Gallorum expeditiones — Gallorum Brenno duce in Graeciam irru- 
ptio uberius exponitur — numerus exercitus Gallorum et equitatus 
singularis ratio, cum Persarum Immortalibus comparata. 


Παρὰ δὲ vov! Γοργίαν ἀνάϑημά ἔσειν Augixcvó- 
νῶν Σκιωναῖος Σκύλλις, ὃς καταδῦναι καὶ ἐς τὰ βαϑύ-- 
τατα ϑαλάσσης πάσης ἔχει φήμην" 3 , ἐδιδάξατο δὲ καὶ 4 
"Tóvav 5 τὴ τὴν ϑυγατέρα δύεσθαι. οὗτοι περὶ τὸ ὄρος 
τὸ Πήλιον ἀῤβοι ποι Ξ ναυτιχῷ τῷ Ξέρξου βιαίου χει- 
μῶνος προσεξειργάσαντό όφισιν ἀπώλειαν, τὰς τε ἀγκύ- 
ρας καὶ εἰ δή τι ἄλλο ἔρυμα ταῖς τριήρεσιν ἦν ὑφέλ- 
κοντερ. ἀντὶ τούτου μὲν oí ᾿Δμφιχτύονες καὶ αὐτὸν 
Σχύλλιεν 9 χαὶ τὴν παῖδα ἀνέϑεσαν. ἐν δὲ τοῖς ἀνδριά- 
σιν 4 ὁπόσους Νέρων ἔλαβεν ἐκ Δελφῶν, ἐν τούτοις 
τὸν ἀριϑμὸν καὶ τῆς "Ὑδνης ἀπεπλήρωσεν 8 ἡ εἰχών. 


Car. XIX. Εἰ adhaeret ÁÀmphictyonum donum Scionaeus 
Scylis, homo urinandi peritia clarus. [15 eandem artem, na- 
tandi scilicet subter altissimas cuiusvis maris aquas, Hydnam 
filiam edocuerat, Ambo itaque quum circa Pelion vehemens 
tempestas Xerxis classem oppressisset, ancoris et aliis (si 
qua forte fuerant infra aquas) navium retinaculis abscissis per- 


niciem triremibus apportarunt. 


Eius in Graecos universos me- 


riti memoriam patri et filiae statuis positis exstare Amphictyo- 


nes voluerunt, 
in urbem Nero asportavit, 


CAP. XIX. 1. τοῦ Va. — σμύλ- 
λις Lb. — πάσσης Lb. De Scyllide 
nominisque forma videndus est He- 
8. ax Intpp.; conf. 


2. e M. 

8. fine Ὕδναν correxit B (ex 
Athenaeo VII, 296, ubi cf. Schweigh. 
Animadv, IV, 200); δὲ Κυάναν edd. 
rell. VaMP 


et sine aocentu 
Lb; δὲ Κιάναν, v super :, 
Tom. 11]. 


Sed ad cetera ornamenta, quae Delphis erepta 
Hydnae quoque statua acoessit. 


Idem B infra "Tóvnc pro Χυάνης 
correxit,  Valckenarius contra ad 
Herodoti d. 1., Athenaeum e Pau- 
sania corrigendum censet. 
4. ἐπιπεσόντες d in e og 
"m £g; mox προσεξηργάσαντο Vb. 
ἀγγύρας Ag; tum s foy A. 
6. σχύλιν Vas σκύλλ 
7. of δὲ ἀνδριᾶσιν Và; didode 


VbLa. 
8. ἀπεπλήρωκεν Va. — De^T8- 


Nn 





ὅ02 ΦΩΚΙΚΑ ; 


καταδύονται δὲ ἐς θάλασσαν γένους 9 τοῦ ϑήλεος af κα- 

8 ϑαρῶς ἔτι παρθένοι. (2) TO ἀπὸ τούτου δὲ ἔρχομαι 
διηγησύμενος λόγον “Μέσβιον" ἁλιεῦδσιν iv Μηϑύμνῃ 19 
τὰ δίκτυα ἀνείλχυσεν ἔκ ϑαλάσσης πρόσωπον ἐλαίας ξύ- 
λου ! "πεποιημένον " τοῦτο ἰδέαν παρείχετο φέρουσαν 
μέντοι] 15 ἐς τὸ ϑεῖον, ξένην δὲ καὶ ἐπὶ ϑεοῖς Ἑλληνι- 
xoig οὐ καθεστῶσαν. εἴροντο 35 οὖν oí Μηϑυμναῖοει 
τὴν Πυϑίαν ὅτου ϑεῶν ἢ καὶ ἡρώων ἐστὶν ἡ εἰκών᾽ 
ἡ δὲ αὐτοὺς σέβεσθαι Διόνυσον Φαλῆνα 14 ἐκέλευσεν. 
ἐπὶ τούτῳ οἵ Μηϑυμναῖοι 16 ξόανον μὲν τὸ ἐκ τῆς ϑα- 
λάδσης παρὰ σφίσιν ἔχοντες καὶ ϑυσίαις 16 καὶ εὐχαῖς 
τιμῶσι, χαλκοῦν δὲ ἀποπέμπουσιν ἐς Δελφούς. 


Dicuntur infra mare se demergere foeminae quae sunt adhuc 
pura virginitate. (2) Locus admonet ut Lesbi vulgatam narra- 
tiunculam exponam.  Methymnpaei aliquando piscatores retibus 
e mari extraxerunt ex oleae ligno fabricatum caput, divina 
illud quidem facie, sed peregrina atque omnino diversa quam 
Graecorum dii esse consueverint, Consulentibus Methymnaeis, 
cuius ea vel deorum vel heroum imago esset, responsum est 
Bacchum Phalenem venerarentur. | Eductam igitur e mari li- 
gneam effigiem Methymnaei sibi retinuerunt, sacrisque faciun- 
dis et votis nuncupandis coluerunt: aeeneam vero Delphos 
misere, 





ψῆς v. not. 8. — Tum ἡ sixó» B 
jan La; ἡ om. edd. rell. VabMPc 


9. γένος Va. — θήλεος Sylb. Smiu. 
"BPcVaAgbLab; θήλεως edd, rell. Vb. 
— Omnino verba καταδύονται us- 
que ἔτι παρϑένοι e margine irre- 
peisse videntur; quam enim sint in- 
epta dici non potest. 

. 10. Μεθύμνῃ ASVhMLb; nos ἢ 
tuemur propter codicum consensum 
IX, 30, n. 8. Tum ἀνεέχχυσεν À; 
ἀνείκυσεν Vbs ἀνείλαυσεν La, 

11. ξύλον Vab. 

12. μέντοι SVabM; μέν τι edd. 
rell. PcAgLb; μὲν La, quod proba- 

vimus. 

) 13. ἤροντο e coniectura B; seq. 
οὗ om. M. — ΙΜεϑυμναῖοι h. l. et 
postea ASM, Seq. τὴν Πυϑίαν us- 
que oi ἡ7ηθυμναῖοι om. Ag. — αὖ- 
τοῖς σέβεσθαι Le; non displicet. ' 


14. Φαϊλῆνα ; verissimam Lobeckii 
Aglaoph. p. 1087. (qui tamen gemi- 
nat 4) imus emendationem, 
quam eruit vir doctissimus ex ipsis 
oraculi versibus apud Euseb. Prae- 
par. Evang. V, 86, p. 233: : 

Ala ΜΜεϑυμναίης ναέταις πολὺ 

λώϊον ἔσται 
Φαλλῆνος τιμῶσι Διονύσοιο κά- 


ρηνον. 

Ἀεφαλῆνα MVabLab et geminato 4 
editiones. Welcker in Nachtrag zur 
Aeschyl. Trilogie p. 189. probat Lo- 
beckii emendationem ; idem tamen in 
Zeitschrift für d, Alterthumswissen-- 
schaft 1838. fasc. 3. p. 236. deDio- 
nyso Cephallene loquitur ut de nu- 
mine nemini ignoto. 

15. De nominis scriptura conf. not. 
10 et 13. 

16. καὶ ϑυσίαις om. Va. Mox δὲ 
post τὰ om. M. 
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(3) Ta δὲ iv τοῖς ἀετοῖς, ἔστιν Ἄρτεμις καὶ Apri) 4 
xal ᾿ἀπόλλων καὶ Μοῦσαι, δύσις 17 ve Ἡλίου καὶ Διό- 
γνυσός te καὶ αἱ γυναῖχερ αἱ Θυιάδες" 18. τὰ μὲν δὴ 
πρῶτα αὐτῶν ᾿Δ4ϑηναῖος ͵, ᾿ραξίας μαϑητὴς Καλάμιδός 
ἐστιν ἐργασάμενος .198 χρόνου δὲ ὡς ὁ ναὸς ἐποιεῖτο ἐγ- 
γινομένου, 30 Πραξίαν μὲν ἔμελλεν ἀπάξειν τὸ χρεὼν, τὰ 84$ 
δὲ ὑπολειπόμενα τοῦ ἐν τοῖς «ἀετοῖς κόσμου ἐποίησεν 
᾿ἀνδροσθένης, γένος μὲν καὶ οὗτος ᾿4ϑηναῖος, μαϑητὴς 
δὲ Εὐχάδμουι ὅπλα δὲ ἐπὶ τῶν ἐπιστυλίων χρυσᾶ, 
᾿᾿ϑηναῖοι μὲν τὰς ἀσπίδας ἀπὸ τοῦ ἔργου τοῦ M Ma- 
ραϑώνι ἀνέϑεσαν, Αἰτωλοὶ δὲ τά re ὄπισθε 33 καὶ τὰ 
ἐν ἀριστερᾷ, Γαλατῶν δὴ ὅπλα' σχῆμα δὲ αὐτῶν ἐστὶν 
ἐγγυτάτω τῶν Περσικῶν γέῤῥων. 38 

(4) Γαλατῶν δὲ τῆς ἐς 34 τὴν Ἑλλάδα ἐπιστρατείας 
ἔχει μέν τινα μνήμην καὶ 5 ἐς τὸ βουλευτήριον ἡμῖν τὸ 
᾿Δττικὸν συγγραφή" προάγειν δὲ ἐς τὸ σαφέστερον τὰ 
ἐς αὐτοὺς ἠϑέλησα ἐν τῷ λόγῳ τῷ ἐς Δελφοὺς, ὅτι Eg- 


ον 


(3) In templi fastigiis sunt Diena, Latona, Apollo, Mu- 
sae, Sol occidens, Liber Pater, foeminae quae Thyiades di- 
cuntur. Operis quidem principium ab "Atheniense Praxia Ca- 
lamidis discipulo est; quum vero opere nondum absoluto mors 
Praxian oppressisset , reliqua aquilearum ornamenta absolvit 
Androsthenes et ipse patria Atheniensis, Eucadmi discipulus, 
Affixa sunt columnarum capitulis aurea arma. Ex iis dedi- 
carunt Athenienses scuta de victoria ad Marathonem; Aetoli 
quae in tergo quaeque δὰ laevam sunt, Gallorum spolia. 
Scuta haec eadem prope forma sunt qua Persarum gerrha, 

(4) Gallorum in Graeciam irruptionis nonnulla mentio no- 
bis fit eo etiam loco quo de Atheniensium curia agimus. La- 
tius autem et planius in hoc qui de rebus Delphicis conscri- 


᾿ 17. δύσιν Va. 

18, ϑυάδες VabMLab; mox πρώ- 
τα CSmai. BMPcVa marg., Aglb; 
-ούσωπα edd. rell. Vabla. — κα- 
λαμέδος Lb. * 

19. εἰργασμένος Cor. ; εἰργασάμε- 
vog Lb; dMupecsen ὁ censet S. 

20. ὁ iy, Lb; 


, évyvyvop. 
ἐγηνομένον᾽ vb. niri au edd. 
ἘΞ ποῦν neque 


μου om. M. τῶν στυλέων La, — 


χρυσὰ M. 
21. τοῦ Mag. BVbPcLab; τῷώ 


Mag. VaM; τοῦ d» Mag. edd. rell. 


Mo. ὄπισθεν AgLab; tum τῶν γαῖ. 
Ag; γαῖ. δὲ 2 La; δ᾽ αὐτῶν id.; 
seq. τῶν om. id 

28. γερῶν MVaAgLb; γέρων Vb 
La; 7190 Μ sec. 

24. τῶν ig MAgLb. Inter 4rsi- 
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yov 35 τῶν ἐπὶ τοὺς βαρβάρους τὰ μέγιστα Ἔλλησιν ἔν- 
ταῦϑα ἦν. ὑπερόριον μὲν οἱ Κελτοὶ στρατείαν 36 πρώ- 
τὴν ὑπὸ ἡγεμόνι ἐποιήσαντο Καμβαύλῃ" προελθόντες δὲ 
ἄχρι τῆς Θρῴκης τὸ πρόσω τῆς πορείας οὐκ ἀπεϑάρσηῃ- 
ὅαν, χαταγνόντες αὑτῶν ὅτι 31 ὀλίγοι τε ἦσαν καὶ οὐχ 
6 ἀξιόμαχοι κατ᾽ ἀριϑμὸν Ἕλλησιν. ἐπεὶ δὲ xoi 38 δεύτε- - 
ρον ἐπιφέρειν ἐδόκει ὅπλα ἐπὶ τὴν ἄλλων, (ἐνῆγον 39 δὲ 
μάλιστα οἱ ὁμοῦ Καμβαύλῃ ἐκστρατεύσαντες ἅτε λῃ- 
στειῶν 89 τε ἤδη γεγευμένοι καὶ ἁρπαγῆς καὶ χερδῶν ἐς 
ἔρωτα ἤκοντες.) πολὺς μὲν δὴ πεξὸς, οὐχ ἐλάχιστοι δὲ 
ἠθροίσθησαν καὶ ἐς τὸ ἱππιχὸν, ἐς μοίρας οὖν uns 
ἔνεμον οἱ ἡγεμόνες τὸν σερατὸν, καὶ ἄλλος ἐξ αὖτ 
) ἐπὶ ἄλλην ἐτέτακτο ἰέναι χώραν. ἐπὶ μὲν οὖν : 
καὶ τὸ ἔϑνος τὸ Τριβαλλῶν 9! ἔμελλε Κερέθριος ἡγήσε- 
σϑαι: τοῖς δὲ ἐς Παιονίαν ἰοῦσι 83 Βρέννος ἤσαν καὶ 


^ 


ptus est commentario, rem totam explicandam putavi, quod 
in hac maxime parte Graeci virtutis contra Barbaros egregia 
documenta dederunt. Expeditionem primam Galli extra suos 
fines Cambaule duce susceperunt. Hi ad Thraciam usque 
progressi ulterius proficisci non sunt ausi quod plane intelli- 
gebant, minores esse quas eduxerant copias quam ut numero 
Graecorum populis pares esse possent. Quum itaque exteris 
nationibus iterum bellum inferre decrevissent, iis incitantibus 
quos ante Cambaulen secutos lucri cupiditas et gustatae prae- 
dae amor ac rapiendi licentia impellebat, ingens peditum ma- 
nus, neque multo equitum minor in unum convenerunt. T'ri- 
partito vero agmine duces moverunt, ac sua cuique parti pro- 
vincia attributa. In Thraces et Triballorum gentem copiae 
ducendae Cerethrio traditae sunt. In Paeoniam contendentibus 


inlet La np vers. inserit pro ἀξιό 'αζοι La; adbuc mendum 
ἐς δελφ. L tere vi — κατὰ dqiOp. Ag. 

ἘΣ ἔργον Va j-pro y esse xd» 2428. erg suspectum est. Siebelisio. 
videtar. Tum «d jue AgLa; — ἐπιφέρει La. 


τὰ κάλλιστα Pors. B; τὰ μάλλιστα — 29. ἀνῆγον Ag. — καβαύλῃ Vab. 
Vb; «d μάλιστα edd. rell. Miei 80. ἀπληστιῶν A ; tum γὲ 
Lb; serit fortasse q γευσάμενοι Ag. 

disse μνήμης s. λόγου abet gi 91. τῶν τριβαλλῶν Va; τριβαλὼν 


26. στρατιὼν Vb. — καμβαύλ VbAgLa; deinde ἤμελλεν ; tum 
Vb; καβαύλῃ M. — e. Κελέϑριος VaM. — eser αι La. 
La. 82. ἐοῦσιν Ag. — βρενὸς Va; Bo£- 

27. ὅτε MVabLb; seq. καὶ om. vog VbLab; tum ἀλκιχώφιος Ag; 
MVabPcAgLb; deinceps ἀξιώμαει τι βοίον Le. 
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᾿Ιχιχώριος ἄρχοντες "38 Βόλγιος δὲ ἐπὶ Moxedovag τε καὶ 
Ἰλλυριοὺς ἤλασε, 33 καὶ ἐς ἀγῶνα πρὸς Πτολεμαῖον κα- 
τέστη., τότε ἔχοντα 99 τὴν Μακεδόνων βασιλείαν.  Ilro- 
λεμαῖος δὲ ἦν οὗτος ὃς Σέλευκόν τε 86 ἐδολοφύνηδσε τὸν 
"Avrióyov καταπεφευγὼς ὅμως ἱκέτης ὡς αὐτὸν καὶ εἷ- 
qev ἐπίκλησιν Κεραυνὸς διὰ τὸ ἄγαν τολμηρόν. καὶ ὃ 
μὲν αὐτός τε ὁ. Πτολεμαῖος ἀπέϑανεν iv τῇ μάχῃ καὶ 
vov Μακεδόνων ἐγένετο οὐκ ἐλαχίστη φϑορά. προελθεῖν 
δὲ ὡς ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα οὐδὲ τότε 57 ἔϑαῤῥησαν οἱ Κελ- 814 
τοὶ, καὶ ὃ δεύτερος οὕτω 88 στόλος ἐπανῆλϑεν ἐς τὴν 
οἰκείαν. (5) Ἔνϑα δὴ ὁ Βρέννος 89 πολὺς μὲν ἐν συλ- 8 
“λόγοις τοῖς κοινοῖς, πολὺς δὲ xa9 ἕκαστον ἦν τῶν ἐν 
τέλει Γαλατῶν ἐπὶ τὴν Ελλάδα ἐπαίρων 39 στρατεύεσθαι, 
ἀσθένειάν τε Ἑλλήνων τὴν ἐν τῷ 51 παρόντι διηγούμενος 
καὶ ὡς χρήματα πολλὰ μὲν ἐν τῷ κοινῷ, πλείονα δὲ ἐν 


Brennus et Acichorius praefuerunt. In Macedonas et Illyrios 
agmen duxit Bolgius. Is oum Ptolemaeo Macedonum rege 
signa contulit Hic nempe ille fuit Ptolemaeus qui Seleucum: 
Antiochi filium, ad quei ante supplex confugerat, dolo ta- 
men occidit, cognomento Fulmen appellatus ob immodicam 
audaciam. Ipse in eo proelio Ptolemaeus cecidit et cum eo 
non minima Macedonici roboris pars deleta. Sed quum ne- 
que tunc Galli ausi essent ad Graecos armis lacessendos lon- 
gius progredi, brevi intra fines suos rediere. (5) Non desine- 
bat Brennus modo publice universos conventus, modo vero 
Gallorum principes ad novam in Graecos expeditionem solli- 
citare, quum et longe esse illos quam ante virtute inferiores 
diceret, et tam publicae singularum civitatum pecuniae ma- 


33. ἔχοντες Vb; tum δὲ BSmai.; 
τὸ edd. rell. VabMPcAgLab ; βολγίόςρ 
τὸ Vb; βολγιός Lb; βέλγιός Palm. 
Ms; [secundum Iustin. XXIV, 5.]; 
seq. re om. Va. 


84. ἤλακο AXKFC; ἤλασσε Vb; 
mox πτωλεμαῖον Ag. 


85. ἔχον σε M; deinde τὴ» Max. 


usque ἐδολοφόνησε om. M; ἔχοντα 
τὴν Μακεδ. Bac. Vb. — 
δ' ἦν La. 


96. τὸ BPcAgLab; δὲ Vab; om. 


edd. rell. — mox ὦγαν om. La; tum 
«οοελϑθὸν La. 

97. ποτε AVabMPcAgLb; οὐδέ- 
ποτε ἤσαν ἐθάῤῥησαν La. — κελο- 
οἱ Μ. : 
98. οὕτως M; οὗτος Vas οὗτο- 
στόλος (sic) La. 

89. βρέλιος MVb; in hoc Aog 
expunct. et vog sup. vers.; fo£vog 
La. — καϑέκαστον ἀποικίας ἐς τὴν 
σαρδὼ x.t.1. La. cf. cap. 17, 4. 

40. ἀπαίρων VabMLb. 


41. ἐν τῷ om. Va. 
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ἑεροῖς τά τε ἀναϑήματα καὶ ἄργυρος καὶ χρυσὸς ἔτι 42 
ἐπίσημος. ἀνέπειδέ LZ ó7 τοὺς Γαλάτας ἐλαύνειν 43 ἐπὶ 
τὴν Ἑλλάδα, καὶ αὑτῷ ** συνάρχοντας ἄλλους τε προς- 
9 εἰλεεξο τῶν ἐν τέλει καὶ τὸν ᾿χιχώριον. (6) Ὁ δὲ 
ἀϑροισϑεὶς στρατὸς πεζοὶ μὲν μυριάδες ἐγένοντο JEVTE- 
καίδεκα προδόντων σφίσι δισχιλίων. 15 οἵ δὲ ἱππεύοντες 
τετρακόσιοι καὶ δισμύριοι. τοδοῦτοι μὲν ἦσαν τῶν íx- 
πέων τὸ ἀεὶ ἐνεργόν' ἀρυϑμὸς δὲ «αὐτῶν ὁ ἀληθὴς ϑια- 
-κόσιοί τε καὶ χίλεοι καὶ ἕξ μυριάδες" δύο γὰρ οἰκχέται 
περὶ ἕχαστον τῶν ἱππευόντων ησαν ἀγαϑοὶ καὶ αὐτοὲ 
10 τὰ ἐππικὰ καὶ ἵππους ὁμοίως ἔχοντες. Γαλατὼν δὲ τοῖς 
ἱππεύουσιν ἀγῶνορ συνεστηκότος ὑπομένοντες τῆς τά- 
ξεως ὄπισϑεν oí οἰκέται 46 τοσάδε σφίσιν ἐγίνοντο Ἐἶ 
χρήσιμοι" τῷ γὰρ ἱππεῖ συμβὰν ἢ τῷ ἵππῳ πεσεῖν, τὸν 
μὲν ἵππον παρεῖχεν ἀναβῆναι τῷ po τελευτήσαντος 
δὲ τοῦ ἀνδρὸς ὁ δοῦλος ἀντὶ τοῦ δεσπότου τὸν ἵππον 


gnitudinem, quam donaria templorum ac elaborati argenti et 
auri vim commemoraret, perpulit eadem repetita saepius ora- 
tione, ut novas ad invadendam Graeciam copias initterent. 
Collegas ex Gallorum primoribus tum alios, tum vero Αοἱ-- 
chorium sibi cooptavit, (6) Nomina in hanc iam tertiam ex- 
peditionem dederunt peditum centum et quinquaginta duo 
millia; equites vicies 1nille et quadringenti. Atque haec qui- 
dem equitum manus tota ad pugnam idonea; verior autem 
numerus fuere supra sexaginta equitum millia, amplius mille 
et CC. Nam singulos equites famuli (ambacti) sequebantur 
duo, in equis et ipsi et equestrium artium gnari. 11 proelian- 
tibus dominis in extrema acie consistentes ei erant usui, ut 
si forte equus esset amissus, statim suum submitterent; si vir 
.concidisset servus in eius locum succederet; quod si utrumque, 
equitem simul et equum, belli impetus evertisset, iàm para- 


42. ἔτι AVabMAgLb; ἔστιν Am. μύριοι Lab ; διακόσιοι καὶ , sine τε, 

Lóscher, Hartung, Camerar. edd.rell.; id. Mox ἕκαστον τ. ἱππέων La; et 

-- om. La; tum σπέσημος À; unde ἄση- statim τοῖς ἱππεῦσιν; utrumque 
pog coni. Sylb. placet. 


48, ἐλαύνειν — συνάρχοντας om. 46. of oix, Cor. BLa; οὗ om. edd. 
. Lb. 
44. αὐεῷ ΑΜ. — seq. τὰ om, ΤΣ Need 
La; mox ἀκιχώνιον A ; ἀκιχρόνιον 47. ἐγίνοντο Cor. B; ἐγένοντο 


, VabMLb; ἀκιχόριον La. edd. rell. VabMPcAgLab ; us id 
45. σφίσιν ὄυσχιλ. Ag 5; mox Qvc- μὸν xx. Las τῷ μὲν ἵππ. rell 


SEU LIB. X. CAP. XIX. 001 


ἀνέβαινεν" εἰ δὲ | ἀμφοτέρους ἐπιλάβοι 48 r9 χρεῶν, ἐν- 
ταῦθα ἔτοιμος ἦν ἱππεύς. λαμβανόντων δὲ τραύματα 
αὐτῶν ὁ μὲν 49 ὑπεξῆγε τῶν δούλων ἐς τὸ στρατύπε- 
δον τὸν τραυματίαν, ὁ δὲ χαϑίστατο ἐς τὴν τάξιν ἀντὶ. 
τοῦ ἀπελϑόντος. ταῦτα, ἐμοὶ ϑοκεῖν, ἐνομίσϑη τοῖς 11 
Γαλάταις ἐς 59 μίμησιν τοῦ ἐν Πέρσαις ἀριϑμοῦ τῶν 
μυρίων oi ἐκαλοῦντο ᾿Αϑάνατοι. διαφορὰ δὲ 51 ἦν, ὅτι 
κατελέγοντο, ἀντὶ τῶν ἀποϑνησκόντων ὑπὸ μὲν Περσῶν 
τῆς μάχης ὕστερον, Γαλάταις δὲ ὑπὸ αὐτὴν τοῦ ἔργου 
τὴν ἀχμὴν 92 ὁ ἀριϑμὸς ἀπεπληροῦτο τῶν ἱππέων. τοῦτο 


ὠνόμαζον τὸ σύνταγμα Τριμαρκισίαν 59. τῇ ingoglpsas 


tus praesto erat eques, qui in occisi locum succederet. Iam 
vero si vulnera dominus accepisset, e secundariis alter ex acie 
illum subducebat, alter vero saucii vicem obibat, Haec (ut 
mea fert opinio) apud Gallos ad imitationem Persarum mili- 
tia fuit instituta, Nam et illi selectos habebant milites decies 
mille quos immortales vocabant. "Tantum interest quod a Per- 
sis post pugnam in occisorum locum alii sufficiebantur, a Ga- 
latis vero in ipso proelii fervore equitum numerus suppleba- 
tur. Atque hanc quidem equestris pugnae institutionem voce 


48. ἐπελάβοι VabM; ἐπιλάβοιτο 
τὸ Ag. | 

49. τῶν ὁ μὲν MPcLb; αὐτῶν ὃ 
μὲν Ag; αὐτῶν om. edd. VabLa; 
tum ἐπεξῆγε M; ὑπεξῆγεν Ag. 


50, ég inseruimus cum FCSB, 


51. δὴ Vb; διάφορα δὲ La; tum 
ὑπ᾽ αὐτὴν id. 


52. ἀχμὴν 
KFVabMPcAgLa 


58. τριμαρισίαν BMPcAgLb ; τρι» 
μακισίαν δ; τριμαῤῥισίαν Came- 
rar. C; nós τριμαρκισέαν scripsimus 
«cum AXKFSVbLa. Postea μάῤῥαν 
Camerar. C, Creuzer Annal. Vin- 
dobb. LVII.' p. 42. et München. gel. 
Centaurus , Graecis ᾿ἱππομιγὴς si- 
gnificat , Aelian. V. H. IX, 16. Nos 
cum editionibus (praeter C) et, codi- 
cibus μάρκαν tuemur, ab amico his 
rebus versatissimo edocti formam 


n SCB; ó/xq» AX 


vocabuli march , marc idiomate no- 
&tro aeque esse usitatum, Quae res 
ut quantum fieri potest absolvatur 
loca nobis indicata apponimus: ,,daz 
march — Streitross. So Wigalois 
v. 5092: 


Do trüc in sin schone march 
uf den wurm da er gie. 
V. 6651: 


Zesamen trügen si diu march 
Mit gelicher gir mit solcher kraft. 


Nibelunge not. 209. Lachm. : 


Die slege Liudgéres die wáren 
alsó starc 

Dez im underm satle strühte daz 
marc. 


Die Klage 1773: 


Man sagt ze hove maere, daz da 
komen waere 
Der fürsten wátfen unde ir marc. 
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13 povg: καὶ ἵππον 5* τὸ ὄνομα ἴστω τις M&gxov ὄντα 55 
ὑπὸ τῶν Κελτῶν. παρασκευῇ μὲν τοσαύτῃ καὶ μετὰ δια- 
νοίας τοιαύτης 59 ἐπὶ τὴν Ελλάδα ὁ Βρέννος ἤλαυνε. 


CAPUT XX. 


Graeci ad Gallos propulsandos consilia capiunt et coéunt — de Grae- 
corum exercitu contra Persas ad Thermopylas congregato — ex- 
ercitu Graecorum contra Gallos collecto — Gallorum pars Sper- 
chium fluvium nando superat. ᾿ 


Τοῖς" δέ ye ! Ἕλλησι κατεπεπτώκχει μὲν ἐς ἅπαν τὰ 
φρονήματα, τὸ δὲ ἰσχυρὸν τοῦ δείματος προῆγεν ἐς 


patria '"Trimarkisiam nominant; equum enim Marcam appel- 





Jant. 
ercitum duxit. 


Hoc apparatu et tali consilio Brennus in Graeciam ex- 


Car. XX. Graeci etsi prorsus animis conciderant, immi- 
nentis tamen periculi terror facile in eam sententiam univer- 


Cf. Schmeller Bayer. Worterb. II, 
. 617. 618. Ad. Ziemann mittel- 
ochd. Worterb. S. 288. March 

(marc g. markes, mar; ahd. marah, 

gál. celt. marc) E marhes, ein Streit- 

ross Pf. Ch. V. 3933. 4092. MS. 

II, 226. Reit- u. Last - Pferd [marhe 

iumenta Gl. Ob. ll Graff alt- 

hochdeutscher Sp hatz 11, p. 

884. has habet formas: marah, ma- 

rach, march, marcha, mara, mar — 

equus; meriba, merícha, marhe, mer- 
ha, merhe, meria — equa. Ad een- 
dem formam deducunt linguae Cel- 
ticae vestigia; sic R. A. Armstrong 
in Gaelic Dictionary habet: Marc 

(chald, merc. germ. mark. welch 

marc. armoric and Cornish march. 

irish marc) a horse, a steed ; et I. F. 

M.M.A. le Gonidec in Dictionnaire de 

la langue Celto - Bretopne: Marc'h 

[ch hac lingua pronuntiatur ut no- 
strum ch post a] cheval. Quibus 
^ potest Adelung Mithridat. II, 

P. o9. 


54. ἵππον Sylb. Pors. SB; ἵππων 
edd. rell. MVabPcAgLab. 

55. ὃν τὰ MVb; κληϑέντα Pors. 

ui laudat Plat. Pol. p. 168, 7. Fisch. 
Loo nondum esse expeditum ap- 

aret; nam neque P'zzo» neque xÀ5- 
Birra difficultates tollere videntur, 
Nos scribendum putamus καὶ ἔππῳ 
τὸ ὄνομα ἴστω τις μάρκαν ὃν ὑπὸ 
τῶν Κελτῶν, nisi fortasse malis uaQ- 
xay ὃν "" τὰ ὑπὸ v. Κελτῶν, quam- 
vis ὑπὸ haud inepte eo titulo defen- 
ditur, ut ad sensum locus constru- 
ctus dicatur; ὃν enim pro τεϑὲν po- 
situm est. — ὑπὸ τῶ κολτῶν La. — 
««αρασκευὴ idem. 

56, τοιαύτης Sylb. Smai. B; so- 
σαύτης edd. rell. MVabPcAgLab. — 
βφένος La. 

CaP. XX. a) Hanc primam para- 
grapbum, usque ad verbb. ἐν κοισῷ, 
in fine capis XIX. collocavit 
1. ye em. Vb. — ἕλλησιν Ag. 
ἄπκαντα qoos. La. — ποριῆγεν ἀνά- 
γκη t. ἐλλάδι διαμύνειν Le. 
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ἀνάγκην τῇ Ἑλλάδι ἀμύνειν. toon» δὲ τὸν ἐν. τῷ 9 πα- 
ρόντ: ἀγῶνα οὐχ ὑπὲρ ἐλευϑερίας γενησόμενον ] καϑὰ 
ἐπὶ τοῦ “Μήδου ποτὲ, οὐδὲ ϑοῦσιν ὕδωρ καὶ γὴν τὰ 
ἀπὸ τούτου σφίσιν ἄδειαν φέροντα" ἀλλὰ τά te ἐς 
Μακεδόνας καὶ Θρᾷκας καὶ Παίονας τὰ ἐπὶ τῆς προτέ- 
ρας καταδρομῆς τῶν Γαλατῶν ἔτι σφίσιν ἔχειτο ἐν μνήμῃ 
xcl τὰ ἐν τῷ, παρόντι τὰ ἐς Θεσσαλοὺς παρανομήματα 3 
ἀπηγγέλλετο. ὡς οὖν ἀπολωλέναι δ δέον 7 ἐπικρατεστέ- 
ρους εἶναι; xar ἄνδρα τε ἰδίᾳ καὶ αἵ πόλεις ϑιέχειντο 
ἐν xowg. (2) Πάρεστι δὲ, ὅστις ἐθέλοι, καὶ ἄνταρι- 
ϑμῆσαι τούς τε ἐπὶ βασιλέα Ξέρξην ἐς Πύλας καὶ τοὺς 
τότε ἐναντία Γαλατῶν ἀϑροισϑέντας. 6 ἐπὶ μέν γε τὸν 
Μῆδον ἀφίκοντο τοσοίδε Ἑλλήνων. Δακεδαιμόνιοι οἵ 
μετὰ Δεωνίδου τριακοσίων οὐ πλέονες did Τεγεᾶται πεν- 
τακόσιοι καὶ ἐκ Μαντινείας ἴδοε᾽ παρὰ δὲ 8 ᾿Ορχομενίων 


805 adduxit, ut laboranti patriae opem ferre sibi necessarium 
esse ducerent. Perspicue videbant non iam de libertate (ut 
olim cum Persis) decertandum, neque si aquam et terram 
hostibus dedidissent, reliquae incolumitati et securitati propte- 
rea consuli posse sperabant; recens erat earum memoria ca-. 
lamitatum quibus priore excursione Barbari Macedonas, 'T'hra- 
cas et Paeonas afflixerant. Quam iniuriose '"Thessalos paulo 
ante tractassent ex certis nunciis cognoverant, Fuit igitur tum 
privatim singulis hominibus, qnam publice civitatibus una et 
communis omnibus sententia, aut funditus pereundum, aut 
bello hostem superandum. (2) Potest qui velit enumerando 
persequi, quum eas Graecorum civitates quae ad Tbhermopy- 
las Xerxi restiterunt, tum vero quae oontra Gallos arma ce- 
pere. Adversus Persas quidem hi Graecorum populi cumque 
hoc militum numero prodiere, Lacedaemonii Leonidem secuti 
haud plures quam CCC fuere; Tegeatae D, totidem e Manti- 


4. τῷ om. M; mox ἐλευϑερείας ἢ δ᾽ οὖν Vab; ἢδ᾽ (supra lin. o?) 
Vb. — τὰ ἀπὸ τού σφίσιν Lb. ον M; ἢ yo9» C Cor. — ἐπιτεστέρους 


— ἐθέλει La. 
8. Τα τ᾿ VabLb ; παέων .- 
wWto nd eR k^ ἀϑροισθέντες Ag. — 


— 84. 
4. Materna Ἢ tamdxpy- ^^ Yes M icd 
γέλετο VaLa. 7. πλείονες VaLa. — τεγράται, ut 


5. ἀπολλωλέναι Ag; δέο δέον ἢ Pors. saepius, ali. 
BSmai.; ἢ δ᾽ οὖν vel ἢ δέον Sylb. — 8. δὲ recepimus cum BPcAgLa; 
ἡ δ᾽ οὖν Lab; 48" οὖν edd, rell. Pc sq. ve om. Va. 
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᾿Αρκάδων εἴκοσί τὸ χαὶ ἑκατὸν, ἀπὸ δὲ τῶν ἄλλων χί- 
λιοι τῶν ἐν ᾿ἀρχαδίᾳ πόλεων" ὀγδοήχοντα δὲ ἐκ υχη- 
ψφῶν καὶ ἐκ Φλιοῦντος διακόσιοι - διπλάσιοι δὲ τούτων 
Κορίνϑιοε: παρεγένοντο ὃ. δὲ xol Βοιωτῶν ἑπταχόσιοι 
ἐχ Geózelag, καὶ Θηβαίων 19 τετρακόσιοι ^o χίλιοι δὲ 
Φωκέων ἐφύλασσον μὲν 11. τὴν ἀτραπὸν ἐν τῇ Oisg, 
Βεθπροσέστω δὲ εῷ 13 παντὶ Ἑλληνικῷ καὶ ὁ ἀφιϑμὸς ὁ 
2 τούτων. Δοκχροὺς δὲ τοὺς ὑπὸ τῷ ὄρει TU Κνήμιδι 18 
Ἡρόδοτος μὲν οὖχ ὑπήγαγεν ἐς ἀριθμὸν, ἀλλ᾽ ἀφικέ- 
σϑαι σφᾶς ἀπὸ πασῶν ἔφη τῶν πόλεων. τεχμήρασϑαι 
δὲ ἀριϑμὸν καὶ τούτων ἔστιν ἐγγύτατα τοῦ 14 ἀληθοῦς" 
ἐς Magot vo γὰρ οἵ ᾿Αϑηναῖοι σὺν ἡλικίᾳ τὲ τῇ ἀχρείῳ» 
καὶ δούλοις ἐνακισχιλίων i ἀφίκοντο οὐ πλείουρ" τὸ 
οὖν μάχιμον ΛΔοχρῶν τὸ ἐς Θερμοπύλας ἐλϑὸν ovx dv 
ὑπέρ γε ἑξακισχιλίους ἦν ἀριϑμόν" οὕτω 16 γένοιτο dv 


nea. Ab Orchomeniis ex Arcadia missi CXX ; ex aliis Arca- 
diae civitatibus mille; e Mycenis LXXX, e Phliunte CC. 
Hunc numerum duplicarunt Corinthii. Iam vero praesto fuere 
ex Boeotia, DCC e Thespia, et Thebanorum CCCC.  Oetae 
quidem tramitem custodiebant Phocensium M; nam horuim- 
etiam ratio in hac Graeoorum recensione habeatur. Locros 
qui sub Cnemide monte sunt, certo numero Herodotus non 
comprehendit; venisse tantum eos ex omnibus civitatibus scri- 
psit. Horum tamen proxime ad verum quam megnus nume- 
rus fuerit facile possis coniicere. Athenienses enim ad Ma- 
rathonem hosti occurrerunt non maiore numero, quam novem 
millibus hominum; in quo et inutilis ad puguam aetas et 
servi censebantur. Quare existimandum relinquitur, militarein 
Locrorum manum quae ad Thermopylas venit, sex millibus 
hominum nihilo pleniorem fuisse. Fuerit itaque universus ille 


e 


Post ἕπτα- mox ἐς ÁgLb; εἰς 


E 


9. παραγέψνοντο Va. 
κόσιοι τοῖν, πυρὰν edd. ante S; 
ἐκ eiecimus à? cam Valcken. ad 


Κνημῖδι rell.; 
rell.; om. La. 
14, ἐγγύτατοῦ ταληϑοῦς (sic) Va. 


rod. VII. 202. SBVb (qui θέσπιν). 


10. καὶ o βαίων e coni.; x«l Θη- 
BG» AXKFCSVabMPcAgLab ; xal 
ἐκ Θηβῶν Valcken. d. l, B; x &s- 
σπείας, ἐκ δὲ Θηβῶν Pors, 

11. μὲν om, Va. 

12. δὺ xal τῷ Vb. 


13. Χνήμιδι By Κνημέδι VabLab; 


— oí ἀϑην. Lb; oí om. rell, 


15. siege VabLb; sim- 
plici » BPcAgLa; ἐννεακισχιλέων 


SO TME- — ἐλθεῖν La. — ἣν ag. - 
b 
16. ἀριϑμὸν 7j τις οὕτω Pc; ἄρι- 


᾿ ϑμῶν ἦ ἥτις οὕτω VaAgLb; ἀριϑμῶν 


εἴ τις, οὕτω Vb; ὕτω δ᾽ ἂν ὁ σύμπαρ 





SEU LIB. X, CAP. XX. 911 


ὁ σύμπας στρατὸς διακόσιοι καὶ χίλιοι καὶ μυριοι. φαί- 
νονται δὲ 17 οὐδὲ οὗτοι τὸν χρόνον πάντα ἐπὶ τῇ φρουρᾷ 
τῶν Πυλῶν καταμείναντες" πλὴν γὰρ “ακεδαιμονίων 
τε αὐτῶν καὶ Θεσπιέων καὶ Μυκηναίων προαπέλιπον 18 
τὸ πέρας τῆς μάχης oí λοιποί. . (3) ᾿Επὶ δὲ τοὺς ἀπὸ 8 
τοῦ ἰῷχεανοῦ βαρβάρους. τοσοίδε 19 ἐς Θερμοπύλας ἀφί- 
xovto Ἕλληνες" ὁπλῖται μύριοι καὶ ἵππος 39 πεντακοσία 
παρὰ Βοιωτῶν. ἐβοιωτάρχουν δὲ Κηφισόδοτος 31 καὶ 
Θεαρίδας καὶ Διογένης καὶ ΔΜύδανδρος. ἐκ δὲ Φωκέων 
ἱππεῖς 22. πεντακόσιοι καὶ ἐς τρισχιλίους ὁ ἀριϑμὸς τῶν 
πεζῶν" στρατηγοὶ δὲ Φωχέων Κριτόβουλός τε ἦν καὶ 4 
Ἀντίοχος. Δοχροὺς δὲ τοὺς ἐπὶ ᾿ἀταλάντῃ τῇ νήσῳ Μει- 
δίας 38 ἦγεν" ἀριϑμὸς δὲ αὐτῶν ἑπτακόσιοι, καὶ ἵππι- 
xóv σφισιν οὐ προσῆν. παρὰ δὲ Μεγαρέων ἀφίκοντο 
ὁπλῖται τετρακόσιοι" τούτων ἡγεῖτο [ἱππικὸν] * * 2* Me- 


exercitus hominum undecim millium et ducentorum.  Éatis 
vero constat non perstitisse omnes qui 'Thermopyles praesidio 
occupaverant. Praeter Lacedaemonios enim 'Fhespienses et 
Mycenaeos, reliqui non exspectato pugnae eventu recessere. 
(8) At contra Barbaros qui ab ultimis Oceani finibus in Grae- 
ciam irruperant, ad "Thermopylas praesidium ex his Graeciae 
populis missum. Ex Boeotia peditum gravis armaturae decem 
millia, equites D. . His duces (Boeotarchi) quatuor praeerant 
Cephisodotus, 'Thearides, Diogenes et Lysander. Α Phocen- 
sibus missi equites D, pedites fere ter mille; duces fuere 
Critobulus et Antiochus. Locros qui sunt ad insulam Atalan- 
tam Midias duxit, pedites DCC; equestres hi copias nullas 
habuere. A Megarensibus adfuere gravis armaturae pedites 
CCCC. Horum dux fuit " * Megarensis, Aetolorum agmen 


γένοιτο στρατ. La. — Ex his vestigiis 
eruimus: ὁξακισχιλίους ἦν. ἄρι- 
ϑμοῦντι οὕτω γένοιτο ἂν. 

17. δὲ om. Vab; οὐδὲ om. PcM 
AgLb. 

18. προαπέλιπον Cor. BLa ; προ- 
ἀπέλειπον edd. rell. VabPc; προ- 
ἀπελείποντο πέρας MAgLb. — Mox 
τοῦ ante Ὠκεανοῦ addimus e Lab. 

19. c06otds Va; τόσοι δὲ Lb; se- 
quens ἐς om. Va. Post dgíxovco 

inguunt AX. 

20. ἕππους Vab; πεντακοσίους M 
, ΒΌΡ. vers.; πεντακόσιους (sic) Va. 


* 


21. Κηφισόδοτος BPcAg; duplici 
donee eid. rell. VabMLab. P 
22. ἱππεῖς — φωκέων om. Va. 
23. "Μηδείας Vb. — ἦγον La. 
24. ἡγεῖτο Bóckh.; idem voluit 
S8; ducis enim nomen vel esse obli- 
teratum vel, quod nobis videtur, la- 
tere in ἵππικόν ; id ᾿Ιππόνικος fuisse 
suspicamur. 3jys τὸ Ἱππικὸν edd. 
VabMPcAgLab; ἦγε καὶ τοῦ ἵππι- 
κοῦ coni. C. Inscriptio Megarensis 
ap. Bóckh. Corp. Inscr. Gr. 1, pag. 
558, Nr. 1052. habet Hipponem, 
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yaQEUg * Αἰτωλῶν δὲ πλείστη τε ἐγένετο στρατιὰ 95 χαὶ 
ἐς πᾶσαν μάχης ἰδέαν, ἡ μὲν ἵππος οὐ λέγουσιν ὁπόση, 
ψιλοὶ δὲ ἐνενήκοντα, 36 χαὶ ἑπτακισχιλίων ἀριϑμὸν ἦσαν 
οἵ ὁπλιτεύοντες" Αἰτωλοὺς δὲ ἦγον Πολύαρχος καὶ Πο- 
5 λύφρων τε καὶ «Ααχράτης. δὲ στρατηγὸς μὲν 
Κάλλιππος ἦν ὁ 37 Μοιροκλέους, καϑὰ ἐδήλωσα καὶ ἐν 
τοῖς προτέροις τοῦ λόγου; δύναμις 28 δὲ τριήρεις τε αἵ 
πλώϊμοι πᾶσαι. πενταχόδιοι δὲ ἐς τὸ ἱππικὸν. χίλιοι δὲ 
ἐγάσσοντο ἐν τοῖς πεζοῖρ" καὶ ἡγεμονίαν οὗτοι xat 
ἀξίωμα εἶχον 39 τὸ ἀρχαῖον. βασιλέων δὲ ξενικὰ πεντα- 
Βέγχύσιοί τε ἐκ Μακεδονίας καὶ ἐκ τῆς ᾿Ασίας ἴδοι σφίσιν 
ἀφίκοντο ἀριϑμόν: ἄρχοντες δὲ τῶν μὲν παρ᾿ Avtiyó- 
vov πεμφϑέντων 30 ᾿Δριστόδημος ἦν Μακεδὼν, τῶν δὲ 
παρὰ ᾿Δντιόχου τε καὶ ἐκ τῆς AGlag Τελέδαρχος τῶν ἐπὶ 
6'Ogóvrg 9! Σύρων. (4) Toig δὲ ἐς Θερμοπύλας ἀϑροι- 


quum numero praestitit, tum vero fuit ad omne.pugnae ge- 
nus instructissimum. — Quae fuerint equestres eorum copiae 
non est proditum; sed gravis armaturae fuere haud minus 
peditum septem millia, expediti vero milites nonaginta. His 
imperarunt Polyarchus, Polyphron et Lacrates. Atheniensium 
imperator fuit Callippus Moeroclis filius, quod est a me supe- 
rius etiam expositum.  Copiae ipsorum fuere primum triremes 
omnes quae deduci potuerunt; equites deinde quingenti; pe- 
dites in acie steterunt mille. Atque Atheniensibus quidem ob 
veterem dignitatem est imperium decretum. | Misere reges con- 
ductitium militem; quingenti ex Macedonia, totidem ex Asia 
venere. Ab Antigono rege Aristodemus Macedo, ab Antiocho 
ex Ásia missis auxiliis Telesarcbus praefuit; e Syria is fuit, 


quae ad Orontem flumen est. 


Pancharei filium (Ἴππων, Παγχά- 
9409) Megarensium scribam. 

25. στρατιὰ 5 RA) FCSB; σερα- 
τεία AXKVabMAgLab. 

26. int BPcLb ; Bast: 


κοντα VbAg; α Va; ἐν- 
ψονήχοντα Pu "tell. MLa. Iusto 
minor numerus et excidisse quaedam 
videntur inter καὶ et ἑπτακισχιλέων, 
ug bic genitivus non habeat quo 
ape e referatur nisi fortasse ἕπτακισ- 
χίλιοι malis, — of ὁπλῖται La. - 


(4) His in unum ad Thermo- 


27. ὁ om, Va; ὁμηροκλέους Vb; 
tum xoerfQow Vb; seq. τοῦ om. 

&. 

28. δύναμιν Va; tum of inserui- 
mus cum Cor. BAg; τριήρεις τ' 
πλώϊμοι Palm. Exerc. p. 438. οἱ 
Probat F. At iusto maior est nu- 
merus; πλόϊμοι Ag 


29. ἦγον, p. corr. z. Vb. 
80. περμφένεων Vb. 


81. Ὀρόντι VaM ; ᾿όντι Vb (rec. 
man. add. o) et M sec. 8. 


4 
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σθεῖσιν 83 Ελλήνων, ὡς ἐπύϑοντο περί ve Μαγνησίαν 
xcl γῆν τὴν Φϑιῶτιν ὄντα ἤδη τῶν Γαλατῶν τὸν OrQa- 
vOv, ἔδοξεν ἤδη ψιλούς τε ἐς χιλίους καὶ ἐς τὴν ἵππον 88 
ἀπολέξαντας ἀποστεῖλαι Gqüg ἐπὶ τὸν Σπερχειὸν, 82 iva 
μηδὲ τὸν ποταμὸν διαβῆναι-τοῖς βαρβάροις 99. Gvev ἀγῶ- 
vóg te καὶ κινδύνων ἐγγένηται" οἵ δὲ ἐλθόντες τὰς γε- 7 
φύρας τε καταλύουσιϑ88 xal αὐτοὶ παρὰ τὴν ὄχϑην ἐστρα- 
τοπεδεύσαντο.. ἦν δὲ οὐδὲ ὁ Βρέννος οὔτε πάντα ἀσύν- 
 erog οὔτε ἀπείρως εἶχεν, ὡς ἄν τις βάρβαρος, Gogí- 
ὅματα ἐς πολεμίους 87 ἐξευρεῖν. εὐϑὺς ovv τῇ ἐπιούσῃ 
φυκτὶ οὐ καϑότι ἦν τὰ ἀρχαῖα τῷ ?9 ποταμῷ ξεύγματα, 
ἀλλὰ ἐς τὸ κάτω, ὡς μή τις τοῖς Ἕλλησι διαβαινόντων 89 
γένοιτο αἴσϑησις, καὶ ἡ μάλιστα ὃ Σπερχειὸς διεχεῖτο 19 


pylas copiis congregatis ubi cognitum est Gallorum exercitum 
intra Magnesiae et Phthiotidis terrae fines castra iam habere, 
mitti placuit expeditorum globum hominum mille et cum his 
optimam (?) equitatus partem ad Sperchium amnem, quo dif- 
ficilem et periculosam Barbaris traiectionem ostentato certamine 
redderent. Hi quum eo pervenissent, pontes solverunt; solu- 
tis pontibus ipsi ad fluminis ripam castra posuere. Eret Bren- 
nus haudquaquam incellidus aut rudis, quin ut Barbarus homo 
sutis acutus et experiens ad eas artes quibus hostem falleret 
excogitandas. Ea igitur quae consecuta est nocte relicto ve- 
tere pontium transitu ad inferiores amnis partes militum de- 
cem millia, natendi peritissimum quemque et corporis statura 


82. ἀθροισθεῖσι M; ἀθροικεῖσιν 
Va; mox ἐπύϑοντα vitium typ. in 
FC. — φλεγῦτιν pro φϑθιῶώειν La; 
φϑιώτιν Lb. 


83. xal ἐς τὴν ἵππον edd. codd. 
,,Amasaeus pro ἐς τὴν legisse vide- 
tur ἀρίστην [et cum his optimam 
equitatus partem] ; si quia vero z7) 
pro numerali nota τριακοσίαν posi- 
tum velit, vel ἐς τὴν perperam ex 
ἴσην factum, viderit quibus id ra- 
tionibus tueatur ^ Sylb.; ioa» C 
marg. ; ἐς delendum censet F'; xol 

x τῆς ἵππου coni. 8. Nobis Facii 
placet ratio. 


84. Σπερχειὸν»] Σπερχειὸς ποτα- 


μὸς ὁ νῦν 'Ἔλεας περὶ τὴν Λάρισσαν 
καὶ Ζητούνι Va marg. 

85. τοὺς βαρβάρους Va. 

96. καταλύουσιν Ag. — βρένορ 
La; tum ἀπεέρους id. 

87. πολέμους Vb. 

98. τῷ om, Vb. — ξεύγμαει La. 

39. diapertori p. corr. διαβαι- 
ψόντων Va; διαβενόντων Ag. — 
γένηται Lb. 

40. δεχεῖτο Lb; δ᾽ ἐχεῖτο Vab. — 
καὶ η μάλιστα ὁ σπερχειὸς ἐς οὐδ 
σφίσι πλέον προχοροῦντα (nis) x. 4. 
res cf, cap. 22, 2. — ἕλος τὶ ἐποίξι 

a. 
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ἐς πλέον Σοῦ πεδίου καὶ ἕλος τε ἐποίει καὶ λίμνην ἀντὶ 
βιαίου καὶ στενοῦ ῥεύματος. κατὰ τοῦτο ὁ Βρέννος ᾿ 
ὅσον μυρίους τῶν Γαλατῶν ἀπέστειλεν, ὁπόσοι τε νεῖν *1 
ἠπίσταντο ἐξ αὐτῶν καὶ ὅστις τῷ μήκει τοῦ σώματος 
ἐτύγχανεν ὧν ὑπὲρ τοὺς πολλούς: εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλως oí 

8 Κελτοὶ μαχρῷ 33 πάντας ὑπερηρκότες μήκει τοὺς ἀνθρώ-᾿ 
πους. οὗτοι μὲν 48 οὖν διαβαίνουσιν ἐν τῇ νυχτὶ δια- 
νηχόμενοι ὧδε τὸ λιμνῶδες 44 χοῦ ποταμοῦ, καὶ τὰ ὅπλα, 
τοὺς ἐπιχωρίους “ϑυρεοῦς, 46 ἐποιεῖτο ἕχαστος ἀντὶ όχε- 
δίας" οἱ δὲ αὐτῶν μήκιστοι διελθεῖν ἐμβαδὸν 46 sg 
ὕδωρ ἐδυνήθησαν. oí δὲ Ἕλληνερ oí ἐπὶ τῷ Σπερχειῷ, 
(πυνθάνονται γὰρ ὅτι κατὰ τὸ ἕλος διέβη μοῖρα τῶν βαρ- 
βάρων) αὐτίκα ἐς τὸ στράτευμα ἀναχωροῦσιν. ἘΠ 


(ut sunt Galli prae ceteris hominibus eximia corporum pro- 
ceritate) eminentissimum misit. Quid ageretur hostes animad- 
vertere non potuerunt; et inferior amnis per campos late sta- 
gnans non ut superiore alveo rapidus et altus devolvitur, sed 
in paludem se ac stagnum diffundit. Ea igitur ex parte per 
paludes manus illa noctu tranavit, partim scutis patriis (qui 
thyrei nominantur) pro ratibus utentes, partim pedibus vada 
(quae fuit corporum procerites) transmeantes, Αἱ Graeci qui 
ad Sperchium constiterant, re statim cognita ad exercitum re- 
trocesserunt, 


41. νεῖν BPcAgLab; νήχειν rell. 44. λιμνῶν δὲς M; Aquvadeg Ag. 


— ὑπήσταντο Ag; sq. καὶ om. Va. ! 
— τὰ μήκει La. — καὶ ante ἄλλωρ 45. ϑυραιοὺς AVabMLb. 


om, Lb. 46. eer MAgLb. — ἠδυνή- 
42. μακροὶ coni, F. . €9jeev V 


: 43. μὲν om. PcAgLab; οὖν om. $i (7, dregeecine M ἀναμαρρᾶ 
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CAPUT XXI. 


Brennus totum Gallorum exercitum porte Sperchium iuncto traiicit et 
Heracleensium agros depopulatur —  Brennus ulterius progreditur, 
cum Graecis proelium ^ committit et fugatur — de Cydia inter 
Athenienses virtute insigni — Gallis nulla occisorum humandorum 
cura. 


Βρέννος δὲ τοῖς περὶ τὸν ! Μαλιακὸν κόλπον oi- 
κοῦσι ζευγνύναι 3 τὸν Σπερχειὸν ἐπέτασδεν: οἵ δὲ 
ἤνυον τὸ ἔργον ózxovóg, τῷ τε ἐχείνου δέει καὶ ἀπελ-- 
δεῖν ix τῆς χώρας σφίσιν ἐπιϑυμοῦντες τοὺς βαρβα-- 
ρους, μηδὲϑ ἐπὶ πλέον κακουργεῖν μένοντας. ὁ δὲΒ18 
Gg κατὰ τὰς γεφύρας διεβίβασε * τὴν στρατιὰν, ἐχώρει 
πρὸς τὴν Ἡράκλειαν" καὶ διήρπασαν μὲν τὰ ix τῆς 
χώρας oí Γαλάται καὶ ἀνθρώπους τοὺς ἐπὶ τῶν ἀγρῶν 
ἐγκαταληφθέντας ἐφόνευσαν, τὴν πόλιν δὲ οὐχ εἷλον. 7 
ἔτει γὰρ πρότερον τούτων οἵ Αἰτωλοὶ συντελεῖν τοὺς 
Ἡραχλεώτας ἠνάγκασαν ἐς τὸ Αἰτωλικόν' τότε οὖν ἠμύ- 
vorro ὡς περὶ πόλεως οὐδέν τι Ἡρακλεώταις ὃ μᾶλλον 


Car. XXI. Brennus populis Maliaci sinus accolis impe- 
ravit ut ponte Sperchium iungerent; qui sane summa celeri- 
tate opus perfecerunt, tum quod illum vehementer metuebant, 
tum verb quod Barbaros discedere e suis finibus quamprimum 
cupiebant; ne si longiora haberent stativa indies detrimentis 
maioribus effioerentur. Fluvio sic per pontes transmisso ad 
Heraclean accedentes agrum quidem depopulati sunt et depre- 
hensos in agris homines occidere; urbem tamen non ceperunt, 
quod superiore proximo anno Aetoli Heracleotas ut secum fa- 
cerent coegerant; opem igitur tunc illis tanquam suae ditionis 


τιὰν FCSBAÀg; σερατείαν AXKVa 


Ca». XXI, s) Boévrog] Haec Y 
MLb; στρατέαν Vb; σετρατειαν 


usque ad Θερμοπυλῶν Ελλάδα ad 
cap. praecedens refert B. " ei m ] 
5. τὰ ἐς τῆς Κι; τὰ τῆς F ; sini- 


* τὸν περὶ τὸν La; μαλακὸν 


2. ξευγνῦναι AVbLb; tum ἔπεσεν 
Vb. Deinde ἐπελϑεῖν idem. ' 

8. μὴ δὲ MLab; μηδὲ - γεφύραρ 
om. Vb 


4. διεβήβασε AgLa; tum σερα- 


stra vitii typographici correctione. 

6. ἐγκαταλειφθέντας CAg. 

7. οὐκ εἶχον Lb; tum ἔτι AgLab. 
--- ἠμήναντο La. 

8. ἠρακλεώται ας tum αὐτῆς 
Vab. — προσηκούσας La. 
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ἢ καὶ αὑτοῖς προσηκούσης. qv δὲ καὶ τῷ Βρέννῳ τὰ 
᾿“Ηρακλεωτῶν ἐλάσσονος φροντίδος, ἀγώνισμα δὲ 


ἐποιεῖτο ἐξελάσαι τε ix τῶν στενῶν 9. χοὺς ἀντιχαϑημέ- 
vovg καὶ παρελϑεῖν ἐς τὴν ἐντὸς Θερμοπυλῶν Ἑλλάδα. 
(2) Προελϑὼν οὖν ἀπὸ τῆς Ἡρακλείας, (ἐπυνθάνετο 
γὰρ παρὰ αὐτομόλων τοὺς συνειλεγμένους 10 ἐς Πύ- 
λας ἀπὸ ἑκάστης πόλεως) ὑπερεφρόνει τε τοῦ Ἕλληνι- 
κοῦ καὶ ἦρχεν 1 ἐς τὴν ἐπιοῦσαν “μάχης ἅμα ἀνίσχοντι 
τῷ ἡλίῳφ, οὔτε Ἕλληνα 13 ἔχων μάντιν οὔτε ἱεροῖς ἐπι- 
χωρίοις χρώμενος, εἰ δὴ ἔστι γε μαντεία Κελτική. — dv- 
' ταῦϑα οἱ Ἕλληνες iv σιγῇ τε ἐπῴεσαν 13 xol ἐν κόσμῳ, 
καὶ ὡς ἀφίκοντο ἐς χεῖρας οὔτε 14 σφίσιν οἵ πεζοὶ το- 
δοῦτο ἀπὸ τῆς τάξεως ἐξέϑεον ὥστε τὴν φάλαγγα 1ὅ 
ἐπιταράσσειν τὴν οἰκείαν, καὶ οἵ ψιλοὶ μένοντες κατὰ 
χώραν τά Tt ἀχόντια 16 ἔπεμπον καὶ ὅσα ἀπὸ τῶν τό- 
$ fov ἢ σφενδονῶν. τὰ δὲ ἱππικὰ ἀμφοτέροις ἀχρεῖα 


hominibus impigre tulerunt. Sed εἰ Brennus minus omnino 
de Heracleotis in suam potestatem redigendis laborabat; ve- 
rum eo totis viribus annitebatur ut praesidio ex angustiis de- 
iecto et Thermopylis superatis in Graeciam interiorem pene- 
traret. (2) Heracleen igitur praetergressus quum de perfugis 
eae cognovisset, quae copiae ex singularum civitatum 
electibus in unum convenissent, contempsit "plane Graecorum 
apparatum, ac postero die sub ipsum solis ortum pugnam sta- 
tuit committere; nullis ille quidem vel cuiuspiam Graeci aru- 
spicis usus consilio, vel dis ullis per sacra patrio ritu susce- 
pta consultis; si quidem ulla est Gallis res futuras divinitus 
praesentiendi ars, Graeci cum silentio et aequabili ac tempe- 
rato gressu in pugnam processerunt. Ubi ad manus ventum 
est, gravis armaturae peditatus tam longe ab acie non exocur- 
rit, ut suain ipsi phalengem laxatis ordinibus turbaverint, le- 


9. στενῶν FCSBVaMPcAgLb; 14, οὔτε Cor, Smai. B; οὐδὲ 





τειχῶν AXKVb, Va marg., La Am. 
— ἀντικαθειμένους Va. 

10. συνηλεγμένους Vb. — mox 

τάστης pro ἑκάστης A. 

11. ἤρχον Va. 

12. "Ελληνας ἔχων μάντις (p. 
corr. — iw) Va; tum ἱερεῖς Ag b 
(Vb o super ε). — ἔστιν 42 Lb. 
pe ἐπέσαν '"VebM; ἐποίησαν 


coni. K Smin. ; ὧδε edd. rell, VabM 
PcAgLab; οὐδέ σφισιν οἵ πελτα- 
σταὶ C marg. — tum ἐξέϑεων, o 
super o, Vb; antea τοσοῦτο BMAg 
LbPc; τοσοῦτον rell. 

15. φάλαγγαν VabM. 

16. ἀκόντι᾽ Va; ἀκόνει VbM; 
— ἀπὸ τῶν τόξων La; unde τῶν 
admisimus quod om. rell; mox 


σφεγνδόνων VabLb. 
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ἐγένετο ἅτε οὐ σεενοῦ μόνον χωρίου τοῦ κατὰ 17 τὰρ 
lléAeg ὄντος, ἀλλὰ καὶ ὑπὸ αὐτοφυοῦς πέτρας λείου 18 
καὶ διὰ τῶν ῥευμάτων τὸ συνεχὲς τὰ πλέονα καὶ ὀλι- 
σϑηροῦ. τοῖς δὲ 1 ἀλάταις τὰ μὲν τῆς σκευῆς ἀσϑενέ- 
ὅτερα ἦν. ϑυρεοὺς !? γὰρ τοὺς ἐπιχωρίους εἶχον, καὶ 
ἄλλο σφίσιν οὐκ ἦν ὅπλον σκέπη σώματος" πλέον δὲ 
ἔτι ἐμπειρίᾳ τῇ ἐς 39 τὰ πολεμικὰ ἀπέδεον. οἵ δὲ ἐν 8 
ὀργῇ τε ἐπὶ τοὺς ἐναντίους καὶ θυμῷ ?! μετὰ οὐδε- 
φὸς λογιόμοῦ χαϑάπερ τὰ ϑηρία ἐχώρουν’ καὶ οὔτε 
πελέχεσι διαιρουμένους ἢ ὑπὸ μαχαιρῶν ἡ 33 ἀπόνοιαθ!9 
τοὺς ἔτι ἐμπνέοντας ἐπέλιπεν, 38 οὔτε ὅσοι βέλεσι xal: 
ἀκοντίοις διεπείροντο 33 ῥφύρουν τοῦ ϑυμοῦ, μέχρι 
οὗ παρέμενεν ἡ ψυχή: οἵ δὲ καὶ 35 ix τῶν τραυμά- 


vis armatura ordinem conservavit et hostem eminus iaculis, 
sagitlis et fundis lacessivit. Equitatus in utroque exercitu 
prorsus nulli fuit usui, neque id solum propter locorum circa 
"TT'hermopyles angustias, sed quod etiam in lubrico saxo quum 
loci ipsius natura, tum vero ob aquarum interfluentium cre- 
britatem, equorum vestigia haerere non poterant. Erat Gal- 

armatura infirmior; nam praeter suos illos thyréos nullo 
armorum genere corpora munierant, et, quod ceput fuit, rei 
militaris scientia multo erant hoste inferiores; furore tantum 
et animi impetu oppressa ratione ritu ferarum in hostes rue- 
bant. Neque vero aut bipennibus divisos, aut pladiis conci- 
sos sua illa efferatae' mentis concitatio dum animam agerent 
deficiebat; auj sagittis et inissilibus confixi quamdiu vitae re- 


17. κατὰ Sylb. SB; μετὰ edd. 
rell. VabMPcAgLab. 

18. λείῳ, o? super o Vb. — τὰ 
"aita La. — τῆς ante σκευῆς om. 


19. ϑυραιοὺς LbVabM; mox εἷ- 
χεν Ag. — ἄλλον M, 
pt τῆς ἐς MLb. — ἀποδέον Va 


21. θυμῶ coni. K recep. FCSB; 
Ovuov edd. rell. VabMPcAgLab. 
ἐναντίους μετὰ θυμοῦ xal Sylb. 

22. ἡ adiecimus cum C Smai. B; 

ὑπὸ μαχ. ἀπόνοια Αρ Ὁ; c. ἔτι 
μνόοντας Ag. 

23. ἐπέλιπεν Pors. SB; ὠπέλιπεν 
FC; ἀπέλειπεν La; ἔτι ἀπέλιπεν 
AXKVabM; ἔτι ἀπέλειπεν PcAgLb; 


Tom. 11]. 


ἐμπνέοντάς τι ἀπέλ, coni. Κα Or- 
tum est ἔσει haud dubie e scriptura 


π 
ἀπέλιπον, quod innuere etiam Por- 
son. videtur. 


24. διεσπείροντο VbLb; tum ὕφύ- 
ρουν τοῦ SBVaMPcAgLb; ὑφῃροῦν 
(sic) τοῦ ϑυμ. C; ὑφηροῦντο ϑυμ. 
edd. rell. Vb; ὑφιροῦντο ϑυμ. La. 
Deinde μέχρι BVabPcAgLa; μέχρις 
rell. edd. LbM. — ov Sylb. Pors. 
Cor. Smai. BAgLab; ovy» edd. rell. 
VabMPc. Conf. de hoc loco Schae- 
fer. ad L. Bos. p. 187. 

25. καὶ om. Va; tum δώρατα 
idem. — οἷς ἐβέβληντο om. La; 
recte? — 

0 o 
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so» τὰ ϑόρατα οἷς ἐβέβληνεο ἀνασπῶντες 86 ἠφίεσάν 
4 ve ἐς τοὺς Ἕλληνας x«l ἐχρῶντο ἐκ χειρός. ἐν τούτῳ 
δὲ oí ἐπὶ τῶν τριήρων 37 ᾿4ϑηναῖοι βόγις μὲν καὶ οὐχ 
ἄνευ κινδύνου παραπλεύσαντες. δὲ ὅμωρ διὰ τῆς ἰλύ- 
0, 38 ἐπεὶ πλεῖστον ἐπέχει τῆς ϑαλάσσης, καὶ τὰς 
φαῦς ὅτι ἐγγύτατα τῶν βαρβάρων σχόντες βέλεσί τε 
σ«αντοίοις 99 ἐς τὰ πλόγια καὶ τοξεύμασιν ἐς αὐτοὺς 
ἐχρῶντο. καμνόντων δὲ λόγου μειζόνως τῶν Κελτῶν 
καὶ Ore ἐν στενοχωρίᾳ μεκρὰ μὲν δρώντων. διπλάσια 
dé xci τετραπλάσια πασχόντων, ἀναχωρεῖν ἐς τὸ ότρα- 
εύπεδον ἐσήμαινόν σφισιν 80 oj ἡγεμόνες. oí δὲ ἀτά- 
χεῶς καὶ σὺν οὐδενὶ ἀναστρέφοντες κόσμῳ πολλοὶ μὲν 


συνεπατήϑησαν ὑπὸ ἀλλήλων, πολλοὶ δὲ ἐς τὸ τέλμα 
ἐμπεσόντες ἠφανίσθησαν κατὰ τοῦ — καὶ ἀπώλεια 
οὐχ ἐλάσσων 81 ἀγαχωροῦσιν αὐτοῖς ἢ ἐν τοῦ ἀγῶνος 


liquiae superessent saevire desinebant. Fuerunt qui e suis 
ipsorum vulneribus evulsa spicula in Graecos retorserint, vel 
cominus impreseerint, — Interea Atheniensium classis vix ne- 
que omnino sine periculo per paludis eoenum, , quo late etiam 
procul a litore maris pars ea obduoitur, quamproxime ad 
Berbaros appropinguans latera et frontem hostilis agminis 
omni iaculorum gemere et sagittie feriebat. Laborantibus igi- 
tur vehementer Gallis, quippe qui in illis angustiis Graecis 
parum omnino obessent, multis vero ipsi partibus maioribus 
. afficereniur incommodis, duces receptui cani iusserunt. T'e- 
mere illi et undique conturbatis ordinibus quum iu castre se 
recipere conarentur, in ipsa fugae trepidatione multi sunt à 
se invicem conculcati, multi etiam in paledem collapsí caeca 
sunt limi voragine absorpti. Quare non minore retrocedentes 


clade affecti sunt, quam quentam ante in ipeo proelii discri- 


26. ἀνασκάνεες Vb, ὦ sup. d. 2 σφίσιν ἐσήμαινον La; seq. 
ded τριηρῶν Vb. — καὶ ἄνευ is ird εν cum Cor. Smaí. "B. Ed 


28. ἡλοῖος corr. ἴα οἴλϑος, deinde ,, P. ἐλάσσων Pors. Cor. Smai. B; 
in ἑλύορ Vb. Tum -ainno ἢ ixi? “. Pere j^ ^e "ipseer Syh. Por καὶ 
Β. ΣΤΡ, τον ense ἐπὶ: Schaefer d. 1. ad L. Bos. et ad So- 


d d6s quM Nabet phos. Ai. 1163, Poppe. BBPehg 


o acid ades d 
29. παντέοιρ VaAgLa. — δρόν- ἀγῶνος MU, D l » τῇ ἀγῶνος edd. 


τῶν La. — διπλὰ δὲ Lb. rell. ; conf. tamen ΙΧ, 838, not. 8. 
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συνέβη τῇ é»uj. (3) Τοὺς μὲν δὴ Ἕλληνας τὸ Ἂε- 


* 


ΤΈΧΟΡ 


ὑπερεβάλετο 99 ἀρετῇ τὴν ἡμέραν ταύτην’ αὖ- 


τῶν δὲ ᾿Δϑηναίων Κυδίας μάλιστα ἐγένετο ἀγαθὸς, 
ψέος τὲ ἡλικίαν 99 -χαὶ τότε ἐς ἀγῶνα ἐλθὼν πολέμου 
πρῶτον. ἀποθανόντος δὲ ὑπὸ τῶν Γαλατῶν τὴν ἀσπί- 
δὰ οἱ προσήκοντες ἀνέθεσαν τῷ 85 ᾿Ελευθερίῳ Διῖ, καὶ 


ἦν τὸ ἐπίγραμμα" 


Ἦ μάλα δὴ 386 ποθέουσα νέαν tr. Κυδίου ἤβην 


Aózle ἀριξήλου 
"Ac 99 διὰ δὴ πρώτας 


φωτὸς, ἄγαλμα Zhi, 
λαιόν ποτε 97. πῆχυν ἕτεινεν, 


| Eóv. ἐπὶ τὸν Γαλάταν ἤχμαδσε ϑοῦρος Ἄρης. 


inine plagam accepissent. (3) Atheniensium in primis eo die 


virtus enituit, ipsis vero Atheniensibus antecelluit Cydias; 


qui 


peradolescens ac plane tiro prima eo bello militiae rudimenta 
posuerat. Eius a Gallis occisi cum hae inscriptione propinqui 
scutum Iovi Eleutherio (Liberatori) dicarunt : 


"Cydise adhuc iuvenis florem desiderat iste, 
Quem clypeum sacrum conspicis esse Tori ; 

Halo cubitüm inseruit flammato corde sinistrum 
Quum premeret Mavors armipotens Galatas. 


B2. ὑπερεβάλετο  BPcAg(?)Lb; 
ὑπερεβάλλετο edd. rell. VabMLa. 

33. ἡλικέαν ὧν Pors. 

94. τὸ ἐλ. Va. 


95. x μαρδαλη (sic) M; ἦ μαρ 
λαὃ ἡ ποθέουσα (sic) Ag; ἤμαρλα- 
διη (ἰὼ Lugdunensis alter, ut suspi- 
camur Lb, accuratius enim indicare 
oblii sumus. ,, — λα δὴ xo94 et 
ἄγαλμα Διὶ ag διὰ et εὐτ᾽ ἐπὶ τὸν 

λάταν evanuerunt ὁ Pc* B; 
ἦμαι δὴ Jacobs ad Anthol. IIT, p. 
177. (Anthol. Palat. II, p. 821); 
nobis olim in mentem venit κεῖμαι 
δὴ; at nihil satisfacit. Tum ποϑέ- 
οὐσαν ἐὰν (ἴα» M sec. 8) MLb; 
id» etiam VabLa; seq. ἥβην om. 
Pc. ,9oróg] in marg. adscriptum 
est ἔσφαλται, notula vero in textu 
non reperitur. ^ Exc. nostra e M. 

86. διιάς διδη (sic) Ag et M sec. 
B; διιαρ δίδη πρωτας (πρωτᾶς Àg) 
λαιόν M sec. Exc. nostra; ài ἐρ δι- 
δὴ xQerog (sic) Vb; dg sxeemsag 


Và; ἃς δή xov πρώτας La; ϑιΐας 
διδηπρωτας λαιον (sic) Lb; ,Su- 
spicor mendum [in πρώτας), tamen 
nihil muto; potest enim intelligi pri- 
mam fuisse Cydii [Cydiae] mili- 
tiam. Palm. Ms. Id autem apprime 
est tenendum, ubi accentus omittunt 
codices corruptelae suspicionem non 
longe abesse; deinde qui paullo at- 
tentius Pausaniam lectitavit facili 
negotio observare potuit, inprimis 
ea corrupta esse quae versibus con- 
scripta sunt, cuius rei causa in eo 
quaerenda est, quod versus illi in 
codice unde nostri fluxerunt, non 
atramento sed minio procul dubio 
(quod etiam in Pc factum observa- 
mus) facile evanescente exarati e- 
rant; quo factum est, ut nostro leco 
evanida tantum genuinae lectionis 
vestigia 


87. ónóce MVabPcAg et sine ac- 
b. — θοῦ- 


conservata videamus. 


9 
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6 τοῦτο μὲν δὴ ἐπεγέγραπτο, πρὶν ἢ τοὺς ὁμοῦ Σύλλᾳ 
καὶ ἄλλα τῶν ᾿Αϑήνῃσι καὶ τὰς ἐν 88. τῷ στοᾷ τοῦ 
Ἐλευϑερίον Διὸς καϑελεῖν ἀσπίδαρ. (4) Τότε δὲ iv 
tatg Θερμοπύλαις οἱ μὲν Ἕλληνες μετὰ τὴν μόχην 
τούς τὲ αὑτῶν 89 ἔϑαπτον καὶ ἐσκύλευον τοὺς βαρβά- 

Βόθρους. αἱ Γαλάται δὲ οὔτε ὑπὲρ ἀναιρέσεως τῶν νε- 
χρῶν ἐπεχηρυχεύοντο, 19 ἐποιοῦντό τὲ ἐπὶ ἴσης γῆς 
6püg τυχεῖν ἢ ϑηρία τε αὐτῶν ἐμφορηϑῆναι *! xal 

7 000» τεϑνεῶσι πολέμιόν ἔστιν ὀρνίϑων. ὀλιγώρως *3 
δὲ αὐτοὺς ἐς τῶν ἀπογινομένων ἔχειν τὰς ταφὰς 43 
δύο, ἐμοὶ Óoxsv, τὰ ἀναπείθοντα ἦν, πολεμίους τε 
ἄνδρας ἐχπλῆξαι ** καὶ ὅτι ἐστὶ τεϑνεώτων οὐ δι’ 
ἔϑους 6 οἶχτος αὐτοῖς. ἀπέθανον δὲ παρὰ τὴν μάχην 
τεσσαράκοντα μὲν τοῦ Ἑλληνικοῦ, τοὺς δὲ τῶν βαρ- 
βάρων οὐχ οἷόν τε gv ἀχριβῶς ἐξευρεῖν. πολὺ γὰρ καὶ 
τὸ ἀφανισθὲν κατὰ τῆς ἰλύος ἐγένετο ἐξ αὐτῶν. 


Mansit ea inscriptio usquedum Syllae.milites' et alia Athenien- 
sium insignia et scnta e Liberatoris Iovis porticu sustulerunt, 
(4) Tum vero Graeci post pugnam ad Thermopylas commnis- 
sam suorum cadavera sepulturae inandarunt et hostibus spolia 
detraxerunt. At Barbari nullas omnino per caduceatorem ut 
suos ad sepulturam tollerent inducias poposcerunt, ac plane 
ostenderunt, se nihil interesse putare humone tegerentur, an 
vero a feris et volucribus iis quae' solent infestae ad cadavera 
advolare, dilaniarentur. Ac duplex (opinor) causa est quam- 
ebrem nulla illis cure sít eos qui in pugua ceciderint sepe- 
liendi; una quod maiorem ex hac de iminanitate sua. opinione 
iniici hostibus terrorem existimant; altera quod non est om- 
fin ipsis cum ceteris communis in eos qui e vita excesserint 
miseratio, Desiderati sunt ex omni Graecorum mumero XL; 
at qui caesi sunt ex Barbaris accurate recenseri non potue- 

, runt, quum nuspiam apparuissent quos palus absumserat, at- 
que is quidem magnus fuit hominum nturerus. 


88. τοὐρ ἐν Va; antea dO zvnew M. 44. ἐκπλῆξαι SBVaMPcAgLb; 
39. αὐτῶν MLb; ἑαυτῶν L — ἐκπλήξασθαι edd. rell. VbLa. ᾿ 
γαλάται M. 
40. ἐπεκυρηκούοντο VbLa. — 45. οὐ δι’ ἔθους Οδαιεγατ. Sylb. : 


ἐπκιοῦντο La. robat Palm. Ms.; recep. CB ; οὐδὲ 
41. ἀμφορηθῆναι Vb, ἐ sup. à; ἔθους AXKFPcAgLa; οὐδὲ ἔϑος 
épgogact ive: La, SVabMLb; quo confirmatur conie- 
42. ὀλιγόρως VbAgLa. ctura nostra ad VIII, 24, not. 47. — 
43. τας φωγὰρ Vb; tum μοι AX Tum οἶκε... (ob corr. ambig.) Va. 
MLab. — τοὺς δὲ βαρβ., sine εῶὧν, La. 
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CAPUT XXII. 


Galli Oetam ascendere conati superantar — Brennus Aetoliam invadit, 
et illius duces in Callienses atrocissima edunt facinora — Aetoli 
contra Gallos arma parant — Aetoli Gallos caedunt — quae Grae- 
cis ad Thermopylas propter Gallos acciderunt, enarrantar. 


- Ἑβδόμῃ δὲ ὕστερον μετὰ τὴν μάχην λόχορι τῶν Γα- 
λατῶν ἀνελϑεῖν ἐς τὴν Οἴτην ἐπεχείρησε κατὰ Ἡράκλειαν. 
ἀτραπὸς δὲ στενὴ καὶ ἀνάντης 3 μετ᾽ αὐτὰ “τὰ ἐρείπια 
ἀνήκει τὰ Τραχῖνος" ἦν δὲϑ χαὶ ἱερὸν ᾿ἀϑηνᾶρ τότε ὑπὲρ 
τῆς Τραχινίδορ * «ol ἀναϑήματα ἐν αὐτῷ, ἔς τὲ αὐτὴν 
Οἵτην 5 ἀναβήδεσϑαι κατὰ τὴν ἀτραπὸν ἤλπιξον καὶ ἅμα 
προσέσεσθαί ὃ όφισιν ἐν παρέργῳ τὰ ἐκ τοῦ ἱεροῦ. τὴν 
φρουρὰν οἰομένου Τελεσάρχφ. καὶ νικῶσε μὲν τοὺς 


Car. XXII. Beptimo ἃ pugna die reliquae Gallorum co- 
hortes secundum Heraclean Oetam ascendere oonatae sunt: 
verum perapngusto et praerupto tramite iter erat faciendum, 
post ipsas Trachinis ruinas; et ultra Trachiniee terrae fines (1) 
erat Minervae templum in quo donaria multa. Αο certe per 
ilum callem sperarunt se Oetae iugum Galli oocupaturos, 
et simul sibi dum 'aliud agerent templi diripiendi potestatem 
fore. Sed quum illis praesidium quod in aditu montis collo- 
catum fuerat Telesarcho dàce occurrisset, altero proelio Bar- 


'u L] 


"in^ XXIT. f. λόγος Vb. 4. τραχένιδος Vab. 
vig CBmai. B; ταύτηρ — 5. τε οὖν τὴν Οἴτην B e conie- 
AXKFVabMPcAgLab ; ταύτῃ Sylb. ctura; placet, nisi Braestat fortasse 
Smin. .5 »hac in e^ Àm,; tum ὥστε αὐτὴν: pagina oinnino turba- 
αὖ κα M e coniectura; ta. — ἤλπιξον d ἅμα sequente lacuna 
κατ᾽ αὐτὰ τὰ dog. B; μετὰ ταῦτα integri versus La 
(reve Va) de. AXKFMVabPcAg 6. προσέσται MVabLb; ; προσέσθαι 
Lab; μετὰ τὰ & Sylb. 8C. Deinde Ag; πρόσϑαι La. 
"iia tQay. Va; ἀνάκειτει τραχε 7. τὴν φρουρὰν Ens] Mutilum 
esse jocos: nemo non videt; ubi 
ru s Verborum ἦν δὲ — Τραχινές vero  Jédicinds sit lacuna, quum 
δος incorruptam ridi pre. ne reliquiae quidem  incorruptae 
stare non audeo, * 8. N nos sint, affirmare non audemus; de- 
audemus ; nisi fallimur sc idum dimus lectionem codicum PcLbM ; ; 
est: ᾿4ϑηνῶς τότε ὑπὲρ τῆς πόλεως τὴν φροῦρ. οἰομένου τηλεμάρχῳ καὶ 
Τραχινίδος; num elio etiam loco νψικχ. Àg; τὴν φρουρ. οἰομένου Τε- 
Minervae "Trachinidis inveniatur λεσάρχου, καὶ ψικῶσι M sec. 5 ἢ τὴν 
commemoratio nos quidem non re- φροῦρ. M Ae ἕνῳ τελεσάρχῳ, καὶ νι- 
miniscimur; δι haec coniecturae iA SÉ VabLa; ἑεροῦ, t » goovo. 
nostrae ebetare non videntur, οἰόμενοι ..... Τελεσάρχῳ. καὶ 
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βαρβάρους τῇ μάχῃ, αὐτὸς δὲ ἔπεσεν ὃ Τελέσαρχος, 
jo εἴπερ τις καὶ ἄλλος ΄πρόϑυμος ἐς τὰ “Ελλήνων. 

* 4 (2) Or uiv δὴ ἡγεμόνες τῶν βαρβάρων oí ἄλλοι xatt- 
πεπλήγεσαν τὸ ᾿Ἑλληνιχὸν, καὶ ἠπόρουν ἅμα ὑπὲρ τῶν 
μελλόντων ἐς οὐδέν σφισι πλέον προχωροῦντα ὁρῶντες 
τὰ ἐν χερσὶ; 5 τῷ δὲ Βρέννῳ λογισμὰς παρίστατο ὡς, εἰ 
ἀφαγκάσειϑ τοὺρ Αἰτωλοὺς οἴκαδε ἐς τὴν Αἰτωλίαν ἄνα- 
χωρῆσαι; δίων19 ἤδη γενήσοιτο ὁ πόλεμος αὐτῷ πρὸς 
εὸ ᾿Ελληνικόν. ἀπολέξας οὐν τῆς στρατιᾶς 11 μυριάδας 
τοῦ πεζοῦ 13 τέσσαρας καὶ ὅσον ὀκτακοσίους ἱππέας, 
à ᾿Ορεστόριόν 18 τε αὐτοῖς καὶ Κόμβουτιν ἐφίστῃσιν dQ- 
3 χονταρ᾽ ot ὀπίσω κατὰ τοῦ Σπερχειοῦ τὰς γεφύρας καὶ 
ις διὰ Θεσσαλίας, ὁδεύσαντες ἐμβάλλουσιν 14 je τὴν 
Αἰτωλίαν" καὶ τὰ ἐς Καλλιέαρ Κόμβουτις οἵ pdgruet 
vor καὶ ᾿Ορεστόριος ἦσαν, ἀνοσιώτατά 15 rt ὧν ἀκοῇ 


bari victi sunt (7); Telesarchus quidem ipse dimicans cecidit, 
vir ut qui maxime in Graecorum causa aeer, (2) Hic quum 
ceteros iam Gallorum duces hostium virtus exterruisset et de 
futuris rebus animos desponderent, nempe quibus prima quae- 
que adversa evenissent; Brenno im meptem venit facilem sibi 
fore belli conficiendi rationem, modo Aetolos cogere posset, 
ut domum redirent. Delectis itaque e toto exercitu peditibus 
quadragies mille, equitibus octingentis, iis Orestorium et Com- 
putin praeficit; quibus mandat ut per Sperchii pontes in 'T'hes- 
saliam primum redeant atque illinc in Aetoliam invadant. 
Fuerunt duo hi qui in Callienses dira et omnium quae un- 
quam ad aures nostras pervenerint, atrocissima edidere faci- 


νικῶσι B; ἰεροῦ. τὴν δὺ φρουρ. οἵ 
ord y i ied Τελεσάρχου vw- 

In οἰομένου τελε- 
Fried ds suspicamur οὗ ὁμοῦ 
Τελεσάρχῳ, cetera non tentamus; 
ladus enim patere videtur lacuna, 
quum praeter alia barbarorum cona- 
mina templi etiam spoliatio sive pa- 
trata, sive tentata desideretur. — 
Mox οἵ ἄλλοι om. La; κατεπλήγε- ro 
σαν idem. 

8. χερσὶν — ὑπὲρ τῶν μεῖ- 
λόντων ἦν τῶν ἐν τέλει γαλατῶν 
X. f. À. La; vid. c. 19, 8. 

9. ἀναγκάσοι Vb; ᾿ἀνάγκασε La. 
— οἴκαϑεν M, — αἰτωλέαν Lb. 


10. δᾶον VbAg. 
11. σερατιὰς Sylb. FCSB; σερὰ 
t8/x cA XK VabMAgLb; στρατειᾶς 
12. τοῦ πεξοῦ e coni.; τῆς xit 
M S85 τοὺς πεζοὺ ᾿ς edd. rell. 
Lab; πεζοὺς sine τοὺς Le 
^ γε εζοὺς Vb. --- ὀκτασίουρ M. 
lr e AXVabMbLa ; ὀρε- 
tum ἀφίέστησιν Vb. 
dE i D Smin.; ἐμβά- 
Aovew VbLa; ἐμβαλοῦσιν Pors. — 
ὀρισεόριος La; ὀροστόριος Va. 
15. ἀνωσιώ ξατώ Vb; deinceps 
τοῖς τῶν ἀνθρώπων εἰ ὅμοιον Va. 
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ἐπιόεάμεϑα καὶ οὐδὲν τοῖς ἀνθρώπων τολμήμασιν ó, ὅμοια. E 


γένος μέν ye σἂν ἐξέκοψαν 16 τὸ ἄρσεν, καὶ ὁμοίως 
γέροντές i ve καὶ τὰ νήπια ἐπὶ τῶν μητέρων τοῖς μα- 
στοῖς ἐφονεύετο . τούεων δὲ καὶ τὰ ὑπὸ τοῦ γάλακτος 
πιότερα ἀποκχτείνοντες ἔπινόν τεῖϑ οἵ Γαλάται τοῦ ,αἴμα- 


τος αὶ ἥπτοντο τῶν σαρκῶν. γυναῖχες δὲ καὶ 060119 


iv ὥρᾳ τῶν παρθένων, ὅσαι μὲν φρονήματός τι αὐτῶν 
εἶχον ἑαυτὰς ἔφϑησαν ὡς ἡλίσκετο ἡ πόλες διειργασμέ.- 
sas, τὰς δὲ ἔτι περιούσας ἐς ἰδέαν ὕβρεως πᾶσαν ues 
ἀνάγκηρ ἦγον ἰσχυρᾶς, ἅτε ἴσον μὲν ἐλέου, ἴσον δὲ 
τὰς φύσειρ καὶ ἔρωτος ἀπέχοντερ" καὶ ὅσαι μὲν τῶν 
γυναικῶν ταῖς μ αίραις. τῶν Γαλατῶν ἐπετύγχανον, 
αὐτοχειρίᾳ τὰς ψυχὰς ἠφίεσαν "ὃ .30 ταῖς δὲ οὐ μετὰ -— 
ὑπσάρξειν 3 κὸ χρεὼν ἔμελλεν ἢ τε ἀσιτία καὶ ἡ ἀν 

ἀστόργων 33 βαρβάρων ἐχ διαδοχῆς ἀλλήλοις ὁβριζόν. 
τῶν oí δὲ xcl ἀφιείδαις τὰς ψυχὰς, οἱ δὲ38 xol ἤδη 


nora, et ἜΝ omnino ausos unquam homines fuisse veri neu- 
tiquam simile videri possit. Quicquid marium fuit ad inter- 
necionem exciderunt; senes et parvulos ab ipsis matrum uberi- 
bus abreptos immeniter trucidarunt. Horum si qui erant la- 
ctis alimonia melius curati, sanguinem hauserunt et ipsis etiam 
carnibus in cibum sunt abusi Mulieres et nubiles puellae 
urbe expugnata quse fuerunt elatioris animi sua sibi manu 
mortem consciverunt; quae superstites fuere eas barbari ad 
omne insolentiae genus adegerunt, quippe quorum animus tam 
misericordiae quam amoris esset expers. Et earum sane mul- 
tae Gallorum enses nactae in eos ultro incubuerunt. Aliae 
non ita multo post immaniter Barbaris in eas vicissim irruenti- 
bus inedia et vigilia mortem oppetiere, quibus neque spiritum 


exhalantibus, neque iam exanimis, quo minus libidinem ex- 


ds ἐ ἐξέκοψε Ag; ἐξέκοψεν La, — — 20. ἀφέεσαν Ag. 
eld. 

17. τ τ Βαίίαι. B; γέρονταρ Mae ΡΝ C Mirera E beri 

AVablab, mer ἐρόνσουν Byl. B. δὲ -- ἀπώξοιν — ἔμελλε τῇ τὰ ἀσι- 

— ἀπὸ τοῦ γάλ. La, SIS Up ung einig weisen 

18. ἔπινονται Va; ἐπιόντε La. — 


prie sec, Exc. nostra; ἀστέγων VabMPe 


19. ,,pro ὅσα verius legi videtur 
ὅσον Ὡς ἈΠΟ Υ e ἐπ Sylb. ; ; δὰ ἀσεεφργῶν 1^ B. Pos- 
hoc recéperant F confirmant 518 etiam ᾿ἀτέγκτων; post hanc vo- 


Lab. ipa gii τὸ La; δλ-λί- cem τῶν inserendum . 
exorro id, — πεφιούσα la 3 29. oí δὲ om. Vb. 


πῃ 


ud» 


11. ὁστόργων edd.; ἀστέρων M 
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5 vexoete συνεγίνοντο ὅ ὅμως. (3) Αἰτωλοὶ δὲ πεπυσμένοιδξ 
τε παρὰ ἀγγέλων ἦσαν ὁποῖαι ὅφᾶς κατειλήφεσαν óvu- 
φοραὶ, καὶ αὐτίκα ὡς τάχους εἶχον ἀναστήσαντες 35 
ἀπὸ τῶν Θερμοπυλῶν τὴν δύναμιν ἠπείγοντο ἐς τὴν Αἰ- 
τωλίαν, τά τε παϑήματα τῶν Καλλιέων ἐν ὀργῇ ποιού- 
μενοι καὶ πλέον ἔτι τὰς οὐχ ἑαλωκυίας πω 36 διασώσα- 

: 6901 πόλεις προθυμούμενοι. ἐξεστρατεύοντο δὲ καὶ oi- 
κοϑὲεν ἀπὸ τῶν | πόλεων πασῶν οἵ ἐν ἡλικίᾳ, ἀναμεμι- 
γμένοι. δ᾽ ἦσαν ὑπὸ ἀνάγκης τε καὶ φρονήματος καὶ οἷ γε- 
γηρακότερ᾽ συνεστρατεύοντο δέ όφισι. καὶ αἵ γυναῖκες &xov- 
σίως, πλέον ἐς τοὺς Γαλάτας καὶ τῶν ἀνδρῶν τῷ ϑυμῷ 

6 χρώμεναι. (4) Ὡς δὲ οἱ βάρβαροι συλήσαντες 37 πρύς 
τὸ oixovg καὶ τὰ ἱερὰ καὶ ἐνέντεςρ πῦρ ἐς τὸ Κάλμον 38 
ἐχομίξοντο τὴν αὐτὴν, ἐνταῦϑα Πατρεὶς 39 μὲν ἐπικου- 
ροῦντες “Αἰτωλοῖς 39 "Aycuóv μόνοι προσέκειντο ἐξ ἐναν- 
είας τοῖς βαρβάροις ἅτε ὁπλιτεύειν δεδιδαγμένοι" 81 καὶ 

8520z0 πλήϑους tt τῶν Γαλατῶν καὶ τῆς ἐρ 83 τὰ ἔργα 


plerent suam illi parcebant. (8) Aetoli audita ex certis nun- 
ciis domestica clade quam celerrime potuerunt cum suis copiis 
ἃ Thermopylis in Aetoliam contenderunt, tum ob Callieusium 
exitium vehementi ira incensi, tum vero maxime consulendum 
rati earum urbium saluti ad quas nondum hostilis furor per- 
vasisset. Con(luxit undique in castra ex oppidis omnis mili- 
taris aetas, et ei etiam permisti senes, tum necessitate tum 
pristina virtute impulsi. Foeminae certe ipsae maiore quam 
viri in Gallos ira iucens$ae ultro arma cepere. (4) Iam Bar- 
bari domibus et sacris aedibus direptis ac spoliatis, Callioque 
ünmissis ignibus exusto, eadem via ad suos redibant, quum 
soli Patreuses ex omnibus Achaeis Aetolis opem ferentes cum 
gravi armatura, qua omnium scientissime utebantur, illis oc- 
currere, Sed quum ob ingentem hostium numerum iam de- 


24. πεπυσμένοὶς Va. --- ὁποῖαι, Δ48. Καλλίον Νὰ; ἐξ τοὺς καλλιέας 


MT γᾶς La; mox συμφορὰς AXVab La. — ἀνοκομίξοντο Cor. 
In hoc al sup. ἃς. 29. Πατριεῖς MAgLb; ποιεῖς Vb 
Pc. — ἐπικουρ. eque «it. μόν. 


25. ἀναστάντες Va; sq. τῶν om. Lb. 
ne mox ἐπείγοντο Va; ἠπήγοντο o αἰτωλεῖς Vab. — προσέχειτο 


La. 
26. ποῦ Vab; xov Lab. — ἡ i» gi δεδιχμένοι M; in mar 
. g- vulg.; 
ἡλικία La. δεδειγμένοι, δα super vers., Vb. ἡ 
27. συλλήσαντες Vb. — ἐννέντες 82. ἐς om. M; mox ἐταραχώρη- 
.ha; ἀνένεες Lb. σαν, omisso μάλιστα, Ag. 
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ἀπονοίας μάλιστα ἐταλαιπώρησαν,. οἱ δὲ Αἰτωλοὶ καὶ 
αἴϑ8 γυναῖχες αἱ αἰτωλαὶ "Tapó πᾶσαν τεταγμένοι τὴν 
ὁδὸν ἐσηκόντιξόν τε ἐς τοὺς85 βαρβάρους καὶ οὐδὲν 
ἄλλο ὅτι μὴ τοὺς ἐπιχωρίους ἐχόντων ϑυρεοὺς 95 ὀλίγα 
αὐτῶν ἡμάρτανον, ϑιώκοντάς ve ἀπέφευγον ov χαλεπῶς, 
καὶ ἀναστρέφουσιν ἀπὸ τῆς διώξεως ἐπέκειντο αὖϑις 
6movóg. Καλλιεῦδι δὲ καίπερ δεινὰ οὕτω8ϑθ παθοῦσιν 1 
ὡς μηδὲ τὰ ὑπὸ Ὁμήρου πεποιημένα ἔς ve Δαιστρυγό- 
yag 57. καὶ ἐς Κύκλωπα ἐκτὸς εἶναι δοκεῖν ἀληϑείας, ὅ- 
uos κατὰ τὴν ἀξίαν ἐγίνετο 88 ἡ ὑπὲρ αὐτῶν δίκη" ἀπὸ 
γὰρ τῶν39 τεσσάρων μυριάδων προσόντων σφίσιν ὀκτα- 
χοσίων ἐλάσσονες 29 ἡμίσεων ἐς τὸ στρατόπεδον οἱ βάρ- 
βαροι τὸ πρὸς Θερμοπύλαις 31 ᾿ἀπεσώϑησαν. (5) Περὶ 8 
δὲ τοὺς Ἤλληνας ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ τοὺς ἐν Θερμο- 
πύλαις συνέβαινεν ἄλλα τοιαῦτα. ἀτραπός 33 ἐστι διὰ τοῦ 


bilitatis animis prope affligerentur, Aetoli, neque minus foe- 
minae quam viri, via utrinque armetorum ordinibus obsessa 
iaculis Gallos figebant, quos petere thyreis tentum suis pro- 
teotos non erat difficile; atque insequentes quidem Gallos 
quam facillime effugiebant, eosdem simulac insequi desiissent 
missilibus urgebant.  Effectum certe est, ut Callienses ocala- 
mitatum suarum, quae tantae fuerunt ut quae ab Homero 
de Laestrygonibus et Cyclópibus dicta sunt, fabulosa videri 
iam non possint, vindicem tamen non magnopere desiderare 
debuerint. Siquidem ex eo Gallorum numero, qui fuit homi- 
num quadraginta millia et octingenti, vix dimidia pars ad 
Thermopylas in castra se sua recepit. (5) Reliquae interea 
Graecorum res apud ipsas Thermopylas ad huno modum ge- 


stae sunt. 


89. αἴ om. Va. 

94. τε καὶ τοὺς Vb. 

35. ϑυραιοὺς AVaM; ραιοὺς 
VbLb, ^ dis 

36. οὕεως VabLb; mox δὲ 
MLab. $ μὴ 


97. “αιστρυγόνα Smai. MPcLb; 
λεσερυγόνας AgLa; tum Κύκλωπας 
im Kvxloxa Vb. — égxróg (sic) 


88. ἐγέψοτο TBMPeAEDb? ἐγένετο 
edd. rell. VabLa 


- 


Tramites per Oetam montem duo fuere; 


unus 


89. τῶν inseruimus e Va; respi- 
cit Pausanias eos qui segmento 2. 
commemorati fuerant, Deinde σφέ- 
σιν ὀκτακ. scripsimus e coniectura 
a La confirmata; σφέσι xol ὀκτακ. 
rell.; conf. VÍ, 5, n. 6. 

40. ἐλάσσονος Ae fortasse ἐλάσ- 
σονας — ἐξπέσωσα 


41. δ ιρμοτύλοιξ, Sylb. KFCSB 
M YbEe La; Θερμοπύλας AXVa 
Lb. x τοὺς ἐς ϑερμοπύλαιρ 
La. 


42. ἐτροπός Ἧι, 


. 10 set. 


ὅθ0 ΦΩΚΙΚΑ 


dgove τῆς Οἴτης, μία μὲν ἡ ὑπὲρ Τραχῖνος ἵνος ἀπότομός 
se τὰ πλείω καὶ ὄρθιος δεινῶς, ἑτέρα δὲ j^ διὰ τῆς 
Αἰνιάνων ὁδεῦσαι στρατῷ ὅζων, δι᾿ ἧς καὶ Ὑδάρνης 3 
ασοτὲ Μῆδος κατὰ ψώτου τοῖς περὶ “Δεωνίϑην ἐπέϑετο 5 
΄9 Ἔλλησι. κατὰ ταύτην τὴν ὁδὸν ἐπηγγέλλοντο ἄξειν 
Βρέννον οἵ Ἡρακλεῶται καὶ οἵ Αἰνιᾶνες, 5 οὐ καχονοίᾳ 
τῷ ἐς τὸ Ἑλληνικὸν, τοὺς δὲ Κελεοὺς ix τῆς χώρας 
σφίσιν ἀπελϑ εῖν μηδὲ ἐγκαϑημένους φϑείρειν Εἴ περὶ πολ- 
λοῦ ποιούμενοι. καί μοι φαίνεται Πίνδαρος ἀληϑῆ καὶ 
ἐν τῷδε εἰπεῖν, ὃς πάντα τινὰ ὑπὸ καχῶν οἰκείων ἔφη 
πιέζεσθαι, ἐπὶ δὲ ἀλλοερίοις κήδεσιν 48 ἀπήμαντον εἷ- 
τότε δὲ ἡ τῶν Αἰνιάνων 49 καὶ * τῶν Hoexilee- 


τῶν ὑπόσχεάις ἐκήγειρε τὸν Βρέννον' pe ᾿ἀκιχώριον 90 
uiv καξέλιπεν ἐπὶ "i στρατιᾷ, προειπὼν, ἐπειδὰν περι- 


λάβωσιν 51 αὐτοὶ τὸ ᾿Ελληνιχὸν τηνιχαῦτα καὶ ἐχείνοις 


supr& Trachinem praeraptus et arduus valde; per Aenianas 
alter multo vel cum exereitu iter facientibus facilior. Hio 
nempe ille fuit quo usus Medus Hydarnes Graeoorum praesi- 
dium, cui Leonides praeeret, a tergo circumvenit. Per hano 
viam Heracleotae et Aenianes pollicebantur se Brennum ductu- 
Yos, non quod in Gresecos enimo essent infenao, sed quo. bene 
sesum. actum iri putarent, si e finibus suis Barbari discessis- 
sent priusquam omnia pessum darent. Quare verissime (ut 
mihi quidem videtur) Pindarus, quum vehementer suis quem- 
que malis affci dixit, calamitatis vero alienae sensum haud 
utiquam gravem percipere.  'Func itaque excitatus Aemianum 
et Heracleotarum monitu ao promissis Brennus Aciohorium in 
castris reliquit, docens tempestivum ei fore in hostes invadere 
ubi a tergo ἃ 86 oppressos certior esset factus. Ipse cum 


XII, cap. 1. Heyne ad Piad. Nem. 
I, $2. chneider s. v, εὖ og, 


SB; ἀπ τον Sylb. C; - 
Tog "Le τ ναημαθον edd. iei M 


ps ἣ A τὲ ἡ XM; δὲ ἣ Va; 
εὶ E Tum Avsive» XkFC. 
Ὑδάῤῥης AVb; ὑδάρης La. 
. ἐπέθεντο VabM. — ἔλλησιμ 
Mim mox ἐπηγγέλοντο Vab, — ἕξειν 


ἐρννον Va. 
αἰνιάναις Va. — οὐκ &- 
ug ds 


χήδεσσιν Ag d asd Eri 
- ᾿ἀκήμαντον Leopard. Em 


VabP 
| Pci ies ΒΗΝ MAg. — καὶ τῶν 


dosxiseras Ag. 

50. ἀκιχόφριον MVbLb et sic po- 
stea aliquoties Vab. Tum κατέλειπεν 
e BPcheiDtà. — στρατείᾳ AXKM . 
Mire b, σερατειᾷ La. 

1. ἐπιλάβωσιν M; tam αὐτὸν 
: ar L- τὴν ante ὁδὸν om. La. 
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ἐφόδου καιρὸν εἶναι" ἀπολέξας δὲ αὐτὸς μυριάδας τοῦ 
σερατοῦ τέσσαρας ἐποιεῖτο τὴν ὁδὸν διὰ τῆς ἀτραποῦ" 
καί πως im 53 ἐχείνης συνέβαινε τῆς ἡμέρας τήν τε ὁμί- 852 
qu κατὰ τοῦ ὄρους καταχεῖσθαι πολλὴν καὶ ἀμαυρὸν !! 
ἀπ 99 αὐτῆς εἶναι τὸν ἥλιον, ὥστε. τῶν Φωκέων τοῖς 
ἔχουσιν ἐπὶ τῇ ἀτραπῷ τὴν φρουρὰν οὐ πρότερον ixióv- 
τες οἵ βάρβαροι παρέσχοντο αἴσϑησιν πρὶν 75* πλησίον 
ἐγεγόνεσαν. ἐνταῦϑα δὲ οἵ μὲν μάχης qoyov,55 οἱ δὲ 
ἡμύνοντο ἐῤῥωμένως, τέλος δὲ ἐβιάσθησαν καὶ ἀναχω- 
ροῦσιν ἀπὸ τῆς ἀτραποῦ" καταδραμόντες μέντοι παρὰ 
τοὺς ὅθ συμμάχους καὶ ἀπαγγείλαντες τὰ παρόντα ἔφϑη- 
ὅαν, πρὶν ἢ ἀκριβῆ καὶ πανταχόϑεν τελέαν γενέσθαι τοῦ 
Ἑλληνικοῦ τὴν κύχλωσιν. ἔνϑα δὴ οἵ ἐπὶ τῶν τριήρων 12 
Δϑηναῖοι φϑάνουσιν ὑπεξαγαγόντες 53 ἐκ τῶν Θερμο- 
συλῶν τὸ ᾿Ελληνικόν" καὶ οἵ μὲν κατὰ τὰς πατρίδας ἔχα-: 
ὅτοι τὰς αὑτῶν 58 ξαχεδάσθησαν. 


delecta e toto exereitu manu bominum quedreginta millium 
per tramitis monstratum sibi diverticalum contendit. Forte 
ita accidit ut mons totus ea die densa nebula obduoeretur, 
Quo factum ut ea caligine sole obscurato Phocenses, qui eas 
engustiarum fauces eum praesidio obtinebant, non ante Gallos 
adesse animadvertere potuerint, quam se prepe circumventos 
senserunt. In ea trepidatione pugnam alii inire, alii strenue 
hostis impetum sustinere; postremo loco pulsi ab angustiis il- 
lis retrocedere coacti sunt, — Cum festinatione itaque et cursu 
ad socios reversi antequam ex omni parte Graeci prorsus cir- 
cumvallarentur, qui foret rerum status nunciarunt. Athenien- 
ses re cognita exercitum Graeoorum e 'Thermopylerum cestris 
im triremes receptum periculo eximere meturarunt, Atque illi 
sane omnes in suam quisque patriam dilepsi sunt. 


523. ἀπ᾿ ix. AXKVaLb. — xasd 54. πρινὴ hic et postea edd. 

τοῦ ὄρους om. La. (praeter B) VabLb. , 
55. eloyov VabM. — ἠμύναντο 

53. ἐπ᾿ aór. XK; ὑπ’ aór, Pc. — δ᾽ ἐβιασϑ-. La. 
Lab; placet. Post αὐτῆς inserunt δ6. ἐπὶ τοὺς Vb. 
ἡμέρας AXK; mox τὸ πήλιον αν 57. ὑπεοξαγόντες Vb; ὑπεξάγον- 
MPcAgLab; (in Va rasura et cor- vog Va; ὑπεξάγοντεος La. 
rectura); τὸν ἥλιον edd, La. 58. αὑτῶν BLb; αὐτῶν edd. rell. 


hl 
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CAPUT XXII. 


Brennus Delphos recta contendit — Graecorum copiae, quae ad hostem 
a Delphis propulsandum convemerunt, recensentur —  prodigie, 
quae in Gallos exstiterunt, memorantur — proelium committitur, 
in quo Brennus vulneratur — Galli Panico terrore turbantgr et 
& Phocensibus omni commeatu privantur — numerus Gallorum, 
qui varia ratione ibi perierunt — — Athenienses cum Boeotis Gal- 
los insectantur et caedunt. — Brennus ukro mortem oppetit, et 
reliquae Gallerum copiae prorsus delentur — de tempore Gallorum 
cladis, ; 


*'O δὲ Βρέννος οὐδένα ἔτι ἐπισχὼν χρόνον, πρὶν ἢ 
τοὺς ἀπὸ roD? στρατοπέδου τοῦ σὺν τῷ ᾿ἀκιχωρίῳ πα- 
ραγενέσθαι τὴν ὁδὸν ἐποιεῖτοϑ ἐπὶ τοὺς Δελφούς. οἵ 
δὲ καταφεύγουσιν ὑπὸ δείματος ἐπὶ τὸ χρηστήριον" καὶ 
ὁ ϑεὸς σφᾶς οὐκ εἴα φοβεῖσθαι, φυλάξειν δὲ αὐτὸς ἐπηγ- 
yéAAsro * τὰ ἑαυτοῦ. (2) Οἱ δὲ ἀφικόμενοι, τιμωρεῖν τῷ 
ϑεῷ τοσοίδε ἐγένοντο “Ελλήνων Φωκεῖς μὲν ἀπὸ τῶν 
πόλεων πασῶν, ἐκ δὲ ᾿ἀμφίσδσης ὁπλῖται τετρακόσιοι " 
παρὰ δὲ Αἰτωλῶν ὀλίγοιδ μέν τινες αὐτίκα ὅτε ἐπύϑοντο 
ἐς τὸ πρόσω χωροῦνταςϑδ τοὺς βαρβάρους, διακοσίους 
δὲ xol χιλίους .Φιλόμηλος ἤγαγεν ὕστερον. τὸ δὲ μά- 


Car. XXHI. Αἱ Brennus ne tantisper quidem oommora- 
tus dum Acichorius cum sua manu e castris advenisset, recta 
Delphos contendit. Oppidanos prae metu ad oraculum confu- 
gientes, bono animo esse ac nihil formidare iussit deus, se 
sua defensurum pollicitus. (2) Qui pro aris et focis pugua- 
turi arma cepere, hi fuerunt Graecorum populi: Phocenses ex 


omnibus undecunque civitatibus; et ab Amphissa gravis arma-  - 


turae pedites CCCC. Ab Aetolis pauci quidam ad primum de 
Barbarorum progressione nuncium accurrerunt; mille deinde 
et ducentos duxit Philomelus; earum autem quas habuerunt 


Car». XXIII. a) Ὁ δὲ Βρέννος et sic postea; conf. not. 50. cs- 
usque ad Βρέννῳ δὲ $.9 ad cap. pitis praecedentis. 
praecedens refert B. 8. éxisizo Va. — ἀπὸ δείματ. 


1. βρένος La; sic saope; m La. : 
ὃ ὲ '. 4. ἐπηγγέλετο VaLa. 


Ü , *. 6. χωροῦντες Vb, α sup. ἔξ. — 
2. τοῦ om. Va. — ἀκιχορίω La ἀκιχορίου Lb. 
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Aura ἐν ἀχμῇ τῶν Αἰτωλῶν ἐγράπετο ἐπὶ τὴν μετὰ τοῦ 
᾿Ἀκιχωρίου δτρατιάν' χαὶ μάχης μὲν ovx ἦρχον, ódev- 
ὄντων δὲ ixéxtwvo9 ἀεὶ τοῖς ἐσχάτοις. ἁρπάξοντές τε τὰ 
τῶν σκευαγωγούντων καὶ αὐνοὺς τοὺς ἄνδρας φονξύον- 
veg* καὶ j ποθεία κατὰ ταύτην μάλιστα ἐγίνετό 9 όφισι 
βραδεῖα τὴν αἰτίαν. κατέλιπε! δὲ xol περὶ τὴν Ἡρά- 
κλειαν ὁ ᾿Δκιχώριος μοῖραν, οὗ ἔμελλον 11 φρουρήσειν τὰ 852 - 
ἐπὶ τοῦ στρατοπέδου χρήματα. (3) Βρέννῳ δὲ καὶ τῇ 
στρατιᾷ 13 κῶν 9' Ἑλλήνων oí ἐς Δελφοὺς ἀϑροισϑέντες 
ἀντετάξαντο καὶ τοῖς βαρβάροις ἀντεσήμαινε τὰ ἐκ TOD 
ϑεοῦ ταχύ τε καὶ ὧν ἴσμεν φὰνερώτατα. ῆ ze γὰρ γῆ 
πᾶσα ὅσην ἐπεῖχεν ἡ τῶν 1 ἀλατῶν στρατιὰ, βιαίως 15 
xal ἐπὶ πλεῖστον. ἐσείεξο τῆς peri βρονταί τε xci κε- 
ραυνοὶ συνεχεῖς ἐγίνοντο" καὶ οἵ μὲν ἐξέπληττόν τε τοὺς 2 
Κελτοὺς καὶ δέχεσθαι τοῖς ὠσὶ τὰ παραγγελλόμενα ἐχώ- 
Avov , τὰ δὲ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ οὐκ ἐς ὄντινα κατασκήψαι 14 


copiarum robur, in Acichorii agmen converterunt ; neque ta- 
men acie dimicarunt, sed iter facientium tergum lacessebant, 
quum impedimenta diripientes, tum homines ipsos qui cli- 
tellaria iumenta agebant, trucidantes; quam ob causam fuit 
Barbaris iter illud tento tardius. ^ Relicta etiam est ab Aci- 
chorio pars copiarum apud Heraclean, quae pecuniam in ca- 
stris repositam asservaret. (8) Adversus Brennum qui Del- 
phos convenerant Graeci in acie stetere; prodigia vero repen- 
tina et omnium quae unquam audierunus evidentissima in 
Barbaros divinitus exstitere. — Primum enim terra quantum 
soli Gallorum acies occupaverat ingenti motu ad multas horas 
contremuit; crebra deinde tonitrua et fulmina Gallos non so- 
lum acriter exterruerunt sed ad exaudienda quae dabantur a 
ducibus signa hebetato aurium sensu prope attonitos reddi- 
derunt. Neque vero singuli tantum homines coelestibus igni- 


7. μάχην Va. — εἶρχον Vb; ἧς- 


στρατεία XKLab; στρατείαν AM 
qs» Smai. οἵ min. Vab. 


-- τ᾽ VaM; τε VbLab. — 


8. ἐπέκειτο Ag. — κατὰ τὴν μά- 
λιστα La. 

9. ἐγίγνετο VabLb. 

10. κατέλικο Cor. VbLa; κατέ- 
A&vx& rell. — ἀκεχόριος La. 

zh ὃς ἔμελλεν Ag ; mox σχήματα 


1. στρατείᾳ AXKVabLabM ; mox 


b 


γὰρ πηγὴ πᾶσα La. 

13. βεβαίως, p. corr. βιαίως, Va; 
sequens καὶ om. Vb. — te post 
ἐξ s Hed om. La; saqayytió- 


14. κατασκῆψαι VabLab; κατέ- 
σκηψεὲε Εἰ; κατασχήψαι infinitivum 
esse putans. 


900 ΦΏΩΚΙΚΑ͂ 


μόνον, ἀλλὰ καὶ τοὺρ πλησίον καὶ αὐτοὺς ὁμοίως καὶ 15 
τὰ ὅπλα ἐξῆπτε. τά τε τῶν ἡρώων τηνικαῦτά σφιδιν 
ἐφάνη φάσματα, 016 'γχέροχος καὶ ὁ Μαόδοχός τε καὶ 
Πύῤῥος" oí δὲ καὶ τέταρτον τὸν 17 Φύλαχον ἐπιχώριον 
8 Δελφοῖς ἀπαριϑμοῦσιν ἥρωα. ἀπέθανον δὲ χαὶ αὐεῶν 
παρὰ τὸ ἔργον τῶν Φωχέων ἄλλοι τε ἀριϑμὸν πολλοὶ καὶ 
᾿Δλεξίμαχος, 0919 iv τῇ μάχῃ ταύτῃ μάλιστα Ἑλλήνων 
ἡλιχίας τεῖθ τῷ ἀχμάζοντι καὶ ἰσχύϊ σώματος καὶ τῷ 
ἐῤῥωμένῳ τοῦ ϑυμοῦ κατεχρήσατο ἐς τῶν βαρβάρων τὸν 
óvov: Φωκεῖς δὲ εἰχόνα τοῦ ᾿Δλεξιμάχου ποιησάμενοι 

4 ἀπέστειλαν τῷ ᾿Απύλλωνε ig Δελφούς τοιούτοις μὲν o(99 
βάρβαροι παρὰ πᾶσαν τὴν ἡμέραν παϑήμασί τε xol ix- 
αλήξει συνείχοντο, τὰ δ᾽ iv?! εὖ νυχτὶ πολλῷ σφᾶς 
ἔμελλεν ἀλγεινότερα ἐπιλήψεσθαι" ίγόρ ve γὰρ ἰσχυρὸν 


bus corripiebantur, sed loco etiam prot£imi quique cum ipsis 
armis conflagrabant. Visae praeterea in eos consurgere heroum 
species, Hyperochus, Laodocus et Pyrrhus, quibus Phylacum 
civem suum Delphi quertum adnumefant.  Conciderunt tamen 
in proelio e Phocensibus et alii complures et Alexiinachus, 
qui in ea pugna quum animi egregiam quandam alacritatem 
ad florentis aetatis vigorem et corporis robur adiunxisset, ma- 
gnas ediderat hostium strages. ^ Eius effigiem Phocenses ad 
viventis imaginem expressam Delphos ad Apollinem misere. 
Atque huiusmodi quidem interdiu Galli terroribus et cladibus 
perculsi, ea quae diem illum consecuta est nocte funestioribus 
perculsi fuerunt casibus. ^ Acerrimum frigus eos cum nive 


15. καὶ om. Ag: Tum ἐδῆπεο III, 18, n. 42; eadem ratione IV, 
Sylb. KFSBLa; ἐξῆπτέ ve AXVab 





M sec. 8; ἐξηπτετὲ (sic) M5; 
ἐξήπτετο Ag; ἐξηπτέτο (sic) C. 
Corruptelae causam aperit Lb, qui 
ἐξῆπται τὸ et e sup. αἱ habet, ge- 
minata eadem correctura; scriptum 
nimirum fuerat ἐξῆπεαι, et in aliis 
codicibus &, in aliis ts sup. vers, — 
φάντασμα La. 

16. Articulos ante "Txéoozog et 
“αοδόκος uncis sepsit S; λαοδόχορ 
Va; 4uddoxog Sui. propter I, 4,4; 
4aó8ixog utroque loco probat C. O. 
Müller Dor. I, pag. 268;  1«ód0xóg 
τε (τε om. Ag) La; quod i- 
mus; sic “ημόδοκορ 1, 2. nm. la. 


5. not, 99. Ξερόδοκορ scripsimus; 
“Μαοδόκος edd. 


17. τὸν addimus e Va. : 
18. ὃς om, MAgLb. — ὃς iv τῇ 


— σώματος om. Le. 


19. τὸ addimus cum BPcAg. — 
ig τὸν βαρβ. La; tum τοῦ ἀλεξιμ. 
εἰχόναὶ . " 

20. ἡ βάρβ. M; mox ἐχπλήξεσι 
Sylb. KFCS. — συνέχοντο La. 

21. ἐν ἃ Sylb. FCSB insertum, 
om. AXKVabMPcLab; ἐν τῇ om. 
Àg ; nos δ᾽ ἐν scripsimus pro δὲ ἐν. 
ut é4yog MLab. — ἀπολισϑαίνουσαι 
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zal supsróg ἦν ὁμοῦ τῷ ῥίγει, πέτραι τε ἀπολισθάνου- 
cu τοῦ Παρνασοῦ 33 μεγάλαι καὶ πρημνοὶ καταῤῥηγνύ- 
μενοι σχοπὸν 38 τοὺς βαρβάρους εἶχον, καὶ αὐτοῖς οὐ 
' xarà ἕνα 32 ἢ δύο, ἀλλὰ χατὰ τριάχοντα καὶ ἔτι πλείο- 
όιν, ὡς ἕκαστοι ἐν τῷ αὐτῷ φρουροῦντες ἢ καὶ ἄνω- 
παυόμενοι τύχοιεν, ἀϑρόοις ἡ ἀπώλεια ἐγένετο ὑπὸ τῆς 
ἐμβολῆς τῶν κρημνῶν. (4) “Ἅμα δὲ τῷ ἡλίῳ ἀνίσχοντι 5 
οἱ Ἕλληνες ἐπήεσάν ὄφισιν ἐκ τῶν Δελφῶν, oí μὲν ἄλ- 
λοι τὴν ἐπὶ τὸ 35 στράτευμα εὐθεῖαν, οἱ Φοωχεῖς δὲ ἅτε 
καὶ μᾶλλον ἔχοντες τῶν χωρίων ἐμπείρως κἀτέβησάν τε 
ϑιὰ τῆς χιόνος κατὰ τὰ ἀπότομα τοῦ Παρνασοῦ 939 καὶ θδδ 
ἔλαθον κατὰ vovov γενόμενοι τοῖς Κελτοῖς, ἠχόντιζόν 
ze ἐς αὐτοὺς καὶ ἐτόξευον σὺν οὐδενὶ ἀπὸ 37 τῶν βαρ- 
βάρων δείματι. οἵ. δὲ ἀρχομένης μὲν τῆς μάχης, καὶ 6 
μάλιστα οἵ περὶ τὸν Βρέννον,328. (οὗτοι δὲ μήκιστοί τὸ 
ἦσαν καὶ ἀλκιμώτατοι τῶν Γαλατῶν) τότε μὲν ὑπὸ προ- 


-- 


plurima vehementer afflixit. Saxa praeterea ingentia et mon- 
tis crepidines sponte e Parnaso avulsae in Barbaros, quesi 
unicum illud esset quod peteretur signum propositum, cor- 
ruerunt. Neque vero aut siuguli aut bini opprünebantur, sed 
triceni et eo plures, uti forte simul aut ad oerti loci prae- 
sidium constitissent, aut una quiescerent, ab ingruentibus ru- 
pibus collidebantur. (4) Ac prima quidem luce Graeci Delphis 
erumpentes ceteri recta in ipsam hostilis exercitus frontem - 
impetum fecerunt, Phocenses vero locorum notitia freti per 
medias nives ex arduis et praeruptis Parnasi enfractibus de- 
scendentes, ac de improviso Gallos a tergo adorti missilibus 
illos et sagittis impune figebant. Inito proelio omnes et prae- 
cipue praetoria Brenni cohors, ut erant eminentibus corpori- 
bus et omnium fortissimi, praesenti animo restiterunt. 11 enim 


42. παρνασοῦ La; geminato 5 25. τὸ inseruimus cum BPcAg 


rell. — «e καὶ x9. MVabPcAgLab. 
— κρῆμνοι La, — rry dins 
ψαι (osup. «) Vb; in Lb alterum 
Q sup. vers. 

23. σκοπῶν Ág; σκοπῶνον M 
Vab; orta est haec lectio e σκοχῶν 
superscripto oy, ut in Lb scriptum 
invenitur; σχοπέλων La. — εἶχεν 
MVab 


24. ἔννα Vb. — καὶ τὰ τραύματα 
Vb; sq. ἔτι om. La. — o La; 


recte? — ἐπκοέησαν La. 


Lab; seq. οἵ om. La. — κατὰ τῆς 
χέονος διὰ τὰ ἀπόστομα La. 


26. Παρνασσοῦ edd. codd.; La 
c simplici, — ἠκοντέζοντος ἐς La. 

: 27. ἀπὸ Schaefer Melet. ^ 85. 
Simin. mai, CB ; ὑπὸ edd. rell. M(*); 
ix) VabPcAgLab. ldem vitium cer- 
reximus V, 26, 1, not. 3. 

28. [revo Va, Mex éixguei- 
τατοι Ág. 


982 OOKIK.A 


ϑυμίας Er. ἀντεῖχον 29 βαλλόμενοί τε πανταχόθεν καὶ οὐχ 
ἧσσον ὑπὸ τοῦ «ῥίγους, μάλιστα οἵ τραυματίαι.30 ταλαι- 
σωροῦντες. ὡς δὲ xoi?! ὁ Βρέννος ἕλαβε τραύματα, 
ἐκεῖνον μὲν λιποψυχήσαντα ἐκκομέξουσιν ix τῆς μάχης, 
oí δὲ βάρβαροι πανταχόθεν σφίσιν ἐγκειμένων τῶν "EA 
λήνων ὑπέφευγόν τε ἄχοντες xol ἑαυτῶν τοὺς ἀδυνά- 
τους διὰ τραύματα ἕπεσθαι καὶ ἀῤῥωστίαν φονεύουσιν 93 
7 καὶ οἱ μὲν ἐστρατοπεδεύσαντο ἔνϑα ἡ νὺξ κατελάμβανεν 
ἀναχωροῦντας, (5) ἐν δὲ τῷ νυχτὶ φόβος σφίσιν ἐμ- 
αίπτει Πανικός 88 τὰ γὰρ ἀπὸ αἰτίας οὐδεμιᾶς δείματα 
ix τούτου φασὶ 82 γίνεσθαι. ἐνέπεσε μὲν ἐς τὸ στράτευμα 
ἡ ταραχὴ περὶ βαθεῖαν τὴμ ἑσπέραν, καὶ ὀλίγοι τὸ κατ’ 
ἀρχὰς ἐγένοντο οἱ παραχϑέντες 55 ἐκ τοῦ νοῦ, ἐδόξαζόν 
τε οὗτοι χεύπου τεδθ ἐπελαυνομένων ἵππων καὶ ἐφόδου 
πολεμίων αἰσθάνεσθαι" 857 μετὰ δὲ οὐ πολὺ καὶ ἐς ἅπαν- 


etsi undique iaculis petebantur nec minus ex frigore sentie- 
bant molestiae, ii maxime qui vulnera acceperant; non tamen 
prius loco. sunt deturbati quam Brennum aliquot acceptis vul- 
neribus iam prope animam agentem extra aciem extulerunt. 
Tum Barbari universi urgentibus ab omni parte Graecis fugam 
malo suo coacti fecerunt; ac eos quidem qui vel ob vulnera, 
vel aliquam corporis imbecillitatem sequi non possent, occi- 
dere. Fugientes castra habuerunt quo loco nox eos primum 
oppressit. (5) Ea nocte Panicus illis incessit terror. Quibus 
enim nulla subest causa trepidationibus eas hoc nomine coin- 
prehendunt. Coeptum est hoc pavoris genere agmen exagitari 
intempesta iam nocte, et pauci ab initio eo mentis. errore 
conturbati ut audire sibi viderentur sonitum pulsati equorum 
pedibus soli ac iam prope cernere insultantes hostes. ^ Non 





29. ἀντείχον Va. 

80. τραυματίαις M; τραυρκείαρ 
sec. Exc. nostra. 

91. x«l om, Va. — λειποψυζ. 
La; conf. Vol. II, pag. XXXII; mox 
ἀρωστίαν Vb. 

82. φονεύουσι ALab. — ἡ νὺξ 
La; ἣ om. rell. — κατέλαβεν La; 
placet, 

93. Ilawíxng M; jT Lb; 
πανυκὸς Àg. — ἀπ᾽ αἰτίας 1, 
mox οὐδὲ μιᾶς AVaLb; potmiés 


“τες, $ super z, Ág; 


84. φασὶν ἀνέπεσε ΑΒ. — γενέ- 
σϑαι La; ὀλέγον. ἰὰ. 


85. ταραχϑέντες VaM Cod. Ca- 
&aub.; πραχϑέντες Vb; παρασγχέν- 
vid. Lobeck. 
ad Sophocl. Ái. 447. p.289. Tum 
9400 ξ- 


i: 96. τε om. VaM, — ἐλαυνομένων 
a. 


97. αἰσθάνεσθαι om. VabMPc 
AgLab; a Musuro profectum est. 
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τας διέδρα ἡ ἄνοια. 88 ἀναλαβόντες οὖν τὰ ὅπλα καὶ 8 
διαστάντες ἔχεειψόν τὲ ἀλλήλους 89 χαὶ ἀνὰ μέρος ixsel- 
vOVTO, οὔτε γλώσσης τῆς ἐπιχωρίου συνιέντες, οὔτε τὰς 
ἀλλήλων μορφὰς, οὐδὲ0 τῶν ϑυρεῶν καϑορῶντες τὰ 
ὀχήματα" ἀλλὰ ἀμφοτέραις 41 ταῖς τάξεσιν ὁμοίως ὑπὸ 
τῆς ἐν τῷ παρόντι ἀνοίας 33 οἵ τε ἄνδρες oí ἀνθεστηκό-- 
seg εἶναί σφισιν Ἕλληνες καὶ αὐτοὶ καὶ τὰ ὅπλα ἐφαί- 
vorto καὶ Ἑλλάδα ἀφιέναι τὴν yis ἢ τε ix τοῦ 00 
μανία πλεῖστον ἐξειργάσατο ὑπ᾽ ἀλλήλων τοῖς Γαλάταις 
τὸν φόνον. 48 κῶν δὲ Φωχέων ὅσοι κατελείποντο ** χατὰ 9 
τοὺς ἀγροὺς φυλακῆς βοσκημάτων εὕνεκα, πρῶτοί τε 
ἤσϑοντο καὶ ἀπαγγέλλουσι 46 roíc Ἕλλησι τὰ ἐν τῇ νυχτὶ 
χατασχόντα τοὺς βαρβάρους, ἀναθαρσήσαντες 19 δὲ oí 
Φωχεῖς προθυμότερον ἔτι ἐνέχειντο τοῖς Κελτοῖς, διὰ 


ita multo post ad omnes eadem pervasit insania.  Arreptis igi- 
tur armis et inter se facto agminis dissidio, vicissim et oooi- 
debant alii alios et occidebantur, quum neque per tenebras et 
amentiam illam patriam linguam intelligerent, neque vultus 
inter se neo scutorum signa possent agnoscere; sed contrariis 
ordinibus utrinque per caeci illius erroris vecordiam,  Graeoi 
esse qui contra pugnarent viderentur, et Graeca esse arma 
putarent, quin et Graecam es$se vocem crederent quam homi- 
nes mitterent. — Furorque hio divinitus imnfissus effecit ut 
maxima Barbarorum multitudo mutuis vulneribus caderet, Primi 
hane rem auimadvertere qui e Phocensibus in agris relicti fue- 
rant ad pecoris custodiam. li igitur quae Barbaris per no- 
ctem accidissent Graecis annunciarunt. —Excitati eo nuncio 
Phocenses alacrius multo in hostes irruerunt.  Greges praeterea 


88, ἄνοια Sylb.; probantib. FC. 48. τοῦ φόνου SM ; mox δὲ om. 

recep. B; idem commendat Lennep. Vb. 

ad Phalar. Epp. p. 215 (337. Schae- — 44. κατελείποντο Porson. Poppo 

fer.); accedimus si in seqq. rever& (Chrestom. hist. II, p.178. Smp 

ἀνοίας habet Pc; ἄγνοια edd. rell. Vb, et s.expuncto Ág; κατελέ- 

VabMAgLab. xovczo edd. "rell. VaMPcLab ; de cu- 
39. ἀλλήλους suspectum censet jus aoristi vi passiva vide "Schaef. 


8. D ad Gregor. Cor. , p. 463. 
οὐδὲ τῶν Smai. B ; οὔτε edd. ur m. : 

rell. VabMPcAgLab; οὐ M sec. Exc. ; 85: ΘΟ ΕΥ̓ λουει VaLa; ἀπαγγέ 
nostra; tum té» VabLbM, e 

41. ἀμφοτέροις Ag; ἀλλ᾽ ἀμφ. 46. ἀναθαρήσαντες M; ἀναϑαρ- 
La. ϑήσαντερ sec. Exc. nostra; sequegs 

42. ἀνοίας BPc(?); ἀγνοίαρ edd. δὲ om. M. — διὰ φυλακεῖρ Laj 
rell. VabMAgLab. πλείονορ id. 


Tom. Ill. Pp 


894 ΦΏΩΚΙΚΑ 
φυλακῆς τὲ πλέονος τὰς ἐπαύλεις ἐποιοῦντο, καὶ τὰ ἐς 
(ov^ χρείαν οὐ περιεώρων σφᾶς ἐκ τῆς χώρας ἀμαχεὶ 
λαμβάνοντας" 458 ἐγεγόνει τε αὐτίχα τοῖς Γαλάταις διὰ 
παντὸς τοῦ στρατοῦ καὶ σίεου καὶ ὅσα. ἐς τροφὴν ἄλλα. 

10 ἔνδεια ἰσχυρά. (6) Πλῆϑος δὲ τὸ ἐν τῇ Φωχίδι αὐτῶν 
ἀναλωϑὲν 19 ὀλίγῳ μὲν ἑξακισχιλίων ἐλάσσονες οἵ ἐν ταῖς 
μάχαις. oí δὲ ἐν τῇ χειμερίῳ διαφϑαρέντες νυχεὶ ΄ xol 
ὕστερον οἵ ἐν τῷ Πανικῷδ9 δείματι ἐγένοντο ὑπὲρ [τοὺς 781. 

11 μυρίους τοσοῦτοι δὲ ἄλλοι καὶ ὑπὸ τοῦ λιμοῦ. (7) 40y- 
volov δὲ ἄνδρες ἐπισχεψόμενοι μὲν ἀφίχοντο τὰ iv 4 
qoig:53 τότε δὲ ἐπανήκοντες τά τε ἄλλα ἤγγελλον 58 
ὁποῖα συμβεβήκει: τοῖς βαρβάροις καὶ τὰ ἐκ τοῦ ϑεοῦ 
χατειληφότα. οἵ δὲ αὐτοί va5* ἐξεσερατεύοντο, καὶ ὡς 
τὴν Βοιωτίαν διώδευον oí(95 Βοιωτοί Gquów ἀνεμίχϑη- 
6av: οὕτω δὴ ἀμφότεροι τοῖς βαρβάροις ἐπακολουϑοῦν- 


acouratiore multo custodia servarunt, ac ne commeatus ex 
agris sine pugna sumi possent providerunt, Quo factum ut 
mox ingenti tum frumenti, tum cibariorum omnium penuria 
universus Gallorum exercitus vehementer laborarit. (6) Fuere 
eorum, qui in Phocide proeliantes perierunt non multo pau- 
ciores quam sex bominum millia; nocturno gelu et postea 
Panico terrore confecti amplius decem millia; non minor nu- 
merus fame consumti. (7) Athenienses quidam. speculatum 
missi quid Delphis ageretur et alia quae Gallis evenerant, et 
quibus a Deo cladibus affecti essent ad suos reversi nuncia- 
runt. Hi vero et ipsi copias eduxerunt, et dum per Boeotiam 
iter faciunt se Boeoti illis adiünxerunt; utrique vero Barbaros 


κοντὸ i» δελφοὺς M; ἀφίκοντο 
e Δελφοὺς ΟΒΒ. Conf. quae de 

hoc loco diximus Vol. II, p. XXUI 
86. ἘΠΕ δ᾽ ἐπανήκοντες Lb. 

53. ἤγγελον MVabPcAgLa; recte 
fortasse; ἤγγελλον edd. Lb. - 
συνεβεβήκει Lb; sqq. καὶ τὰ ἐκ 
τοῦ usque dug. t. βαρβάροις om, 


47. βοίου Vb; mox πε ov 
VabM, di 

48. λαμβάνοντες Va, — εὔδοια 
La. — φυκίδι Lb. 

49. ἀναχωϑὲν AMVa; dvaxocO by 
Cod. Casaub.; seq. ἐλάσσονες om. 
La; ἐλάσσονος Lb. 

50. ὕστερον οὗ Lab; of om, rell. 
— πανυκῷ Àg; πανίκῳ Lb. 

51. τοὺς om. BPcAgLb ; seqq. καὶ 





ὑπὸ usque ἐπισχκοψόμενοι om. Ag. — 
δὲ post ᾿'4ϑηναίων om. La. 

. ἀφέκοντο τὰ ἐν “Δελφοῖς 
prp e coniectura; ἀφέκοντο 
» “ελφοῖς AXKFVabPcAgLab et 
per correcturam sup. vers. M; οἷ- 


54. αὐτοί τε edd. (praeter S) Pc 
Ag; αὐτίκα SMVa (at in marg. 
γ4. αὐτοὶ) Lb; αὐείκατοί τε Vb. 


55. καὶ four. Va; foriaase καὶ 
of Βοιωτοί. | 
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τες ἐλόχων se καὶ ixeewov τοὺς ἀεὶ ἐσχάτους.65 τοῖς 13 
ἣν φεύγουσιν ὁμοῦ τῷ Βρέννῳ xal oí περὶ τὸν Aud 
ριον 7 iv τῷ προτέρᾳ φυχτὶ ἀνεμίχϑησαν" βραδεῖον γὰρ 
τὴν πορείαν ἐποίησάν ὄφισιν οἵ Αἰτωλοὶ. τοῖς τε ἀκον- 
τίοις ἐς αὐτοὺς ἀφειδέσεερον 98 xol ὅτ τύχοιεν καὶ ἄλλῳ 

χρώμενοι" ὥστε ἐς τὸ στρατόπεδον τὸ ὅ9 πρὸς τῇ Hoa- 
κλείᾳ μοῖρα οὐ πολλὴ διέφυγεν ἐξ αὐτῶν. (8) Ti 0190 
Βρέννῳ κατὰ uiv τὰ τραύματα ἐλείπετο 81 fr, σωτηρίας 
ἐλπίς" τῶν δὲ πολιτῶν φόβῳ φασὶν αὐτὸν καὶ τῇ 93 αἱ. 
δοῖ πλέον, ἅτε τῶν ἐν τῇ “Ἑλλάδι κακῶν αἴτιον, £xov- 
6log ἀφεῖναι τὴν E ἀχράτου πίνοντα τοῦ olvov. 
χαὶ t099 ἀπὸ τούτου δὲ οἵ βάρβαροι μέχρι μὲν τοῦθ 13 
Σπερχειοῦ χαλεπῶς ἐκομίσθησαν τῶν Αϊτωλῶν βιαίως 
δφίσιν ἐγκειμένων, ὡς δὲ ἀφίκοντο ἐπὶ τὸν Σπερχειὸν οἵ 
ἐντεῦϑεν ὑποκαθήμενοι Θεσσαλοὶ καὶ οἵ Μαλιεῖς ivtqo- 
φρήϑησαν οὕτω σφῶν ὡς μηδένα οἴκαδε ἀποσωθῆναι. 


inseotantes passim ex insidiis extremos interficiebant, Brenni 
agmen Acichori copiae superiore tantum nocte assecutae fue- 
rant ; siquidem Aetolis incessentibus quum iaculis, tum for- 
tuitorum quovis missilium genere lentius iter fecerant, Quare 
ad ea castra quae ad Heraclean metati fuerant, non magna 
omnino ipsorum manus effugit, (8) Brenno certe vulnera re- 
liquam fecerant aliquam vitae spem; metu tamen, vel pudore 
potius quod auctor ipse oivibus suis fuisset suscipiendae in 
Graeciam tam calamitosae expeditionis, ultro aiunt hausto mero 
post accepta vulnera mortem oppetiisse, Eo mortuo vix et 
periculoso maxime itinere Aetolis acriter urgentibus Barbari 
ad Sperchion. retrocessere, — Ibi eos ex insidiis Thessali et 
Malienses adorti ita sunt hostium caede satiati, ut ex tanto 
hominum numero ne unus quidem salvus domum redierit. 


En αἰεὶ τοὺς fog. Bylb.5 del Lag — 59. 2 Mo οὗ πολὺ La. 
60. o 

arcur "duse AgLbM; in hoc o 6t. ἐλέπετο Ag. — ἐλπὶρ d 
sup. 0; οἱ περὶ τοῦ ἀκηχόριον La. e fag 
Hoc nomen apud Pausaniam ex au- 62. τῇ om. Va. — πλέονά τε M 
ctoritate codicum per oscriendum —VaLb; πλεονάτε M sec. S. — χί- 
videtur; coaf. cap. 22. not. 50. mevro om. La. 
— 28. not, 4. — Tum Seer 68. τὸ om. Ag. 

bie aod toy kx βυδθε αν n a τοῦ τοῦ (bis) Mg és 

e 400» e — O0 e «9», sup. em $ jen 
1e. La. " ρέϑησαν Lb. t μηδὺν oix. La. 
Pp?2 
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a5; (9) ᾿Εγένετο δὲ τῶν Κελεῶν στρατεία 05 ce ἐπὶ τὴν ἝΔλ.- 
Ta xol ἡ ἀπώλεια ᾿ἀναξικράτους Agde ἄρχοντος, 
δευτέρῳ δὲ ἔτει τῆς πέμπτης ᾿Ολυμπιάδορ ἐπὶ εἴχοσι καὶ 
ἑκατὸν, 2999. μάδας Αἰγιεὺς ἐνίκα στάδιον" τῷ δὲ ἕξει 
τῷ ἐφεξῆς Δημοκλέους ᾿Αθήνῃσιν ἄρχοντος οἱ δὲ 67 αὖ. 
ϑις ἐς τὴν ᾿Ασίαν διαβαίνουσιν οἱ Κελτοί. ταῦτα μὲν 
δὴ οὕτω γενόμονα ἴστω tig. 
Φ 


CAPUT XXIV. 


Memoranda in templi Delphici vestibulo, VII Sapienfam Graeciae no- 
mina et sententiae templo inscriptae — Homeri signum cum in- 
scriptione — de Homeri et Clymenes sepulcro et Homeri matre — 
memoranda in templo Delphico, Iovis Moeragetae et Apollinis 
Moeragetae signum, Pindari sella e ferro fabricata — memoranda 
extra templum Delphicum, Neoptelemi sepulcrum; lapis Beturni; 
fons Cassotis. 


Ἐν δὲ τῷ προνάῳ τῷ ἐν Δελφοῖς γεγραμμένα ἐστὶν : 
ὠφελήματα ἀνθρώποις ἐς βίον" ἐγράφη δὲ “ὑπὸ ἀνδρῶν 


οὕς γενέσθαι σοφοὺς λέγουσιν Ἕλληνες. οὗτοι δὲ ἦσαν 
ἐκ μὲν Ἰωνίας Θαλῆς 3 ve Μιλήσιος καὶ Πριηνεὺς 8 Βίας, 


(9) Gallorum haec in Graeciam irruptio pariter et strages facta 
est summum Athenis magistratum gerente Ánaxiorate, anno 
altero Olympiadis centesimae et vicesimae quintae, qua de 
stadio vicit Lades Aegiensis. Insequenti vero amo Demoole 
Athenis eundem honorem gerente rursus in Asiam Galli trans- 
"sd Atque haec δὰ historiae fidem exposita hactenus 
uerint. 


Car. XXIV. Pro Delphici templi foribus leguntur peru- 
tilia vitae hominum documenta ab iis hominibus conscripta, 
quos Graeci sapientes et habuerunt et appellarunt. Fuerunt 
illi, ex Ionia quidem 'Theles Milesius et Prienensis Bias; 


M ie eria M; dia VabLb. CaP. XXIV. 1. der M. 
um ix 
bd δευτέρα La. y mox ἀπώλια Va. 2. καϑῆς Ag. 
66. S NUEVE -ριοὺς La; mex 
61. rM of , of δὲ A. αἰωλέων AgLa 
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Αἰολέων δὲ τῶν iv Δέσβῳ Πιττακὸς Μιτυληναῖος, ἐκ 
di* Δωριέων τῶν iv τῇ ᾿Ασίᾳ Κλεόβουλος Δίνδιος, καὶ 
᾿4ϑηναῖός τε Σόλων καὶ Σπαρτιάτης Χίλων" τὸν δὲ ἔβ-- 
δομονὅ Πλάτων ὃ “Ἀρίστωνος ἀντὶ Περιάνδρου τοῦ Kv- 
ψέλου Μύσωνα κατείλοχε τὸν Χηνέα" 6 κώμη δὲ ἐν τῇ 
Oitg τῷ ὄρει φκχοῦντοῖ αἱ Χῇναι. οὗτοι οὖν οἵ ἄνδρες 
ἀφικόμενοι ἐς Δελφοὺς ἀνέθεσαν τῷ Ἀπόλλωνι τὰ ἀδό- 
μενα, [Γνῶϑι σαυτὸν, καὶ, Μηδὲν ἄγαν. οὗτοι μὲν δὴ 
ἐνταῦϑα ἔγραψαν τὰ εἰρημένα. (2) Θεάσαιο δ᾽ ἂν καὶ 2 
εἰκόνα 'Ouxoov χαλκὴν ἐπὶ στήλῃ, καὶ ἐπιλέξει8᾽ τὸ ucv- 
τευμα ὃ γενέσθαι τῷ Ὁμήρῳ ϑ λέγουσιν, 


Ὄλβιε καὶ δύσδαιμον,19 (ἔφυς γὰρ ἐπ᾿ ἀμφοτέροισι) 
Πατρίδα δίξηαι. μητρὶς 11 δέ τοι, οὐ πατρίς ἐστιν. 


ex Aeolica vero natione e Lesbo insula Pittacus Mitylenaeus; 
ex iis qui in Asia sunt Doriensibus Cleobulus Lindius; Athe- 
niensis praeterea Solon, et Spartanus Chilon; septimum Plato 
Aristonis filius pro Periandro Corinthio Cypseli filio enumerat 
Chenensem Mysonem.  Incolebatur olim in Oeta monte vicus 
Chenae. Hi sane Delphos profecti celebratas illas hominum 
sermone sententias Ápollini dedicarunt: Cognosce te ipsum: 
nequid nimis. Haec inquam illi soripta eo in loco relique- 
runt. (2) Videas ibidem et aeream columnae superimpositam 
Homeri statuam. n eadem columna leges illud Apollinis re- 
sponsum, quod ipsi poétae editum memorant: 


Felix atque miser, (nam sors te ad utrumque creavit.) 
De patria quaeris; tibi matria, non patria illa est. 


4. δὲ inseruimus cum Pors. BLab 
AgPc.. 
2 εὔβδομον Vb. 
υψφέλου Μύσωνα κατείλοχε 
τὸν ΤΙΣ Hartung, SCB; ,,enume- 
dU ioannes τὐτοσρ δ! e. 
Live 2n κατειλοχητον α - 
Lb) edd. rel. VabM cAgLab; 
Hisl εἶν Μύσωνα τὸν X. Ca- 
pisuit ; ovv καταλέγει τὸν 
ν. Menag. ad Diog. Laert. 1, 106 
a dipsa ia τὸν X. Palm. Exerc. 
nicum] os τὸν (hoc expunct.) 
Méeasa τὸν ἕα. Palm. Ms.); 
- asdiri τὸν X. Valcken. , omisso 
Tene nomine ue. — Plat. 
p. 948. A. (ITI, p. 158. Bp 
Conf. A sirteick quos laudat Si 


ad h. l. et quae diximus Vol. I. pag. 
XLIIT. 


7. ὠκοῦντος Va. Mox ἀδώμενα 
Ag. 
8. ἐπὶ λέξει A5. nut. ἐπιλέξῃ aut 
ἐπιλέξαιο reponendum.'* B; at recte 
ὄψει e V, 6, 8. landavit 8; pur 
plura. — μάτευμα, saepius, 
9. τῷ ὁμήρου Ag. — ὃ γενέσθαι 

w om. La. 

10. δυρδαῖμον MVaLab. — óvg- 
ϑαιμὼν Ag. — ἔφοις La. — δέξεαι 
LabM. 

11. μητρὸς VaMAgLab; i79 Heg 
δέ τοι οὐ xQg ἐστιν Vb; tum πα- 
τρὸς AgLab. 


588 . ΦΩΚΙΚΑ 


Ἔσειν13 "log νῆσος μητρὸς πατρὶς. ἢ σε ϑανόνεα 
Δέξεται" ἀλλὰ νέων παίδων 18 αἴνιγμα φύλαξαι. 


858(3) 4Δεικνύουσι δὲ o6 Ἰἥτω καὶ “Ομήρου μνῆμα ἐν vg 

νήσῳ καὶ ἑτέρωθι KAvuévng,l^ τὴν Κλυμένην μητέρα 

8 εἶναι τοῦ ᾿Ομήρον λέγοντες. Κύπριοι δὲ (οἰκειοῦνταει 

γὰρ δὴ καὶ οὗτοι “Ὅμηρον) Θεμιστώ te αὐτῷ μητέρα 

εἶναι τῶν τινὰ ἐπιχωρίων γυναικῶν λέγουσι ,.1 xol ὑπὸ 

Εὐὔκλου προϑεσπισϑῆναι τὰ ἐς τὴν γένεσιν τὴν 19 ᾿Ομή- 
ρου φασὶν ἐν τοῖσδε" 


Καὶ τότ᾽ ἐν17 εἰναλίῃ Κύπρῳ μέγας ἔσσετ᾽, ἀοιδὸς, 
"Ov re Θεμιστὼ τέξει ἐπ᾿ ἀγροῦ δῖα γυναικῶν, 
Νόδφι πολυκτεάνοιο 19. πολύκλειτον Σαλαμῖνος. 
Κύπρον δὲ προλιπὼν, διερός ϑ᾽ 19 ὑπὸ κύμασιν ἀρϑεὶς, 


Insula Ios matris patria est, quae colliget ossa 
Exsenguis; sedenim puerorum aenigma caveto. 


(39) Monstrant Ietae in insula Homeri sepuleorum et seorsum 
Clymenes, Homeri Clymenen matrem fuisse dictitantes,  Cy- 
prii vero (nam et hi sibi Homerum vindicant) Themisto in- 
digenam foeminam Homeri fuisse matrem dicunt; Euclum vero 
de ipsius ortu hisce versibus fuisse vaticinatum: 


Fluctisona in Cypro tunc vatem dia Themisto 
Altiloquum Salaminem extra generabit in agris. 
Posthabita hic Cypro longe provectus in altum 


e. 


eLbAg | Mi 
δον ον Àq Σ δέξετο Lo. mox ἢ "a εἰλαηναλίη (sic) 


13. παέ(δων sec. man.) M. Vb. — didóg La. — διὰ yv». Lb. 
14. KAnuévnc Vb. — κάπριοι Lb. 
— οἰκοῦνται idem, — οὗτοι ὅμηφορ 18. πολυχτεανοῖο M, --- πολύ- 


ΓΕ " is is τὴν ride Md bed: i eripit 
. λέγουσιν Ag. — τοὺς ig ὁ πολύκλειτον ; tum σα- 
Lb. λαμῖνα PaVbLa. E 

16. vo? Ὁμ. Va. 


17, x«l τότ᾽ ἐν εἰναλίῃ et τέξι 19. δ᾽ ἴρορ Pc; δ᾽ [sog Pd; 
ἐπ᾿ ἀγροῦ δῖα et .. λαμῖνος Κύ- δι᾽ ἔρος Va; διδροῖς mavult 8; 
προν et δὐρυχόρου μοῦνος et ἀγή- ἰδροῖς nobis plaoet, "Tam τ᾿ Pod 
ραορ ἤματα evanuerunt e Po^ B. — Ag; δ᾽ La. 
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“Ελλάδος εὐρυχόρου 30 μοῦνος καχὰ πρῶτος ἀείσας, 
"Ecceseu9! ἀϑάνατος καὶ ἀγήραος ἤματα πάντα. 


ταῦτα ἡμεῖς ἀκούσαντές τε καὶ ἐπιλεξάμενοι 32 r096 χρη- 
σμοὺς, ἰδίᾳ [01] οὐδένα αὐτῶν ,λόγον οὔτε ἐς πατρίδα 
οὔτε περὶ ἡλικίας 38 *'Ounoov γράφομεν. (4) Ev δὲ τῷ 4 
ναῷ πεποίηται μὲν Ποσειδῶνος βωμὸς. ὅτι τὸ μαντεῖον 
τὸ ἀρχαιότατον κτῆμα 94 ἦν καὶ ͵“Ποσειδῶνορ ; ἕστηκε δὲ 
καὶ ἀγάλματα Μοιρῶν δύο" ἀντὶ δὲ αὐτῶν τῆς tol- 
τῆς Ζεύς τε Μοιραγέτης καὶ ᾿Δπόλλων 26 σφίσι παρέ- 
t Μοιραγέτης. ϑεάσαιο O0 Gp?! ἐνταῦϑα καὶ ἑστίαν 
| ip ἡ Νεοπτόλεμον τὸν ᾿Αχιλλέως ὃ ἱερεὺς ἀπέκτεινε τοῦ 
᾿4πόλλωνος. τὰ δὲ ἐς τοῦ Νεοπτολέμου τὴν τελευτήν 38 
ἐστὶν ἡμῖν ἐτέρωϑι εἰρημένα. ἀνάκειται δὲ οὐ πόῤῥω 5 
τῆς ἑστίας ϑρόνος Πινδάρου" σιδήρου μέν ἔστιν ὃ 
$9óvog , ἐπὶ δὲ αὐτῷ φασὶν ὁπότε ἀφίχοιτο τὴ ἐς 4e 
φοὺς χαϑθέξεσϑαί τε τὸν Πίνδαρον καὶ ἄδειν ὁπόσα τῶν 


, 
Helladicae primus mala terrae carmine dicet; 
Expers mortis eris sehiique in secula cuncta. 


Haec nos ab aliis audita et in oraculis lecta scribimus, pri- 
vatim autem nihi] nec de patria nec de aetate Homeri prod- 
imus, (4) Intra templum dicata fuit Neptuno ara. ^ Erat 
enim iam tum ab initio id oraculum etiam Neptuni. Exstant 
et Parcarum duarum simulacra; tertiae: locum Iupiter Moera- 
getes et item Moeragetes Apollo (Parcarum duces) tenent, 
Ostenditur ibidem focus ille in quo Achillis filium Neoptole- 
mum Apollinis sacerdos occidit; qua de re alio loco exposui- 
mus. Non procul hinc Pindari sella sita est e ferro fabricata; 
in ea Pindarum quoties Delphos venisset sedere, et cantica 


20. εὐρυχώφου VabMAgLb. Mox 25. μηρῶν Ag; deinde αὐτίκα δὲ 
Num καλὰ pro κακὰ legendum ? ““ MUR tum μοιραγετὴς Va; praeced. 
B. Deinde αἰείσας Vb. . 
ns ἔσσετ' Pa. — ἀήραος Pd; Ks ixéllay — ἀπέκτεινε τοῦ om. 
ijs bé PA ria σήματα VAM, Vin, n BPcAgLab; δὲ eM. 
UH. “πλεξάμενοι VabMPcAgLb ; dom sia dre ἜΡΟΝ d 


ἐπιλεξάμενοι edd. La; mox δὲ om. ἃ 
τολόμων Ag; ἐφ᾽ ἣν y Mun idis 
id.; placet. ἀνέφηνε, πτόλεμον Lb. 

23. jas La. — γράψομεν — 28, ἐς τὴν τοῦ νεοπε. τελευτὴν 
Pors, — sq. μὲν om. Le. 
. 24. κτεῖκα Vb. 29. ἀφήκοιτο Vb. 
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ἀσμάτων ἐς ᾿Δπόλλωνά ἐδειν. ἐς δὲ τοῦ ναοῦ τὸ 39 
ἐσωτάτω παρίασί τε ἐς αὐτὸ ὀλίγοι. καὶ χρυσοῦν ᾿4πόλ- 
λῶνος ἕτερον ἄγαλμα ἀνάκειται. 
6 ὅ) Ἐξελθόντι δὲ τοῦ ϑ᾽ ναοῦ καὶ τραπέντι ἐς ἄρι- 
869 στερὰν, περίβολός ἐστι καὶ Νεοπτολέμου τοῦ ᾿ἀχιλλέως 
ἐν αὐτῷ τάφορ᾽ καί οἵ κατὰ Frog ἐναγίζουσιν oí Δελ- 
φοί. ἐπαναβάντι δὲ ἀπὸ τοῦ μνήματος λίϑος ἐστὶν 
οὐ μέγαρ" τούτου καὶ ἔλαιον ὁσημέραι καταχέουσι 83 
καὶ κατὰ ἑορτὴν ἑκάστην ἔρια ἐπιτιϑέασι τὰ ἀργά: ἔστι 
δὲ καὶ δόξα ἐς αὐτὸν 88 δϑοϑῆναι Κρόνῳ τὸν λίϑον ἀντὶ 
[τοῦ] 85 παιδὸς, καὶ ὡς αὖϑις uev αὐτὸν ὁ Κρόνος. 
1 ἰοῦσι δὲ ὡς ἐπὶ τὸν ναὸν8δ αὖθις μετὰ τοῦ λίϑου τὴν 
ϑέαν, ἔστιν ἡ Κασσοτὶς 88 καλουμένη πηγή τεῖχος δὲ 


omnia quae fecit in Apollinis honorem decantare solitum tra- 
dunt, In templi recessu intimo, quo paucis admodum est 
video alterum etiam positum est aureum Apollinis signum. 
(5) E templo egressis et ad laevam conversis circumsepta 
quaedam est area, in qua Neoptolemi Achillis filii sepulorum; 
cui parentant quotennis Delphi. Ab eo monumento quum 
rursum ascendere inceperis, lapidem videas modice magnum. 
Hunc quotidie perfundunt oleo singulisque festis lanam in eo 
ponunt nondum tractetam. De eo lapide pererebuit opinio, 
illum ipsum esse quem pro puero appositum ac devoratum 
Saturnus per vomitum eieoerit, Ubi lapidem spectaveris, si 
pedem retuleris quasi ad fanum rediturus, fontem videas cui 
nomen Cassotis. Murus ei obiectus est non utique magnus; 


30. τῷ ἐσωτάτω MVabAgLb; 


81. δ’ ἐκ co$ ? — ἀριστεράν SBM; 
τὰ ἐσωτάτω La; ἐς δὲ τοῦ ναοῦ τ 


ἀριστερὰ edd. rell, VabPcAgLb; 


ἐσωτάτω παριᾶσι, ἐς αὐτὸ ÓM " ριστερῶ La. — ἐστιν Ag. — is 
: καὶ y z0vo. coni. K ; Ud P ase ertet M αὐτῷ La, ἢ 

ἐς αὖτ ον coni. oy» in 

XKF est τὰ tium typ otheticam τ 82. καταχέουσιν Ag. 

pagatum; ἐν δὲ τοὶ ψαοῦ τῷ 88. αὐτῶν, ὃν sup. ὧν, Vb; αὖ- 
τάτω C, quod ferri non potest τοῦ La.. 

nisi postea « am corrigas (παρίασι 84. mox dg 


δὶ ἐξ αὐτὸ ὀλίγοι) χρυσοῦν x. v. À.'* 

Siebelisio iudice; at hoc ipsum no- 
bis unice placet, nisi quod con- 
servamus καὶ ante χρυσοῦν; respi- 
cit enim Pausanias Apollinis Moe- 
ragetae statuam o ante com- 
memoratam, Nobiscum facit Áma- 
saeus. Biebelisius ad xol χρυσοῦν 
— ἀνάκειται subintelligit ἐνταῦθα, 


τοῦ om. BPcAg; 
KFC; om. Lb. j 


85. ναὸν (in à corr.) VaLa; ψναὼν 
Vb, 8 sup. «5 νεὼν rell. 
86. Κασσοτὶς BLa;  Kosecig Vb; 


A 
Χασσόϊς VaLbM; Κασσοῖς Pc; κασ- 
σόης Àg; Κασσότιρ M sec. 8 ς Kas- 
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ov μέγα ἐπ᾿ αὐτῇ ῦ καὶ ἡ ἄνοδος διὰ τοῦ τείχους ἐστὶν 
ixi τὴν πηγήν ταύτης τῆς Κασσοτίδος ϑύεσθαί τε57 
κατὰ τῆς γῆς λέγουσι τὸ ὕδωρ καὶ ἐν τῷ ἀδύτῳ τοῦ 
᾿ϑεοῦ τὰς γυναῖκας μαντικὰς ποιεῖν" τὴν δὲ τῇ κρήνῃ 
δεδωχυῖαν τὸ ὄνομα τῶν περὶ τὸν Πρρνυδον 88. Nvu- 
φῶν φασὶν εἶναι. 


001 


CAPUT XXV. 


Lesche Delphorum, Polyguoti picturis exornata — dextrae partis pi- 
cturae, quae Troiam captam et Graecorum classem domum solven- 
tem exhibet, descriptio. 


Ὑπὲρ δὲ τὴν Κασσοτίδαϊ ἐστὶν οἴκημα γραφὰς ἔχον 
τῶν Πολυγνώτου, ἀνάϑημαδ μὲν Κνιδίων, καλεῖται δὲ 
ὑπὸ Δελφῶν Δέσχη. ὅτι ἐνταῦϑα συνιόντερ τὸ dQ-. 
χαῖον τά τε σπουδαιότερα διελέγοντο καὶ ὁπόσα μυϑώδη.ὅ 


per murum ad fontem ascenditur. Huius Cassotidis aquas ter- 
ram subire dicunt et in adyto Apollinis mulieres efficere fati- 
dicas, eam vero quae fonti nomen dedit unam esse de Par- 
nasidum nympharum numero. 


Car. XXV. Supra Cassotidem aedificium quoddam est; 
in eo picturae aliquot Polygnoti quas Cnidii dedicarunt locum 
Delphi Leschen vocant, (quasi confabulationem, aut statio- 
nem dicas) quod eo convenientes priscis olim temporibus seria 
et ioca inter se conferebant. "Talia fuisse multa in omni Grae- 


σωτὶς edd, rell.; mox Κασσοτέδορ 


odes La; viae dini VaMLb; C 


og edd, rell. 
E τὸ om. VaM; re καὶ κατὰ 
La. 
88. Παρνασσὸν edd. codd, ; παρ- 
σὸν La. 


CAP. XXV, 1. Χασσοτίδα BVb 
La; Κασσοΐδα VaPc; κασσόϊδα M 
M emisso articulo Lb3 Κασσω- 

« edd. rell, 


2. ἐχόντων VbMAgLb; ἔχον rov 


9. ἀνάϑημα BPcAgLab; ἄνα- 
ϑήματα rell. — Cf. Heidelb. "Iahrbb. 
1887. p. 2483. — K»nóio» Vb; κλι- 
δίων Ag. 

4. συνιόντες Sylb.KFCSB ; συνιέν- 
τες AXVaMPcAgLab; συνιέντος Vb. 
— "Tum διελέγετο La. 


5. μηϑώδη, v super ἢ primo, Vb; 
tum τοιαῦτα Va; τρια τ’ rell. ' 


668 OSKIKA , 

τοιαῦτα εἶναι πολλὰ ἀνὰ πᾶσαν τὴν Ελλάδα " 

Μελανϑοῦς 8 λοιϑορίᾳ πρὸς ᾽Οδυσσέα ἐδήλωσεν" 
Οὐδ᾽ ἐθέλεις Ἶ εὔδειν χαλχήϊον ἐς δόμον ἐλθὼν, 
Ἦέ zov ἐς λέσχην, ἀλλ᾽ ἐνθάδε πόλλ᾽ ἀγορεύεις. 


a (2) Ἐς τοῦτο οὖν ἐσελθόντι τὸ οἴκημα τὸ μὲν σύμπαν 
τὸ ἐν δεξιᾷ τῆς γραφῆς Ἴλιός9 τέ ἐστιν ξαλωκυῖα καὶ 
᾿ἀπόπλους ὁ ᾿ Ελλήνων. Μενελάῳ δὲ τὰ ἐς τὴν ἀναγωγὴν 
εὐτρεπίξουσι.,19 καὶ φΨαῦς τε γεγραμμένη, καὶ ἄνδρες iv- 
τὸς ναῦται 11 καὶ ἀναμὶξ παῖδες. ἐν μέσῃ 13 δέ ἐστι τῇ 
φηῖΐ ὁ κυβερνήτης Φρόντις κοντοὺς δύο ἔχων.}δ Ὅμηρος δὲ 
Νέστορα ἐποίησεν ἄλλα τὲ διαλεγόμενον πρὸς Τηλέμα- 


ἐν 


cia conciliabula Homerus docuit quo loco Melanthus in Ulys- 
sem oonvicium exponit: 

Non somnum ut oapias aeraria teota fabrorum 

Non Leschen celebres, sed multa hio rancida garris. 


(2) Ubi in hoc aedificium introieris pictam videas in dextero 
templi pariete Ilii eversionem et Graecorum olassem domum 
solventem. Menelao ibi sunt qui omnia ad reditum adornant, 
Navis item picta et in ipsa Nautae permisti pueris, In media 
navi cernitur Phrontis gubernator contos duos tenens,  Nesto- 
rem Homerus et alia Telemacho dicentem fecit, et nonnulla 


6. Μελανϑοῦς Hartung Sylb. SB 
PcVa(?)La; Μελάνϑους FCVbMLb; 
Μελανϑίου AXK. — Locus Homeri 
est Od. XVIIT, 328. 

7. οὐδὲ ϑέλεις Vb. 

8. Peine et πάλ᾽ ἀγορ. Ag. 

9, "I0: SBVaMPcAg; Ἴλιόν edd. 
rell. VbLab; La om. τῷ seq.; tum 
ἑαλωκυῖαν id.; tum om. ὦ ante 
«Ελλήνων idem. 

10. εὐτρεπέξοντι coni, Καὶ ; s?zoe- 
πέξουσιν καὶ νῦν γεγο. Ag. — xal 
ψαῦς ἐστι γ9γ. coni, C, quod non 
displicet. 

1. ἐντὸρ ναῦται e coni, cf. VI, 

€. 20, not. 22. VII, 18, not. 23. VII, 
12, not. 10; d» τοῖς ναύπλαις Va; 
ἐν τοῖσι ναύταις edd. VbMPcAgLb; 
y» toig ναύταις La; ἐν τοῖς ἱκρίοις 
ψαῦται coni. B; ὄἄνδρερ σερατιώται 


ἐν τοῖσι ναύταις Bottiger Ideen z. 
Archaeol, d. Malerei p. 316; τοῖσι 
et seq. μέσσῃ in Porsoni exemplari 
lineam habent subductam. 

12. μέσῃ Smin. BVaPcAgLab; 
μέσσῃ edd. rell, VbM; mox κυβερ- 
ψέτης VabM. — Φροντεὶς Vb; ὥρον- 

wog 
tívog τοῦς διέχ. M; φρονεισκοντοὺς 
(sic) M sec. Exc. nostr.; 9 
909... ... 09g — διέχων (sic, spa- 
tium vacuum 6—8 fere literarum) 
Va. — φροντίσκοντας Lb; κοντοὺς 
XAg sec. S. 

13. Quidni δύ᾽ ἔχων vel δύο 
ἔχων ὃ Quum coniecturam nostram 
& La probatam videamus, recepi- 
mus; διέχων rell.; mox νέσεωρα et 
διαλλεγόμενον Ag. 
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qovi5 καὶ περὶ τοῦ Φρόντιδος, ὡς δ πατρὸς μὲν Ὀνή- 
τορος. Μεφελάου δὲ ἣν κυβερνήτης, δοκιμώτατος [δὲ] ἐς 
τὴν τέχνην, καὶ ὡς Σούνιον ἤδη τὸ iv τῇ ᾿Δττικῇ παρα-860 
πλέοντα ἐπέλαβεν αὐτὸν 16 τὸ χρεών" καὶ τέως ὁμοῦ Νέ- 
ὅτορι ὁ Μενέλαος πλέων 17 τότε κατὰ αἰτίαν ἀπελείφϑη 
ταύτην, ἵνα μνήματος καὶ ὅσα ἐπὶ νεχροῖς ἄλλα ἀξιώ- 
dee τὸν Φρόντιν..δ οὗτός τε οὖν ἐν τοῦ Πολυγνώτου 3 
vj γραφῇ.19 καὶ ὑπ᾽ αὐτὸν ᾿Ιθαιμένης τέ τις 30 χομίξζων 
ἐσθῆτα καὶ Ἐχοίαξ ϑιὰ τῆς ἀποβάϑρας κατιών ἐστιν ὑ- 
δϑρίαν ἔχων χαλχῆν. καταλύουσι δὲ καὶ τοῦ Μενελάου 
τὴν σχηνὴν οὐ πόῤῥω τῆς νεὼς οὖσαν Πολίτης καὶ Ztoó- 
φιός 31 ve xol "AAquog* καὶ ἄλλην διαλύων σκηνήν ἐστιν 
᾿Δμφίαλος. ὑπὸ δὲ τοῦ ᾿Δμφιάλου τοῖς ποσὶ 33 χάϑηται 
παῖς" ἐπίγραμμα δὲ ovx?9 ἔστι τῷ παιδὶ, γένεια δὲ μό- 


de Phrontide, Onetoris scilicet filium fuisse, Menelai guber- 
natorem, artis suae peritissimum, quodque is e vita deces- 
serit quum Sunium Atticae terrae promontorium iam praeter- 
vecti essent; et Menelaum secum una illuo usque navigasse 
refert Nestor; eo vero in loco commoratum, dum tumulum 
Phrontidi exstruendum «curat et alia pro viri dignitete iusta " 
facit. ^ Spectatur ille quidem in Polygnoti opere. Paulo in- 
fra ipsum Ithaemenes nescio quis vestimentum portans, et 
Echoeax per nauticum pontem cum urna aenea descendens. 
Tollunt Menelai tabernaculum, quod fuerat non longe a navi 
collooetum , Polites, Strophius et Alphius et aliud tabernacu- 
lum refigit Amphialus. Sub Amphiali pedibus sedet puer; 
eius nomen nulla indicat inscriptio. Barbatus unus ex omni- 


14. πρός τι μενῶ dd Vb. — doos- 


19. dv τῇ Πολ. yo. Va; ἐν τῇ Πολ. 
τίδος VbLb; φροντίνου VaM; φρόν- 


τῇ γρ. VbLb. 


τιδος, vov sup. δος, M sec. ἔχο. 
nostra. — Hom. Od. IIT, 278 seqq. 
15. ὡς volentibus Schneider F 
Pors.(?) inseruimus cum C (hiec in- 
ter unces) Smai. B; mox κυβερνέ- 
τῆς M et Va p. correct. seq. ὅδ om. 


a. 

16. αὐτὸ Va; sq. τὸ om. La. 

17. πλέων, quod K iam voluerat, 
FCSBVaMPcAgLab; πλέον Vb et 
sec. Exc. nostra M; πλέοντι AXE; 
tum ἀπελήφϑη Vbs ἀπελέφθη Ag. 
— ἀξιώσειν ig τὸν La. 

18. φροντέγνον Vab; φροντίνου 
MAgLb. tum τότε οὖν VaMAgLb. 


20. lorezo μενεστεὺς τὶς Va; ἴ- 
στατο ς τέ vig M (ἴστατομενης 
τέ τις sec, ἔχο. nostra) ; ϑαιμένης 
τὸ ἵσταται ΜΜενίστης (Ἐ) Pors. ; υϑαε- 

τέτις (sic) Lb. Tum νομίζων 
Wb. — αἰσϑῆτα VbM. — ἐχέαξ Vb; 
ἐχοιὰξ Lb. 

21. Toógidg VaM; mox ἀλφειὸς 
Ag. — bin» δι᾽ ἀλλήλων La. 

22. δὺ τῆς τοῦ A; τοῖς x. Ag. 

48. ἐπίγραμμα, οὐκ (,—*' i. e. 
δὲ) Vi; dons La. — peret PD 
et supr pto »o 3 geortiy»o 
Va; postea ἑστῶσαν La. 
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νῷ. τῷ Φρόντιδι. καὶ μόνου τούτου τὸ ὄνομα ἐκ τῆς 
ἐς ᾿Οϑυσσέα ποιήσεως tuae: τῶν δὲ ἄλλων, ἐμοὲ δο- 


xciv, τὰ ὀνόματα συνέθηκεν αὐτὸς ὁ Πολύγνωτος. Bee 
4 σηῖς δὲ ἐστῶσα καὶ Διομήδη 34 ce ὑπὲρ αὐτῆς καὶ Ἶφις 


“«οὁ ἀμφοτέρων ἐοίκασιν ἀνασκοπουμέναις 36 τὸ ὁ Ἑλένης 
εἶδος. κάϑηται δὲ αὐτή te 36 ἡ Ἑλένη καὶ Εὐρυβάτης 
πλησίον" “37 τὸν δὲ ᾿Οδυσδέως εἶναι κήρυκα εἰκάζομεν" 
οὐ μὴν εἶχεν 38 ἤδη γένεια. ϑεράπαιφαι δὲ ἬἨλέκερα καὶ 


Πανϑαλὶς ,29 ἡ μὲν vj Ἑλένῃ παρέστηχεν, ἡ δὲ ὑποδεῖ 
τὴν δέσποιναν 7 Ἠλέκτρα. διάφορα δὲ xal ταῦτα τὰ 


ὀνόματα Ὅμηρος ?^ ἔϑετο ἐν Daaói, pu καὶ Ἑλένην καὶ 
ἰούσας ὁμοῦ τῇ ᾿Ελένῃ τὰς δούλας ἐπὶ τὸ τεῖχος π 

5 xev. (3) Κάϑηται δὲ ὑπὲρ τὴν Ἑλένην πορφυροῦν ἀ- 
φὴρ ἀμπεχόμενος ἱμάτιον καὶ ἐς τὰ μάλιστα κατηφής᾽ 


bus Phrontis est, et huius unius ex Homeri de Ulysse oar- 
minibus nomen sumsit; nam cetera (ut opinor) nomina ipse 
sibi Polygnotus finxit. Stet Briseis, Diomede supra ipsam, 
et ante eas Iphis, Helenae formam admirantibus simillimae. 
Sedet ipsa Helena, et prope eam Eurybates. Ulyssis esse 
hunc praeconem coniicimus; est tamen adhuc imberbis. An- 
cilae ibidem sunt duae, e quibus Panthalis Helenae adsistit, 
Electra herae caloeum subligat. ^ Diversa ab his nomina sunt 
quae Homerus in lliade usurpat, quo loco Helenam et cum ea 
ancillas ad muros euntes facit. (3) Sedet supra Helenam vir 
purpureo velatus amioulo, moestus ut qui maxime; Helenum 


24. Διομήδη SBAgLb; Διομήδης 28. ἔχει γε Pors.. Tum ϑεράπαι- 

edd, rell.  VabMP at. peri yat sors e coniectura; ϑερά- 
VabLbM; conf. Hom. Il. IX, 664 — παινὰ rell, Fortasse malit quis- 
668. — Tum “ποὺ coni. F. recep. piam θεραπαένα;; ;,ancilae duae'* 
58: πρὸς edd. rell. VabMPcAg An. 


45. ἀνασκοπουμέναις SB; ἀνα- 29. Teteo 25 KO αι 
σκοπούμενοι edd. rell. VabMPcAg fum “παρέστηκε ed mbie: ); 
- T marg. Ald. 99e Lb. 

Dresd. Pors x 
26, αὐτῇ Sua; αὐτῇ La; αϑτη , 90. ἡ εἾ Ὅμηρος Pors.; placet, nec 


us Post πλησίον vi po — 8t. ἡ καὶ Iacobs ad Achill. Tat. 
munt XKFC; τὸν pro ὃν accipi p.614. Pl ἣν καὶ VabMPcAg 
Sylb., in ὃν mutandum suspicantur b Ff»9« καὶ edd. rell, La. — 
— zu à) addimus e La. — Hom. Il. III, 144. — πεποέηκεν La; 

οὐ. μὴ La. πεποίηκε rell. 
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Ἕλενον 93 εἶναι τεχμήραιο ἂν τὸν Πριάμου καὶ πρὶν ἢ 
καὶ τὸ ἐπίγραμμα ἐπιλέξασθαι. 88 πλησίον δὲ τοῦ Ἑλέ.- 
φου Μέγης δᾷ ἐσεί" τέτρωται δὲ τὸν βραχίονα ὁ Μέγης, 
καϑὰ δὴ καὶ Μέσχεως 856 ὁ Αἰσχυλήνου Πυῤῥαῖος ἐν ' Diov 


πέρσιδι ἐποίησε. τρωϑῆναι δὲ ὑπὸ τὴν μάχην τοῦτον 
ἣν80 iv τῇ vvxrl ἐμαχέσαντο οἵ Τρῶες. ὑπὸ ᾿Αδμήτου 


φησὶ τοῦ 4ὐγείου. γέγραπται δὲ καὶ Δυχομήδης παρὰ ic ] 


τὸν Μέγητα ὁ Κρέοντος, ων 88 τραῦμα ἐπὶ τῷ καρπῷ" 
“έσχεως 99 οὕτω φησὶν αὐτὸν ὑπὸ Ἀγήνορος τρωϑῆναι. 
δῆλα οὖν ὡς ἄλλως ys 99 ovx ἃ dv ὁ Πολύγνωτος £yga- 


Ver οὕτω τὰ ἕλκη σφίσιν.41 εἰ μὴ ἐπελέξατο τὴν ποίησιν 


esse Priami filium facile intelligas, vel priusquam inscriptio- 
nem legas. Prope Helenum Meges est brachio saucio; quod 
iis versibus mandavit Lescheus Pyrrbaeus, Aesohyleni filius, 
quos de llii populatione fecit; et vulneratum quidem ab Ad- 
meto Augiae fllio in ea pugna quam "Troiani postrema exci- 
dii sui nocte commiserunt, Pictus est proxime ad Megetem 
Lycomedes Creontis filius et ipse saucius in eo articulo, quo 
cum lacerto manus iungitur; ea enim in parte vulneratum 
scripsit Lescheus ab Agenore; quod ut pingeret non fuisse 
Polygnoto in mentem venturum facile credi potest, ni Leschei 


82. "Ἔλαινον AgVbLa; mox 'E- 
λαένου Vb; σελένου ÀÁg; tum ce- 
κμαέραιο  VabMAgLa; τεχμαέρδο 
Lb; deinde πρὶν dv τὸ Va; πρη- - 


x ες Blebelio — Οἐποέησεν et ὑπὸ 
Ber Da , insolentior 

didi ΕἾ ον. yidetur usus. 

ἡ MPcLb; ἦν La. 


ψὴ Lb; aut ἢ (Ὁ) aut posterius καὶ 
delendum censet 8; favet Va huic 
coniecturae. 

83. ἐκιπλέξασθαι Vb. 

84. La; ἐσείν Ag. 

85. Λέσχης BMVaPcAgLb; 4έ- 
σχεῶς edd, rell. VbLa; recurrit in 
hac descriptione picturae Polygnoti 
nomen Leschei decies sine varietate 
(semel .4£eysog La) “έσχεως, quare 
et hoc loco taemur; de nominis for- 
ma conferendi sunt, praeter scho- 
lion not. 39. descriptum, loci a Sie- 
belisio ad h. 1. allegati. — αἰσχυτή- 
vov Vb; ἐσχυλήνου La; αἰσχύλον 
Va. Tum ποροσαίδι AXKSmin. Lb; 
verum jam vidit Καὶ; πέρσει Sylb. 
Palm. Ms. Maussac ad Harpocrat. 
s. v. καϑθελών»; ᾿Ιλιουπέρσιδι, sub 
uno accentu, Lobeek ad Phrynich. 
p. 607, quod satis probabile vide- 


φασὶ Pc, — Αὐγείου BPcLa; 
ME. Ag; doy αὐγείου (sic) Vb; 
Moystov Àm. edd, rell. MVaLb; seq. 
0à om. SMVa. 
88. ἔχον Α. 
89. Λέσχεως) ὅτι οὗτος τὴν e9- 


ϑεοῖᾶν ye ὁ Aí Det τοῦ À*, ca-- 


txol ὁ Aéegns, τοῦ: 
b. Ante οὕεω (οὕτως Ág) sar. 
simus δ᾽ (δὲ Vb) cum BSmai. Lb 
VaMPc; tum φασὶν VaMLab (e 
M excerpta nostra nihil enotant.) 

40. ὥσπερ ys Va. 

41. ἕλκη εἰ σφίσιν Va; τῳ m 

Exc. nostra) 
ἔλ. ὁ veh x Aé- 
* (in hoc g at 

Vb, δι 
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τοῦ “Μέσχεω. προδεπέϑηκε βένεοι καὶ ὀφυροῦ τῷ Δυχο- 
μήϑει καὶ τρίτον τραῦμα T? ἐν τῷ κεφαλῇ. τέτρωται δὲ 
καὶ Εὐρύαλος ὃ Μηκιστέωρ κεφαλήν t£99 χαὶ ἐπὶ τῷ 
7 χειρὶ τὸν καρπόν. οὗτοι μὲν δὴ ἀνωτέρω τῆς Ἑλένης εἰἷ- 
σὶν ἐν "i γραφῇ ἐφεξῆς δὲ τῇ Ἑλένῃ μήτηρ se ** ἡ 
Θησέως iv χρῷ κεκαρμένη καὶ παίδων τῶν Θησέως g- 
μοφῶν 45 ἐστὶ φροντίζων, ὅσα γε ἀπὸ τοῦ σχήματος, εἰ 
ἀνασώσασθαί οἱ τὴν Αὔϑραν ἐνέσται. ᾿ἀργεῖοι 46 δὲ καὶ 
ix τῆς Σίνιδος ϑυγατρὸς γενέσθαι Θησεῖ Μελάνιππον λέ. 
γουσι; xel ὡς ἀνέλοιτο ὁ Μελάνιππος ϑρόμου víxyv, ὅτε 
oí Ἐπίγονοι καλούμενοι Νέμεια Εἴ δεύτεροι οὗτοι ἔθεσαν 
8 μεεὰ ᾿ἀδραότον. Δέσχεως δὲ48 ἐς τὴν Αἴϑραν ἐποίησεν, 
ἡνίχα ἡλίσκετο Ἴλιον, ὑπεξελθοῦσαν 49 ἐς τὸ στρατόπε- 
δον αὐτὴν ἀφικέσϑαι τὸ Ἑλλήνων 59 καὶ ὑπὸ τῶν παίδων 


yroQd is τῶν Θησέως, καὶ ὡς παρ᾽ ᾿ἡγαμέμνονος e 


poesin legisset. Sed alia etiam duo vulnera accepit Lycome- 
des, quae penicillo expressit Polygnotus, in talo unum, in 
capite. alterum. — Euryalus etiam Mecistei filius vulneribus af- 
fectus est duobus; in capite et manus iunctura. Sunt bi 
omnes in ea pictura supra Helenam collocati, Adiuncti Hele- 
nae sunt Aethra Thesei mater detonso ad cutem capillo, et 
Thesei filius Demophon, meditans (quantum oris figura osten- 
dit) num qua ratione queat aviam paternam in libertatem as- 
serere, — Argivi Theseo e Sinidis filia Melanippum genitum 
ferunt, qui de cursu palmam tulerit quo tempore ii qui Epi- 
goni sunt appellati, Nemeorum ludicra, edita primum ab 
Adrasto, restaurarunt. Lescheus carminibus prodidit suis, Ilio 
capto elapsam e medio tumultu Aethran in Graecorum castra 
venisse, ibi a Thesei filiis agnitam esse Demophontemque eam 


N 


42. τραῦμα om, Va. 

43, γε M sec. 8, at hoc refe- 
rendum ad τὲ seq.; v. not. seq. 

44. τὸ Bylb. KFCSB; γε AX 
VabMPcAgLab ; tum ἐγχρῷῇ AgLb. 

45. δημοφών MVb; dosi» MAg; 
gootí(tov La. — ἕγεσται Ν. 

46, ἀργῦοι Vb; seq. καὶ inserui- 
mus cum FCSB VAM cÁgLb; tum 
Σίνιδος Hartung ἘΠΕ A iin T' recep. 
8B, EM σινέδορ Lb; Σίννιδορ 


Palm. Ms. Σύνιδος FCYabM; Σύν- 
sidog AXK ; λέγουσιν AgLa. 


47. νέμια VbMAgLab; νεμέα Pc; 
Νέμεα edd. tum δεύτερα ΑΜ 
a τὸ δὲ om. Αξ ; tum ἐποέησεν om, 

ἃ. 

49, ὁπεξελθοῦσαν Camerar. Palm. 
Ms. Smeai. BLa; ὑπεξέλκουσαν edd, 
rell. VaAbMPcLb; ἐπεξέλκουσαν Ag. 


50. ᾿Ἑλλή xà» Vb; ὧν 
xà» expuneto, — καὶ dom De 





SEU LIB. X. CAP. XXV. 0013 
ὑτήν᾽ ὁ δὲ ἐκείνῳ μὲν ἐθέλειν χαρίζε- 
zel- 
72V 


' «5 ὧν 
σϑαι. ποιήσειν δὲ οὐ πρότερον ἔφη 53 πρὶν ᾿Ελένην 
0a. ἀποστείλαντι δὲ αὐτῷ κήρυκα ἔδωκεν ' 
χάριν. ἔοιχεν οὖν ὁ Εὐρυβάτης ὁ iv τῇ γραφῇ ἀφῖ 
χϑαί τε ὡς 538 τὴν Ἑλένην τῆς Αἴϑρας εἵνεκα καὶ τὰ ἐν- 
τεταλμένα ὑπὸ τοῦ ᾿ἀγαμέμνονος ἀπαγγέλλειν. (4) Γυ- 9 
φαῖχες δὲ αἱ Τρφῳάδες αἰχμαλώτοις τε ἤδη καὶ ὀδυρομέ- 
ψαις δ ἐοίχασε" γέγραπται μὲν ᾿ἀνδρομάχη, καὶ ὁ παῖς 
of προέστηχεν δ ἑλόμενος τοῦ μαστοῦ. τούτῳ “έσχεως 
φιφϑένειδ[ ἀπὸ τοῦ πύργου συμβῆναι λέγει 58 τὴν τελεῦυ- 
τὴν, οὐ μὴν ὑπὸ δόγματός γεῦϑ “Ελλήνων, ἀλλ᾽ ἰδίᾳ 
Ννεοπτόλεμον αὐτόχειρα ἐθελῆσαι γενέσθαι. γέγραπται 
0i99 Μηδεσικάστῃ ϑυγατέρων μὲν Πριάμου καὶ αὕτη 
τῶν 51 νόϑων, ἐξῳκίσθαι δὲ ἐς Πήδαιον πόλιν φησὶν αὖ- 
ab Agamemnone repetiisse; et illum quidem quum gratificari 
Demophonti maxime vellet, non prius tamen se id facturum 
dixisse, quam Helenae idem placere intellexisset.  Misso igi- 
tur caduceatore facile Helenam exorasse, Videtur igitur in ea 
pictura Eurybates ad Helenam Aethrae causa ut quae man- 
data fuerant perferret, venisse. (4) Troianae ibidem mulieres 
captivarum et lugentium babitu agnoscuntur. Andromache pri- 
mum, cui filius adstat mammam prensans. Hunc e turri de- 
iectum periisse scribit Lescheus; non tamen Graecorum de- 
creto in eum saevitum, sed privato Neoptolemi odio qui sibi 
eius necem depoposcerat. ^ Picta praeterea est Medesicaste; . 
una baec Priami filiarum, non illa quidem ex legitimo toro 


ost γέγραπται. — Ομὴ δὲ σικάστη 


61. καὶ αἰτήτων MLb. — ἐπή- 
er Lb. Mor (rone mii op 

. δ ΑΧ Η 9196 P em. um ὧν Q β 
54. ἐπαγγέλλειν Va; ἀπαγγέλειν Πήδαιον (xj Πήδαιον Vb; ἐκπη- 
της τ τρωϊάδες Lb. — αἰχμάλω- aor, Ag; et sine erai Lb); 
evvow. VbMAgLab ; confusionis cau- 

55. ὀδυρωμέναις AM. sam aperit Va qui πόλιν — ἀνδροὶ 


51. αἰτῆσαι VbMLab. 
52. ἔφην Va. — ἀφίχϑαι alii. 
53. τέως LbVaM; τέας Ag; τὲ ἐς 


56. 9 προέσε. Vb; προσέστηκεν 
recepimus e VaLb; ππροσέστηκεν 
rell.; tum ἐχόμενος malunt KC. 

57. διφέντι VabM; quod reci- 
piendum videtur. 

58. λύει Ag. 

59. τε VaMAg. 

60. δὲ om. PcLb; hic distinguit 


omittit, ,,Mihi videtur ἀνδρὶ non 
tius delendum esse quam alio loco 
ortasse ante Iufoíy ponendum.'* 8. 
Nobis παιδὲ potius suspectum est 
- pe quod a correctura librarii 
vrogog ab ἀνδρὶ male pendere 
putantis profectum videtur. — Ho- 
meri locus est Il. XIII, 170 sqq. 
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202 7" Ὅμηρος Ἰμβρίῳ Μέντορος [παιδὶ) ἀνδρὶ συνοικοῦ-- 
Gov. ἢ μὲν δὴ Δνδρομάχη καὶ ἡ 65 Μηδεσικαόετη καλύμ- 
ματά εἶσιν ἐπικείμεναι" Πολυξέψη δὲ κατὰ 69 τὰ εἰθισμένα 
παρϑένοις ἀναπέπλεκται τὰς ἐν τῇ κεφαλῇ τρίχας. ἀπο- 
ϑανεῖν δὲ αὐτὴν ἐπὶ τῷ ᾿ἀχιλλέως μνήματι ποιηταί τε ᾷ- 
dov6L9* καὶ ἡραφὰς ἕν ve ᾿Αθήναις 95. καὶ Περγάμῳ τῇ 

' Φπὲρ Καΐχου ϑεασάμενος οἶδα ἐχούσας ἐς τῆς 86 Πολυ- 

11 ξένης τὰ παθήματα. ἔγραψεθῖ δὲ καὶ Νέσεορα τῇ κε- 
φαλῇ τε ἐπικείμενον πῖλον καὶ iv τῇ χειρὶ δόρυ ἔχοντα" 
καὶ ἵππος κονίεσθαι μέλλοντος 99 παρέχεται σχῆμα. ἄχρι 
μὲν δὴ τοῦ ἵππου αἰγιαλός τε καὶ ἐν αὐτῷ φηφῖδες 99 
ὑποφαίνονται, τὸ δὲ ἐντεῦϑεν οὐχέει ἔοιχεν εἶναι ϑά- 
λαῦδα. : 


genita; nupta fuit Pedaei, ut inquit Homerus cum Imbrio 
Mentoris filio. Andromache et Medesicaste velato sunt capite, 
Polyxena virginum more collecto in nodum crine; mactatam 
illam fuisse ad Achillis tumulum et poétae decantarunt, et 
tabulae testentur quas tum Atbenis, tum Pergami (quae urbs 
supra Caicum est) mihi ipsi contigit intueri; sunt vero in 
ilis expressi Polyxenae casus.  Pinxit eodem in loco Poly- 
gnotus etiam Nestorem, pileo velatum, hastam tenentem. 
Equus prope in pulvere volutare parantis speciem praebet, 
Usque ad equum expressa est litoris facies, in eoque cernun- 
tur calculi. Quae deinceps area sequitur nullam amplius ma- 
ris formam praefert. 


62. καὶ ἡ om. VaMAgLb; μὴ δὲ 66. ἐν τῆς Vb; dg τὴν La. 


σικάστη M, ut supra. -- ἐπικείμμε. — c, ly QE 
. ἔγραψε Pors, Smai. B; £y 
va M VaMPcAgLb; γέγραφε edd. rel, Vb 


veia, Vb. 7o P5 ΡΟΣ Las mor τῇ κεφαλῇ bis Va. — πί. 


64. δὲ dO, VabLb; 46 Ag; 
τὸ Om. Er Mic guewe ag 68. μέλλων Va; μέλλος M; xo- 
65. ἀθηνᾶς Va. Tum Καύκου γιεῖσϑαι coni, 8; tum παρέται Vb. 


À; ὑπερκαΐκου (sic) Lb. 69. φηφέδερ VbLab. 
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CAPUT XXVI. 


Picturae dextrae partis Lesches Delphicae descriptio continuatur — 
ricae antiquae descriptio. ' 


lo- 


Τῶν δὲ γυναικῶν τῶν μεταξὺ τῆς τε Αἴϑρας καὶ Νέ- 
στορός εἰσιν ἄνωϑεν τούτων αἰχμάλωτοι καὶ αὗται Κλυ- 
μένη τε καὶ Κρέουσα καὶ “Δριστομάχη καὶ ᾿Ξενοδίκη. 
Κλυμένην uiv Bur Zisyolyogog ? ἐν Ἰλίου πέρσιδι κατη- 
φρίϑμηκεν ἐν ταῖς ? αἰχμαλώτοις, ὡσαύτως δὲ καὶ ᾿Αριστο- 
μάχην ἐποίησεν 4 iy Nootoig ϑυγατέρα μὲν Πριάμου, 
Κριτολάου δὲ αἴκα εἶναι τοῦ Ἱκετάονορ" Ξενοδίκης 
δὲ μνημονεύσαντα οὐκ οἷδα οὔτε ποιητὴν οὔτε ὅσοι λό- 
qo 5 συνϑέται. ἐπὶ δὲ τῇ Κρεούσῃ λέγουσιν ὡς ἡ ϑεῶν 
μήτηρ καὶ ᾿Αφροϑδίτη δουλείας ἀπὸ ὁ “Ἑλλήνων αὐτὴν 
ἐῤῥυσαντο" εἶναι γὰρ δὴ καὶ Αἰνείου τὴν Κρέουσαν γυ- 


Car, XXVI, Supra eas foeminas quae mediae sunt inter 
Aethram et Nestorem, aliae captivae cernuntur, Clymene, 
Creusa, Aristomache et Xenodice. Clymenen Stesichorus iis 
quae fecit de Ilii excidio carminibus, inter oaptivas numerat. 
Aristomachen Priami fuisse filiam idem in Nostis scripsit , Cri- 
tolao nuptam Icetaonis filio. Xenodices qui mentionem fecerit 
neque carminis, neque solutae orationis auctorem ullum com- 
peri. De Creusa memoriae proditum est, a Deüm matre et 
Venere Graecis ereptam et in libertatem ' vindicatam , fuisse 
enim eam Aeneae uxorem.  Lescheus tamen et qui Cypria 


σαν ἐν Noeroig Smai, Αἱ cf. Kleine 


Car. XXVI. 1. αἰχμάλῳωται Ag 
et supra lin. Vb; tum καὶ αὕτη Va. 
-- κ υμένης μὲν La. 

2. ὀτισήχορος Àg. Περσίδι AX 
KS$min.Lb. i μῶν 


8. ταῖς « SBPcApLa; roig 
«iyu. edd. ed EMILIA rm 


4. Uem xHeyue Exc. I. ad 
Virg. 11 pum iv Νόστοιᾳ 
Heyne d. ᾽. GBBPe(f); ἕννος. τοῖς 
Qvy. Lb; ἔννος τοῖς ϑὺυγ. M sec. 
Exc. nostra; ἔνψος τοῖς ὃ. M sec. 
8; ἕν vog τὴν θυγ. At, ines 2o. 
VaLa; Εὔνος &vy. Vb;* pn θυγ. 
edd. rell.; ᾿Δδριστομάχην, ἣν ἑποίη- 

Tem. Π]. 


ad Stosich. frr. p. 81 sqq., ubi Sa 
Stesichoro Noorovg compositos fuisse 


negans refutatur. 

5. uod Ag. — ὡς θεῶν μήτηρ, 
sine ἡ, id. om. seq. xa. 

6. ἄπο S; mox ἐρύσαντο Smin. 
VabAg. In his integer est hexa- 
meter 8i scribas: Ζουλείας ὦπο ᾿Ελ- 
λήνων αὐτὴν ἐρύσαντο“ 8. --- 
ϑεῶν μήτηρ quid sibi vult hoc loco 
ubi tandem Deorum mater in hac fa- 
bula res hominum curare traditur? 
quomodo sequens εἶναι yd o δὴ in 


matrom quadrare ur ? 
Nos a Pausania soriptum fuisse pu- 
Oq 
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voixa. — Atóyetg δὲ καὶ [ὁ ποιήσας} 7T ἔπῃ τὰ Κύπρια 
διδόασιν Εὐρυδίκην γυναῖκα Αἰνείᾳ. 9 γεγραμμέναι δὲ 
ἐπὶ κλίνης ὑπὲρ ταύτας Δηϊνόμη 9 re καὶ Μητιόχη καὶ 
Πεῖσίς ἐστε καὶ Κλεοδίκῃ" τούτων ἐν ᾿Ιλιάδι καλουμένῃ 
μιχρᾷ μόνης ἐστὶ τὸ ὄνομα τῆς “Δηϊνόμης᾽ so» δ᾽ ἄλ- 
λων, ἐμοὶ δοκεῖν, συνέθηχε 10 τὰ ὀνόματα ὁ Πολύγνω- 
tog.. γέγραπται᾽ δὲ καὶ ᾿Επειὸς γυμνὸς καταβάλλων u 
ἔς ἔδαφος τῶν "Τρώων τὸ ,Τεῖχορ" ἀνέχει δὲ ὑπὲρ αὐτὸ 
ἡ 13 κεφαλὴ τοῦ ἵππου μόνη τοῦ Oovgtlov. Πολυποί- 
νης P δὲ ὁ “Πειρίϑου δεδεμένος 14. τὴν κεφαλὴν ταινίᾳ, 
καὶ παρ᾽ αὐτὸν ᾿ἀχκἅμας ἐστὶν ὁ. "Θησέως 16 ἐπικείμενος 


8 τῇ κεφαλῇ χράνος᾽ λόφος δὲ ἐπὶ τῷ κράνει πεποίηται" 


- 


καὶ ᾿Οϑυσσεύς τέ ἐότιν ἐνδεδυκὼς ϑώρακα [Οδυσσεύς.}}8 
Αἴας δὲ ὁ ᾿Οἰλέως 17 ἔχων ἀσπίδα βωμῷ προσέστηκεν 


cármina scripsit Aeneae uxorem Eurydicen nominant. Supra 
has in lectulo decumbentes pictae sunt Deinome, Metioohe, 
Pisis et Cleodice. Harum unius mentio Deinomes fit in eo 
opere quae Parva inscribitur lias; oeteris (uti ego sentio) Po- 
lygnotus ipse nomina imposuit.  Pinxit etiam Epeum T'roiae 
muros &equantem 8010; prominet inter ruinas caput solum 
equi lignei. Adest et Polypoetes Pirithoi filius vitta pree- 
eincto capite. Adsistit Acamas Thesei filius caput cristata ga- 
lea tegente. Adest et Ulysses lorica indutus. Aiax Oilei. cam 
scuto ad aram accedit iusiurandum concepturus propter vim 





tamus rrr cit xxt ἡ ᾿Δφροδίτη recepit B; αὐτὸ ἡ malit S, quod nos 
ἐῤῥύσατο. Hom. Il 4. Àe- probavimus, 
hcam rid  “ιὸς cider "AnoodL- 18. Πολυπήτης Vb; ποιητὴς Ag; 
τη, μήτη 
4. Kodedd om. SBVaMPcAg Πολυποιητὴςρ VaMLb; a fioiewnt Ut 
Lab; habent edd. rell. Am. Vb. ortum Eres Sequens δὲ om. A 
8. αἰνείου Va. — γεγραμμένην ΚΥ͂Ρ 
La (γεγραμμένη 3). LS XL udo 14. δεδεγμένος VaM. . 
9. δωϊνόμη Ag. 15. ϑυσέως AVbM, — κρᾶνορ La. 
16. ἐσειν ἐνδεδυκὼς scripsimus 


10.. συνέϑηκε Pors. Smai.B; οὖν 
ἔϑηκο ESAE ovx ἔθηκε VaA ; 
ἔθηκε edd. rell, VbLa. — αἰπει g 
La; ἐπεῖος Lb. 

11. καταβαλὼν Ag. 

12. αὐτῶν AXKFCSAgPcMVab 
Lab ,,respicit fortasse cum Epeum 
saria tam Troiae muros; si quis 


malit sing. αὐτοῦ vel αὐτὸν, aor 
licebit** Sylb. ; hoc praetalerunt FG 


cum Vai ἔστι καὶ ἐνδεδυκὼς Vb; 
ἐνδεδυκὼς ϑώρακα enotatur e M, 
ita ut dubium sit, utram ad Va, an 
ad Vb accedat. ' Alterum Ὀδυσσεὺς 
quod uncis inclusimus delendum est 
tanquam loco inepto d esorg. erat 
uum suspicaremur in καὶ latere 
Non — ἐστι, καὶ ivdídvxs Og. 


edd. P 
17. "Mex VbPoAgLab. 
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ὀμνύμενος 18 ὑπὲρ τοῦ ig Κασσάνδρων ἑολμήμαξος * 5968 
ϑὲ κάϑηταί te 19. ἡ Κασσάνδρα χαμαὶ καὶ τὸ ἄγαλμα ἔχει 
τῆς ᾿Αθηνᾶς, εἴγε 30 δὴ ἀνέτρεψεν ix βάϑρων τὸ ξόανον. 
ὅτε ἀπὸ τῆς ἱκεσίας αὐτὴν ὁ Αἴας 31 ἀφεῖλκε" γεγραμμέ- 
yo, δὲ καὶ οἱ παῖδές εἰσιν οἵ ᾿δτρέως ἐπικείμενοι καὶ οὖ- 
ε χράνη: [Μινελάῳ δὲ ἀσπίδα ἔχοντι δράκων ἐπὶ τῇ 
P» ἐσεὶν εἰργασμένος τοῦ iv Αὐλίδι φανέντος ἐπὶ τοῖς 
ἑερείοις τέρατος 22 εἴγμεκα' ἐπὶ τούτοις τὸν Αἴαντα ἐξορ- | 
20060. Kor! εὐθὺ δὲ τοῦ ἵππου τοῦ 38 παρὰ τῷ Νέ- 4 
ὅτορι Νεοπτόλεμος ἀπεκτονώς ἐστιν Ἔλασσον, ὅσειρ p 34 
ὁ Ἔλασσορ᾽ οὗτος μὲν δὴ ὀλέγον €— ἔτι εἴκασται. 
᾿ἀσεύνοον di, οὗ δὴ 35 ἐποιήσατο καὶ Adoyeog μνήμην, 
πεχκεωκότα u γόνυ ὁ Νεοπτόλεμος ξίφει παίει. Νεο- 
πεύλεμον δὲ μόνον τοῦ Ἑλληνικοῦ φονεύοντα 36 £u 
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Cassandrae illatam. — Sedet ipsa Cessandra humi Palladium 
complexa; quandoquidem ipsum e suis sedibus virgo avellit, 
quum supplicem ab era Aiax ebstraxit. Picti etiam sunt Atrei 
filii et ipsi cum galeis; Menelaus scutum tenet. In eo ex- 
pressus draoo, is nempe qui Aulide inter sacra repens pro 
ostento fuit. Aiaci iusiurandum hi deferunt, Ex adverso illi 
equo prope Nestorem, Neoptolemus conspicitur Elassum ooci- 
dens, quisquis ille Elassus fuerit, itam prope exspirenti similis 
est,  Astynoum etiam, cuius Lescheus meminit, in genu 00]- 
lapsum ense Neoptolemus ferit. Ac solum quidem ex omni- 
bus Graecis Neoptolemum fecit Polygnotus nondum desinen. : 


M 


18. ópvnu£vog Vb ; ὀκνυμένορ Va. 
ópofusvog Pors. Pro ὑπὲρ Àm. 
“πρὸ legisse videtur: ,,priusquam vim 
afferat. ' 

19. ce om. δ; mox Κασένδρα 


a. 
20. γε ΑΜ, quod non displicet ; 
eM M ]ecilouei profert P ne- 
que Siebelisii Reque nostra Excerpta 
eam commemora 
21. αὐτὴν ὁ pid om.-VaM. 
E τέρατος FC8Va; τέρους M 
8; τέρως edd, rell, VbPcLa et 
sins accentu Lb; στερῶς Ας. Tum 
ἐπὶ τούτοις edd. Vola; At sunt cor- 
rupta; ἐπὶ τοὺς of Pc; ἐπὶ τοῦ σοι 
; ixl τοῦ συὸρ VaM; ἐπὶ τοῦ 
σοὶ Lb; ἐπὶ συὰρ τομέων coni. C; 


t ἐξορκοῦσι Simin. distinctionem 
abet minimam, cum sequentibus 
haec coniungens. 


28. τοῦ ἵππου τοῦ Smai. B; τοῦ 

osterius om. edd. rell. MVabPckg 
Lab; παρὰ τῷ Νέστορι expun 
Caylus et Bóttiger Ideen pag. 


24. ἐλάσσονος MAgLb; ΠΆΡΟΣ 
Va et M ad marg.; tum τις δὴ Ag 
Lb. — Deinde ἔλασος Lb; ἔλεσσορ 
nw — ὀρέγον Ag; seq. ἔτι om. 

— ἄστυν ov Lb. 

"3 οὐ δὴ VbLab. — μνήμη Agi 
om. Pc. — λέσχεος La; tum πεπεω- 
κότα ἐς μνήμην 209 vocabulum exe 
dre X 


ὄγοντα Αᾳ. r E ds 
0q2 
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τοὺς Τρῶας ἐποίησεν ὃ Πολύγνωτος, ὅτι. ὑπὲρ sov 
ΙΝεοπτολέμοι: τὸν τάφον ἡ γραφὴ πᾶσα ἔμελλεν αὐτῷ 
γενήσεσθαι. τοῦ δὲ ᾿Αχιλλέως τῷ παιδὶ Ὅμηρος μὲν 
Νεοπτόλεμον ὄνομα ἐν ἁπάσῃ οἵ. τίθεται τῇ ποιήσει, τὰ 
δὲ Κύπρια ἔπη φησὶν ὑπὸ “υχομήδους μὲν Πύῤῥον, 
Νεοπτόλεμον δὲ ὄνομα ὑπὸ Φοίνικος αὐτῷ τεθῆναι, ὅει 
5 [Ἀχιλλεὺς] ἡλικίᾳ ἔτι νέος 57 πολεμεῖν ἤρξατο. (2) Γέ. 
γραπται δὲ 38 βωμός τε καὶ ὑπὸ δείματος παὶς μειχρὸς 
ἐχόμενος τοῦ βωμοῦ: κεῖται δὲ καὶ ϑώραξ ἐπὶ τῷ βω- 
μῷ χαλκοῦς. Κατὰ δὴ ἐμὲ σπάνιον τῶν ϑωράχων τὸ 
σχῆμα ἦν τούτων, 39 τὸ δὲ ἀρχαῖον ἐφόρουν αὐτούς" 
δύο ἣν χαλκᾶ ποιήματα, τὸ μὲν 89 στέρνῳ καὶ τοῖς 
ἀμφὶ 51 τὴν γαστέρα ἁρμόζον, τὸ δὲ ὡς νώτου 
εἶναι" γύαλα 83 ἐχαλοῦντο" τὸ μὲν ἔμπροσϑεν. τὸ δὲ 33 


tem Troianos caedere, quod totum eius picturae argumentum 
Neoptolemi maxime tumulo convenire voluit, — Acbillis qui- 
dem filium ubique Homerus Neoptolemum nominat, at Cypria 
carmina testantur, a Lycomede Pyrrhum, a Pheenice deinde 
nomen ei Neoptolemum impositum, ex ea scilicet re quod 
[Achilles] admodum iuvenis ad bellum venerit, (2) Ad haec 
ara piota est et parvulus puer pra&e inetu aram prensans, 
Super ara posita est lorica aenea, forma plane his tempori- 
bus inusitata; sed tali utebantur prisci illi heroes. Duae sunt 
aeneae laminae, altera pectori et toti ventris regioni aptata, 
altera tergo muniendo facta; γύαλα vocabant prisci; anticam 


Neoptolemus, τοῖς Ἔλλησι νέος ὧν 
συνεστρατεύσατο) et e Phavoriuo 
Γεοκτοιειος ἐχλήϑη διότι νέος ὧν 
ΚολΉεησι: protulit, νέως, o super 
e P] e 
28, δὲ om, Va;*mox πικρὸς Ag. 
29. τοῦτο malit S. 


(alterum τοὺς expunctum) Lb. — 


xt 
$xio τοῦ vt vtoxtol νεοπτολέμου 


(sic) La; tum πᾶσαν et ἐν πάσῃ --- 
τεϑεῖναι La. 

27. ὅτι ᾽ἀχιλλέωρ ἡλικέαν Fry νεώ- 
τερος coni. C; óc. ὁ ᾿4χιλλέως coni. 


8. Nos uncis inclusimus ᾿4χιλλεὺρ, 
suasoribus eodem Siebelisio et C. 
W. Müller de cyclo Graec. epico p. 
91. Contraria tuetur Welcker, qui 
in Zeitschr. f. Alterthumswiss. 1834. 
Nr. 5. p. 47. innumera esse affirmat 
exempla quibus psu res gestae at- 
ad Wiss , filii nomine M i adi 

01$ arriserunt quae Siebelis e Cy- 
clicis (Schol, Hom. Il. XTX, 882. ὃς, 


80. τῷ uiv Vb. — στέρῳ La. 
91. τοῖς ἀφέσι Va; tum ἁρμόζειν 
(confusa " et 7) Va; recte fortasse. 
32. οἷα ἐφόρουν οἵ ἀρχαῖοι περὶ 
τὰ στέρνα καὶ κοῖλα καὶ γόαλα; 
marg. Va. 
83. τὸ δὲ om. Vb; tum xoooj- 
yo» om. CSmai. Idem abesse ab 
affirmat, a Parr. suspicatur 8, 
rios nihil enotavimus; deinde περό- 
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ὄπισϑεν προσῆγον, ἔπειτα περόναις συνῆπεον πρὸς ἄλ- 
ληλα. ἀσφάλειαν δὲ ἀποχρῶσαν ἐδόκει παρέχεσθαι καὶ 6 
ἀσπίδος χωρίς. ἐπὶ τούτῳ καὶ “Ὅμηρος Φόρκυνα. τὸν 
e οὐκ ἔχοντα ἀσπίδα ἐποίησεν. ὅτε αὐτῷ γυαλο- 
ϑώραξ 84 ἦν. ἐγὼ δὲ γραφῇ μεμιμημένον δ τοῦτον 
ἐθεασάμην ὑπὸ τοῦ 88 Πολυγνώτου, καὶ ἐν Agríuidog 804 
τῆς Ἐφεσίας Καλλιφῶν 87 ὃ Σάμιος Πατρόχλῳ τοῦ ϑώόώ- 
φαχος τὰ γύαλα ἁρμοζούσας ἔγραψε γυναῖκας. (8) Τοῦ 1 
βωμοῦ δὲ ἐπέκεινα Δαοδίχην ἔγραψεν ἑστῶσαν. ταύτην 
οὔτε ὑπὸ ποιητοῦ 88 χατειλεγμένην ἐν ταῖς αἰχμαλώτοις 
ταῖς Τρῳάσιν εὕρισκον οὔτε ἄλλως ἐφαίνετο ἔχειν uot 
τὸ 89 εἰχὸς ἢ ἀφεθῆναι τὴν Δαοδίκην ὑπὸ Ἑλλήνων. 
Ὅμηρος μέν γε ἐδήλωσεν ἐν ᾿Ιμιάδε Μενελάον καὶ Οδυσ- ^ 
σέως ξενίαν παρὰ ᾿ἀντήνορι, xol ὡς *9 ᾿Ελικάονε ἡ Δαο- 
δίκη συνοιχοίη τῷ ᾿ἀντήνορος᾽ “Δέσχεως δὲ τεερωμένον a 


et posticam partem tum fibulae constringebant inler se, Satis 
id firmum esse corporis munimentum videbatur etiam sine 
clypeo. Ob eam rem Homerus Phorcyuem Phrygem sine cly- 
peo pugnantem fecit, quod gyalothorace (habili utrinque lori- 
ca) uteretur. — Ego eius loricae imaginem in Polygnoti opere 
conspexi, et in Dianae Ephesiae Calliphon Samius Patroclo 
foeminas nescio quas pinxit loricae gyala aptautes. (3) Lao- 
dicen pinxit Polyguotus stantem ultta aram. — Hanc neminem 
poétam iuveni qui iuter captivas Troianas recensuerit, neque 
consentaneum inihi ullo paeto videri potest, non fuisse eam 
statiin ἃ Graecis diinissam. | Sane Homerus in Iliade ab An- 
tenore hospitio acceptos Menelaum et Ulyssein memoravit, et 
cum Helicaone Antenoris filio Laodicen inatrimonii causa fuisse. 


ψαῖς Camerar. Sylb, F'Smin.B ; πε- 
φύναισιν Vb; περόναι AXKCSmai. 


VaMPcAgLab, idem tuetur Brónd- 
sted die Bronzen von Siris p. 28. — 
λας La. 
» γουολφθώραξ VaMLb ; 1t01o-- 
ϑώραξ Vb. — Hom. Il. XVII, 812 


"s. μιμημένον Vb; μεμιγμένον 


86. ,,malim ὑπό τε * B, 

37. Καλλίφρων Pc. — τῆς Ege- 
“σίας (eo) , Καλλιφῶν sii Cat. 
Art. p. 1295 mox ἔγραψεν M. 


- 


38. οὔτε ὑπὸ τοῦ ὑπὸ τοῦ ποι 
τοῦ (sic) Va (ὑπό του). 'Tum ἐ 
τοῖς LbVa; v. not. 89.; mox Toec- 
σιν BLa; Tooidow edd. fell, Lb. 


89, τὰ εἰκὸς MVab. Quum La 
omittat épaívezo, haud inepte for- 
tasse suspiceris οὔτε ἄλλως χει μοι 
τὸ εἰκόρ. — Loci Homeri sunt Il. 
III, 203 seqq. et 121 seqq. — καὶ 
post ῆενελαου om. La. 


40. dg om. Va. — συνοιχκέη La; 
mox καὶ ἐξαχϑῆναι usque καὶ Ὀδυσ- 
σέως om. La. ' 


61ε ΦΩΚΙΚΑ 


τὸν Ἑλιχάονα iv τῇ νυκεομαχίᾳ γνωρισθῆναί τε ὑπὸ 
᾿Οδυσσέως καὶ ἐξαχϑῆναι ζῶντα ἐκ τῆς μάχης φησίν. 
ἕποιτο ἂν ty Μενελάου καὶ ᾿Οδυσσέως κηδεμονίᾳ 41 
περὶ οἶχον τὸν "vrévopog, μηϑὲ 13 ig τοῦ ᾿Ἑλικάονος 
τὴν γυναῖκα ἔργον δυσμενὲς ὑπὸ ᾿ἀγαμέμνονος καὶ Με- 
veldov γενέσθαι. ἩΕὐφορίων δὲ ἀνὴρ Χαλκιδεὺς σὺν 
9 οὐϑενὶ εἰχότι τὰ ἐς τὴν Δαοδίχην ἐποίησεν. ἐφεξῆς δὲ 
τῷ Δαοδίχῃ ὑποστότης τὸ λίθου καὶ λουτήριόν ἐσειν 
ἐπὶ τῷ ὑποστάτῃ χαλχοῦν' Μέδουσα δὲ κατέχουσα 35 
τοῖς χερσὶν ἀμφοτέραις τὸν ὑποστάτην ἐπὶ τοῦ ἐδάφους 
κάϑηται" ἐν δὲ ταῖς Πριάμου θυγατράσιν ἀριϑμήσαι 
' sig ἂν 5* «al ταύτην χατὰ τοῦ ᾿Ἱμεραίου τὴν gv. 
παρὰ δὲ τὴν Μέδουσαν ἐν χρῷ “5. μένη πρεσβῦτις 
ἢ ἄνθρωπός ἐστιν εὐνοῦχος, παιδίον δὲ ἐν τοῖς γόνα. 


Lescheus vulneratum iu pugna nocturna Helicaonem, ab Ulysse 
agnitum tradidit vivumque e pugnae periculo liberatum, Con- 
sequens ergo fuerit ut quum Menelao et Ulyssi curae fuerit 
. domus Antenoris, neque in Helicaonis uxorem quidquam ho- 
stile commissum sit .ab Agamemnone et Menelao; sed Eu- 
phorion Chalcidensis haec de Laodice commentus est quae . 
prorsus ab omni veri abhorrent similitudine, Statim post Lao- 
dicen est fulcrum lapideum, cui aeneum labrum impositum 
est: Medusa utraque manu fulcrum id sustinens in imo solo 
sedet. Hanc etiam inter Priami filias numeraverit qui Hime- 
raej poétae canticum audierit. Prope Medusan est anus ad 
cutem detonsa, sive ille eunuchus est; nudum infantem ge- 


41. a; dd VabAgLa. — κε- 
a. -—— 


43, Ἐλη θῦσαι δὲ καταχέουσαι La. 
φησὶν «-ἔποιτο ἂν οὖν --- τὸ ὑπόστατον BVaP ; τὸ 








ΠΕΡ ΞΚΕΥΙΣΤΟΣΙ 
αι δῶντα ἐκ τῆρ μάχης φησὶν» 
ἕποιτο (sic omnino) Lb; bis igitur 
scripsit versum 64 literarum, : 


42. μὴ δὲ VaLb, ut sexcenties 
alibi; tum τοῦ λυκάονος AVbLa; 
»; Βλιπάονος - γενέσθαι omisit Mosq.s 
Éuoloy pro ορέων Mosq.* 8; 

Cod. Μοδο. hic alind nomen exhi- 
bet Eloíos'* F. At non exhibet; 
conf. quae de hoc loco diota sunt 
Vol. T, p. XXXVIII. seq. 


ὑποσεάτην M; τὸν ὑποστάτην edd. 
τ VbLa. t κάϑηται ἐπὶ τι ἐδάφ. 
ἃ. 


44. ἀριϑμήσαι τις ἂν SBMPcAg 
Lb; ἀρ τις ἦν Va; ἀριϑμή- 
τ ἄν tig eps jen hrs, IROX 
μεραίου MAg ; ἡμαιραίου, s sa- 
per αἱ, Vb; ἡμερώου γα; vid. Bte- 
sich. fragm. ed. Kleine p. 81. 


45. ἐγχρῶ LbAg; ἐγρῷ M; mox 
πρεσβῦτις Smai.BAgPc; πρεσβύεις 
edd. eg Lab. ΠῚ P 


SEU LIB. X. CAP. XXVI. XXVII. 015 


€» ἔχει γυμνόν. τὸ δὲ τὴν χεῖρα ὑπὸ δείματος iil. 
προσθε 46 τῶν ὀφθαλμῶν πεποίηται. ᾿ 


CAPUT XXVIL 


Picturae dextrae partis Lesches Delphicae descriptio continuatur et ab. 
selvitur. 


Nexgol! δὲ, ὁ μὲν γυμνὸς Πῆλις ὄνομα ἐπὶ τὸν 
voróv ἐστιν ἐῤῥιμμένος, ὑπὸ δὲ τὸν Πῆλιν Ἠϊοψεύς 3 
τε κεῖται καὶ "Aóumtog ἐνδεδυκότες ἔτι τοὺς θώρακας" 
καὶ αὐτῶν Δέδχεως ᾿ϊονέα ὑπὸ Νεοπτολέμου, τὸν δὲ 
ὑπὸ Φιλοχτήτου φησὶν 8 ἀποθανεῖν τὸν ᾽Δδμητον ἄλλοι 
δὲ ἀνωτέρω τούτων. ὑπὲρ Σ μὲν τὸ λουτήριον Δεώκρε- 
τός ἐστιν ὁ Παυλυδάμαντος τεθνεὼς ὑπὸ Ὀδυσσέως, 
ὑπὲρ δὲ ᾿Ηἰονέα vs καὶ "4Óugvov Κόροιβος 5 ὁ Μύγδο- 
vog* τούτον μνῆμά τε ἐπιφανὲς ἐν ὅροις πεποίηται 


Φρυγῶν ig τεκτορήνων.,5 καὶ ἀπ᾿ αὐτοῦ ποιηταῖς ύ- 86 


nibus sustinet; inanumn infans prae metu ob oculos opponere 
videtur. 


Car. XXVII. Mortui illic, Pelis nomine unus nudus et 
pronus in dorsum abiectus, infra eum Eioneuà et Admetus ia- 
eent nondum detractis loricis, Eioneum a Neoptolemo, a Phi- 
loctete Adinetum interfectos scribit Lescheus. Alia supra hos 
iacent cadavera, sub ipso labro Leocritus Polydaimantis filius 
ab Ulysse occisus; supra Eioneum et Admetum Coroebus Myg- 
donis filius. Est nobile Mygdonis monumentum intra Phry- 
gum fines in Tectorenis (ἢ) et ab eo poétis translatitium 


- 


46. ἐπίχροσϑεν SMLa; tum ἔχον 
πεποέηται Schneider Pors. ( ἔχων 
per errorem Pors.) 


Car. XXVII 1. νεκρὸν et τῶν 
νώτων La. — ἐξξιμένος Va; ἐριμ- 
μόνος Yb; ἐῤδημένου Ag. 

2. κέονεύς τε Va, κέονές τὲ Lb; 
mox κιονέα VaLb; ἠονέα Vb. — 
xal αὐτὸν La. 

3. φασὶν MLb. 

4. 9xó AXKVabLa ; ὑπὲρ FCSB 
PcAgMLb. -— Aedxottóg MVa; λεό- 


xoovog Vb; λδεώκροτος La. — xo- 
λυδάμαντος La; οἱ iterum xiovéa 
Lb. 


5. κοροέβιος AAÀgLabVb; lic 
etiam postea, — ον: VaLb; 
mex Μουγδόνας Narr, 
conf. Lobeck ad Sophocl. Αἱ. p. 169. 
ed. 2^, 

6. Locus corruptus; φρυγῶν ἐς 
τεκτορήνων edd. VabLa; φρυγώνερ 
τεκτορηνων MPcAgLb; Φρυγῶοι 
καὶ Τεκτοσάγων Sylb. ; Φρυγῶν τε 
καὶ Τεκτοσάγων seu Φρυγῶν τῶν 
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γδονας ὄνομα ἐπὶ toig Φρυξὶ τίϑεσθαι καθέστηκεν. ἀφί- 
κετὸ μὲν δὴ ἐπὶ τὸν “Κασσάνδρας ὃ Κόροιβος γάμον, 
ἀπέθανε δὲ, ὡς μὲν ὁ πλείων λόγος, ὑπὸ Νεοπτολέ- 
χμοῦυ, Λέσχεως δὲ ὑπὸ Διομήδους ἐποίησεν. εἰσὶ δὲ καὶ 
ἐπάνω τοῦ Κοροίβου Πρίαμος * καὶ Aflov τε καὶ ᾿4γή- 
»oQ. Πρίαμον δὲ οὐχ 8 ἀποθανεῖν ἔφη “4έσχεως ἐκὶ 
τῇ ἐσχάρᾳ τοῦ Ἑρκείου, ἀλλὰ ἀποσπασϑέντα ἀπὸ τοῦ 
Ἀν μέ: πάρεργον «τῷ Νεοπτολέμῳ πρὸς 9 ταῖς τῆς οἰκίας 
γενέσθαι θύραις. ἐς 19 δὲ Ἑκάβην Στησίχορος ἐν Ἰλίου 
πέρσιδι ἐποίησεν ἐς Μυχίαν ὑπὸ ᾿ἀπόλλωνος αὐτὴν xo- 
μισϑῆναι. ᾿ἀξίονα δὲ παῖδα εἶναι Πριάμου Δέσχεως καὶ 
ἀποθανεῖν αὐτὸν 11 ὑχὸ Εὐρυπύλου τοῦ Ἐὐαίμονός 
φησι. τοῦ ᾿ἀγήνορος δὲ κατὰ τὸν αὐτὸν ποιητὴν Νεο- 
πτόλεμος αὐτόχειρ ἐστί" 13 xal οὕτω ΑΙ ΠΟ ΣῸ ἂν Ἔχε- 
κλος μὲν φονευϑεὶς ὁ ᾿δγήνορος ὑπὸ 19 "Ayo, 4yj- 
δινωὼρ δὲ αὐτὸς ὑπὸ τοῦ Νεοπτολέμου. Λαομέδοντος δὲ 


Phrygas Mygdouas appellare, "Venerat Coroebus ad Cassandrae 
nuptias quae ipsi desponsa fuerat. Interemptum a Neoptolemo 
fama vulgavit; Lescheus a Diomede oocisum carminibus pro- 
didit. Sunt supra Coroebum Priamus, Axion et Agenor. Pria- 
mum non fuisse ad aram Hercei lovis mactatum scribit Le- 
scheus, sed ab ara abstractum quum pro regiae foribus obvius 
esset Neoptolemo factus ab eo obtruncatum. — De Hecuba Ste- 
sicborus iis carminibus quae de Ilii eversione scripta reliquit, 
fuisse eam ab Apolline in Lyciam trensportatam cecinit; Áxio- 
nem Priami filium fuisse et ab Eurypylo Euaemonis filio occi- 
sum tradidit Lescheus. Agenoris i idem poéta testatur Neopto- 
lemum interfectorem fuisse. Ita ergo accidit ut huius Age- 
noris filius Echeclus ab Achille, Agenor ipse a Neoptolemo 


ἑκτορείων volt K; ἔς τὲ ἐφ’ jud» ' 10. ἐς Smai; εἰ VbMAgLb; εἰς 
alia Sylburgii est coniectura; Ἔστε. edd. rel; ἡ δὲ ἐκάβη Las περσίδι 
ἡ ρόαι oescher. Hartung. Ni- Lab. 


qu vllo zr dtm abre pota 
. Boet cÁgLb; εἶν . 
d, Mal) Lien καὶ di e La; ἀποθανεῖν τε αὖτ. AXK; tum 
iectantem recte refellit 8, — ἀξιῶν φασὶν Ag. — d εὐδαίμονος La. — 
go οπτόλεμος Lb. 


- οὐκ om. VaMPcAgLb; aptius 12. ἐσεὶν AgM; ἀνέχεκλος Lb. 


Nba: vid tur e. 
idetur post “έσχεως 13. ἀπὸ Veb.- σίψων τε ἑτέρως 
9. πρὸ ταῖς Va, La. — ὄνομα οὐ ἔρ. La. 
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τὸν νεχρὸν Σίνων se ἑταῖρος Ὀδυσσέως xol "Ayylológ 
- εἰσιν ἐχχομίξοντες. γέψραπεαι δὲ καὶ ἄλλος τεθνεὼς, 
ὄνομά οἵ Ἔφεσος" τὰ δὲ ἐς Ἔρεσόν τε 14 xol Δαομέ- 
δοντα, ὅσα γε ἡμεῖς ἐπιστάμεθα, qoe» οὐδείς. (9) Ἔστι 
δὲ οἰχία ve ἡ ᾿Αντήνορος 15 καὶ παρδάλεως κρεμάμενον 16 
δέρμα ὑπὲρ τῆς ἐσόδου, σύνϑημα εἶναι toig Ἕλλησιν 
ἀπέχεσθαι σφᾶς οἴχου τοῦ ᾿ἀντήνορος. γέγραπται δὲ 
Θεανώ τὲ καὶ οἱ παῖδες, Γλαῦχος μὲν καθήμενος ἐπὶ 
ϑώρακι γυάλοις συνηρμοσμένῳ; 17 Εὐρύμαχος δὲ ἐπὶ 
πέερκ' παρὰ δὲ αὐτὸν ἕστηκεν ᾿ἀντήνωρ καὶ ἐφεξῆς 4 
ϑυγάτηρ ᾿ἀντήνορος Kowo: παιδίον δὲ ἡ Κρινὼ φέρει 
νήπιον'᾽ τῶν προσώπων δὲ ἅπασιν οἷον ἐπὶ συμφορᾷ 
σχῆμά ἐστι. κιβωτὸν δὲ ἐπὶ ὄνον καὶ ἄλλα τῶν σχευῶν 806 
εἰσὶν ἀναειθέντες 18 οἰκέται' κάθηται δὲ καὶ ἐπὶ ὄνου 
παιδίον μικρόν. κατὰ τοῦτο τῆς γραφῆς 19 καὶ ἐλεγεῖόν 
iot. Σιμωνίδου" 


Γράψε309 Πολύγνωτος Θάδιος γένος, ᾿Δγλαοφῶντος 
Υἱὸς. περϑομένην Ἰλίου 31 ἀχρόπολιν. 


! 


fuerint interfecti. — Laomedontis cadaver Sinon Ulyssis socius | 
et Anchialus efferunt. — Est et alius illic inter caesos cui πο. 
men Eresus. De Ereso quidem et Laomedonte qued sciam 
nihil quisquam versibus mandavit. (2) Pro Antenoris aedibus 
suspensa est pardi pellis supra vestibulum. — T'essera fuit ea 
Graecis, ne Antenoris domum violarent, Picta Theeno etiam 
est cum filiis. Eorum Glaucus loricae bipartita lamina excu- 
sae, saxo insidet Eurymachus. Huic adsistit Autenor et cou- 
tinenter Antenoris filia Crino; infantem ea puerum gestat. Is 
est omnium vultus qui advereís perculsis casibus esse consue- 
vit. Cistam aselli dorso et alia impedimenta imponunt servi; 
insidet asello parvulus puer. Sunt iu ea picturae parte Bimo- 
nidis elegi: 
Sacra Polygnotus Thasio satus Aglaophonte, 
Árgivum pinxit Pergama capta manu. 


E B esecadd κε Va. La; καὶ om. rell.; Lab distinguunt 
. ἀντένορος, sic saepius, Vb. t τῆρ 100979. 
16 ἀφειμένον Vb. P^t9. τῆν you (fin. lin.) καὶ Vb. - 
, 17. συνειρμοσμένῳ Ag. — Mox 20. γράψαι VaMLb; tum distin- 
ἀντηνώρος, saepius, La. — φέρειν € post A EAS mex δ᾽ ἀγλαοφ. 
« e $ «ey . e 
18. ἐνατυϑέντες A. — δὲ καὶ ἐπὶ — 21. [Mov om, Va. 
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CAPUT XXVII. 


Pictarae laevae partis Lesches Delphicae, Ulyssis desconsum ad im- 
feros exprimentis, descriptio — fratrum Catanensium pietas in 
parentes — pietatis ín deos nonnulla exempla — de Eurynomo 
Inferorum daemone. 


Τὸ δὲ ἕτερον μέρος τῆς γραφῆς τὸ ἐξ ἀριστερᾷρ χει- 
ρὸς: Fon ᾿Οδυσσεὺς καταβεβηκὼς ἐς τὸν Aide ὀνομα- 
ζόμενον, ὅπως Τειρεσίου τὴν ψυχὴν x τῆς ἐς τὴν 
οἰκείαν * ἐπέρητοι σωτηρίας" ἔχει δὲ cita τὰ ἐς τὴν 
γραφήν. ὕδωρ εἶναι ποταμὸρ ἔοικε, δῆλα ὡς ὁ ᾽Δ4χέ- 
ρῶν, καὶ κάλαμοί ts iv αὐτῷ πεφυκότερ, καὶ ἀμυδρὰ 
οὕτω δή τι τὰ εἴδη τῶν ἰχϑύων ἀχιὰς μᾶλλον ἢ ἢ ἰχϑὺς 
εἰκάσεις ᾿ καὶ ναῦρ ἐστὶν iv τῷ ποταμῷ καὶ ὁ ,80ρ- 


3 ϑμεὺς ἐπὶ ταῖς κώπαις. ἐπηκολούθησε δὲ ὁ ὁ Πολύγνω- 
τος» ἐμοὶ δοκεῖν, ποιήσει Μινυᾶδι' ἔστι γὰρ δὴ iv τῇ 
Μινυάδι ἐς Θησέα ἔχοντα καὶ Πειρίϑουν" 


* Ev9" 5 ἤτοι ψέα μὲν νεκυάμβατον, ἣν ὃ γεραιὸς 
Πορφϑμεὺς 5 ἦγε Χάρων, οὐχ ἔλλαβον ἔνδοϑεν ὅρμου. 


Car. XXVIIL — Habet altera picturae pars quae ad laevam 
est, Ulyssem ad inferos descendentem, ut Tiresiae manes de 
suo in patriam reditu consulat. Est vero talis eius picturae 
forma, Aqua oouspicitur , quem Acherontem esse fluvium fa- 
cile existimare possis. Plurima in eius luto palustris arundo, 
et piscium formae adeo exili corpore ut piscium potius sublü- 
stres umbras, quam pisces ducas. Navis est in eodem amame 
et ad remos portitor. Secutus est (ni fallor) Polygnotus Mi- 
nyedem poesin , in qua ubi de Theseo et Pirithoo agitur bi 
sunt versus : 


Hic ergo umbriveham, quam grandis portitor egit, 
 Naviculam in portu non offendere paratam, 


Car. XXVIII. 1. ὅπου Va; — 8, ἔνϑα Vb; tum oye vel οὔτοι 
En τήρεσίου VbAg. voluit Sylb. ; hoc recepit C; aito 
3. οἰκεέαν  Smai.BVabPcAgLb ; Va; deinde νέκυν xvdpÜato» V VaM. 
οἰκεῖαν M; οἰκίαν Am. edd. rell. — ἥν VbMLb, in quo totus versus 
La; mox οὕεως AXKFCVbLbAg; praecedens scriptura continua sine 
e bis La. Deinceps inter ἐχϑύων accentu scriptus est; M sec. Exc. 
et σκιὲς colon posuerunt edd. prae- fosa 7j habet. — ,,- «zov et οϑὲν 
ter Sj oxdg La. — Locus vix sa- óQpov evanuerunt e Pc'* B. 
nus. 4. πορμεὺς Lb. — ἦγε Sylb. 508; 
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ἐπὶ τούτῳ 5 οὖν καὶ Πολύγνωτος γέροντα ἔγραψεν ἤδη 
τῇ ἡλικίᾳ τὸν Χάρωνα. οἱ δὲ ἐπιβεβηχότερ τῆς φεὼς a 
οὐκ ἐπιφανεῖς ἐς’ 6 ἅπαν εἰσὶν οἷς προσήκουσι. ^ Τέλ- 
Ag μὲν ἡλικίαν ἐφήβου γεγονὼς φαίνεται, Κλεοβοία δὲ 
ἔτι παρϑένος, ἔχει δὲ ἐν τοῖς γόνασε κιβωτὸν ὁποίας 
ποιεῖσθαι vouljovo, 9 Δήμητρι. ἐς piv δὴ τὸν Τέλλιν 
τοσοῦτον 9 6c ὡς ὁ ποιητὴς Aoylloyog ἀπόγονος 
εἴη τρίτος Τέλλιδος" —KAsofo(av δὲ ἐς Θάσον 190 τὰ ὄρ- 
για τῆς Δήμητρος ἐνεγκεῖν πρώτην ix Πάρου φασίν. 4 
ἐπὶ δὲ τοῦ ᾿άχέροντος τῇ ὄχϑῃ μάλιστά που ὑπὸ 11 τοῦ 61 
Χάρωνος τὴν ναῦν ἀνὴρ οὐ δίκαιος ἐς πατέρα ἀγχόμε- 
vóg ἐστιν ὑπὸ τοῦ πατρός. (2) Περὶ πλείστου γὰρ δὴ 
ἐποιοῦντο οἵ 19 πάλαι yoséag, ὥσπερ ἔστιν ἄλλοις τε τε- 
χμήρασϑαι καὶ ἐν 18 Κατάνῃ τοῖς καλουμέφοις Εὐσεβέ- 


His adductus Polygnotus iam grandem natu pinxit Charontem. 
Qui navi vehuntur non satis internosci possunt, ita parum 
sunt evidenti specie. Inter eos T'ellis aetate puber, et Cleo- 
boea adhuo virgo. Cistam sustinet genibus, eadem ferma qua 
Cereri fieri cistas solenne est. De T'ellide aliud nihil com- 
pertum babeo quam Archilochum poetam esse T'ellidis nepo- 
tem. Cleoboean vero primam tradunt ex Paro insula Thason 
Cereris initia transtulisse. ἴῃ Acherontis ripa infra Cbarentia 
fere navem iniquus in patrem filius ab ipso perente suo ]a- 
queo strangulatur. (2) Prisci enim illi parentes prae ounctis 
rebus plurimo dignabantur honore; quod facile quura ex aliis 
exemplis -colliges, tum vero ex eorum) facto et eventu qui 


«s edd. rell. VabMPcAgLab. —  VbLa; qaísow" dw» coni. F recep. 
qaod» Vb. — ἔλαβον VabMAgLb; C, Nondum stiva videtur lectio, 
tmm ὅρμου Loescher Sylb. SCBs; — 8. vogéfovew AXKAgLa. . 


"Eouo? edd. rell. VAbMAgLab; ὅρ- 
pov probat etiam Valcken. Diatrib. 


pag 281. . 
. τούτω Sylb. FCSBVabMAgLa; 
τοῦτο AXKPcLb et M sup. vers. 


αν 
φαένεται Pors. Smai.BAg? ; qo 


αι 
Ῥο (φαέ -ΞΞ φαίνεται); φαίαν MLb; 
qaig» Va; φαέης ἂν AXKFSmin. 


9. τοσοῦτο BAgPc; mox ποιητὸς 
VbM; in Lb — ἧς corr. in 0$; in 
M sc sup. ός. 

10. ϑᾶσον VbLab. 

11. μάλιστά xov ὑπὸ e conie 
ctura; α τῷ ὑπὸ BVaMPcAg 
Lb; μάλιστα ὑπὸ CSmai.; μαλισεα 
ἄξιον ὅτι ὑπὸ edd. rell. La ; μάζμεστα 
ἄξιον ὅτι τῷ ὑπὸ Vb. Excidisse 
ϑέας vel λόγου suspicatnr Β', ϑέαρ 


ors. 
12. of om. Va; tum γονέας Vb; 
sq. τε om. La. 
13. ἐν om. Va. 
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σιν, οὗ, 18 ἡνίχα ἐκέῤῥει τῷ Κατάνῃ zóo τὸ ix τῆς 47. 


αὐτῶν 16 τὸν πατέρα᾽ προϊόντας δὲ οὐ σὺν ῥαστώνῃ. 
καταλαμβάνει 11 Gqüg τὸ πῦρ ἐπειγόμενον τῇ φλογί" καὶ 
(οὐ γὰφ κατετίϑεντο 18 οὐδ᾽ οὕτω τοὺς γονέαρ) διχῆ 


σχισθῆναι λέγεται τὸν ῥύακα, xal αὐτούς τε 19 τοὺς 
φεανίσχους σὺν δὲ αὐτοῖς τοὺς yovéag τὸ πῦρ οὐδέν 


6 ὄφισι λυμηνάμενον παρεξῆλϑεν" 30 οὗτοι uis δὴ τιμὰς 
xel ἐς ἐμὲ En παρὰ Καταναίων 31 ἔχουσιν. ἐν δὲ vj 
Πολυγνώτου γραφῇ αλεσίον τοῦ ἀνδρὸς, ὃς τῷ πατρὶ 

ἐλυμαίνετο καὶ δι᾿ αὐτὸ 15 ἐν '“Διδου xax ἀναπίμκπλησι, 
τούτου πλησίον ἱερὰ σεσυληκὼς ἀνὴρ ὑπέσχε 38 δίχην" 
γυνὴ δὲ 34 καὶ ἡ κολάξουσα αὐτὸν φάρμακα ἄλλα τε καὶ ἐς 

6 αἰκίαν οἷδεν p. ἀνθρώπων. (3) Περισσῶς δὲ ἄρα εὖσε- 


apud Catanen Siciliae urbem Pii sunt cognomento appellati, 
Quum enim ex proxima Aetna igneus rivus in eam urbem 
devolveretur, nulla vel auri vel argenti habita ratione fugien- 
tes inatrem hio, patrem ille humeris sustulerunt. .. Sedenim 
quum haudquaquam otiose festinantes incendium tamen urge- 
ret neque illi propterea parentes dimitterent, ita illum flam- 
marum quasi torrentem in duas aiunt partes discessisse ut 
per medios ignes cum ipsis parentibus adolescentes incolumes 
evaserint. lis apud Catanaeos hac etiam aetate certi et solen- 
nes honores pietatis ergo habentur. Prope eius effigiem, qui 
quod patrem insolentius tractasset apud inferos poenas luit, 
est in eodem Polyguoti opere homo qui ob sacrilegium plecti- 
tur; apparet mulierem, cui ille puniendus traditur, quum 
veneficiorum, tum aliorum tormentorum in homines commini- 
scendorum eese gnaram,. (3) Egregie sane et supra quam 


- 14. οἱ Sylb. FCSBVaMAg; olg 18. κατετέϑετο M; mox οὐδ᾽ οὔ- 
AXKVbPcLa; of Lb; tum ἐπέρει rr pd BAgPoLb; οὐδὲ οὕτω edd. ταὶ. 


VbLa. 
15. Annon ἔφυγον uens ὁ 19. ES om. SVaM, 
μὸν om. BVaMPcAgLb. 264 20. σφισιν 4. παρεξῆλθον Ág. 
d αὐτῶν τὸν x, Pors.; probat — 21. Κατανέων AXK. 
. Smai. B; αὖ τὸν x. . Va; 2822. αὐτὸ edd. La; αὐέὸν LüVab 
Rd e olim non displicuit; αὐτὸν x. MPcÁg ; tum ἀναπίμπλησιν Ag. 
j αὐτὸν τὸν x, edd. rell. VbAgPc — 28. ὑπέ σχετο Va ; ze» AgLb. 
24. δὲ a (d (bis) Va; mox x« d: 
17. κατελάμβανε VbLa ; mox ἐπη- ἐς cix. coni. €, 
γόμενον Ag. ο΄ 25. oí δὲ VaMPcAgLb. 
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βείᾳ ϑεῶν ἕξι προσέχειντο οἵ ἄνθρωπον , ὡς ᾿Αθηναϊοί 
τε δῆλα 36 ἐποίησαν, ἡνίχα εἷλον ᾿Ολυμαίου Διὸς ἐν 91 
Συρακούσαις ἱερὸν οὔτε κινήσαντες τῶν ἀναθημάτων 38 
οὐδὲν τὸν ἱερέα τὲ τὸν Συρακούσιον φύλακα ἐπ᾽ αὐτοῖρ 
ἐάσαντες. ἐδήλωσε δὲ καὶ ὃ Μῆδος Δᾶτις 39 λόγοις τε 


οὗς εἶπε πρὸς Δηλίους καὶ τῷ ἔργῳ ἡνίκα ἔν Φοσοινίσόῃ 
φηῖ ἄγαλμα εὑρὼν ᾿σόλλωνος ἀπέδωκεν αὖθις 80 Τανα- 
γραίοις ἐς Δήμον. οὕτω μὲν tÓ ϑεῖον καὶ οἱ πάνεες 
τότε ἤγον iv τιμῇ καὶ ἐπὶ λόγῳ τοιούτῳ 9! τὰ ἐς τὸν 
συλήδαντα ἱερὰ ἔγραψε Πολύγνωτος. (4) Ἔδει δὲ καὶ 7 
ἀνωτέρω τῶν κατειλεγμένων Evgvvouoc:9? δαίμονα εἶ-- 868 
ναι τῶν ἐν ιδου φασὶν οἵ Δελφῶν ἐξηγηταὶ τὸν Εὐρύ- 
voor , καὶ ὡς τὰς σάρκας περιεσθίευ δ τῶν νεχρῶν, 
μόνα σφίσιν ἀπολείπων τὰ ὀστᾶ. ἡ δὲ Ομήρου ποίησις 


dici possit in religionis studium homines incumbebant.  Prae- 
clara eius rei documenta Athenienses dedere, quum capto [o- 
vis Olympii apud Syracusas templo nihil quicquam ex omni- 
bus donariis amoverunt; fSyraousanum .etiam sacerdotem qui 
ea custodiret reliquerunt. — Declarevit et Datis Medus homo 
quam impense deos vereretur, non verbis tantum, sed etiam 
re ipsa, quum Apollinis signum in Phoenissa navi repertum 
statim Tanagraeis Delium reportandum tradiderit. Erat enim- 
vero omnibus olim gentibus praecipuae curae deorum cultus; 
cuius rei non inscius Polygnotus sacrorum expilatorem ad 
'eum modum pinxerat, (4) Supra eos quos iam enumeravi- 
mus est Eurynomus. Inter deos. inferos Eurynomum nume- 
rant qui Delphis sunt sacrorum interpretes, et circumrodere 
. eum dicunt mortuorum carnes ita ut nuda relinquat ossa. Sed 


26, «e δῆλα B5 δῆλά τὸ edd. rell. VabMPcAgLab; quare ὃ cxéd. 
VabMPcA£Lab. vult F. 


27. πρὸς ZvQ. o propter Thu- Nes ΟΣ irt ΟΝ Elo 


cyd. VI, 64, 70. 7 souls 
28. ἀνατημάτων Α; ᾿[ερέα δὲ τὸν — 81. λόγῳ τοιῷδε Va. — συλλή 
La; ἐδήλωσαι id. VS σαντα Vab; oviócavta, eraso 


tero 4, La. — ἱερέα AXVbLa. 
29. déns Sylb. FCSB; Δάτης 'Tum ἔστι δὲ καὶ La; ye om. rell. 
AXKVabMPcAgLb; δάτις La; ἰῃππθᾧ τοῦ ῦ κατειλεγμένων Lb. 
λόγους oUg Va; λόγοι La; se om. 
etiam M; deinde x al 5 ἔργω ἡνίκα Rai tud vult 8, — τὸν ἐν 
i» Pors. B; καὶ τῶν ἔργων εἴνοκα, AgLb. — — ἐξηταὶ La. 
(pro virgula colon alil) ἐν edd. rel. 88, “«δριεσϑεέη Vb. — μόνας Lb. 


e22 QAKIKA 


ἐς ᾿Οδυσσέα 83 x«l.) Muwvág τε καλονμένη xol οἱ Νό- 
ὅτοι (μνήμη γὰρ [δὴ] 86 ἐν ταύταις καὶ “Διδου καὶ τῶν 
ἐκεῖ δειμάτων ἐσεὶν) ἴσασιν οὐδένα Εὐρύνομον ϑαίμονα. 
τοσοῦτο μέντοι δηλώσω ὁποῖός 86 τε ὁ Εὐρύνομος καὶ 
ἐπὶ ποίου γέγραπται [τοῦ 87 σχήματος κυανοῦ τὴν 
χρόαν μεταξύ ἐστι καὶ μέλανος. ὁποῖαι καὶ τῶν μυιῶν 
εἰσὶν αἴ 88 πρὸρ τὰ χρέα προσιζάνουσαι. τοὺς δὲ 00ó0»- 
τας φαίνει, καϑεΐο 39 δὲ ὑπέσερωταί οἵ δέρμα γυ- 
πός. 19 ἐφεξῆς δὲ μετα τὸν Ηὐρύνομον ἢ τε 5! ἐξ 4o- 
καδίας A)yn καὶ ἸΙφιμέδειά ἐστε. καὶ ἡ 335 μὲν παρὰ 
Τεύϑραντα ηλϑὲν ἐς Μυσίαν, καὶ γυναικῶν ὁπόσαις 13 
8 ἐς τὸ αὐτὸ Ἡ ρακλέα ἀφεκέσθαι λέγουσι μάλεστα δὴ ** 


neque Homeri de Ulysse carmina, neque poésis ea quae est 
Minyas appellata, nec postremo quae Nosti inscribitur (in iis 
enim potissimum libris de Orco deque inferüm terroribus 
multa exposita sunt) ullum norunt inter manium deos Eury- 
nomum. lllud mihi fuerit reliquam, ut qualis hic sit et 
qua adumbratus forma, ostendam. Colore est inter caeru- 
Jeum et nigrum medio, quales muscae sunt quae carnibus in- 
sident; dentes ostentat; sedenti vulturis est substrata pellis. 
Continenti post Eurynomum spatio proxima est Auge ex Ar- 
eadia et Iphimedea, Illa quidem in Mysiam ad Teuthrantemn 
venit, ubi una prae ceteris omnibus quibuscum familiarius 
fuerit Heroules congressus foeminis, petri simillimum filium 











84. ἡ δὲ Ὁμ. ποίησις ἐς FCSB 


VabMPcAgLb; of δὲ Ὅμι. ποιήσεις B 


αἱ τὰ ig A; αἱ δὲ Ὁμ. ποιήσεις ol 
τὰ ἐς ΧΚ; af δὲ ποιήσεις ἶ τε Ὁμή- 
eov ἐς Sylb, Fortasse ἡ δὲ Ὁμ. 
zoíneig ἡ ἐς, et sic, nisi error in 
Excerptis nostris , habet La. 


85. δὴ om. SBVaMPc(?) ; habent 
edd. rell, VbAg(?)Lab ; tum καὶ ἐν 


ᾷἄδου PcAgVaLb. — τοσοῦτον La. 


86. ixl ὁποέου coni. S; seq. ó 
om. La. 
P τοῦ om. FCSMVa. — ὁποῖα 


κα . 

88. of Sylb. BPcAgLahM; of edd. 
rell. — τῶν pv. (fin, lin.) εἰσιν of 
πρὸς τὰ La, quem verborum ordi- 
aem probavimus; τῶν μυιῶν αἵ (ai) 
1 τὰ κρέα εἰσὶ rell, ; siciv etinm 


89. καϑεξομένῳ (vitie typothetieo 


mai. 

40. συπὸς Vb; πυγὸς MVa; δο- 
κεῖ μοι αἰγὸς κρεῖσσον Va marg.; 
αἰγυπιοῦ i ar 3. 

41. τὸν Εὐρυτίονα. μονῇ τε Pc. 
VaAgLb; αὔση Vb; αὐγὴ La. 

42. καὶ ἡ usque ὁπόσαις ἐς τὸ om. 
Pc. --- παρὰ Τεύϑραντα ἡ Αὖ 
(aer) ἀφίκετο ig Μυσίαν edd. Vb 

a; ἢ 40y5 , quod Pausaniae con- 
suetudini repugnat, uncis notavit . 
S; at interpolatus est locus; παρὰ 
τεύϑραντα. ἡ δὲ ἐς μυσίαν MVaÁg 
Lb, unde genuinam Pausaniae scri- 
pturam restituimus παρὰ Τεύϑραντα 
149 :» ἐς Mvotay. 

49. ὁπόσαι MVaLbAg; ózxócag 
La; tum λέγουσιν MAg. 

44. δὴ om. Va; παῖθα om, Vb. 
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παῖϑα ἐοικότα ἔτεκε τῷ πατρί" tQ δ᾽ ᾿Ιφιμεδείᾳ 45 γέρα 
δέδοται μεγάλα ὑπὸ τῶν ἐν Μυλέσοις 46 Καρῶν. 


CAPUT XXIX. 


Picturae laevae partis Lesches Delphicae descriptio continuatur — de 
Ocno et Ionum proverbio inde petito. 


᾿Τῶν ài! ἤδη μοι κατειλεγμένων εἰσὶν ἀνωτέφω τού- 
τῶν ἱερεῖα οἵ ἑταῖροι τοῦ ᾽Οδυσσέως Περιμήδης χαὶ Εὐ- 
ούλοχος φέροντερ᾽ τὰ δέ ἐστι μέλανες κριοὶ τὰ ἱερεῖα. 
(2) Μετὰ δὲ αὐτοὺς ἀνήρ ἐστε καϑήμενος, ἐπίγραμμα 
δὲ Ὄχνον εἶναι λέγειν 8 τὸν ἄνϑρωπον᾽ πεποίηται μὲν 
πλέκων σχοινίον, παρέσεηχε δὲ 8 ϑήλεια ὅ ὄνος ὑπεσϑίουσα 
τὸ πεπλεγμένον ἀεὶ τοῦ σχοινίου. τοῦτον εἶναι τὸν 
Ὄκνον φίλεργόν φασιν ἄνϑρωπον, γυναῖκα δὲ ἔχειν δα- 
πανηράν᾽ καὶ ὁπόσα 4 συλλέξαιτο ἐργαζόμενος οὐ πολὺ 


ἂν ὕστερον ὑπὸ ἐκχείφης ἐνγηλώνο : τὰ οὖν 5 ἐς τοῦ α 


peperit. Iphimedeae vero Mylasis tende ea civitas est) magni 
fuerunt bonores tributi. 


Car. XXIX. Loco in ea tabula superiore iis quos nomi- 
navimus, sunt socii Ulyssis, Perimedes et Eurylochus, ho- 
stias afferentes. Nigri eae hostiae arietes sunt. (2) Secun- 
dum illos vir quidam sedet; inscriptio indicat Ocnum esse; 
texit e iunco restim ; adest asella totum id quod ille iam 
texuerit pertinaeiter abrodens. Hunc Ocnum aiunt gnavum 
et industrium hominem fuisse, qui uxorem sumtuosam 
et prodigam habuerit, qu&e quioquid ille opere faciendo 
per summum laborem quaeritasset profundere solita esset, 


45. δι᾽ "Ig. A. 

46. Μυλάσοιρ 85 Moldoco:ig Va 
MAgLb; Molesoig FCB; Μυλαό- 
σοῖς AXK VbLa. — Κάρων VaLb. 


do ἀξ, uu n -- 
dubie corra ja ἀεὶ, locus pu 
us εν τ τ: 
videtur. — τάδε ὁσεὶ Lb. 


2. λέγειν, expuncto v, Vb. 


8, δὲ om. Va, — θήλεα VabM 
(hic θη sec. Éxc, nostra). Tum 
dad ovox Ag; ἐπεσϑίουσα edd, 
MVabPcLab. 


4. καὶ dg ὁπόσα vult F. — συλλέ- 


£evo VbLa, — ἀνείλωτο La. 


5. τάδ᾽ οὖν vel ταῦτα οὖν aptius 
videtur; mox γυναῖκα αἰθέλουσιν 
Vb; γυναῖκα οὐ ϑέλουειν M; γυ- 
ψαῖκα οὐκ ἐθέλουσιν VaPc. 


aM OQOKIKA 


869 Ὄχνου τὴν γυνραῖχα ἐθέλουσιν αἱνίξασθαι 9 σὸν Πολύ- 
γνῶτον. οἶδα δὲ καὶ ὑπὸ Ἰώνων, ὁπότε ὕϑοιέν τινα πο- 
φοῦνταῖ ἐπὶ οὐδενὶ ὄνησιν φέροντι , ὑπὸ τούτων εἰρη- 
μένον, ὡς ὁ ἀνὴρ οὗτος συνάγει 8 vo) "Oxvov τὴν ϑώ- 
μέγγα. Ὄχνον δ᾽ οὖν καὶ μάντεων οἵ ὁρῶντες τοὺς οἰω- 
voUg καλοῦσί τινὰ ὄρνυθα᾽ καὶ ἔστιν οὗτος ὁ ὄχνος 
μέγιστος ? μὲν καὶ κάλλιστος ἐρωδιῶν, εἰ δὲ ἄλλος τις 
ὀρνίϑων δπάνιος ἔστι καὶ ovrog. γέγραπται δὲ καὶ Ti- 
τυὸς 19 οὐ πολαξόμενος tr, ἀλλὰ ὑπὸ τοῦ συνεχοῦς 
τῆς τιμωρίας ἐς ἅπαν ἐξανηλωμένος, u ἀμυδρὸν xal οὐδὲ 
᾿ ὁλόχληρον εἴδωλον. ἐπιόντι δὲ ἐφεξῆς τὰ ἐν τῇ γραφῇ 

ἔστιν ἐγγυτάτω τοῦ στρέφοντος 13 τὸ καλώδιον ᾿Δριάδνη" 

κάϑηται, μὲν ἐπὶ πέτρας, ὁρᾷ δὲ ἐς τὴν ἀδελφὴν Φαί-- 

ὅραν, τό τε ἄλλο αἰωρουμένην 15 σῶμα ἐν δειρᾷ καὶ ταῖς 

χερσὺν ἀμφοτέρωθεν 1* τῆς σειρᾶς ἐχομένην. παρεῖχε δὲ 


d 


Eam rem credunt per ambages voluisse Polyguotum signi- 
ficare. Satis scio Ilonum verbum esse, quoties viderint ho- 
minem in re quae nullam afferat utilitatem, laborare, Vir 
ille, inquiunt, Ocni funiculum torquet. Inter praepetes etiam 
volucres Ocnum augures numerant; est ea in ardearum genere 
maxima et pulcherrima, et quae tam raro quam avis alia 
quaevis conspicitur. Jam vero T'ityus ita se in ea pictura 
habet, ut non plecti amplius, sed ipea poenae diuturnitate 
iam prope absumtus et confeotus videatur: subobscura enim 
quaedam umbra est ao vix iem sub oculorum sensum cadeus. 
Reliquae oculis picturae partes persequentibus proxime, ab eo 
qui funem torquet Ariadna in conspectu est. E saxo super 
quo sedet Phaedram sororem aspicit, reliquo pendentem cor- 











6. ὠνοέξασϑαι Vb; ἐν rais del.) 


οίξασϑαι La, — ὑπὸ τῶν ἰώνων La. 


7. ποιοῦντα Va. — φέροντα La; 
ii D VOIE id.; ὑπὸ τοῦ τῶν εἰρη- 
μένων Ag. 

8. συνάπτει Cor.; mox 
Va; sq. δ᾽ om. La. — τοὺς 


9. μέγιστον VaM. 

10. fee; ds i. ; tum ὁ xoà, VaLa ; 
mox τοῦ ; τῆς Rede e τῆς 
ΑΧ; τοῦ PL τοῦ Valcken, 


11. ἐξανιλωμένος Vb ; ἐξανακλώ- 
μενος Va. 


ἤν ome 
4 
ovg 


12. στέφονεος AXVabM — τό τε 
ἄλλον La. 

18. ἑωρουμένην VbMAgLb; αἰω- 
ρουμένον Va; d tern à La; tum 
pies AXKVabMPcLbAg; γῆφα La; 

ylburgii coniecturam σειρὰ r 
runt FCSB; ἐν αἰώρᾳ vel ἐώρᾳ 
Milling. anc, unedited monuments 
ad tab. 30, 


14. ἀμφοτέρωθεν iiri da- 
φοτέραις Vb; d itii 
9er AXKFCPcbab; VAT leccio 
erat có Maii ig 6. ῥαβεμμρθηθν 


Porson. — 
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τὸ σχῆμα καίπερ ἐς τὸ 16 εὐπρεπέστερον πεποιημένον 
συμβάλλεσθαι τὰ ἐς τῆς Φαίδρας τὴν τελευτήν. τὴν δὲ 4 
᾿Δριάδνην ἢ κατά τινα ἐπιευχὼν δαίμονα ἢ καὶ ἐπίτηδες 
αὐτὴν λοχήσας 16 ἀφείλετο Θησέα ἐπιπλεύσας Διόνυσος 
σεόλῳ μείζονι. οὐκ ἄλλος κατὰ ἐμὴν δόξαν, ἀλλὰ ὁ 
αρῶτος μὲν ἐλάσας 1ῖ ἐπὶ Ἰνδοὺς στρατιᾷ, πρῶτος δὲ 
Εὐφράτην γεφυρώσας ποταμόν. Ζεῦγμά τε ὠνομάσθη 
πόλιες καϑ᾽ ὃ τι 18 ἐξεύχϑη τῆς χώρας ὁ Εὐφράτης; καὶ 
ἔστιν ἐνταῦϑα ὁ κάλως 19 καὶ ἐς ἡμᾶς ἐν ᾧ τὸν ποτα- 
μὸν ἔζευξεν ἀμπελίνοις ὁμοῦ πεπλεγμένος 30 xol κισσοῦ 
κλήμασι. τὰ μὲν. δὴ ἐς Διόνυσον πολλὰ ὑπό τε 9! ᾿Ελ- ὁ 
λήνων λεγόμενα καὶ ὑπὸ Αἰγυπτίων ἐστίν. (3) Ὑπὸ δὲθηο 
τὴν Φαίδραν iori» ἀναχεκμμένη Χλῶρις 33 ἐπὶ τοῖς Θυίας 
γόνασιν. οὐχ 33 ἁμαρτήσεται μὲν δὴ οὔτε ὅσεις φησὶ 


pore e funiculo, funiculum vero utraque manu prensantem. 
Nimirum quae de Phaedrae nece prodita memoriae sunt vi- 
dentur honestiore argumenti specie significata. Ariadnam certe 
vel fortuito rei eventu, vel consulto insidiis factis "Theseo eri- 
puit Liber Pater, quum esset illo classe multo superior; ne- 
que fuit opinione mea hic Liber alius ab eo qui primus ad 
Indos cum exercitu penetravit, quum Euphratem ponte iun- 
xisset quo loco urbi Zeugma nomen fuit; in ea ad hanc us- 
que aetatem servatur funis quo ad fluvium iungendum usus 
dicitur, vitigineis et hederaceis contortus sarmentis, De Libero 
quidem Patre multa sunt priscarum rerum monumentis et ἃ 
Graecis et ab Aegyptiis mandata. (3) Inferius aliquanto quam 
Phaedra est, recumbit Chloris in Thyiae genibus. Nihil om- 


15. καίπερ ἐς τὸ e coni, ; καὶ πε- 
οἱ τὸ VbMPcAgLab; καὶ ἐπὶ τὸ Va 
unde καίπερ ἐπὶ τὸ B ; καὶ πρὸς t 
edd. rell. — Deinde ποποιημένον 
SCBVabPcAgLab; πεποιημένα AX 
KFM(?). 

16. λοχήσαις LbM (hic λογήσαις 
sec. S) et per compendium Vb; λο- 
χήσασα , omisso seq. ἀφείλετο Θη- 
σέα. La, de quo lacunarum genere 
diximus Vol, I. pag. XLIII. 

17. ὁ ἐλάσας ἀπ — στρατιᾷ SB; 
στρατείᾳ edd. rell. MVabAgLab,. — 
ἐφράτην b. l. et postea La. 

Eu x40 ὅ τι Cor, La; καϑύτι 
Tei, 


Tom. 1i], 


19. κάλης PcLa ; κάλιρ LbM (ες 
κάλος sec. S); κάλλις Vab (in hoc 
alterum 1 expunctam); καάλυς Àg. — 
εἰς AXK. 

20. ,,contortus ** — πεπλεγμένος 
Am.; sic habet La; semAeyuévoig 
rell. Deinceps κισσοῦ AXKVab 
AgLab; κιττοῦ FCSB; tum κλέίμα- 
σιν Vb. 

21. ὑπὸ τῶν Va. 

24. Χλωρὶς edd. ante S8, VabLb; 
deinde ἐπὶ CSmai.B ; ὑπὸ edd. rell. 
VabMPcAgLab ; tum τοῖς Cor. Smai. 
B; τῆς edd. rell. VabMPcAgLab. 

29. οὐκ du. Vb; οὐκ dp. Ag; 
deinde οὐδὲ vuli S, recte ut videtur. 

Rr 


ΦΩΚΙΚΑ 


φιλίαν εἶναι ἐς ἀλλήλας, ἡνίχα ἔτυχον αἱ γυναῖχες ξῶ- 
Gc. ἦσαν γὰρ δὴ ἡ μὲν ἐξ Ὀρχομενοῦ ** τοῦ ἐν Βοιω- 


ríe [ἡ Χλῶριρ], ἡ δὲ """ χώρας. 
λόγον, τῷ μὲν συγγενέσθαι 1]οσειδῶνα 


Ἕ 


λον ἐς 386 αὐτὰς 


εἶπον δὲ 35 xal ἄλ- 


τῇ Θυίᾳ, Χλώριν δὲ Ποσειδῶνος παιδὶ Νηλεῖ συνοιωῆ- 


6 δαι. 9? παρὰ δὲ τὴν 


Θυίαν Πρόκρις τε ἔστηχεν ἡ Ἐρε. 


χϑέως καὶ μετ᾽ αὐτὴν Κλυμένη" 38 ἐπισερέφει δὲ αὐτῇ 


ἢ Κλυμένη. 


sa νῶτα 


“Μινύου Bs τὴν Κλυμένην ϑυγατέρα εἶναι, 


ἔστε δὲ πεποιημένα ἐν Nóótoig 


γήμασϑαι di 


αὐτὴν Κεφάλῳ τῷ 39 Δηΐονορ καὶ γενέσθαι σφίσιν "Ige- 


κλον παῖδα. 


τὰ δὲ ἐς αὐτὴν τὴν Πρόκριν 80 καὶ οἵ 


nino fallitur, qui eas dum viverent eximia quadem se mutuo 


benevolentia prosecutas "putat. 


Fuit enim Chloris ex Orcho- 


meno quae est in Boeotia, Thyia vero * *. De ipsis vulgatus 
est etiam sermo, cum Thyia Neptunum fuisse congressum, 


Chlorin cum Neleo Neptuni filio nuptam fuisse. 


Adstat pro- 


xime ad Thyian Procris Erechthei filia et post ipsam Clymene; 


sed avertit se Clymene. 
ptum est, 


filo nuptam, e qua ille Iphiclum genuerit. 


24. ἦσαν γὰρ δὴ ἡ μὲν iE" Oezo- 
μενοῦ to9 ὃν Βοιωτίᾳ Χλῶρις " 
πον δὲ καὶ edd. ; δὴ om. Va; ἦδε. 
σαν (expuncta syllaba media) δὲ δὴ 
Vb. — — τῆρ ἐν βοιωτίᾳ Ag. — 
Αλώριρ VbLa. Post χχώνις ἰδοῦ - 
nam latere suspicatur Εἰ ; interpola- 
tionem sibi invenisse videtur S, ita- 
que ἡ μὲν et Χλώριρ expunctum ve- 
lit; post ἡ μὲν lacunam indicat B. 
Pro ζλώρις MYaPcAgLb habent χώ- 
ρας; quare nos ἢ ὥρις tanquam 
' Pausaniae εὐκευ μά τὶ contrarium 
(conf. etiam not. 26. . fin.) uncis se- 
psimus,, ἡ δὲ recepimus e Pa*La; 
qe has voces lacunam indicavimus 
nen quomodo explenda videatur 
I, pag. XII. docuimus) et χώ- 
ραρ Pausaniae reddidimus. 


25. δ᾽ ὧν καὶ VabMPac(*)AgLab; 
quid in eo lateat non eruimus ; δ' οὖν 
non satis placet; fortasse d» cum 
aoristo significat narrare solent. 


26. ἄλλον ἐς partim e nostra, par- 


In ea poési cui Nosti nomen, scri- 
Minyae filiam Clymenen fuisse ac Cephalo Deionis 


De Procri vero 


tim e B correctura ; Eus M 
edd. praeter B; ἄλλον τὸν ig B 

ἄλλοις ὃν ἐς LbVabMAgPc*, at Pe 
correctus ἀλλοῖον, ἀλλοῖ ον ἐς Pa; 
ἀλλοῖον ἐς La. Ommes varietates 


oy 
ortae sunt e correctura ἄλλοι dg. 
Tum αὐτοὺς VaMLb ; seq. τῇ Θυίᾳ 
delere malit S, quae 'coniectura non 
displicet. 

27. συνοικίσαι AgLb; tf post 
Πρόκοις om. La. ; 

28. Κλυμένη, t super v, Va; seq. 
Ln omi. VaN PcA Án bu 
στρέφη La; tum αὐτῇ PcAgLa; 

eer edd. rell. VbMLb; V τὰ νῶτα, 
αὕτη ἡ Va. --- μινυοῦ La. 

49. τῷ om, Va; δηΐοος M; mox 
γέσθαι Vb; γένεσδαι Α. 

80. Πρόκνην Vb; ἐς αὐτὴν Ilo. 
VaM ; unde ἐρ αὐτὴν τὴν 


uod r imus ς τὴν lie. edd. 
éedd. rel. ΠΤ 


- 
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πάντες ἔδουσιν, ὡς “ροτέρα Κεφάλῳ ῆ j 51 Κλυμένη συν- 
gos xal ὃν τρόπον ἐτελεύτησεν ὑπὸ τοῦ ἀνδρόρ. 1 
ἐσωτέρω δὲ τῆς Κλυμένης Μεγάραν 39 τὴν ἐκ Θηβῶν 
ὄψει" ταύτην γυναῖκα ἔσχεν Ἡρακλῆς τὴν ἸΜεγάραν, 
- «el ἀπεπέμψατο 38 ἀνὰ χρόνον ; ἅτε παίδων τὸ ἐστερη- 
μένος τῶν ἐξ αὐτῆς καὶ αὐτὴν ἡγούμενος 84 οὐχ ἐπὶ 
ἀμείνονι τῷ ϑαίμονι γῆμαι. γυναικῶν δὲ 85 τῶν χατεῖ- 
λεγμένων ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς ἥ τε Σαλμωνέως cu 
ἐσεὶν ἐπὶ πέτρας καθεζομένη καὶ Ἐριφύλη zx : 
ἑατῶσα, διὰ μὲν τοῦ χιτῶνος ἀνέχουσα ἄκρους 86 χαιὰ «αρὰ 
τὸν τράχηλον τοὺς ϑαχεύλουρ᾽ τοῦ χιξῶνος 87 δὲ ip 
zolg κοίλοις εἰκάσεις κῶν χειρῶν ἐχεῖνον τὸν Óguov αὖ- 
τὴν ἔχειν. (4) Ὑπὲρ δὲ τὴν Ἐριφύλην ἔγρωψεν Ἠλαή. 


sunt paseim pervulgata, fuisse illam oum Cephalo ante Cly- . 
tenen, et ab eo ipso viro suo fuisse interemptam.  Interius 
post Clymenen Megaram Thebanam videas; fuit haec Hercu- 
lis uxor, sed posteaquam iis quos ex ea ille susceperat filiis 
est orbatus, inulierem sibi ratus non satis faustis coniunctam 
auspiciis dimisit. fupra earum quas recensuimus foeminarum 
caput, est Salmonei filia saxo insidens, prope adstante Eri- 
phyle; ea per tunicam summos digitos iuxta collum exserit. 
Facile vero coniicias intra tunicae sinus manibus eam occultere 
celebratum illud po&tarum versibus monile. (4) Supra Exi- 


91. ἡ KA. VbLb; ἐγκλυμένη La; γμένων La. — σαλμονέως 
x εν MLa. n D erdeno ἐσεὶν ἐπὶ La; rl δον ἐσεὶν 
82. μέγαραν e etiam postea, Vb; hoc loco omissum inserunt ante ὅ- 
sine acc. Lb; μεγέραν M. — γυναῖ- grdca neutro loco habet Lb. 


xav. La. 
83. guai Ns. tum ἐστερημέ- 


"m v su 
e [ Abresch ] 
P rimum ἃ yónevog corrigebat ; deinde 
edit ἡγρένορν scribi quoque potuit 
dy crgóuevog ** Valcken. δᾶ Herod. 
78. »»ἢγούμενορ] ἡγμένος . Ηο- 
Δ ἢ v. weoroyov.* Porson., ies 
que pestis SB; nos ἡ 
90$, habent AXKFCM abPc 
AgLab, reposuimus , at post δαίμονι 
inseruimus cum La γῆμαι, quod om. 
rell. — ἐπαμείνονι La; seq. τοῦ om. 


8A 
ὅς, δὲ om. PcAgLb; δὲ τῶν κα- 
τεοιλεγμένων om. MVab; κατηλε- 


86. ἄκρα Va. — τοῖς δακτύλοιρ 
Va. 


97. τοῦ χιτῶνος - ἔχειν]. 
varie GaU d p rta "ΠΕ φοΐῃᾳ 
κοίλ, Buttm. in e fere, δὲ ivsóg 


τ κοίλ. incidérat 8; τῶν χειρῶν 
censet 


Bóttiger Ideen 
p. 958; (iv) Mich κοίλοις τῶν χειρῶν 
Ld ὅρμον nobis quidem non pro- 


batur; ,,pro τῶν χειρῶν videntur in- 
terpretes Arar ταῖν χειροῖν i. 6. 
ταῖς χερσί.“ Sylb. ,intra tunicae 
sinus magibus eam occultare Am,, 

unde nos eruimus: τοῦ giréog à 
ἂν «oig κόλποις εἰκάσεις ταῖν χεροῖν 
ἐκεῖνον x. s. Δ. --- intra cavos tu- 
nicae sinus illam celebrem illum ma- 


Ἀν 


628 oO KIKA 


νορά 99 τε καὶ ᾿Οδυσσέα ὀκλάξοντα ἐπὶ τοῖς ποσὶν, 39 
ἔχοντα ὑπὲρ τοῦ βόϑρου τὸ ξίφορ᾽ καὶ ὃ μάντις Τει- 
ρεσίας πρόεισιν *9 ἐπὶ τὸν βόϑρον᾽ μετὰ δὲ τὸν Τει- 
᾿ρεσίαν ἐπὶ πέτρας ἡ ᾿Οδυσσέως ᾿Δνυτίχλειά ἐστιν" 
ὁ δὲ Ἐλπήνωρ ἀμπέχεται φορμὸν 41 ἀντὶ ἐσθῆτος, σύν- 
9 ηϑὲς τοῖς ναύταις φόρημα. κατωτέρω δὲ τοῦ '00vo- 
σέως ἐπὶ ϑρόνων 43 καθεξόμενοι, Θησεὺς μὲν τὰ ξίφη, 
τό τε Πειρίϑου 43 ool τὸ ἑαυτοῦ, ταῖς χερσὶν ἀμφότέ.- 
ραις ** ἔχει, Ó δὲ ἐς τὰ ξίφη βλέπων ἐσεὶν ó Πειρί- 
ovg εἰχκάδσοις ἂν ἄχϑεσθαι 95 τοῖς ξίφεσιν αὐτὸν ὡς 
ἀχρείοις καὶ ὄφελός όφισιν οὐ 49 γεγενημένοις ἐς τὰ 
S11 τολμήματα. Πανύασις 41 δὲ ἐποίησε ὡς Θησεὺς καὶ 
Πειρίθους ἐπὶ τῶν ϑρόνων παράσχσιντο 48 σχῆμα οὐ 
κατὰ δεσμώτας, προσφυὲς δὲ ἀπὸ τοῦ χρωτὸς ἀντὶ δε- 
10 μῶν σφίσιν ἔφη τὴν πέτραν. Θησέως δὲ καὶ Πειρί- 
θου τὴν λεγομένην nur iv ἀμφοτέραις ἐδήλωσεν 49 


phylen Elpenorem pinxit et Ulyssem pronum demisso poplite, 
et supra scrobem gladium stringentem. — Ád scrobem accedit 
"Tiresias vates. — Secundum  Tiresiam saxo insistit Anticlea 
Ulyssis mater. Elpenor pro vestimento nautarum more storea 
velatur. Infra Ulyssem in soliis sedent Theseus et Pirithous ; 
Theseus Pirithoi ensem οἵ suum ipsius ambabus manibus 
stringit. Ad gladios respicit Pirithous; indignari videtur quod 
ad facinus capessendum quod animo agitabant nulli aibi sint 
illi enses usui. Panyesis versibus testatus est suis, non fuisae 
illos tanquam captivos ad solía religatos, sed quasi agnatum 
adhaesisse pro vinculis corpori saxum.  Celebrem hominum 


auum torquem [ergo τὸν ó ὄρμον τῶν 
Qe occultare'* Sylb. — ὅρκον 
abMLb. 


44. ἀμφόεορα Va correct. — 
ἔχειν, v expunct. , Lb. 


45. ἀναχϑέσθαι Ag. et deleto ac- 





" 88. ἐλπίνορα et mox ἐλπίνωρ Vb 


8e. τοῖς γόνασιν Sylb. ; ποσί La. 

40. πρόσεισιν Àm.; πρόησιν Ag 
Lb. — τηρεσίαν La. 

41. φόφμον Vab ; sine accentu Lb. 

42. ϑοόνων Sylb. KFCSBAgLb; 


in soliis' Am.; ϑρόνον AXVaMPc 
La; ϑρόνου Vb. 


43. πειρέϑον VbM. 


centu Lb ; mox ἀχρέοις VbAg. 
46. οὐδὲν yey. ane) $— sq. 
zà om. La; ἐς bis L 


AT. Πανύασις P nvdh Ifa- 
φύασσις AXKMPcAgLb; Πανάσσις 
Vb ; πάννασις M sec. Exc. nostra. 

48. παρέσχοιντο Ag. — προσφξ- 
oig La. 

49. ἐποίησεν Va; tum ποιήσι À; 





ΒΒ. LIB. X. CAP. XXIX. 629 


Ὅμηρος ταῖς ποιήδσεδσι. καὶ ᾽Οδυσσεὺς " πρὸς Φαία- 


xag λέγων ἐσείν᾽ 


Καί νύ €x ἕτιδο προτέρους ἴδον ἀνέρας οὕς ἔθελόν περ, 
Θησέα Πειρίθοόν τε, ϑεῶν ἐρικυδέα τέκνα. 


πεποίηται. δὲ αὐτῷ χαὶ ἐν Ἰλιάδι ὃ Νέστωρ ἄλλα τε ἐπὶ 
᾿Δγαμέμνονος χαὶ ᾿Δχιλλέως νουϑεσίᾳ καὶ ἔπη τάϑε εἰ-΄ 
φηκώς " 5 


Οὐ γάρ πω τοίους ἴδον 53 ἀνέρας, οὐδὲ ὕδωμαι, 
Οἷον 58 Πειρίϑοόν τε, 4gVavrá τε ποιμένα λαών. 
Καινέα 5* τ᾿ ᾿Εξάδιόν τε καὶ ἀντίθεον Πολύφημον, 
Θησέα τ᾽ Αἰγείδην ἐπιείκελον ὅδ ἀϑανάτοισιν. 


sermone eorum amicitiam utraque poési nobilitavit Homerus. 
Ulysses enim apud Pbaeaoas sic est de ipsis locutus: 


Vidi etiam iuvit quos tunc vidisse priores, 
Thesea Pirithoumque, deum de semine cretos. 


Et in Iliade quum alia Nestor, Agamemnonem et Achillem 
ad reditum in gratiam adhortans, tum illa memorat, quaé 
sunt his versibus perscripta: 


Namque viros nunquam vidi, talesve videbo, 
Qualem Pirithoum fortem, regemque Dryanta, 
Caenea et Exadium et superis similem Polyphemum, 
Theseaque Aegiden dis immortalibus aequum. 


λέγων ἐστί Lb. — Hom. Od. XI, tum ἔδομαι VaMAg; οἴδομαι Vb. — 
6815sq. Il. I, 262 sqq. πειρένθοόν La. 
i Ἢ 50. νῦν τ gie ΒΕΓ vov 58. οὗ A. 

sec. tum e aLb; , : , 
ϑησσέα πειρένθό ὅν τὸ La. Pon did πω, καινέ Ag » 


51. εἰκὸς AgLb. 55. ἐπιίκελον Vb; ἐπὶ ixeloy Lb. 
52. εἶδον VbLb; τέους ἴδον La; 


989 ΦΟΚΙΚΑ 


CAPUT XXX. 


Pictura laevae partis Lesches Delphicae porro describitur: de Pandarei 
filiabus, de Phoco et Iaseo narratio. 


Ege δὲ τὰς Πανϑάρεω ϑυγατέρας ἔγραψεν ὃ Πο- 
λύγνωτος. "Ousoop δὲ ἐν Πηνελύπης λόγοις ἐστὶν ὡς 
ἀποϑάνοιεν μὲν ταῖς παρϑένοις oí γεινάμενοιϊ κατὰ μή 
ute ix θεῶν" αὐτὰς δὲ ὀρφανὰς τραφῆναι μὲν ὑπὸ 
᾿ἀφροδίτης, λαβεῖν ais καὶ παρ᾽ ἄλλων ϑεῶν, Ἥρας μὲν 
φρονεῖν τε ἱχανὰς εἶναι καὶ εἶδος καλὰρ,δ μῆκος δὲ τοῦ 
σώματος "Mottulv quów^ αὐταῖς δωρήσασθαι, ἔργα δὲ 

4 γυναιξὶν ἁρμόζοντα ὑπ᾽ ᾿᾿ϑηνᾶς ϑιδαχϑῆναι" 4φρο- 
δίτην μὲν [οὖν] ὁ ἐς οὐρανὸν ἀνέρχεσθαι παρὰ Διὸς γά- 
μον εὐδαίμονα ἐθέλουσαν ταῖς παισὶν εὔρασϑαι, τὰρ 
δὲ ἀπούσης ἐκείνης. ἁρπασθῆναί τε ὑπὸ Aozviov καὶ 

ΒΊΣἘρινύσινϊ ὑπ᾿ αὐτῶν ϑοϑῆναι. εάδε μὲν σειν ἐς αὖ- 
τὰς Ὁμήρῳ πεποιημένα. Πολύγνωτος δὲ κόρας se ἐστε- 
φανωμένας ἄνϑεσι καὶ παιξζούσας ἔγραψεν ἀστραγάλοιρ᾽ 


Car. XXX. Pinxit deinceps idem Polygnotus Pandari fi- 
lias, de quibus Penelopen Homerus dicentem fecit:. dum vir- 
gines etiamnum essent ereptos illis deorum ira parentes, or- 
bas a Venere educatas. "Tribuisse vero illis et alias deas certa 
munera, Iunonem certe prudentiam et formositatem, corporis 
proceritatem. Dianam elergitas; iam vero ἃ Minerva edoctas 
lanificium et quicquid mulieribus didicisse in laude ducitur. 
Postremo Venerem in coelum ascendisse quo ἃ love puellis 
feustas nuptias conficeret; quum interea Venere absente ab 
Harpyis abreptae Diris traditae fuerint. Haeo de illis Homerus. 
Bed Polygnotus floreia eas corollis exormavit et talis ludentes 


Car. XXX. 1. γινάμοενοι Vab δ. οὖν om. BVEDOCAgUS habent 


AgLbM; mox μα, super v, rell. edd. M(T)La. 

AgVb. — Hom. χὰ, 66 ἕάα. "€ τοῖς *. AXVbLb; tum εὖρα- 
. : εὑράσθαι Vb; εὑρᾶσθαι MPcAg; 
ἃ. καλλὼς VaM. - ' εὑρέσθαι edd. rell. — 


La. 
4. φασὶν Va. — αὐτὰς [,α: yv- 7. ᾿Ερινύσιν ΒΙ,ὃς E ieted Va; 
ridi ὧρμ. ὑπὸ d6. id, ; sidlorca {5 » rell. edd. Vb US 
αὐτὰ Lb. — πον 


SEU LIB. X. CAP. XXX. 081, 


ὄνομα δὲ αὐταῖς Καμειρώ τε καὶ Κλυτίη. τὸν δὲ Παν- 
δϑάρεωϑ Μιλήσιόν τὲ ἐκ Μιλήτου τῆς Κρητικῆς ὄντα 
ἵστω τις καὶ ἀδικήματος ἐς τὴν κλοπὴν Ταντάλῳ καὶ 
τοῦ ἐπὶ τῷ ὅρκῳ μετασχόντα σοφίσματος. μετὰ δὲ τοῦ 3 
Πανδάρεω 9 cag κόρας ᾿ἀντίλοχος τὸν μὲν ἕτερον ἐπὶ 
πέτρας τῶν ποδῶν, τὸ δὲ πρόσωκπον καὶ κεφαλὴν 


ἐπὶ ταῖς χερσὶν ἀμφοτέραις 10 ἔχων ἐστίν. ἀγαμέμνων 
δὲ μετὰ τὸν ᾿Αντίλοχον σκήπτρῳ rt ὑπὸ τὴν ἀριστερὰν 


μασχάλην ἐρειδόμενος καὶ ταῖς χερσὶν ἐπανέχων 11 ῥάβδον. 
Πρωτεσίλαος δὲ πρὸς ᾿Αχιλλέα -ἀφορᾷ καθεζόμενον ,13 καὶ 
ὁ Πρωτεσίλαος τοιοῦτον παρέχεται σχῆμα" ὑπὲρ δὲ τὸν 
᾿Αχιλλέα Πάτροκχλός ἐστιν ἑστηχώς. οὗτοι πλὴν τοῦ 
᾿ἀγαμέμνονορ οὐκ ἔχουσι γένεια οἵ ἄλλοι. (2) Γέγρα- 4 
σται δὲ ὑπὲρ αὐτοὺς Φῶκός ssl? ἡλικίαν μειράκιον καὶ 


fecit, Nomina puellarum fuere Camiro et Clytie. Pandarum 
earum patrem constat fuisse Milesium ὁ Mileto Cretae urbe, 
Tantaloque quum in furto per summum scelus committendo, 
tum vero in iureiurando subdole concipiendo socium fuisse. 
Post Pandari filias Antilochus cernitur saxum altero pede pre- 
mens, os et caput utraque manu sustinens. Ágamerfinon Án- 
tilocho proximus sinistra ala sceptro innititur; manibus vir- 
gam tenet.  Protesilaus Achillem sedentem aspicit. Stat su- 
pr& Achillem Patroclus. —Imberbes omnes excepto Agame- 
mnone. (2) Supra illos Phocus pictus est aetate adolescens 


8. Πανδάρεω BVaMPcAg; Παν- que expressit C in versione i scent 
δάρεων edd. rell, VbLa; πανδέρεω ro τοιοῦτον, quod om. MYaPcAg 
Lb. Lb, ad marg. τὸ αὐτὸ babet C ; vo- 

9, Πινδάρεω Vb. cabulum idem itaque ΤῊΝ ben 

10.  eiqere "5 Va; conf. cap. o vestigil Pelsudm nobls φο- 
. praeced » not. οὔντος fuisse videtar (Πρωτεσίλαος 

11. ἐς πᾶν ἔχων LbVabM; ἐπὰν νοοῦντος ; παρέχεται σχῆπα) ς sic c. 
ἔχων La; unde scribendum putamus 25, 7: μοναὶ ἐστὶ φροντίξων, 

l|» ἀνέχων s. ἐστὶν ἔχων; tum ὅσα ye Fs an o9 σχήματος ; cap. 27, 
ῥάβδων, o med ω, Vb. — απρῶτε- 4. τῶν προσώπων οἷον 


» per correct, πρωτεσιλῶος eg σχῆμά a cap. 31, 5: 
Va. p σχῆμα ἐμφαίνων. 

12. adir rdi i" AgPce*; xa- 8. «s S p tum. καὶ ᾿Ιασούρ᾽ 
ϑεζόμενος edd. MVabLa; in als δὲ εὖ ἔχει SB; καὶ ἸΙασεύρ, 
Pa wtrumque eet Purus per cor- mes (al γενείων) μὲν É ἔχων 
recturam; καθεξζ Lb, — we«- petit in marg, C. xal 
ϑεζόμενος" καὶ ὁ Πρωτεσίλαος μὲν πριν δὲ rud μὲν εἰ ἔχει coni. 


τοιοῦτον παρέχεται σχῆμα, ὑπὲρ δὲ Ἐ'; καὶ ἐς εὐγένειαν δὲ εὖ ἔχει AXK 
Sylb.; καὶ ὁ ἀχιλλοὺρ comi, K, id- FCVabMPcAgLab. 





CE 


ona ΦΩΚΙΚΑ 


Ἰασεύς" “γενείων δὲ εὖ ἔχει" ϑαχεύλονϊα δὲ ἐκ τῆς ἀρι- 
óseQac τοῦ Φώκου περιαιρούμενος εἰρὸς ixi τοιῷδέ 
ior! Aóyp. Φώχῳ τῷ Αἰακοῦ διαβάντι ἐξ Αἰγίνης ἐς 
τὴν vOv καλουμένην Φωχίδα, καὶ ἀνθρώπων τε ἀρχὴν 
τῶν ἐν τῇ ἠπείρῳ ταύτῃ χτήσασϑαι καὶ αὐτῷ ϑέλοντι 
ἐνταῦϑα οἰχῆσαι, ἀφίκεεο ἐπὶ πλεῖστον 16 ὃ Ἰασεὺς φε- 
Mag, καί oí δῶρα ἄλλα vt, ὡς τὸ εἰκὸρ. ἐδωρήσατο 


καὶ λέϑου σφραγῖδα δ ἐρδεδεμένην q ρυσῷ. Φώκῳ ób οὐ 
μετὰ πολὺν χρόνον ἀναχομισϑέντι ὃ ἐς Αἴγιναν Πηλεὺς 
αὐτίκα ἐβούλευσε τοῦ βίου τὴν τελευτήν" καὶ τοῦδε εἴς- 
vex 3 ἐν τῷ γραφῷ ἐς ἀνάμνησιν ἐκείνης τῆς φιλίας ὅ 
τε ᾿Ιασεὺς τὴν σφραγῖδά ἐστιν ἐθέλων 3, θεάσασθαι καὶ 
ὁ Φῶκος παριεὶς λαβεῖν αὐτήν. (3) Ὑπὲρ τούτους 
ἹΜαιρά33 ἔσειν ἐπὶ πέτρᾳ καθεζομένη. περὶ δὲ αὐτῆς 
πεποιημένα ἐστὶν ἐν ΙΝόστοις 88 ἀπελθεῖν μὲν παρϑένον 


et Taseus satis barbatus, Απυΐυπὶ ei de sinistree manus di- 
gito demit Iaseus. ld cuiusmodi sit iam exponetur. Quum 
Phocus Aeaci filius ex Aegina transmisisset in eam regionem 
quae nunc Phocis dicitur, ibique parto sibi eius continentis 
terrae imperio domicilium suum statuisset, cum eo laseus sin- 
gularem quandam amicitiam conciliavit, et alia quidem illi 
pro dignitate dona dedit et caelatum lapidem anulo aureo in- 
clusum, Sed quum non multo post Phoous in Aeginam rever- 
tisset, Pelei insidiis vitam amisit, ^ Veteris igitur amicitiae 
monumentum ex anuli signo in ea tabula laseus postulat 
agnoscere; ac facile quidem Phocus patitur gemmam inspici. 
(9) Supra hos est Maera sexo insidens. De ea scriptum in 
His libris reperias qui Nosti appellantur, virginem adhuc e vita 





14, ϑακευλίδιον Va; tum τῷ qo 


xov Ág. 
15. ἐστιν st ἐστιν (desi 
inserendum ó aside, ut δὰ τὸ 


e * Sylb. tum τοῦ At, Va: ia- 
κοῦ qLb. — ναῦ pro νῦν La, 
16. ἐπεῖστον ΥΌΜ; ἐς πλεῖστον 


Va. 
17. δῶρά τὸ ἄλλα Vas mox og 
κε six. VaM. 

18. σφραγέδα VbLabM. — $vde- 
jenen Sylb. SBC C marg PcLa; 
δεδυμένην edd. oM. 
ur ἀνακομισϑέντα γα; ἀνοκομι- 

σὃ ἕνει Lb b. 


uc ἕνεκα AgLab; mox veg 


sin Sigeeribe (rie (9 s $ 


131. ϑέλων Vii de de iet- 
λῶν Las mox παριξὶς Cor. BSuai. ; 
erooslg EN rell, VbPcMLa ; παρεις- 

δῖν ἃ: πκαρϑιρλα iv ; tum 
AC VabAgLb. did 

42. Med VabLb et posthac 
ἹΜαιρᾶς VabLbM; Μαῖρα οἱ Moé- 
ρας edd., B. qui omaibus 
aliis locis Meugd scripsit; ὑπὲρ 
aol δὲ ads pío τ τὰ leri (sic) La; mex 
ss 

28. ψύμηις vn 


SEU LIB. X. CAP. XXX. 8:3 


Es, ἐξ ἀνθρώπων, ϑυγατέρα δὲ αὐτὴν εἶναι Προίτου τοῦ 
Θερσάνδρου, τὸν δὲ εἶναι Σισύφον. ἐφεξῆς δὲ τῆς 
Μαιρᾶς ᾿ἀχταίων ἐδσεὶν ὁ 33 ᾿Δρισταίου καὶ ἡ τοῦ ᾿ἀκεαί- 
ewog μήτηρ. νεβρὸν ἐν ταῖς χερσὶν ἔχοντες ἐλάφου 36 
καὶ ἐπὶ δέρματι ἐλάφου καϑεξόμενοε. χύων τε ϑηρευ- 818 
τιχὴ παρακατάχειταί 386 σφισι βίου τοῦ Axvalovog εὗνεχα 
καὶ τοῦ ἐς τὴν τελευτὴν τρόπου ἀποβλέψαντι δὲ 6 
αὖϑις ig τὰ κάτῳ τῆς γραφῆς ἔστεν ἐφεξῆς μετὰ τὸν — 
Πάτροκλον οἷα ἐπὶ λόφου τινὸς ᾿Ορφεὺς καϑεζόμε- 
vog, ἐφάπτεται δὲ καὶ τῷ ἀριστερᾷ «Φθάρας, τῷ δὲ 
ἑκέρᾳ χειρὶ ἱτέας κλῶνές εἰσιν ὧν qoot. ,3 προσαναχέχλι- 
ται δὲ τῷ δένδρῳ" τὸ 38 ἄλσος ἔοικεν εἶναι τῆς Περσε- 
φόνης, ἔνϑα αἵγειροε καὶ ἱκέαι δόξῃ τῇ 9 Ομήρου xe- 
φύχασιν' Ἑλληνικὸν δὲ τὸ σχῆμά ἐστι80 τῷ Ὀρφεῖ, 


excessisse, filiam Proeti fuisse qui '"Thersandro genitus est 
Sisyphi filio. Proxime abest Actaeon Aristaei filius et mater 
eius, cervae bhinnuleum manu tenentes ac cervinae insiden- 
tes pelli; adiacet venaticus canis; ad vitam haec omnia et 
Actaeonis interitum pertinent. Iam si ad inferiores tabulae 
partes oculos demiseris, Orpheum statim post Patroclum vi- 
deas in quodam tumuli vertice sedentem; laeva citharam con- 
tingit, altera salicis frondes contrectat; ipse arboris trunco 
acclivis est. — Lucus ille Proserpinae sacer existimari potest; 
in eo (uti visum est Homero versibus mandare) nigrae populi 
et salices exsurgunt. — Orpheo Graecus est ornatus; nam ne- 


Lb. Locus turbatus pluribusque le- 


24. ἐφεξῆς δὲ μαχρᾶς (ἃς amb.) 
ἐστὶν κε. ὁ Va; μαέρας Las conf. 
not. 224; tum ἀχεαίονος ho V8; 
ἀχταίωνός ἐστιν Àg; ἀκαίονορ Vb. 

25. ἐλάφου eliminandum censet 
5; accedimus; ἐπὶ δέρμασιν ἐλάφ. 


26. παρακατάκχειται SBVaPcAg 
Lb; παρατάκειται M; παράκειται 
edd. rell, VbLa. Tum τελϑεὴν La. 

27. ἱκέας κλῶνές εἰσιν 


B; ícíag ψαύει" κλῶνές εἰσι ὧν 


ψαύει 


ctionibus copulatis impeditus; for- 
tasse ἱτέας κλῶνος ψαύει, expunotis 
reliquis. Etiam praecedens καὶ in- 
ter δὲ et τῇ non habere videtur 
aptam interpretationem, — τῷ δόν» 
δρον La. 

48. post τὸ elecimus δὲ cum SB 
VabMPcA ; silet La, — feres 
M; tum 
vers.; mox δόξαι M ; δόξοι Lb. 

29. τῇ Op. BPac*AgLb; τοῦ Ὁμ. 
edd. e VabMLa. — Hom. Od. EE] 
510. 

90. ies edd. ante 8, Ag.. — jj 
αἰσθὴς La. 


! 


ἐρσοφώνης Vb et M sup. 


634 ΦΏΚΙΚΑ 


καὶ οὔτε ἡ ἐσθὴς οὔτε ἐπκίϑημά ἐστιν ἐπὶ τῇ κεφαλᾷ Soj- 
7 ον τῷ δένδρῳ δὲ τῷ iré κατὰ τὸ ἕτερον μέρος προσ- 
ανακεκλιμένορϑ᾽: ἐστὶν αὐτῷ Προμέϑων. εἰσὶ μὲν δὴ 

o? φομίξουσι καθάπερ ἐς πο ποίησιν ἐπεσῆχϑαι 3 τοῦ Iloo- 
μέδοντος τὸ ὄνομα ὑπὸ τοῦ Πολυγνώτου" τοῖς δὲ εἰρη- 
μένον 88 ἐστὶν ἄνδρα Ἕλληνα ἕς τε τὴν ἄλλην ἅπασαν 
γενέσθαι φιλήκοον 54 μουσικὴν καὶ ἐπὶ τῇ 90g μάλιστα τῷ 
— (4) Κατὰ τοῦτο τῆς γραφῆς Σχεδίος δῇ ὁ Φωκεῦ- 
σιν ἡγησάμενος ἐς Τροίαν, καὶ μετὰ τοῦτον Πελίας ἐσεὶν 

ἐν 990vo καϑεξόμενος, s& γένεια ὁμοίως καὶ τὴν κεφαλὴν 
αολιός' ἐνορᾷ δὲ ἐς τὸν ᾿Ορφέα: ὁ δὲ Σχεδίος ἐγχειρί- 
010v 99 τε ἔχων καὶ ἄγρωστίν ἐστιν ἐστεφανωμένος. Θα- 
υύριδι δὲ ἐγγὺς 57 καϑεξομένῳ τοῦ Πελίου 88 διεφϑαρ- 
μέναι αἴ ὄψεις καὶ ταπεινὸν ἐς ἅπαν σχῆμά ἔστι δ ao 
᾿ἡ κόμη πολλὴ uiv ixi τῆς κεφαλῆς; πολλὴ δὲ αὐτῷ καὶ 
iv τοῖς yevtloig: 359 λύρα δὲ ἔῤῥιπται πρὸς τοῖς ποσὶ. 


que vestimentum, neque capitis integumentum quicquam Thra- 
cium prae se ferunt. Aversae salicis parti innititur Promedon. 
Sunt qui nomen hoc in picturam tanquam in poesin inductum 
a Polygnoto arbitrentur. "Tradiderunt alii Graecum fuisse ho- 
minem, cui praecipuum fuerit studium, tum omnes alios vocum 
numeros, tum maxime Orphei cantus audire, (4) In eadem tabu- 
lae parte est Schedius qui Phocenses ad Troiam duxit, .et post 
eum Pelies in solio sedens, cana aeque barba ac capite. "Intuetur 

is Orpheum.  Schedius pugiunculum stringit gramine coronatus. 
Assidet Peliae Thamyris iam calamitate oculorum affectus; fracto 
illum esse et abiecto animo indicat habitus corporis obsoletus, 


gt. s xiu * za 86. ἐγχειρέον νυ, -- ἐστεφανο-. 











pini Mod La; tum αὕτη AgLb 
d ἢ ΠΙρομ. — siccus ἐστὶν om. 


82. ἐπισῆχϑαι VbAgLa; ἐπεισῆ- 
ET .5$ conf, cap. 17, not, 82. 
um τὸ Προμ. ὄν. Cor. Sinai, y τοῦ 
τὸ ὄν. By. τοῦ Iloop. $5. 
edd. "ll. VbPcLab, 
83. εἰρημένοις Vb. 


34. già M. — τοῦ ὀρφέως 

a. 

85. Σχεϑίος p igo Σχέδιος edd. 
rell. VabLab; sie et postea. — óo- 
φέαν La. 


καϑεξζ. recepimus e La; Θαμ 


; μένος LaVb; ἐσεεφανωμένου, eg 
supzov; M. 

97. ϑάμυρις δὲ (V tiras καϑ. 
VabMLb; ϑαμύριδι ἐγγυᾶται A6 
unde Θαμύριϑι ἐγγύτατα xo. 
coni. 8. Nos Θαμύριδι δὲ ἐγγὺς 


ἐγγύς τε xaO. rell.; fortasse prae- 
terea Lipi probandum. 
39. aam AgLbM. 


40. γενέοιρ Yb. 
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τὲς αὐνῆς οὗ πήχεις καὶ αἴ 8: χορδαὶ κατεζφωγνῖαι. 
(5) Ὑπὲρ τούτου ἐσεὶν ἐπὶ πέτρας * καϑεξόμενος. Mag- 9 
σύας. καὶ Ὄλυμπος παρ᾽ αὐτὸν παιδός ἔστιν 43 ὡραίου 
«αὐ αὐλεῖν διδασκομένου σχῆμα ἔχων. oí δὲ ἐν Κελαι- 
ves 4* Φρύγερ ἐθέλουσι μὲν τὸν ποταμὸν ὃς διέξεισιν 


αὐτοῖς διὰ τῆς πόλεως , ἐκεῖνόν ποτε εἶναι τὸν αὐλητὴν. ὦ 


ἐθέλουσι δὲ καὶ εὕρημα εἶναι τοῦ Μαρσύου τὸ Μητρῷον 45 
αὔλημα" φασὶ δὲ ὡς καὶ τὴν Γαλατῶν ἀπώσαιντο στρα- 
τιὰν.326 τοῦ Μαρσύου σφίσιν ἐπὶ τοὺς βαρβάρους ὕϑαεί 
τε ix τοῦ ποταμοῦ καὶ ut τῶν αὐλῶν ἀμύναντορ. 


CAPUT XXXI 


Descriptio picturae laevae partis Lesches Delphicae continuatur et fini- 
tur — de Meleagri morte varia narratio. 





- 


Ei δὲ ἀπίδοις πάλιν ἐς τὸ ἄνω τῆς γραφῆς fav 814 - 


ἐφεξῆς pe Axtalowvt Aiag ὁ ἐκ Σαλαμῖνος καὶ Παλαμή- 
ϑηςἷ τὲ χαὶ Θερσίτης κύβοις χρώμενοι icd , τοῦ Ila- 


promissa caesarie et barba,  Iacet ente pedes lyra fractis oorni- 


bus, disruptis nervis. (5) Paulo superius saxo insidet Mar- 
syas, prope Olympus; habitus est pueri iam pubescentis, ti- 

re videtur. Phryges qui Celaenas incolunt, ainnem 
qui per oppidum labitur et Marsyas dicitur, tibicinem olim 
illum nobilem fuisse dictitant; addunt Marsyae inventum fuisse 
eum tibiarum, cantum, quem Matroum vocant, Eundem vero 
Marsyam contra Gallos sibi opem tulisse, quum irrumpentes 
in Phrygiem et axnis late atagnentibus aquis et tibiarum mo- 
dis exterruisset, 


Car. XXXI. Quod si rursus oculos ad superiores tabulae 
partes sustuleris, cernes illic continenti serie-Actaeoni proxi- 
mum Aiacem Selaminium, Rosnconm et Thersiten tesseris 


4 


41. af om. Va, — κατεῤῥογυζαι VOR τὸ Μητρ. — Μαρσύου em. 
Vab aM; mox que 
42. πέρας Vb. ur στρατιὰν Bylb. "C8B; esqa- 
49, dec om. eR y male, nisi τείαν AXKVbAgLa; σερατίαν Lb; 
ia π' mutare malis. slow in tum vue πὰ e φησιν Va. ὰ 
Κολεναῖρ VaM; yer 8 CAP. . e 9,4 
et sine accentu Lb. : As IK NES. e 


"i ! OA KIKA 

PA λαμήδους τῷ εὑρήμαει" 5 Aiag δὲ ὃ ἕτερος ἐς αὐεοὺς 
ὁρᾷ παίξονταρ᾽ τούτῳ τῷ Alcor. τὸ χρῶμά" ἐόειν οἷον 
ἂν ἀνδρὶ ναυαγῷ γένοιτο ἐπανϑούσης e τῷ ξ χρωεὶ ἔτι τῆ 
ἄλμηρ. ἐς δὲ τὸ αὐτὸ ἐπίτηδες τοῦ ᾽Οδυσσέως τοὺς 
ἐχϑροὺς ἤγαγεν ὁ Πολύγνωτος. ἀφίκετο δὲ ἐς 'Odvo- 
δέως δυσμένειαν ὁ τοῦ ᾿Οἰλέωρϑ Αἴας, ὅτι τοῖς "EAM 
'Oóvocr)g παρήνει καταλυϑῶσαι τὸν Αϊαντα ἐπὶ τῷ ἐρ 
Κασσάνδραν ἵ τολμήματι" Παλαμήδην δὲ ἀποπνιγῆναι 
προελθόντα ἐπὶ ἰχϑύων. ϑήραν, Διομήδην δὲ τὸν ἀπο- 
κτείψαψτα εἶναι καὶ ᾽Οδυσσέα ἐπιλεξάμενος ἐν ἔπεσιν οἶδα 
τοῖς Κυπρίοις. Μελέαγρος δὲ ὁ Οἰνέως ἀνωτέρω 9 μὲν 
ἢ ὁ τοῦ ᾿Οἱλέως 4iag ἐστὶν ἐν τῇ γραφῇ, ἔοιχε δὲ ὁρῶντι 
ἐς τὸν Αἴαντα" τούτοις πλὴν τῷ Παλαμήδει γένειά ἐστε - 
τοῖς ἄλλοις. (2) Ἐς δὲ τοῦ Μελεάγρου τὴν τελευτὴν 


- 


bs 








(quod ludicrum ipse Palamedes excogitavit) lusitantes, alter 
Aiax aspicit. Huic Aiaci idem est qui naufragis esse solet 
color perfuso etiamnum corpore multa maris aspergine.  Vi- 
detur Polygnotus dedita opera Ulyssis inimicos uno in loco 
constituisse. Idcirco vero Aiax Oilei filius cum Ulysse inimici- 
tias exerouit, quod post nefarium Cassandrae stuprum sen- 
tentia sua oensuerat Ulysses Aiacem lapidibus obruendum, 
Palamedem vero quum pisostum isset ab Ulysse et Diomede 
demersum in aquis periisse ex iis carminibus cognovi, quae 
Cypria dicuntur. ^ Aliquento superior loco est quam Aiax, 
Oenei filius Meleager; is Aiacem intueri videtar. Cum barba 
ceteri, solus Palamedes imberbis, (2) De Meleagro soriptum 


2. τοῦ Πα. τῷ εὗρ. BPcVa oor- sione hac translatum est in schedis 
rectus ; τοῦ x19 ove LbAgVaM; tam nostris quod ad not. 9 referendam 
τῶ εὕρητι VaM; τῶ εὑρήματι Lb; erat. deq. 4 Αἴας inseruimus cüm 
τῷ lla. εὗρ. edd, rell. La; utrum- BPcVbAgLab. — ὅτε FC, —. E- 
que articulum om. Vb. Aotow Lb. 

9. τὸ χρῶμα —;qo:lom. Va. — — 7, Χασάνδραν Va; Κάσσανδρον 
ἂν ins us cum Pors. BSmai.; pb. Mox παλαμήδη M; Παλαμή- 
ΕΜΙ A BSmai. ris is ναυώγῳ δει Va. — θύραν La; ϑῆραν Μ. 

hi ναυηγῷ edd, 2 iibi iod M; Zw μομήδει Va. — 


* τὸ 355 Nina at in Va $ saepius. "Tum εἶναι e 
eorrecturam τοῦ ar τοὺς les Ὀδοσοία om. ΒῸ. : 
La. N 9. ὄνωθον γε): ἄνω τεμένῃ ὁ 

τοῦ οἰαλέως AgLb. -- τοῦ ante 

6, ὁ τοῦ ὀλέοιρ Lb; pem 'Owiéegc admisimas cum FCSVbM 
(sic) Va; οἰάώλοως Vb; nisi confu- AgLab. 
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Ὁμήρῳ μέν ἐότιν εἰρημένα ὡς j ᾿Ερινὺς 1 καταρῶν ἐ- 
κούσαι τῶν ᾿λϑαίας καὶ ἀποθάνοι κατὰ ταύτην ὁ ó Με- 
Meygoc!! τὴν αἰτίαν. αἵ δὲ "Hoicl τε καλούμεναι καὶ ἡ 
Μινυὰς 13 ὡμολογήκασιν ἀλλήλαιρ᾽ Ἀπόλλωνα γὰρ δὴ 18 
αὗταί φασιν αἱ ποιήσεις ἀμῦναι Κούρησιν ἐπὶ τοὺς Ai- 
τωλοὺς, καὶ ἀποθανεῖν Μελέαγρον ὑπὸ ᾿4πόλλωνος. τὸν 4 
δὲ ἐπὶ τῷ δαλῷ 4 λόγον, ὡς δοθείη μὲν ὑπὸ Μοιρῶν !5 
τῇ ᾿Αλϑαίᾳ, Μελεάγρῳ, δὲ οὐ πρότερον ἔδει 16 soy τελευ- 
τὴν συμβῆναι , πρὶν j ὑπὸ πυρὸς ἀφανισθῆναι τὸν δα- 
λὸν, καὶ ὡς ὑπὸ τοῦ ϑυμοῦ καταπρήσειεν 1? αὐτὸν ἡ 
᾿Αλϑαία, τοῦτον τὸν λόγον Φρύνιχος ὃ pow 
πρῶτος iv δράματι 18 ἔδειξε Πλευρωνίαις" 


Homerus reliquit Althaeae imprecationibus diris confixum e vita 
excessisse. Αἱ ii libri quae sunt magnae Eoeae appellatae, 
et Minyas in idem utraque poésis consentit, adiutos ab Apol- 
line contra Aetolos Curetas, et in eo bello ab ipso Apolline 
occisum Meleagrum. 'Torrem vero a Parcis Álthaeae da- 
tum quo deinum igni consumto Meleagrum extingui necesse 
foret, et illum torrem ab Althaea acri ira concitata exustum, 
eam rem primus omnium versibus mandavit Phrynichus Poly- 
phradmenis filius, quum Pleuronias fabulam docuit: 


10. ὡς ἡ ᾿Ερινὺς scripsimus e cor- — 17. καταπρήσειθ Vab; καταπρή- 
rect. B; ὡς ᾿Εριννὺς Sylb. FCS; c& AgLb; νέφια lectionem κα- 
es Ἐριννῦς AXK; ὡς περίνυς Vab ταπρήσει nescio wade protalii." 8. 
MLb; ὡς περίννυς Ag; ὡς περίνηῤ -- 7 ἀλθαία Lb. 

Pc; dg ἐρινὺς La; tum κατάρων 
VabLbM. — ἀκοῦσαι VbLab. — 


ἀποθάνει La. versar. p. 38 d Blomf. Hermann, 
11. ὁ Mela oca om. TM: silent receperunt SB ; qo»: : ἐς κρυε- 
Exo, nostra e M. olet '"MVa; ρὸν AM(?)VabAgLb; "IIiengóini ἐς 
eid Vb; ἤ οἵ κρυερόν XKFPacLa ; ὃ Πλευρῶνι" 


ἠοίας Ag; ἡοίάς τὸ (si 
αἰτεῖ, La; [EIS xal. Lb; tum κρουερὸν C. —  Tzetz. ad Lyco une 
καλούμεναι μεγάλαι Pors. 488: Φρύνιχος ὁ Τραγικὸς ἐν δρά- 


12. μινύαι M; deinde ὡμολόγη- 
σαν Vb. 

13. δὴ om. SYaM; γὰρ om. La. 
— ἀμύναι Lb. 

14. τὸν δαλὸν VaÀg ( ᾧ super ὃν 
expuncto Ag). 

15. μηρῶν VbLb. 

16. δέοι Blomfield. Aeschyl, Pro- 
meth. 376. p. 115. ed. Lips.; con- 
sd videtur codicibus VbAgLb 

no Ls δὲ ἔδει. — τελουτὴν τὴν 
b; seq. ἢ om. Va. 


ματι Πλευρωνίαις. In versuum dis- 
ositione secuti sumus Hermann. 
mai. B. — (['Eg] κρυερὸν — μό- 
gov: | 'Qxsio — κατεδαίσατο | za- 
λοῦ περϑομένου | ΜΜατρὸς --- xa»o- 
μηχάνου.] edd. rell. Blomfield sic 
disponit et scribit : 
κρυερὸν γὰρ οὐκ ΠΙῈΡ μόφον" 
á νιν 
φλὸξ ms dedo 
πραϑομένου μωτφὸς ὑπ᾽ αἰνῶς 
κακομηχάνψοιθ. 


im] 


«88 ΦΩΚΙΚΑ 


— — - πρυερὸν 19 γὰρ οὐκ 
Ἤλυξεν μόρον, ὠκεῖα 39 δέ νιν φλὸξ κχατεδαίσατο 
Δαλοῦ π 3l ματρὸς ὑπ᾽ αἰνᾶς καχομηχάνου. 

81509 μὴν φαίνεταί γε ὃ Φρύνιχος προαγαγὼν τὸν λόγον 

ἐς πλέον, ὡς εὕρημα ἄν τις οἰκεῖον, προδαψάμενος δὲ 
αὐτοῦ μόνον ἅτε ig ὅπαν ἤδη διαβεβοημένου τὸ ᾿Ἑλλη- 
6 ψικόν. ἐν δὲ τοῖς κάτω τῆς 33 γραφῆς μετὰ τὸν Θρᾷκά 
εἰσι 38 Θάμυριν Ἕχτορ μὲν καθεζόμενος, (ἀμφοτέρας ἔχει 
τὰς χεῖρας περὶ τὸ 35 ἀριστερὸν γόνυ ἀνιωμένου σχῆμα 
ἐμφαίνων) μετὰ δὲ αὐτὸν Μέμνων ἐστὶν ἐπὶ πέτρᾳ κα- 
ϑεξόμενος καὶ Σαρπηδὼν συνεχὴς τῷ Μέμνονι " ἐπιχέ- 
κλιται3δ δὲ τὸ πρόσωπον ἐπὶ τὰς χεῖρας ἀμφοτέρας ὃ 
Σαρπηδών: ἡ δὲ ἑτέρα τῶν χειρῶν τοῦ Μέμνονος ἐπὶ 
679 ὦμῳ τοῦ Σαρπηδόνος 86 χεῖται" γένεια μὲν πᾶσίν 


Atrae neque ille mortis laqueos 
Effugit; vorax peredit virum 
Inextincti flammula stipitis 
Insidiosae matris heu dolo. 


Nom tamen pluribus est eam rem versibus persecutus Phryni- 
chus, quod facturus fuisse videri posset si peculiare ipsius 
hoo inventum fuisset. Satis vero (opinor) habuit, uti rem in- 
ter Graecos pervagatam locum hunc paucis perstringere. ἴπ- 
fima tabula post Thracem Thamyrin Hectorem habet sedentem 
et utraeque manu laevum genu prementem, tristi. admodum 
facie et lugubri habitu. ^ Et post Hectorem saxo insidens 
Memnon; adhaeret Sarpedon.  Sarpedon capite in utramque 
Xamum ineumbit, Memnon alteram manum eius humero im- 


19. ἐκ κρυερὸν *  (— ἐξήλυξενγ)Ὠ — 22. tolg yo. Vb. — Οτὴῆο κάτω 
Sylb. — οὐκ ἥλυξεν μόρον et — μέ- τῆς yo. La. 
νου par — evanuerunt e Pc, — ἤ- ^ os. εἶσι BSmai, VabMPcAgLab ; 


λυξε Smin. mai. 
20. ὠκέα (in Va ἐ correctam) Va ἐστι edd, rell.; ϑάμιριν Ag. Mox 


La et sup. vers. M; ὠκεία Pa; 
ὠκδιαδενιν (sic) Lb; tum δὲ νὺξ, 
inp: ψὺξ expuncto »,», Va; deinde 1 ! 
λαλοῦ. 24. περὶ τὸν (τὴ Va. — &vvo- 
21. Fili ceti Sylb.; tum ὑπ’ μένου Ag. — μετὰ δὴ αὐτῶν La; 
αἰνᾶς Sylb. FCSmai. BPac* (- π’ πέτραν id.; seq. συνεχὴς — Σαρ- 
ped FA) LaAg ; kiere ( rii -Ξηϑὼν om. La. 
- 8 " 
vag (sie "Lb E με ὦ por ; AXK ; 25. ἐπικέκληται, v super 7; Vb. 
9s' 4 4 Pors. Smin. — sÜ- 26. σαρπκηδῶσος Agile; tam yé- 
φηκα Lb. »& VaM. 
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ἐόειν αὐτοῖς, ἐν di τοῦ Μέμνονος τῇ χλαμύδι 57 xci 
ὄρνιϑές εἶδεν ἐπειργασμέψαι" Μεμνονίδες ταῖς ὄρνισίν 
ἐστιν ὄνομα" κατὰ δὲ ἕξος oí ᾿Ἑλλησπόντιοί φασιν αὖ- 
τὰς ἐν «εἰρημέναις 38 ἡμέραις ἱέναι τε ἐπὶ τοῦ Μέμνονος 
τὸν τάφον καὶ ὁπόσον 39 τοῦ μνήματος δένδρων ἐδεὶν 
ἢ πόας ψιλὸν, τοῦτο καὶ δαίφουσιν 50 ὄρνιϑες καὶ ὕγραις 
τοῖς πεεροῖς τοῦ Αἰσήπου τῷ ὕδατι ῥαίνουδι.81 παρὰ 
δὲ τῷ Μέμνονι καὶ παῖς Αἰθίοψ x αἱ γυμνὸς, ὅτε 
ὁ Μέμνων. βασιλεὺς ἣν τοῦ Αἰθιόπων γένους. ἀφίκετο 
μέντοι ἐς Ἴλιον οὐκ daas Αἰθιοπίας, ἀλλὰ ἐκ Σούσων 
τῶν Περσικῶν᾽ καὶ ἀπὸ τοῦ Xocónov?? ποταμοῦ, τὰ 
ἔϑνη sàüvra ὅσα gue. 94 μεταξὺ ὑποχείρια πεχοι g. 
Φρύγες δὲ καὶ τὴν ὁδὸν ἕξι ἀποφαίνουσι, δι᾽ ἧς τὴν 
στρατιὰν 95 ἤγαγε τὰ ἐπίτομα ἐκλεγόμενος τῆς χώραρ" 
τέτμηται δὲ διὰ τῶν μονῶν 86 ἡ ὁδός. (3) Ὑπὲρ δὲ 87 
τὸν Σαρπηδόνα τε καὶ Μέμνονα, ἔστιν ὑπὲρ αὐτοὺς 88 


ponit. Promissa est his omnibus a mento barba. In Memno- 
nis chlemyde aves pictae quae sunt Memnmonides appellatae. 
Ees volucres dieunt Hellespontii ed Memnonis sepulorum statis 
diebus quotannis advolantes everrere soli aream quae circa 
tumulum pere et arberibus eadique atque herba mada sit, . et 
am collecta pinnis ex &mne Aesepo &qua aspergere. Prope 
Memnonem nudus est puer ex Aethiopia, quod nempe Aethio- 
pum rex fuit Memnon. Venit tamen δὰ bellum Troianum 
non ex Aethiopia, sed a Susis Persarum utbe, debellatis iis 
omnibus nationibus quae mediae sunt usque ad Choaspen flu- 
men. Monstrant etiamnum Phryges quo itinere exercitum du- 
xerit, dum locorum compendia consectaretur. ntersecta vero 
est per mansiones via. (9) Supra Sarpedonem et Memnonem 


27. χλαμίδι Vb. — ἐστιν post ὅδ' 88. Xodaxov AVab, 
ψισιν om. La. 84, ὅσα ἐκεῖ Va; mox ἐποφαίνου- 

28. ἡρημέναις Vb; iv om. La. σιν Ag; ἔτι om. La, 

29. ὁπόσον Sylb. KFCSBPcAg 85. σερατιὼν Sylb. SBAg; c 
La; ὁπόσων AXVabLb; silet M, Vi. dn dc MVaLab; er 
mox δένδρον Ag. Vb. — ς ἤγαγεν M. 

80. σχάλλουσιν SyIb.; ante ὄρνι-ὀἙ — 96. τῶν μην Cor.; τῶν μηνῶν 
die articulo aegre caremus Ag. 

ἐεόνον Μ; ἐίουδιν Vb; 87. ὑπὶρ δὲ z, Zags. --- γένεια 

jueves AT ἐμνονι La. om. VaM. — τῶν cas. Vb. 

82. ip- κατ᾽ "alo. Vabh VabMLb; tum — 88. αὐτοῦ ὁ των AXEFYVbPc 
povecé» Va; ad marg. covcé»; AgLeb; ajrog ὁ Ilég. eoni, F, 
μουσῶν Lb. reoeperunt 8B, uncis tamen sepait. 


PC | 


o 
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Πάρις οὐκ ἔχων so yivtu χροτεῖ δὲ ταῖς χερδὶν οἷος 
ἂν γέροιτο ἀνδρὸς ἀγροίχου κρότος" 88 ἐοικέναι τὸν Πά- 
Qu φήσεις τῷ ψόφῳ τῶν χειρῶν Πενθεσίλειαν παρ᾽ αὖ- 
τὸν 10 χαλοῦντι" ἔστι δὲ καὶ ἡ Πενϑεσίλεια ὁρῶσα 
τὸν Πάριν τοῦ προσώπου δὲ ἔοιχε 3. τῷ νεύματι ὑπερ- 
ὁρᾶν τε αὐτὸν xal ἐν οὐδενὸς τίθεσθαι λόγῳ" τὸ δὲ 53 
σχῆμά ἐστιν ἡ 1Πενϑεσίλεια παρϑένος τόξον ἔχουσα τοῖς 
810 Σχυϑικοῖς ἐμφερὲς καὶ παρϑάλεως δέρμα ἐπὶ τῶν ὥμων. 
9 αἱ δὲ ὑπὲρ τὴν Πενθεσίλειαν φέρουσαι 8 μέν εἰσιν ὕδωρ 
ἐν κατεαγόσιν ὀστράκοις" πεποίηται δὲ ἡ μὲν ἔτι ὡραία ** 
τὸ εἶδος, ἡ δὲ ἤδη τῆς ἡλικίας προήκουσα" ἰδίᾳ μὲν δὴ 
οὐδὲν ἐπίγραμμα ἐπὶ ἑκατέρᾳ τῶν γυναικῶν, ἐν χοινῷ δέ 
ἐστιν ἐπὶ ἀμφοτέραις... εἶναι σφᾶς τῶν οὐ μεμνημένων" 
τῶν γυναικῶν ἀνωτέρω τούτων ἐσεὶν ἡ Δυχκάονος Καλ- 


est Paris impuber adhuc; plausum dat manibus qualem agre- 
stes homines solent; facile coniicias ea manuum complosione 
Pemthesileen aocersiri. Aspioit Paridem Pentheeilea, at faoie 
sublata altisque supercilis, «ut appareat oontemni illum et 
omnino pro nihilo haberi. "Virginis in morem ornata est, ar- 
cum gerit Soytbicis persimilem, perdi pelle ab humeris de- 
missa. — Quee supra eum locum ubi Penthesilea est. aquam 
pertusis fctilibus urnulis portant, eerum altera specie adole- 
soentula est, altera aetate iam adultior. Neutri est quicquam 
privatim adsoriptum, sed comununis testatur insoriptio esse de 
numero earum, quibus interdictum sit sacris arcanis, qmed 
inifiatae non fuerint. Superiores iis loco sunt Lycaonis Cal- 





articulum 85 nobis αὐτοῦ ὁ, nihil 
aliud esse quam αὐτοὺς visum est. 
ὑπὲρ αὐτοῦ om. C. conf, Vol. I, 
pag. LIII. 

89. κρόνορ Ag. — πένθεσιλείαν 
Lb; mox πενϑεσιλεία id. 

40, αὑτὸν XKB ; αὐτὸν edd. rell.; 
αὐτῶν Vb, óv sup. ὧν». — Πεν- 
θεσιλείαν Va (mox etiam Vb); 
Πένϑεσιλοέαν (sic) Vb; c£. not. 39. 

41. £oxe Vb; foixev Ags mox 
ὑπόέρορον τὸ VaAg; ὑπερόρον ve 
LbM sec, Exc. nostra; istdor τὲ 

. — αὐτῆς La; id. om. sq. ἐν. 

42. τό το KFCS (vid "Tortue 
'typeth. propagato); δὲ om. Va. 


Tum ἐστιν ἡ Πενϑεσίλεια scripsi- 
mus e coni; ἔστι τῇ Πενϑεσιλείᾳ 
edd. codd. — ὑπὲρ Te ép. La. 


β 
. 48. φερούσι (sic) Va; tum ὕδωρ 
ἃ 
εἰσὶν idem; deinde κατεαγῶσιν Ag. 
44. ὡραῖα VabM; ἑκατέρα corr. 
in ἑκάτερα Lb. 


45. ἀμφοτέραις FCSB; dagosé- 
φας AXKVbMPcAgLab; Va in ag 
habet correcturam; εἶναι om. 
ναὶ tam μεμνημένων VabMLb. — 


ἀτβυημενον γυναικῶν" ἀνωτέρω 
ἃ. 
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Ao καὶ Νομία τε καὶ 4j Νηλέως λέως 46 Πηρώ: ταύτης ἔδνα 
τῶν γάμων βοῦς ὁ Νηλεὺς qt τὰς Ἰφίκλου. τῇ 
Καλλιστοῖ δὲ ἀνεὶ μὲν στρωμνῆς ἐσεὶν αὐτῇ δέρμα ἄρ- 
κτου, τοὺς πόδας δὲ iv τοῖς 48 , Nouleg. γόνασιν ἔχει 
πειμένουρ. ἐδήλωσε δέ μοι τὰ πρότερα τοῦ λόγου : φά- 
vos τοὺς Ἀρκάδας Noplov εἶναί όφισιν ^? ἐπιχώριον Νύμ- 
φην" τὰς Νύμφας δὲ εἶναι πολὺν 50 μέν τινα ἀριθμὸν 
βιούσας ἐτῶν οὐ μέντοι παράπαν! δὶ γε ἀπηλλαγμένας ϑα- 
ψάτου. ποιητῶν ἐστὶν ἐς 55 αὐτὰς λόγος. μετὰ δὲ τὴν 
Καλλισεὼ καὶ ὅσαι σὺν ἐκείνῃ ὅ8 yovelxeg , κρημνοῦ τε 
σχῆμά ἐστι καὶ ὃ Αἰόλου Σίσυφος ἀνῶσαι πρὸς τὸν 
χρημνὸν βιαξόμενος τὴν πέτραν. (4) Ἔστι δὲ καὶ πί- n 
ϑος iv τῇ γραφῇ, πρεσβύτης δὲ ἄνθρωπος, ὃ δὲ Em 
παῖς, καὶ γυναῖχες νέα μὲν δ᾽ ἐπὶ τῇ πέτρᾳ, παρὰ δὲ τὸν. 


eu 


listo, Nomia et Nelei filia Pero, pro qua Neleus sponsalium 
nomine Iphioli boves poposcit. Callisto pro stragula veste ur- 

sae pellem habet; pedibus in Nomiae genibus recumbit. Ex- 
positum est superius, vulgatum Arcadum sermone Nomiam 
unam fuisse de Nymphis Arcadiee indigenis; ao Nymphas qui- 
dem annos vivere pene innumere&biles, non tamen esse mor- 
tis immunes, poétarum est carminibus decantatum. Post Cal- 
listo et eas quae cum ipsa sunt mulieres rupes consurgere vi- 
detur; in cuius summum verticem Sisyphus Aeoli filius saxum 
nititur subvolvere. (4) In eadem tabulae parte dolium, et 
senex vir atque puer, porro duae foeminae, altera iuvenilis 


53. ἐκεῖναι Vb, ἡ sup. αι. — ὅ 
ante ay rers om. La; βιαξόμενοι id. 
54, νέα μὲν primus correxit S. 
ed. "v hs bep. ἐφ ταὶς v CB; νέαι 
VbMPcAg 

ud Le; aere 


46. ἦν ἡλέως Àgs καὶ ηνηλεωςπη- 
eo Lb. 


47. ἧτοι VaÀg; mox Χαλλιστεῖ 
, 0 Süp. & expuncto. 


A8. ἐπὶ τοῖς coni. C; mox κειμέ- 


in pen A" 
yoig VabAgLb; seq. ὀὲ om. LbVb da pur 


sdb εἰσὶ 





n — φᾶναι La; conf. VI, 98, 
49. εἶναι φασὶν VabMAgLb; ne- 

que μα ΝᾺ neque σφέσιν habet La. 
60. πολλὴν Vb; πολλὸν La (πολ- 
πὰς ?); tum βιούσας ἐς τῶν Ag 


51. παρὰ xg» VaLab. --- ἀπηλα- 
μένας La. 

52. ἐς om, Vb. 

Tom. 11, 


eoni. K ; end. us δι 

F; pro ἐὰν μὲν ἐπὶ τῇ πέτρᾳ 
Boettiger Ideen p. 364. vult ἑπαν- 
τλοῦσαι ἐς τὸν πίθον et mox παρὼ 
τὸν πρεσβύτην πρεσβῦτις ἐοικυῖα. 
— τῆς πέτρας (6 a uum ded .) Va 

πέτραν La; idem δὲ post πα 

om. et δ᾽ ante ἐχδένῳ inserit; quae 
lectio si est genuina, lacuna latet. 
Nobis quidem nendum omnino ex- 
peditus est locus. 


Ss 
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indie ἐοικυῖα ἐκείνῳ τὴν ἡλιίαν" οἱ μὲν δὴ ἄλλοι 
φέρουσιν ὕδωρ Ert, τῇ 0155 γραῖ κατεᾶχϑαι τὴν ὑδρίαν 
εἰράσεις" ὅσον δὲ ἐν τῷ ὀσεράκῳ λοιπὸν ἦν τοῦ ὕδα- 
cog ἐκχέουσά ἐότιν αὖθις ἐς τὸν αἰθον. ἐεεχμαιρόμεϑα 
δ᾽ εἶναι56 καὶ τούτους τῶν τὰ δρώμενα ᾿Ελευαῖψε ἐν οὐ. 
ἴω e 87 λόγῳ" oí γὰρ ἀρχαιότεροι 58 τῶν EA 
λήνων ξελετὴν τὴν ᾿Ελευσινίαν πάνεων ὁπόσα ἐς εὐσέ- 
βειαν ἥκει, τοσούτῳ 59 ἦγον ἐντεμότερον ὅσῳ καὶ ϑεοὺς 
13 ἐπίπροσθεν ἡρώων. ὑπὸ τούτῳ δὲ τῷ πίθῳ Τάνξαλος 
καὶ ἄλλα ἔχων ἐσεὶν ἀλγεινὰ ὁπόσα “Ὅμηρος ix αὐτῷ 
πεποίηκεν, ἐπὶ δὲ αὐτοῖς 590 πρόσεστίν oí καὶ τὸ ἐχ τοῦ 
ἐπηρτημένου λίϑου δεῖμα. Πολύγνωτος μὲν δῆλός ἐόειν 


ἐπακολουθήσας τῷ ᾿ρχιλόχου λόγῳ ᾿Δρχίλοχος δὲ οὐκ 


aetatis. prope illud Sisyphi saxum (7), altera seni adstat ae- 
quali aetate. Haustam reliqui equam portant; anus illa fracta 
ursa quod reliquum est aquae e testa im dolium rursus trans- 
fundit. ^ Quentum oonieotura assequi possum, significatos eos 
puterün qui im operto quae Eleusine fiunt sacra naucifaciant, 
Veteres enim Graeci initia Eleusinia religione quanta mon alia 
quaevis sacra sanxerunt, tantoque ceteris initiis augustiora 
duxerunt quanto dii heroibus praestent. Infra dolium eet Tan- 
telus inter eos cruciatus quos versibus suis exposuit Homerus, 
ed quos accedit silicis impendentis terrore Ab Archilocho id 
sumsisse Polyguotum perspicuum est; acceperitne vero Arcbi- 


55. μὲν δὴ ἄλλοι de δὴ Le 


gue Vise Pei Pu ὴ 

a; φέροντες ὕδωρ ix 

Pe'Lb; φέροντες ὕδωρ. $^ ^ 
Ped 


cu φέροντες ὅδωρ. τῇ ὃ 


Qovttg ὕδωρ ἔτι, τ 
ὟΣ BSmel. No gieeuas d ὕδωρ S d 


" B ; καεεάχϑαι 


xi. — κατεὰ 
sine aecenta 


. rell. Vab 
* ἡ τεκμ. slve, Va; 


e. πίϑον 
rid 9) (η Lb) tex. εἶναι PcAg Τὸ 


$ πέθον ἢ ve semp. εἶναι M; 
iid ἡ éd, ὃ E ris Vb; πέϑον. 


τεκμαιρόμοϑα. δ᾽ εἶναι La ; ,quod 
r imus; πίϑον, á 
eive 2 ἢ πίϑον, ἡμεῖς δ᾽ ézexo 


57. ϑεμένω VabM; ἐν οὐδενὶ 
ϑέμων (sic) λέγῳ Lay davcw sis» 


οὐδ. ϑεμένω λόγῳ Lb; ᾿Ελεησινίων 
οὐδ. Ag ; iv ᾿Ελευσῖνι suspicatur S. . 
Idem mox restituendum videtur, ubá 
τὴν ἐν ᾿Ελευσινέαν Pc, pro quo 
legendum nobis videtur ᾿τὴν i» E- 
λευσῖνι ἁπάντων 8. τὴν Elrosint 
πάντων. 
58. ἀρχαιώτεροι Vb. 


, 59. τοσοῦτον — ὅσον Va. — Sqq. 
γον --- ὑπὸ τούτῳ om. Àg; ἧσσον 
i NStÀ drea: Ya) 
simus e VaLb (ἐντιμώτερον Va 
vt d. La; ἐντιμωτέραν 
M; y ires Vb. 

60. αὐταῖς Smai. min., mox of 
καὶ τὸ — δῆλόρ ἐστιν om. Vb. — 
δὲ οὐκ οἶδα Lab; δ᾽ οὐκ οἶδα relb; 
“παρ᾽ ἄλλ. La. 
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οἶδα εἴτε ἐδιδάχϑη παρὰ ἄλλων τὰ ἐς τὸν λίθον εἴτε καὶ 
αὐτὸς ἐς τὴν ποίησιν ἐσηνέγκατοι δ᾽ τοσαύτη μὲν πλῆ- 
Sog καὶ εὐπρεπείας ἐς τοσοῦτόν ἐστιν ἤκουσα 99 ἡ τοῦ 
Θασίου γραφή. 


CAPUT ΧΧΧΗ. 


Reliqua memoranda Delphorum — memoranda ín via Parnasum versus, 
antrum Cerycióom — antra maxime memoranda in orbe terrarure, 
antrem Steunos — antrum Apollini saertun et Apollinis signum 
corporis robur augens — ahtri Corycii descriptio — de urbo Τὶ» 
therea — Antiope et Phoco ac fluvio Cachali — templo et signo 
Aesculapii cognomine Archagetae — sanctissimo Isidis adyto et 
cultu — simili Isidis apud Aegyptios culta eximio 'Tithoraeae re- 
gionis oleo. 


Τοῦ περιβόλου δὲ roD! ἱεροῦ θέατρον ἔχεται θέας ΒΥ) 
ἄξιον. ἐπαναβάντι 019. ix τοῦ περιβόλον * * Διονύσου 
δὲ ἄγαλμα ἐνταῦϑα Κνιδίων ἐστὶν ἀνάθημα. στάδιον δέ 
ύφισινδ ἀνωτάτω τῆς πόλεωρ τοῦτό ἐόσειν' ἐπεκοίητο. δὲ 


lochus ipse de s&xo quod dixit ab aliis, an ipse primus id in 
poésin induxerit, non satis mihi liquet, Ac tam multa sunt 
numero tamque decore et eleganter expressa, quae '"Thesius 
pictor tabulis illis mandavit, 


Car. XXXII. — Adiunctum est sacro septo insigni opere 
theatrum. . Qua adscenditur e septo * * Liberi Patris ibi est 
sigmum.  Cnidii dedicarunt. Est in suprema urbis parte .hoq 
stadium eo saxi genere quo Pernasus mons abundat exstru- 


61. ἐσηνέγκατο BPcLab; siey». theatrmm.'* 8. Nos post ἐπαναβάντι 
edd, rell. ; praecedens ἐς eh in inseruimus δὲ e La , et post περιβό- 
ew om. V Aov lacnnam indicavimus. 


62. ἥκοσα Va. 2. dà inseruimus cum BVabMPe 


Car. XXXIL 2, δὲ $00 — we- 
φιβόλου om. Ag; to? ante ἵδροῦ om. 
La. Post ἄξιον minimam, post 
περιβόλου maiorem distinctionem 


ἔντι ve Pors. ; ,,nisi quid excidit 


Ks B; oentra edd. rell.; éxomo- 
b οἱ 


quod nos MPa ,1 ΤᾺ 
est ἐκωναβάνει τ. Xtetp. 
Διον. dy. ἔνε. --- ἐστιν in via dd 


AgLab. — xvilía La. 

9. ὠνάθημα καὶ τὸ στάϑιον. 
Σεάδιον δέ cq. Mannert VIII, p. 
162; mox τούτῳ Ag;. τοῦτο post 
ἐκεποίητο 0b trasponendum censet 
Sylb.; obseceundat Εἰ; reoepi C. 
At cotto referendam est ad stadium 
in lacuma ἃ nobis iedicata eomme- 
moratum. 


Ss9 
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ἐκ τῆς πέερας, ὁποῖαι περὶ τὸν Παρναδόν εἶσιν ci 


ἦν τὰ λειπόμενα ἐν 
3 Δελφοῖς. (2) ᾿Ιόντε δὲ ἐκ Δελφῶν ἐπὶ τὰ ἄχρα τοῦ 
Παρνασοῦϊ σεαδίοις μὲν ὅσον ἑξήκοντα ἀπωτέρωϑ 4ελ- 
φοῦ ἐστὶν ἄγαλμα χαλχοῦν καὶ (gov? εὐζώνῳ ἀνδρὶ ἢ 
ἡμιόνοις τε χαὶ ἵπποις ἐπὶ τὸ ἄντρον ἐστὶν ἄνοδος τὸ 


Κωρύκιον". τούτῳ δὲ τῷ 19 ἄνερῳ γενέσθαι τὸ ὄνομα 
ἀπὸ νύ ἐδήλωσα ὀλίγον τι 1} ἔμπροσθεν" 


€ / 
6xyAalov δὲ ὧν εἶδον ϑέας ἄξιον μάμοστα ἐφαίνετο εἶφαί 
3 μοι. (3) Ὅσα μὲν γὰρ ἐπί τε αἰγιαλοῖς καὶ ἀγχιβαϑεῖ "3 
τῇ ϑαλάσόῃ, τούτων μὲν οὐδὲ ἀριϑμὸν Gv τις ἐθέλων 


ctum; sed illud postea Pentelico lapide exornavit Herodes 
Attious. Atque ea quidem quae literis cum aliqua dignitate 
manderi posse videantur, neque plura neque aliter se haben- 
tia ad aetatem usque meam Delphis vetustas reliqua fecit. 
(2) Qua Delphis ad Parnasi iuga iter est, intervallo stadium 
ferme LX est aeneum signum Delphi herois, et facilior iam 
expedito viatori, quam mulis et equis clivus ad antrum Co- 
rycium. Huic antro nomen inditum a Coryoia Nympha paulo 
superius dooui. Oinnium vero quae unquam viderim antrorum 
quod spectetur dignissimum hoc mihi visum est. (3) Nam in 
Hitoribus et profundo mari vicinis partibus quam sit magnus 
huiusmodi cavernarum numerus, nemo ne diligenti quidem 


4. περὶ BPcÁgLab; παρὰ edd. 
rell. VabM, — tum Παρνασόν Va 


"m ign c rell. 
. ἄχρι SBVaMPcAg; ἄχρις edd. 
rell. VbLab; ἄχρις οὔ Syl. C 


NMTg. — πετελῆσιν (sic) Lb; πεν» 
τελλησίῳ La; μοεεκόσμησεν id. 

6. τὸ om. Va; τοιαῦτα v ἐμὶ ἦν 
La; tum ἣν τάδε Anz. Pc; ἦν" τὰ 
δ λειπ. VaMAgLb. --- λοιπόμενα 
a 


7. Παρνασσοῦ edd. codd.; prae- 
ter La, qui παρνασοῦ. 
' 8, dxosígo Ág; tum “ελφῶν 
edd. codd.; Ám. signum 
habet; desideratur sane nomen Dei 
herois cuius ibi erat ἄγαλμα 
pe Nos Ζελφοῦ coniecimus. 
phus heros commemoratus f 
X, 6, 8 et 4. uide 


9. ῥάω La. — εὐξώνων ΜΙ». — 
Post ἀνδρὶ inserunt ἡ Pors. B; 
probat S; accedente La secuti su- 


mus; cf. q. 7. huius capitis. “Κα. 
ψωδος Àg; tum κορύκιον VbLa; mox 
κορυκέας Ag. 


10. δὴ d» τῷ ἄντρ. Va. 


11. ὀλίγον τι imus e La; 
HE c AXKFCMVabE b; unde 
vel ὀλίγῳ τινὶ, ut est VII, 7, 4 (7) 
(legitar ibi πολλῷ vw) vel ὀλίγον 
*t Scribendum esse censet S; illud 
recepit, seoutus est B ; conf. ta- 
men quae diximus VI, 15, not. 19. 
V, 14, not. 27. — σπήλαιον et ὅδον 
Ag idem om, seq. μάλιστα. 


12. ἀγχιβάϑει VbLb; ἀγχειβα- 
vh 7p 


“ 
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ἐξεύροι. ὀνομαστότατα δὲ ἔν ve "Ἕλλησι καὶ iv yj τῇ 
βαρβύρων ἐστί: Φρύγες οἵ ἐπὶ. ποταμῷ Πεγκάλᾳ..18 τὰ 
δὺ ἄνωθεν ἐξ 4oxad(ag xcll* "Afávov ἐς ταύτην ἀφικχό- 
μενοι τὴν χώραν, διχνύουσιν ἄντρον καλούμενον Στεῦ- 
φος .156 περιφερές ve καὶ ὕψους 16 ἔχον εὐπρεπῶς" η- 
τρὸς δέ ἐστιν ἱερὸν καὶ ἄγαλμα Μητρὸς. πεποίηται. Θε- 4 
μυσώνιον 17 δὲ τὸ ὑπὲρ Λαοδικείας Φρύγες μὲν καὶ τοῦτο 
οἰκοῦσιν" ὅτε δὲ18 ὁ Γαλατῶν στρατὸς ἔφερε 19 καὶ ἦγεν 
Ἰωνίαν καὶ Ἰωνίας τὰ ὅμορα, οἵ Θεμισωνεῖς φασὶν αὐ-- 
τοῖς Ἡραπλέα βοηϑὸν καὶ ᾿ἀπόλλωνα γενέσθαι καὶ Ἕρ- 
ἦν" τούτους30 γὰρ τοῖς τὰς ἀρχὰς ἔχουσιν ἄντρον τε δι᾿31 
ὀνειράτων ϑεῖξαι καὶ ἀποχρυφϑῆναι 33 Θεμισωνεῦσι καὶ 
γυναιξὶν αὐτῶν καὶ παισὶν ἐς τοῦτο προστάξαι τὸ ἄντρον" 


a £ 


Q 


investigatione assequi possit. Sed maximi sunt nominis quae- 
dem tum in Graecia, tum in Barbarorum terris, Nam Phry- 
ge» amnis Pencalae accolae, oriundi ab Arcadiae Azanum 
gente antrum monstrant; Steunos nuncupant; forma illud est 
orbiculari, altitudine decenti; sacrum est magnae Matri, Ma- 
trisque in eo signum positum. "Themisonium urbs supra Lao- 
dicean est; incolunt Phryges. Quum Gallorum exercitus Io- 
niam et finitimas loniae oras cuncta ferens et agens vexaret, 
Herculem, Apollinem et Mercnrium 'Themisonenses narrant ad 
ferendum auxilium praesto fuisse; eorum numinum monitu 
per somnium iussos qui summae reipublicae praeerant, popu- 
laribus suis imperare, ut in antrum quod iidem dii osten- 
derant, et ipsi descenderent et in eo uxores et liberos occul- 


19. Πεγκάλᾳ scripsimus, ut VIII, 19. ἔφερεν Ag; ᾿Ιωνέαν καὶ om. 
4, not. 12 ; xivulld Las πενκέλ Vb; ἐονέας τὰ Da. — GOsuceonsig 
Lb; πόέγκελλα Va; Πευκέλλᾳ edd. Berkel. ad Stephan. Byz. s. n. Θε- 
ΜΟΥ cÁg. μισώνιον. I 
14. καὶ om. MVa. — dfóvo» 20, τούτοις VabM; tum tag γεῖ- 
Va. — ἀφικόμενος M sec. Siebe- ρας Va (pro s. ἀρχάρ): τὼ dordg 
lisii et nostra Ex ; ἄφικο- La, : 
Àm. et M sec. E. 21. ὥντρον τὸ δι᾿ BSmai.; d»- 
15. στενὸς περιφέρεσθαι καὶ Kg. soo» δὴ δι’ MPcAgLb; ἄντρον δὸ 
16. ὄφους Sylb. SCBAgPcLa; δὲ δι᾽ Vb; ἄνερον δι᾽ edd. rell. 
O1:0g edd. rell. VabM; εἰς 9 VaLa. ; 
Lb. -- ἔχον Sylb. FCSBVaMPc 422. ἀποκριθῆναι Pc. — 9e 


' Agbab; ἔχων AXKVb; tum εὖτρε. ow 
A Va. " T puc νεῦσιν (sic) Vb; ϑεμισωνοῦσιν 
17. ϑεμισωνίων Àg. — Δαοδι- Ag; mox αὐτὸν VaMAg; αὐτῶν 
καίαρ À; λαοδικίας VabMAg. Vb, à» sup. ὧν; αὐτοὺς La. — ἐξ 


18. δὴ Ag; seq. ὃ om. M, τοῦ Àg. 


θὲ6 OQ KIKA 


καὶ ἐπὶ τούτῳ 38 πρὸ τοῦ ὁπηλαίου σφίσιν ?* ἀγάλματα οὐ 
Βτθμεγάλα ἐσεὶν Ἡρακλέους καὶ Ἑρμοῦ se καὶ ᾿Απόλλωνορ, 
Σπηλαῖται 35 καλούμενοι" εὸ δὲ ἀπέχει 3 ὅσον τριάκοντα 
τοῦ ἄστεως Gradíovg: ὕδατος δέ εἰσιν ἐν αηγαί" 
οὔτε δὲ ἔσοδος ἐς αὐτὸ φέρει οὔτε ἐπὶ πολὺ "7 ἡ αὐγὴ 
δίεισι τοῦ ἡλίου, τοῦ τε ὀφόφου τὰ πλείονα ἐγγυτάτω 

6 τοῦ ἐδάφους γίνεται. (4) Ἔστι δὲ καὶ τοῖς ixi ποτα- 
μῷ “4ηϑαίῳ 38 Μά Ὗλαι καλούμενον χωρίον" ἐν- 
ταῦϑα ᾿ἀπόλλωνε ἀνᾶτεαι 39 σπήλαιον, μεγέϑουρ μὲν εἴ- 

! vext οὐ πολλοῦ ϑαύματορ, τὸ δὲ ἄγαλμα τοῦ ᾿4πόλ- 
λῶνας τὰ μάλιστα ἀρχαῖον καὶ ἰσχὺν "iei ἔργω παρέχε- 
και παντί" xol αὐτῷ 30 ἄνδρες ἐεροὶ κατὰ κρημνῶν τὸ 
ἀποτόμων καὶ πεερῶν 5: κηϑῶσιν ὑψηλῶν, καὶ ὑπερμήκη 


tarent. In huims rei memoriam signa non sane magna pro 
spelunoae faucibus erecta sunt Hercules, Apollo et Mercurius 
Spelaitae appellati, Abest ab oppido stadia XXX. Intra spe- 
luncam sunt perennis aquae fontes, Ad eam neque semita 
ulla viam indicat, neque solis lumen longe pervadit; et for- 
nicis utique pars maior non valde se supra solum attollit. 
(4) Eet praeterea apud Magnetas Lethaei fluminis acoolas vi- 
eus, cuj nomen Hylae. In eo specus Apollini sacer ea ma- 
gnitudine, quae sane nullam afferet admirationem, intra spe- 
eum vero sigmum Apollinis valde priscum. Ex eo corporibus 
mürificum ad omne opus robur afflari autumant. Quo fit ut 
sacri Apolámi homines desiliant illeesi de suminis rupibus 
praeruptisque saxis, idemque praecelsas arbores radicitus 


23. coste Bylb. obantibus ΚΠ — 27. πολλῃ Va. — , éeosgov La 
Pors. esi; SCBL Bla; τούτου edd. τὰ am hh τὰ mÀiova rell. 


rell. Vab Tum τῇ ἐπὶ πος. La; quod reei- 
24. mopiep- Geldh, ; t F. plendum fortasse cum $eq. Ma- 
recep. Cáümal. B; φησὶν La; φασὶ» γνησίᾳ. 
edd, rell. VabMP ; post d- — 28. λιϑαέω VbLa; erigi 
oolloeat Sylb. — pd cibum VbAgLab; μα ὃ iA cerr.) 
poa ἡρακλέους ὧν καὶ La. Mel μαγνήσια M. — ὅλαι B; ^r- 


ται BLa: ex λαΐται λαι edd. rell. VabLb ; 91a, ss 
eli. ell. Lb; tam καλούμενον Ag "amt, La. 

26. ἐπέ Goldh, probante p "eri0s* La. 

κϑρορ. ΟΒΟΝΣ, B Las Eu edd, 980. αὐτοῦ καιρίοις 8; δι᾽ αὐτὸ ᾿ 
rell, VAbMPcAgLb; abesse ajunt'& Vel αὐτοὶ coni, F 
Am,; mox ἄστεος FCVaMLb. 91. πεερῶν Va. 
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ϑίνδρα ἐριπόντες 53 ἐκ ῥιζῶν κατὰ τὰ στενώτατα τῶν 
ἀεραπῶν ὁμοῦ τοῖς ἄχϑεσιν ὁδεύουσι. (5) TO δὲ ἄν- 7 
tgo» τὸ Κωρύκχιον88 μεγέθει τε ὑπερβάλλει τὰ εἰρημένα 
καὶ ἔσειν ἐπὶ πλεῖστον ὁδεῦσαι δι᾿ αὐτοῦ καὶ ἄνευ λαμ- 
πτήρων᾽ 8: 0 τε ὄροφος ἐς αὔταρκες ἀπὸ τοῦ ἐδάφους 
ἀνέσεηχεδῦ χαὶ ὕδωρ τὸ μὲν ἀνερχόμενον ix πηγῶν, 
πλέον δὲ ἔτι ἀπὸ τοῦ ὀρόφου στάζει, ὥστε xol99 δῇλα 
ἐν τῷ ἐδάφει σταλαγμῶν τὰ ἴχνη διὰ παντός ἐστι τοῦ 
ἄντρου. ἱερὸν δὲ αὐτὸ -οἵ περὶ τὸν Ilagvacóv?? Κωρυ- 
κίων vs εἶναι Νυμφῶν καὶ Πανὸς μάλιάτα ἥγηνται. ἀπὸ 
δὲ τοῦ Κωρυκίου χαλεπὸν ἤδη καὶ ἀνδρὶ εὐζώνῳ πρὸς 
τὰ ἄχρα ἀφικέσθαι τοῦ Παρνασοῦ 38 τὰ δὲ νεφῶν τέ 
ἐσειν 89 ἀνωτέρω τὰ ἄκρα καὶ αἱ Θυιάδες ἐπὶ τούτοις τῷ 
Διονύσῳ καὶ τῷ ᾿ἀπόλλωνι μαίνονται. | 

(6) Τυϑορέα 30 δὲ ἀπωτέρω Δελφῶν ὀγδοήκοντα, ὡς 8 


evulsas haud magno negotio portantes per angustissunos tra- 
mites et. anfractus iter faciant. (5) Verum haec omnia quae 
enumeravimus, magnitudine facile superat antrum Corycium ; 
qui introierit sine ulla face longissime progredi possit. Ab 
imo solo ad superiorem partem quae pro tecto est, satis mul- 
tum interest spatii; multi hinc illinc e vivis fontibus fluitant 
rivi, sed humoris multo plus ex ipsa quasi antri testudine 
destillat, ita ut cernantur passim in ipso solo guttarum ve- 
stigia. Parnasi accolae sacrum Coryciarum Nympharum εἰ Pa- 
nos imaxime putent. Α Corycio antro vel expedito iter ar- 
duum ac difficile: ad Parnasi iuga. Sunt enim ea fere supra, 
nubes, et illic Thyiades per furorem sacra Libero et Apollini 
faciunt. 

(6) Abest a Delphis Tithorea stadia plus minus LXXX 


82. ἐριπόντες BSmai. PcVbLb; 
ἐρέίποντες AXSmin. MLa; ἐρείπον- 
veg Bylb. KFC; ἐῤφέποντες Va; 
kin ii ὃ. ἐρέπτοντες Ag; mox 
στενότατα AVaLab; conf. VIII, 6, 
not. 24. — ἄχϑεσι La. — ὁδεύου- 
yd AgLa. — ἄντρον τὸ (76?) τὸ 


88. xop 


et infra κορυκέον 
Ag. — 
94 


ερβάλει Va. 
. λαμπτήρων BPcAg(?)Lab; 
λαμπτῆρος edd. rell. MVab. 

95. ἀνέθηκεν Ag; ἀνέστηκεν La. 
— δὲ ἔστιν τι (sic) Vb. 


86. καὶ om. Va. — σταλαμῶν 
M. — óumxaevsog (sic) M. 

97. Παρνασσὸν edd. codd., prae- 
ter La. — κωρύκιον La; tum εἶναι 
καὶ Νυμφ. Va; recte fortasse. — 
παντὸς Lb. — εὐξόνῳ La. 

98. Παρνασοῦ VaLa; geminant 
€ rell. 

99. εἰσιν 8 errore fortasse. 

40. Hoc capite in scriptura 7i- 
ϑορέα sibi constant edd. PcAgLab 
(semel ειἰϑοφαέαν Lb, conf. not. 9ῶ ; 
bis Ag, .conf. nott. 63.93.) ; eandem 
plerumque tuetur Vb, qui tamen 


618 ' 


DQAOKIKA 


εἰκάσαι. σταδίοις 41 ἐσεὶν ἰόντι τὴν dux τοῦ Παρνασοῦ" 


τὴν δὲ οὐ πάντα ὁ 


ρεινὴν 43 ἀλλὰ καὶ ὀχήμασιν ἐπιεή- 


δειον πλεόνων ἔτι ἐλέγετο εἶναι σταδίων. διάφορα [δὲ]18 
ἐς τὸ ὄνομα οἷδα τῆς πόλεως Ἡροδότῳ ve ** εἰρημένα 


iv ἐπιστρατείᾳ τοῦ Μήδου καὶ Βάκιδι 2 iv 
9 Βάκιρ μέν γε Τυθορέας 16 τοὺς ἐνθάϑε ἐχάλεσεν 


ὁμοῖς. 
1] dro 


iter per Parnasum facienti; viam vero non prorsus monta- 
nam, sed qua vehicula etiam agi possint, tenenti aliquot 


stadiis. longior esse dicitur. 


Quod ad urbis nomen pertinet, 


diversa ab Herodoto, quo loco agit de Persarum in Grae- 
ciam irruptione, dicta scio ab iis quae Bacidis oraculis pro- 
dita sunt.  Baois enim huno populum Tithorenses vocavit; 


interdum & habet pro o et ? pro 
ἃ; τιθόραια constanter Va; variat 
M; semel] enim habet τὰ ἐν τῇ 
τιθορέᾳ, bis e cum αἱ supra scripto, 


αι 
τιϑοριὰ δὸ ἀπωτέρω οἱ πόλει τι- 
αὖ 


ϑορεαν δὲ; omnibus reliquis in 
locis per ai scriptum offert nomen. 
Initio capitis sequentis etiam AVb 
ÁgLb diphthongum habent; vid. 
not. 1. ἀιϑορέα sibi constant 
edd. codd, II, 29, 3 (ubi per er- 
rorem articulus ἡ excidit inter τού- 
tov et περί) et IX, 17, 4. Τιθορέα 
habet etiag Herodotus loco ab ipso 
Pausania landato, VIII, 82. de Par» 
nasi vertice; Τιϑοραία contra apnd 
Pausaniam invenitStephanus Byzant. 
8. n. Eandem scripturae varieta- 
tem in nomine ᾿ἐραιϑυρέα vidimus 
II, 12, 5. ubi conf. notae 17. 20. 
& Intp. ad Stephan. Jysz. s. n. 
Αραιϑ. --- &xotéQo et εἰκάσται La. 


41. σταδίοιν Vb. Mox Παρνασοῦ 
La; geminato c relj. 


42. ὀρινὴν Ag. — ἐπιτήδιον La. 
48. δὲ om. MVabAgLab. 


44. δὲ Va. — ἐπιστρατίᾳ Va; 
inermis MVbAgLb. — μήδους 


Vab; conf, IX, 17, ποις, A5. 91. 


no. 1 


46. τυϑοραίαρ Va et M sup. vers. ; 
Τιθορέας rell. ; Pausanias 
Bacidis oraculum IX, 17, 5. ex 
situm, ubi Τιϑορεὺς metro confir- 
e ; eandem ἐπα gp igi in- 
soriptiones ap. Bóckh. Corp. Inscr. 
], pag. ἔμ no, 1732. et pag. 852. 

33. Αἱ apud Pausaniam IX, 
17 (ubi vid. not. 22.) codices quam- 
vis corrupti consentiunt in Tv6o- 
φρεεύς; hoc capite variant; segmento 
9. ubi Bacidis forma commemoratur 
consentiunt in Τιθορέας: Va tan- 
tum et sup. vers. M habent τὐυϑο- 
φαέας (not. 46); deinceps eodem 
segmento bis ετιϑοραέων habere M 
Va inde condudimus, quod Exe. 
nostra aliam ex iis non proferunt 
lectionem; segm. 11. variant inter 
Τιθορέων et - αέων (not. 60); segm. 
12. consentiunt in Ti9o ; M 
tantum αἰ habere videtur et Va in 
diphthongo sibi constat; segmento 
18, variant inter 7i€0gstig, TV 
ϑοραιεῖρ, Ἰνθορεῖς (net. 72); segm. 
14. variant inter Τιυϑορέων et - 
(πος 75); puo 19. variant inter 
υϑορεέων, Ἰιϑοραιέων, Τιϑοραί- 
ὧν, Τιϑορέων (not. 102), Ste-, 
phanus Byz.. Τιϑοραιδὺς probat; 
nos ne inepte variare formas videa- 
c Pausanias ubique ΤΖΤιϑορεεῦρ, 
ορεδῖς et sic porro scripsimus ; 
nolumus tamen damnare formam Ti- 
ϑορεὺς quam e Bacide enotavit 


q 
scriptor. — ἡροδότου M. 
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sove, Ἡροδότου δὲ ὁ ἐς αὐτοὺς λόγος ἐπιόντος *1 φη- 
6i τοῦ βαρβάρου τοὺς ἐνταῦϑα οἰκοῦντας ἀναφυγεῖν ἐρ 
τὴν κορυφήν". ὄνομα δὲ Νέωνα 318 μὲν τῇ πόλει, Τυϑο- 
«d δὲ εἶναι τοῦ Παρναδοῦ ^? τῇ ἄχρᾳ. ἔοικεν οὖνθο 
ἀνὰ χρόνον πρῶτα μὲν δὴ τῇ ἁπάσῃ χώρᾳ; μετὰ δὲ 
ταῦτα, ἐπειδὴ 59 ἀνῳχίσθησαν ἀπὸ τῶν κωμῶν, ἐκνικῆ:- 
σαι 51 xol ἐπὶ τῇ πόλει Τυϑορέαν μηδὲ ἕετι Νέωνα ὀνο- 
μάξεσθαι. Τυθορέᾳ $2 δὲ οἵ ἐπιχώριοι τεθῆναί φασιν 
ἀπὸ Τυθορέας νύμφης, οἷαι τὸ ἀρχαῖον ὅ8 λόγῳ τῷ 
βοιητῶν ἐφύοντο ἀπό τε ἄλλων δένδρων καὶ μάλιστα 
ἀπὸ τῶν δρυῶν. γενεᾷ κα 94 δὲ ἤ με γενέσθαι μιᾷ. πρότε- 10 
00» ἐς τὸ χεῖρον ἔτρεψεν ὁ δαίμων τὰ i» τῇ Τυθορέᾳ. 
ϑεάτρου' μὲν δὴ [xci]95 κατασκευὴ καὶ περίβολός ἐστιν 
ἀγορᾶς ἀρχαιοτέρας. τὰ δὲ τῶν ἐν τῇ πόλει μάλιστα 58 


Herodotus vero invadente Barbaro milite horum locorum inco- 
las in montis verticem effugisse dicit, urbemque Neonem, et 
Parnasi iugum Tithorean nominat, Quare credibile fuerit to- 
tam aliquando regionem Tithorean nuncupatam, temporis vero 
longiore curriculo ita accidisse, ut quum e dispersis pagis in 
unam se urbem denuo contulissent eam non Neonem amplius, 
sed de regionis nomine Tithoream- appellari obtinuerit. Sum- 
tum hoc nomen incolae dicunt a Tithorea Nympha, de iis 
una quas poétarum sermones quum ex ceteris arboribus, tum 
vero e quercubus maxime olim genitas prodiderunt.  Aetate 
sane una ante me natum Tithoreae res adversae fortunae im- 
pulsu pessum ire coeperunt. Manet adhuc theatri pristina su- 
perfioies et vetustioris fori ambitus. Intra oppidum sunt non 


47. ἀπιόντος VaMPcLb; tum ga- . 


m. VbM; φησὶν 
δὲ Νέωνα d Νέωνα S5 
v. X 2 not. 15 Νεῶνα. edd. rell. 
VabLb; νϑῶν μὲν La; idem »νδῶνα 
stea ; at Νέωνα habet Herodotus 

IH, 32. 33. 

49. Παρνασσοῦ edd. codd., prne- 
ter La, qui Παρνασοῦ. -“--- 
See mid τὰ, 

; τὴν &x rell. Pc 
AM abba eee" 


50. ἐπειδὴ om. VaPcAgLb. 


B4. Ti8oCk dí BVLP LabÁg; 
2. T cLa 
ϑορέαν (- Ca) rell. ; εὐδοξία M M 


sec, Exc. nostra; tum τὐϑῆναι B 


VabMPcAgLab; κληθῆναι edd. rell. 
— Τυθοραίας M et Va(?). 

58. τὸ ἀρχαῖον BVabPcAgLab ; 
τῷ ἀρχαῖον "τῷ ἀρχαίῳ edd. rell.; 
i andas ἵμαι μιᾷ 
. 54. γεννᾶ eved οἶμαι 
La. d τῇ i hoc looo M. 

55. καὶ delet B, uncis includit 


56. durior τῶν i» τῇ πό- 
λει τὰ μάλιστα AXKEC. Post μά- 
λιστα expunximus ἐς λόγον, quod 
om. MY ARUM ee ie 
reposuimus ἐς μνήμην, quod inep 
di: apte ἀντιό e derunt edd. codd. ; 
conf. quae de hoc loco dicta sunt 
Vol. II, pag. XV. 


888 OQOKIKA 


ἐς μνήμην ἥκοντα ᾿᾿ϑηνᾶς dorie ἄλσος «αὶ ναός τε καὶ 
ἄγαλμα, xci Ἀντιόπης μνῆμα ἐσει καὶ δἴ Φώχου. (T) Καί 
μοι τοῦ λόγου τὰ ἔχοντα ἐς Θηβαίους ἐδήλωσε μὲν ὡς 
5 ᾿ντιόπη δι’ ἀργὴν ἐκ Διονύσου μανείῃ καὶ χατὰ ei- 
11 τίαν ἥντινα ἐπαύσατοϑ᾽ ἐκ τοῦ ϑεοῦ τὸ μήνιμα, ἐϑή- 
λωσε δὲ καὶ ὡς ἐρασθέντι Φώχῳ τῷ τῷ ᾿Ορνυτίωνος 9? συν- 
ᾧκησε καὶ τέθαπται ὁμοῦ τῷ al καὶ Βάκιδι ὁποῖά 


ἐστι τῷ χρησμολόγῳ κοινὰ ἐς τοῦτον τὸν τάφον καὶ ἐς 
τὸν Ζήϑου τε iv Θήβαις καὶ Auglovog. τὰ ub ϑὴ ἐς 
τῶν ἐν τῷ πολίσματι ὅτι μὴ τὰ εἰρημένα Lus 
ἦν οὐδέν. ποταμὸς δὲ παρὰ τῶν Tw 60 [ῥέων] 
τὴν πόλιν ποτόν ὄφισι γίνεται καταβαίνουσί ve ἐπὶ τὴν 


ὄχϑην καὶ δὶ ἀρυομένοις τὸ ὕδωρ᾽ ὄνομα δέ ἐστιν αὐεῷ 


indigna, quae literis mandentur Minervae lucus, fanum et 
signum, et Antiopes et Phoci monumentum. (7) lam tum 
quum res Thebanorum stylo persequeremur, Antiopen ira 
Liberi in furorem actam quaque ratione numinis ira expiata 
fuerit commemoravimus. ^ Ostendimus eodem loco Phoco Or- 
nytionis filio eam nupsisse, et una cum eo sepultam fuisse, 
et quae cecinerit fatidicus Bacis tam de hoc, quam de Zethi 
et Amphionis apud Thebanos sepulcro. Et haec in oppido 
exstant quae merito fuerint historia comprehendenda , aliud 
praeterea nihil. Praeter Tithoreae moenia labitur amnis; aqua- 
tum ad eius ripas descendunt oppidani; fluvio nomen Cacha- 





57. x«l om. VaÀg; at ἐστιν Babes 


58. Vidi der ἐπαύσατο e La, 
quod sensui aptissimum nobis vi- 
sum est; respicit enim Pausanias 
locum TX, 17, 4, ubi qua culpa 
περ αὶ πὸ iram excitaverit Ántiope non 
με Dad A leviter tantum in- 

, 98; ἐπεσπάσατο Smai. 
SN ; guo uod ruis damnare; 
ἀπεσπάσατο ἐπεσπασαντο Vb; 
ἐπισπάσαιτο AXKFCSmin. Conf. 
Vol. I, pag. XLVI. 

59. τῷ τίωνος usque τῷ Φώ- 

.-- ret dr Sylb. 8B; 3 
συνοικήφαι 
συνώ- 


τῷ χρησμολόγῳ woivd vix ad 


mittunt interpretationem idoneam; 
fortasse legendum eet καὶ Βάκιδι 
ὁποῖά ἔστιν ἐν τῷ χρησμῷ 1εγό- 
et quae cecinerit fatidicus 

acis.^ Am. Tum εἰ τοῦτον -e& 
mox € ἐν τῷ πολ. La. 

60. τυϑωφαέων Va; τιϑοφαίων M ; 
δοθεῖσαν, du. La d Pocdioreret 
mus qui 
(a solo M bos ridi ad - pg can- 
cellis circumscripsimus, non 2 uia 
nimis ingratum est ad aures* (8), 
sed e correctura ad Τιϑοραέων ap- 
posita ortam lectionem putantes, — 
σφισιν Ág. 

61. καὶ om. Va. --- ἀρνόμενοι 
VabLb; sic voluisse videntur: yé- - 
ψεται" ςλαταβαίνουσι δὴ ἐπὶ τὴν 


d mem 98ee. — ἀριο- 
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Key&ing5*? (8) Σεαδίοις δὲ ἀπωτέρω Τυθόρέας 88 ἐβ.- 
᾿δομήκοντα ναός σειν ᾿Δσκληπκιοῦ, καλεῖται ὁὲ ᾿άρχαγέ- 
τος 9* τιμὰς δὲ παρὰ αὐτῶν Lye Τιϑορεέων. καὶ ix' 
ὅσης παρὰ Φωκέων τῶν ἄλλων.  ivróg μὲν δὴ τοῦ 66 
περιβόλου τοῖς τὲ ἱκέταις καὶ ὅσοι τοῦ ϑεοῦ δοῦλοι, 
τούτοις μὲν ἐνταῦϑά εἰσιθ6 xol οἰκήσεις " ἐν μέσῳ δὲ d 
τ8 ψαὸς καὶ ἄγαλμα λίϑου πεποιημένον, γένεια ἔχον μέ- 
γεοῦος καὶδῖ ὑπὲρ δύο πόδαρ' κλίνῃ δὲ ἐν δεξιᾷ κεῖται 


12 


τοῦ ἀγάλματος" Ov δὲ αὐτῷ 68 τὰ πάντα ὁμοίως vo- . 


μίζουσε πλὴν αἰγῶν. (9) Τοῦ δὲ ᾿Δἀσχληπιοῦβθ περὶ 
τεσσαράκοντα ἀπέχει σταδίους περίβολος καὶ ἄδυτον ἕε- 
φὺν 79 "Ic.dog, ἁγιώτατον ὁπόσα Ἕλληνες ϑεῷ 7 εὖ Αἱ. 
γυσείᾳ πεποίηνται. οὔτε γὰρ περιοικεῖν ἐνταῦϑα οἱ Τι- 
ϑορεεῖς 72 φομίζουσιν, οὔτε ἔσοδος ἐς τὸ ἄδυτον ἄλ- 


les. (8) Tithorea stadia LXX distat Aesculapii fanum.  Co- 
gnomento deus Archagetas (originuin auctor) vocatur. Colitur 
multa cum religione a Tithorensibus atque omnino pari a ce- 
teris Phocensibus. Intra sacrum areae septum qui supplices 
&d deum confugerint, et simul sacrati deo servi domicilia 
habent. In medio templum et marmoreum simulacrum cum 
barba, duüm et amplius pedum eltitudine. — Ad sinmulacri 
dexteram lectus collocatus est. Deo quibusvis hostiis praeter- 
quam capellis faciunt. (9) Ab Aesculapii stadia ferme XL 
abest circumsepta area cum penetrali sacrario Isidis;  reli- 
gione sanctissimum hoc est eorum omnium quotcunque Graeci 
Aegyptiae deae consecrarunt. ^ Neque enim quantum soli in 
ambitum patet habitari Tithoreenses fas ducunt; neque ad id 


62. «cÀdyng V4; καγχάλης Las. — 
ezadígg Ag. — ἀποτέρω La, 

63. τιϑοραίας Ag et procnl dubio 

ἃ. 

64. ἀρχηγέ (fin. lin.) γετὼς (sic) 
Va; ἀρχειγέτας La. — εὐϑοραίων 
MVa(?); Ἰνθορέων rell. 

65. τοῦ et seq. τὸ om. Va. 

66. εἰσιν xal Ag; εἶσιν αἴ Sylb. ; 
hon male; praestare tamen videtur 
εἰσιν οἰκήσεις ; conf. Vol. I, pag. L. 

67. καὶ om. Vb; ante μέγεθος 
transponit Va; tum δυοκαίδεκα 
coni. K, repetivit C marg. — 8 


deleta post ἔχον vir εϑος 
ad premissae barbae πῶς 


refert, non ad simulacrum; se- 
quimur, nihil tamen decernimus, 


8806 
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68. δὲ καὶ αὐτῷ Va; tum νομώ.. 


ξουαιν Ag. 

69. '"4exlqxis(ov coni. 8; mihil 
tamen siae codd. auctoritate mutare 
velit; tum τεσσαράκοντα ἀπέχει 
σταδίου μέγεθος. καὶ ὑπὸρ x1 
δὲ ἐν δεξιᾶ τεσσαράκοντα ἀπέχει 
σταδίρυς περίβ. Δ. — 

70. ἱερὰ VbMAgLb (ἕδραν M sec; 
Exc. nostra). — 

71. ϑεῶν Vb, » expuncto. 


72. Twoossig BVaPcAg(?); Τὶ- 
Pegcitis edd. rl, MVbLb; τυϑό. 
eeig La. 


eb QG$£S KIKA 


λοις γε ἢ ἐκείνοις ἐστὶν οὗς Gv 79 αὐτὴ προτιμήσασα 9) 
Ἶσις καλέσῃ σφᾶς δι’ ἐνυπνίων. τὸ δὲ αὐεὸ καὶ ἐν 
ταῖς ὑπκὶρ Μαιάνδρου πόλεσι Ütol ποιοῦσιν οἱ καξα- 
χϑόνιοι' οὗς γὰρ ἂν ἐς τὰ ἄδυτα 75 ἐσιέναε ϑελήσωσιν, 
14 ἀποστέλλουσιν αὐτοῖς ὀνειράτων ὄφεις. ἐν δὲ τῷ 15 Τι- 


ew ἄγουσι, τὴν μὲν τῷ ἦρι, τὴν δὲ μετοπωρινήν" t 


aígoves 
τρόπον τινὰ ἀπόῤῥητον, καὶ δὴ καὶ τῶν8 ἱερείων d 
ἐπὶ τῆς προτέρας ἐνεβλήϑη πανηγύρεως, τούτων ὁπόσα 
ἂν ὑπολειπόμενα εὔρωσι79 χομίξδυσιν ἐς τὸ αὐτὸ ἀεὶ 
χωρίον καὶ κατορύσσουσιν ἐνταῦϑα" δύο τε ἀπὸ τοῦ 
ἀδύτου στάδια ἐτεκμαιρύμεϑαϑ89 ἐς τοῦτο εἶναι τὸ χω- 


15 oov. ταύτῃ μὲν δὴ τῇ ἡμέρᾳ τοσαῦτα περὶ τὸ ἱερὸν 
δρῶσι" 51 τῇ δὲ ἐπιούσῃ σκηνὰς oí καπηλεύοντες ποι- 


penetrale accessus est aliis quam quos Isis ipsa per somnio- 
rum visa sibi prae ceteris delectos advocaverit. Quod ipsum 
in iis quae supra Maeandrum sunt urbibus faciunt subterranei 
dii. Quos enim intra penetralia descendere facile patiantur, 
per nocturnas imagines exsuscitant. Et Isidi sane Tithoreae 
binase celebrantur quotannis nundinae, vere scilicet anni et 
autumno.  'T'ertio vero ante ambas nundinas die, quibus in- 
' troire fas arcano illi penetralia ritu lustrant; si quas etiam 
victimarum , quae superioribus nundinis in penetrale immissae 
fuerunt reliquias invenerint, eas omnes in eundem semper 
locum deportatas defodiunt. Abest locus ille (quantum conii- 
cimus) ἃ penetrali stadia duo.  folennis hic est illius diei 


78. ἐστιοῦσαν LbM; ἔστιοῦσαν unde in archetypo δὶς usque peco | 
Ag; ἐστὶν, ἐς τ᾽ ἂν Va; οὗς ὧν unum versam sexaginta literacum 
om. Vb. — αὕτη Lb; tam δ᾽ fuisse argumentamur. --- τοῦ post 
9. Vb. ἑκάστου om. La. — ἄγουσιν et ps- 
74. ὅδατα AVab. Tum ϑελήσω- τωπωρινὴν Ag; illud etiam M. 
ew Pors. Cor. Smai. B; idem habet — 77. dós(a VbLb. — &£xxeSofoov- 
15 Mu qome edd. rell. MVabPc d M. — Post ἄδυτον disünguit 
$ a. 
75. ἐν δὲ τῇ coni.F, receperunt 78. τῷ Vb. — ἱερέων La. — 
CB, habent PcAgLab; ἐς δὲ τῇ ἀνεβλήϑη Vb. 
MVab; ig δὲ τὴν edd, rell. — τ 79. εὕρωσιν MÁg; εὑρώῶσϑαι et 
ϑοφαίων Ag; dedi ur edd. codd. ψομίζουσιν Lb. — αἰεὶ La, — ^ 
rell.; in M αἱ sup. 4, Va in αἱ sibi 80. ἐπεραμαϊρύδεθε Vb; mox μὲν 


76. καὶ πωρινὴν δὶς (sic) Vb, BL. δρῶσιν Ag. 


, ΒΕ ΚΙΒ, X. CAP. XXXIL . S68 
οὔνεαι παλάμου τε καὶ ἄλλης ὕλης αὐτοσχεδίου" τῇ se- 
λευταίᾳ δὲ τῶν τριῶν πανηγυρίξουσι πιπράόσχοντες καὶ 
ἀνδράποδα καὶ κτήνη 5 τὰ πάντα, ἔτι δὲ ἐσθῆτας καὶ 


ἄργυρον καὶ yovOCv- μετὰ δὲ μεσοῦσαν τὴν ἡμέραν τρέ- 


Sovra, πρὸς ϑυσίαν. ϑύουσι δὲ καὶ βοῦς καὶ ἐλάφουρ 16 


οἱ εὐδαιμονέστεροι, ὅσοι δέ siGw ἀποδέοντες πλούτῳ, 88 
παὶ χῆνας καὶ ὄρνιθας τὰς μελεαγρίδας "84 ὑσὶ δὲ ἐς τὴν 
ϑυσίαν οὐ νομίζουσιν οὐδὲ οἱσὶ 86 χρῆσθαι καὶ αἰξίφ. 
ὅσοις 86 μὲν δὴ καϑαγίσασι τὰ ἱερεῖα ἐς τὸ ἄδυτον ἀπο- 
στεῖλαι * *** πεποιημένους ἀρχὴν.87 χαϑειλέξαι 88. [δὲ] 
δεῖ σφᾶς τὰ ἱερεῖα λίνου τελαμῶσιν ἢ βύσσου. τρόπος 
δὲ τῆς σχευασίας ἐσεὶν ὁ Αἰγύπειος᾽" πομπεύει τε δὴ 89 


ritus. Postero die institores tabernas sibi erigunt ex arun- 
dine et alia fortuita quavis materla. Postremo tertio die qui 
aed eum mercatum convenere vendunt mancipia et quodvis 
genus pecudes, vestem etiam, argentum et aurum. Pomeri- 
dianis iam horis ad sacra animum  adiicdiunt; immolant lau- 
tiores boves et cervos, tenuiores anseres et meleagrides aves. 
Sues et oves et capras immolare nefas ducunt; quibus autem 
ubi adoleverint victimas intra adytum demittere [demandatum 
est] *** ... Obvolvere vero illas necesse habent lineis vel 
byssinis fasciis; modus autem ess conficiendi est Aegyptius. 


- 


82. κτείνη Ag. 
88, πλούτου Vb. 


84. μελιαγρέδας Va. 'Tum ὑσὶ δὲ 
Abresch. ad Toueste . 193 B ; ofc 
δὲ marg. C; ὑς ὃ edd. rell. MVab 
PcÀg; ὕς δ᾽ E ovg δὲ, 
seq. Lh La; ἐς δὲ τὴν θυσίαν οὐ 
ψομ. οὐδὲ ὁσὶ χφῆσϑαι οὐδὲ αἰξίν 
Sylb.; ὕς δὲ — οὐδὲ οἷσὶ coni. K ; 
dg 0i τὴν θυσίαν vult F; ὑσὶ δὲ ἐς 
τὴν ϑυσίαν οὐ νομίζ. χρῆσθαι οὐδὲ 
αἰξίν coniecit S coll. Herodot. II, 
42. 47. 

85. οἱσὶ Abresch. B; idem inve- 
nit K; ὑσὶ edd. rell, VaPcLab; $c: 


T. 

86. Tota haee pagina corrupte- 
lis infecta est, quas abstergere no- 
bis non contigit; quare expulsis 
interpolationibus in restituenda co- 
dicum lectione acquiescimus. ὅσοις 


VabPcAgLabM (hic ὁσέοιρ sec. Exc, 


nostra); ὅσιον edd.; seq. δὴ om. 
Ag. — καϑαγήσασι Vb; καϑαγίέ- 
σασιν Àg; καϑαγίγασι M. Post 
ἀποστεῖλαι lacunam indicavimus ; si 
quis alio loco magis idoneo malit nos 
non odversabimur. 


87. πεποιημένους ἀρχὴν reposui- 
mus e MVabPcÁgLab; ποποιημέ- 
voi; πυρὰν edd., quod Musuri in- 
terpolatione obtrusum Pausaniae vi- 
detur; pro doz7» B ἀπαρχὴν suspi- 
catur. 

88. κατελεῖξαι MVab; κατέλειξεο 
Ag; καταλέξαι Lb; κάϑεξ καϑελέ- 
ξαι La; seq. δὲ om. MVabPcAgLab, 
quare uncis sepsimus vocem  eii- 
ciendam fortasse, et colon ante x«- 
ϑειλέξαι mutavimus in virgulam. Pro 
δεῖ habent δ᾽ εἰ VbLb, 


89. πομπεύει δὲ πάντα Va; xo 
zevezai δὴ coni, Εἰ, cd 


1 


eM ΦΩΚΙΚΑ ᾿ 


πάνεα ὅσα ἔθυσαν .59 x«l αἱ μὲν ig τὸ Cüvvov τὰ (torte 
lexiuxovów, οἱ δὲ ἕμπροσθεϑὶ τοῦ ἀδύτου καϑαγίξουσε 
" 881tdg σκηνὰς καὶ ἀποχωροῦσιν αὐτοὶ 3 σπουδῇ᾽ καί φασί 
. οτε ἄφϑρωπον οὐ τῶν καταβιαινόγεων ἐς τὸ ἄδυτον, 
βέβηλον δὲ. ἡνίχα ἤρχενο ἡ πυρὰ καίεσθαι. τηνικαῦτα 
ἐσελθεῖν ἐς τὸ ἄϑυτον ὑπὸ πολυπραγμοσύνης τε καὶ 
τόλμης. καί οἱ πάντα ἀνάπλεα εἰδώλων φαίνεσθαι" καὶ 
ἀναστρέψαι μὲν αὐτὸν98 ἐς τὴν Τυθορέαν; διηγησάμενον 
18 δὲ ἃ ἐθεάσατο ἀφεῖναι τὴν ψυχήσ. (10) ᾿Κοιχότα δὲ 
ἱφῳϑρὸς ἤχουσα Φοίνικος, ἄγειν τῷ Ἴσιϑι5 “ἰγυπείους 
τὴν ἑορτὴν, ὅτε αὐτὴν τὸν σιρινϑδ πενθεῖν λέγουσι" 
τηνικαῦτα δὲ καὶ ὁ Νεῖλος ἀναβαίνειν σφίσιν ἄρχεται, καὶ 
τῶν ἐπιχωρίων99 πολλοῖς ἐστὶν εἰρημένα, ὡς τὰ αὔξοντα 
τὸν ποταμὸν καὶ ἄρδειν τὰς ἀρούρας ποιοῦνταϑΙ τὰ δά- 
κρυά ἐστι τῆς Ἴσιδος. τότε οὖν τὸν ῬΡωμαῖον ὃς 98 ix&. 
sésQusro Aivzsov, ἄνδρα ἔφη χρήμωσιν ἀναπείσαντα ἐρ 


Cum pompa vero quae immolentur omnia transmittuntur; et 
alii victimas in adytum immittunt, alii qui ante adytum oon- 
stiterunt tabernis exustis propere abeunt, Hominem aliquando 
aiunt, non illum quidem ex eorum numero quibus non est 
adyto interdiotum, sed plane profanum; quum coepta esset 
iam pyra incendi prae curiositate et confidentia ingredi au- 
sum; ac sibl illum visum videre lemurum plena omnia, re- 
versumque Tithoraean quum quae viderat cuncta enarrasset 
statim animam efflesse. (10) His consimilia de Phoenice quo- 
-dam homine audivi; Aegyptios Isidi festos dies agitare qua 
anni parte lugeri ab ea Osirim diount; ac per illos dies inci- 
pere Nilum anniversario auot& excrescere. — Quo fit ut ínco- 
larum turba dioetitet, augeri Nilum atque impleri lateque ex 
eo arva irrigari Isidis lacrymis. Eo ipso tempore Romanum 
hominem, qui Aegyptum provinoiam obtinebat, quendam mer- 


90. πάντα ὄϑυσαν MVb; πάντα 
ὁ Ovco» (slc, ὃ ambiguum) Va. 
In loco desperato audaciorem pro- 
Ledeasus coniecturam: πομπεύουσι 

πάντες ὅσοι ἔθυσαν. Seq. τὰ 


Τιϑορέαν BPcLa; Τυϑοραίαν edd. 
reli. piss Lye τιϑορέαν Vb. 

94. ᾿ Ag; τήσίδι Lb. 

95. ὄσειριν MVab; τὴν ὅσιριν 
La. — ἔρχεται Lb. 





(eos? usque ἀδύτου om, La. 

91. ἔμπροσϑεν S et per compen- 
dium Lb. — xoQ«yífovow Ag. 

92. αὐτῇ Vb. 

93. αὐτῶν, ὸν sup. ὧν, Vb. — 


96. ἐπιχωρίαν F (vitio typothet.?). 

97. ποιοῦντας Vb; sequentem ar- 
tiealum recepimus e Va. 

98. ὡς AX. — ἐπέτραπτεο et mox 
χφήματα Va. 


SEU'LIB. X. . C £P. XXXII. $55 


τὸ ἄϑυτον καταπέμψαι τῆς Ἴσιδος τὸ iv Κύπτῳ᾽ 99 xai 
ὁ ἐσχεμφϑεὶς ἀνέσερεψε μὲν ἐκ τοῦ ἀδύτου, διηγησάμε- 
vov δὲ ὁπόσα ἐθεάσατο καὶ τοῦτον αὐτίκα ἐπυνθανόμην 
κελευτῆσαι. τὸ ἔπος οὖν ἀληϑεύειν ἔοικε τὸ “Ομήρου,199 
σὺν οὐδενὶ αἰσίῳ τοὺς ϑεοὺς τῷ γένει101 τῶν ἀνθρώ- 
Sov ἐναργῶς ὁρᾶσθαι. (11) TO δὲ ἔλαιον τὸ ἐν τῇ 
Τιϑορεέων 103 ἀποδεῖ μὲν πλήϑει τοῦ τε ᾿Δττικοῦ καὶ 
τοῦ -2kxvovíov,199 χρόᾳ δὲ ὑπερβάλλει xol ἡδονῇ τό 
τε 104 Ἰβηρικὸν καὶ τὸ ix τῆς νήσου τῆς Ἰστρίας᾽" καὶ 
μύρα ve ἀπ᾿ αὐτοῦ παντοῖα ἑψοῦσι 1θδ xol τὸ ἔλαιον ὡς 
βασιλέα ἄγουσιν. 


cede conductum íussisse Isidis adytum intrare quod Copti erat; 
redisse illum, sed mox ubi quae conspexerat exposuit, e vita 
discessisse. — Homeri igitur illud facile existimari potest nibil 
ἃ vero abhorrere: Non posse cuiquam hominum bene vertere 
cui deos perspicue cernere contigerit. (11) Abundat oleo Ti- 
thorea minus omnino quam vel Atticus vel Sicyonius ager; 
sed colore et saporis bonitate praestantius est quam id quod ex 


Hispania quodque item ex Istria mittitur. Hoc varia imcoquunt 


unguenta; oleum ipsi Caesari perfertur. 


19 


99. κόπτῳ, αἰγύ sup. xó , Vb; "danni omisso praecedente τὸ ἦν, 


xox: La. — ἐρπευθειρ La; καὶ 
ὃ ἐρπεμφϑεῖσαν Lb; ὃς ἐσπεμφϑεὶς 108, τοῦ Σικυωνέου recepimus e 
(s p correcturam ; antea εἴαν vel La; τῆς Σικυωνίας edd. δὲ codd. 
simile quid adfuisse videtur) Va; rell, quod cum S variare oratio- 
ὁ ἐσπεμφθεῖσαν VbAg; lox οἵ- nem appellare non andemus; τοῦ 
n (do) M; E ἔστρεφε MVabAg τῆς Σικυωνέας Sylb. — ood MLb. 
100. ur Ag. Hom. Il. XX, 131. E τό t? Qm, piratis ini τε 
᾿ 101. σένε Ag; τῷ σένϊ (εἰς) Lb; 9m. Laj mox τῆς rcov inseruimns 
ἐνίους pro ut ἀρεῖ La. ( ) cum Smai.-BMVabPeAgLab. 
102. ΤιϑορεέωνΒΡο; Τυϑοραίων 105. ind VaLa; ἐψοῦσιν MLb; 
AMVabAgLb; Τιϑοραιέων edd. rell; ἔφουσι edd. 


e56 bOKIKA 


CAPUT XXXII. 


Urbs Ledon — Lilaea eiusque memoranda — Charadra et fluvius Cha- 
radros — regio ad Cephissum fertilissima et de Parapotamiis — 
urbs Ampbiclea seu Ophitea et Dionysi sacra — Tithronium οἱ 
Drymaea. 


Ἑτέρα δὲ ix Τιθορέας ὁδὸς ἡ ἐπὶ Δέδοντά ἔστιν" 
πόλις δέ ποτε ἐνομίζετο καὶ αὕτη" * xar! ἐμὲ δὲ ὑπὸ 
ἀσϑενείας ἐξελελοίπεσαν 9 οἵ Δεδόντιοι τὴν πόλεν καὶ 
ἄνϑρωποι περὶ ἑβδομήκοντα οἵ οἰκοῦντες ἦσαν ἐπὶ τῷ 


᾿ 885 Κηφισῷ: Δέδων δ᾽ ὁ οὖν ὄνομα ταῖς οἰκήσεσίν ἐστιν 


, 


αὐτῶν xol ἐς τὸν Φωκέων σύλλογον xowov τελεῖν 9- 
ξίωνται καὶ οὗτοι, καϑάπερ γε καὶ οἵ Πανοπεῖς. τῶν 
δὲ ἀνθρώπων οἱ οἰκοῦσιν ἐπὶ τῷ Κηφισῷ τεσσαράκοντά 
ἐστιν ἀνωτέρω σταδίοις 9 Δέδοντος τῆς ἀρχαίας τὰ ἐρεί- 
πιὰ, καὶ τὸ ὄνομα ἀπὸ ἀνδρὸς λαβεῖν τὴν πόλιν φασὶν 
αὐτόχϑονος. κακῶν δὲ ἀπέλανσαν 7 μὲν ἀνιάτων καὶ 
ἄλλαι πόλεις δι᾿ ἀδικίαν. ἐπιχωρίων ἀνδρῶν, ἐς τελέαν. 


Car. XXXIII. Α Tithorea via altera Ledontem ducit. 
Et hsec olün in urbium numero fuit; sed hac aetate rebus 
prorsus accisis oppidum relinquere Ledontii coacti sunt, et 
homines ad LXX ad Cephisum accolunt. Manet quidem no- 
men vico ubi domicilia habent, Ledon, et in Phocensium 
conventum, sicuti Panopenses recepti sunt incolae, at ab eo 
vico ubi nunc ad Cephisum habitant, qua ad superiora iter - 
est absunt priscae urbis ruinae stadia XL. Nomen urbem ac- 
cepisse tradunt ab homine indigena. Multas enimvero alias 
urbes magnis affecit calamitatibus civium suorum scelus; sed 


Car. XXXITI. 1. ἕτερα Lb. — 4. δ᾽ om, Pc. — λέδων οὖν ὄνο- 
τιϑοραέας hoc loco etiam AVbAgLb. μα οὖν» τ. oix. Va; λίδων AgLa. 

4. αὕτη Smei.; αὐτή edd. rell, 5. ἔστιν ἁὐτῶν BPcAgLa; αὐτῶν 
Το UIN Θουὲ τοις νον γέρω μ; ἀρῶν ddl edd, 


τ rell. — τῶν qox, M, at ó» sup. 
E. V ig cad Mere pq bon ἠξίονται Vab. — oi ante 
φίσῳ Lb, at mox κηφισῷ idem; xg- ὁ ΟΥσΙΨ om. La. 
φίσσῳ M; nos ubique simplici σ 6. σταδίοις SBPcAgLa; σταδέους 
seri imus ; quod hoc capite aciunt edd. rell. VabMLb; tum λέδοντας 
ABPcVbLa; geminant edd, rell, M; V&M (nostra ex hoc Excerpta ailent). 
Va; variat Ag. 7. ἀπέλασαν VaM; ὄλισθον La. 
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δὲ ἀπώλειαν ὥλισϑον Ἴλιον μὲν διὰ τὴν ἐς Μενέλαον 
(Bow τοῦ ᾿Δλεξάνδρου, Μιλήσιοι δὲ διὰ τὸ ἐς τὰς 9 im- 
ϑυμίας ᾿ Εστιαίου πρόχειρον καὲ ἔρωτα ἄλλοτε 9 μὲν τῆς 
ἐν ᾿Ηδωνοῖς 10 πόλεως, τοτὲ 11 δὲ εἶναι Ζαρείου σύμβου- 
λον. ἄλλοτε δὲ ἐπανήκειν ἐς Ἰωνίαν. καὶ δὴ καὶ 4ε- 
δοντίοις Φιλόμηλος ἀσέβειαν τὴν ἑαυτοῦ δημοσίᾳ πα- 
ρέσχε 13 σφίσιν ἀναμάξασϑαι. (2) Δίλαια 18 δὲ ἡμέρας 8 
μὲν ὁδὸν xol ὥρᾳ χειμῶνος ἀπέχει Δελφῶν κατιοῦσι 
διὰ τοῦ Παρνασοῦ" 14 στάδια δὲ ἐτεχμαιρόμεϑα ὀγδοή- 
κοντὰ εἶναι τῆς 156 ὁδοῦ xal ἕκατόν. τοὺς δὲ ἐνταῦϑα 
ἀνθρώπους, καὶ ἐπειδὴ ἀνῳχίσθη αὐτοῖς 16 ἡ πόλις, 
ἀτύχημα ἐκ Moxtóov(ag δεύτερον σφᾶς ἔμελλεν ἐπιλή- 
ψΨεσϑαι. πολεορκηϑέντες 17 γὰρ ὑπὸ Φιλίππου τοῦ 4η- 


funditus quidem perierunt Ilium ob Alexandri in Menelaum 
contumeliam, Milesii autem propter Hestiae animum ad cu- 
piditeates pronum eiusque studium modo urbis in Edonis con- 
dendae, modo Dario consulendi, modo in Ioniam revertendi. 
Sic et Philomelus Ledontiis suam impietatem publico exitio 
luendam praebuit. (2) Lilaea iter duntaxat abest unius vel 
hiberni diei a Delphis per Parnasum contendentibus. ^ Viae 
spatium esse coniici potest stadiüm CLXXX. Hanc civitatem, 
posteaquam restituta est, alterum e Macedonia infortunium 
oppressit, Obsessi enim a Demetrio quum ad pacis conditio- 





8. διὰ zd..." ἐς τὰς (... οὗ 
eorrect, legi nequeunt) Va. — zó- 
χξιρον ἑστιαίου La. 

9. ἄλλο. τὸ Α. 

10. τῆρ ἐνηδόνοις M; τῆς ἐνηδό- 
vng Vb, ot sup. ἡ; τοῖς ἐνηδόνοις 
VaLb; Ἡδωνοῖς À; ἡδόνης, 76 
corr. in oig, La. 


11. τοτὲ Sylb. 8BLa; τότε edd, δεύ 


rell. Lb; δ᾽ εἶναι La ; mox σύμβολον 
Va, — ἐκανήξειν Lb. 

12. παρέσκε Ag. 

18. 4e ubique 8B; Λιλαία 
hoc loco, postea “άλαια AXKFC; 
in “ιλαία sibi constant VabLab; 
conf. cap. 8. not. 5. 

14. Παρνασσοῦ edd. codd. ; prae- 
ter La, qui Παρνασοῦ. 

15. τεχμ. ὁγδι εἶναι τῆς BPcAg 

"Tom. 11]. 


Lb; ὀτεκμαιρόμεϑα εἶναι v. 60, 640. 
La, unde érexp. recepimus pro τε- 
κμαιρόμεϑα: τεχμ. ὁγ δι ἡ τῆς VaM; 
τεχμ. εἶναι ÓyÓ. 2 τῆς Vb; τεκμ. 
εἶναι ὀγδ. τῆς edd. rell.; cf. cap. 
91, not. 56. — στάδια ρπ ἡμέρας 
ὁδὸς χειμῶνος V& marg. 


16. αὐτῆρ Ags mox ἐκ μακοδονέ 
t. Vb (sic, spatium purum ali- 
quot Hterarum.). 


17. πολιορκηϑέντες Pors. S (in 
ed. min. correxit Schaefer, addens: 
,,cf- quae congessi in Jacobeii Nott. 
ad Anthol. Pal. d 525... Adde Bois- 
sonade Anecd, Gr. IV, p. 284.) BAg 
PeLab; σπολιο tg edd, rell. 
VabM; seq. γὰρ addimus cum BPc 

Lab. íxxov τοῦ SBVa 

eLb(?); em. edd. rell, VbLa. 


Tt 
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μητρίου παφέφτησαν καξὰ συνθήκας, 18 καὶ ἐσήχϑη φρου- 
ρά ὄφισιν ἐς τὴν πόλιν. ἕως οὐ οὗ ἀνὴρ ἐπιχώριος, ὄνομα 
δέ οἱ 19 ἦν Πάτρων, τούς τε ἐν ἡλικίᾳ τῶν πολιτῶν 
συνέστησεν. 30 igi τὴν φρουρὰν καὶ κρατήσας τοὺς Μα- 
xtÜÓvag μάχῃ ,ἦνάγκασεν ἀπελϑεῖν σφᾶς ὑποσπόνδους" 
Διλαιεῖς δὲ αὐτὸν ἀντὶ τῆς εὐεργεσίας ταύτης ἀνέθεσαν 
4 ἐς Δελφούς. ἔσει δὲ ἐν Διλαίᾳ.: ϑέαερον καὶ ἀγορά τε 
καὶ λουτρὰ, ἔστι δὲ καὶ ϑεῶν ἱερὰ. ᾿Απόλλωνος, τὸ δὲ 
᾿ἀρεέμιδος᾽ ἀγάλματα δὲ ὀρθὰ ἐργασίας τε τῆς ᾿Δετικῆς 
καὶ τῆς Πεντέλῃσι λυϑοτομίαρ. Δίλαιαν δὲ 31 τῶν χα- 
λουμένων Ναΐδων καὶ ϑυγατέρα εἶναι τοῦ Κηφισοῦ, καὶ 
5 ἀπὸ τῆς νύμφης τὸ ὄνομα τεθῆναι τῷ πόλει φασί" 3 
xol ὁ ποταμὸς ἐνταῦθα ἔχει τὰς σηγάρ᾽ ἄνεισι δὲ " 
τῆς πηγῆς 38 oU τὰ πάντα uso" ἡσυχίας, ἀλλ᾽ ὡς τὰ 34 
ββξ πλείω συμβαίνει μεσούσης μάλεστα τῆς ἡμέρας παρέχε- 


nes adaócti oppidani fuissent, quin praesidium intra moenia 
acciperent recusare non potuerunt, Neque prius ea calamitate 
liberati sunt quam de indigenis unus, cui fuit nomen Patron, 
ad arma omnibus qui militari essent aetate concitatis, victos 
pugna Macedonas pacto foedere abire coegit. - Ei Lileeenses 
ob tanti erga se meriti memoriam statuam Delphis posuerunt. 
Est Lilaeae theatrum, forum, lavacra; deorum vero templa 
duo, Apollinis unum, Dianae alterum. Signa recto statu, 
Attici operis e lapicidinis Pentelicis. Lilaean de  Naidibus 
unam Cephisi filiam fuisse, et ab ea urbi nomen datum pu- 
tant. Hio sunt amnis ipsius fontes; erumpit e fonte non per- 
petuo quietus, sed plerumque (meridiana maxime hora) cum 


not. praeced. Mox K o BVab 
PcLeb; geminant c edd. rell. M, 


22. φασὶν Ag; τεθῆναι τὸ ὄνομα 


18. καὶ τὰς συνϑ. VaMAgLb; 
unde παρέστησαν, καὶ agis τὰς 
€ ἐσ ceni. 8. — fos 


ἀνὴρ La. 
19. of om. Va. — edzoe MVa. — 
DX n τὸ ἐν ἡλ. Lb; τούτους δὲ 


chair indi lIb.KFCSBP 
VvMai quy. AXMV Vabla 


ML ips iiri ἐν Λιλαίᾳ τοὶ ἔξει 
2 καὶ Tu Drustare v .— 
yea — προῖ ov La 
emi zeoseioíov La ; 
. pr6 δὲ Pc; fortasse cor- 
rectura looo alieme imserta; conf. 


τῇ πόλει φασίν La, qui verborum 
ordo placet. 

23, ἐκ τῆς πηγῆς recepimus e Vb; 
ἐκ τῆρ γῆς vell. ; conf. Krems d quae 
ad VIII, 42, 12. congesta sunt. 


24. ὡς τὰ E Pors. SB; 
(docs) AXKFCMVabPcAgLa;. &i- 
λως τε Lb; ὡς το πλέον Schneider; 
ὥς γε τὸ πλεῖον Cor. — συμβαίνειν 
La. — μεσσούσης Ag. — παρέχεται 
δὲ φωνὴν Pala. 
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ται orba iiit μενον" 95 εἰκάσαις [δ᾽ 1. ἂν μυκω- 
μένῳ ταύρῳ τὸν Lu τοῦ ὕδατος. ἔχει δὲ ἡ Λίλαια 
xal πρὸς τὰς τοῦ ἕτους ὥρας 36 μετοπώρου καὶ iv ϑέ. 
ρει καὶ ἦρος ἐπιτηδείωρ, τὸν δὲ χειμῶνα {ἢ ὁμοίως 
ἥπιον γίνεσθαι κωλύει τὸ ὄρος ὃ Παρνασός. (3) Χα- 
ράδρα δὲ εἴκοσιν ἀπωτέρω 87 σταδίοις ἐστὶν ὑπὲρ ὑψφη- 
λοῦ κειμένῃ κρημνοῦ, καὶ ὕδατος οἵ ἐνταῦθα σπανίζου- 
6v ἄνϑρωποι’ ποτὸν δέ σφισι ποταμός ἔστε Χάραδρος 
κατερχομένοις 38 ὅσον τρία ἐπ᾽ αὐτὸν στάδια" ἐχϑίδωσι 
' δὲ ἐς: 0 τὸν Κηφισὸν, καί μοι τὸ ὄνομα ἀπὸ τοῦ πο- 
ταμοῦ φαίνεται τεθῆναι τοῦ Χαράδρου τῇ πόλει. το 
ραδραίοις δὲ ἡρώων καλουμένων εἰσὶν iv τῇ ἀγορᾷ 89 

βωμοὶ, καὶ αὐτοὺς οἵ μὲν Διοσχόρων. 81 οἱ δὲ ἐπιχω- 
ρίων εἶναί φασιν ἡρώων. 
ἀρίστη τῆς Φωχίδος ἐστὶν ἡ παρὰ τὸν Κηφισὸν καὶ φυ- 
τεῦσαι καὶ σπείρειν καὶ ἀνεῖναι νομάς" καὶ γεωργεῖται 


sonitu et taurinis mugitibus persimili voce, Utitur Lilaea coeli 
temperie anni tribus temporibus, vere aestate et autumno; 
quo sit biems minus clemens efficit Parnasus. (8) Abest sta- 
dia ferme XX castellum jn praecelsa rupe situm , nomine Cha- 
radra. Aquae illic summa penuria homimes laborant. Quod 
potent e Charadro petunt tria fere stadia ad fluvium descen- 
dentes, In Cephisum influit. Nomen sumsisse oppidum ἃ 
flumine crediderim. Sunt Charadraeis erectae in foro erae iis 
qui apud ipsos heroes appellantur.  Gemellos alii esse existi- 
mant, patrios alii heroes. (4) Ager circa Cephisum solum 
omne Phocidis ubertate superat, ferendis arboribus idoneus, 


frugibus foecundus et pabulo. 


25. ἀνερχόμενον scripsimus eum 
AMVabPac Lab; ἀνερχόμενος XK 
V "on. pcVab(DAg(T)Le ; 

om. cVab(? 
εἰκάζουσαν Lb; tum uvxouéso Va 
A Est v ante correcturam ; μικω- 


56. ONE — ἥπιον M. — 
Ylaosésde La; ; geminato c rell. 

21. εἴκοσιν ἀπωτέρω σταδίοις B 
PcAgLa; εἴκοσι σταδ. ἀπ. edd. rell. 
MVabLb. 

28. κατερχομένσις BSmai. Palm. 
Ms., et sic In La fuit; at inter o et 
$ litera erasa est; κατορχύμενοφ ÀX. 


Jure itaque tractus hio diligen- 


KFMVabPcAgLb; χάραδρος, $ 
κατερχύμενος Del pronsck 


inter ya recepit C (— ἀπ "elvis 
Bylb. CSmin. 
29. ἐκδίδωσι δὲ ἐς BSmal. Vatic 


AgLab; ἐσδίδωσιν ἐς edd, rell. M 
di o scriptara Κηφισὸν v. not. 21. — 
Pn τεϑῆναι om. La. 


rell. val cAgLb; αὐἰϑοίᾳ La. 


91. Διοσκόρων iioc. 4- 
οσκούφων rell.; seq. εἶναι om. Va; 
φασὶν om, La. 


92. γῆς - ἀρίστης VabPoLb; ἀφέ- 
Tt,2 


ἀγορᾷ BSmai.; Tw) edd. 


€50 . 


e 


(4) IY 32 δὲ Üexexouiévog 7 
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ταῦτα μάλιστα τῆς χῶρας, ὥστε καὶ λόγος ἐσεὶ πόλεν 33 
μὲν Παραποταμίους μὴ ὀνομασϑῆναι, ἐπὶ δὲ τῶν παρὰ 
τὸν Κηφισὸν γεωργούντων 88 πεποιῆσθαι τὸ ἔπορ" 

Οἵ τ᾽ 86 ἄρα πὰρ ποταμὸν Κηφισὸν δῖον ἕναιον. 


8 τούτῳ τῷ λόγῳ διάφοραϑὁ μὲν τὰ ἐν τῇ Ἡροδότου συγ- 
γραφῇ, διάφορα δέ ἐότιν αὐτῷ καὶ ὅσα ἐπὶ 57 ταῖς νἱ- 
χαὶς ταῖς Πυϑικαῖς μνημονεύουσιν" ᾿ἀμφικτύονες 88 γὰρ 
Πύϑια ἐτίϑεδσαν πρῶτον καὶ Αἰχμαίας Παραποτάμιος 
πυγμὴν ἐνίχησεν ἐν παισίν: ὡσαύτως δὲ Ἡρόδοτος xa- 
ταλέγων τὰς πόλεις ὅσας βασιλεὺς Ξέρξης τῶν ἐν Φω- 
᾿κεῦσυν ἐνέπρησε, καὶ Παραποταμίους κατείλοχεν iv αὖ- 
ταῖς 99 πόλιν. οὐ μέντοι οἱ ΠΙαραποτάμιοί γε ὑπὸ ᾿4ϑη- 
ψαίων καὶ Βοιωτῶν ἀνῳκίσθησαν, ἀλλὰ ἐς 40 τὰς ἄλλας 

' πόλεις oí ἄνϑρωποι κατενεμήϑησαν ὑπό τε 91 ἀσϑενείας 


tissime colitur, quare nonnulli dicunt, non civitatem Parapo- 
tamios esse nominatos, sed de iis qui ad Cephisum agros co- 
lunt hunc ab Homero versum esse factum: 


Quique habitant propter Cephisi- flumina amoeni. 
Sed eorum opinio quum ex Herodoti historia, tum vero ex 
iis quae de victoriis Pythicis memorant, facile arguitur. Am- 
phictyones enim primi instituerunt Pythicos ludos, et in iis 
Aechmaeas Parapotamius pugilatu pueros vicit. Herodotus item 
urbes Phocensium enumerans quas Xerxes exussit, inter eas 
Parapotamios recensuit, Non tamen sunt ii ab Atheniensi- 
bus et Boeotiis restituti; sed adversis ao duris rebus debili- 
tati et ad magnam pecuniae egestatem redacti in alias dissi- 


στης etiam MAg; tum ἐ- 86. διαφορὰ - διαφορὰ VbLb; 


sov VabMAgLb ; διακοχριμέ 

33. λόγος ἐστὶ, πόλιν Pors. CB 
Smai.; dg τε Àoy. ἐς τὴν πόλ. La; 
λόγος ἐς τὴν πόλ. VabMPcAgLb; 
λόχος, τοὺς ἐς τὴν πόλ. edd, rell.; 
τοὺς ἐς Goldh. Ε' delendum censent; 
deinde Παραποταμίοις Pc, — Mox 
Tuguor MAgLa; κηφεισὸν Lb. 

. γεωργούντων om. LbVaM; 
tum σϑποιεῖσϑαι AXVbLa. — Hom. 
Il. II, 522. 

95. οἵ τ᾽ Va ; deinde πὰρ em. Lb 
M AES κηφιδσὸν FCMLa ; κηφει- 


Articulum ante ἐν nos adiecimus. 
87. ἐστι καὶ ὅσα αὐτῷ ἐπὶ Va. 
88. ἀμφικεύωνος Ag. — αἰχμέας 

La; ev ante Φωκεῦσιν om, La. 

89. κατεφλόχε M (κατειλόχε ἐν- 
αὐταιρ sec. Exc, nostra) ; κατελό- 
qeve ναύταις Va; idem in Vb esse 
videtur (κατειλόχευ ναύταις); κα- 
τειλόχεεν αὐταῖς Ag; κατειλόχο ναύ- 
ταις (sic, spatium purum) Lb. 

40. ἀλλὰ dg - νκατενεμήϑησαν om. 
VaM; ἀλλ᾽ ἐς La. 

41. τε inseruimus cum BPcÁgLab; 


/ 
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χαὶ ὁπάνης χρημάτων" Παραποταμίων μὲν δὴ οὔτε ἐρεί- 
πιὰ Eri ἦν, οὔτε ἔνϑα τῆς χώρας ὠκίσϑη ἢ πόλις μνη- 
μονεύουσιν. ᾿ (5) Ὁδὸς δὲ ἡ ig ᾿ἀμφίκλειαν 43 σταδίων 9 
ix Διλαίας ἐστὶν ἑξήκοντα " ταύτην τὴν ᾿Δμφίκλειαν 
ἐλυμήναντο οὗ [τὲ] ἐπιχώριοι τῷ ὀνόματι, καὶ Ἡρόδο- 
τὸς μὲν ᾿Δμφίχαιαν 48 ἐχάλεσεν ἑπόμενος τῷ ἀρχαιοτάτῳ 
τῶν λόγων, ᾿Δμφικεύονες δὲ ϑόγμα ἐπὶ τῇ τῶν πόλεων 882 
ἀπωλείᾳ τῶν ἐν Φωκεῦσιν ἐξενεγκόντερ ὄ ὄνομα ἔϑεντο αὖ- 
τῇ ** ᾿ἀμφίκλειον. οἵ δὲ ἐπιχώριοι τοιάδε ἐπ᾽ αὐτῇ λέ- 
* δυνάστην ἄνδρα ἐπιβουλὴν ἐχϑρῶν ὑποπτεύσαντα 
ἐς νήπιον 3Ὁ παῖδα καταϑέσϑαι τὸν παῖδα ἐς ἀγγεῖον, 
καὶ iroqibu τῆς χώρας ἔνϑα οἵ ἄδειαν ἔσεσθαι πλεί- 
46 ἠπίστατο' λύχον μὲν δὴ ἐπιχειρεῖν τῷ παιδί" 


δράχοντα δὲ ἰσχυρὰν 57 ἔχειν 2d φρουρὰν ἐσπειραμέ- 


pati sunt civitates. Oppidi vestigia nula iam relicta, neque 
omnino quo moexime loco fuerit memorare possunt. (5) A 
Lilaea ducit Amphiclean via stadium LX. Urbis vocabulum 
cives ipsi depravarunt. Herodotus veterem famam secutus Am- 
phicaeam nominavit. Amphictyones vero decreto de Phocen- 
sium urbibus delendis edito, Amphicleam ei nomen posue- 
runt, Incolae vero haeo de ea memorant. Potentem quendam 
et factiosum hominem, inimicorum metuentem insidias, par- 
vulum filum in cistam impositum in eum locum abdidisse, 
ubi tutum maxime fore confidebat; contra lupum in puerum 
iam impetum facturum draconem cistam spiris complexum 


mox σκάνης Ag s σπάνει edd. codd. 
ὅτι om. La. 


42. npe peri posten ἀμφιεκλδίαν 


Vb; dy?" (sic) AgVn (in 
Vn per ras. &ugíxAstav); 5 g ἀμφι- 


κλειαμου σταδ, Lb; du? oU 
(sic) Pe; »in of τε jim xs, 
videor mihi deprehendere lacunam 
existimans excidisse καὶ "Apquxróo- 
veg * itaque scripsi o? ze ἐπιχ. τ. ὁ- 
ψόματι xal ἩΗρόδοτος piv κτλ." 8. 
Quae non capimus; cs om. La, quod 
neon improbamus. 

43. E Sylb. Wesseling. 
ad Herodot. da. 8 SCB; conf. 
Steph. Byz. bos γι ᾿ἀμφίκαια; ἀμφέ- 
κλειαν VabM (ἀμίκλειαν sec. ΕἾ Pc 


e e 


VnLb; Ὀφιτείαν Am. edd, rell. 
^ marg. La, Mox δὲ post ὄνομα 
inserit a. 

44. αὐτὴν Agy tum Ὀμρφιτείαν 
Vb; Ὀφιτεέαν A ΚΕ Βιοίο. BVa(?) 
et marg. M; nos probante F recepi- 
mus ᾿ἀμφίέκλοιαν cum CSmai. MPcAg 
Lab ; ικλείαν Vi, — τοιαῦτα 
ἐπ᾿ Pug mox λέγουσιν AgLa. 

ον τὸν VaMVn (g super v 
in ΨΩ), 

46. xiaiy τὴν AVabM, marg. Ma. 
ridi τὴν LbVnAg ; πολλὴ 


ειρῶν La. 

4. | νγυρὴν ἔχειν (Epi La) SBLa; 
ἰσχυρὸν ἔχειν alia est coni. S8; ac- 
cedit Cor. ; ἰσχυρὸν ἀνέχειν AXKF 
CVabPcVnAgLb; orta est lectio ex 
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10 vov 48 περὶ τὸ ἀγγεῖον. ὡς δὲ ὁ πατὴρ ηλὃὲε τοῦ xa 
δὸς. τὸν δράκοντα ἐπιβουλεῦσαι τῷ παιδὶ ἐλαίξων ἀφίησι 
τὸ ἀκόντιον, καὶ 39 ἐχεῖνόν τὲ καὶ ὁμοῦ τῷ δράκοντι τὸν 
παῖδα ἀπέκτεινε" διδαχϑεὶς 99 δὲ ὑπὸ τῶν ποιμαινόντων 
ὡς εὐεργέτην καὶ φύλακα τοῦ «αιδὸς ἀπεκτονὼς εἴη, πυ- 
ρὰν δ1 sg δράχοντι xol τῷ παιδὶ ἐποίησεν ἐν κοινῷ" τό 
ve δὴ χωρίον ἐοικέναι καὶ δ3 ἐς τόδε καιομέρῃ πυρᾷ φασὶ, 
καὶ ἀπὸ τοῦ δράκοντος ἐχείνου 99 τὴν πόλιν ἐθέλουσιν 
᾿Οφιτείαν ὁφομασϑῆναι. ἃ μάλιστα ἄξιον 5Ὲ Διονύσῳ 


puero fortiter praesidio fuisse; patrem, quum filium revise- 
ret, ἃ dr&oone puerum &ppeti suspioatum ; misso itaque iaculo 
una cum dracone fiium etiam confixisse, "Verum ubi de pa- 
storibus cognovit a se pueri custodem occisum, communi dra- 
conem et filium rogo cremasse; et adhuc locum illum pyrae 
ardentis speciem praebere urbemque ἃ dracone illo fuisse Ophi- 
tean nuncupatam, Quod spectes illie dignum est adytum, in 


|^ ev σϑῆναι excidisse quaedam suspica- 

hec scriptera: ἰσχυρὸν ὄχοιν. EM tur Palm 

referunt ἰσχυρὰν, nihil addunt de 

(dr) ἔχειν; Ten Exc, nostra autem 
v 


: 54. ἃ μάλιστα - ἄγαλμα οὖκ ἔσει. 
Locum perdite corruptum tentare 








babet ἔσχυραν coniectura no- Hon audemmes; BPcV. 
stra €o HEUS e D Es Lb; ,pro ϑέως dà est ἃ in M, qu 
48. ἐσπειραμένον Cor. Smai,Bp, deinde bis habet S5 sec, 


AgLb; ἐσπειραμέγου La; ἐπειρα- 

μένον αῦ ; σπειρώμενον Lobeck ad 
hryn. p. 204, Cor. ; ἐσπειρωμένον 

edd. rell. M. — ἐπιβουλεύσειν La. 


M καὶ om. Àg. — τὰ ὁμοῦ καὶ 


διὲς 
50. δειδαχϑεὶς Vb; mox we 
ὧν Àg; ποιμένων La. "C 
51. ἀπεκτονὼς sin μέαν τὴν vo. 
FS8min.BM; ἀπεκτονὼς (fin. fol. 
μέαν τὴν πυρ. Va; dxrxrovdg μ 
ὅπη τὴν «vo. LbPoÁg ; in Vn μὴ in 
μέαν mutetum 7] erasum et nihil 
. subetitatum ; ἀπεκε. δίῃ τὴν πυρὰν 
AXKVb; dzexr. (ἀπεκτονὸρ La) 
εἴη, πυρὰν CSmalLa; καὶ 
δράκοντι om, MVab. 
52. καὶ ante ἐς om. S (vit, typ. ὃ). 
58. ἐκείνου om. Va; seq. ἐθέλου- 
σιν inseruimus cum CBSmai.PcAg 
Lab. — ὀφιτίαν Ag. Postóvopa- 


— ἐν φερά La. — 


Exc. nostra: ,,9 ὦ διονύσω μάλιστα, 
εἷος M, errore, procul dublo ; ϑέας 
δὲ μάλιστα AXKFSVb; &dag δὲ 
μάλισεα ἄξια Διονύσῳ ὄργια δρώ- 
σιν. Ἔσοδος ἐς C, quocum conci- 
nit La , nisi quod ροεῖ Ecodog inse- 
rit δὲ (cum BPcAgLb); nos hac le- 
ctioné manum cerroetricem iterpo- 
latoris conspicimus, Inter ἄξιον et 
Διονύσῳ lacunae signum habet F, 
quam sic fere explendam existimat: 
ϑέας δὲ μάλιστα ἄδιον ἄδυτον" 
airs φῶσιν (detivas pluralis) 
ὄργια ἔσοδος ἐς τὸ ὥδυτον y codem 
fere tendunt Am. Goldh.; duplicem 
coaiecturam proposuit 8: 64g δὲ 


post μάλιστα ἄξιον “ιονύσου ἄδυοτόν ἐ- 


du», καὶ ἐσεταῦϑα diviso δρῶσιν 
ὄργια. ἔσοδος sive - σειν ὀνεαῦϑα, 
καὶ «duo ; neutrum plaoet; in- 
terea signum lacunae post ἄξιον se 
posuisse affirmat S, at non posuit. 
ln» AgLa. 
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δρῶσιν ὄργια" ἔσοδος δὲ ig τὸ ἄδυτον οὐδὲ ἐν φανερῷ 
σφίσιν ἄγαλμα οὐκ ἔστι. λέγεται δὲ ὑπὸ τῶν ᾿μφικλει- 
£ov55 μάντιν τέ ὄφισι τὸν ϑεὸν τοῦτον καὶ βοηϑὸν vó- 
δων ὅθ χαθεστηκέναι" τὰ μὲν δὴ νοσήματα αὐτοῖς Augi- 
κλειεῦσι καὶ τοῖς προσοικοῦσιν ἰᾶται δι᾿ ὀνειράτων, 


πρόμαντις δὲ ὁ ἱερεύς ἐστι, χρᾷ δὲ ἐκ τοῦ ϑεοῦ κάτοχος.. 
(6) Muquxaelag δὲ ἀπωτέρω σταδίοις 58 πεντεκαίδεχά ἐστι. 


Τιϑδρώνιον ἐν πεδίῳ κείμενον. 898 παρέχεται δὲ οὐδὲν ἐς 
μνήμην. ἐκ Τιθϑρωνίου δὲ εἴκοσιν ἐς 0 Ζρυμαίαν δετά- 
διοι' xaO ὅ τι δὲ αὕτη ἡ ὁδὸς καὶ ἡ ἐς Δρυμαίαν ἐξ 


quo arcana Libero Patri sacra fiunt; acceditur certa semita (?) 
signum in conspectu nullum, Narrant Amphicleenses et fu- 
tura sibi deo auctore praedici, et contra morbos in promptu 
esse remedia; quod et in somnis tam ipsi, quam finitimi de 
xorborun medelis ab eo moneantur, et sacrificulus divino 
afflatu instinctus de futuris consulentes certioves faciat. (6) Sta- 
dia XV ab Amphiclea abest Tithronium, situm plano loco 
oppidum. Nihil in eo ad memoriam insigne. Hinc ad Dry- 


maean stadia intersunt XX. Eo loco quo et haec via et quae 


55. Ἂ ων MYabLab. — 
μένεις Lb. 
56. νόσων c xa0. AXKFC; 


τὸ τοῖς up, Sylb., quod cum 8S 
probamus. — ἀμφικλιεῦσι Ag. 
n 57. προσηκοῦσιν VbAg. — ἐστιν 


es. σταδίοις SBPcAgLa; στα- 
δέους edd. rell. MVabLb; pre seq. 
“«εντοκαίδεκα  Goldh. πεντήκοντα 
—— de quo mox videbimus. 
— forma Τιϑρώνιον quam ter 
b. L, sine varietate habent edd. codd. 
conf. cap. 9, not. 12. 

59. κεέμενον FCSBVa et supra 
ye M; κειμένη AXKMVbPcAg 


60. ὃς om. La. — x«9" ὅ τι Cor. 
La; καθότι edd.; seq. ἡ om. Ag. 
Quam Pausanias Drymaeam appellat 
urbem eandem Herodotus vii. 33. 
memínat Ζδρύμον, Stephanus Bys. 
ex ipso Pausania εἰρυμέα (Zovpaia 
vult Westermann , quo accentu mox 


Vb habet ἡ ϑριμαζα σταδίουρ). Se- - 


quens 7) εὐθεῖα uncis circumscripsi- 


; mus et παρὰ reposuimus e conie- 


ctura pro περὶ quod habent edd. 
codd.; vid. not. seq. — Χηφισσὸν 
edd. ante B,MLa. Post συμμέσγου- 
σιν distinctionem maximam habet 
C. -, Formam Τιϑρωνεὺς habet 
etiam Stephan. Byz. ubi haud eatis 
cireumspecte Westermann Berkelii 
coniectaram Τιϑροωνιεὺς ^ recepit ; 
conf, cap. 92, not. 19.  Saepissime 
per eiusmodi syncopen formantur 
nomina gentilia , iare lam docuit 
Sylb. ad Dionys. Hal. Antiq. pag. 11. 
Omnino in derivandis nominibus 
gentilibus haud raro ab usu recedunt 
technici; sic v. g. Stephan. Bys. s. 
n. Ζρυμέα docet: τὸ ἐθνικὸν Ζρυ- 
μιεὺς, quamvis eodem versu e'Pau- 


sania Ζρυμέοις (ἀρυμαίοις) descri-. 


t; conferendi etiam sunt Bte- 
han. Byz. s. n. δυσπόντιον et Ber- 
Le. ad Steph. Bys. s. n. ᾿Ελάτεια. 
— ἡ ante Ζρυμαία om, La; tum 
σεαϑίοιρ habet idem, 


6δὲ ΦΩΚΙΚΑ 


᾿Δμφικλείας [ἡ εὐθεῖα] παρὰ τὸν Κηφισὸν, συμμίσγουσιν, 
ἔστιν ᾿'ἀπόλλωνος Τιυϑρωνεῦσιν ἐνταῦθα ἄλσος τε καὶ βω- 
μοί" πεποίηται δὲ καὶ ναὸς, ἄγαλμα δὲ οὐκ ἔστιν. ἀπέ- 
χει δὲ ᾿Δμφικλείας ἡ δΔρυμαία σταδίους ὀγδοήκχοντα 9! 
ἀποτραπέντι ἐς ἀριστερὰν 99 *** χρτὰ Ἡροδότου τοὺς 
88δ λόγους. lVevfoAdg95 δὲ τὰ ἀρχαιότερα" καὶ οἰκιστὴν oí 
ἐνταῦϑα γενέσθαι φασὶ 9* Φὥῶχον παῖδα τοῦ D. 
Δήμητρος δὲ ϑεσμοφόρου Δρυμαίοις ἱερόν ἐστιν ἀρχαῖον, 


ex Amphiclea Drymaean secundum Cephisum amnem fert, 
coniunguntur, ibi Tithronenses Apollinis lucum habent et aras, 
delubrum etiam sine ullo tamen simulacro. Ab Amphiclea ab- 
est Drymaea octoginta ferme stadja, ad laevam deflectenti *** 
secundum Herodoti narrationem, Naubolenses vero antiquiore 
tempore. Origines referunt suas ad. Phocum Aeaci filium. 
Habent Drymaei pervetus Legiferae Cereris fanum; signum in 


61. οὖκ ὀρθῶς ἔχει ὁ ἀριθμὸς ἢ 
οἵ πρόσϑεν ἀριθμοί, Palm. Ms.; 
idem repetit in Graecia antiq. pag. 
648. , sequitur Gell. Itin. of. Greece 
pag. 210. ; etiam O. Müller (Orchom. 
pag 497.) in numeris offendit. Post 
ὀγδοήκοντα distinctionem maximam 
habet C, minimam La. Duas Pau- 
sanias ab Amphiclea ad Drymaeam 
distinguit vias, ut recte iam obser- 
vavit Siebelisius, alteram per Ti- 
thronium 35 stadiorum, alteram octo- 
ginta , iuxta Cephisum fluvium pro- 

ter flumiis maeandros necessario 
ongiorem (ἡ παρὰ τὸν Κηφισὸν se- 
cundum correcturam nostram). Quum 
nullo pacto via 80 stadiorum compa- 
rata cum altera illa 35 stadiorum dici 
queat ἡ εὐθεῖα, uncis sepsimus haec 
verba utpote ab interprete profecta, 
qui ad αὕτη ἡ ὁδὸς margini ea ad- 
scripserat, unde in locum ineptum 
irrepserunt; nisi per errorem a libra- 
rio omissa (αὕτη ἡ ὁδὸρ ἡ εὐθεῖα) 
et margini adscripta, deinde loco 
alieno in versum récepta malis. 

62. ἀριστερὰν SBMVa; ἀριστερὼ 
AXKFCVbLa; ἀριστερῶν PoAgLb. 
Post hanc vocem hiare sermonem 
primus vidit Sylb. ; lacunam indi- 


cant SB; eam hoc modo: πόλις ἦν Ὺ 
Δρούμος κατὰ 'Hooó. lóy. implere 
conatur C; καλουμένη καὶ “Ζρύμο 
κατὰ Ἡροδ. Butun.; verba καςε 
Hoenscen λόγους uncis πόσος ΚΘ $ 
» l. deleta cap. seg. segm. 
Ἐλάτειαν ἘΠ ἐν ταύταις Sedan 
censet Valcken. ad Herodot. VIII, 
83. --- ἡροδώτου Ag; seq. τοὺς re- 
7 rm cum BPcAgLab. — λόγοις 
a. 


68. ναυσολεῖς Vb; in Lb ec in f 
correctum videtur. 


64. φασὶ XKFCBPcVa; σφίσι ἃ 
SMVbAgLab. — Tum pro Φωκον 
Lb habet φώκου; La totum locum 
sic exhibet: σφέσε φώκου παῖδα φα- 
ci» τοῦ αἰακοῦ, quae lectio egregia 
correctionis elementa offerre vide- 
tur; scripsisse enim Pausaniam pu- 
tamus: καὶ οἰκιστὴν of ἐνεταῦϑα yc- 
νέσϑαι σφίσι Ναύβολον Φώκου παῖ. 
δά φασιν τοῦ Αἰακοῦ.  Naubolum 
Iphiti patrem, Schedii et Epistrophi 

hocensium ducum, avum comme- 
morat Homer. Il. II, 518; idem, si 
vera est coniectura nostra, Phoci 
fuit filius, Aeaci nepos. 
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καὶ ἄγαλμα ὀρθὸν λίθου 95 πεποίηται" καὶ αὐτῇ Θεσμο- 
φόρια 98 ἑορτὴν ἄγουσιν ἐπέτειον. 


CAPUT XXXIV. 


De Klatea — Elateénsium rebus bello gestis et calamitatibus — Elateae 
memorandis — templo Minervae Cranaeae eiusque cultu. 


Ἐλάτεια δὲ τῶν iv Φωκεῦσι μεγίστη πόλεών 1 ἐστι 
τῶν ἄλλων μετά γε τοὺς Δελφοὺς" κεῖται δὲ κατὰ Agu- 
φίκλειαν, καὶ ἐς αὐτὴν ὀγδοήκοντα καὶ ἑκατὸν ὁδός ἐστιν 
ἐξ ᾿ἀμφικλείας σταδίων πεδιὰς ἣ πολλὴ.,3 καὶ αὖϑις οὐκ 
ἐπὶ πολὺ ἀνάντης 5? ἐγγυτάτω τοῦ ᾿Ελατέων * ἄστεως. 
δεῖ δὲ iv τῇ πεδιάδι 5 ὁ Kmquoóg: αἵ δὲ ὠτίδες καλού- 
μεναι παρὰ τὸν Κηφιδὸν νέμονται μάλιστα ὀρνίϑον. 
(2) ᾿Ἐλατεῦσε δὲ ἐξεγένετο μὲν ὁ Κάσσανδρον καὶ τὴν Ma- 2 


eo e lapide stantis habitu. 


'TThesmophoria sacrum anniver- 
sarium faciunt, ) E 


Car, XXXIV. Elatea omnium quae in Phocide sunt ur4 
bium, exceptis Delphis, multo est maxima.  Amphicleae ex 
adverso sita est (7); intervallo abest ab ea stadium CLXXX. 
Vie magna ex parte plana molliter assurgit proxime ad Ela- . 
teae moenia, . Fluit per campos. Cephisus; ciroa eum frequen- 
tes pascuntur aves Otides appellatae (Tardae). . (2) Inter ea 
quae de Elatensibus ad laudem commemorari possunt, ea mi- 





65. λέϑθου om. MVa; post A/9ov 
distinguit La. — αὐτὴ La. 

66. θεσμοφορέα VabLab. — d- 
yoveww Sylb. Pors. Cor. SB; ἀπά- 
γουσιν edd, rell. MVabPcAgLab; 
ἀνάγουσιν Schneider. — ἐπαίξιον, 
ὁ sup. a£, M; ἐπετέον Va. 


Car. XXXIV. 1. πόλώεν A.— 
Mox κατὰ Augíxisias quid sibi ve- 
lit, non satis patet; eadem ratione 
cap. 86, 6. κατὰ Μεδεώνορ τὰ ἐρεί- 
7. 

2. παλλὴ MVa; in hoc o sup. a. 

8. ἐναντήση iyy. Ags ἀναντήση 
ἐγγ. MLb; ἀναντήσης dy . Va. 

4. ᾿Ελατέων et mox ἐλατεῦσι Β 
MVabPcAgLab ; ᾿Ελατειέων et'Elo- 
τειδῦσι edd. rell; ᾿Ελατοὺς habet 


Stephan. Byz. et. Etysol, M, ean- 
dem formam comprobant inscriptio- 
nes, (ap. Bóckh. PME 44 sq., 
conf, etiam I, pag. 745.) numi (ap. 
Mionnet Descr. d. Médailles IT, pag. 
98.) et aliorum nominum per &ynco- 
pam decurtatorum frequentia, v. g. 
“εκελεὺς Herod. VI, 92. IX , 73.5; 
Δεβαδεὺς et Σκαρφεὺς Bockh. II, 
p; 44 sq. Steph. Byz. s. n. Σκαρφειας 
“4λεξανδρεὺς Bóckh. II, pag. 68. — 
ἄστεος FCMVaLab, , 

5, παιδιάδι Vb. --- Χηφισσὸς et 
Κηφισσόν edd. ante B,M ; in La al- 
terum 6 sup. vers. , 

6. μὲν om. La. — μακεδώνων Va, 
μακεδονέων 1,8. .---- στρατιὰν Sylb. 
SB; στρατείαν edd. rell. MVabÀAg 
Lab, — μυϑοιδάτης La. 
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κεδόνων ἀπώσασθαι δερατιὼν, ὑπῆρξε δὲ καὶ Ταξίλου 
Μιϑροιδϑάτῃ στρατηγοῦντος τὸν πόλεμόν σφισιν ἐχφυγεῖν" 
ἀντὶ τοὐύτουῖ δὲ τοῦ ἔργου ἹῬωμαῖοι δεδώχασιν αὐτοῖς 
ἐλευϑέρους ὄντας ἀτελῇ 9 νέμεσθαι τὴν χώραν. ἀμφισ- 
βητοῦσι δὲ οὗτοι ξενικοῦ γένους καὶ ᾿Δρχάδες φασὶν εἷ- 
ve, τὸ ἀρχαῖον’ Ἔλατον γὰρ τὸν AgxaOoc, ἡνίκα ἐπὶ 
τὸ ἱερὸν Φλεγύαι 9 τὸ ἐν Δελφοῖς ἐστρατεύσαντο, ἀμῦ- 
ναί τε τῷ θεῷ καὶ ἐν τῇ Φωχίδι ὁμοῦ τῷ στρατεύματι 
3 αὐτὸν χαταμείναντα 10 ᾿Ελατείας οἰκιστὴν γενέσθαι. ἐν 
. δὲ ταῖς ΗΒ Φωκέων πόλεσιν ἃς ὁ Μῆδος ἐνέπρησεν ἀρι- 
ὃμῆσαι καὶ τὴν ᾿Ηλάτειαν ἔστιν ἐν ταύταις. 18 συμφο- 
qal δὲ a£ μὲν πρὸς Φωχέας τοὺς ἄλλους γεγόνασί ὄφι- 
σιν iv xowg,!9? τὰς δὲ καὶ ἰδίᾳ τοῖς ᾿Ελατεῦσιν !* ἐχ 
Μακεδόνων παρεσχεύασεν ὃ δαίμων. καὶ ἐπὶ μὲν Καό-: 


nime obscura, quod Cassandri Macedonum regis exercitum 
repulerunt, quodque se Taxilo Mithridatis praefecto non de- 
diderunt, quo merito sunt ἃ Romanis et libertate et agri im- 
munitate donati, Controversia est de eorum originibus. Ipsi 
quidem se esse affirmant inquilinos ex Arcadia. Elatum enim 
dicunt Arcadis filium quo tempore Phlegyae cum exercitu 
Delphici Apollinis templum adorti sunt, praesto fuisse ad ar- 
cendam iniuriam, ac deinde cum suis copiis in Phocide per- 
mensisse, ubi fuerit ab eo primum Elatea munita, Inter Pho- 
censium urbes quas Persae incenderunt, ipsa etiam Elatea 
numeranda, Ac inultae sene fuerunt ei oivitati cum reliquis 
Phocensibus communes calamitates; multas etiam propria sua 
ipsias fortuna, dum a Macedonibus oppugnaretur, importarit. 


11. volg Vb. — ἐνέπρυσεν (ἢ sup. 


9) ἀριϑμεῖξαι Vb. 

A iuc transponit Valcken. ad 
Herodot, VIII, verba κατὰ 'H- 
φοδότου λόγους efine capitis prae- 
ced., ubi vid. not. 62. — συμ (fin. 
lin.) συμφοραὶ Va. — γεγόνασιν M. 

. 18. Pro ἐν κοινῷ quod saue aptis- 


7. τούτου δὲ BPctdVaAgLb; δὲ 
τούτου edd. reil. VbLaPa; varieta- 
tis cansam aperit M, qui τούτου 
em. Mox αὐτοῖς Sylb. 8 Cor. B; 
αὐτοὺς edd, rell. MVabPac*éLab ; 
ferri posse credit Sylb.; at conf. 
exempla cap. 34, 4. cap. 35, 2.; eo- 
dem medo III, 9, d scribendum 








est διδόασιν ἄρχοντα εἶναι- αὐτῷ; 
differt VII, 25, 8. ubi διδόασι τοῖς 
ἱκέταις ἀπελθεῖν ἀξημίοις, 

8. ἅτε μὴ MVaLb; dre μὴ (slo, 
sp&tium purum) Vb; ἀτελεῖ La, 

9. φλεγυίαι Va; φλεγυῖαι VbLb. 
qu καταμϑέναντι Va. — ἐλατεέαν 


simum est, habent £oixoios MVaLb; 
iuit, PcAg (oixvio: M sec. Exc. 
nestra), quod lectionem receptam 
dubiam roddit. . καὶ om. La. 

14. ᾿Ελατοῦσιν BPcMLab; ἰλα- 
κεῦσιν Àg; ᾿Ελατειεῦσιν edd. rell.; 
e Vab nihil enotavimus, quare ad 
DB δοοοάογο videntur. 
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σόνδρου πολεμήσαντος ᾿Ολυμπιόϑωρος κατέστη μάλιστα | 
αἴτιος ἄπρανεον τοῖς Moxsdógs 15 σϑαι πολιορχίαν" 


σταλεο ix Ῥώμης) πολιτείαν τε Ἐλατεῦσιν 18 ἀποδώσειν 
τὴν ἀρχαίαν ἐπηγγέλλετο καὶ δι᾽ ἀγγέλων ἔπε jnó 
όφισιν ἀπὸ Μακεδόνων ἀφίστασθαι" οἱ δὲ 19 ὑπὸ ἀγνω- 
μοσύνηρ ὁ δῆμος ἢ οἱ ἔχοντες τὰρ ἀρχὰς Φιλίππῳ τε 
ἦσαν πιστοὶ 30 χαὶ ὑπὸ τοῦ ᾿Ῥωμαίου πολιορκίᾳ παρέ- 
στηόαν.. χρόνῳ δὲ οἵ ᾿Ἐλατεῖς ὕστερον. Ταξίλου τὸ Μι- 
ϑριδάτῃ στρατηγοῦντος 33 xol τῶν ἐκ τοῦ Πόντου βαρ- 
βάρων ἀντέσχον τῇ sxonogxle: ἐπὶ τούτῳ δὲ ἐλευθϑέ- 
ρουρ 35 εἶναι τῷ ἔργῳ δέδοταί Gpuw ὑπὸ Ρωμαίων. τὸ | 
δὲ Κοστοβώχων [τὲ] 38 τῶν λῃστιχῶν τὸ wer! ἐμὸ τὴν 6 


Factum vero est Olympiodori opera ut Cassandro et Macedo- 
bibus obsidio irríta fuerit. At Philippus Demetrii filius civi- 
tatis prineipibus largitione corruptis facile multitudinem iniecto 
metu in ordinem redegit. Interea Titus [Fleminius] cum im- 
perio ad Graeciam liberandem missus, redditurum se Elaten- 
sibus pristinam rempublicam per legatos edixit, modo ut a 
Macedonibus deficerent; sed sive universi populi vecordia, 
sive magistratuum suorum persuasu, jn Philippi fide perma- 
nentes obsideri se ἃ Romanis passi sunt, Interiecto dein tem- 
pore T'axili Mithridatis praefecti et Barbarorum e Ponto obsi- 
dionem sustinuerunt; quod factum Romani libertate data re- 
munerati sunt. Quum vero aetate mea Costoboci (latronum 


15. μακεδόσιν Ag. 
"e ri ier ; τῶν ἐν 'EA. 
ρϑαῖς v) La. T 

17. ὁ doy. ὁ VabAgLab, de quo 
geminato articule sa iam est di- 
ctum; conf, IX , 38. not. 8. 

18. ᾿Ελατεῦσιν οἱ postea ᾿Ἐλατεῖς 
omnes consentiunt edd, codd. - 
; 19. ὁ δὲ Vab et su e VOT8. M. — 
ἀπὸ Va; seq. ὁ om, VaMPcAgLb, 

40. πισταὶ M; at ol sup. vers. 


Tum τῶν ῥωμαίων ΑΜ; τοῦ ξω- La. 


ἔοι Lb; và» ρωμαΐίου M sec. Exc. 
ποεῖ, — inim Vb. — καϑέ- 
σαν VaM. 
1. ἡγοῦντος VabM,. 
22. ὀλουθέρας Àg; tum δέδωται 
abM, 


23. τε uncis notavimus cum Smai. ; 
,malim cum Kuhnio τῶν δὲ Kocr. 
τὸ Agosixós* B ; at cy δὲ Koo. τε 
τὸ Agorxó» voluit K , illud propos 
suit F, recopit C; τὸ Keec. δὲ τῶν 
malit S. is placet τῶν Kaos. δὲ 
τὸ λῃσεικόν. — τὸ κατὰ τὴν $4. 

λαεείαν Lb. 
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δὴ ἀνὴρ νησίβουλος λόχον 33 re περὶ αὑτὸν ἀνδρῶν 
συνέστησε καὶ καταφονεύδσας πολλοὺς τῶν Í 
ἔπεσεν iv τῇ μάχῃ. οὗτος ὃ Μνησίβουλος δρόμου νί- 
xag καὶ ἄλλας ἀνείλετο καὶ ᾿Ολυμπιάδε πέμπτῃ πρὸς 
ταῖς τριάχοντά τε3ὅ xol διακοσίαις δεαδίου καὶ τοῦ 
σὺν τῇ ἀσπίδι διαύλου" ἐν Ἠλατείᾳ δὲ κατὰ τὴν ὁδὸν 
τοῦ δρομέως. 35 Μμνησιβούλου χαλκοῦς ἔστηκεν ἀνδριάς. 
6 (3) Ἧ δὲ ἀγορὰ αὐτή 37 τέ ἐόει ϑέας ἀξία καὶ ὁ Ἔλα- 
τὸς ἐπειργασμένος στήλῃ σαφῶς δὲ οὐχ οἶδα εἶεε 38 
τιμῶντες οἷα οἰκιστὴν, εἴτε xol μνήματος ἐπίϑημα ἐποιή- 
ὕαντο τὴν στήλην. τῷ δὲ ᾿Δσχληπιῷ ναὸς φκοδόμηται 
καὶ ἄγαλμα γέρεια ἔχον ἐστί" τοῖς δὲ ἐργασαμέφοιρ 39 τὸ 
ἄγαλμα ὀνόματα μὲν Τιμοκλῆς καὶ Τιμαρχίδης, 9 γέ- 
vovg δέ εἰσι τοῦ "rruxoD. ἐπὶ τῷ πέρατι δὲ τῷ ἐν δε- 
᾿ ξιᾷ τῆς πόλεως ϑέαερόν τέ ἐστε xol χαλκοῦν ᾿Δϑηνᾶς 


haec manus fuit) excursionibus in Graeciam factis Elatean us- 
que penetrassent, Mnesibulus comparata voluntariorum co- 
borte quum maguam Barbarorum stragem edidisset, et ipse 
fortiter dimioans cecidit. Idem hic Mnesibulus et alias de 
cursu victor palmas tulit, et Olympiade quinta ac tricesima 
supra ducentesimam stadii et duplicati cum clypeo curriculi. 
Erecta est Mnesibulo aenea statua Elateae in via cursoris 
nuncupata, (3) Forum egregie conspicuum est; iu eo columna 
cum Ejati statua. Mihi certe non satis constat utrum hono- 
rem habitun voluerint conditori suo, an vero sepulcro insigne 
columnam illam imposuerint.  Aesculapio templum erexere, 
in quo signum dei barbatum, — Opus qui fecerunt, iis nomina 
fuere Timocles et Timarchides; genus illis ex Attica terra. 
In extrema urbe ad dexteram est theatrum et Minervae per- 


- 








24. λόγον Vb, "Tum αὑτὸν B; 
ovo» edd. rell. ; αὐτῶν VaM; σύν- 
ὅσεηκο VaM; συνέστηκεν Vb; ov»- 
ἔστησεν AgLa. — καὶ post wíxag 
om, La. 

25. τε om, BVbPc. 


26. κατὰ τὴν ὁδὸν; excidisse quae- - 


dam, fortasse κατὰ τὴν ἐς ἀγορὰν 
. ὁδὸν suspicatur 8. Nos post δρο-, 
Ἐῶ endum eese putavimus; 
sic etiam μνασιβούλου Lab 
quam formam probamus; nihil tamen 


mutamus quam bis sine varietate 
M6. sit in praecedentibus. 

17. αὐτή Sylb. FOSBLa; αϑτη 
AXKVabMAgLb; mox ἀπειργασμέ- 
vog AVb. 

28. ἦτε - ἦτε Vas- ἥτε - ἥτε M; 
ἦτε - εἴτε Lb, semels$ τε Ag. — 
μνῆμα τὸ ἐπίϑ. MVab; tum ἐποιή- 
σατο Ag. — ἔχων Lb. — ἐσεὶν M. 

29. dgyofopévoig ΑΜ. 

90. xal μαρχίδης VaM; tam εἶσιν 


— 
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ἀρχαῖον" ταύτην τὴν ϑεὸν λέγουσιν ἀμῦναί σφι- 
συν ἐπὶ τοὺς ὁμοῦ Ταξίλῳ βαρβάρους. (4) ᾿Ελατείας 1 
δὲ ὅσον σταδίους εἴκοσιν ἀφέστηκεν ᾿Αθηνᾶς 9! ἐπίχλη- 
cw Κραναίας ἱερόν. ἡ δὲ 000g 83 ἐπὶ τοσοῦτον ἀναν- 
τεστέρα ὡς ἀνιόντι μηδὲν καὶ λεληϑέναι μᾶλλον αὐτῆς 
τὸ ἄναντες" λόφος δὲ ἐπὶ τῆς ὁδοῦ τῷ πέρατι τὰ πλείω SS] 
μὲν ἀπότομος, 8ὃ8 οὐ μέντοι ἄγαν ἢ μεγέθους ἔχων ἐστὶν 
4 ὕψους" ἐπὶ τούτῳ τῷ λόφῳ τὸ ἱερὸν πεποίηται, καὶ 
᾿ στοαί τέ εἰσι καὶ 85 οἰκήσεις διὰ τῶν στοῶν, ἔνϑα oi- 
κοῦσιν οἷς τὴν ϑεὸν θεραπεύειν καθέστηκε, καὶ ἄλλοις 
χαὶ μάλιστα τῷ ἱερωμένῳ. 86 τὸν δὲ ἱερέα ἐκ παίδων αἵ- 8 
ροῦνταε τῶν ἀνήβων, πρόνοιαν ποιούμενοι πρότερον τῆς 
ἑερωσύνης 86 ἐξήκειν οἵ τὸν χρόνον πρὶν ἢ ἡβῆσαι" ἴε- 
ρούταιϑ8ϊ δὲ ἔτη συνεχῆ πέντε, ἐν οἷς τήν ve ἄλλην δίαι- 
ταν ἔχει παρὰ τῇ ϑεῷ 99 χαὶ λουερὰ αἱ ἀσάμινϑοι κατὰ 


vetus ex aere signum. Deam hano opem sibi tulisse aiunt 
contra "Taxili copies. (4) Distet ab Elatea stadia ferme XX 
Minervae oognomento Cranaeae. Via ipsa qua δὰ templum 
iter est paulo acclivior, sed ita ut qui progrediantur, ne ascen- 
dere se quidem sentiant. (ἢ In extrema via vertex consur- 
git praeruptus magna sui parte; non tamen late patens aut 
valde eminens. In eo vertice templum exaedificatum est, et 
porticus in quibus cellae per intervalla, ubi et alii habitant 
deae ministri, et is etiam qui sacris praeest, Eum ex impu- 
berum numero deligunt; provident vero religione summa ut 
eo munere se abdicet priusquam pubescere incipiat. Annis 
fere quinque perpetuis sacerdotium terminatur, quo toto sane 
tempore vivit apud deam, et pro balneo ei est solium more 


et mox ἔστιν Ag; πέρατιδὲ La; dà 84. τὸ εἴκοσι καὶ Vb ; oixieeig M, 
om. rell, Deinde ἐλατοίων δὴ La, 86. [sgevouivo VaPcAgLb. 

91. ἀϑηναίας VaLb. 86. πρότερον σύνης (spatium 5-6 

92. ἡ δὲ ὁδὸς — ἄνωντερ, locus literarum) Va ; σύνης pro τῆς [s9o- 
corruptus; ἀνανεέραστα VaM. — σύνης etiam M; seq. of om, Va. — 
ἀνιόντα 8ylb-; probat F; dg ἀνιᾶν πρὶν ἡβῆσαι La. 
τὸ μηδὲν .; tum μὲν pro μη- — 87. ἱερῶται coni. ὃ; quod placet, 
δὲν Cor.; post banc vocem xd. Tum συνεχῆ XKFCSBVbPcLa ; ov»- 
disse ἐνοχλεῖν suspicatur K ; fortasse εζῆς A; συνεχὴς LbMAg; συνεχῶς 
ἐπὶ τοσοῦτον ἀνάντης ἐστιν dg d-  Camerar.; συνεχὲς Va. ᾿ 
ψιᾶν τὸ μηδὲν καὶ --- ; at salebrosa 888, τῆς θεοῦ CMVa; τῆς θεῷ Ag 
est oratio, et ante oorrecturam Lb ; seq. αἴ re- 

88. μὲν ὁ ποταμὸς Va; ὁποτομὸς cepimus cum BVabPcAgLa; idem 
M; mox μέγεϑορ VaPcLb. latet in αἰασάμινθοι quod habent 
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τρόκον εἰσὴν αὐνῷ τὸν ἀρχαῖον. τὸ δὲ ἄγαλμα ἐποίησαν 
μὲν καὶ τοῦτο οἱ Πολυκλέους mofütg: ἔστι δὲ ἐσχευα-- 
μένον ὡς ἐς μάχην, xci ἐπείργασεαι 9? τῇ ἀσπίδι τῶν 49 
᾿Αϑήνῃσι μίμημα ἐπὶ 7j. ἀσείδει τῆς καλουμένης ὑπὸ 
᾿4ϑηναίων Παρϑένου. 


CAPUT XXXV. 


Urbs Abae — Abae Apellini sacrae et oraculo aatiqeitus inclytae — 
Abaram memoranda — nrbs Hyampolis eiusque memoranda — 
urbs Stiris et templom Cereris. BSüritidis, 


-"- "Ἄβας δὲ ἀφικέσϑαι καὶ ἐρ Ὑάμπολιν ἔστι " 

! ἐξ Ἐλατείας ὀρεινὴν ὁδὸν iv δεξιᾷ τοῦ ᾿Ἐλατέων 
decim 3 ἡ δὲ ἐπὶ ᾿Οποῦντα. λεωφόρος ἡ ἐξ Ὄρχομε- 
vo) καὶ ἐς ταύτας φέρει τὰς πόλεις. ἰόντι οὖν ἐς Ὀ- 
ποῦντα ἐξ ᾿Ορχομενοῦ καὶ ἐχτραπέντι οὐ πολὺ ὃ ix 


antiquo. Etiam hoo simulacrum feoerunt Polyclis filü, eo 
quidem habitu ut dea in pugnam vedere videatur. Inm clypeo 
expressa imitando sunt eadem qwe Athenis in olypeo Miner- 


vae coguomemto Virginis. 


Car. XXXV. Abas et Hyampolim ex Elatensibus via est 
montana ed dexteram Elateae, quae yero ex Orchomeno . 
Opuntem militeris est via eadem in haec quoque oppida de- 
ducit 881 ergo e via quae Orchomeno fert Opuntem deflectas 


MLb. — ἐποίησαν μὲν καὶ τοῦτο οὗ τοῦ ᾿Ελατέων ἄστεως sibi velit non 
Πολυκλέους παῖδες) ex hoc loco sa- satis perspicimus; si recte vídemus 
tis oerte concludere videmur, quod Pausanias si : ἔσει 





sic 
Facius etiam vidit, Polyclis filios h. 
l. et VI,.12, 9. omisso nomine cem- 
Timeclem et Timar- 
chidem fuisse; aetas egregie conve- 


89. ὄπηργασται 
40. τῶν BM YabPcAgLab; τρ τι DÀ; 
τὸ XKF; res ordine μέ VLA 
a C, — VaAgLb. 
CaP.XXXV. 1. ues quod om. 
MVaLb, uncis sepsimus onm Smai.; 
nobis pardeula suo loco omissa mar- 
ginique 
remigrasse οἱ sariptoris sermonem 
male tnrbasse videtur; quid enim 
ὁδὸς óQswé ἐξ ᾿Κλατρίας iv. δεξιᾷ 


adscripta in loowm ineptum φέρ. 


gi» ἐξ 
᾿Ελατείαρ ὀρεινὴν ὁδὸν, εὖ hd s 


ξιᾷ τοῦ ᾿Ελατέων ἄστεως 

τὔνσεα λεωοφόρορ xi. Ubi semel 
καὶ leoo euo deturbatum alienum ec- 
cupaverat, ἡ δὲ ἐπὶ quasi spoate 


se obtulit ter praecedeas μέν; 
at beue sibi respondent μὲν - καί. — 
ἡ, ἐξ Vb; ἐξ om. La. 


A ἄσεεος εἰ αϑλνν, i gait — 5d 
τέων edd. codd. praeterL, 
«ἕως quae correctara ad FA 
videtur. — λδωφόρον et ie RH 


La. 
8, πολὺ FCSBVaLa; πολὺν Pe . 
AgLb; πολλὺν M; πολλὴ AXKVb. 
— ig ἀρισεερὰν Lb. 
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ἀρισεερᾶν, ὁδὸς ἡ 3. ἐς ac. οἵ δὲ ἐν ταῖς ἴάβαις ἐς 
p τὴν Φωκίδα ἀφικέσθαι λέγουσιν 5 ἐξ "Agyovg καὶ 
τὸ ὄνομα ἀπὸ ἴάβαντος τοῦ οἰχιστοῦ λαβεῖν τὴν πόλιν’ 
τὸν δὲ “υγκέως 8 τ καὶ Ὑπερμνάστραρ τῆς Δαναοῦ. παῖ- 
δα εἶναι. (2) ᾿ἀπόλλωνος δὲ ἱερὰρ νενομίκασιν εἶναι ταὶ 
pag? ἐκ παλαιοῦ, καὶ χρηστήριον xal αὐεόϑι ἦν ᾿4πόλ- 
λῶνος. ϑεῷ ϑὲ τῷ ἐν Ἄβαις οὐχ ὁμοίως ἹΡωμαϊῖοί τε 2 
ἀπένειμαν τὰ ἐς τιμὴν καὶ ὁ Πέρσης" ἀλλὰ “Ῥωμαῖοι | 
uiv εὐσεβείᾳ τῇ ἐς τὸν ᾿ἀπόλλωνα ᾿Δβαίοις δεδώκασιν αὖ. 

τονόμους σφᾶς εἶναι, σερατιὰ 8 δὲ ἡ μετὰ Ξέρξου X 
τέπρησε xal τὸ i» AMoig ἱερόν. Ἑλλήνων δὲ τοῖς ἄντι- 
στᾶσι9ϑ τῷ βαρβάρῳ τὰ κατακαυθέντα ἱερὰ μὴ ἀνιστάναι 
σφίσιν ἔδοξεν, ἀλλὰ ig τὸν πάντα ὑπολείπεσθαι χρόνον 
τοῦ 19 ἔχϑους ὑπομνήματα" καὶ τοῦδε εἴνεκα οἵ τε ἐν 


vj ἉἡΜμαρτίᾳ ναοὶ καὶ Αϑηναίοις τῆς Ἥρας igi ὁϑῷ 11 | 
m καὶ ὁ 13 ἐπὶ Φαλήρῳ τῆς Δήμητρος καὶ κατ᾽, 


ad sinistram, modico viae spatio Abas venies. Qui eam ur- 
bem incolunt Argis venisse in Phocidem terram se dictitant ; 
nomen oppido impositum esse ἃ conditore Abante, Abantem 
vero Lynceo et Hypermnestra Danai filia genitum. (9) Iam 
antiquitus sacras duxerunt Apollini Abas. Oraculum illic 
Apollinis fuit. Neque vero eadem Persae olim qua post Ro- 
mani veneratione sunt deum prosecuti.  Abaeis enim Romani 
ut suis legibus uterentur dei cultu adducti concesserunt; Xer- 
Xis vero exercitus ipsum etiam quod Abis templum foit exus- 
sit. Et sane Graeci qui contra Persas arma ceperunt, non 
esse quae illi concremassent deorum templa restituenda cen- 
suerunt, quo sempiterna exstarent inimicitiarum monumenta; 
eamque ob rem in Haliartiorum finibus delubra gmulta, et 
apud Athenienses lunonis in Phaleríca via, Cererls in ipso 


ἃ, ἢ em. Vk, 8. erga Sylb. FOSB; fasii- 
5. Moon ἀφικέσθαι B. diosa recurrit varietas varlotas στρατεία in 
6. γλυκέωρ Ag; t tum Meses rd AXKVabMLab. 
e 45 cL 9. ἀντιστῶσιν et ἔδοξαν Ag. 
E ερᾶς ἐνομέκασιν sos 5: 10. τὸν M. — ὁλιαρτέψοι,, omisso 


£, La. 
7. τὰς Ἄβας AXKFSmin,VabLa "99 
M; ger rar Pt BP Lb et M 11. τῇ ὁδῷ τῇ γα; ὁδῷ τῇ rell. 
sec. 8 ; fortasse καὶ τὸς "3 nisi 12. ὁ correxit 85 of rell. cf. 1, 
huc immigravit καὶ illud bii) cum 1,4; tum φαλήρῳ 8B ; φαληρῷ 
BSmai.MPcAgLb ante οὐτόθε inse- οὐὰ, 
ruimus. — τὰ ἐς τὴν τιμὴν La. saniae oodd. eam lib. 1. cogsentire 
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888 ἐμὲ ἕτι ἡμίκαυτοι μένουσι" τοιαύτην | ϑέαν καὶ τοῦ 13 ἐφ 
8 Ἄβαις ἱεροῦ τότε γε εἶναι ϑοκῶ, ἐς ὃ ἐν τῷ πολέμῳ τῷ 
Φωκικῷ βιασϑέντας 14 μάχῃ ἀκέων ἄνδρας καὶ ἐς ^ Bac 
ἐκπεφευγότας αὐτούς τε οἵ Θηβαῖοι τοὺς (xírag!5 xai 
τὸ ἱερὸν, δεύτερον δὴ 16 οὗτοι μετὰ Μήδους, ἔδοσαν 
πυρί" εἰστήκει δ᾽ οὖν καὶ ἐς ἐμὲ ἕξι οἰκοδομημάτων 
ἀσθενέστατον ὁπόσα δὴ ἡ φλὸξ 18. ἐλυμήνατο, Gre ἐκὶ 
τῷ Μηδικῷ Poesia AA πυρὶ αὖθις ὑπὸ τοῦ Βοιω- 

à τίου πυρὸς κατειργασμένον. (8) Παρὰ δὲ τὸν vaóv τὸν 
μέγαν ἐστὶν ἄλλος ναὸς ἀποδέων 39 ἐχείφου μέγεθορ" 
βασιλεὺς δὲ ᾿ἀδριανὸς ἐποίησε τῷ ᾿Απόλλωνι" τὰ δὲ ἀγάλ- 
ματα 31 ἀρχαιότερα καὶ 'αὐτῶν ἐστὶν ᾿4βαίων ἀν ἄϑημα,ὮΞ 
a δὲ εἴργασται καὶ ὁμοίωρ ἐστὶν ὀρθὰ, ᾿ἀπόλλων 
καὶ 4nró τε καὶ Ἄρτεμις. ᾿Αβαίοις δὲ ἔστι δὲν ϑέατρον, 


ἔσει 38 δὲ καὶ ἀγορά ὄφισι, κατασχευῆς ἀμφότερα ἀρχαί-- 


Phalero hac etiam aetate semiusta ostenduntur, Eandem olim 
fuisse faciem existimo templi apud Abaeos, eousque. donec 
Phocico bello pugne superatos Phocensinm viros, qui Abas 
confugerant, et ipsos supplices ignibus circumdatis "Thebani 
perdiderunt, et una templum iam iterum post Persicum illud 
incendium inflammarunt. Ex omnibus aedificiis quotquot iam 
laeserat flumma ut maxime ruinosum boc templum stabat mea 
adhuc aetate, utpote post Medicum ignem qui antea corru- 
perat, postea Boeotorum igne confectum. (9) Coniuncta est 
magno illi templo aedes alia inferior magnitudine, quam Apol- 
lini dedicavit Adrianus Imperator. Siümnulacra tamen vetustiora 
sunt et ab ipsis Ábaeis dedicata; ex aere omnia erecto statu, 
Apollo, Latona, Diana. Est in eodem oppido theatrum et 


videntur, Deinde καὶ τῆς ἤρας ἐπὶ 
ὁδῷ τῇ φαληρικῇ κατ᾽ ἐμὲ ἔτι (sic) 


Φφ4 τοῦ s. Φ 9 δϑοοφΦφϑθο 


19. ἐπὶ MVaAgLb. — κατ - 
ici MVab. dx MS 


ἀποδέων Schneider SCor. B 


VE Ne i000 5 ὴ6 ὙΠ eMe 5). PcAgLab; czxoófoy AXKEFCVabM; 
18. τοῦ om. AXKVb. Mi Pohelab; d. M. 
14. βρασθένταρ LbM ; βιασϑέντα 21. ἀγάλματα vd ἀρχ. Va. Mire 
nogatur circa hunc locum Siebelis. 


15. οἰκέτας 

16. Acre γε B; sic VbLab; 
δὲ edd. PcMÁg , om. Va; mox ἔδω- 
σαν ἂς. 
17. δὺ καὶ Va. 


18. ὁπόσα δὴ ἡ ἡ eiit ecepimus e 
La; ὅσα ἡ E Vas Prts ἤδη 
gie reli δω — Aqoio βησαμένῳ Ag. 


22. ἀνάθημα BVaPcAgLbM; &- 
actin M sec, 8; ἀναϑήματα 

edd, rell. Vb; d ἐβαίνων rari ma 
La; λητὼ ual. “ἃ; 8q. ᾿Αβαίοις — 
κατασκευῆς Om. i 


23. ἔσει δὲ om. ΑΜ: mox σφέσιν 
καὶ *0t. Ag. 


- 
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(4) Ἐπανελθόντα. δὲ ἐς τὴν ὁδὸν τὴν ἐς. Ὀποῦντα $ 
ns 34 'γάμπολις εὸ ἀπὸ τούτου de ixóéberen. κῶν 
δὲ ἐνταῦϑα 25 ἀνθρώπων. καὶ αὐτὸ “κατηγορεῖ πὸ ὄνομᾳ 
οἔἴτιψες ἦσαν ἐξ ἀρχῆς ᾽, καὶ ὁπόϑει ἐξαναστάντες ἀφί-- 


xovto ἐς ταύτην τὴν χώραν" "Tovrsg γὰρ o? 36 i 
βῶν Κάδμον καὶ τὸν. σὺν ἐχείψῳ óvstg 37 ÓrQar 
ἀφίχόντο ἐνταῦϑα. τὰ μὲν ϑὴ ἀρχαιότερα ὑπὸ τῶν προς- 
χώρων͵ ἐκαλοῦντο Tavra. πόλες, 38 χρόνῳ μέντοι ὕσέε-- 
gov Τάμπολιν ἐξενίκησεν ᾿ὀνομασϑῆναι. &re, δὲ 39 xol 
βασιλέως Ξέρξου κατοπρήσαντος τὴν πόλι. καὶ αὖθις 
Φιλίπαου χατασχάψαντος, ὅμος τὰ ὑπολειπόμενα 1j ἣν ἀγο- 
θᾶς τε ἄρχαίαρ κατασκευὴ 80 χαὶ βουλευτήριον, οἴκημα 
οὐ μέγα, καὶ ϑέατρον οὐ πόῤῥω τῶν πωλῶν. ᾿Αδριανὸς 
δὲ ὃ1 βασιλεὺς στοὰν φκοδομήσατο, καὶ ἐπώνυμος ἡ 
στοὰ τοῦ ἀναθέντος βασιλέως ἐστί, φρέαρ δέ σφισίν 
ἐστιν Év: ἀπὸ τούτου μόνου καὶ πίνουσι καὶ λούρφνται, 
᾿ ἄλλου δὲ ἔχουσιν οὐδενὸς, πλήν ye ϑὴ der τεμῶς 


forum, utrumque prisci operis. (4) In viam quae recta 
Opuntem ducit reversos Hyampolis excipiet. Ipsum urbis no- 
men quae fuerint hominum origines et unde pulsi huc vene- 
rint, indicat. Hyantes enim, a Cadmo et eius copiis superati 
"Thebis profugi huc se receperunt, et a finitimis jam tum ab 
initio Hyanton poli» (Hyantum urbs) appellata; pervicit deinde 
temporis diuturnitas ut Hyempolis diceretur.  Incendit eam 
Xerxes, funditus evertit Philippus. Reliqua tamen adhuc sunf 
yeteris fori forma, et senatus habendi locus, non magnum 
utique aedificium, theatrum etiam non procul a portis, Adria- 
nus Imperator porticum erexit quae. de nomine auctoris est 
nuncupata. Puteum unicum habent, neque aliam vel ad la- 
vandum, vel ad bibendum aquam, nisi ex imbribus collectam 
nonnunquam per tempestatem. ' Yenerantur prem ns 


. εὐθεία Mg n. hee ᾿ 29. δὴλς. 
cort e — tia); εὐθείαν 80. d d ce dope exse] Pes 
pro σέ Lb. σκευὴ cilii VaM; σκεύη AgLb. 
25. ἐν ταῦτα Va. ᾿ Verum fortasse ἀγορά τε ἀρχαία 


: κατασκευῆς, ut segm. 4; xac 
26. ol om. Va, — κάϑμου VaM. La, quod favet orale cta nostrae. 


27. φεύγοντες Va; tum ἐρταῦθα 91. ante βασιλεὺρ delevimns ὁ cum 
Ag; ἐνταῦτα Va. BVaMPcA "rw — Mox ἐν pro ἔν 
28. πόλεις VaAg, supra lin, ες Va., Lb. 


Tem. III, V4 


wa (07 ΘΩΚΙΚΑ͂' " 


q ψὸς τὸ Lx τοῦ, 9108... déBorror δὲ κὄλιστα "dorem, "καὶ 
ψαὸς ᾿Δρξέμιδός ἔστεν eios v" ὅποῖόν τί 
ἔσνιν οὐκ ἐδήλωσα 53 δὶ vào καὶ οὐ πλέον ἔχάστου 
ἐνυχυτοῦ τὸ ἱρὸν ἀνοιγνύναι 88 ψρρίξουσιν. - ὁπόσα δ᾽ 
ἂν τῶν βοσκημάτων (toà ἐπονομάσωσιν εἶναι τῷ ᾿δρεέμε- 
δθοϑι, ἄνευ νόσον tobre καὶ πιότερα τῶν ἄλλων ἐκερέφε- 
8 ὅθαι λέγδυσιν. (5) oh δὲ ἐκ Χαιρωνείας ἐς γῆν 
τὴν Φωκίδα οὐ μόνον ἡ εὐθεῖξ᾽ ἐστιν ἐς Δελφοὺς 
καὶ διά τὲ Παφοπέωος καὶ παρὰ τὴν “αυλίδα καὶ ὁδὸν τὴν 
E qípes δὲ ix Χαιρωρνείως 95 καὶ ἑτέρα τραχεῖά 
T, ad καὶ ὀρεινὴ τὰ πλέονα ἐς πόλον Φωχέων Σεῖ- 
τιν 36 qipiog δὲ εἴκοσι στάδιοι τῆς ὁδοῦ καὶ δῖ ἑπατόν-" 
οἵ δὲ ἐνταῦϑά φασιν οὐ Φυκεῖρ, ᾿Αθηναῖοι di εἶψαι τὰ 
ἄνωθεν, καὶ ix. τῆς ᾿Δετικῆρ ὁμοῦ Πετεῷ τῷ 5 ρνέως 88 
ἐφικέσθαι διαχθέννι ὑπὸ Αἰγέως ἐξ θηρῶν. ὅτε ϑὲ 
sá Here so πολὺ 38 ἐκ τοῦ δήμου τοῦ 49 Σειρέων 


Dianam; ei dese sua est apud ipsos aedes. Signum quale 
sit non habeo dicere, Bis enim tantum quotannis, et saepius 
nunquam, eam &edem aperire fas ducunt. Ex omni quidem 
pecudum numero, quas Dianae nuncuperint victimas eas neque 
ullo morbo tentari, et ceteris pingulores inter pascendum reddi 
autumant, (5) A "Chaeronea in Phocidem penetratur non mo- 
do recta lla via quae per Panopeum praeter Daulidem et viam 
sciésam Delphos ducit, sed altera etiem aspera illa quidem 
et sui maiore parte montana Stirin, quae Phocensium urbs 
est, contenditur. Est ea longa haud minus stadium C et XX. 
Qui eain incolunt urbem Athenienses olim se fuisse praedi- 
" cant, et cum Peteo Ornei filio ab Aegeo Athenis eiecto se in 
ea loca venisse; et ex eo Stirin urbem appellatam, quod 


g. ἐδήλωσαν coni, K ; ics 86. Στέριν edd, codd. ; ef. X, 3, 
Eds bi Pii ego edd. τοὶ ΩΣ Ἅ, ποῖ, 16. 
E Agen νὰ adu inr aad 87. καὶ om. Ag; tum ἐνταῦτα Va. 
ἔϊχω)] δηλῶσαι: ,,uon edel 88. ad Ὄφν. Va; deinde od 
Àm., de quo cu genere di- χϑέντι Vb 

πῇ vel. T. pug XLIIL, ^ go. τὸ πολὺ BVabPcAgLab; πολὺ 


ψαγνόγωρ VaM; en 
M sec. 8; deus. AXVbLb. E rell. $ silet M. 

ὁψ — fores χημότωΤν Ta. τ - 40. τοῦ BBVaMAgLb; τῶν edd. 
Mor ςβολὴν δ᾽ φωκέδος ἰά.᾿ rell. VbPcLa. Tum Σειρέων AXK 
Bt x sq. te em, La. FCBVbMP - Eupei TA 
5 5 fo ὠνϑύας Ya; mox ὀρινὴ τὰ! iit iniqi 5 » eurg.; pro 
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ἠχολούϑησεν, ἐπὶ τούτῳ 41 χληϑῆναι τὴν πόλεν Σεῖριν. 
Στιρίταις δέ ἐότιν ἐπὶ ὑψηλοῦ xol πετρώδους 7) οἴχησιρ" 9 
σπανίζουσιν οὖν κατὰ τοῦτο ὕδατος ϑέρους ὥρᾳ' φρέα- 
v& γὰρ αὐεόϑι οὔτε πολλὰ οὔτε ὕδωρ παρεχόμενέ 
ἐστιν ἐπιτήδειον" ταῦτα μὲν δὴ λουτρά σφισι καὶ ὑπο- 
ξυγίοιρ ποτὸν γίνεται" τὸ δὲ ὕδωρ oí ἄνϑρωποι ró πό- 
τιον ὅσον στάδια τέσσαρα ὑποκαταβαίνοντες λαμβῴάνου- 
Gu ἔκ πηγῆς᾽ ἡ δὲ iv πέτραις ἐσεὶν ὁρωρυγμένη. καὶ 
ἀρύονται κατιόντες ἐς τὴν πηγήν. μητρὸς δὲ ἐπίκλη- 
σιν Στιρίτιδος 43. ἱερόν ἔστιν ἕν᾽ Σείριδι’ πλίνθον 45 V 
μὲν τῆς ὠμῆς τὸ ἱερὸν, λίθου δὲ τοῦ Πεντέλῃσε ** τὸ 
ἄγαλμα. δᾷδας ἣ ϑεὸς ἔχουσα" παρὰ δὲ αὐτῇ 45 χα. 
τειλημένον ταινίαις ἄγαλμα ἀρχαῖον “εἴ τι 46 ἄλλο ὁπόσα. 
moe dg τιμήν. "E αν 


maagna Petel comitum pars fuerit e Stiriensium curia. In 
edito et saxoso looo sunt Stiritarum domus; ob eamque rem 
aquarum penuria aestivis mensibus laborapt. Puteos enim ne- 
que multos habent, meque ex illis aquam «atis expetendam 
heuriunt, Levacra tentum suppeditat, veterinis quidem potum. 
Nam homines ad potionis. usum aquatum descendunt ad fon- 
tem qui stadia ferme quatuor infra oppidum jn saxis fossup 
est. Quo fit ut. hausturis illico desoendendmm sit.. Est Stiride 
Cereris cognomento Stiritidis fanum, e crudo exstructum 1la- 
tercenlo; Deae signum e Pentelico lapide; faces Dea praefert, 
Adhaeret ei alterum signum vittis redimitum, vetustum δὲ 
quod slind eonun quae in Cereris henorem faota sunt, 


41. τούτῳ Sylb. KEFCSBVab(?) secanda alterum à apposgit supr. 
PeAgLa; τοῦτο AKMLb. — E» vers.); πατειλημμόνον vel κωθει- 
edd. codd. — ὅτον στείδια Lb; &oe- λιγμένον Sylb, ; τ΄ατοιλοκιβέρνον FO 
συγμένη Le. De fonte ἢ. l. comme-  VbMPcAgLb ; κατοιληγμένον AXK ; 
merato: cenf. Bóckh. Corp. laser. xersieynivow Va; πατειλυγρόνοι 
Nr. 1730. T. 1, p. 849. et C. O/ Lebeck. ad Phryn. p. 80. 

Müller Orchom. pag. 89. 46. ἀρχαῖον εἴ τι ἄλλο Ow. ;. sid 

42. σεέφιδος Vbs στδιρέτιδος Ag olim ΤΨΟΘΉΤΑΡΙΕΝ, πος recipere du- 
Leb; mox ὃν Στέρι BPcLb (in hoc bitavimws quum idem Jacidisse 
lacnna post στέρε); ἐν στεέρι Ag; σεί- K et C et, quodammodo B (cui .de- 


ee La. - χαῖόν ἐσειν οἴ τι ἄλλφ placet) vides- 
4d. xMOeo A; deinde ὠρμῆς As mas; fertesae εἴ τὶ πρὸ ἄλλο: ἀφ- 
ῥώμης Vab. ^ aló» ἐστιν ἄλλο ὅπ. edd. eodd. 
ps Ile»eélye: BDVaPc; σεεντελή- y ἦσει ue) ἄλλα à». coni, EF. 
σϑι Àg ; ποντεϊηο » Lb; Πεντελησίου  Lecunam deprehendisee sibi viden- 
edd. rell. VbLa, tar Am, Bylb. eamque indican ante. 


45. αὐτῇ DBPrAgLab ; αὐτὴν edd. «iie.8, B; ὄνθα τελεῖται vel 
rel, VabM.  'Tam χατειλημόνον aliquid tale addit Bylb ; καὶ τούτῳ 
Pors. S Cor. BLa (manus ut videtur γίσοεαι͵ Batits. — δήρφεφος La. . 

γνῶ 
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CAPU T. XXXVI. 


Fruticis ceci descriptio — urbs Ambrysus eiusque memoranda — urbs 
Anücyra, Diana Diciynnaea, Anticyrae calamitates — de ellebore 


et Anticyrae memorandis. 


Ἐς δὲ "Δμβρωσον στάδιοι περὶ ἑξήκοντά εἰσιν ix 
Σείρεως "3 πεδιὰς ἡ ὁδὸς, ὀρῶν ἐν μέσῳ πεδίον κεί- 
Βοθμεένον" ἄμπελοι δὲ τὸ πολύ εἰσι τοῦ πεδίου. καὶ ἐν γῇ 
vj ᾿ἀμβρωσέωνδ οὐ συνεχεῖς μὲν ὥσπερ αἱ ἄμπελοι, πε- 
φύκασι μέντοι καὶ αἱ Oduvoi:* τὴν δὲ ϑάμνον ταύτην 


Car. XXX VI.  Stiride Ambrosum intersunt stadia circiter 
LX. Vie plana; iacent enim inter montes campi.  Vites in 
toto Ambrosensium agro quamplurimae; et quamvis non per- 
petui, ut vitium, at inveniuntur tamen eius fruticis ordines, 


Car. XXXVI. 1. Variat a 
Pris hoius hores ped i 
ρύσος est apud Strab. . 423. 
424. (525. 686.) Polyb. iU 5,2; 
du fetovos ap. Bóckh. Corp. Inscr. 
t I. no. 1728. or ped eandem 
ormam receperunt SD et geminato o, 
XKFC. "4upoveog habet Lycophr. 
900 (vid. bl pee 


var, lect.) et numus "Au 


Goltzii ap. Berkel. ad ac Bys.; 
habet etiam ipse ethnographus, ad- 
dit tamen: siwig δὲ διὰ τοῦ β φασίν. 
Pausaniae locos si complectimur, et 
Bev et gov omni codicum auctoritate 
carent; hoc enim capite habent "A4u- 
Beecscos A (semel 4ufqoostev) MVa 
hic semel φωσσον, semel ἀμ- 
: (semel ἄμβρωσον, 
semel ἀμβρώσεων, sic) et constanter 
Lb; ,,4ufoóccov [voluit procul du- 
bio Ἄμβροσσον *] Pc et similiter 
stea.'* B; ἄμβροσον Ag (semel ἄμ- 
βοωσσορ, semel ἀμβρωσσεῖς) ; ἄμ- 
θοῦδον (bis per ὠσσ, semel e) 
« — X, 3, not. 15. AMVabPcLab 
habent'4pfeocog; IX, 18, not. 18. 
variant inter 4 ov, ᾿άμβφρωσ- 
«ov, Αμβρώσου et Anfoóscovs IV, 
81, net. 14. variant inter ἐμ 
ἀβρόσῳ εἰ ἀβρόεῳ (silentio - 
cum PcVa nom multum tribuimns). 
Ex his perspiewum videtur, apud 


epe pn ne ir ij sedie 
esse v ee, vel per Deo, et 
litera € Led simplici , vel geminata; 
gun in utramque partem aequalis 
ere trahat auctoritas, nos μβρω- 
60g probavimus, nolumns tamen ad- 
versari si quis praeferat ἄμβροσος. 
Inscriptiones ap. Bóckh, 1. habent 
"Aufeoccíov no. 1729. . 849; 
᾿Δμβρωσσίων ( - ἐὼν) no.1734. p. 852; 
Mufooocie» (sec. Meletium) vel 
᾿Ἀμβροσσέων (sec. Chandler Inscr. HH, 
148.) no. 1736. p. 852. . 
2. στειρέων (in M ei correctum in 
t) ὡς πεδιὰς MVa (i. o. σεειρέων su- 
ipto eg); στηρέων Vb; ἐκ 
De íoe exque £019 εἰσι om. Àg. — 
xedie AX, mox πεδίων, o sup. ὦ, 


Vb. 

9. i» τῇ γῇ ἀμβ. VaMLb; i» 
ce áp. Vbi xal ὄσγη (τοὶ ὕσγαι 
ἐν τῇ Au. Sylb.; καὶ ὕσγαι τῶν 
"Au. Salmas, Exerc. p. 278; xal 
ὥσγινον ἐν τῇ Ap. coni. K. — Post 
᾿Δἀμβρωσέων paactum habeat AXK ; 
seq. οὐ inseruimus e coni. B. 

4. ποφύκα porción arg αἴ (οἵ 
CM?) θάμνοι CBVaMPcAgLb; πὸ- 
φύκασιν af Gdus. VbLa; πεφύχα- 
σιν οἵ ϑάμν. i » €— ϑάμνον 
ταύτην) Α . Excerpta no- 
stra e M h. L. silent. 
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ἴωνες uiv καὶ τὸ ἄλλοῦ Ἑλληνιχὸν κόκκον, Γαλάται δὲ 
oí ὑπὲρ Φρυγίας φωνῇ τῇ ἐπιχωρίῳ σφίσιν ὀνομάξου- 
δόσιν vg*9 γίνεται δὲ αὕτη μέγεθος μὲν ὴ κόχχος κατὰ 
τὴν ῥάμνον γδλονμινην. φύλλα δὲ μελάντερα μὲν καὶ 
μαλακώτερα ἢ ἡ σχῖνος, ὃ τὰ μέντοι ἄλλα ἐοικότα ἔχεδ 
τῷ σχίνῳ. ὁ δὲ αὐτῆς καρπὸς ὅμοιος τῷ κορπῷ τῆς 3 
σερύχνου ; μέγεϑος δέ ἐσει9 χατὰ ὄροβον᾽ γίνεται δέ τε 
ἐν τῷ καρπῷ τῆς xóxxev βραχὺ Dow: τοῦτο εἰ dq. 
κοιξο ἐς τὸν ἀέρα πεπανθέντος τοῦ καρποῦ, πέτεταί 19 
τε αὐτίκα καὶ ἐοικὸρ κώνωπι φαίνοιτο ἄν' νῦν δὲ “«οὐ- 
$tQor πρὶν ῇ τὸ ξῷον κινηϑῆναι.1Ὁ συλλέγουσι τῆς xóx- 
κοῦ τὸν καρπόν᾽ ᾿ καὶ ἔσει τοῖς ἐρίοις 13 ἡ βαφὴ τὸ αἷ: 
μα τοῦ ξῴου. (2) Ἡ δὲ ἄμβφωσος χεῖται μὲν ὑπὸ τὸ 3 
ὄρος τὸν 1ὃ "HEQVEDON; τὰ ἐπέχεινα 5 δὲ ἢ Δελφοί" 


quem lones et reliqui Graeci coccum, Golli qui supra Phry- 
giam sunt, patria voce hys nominant. Maguitudo eadem fere 
quae spinae &lbae, folia nigriora et molliora quam lentisci; 
nam cetere lentisco persimilis. — Fructus qualis fere solani, 
ervi magnitudine. Gignitur in huius plantae fructu pusillum 
animal; id si maturo grano exilierit, volacre iam libero fer- 
tur coelo culici simillimum. Verum eas bacoas priusquam 
insectam conceptum exierit legunt; est enim bestiolae eiu 


sanguis inficiendis lanis utilis. 


(2) Sub "monte Parnaso sita 


est Ambrosus exadversum Delphis. Nomen oppido ab Am- 


5. καὶ ἄλλον Vb, v expunct. Ad 
κόκκον; wóxxog βαφικὴ διορκορ. 
Va marg. 

6. ὕσγη Turneb. Adv. XIX, 6.25. 
Billerbeck Flor. class. p. 232. Schnei- 
der s. v. ὕσγινον. 


7. ῥάβδον Vb, μνον sup. βδον; 


mox Td VbLb; deinde ἡ 


om, V 


8. σχῖνος et oxívo Am. CBSmai.. 


La; epivos et et σχοίνῳ Àg; σχοῖνος 
et σχοίνῳ edd, rell, VabMPcLb; 
πρῖνος Palm, Exerc, p. 441; idem 
exhibere. quaedam antiqua exem- 
plaria (?) alürmat Salmas. Exercit. 
P. 1342. —€— ὁμοέως La. 


9. δέ ἐστι BPcLa; δέ ἐσειν Ag; 

me dev, edd. rell. 

δέ τι Sylb. SBAgPcLb; δέ cot edd. 

rell. VabM; neque τι neque rov 

habet La; tum τοῦτ᾽ εἶ La. — 
πεπονθότος Lb. 

10. πέπεται Va; scquens τὸ repo- 
suimus cam BPcAgLa ; mox φαίνοιτ᾽ 
ἂν À 5 seq. νῦν om. La. 

11. κινηϑῆναι BSmai.Pc; κυηϑῆ- 
ναι edd. rell. abLbMAg; κυηϑεῖναι 
La; ; κόμμου om. La. 

ds eie Vb. 

13. τὸ MVabLh. — παρνασὸν La ; 
geminato c rell. 

14. ἐπικείμενα Vb. Tum ἢ dei- 
qol scripsimus e verissima Bekkeri 
ooniectura; oi 4ελφοί edd. codd. 


| 
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stü gres. δὶ τὸ ὄναμα tg «πόλει ἀκὸ. ἥγωόφ φάσιν An- 
βρώνου.1δ "Θηβαῖοι δὲ u εὸν16 Μακμεδόσων tol Φειλίπ- 
Sov καϑισεάμενοι πάλεμον περιόβαλον τῷ ᾿ἀμβρώσῳ δι- 
αλοῦν stiyog" τόδε δέ ἐστον ixrjgolov Mov, χροιὰν τὶ 
μέλανος, I IE πύχλος δὲ ἑκάτερος 
τοῦ τείχους πλάτος. μὲν ἀποδέων 19 ὀλίγον bosiw óg- 
yvikg , τὸ δὲ vwog ie delondo st καὶ ϑύο ὀργυιὰς, ὅ- 
4 Xov μὴ τὸ Ξεῖχορ δεδόνημε᾽ Φιάσεημα ὅδ ἀπὸ τοῦ 19 
stporéoó. té» νύχλων iz φὸν. δεύτερόν ióew ὀργυτά - 
καταύχευὴ δὲ πύργων ἢ ἐπάλξεων ἢ 5 j τι ἄλλο ἐς εὐὖ«- 
πρέπειαν τείχουῤ, παρεΐνομ. τὰ 30 πάστὰ β εν τας ἅδε sturí- 
ἕονσιν ἐπὶ μόνῳ τῷ αὐτίκα. ἀμύνεσθαι. ἔσοε δὲ ἀγορά 
se ᾿ἀμβρωσεῦσιν οὐ μεγάλη, xol ἀνδριάντων i» αὐτῇ 
6 λέϑου. πεποιημένων ποξέάγασων 31 οἱ πολλοί. (3) Τρα- 
πέντι δὲ ἐπὶ Avrixvgav τὰ ἀνάντης τὰ πρῶτά ἐστιν ὁδός" 
ἀναβάντι δὲ ὅσον δύο στάδια ὁμαλές 38 τε χωρίον καὶ 


broso heroe impositum putant. "Thebani bello contra Philip- 
pum Macedonem suscepto duplici muro urbem cimxerunt, Ad. 
eum exstruandum usi sunt vernaculo lapide; niger is est co- 
lore, mnateria oppide quam durus. Utriusque muri structura 
lata, est. paulo minus quam passum umum; altitudo duorum 
est passuum et amplius dimidii, ubi murus nondum est col- 
lapsus, Intervellum «est inter utrumque murum passus unius. 
Pinnae et turres &c caetera quae ad speciem et ornatum addi 
consueverunt, praetermissa, quod eas munitiones ad subitam 
solum propugnationem substruxere. Est Ambrosensibus non 
magnum sane forum, et e statuis mermoreis quae in eo fue- 
runt positaé, inultae fractae sunt. (8) Jam Amtoyrem fe- 
ctentibus vi& est acclivis primum; qui stadia duo ascendetint 
eos planá x 2d Bréa, Ad viae dexteram  Dictywaese copuo- 


15. In Atibrosi TO nomine ea- mox ὀργυίας VaLb. Deinde 
dedi lectiónis varietas esse videttr Owog delevitus doti» cum Pc 
n in urbis tformirie; 86}. δὲ oni." Me otqyvíag Lb. — πεκοίῃκε 


6. « 5: Τὶ sin, τῶν uo. 
m rues Pere is vaseicig ti e in 
— πέρ ov 
LL δὲ fecsplaus ὁ Lb; νὸ δὲ visis ak MN 
22. ἐπὶ τὴν ἀννυνύθαν La ἄναν. 
15. 5 uA eoi. K, SCBAgPo veg Agr. " 
La; dsedée» edd, rell. vamby, ἢ 23. ΠΡ δες 
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àv δεξιᾷ véác ὁδοῦ «ἀϊζτυναίας 3. ἐφίκλῃσιν (gon ἐδειρ 
"^ovépedog: ταύτην οἱ ᾿Δἀμβφωσεῖρ dyevds?^ μάλεφκα ie801 
τομῇ" 9€ δὲ ἀγόλματι ἐργασία τέ 06:9. Aiywalo καὶ μέ- 
λαψος εφῦ λέϑον τὸ δὲ ἀπὸ t99 (oU τῆς 
Διφτυφαίας κατάντης ὁδὸς ἃς ᾿ἀνείχυψαν8δο πᾶσά ἔδει, 
τὰ δὲ ἀρχαιύτερα ὄνομα εἶναι Κυπάριόφον τῷ πόλει φῳ - 
δὶ, καὶ "Qunoov 3ἴ ἐν Φαπέων καταλύγῳ» κὸ ὄνομα Oe 


ψείκυρα , δὴ 
ἡλικίαν. κεῖται μὲν δὴ “ἡ sa κακὰ Μεέδοώκος κὰ ἂροί» 6 
“αι ἐδήλωσα δὲ ἀρχομέφηρ τῆς ἐς Φωχέαρ 89 ** ic và 


mento ΐαπδο templum exsurpit. Huic Ambroéenees deae 
preecípuos habent homoree; signum Aejpmaene arBs est, e mi-. 
gro lepide. A templo Dictynaeae Anticyram usque declivis 
tota via est. Priscis olim temporibus Cyparissum urbi nomen 
fuisse dicunt, et Homerum quidem in recensendis Phocensibus 
ipsun antiquius nomen memoriae prodere voluisse; fuisse 
enim tunc AÁnticyram iam coeptam appellari; nam Anticyreum, 
a quo urbi nemen, fuisse Herouli aequalem. — Sita urbs est 
iuxta Medeonis ruines. In huius vero ipsius de Phocensium 
rebus comentari initio expesitum est a me, ** Delphici - 


'24. δικτυναίας Vab; εἷς etiam 
postea Va; δινευσναέας Vb; Otxri- 
veíeg La; et sie posten. “4ινεύν- 
γηρ Spanb. ad Callim. in Dian. 205; 
dre rel.; conf, III, 12, 
not. 24. III, 24, not. 26. Eadem 

ἷ restituenda erat YI, 80, 
not. 8, ubi δικευήνα nihil aliud est 
quam δικτύη supra positá correcturá 


?* quod probat accentus à Pc 


nd 


omissus; vid. vol. I, pag. $a 


25. ἄγσυσι Bfhal, BLab; ἄγουσιν 
"uh δ ΓΕ n Pm jin e 
e v Af rid mox « e 
αἰγιφαΐα Lo. T ᾿ 
i vidil in y ipd om, Ms 
; tum ἐστιν Ág ; oiv 
n»xdlsqede la φασὶν AgM ; 
"d ὅμηφος VaLa. Hou. Il. II, 
28. ,Post absób excidisse γέ at- 
δότα praeter nmecessiutem — suspi- 


catur Kuhn: nam 41 quid tautan- 
dum esset, pre ὅτέ mallom te; 
K.  Nebis magis placeret τοῦξο 
nisi profundius cubat mendum, quod 
parügula ye indicari videtur. "lum 
εἶναι ydo τὸν ἀντικυρέα dg tó ἀκρι- 
βέστερον τῆξαι κτλ. Va v. cup. 88; 
6. Est igitur lacuna unius fere folii 
quod librarius haud dubie praeter- 


La; mex ἐρέπεια Vb; 
ut semper fere. 

30. Post φωκόαρ Bekkerwm se- 
as lacunam moon yia: 7 MM 

utimannas cv9yqgog 9g κα εω- 
νέους καὶ ᾿Δντιιυρέας.  Exoidisse 
δυγγραφής vidit etiam Pors. Post 
Δελφοῖς inserere velit ᾿δνεικυρέαβ 
Εἰ, quod et nobís in mentem venit. 
Éditionum lectionem tuetuz S, cvy- 
γραφῆς sabintelligens et 4vrixvolag. 
e praecedente ἡ πόλις eruens. Quod 
uno verso ni videtar. 
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ἱερὸν ἀσεβῆσαι τὸ ἐν Δελφοῖς. AvsixvQleg δὲδ᾽ ἐχοίησε 
μὲν ἀνασνάτους καὶ ὁ Awovrev Φίλιππος, ἐποίησε δὲ 
χαὶ δεύτερα Ὀτίλιος 5 ὁ Ῥωμαῖος, ὅτι ἦσαν 
x«l οὗτοι Φιλίππου τοῦ Δημηερίου βασιλεύοννος Μα- 
κοϑόνων' ὁ 0b ἐπὶ vOv Φίλιππον ἀμύνειν ᾿Δϑηναίοις ὁ 
1 Ὀνίλιος ἀπέσταλεο ἐκ Ῥώμης. (4) T& δὲ ὅρη τὰ ὑ- 
sio τὴν Avrixegor9) χεερώϑη τε ἄγαν ἐσεὶ καὶ ἐν αὖ- 
τοῖς φύονκε μάλιστα ὁ ἐλλέβορος.δ ὁ, μὲν αὐτοῦ μέ- 
Aeg χωρεῖφαι ἀνθρώποις καὶ ἔσει γασερὶ καθάρσιον, ὃ 
δὲ δεέρορ λευκὸς 85 δι᾿ ἐμέξτου καθαίρει" πέφυκε" τὸ δὲ 
φάρμακον τὸ ἐς τὴν κάθαρσιν ἡ τοῦ ἐλλεβόρου ῥίζα 
8 ἐστίν. ᾿Αἀντικυρεῦσι δὲ εἰσὶ μὲν ἀνδριάντες ἐν τῇ ἀγορᾷ 
χαλχοῖ, ἔσει δέ ὄφισιν ἐπὶ τῷ λιμένι Ποσειδῶνι οὐ μέγα 
Βυξίερὸν, λογάσιν ὠκοδομημέρον λίϑοιρ' κεχονίαται 38 δὲ 


Apollinis templum spoliarunt. 'Anticyrenses vero ἃ Philippo 
Amyntae filio sedibus eiecti suis fuere. Eadem clade eos po- 
stea affecit Otilius Romani exercitus imperator, eo nempe no- 
mine quod ipsi quoque se dicto audientes praebuissent Phi- 
lippo Demetrii filio in Macedonia regnanti. Missus ex Urbe 
cum imperio fuerat Otilius ad ferendam contra Philippum Athe- 
niensibus opem. (4) Qui Anticyrae imminent montes valde 
sunt saxosi. In his frequens elleborum nascitur; et nigrum 
quidem in usum hominum venit,. (alvum enim purgat) can- 
didum (quae est eius altera forma) stomacbi molestias per 
vomitum levat. Et haec utique ad purgandum corpus appo- 
sita medela ex ellebori radice evenit. Sunt apud Anticyren- 
ses aeneae statuae in foro. In portu modica Neptuni aedes . 
vilibus lapidibus exstructa; interiorum parietum dealbatum 


ἐκοίησε μὲν BPcAgLa; éxo( semel À ; mox διαχωρὲξξαι ceni. 
edd. rell. VbMLb. — dveridtoNg probat Valcken. id i: 


32. Ὀτίλιος BVbM (Οτῶλο TN cum SBVbMPcAgLb ;: ante λευκός 
e τ 5 ὁ ἡ μιν At cbbs Au? ineereadum videtar. — δι᾽ ἐμὶ 
6 min. 5 tog hic et po- . s Pl adn: ied 
stea C, volentibus Lóscher K ; Ἢ] iude Lope. gla, poii La. Prae- 
«Ἅτίλιος fmai.; ας Flaminius ew M. : 
Am. ; Οὐΐλλιος Βγ}ν. Mox in Ὀτέλιος 
consentiunt A eodd. ; óz/Atog, omisso . La ἢ 


art . i 
"ed Lab. τ ad VII, 7. not. Ag, unde ἱερὸν — ἐντὸς pagina sq. 


88. ἀντέκηραν Vb. — La, — δελφίσι M. 
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τὰ ἐνεός" τὸ δὲ ἄγαλμα ὀρθὸν χαλκοῦ πεπονημένον, 
βέβηκε δὲ ἐπὶ δελφῖνι τῷ ἑτέρῳ τῶν ποδῶν" κατὰ τοῦτο 
δὲ ἔχει καὶ τὴν χεῖρα ἐπὶ τῷ μηρῷ" ἐν δὲ τῇ ἑτέρᾳ 
χειρὶ τρίαινά ἐστιν αὐτῷ. τοῦ γυμνασίου δὲ ἐν ᾧ καὶ 9 
τὰ λουτρά ὄφισι πεποίηται, τούτου πέραν ἄλλο γυμνά- 
διόν ἐστιν ἀρχαῖον" ἀνδριὰς δὲ ἔστηκεν ἐν αὐτῷ χαλ- 
κοῦρ. φηασὶϑϑ δὲ ἐπ’ αὐτῷ τὸ ἐπίγραμμα ᾿Ξενόδαμον 
παγκχρατιασνὴν ᾿ἀντικυρέα ἐν ἀνδράσιν ᾿Ολυμαωιὴν ἀνῃρῆ- 
σθαι89 “γίχην. εἰ δὲ ἀληθεύει ^9 τὸ ἐπέγραμμα,. ᾽Ολυμ- 
πιάδι τῇ πρώτῃ μετὰ δέχα καὶ διακοσίας φαίνοιτο 
ἂν vOv?! xórwov ὁ Ξενόδαμος εἰληφώς" αὕτη δὲ ἐν 
τοῖς Ἠλείων yoéuuaci^? παρεῖται μόνη πασῶν ἡ ᾿Ολυμ- 
πιάς. ἔστι δὲ ὑπὲρ τὴν ἀγορὰν ἐν φρέατι ὕδατος πηγή" 10 
σχέπῃ δὲ ἀπὸ ἡλίου τῷ φρέαει ὅροφός τε καὶ ἀνέχον- 
τες 48 τὸν ὄροφον κίονες. - ἔστι δὲ δὺ πολὺ ἀνωτέρω 
τοῦ φρέατος λίϑοις τοῖς ἐπιρυχοῦσιν ῳχοδομημένον μνῆ-: 
μα" ταφῆναι δέ φασιν ἐνταῦθα τοὺς Ἰφίτου παῖδας, 
τὸν μὲν ἀνασωθέντα ἐξ Ἰλίου καὶ ἀποθανόντα ἐν τῇ 


est tectorium. Signum ex aere factum est, recto statu; pe- 
dum altero insistit delphini, ab eoque latere femori imposi- 
tam babet manüm, altera manu tridentem tenet. Gymnasia 
duo habent; in altero lavacra aedificata, in eo quod e regione 
est superiore multo antiquius statua spectatur aenea, indicante 
inscriptione esse illum Xenodamum pancratiasten Anticyrensem 
qui viros Olympicis ludis vicerit. Quod si ea inscriptio vera 
est, iudicari facile possit oleastrum accepisse Xenodamum 
Olympiade undecima supra ducentesimam ; nam haec una Olym- 
pies ex omnibus in Eleorum literis praeterita est. Supra fo- 
rum fons est in puteo perennis aquee; solem aroet fastigium 
columnis fultum, Paulo superiore quam puteus est loco mo- 
numeptum exstructum e lapide vulgari; in eo sepultos tra- 
dunt Iphiti filios, quorum alterum e bello "Troiano reducem 


* 


87. ἔστικεν Vb. | 4i. ἂν τὸν By. FCSBVbMPc 
ἘΣ 3-4 τυ ων 
$ etiam $ » Mi, - , : 
μον — ἐπίγραμμα om. MI. dicis 42. γράμμασιν Ag. 
89. ἀνηρεῖσθαι VbAg. 49. dvíyovrog Ag. -- ἀνοτέρω 
40, ἀληϑεύοι B. — Mox im Lp L^ 
fuerat μετὰ τὰς δέκα. 44, ἐφήτου, t super ἡ, Ág. 





dne ΦΩΚΙΚΑ 


οἰκείᾳ 55 Dye “δὲ ἐν μὲν γῇ τῇ Τρράδι τὴν τὰευ- 
vod roca λέγσυσιν. ἀχθῆναι δὲ οἴκωδε καὶ τούτου 
vx ὀστᾶ. | 


CAPUT XXXVIL 


Merhorimda extra urbem Ánticyram — Bulls urbà Phoefdi finitima — 
fievits NHetaslons οὐ memoranda Buelidis —— Cirrha navale Delpho- 
στα οὐ Pythiorem citens, qni equos tertiae ferebatar —— Soleais 
strategomata in Cirrhaeos — memoranda Cirrhae. 


^ 'hüe πόλεως δὲ ἕν δεξιᾷ, δύο μάλιστα προελϑόντι 
ἀπ᾿ αὐτῆς σταδίους, πέτρα τὲ ἔστιν ὑψηλὴ (μοῖρα ὄρους 
ἢ πέτρα) καὶ ἱερὸν ix'! αὐτῆς πεποιημένον ἐστὶν ori- 
μέδος" toyov* τῶν Πραξιτέλους. δᾷδα ἔχουσα tj? δε- 
ξιᾷ καὶ ὑπὲρ τῶν ὥμων φαρέτραν" παρὰ δὲ αὐτὴν κύων 
ἐν ἀριστέρᾷ' μέγεθος δὲ ὑπὲρ τὴν μεγίστην γυναῖχα 
εὸ ἄγαλμα. | ML 

(2) Τ δὲ γὴ τῇ Φωκίδι ἐστὶν ὅμσρος  ἣ ὀνομά- 
ξεται μὲν ἀπὸ Βούλωνος ἀγαγόντος τὴν ἀποιχίαν ὅ ἀν- 


domi suae mori contigerit, alter Schedius ad Troiam mor- 
fem oppetierit; culus tamen ipsius oss& domum fuerint re- 
portata, 


Car. XXXVIL — Ad dexteram duobus circiter ab urbe 
stadiis saxum eminet excelsum, montis pars.  Erectum ibi 
Dianae templum. Deae signum unum de Prexitelis operibus, 
dexteza fecem gerit, ab luuneris pendente pharetra; canis 
ad laevams adsistit; superat simulacrum illud maximae cuius- 
qme Íoeminae proceritatem. (2) Finitima est Phocidi urbs 
Bale. Nomen ei a Bulone qui coloniam illam deduxit ex 


46. oixeg Sylb. B; οἰκέᾳ edd. — 9. ante τῇ expunximus ἐν cum SB 
rell. VbMPcAgLab. — τολουτὴν, 0. MVbPcAgLab. — ὅμων La. — Mox 
erasum, La. , τῇ γῇ δὲ τῇ Le. 

2 : herr "rd πρὸ 4. ὅμηρος VbAg; post hanc vo- 
ἢ er i cem excidisse Βοῦλιρ assentiente Ε' 
9); ἔργων edd, rell. AgLb; ἔργων idiot Palm, Exerc, p. 442 et Ms. 
τῷ las cuupple ἔστιν ἦ Aerthio  Finiium est Phocidi urbs Βαϊ." 
entibus τὸ ὦ 
μα." ἘΠῚ | ante “εν uio exei ^w Hoc nománe caromus, — 
αὐτή.“ S. Possis edam comlicere "| S opeionévy μὲν 
᾿Αρτέμιϑος ἡ Φεὸρ ἔργον —,. 5. ἀποκίαν Vb. 
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- dodo, συνφαίσθη δὲ ἐκ πόλεων τῶν ἐν τῇ ἀρχαίᾳ δα. 
. λέγονταιδ δὲ oí Βούλιοε Φιλορήλου καὶ Φωκέων 
ἘΞ σύλλογον τὸν κοινόν. ἐρ δὸ τὴν Βοῦλιρτ i» μὲν 
τῆς Βοιωτίας Θίσβὴρ στᾳϑίων ὀσεὶν ὁδὸς ὀγδοήκοντα, 
ἐξ ᾿᾿ντοκύρα δὲ τῆς Φωκέων δι᾽ ἠπείρου μὲν καὶ & 
ἀρχήν ἐστιν οὐκ οἶδα, οὕτω δύσβατα ὅρη καὶ τραχέω 
τὰ μεταξὸ ᾿ἀντμεύρας ré ἔδει καὶ Βούλιϑορ' [ic db τὸν 97808 
€t λιμένα σταδίων ἐξ ᾿Αντικύραρ. ἐσεὶν ἑκατόν". τὰ δὲ 
ἀπὸ τοῦ λιμένος ἀεόδια ὁδοῦ τῆς πεζῆς τῆς ἀρ 0 Beb- - 
λιν ἑατὰ εἶναε μώλισθα εἰκάζομεν. . (3) ἐμ δὲ καὶ ὃ 
ποταμὸς ἐν δάλασσαν ταύτῃ χείμαδῥος. Ἡ ὃν o( ἐϊχώ- 
Qo. ὀνομάξονσιν "HoaxictovA9 :. κεῖσαι δὲ ὀπὶ ὑψηλοῦ 
τε ἡ Βοῦλες καὶ ἐν παράπλιᾳ 18 περαιουμένοις ἐξ ᾿ἀννανύ- 
eee ἐς “ἔχαιον νὸ Κορινθίων. οὗ δὲ ἄνθρωποι οἷ ἐφ- 


priscae Doridis urbibus. Dicuntur Bulii Philomeli et Phocen- 
sium *** conventum communem,  Bulin a 'Thisbe Boeotiae 
oppido via est stadium LXXX; ab Anticyra vero per conti- 
nentem terram num ulla eo pateat via compertum certe non 

abeo. Montes enim sane quam ardui et asperi inter utram- 
que urbem intersunt. | Ab Anticyra ad portum stadiüm. € 
iter. (?) A portu Balim usque nihilo longiorem quam stadiüm, 
VII pedestrem viam esse coniicimus. (3) Descendit ea via in 
1nare'torrens fluvius quem acoolae Herculeum nominant, Sita 
est Bulis excelso looo, eamque praetervehuntur qui ex Án- 
tieyra Lechaeum Corinthiorum navibus petunt. Eius loei in- 


6. .Afyorsins — κοινὸν loeus cor^ Βουλιδῶις) Ag (semel ovildux) 
ruptus; cum B laennam indicavi- Steph. Bys; Βουλίδιοι edd. rell, 
mus post Φωκέων (erat procul du- M (sem Βουλίοις) La; βούλιοι 
e — Φιλομήλου καὶ Φωκέων ...... Lb, semel βουλέδι, oi sup. δι. 

σύλλογον τὸν n 7. Βούλιν VbLb (sic solent) A 


Ha ai. asteriscum habet post κοινόν eg dL 
Pédem lacunam indicat Palm. Με. decis σταδίων ὁδὸς La, omisso 


Contribuerunt se Bulidii Phile- , '* ὦ 

melo et Phocensibus in enndem con- 8. d de Ὁ Mi ἡ ἀρχὴ Aglb. 

ventum.* Am. (. Βουλίδιοι συν- —— UACUT AM 

λέφαι ἐς d.) συλλέγονται coni, Κα 9: ἐο δὲ σὸν em. PcMAgLb. Lo- 
Geldh. ; γα όϑω ὃὲ of B. dii. καὶ οἷ interpolatas, nondum rostittud, 

Φωκέων συλλόγου οὐ κοινωνεῖν coni, 10. τῆς ἐς coni. 8; τὰ dg edd. 

W. Siebelisie pro συλλόγου in ha6 codd. 

eouiectura magis placeret συλήσεωψ. " ἄρέμαρος VbAg. DP 

-— φωκέων ; 2» «0A oyov τὸν Ἡράκλειον Vb 

xo. La, duod genuinae lectionis di wegdxle Vb; tmm παράι- 

elementu co&titere videtet. Βού- iiie ON. o. ΒΆΡΟΣ y, Ág; mox 

λιοι hic et postea BPeVb (semel λέχ 


eo OS KIKA 


ταῦϑα «λέον ἡμίδειρ 14. κόχλων ig βαφὴν πορφύρας εἰ- 
σὶν ἁλιεῖς. καταὐκευὴ δὲ ἡ ἐν τῇ Βούλεδι οὔτε ἡ ἄλλη 
ϑαύματος πολλοῦ, καὶ ἱερὰ ϑεῶν ἐστὶν ᾿. . τὸ 
δὲ αὐτῶν Διονύσου" τὰ δὲ ἀγάλματα ξύλου ὅτιν 
εἰργασμένα" 16 ὅστε δὲ ἦν ὁ ποιήσας οὐχ οἷοί τε ἐγενό- 
μεϑα συμβαλέσθαι.1δ ϑεῶν δὲ δυτιψα οἱ Βούλεοι σέβουσι 
μάλμστα, Μέγιστον μὲν ὀνομάξουσι.,17 Διὸς δὲ κατὰ ἡμε- 
τέρον δόξαν ἐσεὶν ἐπίκλησις. καὶ πηγὴ Βουλίοις ἐστὲ 
4 χολουμένη Σαύνιον. (4) Ἐς δὲ Κίῤῥαν.18 τὸ ἐπίψειον 
. Δελφῶν ὁδὸς μὲν σταδίων ἑξήκοντά ἐστιν ix Δελφῶν" 
χκαταβάνει δὲ ἐς τὸ πεδίον ἱππόδφρομός τέ ἐστι15 καὶ «- 
γῶνα Πύϑια &yovdw ἐνταῦϑα τὸν ἱππεχόν. τὰ μὲν δὴ 
ἐς τὸν ἐν ᾿Ἦολυμπίᾳ Ταράξιππον ἐδήλωσέ μοι τὰ ἐς Ἠλεί- 
οὐς τοῦ λόγου, ὁ δὲ ἱππόδρομος ἔοικε τοῦ 39 "4zóllo- 
vog τάχα μέν που καὶ αὐτὸς τῶν ἱππευόντων τινὰ ἀνιᾶ- 


ἘΣ 


colarum pars plusquam dimidia conchas ad purpuream tinctu- 
ram piscantar. Ornamenta intra eius urbis moenia neque alia 
ulla sunt quae visentibus admirationem efficiant; et duarum 
aedium, quarum una Dianae, altera Liberi est, simulacra e 
ligno elaborata fuerunt; neque omnino quis ea fecerit ulla 
coniectura consequi possumus. Ex omnibus dis quem prae 
ceteris venerantur Bulii, Maximum illum nominant; cognomen- 
tum id ex nostra opinione Iovis est. lidem Bulii Saunium 
fontem hebent. (4) Cirrham, quod est Delphorum nevale, ab 
ipso Delphorum oppido via stadiüm LX perducit. Quum in 
campos descensum fuerit, circus illic est ubi equestres Pythio- 
rum ludi fiunt. — De Taraxippo (equorum terriculo) quo in 
Olympia equi consternantur, tuno diximus quum res Eleorum 
stylo "persequeremur. Etiam in hoc circo Apollini dedicato 


14. πλέον 5j Cor.; at cf. VIT, 25, 17. ὀσομάζξοσυαιν Ag. — γαύνιον 
mot, 27. πλεονημισεισκογλων Lb.— La. 
οὔτε ἄλλη, sine ἡ, La. Tum ig 18. κέραν Vb. 
βαϑὺν Vb. . 19. ἐστιν Ag seq. Πύϑια ἃ glos- 
15. εἰργασμένος M; mox οἷος tà smtore profectum putamus; qui eii- 
: ie cere non audet, melius, quantum 
16. συμβαλέσϑαι Smin. Cor. Smai. nos sentimus, cum Lb scribet xv- 
B; συμβάλεσθαι M. (sine accentu in. ϑέω. — ἐς τὸν ὀλυμπίαν et mox 
Experpt. ποίεἶδ)ς συμβάλλεαθαι edd. ἐς λει - (&n.lin.) τοῦ λόγου La. 
rell. VbPcAgLb; συμβαλλόσθαι ex- Respicit Pausanias locum VI, 20, 
axe Rer . δὲ om. 15 sqq. x. dad 
; tum βουλέδιοι AgLa; mox 20. τ A4. ὃ mox prae- 
βουλιδίοις La; βουλίοις b. l. M. stare videtur καὶ KL Αι 
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σαι, ἅτε ἀνθρώποις τοῦ ϑαίμονος ὁμοίως ἐπὶ ἔργῳ πανεὶ 
καὶ ἀμείνω καὶ τὰ χείρω νέμοντορ᾽ οὐ μέντοι καὶ αὖ- 
τὸς 351 ταραχὴν τοῖς ἵπποις ὃ ἱππόδρομος οὔτε κατὰ αἱ- 
τίαν ἤρωος οὔτε im ἄλλῃ πέφυκεν ἐργάξεσθαι προφά- 
ὅει. τὸ δὲ πεδίον τὸ ἀπὸ τῆς Κίῤδας 33 ψιλόν ἐστιν 5 
ἅπαν, καὶ φυτεύειν δένδρα οὐχ ἐθέλουσιν, ἢ ἕκ τινος 
ἀρᾶς ἢ ἀχρεῖον τὴν γῆν ἐς δένδρων τροφὴν εἰδότες. λέ- 
γεται δὲ ἐς τὴν Κίῤῥαν 39 * * καὶ ἀπὸ τῆς Κίῤῥας τὸ ὄνομα 
τὸ ἐφ᾽ ἡμῶν τεθῆναι τῷ χωρίῳ. φασίν. “Ὅμηρος μέντοι 
Κρῖσαν3 ἕν τε Ἰλιάδι ὁμοίως καὶ ὕμνῳ τῷ ἐς ᾿ἀπόλλωνα 894 
ὀνόματι τῷ ἐξ ἀρχῆς καλεῖ τὴν πόλιν. χρόνῳ δὲ ὕστε- 
υν΄ οὗ. ἐν. τῇ Κιῤῥᾳ ἄλλα τε ἠσέβησαν ἐς τὸν ᾿ἀπόλλω- 
vc καὶ ἀπετέμνοντο 939 τοῦ ϑεοῦ τῆς χώρας. πολεμεῖν 6 
οὖν πρὸς τοὺς Κιῤῥαίους ἔδοξεν ᾿ἀμφικτύοσι.,36 καὶ 


- 


gravis aurigis noxa aliquando incussa videtur, ut est in rebus 
omnibus modo infensior, modo aequior fortuna. Non tamen 
hippodromus vel heroe aliquo infensiore, vel alia quapiam re 
&d equos consternandos comperatus est. Campi Cirhae adia- 
centes puri undique sunt, sive quod vestiri eos dirae execra- 
tiones prohibeant, seu quod. soli natura non est arboribus 
educandis opportuna.  Narratur de Cirrha *** et ab hac Cir- 
rha urbi nomen quod hac aetate in usu est exstitisse arbitran- 
tur, Homerus tamen et in lliade et item in hymno quem 
fecit in Apollinem, Crissam prisco nomine appellat. Longo 
deinde post tempore quum incolae et aliis impietatis generi- 
bus Apollinis numen laesissent, et in sacrorum finium posses- 
sionem temere irruissent, publico Amphictyonum decreto arma 


᾿ 44. οὗ μέντοι καὶ αὐτόρ γε Pors., 
laudans locum similem cap. 38, 2. 
οὐ μέντοι καὶ αὐτέκα γε; lenius for- 
tasse o$ μέντοι γε αὐτόρ. --- ταρα- 
χὴν FCSB; ταραχὴ 7» (i. e. ταρα- 
ν 
7" ) AXKMVbPcAgLab. 
22. κύῤῥας Vb; ψιλόν ἔστιν us- 
que «xo τῆς Κίῤῥας om. La. Quid 
h. l. sibi velit ἀπὸ non satis irs 
spicimus; annon τὸ ὑπὸ τεῆς KióQag 
quiós doy? di 
28. Lacunam viderunt Sylb. KF, 
indicarunt CSB; ,,Post λέγεται δὲ 
ἐς τὴν Κίῤῥαν aliquid deesse omnes 


viderunt, Sylburgius putavit λόγορ 
geu μὖϑορ Lóyos inseruit Krüger. 


ad Clint. Fast. Hell. pac. 208. not.], 
Facius διάφορα, Kuhnius nympham 
fuisse indicatam, quae suum nomen 
urbi dederit, Àmasaeum sequutus. 
8. ἀπὸ τῆς Koíocag.** Palm. Ms. 

24. Koica» SBAgPc(*) ; κρίσαν 
MVbLab;  Kqéocav MERC — 
Hom. Il. II, 520; hymn. in Apoll, 
269. 282. 438. De nominis scriptura 
conf, Eustath. ad Iliad. 1. d. p. 273 
(207). — ἐσέβησαν La. 

25. dnécspyovsAXF'CSBVb 
Lb; ἀπέτεμον Sylb. KLa; dxevé- 


μννοντὸ coni. F; probat S; rece- 
pimus. 

26. ᾿ἀμφικτύοσι SBLb ; ᾿δἀμφικεύο- 
σιν AXKFCLa; ἀμφικτύουσιν Ag. 


f 


an so feRKIKA C i. 

λεισϑέσην τὲ Xkovowiev, svQavvotetza προεστήσαννο 
ἡγεμόνα εἶναι καὶ Σόλωνα ἐξ iA d ἐπηγάγοντο ἈΪ συρ- 
eiae χρωμένοιρ. ϑέ ὄφισιν ὑπὲρ νίκης Ovaizip 38. ἡ 


Οὐ πρὶν τῆσδε πόληος 39 ἐρείψετε zUQyor ἑλόντες, 
Πρίν πενϑὺ ἐμῷ τεμένει κυανώπιδος Ἀμφιτρίτης 
᾿ Κῦμα — 31 χελαδοῦν ἐπὶ οἴνοπα πόντον, 


(5) Ἔπεισεν 83 οὖν ὁ Σόλων καθιερῶσαι τῷ ϑεῷ νὴν 
Κιῤῥδοίαι, ἵνα δὴ τῷ τεμένει τῷ ᾿ἀπόλλωνος ὃὃ γένηται, 
1 γείσων ἡ θάλασσα. οὐρέϑη δὲ xol (ego? τῷ 
σόφιφμα ἐς τοῦς — τοῦ γὰρ Πλειδεοϑ τὸ ὕδωρ 


sunt in T mota. Bellum 1ἃ Clistheni Sicyoniorum 
tyreono randarunt, Athenisque cuius ille consilio uteretur 
Solonem Svocardit: ac de victoria consulentibus oraculum 
Delphici Apollinis ita responsum est! 

Non dater ante urbis celses eveytere turres, 

Caerula: quam. lucis inmiserit Amphitrite 

Bawca üuenta iei$. vasti de gurgite ponti. 


(5) Persuasit igitur Solon ut Cirrhaeum : agrum  sacrarent A- 
ollini, - sacro déi agro mare vicinum fieret, — Alio etiam 
dem Solon est in Cirrhaeos usus astu, quod aquam Pijsti 


Tum Κλεισθένην FCSBVbMAgLab; wei» xev Suid. SB; xov ἢ 
Tes Kisbiegrh E de oed. Vati. ep. Àng. Mai; sols 
x«l ἐν AVbPcAgLb; πρὶν xal XK 


2 ἐπιγάγοντο VbLaM. FCLa; idem in M esse e silentio ar- 

pro ὑπὲρ fers ᾿ἀνεῖπεν habe& gumentamur; πρίν ye ϑεοῦ τεμένη 

p Es tine» M et in marg, d escis d 4.1.5; κἢ "i yar. leet. 
περενίχησαν; ὑπερνικησαν εἶπεν γε, τε, καί, Ang. Mai d. l. 

Lb; περὶ νίκης Suidas s. v, Σό- B1. ποτὶ κὶύ η Δ, ποτικλύξοι 





λων: mox Πυϑώ idem. 

9g La; πόλιος Suid, — 
Mii ; ἔρειφέ 
ἐβῥόφετε 


δεΐψετε Lao ; ἔρον te Lb; 


! Mol Hxc . Vatic. 
e Diod. si in Nova Collect Bor$pt., 
vet. II, p. 20. (Diod. Seen Daderf 
IJ, peg. 22). 


Suíd.;^ ποτικλύξει Excerpt. Vatic. 
— κελαδοῦν ἱεραῖσιν ἀχταὶς 
Aeschines et Excerpt. Vatic. 

$2. éxeíes (jc) VbLb; ἔπεισε M. 
— sxcÜ0iwbodec, omiao seq. τῷ 
9e, Àgi καϑιερῶσαν usque ἀλλα- 
góes δ om, Le. 

33. τῷ ἀπόλλωνι Ag, wnde τῷ 
reünuimus; τοῦ rell. "Tum ἤλει- 
στοῦ et, Πλειστὸν seripsimus cum 
Pers. S5 Πλείστον et Πλεζστον edd. 
rel, Lb; wAsjccos etiam La; conf. 
X, 9, not. 4. . 
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δέον διὰ ὀχετοῦ σφίσιν ἐς τὴν 85 πόλιν ἀπέσερεψεν ἀλλα- 
χόσε ὁ Σόλων. καὶ οἱ μὲν πρὸρ τοὺ πολιορκοῦντας 
ἔτι ἀντεῖχον ἔχ τὲ φρεάτων καὶ ὕδωρ τὸ ἐχ τοῦ ϑεοῦ 30 
σίνοντδρ᾽ ὁ δὲ τοῦ ἐλλεβόρου τὰς ῥίζας ἐμβαλὼν ἐς τὸν 
Πλεισνὸν. ὀπειδὴ ἱκανῶς τοῦ φαρμάχουϑθ᾽ τὸ ὕδωρ ᾧ- 
σθετῖο ἔγον, , ἀνέστρεψεν V1 αὖθις ἐς τὸν ὀχετόν" καὶ (ive- 
φορήσαντοϑϑ γὰρ ἀνέδην of Κιῤῥαῖοι τοῦ ὕδατος) καὶ 89 
οἵ μὲν ὑπὸ ἀπαύστου τῆς διαῤῥοίας ἐξέλιπον oí ἐπὶ τοῦ 
π᾿ τὴν φρουρὰν, ᾿ἀμφικεύονες δὲ ὡς εἷλον τὴν πό- 8 
Aw ἐπράξαντο ὑκὲὶρ τοῦ 40 ϑεοῦ δίκας παρὰ Κιῤῥαίων, 
(6) καὶ ἐπίνειον Δελφῶν ἐσεὶν ἡ. Κίῤῥα" παρέχεται δὲ 
καὶ ἐς ϑέαν ᾿ἀπόλλωνορ xal ᾿ἀρτέμιδος καὶ “ηροῦς ψαύν 11 
δὲ xal ἀγάλματα μεγέδει μεγάλα χαὶ ἐργασίας ᾿Δετικῆρ᾽ 
ἡ δὲ ᾿Αδράστεια ἔδονται. μὲν ἐν oom. peyr s 805 
δὲ τῶν ἄλλων ἀποδέουσα ἀγαλμάέων i6 


bannis ex alveo unde ἐπῖγβα urbem iáfluebet fio avertit, Sed 
quum. obsidentibus resisterest oppidani, et parüm puteanas, 
partim pluvias aquas e visternis potarent, ellebori radices quam- 
plurimas in Plistum conlíclendas curavit, :atqnue ubi satis in- 
fectem medicamento «quam intellex, ἴῃ pristinum elveum 
emnem reposuit. Oirrheei qunm avidins de nqua illa bibissept, 
alvi perpetua profluentia laborantes moenium praesidium dese- 
rere coacti sunt, Amphictyones urbe potiti &o Cirrhaeis male 
multetis dei iniuifes ulti sunt, (6) et tuno ooepit Cirrha Del- 
phorum navale esse. Extent quae speotentur digna, 
Ápellinis, Dianae, Latonae commune fanum ; eigna in eo prae- 
grandie Attiei operis. In eadem «ede Adrestea dedicata est 
inferíor magnitudine signis ceteris. 


. δι᾽ die elg τὴν Suid. —  — 89. xo cum S expungendum pu- 
émíee ev Suid, SB, ἐπέτρεψεν tamus. — ied ἐπὶ τοῦ usque τὴν 
RR seq. ὁ Σόλων πόλεν om 

. ἐκ ϑεοῦ Suid. 40, τοῦ vreposuimms cum BPcAg 

36. αρμακος M. — ἔχων La. es Ἢ ἑαίων Mei epi 

87. dxéctorevAXKFC CBMVbPe; ire 3 M ptesgr Dti EE 
ἀντέστρεφψεν S e Suid., unde nos δ᾽ Xiao cie 
ἀνέστρεψεν fecimus; ἀπόερενερ Lab, 41. ναόν coni, F. recep. CB; 

88. gerente ψαοὺς voluit Καὶ; φφώς La; veg 
ϑησαν Suid. — ἀνέδην Bud. (doe. AXKRVbMPcAgLb. Siebelis looi 
δὴν ante Kuster-) on ἀναίδην Pe, integritatem sibj defendisse videtar 

; ἄδην ATEFCM ; ἄδδην Vb; post ϑέαν interpunctione maiore di- 


M d (sic) L T stngnens, 
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CAPUT. XXXVII. 

Locris éonfiaibus Phocensium et de. eorum deneminatione mira οἱ 
varía narratio — Amphiasa. urbs — memoranda Ámphissae et ini- 
te celebrata pueris, qui νακερ appellantur. — Locrerum urbes, 
Myonia elusque memoranda —- Oeanthea eiusque memoranda ac 
Naupactus — carmina Naupactia et memoranda Naupacti — templi 
Aesculapii rudera. 


- 


Ἡ δὲ qj ἡ Δοκρῶν τῶν καλουμένων Ὀζολῶν. «ρος- 
εχὴς τῇ Φωκίδι ἐστὶ κατὰ τὴν Κίφῥαν" ἐς δὲ τὴν ἐπί- 
xAndop ὃ τῶν “οκρῶν τούτων διάφορα ἤχουσα, ὁμοίως δὲ 
ἅπαντα ϑηλώσα. Ὄρεσϑεϊ τῷ “ευκχαλίωνος βασιλεύοντι 
iv τῇ χώρᾳ κύων ἕτεκεν ic σχύλαχορ ξύλον. κατορύ- 


ἔαντος δὲ τοῦ ᾿Ορεσθέως τὸ ξύλον ἅμα τῷ ἦρι φῦ- 
voL ἄμπελον ἀπ᾽ αὐτοῦ λέγουσι, καὶ ἀπὸ τοῦ ξύλου 
4 τῶν ὄξων γενέσθαι τὸ ὄνομα τόϊς ἀνθρώποις. οἵ δὲ 


Νέσσον πορϑμεύοντα ἐπὶ τῷ Εὐήνῳ τρωϑῆναι μὲν ὑπὸ 
Ἡρακλέους, οὐ μέντοι καὶ αὐτίκα γε ἀποθανεῖν, ἀλλὰ 


ἐς τὴν γῆν ταύτην ἐκφυγεῖν νομίξουδι" ' wei ὡς ἀπέ- 
ϑανε σήπεσθαί τὸ ἄταφον καὶ ὀσμῆς τῷδ ἐρεαῦϑα aps 


ο΄ Car. XXXVIII. Ager Locrorum qui sant Ozolae vocati, 
iuxta Cirrham Phocidi contiguus est, De huius populi €ogno- 
mine diversa sunt ac dissidenüa inter se quae audivi; referam 
pariter omnia,  Orestheo Deucalionis filio regnum in hac re- 
gione obtinenti, sua canis pro catulo lignum peperit. Id quum 
Orestheus defodisset, vere appetente vitem ex ea materia ena- 
tam tradunt. A ramis itaque ex eo caudice editis (qui Ozi 
ἃ Graecis appellentur) nomen gentem duxisse.  Narrant alii 
Nessum qui portitoris ad Euenum amnem. operam viatoribus 
navabet, non statun ab Hercule accepto vulnere occubuisse, 
sed intra huius terrae fines.effugisse. Ibi quum animam εἴς 
flassét, a tetro insepulti cadaveris odore noxam aérem con- 


Car. XXXVIIL 1. lisisay sus m finem negligentior. Tum 

FC (vit. typ. propagatum). φῦναι SBMAg ; φυῆναι AXKFCVb 
2. Ὀρφεσθέσεως Vb; ὀρφυσθέως Pc. — εὐηνῷ La. 

Ag. &. νομέξουσιν AgM. — ἀκέϑανε 
S. τῷ om. MLb. — Gua τῷ — Lab; ἀπέθανεν rell. 

τοὐξύλου omisit in La librarius ver- 5. τῶν M; τε La; τὸ Lb. 








ΒΕ. LIB. X. CAP. ΧΧΧΥΠΙ. qap 


μεεαϑοῦναι «ϑυσώδουρ. ὁ δὲ τρίτος τῶν λόγων καὶ ó 
τέταρτος ὃ μὲν ποταμοῦ τινὸς ἄτοπον τήν τε ἀτμίδα 
καὶ αὐτό φησιν 6 εἶναι τὸ ὕδωρ ; ὁ δὲ τὸν ἀσφόδελον 
qvod a. πολὺν καὶ ἀνθοῦντα ὑπὸ τῆς ὀσμῆς *** λέ- ὃ 
γεται δὲ χαὶ ὡς οἵ πρώτοιϑ τῶν ἐνταῦϑα ἀνθρώπων 
"ἦσαν αὐτόχϑονερ᾽ ἐσθῆτα δὲ οὐκ ἐπιστάμενοί πω ὑφαί- 
ψεσϑαιϑ ὀκέπην πρὸς τὸ ῥῖγος ϑηρίων ϑέρματα ἐποιοῦντο 
ἀδέψητα 9 τὸ δασὺ τῶν δερμάτων ἐς τὸ ἐκεὸς ὑπὲρ 
εὐπρεπείας τρέποντερ᾽ ἔμελλεν οὖν κατὰ τὸ αὐτὸ ταῖς 
βύρσαις καὶ ὁ χρώς ὄφισιν ἔσεσθαι ϑυσώδης. (2) ΖΔελ- 4 
φῶν δὲ ἀπωτέρω σταδίοις 11 εἴκοσί τε καὶ ἔκατόν iosw 
"Augióóo μεγίστη καὶ ὀνομαστοτά πόλεις 1Ὁ τῶν 4ο- 
τρῶν" ἐσποιοῦδσι δὲ αὑτοὺς ἐς τὸ Αἰτωλικὸν αἰσχύνῃ 
τῶν ᾿Οξολῶν τοῦ ὀνόματορ᾽ καὶ δὴ καὶ ἔχει λόγον εἰ- 896 
χότα, ὅτε βασιλεὺς [ὁ] 13 ἹΡωμαίων ἀναστάτυυς ἐς τὸν 14 
Νικοπόλεως συνοικισμὸν ἐποίησεν Δἰτωλοὺς. ἀποχωρῆς 


traxisse. Tertius quidam dissipatus est sermo, graviter olentem 
vaporem e foetida cuiusdam fluminis aqua exbalari. Sunt qui di- 
cant, illic hastulam regiam plurimam (Asphodelon vocant) gigni, 
e cuius florum odore **.  Aocedit ad nominis originem inve- 
stigandam quod hos homines fuisse indigenas accepimus; eos 
quum vestem texere nondum didicissent, velare corpora soli- 
tos ad frigus propulsandum ferarum recentibus coriis, pilo ex- 
trorsum converso quo vestitus plus decoris haberet. Oportnisse 
iteque consimilem tergoribus odorem membra.redolere. (2)$Sta- 
diüm CXX itinere Delphis abest Amphissa, Locrorum urbs 
maxima et nobilissima; sed Ozolarum quod nominis suppudebat 
cum Aetolis censeri se maluerunt, ac probabilem sene rationem 
habet quod aiunt, quum Romanus Imperator Aetolos suis ,se- 
dibus exocitatos Nicopolim transferret (ut scilicet novam illam 
coloniam inquilinis locupletaret) maiorem Aetolicae plebis mul- 


6. φασιν AgLa. ! 9. οὐχ ixwz. οὕπω ὑφαίνειν Pos 
Ts dit ὀσμῆς ἐπ εις indicavi- videi rim tvog Ag; ἐκισε. παρυφαίνε- 
mus cum Smai, B; idem volentibus 
ΚΙ, Fortasse Won omittendo sed xa ἜΡΩΣ τὲ D ἀδέψισεα Lb 
addendo peccatum est a librario; ord σταδίους VbMLb; ὠποτέρω 


deleto enim φύεσθαι satis placide 
procedit oratio, si ἀτοποὶ iue Pala seq. τὲ recepimus eum B 


La. 
animo repetimus ad ἐσφόδελον. | 1 j xélug Vb; tum ποιοῦσι M 
8. πρώτη, p. cerr. πρῶτοι Vb. — ἐπιοῦσι Lb. — αὐτοὺς A. 
Post c8 ssa δὲ Lb repetit inter un- 13. ὁ om, BPc ; uncis inclusimus. 
cos xal ὡς πρῶτοι --- ἦσαν αὐτός. ^ 14, dg τὸ Vb. — συνικιμὸν La. 


Tom. 11]. AX 








ΦΩΧΙΚΑ x 


6m τοῦ δήμον τὸ πολὺ ἐς viv Amqudduy. τὸ mivoe 
ἐξ ἀρχῆρ γένους τοῦ! Δοχφῶν εἰσί. τεθῆναι; δὲ τῇ 
πόλει τὸ ὄνομα ἀπὸ ᾿ἀμφίσδης τῆς Μάκαρος τοῦ “ἰόλον 
φασὶ, καὶ ᾿Αἀπύλλωνα ἐρασεὴν γενέσθαι τῆς ᾿ἀμφίσσηρ. 
5 (8) Kemdopyres δὲ ἡ πόλιες καεκσκευῷ ve τῷ ἄλλῃ καὶ 
τὰ μάλιστα ἥχοντα ig μνήμην ἔστι μὲν μνῆμα ᾿᾿μφίσσηρ, 
ἔστι δὺ "Avógainovog: σὺν δὲ αὐτῷ ταφῆναι λέγουσε καὶ 
τὴν Οἰνέως συνοικήσασων 16 τῷ ᾿ἀνθραίμονι. ἐν 

δὲ τῇ ἀχροπόλει ναός σφισιν ᾿Δθηνᾶς xol ἄγαλμα ὀρθὸν 
11 πεχοιημέγον" πορισθήναι dà ὑπὸ Θόανεός φα- 

— 6w18 [αὐτὴν] ἐξ "Diov καὶ εἶναε λαφύρων τῶν ἐκ Toolag: 
6 οὐ μὴν καὶ ἐμέ γε ἔπευθον.19 ἐδήλωσα δὲ ἐν τοῖς προ- 
τέροις τοῦ λόγου Σαμίους Ῥοῖκον 9) Φιλαίον καὶ Θεό- 
Τηλεαλέους εἶναι τοὺς εὑρόντας χαλκὸν ἐς τὸ. 
ἀκριβέστερον 31 vibes" καὶ ἐχώνευσαν οὗτοι πρῶτοι. Θεο- 
deov32 μὲν δὴ οὐδὲν ἔτι οἶδα ἐξευρὼν ὅσα γε χάλαοῦ 


titudinem se Amphissam fecepisse. Sed omnino ab ipsis orl- . 
ginibus civitas haeo Locrorum fuit; st nomen ei quidem in- 
ditum ab Amphissa, quam ἃ Maoare Aeoli filio genitam 
Apollo adamavit. (8) Multis est ea operibus exormata, sed 
emnium quae memoriae commendentur dignissima, Amphbissae 
monumentum et item Andraemonis; una cam eo sepultasa 
dicunt Gorgen uxorem, Oenei filiam. In arce est Minervae 
sedes cum aeneo signo quod erecto statu est.  Deportatum a 
Thoante ab lilio credi volunt e Troiena praeda exemptum, 
Mihi eerte id minus persuadent. Docuimus emim in alie huius 
historiae parte, Samios homines Rhoecum Philaei et Theo- 
dorum T'eleolis filiam primos omnium eeris fundendi rationem 
quam exactissimam mopstrasse: lidem sane primi aes confla- 
rant. Nullum tamen Theodori opus quod faerit ex aere fa- 


15. γένους τοῦ SBMPcAg; βένουρ Lb qui utroque loco ys habet. — à" 
wd Vb; τοῦ yérovg AXKÉC, τῶν ἐν Ag. 

λοκφῶν γένουφ La. — τοϑεῖναι Vb. — 20. ῥοίκον MVb. — Φιλαίου AX 
Tum Μακαρέως legisse videttr Am, KFCSMVbAgLab; Φιλέου B; conf, 
,* Macareo genitam." — φασὶ Lb; "VIII, 14, not. 31. — ϑεώδωρον 
φασὶν rell. — τὸ post κατασκευῇ Vb. — Τηλεκλέους Sylb. SB, et εἰς 
om. habere Lab e silentio suspicamur; 


16. φυνοικήφασα M, Τηλέκλους AXKFCMVbAgPc. 

17. quu? Sylb. KFCSB; χαλ-- 21. ἀκριβέστερον Va et nisi falli 
ποὖν AXVbPcAgLab ; silet M, mur Vb; ἀκριβέστατον edd. MPcAg 

18. φασὶ K ; seq. αὐτὴν o Lab. — ἐχόνουσαν La. 


m. La. 
19. μὴν καὶ ἐμέ ye ἔπειϑον P 4λ. Φιωδώφου Ag; mox ὅσα τε 
Le; μήν γε καὶ ἐμὲ ἔπ, io praet idem, — οὐ δὲ pe do δὲ Lb. 
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SeNomuévo, ἐν δὲ ᾿Δρτέμιδος τῆς Ἐφεσίας “ρὸς τὸ ol- 
κημα ἐρχομένῳ τὸ ἔχον τὰς γραφὰς λέϑου θριγκός 35 ἔστιν 
ὑπὲρ τοῦ βωμοῦ νῆς Πρωτοθρονίης 

μιδορ ἀγάλματα δὲ ἄλλα τε ἐπὶ τοῦ Ἢ ϑριγκοῦ καὶ 
γυναικὸς εἰκὼν πρὸς τῷ πέρατι ἔστηκε, τέχνη τοῦ Ῥοί- 
sov, Νύχτα δὲ οἵ ᾿Εφέσιοι καλοῦσι. τοῦτο οὖν τὸ d- 7 
γαλμα τὸ 3 ip τῇ ᾿Δμφίσσῃ ᾿Αϑηνᾶς καὶ ἰδεῖν ἔστιν ἀρ- 
χαιότερον καὶ ἀργότερον τὴν τέχνην. ἄγουσι δὲ καὶ τε- 
λεεὴν οἱ ᾿Δμφισσεῖς Avdxso 89 καλουμένων αίδων" οἵ. 
τινες δὲ θεῶν εἰδὶν οἵ ἄναχεες παῖδες οὐ χατὰ ταὐτά 
ἐστιν εἰρημένον, ἀλλὰ [οἱ μὲν] 3: εἶναν Ζιοςκούρους. οἵ 
δὲ Κούρητας, οἵ δὲ πλέον τι ἐπίστασθαι νομίζοντες, Ka-8S03  ' 
βείρους λέγουσιν.38 (4) Τούτων δὲ 39 τῶν “οχρῶν το- 8 
δαίδε ἄλλαι πόλεις εἰσίν. ἄνω μὲν ὑπὲρ ᾿ἀμφίσσης πρὸς 
ἤπειρον Μυωνία.,39 σταδίοις ἀπωτέρω τριάκοντα ᾿ἀμφίσ- 


bricatum reperire usquam potui. In Dianae vero Ephesiae, 
qua ad cellam itur quae multis depicta est rerum argumentis, 
super ara Dianae cui Protothroniae coghomen , septum est e 
lapidibus structum. — Eminent ex eo et alia signa et foeminae 
cuiusdam effigies in extremo septo ; Rhoeci ea opus est, No- 
ctem Ephesii vocant, Hoc igitur simulacrüm ea Minerva quae 
Amphissae visitur, tum aspectu est vetustius, tum arte ru- 
dius. Initia quoque celebrant Amphissenses Deorum quos 
Ánactes (praesides) pueros appellant. ' Quinam Dii sint Anactes 
pueri variat hominum opinio, Alii Cestoras, Curetas alii; 
qui plus intelligendo se assecutos putant Cabiros esse censent. 
(4) Huius cognominis Locrorum aliae sunt urbes; superiore 
quam Amphiisen est loco et a mari interius Myonia. — Abest 


bavimus; at cautius nunc videtur, 


28. θριγπὸρ et Φριγκοῦ Sylb. ΒΑ 
une τ : : fermam tribus in locis ab emhibus 


Perd in beds habet y sup. x) La; 
5/09 À ΚΕ CSMVab oblatam eodicibus iatactatm conser. 

Pe Tu ees f Cisl habere vide- ware, Tum καλουμένων i pgs 

tur); φουγγὸς et ϑριγγοῦ Lb; conf. e coniectura ἃ La confirmata; 

J, 42, not. 49. 11, 85, not. 40. V, doeet rell, — κατὰ ταῦτά LAM. 





18, 1. VIII, 81, 7. ibique not. 21. 
Il, eet 18. 2 : t 

24. τοῦ om. Ag, — εἶναι εἰ- 
xov La. --- τὸ πέρατι M. -- νῷ 


ae τὸ MVa; víjg edd. VbPcAg 


a. "Avdntebv οἱ "ἥνακες S; TI, 22, 
6. hanc formam cum Siebelisio pro« 


37. el om. BMVaPeAgLbs 
ἀλλ᾽ οἵ rs - διορκόρουν ek 
ὡουρήτ 


Lb 
δύκου 2. Myoseu BAgPcoM,; λέγουσι 


29. δὲ om, Va. --- τόσαι δὲ Lb. 
80. οονέα 


Stepb. Byz. La; tum 
σταδίους Va. — dxorége La. — 
πφὸς ἤπειρον --ο᾿ ἀμφίοσης bia Lb. 
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ὅης" οὖσοι καὶ τῷ Zhi ἐν ᾿ολυμπίᾳ εἶσιν οἱ ἀσαϑέντες 9! 
Μύανες τὴν ἀσπίδα. κεῖται δὲ τὸ πόλισμα ixi ὑφη- 
λοῦ, καί ὄφισιν ἄλσος xal βωμὸς ϑεῶν ΜΜειλιχίων ἐσεί: 
ψυχεεριναὶ δὲ αἱ ϑυσίαι ϑεοῖς ὃὅ8 τοῖς Μειλοχίοις εἰσὶ καὶ 
ἀναλῶσαι: τὰ κρέα αὐτόϑι πρὶν ἢ ἥλιον ἐπισχεῖν νομέ- 
ἕουσι' καὶ Ποσειδῶνός ios ὑπὲρ τὴν πόλιν τέμενος 
καλούμενον Ποσειδώνιον, ἐν δὲ αὐτῷ ναὸς Ποσειϑῶνος " 
9 τὸ δὲ ἄγαλμα ἐς ἐμὲ οὐκ ἦν. (5) Οὗτοι μὲν δὴ ὑσεροι- 


κοῦσιν ᾿μφίάσης, ἐπὶ θαλάσσης δ δὲ Οἰάνϑεια. . καὶ 
καύτῃ ὁμοροῦσά ἐστε ΝΝαύπακτος. πλὴν δὲ ᾿ἀμφίσσης 
ὑπ᾿ ᾿Αχαιῶν οἱ ἄλλοιδ6 Πατρέων ἄρχονται, 


/, 3 , E] 
σφίσιδῖ δόντος 4oyovdov. ἐν Οἰανϑείᾳ δὲ ᾿Δφροδίτης 
τεδϑ ἱερὸν καὶ ὀλίγον ὑπὲρ τὴν πόλιν κυπαρίσσου 89 τε 


ea ab Amphissa stadia XXX. — Haec οὐνίϊδε Myanensium illo- 
rum est qui in Olympia clypeum Iovi dedicarunt. Praecelso 
loco oppidum situm est. Lucus est apud Myonenses et ara 
Mitium deorum; Milichios vocant. His nocturna fiunt sacra, 
in quibus ante solis exortum carnes victimarum absumere eo- 
dem ipso in loco solenne habent. Neptuno supra urbem sa- 
cra area est; Posidonium appellant. In ea est Neptuni aedes, 
sed aetate mea iam nullum reliquum fuit simulacrum. (5) In- 
terius igitur hi quam Amphissenses habitant. Mari proxima 
est Oeanthea, cui finitima Naupactus, — Praeter Amphissam 
ali .omnes Locrorum populi sub ditione Patrensium sunt. 
Hunc Petrensibus honorem Achaeis Augustus Imperator habuit, 
Oeantheae est Veneris fanum et paulum supra oppidum lucus 


81. εἰσὶν ol ἀναϑέντες BVaMPc 


M; siti (sic) Pe; οἴάνθεια 
AgLb; ol ἀναϑέντες εἰσὶ AXKFCS La; o 


ϑεία Lb, qui « subscribere 


VbLa (bic εἰσίν). 'Tum M$a»tg; e 
eoniectura; μυέων ἐς MVabPcAG 
Lab; Mveveig edd.; conf. quae 
diximus Sad VI, 19, 4. not. 12. 

82. τὸ inseruimus cum Sylb. SB. 
— μειλ, ἐστίν M. 

93. Post toig expunximus τε cum 
E TNUSAE UD: — εἰσὶν Ag; ἐστὶ 


84. ἐναλῶσαι Va. Mox 4$ post 
sol» om. La. — ὑπερσχεῖν Cor. — 
Τομίξοναιν La. --- ποδειϑὼν ἐστιν 


E ἐπὶ ϑαλέσσης om. MVa; bie 
j φισσῃ — () ye 
ϑεια Vb; ἡ j Asin Va, οἷανϑοῖκ 


- 


arie ain ex Hellanico ἀπὸ nomi- 
nis formam excitat Steph. Byz. s. n. 
Οἰάνθη. 
86. οἵ δ᾽ ἄλλοι MVaPcAgLb (of 
γ᾽ &llos). 

97. egíew Ag. --- αὐγούσεου 
ἕνοιαν δὲ PcAgLb ; αὐγούστου εὔ- 
οιαν δὲ M5; σύστον (1) οὔβοιαν 
δὲ Va; ἐν οἰἀνθεία, omisso seq. 
δὲ, La; δὲ om. etiam Vb. 

88. τὸ ἱερὸν MVaLb. 

99. κυπαρίσσαι M (silent Exc. 
mostra) Lb; κυκπαρίδσοι Va; xv- 
παρισσαέου copwlatis duabus lectie- 
nibus Vb κυπωρίσσω Ag. — νύ- 
T0504 Vb. 





* 


SEU LIB. X. CAP. XXXVIII. 093 
ἀναμὶξ xol τῆς zírvóg ἐστιν ἄλσος. καὶ waóg τε "otl- 
pidog καὶ ἄγαλμα iv τῷ ἄλσει" γραφαὶ 0139 ἐπὶ τῶν 
τοίχων ἐξίτηλοί τε ἦσαν ὑπὸ τοῦ χρόνου καὶ οὐδὲν Eri 
ἐλείπετο ἐς θέαν αὐτῶν. κληθῆναι δὲ ἀπὸ γυναικὸς ἢ 
φύμφης τεκμαίρομαι τὴν πόλιν: ἐπεὶ ἐπὶ 41 Ναυπάχτῳ 
ye οἶδα εἰρημένον ὡς Δωριεῖς οἱ 43 ὁμοῦ τοῖς ᾿Δριστομά- 
χου παισὶ τὰ πλοῖα αὐτόθι ἐποιήσαντο οἷς 38 ἐς Πελο- 
πόννησον ἐπεραιώθησαν" καὶ ἀντὶ τούτου γενέσθαι τὸ 
ὄνομα τῷ χωρίῳ φασί. τὰ δέ μοι Navzaxriov, óg τοῖς 
ἐς Ἰθώμην ἀποστᾶσιν ὁμοῦ τῷ σεισμῷ τῷ iv Μακεϑδαί- 
gov. ᾿Αϑηναῖοι Ναύπακτον ἐνοικῆσαί ὄφισιν ἔδοσαν ** 
ἀφελόμενοι τοὺς Μοχροὺς, xal ὡς τοῦ Αθηναίων ὕστερον 
“πταίσματος τοῦ ἐν Αἰγὸς 46 ποταμοῖς Μακεδαιμόνιοι τοὺς 
Μεσσηνίους ἐδίωξαν καὶ ἐκ τῆς Ναυπάκτου, τάδε μὲν 
ἐπεξῆλϑέ4θ μοι καὶ ἐς πλέον ἡ Μεσσηνία συγγραφή. ἐκλε- 
πόντων 7 δὲ ὑπὸ ἀνάγκης τῶν Μεσσηνίων, οὕτως οἵ 
mistim cupresso et pino condensus. In ipso luco Dianae tem- 
plum et signum,  Obsoleverunt vetustate pioturae parietum, 
neque ex. illis quicquam restat aspeotabile. Appellatam urbem. 
sive ἃ foemina, seu a Nympha suspicor. Nam quod ad Nau- 
pactum atünet, traditum scio Dorienses qui sunt Aristomachi 
filios seeuti, hoc in loco classem aedificasse qua in Peloponne- 
sum transmiserunt; et a navium -compaotu urbi nomen datum. 
De Naupactiis ipsis, quemadmodum Messeniis qui in Ithomen 
montem secesserent, deleta prope terrae motu Sparta, Nau- 
pactum Locris ereptam in qua habitarent Athenienses assigna- 
verint, atque uti post cladem Atheniensium ad Aegospotamos 
Messenios e Naupacto quoque eiecerint Lacedaemonii ; haeo 
satis copiose a nobis exposita sunt in eo libro quem de rebus 
Messeniorum conscripsimus. ^ Coactis itaque novis inquilinis 


40. γράφεται δὲ MVa. — ἐξήτη- 
Aot MVbAg; ἐξέτηλόν Lb. νὰ 


41. ἐπὶ om, La; seq. γε om. Ag. 


42. of inseruimns cum SBMVab 
PcAgLab. — τὰ πλείως La. 


49. οἷς Sylb. KFCSB; οὗ AXM 
VabPcAgLab. — ἐπαιρε Vb; 
pid ad Αξὶ mox ἀπὸ τούτου 
ma x 


44, ἔδοσαν Smai. BVaPc et Lb 


correctus ; ἔδωσαν MAgLb; ἔδωκαν 


9 AXKF CSmin. VbLa. 


45. αἰγοῖς xov, AgLb. — μεση- 
ψίους Ag. 

46. ἐπεξῆλθε Smai. ; ἐπῆλθε edd. 
rell. MVabPcAgLab, — 7j μεσσηνέων 
συγγρ. La. -— 


lecturam a Lb confirmatam recepi- 
mus; ἐχλοιπόντων La; ἐκλειπόν- 
τῶν edd. et rell. codd. 


οϑὲ ΦΩΚΧΚΙΚΑ 


11 Δοκροὶ ὀννελέχϑησαν 48 αὖθιρ ἐς τὴν Ναύπακτον. (6) Τὰ 
8080à ἔπη τὰ Ναυκάκτια ὀναημαζόμενα ὑπὸ ᾿Ελλήνων à 
ἐσποιοῦδιν οἱ πολλοὶ Μιλησίῳ᾽ 49 Χάρων δὲ ὁ Πύϑεώ 
φησιν αὐτὰ ποιῆσαι Ναυκάχειονδθ Koozisov: ἐπόμεϑα 
δὲ χαὶ ἡμεῖς Q9 τοῦ Δαμψακηνοῦ δόξῃ" τίνα γὰρ καὶ 
Aóyop ἔχοι ἂν ἔκσεσιν ἀνδρὸς Μιλησίου πεκοιῃμένοις ἐς 
12 γυνοῖτας τεθῆναί Gqudw ὄνομα Ναυκάχεια; Ἐνταῦϑα 
ἔστι μὲν ἐπὶ ϑαλάσσῃ ναὺς Ποσειδῶνος καὶ ἄγαλμα ὁρ- 
ϑὸν χαλκοῦ πεποιημένον, ἔσει δὲ καὶ ἱερὸν ᾿Αρεέμιδος 
καὶ ἄγαλμα λευκοῦ λίθου" σχῇμα δὲ ἀχοντιζούσης παρέ- 
γεεαι καὶ ἐπίχλησιν εἴληφεν 59 Διετωλή. ᾿ἀφροδίτη δὲ 
ἔχει μὲν ἐν ὁπηλαίῳ τις" εὔχονται δδ δὲ καὶ ἄλλων εἴ- 
ψεχα καὶ δ αἱ γυναῖμαες μάλεστα αἴ χῆραι γάμον αἰεοῦόσι 
18 παρὰ τῇρ ϑεοῦ. (7) Τοῦ δὲ ᾿Ασχληπιοῦ τὸ ἱερὸν ἐρεί- 


3 


sic ἦν" ἐξ ἀρχῆς δὲ ὠχοβόρησεν αὐτὸ ἀνὴρ ἰδιώτῃς die- 


Naupactum deserere, rursus Locri in unum convenientes eam 
oocuparent. (6) Iam quee a Graecis Naupectia carmina dicun- 
tur, attribuuntur ea vulgo Milesio homini; sed Charon i 
filius auctorem eorum perhibet Neupactium Carcinum, Nobis 
dem haeo Lampsaceni probatur sententia, Nam quae tan- 
em ratio afferri potest, quamobrem versus quos in foeminas - 
Milesius homo feoisset, Neupaetiorum nomine oircumferantur? 
οὶ Naupacti proxime ad mare Neptuni aedes. Stat signum ex 
aere factum, δὲ etiam Dianee delubrum oum signo e candidó 
lapide, iaculantis hebita, Deae cognomen Aetola. "Veneri in 
spelunca suos habent honores; vota ei muncüpant et aliis de 
oausis, sed iu primis viduae mulieres sibi a dea alteras nuptias 
exposcunt. (7) Aesculepii fanum iam nihil est praeter rudera; 
sed a fundamentis illud olim erexit vir privatus Phalysius. 


48. φυνεχέθησαν Valb. — Ῥαπά- — 52. ἔσχεν Ya. — ἀφροδέτης MVa 
κτια La. Lb. 
49. μειλησία et mox μειλησίου À 58. εὔχωνται Va. 
Lb. P oodio VaAgL eias Pun. D4. καὶ «m, Ag, anto pelioca in- 
recturam e πυϑεώδωρος Vb. serunt UK La; gras ἊΝ pes 
: : compendia s acile confua- 
Profe ridi on Anat d nar. haud adi ade pia p 
Ags καρκῖνον Vb. oves δὲ wol ἄλλων εὕνενα T"- 
volxeg καὶ μάλισνα αἵ χῆφκι γώμον 
51. τῇ om, Vb. — ἔχοιεν ἔπεσιν αἰσοῦφαι (possis etiam censervare 
ο( ναυπαχτία Lb. — ἄγαλμα χαλ- αἰτοῦσι) sive εἵνεκα αἵ yoveixeg, 
τοῦ... ($ erasum) ὀρθὸν zx, 1.8. μάλιστα δὲ αἱ χῆραι. 
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λύσιος. νφόήσαντι γάρ oi τοὺς ὀφθαλμοὺς καὶ οὐ 8040 
ἀποδέον $5 τυφλῷ, ὁ S b Ἐπιδαύρῳ suse ϑεὸρ ΤΡ 
τὴν ποιήσασαν τα ἔπη φέρουσαν 
τοῦτο ἐφάνη τῇ γυναικὶ ὄψις ὀνείρατος, ὕπαρ 57 pod 
ἦν evtíxa* xol εὖρέ ze ἐν ταῖς χερσὶ ταῖς αὐτῇς σεσῃμα- 
ὁὀμένην δέλεον καὶ αλεύσασα ἐς τὴν ᾿Ναύπαχεον ἐκέλευ- 
6e» 58 ἀφελόντα τὴν σφραγῖδα Φαλύσιον ἐπιλέγεσθαι τὰ 
γεγραμμένα" τῷ δὲ ἄλλως μὲν οὐ δυνατὰ ἐφαίνετο ἰδεῖν 
τὰ γράμματα ἔχοντι οὕτω τῶν ὀφθαλμῶν᾽ ἐλπίζων δέ τι 


Ei aliquando graviter ex oculis et fere usque ad caecitatem 
laboranti, qui Epidauri colitur deus Anyten misit nobilem ver- 
sibus faciendis foeminam, cum tabulis obsignatis. Eas per 
visum in quiete mulier sibi accipere visa fuerat, sed vero eventu 
res est comprobata. Quum enim evigilasset in' manibus suis 
obsignatum libellum' invenit. Naupactum igitur quum appulis- 
set iubet Phalysium amoto signo literas perlegere. Ille primo 
putare literas ἃ se aspici non posse qui oculis captus esset; 
in spem deinde erectus salutare sibi fortasse aliquid ab Aescu- 
lapio apportari, tabulis: resignatis in oeras aspexit et simul | 


55. ἀποδέον B; ἀποδέοντι edd. ano sexcentesimo trigesimo sexto. 
rell, MVabPcAgLb; ἀποδέον τι La; Multa notavit ad marginem, usus 
scripsit, fortasse Pausanias οὐ πολύ modo graeca modo latina dialecto 
τι ἀποδέον; pronomen per incuriam sine delectu ut impetus tulit; plura 
omissum et margini vel supra ver- emendavit corrupta vel hiulca. O tu 
sum adscriptum facile in locum alie- quicunque post eius fata hunc co- 
mum irrepsit, mox voci ἀποδέον ad- dicem possidebis utere fruere ἄνε- 
haesit. — τύφλῳ BMVaPcAgLb; πιφϑόνως, εἰ si quid peccavit aut 
κυφλοῦ edd. rell. VbLa. allucinatus est utere obelo. abstine 


"v d sped MVa. — τοῦ- aiurgiis et parce humanitati. vale. 
τον 

De codicum subscriptionibus in 

7. ἧπαρ et «χερσὶν Ag. -- εὖρε Praefatione volumini primo αν 


τὸ La. — iid uh αὐτῆς edd. 
rell.; τῆς «9t9c L 

58. ἐκέλευσεν Sai. BPcAg(?); 
ἐκέλευεν edd. rell. MVabLab. — 
οὐ δῷ Mestsare ; φραγέδα semel 

a. , enique χιλέους B. ut Ludov. de Sinner per e 

Palmerius ad calcem exemplaris ας, docuit; idem in odios D re 
Xylandriani quod observationibus ότο εἰρέᾳ legi ἔγραψεν nos | iure 
suis ornavit, hanc notam adiecit, ME αὶ denique operi inum 
ine - Ín nostras etiam arte$ ;, ponimus cum iet 
»Hunc codicem legere νέο ηγήσε 

aggressus est Iacobus Palmerius eg du E ^ 
eques dominus a Grentemesnil ven- 1. qe»w 
doperanus,  Auno salutis Dionysi- 4όξα σοι ὁ Θεός. 


missa dictum est; addimus in A 
sic subscri tum esse: τέλος c 

φωκικῶν λογοῦ δεκάτου. Subscri- 
ptio codici Pc minio addita eaque 
prorsus evanida, legi non potes 


ἐθ8 | 92 KIKA. 


ix τοῦ . Ασχληπιοῦ χρηστὸν ἀφαιρεῖ τὴν σφραγῖδα, καὶ 
ἰδὼν ἐς τὸν κηρὸν ὑγιής τὸ ἦν καὶ δίδωσι τῇ ᾿ἀνύτῃ τὸ 
ἐν τῇ ϑέλτῳ γεγραμμένον, στατῆρας δισχιλίους χρυσοῦ. 


se oculorum calamitate levatum sensit. Αἱ΄  Anytae quidem, 
quae ei in illis tabulis soripta fuerat, peouniam expendit bis 
mile nunmmüm aureorum, 








I N D E X. 
(Numerus primus libri est, secundus capitis, tertius segmenti.) 


D bae opp. Phocidis, Phocicae cladis 
immune 10 3 2, Phocensium asy- 
luin ib. 3. oraculum 4 32 5. 1035 1. 

Ábantes pop. Euboeae 5 22 4, colo- 

Moe ee in Chium 7 49. 

i icyonis tyrannus 2 8 92. 

Abantis regio 5 22 3, 

Abaris H reus ὃ 13 9. 

Abartus e ri genere 7 3 10. 

Aes race f. 216 2. 1035 1. 

Ábas Melampodis f. 1 43 5. 

Ábas vates Lysandri 10 9 7, 

Ábasa ins, Áethiopiae 6 26 9. 

Abia Hylli nutrix 4 830 1. 

Abia Messeniae opp., ib. 

abortus epidemicus 8 23 7. 

Ab is rex Sapaeorum 7 10 6. 

Abydus opp 12. 

Acacallis Minois f. 8 53 4. 

Acacallis nympha 10 16 5. 

Acacesium Arcadiae opp. 8 3 2, 8 27 
41, 83610. 

AÁcacesius collis 8 36 9. 

AÁcacus Lycaonis f. 83 2, 8 36 10, 

Academia 1 29 2, 

Ácamas Thesei f, eponymus 1 5 3. 
pictus 10 26 2. eius statua 10 10 1. 

Ácanthus Lacedaem. Ol. 5 8 7. 

Ácarnan Alcmaeonis f, 8 24 9, 

Acarnanes Átheniensium adversus Án- 
tipatrum socii 1 25 4. ab Aetolis 
victi 10 16 6. ab Agesilao repri- 
muntur 3 102. Messenios in Oe- 
niadis Pppognáne 4 25 8, olim Cu- 
retes ὃ 24 9, divinationem docent 
Hesiodum 9 31 5. 

Acastus pictus 1 18 1, patri funebres 
ludos instituit ὃ 18 16. 6 90 19, 
Iphiclum coronat ὅ 17 10, 

iter accipitre velocior 7 12 9. 

Áce locus Arcadiae 8 34 2, 

AÁcesidae ara 5 14 7. 

Aoesins aliis Enamerion 2 11 7. 


Acestium e 'Themistoeis posteris 


137 1. 

Acestor fictor 6 17 4. 10 15 6. 

acetum uniones resolvit 8 18 6. 

Achaeus Xuthi f. 7 1 3 et 3. 

Achaei ab Achaei filiis diogntar Ár- 

ivi et Lacedaemonii 7 1 7. 3 13 
4. Argis et Lacedaemone eiecti 
Jonum in Peloponneso sedes occu- 
pant 5 1 1, 761. Romanorem 
socii 7 83. Ptolemaei 28 5. de- 
ficiunt à Romanis 21 2. Messe- 
nios oppugnant 4 29 11. Lacedae- 
moniis semper infensi 7 7 3. cum 
Lacedaemoniis bellum gerunt ib. 
et 12 6. Parac issii ὃ 22 9. 
Achaeorum reges / 6 2. bella et res 
estae 7 63 — 7 17 4. ooncilium 
1 2: eius auctor 8 30 5, ratio et 
locus 7 7 1. 7 24 4, abolitio 7 16 9, 
armatura 8 50 1. donaria 5 925 8. 
6 15 9. 10 18 1. fnes7 17 5. 
ortus 4 31 6. urbes duodecim 
6 1. 

Achaeia Hyperborea 5 7 8. 

Achaia fons 4 33 7. 

Acharnae demus Atticus 1 31 6. 

Acheloi fl, tres 8 38 9. 

Achelous Aetoliae fl. Callirrhoes pa- . 
ter 8 24 9, Castaliae 10 8 9, Sire- 
num 9 34 3. cum Hercule luctatur 
3 18 6, 6 19 19. eius alluvio 8 24 
9 et 11. ara 1 34 3, 1 41 2. pisces 
marini 4 34 1. 

TL E MM 

Acheron fl. idi , 
14 2, 10 28 1. 

Acherusia palus 1 17 5, 2 35 10. 

Achilles Chironi educandus traditur 
ὃ 18 19, an Helenam a T yndareo 
petierit ὃ 24 10. δὰ Troiam cur 
profectus ib. Helenae meritus à 
19 13. cum Memoone pugnat ὃ 18 


12, 519 1; 5 22 3, T'ennem inter- 
ficit 10 14 4. eius interitus 1 14 1, 
monumentum inane 6 23 3, templa 
ἃ 20 8, 3245, 3 19 11. statua 
equestris 10 13 5. basta 338, cli- 
ens 9 29 7. insula ei Leuce sacra 
19 11. 
Acbilleus portus 3 25 4. 
Acbladaeus Corinthiorum dux 4 19 9. 
Acichorius Gallorum dux 10 19 7 et 
.. 8, 10 22 10 et 13, 10 23, 12. 
Acidasfl. 558. 
Aoconüon opp. Arcadiae 8 27 4. 
Acraea Asterionis fluvii filia 2 17 9. 
ἤφκφαιον 590g 2 17 2, 
m v μα urbs Boeotiae 9 23 5, 


AÁcratus daemon comes Beechi 1 2 5. 

Acriae opp. Lacenic. ὃ 21 7. 

Aerias precus Hippedamiae 6 21 10, 

Aerlatae Aeriarum incolae 3 22 5. 

Acriphius Clitorius 8 27 2. 

Aerisins Ábantis f. 216 2, Eurydices 
maritas 3 13 8. cum Proeto de 
imperio cemtesdit 2 25 7. filiam 
eustodit aeneo thalame 223 7, 10 
5 11. discl iactu & Perseo inter- 
emptus 2 16 2. 

Aeritas proment. 4 34 12. 

Acrocorinthus Soli sacra 2 1 6, 2 46, 


4 7 6. 

ἀκφοχοφαίτηφ 6 4 1. 

acropelis Átheniensiem olim πόλις 
dieta 1 26 6. 

ἀπροστόλια lignea 9 16 ὃ, 

Ácrotatus Arei f, 3 6 4. 

Ácretatus Cleomenis f. 1 13 5, ὃ 6 2. 
in acie cadit 8 27 11, 8 30 7. 

Áctaea antiquum Atticae nomen 1 26. 

Áctaeon Aristaei f, 10 30 5, 10 17 3. 
ἃ Diana in cervum mutatus 1 44 5, 
pas eius spectrum 9 88 5, cubile 


Aetaeus primus Atheniensium rex 1 
2 6, 1 147. 

ἀκεὴ et αἰγιαλὸς differunt 2 84 9, 

ÁÀctiesum preelium 8 8 12, 

Actium 19 8 3. . 

Actor Azei f. 9 37 7. 

AÁcter Phorbentis f, 6 1 11. 

Actoris filii Molionidae8 14 9. regni 
Elei participes 5 1 11. ab Hercule 
oce 2 13 1, ὃ 18 15, 62 1, 
eerum axeres 5 5 ἃ. 

Acneilans ιν κόμα f. 01.671 εἰ. 

de Myoeneo 2 


edamas ut demotur 8 18 6, : 


I N D E X. 


Adamatas Tarentinus 6 14 11, 

᾿4δικίέας effigies 5 18 9. 

Adimantus Áthen. a Spartanis cor- 
ruptus 4 17 3, 10 9 11. » 

Admetus Augeae f. 10 25 5. 

Admetus (Pheretis f.) 5 17 10,3 18 16. 

Admetna a Philocteta occisus 10 27 1, 

Adonin cecinit Sappho 9 29 8, de- 
flent Argivae 2 20 6. eins mater 
9 16 4, ΒΉΝΝῸ ΑἹ i-r ens 367: 

Adramyttium opp. 4 27 9, 

Adrastea fons 2 15 3, 

Adrasteae signum 10 37 8. 

Adrastus Lydus 7 6 6. 

Adraatas Polynicis f. 2 20 5. 

Adrastua Talai f. 8 35 ὃ. Phorenides 
7 11 1, Sicyonis rex 26 6, Ario- 
mem equum ab Hercule aceipit ὃ 
25 10. evadit 9 9 2, "Phesei opem 
implerat 1 39 2. Adresti. domus 
2 23 2, pur 9 5 12, objtus et 
cultus 1 1, hereum 1 30 4, 
statue 10 10 ὃ. 

Adrianus imp. epouymas 1 1 5. He- 
braeos, qui defecerant, subigit ib. 
viam Scironiam πως 1 44 6. bal- 

^ neum Corinthi struit 2 ὃ 5. e 
Stymphalo Cerintham aquas ducit 
jb. 8 22 3. Nemeacis equestrem 
cursum reddit 6 16 4, Mantineae 

ristinum nomen 88 12, N 

ippii templum refieit Mantineae 
8102, Epaminondae stelem et 
epigramma posit 8 11 8.  Abis et 
Athenis templa eedifieat 10 34 4, 
1186: Athenis etiam gymnasiam 
1189, Hyampeli 39 35 
6, Lupiae portum Ὁ 19 9, Iunoni 

avonem consecrat 2 17 6, eies 
Dus et statuae 1 32, 1186, 1 24 
7: stadia in Autinoum 8 9 7. 

Adriaticum mare 5 25 3, 8 54 8, 


Adristas 8 4 1. 


adulterium Messeniam et 'T'roiam per- 
didit 4 20 5. adulterii poena 9 36 8. 

adytum Palaemonis 2 2 L En ymio- 
nis 514. Trophonii 4 16 7. Mi- 
nervae 7 27 2. adyta a profanis 
non [ntrantur sine periculo 10 
32 17. 

AÁsaceum 2 29 6 et. 9, 

xc rins fatum 1 14 1, genealogia 

Aenacides Arybbae f, 1 11 1 οἱ 9— 4. 

Áeacus Iovis f. Aeginae rex 3 29 3. 
iudex 1 89 ὦ. €vascias pieviam 


Ἂς 





I N D E X. 


impetrat 1 44 9, 2 39 7. Aeaci 
uxores ib. 9, filii ib. 2. 
feeit V edite 10 9 9, 
maeas Parapotamius victor Pyth. 
10 33 8. e 
Aechmageras Herculis f. 8 12 3, 
Aechmis Briacae f. Arcadiae rex 
8 5 10. 
Aestes Solis f, 2 3 10, 9 34 8. 
Aegae opp.Macedeniae 163, Achaiae 
25 i3 8 15 9, 
Aegaeum mare 1 1 1. eius insulae 
2 


22 1. 

Aegeae opp. 5 21 11. : 

AeEedi Oeolyci f. 3 15 8, 478, 

Aegeus Pandionis minoris f, Athen. 
rex 152 et 4, Lyci frater 4 2 6. 
Uraniae Veneris cultum Athenis 
intreducit 1 14 7, quos expellit in 
Arcadiam migrant 8 23 3, eius in- 
teritus et heroum 1 22 4 et 5. sta- 
tua 10 10 1. 

Aegiae opp. Lacon. 3 21 5, 

Aegiale quae pestea Sicyon 3 6 5. 

τ ΤᾺ urbs 2 5 6. peste afflicta 

7 T eversa ib. l. 

Aegialeus Adrasü f. 1 43 1. «éró- 
χϑων 256. rex Sicyonis ib. 7 1 1. 
eius heroum 1 44 4, statua 10 10 4 
interitus 9 5 13, monumeatam 9 
19 2, nepotes 2 5 6. 

Aegialus postea Achaia 5 1 1, 7 1 1. 

Aegienses Achalno pop. 3 12 7 

egienses ine . 9 12 7, 

ÁAegila Lacen. lon 4'17 1, 

Aegimins erg end pater 2 28 6. 

Aegina Asopi filia insulae nomen dat 
252,2292, raptaa Iove 25 1. 
eius signum 5 22 6, 10 13 6. 

Aegina insula 2 29 2 — 30 4. 

Aeginaei operis signa 1 42 5, 2 30 1, 
uu P 155,8 53 11, 10 17 12, 


Aeginetae navibus valent 2 29 6. 
ersis studentes a Cleomene com- 
primuntur à 4 2, cm Arcadibus 
commercium exercent 8 5 8. 
Aeginetes Deritae f, 7 18 5. 
x org Pompi f. Areadiae rex 


Aegira gp et navale Achaiae 7 26 


negis aurea 5 13 4, 
Aegisthus cam Agamemnone Cassan- 
rae geminos interficit 216 6. a 
Nau filiis iuvatur 1 23 6. eius 
eum Ágamemaene simultaus unde 


: oa2182. filia Erigone 2 18 6. 
sepulcrum 2 16 6. 

Aegium opp. 7 6 1, 7 2210, 7235 
— 94 4. Achaici synedrii locas 7 
7 2, 7 24 4. 

Aegles e Sole filiae Gratiae 9 85 5. 

ad Aegospotamos clades 3 86, 311 
5, 817 4, 417 3, 932 7, 10 9 11. 

ugnae socii 109 7 — 10, manu- 
Diae 3 18 8. 

Aegosthena 1 44 4. 

Aegyptii proceri 135 5. navalibus 
quam pedestribus proelils aptiores 
$65. cum Phrygibus de. antiqui- 
tate certant 1 14 2. Lhium lugent |. 
9 29 7. Dianam Cereris fillam per- 
hibent 8 37 6. ab Agesilao adiu- 
esu data 4 17 in: A i 

enum nomine ga 
107 8: eorum statuae Athenis 18 
Tek. Mil viri de Taraxippo Amph 
tii viri de Taraxippo Ampbione 
Orpheo sententia 6 $6 18. : 
Aegyptium marmor 1 18 6. simulacra 
32 1, 7 5 6: pleraque lignea 


2 193. 

Aegyptus Beli f, 7 21 18. eius filie- 
à rum mon y » 
egyptus Kleus . (Aesypus 

Aegyptus fl. 9 40 6. 

Aegyrus Thelxionis f. 2 6 7. 

Aegys opp. ἃ Spartanis deletur 8 3 5. 

egytae tb. 827 4,  Aegytis Àr- 
cadiae pars 8 34 5, 

Aeneas Anchisae f. Palladium traris- 
fert in Italiam 2 23 5. in Laconica 
urbes condit, in Arcadia patrem 
sepelit 3 22 11, 8 12 8. eum Dio- 
mede pugnat 5 22 2, eius uxor 
Creusa an Eurydice 10 26 1. so- 
ciorum pars ín Sardiniam delata 
10 17 6. statua aenea 2 21 1, arca 

-. 7 19 7T. 

Áeneas Rlens ex lamidarum gente 
8105,624. 

Aenesidemus Leentinorem tyrannus 
5 29 7. alius Leontinus ib 

Aenetus Lacedaem. ΟἹ, ὃ 187. 

Aenetus vates 1 27 6. 

Aenianes Amphictyones 10 8 2 "T hes- 
salis accensentur ib. 3. Brennem 
per Oetam montem ducunt 30 22 9, 

senigmatis usi veteres Graeciae sa- 
pientes 8 8 3. 

Aenus opp. Thraciae 5 27 12. 

Aeolenses in T'roade 6 4 9, in Lesbe 
10 24 1. Ilii tneolae 1 35 4, 8 12 9. 


postea Boeoti 10 8 4,  Acolonsium 
urbes xit 7 5 1. 
Aeoli insulae 10 11 3. 
Aeolidas v. Olidas. 
Aeolis à Gra occu 3 21. 
Aeolius Hi ae procus 6 21 11. 
Aeolus Aéthlii pater 5 ὃ 2, Crethei 
4 25, Macaris 10 38 4, Magnstis 
n n Perieris 6 222, Tanagrae 
Aepea opp. Messen. 4 34 5. 
iadae vel Aepytidae 4 8 8, 49 
et 9, 8 15 4, 
Aepytus Cresphontis f. iustitia et 
dentia elarus 4 3 8. ab Holaea 
et Heraclidis restitutus 4 5 1, 85 7. 
Aepytus Elati f. ὃ 4 4 et 7. eius in- 
teritas et sepulcrum ib. 8 16 2. 
Hi oi f. Arcadum rex 
caecatur 8 5 5, 8 103. 
yes Nilei f, Prienen condit 7 
aér fetidus e mari 5 25 3, 
Aé&rope Cephei f. ex Marte gravida 
partu perit 8 44 7. 
Aeropia v. Aperopia. 
Aeropus Cephei f. 8 5 1. 
Aéropus Martis f. 8 44 8. 
aes Tartessium 6 19 2, aeris fusores 
primi 8 14 8, 9 41 1, 10 38 6, 
aenea heroum arma 3 ὃ 8. aeneae 
rtae 5 10 10. aenea statua solida 
124. aeneum templum, thala- 
mus, tectum 10 5 11. aeneum pa- 
ver in summa tecti testudine 5 
9, aeneum limen 9 19 8. aenea 
opera veterum qualia 8 14 7. 
rem signum antiquissimum 3 
Áescbines Árgivus 4 26 T. 
Aeschines Eleus Ol, 6 14 13. 
Aeschylenus Leschei pater 10 25 5. 
Aeschylus Aesimidis pater 4 5 10. 
ylus Asterionis pater 6 ὃ 1. 
Aeschylus Euphorionis f. a Baccho 
tragoediam facere iubetur 1 21 2. 
Hieroni familiaris 1 2 3. maris re- 
em loven appellat 2 24 4, Inachum 
uvium Árgivum ὃ 6 6, Dianam 
Cereris filiam esse tradit 8 37 6, 
Furiarum crinem serpentibus im- 
icat 1 28 6. eius fabula Glaucus 
22 7, 10 4 T. Septem ad Thebas 
2 20 5. Satyri 2 13 6, epitaphium 


1 14 5, 
Aeschylus Symmachi pater 6 1 3, 
Aeenlarine Apollinis £ et Hygiae 
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nfans expositns et a turture nutri- 
tus 8 25 11, a 226 5. Κρὶ- 
dauri inprimis cultas 2 26 3, inde 
Sicyonem advectus 2 10 3. eius 
natales et patria 2 26 3. materAr- 
sinos Leucippi filia 3 26 7, 4 3 3, 
uxor 2 29 1. filii432, 4 31 12. 
dracones 2 11 8, 3 23 4 —7. lava- 
cus 2 7 1. 


26 9. Καούσιορ 8 35 1. Χοτυλεὺς 

ὃ 19 7. παῖς 8 35 1], 8 82 ὅ. φι- 
^ λόλαος 2 P 

esepus iae 10 31 6. 

Aesimides 1 ὃ δ᾽ Aeschyli f. 4 5 10. 

Aesymnetes deus 7 20 1, 7 21 6. 

Aesymnium Megar. 1 43 3. 

Aesymnus Megarensis 1 43 3. 

Aesypus Timonuis f. Ol. 6 28. (Timo- 
nis pat, 6 12 6.) 

risrdipotu 1. REA 

etha equa Agamernonis . 

Aethidae duo 4 32 2. 

Aethiopes Oceani aceolae 1 33 3, 
ebeni radices eruunt 1 42 5. Solis 
mensam fabulantur 6 26 2, 1 33 4, 

Aethiopia supra Syenen 5 7 4. eius 
aspides nigrae 9 216. tauri 9 213, 

Aethiopicus campus 1 33 4. 

Aethlius Aeoli vel Iovis f, Elidis rex 
513,582. 

Aethra Phalanthi uxor 10 10 8. 

Aethra Pitthei f. 2 32 9. a Neptuno 
compressa 2 33 1, a Dioscuris 
capta 5 19 3. e captivitate liberata 
10 25 7. 

Aethusa Neptuni f, 9 20 1. 

Aétius Antheae f. rex Trroezeniorum 
2 30 8, 231 10. 

Aetnae crateres fatidici 9 25 9, rivi 
ardentes 10 28 4 

Áetnaeus Promethei f. 9 25 6. 

Aetoli ab Aetolo dicti 5-1 8. Acarna- 
nibus inimici 4 25 3, 160 16 6. ab 

esilao adiuvantur 3 10 2. in 
Klidis consortium veniunt 5 4 2, a 
Cylone tyrannide liberantur 6 14 
11, cam Theesalis bellum gerunt 


ΙΝΒῈ X, 


6 16 2, Gallos strenue propulsant 
144, 10204, 1022 la, 10 23 
12. tropaeum de Gellis dedicant 
Delphis 10 15 2, 10 19 1 et 4. in 
Actacam Nicopolin translati 10 
38 4, 7 18 8. ἀνάστατοι 8 24 11. 

Aetoliae simulacrum 10 19 1. 

Aetolus Endymionis f, 5 1 4, Elidis 
rex, Epeo succedit et caedis causa 
solum vertit 5 1 8. 

Aetolus Oxyli f. 5 4 4. 

Africa Battum coronat 10 15 6. ho- 
mines ibi feri 2 21 6, 

Africus ventus vitibus noxius 2 34 2, 

Agamedes Stympheli f. 8 4 8. 

Agamedes Ergini f, 9 37 4. cum 
Trophonio Álcmenae thalamum ae- 
dificat 9 11 1, Apollini templum, 
Hyrieo thesaurum 9 37 5, 10 5 13, 
Neptuno íezío templum 8 10 2. 
eius invocatio 9 39 6, scrobs9 37 7. 

Agamedidas T hersandri pater 8 16 6, 

Agamemnon a Thyeste Vulcani scep- 
trum accipit 9 40 11. &Sicyonis 
regnum obtinet 2 6 7. an Aegistho 

raebuerit inimicitiarum causam 
182. Aulide Dianae sacrificat 
993, Calchanti ut se sequatur 
ersuadet 1 43 l. eius laudes 7 
2, monumentum 2 16 6 et 3 19 
6, tentorii limen 9 19 7, statua 
5 25 9, imago picta 10 30 ὃ, Cla- 
zomenis cultus 7 5 11. 

Agamenes Sicyonius 10 9 10. 

Agametor Mantinensis pegil 6 9 9. 

Aganippe Permessi f. fons 9 29 5. 

iy Áncaei f. Arcadiae rex 8 
5 2, 810 10, 853 7. 

Ape irm Archidami f, rex Spartae 

Agasicles Sicyonius 2 10 3. 

Ágasisthenes Laced. 7 12 7. 

Ágasthenes Angeae f. Elidis rex 5 3 3. 

Agatbhinus Eleus 6 13 11. 

Agathocles archon Athen. 10 2 3. 

Ágathocles Lysimachi f, a Getis cap- 
tus 1 9 6. novercae imaidiis ex- 

thocles Siciliae tyrannus 6 12 2. 

ἀγαϑοῦ θεοῦ templum 8 36 5, 

Agdistis androgynos 7 17 10. 

Agdistis mons 1 4 5. 

Ageladas Argivus statuarius, Onatae 

et Hegiae a is 8 42 10, 4 33 2. 

686, 6100, 6 14 11, 7 24 4, 

10 10 6 


Agelaus Scysmphali f, 8 86 9, 


Agelaus 'T'egeatos Pyth. 10 7 7. 

Ageles Chius Ol. 6 15 2, 

Agelochos Tisameni f, ὃ 11 5. 

Agelus Neptuni f, 7 4 8, 

Agemachus Cyziocenus Ol, 6 13 7, 

Agenor Arei f, 7 18 5, 

Agenor Pleuronis f. 3 13 8. 

Agenor Thebanus pugil 6 6 2, / 

Agenor 'Triopae f. 1142. rex Ar- 
givorum 2 16 1. 

Agenor Troianus occisus a Neopto- 
emo 10 27 2, 10 25 6. 

Agesarchus Tritaeensis OL 6 12. 8, 

Agesilas Lusensis Pyth. 8 18 8. 

Agesilaus Archidami f. à 8 1, Archi- 
dami pater 6 4 9. Spartae 
Leotychidi praeripit 3 88. altere 
pede claudus ib. 10. Aulide sacra 
facere vetatur 3 9 3, in Asiam tra- 
licit 3 9 1. domum redire cogitur 
ib. 12, 4 17 5. Aetolis auxilium 
fert ὃ 20 10. in Aegyptum profe- 
etus rem bene gerit ib. Epaminon- 
dae cedit 9 14 5, 9 13 2. eius mors 
et sepultura 3 10 2. 

crm Doryssi f. rex Lacedaem. 


Agesimenes vid. sub v. Ágamenes. 
Bicyon. 
Agesipolis Cleombroti f, rex Spartae 
1135,362. 
Agesipolis Pausaniae f. rex 8 e 
HE 7. Mantineam capit 8 8 7, 
Agetor Arcas 5 21 3. 
Agiadas Eleus 6 10 9, 
Agidae, seu Agiadae, Eurysthenis 
osteri 3 2 1. eorum series 3 2 — 
6. sepulcra 3 14 3. ultimus Clee- 
menes Leonidae f, 3 7 1. 
Agis Archidami f. rex Spartae 3 8 1, 
leis bellum infert ὃ 8 3. filium 
suum spurium esse dicit ib, 7. 
Agis Archidami f. Agesilai n. ὃ 10 5, 
is Eudamidae f, rex Spartae 3 10 5, 
lopolin oppugnat 8 27 13. 
Pellenen capit 5, 7 719, ad 
Mantineam superatur 8 8 11 et 10 
EET I 
Eurysthenis f. . 
Atisophon Polygaeti peter 10 37 4 
on Poly peter e 
A eatos Cecropis £. 112 6. eius se- 
tum sacrua ἢ 18 2. 
us Psophidius per totam vitam 
tus 8 24 18. 


Appia Ἀγοββ οτος P1900 30:0 
et 13. 
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ἃ tug ve Adacud e 

riisia 'Írutex ὃ "TAM 

ἄγνωστοι $101 1 1 4, ὃ 148. 

"Ayóvog efti 5 20 3, 5 26 3. 

, Agonets Colephbenius 6 17 4. 

agonothetae Olymp. 5 9 4. 

Agoracritss stat. Phidiae disc. et 
amasins 9 34 1. 

Agorius Damesii f, 5 4 ὃ. 

Agrae locus Atticae 1 19 6, 

; Temeoni f. 2 26 ὃ. 

Agrigentinorum donarium 5 26 5, 

Agri S Oenenm Actolim pellust 

Agreius Pelasgus vel Bicalus 1 26 3. 

: v, Diana. 

ἀγυιὰ Eleis i. 4. Atticie σεενωκός 

5152 


n Oilei f. Cassandram violat 1 15 
4, 10 26 à. cum Ulixe sitoültatem 
exercet 10 31 1. Locris adest à 
19 12. . 

Aiax Telamonis £ Alcatitoi successor 
1 42 4. corpore precero 1 35 5. 
pictus 10 ὃ] 1. com Hectore pu- 

t5 199. posteri parum clari 2 
So 4. etatua iler epenymos 1 5 2. 
templum, statua, honores 1 35 2 
et 3. flos ib. AchiMis arma ad tu 
mulum eius delata 1 3ó 4. 
Alex uterque redivivus 3 19 13, 
Aidoneus fl, Idae 10 12 ὃ et à, 


alabastrum marmor 1 18 9. P 


Alaea festumMinervae vid.subAleaea. 

EE Eleutherolaconum opp. à 
231 7, 926 11. - 

. Alekcemeuse opp. Boeetiae, 9 3 4, 
933 5 


Alaicomemeus Minervae nutricius 9 


1,32 1. 

reata Οἱ. 6 7 8. 

Alcaeus Amphitryenis pater ὃ 14 3. 

Alcaeus poeta hymuo in Mercurium 
7 90 4, prooemio in Apolliaem 
10 8 10. MP 

Alcamenes Àchaocerum practer 7 16 8. 

Aleamenes stat. Praxitele antiquior, 
Phidiae aequalis 1 1 5, 184, 1 
192, 1303, 1343, 2303, 5 
10 8; 891,911 $. 

Aleamenes f. pex Bpertae 
27,444, 459. ? 
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EDT 4 Lyoungo excutit eculam 

Alcethous Pelepis 7. leonem Cithae- 
ronimm conficit 1 41 3 et 6. mures 
Megar. reficit 1 41 6, 1 421 — 2. 
filiorum niteram interfcit 1 42 6, 
eius beroum 1 43 4. 

rn Porthaonis f, 6 20 17, 6 


alce Celtica fera 5 12 1, 9 21 3, 
Alcenor Perilai pater, Árgivus2 20 7. 
Alcestis Peliae f. 5 17 11. 

MM ee f. Epirotarum rex 

urn Tharypl f. Epirotarum rex 

Alcetus Alcinoi f. Arcas pugil 6 92, 

Alcibiadas Spartanus ab D claeis ho- 
stis indicatas 7 9 2. 

Alcibiades Arcadas et Eleos a Lace- 
daemoniis abstrahit 1 29 13. eius 
victoria Nem. 1 99 7. statua a Sa- 
miis posita 6 3 15. 

Alcidamia Buui mater 2 3 10. 

err t Messenius Rhegium abit 


ru Scopii f. ab Oxylo occisus 
- 881. 


Alcimechus Eephorbi pater Eretrien- 
sis 1 10 2. 


Alcimedon campus 8 12 2. 
Alcimedon heres 8 12 2. 
Alcimi heroum ὃ 15 1. 
Alcinos nympha ὃ 47 3. 


Alcinous Árcas 6 9 2. 

Alcinous Eleos 6 1 4. 

Alcippe Martis f. sb Halirrhothio 
compressa 1 21 4. 

Alcis Antipoeni f£. 9 17 1. 


Alcis T'isidis pater 4 9 3, 


' Alcmaeon Amphiarai f. 2 305, 6 17 


4, 6176, Amphilocho aatm πιαῖος 
10 10 4. divini eultus expers 1 94 
. &. exsul et vagus 8 26 7 — 10. 
Alomaeon Θὲ ὲ f. 3 18 8. 
Alemasonidae 2 18 9. 
Alcman Laconica dialecto wens 3 15 
9. de Dioseuris 1 41 4, 3 36 3. 
Gratiarum nemimibus $ 18 6. 


Alcmena Eu nae σι Exi f. 
5 178. a love decepta 51 ὃ. ln 


saxum versa 9 16 7. elus partus a 
Ionone inhibitus 9 11 5. thalamus 
9111. mors οἱ sepuloram 1 41 1. 
ara 1 19 3. 

Alcon Hippoteontis f, ὃ 14 7. 
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yene Atlantis f. 2 BO 8, e Neptuno 
gn 9 22 5. soror Taygetes 3 
10. 


E s palus immensa profanditate 

2 37 5. 

Aleae Árcadicae situs, conditor, me- 
morabilia 8 23 1, 8 27 3. 

Aleaea, festum Minervae, 8 47 4. 

Alector Anaxagorae f. 2 8 5. 

Ales fl. Colophon. admodum frigidus 

| 1510, 8283. 

Alesiae locus Lacon. 3 20 2. 

'Δλήσιον οὖδας 9 14 3. 

Alesius mons 8 10 1. 

Aletes Hippotae f, Corintho potitur 
243,5 ia 8. 

Aleuadae Leotychidem corrumpunt 3 
7 9. 'Thessaliam Xerxi produnt 
7 102. 

Aleus Apbidantis f. 8 4 4. Arcadiae 
rex 8 4 8. Aleam condit 8 23 1, 
Tegesm 8 45 1. eins filii et filia 
Auge8 4 8, domus T'egeae 8 53 10. 

Alexander Ptolemaei φιλομήτοφρος 
frater 1 9 1. 

Alexander Alexandri Magni e Rho- 
xane f. 1 6 ὃ. a Cassandro veneno 
interemptus 9 7 2. 

Alexander Amyntae f. 7 25 6, 

Alexander Cassandri f. 9 7 3, a De- 
metrio occisus ib. et 1 10 1, 136 6. 

Alexander MUN f. 1104 et 5. 

Alexander Magnas Kpireta et Aeaci- 
des 1 9 8. in Mimante perfodiendo 
frustra laborat 2 1 6. tropaea nalla 
statuit 9 40 9. thoracem et hastam 
Aesculapio suspendit 8 28 1, Ale2 
xandriam condit 5 21 9, Simyrnag 
7 5 1. Pellenensibus tyraanam im- 

nit 7 27 7. 'Thebas evertit 9 23 

et 6, 9 25 10.' ab Anaximene 
Lampeacenis placatur 6 18 2. eius 
pe Ámmon 4 14 8. filii et uxores 

7 2. iracundia 6 18 2. felicitas 
4 35 4, 7 103. periculum ín Oxy- 
dracis 1 6 2. interitas8 186,877. 
sepultura Memphi 1 6 3, 1 7 1. 
statüa 1 9 4, lovis habitu 5 35 1, 
equestris 6 11 1. genus a Caesan- 
xii ern 912. domus Me- 

Alexander Neoptolemi f. 1 11 8 et 7. 

. Alexander Pheraeas 6 5 2, 9 15 1. 
RN Pleurenius peeta epíous 

Alexander Priami f, à 12 6. 


Alexander Pyrrhi f. 4 85 3. 
Alexandra s. Cassandra Priami f, 3 
i. A eius templum οἱ signur, ib. 


Alexandria Aegypti urbs 5 $1 9, 8 
83 8. trans Pharum 6 23 6. Alexan- 
drinerum ἐπικλ 5 21 12. 

Alexandria Troadis urbs 10 19 4. 

Álexanor Machaonis f. Aeeculapio 
templum statuit 2 11 5. a Sicyoniis 
colitur ib. 6 et 23 4, Polemocratis 
frater 2 38 6. 

Alexiarus locus Boeotiae 9 25 7. 

Alexibius Arcas Ol. 6 17 4. 

Aleximachus Phocensis 10 22 8. 

Alexinteus Eleus Ol. 6 17 7, 

Alexie Sicyonius Canthari pater 6 8 6, 

Alimusii demus Atticos 1 31 1. 

E ev Arcadiae opp. 8 26 5, 827 

et 4. 
Alipherus τ νὸς f. Àlipherae con- 
iter 83 , 8 26 6, 

Alitherses Ancaei et Samiae f, 7 4 1. 
eius statua 10 10 3. 

Alizonum apes v. 8. v. Alazon, 

AÁlmones v. Olmones. 

Almus v. Halmus. 

Alocus Solis f. 3 1 1. 2310. efes 

ij ροι alie et eipecrs 9 Ld 
ope enis filia 1 
Choerili fabula 1 14 3. » 

Alopecus "τὲ f. 5 16 9. 

Alpheaea v. Diana. 

Alphesiboea Phegei f. 8 24 8, 

Alpheus Lacedaemenius 3 12 9, 

Alpheus Pisae fl. ὃ 8 4. septem Klidis 

uvios recipit 5 7 1, 6 22 6. Iovi 
amicus ὃ 18 11. Dianam amet 6 
22 9, Arethusam 5 7 2. oleastrum 
gignit 5 14 29. eius fontes et mea- 
tus 5 7 1, 8 44 3. transita statís 
diebus interdictum feminis 6 6 7. 
effigies 5 10 7. ara et oultus 5 14 
6. ei comam alit Leucippus 8 20 3. 

Alphius pictus 10 26 ὃ. 

ἄλφός 5 5 11. 

Alpien loous Laconiae ὃ 18 3. 

Althaea Thestii f.'8 45 6, Meleagri 

Althepia regio 2 30 5. 


Altis Iovis Olympiei lucus 6 10 1. 
arae ibi positae 5 14,4 — 15 9, 
puede 11 10. platanis censita 

21 11. 
Alxion Oenomai pater ὅ 1 6. 
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Alyattae Lydi crater 10 16 1. aetas 
5 10 3. 


Alycaea Árcadiae opp. ὃ 27 3. 

Alypus Sicyonius stat. 6 13, 685, 
10 9 10. 

Alyssus fons rabiem sanans 8 19 3. 

AÁmadocus Hyperboreus 1 4 4. 

Amaltheae cornu 4 30 6, 6196, 6 
25 4, 71268. 


Amarynceus Pyttii f. Elei regni par- - 


ticeps 5 1 11, 53 4. 
AÁmarynthus opp. Euboeae 1 31 5. 
Amathus opp. ἐν i 9 41 2. 
AÁmazonum expeditio contra Áthe- 

nienses 1 41 7. invicta fortitado 1 

15 ἃ. quousque progressae sint 3 

25 3. Dianam Ephesiam dedicant 

4 31 7. supplices ad eam confu- 


giunt 4 2 1. 
"Auafor.:?) ἀσπὶς 1 41 T. 
Ambraciotae T'hespret. pop. 5 23 2. 
Molossos vincunt 10 ἰδ 4, eb Au- 
gusto Nicopolin translati 5 23 3, 
Ambrosus beros 10 36 3. 
AÀmbrosus opp. Phocidis 9 13 3, 10 
5} 8 1. eius muri 4 81 5, 10 


Amertes Eleus Ol. 6 8 1, 

Amilichus fl. 7 19 5. 

An Arcadiae vicus, olim urbs 8 
1 Ἢ 

Aminius fl. Arcadiae 8 29 5. 

Ammon unde appellatus 4 23 10. Ale- 
xandri M. pater 4 14 8. ei ara ἃ 
Ptolemaeo Lai posita 9 16 1, ab 
Kleis 5 15 1l. templum signum 
hymni a Pindaro dedicati 9 16 1. 
"me Y et oraculum 3 18 3, 3 21 
8, 683,811 11. signa 8 32 1, 
10 13 5. 

Ammonii Libyae pop. 3 18 3, 9 16 1. 

Amaisus Cretae epp. 1 18 5. 

Amoris natales 9 27 2: arae 1 30 1, 
6233: comites 1 43 6: cultus prae- 
cipuus 9 27 1. festum et ludi 9 31 
9: signa 3 26 5. alatus 1 33 7. 
Fortunae adstat 7 26 8, Gratiis 
6 24 7. cum Anterote contendit 6 
23 5. lyram tenet 2 27 ὃ, Venerem 
emergentem excipit 511 8.  . 

wnoris infausti exeropla 7 192, 7 211. 

Ampbea opp. Messeniae a Lacedae- 
moniis capitur 4 5 8. 

Amphialus 19 25 8. 

Amphianax Antimachi f£, 3 25 10. 

Ámphiaraus Phoronides 7 17 7. Oi- 


is f. 3125, 617 6. Alcmaeenis: 


I N D E X. 


et Amphilochi pater 2 18 4, 9 905, 
aprum Calydonium venatar 8 45 7, 
cum Lycurgo I: t 3 18 12. Me- 
lanippum occidit 9 18 1. vaticinan- 
di arte imbuitur 2 13 7. hiatu ter- 
rae absorbetur 134 2, 2252, 9 
8 3, 9 19 4. somnia interpretatur 
1 34 5. eius familia 5 17 7, conse- 
cratio et cultus 1 34 1, fons 134 4 
et 2 37 5, templum 2 23 2, heroum 
3 12 5, signum curule 10 10 3. 
Amphicíea s. wo opp. Pho- 
cidis 10 3 2, 10 33 9. 
Amphicles Agidis f. 3 16 9. 

"ws Euboeensis Chium obtinet 


Ampbictyon Deucalionis f. 10 8 1. 
Atheniensium rex 1 2 5 et 6. Itoni 
pater 9 1 1 et 3 4 1, 

is (EU ipei unde dicti 10 8 1. Del- 
P icum templum restituunt 10 5 13. 

ythicos ludes instituunt 6 14 10, 
10 7 4, 10 33 8. praemia victori- 
bus tribuunt 6 4 3. Cirrhaeis bel- 
lum inferunt 10 37 6. Scyllidi et 
filiae statuam ponunt 10 19 1. Pho- 
censes reultant 10 2 1. eorum nn- 
merus 10 8 4, concilii locus 7 24 
4. civitates et populi 10 82, do- 
narium de mula Phocensium 10 
15 1 et 7. 
Amphictyonia Árgivorum 4 5 2. 
Amphilochus Ampbiarai £f. 2 18 4, 2 
5. Alcmaeone minor natu 10 10 
4. eius oraculum et ara 1 34 3, 
heroum3 15 8. liberorum ara 1343, 

Amphilochi pop. 2 18 5. 

Ampbilytus Bacchiades, Eumeli pa- 
ter 2 1 1. 

ΔΈΡΕΙΝΔΟΒΕΡ Cteati e Theronice f. 
9 


Amphimachus Polyxeni f. 5 3 4. 

Amphimarus Neptuni f. 9 29 6. 

Amphion Cnossius Acestoris f. Pto- 
lichi disc. 6 3 5, 10 15 6. 

Amphion Iasii f. 9 36 8. 

Amphion et Zethus Antiopes f. The- 
bas condunt 26 4, 95 6. eorum 
monumentum et sacra 9 17 4, 10 
3211. Amphion afánis ze 
et musicae magicaeque peritus 
5 7, 6 20 18. Picos Invenit 9 84. 
apud inferos poenas dat 9 5 8. do- 
mus eius excisa 9 5 9. liberoram 
interitus 2 219. rogus 9 17 2. mo- 
numenta 9 16 7. : 
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ad Amphipolim proelium 1 10 3. 

.Amphiptolemus Ásii pater 2 6 4, 7 4 1. 

Amphissa Locrorum urbs 3 99, 10 

13, 10 38 4. 

Amphissa Macaris f. 10 38 4. 

Amphissenses ab. Árato invaduntur 
28 4. Phocenses lacessunt 3 9 9, 

Amphisthenes Amphiclis f. 3 16 9; 

Amphithemis Thebanus 3 9 8. 

Amphitrite 'Theseo coronam. donat 
"m 1 17 3. signa eius 217 
et δ, 

Amphitryo Alcaei et Laonomes f, 8 
142. eius domus 9 11 1. exsilium 
ib: donaria 9 10 4, 9 17 3. sepul- 
crum 1 41 1. 

Amphbitus fl, 4 33 ὃ. 

Amphoterus Alcmaeonis f, 8 24 9, 

Amphrysus v. Ambrysus. 

Ampyx Peliae f, 7 18 5, Mopsi pa- 
ter 5 17 10. : 

Amycla Niobes f. 2 21 9. 

Amyclae 3 18 7 — 19 6. ab Amycla 
conditae 3 1 3. ἃ Spartanis expu- 

atae 3 2 6.. in vicum versae 3 
9 6. ab Aristomene captae 4 183. 

Amyclaeénses a Doriensibus victi à 
12 9. ab Iphicrate caesi 3 10 1. 

Amyclaens stat. 10 13 7. 

mde Lacedaemonis f. 313,7 
18 5. eius filia Laodamia 10.9 5. 

amygdalus e genitalibus Attis nata 
7 1T 1. 

Amymone Danai f, 2 37 1, 4 35 2. 

Amymone fl. 2 37 1, 5 17 11. 

Amyntas Hellanici f. Ephesius, pan- 

' cretiastes 6 4 5. 

Amyntas Philippi pater 5 20 10. 

Ámytbaon Crethei f. Olympicos lu- 
dos instituit 5 8 2. 

Amythaon Melampodis pater 2 18 4, 
6 17.6. 

ἀναβάται 5 9 2. 

us um sapieatis nomen petit 1 


AÁnaclethra saxum 1 43 2. 

Anacreon Teius Polycrati familiaris 
] 2 ὃ. post Sappho carmina ama- 
toria scripsit 1 25 1. 

AÁnaea urbs 7 4 3. 

ἄνακτες Dioscuri 2 22 6. pueri 10 


Anactoria quae postea Miletus 7 2 5. 
Anactorii Corinthiorum coloni trans- 
feruntur Nicopolin 5 23 3.' - 
AÁnactoron Phliasiorum 2 14 4. 

Ἀνάγκης ara 2 4 6. 
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Anagyrasii demus Attiens 1 81 1. 

Anaphlyatus T'roezenis f. demi Attici 
conditor 2 30 9, 

Anauchidas Eleus Ol. 5 97 12, 6 14 
11, 6 16 1. 

Ànax Terrae f. 1 36 6, Anactoriam 
condit 7 2 5. 

MM Fus inen stat. 5 E A 3. 
naxagoras Árgivorum rex - 
penthis f. 2 18 4. dion 

uui Argivorum reges 2 18 


3 
᾿Απαχδηάον Eurycratis f. Spartae rex 
ὃ 3 4, 4 15 3. Messeniam popula- 
tur ὃ 14 4. a Messeniis funditur 4 
16 2. epistola eius ab hestibus in- 
tercepta 4 22 6. 
Anaxander Laced. Ol. 6 1 7. 
Anaxandra Thersandri f. 3 16 6. 
c E Leontis f. rex Spartde 


Ánaxias s. Anaxis et Mnasinus Dios- 
᾿ς curorum f. 2 92 5, 3 18 13. 
Anaxibia Agamemnonis soror 2 99 4, 
Anaxicrates Athen. archon 10 23 14, 
Anaxidamus Zeuxidami f. Spartae rex 

. 9 7 6, 4 15 3. 

Anaxilas Rhegii tyrannus 5 26 4, 
Messenios in Italiam arcessit 4 23 6, 

' Anaximenis historici stratagemata 6 
18 ἃ — 4. 

Anaxippus Mendaeus 5 25 7. 

Anaxirrhoe Coroni f. Epei üxor-5 1 6. 

Anaxis' v. Ànaxias. 

Ancaeus Lycurgi f. Árgonauta 8 4 10. 
Meleagri socius in conficiendo apro 
Calydonio ib. et 8 45 2 et 7. 

Ancaeus Neptuni ex Astypalaea f. 
Lelegum rex 7 4 1. 

Anchesmus mons Átticae 1 32 2. 

Anchialus 10 27 3. 

Anchionis Ol. v. Chionis, 

Anchisae monumentum ὃ 12 8. 


" Anchisia mons Arcadiae 8 12 8. 


ancora a Mida inventa 1 : ἰὼ 
Ancyra opp. Phrygiae . 
Andania ttbi mioilies dat4 1 8, 4 38 6, 
Andania Messeniorum regia 4 1 2, 4 
8 7. initiorum sedes 4 ὁ 10. prae- 
stantis iuventutis ferax 4 14 7. 
deseritur 4 96 6. eius rudera 4 33 G 
ἄνδραχνος arbor 9 22 2, 9 28 1. 
Andraemon Codri f. 7 3 5. 
Andraemon Thoantis pater 5 8 7 
eius uxor et monumentum 10 38 5. 
Andreas Argivus stat, 6 16 7. 
Andreis regio et urbs 9 34 6, 9 36 1. 


Yy 


Andrens Penel f, 9 84 6. Andrüm 
cendi 10 18 4. elus uxor 9 34 9. 

Andriorum Bacchanalia 6 96 2, do- 
serium 10 13 4. ἢ 

Andriscus Persei f. 7 13 1. 

Androeles Androclis nepos 4 16 $, 


4 17 9. 

Androcles Phintae f.Messeniorum rex 
4 4 4. eum Antiocho contendit 4 5 
6. eius posteri 4 14 3, 4 15 7. 


Androclea Antipoeni f, 9 16 1. 

Androclides Thebanus ab Artaxerxe 
corruptus ὃ 9 8. 

Androclus Codri f. Ephesum occupat 
7 98. Samum capit 7 4 2. cadit in 
pugna 7 2 8. eius sepulcrum ib, 9. 

Androdamas Phliantis οἱ Chthono- 
pbyles f. 2 6 6, 27 6, 2 12 6. 

Androgei pater et caedes 1 27 10. 
ara 2, 114. 

Andromache Hectoris uxor 10 25 9, 
Pyrrbi 1 11 1. Heleni ib. et 223 6. 

Andromachus Abderita 6 14. 12. - 

ἀνδροφώγος bellua 9 2 4. 

Andrepompus Bori f, 2 18 8, Xan- 
thum dolo occidit 9 $ 16. 

Androsthenes Athen. stat, Eu 
disc. 10 19 4. 

Androsthenes Lochaei f. pancratia- 

Ros 6 e l. 

rotion ἐν τῇ συγγραφῇ τῇ 4x0 (0e 
676, de Ap MotyoniUiis 10 8 1, 
Ànemosa vicus Árcadiae 8 35 9. 


olim Minyeius 56 3 
eius ostium; fons, odor 5 5 7. 

anima hominis immprtalis esse tradi- 
tur ἃ Chaldaeis et Magis 4 32 4. 

animalia quibusdam regionibus pecu- 
liaria 2 28 1. alba iusolita 8 17 3. 
variant n coeli et terrae diversi- 
tate 9 21 6. : 


Anis ἢ. 4 36 10. 

Annibal in terra Libyssa inhumatus 
annulus gemmatus 10 δύ 4. 
Anochas 'T'arentinus Ol. 6 14 11. 
Anpolympiades 6 22 8. 

Anonus fons 8 90 7. 

anser pnellae ludicrum 9 39 2. 
Antaeus 9 11 6. 

Antegotas Cons 3:4 &, : 
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Antagoras Rhodius Antigono familia- 


' ris128 
91 4,9 15 3, 


Antalcidae eis 

Annae esseniorum dax 4 7 4, 

Antasus (Antassus), Melanis pater 2 
4 4, 5 18 T. 

Antenor stat. 1 8 5. 

Antenor Menelanm et Ulyssem ho- 

itio excipit 10 26 7. eius uxor e 

li 10 y 3. domus insigne ib. 

Anteros 6 23 3. et 5, 1 30 1. 

Anthas Neptuni f. T'roegeniorum rex 
4 308, 9 225. 

Anthea Áchaiao opp. 7 18 3 et 6. 

Anthea Messeniae opp. 4 δ] 1. 

Anthea Troezeniae opp. 2 30 8. 

Antheas Eumeli f, 7 3 3. 

Anthedon nympha 9 22 5. 

Antheden opp. Boeotiae 6 10 1, 9 22 


j : 

Anthemocritus a Megarensibus occi- 
sus 1 36 3. : 

Anthium puteus 1 39 1. 

Anthracia nympha 8 31 4, 8 47 ὃ. 

Anticlea Dioelis filia 4 30 2. 

Ἡβός βες Ulixis paid 2 8. C; 

Anmdcyra epp. s,' olim Cy- 
pue t 36 5. excisa 7 7 9, 10 

1, 6 36 6. 

Anticyreus Herculi aequalis 10 36 5. 

s o: Polynioem fratrem creme 

; 29 2. 

Antigonee quae ante Mantinea B B 11. 

Antigoni expeditio oontraPtolemaeum 
Lagi 1 é 4. filius Demetrius ib. 
mors 167, 1 16 1. statuae 6 11 
1, 6162, 10 102. 

Antigonus Demetrii f. 2 34 1. a Ly- 
simacho superatur 1 10 2. Mace- 
doniam recuperat 1 13 7, 1 16 3. 
a Pyrrho fugatur 1 13 4. Eleis 
tyrannum imponit 5 6 1, Pyrrhum 
in Peloponneso adoritur 1 13 T. 
Atticam invadit 1 1 1, 17 3, 130 
4, 3 6 4. corftra Gallos auxilia mit- 
tit 10 20 5. eius statua 6 15 7. 

Antigonus Philippi tutor 2 8 4, 6 16 
3, 88 11. patruelis et vitricus 7 7 
4, Arato auxilium fert 2 9 2—3. 
Cleomenem superet 8 49 5, 

Antilochus in ins. Leuce 3 19 13. pi- 
ctus 10 30 3. eius f. Paeon 2 18 8. 

Antimachus poeta 8 25 4 et9, 9 35 5. 

Antimachns Thrasyanoris f. 2 19 1, 
Amphianactis pater 3 25 10. 


; Antimenes Deiphentis f. 2 28 6. 
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Aatineé sen Autonot Cephel 18 B 4, 


Antinoz Peliae filia 8 11 3, 
Eu Bithyniensis honores divini 


Antiochia Syriae caput 8 29 8. - 
MUR cibiadis gubernator ὃ 17 
; ; 

Antiochus Herculis f. 152, 243, 
10 10 1, 

Antiochus Lepreata 6 3 9. 

Antiechus (M.) a Romsnis victus 8 
60 4, 78 3. Atheniensibus re- 
mittit statuas ἃ Xerxe asportatas 
1 86. donaria eius 6 12 4. 

x Pv Messcnierum rex 4 4 4, 

Antiochus Phocensium dux 10 90 3. 

Antiochus (Soter) 1 7 3, 1 16.1 post 
Demetrium captum restítutos 1 
10. contra Gallos auxilia mittit 10 


Ando ἐγ τυροῦ Xenopbanis 

f. ἐν τ txelt L α 

10 11 3. iind 

Ántiope Amazon 1 2 1, 1 41 7. 

Antiope Thebana , Nyctel vel Asopi 
f. ab Epoped repta 2 6 1. eius f. 
ib. 4, 9 25 3. spelunea et partus 1 
38 9. furor 9 17 6. simulacrum 
10 4. monumentum 9 17 4 et 6, 10 
82 10. 

AÁntiophemus Musaei pater v. Anti- 
phemus. 

Antipater Cassandri pater 1 25 8, 9 
1 ᾿ a proditoribus in Graecos con- 
citater 7 10 4. ad Cranonem proe- 
lium committit 10 3 4. 

Antipater Cassandri f. matrácidli poe- 
nas lnit 9 7 3. 

i Mer Clinopatii f. Milesius Ol, 


Antiphanes Árgí«us stat., Peviclyti 
disc. 5 17 4, 10 9 6 et 8 et 12. 
Antiphanes Tegeatis leges dat 8 48 1. 
Anne Musaei pat. 105 6, 10 

12 11. 


Antiphemus Gelae conditor 8 46 2. 

Antiphilus archítectus G 19 7. 

Antiphus Ganyctoris f. 9 31 6. 

Antipoeni filiae mortem oppetunt pro 

atriae salute 9 17 1. 

" antiquiora nomina seetarl Graecos 
7 17 7, 7 26 4. 

Antitheus archon Athen. 7 17 1. 

AntoniniPii laudes 8 48 1, ra m 
daurios opera praedera à 27 


12 
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Antoninus alter Pil f. 8 43 6. 

Antonius eum Caesare bellam gerit 4 
811, 8 8 12. 

antra memorabilia 10 39 9 — 6, 

AÁnyte poetria 10 38 13. 

Anytus Titan ὃ 37 5. 

^4o107) Musa 9 29 3, 

Aones Boeotiae incolae 9 5 1. 

Aoris Arantis f. 2 19 5, 

Aornon lecus 'T'hespretige 9 30 6. 

Àous fl. 4 34 3, 

Apame Antiochi Seleucidae f. 1 7 3. 

Apelles pictor 9 35 6. 

Apelles stat. 6 1 6. 

ἀπήνη 5 9 3. 

aper Calydonius wj Vor Cro- 
myonius 1 27 b. rcadici venatio 
5 10 9. aprialbi8 17 3. ad pngnam 

. commissi 3 14 10. immolati 7 18 

er cum leode ad currum iun- 

᾿ 8.16, apri caput ferreum 

Aperopia ins. 2 84 9, 

apes ad Pindari iuvenis labra favos 
affingunt 9 22 2. "Trophonii ora- 
culum praemonstrant 9 40 3. man- 
iru 32 1, ab apibus templum 

δ 9. 


12. ἃ 
ctus δ 
10 18 


ἢ Aptsas mena 2 15 ὃ. 


Aphaea dea 2 30 3. 

Apbareus Perieris f. Messeniae rex 
9 1 4. Arenen urbem condit 4 3 4, 
434. eius filiiib. interemti 4 3 
ἃ, noa Spartae sepulti ὃ 14 7. mo- 
parentum 8.11 11. eius et &lierum 

. picta imago 4 B1 11. 

ἄφεσις τῶν ἵππων Ol. 5 15 5, 623010. 

Aphetaei sigaum 3 13 6. 

Aphetais via 3 12 1 ot 5. 

Aphidantea sors 8 4 3. 

Apbidantes demus Tet 8 45 1. 

ADM Arcadis f. 8 4 2, 8 45 1, 10 


Aphidas, rex Átben. 7 25 ἢ. 
Apbidna 1 41 3. a Dioscuris capta 1 
17 5, 2226, 3172, 8 18 4. 
ἀφνειὸς v. Mars. - 
Apyrosieier opp. Laeon. 8 2211, 8 

] 


Aphrodision Ascad, 8 44 2. silva 8 


25 1. 
Aphrodisienses Cares 1 26 5. 
Aphytaei Ammonem colant 3 18 3. 
Aphytis a Lysandro obsensa ὃ 18 3. 
Apia regie 2 5 7. 
ex apio ooronae Nem. 8 48 32. 
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Apis Aegyptiorum dens 1 18 4, eius 
p odis et oraculum 7 22 4. 

Apis Tasonis f. 5 1 8. 

Apis Telchinis f. 2 5 7, 

Apobathmi 2 38 4. 

ἄποικοι urbes Atheniensium 1 18 6. 

Apoecus Melanthi pronepos lonas 
ducit Teon 7 3 6. 


Apollo Alcathoum adiuvat 1 42 2, 


Amphissam amat 10 38 4. barbare 
consulenti barbare respondet 9 23 
6. boves pascit 7 20 3 — 4, cervam 
rensat 10 13 5. citharam invenit 
148, 324 1,831 3. cum Her- 
cule de tripode contendit 3 21 8 
et 10 13 7, cum Mercurio de lyrs 
9 30 1. Leucippiin amoreDaphnes, 
' Lini in cantu aemulus 8 20 4, 9 29 
. 6. Mercurium cursu , Martem pu- 
gilatu vincit 57 10. Musarum choro 
praecinit5 18 4. pater Aristaei 10 
17 3, Chaeronis 9 40 5, Delphi 
10 6 3, Dryopis 4 34 11, Eleu- 
theris 9 20 1, Epidauri 2 26 2 
Hilairae et Phoebes 3 16 1, Iami 
625, Lini 2198, Lyocori 10 6 
8, Melanei 4 2 2, Onci 8 25 4, 
Phylaoidae et Phylandri 10 16 5, 
Pythaei 2 35 2, Teneri 9 26 1. 
taenia redimitur 1 8 4. tibicinibus 
reconciliatur 2 22 9. 
Apollinis ara cum Mercurio com- 
munis 5 148. lucus 1 21 7, 3 13 
- δ. oraculum Abis 10 35 1, signa 8 
803, 1024 5, 10 32 6. speluaca 
10 32 6. templa 436 7, 921, 9 
221, 924 4, 9411, 10128. 
uxor 10 12 2. 
róllo» ἀγοραῖος 1413. ἁ 
pus 1316,2198, 832 4, 
let 6. 4ἰγύπειος ἃ 27 6. ἀκέ- 
qtog 6 34 6. ἀχρϑεέτας 3 12 8. 
τιος 88 11. ἀλεξίκακος 13 
24 6, 8418. "4uafóriog 3 
᾿Δμυκλαῖος 316 2, 3 18 8— 19 5. 
ἀρφχηγέτης 1 42 5. ἀργεώτας 4 34 
7. βοηδρόμιος 9 17 2. ἐν Βραγχί- 
δαις 1 163,7 5 4, 8 463,9 10 2, 
δαιραδιώτης 2 24 1, δεκατηφόρος 
1425, δελφένιος 1 191. 4ήλιος 
.9 40 4, ἐν Διδύμοις 2 105,7 2 6. 
Tg 31 4. c 10 
. ἐπιβατήριος 2 322. ἐπι- 
πούριος 8 30 4, 8388, 8 417. 
. λεῖος 8 46 8, ϑεάριος 2315. 
γάρ ταν 27 4, θέρμιος ὃ 15 7. 
ϑυρδεὺς 7 21 8, Ἰσμήνιορ 2 10 5, 


AiNDEX. 


4276,4325,9102 et5. Χαρι- 
φός (Y) 1 44 2. Καρνειός 2 10 3, 
2112, 3133, 8146. 3248,38 


. 9510, 3265 et 7, 4 31 1. Kag- 


ψεῖος στεμματίας ἃ 20 9. ΚΧΚαρ- 
ψίας (Ἐ) 3 21 8. Κερεάτας 8 34 5, 
. Αλάριος 22 8. Κόρυνθος 434 7. 
ΜΜατῷος] 44 10. 4vxiog 1 19 3, 2 
49. 2193, 8405. αλεάτης 2 
27 1, 8 12 8. Μοιραγέτης 10 24 4. 


Movenyétgc 1 ἃ 5. 'Oyx«iog s. 
'Dyasidene 8259 et 11. ὄριος 2 
:85 2. Παιὼν 134 3. παρνόκιος 
1248. Παῤῥάεσιος 8 38 8. xa- 
τρῷος 1 3 4. πλατανίστιος 2 35 6. 
 φροόψιος 1 32 2. προστατήριος 1 
44 2. IIt$og 4 32 5, 9 23 €. IIv- 
ϑαεὺς 235 2, 236 5, 8 108,3 11 
9, Πύθιος 1 19 1, 1 42 5, 231 6, 
5154, 8155, 854 5. Σιτάλκας 
10152. σμινθεὺς 10 12 5 et. 
σπηλαΐτης 10 32 5. oxódiog 9 11 


Apollodorus Athen. dux 129 10. 
^ kae Cassandriae tyrannus 4 


Apellodorus Troezenius 10 9 10. 
Apolloneads (-iatis) tribus Tegea- 
tica 8 53 6 


Apollonia in mari Ionio 5 22 8, 6 14 
18, Corcyraeorum colonia 5 22 4. 
Apollonius Rhantes Alexandrinus pu- 
. gil 5 21 12. 
Apollonius Rhodius 2 12 6. 
Apollophanes Árcas 2 26 7T. 
Appius in Graeciam missus 7 9 3. 
Apieree Cret. 10 5 10. sagittarii 4 


aqua colore et natura varia 4 35 
9 —12. fervens in Maeandro 8 78. 
dulcis e mari 8 7 2. marina in arce 
Athen. et in templo Mantin. 8 10 4, 
1 26 5. grave ulcus Anigri fluvii 9 
5 7. amoris oblivionem inducens 7 
23 3. futura portendens 3 23 8, 7 
21 12. fatidicas efficiens mulieres 
10 24 7. lavantibus salutaris 6 22 
7. canis rabiosi morsus sanans 8 
19 3. natantes absorbens 2 37 6. 
pisces non ferens 5 5 8, 5 7 5. viva 

. Corpora sustinens, mortua mergens 
5 7 5. erupe lanceae et thyrsi ictu 
provoeata à 24 2, 4 26 7. aquae 
calidae balneum 2 34 1. aquas sub- 
ire quae feminae ῬΟΜΙΝΙ 101 92. 
acea in sceptro Iovis Olympii 5 

11 1, in scuto Aristomenis 4 16 
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7, quem praecipitem subiectis alis 

devexit 4 18 5. poem Olympiae 6 
99 12. alba (κυκνίας) 8 17 8. 

ara lignea 9 3 7. quadrangula 5 14 5. 
e sanguine victimarum 5 13 11: 
e cinere 5 13 8, 5 14 8 et 10, 911 
7: ecrudo laterculo 6 20 11. arae 
solubiles 6 24 3. 


us vas Stymphalidum patria 

Arachnaeum mons Árpivus 2 25 10, 

arachnarum prodigia 

Aracus Lacedaemonius 10 9 9, 

Araethyrea Arantis f. 2 12 

Arainum locus 3 24 10. 

Arantia urbs et regio 1 12 

Arantinus collis 2 12 4 et 5. 

AÁras Arantiae conditor 2 192 4. 

Arateum heroum 28 1, 29 4 

Aratus Sicyonius Cliniae 2 8 6 
125, vel Aesculapii f. 2 103, 4 
14 8. de universa Graecia bene 
meritus8 52 5. Mantinensibus opem 
fert 8 8 11, 8 10 6. eius res gestae 
2 8 2—9 4. adversus Agidem stra- 
tegema 8 10 7. signum 27 5, 6 
12 5. 

"Aodto9 τεῖχος 6 19 6. 

rc P io Antigono familiaris 

AÁraxus promont. 6 26 10. 

uu m AÁroa, urbs Áchaíae 


9. 
4. 


2, 
8, 


arbores vetustate insignes 8 23 5. 
CEU signis conficiendis idoneae 

arca Cypseli 5 17 5—19 10. Eu- 
rypyli 7 19 6, 9 41 2. 

Arcades olim Pelasgi 8 4 1. indige- 
nae 5 19, Azanes 8 426, Pelo- 
ponnesum mediam tenent 8 1 1. 
glandibus vescuntur 8 1 6, 8 42 6. 
cum T'elepho in Asiam transeunt 7 
4 6. alienis navibus Troiam vehun- 
tur 813, 8 5 2. Messeniorum 
contra Lacedaemonios socii 4 11 1, 
4148, 8510, 86 1. desertae 
Graeciae poenas dant 7 15 5. ab 
KEleis caeduntur 6 90 4. M. Àn- 
tonii partes sequuntur 8 8 12. eo- 
rum res gestae 8 6. focus commu- 
nis 8 53 9. mentanoram arma 4 
113. signa quadrangula 8 48 6. 


Arcadia olim Pelasgia, ab Arcade 
dicta 8 4 1. regum catalogus 8 1 
4 — 6 18, oppida Megalopolin 


- 


translata 8 27 3—5. mons altissi- 
mus 8 17 1. sacer vertex 838 9, 
Arcas Callistus f, 8 4 1—2. eiusossa 
Mantineam translata 8 9 3, 8 36 8, 
eius et posterorum statuae 10 9 5, 
Arcesilaus Beeotorum dux 9 39 3, 
Arcesilans Lycosurensis 8 10 10. 
Arcesilaus pictor 9 35 6. 
Arcesilaus Pitanaeus 8 49 9. 
Arcesilaus Spartanus Ol. 6 2 1. 
Archander Achaei f. 2 6 5, 7 1 6. 
Archedamus Xeniae f.Eleus Ol, 6 1 8, 
Archedius (?) Tegeatue f. 8 43 4. 
io din Agesilal f, rex Spartae 3 


Archelaus Macedoniae rex 1 2 2. 

Archelaus Mithridatis dux 1 20 5. 

Archemori ludi 8 48 2. 

Archias Aristaechmi f. Aesculapii co- 
lendi Pergamenis auctor 2 926 8. 

Archias Corinthius coloniam Syracu- 
sas deducit 5 7 3. 

Archias 'Thurius 1 8 3. 

Archidamia Cereris sacerdos 4 17 1.- 

Archidamus Agesilai f. rex Spartae 
9 10 3. Tarentinis opem ferens oc- 
ciditar 3 10 5, non sepelitur ib. 6 
4 9. eius signum Olympiae 6 15 7. 

Archidamus Anaxidami f, rex Spar- 
tae 3 7 6. 

Archidamus Eleus Ol. 6 17 5. 

Archidamtüs Theopompi f. 3 7 5, 4 


15 3. 

Archidamus Zeuxidami f, rex Spartae 
8 7 10. Plataeas capit 9 1 7. 

Archilochus posta T'ellidis nepos 10 
98 3. de Sapaeis 7 10 6, de TTan- 
talo 10 31 12. 

Archimedes archon Áthen. 4 24 5. 

Archippus Mitylenaeus Ol, 6 15 1. 

Archirrhoe nympha 8 31 4. 

Architeles Achaei f. 2 6 5, 7 1 6. 

Archomenides Philisti pater 5 23 6. 

Ardalus Vulcani f. tibiae inventor 2 
31 3. 

Ardys Gygis f. 4 24 2. 

Areithous Corynetes 8 4 10, 8 11 4. 

Arene Oebali f. Apharei soror et 
coniux 4 2 4, 5 5 6. 

Arene Apbharel regia 4 24, 4 37.. 
eius reliquiae incertae 5 62, 

Arene fons 5 5 6. 

Areopagus 1 28 5, 4 5 2. 

Aresthanas caprarius Aesculaplum in- 
fantem invenit 2 26 5, 

Arestoris uxor Mycene 2 16 4. 

Arethus v. 0s, 


TI6 


Arethusa ab Alpheo amaitnr 572,8 
2 9, ei liba per mare mittintar 


Areus Acrotati f. cum Cleonymo de 
certat 1 13 5, 3 6 2, eius 

stataa 6 12 5, 6 15 ὁ. 

Areus Áerotati f, Arei n. puer mor- 
tuus 3 6 6. j 

Areus Ampycis f. 7 18 5. 

S rA Spartanus Áchaeis infensus 7 

Argasus ἃ Ptolemaeo Philade 
cfr URN 

krgalus Amyciae f. rex Spartae " 

Argeadae reges Macedoniae 7 8 9, 

Argeathae pop. Arcadiae 8 23 8. 

Argeus Deipbontis f, 428 6. 

Argia Autesionis f. Aristodemi uxor 
$ 17,434 

Arginusae 6 7 7. 

Argiope mymphe, Thamyridis mater 


Argius cursu certat 5 17 10. 
Argivi cum Atheniensibus de antiqui- 
tate contendunt 1 14 2. regibus 
ternis utuntur 2 I8 4. 'I'hebas ex- 
peenent 9 5 14. regiam potestatem 
a ordinem 2 19 2. mille 
delectos milites alunt 2 20 1. My- 
cenas evertunt 2 15 4, ἃ 16 ὅ. alia 
quoque oppidulh Asgos trensferunt 
27 1. Lacedaemonios ad Hysias 
vincunt 2 24 7. Nemeis praesident 
840 ὃ. Argivorhm Amphiotyonia 
4 5 2, cum Lacedaemoniis et Mes - 
seniis cognatio $5 1. cum Lace» 
daemonii simgltas 1 29 9, 2 20 1, 
323,372,8 27 1. cum Athe- 
niensibus 1 29 8 et 10 10 4, cum 
Megarensibus G 19 4,' oum The- 
bams 9 16 4 et 10 10 5 secietas, 
dialectns olim eadem quae Athe- 
nienslum 2 37 2. dii 7 23 10, de- 
naria De'phica 10 9 12, [0 19 3. 
mulierum furor 2 18 4. ad ''roiam 
expeditio 2 22 2, 2 30 10, in red- 
it» maufragium 223 1. reges 2 
16 1—2, ἃ 18 4—19 2. übiae 
4 21 1. 
Argo navis ubi reversa appulorit 9 
2 4, 7 26 14. 
Argolicl clipei 2 25 7, 8 50 1. 
Árgolicum συνέδριον 8 93 1. 


Argolicua sinus 8 1 1. 
Argolis regio 21529,8132. littus 


ἀργὸν πεδίον 8171. 


INDEX, 


Árgosantse templum Iunonis Samium 
condunt 7 4 4. 
Àrgonautae (?) Pellen. navale v. Ári- 


stenautae. 

Àrgos urbs 2 193 —24 4. olim po- 
tens 7 17 1. 

Árgus Iovis etNiobes f, Phoronei ne- 
pos 2 22 5, 2 34 4, Argivae civi- 
tati nomen T^g 16 1. eius £, 
Epidaurus 2 25 2. sepultrum 2 22 
5." lucus 2 20 8. a Cleomene incen- 


sus 3 3 10. 

Argyre fens et nympha 7 23 1. 

Argyra o .7 τὸ θὲ eius rudera 7 

Aria regie 2 3 8. 

Ariadne Theseo erepta 1 22 5. a 
Baccho rapta 1 20 3, 10 29 4, 
coronam tenet 5 19 1. eius sepul- 
crum 2 23 8, chorus 9 40 3, picta 
efügies 10 29 3. | 


ADT de Hippolyto narretio 3 


Aridaeus Philippi f. 1 65, Mucedo- 
niae rex 1 20 5. eius mater 8 7 7, 
caedes 1 25 6, 8 7 7. 

aries Thyestae sepulcro insculptus 2 
18 1 —3. suree vellere 9 31$ 5. 
circum moenia gestatus sedat pe- 
stem 9 22 1. arae cornua impin- 
git 4 13 1. 

arietes Thyestae sepulcrum 2 18 3. 

Arieus Telestem interficit 2 & 4. . 

Arignotus Parius 2 27 2. 

Arii pop. 2 3 8. 

Arimaspi pop. 1 26 6, 1 31 2, 

Arimnestus dux Plataeensium 9 4 2. 

Arimnestus T yrrhenus 5 12 5. 

Arion equus ὃ 25 7 — 10. 

Arion Methymnaeus 3 25 7, 9 31 3. 

Ariphroh Hippocratis pater 9 6 3. 

An Xanthippi pater 3 ? 9, 8 

92 3. 


Aris fl. 4 31 2. 

Arisbas Molyri pater 9 36 6. 

Aristaechmus Archiae pater 2 26 8. 

Áristaenus Megalopolit. 8 50 4, 

Aristaeus Apollinis et Cyrenes f. in 
Sardiniam migrat 10 17 3. Auto- 
noes coniux ib. 4, Áctaeonis pater 
10 30 5. inter deos relatus 8 2 4. 


Aristander Parius stat. ὃ 18 8. 
ud Megalopolitae porticus 8 
10. 
Aristarchus Eleus Psophidiorum pro- 
'xenus 6 16 7. 
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Aristarchus Olymplorem interpres ὃ 


Arietas Partbaonis f. 8 24 1. 

Aristeas Procennesius de gryphibus 
οἱ Arimaspis 1 24 6. de Hyper- 
boreis 5 19. 

Aristeas Stratoniceusis OL 5 21 10. 

Aristeraa ins. 2 394 8. 

Aristeus Argivus Ol. 6 9 à. . 

Aristies T rens f. Setyroram poeta 
2 13 6. 

Aristides Eleus Ol. 6 16 4. 

Arieüdes Lyesimachi f. Graecis in- 
sularibus tributum imposnit ὃ 52 2. 

Aristides machinarum faber 6 20 14. 

Ariston Athen. Mivhridatis legatne et 
dex 1 20 8 et 7. 

Aristion Epidaurius Ol. 6 18 6, 

Aristocles Cerystins 10 9 10. 

Aristocles Cleoetae pater 6 20 14. 

rtu stat. Cleoetae £, et dis. 

Aristocles Cydeni&ta stat. antiquis" 
simus 5 25 11. 

Aristocles Sieyonius stat. , Canachi 
fr. 6311, 69 LL 


 Aristocrates Aechmidis f. Arcadiae 


rex lapidatur 8 5 11 —12. ejus 
sepulcrum 8 13 5. 
"apidatur ἃ 22 7, 8 5 13. sius pro- 
idetur 18. eius pro- 
ditio 4 17 2, 4221— 7. 
AM Lysandri pater 6 3 14, 


Arietedame Arati mater 2 10 3. cum 
dracone concumbit 4 14 7. 

Aristodemms Aristomachi f, 2 18 7. 
eius caedes 3 1 6. uxor, filii et 
filiormm tnter 4 3 4. filiorum uxe- 
res 9 16 6. cims filii genial gemi- 
Wm ings regnum propagant 

Aristodemus Ártylae f. Megalopolit. 
PA ord 11, 8307, 835 5, 


Aristodemus Eleas Ol. 6 3 4. 

Aristodemaus Maoedo Ánügoni dnx 
10 20 5. 

Aristodemns Messeniorwm rex 4 10 
6. filiam prerep. devovet4 8 5 — 7. 
se ipse interim 4 13 4. eius 
somnium 4 13 2. erscnlum 4 26 4. 

Aristodemus Spartanas Pausaniae li- 
berorum tutor 3 5 7. 

Aristegiton Hipparchum interficit 1 
8 5, eius sepulernm 1 29 15. 

Aristogiton stat. 10 10 4. 


Aristolaus Mecede 6 17 ὃ. 
Aristomache Priami f. 10 26 1. 
i-o n Argivorum tyfannus 
Aristosiaehus Cleedaei f. 27 6. Do- 
riensium dux 53 5, 103810, 8 
5 6.  Arieedemi 'Temeni Cree 


sphontis pater 2 18 7, 5 4 1. 
E rU Hippodamiae procus 
1. 


Aristomedes 'T'hebanas stat. 9 25 8, 
Aristomelidas Orchoseniorum 
tyrannus 8 4T 6. | 
Aristomedon Argivus stat. 10 1 19. 
Aristomenes Messeniorum dux 4 16 
4, Diagoridarum proavus 6 1 à. 
eius aetas 4 6 3, parentea 4 147 
meiores 4 15 4, soror et filias 4 
21 2, filiae et generi 4 24 1 —3, 
stipateres 4 16 3, de Lecedaeme- 
niis victoria et ovatie ib. 4— 6, 
becetomphonia ter fecta 4 10 à 
sacra defossa 4 20 4 et 26 7, «li- 
us 4 16 5 et 7, 939 14. mers 
24 3. ossa Messeneo 4 
82 3. monumentum 4 24 3 et 32 3. 
honores heroici 4 27 6, € 323, 8 
14 7, 8 51 1. statua aenea € 32 6. 
specum in Leactrica paégsa 4 


Aristomenes Rhedins Ol. ὅ 21 10. 

Áristomenidas pus Mee Plataeen- 
sium iudex 3 

n 2 p gu f. τοκ Spartae à 4 

4 e. 

Ariston Atben, Platenis pater 4 32 &, 

Ariston Laced.'l'elestae frater 5 23 7. 

Aristonautae (Argoasntae ? ) Pelle- 
naeorum navale 2 122, 7 36 14. 

Aristonous Aegineta stat. 5 22 5. 

À istonymus M yronis f. 2 8 1. 

Aristephanescomicus de Lepree 5 5 ἃ; 

Aristophantus Corinthius 10 9 10. 

Aristophon Athen. OL 6 13 11. 

Aristotelis Stagiritae statua 6 4 8. 

Aristotimus Damareti f. Klidis tyrea- 
nus 5 5 1, 6 14 11. 

Arius TTeuthraniee dynasta, e Per- 
gamo oecisus 1 11 3. 

arma aurea 10 19 4. heroum aenea 
3 


8. 
armatura Achaioa a Philepeemese 
mutata 8 50 1. 
Arne Aeoli f. 9 40 4. 
Arne fons 8 8 1. 
Ἀπὸ urbs Boeotica et 'Thesaalioa 9 


9. 


- 


113 


Arniscus Eleus "e ter 6 16 7. 
Aroa opp. Achaiae ib 2—3. 
Aroania montes 8 18 7. 


Aroanius fl. Árcadiae , aliis Olbius 8 
148, 8156, 8194, 8211, 8 


Arrhachion Ol. ab adversario suffo- 
ἀἰδηφόροι 1 ài 3 
ηφύροι ᾿ 

Arrhiphon Triconiensis 2 87 3. 

Arrhon Clymeni f, 9 37 1, 

Arthon Erymanthi f. 8 24 1. 

Arsaces Parthus 5 12 6. 

Arsen fl. ÀArcadiae 8 25 I. 

Ατεϊποῦ fons 4 31 6. 

Arsine$ Leucippi: f. 2 26 7, 4 31 6. 
Aesculapii mater 4 9 2, 4 31 12. 

: eius fanum 3 12 8, picta imago 
4 31 12. 

Arsinoó Lysimachi uxor, Lysandrae 
soror 1 10 3. 

Arsinoé Lysimachi f., Ptolemaei Phil- 
adelphi uxor 1 7 3, 

Arsinoe Ptolemaei f,, Ptolemaei fra- 
tris coniux 1 7 1 e£ 3, eius signum 
186, 931 1I. 

Ársinoites nomus 5 21 15. 

Arsites Phrygiae satrapa 1 29 10. 


a n equorum praesepia 1 


Artaxerxes irit a Lacedaemoniis 
oppugnatur 1l. — 
Anirerres Xerxis f. 1 8 3, 
Ártayctes Persa 3 4 6. 
Artemidorus Trallianus Ol. 6 14 92. 
Artemisia Lygdamidis f. Halicarnassi 
regina ὃ 11 ὃ, 
Artemisium mons 2 25 3, 8 5 6. 
ree iu coris iid E9322. 
as Áristodemi pater, Phigalen- 
sis 8 27 11. PRSE 
aot cete f. Aeacidae pater 


Ásaea s. Ásen, opp. Árcadiae 8 ὃ 4, 
8 54 2, eius rudera 8 44 3. 

AÁsaeatas Lycaonis f, 8 3 4. 

ἀσάμινϑοι 10 34 8.“ 

Ásamon Eleus Ol. 6 16 ὃ. 

Ascalaphus Martis f, 9 37 7. 

Áscalon Palaestinae opp. 1 14 7. 

Ascarus Thebanus stat. 5 24 1. 

Ascetades dux 1 35 2. 

Ascra Neptuno parit Oeoclum 9 99 1. 

Ascra Boeotiae urbs 9 29 1. ferax 
frumenti 9 38 4. 

Ásea v. Asaea. . 

Asia mons 3 24 6. 


INDEX. 


Asinarus fi, Siciliae 7 16 5. 

Asine urbs Árgolica 4 34 9. Messe- 
niae & 34 12. eius rndera 3 36 4. 
excidii causa ib. et 3 7 4. 

Asinaei 4 34 9, Argolidis incolae 3 
28 2. eiecti ab Arpivis 3 7 4. Mes- 
seniae partem obtinent 4 14 3. La- 
cedaemoniorum soeii 4 8 3. Mes- 
seniis amici 4 15 8, 4 27 8, 

asinus vitium putatioaem praemon- 
strat 2 38 8. 

Asius Amphiptolemi f. Samius 7 4 1. 
genealogus 4 2 1. de Alcmenes 

arentibus 5 17 8. de ÁAndope 2 
b4. de Pelasgo 8 14, de Phod - 
filiis 2 29 4. de Phoenicis filiabus 
7 4 1. de Ptoo 9 23 6, de Thestio 
3 13 8. 

AÁsopia quae postea Sicyonia 3 1 1. 
ἃ Sole Áloee donata 2 3 10. 

ri re m pater 1 22 10, 
1 


Asopus Boeotiae fl, 26 1. iuncosus 
5 14 9. pater Antiopes 2 6 1, Oé- 
roes 9 4.4, Τὰ e9 20 1, The- 
bes 2 5 2, Thespiae 9 26 6. 

aie ARCA conum opp. 31 

Asopus Neptani e Ceglusa f. in Si- 
cyonia fluvium invenit 2 12 4. 

Asopus Plataeensium rex 9 1 2. 

Asopus Sicyoniae fl. 2 5 2, 2.15 1, 

ater Àeginae 2 5 2, 2 29 2, 5 22 
: Cleones2 15 1: Corcyrae 2 5 
2, 5226: Harpinnae et Nemeae 
5 92 6: Salaminis 1 35 2: 'Thebes 
252,5 220. Sisypho fontem 
excitat 2 5 1. 
asphodeli gravis odor 10 38 2. 
Asphodici sepulcrum 9 18 6. 
ides Aegyptiacae, Aethiopicse, 

" Libyesse 21 6. 

Aspledon Neptuni f. 9 38 9, 

Aspledon urbs Boeotiae 9 38 9. 

Assus opp. Troadis 6 4 9. 

Assyria textura 5 12 4. 

Astacus Bithyniae opp. postea Nice- 
media 5 12 7. 

Asterion Aeschyli f. stat. 6 3 1, 

Asterion Cometae f. Árgonauta 5 17 9. 

Asterion fl. 2 15 5, 2 17 1—2. 


: Asterion berba 2 17 3. 


S don Mine f. ἃ Theseo occisus 
1 e. 

Asterius Anactis f. 7 2 5, 1 35 6. 
Asterodia Endymionis nxor 5 1 4. 
Asteropea Peliae f. 8 11 ὃ. . 











INDEX 


Astius archon Athen. 7 25 4, 9 1 8, 

pini doi ε 2 "i 5 et 9, 

Astyages Cyaxaris f. 5 10 3, 

ἀπὰς καλὰ Arcas 8 88 5. 

Astyanax Hectoris: f. ἃ Pyrrho occi- 

Aeon Loc Qs Eat 664 

esLocrus Euthymi pater . 

Astycratea Polyidi f. 1 43 5. 

Astycrates Lysandri ad Aegospota- 
mos socius 10.9 9, . 

Astylus Crotoniates Ol, 6 13 1. 

Astynous aNeoptolemo caesus10 26 4, 

Astyoche Acteris f. 9 37 7. 


m Phliasiorum 2 18 4, 'Tegea- 
tarum 3 5 6, 
Atalanta Locrorum ins. 10 90 3. 
Atalanta Schoenei f. 8 35 10. prima 
aprum Calydonium ferit 8 45 2. — 
aquam e saxo elicit cuspide 3 24 
2. hinnulum tenet 5 19 2. 
Atarneus Chiis denatur 4 35 10. 
Atarnitarum calamitas 7 2 11. 
Athamantius campus 9 24 1 et 3, 
Athamas Aeoli f. 7 3 6. Leuconis pa- 
ter 621 11, Ptoi 9 93 6. Sisyphi 
frater 934 8. Phrixum et Hellen 
mactare parat 9 34 5, ab Andreo 
terrae partem accipit 9 34 6. fra- 
tris filios adoptat 9 34 7. eius se- 
des 9 24 1: in uxorem et liberos 
saevitia 1 44 7, 934 T. 
AÁthamas Athamantis nepos 7 3 6. 
AthamasOenopionis f, Cretensis 7 48. 
ἀϑάνατοι v. Immortales, ' 
Áthaneatis tribus Tegeatica 8 53 6. 
Athenae Atticae Minervae sacrae 1 
26 6. ab Antigono Demetrii filio 
oppugnatae 3 6 5. a Macedonibus 
attritae 1 42, 7 11 4. a Sylla ca- 
patr 4. 7, earum arx 1 22 


Athenae Boeotiae opp. 9 24 2, 
i Ra quae postea Panathenaea 


Áthenaeum locus 8 44 9. 

᾿4ϑηνᾶς τεῖχος 7 29 10. 

Áthenienses αὐτόχϑονες 3 14 4, Am- 
phictyones 10 8 5. religiosissimi 
1 17 1, 1248, 10 28 6. inbellis 
ἃ diis adiuvantur 8 108. cum A- 
mazonibus bellum gerunt 1 17 2, 
5 11 7. Herculis liberos ab Eary- 
sthei iniuriis defendunt 1 32 6. in 
Sardiniam colonos mittunt 1 29 5, 


- 


7/8 
789, 9531, 10175. in bello 


Persico uxores et liberos Troe- 
zeniorum fidei committunt 2 31 7. 
ad Marathonem et adversus Gal- 
los quantis copiis pugnaverint 4 
25 5, 10 20 2 et 5. relictis Lace- 
daemoniis societatem cum Argivis 
ineunt 1 29 8, 4 24 7. Siciliae no- 
men male interpretantur 8 11 12: 
ἃ Siciliensi expeditione prodigiis 
deterrentur 10 15 5: cladem acci- 
piunt 10 11 56. Asiaticam Agesilai 
expeditionem detrectant 3 9 2. ad 
'TTanagram vincuntor 1 29 9. po- 
ulo Romano auxilia mittunt 1 29 
4. Macedonico iugo implicantur 
1 25 ὃ, liberantur 1 25 6, Oropo 
: direpta multantar 7 11 4. soli de- 
mocratiae ope crescunt 4 35 5, 
Atheniensium archontes novem 
cum epouymo ὃ 11 3: annui 4 15 
1: sorte ducti 4 5 10. δῆωοι 13 T 
et 1 323 — 33 8. dicasteria 1 2 
85 — 11. donaria 10 15 4, 10 19 
4, eponymi 1 5 2. extra Grae- 
ciam expeditiones 1 29 5, cum La- 
cedaemoniis foedus 5 25 14. he- 
roes 10 10 1, odeum 1 8 6, 7 20 
6. populi simulacra 113, 133 
et 59. porticus 10 11 6. portus 
: et navalia 1 1 2— 4. reges primi 
126. thesaurus Delphicus IO 11 
5. tribus 1 5 1. LN 
Átbenaeus Ephesius Ol, 6 4 1. 
Athenaeus heros ὃ 16 4. 
Athene vicus 2 38 6. 
Athenodorus Arcas stat. 10 9 8. 
Atheras Cererein hospitío excipit 2 


Atherionis signum 7 20 7. 

d81« βαρέα 6 25 1, 

athletarum cibus 6 7 10, iusiurandum 

| 6 34 9. 

"49uovsig demus Atticus 1 14 7, 
131 5. 

Atilius cos. v. s. Otilius. 

Atlantes fidem qui Nasamones 1 33 5. 

Atlantis onus et mala 5 11 5, 5 
18 4, 6 19 8, 9 903. eius locum 
Hercules subit 5 11 5. filia Al- 
cyone 9 22 5. 

E "idm Libyae 1 33 5 et 6, 8 


Atreus sceptrum Vulcani accipit 9 40 
11. Thyestae filios iugulat2 18 2. 
eius cellae subterraneae οἱ sepul- 
crum 2 16 6. 


“4 


xol tea ΩΝ 

Attalus Athen. stat. ἃ 19 3. 

Attalus Attali f. 18 1, 136 5. Gallos 

elit 1 8 2. Romanorum socius 
T 89, 7 16 1, taurigena et tauri- 
cornis 10 13 3. eponymus Atben. 
155,181. eius thalamus 9 35 

, €, donarium 1 25 2, 

Áttalus Cleopatrae patruus 8 7 7. . 

Atthis Cranai filia Pa 6. 

Attica unde dicta 1 2 6, Minervae 
sacrà 1 26 6. eius fluvii 1 19 5, 
insulae 1 35 1 — 362, montes 1 
32 1. Attica officina statnaria 5 
25 13, 10 37 8. litterae antiquae 
6 19 6. oleum 10 32 19. 

Attis sepulcrum 1 4 5. fabula 7 17 9. 
cultus cum Dindymena communis 
7 203. 

averrunci (ὠποτρόπαιοι) dii 2 11 1. 

aves inmolantur 2 11 7, 4319, avium 
Sua Ὡ virginibus8 22 8. Lydicae 
9 23 


Auge Alei f, 8 & 9, ubi ab Hercule 
compressa 8 47 4. eius exilium et 

. partus 8 48 7, 10 28 8. monumen- 
tum 8 4 9; imago (?) 8 47 2. 

ÁÀugeae opp. Laconiae 3 21 5. 

Augeas, Àdmeti pat. 10 25 5. 

Augeas Elei E. Eleorum rex 5 1 9. 
ludos Olympies edit 5 8 3. ab Her- 
cule ob mercedem negatam ορ- 
pugsatur 9 1 9. eius mors 5 8 3. 
post mortem honores 5 4 2. 

augurii inventor 10 6 1. 

Augustus Graece σεβαστὸς 3 11 4. 

mphictyonum reuonem mutat 10 

83. Antonii sectatores in Graecia 
multat 4 31, 1. Cardamylen Laoe- 
daemoniis dat 3 26 7, Dymen et 
Pharas et Tritaeam Patrensibus 7 
17 5,7 221 et6. donaria et sta- 


tuas victis aufert 8 46 9. Laconi- 


bus libertatem donat 3 21 6. Ni- 
copolin condit 7 18 9, Patras in- 
staurat et auget 7 18 7. eius tem- 
lum et laudes 3 11 4, statua 2 47 
statua ex electro 5 12 7. - 

Aulis Ogygi f. 9 19 6. 

Aulis portus 9 19 6. ibi detinentur 
Graeci 8 28 4: victimae omnes 
Does 9 19 7: palmae non edeles 

19 8: figuli multi ib, Agesilai 
sacrificium ὃ 9 3. 
Àulisci donarium 2 31 6, 
AÀulon Arcas 3 12 9, 


INDEX 


Aalen Messenine locus 4 36 7. 

Aura equa Phidolae 6 13 9, 

d cr dar 2 18 

. Iovi pro filie i 2. 
Meranonis mater 1 42 3. 

aurum Stygis aqua selvitur 8 18 5, 
awreum signum facie o flavielis 
equi dentibus 8 46 4. 

auspices 1 3$ 4 — 5. 

Autesion Tisameni f. 317, 3 15 6. 
eius filius, filie, maiores 4 3 4, ad 
Dorienses migrat 9 5 15. 

AÁutolaus Arcadis f. nethus 8 4 2. 
Aesculapium iafantem tollit 825 11, 

Autolyci pater, uxor, sedes ὃ & 6G, 
eius filii cum Ulixe venaatar 108 8. 

Autolycus Gastes 1 18 3, cum 
Eteonico contendit 9 32 8. 

Automate Danai f. 7 1 6. 

AÁutonoé Cadmi f, 1 42 5. Aristaei 
uxor 10 17 4. 

Autonoé Cepbei f. v. Antinos. 

Autonomes Eretrieusis 10 9 10, 

Autostheues archon Athen. 4 23 4. 

Auxesia dea 2 30 4, 2 32 2. 

Auxo Gratia 9 35 9. 

Axion Phegei f, 8 2$ 19. 

Axion Priami f. 10 27 ἃ. 

Axionicus Acbaesus 10 9 10. 

Axius 8 5135. 

Azan Arcadis f, 8 $ 2, 10 9 5. eius 
ludi funebres 5 1 8. : 

Azania pars Arcadiae 8 4 3. 

Azauum ad Peucellam &8. colonia 10 


3232. . 
Azeus Clymeni f. 9 37 1 et 7.' 
prend Beleuciam traducuatur 1 
16 3. 


Babylonis muri 4 31 5, 

Bacchae sacrae femiaae 2 7 5. earum 
cum Baccho adversus Árgos expe- 
ditio 2 20 4, 2.22 1. ia Penthea 
furor 227. . 

Bacchan:lia Cynaethaensinm ὃ 19 1. 

BacchisPrumnidis f Corinthi rex 2 4 4, 

Bacchiadae Corinthi reges 2 1 1, 2 4 
4. Cypselum quaerunt 5 17 5. 

Bacchus infans ex aquis servatur à 
24 3, puer ἃ Mercurio in caelam 
portatur ὃ 18 11. Vulcanum ia 
caelum reducit 1 20 3, "l'itanam 
insidiis petitur 7 18 4, 8 37 5. Tri- 
tonem superat 9 20 4. a Perses 
superatus 2 20 4 et 2 22 1. ia gra- 
tiem cum eo redit 2 23 7, Ariadnea 
eripit Theseo 10 29 4. Semelea 
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reducit ex inferis 2231 2, 2 87 65. 

Antiopen punit 9 17 6. "Thebanis 

vulpem TTeumessiam immittit 9 19 

1. Athenas venit 12 5, 1235. 

Amphicaeensibus medetur et vati- 

cinatur 10 23 11. 

. Beccbi filii Ceramas 1 ὃ 1, Narcaeus 
5 16 7, Priapus 9 81 2. expeditio 
Indica 10 29 4. antrum in Euboea 
223 1. festa 2245 6, 3222, 8223 
1. homeres primi o 16 7, 1 2 5. 
hortus 3 2$ 4. miracula apud Eleos 
6 26 1. oraculum 9 30 9, orgia 
10 33 11. sacra nocturna 2 37 6, ἃ 
selis feminis tractata ἃ 2032. sigaum 
barbatum 2 30 1 et 5 19 6, ebur- 
neum 9 20 3 et 6 19 10, gypsinum 
9 32 1, miniatum 2 2 6, a Vulcano 
fabricatum 7 19 6. templa 8 23. 1, 
9 20 4, 923 6, 9 226 6€ 7, 9241 
9 38 1. Bacchi similis Antinous 8 
9 8 et Ζεὺς φίλιορ. 

. 4hóvvcog αἰγοβόλος 9 8 1. αὖ- 
συμνήτης 7 20 1, 7 21 6. ᾿ἀνϑεύς 
7210. 49910; 1 31 4, Meosvg 7 
21 6. “ὐξίτης 8 26 1. Βόκχχειος 
226, 275. “ασύλλιος 1 5. 
᾿Ελευϑερεύς 1 208 οἱ 392. Kaó- 
t0 919 4. Καλυδώνεος 7 21 1. 
Κεφαλλὴν 10 19 3.] Kweoc 1831 
Κολωνάτης 3 13 7. Ἀρήσιος 

2 23 7. λαμπτήρ 7 27 3. Λενκνυα- 
EUN 6215. λύδσιος 226, 27 6, 
9 16 6. μελάναινιρ 2 80 1. μελπό- 
μενος 125, 1316. Μεσαεεύς 7 
216. μύστης 8 54 5. νυκεέλιος 1 
40 6. πατρῷος 1 43 9. πολίτης 
8 26 1. σαώτης 2 31 5, 2 37 2. 
"Ud dg φαλῆνα 10 49 3. «Aot 

Bacchicnm ἐπίφϑεγμα 4 31 4. 

Bacchylides Boeotáreha 9 13 7T. 

Bacis Boeetins vates 10 12 11. eius 
oracala 4 27 4, 9 17 5, 10 14 6, 
10 328 οἱ 11. 

Bady loci et fluvii nomen 5 3 3. 

Baetis fl. Iberise 6 19 3. 

Balagrae opp Cyrea. 2 36 9. 

Balari Sardiniae gene 10 17 9, 

balnea Tonica 7 5 11 — 18, 

balsamus arbor 9 28 3, 

Balyra fl. 4 33 3. 

Bephyres ἢ. 9 30 8. 

Bersine Alexandri Magni uxor 9 7 2, 

besilae sacrifici 6 90 1. 

βασίλειος στοὰ 13 1, 114 6. 

βασιλεύς archon Athen. 1,3 1. 
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Basilis loctis Arcadiae & 99 6. 

Bassae locus Arcadiae 8 30 4, 8 41 7, 

Bathos locus Arcadiae ὃ 29 1. 

Bathycles Magnesius stat, 3 18 9, 

Bethyllus fons 8 31 9. 

Baton Amphiarai auriga 2 25 2, 5 17 
8, 10 10 3. 

rr add dicasterium Athen, 1 


Battus 'Theraeus coloniam in Libyam 
deducit 3 14 3, 10 15 6. quomode 
ei vox restituta ib. 7. eins statua 
curulis 10 15 6. 

Baucie Treezenius Ol. 6 ὃ 4. 

Bel deus 1 16 3, 4 25 10, 8 33 8, 

Belemina Laconiae opp. 3 24 ὃ. an 
olim Arcadum fuerit ὃ 86 3. 

Belistiehe O&. 5 8 11. 

Bellerophontes a Minerva Pegasum 
accipit 2 4 1. Aethram uxorem 
tit 9 31 9. Chimaeram occidit 3 
18 13, 8 27 2, eins equus fontem 
ungula aperit 9 31 3. ager ei con- 
secratus 9 9 4. 

bella alia a victoribus alia a vietis 
nomen traxere 4&6 1. bellum Ce- 
rinthiacum 4 17 5, 3 9 19. Lamie- 
cum 7 6 5, 10 3 4. Messenium 4 6 
1: eius causa 4 4 4 — 5 5. Persi- 
cum 3 7 11. Phociowm s. sacram ὃ 
10 3, 8279,96 5, 10 13 6. The- 

Boles Libyae f, ἃ 33 10 

elus Libyae f. 10, A t4 pa- 
ter 7 21 13. nci ΕΣ 

Berenice Ptolemaei Lagidae uxor 1 


Berenice Ptelemaei Philometoris f. 


193. 
Berosus Sebbae 10e 12 9. 
bestiae olim terrebiltores 1 27 9. 
Βίας ara 24 7. 


Bias Amythaonis f. 4 84 4, Τα pa- 
ter2 66. fratris Melampedis auzi- 
lio regni Argivi partem et sponsam 
obtinet 2 18 4, à 36 8, 

Bias fl. 4 94 4. 

Bias Prienensis 10 24 1. 

Biblidis amores 7 5 10. 

Biblis fons Miteti 7 5 19, 7 34 5. 

Bidiaei Lacedaem. megistratus3 112, 


ἃ 12 4. ; 
bipennes Delphis dicatae 1041. . 
Biris signum à 19 ὃ. : 
bisontem ut venentur Paeones 10 1 

] — 3. bieentis capat aeneum lb. 1, 
Bithynium Bithyniae opp. 8 9 7. Bi- 

thynienses Mantinea oriundi ib. 
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Biton Cleobis frater 2 90 3. 

Biton taurum portans 2 19 5, 

Blenina opp. rcadiae 8 27 4. 
Boagrius 8. 5 22 4. 

Boeae opp. Laconiae 1 27 5, 321 7, 
322 1l. 


Boeaticus sinus 3 22 rs - 
Boeo Delphica poétria ; 
nuc 10 203. septem 9 18 6 
— 77. imperio annuo 9 14 5. 
Boeotus Itoni f. 9 1 1. 
Boóés Persa ὃ 8 9.. 
Boeéthus Carthag. caelator 5 17 4. 
Boeoti unde denominati 9 1 1. T hes- 
saliae olim partem tenuere, Áeo- 
* jenses dicti 10 8 4. Macedonum 
partes sequuntur 1 25 4. ad Ther- 
mopylas adversus Gallos quot ve- 
nerint 10 20 ὃ. Boeotorum conci- 
lium 9 34 1, a Romanis abolitum 
7 169. . 
Boeotia Atticae finitima 9 I 1, eius 
in Phocidem aditus 10492,  . 
Boeoticae tibiae 4 27 7. 
Boeus Heraclida 3 22 11. 
Asot 2 36 3. 
olgius Galloraem dux 10 19 7, 
Bi yi Bolina opp. Áchaiae 7 18 6, 


Bolina ab Apelline amata 7 23 4.' 

Belinaeus fl. Achaiae 7 23 4. 

Βοώνητα domus Polydori Lacedaem. 
ὃ 12 1 et 3, ὃ 15 10. 

Bootes sidus 8 3 7. 

Boreas Orithyiam rapit 1 19 6, 5 19 


1, Graecis opem fert 8 27 4. La- 


.'cedaemoaiis adversatur 8 27 14. 
Musaeo volandi facultatem dat 1 
22 1, Boreae sacra 8 36 6. Boreae 
filii Harpyias abigunt 5 17 11. 

Boreum mons Arcadiae 8 44 4. 

Borus Penthili f. 2 18 8, 

' Borysthenes fl. 8 28 2, 

bes Cadmum Thebas ducit 9 19 1, 9 
19 4. boves Nestoris, Nelei, Iphi- 
cli, Geryonis, Iphidamantis 4 36 
2 —4. boves aenei Delphis dicati 
10 16 6, Olympiae 5 27 9. ἐργάται 
Apollini mactantur 9 12 1. boves 
nummorum loco 3 13 3. 

Branchidae 1 16 3, 6 7 5. Mileti 

opp. 7 5 4. 

rancnrhder Boeotarcha v. s. n. 

: Bacchylides. 

Been opp. Eleutherolacoaum 3 21 


Brasidas Tellidis f, 3 14 1. 


1 


I N D E X. 


Brauron demus Atticus 1 23 7, 1 33 
-l. Brauroniae Dianae signum e 
Taurica advectum 3 16 7, a Xerxe 
avectum 8 46 3, 3 16 8. 
Brenthe Arcadiae opp. 8 28 7. 
Brentheates fl. Arcadiae 57 1,8987. 


- Brennus 10 8 3, 10 19 7. Gallos sol- 


licitat adversus Graecos 10 19 8. 
Oetam transcendit 10 22 10.  Del- 
4 petit ib. 12. vulneratur 10 
6. moritur ib. 12. eius etrate- 

gema 10 20 6. 

Briacas Aeginetae f. 8 5 10. 

Briéreus arbiter in Neptuni et Solis 
de Corintho controversia 2 1 6, 
246. " 

Brigantes Britanniae pop. 8 43 4. 

Brimias Eleus Ol 6 15 ἢ 

Briseis 5 24 11, 10 25 1. 

Britanni ab Antonino Pio repressi 8 
43 4. Britannorum insula in Oceano 
1 33 4. 

Britomartis Iovis et Carmes f. eadem 

' Aphaene et Dictynnae2 30 3. Cre- 
ticad 14 2, 8 2 4. eius simulacrum 
9 40 3. 

Broteas 'T'antali pater 2 23 3. 

Broteas Tantali f. à 22 4. 

Brundisium opp. 6 19 9, 

Brotti 8 15 9. 

Bryas Argivorum dux 2 20 1. 

Bryaxis stat. 1 40 6. 

Bryeeae opp. Laconiae 3 20 ὃ. 

Bucephala promont. 2 3* 8. 

Bucelion Holaeae f.857. 


. Bulis opp. 10 37 2. 


Bulon Bulidis conditor 10 37 3. 
Bunus Mercurii et Alcidamiae f. 2 3 
10. Iunoni templum exstroit 2 4 
Bupalus architectus et plastes 4 30 
$356 : 


7. 
6, 
Buphagium locus Arcadiae 8 26 
Buphagus fl. 5 7 1, 8 268. 
Buphagus heros Pheneates 8 14 9, 8 
7 17. maritus Promnes 8 14 9, 
dd 1 24 4, 1 28 10. 
uporthmus mons 2 34 8, 
Bura Achaiae opp. 7 25 8. 
Bura Ionis et Helices f. 7 25 8, 
Buraicus fl. 7 25 10, 
βουσεζοψησεν 5176. 
utas heros 1 26 5. Butadae ib. 
ccr aee (Mycalesius ὃ) Ol. 6 
1i ὃ. 


Butas Polycaonis pater 4 2 1. 
buxeum simulacrum 6 19 6. 
Bycelus, Sicyonius, OL 6.13 7.- 








' INDBX. 39 
byssus Elea 6 26 6. Elea et Hebraica — Calamis stat. Praxiae magister 1 3 4, 
5 5 9, byasina tela 7 21 4. 12392, 2103, 5255 6 


Byzantii muri 4316. Byzantiorum 
donarium 6 15 7, thesaurus G 19 9. 
Byzes Naxius 5 10 3. 


Caanthus Oceani f. ab Apolline sa- 
gittis confixus 9 10 5. 

Cabarenses Celtarum extremi 1 35 5, 

Cabira urbs 9 25 6. 

Cabiraei 9 25 5. 

Cabiri anactes 10 38 7. eorum initia 

. 417,925 5 et 8. templum 9 22 5. 


Pergamus iisantiquitus sacra 1 4 6. 


mapuquy aedes Cabirorum 9 26 1 


et Ὁ. 

Cachales fl, 10 32 11. 

κακιξότοχνος Callimachus 1 26 7, 

cadaver x1 cubitorum ὃ 29 4, incor- 
ruptum 5 90 4, 5 27 11. 

Cadmea arx Thebanorum 2 5 2, 26 
4, 3 17 1. ἃ Cadmo condita 9 5 ἃ. 
ἃ Lacedaemoniis occupata 9 1 4, 

Cadmea victoria 9 9 3, 

Cadmus Agenoris f. ὃ 15 8. Aegy- 
ptius an Phoenix 9 12 2, bovem se- 
queer 9 12 1, 9 19 4. draconis 

entes ubi seminarit 9 10 1. Hyan- 
tes expellit 9 5 1. Cadmi nuptiae 
et filiae 9 5 2. domus 9 12 3, 9 16 
9. in Semelen et nepotem facinus 


9 24 3. in Illyrium migratio 9 5 3. 
heroum 3 15 8. statua 9 19 4. ora- 
culum ei datum 9 26 8. 

Caecines fl. 6 6 4. 

Caeadas 4 18 4. 


Caelus v. Uranus. 
Caenepolis urbs Eleutherolaconnm 3 
21 7 3 25 9. 


Caeneus 10 29 10. Pirithoo opem. 


fert 5 10 8. 

Καιρός Iovis f. minimus natu 5 14 9. 

Caerus Adrasti equus 8 25 9. 

C. Iulius Caesar Corinthum et Car- 
thaginem restituit 2 1 2. eius tem- 
plum 3 11 4. 

caestus 8 40 3. 

Cagaco v. Galaco, τ 

Caicus fl. 1 10 4, 5 13 ἃ. Caici cam- 
pus 5 24 6, 9 5 14, 8 45 7. 

Imp. Caius 9 27 8. 

Calabrns fl, 6 6 11. 

Calades Athen. legumlator 1 8 4. 

Calaenus v. Callinus. 

rci et Zetes Harpyias fngant ὃ 

9. 
Calamae vicus Messeniae 4 31 3. 


5 26 
612 1, 9 16 1, 9 20 4, 932 1, 10 
Calaon fl. Colophon. 7 8 5. 
Calathion mons 3 26 11. 
Calauria ins. 1 8 2. Troezeniorum 10 
9 8. Apollini sacra 233 2. ab Apol- 
' line tradita Neptuno ib. et 105 6. 
Deinosthenis ibi honores 2 33 5. 
Calaus Phryx Attis pater 7 17 9. 
Calchas Megaris habitat 1 43 1. Iphi- 
eniam immolari iubet 9 19 6, 
roia capta cum Pamphylis errat 


Calchinia Leucippi f, 2 5 7. 

Caletór Clytii f. 10 14 2. 

rus y Calliae opp. Arcadiae 8 27 
etí. . 

iru s ἀν Euclis pater 6 6 


| ἃ, . 

Callias Athen. Ol. 593, 66 1. Ly- 

. simachidae f. 10 18 1. 

ucro donarium 1 23 2, 1 26 4. pax 
l 1 


Callibrotus Diconis pater 6 3 19. 

Callichorus puteus 1 38 6. 

Callicles Megar. stat. 6 7 2 et 9. 

Callicrates Áchaeus patriam prodit 7 
10 5. a Menalcida eluditur 7.12 1. 
moritur Rhodi 7 12 8. 

Callicrates Magnesius Ol. 6 17 8. 

Callignoti signum 8 31 7. 

Callimachus Athen. polemarchus 1 


15 3. 

Callimachus stat. 1 26 6 et 7, 9 9 7. 

Callinicus Pythocrit pater 6 14 10. 

Callinus 9 9 5. 

Callion opp. Aetoliae 10 22 6,  Cal- 
liensium horrenda clades 10 19 1, 
10 22 3 — 4. 

Callipatira Diagorae f, Callianactis 

' uxor 9 6 4, . 

Calliphaéa nympha 6 22 7. 

Mr 1 mds Samius pictor 5 19 2, 10 
2 


Callipolis Alcathoi f, 1 42 6, 1 43 5. 
Callippus Áthen. quinquertio multa- 
tur 5 215 


Callippus Corinthius d» τῇ ἐς Ὄρχο- 
M EMUOS συγγραφῇ 9 29 2, 9 38 10. 

Callippus Moeroclis f. Athen. 1 ὃ 5, 
1 i 10 20 


5. 
Callirrhoe Acheloi f. 8 24 9. 
Callirrhoe fons 7 21 1. 
Callirrhoe a Coreso amatur 7 21 1— 5. 
Calliate Ye Diana, 
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Celliste ins. , quae postea 'Thera 5 1 
7, $156, 722. 
καλλισεέφανος ἐλαία 5 15 3. 
Callisto Lycaonis f, 1 25 1}. 16 ursam 
mutata 8 5$ 6, eius sepulcrum 8 35 
8, "tignum 10 9 5, effigies picta 10 
1 9. 


Callistonicus Thebanus stat. 9 16 92. 

Callistratus Áthen., Empedi f. , pro 
suorum salute mortem oppetit T 
16 4, 

Calliteles Laco Ol. 6 16 6. 

Calliteles Lepreates 6 15 1, 

Calliteles stat., Onatae aut f. aut 
disc. 5 27 8, Ξ 

Callon Aegineta stat. 2 32 5, 3 18 8, 
7 18 10. 


Callon Eleus Ol. 6 19 6. 
Callon Eleus stat. 5 25 &, 5 27 8. 
Calos 8 Daedalo occisus 1 21 4, 1 26 4, 
Calydon opp. Áetoliae 3 102. 
Calydonia ἃ Diomede iuvaditur2 25 2. 
Calydonii Dianam inprimis colunt. 4 
91 7, 10 38 12. ab Augusto Nico- 
olia transferuntur 7 18 8. 
Calydonius aper 1 97 9, 8 45 2. eins 
. venatio ὃ 18 5, 8 45 6: exuviae 8 
47 2, dentes 8 46 1. 
Onl ynthus stat. 10 13 10. 
Cambaules Gallorum dux 10 19 5. 
Cambyses colossum rumpit 1 42 8. 
eius acinaces 1 28 1]. 
cameli Indici 9 21 9. 
Camicus Siciliae opp. 10 17 4. 
Camiro Pandarei filia 10 30 9. 
Campani Cauloniam evertunt 6 8 12. 
eorum caput Capua 5 12 3. : 
Canachus Sicyonins stat,, Aristoclis 
fr.2105, 59241, 691, 718 
10, 9 10 2. II. Can. minor Poly- 
cleti disc, 6 13 7, 109 10. cf. etiam 
5 24 not. 5, 
Canathus fons 2 38 9. 
canis Aescalapium infantem custodit 
2 26 4, 2 27 2. in saxum vertitur 
.9 19 1. lignum parit 10 38 1. ca- 
num ululatus ominosi 4 13 1, 4921 
1. canis rabidi morsus ubi sanetur 
8 19 3, catuli mactantur 8 14 9, 
canis exta 6 2 4. 
canes marini 2 34 1, 4 34 3, 
Cantharus Sicyonius stat,, Álexidis 
f., Eutychidae disc. 6 5 6, 6 17 7, 
Canopicum Nill ostium 5219. . 
wii Hipponot f. fulinine tactus 
8 7, 10 10 3. Iphis frater 2 18 5. 


INDEX. 


eaper aeneus 1O 11 δ, 

Capetus Hippedamiae procus 6 3] 10, - 

C» AE eae HUDENG promont. ἃ 

; : 
Caphya et Caphysae urbe Arcadiae 8 
36, 8233. Caphyarum campus 
8 23 2. Caphyatica petra 8 13 6. 

Cappadoces 'T'auricae Dianae signum 
sibi tribuunt 8 16 8. 

capra lactat Aeseid 26 4, 

hylacidem et Phylandrum 19 16 5. 
aenea inaurata 2 13 6. capra cae- 
lestis ib. Aesculapto Archagetae 
caprae non mactantur I0 32 12. 

sáneov σῆμα 4 15 7 et 8. 

Caprus Eleus Pythagorae f. ΟἹ. 5 21 

0, 6 15 4 et 10, 

Capna Campaniae caput 5 12 3. 

Car Phoronei f, 1395. Megarensium 
arci nomen dat 1 40 6. eims monu- 
mentum 1 44$ 6, 

Caralis Sardiniae opp. 10 17 9. 

Caranus Macedonnm rex 9 40 8. 

Carcinus Naupactius ἐπῶν τῶν Nov« 
πακτίων auctor 10 38 11. 

Cardamyle epp. 3 96 T, 

Cardia vicus (ipie 1105. 

Cardianorum urbs ἃ Lysimacho de- 
leta 1 9 8, 

Cardys Clymeril pater 5 8 1. 


' Cares ab lonibus electi 7 2 5 — 10, 7 


- 4 9, Minoi amici 7 3 7. terrae 
mota afflictis subvenit Antoninus 
Pius 8 43 4. 

Caria arx Megarensium 1 40 6. 

Carmanor Apollinem et Dianam dome 
excipit et caedis piacnlo purgat 2 
7 7, 2 30 3, 10 7 2, 10 16 5. 

Carmantides Gorgiae pater 6 17 8. 

Carme Kubuli f. 9 30 ὃ. 

us olim Oechalia 4 22, 493 


3 e 
Carnion Δ. Arcadiae 8 34 5. 
Carnus Acarnan vates ὃ 13 4, 
Carpasinm linnm 1 26 7. 


Carpia vel potius Carteia olim 'T'ar- 
tessus 6 19 3. 
Carpo hora 9 35 2. 


“ὦ CAES Ceres et, Proserpina 8 


Carthago restituta ἃ Caesare 2 1 2. 
adiuta ab Antonino Pio 8 43 4... 
Carthaginienses a T'yriis oriundi, rei 
nauticae peritissimi 1 12 5. 8Sici- 
liam invadunt 1 12 δ, colonis im- 
leot 5 25 6. Selinuntios eiicíunt 

b 19 10, Sardiniam occupant 10 17 








9. a Masefliensibus supersntur 10 
8 6, 10 18 ἢ. eorum thesaurus ΟἹ. 
6 19 7. 
Caryse vicus Laconiae 8 107. Ca- 
ryatides virgines 4 16 9. 
Carystae demus Tegeat. 8 45 1. 
Carystiornm donarium 10 16 6. 
Carystus opp. 1 32 3. 
caseus athletarum cibus 6 7 10, 
Cassander Antipatri f. 1 6 4, 'Thes- 
salonices coniux 8 7 7. ingratus in 
Antigonum 1 6 7, Elateam obsidet 
- 10 187, 10 342. "Thebas restituit 
4 21 10, 936, 9 7 1. Atticae ty- 
rannos imponit 1 25 6 et 7.  Poti- 
daeam 5 23 8, Pyrrhum oppugnat 
111 4. Olympiadem punit 1 11 4, 
9 27 2. in Alexandri posteros sae- 
vit 9 7 2. crudelitatis poenas etiam 
in posteris luit ib. 3 et 8 7 7, 
Cassandra s. Alexandra 3 19 6, 3 96 
5. ab Aiace violata 1 15 3, 5 19 5 
10 26 3. ἃ Coroebo expetita 10 97 
1. eius filii ab Aegistho iugnlati 2 
166 arca 7 197, templum et si- 
gnum 3 26 5, monumentum 2 16 6, 
Cassandria olim Potidaea 5 233. eius 
tyrannus Apollodorus 4 5 4 — 5, 
Cassotis fons et Priv 10 24 7, 


Castalia Acheloi f. 10 8 9, 
Castalia fons Delph. 10 8 9. 
ir σὺ D«dpbi t 7 189. αὐτόχθων 


Castoris monumentum 3 13 1. Castor 
et Pollux inter deos relati 3 13 1, 
8 2 4. aprum Calydonium venantu 
8 45 6 et 7, cf. Dioscuri. . 

Cestorides portae 3 21 9, 

Catana urbs 5 23 6, 7 16 5. 

Catanensium fratrum ques 10 28 4. 

κατοιάδες caprae 9 13 4, 

Catreus T'egeatae vel Minois f, 8 58 4, 

Catreus opp. Cret. 8 53 4. 

catulus caninus sacrificatur 3 14 9. 

Catillus Crotoniates 6 19 6, 

Caucon Celaeni f. orgiorum Messeniis 
auctor 4 15. Phlyi nepos 4 1 9. 
Epaminondae in somno visus 4 26 
8. Canconi a Messeniis sacrificatur 
4 27 6. eius sepulcrum 5 5 5, 

Caulonia Achaeorum colonia 6 3 1. 

Caus Arcadiae vicus 8 25 1. 

Cayster fl. Ephesi pater 7 2 7. 

gor Erechthei f. rex Athen. 15 
ὃ, 112. animalibus vesci vetat 8 
23. prior1 26, 155, secundus 
ib. Pandionisf. 9 38 1, pater1 ὅ 8. 


I N DR X. 


719 
aequalis L'yeaoniB 2 2, statua eius 
10 10 1 


€ cedro simulacra 8 17 2, 
Ceglusa Asopi mater 2 12 4, 
Celadus ft. readic 8 - ^ 

aenae opp. iae 25 3, 10 30 9, 
Celaeno remi f. 10 63. ᾿ 
Celaenys Phlyi f. 4 1 5. 
et Cumanus Tritaeam condít 7 


Celeae vicus 2 12 4, 9 14 1 et 4. 
Κηληδόνες 10 5 19. 
Celenderis portus T'roezen, 2 32 9, 
Celeus Triptolemi pater 1 14 2. Ce. 
reris mystes 2 ud 
cipit 1 39 1, eius Riline Cereri et 
Proserpinae sacra faciunt 1 38 8, 
κέλης ἵππος 5 7 8, 6 12 1. 
Celtae qui post Galatae 1 3 6. Oceant 
accolae 1 33 4. plurimi 1 9 5, ex- 
' tremi 1 35 ὅς proceri 10 20 7. 
Celtica a Romanis subacta 1 9 5, 
rus θυρεοὶ 8 50 1, 10 19 4, 10 


pep er Corinthiormm navale 3 1 

5, : | 

Cenchreae in agro Árgivo 2 24 7, 

Cenchrias seu Cenchrius Neptuni et 
Pirenes f, 22 3, 224 T. ἃ Diana 
occisus 2 ὃ 2. 

Cenchrius fl. Ioniae 7 5 10. 

Centaurus 5 19 7. Centauroram et 
Lapitharum pugna 1 17 9, 5 10 8, 

Cephalae demus Atticus 1 31 1. 

Cephallenia ins. 1 37 6, Cephallenes 
Palenses 6 15 7. 

Cephallen citharoedus 10 7 4,  mer- 
cator 4 90 8. 

i ^ic turbidis amníbus gaudent 4 
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Cephalus Deionei f. ab Aurora raptus 
9 1, 3 18 12. Cephalleniae insn- 

lae nomen dat 1 37 6. eius filius e 
Clymene 10 29 6, 

Cepheus Alei f. 8 4 8. Áéropi pater 
$5 1. Caphyis nomen dat ὃ 23 à. 
ἃ Minerva donatur 8 47 5, 

Cepheus Andromedae pater 4 36 9, 

Cephisiades Eteocles 9 34 9, 

Κηφισιὰς us Ὁ 84 10. 

pps palus 9 13 3, 924 1, 934 5, 


c T Ra Chius Lysandri socius 
0 9 9, 
Cephisodorue Athen. 1 36 6. 


ἃ. Cererem ex- 


Cephisodorus Marathenius equitum 
theniens. dux 8 9 10, 
Cephisodotus Athen. stat. 8 30 1, 9 
ἴς 2, 9 30 1. 
Cephisodotus Boeotarcha 10 20 3. 
Cephisus Argolidis fl. 220 6, inter 
Donn et Neptunum arbiter 2 
5 5. 


Cephisus Atticae fl. 1 37 3, 1 38 5. 
Cephisus Boeotiae fl. 9 24 1, 9 38 7, 
08 10, 10 33 1et 5, 1034 1. 
ater Daulidis 10 4 7, Lilaeae 10 
4, Melaenae 10 6 4. 
κῆποι Athen. 1 19 2, 
Κὴςρ sculpta 5 19 6. 


Ceramicus unde dictus 1 3 1. ejus. 


picturae 8 9 8, 
Ceramus heros 13 1. 
Ceramus opp. 6 13 3. 
cerastes serpens 8 4 7. , 
Ceraunia montes Epiri 1 13 1, 522 4. 
Cerausius mons Arcadiae 8 41 3, 
irr Orci canis 2 31 2, 2 35 10, 


Cercyon Agamedis f. 8 5 4, 8 45 7, 

Cercyon Neptuni f. Triptolemi frater 
1 14 3. Alopes pater 1 5 2, 1 39 3. 

Cerdo Phoronei uxor 2 21 1. 

Ceres Dianae mater 8 37 6. Rosie 
excepta 1 14 2, 1 37 2, 139 1, 2 
35 4. Plemnaeo Orthopolin educat 
2 5 8.: mysteria cum quibusnam 

rimis corumunicarit 1 ἣν 2. apud 
heneatas quomodo colatur 8 15 3. 
in equam mutata a Neptuno com- 
primitur ὃ 25 5, 8 42 1. eius tem- 
la 4 17 1, 7 21 11, 9 24 1, 10 35 
: μέγαρα 1 39 5, 1 40 6, 3259: 
cum Libera communia 8 9 2, 9 22 
5, 925 5, depositum apud Cabi- 
raeos 9 25 6. simulacrum singulare 


ic á ρα 1 81 4 
τηρ ἀνησιδώρα : 
“ηὼ B 45 6. ἐν Ἔλει 8 36 6. 


᾿Ελευσιψία 2 14 1, 3 205, 8 
151, 825 8, 8 29 5, 9 à 3. 
Ἐρινὺς 8 29 4. Εὐρώπη 9 39 
4 et 5. Θερμησία 2 35 6 et 11. 
ϑεσμία 8 15 4. ϑεσμοφόρος 1 31 
1, 142 6, 2328, 96 5, 9 16 5, 
1033 12. Καβειρίέα 9 25 5. κα 

xogógog 8 88 7. Kióagía ὃ 15 3. 
iv Κορυϑεῦσιν 8 54 5. λουσία 8 
25 6. μαλοφόρος 1 41. μέλαινα 
858,8421. Λίσχαληασία 9 19 
9. Mvoía 2183, 7 291 9. Πανα- 


χαίᾳ 7 24 ὃ, I]pinoyig ἃ 22 1. Chalcodontes duo 


I N D B x. 


2113. προσύμση 337 

1, Σειρῖτις 1035 10. Xaue»g 6 
20 9,6 21 1. γλοὴ 1 22 3. γϑονέα 

, 9354,814 P 

reas castellum T'hespiensium 9 

Cerethrius Gallorum dux 10 19 7. 

cerva Telepho ubera praebet 8 48 7. 
venatorem secum in voraginem per- 
trahit 8 22 9, Saronem in mare 2 
80 7. cervorum longaevitas 8 10 
10. cervae albae 8 17 &. cervi 
currui iuncti7 18 12, Isidi mactati 
10 32 16. 

Cerycius mons 9 20 ὃ. 

Κερύνεια urbs et mons Arcadiae 7 6 
1, 7 25 5, 

Cerynes T'emeni f, 2 28 3. 

Cerynites fl. 7 25 5. 

Ceryx Eumolpi vel Mercurii f. 1 38 3. 

ora & Cestrino denominata 3 


23 6. 
Cestrinus Heleni f. 1 111, 2 23 6. 
Ceyx rex Trachinis 1 32 6. 
Chabrias ab Epaminonda victos 9 
15 4. eius sepulcrum 1 29 4. 
y Sicyonius Chaeremonis f. 


4 


Chaereas Thebanus a Cleombroto 
interfectus 9 13 3. 

Chaeremon Sicyonius 6 3 1. 

Chaeresilaus Iasii f. 9 20 1. 

Chaeron Apollinis f. 9 40 4. 

Chaeren Pellen. tyrannus 7 27 7. 

Chaeronea Boeotiae urbs olim Árne 
9 40 5. unguentis nobilis 9 41 7. 
Chaeronensis clades 1 25 3, 1 18 
8, 52010,9635, 9298. circa 
Chaeroneam tropaea 9 10 7, Taxili 
clades 1 20 6, Arcadum 7 15 5. 

Chaeronenses sceptrum colant a Vul- 
cane fabricatum 9 40 11. 

Chalcinus e Cephali posteris 1 37 6. 

Chalcidenses ad Euripum 5 25 2, 9 
12 6. Naxum in Sicilia condunt 6 
138. eorum urbes ab Agesipolide 
expugnanturà 59, vincit apud eos 
Hesiodus 9 31 3, 

ry ad Euripum Graeciae davis 

Chalatis regio et tribus apud Ery- 
thraeos 7 5 12. ii 26 

Chalcodon Hippodamiae procus 6 


21 10. 
Chalcodon ab Amphitryone interfe- 
ctus 8 15 6, 9 17 3, 9 193. 
8 15 6. 
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αλκοῦς nummus 7 22 8, 

Chaldaei templi accolae 1 16 3. primi 
animum esse immortalem docuerunt 
4 32 4. 

Chauynus Pisaeus a Pantaleonte in- 
terfectus 6 21 1. 

Chaon mons Argivus 2 24 6. 

Chaonum rex 10 12 10. 

Chaos primum natum 927 2, Á 

Characoma prope Pellanam 3 21 2. 

vereda opp. Phocidis 10 3 2, 10 


Charadrus Achaiae fl. 7 22 11, Argo- 
lidis 2 25 2, Messeniae 4 33 6, 
Phocidis 10 33 6. 

Charilaus (vel Charillus) Polydectae 
f. rex ΕΡΕΤΙΒΟΣ 86 4, ὃ 7 8. Aegyn 
evertit à 2 5. contra T'egeatas du- 
cit 3 7 ὃ, 859, 8 48 4, 

Charinus Eleus Ol. 6 15 2. 

Cbari:siae (vel Charisia) urbs Arca- 
diae 8 3 4, 827 3. eius rudera 8 
35 5. 

Charisius Lycaonis f, 8 3 4, 

Charmidas Euthyis f. a Lacedaemo- 
niis in Cretam missus 3 2 7. 

Charmides Eleus Ol. 6 7 1. 

Charmides Phidiae pater 5 10 9. 

Charmus Athen, primus Ámori aram 
dedicavit 1 30 1. 

Charon inferorum portitor 10 28 9. 

n Lampsacenus Pythae f. 10 


Chartus Laced. plastes, Euchiri ma- 
gister 6 4 4, 

Chelone promont. 1 3 4, 

Chelidorea mons Arcadiae 8 17 5. 

Chenae vicus Oetae montis 10 924 1, 

χήρα Marpessae T'egeatidis cogno- 
men 8 n 2. 

Cherrhonnesus Clazomenia 7 3 9, 
Cnidia 5 24 7, Cretensis 6 16 5, 
"Thracica 6 19 6, 

Chersias Orchomenius de Aspledone 
9 38 9, de Hesiodo ib. 10. 

Chilon Aristotimum Elidis tyrannum 
opprimit 5 5 1. 

Chilon Patrensis 6 4 6, 7 6 5. 

Un capiens 10 24 1. eius heroum 


Chimaera 3 25 6. 

Chimarrhus fl. 2 36 7. 

Chimerium locus T hesprotidis 8 7 2. 

Chimon Argivus Ol. 6 9 3. 

ChioneBoreae et Orithyiae f.Eumolpi 
mater } 88 2. 


Tom. 111. 
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Chionis Corinthius stat. 10 13-7. 
Chionis Laco Ol. 4 23 4 et 10, 6 13 
Chirisophus Cretensis stat, 8 53 8, 
Chiron Achillis magister 3 18 19, 
Anigro vulnus lavat 5 5 10, in 
deorum numerum receptus Achil. 
lem consolatur 5 19 9. eius Parae- 
nesis poéma Hesiodeum 9 31 5, 

χιτὼν domus 3 16 2. 

Chius ins. 7 4 8. Chii Pactyem Per- 
sis tradunt 4 35 10. 

Chius Neptuni f. 7 4 8. 

Chloris Amphionis et Niobes f. 9 91 
9, 516 L Nelei uxor 9 36 8, 10 
οὐ 5. Vol. II, pag. XII. 

Choaspes fl. 1031 7. 

Choerili Athen. poetae Alope 1 14 3. 

Choerilus Eleus Ol. 6 17 5. 

Xotgiog νάπη 4 1 1,4 30 1. 

Choerus Micythi pater 5 26 5. 

Choma locus Arcadiae 8 44 1 et 5, 

chordae septem 3 12 10, 9 5 7, 

Chorea μαινὰς 2 20 4. 

chorus virorum Delum missus 4 4 1, 
chori,a Vulcano et Daedalo fabri- 
cati 8 16 3. 

Chorus loci nomen 3 11 9. 

ρησμολόγοι 10 12 11. 
ryys Itoni f; Endymionis uxor 

Chronius 8 47 6, 

Chrysanthis Cereri raptum Proserpi- 
nae enarrat 1 14 2. 

saoris urbs quae postea Strato- 
nicea 5 2] 10. 

Chryse Halmi f. 9 36 1. 

Chryse ins. submersa 8 33 4. 

Chryseis (vel Chrysis) Iunonis tem- 
plum incendit 2 17 7. ad Minervam 
Aleam confugit ib. 3 5 6, 

ivy Neptuni et Chrysogeniae f, 
9 


Chrysippus Pelopis f. 6 20 7. ' 
Chrysippus Solensis 1 17 2, 1 29 15, 
Chrysogenia Halmi filia 9 36 1 et 4. 
rysoroas fons 'Troezeniorum 9 
31 10. 
Chrysorthe Orthopolidis f. 2 5 8, 
Chrysothemis Argivus stat. 6 10 5. 
Chrysothemis Carmanoris f. hymnis 
certat 10 7 2, - 
Chthonia Colontae f. 2 35 4, 
Chthonia Phoronei f. 2 35 4. 
Chthonius Spartus 9 5 3. 
Chthonophyle Sicyonis f. 2 6 6, 
Phliantis uxor 2 12 6. 
Zz 








χύτροι 4 36 0, 

cicadae Locrenses vocales, Rheginae 
mutae 6 6 4. 

Cichyrus Thespret. 1 17 4. 

Cillas Pelopis auriga 5 10 7. 

Cimmerius Ephesius, Lysandri ad 
Aegospotamos secius 10 9 9. 

Cimon Miluadis f. 229 4, 8 52 3. 
Spartanis auxilio missus remittitur 
1298, 4246. Kionen PVC 
889. Scyrum capit 1 17 6, 33 7 
ad Eurymedontem vincit 1 29 14. 
arcis Athen. partem exstruit 1 28 
9. Cyprum adoritur 1 29 13. ossa 
'Thesei investigat 3 ὃ 7. 

Cimon Miltiadis pater 8 52 1. 

Cinadus Menelai gubernator 3 22 10. 

Cinsethon Lacedaemonius genealo- 
gi uipeic 29 2186,421, 

53 5. 

cinere pluit 9 6 6, e cinere focus 5 
15 9, ara 5138, 5148, 9 117, 
gradus 5 13 10, tectorium 5 13 11. 


cinnabaris una cum auro effoditur 8: 


89 6. cinnabari oblitum: signum 
Bacchi 7 26 11. 

Cinyrae filia 1 3 2. 

cippi quibus foedus inscriptum 2 12 8. 

og Messeniis d στέφανος ὃ 26 10. 

Circe cum ancillis 5 19 7. 

Cirrha nympha 10 37 6. 

Cirrha Delphorum navale 10 1 2, 10 
8 8, 10 37 4, 

Cissa fons 8 12 4. 

Cisseus ἃ Carano victus 9 40 8, 

κισσοτόμοι festum 2 13 4. 

xovq “εσποίνης 8 371 4, Cereris 
᾿Ερινύος 8 25 T. 

Cisus TTemeni f. 2 12 6, 2 19 1, 2 26 
2. Deiphontem odit 2 28 3. 

Cithaeron Plataeensium rex monti 
nomen dat 9.1 2. Iovem consilio 
iuvat 9 3 1. 

Cithaeron mons Boeotiae 138 8, 9 2 4, 

Cithaeronides nymphae 9 3 9. 

Cithaeronius leo 1 41 3. 

cithara inventa ab Apolline 5 14 8. 
chordis septem 3 12 10, Lacedaemo- 
nios in proelia euntes regit3 17 5. 

Cladeus fl, Elidis 5 7 1, 5 10 7, 5 17 

,6206,6213. 

Claeae templum 9 26 1l. Vol. II, 

SEE XI seq. 
ateotis tribus T'egeatica 8 53 6. 

Clarus Colopheniao opp. 8 39 4, 10 


|j N D E X. 


12 5. ibi et oraculem 
Apollinis 7 à 1, 7 5 3 et 4. 
Imp. Claudius Thespiensibus Amoris 


signum reddit 9 2/ 3. 
claudas qmi sit, eum regno ease in- 
dignum 3 8 9, 7 2 1. 
caves Graeciae tres 7 7 6. 
Clazomenae a quibus conditae 7 à 8. 
Clazomenia chersonesus 7 3 9. 
Clazomenii Herodoto Ol. statoam po- 
nuat 6 17 2. eorum thermae 7 5 11. 


. Cleander Mantinensis Philopeemenis 


add 8 49 ἃ. " 
Clearchus Rheginus plastes, Euchiri 
disc. 6 4 4, 3 17 Ἢ 

Clearetas Eleus Ol. 6 19 9, 
Αληδόνων aedes apud Smyrnaeos 9 


1 Φ * 

Cleestonaei 3 16 6, 

Cleo Thetidis sacerdos 3 14 4. 

Cleobis et Biton 2 20 3. 

Cleoboea 10 28 3. 

Cleobulus Lindius sapiens 10 24 1. 

Cleocritus Naxius 6 138. 

Cleodaeus Aristomachi pater 2 1 6, 
Hylli f. 3 15 10. 

Cleodice 10 26 9. 

Cleodora nympha 10 6 1. 

Mm Aristoclis f. stat. 1 24 3, 6 

Cleogenes Sileni f, Ol. 6 1 4. 

Cleolae Phliasii donarium 5 22 1. 

Cleolaus Clitorius 8 27 2. 

Cleombrotas Anaxandridae f. 3 3 9. 

Cleombrotus Leonidae gener, Spar- 
tae rex 3 6 7. 

Cleombrotus Pausaniae f. Spartae 
rex 3 5 7. ad Leuctra occumbit 1 


Cleomedes Samius ad ἃ ! 
cum Lysandro pugnat 10 9 10. 
Cleomenes Aegypti praefectus 1 6 ὃ. 
Cleomenes Anaxandridae f. rex Spar- 
tae 3 3 9, Demaratum i pri- 
vat 3 4 3 — 4. ivos in Árgi 
luco exurit 2 20 8, 33 10, 34 1. 
' contra Athenas exercitum ducit ὃ 
& 3. Aeginetas Persis stadentes 
foa prit ib. 8. se ipse interficit 


Cleomenes Boeetarcha 9 15 1. 
Cleomenes Cleombroti f., rex Spar- 
' tae1134,362. 2x 
Cleomenes Leonidae f. rex Spartae 
ulümus 3 6 9, 3 7 1. Achaecs vin- 
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cit 2 9 1. Megalopoli capit, ad 
Belasiam tqr9 9.3, 7 ἢ 4, 
88 11, 8 27 15, 8 49 4. in Aegy- 
ptum fugit et se ipse occidit 395. 
Cleommis, Epaminondae pat. 4 31 


10. conf, Polymnis. 
Cleon Athen. 1 29 13. 
Cleon Magnesius 10 4 6. 


Cleon Sicyonius stat,, Antiphanis 
disc, 5 17 4, 5213,615,68 65, 
692, 6 109. 


Cleon Sicyoniorum tyrannus 2 8 1. 

Cleonae urbs Argivorum 5 2 1. unde 
dicta 2 15 1. 

Cleonaei Clazomenas incolunt 7 3 9, 
eorum donarium Delphis 10 11 5, 
monumentum Athenis 1 29 7. 

Cleone Asopi Sicyonii filia 2 15 1. 

Cleones Pelopis f. 2 15 1. 

Cleonice a Pausania interfecta 3 17 8. 

Cleonis et Damis cam Aristodemo de 
regno contendunt 4 10 5.  Cleonis 
dux Messeniorum 4 7 4, 4 11 3. 
Damidi adiunctus 4 13 5. 

Cleonymus Cleomenis f. Pyrrhum 
contra Spartanos sollicitat 1 13 4, 
8 6 3. Zaraca diripit 3 24 1. 

Cleopatra Attali neptis ab Olympiade 
occiditur 8 7 7. 

Cleopatra Idae f. 4 2 7. 

Cleopatra Philippi f. 1 44 6. 

Cleopatra Ptolemaeum Philometora 
fiium odit 1 9 1—3. 

Cleopompus Parnassi pater 10 6 1. 

Cleopue s. Cnopus Codri f. 7 3 7. 

MEAM Epidamnius Ol. 5 23 5, 


Cleostratus Menestrati amasius9 26 7. 
Clepsydra fons 4 31 6, 4 33 1. 
Cleso Clesonis f. Inus cadaver sepul- 
Clason. Lelegis $1396, 1417 
n ; ; , 

P ylae pater 1 39 6, 4 36 1, 6 22 5. 

Cleta vel Clyta Gratia 3 18 6, 9 35 1. 

Clidicus Aesimidae f. 1 3 3. 

Climax locus 8 6 4. 

Clinias Arati pater Sicyoniorum prin- 
ceps 28 2. Sicyoniis gymnasinm 
exstruit 2 10 7. 

Clinomachus Eleus Ol. 6 15 1. 

Clinopater Milesius 6 2 6. 

κλίφιον Lycomidarum 4 1 7. 

Clisthenes Aristonymi f. Sieyenierum 
tyrannus 2 8 1. Amphictyonum in 
bello Cirrhaeo dux 2 9 6, 10 37 6, 
yXictor Pyth. 1076. - 


Clisthenes Athen. tribuum numerum 
auxit 1 29 7. cenf. 1 5 1, 

Rino evod 3 9 6. 

Clitodemi λόγος ᾿4ττικὸφ 10 15 δ, 

Clitomachus Thebanos Ol. 6 15 8, 

Clitor Àrcadiae 9PP. ἃ Clitore condi- 
tum 8 4 5,82 1. Clitoriorum do- 
narium Olympiae 5 23 7. 

uro ΠΈΛΕΝ f. Arcadiae rex 8 4 4, 


Clitor fl. 8 21 1. 

Clymene Homeri mater 10 24 3, 

Clymene Minyae f. 10 29 6. 

Clymene Persei σώτοιρα 2 18 1. 

Clymene 'T'roiana 10 26 1, 

Clymenus Card f. ex Herculis 
Idaei posteris Rlidem venit et ludos 
instituit 5 8 1, 6 21 6, eius dona- 
rium 5 14 8. 

Clymenus inferorum deus 2 35 9, 

Clymenus Phoronei f. 2 35 4. 

xi rina Preebonis f. rex Orchomeni 

97 1. 


clypeus aureus Croesi donum 10 8 7. 
Menelai dracone insignis 10 26 3. 
clypei Argeliei 8 50 1, clypeis qui- 
nam primum usi 2 25 7. 

Clytaemnestra "Tantalo ante Aga- 
memnonem nupta 2 182, 2 223. 
SM ITDAHTRN ἃ 16 7, signum 3 
19 6, 

Clytidarum gens 6 17 6. 

Clyde Pandarei f. 10 30 2. 

ar ones f. e Phegei filia 

11 0. 


Clytius Caleteris 10 14 2. 
Clytius Lamedonus affinis 2 6 6, 
Cnaeadium mons ὃ 24 6 et ὃ. 
Cnaealus mons Arcadiae 8 23 4, 
Cnacias equus 6 10 7, 

Cnageus cum Diosemris Aphidnam 
invadit 3 18 4. 

Cnauson opp. Arcadiae 8 27 8. 

Cnidii Venerem inprimis colunt 1 1 
3. eorum colonia 10 11 3, donaria 
10111, 10251, 10321. the- 
saurus 10 11 5. 

Cnidus Caricae Cherrhonesi 1 1 3, 5 
24 7. Ruripo intersecta 8 30 2. 
eius isthmus perfodi vetitus 2 1 6, 

Cnosus urbs 9 40 8. Cnosiorum et 
Lacedaemoniorum bellum 2 21 8. 

Cocalus rex Siciliae 1 21 4, 7 4 6. 

κόκκος planta tineturis apta 10 86 1. 

Coccygius mons 2 86 1. 

Cocytus fl. 1 17 5. 
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Coddini pers 3 23 4. 

Codrus Melanthi f. Athen. rex 8 51 
1l. ubi interfectus 1 19 5, 7 25 2. 
eins statua 10 10 1. eius filii de 
regno contendunt 7 2 1, coloniam 
in Asiam deducunt ib. 

Coelus a Saturno castratur 7 23 4. 

Coeranus Abantis f. 1 43 5. 

Coeus fl. 4 33 6. 

Coeus Latonae pater 4 33 6. 

Colaenis dea 1 31 4. 

Colaenus rex Áttioae ante Cecropem 
135, Colonidas condit 4 34 8, 
Colchi Minervam Ásiam colunt 3 24 7. 

Colias promont. Átticae 1 1 5. 

Colona locus Spartae 3 13 7. 

Colonae opp. '"I'roadis 10 14 1. 


colonia Graecorum prima 8 ὃ 5. co- 


loniae e Graecia tres ab exteris 
deductae 7 1 2. 

Colonides opp. Messeniae 4 34 8. 

κολωνὸς Pxziog locus Atticae 1 39 4, 

Colontas Argivus Cererem domo non 
excipit 2 35 4, 

Colophon urbs 7 3 1—4, 7 5 10, 9 
32 6. Colophonii a Lysimacho 
Ephesum deducti 1 9 7, 7 3 4. eo- 
rum sacra 3 14 9, donarium 6 17 4. 

colossus Iovis 1 18 6, Memnonis 1 
42 3, Minervae et Herculis 9 11 6. 

Colotes Parius Pasitelis disc. 5 20 2, 

columna lignea fulmine intacta 5 20 6. 
quernae 6 24 9. vir planetarum si- 
mulacra 3 20 9. 

Colyergia promont. 2 34 8, 

κολύμβου ἅμιλλα ἃ 35 1, 

κολυμβήϑρα 4 35 9. 

coma Álpheo alitur 8 20 8. detonde- 
tur fluviis137 3, 8 413. a virgi- 
nibus ante nuptias 2232 1, a mu- 
lieribus Hygieae 2 11 6. in sepul- 
cro 7 17 8, 

Comaetbus et Melanippi amor 7 19 2. 

Combutis Gallorum dux 10 22 8. 

Cometes Ásterionis pater 5 17 9. 

Cometes 'T'hestii f. ὃ 45 6, 

. riu Tisameni f, natu maximus 


comicorum poétarum statuae 1 21 1. 

Comon Megarensis 10 9 10. 

Comon Messeniorum dux 4 26 3 et 3, 

κομοσάνδαλον flos 2 35 5, 

compedes words iu templo sus- 
pensae ὃ 47 2, 

conchites lapis 1 44 6, 

conchylia tingendis lanis 3 2] 6. 

Concordiae ara 5 14 9. 


I N D E X. : 


Condylea vicus Arcadiae 8 23 6. 

Conon 1 29 15. Timothei f. 3 9 2, 
Veneri templum exstruit 1 1 3, 
urbi muros 1 2 2, Rhodios a Lace- 
daemoniis abstrahit 6 7 6. ad Cni- 
dum vincit 6 3 16. Graeciam re- 
stituit 8 52 4, eius statua 1 3 2, 1 
243, 6316. 

Coon pro Iphidamante pugnat 5 19 4, 

Copae opp. Boeotiae 9 24 1. 

Copais lacus 9 24 1. 

Coptus Aegypti opp. 10 32 18. 

cor ex orichalco cum mystica inscri - 
ptione 2 37 37 

Kogcxo» νᾶσος 8 25 19, 

Corax Coroni f, 2 5 8, 

Corax equus 6107. - 

Corcyra Ásopi f. 252, 522 6. 

Corcyra ins. ἃ Pyrrho occupatur 1 
11 6. Corcyraeorum tauri aenei 
Olympiae et Delphis 5 27 9, 10 9 3. 

Ἀορκυραϊκὴ στοὰ 6 24 4. 

rd pine saltatio 6 22 1. 

Κόρη v. Proserpina, 

Coresi et Calirrhoes amor 7 21 1. 

Coresus locus Ephesi 5 24 8. Coresus 
et Ephesus templi Dianae Ephe- 
siae conditores 73 7. 

Corinna poétria 9 20 1, 9 22 3. 

Corinthia regio Argivae pars 7] 2 I. 
Corinthii et Megarensis agri fines 


1 4&4 10. 

Corinthiacum bellum 3 9 12, 4 17 5. 

Corinthii Asiatico bello abstinent in- 
viti 3 9 21, ab Aristomene caesi 4 
191. Lacedaemoniorum adversus 
Messenios socii 4 11 1, 4 15 8. 
eorum donarium Olympiae 5 25 1, 
thesaurus Delphis 1 ni 6. ad Co- 
rinthum proelium 9 6 4. 

Corinthium aes 2 3 3. 

Corinthus 2 2 6—3 1. olim Ephyraea 
2 1 1. Macedonico iugo liberatur 
ab Arato 2 8 4, a Flaminino 7 8 3. 
Áchaici synedrii E ib. a 
Mummio eversa 212, 7 16 7, ἃ 
Caesare instaurata 212, 231, 5 
12. Corinthi situs 8 1 1], reges 
2810, 2 42---4͵ nasium ve- 
tus 2 4 5. isthmus 2 1 5, Neptuno 
eacer 2 1 6. navalia 2 2 3, aquae- 
ductus 8 22 3. 

Corinthus Iovis vel Marathonis f. 2 
11,2310. 

cornix Hesiodi sepulcrum ostendit 9 
38 3. cornix aerea 4 34 5. 

de cornubus animalium 5 12 1—3. 





INDEX 


exime eopue (κέρας ᾿4μαλϑθεέαφ) 6 


Coroebus Argivus 1 43 7. 
Coroebus Kleus Ol. 5 8 6, 8 26 3. 
Coroebus Phryx Mygdonis f. 10 27 1. 
corona aurea 2 17 6. aurea oleaginam 
frondem referens 5 11 1, quernam 
5 12 8. coronae e pennis 9 34 3, 
spicea 7 20 1. 
Corone opp. Messeniae 4 34 4, 
Coronea opp. Boeotiae 9 34 3 et 7. 
pode ibi commissum 3 9 3, 
Coronea opp. Messeniae 4 34 5, 
Coronis Phlegyae f. a Diana inter- 
fecta 2 26 6. 
1i 7. 
Coronus Anaxirrhoes pater 5 1 6. 
Coronus Apollinis e Chrysorthe f.2 


8. 
Coronus Thersandri f. 9 34 7. 
Corsea opp. Boeotiae 9 24 5, 
Corsi inquilini Sardiniae 10 17 9. 
Corsica ins. Graecis Cyrnos, vicina 
Sardiniae 10 17 8. 
corvi Delphos convolant et Athenien- 
sium donarium auro spoliant 10 


15 5. 
Corybantes 3 24 5, 8 37 6. 
Corybas Satrapes 6 25 6. 
Corycia nympha 10 6 3, 10 222. 
Corycium antrum 10 6 3, 1032 2 et 5. 
Corycus mons ap. Erythraeos 10 127. 
κόρυδος coloniae dux 4 34 8. 
κορυνήτης Areithous 8 11 4. 
κορυφαῖος Capitolinus 2 4 5. 
Coryphasium promont. 4 36 1. 
Coryphe mons Smyrn, 7 5 9. 
Coryphon mons 2 28 2, 
Κορυϑεῖς demus Tegeaticus 8 45 1. 
Cos Meropis ins. 6 14 12. terraemotu 
concussa 8 43 4, ibi Aesculapius 3 
93 6. Coorum donarium 6 17 2. 
κοσμητήριον Sicyoniorum 2 7 5, 
κόσμος κιόνων ὃ 45 5. 
κόσσυφοι Cyllenes montis 8 17 3. 
gallinacei 9 22 4. 
costae cadaveris continuo osse 1 35 6, 
Costoboci Graeciam invadunt 10 34 5. 
cothurni 8 31 4. 
Cotilius mons Arcadiae 8 41 7 et 10. 
Cotilon locus Arcadiae 8 41 10. 
Cotyis porticus Epidauri 2 27 6. 
Cragasus, Philonomae pat, 10 14 2, 
Cranaé ins. 3 22 1. 
Cranaus Athen, rex ab Amphictyone 
regno privatus 126, 1 31 3. 


eius simulacrum 2 


/ 
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Craneum lucus cupressorum prope 
Corinthum 2 2 4, 

Cranonia pugna 10 3 4. 

Crataemenes Samius praedonum dux 
4 23 T. 

crater aeneus Vulcani opus 9 41 1. 
crater Halyattis Delphis positus 
10 16 1. 

Crathis mons et fl. Arcadiae vel 
erum 11,815 8—9, 8 
18 4. 


Cratbis fl. Italiae 7 25 11, 8159. . 

Cratinus Aegiraeus Οἱ. 6 3 6. 

Cratinus Laced, stat. 6 9 4. 

Cratisthenes Cyrenaeus , Ol. 6 18 1. 

Craugasus Phylonomae pater vid. sub 
Cragasus. 

Craugis Megalopolit. Philopoemenis 
pater 8 49 1, 8 52 1 et 6. 

Crauxidas Cranonius Ol. 5 8 8. 

κρηναῖαι πύλαι Theb. 9 8 5. 

Creon Lycomedis ie 10 25 6. 
Creon Menoecei f. Laodamantis tutor 
139, 95 13. eius filiae 9 103. 

Creophyli Ἡράκλεια 4 2 3. 

Cres Tali pater ὃ 53 5. 

Κρφήσιοι ἄνδρες 10 6 7. 

Cresius mons Arcadiae ὃ 44 7. 

Cresphontes Aristomachi f. 2 18 7, 5 
3 6 , Heraclidarum in reditu dux 
431 11, 536. Cypseli filiam du- 
cit436, 856, 829 5, Messe- 
niam dolo obtinet 4 3 3, 4 5 1. 
Eumanti vate utitur 4 16 1. filii 

- eius et regia 4 ὃ 7, effigies 4 31 12. 

Cresus vide sub Coresus. 

Creta ins. Iovis nutrix 8 38 3. sedi- 
tionibus vexata 9 2 7. leges a Mi- 
noe accipit 3 2 4, coloniam in 
Asiam mittit 7 2 5. Cretenses Dae- 
dalo magistro signis ligneis confi- 
ciendis clari 8 53 8. Cretenses sa- 

ittarii 1 23 4, 7 16 1. mercenarii 
83, 4 19 4. eorum sepulcrum 
Athenis 1 29 6. 

Cretea regio in Lycaeo Arcadiae 
monte 8 38 2. 

Cretheus Aeoli f. Nelei pater 4 2 5, 
9 36 8. 

Cretheus Amythaonis pater 5 8 2. 

Cretheus Talai pater 8 25 9. 

Crethon Dioclis f. 4 30 2. 

Creuges Epidamnius pugil 8 40 3, 
eius signum 2 20 1. 

Creusa Aeneae uxor captivitate libe- 
rata 10 26 1. 


1730 
Erechtbal, f. cma Apolline 


concumbit 1 28 
Creusis Thespiensium navale 9 32 1. 
Crianius Rleus Ol, 6 17 1. 


Crino totis f. 10 97 4. CÓ 
κριοί estae monumentum . 
Crison Hincrnens Ol. 5 23 4. 

e Homero; quae vulgo Cirrha 10 


Críssaeum pelagus 10 13 10. 
pd juin f. you ἘΠΕ 
κριτήριον locus Argis Ά 

ur E 185,14259, 

Critobulus Phooensium dex 10 30 8. 

Critodamus Clitorius Ol. 6 8 5. 

M sors Adhaeorum praetor 2 1 2, 

14 4. 

Critelaus Hicetaenis f. 10 56 1. 

Crius Euboease princeps 10 6 6, 

Crius, Achaiae fl. 7 21] 11. 

Crius fl. ad Sipylum 7 27 11. 

Crius Theoclis f. vates 3 13 3. 

Crius Titan 7 27 11. 

Croceae vicus Laconiae ὃ 21 4, eius 
lapicidina et 

crocodili in sola Africa 2 28 1. bicu- 
bitales 1 33 6, 4 34 3. 

Crocon Eretriensis Ol. 6 14 4, 

Crocoais βασέλεια 1 88 3. 

Croesus Lydus 8 24 18. Lacedaemo- 
nios donis sibi cenailiat4 5 ὃ. Apel- 
lini Πυϑαεῖ auram mittit 3 10 8. 
elus donarium elypeus aureus 10 


Croesus Tegeatis leges dat 8 48 1, 

Cromi in Ároadia 8 ὃ 4, 8 27 4. 

Cromitis regio 8 34 6. 

Cromus Lycaonis f. 8 3 4, 

. Crommas Neptuni f. 2 13. 

Cremyen s. Cremmyon locus Corin- 
thiae regienis 2 1 3. 

Crenius Hippodamiae procusó 21 11. 

arcs rus Klidis 5 21 2, 6 19 1, 


Crotalus Hippodamiae procus6 21 10. 
otani pars Pitanatarum ὃ 14 2. 
Croton colonia Lacedaemoniorum 3 
3 1. fluvius ibt Crathis T 25 11. 
Crotoniatae cum Locris bellum gerunt 
8.19 12. eorum de Heleia nerratio 
31911. carcer 6 13 1. regie lu- 
porum ferax 6 14 8. 

uiv Agenoris f. rex Árgivorum 
143 7, 216 1. eius monumentum 
2237. 

Cruni fons Arcadiae 8 35 8. 
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zevxsóg 1p)» 2 29 10. 

Cteatus Áctoris f. Amphimachi pater 
533 et 4. Dameonem 6 
20 16. eius ab Hercule coafizi mo- 
numentum 2 15 1. 

Ctesiae λόγος ἐς ᾿Ινδούς 9 21 4. 

Ctesippus Herculis f. 2 19 1, 3 16 6. 

Ctimenus Ganyctoris f, Hesiedo in- 
terfecto exsul 9 31 6. 

i CO "a sceptre cur insideat 

1 


culices Myusios expellunt 7 2 11. 

Cumae in Opicis 7 22 8, 10 19 8. 
Cumani in Opicis 8 24 5. 

e cupressu simulacra 6 187, 817 9. 
oupressi proceritate TY al 824 
T. MN luci 22 4,2 152, 
43384,8414. 

Curetes Idaei Dactyli 5 7 6, alii ac 
Corybantes 8 37 6. Anactes 10 38 
y joven infantem Saturno surri- 

iunt 4 33 1. primi cursu certant 


ΤῊΝ ὃ 2 ἃ. eorum μέγαφον 


Curetes post Ácarnanes dicti 8 25 9, 
ab Aro ine contra Aetelos δά — 
10 31 4. 


curriculum Spartan. 3 14 6, Eleorum 
6 23 1. arboribus ornatam 8 26 1. 

currus aeneus 6 12 1 et 6. cervis 
Pda 7 18 12. manu inbibitus 

cursor nudus 1 44 1, armatus 6 10 4. 

cursus certamen procis propositum 
98121, imperium petentibus 5 1 
4. ab Hercule institutum 5 7 7. 
Apollinis οἱ Mercurii 5 7 10, vir- 

inum 5 16 7. cursus armatas 3 14 

8, 5 8 10. δίαυλος 5 8 6. 

Cyana vid. sub Hydna. 

Cyaneae ins. Lyciae finiümae 7 
"anippus Aegialei f, 2 18 4 

Cyanippus Aegialei f. . eius 
autores 2 30 10. 

CxspuE ab Hercule digito percussus 

Cyaxares rex Mediae 5 10 3. 

Cybelug Sicyonius pugil vid. sub 
Bycelus. 

C rchrens heros 1 36 1, 135 2, vol. 
II, pag. XIII seq. 

Cyclades insulae 111,52113,5 

222. — 

Cyclops 10 22 7. 

Cyclopum opera 2 16 5, 2 20 1,2 
25 5 , 125 65. 
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κυχνίαι ἀετοὶ 8 17 3. 

Cycnus ab Hercule occisus 1 27 6, 

Cycnus Ligurum rex in cycaum avem 
transformatas 1 30 3. 

bru Neptuni f. rexColoaarum 10 
1 ΄ 


Cydias Athen. contra Gallos fortiter 
pugnans occumbit 10 2] ὅ. 

Cydnus fl. frigidus 8 28 3 

Cydon (vel Cylon) Eleos tyrannide 
liberat 5 5 1, 6 14 11. 

cvi Mercurii ex Acacallide f. 8 


cur "Tegeatae f. urbi nomen dat 8 
53 


Cydonia Cretae opp. 6 21 6. a Cy- 
done conditum ὃ 53 4, a Phalaeee 
obsessum 10 2 7, 

Cylarabes Stheneli f. rex Argivorum 
2 18 5, eius gymnasium 2 22 8. 

Cra Elati £044. 8171. cf. 6 


Cyllene Arcadiae mons ὃ 4 4 e£ 6, 8 
15 4, 8 17 1. 

Cyllene i-i navale 4 23 1, 6 26 

, 658. 

Cylon seu Cyclon Árgivus a Persis 
peras corruptus 3 9 8, 

Cylon Athen. 1 28 1, 1 40 1, secta- 
tores eius occisi 7 25 ὃ, - 

Cylon Eleus vid. Cydon. 

Cynaethaenses Arcades8 19 1. eorum 
donarium 5 22 1. 

rra Codri f. Myuntem condit 


Cone Eretriensis Philabri pater 7 

1 

κύνες 2 34 1. 

Cynisca Archidami regis filia 38 1, 
5 12 5, 6 16. eius ure à 15 1. 

Cyniscus Mantineusis Ol. 6 4 11. 

Cynortas rex Spartae, Amyciae f. ὃ 
13, 3 131. 

Cynortion mons 2 27 7. 

Cynosarges Herculis templum 1 19 ὃ. 

Cynoscephalis pugna a Phili p? con- 
tra Romanos commissa 7 ὃ 7. 

τα Lacon. 322, 873,8 


Cynuraei Arcad, 8 27 4, 

Cynurus Persei f. 3 2 2. 

Cynus (?) Opuntiorum navale 10 1 2. 
Cynus Larymnae pater 9 23 7. 

i ries opp. Messeniae 4 36 7, 


Cyparissus ὍΣ Phocieum, postea 
nticyra 10 36 1. - 
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Cyphantum rudera 3 24 2. 

Cypria carmina de Áeneae uxore 10 
26 1. de Diescurorum uxeribus 3 
16 1. de Neoptolemo 10 26 4. de 
"iru 10 31 2. de Protesilao 

Cyprii suum exta inspiciunt 6 2 5. 

omerum sibi viadioant 10 24 3. 

Cyprus a Telchinibus habitatur 9 19 
1, a Ptolemaeo Lagi capitur 1 6 8, 
a Philometore eiusque fratre tene- 
tur 1 9 1. confagiunt eo naves 
"we post proelium Aegospotam. 

κυψέλη Corinthiis i. q. λάρναξ 5 17 5. 

Cypselidae 5 17 5. 

iei Aepytif. Arcadiae rex filiam 

resphonti dat 486, 85 6,8 29 
"ἢ genus eius reguo privatur 8 

Cypselus Eetionis f. Corinth. tyran- 
nus 244,529. jn cista infans 
servatus 5 17 5.  Periandri pater 
10 24 1. eius maiores 5 187 , do- 
narium Olympiae ó 2 3.. 

Cyrenaei a Ptolemaeo Lagi deficiunt 
165. eorum thesaurus repe 
6 19 10, donaria Delphis 10 13 5, 
10 15 6. ᾿ἀσκληπιεῖον 2 26 9—10. 

Cyrene Aristaei mater 10 17 3. 

Cyrene a Batto condita 3 14 2, 10 
15 6, 

Cyrnus ins. v. Corsica, 

Cyros Aesculapii templum 7 27 11. 

Cyrtones opp. Boeotiae 9 24 4. 

Cyri saicdts laus 8 43 6, 

Cyrus minor Atheniensibus infensus 
56 5. Lacedaemonios pecunia iuvat 
394, 9327. ; 

Cythera ins, et urbs 1 23 1. a Tol- 
mide capta 1 27 5. Venerem Ura- 
niam et ! D * 

Cytherus fl. e 

Cythnii 5 23 2. IPM 

Cyziceni Proconnesios in civitatem 
suam cogunt 8 46 4, unguentum 
Cyzic. 4 35 8. 


Dactyli Idaei Curetes 5 7 6. 

δακεύλου μνῆμα 8 34 2. 

Daedala magna et parva Plataeen- 
eium 9 3 2. 

Daedala simulacra lignea 9 3 2. 

Daedalio Autolyci pater 8 4 6. 

Daedali Athen. nomen 9 3 2, aetas 
10 17 4, genus exsilium t 1 21 
4,2191, 7145—17, 8 58 5,911 


i 


7128. Y N D E X. 
4, discipuli 2151, 3176, 525 Damon Thurius 01.4279,653, 7 
13. operal271, 2345, 8163, 354, 8578. 
8352,8462, 9114 Damoniens Kleus 5 21 16. 


Daedalus Sicyonius stat. 629,63 
4,661, 1096. 

Daetondes Sicyonius stat. 6 17 5. 

Daetus ἃ Cephalo oriundus 1 37 6. 

Daimenes Tisameni f. 7 6 2. 

Daiphanes v. sub Daiphantes. 

Daiphantes Hyampolites dux Pho- 
cens, 10 18. 


Daippus stat. 6 126, 6 16 5. 

Daira Oceani filia 1 38 7. 

Damagetus Rhodius Aristomenis ge- 
ner 4 

Damagetus Diagorae f. Ol. 6 7 1. 

Damagetus Doriei f. 4 24 3. 

Damarchus Parrhasius Ol. 6 82, in 
lupum mutatus ib. 

Damaretus Etymonis f. 5 5 1. 

Damaretus Heraeensis 6 10 4, 8 26 2, 
5810, 107,7. , 

Damaretus Messenius Ol. 6 14 11. 

Damaretus Phigaliensis 6 6 1, 

pe Eretriensis piscator 5 

Damasias (vel Damosius) Penthili f. 
Achaiae princeps 7 6 2. 

Damasichthon Codri f. Colophoniis 
imperat 7 8 8. 

Damasichthon Opheltae f. ''hebarum 
rex 9 5 16, 

Damasistratus  Pfataeensium — rex 
Laium sepelit 10 5 4. 

Damasistratus 'Theopompi historici 
pater ὃ 10 3, 6 18 5, 

Damasus Codri f. 7 3 6. 

Damatrius Eleus 6 16 9. 

Dameas Árcas stat. 10 9 8. 

Dameas Crotoniata stat. 6 14 5. 

Dameon Phliuntis f. Herculis socius 
6 20 16. 

Damia 2 30 4, 92 32 2. 

Damis cum Aristodemo de imperio 
contendit 4 10 5, Messeniorum dux 
creatur 4 13 5. 

Damiscus Messenius 6 2 10. 

Damithales Pheneates 8 15 4. 

Damoclidas Boeotarcha 9 13 6. 

Damocratidas Argivorum rex 4 35 2. 

Damocritus Áchbaeorum praetor 7 18 

| 1, damnatus in exsilium abit ib. 5. 

Damocritus Sicyonius stat. Pisonis 

- . disc. 6 3 5. 

Damon Athen, Euctemonis f. Phocen- 


re coloniam deducit 7 2 4, 7 


Damophilus Boeotarcha 9 13 6. 

Damophon Messenius stat. 4 31 6 et 
7 et 10, 7236 et 7, 8311et 6, 
837 4. 

rr cw Pantaleontis f. Pisae rex 
6 22 3. 


zu a Thoantis f. Corinthi rex 

243. 

DM (vel Damasias) Penthili f. 
54 


Damothoidas Lepreata Aristomenis 
gener 4 24 1. 

Damoxenidas Maenalius Ol. 6 6 3. 

Damoxenus Syracusanus pugil 8 40 3. 

Danai Argivi 7 1 7. 

Danaus Argivorum regno potitur 2 
16 1, 2 193, ubi primum appule- 
rit 2 38 4. filias quo invento elo- 
carit 3 122. eius thronus 2 19 5, 
monumentum 92 20 6, statua 10 10 
5. eius filiarum facinus 2 24$ 2, 
donarium 2 37 2. 

de irs Apollinis sacerdos 9 
10 4. E 


Daphnes amor 8 20 1. 

Daphnis nympha Telluris oraculi in- 
terpres 10 15 5. 

DEM ins. postea Samothrace 7 
4 


Dardanus Phryx ἃ Iove Bacchi simu- 
lacro donatus 7 19 6, 

Dardanus Psophidius Zacynthi pater 
8 24 3 


Darius Artaxerxis f. nothus 6 5 T. 
Darius Hystaspis 342, 396,3 12 
RE Ges 4215. ei 
Dascylus pater . eius 

adis 4 35 1]. 


. Daseae opp. Arcadiae 833, 8 27 4, 
8 36 9 


Daseatas Lycaonis f. ὃ ὃ 2. 

Dasmon Corinthius Ol. 4 13 T. 

Datis Medus 10 28 6. 

δαῦλα τὰ δασέα 10 4 7. 

Daulis nympha 10 4 7. | 

Daulis opp. Phocidis 1 41 8, 103 1, 
10 4 T 

δεκαδαρχίαι a Lysandro institutae 
9 32 9. ab Epaminonda abolitae ὃ 
524,954. 

Decelea Athen. φρούριον 3 8 6. 

decimae spoliorum 3 18 7, 5 10 4, 
10 10 1. metallorum 10 11 2. de- 
cimati captivi 1 206. . 


I N D E X. 


enus KEleus sapgittarius 5 4 9. 
Deianira Oenei f. 2 23 5, 6 19 12. 
Deicrates Gorgiae gener 6 17 7. 
Deidamia Pyrrhi f. 4 35 3. 
δείματος εἰκών 2 3 7T. 

Deinome Troas 10 26 2. 

Deion (vel Deioneus) Cephali pater 
137 6, 10 29 6. 

Deiope 1 14 1. 

Deiphobus 5 22 3. 

Deiphontes Antimachi f. 'Temeni ge- 
ner 2 19 1. affinibus odio est 2 28 
2 Epidauriam occupat 2 26 1, 

2 


Δειφὰς locus Argol, 2 24 1. eius por- 

^ tae 295 1. 

Delium Tanagraeum 1 29 13, 9 20 1, 
10 28 6. pugna ibi commissa 9 6 2. 

Delphi et Pytho eadem urbs 10 6 5. 
elus situs et conditor 10 6, 10 8 6, 
109 1. hippodromus et navale 10 
87 4. stadium 10 32 1. templum 
Apollinis antiquissimum 10 5 9, 
saepius attentatum 10 7 1, a Phle- 

is captum 936 2 et 107 1, ἃ 

hocensibus 3 10 3 et 1022, a 
Gallis 1 4 4. Delphici templi ar- 
chitectus 9 37 5, Delphici thesauri 
6 19 1, 10 11. donaria 10 9 et 10. 
λέσχη 10 25 1. oraculum 10 5 5. 
«όμαντις pecunia corrupta ὃ 4 4. 
Delphos conveniunt Amphictyones 
7 2&4 á, 108 1. 

Delphi Pyrrho sacra faciunt 1 4 4. 
Phocenses vocari nolunt 4 34 11. 
saevitiae eorum ab Archidamo eri- 
piuntur ὃ 10 4. contra Gallos ἃ 
Graecis adiuvantur 10 22 13. eo- 

. rum donarium lupus aereus [0 14 
7. Delphorum ἐξηγηταὶ 10 28 7. 

Delphinium dicasterium  Áthen. 1 
28 10. 

delphinus Melicertae cadaver in litus 
effert 1 44 8 et 2 1 3, Phalanthum 
in Italiam 10 13 10, Arionem Tae- 
narum 3 25 T7. puero sanationis 
mercedem pendit ὃ 25 7. aeneus 
228, 620 10, 

Delphus Apollinis f. 10 6 3, 1032 2. 

Delta Aegypt. 6 26 9. 

Delta Argiv. 2 21 1. 

Delus direpta a Menophane 3 25 3. 
prope deserta 8 33 2, 9 34 6. Delii 
ab Atheniensibus eiecti 4 27 9. 
hymnum commemorant Sibyllae 10 
12 2. Delum sacrificia et choros 
mittunt Messenii 4 4 1. Delia navis 
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1 29 1. Deliae virgines comam de- 
tondent Hecaérgae et op 1 434. 

Demades Athen. proditor 7 10 4. 

Demaenetus Aesculapio templum ex- 
struit 6 21 4. 

Demaratus Aristonis f. mense septimo 
natus 3 7 7. ἃ Cleomene regno 
privatur 3 4 3—4, 378. in Per- 
sidem abit 3 7 8. 

Demaretus Heraeensis ΟἹ, vid. sub 
Damaretus. 

Demetrii satelles a 'T'rophonio puni- 
tus 9 39 12. 

Demetrius Ántigoni f. 1 6 5, tyran- 
nos Áthenis eiicit 1 25 6—7. cum 
Vi sinn bellum gerit 1 10 1. 
Alexandrum Cassandri f. occidit 
1866, 978. Sicyonem veterem 
evertit 2 7 1. in Seleuci potestatem 
venit 1 10 2. eius statuae 6 15 7, 
6 16 3, 10 102. 

Demetrius Phanostrati f. tyrannus 
Athen. 1 25 6. 

Demetrius drm t f. Messenen oc- 
cupat 4 29 1, 4 32 2. a fratre ve- 
neno necatur 2 9 5. 

Demetrius vid, sub Damatrius. 

Demo Sibylla Cumana 10 12 8. 

Democles archon Athen, 10 23 14, 

Democrates T'enedius Ol. 6 17 1. 

democratia olim Graecis incognita 
9 1 2, Athenis valida 4 35 5. eius 
auctor 'Theseus 1 3 9. democratia 
picta ib. 

Democritus T'enedius Ol. 6 17 1. 

Demodocus Alcinoo familiaris 1 2 3, 
3 18 11. 

Demonassa Amphiarai f. 3 15 8, 5 
17 7. Thersandri uxor 9 5 15. 

DEM occisus a Philopoemene 
8 49 T. 


Demophon Pisae tyrannus 5 16 5. 


-Demophon Thesei f. 10 25 7 et 8. 


caedis rens 1 28 8. 

Δῆμοι minores Átticae 1 31 1, 1 32 
ὃ — 338. 

Demosthenes Alcisthenis f, Spartanos 
in Sphacteria ins. ΡΝ 1135. se 
ipse interficit 1 29 12, 

Demosthenes Demosthenis f. ab Har- 
palo non corruptus 2 33 3—5. ex- 
sul se interficit 1 8 2, 2 33 3. eius 
monumentum 2 233 3. 

Demylus Carystius 6 10 1. 

dens mirae magnitudinis8 46 5, den- 
tes non renascuntur nec igui ce- 
dunt 5 12 1—2. dentes non esse 


sed cornua exsertas ex elephantis 
ore sannas ib. dentium ordines tres 
9 21 4. 

Deomenia Arcadis f. 8 9 9. 

Deon Dropionis pater 10 13 1. 

Deoetes Codrida 7 3 10. 

Derae locus Messeniae 4 15 4. 

Derites Harpali f. 7 18 5. 

Derrhion locus 3 20 7, 

desperatio Phocica 10 1 8. 

“Δέσποινα 5 15 4 et 10, 8 1010, 8 
316,8352,8369, 837 1—10, 
8 421. ab Ányto nutrita 8 37 5. 

Deucalion Cretensis 1 17 6. 

Deucalion Oresthei pater 10 38 1. 
sepultus Athenis 1 18 8. eius di- 
luvium 1 40 1, 5 8 1, 10 6 2. 
diluvii aquae ubi defluxerint 1 


18 7. 

deus bonus 8 36 5, maximus 10 37 
8, deae magnae 43 10, 4 27 6, 
4335, 82901, 8311et5. dii 
ex Argis 7 23 10, duodecim 133, 
1 403, 8 25 ὃ. ἐπιδῶεαι 2 27 6. 
ἐργάται ὃ 32 4. ignoti 114, 5 
11 8. inferi 2 31 2, 10 32 13. 
magni 8 21 4. maximi 7 22 9. 

ιλέχιοι 10 38 8. primi (patroi?) 
δ᾽ 31 3. puri 8 42 5. deorum 
omnium templa 1 18 9, 2 2 8, 2 25 
6. 3228: arae5 148, 5 15 1 et 
10. deorum convivae homines8 2 4, 
simulacra victis adempta 8 46 2, 
cognomina a dedicatoribus templo- 
rum indita 4 23 10, 

Dexamenus Oleni rex 5 3 3, 7 18 1. 

Diaeus Achaeorum princeps 7 12 3, 
7 13 5, 7 15 T. veneno se ipse ne- 
cat 7 16 6. 

Diaeus Diophanis pater 8 51 1, 

Diagon fl. 6 21 4. 

Diagoras Damageti f. 4 24 3. eius 
pesteri Diagoridae, ib. et 6 6 2. 
ue victoriae et statuae 6 7 
] —3. 

Diagoras Rhodius 10 9 9, 

Dialces Mantinensis 6 6 1. 

Diallus Smyrnaeus Ol. 6 13 6. 

Diana Cereris filia Proserpinae comes 

. 8313. Sibylla 10 12 2. habitandi 
locum monetrat 3 22 12. urien- 
tibus formidolosa 4 30 5. Bupha- 
gum transfigit 8 27 17 et Callisto 

3 6, Procridi canem donat 9 19 
1. ab Hyampolitis praecipue culta 
10 35 7. humeris alatis 5 19 5. 
eius simulacra 7 24 1, 7 26 11, 7 
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97 4,.8314, 9201, 1037 1: 
lignea 1 29 2. templum Megauris 1 

1, Aulide 9 19 60, ara quadraa- 
gula 5 14 5. 

Ἄρτεμις ἀγοραέα 5 15 4. dyoo- 
τέρα 1 196, 1 41 3, 5 15 8, T6 
3 et 11, 8 32 4. αἰγεινέα (?) 3 14 
9. Αἰτωλὴ 10 38 12. 2 
6 22 10. ᾿Δμαρυσίέα 131 5. 4vaittg 
3168. ἀπαγχομένη ὃ 23 6— 7. 
&oíevg 1 29 2. ἀστρατεία 3 25 3. 
Βραυρωνία 1 25 7, 19$ I. 
Δαφναία 325 8. Δεῤῥιᾶτις 330 
T. Δίκτυνα 3 24 9. Δικτυναία 10 


μη 8 41 4—5. ᾿Εφεσία 


4. ᾿Ιφιγένεια 2 35 1. 1 
999, 8 35 8. Καρυᾶεις 310 6. 
KsÓógsdrg 81232. Κνακαλησία 8 
233. Κνακεᾶτιρ 85311. Κναγέα 
318 4  Kowxexa 515 1. Koy- 
δυλεᾶεις 8 23 6, Kogóexa 6 22 1. 
κορνφαέα 2 28 2. Μαφρία & 31 7, 
7 188. Μευκοφρύνη 1 26 4, 318 
9, λιμναία 2 7 6. λιμνάτις 2 
10, 442,4313,7 8 
314. . 
36 7. λυγοδέσμα 3 16 11. 
νυχέα] 1 4. Mvcía 3 20 9. Ὀρϑέα 
2.24 5,3166 « 10, 8 93 l. παι- 
δοτρόφος $34 6. πατρῴα 29 6. 
Πειϑώ 2921 1. Περσικὴ 7 6 6. 
προπυλαία 138 6. τρφοωτοϑρονία 
10 38 6. Πυρωνίέα ὃ 19 9. Zxoe- 
vía 2 32 10. Σκιᾶεις () 8395 5. 
σελασφόρος 131 4, Z αλία 8 
221. σώτερα 1 402,1 44 4, 231 
1,32212,7213, 830 19, 8 
39 5, Ταυρικὴ 1 23 7, 316 8. 
τρικλαρέα 7 19 1, 7 22 11. Φεφαία 
2 10 7, 2 25 5. φιλομεῖραξ 6 23 8, 
φωσφόρος & 8] 10. 
Diastae 9 30 8, 10 13 5. 


: δέαυλος 5 86, 5 11 6, σὺν ἀσπέδι 


10 34 5. 
ΚΟ Ops Tyrrhenorum 4 35 
1 3. 
dicasterium qued de regibus Spar- 
tamorum iudicet ὃ 5 2. dicasteria 
oou einn: ; tis —1l 
x7g effigies . 
Dicon P5. 6 3 12. 
Dictyna Britemartis 2303, ὃ 128. 

















- Didyma 
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Dictys Persei σωτὴρ 2 18 1. 
Didas Aegiptius pugil 5 21 15. 
Mesiorum 2 10 5, 5 13 11. 
Apollinis ibi oraculum 7 2 6, 
Didymae insulae 10 11 4. 
Δέδυμοι locus 2 36 ὃ. 
digiti refracti in palaestricis certa- 
minibus 6 4 1, ὃ 402. digiti se- 
ulcrum 8 34 2. . 
Diitrephes 1 23 3. 
geri dns mitt 1179, 7208, 8 
, $ : 
Dine scaturigo 8 7 2. 
Dinicha Archidami uxor 3 10 1. 
Dinocrates Messeniorum princeps 4 
29 11. Philopoemenis necati poe- 
nam luit 8 50 7 —8. 
Dinolochus Pyrrhi f. Ol. 6 1 4. 
Dinomenes Hieronis pater, rex Sy- 
racusarum 6 12 1. 
Dinomenes Hieronis f. rex Syracu- 
sarum 6 12 1, 8 42 8. 
Dinomenes Hieronis percussor6 12 4. 
Dinomenes stat. 1 25 1. 
Dinosthenes Laco Ol. 6 16 8. 
Dinyttas Parrhasius 6 8 2, 
Diocles Cereris mystes 2 14 3. 
Diocles Ortilochi f. 4 1 4, 4 30 2. 
Diodorus Sicyonius Ol. 7 17 1. 
Diogenes Boeotarcha 10 30 3. 
Diogenes Macedonici praesidii dux 
Diogenes Sinopensis 2 2 4. 
Diogenia Celei filia 1 38 3. 
Diognetus Crotoniates Ol 10 5 13. 
Diomede 10 25 4. 
Diomedes 'Thrax ab Hercule inter- 
fectus 3 18 12, 5 10 9, 
Diemedes Cyanippi tuter 2 30 10. 
Argivorum ad 'T'roiam dux 1 11 7, 
2 30 10. in reditu errat 1 28 9. 
Hippolyto sacra instituit 2 32 1. 
Apollim templum dicat 2 32 2, 
ervae 2 24 2, 4 35 8. Oenenm 
avum tuetur 2 25 2, Thebarem 
expugnationis socius 2 20 5. Pa- 
lamedem interficit 10 31 2. Py- 
thiorum ludorum auctor 2 322. 
Palladium furatur 1 22 6, eius 
stata 10 10 4, 
Dion Epidaurius Lysandri ad Aegos- 
potamos secius 10 9 10. 
Dion urbs Macedoniae 9 30 7, 10 13 5. 
Dionysiades virgines 3 13 7. 
" Dionysias fons 4 36 7. 
Dionysicles Milesius stat, 6 17 1. 
Dienysion 1 435, 37 5, 
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Dionysims Árgivus stat. ὅ 26 8 et 4 
et7, 5272. 


Dionysius tyrannus 123, 626, 

Dionysophanes Ephesius j 32. 

Diophanes Diaei f. Megalopolitanus 
Achaeorum praetor 8 5 1, 8 30 5, 

Diophantus archon Athen. 8 45 4. 

Diores Amaryncei f. 5 3 4. 

Dioscuri maternum genus a Pleurone : 
ducunt 3 13 8. in Messenia nati 3 
26 3, 4 31 9. Argonautae 3 19 
7, 324 7. Olympionicae 5 8 4. 
cum Moe suis pegnant 4 
9 1. Messeniis adversantur 4 16 
5 et 9, 4 27 3. a Phormione ho- 

itium petunt 3 16 2. quando in 
com numerum recepti ὃ 18 1. 
eorum arae 10 33 6: domus 3 16 
2: ira 4266, 4271— 3: lucus 
7 225: signa 22265, 326 ὃ (cf. 
l 


6 14 5. 
Dipaea (?) epp Arcad. 8 27 3. 
paeenses 8 8 6, 8 45 2, 3 11 7. 
Viper vel Dipeenae Arcad. opp. 8 
& et 7. 

Dipoenus et Scyllis stat., Daedali f. 
et disc, 2 15 1, 2225, 2 32 5, 
8176,5171,619 14, 9 35 3. 

Dirce fl. Boeotiae 9 25 3. 

Dirce Lyci uxor ab Antiopae filiis 
occiditur 9 17 6, 9 25 3. 

discus a Perseo inventus 2 16 3. 
disco occiditur Thermius 5 3 7. 
disco detrudi Milo non potest G 
14 6. disci terni 6 19 4, 

divinatio ex aquis 3 23 8, 7 21 12. 
ex Aetnae crateribus 3 23 9. ex 
insomniis 3 26 1. e talis 7 25 10, 
e victimae alligatae gestu 4 32 3. 
e dissectorum animalium extis 6 2 
5. ἀπὸ κληδόνων 9 11 7. 

diviae olim in equis et bobus posi- 
tae 4 63 3. 

Dius Amphimachi f, 5 3 5. Oxylo 
p regaum petenti resistit 

1. 
Diyllus xat. 10 13 7. 
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Docimus Macedo Antigoni dux 1 8 1. 
Dodonaeum Iovis templum 1 17 5. 


oraculum 7 212, 7 251, 811 
9 25 8, 8 28 6. quercus sacra 8 
5. πέλειαι vates 10 12 10. 

δόλιχος 3 21 1. 

Dolopes Amphictyones 10 8 2. ex- 
stincti ib. 5. 

δονακὼν locus in agro Thespiensi 
9 31 7. 

Dontas Laced. stat., Dipoeni et 
Scyllidis disc. 6 19 14. 

Donusa opp. Sicyoniorum 7 26 13. 
conf. Gonusa. 

δορκάδες ἃ Paotrensibus mactantur 
7 18 12. 

Dorcea fons 3 15 2. 

Dorceus Hippocoontis f. 3 15 1. 

Doridas Propodae f. 2 4 3. 

Dorieus Anaxandridae f. in coloniam 
mittitur 3 3 10, 3 16 4—5. 

Dorieus Damageti f, 4 24 3. Dama- 
get pater ib. 

Dorieus Diagorae f. Rhodius Ol. 6 7 
let 4—7. 

DoriensesAmphbictyones 10 8 2, unde 
in Peloponnesum venerint 5 1 2, 

uando 8 5 1, qua via 8 5 6, quo 

dice 5 35. iu civitates recipiui- 
tar 2131, 436. Corinthum op- 
pugnant 2 4 ὃ. Iovi cQoraío tem- 
plum statuunt ὃ 12 9. in Caria con- 
sidunt 4 5 3, in Asia 10 24 1. 
Carneum maxime colunt 3 13 4. 
eorum dialectus in Peloponneso 
non adeo antiqua 2 37 3. a Mes- 
seniis accurate servata 4 27 1l. 
Dorica aedificatio (ἐργασία) 5 10 
2, 516 1, 6 2$ 2et 5. ouo» 

. αὔλημα 9 12 5. σπονδαὶ 3 5 8. 

Δωρὶς ἀρχαέα 10 37 2. 

Dorium mons 6 3 16, 

Dorium urbs 4 33 7. 

δόρυ sceptrum Vulcani apud Chae- 
ronenses 9 11. 

Δορύκλειοι exsulesMegarenses 1 40 5. 

Doryclidas Laced. stat. , Dipoeni et 
Scyllidis disc. 5 17 1. 

Doryssus Labotae f. Spart. rex 3 2 4. 

Dotadas Isthmii f. Messeniorum rex 
4 3 10. 

Drabescus 1 29 4. 

draco viae dux 8 8 4. urbis conden- 
dae locum monstrat 2 23 7. fon- 
tis custos 9 10 5, Hesperiorum ma- 
lorum 6 198. puerum contra lu- 
pum tuetur 10 33 9, singulari mo- 


LI 


1 
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D E X. 


do interemptus 9 26 7. draconis 
forma sumpta daemon cum femina 
concumbit 4 14 7. draconis e den- 
tibus satis nascantur viri 9 10 1. 
in draconem conversus puer 6 20 
5. draco Minervae a itus 1 
24 7. draco in clypeo Menelai 10 
26 3. Epaminondae 8 11 8. dra- 
cones Áesculapio sacri 2 11 8, 2 
28 1: Trophonio 9 393, Tripto- 
lemi currui iuncti 7 18 3. sceptro 
circumvoluti 9 39 3, dracones Gi- 
gantbus pro pedibus 8 29 3, dra- 
conum squamae 1 21 6. 

Draconis Athen. leges de caede 6 11 
6, de adulterio 9 36 8. 

Drepanon promont. 7 23 4. 

Dromeus Mantinensis Ol, 6 11 3. 

DE Stymphalius Ol. Pyth. etc. 

10. 


Dromichaetes Getarum rex 1 9 6. 
δρόμος v. curriculum et cursus. 
Dropion rex Paeonum 10 13 1. 
Dryades nymphae 8 2 2, 8 39 2, 
0 32 12. Pt 
Drymaea opp. Phocidis 10 3 2, 10 
3312. ἢν Ó 


Dryon Pellenensis 6 8 5, 7 27 5. 
Dryops Apollinis f. 4 35 11. 
Drrop es 483,4319et11, 5 


δρυὸς tria genera in Arcadia 8 12 1. 

Dulichii postea Παλεὶς 6 15 T. 

duos parietes de eadem fidelia deal- 
bare 6 ὃ 15. 

δούριος vel δούρειος ἵππος 1 23 8, 
2 29 4, 3 15 5, 10 26 2. 

Duris Scaei pat. Samius 6 13 5. 

duces in magnis cladibus plerumque 
primi cadunt 3 6 1, 

Dymas Aegimii f. 7 17 6. 

Dyme urbs Achaiae 7 17 5— 14. 

Dyrrhachium olim Epidamnus 6 10 8. 

Dysaules Triptolemi pater 1 14 ὃ, 
Celei frater 2 1$ 2, Cereris sacra 
instituit ib. 4. eius monumentum - 
2 12 4. 

Dyscinetus archon Athen. 4 27 9, 

Dysponteus Oenomai f. 6 22 4. 

Dyspontii ab Eleis deficiunt 6 22 4, 


ebeni lignum 1 42 5. simulacra ebe- 
"ue 353, 1425, 2225, 8 1T 

ebrietas picta 2 27 3, Sileno vinum ' 
ministrat 6 24 8. 

ebur unde importetur ὅ 12 8, ebur 
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statuarum oleo vel aqua rigatur 5 
1110, 727 2. eius solutam com- 
agem coagmentat Damophon 4 31 

b. eboris usus antiquus 1 12 4. 
signum eburneum 8 46 5. 

Ecbatana 4 24 2. 

ἐκβεβράσϑαι 3 24 4. 

Ecdelus Àrcesilai disc.Philopoemenis 
praeceptor 8 49 2. 

ἐκεχειρία 5 4 5, 5 20 1. Iphitum co- 
ronat 5 10 10, 5 26 2. 

KEcheclus Agenoris f. 10 27 2. 

mod Larissaei donarium 10 
16 8. 

Echedamia opp. Phocidis 10 3 2. 

Echelas Penthili f. 3 2 1. 

x ur io Arcas victor Pyth. 10 


Echemus Aeropi f. Arcadiae rex 8 5 
1. Hyllum interficit 1 41 2,85 1, 
8453, 852310. eius monumen- 
tum 8 53 10. 

Echephron Herculis f. e Psophide 8 
24 2 et 7. 

Mz ism Agidis f. Spartae rex ὃ 


Echetimus Ágasiclis pater 2 10 3. 
Echetlus seu Echetlaeus heros 1 15 
Echeuethenses demus 'Tegeaticus 8 


Echidna Stygis et Pirantis f, 8 18 
3, 8 18 10 


Echinades ins. 8 1 2, 8 24 11. 

Echion Cadmi gener. 9 5 3. 

Echo septemplex 5 21 7. Echus por- 
ticus ib. et 2 35 9, 

Echoeax 10 25 3. 

Ectenes 9 5 1. 

Edoni 10 33 2, Athenienses caedunt 
1 29 4. 

Eetion Cypseli pater 2 4 4, 

Egestani Dorieum occidunt cum 
exercitu 3 16 5. 

Kion a Cimone expugnatur 8 8 9. 

Eionews Magnetis f. Hippodamiae 

"cam 6 21 11. 
ne ἃ Neoptolemo occisus 10 


Elaea opp. Mysiae 9 5 14. Elaita- 
rum donarium Olympiae 5 24 6. 

ἐλαία καλλιστέφανος 5 15 8. 

ὅλαιος 2 32 10. 

Elaeus locus 4 1 6, 

KElainos mons vid. sub Klaion. 

Elaion mons ὃ 417, 8421— 3. 

Elaphien Klea 6 22 11. 


“΄ 
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*Eldqiog mensis apad Eleos 5 13 11 
6 90 1 εὰ ] 


Elsphus fl. Arcadiae 8 36 7. 

Klassus a Neoptolemo caesus 10 96 4. 

ux i cidis 1 20 6, 7 15 5, 
844, 1032, 1031 1— 6. 
Klateensium  donarium 1 26 8, 
10 18 7. 

Elatus Arcadis f. montis Cyllenes 
dominus 8 4 1 et 4, 10 34 2 et 
6. eius statua 8 48 8, 10 9 5, 

Electra ab Oreste Pyladi data2 16 7, 
316. sceptrum is in Phoci- 
dem aufert 9 40 12. . ; 

Electra Atlantis f, 4 33 6. 

Electra Cadmi soror 9 8 4, 

Electra fl. 4 33 6, 

Electra Helenae famula 10 25 4. 

Electra Oceani f. 4 30 4. 

electri genera duo 5 12 7. electro 
consertum monile 9 41 5, 

᾿Ἠλέκτραι seu Ηλεκτρίδες πύλαι T he- 
barum 9 ὃ 4, 9 11 I. 

Electryon Licymnii et Alcmenae pa- 
ter, Mideae rex 2228, 2 25 9. 

Elei olim Epei 5 1 4. unde profecti 
513. optimis legibus instituti 4 
28 4, Elei etPisatae ut litem dire- 
merint 4 15 7. Isthmicis ludis ar- 
centur 5 2 2—5, 639, 6 16 
2. Eleorum reges 5 1 3. res bellis 

estae 2 4 7. cum Spartanis bel- 
um383—606, 4157, 527 11: 
cum Arcadibus 5 24 4, 6 20 4, 6 
21 2; cum Sicyoniis 633. mulie- 
res Achillem lugent 6 23 3. Am- 
monis et heroum cultus 5 15 12. 
prytaneum 5 15 8, tribus 5 9 5— 6, 
tabulae seu commentarii victorum 
Olympicorum 3 21 1, 521 9, 692 
3,681, 61310. foederis tabu- 
lae cum Atheniensibus pacti 5 12 8, 

Eleonia regio 1 29 6. 

elephanti quando primum in Europa 
visi 1 13 9. eorum exsertos dentes 
cornua esse 5 12 1. 

Elephenor 1 17 6, 8 15 6. 

Eleus Chersonesi urbs Protesilao sa- 
cra 1 34 2, 3 4 6. 

Eleus (vel potius Dius) Vu EE: 
f. rex Elidis 535, 641. : 

Eleus Eurycydae et Neptuni f. Ys 
rum rex 2 18. pater Augeae ib, 9. 

Eleusinii cum Atheniensibus bellum 

erunt 1 36 4, 9 9 1. iis se de- 
unt 1 38 3. fines eorum 1 38 1. 


* 


KElensiniorum sacrorum religio 815 
1, 10 31 11. 
3 om Athen. 1 14 3, Lecon. ὃ 


7. 

Rleusis Attica 1 38 6 — 7. 

Kleusis Boeotiae P . 9249. 

Eleusis heres ] v 

Eleuther Apollinis f, 9 20 1, vietor 
Pyth. 10 7 3. 

Kleutherae urbs 1 38 8—9, 

Kleutheria festum 9 3 6. 

᾿Ἐλευθέριον ὕδωρ ἃ 17 1. 

Kleutherolacones 3 921 6. 

Elis fertilis 6 26 6. Klidis situs 8 1 
2. fines 436 7, 56 8, 6 21 3. 
simulacrum 6 16 3. 

Elis κοίλη 5 16 6. 

Klis urbs 6 23 1 — 96 3, a Messeniis 
capta 4 28 4. 

KElisson fl. 2 12 2. 

elleborus nbi nascatur 10 36 7. elle- 
boro capta Cirrha urbs 10 37 7, 

ellychnium pepouum 1 26 T. 

Klpenor 10 . 

Elymi Cnidios pellunt 10 11 3. 

Elyrus opp. Cretae 10 16 ὁ. 

Elysium ὃ 53 5. 

Emaution Arcas Ol. 6 17 4.. 

ἔμβολος Olymp. 5 15 6, 6 20 10. 

uu Callistrati pater Athen, 7 


Emperamus Spartanus 4 20 ὅ οἱ 10, 
Enaraephoras Hippocoontis f. 3 15 1. 
Minerva impugnatus 8 


Enchelees Illyrii 9 5 3. 

i ironis f, Aeaci uxor 2 
29 10, 

Endoeus Athen, stat., Daedali disc, 
1964,759,8465. 

Endymion Aéthlii f. Elidis rex 5 1 4 
58 1. eius uxores et liberi 5 14 
et 8. monumentum et adytum 5 1 
5, 6 209. statua 6 19 11. 

Enispe ins. 8 25 12, 

Enneacrunos fons Athen. 1 14 1. 

Enneaplethra vid. sub Plethra. 

T SOS sacra apud Colophonios 3 

Enope urbs, postea Gerenia 3 26 8. 

Enudus Ancaei et Samise f. 7 4 1. 

Enyalius 5 18 5, in compedibus ὃ 15 
7. mactatur ei catulus caninus à 


14 9. 
Enyo 184, 4 805. 
'Hotot μεγάλαι 9. 16 


] 4,421. 
siedo tribumntur 9 31 5. 
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5 —8: simulacra 18 4, 431 1 
4 321. Megalopelin condit 8 
2. Messenen 4 26 6. oraculum ei 
datum 8 11 10. 

Epebolus Messeniorum vates & 8 4 
et 7, 410 5. 

Epei ab Epeo 5 1 4. cum Aetolis se- 
des et fundos ooniungunt 5 4 ἃ. 
Epeus Endymionis f. Eleorum rex 

Epeas Pauopei f. ei 
eus Panopei f. equi lignei arti- 
Mex 123 8. 2 29 4, 10 26 2. Mer- 
curii 2 19 6. 
E suede edant UA 
epheborum Spartanorum pugnae 
14 8 — 10, sacra 3 20 1 οἱ 8, 
Ephesus Caystri f. 7 2 7. 
Ephesus urbs ab Epheso denominata 
27. aLysimacho aucta 1 9 7. 
ad Ephesum vincit Lysander 3 17 
4. ab Ephesiis posita signa ducam 
Bpart, et Athen, 6 3 15. Ephesii 
agri fluvii et feates 7 5 10. 
Ephesia dea 6 3 16. eius templum 


7 ὃ 4. 

Ephialtes οἱ Otes primi Musarum 
cultum instituunt et Áscram con- 
dunt 9 29 1, 

Ephialtes orator 1 29 15. 

Ephialtes TTrachinius Persis viam 
per Oetam menstrat 1 4 2, 

Eos Spei 3 112 
phori Spartan 

Ephyra Oceani f.2 11. 

Ephyraea olim quae postea Corin- 
ΒΝ Fs 1, Aeetae donatur ἃ Sole 


. Ephyri in Thespretide Epiro 9 36 3. 


KEpicaste Oedipi iater et ceaiux 9 
9 ll. eius liberi 9 26 3. 
Epicharini signum 1 23 9, 
Epicdidas Leenidae f. rex Spartae 
2 91 et 3, 
Epicnemidii Locri 10 1 2, 10 13 4. 
Epicradius Manünensis Ol. 6 10 9, 
Epicrates Athen. a Persis pecunia 
corruptus 3 9 8. 
Epicydes Krbessensis 6 12 4. 
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Epicydes Glauci pater Laced, 2182, — 1383, in Idam οἱ 5 18 
Epícyridas Laced. Lysandri ad Ae- ὀ 2. in Medeae nuptias 5 18 3. in 


gospotamos socius 10 9 10, 
Epidamnus postea Dyrrhachium 6 10 
ὃ in porum thesaurus Ol ymp. 
Epidauria festum Athen. 2 26 8, 
Epidaurus heros Epidauriae nomen 
sidaurus ἢ lupe, opp. Eleuth 
Epidaurus ec, opp. Eleuthero- 
[seria 217, 5 d e. 
Epidaurus ἡ ἐν τῇ ᾿Αργολέδι 3 23 6, 
JO 9 10, eius situs 2261, 811. 
Aesculapio sacra 2 26 3. eius me- 
morabilia 2 27 1 — 29, 1. draco- 
nes 2 28 1, Epidaurii Achaeorum 
synedrio adiunguntür 2 8 5, Sa- 
mum incolunt 7 4 2, eorum dona- 
rium 10 15 1. 
Epidelium locus Apollini sacer 3 23 2. 
ἐπιδώτης ὕπνος 2 10 2, δαίμων ὃ 17 
9, Ζεὺς 8932. ἐπιδῶται θεοὶ 2 


Epigoni Nemea instaurant 10 25 7. 
eorum adversus 'Thebas expeditio 
994,925 T: statuae 10 10 4: 
sepulcrum 9 19 2, 

D vr in Achaeorum donaria 5 

10. in Agamemnonis scutum 5 
19 4. in Alcmenae thalamum 9 11 
l. in Apollinem et Musarum cho- 
rum ὅ 18 4. in Apolloniatarum do- 
naria 5 22 3. in Aristocratis pro- 
ditionem 4 22 7. in Adantem 5 18 
4. in Cassandram violatam 5 19 5, 
in cervam torquatam 8 10 10. in 
Chilonem Ol. 6 4 6, in Cleoetae 
statuam 6 20 14. in Cleosthenis 
currum 6 10 7. in Clitoriorum do- 
narium 5 23 7. in clypeum aureum 
5 10 4, in cornu copiae 6 19 6, in 
Cydiae clypeum 10 21 5. in Da- 
marchum pugilem 6 8 2. in Gallo- 
rum clypeos 1 13 3. in Epaminon- 
dae statuam 9 15 6. in Eperastum 
OI. 6 17 6. in Euergi donaria 5 10 
ὃ. in Eutelidae statuarii opera 6 
10 5. in Helenae et Aethrae raptum 
5 19 3. in Hesiodi monumentum 9 
38 4, in Hieronis donaria Olymp. 
8 42 9. in imaginem a Methapo de- 
dicatam 4 18. in Iphidamantem et 
Coontem ὅ 19 4, in Lacedaemo- 
niorum donarium 5 24 3. in Lao- 
dices peplum 8 5 3. in Lyci victo- 
riam 6 13 10. in Lysandri stataam 
6314, ia Macedonum clypeos 1 


Mendaeorum donarium 5 27 12. 
in Oebotam Ol. 7 17 7. in Oeno- 
mai domus celumnam 5 20 7. in 
Onatae stataarii o 5 25 10 et 
13, 8 42 10. in Paridis iadicium 
5 19 5. in Phidiae Iovem Olymp. 
δ 10 2. in Philopoemenem 8 ἰὴ δ: 
in Phormidis donarium 5 27 2, in 
Pon sepulcrum 1 37 2. in 
Polygnoti picturas 10 27 4, in Ti- 
monis Ol. statuam 5 2 5. 

Epimedes e Curetum numero 57 6. 
eius ara 5 14 7. 

Epimeliades nymphae 8 4 2. 

Epimelides Coroneae Arcadicae con- 
ditor 4 34 5 et 7, 

Epimenidis somnus, carmina, lu- 
strationes 1 4 4. opera et mors ὃ 
12 11. sepulcrum 2 21 3, 3 11 11. 
de Styge quid tradiderit ὃ 18 2. 

Epione Aesculapii uxor 2 29 1. eius 
simulacrum 2275, 2 29 I. 

Epiri reges 1 11 1 — 5, 2 29 4: d»- 
αρχία 4 35 5, 

ἤπειρος ἡ ᾿Δσιανὴ 6 18 7. 
pirotae rei nauticae imperiti 1 12 5 

Epiteles Aeschinis f, Argivus 4 26 T. 

Epitherses Erythrueus Ol. 6 15 6, 

poches Ancaeum sustinet 8 45 7 
pochus Oenoes frater 1 33 8, 

eponymi heroes Afhen, 1 5 2 — ὃ, 
Popes Aloei f[211, 2 6 1, 2 
11 1. 

equae in Elide ex asinis non pariunt 
5 5 2. equarum in ludis Olympicis 
usus 5 9 2, 6 13 9. 

equitatus Gallorum 10 19 10— 11. 

equus aeneus 6 14 4: ceto similis 2 
19, ligneo 1 23 6, 199 12: ma- 
gico artificio equos in se concitans 
5 97 8, equi alati 5 17 7, 5 198; 
fluviales 431 3, 5 122, 846 4, 
Olympiae alienorum usus 5 8 5: 
equi iustae aetatis ib. 10: equorum 
terriculum 6 20 15 — 19. equi mo- 
numentum 3 20 9, equi Soli ma- 
ctantur 3 20 4, Neptuno in lacum 
demittuntur 8 7 2. 

Erasinus fl. 2366 e(7, 2246, 8 


22 3. 
Erasus Triphyli f. 10 9 5. 
Erato nympha Panos interpres 8 37 
11. Arcadis exor ὃ 4 2, 10 9 5. 
Eratus rex Árgivorum 2 á6 5. 
Erbessus Siciliae opp. 6 12 4. 


᾿Ερέχϑειον 1 26 6. ! 

Erechtheus Pandionis prioris f. Eleu- 
sinios vincit 1 5 2, 1383. eius 
filia Creusa 1 28 4, filii Orueus 
2 25 6, TThespius 9 26 6, natu ma- 
ximus Cecrops 7 1 2: sacra 1 26 
5: statua 10 10 1, 


οὐλὴν RE Theseus apud po&tas 7 
1 


KErenea vicus Megarens. 1 44 5. 

Eresus nescio quis 10 27 3. 

Eretria Persis prodita 7 10 2, ἃ 
Flaminino direpta 7 8 1, Eretrien- 
ses Tanagram invadunt 9 22 2, 
eorum donarium 5 27 9. 

ἐργάται dii 8 32 4, 

Erginus Clymeni f. Orchomeniorum 
rex 9 17 2, i 

KErgoteles Philanoris f. Ol. 6 4 11. 

Erianthes Boeotius Lysandri ad Ae- 

ospotamos socius 10 9 9, 

Erichthonius Pandionis prioris pater 
153, draco 1 24 7. Amphictyo- 
nem pellit 1 26, eius cista 1 ὃ 2, 


. Eridanus Att. fl. 1 19 5. 

Eridanus Celt, fl. 1 3 6. eius insulae 
8 25 13, populus nigra 5 14 3, 
electrum ὅ 12 7. 

Erigone Aegisthi f, 2 18 6. 

ἐρινεὸς arbor aliis ὀλύνϑη, Messe- 
niis τράγος 4 20 2. 

Erineos ubi Pluto rapta Proserpina 
in Orcum descendit 1 38 5, 

abere dg Achaiae 7 22 10. 

οινύειν Árcadibus τὸ ϑυμῷ χρῆσϑαι 
ὃ 25 6. dati 
᾿Ερινὺς Ceres 8 25 4, 'Ερινύες Ath 
niensibus σεμναὶ 128 6. ᾿Ερινύες 
Clytaemnestrae 8 34 4, Laii 9 5 
15, Erynnium habitus 3 19 10. 


Eriopis Iasonis et Medeae f, 239. 

Eripha equa 6 21 7. 

Eriphyle Amphiarai uxor ab Alcmae- 
one f. occisa 1 34 3, 824 8, eius 
monile 5 17 7, 8 24 δ, 9 41 2. pe- 
plus 218, monumentum 2 23 2, 
effigies picta 10 29 7. 

Eris 5 19 3. 

Erochos opp. Phocid. 10 3 9. 

Erxiclides archon Athen. 10 5 13. 

rus mater Sabbae Sibyllae 

0 12 9, 


Erymanthius aper 8 24 5, 
Erymanthus Arcadis f. 8 24 1 
Erymanthus Aristae f, 8 24 1. 
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athus fl. Arcad, 6 21 3,8*4 

et 12. 

PUN mons et fl. Arcadiae 5 7 
, 894 3 —4. 


Er 


Erymanthus pp Arcadiae, postea 


diei ir 8 24 
E H Cr as dd 118 
3 

Erythea Geryonis f, 10 17 5. 

Erythea ins. 4 36 4, 5 109. 

Erythrae opp. Boeot, denominatum 
7H Erythra 6 21 1l. eius rudera 

2 1. 

Erythrae opp. loniae 7 ὃ 7, eius 
Ἡράκλειον 7 7 ὃ -- 8, 49mvà xo- 
λιὰς ib. 9. 

Erythraei Herculem Idaeum colunt 
j 27 8. eorum donarium 6 13 6, 
ΣΟ 10 12 7. coloni Pariani 9 

:27 1. 

Erythras Leuconis f. 6 21 11. 

Erythrus Rhadamanthi f. 7 3 7. 

Eryx lucta victus ab Hercule 3 16 
4—5,4364,8211. 

ἐσχάραι αὐτοσχέδιοι 5 13 8. 

essenes Dianae Ephesiae 8 13 1. 

ἑστιατόριον Eleorum 5 15 12. 

Eteocles tribus 9 34 10. 

Eteocles Andrei f, vel Cephisi 9 34 
9, Cephisiades ib. Gratiis primus 
sacra facit 9 35 1. 

Eteocles Athen. 6 16 9. 

Eteocles Oedipi f. cum fratre paguat 
5 196, 95 11 et 13. 

Eteoclus Iphis f. 10 10 ὃ. ; 

Eteonicus Laced. a Lysandro iniu- 
riarum damnatus 9 32 8, eius sta- 
tua 63 15, 109 10. 

Etias Aeneae filia 3 22 11. 

Etis opp. 3 2211, 8128, 

Etymon Damareü r 55 l. 

Eua pagus 2 28 6. mons 4 31 4. 

Euaechme Hylli f., Polycaonis uxor 


l. 
Euaechme Megarei f., Alcathoi uxor 
nee Husos 719 10 
Euaemon Eurypyli pater 4. 
10 27 2 E , 


Euaephnus Spartanus belli Messe- 
nici auctor 4 4 5. 

Euagorae Cypriorum regis genus, 
merita in remp. Athen. et statua 
132, 229 4. ; 

Euagoras Eleus Ol. 5 8 10. 

Euagoras Laced. 6 10 8. 

Euagoras Zanclaeus 5 25 11. 

Eualcidas Eleus Ol. 6 16 6. 
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Huamerion Pergamenis T'lesphorus, 
Rpidauriis Acesius 2 11 7, 

Euander Arcas 8 43 2, 8 44 5. 

Buperune Eleus Ol. et Hellanodica 
6 8 1. 

Euanthes Cyzicenus Ol. 6 4 10. 

Euanthes Oenopionis f. e Creta 
Chium venit 8. 

Kuantidas Ambraciotes Lysandri ad 
Aegospotamos socius 10 9 10. 

Eubius Thebanus stat. 9 11 4. 

Kuboea Asterionis fluvii f, 2 17 1. 

Kuboea ab Atheniensibus iterum oc- 
cupata 5 23 4. ab Euboea incipit 
Myrtoum mare 8 14 12. Euboeen- 
ses Btrigili a Tan depellit Mer- 
curius 9 22 2. pellibus vestiuntur 
8 1 5. 

Euboea mons 2 17 1. 


Eubotas Cyrenaeus ΟἹ. 6 8 3. 
Eubuleus 'Trochili f. Triptolemi fra- 
ter 1 14 2. 


Eubulides Athen. stat. 125, 8 14 10. 

Eubulus Carmanoris f. 2 30 3. 

Eubulus Spinthari f. 1 29 10. 

Eucadmus estat. Androsthenis magi- 
ster 10 19 4. 

Eucampidas Maenalius coloniám du- 
cit Megalopolin 8 27 2. 

Euchenor Coerani f, 1 42 5. 

Euchir Athen. stat. Eubulidis f. 8 
14 10. 

Euchirus Corinthius plastes 6 4 4, 

Eucles Callianactis f. Rhodius Ol. 6 
6 2. Diagorae nepos 6 7 2, 

Eucletus Messenius Ol. 6 14 11. 

Εὐκλείας templum Athen. 1 14 5. 

Euclides Athen, stat. 7 25 9, 7 26 4. 

Kuclus Cyprius vates 10 12 11. bel- 
lum Persicum praedicit 10 14 6. 
de Homeri ortu 10 24 3. 

Eucosmus Lycurgi f. 3 16 6. 

Bue Ms Proclis Carthag. pater 2 
21 6. 

KEuctemon Athen. 7 2 4. 

Eudamidas Archidami f. rex Spartae 
3 10 5. 

Eudelus luctator 5 21 9. 

Kuenus fl. 3 18 11, 10 38 2, 

Euergetidas Aristomenis affinis 4 21 

3 . 

Euergus Naxius 5 10 3. 

Eueris anus 1 97 4. 

BEuesperitae Libyae 4 26 2. 

Euippe Leuconis f. 9 34 9. 

Evippus Megarei f. a leone Cithae- 
ronio occisus 1 41 3, 1 43 2. 
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Eumantis Eleus vates ex Iamidarum 
genere 4 16 1. 

Eumedes Hippocoontis f. 3 14 6. 

KEumeli Corinthii ἔπη et συγγραφὴ 
Κορινϑίαϑ 1 1, 2 2 2, 2 3 10, 
“«οσόδιον ἐς Δῆλον 441, 433 
2, 519 10. epigrammata 4 33 2. 

Eumelus primus Patrensium rex 7 


Eumenes rex 1 6 7, 1 8 1. 

Kumenides Sicy oniis quae Athenien- 
sibus σεμναί 2 11 7. μανέαι 8 34 
1. atrae et candidae ὃ 34 3. ea- 
d aedes et simulacra lignea 7 

9 f. 

Eumolpia poesis 10 5 6. 

Kumolpus Deicratis pronepos 6 17 7. 

Eumolpus Thrax Neptuni et Chiones 
f. Cereris sacerdos 1 38 2, 2 14 3. 
Immaradi pater 1 52, 127 4. 

xcu Prytanidis f. rex Spartae 


εὐοὶ 4 31 4. 

Euoras saltus ὃ 20 4. 

Euphaes Antiochi f. Messeniorum rex 
458,488,4103. 

KEupheme Musarum nutrix 9 29 5, 

Eo Caris de Satyris narratio 
1 e 


ru um Neptuni f. Árgonauta 5 

17 9. 

Euphorbus Eretriam Persis prodit 

7 10 2. 

Euphorbi Troiani scutum a Menelao 

edicatum 2 17 3. 

Euphorion Chalcidensis de Iphigenia 
9 22 1, de Laodice 10 26 8. 

Euphranor pictor et stat. 1 3 4. 

Euphrates il. belluas maleficas alit 
4 34 2, Δ Baccho primum ponte 
iunctus 10 29 4. 

Eupbron Hippasi f. Pythagorae avus 
2 132 


KEuphron "Lepreates Labacis pater 
d34 


. Euphrosyne Gratia 9 35 5. 


Eupolemusárgivus architectus2 17 3. 
Eupolemus Kleus Ol. 6 3 7, ὃ 45 4, 
Eupolis comicus 2 7 ὃ. 
Eupolus 'Thessalus 5 21 3. 
Euripides trag. 122, 121 1. 
Euripus 3 14 8. euripi Cnidum et 
Mitylenen intersecant 8 30 2. 
Euripus Chalcidicus 1 23 3, 138 1, 
9 166, 922 5. 
Europa Phoenicis f. 7 4 1. a Iove in 
vico Teumesso occultata 9 19 1. 


Aaa 


188 
pss barrera τὰ dc Kéeel- 


" orepas Eus. f. 3158. 
Europensis Mys 9 23 6. 


11 
ebbrampv ddr rocns6 21 10. 
Huryaius Mecistei f. Kpigonus 2 
5. Argivorum ad Tro 2 

Ξ 10 " 10 Fs 6. 5316 tr 10 10 
uryalus nus . 

Kurybates jin 1 29 5. 

Burybates 10 25 4 οἱ 8. 

KEarybetus Leced Ol. 5.8 7. 

i vum classis Laced. praefectus 

Murybotas diseo nobilis 5 17 10. 

Kurybotus Athen. ΟἹ. 2 24 T. 

Kurycles Spartanus 3 14 6. 

Eurycdides Athen, orator a Philippo 
venene necatus 2 9 4. 

Eurycrates Amaxandri f. rex Sper- 
tae 3 3 5. 

Rurycyda Endymionis f. 5 1 4. 

Kurydamidas Agidis f. rex Spartae 
8 10 6. venene necatur a Cleo- 
mene 2 9 1. 

Kurydamus Aetolerum dux contra 
Gallos 6 16 1, 10 16 4. 

KRurydice Acrisii axor 9 13 8. 

KEurydice Aeneae uxor 10 26 1. 

Kurydioe Amphiarai f. 5 17 5. 

Eurydice pee f., Ptelemael uxor 
168, 17 i. 

Kuarydiee Orphei uxor 9 30 6. 

ur er Pbilippi uxor 5 17 4, 5 


Kuryleoa Laeed. dux 4 7 8, 48 11. 

Earyleonis Lacaena Ol. 3 17 6. 

Eurylochus Ulyssis socius 10 29 1, 
Btenoris €. 10 27 3. 


KEurymachas 
BETA Hippodemiae procus 6 
Eorymedon Agamemnemis auriga 2 


aryn 
Kurynomus deus 10 28 7. 


Earypon Soi f. rex S 
eius posteri Eezypodtidae ἃ 86 


A5 


I N D E X. 


ulcra ὃ 12 ὃ, 
Eurypylus Dexameni f. 7 19 9, 
pylus Euaemonis f. ( 19 1 et6, 
71217,9412, 10272. 
Eurypylus T elephi f. Machaonem ec- 
t 3 26 10, Peneleam 9 5 15. 
Eurysaces Aiacis f. 1 35 2 et 3. 
Eurysthones et Procles gemini fra- 
Agidee 321, 37 1. 
Eurystheus Herculi infensus ἃ δὲ 10. 
. defwncti liberes persequitar 1 32 
» 6. eius dcr 1 4110. 
uryteae o 18 1. 
Eurytien οποία 7 18 1. Pirithoi 
sponsam rapit 5 10 8. 
Eurytion vicus olim Oechalia £2 3. 


8171,44 4. Eerypeatidarum se- 
P 


.Eurytus Actoris £. ab Hercule sa- 


gittis confixus2 15 1, 533. 
Melanei f. 4 33, 4 33 5. 

heros 4 3 10. 
εὐσεβεῖς fratres Catanenses 10 28 4. 
Eutaea oon. Ar cadis 8 97 3. 
Eutelidas Árgivus stat. 6 10 5. 
MM Lacedaem. Οἱ. 59 1,6 
Enthydemus Sicyenis tyrannus 2 8 1. 
Euthymachus Tenedius Pericl yti pa- 

ter 10 14 1. 
KEuthymenes Maenalius Ol. 6 8 5. 
Euthymus pugil Ol, 6 6 4 — 11. 
Euthys Charmidae pater ὅ 2 7. 
Eutresiorum oppida ὃ 27 ὃ. 
Eutychides "D YON stat. Lysippi 

627,636. 


Execestides Fra. 19 7 7. 

ἐξηγηταὶ 1 4, 231 4, 43356. 
τῶν ἐπιχωρίων 1 13 8, 1412, 
3 : : τῶν ἐπιχωρίων Ilesosoew 


Argivorum 2 23 6. Eleorum 5 
6 6, 5 21 8 et 9, Lydorum 1 
358. Megarensium 1424. ó iv 
᾿Ολυμπίᾳ 5 10 7, τῶν Ολυμπέαφιν 
5 90 4, τῶν Ὀλυμπίων 5 20 4 
(conf. 5 15 10, 5 18 6). Sicyenio- 
rum 2 97. τεφάτων καὶ ἐνυπνέων 


9 23 6. 
Ἢ elequeatiae inventor 6 — 
extispicium 6 2 5. 


fabae impura legumina 8 15 4. non 
Cereris ΒΕ 1 der : ᾿ 

fagus sacra onae : ἔδει δα 
glandes olim hominum cibus 8 1 6. 


- 
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famae ara 1 17 1. 

fatidicae mulieres 10 12 1 — 10, 

felicitas perpetua nemini 8 24 13. 

feminae Olympicis ludis victrices 3 

. femiais interdictum ludis 

Olympicis 5 6 7, v. mulieres. 

ferae immolantor 7 18 12. 

ferrum quis primus fuderit 3 12 10. 
ferreae statuae 4 31 10, 10 18 6. 

del ne 10 dus 

festum ebi is caeduntar 
3 16 1x πυρσῶν 215 4, ᾿Δλεαῖα 
8 47 4. ἁλώτια B 47 4. yousoxex- 
δίαι 3 11 9. deidaAa 9 3 5. ἐλευ- 


ϑέρια 9 26. ᾿Εκιδαύριωα 2 26 8, f 
2, figure coruscat Aesculapius infans 


Ἕρμαϊα 81410. Ἡραῦχ 224 
5162. 'Hedxina 9 322, Θεο- 
ξένια 7 27 4. Θεσμοφόρια 10 23 
19. Gvi« 6 26 1. ᾿Ιϑωμαὼῶν 4 33 3. 
κισσοτόμοι 2 13 4. Λαμπτήρια 1 
97 3. Λάφρια 7 18 11. Δερναῖα 
4 36 7. ΜΔιϑοβόλια 2 32 2. Δύκαια 
821,838 5. Movetia 9 31 3. 
Σαρώνια 23210. Σκιέφεια 823 
1. τύρβη 2 94 6. Ταχένθια 3 10 
de ὃ, 4 19 4. Χχθϑθόνια 2 

ficus Cereris donum 1 97 2, fioulnea 
statua 6 18 7. 

figuli Aulide multi 9 19 8. 

filialis pietas 2 20 3, 19 28 4. 

fom ἰδοῦσι homines arcet a Ne- 
ptumi fano 8 10 2. 

το (σὐειγξ) ἃ Pane inventa 8 


T. Quinctius Flaminiaus in Grae- 
ciam mittitur 7 1 9, 8 51 1, 10 
34 4, Hannibalem capere nititur 
8 11 1l. 


fluvius ex effuso cruore ertus 9 23 4: 7 


iniecta 1186 5 subterraneos mea- 
tus egerens 10 8 10: smaresgignens 
7 99 11: viüliginem sanans 5 5 
11: homicidii labem refugieas 9 
30 8, fluvii frigidi 8 26 2: maria 
et epe perlabentes ὅ 7 3—5: 


non ferunt monstra noxia 


837 8, 841 ὃ. 

focus cinericius 5 15 9. communis 8 
95,8539. . 

fens stillans ἃ 7 4. amarus 4 35 12. 
equi usgula exscalptus 2 31 9. 


pertus οἱ naves intrespicientibus 
repraesentans 3 25 8. e platano 
manans 4 uoque 
anno exarescens B 29 1. fatidious 
4 21 12. pluvias ciens 8 38 4. 

. mammae similis 9 34 4. fontes mi- 
raenlosi 4 85 10 — 12, 

formicae albicantes 3 26 3. 

Fertuna v. T'yche. 

forum Romanum 105 11. forum Aun- 

( gusti 8 46 4. "Traiani 6 12 6. fo- 
rum laterouli figura 8 48 1, fora 
Ionum 6 24 3. 

fretum Sicnlum 2 5 ἃ — 3. 

ructus arbornm in sacrificio 7 18 12. 


2 26 5. fulguribus, procellis et 
tonitribus sacra fiunt i 29 1. 
fumus bifidus 9 18 3. 


funes evuleus scaturigmem praebet 


3. 

funebres ludi primi 8 4 5, 

{πῆ e capillis 7 pu 

anus optimatum Messen. 4 13 3. 
Laced. 4 14 4. 

Furiae v. ᾿᾽Ερινύες et Εὐμένιδερ. 

furor e subite sacrorum aspectu 1 18 
2, 8169, 7 197. farorem equis 
iniiciens puteus 9 8 2. 

fusor ferri pru 912 10. aeris 8 
14 8, 10 38 6. 


Gabala opp. 2 1 8, 
Gades 10 4 6, 1 35 8. | 
Γαῖος Tellris faaum 5 14 10, 7 


25 13. 
Galaco fons 3 24 7. 
Γαλήνης simulacrum 2 1 9. 
αλεώτης in Thrasybuli statua 6 2 4, 
Galeotis v. Hybla. 
Galli Graeciam invadunt 1 9 6— 4 
5, 10 19 5—29 14. ad Del- 
hos divinitus impugnantur 8 10 
. in Asiam traiiciunt 1 8 1, 77 5, 
10 32 4, 10 36 1. Ptolemaeum 
Ceraunum occidunt 1 16 2, mer- 
cenarii 1 7 2, 1 13 2. porcina ab- 
snent 7 17 10. 
gallus gallinaceus in Minervae galea. 
6 26 3. Soli sacer 5 25 9. discer- 
ptus Africum arcet 2 34 2, M 
pase rd I-A genera apud - 


C. Suipioss CMM in Graeciam le- 


gatus 7 11 1, 
Ganyctoris ilii 9 31 6, 
Aaa2 
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Genymeda dea, posten Hebe dicta 
2 13 3. 
ymedis pater, 
statua 5 34.5, 5 96 
Garapammon vel Sarapammon Áegy- 
ptius pugil 5 21 15. 
uiris vel Gareates fl. Arcadiae 8 


2 dad munus, 


Gareatae demus ^» icing 8 45 1. 

Gargaphia fons 9 

Gargettus Ionis pater 6 22 T. 

Gaseptum T'elluris fanum 3 12 8. 

Gatheae opp. Arcadiae 8 34 6. 

Gatheatas d. Arcadiae 8 34 5. 

Gela urbs Siciliae ab Antiphemo con- 
i 46 Ea gi τε Ege n 
et dona m 1915, signa 
Daedalea 9 lo E hd 

Gelanor Sthenelae f, 2 161. cum 
Denao de regno Árgivo contendit 
2 19 3. 

gv aimes f. Gelous 5 23 6, 


Gelon Dinomenis f. Hieronis frater 
5271, 696, 6121, 6197, 
8 42 8. 

Gelon Hieronis minoris f. 6 19 3. 

Gelon Phocensium dux oum copiis 
deletus 10 1 5. 

Genesion locus 2 38 4, 

Genethlion locus Argolidis, ubi The- 
seus natus 2 32 9, 8 7 2. 

Genetyllides deae l 1 5. 

Gennaides deae 1 1 5. 

Genunia 8 43 4, 

Gerania mons 1 40 1, 1 43 T. 

Geranthrae seu. Geronthrae opp. 3 
46, 3317, 8 22 6. 

Gereatis vel potinsGaleotis v. Hybla. 

Gerenia urbs 3 21 7, 432 et 9. Ho- 
mero Enope 3 96 8. Messeniae 
finitima 4 1 1, 4 32 

' Geres Boeotus coloniae dux 786. 

Germani ab Antonino oppressi 8 43 6. 

γέρων Gytheatis Nereus 3 21 9, 

γέροντες Spartani xxvii 8 5 2. 

CRUDUM mons Arcadiae 8 16 1, 


γερουσία Spartanorum 3 11 92. 

Geryon Chrysaoris f. 1 35 T. tricor- 
r 519]. eius boves 3 16 5, 4 
ὃ. filia 10 17 5, 

Getae Lysimachum vincunt 196, a 
Traiano imperio Romano adiiciun- 
tur 5 12 6. 

ΕΣ Rheae opem ferunt 8 82 5, 

362. mortales, non a diis oriun- 
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di 8292. quo loco cam diis pugna- 
ài9293. qu 8 29 1, 8 AT. 

Gitiadas Laced. poeta οἱ faber aera- 
rius 3 17 2, 3 188. 

gud faginis vescebantur vete- 

res 

γλάνις piscis Hermi et Meandri 4 

34 9. 


Glauce Creontis Corinthii f. 9 3 6. 
Glauce nympha 8 47 3 
Glaucias Aegineta stat. 695 οἱ 9, 
6 10 3, 6 11 9. 
Glaucias Crotoniates Ol, 10 7 4. 
Glaucias Rheginus 5 27 8. 
laucis oculis Minerva 1 14 6. 
laucon Áthen. ΟἹ. 6 16 9. 
E Aepyti f, Messeniorum rex 


Glaucus ÁAntenoris f. 10 27 3. 

Glaucus Argivus stat. 5 26 2 et 6. 

Glaucus Carystius Demyli f. Ol. 6 
10 1—3. eius insula ib. 

Glaucus Chius ferrum primus ferru- 
minat 10 16 1. 

Glaucus Corcyraeus 6 9 9. 

Glaucus deus marinus 6 10 1. An- 
thedonius piscator 9 22 7. eius 
barba 10 4 7, πήδημα 9 22 6. 

ΣΎ ΣῊ Epicydis f. periurus 2 18 2, 


Glaucus fl. 7 18 3. 
Glaucus hi f. Bellerophontis 
pater 34 JP Tarexip pus 6 20 19, 

Glenus (*) Herculis f, ^ 20 13; conf. 
iis B Es un 9 193 

Glisas Boeotiae opp. . 
lium ibi ab $86, Pin sihi 
11444,9513, 986 ? 9 4, 

Γλυκεξαὶ fontes 7 27 4. 

Gi 8 
ἐρέται Difneensis οἱ, ΟΙ.679. 

Gnothis 'Thessalus 5 24 5. 

Gobryas Persa Mardonii pater 1 1 5, 
3113,91 

Golgi locus Cypri 8 5 3. 

Goni et Panormus Andanienses 
4 1. 

Gonusa Sicyoniorum opp. 244,5 
18 7. conf. 7 26 13. id 

Gorgasus Machaonis et Anticleae f. 
4 310, 4303. 

Qorge Oenei f. 10 38 5. 
or, Carmantidis f. Leontinus 6 

17. statua eius inaurata 10 19 1. 

Gorgo v. Medusa. 

Gorgupliogé Persei f. Perieris 
Oebali uxor 2 21 7, $14. iar 
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Gorgue Aristemenis f. 4 19 6, 421 
2 et 10, Messeniae coloniae dux 
4 23 2 et 5. eius uxor 4 19 6. 
Gorgus Eleus Ol. 6 15 9. 
Gorgus Messenius Ol. 6 14 11. 
Gortyn s. Gortyna urbs Cretae 8 53 
4. Gortyniis opem fert Philopoe- 
men 8 50 E E ἕ 
Gortyna s. Gortys Árcadiae opp. 
11,8274, 828 1. 
Gortynius fl. 5 7 1, 848, 8282. 
Gortys Stymphali f. 8 4 8, 
Gortys 'Tegeatae f, 8 53 4. 
Graea feminae et urbis nomen 9202. 
Graeciae miracula 9 36 5, 9 38 2, 
claves 7 7 6. colonia prima 8 3 5. 
urbs recentissima 8 27 1. urbium 
rimariarum fatales casus 7 17 1— 
5 condicio sub Romanis 7 16 9, 
7 11 3—4. viri fortes 8 52 1—5. 
proditores 7 101 —5. Graeciae 
effigies 5 11 5, 6 16 3. 
Graeci creduli 930 4, vol, m. pag. 
xxr. in exteris rebus praedicandis 
uu γα θα quam in suis 9 36 5. 
ab llio redeuntes tempestate dis- 
iecti 8 5 2. adversus Persas quot 
ugnarint 10 20 1, adversus Gal- 
os 10 20 3. Graecorum commune 
donarium post pugnam Plataeen- 
sem 5 29 1, 76 4, 10 139: post 
Salaminiam 10 14 5. in sacris 
magnificentia 5 12 3. dissensus in 
rerum gestarum narratione 4 2 3, 
8 53 5, 9 16 7. insularibus tributa 
imposita ab Aristide 8 52 2, Graedi 
eae yere donati bona sua 

iis non donatis non relinquunt 
8 43 5. 

gramine coronatus Schedius 10 30 8. 

grando sacrificiis et incantamentis 
abigitur 2 34 ὃ. 

Granianus Sicyonius Ol, 2 11 8. 

Gras Echelai f, 3 2 1. 

Gratia in basi solii Iovis Olymp. 
5 118. 

Gratiarum numerus, nomina, cultus, 

mysteria, parentes 9 35. aedes, si- 

mulacra, insignia 1 22 8, 2 34 10 

3146, 3 18 6, 624 6, 934 1, 9 

38 1. lucus 234 10. Gratiis et En- 

menidibus iunctim sacra fiunt 8 34 

9. Gratiae ante templum Iunonis 2 

de. in corona Iunonis2 17 4, 5 

11 


€ 


Grylus vide sub Ogrylus. 
Grylps Xenophontis f. Epaminondam 
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Mr 134, 89 6 et10, 8 116, 
Gryniaeum Apollinis templum 1 217. 
grypes in galea 1 245, cum Arimaspis 

pugnant ib.6.pantheris similes8 2 7. 
Gunes Laonomes pater 8 14 2, 
Guneus dux ad Troiam 8 18 2, 
mede morte y 26 5. 

yges Dascyli f. a Smyrnaeis eiicitur 

4 21 5, 9 29 4, ᾿ 
gymnasium Eleorum 5 158, Pellenen- 

sium 7 27 5, Ptolemaei 1 17 2, gym- 

nasiorum dii praesides 4 32 1. 
gyrenastae nudato corpore in certamen 

descendunt 5 6 8, eorum iusiuran- 

dum 5 24 9, 
γυμνοπαιδίαι Spartanorum. festum ὃ 

119. e gypso simulacra 8 22 7, 9 

32 1. gypeatis armis victi hostes 

10 1 1. 

Gythíum Lacedaemoniorum navale 1 
21 5, 321 4 et 6. eius conditores 
et memoranda ib. 8. classis Laced. 
ibi combusta 8 50 8. 


Haemon Iphiti pater 5 4 6. 

Haemon Lycaonis f. 8 3 3, 8 44 2. 

Haemon 'Thoands f. 5 3 6. 

Haemoniae vicus Arcadiae 8 3 3, 
8 44 1. 

Haemostratus Tritaeenais 6 12 8. 

Hagias Agelochi f. Lysandro vatici- 
natur 3115. - 

Bagospore Aristomenis soror, Euer- 
geti 


Halae opp. Boeotiae 9 24 5. 

ἅλεαι mulieres 2 22 1. 

Haliartia regio 9166, 917 4,10352. 

Haliartus opp. Boeot. a Spartanis 
oppugnatur 35 3. eius situs et con- 
ditor 9 32 5. templa 9 33 1 et ὃ, ἃ 
Persis combusta 10 35 2. 

Haliartus Thersandri f. 9847. 

Halicarnasus Cariae opp. colonia 
Troezen. 2 30 9, 3 82 6. 

Halice opp. 3 36 1. ] 
Halirrhothius Neptuni f. a Marte ia- 
terfectus 1 21 4, 1 38 5. : 
Halitaea fons Ephesii agri 7 5 10, 

Haliusa ins. 2 34 8. 
Halmones v. Olmones. 
Halmus Sisyphi f, 9 34 10, 9 36 1. 


Halotia. festum e eurer ὃ 47 4. 
dicione 8$ 26 3. ἀρχαῖοι 5 27 12, 
Hales locus Arcadiae 8 25 3. 

Hama fons Mereurio sacer 7 23 4, 

Hamadocus vid. sub Ámadocus. 

Harma urbs Beeot, 1342, iride 

Harmodius Athen. Hi um inter- 
MUI BE. eee sefecum 2.39 15. 

HarmodiusEleusCallonis pater 613 6. 

Harmenia Cadmi uxor triplicis Ve- 
meris simulacra statuit 9 16 à. eius 
: εἶδα 3 18 12, 9 12 3, monile 

1 9. 

ὡφμονία Φρύγιος 9 12 5. 

ἁφμοσταὶ Laconici a Lysandro cen- 
stitati 9 32 9, eiiciuntar ab Epa- 
minonda 8 52 4, 9 6 4. 

Medus 2 31 6. 
us Amyclae f. 7 18 5. 

Harpalus Macedo 1 37 5, 233 4. 

Harpina Asepi f. Oenomai mater 5 
22 6, 6 21 8. 

Harpina urbs 6 21 8. 

Harpinates fl. 6 21 8. 

Harplea loeus 3 10 7. 

yiae ἃ Pháneo abactae 3 18 15, 
5 17 11. Pandarei filias rapiwat 
10 30 1. 

Hebe Iovis filia Herculi nupta 1 193 
3 13 3, 317 6. Iunoni adstat 3 17 
5, 89 3, eius templum 2 12 4, 

Hebraei supra Syros 1 5 5, supra 
Palaestinam 10 12 9. Sileni apud 
eos sepulcrum 6 24 8, Hebraeo- 
rum byssus 5 5 2, 

Hecaerge Hyperborea 1 43 4, 578. 

Hecas vates Áristodemi filios comi- 
tatur 4 16 1. 

Hecas vates in bello Messeniaco &e- 
cundo 4 16 1, 421 7 et 12. 


Hecataeuns Milesius de Auge 
8 47 4, de Cerbero ὃ Ἢ 9, de 
Oechalia 4 2 3. ; 

Hecate Iphigenia 1 43 1. ab Aegine- 
tis inprimis culta 230 2. eius tem- 

um et statwae 2 22 7, 2302, 
διεπυργεδία ib. 

Hecatomphonia sacra 4 19 3. 

Heeter Auphicli proaepos ἢ 4 9 
eector i i e. 

Hector Priami t5 255, pietus 10 
81 5. sepultus apud "Thebanos 9 
"y Ὁ in erias ei mittumt 'Froiani 


Hecuba in Lyciam ab Apolline trans- 


849, 
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erui 10 27 2, sommium eius 

0 . 

hedera ubi primam exorta 1316. he- 

x dera am t 9 33 1. 
eleos 'T yrrheni f, 2 21 8, 

x Gratin 9 352. 
Hegepolis Cous 6 17 2. 
Hegesarchus, vid. sub ἃ 
Hegesinus ἐν τῇ ᾿4τϑίδι 9 29 1. 
Hegetorides Antagorae f. Cous 3 4 9. 
Hegias Athen. stat., Onatae et Age- 

ladae aequalis 8 43 10. 

Hegias Troezen. poeta 1 2 1. 
Hegylus Theoclis 5172,6198, 
H e Nemesis f. 1 33 7. in Asiae 

et Kurepae perniciem nata 10 192 

2. ἃ Theseo et Pirithoo 3 

18 15. Theseo nupta 233 7. e 

Theseo gravida Menelae nubit 3 

22 Adag a j^ $ 18 3. 

a apen et Nicestrato ex- 

pellitur 3 19 9, rediviva Achillis 

uxor Stesichoro caecitatis causam 
indicat 3 19 13. Helenae famulae 

1025 4, preci tureiurande adstricti 

320 9, lavacrum 2 2 3, sepulcrum 

8 19 9, templum 3 15 3. Helena 

“δενϑοῖεις ὃ 19 10. 

Helena Hebraea 8 16 5. 
Helene ins. 1 35 1, 8 14 12. 
Helenus Priami f. Pyrrhi comes suc- 

cessor et liberorum tutor 1 11 1, 

2 23 5—6. sapientia insignis 5 

22 2. eius monumentum 2 23 5 —6, 

efligies 10 25 5. 

Heliaea dicasterium Athen. 1 28 8. 
Helicaon Antenoris f. 10 26 7. 
MOS UMP: Aegiali 7 14 et 24, 7 


ur Belinuntis is f£. lenis uxor 7 1 3, 

9 e 

Helicon Boeotiae mons 9 26 6—37 
Musis sacer 9 29 1. eius incus 
zs ert et pea 9311— 

Atae et entes 9 28 1. 

Hellchn fi. 9308. ἢ 

Heliodorus Halieusis 1 37 1. 

Helissen Lycaonis f, 8 3 9. 

Helisson 


1e 7,8 " 
Helius Persei f. 3 20 6. 
Hellanicas Alcaeneti f. Ol. 6 7 8, 
Hellanicus Eleus 5 5 1. 
iwi Ephesius Amyntae pater 
5. 
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Hellanicus de Medeae fille 23 8, de 
Pyladis et Klectrae filiis 2 16 7. 


Hellanodicarum numerus 59 5, sedes. 


et officia 6 23, 6 6 6, 6 20 10, 

6232, 6 24 1—4. hellanodicis in- 

terdicitur equestri certamine 6 1 3. 
Hopes 6 24 1. 

m Thessaliae ; 

tota Graecia 3 20 6. pesi pon 
Helle cum Phrixo aufi 9 34 5. 
hesealiae rex / 1 2. 


Hellespontii 10 81 6. 
Hes one Laoed, 3 2 7, 3.20 6, 
Helotes ἃ 20 6, 493 1. deficiunt 1 
29 8, 3 11 B, 4 24 5. ter mille 
61 5. 


Henioche Creontis f. 9 10 3. 
og caelestis 3 32 1. 
clea sub Oeta monte 2 28 5. ab 
Achaeis obsessa 7 15 3 et 9. ab 
Aetelis capta 10 20 9, 
Heraclea ad Pontum Euxinam 5 26 
7, 19 15 1. 
Heraclea vicus Eleorum 6 22 7. 
Heradeotae ad Miletum 5 I 5. 
Mi oen a Perseo orti 2 De PN. 
eorum regum conesangui . 
: de Alcmene sepelienda dissentiunt 
1 41 1. reditum in Peloponnesum 
tentant 1 41 2, redeunt 2 13 1, 
2187,315,433. 
Heraclides Alexandrinus Ol. 5 21 13. 
Heraclid is Delphorum10 2 5. 
Ἡράκλεια ἡμέφα 2 10 1. festum Her- 
culis 9 32 2. 
"Hoexlsios 3 15 5, 4801, 7 55, 
9 11 4 et 6, 9 32 4. 
᾿Ηφάκλειος fons 2 32 4, 
"Hoésitog terrens 10 37 3. 
Ἡραῖα festam 2 24 2, certamina 
5 16 3. 
'Heraea Arcadiae opp. 387 et 8, 6 
HER 826 1—2. 'Heewrig x 


Heraeeus Lycaonis f. Heraeae con- 
ditor 8 3 4, 8 26 1. 

Ἡραῖον 9 16 2, 217. signa Daeda- 
ct ire posita non supersunt 


ue Aetyptius vel Canobeneis 

10 13 8. 

Hercules Alemenae f. Pelepis prene- 
pos 9 13 2, 5 14 1 et 9, Aechma- 
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fora» peter ὃ 12 3, Antiochi 1 5 
et 10 10 1, Ctesippi 3 191 et 3 
16 6, Echephronis et Promachi 8 
24 2, ''elephi Ln omniam simil- 
limi 10 288 enis 6 112. 
T'yrseni 2 213. cum Áchelee lucta- 
tur à 18 6 et 6 19 12, onm Antaeo 
9 11 6. Acteris filios occidit 2 15 
1, 3 1815, $2 1 
sanatur 3 19 7, 390 5. Ama 
devincit 5 11 4, 5 
templum exstruit 8 1 

eripit 3 21 8, 8 37 1, 10 13 7, 
aprum Erymanthium venatuar ὃ 24 
5, Marathonium 1 27 10. Ariene 
vehitur 8 25 10, Asinaels termi- 


-] 
e 
οὶ 
bm 
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vincit 4 34 9. Elidem capit 5 
purgat 5 1 9, 5 109, 9 11 6, Ge- 
ryonis boves abigit 3 16 5, 318 
13, 4 363, 5 19 1. Heben ducit 
1198, 3 116. Hippoooontem et 
filios punit 3 18 7, 3 10 6, 3154 
8 53 9, Icarum sepelit 9115. Io 
ἀπομοίῳ primus sacra facit 5 14 
1, Iunoni «ἰγοφάγῳ 3 15 19. leo- 
nem saífocat 3 18 5, 5 11 5, 655,- 
8 18 ὃ. cum Leprei voracitate cec- 
tat 5 5 4, Linum iaterfieit 9 29 9, 
a Marathoniis primum eolitar 1 13 
ἃ, 132 4. Megaram uxorem dinmit- 
tit 10 29 7. a Minerva adiuvatur 
5 17 11, 6 1912, 625 2, 8 188: 
sopitur 9 11 2: in deorum eonsor- 
tium introducitur ὃ 18 11, 3 19 
5. cum Nelei filiis foedus ici 4 
158. Nessum ει 818 12. Olys- 
picos ludos edit 5 8 3, 8 481. Or- 
chomeniis Arcadicis barathra fedit 
8 143 οἱ 819 ὃ, Boeotioss vincit 
Cephiso immisso 9 172, 9 372, 
838 7. cum Oreo Centaure pagnat 
318 6. Peliae funebribus praesi- 
det 5 17 9, Phenel hebitat ὃ 14 2. 
um albam in Graeciam inert 
14 2. Prometheum viaculis libe- 
rat 5 106. Pylun osapit 336 8. 
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Baurum latrenem interficit 6 21 3. 
Sostratum sepelit 7 17 8, spinis 
evellendis exercetur 6 23 1. EIE: 
balides sagittis configit 8 22 4. e 
estii filiabas L filios procreat 
LII 927 6—7. cum Thurio gigante 
t3 1811. Tirynthe profugit 
* 6,8142. Herculis clava 2 
81 10, ΠΟ Ἀ 1 193, em. 
nasium 9 11 7, labores 317 3, 5 
10 9, 5 26 7. sacerdos virgo 9 27 
6 sacra Sicyonia 2 10 1. sagittae 
5 13 4. simulacrum antiquum 3 14 
6, armatum 3 15 3, colossicum 9 
11 6, cubitum x 5 25 11, Daeda- 
leum 9 403, femore vulnerato 8 
539, ferreum 10 18 6, nudum 2 
& 5, puerile 5 25 7, quadratum 2 
10 7. templa 4 30], 924 3, 9 27 
6, 9322, 9 386: templum Her- 
culi cum Mercurio commune 8323. 
Ἡρακλῆς Boveeixóg 7 2510. 6d - 
evog 5 25 12, 6 112. Jd rra 5 
8 8, 8 48 1. ἱπποδέτης 9 926 1. 
Μάντικλος 423 10, 4 26 ὃ. πα- 
τρῶος 4 ὃ 2. πρόμαχος 9 11 4. 
ῥινοκολούστης 9 .« σπηλαΐτης 
10 32 5. Τιρύνϑιορϑ 2 2, 10 18 8. 
Hercules Alexandri M, f. 9 7 2. 
Heroules Idaeus 5 7 6, 5138. 'The- 
bano antiquior 9278. ludos Olym- 
icos instituit 5 7 7 et 9. Cereris 
Mycalessiae aedituus 9 19 5, 9 27 
8. παρασεάτης 581, 514 7, 6 
25 3. eius statua ὃ 31 3. 
ips fl. Boeot, 9 39 2 et 3 et 5 
et 


Hercyna nympha 9 39 2, 

Hermae ἄκωλοι quadrati 1 17 2, 1 
24 3, 4 33 ὃ, 8 39 6, 10 12 6. 
termini 2 38 7, 3 1 1, 8.10 6. 

Bn pueri in Trophonii sacris 


Hermaea 8 14 10, 
Hermaeum locus Arcadiae 4 34 6. 
hermaphroditus v. Attes, 
Hermesianax Agonei f. Ol. 6 17 4. 
Hermion Europis f. 2 34 4, 
Hermione Helenae ex Menelao f. uxor 
Pyrrhi 1111, 3 25 1, 3267. 
tea Orestis 1338, 315, 10 
6 4. eius ex Oreste filius 2 18 6. 
Hermien opp. 2 34 4. primae situs 
2 94 10, recentioris ib. 11. ἱΕρμιο- 
ψὶς χώρα ib. 6. 
Hermocrates Clitomachi pater 6 153. 


- 


Hermogenes Cytherius stat. 24 8. 

Hermogenes Xanthias cognomento 
ἕππος Ol. 5 13 3. 

Hermolycus pancratiastes 1 23 10, 

Hermon Lysandri arcad 109 7. 

Hermon Pyrrhi f. 6 19 8. 

Hectmon Troezenius stat. 2 31 6. 

rhe imum Chius Lysandri socius 
10 : 

Hermus fl. 4 34 2, 5 13 7, 727 12, 
10 4 6. Hermi campus ὃ 9 6. 

Herodes Atticus Athenis stadium 
marmoreum 1 19 6 et Odeum ex- 
struit 7 20 6. Delphicum stadium 
dra " y donaria in 
templo Isthmico 2 1 7, in gymna- 
sio Olym 6211. ' 

Herodotus Clazemenius Ol 6 17 3. 

Herodotus Halicarnass. 1 5 1, 2 30 
10, 2304, 323, 526 4, 1030 
2, 10 338, 10 33 8 et 9 ec 12. 

heroes et heroici seculi homines pro- 
ceri 6 5 1. heroes invocantur i 21 
6. heroes ἐπώνυμοι Atheniens. ἢ 
5 1—2. heroes Marathonii 132 4. 
heroum ultimus Cleomedes 6 9 8, 
heroum adversus impios homines 
irae 3 4 6. heros ἀρχηγέεης 104 
" ϑαίμων 6 6 7. heroum arae 


Herophanes 'Troezen. de Europe 
Phoronei notho 2 34 4. : 

Heropbile Sibylla 10 12 1—7. — 

Herse Cecropis f. 12 6, 118 3. 

Hesiodi aetas 9 30 3, patria 9 38 4, 
repulsa in Pythiis 10 7 3, Qéfidec 
9 30 3, tripus praemium 9 31 3, 
mors 9 31 6, sepulcrum 9 38 3, 
statua 5 26 2, 9927 5. carmina ei 
ab aliis alia data 931 4, interpo- 
lata 2 26 7: κατάλογος γυναικῶν 
1 3 1, 1 43 1, 324 10 (cf. Η οἶκε 
μεγάλαι), ἔπη μαντικὰ 9 31 5. 
ϑεογονία suspecta 8 18 1, 9 27 2, 
9315, 9355. loci laudati 1 24 

, . 

Hesperia malns 6 19 8. 

Hesperides 5 11 6, 5 17 2, 6 19 8. 

Hestiaea s, Histinea Euboeae opp. 
1 49. postea Oreus 7 26 4. a vi 
lio eversa 7 7 9. 

Hestiaeus perdit Milesios 10 33 2. 

hestiatores v, ἰσειάτορες. 

ἐσειατόριον 5 15 19. 

Hetoemocleg Hipposthenis f. 3 13 9. 

Miu aa primus cecinit Olea 


- 
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ἱκέσιος 1 20 7, 3 17 9, 7 96 1. 

Hicesius Chius Lysandri ad Aegos- 
potamos socius 10 9 9. 

Hicet&on Critolai pater 10 26 1. 

Hicetas Aristocratis f. et pater 4 17 

8 5 13. 

ἱερὰ ὁδὸς 136 3, 5 25 T. 

Hiera ins. 10 11 4. 

Hiera ins. e mari emersa 8 33 4. 

Hiera ins. antea Sphaeria 2 33 1. 

Hierocaesarea opp. Lydiae 5 27 5. 

Hieron Dinomenis f. Syracus. 6 12 
1, 8 428. 

Hieron Hieroclis f. Syracusarum ty- 
rannus 6 12 2. populi Romani so- 
cius ib. 3. eius statuae duo ib. 4, 
tres 6 15 6. 

Hieron Prienensis patriam suam 
pessundat 7 2 10, 

Hieronymus Andrius Ol. 3 116, 6 
14 13. 

Hieronymus Cardianus historicus 1 
9 8, 1 13 9, 

Hieronymus Maenalius 8 27 2. 

[e0009 9010» Messeniorum 4 32 1, 

ἱεροθύται 8 42 19. 

ἱεροφάντης ἃ 14 1, 4 16 2. 

Hilaira et Phoebe Dioscurorum uxo- 
res, was filiae 2 225, 3 16 
1, 4 31 12. 

ἱμᾶντες pugilum 5 21 14, 8 40 3. 

' Himerensiumn de Helena fabula 
19 11. 

Hippagoras Leontinus 5 22 7. 

ἱππάφεσις Olymp. 6 20 10—14. 


Hipperets Pisistrati f. 185, 123 
, 1 29 15, 
Hippasus Pythagorae proavus 213 2. 


Hippeus 1 33 8. 

Hippias Pisistrati f. 1 23 1. 

Hippias ὁ σοφὸς 5 25 4. 

Hippias stat. 6 13 5. 

Hippo Scedasi filia 9 13 5. 

ἀν ον Tyndarum fugat 8 ! 4, 
9 21 2. eius filii3 14 6et 7, 3151. 

x a s Ariphronis f. Athen. dux 

6 1,9 6 ὃ. 

Hippocrates Epicydis frater Syracu- 
sanos sollicitat 6 12 4. 

Hippocratis medici donarium 102 6. 

x hd rene Oenomai f, 5 11 6, 6 20 
19. Heraea instituit 5 16 4. eius 
proci 5 14 6, 5 17 7, 6 21 9: nox 
una Myrtilo pacta 8 14 11: ludi- 
crum 5 20 1: exsilium 6 20 7. 

Hippodamion 5 22 2, 6 30 7. 

ἱπποδρομέα 8 4 5. 
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hippodromus Olymp. 6 30 10; Hieo- 
"m m63922.  - 


Hippola urbs 3 25 9. 
Hippolyte Amuzonum dux 1 41 7. 
EE D^ im Rhopali f, rex Sicyonis 


Hippolytus Thesei f. 1 221—2, 3 
4, 2314, 2232 1 et 39— 4 et 
10, à 129. 
Hippomachus Eleus Ol. 6 12 6. 
Ho pomanee aereo equo infusum 5 
21 3. 


Hippomedon Adrasti sororis f, 10 
0 3. Polydori pater 220 5, Po- 

lynicem adiuvat 2 36 8. 

Hippomenes Medontides 4 13 7. 

Hippus Eleus Ol. 6 3 5. 

Hipponous CApenel pater 9 8 7. 
beoe f. 10103. - 

hippopotamus v. equus, 

ἔππος v. Hermogenes. 

Hipposthenes Laced. Ol. 3 139, 5 
55. eius templum et cultus 3 15 7. 

Hippostratus amasius Laidis 2 2 5, 

Hippotes Phylantis f. 2 4 3. Carno 
interfecto aufugit 3 13 4. 

Hippothoon heros eponymus Átben. 
A et Alopes f. 152, 138 

3 e. 

Hippothoitis tribus 'T'egeat. 8 53 6. 

Hippothous Cercyonis f. Arcadiae 
rex.8 5 4, 8 45 T. 

Hippotion Tarentinus 5 25 7. 

ἱπποτρόφοι 6 2 1, 6 10 8. 

Hippucrene Boeotorum et T'roeze- 
L4 icd 2318, 9313. 

ἵππου μνῆμα ὃ 20 9. 

Hira opp. Messeniae postea Ábia 4 
30 1. 

bircinus sanguis adamantem lique- 
facit 8 18 6. 

hirundines in Daulide nom degunt 
10 4 9. 

Hispani v. Iberi. 

Histiaea Euboene opp. 7 4 9. 

ἴστιάτορες Dianae Ephesiae 8 13 1, 

Historis Tiresiae f. 9 11 3. 

Holaeas Cypseli Arcadis f. ὃ 5 7. cf. 
6 15 not. 6. 

Holmones vid. sub Olmones. 

Homeri aetas 9 30 3, patria 10 24 2, 
caecitas, paupertas, errores 1 2 3, 
2 333, 4 337, antrum Smyrnaeum 
7 5 12, monumentum 10 24 2, sta- 
sua 5 26 2. carmina a Pisistrato 
collecta 7 26 13, hymni cum Or- 
phicis collati 9 30 12, hymnus in 
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Apollinem 1037 5, ia Cererem 4 
80 4. stra emata 428 7—8. Ho- 
merus deum Delphieum cenealit 10 


: ^ Me nemiaibus gendet ! 
homicidii iudicia Athen. 1 28 8—11, 
4 52. 


homines primi e terra orti 8 29 4, e 
luto ficti 10 44. homines in deo- 


num species variae 
terrae varietate 9 31 


Homole mons 'Fhesseliae 9 8 6. 

iscing spen 985—6. 

Ho ntes in Rheae auxi- 
um boit 5, 8 36 2. 

run (vel Heploas) Mantinensis 


Horse tres Iovis filiae, caeli iani- 
trices 5 11 7. Themidis fiüiae 5 
17 1. ἜΗΝ nutrices 2 133. Ie- 
vis ca 
rona ahenils 17 4. earum 
et sacra 9352, tenpiem 330. 

horti Caesaris 8 46 5 

hostiae vivae dra 7 18 12— 
A Ir mactatio singularis 

humanum sa nem et carnem 
stant CLE. : "T 

Hyaeinthia v. festu 

PIMMM Anylsa. f.3198, 319 


hyacinthus flos 1 35 4, 235 5. 
Hyamia Androclis posteris donata 
H nas Ἢ irn idi 123 
8 Phocidis opp. 10 et 
5. ΤΟΔῚ 035 5. PP 


Hyamus bd f. 10 6 3. 

Hyantes a Cadmo e Boeotia pellun- 
tar 9 5 1, 9 35 5. 

Hyanthidas Propodae f. 2 4 3. 

Hyblae Gereatis et Mater 5 23 6. 

H3 blaeá dea 8 33 6, 

Hybrilides archon Athen. 6 9 5. 

Hyccara opp. 

Hydarnes Xerxis dux 3 4 8, 10238. 

Hydna Scyllidis f. 10 19 1. 

hydra Lernaea 237 4. in Amymene 
fl. ab Hercule confecta 6 17 11. 
eius veneno Anigri fluvii eder vi- 
tiatn& 5 5 10, 

Hydrea ins, 3 34 9. 


impositae 1 40 4. in co- 
nomina 
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H Italiae 6 TO 9, 
Hyetus Arg 9 24 3, pro- 
fugus in Boeotia ceneidet 36 6, 


1343. 345, 2116; 3354, 8 
1. 


Hylae lecas Magnesiae 10 32 6. 
Hyliicus fl. 9 323 7. 
Hyllus fl. 1 35 8. 
Hylus Herculis f. 135 8, 430 1. 
Euaechmae rris 1. ab Eche- 
41 2, 1 44 10, 851, 
8 46 3, 8 58 10. 


hymnorum certamen 10 72. 
qeissimorem aacter 9 27 2. 
Hypa de Viri 5 27 5. 
Hypanis fi. 2, 8283. 
Hypatodorus bus E 26 7, 
Hypatus (?) Boeotarcha 9 15 
Hypatus mons Beeot. 9 1 
Hypenus Pisaeus Ol. 5 8 
cum Agrela 

Acarnaniam migrat 1 28 3, 
yp 1313, 577—8, 105 
ü inde air ea 7 5 sd 

en esen 

Hypereoor Bpertas 9 5 8. 


Er Neptani f. rex Troezen. 2 


peresia postea Aegira 7 26 1. 
Hypstides ένα legatur ad Eleos 


Hy ies emnonis f. Megaren- 
sium rex 1 433. 

Hyperippe Arcadis f. Endymienis 
uxor 5 1 4. 

Hypermenides Corinthiorem dex ab 
Aristomene occisus 4 19 2. 

E vai Amphierai mater 2 
31 3. 


vocatar 2 196, 2207. 3 21 1. 
vu f. Abas 10 35 1, statua 10 
10 
Hyperochus Cumanus de Sibylla Cu- 
mana 10 12 δ eS nam 
Hyperochus Hyperboreus phis 
Mverius Gallos eps fert 1 4 4, 
H dici edipi 9 5 11. 
yperphas O socer 
Hyperteleaton locus ὃ 22 Ὁ. 
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Hypocnemidii Loeri vid, sub Epicne- 


Tween móla Theb. 9 85 

"Twxesos πύλαι e ; 

Hypses locus 3 24 8. 

Hypsus Arcadiae mons 8 35 7. 

Hypsus Arcadiae opp. 8 3 3, 8 357, 

Hypsus Lycaonis f. ὃ ὃ ὃ, 8 85 T. 

Hyraeus Aegei f. ὃ 15 8, 

Hyriei thesaures a 'Trophonmio et 
dpne exstructus et spoliatus 


Hye Epei et Anaxiroes f.5]1 
et 11. 
Hyrmina opp. Klidis 5 I 11. 
Hyrnethium leeus 2 26 3 et 6, 
Hyrnetho 'Temeni f. 2 19 1. a fra- 
tribus marito eripitur 2 28 3, eius 
sepulcrum ib. 6, 2233. . 
Hydine opp. Argelicum 2347, 86 
e opp. Argolicum 
6271, 854 T. j 
Hysiae urbs olim Boeotica 9 2 1. 
Hysmon Eleus ΟἹ. 6 3 9. 


Iacchus 1 3 4, 1 37 4. 

Ialmenus Martis f. 9 37 7. 

lamus vates Apellinis f. 6 2 5. 

Iamidae vates Elei 3 11 6, 3 128, 
4 16 1, 62 5, 8 10 5. 

cy Clytii nepos, Sicyonis rex 


Iapetus Buphegi pater 8 27 17. 

Hain: Iardanes fl. postea Aci- 
das 5 5 9, 5 18 7. ' 

Iardanus fl. Cretae 6 921 6. 

Iasaea( velAsnea)opp.Arcadiae 827 3. 

Jaseus Phoco amicus 10 80 4. 

Jasis nympha 6 22 7. 

Jasius Ampbionis pater 9 36 8. 

Tasius Arcas Ol. 5 8 4. 

Iasius Eleutheris f. 9 20 1, 

ἐπε τε εν Iesus Idaeus Dactylus 576, 

Iasius Ol. Herculis tem 8 48 1 
5 8 4. saam Él 


Jaso dea 1 34 3. 

Iason Corinthi rex 23 11. eius ex 
Medea liberi ib. 9. cum Peleo lacta 

Iason Theseal Quei 

n iae tyrannus de : 
quid indicaverit 6 17 8. 

Iasus Achaiae opp. 7 18 7. 

Jaeus 'Triopae f. 2 16 1. 

Iberi Oceani accolae 1 38 4. in Sar- 
diniam coloniam mittunt 10 17 5. 
cinnabari effodinnt 8 39 6. 

Iberiae boves insignes 4 36 3. 
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Iberieum olenm 10 833 19. 

bes aves 8 22 5. 

]bycus poeta 2 6 5. 

Icaria ins. 9 11 5. 

Icarium mare 9 11 5, 

Icarius 1 2 5. - 

Icarius Hippocoontem iwvat 3 1 4 
filiae certamina proponit 3 
12 1. Αἰδοῦς signum dedicat ἃ 20 
10. eius filius Perilens ὃ 34 4. 

Icarus Daedali f. nave submorsa pe- 
rit 9 11 5. 

Iearus eresiensis Ol. 4 15 1. 

Icasius Colophonius OL 6 17 4. 

Iccus Epidaurius in pugilatu inter- 
emptus 6 9 6. 

Iccus Nicolaidae f. Tarentinus OL et 

astes 6 10 5. 

Ichnusa postea Sardinia 10 17 1. 

Ichthyop 1 33 4. 

ic pisa. 8 41 9. 
ἔνος avis ica sacrificia nen 
laedit 5 14 E ΕΞ 

Jda Cretae mons 5 7 6. 

ἦδαι χωρία Qaeda 10 12 7. 

Idaei Dactyli iidem Curetibus 5 T 6. 

Idaeus Cyrenaeus ΟἹ, 6 122. 

Idas Apbarei filius 4 2 7. Marpessam 
uxorem ab Apolline raptam repetit 
5 18 2. fulmine ictus perit 4 3 1. 
Γ crum 8 181. 

Idas Cures 5 7 6. eius ara 5 147. 

Ide nympha 8 47 3. 

Idectus thius 4 19 2. 

᾿Ιδογενὴρ 10 12 3. 

Idomeneus 5 25 9. 

Ietae 10 24 2. - 

ignis ioventor 2 19 5. ignis igue 
urentior 7 12 12. ignis perpetuus 
in foco Olympico ὃ 15 9, in Cere- 
ris et Proserpinae templo 8 9 2, 
in Panis templo 8 37 11. arte ma- 
gica excitatus ὃ 27 5. prope fen- 
tem erumpens 8 29 1. 

ignivomae insulae 10 11 4. 

lei Hermion. 2 34 6. 

ilex e&t olea ex eadem radice 8 37 10, 

Ἰλιὰς ἡ μικφγὰ 3 26 9, 10 26 2. 

Tliensea niae incolae 10 17 7, 

Ilissus fl. 1 }9 5. 

Ilithyie Ianonis f. 118 5, Amoris 
mater 9 27 2, eadem ἐκ vy 
8 21 3, partai praeest ὃ 92 4, 
facem praefert 7 236. eius sigua 
velata 7 23 5, solis sacerdotibus 
accessa 2 80 11, templa 2 22 6, 2 
3311,38171,4319, 72299, 7 
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21 8: lum cum ide 
commune 6 20 2, cum Apolline et 


Diana 3 14 6. 
Hithyiae 1 443. Ilithyia ἐν γόνασι 
848 7, εὔλινος 8 21 3. Ὀλυμπία 
6 20 2. 
Ilium Aeolenses incolunt 1 35 4, 8 
12 9. cur funditus perierit 1033 2, 
Ilium mons 3 24 6 et 5. 
Illyrii Ionii maris accolae 1 4 1, pi- 
ratae & 35 6. ad eos Cadmus mi- 
at 953, Laodamas 9 5 13, 9 8 
. Epirum in suam potestatem re- 
digunt 4 33 5. ἃ Gullis petuntur 
10 19 7. 
Ilus Phryx 2 22 ὃ. 
Imbresus fl. Sami 7 4 4. 
Imbrius Mentoris f. 10 25 9. 
lnmaradus Eumolpi f. 1 52. ab 
Erechthee interíectus 1 27 4, 1 


38 3. 

immortales cohors regia apud Persas 
6 5 7, 10 19 10. 

imperatorum Romanorum imagines 

40 2, 520 9, 6 19 10. delubrum 
2 8 1, 6 24 10. 

Inachus fl. 2 15 4, 2183, 2253, 
8 6 6. 

Inachus rex 2 15 4. 

India belluarum ferax 8 29 4, Indo- 
rum cum Graecis commercium 3 
12 4, magi 432 4, Martiora 9 21 
4, testudines 8 23 ὁ, 

Indus fl. monstra alit 4 34 2 et 3, 

Ino s. Leucothea 1 427, 1447, 3 
Cy d 5.65, 9 26 1 et 4, 4 84 4, 

Inopus fl. e Nilo oritur 2 5 3. 

inscriptio ξυνοτεοφῆσον 5176. a 
dextra ad sinistram 5 25 9. circu- 
laris 520 1. 

insula altera submersa, altera e mari 
edita 8 33 4. manu facta 8 7 3. 
pluviae expers 2343. insulis Grae- 
"n o Aristide tributa imposita 8 

inundatione deletur Helice 7 24 12, 
Pheneos 8 14 1. . 

Inycus Siculorum opp. 7:46. 

To Iasi filia 2 16 1. 

lo Inachi filia 1 25 1, 3 18 13. 

Iocasta Oedipodi liberos non tulit 9 
5 10; vid, etiam sub Epicaste. 

Todama in saxum versa 9 34 2. 

Iolaus Iphiclis fratris Herculis f. 7 2 
2, 8 14 9, Herculis comes et so- 
cius laborum 1 19 8, 8 45 6. Her- 
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culis auriga 5 8 3, 5 17 11. Lipe- 
philae pater 9 40 6, occidit Eu- 
rystheum 1 44 10. coloniam in 
Sardiniam deducit 7 2 3, 10 17 4. 
eius heroum 9 23 1. 

Iolaia loca Sardiniae 10 17 5. 

Tolcus 4 36 1. 

Ion Chius tragicus et historicus 7 4 
8. hymno ἐς Kaitoóv 5 14 9. 

Ion Gargetü f, 6 22 7. 

Ion Xuthi f, polemarchus Athen. 1 
81 3, 7 l1 2— 5. 

Iones ab Ione denominati 7 1 4. ab 
Achaeis eiecti in Asiam traiiciunt 
715—753. Amphictyones 10 8 
2. Ionum classis prodita 7 10 1. 
Ionum levitas 6 ὃ 15 — 16. JIonum 
primi Ol. 626, 6136. Ioaum 
proverbium 10 29 2. 

Ioniae caelum 7 5 4 et 10, templa 7 
9 4, palmae 9 198, ἀγῶνες 5 2113. 

Ionides nymphae 6 n “ἢ 

Ionum mare 7 5 6. 

Iophon Cnossius 1 31 4. 

Ioppe urbs Hebraeorum 4 35 9. 

lops heros 3125. 

lordanus fl. Hebraeorum 5 7 4. 

Ios ins. 10 24 2. 

pucr ἰνίον frater, lolai pater 

1 


Iphiclus Cephali f. 10 29 6. 

]phiclus Protesilai pater 4 36 ὃ, eius 
boves ib. 1031 10. Ipbhicli cursu 
certantis effigies 5 17 10, 

Iphicrates Timethei f. Athen. dux 9 
14 6. Amyclaeos caedit 3 10 1. ab 
Epaminonda fugatur 9 [ὁ 7. eius 
statua 1 24 7. 

Tphidamas Antenoris f. 4 36 4, 5 194. 

Iphigenia Agamemnonis f. 1 33 1. 
Thesei ex Helena f. 2 22 7. ma- 
ctandae loco cervam subiicit Diana 
9 19 6. cum Oreste Tauricae deae 
simulacrum rapit 1 33 1, ὃ 16 7. 
ex Dianae consilio Hecate facta 1 
43 1. Iphigeniae heroum et sacra 
apud Tauros 1 43 1, sigaum 7 26 5. 

Iphimedeae et filiorum sepulcrum 9 
22 6, honores apud Cares 10 28 8. 

Iphinoe Alcathoi f. 1 43 4. 

Iphinoe Nisi f. Megarei uxor 1 39 6. 

Iphis 10 25 4. 

Iphis Alectoris f. 2 8 5. Eteocli pa- 
ter 10 10 3. 

Iphitus Elidis rex ludos Olyep. resti- 
tuit 5 4 5, 58 0, 826 4. ab 'Exs- 
χειρίᾳ coronatur 5 10 10, 5 26 
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2. Iphiti discus eum induciarum 
Olympic, inscriptione 5 20 1. 

Iphitus Euryti f. ab Hercule inter- 
emptus 3 15 8, 10 13 8, 

Tphitus Iphiti pater 5 4 6. 

Jphitus Schedii pater 1042, eius 
filii 10 36 10, 

Ira mons 4 17 10, 4 201 et 5. 

n. opp. Messeniae postea Abia dicta 

1. 


Irbus Amphisthenis f. 3 16 9, 

iris herba 9 41 7. 

Isagoras Athen. a Cleomene adiutus 
2. - arcem Atheniensium capit 

Ischepolis Alcathoi f. ab apro Caly- 
donio occisus 1 42 6, 1 432 

Ischys Elati f. 8 4 4. cum 
concumbit 2 26 6. 

Isis Pelagia et Aegyptia 2 4 6. eius 
lacrimae Nilum augent 10 32 18. 
sacra religiosissima 10 32 13. temi- 
paris 2326, 2341, 7 25 

. simulacrum quod solis sacerdo- 
tibus videre licet 2 13 7. 

Ismenias Thebanus a Persis corru- 
ptus 3 9 8. - 

Ismenides nymphae 1 31 4. 

Ismenius Boeotiae fl. 9 102. olim 
Ladon9 10 6. ad eum pugna 992. 

Ismenius collis 9 10 2. 

Ismenius deus 9 10 2, v. Apollo. 

Ismenus Apollinis f. 9 10 6. 

Isocrates 1 18 8. 

Issedones pop. 1 24 6, 1313,57 9, 

Issora 3 14 2. λιμναέα ib. 

Jsthmiades Pelarges maritus 9 25 T. 

d Glauci f, rex Messeniae 4 

Isthmius Temeni f. 4 8 8. 

Istheii ludi in honorem Melicertis 
instituti 1 44 8, 213. excisa Co- 
rintho non intermissi 2 2 2. KElei 
inde exclusi 5 22, 6 16 2. ab ex- 
sulibus aguntur 3 10 1. Isthmica 
corona pinea 8 48 9. σπονδαὶ 
᾿Ισϑμικαὶ 5 2 1. 

τὸ τὰ; Corinthiacus 3 1 ὅ --- 3.2 3, 

Jsthmus Peloponnesi 2 34 4. 

Isthmus Troezenius 2 34 1 et 4. 

Istri fl. ostia 3 19 11. belluae 4 342. 
insulae 8 25 13. frigus 8 28 2. 
aquae semper 8 38 3, 

Istriae oleum 10 32 19. 

Italiae felicitas 1 12 1. 

Ithaemenes 10 25 3, 


Coronide 
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Ithomaea festum 4 33 3. 

Ithome Iovis nutrix 4 33 1. 

Ithome mons 4 92, 429 5, 433 1. 

lthome o » 4 9 1, 431 4. a Messe- 
niis H. otibus occupata 3 11 8. 
deserta 4 13 6, 424 7. a Lacedae- 
moniis excisa 4 14 2, 

Itonis v. Minerva. 

Itonus Amphictyonis f. 5 1 4, 9 1 1, 
9 34 1. 

Iuba Libys 1 17 2. 

judicia v. dicasteria. 

iuncus Asopi 5 14 3. 

Iuno nata ad Imbrasum 7 44, ab 
Horis educata 2 13 3, a Temeno 
8 222, Ilithyiae mater 1 185. cum 
Neptuno de Argolide certat 2 155. 
Alcmenae partum inhibet 8 30 3. 
Herculi ubera praebet 9 25 2 et 
semel non adversatur 3 15 9. a 
Vulcano in vincula coniicitur 1 20 
3, 318 16. in Euboeam secedit 9 
3 1. virginitatem quotannis repa- 
rat 238 2. eius avis2 17 4, festum 
9 21 2, peplus 5 16 2, signa 7 39 
9, 9315, 9 39 4: hU 217 
1—6, 754, 893, 10352 (cf. 
115). 

^os αἰγοφάγος 8 15 9. ἀκραία 
9 94 1. ᾿Δμμωνίαδ 15 11. ᾿νθεία 
9921. ᾿Δργεία 3 13 8, 4 276. 
"Apooóíty 3139. βουναία 247. 
ἡνιόχη 9 39 ὁ. ἱππία 5 15 5. 4a- 
rico 13 1. A«oítig 5 11 5. νυμ- 
φευομένη 9 27. Ὀλυμπία 5 14 8. 
παῖς 829 2. προδρομέα 2 112. 
Zauía 5138, 744, τελεία 8 22 
2, 831 9,927. ὑπερχειρία 8188. 

Iuppiter deorum summus ὃ 365. trino 
imperio 2 24 4. imberbis 5 24 6. 
puer 7 244. pater Aethlii 5 18, 
Attis 7 17 10, Britomartis 2 30 3, 
Caeri 5 14 9, Gratiarum et Hora- 
rum 5 11 7, Lacedaemonis 3 13, 
Megari 1 40 1, Sibyllae primae 10 
12 1, Tantali 222 3. Amphitruo- 
nem simulat 5 18 3. Iovis incuna- 
bula 4331, 571, 882, 8282, 
8382: lucta cum Saturno 5 7 10, 
822: dolia dno 824 14: minister 
Mercurius 832 4: simulacra 5 11 
1—11, 5931 et5—7, 524 1—9. 

Ζεὺς ἀγοραῖος 3 11 9, 5154, 
9 24 4. ᾿4γχέσμιος 132 2. ἀμβού- 
Avog 3 13 0. ἐπεσάντιορ 215 ὃ. 
ἀπήμιος 2 32 2. ἀπόμνιος 5 14 1. 
ἀφέσιος 1449, ἄρειος 5 146. βα- 
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σιλοὺς 9 39 4—5. βουλαῖος 1 35. 


4, 8 46 2. ne 13 8. '19e- 
μάτας 3 26 6, 4 39, 

6, 4352. καϑάρσιος 5 14 8. Xa«- 
“ετώλιος 3 4 5. καππώετας 3 221. 
καταιβάτης 5 14 10. καταχϑόνεορ 
9 34 4. κεραύνιος 5 14 8. [Χιϑα.- 
ρώνιος 9 2 4, Vol, ri, p.xvr.] 
KAdqiog 8 53 9. κοκκύγιορ 2 17 4, 
36 1. xóvtog 1 40 6. κοσμήεαρ 
11 4. κροκεάτας8 21 4. κτήσιος 
314. Aeeíva; 8144, 5241. 
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Lobax Lepreata Ol. 6 3 4. 
Labdacus Polydori f. 2 6 2, 9 5 4. 
Labotas Echestrati f. 3 2 ὃ. 
Labyrinthus Cnosi 1 27 10, 
Lacedaemon lovis f. Spartae mari- 
tus ὃ 12. Gratiis templum condit 
38186, 935]. eius filia 3 138, 
posteri 7 18 5, heroum 3 20 2. 
Lacedaemonii ad pugnam exituri lu- 
| mam observant 1 28 4, proelium 
ineunt ad tibiae et citharae cantum 


hostium potestate relinquere tur- 
* pissimum dacunt 9 13 10,- cladem 
ere dissimulant ib. 1]. terreatur 
prodigiis 3 5 8. ante Lemctricam 
pugnam invicti 1 18 5. in vicinos 
insti 4 5 3. Measseniis bellum in- 


ferunt 4 4 4, cum Argivis a 
erunt bella 2 20 1, 33 
opolin invadunt 8 27 15. ad Ther- 


mopylas quantis copiis ve- 
rint 19 90 1 (cf. 3 14 D. primi 
hostes pecunia corruperunt £ 17 3, 
€ Conene δὰ Cnaidum victi 113. 
quatteer cladibus afflicü 1 13 5. 
in Asiam contra Ártaxerrem tra- 
iiciunt ὃ 9 1. ab Amphictyenibus 
multantur $54, 1052. ab Aa- 
gusto Thuriam accipiant 4 31 1. 
Lacedaemenierum reges 3 1 1—3 10 
5. coleazme 3 3 1. stratus ὃ 
li 2, setvi pablid 320 6. cum 


pag. XLIX. 
Lecestades Hippolyti f. 2 6 7. 
Lachares Athen. tyrannus 1 25 7, 1 
29 10 et 16. 


: “ακιάδαι demus Atticus 1 31 ἃ. 


Lacides e Medonis posteris 2 192. 
víd. s. v, Lacedas. 
Lacius heros 1 37 2. 
Laconia olim Lelegia 4 1 1. eius fines 
2 5 
RW brevitas 4 7 9, dialectus 
15 


Lacrates Aetolorum dux 10 20 4. 
Lacrates Pyrrhi f. 6 19 8. ᾿ 


. Ladas cursor insignis2 197, 3 21 1. 


duo Ladae, alter Achaeus seu Ae- 
giensis ib. 10 23 14. Ladae sta- 
dium 8 12 5. 

Lade ins. Milesiorum 1 85 6. 

Ledocea locus Arcad. 8 45 1. 

Ladocus Echemi f. 8 4& 1. 

Ladon fl. Arcad. 57 1, 6225, 
201,8238,8252et 4 et 11 — 
18. eius filia Daphne 10 7 8, nepos 
Euander 8 43 2. 

x y Boeotiae, postea Ismenus 

10 6. 
Laeandris Anaxandri uxor 3 14 4. 
Laeas Hyraei f. 3 15 8. 
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Laestrygones Gigantibus similes 8 
39 3, 10 22 7. ! 
Leias Oxyli f. 5 4 5. 
Laias vid. sub Olaidas. 
Lais meretrix 2 2 4—5. 
Laius Labdaci f. Thebarum rex 9 5 
5 et 10, 9 26 3, 10 5 4, 
Lalichmion curia Eleorum 6 22 7. 
Lamedon Coroni f. rex Sicyonis 2 5 
8, 263 et 5. 
Lamia Neptuni filia 10 12 1. 
Lemia opp. 'Thessaliae 1 13, 6 4 7. 
Lamiaca clades 1 8 2, 7 10 5. 
Leamiacum bellum 6 4 7, 7 65. 
Lamiacus (vel potius Maliacus) siaus 
143, 1154. 10 1 2. 
lampades ardentes in fossam immit- 
tuntur2 22 8, lampadum certamen 
1 30 2, festum 7 27 3. 
Lampea mene Arcadiae 8 24 8. 
Lampis Eleus 5 5 1, 6 15 7, 6 16 8. 
Lampis Laced. Ol. 5 8 7. 
Lampon Aegineta 3 4 10. 
aceni Anaximenis i 
ab Alexandri M, ira defensi 6 18 
2. Priapum inprimis colunt 9312, 
Ααμπτήρια v. festum, 
ses demus Atticus 1 31 3. 
Lampus Arnisci f. Eleus 6 16 7. 


ΠΡῸΣ Philippensis ἱπποτρόφος 6 


Lampus Prelai f. ab adversario in 
Isthmiis strangulatus 5 2 4. 

Lamus fl, Heliconis 9 31 7. 

lanae succidae Cereris arae impo- 
nuntur 8 42 11. 

Lancea fons 3 21 2. 

lanificii inventores 8 4 1. 

Laodamas Eteoclis f. 1 39 3, 95 13. 
in Illyricum prefugit 9 9 5. 

Eh Amyclae f. Árcadis uxor 

Laodice Agapenoris f. 853. P 
degit 8 4 7. 2 


Laodice Heliononis uxor 10 26 7. 

Laodicenses 3 16 8, 10 32 4. 

Laodocus heros 10 23 2 (14 4). 

Laomedon Priami pater 7 204, 8 
36 6. alius 10 27 ὃ. 

Laonice Lebadi axor 9 39 1, 

Laonome Gunei f. Amphitruonis ma- 
ter ὃ 14 2. 

λαός Homero quid 8 29 2. 

Laphaes Argivorum tyrannus 2 21 8. 

La ΜῈ Phliasius stat. 2 101, 7 


Laphria v, Diana. 


| 45] 


Laphrius Castalii ἡ, 1934 6, 7 189, 
HAUM deus Orchomeaierum 1 


Laphyetias mons 9 34 5. 

lapidatie 4227, 823 7. λυθοβόλια 
festum 2 32 3. 

lapis in mure exemptilis 9 37 5. a 
Saturno devoratus et vomitu red- 
ditus 10 24 6, lapis Pentelicus in 
tegulas fissus 5 10 3. lapis niger 5 
1110. lapis sacer 'TTroezeniorum 
2317. lepide unico factam so- 
linea et simulacrum ὃ 37 8, lapides 
rudes in Áreopago 1 28 5, pro ei- 
mulacris 7 22 4. lapidum acervi 
Tiyum mensmentum 8 133 et 


1 2, 5108, 
Lapithas 3 29 7. 
Lapithus mons Arcadiae 5 ὃ 8, 
Larissa arx Argivorum 2 24 1. 
Larissa Pelasgi f. 2 24 1. 

Larissa 'Thessaliae epp. 1 132, ad 
1M 2162. Lariesae duae 3 


Larisus 8. Eleorum et Achaeorum 
terminus 6 26 10, 7 17 5. ad Le- 
risum pegna 8 49 7. 

Larymna Boeotorum olim Opuntio- 
rum urbs 9235 7. 

Lary mna Cyni f. 9 23 7, 

Lerysium mons Baccho sacer 3 22 2. 

Las ab Achille interfectus 3 25 10, 

us AE KEleutherolaconum ὃ 21 7, 


Lasius Hippodamiae procus 6 21 10. 

Lastratidas Kleus Ot. 6 6 3. 

lateres crudi ὃ 88. 

Lathria Thersandri f. 3 16 6. 

Latmus mons 5 1 5. 

Latona 131 1, 3 206, parturienti 
ex Hyperboreis adest Ihthyia 1 18 
5. contemptam ulciscuntur liberi 
853 1. templa eius et simulacra 
2218, 2245, 891, 9291,9 
23 1, 10 11 1, 10 35 4. 

Leaurium 1 1 1. 

laurus Syriae anti ima 8 23 5. 
Tempea 10 5 9. laurea car Del- 

hici athletae coronati 8 48 2, 10 

UR laurea serta sacerdetum 9 

leaena in Laidis sepulcre 2 2 4. 

Leaena Aristogitonis amica 1 23 2, 








HM Athamantis f. 1447, 9 

Learchus, Rheginus vid, s. v. Clear- 
us. 

Lebadea '"Trophonio sacra 1 34 2, 


39 1. 

Lebadus Athen. 9 39 1. 

Lebedus Ioniae opp. 1 97, 735, 
1 5 11. 

Lebene Cretae opp. 2 26 9. 

lebetes inaurati in tecto Olympici 
templi 5 10 4. 

Lechaeum Corinthiorum navale 2 1 
5, 223, 914 6, 9 15 4, 10 37 ὃ. 

Leches Neptuni f. ex Pirene 22 3. 

Leda Helenae nutrix 1 337. 'T'hestii 
f. ὃ 13 8. ovum peperit 3 16 1. 

Ledon αὐτόχϑων 10331. . 

Ledon opp. Phocensium 1022, 10 
3 2, 10 33 1. 

legumina ἃ Cerere Pheneatis donata 
8153 


Leis Ori f, 230 5. 
Leitus Boeotorum dux ad Troiam 9 


43. Arcesilai ossa reportat 9393. . 


xiu dn a Lelege nuncupati 1 39 6, 
9 1 1. Megaridem tenent et Pylon 
deducuntur 4 36 1, Caricae gentis 


1 2 7. 

Lelegia quae postea Laconia 4 1 1. 

Lelex Neptuni et Libyae f. 1 415, 
81265. primus Laconiae rex αὐτό- 
49o» 311, 4 11. exAegypto ad- 
vectus 1 39 6. 

leo ab Alcathoo interfectus 1 413, 
eb Hercule 510 9, a Lysimacho 
195, ePulydamante 6 5 4. leo 
.Nemeaeus et Parnassius 1 27 9, 2 
15 2. leo tropaeum evertit 9 40 8. 
T'hradi Xerxis camelos invadunt 
6 5 4. leo sepulcri insigne 9 40 10. 
aeneus 10 18 7. leonis caput fer- 
reum ib. 6. 

Leobotes v. Labotas. 

Leochares stat. 1 1 3, 1 3 4, 124 4, 
5 20 10. 

Leocritus Athen, Protarchi f. 1 262. 

Leocritus Polydamantis f. 10 27 1. 

Leocydes Megalopolit. dux 8 10 6. 

"ogorus Proclis f. Samiorum rex 

4 

Leon Ambraciota 6 3 7. 

Leon daduchus 1 37 1. 

Leon Eurycratis secundi f, rex Spar- 
tae 3 3 5. 


I N D E X. 


* 


Leenidaeum ὅ 152, 6 17 1. 

Leonidas Ánaxandridae f. 33 9. Cleo- 
menis frater 3 4 7. ad Thermopy- 
las dux 1 135, 3 4 7, 8522. quot- 
annis laudatur 3 14 1. 

Leonidas Cleonymi f. 291, 36 7. 

Leonidas Eleus 5 15 2. 

Leonidas Naxius Ol. 6 16 5. 

Leonidas Rhodius Ol. 6 13 4. 

Leonnatus 7 6 6. 

Leontichus Rhadines amator 7 5 13. 

Leontini restitati 6 17 9. nonnullo- 
rum donarium 5 22 7. 

Leontiscus Messenius Ol. 6 2 10, 
6 P 9. 

Leontomenes Tisameni f. 7 6 2. 

Leonymus Crotoniates 3 19 11. 

Leos heros eponymus Athen, 152, 
JO 10 1, 

Leosthenes 1 13, 1255, 129 13, 
8 52 5, ineunte proelio perit 36 1. 

Leotychides Ágidis f. ὃ 8 7. abAge- 
silao regno privatus ib. 8. 

Leotychides 3 4 9 —4. cum Cimone 
ad Mycalen vincit 37 9, 8 52 8. 

lepra Lepreatis nomen parit 5 5 5. 

Leprea Pyrgei f. 5 5 5. 

EP oes 5 232. Kleis infesti 4 15 

S obnoxii Js 2 €— 
epreus opp. Triphylise Eliacae 5 5 
$ 6151 


Lepreus Fyrgei £, cum Hercule cer- 
tat 5 5 4, 

lepus urbis condendae locum mon- 
strat ὃ 22 12. lepores albi 8 17 4. 

Lerna fons Corinth. 2 4 5. 

Lerna opp. 2155, 2366 et 7. 
Aegypt filii ibi interfecti 2 24 2. 

Lernaea festum 2 36 7, 8 15 9. 

Lesbus Aeolica 4 35 10, 10241. a 
Penthilo capta 321. Lesbiorum 
fabula 10 19 3. 

λέσχη Κροτανῶν 3142. Spartana 
ὃ 15 8 Delphica 10 25 1. 

Lesches vel Lescheos (v. not. ad 10 

. 25 6) Ἰλέου πέρσιν scripsit 1025 5. 

Lessa vicus 2 25 10. 

ad Lethaeum fl. Magnetes 1 35 6, 5 
21 10, 6 173, 10 34 6. 

une aqua in sacris Trophonii 9 


Letreus Pelopis f. 6 29 8, 

Letrini opp. 298. Letrinaei ib. 10. 
Leucasia fl. 4 33 3. 

Leucasion vicus Árcad. 8 25 9. 
Us ins. Euxini Achilli sacra 3 
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Leuceas ἐξηγητὴς 1 13 8. 

Leucippe Oceani f. 4 30 4. 

Leucippides heroinae et sacerdotes 
3 15 7,91 

Leucippus Oenomai f, Daphnen amat 
8 20 2 


Leucippus Perieris f. 3.26 4, 4 9 4. 
Apharei frater 4 31 12. eius filia- 
rum nuptiae 1 18 1, raptus 3 17 
3 et 3 18 11, templum 3 12 8. 

Leucippus Thurimachi f. 2 5 7. 

Λευκὸν πεδίον 4 35 11. 

Leucorí Athamantis f. 6 21 11, 934 


7 et 9. 
Leucone Aphidantis f. 8 44 7. 
Leuconius fons 8 44 7. 
τὸ δα ins. postea 'T'enedus 10 


Leucothea v. Ino. 

Leuctra Boeotiae opp. 9 13 4. um- 
brosa 9 14 3. Leuctrica pugna 1 
135,4264,8278,904, 913 

Leuctra vel Leuctron Eleutherolaco- 
num opp. 3 217, 326 4. 

Leuctron Arcad, opp. 8 27 4. 

Leucyanias fl, 6 21 5. 

Libethra opp. Macedoniae 9 30 9, 

Libethriae nymphae 9 34 4. 

Libethrias fons 9 34 4. 

Libethrium mons 9 34 4. 

Libon Eleus architectus 5 10 3. 

Libya θηριώδης 2 21 6. 

Libycum marmor 1 18 9, 

Libye Epaphi f. 1 44 3. 

Libyes αὐτονόμοι 8433. Libyum 
in Siciliam colonia 5 25 6, in Sar- 
diniam 10 17 2. Libyum dii 6 
15 11. 

Libys Mnaseas cursor 6 18 1. 

Libyssa vicus Nicomed. 8 11 11. 

Lichae Spartani sollertia 3 3 6, te- 
meritas 6 2 1. 

Licymnius Electryonis f. a Tlepole- 
mo interemtus 2 228, Alcmenae 
frater 3 15 4. 

ligna magica arte sine igne incensa 
5 27 5. ligna e quibus ξόανα con- 
ficiebantur 8 17 2. 

Ligures trans Eridanum 1 30 8. 

Lilaea Naias 10 33 4. 

Lilaea opp. Phocidis 9 24 1, 10 3 1, 
10 33 3. Lilaeensium sacra ad Ce- 

hisum amnem 10 8 10. 

lilia in amicth Iovis Olympii 5 11 1. 
e lilio unguenta 9 41 Un 

limen aeneum 9 19 8, 


Tem. 11], 


Limnae vicus in Lacedaem. et Mes- 
sen. finibus 3 2 6, 4 313, 

Limnaeum Dianae sacrum 3 16 6. 

Limnatae Spartani 3 16 9, 

Limon locus 2 335 3. 

Limon Tegeatae f. 853 9. 

Lindiorum donarium 10 18 4. 

Linus Amphimari f. 2 19 8, 8 18 1, 
9 99 6. 

Linus Apollinis f. 1 43 7, 2198, 

vin ρα f. Herculis magister 


Lipara insula 10 11 4. 

Liparaei Cnidiorum colonia 10 11 3, 
10 16 7. 

Lipephile Iolai f. 9 40 6. ; 

4Audo ὅὁλια 92 33 9. E 

litterae antiquae 5 17 6, Atticae 6 
196. βουσεροφηδὸν scriptae v. 
Inscriptio. 

Lixitae Africae gens 1 33 5. 

Lochaeus Maenalius 6 6 1. 

Locri ad ins. Atalantam 10 20 4. 

Locri Epizephyrii e Lacedaemone 
oriundi 3 3 1, Rheginis finitimi 6 
6 4. cum Crotoniatis bellum ge- 
me ὃ 19 11. eorum donarium 6 

Locri Epicnemidii Phocensibus fini- 

* timi 399, 10 12, 1013 4. Am- 
phictyones 10 8 2. quot [onavo- 
rint ad '"Thermopylas 10 20 2. 
Thronium condunt 5 22 4. 

Locri Opuntii olim sagittarii 123 4. 

Locri Ozolae 4 24 7, 10 38. 

Aoxolg ἤπειρος 6 19 5, 9 24 5, 

Locrus Parius stat. 1 8 4. 

Lophis fl. Haliartiae 9 33 4. 

Lophis Haliartius 9 88 4. 

lericae linteae 1 217, 6 19 7. Sau- 
romaticae 1 21 6. 

e loto simulacra 8 17 2. 

Lucani 1 113 et 7. 

Lucina v. llithyia. 

luctae institatio 5 8 7. 

us πρίνων 2114, πλατάνων 3 
37 1. 

Luna Endymionem amat 5 1 4. equo 
vel mulo vehitur 5 11 8. cordua 
gerit 6 24 6. Paphia 326 1. lu- 
nata acies 8 10 7. 

ΤῊΣ aane ἡ ἮΝ J. 
upercalia v. Lycaea, 

Lupia olim Sybaris 6 19 9, 

lupus lupo saevior 7 12 2. lupus fur- 
tum detegit 10 14 7. lupus ex ho- 
mine 6 ὃ 2, 8 26. lupi circa Cro- 
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tonem 
T. ^ 17 12. [πρὶ hominam duces 
10 6 2. 
lusciniae ad hei sepulcrum vooca- 
liores 9 30 6 
Don "sd Arcadiae, elim urbs 8 
Lusius fL Arcadiae i, q. Gertyaius 


8 28 2, 

lustratio Orestis 2 31 8, xvi femiaa- 
rum 5 16 8. 

λουτροφόρος Veneris 2 10 4. 

Lybas s. Lycas daemon 6 6 11. 

Lycae fons 6 6 11. 

Lycaea v. festum. 

Lycaeatis Arcad. 8 80 1. Ly- 
caeatae 8 27 5. ; 

yoie mons Árcadiae 4 202, 82 


Lycaon P f. Arcadiae rex 82 
1. eius lii 8 3 1. 

Lycastidas Andrius 6 14 18. 

Lyceaa peeta 2 19 6, 2 22 2, 2238. 

αὐ τ Apolliai sacrum 1 193, 1 


Lyceus Lycaonis f. 8 3 4. 

lychnus Minervae per totum annum 
ardens 1 26 6. lychni aénel plum- 
bo aggluünad 7 22 2. 

Lycii 1 193, 2 81 3. Creta oriuadi 
131. terrae motu afflictis fuocur- 
rit Antoninus Pius 8 43 4, 

Lycinus Colophenius 6 17 4. 

Lycinus Eleus Ol. 6 7 9. 

Tonne d y» 6 10 9, 

ycinus Spartans ἱπποτρό et 
Ol. 6 2 1. idis 

Lyciscus Mesaenius cum filia aufugit 
494b. captus absolvitur & 12 5, 

Lycus Myronis f. stat. 123 7, 5223. 

Lycoa urbs Arcadiae 834; 836 T. 
Lycoatae 8 37 4. 

Lycomedes Apollinis f. 7 4 1. 

Lycomedes Creontis f. 10 25 6. 

Lycomedes Mantinensia 8 27 2, 

Lycemedes Scyries 'Thesenm | inter- 
imit 1 17 6. 

Lycgmidae ia Cereris sacria 
canebam£ 1.22 1, 415, 92 
80 12, eorua κλέσιοα 4 1 7, 

Ao -— 2 24 5, 
ycophron Lyc oratoris pater 
1 39 15. Twp 

Lycorea urbs Phocidis 10 6 2, 

e Parnasi accolae 4 34 9. 

Lycormas Larisaeus Pyth. 10 7 8, 

Lyoortas Megalepolit. Achaeorum 


mnos 
3, 9 


INDEX. 
muki 6148, i» Sardinia - 


dux 4 29 11, 7 9 4, Philopoemenis 
necem ulciacitur 8 50 8. 


Lycortas Phegiensis 8 24 2, 
Lycortas Syracusanus 5 27 T. 
Lyoorus Apollinis f. 10 6 3. 
Lycosura (Lycosora) urbs Arcadiae 
821. Clitoris regia 845. om- 
E nium urbium τρις uer, ima 8 38 1. 
ycosurenses o migrare 
nolunt 8 27 & et 5 doa 
Lyceatae 8 27 4. 
Lyctus opp. Cretae 4 19 4. 
Lyountes (?) pop. Arcadiae 8 23 8, 
Lycurgus Alei f. rex Arcad. 8 $ 8 et 
10. eius sepulcrum 5 5 5. 


Lycurgus amiae procus ὁ 
21 10. pped 


Lycurgus Laced. Labotae regis tutor 
leges fert3 23 εά, 314 9, 316 
10. altere oculo privatur 3 18 1. 
ΜΕΝ 8166. Jphito aequalis 

Lycurgus Lycophronis f. orator 
T 1 39 15 — 1G. eius status 

Lycurgus Opheltae pater 2 15 3, 

Lycargus Proc » 3 18 12. 

ere ciae rex Baccho poe- 

E cas Arcadiae B 19 4. , 

ia locus Arcadiae 

Lycus Messenius 3 7 2. 

Lycus Pandionis f. 1 19 3. δῦ Aegeo 
fratre expulsus 4 26. initia magna- 
rum dearum rue £15, 42 
6. vates 10 1à 11. eiua orecula 4 

, 904. δουμὸς 41 6. 

Lyous equus 6 13 10. ' 

Lywas Nyctei frater 262. Labdaci 
et Laii tutor 9 5 5. eius domus re- 
liquiae 9 16 7. : 

gr s ἃ Cycno interemptus X 


Lydi deam Tauricam se habere di- 
cunt 3 16 8. Persici 9 27 5. Ly- 
dorum ἐξηγηταὶ 1 35 8. regum do- 
naria Delphis 10 136, 10 16 1. 
harmonia 9 5 7. αὔλημα 9 12 6. 
aves Lydicae 9 22 4. 

Lydiades Megalopolit. 8 106. tyran- 
nus virtutibus οἱ rebus g«sus in- 
signis 8 27 19 et 15, 

Lygdamis Artemisiae pater 3 11 3. 

Lygdamis Syracusanus Herculi ma- 
guitudine corporis par 5 8 8. 

Lygodesma dea 3 16 11. 

λύματα i. q. κκαϑάρματα 8 41 2. 

Lymax fl. drcadiae 412, 8103. 
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Lyncen vions, postea Lyrcea9 95 5, 
Lynéeus pure f. perspicacissimis 
oculis 4 2 7, a Polluce interfectus 
- 4481, eius sepulcrum 3 13 1. 
Lynceus Hypermnestrae beneficio 
servatus 2 196, 221 1, 295 4, 
: Danao succedit 2 16 1. eius se- 
pulcrum 2 21 2, statua 10 10 5. 
lyra inventum Mercurii 5 14 8, 8.17 
5. Hhrae e testadinibus 8239, 8 


54 7. lyra que post Mercurium 
primus usus 9 5 8, 

Lyrcea v. Lyncea,. 

Lyrcus Abantis f. 2 25 4. à 


Lysander Aristocriti vel Aristocratis 
f. 867, virtutibus et vitiis in- 
signis 9 32 6 — 10. ad Aegospota- 
mos vincit ὃ 11 6, corruptis ho- 
stium ducibus 10 9 11, sociis mul- 
tis 109 7— 10, Athenas eversum 
it 9 86, xxx viros instituit 3 5 1, 
Agesilao studet 3 8 10. nocturno 
viso monitus Aphytaeorum obsi- 
dionem solvit3 18 3. ad Haliartum 
occumbit ὃ 5 3, 932 5. eius do- 
narium ὃ 17 4, hospites civitatium 
suarum proditores 7 10 3, statuae 

Lysander Boeotareha 10 20 3. 

Lysander Lysandri nepos 3 6 7. 

Lysandra Ptolemaei Lagidae f., Aga- 
thoclis uxor 1 9 6, 1 10 4. 

Lysienassa Polybi f. 'Talai uxor 266. 

Lysianax Elens 6 4 5. 

Lysias vid. sub Tlesias, 

Lysidice Pelopis f. 8'14 9. 

Lysimache 1 27 4. 

Lysimachia urbs in Isthme Thraciae 
198, 1162. 

Lysimnchides Athen, 10 181. .. 

Lysimachus Aristidis pater 8 52 2. 

Lysimachus Macedo "Thraciae rex ἃ 
64, 195—1 105, 734 et 6. 

Lysinns Arístophentis pater 6 13 11. 

Lysippe Elea Prolai uxor 5 2 4, 

Lysippus Eleus Ol. 6 16 7. 

Lysippur Sicyonius stat. 1436, 3 
98, 2203, 615, 621, 647, 
651, 61412, 6173, 9213, 

9 30 1. 
sis Tarentinus Epaminondae prae- 
ceptor 9 13 1. 

Lysistratus Argivus 2 36 5. 

Lysistratus Corinthiorum dux 4 192, 

Lysistratas fipartanus 38 5. 

Lyson stat. 1 9 5. ] 

Lysus Macedo stat. 6 17 1. 


465 
Macar Aeol f, 10 58 4. 
Macareus Lycaonis f. 8 8 9, 
Macaria s. Macareae opp. Árcad. ὃ 


83, 897 4, 836 9. 
Macaria fons 1 32 6. 
Macaria Herculis e Deianira f. 1 39.6. 
MIA l e 

acedones Amphietyones 10 3 5, 10 

8 2. a Leosthene victi 113, a 

Pyrrho 1 133. de Macedonibus 

tropaeum 8 24 6: ipsi tropaels non 

rud 9 e: am eorum 
id euxerit 10, d fregerit 
788,878. das 


Macedonia a Gallis invaditur 10 19 
7. urbs eius recentissima 6 4 10. 


Maceris Libys Hercules cognomina- 
tus 10 17. Y 

Machaerioh an Epaminendam ooci- 
derit 8 11 5, 

μάχαιραι victimariae 4 17 1. 

Machanidas Lacedaemeniorum tyran- 
nus 4 29 10, 8 50 2. 

Machaen Aesculapii f, Alexanoris 
Polemocratis Sphyri pater 2 11 5, 
2 234, 226 10, 2386, 8269, 
4 3 1 εἰ 2 et 9. 

Macistii ab Kleis deficiunt 6 29 4, 

Macria promontorium 'CTeiorum 7 


Maeander 10 32 13. Asopi-fons 9 5 
8. cersu flexuoso 841 38. 
fervente ὃ 73. eius myrieae 6 14 
9, marini pisces 4 34 1, allaviones 
7211, 82411. filla7 41. - 

Maenalia Arcadiae pars 3 117, 6 7 
9. frigida 8 9 4. 


᾿ Maenalius mons et campus 8 36 7 et 


8. eius oppida 8 27 3. 

Maenalus Arcadiae urbe 8 ὃ 4, 8868, 

Maenalus Lycaonis f. 8 ὃ 4. 

Maeon i. sepelit 9 18 2. 

Maera Atlantis f. 'l'egeatae uxor8 12 
7, 848 7, 8 58 9. : 

Maera Preeti f. 10 30 5. 

Maera vices Arcad. 8 12 7. 

Maerae χορὸς 8 8 1. 

Maesis Hyraei f. 3 15 8. 

Magas Philippi et Berenices f, Cy- 
rene recnperata a Ptolemaeo de- 
ficit 1 68, 17 1--3. 

magiae vis $218 et 5. 

megwae matris templam ὃ 129. ara 

. 8372. v, et Mater. 

Magnes Aeoli f, 6 21 11. 


Magnesia sub Pelio 7 7 6. 
Bbb2 
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Mine: os in boreali Sipyli parte 1 
i 

406, 3 22 4. ad "ἴον εν 1046. 
ad Lethaeum 1356, 52110, 6 
17 3, 10 32 6. Bathydem in 
throno Amycíaeo ornando adiuvant 
8 18 14. ictyones 10 8 2. 

"Μαγνήτιδες πύλαι Ephosiorum 7 29. 

. Malaea opp. Arcadiae 8 27 4. 

Malea promontorium 3 23 2, 3 25 2. 

Malgis Boeotarcha 9 13 6. 

Maliacus sinus 10 20 8, 1021 1. v. 
et Lamiacus. 

Malienses Ampbictyones 10 8 2. an 
sagittarii 1 23 4. adversus Gallos 
acerrimi 10 23 13. 

Mallus Ciliciae urbs 1 34 3. 

Maloetas fl. Arcad. 8 36 1. 

Maltho iam Eleerum 6 23 6. 

Malus Δ. rcadiae 8 35 l. 

Maneros Aegyptiis Linus 9 29 7, 

Maniae Arcadiae locus 8 34 1. 

Maniae Eumenides 8 34 1. 

Manius ^fcilius Glabrio Antiochum 
et Syros vincit 8 51 4. 


, 


ντεῶν genera 1 34 4. 
Maatburicus campus 8 44 T. 


Manthyrenses demus Tegeaticas 8 
45 1, 8 47 1. 
pe ἔπη 9 315. μαντικὸρ οἶκος 


Manticlus 'Theocdi f. 421 2 et 12. 
cum Gorgo Messe coloniam 
ducit 4 23 2 et 5. Herculi templum 
condit ib. 10. 

Mantinea Arcadiae urbs 834, 88 
4 —8 9 10. ab Arato liberata 28 
i "nens e veteris rudera 8 

Mantinense ium 134,880, 
898, 8115, 919565. . 

Mantinensium et Tegeatarum termini 
8 11 1. Mantinensium res gestae 8 
86. de Spartanis tropaeum 8 10 
8. hippodromus et stadium 8 10 1. 
donaria 5 26 6, 10 13 6. 

: Mantineus Lycaonis f. ὃ 3 4, 88 4, 

Mantius Melampodis f. 6 17 ὁ. 

Maato Peolyidi f. 1 43 5, 

Man Trete f.731,9103,9 


83 23. 
 Maratha locus Arcadiae 8 28 1. 
Marsthon demus 1 32 3 —7. Mara- 
Poen peque 1153, 1323, 425 
5, 10202: decima 10 10 1: se- 
pulcra 1 29 4, 1 32 8, Marathonius 
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taorus 1 27 10. Marathonii Hercu- 
lem primi colunt 1 15 3, 1 32 4. 
Marathon Epopei f. 2 11, 26 5. 
Marathon heros 1 15 3, 132 4, 
marca Celtis equus 10 19 10. 
Mardenius Gebryae f. 7 25 6. 913. 
Apollinem Ptoum consulit 9 23 6. 
templa incendit 1 1 5. eius acina- 
ces 1 27 1, interitus ὃ 4 10, «se- 
ΒΕ ἡ Ὁ statua ὃ 11 3. mi- 
ites furore correpti 1 40 2, 9 25 9. 
"us BIDNNID Ὁ 8 Το rubrum 1 


marinae scaturiginesMantineae Áthe- 
nis Mylasis 8 10 4. 

maris simulacrum 2 1 7 et 8 et 9. 

m ritae resolvuntur aceto 8 18 6, 

Mariandyni Heracleotarum finitimi 
596 T. 


Marion Alexandrinus OI. 521 10. 
Marius opp. Eleutberolaconum ὃ 21 
1,9 215. 


Marmaridae Numidarum gens 1 7 2. 
gez Hippodamiae procus 6 21 7 
et 10. 
Maron aj tetarhg e 3 12 9. T 
Marpessa Idae et Meleagri uxor 
us ab qned rapta 5182. 
essa Tegeatis cognomine z9e« 
847 2,8483. 
Marpessus opp. Idae 10 12 3 et 4. 
Mars Alcippes pater 1 21 4, Asca- 
laphi et Islmeni 9 37 77 pri ἦ 
1538, Oenomai 51 ὦ e 5 236, 
Phlegyae 9 36 1. Acheloo opem : 
fert 6 19 12. caedis reus 1 21 4, 1 
98 5. eius aedes 18 4, 2251, 3 
227: draco ih d vo 5. 
"Aene ἀφνειὸς . γυναικο- 
ϑοίνας ὃ 484. ϑηρείεταρ 3 198. 
ἕἔκπιος 5 15 6. 


: Marsyas fl. 10 30 9, 


Marsyas Silenus a Minerva caesus 
P tibiis canit 10 30 9, 2 7 9, 

martiora bellua Indica 9 21 4. 

Mases Hermionensium navale 2 36 2, 

Masistii Persae thorax 1 27 1. 

Massiliensium origo et donarium 10 
86, 10187. * 

mater mortua lac praebet 8 44 8. 
cum matre mortua congressus & 


matris deum aedes 1 3 5, 131 1, 3 
47. 3924. 4316, 8304 
44 à, 10 88 3, ara 5 14 8, 8 31 2. 











΄ 


βητφῷον 5 90 9. v. et Magna Migros 
tus 


mater. ^ 
Mathia mons 4 34 4. 
Mauri 133 5. sedibus pulsi ab Αη- 
M cun 8 43 8. ἐκ 
ausolea Romanis ifica l- 
cra 8 16 4. id Νὰ 
Mausolus rex Halicarnassi 8 16 4, 
maza in aquas proiecta futura por- 
tendit 3 23 8. mazae mellitae 6 


|: 202. 

Mecistens 1 28 7. Euryali pater 2 
τ ἥ ἃ Menalippo interfectus 9 

18 1. 

Mecon vid. sub Mycon. 

Medea 2 3 6 — 11. eius égal 2 19 
1, dolus in Peliam 8 11 3. 

di» ἄγαν 10 24 1. 

Erg opp. Phocidis 10 3 2, 10 

Medesicaste Piani f. 10 25 9, 

Medi a Medea dicti 2 3 8. 

Medon Cisi f. 2 19 2. 

Medon Codri f. 7 2 1. 

Medon Doriclidis f. stat. 5 17 3. 

Medon Pyladae f. 2 16 7. 

Medontidae Codri posteri decennali 
imperio 4 5 10, 4 13 7. 

Medus Medeae f. 2 3 8. 

Medusae pater, forma, virtus bellica 

- 2215—0. caput 1 21 3, 220 7 
5 104, 5 124, 0342. crines 8 
47 5. sorores alatae 5 18 5, 

Medusa Priami f, 10 26 1I. 

Megacles architectus 6 19 7. 

Megalophanes Philopoemenis prae- 
ceptor 8 49 2, 

Megalopolis Arcadiae urbs omnium 
recentissima 6 12 8, 827 1 —8, 
Epaminondae auspiciis condita 9 
14 4. Helissonte fluvio interseca- 
tur 830 2, ἃ Cleomene capta 29 
2, 4 29 7. vastata 8 27 16, 8 33 
1. eius theatrum ἃ 27 5. ἀρχεῖα 
8 80 6. Megalopolitarum res gestae 
et casus varii 8 27 9— 16. 

Meganira Celei uxor 1 39 1. 

Meganitas Achaiae fl. 7 23 5. 

Megapenthes Menelai nothus 2 18 6, 
cum Nicostrato fratre eodem equo 
vectus 3 18 13. 

Megapenthes Proeti f, cum Perseo 
regnum commutat 2 16 3. 

Megara Herculis uxor 1 41 1, 9 11 
2. ab Hercule dimissa 10 29 7. 
Megara urbs 1395, 1 401—1 44 

2. Romanis se dedit 7 15 11. 
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ager quotannis vasta- 
40 4. arces binae 1 406, 1 
42 1. colonia 5 26 7. donaria 5 93 
5, 10 15 1. adversus Gallos copiae 
10 20 4, lingua et mores 1 39 5. 
navale 1 39 11, 1 44 3. piaculum 
8 4 6, scelus in violando fetiale 1 
96 3, victoria de Atheniensibus 10 
15 1, de Corinthiis 6 19 3, de Per- 
sis 1 40 2. adversus Thebanos astus 
8 50 4. thesaurus 6 19 12, 
Megareus Neptuni f. Onchesti rex. 
] 39 5, 1 42 1. Megarensium rex 
1 413. 
Megaris Eleusini finitima 1 39 4, 
Boeotiae 1 44 4, Corinthiis ib. 10. 
μέγαρον Bacchi 8 6 5, Cereris 1 39 
5, 9259,98 1, Curetam 431 9, 
Ζ“εσποένης 8 37 8. 
Megarus Iovis f. 1 40 1. 
Meges vulneratus ab Admeto 10 25 5, 
είλιχαι 8 40 3. d 
elaena Delphi mater 10 6 4. 
t opp. Árcad. 5 7 1, 833, 


Melaeneus Lycaonis f. 8 8 3, 8 26 8, 
Melampodidae 6 17 6. 
Melampus Amythaonis f. Abantis 
ter 1 43 5. Argivas et Proeti filias 
insania liberat 2 18 4, 8 18 7: «d 
καϑάρσια quo abiecerit 5 5 10. 
Iphicli boves obtinet 4 36 3. Mi- 
nervae aram ponit 8 47 3. eius 
templum 1 44 5, in eum carmen 
Hesiodeum 9 31 5, 
Melaneus Apollinis f. 4 2 2. 
Melangea locus Arcadiae 8 6 4. 
Melanion Parthenopaei pater 3 12 9, 
cursu certat 5 17 10, 5 19 1, 
Melanippe nympha 9 1 1. 
Melanippus Martis f. 7 22 8. 
Melanippus Thebanus Tydeum et 
Mecisteum occidit 9 18 1, 
Melanippus Thesei f. 10 25 7. 
Melanippi et Comaethus amor 7 192, . 
Melanopi monumentum 1 29 6. 
Melanopus Cumanus de Opide et He- 
caerge 5 7 8. 
Melantho Homerica 10 25 1. 
Melanthus Andropompl f. Athen. rex 
3188 et 9, 7 19. eius filius Co- 
drus 1 19 5, 852 1. posteri Me- 
dontidae 4 5 10. 
Melas Antasi f. 2 4 4, 5 187. 
TID 
as fi. Pamphyliae ; 
Melas Neptuni Ü 4 8, 
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Melas Oenopionis f. 7 4 8, 
Melas Opis f. 8 28 5. 


Meleager Oenei f. 4 2 7, eius interi- 
tns 10 31 ἃ. hasta Apollini conse- 
crata 2 7 9. 

Meleagrides aves 10 82 16. 

Meles Atben. Timagora amatore ad 
mortem adacto sese saxo deiicit 1 
30 1. 

Meles 8. 7 5 8 et 12. 

Melesander Athen. dux 1 29 7, 

Melete Musa 9 29 2. 

Melia ab Apoiline rapta 9 10 5. ma- 
ter Teneri 9 26 1. 

meliastae Bacchi sacrifici 8 5 5. 

Melibeea s. Chlorís Niehes f. 2 21 9. 

Melicertes in mare praecipitatus 1 44 
1.218, 9840. 

Melissa Periandri uxor 2 28 8. 

Melitides portae 1 23 9. 

Melobosis Oceani f. 4 30 4. 

Melpea locus Arcadiae 8 38 11. 

Meltas Lacidae f. 3 19 2. 

Membliasrus à Cadmo Callistae ins. 
praefectus à 1 7. 

Memnon Aethiopum rex Sasis Troiam 
profectus 10 31 7. cum Achille 
pus 18 13, 5 19 1. eius gla- 

jus ὃ 8 8, statua 1 428, effigies 

Memnonides aves 10 31 6. 

Memnonii muri 4 31 5. 

Memphis templum Sarapidis habet 
antiquissimum 1 18 4. 

Menaechmus Naumpactius stat.7 18 10. 

Menalces Eleus ΟἹ. 6 16 5. 

xu Lacedaem. 7 11 7, 7 


13 8. 
Menander Diopithis f. comicus 1 22, 
1211. 


Mende Thraciae opp. 5 10 8. Men- 
rios origo et donarium 5 2T 


Menelais fons et platanus 8 23 4, 

Menelaus Atrei f, 3 1 5. Helenam in- 
teremturus 5 18 ὁ, eius a Troia 
reditus 10 25 2, clypeus 10 26 3, 
domus 3 14 6, templum et sepul- 
crum ὃ 19 9, 

Menelaus ἃ Ptolemaeo Cypro prae- 
fectus 1 6 6, 

Menephylus Aegiensis 6 3 13. 

Meoep iens Apolloniata OL 6 14 


Menestheus 112, 123 8, Petei f. 
^. 2256. eb Atheniensibus Theseo 
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praelsius ὃ 18 5. a Divecurie regno 
restitutus 1 17 5. 
Menestratus pro amasie mortem op- 


petit 9 26 7. 
Menius fl. 5 1 10, 6 26 1. 
Menippus Megarei f. vid. sub Euip- 
8 


us. 

Menoderus Athen, stet. 9 27 4. 

Menoeceus Creontis f. 9 25 1. 

Menoeceus Creontis pater 9 5 13. 

Menophanes Mithridatis dux Delam 
diripit ὃ 23 ὃ. 

Mentas 8 31 7. 

Mercurius Autolyci pater 8 4 6, Buni 
2310, Cydonis 8534, Eleusi- 
nis 1 38 7, Euandri ὃ 43 2, Myr- 
tili 8 14 10, Noraois 10 7 5, Pha- 
ris 4 30 2. Ampbionis magister 9 
5 8. Aesenlapium flammis eripit 2 
96 6. Apollini boves surripit 7 20 
4. animas in Orcum ducit 6 32 4, 
Bacchum ia caelum 3 18 11, deas 
ad Paridem 3 18 12 et 5 19 5, 
Dioscuros Pellanam 3 26 2. lyram 
invenit 219 7, 5 14 8, 817 5. 
Mercurii incunabula 8 16 1, 836 
10, 9 20 3, 922 2. caduceus 5 
91 8. gyanasium 1 2 5. simulacra 
1971, 4333, 8396, 9245, 
19 12 é. cf. sper " E 

Ἑρμῆς ἀγήτωρ . ἀγοραΐος 
1 iiA ER 81111, 517 3, 
19223,9172. αἴπυτος ὃ 41 4. 
ἀκακήσιος vel ἀκάκητα 8 32, 8 
3016, 8 36 10. δόλιος 7 27 1. 
évay 5 149. ἐπιμήλιορ 9 3$ 
ὃ. πριοφοόρος 23 4, 433 4, 527 
8,9221. Κυλλήνιος 6 265, 8 
11 1. παράμμων 5 19 11. πολύ.- 
γιος 2 31 10. πρόμαχος 9 22 1—2. 
ατρόναος 9 102. προκπύλαιος 1 22 
8. σπηλαΐτης 10 32 5. 

Merionis sagitta aenea 3 3 8, 

Mermerus Medeae f. 2 3 6 et 8. 

Mero& opp. Aethiop. 133 4, 57 4. 

i Cypeeli f., Cresphonts uxor 


Meropis ins. Cos 6 14 12. 

raerulae v. κόσσυφοι. 

Mesatis opp. 7 18 & et 6. 

Mesate promont. 7 5 6. 

Mesoa pagus Lacon, 3 16 9. 
Mesoboa vicus Arcad. 8 25 2. 
Messa epp. et portus 3 25 9, 
Meesapii I arentinis finitimi 10 10 6. 
Meseapium mons 9 22 5. 

Messeis fons 3 20 1. 
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Messene 'Triopae f. Polycaonis uxor 
411et 8. eius honores hereici 4 
39, 4276, 43111. 

Meessene opp. Siciliae, antea Zancle 
4-93 8, 4 263, 525 2, 62 10. 
Messene regionis olim, non urbis 
nomen 41 8. urbis aedificatie 4 
96 6— 927 11, situs et muri 4 31 

5 — 33 2. 

Messenia 8 1 1, 4 30 sqq. Messeniae 
et Laconiae fines 4 1 11, Elidis 4 
36 7 οἱ 56 3. 

Messenii Adrasti socii 9 9 2. Dorien- 
ses ultro admittunt 4 ὃ 6. in Helo- 
tum censum referuntur 422 1, prae- 
ter maris accolas ὃ 3 4. Ithome 
eiecti Naupactum obtinent 3 11 8, 
4 24 7. Oeniadas expugnant 4 25 
] — 2, mox amittunt ib. 3— 10. 
Naupacto amissa disperguntur 4 
96 2, 1038 10.  Doricos ritus et 
linguam.servant 4 27 11. in Pe- 
loponnesum redeunt 4 26 3, 4 27 
1 Philippi socii 4 28 2. Lace- 
daemoniis contra Pyrrhum opem 
ferunt 4 29 6. una cum patria pal- 
mas Olympicas et amittunt et re- 
cuperant 6 2 10. ab Augusto mul- 
tantur 4 31 1. 

Messeniorum arx 4 38 1, dii tutela- 
res et heroes 4 14 7, 427 6. re- 
giae 4 3 7. arcana sacra 4 20 4 
96 7. Messeniorum Naupact. do- 
narium Olymp. 5 26 1. 

Messenici belli scriptores 4 6 1 — 5. 
causae 44 4— 5 10. bellum pri- 

' mum 4 6 6 — 18 7. secundum 4 
14 6— 23 4. 

Metanastes Archandri f, 7 1 7. 

Metapontii rudera 6 19 11. Meta- 
ponünorwm thesaurus Olymp. ib. 
eorum donarium 5 22 5, 

Q. Caecilius Metellus legationis pria- 
e 186,791. 

Q. Caecilius Metellus Macedenéous 
adversus Ándriscum mittitur 7 13 
1. Acbaicum bellum conficere stu- 
det 7 15 1. 

Methana opp. Troezeniorum 8 34 1. 

Methapus Áthea, orgia et initia oou- 
stituit 4 1 7. 

Methydrion.olim urbs, dein vieus 8 
129, 8974 οἱ T. eius conditer 
888, 8369, 8801 -- ὃ. 

Methymnaeerum denarium Delphis 
10 19 3 


Metioche Troes 10 26 2. 
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Metien Erechthei f. 3 6 5, 

MetionidaePandienem alterum reguo 
pellent 1 5 ὃ. Metieniderwm regia 
stirps 7 4 5. 

visti 1 30 1. 
etrodorus Erythraeus 6 1$ 6. 

βητρῶον v. Mater deum. 

Unser αὔλημα 10 30 9. 
icen Aegineta 5 25 10 et 13, 8 42 
7 et 10. 

Micon Athen. orator ἃ Philippo ve- 
neno necatus 2 9 4. 

Micon Athen. pictor et stat. 1 17 ὃ, 
1181, 661,8113. 

MEO Tree stat, Nicerati f. 6 


Micythus, Choeri f. Rheginus 5 24 
6,5262—5. ' n 

Mida Phylantis f. Aatiochi mater 1 5 
2, 10 10 1. 

Midas Gordii f, Áncyram condit 1 


4 5. 

Midea Árgolidis urbs 2 16 1, 2 25 9, 
6207, 827 1. 

Midea Boeotiae opp. 9 39 1. 

un nympha mater Aspledonis 9 


Midias Locrorum dux 10 204. 
Migonion 3 22 1. 

ἴλαξ vid. sab σμῖλαξ. 
Miletus Cretae opp. " 80 2. 


4 Mliletus Cretensis 


Miletus Ioniae opp: 71724,7245, 
inter Miletum et Prienen mare con- 
tinens 8 24 11. Milesios perdit 
Hestiaeus 10 33 2, signum Apolli- 
nis ademtum a Xerre restituit Se- 
leucus 8 49 3. 

Milichus fl. 7 19 9, 7 20 1, 7 22 11. 

Milon Diotimi f. Crotoniates OL 6 
14 5—8. 

Miltiades Chersonesi princeps pri- 
mus 6 196. archen Athen, 4 23 
10, 8 393. 

Miltiades Cimonis f. ab Aiaee eriun- 
dus 2 29 4, chersonesi Thracicae 

rinoeps 6 19 6, Atheniensium ad 
rathonem dux 229 4, praeco- 
num Darii interficiendorum 3 13 7, 
servorum ante Eugen h 0- 
rum anotor 7 15 7. primus de uni- 
versa Graecia bene meritus 8 52 1. 
eius donariam 6 10 8, 6 19 6: 
mors 1 32 4: simulacra 1 15 2, 1 
188, 19 101. 
"αἰαὶ V iaa: sacra non tangunt 5 


Mimes mons Ioniae 7 4 1. perfodi eb 
Alexandro coeptus 2 1 5, 

Mimaermus de Smyrnaeorum cum 
Gyge pugna 9 29 4. 

Minerva e cerebro Iovis tata 1 24 2, 
Neptuni et Tritonidis f. 1 14 6: 
ubi educata 8 26 6, 9 337: cum 
Neptuuo de Attica certat 1 24 5, 
de Troezene 2 30 5: olivam pro- 
ducit 1 24 9. cum Proserpina flo- 
res legit 831 2. Iunonis throne 
adstat 8 9 3. bellica dea 4 30 5: 
Herculis socia 5 17 11, 6 19 
6252, 8183: glaucis oculis 
14 6: armata 1 13, 5 17 2, 526 
6: gallum in casside gestans 6 26 
8, sphingem 1 24 5: cornicem te- 
nens 4 34 6. a Teuthide vulnera- 
tur 8 28 5. Vulcanum fugit 3 18 
13. Erichthonium Cecropis filiabus 
tradit 1 18 2. ara ei ἃ Cadmo po- 
sita 9 122. colossus 9 11 6. si- 

um Troia asportatam 2 23 5, 
fo 38 5: Daedaleum 9 40 3: anti- 
qua 10 4 9, 10 34 6: fulmine tacta 
2111,2 121: αἰΐα } 8 ὅ, 755, 
9 33 ὃ. templum Argivum 2 24 3, 
Phocaeense ἃ Persis combustum 


5 4. 
A9mvà ἀγοραία 3 11 9. P 


tlg 1 42 1. αἴϑυια 153, 1 , 
41ía2177,356,3710, 3 19 
7, 848, 858, 896, 8231, 
845 4, 8 46 1, 8 47 1. ἀμβουλέα 
ὃ 13 6. ἀνεμῶτις 4 35 8. ἀξιόποι- 
γος 8 15 6. ἀπατουρέα 2 33 1. 
ἀρεία 1 28 6, 9 4 1. 4oía 3 24 T. 
ἐργάνη1 318, 317 4,5145, 6 
263, 8324, 9268. ξωσεηρία 
9173. ἱππία 1 304, 131 6, o 


h 9? 
15 6, 8 47 1. 'Ixxolaitig 3 25 9. 
"Itovía s.'Itovig 1132, 39 
9 34 1, 10 1 10. κελεύϑεια 3 12 4. 
κισσαία 9 29 1. κορέα 8 21 4. xo- 
ασία $3692. κραναία 10 34 
. Κοδωνέα 6 21 6. κυπαρισσία 
ὃ 229, 4867. λαοῖτις 5 14 5. 
“Μαρισαία T 17 Ὁ. Λημνέα 1 28 2. 
μήτηρ 5 3 2. μαχανῖτις 8365. 
ψαρκαία 5 5 17. νίκη] 42 4. 
8 11 11. "Oyye 9 12 3. ὀξυδερκὴς 
2 24 3. ὀφθαλμῖτις ὃ 18 2, παιο- 
φία 125, 1343. Παναχαΐς 7 20 
2. πανία 2 229. παρϑία 320 8. 
παρϑένορ 1 24 5$—T, 5 11 10, 10 
84 8. πολεὼρ 1 96 6 --- 27 8, 4 80 
6, 7159, 8819. πολιᾶεις 8 47 
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δ. πολιοῦχος 8 17 2. προμαχόρμα 
2 84 8, πρόναος9 10 2. πρόνοια 
1086. Σαάϊς 9132 ἃ. Σαῖεις 2 36 
8. σάλπιγξ 221 3. σκιρὰς 114,1 
86 4. σθϑενιὰς 2 30 6, 3 32 5. 
Σουνιὰς 111. σῴτειρα 8 44 5. 
Τελχινέα 9 19 1. Τιϑρώνη 131 4. 
τραχινές (?) 10 22 1. Τριετωνέα 8 
14 ᾧ τοιχωνέα (*) 9 191. zaAwi- 
τις 24 1 et 5.. yalxlowog ὃ 17 2, 
4 155, 10 5 HH. 
Minoa promontorium 3 23 11. 
Minos Europae f. 7 2 5, Acacalfidis 
et Catrei pater 8 58 4, Britomar- 
tin amat 2 30 3, Cretensibus leges 
fert 3 2 4, Daedalum persequitur 
7 4 6, Miletum expelit 7 2 5, Ni- 
saeam capit 234 7, cum Theseo 
* contendit 1 17 3, in Sicilia perit 
7 4 6. ϑαλασσοκράτωρ 127 9. 
Minotaurus 1 27 10, 3 18 11 et 16. 
Minyae pop. Boeot, 2293, 9536 4 
et 6. a Pelasgis Lemno expulsi 
Theram ins. incolunt 7 22. cum 
"Thebanis bellum gerunt 9 9 1. Io- 
nicae coloniae socii 722,736. 
Orchomeno expulsi restitnuntur 4 
27 10, 9378. 


ΜΠΟΥΑΕ Chrysae f. 9 36 4, 9382 

et ὃ. 

Minyas poesis $ 337, 9 5 9, 10 28 
2 et 7, 10313. 

Minyeius fl. i. q. Anigrus 5 6 2. 

mise: icordiae ara 1 1/ 1. 

Mithridates rex Ponti cum Romanis 
bellum gerit 1 20 4, 9 7 4. morte 
voluntaria impietatis poenas luit 
9 23 ὃ et 5. 

Mitylene euripo pervia 8 30 2. 

irem Ογγδιβρῦς cursor 6 13 7, 6 
18 1. 

Maasibulas vid. sub Mnesibulus. 

Mnasinous et Ánaxis Dioscurorum 
lii 2 22 5, 3 18 13. 

Mneme Musa 9 29 3. 

Μνημοσύνης aqua in Trophonii sa- 


cris 9 39 8. solium ib. simula- 
orum 125, 8 47 3. 
Euphronis f. Pythagorae 


Maeeimaches sepulcrum 1 37 3. 
Mnesitheus m ἊΝ 137 4. 
Moigayésng v. Iuppiter. 
Moeedies: then, 10 20 5. 
molae inventor ὃ 20 ἃ. 
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Moline Aetoris uxor 8 14 9, filiorum 
caedem ulciscitur 5 2 2. 

Molionidae Actoris f. ab Hercule in- 
terfecti 5 2 1, 8 14 9. 

Molossi ab Ambraciotis victi 10 18 4. 

Molossus Pyrrhi f. 1 11 1. 

Molottus Athen. dux 1 36 4. 

Molpadia a Theseo occisa 1 2 1. 

Molpia Scedasi f. 9 13 5. 

Molpionis statua 6 4 8. 

Moluris petra 1 44 7. 

Molycrion promontorium 5 ὃ 6. Mo- 
lycria regio 9 31 6. 

Molyrus Arisbantis f. 9 36 6. 

μοναὶ itinerum 10 31 7., 

moneta olim ignota 3 12 3. 

Mopsus Ampycis f. 5 17 10. 

Mopsus Rbacii f. 7 3 2. 

mori intra lucum Aesculapii aut in 
Delo vetitum 2 27 1 et 6. 

Morpho v. Venus. 

ὀῤέια vasa murrhina 8 18 5. 

Mortis simulacrum 3 18 1, 5 18 1. 

Moschion Eleus 6 12 6, 6 17 5. 

Mothon Naucydis pater 2 22 7. 

Mothon scopulus 4 35 1. 

Mothonaei 4 18 1, exsules 4 23 1. 
Traiani beneficio αὐτονόμοι 4 


35 ὃ. 

Mothone s. Methone opp. Messen. 4 
810, 811. olim Pedasus 4 35 1. 

. . Naupliensibus datur 4 24 4. 
Mothone Oenei f. 4 35 1. 

Motye urbs Siciliae 5 25 5. 

mugiles pisces v. κέφαλοι. 

muli Eleis exsecratum animal 5 9 2. 
in Elide non gignuntur 5 5 2. 

mulieris simulacrum equino capite et 
τὰν 8 42 4. in piscem desinens 8 
41 6. : 

mulieres neque ad Martis sacra ad- 
mittuntur 3 22 7 neque ad ludos 
Ol. spectandos 6 20 7, 5 6 7. Pa- 


trenses duplo viris plures 7 21 14.- 


xvi in sacris Iunonis 5 16 2. Ae- 
tolicarum fortitudo 10 225, La- 
conicarum 4 17 1, Messeniarum 
Ry: 6, Tegeaticarum 8 ὅ 9, 8 


Mummius Corinthum expugnat 2 1 2, 
222, 7151, 7 16 Le 7. Grae- 
cis urbibus multam imponit 7 16 9. 
eius donaria Olymp. 5 10 5, 5 24 
4 et 8. 

μουνοκπέλης 8 42 9. 

Munychia pow Athen. 1 1 4. 

murices ὃ 41 6. 
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murrhina v. μόῤῥια. à 
murus e crudo latercnlo exestructus 
uomodo expugnetur 88 8, muri 
lignei 1 18 2. Mycenarum et Ti- 
rynthis a Cyclopibus exstructi 2 16 
5,22508.- 
muscarum abactor 5 14 1, 8926 7. 
Musae 9 29 1 — 5. in Harmoniae nu- 
tiis canunt 9 12 3, Musarum ara 
302, chorus 5 18 4, simulacra 
et templa 3 17 5, 8 47 3, 927 5, 
9 30 1, 9 34 4: sacra cum Somno 
communia 2 31 3, cum Apolline et 
Mercurio 8 32 2. 
Musae Ardalides 2 31 3. Εἶλισ- 
σιάδες 1 19 5, 


Musaeus Antiphemi f. 10 5 6, Orphei 
imitator 10 7 2, volandi arte ἃ 
Borea donatus 1 22 7, γρησμολό- 
γος 10 9 11, 10 12 11. eius hymnus 
in Cererem 415, alia carmina 1 
14 3, incerta 1 227, 10 5 6. se- 
pulcrum 1 25 8. 

Movosia festum Musarum 9 31 3. 

Μουσεῖον Athen. 1 25 8, 3 6 6. 
Troezen. 2 31 3. 

μουσικῆς ἀγών 4 33 2. Baccho in- 
stitutus 2 35 1. 

musicorum insignium statuae in He- 
lícone 9 30 3. 

Musus stat, 5 24 1. 

ip ; Locrorum civitas, 6 19 4, 
1 


rus SOR Ioniae575, 741,8 

5 e. 

MM Boeot. opp. 1 23 3, 9 
1 


Mycenae 2 15 4, 2163, 6258,7 
355,8 271, 8322, 934 6. 
Mycenaei ad Thermopylas pugnant 

9 16 5. eiecti in diversas regiones 
discedunt 7 25 5. 
Mycene Inachi f. 2 16 4. 
Myceneus Spartonis f. 2 16 4, 
Mycon Samius paedotriba 6 2 9. 
Mygdon 10 27 1. 
Mygdones arret 10 27 1. 
βυίαγρος 8 26 1. 


'"Mylaon fi. Arcadiae 8 36 1, 8 38 9. 
Mylasa Cariae opp. 8 10 4, 10 28 8. 
Myles Lelegis f. 311, 41 1. mo- 
lae inventor 3 20 2. . 
M 'Troezeniorum colonia 2 


. Myonia opp. Locr. 10 38 8. 
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Μυονεΐς s. Móovse Loororum civitas 
vid. sub Myanes. 

- ds Maeandri 5 14 3. 
yro Bysaatia poetria 9 5 B. 

Myron Athen. stat. Lycii pater 1 23 

ς 2802, 5223, 622, 684 et 
5,6132, 9301. 

Myron Prienensis belli Messen. scri- 
ptor 4 6 1. 

Myron Sicyoniorum tyrannus the- 

, s&urum condit Olymp. 6 19 1. 
Aristenymi pater 2 ὃ 1. 

ciini rticus 8 30 7. 
yrrhinus demus Atticus 1 31 4. 

Myrtilus Mercurii f. 2182, 517, 
5 10 6, 6 20 17, 8 14 10. eius ef- 

. figies 6 20 7. 

NM ons 2 uh $ 
yrto puella mari o nomen de- 
dit 814 12. Ps 

Myrtoessa nympha 8 31 4. 

Myrtoum pelagus 8 14 12. 

myrtus Veneri sacra 6 24 7, culta 3 
22 12. ius pertusis foliis 1 22 
2, 2323. 


3 

Mys caelator 1 28 2. 
Mys Europensis 9 23 6. 

υσαῖον Cereris fanum 7 27 9. 
Mysia regiuncula Argivi my 2 18 3. 
Mysia ἡ dxko Καΐχου 9 18 4. 
Mysius Cereris hospes 2 18 3, 2 35 

4, 7 21 9. 


Myson Chenensis sapiens 10 24 1. 
μύσται lustrantur a Lyco 4 1 6. 
mysteria v. τελετή. 

SUE 1 2 10 et 11. Myusia et Myusii 
ID. É 


Nabis Spartae tyrannus 4 29 10, 7 
84, 8505 et 7 οἱ 10. 
Naia fons 3 925 4. 
Naliphus fl. Arcadiae 8 38 9. 
Naoclus Codri f. 7 3 6. 
Naphilus fl. vid. sub Naliphus. 
Narcaeus Bacchi ePhyscoa f. 5 15 7. 
Narcissus Thespiensis 9 31 7. 
narcissus flos 9 31 8. narcissinum 
unguentum 9 41 7. 
D due Phigaliensis palaestrita 6 
1l. 


Nasamones Herodote Atlantes 1 33 5. 
Νᾶσοι Arcadiae 8 23 2 et 8, 825 ἃ. 
Ναυβολεῖς opp. Phoocidis 10 33 12, 
Naubolus, Phoci f. (3) 10 83 12. 
Naucydes Argivus stat,, Mothonis f. 
Polycleti fr. 217 5, 2227, 6 62, 
84,699. 


3 


- 


INDHxX. EE 


navis omnium maxima 1 29 1. : 
arcere carmina 2 3 9, 4 3 1, 10 
1 


Naupactus opp. 9316, 10389— 

10. Locris Ozelis sre nali 
datur 4 24 7, 10 88 10. Athe- 
niensimm in belle Peloponnesiaco 
receptaculum 4 26 1. Aetelorum 
praesidium 6 16 3. Naupactii ob 
profanata Cabirorum initia puniun- 
tur 9 25 8. 

lia opp. 238 3, Nauplieasium 
origo et migratio 4 35 2. eiectis 
Meu UNE 4244,4278,4 
Nauplius Neptuni et ÀÁmymones f. 2 
ad 2. 4 333. Augen su 


N 


dam accipit 8 48 7. filii ἃ Pylade 
oocisi 1 22 6. 

Naus Eumolpi f. 8 15 1. 

Nausicaa Alcinoi f. 1 22 6, 5 19 9. 


6 

nautarum vestimentum 10 29 8. 

Naxus Aegaei maris ins. 6 16 5. su- 
pra Parum sita 9 22 6. 

Naxus Siciliae urbs 6 13 8. 

Neaera Perei f. Autolyci uxor 8 4 6. 

ψεχυομαντεῖον 9 30 6. 

Neda fl. 4201—2, 4 36 7, 563, 

m du didus 4341 À 
eda n a Iovis nutrix 

8l 4,8583, 8 47 3. 

Neis Zethi f. 9 8 4. 

Νηΐσται, Ai der vel Νηΐειδες πύλαι 

84,925 1. 

Nelaidag Eleus Ol. 6 16 ὃ. 

Neleus Neptuni vel Crethei f. 4 2 5, 
10 29 6. rex Pyli 4 36 1. Olympia 
edit 583, ἃ filiae procis boves 

it 4 36 3, 10 31 10. Nelei uxor 
hloris 9 36 8, sepulcrum 2 2 2. 
posteri e Messenia eiecti & 3 3. 

..— Athenas confugiunt 2 18 9.. 

Νηλήϊον ἄστυ & 36 1. 

Nemea Asopi f. 2 15 ὃ, 5 22 6. 

Nemea opp. 2 15 2, 2 19 5. 

Nemea instaurata ab Epigenis 10 25 
7. ubi agantur 2242. hiemalia 2 
15 3, 6 16 4. eorum victeres apio 
coronantur 8 48 2. 

Nemesis 133 3 —3 οἱ 7, 753, 7 
51: Nemeses plures 7 52, 9 

E VE Boeotarcha Plataeam capit 

16. 
Neocles Themistoclis pater 8 51 2. 
ἀν νώωνα Prexeni f. Arcas Οἱ. 6 














ἔξ À N D E X. 


Neon vel Neones oPP- Phocid. 10 9 
4, 1032, 1032 9, 
Neoptolemus Achillis f. v. Pyrrhus. 
Neoptolemus Álcetae f. 1 11 1. 
Neoxcvolépewog τίσις 4 17 4. 
Neotheus cursu certane 5 17 10. 
N us Ageli et Melanis pater 7 4 
. 6, Althepi 230 5, Ancaei 7 4 1, 
Anthae et sins 2308, As- 
ledonis 9 88 9, Cercyonis 1 14 
b" Chi 748, Cyeni 10 14 1, 
Despoenae 8 3T 9, Blei 5 1 8, 
KEumolpi 1 38 2, 'Euphemi 5 17 9, 
Halirrhothii 1 21 4, Hippothoontis 
152et1392, Lamiae 10 12 1, 
Lelegis 1 44 3, Megarei 1 39 5, 
Minervae 1 14 6, Nelei 4 2 5, 
Parnassi 10 6 1, Tarantis 10 10'8, 
"Thesei 1 17 3. de Attica et Troe- 
zene cum Minerva certat 1 24 5, 
2305: de Corintho cum Sole 2 
16,2946: de Mycenis cum Iu- 
none 2 15 5, 222 4. cum Cerere 
congreditur in equi forma 8 25 5, 
842]. Graecis adversus Troia- 
nos, Mantinensibus adversus La- 
cedaemonios opem fert 625 3, 8 
10 5. Spartam evertit 4 42 6, Ar- 
olidem inundat 2 22 4. Cretensi- 
us irascitur 1 27 9. Neptuni ara 
Delphica 10 24 4, cum Érecbtheo 
communis 1 26 5: incunabula 8 8 
2: lacus 321 5, 872: lucus 1 
304: oraculum 1056: signal 
24,1244, 217,32232. 625 
6, 1217, 10 368: templum in- 
accessum 8 5 5. 
Ποσειδῶν ἀσφάλιος 3119, 7 
217. βασιλεὺς 2306. yo1aó0g 
3 20 2, 3 21 8. γενέϑλιος 3 15 10. 
yeréavog 2 38 4. δωματίτης 9 147. 
ἑλικώνιος T 24 5, ἐπόπτης 8 30 1. 
ἵππιος 1 304, 5155, 62018 
79217,8102, 8145, 825 1, 8 
86 2, ὃ 37 10. ἱπποκούριος 3 14 
2, Ἴσσϑμιος 2 9 6. λαοίτας 5 14 4, 
5 24 1. Ὀγχήστιος 626 9, 9 37 1. 
πατὴρ 135 6. πελαγαῖος 7 21 7. 
φπροοσκλύστιος 2 22 4, Ταινάριος 3 
12 5. φυτάλμιος 2 32 8. 
ne quid nimis 10 24 1. 
Nereus ὃ 21 9. 
Nereides bigis insidentes 5 19 8, 
Nereidum fenum ὃ 26 7, arae 218. 
Nereis Pyrrhi f. Gelonis uxor 6 12 3. 


Neris pagus 2 38 6. 
Nero Ajcyeslsa peludis profundite- 
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tem emetiri nequit 287 5, Olym- 
icas statuas Romam trensfert 5 


9 8, 5 26 8. Achaiam provinciam 
sibi sumit, Sardiniam senatui dat 
7 173. eius donaria Olympiae 5 - 
128, in vel e Junonis temple 
9 11 T. sa egia et alia scelera 9 
27 3, 1071. 

Nessus ab Hercule interfectus 3 18 
11,. 10 38 2. 

Nestane pagus 8 7 4, 

Nn Lysimachi imperio subiecti 1 
10 2. 

Nestor Nelei f. Gereniae educatpns ὃ 
26 8. Messenico regno potitur 4 ὃ 
l. eins regia ἃ ὃ 7. posteri eiecti 
2 188. filii 4 31 11. domus et bu- 
bile 4 36 2. simulacrum 5 25 8, 
10 25 11. 

Nestus f. 6 5 4, 

ψήτη àb Amphione inventa 9 8 4. 

bd Sicyonia Echetimi uxer 2 

M cou Charilli f. rex Spartae 2 


9 7 4. 

Nicander Eleus Ol. 6 16 5. 

Nicasipolis 'Thessalonices e Philippo 
mater 9 7 3. 

Nicasylos ( - lus) Rhodius Ol.6 14 1. 

Niciae duci Athen. monumentum 
Athenis negatum 1 29 12. 

Nicias pictor Nicomedis f. 1 29 15, 
3 19 4, 4 31 12, 7 22 6. 

Nicias Scotussaeus Pulydamantis pa- 
ter 6 5 1. 

Nicippe Paseae f. 8 9 6. 

Nicocles Acriata Ol. 3 22 4. 

Nicocles Sicyoniorum tyrannus 2 ὃ 3. 

Qoi Tarentinus citharoedus 1 

Nicodamus Maenalius stat. 5 25 7, 5 ^ 
366, 639,661 et 2. 

Nicolaidas Tarentinus 6 10 5. 

Sir E Machaonis f. & à 10, 4 


Nicomedes Aristomenis pater 4 14 8, — 

Nicomedes Bithyniae rex 5 13 7. 

are ua Niciae pater 129 15, € 
1 12. 

Nicomedia Bithyniae urbs, antea 
Astacus 5 12 7. ibi Aesculapii 
templum et Memnonis ensis 3 3 8. 

Nicopolis ab Augusto condita 5 23 ὃ, 
7188, 10 38 4, Nicopolitee Àm- 
pbictyones 10 8 3 et 5, 

Nicostratus Árgivus 2 22 3. 

Nicostratus Cilix Ol. 5 2] 10. 
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Nicostratus Menelai nothus 2 18 6, 
9 18 183. cum fratre Megapenthe 
Helenam expellit 3 19 9. 

acria Xenoclidae f. lnctator 6 

11. 

Nicotelea Áristomenis mater 4 14 7, 

Nileus Codri f. Asiaticae coloniae dux 
721 et6. 

Nili fl. origo 1336, 253, incre- 
mentum 10 32 18. cursus mirus 5 
1 4. belluae 4 34 29—3. περσεία 
5 14 3. simulacra e nigro lapide 8 
94 12. 


Ninus Assyriae regia eversa 8 33 2. 
Niobe Phoronei f. 2 22 5. 
Niobe Tantali f. in saxnm mutata 8 
2 5. eius saxum in Sipylo monte 
1 21 3. plorare dicitur 8 2 6. 
Niobes liberorum interitus 2 21 9, 
9 11 2, superstites qui 5 16 4. 
Nisa olim quae postea Megara 1 39 5. 
Nisaea navale Megarensium et arx 1 
" n 234 7, 4 399 4, 4 443, 10 
- 15 1. » 
Nisus Pandionis f. Megaridis rex 1 
394, 2347. eius capillus pur- 
pureus 1 19 4. 
Nomia montes Arcad, 8 38 11. 
Nomia nympha 8 38 11, 10 31 9, 
nomina eadem saepe claris et obscu- 
ris hominibus 8 15 7. vetusta ροῦ- 
tis usitatiora 7 17 7. Graecorum 
et Romanorum diversa ratio 7 7 8, 
φομοφύλακες Lacedaem. 3 11 2. 
ψόμος carminis genus 8 50 3. 
Nonacris Árcad. opp.8 17 6, 8 27 4. 
:Nonacris Lycaonis uxor 8 17 6, 
Nora opp. Sardiniae 10 17 5. 
Norax Iber Mercurii f. coloniam de- 
ducit in Sardiniam 10 17 5. 
nosce te ipsum 10 24 I. 
Νόστοι 10 28 7, 10 29 6, 10 30 5. 
Nox somni et mortis nutrix 5 18 1. 
Nemesium mater 7 5 3. eius simu- 
lacrum 10 38 6, oraculum 1 40 6. 
YU "im ignoti ὃ 12 3. Troezenii 


Nus fl. Arcadiae 8 38 9, 
di^ rinv Antiopes pater 2 6 1 et 2, 


Nyctimus Lycaonis f. 8 3 1. 
ymbaeum stagnum (portus?) 3 
2. Vol. Hs X. (o 
nymphae altera globum altera clavem 
tenens 5 20 3. nymphae longaevae, 
non immortales 10 81 10. nym- 


eius 


I N D E x. 


pharum aedes et lacus 9 24 4. 
nymphis sacer vicus 3 10 7. nym- 
arum afflatu vaticinatar Bacis 
ψύμφαι ἀκμηναὶδ 15 6. 4vtyot- 
δὲς 5 5 11. Arcadicae 8 31 4. κα.- 
λιστέφανοι 5 15 3. Χιϑαιρωνίδες 
39. ΚΧωρύκιαι 10 32 7. Ἰσμηνί. 
δὲς 1 31 4. ᾿Ιωνίδες 6 227. Λιβή 
ϑοιαι 9 34 4.. Σιϑνέδες 1 40 I. 
Νυαφάδες πύλαι 1 44 3. 
Nymphas Arcadiae 8 81 6. 
Nymphasia fons 8 36 4, 
ψυμφὼν 2 113. 


ὀβελοὶ χαλκοῦ 9 39 9, 

Oceanus mare, non flavias 1 33 4. 
Oceani filia Styx 8 18 1 — 2. filiae 
cum Proserpina ludentes 4 30 4. 

ὄκνος avis 10 29 3. 

bros τὴν θώμιγγα συνάγειν 10 


Ocnus cum fune et asello 10 29 1. 

Octaviae templum Corinthi 2 3 1. 

Ocyrhoe Oceani filia 4 30 4. 

Odeum Athen. 186, 1 14 1, 720 
i Pp 236. Patrensium 7 


δοὶ χρυσαῖ 10 5 12. 
yt ἃ Lysimacho oppugnantur 
] 


Odrysias s. Odrysis mulier 1 10 
4—5 


Oeanthea opp. Locrorum 10 38 9. 

Oenatae demus Tegeat. 8 &5 1. 

Oebalus Cynortae f. rex Spartae 3 
13. eius filius ib. 4, uxor et filiae 
223 et 4 2 4, heroum ὃ 15 10. 

ari Laced. Messenios decipit 4 
12 9. 

Oebotas Dymaeus Ol. 6 3 8, 7 17 
6 et 13. 

Oechalia Eaboeae opp. 4 2 3. 

Oechalia Melanei uxor 4 2 2. 

Oechalia Messeniae opp. 4 ὃ 10. 

ostea Carnasium dicta 422, 4 
6, 4334. 

Oechalia Theeseliae opp. 4 2 3. 

Oedipus ubi expositus sit 9 2 4. 
trem ubi occiderit 10 5 3. s 
gem ut exciderit 9 26 2. 
sta liberos non suscepit 9 
in Atticamne venerit 1 28 7, 1 
4. eius filii 5 196, 9512, 9 
8, 9252. 

Oedipodia poesis 9-6 11. . 

Οἰϑιποδία κρήνη 9 18 5 et 6. 








I N D E X. 


Oeneus Pandionis f. nothus 1 5 2. 
Oeneus Porthaonis f. Aetoliae rex 2 
25 2, 435 1. Herculis socer 2 138. 
Oeniadae pop. Ácarnanum 1 11 4. a 
Messeniis invaduntur et expugnan- 
tur 4 25 1, 526 1. 
Oenias Oebotae pater 7 17 6. 
Oenobius Thucydidem revocat 1 23 9, 
Oenoe Argolicus vicus 2 25 2. pugna 
ibi commissa 1 15 1, 10 10 4. 
Oenoe demo Áttico nomen dedit ] 


Oenoe fons Pheneat, 8 15 6, 

Oenoe nympha 8 47 9. 

Oenomaus Álxionis vel Martis f. 5 1 
6, 5 22 6, Pisae rex 8 20 2, Har- 
dde condit 6 21 8, cum procis 

jae certat 6 217 — 11, 5106,514 
6, 5 17 4, Myrtili dolo vincitur 814 
10. ταράξιππος 6 20 17. eius do- 
mus 514 7, 5206, 6187. se- 
pulcrum 6 21 3. 

Oenone ins. postea Aegina 2 29 9, 

Oenopion Cretensis coloniae dux 7 
4 8, 7 5 13. . 

Oenotria Italiae regio 8 3 5. 

Mm Lycaonis f. Oenotriae rex 


Oenusae ins. 4 34 12, 

Oeoclus Neptuni f. 9 29 1. 

Oeolycus Therae f. ὃ 15 8, 4 7 8. 

né ues poems consobrinus 3 15 

et e 

οἰωνοσχοπεῖον TTiresiae 9 16 1. 

Oeéroe fl. 9 4 4. 

Oetae montis trames 3 4 8, 10 22 1. 
duplex ib. 8, ad Oetam mare coe- 
nosum 7 15 4, 

Oetolinus 9 99 8. 

uror AÁrgivus Amphianactis f, 3 


Oetylus Lacon. opp. 3 21 7, 3 25 10. 
Ogoa deus Carum 8 10 4. 

Ogryle Sardiniae opp. 10 17 5. 
Ogrylus, Ogrylae conditor 10 17 5. 
Ogygine Thebae 95 1. Ogygia porta 


Ogygus Eleusinis pater 138 7. αὖ- 

τόχϑων 9 51. 

Oides Mantii f. Amphiarai pater 3 
125, 6176, 8 a6 6. 

Olaidas Thebanus Pyth. 10 7 8. 

Olaidas Eleus 6 15 2, 

Olbia opp. Sardiniae 10 17 5. 

Olbiades pictor 1 3 5. 

Olbius fl. Pheneat. 8 14 3. 

olea Minervae renata 127 3, καλ- 


Li 
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λιστέφανος 5153. σεροπτὴ 228 
2. oleae duae antiquissimae 1 30 
2, 8235. olea et ilex ex eadem 
radice nascentes 8 37 10. oleagina 
facies 10 19 3. 

oleaster 231 10, 23210, 577, 5 
14 3, 5 15 ὃ, 8 482. 

Olen Lycius hymnum in Achaeiam 
scripsit 5 7 8: in Ilithyiam 1 18 5, 
8213, 9272: in Iunonem 213 
3. eius vaticinia 10 5 7—8. 

Olenia petra 6 20 16. 

Olenius Eleus αὐτόχϑων 6 20 16. 

νον Achaeorum urbs 7 181, 7 


olei genera laudata 10 32 19. oleo 
perunguntur qui Trophonium con- 
sulunt 9 39 7. oleo lapis perfundi- 
tar 10 24 6. 

Olidas vel Aeolidas Eleus vid. sub 
Olaidas. 

Olmones Boeotiae opp. 9 24 3. olim 
Halmones 9 34 10. 

Olmus s. Halmus Sisyphi f. 9 24 3, 
9 34 10. 

Olus opp. Cretae 9 40 ὃ, 

Olympia dea 1 18 7, Ilithyia 6 20 2, 

Olympia lucus Olympiilovis in Elide 
j 84—5, Pisaeae finitima 5 1 7. 
Olympiae et Lacedaemonis distan- 
tia 6 16 8. gymnasia 6 6 3, 6 23 
1— 7. stadium 6 20 8. stadii car- 
ceres 6 20 10. S Ppouronue et Ta- 
raxippus 6 20 15. 

Olympici ludi vetustissimi 5 7 9, 82 
2. cur quinto quoque anno agitati 
5 7 9. eorum origo 57 6 —9. in- 
termissorum instauratio 5 4 5 — 6, 
5 8 5. eorum varia genera et ordo 
8 86— 11. quaedam abrogata 5 9 
1—2. eorum praesides 5 9 4. ath- 
letarum et iudicum iuramentum 5 
249. athletarum habitacula 621 
2, fraus graviter vindicata 5 21 
2—17, 66 6. victorum ex oleastro 
coronae 5 10 8. victorum tabulae 
3211, 5219, 623, 681, 6 13 
10. statuae 6 1— 18. victoriae re- 
portatae a mulieribus 3 8 1. ludis 
FpeiAndie interdictum mulieribua 
567. 

Olympicus senatus 6 3 7, Olympicum 
templum 5 10. Olymypii Iovis si- 
mulacrum et thronus 5 11. Olym- 

icae arae 5 13 8—14 1, 5 14 4— 
0. sacrorum ligna 5 13 3, 5 142. 





708 , 
Olympias 1586. τν 445. «1 
, 4 176, vin 6 22 2. ix 45 
xiv $137, 586, xxi 4 16 1 
87. xxv 687. xxvur 4 23 4, 
7. xxix 4 23 10. xxx 8393. xxxi 
688, xxxiv 6 22 2. xxxvi 5 8 9, 
xxxvii1391 6158, x1r1589. 
xLvi16228,1074,1259 4. riv 
840 1. xviii 105 13. Lix 6 18 7. 
Lxr6187. xxv 5 8 10,6 104, r.xvi 
610 6. zxvin 6 13 10. 1xx 59 1. 
Lxxr591,696. rxxir 69 5. rxxnr 
694.xxxrv 665. 1xxxv638, rxxvt 
6 6 6. 1xxvi1593, 66 6. rxxvri 
6 14 1. xxxix 4245, 6 14 1. .xxx 
6 38, 7 17 6. 1xxxrv 59 1; rxxxvt 
5113. rxxxix 678. xe 678. 
xcn1 5810, xevi8 45 4, xen 5 
810, 6 186. οἱ 7295 4. c1 4927 
9, 658, 8278, om 595. crv 
596, 6223. cv 1023. cvm 5 
96, 1031. cexi15215, cexxvii 
5 8 11. exxx15811. σχν 6 811. 
οὐχ, 17 1, cxxxvrir5 21 9. cxcit 
5 91 16. ccr 5 21 18. coxvin 5 21 
12. ocxxvi 5 21 15. 


Olympiades in tabulis Eleorum omis- 
sae 6 4 2, 6 8 3, 10 36 9. Mvolvp- 
“«ιάδες 6 22 3. 

Olympias fons 8 29 I. 

Olympias Neoptolemi filia, Alexan- 
dri M. mater 1 11 1. cum dracone 
concumbit 4 14 7T. in Philippi li- 
beros saevit 8 7 7. punitur Ϊ 11 4, 
1256, 972. 


᾿Ολυμκπιεῖον Megar. 1 40 4, Ephes. 
1 29, BSicyon, 2 7 ὃ. 


Olympiodorus 1232, 129 18, 10 
dS 11034 3. : f 


Olympiosthenes stat. 9 30 1. 

Olympus Arcadiae mons ὃ 38 2, Thes- 
saliae 6 5 5, 

Olympus Marise discipulus 10 309. 

Olympus stat. 6 ὃ 13, 

ὀλύνϑη arbor 4 20 2. 

Olynthus urbs oppugnatur ab Agesi- 
polide 3 5 9, 

Omphace opp. Siciliae.8 46 2, 9 40 4, 

Omphalion pictor, Niciae disc, 4 
3l 12. 

Omphalion Pisaeus 6 21 1, 6 22 2, 

Onaethus stat. ''hylaci fr. 5 23 5. 

rers pictor (Argivus *) 9 4 2, 9 


Onassimedes stat, 9 19 4. 
Onatas Aegineta stat. Miconis f. 5 


Θ᾽ ὦ 


I N D E X. 


25 10 et 18, 5278, 619 1, 8 45 
7 et 9, 10 13 10. conf. Onasias. 
Onga Minerva apud Phoenices9 12 2. 
Onceum locus Árcad. 8 25 4. 
Onchestus Neptuni f. 9 26 6, 
Onchestus opp. Boeet. 1 39 5, 9966. 
Oncus Apollinis f. 8 25 4 et 10. 
Onetor Phrontidis pater 1025 3. 
Onomarchus Phocensium dux 10 3 5, 
Onomacritus de Gratiis 9 351, de 
Hereule Idaeo 8 31 3, de Titani- 
bus ὃ 37 5. carmina eius Musaeo 
supposita 1 22 7. 
Onomastus Smyrnaeus Ol. 5 8 7, 
ὀνόματα v. festum, 
i um : ἔϑος promontor. 322 10, 3 


Opheltes Lycurgi f. 2 15 2. 

Opheltes Penelei f. 9 5 16. 

Ophioneus vates 4 10 5. caecus na- 
tus ib. 6. visum repente recaperat 
ἊΣ 10, recuperatum amittit 4 


1 

ὄφις kl. q. δρόχων 8 8 5. 

"Ogsog κεφαλή Boeotiae 9 19 3, 

Ophis fl. Mantineae 8 8 4 et 7. 

Ophitea urbe Phocidis 10 88 9. 

Opici pop. Italiae 8 24 5, 

Opis Hyperborea 1 43 2, 57 8, 

Opis Tapygum rex 10 13 10. 

Ops Melanis pater 8 28 5. 

Opanti 3 19 8, 

Opus opp. 10 35 1. 

oraculum singwlare 7 29 3. berbaro 
barbare respondet9 23 6. synony- 
mis falit $11 10. oracwia quae 
mulier ediderit prima 10 12 1. 
oraculum de Aesculapii matre 2 26 
7. de Alcmaeone 8 23 8, de Arca- 
día ἃ Lacedaemoniis non invaden- 
da 816. de Arcadis ossibus 8 9 
4, ὃ 80 8. de Argivarum m 
fortitudine 2 20 10. de Aristome- 

. nis scuto 4 325. de bove caedis 
reo 5 27 10. de Caltirrhoe immo- 
landa 7 21 8. de Caphyensium 
pueris 8 23 7, deCereris culta ne- 
glecto 8 42 6. de Cirrha expu- 
gnanda 10 37 6. de Cleomede κ- 
timo heroum 698. de Codre 7 
25 3. de Comaetho? 19 4. deDel- 

his Apollinis cara 53 1, 10 6 7. 
e daemone ἃ 'Temesaecis expiando 

668. de duce a Deriensibus quae- 
rendo 525. de Épaminondae morte 
81110, Ergino de liberis pre- 
creandis non ease desperandam 9 
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37 4. deKEubota victuro 6 83. de 
Eurypylo 7 19 6 et 8. de Glauci 
periurio 2 18 2. de Hannibalis 
morte 8 11 10. de Hectoris ossibus 
9 18 5. de Homeri patria 824 14 
et 10 94 9. de Iove Ithomata tri- 


podibus donando 4 12 7, de Leuc-. 


trica pugna 4 26 4 et 9 14 3. de 
Mantinea alio loco condenda 8 8 4. 
deMedonte 7 2 1. deMessene dolo 
capienda 4 12 1 et 4. de virgine 
a Messeniis inmolanda 4 9 4. bel- 
']um Messenium quando sit finem 
habiturum 4 20 1. de Oebota or- 


nando 638, 7 17 6 et 13. de" 


Orestis in Arcadiam smigratione 8 
5 4, ossibus3 3 6. deOronteIndo 
8 29 4. de Phigalensium reditu 8 
89 4. de Philippi Macedonis morte 
8 7 6, de Phocensium et 'T'hessa- 
lorum proelio 10 1 4, Pisam Iovi 
curae esse Ὁ 3 1. de Scephro lu- 
endo 8 533. de Sicilia condenda 
ἕ }1 12. de Smyrna condenda 7 5 
9. Spartanis ab avaritia periculum 
esse 9 32 10, a rege claudo 3 8 9, 
de supplicibus venerandis 8 25 1. 
de Syracusis condendis 5 7 3. de 
Theagene restituendo 6 118. de 
Themistoclis spoliis Persicis 4 32 
5. de Tisameni ossibus 7 18. cf. 
Bacis, Euclus, Phaennis, Phemo- 
noe, Bibylla. 
Oraea regio 2 30 5. 
oratoria ars a Gorgia restituta 6178, 
Orchomenius campus 8 13 4, 
Orchomenus Arcadiae urbs 8 12 9, 
8136, 936 6. πολύμηδλος 838. 
urbs vetus 8 13 2. oppidula eius 
8 27 4. Orchomenii Arcades 7 14 1. 
Orchomenus Lycaonis f. 8 ὃ 3, 836 1. 
Orchomenus Minyae f. 9 36 & 
Orchomenus Minyeius 9366. Or- 
chomenii peste vexati 144 7. a 
Thebanis sedibus pulsi 9 15 ὃ et 
9 17 1, a Pbilippo restituti 4 27 10 
et 9378. divites 193, 8332, 
9346, 9388. cum Codri filiis 
in Asiam migrant 7 23, 9378. 


signo Apollinis spoliantur a Sylla 
9 $0 1. d : 


Orcus a Plutone dauditnr 5 20 3, 

Oreatae ὃ 24 4, 

Oresteum Arcad. opp. antea Orestba- 
sium 8 3 2, 

Orestes Agamemnonis f. Árgorum et 
Spartae rez 2185 —6, 315, à 
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16 7, Achaeorum 8 5 k. in Arca- 
diam demigrat 8 5 4. matricidii 
reus 1285, 2314 et8, 8 34 4, 
insanit ὃ 22 1, 8 34 1—4. Dianae 
Tauricae signum affert3 16 7. Eu- 
menidum .templam condit 
eius filius et uxor 1338, 
9165: 0584 336, 311 10 
4: σκηνὴ 2318: 

L. Aurelius Orestes 7 14 1, 7 16 1. 

Oresthasium v. Oresteum, eius situs 
et rudera 8 27 ἃ, 8 44 2. Orestha- 
siorum fortitado 8 39 4, polyan- 
drium ὃ 40 5. 

Orestheus Deucalionis f. Locridis 
rex 10 38 1. 

Orestheus Lycaonis f. 8 3 1. 

vias ra Gallorum - 10 22 3. 

Oreus Centaurus cum Hercule pugnas 
ὃ 18 16. ἂν ἢ r 

Oreus Euboeae opp. olim Hestiaea 
7 264 


25 
18 6, 
8 


óey&g deabus Eleusiniis sacra 3 4 2. 

ὄργια δρᾶν 4 15 7, Orgia magnarum 
dearum 4 1 5, 426. Bacchi 8 26 
2, 9 20 4. 

Orithyia a Borea rapta 1 19 5,519]. 

orichalcinum cor 2 δ 3. 

Orionis monumentum 9 20 3. 

Orneae opp. 225 9. Oruentae Ar- 
gos translati 8 27 1. Orneatarum 
donarium Delph. 10 18 5. 

Orneus Erechthei f. Petei pater 2 
25 5, 1035 8. 

Ornytion Sisyphi f. 2 4 ἃ, Pboci pa- 
ter 9 17 6. 

Ornytus Arcas 8 28 4. 

Orontes fl. Syriae 627, 8202, 8 
333, 1020 ὅ- Orontem navibus 
pervium elicit imperator Romanus 


Orontes Syrus 8 29 4. 

Oropus urbs a Philippo Athenienai- 
bus data 1 3& 1. ab Atheniensibus 
direpta 7 11 4 et G. ; 

Orpheus Thrax Calliopes f. 9 30 4. 
Olene iunier 9 2. Cereris 

Chthoniae sacra instituit ὃ 14 5, 

Hecates 230 2, Κόρης σωτεέραρ 

3132. magiae peritus G 20 18. 

citbarae cantu feras ducit 9 17 T. 

Pythiis certare non vult 10 7 2. 

ad inferos descendit 9 30 4. eiua 

interitus 9 305 — 6, ossa ib. 7 

simulacra 330 5, 5263, 1028 

6, carmina 1 14 3, 930 12. τὰ 

καλούμενα 'Oopiua 1 37 4. : 


108 
hondas Thebanus Pyth. 10 7 7. 
o Ol. 1 44 1. 


Orsobia Deiphontis filia 2 28 6. 
Orthia demus Elidis 5 15 6. 
Orthopolis Plemnaei f, 2 5 8. 

MY WE Alphei f. e Telegone 4 


Ortilochus Dioclis f. 4 30 2. eius do- 
mus 4 1 4. T 
Ortygia ins. prope Syraeusas 9 

€ prope Sy ) 


Orus primus Troezeniorum rex 2 
30 5. 


Oryx locus Arcadiae 8 25 2. 
Oryxis locus Arcadiae 8 14 1. 
elopis 5 13 4, ossa ingenti ma- 
gnitudine 2 10 2, 3 22 9. 
Osiris ab [side  lugetar 10 32 16. 


Ονοξο vid. sub Ogoa. 


Osroes rex Parthorum 5 12 6, 

Ostracina mons 8 12 2. 

Othryades Spartanus 2 20 7. 

ὠτίδες aves ad Cephisum 10 34 1, 

ilius cos. cum exercitu in Grae- 
ciam mittitur 7 7 8—9, 10 366. 

Otus et Ephialtes Musis primi sacra 
fecerunt 9 29 1. 

ovium gregem Spartani secum in ex- 
peditionibus ducebant 9 13 4. 

ovum Ledae 3 16 1 

Oxyartes Rhoxanes pater 1 6 3. 

Oxydracae 1 6 2, 

Oxylus Haemonis f, Heraclidarum 
dux et socius 53 6, 5 18 6, Eli- 
dem obtinet 54 1. Aetolia cur exu- 
larit 5 3 7. ludos Olympios edit 5 
8 5. eius uxor et liberi 5 4 4, ex- 
ΡΘΕ 6 23 8, monumentum 6 


Oxyutes Thymoetae pater 2 18 9, 
e v. Locri. 


Pactye Chersonesi 1 10 5. 

Pactyes Lydus 4 35 10. 

Pachynum promontor. Sicil. 6 25 5, 
10 11 3, 

Paeanius Eleus Ol. 6 15 10, 6 16 9. 

sii herba 2 19 5. 

Paeon "Antiochi f. 2 188. 

Paeon Endymionis f. alias sedes 
quaerit 5 1 4 — 5. 

Paeonaeus Cures 576. eius ara 5 

Paeonia a Paeone dicta ὅ 1 5. a Gal- 
lis invaditar 10 19 7. 

Paeonidae 2 18 9. 
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Paeonii tauri 9 21 2. bisontes dicti 
10 13 1. 
ic wu Mendaeus stat. 5108, 5 


Pagae v. Pega 
Pagasus Hyperboress 10 5 7. 
Pagondas 'l'heban. ΟἹ. 5 8 7. 
Pagus mons 7 5 2. 
Παλαιὰ κώμη 3226. 
Palaemon Melicertes 1417, 22 1, 
8 48 2. 
Palaepaphus 8 5 2. 
Palaestinicae palmae 9 19 8. 
palaes.rae Ol ympicae 6 21 2, 623 4. 
aestrarum dii 4 32 1. 
estrice ἃ Theseo inventa 139 3. 
Palamedes tesseras & se inventas 
Fortanae dicat 2 20 3. eius interi- 
tus 1031 1. 
Palatium Romae a quo denominatum 
8 43 2. 
irr cmi urbs, postea Dyme 
17 6. 


Palenses qui olim Dulichii 6 15 7. 


: Παλέσπκιος Arcad, 8 36 7. 


Palladium ab rap in Italiam trans- 
latum 2 23 5. ivis ereptum 1 
289. ἐπὶ x 3 dicasterium 
Athen, 1 98 8. 

Pallantium urbs Arcad. 5 1 8, 83 I, 
8 278 ει 7, 8 431-22. Ilaiies- 
δικὸν πεδίον 8 415. 

Pallas Lycaonis f. Pallantii conditor 
83 1. eius statua ὃ 4 5, 

Pallas a Thesee eaesus 1 222, 1 


28 10. 
I 1 26 12, Stygis maritus 
1 


Paliene Thraciae 1 25 2, 8.29 1, 

palmae victorum in certaminibus 8 
48 92. ma Delia 8 483. aenea 
Athen. donarium 10 15 4, palmae 
i i Palaesünicae lonicae 9 

palus ex hiatu terrae 7 24 13. ingens 
uno die exsiccata 8 22 9. 

Pawisus fl. 4 31 4, 4311 — 2. eius 
sacra 4 3 10. 

Pamenes Thebanus 8 27 2. 

Pammerope Celei f. 1 38 ὃ. 

Pamphos hymnogra ^ P et 

7 219, $ 99 8. de 
Celei filiabus l 238 d. s Diana 
Calliste 8 39 8, de Gratiis 9 35 - 
de Peesotpiao raptu 1391, 83 
3 


9, 
Pamphylus Aegimii f. 2 28 6. 





I N D E X. 


Pamphyli Graecis cognati Erythra- 
rum incolae 7 3 7. 

Pan deus Arcadiae 8 26 2. venatur 
in montibus 8 42 2. syringem in- 
venit 8 31 3, 8 36 8, 8 38 11. Phi- 
lippidi obvius 1 28 4, 854 6. eius 
αἰκόλιον 1 327, antrum 10 32 7, 
arae ] 34 ὃ, mons 8 24 4, quercus 
8 54 4, sacra cum Baccho commu- 
nia 224 6, simulacra 1 36 2 et 2 
1 templa 8367, 837 11, 8 


Πὰν λυτήριος 3 36 6. vóptog 
83811. Σινόειρ 8 30 8. Σκχολεί- 
τας 8 30 6. Panes 8 37 2. 

Panaceae ara 1 34 ὃ. 

Panactum 1 25 6. 

ciu pictor, Phidiae fr. 5 115 
et 


Panathenaea antea Athenaea 8 ἃ 1. 

pancratium. qua Olympiade instita- 
tum 5 8 8. qua primus vicerit 
ἀκονιτί 6 11 4. 

Pandareus eMileto Cretae urbe ori- 
undus 10 30 1 — 2. 

Pandiones duo 153, 1394, 141 
6, 8537, 1010 1. 

Pandora 1 94 7. 

Pandrosus Cecropis filja 1 2 6, 1 18 
2. cum 'Tballo culta 9 35 2. eius 
templum Athenis 1 27 2. 

πανήγυρις Ὀλυμπικὴ 545, Liidis 
10 32 14 


Panhellenium 2 30 3 et 4. 
Πανικὸς φόβος 8923 7. 
anificii inventor 8 4 1. 
anionium 7 3 10, 7 4 10, 75 1. 
καννυχίς 6 22 9. 
Panopeus Phoci f. 2 29 4. 
Panopeus urbs Phocica 10 3 1,1041. 
Panormus Achaiae portus 739 10, 
Ioniae 5 7 5. 
Panormus Andaniensis 4 27 1. 
Pantaleon Omphalionis f. Pisae ty- 
Pene 621 1. Olympia edit 6 


Pantarces Eleus Phidiae amasius Ol. 
5 113, 6 10 6, 6 159. 

Panthalis Helenae famula 10 35 4. 

Pantheon Athen. 1 18 9. d 

Panihias Chius stat., Sostrati f., 
Aristoclis disc. 63 11, 693, 6 
14 12. 

Panyasis Polyarchi f. 2299, 911 
2, 1089. 


papae aeneum 5 20 9, 
aphia Thalamatarum numen 3 26 1. 
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Paphos Cypri urbe 852, Venerem 
raniam colit 1 14 7, 8 53 7, 

Paraballon Eleus Ol. 6 6 3. 

eee ove dicasterium Athen. 1 


Paracyparissii 3 22 9. : 

Παραιβάσιον 8 28 7. 

ParammonMercurii cognomen5 15 11 

Parapotamii urbs Phocidis 10 33 7— 
8. eversa 10 3 1. 

Parathemidas (?) Laced. 9.18 5. 

Parcae Cererem mitigant 8 42 8. Io- 
vis capiti impositae 1 40 4. earum 
aedes 3 11 1, 925 4, ara 2 11 4, 
5 15 5. simulacra 10 24 4. Parca- 
rum natu maxima Venus Urania 1 


ardorum maculae 8 2 7. 
ἀρήγορορ dea 1 43 6. 

in parentes pietas 10 28 4. 

parere intra limites Aesculapii veti- 
tum 2 27 1et 6. 

Pariani Hellespontii Cupidinem co- 
lunt 9 27 1. 

Paris iudex dearum 5 19 5. cum He- 
lena ubi primum congressus ὃ 22 
1. Penthesileam vocat 10 31 8. 

Parium marmor 1 14 7, 1 332, 1 43 
5, 5 11 10, 5 12 6, 8 25 6. 

Parnasus Cleodorae f, 10 6 1. 

Parnasus mons 10 6 1. nivalis 10 8 
9, 10 33 5. eius orgia 10 43. ad 
verticem via 10 32 2—7. 

Παρνασία νάπη 10 6 1. 

Parnes mons 1 32 1. 

Parnon mons 2 38 7. 

πάρνοπερ 1 24 8. 

Paroreus Tricoloni f. 8 35 6, 

Paroria Arcadiae urbs 827 3, ὃ 35 
6 


—' Ts 
Parphorus Colophonius 7 ὃ 8, 
Parrhasii Arcades 6 8 
Parrhasium 8 27 4. 
Parrhasius pictor Euenoris f. 1282. 
Parthaon Periphetae f. 824 1. 
Parthenia Marmacis equa 6 21 7. 
Parthenia fl. 6 21 7. 
Parthenium mons 1 28 4,864,8 646. 
Parthenius Laco 9 13 5. : 
παρϑένοι cupressi 8 24 T. 
Παρϑενών Ather. 125 57 eius ar- 
chitectus 8 41 9. 
Parthenopaeus Melanionis f. 3 12 9. 
Parthenopaeus Talai f. Promachi pa- 
ter 2 90 5, 9 186, 9 192. 
Parthenope Ancaei f. 7 4 1. 
xaQOévog v. Minerva. 


Cco 


τὴθ 


μιν vir mensium 37 7. 
arus ins. a Miltisde frustra oppu- 

gnata 1 32 4. 
Paseas Nicippes pater 8 9 6. 
Paseas Sicyoniorum tyrannus 2 8 2, 
Pasicrates vid. sub Possier. 
Pasiphae Solis filia 5 25 9. 
Pesiteles plastes 5 20 2, 
Pasithea Gratia 9 35 4. 
Pataecus Achaeug Ol. 5 9 1. 
Patara Lyciae urbs 9 41 1. 

r hominum Cyrus 8 49 G. 


trae opp. Áchaiae 921, 762. P 


eius ajtus, nomen vetus, conditor, 
fata οἱ memoranda 7 18 2—21 14. 
mulieres ibi duple, plures quam 
viri 7 21 14 Patrenses ab Augusto 
aucti 10 38 9. Eleos Satrapae no- 
men docent 6 23 6. Laphriam co- 
lunt 43 1 7. Aetoli» contra Gallos 
e ferunt 7 186, 1209, 10 

6. Patrensium de Eurypyli ci- 
vta fabula 7 196, 9 41 1. 

Patreus Preugenis f. Patres condit 
821,762,71895. eiua sepul- 
crum 1 20 5, status ib. 7, 

Patrecles Crotoninta stat, Catylli f. 
63 5, 6196, 10 9 10. 

, Patroclus Helenae procus 3 24 10. 
Achillis arma induit & 28 7. redi- 
vivus ὃ 19 13, aculptus 10 13 5. 

Patroclus a Ptolemaeo Atheniensibus 
auxilio missus 1 1 1, 3 6 4. 

Πατρόκλου νῆσος 1.11, 135 1. 

. Patron Lilaeam a Macedenihus libe- 
rat 10 333. 

πατρονόμοι 2 9 1. 

m Iunoni sacer 2 17 6G. 

avoris eftigies 2 3 7. 

Paus vicus Árcad, 8 23 9. 

Pausanias y diiit qun stat, 10 9 6. 

Pausanias Cleombreot f. Plistarchi 
tutor ὃ 4 9. dux Laeed. &d Pia- 
taeam 1 13 4, 3141,317 7,8 522. 

Pausanias Macedo Harpalum interfi- 
cit 2 33 4, j 

Pausanias Pliatoanactia f. rex Spar- 
tae 1134, 851 — 7. 

Pausias pictor 2 21 3. 

Pax Plutum ferens 182, 91632, 
Pacis templum Ramaa G9 ἃ, εἰ- 
mulacrum 1 18 ὃ. 

pM Sep 10 25 9. 

asus opp. Messen, Motho- 
ne 4 aj a pen 


pedicularis morbua v, φϑειρέαφιρ. 
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Pedien locus Arcad. 8 25 12. 

Pegae locus Arcad. 8 44 4, 8 54 3. 

Pegae opp. Megar. 1 418, 1 44 4. 

Pegaea Hyephe 6 22 7T. 

Pegasus Kleutherensis Bacehi onltum 
Athenis infert 1 2 5. 

Pegasus a Minerva domitus et Belle- 


rephonti traditus 2 4 1. ungula 
terram eflodit et aquam elicit 2 
81 9, 9 31 ὃ. 
Pelagon Hippedamiae procus 621 11. 
Pelagontis bubulei 9 12 1. 
us loeus silvosus Arcadiae 8 
11 1. et 5, ambiguo oracali effato 
locum dat 8 11 10. 
πέλανοι Atheniensibus τὰ πέμματα 


8 9 3. 
γον Ἢ Potnel filia, ᾿σιπϊδὐϊε uxor 
9 25 7. 


Pelasgi ex Iolco 4 36 1. sub arce 
Athen. 2 8 3. Minyas e Lemno eii- 
ciunt 7 2 2. 

Pelasgia 8 1 6. 

Pelasgus Arcas 2 14 4. primus Arca- 
diae homo et rex 814 

Pelesgus Triopse f. 222 1. Cere- 
rem hospitio excipit 1 14 2. 

απέλειαι fatidicae 7 21 2, 10 12 10. 

Peleus Aeaci f. Phocum fratrem oc- 

- cidit 2 29 9, 10 30 4. aprum Ca- 
lydonium venatur 8 45 6. T'hetin 
prensat 5 18 ὅ. Achillem Chironi 
tradit 3 18 12. eius votum vro 
Achille 1 37 3. posteri reges Epi- 
ri 2 99 4. t 

Pelias Aeginetae £. 7 18 5. 

Pelias Iolci rex Neleum pellit 4 2 5. 
Olympia edit 5 83. pietus 10 30 
8. recoctus 8 1} 1. eius ludi fune- 

ea 5 17 9. 

Pelion mons 10 19 2, 

Pelis 10 27 1. 

Pella urbs 1 16 1. 

Pellana urbs 3212. eo fugit T ya- 
dareus ὃ 1 4. 

Pellaunis fons 3 21 2. 

Pellen Phorbantis f. 7 26 12. 

Pellene urbs Achaiae 7 2G 12—27 8. 
a Lacedaemoniis occupata 7 7 3. 

'tyrannis obnexia 7 7 1. Pellenes 
et Sicyoonis confinia 7 27 12. Pel- 
lenensium navale 2 12 2, 7 26 14. 
donarium Olymp. 6 13 11. 

pelles pro vestimegtis 81 5, 1038 
8, pro thoracibus 4 113. 

Pelopidas ab Epeminenda servatur 
9 13 1, liberar 9 15 1. 











Π * 
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“ 


' Πελοπίϑην imperii socium adscisce- 
re iubetur Oxylus 5 4 3. 
Πελόπιον τέμενος 6 13 1. 


Peleponnesii boni equites 4 8 192, 
Athenas invadunt Codro ante 
7 25 9. Athenienses contra Mace- 


dones sequuntur 125 4 Dorica 
dialecto utantur 4 27 11. 

Peloponnesium bellum 3 7 11, 4 6 1, 
8 i 9, 852 3. 


Peloponnesus 811—953. mari eincta' 


16. prope insula 2 1 5. Hera- 
clidarum reditu turbata 3 13 1. 
eius partes quinque 5 1 1. gentes 
sex ib, 1—3. templum praestantis- 
simum 8 41 8, specula 8 38 7. 


Pelops Ajtmensonis e Cassandra f. 
2 16 6. 


Pelops Lydus Epidauri pater 2 26 2, 
ab Ilo fugatus 2 22 3, cum Oeno- 
mao certat ὅ 106,517 1, 620 
18, 621 6— 7. Myrtilo periurus 
2182, 8 1411. a Mercurio sce- 
pum accipit 8. 40 11, Pisam ob- 
tinet 9 16. ludos Olympicos edit 


9 8 2. Mercurio sacra facit 5 1 7,. 


Minervae Cydoniae 6 21 6, Ve- 
meri 5 13 7. Hippodamiae procis 
parentat 6 21 9 et 11. summo in- 
ter heroas loco est 9 131. ab Her- 
cule celitor ib. 2. eius currus 2 14 
4, ensis 6 19 6, equi 5 17 7, fa- 
num 5 27 1, liberi per Peloponne- 
sum dispersi 582, ossa 5134 
et 5, 6 24 1. 

Πέλοπος νησῖδες 2 34 3. 

Pelorus Spartus 9 5 ὃ, 

Pelusium 1 6 6. 

Penoalas fl. Phrygiae ὃ 43, 10323. 

Peneleos Thebanus 7 2 3. '"Fhebano- 
rum ad Troiam dux 9 ὅ 15, Ophel- 
tae pater ib. 16. 

Penelope [carii filia cursu petita 3 


121,3 136. maritum quam pa- 


trem sequi mavult 8 20 10. eius 
filius Ptoliperthes 8 12 6, 

Peneus Thessaliae fl. 6 ὅ 5. Andrei 
pater 9 ] 

Peneus Pyli l. 6 22 5. 

πένταθλον qua Olympiade institu- 
tum 5 8 7. eius exercitatio saluta- 
vis 3 6 10. 

Pentathlus Cnidins Liparam dedueit 
coloniam 10 11 3. 

Pentelicus mons Atticae 1 32 1. eius 
λιϑοτομίαι 1 19 6, 5 ὅ 6. Hevss- 
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λήσιος λέϑος 7236, 7959 

7264et7, 83010, 8471." 

Penthesilea 5 11 6, 1031 8. 

Pentheus Echionis f. Baccho poenas 
dat 1203, 327, 924, 9 5 4, 

rM ibas nothus 2 18 6, 32 

M 

Penthilus Periclymeni f. 2 18 8, 

Pephnus ins. et opp. 3 26 9. 

peplus Iunonis 5 16 2, 6 24 10, pur- 
pureus 2176. peplus Eriphyles 


Πεπρωμένη dea 8 21 3, 
Peraethus Lycaonis f, 8 3 4. 
diri E opp. 834, 8273,8 


Perantas 2 4 4. 

Peratus Neptuni f, ex Calchinia 2 5 8, 
Perdiccas Ptolemaeo insidiatur 1 6 3. 
Pereus Elati f. 8 4 4, 

i gm Neoptolemi f, 1111, 3 


Pergamus urbs supra Caicum, olim 
Teuthrania 144et6, 1112,2 
117, 2269, 326 10, 5 18 ὃ σὲ 
8, 71616t8, 849, 8427,9 
35 6, 10 186, 10 25 10. 


1 rinthi tyrannus 2 288. 
Periboea Alcathoi f. cum Theseo in 
Cretam missa ἃ 43 2. a Minoe 
"Y 11738. 'Telamoni nupta 1 
Pericles Xanthippi f. 1 25 1, 8419. 
eius statua 1 28 2, sepulcrum 1 
29 ὃ. 
Periclus e Codri genere 7 3 10. 
Periclymenus Parthenopaei interfe- 
ctor 9 18 6, 
Periclymenus Penthili pater 2 18 8. 
Periclytus Euthymach f. 10 14 1. 
Periclytus Polyoleti disc. 5 17 4. 
Perieres Aeoli f. 2 21 7, 6 222, Mes- 
seniorum rex 422. cius uxor et 
filii 3 1 4, 4 2 4. regia £37. 


Perieres Chalcidensis praedonum dux 
4 23 7. 


Perilaus Álcenoris f. Othryadem ne- 
cat 2 20 7. . 


Perilaus Aneaei f. 7 4 1. 
Perilaus Árgivorum tyrannus 223 7. 
rw Icarii & Orestem accusat 8 


srt Oenei f. Phoenicis uxor 


Periaédes Ulyssis soeius 10 99 1. 
€oc 2 


Periander Cypseli f. sapiens 123 1,. 
094 1. Co 


-. 
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Perinthus a Phili oppugmata 1 
29 10 iil 


περίοικοι Spartanorum 3 2 3 et 5 et 
6, 599 et 5, 9132. Eleorum 6 


Periphetes Nyctimi f, 8 24 1. 

Periphetes Vulcani f, 2 1 4. 

periurium punitur 221, 2182, 4 
22 7, 5 n 

περίζωμα 1 44 1. 

Poncsu fl. Boeot. 9 29 5. 

permutationibus contrahebant vete- 


res ὃ 12 ὃ. 

Pero Nelei f. 10 31 9. 

Persae marmor tropaeo faciendo Ma- 
rathonem advehunt 133 2. caesi 
ab Atheniensibus sepeliuntur 1 32 
5, 9329. arcem Athen, qua escen- 
derint 1 18 2. ab Agesilao magna 
clade afficiuntur 8 9 6. eorum 

ἐῤῥαὰ 8 50 1, 10 19 4. lex 932 

0. victimae 3 20 4. Περσικὴ 
στοὰ 3 11 3. Persae Timothei νό- 
pog 8 50 ὃ. 

Persaeus Antigoni dux Zenonis di- 
scipulus opprimitur 28 4, 7 8 3. 
rsea arbor 5 143. 
ersea fons 2 16 6. 

Perseus discum invenit 2 16 2. a 
nymphis accipit galeam et talaria 
9 17 3. Medusam caedit 1 22 7, 2 
21 5, 227 2, 5 18 5, cetus inter- 
imit 4 35 9. Bacchum vincit 2 20 
4, 2 22 1. Mycenas condit 2 15 4, 

. 2 16 3. Iovi Apesantio primus sa- 
cra facit 2 15 3. eius filia Gorgo- 
phone 42 4, statua 10 105, ce- 
τῆρες 2 18 1. 

Perseus Philippi f. fratrem veneno 
necat 29 5. foedifragus a Romanis 
expugnatur 7 10 6. captivus Ro- 
mam ducitur 1 36 6. 


Pessinus urbs a Galatis occupata 1 4 
5, 7 17 10. 


pestilentia a Mercurio sedatur 9 22 
1, ab Apolline 1 3 4. Athenienses 
et Phigalienses simu] vexat 8 418. 


d Ornei f. Menesthei pater 2 
9 6, 10 35 8. 

Petra Elidis olim duoc 6 24 5. 
Petrachos rupes Boeot. 9 41 6. 
πέτρωμα Pheneatarum 8 15 1. 
Petrosaca locus Accad. 8 19 4. 
Peucellas fl. Phrygiae cf. Pencalas, 
Peucetii barbari 10 13 10. 

Phaeaces Cyclepibus et Gigantibus 


similes 8 292, Phaeacum chorus 
8 18 11. 
Phaedimus Aeolensis Ol. 5 8 11. 
Phaedra Thesei uxor, Hippolyti amo- 
re capta 122 1, 2323, 916 4. 
ci pn suspensa 10 293. eius se- 
pulcrum 2 32 4. 
ien seu Phaedrion locus Aread. 
Φαιδρυνταὶ Phidiae posteri 5 14 5. 
Marce et Clyta Gratiae 3 186, 9 


Phaeénnis fatidica 10 12 10, 10 15 2. 

Phaestus Herculis f. Sicyone in Cre- 
tam migrat 26 7. Herculi sacra 
instituit 2 10 1. 

Phaéthon Cephali et Áurorae f. 13 
1. Phaethontis casum lameatatur 
Solis filiae 13 6. 

Phalaecus Pha ylli f. in Cretam trans- 
mittit 10 2 7. 

Phalaesiae opp. Arcad. 8 35 3. 

Phalantbus Ágelai f. Arcas 8 35 9. 

Phalanthus mons Arcad. 8 35 9. 

Phalanthus opp. Arcadiae 8 35 9. 

Phalanthus Spartanus coloniam Ta- 
rentum deducit 10 10 6. naufra- 
gus α delphino in Italiam transve- 
hitur 10 13 10. eius uxor Aethra 
10 10 8, 

halanx Lacedaemoniorum 8 10 6. 

Phalareus cursu certat 5 17 10. 

Phalarus fl. Boeotiae 9 34 5. 

Phalces Temeni f. 2 13 1. Sicyonem 
eccopat 2 6 7. lunoni templum 
statuit 2 11 2. sororem interficit 
2 28 5. 

Phalerum navale Áthen. 1 12 et 4, 
1 98 9, 8 10 4, 10 35 2. 

Phalerus Argonauta 1 1 4. 

Phalysius visu to Aesculapio 
templum condit 10 38 13. 

Phamenoph heros Aegyptius 1 42 3. 

Phana Aetoliae opp. ab Achaeis capi- 
tur 10 18 1. 

Phanas Messenius Ol. 4 17 9. 

Phanes Thebanus 1 7 6. 

Phanostratus Demetrii pater 1 25 6, 

Pharae Achaiae opp. 7 22 1—5. 

Pharae Laconiae opp. olim Pbaris 

. 416 8. Messeniae opp. S i 
ab Augusto attribuitur 4 3 2 et 10, 
4 30 2. Pharaeatae 4 80 4. Pbari- 
tae 3 2 6. 

Pharandates Persa Teaspidis f. 3 


4 9. 
Pharax Laced. 6 3 15, 
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Pbaris seu Phares Mercurii et Philo- 
damiae f, 4 30 2, 7 22 5. 

Pharis urbs Lac. 3 20 3. 

φαρμακίδες 9 113. 

Pharsalus opp. Thessaliae 10 13 5. 

Pbarus ins. 574. - 

Phaselide templum Minervaeet Aochil- 
lis hasta 3 3 8. 

Phasis fl. belluas alit 4 34 2, 

Phayllus vid. sub Pbaylus. 

Pbhaylus Crotoniata 10 9 2. 

Phaylus Phocensium dux 10 2 6. 

Phea, vid. sub Phia.- 

Phegeus rex Phegiae 8 24 2 οἱ 10. 
eius liberi 6 17 6, 8248, 9412. 

Phegia opp. Arcad. olim Erymanthus 
8 24 2 et 8. 

φηγὸς δρυὸς species 8 1 6, 8 12 1. 

Phellia fl. 3 20 3. 

Phelloe opp. Achaiae 7 26 10. 

φελλός quercus apud Tones 8 12 1, 

Phemonoe prima Delphica vates 10 
57, 10 12 10. eius oraculum 1067. 

Pheneos Arcas αὐτόχϑων 8 14 4. 

Pheneos Arcadiae opp. 5 27 8, 613. 
eius situs, conditor, memoranda 
8 14 4 —8. veteris Phenei situs 8 
141. Pheneatarum fines 8 13 6, 
8158, 8161, 8175. campi 8 
14 1. donarium 5 27 8. 

Pheno Lamedontis uxor 2 6 5. 

Pherae Messen. opp. Ortilochi do- 


mus 4 l1 4. 

Pherae 'l'hessaliae opp. 1 132, 223 
5. Pheraeorum donarium 10 15 4. 

Pherecydes S yrius quo morbo perie- 
rit 1 20 7. 

i^c eadem quae Callipatira 
567. 

sacaron be re 16 1. 
ἐρέπολις Tvrn . 

Pheres Medeae f. 2 3 6 et 9. 

Pherias Aegineta Ol. 6 14 1. 

Phia, Elidis urbs 5 18 not 21. Vol. 
II, pag. XXX seq. 

Phialia urbs Arcad, olim Phigalia 8 
32, 857, 8392. 

Phialo Alcimedontis f, cum Hercule 
concumbit 8 12 3. 

Phialus Bucolionis f. 832, 857, 
8 39 9. 

Phidiss Athen. stat., Chbarmidae f. 1 
35. 147, 1248, 1282, 1333 
et£8, 1404, 5102, 5113,64 
5, 6251, 6263, 7272, 941, 
9 10 2, 10 10 2, eius officina 5 15 
J. posteri φαιδρυνταὶ 5 145. 
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PRIdippices Y. Pei ppides. 

geidésio 7 18, cf. 11 11 not. 

Phidolas Corinthius Ol. 6 13 9, Olym- 
pionicarum pater ib. 10. 

Phidon Argivorum tyrannus 6 33 9. 

Phigalia nympha 8 39 2, 

Phigalia opp. Arcadiae 4 24 1. postea 
Phialia ys 2, 8 39 2. eius situs ib. 


1. *vzeyoyol 3 17 9. 
Pp Lycaonis f. 831. αὐτό- 
χϑων 8393 


Philabrus Cyneae f. Eretriam pro- 
dit 7 10 2. i; 

Philaeus Eurysacis f. 1 35 2. 

Philammon hymnis certat 10 7 2. ce- 
λετῆς apud Lernaeos auctor 2 37 
9. eius filius Thamyris 4 33 3. 

Philammon Delphis opem fert 936 2. 

Philandrides Xenarchae pater 6 2 1. 

Philanor Ergotelis pater/6 4 11. . 

Philanorion locus 2 36 ὃ, 

Philanthus Pro!ai f. Eleus 5 2 4. 

Phileas Samius 10 38 6. 

Philesius Eretriensis stat, 5 97 9. 

Philles v. Philys. 

Philetaerus eunuchus Pergami rex 
181. Lysimachi pecuniae custos 
1 10 4. 

Philetas Sybarita Ol. 58 10. 

"eis Cous rd 3 
ili m5 . 

CURA OE στοὰ 8 30 6. 

Φιλέππιος πηγὴ 8 7 4. 

Philippi opp. Macedoniae recentissi- 
mum 6 i 10. 

Philippi duo Macedonici imperii fun- 
dator alter, alter eversor 1 8 9. 
Philippides Athen. Pani obviam fit 

] 28 4, 854 6. : à 
Philippus Amyntae f. perfidus et per- 
mus 5,87 5. μαϊεινάσι ] 6 
8. tam vi quam per proditores to- 
tam prope Graeciam subigit 1 25 
ὃ, a" 1, 4 28 4, 7 10 3. Phoci- 
cum bellam conficit 102 5, 10 3 
1. Medeonem evertit 10 36 6. Pla- 
taeam restituit 9 1 8, Orchome- 
num 9 37 8. litem Lacedaemonio- 
rum et Árgivorum dirimit 2 20 1, 
7 112. Laconiam invadit ὃ 24 6, 
6 49, castra ad Mantineam meía- 
tar 87 4. potentiam eius quid 
aanxerit 8 27 10. quot annis vixerit 
876. eius filia Thessalonice 9 7 
8. stataa 194, 520 10, 6 11 1. 
u p eius saevit Olympias 
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Philippus Ázan Ol. 6 8 5. 

Philippus Cassandri f. 9 7 3. 

Philippus Cassandri frater 1 11 4. 

Philippus Demetrii f. Antigone tutore 
usus 6 16 3, 8811. Philippum 
Amyntae f. aemulatar 7 7 5. ve- 
neficus 2 9 4, 8 50 4. Lilaeam ex- 

ugnat 1033 8,  Elatenses terret 

10 34 3. a Romanis superatur 1 
365,787. moritur 2 9 5. 

Philistus Archomenidis f. de Demo- 
stbene 1 29 12, de Hyblaeis 5 23 
6. Ar pd flagitia dissimulavit 
11 


Philles v. Pbilys. 

Philocles Athen. ad Aegospotamos 
dux 9 32 9, 

Philectetes in Lemno ἃ Graecis re- 
lictus 8 8 5. ubi morsus ab hydro 
8334. a Graecis arcessitus 5 13 4. 
Admetum interficit 10 27 1. 

Philodamia Danai filia 4 30 2, 7 225, 

Philogenis Athen, Euctemonis f. 7 2 

Philomela a Tereo vitiata 154, 1 
418. Aegei soror1 14 7. eins me- 
temorphosis ib. 9, 10 4 9, 

Philomelus Aetolorum dux 10 23 13. 

' Philomelus 'Theotimi f. Phocenses ad 

bellum sacrum concitat 10 ἃ 9. se 

sepiat ib. 4. sacrilegus 10 8 7, 


0 33 2. 

Philon f. Corcyraeus Ol. 699, 6 
LAM 

Philonides Zoti f. ἡμεροδοόμος Ale- 
xandri M. 6 16 "ui i 

Philonome vid. sub Phylonome. 

Philo en Áttalicorum auxiliorum 
dux 7 16 1 et 8. 

Philopeemen Craugidis f. 8 49 — 51. 
cum civibus in Messeniam profugit 
4 29 8, 827 16, Messeniis auxi- 
lium fert 4 29 10. ab iisdem captus 
veneno interficitur ib. 12, 7 9 6. 
8 51 5. in eum epigramma 8 52 6. 

Philostratus Rhodius 5 21 9. 

Philetas Penelei nepos Thebanus 7 2 
8 et 10. 

Philotimus Aegineta stat, 6 14 12. 

Philexenus Macedo 3 33 4. 

rins cw poeta Dionysio familiaris 

Philys Eleus Ol. 6 9 4, 6 14 11. 

Phineus rex Thraciae 5 17 11. 

Phiatas'ex Androclis posteris Messen. 
4 162, 4 17 9. ) 

Phintas Sybotae f. 4 4 1. 


. Phlius o 
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Phlegya opp. Beeot. 9 36 3. 

Phlegyae Minyadis incolae Thebanis 
auxilium ferunt 9 9 9. Phocenses 
opprimunt 8 4 4, 10 4 1. Delphos 
adorisster 9 36 2, 107 1. 

Phlegyantis quae anteaAadreis9 36 1. 

Phlegyas Martis et Ch f.936 1. 
cum filia gravida in Peloponnesum 
venit 2 26 ὃ. 

Φλεγυηϊς Coronis 2 26 7, 

Phlias Bacchi f. Argonauta 2 13 6. 
eius mater, uxor, proles 26 6. 

Phliasia Sicyoniae finitima 2 12 3. 

Phliasii 212 3— 13 2, Clazomenas 
condunt 7 3 9. eorum deAsopo fa- 
tra 5 2— 9. donaria 5 22 6, 10 
13 6. 

Phlius Dameonis pee 6 20 16. 

p.2133—8. 

Qivsig demus Atticus 1 31 4. 

Phlygonien urbs Phocid. 10 ὃ 2. 

Phlyus Telinris f. 4 1 5. 

Phobus loci nomen 3 7 7. 

Phobus Martis f. 9 36 ἃ. leonino ca- 
pite 5 19 4. 

Phocaea Ionica 10 8 6. ibi Minervae 
templum antiquum 231 6, 75 4. 
Phocaenses unde in Asiam migra- 
rint 7 ὃ 10. Gennaidas colunt 1 1 5. 

Phocenses Amphictyones 10 8 2 — 3. 

ellibus amicti 8 1 5. sacrilegi 4 5 
1071, 10151. Spartanorum 
soci 353, 399, 3103. Pho- 
censium fines 10 13 ἃ, res bello 
e€1013— ὃ 4, adversus 
allos alacritas 10 3 4, 1083, 
10 23 5 et 9, numerus 10 29 3, 
donaria 10 18 4 οἱ G et 7. κοι- 
ψὸν 6 6 2. σύλλογος κοινὸς 10 33 
1. σύνθημα 10 1 10. 

PhocicumsynedriiPhocici locus10 5 1. 

Phocicum bellum 4 28 1, 964, 103 1. 

Phocis ab OrnyGonis f, denominata 
2 29 3, ab Aenci 101 1. Pbocidis 
optima pars 1033 7, urbes maxi- 
mae 10 34 1. urbes bello Phocico 
eversae 10 3 1. fines 1011, 10 
87 2, 109381 colonia 73 10. 

Phocus Aeaci f. Iasei amious 10 30 


4, in Phooidem migrat 10 1 1, 
Drymaeam coudit 1033 12, occidi- 
tar 2 29 2 et 9. 


Phocus Ornytionis vel Neptitui f.2 
43. in Phoeidem venit 2 39 3. 
Antiopen ducit 9 17 6, Phocidi no- 
men dat 10 1 1, eius heroum 10 4 
10, monumentum 10 32 10. 





Phoebaea palus postea Saronis 2807. 

Phoebaeum 3 14 9, 3202. 

Phoebe et Hiloira vi 1A filiae 
Dioscurorum uxores 2 22 5. Apol- 
linis filiae 3 16 1. earum simulaera 
4 81 9 et 12. 


Phoebia Sicyoniormm opp. 9 15 4. 
e montana serpentes alit 9 


Phoenices rerum divinarum peritio- 
rey quam Graeci 7 23 7. coloniam 
in Stciliam mittunt 5 25 6, Phoe- 
nicii maris conchylia 3 21 6, pur- 
pura 5 12 4 


Φοινικιοῦν dicasterimm Àthen. 1 288. 
Φοινιποῦς portus 4 34 12. 

Phoenix Achaiae fl. 7 23 5. 

durum Colophonius ἐαμβοποιὸς 1 


Phoenix equus 6 10 7. 
Phoenix Europae pater 7 4 1. 
Pboenix Pyrrhe eoptolemi nomen 
dat 10 26 4. 
Phoezon locus et monumentum B 11 4. 
Pholoe mons arcad. 6215, 8 24 4, 
Pholus ET. 3 
olus u entaurorum 
18 10. . ΠΕΣ 
Phorbas Argi f. 121. 
Phorbas Athen. archon per totam vi- 
tam 6 16 13. 
ions Lapithae f. Actoris pater 5 
Phorbas 'Triopae f. 7 26 12. 
Phorcus Medusae pater 2 21 5. 
PhorcysPbryx γυαλοθϑώραξ 10 26 6. 
Phormio Asopichi f. Paeaniensis 1 
23 10, 1998, 10 11 6. 
Phormio Erythraeus piecator 7 5 7. 
το Halicarnass. Ol. multatur 
5 21 3. 
Phormio Spattanus inhospitalitatis 
poenas dat Dioscuris ὃ 16 2 — 3. 
Phormis Maenalius 5 27 1 —2 et 7. 
φορμὸς pto veste 10 29 8. 
Phoroneus Caris pater 1 39 5 et 6. 
Inachi flavii f. arbiter inter Ne- 
tunum et Iunonem 2 15 5. ignis 
ventor 2 19 5. eius uxor Cerdo 
9 41 1. sepelormm et parehtatio 
2 30 ὃ, 
Phorenicum ὥσνυ 2 15 5. 
rise Amphiaraus οἱ Adraetus 
11 7. , 
Phradmon Argives stat. 68 1. 
Phraertes rex Mediae 4 24 2. 
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Phrowaiclides archon Athen. 653, 8 
278 


Phreat&ys dicasterinm Athen, 12811. 

Phrixa nympha ὃ 47 ὃ, 

Pbrixa epp. 6 21 6. 

Phrixus Athamantis f. 1 447, 9 34 
6, eum Helle aufogit 9 δὲ 6. e 
Colchis redit 9 34 δ. arietem im- 
molat 1 24 2, 

Phrixus fl. 2 396 6, 238 1. 

Phrontis Menelai gubernator 10 25 2. 

SMOMOHRUE vid, sub Phrurerebi- 

as. 

Phrurarchidas Laco 9 13 5. 

Phruria Spart. ὃ 12 8. 

Phryges in Siciliam migrant 5 25 6. 
«um Aegyptiis de antiquitate con- 
tendunt 1 14 2. i 

Phrygia ὡρμονία 9 12 5. 

Phrygium marmor 1 18 8 et 9. 

Phryne Praxiteli amata 1 20 1, 927 

* 8, 1015 1. 

Phrynichi fabulaITAgvodvit 1081 1. 

PA xir h 29 7. ἢ; . 

φϑειριάσει Pherecydes et Sy - 
eunt 1 207, 9 d i3 


Phthia 6 11 5. 
Phthiotae Amphictyones 10 8 2. 
Phylace loous Arcad. e 


nymphae f. 10 16 9. 
Phylaetris collis Arcad. 8 48 4. 
Phylacus heros Delphis epem fert 10 
93 9. eius heroum 108 7. 
Phylander Apolliais et Aeacallidis f. 
10 16 $ 


Phylas Antiochi avus 1 5 2, 10 101. 
Phylas Antiochi f. 2 43, 9 40 5. 
Phylas Dryopum rex 4 34 9. 
Phylei Athen. statua Delphis 10 10 1. 
Phyleus Aügeae f. a patre eiectus 5 
1 10. Elidem ab Hercule dono ac- 
cipit 5 3 1. Dulichinm abit ib, 3. 
Phyleus Meeseniorum dux 4 13 5. 
φυλία oleae species 2 22 10. 
Phylenome Craugasi f. 10 14 2. 
Physcoae chorus 5 16 6. 
Ph 1 us Cererem domo excipit. 1 


2. 

piacula in Quvium abiecta 5 5 10. 
ica vagitam infantis imitatuc8 123. 
lelus Pyrrhi f. 111 1. 

Piera fenes Elidis 5 16 8. 

Piera Oxyli uxer 5 4 4. 

Pieria ions Maced. a Piero denomi- 

natur-9 99 3, 10 13 5. 
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ze T etiam Πεῖρος dictas 7 181, 
Pierus Macedó Musis numerum et 
nomina constituit 9 29 3, 
pietas veterum in deos 10 28 1, in 
arentes 10 28 4. 
ileus Dioscurorum 324 5, 427 2. 
indarus ad Fig s o praesagio 
accensus 9 orinna victus 
9 92 3. dp eius e Delphici 
Apollinis responso 9 23 3. sella in 
templo Delphico 10 24 5. somnium 
ante obitum 9 23 9, statua 1 8 4. 
donaria 9 16 1, 9 17 2. domus ru- 
dera 9 25 3. canticum in Aphaeam 
: 80 3. hymnus in Ammonem9 16 
l, in Proserpinam post mortem 
dictatus 9 23 4. prooemium in Sa- 
cadam 9302. loci de ἄλτει 5 10 
2, de Aloei filiis 9 22 6, de AI- 
heo et Diana una colendis 5 14 
γ de Antiopa Amazone 1 2 1, de 
κηληδόσι 10 5 12, de Delphico 
umbilico 10 16 3 de Ephesii tem- 
εἰ conditoribus 197 de F'ortuna 
30 6 et 7 26 8, & 'Glauco ma- 
rino 9227, de Iamo 625, de 
Iovis et Thebes amoribus 5 9 6, 
de Lynceo 4 27, de Sileno 3 35 
: ^y Theseo Dioscurorum affini 


Pindasus mons 2 26 8. 
Pim serta Isthmionicis data 8 48 9. 
ion ase Prion) mons Ephes. 7 


Pioniae opp. Mysiae 9 18 4. 

Pionis ex hog posteris 9 18 4. 
Pirae opp. 7 18 

Piraeeus olim deis Attic. 1 1 2— 3. 
Ere BStyge Echidnam gignit 8 


Pirasus Árgi f. 2 16 1, 2 17 5. 
Pirene Acheloi vel Oebali f. 223. 
in fontem mutata 2 3 2, 25 1. 
Pirithous Iovis f. 5 10 8. "Thesei 
amicus 10 29 10. 'T'hesprotiam in- 
vadit 1 17 4. aprum alydonium 
Miape 843 7. eius nuptiae 5 10 

effgies 10 29 9, heroum 1 


4. 
Pirus fl. 7 18 1. i. q. Pierus 7 29 1. 
Pisa Iovi curae 53 1. capitur ab Eleis 
5 102. Pisae fines 6 21 3, condi- 
tor 6 22 2, tyrannus 6 21 1. 
Pisaea regio 516, 6914. 
Pisaei cum Kleis de Οὐ θρ σαῖς ludis 
contendunt 6 22 9 
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Pisander Camirensis poeta 2 37 4, 
8 22 4. 

Pisander Homericus 3 3 8. 

icr Spartanae classis praefectus 
3 

pisces marini aquas fluviales subeunt 
4 34 1. Mercurio sacri 7 22 4. vo- 


Pisias stat. 1 3 5. 

Pisidorus vid. sub Pisirhodus. 

Pisirhodus "Ἢ orae nepos OL 6 12 
et 3 et 4, 8. 

Pisis Troas i9 26 1. 

Pisistratus ἄρχων ἃ 24 7. 

Pisistratus Nestoris f. 4 1 4, 

Pisistratus tyrannus Athen. 1 33, 1 
231, 96 3. Homeri carmina οἱ. 
ligit 196 138. adversus Pisistrati- 
das expeditio Cleomenis 3 4 3. 


Pisistratus Pisistrati f. e Messenia 
eiectus 2 18 8. 

Pison Calaur. stat. Amphionis discip. 
635, 1098, 

Pistocrates Pyrrhonis pater 6 24 5. 

Piston vid. sub Pison. 

Pisus Perieris f. 5 17 9, 6 23 9. 

rose: ne pue Lacon. 3 16 9. Pitana- 


ad Mitylen. sapiens 1 23 1, 10 
241 


Pittheus Pelopis f. rex Troezen. 12 
22, 1277, 2308. eius monu-, 
mentum et tribunal 2 311, libellus 
de arte dicendi 2 31 3, 


Pityreus Ionis nepes 2 26 1 , Prodis 
pater 7 42 

Pityusa ins. 2 3 8. 

Pius cur dictus sit Antoninus 8 43 5. 

pix scuta a temporis iniuria defendit 
1 15 4. 

planetarum simulacra 3 20 9. 

rur das quibusdam peculiares 


Plastena mater 5 13 7. 

Plataea Ásopi f.911, 931. eius 
heroum 9 9 7. 

Plataeae Boeotiae urbs bis eversa et 
restituta 37 10,91 1 —43, Pla- 
taeidis fines 1388, 26 l, 94 
4. Plataeense proelium 5 23 1—3, 
638,925—6, 10 15 1. rerum 
Plataeensium sori iptores 5 23 3. 

Plataeenses Atheniensium in 
Marathonia socii 1 153, 1 12, 
132 8. eorum origo reges varia 
fortuna 9 11 —8, exsilium et re- 
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stitütio 4 27 9— 10, donarium 10 
5 1. 
ΤΠλατανιστᾶς Spartae3 11 2, 3 14 7. 
Plataniston fl. à 34 4, 8 39 1. 
Πλατανισγοῦς promont. 3 23 1. 
Platanius fl. Boeot. 9 24 5, 


platanus Aulidensis 9 19 7, Menelais ' 


8223 4, platani in quarum caver- 
nis epulari possis 4 24 4, 7 22 1. 
Plato Aristonis f. 1 30 3, 4 32 4, 7 

17 3, 10 24 1. 
πλατύφυλλος δρῦς 8 12 1. 
laustrum astrum 8 3 7. 
lemnaeus Perati f. 25 8. Cereri fi- 
lii nutrici templum exstruit2 11 2. 
plenilunium ἃ Spartanis ad pugnam 
exituris observatur 1 28 4, 
iss d amu Panopensium regio 
1 


Πλέϑροιον nasii Elei 6 23 2. 

Pleuroniae Phrynichi fabula 1031 4. 

Pleuronii Aetoli ab Achaice concilio 
seiunguntur 7 11 3. 

Pleuronis heroum et posteri ὃ 13 8. 

πλίνϑος ὠμὴ 888. 

πλίνθῳ similis forma fori Tegeatici 
8 48 1. ᾿ἀφροδέτη ἐν πλίνϑῳ ib. 

Plistaenus Eurydami f. 6 16 1. 

Plistarchus Cassandri frater 1 15 1. 

M Leonidae f. rex Spartae 


COMIDA Pausaniae f. 1 13 4, 3 


Plistus fl. Cirrhae seu Delphidis 10 
88, 10 37 7. 

plumbeis tabulis inscripta Hesiodi 
ἔργα 9 31 4. plumbei tubuli aquae 
fervore liquescunt 4 35 12. 

Plutarchus Eretriensis 1 36 4. 

Pluto zovogviog 9 23 4. ubi rapta 
Proserpina ad inferos descenderit 
1 88 5, ἃ 36 7. clave inferoram 
sedem claudit 5 20 3. Pylíos con- 
tra Herculem adiuvat 6 25 2. eius 
canis 3 25 5, 9 34 5. χωρίον 2 35 
10. simulacrum 1 28 6. 

Pluto Tantali mater ex Iove 2 22 3. 

Plutus puer gestatur a Fortuna 9 16 
2, a Pace 182. Minervae 'Eg- 
γάνῃ adstat 9 26 8. 

pluvíae expers insnla 2343.  plu- 
viam ciens fons 8 38 4. 

Podalirius Aesculapii f. 3 26 10. &ius 
effigies picta 4 31 12. 

Podares Mantinensis in I n conira 
Epaminondam cadit 8 9 9. 

Podares Podaris nepos 8 9 9, 8 10 5. 
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Poecile porticus Athen, 1 15. Olymp. 
a 17. ποικίλη λέσχη Spart. 3 
15 8. 
ποικιλίαι pisces 8 21 2, 
Poecilum mons 1 37 6. 
Poemander Chaeresilai f. 9 20 1. 
Poena ab Apolline Argivis immissa, 
ἃ Coroebo occisa 1 43 7. - 
zowat veteribus αἴ τιμωρέαι 3 15 6. 
poésis ἃ Spartanis neglecta 3 8 2. 
po&tae regibus familiares 1 23. anti- 
qna nomina recentioribus praefe- 
runt 7 17 7. poétarum nobilium 
in Helicone statuae 9 30 2. 


Polemarchus Lacedaem, Polydorum 
interficit 3 3 3. 

Polemoerates Machaoenis f. 9 38 6, 

Polichne opp. 4 33 6. 

in Prantas 884. cf. 8127 et.1 
26 6. 

Polites Ceramensis Ol. 6 13 3. 

Polites Menelai socius 10 25 3. 

Pollis Dialli pater 6 13 6. 

Pollux aprum Calydonium venatur 
8 45 6. Idam interficit 4 3 1. cum 
fratre inter deos refertur 8 2 4. 
"or eh ra 9 14 7, templum ὃ 


πόλος Fortunae 4 306, Minervae 
759 


Polus Megalopolitanis τολοτὴν con- 
stituit 8 30 7. Poli campus 8 35 10, 
Polus locus Boeotiae 9 20 3. 
πολυάνδρια Argivorum 2 229, 42 
947, 2925 7, 2385, Athen. 1 
29 4 εἰ 6—8 et 11— 13. Colo- 
phoniorum 7 3 4. 
Polyanthes Corinth, 3 9 8. 
Polyarchus Aetolorum dux 10 20 4. 
Polyarchus Panyasis pater 10 8 9. 
Polybius Lycortae f. 8 9 1, 830 
8—9 ὁ 512, 8445, 8488. 
Polyboea Hyacinthi soror ὃ 19 4, 
Polybotes gigas 1 2 4. 
Polybus Mercurii et Chthonophyles 
f.266. 
Polycaon Butae f. eiusque uxor4 21. 
Polycaon Lelegis f. Messenes mari- 
tas311,411—95, 421. 
Polychares Messenius Ol. 4 4 5. 
Polycles Athen. plastes, Stadiei disc. 
6 4 5. eius filii 6 12 9, 10 34 8. 
Polycles Cyrenaeus Ol, 10 3 1. 
Polycles Polychalcus Laced,. Ol. 6 
1 


T. 
Polycleti Argivi stat. duo 6 6 2. 


418 


Polycletus L stat. 23174, 2 
201,2227,2245, 2275, 6 
27, 6411,6710,692, 613 
6, 8314. 

dr ru Argivus stat. Naucydis f. 

2 


Polycrates Athen. rltetor 6 17 9. - 
n Sami tyrannus 1223, 8 
.14 8. 
Polyctor Damonici f. luctator 5 21 
16. eius multa 6 23 4. 
cé rre Eunomi f. rex Spartae 
9 7 2. 
Polydectes Seriphius 1 22 7. 
Polydeucea fons 3 20 1. 
Polydora Protesilai uxor, Melagri 
filia 4 2 7T. 
Polydorus Álcamenis f. rex Spartae 
331,477. a Polemarcho occi- 
ditur 33 3, 852 1. eius honor 3 
1111, domus ὃ 12 3. 
Polydorus Cadmi f. 2 6 2. rex The- 
barum 9 5 3. | 
Polydorus Hippomedontis f. inter 
pigonos 2 20 5. 

Polygnotus Thasius pictor, Áglao- 
lontis f. 1181, 1226, 943, 
0 25 — 31. 

Polyidus Coerani f. 1 43 5. 

i-a d Aeginetae f, Arcadiae rex 

di doa Colophonii de 'Thalete 

πη 1144. 

Polymnis Epaminondae pater 8 52 4, 
9 12 6. cf. Cleommis. 

Polymnus Baccho viam ad inferos 
monstrat 2 37 5. 

Polynices Eleus Ol. 5 8 9. 

Polynices Milesius 6 17 3. 

Polynices Oedipodis f. 2 19 8, 220 
5, 225 1, 488, 9512, 10 10 ὃ. 

Polypemon Procrustes 1 38 5. 

PolyphradmonPhrynichi pater10 31 4, 

Polyphron Aetolorum dux 1020 4. 

Polypithes Laco Ol. 6 16 6. 

Polypoetes Pirithoi f. 10 26 2, 

Polysperchon Aetolus 56 1. ' 

Polytichides locus Colophon. 7 33. 

Polyxena ad Achillis tumulum maeta- 
tur 1 226, 10 25 10. 

Polyxenus Agasthenis f. Amphimachi 

ater 5 3 4. 

Polyxenus Iasonis et Medeae f. 238. 

Polyxo Argiva Tlepolemi uxor 3 199, 

pompa Cereris 9 35 5, Dianae 7 18 
12. aenea 10 18 4, Panathenaeo- 
rum 1 29 1]. Atheniensium 1 3 4. 


I N D E X. 


“σμπικὴ ὁδός Οἱ. 5 15267. 
Pompus Arcadiae rex 8 5 8. 
Pontinus mens et fi. 2 36 8. 
Pontis Cleosthenis pater 6 10 7. 
populi Athen. statua 1136t13 5, 
ictura 1 33. Spartani simulacrum 
11 10. 
popuiss spe eer 2 106, yv 3, 
o . nigra (αἴγειρος) 5 14 3. 
rcus lustralis 5 T4 
orinas locus 8 15 8. 
πώρινος λέθος 6 19 1. 
Poroselene ins. ὅ 25 7. 
Porphyrion ante Áctaeum regmasse 
fertur 1 14 7. . 
portentormm et somniorum interpre- 
tes 5 23 6. 
Porthaon Alcathoi 
6 21 10, Oenei 4 
porticas βασίλειος 1 3 1, 1 14 6. 
Περσικὴ 9 11 3. ᾿Ηχοῦς 2 35 10. 
colummis trifariam divisa 6 24 3, 
quadratae 3 13 6. 
ortus i ilt 9 99 11. 
orus Indiae rex 1 12 3, 
Porus vid. sub Prorus. 
Ποσείδιον Neptani templum 2 34 9. 
demus Pellenensium 8. 
Posidonias opp. Troezen. 2 30 8. 
Ποσειδώνιον Neptuni τέμενος 10 


88 8, 

Possicrates Parrbasius 8 21 2. 

Πωταχίδαι demus Tegeaticus 8 45 1. 

Ποταμοὶ demus Atticus 131 3, 7 1 5. 

Pothaeus architectus 6 19 7. “ 

Πόϑος 1 43 6. 

Potidaeatae bis eversi, ἃ Cassan- 
dro restituti 5 23 3. eorum the- 
saurus Delph. 10 11 5. 

Potneus Pelargae pater 9 25 T. 

Potniarum Boeot. rudera 9 8 1. 

Potniades deae 9 8 1. 

1. ies 
365,3 


pater 69017 οἱ 


praeconum certamina 5 22 
conum caedes mefaria 1 
12 7. 

praesagia v. divinatio. 
raesepia lapidea 1 32 7. 
rasiae demus Atticus 1 31 2. 

Pratinas σατύρους scripsit 2 13 6. 

Prax e.posteris Pergami ὃ 20 ὃ. 

Praxias Athen. stat, Calamidis disc. 
10 19 4. : 

Praxidamas Aegineta Οἱ. 6 18 7. 

Praxidice dea d 22 2. Praxidicarum 
aedes et ura 933 3. Vol. IL, pag. X. 

Praxilla poettia 3 1à 5. — 
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nes amator 1 24, 120,1 —2, 1 
45. 7, 1 40 8, 143 5 et 6, 1 44 2, 
2218,5173,6261, 891et 
3.927, 916, 9273et5, 9 
39 4, 10 15 1, 10 37 1. eius filii 
184, 9124. 

Praxonides Ipbhiti pater 5 4 6. 


Presbon Phryxi f. 9 34 8. 

Presboniades Clymenus 9 37 4. 

Preugenes Agenoris f. Patrei pater 
821, 7162. 7185, 7207 —9. 

Priamus ad aram occiditur 2 24 8, 4 
17 4, 10272. eius filiae nothae 
10 25 9. AA 

Priapus Bacchi et Veneris f, 9 31 2. 

Prias Hippodamiae procus 6 21 11. 

Priene abs Asiae ab Ionibus adv, 
Cares defensa 7 9, Prienensium 
conditores et casus ib. 10. inter 
Prienen et Miletum mare a Maean- 
dro fluvio in continentem versum 
8 24 11. 

Prinus locus 8 6 4, 

Prion v. Pion. 

procellis et tonitribus sacra fiunt ab 
Arcadibus 8 29 2, 

Proclea Clytii f, 10 14 2. 

Prodes et Eurysthenes A 
filii gemini 3 1 7. 

Procles Andrius Ol. 6 14 13. 

Procles Eucratis f. Carthag. de Ále- 
xandro M. cum Pyrrho collato 4 
35 4, de Medusa 2 21 6. 

Procles Melissae pater 2 28 8. 

Proeles Pityrei f, Ionum dux 7 42. 

Proclidae 3 7 1. 

Procne Pandionis filia, Terei uxor 
1243, 1418 —9, simulacrum 
Minervae secam asportat 10 4 9. 

ἘΕΡΓΟΙΠΕΗΙ Cyzioenis vi δάϊυποι 8 


Procris Erechthet filis canem a Mi- 
nerva dono accipit 9 19 1, a Ce- 


wg marito ooeiditar 1 37 6, 10 


Procrustes v. Polypemon. 

Prodicus Phocaeensis Minyadis au- 
ctor 4 33 7. 

proditores variarum Graeciae civita- 
tum 7 10 1 — 5. 

προδομεῖς θεοὶ 1 42 1. 

προεδρία Olympiae 5 15 4. 

Proetides portae Theb, 9 8 4, 9 16 
6, 923 I. 

Proetus Abantis f. rex pst opidi 


2162. Hipponoi et Ip pater 


- 
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10 10 3. Iunoni templum struit 2 
122. cum Acrisio de regno pagnat 
225 7. in muris exstruendis Cy- 
clopam opera utitur 2 16 5. filiae 
eius furore concitae a Melampode 
sanantur 2 7 8, 8 18 7. earum 
thalami 2 25 9, signa 298. 

Proetus Thebanus 98 4. 

Proetus Thersandri f. pater Maerae 
10 30 5. 

Prolaus Eleus 5 92 4, 

Promachus Dryonis f. Pellenensis 
pancratiastes 6 8 5, 7 37 5. 

Promachus Herculis f, 8 24 2 et 7. 

Promachus Parthenopaei f, Epigonus 
2 205, 9192 1 10 4. 

Promedon 10 30 7. 


Prometheus Aranti aequalis 9 14 4. 
ab Hercule vinculis liberatus 5 10 
6. hominibus ignem dedit 2 19 5. 
eius ara in-Academia 1302. se- 

ulcrum 2 19 8. signum ambiguum 
1o 4 4. luti, ex quo homines finxit, 
reliquiae 10 4 4, 


rte Cabiracus Áetnaei pater 


iind n Codri f. Ionum in Asiam 
. dux 1 

Promne Bupbagi uxor 8 14 9. 

Pron mons 2 34 11, 2 36 1—2. 
πρόναοι dii 9 10 2. 

Pronax Lycurgi pater 3 18 12, 
Pronomus tibicen 9 12 5, eius μέλῃ 
4 2r 7, προσόδιον ἐς dio» 

12 


Propodas Damophontis f. 2 4 3. 

προπύλαια Corintbi 2 3 2, 

Prorus Cyren. ΟἹ. 10 2 3. 

Προσεῖς civitas Arcad. 8 27 4, 

Proserpina flores legit 831 2, 8 42 
2, 9318, cum Hercyna ludit 
9 39 2, cum Oceani filiabus 4 
30 4, a Plutone rapitur 1385, 
2 36 ἡ, cum Pindaro per somnium 
expostulat 9 23 3. eius ara 8 53 7, 
lucus 9 25 5, templum 1 31 1, ve- 
natio 9 39 4, faces ei in foveam 
mittuntur ardentes 2 22 3. 

Κόρηϑ 37 9. ἁγνὴ 4 33 4. καρ- 
ποφόρος θεὸς 8 53 7. μεγάλη 
ϑεὸς 831 1. πρωτογόνη 1 31 4. 
πρωτόγονος 41 8. σώτειρα ὃ 18 
1, 831 1. ; 

προσόδιον jene Apollinis Delii 4 4 
1, 9 13 


Prospeltii demas Atücus 1 81 1. 








Presymna Asterionis fl. f. Ianenis 
nutrix 2 17 1. 

Prosymna regio 2 17 1. 

Protarchus Leocriti pater 1 26 2. 

Protesilaus Iphicli f. 4 36 3. heros 
divino honore colitar 1 3$ 2, 34 
6. eius uxor Polydora 4 2 7. imago 
10 30 3. navis incensa [0 14 2. 

Proteus Homericus 3 18 16, 8 53 5, 

Prothus Thestii f. 8 45 6. 

πρόϑυσις arae pars 5 13 9. 

Protogenes Caunius pictor 1 3 5. 

Protogenia Deucalionis f. 5 1 3. 

Protolaus Dialcis f, Ol. 6 6 1. 

Protophanes Magnesius Ol. 1 35 6, 
5 21 10. 

proverbia 7 122, 93 1, 10 292, 
6 3 16 (15). 

Proxenus Tegeates 8 27 2. 

Prumnis Bacchidis pater 2 4 4. 

Prusias rex 8 11 11. 

Prymnesus urbs dri irs 9 21 11. 

prytaneum Athen. 1 18 3. τὸ ἐν πρυ- 
«ανείῳ δικαστήριον 1 28 10. Eleo- 
rum ὅ 15 8. Megar. 1 432. 

Prytanis Cyzicenus pugil 5 21 3. 

Prytanis Eurypontis f, 2 36 4, 3 7 2. 

prre Athen. 1 5 1, Corinthiorum 

4 4. 


Psamathe Crotopi filia ex. Apolline 
Linum parit 1 43 7. eius monu- 
mentum 2 19 8. 

Psamathus portus 3 25 4. 

ψηφῖδες magna figurae et coloris 
pede 3 23 1l. ἀντὶ ὀλῶν 1 

1 9. 

ψίλα Doriensibus τὰ πτερά 3 19 6. 
sittaci aves 2 28 1. 
sophis Árcad. opp. 8239, 8241 
et 6. Psophidiorum donaria O- 
Jymp. 5$ 2$ 2, 6 16 5 et 7. 

s Arrhonis f. eiusque maiores 


l. 
Psophis Erycis Sicani f, ex Hercule 
gravida 8 24 2. 
Psophis Xanthi f. 8 24 1. 
Psophis Zacynthi arx 8 924 3. 
vvzoyoyol Phigalienses 3 17 9. 
Ψυλλοι Libyes serpentum  morsui 
medentur 9 28 1. 
Psyttalea ius. ante Salaminem sita 1 
2. ibi Persae deleti 4 36 6. 
Pteras Delphus 10 5 10. 
πτεέρις herba 10 5 10. 
Ptolederma opp. Arcadiae 8 27 3. 


Ptolemaei Ae r cognomine 
diversi 1 - gs Avin Macedonas 


JI N D E X. 


TEE Ὡς appellari gaudent 6 3 1, 

* 

Ptolemaeum gymnasium Athen. 1 17 2. 

Ptolemaeus Alexaudri f. Pyrrhi ne- 
pos 4 35 ὃ, 

Ptolemaeus Cecaunus 1 162, 1019 7. 

Ptolemaeus Damasichthonis f. rex 

- Eres 5 16. " 
tolomaeus Lagi vel Philippi f. 16 
2 —8. Aegypti rex 6 3 i 10 7 8. 
Pyrrhum restitnit 1 11 5. σωτὴρ 
1 8 6. eius donarium 9 16 1, sta- 
tua 6 15 10, 6 16 3, 10102. 

Ptolemaeus φιλάδελφος Ptolemaei 
Lagi f. 1 6 8 —7 3. iater Epony- 
mos Átheniens, 155, 186, 9 
91 1. Atheniensibus classem au- 
xilio mittit 1 1 1, 173. eius 
gymnasium et statua aenea Athenis 
1 172. statua Olympiae 6 17 2. 
victoria Pythica 10 7 8. 

Ptolemaeus φιλομήτωρ 1 9 1 — 3, 

rti Aegineta stat. 6 9 1, 6 
10 9. 

Ptolichus Corcyraeus stat., Critiae 

Publiporthes Ul Penel 
toliporthes Ulyssis ex Penelope f. 
8 26 il 


Ptolis ubi vetus Mantinea sita 8 12 7. 
Ptoum mons Boeot, 923 5 — 6. 
iv Athamantis et Themistus f. 9 


6. 
Pudoris sinulacrum 3 20 10, ara ἢ 
l. 
puer in draconem versus 6 20 5. puer 
et virgo quotannis Dianae immo- 
lantur 7 19 4. pueri insigne robur 
6112, mors notabilis 5 27 10. 
taenia redimiti statua 6 4 5. pueri 
pulcritudine excellentes Iovis sa- 
cerdotes 7 34 4. Lx tecti ruina 
pereunt 6 9 6. ob violatum Dianae 
numen lapidantor 8 23 7. pwero- 
rum certamina Olympica 5 ὃ 9. 
pugilum certamen 5 8 1, 8401—2. 
udvreg 5 21 14, 840 3. 
perra equorum certamina 5 8 
10 — 11. 
Pulydamas Leocriti pater 10 27 1. 
dr wr Y pancratiastes 


, 
Pulytionis domus 1 2 5. 
Punicum bellum 6 12 3. 
Punicum malum 217 4, 614 6, .8 
37 1, 9:90 1. 


] : 
urpurae nobilissimae ὃ 21 6, purpa- 
: diis piscatores 10 37 3. 


"n 


1 
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puteus marinis fluctibus resonans 1 
26 6. furorem eqnis iniiciens 982. 
tecto et columnis ornatus [0 36 10. 

FUMA SEMOPOMNUE citharoedus 


Pylades Strophii et Anaxibiae f. 2 
29 4, Nauplii filios interficit 1 29 
6. Neoptolemo exitium conciliat 2 
29 9, Pyladis ex Electra filii 2 16 
7. Aristodemum interficiunt 3 1 6. 

Πύλαι ὶ. q. Θερμόπυλαι 10218, 9 
15 2 

1 


Pylas velPylus vel Pylon Cleson's f 
1 39 6. Megarensium rex 1 5 3, 
39 4, Pyli conditor 4 36 1, G 22 5, 

Pylenor Centaurus 5 5 10, 

Pyleus Clymeni f. 9371. 

Pylus Elidis opp. 4 36 1, 622 5. 
Pylii Eleos adiuvant 5 3 1, Mes- 
senios 4 18 1. cum Arcadibus con- 
fligunt 5 18 6. emigrant 4 23 1. 

Pylus Messeniae urbs 4 36 1—3. Ne- 

' lei regia 425, 437, 431 11. 
ab Hercule capta 2 18 7. arenosa 
4365 


Pyraea lucus 211 3. 

Pyraechmes funda superat 5 4 2. 
Pyramides Aegyptiae 9 36 5. 
iras cepi interpres oraculorum 


Pyrgeus Leprei pater 5 5 4. 

Pyrgo Alcathoi uxor 1 43 4. 

Pyrias Phocensis 10 9 10. 

Pyrias Tegeatarum legislator 8 48 1. 

Pyrilampes Ephesius Ol. 6 3 13. 

Pyrilampes Messenius plastes 6 3 13, 
6151, 61695. Í 

Pyrrha Creontis f. 9 10 8, 

Pyrrhichus Cures vel Silenus 3 25 2. 

Pyrrhichus SppreequeroM mau 3 

, 9 25 I. 


Pyrrhon Pistocratis f. philosophus 6 
24 5 


Pyrrhus 6, Neoptolemus Achillis f, 
1 111, 1026 4. Pergami pater ὃ 
20 8. Priamum occidit 4 17 4, in 
posteros eius saevit 10 25 9. Scy- 
rum tenet 8 25 1. Hermionen du- 
cit 3 26 7. in Epirum migrat 2 23 
6. templum Delphicum invadit 10 
7 1l. iussu Pythiae occiditar 1 13 
9, 4 17 4, 1024 4. contra Gallos 


pugnat 1 44, 10232. 

Pyrrhus Aeacidae f. Epiri rex 1 68, 
197, 1102, 111—123. ele- 
phantis utitur 9214. Spartam in- 
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8. cum Alexandro M, comparatur 
4 35 4. eius posteri 4 36 3, monu- 
mentum 2 21 4, statua 6 14 9. 


Pyrrhus architectus 6 19 8. 

Pyrrhus Aristomenis pater 4 14 8. 

Pyrrhus Dinolochi pater 6 1 4. 

Parens Pautaleontis f. Pisae rex 6 
22 4. 


Pyrrhus Ptolemaei f. 4 35 3. 

Pyrrhus pastor 7 5 11. 

Pythaéus Apollinis f. 2 24 1, 2. 
35 2. 


Pythagoras Parius pictor 9 35 7. 

Pythagoras Rheginus plastes, Clear- 
chi disc, 644, 661et7, 67 
10,6131et 7, 618 1. 


Pythagoras Samius 9 13 1. Mnesar- 
chi f. 2 132. 

Pytharatus Messeniorum dux 4 7 4, 
4 B 10. 


Pytharchus Mantinensis Ol. 6 7 1. 

Pytheas Boeotarcha 7 14 6, occidi- 
tur 7 15 9, 

Pythes Andromacbi f. Abderita dux 
militum 6 14 12. , 

πύθεσθαι i. q. σήπεσϑαι 10 6 5. 

Pythes Charonis pater 10 38 11. 

Pythia s Pythici ludi ἃ Diomede in- 
stituti 2 32 2, ab Amphictyonibus 
editi 8 18 8, eorum varia certa- 
mina 107 2—8, 1037 4. Pythi- 

. cum αὔλημα 5 7 10. 

Pythias 1 10 7 2. rr et vitt ib. 5. xr 
8188. xxi, xrvirr, viu10 7 7. 
LXI, Lxii, Lxix 10 7 8. 

Pythionice meretrix Harpalo nupta 
1 37 5. 

Pythis Delphi f, 10 6 5. 

P ythium Pergamenorum 9 35 7, 
Pytbo et Delphi eadem urbs 10 6 5. 
Apollini carae 5 3 1. v. Delphi. 

Pythocles 2 7 9, 

Pythocles Eleus quinquertio 6 7 10, 

P ythocritus Sicyoniustibicea 6 14 10. 

Pythodorus Thebanus stat. 9 34 3. 

Pythodotus Corinthius 10 9 10, 

Pytalus Eleus Ol. 6 16 8, - 

ἘΌΝ: Thessalus Amaryncei pater 

1 11. 

quercus species tres8 12 1. e quercu 
simulacra 8 17 2, quercus antiquis- 
sima Dodonae 8 23 5. 

quingentorum curia 1 ὃ 5. | 

quinquertium 5 8 7, 5 17 10, 6 3 10, 


vadit 4 29 6. Hieroni affinis 6 12 Qo transponi solet 3 13 5. 








ἐπὶ ῥάβδον δάφνης oocinisse Hesio- 
dum 9 30 ὃ. 

rabies canum 8 19 3. 

rex annuus apud Athenienses 1 3 1. 
regis cadaver in hostium potestate 
sinere probrosum Spartanis 9 13 
10. regnum Argis triplex 2 18 4. 
de regno cursus certamen proposi- 
tum 5 1 4. 

ὁάχος 'Troezeniis quid 2 32 10. 

Rhacius Cretensium coloniam in 
Asiam ducit 7 3 1, 9332. 

Rhacotis opp. Aegypti 5 21 9. 

Rhadamanthys Erythri pater 7 3 7, 
Gortynis 8 53 4. Vulcani f. ib. 5. 

Rhadines et Leondchi monumentum 


Rhaetese ubi Alpheus et Gortynius 


Rhamnus demus Atticus, eiusque me- 
moranda 1 33 2. ἡ ἐν 'Ῥαμνοῦντι 
9*0; 7 6 ὃ. — 

Rarips cam . 

Rarus Triptolemi pater 1 143. 

Rhea Saturnam decipit 8 8 2, 8 36 
3, 92 7, 9 41 6, a Gigantibus ad- 
iuvatar 8 36 2, ἃ nymphis lustra- 
tur 8 412. Iovem ldaeis Dactylis 
custodiendum committit 5 7 6. er- 
rores eius 8 10 1: ministrae nym- 
phae 8 47 3: templum 1 18 7. 

Rbepe regio Locris contermina 6 


Rhegium urbs 4 23 6, 426 2, 5252. 

Rhegnidas Phalcis f, Phliuntem oc- 
cupat 2 13 1. 

Rbenea ins. 436 6. 

Rhenus fl. χειμέριος 8 28 2. eius 
belluae 4 3$ 2, marini pisces 4 
34 1. 

rheterum schola Athen, 6 17 9. 

Rheunus locus Arcad. 8 24 2. 

Rhexibius Opuntius Ol. 6 18 7. 

Rhianus Benaeus Messenicum bellum 
versibus conscripsit & 1 6, 46 1, 
4. 15 2, 4 Y 11. 

rhinoceres vel Aethiepicus taurus 5 
121,9 21 3. 

Rhien promont. 7 22 10, 85 6, 10 
11 6. 

Rhipe ins. 8 25 12. 

Rhiti f. marinae aquae 1 38 1,224 6. 

ἐίνη ἰχθὺς 9 21 1. 
odus ins, terrae motu quassata 2 
71, 8434. Rhodi muri 431 5. 
Rhodii Olympio Iovi multam sol- 
vunt 6 21 8. a Laeesdaeomoniis ad 
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Athenienses defifiunt 6 7 6. De- 
metrium fortiter propulsant 1 6 6. 
Rhodiorum doparium Delph. 10 18 
e er athletarum statuae 
Rhodus locus Machaoni sacer 3 26 9. 
Rheecus Samius Phileae f. primus 
τὴς tuom .8 14 8, 9411, 10 


Rhoecus Ambresenmsis vid. sub 
Rhoeus. 

Rhoeus Ambrosensis Phocensium dux 
10 1 8. 

Rhopalus Phaesti f. 2 6 7. 

Rhoxane Oxyartae f, Alexandri uxor 
163,97 

Rhus locus Megaridis 1 41 2. 

Rhypes Achaiae urbe 7 6 1. eversa 

ab Augusto 7 18 7. eius radera 7 


93 4. 
robur sacris ini hominibus mi- 
rif&icum 10 32 6. robur insigne Pu- 


lydamentis 6 5, Milonis 6 1$ 5—8. 

Romae initia 8 432, forum ab Au- 

sto structum ὃ 46 5. fori mnagni- 
centia 10 5 11. 

Romani Atheniensibus etAetolis auxi- 
lia mittant 1 36 6, Achaeis suspe- 
cti et iniqui 7 82, 7 1010, 7 11 
1l. Graecas urbes armis et muris 
nudant 2 1 2. Romanorum primus 
Mummives dona misit Olympio Iovi 
5244. Romanorum Graeciae prae- 
sidum domicilium 5 159 2. Roma- 
norum θαύματα 9 21 2. nominum 
raüe 7 18. imperatorum templa 
et statuae v. Imperatores, 

Romanus seuator Ol. 5 20 8, 

rosa Veneri sacra 6 2456, e rosis 
poro dique ἃ patredine defendit 

rubrica pictae simniacrorum facies 2 
2 6, 7 26 4, 8 39 6. 

its nene in hostes delapsae 10 


Sabbe Becosi et Erymeathos f. Si- 
bylla 10 12 9. 
eere pie tibicen 2 22 8. br 
βέλῃ . vietoriae Pyth. 6 14 
10, 10 7 4. stataa 9 30 2. 
Becaes ins. Aetltiop. 2 26 9. 
sacerdos βουφόνος 1 24 4, 1 28 10. 
er 8 47 3, 1081 ἃ. virgo 209 
718 12, 7 19 1, 7 26 5. nupta 
B 513. veluta 6 20 8. sacerdotum 
castitas 7 2513, 8 13 1. 
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sacerdotii Mesaenici lex 4 12 6. 

sacrificia divitum et tenuiorum 10 
32. sacrificiorum ritus varii 8 37 8, 
838 8. sacrificia sine victima et 
vino 126 5. sacrificia singularia 
3149, 71812, 7 194, 8191. 
sacrificii et Penpaé simulacrum 
aeneum 10 18 5. " 

sacrilegia divinitus punita 9 39 12, 
10 2 4 —6. 

Saesara Celei f. 1 38 2. 

sagittae felle serpentino tinctae 2 37 

. sagittarii soli Cretenses 1 23 4. 

Sais Aegyptiis Minerva 9 12 2, 

Salagus Oenopionis f, e Creta in 
Chium migrat 7 4 8. 

Salamis Asopi f. 1 35 2. 

Salamis ins. 1 35 2—36 1. ab Athe- 
niensibus.recuperata 1l 40 5. va- 
"Ws 1 35 2. eius simulacrum 5 
11 6. 

Salmonei filia 10 29 7. 

Saloe palus 7 24 13. 

Salutis signum 7 21 7, 7 243. 

Samia Maeandri f. Ancaei uxor 7 4 1. 

Samia opp. Elidis 5 6 1. 

Samicum regio Elidis 5 5 3 et 625 6. 

Samolas Arcas stat. 10 9 6. 

Samothrace ins. olim Dardania 7 43. 

σαμψοῦχον herba 9 28 3, 

Samus ab Ionibus condita 7 & 1—7. 
templum ibi Apollinis Pythii anti- 
quum 231 6. Sibyllae sedes 10 
12 5. Samii sua recuperant 7 28 
T 43. statuam ponunt Alcibiadi 
6315, Lysandro ib. 14. Samio- 
rum laudes 6 2 9, proditio 7 10 1. 

Samus Ancaei et Samiae f. 7 4 1. 

Samus equos 6 10 7. 

Sandion Hyperionem eccidit 1 43 3. 

Sangarius fl. 1 4 5, 7 17 11, 897. 

sanguis in sepulcrum effunditur 10 4 
10. sanguine agui gustato vatici- 
natur mulier 2 24 1. 

Saon Acraephniensis Trophonii ora- 
culum reperit 9 40 2. 

Sapaei a Perseo eppugnati 7 10 6. 

σαφηγορὶς 10 19 é. 

sapientes Graecorum per aenigmata 
ocuti 882. sapientes septem 1 
23 1, 1024 1. 

Se ppuo Lesbia 1 25 1, 1292, 8 18 

,927 3,9398. 

Sepyselaton mons, postea Arach- 
naeum 2 25 10. 

Pere Eau orsendrinué pancratiasta 


, 


Sarapion Alex. p 6 23 6. 
Sarapis 1 18 4, 216, 2 34 10, 3 14 


5, 3 2213, 325 10, 4326, 721 ' 

13, 924 1. 

Σαρϑάνιος γέλως 10 17 18. 

Sardes Lydiae regia 3 9 5, 4 24 2, 

Sardinia 423 5, 10 17. ab Iolao et. 
Atheniensibus occupata 1 29 5, 7 
22, 9231. provincia Caesaris 
mox populi 7 17 3. 

Sardus Maceridis f. 10 17 2. 

Sarmatae v. Sauromatae. 

Saron rex Troezen, 2 30 7. 

Saroníia festun Dianae 2 32 10. 

PM palus, antea Phoebaea 2 

Sarpedon cum Cretensibus in Ly- 
ciam profugit 7 3 7. Memnoni as- 
sidet 10 31 5. 

Satrapa Corybantis cognomen6 256. 

Saturnus llithyia natu minor 8 21 ὃ. 
Caelum exsecat 7 234. liberos de- 
vorat 88 2, 8362, 02 7, 0 416, 
10 24 6. cum Iove luctatur 8 2 2, 
eius regnum aurea aetis ὦ 7 ἢ, 
signum 9 39 4, templum cum Rhea 
commune 1 18 7. 

Satyri 1 23 5, Satyrus Praxitelis: ! 

l, 1 5 


, Φ 

Satyrides insulae 1 25 6. - 

Satyrus Eleus Lysianactis f. 64. 
6 4 5. 

saxum rude pro simulacro 9 24 3, 9 
27 1,9381. musicum 1 42 2. iaculis 
confossum 1 44 4. saxa luteo colo- 
re, humani corporis odore 10 4 4. 
sponte in Gallos delapsa 10 23 4. 
cantu Amphionis ducta 9 17 7. 

Saunium fons 10 37 3. 

Saurus latro ab Hercule interfectus 
6 21 3. 

Σαύρου δειρὰς 6 21 8. 

Sauromatae ab Antonino domiti 8 43 
6. eorum thoraces, arcus, sagit- 
tae, victimae 1 21 5. 

Scaea Danai f. Archandri uxor 7 1 6. 

Scaeus, Duridis f. 6 18 6. Vol. I. 
pag. XLIV. 

Scamander fl. Troadis 5 25 6. 

Seambonidae demus Attic. 1 38 2. 

Scandea Cytherorum navale 3 23 1. 

Scarphea Locrorum 2 29 3, 7 15 ὃ, 
10 1 2. 

Scedasi dirae 9 13 5. 

σκήνωμα 3 17 6. 

Scephrus Tegeatae f. 8 53 2. 

sceptrum Agamemnonis a Chaeronen- 


. Schedius Iphiti f. rex 
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sibus cultum 9 40 1. sceptrum Io- 

vis Olympii ὅ 11 1. 

Phocensium 
10 4 2, 1030 8, 10 36 10. 

Scheria ins. postea Corcyra 2 5 3. 

σχιστὴ ὁδός 92 4, 1053. 

Schoeneus Boeotus 8 35 10. 

BSchoenus Arcadiae ὃ 35 10. 

σχιάδιον matronarum 7 22 6. 

σκιαμαχοῦντος habitu statua 6 10 3. 

Scias Árcad. locus 8 35 5. 

Scias Spartana 3 12 10. 

Sciathis mons Árcad. 8 14 1. 

Scillus urbs Triphyliae 5 6 3 et 4. 
Scilluntii 5 16 1, ab Eleis defi- 
ciunt 6 22 4. 

Scionaei 1 15 4. 

Scios vel Scion Eretriae pars 4 2 3. 

Scipio Καρχηδονιακὸς 8 30 9. 

Sciron latro a Theseo punitus 18 1, 


1 4i 8. 
Sciron Pylae f. 1 396, Megarensium 
polemarchus 144 6, Aeaci socer 
2 29 9, 
Scirtonium pP Arcad. 8 27 4. 
Scirum regio 1 36 4. 
Seirus fl, 1 36 4. 
Scirus vates 1 36 4. 
Scoli rudera 9 4 4, 
Scolitas collis Megalopolit. 8 30 
Scoras Parius stat. T aa 6,2 
2227, 6351, 828 1, 8 45 
471,9102,95 17 I. 
σκοπὴ Epaminondae 8 11 7. 
Scopius pater Alcidoci 5 3 7. 
scorpius alatus 9 21 6. 
Scotane locus Árcad, 8 23 8, 
Scotitas vel Scotina 3 10 6. 
Scotussa urbs 7 27 6. ab Alexandro 
Pheraeo eversa 6 5 2. 
scutum aureum cuin Medusae capite 
9 10 4, 6 19 4. scuta inaurata xxr 
ἃ Mummio dicata 5 10 ὃ. Argolica 
225 7, Gallica 10 19 4. scuti in- 
signe gallus gallinaceus 5 25 9. 
aquila 4 16 7. draco 10 26 3. scu- 
torum insignia Laconica 4 28 5. 
cum scutis cursus 5 8 10, 5 12 8. 
v. et Clypeus. : 
Scylla Nisi f. Minoi Megara prodit 
j 91 7. 
Scyllaeum promont. 2 34 7. 
Scyllis Scionaeus urinator 10 19 2. 
Pide stat. v. rdc Das 
cyppiou opp. Colophon, ν 
δόντα Β. a5 1. ἡ 
Scyrus fl. 8 35 1. 


d 
10 1, 
5, 8 
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Scyrus ins. ab Achille capta 1 22 6, 
a Cimone 3 3 7. Theseus ibi in- 
terfectus 1 17 6. Neoptolemus inde 
Spartam profectus 3 25 1. 

à e 8 43 8. Indis permixti 6 26 

. Hyperboreorum primidas Si- 
nopem ferunt 1 31 

.«Σκυϑικὰ τόξα 10 318. 

Σεβαστὸς Augustus 3 11 4. 

Sebrium locus 3 15 2. 

Sebrus Hippecoontis f. 3 15 1. 

securis Pisandri aenea 3 3 8. securis 
in iudicium vocata 1244, 1 98 
10. secures Delphis dicatae 10 

sedecim mulieres apud Eleos Iunoni 
eplum contexunt 5 162. v. et 
ulieres. 

Selasia ab Achaeis in servitutem re- 
dacta 2 9 2. eius rudera 3 10 7. ad 
Sellasiam pugna et clades 4 29 9, 
714,8 Ad 5. 


. Seleadas Lacedaem. Ol. 6 166. - 


Selemnus a Venere in fluvium muta- 

. tus 7 23 9. 

Selemnus fl. 7 23 1. 

Seleucia urbs 1 16 3, 8 33 3. 

Seleucus Antiochi f. 1 6 4, 1 16 1— 
ὃ, 6 111, 6 16 2, 833 3, 8 46 3, 
10.197. 


Beleucus Νίοδέος 8 50 4. 

Σελήνης ὕδωρ 3 26 1. 

Selinuntii ab Carthaginiensibus pulsi 
6 19 10 


Selinus fl. Achaiae 5 6 6, 7 25 5. 
Selinus pagus Lacon. 3 22 8. 
Selinus rex Aegiali 7 1 ὃ, 

Semele Cadmi f. ab Iove compressa 
9 52. a Baccho ex inferis reducta 
2312, 2237 5, eius partus, iu- 
teritus, sepultura ὃ 22 ὃ. conna-. 
bium Áctaconi praeripitur 9 2 3. 
monumentum et simulacrum 9 16 
6—7. thalamus 9 12 3'ét 4. 

σεμναὶ ϑεαὶ Hesiodo" Egtvocg 1 28 
6, Sicyoniis Εὐμενέδες 2:11 4. 
earum arae 1 31 4, 7 252. 

senes xxviit Spartanorum 3 52, ὃ 

senex apud virum Nereus 3 21 9. 

Sepia mons ὃ 16 2. 

Sepiades petrae 8 27 14. 

seps serpentum species 8 4 7, 8 162. 

sepulcra insignia 7 22 6, 8 16 4—5. 
sepulcra regum Epiri a Lysimacho 
diruta 1 9 8, 

sepultura caesis ad Áegospotamos 
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Atheniensibus a Lysandro negata 
9 32 9, "ig adus ratio apud 8i- 
cyonios 2 1 2. 

Ser fl. 6 26 9. 

ser insectum 6 26 6 — 9. 

Serambus Aegineta stat. 6 10 9. 

Serapis v. Sarapis. 

Seres Aethiopes vel Indis commixti 
Scythae 6 26 6—9. 

Seria ins, 6 26 8. 

Seriphus ins. 1 22 7. 

serpens viae dux 88 4. serpentes 
xxx cubitorum 2 28 1. alati9 21 6. 
in Sardinia nulli 10 17 12. serpen- 
tum caudae pro pedibus sunt Bo- 
reae 5 19 1. serpentibus pastus 
venenum vel auget vel imminvoit 9 
28 1—2. cf. seps. . 

servi ad bellica munia obeunda in 
libertatem vindicantar 132 ὃ, 7 
15 7. vallum muniunt 47 3. mo- 
nomachia Dianae sacerdotium im- 
petrant 2 27 4. manumissi rursus 
sub hasta veneunt 7 16 8. strenui 
publice sepeliuntur 1 29 7. 

Sesostris 1 42 3. 

Sestas opp. 3 9 12. 

Bibylla ptia 10 12 9. Babylo- 
nia ib. Cumana ib. 8, Erythraea 
ib. 7. Hebraea ib. 9. 

Bibyllae vaticinium de terrae motu 
Rhodi 2 7 1. de duobus Macedo- 
niaePhilippis 7 8 8. de clade Athe- 
niensium ad Aegospotamos 10 9 
11. de pugna Thyreensi ib. 12. 

Sicani ex ltalia in Siciliam trans- 
gressi 5 25 6. 

n Graeciam premit 1449, 2 


Sieilia collis Atticae 8 11 12. 

Bicilia ins. 5 25 6. 

Siculi ex Italia in Siciliam trans- 
gressi 5 25 6. 

Bicyon Marathonis f. 21 1. aliis 
Metionis, aliis Erechthei, aliis Pe- 
lopis f, 2 6 5. 

Sicyon urbs 211,265et 7, 27 
2—112,812. 

ficyonia ἃ ''olmide vastatur 1 27 5. 

Sicyonii Messeniis auxilia mittunt 4 
111. ab Aegiratis dolo repellun- 
tur 7 26 2, ab Orneatis proelio 10 
18 5. in Achaeorum synedrium 
cooptantur 2 8 4, 7 7 2. litis inter 
Athenienses et Óropios iudices 7 
114. lados Isthm. edunt 222. 
Sicyoniorum reges 25 6 — 7, ty- 
Tom. 11]. 
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ranni 28 1. oleum 10 32.19. por- 
tus 2 12 2. sepulturae ratio 2 7 2. 
thesaurus Olymp. 5 14 9 et 6 19 
1, Delph. 10 11 1. 

Side Danai f. 3 22 11. 

Bide opp. 3 23 11. 

Side Pamphyliae opp. 8 28 3. 

siderum insolitae species 7 24 8. 

Sidonii cuiusdam de Aesculapio fa- 
bula 7 23 yg 

ier Athen. stat. 645, 6144 
et 11. 

Silenus a Mida captus 1 4 5. Sileni 
nomen, patria, sedes, uxor ὃ 25 
2. cum Ápolline certamen 2 22 9, 
templum Ὁ 24 8, BSileni Satyri se- 
niores 1 23 5. 

Silenus Eleus 6 1 4, 

Sillus Thresymedis f. 2 18 8. 

σάφιον planta 3 16 ὃ. 

Simangelus Boeotarcha 9 13 6. 

Simon Aegineta stat. 5 27 2. 

Simonides Leoprepis f. 6 9 9, Hiero- 
ni familiaris 1 2 3, epigrammatum 
poeta 382, 925, 1027 4. 

simulacrum de caelo delapsum 1 26 
6. nuda et vestita 2 30 1. simu- 
lacrorum veterum materies 8 17 2, 
simulacro apponitur mensa cibis et 
bellariis referta 9 40 12, 

Simus Phíali f. rex Arcadiae 8 5 8. 

Simylus Messenius 7 22 2. 

Sinis latro ἃ Theseo occisus 1 37 4. 
πιτυοκάμπτης 214. nepos eius 
Melanippus 1025 7. ᾿ 

Binoe ilis Panis nutrix 8 30 3, 

Sinon Ulyssis socius 10 27 ὃ. 

Binope urbs 1 31 2. 

Σιωπὴ via Elidie 6 23 8. 

ETRE ins. aurifodinis nobilis 10 

. 112. 


Sipte Thraciae urbs 5 27 12. 

Sipylus mons 1205, 1248, 222 
ἐν 8224, 5137, 6221, 7 24 
13, 727 12, 8 17 ὁ, 8 88 10. 

Σεῖραν inter Clitorios et Psophidios 
8939. Siraei 8 24 3. 

Sirenes Acheloi f. a Musis victae 9 
343, Sirenum insula ossibus plena 
2 ; $. Siren nova Sophocles 1 

11. . 

Sisyphus Aeoli f. 10 31 10. a Me- 
dea regnum Corinthi accipit 2 3 
11. apud inferos punitur 25]. 
I»hma instituit 2 1 3. eius filii 2 
43, frater 9348, sepulcrum 2 


Ddd 


498 INDEX 


Sithnides nymphae 1 40 1. 
EID 


8 14 8, 
Bmenns fi. B 24 9 
cnra Chorri f. Bhegiaus id. 


Micythus. 
σμῖλαξ (μῖλαξ) 426 7, 817 2. 
erint Gal) stat,, Euciis 
Daedalo aequalis $ 17 1, 744. 
EOIDE EE m 
dd d 14 kerced dui 
past * 
indices 9 11 7, 'odenm 0394 Ba 
pugna cum et 
sanctiseima δὰ alata 133 7, sta- 
tua Fortunae 4 30 6, tem lura Ae- 
Sr Ξ να 55 jum 


dh CTS Ol. 6 8 1. 

Bocrates Sephrenisci f. Gratias Athe- 
nlensibus fecit 1 22 8, 9 35 7, eius 
de Platone somniam 1 230 3. 


Sogdianus Artaxerxis f. 6 5 7. 
foidas Naupactias stat, 7 18 10. 
Sol Augeae pater 6 1 9, Gratiarum 
9 35 5, Heliadum 1 ὃ 6, Pesiphaes 
6 95 9. curru vehitar 5 11 8, tau- 
rum permeat 9 17 4, eceidit 10 19 
&. Solis r3 24 6 3 18 8, 894: 
we 1 33 4, 6 26 3: ai 251 
83261, Hs tem 234 
Ἰό. Beli mactantar equi ὃ 20. 14: 
sacer ei gallus inaceus 5 25 9, 
"Hiiog ἐλευθέριος 2 31 5, Ἧρω» 
κλῆς 8 31 7, eessjo ib 
TT goa "T Y» rider 1,1 
sapfeos 10 2$ 1, 
ses ad Saleminem armis 


enien- 
iam AEN 1405. " Cirrham capit. 


&l »a urbs rrr um ab Imperat. 


om, diruta 8 
Somis plastes 6 M 13. 
semnii sinnlaerum 8 10 2. visiones 
is comprobatae 10 2 6, 10 i 
. Somaiorum isterppotes 184 
: τὸ y: 4 20 8, Phormi 
somnium Pre o- 
nis 75 uma 


eemnus musis amicus 8.31 3. ἐπιδού- 
τῆς 210 2. somur matrix 5 18 1, 
frater ὃ 18 1. 

Sophanes Decelensis Harybatem in- 
terficit 1 29 5, 

Sophius Messenius OI, 6 3 9. 


Bopbecles Laentidis f. AgJedgos 1 


Sophocles tragions 1 21 1, 148 7, 
σωφρονιστὴρ 1έϑος 9 11 ὃ et T. 
Soron Arcadiae silva 8 23 8, 
soror eadem et coniux 424. seror 
amata ἃ fratre 9311. sorerem 
daeere Aegyptiis licitum 1 7 1. 
sortes in galeam ooniiciuntar 5 25 8. 
βορέας Sostnd 
osander So f. Bmyrpaous 
ywpiae mukatar 521 16, 6334. 
Bolgcuns Megalopolitamis εεζεεὴν 
magnarum dearum instituit 8 3J 7. 


Boris ἄκος patrius Kleorum 


Bostratas bins stet. Pantiae pater 
Bostratns Heroulis amasias 7 17 8. 
rSindiesm Pelienensis 02717 14. 


Sous Proclis f. 3 7 1. 

Sparta Kurotae f. Laoedaemonis uxor 
2164,312,3188. 

Sparta urbs3 11 1—185. a que osa- 
dita 312, 311 1. terrae motu 
conontsa 1 298, 4346, 7253. 
FE gis P: 92, 4299. Spar- 
ine fosses et vallum ] 13 6, muri 
radica. restüuti ἢ 


95 
Σπαρτοὶ 8118, 958, 9 10 LL 
Sperton Pheronei. f. 316 4 
Sparton Tisameni f. 7 6 2. 
mi ab Aesculapio sanatum 2 
spectrum Áttaeonis 9 38 5, Henenlis 
6 112, Taurostheais 6 9 3. 
BU denda fatidictm 7 


τὰ dii 10 33 Am δὴ 
δραδυπολο rninam falcit Pn Tno 
669. speluncae memorebiles 


22 8—7. 
Sperchius fl. 1 37 B, 10 y 6. 
Spbacteria ins, 4 86 6, 6, 6226. La- 


cedaemonierum 
δ, 1154, wr $361. 
σφωιρεῖς apud Laeecda 
liphaeria ins. postea Hiere 
irr Pelopis anpga 23201 
10 
Spbettua Troezemis f. Attici demi 
conditor 2 80 9. 


9 
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Sphragidium antrum 


yres 
frater 2 23 4, 
epicis ceronatj pueri 7 20 2. 
NM Corinthius architeetas 10 
51 i) 


Spintharus Eubuli pater 1 29 10. 
σπονδοφόραι 5 15 10. 
σπουδαίων δαέμων 124 8. 
Btadieus Athen. plastes 6 4 5. 
stadium e terra aggesta 2 27 $, 6 20 
8, 923 1.. stadia cxxxx hiberni 
αδιοδρύμων ἄφονις Olymp. 6209 
σταδιοδρύμω» ἄφεσις Olymp. . 
stanneae laminae 4 26 8. i 
statua cubitalis 8 31 3, xxx cubitum 
9 19 2, xxxv 10 5 2, in um 8 
315, vr 82583, xir 9 343 οἱ ὃ 
303, xv 8312, xxvu 5244. 
fenene S 12 10. 10 ΣΎΝ Gedios 
erreae : es 
125 et 181. lgneae facie 
nibus pedibus eburneis 7 26 4, mar- 
moreis 7 2110, 8256, 831929. 


simnlacrum, 
statura porienoss 1 335 5—8, 8 29 4, 
10 4 5—6. 
Btazusa fons 2 7 4. 
στενωπὸς Atheniensibus i.q. KEleis 
dyvu 5 15 3. 
Stenyclerus beros 4 33 4. 
clerus regia Messeniae 4 8 7 
4 15 8. Stenyclericus campus 4 


σεοφανἕται ἀγῶνες 6 14 10, 10 7 5. 


&terope Atlantis f..Oenemai nxer 5 
40 
στήϑεον vel γήθοιον 3 24 2. 


Btesichori Himeraei Πηρυονηὶρ 88 2. 
Ἰλίον πέφσις 1096 1 et 10 27 
αἰϑὴ 10 26 9, leci de Actaeone 
ὦ 3, de Iphigenia Thesei lia 222 
1, de Herculis e Megara liberly 
9 11 2. 

ya antrum Phryg. 843, 10 


Sthenelaides Ephorus belii Pelopon- 
negiaei aucter à 7 11. 

Sthenelas Crotopi f. 2 16 1, Gelamo- 
ris pater 2 19 à. 

Sthenelus Capanei f, Cyllarabae pa- 
tet 218 5, 2 22 8. ab Anagageri- 
dis oriundus 2 80 10, hebes ep- 
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pugnat 220 5. lovem triocalum 
Ange depoertat 22$ 8, Boxmo» 
8 2. eius sepulorum 2 22 9, 
statua 10 10 4. 
BStbenis Ol ynzhius stat. 616 8, 617 5. 
Btirienses demus Atticus 10 δ 8. 
Stris Phocemsium epp. 19 8 2, 10 
35 8—19 


στόμιον Olymp. 5 14 10, 
S8tomius Eleus Ol. 6 32. 
Stormius plastes 6 14 13. 
Borea v6stis nautica 10 29 8, 
stratagema Ágesipolidis 8 87, Arsü 
8107, Bremni 10 206, Cimonis 
889, Demeuii Philippi filii 4 29 
2, Diaei wer wer e 4 13 6, 
Epeminondae 9 1311, resien- 
sium 7 26 2, llyrierum 4 35 6, 
Lacedaemonierum & 12 2 et 9, Mae- 
seniorum 4 28 à, Neoclis Thebani 
9 1 6, Panormi et Gonippi 4 27 1, 
Phocensium 1013 et 11, Pyrrhi 
1 13 1, Solonis 10 37 6 et 7, vir- 
ginis Messeniae 4 19 6. stratagema 
amatorium Leucippi 8 20 2, poli- 
ticum Anaximenis 0 18 2, nauticum 
Scyllidis 10 19 1. strategemeta 
Homerica 4 28 7. 
Stratia ins. in Ladone fl. 8 25 12. 
Stwetios Clymeni f. 9 37 1. 
Straton Aegiensis OL 7 23 5. 
Sunton Alezandrinus Ol. 5 21 9, 
Straton stat. 2 23 4. 
Rica urbs quae antea Chry- 
saoris 5 21 10. 
Acarnaugm urbs 6 2 1. 
σερεπτὴ ἐλαία 2 928 32. σερεπτιὸς 
(«yos 2 δ4 10. 
stngil i rine 9 22 2. 
Strongyle ins, ignivoma 10 11 4, 
Stropgylien stet. 1 40 3, 9 30 1. 
Stropbius 10 25 ἃ, . 
ic mre Cri f. Pyladis pater 2 


Btrepbims Pyladis ex Electra f. 3 
16 7, - 


στρουϑὸς τῶν ἀπτήνων (h, e. stru- 
thtocamelus) 9 31 1. 

Btruthus promont. 2 36 3. 

στούχνος planta 19 36 2. 

Stympha(e)lus Elad f. 8 4 4. Arca- 
dis nepos ὃ 22 I, ! 

Btympha(e)lus fl, palus urbs 2 3 5, 
22«46,526, 52292 et 8 et 6. 
Biymphaliae aves 9 10 9, 8 22 
4, 911 6. . 


Ddd2 


hj 
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i ione pop. Euboeae 52342. a 

ryopibus oriundi 4 34 11. 

Btyx Oceani f, 8 18 1. 

Styx fl. apud inferos 8 18 3, 

Btygis aqua ex altissimo vertice de- 
stillat 8 17 6, ὃ 18 4. eius venene 
Alexander perit ib. 6. 

Suada Gratia 9 55 5. a Theseo coli 
ooepta 1 223. apud Sicyonies 2 
7 7. statua 1 48 6. Venerem oo- 
ronat 5 11 8. 


ὃ 4, 8368. 
Sunium promont, 111, 1282. 
supplices non im e violati 3 4 1 et 
, 4 24 6, 7 24 6, 7 25 3. suppli- 
cum venia soli Pausaniae negata 3 


11 9. 
uibes ad vaticinia Cypri utuntur 


Susa Persarum a 1423, 895, 
8168, 4816, 657. 

Syadras Spartanus ρἰδοίθεα Euchiri 
magister 6 4 4. 

Sybariades Lacedaem. Ol. 5 8 10. 

Sybaris adolescentulus 6 6 11. 


bir - Italiae opp, postea Lupia 6 
τον ἄωρον f. Messeniorum rex 
Syene Aethiopiae finitima, umbrae 
expers 8 38 6. qui supra Syenen 
itant 1 33 4, 6 26 1 
Συλκοὶ opp. Bardiniae 10 17 9. 
Sylla Athenas eapit1 20 4, eius cru- 
delitas et sacrilegia 9 7 5, 9 33 6 
10 30 6. morbus teterrimus 9 33 
6. donaria 9 20 1, trepaea de Ta- 
$ o 9 40 7. 
| rina eiusque ex Apolline f, 
^ 6 7. ἼΣ 
Symbola locus Arcad, 8641. 
Symmachus Àeschyli f. luctator 612. 
Symmachus Messen. Ol. 6 2 10. 
συμπαϑὴς pater quidam 7 26 9. 
axis nymp 227. 
synedrium Áchaicum 7 7 1. synedria 
Graecorum a Romanis sublata et 
restituta 7 16 9 et 10. 
Synnoon stat. Ptolichi pater 6 9 1, 
συνωρὶς in ludis Olympicis 58 10. 
τελεία 6 1 4, πωλικὴ 107 8. 


ea Carthaginiensibus oppu- 

atae 1125, ab Atheniensibus 
229. 8 thesaurus 

Delph. 10 11 5. lautumiae 5 8 ὃ. 

"ed Leontinos evertunt 6 

Syri ad Orontem 627, 8202, 8 
23 5, 10 20 5, 

ΤΩΝ ward. Δωρ ΤῊ 
yringes Aegypti locus 1 

syringis cantus a Pane inventus 8 


σύρμα Ἀντιγόνης 9 25 ἃ. 
Syrnus vel 8yrus Cariae opp. 839010. 
Sys fl. ad Olympus 9 30 11. 
Sythas 1. 27 8, 2122, 121 12. 


'Trabules Persa 7 2 10. 
bris opp. postea Χαινήπολις 


Taenarum promont. 3. 25 4 et 9, 4 
94 5. e denominatum 3 14 3. 

'Taenarus heros 3 14 2. 

taenia victoriae signum 6 20 19, 9 
22 3. taeniae et flores iniiciuntur 
Aristomeni 4 16 6. taeniis incincta 
basis 831 8, tunica 9 39 B. 

ταλασίας inventor 8 4 1. 

Talaus Biantis f. 26 6. eius sepul- 
crum 2 21 3. 

T'alaus Crethei f. 8 25 9. 

Taleton Taygeti montis vertex ὃ 
20 


tali adolescentiae ludicrum 6 24 7, 
10 30 2. fatidici 7 25 10. 

Talos Cretis f. 853 5. vid. etiam 
sub Calos. 

Talus Oenopionis f. 7 4 8. 

Talthybii ira 3 12 7, sepulcra 7 341, 

Tanagra Aeoli vel Asopi f. 9 20 1. 

Tanagra Boeotiae opp. 9 20 et 22. 
proelium ibi commissum 3 11 8, 5 


10 4. 

'T'anagraei Heracleam Ponticam con- 
dunt cum Megarensibus 5 26 7. 
eorum Deliam v. Delium. 

Tanalus Iovis et Plutus f. 2 223. 
cum Pelope in Asia habitat 5 13 7, 
eius furtum 10 30 2. poena "rg 
inferos 1031 12. sepulcrum 2222. 

Tantalus Thyestae vel Broteae f. 3 
22 3. Clytaemnestrae maritus 2 


18 2. 
'T'antali lacus 5 13 7, 8 17 3. 
Tanus fl. 2 38 7. 


Ἔ ἐληά 63, 411 3. 
te 0 10 8. 
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'Taras Neptuni f, 10 10 8, 10 13 10. 

"'Taraxippus Olympicus 6 20 15. Isth- 
micus et Nemeaticus ib. 19, Del- 
phicus 10 37 4. 

Tarentum Lacedaem. colonia 3 12 5, 
10106, 1013 10. Tarentini ab 
Rene adiuti3 10 5, aPyrrho 
1 12 2. 

'Tarrha opp. Cretae 10 16 5. 

Tarsus urbs 8 28 3. 

Tartarus eiusque dii Titanes 8 37 5. 

TTartesus fl, et opp. Iberiae 6:19 3. 
Tartesium aes ib. 2. 

Tauri Scythiae gens 1 43 1. 

Tauricae deae simulacrum et sacra 
3 16 7. 

Taurius fl. postea Hylicus 2 22 7. 

ταῦ rg et ταύρου παῖς Attalus 
10 15 3. 


Tauropolis Clesonis f. 1 42 7. 

Teaurosthenes Aegineta Ol. 6 9 3. 

taurus Cnosius s. Cretensis 1 37 9, 
5 109. caelestis 9 17 4. aeneus 
Corcyraeorum 1093. tauri Ae- 
thiopici 5 12 1 et 9 21 2, Paeonii 
10 13 1. taurinus sanguis 7 25 13. 

Taxilus Mithridatis dux 1 206, 9 
40 7, 1034 2. ; 

Taygete Atlantis f. ἃ Neptuno et 

ove rapitur 3 18 10. Lacedaemo- 

nis mater 312, 320 2, 935 1. 

Taygetus mons 312, 3202. eius 


arva 4 7 2. 
Teaspis Persa 3 4 9, 
T'ectaeus v. Ángelion, 
Tectoreni (Ὁ) 16 21 8. 

Tegea 8 45, 8 47—48, 8 531— 10. 

condita a Tegeate 8 3 4. 
Tegeatae ugnaptur a 8 

155/575 8 1o. οἱ Thor 

mopylas quot pugnaverint 10 20 

1. (T eeeuA rum et Lacedaemonio- 

rum fines 8 54 1. Tegeatarum asy- 

lum 2 17 7, 35 6. deLacedaemo- 

niorum manubiis donaria 10 9 5. 
s ir Lycaonis f. 8 3 4, 8 46 1. 

elus filii et uxor Maera 8532 — 

4, 8486. 

T'elamones duo 8 15 6, 
Telamon Aeaci f, ob fratris taedem 
' exulat 2 29 2, iudicium subit ib. 

10. Periboeam ducit 1 42 4, aprum 

Calydonium vematur 845 6. Te- 

lamonis saxum 1 35 ὃ, 

Telchin Kuropis f.2 5 6. 
Telchines Cyprum tenent 9 19 1. 


489 


rcr d ab Amphitryone excisi 1 


Telecles Samins ὃ 14 7, 10 38 6. 

'Teleclus Archelai f. rex 8 e312 
6,374,442—3, 4313. eius 
heroum 3 15 10. - 

'Telecrates Lencadius vid. sub Te- 
lycrates. 

'Teledamus Cassandrae f. 2 16 6. 

'Telegone Pharidis filia 4 30 2. 

Telemachus Eleus Ol. 6 13 11. 

Ll: roms Samii tibicinis sepulcrum 
& Cleopatra exstructum 1 44 6. 
Telephus Herculis ex Auge f. 8487. 

a cerva altis 8546, 931 2. cum 

Arcadibus in Asiam traiicit 1 4 6. 

-— € ad nig ib. 5 46 
roficiscentibus igit ib. 

,9514. colitar Pergami ὃ 26 

10, 5 13 3. eius donarium 9 41 1. 

PO MM Syrorum dux 10 20 5, 


1. 
rs poetria 2208, 3282, 2 
T'elesphorus Pergamenis Euamerion 
92 . 
Te Laced. Aristonis frater 5 


'T'elestas Méssenius Ol. 6 14 4. 

Telestes Aristodemi f, e Bacchiada- 
rum genere 2 4 4, 

τελετῆς simulacrum 9 30 4. 

'Tellias Eleus vates Phecensium 10 
18 et 11, 10 1 10, 10 18 7. 

'Tellis Archilochi proavus 10 28 3. 

Tellis Brasidae pater 3 14 1. 

T'ellis T'isameni f. Achaeorum prin- 
ceps 7 6 1. 

'Tellon Oresthasius Ol. 6 10 9, 

Tellus οὐρύστερνος 7 25 18, xovgo- 
τρόφος 1 22 3, magna dea 131 4. 
Telluris aedes 3 11 9, 3 12 8: ara 
8488: filii 135 6et 8: oracu- 
lum 5 1410, 1055 et 6: signa 1 
248, 7 2111. 

'Telondes Cabiraeus 9 25 8. 

'Telycrates Leucadius 10 9 10, 

'emenium castellum Argivorum 2 36 
6, 2 38 1. 

Τημένου θύραι Lydiae urbs 1357. 

'Temenus Arístomachi f. 2 18 7, Phal- 
cae pater 26 7 et 213 1, Cisi Ce- 
rynae ei 2 28 3. sorte fallit 
fratris filios 4 ὃ 5. genero nimis 

x gs 191. eius monumentum 





00 


Teomenus iaa f. Iunohem eduost 
8222 
'Temenus Phejel f. 8 24 10. 
Temesa. nrbs ltalae ab Heree di& 
vexata 6 6 T—11. 
'Temnus opp. 5 13 7. 
lum aetéum 10 5 11, ecrente il. 
9, filicenm ib. 10, frondeum ib, 9. 
commeene ompimem deerum 16 5 
1189, inmaecessum 8102, 8.30 
2. geraibum 2 26 » 0205, 8 9 1. 
forme insolita 6 54 9. πορίδενῖσεν 
634 10. spelaneae simile 325 4. 
sime teete 1 40 6. vetun nave cir« 
eamdatum 8 30 2. seme quetanais 
aperiendum 6 23 2, 8 41 5, templa 
& profanis nedibas seiuncta 9 22 2. 
vetustissima 231 6, 10 5 9. Pelo- 
praesumtiasima. 8 41 8 et 
o» 45 2, Ioaum 7 5 1. 
temulentia a Pausia pieta 2 237 ἃ, 
Tenea opp. 2 5 4. 
'Teneae fons 8 13 5. 
'Teneatica porta 2 5 4. 
Tenedus ins. antea Léucephrys 
14 3. Tenedii Alexandrinis $€ ad- 
t 10 14 4. 
Τενεδίῳ AP ἀποκόπτειν τι pro- 
B ich 10 14 4, 
A RE οἱ Maliae f, vates 
τῷ 10 9 10 6, 


'Tennes Cycai f. 19 14 1. 

'Tenase. Aegoei maris insula 5 23 2, 

'Teos utba 7 36, Teii Neptuaum eo- 
lunt Heliconium 7 24 5. eorum 
thermae 7 5 11. 

Tereus Thrax 9 16 4, Procnes mari- 
tus Philomelae vitium infert 1 54, 
1418. eius poena et metamor- 
phosis 10 4 8. 

T ermesus vid. sub Permesus. 

"Termilae postea Lycii 1 19 8. 

terra mater 10 12 fO. primos hotmi- 
nes edidit 8 29 4, terram et M das 
poscit Darius 3 12 7. 

terrae motus 271, 724 9— 13 

tessera belfica 4 21 4,997 4, »1 
10. loeoriarum imrentor 3 36 à 
10 33 1. 

testudo Indica 8 93 9. marmorea 8 
30 6. marinae et terrestres 1 44 
8. ingentes in Arcadiaa silvis. 8 25) 
D "nr rwr e lyree. 4 19 5s 8 

Tothein i cu 1 219. 

Tethronium v. Tithronium. 

Teucer T'elamonis f. patri se de οδο- 
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da Δίδεῖς putgat I 28 81. Salami. 

UN mrondit B 15 7. Teu- 
reges Cypriorum usque ad 

Euagoram 1 3 2, 2 29 4. 


'FYewmessas 9 19 1. 'Founessia val- 
pes ib. 
Te AD ep: 8224 οἱ 7, ὃ 


'Teuthis δὰ "Froiam dn» 8 36 4, 

Tenthrania poste& Pergamus 1 4&5, 
À 1? 2. 

'Yeutliras Athen. ὃ 25 4. 

'Teuthras ad Caícum regnet 8 4 9, 

Teuthrone urbs Lacon, a Teuthragte 
cendia 8 21 7, ἃ 25 4, 

texturae οἱ lanificii inventor 8 4 1. 

'T'halamae epp. Lacea 3217, 3 26 I. 

T halainae opp. Messen. ὃ ) 4. 

thalamus aeneus Ácrisii 2 23 7, 10 5 
11. düsdemi thesemroram 6 19 3. 

"Thales Gertynius esonios 
morbo liberat 1 14 4. 

Thales Milesius sapiens 10 24 I. 

'Tinlia Gratia 9 35 5, 


IV 'Fhelides Arcad. 8 252. 


'Fhalio «tere Horerum una cum Pan- 
drosa culta, 9 3à 3, 


iow Euryü et Therephonen f. 
Oepoog v. xóxMog. 


Thaoryrís Philammonise et Argiopes 
f. Thrax 4333 et 7, 959, 9 39 
2, 1072, 1030 8. 
"T'haryp us eiusque stirps 1 11 1. 
Tharjx Phigalepnsis Áristomenis affi- 
nis 424 1. 


NCTEUNMAE 
enoris uropam quaerit 
"S 25 1i. s d 


'Thaumasium mens Arcad. 8 36 2. 
S Cin 8 us 
eagenes . tyrannns 1 28 1 
1 40 I, 14 : 
Thea ns rode OL 6112 —9. 
multatur 6 6 5 —6. οὗ aecun 
Clitomachus 6 15 3, 
eres Antenoris uxor eiusque filii 
'Theantus Alcheneti 6 18.. 
Theentus Lepreata Ol. 6 7 8. 
Theares Hortaionensie L ri ad 


Aegospotaimos secius H).9 10, 
Thesriins Beeotaneha 10 29 ὃ. 
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hestra 2 27 5, 3 29 11. 
Graecorum maximum 8 82 1. 

Thebae Aégypt. ὃ Ptolemaeo Philo- 
metore vastatáe 1 9 3, 8 38 ὃ, eo- 
lossus ibi sortorus 1 43 ὃ, 

Thebae Boeot. ἃ s conditae 2 
64,956. ab Alexandro eversae 
7 112649 6 7, & Cassandto resti- 
tutee 42710, 936, 971. a 
Metello captae 7 15 9, 'T'hebarum 
post regium imperium fortuna va- 
ria 9 6 e& 7, potentia 8 33 2. per- 
tae septem 9 ὃ 4, simulacrum 451 
10. ad Thebas septetn 2 20 5. 

Thebaidis et Plataeensis jonis 
fines 26 1, 'Fhebsidis prifoi in- 
colae et reges 9ῦ. 

T hebais poesis 8 25 9, 9 9 5, 9 186. 

EE τον ΣΝ ὍΝ gerunt 

l et eum Megarensibts 
ὃ 50 4. Agesilaum sacra facienteii 
adoriuntur.J 9 4, ad principatam 
evecti ab Eparminonda ἃ M 9. Leu- 
ctris vincunt 9 18 11. Mantineat 


Delphio, 10 11 5, denarium Delph. 
10 18 G. 
'Thebe Asopi f. 2 5 2, 5 22 6. 
5158 


ϑεηκολεών : 
ϑεηκόλος sacerdos 5 15 10. 
"T heganusa ins. 4 34 12. 


b. pus Arcad, opp. 8244, 8 25 
TThelpnsa nympha Ladenis fi f, 8 
25 2. 


'Thelpusa regie 8 94 4. 

'Thelxion Apidis f, 25 7. 

'T'hemis Horarum mater 5 17 1. $nam 
oraculi dies pertem. Apellini 
donat 10 5 $ 8 95 7. etus tem- 

wm 1221,925 4, 227 5. era 

D1410, 9921. Themidum ara 
9 31 5. 

pir rust Adi ad Thermodontem ab 
HR e ebsessa ed capta 1 2 1, 1 
159, Amazonum sedes 1 41 7. 


Themiste Ptoi mater 9 25 6. 
Themistocles Neoclis f. 1 1 2, 1 36/1, 
8529. navale et mures Athen. 
piae 
Pet- 


exstruit 1 1 2. honor ei ΟἹ 
habitus 850 3. donum eius 
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sicis tnaütrubiis ab Apolline repu- 
diatur 10 14 5. 'Themietoolis sta- 
tua 1 18 3. filiorum eius denarium 


] 96 4. 
Themistecles Pollarchi f. illius The- 
mistoclis prouepos 1 37 1. 
"Theochrestus Cyrenaeums 'T'heochre- 
sti avus ἱπποτρόφος Ol. 6 12 7. 
uri i mm 'Theochtesti nepos 6 
Theocles Crii pater 3 13 3. 
'Theocles Laoed. stat. Hegyli f. 5 17 
2, 6198, 
'Theoclus vates Messen. 4 16 1 et 5, 
4 20 1—3, 4212 et 10. 
'Theocosmus Megar. stat. Calli 
pater 1 40 4, 6 7 2, 1098. 
'Theodamus Cnidius Lysandrt socius 
ad Aegtospotamos 10 9 9. 
'Theodectes Phaselita 1 37 4. 
'Theodoras Elene Οἵ. 6 16 8. 
Titeoderus "yt Herophiles Sibyl- 
lae pater 10 12 T. 
Theedorus Samius Teleclis f. aes 
imus conflat 3 12 10, 8 14 7, 9 
ἢ 1, 10 38 6. 
"Theodorus tragoedus 1 37 8, 
'Theognet&s Aegineta OL 6 9 1. 
Tenn Bleus 6 " ὅ. € 
Θεομηλόδα γώρίον e 
Theornestos corii ade 6 15 2, 
'Théophiles Epidaurius 6 13 6. 
"Theophilus archon Athen. 10 ὃ 1, 
"Theophrastus 'I'hemistoclis f. 1 31 1. 
"Theopompus Agenoris pater 6 6 2. 
"Theopompus Damarei f. Ol. 6 10 4. 
' Theopompus insghtn adir 6 10 4. 
The | amasistrati f. histori- 
cns 3 103, 6 18 5. 
' Theopompus Heracensis Áristemenis 
Sibi τὶ ie andi 
Th us sandri see 
ici y f'yre iin 109 10. 
'Theepotmpus. Nicméri f. rex Sper- 
tae ὃ 1 5. in Messeniaco bello dux 
339,444,47 T. non ab Ari- 
Stomene occisus & 6 4. eius posteri 
4 15 3, erra 9 16 6. 
Theopempus egineta statuar. v. 
sub Theopropus. 
Theepropus Aegi stat. 10 9 3. 
ϑεώωφία Delia 1 31 2. 
ϑεωρὸς Delphos missus ad consulen- 
dum oreculum 4 9 ὃ. 
Theetintue Eleus Ol, 6 17 5. 
'Theotimus Phocensie 10 22. 
theoxenix Apollinis ludi 7 27 4. 
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'Theoxenus Parrhasius 8 27 9. 
"Fhera ins. antea Calliste 3 1 7, 3 15 


,122. 

'Therae Taygeti locus ὃ 20 5. 

'Theraphone Dexameni f. 5 3 3. 

Therapne Lelegis f. 3 19 9. 

T ne vicus Lacon, 3149, 3 
1 e 

Theras Autesionis f. Thebanus 31 
7. Aristodemi filiorum tutor ib, et 
4 34. coloniam deducit in insulam 
Callisten 3 1 7, 3156, 7 22. 

rri Achaeus Romam missus 7 
14 3. 

thermae in Átarneo 4 35 10, Lebedi 
7 8 5, Methanis ἃ 34 1. 

rx Haemonis f. Oxyli frater 
5 e. 

'Thermodon fi. 1 2 1, 3 25 3. 

'Thermodon fl. Boeot. 9 19 3. 

Thermopylae vel Pylae 7 15 8, 10 
209, 10 21 1. Amphictyonum sedes 
7 24 4. ibi adversus Persas et 
Gallos quantis copiis pugnatom sit 
10 20 1—5: Lacedaemonii a Xerxe 
sepulti 9 32 9: aqua γλαυκοτάτη 
4 35 8. 

'Thero Martis nutrix 3 19 8. 

Thero Phylantis filia 9 40 4. 

'Theron Boeotus stat. 6 14 11. 

'Theronice Dexameni f. 5 3 3. 

'Thersander Ápgamedidae f. 3 16 6, 

' Ther. ander Polynicis f. Tisameni 

ater 2905,3156,731,98 

n. in Mysia occumbit 9 5 14. 

Thersander Sisyphi f. 2 43, 10 30 
5, elus filii 9 34 7. 

'Thersilion curia Arcadum 8 32 1. 

"Thersilochus Corcyraeus Ol. 6 13 6. 

"'Thersites cum Palamede tesseris lu- 
dit 10 31 1. 

Thersius( — ias) 'T'hessalus Ol. 5 9 1. 

thesaurus Hyriei 9 37 5, Minyae 9 
96 4—5, 9 88 2. thesauri Olym- 
per 6 19, Delphici 10111 et 2 
et 


Thesidae quousque regnaverint 13 
9. Thesidarum ultimus 2 18 9. 
Theseus Neptuni f. 1 17 3, Erech- 
thida7 17 7, Pitthei nepos 2 30 9 
Pelopis pronepos 1415 et 5 10 
8, natus ad Celenderim 2 32 9, 
puer robustus et impavidus 1 19 1 
et 127 7. pur depositum tollit 
et 2327, aprum Calydo- 
nium venatur 8 45 6, taurum Ma- 
rathonium immolat 1 27 10, latro- 


mes punit 1387 14, 1 44 8, 2 1 4. 
in Cretam proficiscitur 112, 1 
22 5. Ariadnen abducit 9 40 4. 
Apollini Indos dedicat 8 48 3, Dia- 
nae pus 2 31 4. Antiopen ra- 
pit 121, 2329, 5 11 7: Hele- 
nam 1184, 2226 et 7, 232 7, 
3 18 15, 3 24 11: Proserpi l 
17 4,1415, 2226, 3 18 5, 10 
29 9, ad inferos descendit 9 31 5. 
oum Centauris p t1172,5 
10 8. palaestricam invenit 1 39 3, 
lyram tenet 5 19 1. Panathenaea 
insdtuit 8 2 1. ad Thebas caesos 
sepelit 1 39 2, democratiae auctor 
133. occiditur 1 17 4—6, eius 
ὉΠ Σ 87, pe 116, saxum 
| ; statua 10 10 1, templum 
1172, 1304. : 

Thesmia v. Ceres. 

'Thesmophoria v. festum. 

thesmothetae Athen. 1 3 5. 

Thespia Asopi f. 9 26 6. 

Thespiae urbs Boeot. 9 26 6. 'Thes- 
pienses Iolaum in Sardiniam se- 
quuntur 7 22, 9231, 1017 5. 
& Thebano agmine secessionem fa- 
ciunt 9 1à 8. Ceressi expugnantur 
9 14 2 - 4. Amorem colunt 9 27 1. 
eorum festum et ludi 9313, do- 
narium 6 15 1. 

ricum ab Erechtheo oriundus 9 

6 


TThesprotis Epirus 117 5, 5 22 3. 
anarohie laborat 4 35 3. "T'hespro- 
torum rex Theseum in vinculis te- 
net 1 17 4. 

"'Thesprotis poesis ὃ 12 5. 

' Thessali Amphictyones 1082. a Pho- 
censibus dolis circumveniuntar 10 
13 et 11. Agesilao adversantnr 
3 9 12. Ceressum op rwr 14 
2. Gallis instant 10951 . Oecha- 
ljem sibi tribuunt ἃ 23. eorum 
boves 4 363, donarium 5242, 
monumentum Athen. 1 29 6. 

'Thessalonice Philippi f. Cassandri 
wis 7 1. ab Antipatro filio oc- 
cisa 


Thestias Agenoris f. Ledae pater 3 
13 8. eius filiae 3 19 5, 927 6, 
Thetis in Peleum anguem immittit 5 
18 5, pro filio intercedit 5 22 2. a 
Vulcano arma accipit 5 19 8. eius 
templum 3 144, stawa 3222. 
soror Àeaci uxor 2 29 9. 

T hisbe nympha Boeot. 9 32 3. 


INDE *X. 


'Thisbe urbs Boeot, 9 32 2, 1037 3, 
'Thisoa nympha Iovis nutrix 8 383 
et 9, 8 473. 
Thisoa Lycaeatis 8 27 4, 8 38 ὃ et 9. 
T Orchomenia 8 27 4 et 7 , 8 
Thoas Andraemonis f. 5 ὃ 6, Miner- 
vae signum Troia aufert 10 38 5. 
Thoas Ornytionis f. 2 4 3. 
T'hocnenses Arcad. 8 27 4. 
Thocnia opp. Arcad. 8 32, 829 5, 
'Thocnus Lycaonis f. 83 2, 829 5. 
Φόλος Athenis 1 5 1, Epidauri 227 3. 
thorax et hasta ab Álexandro M. de- 
dicata 8 28 1, therax hamatas 9 
26 8. cf, loricae. 
sign Buphagi ne 27 17. 
ornax mons postea ius 2 
36 1, 3 10 8. Ms 
'Thorsus fl. Sardiniae 10 17 6. 
Thraces ingenio et pietate Macedoni- 
bus praestant 9 29 8. mercede con- 
ducuntur 1 23 3. Bacchi ope cae- 
duntur ἃ Thebanis 9 16 6. our 
ebrii proelia ineant 9 30 5. 


rir populosa 1 95, montana 6 
ϑρανίον Attici quod aliis ὑπόϑημα 


T'hrassarum facinus in Orpheum 9 
2d privilegium apud Erythraeos 


Threasis Aristodemi pater 6 3 4. 

Thrasyanor Ctesippi f. 9 19 1. 

Thrasybulus Eleus Mantinensium va- 
tes 6 24 et 810 5, Agathini pa- 
"E 6 19 11. Pyrrho statuam ponit 

Thrasybulus Lyci f. Athenas tyran- 
nis liberat 1 29 3, 35 1, 9 11 6. 
"Thebanis opem fert 3 5 4. 

Thrasydaeus Eleus hostes ex urbe 
eiicit ὃ 8 4. 

Thrasyllus Athen. dux 6 7 7. 

Thrasymedes Nestoris f. 2188, 4 
31 11, 4 36 2. 

Thrasymedes Parius stat. Arignoti f. 
9 91 9. 

T hronium opp. Abantidis 5 22 3. 

Tur opp. ad Boagrium fluvium 


Thucydides Oenobii beneficio ex ex- 
yr redit 1 23 9. locus eius 6 

Thuria opp. Homero Anthea 431 1. 

Thurimachus Aegyri f. 2 5 7. 
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Tburios confugiunt Diagoridae6 7 4. 
n pee pugnat cum Hercule 


Thyamis fl. 1 11 2. 

Thyestae aureus agnus 2 182, sce- 
ptrum Vulcani 9 40 11. filius Tan- 
talus 2 18 2, 2 22 3. 

'Thyia Bacchi festum 6 26 1. 

Thyia Castalii f. Bacchi sacrifica 10 

i i Ne un concubina 10 29 5, 

iades Bacc 10 4 3 
10 19 4, 10 327. tar ᾿ 
Thylacus stat. Onaethi fr. 5 23 5. 


cnn AISrMes τὸ θεῖον σέ- 
ὃ 


Thymilus stat. 1 20 2. 
'Thymoetes Oxyntae f. regno Athen. 
exuitur 2 18 9. 
ϑύννοι pisces 10 9 3. 
e 946p simulacrum 8 
Thyraea v. Thyrea. 
Thyraeum Árcad. pP. 8 3 3, 8 35 T. 
'Thyraeus Lycaonis f. 8 3 3, 8 36 7. 
Thyrea Argolidis locus unde nomen 
traxerit 8 3 3. pugna ibi Lace- 
daemon. et Argivorum 2 38 5, 10 
9 12. Thyreatis regio 3 7 5, Ae- 
ginctis 8 Lacedaemoniis data 2 29 


17 2. 


TThyreates sinus 238 7, 83 3. 

ϑυρεοὶ Κελτικοί 10-20 8. 

"T'hyrides vertex Taenari promont, 

dram aquifer 8 31 4. t 

rsu$ ἃ et . thyrse 

pite elicit Bacchus 4 36 7. 

tiara magi 5 27 6. 

'Tiasa Eurotae f. 3 18 6. 

Tasa fl. 3 18 6. 

Tiberias palus 5 7 4. 

"Tiberis fl. 8 43 2. 

tibia praecinitur pentathlis 5 17 10, 
in proelia exeuntibus ὃ 17 6. &- 
biae inventor 2 31 3. tibiarum 
certamina 5 22 1, 10 7 4. genera 
olim tria 9 125. tibiae Graeoae 
517 9, Phrygiae ib., Argivae et 
Boeotiae 4 27 7. ἃ Minerva abie- 
ctas Marsyas tollit 1 24 1. 

tibicines Apollini reconciliati 2 22 9. 
Olympiae ubi certent, 5 22 1. 

igris bestia 9 21 4. 

is fl. 1 16 3. 

Tilphusa fons 9 33 1. 

"''iiphusium mons 9 33 1. 

'Timaenetus Phliasius Pyth. 10 7 7. 

Timaenetus pictor 1 227. . 

Timagorae amor et interitus 1 30 1. 





1794 
i f. ἃ Theseo ἰδίαν" 

fetas 1 412,122 4 

Timandra T yndarei f, 8 ὁ 1. 

Timanthes Cleonaeus Ot. 6 8 4. 

Timerchides ( Polyolis f. ὃ) Athen. 
stat. 10 34 6. 

Timarchus Rhodios Lysandti ad Αο- 


'Timeas Polynicis £ 2 20 5. 

T Thebanus patriam Xerxi 
prodit 7 102. . 

Timocles (Polyclis f. ?) Athen. stat. 
10 34 6. 

Timoclidas Sicyonis tyrannus 2 8 2, 

Timocrates Rhodius à Tissaphorne 
missus in Graeciam 3 9 8. 

"Timolaus Àchaeorum princeps 8 51 2. 

laus Cerinthius a Persis cor- 

itur $98, 

'Timomis Áthem, turris 1 30 4. 

Timen Eleus, 01.525, 6 16 2. 


Timona, Ae à (À i) f, Elens 
Me MOM esypi) , 


Timon, Aesypi 01. 628 

Timon Jis τον i τ [ῖ.6157 
imo eus Lampidis f. , 

"Tinckiedee Eleus "Y 6. 

'"imosthenes T hasius Hereulis sacer 
dos 6 11 2. 

Timetheus cithareedup οὐ poeta 3 12 
10, 8503. | 

Timotheus Cononis f, 1 3 2, 1 243, 
129 15, 6 3 16. 

Timotheus Cononis pater 8 52 4, 

'Timotheus Iphieratis pater 9 14 6... 

Timotheus stat, 2 32 4. 

Tiris ME Sipha) Boeotiae opp. 9 


'Tiphys Argos gubernator 9 32 4. 
Tiresias vates. 10 29 8. serpentem 
ebtruncat 9 19 3. mors eiusd οἱ 


ientia 9 332. filia Meade 
Rn c P TNHT Ὁ ΊΕῚ; 10 
Ti heros Argi f..2 25 8. 
Tiryns orbs 2 25 8, Proeti. sedes 2 
16 2, ab Argivis excieu 2 17 5, 2 
258, 528 5, 827, 8803. si. 
pagg os trenslata 2 17 5, 8 
3. muri GCyclepii 2 16 6, 2 25 
8,73265,9865. 


INDEX, 


Tisngoras sat, 10 18 G. 
Tisumenus Eleas Iamides qui 


certaminum victor 8 11 6—8, 6 
14 13. eius filies 3 11 5, 

"Tisatenus Orestie οἱ i f. 
8 e et Argorum rex 2 186. a 
"T'emeno ugaater ὦ 1 5. eieottts 
Achaiam petit 218 8,2 38. 1. ab 
Ionibus eceiditar 7 17. eius se- 
ulcerum 7 1 8, filii 7 25, eonse- 
rini 3 1 6. 

TTieatmenus Thersandri et Demones- 
sae f. 0156. Thebarum rex 9 


δ 16. 

Tisander Cleocriti f. Ot. 6 13 8. 

Tisias rhetor cum G« 
niéases legatus 6 17 

T'isicyates Croteniata Ol. 6 9 5. 

Tisis A[cidis f. a Messeniis Delphos 
missus 493. 

Ti es loniae satrapa à 9 6 
οὐ i. 

T'itan Solis frater 2 11 5, 

T'itane regio 2 11 3, 2 27 1. 

Titanes di Tartari 837 5. Baccho 
insidiantur 7 18 4, 

"Titaresius fl. 8 18 2. 

Tithorex nympha 10 32 9. 

Tithorea Phocidis opp. 10 32 8. Ti- 
thorensee de Amphionis et Zethi 
monumento terram asportant 9 17 
4. Tithorense oleum 10 32 19, 

"T'ithraustes Artaxerxis dux 3 9 T. 

Tithroaium s. Tethronium Phocidis 
opp. 1032, 10 33 12. 

T'itthium mons 2 26 4, 227 T. 

Titus v. Flamininus, 

Tityds ab Apolline et Diana sagittis 
confixus 3 18 15, 10 11 1. eíus 

roceritas 10 4 5, effigies 10 29 3, 
epolemus Herculis f. ob caedem 
Argis exsul 2 228. Rhodum obti- 
ne 93 19 9. 

Tlepolemus Lycius Ol. 5 ὃ 11. 

"Tlesias arclion Athen. 4 16 1. Vol. 
II. p. XXVHI. 

"Tlesimenes Aulonis pater 5 12 9, 


; Tolmidis statan et res gestae 1 27 5. 


sepulcrum ib. 14. 
tonittibus seera fiant 8 29 2. 
torris M fatalis 10 31 4. 
Trachis Phocidis opp. 10 32,  efas 
rudera 9 22 1. ra Trachinem 
' trames per Oetant ib, et 8. 
Trachy mons 8 13 4. 


tregicorum postaram statuae 1 21 1. 
Tragasus vid. sub» Cragasue. 








ἹΝΡΒΣ. | 


«qo yes Messeniis ὁ ἐφινοὸς 4 20 2, 

"'Tragua ἢ. Arcad. 8 23 2. 

Imp. Traianus Mothonaeis liberta. 
tem reddit 4 35 ὃ. eius res gestae 
et 5 12 6. 

Trapezeus Lycaonis f. 8 3 2. 

Trapezus Árcad. opp. 8 3 3. Hippo- 
thoi regia 8 5 4, eius rudera ὃ 29 
1. signa Megalopolin translata 8 
916. 'Trapezunti e Peleponeso 
abeunt ὃ 2/ 4 et 5; ! 

Trapeaus in Euxini ora 8 27 6, 

"'Tretus locus 2 16 2 et 4. 

triangulas ci 9 16 1. 

rra r oppugnantue 10 

tribus Áthen. rv, mox x 1 5 1. 

'Frieca regio Messenine deserta 4 3 9 

T'ricoleni urbe Arcad. 834, 827 3 
8 35 6. incolae 
feruntur 8 27 ὃ et ὃ, 


olin trans- 


Eu Hippodamiae procus. 6 


'Fricolonus Lyeaonis f. 6 21 10, 8 ὃ 4. 
'Friconienaes Áetoli 2 37 3. 
'VFricrana ins. 2 34 8. 

"Trierena locus 8 16 1, 

tridentis figura in saxo 1 26 5. 
eps dOIRGMN a Thrasybnlo sublati 


Τοίγωνον dicasterium Athen, 1 98 8. 
trimarisia Gallerum 10 19 11. 
"'Trinacia ims. 5 7 3. 

Trinasus castellum 3 99 3. 
trioculus dox 5 3 6. 

"Eriodi locus Arcad. 8 36 8. 


' Triopss Cnidi conditer 10 11 1. 


"Friopas Pelasgi pater 2 22 1. 

Jriopes Phorbamtis f£, 2 16 1. eius 

Triphylia regie 6 6 8 ᾿ 
riphrylia regio . 

TEPNIN Arcadis et. Laodemiae f, 
10 9 5, 


Tripodes via Athen. 1 20 I. 

Tripodisci vicus 1 43 7. 

Tripolis Arcadiae & 27 4. 

Triptolemus Cereris mystes 1 14 2, 
21439. frumenti serendi auetor 1 
143, 841. eius currus draooni- 
bus iunctus 7 18 ὃ, simmlaerum 1 
14 1, templum area et ara 1 38 6. 

tripus aureus super aemeo dracone 

0 13 9, ?xíyeixog 5 12 5. tripe- 

des victoriae οἱ virtutis praemia 
517 11, 7410. aerei Amyclis 3 
18 7, 4 14 2, ἄπυροι 4 82 1, ligaei 
4128. tutei 4 12 9. 


trirenfis Tosirwm aétieüm de Athon, 
clade 1 40 5. 

'T'risaules 8 15 4. 

T Achaeorum wrbs 6 128, 7 


'Tritaea Tritenis f. 7 22 8. 
'Fritaew Megalepelitams 8 27 11, 
"Triton Africae fl. 8 26 6, 9 33 7. 
Triton Boeot. ff, 9 33 7. 

'Trikonis cuiusdam insolentia οἱ cao- 
des 9 20 4, Tritenes aerei 2 1 7, 
aurei ib. 8. 'Tritonbum forma9 21 1, 
vox et. cantas 82 7. 

'Tritonis feae 8 26 6. 

TOM pellat 14 6, 221 5—6, 9 


'Troades captivae 10 25 9. 

'Trechilus hieroyhantes "Triptolemi 
peter 1142. 

Τροχὸς Argivorum 2 24 7. 

Troegen Pelopis f. 2 30 8. 

'Treezen urbs 2 30 5—84 1. 

Troezenii Argivis et Diomedi olim 
subditi 2 30 I0. Epidauriis finiti- 
πὶ ἃ 80 5. in Achaeorum syne- 
drium eooptantar 28 5. Treese- 
niorum insulae 2 33. 

"Troezenii numisnatis insigne 230 6, 

Trozenius Isthmus 2 34 1. 

"Troiani ia Sardinia 10 17 6 et 7. 

"Troienumn bellum 4 6 1, 

Troilus Eleus Ol. 6 1 4. 

'Fronis regie Daulidis 10 4 10. 

'Yropaes Arcad. 8 25 1. 

eum Eleorum 6 27 11, Pellucis 

14 7. Macedonum nulia 9 40 


7 — 8. 

Trophonius Anchasius9 11 1, Ergini 
vel Apollinis f. 9 37 5. Alemenae 
thalamum sarait 9 11 1, Apollini 
et 2i reri teipla 8 10 οἱ 10 5 
13, Hyriee thesaurum 9 37 5. 
eiug natrix et filià 9 389 6, fanum. 
Lebadiae 4 16 7 et 4 32 5, oracu- 
lum 9 39 5 — 14: id que casa 
repestum sit 9 40 1. 

E p Ganymede equas áceipit 5 


Trygon (ἢ) Aesculapii aatrix 8 25 11. 
tubae inventor Tyréeaus 2 21 3, ta- 
bicinum et praecenum: certamina 5 


tu uris primus excogitavit Pelasgus 
tunicae ad talos demissae 8 31 2. ex 


pellibus suillis ceafeotae 8 1 5. 
Tuthoa Arcadiae fl. 8 25 12. 





^c wr i very WU 
304 et6, 4 31 
268, 830 


li 
τύχη ἀγαϑὴ 5 15 6, 9 
τ T 5. φερέπολις 4 30 6. 


T ydeus Eleus 6 16 2. 

T' ydeus Oenei f, a Melanippo occisus 
9 181—2, 10103. 

T yndareus Oebali et Gergophones f. 
3 1 4. ab Hippocoonte regno pelli- 
tur, ab Hercule restituitur 2 18 7, 
81 4,3212. cum Euryto pugnat 
3 18 11. Helenae procos iure iu- 
rando adstringit 3 20 9. Chalcioe- 
co templum exstruit 3 17 2. Ve- 
neri compedes iniicit3 15 11. Ore- 
stem accusat 8 84 4. eius monu- 
mentum 3 17 4, filiae adulteriis 
pollutae 3 15 11. filii v. Dioscuri. 

T ypaeum mons Elidis 5 6 T. 

Typhon Wr ain Cauloniae condi- 
tor 6 3 12. 

T yphos et Echidna 3 18 10. 

tyranni xxx a Lysandro Atheniensi- 
bus impositi, à Thrasybulo eiecü 
351, 9116. 

τύρβη festum Bacchi 2 24 6. 

Tyri Herculom Idaeum colunt 9 


T yronidas Tegeatis leges dat 8 48 1. 

Tyrseni a Lipareeis victi 10 11 3. 
eorum rex Árimnus 5 12 5. 

Τυρσηνὸν πέλαγος 5 25 3, 

ως Herculis et Omphales f. 2 
21 ὃ. 

Tyrtaeus Athen, Spartanis auxilio 
missus 4 15 6. collapsos eorum 
animos firmat 4 162et6,  dissi- 
dium sedat. 4 8 3. elegorum loci 4 
65,4136,4145, 4152. 


vasa murrhina 8 18 5. 

vates ante puguam sacrificant, pu- 
gnantium animos erigunt 4 15, 

vaticinium e columna mota4 32 3, ex 
agni sanguine 2 24 1]. v. etiam 

ἄντεις eX divinatio, 

Udaeus 9 5 3. 

velum laneum 5 12 4. vela nautica 
invenit Daedalus 9 11 4. 

venarum robur 6 14 7. 

venatica indago9 21 3, 10 18 1, ve- 


natorius habites 4 12 9, 7227, 
10 80 5. 


I N D E X. 


venenum serpentum pro pabali di- 
versitate et augetur et minuitur 9 
28 1. veneni pocula 7 7 5. 

ventum Áfricum ut avertant Metha- 
nenses 2 34 2. venti precibus Dio- 
medis profligati 4 35 8. ventorum 
ara et sacra 2 12 1. 

Venus e mari nata 2 18, 5118. 
Priapi mater 9 31 1. nuptiis prae- 
est 4 30 5. ἃ Cnidiis maxime coli- 
tur113. tefpplum cum Adonide 
commune habet 9 4] 2, cum Marte 
184, 23251 (cf. 5 185). sacra 
ei fiunt a virginibus et viduis 2 34 
10, 10 38 12. signum eius Daeda- 
leum 9 403: e myrto virente 5 
137 (cf. 6 24 7): compedibus 
constrictum 3 15 11: armatum 2 
5 1, ὃ 15 10: polo capiti imposito 
2 10 5: testudini insistens 6 25 1: 
hirco insidens ib. ψεωκόρος Vene- 
ris 2 10 4. 

᾿Αφροδίτη ἀκραία 113, 2392 
6. ἀμβολογήρα 318 1. παρὰ '"4- 
μυκλαίῳ 3 18 8. ἀποστροφία 9 
ἐπιαγροφία 1 406, "HEgexion ὃ 3 

πιστροφία . "Eovxivn 

6. εὔπλοια 1 1 8. "Hoa 3 13 9. 
κατασκοπία 2 32 3. ἐν κήποις 1 
292, 127 8, Χνιδία 11 8. κω- 
λιὰς 11 5. ἐν κωτάφ 8 41 10, 
λιμενέα 234 11. μελανὶς8 55,9 
21 5, μκηχανῖτις 881 6. μιγωνζ. 
τις 8 221. μορφώ ὃ 15 10. suxq- 
φόρος 2196. νύμφα 232 1. 'O- 
λυμπία ὃ 12 11. οὐρανέα 1 14 7, 
1193, 2238, 315 10, 8931 
6206, 6251, 77, 8322, ὁ 
16 3. πάνδημος 1 223, 831 2, 9 
16 3. Ilagia 824 6, 8537. ἐν 
πλένϑῳ 8 471. ποντία 9 34 11. 
πρᾶξις 1 43 6. συμμαχία 89 6, 

Vespasianus Graeciae conditionem 
mutat 7 17 4. 

Vestae templum et sacra 2 35 1. si- 
mulacrum 1 18 3. sacra Olymp. 
primaria 5 14 4. 

-— corticea 8 225, pellioea 10 


via sacra 1 36 3, 5 25 T. 

victimae lineis et byssinis vinculis 
colligantur 10 32 16. 

Victoria aenea 4 36 6, 9 27 5. inau- 
rata 5 10 4. in Iovis Olympii ma- 
nu 5 11 1. currui insistens 6 12 6 
6181. alata 5173. ἄπτερος 1 
22 4, 230 2, 8157, 5366. 





INDEX 


victoriae rv saltantium habitu 5 11 
2. 'Theagenis ποσοῦ 6 11 6. 
vidwa quae primum alteri viro nupse- 
rit 21 7. viduarum vota 10 38 12, 
P. Villius Tappulus vid. Otilius. 
vincula dedicata 2 13 4. 
vinum e Bacchi templo sponte pro- 
fluit 6 26 1—2. vini crateres per 
urbem Bacchi festo 7 27 3. 
virgo Herculis sacerdos 9 27 6. tur- 
p^ in pulchram mulierem versa 3 
T. virgines ludos Olymp. spe- 
ctant 6 209, virgines avium cru- 
ribus 8 22 7. virginum certamen 
curule 5 16 2, ornatus et habitus 
442, 8203, 10 25 10. pudor 
3 2011, 8 47 6. 
visus subito amissus et recuperatus 
4 10 6, 4 12 10, 1038 13. 
vitex antiquissima 74 4, 823 5. 
vitiliginis sanatio 5 5 11, 
vitis e ligno 10 38 1. prima apud 
Thebanos 925 1. vitium germina 
uomodo ab Áfrici iniuria defen- 
antur 234 2. vitium putatio ab 
asino monstrata 2 38 3. 
Ulysses Anticleae f. 10 29 8. Pene- 
ope quomodo potitus ὃ 12 1. apud 
socerum manere non vuit 3 20 10, 
&b apro vulneratur 10 8 8. Miner- 
vae templum condit 8 4$ 4. equos 
quaerit ὃ 14 5. eius ad Troiam do- 
lus 4 12 2, pugna cum Heleno 
9222, Palladii furtum 1 22 6, 
eer 1 35 4 et 5 25 3, erro- 
res 6 67 , ἀνάπλους a Calypso 8 
9 7, ad inferos descensus 10 928 
1, inimici 10 31 2, imago 10 26 3. 
umbilicus Delphicus 10 16 3. Pelo- 
nnesi 2 13 7. 
umbris carentia loca 8 38 6. 
unguentum Cyzicenum 4 358, un- 
guenta Chaeronensium 9 4] 7. 
ries Lies 1 24 3. 
ungula equina is veneno non ce- 
it 8 18 6. oid 
uniones v. margaritae. 
vocis vitium fortuito casu emendatum 
10 15 7. 


voracitatis certamen 5 5 4. 
upupa avis 1 41 9, 10 4 8, 
rania Musa Lini mater 9 29 6. 
urbs quid 10 4 1, urbs omnium anti- 
quissima 8 38 1. urbes condere 
ἣν sdocuerit 7 182. urbis designa- 
o 4 27 5, urbium vices 8 33. ur- 
bium sub aquis rudera 7 24 12— 13. 
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urinandi peritia singularis 10 19 1, 
certamen 2 35 1. 

ursa sidus8 ὃ 7. 

ursi in Parnethe 122 1. in Taygeto 
multi 3 20 4. inmolantur Dianae 
Lapbriae 7 18 13. albae Thraciae 
8 17 3. ursina pellis pro veste 
stragula 10 31 10. 

Vulcanus Tali f. Rhadamanthi pater 
853 5, Ardali 231 3. ἃ Baccho 
in caelum reducitur 1 20 3. ma- 
trem vinculis liberat 3 17 3. 'The- 
tidi arma praebet 5 19 8. opera 
eius quae supersint 9 41 1: Bacchi 
signum 7 196, Iovis sceptrum 9 
40 ll. templum Athen. 1 14 6, 
Delph. 10 5 2, 

vulpes in saxum versa 9 19 1. 

uxoris et mariti monumentum insigne 
7221. uxores duas simul habet 
Anaxandrides rex Spartae 3 3 9, 


Xanthippus Ariphronis f, Periclis 
ater ad Mycalen vincit 1 25 1, 3 
9, 8523. 
Xantbíppus Deiphontis f. 2 28 6. 
Xanthippus Phocensis heros 10 4 10, 
Xanthus Erymanthi f. 8 24 1. 
Xanthus 'T'hebanorum rex ab Ándro- 
pompo occisus 9 5 16, 
Xenarches Laced, Ol. 6 2 1. 
Xenarches Philandridae f. 6 2 1. 
NETS Men proditor 384, 547, 
l 


Xenoclea Delphica πρόμαντις ab 
Hercule coacta vaticinatur 10 13 8. 

Xenocles Maenalius Ol. 6 9 2. 

Xenocles Sophoclis f. 1 37 1. 

Xenoclides Heraeensis 6 3 11. 

Xenocrates Boeotarcha 9 13 6, Epa- 
minondae scutum Aristomenis con- 
cedit 4 393 6. 

Xenocritus Thebanus stat. 9 11 4. 

Xenodamus Anticyrensis Ol. 10 36 9. 

Xenodice 'Troiana 10 26 I. 

Xenodicus ΟἹ, 6 14 12. 

Xenodoce 2 7 3. 

Xenodocus Messenias Ol. 4 5 10. 

Xenombrotus Cous Ol. 6 14 19. 

Xenon Achaeus 7 10 9. 

Xenon Lepreata Ol. 6 15 1. 

Xenophanes Antiochi Syracusani pa- 
ter 10 11 8. 

Xenophilus stat. 2 23 4. 

Ken Aegiensis Menephyli f. Ol, 


TPS I N D E X. 
Xenophon Áfhem. stet. 83010, 9 Hyacinthum inter6ci 3 19 
xA hon Corinthius Ol. 4 94 5. xn yy 

enophon Co us et fegent 8 
Xesephon Geril f. ὅ 5 6 5, D pe ud usd 18 15, dg 

exsul$ Ὁ $. eius monumentum Zethus s f. enm Amphione 

ei statua 5 ὃ δ. béllun Mastinense Thebas ara d m eius filias 

scri Neis9 8 4, mors 9590, moen- 
X enopho d ΠΝ 23 4. mentum cum Amphiene comeuno 
Xerxes Greeciam invadit 3 4 8, 65 9 17 4. 

4, 8428. simulacra deorum au- 


fert 1 8 5, 8 46 ὃ. Mea incor 
cembarit 10 85 6. um Del- 
phicom : ditur 10 71 1. Abaeuam 
ocosmburit 10 35 2, eius tabernacu- 
lum 1 Hx wumerns Graecorum 
idi im eum pugnantium 10 20 

ξόανα olim usitatissima 2 19 3. Eo&- 
sev materia 8 17 9. 

Xuthus Hellenis f. 7 1 3. 

ξυλεύς Iovis famulus ὅ 13 ὃ. 

ξυστὸς Elidis 6 23 1. 


Zeeyathus Dardani f, 8 34 3. 
Z nthus ins. 4 30 5. eius arx Pso- 


is 8 24 3, 
Zande opp. Siciliae 4 23 6. a Messe- 
niis occupata ib. 8. 


4, εν 
Zarex eros Athen. 1 4. 
Zenon Mnaseae f. i 29 15. 2 8 4. 
Zenon, Lepreata, vid. sub Xenon. 


iiy erbs 10 29 A , 

eaxi ἊΜ Archid . M 
876,4 1538. 

Zeuxidamus Leotychidae f. 3 7 10. 

Zeuxippe Lamedontis f, Sicyonis 
uxor 2 


ZemippnsApolfinis eSyllide nympha 


Zeeteus 'T'ricoloni f. 8 35 6. 

Zooctia et Zoetium opp. Arcadiae 8 
27 8, 8356 — T. 

zona Amazeni a Theseo eripiter 5 
10 9, zones Minervae dedicant 
sponsae "T'eoezeniae 2 33 1. 

ξώνη pro armatura 9173, ζώνη ὑ- 
Xo τῶν κιόνων περιϑέουσα 5 10 
5. ζῶναι ὀβελοὺς συνέχουσαι 9 39 
9. ζῶναι sid oov πλάγιαι 10163. 

— i.q. ἐνδῦναι τὰ ὅχλα 9 


Zoster demas Atticus 1 811. 

Zotus Chersenesius Cret. 6 16 6. 

peto Thrax Nicomediam ceadit 
T. 
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